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Cover 
Canada: 
Ottawa City Passenger Railway Company Token 


Since the late 19th century, transportation tokens have been a regular 
feature of Canadian urban life. Many bus, streetcar, subway and 
steamship companies have sold tokens to be used in payment of fares. 

Among the most beautiful of these typically plain pieces is the example 
shown on this month’s cover. This brass token was issued c.1892-1893 
by the Ottawa City Passenger Railway Company. The company’s name 
appears on the obverse, while the reverse shows a statement of value — 
GOOD FOR ONE FARE — surrounding a horse-drawn tram. Incorporated by 
an act of Parliament in 1866, the company was started by Thomas 
Mackay, a prominent local citizen. In summer, horse-drawn trams carried 
freight and passengers along a single line connecting the Chaudiére and 
Rideau Falls. During the winter, long sleighs were used. Since the driver 
also acted as conductor, passengers were often called upon to hold the 
reins while the driver collected fares. With the emergence of the electric 
streetcar, however, the horse-drawn vehicle soon lost popularity and in 
1893 the company amalgamated with the Ottawa Electric Street Railway 
Company. 

Slightly larger than a Canadian 25-cent piece, the token forms part of 
the National Currency Collection, Bank of Canada. Photography by 
James Zagon, Ottawa. 


Couverture 
Canada : 
jeton de l’Ottawa City Passenger Railway Company 


Depuis la fin du XIX¢ siécle, l'utilisation des jetons de transport est pratique courante 
dans les villes canadiennes. Nombre de sociétés exploitant des réseaux d’autobus, de 
tramways et de métro ainsi que plusieurs compagnies de navigation ont émis des jetons 
servant au paiement des droits de transport. 

L’un des plus beaux spécimens de ces jetons de transport, qui dans l'ensemble sont 
assez simples d’aspect, est reproduit sur la couverture de la livraison de ce mois. Il s’agit 
d'une piéce de laiton émise vers 1892-1893 par l’Ottawa City Passenger Railway 
Company. Sur l’avers de la piéce figure le nom de la compagnie de transport, tandis que 
le revers est illustré d’un tramway a chevaux entouré de l’inscription GOOD FOR ONE FARE 
(bon pour un voyage), qui indique la valeur du jeton. Constituée en 1866 en vertu d'une 
loi adoptée par le Parlement, |’Ottawa City Passenger Railway Company a été fondée par 
Thomas Mackay, l'un des notables de la région d’Ottawa. En été, des tramways a 
chevaux assuraient le transport des marchandises et des passagers sur une ligne unique 
reliant les chutes de la riviére Chaudiére et les chutes Rideau. En hiver, de longs 
traineaux étaient utilisés. Puisque le chauffeur devait aussi faire office de receveur, il lui 
arrivait fréquemment de confier les rénes aux passagers pendant qu'il percevait le coat 
du voyage. Avec l’apparition du tramway électrique, le tramway a chevaux a vite perdu 
de sa popularité et, en 1893, Ottawa City Passenger Railway Company a di fusionner 
avec |’Ottawa Electric Street Railway Company. 

Le jeton reproduit en couverture est légérement plus grand qu’une piéce canadienne de 
25 cents et fait partie de la Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. 
Photographie : James Zagon, Ottawa. 
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Bank of Canada cash 
management: The main 


La gestion des encaisses : 
principale technique employée 


technique for implementing par la Banque du Canada 


monetary policy 


dans la conduite de la 
politique monétaire 





©@ Central bank control over the quantity of cash balances used by 
banks and near-banks for settlement of payments is fundamental 
to a market-based monetary policy. These balances consist of 
deposits at the central bank. In Canada such control is effected 
daily, with considerable precision, by means of transfers of 
federal government deposits. 


e At the close of the daily clearing of cheques and other money 
transfers, deposits at the Bank of Canada are debited or credited 
to settle payments obligations of the directly clearing members of 
the Canadian Payments Association (CPA). Demand by the 
clearers for such deposits, which pay no interest, derives from the 
need for a cash buffer against random payments flows and from 
the primary reserve requirements imposed by the Bank Act on the 
chartered banks. 


e To set the day’s cash at the desired level, the aggregate impact on 
clearing balances of certain important predetermined items in the 
clearings has to be neutralized. To this end an estimate is 
prepared of the total amount of government receipts and 
payments, official foreign exchange transactions, the Bank's own 
money market intervention, and other transactions that could 
change the overall supply of balances. The transfer of 
government deposits thus contains two components: the first to 
offset the net impact of these items, and the second equal to the 
change in clearing balances sought by monetary policy. 


© The proximate objective of the cash setting is to achieve an 
appropriate range for overnight interest rates and through them 
an appropriate level for money market rates in general. The Bank 
of Canada can put upward (downward) short-run pressure on 
very short-term rates by restricting (easing) the supply of clearing 
balances relative to the demand for them. 


© Legally required chartered bank deposits at the Bank of Canada 
have declined considerably since 1980, but this has not reduced 
the effectiveness of the traditional monetary policy instruments. 


This article was prepared in the Securities Department by 
Kevin Clinton. 


© Le controle par la banque centrale du volume des encaisses de réglement 


utilisées par les banques et les institutions parabancaires joue un role 
fondamental dans la conduite d'une politique monétaire attentive au marche. 
Ces encaisses sont constituées par des dépots a la banque centrale. Au Canada, 
leur régulation est quotidiennement assurée avec une tres grande précision par le 
Jeu des transferts des dépots du gouvernement fédéral. 


A la cl6ture des opérations de compensation quotidienne des cheques et d'autres 
effets de paiement, les comptes de dépét que tiennent les adhérents de 
Association canadienne des paiements (ACP) a la Banque du Canada sont 
débités ou crédités en réglement de leurs obligations de paiement. Ces dépots, 
qui ne sont pas rémunérés, représentent un coussin permettant aux adhérents de 
faire face aux fluctuations aléatoires des paiements et font aussi partie des 
réserves primaires que les banques @ charte doivent tenir a la Banque du 
Canada en vertu de la Loi sur les banques. 

Pour établir les encaisses d'une journée au niveau souhaité, il faut neutraliser 
incidence globale exercée sur les encaisses de réglement par un certain nombre 
deffets de paiement prédéterminés importants. A cette fin, on fait une estimation 
du montant total des encaissements et des décaissements du gouvernement, des 
operations officielles de change, des opérations de la Banque sur le marche 
moneétaire et des autres opérations susceptibles de modifier Voffre globale 
dencaisses. Le transfert des dépots du gouvernement a donc une fonction 
double : compenser l'incidence nette des effets de paiement en question d'une 
part, et réaliser la variation des encaisses de reglement visée par la politique 
monétaire, dautre part. 


L’objectif immédiat de la gestion des encaisses est d'amener les taux dintéret au 


jour le jour a évoluer dans une fourchette approprice et, partant, dorienter les 


taux du marché monétaire en général vers un niveau adéquat. La Banque du 
Canada peut exercer des pressions de courte durée a la hausse (a la batsse) sur 
les taux a trés court terme en resserrant (en assouplissant) Voffre dencaisses de 
reglement par rapport @ la demande. 

Le montant des dépots que la loi oblige les banques a charte a garder a la 
Banque du Canada a considérablement diminué depuis 1980, mais Lefficacité 
des outils habituels de la politique monétaire ne s'en est pas ressentie. 


Cet article a été rédigé au département des Valeurs par Kevin Clinton. 
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The policy background! 

This article describes the technical procedures by which the Bank 
of Canada implements monetary policy on a day-to-day basis 
through its control over the quantity of cash balances used by 
banks and near-banks for settlement of payments, and explains 
how some structural features of the Canadian financial system, 
including the functions of the central bank as fiscal agent for the 
government, influence these procedures. At the end of the article, 
the glossary explains some specialized terms and provides a list of 
previous Bank of Canada publications relating to cash 
management. 

The basic short-run technique is the transfer of Government of 
Canada deposits. A transfer from the banks and other clearing 
institutions to the Bank of Canada is called a drawdown; a 
transfer to the clearers, a redeposit. Although the cash setting 
procedure involves numerous details reflecting institutional 
factors, the principle is simple: a drawdown drains cash balances 
from the system, while a redeposit injects balances.? 

The Bank of Canada makes a daily decision on the cash setting 
and is able to control the supply of clearing balances via the 
drawdown/redeposit mechanism with considerable precision day 
to day. However, this technique will not provide for an expansion 
in the Bank’s balance sheet in line with a growing economy. Cash 
management operations are therefore supplemented by periodic 
acquisitions of Government of Canada securities, usually at the 
time new securities are issued, in order to permit the Bank to 
determine the rate of growth of its balance sheet through time. 

The proximate objective of the cash management exercise is to 
ensure that short-term interest rates adjust in line with the goal of 
a non-inflationary pace of monetary expansion. An ample supply 
of cash from the central bank reduces interest rates for a while 


and boosts money growth, whereas a tight supply does the reverse. 


In this context cash means the liabilities of the Bank of Canada 
that can be used for ultimate settlement of payments obligations. 


' A broad description of the objectives of monetary policy and the transmission mechanism is 
contained in the Governor's Enc J. Hanson Memorial Lecture, “The work of Canadian 
monetary policy,” Bank of Canada Review, February 1988. 


> The technical details could be adapted without difficulty to two significant structural changes 
now on the horizon: the removal of reserve requirements from the chartered banks and the 
introduction of an automated, same-day, settlement system for large-value items by the cpa. 
Modifications that might be appropriate under these conditions are outlined in: 
“Implementation of Monetary Policy in the Absence of Reserve Requirements,” Discussion 
Paper No. 1, September 1987; and “The Implementation of Monetary Policy in a System with 
Zero Reserve Requirements,” Discussion Paper No. 2, February 1989. : . 


Revue de la Banque du Canada Janvier 1991 4 


Généralités! 

Le présent article décrit les techniques que met en oeuvre la Banque du Canada 
pour conduire au jour le jour la politique monétaire par le jeu du contréle 
qu'elle exerce sur le volume des encaisses que les banques et les institutions 
parabancaires utilisent pour régler leurs paiements, et explique comment 
certaines caractéristiques structurelles du systeme financier au Canada, 
notamment les fonctions d'agent financier du gouvernement que remplit la 
banque centrale, influencent ces techniques. Le glossaire fourni a la fin de 
l'article explique certains termes spéciaux et s’accompagne dune liste de 
documents que la Banque du Canada a déja publiés sur la gestion des encaisses. 

Le transfert des dépéts du gouvernement canadien constitue la technique de 
base 4 court terme. Si le transfert se fait d'une banque ou d'une autre institution 
participant a la compensation a la Banque du Canada, il s’agit dun « tirage »; 
dans le cas contraire, il Sagit dun « dépot ». Bien que la régulation des 
encaisses fasse intervenir un grand nombre de facteurs d’ordre institutionnel, le 
principe en est fort simple : un tirage réduit les liquidités du systeme bancaire, 
un dépot les augmente?. 

La Banque du Canada fixe quotidiennement le niveau de ces encaisses et 
peut, par le mécanisme des tirages et des dépdts, régler tous les jours avec une 
tres grande précision loffre d’encaisses de reglement. Cette technique ne permet 
toutefois pas a la Banque d’accroitre son bilan parallélement a lexpansion de 
l'économie. Aussi les opérations de gestion des encaisses sont-elles complétées 
par des acquisitions périodiques de titres du gouvernement canadien, effectuées 
habituellement au moment de l’émission, ce qui permet a la Banque de 
déterminer le rythme de croissance de son bilan au fil du temps. 

L’objectif immédiat de la gestion des encaisses consiste a s’assurer que les 
variations des taux dintérét a court terme sont compatibles avec un rythme 
d’expansion monétaire non inflationniste. Une offre abondante d’encaisses 
monétaires de la part de la banque centrale fait baisser les taux dintérét 
pendant un certain temps et stimule expansion monétaire; un resserrement de 
lVoffre produit Peffet contraire. Dans ce contexte, on entend par « encaisses » les 
engagements de la Banque du Canada qui peuvent servir au reglement ultime 
des obligations de paiement. Les adhérents de ACP - les grandes banques a 
charte et les autres établissements de dépdt importants, qui assument la majeure 


' Une description générale des objectifs de la politique monétaire et des mécanismes de sa transmission est 
exposée dans « La politique monetaire 4 loeuvre au Canada », conférence donnée sous les auspices de la 
Fondation Eric J. Hanson et reproduite dans la livraison de février 1988 de la Revue de la Banque du Canada. 


Les modalites techniques pourraient etre adaptées sans difficulté 4 deux importantes modifications structurelles 
qui sont maintenant envisagées : Pabolition des réserves obligatoires imposées aux banques a charte et 
instauration par Vacr d'un systeme automatisé de reglement le méme jour des gros effets. Les modifications 
susceptibles d'etre apportées a cet égard sont décrites dans le document de travail intitulé « La conduite de la 
», septembre 1987, et dans le deuxi¢me document 
de travail sur la conduite de la politique monétaire dans un systéme libre de réserves obligatoires, février 1989 


politique monétaire dans un systeme sans réserves obligatoires 
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Directly clearing members of the CPA - large chartered banks and 
other deposit-taking financial intermediaries that account for a 
dominant share of chequing and other payments services in 
Canada - discharge claims among themselves after the daily 
clearing of cheques and electronic transfers by debits and credits 
to their deposits at the Bank of Canada. Since the latter deposits 
serve as clearing balances within the CPA, they are an essential 
hub for the machinery of exchange in the economy. While the 
direct clearers must maintain adequate clearing balances to 
perform their payments functions, they are quick to lend out any 
surplus to their perceived needs since deposits at the Bank of 
Canada pay no interest. For this reason, changes in the quantity of 
clearing balances influence the shortest-term money market - that 
for overnight funds - quite quickly. 

The Bank’s reliance on the cash setting stems from a preference 
for an instrument that gives broad play to market forces. If the 
provision of balances does not correspond to the overall level 
desired by the clearers, their attempts to adjust will immediately 
affect the cost of overnight funds. The influence of the Bank of 
Canada’s cash management on interest rates is nevertheless 
indirect, and it becomes weaker relative to market forces at 
longer terms to maturity. In contrast, central bank sales and 
purchases in the securities markets have a direct impact on 
interest rates at a particular term. The Bank therefore uses open 
market operations not to control the supply of cash, but as a 
supporting instrument on occasions when a specific effect on the 
structure of rates is sought. For example, buy-back transactions 
might be used to influence directly the overnight rate, or outright 
transactions in treasury bills to influence the three-month rate. In 
each case any unwanted impact on the level of cash in the system 
is subsequently neutralized by a transfer of government deposits.’ 


Cash setting procedures 

The supply of clearing balances to the payments system is for all 
intents and purposes determined by the requirements of monetary 
policy. Although a variety of official transactions potentially affects 
the supply of cash, the Bank of Canada can neutralize any such 


3 Aspects of Bank of Canada open market intervention are discussed in more detail in Kevin | 
Clinton and Kevin Fettig, “Buy-back techniques in the conduct of monetary policy,” Bank of 
Canada Review, July 1989. 


partie des paiements par cheques et des autres types de paiements au Canada - 
reglent leurs créances mutuelles apres la compensation quotidienne des cheques 
et des virements électroniques par le jeu des débits et des crédits a leurs 
comptes de dépot a la Banque du Canada. Comme ces dépéts servent a la 
compensation d’effets entre membres de PACP, ils représentent un rouage 
essentiel du mécanisme d’échange dans |’économie. Les adhérents doivent 
garder des dépéts de reglement suffisants pour s’acquitter de leurs obligations 
de paiement, mais, étant donné que leurs dépéts a la Banque du Canada ne sont 
pas rémunérés, tout excédent de ceux-ci par rapport a ce quwils jugent nécessaire 
est rapidement prété a des tiers. C’est pourquoi les variations des encaisses de 
reéglement influent assez vite sur le marché monétaire a trés court terme, c’est- 
a-dire le marché du crédit a un jour. 

L’importance accordée par la Banque du Canada 4 la régulation des encaisses 
s’explique par le fait qu’il s’agit 1a d’un instrument qui laisse largement jouer les 
forces du marché. Si l’offre d’encaisses ne correspond pas au niveau global 
désiré par les adhérents, les mesures d’ajustement prises par ces derniers 
influenceront immédiatement le loyer de l’'argent a un jour. Mais l’influence que 
la régulation des encaisses par la Banque du Canada exerce sur les taux 
d'intérét est indirecte et elle est supplantée par celle des forces du marche 
lorsque le terme a courir est plus long. En revanche, les ventes et les achats de 
titres que la banque centrale effectue sur le marché ont un effet direct sur les 
taux @intérét pour une échéance donnée. C’est pourquoi la Banque recourt a 
des opérations d’open market non dans le but de doser Voffre de liquidités, mats 
plut6t comme mesure supplétive, toutes les fois quelle cherche a exercer un 
effet bien précis sur la structure des taux. Par exemple, elle pourrait recourir a 
des opérations de vente a réméré afin dinfluencer directement le taux a un jour 
ou a des ventes ou achats purs et simples de bons du Trésor dans le but 
dinfluencer les taux 4 trois mois. Dans chaque cas, tout effet non souhaite sur 
le niveau des liquidités du syst@me bancaire est neutralisé ultérieurement par un 


transfert de dépots du gouvernement’. 


Les méthodes de régulation des encaisses 

Loffre d’encaisses de reglement au systeme de paiements est determinee, a 
toutes fins pratiques, en fonction des exigences de la politique monetaire. Bien 
qu’un vaste éventail d’opérations officielles puisse influer sur cette offre, la 
Banque du Canada est & méme d’en neutraliser quotidiennement les effets et, 


ainsi, de régler avee une assez grande précision loffre d’encaisses de reglement 


‘Certains uspects des operations d’open market menees par la Banque du Canada sont deerits de fagon plus 
de Kevin Clinton et Kevin Fettig, « Les operations de vente a remeére dans la conduite de 
Revue de la Banque du Canada, juillet 1989 
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effect from day to day, and hence control the supply of clearing 
balances quite closely. To understand the practical steps that this 


involves, it is useful to start with a list of all the potential sources 


of change in cash, as presented in Panel |. This list has four 
categories of payments items, all of which concern transactions 
between the federal government or the central bank on the one 
hand and the rest of the economy on the other. 


PANEL 1 


DAILY INCREASE IN DIRECT CLEARERS’ DEPOSITS AT 
THE BANK OF CANADA EQUALS THE SUM OF: 


Federal government items 


regular net disbursements of the federal government 


minus 

net new issues to public of federal government debt 
plus se sestieeh 

official purchases of foreign exchange (or minus sales) 
plus 


net increase in Receiver General (RG) term deposits 
with direct clearers 


Monetary items not directly controlled 


net increase in Bank of Canada advances to direct clearers 


plus 


net increase in regular Purchase and Resale Agreements (PRA) 


MINUS 
direct clearer withdrawals of bank notes from the 


Bank of Canada 


Open market operations 


Bank of Canada outright open market purchases of 


securities (or minus sales) 
plus 
net increase in special PRA 
minus 
net increase in Sale and Repurchase Agreements (SRA) 


Cash management of the Bank 


redeposit (increase) or drawdown (decrease) of RG 
demand deposits with direct clearers. 


Pour comprendre les opérations concrétes que comporte ce processus, Il est utile 
de commencer par recenser toutes les sources possibles de variation des 
encaisses, présentées au Tableau |. On distingue dans cette liste quatre 
catégories deffets de paiement, qui correspondent toutes a des opérations 
effectuées entre le gouvernement fédéral ou la banque centrale, d’une part, et le 


reste de économie, de l’autre. 


TABLEAU | 


L’AUGMENTATION QUOTIDIENNE DES DEPOTS DES ADHERENTS 
A LA BANQUE DU CANADA EST EGALE A LA SOMME DES 
ELEMENTS SUIVANTS: 


Operations du gouvernement fédéral 


décaissements nets ordinaires du gouvernement fédéral 


MOINS ‘ ; ; ’ 
nouvelles Emissions nettes de titres de dette a intention du public 
plus ; er 
achats (moins ventes) officiels de devises 
plus 


augmentation nette des dépots a terme du Receveur général aupres 
des adhérents 


Opérations monétaires non contrélées directement 


augmentation nette des avances consenties par la Banque du Canada 
aux adhérents 

plus Radin 
augmentation nette des prises en pension ordinaires 

MOINS ; ’ , P ‘ 
retraits de billets de banque par les adhérents a la Banque du Canada 


Opérations d’open market 


achats simples de titres par la Banque du Canada sur le marché 
(moins ventes) 
plus 
augmentation nette des prises en pension spéciales 
MOINS : ; 4 
augmentation nette des cessions en pension 


Operations de gestion du Trésor effectuées par la Banque du Canada 


dépot (augmentation) ou tirage (diminution) des dépéts a vue du 
Receveur général aupres des adhérents 


vi LM em esaineagazeneneR ern 
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To clarify this list of items, some brief comments may be helpful: 

First category: Federal government items are 
quantitatively very important, since each component shows 
wide variance over time. Net disbursements are the 
difference between outlays and receipts. The RG holds 
deposits on behalf of the federal government. 
Disbursements by the federal government are drawn on its 
deposits at the Bank of Canada, creating claims on the 
Bank in favour of recipients. Other things being the same, 
this would imply an increase in the supply of cash to the 
system, since these claims are invariably deposited in 
accounts with the clearing institutions and cleared against 
the central bank. Conversely, receipts of the government 
(e.g., from taxes and debt issues) would drain deposits at 
the central bank from the clearers. In the absence of 
offsetting actions by the Bank of Canada, any net outlay by 
the federal government will be reflected in an increase in 
clearing balances, and a net receipt by a decrease. 

Second category: The monetary items that are not under 
the direct, day-to-day control of the Bank involve three 
quite different activities. Advances to direct clearers are 
extended to meet any shortages of balances that may arise 
at the end of a daily clearing cycle, or to maintain bank 
cash reserves at the minimum statutory level at the end of 
a reserve averaging period. While the Bank sets the terms 
and conditions for its advances, extensions on any day 
depend heavily on the random losses experienced in the 
clearings by the direct participants. Regular PRA are a 
source of funds available to authorized investment dealers 
up to a limit set beforehand by the Bank, and withdrawals 
of bank notes from the central bank are made as needed by 
the clearing institutions. 

Third and fourth categories: These cover the monetary 
policy instruments used at the discretion of the Bank of 
Canada itself. 

The Bank makes its drawdown/redeposit decision shortly after 
5 p.m. each business day. By this time, virtually all other relevant 


transactions have been completed and the Bank can estimate quite 


accurately all items in Panel 1, with the exception of advances to 
direct clearers which alone are not predetermined. As fiscal agent 


Il convient toutefois d’apporter quelques précisions sur ces quatre catégories 
d’opérations. 


Premiere catégorie. Les opérations du gouvernement fédéral sont tres 
importantes en volume, en ce sens que chacune d’elles accuse a la 
longue dimportantes variations. Les décaissements nets correspondent a 
la différence entre les dépenses et les recettes. Le Receveur général tient 
des depots pour le compte du gouvernement fédéral. Les décaissements 
effectués par celui-ci sont tirés sur la Banque du Canada, ce qui crée des 
créances sur cette derniére au profit des bénéficiaires. Toutes choses 
étant égales par ailleurs, il en résulte une augmentation des liquidités du 
systeme bancaire, ces créances étant invariablement déposées dans les 
comptes détenus aupres des adhérents qui les présentent a la banque 
centrale aux fins de compensation. Inversement, les recettes du 
gouvernement (par exemple les recettes fiscales et le produit d’émissions 
de titres de dette) entrainent une ponction dans les dépdts des adherents 
a la banque centrale. En absence de mesures compensatoires de la 
Banque du Canada, tout décaissement net ou toute recette nette du 
gouvernement fédéral se traduit par une augmentation ou par une 
diminution des encaisses de reglement. 

Deuxiéme catégorie. Les opérations monétaires sur lesquelles la banque 
centrale n’exerce pas au jour le jour une influence directe relevent de 
trois sortes d’activités assez différentes. Les avances aux adhérents visent 
i leur permettre de compenser les manques éventuels de liquidités a la 
fin d'un cycle de compensation journalier ou a maintenir leurs réserves- 
encaisse au niveau minimal obligatoire a la fin dune période de reserve. 
Crest la Banque qui fixe les modalités de ces avances, mais les montants 
consentis au cours d’une journée donnée dépendent dans une tres large 
mesure des pertes imprévues qu’enregistrent les adhérents a Vissue de la 
compensation. Les prises en pension ordinaires representent une source 
de financement que la Banque met a la disposition des négociants en 
valeurs agréés a concurrence d'un plafond qu'elle fixe, au préalable, et 
les retraits de billets 4 la banque centrale sont effectués par les adheérents 
selon leurs besoins. 

Troisiéme et quatriéme catégories. Il agit des instruments de la 
politique monétaire utilisés de fagon discrétionnaire par la Banque du 
Canada. 


La décision de la Banque d’effectuer un tirage ou un dépot intervient peu 
apres 17h, chaque jour ouvrable. Presque toutes les autres opérations qui 
entrent en ligne de compte étant terminées a cette heure-la, la Banque peut 


estimer de facon assez précise tous les éléments du Tableau T, a Pexception des 
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for the government, the Bank of Canada is able to observe all 
government receipts and outlays before they proceed through the 
CPA clearings, and it arranges any change in RG term deposits in 
consultation with the government. The cash flows from new issues 
of marketable debt and foreign exchange dealings are known at 
least a day ahead owing to the dating of delivery in such business. 
In addition, it goes without saying that the Bank knows the 
amounts of its own transactions. 

However, Bank of Canada advances are an unknown quantity 
at the cash setting, as they are not extended until the settlement of 
the day’s payments, which takes place the next day.* Later 
sections of this article return to the topic of borrowing from the 


Bank of Canada; here it need only be noted that the availability of 


advances does not in any serious way loosen the influence of the 
cash setting over monetary conditions. 


The drawdown/redeposit mechanism 

Once the cash setting has been decided, the allocation of 
government demand deposits between individual directly clearing 
institutions is made on the basis of a given set of ratios. Each 
direct clearer is informed of the transfer from or to its own RG 
demand account at 8.30 a.m. on the business day following the 
Bank’s cash setting decision. Under the system of retroactive 
settlement, any change in deposits on the Bank of Canada balance 
sheet is dated as of the preceding business day. From the point of 
view of the clearers, this means that the drawdown/redeposit 
occurs too late for any subsequent readjustments of their balance 
sheets for that day. 

Each drawdown/redeposit has two components: (i) the 
neutralization component, which is designed to offset the effect on 
total clearing balances of all predetermined items, and is thus 
equal to the negative of the estimated net cash impact of these 
items; and (ii) the monetary policy component, which is equal to 
the change in balances desired by the Bank. A feature unique to 
Canadian central banking is that open market operations, as well 


* Settlement within the cpa is retroactive such that entries of transactions with clients on the 
balance sheets of the clearing institutions and the related change in deposits at the Bank of 
Canada are booked for the same date. The timing of settlement is explained in James F. 
Dingle, “Technical note: Introduction of retroactive settlement for the daily clearing of cheques 
and other payment items,” Bank of Canada Review, August 1986. 


avances aux adhérents, qui sont les seules a ne pas étre déterminées a lavance. 
A titre d’agent financier du gouvernement, la Banque du Canada est en mesure 
de suivre tous les encaissements et décaissements du gouvernement avant qu’ils 
passent dans le systeme de compensation de PACP et, en consultation avec le 
gouvernement, elle procéde a la modification des dépdts a terme du Receveur 
général. Les mouvements de l'encaisse qui découlent des émissions de titres 
négociables et des opérations sur le marché des changes sont connus au moins 
un jour a Vavance en raison de la maniére dont la date de valeur de ces 
opérations est fixée. De plus, il va sans dire que la Banque connait le montant 
de ses propres opérations. 

Les avances de la Banque du Canada ne sont toutefois pas connues au 
moment ot l'on établit le niveau des encaisses, puisqu’elles ne sont pas 
consenties avant le reglement des paiements de la journée, lequel a lieu le 
lendemain'. On reviendra dans la suite de Particle sur la question des emprunts 
aupres de la Banque du Canada; il suffit de noter ict que loctroi des avances ne 
dilue pas de maniere sensible linfluence que la détermination des encaisses 
exerce sur les conditions monctaires. 


Le mécanisme des tirages et des dépdts 

Une fois que le niveau des encaisses a été décidé, on procede a la répartition 
des dépots a vue du gouvernement entre les divers adhérents, en fonction de 
ratios ¢tablis. Chaque adhérent est informé, a2 8h 30 le jour ouvrable qui suit la 
décision de la Banque, du débit ou du crédit porté au compte de dépot tenu 
chez lui au nom du Receveur général. En vertu du régime de reglement 
rétroacuif, tout mouvement enregistré au poste des dépdts du bilan de la Banque 
du Canada est daté du jour ouvrable précédent. Du point de vue des adhérents, 
cela signifie que le tirage ou le dépot intervient trop tard pour permettre un 
rajustement de leur bilan pour la méme journée. 

Chaque tirage ou dépot comporte deux composantes : (1) la composante de 
neutralisation, qui vise a compenser incidence produite sur l'ensemble des 
encaisses de reglement par Fensemble des effets de paiement prédéterminés et, 
par consequent, est Egale a la valeur négative de Vincidence estimative nette de 
ces effets de paiement sur les encaisses; et (ii) la composante de politique 
monctaire, qui est Egale a la variation des encaisses désirée par la Banque. Une 
caracteristique propre aux activités de la banque centrale au Canada est que les 


‘Le reglement effectué dans le cadre de Face est rétroactif. de sorte que inscription des opérations avec les 
chents au bilan des institutions participant a la compensation et la variation correspondante des dépéts a la 


Banque du Canada portent la meme date de comptabilisation. Le déroulement du processus de réglement a été 
deerit par James Dingle dans un article intitule « Note technique: Le mode de réglement rétroactif des 
Operations journahieres de compensation des cheques ct des autres effets de paiement», Revue de la Banque du 


Canada, aott 1986 
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as the other items, are routinely neutralized: such operations are 
directed towards interest rates at the moment of intervention, 
rather than towards the eventual supply of clearing balances at the 
end of the day. 

Since the Bank possesses an accurate estimate of the 
predetermined items in Panel |, the neutralization component of 
the drawdown/redeposit offsets their overall cash impact quite 
precisely. The actual change in clearer deposits at the Bank 
therefore is usually close to the intended policy component of the 
cash setting - most deviations of any size from the target are due 
to advances. 

The drawdown/redeposit of itself does not reveal the change, 
and may not even correctly indicate the direction of change, in the 
total supply of clearing balances to the system. Although any 
direct clearer can readily calculate the aggregate drawdown or 
redeposit at 8.30 a.m. on the basis of its own RG demand deposit 
allocation ratio, it does not know exactly the net value of the 
items that the Bank has neutralized. As the net amounts 
neutralized daily are large - often over $500 million in absolute 
value - the policy component of the cash setting can be quite 
difficult for the direct clearers to isolate. For example, if 
government disbursements have been heavy on a particular day, a 
drawdown need not be associated with a reduced supply of 
clearing balances. 


Public sector balance sheets 

The Bank of Canada balance sheet, published for Wednesdays (or 
the nearest preceding business day in the case of a holiday) and 
month-ends, shows the deposit holdings of the direct clearers, 
distinguishing between the chartered bank group (thereby 
disclosing the aggregate reserve position of the banks), and the 
other clearing institutions. Publication gives money market 
participants a regular glimpse at the supply of clearing balances in 
the system. 

It is not readily apparent from the movements in government 
deposits on the central bank’s balance sheet that drawdowns and 
redeposits are the main instrument for implementing monetary 
policy. The range of movement in government deposits at the 
Bank of Canada, which in recent years have usually been 
maintained at a level below $20 million, has been very much less 


opérations d’open market, tout comme les autres opérations de paiement, sont 
couramment neutralisées : ces opérations visent a influencer les taux d’intérét au 
moment ou elles sont menées, et non a établir 4 un palier quelconque le niveau 
des encaisses de reglement a la fin de la journée. 

Etant donné que la Banque peut estimer de fagon précise les effets de 
paiement prédéterminés du Tableau I, la composante de neutralisation du 
mécanisme des tirages et des dépdts compense de maniére assez exacte 
incidence de ces effets de paiement sur les encaisses. C’est pourquoi la 
variation effective des dépots des adhérents a la Banque correspond 
habituellement d’assez pres a ce que vise la composante de politique monétaire 
du mécanisme; la plupart des écarts notables par rapport au niveau cible sont 
dus aux avances. 

Le tirage ou le dépot mindique pas en soi la variation du volume total 
d’encaisses de reglement offert au systeme bancaire et, de plus, il peut ne pas 
montrer correctement le sens de cette variation. Bien que, des 8 h 30, un 
adhérent puisse calculer sans difficulté le tirage ou le dépot global d’apres sa 
part de dépéts a vue du Receveur général, il ne connait pas exactement la 
valeur nette des effets de paiement neutralisés par la Banque. Etant donné que 
les montants nets neutralisés chaque jour sont considérables (ils dépassent 
souvent 500 millions de dollars en valeur absolue), il peut étre assez difficile 
aux adhérents de discerner la composante de politique monétaire du mécanisme 
susmentionné. Par exemple, lorsque les sorties de fonds du gouvernement sont 
importantes, un tirage ne se traduit pas nécessairement par une réduction de 


Polfre @encaisses de reglement. 


Les bilans du secteur public 
Le bilan de la Banque du Canada, publié chaque mercredi (ou le jour ouvrable 
précédent si le mercredi est un jour férié) et a la fin du mois, fait état des 
dépdts des adhérents, lesquels sont ventilés entre le groupe des banques a charte 
et les autres adhérents (ce qui renseigne sur la position de réserve globale des 
banques). La publication de ce bilan donne réguli¢rement aux participants du 
marché monétaire un apercu de Poffre d’encaisses de reglement dans le systeme. 
Il n’est pas évident, a observer les variations des depots du gouvernement au 
bilan de la banque centrale, que les tirages et les dépdts constituent le principal 
outil de la politique monétaire. Les variations des dépots du gouvernement a la 
Banque du Canada - ces derniers ont habituellement été maintenus en deca de 
20 millions de dollars ces derniéres années - ont été tres largement inférieures a 
celles des transferts de ces dépéts entre la Banque et les adherents, qui 
dépassent parfois le milliard de dollars. En fait, c'est Pacquisition de devises a 


court terme aupres du Fonds des changes du gouvernement fédéral dans le 
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than the range of transfers of government deposits with the direct 
clearers, which sometimes exceed $1 billion. Instead, on the 
Bank’s balance sheet, short-term foreign-currency investments 
acquired from the federal government’s Exchange Fund Account 
under resale agreements (EFA swaps) most often mirror the 
drawdown/redeposit. When the Bank redeposits government 
balances with the direct clearers, it usually has first to augment 
government deposits on its own books. It does this by arranging 
an EFA swap. In the case of a drawdown, such swaps can be 
reversed.9 


Two hypothetical numerical examples 

To illustrate the operation of the cash setting in more concrete 
terms, a couple of simple numerical examples are presented in 
Panel 2 in the form of T-accounts. Both assume that the monetary 
policy component of the cash setting is an increase in clearing 
balances of $100. Furthermore, both assume that the normal 
transactions with the EFA are employed. 

Example 1 supposes that there is nothing to neutralize. For ease 
of exposition the relevant transactions are presented as two 
distinct steps, even though in practice the balance sheet changes 
would be recorded simultaneously. A $100 redeposit is required. 
To effect this, the Bank obtains foreign currency assets to the 
value of $100 from the EFA, crediting government deposits on its 
own books in payment (the first row of T-accounts). This deposit 
is then immediately transferred to the direct clearers (the second 
row); the counterpart on the asset side of their balance sheet to 
this increase in liabilities is a $100 increase in holdings of 
deposits at the Bank of Canada. 

Example 2 supposes instead that net government disbursements 
of $300 are made. To achieve the target increase in clearing 
balances the Bank has to draw down $200, which is equivalent to 
a neutralization component of -$300 plus a monetary policy 
component of $100. It is supposed that government demand 
balances at the direct clearers are sufficient to allow this reduction 
(in actual practice demand balance constraints on the drawdown 
are infrequent). The T-account for the direct clearers shows the 


* Since these transactions are between official entities only, of themselves they have no impact 
on financial or foreign exchange markets. Frank Faure, in “Technical note on temporary 
Bank of Canada-Exchange Fund swaps,” Bank of Canada Review, July 1977, provides an 
analysis of this technique 


cadre des accords de revente (les « swaps » au compte du Fonds des changes) 
qui refléte le plus souvent le mécanisme des tirages et des dépots. Avant que la 
Banque ne dépose des fonds du gouvernement chez les adhérents, elle doit 
habituellement commencer par comptabiliser les dépots du gouvernement dans 
ses propres livres. Pour ce faire, elle procede a un swap au compte du Fonds 


des changes. En cas de tirage, elle peut inverser un tel swap. 


Deux exemples hypothétiques avec des chiffres 

Pour illustrer le fonctionnement du mécanisme de détermination des encaisses, 
le Tableau 2 présente deux exemples simples sous forme de comptes en T. On 
suppose dans les deux cas que la composante de politique monétaire consiste en 
une augmentation de 100 $ des encaisses de reglement et qu’on a recours a des 
operations normales avee le Ponds des changes. 

On suppose dans lexemple | qu’aucune neutralisation n'est nécessaire. Pour 
simplifier Pexposé, les operations sont présentées en deux étapes distinctes, 
meme Si, en pratique, toutes les variations du bilan seraient enregistrées 
simultanément. Un dépot de 100 $ s’impose. A cette fin, la Banque obtient du 
Fonds des changes pour 100 $ d’avoirs en devises, montant dont elle crédite le 
compte de dépot du gouvernement dans ses propres livres (premiere rangée des 
comptes en T). Ce dépot est immeédiatement transféré aux adhérents (deuxi¢me 
rangeéc); la contrepartic, a Vactif de ces derniers, de cette hausse de leur passif 
consiste en une augmentation de 100 $ de leurs dépéts a la Banque du Canada. 

L’exemple 2 suppose un décaissement net de 300 $ par le gouvernement. 
Pour atteindre son objectif de croissance des encaisses de reglement, la Banque 
doit tirer 200 $, ce qui Gquivaut a une composante de neutralisation de -300 $, 
plus une composante de politique monétaire de 100 $. On suppose que les 
dépots a vue du gouvernement aupres des adhérents sont suffisants pour 
permettre cette diminution (en pratique, il est rare que le solde des dépéts a vue 
impose des contraintes en matiére de tirage). Le compte en T des adhérents 
indique un tirage de 200 $ sur les comptes du gouvernement et une 
augmentation de 300 $ des dépots du public (alimentés par les dépenses du 
gouvernement). Le passif total des adhérents augmente de 100 $, ce qui 
correspond a la hausse de leurs dépots a la Banque du Canada. Le bilan de la 


* Etant donne que ces opérations se déroulent uniquement entre organismes officiels, elles n'ont aucune influence 
sur le marche monetaire ou le marché des changes. Cette technique a été analysée par Frank Faure dans 

« Remarques sur les aspects techniques des operations de swap entre la Banque du Canada et le Fonds des 
changes », Revue de la Banque du Canada, juillet 1977. 





Bank of Canada Review January 199] 


Revue de la Banque du Canada Janvier 1991 11 





PANEL 2 


CASH SETTING TO PROVIDE AN INCREASE OF $100 IN 
CLEARING BALANCES 


EXAMPLE | 
NO NEUTRALIZATION 


EFA swap 


Bank of Canada Government of Canada 


Foreign Government 

currency +$100] deposits +$100 EFA -$100 Pa aay 
Deposits at 
the Bank +$100 















Redeposit 









Bank of Canada 


EXAMPLE 2 


Direct clearers 












Liabilities Assets Liabilities 


Government Deposits at Government 
deposits -$100 | the Bank +$100 | deposits +$100 
Direct clearer 

deposits +$100 





NEUTRALIZATION OF $300 GOVERNMENT 
DISBURSEMENT 


Drawdown 


eee ee 















Government Deposits at 

deposits -$100 | the Bank = +$100 | deposits -$200 

Direct clearer General public 
deposits +$300 


deposits +$100 








TABEEAU2 


OPERATION VISANT UNE AUGMENTATION 
DE 100 $ DES ENCAISSES DE REGLEMENT 


EXEMPLE | 
SANS NEUTRALISATION 


Swap au Fonds des changes 


Gouvernement du Canada 


Devises +100 $} Depots du Fonds des 
gouvernement +100 $ | changes 


Dépot 


Dépots a la Dépots du 

Banque +100$] gouvernement +100 
Dépots des 

adherents +100 $ 









Banque du Canada 













-100$ 







Dépots a la 


Banque +100 $ 










EXEMPLE 2 


NEUTRALISATION D’UN DECAISSEMENT DE 300 $ PAR LE 
GOUVERNEMENT 


Tirage 





Banque du Canada Adherents 


Depots du Depots a la Dépots du 


gouvernement -100$ | Banque +100 $]} gouvernement -200$ 


Dépots des 
adherents 


Deépots du 


+100 $ public +300 $ 





drawdown of government deposits of $200 and a $300 increase in 
deposits of the general public (received as government 
disbursements). Direct clearers’ total liabilities rise by $100, 
matching their increase in cash at the Bank of Canada. The 


banque centrale présente les mémes variations qu’a la deuxieme tape de 
exemple |, de sorte qu’un swap au compte du Fonds des changes pourrait 
simposer dans ce cas également: le swap garderait constants les dépots du 


gouvernement a la banque centrale, compte tenu de leffet conjugué du 
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central bank balance sheet shows the same changes as in the 
second step of Example 1, so that in this case too an EFA swap 
may be required: from the viewpoint of the government, the swap 
would maintain its deposits at the central bank constant, taking 
into account the joint impact of the disbursement and the 
drawdown. The T-accounts for this EFA swap would be exactly 
as in Example 1.° 


Management of Government of Canada deposits with 
direct clearers 

Since 1986, the Government of Canada has been able to place 
money for fixed terms of one or more days with the direct clearers 
at yields more attractive than those on demand deposits. As fiscal 
agent for the federal government, the Bank assists in the allocation 
of RG deposits with the direct clearers between demand and term 
tranches. This activity is not designed to affect the supply of 
clearing balances, but to improve the returns on financial assets of 
the government. In view of the low yield on demand deposits, any 
surplus to current cash requirements is auctioned for terms that 
coincide with forecasted needs in the days ahead. 

RG demand balances are maintained at a level sufficient on 
average to cover unpredictable needs for cash arising from the 
business of government as well as possible drawdowns for 
monetary policy purposes. Unanticipated net outlays create 
unforeseen cash requirements; conversely, unexpected net receipts 
produce unforeseen cash inflows. The error in forecasting cash 
requirements one day ahead can be in the hundreds of millions of 
dollars in either direction.’ As a result, although the demand 
balance with the direct clearers has averaged $750 million or 
more in recent years, the available balance has nevertheless 
sometimes been less than the desired drawdown on occasions of 


® The Bank has frequently built up sizable amounts of foreign exchange assets as a 
consequence of repeated use of this technique over a run of weeks, When this occurs, the 
Bank’s portfolio is considered “underbought,” in that advances plus security holdings are less 
than Canadian dollar liabilities. To rebalance the portfolio, the Bank periodically buys 
Government of Canada debt, allowing outstanding EFA swaps to unwind. Such technical 
purchases are made at the time of issue to avoid confusion with open market operations 
designed to affect interest rates. 


’ The relevant forecast, which has a horizon of at least one day ahead, should not be confused 


with the estimate of actual government transactions for the current day. As emphasized in the 
context of the cash setting, the latter estimate is typically very accurate 
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décaissement et du tirage. Avec ce swap, les comptes en T seraient identiques 


a ceux de exemple 1°. 


La gestion des dépots du gouvernement canadien tenus chez les 
adherents 

Depuis 1986, le gouvernement canadien est en mesure de déposer des fonds 
aupres des adhérents pour des périodes fixes d'un ou de plusieurs jours, a des 
taux de rendement plus intéressants que ceux des dépdts a vue. A titre d’agent 
financier du gouvernement fédéral, la Banque participe a attribution des dépots 
d vue et des dépédts a terme du Receveur général aux adhérents. Cette activite 
n'a pas pour but dinfluer sur Voffre d’encaisses de reglement, mais d’améliorer 
Ile rendement obtenu par le gouvernement sur ses avoirs financiers. Etant donné 
le faible rendement des depots a vuc, tout excédent par rapport aux besoins de 
trésorcric immédiats fait Vobjet d'une adjudication pour des échéances qui sont 
établies en fonction des besoins prévus dans Vavenir. 

Les dépots & vue du Receveur général sont maintenus a un niveau suffisant, 
en moyenne, pour permettre au gouvernement de faire face aux besoins de 
liquidités imprévisibles qu’entrainent ses activités et pour garantir les tirages que 
pourraient dicter les considérations de politique monétaire. Les décaissements 
nets inattendus entrainent des besoins imprévus de liquidités; inversement, les 
recettes nettes imprévues donnent licu a des encaissements inattendus. Les 
erreurs de prévision des besoins de trésorerie pour le lendemain peuvent se 
chiffrer a des centaines de millions de dollars, dans un sens ou dans autre’. Par 
conséquent, bien que les dépots a vue aupres des adhérents se soient établis en 
moyenne a 750 millions de dollars ou plus ces derni¢res années, le solde 
disponible a parfois été inféricur au montant du tirage désiré, lorsque les 
décaissements nets imprévus Etaient exceptionnellement élevés. Ainsi les 
encaisses ont, a Poccasion, ¢té fixées a un niveau plus élevé que la Banque ne 
Paurait souhaite. Ce genre de distorsion occasionnelle a été toléré parce que le 
mainticn de dépots a vue plus importants entrainerait des pertes de revenu 


Wintérets pour le gouvernement. En tout état de cause, la Bangue a été a méme 


“Le recours frequent a cette technique pendant plusieurs semaines a souvent amené la Banque a accumuler 


(importants avoirs en devises. Le portefeumle de la Banque est alors considéré comme « sous-investi », en ce sens 
que la somme des avances et des titres détenus est inféricure aux engagements en dollars canadiens. Pour 
recyuilibrer son portefeuile. la Banque procede périodiquement a des achats de titres du gouvernement canadien, 
e qut permet de denouer les swaps en cours avee le Fonds des changes. Ces achats 4 caractére technique sont 


cffectues lors de Pemisston des titres pour ne pas créer de confusion avec les opérations d’open market qui visent a 
influer sur les taux dinteret 


La prevision en question, dont Vhorizon est d’au moins une journée, ne doit pas étre confondue avec lestimation 
des operations ctfectives du gouvernement pour la journée en cours. Cette deriére estimation est généralement 
tres precise, comme Te soulignait Pexpose consacre a la détermination des encaisses 
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exceptionally high unexpected net disbursements. In consequence, 
the cash setting has from time to time been easier than the Bank 
would have otherwise chosen. Occasional inconvenience of this 
kind has been accepted because the maintenance of larger 
demand deposits would impose an interest cost on the 
government. In any event, the Bank has been able to prevent any 
undue downward movement in interest rates that might 
subsequently emerge by outright bill sales or by SRA. 

Drawdowns and redeposits used to be allocated among the 
directly clearing members of the CPA by a formula based on total 
Canadian dollar deposits. However, in August 1989 a twice- 
monthly auction was instituted for the RG demand tranche. Since 
that date, allocation ratios for government demand deposits have 
reflected the results of competitive bids. This change has had no 
substantive implications for the conduct of monetary policy. 


Cash setting and the direct clearers 


Clearing balances and chartered bank primary reserves 
Cash management by the banks focusses on excess reserves, 
which are equal to their deposits at the Bank of Canada in excess 
of those implied by the primary reserve requirement.’ The Bank 
Act obliges chartered banks to hold each half month an average 
level of deposits at the Bank of Canada at least equal to a 
requirement calculated from their deposit abilities and currency 
holdings over a preceding 4-week period. Since the change in the 
level of required deposits for any calendar month is set well 
before the month starts, it is a simple matter for the Bank to 
neutralize any effect on excess reserves from the once-a-month 
changes in statutory requirements. 


PANEL 3 


DIRECT CLEARERS’ DEPOSITS AT THE BANK OF 
CANADA ARE EQUAL TO: 


required primary reserves of chartered banks 


plus 
excess reserves of chartered banks 


plus ; 
clearing balances of non-bank clearers 


’ The primary reserve regulations are summarized in the glossary. 


d’éviter toute baisse indue des taux d’intérét qui aurait pu se manifester ensuite 
sous l’effet de ventes pures et simples de bons ou de cessions en pension (ventes 
de titres assorties d'un accord de rachat). 

Les tirages et les dépdts étaient naguére répartis entre les adhérents de ACP 
suivant une formule fondée sur ensemble des dépdts en dollars canadiens. En 
aout 1989, cependant, une adjudication bimensuelle a été instaurée pour le 
placement des dépéts 4 vue du Receveur général. Depuis lors, la répartition des 
dépdts a vue du gouvernement se fait d’aprés les résultats des offres 
concurrentielles présentées par les participants aux adjudications. Ce 
changement n’a pas modifié a toutes fins pratiques la conduite de la politique 
moneétaire. 


La gestion des encaisses et les adhérents 


Les encaisses de réglement et les réserves primaires des banques a 
charte 

En matiére de gestion de trésorerie, les banques concentrent leur attention sur 
les réserves excédentaires, c’est-a-dire l’excédent de leurs dépéts a la Banque du 
Canada sur le niveau des réserves primaires obligatoires®’. La Loi sur les banques 
oblige les banques a charte a garder a la Banque du Canada, au cours de 
chaque quinzaine, des dépdts moyens qui sont au moins égaux a un montant 
obligatoire calculé en fonction du passif-dépots et des avoirs en numeraire 
comptabilisés sur une période antéricure de quatre semaines. Etant donné que la 
variation des dépdts exigés pour un mois civil est déterminée bien avant le 
début du mois, il n’est pas difficile @ la Banque de neutraliser tout effet exerce 
sur les réserves excédentaires par les variations des réserves obligatoires, qui 
surviennent une fois par mois. 


TABLEAU 3 


LES DEPOTS DES ADHERENTS 
A LA BANQUE DU CANADA SONT EGAUX AUX: 


réserves primaires obligatoires des banques a charte 


plus ; : i 
les réserves excédentaires des banques a charte 
plus f : ' 
les encaisses de réglement des adhérents parabancaires 
Les dispositions régissant les reserves primaires sont resunices dans le glossaire 
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Demand for clearing balances by the directly clearing 
institutions, including the demand for excess reserves by the 
chartered banks, stems from uncertainty about the results of any 
day’s clearing outcomes. Since settlement is effected with a lag, a 
clearer does not know the exact effect of today’s transactions on 
today’s cash position until tomorrow. Divergences between 
anticipated and actual transactions of clients cause unintended 
fluctuations in settlement balances. 

Clearers’ cash management strategies are heavily influenced by 
the large-value transactions of their clients. These are usually 
related to securities market trades, to the foreign and domestic 
business of large corporate and government entities, to 
government tax receipts and disbursements, and to Bank of 
Canada transactions. Although the clearers put much effort into 
tracking large-value payments items, every day there are surprises 
in the clearings owing to omissions in monitoring, late-in-the-day 
deposits or withdrawals, technical mishaps in the clearings, and so 
on, as well as the drawdown/redeposit of the Bank of Canada. 

As regards the last item, the clearers are uncertain about both 
the neutralization component and the policy component of the 
cash setting. Although a given clearer will have a good estimate 
by the close of business of the value of its own transactions for 
the day vis-a-vis the government and the central bank, it must 
gauge the aggregate value of official transactions with the system 
as a whole on the basis of much less comprehensive information, 
and hence cannot tell with precision what the neutralization 
component of the drawdown/redeposit will be. Neutralized 
transactions thus create uncertainty for the clearers with respect to 
their daily cash positions, even though they have no effect on the 
quantity of cash in the system as a whole. With respect to the 
policy component of the cash setting, the clearing institutions 
must rely on their perception of the stance of monetary policy to 
predict the Bank of Canada’s target for the change in clearing 
balances. 

To avoid excessive borrowing from the central bank, each 
clearer has to hold a buffer of clearing balances large enough to 
cover most unexpected clearing losses. This said, the chartered 
banks have a fair range of latitude in their cash management, 
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La demande d’encaisses de reglement qui émane des adhérents - y compris la 
demande de réserves excédentaires exprimée par les banques a charte - tient a 
Vincertitude qui entoure les résultats de la compensation journali¢re. Comme le 
reglement est effectué avec un certain décalage, ladhérent doit attendre le 
lendemain pour connaitre Veffet exact des opérations de la journée sur sa 
position de liquidité pour cette journée, Les écarts entre les transactions prévues 
et les opérations effectives de la clientele se traduisent par des fluctuations non 
désirées des encaisses de reglement. 

La stratégie de gestion de la trésorerie que suivent les adhérents est fortement 
influencée par les opérations que leurs clients effectuent sur de gros montants. I] 
s'agit habituellement des achats ou des ventes sur les marchés des valeurs, des 
activités des grandes entreprises ou d’organismes publics importants sur les 
marchés intérieurs ou étrangers, des recettes fiscales et des décaissements du 
gouvernement et des opérations de la Banque du Canada. Malgré tous les 
efforts déployés par les adhérents pour surveiller les paiements de gros 
montants, la compensation apporte tous les jours son lot de surprises, dues a un 
suivi imparfait, a des dépdts ou a des retraits effectués tard dans la journée et a 
des problemes techniques liés a la compensation ainsi quaux tirages Ou aux 
depots de la Banque du Canada. 

Sur ce dernier point, les adhérents ne connaissent avec certitude ni la 
composante de neutralisation ni la composante de politique monétaire du 
meécanisme de détermination des encaisses. Bien qu’un adhérent particulier 
puisse avoir une idée assez précise, en fin de journée, de la valeur de ses 
opérations de la journée avec le gouvernement et la banque centrale, il doit, 
pour évaluer le montant global des opérations officielles avec fensemble du 
systeme, s’en remettre a des renseignements beaucoup plus incomplets, ce qui 
Vempéche de déterminer avee précision la composante de neutralisation des 
tirages ou des dépdéts. Les opérations neutralisées sont done une source 
dincertitude pour les adhérents, en ce qui concerne la détermination de Jeur 
encaisse quotidienne, méme st elles m influent pas sur le volume des liquidités de 
ensemble du systeme. En ce qui concerne la composante de politique 
monctaire, les institutions participant a la compensation doivent s’en remettre a 
leur perception de Vorientation de la politique monétaire pour prévoir la 
variation des encaisses de reglement qui est visée par la Banque du Canada. 

Pour éviter deffectuer des emprunts excessifs aupres de la banque centrale, 
chaque adhérent doit conserver une réserve de trésorerie suffisante pour faire 
face a la plupart des pertes imprévues encourues lors de la compensation. Cela 
dit, les banques a charte disposent dune assez grande marge de manoeuvre 
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since the averaging feature of the reserve requirement leaves open 
a wide variety of paths of adjustment, especially early in the 
twice-monthly averaging periods. The requirement will be 
satisfied if a bank achieves a positive cumulative sum of daily 
positions with respect to the reserve requirement (daily surpluses 
minus deficits) at the end of each half month. This permits sizable 
variations in the targeted reserve positions of the banks on any 
day. For example, they can tolerate deficits as long as there are 
enough days left in the averaging period to accumulate offsetting 
surpluses. On the other hand, the banks can deliberately build up 
a surplus if they see a risk of reserve shortages later in the period; 
and they have traditionally established large cumulative surpluses 
at the end of October, the chartered bank fiscal year-end, to 
reduce the risk of having to show a central bank advance in their 
annual reports. 

The demand for clearing balances is somewhat responsive to 
interest rates. This reflects: first, that uncertainty about the results 
of the clearings creates a precautionary demand to hold reserves 
in excess of minimum requirements; and second, that reserve 
averaging allows the banks some flexibility to respond to expected 
changes in overnight rates. For example, a decrease in overnight 
rates reduces the income foregone by holding deposits at the Bank 
of Canada and hence encourages the clearers to hold somewhat 
higher balances as a precaution against clearing losses. The 
increase in demand for reserves by the banks will be larger if they 
speculate that the decrease in rates will not last throughout the 
averaging period because by increasing excess reserves today they 
will be able to lend more at the higher rates that they expect in 
the days ahead. In addition, the averaging feature means that 
banks do not have to adjust their cash positions at once to any 
unexpected change in reserves. All this tempers the abruptness of 
the response of interest rates to policy-determined changes in the 
supply of cash.? 


9 The structural changes mentioned in footnote 2 will lessen the elasticity of the demand for 
cash at the central bank: a large-value transfer system will greatly reduce the precautionary 
demand for clearing balances while the elimination of obligatory reserves will effectively 
remove any speculative demand, since the interest foregone by holding cash on a given day 
will not then be recoverable. Also, with zero requirements, an averaging formula provides the 
banks with less cushion for containing shocks to the supply of reserves. The alternative 
arrangements for implementing monetary policy outlined in the two Discussion Papers take 
account of these effects. 


dans la gestion de leur trésorerie, car le fait que les réserves obligatoires sont 
calculées @’aprés une moyenne leur fournit plusieurs possibilités d’ajustement, en 
particulier au début des périodes bimensuelles de calcul de la moyenne. Une 
banque se conforme aux exigences de la Loi si, a la fin de chaque quinzaine, le 
total cumulatif de ses positions quotidiennes de réserve obligatoire (excédents 
moins déficits journaliers) est positif. Cette formule permet des variations 
appréciables de la position de réserve visée par les banques au cours d’une 


journée donnée. Ces derniéres peuvent par exemple accepter des déficits tant 


qu'il reste assez de jours dans la période de calcul de la moyenne pour qu’elles 
enregistrent des excédents compensatoires. D’autre part, elles peuvent 
délibérément accumuler un excédent si elles craignent une insuffisance des 
réserves vers la fin de la période. Les banques ont habituellement constitué 
d'importants excédents cumulatifs a la fin d’octobre, soit leur date de fin 
d’exercice, pour éviter qu’une avance de la banque centrale apparaisse dans leur 
rapport annuel. 

La demande d’encaisses de reglement est influencée dans une certaine mesure 
par les taux dintérét. Cela est da au fait que, premicrement, lincertitude des 
résultats de la compensation engendre de la part des institutions le désir de 
détenir, par précaution, des réserves supérieures au minimum obligatoire, et que, 
deuxi¢mement, la formule de moyenne régissant le calcul des réserves donne 
aux banques une certaine marge de manoeuvre pour réagir aux variations 
prévues des taux a un jour. Par exemple, une baisse de ces taux réduit le cout 
d’opportunité que comporte le maintien de dépots a la Banque du Canada, 
incitant par le fait méme les adhérents a garder des dépots un peu plus 
importants pour se prémunir contre les pertes de compensation éventuelles. La 
hausse de la demande dencaisses par les banques sera plus importante si ces 
derniéres estiment que la baisse de taux ne durera pas pendant toute la période 
de réserve, car Paccroissement immédiat de leurs réserves excédentaires leur 
permettra ensuite de préter davantage, aux taux plus élevés anticipés pour 
Pavenir. De plus, la formule de moyenne fait en sorte que les banques ne sont 
pas obligées d’ajuster immédiatement leur position de trésorerie en réaction aux 
variations imprévues de leurs réserves. Tous ces éléments concourent a moderer 
la réaction des taux d@intérét aux modifications de Voffre d’encaisses décidées 
aux fins de la politique monétaire?. 


’ Les changements structurels mentionnés dans le renvoi 2 réduiront Pélasucité de la demande dencaisses a la 
banque centrale ; un systeme de transfert des gros effets diminuera considérablement la demande par souci de 
precaution d’encaisses de reglement, tandis que l'élimination des reserves obligatoires tera disparaitre la demande 
speculative éventuelle, puisque les pertes d'interets occasionnees par le mainuien d'une encaisse au cours dune 
journée déterminée ne pourront plus étre récupérées par la suite. En outre, lorsque les reserves obligatoires seront 
Eliminées, la formule de calcul de la moyenne réduira les disponibilités dont les banques ont besoin pour resister 
aux variations de loftre de réserves. Les autres modalités de conduite de la politique moneétaire, qui sont decrites 
dans les deux documents de travail cités, iennent compte de ces effets 
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Bank of Canada advances 
The Bank makes advances to the direct clearers to meet two types 
of temporary deficit:!° 
(i) a shortfall in the settlement balances of any clearer at 
the end of a daily clearing cycle (Banks have needed 
such overdrafts less often than other direct clearers, 
since reserve requirements and reserve averaging 
provide a buffer against unexpected one-day clearing 
losses.) 
(ii) a cumulative reserve deficit of a bank clearer at the 
end of an averaging period. 

The Bank of Canada charges Bank Rate for borrowings within 
a line of credit pre-authorized for each institution, up to once per 
averaging period for banks and twice per month for non-banks. 
Advances beyond these limits are priced at the discretion of the 
Bank of Canada at a margin over Bank Rate. As an institution 
takes successive advances of this kind within a period, the charge 
is stepped up - on some recent occasions it has gone above twice 
Bank Rate. 

Even so, the interest cost incentive for the clearers to refrain 
from taking advances is rather limited, since the net cost of an 
overdraft is just the difference between the rate charged and the 
yield received by the clearer on lending financed by the overdraft. 
In contrast, the cost of holding clearing balances, which carry no 
interest, is the entire yield foregone. It is therefore usually cheaper 
for the clearers to risk an additional advance at the margin than 
to increase their average settlement balances an equivalent 
amount. Despite this, borrowings from the central bank have been 
quite restrained in total, since a clearer using them extensively 
might give the impression of liquidity problems, especially as the 
Bank of Canada’s “Rules Governing Advances to Financial 
Institutions” state: 

While the Bank of Canada is conscious of its responsibility 
as the lender of last resort, it expects potential borrowers to 
make every effort to adjust their cash positions through the 


10 


Advances are also sometimes made on an extended basis to institutions with severe liquidity 
problems. The Bank of Canada’s balance sheet still contains a small amount of advances 
resulting from the failure of two small banks in 1985. Such assistance has no special 
implications for the short-run monetary policy questions discussed in this article. 
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Les avances de la Banque du Canada 
La Banque consent des avances aux adhérents afin de combler deux genres de 
manques temporaires!9 : 

(i) une insuffisance des encaisses de réglement d’un adhérent a la fin 
d'un cycle de compensation journaliére (les banques ont eu besoin 
de ces découverts moins souvent que les autres adhérents, les 
réserves obligatoires et la formule de moyenne offrant une certaine 
protection contre les pertes de compensation imprévues d'une 
journée); 

(ii) une insuffisance cumulative des réserves d’un adhérent bancaire a la 
fin d'une période de réserve. 

La Banque du Canada applique le taux d’escompte aux emprunts qu'elle 
accorde dans le cadre d’une ligne de crédit prédéterminée pour chaque 
institution, 2 concurrence d’un seul emprunt par période de réserve pour les 
banques et de deux emprunts par mois pour les institutions parabancaires. Les 
avances consentics au-dela des limites prévues sont rémunérées a un taux fixe, 
au gré de la Banque du Canada, au-dessus du taux d’escompte. A mesure 
qu'une institution demande de nouvelles avances de ce genre au cours d’une 
période, le taux débiteur qui lui est réclamé augmente; il arrive a Poccasion qu'il 
soit plus que le double du taux d’escompte. 

Méme dans ces conditions, leffet dissuasif exercé sur les adhérents par les 
intéréts a payer sur les avances est plutot limité, le cout net d'un découvert 
n’étant que la différence entre le taux payé et le rendement obtenu par 
ladhérent sur les crédits financés au moyen du découvert. Par contre, le cout 
des encaisses de reglement, qui ne portent pas intérét, correspond a la totalité 
du manque a gagner. Il est donc généralement plus avantageux financiérement 
pour les adhérents de risquer a la limite d’avoir besoin d’une avance 
supplémentaire que d’accroitre leurs encaisses moyennes de réglement d’un 
montant équivalent. Malgré cela, les emprunts effectués auprés de la banque 
centrale sont assez limités dans l’ensemble, car un adhérent qui y recourrait 
largement risquerait de donner a penser qu’il éprouve des problémes de 
liquidité, en particulier si Pon considére que les « Régles générales concernant 
les avances de la Banque du Canada aux institutions financiéres » stipulent ce 
qui suit: 


« Tout en étant bien consciente des responsabilités qui lui incombent en 


'" La Banque du Canada accorde également parfois des avances pour une période prolongée aux institutions qui 
eprouvent de graves problémes de liquidité. Le bilan de la Banque fait encore état d'un montant au titre des 
avances quelle avait consenties a deux petites banques qui ont fait faillite en 1985. Cette forme d'aide n’a aucun 
effet particulier sur les questions de politique monétaire @ court terme qui sont analysées ici. 
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money market and to use their lines of credit at the central 
bank sparingly. 


Cash setting and the money market 

The Bank’s cash management affects interest rates 

through various market linkages. Since the release of the 
drawdown/redeposit at 8.30 a.m. does not reveal clearly the 
implied change in cash in the system, it does not systematically 
exert an “announcement effect” on rates. Instead, the cash setting 
influences interest rates through the market transactions of the 
direct clearers as they reassess, and then set about adjusting, their 
cash positions. This impact is typically first evident in the markets 
for overnight funds. Although overnight loans - such as call loans 
and interbank deposits - are used by a relatively small number of 
institutions in the economy, changes in overnight rates, if 
sustained for any length of time, will be reflected in the structure 
of rates in general. For example, treasury bill yields are heavily 
influenced by overnight borrowing costs as investment dealers and 
banks finance their trading inventories of bills largely with 
overnight money. In turn, market arbitrage ensures a close link 
between bill rates and other short-term yields, including those on 
term deposits at financial intermediaries. Therefore, administered 
rates, such as the banks’ prime loan rate, which are to a large 
extent determined by term deposit costs, also respond over time to 
significant changes in the level of overnight rates. 

Because the chartered banks are so large, and since they often 
have considerable room to vary their cash positions, they play an 
especially important role in the money market. Their day-to-day 
cash management strategies are influenced by a number of 
factors: their daily (or “‘spot’’) reserve positions at the end of the 
previous day, the cumulative sum of their daily excesses or 
deficits from the start of the averaging period, and expectations 
about the Bank’s cash settings for the rest of the period. Also, 
early in an averaging period some banks may speculate on 
anticipated movements in interest rates - either accumulating 
reserves on expectations of higher lending rates later, or lending 
aggressively to run spot deficits on expectations of rate declines. 
More commonly, the aggregate demand for excess reserves can be 


sa qualité de préteur en dernier ressort, la Banque du Canada espére que 
les institutions concernées ne ménageront aucun effort pour corriger les 
déficiences de leur trésorerie a l'aide de fonds obtenus sur le marché 


monetaire et que les recours a la ligne de crédit seront peu fréquents. » 


La gestion des encaisses et le marché monétaire 
Les opérations de gestion des encaisses effectuées par la Banque se répercutent 
sur les taux d’intérét par lentremise de divers canaux du marché. Comme 
annonce du volume des tirages et des dépdts, 4 8 h 30, mindique pas 
clairement la variation implicite des liquidités du systéme, elle n’a donc pas un 
« effet d’annonce » systématique sur les taux. Ces opérations influent plut6t sur 
les taux d’intérét au moyen des transactions effectuées sur le marché par les 
adhérents lorsqu’ils réévaluent leur position de trésorerie, puis entreprennent de 
lajuster. Cette influence se fait généralement sentir en premier lieu sur le 
marché des fonds a un jour. Bien qu'un nombre relativement restreint 
d'institutions recourent aux préts a un jour (les préts a vue et les dépdts 
interbancaires par exemple), les variations des taux a un jour, si elles se 
maintiennent un tant soit peu, se répercutent sur toute la structure des taux 
dintérét. Par exemple, les taux de rendement des bons du Trésor sont fortement 
influencés par le coat des emprunts a un jour, car les négociants en valeurs et 
les banques financent en grande partie leurs stocks de titres actifs a Paide de 
fonds a un jour. Ensuite, les arbitrages effectués sur le marché assurent un lien 
étroit entre le taux de rendement des bons et les autres taux a court terme, 
notamment le taux des depots a terme aupres des intermediaires financiers. Par 
conséquent, les taux administrés, tels que le taux de base des préts bancaires, 
qui sont déterminés dans une large mesure par le cout des dépots a terme, 
réagissent eux aussi a la longue aux variations importantes des taux a un jour. 
En raison de leur grande taille et de la latitude considérable dont elles 
disposent souvent pour modifier leur position de trésorerie, les banques a charte 


jouent un role particuli¢rement important sur le marché monétaire. Leurs 


stratégies de gestion au jour le jour des encaisses sont influencées par un certain 
nombre de facteurs : leur position de réserve journali¢re (ou « ponctuelle ») a la 


fin de la journée précédente, le total cumulatif de leurs excédents ou déficits 


journaliers depuis le début de la période de réserve et les attentes en ce qui 


concerne les niveaux auxquels la Banque fixera les encaisses pour le reste de la 
période. Il peut arriver aussi qu’au début d'une période de réserve les banques, 
dans lattente d'une variation des taux dintérét, accumulent des réserves en 

prévision d'une hausse des taux débiteurs, ou encore prétent abondamment afin 


Bank of Canada Review January 1991 





raised by an uneven distribution among the banks. This most 
often occurs as a result of unusual clearing swings on a Friday, or 
on a day before a bank holiday, when deposits at the Bank of 
Canada are multiple-weighted in the reserve-averaging 
calculation.'! A chartered bank with unexpectedly large receipts 
may be stuck with a large cumulative excess if spot deficits large 
enough to eliminate it over the rest of the averaging period would 
imply an excessive risk of exhausting its clearing balance and 
having to seek advances from the central bank. 

At times, a heightened scale and volatility of payments flows, 
together with expectations of rising interest rates and uneven 
distributions of cash among the direct clearers, cause an increase 
in demand for excess reserves and hence a reduced flow of 
overnight lending. When such conditions are encountered, extreme 
tightness might be felt in the money market despite settings of 
excess cash much above normal levels. In contrast, in periods 
when money markets are calm, or when interest rates are 
expected to decline, demand for reserves may drop, and monetary 
conditions may loosen, despite modest cash settings. 

In view of these varying circumstances, Bank of Canada staff 
communicate daily with the banks’ cash managers to form an 
estimate of their aggregate reserve target. The actual cash setting 
will be more or less accommodative in relation to this estimate, 
according to whether monetary policy seeks a decrease or an 
increase in short-term interest rates. Cash management more 
often than not succeeds in establishing desired rate levels, as 
evidenced by the fact that over the past several years market 
intervention - in the form of either buy-back or outright 
transactions - has been employed on just one day in three on 
average. 


Declining requirements for deposits 

at the Bank of Canada 

Over the past decade, there has been a steady drop in chartered 
bank deposits at the Bank of Canada, reflecting a decline in legal 
requirements (Figure !). While this has not weakened the 
effectiveness of the Bank’s policy instruments, at times it has had 
implications for the cash setting and for the interpretation of 
published data on chartered bank excess reserve positions. 


'' The daily weighting of reserves is summarized in the glossary. Detail is given in “Revisions 
to the reserves regulations: Introducing weighted averaging,” Bank of Canada Review, 
September 1983. 
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assez couramment que la demande globale de réserves excédentaires soit | 


d’enregistrer des déficits ponctuels, dans l’attente dune baisse des taux. Il ar 


amplifice par une répartition inégale des encaisses entre les banques. Cette 
situation est généralement provoquée par des fluctuations inhabituelles des 
soldes de compensation survenues un vendredi ou la veille d'un jour féri¢, | 
lorsque les dépots a la Banque du Canada sont affectés d’un coefficient de 
pondération supérieur a Punité dans Je calcul de la moyenne!!. Une banque 
charte qui bénéficie d’entrées de fonds plus importantes quelle ne Pespérait 
pourrait se trouver avee un important excédent cumulatif. Si, dans le but 
d’climiner cet excédent pendant le reste de la période de réserve, elle 
enregistrait des déficits ponctuels considérables, cela pourrait 'exposer 
séricuscment au risque d’épuiser ses encaisses de réglement et d’avoir a | 
solliciter des avances de la banque centrale. 

Il arrive que l’ampleur et Vinstabilité accrues des flux de paiement, 
conjuguées aux attentes dune hausse des taux dintérét et a une répartition 
inégale des encaisses entre les adhérents, entrainent une augmentation de la 
demande de réserves excédentaires et, par voie de conséquence, une diminut 
des prets a un jour. Dans ces conditions, le marché monétaire peut étre 
extremement tendu, méme si les encaisses excédentaires sont fixées bien au- 
dessus des niveaux normaux. En revanche, lorsque le marché monétaire est 
calme ou qu’on s’attend a une baisse des taux d’intérét, il se peut que la 
demande de réserves diminue et que les conditions monétaires s’assouplissen 
malgre létablissement des encaisses a un niveau peu élevé. 

Compte tenu de cet éventail de situations possibles, le personnel de la Bar 
du Canada communique chaque jour avec les gestionnaires de trésorerie des 
banques afin de se faire une idée du niveau global de réserve visé. Le niveat 
auquel les encaisses scront effectivement fixées sera plus ou moins compatit 
avec lVobjectif des banques, selon que les autorités monétaires viseront une 
diminution ou une augmentation des taux d’intérét a court terme. Les opérat 
de gestion des encaisses permettent généralement d’établir les taux aux nive: 
désirés, comme en témoigne le fait que, au cours des derniéres années, les 
interventions sur le marché sous forme de ventes a réméré ou d’achats et de 
ventes purs et simples n’ont en moyenne été utilisées qu'un jour sur trois. 


La diminution des dépots obligatoires a la 

Banque du Canada 

Les dix derni¢res années ont été marquées par une diminution constante des: 
depots des banques a charte a Ja Banque du Canada, parallélement 4 une 
reduction des réserves obligatoires (Figure 1). Méme si ce phénoméne n’a pal 


| 

2 a ‘ . Piva ne | 
''Le mecanisme de pondération quotidicnne des réserves est résumé dans le glossaire. Des precisions sont fo 
dans « L’adoption de moyennes pondérées pour le calcul des réserves des banques », Revue de la Banque du | 
Canada, septembre 1983 
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Primary reserve requirements declined after 1980 for three 


2aSOns: 


(1) strong increase in non-reservable deposits at mortgage 
loan subsidiaries and in registered retirement savings 
plans 

(ii) slow growth of demand deposits (These have a higher 
statutory primary reserve ratio than other deposits; 
their slow growth relative to the latter reflects less 
attractive interest rates.) 

(ili) modest reductions in requirement ratios in the 1980 

Bank Act revision. 

The ratio of required reserves to total Canadian dollar assets of 
ie chartered banks thus fell from about 4 per cent in 1980 to 
out | 1/2 per cent in 1990. At the same time currency 
ventories at the chartered banks have been rising strongly 
‘igure 1), stimulated in part by the need to provide notes to the 
iblic through automatic teller networks. Since vault cash counts 
; primary reserves, these increased inventories have reduced 
gally required deposits at the central bank. 
In certain months of recent years, following seasonal peaks in 
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emoussé lefficacité des instruments de politique monétaire employés par la 
Banque, il n’a pas été sans conséquences, a l’occasion, sur la détermination des 
encaisses et Pinterprétation des chiffres publiés sur les réserves excédentaires 
des banques a charte. 

Les réserves primaires obligatoires ont diminué aprés 1980 pour trois raisons: 

(i) une forte augmentation des dép6ts non soumis aux obligations de 

reserve et détenus dans les filiales de prét hypothécaire et sous 
forme de régimes enregistrés d’épargne-retraite; 

(i1) une faible croissance des dépéts a vue. Or, le coefficient de réserves 
primaires a l’égard de ces dépéts est plus élevé que celui des autres 
types de depots. La lenteur relative de leur progression par rapport 
aux autres dépots est due a des taux d’intérét moins avantageux; 
(iii) des réductions modérées des coefficients de réserves obligatoires 
dans la Loi sur les banques de 1980. 

Le coefficient de réserves obligatoires appliqué a lactif total en dollars 
canadiens des banques a charte est ainsi passé de 4 % en 1980 a environ 
1 1/2 % en 1990. Simultanément, le numéraire détenu par les banques a charte 
a enregistré une vive progression (Figure |), en raison, entre autres choses, de la 
neécessité de mettre des billets de banque a la disposition du public dans les 
réseaux de guichets automatiques. Etant donné que le numéraire détenu entre 
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their currency holdings, several banks have seen their required 
deposits at the central bank drop to levels barely larger than the 
normal range of random daily clearing losses.'? When required 
deposits are this low, they provide the banks with little protection 
against the daily risk of having to seek an advance from the 
central bank. Furthermore, the opportunity to offset surpluses with 
respect to reserve requirements on one day against deficits on 
some other day within a reserve averaging period is much 
reduced. Clearing balances cannot be less than zero, because a 
Bank of Canada advance would maintain the balance at least at 
zero. Therefore the largest possible spot deficit in the calculation 
of a chartered bank’s cumulative position is equal to its required 
balance with the Bank of Canada. This implies that when required 
deposits are very low relative to normal random clearing swings 
there is a tight constraint on reductions of cumulative surpluses. 

Not surprisingly then, when deposit requirements drop, there 
tend to be more frequent chartered bank advances at the central 
bank and greater excess cumulative reserves. Such an outcome 
was evident in February 1989 and again in February 1990, 
following large increases in currency holdings at the year-end 
holiday season. Despite substantial increases in excess reserves 
during these months, overnight markets tightened sharply. 

With respect to the interpretation of the published data on 
chartered bank primary reserves, it should be clear that a 
movement in the cumulative excess from one month to another 
need not of itself signify any change in monetary policy. To assess 
properly the stance of the Bank of Canada’s cash setting, it is 
necessary to take into account the factors that affect the demand 
for excess reserves by the chartered banks, including the levels of 
their deposit requirements at the central bank. More generally, the 
impact of a given cash setting on monetary conditions depends on 
the clearing institutions’ aggregate target for clearing balances. 
Since this target is by no means constant over time, a given 
quantity of clearing balances, or a given quantity of excess 
reserves with respect to the chartered banks, might imply a quite 
different degree of monetary restraint from one set of 
circumstances to another. 


'? Because of the time lag in the reserve regulations, a change in vault cash influences required 
deposits at the Bank of Canada with a delay of around one calendar month. For example, 
large currency holdings in late December and carly January reduce the required deposit in 
February ; 
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dans le calcul des réserves primaires, cette augmentation des billets a eu pour 
corollaire une baisse des dépéts obligatoires a la banque centrale. 

Aprés les sommets saisonniers atteints par leurs avoirs en numéraire au cours 
de certains mois, plusieurs banques ont vu ces derniéres années leurs dépots 
obligatoires a la banque centrale tomber a des niveaux a peine supérieurs a la 
fourchette normale des pertes aléatoires susceptibles d’étre enregistrées a la 
compensation quotidienne!?. Lorsque les dépéts obligatoires atteignent de tels 
planchers, les banques sont trés exposées au risque d’avoir a solliciter une 
avance quotidienne aupres de la banque centrale. De plus, la possibilité de 
compenser les réserves excédentaires enregistrées certains jours par des déficits 
survenus a d'autres occasions, au cours @une période de réserve, se trouve 
considérablement réduite. Les encaisses de reglement ne peuvent pas etre 
négatives, car une avance de la Banque du Canada interviendrait pour les 
maintenir au moins a zéro, Par conséquent, le montant le plus élevé que puisse 
attcindre un déficit ponctuel dans le calcul de la position cumulative dune 
banque a charte est égal au solde quelle est tenue de garder a la Banque du 
Canada. Il en résulte que, si les dépdts obligatoires sont tres faibles par rapport 
aux fluctuations aléatoires normales de la compensation, la marge dont 
disposent les banques pour réduire des excédents cumulatifs se trouve réduite. 

Il n’y a donc pas lieu de s’étonner que les avances de la banque centrale aux 
banques a charte tendent a se faire plus fréquentes, et les réserves cumulatives 
excédentaires plus élevées, lorsque les dépots obligatoires diminuent. Cette 
Evolution s’est manifestée clairement en février 1989, puis en février 1990, apres 
de fortes augmentations des avoirs en numéraire, a Voccasion des Fétes de fin 
d’année. Les marchés des fonds a un jour s’étaient fortement resserrés, en dépit 
des augmentations appréciables des réserves excédentaires pendant ces mois. 

En ce qui concerne Vinterprétation des chiffres publiés sur les réserves 
primaires des banques a charte, il faut comprendre qu'une variation de 
Pexcedent cumulatif d'un mois a Vautre nest pas forcément en soi le signe 
@une réorientation de la politique monétaire. Si Pon veut évaluer 
convenablement orientation suivie par la Bangue dans la détermination des 
encaisses, il faut tenir compte des facteurs qui influent sur la demande de 
reserves excédentaires par les banques a charte, notamment du niveau de leurs 
depots obligatoires a la banque centrale. De fagon plus générale, incidence 
dun niveau donné des encaisses sur les conditions monétaires dépend des 
encaisses de reglement visées par ensemble des institutions participant a la | 


période, un volume donné d’encaisses de reglement - ou de réserves 
excédentaires dans le cas des banques a charte - peut correspondre a des degrés 


compensation. Comme ce niveau cible n'est absolument pas constant sur longue | 
assez differents de restriction monctaire, selon l’évolution de la situation. 
| 


En raison du décalage inhérent au mode de calcul des réserves obligatoires, une variation des avoirs en 
numeraire influe sur les depots & maintenir & ta Banque du Canada avee un retard d’environ un mois. Par | 
exemple, dimportants avoirs en numéraire a fa fin de décembre ct au début de janvier réduisent les dépots exigés 


en feévrier 
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eee 


yssary 

‘raging period: twice monthly period during which the 
weighted average of a chartered bank’s cash reserves must 
not be less than a statutory minimum; either the first 
15 days, or the remaining period, of a calendar month. 


ances, clearing balances, settlement balances: deposits of 
directly clearing members of the CPA at the Bank of 
Canada. 


ik of Canada advance: borrowing from the central bank; either 
an overdraft to meet a deficiency of clearing balances or 
an end-of-averaging-period borrowing by a chartered bank 
to meet a deficit with respect to the minimum legal reserve 
requirement. 


i-back transactions of the Bank of Canada: Purchase and 
Resale Agreements, Special Purchase and Resale 
Agreements, and Sale and Repurchase Agreements. 
(Bank of Canada Review, July 1989) 


iadian Payments Association (CPA): the agency that supervises 
the clearing and settlement of cheques, other paper items 
and electronic transfers between member institutions; these 
institutions include the Bank of Canada, other directly 
clearing members, and indirectly clearing members. The 
last group of institutions employ direct clearer agents. 


ih management, cash setting: with respect to the Bank of 
Canada, the control of the supply of clearing balances by 
means of drawdowns and redeposits of federal government 
deposits with direct clearers. 


aring cycle, clearing round: a single business day’s clearings 
and settlement. 


aring gain and loss, clearing swing: a net transfer of Bank of 
Canada deposits to or from a direct clearer at the close of 
a clearing round; often refers just to the unexpected 
component of such a transfer. 


aring institutions: financial institutions offering chequable 
deposits and other means of payment to the general public; 
more specifically, members of the CPA, and in some 
contexts just the directly clearing members. 


Glossaire 

Adherents de PACP, adhérents : Institutions qui participent directement au 
mécanisme de compensation de l’ACP. Pour avoir le statut d’adhérent, 
une Institution membre de l’Association doit engendrer au moins 
1/2 % du volume total des compensations. La Banque du Canada est 
un adherent, bien que, au sens courant du terme, elle soit en général 
implicitement exclue. On compte actuellement huit adhérents bancaires 
et cing adherents parabancaires. Ces institutions ont un compte de 
reglement a la Banque du Canada leur donnant droit aux avances de 
cette derniere. Les institutions qui recoivent des dépéts transférables par 
cheques et qui ne sont pas des adhérents - c’est-a-dire les sous- 


adhérents - doivent passer par un adhérent. 


Adherents non bancaires : Institutions autres que des banques a charte 
parlicipant a la compensation. Il s’agit principalement des sociétés de 
fiducie ou de pret hypothécaire, des crédit unions et des caisses 
populaires. 


Adjudication des dépots a terme du Receveur général: Attribution par voie 
d’encheres aux adhérents des dépéots du gouvernement fédéral pour des 
termes fixes @un ou de plusieurs jours (Rapport annuel du gouverneur, 
/9S6 - chapitre « Les opérations de la Banque du Canada »). 


Adjudication des dépots 4 vue du Receveur général: Attribution bimensuelle 
par voie dencheres aux adherents des dépots a vue du gouvernement 
fédéral (Rapport annuel du gouverneur, 1989 - chapitre « Les opérations 
de la Banque du Canada »). 


Association canadienne des paiements (ACP): Organisme qui supervise la 
compensation et le reglement des cheques, des autres effets de paiement 
sur support papier et des transferts électroniques entre les institutions 
membres. Ces derniéres comprennent la Banque du Canada, les autres 
adhérents et les sous-adheérents, qui sont représentés a la compensation 


par des adhérents. 


Avance de la Banque du Canada: Prét accordé par la banque centrale. II s’agit 
soit dun découvert permettant de compenser linsuffisance des encaisses 
de reglement, soit dun emprunt effectué en fin de période de réserve par 
une banque a charte lorsqu’elle ne satisfait pas aux exigences de 
réserves minimales. 

Calcul de moyennes pondérées ; Pondération des dépdts quotidiens a la Banque 
du Canada pour le calcul des réserves obligatoires. Les coefficients de 


pondération correspondent au nombre de jours pendant lesquels une 
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Cumulative position: the cumulative sum of daily reserve excesses 
less deficits relative to the minimum legal requirement of a 
chartered bank. 


Deficit position of a chartered bank: position where actual 
reserves are less than required reserves on a spot or 
cumulative basis, or where a Bank of Canada advance is 


necessary. 


Deficit position of a non-bank direct clearer: position that 
necessitates a Bank of Canada advance. 


Directly clearing members of the CPA, direct clearers: direct 
participants in the CPA clearing mechanism; a CPA member 
must generate at least 1/2 per cent of the total volume of 
clearings to be an eligible direct clearer. The Bank of 
Canada is a direct clearer, although the common use of the 
term usually implicitly excludes the central bank. There are 
currently 8 chartered bank and 5 non-bank direct clearers. 
These institutions have a clearing account, with access to 
advances, at the Bank of Canada. Institutions accepting 
chequable deposits and which are not direct clearers - 1.€., 
indirect clearers — must engage a directly clearing agent. 


Drawdown/redeposit: transfer of federal government deposits 
from/to direct clearers to/from the central bank. 


Excess reserves, excess balances: chartered bank deposits at the 
central bank in excess of the statutory minimum. 


Exchange Fund Account (EFA) swap: temporary purchase, with an 


agreement to resell, by the Bank of Canada of foreign 
exchange assets from the federal government's EFA. 
(Review, July 1977) 


Large-value transfer system: automated same-day clearing and 
settlement system for payments items in excess ofa 
threshold (e.g., $50,000). Clearing balances at the central 
bank would be recorded in “real time” - Le., on a 
continuous basis with immediate updates as transfers are 
completed. 


Non-bank clearers: clearing institutions other than chartered 


banks; primarily trust and mortgage loan companies, credit 


unions and caisses populaires. 





Revue de la Banque du Canada Janvier 1991 


| 
des intéréts en réduisant ses réserves d'un jd 
| sauf quand il s’agit dun vendredi ou ¢ 
jour précédant un jour férié. Par exemple, le coefficient de pondéra 

endredi qui précéde une fin de semaine normale de de 
tandis quil est de 4 s'il sagit d'un jeudi précédant uy 
} 


4 


banque pourrait obtenir 
ouvrable; ce nombre est de 


applique un v 
jours, est de 3, 
vendredi férié, (Revue, septembre 1983 et aout 1986). 















Cession en pension : Vente de titres avec accord de rachat par la Banque q 
Canada et a son initiative. Opérations qui ont, a ce jour, été effectug 
avec les banques a charte. (Angl. SRA, reverse repo.) 


= 


Cycle de compensation : Compensation et reglement des opérations dune | 


journée ouvrable. 


Dépots de reglement, encaisses, encaisses de réglement : Depots des adhérg 


de PACP auprés de la Banque du Canada. 


Dépots obligatoires 4 la Banque du Canada : Réserves primaires obligatoig 
moins avoirs en numéraire. Ces derniers sont mesurés d’apres les 18 
conventions que les dépéts soumis aux réserves. 


Gestion des encaisses, détermination des encaisses : Du point de vue de | 
Banque du Canada, régulation de loffre d’encaisses de réglement 
moyen de tirages et de dépots de fonds du gouvernement fédéral « 


des adhérents. 


Institutions participant 4 la compensation : Institutions financiéres offran| 
comptes de dépdt transférables par chéques et d'autres moyens de 
paiement au grand public. Plus précisément, les institutions memtg 
rAcP et. dans certains contextes, les adhérents uniquement. 


Neutralisation : Mesure de politique monétaire qui ne fait que compensel 
d'une série d’opérations sur l'ensemble des encaisses de reglemen 
particulier, composante du mécanisme des tirages et des dépots q 
compense l'effet estimatif net qu’exercent les opérations antéricul 


la journée sur les encaisses. 


Opération d’open market : Intervention discrétionnaire de la Banque du 
sur le marché des valeurs canadien. Depuis 1985, ces opérations | 
consisté pour la plupart en ventes a réméré, mais les ventes ou a} 
purs et simples de bons du Trésor restent relativement courants. 
titres en jeu sont presque toujours des bons du Tresor ou des obl| 
d court terme du gouvernement fédéral (Revue, juillet 1989). 





Opérations de vente a réméré : Prises en pension, prises en pension spé¢ 


cessions en pension (Revue, juillet 1989). | 
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leutralization: monetary policy action that just offsets the 
potential impact on total clearing balances of a set of 
transactions; in particular, that component of the 
drawdown/redeposit that offsets the estimated net cash 
impact of prior transactions on the day. 


)pen market operation: discretionary Bank of Canada 
intervention in the domestic securities market. Since 1985 
such transactions have mostly involved repurchase 
agreements, but outright purchases and sales of treasury 
bills have remained quite common. The securities involved 
are almost always treasury bills or short-term federal 
government bonds. (Review, July 1989) 


RA: Bank of Canada purchase of securities with a resale 
agreement, at the initiative of an authorized investment 
dealer. 


rimary reserves, reserves: currency and central bank deposits 
held by banks. 


‘eceiver General (RG) demand deposit auction: twice monthly 
auction among directly clearing members of the CPA for 
proportions of federal government demand deposits. 
(Annual Report of the Governor, 1989, chapter on “Bank of 
Canada Operations’’) 


G term deposit auction: auction among direct clearers of federal 
government deposits for fixed terms of one or more days. 
(Annual Report of the Governor, 1986, chapter on “Bank of 
Canada Operations’) 


sequired primary reserves: statutory minimum holdings of 
currency plus Bank of Canada deposits imposed on 
chartered banks. These are calculated as ratios of statutory 
chartered bank deposits. The latter are defined as averages 
of the four consecutive Wednesdays ending with the second 
Wednesday of the previous month. Since 1984 the required 
ratios have been: 10 per cent on demand; 2 per cent on 

| notice deposits less than $500 million; 3 per cent on notice 
deposits more than $500 million; and 3 per cent on 
Canadian residents’ foreign currency deposits. (Bank of 
Canada Review, Notes to the Tables, C\0) 


Aetroactive settlement: inter-clearer settlement backdated one 
business day on the books of the central bank. The 
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Période de calcul des moyennes, période de réserve : Période bimensuelle 
durant laquelle la moyenne pondérée des réserves-encaisse d’une banque 
a charte ne doit pas étre inférieure a un minimum obligatoire. I] s’agit 
des 15 premiers jours ou de la période restante d’un mois civil. 


Perte et gain de compensation, fluctuation de compensation : Virement net de 
dépdéts a la Banque du Canada au crédit ou au débit d’un adhérent, a la 
cloture d’un cycle de compensation. Souvent, cette expression désigne 
uniquement la partie imprévue du virement. 


Portefeuille sous-investi de la Banque du Canada : Portefeuille dont le stock de 
litres du gouvernement et d’avances est inférieur aux engagements en 
dollars canadiens. Cette situation résulte de faibles dépéts du 
gouvernement au passif et des swaps avec le Fonds des changes non 
dénoués a lactif. Par opposition, un portefeuille surinvesti en est un ot 
l'on observe d@’importants dépdts du gouvernement et aucun swap. 


Position cumulative : Somme des différences entre les montants des réserves 
excédentaires quotidiennes et les déficits par rapport aux réserves 
obligatoires minimales d’une banque a charte. 


Position déficitaire d’un adhérent non bancaire : Position qui rend nécessaire 
une avance de la Banque du Canada. 


Position déficitaire d’une banque a charte : Position d'une banque a charte dont 
les réserves sont inférieures au minimum obligatoire, sur base ponctuelle 
ou cumulative, ou qui a besoin d’une avance de la Banque du Canada. 


Position ponctuelle : Position de réserve dune banque, pour une journée 
donnée, par rapport a ses obligations de réserve. 


Prise en pension : Achat de titres par la Banque du Canada moyennant une 
revente future, a initiative dun négociant en valeurs agréé. 


Prise en pension spéciale : Achat de titres, avec accord de revente, par la 
Banque du Canada et a son initiative. Ces opérations ont, a ce jour, été 
effectuées avec les négociants en valeurs et les banques a charte. (Le 
terme repo est aussi employé en anglais.) 


Reglement rétroactif : Reglement entre adhérents antidaté d’un jour ouvrable 
dans les livres de la banque centrale. Convention utilisée par celle-ci 
pour les reglements dans le cadre de ACP (Revue, aout 1986). 

Réserves excédentaires, encaisses excédentaires : Dépdts d’une banque a charte 
a la banque centrale qui dépassent le minimum obligatoire. 

Réserves primaires obligatoires : Montant minimal de numéraire et de dépots a 
la Banque du Canada que la loi oblige les banques a charte 4 maintentr. 
Ces dépéts sont établis en pourcentage des dépdts sujets aux réserves 
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convention used by the Bank of Canada for settlement dans les banques a charte. Ces derniers sont définis comme la moyent 
within the CPA. (Review, August 1986) des dépots des quatre mercredis consécutifs dont le dernier est le 


: : ; , deuxieme mercredi du mois précédent. Depuis 1984, les coefficients d 
Required deposits at the Bank of Canada: required primary ; i : gh yi is ales ons 
; réserves obligatoires sont Equivalents a 10 % des dépdts a vue, a 2 % « 
reserves less currency holdings. The latter are measured on Ui Nes Fe i ae Cae Nee, 
| ee if dépots a préavis inféricurs a 500 millions de dollars, a 3 % des dépéts 
the same basis as statutory deposits. oe re , ae 
; ; sere préavis de plus de 500 millions de dollars et a 3 % des dépdts en 


Spot position: a bank’s reserve position for a given day with monnaie €étrangeére des résidents canadiens (Revue de la Banque du 
respect to the legal reserve requirement. Canada, Notes relatives aux tableaux, C10). 

Special Purchase and Resale Agreement SPRA: Bank of Canada Réserves primaires, réserves : Numéraire et dépdts des banques a la banque 
purchase of securities with a resale agreement, at the centrale. 


Initiative of the Bank; has been transacted with investment { a ; me 
a “A Swap au compte du Fonds des changes: Achat temporaire, assorti d'un 
dealers and chartered banks; sometimes called a repo, : . : 
engagement de revente, d’avoirs en devises du Fonds des changes (du 
Sale and Repurchase Agreement SRA: Bank of Canada sale of gouvernement fédéral) par la Banque du Canada (Revue, juillet 1977). 
securities with an agreement to repurchase at the initiative ae ; : ee: , 
: a : Systeme de paiement de gros effets : Systeme automatisé de compensation et 
of the Bank; has been transacted with chartered banks: ( ; : se ; : 
: i * reglement le méme jour des effets de paiement dont le montant dépas: 
sometimes called a “reverse repo. i ; ; : f 
un certain seul (p. ex. 50 000 $). Les encaisses de réglement a la bang 


Underbought Bank of Canada portfolio: a portfolio with holdings centrale seraient inscrites « en temps réel », c’est-a-dire en continu, les 
of government securities plus advances below Canadian comptes €tant mis a jour dés que les paiements sont effectués. 


dollar liabilities; characterized by low government deposits 
on the liability side of the balance sheet and EFA swaps 
outstanding on the asset side. In contrast, an overbought 


Tirage et dépot: Transfert de fonds du gouvernement fédéral des adhérents a 
banque centrale (tirage) ou de la banque centrale aux adhérents (dépéi 





portfolio would have sizable government deposits and no 
swaps. | 


Weighted averaging: the weighting of daily deposits at the Bank 
of Canada for the calculation of statutory reserves. Weights | 
correspond to the number of days for which a bank could 
carn interest by reducing its reserves by a single business 
day - Le., unity except on Friday or before holidays. For 
example, on a Friday before a normal 2-day weekend the 
weight is 3, while on a Thursday before a Friday holiday 
the weight is 4. (Review, September 1983 and August 
1986) 
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" Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles 
160 8 


4 Bank related, money market and 
140 Merchandise exports outstanding bond transactions 
Exportations Transactions concernant les banques, 
rn le marché monétaire et les obligations 
fe) en circulation 


Merchandise imports 
Importations 


Other non-official capital movements 
Autres mouvements de capitaux 
non officiels 


| Ore 


Net official financing 

Financement officiel en termes nets 
Merchandise trade balance 

Solde de la balance commerciale 





8 
Canadian $ in U.S. cents—Monthly USS. $ in Canadian cents 
$ 


$ canadien en cents E-.U.—Données mensuelles } E-U. en cents canadiens 


Current account balance (38 Spot exchange rate 
Solde de la balance des paiements 80 : Cuan noon rate 
courants ours du change 

au comptant : 

Moyenne des cours a midi 


Index of Canadian $ against G-10 countries 
Indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 


Balance on non-merchandise trade 100 Index 1981 = 100 
Solde de la balance des invisibles (Increases indicate Canadian dollar 
appreciation) 
30 Indice 1981 = 100 
90 (Les augmentations indiquent une 
appréciation du cours du dollar 
canadien) 


1986 1987 1988 1989 1990 1986 1987 1988 1989 1990 


cae 
i 


Bank of Canada Review January 1991 


Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest 
publication date is in parentheses. 


A. Major financial and economic indicators S 20 


Al Analytical summary 


B. Bank of Canada_ S 24 


Bl Bank of Canada: Monthly series 

B2 Bank of Canada: Weekly series 

K1* Bank of Canada: Note liabilities (February 1990) 
C. Chartered banks S 28 

Cl Chartered bank selected assets: Weekly series 

C2 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 
C3 Chartered bank assets: Monthly series 

C4 Chartered bank liabilities: Monthly series 

C5 Chartered banks: Regional distribution of assets 
C6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
C7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 


financial corporations and unincorporated businesses by type 
and size of authorization 
C8 Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
K13* Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 


(May 1990) 

C9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 

C10 Chartered banks: Cash and secondary reserves 

C11 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

C12 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

C13 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 
Canada 

K2* Chartered banks: Consolidated statement of revenue and 
expense (February 1990) 

K3* Chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ 
equity and appropriations for contingencies (February 1990) 

D. Other financial institutions S 56 

D1 Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries 

D2 Mortgage loan companies associated with chartered banks: 


Monthly statement of estimated assets and liabilities 
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S 16 


Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) désignent les tableaux de la section K qui sont publiés a des fréquences variables. La date a laquelle 
ces tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parentheses. 


A. 
Al 


Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 
Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 


B. Banque du Canada_ S 24 


Bl 
B2 
KI* 


C. 
Cl 
Cy 
€3 
C4 
(Ga) 
C6 
Cy 


: Séries mensuelles 
: Séries hebdomadaires 
: Passif-billets (Février 1990) 


Banques a charte S 28 
Banques a charte : Quelques éléments de l’actif - Séries hebdomadaires 
Banques a charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 
Banques a charte : Actif - Séries mensuelles 
Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 
Banques a charte : Répartition régionale de l’actif 
Banques 4a charte : Répartition régionale du passif 
Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 
Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 


Banque du Canada 
Banque du Canada 
Banque du Canada 


* Répartition trimestrielle du passif-dépdts des banques a charte (Mai 1990) 


Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 
banques a charte 

Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
comptabilisés au Canada 

Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés 
au Canada 

Banques a charte : Etat consolidé des revenus et dépenses (Février 1990) 
Banques A charte : Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des provisions 
pour éventualités (Février 1990) 


Autres institutions financieres S 56 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques a charte) 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 
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D3 


K4* 


D4 


DS 


KS= 


D6 
D7 


D8 


K6* 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

Deposits with government savings institutions (February 
1990) 

Sales finance and consumer loan companies: Monthly 
statement of estimated assets and liabilities 

Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

Life insurance companies: Assets held in Canada 

(October 1990) 

Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Trusteed pension plans (December 1990) 


E. Financial aggregates S 70 


Bil 
K7* 
BZ 
Be) 


F. 
Fi 


BE? 
ies) 


F4 
BS 
F6 
Pd 


F8 


Selected indicators of money and credit 

Monetary aggregates and credit measures (March 1990) 
Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


Financial markets S 74 


Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 

Money market statistics 

Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

Stock market statistics: Canada and United States 

Net new security issues placed in Canada and abroad 

Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 

Gross new bond issues and retirements: Government of 
Canada and provinces 


Ki5* 


K6* 


E. Agrégats financiers 


El 
KT* 
E2 
E3 


F. Marchés financiers 


Fl 


B7 


F8 


Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Dépéts dans les caisses d’épargne publiques (Février 1990) 

Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Octobre 1990) 
Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 
Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 
Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1990) 


S 70 

Indicateurs de |’évolution de la masse monétaire et du crédit 

Agrégats monétaires et mesures du crédit (Mars 1990) 

Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 
Crédit hypothécaire 4 "habitation : Encours des principales catégories 

d institutions préteuses du secteur privé 


S 74 

Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et a l’étranger, y 
compris le taux de rendement des obligations 

Statistiques du marché monétaire 

Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a court terme 
(non compris les titres du gouvernement canadien) 

Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 

Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangeres placés au Canada) 

Emissions nettes de titres placés 4 l’étranger (y compris les titres libellés en 
dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 

Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien 
et provinces 


Bank 


F9 
F10 


Fil 


K8* 


G6 


G7 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
ras 
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Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 

Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1990) 


* Net new issues of corporate securities: Industrial 


classification (October 1990) 
Government of Canada S 87 


Government of Canada fiscal position 

Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 

Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 


Government of Canada direct and guaranteed securities and 


loans: Distribution of holdings 


Government of Canada direct and guaranteed securities and 


loans: Distribution by type of holder 


Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Classified by remaining term to maturity and type of 


asset 


Government of Canada direct and guaranteed securities and 


loans: Holdings of general public classified by remaining 
term to maturity 


General economic statistics S 101 
Population 

National accounts 

Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product at factor cost by industry 
Capacity utilization rates 

Labour force status of the population 

Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 

Consumer price index 

Other prices and costs 

Other economic indicators 
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G2 


G6 


G7 


H. 
H1 
Ei2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
His 


S 18 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétes, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 
Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1990) 
Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1990) 


Gouvernement du Canada _ S 87 
Trésorerie du gouvernement canadien 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Emissions et remboursements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Description des titres en circulation 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 


Statistiques économiques diverses S 101 
Démographie 

Comptes nationaux 

Produit intérieur brut a prix constants 

Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut au cout des facteurs par branche d’activité 
Taux @utilisation des capacités 

Répartition de la population active 

Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 

Indice des prix a la consommation 

Autres prix et colts 

Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves 


Il 
[2 


S 116 


Exchange rates 
Canada’s official international reserves 


K10*Uncompleted and forward transactions (June 1990) 
K11*Exchange Fund Account: Assets and liabilities June 1990) 


J. Balance of payments and external trade 


Jl 
J2 


J3 
J4 
a5 
J6 
J7 


J8 


J9 


S 119 
Canadian balance of international payments: Summary 
Canadian balance of international payments: Current 
account 

Canadian balance of international payments: Capital account 
Exports and imports by area (balance of payments basis) 
Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume 
(balance of payments basis) 

Commodity classification of merchandise exports: Value, 
balance of payments basis 

Commodity classification of merchandise imports: Value, 
balance of payments basis 

Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 


K. Tables published occasionally. This month : 
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I. Marché des changes et réserves de change S 116 


I 
12 


Cours du change 
Réserves officielles de change du Canada 


K10*Opérations a terme et opérations en voie de reglement (Juin 1990) 
K11*Fonds des changes : Avoirs et engagements (Juin 1990) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 119 


Jl 
J2 
J3 
J4 
IS 
J6 
Ag) 
J8 


J9 


Balance canadienne des paiements : Résumé 

Balance canadienne des paiements : Balance courante 

Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base 
de la balance des paiements) 

Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur 
la base de la balance des paiements 

Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur 
la base de la balance des paiements 


K. Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
A l Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique S 20 





Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 




















Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et couits 
uarter 
and Monetary aggregates Business credit Household credit GDP in GDP at Non-farm Industrial production GDP Consumer 
month Aprégats monétaires Crédit aux entreprises Crédit aux ménages current constant gross in constant prices price price index 
Année, prices prices domestic Production indus- deflator excluding 
trimestre M1 M2 M3 M2+ Short- Total Consumer _ Residential PIB PIB product trielle en Indice food 
ou Mi M2 M3 M2+ term Total credit mortgages a prix a prix Produit dollars constants implicite Indice 
mois A court Crédit Crédit courants constants  intérieur des prix _des prix 
terme a la hypothécaire brut, Total Manu- de la a la con- 
consom- ala agriculture _ Indice facturing PIB sommation, 
mation habitation exclue global Indice alimentation 
des exclue 
industries 
manufac- 
turiéres 













1979 6.9 15.8 19.8 16.8 Phy) GSS) 14.5 18.6 14.3 39) 4.2 4.8 3.7 10.0 io 
1980 6.2 18.7 16.3 ili PIES) 18.2 12.2 13.4 12.2 IES) 1.7 34 —4.5 10.6 10.0 
1981 33 15.1 13.2 14.2 33.0 23.4 14.0 8.5 14.9 Se 3.8 2.1 3h 10.8 1229 
1982 Onl 9.4 4.3 7.8 17.9 15.1 2.8 2 = hy =) Ot) SNe) 8.7 11.8 
1983 10.1 5.8 0.7 7.1 —4.9 1.4 —0.8 4.8 8.4 Sy 3.4 6.5 6.5 5.0 6.4 
1984 3.4 4.4 2.1 6.1 (al 3.4R 5.5 8.7 9.6 63 6.2 122 22) Sul 4.1 
1985 43 95 5.8 9.6 ell 7.48 10.8 8.4 US) 4.8 49 5.6 5.6 2.6 4.2 
1986 5.0 8.7 6.5 OM 6.3 Heil 129 15.1 5.8 ee) 2a =()tss 0.7 2.4 4.0 
1987 12.9 10.1 8.7 11.2 4.1 8.0 13.1 18.7 9.0 4.0 4.6 4.5 4.0 4.8 4.3 
1988 6.1 7.6 7.9 94 22 9.3R 5nd 18.5 9.4 4.4 4.8 5.0 49 4.8 4.4 
1989 4.6 13.1 i 13.8 13.0 10.3 12.6 18.2 8.0 3.0 PHS) 0.1 0.4 49 Bye) 
1990 . 


Annual rates 


laux annuels 1986 Ill 4 10.3 3.5 10.2 1.6 6.6 14.5 19.5 4.7 Zak 0.9 =)! —4.0 2.4 4.1 
IV ed. 13.9 [i523 14.9 3.8 7.6R 11.4 18.5 4.4 —1.4 0.4 Del 1.0 5.7 3.6 
1987 I 14.1 11.8 8.8 12.3 0.7 5.8R 12.5 16.5 ee Ws} 8.0 8.7 9.5 S22: 4.6 
Il 23.9 10.9 12.4 12.0 3h) 8.4 15.0 19.9 11.4 4.7 5.6 SI) 2.2 6.4 5.0 
Ill 0.3 527 Da 8.4R 95 12.3 13.8 oe 11.1 78 8.5 10.8 8.2 3.1 6.2 
IV 64 1.8 2.4 4.6R 13.0 11.0 16.0 18.7 10.4 Bre) 5.4 9.7 10.8 46 3h:3} 
1988 | 0.6 6.6 6.0 7.9R 14.1 8.0R 16.0 16.7 91 Bah 42 5.4 5.3 5.0 4.0 
il 77 9.5 11.6 10.4 13.1 T.8R Ea 16.2 8.0 Sie) 42 22) 2.5 45 4.8 
Ill 1a 12.9 15.0 15.0 12.3 9.OR 15.6 20.4 9.2 a Shee) 0 —A0)3) 5.6 4.1 
IV Zell 13.0 8.0 14.6 14.1 10.3Rr WAS) 17.9 7.6 2.0 2.4 SNe 0.9 55) 4.2 
1989 | 6.1 14.5 11.9 14.9 14.4 9.2 Wied 19.1 10.0 49 shal 0.9 0.2 5.1 Si 
Il 0.9 11.6 10.2 25 13.7 12.4r 10.4 19.4 ee 1.4 Dal 2D) 2.9 5.4 6.6 
ill 1.0 125 10.0 12.0 10.5 11.5R 13.0 14.1 6.2 3.1 Wes) Sled (i 3.2 6.6 
IV 9 Teo: I Sye/ 16.5 9.4 10.3R 11.6 18.4 5.1 2, 22. =) = 5-7! 2.8 BV) 
1990 | 43 12.8 10.8 12.6R 5.6 9.0R 15.8 19.2 4.9 2.2 0.6 =6.9 S703) 2.8 S35! 
il —=§:2 3.9 47 Syl 8.1R 6.9R 4.7 16.7 DD =| tee —0.6 0.5 1.1 ole 3.3 
+ 93 2.6 5.6 4.3R 7.1R 6.7R 4.9R TW lei S.0) sles) —1.8R SS 2, 4.7 
Last three months 
lrois derniers mois 97 nl} 10.3 122: 1.7 Bo 7.0 6.4 = 3140) = 59) —8.4 6.4 


Monthly rates 





l'aux mensuels 1989 D 0.4 1.4 : ites) 0.1 0.7 1.5 1.5 0.1 0.3 —0.8 0.3 
1990 J —0).4 0.7 0.7 0.9 0.6 0.9 le Is} —0.1 De =—2.0 0.7 
F 1.6 1.1 0.5 0.9 0.9 0.8 1.0 1.4 0.1 0.1 0.8 0.3 

M —4.4 0.2 = 0/3) 0.2 ().2 0.3 0.9 1 0.1 0.3 0.2 0.3 

A 1.5 0.8 0.8 0.8 0.8 0.6 0.2 Ihe —()\2 =()'5 —0.8 0.3 

M = —(.1 0.6 0.1 1.0 0.7 1.4 —().2 0.5 0.8 0.3 

J 0.1 0.1 0.2 0.2R 0.3R 0.8 OW 0.1 0.4 0.3 

J —3.1 03 0.1 0.1 it.I 0.9 0.4 0.3 0.1 0.4R O.1R 0.5 

A 1.9 12, 1.3 09 Orr 0.2R 0.8 0.4 —0.4 —1.0Rr —=/.3R 0.2 

S —0;1 0.5 0.4 0.6 0.5 0.4 0) 0.6 —0.7R =1:3R —).6R 0.5 

O 2.2R 1.2R 1.1R 1.0 =0.2R 0.1 0.3 0.7 —0.1 0.1 0.1 0.7 

N 23RD 1 ~0.9 =e 0.8 


ne No hi a see Arse (the Bae from which these figures are calculated) has been published by Statistics | *Une nouvelle enquéte sur le commerce de détail (qui a servi au calcul de ces chiffres) a été publiée par Statistique 
anada. No historical data prior to 1989 are yet available. Canada. Aucune donnée rétrospective antérieure a 1989 n’est encore disponible. 
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Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
I po a ae Commerce extérieur quarter 
Wages and Total Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail and 
salaries labour profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit income before on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année, 
of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars* Exportations Importations trimestre 
Salaires total du Bénéfices Total Personnes §_Consom- Dépenses Investisse- of period, mises en de voitures | Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, particu- de détail, mois 
tements ; avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes lieres véhicules 
par unite impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus* 
en services de période, 
en millions 
de dollars 









8.0 12.6 33.8 Sel 4.1 11.6 95 23.7 3.4 1.4 22.9 24.7 1979 
Wie) 13.0 10.6 3.0 3.0 12.4 13.2 193 =) (Ws) =| 16.9 11.0 1980 
10.3 [lsys) 54 2.8 27 13.8 16.0 20.2 le =i) 10.1 13.6 1981 

9.9 6.8 25-1 0.2 =3.5 7.3 14.0 sll oe SIAN) PAV le) 1982 
=O57, 4.8 38.1 Ibs) 0.5 99 6.5 =1,0 De 292) 18.2 IE3} 55 1983 

0.8 Hel. 23.7 / 2.4 8.7 5.8 3.0 33395 Niel 1S 22.9 25.2 1984 

2S 7.8 US) 1.8 2.6 Oat USD 10.0 =O, 22:9 17.1 6.9 12.2 1985 

ST 6.7 —8.4 Iai 2.8 8.4 4.0 Shi —Alsys) 20.5 == SH 1.1 7.5 1986 

32 8.8 24.7 2.1 29 8.6 5.6 10.1 1,326 2a —2.8 4.9 4.3 1987 
44 10.0 10.2 2.0 32 8.5 6.7 15.9 22239 —9'5 —0.8 OF 11.5 1988 

6.9 9.1 —49 ve 2.0 8.6 75 WD 425 30), O50) 22 4.8 1989 

Ia 0.7 
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0.4 0.1 39 Seif 0.6 =0:1 0.2 0.6 1989 D 
[52 0.4 0.3 —18 2 3.3 1.0 —0.1R 0.5R 1990 J 
0.6 0.2 1 32 —6.8 0.6 1.3R 3.1R e 
0.7 —=Oi7, —0.1 —182 0.4 3.8 = 019i 4.1R —1.4R M 
0.5 0.5 0.4 —208 O13 —6.1 OR 2.1R A 
1 —0.4 —284 2.4 —0.8 hs) —0.6R —0.9R M 
O22 0.1 —204 1h. 9.0 0.5 2.3R —4.2R J 
0.3 0.4 0.1 —424R =6.7. —4.1 0.7 = 1t9R 3.1R J 
0.2 0.1 =015 —22R —6.6 oe 0.3R 1.8R 12k A 
0.3 0.3 0.2 218R 15:3 Sah OR 0.1 —3.0R Sos IR S 
0.7 0.1 —0.3 122 =OL7/ SISK 0.5 4.7 oF O 
Ore 5) 15) =21 N 
7) =0)5 D 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 














Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change US. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ratio % (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Canada Coefficient adjusted) indice des prix 4 la consommation Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills bonds d’avoirs liquides  Taux en millions de dollars US $ millions _ spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years des banques de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations a charte (données items Alimen- excluding des réserves cours au 
mois du gouvernement du Trésor du gouvernement désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant du 
canadien a 3 mois canadien global Indice trade account de change, dollar E.-U. 
(en millions a plus global, Solde de Solde de en millions en dollars 
de dollars de 10 ans alimenta- la balance la balance __ de dollars canadiens 
canadiens, tion commerciale courante E.-U. a midi 
période de exclue 


12 mois) 






1979 11,049 IES 10.17 7.4 on 13.1 eo 4,424 —4,864 S573} LA71S 
1980 10,343 12.67 12.33 iS) 10.2 10.8 10.0 8,778 S30, 142.7 1.1690 
1981 8,589 17.76 15.03 7.5 12.4 11.4 12.9 e297, 651311 341.5 1.1990 
1982 18,211 13.81 14.36 11.0 10.9 UP? 11.8 17,654 2,824 5 1D) 1.2341 
1983 26,781 9:32 9 11.8 Sy) 3.7 6.4 17,457 3,066 412.2 1.2324 
1984 29,283 11.11 12.74 11.2 4.4 5.6 4.1 19,838 2,695 SalnO2 31S 1.2948 
1985 26,843 9.44 11.11 11.0 10.5 3.9 2.8 4.2 16,392 ACE 93.5 1.3652 
1986 18,153 8.99 9.54 11.7 Oh) 4.2 5.0 4.0 9,944 IK) slS)5) 819.9 1.3894 
1987 25,093 8.19 25 12.4 8.8 4.4 4.4 4.3 11,107 —9,168 4,107.6 1.3260 
1988 31,114 9.42 10.23 10.0 7.8 4.0 Dal 4.4 10,114 —10,162 7,994.4 1.2309 
aan 24,570 ae a 92 ie 5.0 3.6 BES) 7,557 —16,688 598.2 1.1842 
Ls 12: 8 8.1 















1986 Il 20,560 8.31 9.28 11.9 9.6 42 5.8 3.8 8,920 —9,296 =P Ges} 1.3852 
IV 18,153 8.2 9.37 ea 9.4 43 WS) 3.6 9,172 —12,184 990.1 1.3847 
1987 | 27,801 7.41 9.05 13.0 9.5 4.0 6.2 BS 12,388 —6,548 3,676.3 1.3376 
Il 25,741 7.92 9.70 13.6 9.0 47 5.6 44 12,204 —8,192 ea 35a 1.3328 
tl 25,606 8.86 10.46 12.0 8.7 45 3.8 48 12,568 —8,576 1,201.0 ns 223) 
IV 25,593 8.53 10.47 11.0 8.2 4.2 2.3 47 7,268 =I (3) 52 666.0 1.3109 
1988 | 25,087 8.39 9.90 96 7.8 4.1 2.0 4.7 6,584 SSW 4,379.4 1.2666 
I 27,287 8.97 10.28 97 7.6 4.0 2.0 46 13,808 —8,940 3,661.6 1.2295 
Il 26,757 9.71 10.46 10.3 79 4.0 3.4 4.1 10,644 —10,408 1 Syl} 1.2197 
IV 31,114 10.61 10.28 10.2 He 4.1 32 43 9,420 —12,764 1,467.7 1.2064 
1989 | 27,485 11.56 10.41 97 5) 45 3.8 47 11,912 —12,408 50 1.1920 
II 26,992 12.19 10.00 9.5 7.6 5.0 42 aul 5,044 —18,928 Sih si 1.1934 
ut 28,844 12.14 9.61 8.7 74 5.3 3.4 5.8 Tae —16,768 566.6 1.1821 
IV 24,570 12.21 9.67 8.9 7.6 52 3.5 5.6 5,100 —18,652 B5305 1.1687 
1990 | 21 042 12.68 10.36 8.8 7.6 5.4 4.9 5.5 6,788 —20,856 ee SO) 1.1821 
II 16,712 13.54 11.13 9.0 7.4 46 3.8 48 13,192 —16,808 93.2 1.1706 
tl 20,749 12.90 10.89 8.8 8.2 42 3.8 43 12,800 AS) J/3%0) 3,686.4 1.1528 
IV 12.07 10.86 9.1 287.6 1.1610 
Last three months 
Trois derniers mois 19,592 12.06 10.82 8.9 9.3 4.7 4.0 4.8 287.6 1.1610 





1989 D 24,570 12.21 9.69 93 Teal 5) 3.4 5)5) $21.3 1.1612 
1990 J 20,824 12.07 9.92 9.1 78 5.5 4.8 5.8 —1,145.2 1.1714 
F 18.717 12.74 10.41 8.8 77 55 48 55 “9782 1.1965 
M 21,042 13.13 10.84 85 7. 53 5.0 52 840.9 1.1798 
A 22'815 13.44 11.46 91 72 5.0 38 5D 455.9 1.1639 
M 21.036 13.62 1118 92 16 44 3.4 46 ~994.| 1.1746 
J 16,712 13.56 10.75 8.8 75 43 4.1 4.4 631.4 1.1728 
J 15.163 13.37 10.79 8.5 78 42 3.9 42 1,413.2 1.1568 
A 19.602 12.90 10.81 8.9 83 42 a6 43 2/453.6 1.1444 
S 20,749 (2445) 11.10 8.9 8.4 42 3.9 45 —180.4 1.1582 
O 21,921 12.37 ev 8.7 8.8 48 40 49 ~163.2 1.1598 
I 19.592 12.14 10.74 9.0 9.1 5.0 42 Sal SB) I 1.1631 
D 11.67 10.41 93 125.1 1.1600 
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Bank of Canada: Monthly series 
Bl Banque du Canada: Séries mensuelles S$ 24 


Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif 
red ——<$Kxgxeooeoee——n—n—_—_—_—_ _™S 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période ‘Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
held under Autres Titres ments deposits banks items on invest- —_ assets 
Treasury Other maturities Total purchase bons Government Members de la Autres Dépots Cheques in transit (net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru ments 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangéres banques du gouverne- sur les de 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en Vactif 
De 3 De3a De5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension l Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B209 B208 ~=—-B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 882 1,977 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2,925 9311 13,551 117 344 825 231 385 = 38) 207 125 
1980 Dow 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 2,211 313 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 Walis2 40 50 476 187 3392 36 401 99 
1985 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 7,804 2,969 1,686 3,230 2522 10,407 18,211 868 1,024 B23 323 195 
1987 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 835: 197 
1988 9.685 3,051 2,705 2,190 DANS 10,661 20,346 485 2,358 632 339 158 
1989 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 312 2,765 370 350 158 
1987 N 9413 2,656 2,127 3,044 2,681 10,508 19,921 421 3 194 351 188 
D 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 
1988 J SFist) 2,604 2,344 2,876 2,703 10,527 19,682 1,268 742 3 438 384 180 
F 8,815 ZO 2,388 2,671 2,736 10,331 19,146 266 504 3 520 333 172 
M 9,824 2,623 2,341 2,855 2,616 10,436 20,260, 868 S15 3 490 333 168 
A 8,871 Dil 2,366 2,884 2,638 10,418 19,290 206 PEs) 224 669 330 165 
M 7,981 2,790 2,316 2,674 2,639 10,420 18,401 516 1,485 Sug 355) 171 
J 8,868 2,849 2,550 2,424 2,675 10,498 19,366 47\ 667 15235 317 147 
J 9361 2,908 2,623 2320 2,716 10,573 19,934 685) 489 1,000 447 373 147 
A 8,693 2,908 2,635 2,336 a 10,596 19,288 417 1,610 654 342 145 
S 9,744 2,962 2,647 2,297 2,774 10,680 20,424 132 462 169 503 337, 160 
0 10,047 2,993 2,740 2,197 2,788 10,718 20,765 310, 608 675 672 339 147 
9,615 2,919 2,740 2,202 2,788 10,648 20,263 50 326 402 373 353 150 
D 9,685 3,051 2,705 2,190 ONIN) 10,661 20,346 485 2,358 632 339) 158 
1989 J 9,190 3,052 2,705 2,200 PSN 10,672 19.862 493 431 545 379 144 
f 9,633 3,482 2,400 2,124 2S 10,721 20,354 1,049 448 Ps) 630 345 144 
M 8,813 3,256 2,588 2,007 “Tia 10,583 19,396 624 502 1,081 12) 359 144 
A 9,037 5 Bi 2,670 EOS DMOZ 10,435 19,472 |i) 706 1,068 270 357 145 
M 9,320 SL yi py 1,854 2,732 10,435 19,756 317 350 2,420 316 401 146 
J 11,644 3,278 2,603 1,786 2,732 10,399 22,042 318) 404 33 292: 330 146 
J 12,845 3,367 2,387 1,802 2,750 10,305 23,150) 897 654 3 253 371 144 
A 11,421 S73 2,387 1,822 2,750 10,131 PAYS sy? 105 1,133 256 337 143 
S 11,217 3,386 2,194 1,822 2,760 10,161 ZEST) 403 180 432 166 8371 145 
oO 11,263 3,245 2,290 1,948 2,572 10,054 21,316 433 79 943 323 350 143 
N 11,057 3253 2,195 1,948 2572 9,968 21,025 239 589 266 348 145 
D 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 312 2.765 370 350 158 
1990 J 11,229 3,425 2,067 2,082 2,446 10,020 21,249 358 2 
F 11,505 3,463 1,932 2,002 2,487 9.884 21,389 272 rf 303 336 351 148 
M | 11,660 3,400 2,146 1949 2,431 9.926 21,586 87 154 712 393 322 152 
A 11,868 3,454 2,179 1,861 2,431 9.926 21,794 364 140 229 313 152 
M 11,99] 3,363 1,958 1,887 2,474 9,682 21,674 447 701 34] 334 159 
J 11,820 3,618 L732, eae? aga! 9.656 21,476 163 275 1,537 251 295 165 
J 12,071 3,720 1,600 1,926 2,380 9,626 21,696 394 640 1292 254 341 155 
A | 12640 3,644 1,638 1,951 2,417 9,650 22,290 200 304 247 OT 
S 13535 1 327 201 
. 3,033 3,751 1475 2,008 2,370 9,605 23,140 985 232 3 216 304 164 
O 12,522 3,925 1,493 1,863 2,405 9,687 22,208 314 142 216 411 305 171 
N 10,549 3,925 1,493 1,863 2,405 9,687 20,236 286 1,909 300 382 180 
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Total Liabilities Passif End 
assets or —_—_eer na of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government _ All other En fin 
Total Billets en circulation Dépéts en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de Pactif liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Chéques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangeéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 

13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9540 29 4,292 e, 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 91 30 136 297 126 1979 
17,313 1,731 D317 11,108 59 5,466 =I 58 34 178 281 99 35 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 =3 153 41 52 1,061 517 36 1981 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 I 122 39 81 1,506 BS 1982 
20,68 1 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 l 111 38 83 2,566 =I 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 2,772 37 | 186 44 13 553 38 1984 
21,135 3,371 13,301 16,672 313 2,201 206 117 52 32 936 =I 267 1985 
20,945 3,693 14,218 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 1986 
23,023 4,004 15,443 19,447 23 2,649 287 l 349 719 134 16 37 1987 
24,319 4,428 16,604 21,032 14 2,177 260 220 87 473 19 36 1988 
24,780 4,353 17,740 22,093 21 1,787 230 299 98 209 8 36 1989 
21,077 2,863 14,787 17,650 54 2,304 275 I 330 69 30 6 359 1987 N 
23,023 4,004 15,443 19,447 23 2,649 287 349 719 134 16 37 D 
21,428 2,624 14,669 17,293 955 2,214 96 306 78 277 20 188 1988 J 
20,678 2,879 14,495 17,374 195 1,808 363 I 166 78 359 4 331 le) 
21,769 2,529 14,985 17,514 527 2,387 229 205 78 334 13 482 M 
20,953 2,486 15,040 17,526 13 2,036 236 161 78 514 8 380 A 
21,445 3,168 15,160 18,329 10 1932 125 240 78 362 5 365 M 
22,203 2,818 [51955 18,773 15 2,114 155 1 342 78 341 18 367 J 
22,390 2,991 15,984 18,975 15 ZPD) 176 247 We 287 12 385 J 
22,457 3,230 15,696 18,926 12 2,022 223 454 Wil 306 5 432 A 
22,055 2,765 15,900 18,665 14 2,218 110 200 77 345 8 417 S 
23,205 3,225 15,624 18,849 13 2,832 240 245 va, 512 14 423 O 
21,867 S319 15,915 19,234 13 1,464 147 263 77 Dal 15 437 N 
24,319 4,428 16,604 21,032 14 Dalia 260 220 87 473 19 36 D 
21,854 3,158 15,551 18,710 12 2,050 11 Bi, 87 388 5 213 1989 J 
21,947 3,014 15,594 18,608 17 2,022 34 335 87 469 5 369 F 
22,204 2,764 15,824 18,589 16 1,845 76 481 87 562 7 541 M 
22,018 2,562 16,040 18,603 22 2,371 13 416 87 111 5 390 A 
23,389 3,296 16,226 19,523 12 2,604 106 479 87 152 10 416 M 
23,746 3,047 17,119 20,165 13 2,170 247 S12 87 132 5 415 J 
24,575 3,374 16,586 19,959 411 2,878 232 492 87 94 8 415 J 
23,526 3,268 16,706 19,974 8 2,045 319 371 86 98 158 467 A 
22,639 2,959 16,826 19,785 16 1,856 66 340 86 7 25 457 S 
23055) 3,330 16,585 19915 14 2,010 156 330 86 161 3 479 O 
22,614 3,113 16,868 19,981 14 1,688 73 290 86 110 6 366 N 
24,780 4,353 17,740 22,093 21 1,787 230 299 98 209 8 36 D 
23,060 3,189 16,433 19,622 1 Pays) 183 353 98 199 5 235) 1990 J 
22,891 3,178 16,449 19,628 15 1,781 185 397 98 373 5 409 F 
23,319 2,758 16,646 19,404 12 2,236 163 559 98 232 15 599 M 
22,991 3,247 16,588 19,835 18 2,074 150 322 98 68 5 422 A 
23,656 3,301 16,959 20,259 11 2,103 162 384 98 ail 12 449 M 
23,999 3,221 17,771 20,992 14 1,891 103 374 98 96 4 428 J 
24,378 3,612 17,334 20,946 17 2,258 91 419 98 106 4 440 J 
23,586 3,338 17,640 20,978 14 1,401 154 416 98 65 2) 455 A 
24,059 3,141 17,365 20,506 824 1,590 100 466 98 62 5 409 S 
23,453 3,485 17133 20,618 13 E739) 44 291 98 248 8 BB) O 
23,293 20,781 15 1,358 105 409 97 145 11 372 N 
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Bank of Canada: Weekly series 




















Banque du Canada : Séries hebdomadaires S 26 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays —_—$S—_—$_——————— Lee assets or ; E 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign All other liabilities | Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency assets Total Billets en circulation 
Moyenne held under Autres Titres ments deposits Autres de 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Govern- Members of de la Autres Dépots éléments _ l’actif Held by Total 
des mercredis bills Autres Total and resale ~ ment of Canadian BEI place- en de Vactif ou du Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Canada Payments ments monnaies passif 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant Au Association étrangeres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents ment membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris canadien —__l’Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 BIS B13 Bl B52 BS3 BS1 
1988 D 10,257 2,987 7,670 10,657 20,914 86 168 1,325 420 463 23,290 3,891 16,300 20,191 
1989 J 9:593 3,052 7,614 10,665 20,258 148 1,067 469 477 22,419 3,940 15,594 19,534 
F 8,637 3,388 D237 10,624 19,262 12. 244 1,200 550 431 21,687 35309) 15,369 18,704 
M 8,593 3,234 7,287 10,521 19,114 58 243 1,740 654 465 22,216 3,266 15,431 18,697 
A 8,431 3,142 gods 10,459 18,890 17 119 2,089 611 469 2279 3,243 15,488 18,731 
M 8,971 35123 7,318 10,441 19,411 264 187 2,120 304 488 22511 3,400 15,891 19,291 
J 10,695 S251 FPA 10,371 21,067 290 125 978 260 460 22,889 3,559 16,114 19,673 
J 11,953 3,295 6,938 10,233 22,187 396 110 382 Daye) 467 23,398 3,696 16,492 20,189 
A 12,057 3,200 6,950 10,150 22,208 271 115 105 269 435 PB \\331| 3,660 16,452 20,112 
S 11,056 3,371 6,768 10,139 DIOS 34 A 145 650 251 445 22,686 3,676 16,407 20,082 
O 10,860 3,215 6,825 10,041 20,900 78 99 SiS 288 452 23,054 3,770 16,369 20,139 
N 11,106 3,215 6,752 9,967 21,073 138 15) 1,000 267 458 22,913 3,540 16,553 20,092 
D 11,021 3,339 6,650 9,988 21,010 93 62 2,031 311 459 23,873 33953 17,203 21,157 
1990 J 10,738 3,437 6,587 10,024 20,762 242 171 1,257 354 486 23,029 3,880 16,494 20,374 
: 11,485 3,471 6,421 9,891 21,377 68 128 149 352 435 22,441 3,387 16,259 19,646 
M 11,582 3,432 6,473 9,905 21,487 26 38 304 313 429 22 SIZ 3,424 16,176 19,600 
A 11553 3,454 6,472 9,926 21,479 132 76 651 416 431 23,053 3557 16,378 19,935 
M 11,808 3,363 6,319 9,682 21,490 107 56 809 DOB 446 23,093 3,583 16,638 20,221 
J 11,973 3,618 6,038 9,656 21,629 11 32 995 313 426 23,396 Sy) 16,817 20,535 
J 11,564 3,719 5,906 9,625 21,189 80 49 1,671 353 464 23,726 3,890 17,123 21,013 
A 11,865 3,646 6,006 9,651 DAES tf 296 97 1,476 248 450 23,788 3,855 17,101 20,956 
S 12,586 83153 5,846 9,599 22,184 278 SI Bil2 251 440 23,238 3,897 16,979 20,876 
O 12,787 3,849 5,838 9,686 22,473 372 68 112 264 436 23,352 3,850 16,973 20,822 
N 11,241 3,925 5,762 9,687 20,928 248 49 1,579 306 514 PRS syIpe) 3,862 17,078k 20,940 
D 10,455 3,961 5,758 OLS) 20,174 274 79 3,394 278 527 24,452 4,150 17,729 21,879 
1990 S 5 12,585 330 5,843 9,594 BDDVIRS) 138 73 514 260 426 23,451 3,907 17,247 21,154 
12 12,849 3,751 5,843 9,594 22,444 341 50 3 220 436 QS sLisil 4,014 16,979 20,993 
19 12,353 S/O) 5,843 9,594 21,947 308 30 491 243 442 23093 3,899 16,771 20,670 
26 12,555 3,759 5,853 9,613 22,168 326 53 239 282 456 DONO 7 3,769 16,919 20,688 
O 3 13,261 3,734 5,952 9,686 22,947 816 45 3 188 403 23,586 3,137 17,169 20,906 
10 13,004 3,734 D952 9,686 22,690 391 66 303 216 431 23,706 4,131 17,043 21,174 
17 12,870 33925 5,761 9,686 22,556 297 57 3 242 423 23,281 3,959 16,856 20,814 
24 12,279 3,925 5,761 9,686 21,965 42 30 33 263 445 22,736 3,938 16,662 20,600 
31 12,522 3,929 5,761 9,687 22,208 314 142 216 411 476 23,453 3,485 17,133 20,618 
N 7 12,484 3,925 5,762 9,687 22,170 274 1) 334 305 449 23,334 3,710R 17,192 20,903 
14 11,640 3,925 5,762 9,687 21,327 375 44 1,513 312 507 23,702 3,995 17,082 21,077 
21 10,348 3925 5,762 9,687 20,035 36 1,855 B22) 531 22,779 3,965 16,916 20,881 
28 10,494 3,925 5,762 9,687 20,181 345 41 2,613 284 567 23,686 3,779 UAE) 20,898 
D 5 10,725 3,925 5,762 9,687 20,413 230 48 2,246 FEMI 500 23,497 3,775R 17,377R 21,152 
12 10,598 3,925 5,763 9,688 20,286 455 68 3,148 258 531 24,292 4,249R 17,249rR =. 21,498 
19 10,007 3,997 553 9,750 19,757 410 73 4,156 293 531 24,810 4,308 17,808 22,117 
26 10,492 3,997 Syo3 9,750 20,242 125 4,027 269 548 Ps PA 4,267 18,483 22,749 
1991 J 2 10,539 B97 5,153 9,751 20,289 71 3,508 311 550 24,730 5,053 17,801 22,854 
) 9,820 3,997 SHEE) 9,751 19,571 462 30 3,220 256 547 23,625 4,350 17,439 21,789 





Canadian dollar deposits 
Dépots en dollars canadiens 





Government Chartered 
of Canada banks 
Gouvernement Banques 
canadien a charte 





15 2,081 
13 1,848 
13 1,585 
14 1,921 
14 1,908 
14 2,027 
13 CMilel 
283 1,654 
86 1,785 
12 52 
13 1,825 
12 1,864 
14 1,724 
12 1,703 
248 1,360 
14 1,742 
11 1,926 
12 1,764 
12 1,719 
13 1,581 
13 1,692 
41 279 
109 1,442 
12 1,372 
13 1,652 
14 E215 
123 955 
11 1,512 
15 1,433 
74 PAS) 
15 1,566 
428 1,087 
14 1,089 
13 1739 
12 1,383 
11 1,588 
12 791 
14 1,728 
15 1,436 
12 1,891 
13 1,778 
11 1,501 
1,121 


11 
15 1,101 


Other Other 
members Autres 
of the 

Canadian 

Payments 

Association 

Autres 


membres de 

l Association 
canadienne 
des paiements 


158 381 
173 410 
232 477 
57 473 
207 i, 
131 533 
107 507 
230 583 
162 473 
95 429 
152 384 
109 413 
140 396 
124 473 
136 S15 
80 463 
111 457 
98 476 
103 488 
87 456 
93 551 
51 521 
67 452 
63 488 
69 444 
37 561 
44 562 
34 498 
89 462 
61 452 
67 447 
44 508 
118 465 
44 389 
100 450 
53 433 
41 Sil 
56 493 
70 409 
we) 424 
40 507 
139 435 
121 423 
ay) 468 


Foreign 
currency 
liabilities 
Engage- 
ments en 
monnaies 
étrangeéres 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


203 
128 


Average of 
Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 

des mercredis 
ou données 
du mercredi 


1988 D 
1989 J 
E 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1990 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
EOS > 
12 
19 
26 
Os 
10 
17 
24 
31 
Na 
14 
Zl 
28 
Da 
12 
19 
26 
1991 2 
9 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays _—————_ ae nt aa 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans _—_ Holdings of selected Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue short-term assets Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme Divers avoirs a a Ee ST a aaa 
mensuelle Billets Dépots au jour value) par le gouvernement canadien court terme Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis de la a la Banque le jour Bons Special Other call Provinces ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Short-term Chartered Municipa- Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans paper Bank lités Obligations Business 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres Papier a instruments d’épargne Préts aux 
ou moins de 3 ans a vue préts court Effets du Canada entreprises 
spéciaux avue ou terme bancaires 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B442 B471 B441 B421 B422 B426 B430 
wis B113502. —_B113404 B113401 ~=B113402 ~—-B113503 B113504 B113403 BI13512 BII3279 BII3264 BI13268 BI13513 BI13514 B113501 B113544 
1988 D 3,891 2,081 13 14,733 1,930 3,923 909 478 333 6,403 38,094 127 1,020 69 92,674 
1989 J 3,940 1,848 6 13,983 2,014 4,372 495 304 3,840 6,899 37,703 124 1,050 77 93,053 
3 3,335 1,585 22 13 Sail 1,682 3,632 992 357 3,744 7,507 36,366 248 1,196 69 94,008 
M 3,266 1,921 5 13,526 1,586 3,463 580 333 4,128 7,687 36,494 202 1,409 63 96,359 
A 3,243 1,908 10 14,633 1,773 3,336 514 433 4,162 7,501 37,512 156 1,007 48 96,668 
M 3,400 2,027 35 14,857 lab 3,498 552 358 4,340 7,198 37,996 157 985 38 98,902 
J 3,559 Day 15 15,757 1,981 SHUI) 553 384 4,272 7,664 39,418 182 1,128 34 99,868 
J 3,696 1,654 3 14,882 1,758 2,774 522 605 B05) 7,658 37,512 167 889 22 102,033 
A 3,660 1,785 19 16,345 1,428 2,303 189 475 3,484 7,037 36,726 205 830 18 102,594 
S 3,676 1,552 8 16,700 1,605 1,992 482 392 SE Sully 6,804 36,728 166 947 7 102,695 
O 3,770 1,825 15,611 1,475 2,185 153 331 3512) 7,437 36,513 170 899 11 104,102 
N 3,540 1,864 10 16,705 1,388 2,283 415 489 3,067 7,756 37,516 234 1,057 279 103,457 
D 3,953 1,724 17,020 1,554 1,968 506 355 4,115 1908 38,749 153 1,187 56 102,982 
1990 J 3,880 1,703 9 16,235 1,710 2,243 380 376 3,811 7,430 SWAT 162 1,243 48 103,813 
F 3,387 1,360 15,707 1,421 2,587 211 368 4,096 8,017 S7AlsS 162 1395 30 105,018 
M 3,424 1,742 14,407 yey) 2,130 107 304 3,826 8,319 B995 168 1,652 ha 105,670 
A 3,557 1,926 d 15,387 1,306 2,886 Sy) 291 4,004 8,876 38,814 199 1,226 8 106,586 
M 3,583 1,764 15,890 Leder 2,991 525 316 4,071 9,354 39,900 D3} 1,210 105,238 
J 3,719 1719 3 its, 38h) Ik syoug/ 3,000 597 302 3,847 8,623 38,679 126 250 2 105,518 
J 3,890 1,581 I 15,353 1,682 2,826 297 286 Sls 7,594 SE222. 140 1,126 =) 106,429 
A 3,855 1,692 4 15,878 1,608 3,035 187 375 4.214 8,205 39,053 183 1,063 sallih 105,193 
5 3,897 1,279 15,885 1,800 2,931 292 356 4,605 9,106 40,152 118 1,205 21 105,450 
O 3,850R 1,442 15,283R 1,787 2,826R 527 307 4,361 8,316R 38,638R 133 1,104 =5) 106,414R 
N 3,862 1,372 11 16,198R 1,744R 3,359R 477R 314R 4.297R 9,097R 40,732R  103R 1,245R 200 105,343rR 
D 4,152 1,652 5 16,782 2,660 3,756 812 413 4,819 9,298 44,349 128 1,394 112 106,957 
1990S 5 3,907 1,215 17,154 1,607 3,006 646 309 4,433 9,012 41,289 153 1,112 35 105,745 
12 | 4,014 955 16,146 2 2,696 181 386 4,483 8,864 39,445 94 1,199 20) 104,613 
19 3,899 1,512 15,581 1,843 3,017 107 414 4,764 8,802 39,939 141 1,234 —18 105,460 
26 | 3,769 1,433 14,658 2,029 3,008 234 314 4,740 9,747 39,933 83 1,275 =|) 105,983 
O 3 | 3,737 1,729 15,381 1,825 3,144 202 S93: 4,717 8,544 39,670 181 1,074 =) 106,593 
10 | 4,131 1,566 15,595 1,803 298 232 270 4,704 8,207 39,300 175 1,062 =13 106,199 
17 3,959 1,087 15,617 1,901 2,576 723 267 4,538 8,002 38,668 108 1,128 Salil 106,259 
24 3,938R 1,089 14,369 1,603 2,853 WN) 254 4,140 8,922R 37,888R 88 1,139 9 105,889R 
31 3,485R 1,739 15,452R 1,500r 2,694R 760 352¢ 3,707R 7,907R 37,666R =112 1118 9 107,130R 
N 7 | 3,710 1,383 25 15,952R 1,776 2,865 490, 320 4,680 8,598R SO OSRe 2s Tes 165 105,624R 
14 3,995 1,588 17,286R 1,670 3,126 196 340 4,508 9,328R 42,038R 84 1,225 450, 104,666R 
21 3,965R 79 | 15,898Rr 1,783 3,746 629 282 4,081R 9,333R 40,506R 112 1237 110 105,308R 
28 | 3,779 1,728 20 15,655Rr 1,748R 3,701R 592R 313R 3,919R 9,131R 40,586R 93R 1,385R is 105,775R 
D -) 3,775 1,436 16,715 2,258 4,175 838 368 4,760 8,990 43,314 111 3am 157 106,843 
12 | 4,249 1,891 16,644 2,842 3,948 OAS) 560 4,818 9,425 44,652 87 1,459 111 104,805 
19 4,309 1,778 20 16,298 PIBE: Sho) 580 457 4,947 9,417 44,071 168 1,302 105 108,127 
26 414,273 1,501 17,473 2,785 3,389 1,556 268 4,750 9,363 45,358 147 1,438 73 108,053 
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Total Total Net foreign Memo items: Liquidity as % Average of 
; é Canadian Canadian currency of total Canadian dollar assets Wednesdays 
Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar dollar assets (excluding investment dealer subsidiaries) and 
mortgages residential receivables ‘Titres canadiens Total major assets Avoirs Pour mémoire: Avoirs liquides Wednesday 
Préts mortgages Créances assets Ensemble nets en en pourcentage de l’ensemble Moyenne 
hypothée- —_ Préts résultant Provincial Corporate Corpora- Total Ensemble des avoirs monnaies des avoirs canadiens mensuelle 
caires a hypothe- de baux and Sociétés tions Total des en dollars étrangeres (a exclusion des avoirs des des mercredis 
Phabita- caires financiers municipal associated principaux canadiens filiales de courtage) ou données 
Personal Total tion sur Provinces with banks avoirs ———oooooos lu: mercer 
Préts aux Total immeubles et Sociétés en dollars Earning liquid assets “Free” liquid assets 
particuliers non rési- municipa- associées canadiens Avoirs de Avoirs de 
dentiels lités aux premiere premieres 
banques liquidité productifs _ liquidité 
d’intéréts « libres » 
B431 B425 B429 B432 B433 B436/37 B438 B439 B435 B414 B499 B440 B410 B1452 B1453 
B113545 B113533 B113543 = B113546 = B113547_— B113270/1 B113272 B113273 B113269 BI113254 BI113251 B113267 BI13520 B113002 B1 13003 
56,341 149,014 75,218 S195 2,760 1,130 10,082 228 11,440 245,443 PBS's) B36: (4a ils Ol 8.4 TED 1988 D 
56,651 149,704 TBST 5,918 2,796 1,139) 10,047 226 11,413 246,794 277,597 S37052 eel O52 8.2 6.8 1989 J 
56,501 150,509 76,361 O57 2,829 1,050 10,241 235 11,526 248,695 21 ISS) 339236 —11,282 8.2 6. E 
57,365 153,724 77,208 5,986 2,889 998 10,516 233 11,746 253,227 282,034 344,679 —10,209 8.0 6.4 M 
57,494 154,162 78,436 6,124 2,921 936 10,858 225 12,018 254,872 284,883 348,540 —10,083 8.1 6.5 A 
58,147 157,049 79,726 6,339 2,953 962 11,000 220 12,182 259,429 290,228 85357900 eeLOl697 719 6.5 M 
59,154 159,022 80,734 6,403 2,981 1,076 Liss 220 12,428 262,913 294,667 35810005 8.0 6.7 J 
59,810 161,843 82,048 6,497 3,006 1,054 11,098 216 12,368 266,840 296,694 360,842 —11,256 74 6.0 J 
60,277 162,871 83,289 6,637 3,051 980 11,043 221 12,245 269,144 298,833 362,010 —10,009 ial oe, A 
60,996 163,691 84,758 6,692 3,083 941 10,864 218 12,023 271,369 301,292 364,173 9,525 ee 5.8 S 
61,456 165,558 85,812 6,699 3,093 998 10,923 216 ABT 274,380 303,456 368,308 —9,268 7.0 kif O 
61,664 165,121 87,334 6,692 3,101 1,082 11,283 213 12,579 276,397 306,157 373,680 —11,110 7.4 6.1 N 
62,325 165,307 89,085 6,801 3,108 1,073 11,587 220 12,880 278,577 3095713 376,439 —9'651 Theil 6.5 D 
62,584 166,397 89,962 6,827 Balls 1,104 11,492 216 12,813 280,564 310,911 377,041 —8,617 7.6 6.3 1990 J 
62,505 167,523 91,189 6,843 3,157 1,084 11,480 216 12,780 283,078 BIZ BT See O210) TES: ayy F 
63,005 168,675 92,194 6,979 3,184 1,014 11,364 210 12,588 285,457 3127383 380,466 —12,527 7.1 Sui) M 
63,128 169,714 93,535 7,114 3,202 954 11,402 202 12,559 287,957 317,495 Seley) — AAO et 6.5 A 
63,368 168,606 95,080 7,208 3,229 901 11,591 208 12,700 288,247 318,793 390,895 —12,029 7.8 6.6 M 
63,853 169,371 96,581 7,339 3,225 980 11,663 208 12,851 290,755 320,810 891-500) bie7s5 74 6.1 J 
64,248 170,677 97,691 7,457 3,214 927 12,092 208 13,227 293,524 323195 394,427 —12,349 dist 5.9 J 
64,679 169,872 98,415 7,459 3,265 934 12,462 306 13,702 293,947 324,795 396,482 —12,233 TS 6.3 A 
65,510 170,960 99,470 7,549 3,330 1,001 12,498 307 13,806 296,416 327,462 400,313 —I11,968 7.6 6.3 S 
65,809R 172,223R 100,189R = 7,560R 3,275R 1,114R 12,456r 304 13,874k 298,352R 328,674R  399,505R —10,552R tks! 6.0 O 
65,738R 171,081R 101,0S2k 7,692R 3,286R 1,099R 12,567 309 13,975rR  298,634R 330,269R  400,953R —8,933R ial 6.4 N 
65,970 172,928 101,838 7,756 3,347 1,217 12,478 324 14,019 301,522 336,572 405,755 —8,437 7) 6.8 D 
65,141 170,886 99.213 7,505 3,334 962 12,314 307 13,583 Pe) 328,030 400,633 = —11,824 7.8 6.5 1990'S 5 
65,458 170,071 99,346 G93 3,392 983 12,344 307 13,634 295,209 325,790 398,459 —10,907 7.6 6.2 12 
65,595 171,054 99,541 7,560 3,327 986 12,912 307 14,205 297,045 328,182 400,902 —12,195 7.6 6.4 19 
65,846 171,829 99,779 7,578 3,325 1,073 12,422 307 13,801 297,658 327,845 401,257 —12,946 7.4 6.1 26 
65,728 172,321 99,785 7,516 3202 1,118 12,537 307 13,962 298,091 B2 OFT, 401,050  —10,460 TES 6.2 OF3 
65,698 171,897 99,955 7,545 3,254 1,095 12,373 307 13,774 297,649 328,743 399,814 —11,337 The} 6.1 10 
65,833 172,091 100,165 eS!) 3,245 1,103 12,534 307 13,944 298,229 328,896 399,349 —10,997 7.4 6.0 17 
65,892R 171,781R 100,348r 7,566 8,251 1,128 12,516 304 13,948 298,129R 327,095rR  398,930R —10,768R UP? Sy) 24 
65,895R 173,025R 100,692k 7,612R 3,354R 1,125R 12,320rR 295rR 13,740rR  299,661R 329,420R 398,382R —9,197R via 5.8 31 
65,595 171,219R 100,760 7,637 3,272 1,078 12,586r 305 13,969R  298,277R 329,478R 399,468R —9,668R Te 6.2 N 7 
65,687 170,352R 100,886k 7,685 3,270R 1,061 12,594r 305 13,960rR  297,913R 330,623rR 402,006R —8,603R 7.9R 6.7 14 
65,808 171,116R 101,142 7,710 3,260 1,085 12,560r 306 13,950R  298,637R 329,811R 401,035R —9,543rR Tel 6.3 21 
65,862R 171,636R 101,420R = 7,736R 3,341R 1,170R 12,530R 322 14,023r  299,708R 331,163R 401,302R —7,918R 7.5 6.3 28 
65,848 172,691 101,487 7,763 3,350 1,151 12,590 318 14,058 300,995 335,319 404,175 9,220 79 6.6 DiS 
65,933 170,738 101,619 ISIE) 3,347 1,176 12,588 317 14,081 299,198 334,426 404,270 = (seul 8.0 6.9 12 
66,082 174,209 101,969 Teo 3,342 1,273 12,297 331 13,902 302,776 337,430 405,977 —9 400 Ua) 6.7 19 
66,019 174,073 102,277 7,728 3,348 1,268 12,437 331 14,036 303,120 SSIS) 408,599 —7,784 8.1 7.0 26 
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Average of Canadian dollar deposit liabilities Depots en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépéts d’épargne des particuliers Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne Ss ec torr ‘flvaatt) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable —Non- Bearer Other Total Dépots a vue general Depots du Total 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets 
ou données par cheques par cheques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi a fixe chéques transféra- Billets dépots privé en des dépots privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 
A intéreét Autres A intéret Autres cheques au porteur fixe . compensation) compensation) 
quotidien quotidien 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
W/S B113535 B113536 ~=B113645 B113266 = B113606 ~—BI13522 B113607 B113608  BI113609 B113610 =B113259 ~—B1 13260 B113258 ~—B113408 B113257 
1988 D 26,220 4,628 41,654 19,607 63,320 155,429 15,131 2,908 6,925 31,440 56,404 24,312 236,145 1,281 237,426 
1989 J 26,062 4,510 42,856 19,489 64,106 157,024 14,554 2,943 7,101 31,623 56,221 23,399 236,644 1,431 238,075 
F 26,054 4,526 43,875 19,262 65,398 159,115 14,299 2,951 T5395 31,241 56,086 22,229 237,431 1,109 238,539 
M 25,509 4.484 44,422 18,755 68,468 161,636 14,702 2,926 8,235 32,454 58318 22,567 242,522 1,515 244,037 
A 25,556 4,479 45,395 18,578 70,167 164,175 14,470 3,004 8,542 31,684 57,701 22,238 244,113 1,659 245,772 
M 25,509 4,563 46,170 18,715 71,495 166,453 14,992 3,089 7,706 32,514 58,302 23,020 247,775 1,807 249,582 
J 25,501 4,548 47,641 18,317 72,632 168,639 15,428 3,168 7,871 32,294 58,761 23,031 250,431 994 251,426 
J 25,608 4,565 49,158 18,056 73,098 170,485 15,894 a2 7,263 32,002 58,332 23,321 DS2 N39. 1,697 253,835 
A 25,857 4,514 50,692 17,980 73,422 172,463 15,825 3,248 7,128 32,786 58,987 23,483 254,934 1,110 256,044 
5 26,048 4,502 52,173 17,850 73,653 174,228 16,468 3,345 7,331 31,608 58,752 23,485 256,465 1,186 257,652 
O 25,970 4,448 53,380 17,780 73,685 175,263 16,667 3,476 7,203 S521 58,867 24,001 258,130 1,174 259,304 
N 26,657 4,636 55,116 18,155 USNS 179,716 Wi Oe) 3,673 6,952 22°32 60,264 22,562 262,542 1,234 263,776 
D 26,764 4,608 56,575 17,871 75,935 181,754 17,832 3,747 6,786 33,140 61,505 24,233 267,492 1,297 268,790 
1990 J 26,611 4,516 58,140 17,729 76,828 183,825 16,595 3,724 6,680 33,687 60,686 22,680 267,190 2,358 269,548 
F 26,530 4,472 59,101 17,445 78,610 186,158 16,032 3,663 6,915 32,836 59,446 22350 267,961 1,830 269,790 
M 25,922 4371 59,336 17,035 81,376 188,040 15,938 3,565 7,609 32,718 59,830 20,777 268,647 808 269,455 
A 26,427 4,436 60,512 16,957 81,773 190,105 16,357 S574 7,740 32,849 60,517 21,293 271,916 1,213 273,128 
M 26,417 4,508 60,620 17,141 82,169 190,854 16,840 3,596 7,874 B32 61,883 21,325 274,062 2,033 276,095 
J 26,028 4,411 60,712 16,692 83,226 191,069 17,148 3,787 7,784 33,947 62,666 21,563 2A S291: 1,622 270.019 
J 26,014 4,407 60,968 16,257 84,334 191,979 17,396 3,652 7,896 34,287 63,231 20,400 275,610 1,221 276,831 
A 26,175 4371 61,055 16,128 Sow 193,485 17,528R 3,615 7,698 34,672 63,512 21,068 278,066 1,520 279,585 
S 26,241 4,337 61,099 15,687 87,017 194,380 17,768 Shee 7,406 35,678 64,583 21,148 280,111 1,309 281,420 
O 26,459 4,340r 61,396R 15,737R —87,893R 195,825r 17,872R 3,842R 7,401 34,550R 63,666R 22,151R 281,642R 1,425r 283,067R 
N 26,981 4,420 61,864R 16,048R  90,317R 199,629R 18,087R 4,000R 7,345 33,789R 63,221R 22,067R 284,917R 1,627R 286,544R 
D 27,249 4,451 61,950 15,858 91,406 200,915 18,767 4,127 7,050 855399 65,344 23,503 289,762 1,947 291,708 
1990 S 5 | 26,651 4.466 61,420 15,813 86,606 194,957 17,929 3,688 Upilsks 35,692 64,442 21,316 280,715 820 281,535 
12 | 26,255 4,306 61,213 15,720 86,820 194.314 17,955 3,694 7,378 35,662 64,688 20,913 279,915 1,125 281,040 
19 | 25,992 4,247 60,942 15,612 87,144 193,936 Ie) 35/23 7,439 35,649 64,331 PAVINIE) 279,540 D212 281,811 
26 | 26,064 4,329 60,820 15,603 87,498 194.314 17,667 3,823 7,672 35,710 64,872 21,088 280,274 1,018 281,292 
O 3 | 26,467 4,369 61,302 15,655 87,646 195,440 17,948 3,767 7,443 35,089 64,247 22,118 281,805 1,034 282,838 
10 26,199 4,276 61,272 15,611 87,625 194,982 17,888 3,777 7,414 34,542 63,620 DAV SVL 280,173 1,554 281,727 
7 26,272 4,254 61,270 15,608 87,798 195,202 L133) 3,781 7,425 85,586 64,472 21,976 281,649 1,391 283,040 
24 26,089 4,205 61,234R 15,563 88,126 195,218R 17,532 3,879 7,499 34,202 63,111 21,981R 280,310R 1,829 282,139R 
31 | 27,269 4,595R 61,901R 16,248k  88,271R 198,283R 18,262R 4,008R WP 33,382R 62,878R 23,109R 284,271R 1,319R 285,590R 
N 7 27,048R 4,435 61,962R 16,132 89,656R 199,233R 17,774R 3,986R 7,284 32,384 61,427R 22,529R 283,190R 1,956 285,146R 
14 26,945 4,406 61,896R 16,053 90,369R 199,668R 18,241R 4,013 E295) 33,611 63,161R 21,186R 284,015R = 2,235 286,250R 
a | 26,849 4,365R 61,849R 16,010 90,453R 199,526R 17,989R 3,987 7,453 34,02 1R 63,450R 21,588R 284,564R 963R 285,527R 
28 | 27,081R 4,474 61,748 15,995rk — 90,790R 200,089R 18,344R 4,014R 7,347R 35,140R 64,845R 22,965R 287,899R 1,354 289,253R 
D 5 27,399 4,466 62,266 15,982 91,101 201,215 18,489 4,053 TED 35,000 64,769 23,134 289,119 969 290,088 
12 27,102 4,355 62,031 15,857 91,336 200,681 18,573 4,175 Uj! 34,898 64,797 22,768 288,246 1,419 289,665 
19 | 26,990 4,406 61,737 15,807 91,509 200,450 18,758 4,134 6,979 34,664 64,535 24,693 289,678 2,589 292,267 


26 1 27,505 4,579 61,765 15,787 91,679 201,314 19,250 4,148 6,844 37,032 67,273 23,417 292,005 2,809 294,813 
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Total Canadian Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 











: dollar float Dépots a vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross Ensemble outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits des effets Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant en dollars chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des canadiens en Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du at dépots cours de chéques Débentures Titres Préts Dépots des mercredis 
secteur privé compensation personnels libellées ou données 
en cours de en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépots des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
—477 236,949 = 1/2) 4,478 19,357 23,836 40,709 2,265 1,088 25,017 2,652 8,235 10,888 1988 D 
=815 237,260 S138 4,137 18,447 22,585 41,133 2,354 1,047 25718) 2,683 8,235 10,918 1989 J 
—1,035 237,504 —699 4,240 16,954 21,194 41,801 2,357 1,094 25,568 2,682 8,034 10,717 F 
1319 242,658 1281 4,279 16,909 21,188 42,796 2,287 AUS) 25,324 2,321 8,006 10,327 M 
—1,465 244,308 1276 4,258 16,515 20,773 44,259 252) 1,268 24,416 2,116 8,009 10,125 A 
= Wisi) 248,228 —1,483 4,443 17,223 21,666 44,369 2,081 1,396 25,398 2,154 8,084 10,238 M 
—1,014 250,411 —1,202 4,428 17,589 22,016 43,623 2,042 1,267 25,911 2,224 8,002 10,226 J 
—1,182 252,653 —1,174 4,626 17S BDSG) 43,496 2,229 1,235 25,778 2,447 8,239 10,686 J 
—1,574 254,470 —1,633 4,670 17,240 21,910 43,547 2,426 1,270 25,284 2,348 8,437 10,785 A 
—1,638 256,014 —1,494 4,558 17,290 21,847 43,828 2,582 1,181 25,893 2,194 8,731 10,925 S 
—2,043 257,262 —2233) 4,582 17,376 21,958 45,440 2,607 1111 25,907 2,124 8,806 10,929 O 
Sale 263,654 als 4,714 17,726 22,440 45,668 2,609 1,087 25,761 2,214 8,899 11,113 N 
—790 268,000 —1,007 5,174 18,270 23,443 45,273 2,593 1,000 25,881 2,360 9,231 11,591 D 
—374 269,175 —869 4,762 17,543 22,306 44,305 2,576 1,001 27,013 2,638 9,422 12,060 1990 J 
—780 269,010 —1,076 4,725 16,852 21,576 43,884 2,469 1,187 28,211 2,449 9,070 11,519 E 
—228 269,227 —245 4,619 15,929 20,549 45,560 2,613 1,085 27,799 2,338 8,955 1293; M 
—195 272,933 —505 4,776 16,322 21,098 46,180 2,612 B22 27,293 2,243 8,946 11,189 A 
52 276,147 —70 4,877 16,499 21,376 47,858 2,612 1,238 28,309 2,386 9,345 11,732 M 
—336 276,583 —406 4,683 16,544 21,227 47,561 LIAN 1,236 29,037 2,087 9,762 11,849 J 
433 277,265 =53} 4,665 16,169 20,834 48,387 2,662 1,279 29,170 2,040 10,069 12,109 J 
—475 279,110 yas 4,577 16,016 20,593 48,535 2,690 1,458 29,050 2,232 10,318 12,550 A 
=o) 280,903 —870 4,554 16,077 20,630 48,733 3,023 1,488 29,753 2,162 10,280 12,442 S 
—1,069R 281,998R —1,445Rr 4,820r 16,262k 21,082R 47,592R 3,300 1,597R 29,686R 2,308R 10,330R 12,638R O 
—1,029R 285,515R DOOR: 4,908Rr 16,130R 21,038R 46,648R 3,487 1,614R 30,240Rr 2,691R 10,165R 12,856R N 
= any 290,146 —1,876 5,165 16,776 21,941 45,650 3,495 1,835 30,050 3,057 10,726 13,783 D 
=o 281,478 =) 4,697 16,562 Dile2d9) 48,669 2,960 1,440 29,924 2,165 10,496 12,660 1990S 5 
Sf 280,769 = Till 4,471 16,171 20,642 49,084 2,960 1,493 30,073 212i 10,427 12,554 12 
—860 280,952 1310 4,488 15,925 20,414 48,739 3,085 1,517 29,849 2,150 10,042 12,192 19 
—881 280,411 ODE 4,559 15,648 20,207 48,441 3,085 1,502 29,167 2,207 10,156 12,363 26 
—526 282,312 —1,260 4,825 16,767 21,592 48,310 3,085 1,576 29,530 2,286 10,025 12731 Om 3 
270 281,457 == 1/55) 4,627 16,674 21,301 47,648 3,284 1,551 29,190R 2,073 10,056 12,129 10 
—1529R 281,511 —2,047 4,634 15,813 20,447 47,641 3,378 1,544 29:935 2,199 11,241 13,440 iL 
—1,762R 280,377R —2,008R 4,564 15,656R 20,220R 48,126 3,377 1,544 29,857 2,465R 10,216R 12,680R 24 
—1,256R 284,333R Lome 5,450r 16,402R 21,852R 46,234R 330i 1,770R 29,918R 2,518R 10,113R 12,631R 31 
—1,581R 283,565R —1,787R 4711R 16,237R 20,948rR 46,560 3,477 1,569 30,087 2,439R 9,904 12,342 N 7 
113R 286,364R —1,108R 4,979 16,320R 21,299R 46,706 3,477 1,641 30,228 2,639R 10,025 12,664R 14 
—878 284,649R —989 4,920 15,790R 20,710R 47,105 3,501 1,639 30,086 2,856R 10,452 13,308R 21 
—1,770R 287,483R —1,126R 5,023 16,173R 21,196R 46,223R 3,495 1,607R 30,560R 2,831R 10,279R 13,109R 28 
—1,308 288,780 —2,038 5,140 16,686 21,827 45,597 3,495 1,687 29,958 2,867 10,508 133375 Die 
—1,274 288,392 —1,700 4,992 16,503 21,494 46,458 3,495 1,829 30,050 3,080 10,577 13,656 12 
—2,760 289,507 2,013 5,123 ; 16,810 Zn983 45,238 3,495 1,904 29,988 3,039 10,991 14,030 19 


TOY) 293,906 =D 5,406 17,104 22,510 45,306 3,495 1,920 30,202 3,240 10,830 14,070 26 
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End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiére liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes _— jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential _ Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux —hypothe- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépots et under Plus spéciaux _ préts du Vhabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 Bo22 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1987 O | 5,319 3 16,021 1,447 2,510 3,958 O57 886 27,144 153 891 U1 135,161 60,700 4,431 2,646 203,992 
N 5,167 4 11,955 1,438 2,314 3,751 1,039 618 22,534 139 1,026 140 136,945 61,537 4,553 2,655 206,996 
D | 6,653 10 11,405 1,849 1,924 35/13 1,312 526 23,679 170 1,056 76 137,429 62,468 4,638 2,666 208,504 
1988 J 4,839 10 115739 1,518 1,793 S311 534 458 20,891 144 1,145 77 138,090 63,384 4,859 2,728 210,427 
F 4,687 10 11,831 1,374 2299 3,629 741 652 21,550 184 1,327 64 140,427 63,752 4,897 2,741 21/3'392 
M | 4,916 12 11,834 1,550 3,557 5,107 674 859 23,402 188 1,266 45 141,358 64,562 4,976 2,774 QS NGS) 
A } 4522 20 12,816 1,852 3,800 5,653 953 482 24,446 152 1,174 50 142,498 65,287 4,993 2,763 216,915 
M | 5,101 I 12,464 1,679 3,616 5,295 709 873 24,443 159 1,043 39 143,975 66,359 57122 2199 219,492 
J 4,933 15 13,741 1,702 3,733 5,436 1,414 1,060 26,598 144 O17 28 147,815 68,297 5,488 2,786 225,475 
J 5,206 30 13,824 1,533 3,748 5,281 1,728 657 26,726 103 794 20 148,174 69,678 5,458 2,815 227,042 
A hipaw52 2 14,613 1,723 3,580 5,303 1,287 495 26,951 99 794 3 146,853 71,123 5,510 2,842 227,224 
Ss 4,983 fi 13,964 1,838 3,536 5,374 1,761 453 26,543 95 898 18 147,778 72,435 5,664 2,816 229,703 
O } 6,057 18 15,596 1,996 3,640 5,637 1,327 S71 29,206 121 971 10 148,527 73,485 5,769 2,860 231,742 
N | 4,783 10 15,196 1,751 3,696 5,446 1,471 438 27,343 95 948 76 149,252 74,577 5,801 2,747 233,495 
D | 6,605 95 14,690 2,179 4,174 6,353 1,785 334 29,862 129 1,012 69 150,907 75,690 5,911 2,809 236,528 
1989 J 5,209 122 13,041 1,843 4,025 5,868 1,904 323 26,468 324 1,159 83 149,999 76,199 5,926 2,864 236,553 
F 5,036 14,161 1,827 3,381 5,209 RIBS 450 25,991 248 1,332 73 153,495 76,885 5,915 2,877 240,825 
M | 4,609 ; 13,973 1,787 3,369 5,156 1,032 431 25,202 155 1,257 72 155,829 78,008 6,096 2,920 244,337 
A 4,933 35 14,961 1,708 3,568 5,275 1,156 520 26,880 233 1,015 61 157,415 79,051 6,235 2,957 246,967 
M |} 5,900 147 15,190 1,833 B27, 5,059 332 394 27,022 187 1,026 22 159301 80,230 6,370 2,976 250,111 
J 5,217 41 15,588 1,938 3,328 5,266 1,309 S72 27,994 259 942 29 162,706 81,625 6,511 3,019 255,093 
J 6,251 62 lS\773 1,468 2,543 4,011 387 618 27,102 181 910 26 164,189 82,689 6,556 3,021 ZS 
Af) 5,313 3 17,020 1,487 2,072 35959) 544 579 27,017 223 879 9 163,577 84,010 6,749 3,084 258,530 
5 4,815 16,825 1,761 1,809 3,570 554 625 26,389 233 868 10 167,006 85,392 6,747 3,091 263,347 
O } 5,340 31 15,978 1,480 2,236 3,716 538 488 26,090 156 934 12 165,342 86,671 65722 3,110 262,948 
N | 4,801 40 16,850 1,404 2,063 3,467 don 540 26,456 236 1,163 38 166,108 88,258 6,760 3,097 265,660 
D | 6.139 33 17,227 1,580 1,871 3,451 918 268 28,037 217 1,135 28 168,665 89,618 6,910 3,109 269,683 
1990 J 5,542 16,332 1,661 2,588 4,250 416 481 27,021 179 1,314 42 167,201 90,698 6,781 3,167 269,382 
F 4,959 15,673 L372 2,573 3,946 309 425 2532 184 1,503 19 169,638 91,632 6,932 3,182 273,089 
M 4,994 34 15,408 1275 2,864 4,139 1,285 248 26,108 282 1,410 18 170,964 93,096 7,044 Sn. 276,025 
A } 5,321 17,117 1,235 2,807 4,043 1,098 339 27,916 218 1,297 iS 170,181 94,342 Sz 3,240 276,473 
M 5.404 26 15,538 1,239 3,003 4,242 850 359 26,419 270 1,112 =) 170,434 95,820 7,275 3,244 278,152 
J 5.112 17 16,398 1,524 2,955 4,480 864 192 27,062 188 1,298 =} 171,270 97,412 7,449 B38 280,847 
J 5,870 15,866 1,584 2,932 4,516 635 346 PD lePeep) 170 1,051 =| 170,517 98,234 7,504 3,228 280,704 
A } 4,738 I 17,697 1,271 3,268 4,539 1,724 292 28,991 132 1,106 22 171,174 99,331 7,536 35329 282,586 
S 4,731 16,148 1,624 331i 4,942 728 326 26,875 83 1,083 = 173,844 99,892 7,582 3,296 285,769 
O | 5,223r 15,452R 1,500 2,764 4,264 760 352 26,052R 112 1,118 9 173,019R  100,692R 7,612R 3,354R 285,916R 
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Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ Other Total Total foreign Total End of 
Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets assets period 
et PS Se eS = biisenible Dépots en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
Canadian securities des avoirs diens a d’autres banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de actif période 
Titres canadiens précédents Solde des Engagements de Pactif Ensemble —monnaies 

LL SL Pe, LL aa Operating Other effets en de clients des avoirs étrangéres 

Provincial Corporate Corporations _ Total balances balances dollars au titre en dollars 

and ith Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 

municipal with banks d’opérations _soldes cours de 

Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 

municipalités Actions Autres associées 


aux banques 


B635 B636 B637 B638 Bo16 B669 B639 B640 B628 B64 1 B642 B670 B671 B672 

2,272 6,005 5,007 181 13,465 244,601 138 6,287 —683 29,741 11,187 291,271 188,849 480,120 1987 O 
Dae 6,004 4,727 181 13,434 242,963 198 5,562 =09) 30,118 11,199 289,971 191,787 481,758 N 
2,443 5,931 4,345 182 12,901 245,085 211 6,658 381 31,115 11,429 294,879 191,505 486,384 D 
2,248 5,928 4,228 187 12,591 243,909 150 5,469 —204 31,440 11,238 292,003 180,639 472,642 1988 J 
1,738 5,897 4,291 188 12,114 247,056 178 4,907 15125 SILO 11,160 294,149 176,139 470,288 Ie) 
2,078 D971 5,281 193 13,522 252,094 232 5,656 =Q) S357 12,680 304,080 176,187 480,268 M 
2,276 5,987 5,578 290 14,132 255,493 168 5,832 Soi 34,115 12,846 307,898 173,305 481,203 A 
2,556 6,058 5,452 308 14,374 258,309 176 6,193 —680 34,488 12,880 311,365 174,284 485,649 M 
2,609 5,994 5,926 232 14,761 266,835 272 7,103 Ness 7/ 34,192 13,065 320,149 173,707 493,857 J 
2,857 6,002 6,089 236 15,183 268,951 182 6,271 S135 35,083 13,037 322,368 168,626 490,994 J 
3,294 6,003 6,214 228 15,739 269,914 212 7,043 —=256 36,199 125799 325,910 LS 279 499,189 A 
Sy 3,932 5,909 227 15,185 271,431 292 6,459 AES 37,769 12,521 327,917 170,554 498,471 S 
3,096 6,128 6,599 216 16,040 276,988 210 5,912 =i): 39,632 11,746 334,410 168,175 502,584 O 
2,913 6,052 6,444 223 15,631 276,470 353 6,724 —542 40,626 11,922 8355953 166,900 502,453 N 
Pes fpapL 6,096 D927 215 14,960 281,349 296 6,616 =i) 40,191 12,078 339,752 168,900 508,652 D 
3,012 6,166 6,196 221 15,595 278,616 225 7,308 85 41,500 11,865 339,599 163,392 502,991 1989 J 
2,874 6,272 7,009 219 16,374 283,190 310 7,298 —1,820 41,885 12,086 342,950 170,046 512,996 F 
2,420 7,274 6,260 221 16,175 285,714 Py 7,931 INT, 42,449 12,044 347,477 169,197 516,674 M 
2,501 7,343 6,452 216 16,512 290,359 263 6,992 —903 44,086 12,128 352,925 166,076 519,001 A 
2,745 7,393 6,614 216 16,968 294,101 315 7,849 —1,160 43,499 11,927 356,531 168,871 525,402 M 
3,076 7,318 5,961 212 16,567 299,654 359 7,685 —858 42,644 12,187 361,669 169,598 531,267 J 
2,771 7,347 5,820 217 16,156 300,831 368 6,981 —209 43,078 L257 363,306 168,507 531,813 J 
2,707 7,461 5,596 213 15,976 301,524 422 7,019 —695 43,211 12,524 364,005 167,126 531,131 A 
3,030 7,254 6,008 214 16,506 306,241 376 7,294 —654 44,151 12,144 369,553 168,667 538,219 S 
2,623 7,385 5,500 157 15,664 304,702 398 7,576 540 45,369 12,835 371,419 160,911 532,330 O 
2,672 7,921 5,966 208 16,767 308,883 375) 8,474 —822 45,151 13,106 375,167 163,527 538,695 N 
2,965 7,970 5,461 205 16,601 314,321 372 7,108 254 43,666 13,417 BA 9137 171,801 550,939 D 
2,903 8,037 5,968 211 NPA 313,521 417 7,793 —1,426 43,610 13,713 377,627 173,219 550,846 1990 J 
3,024 8,040 5,863 211 WEIS BID; 339 347 8,833 Sey 44,357 13,635 381,175 172,994 554,169 5B 
2,993 8,128 5,835 202 17,158 319,292 310 9,861 =/I/5! 45,020 13,924 387,629 173,856 561,485 M 
PEEP? 8,045 5,945 204 16,927 321,316 436 9,078 219) 47,079 14,313 392,440 173,702 566,142 A 
2,754 7,999 6,040 201 16,994 321,565 409 9,048 aalOG 46,444 14,131 391,402 179,742 571,144 M 
2,746 8,147 6,393 201 17,487 325,396 295 8,333 03 47,146 14,321 395,388 179,998 575,385 J 
2,927 8,533 6,034 298 MeO 2, 325,728 334 7,668 56 47,442 14,439 395,667 177,736 573,403 J 
3,043 8,480 6,330 298 18,150 329,727 322 8,613 524 48,412 14,878 402,476 183,049 585,525 A 
3,253 8,518 6,838 297 18,907 331,551 284 8,985 —84 47,643 14,649 403,027 185,868 588,895 S 
2,949R 8,566R 5,636R 295 17,447R 329,414R 232R 7,907R SIE LOTR 46,234R 14,581R 397,210R 184,959R 582,169R O 
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Millions of dollars 


En millions de dollars 


End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of 
period Dépéts en dollars canadiens from Bank acceptances subsidiaries 
En fin de ee Oe ol Canada Acceptations —_ other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government Total Avances de __ bancaires deposits 
Dépéts d’épargne des particuliers notice deposits Dépéts 4 vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements 
LE ———— Dépéts a terme ou a préavis = Se Gouverne- du Canada de filiales 
Chequable —Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total Cs cheequing Autres Total canadien les dépots 
férables Non A terme Notice Fixed term Total Comptes 
par transférables fixe A préavis A terme Total de cheques 
cheques par cheques fixe personnels 
B678 B679 B680 B654 B68 1 B682 B683 B676 B684 B685 B652 B651 B658 B686 B687 
1987 J 34,181 47,852 53,261 135,294 15,856 34,520 50,376 3,682 18,420 22,102 345 208,116 565 27,818 2,420 
J 33,539 49,641 53,010 136,190 15,908 34,023 49,931 3,588 17,460 21,048 1,269 208,438 914 28,388 22 
A 33,144 50,776 52,618 136,538 15,761 34,927 50,688 3,481 17,960 21,442 908 209,575 571 28,294 1,763 
S 33,260 52,245 54,289 139,794 16,273 33,784 50,057 3,489 17,908 21,396 1,439 212,686 452 28,644 1,689 
O 32,949 53,013 54,151 140,113 16,893 34,059 50,952 3,725 18,971 22,696 3,480 217,241 519 29,741 1,627 
N 31,482 51,155 54,326 136,963 16,648 34,695 51,343 3,529 18,559 22,088 3,063 213,457 421 30,118 1,709 
D 31,319 52,107 54,797 138,224 17,851 36,835 54,686 3,500 19,032 22,532 1,817 PAN TIP2SS) 798 81,115 1,642 
1988 J 31,167 53,151 55,934 140,253 15,534 35,895 51,429 3,428 17,408 20,836 856 PAVESI) 715 31,440 1,565 
I 30,414 52,840 57,764 141,018 16,530 36,172 52,702 3,396 17,324 20,720 1,220 215,661 504 SHOTS) 1,567 
M 30,668 53,609 59,116 143,392 16,257 36,421 52,677 3,977 18,763 22,740 516 219,326 515 33,717 1,762 
A 31,340 55,184 59,244 145,768 16,046 Sass) 53,781 4,250 18,331 22,581 625 222,756 Dif 34,115 1,819 
M 30,597 56,184 59,305 146,086 16,573 38,690 55,263 3,875 18,944 22,819 1,544 Pye jfile 506 34,488 1,844 
J 31,264 57,218 59,751 148,233 18,136 40,379 58,515 4,528 20,386 24,913 1,423 233,084 435 34,192 2,750 
J 31,248 58,415 60,073 149,736 17,093 41,218 58,311 4,429 19,058 23,488 2,158 233,693 282 35,083 3,133 
A 31,168 59,242 60,352 150,762 17,096 41,521 58,618 4,158 19,875 24,034 1,814 235,228 417 36,199 3,028 
S 31,456 60,511 60,655 152,621 17,730 40,305 58,035 4,416 18,919 23,335 780 234,771 449 37,769 3,105 
O 31,621 61,412 61,198 154,232 17,870 39,028 56,899 4,609 19,861 24,471 3,066 238,667 608 39,632 4,467 
N 31,485 61,182 62,979 155,645 18,002 38,460 56,462 4,789 19,678 24,467 68 236,642 326 40,626 4,044 
D 31,503 62,069 63,762 157,333 18,700 39,248 57,948 4,600 19,824 24,424 1,844 241,549 485 40,191 3,767 
1989 J 31,352 63,184 64,509 159,046 17,242 39,973 Sle) 4,582 17,911 22,493 547 239,301 442 41,500 4,295 
F # 30,901 63,203 66,997 161,101 18,128 40,413 58,541 4,841 18,304 23,144 B73 243,160 304 41,885 4,682 
M 30,969 63,793 69,412 164,175 17,979 42,012 59,991 4,886 17,508 P2395 Ih 27) 247,839 349 42,449 4,502 
A 31,643 65,222 70,511 167,375 17,839 41,686 59925 5,103 17,407 22,510 456 249,865 611 44,086 4,554 
M 30,450 65,382 72,002 167,834 18,482 40,943 59,424 4,950 18,040 22,989 1,543 251,791 350 43,499 4,321 
J 31,438 66,990 72,848 171,275 19,640 41,251 60,891 5.299) 18,276 23,675 12S 256,967 404 42,644 4,617 
J 31,199 68,380 73253 172,833 19,375 41,208 60,582 251 17,831 23,088 817 257,321 654 43,078 4,883 
A 31,339 69,657 HB 529 174,521 19,710 39,878 59,588 5,156 17,960 23,117 1,724 258,950 105 43,211 4,383 
Ss 31,776 71,147 73,693 176,616 20,138 40,909 61,047 5,415 18,490 23,905 646 262,214 156 44,151 4,432 
O 31,605 72,187 73,777 178,169 20,330 40,956 61,286 5,092 18,100 BNO) 661 263,309 79 45,369 33507)! 
N 32,111 74,092 75,694 181,897 20,907 40,830 61,737 5,685 18,189 23,874 123 267,632 213 45,151 3,874 
D 32,326 75,585 76,316 184,228 22,304 41,500 63,803 5,318 19,208 24,526 2,078 274,635 308 43,666 3,729 
1990 J 31,697 76,478 77411 185,586 19,674 39,924 59,598 5,053 17,801 22,854 2,302 270,340 554 43,610 4,115 
F 31,517 76,537 80,374 188,427 20,412 40,122 60,533 5,202 17,304 22,507 2,134 273,601 114 44,357 3,450 
M 31,659 77,305 81,786 190,750 20,313 42,991 63,304 5,256 17,012 22,268 1,227 277,548 154 45,020 3,423 
A 32,845 78,778 81,759 193,382 20,986 42,387 63,372 5,584 17,778 23,362 476 280,593 242 47,079 3,877 
M 31525 78,091 82,444 192,060 20,973 42,314 63,287 5,199 17,465 22,664 1,497 279,508 444 46,444 3,681 
J 31,886 77,790 83,756 193,432 22,007 43,946 65,953 5,391 VV 22,518 1,073 282,976 235 47,146 4,255 
J 31,366 77,601 84,938 193,905 20,875 43,014 63,889 5,047 17,017 22,064 1,063 280,920 635 47,442 3,466 
A 31,838 77,473 86,406 195,717 21,223 44,032 65,255 5,174 16,894 22,068 1,444 284,484 304 48,412 4,140 
S 31,756 77,236 87,561 196,553 21,787 44711 66,498 5,326 17,036 22,362 282 285,646 202 47,643 3,859R 


O 31,864R 78,149 88,271R 198,283rR 22,269R 40,609 62,878R 5,450 16,402R 21,852R 1,319 284,333R 67 46,234R 3,802R 


S35 
erase eer ene 





Other ; Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
Autres subsidiaries issued and _ O'S liabilities Ensemble En fin de 
éléments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
passif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 
dans les bancaires Admissibles Libérées de Surplus Réserve Bénéfices monnaies 
filiales émises et en aux déductions Pimpot Common Preferred d’apport générale non répartis étrangeéres 
circulation d@’impéts Ordinaires Privilégiées 

B688 B689 Bo61 B690 B691 B692 B693 Bo94 B695 B696 B650 B675 Bo74 

7,486 65 1,915 L552 321 8,781 3,438 43 10,468 272,989 200,646 473,634 1987 J 

7,630 66 1,918 1,312 276 8,820 3,438 43 7,791 270,756 194,471 465,227 J 

8,060 66 1,915 1,340 259 8,885 3,436 59 7,806 272,029 195,099 467,128 A 

8,685 66 1,914 1,376 253 9,248 3,499 59 7,989 276,561 194,908 471,468 S 

9,049 107 1,902 1,602 216 9,592 3,499 314 7,933 283,344 196,777 480,120 O 

8,865 107 1,898 1,601 222 9,661 3,498 314 7,960 279,833 201,925 481,758 N 

9.489 108 Neg? 1,605 222 9,738 3,497 314 7,970 285,528 200,856 486,384 D 

9,478 109 1,776 457 2 9,798 3,501 306 9,551 282,071 190,571 472,642 1988 J 

9,343 54 1,658 439 2 9,877 3,499 305 9,593 284,474 185,814 470,288 K 
11,311 113 1,658 421 10,324 3,421 304 9,624 292,494 187,773 480,268 M 
13,124 140 1,644 37 10,432 3,421 302 10,101 298,163 183,040 481,203 A 
12,983 139 1,835 34 10,461 3,421 302 10,110 301,836 183,813 485,649 M 
13,874 188 1,903 33 10,588 3,387 300 10,126 310,862 182,995 493,857 J 
13,665 192 1,937 33 10,657 3,385 297 10,418 312,774 178,220 490,994 J 
14,460 191 1,932 32 10,737 3,388 296 10,465 316,373 182,816 499,189 A 
14,844 191 Dale 24 10,914 3,344 296 10,526 318,410 180,061 498,471 S 
13,483 212 PVE 10,988 3,236 303 10,972 324,743 177,842 502,584 O 
13,919 PAN 2,190 11,088 By212 307 10,995 323,561 178,892 502,453 N 
14,149 211 2,359 11,342 3,036 306 11,020 328,415 180,237 508,652 D 
14,368 223 2,359 11,396 3,034 311 11,657 328,885 174,106 502,991 1989 J 
13,723 218 2332, 11,456 3,036 310 11,698 332,804 180,193 512,996 F 
14,653 222 DOES 11,512 3,035 314 11,727 338,859 177,816 516,674 M 
14,984 222 2,164 11,571 Sy 230 12,245 343,649 IS OOD 519,001 A 
15,944 233 2,037 11,651 3,119 230 12,287 345,462 179,940 525,402 M 
16,427 242 DAV) 11,654 3,116 229 12,317 350,749 180,519 531,267 J 
17,199 245 2,326 11,712 3,097 228 12,842 858.085) 178,228 531,813 J 
16,817 245 2,576 11,778 3,296 226 12,865 354,452 176,679 S303 A 
17,558 246 250) 11,783 4,105 224 12,907 360,352 177,867 538,219 S 
17,738 248 2,578 11,830 4,182 219 11,432 360,554 171,776 532,330 O 
17,004 247 2,578 11,902 4,380 219 11,469 364,669 174,026 538,695 N 
17,954 247 2,576 11,926 4,444 219 11,490 371,195 179,744 550,939 D 
18,328 247 DOTS 11,981 4,452 218 12,128 368,548 182,298 550,846 1990 J 
18,047 245 2,488 12,053 4,623 218 12,164 371,359 182,809 554,169 E 
17,990 242 2,613 12,080 4,617 219 12,176 376,083 185,402 561,485 M 
17,318 234 2,612 WS! 4,616 220 12,640 381,608 184,534 566,142 A 
16,594 232 2,612 12233 4,649 224 12,768 379,390 191,754 571,144 M 
VTRISZ 229 2,666 1235 4,646 224 125779 385,143 190,242 575,385 J 
17,921 226 2,660 12,288 4,644 250 13,135 383,588 189,816 573,403 J 
18,535 222 2,960 12,351 4,645 250 13,180 389,482 196,043 585,525 A 
19,872R 219 3,085 12,436 4,643 250 13,221 391,076 197,819 588,895 S 
18,934R Pi SST 12,631R 4,645 259 13,521R 388,014R 194,155R 582,169R O 
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Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period 3 3 
En fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loans to Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with eee alll and PEO VINCES eri CC la een a dential 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations short loans Préts aux palities Personal Credit | Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépots Canada Provin- Munici- with banks jour le aux Préts Cartes hypothe- 
Banque du dans Gouver- ces paliteés Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a yue ou palités a crédit Phabitation 
(dépots et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ ~—B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ =B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
Newfoundland 1989 IV 95 220 6 74 I 104 809 122 354 1,285 990 
Terre-Neuve 1990 I 76 198 28 70 115 797 116 369 1,282 1,015 
I 73 246 30 73 90 819 119 B55 1,290 1,054 
Il 80 223 34 91 107 827 127 368 Way272 1,093 
Prince Edward Island 1989 IV 22 53 3 9 8 y) 197 28 75 300 220 
Ile-du-Prince-Edouard 1990 I 12 51 15 9 8 9 198 27 70 296 225 
II 14 SV 3 9 11 8 199 P| 18 299 237 
Il 14 55 10 1 10 199 29 78 306 245 
Nova Scotia 1989 IV 174 386 21 157 3 5 25 1,875 256 774 2,905 2,150 
Nouvelle-Ecosse 1990 | 120 348 6 152 1 36 1,854 243 789 2,887 DONS 
it} 129 393 27 182 4 16 1,887 292 785 2,965 2,322 
It 126 | 375 10 197 2 2 15 1,894 308 819 3,021 2,380 
New Brunswick _ 1989 IV 119 295 33 100 12 4 10 1,224 173 423 1,820 1,335 
Nouveau-Brunswick 1990 I 80 262 161 46 12 79 8 1,221 164 409 1,794 1,374 
il 83 289 136 42 12 12 1,247 166 412 1,824 1,442 
Il 81 283 162 51 12 7 14 1,262 175 427 1,865 1,498 
Quebec 1989 IV 1,109 231 3,005 1,091 60 1,457 11 21 48 599 6,461 1,716 3,612 11,789 16,081 
Québec 1990 I 885 rar 2,677 586 65 1,582 1 81 67 553 6,394 1,614 3,668 11,676 16,608 
ll 928 514 Dah 725 65 1,621 1 16 28 608 6,131 1,684 4,260 12,075 17,693 
Il 739 427 2,546 636 58 1,672 l 47 8 oy 6,529 1,811 3,988 12,329 18,041 
Ontario 1989 IV 2,703 1,935 8,644 92 20 7,024 13 554 93 251 12,492 4,082 10,634 27,207 43,333 
Ontario 1990 I 2,085 2,896 8,378 180 25 7,266 13 1,051 81 501 12,369 3,872 10,877 PEAY 45,203 
Il 2,141 2,562 8,462 131 703) 7,401 11 871 46 326 12,447 4,009 11,083 21,939 47,230 
Ill 2,183 DOD 8,876 301 24 7,418 106 895 25 196 12,345 4,299 11,393 28,037 48,607 
Manitoba 1989 IV 208 733 62 150 6 73 1,065 367 688 2,120 3,111 
Manitoba 1990 | 163 772 63 150 I 78 1,060 368 686 2,114 3,148 
il 197 706 70 149 3 110 1,073 377 685 DABS 3,219 
Ill 167 684 74 169 3 96 1,096 405 706 2,206 3,269 
Saskatchewan 1989 IV 163 558 361 111 21 1,081 233) 658 1,975 DSS) 
Saskatchewan 1990 | 137 620 493 105 I 42 1,097 234 656 1,987 2,564 
II 149 594 448 104 3 Sy 1,102 236 643 1,981 2,585 
Hl 129 548 521 111 1 34 HS 254 613 1,982 2,589 
pene 1989 IV 576 14 1,616 211 2 1,163 3 5 30 20 2,838 931 1,640 5,409 7,206 
Alberta 1990 | 476 5 1,495 157 6 1,158 5 3 42 34 2,875 932 RA 5,517 7,481 
II 512 20 1,614 180 6 1,096 4 10 72 39 2982 963 1,692 5,588 7,881 
ll 477 13 1,612 271 6 1,398 6 5 30 18 2,994 1,053 1,734 5,781 8,098 
British Columbia 1989 IV 800 349 2,318 208 5 611 4 8 22 28 3,744 1,203 DES DT 7,474 12,335 
Colombie-Britannique 1990 | 597 252 2,368 317 3) 553 7 1S 2 31 3,756 1,242 2,689 7,686 12,964 
Il 712 175 2,471 220 5 459 6 14 20 Sl 3,836 1,279 2,682 7,798 13,443 
Ill 603 ad 2,451 209 5 809 7 | 8 18 3,904 1,403 2,745 8,052 ERB) 
Yukon and N.W.T. 1989 IV 16 34 a 2 
Yukon et T. N.-O. 1990 I 13 6 33 5 5) 4 ie iC y oe ee 
i 16 35 4 2 | 84 12 36 132 294 
Il 15 Shy) 4 3 I 96 13 37 145 309 
Head Office and/or 1989 IV 157 4950 2814 710 16 257 
rae ? ; 97 = “, 2 163 628 
a mational 1990 I 351 6,760 2,343 805 75 2,870 165 358 46 
aay eracanr ti ie I 157 5,357 3,234 606 63 3.402 166 161 17 
tions internationales Ill 164 6.052 3.400 884 53 3427 166 104 15 
te cee IV 6,139 7,480 20,678 2,802 163 13,431 205 1,219 217 1,135 31,864 9,126 21,417 62,407 89,629 
01 4,294 10,170 19,546 2,816 177 13,963 202 1,568 282 1,410 31,700 8,823 21,958 62,481 93,104 
I 5,112 8,628 20,878 2,581 165 14,541 201 1,072 188 1,298 Say) 9,164 22,705 63,626 97,418 
ll 4,731 9,269 21,090 3,106 147 INsy3}5)7/ 297 1,054 84 1,083 32,262 9,876 22,907 65,046 99,902 


Se — 


Non- 
residential 
mortgages 
Préts hypothé- 
caires sur 
immeubles 
non 
résidentiels 


Foreign 
currency 
loans 

and 
securities 
Préts et 
titres en 
monnaies 
étrangeres 


B2916/ 


493 
433 
570 
542 


1,254 
1,238 
1,278 
1,478 


4,507 
4,285 
4,236 
4,157 


1,995 
1,989 
2,143 
2,022 


108,478 
113,561 
116,250 
117,358 


136,693 
142,066 
146,312 
147,493 


Items in 
transit 

(net) 

Solde des 
effets en 
cours de 
compensation 


B2929/ 


All 
other 
assets 
Autres 


éléments 
de V’actif 


B2942/ 
54 


S 37 


Total 
assets 
Ensemble 
de V’actif 


B2550/ 
62 


4,196 
4.224 
4349 
4,432 


1,029 
1,037 
1,061 
1,062 


9,591 
9,194 
9515 
9,546 


6,222 
6,445 
6,439 
6,782 


69,763 
70,692 
72,711 
73,291 


196,116 


158,076 
161,212 
166,256 
172,348 


550,939 
561,484 
575,385 
588,895 


Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing 
OO loans loans receivables 
Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances 
Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: agricoles préts résultant 
de baux 
Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers 
than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total 
Moins 0.24 0.54 1.04 5.0 a 25.0 a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
SSS ES ee a ee ee a eee 
B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ 
85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 
241 96 101 230 151 76 54 951 4 113 9 
266 104 108 257 132 $2 60 978 5 115 8 
220 U7 108 260 153 82 67 1,006 5 111 8 
220 112 113 246 148 83 47 969 5 115 9 
78 29 31 60 my) 13 233 66 25 1 
80 32 29 62 18 20 240 62 27 I 
83 30 28 74 27 242 64 27 1 
84 29 25 67 17 9 231 76 27 2 
487 204 183 473 434 106 124 2,010 63 271 140 
447 209 195 486 404 130 Sa} 1,927 67 238 136 
447 227 199 484 385 112 39 1,893 69 237 135 
430 222. 202 459 372 V7 62 1,864 71 204 139 
397 154 135 271 171 61 169 1,359 56 116 20 
405 157 140 289 160 50 234 1,436 52 112 19 
351 174 161 312 179 16 21) 1,411 51 113 21 
342 169 166 351 153 15 262 1,459 54 107 15 
35323: 1,471 1,540 4,629 3,951 862 1,251 17,026 1,078 1,807 758 
S| 1,530 1,639 4,812 4,174 986 1,454 18,346 1,067 1,785 802 
3,442 1,572 1,580 4,798 4,073 938 312 L7ETNS) 1,060 1,659 828 
3,192 1,620 1,645 4,938 4,499 1,274 1,216 18,383 973 SD 810 
6,535 DAhO2 2,857 8,598 10,235 3,784 5,614 40,355 1,924 7,099 1,261 
6,499 2,785 2,939 8,707 10,283 4,080 6,768 42,062 1,804 6,137 1,368 
5,467 2,994 3,032 9,226 10,892 4,379 6,043 42,033 1,814 6,261 1,343 
5,651 2,981 3,105 9,386 11,091 4,513 6,286 43,009 1,832 6,668 1,421 
403 218 190 518 382 164 276 DASH | 750 397 98 
416 224 72 $29 445 167 237 2,190 835 494 95 
358 221 198 516 361 220 139 2,013 865 403 84 
309 223) 212 481 421 162 117 1,925 924 402 84 
Mya} 188 158 301 192 189 49 1,300 il 130 59 
268 183 168 355 170 162 22 1,328 1,073 137 58 
343 202 157 328 178 88 49 1,344 1,057 127 54 
335 197 160 311 190 30 136 1,360 1,025 7 52 
973 458 442 1,563 1,821 625 1,562 7,433 2,265 769 367 
1,080 476 464 1,544 1,846 617 1,039 7,067 2,258 500 305 
1,071 542 $13 1,568 1,658 584 1,287 732222. 2,280 487 315 
874 510 483 1,502 1,774 557 1,288 6,989 2,351 510 316 
1,782 798 Wie 2,363 2,060 559 923 9,258 566 1,423 402 
1,749 862 802 2,369 2,314 672 1,303 10,071 564 1,370 425 
1,463 904 812 2,345 2,234 666 S27 9751 559 1,286 448 
1,471 927 835 2,344 25355 678 1,423 10,032 579 1,176 456 
62 27 16 24 8 138 15 1 
59 So 7 24 10 146 l 15 1 
61 28 24 Dd 19 158 16 2 
54 A13} 18 24 20 139 1 16 2 
6,816 
6,625 
7,170 
6,791 
14,506 6,375 6,426 19,030 19,426 6,439 10,023 82,224 7,893 18,982 3,116 
15,020 6,595 6,676 19,435 19,957 6,935 WU ISI7/2) 85,791 7,787 17,556 3,218 
13,307 7,009 6,811 19,937 20,159 7,085 10,480 84,789 7,826 17,898 3,241 
12,961 7,013 6,964 20,107 21,039 7,438 10,838 86,359 7,891 17,902 3,305 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
period 2 ; 
En fin de Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits ; 
période —”O”0€O8 OO _ SS Dépéts 4 terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 
Chequable Non-chequable Fixed Total a a a aa 
Transférables par chéques Non transférables par chéques term Total Notice Bearer term Other Total 
————— A terme A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a 
A intérét Autres Total A intérét Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien 
B5440/ B5453/ B5427/ B5479/ B5492/ B5466/ B5505/ B5518/ B5544/ B5557/ B5570/ B5531/ 
52 65 39 91 504 78 17 30 56 69 82 43 
Newfoundland 1989 Ill 193 43 235 562 533 1,095 707 2,037 215 193 407 
Terre-Neuve IV 189 40 229 596 S15 1111 729 2,069 272 172 444 
1990 | 182 40 222 626 500 1,126 801 2,149 181 182 363 
Il 187 40 227 666 490 1,156 828 PAIN 246 178 425 
Prince Edward Island 1989 Hl 96 13 109 142 117 259 233) 602 49 34 82 
Ile-du-Prince-Edouard IV 93 12 105 152 112 264 245 615 55 35 90 
1990 I 90 12 102 165 107 Die. 266 640 64 38 102 
i 91 12 103 174 105 279 272 655 62 38 100 
Nova Scotia 1989 Ill 662 138 800 1,188 865 2,053 1,525 4,379 395 318 713 
Nouvelle-Ecosse IV ] 664 132 796 1,262 856 2,118 1,593 4,506 424 392 816 
1990 I 649 128 Tah 1,328 819 2,147 1,729 4,654 377 278 655 
Il 644 129 WAS 1,372 802 2,174 1,784 4,731 453 299 2. 
New Brunswick 1989 Il 455 90 545 744 pil) 1,264 1,187 2,995 305 241 547 
Nouyeau-Brunswick IV 460 85 545 791 514 1,304 1p2333 3,083 337 321 658 
1990 I 430 84 514 855 498 1es53 1,328 3,195 307 247 554 
i} 427 86 S18 886 480 1,365 1,365 3,243 292 269 561 
Quebec 1989 Ill 4,195 1,510 5,705 So 2,840 8,567 16,715 30,987 Boo 397 4,646 8,362 
Québec IV 4,318 1,533 5,851 6,167 2,913 9,080 17,463 32,393 3,829 568 4,328 8,726 
1990 | 4,264 1,498 5,761 6,393 2,728 9,120 18,620 33,501 3,508 708 4,718 8,934 
I 4,404 SWS 5,977 6,495 2,656 9,151 18,772 33,900 3,848 1,039 4,610 9,497 
Ontario 1989 Ill 12,406 2,316 14,723 24,518 9,362 33,880 27,611 76,214 9,330 3,732 15,924 28,986 
Ontario IV 12,622 2,388 15,009 26,353 9,564 35,916 28,667 79,593 10,075 3,855 15,790 29,721 
1990 I 12,239 2,278 14,517 27,223 9,210 36,432 30,743 81,692 9,147 3,940 16,929 30,016 
Il 12,295 2,307 14,603 27,580 8,921 36,501 31,600 82,704 9,988 3,061 16,248 29,297 
Manitoba 1989 Ill 1,266 115 1,381 1,908 1,168 3,076 3,146 7,603 688 481 1,169 
Manitoba IV 1,271 113 1,384 2,060 1,163 32223 3,280 7,887 732 885 1,617 
1990 I 1,245 111 1,356 2,182 1,125 3,308 3,482 8,146 770 495 1,265 
ll 1,245 109 1,353 2,304 1,090 3,394 3,592 8,340 733 474 1,208 
Saskatchewan 1989 IU 1,165 68 1,234 1,823 902 2,725 3,032 6,991 516 478 994 
Saskatchewan IV 1,145 67 1,212 1,927 897 2,823 3,093 7,129 666 506 We72 
1990 | 1,180 65 1,245 2,091 855 2,946 3,263 7,454 481 ByI lie) 994 
Il 1,134 63 1,197 2E135 815 2,950 Bras 7,478 519 Sie 1,031 
Alberta 1989 Ill 2,303 150 2,453 4,792 2,007 6,799 7,365 16,617 3,037 9 1,847 4,893 
Alberta IV SBI 151 2,502 5,202 2,045 7,247 7,593 17,343 3,281 2 1,992 5,275 
1990 I 2,338 147 2,485 5,484 1,991 7,475 8,205 18,164 2,934 21 1,777 4,732 
ll 2,340 146 2,486 5,676 1,934 7,609 8,498 18,593 3,316 12 1,750 5,079 
British Columbia _ 1989 Il 3,987 540 4,527 8,409 2,548 10,957 10,352 25,836 2,047 534 2,882 5,463 
Colombie-Britannique IV 4,119 509 4,628 9,363 2,601 11,964 10,559 27,151 2,314 518 3,072 5,904 
1990 | 4,081 uly 4,598 9,949 2,540 12,489 11,322 28,409 2,289 328 3,145 5,762 
Il 4,070 503 4,572 10,216 2,501 IPA WS 27 28,816 22222. 233 3,070 5,526 
Yukon and N.W.T 1989 II 55 3 58 94 42 135 124 317 54 33 87 
Yukon et T. N.-O. IV 52 3 55 99 4\ 140 123 318 16 32 108 
1990 | 49 3 52 101 39 140 142 335 65 34 99 
Il 59 14 74 110 40 150 150 374 ve) 29 102 
Shad shape 1989 Il 7 335 335 1,696 2,039 184 9,316 9,559 
mag HA IV 10 393 393 1,738 2,142 243 9,762 10,005 
Siege social ou opéra- 1990 I 29 496 496 1,885 2,410 191 9,643 9,834 
tions internationales II 5 344 344 2,037 2,388 254 12,688 12,942 
big 1989 Il 26,784 4,985 31,776 49,906 21,240 71,147 73,693 176,616 20,138 4,673 36,452 61,263 
IV 27,283 5,033 32,326 93.972 21,614 75,585 76,316 184,228 22,304 4,943 37,287 64,534 
1990 I 26,747 4,883 31,659 56,397 20,908 77,305 81,786 190,750 20,313 4,997 37,999 63,309 


il 26,896 4,983 31,886 57,613 20,177 77,790 83,756 193,432 22,007 4,346 40,166 66,519 
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Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 

St... | Depots enimonnaies étrangeres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
Gross demand deposits outstanding gencies and liabilities Ensemble 
Montant brut des dépéts 4 vue Demand Notice Fixed Total Débentures shareholders’ Autres du 

SO Oo... UéAA ule A term Total en equity éléments passif 
Personal Other Total Govern- Total Of which: Dont: préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total ment of Total terme pour 
Comptes Canada Provincial Other fixe éventualités 
de chéques Gouverne- governments banks et avoir 
personnels ment Gouverne- Autres propre des 

canadien ments banques actionnaires 


provinciaux 


a eee SSS 


B5597/ BS610/ B5584/ B5623/ BS414/ B5636/ BS649/ BS5675/ B5688/ BS701/ B5662/ BS714/ BS727/ BS740/ B5753/ BS400/ 
609 22 96 Sk) 26 48 61 87 700 13 74 26 39 a2 65 12 
if 201 274 5 2,724 32 8 6 7 20 83 25 193 167 3,211 
67 223 290 25 2,828 79 10 6 14 31 89 25 187 178 3,338 
64 175 238 18 2,769 32 3) 6 6 17 83 24 197 189 3,278 
72 208 280 9 2,925 38 9 9 61 79 94 28 195 203 S222 
19 48 67 1 752 12 3 l 2 6 Zi 8 53 43 889 
17 49 65 5 7715 19 4 | 2 7 21 7 52 45 907 
17 40 Si 4 803 22 4 1 2 7 24 e 56 51 948 
20 50 70 2 826 20 8 2 4 14 25 8 38 50 981 
158 323 482 9 5,582 iN 16 21 502 539 869 88 464 308 7,850 
150 332 482 34 5,838 21 23 23 578 625 807 95 449 325 8,139 
147 259 406 27 5,742 16 7a 24 503 548 567 89 452 349 7,747 
156 305 461 14 5,958 20 Wi 28 485 590 637 91 469 337 8,082 
92 229 321 6 3,870 20 19 14 26 ay) 504 41 281 209 4,964 
84 270 354 26 4,120 125 20 14 26 59 631 41 Die 229 D393 
84 209 293 23 4,065 32 25 15 28 68 705 40 280 242 5,400 
88 217 305 y) 4,118 68 20 19 29 68 646 41 283 233 5,389 
448 2,643 3,091 66 42,506 51 279 517 362 2,601 3,479 6,741 541 3,160 2,642 59,069 
443 2,807 3,250 197 44,566 56 301 Se 354 2,598 3,527 7,186 547 3,059 2,745 61,630 
402 2,416 2,818 241 45,494 239 201 555) 380 Shlbe) 4,069 7,425 546 3,198 2,872 63,606 
455 2,430 2,886 74 46,356 86 369 640 470 3,082 4,192 7,680 523 3,216 2,879 64,846 
1,585 8,412 9,997 177 115,375 270 2,303 1,799 1,114 14,037 16,951 27,083 1,446 10,665 8,287 179,806 
1,588 8,707 10,295 569 120,177 190 2,226 1,869 1,107 14,869 17,845 25,663 1,485 10,416 9,058 184,644 
1513 EHS: 9,288 516 121,512 394 3,465 1,832 1,111 15,103 18,046 26,664 1,498 10,871 9,530 188,121 
1,622 7,617 9,238 209 121,448 340 2,620 1,978 SiL2 HS Sial 18,667 27,666 1,529 11,130 8,962 189,401 
168 472 640 12 9,423 30 1 55 45 211 310 548 105 740 393 Pest) 
164 493 656 34 10,194 43 78 46 234 358 467 108 729 432 12,288 
154 391 545 30 9,986 139 Shs) 45 96 193 444 102 742 428 11,896 
175 467 642 16 10,206 63 82 5) 296 433 466 113 hee 410 12,400 
174 374 548 11 8,544 30 28 17 28 ve 502 91 663 351 10,224 
165 371 536 30 8,867 69 31 17 14 62 564 88 630 359 10,571 
164 345 508 28 8,984 74 30 18 34 82 520 91 666 387 10,731 
167 347 514 14 9,037 49 33 75} 23 78 578 91 670 355 10,809 
594 1,434 2,028 33 23571 1353 13 153 101 550 804 4,581 295 1,837 1,652 32,741 
591 1,478 2,068 118 24,805 1,332 16 165 105 487 ipl 4,406 295 799 eA 33,774 
584 1,426 2,011 108 25,015 1,354 17 164 112 461 737 299 302 1,875 1,805 35,033 
626 1,401 2,027 50 25,749 1,456 30 146 135 S833) 834 5,334 311 1,934 1,742 35,904 
579 2,466 3,044 55 34,398 139 152 306 278 252. 1,844 3,941 400 2,691 1,494 44,769 
574 2,420 2,994 166 36,215 177 87 393 298 1,382 2,073 4,780 413 2,638 ilyay 2) 47,639 
566 2,433 2,999 149 S719 531 128 318 305 1,518 2,141 4,251 414 2,785 1,661 48,571 
600 2,376 2,976 71 37,388 231 173 340 357 1,429 2,127 5,124 417 2,823 1,582 49 461 
20 89 108 A) 514 6 1 2 3} 5 38 27 587 
17 84 101 >) 532 18 2 2 4 37 28 604 
16 76 92 4 530 14 2 1 2 4 i 29 602 
19 80 100 vy 577 10 1 W 1 9 5 39 28 658 
1,506 1,798 3,305 8) 14,956 6,279 6,889 7,160 119,233 133,283 PAG) 5,384 8,233 18,621 182,591 
1,459 1,974 3,433 139 15,719 7,589 6,593 6,713 119,844 133,151 2,401 5555 7,810 17,440 182,052 
1,544 1,467 3,011 74 15,330 6,548 6,923 7,097 122,968 136,988 2,304 5,552 7,934 17,443 185,552 
1,390 1,629 3,020 38 18,388 8,241 6,745 7,358 125,741 139,843 2,563 5,586 8,297 1253 193,931 
5,415 18,490 23,905 430 262,214 1,961 9,057 9,794 9,121 138,456 157,371 46,994 8,428 29,019 34,194 538,219 
5,318 19,208 24,526 1,347 274,635 2,130 10,170 9,762 8,685 140,050 158,497 47,017 8,642 28,079 34,070 550,939 
5,256 17,012 22,268 1,221 277,548 2,848 10,359 9,909 9,116 143,874 162,899 48,288 8,671 29,093 34,986 561,485 


5,391 2, 22,518 508 282,976 2,382 11,435 10,080 9,774 147,081 166,934 50,814 8,743 29,885 36,035 575,385 


Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 

C i. Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé S$ 40 
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Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin Neen ea ee eee eee a = 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts 4 terme Demand and Total 
—_———<S—S_—————————— ke ONO nn  — Oe esse eee ew term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts 4 vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou 4 terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
BS15 B514 B513 B512 BS11 B510 B509 B508 B507 BS06 B505 B504 B503 B502 BS501 B500 
1981 9,496 3,752 9,927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 1,711 2,026 23,075 15,073 78,276 
1982 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
1983 6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 7,764 2,776 Too 7,799 2,984 Sy 2 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
1985 9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 78,243 
1986 5,592 2,516 8,519 8,298 3,114 335i 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710 
1987 6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 DDT 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
1988 6,222 aa? 10,126 11,040 3,754 3,932 38,386 3,271 2,490 6,687 6,747 2,606 S251 25,053 18,790 82,229 
1989 6,922 3,835 12,670 13,182 4,408 4,488 45,505 3,807 2,662 7,105 6,840 2,834 Seo 26,759 19,378 91,642 
1982 | 10,516 3,747 10,542 9,646 3,720 4,007 42,179 9,187 Orsi 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
I 9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 9,239 2,056 S73 4,437 1,730 2,191 25,426 14,816 81,168 
il 11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 1720 DaNe 26,578 13,603 81,986 
IV 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
1983 | 8,955 3,213 8,524 8,542 3,288 Bie 36,295 9,957 P53 5,835 4,596 1,794 2215 26,650 14,231 77,176 
Il 7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 5,592 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
il 6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 S515 31,310 8,685 1,937 5,739 4,464 1,731 2,386 24,942 15,510 71,762 
IV 6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 | 6,321 PRS ls) 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 1,731 2,420 25,680 16,015 72,560 
Il T2dT 2,501 7,528 7,878 3,029 B22 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
Ill 7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 32,551 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
IV 7,764 2,776 7,531 7,799 2,984 Sal gz 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 PPB) 26,912 15,834 74,773 
1985 I 9,102 2,897 8,230 8,428 3,158 3,314 35,128 8,814 2,077 6,219 4,832 1,850 2,365 26,157 15,653 76,938 
ll 9,137 2,953 8,280 8,407 3,059 3,284 35,119 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,864 77,287 
Il 9.240 2,764 Te 8,120 2,932 3,290 34,073 6,744 2,025 6,286 5,030 1,917 Dos 24,525 16,438 75,036 
IV 9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
1986 | 11,764 3,435 9,071 8,402 3,016 3,320 39,008 10,126 2,001 6,628 5,082 1,918 2,559 28,314 17,370 84,692 
Ul 7,370 2,597 8,691 8,569 3,139 3,410 33,776 6,726 1,994 6,383 5,188 2,010 2,501 24,802 16,317 74,896 
Il 7,052 2,718 8,526 8,561 3,183 3,405 33,445 6,596 1,661 6,668 5,326 2,101 2,594 24,945 16,150 74,540 
IV 5,592 2,516 8,519 8,298 3,114 Bar, 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710 
1987 | 5,369 2,542 8,396 8,987 3,231 3,381 31,906 5,206 2,007 6,282 5,516 OP SSI 2,805 24,073 16,435 72,414 
ll 5,749 2,756 8,803 9,410 3,320 3,445 33,484 5,477 2,255 6,602 5,742 2,314 2,940 25,331 15,528 74,344 
I 6,524 2,506 8,888 9,521 3,445 3,518 34,402 5,386 2,049 6,221 §,552 2,270 2,807 24,284 17,223 75,908 
IV 6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 2227 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
1988 | 6,478 3,098 9,721 10,766 3,787 3,665 SHS 5,111 2,049 6,507 5,871 2,408 3,001 24,947 17,995 80,459 
Ik 6,869 3,169 10,637 11,209 3,866 3,904 39,054 4,946 2,325 6,402 6,192 2,428 Bylot 25,450 17,509 82,613 
Ut 6,412 3,072 10,420 11,154 Sy / 7/22 3,881 38,713 3,408 2,384 6,318 6,298 PLD) We 3,190 24,110 18,480 81,302 
IV 6,222 3,312 10,126 11,040 3,754 3,932 38,386 3,271 2,490 6,687 6,747 2,606 B25 25,053 18,790 82,229 
1989 | 6,632 3,426 10,950 12,286 4,119 4,222 41,635 3,543 2,105 7,362 6,722 225 3,421 25,875 17,800 85,309 
“4 8,114 3,948 12,149 13,016 4,333 4,331 45,892 2,904 2,417 7,234 6,780 2,720 3,384 25,438 18,578 89,909 
te 7,469 3,762 12,670 13,441 4,441 4,504 46,286 3,391 DST, 6,951 6,735 2,803 3,461 25,897 18,834 91,017 
6,922 3,835 12,670 13,182 4,408 4,488 45,505 3,807 2,662 7,105 6,840 2,834 3,512 26,759 19,378 91,642 
1990 | 8,494 4,171 13,141 13,883 4,653 4,627 48,969 3,414 2,758 7,200 6,641 2,811 3,487 26,311 19,652 94,931 
tl 7.585 4367 13,577. 14.266 4.918 5,105 49817 3,867 2,832 6.858 6,585 2,795 3,696 26,633 17,801 94.251 


il 7,428 4,447 13,817 14,275 4,962 SHIRE) 50,063 4,407 2,981 7,353 6,583 2,819 3,643 27,785 17,816 95,664 
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End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin nnn, nnn nnn aaa... QV_vc 
de ; Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
a a i ce aaa a a et Ce EE a a a tr etm ie epee 
Demand loans Préts A yue Term loans Préts A terme Demand and Total 
SS term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
B547 B546 BS45 BS44 B543 B542 B541 B540 B539 B538 B537 B536 B535 B534 B533 B532 
1981 1,567 621 989 563 123 98 3,961 8,490 939 1,691 44] 55 38 11,654 1,851 17,466 
1982 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,676 
1983 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 2013 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 eyo lell 1,320 21,058 
1985 2,666 753 879 27 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 52 33 eS I 1,488 24,065 
1988 2,034 551 1,118 441 106 a2 4,303 8,319 21S) 3,994 714 103 52 15,896 2,099 22,297 
1989 2,753 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 23,593 
1982 I 2,402 628 1,138 589 iy 122 5,037 8,566 1,449 1,998 433 77 41 12,563 1,963 19,563 
Il PPE 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,556 1,971 335 66 38 14,590 2,107 21,580 
Ill 2,055 821 1,133 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
‘ IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,676 
1983 I 2,764 473 1,031 584 121 72 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 41 14,960 833 20,838 
Il 1,694 595 1,126 581 V3} 82 4,214 10,000 2,242 PEI 440 66 45 15,325 528 20,067 
Ill 1,958 642 1225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 2,113 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 I 2,356 970 273 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 52 37 15,767 774 22,006 
Il 2,710 7107 1,067 650 123 77 ay e)s: 10,628 1,886 2,543 438 57 34 15,586 873 21,792 
ll 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,610 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 5719 | 1,320 21,058 
1985 I 2,490 575 938 572 100 80 4,756 11,257 2,335 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
Il 2,790 467 1,091 465 117 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 25 16,536 1,195 22,730 
Il 2,386 558 901 $22 103 70 4,541 12,046 ved Wi) 3,088 637 69 28 18,186 jL5y3} 23,880 
IV 2,666 753 879 $27 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 I 2,547 665 839 524 107 62 4,744 11,478 Done S217 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
ll 3,390 581 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 25,277, 
lll 4,261 631 1153 492 81 60 6,679 11,187 1,894 3,599 646 79 30 17,435 1,295 25,409 
IV 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 Si 17,953 1,340 25,817 
1987 I 2,888 394 933 465 76 55 4,811 9,917 1,848 3,567 675 61 30 16,099 1,314 22,224 
I 2,473 557 1,008 442 90 51 4,621 9,015 2,412 3,762 671 56 34 15,951 2,341 22,913 
ll 1,995 Bile 932 461 93 59 3,851 10,074 DQ 3,600 674 65 59 16,598 1,989 22,438 
IV 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 52 33 eS 1,488 24,065 
1988 I 2,740 326 949 481 86 60 4,643 9,690 2,054 3,571 603 64 48 16,030 1,666 22,339 
Il 2,954 Sy ital WAS) 463 87 60 5,090 7,662 2,249 4,082 617 64 36 14,711 2,024 21,825 
Il 2,856 417 1,243 456 98 64 5133 8,604 2,296 4,016 756 105 44 15,820 DS 23,066 
IV 2,034 551 1,118 441 106 52 4,303 8,319 2,713 3,994 714 103 52 15,896 2,099 22,297 
1989 I 2,689 423 1,052 474 96 58 4,792 8,316 2,365 3,766 740 108 54 15,349 1,626 21,767 
Il 2,617 617 1,051 499 94 64 4,943 9,560 2,560 4,150 673 70 33 17,046 2,000 23,989 
Ill 2,820 847 1,112 510 103 62 5,455 10,042 2,610 4,432 734 69 49 17,937 1,816 25,207 
IV 2,753 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 23;598 
1990 I 2,607 610 1,072 489 99 58 4,935 9,011 2,719 4,856 660 53 33 17,331 2,401 24,667 
Il 3,766 877 759 569 107 65 NOY 9,461 3,078 4,962 905 73 38 18,517 808 26,462 


Ill 3,763 969 1,704 521 117 73 7,146 9,225 3,058 4,873 900 67 33 18,156 835 26,138 


Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
cS 8 Banques 4 charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S 42 
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End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period eS 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux a des Canadiens 
paar ST 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénoyations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particulieres de logements personnels 
négociables a tempérament 
B347 B346 B342 B343 B344 B345 B341 B348 B340 B339 B338 
1981 356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
1982 302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 3,753 PROT 315335 
1983 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 BZ 30,792 32,230 
1984 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 489 927 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 551 1,013 8,884 Sy? 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
1987 583 1,100 10,020 583 1,078 BS OMS) 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
1988 669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 30,845 7,910 55,437 57,179 
1989 775 982 12,477 637 1,267 37,027 51,408 31,781 CHW 60,535 62,292 
1982 | 380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 17,899 3,417 PGT 31,395 
iH 349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 
II 301 1,065 5,400 901 750 19,397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
IV 302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 Shas) 29,927 31,335 
1983 I 373 1,054 4,682 793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
I 327 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
uit 297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
IV 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
1984 I 437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32959 
iH 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 31953) 31,990 33,378 
I 336 O72 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
IV 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 | 490 815 6,959 593 635 21,416 29,603 19,577 4,486 34,089 35,394 
I 428 871 7,463 578 669 22,001 30,711 20,582 4,634 35,345 36,643 
ut 423 940 7,856 595 700 22,911 32,063 21,187 4,863 36,926 38,290 
IV 489 927 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 29/388) 39,274 
1986 | 642 981 7,989 629 709 23,428 32,754 21,893 5,029 37,783 39,406 
Il 587 957 8,580 571 7197 24,464 34,413 22,959 S95 39,608 41,152 
ul 535 948 8,848 576 840 Py) CY 35,455 23,580 5,477 40,933 42,416 
I\ 551 1,013 8,884 572 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
1987 | 732 987 8,901 Spy 926 26,551 36,935 24,458 5,626 42,561 44,280 
Ul 655 1,034 9,455 571 1,018 27,966 39,010 25,648 5,855 44,865 46,553 
ut} 615 1,084 eye 585 1,056 29,078 40,630 26,522 6,241 46,871 48,570 
IV 583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
1988 I 818 1,069 10,223 577 1,070 30,770 42,640 27,931 6,493 49,133 51,020 
: 722 1,229 11,077 606 1,185 32,585 45,453 29,713 6,817 52,270 54,220 
it 667 1,015 11,606 619 1,254 33,756 47,234 30,837 7,251 54,485 56,167 
I 669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 30,845 7,910 55,437 SHELIS 
1989 : 7 1,003 11,750 622 1235) 34,629 48,236 31,153 7,567 55,803 57,685 
s 7 998 12,199 633 1,306 35,928 50,066 31,905 7,869 57,935 59,707 
of 785 1,010 12,541 648 1,344 36,318 50,85 1 32,282 8,425 59,276 61,071 
775 982 12,477 637 1,267 37,027 51,408 31,781 OT 60,535 62,292 
ince au 979 12,32 630 1,217 37,687 51,863 31,830 8,796 60,659 62,616 
a: 1,009 12,607 641 1,250 38,445 52,943 31,915 9,170 62,113 64,045 
tl 820 1,029 12,788 650 P27 39,149 53,804 32,399 9,884 63,688 65,538 


—————————————————— a ee a ee 


Loans to other Canadians 


Préts 4 d’autres Canadiens 


———————— a ae 


Financial institutions 
Institutions financiéres 


Public Private Privées 
byvdbtoo=oOee___—XK—<s<— eo" 
Deposit- Other private 
taking Autres institutions 
Institutions  privées 
de dépot 
Investment Other 
dealers Autres 
Courtiers 
en valeurs 
mobiliéres 
B334 B335 B336 B337 
226 641 2,509 6,953 
68 662 2,425 5,917 
50 581 1,179 SMT 
53 1,269 1,671 5,592 
48 1,224 M22 5,989 
81 598 3,039 5,812 
150 485 1,910 6,326 
39 387 2,319 6,830 
92 1,264 1,398 7,954 
155 618 1,390 7,034 
100 715 1,695 6,866 
53 790 1,519 6,454 
68 662 2,425 5,917 
105 894 3,256 5,882 
81 669 2,806 5,780 
33 714 1,789 5,969 
50 581 1,179 SIA 
55 635 1,457 5,588 
41 872 1,421 51535) 
69 1,028 1,051 5,659 
53 1,269 1,671 5,592 
58 1,044 1,409 5,529 
49 1,035 2,004 5,465 
52 1,363 3,395 5,443 
48 1,224 1522) 5,989 
82 1,126 2,114 6,034 
60 1,119 2,034 5,340 
71 899 1,986 5,499 
81 598 3,039 5,812 
105 681 2,405 6,201 
84 684 2,002 6,609 
88 446 2,583 6,032 
150 485 1,910 6,326 
61 oi 1,582 6,110 
40 487 2,514 6,995 
33 441 2,285 6,769 
39 387 2,319 6,830 
31 894 1,530 Taz. 
31 806 2,017 7,287 
27 1,278 1,300 7,770 
92 1,264 1,398 7,954 
36 1,550 1,710 7,418 
24 1,614 1,118 6,873 
20 1,624 1,128 eA) 





Non-financial corporations and unincorporated businesses 


Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 


Private businesses Entreprises privées 


Agriculture Fishing Logging 
Agriculture and and 
trapping forestry 
Péche Exploi- 
et tation 
piégeage forestiére 


B333 B332—-B331 
7,261 284 1,152 
IP 384 1112 
13 394 834 
7,136 303 1,049 
7,196 203 938 
7,582 229 782 
7421 287 734 
7,560 367 865 
7.595 393 899 
7,242 277 1,205 
7,366 342 1,019 
7.456 326 1,051 
7,572 384 1112 
7,305 376 1,040 
7,694 384 1,050 
7,870 409 945 
7,713 394 834 
7,424 394 819 
7,651 406 804 
7.618 382 962 
7,736 303 1,049 
7,330 264 1,097 
AT 299 1,023 
7,184 209 916 
7,196 203 938 
7,278 204 1,163 
7,361 198 887 
7,529 215 841 
7,582 222 782 
7,303 215 793 
7,332 259 741 
7,384 320 672 
7,421 287 734 
7,209 286 797 
7,429 361 848 
7,436 338 797 
7,560 367 865 
7,261 357 974 
7,540 399 904 
7,514 409 911 
7,595 393 899 
7,280 396 998 
7,427 401 944 
7,449 388 1,070 


Mines, quarries and oil wells 


Mines, carriéres et puits de pétrole 


Mining 
Mines 


B328 


2,205 
1,959 
L315 
1,318 
810 
1,035 
654 
639 
860 


1,763 
1,734 
PLAY! 
1,959 


1,618 
1,440 
1,233 
1,313 


1,189 
1,195 
1,322 
1,318 


1,123 
966 
841 
810 


1,184 

902 
1,139 
1,035 


732 
793 
749 
654 


607 
684 
669 
639 


729 
841 
704 
860 


837 
899 
672 


Oil and 
gas 
Pétrole 
et gaz 





Other 
Autres 


B330 


2,029 
1,552 
793 
875 
866 
703 
611 
597 
661 


IMag723) 
1,988 
1,649 
1,552 


852 
911 
852 
793 


864 
794 
865 
875 
864 
927 
813 
866 


1,124 
810 
71S 
703 


679 
726 
629 
611 


607 
651 
596 
Sy) 


606 
769 
668 
661 


598 
615 
626 


Manufacturing Secteur manufacturier 





Food, 
beverage 
and 
tobacco 
products 
Aliments, 
boissons et 
produits 
du tabac 


B322 


1,753 
1,636 
1,416 
1,540 
1,560 
1,520 
1,585 
1,931 
2,300 


1,647 
1,580 
1,621 
1,636 


1,422 
1,386 
1,333 
1,416 


1,374 
1,396 
1,514 
1,540 


1,443 
539 
1,466 
1,560 


1,653 
1,523 
1516 
1,520 


1,385 
1,664 
1,595 
1,585 


1,591 
1,649 
1,559 
1,931 


1,997 
1,941 
1,898 
2,300 


2,390 
2,485 
2,447 


Leather, 
textile, 
apparel 
products 
Cuir, 
textiles et 
vétement 


Metal 
products 
Produits 
métalliques 


B324 


2,362 
2,159 
1,874 
2,296 
1,828 
1,895 
1,939 
2,132 
2,309 


2,444 
2,595 
2,344 
2,155 


2,188 
1,984 
2,014 
1,874 


1,896 
2,001 
2,138 
2,296 


2,191 
2,303 
1,946 
1,828 


2,364 
2,114 
2,103 
1,895 


1,879 
1,930 
1,990 
1,939 


2,023 
2,201 
2,092 
2NS2 


2,182 
2,182 
PTE 
2,309 


Plessis 
2,409 
2,437 


Transportation 
equipment 
products 
Matériel 

de 

transport 


B325 


PANG 
941 
709 
833 
774 
909 
856 

1,062 
993 


2,456 
599 
1,436 

941 


949 
745 
690 
709 


710 
808 
821 
833 


822 
737 
698 
774 


904 
789 
813 
909 


1,005 
880. 
857 
856 


960 
1,024 
970 
1,062 


1,121 
1,071 
1,103 

993 


973 
1,124 
1,280 


Petroleum Other 


products 
Produits 
pétroliers 


B326 


R329 
785 
885 
650 
684 
431 
414 
289 
472 


1,174 
1,367 
1,020 

785 


948 
851 
836 
885 


847 
889 
720 
650 


897 
653 
604 
684 


1,095 
526 
505 
431 


383 
406 
375 
414 


386 
370 
392 
289 


300 
399 
427 
472 


351 
333 
308 


Autres 


B327 


7,364 
6,849 
5,945 
7,088 
7,331 
6,950 
7,542 
8,211 
9,803 


7,906 
7,549 
7,189 
6,849 


6,568 
S23 
6,329 
5,945 


6,037 
6,432 
6,902 
7,088 


7,426 
7,421 
6,969 
7,331 


9,316 
1e339 
7,190 
6,950 


7,352 
7,345 
6,994 
7,542 


7,888 
7,954 
8,293 
8,211 


8,555 
9,428 
9,154 
9,803 


10,626 
10,601 
11,066R 


Total 
manu- 
facturing 
Ensemble 
du secteur 
manufac- 
turier 


B321 


16,065 
13,306 
11,834 
13,580 
13,267 
12,870 
13,781 
15,165 
17,615 


16,876 
15,946 
14,830 
13,306 


13,085 
1993 
12,283 
11,834 


12,004 
12,714 
13,482 
13,580 


14,080 
13,956 
12,958 
13,267 


16,697 
13,588 
13,456 
12,870 


13,348 
13,706 
13,428 
13,781 


14,505 
14,958 
15,154 
15,165 


15,819 
16,874 
16,849 
17,615 


18,827 
18,899 
19,685R 


End of 


period 


En fin 
de période 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


Continued 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 

En fin de Loans to other Canadians 

période Préts a d’autres Canadiens 


a 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 











Private businesses Entreprises privées Government Total 
enterprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 
and other trade conglomerates Ensemble des businesses 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 
Constructeurs communications services operators services produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 
immobiliers services publics 
B319 B320 B318 B317 B315 B316 B313 B314 B312 B311 B349 B309+B310 B308 
1981 5,821 6,001 5,076 5,861 2,128 4,270 3,932 8,252 514 76,554 7,708 P22 78,276 
1982 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 Shaws) 3,237 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 5,952 5,176 4,748 owe 2221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 
1985 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 
1986 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 6,319 5,159 4,483 7,236 4,210 5,426 5795 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 8,265 5,888 5,110 7,396 4,196 6,287 1235 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1982 I 6,536 6,360 So 12 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,321 7,154 PST 81,078 
i 6,520 6,657 S92 6,126 2,103 4,746 3,557 8,504 552 78,472 8,701 2,696 81,168 
tt 7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 3,393 8,319 676 78,664 9,382 8.322 81,986 
IV 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 | 6,789 6,423 5,671 3997 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 S132 77,176 
I 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 Sy Pe Hy 7,878 662 71,606 OZ 2,882 74,488 
il 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 123, 69,626 7,724 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 SEs) S237) 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 I 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 B19 7,949 776 69,531 8,534 3,030 72,560 
I 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
UT 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 B35) 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV 5,952 5,176 4,748 3,373 2,221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2519) 74,773 
1985 | 5,932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 3,252 8,666 596 73,180 7,993 3,758 76,938 
I 5,896 5,066 4,546 5,927 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 77,287 
Ui 5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 3,551 75,036 
IV 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 83299 75,243 
1986 | 5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 
II 4,860 4.84] 3,970 6,314 3,179 4,852 3,385 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 
ut 4,712 5,032 3,956 6,158 2,969 4,990 3,470 10,121 608 72,951 8,623 1,589 74,540 
IV 4,161 4,673 4,072 5,829 S537 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 ‘ 4,475 4,620 3,933 6,461 3,583 4,870 3,282 10,326 506 70,781 8,342 1,634 72,414 
a He 4,633 4,134 6,852 3,591 5,130 3,505 10,736 412 72,496 8,411 1,848 74,344 
a aie 4,631 4,411 6,939 3,361 5,220 3,952 11,426 459 74,229 8,559 1,679 75,908 
5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 | 5,831 4,749 4,611 7,411 4,209 5,779 4,854 12,064 459 78,944 9,154 1,535 80,479 
A eee pa 4,514 7,677 4,170 5,828 5,010 12,664 523 81,114 9,450 1,499 82,613 
rv AAP 5,002 4,848 7,588 3,845 5,934 5232 Loe 411 79,968 9,451 1,334 81,302 
ie 5,159 4,483 7,236 4,210 5,426 5,595 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 | 6,855 5,260 4,698 7,530 4,477 6,107 5,805 14,094 364 83,540 9,675 1,769 85,309 
“4 lon eee oe 7,685 4,346 6,338 6,370 14,659 583 88,578 9,889 1,330 89,909 
= Pane 5,835 4,622 7,724 4,061 6,676 6,830 15,717 783 89,718 9,751 12299 91,017 
5265 5,888 5,110 7,396 4,196 6,287 7,235 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1990 | 8,914 6,330 3,125 8,038 4,375 6,894 7,546 14,857 678 93,827 10,217 1,104 94,931 
e Wee bee) ee 8,197 4,318 6,830 7,456 14,831 467 93,402 9,828 849 94,251 
AGS , 3521 8,359 3,815 6,899 7,510 15,089 458 94,844Rr 10,414 807 95,651R 
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End of 
I period 
Loans to Leasing Factored Other Loans at Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans investment Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres dealers Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
Loans to Loans to Préts a résultant affacturées préts subsidiaries garantis par le gouvernement fédéral 
institutions governments des non- de baux Préts aux 
Préts aux Préts aux résidents financiers filiales de Small Farm Canada Other 
institutions gouvernements courtage business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 
B307 B305 B304 B303 B302 B301 B354 B300 B350 B351 B352 B353 
1,711 2955 1,458 2,099 34 118 128,844 787 496 814 81 1981 
1,656 2,640 2,505 2,575 5 ay 128,913 896 500 957 67 1982 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 1983 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 W2EST9 1,420 475 1,534 61 1984 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 44 1985 
2,056 1,100 3,760 2,760 41 66 134,390 1,291 382 2,013 57 1986 
2,298 2725) 4,144 2,677 38 44 146,724 1,240 334 SEH 35 1987 
2,281 1,141 3,500 2,818 84 41 717 159,565 1,233 298 2,604 267 1988 
Pa [32 1852 3,920 S115 306 34 1,218 177,339 1,191 249 2,778 19 1989 
1,833 2,753 2,639 2,501 25 172 131,595 781 467 807 71 1982 I 
1,761 2,364 219 2,544 12 150 131,635 830 471 792 61 I 
1,685 2,156 2,782 2,383 7 240 131,565 879 487 990 66 Ul 
1,656 2,640 2,505 DENTS) 5 112 128,913 896 500 957 67 IV 
1,789 Desf} 2,544 2,529 2 142 127,224 920 486 954 63 1983 I 
1,713 1,621 2,685 2,469 3 169 124,198 995 504 934 70 ll 
1,870 ies a/ a 2,971 2,358 12 238 120,573 1,052 509 1,028 66 Il 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 IV 
1,750 1,808 3,543 2,352 49 124 122,462 1,202 534 1,195 64 1984 I 
1,804 1,408 3,967 2,428 42 102 123,884 1,296 499 1,194 64 i 
1,680 877 4,678 2,368 103 163 125,988 1,347 487 1,391 61 Il 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 61 IV 
1,667 1,423 4,568 2,469 78 82 130,659 1,495 452 1,554 61 1985 I 
1,819 1,113 4,534 2595) 60 100 132,703 1,468 462 1,518 60 Ul 
LBS 1,040 4,574 2,631 84 76 133,739 1,427 467 1,641 48 Ul 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 44 IV 
2,215 1,824 4,258 2,743 76 57 144,627 1,418 407 1,805 46 1986 I 
2,015 1,192 4,477 2,752 Sy) 69 135,166 1,399 399 1,747 47 Ul 
2,041 915 4,164 2,767 42 63 135,404 1,324 409 1,954 67 Ul 
2,056 1,100 3,760 2,760 41 66 134,390 1,291 382 2,013 57 IV 
2,091 1,332 3,959 2,858 47 67 136,441 1,289 368 2,053 52 1987 I 
2150) 1,005 4,080 2,890 52 70 140,526 1,265 355 1,988 49 il 
2,067 968 4,043 2559 45 53 143,363 1,249 341 25352 38 il 
2,298 1227 4,144 2,677 38 44 146,724 1,240 334 2,397. 35 IV 
a3 1,454 4,159 2,697 138 43 150,632 1,245 321 2,389 36 1988 I 
2,340 1,061 4,551 2,796 49 26 157,691 1,254 319 2,323 31 ul 
2,197 993 3,579 2,828 171 43 156,807 1,244 309 2,574 29 Ul 
2,281 1,141 3,500 2,818 84 4] 717 159,565 1,233 298 2,604 27 IV 
2,457 1,418 357395 2,929 Si 36 1,018 164,353 1,210 282 2,585 26 1989 I 
2,560 1,201 3,701 3,030 28 30 1,308 171,613 1,198 282 2,505 24 il 
2,659 1,102 4,295 3,099 37 30 1,360 175,046 1,167 273 2,743 22 Ul 
Zla2 1,352 3,920 3,115 306 34 1,218 177,339 1,191 249 2,778 19 IV 
2,787 1,691 2,643 3,218 61 24 1,542 180,227 1,142 236 2,763 18 1990 | 
2,834 1,486 2,866 3,241 50 42 1,603 180,047 1,086 226 2,683 17 Ul 


2,881 1,166 2,801 3,305R 64 Tie) 1,359 182,889 1,025 212 2,894 13 Ul 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a ——————————.””00€@C§CO OX0CO08F OK 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres Private business Entreprises privées 
securities 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole Construction 
de titres logging, Metal Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and Other 
Péche, Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 
forestiére immobiliers 
B387 B388 B386 B385 B384 B381 B382 B383 B377 B378 B379 B380 B376 B374 B375 
1981 116 312 2,265 43 192 1,549 4,152 508 847 720 423 1,424 3,413 1,388 1,401 
1982 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 114 272 3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 211 2,535 4,027 2,118 716 
1985 284 250 3,406 49 655 3,279 4,132 242 1,248 207 499 SAY) 5,083 2,428 903 
1986 227 432 3159) 40 716 3,260 SPIT 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2,408 9715 
1987 148 359 2,955 50 Sli 2,883 3,927 Sy) 925 2G 301 895i] 5,400 2,307 600 
1988 97 389 3,446 35 642 2,116 S52 224 700 293 118 4,286 3597) 1,563 653 
1989 65 360 3,905 68 664 2,479 3,058 270 689 371 S78 4,066 5,500 1,966 684 
1982 | 102 336 2,247 70 191 1,979 4,079 662 1,150 331, 390 1,987 3,864 1,438 1,500 
i 89 399 2,363 58 156 2,039 4,337 721 1,054 398 208 2,074 3,734 1,735 1,600 
tl 81 313 DSi 61 292 2,014 4,127 567 1,038 416 523 2,049 4,026 1,977 1,341 
IV 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 | 108 257 2,665 53 424 2,043 3,911 388 929 222 299 2,251 3,701 2,344 L259 
HT 109 307 3,038 49 aye) 1,908 3,880 383 844 256 282 2,161 3,543 2,305 1,225 
tl 84 414 2,558 50 513 22295 3,792 387 789 177 251 2,483 3,701 2,035 72 
IV 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 | 125 457 3,616 oy 544 2,397 3,726 406 790 184 260 3,400 4,636 1,766 1,314 
I 120 310 3,626 45 503 2,516 3,841 399 785 228 273 2,926 4,212 1,789 843 
a 169 291 4,081 43 496 2,346 3,180 348 826 204 297 2,686 4,013 927 754 
IV 114 272 3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 211 2535 4,027 2,118 716 
1985 I 82 265 4,083 47 623 3/333 3,042 165 1,230 111 241 2,471 4,052 1,833 726 
a eu 277 seal) 50 661 3,491 3,941 171 E223) 120 228 2,954 4,524 1,618 677 
+ 26 288 3,699 56 643 3,495 3,992 207 1,283 231 295 3,266 5,075 1,710 695 
I 284 250 3,406 49 655 33279) 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
1986 I 298 342 3,520 56 642 2,925 4,045 235 1,261 203 375 2,936 4,776 2,534 1,020 
a ne 296 3,103 46 637 2,939 S159 340 1,108 257 468 3,282 5,115 2,788 1,095 
oy ae ES 3,377 41 654 3,129 3,858 345 1,092 141 417 3,293 4,943 2,692 1,297 
2217 432 3,759 40 716 3,260 Sey 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2,408 975 
1987 I 318 346 3,169 48 667 Palsy 3,662 371 969 325 292 3,188 4,775 1,826 660 
4 pas ae 3,483 38 628 2,621 4,193 354 1,017 316 266 3,193 4,792 2,080 704 
rv uae 505 2,637 42 536 2219 3,445 296 1,080 207 331 3,260 4,878 2,384 632 
359 2,955 50 517 2,883 BO2F 252 925 217 301 3,957 5,400 2,307 600 
1988 | 140 373 3,000 44 520 2,429 3,536 169 657 223 249 3,769 4,899 2,612 55 
: 42 Bio : ‘ i 6 
a4 He ae 2,878 48 543 2357 2,829 138 705 411 295 4,197 5,608 1,847 568 
i. aS : 2,864 41 597 2,073 3,598 187 2 347 236 4,785 6,121 1,720 540 
389 3,446 35 642 2,116 3,972 224 700 293 118 4,286 Soil 1,563 653 
1989 I 97 373 2,421 26 466 2,657 3,463 204 642 381 771 4 
: ; ; 5 018 5,812 893 529 
i 3 iv 2,649 54 553 2,662 3,747 173 994 415 562 4,767 6,738 1,258 469 
IV 65 277 2,630 57 556 3,332 4,112 251 690 346 54 4,360 5,450 2,021 532 
5S 360 3,905 68 664 2,479 3,058 270 689 371 373 4,066 5,500 1,966 684 
1990 | 81 345 3,393 86 695 2,881 2,781 316 706 
> , , 2, 420 14 
Ul 102 402 3,382 71 878 2.948 2.755 484 839 514 345 S13l Cade 1357 O74 


Il 87 402 3,322 65 860 2,251 2,812 394 783 538 130 SPP» 6,673 2233)1 814 
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End of 
eee period 
Loans to All Total En fin de 
non-residents — other foreign période 
OO es «=—«- Préts a loans currency 
Loans to des non- Tous loans 
governments résidents autres Ensemble 
eet THRE AIRS préts des préts 
Government enterprises administrations en 
rE reprises Nu nlGues publiques monnaies 
Transportation, Whole- Retail Service industries Multi- Total Of which: —_—_—_—_—_—_—_—_—- étrangeres 
communication sale trade Services product private Unincorporated _—_ Federal Provincial 
and other trade Commerce conglomerates business businesses Fédérales and 
utilities Commerce de détail Real Other Conglomérats Ensemble Dont: municipal 
Transports, de gros estate Autres multi- des entre- _‘ Entreprises Provinciales 
communications operators _—_ services produits prises non constituées et 
et autres Immo- privées en sociétés municipales 
services bilier 
publics 
B373 B372 B371 B369 B370 B368 B367 B389 B366 B365 B363 B362 B361 B360 
781 724 349 822 624 168 16,113 189 1,052 301 708 73,424 493 94,783 1981 
IBS) 648 294 1,092 482 556 18,968 151 1,885 824 824 78,236 520 104,448 1982 
1,075 736 254 1,075 531 565 18,434 103 1,979 761 911 76,854 360 102,554 1983 
1,239 662 399 1,800 590 4715 18,474 126 1,991 594 925 90,523 401 ULT2371 1984 
1,828 761 675 1,618 744 372 22,766 200 1,554 599 2,130 100,788 754 132,531 1985 
1,392 905 963 eda 564 253 23,993 184 1,401 423 106 100,471 845 131,657 1986 
1,144 849 684 2,210 1,169 377 22,369 125 1,433 263 214 100,266 1,005 129,013 1987 
1,180 998 592 1,607 1,488 299 20,367 342 1,692 238 157 87,815 1,196 115,396 1988 
1,433 994 782 1,670 1,403 664 21,633 262 1,846 115 59 89,650 1,190 118,821 1989 
944 796 359 862 548 304 17,595 248 1,547 421 783 76,008 411 99,449 1982 I 
1,008 871 330 889 610 406 18,494 208 2,542 544 1,726 81,348 478 107,982 I 
788 604 319 1,060 445 591 18,213 138 1,708 733 897 78,188 514 103,158 il 
755 648 294 1,092 482 556 18,968 151 1,885 824 824 78,236 520 104,448 IV 
837 627 302 1,124 520 564 18,094 112 2,000 744 742 Tigi: 464 102,788 1983 I 
720 707 295 1127, 556 sill? 17,751 694 1527, 789 737 77,606 440 102,303 I 
823 803 271 1,054 466 652 17,974 668 1,909 623 912 76,929 440 101,842 Il 
1,075 736 254 1,075 531 565 18,434 103 1,979 761 911 76,854 360 102,554 IV 
1,127 796 344 990 630 627 LOSS 114 1,997 654 1,073 79,310 385 106,971 1984 I 
1,111 672 381 1,730 689 517 19,249 101 2,032 S11 1,132 81,722 401 109,102 I 
1,213 659 388 1,834 607 541 18,350 159 1,793 468 1,187 87,377 421 114,137 il 
1,239 662 399 1,800 590 475 18,474 126 1,991 594 925 90,523 401 17237 IV 
1,627 647 433 1,790 619 1,000 19,935 128 2,124 768 1,356 91,818 435 120,866 1985 I 
1,795 652 488 1,347 670 401 20,487 130 1,653 590 1,589 93,602 448 122,230 Ul 
1,884 817 473 1,739 709 406 21,903 181 1,571 407 1,087 94,870 673 124,764 ll 
1,828 761 675 1,618 744 372 22,766 200 1,554 599 2,130 100,788 754 132,531 IV 
1,656 738 804 1,358 567 321 21,678 406 1,480 580 2,141 100,343 783 131,165 1986 I 
1,483 797 891 2,155 738 372 23,154 229 1,443 680 1,445 96,629 792 127,851 Ul 
1,233 862 902 2,144 620 359 23,079 230 1,384 946 808 95,550 757 126,535 Il 
1,392 905 963 IPA 564 253 23:993 184 1,401 423 106 100,471 845 131,657 IV 
1,035 779 895 1,627 786 609 20,492 139 1,335 397 195 94,403 762 121,417 1987 I 
1,053 890 817 1,972 693 308 21,144 533 1,393 377 239 97,305 826 125,465 I 
1,037 921 687 2,345 969 388 20,838 89 1,361 240 221 94,785 815 121,664 Il 
1,144 849 684 2,210 1,169 SMM 22,369 125 1,433 263 214 100,266 1,005 129,013 IV 
1,113 849 636 1,776 1,247 281 20,667 195 1,410 262 200 95,499 1,062 122,613 1988 I 
1153 796 669 1,892 1,324 332 20,106 304 1,489 231 188 93,168 956 119,478 I 
1,082 983 605 1,974 1,383 315 21,220 350 1,629 217 159 89,031 1,008 116,553 Ul 
1,180 998 592 1,607 1,488 299 20,367 342 1,692 238 157 87,815 1,196 115,396 IV 
1,149 956 610 1,338 1,423 400 19,926 357 1,599 242 101 89,157 1,325 115,241 1989 I 
1,189 963 600 1,866 1,210 732 22,214 223 1,640 136 103 90,491 1,242 118,878 it 
1,442 990 764 1,988 1,238 690 23,423 246 1,643 141 oS) 89,251 1,128 118,760 il 
1,433 994 782 1,670 1,403 664 21,633 262 1,846 115 59 89,650 1,190 118,821 IV 
1,274 1,125 766 1,873 1,467 565 22,769 B25) 1,787 111 148 90,726 1,243 120,603 1990 I 
1,547 1,265 7715 1,984 1,370 536 24,393 400 1,964 106 147 91,880 1,314 123,688 Ul 


1,683 1,223 747 1,909 1,685 560 24,013 341 2,013 111 56 93,013 1,414 124,432 Il 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar assets 
Wednesdays Dépéts en dollars canadiens Avoirs en dollars canadiens 
Moyenne des ES ee 
mercredis Demand Personal savings Non-personal Total Liquid Less Total General Total Business Residential 
Dépots Dépots d’épargne des particuliers notice Total assets liquid loans loans personal loans mortgages 
a vue Dépots Avoirs assets Ensemble Préts loans Préts aux Préts 
Total of which: autres que de Avoirs des généraux Ensemble des entreprises hypothécaires 
Ensemble Dont : ceux des premiére de préts préts aux a habitation 
particuliers liquidité seconde particulers 
Notice Term a préavis liquidité 
A préavis A terme fixe 5 
BI601 B1600 B1636 B1637 B1638 B1635 B1634 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 
1986 D 18,660 130,087 76,429 53,547 12,706 257,751 33,465 190,448 132,182 124,278 42,160 82,099 48,976 
1987 J 18,819 130,475 76,519 53,961 13,134 260,681 34,381 191,231 132,288 124,327 42,644 81,612 49,559 
F 19.627 131,131 77,241 53,813 13.799 263,662 35,878 192,117 132.440 124.445 43,199 81,306 50,116 
M 19.379 131,678 77,908 53,776 14,199 266,735 36,391 193,368 132.724 124.835 43.618 81,303 50,767 
A 20,686 132.213 78,801 53.531 14.880 269.834 37,629 195,702 133.970 125,898 44/269 81.773 51,604 
M 20,925 132,657 79,547 53.199 14.972 272,004 36.777 197.821 135,232 127,001 44.964 82,101 52,760 
J 21.091 133,524 80,708 52.938 15,023 272,686 35,433 199.763 135,928 127,669 45,157 82,481 53,992 
J 20,449 134,122 81.325 52.855 15,394 274.228 33,882 203.085 137,785 129.404 45.658 83.774 55,231 
A 20,365 134.778 82.019 52.773 15,478 277,602 32.753 205,036 138.577 130,139 46,010 84,068 56,149 
S 20.416 136.474 83,199 53,209 15,690 280,209 32.179 208,089 140,266 132,017 46,632 85,306 57,468 
O 20,827 139,201 84.298 54.980 16,008 284.868 32,502 212,492 141,615 133,247 47.640 85,617 59.721 
N 21.318 135,627 80,569 54.960 16,011 287.775 31,769 215,303 144,125 135,795 48.259 87,436 60,624 
D 20.708 137.652 81.954 55.424 16,084 289.938 30,517 217.176 145.187 136.716 48.884 87,814 61,560 
1988 J 20,816 138,793 82,764 55,992 16,071 292,112 29,826 218,952 146,137 137,598 49,449 88,034 62,579 
20.796 140/231 83.354 56,727 16,093 295,676 30,227 221.206 147.320 138,735 49.880 88.914 63,797 
M 20.730 141.636 84.045 57.644 16,336 298.717 30,363 222.908 148.397 139.563 50,623 89.059 64,464 
A 22:315 142.716 85,070 57.746 16,324 303.757 32.266 225,638 149.603 140,737 51/368 89,539 65,357 
M 22/373 143,944 85.961 58.081 16.350 307,357 32,390 227.651 150,821 141,849 52,034 89,858 66,384 
J 23,064 145,282 86,754 58,698 16,765 313,758 34.337 231,369 152,942 143,826 52.787 90.950 67,619 
J 23,242 146.738 87,394 59,417 16,625 318.201 35,822 233,966 154,046 144,869 53.378 91.572 68.983 
A 23,377 148.787 88,586 60,224 16.912 323.752 37.417 236,753 155,567 146.333 54,013 92.261 70,127 
S 23,277 150.476 89.471 60.978 16,998 326.541 37.925 237,677 155.324 145,767 54.670 90,988 71,185 
O 221684 152,006 90,157 62.015 16,825 327.957 36,885 239.685 155,860 146,220 55,077 91,132 72,423 
N 23.928 154,377 90,707 63,648 17,207 331.973 37.056 242.671 157,708 148.039 55,584 92.390 73,482 
D 23.472 156,475 91,669 64.434 17.197 336,208 38,245 245,327 159.383 149.629 56,079 93.525 74,581 
1989 J 23,662 158,083 92,876 65,137 17,495 340,442 39,094 247,713 160,731 150,815 56,507 94,154 75,555 
F 23,056 159,891 93.977 65,680 17,769 343,066 38,412 249.759 161,723 151.691 57,030 94.714 76,609 
M 23,226 161.999 94.777 67,282 17.980 347.271 38,600 253,120 163.585 153,482 57.974 95,661 77,905 
A 22:995 163.794 95.290 68.502 18.178 347.402 37,122 255,190 163.570 153,511 58.037 95.651 79,232 
M 23,148 165.624 95,547 70,119 18,359 353,359 37,614 260.014 167.515 157,115 58.478 98.659 80,567 
J 22841 167,669 96,118 71.734 18.700 356,587 38,134 262.574 169,089 158,503 59,003 99.359 81,267 
J 22,810 169,692 97.196 72.575 18,879 359.367 37,429 265.273 171,049 160,374 59.495 101,003 81,864 
A 23,084 171,667 98.233 73,496 19.232 361,607 36,298 268.335 173,069 162,229 60,025 102,167 82,888 
S 22/891 173,978 99.699 74.336 19,665 364,003 35.944 271.220 174,660 163,613 60,513 102,994 84,133 
O 23,552 175.846 101.056 75,087 19,816 366.855 35,589 274,514 176,682 165,556 61,060 104.482 85.210 
N 22,869 179.811 103,563 76.341 20,300 371.288 36.395 275.907 176.583 165,344 61,561 103,788 86,730 
D 23,367 182.912 105,200 77,239 20,599 375.776 38.958 278,466 177,395 166,059 62,044 104,019 88.326 
1990 J 22,774 185,102 106,916 78,090 20,337 380,147 39,244 281,739 17 
F 231332 187.030 107,769 78.938 20,279 382.350 39.284 284/559 180373 169024 eee 108936 51485 
M 21,526 188,357 108.459 79.973 19.879 383.290 37.705 285.490 180,060 168.493 63.683 104.969 93.040 
A 22170 189.649 109.766 79.825 20,718 385,657 38,358 288.103 180,678 169,106 63,719 105.550 94.479 
M 21,372 189.924 109.400 80,564 20,765 390,429 39,482 288.951 180.535 168,707 63,728 104,990 96,059 
J 21,326 189.989 108,045 82,166 21,033 389.585 37,320 290.304 180,612 168.786 63.683 104.920 97.203 
j 20,073 191,135 107.510 83,701 20/867 392,680 37,113 291.605 181,040 168,986 63.907 105,242 97,465 
A 20,617 192,606 106,865 85,833 21,313 395.986 38,554 292/808 181,074 168.999 64.402 104/579 97.959 
S 20,665 194.121 106,425 87,876 21,307 400,076 39,300 296,228 183.216 170.862 64.984 105.756 98.748 
0 21,586n 196,544 :107,308R 89,640 21,390R 398,167R -37,734R 298,470R 184,587R 172,240R -65,383R 106,829R 99/511R 
22'522 R 199-680R 108.247R 91.700 21,333R 398.533R 39.546R 298,181R 183.862k 171,365R 65,630 105,744R 100,344R 


D 22,737 202,140 108,813 92,961 21,869 404,653 44,624 301,224 186,272 173,538 65,696 107,852 100,974 
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Daily 
average 

for 

period 
Moyenne 
des données 
journaliéres 
de la 
période 


1989 J I=I5 

16-31 

FE 46) 

16-28 

M ESS 

16-31 

A Its) 

16—30 

M I=15 

16-31 

=i 15) 

16-30 

115 

16-31 

A [S15 

16-31 

S k= Ils) 

16—30 

O 1=15 
N 
D 


Cee ee 


16-31 
115 
16-30 
=e) 
16-31 


1990 J =I s) 
16-31 

te [==] l5) 
16-28 

M 115 
16-31 

A 105 
16-30 

M iNE=A ls) 
16-31 

J 115 
16-30 

J 115 
L6—3i 

A iF l5) 
16-31 

S iS) 
16-26 

O ol 
16-31 

N =I) 
16-30 

D ees) 
16-31 


1991 J =) 


Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 


Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Statutory deposits 
Dépéts sujets aux réserves 





Canadian dollar 


En dollars canadiens 





Demand 
A yue 


B813 

21,386 
22,223 
20,315 
20,480 
19,489 
20,293 
20,724 
21,417 
20,556 
20,462 
20,760 
21,046 


20,632 
21,681 
20,377 
19,802 
19,275 
20,204 
19,612 
19,948 
19,120 
L972 
19,430 
19,748 


19,290 


Notice 


A préavis 


B814 

107,259 
107,889 
106,424 
106,769 
105,219 
104,433 
104,727 
105,550 
105,913 
106,246 
106,810 
107,068 


107,916 
109,465 
106,442 
105,221 
104,412 
106,596 
106,251 
106,710 
106,297 
106,804 
107,306 
107,867 


108,348 


Foreign 
currency 


En 


monnaies 
étrangeéres 


Adjustments 
for previous 


periods 


Ajustements 
aux périodes 
antérieures 


Cash reserves 
Réserves-encaisse 





Required 
minimum 
Minimum 
requis 


Required 
as a ratio 
of total 
statutory 
deposits 
(%) 

En % 
du total 
des 
dépots 
sujets 
aux 
réserves 
B808 
4.02 
4.05 
3.98 
3.98 
3.95 
4.00 
4.01 
4.03 
3.99 
3.98 
3.99 


4.00 


3.98 
4.01 
3.98 
3.96 
3.95 
BT 
8195 
3:93 
3193) 
3.92 
3.92 
3.93 


3.89 


Actual 


Montants effectivement détenus 





Statutory 
coin and 
Bank of 
Canada 
notes 

Billets de 

la Banque 
du Canada 
et piéces 
(base légale) 


B803 


Syd 
3,711 
4,271 
4.271 
3,549 
3,549 
3,386 
3,386 
3,405 
3,405 
3,341 
3,341 
3,620 
3,620 
3,798 
3,798 
a7 
SHI 
3,783 
3,783 
3,768 
3,768 
3,742 
3,742 


Sie 
3,752 
4,462 
4,462 
3,603 
3,603 
Spi 
Sk)5)1/ 
3,574 
3,574 
3,679 
3,679 
3,851 
3,851 
5,959 
BI050 
4,006 
4,006 
4,066 
4,066 
4,032 
4,032 
3,952 
3952 
4,103 


Bank of 
Canada 
deposits 
Dépéts a 
la Banque 
du Canada 


B820/21 


1,849 
1,798 
1,426 
1,407 
1,824 
1,830 
2,061 
2,076 
1,853 
1,852 
2,004 
2,044 
1,785 
1,763 
1,663 
E7S9) 
1,641 
1,682 
1,655 
1,696 
1,756 
1,693 
1,828 
1,804 


1,753 
1,732 
1,214 
1,422 
1,804 
1,955 
1,825 
1,849 
1,658 
1,664 
1,733 
1,788 
1,541 
1,520 
1,436 
1,435 
1,349 
1,421 
1,383 
1,411 
1,338 
1,366 
1,542rR 
1,490 


1,121 


Total 
Total 


B818/19 


5,560 
5,509 
5,697 
5,678 
S376) 
So) 
5,446 
5,462 
5,258 
S25)1/ 
5,345 
5,385 
5,405 
5,383 
5,461 
SS )5)H/ 
5,412 
5,453 
5,438 
5,479 
5,524 
5,461 
5,570 
5,547 


5,504 
5,483 
5,676 
5,884 
5,407 
5,557 
Sek 
5,406 
33239 
33239) 
5,412 
5,467 
53592) 
Sys 
D505) 
5,394 
5,355 
5,427 
5,449 
5,478 
Spo! 
5,398 
5,494r 
5,441 


3) 733} 


Excess cash reserves 


Excédent des réserves-encaisse 


As a ratio 


of total 


statutory 
deposits (%) 
En % du 
total des 


dépots 


sujets aux 
réserves 


0.02 
0.02 
0.07 
0.05 
0.03 
0.03 
0.03 
0.04 
0.09 
0.08 
0.10 
0.02 
0.04 
0.08R 
0.04 


== OLLO) 


Cumulative 
excess 
reserves 

for the 
period 
Montant 
cumulé des 
excédents 
journaliers 
des réserves- 
encaisse 


1,135 
581 
1,547 
1,098 
413 
608 
379) 
1,196 
444 
465 
838 
1,726 
920 
727 
399 
1,636 
819 
1,256 
987 
1,785 
1,397 
450 
1,976 
1,390 


Wil 
529 
981 
3,549 
254 
2,843 
1,218 
1,668 
292 
408 
546 
1,311 
811 
667 
677 
834 
698 
1,758 
1,561 
2,123 
457 
986 
1,443R 
814 


—=133 


Day- 
to-day 
loans 
Préts 
au jour 
Je jour 


B804 


2 CN IND SS (OO. Cri CA 60th 


n & 
Rn RR 


Treasury 
bills 
Bons 

du 
Trésor 


B805 
9,366 
9,460 
8,649 
9,483 

10,158 

10,713 
9,788 

10,167 

10,979 

11,254 

11,561 

12,770 


11,999 
10,505 
9,487 
10,343 
10,522 
10,591 
10,589 
11,224 
10,982 
10,197R 
11,245ER 
11,161E 


S$ 49 


Secondary reserves 
Réserves secondaires 


Required Excess 

asaratio Excédent 

of total 

statutory Ratio Amount 
deposits En % Montant 
(%) 


En % 

du total 

des 

dépots 

sujets 

aux 

réserves 

B811 B816 B817 
4.00 297 4,044 
4.00 2.95 4,083 
4.00 2.47 3,320 
4.00 3.12 4,207 
4.00 B72 4,919 
4.00 4.17 5,516 
4.00 3.43 4,567 
4.00 3.61 4,867 
4.00 4.24 5,690 
4.00 4.42 5,962 
4.00 4.55 6,190 
4.00 5.45 7,430 
4.00 4.79 6,567 
4.00 3.63 5,081 
4.00 3.08 4,173 
4.00 3.82 5,101 
4.00 3.98 5,264 
4.00 3.87 5,240 
4.00 3.89 5,245 
4.00 4.27 5,822 
4.00 4.20 5,675 
4.00 3.56R 4,861R 
4.00 4.28ER 5,840ER 
4.00 4.19ER 5,75 1ER 
4.00 
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‘e l l Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres HEL, 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 








End Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period ee ee assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks assets Total Dépots liabilities Total en monnaies 
Préts Autres Dépots Autres Autres étrangeres 
Aa vue préts dans avoirs Demand Notice Fixed term Total Of which: engage- 
d’autres A vue A préavis A terme Total Dont : ments 
banques fixe eee 


Deposits Other 
of banks deposits 


Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1I800 BI811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 253 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 Q393 21,164 ° 146 48,664 —1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 1728 
1979 1,034 37,406 Sis) Bones 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 Se yy 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 7711 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 —a207) 
1982 754 103,872 6,966 37,303 TES 95 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1985 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 = aye 
1986 1,578 129,368 16,989 50,230 93139 207,304 11,089 9,834 171,441 192,365 82,794 109,571 15,333 207,697 —393 
1987 1,442 122,702 15,203 42,725 9,434 191,505 11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 16,337 200,856 —9 35) 
1988 1,096 110,205 13,629 33,000 10,370 168,900 9,881 O37 142,507 161,525 59,785 101,740 18,712 180,237 12337) 
1989 OZ 112,328 13,863 33,370 11,649 171,801 9,762 8,685 140,050 158,497 SIH LD 101,368 21,247 179,744 —7,942 
1987 O 1,323 117,926 15,595 45,710 8,295 188,849 10,567 11,246 159,685 181,498 78,407 103,091 15,278 196,777 —7,928 
N 15233) 120,022 15,185 46,516 8,831 191,787 11,033 L596 163,391 186,020 79,128 106,892 15,904 201,925 —10,138 
D 1,442 122,702 15,203 42,725 9.434 191,505 11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 16,337 200,856 Sep 
1988 J 863 118,304 14,487 38,143 8,841 180,639 10,540 10,489 153,632 174,661 70,111 104,551 15,909 190,571 —9,932 
je 947 116,889 13,999 36,096 8,207 176,139 9,987 10,575 149,653 170,215 67,619 102,596 15,599 185,814 =9:015 
M 1,096 117,143 14,186 35,298 8,464 176,187 10,231 11,072 150,076 171,378 67,000 104,379 16,395 187,773 —11,586 
A 1,006 116,235 13,394 34,082 8,587 173,305 9,907 10,559 145,830 166,296 63,571 102,725 16,744 183,040 =O) 
M 1,097 115,067 13,561 36,410 8,149 174,284 9.881 9,932 147,288 167,101 64,616 102,485 16,712 183,813 =v) 
uJ 880 114,036 14,075 35,564 Oy 173,707 10,953 9,912 143,652 164,517 64,827 99,691 18,478 182,995 —9,288 
J 837 110,195 13,976 34,358 0259 168,626 10,015 9,770 140,475 160,260 60,521 99,739 173959 178,220 9-595 
A 941 113,394 13,350 36,210 9,384 173,279 9,889 10,546 144,579 165,014 62,224 102,789 17,802 182,816 OSI 
S 1,044 111,009 13,704 36,055 8,743 170,554 9,562 10,423 141,292 161,277 59,473 101,805 18,784 180,061 SOOT 
O 789 112,184 13,427 32,192 9,583 168,175 9,805 10,578 137,352 157,735 59,607 98,128 20,106 177,842 —9,667 
N 1,241 109,222 13,340 33,714 9,382 166,900 10,395 10,466 139,182 160,042 60,815 OSPa 18,849 178,892 992 
D 1,096 110,205 13,629 33,600 10,370 168,900 9,881 Onley) 142,507 161,525 59,785 101,740 18,712 180,237 SI U3) 
1989 J 931 107,927 13,654 30,459 10,422 163,392 9,802 9,240 135,721 154,762 57,616 97,146 19,344 174,106 —10,714 
12 910 112,798 13215 32,242 10,882 170,046 9,550 9,496 141,056 160,102 58,247 101,855 20,091 180,193 —10,146 
M 986 110,190 13,638 34,164 10,219 169,197 9,048 9,942 138,753 157,743 55,820 101,923 20,072 177,816 —8,619 
A 1,206 109,645 13,668 31,411 10,146 166,076 9353) 9,218 136,685 155,256 54,870 100,386 20,096 753352 Se PPA) 
M 1,208 111,183 14,190 BIE 10,777 168,871 953323 8,823 141,048 159,194 54,609 104,585 20,746 179,940 —11,069 
J 798 113,542 14,117 30,275 10,867 169,598 9,487 9,728 140,180 159,394 56,460 102,935 ANSP 25) 180,519 —10,921 
J 805 113,205 13,532 30,233 10,732 168,507 10,097 OB 136,848 156,677 56,162 100,515 2A SI 178,228 Spe. 
A VK 112,710 13,767 28,299 11,623 167,126 9,320 8,872 136,952 155,143 54,028 101,115 21,535 176,679 91553 
S 696 113,937 13,472 30,426 10,137 168,667 9,794 9,121 138,456 157,371 56,034 101,337 20,497 177,867 —9,201 
O 632 109,102 13,781 27,808 9,587 160,911 9,164 8,958 132,782 150,904 53,638 97,266 20,872 171,776 —10,865 
N 646 109,503 14,372 28,845 10,161 163,527 9,668 8,592 134,368 152,628 53,595 99,033 21,398 174,026 —10,498 
D 592 112,328 13,863 33,370 11,649 171,801 9,762 8,685 140,050 158,497 575129 101,368 21,247 179,744 —1:942 
1990 J 728 114,647 14,758 31,571 11,516 173,219 10,370 93232 140,305 159,907 ae) 7/4 100,130 22392 182,298 —9,079 
E 469 116,151 15,442 29,750 11,182 172,994 10,077 9,135 140,528 159,741 56,344 103,397 23,068 182,809 SORE) 
M 507 115,203 17,206 29375 11,565 173,856 9,909 9,116 143,874 162,899 59,561 103,338 22,503 185,402 —11,546 
A 558 113,319 17,594 31,634 10,598 173,702 9,950 8,614 143,380 161,944 59,552 102,392 22,590 184,534 —10,832 
M 700 117,822 IE 32,788 11,180 179,742 10,490 9,516 149,066 169,072 64,483 104,589 22,682 191,754 —12,012 
J 752 119,283 18,234 29,984 11,744 179,998 10,080 9,774 147,081 166,934 63,599 103,335 23,308 190,242 —10,245 
J 810 116,932 18,756 30,254 10,984 177,736 10,143 10,720 146,067 166,931 61,451 105,479 22,885 189,816 —12,079 
A 7715 120,214 18,194 B1ien 12,135 183,049 10,550 9,796 151,548 171,894 64,086 107,808 24,149 196,043 —12,994 
S 7719 120,395 18,560 34,292 11,842 185,868 10,608 10,287 153,104 173,998 62,942 111,057 23,820 197,819 11951 
O 480 123,036R 18,185R 31,159R 12,099R 184,959R 10,436R 10,090 149,234R 169,760R 65,063R 104,697R 24,395 194,155R —9,197R 


C | a) Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 


Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada $52 


Millions of dollars En millions de dollars 














End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) ras hes eee 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 
En fin 5 
de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other Sterling area : 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
ee 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3512 B3513 B3511 B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 B3517 
Assets 1985 Weep le) 5,632 23,150 8,484 131 8,616 3) 7/5) 447 4,162 364 564 928 
Avoirs 1986 24,372 4,861 29,233 7,696 20, URIS} 3,623 464 4,087 676 308 984 
1987 22,268 4,733 27,000 6,756 218 6,974 35293 406 3,699 509 244 ie? 
1988 18,399 3,551 21,951 4,759 160 4,919 2,069 312 2,381 544 168 712 
1989 15,328 2,397 17,725 3,993 205 4,198 2,069 346 2,415 682 140 823 
1989 O 11,608 2,621 14,229 S15 )25) 160 3,686 1,317 335 1,652 450 129 a9 
N 13,650 2,589 16,239 3,761 125 3,886 1,446 376 1,821 44] 127 568 
D 15,328 2,397 17,725 3,993 205 4,198 2,069 346 2,415 682 140 823 
1990 J 14,309 2,474 16,783 3,954 177 4,131 1,637 340 1,978 709 130 838 
F 15,452 2,296 17,748 3,848 154 4,002 1,574 345 1,919 530 129 659 
M 13,202 2,656 15,858 3,629 185 3,814 1,701 326 2,027 613 122 735 
A 14,664 2,816 17,480 4,130 84 4.214 e728 331 2,054 788 128 916 
M 15,626 2,856 18,482 3,200 147 3,347 2,260 340 2,600 765 125 890 
J 14,697 3,258 17,954 2,855 107 2,962 2,074 345 2,419 696 123 819 
J 14,987 3,364 18,351 3,120 271 3,391 1,768 323 2,091 819 121 941 
A 14,925 2,695 17,620 S39) 100 3,239 2,045 331 2,376 722 123 845 
S 16,546R 2,912R 19,458Rr 3,631R 192 3,824R 1,639R 281R 1,920R 982R 124 1,105Rr 
O 11,026 2,289 13,314 3,008 207 3215 1,892 458 2,350 912 108 1,021 
B3612 B3613 B3611 B3615 B3616 B3614 B3657 B3658 B3656 B3660 B3661 B3659 B3618 B3619 B3617 
Liabilities 1985 19,730 19,920 39,649 10,655 671 11,326 2,624 751 3,375 3,468 1,590 5,058 
Engagements 1986 24,026 21,632 45,658 10,170 1,660 11,830 2,200 1,141 3,341 3,868 1,509 S317 
1987 23,601 15,596 39,197 9,769 459 10,228 3,169 1,116 4,285 4,715 2,399 7,114 
1988 20,036 15,284 35,321 8,879 514 93393 2,488 931 3,420 3,855 2,131 5,986 
1989 13,615 13,608 2,222 7,996 497 8,494 2,746 886 3,632 5,134 2,021 TS) 
1989 O 12,320 11,842 24,161 8,282 633 8,915 2,631 892 3,528 4,476 2,287 6,762 
N 13,851 12,542 26,394 7,780 495 8,275 2,136 906 3,041 4,389 2,008 6,397 
D 13,615 13,608 Epps 7,996 497 8,494 2,746 886 81632, 5,134 2,021 TASS 
1990 J 16,620 10,779 27,399 7,883 Se) 8,438 3,134 947 4,081 4,640 2,182 6,822 
F 17,263 12,422 29,685 8,290 612 8,902 2,664 132 3,796 4511 2,450 6,961 
M 15,045 13,002 28,047 8,053 534 8,587 2,840 1,067 3,907 4,402 2,220 6,623 
A 15,533 12,481 28,014 9,425 507 932 2,969 1,077 4,046 4,861 22S TENS 
M 16,650 13,184 29,834 9,463 529 9,988 3,021 1,073 4,093 5,008 2,446 7,454 
J 16,310 IScivil 29,481 10,129 541 10,670 3,907 1,031 4,938 4,820 D329 7,149 
J 15,145 13,633 28,778 11,129 608 11,737 3,361 1,144 4,505 4,432 2,453 6,885 
A 15,832 13,516 29,348 9,798 613 10,412 3,547 2 4,674 5,070 2,424 7,495 
S 15,731R 15,255R 30,986R 9322 636 9,958 3,595R 1,101R 4,695R 4,6044R 2,748R 7,391R 
oO 14,459 11,349 25,809 11,167 507 11,673 4,245 991 5,236 3,840 2,922 6,762 
B3712 B3713 B3711 B3715 B3716 B3714 B3757 B3758 B3756 B3760 B3761 B3759 B3718 B3719 B3717 
Net Assets 1985 =e hilo? —14,287 —16,500 PGA —540 PIN) 1,091 305 787 =o LOS =O —4,130 
Avoirs nets 1986 346 Gil —16,425 32,48 333) = SSS 1,423 SOM 746 = ciey aleZO2 =4:393 
1987 —1,334 — 10,864 Se LOT =sitON ig) —241 —3,254 124 SH —586 —4,206 SO —6,362 
1988 —1,637 = ile re's} = ERew@) —4,120 —354 —4,474 —420 —619 —1h039 = Sis) = 1963 SSP 
1989 1,714 =) i Je —9,497 —4,003 —293 —4,295 Od —540 PAI —4,452 —1,880 —6,332 
1989 O =701 —9 221 —9,932 = eM —473 5229) SSeS 4, Sey —1,871 —4,026 NSS} —6,184 
N —201 —9,954 —10,154 —4,019 —369 —4,389 -690 —530 =220) —3,949 —1,881 5029 
D 1,714 se le —9,497 —4,003 = 93 —4,295 =O —540 =P —4,452 —1,880 —6,332 
1990 J =O —8,306 —10,616 =3,929 ois —4,307 13497 —606 —2,103 S393) 2,052 sy e5) 
F —1,811 10126 S936 —4,443 —458 —4,900 —1,091 —786 SUSI —3,981 —2,320 —6,301 
M —1,843 10,346 Si AAI) —4,424 549 SITS) =llets) —741 —1,880 SOO = 099 —5,888 
A 869 —9 666 —10,534 =) 5) —423 —aya(fiies: —1,246 —146 {heey —4,072 —2,147 O19 
M -1,024 —10,328 wilesse —6,263 —378 —6,641 —761 =H] 3X8} —1,494 —4,243 —2o22 —6,564 
J ily bs —9:913 N26 —7,274 —434 —7,708 SITS IS —686 =a) \C) —4,124 —2,206 —6,330 
J S156 —10,269 —10,427 —8,009 —338 —8,346 1.59) =o) —2,414 5 O12 she) —5,944 
A -907 —10,822 Se? 29 —6,659 = ls) es ep —1,502 —196 IRIN ks) —4,348 SFM —6,650 
S 815R —12,342R —11,527R —5,691R —444r —6,135R NOSOR —820R —2,776R —3,662R —2,624R —6,286R 
O —3,434 —9,061 —12,494 —8,158 —300 —8,459 = 358 33, —2,886 Pe —2,814 SOA 

















End 
of period 
ON En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
SSE aE a 5 be eS 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 
17,833 5,219 23,052 47,914 11,992 59,907 5,367 33,002 38,369 53,281 44,994 98,275 1985 
22,353 3,782 26,135 58,721 9,691 68,412 3,268 BID22 34,790 61,989 41,213 103,201 1986 
19,138 6,357 25,495 51,963 11,956 63,920 2,774 27,758 30,531 54,737 39,714 94.451 1987 
14,577 8,337 22,914 40,348 12,529 52,876 2,634 25,705 28,339 42,982 38,234 81,215 1988 
19,635 8,289 DIAS PIS) 41,708 11,377 53,086 2,565 27,016 29,581 44.273 38,393 82,667 1989 
20,454 7,653 28,107 37,354 10,899 48,253 2,305 26,437 28,743 39,660 37,336 76,996 1989 O 
20,039 8,486 28,525 39,337 11,703 51,040 2150 25,934 28,084 41,487 37,637 79,124 N 
19,635 8,289 27,925 41,708 11,377 53,086 2,565 27,016 29,581 44,273 38,393 82,667 D 
21,146 8,380 29,526 41,756 11,501 53,256 2,351 28,283 30,634 44,107 39,783 83,890 1990 J 
21,231 8,102 29,333 42,635 11,026 53,661 2,337 29,302 31,639 44,972 40,328 85,300 F 
20,126 7,826 27,952 39,270 11,115 50,385 2,429 28,373 30,802 41,699 39,488 81,187 M 
20,091 TG 27,803 41,396 11,071 52,467 2,420 28,462 30,882 43,816 395533 83,348 A 
20,098 7,741 27,840 41,949 11,209 53,158 2,163 29,705 31,868 44,112 40,914 85,026 M 
19,939 7,598 UST 40,260 10,431 51,691 2,248 30,292 325939 42,508 41,723 84,231 J 
20,435 7,436 27,871 41,130 11,515 52,644 QOS 29,559 31,774 43,345 41,073 84,418 J 
16,765 7,798 24,563 37,597 11,047 48,643 2,057 30,535 S292 39,654 41,581 81,235 A 
20,884R 7,756R 28,639R 43,682R 11,265R 54,946R 2,142R 31,183R 33,325R 45,823rR 42,448r 88,271R S 
20,502 7,828 28,330 37,340 10,890 48,229 2,203 28,546 30,749 39,543 39,436 78,978 O 
B3621 B3622 B3620 B3663 B3664 B3662 B3608 B3609 B3607 B3605 B3606 B3604 B3601 B3602 B3600 
10,292 16,866 27,158 46,768 39,798 86,566 5,402 8,168 13,570 52,170 47,967 100,136 1985 
8,568 15,682 24,250 48,832 41,625 90,457 3,318 8,554 11,871 52,150 50,178 102,328 1986 
8,759 17,750 26,510 50,013 87,321 87,334 2,898 8,842 11,741 52,912 46,163 99,075 1987 
8,613 13,996 22,609 43,872 32,857 76,728 2,625 8,401 11,027 46,497 41,258 87,755 1988 
12,557 15,317 27,873 42,047 32,328 74,376 25315 9,872 12,247 44,423 42,200 86,623 1989 
12,622 15,021 27,643 40,330 30,674 71,004 2,181 9,595 11,776 42,511 40,269 82,780 1989 O 
12,540 15,069 27,608 40,696 31,019 71,715 2,301 9,345 11,646 42,997 40,364 83,361 N 
12557 15,317 27,873 42,047 32,328 74,376 2,375 9,872 12,247 44,423 42,200 86,623 D 
12,653 16,136 28,789 44,929 30,599 75,528 2,530 9,324 11,854 47,459 39,923 87,382 1990 J 
12,205 16,621 28,826 44,934 33,236 78,170 2,207 9,585 11,793 47,141 42,821 89,962 Je 
12,600 15,066 27,665 42,940 31,890 74,830 2,433 10,088 12,521 45,373 41,978 87,351 M 
12,707 15,510 28,216 45,494 31,850 77,344 2,410 10,112 12,522 47,904 41,962 89,866 A 
13,110 16,438 29,548 47,251 33,666 80,918 2,219 9,878 LAOH, 49,531 43,544 93,075 M 
L2ES017 16,041 28,549 47,673 33,113 80,786 22a, 10,361 12,638 49,949 43,475 93,424 J 
227 15,935 28,462 46,593 83S 80,367 2,203 10,594 12,797 48,796 44,368 93,164 J 
13,196 16,313 29,509 47,444 33,994 81,437 2,056 10,854 12,910 49,500 44,847 94,347 A 
12,378 17,320R 29,698R 45,669R 37,060R 82,729R 2,162R 10,938R 13,101R 47,831R 47,998R 95,830R S 
12,305 15,249 27,555 46,016 31,018 77,034 2,258 9,239 11,497 48,274 40,257 88,531 O 
B3721 B3722 B3720 B3763 B3764 B3762 B3708 B3709 B3707 B3705 B3706 B3704 B3701 B3702 B3700 
7,541 —11,648 —4,106 1,146 —27,806 —26,659 = 515) 24,834 24,799 1111 = 2D —1,861 1985 
13,785 —11,900 1,884 9,889 = Sue 333} —22,045 —49 22,968 22,918 9,839 —8,966 873 1986 
10,379 —11,394 SONS 1,950 —25,364 —23,414 S125 18,915 18,791 1,825 —6,449 —4,624 1987 
5,964 —5,659 305 —3'524 —20,328 231892 8 17,304 Lie3i2 —3,516 —3,024 —6,540 1988 
7,079 —7,028 51 —339 —20,951 —21,290 190 17,145 17,335 —149 —3,806 33956 1989 
7,832 15367, 465 2970 Oe 7.6 22750 124 16,842 16,967 —2,851 — eS) —5,784 1989 O 
7,499 —6,582 917 ery) —19,316 —20,675 eal 16,589 16,438 — 10) OM) A237 N 
7,079 —7,028 51 350) —20,951 21,290 190 17,145 17,335 —149 —3,806 —3,956 D 
8,494 —7,756 738 ays —19,098 = PPD dP SAGs) 18,959 18,780 —ssby —139 —3,492 1990 J 
9,026 =8,519 507 =) 299 —22,210 —24,508 130 19,717 19,846 —2,169 —2,493 —4,662 E 
7,526 =P) 287 —3,670 —20 77> —24,444 —4 18,285 18,281 —3,674 —2,490 —6,164 M 
7,384 —7,798 —414 —4,098 <= NUG/TE) —24,877 10 18,350 18,359 —4,089 —2,429 —6,518 A 
6,988 —8,696 —1,708 S502 —22,457 —27,760 = iy 19,827 19,710 —5,419 —2,630 —8,049 M 
7,431 —8,444 012 —7,413 —21,682 2099) =e) 19,930 19,901 —7,441 lez —9,193 J 
7,908 —8,499 591 —5,464 = PES!) PUTED: 12 18,965 18,977 —5,451 —3,294 —8,745 J 
3,569 —8,515 —4,946 —9,847 —22,947 —32,794 =I 19,681 19,682 —9,846 —3,266 S13 A 
8,506R —9,565R —1,059R —1,987R 2), /99R —27,782R =2)\\ 20,245r 20,224R —2,008R —5,550rR —7,558R S 
8,196 —7,421 775 —8,676 —20,129 —28,805 =5) 19,307 LOD D2 = sie —821 =o )3 88) O 
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Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada S54 
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Millions of dollars En millions de dollars 


Assets 
Avoirs 


Liabilities 
Engagements 


Net assets 
Avoirs nets 

















End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) _ nee: ; ° 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeéres) 
En fin ; ; 
de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area : 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
ee 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 
1985 17,188 5,589 PNT) TAO 103 7,220 PE SINGS) 398 3,117 253 509 761 
1986 23,909 4,835 28,744 5,606 267 5,873 2,492 389 2,882 507 272 7719 
1987 21,836 4,669 26,506 5,285 210 5,495 2,073 336 2,409 231 219 450 
1988 17,982 3,506 21,488 3,104 151 3,255 1,040 258 1,298 248 115 362 
1989 15,046 2,344 17,390 2,518 172 2,690 Ne) 218 33i7 378 94 472 
1989 11,413 2,571 13,984 2,542 127 2,669 701 250 951 258 89 346 
13,280 2539 15,819 2,603 92 2,695 750 253 1,003 206 89 295 
15,046 2,344 17,390 2,518 WZ: 2,690 1,119 218 1,337 378 94 472 
1990 13,943 2,425 16,368 2,332 143 2,474 810 208 1,018 303 89 392 
15,084 2,255 17,339 2,366 119 2,485 778 214 992) 238 89 327 
12,967 2,610 15,577 2,389 1S1 2,540 744 DDS 969 361 81 442 
14,458 2,769 17,227 2,650 50 2,700 687 226 914 449 87 537 
15,289 2,808 18,097 1,830 112 1,942 1,264 235 1,499 478 83 561 
14,232 3,210 17,441 1,670 60 1,729 950 230 1,180 373 81 454 
14,648 3,313 17,961 1,945 59 2,004 769 DAS) 984 484 76 560 
14,524 2,642 17,166 1,773 50 1,823 979 225 1,204 457 78 535 
16,192R 2,860R 19,053R 2,057R 93 2,150R 618 22 830 711R 719 790R 
10,626 2,228 12,854 1,319 126 1,445 764 346 1,110 600 63 663 
B3642 B3643 B3641 B3645 B3646 B3644 B3666 B3667 B3665 B3669 B3670 B3668 B3648 B3649 B3647 
1985 19,508 19.889 393397 9,207 563 9,770 1,863 715 2,578 2,408 1,472 3,880 
1986 Deh We 21,607 45,319 8.481 N29 9,608 1,309 729 2,038 2,594 1,251 3,845 
1987 2303 15,410 38,583 7,705 106 7,811 1,888 544 2,432 IGE 2,048 4,825 
1988 19,756 15,064 34,819 7,048 126 7,174 1,665 515 2,180 2,465 1,803 4,269 
1989 13,415 13,380 26,795 6,313 90 6,403 1,374 544 1,918 3,038 1,760 4,798 
1989 12,130 11,617 23,746 7,066 239 7,305 1,929) 596 2925 2,730 1,889 4,619 
13,602 12,321 25,922 6,522 96 6,618 1,473 600 2,073 2,559 1,753 4,312 
13,415 13,380 26,795 6,313 90 6,403 1,374 544 1,918 3,038 1,760 4,798 
1990 16,430 10,450 26,880 6,342 134 6,475 1,855 644 2,499 2,401 1,846 4,246 
17,093 12,091 29,184 6,630 197 6,827 1,426 747 2,174 299 2,048 4,604 
14,789 12,701 27,490 6,379 136 6,515 1,494 669 2,162 2,246 1,856 4,101 
15,268 12,144 27,412 7,578 109 7,687 1,652 670 Done 2,900 1,941 4,841 
16,302 12,830 29,132 isu] 119 7,476 1,574 715 2,289 2,982 2,054 5,036 
15,897 12,817 28,714 8,247 130 8,377 1,600 680 2,280 2,586 1,920 4,506 
14,700 13,262 27,962 9,025 182 9,208 1,743 759 2,502 2,105 2,019 4,124 
15,340 lS 28,477 7,897 183 8,080 1,797 728 2,525 2,175 2,061 4,237 
15,378R 14,960R 30,338R 7,066 164R 7230 1,592 734k 2,325R 2,228R 2,302R 4,530R 
14,089 11,020 25,109 8,391 151 8,541 1,984 599 2,583 1,622 Deh) 4,161 
B3742 B3743 B3741 B3745 B3746 B3744 B3766 B3767 B3765 B3769 B3770 B3768 B3748 B3749 B3747 
1985 —2;320 —14,300 —16,620 —2,089 —460 2550) 856 —318 539 PANES) —963 =S1 8) 
1986 197 sel oF —16,574 =258 15) —860 SSS 1,183 =) 844 2,08 =O) —3,067 
1987 —1,336 —10,741 S207 —2,419 104 2316 186 —208 — 1H) —2,546 =[)42X) —4,375 
1988 eS —11,558 —iksvsi33iI —3,944 26 Sst) —626 =715)i] —882 S228 —1,689 3,906 
1989 1,631 ~11,036 —9,405 —s\yih2)s) 82 =i 73) =35) —326 —580 —2,660 —1,666 —4,326 
1989 O 716 -9,046 95162: —4,524 Salil] —4,635 Sle228 —346 jie —2,472 —1,801 —4,273 
N =H! —9,782 —10,103 —3,920 =) — shoe 123 —347 —1,070 2393 —1,664 —4,017 
D 1,631 —11,036 —9,405 =s 1195 82 =—s)f/ile) —=299 326 —580 —2,660 —1,666 —4,326 
1990 J —2,487 —8,025 —10,512 —4,010 9 —4,001 —1,045 —436 —1,482 —2,098 Ay! —3,895 
F —2,009 —9,836 —11,845 —4,264 —18 —4,342 —648 —534 == 11 fly? = BING !2ee) —4,277 
M =i ls. 9) —10,091 W913 =3,990 15S S075 —749 —444 = ils) —1,885 —1,774 059 
A 810 ao LD —10,185 —4,928 =si) —4,988 —965 —443 —1,408 —2,451 —1,854 —4,305 
M —1,014 —10,022 = E036 =;927 =i S554 —310 —480 —790 —2,504 O12 —4,476 
J —1,666 —9,608 yg) 0,501 — 76 —6,648 —650 —450 —1,100 S223 —1,838 —4,052 
J <5) —9,949 —10,001 —7,080 = iis} —7,204 Soe —544 ASU 622 —1,943 —3,564 
A 816 —10,495 — isl —6,124 —134 =6:257/ —818 505 = iho 2A =F Ale) 1988 —3,702 
Ss 814R —12,099R —11,285rR —5,009R =i —5,080R Ole —422r —1,495R —1,516R —2,224R —3,740R 


O —3,463 =857 92, =12;255 Se 25 1097 —1,220 252 —1,473 1023 —2,476 —3,498 

















End 
EF fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (Non-résidents) Canada Total (Résidents et non-résidents) 

a 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 
17,052 4,543 21,595 44,328 11,141 55,469 Dee 82215 37,441 49,555 43,356 92,911 1985 
21,319 3,390 24,709 53,833 9,154 62,987 3,052 30,289 33,341 56,885 39,443 96,328 1986 
18,470 5,830 24,299 47,896 11,264 59,160 2582 26,465 28,998 50,428 37,730 88,158 1987 
13,531 7,949 21,480 35,904 11,979 47,884 2,402 24,332 26,734 38,306 36,311 74,617 1988 
18,563 7,867 26,430 37,625 10,695 48,319 2,339 25,357) 27,696 39,964 36,051 76,015 1989 
19,571 7,274 26,845 34,485 10,311 44,796 2,188 24,771 26,959 36,673 35,081 71,754 1989 
18,850 8,092 26,942 35,689 11,066 46,754 2,008 24,331 26,339 37,697 35,396 73,093 
18,563 7,867 26,430 37,625 10,695 48,319 2,339 2553911, 27,696 39,964 36,051 76,015 
19,969 7,956 27,926 37,356 10,821 48,177 PD) SY 26,863 29,015 39,508 37,684 77,192 1990 
20,108 7,675 27,782 38,574 10,351 48,925 2,166 27,761 29,927 40,740 38,112 78,852 
19,087 7,426 26,513 35,549 10,493 46,042 2,265 26,642 28,907 37,813 37,135 74,948 
18,940 7,353. 26,293 37,184 10,486 47,669 2,193 26,662 28,855 39,377 37,147 76,524 
19,127 7,370 26,496 37,988 10,608 48,596 2,023 QT 29,794 40,011 38,379 78,390 
18,895 222 26,117 36,119 10,803 46,922 2,085 28,185 30,270 38,204 38,988 77,192 
19,288 7,054 26,343 37,134 10,718 47,852 2,058 27,453 29,510 39,192 38,170 77,362 
15,644 7,350 22,994 33,376 10,345 43,721 1,869 28,528 30,397 35,245 38,873 74,118 
19,565R 7,301R 26,866R 39,144R 10,544Rr 49, 688R 1,944 28,999R 30,942R 41,087R 39,543R 80,630R 
19,318 7,420 26,738 32,627 10,183 42,810 1,845 26,153 27,998 34,472 36,336 70,808 
B3651 B3652 B3650 B3672 B3673 B3671 B3638 B3639 B3637 B3635 
9,894 16,148 26,043 42,879 38,788 81,667 5,261 7,961 135222 48,140 46,748 94,889 1985 
8,143 15,344 23,487 44,239 40,057 84,296 3,099 8,270 11,370 47,338 48,328 95,666 1986 
7,977 16,884 24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 11,133 46,195 43,450 89,644 1987 
7,815 13,445 21,260 38,749 30,952 69,702 2,410 8,017 10,427 41,160 38,969 80,129 1988 
11,778 14,091 25,869 35,919 29,864 65,783 2,147. 9.418 11,565 38,066 39,282 77,349 1989 
11,869 14,169 26,038 355724 28,510 64,233 2,020 9,194 11,214 37,744 37,703 75,448 1989 
11,822 13,980 25,802 35,977 28,750 64,727 DST 8,942 11,100 38,135 37,692 75,827 
11,778 14,091 25,869 35,919 29,864 65,783 2,147 9.418 11,565 38,066 39,282 77,349 
11,606 14,591 26,197 38,633 27,665 66,298 233i) 8,942 11,274 40,964 36,607 ew 1990 
11,284 14,737 26,020 38,988 29,820 68,808 2,047 9,168 11,216 41,035 38,989 80,024 
11,430 13,086 24,516 36,338 28,447 64,785 2,262 9,657 11,919 38,600 38,103 76,704 
11,694 13,581 25,275 39,092 28,445 67537 2,184 9,677 11,861 41,276 38,122 79,398 
12,108 14,333 26,441 40,323 30,052 70,375 2,128 9,451 11,579 42,452 39,503 81,954 
11,475 13,779 P54 39,805 29,326 69,132 2,113 9,830 11,943 41,919 39,156 81,075 
11,434 IB3.725 25,159 39,007 29,948 68,955 2,048 10,107 12,156 41,055 40,055 81,110 
12,098 13,861 25,959 39,307 29,970 69,277 1,843 10,246 12,090 41,151 40,216 81,367 
11,178 14,767R 25,945Rr 37,442R 32,927R 70,368R 1,980Rr 10,246R 12,226R 39,422R 43,172Rr 82,594Rr 
10,842 12,502 23,344 36,928 26,810 63,738 1,901 8,468 10,369 38,830 35,278 74,107 
B3751 B3752 B3750 B3772 B3773 B3771 B3738 B3739 B3737 B3735 B3736 B3734 B3731 B3732 B3730 
velog —11,605 —4,447 1,449 —27,646 Zoe =25) 24,254 24,219 1,414 3,392 12978 1985 
13,176 —=)1',954 1,223 9,594 301908 —21,309 47 22,019 21,972 9,547 —8,884 662 1986 
10,492 —11,054 —56l 4,376 13) TFT —19,351 —143 18,008 17,865 4,233 ao 20) —1,487 1987 
5,716 —5,496 220 —2,845 —=18,973 —21,818 = 16,315 16,307 — PR S)5} OOS Omi 1988 
6,785 —6,224 561 1,706 —19,170 —17,464 192 15,939 16,131 1,898 =a 73M = jlS%eis)} 1989 
7,702 —6,895 807 13239 —18,199 —19,438 167 LS SSie 15,744 On — 1622 —3,693 1989 
7,029 —5,888 1,140 —289 —17,684 NIRS) —149 15,388 15,239 —438 —2,296 —2,734 
6,785 —6,224 561 1,706 19170: —17,464 192 15,939 16,131 1,898 218i =i hahs3s} 
8,363 —6,635 1,728 == LOST —16,844 —18,121 —179 17,921 17,742 —1,456 1,077 379 1990 
8,824 —7,062 1,762 —414 —19,469 —19,883 118 18,593 18,711 —295 —877 ELT 2 
LOST —5,660 1,997 —790 —17,954 —18,743 3 16,985 16,988 = 187 —969 1/56 
7,246 —6,228 1,018 —1,908 NALS) —19,867 9 16,985 16,994 —1,899 —974 =A) 357 (8) 
7,019 —6,964 53 2950 —19,444 PAGS) 105) 18,320 18,215 —2,441 —1,124 3,505) 
7,420 EOS; 864 —3,686 —18,524 = 22210 —28 18,355 18,327 Sail 4 —168 —3,882 
7,855 —6,671 1,184 Alessi —19,230 —21,102 9 17,345 17,354 —1,863 —1,885 —3,748 
3,546 Orie —2,965 —5,931 —19,625 29956 26 18,282 18,307 —5,906 —1,344 —7,249 
8,387R —7,466R 920R 1,702R —22,383R —20,681R —36R 18,753R 18,716R 1,666R —3,630R —1,964rR 
8,476 —5,082 3,394 —4,301 —16,627 —20,928 —5S6 17,685 17,629 —4,358 1,058 Oe 
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Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 
D l Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) S56 


Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif 
of period ——— eee ss ee = 
En fin Cash and Items in Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Leasing Canadian Other Total 
de période gross demand transit Depots a terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages loans contracts preferred assets assets 
and notice Effets en Canada paper and Préts Préts Préts Autres Contrats and Autres Ensemble 
deposits cours de Chartered Other treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothécaires préts de crédit- common éléments de 
Encaisse compensation banks Autres bills acceptances of Canada and Emises a Phabitation sur immeubles bail shares de Pactif 
et montants Banques Bons du Autre direct and = municipal par les non résidentiels Actions actif 
bruts des a charte Trésor du papier guaranteed Emises sociétés canadiennes 
dépéts a yue gouvernement a court Emises ou _ par les privilégiées 
ou a préayis canadien terme et garanties provinces ou 
acceptations par le et les ordinaires 
bancaires gouverne- municipa- 
ment lités 
canadien 
B1703 B1752 B1705 B1706 B1708 B1I750 B1712 BI713 BI714 B1722 BI1716 B1723 B1755_ _B1718 B1717 B1749/19 B1700 
1979 378 1,513 195 43 851 1,059 603 933 25,152 963 1,734 28 
1980 490 ivan 236 486 iI Sips) 1,310 1,022 1,498 27,006 1,484 2,060 21 
1981 646 2,150 250 273 1,985 1,240 1,040 2,327 27,413 1,766 2,323 35 
1982 667 1,946 573 969 3,527 1,071 1,234 2Ie 27,806 1,920 2,226 40 
1983 139 1,462 Shy) INS 4,199 1,234 1,446 3,055 30,061 Day) 2d) 60 
1984 454 1,593 867 1,848 3,542 Po 1,837 969 32,283 2,102 6,471 5,391 733 31925 3,670 66,962 
1985 761 1,200 1,143 2,182 3,507 1,096 1eo22 776 35,878 3,128 V238 5,758 986 4,381 Syoili 73,466 
1986 1,276 1,223 904 3,356 2,862 1,658 1,445 135 41,937 3,644 8,135 6,464 879 5,011 4,049 84,217 
1987 1,636 1,203 837 [785 2,369 2,004 1397 1,471 49,141 4,320 9,987 7,097 1,169 5,459 4,060 93,845 
1988 1,727 1,486 $76 3,207 4,420 1,374 1325) 1,668 57,764 5,813 11,381 7,120 1,624 5,301 5,168 109,954 
1989 2,108 0517) IBS) 279 5,349 5,497 1,186 651 1,468 68,249 8,011 ins eats} 6,349 1,600 Oo 5,748 125,785 
1987 O 1,350 848 719 2,649 D925 2,247 1,269 1,418 48,074 4,326 9,532 svi 985 5,563 3,918 93,196 
N 1,343 820 P22 2,052 2,666 2,140 1,347 1,467 48,619 4,433 9,688 6,928 1,087 5,471 3,945 92,728 
D 1,636 1,203 S37) 5 2,369 2,004 1357 1,471 49,141 4,320 9,987 7,097 1,169 5,459 4,060 93,845 
1988 J 1,522 766 574 2,019 2,467 2,178 15359 1,645 49,482 4,424 9,869 CMs) esZ 5,410 4,194 93,865 
F 1,716 683 $32. 23317 2,379 2,094 1,416 1,736 49,824 4,667 9,899 PAS) gO 5,322 4,666 95,925 
M 1,825 1,142 SS) 2338 3,140 1,897 1,449 1,836 50,327 4,767 9,744 6,813 1,278 5 4,893 97,336 
A 1,465 772 365 = 2,190 2,987 1,876 1,460 1,781 51,001 5,040 10,033 6,881 1,349 5,260 4,953 97,412 
M 1,523 1,079 462 2,185 3,674 1,914 1,441 Edits 51,907 4,939 9,954 8,336 1,418 5,283 4,79) 100,681 
J 1,344 1,278 484 2,654 3,707 1,885 1,445 1,767 52,774 5,049 10,423 7,192 1,473 5,318 5,201 101,995 
J 836 1,159 434 2,554 3,832 1,784 1,461 1,766 53,779 5,170 10,562 7,547 1,499 5,307 FL 72 102,863 
A 1,490 1,209 416 2,429 3,760 1,688 1,465 1,730 54,774 5,321 10,832 6,878 1,537 5,334 5,002 103,864 
S 1,696 1,318 536 =. 2,548 3,810 1,756 1,430 Deals 55,543 5,466 10,993 6,860 1,595 SPAT 4,997 105,586 
O 1,950 1,491 581 2,866 3,769 1,549 1,379 1,664 56,131 3959) 11,076 7,687 1,646 5,330 4,897 107,573 
2,1 56 1,000 640 2,827 4,527 1,422 1,374 1,728 56,915 5,624 11,220 6,732 1,668 5,198 9) 108,251 
D 1,727 1,486 576 3,207 4,420 1,374 1,325 1,668 57,764 5,813 11,381 7,120 1,624 5,301 5,168 109,954 
1989 J 1,914 936 450 ~—-2,550 4,760 1,681 1,328 1,586 58,961 5,843 11,362 7,424 1,550 5,482 4,698 110,523 
B 2,300 933 359 = 2,861 5,649 1,641 1,308 1,562 59,730 585 11,525 7,663 1,657 5,435 4,422 112,980 
M 3,198 A225) 379 2,823 6,348 1,288 Ll 1,625 60,484 5,961 11,622 7,546 1,689 5,556 3,774 114,629 
A 2,745 910 260) 35199 6,774 1,281 1,021 1,639 61,416 5,941 11,717 7,458 1,689 5,745 3,836 115,629 
M eee 1,102 268 3,883 6,413 1,457 945 1,583 62,330 6,117 11,939 7,543 1,696 5,882 4,195 117,301 
: ae fe 1,373 275 4,647 4,788 1,389 901 1,488 63,216 6,225 12,086 7,202 1,684 5,910 4,407 118,806 
- Hee 688 184 4,693 4,889 NGA 897 1,472 64,347 6,270 Asis C627 eee 5,857 4,481 119,229 
: ee 579 244 4,529 5,412 227 882 1,473 65,023 6,398 12,500 Hed SAe STAN 5,963 4,510 LONG 5i 
. as Ae 275 4,339 5,369 1,461 774 1,489 65,805 6,480 12,549 7,109 1,800 6,015 4,813 121,655 
ae 826 216 4,594 6,033 1,464 769 1,468 66,677 6,567 12,696 7,504 1,765 5,896 4,779 123,154 
. Pee 625 114. 4,973 5,495 1,328 761 1,581 67,483 6,658 12,837 7,074 1,809 5,968 4,869 124,208 
b 2 —657 755 279 = 5,349 5,497 1,186 651 1,468 68,249 8,011 13,213 6,349 1,600 5,979 5,748 125,785 
1990 J 2,318 —678 744 B05 95236 6,350 2 696 1,412 68,784 7,963 13,210 6,484 2,005 6,170 5,263 127,434 
= es ge: 1,023 301 = 5,763 5,270 1,276 702 1,472 69,080 8,144 13,278 6,571 1,898 6,115 5,027 127.952 
eae ; aie 823 440 5,675 5,193 1,267 706 1,512 69,716 8,312 13,805 6,338 2,084 6,070 5,436 129,039 
on eee a 809 392 = 5,254 5,821 1,405 676 1,542 70,419 8,349 13,962 6,969 2,091 6,089 5,439 131,011 
: oe ze aoe 357 = 4,877 6,268 1,485 736 1,490 71,087 8,368 14,137 6,671 2,166 6,131 5,590 131,670 
: oesG ne 829 388 5,244 6,023 1,180 766 1,453 71,629 8,366 14,214 (Siw) ASK) 6,145 5,438 131,791 
4 pre BH 997 476 = 4,731 6,895 1,104 779 1,411 71,922 8,427 14,291 6,376 2,141 6,012 5,634 1335123 
° a ae 623 414 5,109 7,018 1,023 749 1,327 T2212, 8,438 14,344 6,445 2,178 997 5,633 133,818 
: 802 31 459 367 ~=—- 6,142 FEUSS 863 771 1,383 72,320 8,554 14,608 6,278 2,187 5,940 5,460 134,325 


oO 2,362 —O7o 319 307 6,854 6,627 851 776 1,427 72,763 8,571 14,713 6,532 2,186 5,959 5,545 135,119 


S57 
a ee ee eee 
ee ee ee Tee 


Liabilities Passif 


Sees ee ee ee 














Savings deposits Term deposits, guaranteed Total deposits Loans and Promissory Other Share- Total End of 
Dépéts d’épargne investment certificates and Ensemble des dépéts overdrafts notes and liabilities holders’ liabilities period 
debentures Emprunts et debentures Autres equity Ensemble En fin 
Chequable Non-chequable Dépéts a terme, certificats Of which: découverts Billets a éléments Avoir du passif de 
Transférables Non transférables de placement garantis et Personal deposits bancaires ordre et du passif propre période 
par chéques par chéques débentures Dont : débentures des 
s dépots des action- 
Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total particuliers naires 
Total Daily interest Total Daily I year and over Total ea eee ee 
Dont : ; interest Moins I an Total Of which: 
a intéret Dont: de 1 an ou plus Total Tax exempt 
quotidien a intérét Dont: 
quotidien exempts 
d’impots 
B1729 B1741 B1730 B1742 B1732 B1733 B1731 B1727 B1753 B1743 B1734 B1754 B1739 B1740 B1725 
1,021 6,073 3,989 23,574 27,562 34,656 93 Sif 1979 
1,561 7,184 4,462 26,793 BiEZ 55 40,001 125 514 1980 
1,858 7,592 6,944 28,261 35,205 44,655 165 356 1981 
2,465 8,824 7,077 29,783 36,860 48,148 93 326 1982 
3,663 8,528 7,289 33,607 40,896 53,087 212 400 1983 
5,218 3,982 7,705 1229) 6,442 38,431 44,873 57,796 14,022 1,652 1,908 2,462 3,144 66,962 1984 
7,765 5,930 7,084 1,318 6,150 42,804 48,954 63,803 15,686 2,763 pass 996 3,179 73,466 1985 
8,479 6,733 10,605 4,543 5,098 49,695 54,793 73,877 eS) 1,302 2,637 3,024 35307 84,217 1986 
8,962 6,848 10,869 4,795 6,126 56,882 63,007 82,838 19,856 235 1,855 4,853 4,064 93,845 1987 
9,895 8,024 14,143 7,367 7,826 65,097 72928) 96,962 22,876 416 Se. 5,554 5,286 109,954 1988 
11,344 9,496 14,792 8,582 13,880 71,109 84,989 111,125 104,239 25,388 614 1,745 6,013 6,288 125,786 1989 
9,216 7,174 11,487 5,108 6,133 54,980 61,113 81,816 19,600 S6iy/ 725 Silly 4,212 93,226 1987 O 
8,773 6,745 10,523 4,665 6,807 D525 62,532 81,828 19,714 235 1,755 4,520 4,202 2539) N 
8,962 6,848 10,869 4,795 6,126 56,882 63,007 82,838 19,856 235 1,855 4,853 4,064 93,845 D 
8,556 6,663 10,857 4,883 6,171 56,887 63,058 82,471 19,996 628 1,865 5,018 4,196 94,178 1988 J 
8,426 6,598 11,843 5,053 6,436 57,987 64,423 84,692 D377. 633 1,802 5,059 4,325 96,511 F 
8,500 6,697 11,528 5,450 6,290 58,921 65,211 85,239 21,395 797 1,748 5,050 4,501 97,336 M 
8,599 6,793 11,526 53279 5,949 59,042 64,992 85,117 21,538 710 1,853 5,176 4,569 97,424 A 
8,783 7,027 12,244 5,973 6,789 59,546 66,336 87,362 21,746 585 1,936 5,699 4,605 100,186 M 
9,161 7,345 13,202 6,467 5,904 60,474 66,377 88,740 21,908 611 2,200 5,819 4,625 101,995 J 
9,161 7,310 13,139 6,446 6,576 60,988 67,564 89,864 22,017 578 2,084 5,697 4,699 102,922 i 
9,263 7,482 13,362 6,627 6,740 61,339 68,079 90,704 22,160 648 D192 2 4,742 103,858 A 
9,526 7,707 13,736 6,890 6,965 62,553 69,519 92,780 22,238 483 2,215 5,314 4,793 105,586 S 
9,753 7,893 13,794 7,063 7,193 63,353 70,546 94,094 22,368 603 2,188 5,631 4,955 107,471 O 
9,702 7,940 14,082 7,386 6,437 64,891 71,328 Si 22,627 880 1,875 5,489 5,122 108,478 N 
9,895 8,024 14,143 7,367 7,826 65,097 72,923 96,962 22,876 416 ssi 5,554 5,286 109,954 D 
9,641 WS 14,270 7,469 Lal 65,288 73,065 96,977 23.2771 403 1,628 5,805 5,550 110,362 1989 J 
9,741 TTD 15,030 7,483 8,502 63,371 74,873 99,6044 24,193 357 1,718 5,649 5,670 113,038 F 
10,646 8,687 13,702 7,234 9,183 67,570 76,753 101,101 25,422 638 1711 5,402 5,776 114,629 M 
10,663 8,622 13,626 7,221 9,694 68,102 77,196 102,085 25,675 593 1,659 5,746 5,839 115,921 A 
10,538 8,526 13,723 Galg2 10,875¢ 69,037 79,912 104,174 25,834 643 2,027 Byesb) 55927) 118,306 M 
11,105 8,965 14,352 7,615 10,531 69,061 79,592 105,050 26,024 387 1,629 5,767 5,974 118,806 J 
10,856 9,019 14,453 7,783 10,394 69,411 79,804 105,114 26,189 638 15953 5,803 6,072 119,180 J 
11,055 9,116 14,606 8,025 11,607 69,698 81,305 106,967 26,360 264 TES 5,923 6,182 121,109 A 
11,051 9,185 14,491 8,068 11,750 69,549 81,299 106,841 26,504 307 1,874 6,348 6,285 121,656 S) 
11,358 9,348 14,963 8,640 12,150 69,930 82,080 108,401 26,627 288 1,970 6,438 6,243 123,339 O 
11,427 9,558 14,960 8,479 12,376 70,511 82,887 109,275 26,803 568 1,852 6,196 6,279 124,169 N 
11,344 9,496 14,792 8,582 13,880 TANG!) 84,989 HE 125 104,239 25,388 614 1,745 6,013 6,288 125,786 D 
11,267 9,342 15,197 8,649 16,250 69,828 86,078 112,542 104,533 26,484 675 1,807 6,481 6,388 127,893 1990 J 
11,235 9,278 15,965 8,688 15,008 71,231 86,239 113,440 105,940 28,463 647 1,774 6,019 6,360 127,240 F 
11,231 9,266 15,782 8,714 14,981 TN) 86,920 113,934 107,588 29,724 801 1,763 5,990 6,551 129,039 M 
11,911 9,689 15,839 8,777 14,917 73,142 88,058 115,808 108,649 30,059 587 1,747 6,094 6,626 130,862 A 
11,432 OZ 15,677 8,755 15,017 74,030 89,048 116,156 108,796 30,360 696 1,755 6,096 6,710 131,413 M 
11,576 9,493 15,628 8,704 15237 74,261 89,499 116,702 109,964 30,838 676 1,751 5,870 6,792 131,791 J 
11,426 9,402 15,151 8,558 15,502 T5250 90,759 17-337, 110,206 31,083 685 1,832 6,196 6,776 132,827 J 
11,662 9535) 15,091 8,422 [SiS 75,527 91,042 LSS 110,860 31,169 499 1,862 6,519 6,824 133,463 A 
11,390 9,463 14,915 8,324 16,090 76,071 92,160 118,465 111,632 31,494 549 1,862 6,892 6,812 134,581 S 
11,356 9,510 15,030 8,377 16,164 76,196 92,360 118,746 111,815 31,609 624 1,829 7,023 6,823 135,045 O 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 
D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif (estimations) S58 





Millions of dollars En millions de dollars 





End of Assets Actif 
Se LUE EEEEESEE 
period ; ; 
En fin Cash and Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Total 
de période gross demand Depots a terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages Assets Assets 
and notice OC Canada paper and —_—_——_—_—_—_—_—_—_—_——__c = Préts Préts Préts Autres Ensemble 
deposits Chartered Other Treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothécaires éléments de 
Encaisse banks Autres bills acceptances of Canada and Emises a Phabitation sur immeubles de actif 
et montants Banques Bons du Autre papier direct and municipal par les non Vactif 
bruts des a charte trésor du a court guaranteed Emises sociétés résidentiels 
dépots a vue gouverne- terme et Emises ou par les 
et a préavis ment acceptations garanties provinces 
canadien bancaires par le et les 
gouverne- municipa- 
ment lités 
canadien 
B1903 B1905 B1906 B1907 B1908 B1913 BI914 BI915 B1921 BI917 B1922 B1918/B1949 B1900 
1979 16 40 15 86 4,870 136 
1980 57 212 78 61 6 143 Ts23 3 97 
1981 111 164 9 | 298 12,130 3) 70 
1982 144 66 153 169 86 67 5 7716 18,461 3 56 
1983 B25 33 646 5 168 114 1,871 25,960 7 11 
1984 442 47 42 1,160 2 171 114 1,609 29,479 1,505 Wea 499 36,342 
1985 403 212 3 1,041 119 467 11 1,130 35,201 2,170 1,465 628 42,851 
1986 319 113 1,620 15 809 4 773 41,907 2,848 3,037 895 2,089 
1987 191 619 2,970 367 566 124 364 56,748 5,870 4,313 845 72,978 
1988 445 1,266 ] 3,708 1,526 270 123 316 69,501 5,854 5,035 1,069 89,113 
1989 SHS) 1,396 11 3,543 2,762 191 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 LUIS 
1987 O 175 461 3,439 305 596 125 369 54,727 5,588 4,230 751 70,767 
N 115 568 2,977 317 576 125 367 55,050 5,539 4,269 821 70,724 
D 191 619 2,970 367 566 124 364 56,748 5,870 4,313 845 72,978 
1988 J 224 654 3,141 447 567 112 364 58,269 5,848 4,453 784 74,862 
i 177 637 3,509 339 480 154 360 58,924 6,259 4,550 982 76,371 
M 171 739 3,798 495 450 190 358 591552 6,235 4,458 866 Tesi 
A 237 802 3,926 407 446 232 356 60,489 6,253 4,501 834 78,484 
M 235 TEM 81985 395 456 145 340 62,213 6,762 4,684 964 80,866 
J 242 735 4,223 372 456 115 339 62,813 6,393 4,763 1,072 81,523 
J 269 795 4,048 964 405 116 343 64,228 6,276 4,831 1,105 83,379 
A 352 871 4,047 1,595 405 141 352 65,657 6,038 4,885 1,080 85,423 
S 357 921 3,494 1,796 474 133 341 66,508 6,140 4,926 P39 86,229 
O 312 1,097 3,710 1,466 452 131 331 67,526 6,104 4,947 1,043 87,119 
N 254 1,104 3,767 1,601 293 131 323 68,414 6,052 5,039 1,034 88,013 
D 445 1,266 | 3,708 1,526 270 123 316 69,501 5,854 5,035 1,069 89,113 
1989 J 259 1,412 25 8527 2,182 270 122 309 70,647 6,096 5,047 1,015 90,912 
F 272 272: 25 3,832 1,997 267 121 304 72,020 6,239 5,063 1,065 93,377 
M 440 1,320 1 4,599 1,820 PASH 120 273 73,475 6,786 5,206 1,071 95,350 
A 344 1,238 10 3,907 1,991 ay) 120 220 74,280 8,325 SH) 1,194 97,033 
M 297 1,308 11 4.205 2,560 202 187 213 75,690 8,364 BVA 1,296 99,627 
J 351 1,302 14 3,667 2272 183 197 243 76,925 8,496 5,350 12339) 100,341 
J 394 1,420 15 4,428 1,817 183 198 310 77,859 8,944 5,362 [Ee 102,131 
A 274 1,468 16 4,749 1,925 217 190 308 79,177 8,919 5,493 N79 92 103,947 
S 310 1,484 15 3,656 1,499 217 171 304 80,411 8,981 5,482 3,156 105,686 
O 283 1,440 17 3,633 1,226 BG 155 309 81,705 9,017 5,514 3,035 106,553 
N 301 1,449 17 3,695 2,075 206 155 287 83,063 8,912 6,034 3,099 109,294 
D 515 1,396 11 3,543 2,762 191 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 LS 
1990 J 416 1,438 21 3,925 2,437 463 121 341 85,708 8,047 6,021 3,903 112,843 
i 423 1,319 79} 3,986 2,457 452 121 334 86,829 8,011 6,008 3,985 113,961 
M 402 1,284 30 4,122 25335 585 109 316 87,997 7,946 6,116 4,235 115,425 
\ 392 1,304 25 4,358 232i, VAP 109 313 88,993 7,830 6,343 3,948 116,715 
M 322 1,304 18 3,805 1,817 472 123 310 90,122 7,754 6,386 4,412 116,846 
J 376 1,354 18 3,824 1,903 368 109 303 91,270 7,905 6,428 4,335 118,194 
J 399 1,374 SiS 1,990 2G 109 300 92,562 7,890 6,444 4,228 119,245 
é se 1,378 3,859 2,220 287 109 296 93,798 7,881 6,462 4,474 121,263 
A oe bees 3,603 sree 362 109 294 94,688 7,897 6,447 4,464 122,033 
3,488 089 539 93 Pies) 95,817 7,850 6,464 4,530 122,858 


Liabilities Passif 


ene 


Total deposits 


Savings 
deposits 
Dépots 
d’épargne 


B1930 


5,714 
17,740 
27,685 
41,215 


17,244 
16,907 
17,740 


18,687 
19,141 
20,089 
21,148 
22,237 
23,358 
24,273 
25,098 
26,159 
26,531 
26,864 
27,685 


28,679 
29,138 
29,982 
30,827 
31,701 
33,436 
34,607 
35,795 
37,053 
38,101 
39,662 
41,215 


42,140 
42,614 
43,374 
44,312 
43,980 
44,099 
44,161 
44.173 
43,996 
44371 


Term deposits, guaranteed 
investment certificates and 


debentures 


Dépots a terme, certificats 
de placement garantis et 


débentures 


rr 


Less than 
I year 
Moins de 
1 an 


B1928 


19 
168 
713 
653 
808 

5,263 
5,964 
6,598 
Sree 
6,767 
7,583 


5,850 
5,334 
5,322 


5,481 
5,489 
5,639 
5,652 
5,649 
5,758 
SESW 
5,928 
6,078 
6,164 
6,480 
6,767 


6,929 
TASS 
AN 
7,200 
7,170 
TAIS9 
7197 
PAP 
7,439 
7,502 
7,800 
7,583 


6,895 
7,006 
7,106 
6,958 
6,996 
7,046 
7,249 
7,848 
8,125 
8,624 


I year 
and 
over 
1 an 
ou plus 


B1929 


2,897 

5,046 

7,798 
11,385 
16,209 
19,020 
20,972 
26,128 
S253 
40,286 
48,487 


30,807 
31,816 
8237 


33,481 
34,592 
85,139) 
35,588 
36,086 
36,591 
36,900 
37,258 
37,761 
38,442 
39,680 
40,286 


40,939 
42,190 
43,071 
44,270 
45,812 
46,431 
46,729 
46,976 
46,909 
46,846 
48,188 
48,487 


49,953 
50,196 
50,658 
50,448 
50,969 
51,989 
52,731 
53,520 
54,073 
54,180 


B1927 


2,916 

5,214 

8,511 
12,038 
17,016 
24,282 
26,935 
32,725 
37,693 
47,053 
56,070 


36,657 
37,150 
37,693 


38,963 
40,081 
40,778 
41,240 
41,735 
42,349 
42,737 
43,186 
43,839 
44,606 
46,160 
47,053 


47,869 
49,345 
50,285 
51,471 
52,983 
53,589 
53,926 
54,253 
54,348 
54,348 
55,988 
56,070 


56,848 
57,203 
57,764 
57,407 
57,965 
59,034 
59,980 
61,368 
62,197 
62,804 


Ensemble des dépots 





B1926 


2,916 

5,214 

8511 
12,038 
17,016 
24,282 
26,935 
38,440 
55,434 
74,738 
97,285 


53,900 
54,057 
55,434 


57,650 
59,222 
60,867 
62,387 
63,973 
65,707 
67,011 
68,285 
69,997 
NST 
73,024 
74,738 


76,548 
78,483 
80,267 
82,297 
84,684 
87,026 
88,532 
90,048 
91,400 
92,449 
95,649 
97,285 


98,988 

99.817 
101,138 
101,719 
101,945 
103,133 
104,141 
105,541 
106,193 
107,175 


Of which: 
Personal 
Deposits 
Dont : 
dépots des 
particuliers 


B1950 


87,903 


87,903 


88,716 
89,576 
91,051 
91,608 
91,449 
92,678 
93,955 
95,042 
95713 
96,767 


Bank loans, 


promissory 
notes and 
debentures 
Emprunts, 
billets a 
ordre et 
débentures 


B19S51 


1,186 
1,093 
2,224 
5,485 
8,860 
3,916 
3,148 
2,365 
2,741 
2,760 
2,207 


PPPS))| 
PIS)? 
2,741 


3,270 
3,718 
4,206 
3,978 
3,526 
3,695 
3,728 
3,684 
3,309 
3,152 
3,149 
2,760 


2,945 
2,766 
2,851 
2,778 
3,658 
2,585 
2,447 
2,723 
2,446 
2,304 
2,236 
POLO) 


2,725 
2,658 
2,046 
2,080 
2359 
1,999 
1,950 
1,766 
1,823 
1,757 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du 
passif 


B1938 


Share- 
holders’ 
equity 
Avoir 
propre 

des action- 
naires 


B1939 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du passif 


B1924 


36,342 
42,851 
52,339 
72,978 
89,113 
111,173 


70,767 
70,724 
72,978 


74,862 
76,371 
7734 
78,484 
80,866 
81,523 
83,379 
85,423 
86,229 
87,119 
88,013 
89,113 


90,912 
OB r3iiT. 
95,350 
97,033 
99,627 
100,341 
102,131 
103,947 
105,686 
106,553 
109,294 
111,173 


S59) 


End of 


period 
En fin 


1979 
1980 
198] 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1987 


1988 


1989 


1990 


9ZO 


DZOUr-“c“2>ren— 


AZO ii he ore hay 


D 


3 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 


Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) 


S 60 


Millions of dollars En millions de dollars 
Liabilities Passif 


ST 


Members’ equity 


End 


of period 


En fin 


de période 


1978 
1979 
1980 
198] 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


ill 


il 
Il 
IV 


I 
Il 
Il 
IV 


I 
ll 
Ul 
IV 


Assets Actif 


Cash 


on 


hand 


Encaisse 


B3901 


333 
366 
444 
489 
545 
565 
628 
600 
633 
824 


012 


978 


413 
470 
443 
489 


474 
506 
475 
545 


435 
586 
444 
565 


440 
567 
503 
628 


499 
630 
559 
600 


436 
597 
604 
633 


592 
793 
697 
824 
738 
886 
846 


012 


736 
956 
856 
978 


917 


Demand deposits 
Depots a vue 





In 
centrals 
Dans les 
centrales 


B3903 


Other 


Ailleurs 


B3904 


123 

94 
190 
188 
354 
365 
$22, 
195 
187 
168 
205 
178 


181 
173 


Term 
deposits 
Dépots 
a terme 


B3905 


1,908 
1,714 
2,052 
2,419 
3,563 
3,193 
3,396 
3,397 
4.247 
4.624 
4.995 
6,110 


WWwWWwWw 
WNhNw 
oreo 
ANrnw 


Government 
of Canada 
securities 
Titres 

du gouver- 
nement 
canadien 


B3906 


Provincial 
securities 
Titres 

des 
provinces 


B3907 


Municipal 
securities 
Titres 

des muni- 
cipalités 


B3908 


395 
350 
345 
250 
230 
149 


Shares 

in central 
credit unions 
Participation 
au capital 
social 

des centrales 


B3909 


230 
235 
256 
246 
271 
BQ 
3B 
380 
383 
893 
430 
439 


273 
241 
242 
246 


295 
266 
266 
271 


263 
276 
318 
327 


347 
344 
346 
353 


371 
Sil) 
377 
380 


404 
396 
Sys) 
383 


396 
404 
406 
393 


420 
433 
432 
430 


448 
449 
445 
439 


429 


Préts en espéces 


Personal 
Personnels 


B3911 


5,490 
6,218 
6,391 
5,863 
5,704 
6,255 
6,777 
7,736 
8,276 
9,206 
10,209 
10,964 


6,212 
6,060 
5,964 
5,863 


5,780 
5,770 
5,819 
5,704 


5,847 
6,052 
6,127 
6,255 


6,176 
6,526 
6,702 
6,777 


7,023 
7,265 
7,526 
7,736 


7,750 
8,151 
8,220 
8,276 


8,544 
8,838 
9,190 
9,206 


9,320 
9,810 
9,967 
10,209 


10,423 
10,598 
10,818 
10,964 


10,974 





Other 


Autres 


B3912 


712 

958 
NI) 
1,836 
2293 
2,940 
3,334 
3,948 
4,714 
5,879 
6,958 
7,659 


1,457 
V7) 
1,756 
1,836 


1,812 
1,891 
2 A22 
2299 


2,380 
PMG 
2,643 
2,940 


3,002 
3,242 
3,269 
3,334 


3,514 
3,669 
3,832 
3,948 


4,084 
4,148 
4521 
4714 


4,819 
5,182 
5,524 
5,879 


6,293 
6,483 
6,857 
6,958 


7,052 
7,453 
7,640 
7,059 


7,929 


Mortgages 
Préts 
hypothé- 
caires 


B3913 


11,429 
13,725 
15,328 
15,858 
15,336 
18,039 
20,174 
21,768 
24,211 
27,985 
30,599 
32,776 


BS 58 
15,968 
16,023 
15,858 


15,451 
14,884 
14,903 
15,336 


15,586 
16,585 
17,630 
18,039 


18,660 
19,435 
19,930 
20,174 


20,086 
20,608 
21,242 
21,768 


22,091 
22,758 
23,558 
24,211 


24,870 
26,124 
PPE 
27,985 


28,421 
29 S12: 
30,127 
30,599 


30,901 
31,446 
32,042 
32,776 


33,233 


SE Se ee Se ee 
Cash loans 


Other 
assets 
Autres 
éléments 
de 

Pactif 


B3914 


1,190 
1,336 
1,620 
1-959 
2,104 
2,070 
2,286 
2,374 
2,268 
2,316 
2,540 
2,942 


1,675 
1,690 
1,840 
1,959 


2,043 
2,011 
2,136 
2,104 


2,258 
2,287 
Dele, 
2,070 


2,206 
2,230 
2,355 
2,286 


2,477 
2s 
2,648 
2,374 


2,401 
2,348 
2,432 
2,268 


2,280 
2239 
2,374 
2,316 


2,470 
2,374 
2,469 
2,540 


2,649 
2,733 
2,875 
2,942 


3,024 


Total 
assets or 
liabilities 
Total 
de V’actif 
ou du 
passif 


B3900 


23,976 
27,338 
30,546 
32,061 
33,527 
SEG 
40,625 
44,045 
48,780 
55,060 
61,107 
67,092 


STIS 
31,910 
SI-95it 
32,061 


32,290 
32,200 
32,905 
6355271 


34,595 
35,858 
36,795 
SRO 


38,065 
39,484 
40,169 
40,625 


41,655 
42.904 
43,584 
44,045 


45,090 
46,926 
47,704 
48,780 


49,555 
52,441 
54,056 
55,060 


56,407 
58,982 
59,864 
61,107 


62,611 
64,742 
65,819 
67,092 


68,388 


Loans 
payable 
Emprunts 


B3916 


587 
772 
745 
950, 
848 
1,275 
1,641 
1,435 
1,900 
2,881 
3,140 
2,707 


831 
893 
952 
950 


799 
668 
788 
848 


795 
852 
1,101 
DS 


1,203 
1,396 
1,628 
1,641 


1,450 
1,340 
1,347 
1,435 


1,549 
1,458 
1,711 
1,900 


1,885 
2,090 
2,563 
2,881 


2,835 
293 
Sil sye) 
3,140 


2,931 
2,750 
2,696 
2,707 


2,479 


Deposits 
Dépots 


B3917 


18,647 
21,770 
25,012 
26,667 
29,061 
32,053 
35,057 
38,509 
42,512 
46,928 
92,133 
57,764 


25,478 
263339 
26,351 
26,667 


27,159 
DES 
28,359 
29,061 


29,990 
31,164 
31,747 
32,053 


32,979 
34,110 
34,434 
35,057 


36,190 
37,424 
37,891 
38,509 


39,510 
41,248 
41,593 
42,512 


43,415 
45,797 
46,255 
46,928 


48,331 
50,527 
50,891 
52,133 


55.020 
55,964 
56,673 
57,764 


59,366 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


B3918 


447 
565 
711 
931 
951 
894 
1,081 
1,211 
1,409 
1,604 
1,903 
2,339 


840 
868 
1,024 
931 


1,075 
1,012 
1,109 

951 


1,045 
1,006 
1,023 

894 


938 
1,008 
1,146 
1,081 


1,143 
1,215 
1,354 
12st 


1,187 
1,327 
1,464 
1,409 


J ePa/T 
1,462 
1,620 
1,604 


L20 
ey! 
1,965 
1,903 


1,811 
2,047 
2,382 
2332) 


2,103 


Avoir propre 





Share 
capital 
Capital 
social 


B3919 


3,563 
3,483 
3,295 
2,767 
1,888 
2,026 
1,999 
1,931 
1,982 
2,450 
2,464 
2,120 


S205 
3,080 
2,878 
2,767 


ZEST 
1,913 
1,891 
1,888 


1,964 
1,998 
2,018 
2,026 


2,069 
2,072 
2,020 
1,999 


2,016 
2,028 
2,015 
1,931 


1,949 
1,966 
1,969 
1,982 


2,028 
2,056 
2,472 
2,450 


2,478 
2,494 
2,481 
2,464 


2,276 
2,210 
2,148 
2,120 


2,126 


Other 
Autres 
éléments 


B3920 


132 
748 
783 
745 
7719 
862 
847 
959 
976 
1,181 
1,466 
2,162 


770 
730 
746 
745 


680 
670 
758 
7719 


801 
838 
906 
862 


876 
897 
941 
847 


856 
897 
Oy 
959 


895 
928 
968 
976 


950 
1,036 
1,147 
1,181 


1,235 
1,291 
1,389 
1,466 


1,666 
Pei 
1,920 
2,162 


2,314 





D 4 Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 


Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle (estimations) S 62 


Millions of dollars En millions de dollars 








End of Assets Actif eee 
period upatries 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total Investments Other liabilities 
de deposits Comptes et effets 4 recevoir and major in subsidiary assets Total — 
période — Encaisse advances assets and affiliated Autres de actif 
et dépéts Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Portefeuille- Ensemble companies éléments ou du 
Financement des yentes au détail financing financing Préts a la consommation under leasing receivables for doubtful Total titres et des Investisse- de Vactif passif 
Finance- _‘ Finance- and rental Autres receivables avances principaux ments 
Industrial Consumer ment des ment des Personal Residential contracts sommes Provisions avoirs dans des 
and goods stocks entreprises loans mortgage § Créances arecevoir pour filiales ou 
commercial Biens de Préts loans résultant de créances des sociétés 
goods consommation personnels Préts hypo- contrats de douteuses affiliées 
Biens utilisés thécaires a location ou 
par les Phabitation de baux 
entreprises financiers 
B851 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B86l B852 B862 B850 B863 
1980 182 S512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 38 13,419 536i) 104 14,054 
1981 69 3,754 SW DS 2 808 1,125 947 1,247 163 =P i6 13,678 174 13,921 452 120 14,493 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 —=225 11,691 243 12,067 321 128 12,516 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 SPV 11,512 Se 11,909 761 99 12,769 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 =D) 13,064 446 13,601 474 125 14,198 
1985 60 3,419 4581 3,059 2,978 816 $24 701 140 —236 15,983 112 16,155 446 129 16,788 
1986 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 PPS) 16,702 84 16,833 657 149 17,682 
1987 4] 5,211 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 = gp 18,875 233 19,150 1,059 280 20,391 
1988 63 5,651 7,514 4,658 147 1,180 7715 1,316 304 —299 21,247 13 21,382 981 292 22,618 
1989 58 5,574 8,832 4,182 526 1237 929 1,251 358 Sy) 22 561 45 22,670 998 263 DO sy! 
1987 O 43 5,014 6,395 3,385 217 818 591 975 304 = Aas 17,438 203 17,684 907 277 19,032 
N 32 5,104 6,522 3,641 204 828 609 1,015 318 —267 17973 205 18,210 956 278 19,712 
D 41 Se 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 S27) 18,875 233 19,150 1,059 280 20,391 
1988 J 38 5,199 6,490 3,879 192 1,038 630 1,066 315 = Lif? 18,539 230 18,806 970, 292 20,552 
F 30 5,348 6,562 4.210 187 1,024 643 1,091 326 2s) 19,118 234 19,382 913 305 20,714 
M 37 5,446 6,532 4,459 182 1,016 657 1,135 340 —274 19,493 D2, 19,762 841 Si 20,875 
A 29 5,436 6,663 4.459 185 1,049 669 1,162 394 SPF 19,740 200 19,969 814 318 21,063 
M 42 5,426 6,777 4,463 189 1,083 681 1,178 462 —281 19,978 157 ZO 793 318 21,250 
J 36 5,474 6,915 4,443 191 1,120 696 1,204 451 —284 20,210 148 20,393 781 319 21,437 
J 48 5,484 6,945 4,213 187 1,118 709 1,241 439 —288 20,047 140 20,235 788 307 21,476 
A 39 5461 6,992 4,052 189 1,115 724 1,265 409 =U) 19,915 126 20,080 795 295 2515 
S 37 5,397 7,109 4,394 192 ae) 740 1,287 384 —296 20,321 124 20,481 836 282 21,554 
O 50 5,473 7,109 4,472 a, 1,127 758 1,309 364 Oi} 20,492 103 20,645 868 286 21,908 
N 29 5,541 720 4,577 159 1,147 768 LESil3 262 —298 20,680 85 20,794 920 289 22,263 
D 63 5,651 7,514 4,658 147 1,180 775 1,316 304 E299 21,247 73 21,382 981 292 22,618 
1989 J 54 5,692 7,462 4,503 163 1,170 787 1,321 209 =D) 21,010 83 21,146 1,024 300 22,814 
F 45 5,857 (heaved 4,989 176 1,162 799 15337 324 S290) 21,676 WP 21,794 1,001 308 23,010 
M 29 5,963 7,383 4,875 188 1,154 817 1,349 407 —294 21,843 73 21,945 979 316 23,207 
A 4 6,188 7,704 4,709 189 1,140 834 1,385 489 —296 22,342 69 22,415 945 302 23,438 
M 37 6,453 8,010 4.454 193 1,127 847 1,408 SIS) —299 22,709 66 22,812 896 289 23,670 
J 39 6,339 8,351 4,276 193 Heil} 858 1,438 428 —301 22,695 63 22,197 852 275 23,902 
J ay! 6,285 8,419 3,936 194 IM U7 878 1,454 398 —303 22,378 90 22,520 857 265 23,780 
A 42 6,171 8,515 3,639 198 E22 888 1,467 492 —306 22,185 alg 22,344 853 M35) 23,658 
S sy 6,076 8,676 3,890 201 1,122 900 1,409 396 —308 22,362 55 22,448 855 245 23,536 
O 83 6,016 8,684 3,938 311 1,118 911 1,380 312 = Sil} 22,358 52 22,493 905 Pil 23,675 
N 31 5,878 8,687 3,964 415 1,128 926 1,366 381 —318 22,427 48 22,505 948 257 23,814 
D 58 5,574 8,832 4,182 526 1,237 929 1,251 358 S22 22,567 45 22,670 998 263 231952 
1990 J 14 5,577 8,747 3,888 529 1,226 936 1,258 308 S21 22,148 42 22,203 958 245 24,023 
FR 1 128 5,587 8,694 4,169 538 1,220 958 1,255 365 ae) 22,466 45 22,639 897 226 24,093 
M 79 5,637 8,767 4,633 543 1,218 971 1,258 250 = Silt 22,958 41 23,079 847 208 24,164 
A 26 5,816 8,843 4,615 483 1,211 983 1,268 346 ~ 23,245 39 23,310 845 208 24,277 
M 22 6,003 8,929 4,473 426 1,207 1,003 1,280 323 323 23,321 36 23,430 848 209 24,391 
J 267 6,168 8,809 4,246 392 ian 1,023 1,298 290 25) PS: 34 23,413 847 210 24,504 
J 203 6,164 8,842 3,821 390 1,220 1,040 1,304 382 =Ay5) 22,837 156 23,196 iS N N 
A 31 6,145 8,999 3551) 389 1,234 1,060 1,302 311 = 3105) 22,672 157 22,859 781 N N 
S 70 6,142 8,851 3,562 390 1,249 1,073 1,302 DT, = 35) 22,471 156 22,697 735 N N 
O 37 6,134 8,823 3,568 391 1,264 1,096 1,265 293 S25 22,470 156 22,663 801 N N 


S 63 


Snr 
i 








Liabilities Passif Total major Other Share- End of 
C=... liabilities liabilities holders’ period 
Owed to Bank loans Short-term paper Long-term debt Ensemble des Autres equity En fin 
parent and Emprunts Papier a court terme Engagements a long terme principaux éléments  Avoir de 
affiliated bancaires engagements du passif propre période 
companies Canadian Foreign Total of which des 

Passif dollars currency Total Dont : actionnaires 

envers la En dollars En monnaies 

société- canadiens étrangéres Debentures, 

mere et les bonds and notes 

sociétes Débentures, 

affiliées obligations et billets 





Canadian Foreign 

dollars currency 
En dollars En monnaies 
canadiens  étrangeéres 





1,428 518 6,802 588 6,909 6,369 540 16,244 656 1,870 1987 O 
1,497 557 AVA! 676 6,914 6,374 540 16,771 642 1,891 N 
1,982 581 T3533 862 6,893 6,392 501 17,851 627 1,912 D 
gi 507 7,498 874 7,037 6,504 533 17,627 625 1,918 1988 J 

1,658 504 eS) 813 7,270 6,706 565 17,984 623 1,924 F 
1,699 409 7,991 888 339 6,810 528 18,326 620 1,929 M 
1,773 385 8,087 810 7,413 6,874 538 18,468 654 1,954 A 
1,826 391 7,966 824 7,596 7,047 548 18,603 687 OTe M 
1,921 336 T9719 865 7,611 7,058 DDS 18,712 721 2,004 J 

1,794 319 7,649 967 8,110 7,543 567 18,838 679 2,035 J 

gu 284 sEMl 920 8,581 8,001 580 18,953 638 2,066 A 
1,830 224 7,850 857 8,099 7,506 593 18,861 596 2,096 S 
L797, 253 7,725 912 8,934 8,334 600 19,621 597 2123 O 
1,854 257 7,750 1,033 8,616 8,010 606 19,509 598 2,150 N 
2,165 303 8,248 947 8,180 7,568 612 19,843 598 2,177 D 
1,900 260 8,238 1,102 8,088 7,534 555 19,588 631 2,207 1989 J 

1,789 274 8,551 1,002 8,113 Use? 560 19,728 665 2,238 Is! 
1,708 279 8,862 1,008 8,384 7,755 629 20,241 698 2,269 M 
1,694 229 9,118 1,179 8,458 7,809 649 20,678 702 2,293 A 
1,640 234 9,247 1,128 8,644 8,029 606 20,893 706 SNE M 
1,637 243 DSi) 1,057 8,358 Tiel 627 20,85 1 709 2,342 J 

LTS 254 9,126 1,180 8,414 TUS 657 20,549 691 2,370 J 

1,545 228 8,542 LEST 8,850 8,194 656 20,321 672 2,398 A 
1,496 228 8,763 986 8,985 8,299 686 20,458 653 2,426 S 

L737 286 8,875 1,098 8,534 Tia 797 20,530 ie 2,404 O 
2,101 21S, SSil7 1,069 8,570 7,747 823 20,530 769 2,383 N 
1,781 437 8,994 1,078 8,475 7,842 633 20,764 827 2,361 D 
1,708 287 9,010 814 8,341 7,730 611 20,160 809 2,389 1990 J 

1,684 289 8,949 1,158 8,200 7,544 656 20,279 791 2,417 F 
1,656 329 9,388 1,166 8,408 7,774 633 20,946 Wg 2,445 M 
1,632 307 9,270 1,697 8,322 7,703 620 21,228 1,006 2,466 A 
159i 299 9,358 1,661 8,080 7,474 606 20,989 1,240 2,488 M 
1,547 307 9,518 15225 7,926 7,334 ey? 20,522 1,473 2,509 J 

ey) 275 9339 eA 7,988 7,396 N 20,240 N N J 

1,581 275 9,237 862 8,803 8,211 N 20,757 N N A 
1,689 299 9,070 729 8,887 8,362 N 20,674 N N S 

1,695 265 9,000 720 8,995 8,471 N 20,675 N N O 


D 5 Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 


Opérations d’inyestissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie S 64 


Millions of dollars En millions de dollars 














Year Net investment in; Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
aid Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier 4 court terme loans estate loans loans Total a 
ou Titres des Titres des bonds common and sales Immo- ___— Préts Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements _ bilier sur nantisse- transferred ing disburse- receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées and con- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
émises ou emprun- _ ordinaires companies sociétés et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente ’étranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4020 B4021 B4022 B4023 B4024 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 Oat 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 117.1 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 2.1 1,097.3 83.0 50.2 —24.9 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 Sy ei 183.1 ab) 456.7 194.2 —13.4 —107.1 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 popsyoo) 5) 1,912.0 887.6 
1979 ity 124.0 847.3 92.7 305) 289.0 =P sei VFS S32 eli LISS) S42 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 751.7 229.3 26.1 —38.1 1,035.4 DUNS IS PROS 43 3,195.1 O29 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 SEY 48.8 S15) 871.8 292.2 170.1 546 9145 419.6 439.1 1.8 4,115.7 —24.7 4,140.4 1,768.2 853.8 
1982 —83.3 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 594:60 S29 17.6 B12 Olea Soe 3,883.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 781.5 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 12743 356.2 Sil GES 4,675.0 99.0 4,576.0 2,843.1 1,568.8 
1984 —111.0 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 195.2 87:5) ee §,291.7 39.6 ys) 2,140.9 1,621.8 
1985 671.7 —480.8 1,504.9 597.8 108.6 1,066.3 27.8 232.4 162.6 1,500.3 31.8 8.2 43.5 5,475.1 108.5 5,366.6 3,517.0 2,016.7 
1986 42.8 —165.5 —156.4 716.6 12.3 1,567.9 417.2 —369.5 490.7 2,505.9 —68.9 L728) aes 4,902.0 84.6 4,817.3 4,974.2 2,468.3 
1987 314.4 —185.8 838.7 =63:7 —10.7 771.4 92.1 —505.4 870.9 2,582.4 213.0 3273 78 4,877.8 62.4 4,815.4 5,038.5 2,456.1 
1988 277.6 149.6 —402.1 371.8 16.8 1,516.3 385.5 —254.8 749.0 2,980.1 260.0 48.6 18.9 5,562.0 310.2 5,251.8 S256 2,745.5 
1989 —315.0 1,069.5 200.5 =SysKe, 4 1,835.0 550.4 —354.8 —1,767.3 3,997.5 553.0 59:2 17.1 5,304.2 1595 5,288.7 6,235.1 2,237.6 
1987 O 127.7 204.3 112.3 -302.4 8.6 150.9 125.6 —262.1 89.7 216.2 18.3 5.3 =) 221.1 — O61 SPA ie 370.7 154.6 
N 54.6 —243.4 -9.9 62.1 It 210.4 48.9 136.0 8.7 89.8 31.1 —0.4 11.4 388.2 51.4 336.7 330.9 241.1 
D 233.9 —206.3 68.2 240.1 18.7 = PAV) 132.0 —230.4 10.2 340.4 24.8 26 —=145 347.6 —153.1 500.7 543.1 202.6 
1988 J = PAS 280.5 133.4 96.0 10.9 —94 116.0 93.0 123.3 77.0 6.5 =|? 17.9 931.4 211.9 719.5 283.8 206.8 
F 159.4 114.0 fips 137.5 6.4 179.3 —46.2 106.6 109.9 POH 30.0 8.7 = Stl 680.6 ISi5)51| $45.5 391.6 169.9 
M 220.7 —277.3 —198.2 101.6 —6.4 184.4 —l62 82.6 133.2 249.3 24.4 5.6 16.5 520.2 —72.4 592.5 449.8 200.4 
A PES) 165.4 —345.4 —170.8 7.2 —42.6 35.0 =e 330.1 364.3 39.9 Sx) —sylet 310.8 —31.4 342.2 530.3 166.0 
M 167.7 =—295 4 176.1 99.8 =II5les) 127.9 82.2 134.1 —24.2 229.4 19.0 4.0 8.6 382.5 SSEp 414.7 434.3 204.9 
J 02,3 —184.7 = 82.9 150.4 13.9 110.7 DADS = 23 y)0) 27.8 392.3 11.9 44 10.6 341.4 3.4 338.0 653.7 261.4 
J 173.5 —286.1 20.3 20.0 lee 90.0 6.9 —276.0 324.0 306.6 2228 42 4.0 343.3 18.9 324.4 524.5 Pa) 
A —8.9 74.3 118.7 823 2.4 —16.7 16.4 104.6 100.0 152 42.5 53} =I 226.3 16.6 209.7 539.7 364.5 
S -86.1 58.5 79.5 —=22 98 224.6 60.1 42.2 =235:0 254-7 73.0 44 483.6 19.3 464.4 532.0 PUTS 
oO 168.1 669.4 —376.4 1.0 —4.4 229.8 29.1 1917 Sia 149.8 40.7 6.2 26.8 690.8 22a 668.8 371.6 221.8 
N 239.3 —199.3 191.4 110.3 8.6 139.3 972 29.7 424.8 199.4 0.3 12 9.6 THEE 110.8 662.4 411.4 212.0 
D 48.5 30.1 140.8 —89.4 1.2 359.0 2.02 —146.8 —507.3 360.4 =5).5) 0.9 —10.0 —122.0 —91.8 Se 603.1 242.6 
1989 J 127.4 SiN 18.9 —144.0 —0.7 99.9 —258.0 188.2 268.2 284.7 BST =(5) 13.3 642.6 85.5 S572 404.7 120.0 
F 14.9 13.0 19.3 —15.4 3.9 28.9 —43.7 O25) 18.3 194.2 30.0 8.5 = {hil 201.6 28.6 173.0 374.0 179.9 
M 733 0 26.2 —39.5 45.6 S33 116.7 207.1 —154.6 279.4 276.2 38.7 13.3 23.8 Nea —24.0 795.7 510.6 234.4 
A 273 5 32.9 345.3 88.7 30.6 99.2 107.0 —54.1 —74,3 156.8 23.6 4 52.0) 398.0 22.4 376 340.0 183.2 
M 129.8 477.6 —57.5 —65.7 =A] 230.7 80.0 82.0 lee 229.9 23ui| 8.9 5.9 1,007.3 7.8 999.4 386.2 156.3 
J 71.0 -98.9 75.2 —8.5 3.3 584.0 10.7 hs —40.3 Ps) 100.3 5.8 28.4 816.9 —23.4 840.3 326.6 154.1 
J 244.3 279.2 195.3 1835)! 10.3 228.8 89.8 =190:7 50333 232.1 53.4 WS Se 64.3 4 63.8 366.6 134.5 
A 83.0 45.8 —288.7 —37.6 —11.9 262.9 164.0 =e) —462.0 294.2 B25) 45 13.1 10.1 38.3 —28.3 580.7 286.5 
S ae hea" 752.1 147.4 102.3 BNE) 350) =i 55al 103.4 —602.8 570.2 BieS 4.7 16.2 652.6 113? 665.8 708.2 138.0 
O 153.8 301.0 171.2 48.6 =F) 106.9 138.3 94.8 47.0 474.7 44.2 6.1 29.2 1,006.6 31.4 975.3 649.6 174.9 
N 116.7 = hi28 —10.2 —114.3 3.0 125.0 119.9 =6:2 —68.5 Sais 64.1 Dey 3) 384.3 38.2 346.2 811.6 260.1 
D 163.6 356.6 —338.4 —163.7 =A: PIS eo) 118.5 —186.7 —495.8 560.5 126.7 DiS 8.4 651.7 176.3 —475.4 716.2 215.7 
1990 J —44.3 675.8 19.4 —48.9 6.0 104.6 —59.4 28.7 45.1 281.2 172 22.2 4.3 1,043.4 59.4 984.0 534.6 253.4 
F —56.4 -257.5 17.0 —159.8 0.3 324.1 —105.0 45.2 186.9 489.6 54.2 9.7 13.9 562.1 189.2 372.9 649.7 160.2 
M —76.0 —217.0 176.3 =i law po} 72.3 132.4 179.7 1,481.8 —1,569.9 378.9 33.9 11.4 —30.4 417.9 15.4 402.6 648.2 269.3 
A 181.1 217.5 104.7 27.9 Sis 157.6 4 he —141.7 329.9 293.7 =5) 7) oS 5.2 938.6 10.5 928.1 496.1 202.4 
M 144.7 yi | —64.0 p 
: +o at ‘ —8.4 =13°2 95.0 = 919) —24.6 2.607) 244.2 26.9 87 —145 66.1 16.7 49.4 493.2 249.0 
: ee ay 136.4 125.3 —8.5 46.3 452.6 —20.6 —183.7 368.6 60.7 6.6 —4.2 697.0 46.1 650.9 556.1 187.6 
\ ae Bly ae 323 19.0 237.6 =13:5 5)! ae 247.1 B55 5.0 PAI 1,173.3 24.3 1,148.9 493.3 246.2 
; : oi 3.8R 0.9 8.8 365.8 277.4 214.2 12.9 158.1 31.9 5.9 Oey, 88.0 18.9 69.1 379.3 ADD el 
S 251.7 —113 219.4 —88.2 atch) 278.1 17.9 —4.6 55.3 277.8 34.6 4.6 29.9 2009 23.3 534.6 486.6 208.8 
O | —416.3 143.3 —31.8 39.4 45 158.4 = sVP5) —79.1 183.2 218.3 51.6 8.7 —29.9 217.8 9.8 208.0 524.0 305.7 
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Millions of dollars En millions de dollars 











Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Floating Canadian _ Bonds Total 
Le mercredi ——————————S ns §86rate debt notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total Dette a LVR E cue =, 
T itres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total taux Billets 10 years Over Total 
canadien 1 year flottant | canadiens, and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under }aSans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances __— bank deposit direct and _ direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial  étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


1990 M 7 1,362.3 —4.8 1,550.1 141.6 460.9 2.3 1,347.2 12.5 4,872.1 55.0 82.7 82.5 38.7 121.2 5,131.0 
14 1,510.0 —4.4 1,240.0 LOFe2 394.7 Tel 1,296.0 =O) 4,614.3 48.3 65.3 78.5 309.0 387.5 5,115.4 

21 1,842.4 54.9 1,446.9 25 309.2 1.6 981.9 = Om 4,695.4 48.0 126.3 96.0 Ht 187.1 5,056.8 

28 1,945.8 70 1,348.1 123.8 eyH/S):)| 6.9 1,324.7 —29.0 5,087.8 2a 88.4 350.8 —66.9 283.9 5,512.8 

A 4 2,050.4 78.1 1,764.4 134.2 488.9 21.4 1,312.8 29) 5,837.3 46.6 94.0 114.7 —15.4 99'3 6,077.2 
11 2,097.6 =e! 1,600.2 148.4 401.3 16.7 2783 — yi) 5,504.8 46.4 63.0 417.7 —109.9 307.7 5592159 

18 1,596.5 122.0 1,703.7 205.1 506.8 11.6 1,348.2 15.6 D095 shy? Sit) 285.4 —130.0 155.4 5,752.0 

25 1,824.6 16.5 V5.9) 169.7 280.4 16.5 1,395.0 21.5 5,460.1 36.6 78.1 451.5 —80.9 370.6 5,945.4 

M 2 1,867.8 28.3 1,686.3 174.7 484.0 95 1,483.7 13.6 5,747.9 38.4 99:3 B59 SWABS) 181.7 6,067.3 
9 1,592.3 =9'3 1,703.9 107.8 429.2 16.2 1,501.0 1229 5,354.0 33.0 134.3 277.0 TES} 89.7 5,611.0 

16 1,609.3 —28.1 1,841.3 181.7 539.6 15.2 1,446.2 ey 7/ 5,620.9 35.6 151.6 170.1 —22.4 147.7 5,955.8 

23 1,444.1 51.3 1,843.8 207.3 409.1 13:5) 1,437.3 20.4 5,426.8 B5)3 102.2 202.4 VOT, 44.7 5,609.0 

30 1,791.0 171.6 1,896.9 219.7 S129 13.5 1,328.2 333 SBMl 5555 103.0 443.5 —106.4 337.1 6,412.5 

J 6 2,255.0 103.9 1,489.1 218.2 602.1 14.6 1,231.4 14.9 S292 42.3 Oey8) 229.6 —24.1 205.5 6,272.3 
13 2,272.6 87.1 1,674.2 219.4 398.8 8.0 1,202.3 15.3 5,877.7 42.1 117.6 354.3 —172.4 181.9 6,219.3 

20 23993 143.9 27:2 188.2 405.5 6.8 1,192.7 17.0 6,280.6 31.8 88.5 47.9 =55°5 —37.4 6,363.5 

27 2,016.5 6.4 1,779.9 183.0 417.8 2 1,360.4 16.4 5,781.6 37.4 Wiss 218.2 27.8 246.0 6,238.3 

J 4 1,790.9 93.1 1,207.3 165.8 536.6 0.5 1,670.7 14.8 5,479.7 35.1 jay led/ —86.3 jVAZ7/ 26.4 5,692.9 
11 1,320.9 203 1,416.6 135.5 627.7 0.3 1,479.1 15.0 5,024.4 38.1 154.7 136.9 05:2 37 5,290.9 

18 1,272.1 SNS EZ Seo 152.1 427.5 0.4 1,357.5 13.9 4,457.5 47.9 138.7 237.8 22ND 459.7 5,103.8 

25 1,541.8 95.1 2,354.1 1733 440.0 0.3 1,340.8 13.0 5,958.4 74.2 169.1 SO 166.3 302.8 5,848.9 

A 1 1,938.1 172.8 1,163.7 229.9 339.4 0.3 1,432.4 13.1 5,289.7 79.6 169.1 —60.3 123.9 63.6 5,602.0 
8 1,725.4 58.6 1,278.8 188.0 401.8 0.2 2951 24.7 4,952.6 51.6 101.2 SOY 109.6 —40.6 5,064.8 

15 1,920.1 103.8 1,686.8 212.8 386.9 1.7 1,332.1 15.3 5,659.5 98.6 142.2 698.6 24.7 723.3 6,623.6 

22 2,887.1 320.0 1,767.7 237.7 Sih e7/ 0.2 1,165.7 17.6 6/27, 61.2 126.5 —100.8 99:9) ==) 6,914.5 

29 3,645.6 103.1 DO53u 163.8 705.4 0.2 1,340.0 1523 8,026.5 68.9 109.6 39.2 09'S; —70.1 8,134.9 

S 5 2,852.9 —74.5 55a 250.9 505.5 0.2 1,285.6 16.5 6,392.8 68.4 170.3 —162.8 226.8 64.0 6,695.5 
12 2,477.9 5) 1,449.3 140.2 210.7 0.8 1,211.4 Te 5,503.5 56.3 121.6 —114.8 123.4 8.6 5,690.0 

19 1,961.6 Ses 1,890.0 37a 242.2 0.7 1,278.2 15.0 5,433.0 56.5 79.5 57.4 195.1 252.5 5,821.5 

26 1,854.6 =Silis 2,099.6 241.1 370.9 1.6 139332, Oe 5,938.4 48.1 113.6 49.2 syle 80.3 6,180.4 

Or 3 1,676.4 —0.8 1,580.4 98.1 478.5 LES) 1,344.3 L347 3519281 47.4 LS, By 50.2 45.0 5,398.2 
10 2,733.6 S5ul 1,701.5 154.1 746.7 0.8 UES) ee 6,558.5 46.1 116.7 —307.5 6.9 —300.6 6,420.7 

17 2,956.4 hy!) 2,037.6 93.2 381.1 10.5, 1,166.2 9.8 6,628.9 48.9 110.6 123.9 — PAs 96.6 6,885.0 

24 PBS) —47.8 2,065.5 115.8 388.5 Bh) 1,423.5 9.0 6,734.3 Boo 111.1 105.4 == 1|Pae) 20:5 6,864.8 

31 3,594.9 Sp!) 1,604.8 149.2 378.7 0.8 1,822.8 10.2 7,505.5 45.9 140.9 =233 Silay 72 Shey) 7,653.8 

N 7 2,608.1 —103.6 1,748.6 M7555 613.1 2a, 1,601.6 8.9 6,654.9 Silay 132.8 319.8 —80.9 238.9 7,078.3 
14 3,032.0 381.9 1,555.0 240.8 584.5 3.1 1,431.4 HiLetl 7,239.8 47.6 96.5 199.4 —289.6 —90.2 T2937, 

21 2,036.5 350.3 1,757.0 172.6 491.6 7.0 233) 12.8 6,140.1 52:2 98.8 366.2 = VIPE FD 44.0 6,335.1 

28 2,777.8 260.9 2,160.6 197.4 514.1 1.5 1,404.7 71.4 7,388.4 48.2 HLH 469.3 5673 —98.0 7,416.3 
De) D231 250.7 2,310.1 143.9 S209 36.2 ial sient 70.0, 7,719.4 48.4 485 213.4 =26i1-5 —54.1 7,762.2 
12 2,466.7 3173 2,058.5 239.4 506.9 28.5 1,441.2 10.6 7,069.1 48.3 103.6 348.1 —428.7 —80.6 7,140.4 

19 B31155.9 200.8 2,062.7 252.5 241.6 6.6 1,629.8 83.6 12638°5) 57.5 135.2 312.7 PTS} 94.8 7,921.0 

26 3,201.7 —16.8 1,859.0 256.8 174.3 6.6 NST) 5.6 7,065.1 47.5 68.4 165.1 —421.4 =256:3 6,924.7 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif 














of period 
En fin Cash and _ Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au cout d’acquisition assets 
deposits Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de Vactif 
Sars and Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and __— Préts and and Autres companies portefeuille 
Papier Titres des provinces et debentures hypothé- common common Placements 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme banks institutions et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills | Other Banques Autres débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor and short- Autres a charte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1974 47 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 i 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 l 48 64 1 48 65 12 142 632 tes} 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 Sie) 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 De 231 3 77 85 19 174 ais) 1,167 821 86 4,319 110 
1981 Te 30 227) 174 2 77 103 6 162 1,208 ESO, 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 156 371 488 162 29 125 1277 28 201 1,191 Dey) 1,649 109 7,000 139 
1984 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 3,323 2,163 169 8,609 144 
1985 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 PES} PA 310 
1986 526 1,490 1,434 841 127 492 177 213 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 438 
1987 461 2,275 235 1,043 225 683 456 184 794 2,880 10,120 Sait) 484 26,798 505 
1988 359 2,292 2,613 1,290 282 699 12s 95 925 2,959 11,210 5,189 476 28,153 565 
1989 338 3,428 3,641 1,691 365 765 69 216 1,148 2,858 11,324 Si 570 31,451 586 
1983 IV 156 371 488 162 29 125 127 2S 201 1,191 DeS2a) 1,649 109 7,000 139 
1984 | 162 439 570 231 30 118 139 26 197 1,222 2,705 1,781 160 7,619 178 
II 122. So 602 194 43 iN 143 33 201 e257 2,859 1,807 191 TOT] 188 
Ill 127 463 564 204 42 124 132 31 191 1,267 3,156 2,022 204 8,398 167 
IV 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 3,323 2,163 169 8,609 144 
1985 I 130 486 667 327 64 165 90 37 237 1,294 3,651 2,268 210 9,493 210 
Il 166 508 725 359 55 256 68 31 284 1,332 3,910 2,409 120 10,058 232 
Ill 203 786 773 361 35 268 90 46 305 1,350 4,297 2,483 168 10,962 271 
IV 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 1212 310 
1986 I 345 1,200 1,032 642 Diy 350 161 110 362 1,478 5,308 2,962 514 14,147 470 
Il 462 1,257 1,335 838 91 402 164 133 437 1,560 5,996 3,468 594 16,277 497 
Il 519 1,525 1,457 851 136 456 174 96 512 1,696 6,547 3,864 796 18,109 477 
IV 526 1,490 1,434 84] 127 492 177 213 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 438 
1987 I 719 1,388 1,901 1,230 159 678 431 344 632 2,274 8,407 4,717 436 22,596 770 
Il 698 1,839 2,167 1,242 202 713 368 337 711 2,609 9,545 5,384 377 25,492 551 
Ut 721 2,170 2,048 1,079 197 732 319 227 810 2,824 9,836 5,620 502 26,364 648 
IV 461 DTS 2,135 1,043 PINS) 683 456 184 794 2,880 10,120 5,519 484 26,798 505 
1988 | 519 3,035 2,212 1,390 296 789 58 171 874 2,931 10,225 5,406 481 27,868 587 
Il 410 2,729 2,165 1,435 307 789 77 167 921 2,980 10,804 5,392 494 28,261 548 
Ut 343 2,461 2,449 1,428 303 710 89 151 872 2,988 10,762 5,307 507 28,027 623 
IV 359 2,292 2,613 1,290 282 699 123 95 925 2,959 11,210 5,189 476 28,153 565 
1989 | 275 2,398 2,665 1,469 325 677 715 70 975 2,926 11,407 5,083 544 28,614 610 
Il 317 2,667 2,785 1357 307 670 55 103 1,022 2,869 11,441 5,104 526 28,907 663 
I 309 3,093 2,895 1,359 296 665 105 180 1,128 2,834 11,430 5,476 568 30,029 576 
IV 338 3,428 3,641 1,691 365 765 69 216 1,148 2,858 11,324 S/H 570 31,451 586 
1990 | 378 3,474 3,917 2,047 452 823 78 194 1,268 2,903 11,244 12 
iI 417 3,202 4.290 2,020 466 712 117 190 1,462 2.921 11,834 3374 376 33360 601 


Terr ee nT ee 


“These data are no long ing ¢ te atistic adi : P are ae 
o longer being collected by Statistics Canada. *Ces données ne sont plus recueillies par Statistique Canada. 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value* End of 
AV OI Propre Portefeuille-titres aux cours du marché* eriod 
Total Bank Accounts Other n fin de 
assets or loans payable liabilities Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
liabilities Emprunts Crédi- Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
(at cost) bancaires _teurs éléments — and and realized —— 

Total de du passif contributed —_gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
Pactif on surplus Bénéfices of Canada and bonds and andcommon andcommon Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribués —_ bonds municipal debentures _ shares shares Ensemble titres 
(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au cout surplus réalisées du gouverne- __‘ Titres et privilégiées privilégiées précédents 
d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 
munici- 
palités 
2,729 D, 29 2 ahs} 373 16 28 119 1,135 357 Dif 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 3) 2320 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 TS 2,784 1976 
3,019 3 a2 Psy] 437 67 50 161 15129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 u 53 2,950 554 84 64 179 1,178 S58 Bu 2,100 1,652 Saz 1978 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 71 PRSYS)S) IV J/B38) 4,287 1979 
4,559 9 96 I 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 1980 
4,962 15S 97 l 3,830 1,020 209 69 134 1,741 Pei 105 3,589 1,432 5,022 1981 
Pa) 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 1982 
7,295 11 137 2 5,612 1,534 494 154 195 3,259 2,309 116 6,528 1,900 8,428 1983 
8,880 10 Pit l 7,063 1,695 655 153 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 1984 
LFTSO 27 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 lila) 2,979 14,758 1985 
20,719 35 432 17,367 2,885 1,526 655 639 8,405 6,004 910 18,140 4,685 DOES DS 1986 
27,765 51 432 23,374 3,906 1987 
29,075 29 360 24,334 4,351 1988 
82375 41 424 26,550 5,348 1989 
7,295 11 137 2 5,612 1,534 494 154 195 3,259 2,309 116 6,528 1,900 8,428 1983 IV 
ISS 22, 150 2 6,263 522: 554 143 188 Sees) 2,388 168 6,756 2,069 8,825 1984 I 
8,287 27 125 2 6,509 1,625 580 146 183 3,259 2,332 197 6,697 2,141 8,838 Il 
8,692 LS 158 l 6,836 1,682 562 164 178 3,612 2,537 PAV 7,264 2,089 9,353 Ul 
8,880 10 111 I 7,063 1,695 655 153 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 IV 
9,834 24 181 3 7,805 1,820 690 231 232 4,458 3,065 223 8,899 2,243 11,142 1985 I 
10,456 34 175 2 8,258 1,987 igs 324 287 4,833 3227 137 9,583 2,338 11,921 U 
11,436 16 163 l 9,178 2,078 818 313 310 5,201 3,363 187 10,192 2,667 12,859 ll 
PBs) 27) 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 LAS: PS NTIS) 14,758 IV 
14,962 45 354 12,182 2,381 1,144 420 382 6,638 4,668 538 13,791 Boly 17,408 1986 I 
1235 30 376 14,062 2,767 1,440 536 460 7,474 5,292 630 15,833 3,997 19,830 U 
19,105 23 382 15,833 2,836 1,540 623 531 7,668 5,348 821 16,532 4,376 20,908 Ul 
20,719 35 432 17,367 2,885 1,526 655 639 8,405 6,004 910 18,140 4,685 22,825 IV 
24,085 78 619 19,841 3,548 2,018 863 666 10,595 6,275 454 20,871 Sou 26,607 1987 I 
26,741 69 484 22,269 3,918 2,184 918 719 11,761 23 401 23,195 6,407 29,602 I 
BUSES} 74 523 22,818 4,318 1,948 873 795 12,568 7,830 526 24,539 6,585 31,124 il 
27,765 51 432 23,374 3,906 PAINS) 876 771 10,990 3,952. 501 21,206 6,815 28,021 IV 
28,974 50 498 3} 24,383 4,039 1988 I 
29,219 33 494 1 24,504 4,188 I 
28,991 55 541 D 24,056 4,337 Il 
29,075 29 356 4 24,334 4,351 IV 
29,496 72 490 6 24,257 4,672 1989 I 
29,887 45 495 6 24,214 SPT ll 
30,914 48 425 6 24,932 5,503 il 
32.315 42 424 11 26,550 5,348 IV 
33,464 62 496 6 27,402 5,498 1990 I 
34,378 Sy) 443 9 28,192 5,682 ll 
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Millions of dollars En millions de dollars 














End of Assets Actif Total 
period ses OF 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets (at cost) 
deposits ee Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments Vactif ou 
et dépdts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de actif du passif 
a vue and affiliated © Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages _ Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépots a Obligations _caires shares shares filiales ou 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques  débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires 
1973 4 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 l 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 I 6 4 28 36 351 18 | 281 725 11 739 
1976 6 4 5 3 28 20 Si. 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5) 503 
1978 8 5 3 8 26 23 395 4] 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 7 2 21 3 | 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 IIS) 652 
1982 4 4 16 l 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 4 16 NS) ] 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 12 6 20 3 2 20 235 452 135 12 122 1,005 32 1,050 
1985 31 14 18 5 | 8 240 534 165 3) 114 1,104 69 1,204 
1986 18 24 ss 5 11 11 208 I 581 210 13 116 1,204 69 1,292 
1987 30 19 27 3 14 53 290 549 173 27 203 1,357 14 1,401 
1988 13 14 15 10 13 270 562 12) 4 160 1,126 19 1,158 
1989 9 12 9 12 17 2: 202 a2 88 7 264 1,184 19 Ih a? 
1983 Il 4 132 16 4 20 54 427 101 7 5) 877 23 904 
Il 4 16 15 2 2 22 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 I 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 | 9 14 15 ] 12 23 212 455 138 4 109 983 37 1,028 
Il ii 25 19 | 10 33 217 443 128 4 110 991 40 1,038 
Il 9 4 18 2 11 26 230 450 139 3 112 994 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2 20 235 452 135 12 122 1,005 32 1,050 
1985 I 19 10 21 2 2 26 217 483 155 6 115 1,037 32 1,088 
II 13 8 23 1 2 15 203) 502 155 4 163 1,096 60 1,169 
Il 19 17 19 5 | 18 234 S11 153 11 162 1,130 63 1,212 
IV 31 14 18 5 l 8 240 534 165 3} 114 1,104 69 1,204 
1986 I 12 16 26 2 I 6 DA 520 186 14 131 1,120 80 1,212 
il 27 20 26 10 11 224 526 212 16 1 1,168 81 1,276 
ill 37 23 23 3 13 t 208 l 548 DY} 19 119 1,178 81 1,296 
IV 18 24 25 5 11 11 208 I 581 210 13 116 1,204 69 1,292 
1987 4 - oA a) 3 1] 3 206 | 586 219 25 142 1252 62 1,345 
iif 2 Pe z 3 11 4 DOT | 586 240 19 138 1,306 54 1,406 
: 6 3 14 8 244 634 240 13 170 1,366 52 1,434 
IV 30 19 oT 3 14 53 290 549 173 DA 203 1,357 14 1,401 
1988 . “ . a 3 50 287 583 132 7 266 1,366 10 1,400 
tl S Z 63 288 585 130 7 172 1,284 12 1,311 
6 21 fi 75 289 594 118 6 171 1,288 15 1,320 
IV 13 14 15 10 i 270 562 79 4 160 1,126 19 1,158 
1989 | 1S 11 16 10 16 250 609 76 2 154 1,143 23 1,181 
a . 5 13 10 24 246 7123 71 2 146 1,250 12 1,274 
? 13 12 Te 3 218 597 78 14 272 1,228 30 1,269 
IV ) 12 5 12 17 2 202 572 88 7 264 1,184 19 1,212 
1990 | 17 42 11 | 18 2 203 583 74 
n | 19 40 i 7 2 203 576 75 3 343 1387 is 321 


* ace 6 s . _ a, 
These data are no longer being collected by Statistics Canada. *Ces données ne sont plus recueillies par Statistique Canada. 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value* End of 
Ce nn AYO DCOPLe Portefeuille-titres aux cours du marché* period 
Bank Accounts Long- Other Total En fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts —Crédi- debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires teurs Engage- éléments Capital and arated so Sa 
ments du passif social realized Government Provincial | Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices _ bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations _ shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titresdes_ et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
5 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 I 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 7 14 1 Dy 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 2} 660 84 744 1977 
7 9 20 l 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 | 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 1979 
2 14 16 2 34 B15 258 21 3 9 7719 149 9 970 190 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
3 6 16 2) 27 Bol, 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 1983 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 1984 
19 41 33 ql 100 ID 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 1985 
14 38 9 3 64 831 396 26 5 262 1,403 328 14 2,038 275 D313 1986 
37 35 6 79 893 429 1987 
37 6 1 44 863 251 1988 
37 6 2 59 877 276 1989 
3 12 19 2 36 550 318 16° 54 816 207 13 1,106 414 1,520 1983 II 
4 10 18 > 37 569 305 15 2 140 862 221 8 1,248 303 1,551 I 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 IV 
11 8 14 3 35 683 310 16 1 192 861 209 5) 1,284 290 1,574 1984 I 
10 6 14 3 33 702 303 19 1 196 806 200 6 162247) 315 1,543 I 
13 8 14 3 38 692 312 18 2 220 858 DN) 4 1,321 292 1,614 ill 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 IV 
16 19 14 3 52 710 325 22 2 200 1,046 240 8 1,519 302 1,821 1985 I 
24 Ly 14 4 65 728 376 25 1 182 1,140 237 7 1,592 335) 1,926 I 
18 36 30 2 86 728 398 21 5 195 1,114 225 14 1,572 361 1,933 Ul 
19 41 33 i 100 f52 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 IV 
10 29 50 7 97 759 356 28 2 190 1,344 283 15 1,862 338 2,200 1986 I 
11 28 Sy) 21 111 796 369 26 190 1,361 325 16 1,918 371 2,289 I 
9 23 45 3 80 796 420 24 3 197 1,340 301 19 1,884 337 2,221 Il 
14 38 9 3 64 831 396 26 5 262 1,403 328 14 2.037 277 2,313 IV 
27 44 9 3 82 835 428 27 3 194 1,064 255 24 1,566 337 1,904 1987 I 
25 48 20 6 99 853 454 31 3 246 1,524 287 17 2,108 498 2,606 it 
38 48 19 11 116 849 469 24 3 248 1,397 301 12 1,985 597 2,582 Il 
37 35 6 719 893 429 6 750 35 27 818 255 1,073 IV 
37 25 70 132 846 422 1988 I 
37 12 =i 48 881 382 Ul 
37 16 53 882 384 il 
37 6 1 44 863 251 IV 
37 14 51 872 258 1989 I 
125 9 135 873 266 Ul 
66 2p 30 2 119 873 207 Il 
37 21 2, 59 877 276 IV 
36 15 4 55 977 290 1990 I 
34 15 49 977 296 i 


Selected indicators of money and credit 
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Average Monetary aggregates Agrégats monétaires 
of Wednesdays ——[<«<66000000 eee re 
Moyenne Currency outside banks MI (Currency and demand M2 (MI plus personal savings M3 (M2 plus non-personal Currency plus total Canadian Memo: M2+ (M2 plus deposits 
mensuelle Monnaie hors banques deposits less private sector float) | deposits and non-personal fixed-term deposits plus dollar privately held chartered at trust and mortgage loan 
des mercredis MI (Monnaie et dépots a vue notice deposits) foreign currency deposits of bank deposits companies, and deposits and 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé M2 (M1 plus les dépéts residents booked in Canada) Monnaie plus ensemble des shares at caisses populaires 
justed adjusted en cours de compensation) d’épargne des particuliers et M3 (M2 plus les dépots a dépéts bancaires en dollars and credit unions) other than — 
Données non Données les dépots 4 préavis autres que terme fixe autres que ceux des canadiens du public Government of Canada deposits 
désaison- désaison- Unad- Seasonally ceux des particuliers) particuliers et les dépéts en Pour mémoire : M2+ (M2 plus 
nalisées nalisées justed adjusted monnaies étrangéres compta- Unad- Seasonally les dép6ts dans les sociétés de 
Données non Données Unad- Seasonally bilisés au Canada au nom justed adjusted fiducie ou de prét hypothécaire 
désaison- désaisonnalisées  justed adjusted des résidents) Données non Données et les dépéts et parts sociales tenus 
nalisées Données non Données désaison- désaisonnalisées _ dans les caisses populaires et les 
désaison- désaisonnalisées | Unadjusted Seasonally nalisées credit unions) autres que les dépots 
nalisées Données non _ adjusted du gouvernement canadien 
désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées Unadjusted Seasonally 
Données non adjusted 
désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2031 B1630 B2030 B1628 B2029 B1626 B2037 B1633 
1987 F 14,629 15,013 33,010 34,302 179,688 182,026 218,867 220,971 210,483 212,459 300,709R 303,630R 
M 14,598 15,029 33,033 34,129 180,880 183,038 220,077 221,535 211,881 PNG) SMe) 303,717R 306,024R 
A 14,848 15,198 34,674 35,526 184,211 185,630 224,372 225,469 215,871 216,947 308,772R 309,978R 
M Ils3 15,320 35,488 35,830 186,643 186,280 227,060 227,036 218,583 218,490 312,500Rr 311,779R 
J 15,503 15,459 36,186 36,101 188,387 187,360 229,733 228,575 220,997 219,987 316,262R 314,568R 
J 15,783 15,488 36,548 855737 189,834 188,039 231,543 229,549 222,720 220,784 319,120R 316,587R 
A 15,812 15,627 36,145 35,817 189,786 188,691 230,386 229,457 221,847 220,756 319,425r 318,119R 
S 15,907 15,736 36,642 35,974 191,472 190,287 232,235 230,978 223,545 2222718 321,805 320,587R 
O 15,838 15,829 36,934 36,438 192,197 191,313 232,602 232,072 223,957 223,418 323,529R 322,645Rr 
N 15,983 15,919 36,337 36,704 188,080 188,246 228,961 229,243 220,465 220,696 319,838R 320,367R 
D 16,652 15;959 37,606 36,076 191,091 190,060 233,258 2327198 224,310 224,111 323,466R 322,983R 
1988 J 15,976 16,116 36,237 36,388 190,154 191,299 231,936 233,242 223,451 224,819 323,290R 325,088R 
F 15,855 16,233 35,123 36,455 190,179 192,700 231,948 234,402 223,918 226,240 324,645R 327,768R 
M 15,901 16,304 35,548 36,532 192,620 194,853 235,057 236,615 226,959 228,481 329,428 331,755R 
A 16,006 16,434 SS) 25 36,759 194,218 195,689 237,689 238,784 229,309 230,388 332,168R 333,413R 
M 16,311 16,513 36,653 37,144 197,331 197,048 240,824 240,724 232-930 232,368 336,288R 335,595R 
J 16,665 16,612 37,867 37,525 200,532 199,430 245,662 244,275 237,314 236,060 342,162R 340,299R 
J 17,043 16,766 38,973 38,194 203,136 201,206 248,847 246,699 240,884 238,743 347,240Rr 344,498R 
A 17,086 16,835 38,885 38,365 204,923 203,634 252,016 250,876 243,900 242,544 350,007R 348,551R 
S 17,060 16,945 39,103 38,504 206,823 205,506 253,397 251,902 245,292 243,803 353,343R 352,089R 
O 17,062 17,032 38,932 38,365 207,551 206,679 252,742 252,412 244,760 244,396 355,928Rr 355,110R 
17,281 17,141 38,426 38,580 210,139 210,163 254,437 254,644 246,280 246,430 360,530R 360,955Rr 
D 17,934 e257, 40,177 38,731 213,411 212,378 257,624 257,063 249,406 249,225 365,723R 365,250R 
1989 J 17,235 17,376 38,677 39,058 213,02 214,422 257,583 259,209 249,367 251,079 366,586R 368,718R 
F 17,011 17,425 37,942 39,134 214,058 216,909 258,696 261,593 250,68 1 253,425 369,651R 373,153R 
M 17,078 17,539 38,129 39,204 217,060 219,536 263,287 265,061 255,300 257,017 375,026 377,567 
A 17,141 17,586 37,961 39,116 219,297 220,902 264,951 266,139 256,962 258,142 379.060R 380,412Rr 
M 17,564 17,706 39,154 39,415 223,379 PPPENA WPL 269,029 268,917 260,967 260.795 385.408R 384.666R 
J 17.807 17,800 39.316 39,132 226,245 224,966 271.770 270,119 263,790 262,256 390,007R 387.844R 
J 18.217 17.898 39.916 39.122 229:122 226,948 273,936 271,540 265,719 263.313 393.739R 390,652k 
A 18,221 17.969 40,072 39.448 231.273 229,777 277,174 275,879 268,760 267,212 397.044k 395,393R 
Ss 18,210 18,086 40,068 39,391 23 3oe 232,238 278,979 277,240 270,325 268,607 401,325R 399,952R 
O | 8,207 18,191 40,543 40,109 PERS SIT 234,651 280,583 280,300 271,825 271,495 405,289R 404,430R 
N 18,421 18,295 39,402 39,562 239,647 239,637 285,100 285,351 276,251 276,441 410,803R 411,232r 
dD 19,108 18,386 41,215 39,702 244,137 243,081 290,326 289,672 281,191 281,011 416,947R 416,451R 
1990 J 18,430 18,494 39,376 39,527 243,128 244,794 289,908 291,836 280,543 282,572 417,810 420,306 
F 18.198 18.670 38.795 40,165 244,238 247,499 289,997 293,335 280,989 284,147 420,153 424.127 
M 18.127 18,668 37,161 38.388 244.245 247.009 290,366 292339 281.478 283.374 422.063 424.876 
A 18.186 18.677 37,652 38,945 247,248 249,026 293,393 294,690 284,518 285,809 426.967 428.473 
M 18,607 18,771 38,092 38,299 248,961 248,717 296,463 296,339 287,180 286,996 429,600 428,790 
J 18,808 18,801 38,562 38,338 250,174 248,739 298,393 296,516 288,699 286,944 432,222 429,809 
J 19% 32 18,809 37,762 37,140 250,406 248,030 299,508 296,870 289,509 286,862 433,544Rr 430,173R 
A 19,123 18,889 38,488 37,840 252,678 251,021 302,194 300,759 291,958 290,247 435,730R 433,911R 
Ss 19,017 18,867 38,403 37,811 253,892 252,234 303,954 302,009 293,762 291,854 438,131R 436,659R 
i, ah Ir aes aeeak Boeans apes 255,331R 305,658R 305,395R 295,436R 295,118Rr 441,798 440,889 
pee 39; 39,505 260,459R 260,428R 308,552R 308,835R 298,552R 298,770R N N 


D 19,783 19,017 41,075 39,615 264,441 263,367 314,124 313,406 303,582 303,401 N N 
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Credit measures Mesures du crédit 

















Short-term Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total business and Average of 
business credit Autres crédits aux Ensemble des crédits Crédit a la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits household credit Wednesdays 
Crédit a court terme entreprises aux entreprises consommation Vhabitation aux ménages Ensemble des crédits aux Moyenne 
aux entreprises SE renee entreprises et aux ménages mensuelle 
Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally des 
Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally mercredis 
justed adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Données Données justed adjusted 
Données : Données non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- Données Données 
non désai- désaison- sonnalisées _nalisées sonnalisées _nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées _nalisées non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées 
B1S6 BI71 B15S5 B154 B169 BI53 B168 BI52 B167 BIS1 B166 BI50 B165 
150,028 151,141 135,808R 285,837R 286,949R 56,103 56,466 105,215 105,451 161,319 161,918 447,155R 448,866R 1987 F 
152,290 151,401 137,145R 289,434R 288,546R 56,488 57,030 106,133 106,605 162,621 163,635 452,055R 452,181R M 
152,318 150,757 138,786R 291,104R 289,543R 57,368 57,905 107,534 108,186 164,902 166,090 456,006r 455,634R A 
153,339 152,627 140,562R 293,901IR 293,189R 58,374 58,582 109,567 110,293 167,941 168,875 461,842R 462,063R M 
154,917 154,329 142,171R 297,088R 296,500R 59,074 58,922 112,290 112,683 171,364 171,605 468,452R 468,105R J 
155,678 154,976 143,956R 299,635R 298,932R 60,050 59,865 115,022 114,845 175,073 174,710 474,707R 473,642R J 
155,951 156,128 145,684R 301,635R 301,812R 60,554 60,470 116,733 116,347 177,287 176,817 478,922R 478,629R A 
156,778 157,076 147,318R 304,096R 304,394R 61,222 60,946 118,547 117,999 179,769 178,945 483,865R 483,339R Ss 
158,154 158,175 148,562R 306,717R 306,737R 62,071 61,763 120,380 119,856 182,451 181,620 489,168R 488,357R O 
161,060 161,090 148,949R 310,010R 310,040R 62,875 62,750 121,907 121,394 184,781 184,144 494,79 1R 494,184R N 
162,155 163,418 148,994R 311,149R 312,412R 63,977 63,575 123,635 123,062 187,612 186,638 498,760R 499 ,049R D 
162,729 164,394 148,940R 311,669R 313,334R 64,564 64,270 124,774 124,631 189,337 188,902 501,006r 502,235R 1988 J 
165,338 166,506 149,510R 314,849R 316,016R 64,469 64,931 126,067 126,339 190,536 191,270 505,385R 507,286R F 
168,840 167,916 149,927R 318,767R 317,843R 65,303 65,960 126,957 L279 192,260 193,539 511,027R 511,382R M 
171,762 170,102 149,859R 321,621R 319,961R 66,333 66,970 128,254 129,094 194,588 196,064 516,209R 516,026R A 
172,461 171,566 150,265R 322,726R 321,831R 67,428 67,692 129,918 130,831 197,346 198,523 520,072R 520,354R M 
173,481 172,710 150,706R 324,187R 323,416R 68,761 68,604 132,473 132,978 201,234 201,581 525,420R 524,997R J 
174,563 174,027 151,416R 325,980R 325,444R 69,591 69,343 135,446 135,254 205,037 204,596 531,017R 530,040Rr J 
176,091 176,415 152,289R 328,380R 328,705R 70,429 70,302 137,800 137,366 208,230 207,668 536,610R 536,373R A 
178,739 179,094 152,971R 331,710R 332,065R 71,558 71,182 140,066 139,428 211,625 210,610 543,334R 542,675R S 
180,274 180,357 154,043R 334,318R 334,400R 72,201 TE 141,914 141,251 214,115 213,029 548,432R 547,429R O 
182,775 182,646 154,580R 337,355R 337,227R 72,482 72,324 143,535 142,875 216,017 215,199 553,372R 552,426R N 
182,947 184,251 154,833R 337,780R 339,084R 73,423 72,995 145,755 145,045 219,178 218,040 556,959R 557,124R D 
184,925 186,771 155,193R 340,118R 341,964R 13,993 73,694 147,368 147,166 221,361 220,861 561,479R 562,824R 1989 J 
187,369 188,631 155,357R 342,726R 343,988R 73,770 74,349 149,061 149,351 222,831 223,700 565,557R 567,688R Hi 
191,556 190,548 156,646R 348,202R 347,193R 74,377 WSS 150,816 151,593 225,193 226,745 573,394R 573,938R M 
193,484 191,747 158,428R 351,912R 350,176R 74,818 75,536 152,990 154,026 227,807 229,561 579,719R 579,737R A 
197,146 196,019 IS9S75R 356,721R 355,594R 75,821 76,138 155,290 156,398 231,111 232,536 587,832R 588,131R M 
197,543 196,642 161,463R 359,006R 358,105R 77,256 77,081 era 22 157932 234,578 235,013 593,584R 593,118R J 
198,528 198,076 163,221R 361,749R 361,297R 78,209 77,916 159,717 159,498 237,926 237,414 599,674R 598,711R 1) 
199,379 199,808 164,662R 364,041R 364,470R 78,767 78,595 161,967 161,475 240,733 240,070 604,774R 604,540R A 
200,871 201,239 166,299R 367,170R 367,538R 79,846 T9307, 164,414 163,692 244,260 243,068 611,429R 610,606R S 
204,125 204,232 167,359R 371,484R 371,591R 80,472 79,958 166,556 165,769 247,028 245,727 618,512R 617,318R O 
204,406 204,161 168,925R 373,331R 373,086R 80,766 80,586 169,174 168,362 249,940 248,948 623,271R 622,034R N 
202,966 204,397 171,329R 374,295R 375,726R 82,327 81,878 172,024 171,186 254,351 253,063 628,646R 628,790R D 
203,629 205,664 173,443R 377,072R 379,107R 83,361 83,055 173,754 173,496 257,115 256,551 634,187R 635,658R 1990 J 
206,256 207,582 174,668R 380,924R 382,250R 83,104 83,785 175,567 175,883 258,671 259,668 639,595R 641,918R F 
209,118 208,014 175,402R 384,519R 383,415R 83,738 84,626 177,252 178,188 260,991 262,815 645,510R 646,230R M 
2S 209,581 176,105R 387,496R 385,687R 84,078 84,883 179,387 180,602 263,465 265,485 650,961R 651,172R A 
212,953 211,666 176,795R 389,749R 388,461R 84,432 84,795 181,713 182,996 266,145 267,791 655,893R 656,253R M 
213,135 212,186 177,579R 390,714R 389,765R 84,996 84,795 183,977 184,687 268,973 269,482 659,687R 659,247R J 
214,976 214,594 178,754R 393,731R 393,348 85,496 85,174 185,662 185,412 271,158 270,586 664,889R 663,934R J 
213,835R 214,300R 179,785R 393,621R 394,085R 86,051 85,853 186,787 186,248 272,838 272,101 666,459R 666,186R A 
215,086R 215,431R 180,319R 395,405R 395,750R 86,980 86,445 188,157 187,343 275,136 273,787 670,541R 669,537R S 
214,937R 215,069R 180,888R 395,826R 395,956R 87,265 86,693 189,282 188,381 276,547 275,074 672,373 671,030 O 
213,562R 213,241R 181,758R 395,320R 394,999R N N N N N N N N N 
212,495 214,265 182,483 395,224 396,747 N N N N N N N N D 


Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
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Millions of dollars En millions de dollars 








Average of | Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Wednesdays ; 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and _ Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com-  fore- and 
Moyenne personal — loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- _ policy (unsecured Grands panies going caisses 
mensuelle loans companies loans personal maga- _ Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- Sociétés En- populaires 
des Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- 
ou préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires préts cement ou d’assu- d’épargne pret postes laires 
moyenne bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _pré- et bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothe- pré- et 
de fins person- la consom- (préts (préts caire cédents _ credit person- la consom- (préts (préts caire cédents credit 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
BI18 B119 B120 B121 B122 B123 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 

1978 22,475 3,068 1,438 103 1,444 640 29,168 5,490 34,658 22,504 3,110 1,440 105 L329) 650 29,138 5,509 34,647 
1979 26,112 2,902 1,634 141 1,530 942 33,262 6,218 39,480 26,150 2,948 1,637 143 1,408 954 33,241 6,239 39,480 
1980 29,677 2,734 1,940 169 1,574 1,485 S779 6,391 43,970 29,712 2,780 1,943 172 1,450 1,499 37,556 6,413 43,970 
1981 31,580 3,067 2,494 156 1,705 1,790 40,792 5,863 46,655 31,591 Sls 2,497 159 1,571 1,803 40,736 5,884 46,620 
1982 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,871 2,441 2,698 133 1,551 1,900 39,594 5,724 45,318 
1983 31,621 2,288 2,681 197 1,795 2,219 40,801 6,255 47,056 31,547 2,307 2,682 200 1,652 2,230 40,618 6,279 46,898 
1984 34,409 2,516 2,661 196 2,022 2,091 43,896 6,777 50,673 34,287 2,527 2,661 198 1,859 2,101 43,634 6,803 50,438 
1985 38,746 3,160 2,664 231 2,267 3,044 50,113 7,736 57,849 38,573 3,164 2,664 233 2,080 3,060 49,775 7,769 57,545 
1986 42,370 4,307 2,659 296 2,302 3,647 55,581 8,276 63,857 42,160 4,307 2,659 298 2,109 3,667 55,201 8,304 63,504 
1987 49,122 5,291 2,665 2,523 4,376 63,977 9,206 73,183 48,884 5,288 2,666 2,308 4,400 63,547 9,235 72,782 
1988 56,040 6,087 2,734 2,843 Se) 73,423 10,209 83,632 55,779 6,085 DIOS 2,599 5,751 72,950 10,232 83,183 
1989 61,702 7,377 2,802 So 1.339 82,327 10,964 93,291 61,424 GEESE 2,804 2,844 7,378 81,826 10,989 92,815 
1987 O 47,913 5,132 2,664 2,222 4,140 62,071 47,640 5,044 2,664 2,265 4,169 61,781 

N 48,342 5,176 2,665 2,312 4,380 62,875 48,259 5133 2,665 2,280 4,407 62,744 

D 49,122 5,291 2,665 27523 4,376 63,977 9,206 73,183 48,884 5,288 2,666 2,308 4,400 63,547 9,235 72,782 
1988 J 49,606 5,360 2,664 2,561 4,372 64,564 49.449 5,386 2,667 2,326 4,407 64,236 

E 49.452 5,393 2,670 2,410 4,546 64,469 49,880 5,482 2,672 2,332 4,605 64,972 

M 50,103 5,462 2,680 2,341 4,717 65,303 9,320 74,623 50,623 25995 2,681 2,350 4.715 65,965 9,403 75,368 

A 50,882 5,530 2,688 238i 4,903 66,333 51,368 5,648 2,687 2,366 4,861 66,929 

M 51,741 5,675 2,694 2,329 4,990 67,428 52,034 8), (P25) 2,693 2,380 4,910 67,742 

J 52,916 5,842 2,700 2,309 4,994 68,761 9,810 78,571 52,787 5,817 2,699 2 aKI3) 4,931 68,627 9,747 78,374 

J 33:52] 5,966 2,706 2,289 5,110 69,591 53,249 5,890 2,705 2,411 5,065 69,318 

A 54,154 6,030 2 Ts 2,287 5,245 70,429 53,941 5,943 2,711 2,426 5,246 70,268 

S 54,957 6,084 2,720 2,404 5,393 71,558 9,967 81,525 54,548 5,983 2D 2,509 5,438 TASLOT 9,918 81,115 

O 55,324 6,094 D2, 2,543 2 72,201 54,980 5,988 GP 2,586 5,539 71,820 

N 55,421 6,081 Do: 2,656 5,591 72,482 55,324 6,035 2133 2,611 5,626 72,329 

D 56,040 6,087 2,734 2,843 5,719 73,423 10,209 83,632 554/719 6,085 23195 2,599 Sh foil 72,950 10,232 83,183 
1989 J 56,377 6,174 2,735 2,879 5,828 73,993 56,234 6,201 DOL 2,616 5,876 73,665 

I 56,190 6,221 2,739 EUSA 5,889 73,770 56,716 6,321 2,742 2,644 5,963 74,386 

M 56,776 6,243 PI EY! 2,658 5,948 74,377 10,423 84,800 57,378 6,399 PES) 2,670 5,954 75,154 10,517 85,671 

A 57,006 6,450 eb Jisyil 2,653 5,951 74,818 57,545 6,593 2,756 2,696 5,903 75,493 

M 57,656 6,745 2199 2,632 6,029 75,821 57,984 6,809 2,758 2,695 5,932 76,177 

J 58,629 7,019 2,768 2,670 6,171 77,256 10,598 87,854 58,479 6,989 2,767 2,771 6,093 77,100 10,532 87,632 

J 59,263 7,225 2,776 2,699 6,247 78,209 58,950 7,130 2,774 2,843 6,199 77,896 

A 59,632 7,347 2,783 2,672 6,334 78,767 59,382 7,234 2,781 2,835 6,337 78,570 

S 60,433 7,463 2,788 222 6,439 79,846 10,818 90,664 59,955 1333 2,787 2,840 6,484 793399 10,765 90,164 

O 60,835 7,509 2,794 2,810 6,523 80,472 60,444 7309 2,794 2,852 6,548 80,017 

N 61,007 7,439 2,799 2,908 6,612 80,766 60,905 7,389 2,800 2,852 6,654 80,599 

D 61,702 30) 2,802 3,111 1339 82,327 10,964 93,291 61,424 7,377 2,804 2,844 7,378 81,826 10,989 92,815 
1990 J 61,981 7,410 2,817 3,166 7,987 83,361 61,842 7,441 2,819 2,878 8,054 83,034 

F 61,741 7,473 2,837 3,001 8,053 83,104 62,342 7,591 2,839 2,907 8,153 83,832 

M 62,239 7,539 2,850 2,882 8,228 83,738 10,974 94,712 62,909 7,728 2,851 2,897 8,241 84,626 11,073 95,700 

A 62,425 7,612 2,863 2,848 8,331 84,078 63,008 7,783 2,862 2,895 8,265 84,814 

M 62,656 7,694 2,874 2,849 8,359 84,432 63,013 C0 2,873 2,918 8,222 84,796 

J 63,184 7,700 2,884 2,861 8,367 84,996 63,015 7,669 2,882 DOT 8,262 84,800 

J 63,689 7,677 2,891 2,844 8,397 85,496 63,351 7,574 2,889 2,997 8,336 85,147 

A 64,116 7,806 2,897 2,799 8,432 86,051 63,842 7,683 2,896 2,970 8,437 85,829 

S 64,918 7,818 2,904 2,844 8,496 86,980 64,397 7,679 2,903 2,965 8,550 86,495 

O 65,158 7,701 2,912 2,932 8,563 87,265 64,735 7,567 2,912 2,974 8,591 86,780 


E3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
Crédit hypothécaire 4 Phabitation : Encours des principales catégories d’institutions préteuses du secteur privé S73 


Millions of dollars En millions de dollars 




















Average of Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer _ savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
or average ; Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite CASS CECT 10 Se 
of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques et credit unions Autres Unadjusted Seasonally 
ends DONUCes aed) Use financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally -——————————————————_ Unadjusted institutions Données adjusted 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét A la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 
mensuelle sonnalisées désaison- Données adjusted Données adjusted consommation “=== non désai- Données Données adjusted non désai- sonnalisées désaison- 
des ; nalisées non désai- Données non désai- Données Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données _ sonnalisées Unadjusted nalisées 
mercredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 

1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,506 9,888 9.842 5,758 2,206 66,624 66,312 
1979 22,748 PPA SIR) 25,016 24,922 7,815 7,796 997 874 57,450 57,167 11,600 11,545 6,312 D329 77,691 THES 
1980 25,762 25,614 26,896 26,811 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,789 12,726 12,676 6,786 2,340 84,889 84,591 
1981 28,476 28,361 27,492 27,419 8,939 8,929 858 899 66,664 66,466 12,360 12,321 7,308 2,056 88,388 88,151 
1982 28,843 28,751 27,878 27,811 9,347 9,341 857 808 67,732 67,568 12,440 12,411 7,519 1,628 89,319 89,126 
1983 31,763 31,658 29,945 29,867 10,152 10,148 726 7197 73,383 73,197 14,941 14,905 7,496 1,647 97,467 97,245 
1984 34,867 34,722 32,097 32,012 10,186 10,180 662 815 78,626 78,391 16,852 16,811 7,162 1,661 104,301 104,024 
1985 40,562 40,333 Sy) 4 35,616 10,513 10,496 $29 911 88,231 87,886 18,467 18,412 7,000 1,665 115,363 114,963 
1986 49,322 48,976 41,268 41,158 11,337 11,294 514 1,108 103,548 103,049 20,962 20,896 7,128 2,206 133,844 133,279 
1987 62,060 61,559 48,880 48,748 12,081 12,003 614 123,635 122,924 24,509 24,427 7,456 3,181 158,781 157,988 
1988 75,218 74,581 57,340 57,196 12,426 12,316 772 145,755 144,865 26,896 26,808 7,983 S279) 183,913 182,935 
1989 89,085 88,326 67,866 67,704 14,146 13,995 928 172,024 170,953 PEG] 29,023 8,667 3,165 212,945 211,780 
1987 O 60,160 59,720 47,758 47,669 11,880 11,893 583 120,380 119,865 

N 60,988 60,624 48,347 48,277 E972 11,982 600 121,907 121,484 

D 62,060 61,559 48,880 48,748 12,081 12,003 614 123,635 122,924 24,509 24,427 7,456 3,181 158,781 157,988 
1988 J 62,693 62,578 49,311 49,317 12,145 12,086 625 124,774 124,606 

F 63,592 63,797 49,653 49,785 12,186 12,134 637 126,067 126,353 

M 63,911 64,464 50,075 50,314 12,320 12,236 650 126,957 127,664 24,889 25,121 7,348 3,231 162,425 163,363 

A 64,712 65,357 50,664 50,937 12,216 12,184 663 128,254 129,141 

M 65,687 66,384 51,454 51,747 12,103 12,151 675 129,918 130,956 

J 67,171 67,619 52,341 52,407 12-2972 12,292 689 132,473 133,007 25,966 23958 7,405 3,299 169,143 169,664 

J 69,135 68,983 OWT 53,080 12,332 12,402 703 135,446 135,168 

A 70,474 70,127 54,277 53,969 12,333 12,465 717 137,800 137,278 

S 71,728 71,185 Spy lex: 54,897 12,448 12,522 732 140,066 139,336 26,483 26,342 7,585 3,297 177,431 176,560 

O 72,956 72,423 55,837 55,710 12,373 12,387 749 141,914 141,269 

N 73,967 73,482 565923) 56,441 12,282 12,269 763 143,535 142,956 

D 75,218 74,581 57,340 57,196 12,426 12,316 772 145,755 144,865 26,896 26,808 7,983 3,279 183,913 182,935 
1989 J 75,711 75,555 58,362 58,386 12,514 12,433 781 147,368 147,156 

F 76,361 76,609 59,345 S952 12,562 12,496 793 149,061 149,409 

M 77,208 77,905 60,107 60,414 12,693 12,597 808 150,816 151,724 27,144 27,392 8,001 3,247 189,208 190,364 

A 78,436 79,232 60,950 61,302 12,778 12,744 826 152,990 154,104 

M 79,726 80,567 61,873 62,228 12,850 12,906 841 155,290 156,541 

J 80,734 81,266 62,773 62,839 12,962 12,998 853 157,322 157,956 27,792 27,179 8,011 3,187 196,312 196,934 

J 82,048 81,864 63,782 63,534 13,019 13,115 868 159,717 159,381 

A 83,289 82,889 64,685 64,303 13,110 13,276 883 161,967 161,350 

S 84,758 84,133 65,414 65,095 13,348 13,446 894 164,414 163,568 28,333 28,182 8,076 3,146 203,969 202,972 

O 85,812 85,209 66,241 66,082 13,598 13,613 906 166,556 165,810 

N 87,334 86,730 67,080 66,991 13,841 13,807 919 169,174 168,446 

D 89,085 88,326 67,866 67,704 14,146 13,995 928 172,024 170,953 29,117 29,023 8,212 3,165 212,518 211,353 
1990 J 89,962 89,777 68,517 68,544 14,343 14,238 932 173,754 173,501 

F 91,189 91,485 68,932 69,131 14,499 14,415 947 175,567 175,978 

M 92,194 93,040 69,398 69,766 14,696 14,582 965 177,252 178,352 29,549 29,817 8,222 B12 218,235 219,603 

A 938539 94,479 70,068 70,486 14,807 14,769 977 179,387 180,711 

M 95,080 96,059 70,753 71,160 14,887 14,953 993 181,713 183,164 

J 96,581 97,203 71,358 71,426 15,025 15,076 1,013 183,977 184,718 

J 97,691 97,465 71,775 71,490 15,164 15,288 1,031 185,662 185,274 8,260 3,241 

A 98,415 97,959 72,067 71,632 15,256 15,464 1,050 186,787 186,105 

S 99,470 98,748 72,266 71,908 15,354 15,476 1,066 188,157 187,198 8,357 

O 100,189 99,511 72,541 72,364 15,467 15,481 1,085 189,282 188,440 


Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
EF 1 Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a I’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S74 


Per cent per annum Taux annuel 























Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi Taux officiel Titres du gouvernement canadien (Scotia McLeod) money Papier de premier accept- Taux des dépots bancaires 
d’escompte Rendement moyen market choix des sociétés ances TS ee as a Le ee 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing 30-day Canadian dollar 5-year 
at Thursday Rendement moyen (Scotia McLeod) Taux des 30 90 Accep- Dépots en personal 
tender following des obligations avances day day tations dollars canadiens fixed 
the Wednesday Pro- Corporates aun jour A 30 A 90 bancaires Lome 
indicated 1-3 3-5 5-10 Over vincials, Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
Bons du Trésor years years years 10 years weighted Bons de caisse chequable 5 ans des 
a adjudication 1a3 3a5 5a10 Plusde  long- Weight- Weight- savings particuliers 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Depots 
indiqué vinces, | Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
ee moyenne pondé- _ pondé- non transfé- 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par cheques 
(long terme) terme) 
terme) 
M/M B14006 B14007. +Bl4008 B14009 B14010 BI4011 BI4013 BI4047 BI4048 BI4049_ B14044 B14039 B14017 B14033 B14042 B14043  B14019 B14045 
W/S B113854 B113851 B113852 BI13864 B113865 BI13866 BI13867 BI13868 BI13869 BI13870 B113862 B113857  B113858 _B113859 _B113860 B1I13861_BI113874 B113873 
1988 D 28 11.17 10.94 11.40 10.58 10.40 10.17 10.36 10.92 11.13 11.12 10.35 10.70 10.63 10.30 11.01 7.00 9.00 
1989 J 25 11.54 11.18 11.47 10.58 10.30 10.05 10.18 10.75 10.96 10.97 10.60 11.00 10.93 10.35 11.34 7.00 9.00 
F 22 11.70 11.61 12.04 11.30 10.82 10.48 10.55 11.03 11.26 11.34 11.02 11.30 11.28 10.01 11.60 7.50 9.50 
M 29 12.40 12.14 12.58 11.60 11.04 10.55 10.49 11.06 11.28 11.50 11.54 11.90 11.81 Lies Mees 7a 8.25 10.25 
A 26 12.61 12.37 12.31 11.01 10.47 10.14 10.19 10.73 10.94 11.04 12.32 12.45 12.41 12:33 12.50 8.25 10.25 
M 31 12.40 12.17 11.87 10.61 10.06 9.69 9.85 10.36 10.66 10.63 1253 Vay 12.47 11.54 12235 8.25 10.25 
J 28 12.31 12.08 11.82 10.19 9.67 9.36 9.60 10.14 10.48 10.34 12109) 12.30 12.27 11.61 PAM 8.25 10.25 
J 26 12.32 12.11 11.89 10.05 9:59. 9.32 9.62 10.17 10.53 10.36 12.38 12.35 12°29 12.14 12.17 8.25 9.50 
A 30 12.40 12.16 12.06 10.63 9.90 9.52 9.62 10.20 10.58 10.60 eA 12.33 12.30 11.64 222i) 8.25 9.50 
S 27 12.47 12:23 12.23 10.52 10.16 9.83 O91 10.54 10.88 10.86 11.95 12.28 12.24 LESS) 12.26 8.25 9.50 
O 25 12.43 12.17 11.96 10.24 9.88 9.46 9.54 10.15 10.54 10.51 12S Tree 12229 11.41 12.26 8.25 950) 
N 29 12.47 12.21 12.14 10.99 10.36 9.83 9.80 10.41 10.82 10.90 WU 12.34 | ari) 11.47 12.28 8.25 9.50 
Dy 27 12.47 12.22 12.04 10.84 10.19 9.68 9.69 10.32 10.75 10.75 12.06 12.40 12.34 11.03 12.25 8.25 9.50 
1990 J 31 12.29 12.34 Tau 10.81 10.34 OR 10.04 10.70 11.11 11.10 12.78 12.85 12.78 12.46 12.05 8.25 9.50 
F 28 US 325 13.16 13.16 12.05 11.45 10.74 10.64 TES? 11.68 E95 13.42 13.53 13.46 12.21 1333) 8.75 10.50 
M 28 13.38 13.26 13.59 12.44 11.66 11.08 10.91 11.63 11.93 12.15 12097, 13.41 13.35 12.78 13.21 8.75 10.50 
A 25 Sia il 13.55 13.76 2-92 12.40 ED 11.54 1222 12.56 12.89 1292) 13.42 137, 12.48 13.64 9.50 11.00 
M 30 14.05 13.67 13.56 12238 11.67 11.12 10.86 IES: eg) 12.12 13.80 14.02 13.94 135 13.76 9.50 11.00 
J 27 13.90 13.58 152 ig hE E35 10.84 10.72 | 37) 11.60 Ug 13.04 13.71 13.67 V3) 13.70 9.50 11.00 
J 25 13.59 13.23 13.03 11.90 11.25 10.83 10.78 11.47 LL 11.93 13.63 13.60 13.56 13.08 13.41 9.50 11.00 
A 29 13.01 12.67 12.47 11.26 10.79 10.66 10.83 TESS E93) 11.73 13.09 13.14 13.10 12.84 12.00 9.00 10.50 
S 26 12.61 12.40 12.40 11.42 11.36 Nats 229/ 11.54 12227 12.65 12.48 12.84 12.60 12.53 11.79 12.46 8.50 10.00 
O 31 12.66 12.36 12.19 11.21 11.02 10.91 11.15 11.94 12.29 12.09 12.13 12.60 1253) 11.78 12.42 8.50 10.00 
N 2% 12-25) 12.01 11.83 10.80 10.52 10.42 10.70 LBS 11.87 11.65 12.56 12.45 12.39 IES) 12.16 8.00 9.50 
D 26 11.78 11.47 11.40 10.77 10.50 10.28 10.51 11.47 11.74 ile 0) 11.62 ile 11.88 10.93 11.58 7.50 9.50 
1990 S$ 5 12.92 12.57 peste) 11.03 10.78 10.72 10.90 11.61 11.99 11.78 12.96 13.00 12:95 WE) 783 9.00 10.50 
12 12.82 12.45 11.98 10.78 10.62 10.65 10.86 11.60 11.97 ET 13.22 12.85 12.80 12.63 12.00 9.00 10.50 
19 12.70 12.36 11.90 10.83 10.80 10.79 11.09 11.83 12.20 11.94 13.48 12.98 12192 12.00 12.04 9.00 10.50 
26 12.61 12.40 12.40 11.42 11.36 ey 11.54 12.27 12.65 12.48 12.84 12.60 12.53 GS 12.46 8.50 10.00 
O 3 12.65 12.34 12.14 11.23 11.15 11.08 11.28 EO 12.32 12.16 12.61 12.78 12.70 Iie 12.40 1 
10 12.59 12.34 12505 11.30 11.24 M27 11.49 12.22 12.55 1239 12.63 PIP? 12.61 12.01 IP ay72 330 10.00 
V7 12.59 12.41 12.36 ED 11.16 11.14 eS 12.10 12.46 12.31 12.40 12.56 12.49 WS 12.46 8.50 10.00 
24 12.66 12.41 12.33 tS) 11.16 11.09 IS it 12.07 12.43 12223 12.62 12.65 12.54 12.14 12.34 8.50 10.00 
31 12.66 12.36 1219 11.21 11.02 10.91 els 11.94 12.29 12.09 > Is} 12.60 12.53 11.78 12.42 8.50 10.00 
N 7 12.61 12.24 11.91 11.02 10.80 10.67 10.93 11.69 12.05 11.86 12.50 IPPs) 1255) 12.00 12.22 0 
14 12.49 12.10 11.65 10.80 10.58 10.46 10.70 11.48 11.81 11.61 12.49 12.56 12.51 12.06 12.26 $30 10.00 
21 ane 12.00 11.66 10.75 10.52 10.36 10.62 11.44 11.74 11.55 12.54 12.41 12.35 ESS 12.16 8.50 10.00 
8 12.25 12.01 11.83 10.80 10.52 10.42 10.70 bles? 11.87 11.65 12.56 12.45 3) 15 12.16 8.00 9.50 
D 5 12.26 11.91 11.61 10.79 10.51 10.33 10.56 11.38 11.69 ES 2 12.27 12.38 12.3 2 
12] 12.16 M16 Tar 891074 «Wal 9 10.04" 1020) 107 «91033 a7. “tes ios 1231 i183, 1100 8.00 9.30 
19 12.01 11.53 11.45 10.72 10.43 10.15 10.39 11.34 11.60 NOL Si 12.06 11.99 11.88 LESS 10.25 8.00 9.50 
26 11.78 11.47 11.40 10.77 10.50 10.28 10.51 11.47 11.74 11.50 11.62 H92 11.88 10.93 11.58 7.50 9.50 
J 2 11.72 11.25 11.09 10.65 10.35 10.08 10.28 11.24 11.46 11.30 11.07 SS 11.47 NAN 11.40 7.50 9.50 





Chartered 
banks’ rate 
on prime 
business 
loans 

Taux de base 
applique par 
les banques 
aux préts aux 
entreprises 


B14020 
B113855 


12725 


12.25 
12.75 
13.50 
13.50 
13.50 
13.50 
13.50 
13.50 
13.50 
13.50 
13.50 
13.50 


13.50 
14.25 
14.25 
14.75 
14.75 
14.75 
14.75 
14.25 
S75) 
13.75 
13.25 
1275) 


14.25 
14.25 
14.25 
B75 


13.75 
RSS 
1375 
13.75 
13275) 


13.75 
13.75 
I3a75) 
13.25 


13.25 
13.25 
13.25 
1275 


12.75 


Trust 
company 
guaranteed 
investment 
certificates, 
5 years 
Certificats 
de place- 
ment 
garantis 

a 5 ans 
des sociétés 
de fiducie 


B14046 
B113875 


10.50 


10.54 
10.58 
10.79 
10.75 
10.25 
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Chartered bank 
typical 

mortgage rate 
Taux des préts 
hypothécaires 

des banques 

(taux représentatifs) 





1 year 5 year 
Al A5 
an ans 
B14050 ~—B14051 
B113871 B113872 
12.00 12.25 
12.25 12725 
TS 225) 
13.50 12.75 
13.50 12.75 
13.00 12.00 
12.75 12.00 
12.75 11.75 
PETS) 11.75 
125 11.75 
12.75 11.75 
12575 Wits) 
12.75 12.00 
12.25 12.00 
13.00 12.75 
13.00 13225) 
14.25 14.25 
14.25 14.25 
14.25 14.25 
14.25 14.25 
13.75 13.50 
13.25 13225) 
13.25 13.25 
12.75 12.75 
12.50 12.50 
13375 13.50 
13.50 13.50 
13.50 13.50 
13.25 13.25 
13:25 1325 
325) 13.25 
13.25 13.25 
13225) 13.25 
1325 13.25 
1325 13.25 
13.25 13.25 
1325 13.00 
12.75 1275 
PTS PATS) 
12.75 12.50 
12.50 12.50 
12.50 12.50 
12.50 12.50 


United States 
Etats-Unis 


RS SSS a A RR ES 


F.R. Bank 

of New York 
discount rate 
(effective date 
in brackets) 
Taux d’escompte 
de la Banque 
Fédérale 

de Réserve 
de New York 
(date d’entrée 
en vigueur 
entre 
parentheses) 


B54405 
B113800 


6.50 


6.50 
6.50 
7.00(F 24) 
7.00 
7.00 
7.00 
7.00 
7.00 
7.00 
7.00 
7.00 
7.00 


Federal 
funds 
rate 
Taux des 
«federal 
funds» 


BS4408 
B113802 


8.86 


9.06 
9.39 
9.88 
9.86 
9.84 
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Treasury 
bills at 
Monday 
tender 

3 month 
(adjusted) 
Bons 

du Trésor 
a 3 mois 
a Padjudi- 
cation 

du lundi 
(taux 
corrigés) 


B54409 
B113809 


8.05 
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Government 
5 year bond 
yield 
(constant 
maturity) 
Taux de 
rendement 
des obligations 
a 5 ans du 
gouvernement 
fédéral 
(échéance 
constante) 


B54413 
B113808 


OPP 


7.81 
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Corporate 
bonds 
industrial 
average 
(Moody’s) 
Rendement 
moyen des 
obligations 
industrielles 
(Moody’s) 


B54410 
B113810 


10.06 


10.04 
10.12 
10.23 
10.12 
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Commercial 


paper 
(adjusted) 
Papier 
commercial 
(taux 
corrigés) 


30-day 
A 30 
jours 


B54416 
B113803 


9.43 


9.10 
9.48 
10.12 
9.86 
9.66 
9.46 
8.99 
8.91 
9.04 
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Certificates 
of deposit 
90-day 
(adjusted) 
Certificats 
de dépots 
a 90 jours 
(taux 

90-day corrigés) 

A 90 

jours 

B54412 B54414 

B113804 B113805 






90 90 90 90 90 G0 90 90 90.90.9090 90 90 90 90. 90. 90:10 0D DOO 
WOoOWd WW ES ) 00 CO COWS y 


~I 2 ~I~190 90.00.9000 90.00000000 90.00.00 G0 
ererensen 





Prime rate 
charged 
by banks 
Taux 

de base 
des préts 
bancaires 


BS4404 
B113801 


10.50 


Euro-U.S. 
dollar 
deposits 

in London, 
3 months 
(offer) 
(adjusted) 
Dépots 

a 3 mois 
en euro- 
dollars 
ameéricains 
4 Londres 
(offerts) 
(taux 
corrigés) 


B54415 
B113807 


ODT] 


9.44 
10.08 
10.58 
10.20 

9.69 

Oi 

9.06 

OF 

9.19 

8.75 

8.62 

8.68 


8.50 
8.50 
8.62 
8.81 
8.50 
8.50 
8.24 
8.30 
8.56 
8.17 
8.56 
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we 
o 
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Forward Wednesday 
premium Le mercredi 
or 

discount (—) 

U.S. dollar 

in Canada 

90-day _ 

Dollar E.-U. 

a 90 jours 

au Canada, 

report ou 

déport (—) 

B14034 

B113856 

1.53 1988 D 28 
1.92 1989 J 25 
1.89 Fe? 
1.90 M 29 
2.35 A 26 
2.86 M 31 
2.88 J 28 
B29 J 26 
3.27 A 30 
3.20 S 27 
3.56 O25 
3.76 N 29 
3.61 Da27 
4.13 1990 J 31 
5.10 F 28 
5.00 M 28 
4.86 A 25 
5.55 M 30 
Bye yea 
5.31 225 
4.69 A 29 
4.03 S 26 
4.42 O 31 
3.66 N 28 
B39 D 26 
4.68 1990RS eS) 
4.43 12 
4.46 19 
4.03 26 
4.44 O73 
431 10 
4.16 17 
4.34 24 
4.42 31 
4.24 N 7 
4.15 14 
4.10 21 
3.66 28 
3.87 Die 
4.27 12 
3.82 19 
3.39 26 
S72 2 


Money market statistics 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 




















Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
gS 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Taux officiel © members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
d’escompte Canadian Payments (patvaliey === a ae oe ao 
Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
(weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) 
membres de dela semaine _ cléture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6 month i year 
Association des taux de 3 mois 6 mois 1 an 3 mois 6 mois 1 an 
canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B113854 B113863 B14002™ B405™ BI13851 B113852  ~— BI 13853 
1990 F 7 712.59 181.1 228.6 1,025.0 12 3/8 12.35 119,350 12.54 Qt LEI 3,350 1,650 800 
14 | 12.79 173.9 21.0 105.0 12 3/8 12.48 119,600 13.07 12.99 12.58 2,550 1,250 800 
21 13332 205.4 12 5/8 12.58 119,000 13.00 12.74 12.33 2,650 1,350 800 
23e AMisi25 95.7 404.9 685.0 13 1/4 13.05 t 18150 13.16 13.16 12.95 3,300 1,700 800 
M 7 | 13.41 83.9 41.0 205.0 12 5/8 12.83 118,550 13.06 13.08 12.89 3,300 1,700 800 
14 | 13.31 83.7 122 1278 118,050 13.03 13.11 13.03 2,550 1,250 800 
21 13.28 102.1 41.1 110.5 13 1/4 12.98 117,250 13e3 13.25 13322 3,350 1,650 800 
28 | 13.38 93.9 83.3 416.6 12 7/8 13.05 117,400 13.26 13:59) 13.51 3,350 1,650 800 
aN 4 71351 78.9 60.0 210.0 12 3/4 12.85 119,550 13i32 13.63 13.48 3,350 1,650 800 
1] 13.61 64.6 70.5 150.0 syle 13.00 121,050 13.36 13.55 13.49 3,000 1,500 800 
18 } 13.61 93.4 404.8 624.0 12 7/8 12.88 14 121,700 13.52 13.84 13.93 3,200 1,600 800 
Dame sang, 74.0 98.6 243.0 13 13.05 121,750 1395 13.76 13.66 3,400 1,700 800 
M 2 | 13.80 113.6 136.0 395.0 13 1/8 13.10 123,900 13.54 13.67 13.64 3,400 1,700 800 
9 | 13.79 52:9 122.6 315.0 13 3/8 1/3) 5)5) 124,250 eSy? 13.46 13.34 3,400 1,700 800 
lon | 13.77 170.6 38.0 190.0 13 1/2 13.50 123,350 13855 13.46 13.24 2,500 1,300 800 
23 | 13.80 108.8 90.8 203.0 13 3/4 13.66 122,600 13.80 13.80 13.63 2,500 1,300 800 
30 | 14.05 44.9 31.6 158.1 13 3/4 13.80 123,050 13.67 13.56 13.28 2,800 1,400 800 
J 6 | 13.92 172.3 25.8 84.0 13 7/8 13.78 123,400 13.47 Ne) 2 12.81 3,350 1,650 900 
13 | 13.72 43.3 Tales 277.6 eh We? 13.60 123,700 13.55 13.38 12.98 3,300 1,600 900 
20 13.80 99.0 45 22.4 12 7/8 13.28 10 124,100 13.65 13.74 13.61 3,400 1,700 900 
Dy) 13.90 48.8 13 1/4 13.03 124,500 13.58 13.52 heh) 2,950 1,450 900 
J 4 | 13.83 143.2 112.6 214.8 13 7/8 13.69 124,150 13.48 13.32 13.13 2,750 1,350 900 
11 yl 3.73 80.4 459.5 722.5 13 5/8 13163 123,850 13.42 13.32 13.20 2,750 1,350 900 
18 13.67 94.3 Pye 354.2 13 5/8 13.63 3 123,900 13.34 13.11 12.97 3,400 1,700 900 
25 13.59 45.6 193.1 383.7 13n 2 13.53 123,400 13:23 13.03 12.93 3,400 1,700 900 
A I 13.48 165.4 258.9 415.0 13 3/8 13.38 125,050 IS ah 12.83 12.53 3,400 1,700 900 
8 | 13.42 43.4 394.3 451.0 13 3/8 13.38 126,450 13.09 12.70 12.42 3,350 1,650 900 
15 13.34 109.9 405.7 463.3 13 1/4 13.25 20 126,600 12.82 L235) 12.07 3,500 1,800 900. 
22 13.07 52.8 424.1 475.0 13 13.00 127,500 12.76 1251 12.30 3,300 1,650 900 
; 29 13.01 62.4 183.5 349.4 13 13.00 128,750 12.67 12.47 2S) 3,600 1,800 1,000 
S 5 12.92 157.8 231.0 422.0 12 7/8 12.88 130,900 275i 12.19 11.91 3,400 1,700 1,000 
12 12.82 46.4 386.8 455.0 12 3/4 7B 130,200 12.45 11.98 11.66 3,550 1,750 1,000 
19 12.70 113.4 406.7 465.2 12 5/8 12.63 130,200 12.36 11.90 11.65 2,800 1,450 1,000 
26 12.61 89.0 346.9 474.6 Lay: 12.50 129,650 12.40 12.40 12539 3,350 1,650 1,000 
O 3 12.65 83.9 779.0 1,019.0 12 5/8 12.63 130,300 12.34 12.14 12.03 3,150 1,550 1,000 
a 12.59 59.4 693.0 962.0 12 1/2 12.50 130,850 12.34 ALS 11.98 3,200 1,600 1,000 
- Cee 114.3 427.3 871.5 1272 12.48 130,650 12.41 12.36 12.13 3,000 1,500 1,000 
a ee 61 di cue 1,139.0 12 5/8 12.63 130,400 12.41 12.33 12.08 3,150 1,550 1,000 
. easel 23 Uek?2 320.0 12 5/8 12.28 131,750 12.36 12.19 12.07 3,600 1,800 1,000 
eons 117.8 582.8 841.2 ID i? 12.48 25 133,800 12.24 OT TES 3,600 2,000 1,000 
. ae ee ee, 395195 12 3/8 12.41 133,600 12.10 11.65 11.4P 2,800 1,400 1,000 
oe A ee oe 265.6 431.7 12 1/4 12.25 132,150 12.00 11.66 esi 2,800 1,400 1,000 
a me noe 35. 450.7 946.7 12 1/4 12.30 20 131,950 12.01 11.83 11.56 3,600 1,800 1,000 
ane 102.9 211.1R 288.0R 12 1/4 12.28 133,800 11.91 11.61 11.33 3,600 1,800 1,000 
i’ 2-16 =f 365.0 466.0 12 1/8 12.15 132,850 11.76 11.47 11.20 3,600 1,800 1,000 
! 2, 57.4 3/39 770.0 12 12.00 20 131,800 HiS3 11.45 11.19 3,600 2,000 1,000 
26 | 11.78 117.4 123.3 370.0 11 1/4 11.50 133,100 11.47 11.40 11.24 3,600 1,800 1,000 
C 9 2) > 
1991 J 2 11.72 208.4 11 1/4 11.04 133,900 WS) 11.09 10.97 3,600 2,000 1,000 
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End 


of period 


En fin 


de période 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1987 
1988 


1989 


1990 


o 


UZOYroH-z2>peno 


REZ) i a lh 


SEZ O en Se ed a 


Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de Vencours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Sales finance and 
consumer loan company paper 
Papier des sociétés de financement 
ou de prét 4 la consommation 


eS eee 
Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B17417 


1,348 
1,712 
2,356 
OTM 
2,678 
2,778 
2,917 
3,357 
3,168 
3,077 
3,029 
1,759 
DTD, 
2,915 
3,836 
5,972 
6,595 
8,185 
9,456 
7,906 


6,595 


6,494 
6,684 
7,064 
TM23 
7,245 
7,394 
7,420 
TA 
7,754 
ES 
7,767 
8,185 


8,108 
8,315 
8,530 
8,854 
9,198 
129 
8,755 
8,407 
8,681 
8,988 
9,033 
9,456 


9,108 
9,033 
9,070 
8,940 
9,150 
9,194 
9,747 
9,042 
8,458R 
8,477 
8,247 
7,906 


B17419 


297) 
483 
432 
442 


378 

624 
TS 
1,661 
1,554 
1,386 
1,312 
1,016 
1,170R 
1,218 
1,114 
1,098 


Total 
Total 


B17420 


1,434 
1,807 
2,477 
2,961 
3,017 
3,167 
3,314 
3,879 
3,879 
3555) 
3,501 
1,821 
Prone 
2,975 
4,049 
6,102 
2395 
8,729 
9,898 
9,004 


Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15002 


1,128 

996 
1,183 
2,920 
2918 
3552 
4,102 
5,249 
6,800 
8,554 
7,338 
7,053 


16,814R 
17,432R 
15,621R 
15,302 


Other commercial paper 
Autres effets de commerce 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B1S004 


Total 
Total 


B15005 


1,160 
1,013 
1,228 
2,966 
3,059 
3,980 
4,594 
D192 
8,131 
11,201 
9,314 
7,696 
SYNNS) 
11,341 
10,125 
10,298 
12,017 
16,377 
19,616 
21,082 


12,017 


12,881 
14,429 
14,864 
14,267 
15,181 
15,910 
16,734 
17,739 
18,261 
17,677 
LTT 
16,377 


18,118 
19,147 
18,708 
19,948 
20,111 
18,251 
19,624 
20,145 
21,332 
ZAI 9 
20,716 
19,616 


21,084 
21,880 
21,234 
23,205 
23,047 
22,584 
22,936 
22,651 
22,589R 
24,627R 
22,932R 
21,082 





Of which: Paper 
issued by 
non-financial 
corporations 
Dont : Papier 
des sociétés 

non financiéres 


B15020 


930, 
661 
530 


Lis: 
OT 
12,285 
PATA? 
12,391 
12,431 
12,266 
12,346 
12,757 
13,304 
12,653R 
1,553 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


BI5011 


403 
390, 
342 
903 
1,047 
1135 
1,166 
1,664 
2.985 
5,365 
6,591 
12,647 
13,954 
13,982 
17,007 
24,896 
SWS 
40,191 
43,666 
45,400 


SHESMIS) 


31,440 
31,973 
33,717 
34,115 
34,488 
34,192 
35,083 
36,199 
37,769 
39,632 
40,626 
40,191 


41,500 
41,885 
42,449 
44,086 
43,499 
42,644 
43,078 
43,211 
44.151 
45,369 
45,151 
43,666 


43,610 
44.357 
45,020 
47,079 
46,444 
47.146 
47,442 
48.412 
41,643 
46,280R 
46,223r 
45,400 


Total short-term paper 
Papier a court terme 


Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B1S010 


2,879 
3,098 
3,881 
6,593 
6,638 
7,465 
8,185 
10,270 
12,904 
16,995 
16,958 
21,458 
24,741 
26,563 
29,205 
39,176 
47,155 
60,359 
68,444 
68,608 


47,155 


48,098 
49.566 
51,707 
Slo 
52,751 
53,079 
55,041 
56,622 
59,046 
60,889 
61,854 
60,359 


63,198 
64,965 
65,413 
68,496 
68,610 
66,251 
67,505 
67,690 
69,764 
71,396 
70,370 
68,444 


69,654 
70,699 
70,564 
73,503 
72,976 
TBS) 
74,760 
74,343 
72,915R 
72,183R 
70,09 1R 
68,608 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15013 
118 


Total 
Total 


B15014 


2,996 
3,209 
4,047 
6,829 
7,124 
8,282 
9.074 
11,334 
14.946 
20,117 
19,406 
22.164 
26,241 
28,298 
31,181 
41,296 
50,467 
65,297 
73,180 
75,486 


50,467 


51,529 
53,793 
56,368 
56,011 
57,340 
S992, 
59,618 
61,507 
64,141 
65,546 
66,938 
65,297 


68,344 
69,864 
70,124 
73,271 
73,326 
70,521 
71,943 
72,182 
74,462 
75,999 
15,302 
73,180 


74,180 
75,895 
76,496 
80,885 
80,195 
80,309R 
81,437 
81,121 
79,860R 
80,594R 
78,5 16R 
75,486 


Total treasury bills and other 
short-term paper 

Bons du Trésor et autres 
effets 4 court terme 





Provincial 
governments 
and their 
enterprises 
Provinces 

et leurs 
entreprises 


B15021 


499 
$73 
506 
371 
614 
447 
447 
637 
506 
1,087 
1,807 
3,653 
5,142 
6,699 
7,142 
9,691 
11,119 
9.964 
11,485 


11,119 


10,502 
10,039 
9,085 
8,754 
8,992 
9,714 
9,008 
9,200 
9,667 
10,262 
10,026 
9,964 


10,712 
10,053 

9,544 
10,205 
10,779 


Municipal 
governments 
Municipalités 


B15022 


S77 


Total treasury 
bills and other 
short-term paper 
Ensemble des 
bons du Trésor 
et du papier 

a court terme 


B15023 


3,515 
3,787 
4,554 
D227 
7,791 
8,891 
9541 
12,001 
15,487 
21295 
21,473 
26,067 
31587 
35,248 
38,599 
51,238 
61,912 
75,550 
85,077 


80,269 


81,613 


86,708 


85,077 


88,987 


93,934 


87,166R 


F A Stock market statistics: Canada and United States 











Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis S78 
Month Canadian stock market indicators 
Mois Indicateurs des cours et de activité des bourses au Canada 
Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto Montreal Exchange 
Canadian stock price indexes 
Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 Stock Price/ 4 January 1983 = 1000 
—_—_—_—$—_—_—_——_—_———————————————————————————————————————————————————_ ON dividend earnings Month-end close 
Composite (300) Closing quotations at month-end yields ratio Bourse de Montréal 
Indice synthétique (300) Cours de cléture en fin de mois (composite) (composite) Indices boursiers canadiens 
a _—______ Rendement Taux de 4 janvier 1983 = 1000 
Closing quotations Oil and Metals Utilities Paper and Merchan- Financial Gold sous forme capitalisa- Cours de cloture en 
Cours de cléture au cours du mois gas and Services forest dising services and de tion des fin de mois 
Pétrole minerals dutilité products Entreprises Services silver dividendes bénéfices 
High Low Close et gaz Métaux et publique Papiers et de distribu- financiers Or et (indice (indice Market port- Banks 
Haut Bas Dernier minéraux produits de tion argent synthétique) synthétique) folio (25) (6) 
jour la forét Indice du Banques 
marché (25) (6) 
B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 B4240 B4241 B4242 B4243 B4244 B4245 B4246 B4289 B4290 
1986 D 3,076.4 3,026.0 3,066.2 3,053.2 1,972.1 2,651.6 3,660.8 3,391.5 2,328.2 5,305.8 2.99 17.39 ISS) 1,510.3 
1987 J 3,348.9 3,333.1 3,348.9 3,414.7 2,171.6 2,785.5 4,425.3 3,433.9 2,586.4 6,210.2 2.74 18.91 1,702.7 1,730.1 
F 3,579.9 3,350.5 3,498.9 3,376.0 2,432.6 2,902.4 4,766.3 3,666.8 2,549.7 6,872.7 2.61 19.32 1,753.0 1,642.7 
M 3,847.7 3,505.2 3,739.5 3,929.3 2,566.5 2,968.4 5,189.4 3,898.4 2,580.2 8,187.5 2.43 21.38 1,844.3 1,638.7 
A 3,897.1 3,656.8 3,716.7 3,908.6 2,699.5 2,906.5 5,040.6 3,749.6 2,542.8 8,908.8 2.47 20.93 1,838.3 1,641.4 
M 3,844.1 3,656.0 3,685.2 4,183.6 2,700.1 2,937.2 4,932.3 SHS 2,472.9 8,219.3 2.51 20.34 1,840.1 1,591.8 
J 3,740.2 3,659.0 3,740.2 4,318.0 2,778.2 2,938.0 5,080.2 3,809.4 2,506.0 7,850.4 2.48 20.95 1,890.4 1,626.7 
J 4,038.8 3,743.5 4,030.4 4,675.5 3,437.7 2,844.9 5,486.0 3,885.6 PES Giles 9,617.5 23 21.63 2,023.6 1,666.9 
A 4,118.9 3,974.5 3,993.6 4,448.7 3,188.0 2,896.8 Soa 3,935.6 2,532.6 9,787.2 232 20.25 1,982.9 1,637.4 
S 4,019.0 3,864.1 3,902.4 4,349.9 3,380.2 2,769.4 5,306.4 3,716.8 2,382.9 10,176.9 2.39 19.54 1,933.3 1,547.6 
O 3,919.7 2,783.3 3,019.3 3,406.1 2,345.0 2,569.9 3,749.6 BORD) 1,934.7 6,611.1 3.13 14.83 1,548.8 1,295.7 
N 3,110.8 2,833.6 2,978.3 BVI 2,372.0 2,536.2 3,845.4 2,882.0 1,904.7 7,831.8 B25 13.89 1,464.4 1,274.3 
D 3,211.8 2,898.5 3,160.1 3,280.6 2,688.0 2,622.1 4,371.7 3,007.8 2,010.9 7,530.4 3.08 14.32 1,584.8 1,348.0 
1988 J. 3,270.7 3,035.1 ROSE 3,400.8 2,363.1 PLS 4,043.8 3,147.0 1,984.8 5,986.1 3.20 13.42 1,534.0 1,330.5 
F 3,204.8 2,976.3 3,204.8 3,595.9 2,589.0 PE GEYNS) 4,268.3 3,291.0 2,032.5 6,035.7 Ble 12.87 1,612.1 1,335.9 
M 3,370.2 3,204.4 3,313.8 3,815.6 2,650.1 2,700.2 4,111.5 3,486.4 2,101.3 6,623.7 3.03 13.21 1,627.3 1,380.1 
A 3,405.1 3,306.9 3,339.8 3,962.9 2,783.4 2,702.1 4,067.8 3,524.9 2,070.8 6,641.8 3.07 12.54 1,639.4 1,343.9 
M 3,353 5 3,148.5 3,249.2 3,734.2 2,820.7 2,696.6 3,834.2 3,455.1 2,080.7 6,585.5 823 12.03 1,608.1 1,366.7 
J 3,450.3 3,262.9 3,441.5 3,883.9 3,128.9 2,657.7 4,200.4 3,563.1 2,269.4 6,515.2 3.05 WAS) 1,707.9 WSS IES 
J 3,478.9 3,333.5 3,376.7 3,843.3 3,004.6 2,633.9 3,880.6 3,618.4 DN YSS 6,484.2 3.16 12.05 1,678.4 1,520.8 
A 3,382.5 3,239.6 3,285.8 3,768.2 2,871.5 2,621.9 3,700.5 3,553.1 2,285.7 6,142.6 B07; 11.38 1,636.0 1,536.9 
S 3,307.5 3,239.6 3,283.7 3,599.5 2,748.9 2,641.8 3,656.5 3,611.5 235015) 5,604.4 Bee Ta 1,634.4 1,598.5 
O 3,430.2 3,268.7 3,395.5 3,578.9 2,907.9 2,750.2 3,832.8 BINS 2,422.2 RWI) 3.25 11.24 1,683.4 1,644.1 
I 3,396.6 3,198.0 3,294.7 3,419.8 2,925.4 2,713.5 3,681.1 3,603.7 2,373.9 5,650.6 3.39 10.71 1,640.3 1,613.3 
D 3,390.0 3,372.9 3,390.0 4,243.6 3,253.4 2,648.9 3,386.9 3,669.0 2,397.4 5,434.6 3.36 10.86 1,698.0 1,632.0 
1989 J. 3,635.8 3,348.5 3,616.6 3,858.0 3.03892 POS) 4,433.9 3,870.3 PEWS) (0) 5,619.3 BPG 11.63 1,813.2 1,708.4 
F 3,704.1 3500-0 315)9/ 22 I 3,815.8 Shehsiila)| 2,673.5 4,273.4 3,864.6 2,479.1 6,129.8 3.36 F335) 1,726.4 1,670.9 
M 3,652.8 3,541.4 3,578.2 4,020.0 S820 2,658.9 4,184.6 3,957.6 2,550.4 5,811.3 B35 Li 7/ 1,785.7 1,713.8 
A 3,627.9 3,545.0 3,627.9 4,054.6 Ssh 72 2,707.1 4,096.8 3,996.4 ING? 5,478.5 eke y/ 11.09 1,844.1 1,847.8 
M 3,708.4 3,558.3 3,707.4 4,067.4 3,389.1 2,783.4 4,095.0 4,209.3 2,809.8 5,420.4 BS i7) Hiks9, 1,897.4 1,908.0 
J 3,807.5 3,702.3 3,760.9 4,164.7 3,278.1 2,854.1 3,958.6 4,411.0 2,847.5 5,803.2 3.34 11.49 1,893.0 1,925.5 
J 3,979.3 3,749.6 3,970.8 4,227.1 3,464.4 2,950.0 4,164.8 4,591.8 3,040.7 6,009.7 Sy.t1S) 12.16 2,022.1 2,075.6 
A 4,030.9 3,927.9 4,010.2 4,166.6 3,911.7 2,947.6 4,386.9 4,608.1 2,954.1 6,230.3 3.11 12255 2,046.7 2.0013 
S 4,016.0 3,881.5 3,943.0 4,322.9 3,679.5 2,919.7 4,193.9 4,669.5 2,871.1 6,329.3 3.28 12.36 2,004.8 1,937.6 
O 4,042.3 3,755.6 3,918.6 4,327.0 3,461.9 2,980.9 B87 2e2 4,581.5 2,949.6 6,488.4 3.26 12.43 2,006.2 2,022.5 
N 3,970.0 3,902.9 3,942.8 4,236.9 3,393-2 3,096.8 3,635.8 4,480.4 2,961.1 7,426.5 2h 2-5) 12.47 1,999.8 2,010.4 
D 4,009.1 Ss O1ne2 3,969.8 4,474.7 3,354.2 3,153.9 3,758.2 4,454.6 2,925.6 7,225.9 B25 14.79 2,030.8 1,984.6 
1990 J 4,020.9 3,690.5 3,704.4 4,231.7 3,057.1 3,025.0 3,639.8 4,029.7 2,603.3 7,792.9 3.50 14.67 1,87 ) 
F 3,795.3 3,628.4 3,686.7 4,402.0 3,010.9 2,996.3 3,704.5 4,016.6 2,635.4 7237.0 3.50 14.49 1881.0 7504 
M 3,774.2 3,633.9 3,639.5 4,245.4 3.12547 2,897.1 Oyo oad. 4,060.0 2,588.4 6,862.6 3.47 14.50 1,880.7 1,750.4 
A 3,654.8 3,323.3 3,340.9 3,988.1 2,907.5 2 say 3,347.3 3,859.2 2,361.9 5,932.8 3.78 14.44 1730.1 1576.4 
M 3,587.0 3324.6 3,582.0 4,147.8 3,217.2 2,812.8 3,643.8 4,036.7 2,544.4 64654 3.54 15.85 1,852.1 1,703.8 
J 3,617.2 3,473.8 3;943.9 4,025.4 3,208.5 2,799.1 3,695.2 3,975.2 2,550.1 6,074.5 3.57 16.42 1833.3 1718.1 
J 3,561.3 8551-5 3,561.1 4,222.0 3,374.3 2,692.0 3,565.2 3,989.9 2,596.4 6,483.6 3.54 17.45 1,856.4 1754.0 
2 ee 3 329.7 3,346.3 4,387.5 3,046.7 2,680.5 3,273.0 3,789.0 2,347.7 6,473.6 3.76 eal 1,756.5 1590.8 
“ g ae 8.3 3,144.2 3,159.4 4,542.4 2,860.9 2,548.8 3,036.4 3,539.1 2,104.7 6,449.6 3.97 16.49 1,675.1 1,440.1 
: 30 20 ! 3,079.0 3,081.3 4,152.3 2,607.0 2,696.2 3,010.8 seeks! ASA PP 5,460.6 4.06 17.58 1,640.2 1,486.8 
: 152.2 3,049.5 3,151.0 4,016.4 2,586.9 2,814.9 2,998.8 3,665.7 22252 5,293.1 3.97 17.65 1,668.4 1565.7 
D 3,263.7 3,150.6 3,256.8 3,973.4 DENT I 2,815.8 3,117.9 3,761.9 2,341.9 5,764.8 3.83 16.09 1,726.1 1,664.3 
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U.S. stock market indicators Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
SN ra a ae re ee ee eS eee 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor's 
stock exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto S—— ee — rr  CC=luue Of Volume Stock market credit by US. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions, end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
Value of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période, U.S. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, 2 Standard & Poor’s: Valeur Volluneds (i=... aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions balances balances commerciales ordinaires) 
négociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions négociées K.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
de dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
d’actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
5,600.5 476.6 1,955.6 1,896.0 1,896.0 276.7 1QOtS 3,733.0 36,840 23,880 20,502 3.38 1986 D 
10,661.7 15T3 DAVBS DMI 2,158.0 296.1 163,620 4,116.0 34,960 22,455 20,758 Selly 1987 J 
12,144.9 801.0 2,244.1 2,158.0 2,224.0 318.2 142,613 3,974.0 35,740 21,795 20,785 3.02 F 
12,722.8 948.6 2,372.6 2,220.5 2,304.7 334.6 166,316 4,378.0 38,080 22,100 20,326 2.90 M 
12,457.5 996.7 2,405.5 2,230.5 2,286.4 304.3 172,672 4,426.0 39,820 21,945 23,356 2.99 A 
9,401.9 738.0 2,342.2 2,215.9 2,291.6 336.1 143,178 3,991.0 38,890 21,340 23,645 3.02 M 
7,710.0 626.7 2,451.1 2,278.2 2,418.5 349.6 143,548 3,834.0 38,420 19,085 20,870 2.92 J 
11,417.4 780.5 sy 72 2,409.8 DESiDel 362.4 154,422 4,386.0 40,250 20,025 21,902 2.83 J 
9,644.4 766.9 ia24 2,546.7 2,663.0 383.0 176,354 4,584.0 41,640 20,435 21,883 2.69 A 
9,288.6 746.7 2,613.0 2,492.8 2,596.3 371.6 163,895 4,067.0 44,170 20,165 20,560 2.78 S 
12,577.6 1,008.7 2,641.0 1,738.4 1,993.5 SNe 219,466 6,408.0 38,250 26,870 22,751 3:25 O 
11,240.7 876.6 2,014.1 1,833.6 1,833.6 280.1 113,300 4,573.0 34,180 22,060 ADIN 3.66 N 
7,000.1 604.1 2,005.6 1,766.6 1,938.8 278.1 114,214 4,374.0 31,990 20,390 21,723 3.71 D 
6,676.4 548.2 2,051.9 1,879.1 1,958.2 288.1 115,710 3,643 31,320 19,945 22,392 3.66 1988 J 
6,742.5 568.3 2,071.6 1,895.7 2,071.6 296.5 120,995 3,981 31,990 19,250 22,978 3.56 F 
7,914.8 651.4 2,087.4 1,978.1 1,988.1 308.0 134,828 4,791 32,660 18,970 22,633 3.48 M 
6,104.2 679.4 2,110.1 1,980.6 2,032.3 305.8 111,280 3,714 33,270 18,360 22,692 3,00 A 
6,250.4 552.0 2,058.4 1,941.5 2,031.1 297.4 101,526 3,297 33,070 18,530 22,811 3.80 M 
9,034.4 705.1 252-2 DOS285 2,141.7 312.6 142,031 4,150 32,300 19,040 DIAS 3.58 J 
6,054.7 487.4 2,158.6 2,053.7 2,128.7 310.9 109,502 3,819 31,770 18,825 24,211 3.65 J 
6,742.9 531.5 2,134.1 1,989.3 2,031.7 303.1 107,249 3,759 31,930 18,710 24,432 3:75 A 
5,634.3 488.7 2,119.3 2,002.3 2,112.9 307.4 101,435 Boe 32,770 18,900 20,158 3.69 S 
UES) 545.8 2,183.5 210251 2,148.7 318.7 123,830 3,528 33,410 19,945 22,142 3.61 O 
6,476.2 543.7 2,170.3 2.038.6 2,114.5 311.8 96,463 3,162 33,640 20,105 22,689 3.70 N 
7,454.3: S271 2,182.7 2.092.3 2,168.9 319.1 91,202 3,222 32,740 22,255 22,185 3.68 D 
10,806.7 736.9 2,342.3 2,144.6 2,342.3 329.7 124,237 3,264 32,530 21,495 22,289 3.64 1989 J 
8,018.8 609.6 2,347.1 2,245.5 2,258.4 339.6 111,971 3,909 31,480 21,800 22,980 3.59 F 
8,032.6 600.6 2,340.7 2,243.0 2,293.6 337.8 123,290 3,694 32,130 21,390 17,515 3.68 M 
7,038.5 $64.1 2,419.0 2,292.0 2,418.8 348.5 115,480 3,356 32,610 ONS T5) 19,311 3.59 A 
8,488.7 632.2 2,502.0 PRS YSNS) 2,480.2 360.9 136,380 3,887 33,140 21,215 21,679 3.52 M 
8,629.7 720.8 2,531.9 2,440.1 2,440.1 370.4 152,058 4,092 34,730 25,980 17,619 3.44 J 
8,333.7 673.1 2,660.7 2,452.8 2,660.7 379.5 124,783 3,283 34,360 21,765 21,212 3.38 J 
10,615.4 839.3 2,743.4 2,641.1 Past 3) if) 396.6 157,400 4,242 33,940 21,595 21,389 3.28 A 
8,114.3 676.9 2,752.1 2,659.2 2,692.8 397.4 120,174 351g) 35,020 20,990 20,620 3.29 S 
9,734.6 737.5 2,791.4 2,569.3 2,645.1 396.6 158,223 4,022 35,110 22,340 22,621 3.29 O 
9,191.9 766.4 2,706.3 2,582.2 2,706.3 385.7 107,860 BAG 34,630 22,160 21,591 3.39 N 
7,017.9 601.8 2,761.1 2,687.9 DSS 398.4 110,991 Bion 2 34,320 25,545 20,812 3.31 D 
10,192.1 779.7 2,810.2 2,543.2 2,590.5 390.6 134,522 3,544 32,640 24,125 QTV 3.41 1990 J 
7,290.0 651.7 2,649.6 2,564.2 2,627.3 381.1 99,458 3,286 31,480 22 24,523 3.54 F 
7,001.3 590.1 2,755.6 2,635.6 2,707.2 391.4 113,891 3,696 30,760 23,035 24,824 3.49 M 
5,897.8 506.3 2,765.8 2,645.1 2,656.8 393.2 95,756 2,906 31,060 21,840 25,210 3.51 A 
6,883.7 $95.3 2,878.6 2,710.4 2,876.7 408.1 WATE 4,561 31,600 21,685 24,552 3.44 M 
6,447.7 550.6 2,935.9 2,842.3 2,880.7 421.4 115,622 3,576 31,720 AIS) 21,399 3.36 J 
20183 471.7 2,999.8 2,879.2 2,905.2 425.8 © 120,047 3,370 32,130 23,420 23,044 BL J 
7,410.4 665.9 2,899.3 2,483.4 2,614.4 390.8 136,859 4,402 30,350 23,885 23,996 3.65 A 
5,328.5 $16.1 2,628.2 2,912.4 2,452.5 372.8 82,787 2,665 29,640 23,470 20,770 3.85 S 
6,220.5 632.6 2,523.8 2,407.9 DA223 361.0 O 
5,876.1 $64.2 2,565.4 2,440.8 2559.7 369.4 N 
5,347.3 503.9 2,637.1 2,565.6 2,633.7 384.8 D 


F 5 Net new security issues placed in Canada and abroad* 


Emissions nettes de titres placés au Canada et 4 l’étranger* $ 80 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 














Year Government of Canada Provincial Municipal Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: 
and Gouvernement canadien bonds bonds Sociétés institutions Total Papier a court terme Total Dont : Emissions placées 
quarter Obligations Obligations and — Sa ee. Eas aa 
Année Bonds Treasury Total des des Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations bills Total provinces municipa- Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats- En d’autres 
trimestre Bons lités** common Autres other com- bankers’ Unis monnaies 
du Trésor stocks institutions ercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1970 1,114 730 1,844 2,079 176 1,501 352 114 6,065 111 221 6,397 5,754 4,173 633 11 
1971 2,342 205 2,547 2,653 257 1,869 341 70 7,738 255 8 8,001 7,681 4,241 162 158 
1972 1,269 330 1,599 2,967 445 1,582 619 68 7,281 226 eae 7,493 6,507 4,352 523 463 
1973 —677 530 —147 2,654 398 1,531 612 61 5,109 886 —48 5,947 5,690 4,734 589 —38 
1974 3292. 940 4,212 Sail, 542 1,800 793 79 11,142 D2 561 13,924 12,065 8,380 1,428 432 
1975 3,397 570 3,967 7,000 1,487 2,824 1,257 129 16,665 170 144 16,979 12,923 8,858 2,849 1,207 
1976 2,588 1,645 4,233 9.615R 1,824 3,888R 1,275 15 20,850 1,070 88 22,009 13,846 11,572 5,178 2,985 
1977 5,536 2,470 8,006 7,810R 1,761 5,027R 3,149 78 25,830R 761 31 26,622R 21,564R 18,248R 2elas 2,334 
1978 7,670 2,820 10,490 7,650R ODS 4,487R 6,850 3 31,435 1,763 497 33,695 27,579 23,963 4,309 1,806 
1979 6,159 PES eas) 8,284 TAS 1,041 2,761 4,524 =i 23,726 2,340 1,271 27,337 22,074 21,490 3,200 2,063 
1980 5,913 5,475 11,388 9,207 970 3,739 7 199 31,019 2,742 2,430 36,191 32,336 31,743 2,845 1,010 
1981 12,784 =39 12,749 1S 275) 1,385 6,031 7,284 42 40,764 —448 1,226 41,542 31,962 21,682 5,044 4,536 
1982 13,975 5,025 19,000 14,917 2,080 4,661 6,902 246 47,806 228 6,056 50,565 40,798 30,081 890 8,877 
1983 13,013 13,300 26,313 13,563 1,501 2,511 10,025 117 54,029 2,769 1,307 58,106 51,279 42,880 2,373 4,454 
1984 14,902 10,650 25,552 11,674 1,305 1,954 9,182 142 49,809 2,029 28 51,866 46,744 40,450 347 4,774 
1985 21,441 9,725 31,166 10,743 679 5,602 11,346 470 60,007 —141 3,024 62,890 52,347 44,240 1,383 9,160 
1986 10,531 10,300 20,831 15,671 925 11,711 15,440 35 64,613 2,225 7,890 74,728 56,874 58,719 —691 18,545 
1987 19,606 4,500 24,106 10,070 522 7,627 13,827 —345 55,807 2,953 6,218 64,979 55,711 45,394 2,000 7.268 
1988 10,265 20,900 31,165 9,058 1,551 10,086 Suis) 95 55,106 5,753 9,077 69,936 61,245 60,226 3,302 5,389 
1989 =2-094 25,450 22,199 10,845 1,492 14,007 13,415 —140 62,418 7,628R 3,475 73,521R 65,966R 75,656R 1,746 5,809 
1990 7,234 14,550 21,784 11,379 307 8,842 4,025 23 46,359 —2,006 1,730 46,082 36,249 42,622 9,244 590 
1986 IV 5,957 2,600 8,557 6,290 188 SI) 4,546 74 23.10) 1311 1,112 25,992 21,510 173752 —406 4,888 
1987 I 2,276 7,250 9,526 2,742 136 1,880 3,574 12 17,870 13 2,581 20,524 19,388 20,534 10 
if Il 52 1,300 2,452 4,012 320 2,022 4,717 = 13,466 2,240 341 16,047 12.250 12.634 400 3308 
ll 2,333 3,200 3}3)18| 1,630 25 i 2,622 5,052 —205 14,314 1,014 826 16,154 13,213 14,416 454 2,487 
IV 13,845 = forest) 6,595 1,686 323 1,103 484 —34 10,157 =o 2,470 12,254 10,861 SASS, 636 ‘7157 
1988 I 838 6,850 7,688 1,827 394 1,176 269 158 EST 3,299 2,602 17,412 15,206 16,482 2,063 143 
‘ gaee 7,050 7,636 2,816 569 2,891 206 =>) 16,043 1,150 475 17,668 15,658 15.969 —924 2,933 
A a 500 2,910 1,723 145 4,394 1,410 16 10,597 SUSY ST 16,745 13,697 14,901 1,528 1,519 
430 6,500 10,930 2,692 443 1,625 1,269 —4 16,955 —1,266 2,422 18,111 16,683 12,874 634 794 
1989 | —3,829 7,600 35/71 2,756 49 iL Ut 3,184 =18 10,792 2,570R 2,258 15,620R 13,157R 19,636R 122 2,585 
a By eee 8,083 3,796 297 4,517 2,444 hil 19,116 201R 195 19,513R 18,780R 21,924R 387 346 
ut anne 1,050 3,090 974 381 3,937 3,673 110 12,045 2,434R 1,507 15,986R 14,697R 15,902R 815 474 
3,205 4,650 7,855 3,319 765 4,441 4,114 =sh0) 20,465 2,423R —485 22,403R 19,333R 18,194R 666 2,404 
1990 I 2,089 —2,000 89 966 127R 2,136 1,481 —40 4,759R —343R 1353) 5,770R 3,444rR 5,651R 1,93 
A : ; 3 ; i ; H 938 388 
a nett eh oe 3,539 429R 1,016 844 —30 9,828R 1,368R 2,126 13,323R 9,721R 12,791R 3,721R Sil) 
=F chee ee 61 2,136 3R 2,491 1,278R =i 15,458r 548R 493 16,499R 14,325R 15,341R 2,121R 3S) 
30: 3,600 8,103 4,738 =2a2 3,200 422 103 16,314 —3,581 —2,243 10,491 8,758 8,839 1,464 268 


Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


F6 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1988 


1989 


1990 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeres placés au Canada) 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 
—— 


Provinces 
Provinces 


Canada Other Total Treasury Total Canada Other 
Savings bonds bonds bills Total Pension Autres 
Bonds Autres Total Bons Plan 
Obligations obligations des du Régime 
d’épargne obligations Trésor de pensions 
du Canada du Canada 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 B3070 B3115 
714 510 1,224 730 1,954 863 831 
2519 AS 2,344 205 2,549 915 1,338 
1,195 76 1,270 330 1,600 954 1,166 
—384 203 —588 530 —58 1,039 1,042 
2,444 873 3,317 940 4,257 232 1,068 
2,664 770 3,434 570 4,004 1,390 2,708 
754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,571R 
1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,443rR 
1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 4,303R 
ail 329 6,762 5,433 ASS) 7,558 1,896 3,701 
330 7,246 SADIE) 5,475 11,390 1,900 6,949 
8,068 4,358 12,427 =3)5) 1125392 2,196 5,805 
7.992 4,654 12,646 5,025 17,671 2,705 6,946 
6,120 7,387 13,506 13,300 26,806 2,263 7,380 
3,796 11,125 14,921 10,650 25,571 2,480 6,474 
5,995 13,463 19,457 DZS 29,182 1,942 5,434 
—4,308 125533) 8,225 10,300 18,525 237 8,008 
8,614 11,978 20,591 4500 25,091 812 6,931 
—480 11,484 11,004 20,900 31,904 985 7,590 
—10,822 9,981 —840 25,450 24,610 1,066 7,483 
—7,882 16,016 8,134 14,550 22,684 1,087 4,293 
3,458 2,916 6,374 2,600 8,974 270 3,320 
eles oll 3,960 2,629 i250 9,879 10 2,740 
—1,487 2,958 1,470 1,300 2,770 710 1,958 
—1,484 3,817 22330) 3,200 5533 125 1,067 
12,917 1,242 14,159 = Y 6,909 —14 1,166 
—1,240 2,078 838 6,850 7,688 =5) 1,864 
—1,430 4,147 2,717 7,050 9,767 753 1,943 
—1,409 3,819 2,410 500 2,910 83 2,048 
3,599 1,440 5,039 6,500 Wisse) 184 1,736 
—6,271 2,949 = sho) 7,600 4,278 —208 837 
—4,274 439 —35835 12,150 8,315 1,067 3,560 
=} 3,902 2,579 1,050 3,629 116 866 
1,046 2,691 Sify 4,650 8,387 91 2,220 
—2,290 4,959 2,669 —2,000 669 82 —428 
—4,368 3,119 —1,249 5,600 4,351 912 200 
187 3,398 2,211 7,350 9561 170 1522) 
=i 4,540 4,503 3,600 8,103 —78 2,998 





Total 


Total 


Municipal- Corporations 


ities 


Municipa- 


lités 





Sociétés 
Bonds Preferred 
Obligations and common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 
B3055 B3116 
1,139 328 
1,888 330 
1,516 607 
Lo75 561 
1,555 769 
2,180 1,241 
1,086r 1,210 
3,004Rr 3,148 
3,045r 6,826 
1,204 4,393 
1,487 5,130 
L525) 7,116 
105 6,788 
534 9,369 
443 8,954 
1,241 11,065 
3,463 14,916 
2,744 11,923 
3,164 2,876 
6,982 13,193 
6,077 3,918 
2,048 4,321 
736 35537 
644 3,900 
1,151 4,062 
213 424 
408 218 
1,341 141 
asi, AES iit 
278 1,141 
80 3,181 
2,372 Messe] 
2,591 31937, 
1,939 4,079 
1,724 1,481 
420 745 
2,161 1,270R 
1,772 422 


Other 


institutions 
and foreign 
debtors 
Autres 
institutions et 
emprunteurs 
étrangers 


Total 


Total 


B3110 


5,430 
W5395 
6,287 
4,613 
9,353 
12,874 
13,018 
20,843R 
25,495 
19,440 


28,244 
30,510 
36,298 
47,997 
44,922 
49,704 
46,903 
47,731 
48,041 
54,661 


38,667 


19,218 


16,996 
10,066 
11,685 

8,984 


10,665 
14,286 

7,730 
15,370 


8,102 
17,942 
11,183 
17,433 


3,630R 

7,044Rr 
14,732R 
13,261 


Short-term paper 
Papier a court terme 


Sales Other 
finance and commercial 
consumer paper 
loan Autres 
companies __ sociétés 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3118 B3119 
—105 209 
2 276 
365 132 
644 187 
415 1,736 
—89 =¥ 
100 639 
139 550 
439 1,147 
—188 1,551 
—92 1,754 
—47 273 
1727/1 —285 
413 1,562 
743 1,051 
921 =) KO) 
2,136 —55 
623 1,139 
1,591 2,536 
1,271 6,560R 
=| )si) —2,598 
979 202 
Sts} —171 
940 902 
—562 1,263 
262 —856 
469 1,480 
330 568 
360 2,030 
432 = 1-574 
345 2,452R 
599 43R 
—448 2,454R 
775 1,610R 
—386 Sa lalasR 
124 426R 
—540 —360R 
—747 Al ayy 


Bankers’ 
acceptances 
Accepta- 


tions 


bancaires 


B3108 


221 
8 
=13 
—48 
561 
144 
88 

31 
497 
1,271 


2,430 
1,226 
6,056 
1,307 

28 
3,024 
7,890 
6,218 
9,077 
3,475 


1,730 


ilgili ta. 


2,581 
341 
826 

2,470 


2,602 

475 
Sevilal 
2,422 


2,258 

195 
1,507 
—485 


1353 
2,126 
493 
—2,243 


S81 


Total 


Total 


B3109 


5,754 
7,681 
6,507 
5,396 
12,065 
12928 
13,846 
21,564R 
PEP IS, 
22,074 


32,336 
31,962 
40,798 
S1279 
46,744 
52,347 
56,874 
55,711 
61,245 
62,966R 


36,249 


21,510 


19,388 
12,250 
13:215 
10,861 


15,206 
15,658 
13,697 
16,683 


13,157R 
18,780R 
14,697R 
19,333R 


3,444R 
9,72 1R 
14,325R 
8,758 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 
F/ Emissions nettes de titres placés 4 ’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer)* S 82 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 

















Year Total United States 
and Ensemble des émissions Etats-Unis 
quarter —_$_$_$_$_$_$$_$$$$$$$$$__$__$___$_ SVT 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred _ Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de privilé- Sociétés de 
giées ou financement giées ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de prét 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 ~—- B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1970 ==) 010) 385 —26 362 23 —20 28 643 =) 276 —49 376 23 —20 28 633 
1971 2 400 =a? =) (te 11 —10 13 320 =) 228 —46 a0) 11 0) =113} 162 
1972 2 847 72 66 12 8 alts) 986 =) 485 —43 79 12 8 =={15) 523 
1973 —90 573 28 —44 51 2a 28 551 = 598 = (ko) 50 43 Zi, 28 589 
1974 -45 1,417 149 245 24 68 l 1,859 —45 1,001 132 246 24 68 1 1,428 
1975 Sil 2,903 265 644 16 150 116 4,057 = shi 2,094 240 270 16 150 116 2,849 
1976 =) 4,536 433 2,802 65 50 281 8,163 =) 3,473 378 927 65 50 281 5,178 
1977 =2 2,723 242 2,022 8 64 5,058 =?) 1,376 165 1,114 8 64 2,725 
1978 2,315 1,684R 476 1,442r 28) 125 51 6,116 1,729 898R 475 1,070 23 125 51 4,309 
1979 726 15529 359 1,557 131 189 788 5,263 =} 1,372 151 558 131 189 788 3,200 
1980 =2 351 PAKS) ey) 387 2360 1,316 3,855 =?) 544 —100 978 345 —236 1,316 2,845 
1981 357 BW TIS) =50) 4,506 167 = 3} —671 9,580 S5i, 3,169 —187 2,254 126 8} Ori 5,044 
1982 1,329 5,266 227 4,556 114 —408 —1,334 9,767 =) 1,290 4 22S 114 —408 —1,334 890 
1983 —494 3,920 —28 1,978 657 137 657 6,827 —804 1,688 ==)}|2) 350 = 564 137 657 2373 
1984 18 PRAMS: 446 IIsyilt| 228 —140 375 5,121 =) 122 76 —294 211 —140 375 347 
1985 1,984 3,366 284 4,362 281 153 88 10,543 867 292 =P =) OO) 153 88 1,383 
1986 2,306 6,426 157 8,248 524 —84 228 17,854 —419 911 —280 SA 72340) —84 228 —691 
1987 —985 2,328 35) 4,882 1,904 611 580 9,267 =39) B2g, —201 = 533) 794 611 580 2,000 
1988 —739 482 103 6,922 276 —197 1,824 8,691 1228) 186 —182 1991 205 =H 1,824 3,302 
1989 —1,810 2,296 7,025 222 —101 —101 SPs) S191 Wal tSil —168 2,243 194 —101 —101 1,746 
1990 900 5,999 =326 2,765 107 656 1,486 9,834 —744 5,678 7h 2,262 78 656 1,486 9,244 
1986 IV 417 2,700 = 118 1,867 225 —30 161 4,482 —417 143 — hey =X) 89 —s0) 161 —406 
1987 | —354 12 36 1,143 36 100 162 1,136 26 —60 246 36 100 162 510 
II —318 1,344 196 1,378 817 —65 462 3,797 =i 20 13 = Tai, 2X9) —65 462 400 
nT 438 2710) 1,471 990, 297 15 2,941 Sl —98 —268 29 297 15 454 
IV =o. 534 3 890 60 279 —=59 1,393 55 302 30) 202 279 39) 636 
1988 | = 39 767 Si = 1,367 2,206 461 —20) 236 37 =1l7/ 1,367 2,063 
II =e 119 133 soy 65 PX 479 2,009 23 =) =U) —648 37 = PEI 479 —924 
Ui —407 10 325i 33 —140 321 3,047 —161 —40 1,546 3 —140 321 1,528 
IV —608 72, —54 1,347 128 187 —343 1,428 237 =i 457 128 187 —343 634 
1989 | —508 AQT) 13 1,030 3 —106 = 1311 2,463 S07 367 —86 131 —106 Al APP) 
i 232 —830 44 2,145 47 59 —500 733 —99 107 =p) HOTT 46 59 —500 387 
Hil sel, -8 —74 1,347 136 —199 627 1,289 39 Nil ==? 700 136 =|) 627 815 
IV 532 1,008 18 2,502 36 145 —106 3,071 = O2 571 = ahi 614 12 145 —106 666 
1990 I —§79 1,312 Als: 412 731 466 2,326 —579 1,148 —58 231 731 466 1,938 
Il 321 2,427 iyi, 596 99 213 606R 3,602k —165 2,506 =¥ 502 70 213 606R 3.721R 
tl 443 S55) 330 8 —381 1,829R 2,174R 250 8) 418 8 —381 1,829Rr 2,121R 
IV 1,817 —239 1,427 93 —1,414 Way? TS =I 1,112 93 —1,414 1,464 


*E ~ > oT 1s “ Ne © © ] m) ; i @ n 
Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


F8 Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces $83 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 

eta Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 

eT —_e:_—__— —— 

month Gross mew issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

ae Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 

rinestre —————————————_——— 

ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total Au Canada A V’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total 


B30022. ~—-B30032 B30012 B30242 ~—- B 30258 B30232 B30462 ~=—s- B30478 B30452 B30052 ~—s B30062 B30042 B30272 ~—— B30282 B30262 B30492 ~—B30502 B30482 


1980 14,410 14.410 8,495 2 8,497 5,915 =2 5,913 10,262 1,407 11,669 1,413 1,050 2,463 8,849 357 9,207 
1981 19,510 359 19,869 7,083 2 7,085 12,427 357 12,784 9,745 6,349 16,094 1,745 1,074 2,819 8,000 SPAS) 13,275 
1982 20,536 1,330 21,866 7,890 2 7,892 12,646 329 13,975 11,418 6,923 18,341 1,766 1,657 3,424 9,652 5,266 14,917 
1983 24,669 616 25,205 Eel LOS 1,110 V2 22H} 13,506 —494 [SOLS IOS 5,401 Key Sy70) I AG) 1,482 3,007 9,643 3,920 13,563 
1984 29,470 399 29,869 14,550 417 14,966 14,921 Sts 14,902 11,685 4,202 15,887 2,731 1,482 4,213 8,955 219 11,674 
1985 32,332 2,590 34,921 12,874 606 13,480 19,457 1,984 21,441 10,429 09 16,029 3,053 27233 5,286 Tes 3,366 10,743 
1986 23,652 ZEISS 26,384 15,427 427 15,854 8,225 2,306 LOSS IS ;2511 9,620 22,871 4,006 3,194 7,200 9,245 6,426 15,671 
1987 35,668 727 36,395 15,076 1,713 16,789 20,591 —98)) 19,606 12,766 S159) 18,525 5,024 3,431 8,455 7,742 2,328 10,070 
1988 32,541 32,54 1537 739 22,276 11,004 =) 10,265 15,202 6,154 21535 Oc L029 5,671 12,298 8,575 482 9,058 
1989 28,240 28,240 29,080 1,810 30,890 —840 —1,810 Ao) IBF) 6,545 20,055 4,962 4,248 9,210 8,549 2,296 10,845 
1990 34,570 34,570 26,436 900 27,336 8,134 —900 2345 W073 8,971 20,044 5,694 TZ, 8,665 5,380 3,999 1379 
1986 IV }| 12,080 12,080 5,705 417 6,123 6,374 —417 59517) 4,554 3,688 8,242 964 988 Le)sp2) 3,590 2,700 6,290 
1987 I 5,614 5,614 2,985 354 85309) 2,629 —354 2,276 3,716 952 4,669 986 940 eO2T 2,730 12 2,742 
Il 5,045 727 il? 3,574 1,045 4,620 1,470 38 1,152 3,270 2,065 3385 601 722 1,323 2,669 1,344 4,012 
Tl | 5,320 5,320 2,988 2,988 Ppa ¥eXe) 2,333 2,706 987 3094 esi 549 2,064 1,192 438 1,630 
IV | 19,689 19,689 5,530 314 5,843 14,159 —314 13,845 3,074 1,754 45827) ©) 13922 1,220 3,142 1,152 534 1,686 
1988 I 4,979 4,979 4,141 4,141 838 838 4,159 1,581 5,740 = 2,331 1,582 3,913 1,828 Ve 1,827 
I 5,366 5,366 2,648 131 PES) 27 135 2,586 4,151 1,073 5,224 1,455 954 2,409 2,696 119 2,816 
Ill | 4,766 4,766 2,356 2,356 2,410 2,410 3,266 1,348 4,614 1,136 1,755 2,891 2,130 —407 1,723 
IV | 17,430 17,430 12,391 608 13,000 5,039 —608 4,430 3,626 Peay SEs SUIAOS) 1,381 3,086 1,920 772 2,692 
1989 I Sahil Soil 8,632 508 O40 35322 —508 S48) 1,832 3,406 5,238) 19203 1,279 2,481 630 DAT 2,756 
Il ehh] 2,297 6,132 232 6,364  —3,835 232 —4,067 5,724 710 6,434 1,097 1,540 2,638 4,626 —830 3,796 
Ill | 6,658 6,658 4,079 539 4,618 2,579 50) 2,040 2,380 558 293 85 mle 399) 566 1,964 982 =ts 974 
IV | 13,974 13,974 10,236 532 10,768 3,737 =e S)3 3,205 3,574 1,871 5,446 = 1,263 863 ZAQT 2,311 1,008 3,319 
1990 I 8,393 8,393 5,724 Shy) 6,303 2,669 =i) 2,089 1,963 1,841 3,804. 2,309 529) 2,838 —346R 1,312 966 
tt 6,662 6,662 Out 321 8.232 eal 2 40) Sep 570 2,516 3,134 5,650 1,403 708 2,111 1,113 2,427 3,539 
Ill | 7,128 7,128 4,917 4,917 2,211 DEA) 2,626 1,158 3,784 933 715 1,648 1,693 443 2,136 
IV | 12,387 12,387 7,884 7,884 4,503 4,503 3,969 2,837 6,807 1,049 1,020 2,069 2,921 1,817 4,738 
1989 D 2,570 2,570 2,188 2,188 382 382 809 702 1,510 661 259 920 147R 443 590 
1990 J 1,710 1,710 507 507 1,203 1,203 T95 293 1,048 ayy) 84 336 503 209 711 
F 3,190 3,190 2,430 2,430 761 761 S15 161 676 949 176 E25) —434 =115) —449 
M 3,492 3,492 2,788 79 3,367 705 SS!) 125 693 1,387 2,080 1,108 269 Vesi/g/ —415 IFUL. 703 
A 1,956 1,956 1,499 101 1,600 458 —101 357 614 1,936 2,551 307 131 438 307 1,806 213 
M | 2,316 2,316 4,415 220 4,635 —2,099 —220 Pes) 822 940 1,762 481 294 as, 341 646 987 
J 2,389 2,389 1,997 1,997 392 392 1,079 258 1,337 615 283 898 464 oe 439 
J 1,682 1,682 1,226 1,226 456 456 972 513 1,086 372 305 678 200 208 408 
A Bee SP 2,103 2,103 1,168 1,168 1,328 644 1,973 291 114 406 1,037 530 1,567 
S 2,174 2,174 1,588 1,588 586 586 725 rp) 269 295 564 456 —295) 161 
O 2,511R 2,511R  1,466R 1,466R 1,045r 1,045rR 1,527 1,003 2,530 319 287 605 1,208 716 1,924 
N 6,651R 6,651R  4,719R 4,719R 1,932R ORVA  1nsie)5) 1,375 2,710 205 325 531 IE129 1,050 2,179 
D 3,226 3,226 1,699 1,699 1,527 1,527 1,108 459 1,568 524 408 932 584 51 635 








Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités S 84 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 








Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
uarter Le ne ne —L— Le ———— 

Ronee Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre ———oCéE sss Emissions 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 

Canada A Total Canada A Total Canada A Total 

Au Pétranger Au V’étranger Au Vétranger 

Canada Canada Canada 




























B3008 B3009 B3007 B3030 B3031 B3029 B3052 





1980 2,2 ; 7 970 1,021 388 633 
1981 2,218 516 23733 783 565 1,348 1,435 =) 1,385 1,164 158 1,006 
1982 2,769 614 3,383 916 387 1,303 1,853 227 2,080 1,527 195 esol 
1983 2,540 341 2,881 1,012 369 1,380 1,528 =e) 1,501 959 285 674 
1984 2,371 761 3,132 ESLS 314 1,827 858 446 1,305 826 477 349 
1985 1,997 442 2,439 1,602 157 1,760 395 284 679 544 415 129, 
1986 2,391 672 3,063 1,622 S15 PENNS 768 157 925 581 $12 69 
1987 2,743 691 3,434 2,185 726 2,911 558 —=2)5) 522 655 596 59 
1988 3,339 534 3,873 1,891 431 Doo 1,447 103 1,551 686 408 278 
1989 3,286 466 SM py 1,794 466 2,260 1,492 1,492 825 418 407 
1990 2112 98 2,210 1,478 424 1,903 633 —326 307 694 349 345, 
1985 IV 736 107 843 508 78 585 228 29 257 168 164 4 
1986 I 222 198 420 336 153 489 — lulls) 45 10 64 111 —47 
i 785 308 1,092 361 157 S17 424 151 SiS) 116 102 14 
Hl 578 92 670 381 57 438 198 34 232 164 121 43 
IV 806 15 881 545 148 693 261 IS 188 237 ily 60 
1987 | 469 153 622 369 117 486 100 36 136 110 84 26 
Il 817 394 12 693 198 891 124 196 320 159 178 —19 
Ill 473 3 476 460 273 734 13 =270 == Df 103 128 SAS, 
IV 984 140 1,124 663 138 801 321 3 B23) 284 206 78 
1988 | 719 83 802 365 44 408 655) 39 394 70 716 =(9) 
il 848 252 1,101 412 119 532 436 N33} 569 199 85 114 
ill 531 89 620 371 104 475 160 16 145 102 108 = 
IV 1,240 110 1,350 743 164 907 496 Sau! 443 315 140 LS 
1989 | 331 181 Sule} 295 169 463 Si) 13 49 80 94 =113) 
Il 676 160 836 423 116 539 253 44 297 195 i 119 
Hl 888 50 938 433 124 Sou! 455 A 381 226 98 128 
IV 1,391 1S 1,466 643 57 701 747 18 765 324 150 174 
1990 I 453R 98 551r 310 113 423 143Rr —|5 127R 99 67 31 
il 828R 828R 382 17 399 446r S17 429R 328 82 246 
ll 484r 484r 426r 55 481R S8R =) 3R 139R 102R 37R 
IV 348 348 361 239 600. == 13) —239 22 127 97 30 


F l 0 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers S 85 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Year, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and = = Autres institutions et 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre delivered § Rachats issues delivered § Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues ments new 
Au Canada A Total Au Canada A Total Au Canada A Total brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
Pétranger ’étranger P’étranger (livraisons) nettes (livraisons) nettes Emissions _sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats nettes 
B30112 B3012° —-B30102 ~—-B30332 B30342 —-B30322_-—-B30552 B30562 = B30542— B3013 B3035 B3057 ~=B3016 B3038 B3060 _—B3019°2 B30412 = B3063° 
1980 3,156 2,682 5,838 1,670 430 2,099 1,487 Py psy) 37393053 432 2,621 3,725 829 2,896 247 49 199 
1981 3,154 5,455 8,609 1,629 949 2,578 1,525 4,506 6,031 4,826 1,626 3,200 5,107 1,023 4,084 153 111 42 
1982 1,693 5,937 7,630 1,588 1,381 2,969 105 4,556 4,661 3,465 447 3,019 4,057 173 3,884 362 116 246 
1983 2,507 3,151 5,657 1,973 s/s} 3,146 534 1,978 2,511 2,368 766 1,603 8,487 64 $423 «212 95 117 
1984 3,059 2923 5,982 2,616 1,412 4,028 443 1511 1,954 5,619 1,261 4,357 4,870 46 4825 270 128 142 
1985 4,213 6,840 11,053 2,972 2,479 5,451 1,241 4,362 5,602 6,762 1,312 5,450 6,588 692 5,896 653 183 470 
1986 5,926 1238) 18,257 2,464 4,083 6,547 3,463 8,248 AU 5,656 1,754 3,902 11,632 94 11,538 136 101 35 
1987 6,277 8,489 14,766 3,533 3,607 7,139 2,744 4,882 7,627 4,399 4,447 —48 14,349 474 13,875 40 384 =345 
1988 6,102 10,642 16,745 2,938 SD 6,659 3,164 6,922 10,086 1,123 3,686 —2563 6,260 545 Silo Bills 223 95 
1989 8,581 9,901 18,483 1,599 2,877 4,476 6,982 7,025 14,007 5,939 1,506 4,432 9,237 254 8,983 90 230 —140 
1990 8,379 5,750 14,129 2,302 2,985 5,287 6,077 2,765 8,842 1,668 355) 1312 2,730 18 OAS 225) 203 23 
1986 IV 2,594 2,945 5,538 546 1,078 1,624 2,048 1,867 3,915 1,816 583 1,234 3,368 56 3,312 112 38 74 
1987 I 1,805 1,859 3,664 1,069 TAS 1,784 736 1,143 1,880 1,382 1,013 370 3,226 22 3,204 40 27 12 
II 1,660 2,460 4,121 1,016 1,082 2,098 644 1,378 2,022 1,268 1,091 177 4,558 18 4,540 58 —58 
Ill 1,664 2,128 3,792 513 657 1,171 pissy 1,471 2,622 1,336 746 591 4,496 34 4,462 265 —265 
IV 1,147 2,042 3,189 934 s2 2,086 213 890, 1,103 413 1,598 SSeS 2,069 400 1,669 34 —34 
1988 I 1,116 1,976 3,092 708 1,209 1,916 408 767 1,176 156 1,224 —1,068 1,560 224 1,336 195 37 158 
vn 1,826 2,714 4,539 485 1,163 1,648 1,341 1,551 2,891 182 1,477 —1,296 1,612 111 1,501 20 95 =75 
Ill 1,545 3,582 S127 407 326 183) PST, 357) 4,394 309 519 —210 1,724 105 1,619 93 £3 16 
IV 1,616 2,370 3,987 1,338 1,024 2,362 278 1,347 1,625 476 466 10 1,363 105 1,258 10 14 —4 
1989 I 515 1,580 2,095 435 549 984 80 1,030 ital 1,975 410 1,565 1,678 59 1,619 48 127 —79 
I 2,729 2,750 5,479 al 605 962 2302 2,145 4,517 634 192 44] 2,081 78 2,003 42 63 2 
Ill 2,947 1,985 4,932 356 638 995 2,591 1,347 3,937 1,279 310 969 2,762 58 2,703 10 —10 
IV 2,390 3,586 5,976 451 1,084 1,535 1,939 2502 4,441 2,051 594 1,457 PAT) 58 2,658 30 30) 
1990 I 2,298 888 3,186 574 476 1,050 1,724 412 2,136 674 125 549 932 932 40 —40 
Il 1,067 L375 2,443 647 780 1,427 420 596 1,016 538 117 421 441 18 423 30 —30 
Ill 2,450 1,193 3,643 289 863 1,152 2,161 330 2,491 172 172 1,106R 1,106R 11 —) [pI 
IV 2,564 2,294 4,858 792 866 1,658 1,772 1,427 3,200 283 113 170 22) D528 225; 122 103 
1989 D 850 457 1,307 70 241 311 780 216 996 11 —11 
1990 J 1,057 469 1,526 78 59 136 979 410 1,389 4 =! 
F 720 283 1,003 329 251 579 391 33 424 2) —2 
M D2 136 657 168 166 334 353 50) 323 34 3A, 
A 281 39 320 80 78 158 200 =e) 161 5 =5 
M 435 343 778 246 416 662 189 =18 116 D, = 
J B52 994 1,345 321 285 606 30 708 739 24 —24 
J 840 540 1,380 63 309 371 EL 231 1,008 5 5 
A 885 258 1,143 167 466 633 718 —208 510 1 SI 
S 725 395 1,120 59 89 148 666 306 972 5 =) 
O 605 1,170 ibis 338 467 806 267 703 969 92 —80 
N 984R S95R 1,579R 166 167 334 818R 428R 1,246r 7 158 
D 975 528 1,503 287 231 518 688 296 985 23 25 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
F l l Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financieres 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


























Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégié¢es 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financieres stocks 
trimestre Total des Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada _ A Vétranger Au Canada _ A V’étranger Au Canada _ A Pétranger Au Canada _ A l’étranger 





1980 syne 410 1,119 2,210 1,077 VS) 3,109 1,440 1,219 220 4,077 3,910 167 Sypilly/ 
198] 1,888 638 1,250 4,143 887 3,255 6,031 1,840 1,840 5,443 5,276 167 7,284 
1982 845 462 1,306 3,817 566 3,250 4,661 790, 756 34 6,113 6,032 80 6,902 
1983 768 232 1,000 1,744 766 977 75H 1,918 1,900 18 8,107 7,469 638 10,025 
1984 579 = 601 1,375 465 910 1,954 4,182 4,051 130 5,000 4,903 97 9,182 
1985 3,242 258 2,984 2,360 982 1,378 5,602 4,426 4,421 6 6,920 6,644 276 11,346 
1986 7,863 1,481 6,382 3,848 1,982 1,866 11,711 5,244 5,114 130 10,196 9,802 394 15,440 
1987 2,814 149 2,665 4,813 2599) 2,218 7,627 4,230 3,964 266 Ooi 7,959 1,638 13,827 
1988 5,680 614 5,067 4,406 2,951 1,855 10,086 1,274 1,274 1,878 1,602 276 3,153 
1989 5,583 1,893 3,689 8,424 5,089 Shshse) 14,007 4,359 4,359 9,056 8,835 DDD, 13,415 
1990 2,199 1,547 652 6,643 4,531 2als 8,842 593 593 3,432 3,325 107 4,025 
1985 IV 1,550 112 1,438 —38 o's) —334 Swi 1,598 1,592 6 95 1,517 78 3,193 
1986 I 691 20 671 elS7 330 806 1,828 828 828 1,931 1,902 29 2ISo. 
il 1,436 SS 1,551 395 66 329 1,830 1,756 1,649 108 2,659 2,562 97 4,415 
il 3,392 448 2,943 746 666 81 4,138 1,055 1,055 2,665 2,600 64 3,719 
IV 2,344 1,127 217 1,570 920 650 BOIS 1,605 1,583 22 2,941 2,738 203 4,546 
1987 | 987 58 929 893 678 215 1,880 945 945 2,629 2,993 36 3,574 
I 461 =—9 470 1,562 653 909 2,022 1,422 LoS Pr 8295 2,704 590 4,717 
ill 926 —42 968 1,695 1,193 502 2,622 1,214 1,175 39 3,839 2,887 952 5,052 
IV 440 142 298 663 71 592 1,103 649 649 —165 = PIP) 60 484 
1988 I 217 131 86 BBE) maid | 682 1,176 225 225 43 =O) 51 269 
ll 2,015 571 1,444 877 770 107 2,891 197 197 8 =i 65 206 
Il 2,760 B52 2,408 1,634 785 848 4,394 333 333 1,076 1,044 33 1,410 
IV 689 —440 129) 936 9) 218 1,625 518 518 750 622 128 1,269 
1989 | 673 -180 854 437 261 177 1111 938 938 2,246 2,243 3 3,184 
ll 1,388 801 587 3,130 1,572 1,558 4,517 588 588 1,856 1,809 47 2,444 
Ill 1,961 LS 845 1,977 1,475 501 39317 55 1,553 2,120 1,984 136 3,673 
IV 1,561 158 1,403 2,880 1,781 1,099 4,44] 1,280 1,280 2,834 2,798 36 4,114 
1990 I 123 150 —26 2,012 1,574 439 2,136 381 381 1,100 1,100 1,481 
ll —364 108 —471 1,379 312 1,067 1,016 —90 90) 934 835 99 844 
Il 1,140 1,020 120 1,351 1,141 209 2,491 145 145 1,134R 1,126R 8 1,278R 
IV 1,299 269 1,030 1,901 1,503 397 3,200 158 158 264 264 422 


G l Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
Trésorerie du gouvernement canadien : Sur la base des comptes nationaux cake 


Millions of dollars En millions de dollars 








ee Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
an —— ern 
quarter Revenues Recettes Expenditures Deépenses Surplus (+) 
Année —.. SS or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance ‘Total ou déficit (—) 
Los ee See Un pOLs Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions  Sub- 
Persons Corporations — Non- indirects de Provisions on goods and residents governments _ Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantes en _ particuliers _ trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d@immobili- 
publiques sations 
D20173 D20172 D20181 D20183 D20187 D20180 
+D20178 D20174 D20176 D20177 D20179 D20191 +D20191  +D20192 +D20186 +D20188 D20189 D20184 D20185 +D20192 D20193 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,118 213 14,500 4,717 3,783 2,726 1,589 555 136 13,506 994 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,290 231 15,538 4,995 4301 3,397 1,862 589 147 15,291 247 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,472 259 17,269 5,445 4,933 4,323 1,974 513 220 17,408 —139 
1972 9,290 2,901 287 5,121 1,700 280 19,579 5,995 6,463 4,558 Ds) 596 244 20,109 —530 
1973 10,867 3,643 822 5,837 1,836 311 22,816 6,718 7,323 4,807 2,518 738 278 22,382 434 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,120 oii 29,974 8,164 9,108 6,165 2,961 2,060 248 28,706 1,268 
1975 15,239 5,380 465 7,970 2,325 440 31,817 9,443 11,208 7,670 3,705 3,294 320 35,640 —3,823 
1976 18,053 5,061 504 8,726 2,635 500 35,479 10,785 12,070 8,522 4,519 2,502 418 38,816 3,551, 
1977 18,055 5,135 534 O22 3,144 572 36,667 12,320 13,719 9,967 5,101 2,364 539 44,010 —7,343 
1978 17,723 D7 Si 582 9,850 3,743 640 38,275 13,183 15,650 10,875 6,410 2,401 610 49,129 —10,854 
1979 20,269 6,860 754 10,768 4,031 726 43,408 13,606 15,413 11,754 8,080 33332 606 52,791 9385 
1980 23,473 8,406 995 12,254 4,715 810 50,653 14,893 17,274 12,831 9,897 5,646 7715 61,316 —10,663 
1981 29,230 9,323 1,110 18,986 5,433 923 65,005 17,417 19,543 14,087 185739 6,634 900 72,320 SSIS) 
1982 32,157, 9212 1,178 17,588 4,991 993 66,019 20,128 25,423 15,844 16,675 anil 2593 86,400 —20,281 
1983 35,495 9,536 1,043 16,303 6,201 1,056 69,634 21,068 29,249 17,637 17,412 5,662 3,599 94,627 24.093 
1984 37,538 11,325 1,100 18,124 7,487 tjlsh 76,705 23,902 BSI 19,905 21,320 7,473 3,369 107,120 —30,415 
1985 42,719 11,586 1,069 18,897 7,730 1,236 83,237 25,595 33,347 21,746 24,620 6,369 2,984 114,661 —31,424 
1986 49,010 10,302 1,675 Zigls> 8,208 1,294 91,648 25,801 34,946 21,089 26,107 4,874 2,448 115,265 —23,617 
1987 53,956 11,694 1,214 23,676 8,723 1,323 100,586 26,250 36,384 22,714 27,801 7,150 1,900 122,199 21:63 
1988 59,769 11,682 1,670 25,043 10,172 1,388 109,724 27,903 38,564 24,718 31,688 6,123 1,590 130,586 —20,862 
1989 62,946 11,420 1,537 28,572 11,283 1,473 117,231 29,500 40,221 25,796 375380) 5,803 1,657 140,313 —23,082 
1985 I 42,996 11,888 1,084 19,952 7,884 1,224 85,028 25,856 33,384 20,500 24,672 8,124 Sil? 115,688 —30,660 
I 45,088 10,984 1,040 17,328 7,988 1,248 83,676 24,936 33,188 21,988 24,696 4,512 2,404 111,724 —28,048 
IV 43,676 12,016 956 18,156 Tf B2 1,272 83,808 26,072 33,560 20,824 25,320 4,400 2,888 113,064 = 7A YP) 
1986 I 45,660 10,812 Vg 19,696 8,216 1,276 87,372 25,056 33,412 19,772 24,524 3,876 2,404 109,044 =A 
ll 49,484 9,884 1,300 21,244 8,380 1,288 91,580 25,596 34,664 PN Ne? 27,100 5,964 2,584 117,620 —26,049 
Ill 50,384 9,872 Loy? 22,780 8,204 1,300 93,732 26,716 35,160 21,140 26,216 4,332 Peeve 115,916 —22,184 
IV 50,512 10,640 2,496 20,916 8,032 1,312 93,908 25,836 36,548 21,732 26,588 5,324 2,452 118,480 —24,572 
1987 I 50,856 10,920 844 22,588 7,724 1,304 94,236 25,696 35,508 21,128 26,696 7,020 2,296 118,444 —24,208 
Il 54,552 Lion? 1,596 22,792 8,568 1,316 100,396 26,444 35,612 22,720 27,080 10,132 1,804 123,792 —23,396 
I 53,840 12,328 1,132 24,480 8,748 1,328 101,856 25,900 31,332 23,200 27,960 5,836 1,980 122,208 20392 
IV 56,676 11,856 1,284 24,844 9,852 1,344 105,856 26,960 37,084 23,808 29,468 5,512 1,520 124,352 —18,496 
1988 I 59,592 12,176 1,640 24,432 9,120 1,360 108,320 28,112 38,248 24,040 30,224 7,260 1,852 129,736 —21,416 
I 59,320 12,136 1,696 24,296 10,016 1,376 108,840 Pfs) 37,876 24,816 30,832 6,676 1,944 129,736 —20,896 
Il 59,908 11,968 1,648 25,264 10,680 1,396 110,864 27,824 38,672 24,292 32,560 5,568 1,084 130,000 —19,136 
IV 60,256 10,448 1,696 26,186 10,872 1,420 110,872 28,084 39,460 25,724 33,136 4,988 1,480 132,872 —22,000 
1989 I 59,436 12,684 2,176 26,628 10,520 1,440 112,884 29,144 39,572 24,368 35,004 4,940 1,768 134,796 PVN 
il 64,060 12,180 1,368 29,316 11,224 1,460 119,608 29,660 40,080 25,860 37,256 6,824 2,356 142,040 —22,432 
Il 63,988 10,716 1,376 29,128 11,924 1,484 118,616 29,760 40,048 26,384 38,300 6,808 1,316 142,616 —24,000 
IV 64,300 10,100 1,228 29,216 11,464 1,508 117,816 29,436 41,184 26,572 38,784 4,636 1,188 141,800 —23,984 
1990 I 69,644 10,612 1,716 29,544 11,332 1,540 124,388 30,200 45,360 26,556 40,044 4,408 1,580 148,148 —23,760 
I 76,912 9,956 2,268 29,924 12,200 1,572 132,832 31,736 43,364 25,528 41,024 6,480 72 149,704 —16,872 


Il 73,776 9,580 1,628 28,700 12,600 1,600 127,884 33,392 44,108 PAST P2 42,692 3.736 1,340 153,040 —25,156 


Government of Canada fiscal position: Public accounts basis*t 
G l Trésorerie du gouvernement canadien : Sur la base des comptes publics**+ S 88 





Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 











Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
year, ; 
calendar, Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
quarter a for foreign Total 
and month Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
Exercice eee CSOdPstl transactions 
financier, Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
annee budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement 
civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations 
trimestre income income insurance taxes revenue Total Ensemble Excedent Préts, place- Comptes requirement de change 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impot sur Cotisations impots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu_—_—a l’assurance- que les budgétaires besoins de 
revenu des chémage impots financement 
des sociétés non 
particuliers * budgétaires 
1980/81 19,837 8,106 3,303 12,627 4,994 48,867 63,170 —14,303 —169 3,823 732 4,386 SKC Y 927 —8,990 
1981/82 24,046 8,118 4,753 16,981 6,409 60,307 75,848 —15,541 —1,506 4,736 3,047 6,277 —9,264 558 —8,706 
1982/83 26,330 7,139 4,900 16,906 5,387 60,662 89,396 —28,734 pny 330 2,026 4,915 avout, —640 —24,459 
1983/84 26,967 7,286 7,259 17,249 5,407 64,168 96,891 32125 —464 4,566 3,402 7,504 2219 414 —24,805 
1984/85 29,254 9,379 See: 19,305 5,565 71,056 109,568 —38,512 709 5,100 2,879 8,688 —29,824 2,423 —27,401 
1985/86 33,008 9,210 8,719 20,670 5,326 76,933 111,516 —34,583 4] 5,186 —1,154 4,073 —30,510 5,626 —24,884 
1986/87 37,878 9,885 9,558 22,548 6,062 85,931 116,664 = 0783 1,386 5,328 1,101 7,815 —22,918 —6,390 —29'308 
1987/88 45,125 10,878 10,425 24,310 6,874 97,612 125,813 —28,201 1,509 6,766 1,077 9,352 —18,849 —7,149 25,998 
1988/89 46,026 11,730 11,268 27,614 7,429 104,067 133,018 PRS) 1,044 4,900 Sei 6,471 —22,480 =a fD —28,210 
1989/90 51,895 13,021 10,738 29,742 8311 113,707 142,703 —28,996 1,050 6,418 998 8,466 —=2 0539 —697 —D eno 
1987 I 9,773 2,073 2,440 5,180 1,659 PNP) 28,223 —7,098 49 1,321 Seea O27) =H IPeS) 1,540 —6,185 
il 10,688 2,491 DOTS 6,086 1,160 23,000 PEM) —4,919 ail 2,017 354 2,259 —2,660 8)! =2)obh! 
IV 11,456 2,357 2,608 6,296 1,799 24,516 30,167 = Oni! 237 239 ESOL 21555) —6,026 138 —6,164 
1988 | 13,168 3,504 2,783 5,832 1,942 Pi pies) 33,805 = O.0L2 124 1,487 3,449 5,060 =|) 5) S25) —9,147 
il 10,817 1,975 2,659 6,737 1,139 PEPE VAT) 29,352 = S35) —465 1,958 —849 644 Sy) —3,094 —8,385 
I 11,863 2,190 2,785 6,760 1,403 25,001 30,303 —5,302 105 1,059 1,329 2,493 —2,809 252 —3,061 
IV 11,408 1,942 3,274 UNEP? 1,794 25,550 32,042 —6,492 100 1,684 —6,595 —4,811 1,303 782 —l0s21 
1989 | 11253 5,179 2,511 6,388 2,836 28,167 34,732 —6,565 319 209 3,333 3,861 —2,704 2,814 SS 
Il 11,981 2,504 2,472 6,765 1,348 25,070 31,640 —6,570 —86 2,048 —2,653 O91) alo —631 =1ReY 
Ill 12,788 2,319 2555 Tsk 1,749 26,742 335/51 —7,009 672 1,230 1,110 3,012 =i —916 —4,913 
IV 13,867 2,652 2552 8,035 2,157 29,266 34,460 —5,194 79 1,691 —4,401 2.631 = TifeP)s) 1,578 —6,247 
1990 I 13,655 5,080 3,148 7,104 2,877 31,864 37,056 =a) EP? 12 796 3,142 3,950 1242 —748 EEN, 
Il 16,088 2,394 3,089 heh 1,598 30,440 34,130 —3,690 —286 3,472 Sey) —403 —4,093 531 =3,562 
Il 14,642 2,603 3,206 7,549 1,560 29,560 36,471 —6,911 254 1,588 986 2,828 —4,083 —4,867 —8,950 
1989 N 4,075 940 851 2,239 585 8,690 11,441 SPM 49 —342 —2,465 218 0,509 —650 = O,159 
D 4,996 785 853 3,005 1,124 10,763 11,664 901 =| 1,434 SNA) 16 == 1A 1,716 299 
1990 J 5,947 1,387 945 2,588 423 11,290 12,084 —794 142 —229 ADR a) 2,128 1,334 —652 682 
F 3,908 1,236 1,008 2,336 120 8,608 11,948 —3,340 =H) —209 1,401 I) Be) =i: 2,419 234 
M 3,800 2,457 1,195 2,180 2,334 11,966 13,024 —1,058 —93 1,234 —474 667 —39] Se Silty —2,906 
A 4,043 402 1,005 2,196 579 8,225 10,488 RAYS) = BRS =5) —628 719i —3,054 —1,685 —4,739 
M 7,189 E215) 1,026 2,587 405 12,422 12,010 412 11 1,703 —491 1,223 1,635 1,889 3,524 
J 4,856 TST 1,058 2,488 614 9,793 11,632 JIKONE) —139 1,774 —2,470 —835 2,674 327 347 
J 4,793 1,194 1,073 2,827 581 10,468 12,236 —1,768 184 —189 1,615 1,610 2,938 1599 1,339 
A 4,151 806 1,064 2,391 378 8,790 12,274 —3,884 27 95 442 564 =o S20) 350 —6,870 
S 5,698 603 1,069 2,331 601 10,302 11,961 Sila) 43 1,682 ==) oa 654 —3,701 282 —3,419 
O 4,660 842 1,078 2,741 445 9,766 12,304 =p yoks) —64 —100 —64 —228 —2,766 1,207 — 559) 
N 3,923 652 1,061 2,466 512 8,614 12,038 —3,424 —41 125 —1,801 = 1.967 =e 1,561 —3,830 
*Due to changes in accounting procedures, data for April 1986 and subsequent months are not strictly *A cause des modifications apportées aux méthodes comptables, les chiffres d’avril 1986 et des mois suivants 
comparable with those for earlier periods. In particular, unemployment insurance contributions before April ne sont pas tout a fait comparables 4 ceux des périodes précédentes. II est 4 noter que les cotisations versées 
. 1986 are included in Specified Purpose Accounts. a Vassurance-chomage avant avril 1986 figurent sous la rubrique des Comptes a fins déterminées. 
‘Fiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the tLes données de l’exercice financier sont tirées des comptes publics du Canada, tandis que les données 
unaudited “Statement of Financial Operations” published in the Canada Gazette. The sum of the monthly mensuelles sont tirées de l’Etat des opérations financieres, qui est publié dans la Gazette du Canada, sans la 
data for a fiscal year is likely to differ from the annual totals taken from the Public Accounts. sanction du Vérificateur général. Il est fort probable que les sommes des données mensuelles d’un méme 


exercice different des chiffres annuels tirés des comptes publics. 


Net Canadian 
dollar 
financing 
requirement 
Besoins 

nets de 
trésorerie 

en dollars 
canadiens 


9,207 

8,688 
24,442 
24.787 
27,385 
24,644 
27,957 
25,302 
27,485 
21,042 


6,185 
3,591 
6,164 


9,147 
8,385 
3,061 
10,521 


5,518 
7,892 
4,913 
6,247 


1,990 
3,562 
8,950 


6,159 
= DY 


—682 
—234 
2,906 
4,739 
—3,524 
2,347 
=e) 
6,870 
3,419 
1559 


Canadian dollar financing requirement met by: 


Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens 
———— 


Reduction or 
increase (—) 
in Canadian 
dollar cash 
balances 
Réduction ou 
augmen- 
tation (—) 
des dépots 
en dollars 
canadiens 


Increase in Canadian dollar securities 
outside Government accounts 
Augmentation des titres en dollars 
canadiens (non compris les comptes 
du gouvernement) 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


Marketable 
bonds 

Obligations 
négociables 


7,619 
2,544 
5,034 
8,279 
12,450 
11,454 
IS 972 
OS 
15,981 
11,956 


2,422 
3,533 
VTS: 


2,047 
3,823 
3,673 
5,466 


3,019 

578 
ShHils) 
Don 


4,754 
3,397 
2,320 


849 
973 


1,297 
1,599 
1,858 
1,614 
107 
1,676 
777 
710 
833 
1,187 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


—2,216 
9,142 
7,645 
5,650 
3,764 
2,440 
158 
8,704 

are) 

—6,841 


—1,488 
—1,484 
12,917 


—1,241 
lao 
—1,410 

3,599) 


—6,270 
—4,274 
= 1,323 

1,046 
222.90) 
—4,368 
—1,188 


1,647 
—454 


oD) 
—853 
Ness) 
—1,149 
—2,083 
—f136 
—457 
—481 
—250 
— PIL 


Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts 





Banking system 
Systéme bancaire 


Bank of Canada 
Banque du Canada 


Other 
Autres 
Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 
648 —554 
35 908 
=j1PX0) Sega! 
396 273 
—9i] 506 
= 45 /9/ 1,016 
—954 2,817 
167 3,144 
—3,683 —=943 
2,632 2,924 
176 2,611 
246 = 153 
250 1,087 
= 19) 179 
68 —955 
289 954 
—4,364 —80 
324 —862 
—91 2,934 
163 —496 
395 397 
2,955 883 
20 160 
2,610 1,782 
—296 Pipa] 
102 —220 
—747 404 
283 297 
3,419 182 
8 182 
—913 99 
925 =)(7)| 
447 264 
1,021 602 
3,036 916 
187 =a 072 


Marketable 
bonds 

Obligations 
négociables 


Total 


Total 


870 
NONE) 


Chartered banks 
Banques a charte 


Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


Marketable 
bonds 

Obligations 
négociables 


—807 
—785 

534 
1,143 
—618 
— pil} 
1,022 
Ies3 
—453 
=e) 


427 
340 
—346 


WW 
432 

156 
—20 


—1,021 
—374 
—943 

106 


690 
125 
416 


20) 
—88 


529 
—289 
450 
200) 
281 
107 
—148 
273 
291 
—343 


Total 
Total 


783 
eke) 
4,360 
2,369 
—603 
—2,419 
8,131 
—5,443 
1,448 
e279 


1,203 
—2,245 
—2.6) 


616 
1,928 
254 
729 


—1,463 
1,022 
164 
1,140 


—1,047 
247 
73 


910 
1,210 


—1,482 
—453 
888 
506 
9S, 
728 
aR 
1,564 
=a: 
S029 


Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) 


General public 








Public 
Treasury Marketable Canada Total 
bills bonds Savings Total 
Bons du Obligations Bonds 
Trésor négociables Obligations 
d’épargne 
du Canada 
4,289 7,103 —2 216 9,176 
—2,633 2,587 9,142 9,096 
8,423 Shaysy? 7,645 19,600 
11,099 5,601 5,650 22,350 
10,197 13,926 3,764 27,888 
10,613 15,425 2,440 28,364 
5,087 729 — 758) 17,082 
7,423 8,116 8,704 24,243 
20,714 16,663 aye 31,867 
11,129 13,185 —6,841 17,473 
248 1,961 —1,488 721 
6,520 3,247 —1,484 8,283 
—6,055 1,489 L217 8,351 
6,710 1,419 —1,241 6,888 
6,400 3,706 —1,429 8,677 
—938 3,335 —1,410 987 
6,230 5,505 3,599 15,334 
9,022 4,117 —6,270 6,869 
7,681 1,189 —4,274 4,596 
578 4,887 =alea23 4,142 
3,837 2,960 1,046 7,843 
=O15H/ 4,149 —2,290 892 
5,126 3,542 —4,368 4,301 
4,927 1,957 —1,188 5,696 
DSH 956 1,647 5,125 
534 1,021 —454 1,099 
328 758 = 79/8) 807 
—1,074 2,024 355 97 
=7))1)) 1,367 11 boxe} = 116} 
3,404 1,877 —1,149 4,133 
1,256 70 —2,083 15 
466 S95 1136 925 
860 956 —457 R359) 
4,001 413 —481 3,933 
66 588 —250 404 
3,188 Teo TS ol 4,124 


S 89 


Year, 
quarter 
and month 
Année, 
trimestre 
ou mois 


1980/81 
1981/82 
1982/83 
1983/84 
1984/85 
1985/86 
1986/87 
1987/88 
1988/89 
1989/90 


1987 I 
Il 
IV 


1988 I 
1989 | 


1990 I 


1989 N 
D 


1990 


LPN i eT 








(sD Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements $91 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 








ae or Amount Montant Details of gross new issues Détails des émissions brutes Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 
retiremen 
date Gross Gross Net new Final Amount — Currency Coupon Issue Yield Final Amount Currency Coupon 
(year, month, day) new retirements issues maturity Montant of payment rate % price % to final maturity Montant of payment rate % 
Date | A ISSUES Rembourse- Emissions date Monnaie Taux Prix maturity % date Monnaie Taux 
d’émission Emissions ments nettes (year, month, day) de paiement de d’émission, Taux (year, month, day) de paiement de 
ou de brutes bruts Date Pemprunt en % de rende- Date Pemprunt 
remboursement d’échéance ment d’échéance 
(année, mois, jour) finale a Véchéance _ finale 

(année, mois, jour) (année, mois, jour) 


B2491M B2494M 


1990 IV 11 850 850 95 VI 1 850 C$ 10 1/2 97.189 11.227 
25 29 —140 94 VI 15 (a) 29 (ers 9 1/2 
13 95 X 1 (a) 13 Gs 10 
24 97 V 15 (a) 24 C$ 9 1/4 
15 99 X 15 (a) 15 C$ 9 
3 2000 XH 15 (a) 3 C$ 9 3/4 
33 2001 X 1 (a) 33 C$ 9 1/2 
6 2002 I 1 (a) 6 C$ 8 3/4 
18 2003 X 1 (a) 18 C$ 9 1/2 
47 —94 95 VIL 15 (g) 47 US$ 10 1/8 
47 98 IV 1 (g) 47 US$ 8 5/8 
26 900 900 93 X 15 900 C$ 11 3/4 97.821 12.540 
7 =] 90 IV 26 7 US$ 8 1/2 
V 1 150 225 —634 93 X 15 150 C$ 11 3/4 97.85 12.53 90 V 1 225 C$ 51/4 
450 125 95 Ill | 450 C$ 11 3/4 97.85 12.34 90 V 1 125 C$ 5 1/4 
400 1,784 2000 IX 1 400 C$ itil iW2 99.00 11.66 90 V 1 1,784 C$ 13 
500 2015 VI 1 500 C$ 11 1/4 98.50 11.43 
3 7 —4] 94 VI 15 (a) 7 C$ 9 1/2 
6 95 X 1 (a) 6 C$ 10 
6 97 V 15 (a) 6 C$ 9 1/4 
4 99 X 15 (a) 4 C$ 9 
3 2000 XII 15 (a) 3 CS 9 3/4 
8 2001 X 1 (a) 8 C$ 9 1/2 
| 2002 Il 1 (a) | C$ 8 3/4 
5 2003 X 1 (a) 5 C$ 9 1/2 
64 —64 95 VII 15 (g) 64 US$ 10 1/8 
15 156 —156 95 V 15 156 SF 5 1/8 
17 12 =2 1995 VII 15 (g) 12 US$ 10 1/8 
31 650 650 2015 VI | 650 XS 11 3/4 103.830 10.804 
VI 1 150 —150 90 VI 1 150 C$ 11 3/4 
6 1,000 550 450 92 VI 6 1,000 C$ 12 1/4 99.709 12.419 90 VI 6 550 C$ 9 1/4 
21 850 850 2000 VII | 850 C$ 10 1/2 98.236 10.791 
VII l 650 600 50 2014 Il 15 650 C$ 10 1/4 96.068 10.706 90 VII | 600 C$ 8 
26 850 850 95 XII 15 850 C$ 10 3/4 98.002 11.248 
VIII 1 50 500 75 93 X 15 50 C$ 11 3/4 101.15 11.30 90 VIII I 500 C$ Ti 
250 1,025 95 XII 15 250 es 10 3/4 98.60 11.10 90 VIII | 1,025 C$ 9 
700 2000 VII l 700 C$ 10 1/2 98.80 10.70 
600 2014 Il 15 600 (EX 10 1/4 97.25 10.57 
16 700 700 98 Ill 15 700 C$ 10 3/4 99.909 10.764 
28 850 850 wow 1G 850 C$ 10 3/4 100.711 10.563 
IX I 550 —550 90 IX 1 550 C$ 10 3/4 
5 1,200 650 550 92 IX 5 1,200 C$ 10 3/4 99.798 10.865 90 IX 5 650 EN 10 1/4 
20 850 850 2001 Il 1 850 C$ 10 1/2 98.594 10.725 
x 1 75 1,100 477 94 Il 1 75 CS 10 1/4 99.25 10.51 90 X 1 1,100 C$ 10 1/2 
225 23 96 Il 1 225 C$ 10 1/4 98.05 10.73 90 X | 23 C$ 12 1/2 
800 2001 Il | 800 C$ 10 1/2 97.125 10.97 
500 2015 VI 1 500 C$ 11 1/4 100.625 iL Na 
18 850 850 1994 Il | 850 C$ 10 1/4 98.127 10.931 
XI l 800 800 2000 IX l 800 C$ 11 1/2 100.272 11.447 
15 700 700 2015 VI 1 700 GS 11 1/4 100.087 11.238 
XII 5 1,300 650 650 92 Xl 5 1,300 C$ 10 1/4 99.587 10.48 90 XI 5 650 GM 10 1/4 
15 50 575 1,025 94 Il 1 50 C$ 10 1/4 99.60 10.39 90 XI 15 575 (Rs 10 1/4 
75 96 Ill I 75 C$ 10 1/4 99.45 10.38 
715 2001 Il | 715 C$ 10 1/2 99.80 10.53 
700 2021 Il = 15 700 C$ 10 1/2 99.15 10.59 
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Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation 


S$ 92 





Date 


of final 
maturity 


(year, month, day) 


Date 


d’échéance 


finale 


(année, mois, jour) 


1991 


1992 


1993 


II 1 
20 

i eit 
5 

IV 26 
V ] 
AD ack 
6 
Vi 
IX 1 
6 

X I 
XIl 6 
1K) 

15S 

Ul ] 
Wt 
6 

IV’ 57 
26 

vo ae 
VL el 
l 

6 

ps) 
Wi 
| 

IX 1 
l 

5 
KS 
XI 15 
eS 
15 

Il 1 
5 | 
V 1 
WL 
Vit 4 


Amount outstanding 
in millions of dollars, par value 
Encours en millions 





29 December 
1989 
29 décembre 
1989 


= 


Io) 
nA 


wv 
- 
a 


00 
a 


es 
S 


i) 
n 
= 


29 June 
1990 
29 juin 
1990 


Co 
nA 


ASD 
SS 
o-oo 


de dollars, valeur nominale 


31 December paiement 


1990 
31 décembre 
1990 


Na 


‘00 
n 
So 


oo 
on 
oN 


° 
=) 
vas) 


iS) 
S 
oO 


Currency Coupon 


of 
payment 


rate % 
Taux 


Monnaie de 


de 


VPemprunt d’émission 
(année, mois, jour) 


Date 
of issue 


(year, month, day) 


Date 


81 Il 
86 Il 
85 XIl 
89 Ill 
86 Il 
86 Il 
81 V 
85 V 
89 VI 
86 IV 


87 VII 


89 IX 
81 X 

89 XII 
84 XI 
86 IX 


82 Il 
87 1 

90 Ill 
87 Ill 
86 Il 
84V 
82 VI 
85 VI 


90 VI 
87 VI 
87 V 


82 VIL 
66 IX 
82 IX 
90 IX 
82 X 
82 XI 
90 XI 
82 XI 
83 VIL 
83 Il 


901 
83 V 


81 VI 
81 VIL 
88 Il 


Date 


of final 


Date 


finale 


(année, mois, jour) 


maturity 
(year, month, day) 


d’échéance 


I 1993 VII 23 
20 EX 
15; 86 IV 10; 88 IT 1 
5 eS} 
12 
6; IIL 15; 87 XII 15 XII 15 

| 1994 Il l 

eave, | 

6 Ill | 
28; V 22; VI 12; VII 3; | 

Vil 24 Ivy 
23; 88 Il 25; IV 14; Viel 
VIII 4 ViPS 

6 
15 Vii 15 
6 15 
is) XxX | 
Deen alee 23: 

XI 12; 87 VII 1 l 

1; VI 1 XII 15 
6; V | 15 
6 1995 Il ] 
12 I 
12 Hl 1 
10 

l 1 
12; VII 1; VII 23; 1X 1; Ine al 

87 IX 24; X 15; vl 1 
88 IX 1 

6; 92 VI 6 VII 15 
25 X | 
DIN US Exes l 

88 VI 1; 89 X 1 

1 xT 21 

1; XII 15; 67 Il 1 XII 15 

I 
5 1996 Il 27 
15 Lied 

1 
5 Vv | 
22 XI: 

1, 1X 1 

Kean 0 0 san AYA VI 1 

VII 12 
25; Il 1 IX 15 
NS WA (A518 {37/9 USP 1997 Ill 1 
89 II 15; 90 Ill 15 VS) 

1; VII 31 na 3 

l 
18; 11 15; V5 1998 Ill 15 


Amount outstanding 
in millions of dollars, par value 
Encours en millions 
de dollars, valeur nominale 


———— annie 


29 December 29 June 31 December 


1989 
29 décembre 
1989 


644 
2,450 


1,025 


850 
250 
1,300 
800 
700 
1,025 
1,200 
676 


400 
250 
2,475 


475 
1,625 
900 
725 
375 
1,850 


475 
1,350 
1,850 


270 
100 
678 


579 
1,100 


1,159 
ih ovis 


3,300 


PRIS) 


55(c) 
1,125 
936 
2,075 


197(b) 


1990 
29 juin 
1990 


611 
2,450 


2,075 


850 
250 
1,300 
800 
700 
1,025 
1,200 
640 


400 
250 
2,475 


475 
1,625 
900, 
725 
375 
2,800 


925 
1,350 
3,100 


149 
100 
659 


582 
1,100 


1,163 
1,375 


3,300 


PGS) 


3B) 
1,125 
906 
PIP) 


197 


1990 
31 décembre 
1990 


684 
2,450 


SWAB) 


850 
250 
2,275 
800 
700 
1,025 
1,200 
640 


400 
250 
2,475 


475 
1,625 
900 
725 
a7 
2,800 


925 
1,350 
3,100 


149 
100 
659 


580 
3,050 


1,160 
1,675 


3,300 


PA AUIS) 


55 
1,125 
906 
A P3) 


197 


Currency Coupon 


of rate % 
payment Taux 
Monnaie de 

de Pemprunt 
paiement 

Yen 5 5/8 
C$ 9 1/2 
C$ 11 3/4 
C$ 11 1/2 
C$ 8 3/4 
C$ 10 1/4 
C$ 8 1/4 
C$ 12 

C$ 13 

C$ 13 3/4 
C$ 9 1/2 
C$ 7 3/4 
C$ Love 
C$ 9 1/4 
C$ 12 3/4 
C$ 91/4 
C$ 12 0/2 
C$ 12 1/4 
C$ PW 
C$ 10 

C$ 11 3/4 
C$ 11 1/4 
C$ 10 1/2 
US$ 10 1/8 
C$ 6 1/2 
C$ 10 
US$ 10 

C$ 10 3/4 
US$ 9 

C$ 10 1/4 
C$ 9 1/4 
C$ 8 3/4 
C$ 3 

C$ 8 1/4 
C$ 9 1/4 
C$ 9 3/4 
C$ 3 3/4 


Date 
of issue 


(year, month, day) 


Date 


d’émission 
(année, mois, jour) 


86 VII 
88 VI 


83 IX 


83 Xl 
86 XI 
89 1 

871 

84 Ill 
84 IV 
84 VI 
74 Vi 
76 VI 
87 IV 
84 VI 
87 VI 


84 IX 
89 VIII 
84 X 
84 XI 
85 Il 
88 | 


84 XII 
85 Il 
85 VI 


85 Vil 
68 X 
Sex 
76 Il 
85 Xl 
85 X 


86 II 
86 Il 


86 IV 


86 IV 


36 IX 
871 
71V 
87 VII 


56 IX 


23} 

2B» Vili2 ex Tos xk os 
XII 15; 89 X 19; XII 15 

27; X 15; 84 Il 1; 

90 IV 26; V 1; VIII 1 

8; XH 15; 84 Il 21 

15 

SPIO 90 XTX 18 dS 

29; I 19; Il 15 

13; 85 IV 10 

1; V 1; VII 22 

1; VIE 11; VII 1 

15; 75 VII 1; VIII 15 

= Vi eV 

16 

19 

18; VII 30; 88 I 1; 1V 14; 
89 VIL 1; VIL 1 


1; X 24 
14; 85 I 19 
1 


52 VE Te VOL Wi89°xXn 15: 
90 I 1; Il 26 
15;90 V 1 
LOE VET Ve 
12; VII 1; VII 23; 1X 1; 
90 Il 15; IV 11 


1; X 23; XI 15; 89 Ill 15; 
90 VIII 1; VII 28 

27 

6; 87 XII 15; 88 IX 22; 
90 X 1; XII 15 

1Os87 Vis Val is 
88 IL 31; 89 VII 27; 
VIL 31 

28; V 22: VII 24; X 1; 
XII 15; 87 V 1 

15 

29; II 19; HI 15 

15; VAUX ie 7810 1 

13; IX 1; XI 15; 
88 Il 1; V 12 

15 


Date 


ate Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 


Date Se ne ee Pemprunt d’émission 
d’échéance 29 December 29 June 31 December paiement (année, mois, jour) 
finale 1989 1990 1990 
(année, mois, jour) 29 décembre 29 juin 31 décembre 

1989 1990 1990 












(PERP) 
1998 Ill 15 25 Ly 2,225 C$ 10 3/4 87 X 15; 89 Ill; 15 IV 13; 
90 VIII 16 
|’ 230(d) 185 185 US$ 8 5/8 78 IV 1 
x 1 2,200 2,200 2,200 C$ 9 1/2 88 VI 30; VII 21; XI 15; 
89 VIL 1 
ty all 2,275 2,275 LOIS) C$ 10 1/4 88 IX JHE DS Nis ye Qe) 
1999 X 15 564 546 546 C$ 9 Tse SZ exo S 
XII 1 2,825 2,825 2,825 C$ 9 1/4 S9IX 21; X 1; XI 16; XI 15 
I 400 400 400 C$ 13 1/2 80 XII 1 
2000 Ill 15 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 80 Il 31; 81 IIb 1; 
WE 3.13.82°X 15: 
Vv 1 ESS 1,575 C$ 9 3/4 90 Il EN SS 
vil 1 2,200 2,900 C$ 10 1/2 90 IIL § 15; Ill 29; VI 21; VIN 1 
1 Gs) aS) 175 C$ 1b) 81 V1 
IDS 400 1,200 C$ 11 1/2 90 V 1; XI 1 
XII 15 516 509 509 C$ 9 3/4 78 XII 15 
2001 Il 1 425 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VI 31 
[uh l 2,425 C$ 10 1/2 90 IX 20; X 1; XII 15 
Vv l 1,325 1325 1,325 C$ 13 80 V INE ONE Rl IU I 
x 1 1,314 273) TORS C$ 9 1/2 76 X Lex 7 8o0V 1s 
Vo 153V0e1 
2002 Il 1 228 221 221 C$ 8 3/4 TM I 
LETS: 350 350 350 C$ 15 1/2 82 Ill 31; V1 
Vv 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 79 V 1 VIVES 
XI 15 1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 IDI S280 VIE 
83 V 15 
2003 I I 2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 80 I 1; VI 1; VU 1 
83 II [IN 27 Vi2T2 VAl 12 
x l 716 693 693 C$ 9 1/2 78 VIII 15; X 1 
2004 Il 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 79 Il PtSi 
Vill 15 
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Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date de Vemprunt d’émission 
d’échéance 29 December 29 June 31 December paiement (année, mois, jour) 
finale 1989 1990 1990 
(année, mois, jour) 29 décembre 29 juin 31 décembre 

1989 1990 1990 

















550 550 550 C$ IS 2 84 IV ane 
re al 875 875 875 C$ 10 1/2 79 X 1; 87 XII 15 
2005 Ill 1 W/AIS) NSS) NGS) C$ 12 SSie Mose b ON Lb Le: 
84 II Lit 21; Xa 15 
XS 1,375 IPSS) Hsia) C$ 12 1/4 83 VII 1; 1X 1; 1X 27; 
85 1V_ 10 
2006 Il 1 Cys) 975 975 C$ 12 1/2 8410 13; XI 14; 85 IL 19 
X | 1,025 1,025 1,025 C$ 14 84 VI 1; VIL 11; VI 1 
2007 SU 325 325 325 C$ 1333/4 84VI 19 
X 1 700 700 700 C$ 13 84 VII 22; 1X 12 
2008 Ul 1 750 750 750 C$ 123/4 84x 1; X 24 
Vi 3,450 3,450 3,450 C$ 10 85 XII 15; 87 IX 1; 88 Il 1; 1V 14; 
Vile Vil 205x015: 
XII 15; 89 II 23; VI 1 
Xx l 725 725 725 C$ 113/4 8511 eyed 
2009 Il 1 400 400 400 C$ Ha th oS Van 22 
WAL At 925 925 925 C$ il 85 X 1; X 23; 87 X 15 
xX l 1,30! 1,300 1,300 C$ 10 3/4 85 VI 12; VII 1; 1X 1; 88 IX 1 
2010 Il 1 325 325 325 C$ 93/4 86Ill 15 
NAL il 25529 PSS 2S C$ 91/2 861V_ 10; 87 VIL 1; 89 VII 1; 
VIII 10; X 1; XII 15; 
90 II 1 
il 325 325 325 C$ 83/4 861V 28 
ZO SIS e 1995) 1,975 975 C$ 8) 86 VIL 3; 1X 2; X 23; XII 15; 
87 V 1; 88 IIL 15 
Vip 150) 750 750 C$ 8 1/2 Si Ue LOIS 
2014 Il 15 850 1,300 2,550 C$ 10 1/4 = 89 HT 15; HI 30; 90 Il 15; VIII 1 
Z2OTS SVU 1,150 2 Son) C$ 11 1/4 90V [AVS lee xel XE 15 
2019 XIL 31 ) Y) C$ LO:186, SONI 23 
2021 IS 700 C$ 10 1/2 90 XI 15 
TOTAL 127,776 134,508 142,617 









Special features of a number of issues are as follows: 


(a) 
(b) 
(c) 


(d) 
(e) 


(f) 


Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 


This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. (a) 
Callable after 15 September 1996. (b) 
On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be (c) 
tedeemed at par on 15 September 1996. 

Callable after 1 April 1988. (d) 
Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 122% notes were originally issued (e) 
on November 15, 1982 and the 8'2% notes on April 26, 1982. 

This item represents the cancellation of securities held by Securities Investment Account. (f) 


Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. 

Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3 % seront 
remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

Remboursables par anticipation, apres le 1% avril 1988. 

La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 12!2 % avaient été émis le 
15 novembre 1982 et les billets 8'2 % le 26 avril 1982. 

Annulation de titres détenus par la Caisse de placements. 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
G4 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles $94 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 

















End Securities Titres 
of period —_—_—_ nn  ———.—.—._._._._._._a_aeeeeeeeeeee ee ee ::wle LSS 
En fin Bank of Canada Chartered banks! General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte! Public Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) | Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont : 
Fonds de 
rachat 
B2470  ~—«&B2471 B2469 B2473  ~—«&B2474 B2472 B2477  ~—«B2478 B2476 B2479 —-B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 187 720 907 «157 
1980 5.433 10,660 16,093 7,500 2.451 9.952 7591 28,331 35,921 28.363 7,558 17,523 53.445 211 764 974 = 8 
1981 5.431 11,787 17.218 8632 1,593 10,226 6,406 32,521 38.927 29.788 9,139 25,592 64,519 231 901 ise 
1982 2.483 13,059 15.541 10,203 1,673 11,877 12.667 36.936 49,603 38.781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1,461 122 
1983 2816 14,367 17,184 13.543 2.958 16,501 22280 41,010 63.291 51.411 11,880 39.704 102,995 386 1,255 1,642 122 
1984 3,555 13.756 in Sy DIS 15.125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43.498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 4.060 11,746 15.806 12,629 2,443 15,072 42,357 ~—-71,,160 113,517 92.988 20,529 49.493 163,010 354 1,655 2,009 156 
1986 7,967 10.455 18.422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,663 31,839 45,185 178,687 252 2.216 2,409 54 
1987 9.847 10,565 20412 11.498 3.415 14913 52,622 95,981 148,603 Age BOO 53.799 202.401 234 3,393 3,626 «115 
1988 9.945 10,708 20,653 13,745 3.924 17.669 71.024 104,313 175,337 125.118 50,219 53,318 228,655 387 4.245 4632 242 
1989 11,124 10,052 21,176 16.840 1,698 18.539 92,142 114.765 206.908 146,521 60,387 42.497 249.404 443 4371 4814 100 
1989 M 9.083 10,631 19.714 13,303 2,906 16,209 80,046 —‘107,849 187,895 132,861 55,034 47,048 234,943 268 4,070 4,338 6 
A 9.299 10,479 19.778 13.997 3.104 17,101 82.210 107,991 190,201 45.612 235,813 294 4,149 4,443 6 
M 9,626 10,479 20,105 13,672 2,755 16.427. 84.667 108.107 192,774 43.985 236,759 285 4.250 4.535 6 
J 12,017 10,442 22,458 14699 2,528 17,227. 87,727 ~—«:108,205 195,932 142,856 53,076 42,774 238,706 407 4340 4747 37 
j 13,189 10.349 MASI Ie AS 15.608 87,131 109,047 196,178 42,258 238,436 283 4.435 ATS aan Si 
A 11,690 10.174 21,864 15,388 1,664 105280293) wos 200,800 41.813 242.614 250 4,467 4716 37 
S 11,521 10,204 21,725 15,806 1,592 17,397 88,305 112,531 200,836 143,924 56,912 41,451 242,286 268 4.537 4.805 69 
O 11,571 10,097 21,668 14,612 1,806 16.418 89.086 113,277 202,363 41,304 243.667 282 4,389 4.671 69 
N 11.344 10,010 21,354 15,542 1,786 17,328 91,608 114,008 205,617 42,951 248.568 306 4,382 4,688 69 
D 11,124 10,052 21,176 16,840 1.698 18.539 92,142 114.765 206.908 146,521 60,387 42.497 249,404 443 4371 4814 100 
1990 J 11,528 10,062 21,590 14,829 2,227 17,056 92,470 115,616 208,086 42,218 250,304 273 4,463 4,736 100 
F 11,825 9.926 21,751 14,665 1,938 16,603 91,396 117,619 209,015 41,365 250,380 263 4.500 4,764 100 
M 12,007 9.967 21.974 15,103 2,388 17,490 91,175 118,251 209,427 148.883r  60,544R 40,207 249,633 265 4.541 4,806 140 
A 12.189 9.967 22,156 15,872 2,125 17.997 94579 120,140 214,719 39.058 253,777 +260 4,421 4.681 41 
M 12,288 9.723 22,012 14.604 2.406 17,010 95,835 120,040 215,874 36.975 252,849 323 4.236 4559 41 
J 12,167 9.697 DNS IGS) — ANE 17,738 96301 121,174 217,475 157,429r 60,046 35,839 253,314 457 4,611 5,067 
J 12.431 9.666 22,096 15,135 2,365 17,500 97,161 122.262 219,423 35.382 254.805 323 4.615 4.939 
A 13.033 9.690 22,723 16.426 2,638 19,064 101,162 123,608 =. 224.771 34,901 259.671 280 4,620 4.899 
S 13,949 9.644 23.594 14.883r 2.929 17,812R 101,227r 124,390R  225,.617rR 160,358 65,259 34.651 260.268r 241 4.594 4,835 
O 12,847 9.727 22574 14,038 2.586 16.624 104,573 126.061 230,634 34.374 265,008 292 4.506 4.797 
N 10,857 9.727 20,584 15416 3,146 18,562 107.288 126,902 234,190 34.679 268,869 239 4,616 4.855 
1990 0 3 | 13,658 9,727 23,385  14,186R 3,075 17,261R 102,157R 124,663r  226,820r 2r 2 
10 | 13378 = 9.727 23.105 14375 2.738 17,113 102,820 125.05IR 397 8718 34°90 5623918 378 4331 4809 
17 | 13234 = -9.727 22.961 14.402 2.746 17,148 102,716 124.975r 227.691 34,458 262.149R 299 4593 4.893 
24 | 12,621 9.727 22348 =:13.295r 2.718 16,013k 104.211R 125.847k  230.059R 34.390 264,448r 273 4.593 4.866 
31 | 12,847 9.727 22.574 14,196R 2.580R 16,618k 104,116 126,067R 230,64 IR 34.374k 265,015R 292 4,506 4.797 
N 71] 12,795 9,727 22,522 15,022 2,693 17,716 105,701 126,751 232,452 0 263,3 2 2 
14] 11921 91727 21.648 15.716 2,868 18584 105,690 126.575 232.265 34,400 506665 393 rey 4301 
21] 11610 © 9.727 20.337 14.591 3,522 18.113 106,688 126618 233.306 34,599 267.905 261 4.528 4.789 
28 | 10.781 9.727 20,508 14.599 2,920 17,519 106,317 127,219 233.537 34.692 268,229 252 4527 4.780 
D 5 | 11,029 9,727 20,756 15,202 3,360 18,561 107,244 127,382 34,62 5 
12 | 10876 9.727 20,624 14939 3.583 18,522 106,712 127.131 533/844 ve 508550 ai 1608 eo 
19 | 10,301 9.790 20,091 14.189 3,040 17,229 107,023 128.661 235,684 34.647 270,330 287 4,629 4.916 
26 1 10,800 9.790 20,590 15.277 2,887 18,164 108,260 128.758 237,018 34,605 271,622 264 4,663 4.926 


‘!) Exclude inves sale sidiarie ' A ~~ 
estment dealer subsidiaries ‘) A Pexclusion des filiales de courtage en valeurs mobiliéres 


S95 
ss a a a Re ia ae aan i a ra I ra 
ee ee ee a a ee ee a hI a a ert 














Total loans, Total Of which: Dont: End 
drawings securities, of period 
Total under standby loans out- Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
securities facilities and standing and guaranteed de période 
outstanding -U.S.-pay U.S.-pay Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
(excluding “Canada Bills’ “Canada Bills” En dollars canadiens En monnaies étrangéres Total Dette 
U.S.-pay Emprunts Ensemble de - non échue 
“Canada plus tirages Pencours des Treasury Marketable Non- Total Marketable U.S.-pay Drawings under standby facilities Term Total garantie 
Bills”) sur lignes titres, des bills bonds marketable Total bonds “Canada _ Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 
Encours de crédit et emprunts et Bons du___ Titres bonds Titres Bills” SSE nyo gouverne- 
total des «Bons du «Bons du Trésor négociables Titres non négociables «Bons du Canadian banks Foreign banks a terme ment 
titres Canada» Canada» négociables Canada» Banques Banques 
(«Bons du en dollars en dollars en dollars canadiennes étrangéres 
Canada» E.-U. E.-U. E.-U. 
en dollars 


E.-U. exclus) 


B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2516 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 B2401 

69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 Pal 4,878 69,964 488 1979 

80,464 2195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 1980 

93,094 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,759 176 1981 
112,065 369 112,434 DSM 29 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49.675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 1984 
195,897 3,296 LOS AN93 59,400 79,348 49,278 188,026 7,163 1,258 2,038 10,459 198,485 96 1985 
217,078 3,294 220,372 69,700 90,659 46,378 206,737 9,820 1,290 2,004 13,114 219,851 94 1986 
241,353 3,846 245,199 74,200 101,824 56,047 232,071 9,004 1,391 2,455 12,850 244,921 1987 
271,609 2,247 273,856 95,100 112,799 55,843 263,742 7,356 1,245 1,002 9,603 273,345 1988 
293,933 788 294,721 120,550 122,705 45,131 288,386 5,070 788 5,858 294,244 1989 
275,203 2,065 277,268 102,700 115,748 49,759 268,207 6,672 1,131 934 8,737 276,944 1989 M 
PRPS) 2,082 279,216 105,800 116,123 48,345 270,268 6,566 1,148 934 8,648 278,916 A 
277,826 1,850 279,676 108,250 116,123 46,740 PADS) 6,440 1,131 719 8,290 279,403 M 
283,139 1,743 284,882 114,850 116,123 45,598 276,571 6,292 1,078 665 8,035 284,606 J 
282,300 1,782 284,082 114,400 116,773 45,125 276,298 5,754 7 665 7,536 283,834 J 
286,246 15925, 288,171 116,550 119,030 44,703 280,283 5,754 1,260 665 7,679 287,962 A 
286,214 1,548 287,762 115,900 120,030 44351 280,281 5,739 871 677 7,287 287,568 S 
286,423 1,587 288,010 LHS3550)> 120055 44,212 280,817 5,413 910 677 7,000 287,817 O 
291,938 1,030 292,968 118,800 121,880 45,523 286,203 5,207 1,030 6,237 292,440 N 
293,933 788 294,721 120,550 122,705 45,131 288,386 5,070 788 5,858 294,244 D 
293,687 1,029 294,715 119,100 124,205 44,916 288,221 5,070 1,029 6,099 294,320 1990 J 
293,497 1,050 294,547 118,150 125,763 44,094 288,007 5,070 1,050 6,120 294,127 K 
293,903 1,446 295,349 118,550 127,682 42,971 289,203 4,364 1,446 5,810 295,013 M 
298,610 884 299,494 122,900 2922911 41,846 294,037 4,263 884 5,147 299,184 A 
296,430 955 297,385 123,050 129,266 39,789 292,105 4,031 955 4,986 297,091 M 
297,983 993 298,978 124,150 130,416 39,046 293,612 4,092 993 5,085 298,697 J 
299,339 864 300,202 125,050 131,317 38,617 294,984 4,092 864 4,956 299,940 J 
306,357 895 307,249 130,900 132,942 38,175 302,017 4,092 895 4,986 307,003 A 
306,509R 849 307,347 130,300 133,792 37,941 302,033 4,257 849 5,106 307,139 S 
309,004 1,008 310,012 BINED) ils.) 37,673 304,542 4,257 1,008 5,265 309,807 O 
312,870 1,074 313,944 133,800 136,619 38,000 308,419 4,257 1,074 5,331 313,750 N 
307,010R 1990 O 3 
307,417R 10 
307,149R 17 
307,675R 24 
309,004R 31 
308,357 N 7 
311,697 14 
311,144 21 
311,036 28 
313,638 DiS 
312,636 12 
312,566 19 
315,303 26 
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Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
G5 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de détenteur S 96 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, yaleur nominale 








End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque accounts Se 
de période duCanada_ Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financieres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage = Sales finance — Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies — loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies loan banks* Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie —_ Sociétés companies Banques en valeurs de place- d’inves- unions and Compagnies Autres 
de crédit de pret Sociétés de d’épargne mobiliéres ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothé- financement du Québec* a capital populaires vie d’assurance 
caire ou de prét fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469™ B2472M  B2509M B2512M B2461™ B2203™ 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 REM 2,995 2,230 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 
1981 17,218 10,226 10,226 1,132 1273 249 7 120 829 257 10 849 3,483 3,148 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 its 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 PTS 1,248 98 219 2,097 708 32 Ba) Ssh 3,942 
1984 17,311 15125 15,125 1,724 2,702 ise 377 264 2,813 960 26 555 7,740 4,323 
1985 15,806 15,072 1,258 16,330 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 5,062 
1986 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 15 3,820 2,925 49 2,008 10,222 5,887 
1987 20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 6,730 
1988 20,653 17,669 17,669 4,632 4,715 3,844 3,524 4,905 29 2,686 11,062 6,757 
1989 21,176 18,539 18,539 4,814 6,437 3,832 3,628 7,068 21 3,417 12,636 
1982 III 14,901 10,424 1,162 11,586 1,335 1,419 345 74 1,785 343 21 869 4,062 
IV 15,541 11,877 11,877 1,461 eva 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 
1983 1 15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 533 18 1,150 4,706 
I 16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,048 34 143 1,903 648 149 1,065 4,903 
il 16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,181 98 52 2,987 804 31 1,364 4,995 
IV 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 859 32 15379 09 
1984 I 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,447 107 221 1,906 1,009 29 1,496 5,659 
i 17,495 15,351 aii 15,878 1,766 2,442 LESS 103 198 2,060 1,139 44 1,433 6,141 
Ill 16,775 15,506 527 16,033 1,637 2,811 1,432 113 228 3,030 1,027 22 ISHS) 7,050 
IV 17,311 15,125 15,125 1,724 2,702 lEvo3) B77, 264 2,813 1,018 26 15555 7,740 
1985 I 16,704 [plod 545 15,696 1,478 3,069 1,569 110 348 3,085 1,152 31 1,887 8,651 
I 16,688 13,724 679 14,403 1,628 4,209 PIAS H| 11 424 4,025 1,233 30 2,141 10,119 
Ill 16,359 16,025 344 16.369 1,720 3,639 2,138 22 418 4,677 1,558 35) 2,057 10,961 
IV 15,806 15,072 1,258 16,330 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 
1986 | 14,419 12,770 1,605 14,375 Ons) 3,870 1,908 19 213 5,190 232 42 2195 11,734 
II 14,232 16,402 829 17,231 2,259 5,002 1,918 19 184 3,107 2,592 46 2,804 12,365 
Il 16,173 14,496 14,496 2,620 4,840 23393) a3 170 4,045 2,982 46 2,687 11,672 
IV 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 2,925 49 2,008 10,222 
1987 | 17,437 20,365 20,365 2,639 6,364 2,838 10 230 yay 3,289 56 2,602 11,966 
il 20,082 19,742 19,742 3,249 5,401 3,288 10 301 3,994 4,006 iis) 3,224 11,352 
Il 19,296 17,472 17,472 B25 4,898 3,976 3,005 4,218 40 3,261 11,388 
IV 20,412 14,913 14.913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 
1988 I 20,509 15,569 15,569 SiMe) 4,365 4,098 3,485 5,247 Si 2,885 11,294 
ll 19,616 16,717 16,717 4,178 4.836 4,382 3.721 4/894 38 2520 10.826 
IH 20,752 16,828 16,828 4,710 4.381 3,891 3,881 4,910 27 2'587 10,683 
IV 20,653 17,669 17,669 4,632 4,715 3,844 3,524 4,905 29 2,686 11,062 
1989 | 19,714 16,209 16,209 4,338 4,232 4,716 4,425 5,062 2 
I 22,458 17,227 17,227 4,747 6,040 3,883 4,695 5,452 1 304 113867 
II 225 Nei hey) 17,397 4,806 5,854 3,819 3,816 5,988 | 3,589 13,020 
IV 21,176 18,539 18,539 4,814 6,437 3,832 3,628 7,068 21 3.417 11,521 
1990 | 21,974 17,490 17,490 4,806 6,841 4,778 2,849 7390 as) 3,523 12,051 
ll 21,864 17,738 17,738 5,067 3 2 a che i 
il | 23.594 17,812R I7812R 4.835 ae nies a felts . 13'169 
————————————————— 


“Effective September 28, 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. *La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque a charte le 28 septembre 1987. 
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Total End 
securities, of period 
OE  — LKANS OUL- En fin 
Non-_ Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total standing and de période 
— financial governments governments _ holdings of Savings residents Non-résidents general U.S.-pay 
Trusteed pension funds corpora- _ Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada public “Canada Bills” 
Caisses de retraite tions by Canadian Obligations | Ensemble Securities Drawings Term Total Total Ensemble 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total détenu de l’encours 
non (residual) du Canada ___canadiens Titres standby Emprunts par le des titres, 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities and a terme public des emprunts 
and unincor- Autres cieres résidents obtenues U.S.-pay et «Bons 
porated entre- canadiens : par “Canada Bills” du Canada» 
business prises Titres négo- soustraction) Tirages en dollars 
Sociétés ciables (données sur lignes E.-U. 
et autres obtenues par de crédit et 
entreprises soustraction) «Bons du 
Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2406™ B2480 B2517™ B2511™ B2513 B2514 B2501M 
2,303 1,151 310 2,678 95 5,910 18,854 38,536 5,863 1ez2 6,985 45,521 70,600 1979 
3,317 1,708 416 4,339 137 8,528 17,523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 1980 
3,822 1,866 509 4,212 169 8,985 25,592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 1981 
4,652 2,399 2,145 4,469 292 11,009 33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 1982 
5,872 3,270 5,363 33523 336 13,194 39,704 SES 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1983 
7,286 4.854 6,447 7,611 695 20,990 43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 1984 
9,535 6,002 6,789 11,160 759 31,043 49,493 142,481 20,529 2,038 22,567 165,048 199,193 1985 
11,119 8,332 5,072 11,231 993 32,418 45,185 146,848 31,839 1,290 2,004 35,133 181,981 220,372 1986 
12,159 9,231 6,901 12,575 1,089 35,592 53,799 167,123 35,278 1,391 2,455 39,124 206,247 245,199 1987 
12,914 10,284 7,685 13,343 1,242 42,128 53,318 178,436 50,219 1,245 1,002 52,466 230,902 273,856 1988 
14,161 12,453 34,574R 189,017 60,387 788 61,175 250,192 294,721 1989 
24,157 59,570 11,141 618 322 12,081 71,651 98,312 1982 Il 
33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 IV 
32,753 74,144 11,191 362 1558 85,697 115,774 1983 | 
31,986 76,253 11,010 359 11,369 87,622 121,235 Il 
31,352 78,904 11,575 367 11,942 90,846 127,159 Ill 
39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 IV 
38,403 94,795 12,321 398 12,719 107,514 142,507 1984 | 
36,122 98,084 14,155 659 558 IS3372 113,457 148,597 i 
34,099 103,552 15,484 1,171 16,655 120,207 154,652 Il 
43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 IV 
42,167 117,416 18,271 1,364 Leer 20,807 138,223 172,101 1985 | 
40,925 125,045 19,571 340 1,178 21,089 146,134 178,852 Il 
39,998 130,805 20,748 1,346 22,094 152,899 187,346 Il 
49,493 142,481 20,529 2,038 22,567 165,048 199,193 IV 
44,607 145,240 23,183 628 2,247 26,058 171,298 202,005 1986 I 
43,015 146,894 24,976 2,426 27,402 174,296 208,018 ll 
41,726 147,778 27,508 2052 29,560 177,338 210,626 Il 
45,185 146,848 31,839 1,290 2,004 35,133 181,981 220,372 IV 
43,854 152,456 33,361 1,045 2,047 36,453 188,909 229,349 1987 | 
42,366 152,647 S889) 1,667 2,077 36,883 189,530 232,603 ll 
40,882 159,527 34,426 1,465 2,046 37,937 197,464 PESTS Il 
$3,799 167,123 35,278 1,391 2,455 39,124 206,247 245,199 IV 
52,558 169,314 40,652 1,045 IIS) 43,954 211,982 251,774 1988 I 
S1129 170,321 46,917 881 2,066 49,864 220,185 260,697 ll 
49,719 169,359 48,989 899 958 50,846 220,205 262,495 Ul 
53,318 178,436 50,219 1,245 1,002 52,466 230,902 273,856 IV 
47,048 179,909 55,034 1,131 934 57,099 237,008 277,268 1989 | 
42,774 185,630 53,076 1,078 665 54,819 240,449 284,882 Ul 
41,451 185,374 56,912 871 677 58,460 243,834 287,762 Il 
42,497 189,017 60,387 788 61,175 250,192 294,721 IV 
40,207 189,153 60,544R 1,446 61,990R 251,143R 295,349 1990 | 
35,839 193,355 60,046R 993 61,039R  254,394R 298,978 Ul 
34,574R 193,442 65,259 849 66,108 259,550 307,347 Ul 
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Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
G6 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme 4 courir et catégorie d’avoirs S 98 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 











End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities Matured and Total securities, loans outstanding and 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings Titres non négociables _ outstanding US.-pay “Canada Bills” 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby market issues Ensemble de l’encours des titres, des emprunts 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Canada Other Titres et «Bons du Canada»en dollars E.-U. 
US.-pay Savings bonds négociables 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” Bonds Autres  échus Total Direct Guaranteed 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts Obligations obliga- —s mais non Total debt debt 
See ES 5a 10 10 ans (years, months) plus tirages d’épargne tions encaissés Dette Dette 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes du Canada contractée par garantie par 
bills Obliga- moyenne de crédit et le gouver- le gouver- 
Bons du ___ tions (années, mois) «Bons du nement nement 
Trésor Canada» en 
dollars E.-U. 
B2425 B2426 B2427 B2428  B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 ~— B2405 B2501 B2515 B2401 
1978 13.135 7,774 7,799 2,971 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 =: 14,117 50,148 = 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 =17,202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 25,125 19,037 9,896 4,644 18,974 LS 21Oee oO 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 49.675 20,061 7,590 15,835 27,067 12.0220 5s 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 59,400 19,744 13,343 24,524 28,996 146,006 5:6 3,296 49.493 8/5) 22 199,193 199,097 96 
1986 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 170273) 9 Wel 3,294 45,185 1,601 20 220,372 220,278 94 
1987 74,200 26,701 19,659 32,016 32,452 185,027 4:11 3,846 53,799 2,493 34 245,199 245,199 
1988 95,100 31,734 21,975 32,645 33,801 215,254 4:4 2,247 53,318 3,007 29 273,856 273,856 
1989 120,550 36,149 23,486 31,768 36,373 248,326 4:0 788 42,497 3,072 38) 294,721 294,721 
1988 N 91,850 30,058 23,048 31,882 34,526 211,364 94:5 2,028 53,970 3,006 4] 270,410 270,410 
D 95,100 31,734 21,975 32,645 33,801 215,254 4:4 2,247 53,318 3,007 29 273,856 273,856 
1989 J 95,200 31,734 21,975 33,895 33,801 216,604 4:4 2,187 528/50) 3,006 19 274,567 274,567 
F 101,000 32,630 22,279 32,576 34,087 22057 4:2 Pawn 48,944 3,006 22 276,654 276,654 
M 102,700 32,910 22,722 31,851 34,937 225120 9843 2,065 47,048 3,006 30 277,268 277,268 
A 105,800 33,256 23,119 31,377 34,937 228,489 4:2 2,082 45,612 3,007 28 279,216 279,216 
M 108,250 33,274 24,175 30,177 34,937 230,813 4:1 1,850 43,985 3,011 18 279,676 279,676 
J 114,850 35,414 22,029 29,510 35,462 237,265 4:0 1,743 42,774 3,068 3 284,882 284,882 
J 114,400 35,249 20,981 30,385 35,912 236,927 4:0 1,782 42,258 3,070 45 284,082 284,082 
A 116,550 34,807 20,981 32,535 36,462 241,334 4:0 1,925 41,813 3,070 29 288,171 288,171 
S 115,900 35,947 20,119 32,491 37,212 241,669 4:0 1,548 41,451 3,070 24 ‘287,762 287,762 
oO 115,550 35,222 23.419 29,904 37,923 242,018 4:1 1,587 41,304 3,070 31 288,010 288,010 
N 118,800 34,841 22,919 30,654 38,673 245,887 4:0 1,030 42,951 3,072 28 292,968 292,968 
D 120,550 36,149 23,486 31,768 36,373 248,326 4:0 788 42,497 3,072 3) 294,721 294,721 
1990 J 119,100 36,149 24336 32,418 36,373 248,376 4:0 1,029 42,218 3,071 21 294,715 294,715 
F 118,150 36,506 23,661 32,268 38,398 248,983 4:0 1,050 41,365 3,071 78 294,547 294,547 
M 118,550 35,442 26,982 30,464 39,157 250/595 4:1 1,446 40,207 3,073 29 295,349 295,349 
A 122,900 36,360 28,278 29,819 39,097 256,454 4:0 884 39,058 3,075 23 299,494 299,494 
M 123,050! 35,5795 927,146 3303" 391055 256,347 94:1 955 36,975 3,079 29 297,385 297,385 
J 124,150 37,040 29,372 28,192 39,905 258,658 4:0 993 35,839 3,458 28 298,978 298,978 
J 125,050 39,122 26,839 31,268 38,180 260,459 4:0 864 35,382 3,460 38 300,202 300,202 
A 130,900 37,597 26,889 33,768 38,780 267,934 4:0 895 34,901 3,460 63 307,249 307,249 
Ss 130,300 40,227 24438 34,153 39,230 268,349 4:0 849 34,651 3,460 49R 307,347 307,347 
O 131,735 005 41-230) 5 923;997 > 33:620) 40/530 ZAIN 260 40 1,008 34,374 3,459 44 310,012 310,012 
N 133,800 41,230 24,574 33,842 41,230 274,676 4:0 1,074 34,679 3,481 34 313,944 313,944 
1990 O 3 | 130,300 138,526 268,826 34,651 3,459 73R 
10 | 130,850 138,526 269,376 34,520 3,459 62R 
17 | 130,650 138,526 269,176 34,458 3,459 60R 
24 | 130,400 139,376 269,776 34,390 3,459 SOR 
31 | 131,750 139,376 271,126 34,374R 3,459 44r 
N 7 } 133,800 140,176 273,976 30,858 3,481 42 
14 | 133,600 140,176 273,776 34,400 3.481 39 
21 | 132,150 140,876 273,026 34,599 3,481 38 
28 | 131,950 140,876 272,876 34,692 3,481 36 
D 5 | 133,800 141,526 275,326 34,741 3,494 78 
12 | 132,850 141,526 274,376 34.715 3.494 Sil 
19 | 131,800 142,551 274,351 34,647 3,494 75 
26 | 134.600 142/55] 277.151 34,605 3494 54 
1991 J 2 | 135,400 142,616 278,016 34,605 3) 
9 1 135,450 143.315 278.765 34.646 3/493 13 





Gy Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public $99 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





End — Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings under — Savings outstanding securities, 
En fin’ Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles standby Bonds market issues loans out- 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Obligations _ Titres standing and 
ST US.-pay d’épargne négociables U.S.-pay 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” du Canada échus mais “Canada Bills” 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts non encaissés Ensemble de 
Sats $a 10 10 ans (years, months) plus tirages Pencours des 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes titres, des 
bills Obliga- moyenne de crédit et emprunts et 
Bons du tions (années, mois) «Bons du «Bons du 
Trésor Canada» Canada» 
en dollars en dollars 
E.-U. E.-U. 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1974 233 1,486 q29) iow l9/ 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22 21529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 2,221 7,599 7BS) 16,590 16 24,206 
1977 2,708 PaOe, Nee 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 1 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 OTT 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,531 10:1 1,122 18,854 1S 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 125383 35,905 8:7 1,479 W235) 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 LESTE 13,496 38,914 8:0 1,054 255592 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 865595 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 SAG) 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 46,319 19,995 13,415 25,672 28,083 133,485 Do) 3,294 45,185 20 181,981 
1987 52,622 22,489 16,640 27,159 29,059 148,569 Sh 3,846 553199 34 206,247 
1988 71,024 27,124 18,150 28,543 30,466 175,307 4:9 2,247 53,318 29 230,902 
1989 92,143 31,841 21,083 28,526 Bsa 206,869 4:4 788 42,497 39 250,192 
1987 D 52,622 22,489 16,640 27,199 29,059 148,569 555) 3,846 53,799 34 206,247 
1988 J 53,092 22,736 16,757 28,250 29,130 149,965 5:4 ehh)! 53,625 23 207,403 
F 56,394 23,491 17,170 27,611 29,501 154,167 5:3 3,696 53,071 31 210,965 
M 59,297 22,948 16,322 28,051 29,469 156,086 52 3,302 52,558 36 211,982 
A 62,483 23,040 16,431 28,734 29,457 160,144 5:1 Shee) 52,191 27 215,697 
M 63,660 24361 16,941 28,344 29,407 162,712 5:0 3,423 51,683 20 217,838 
J 65,751 24,330 17,330 28,653 30,026 166,090 4:11 2,947 Se29) 20 220,185 
J 65,832 26,109 18,075 26,807 30,571 167,395 4:11 2,079 50,654 16 220,145 
A 63,532 26,157 18,516 27,093 30,544 165,842 4:11 2,035 50,191 15 218,083 
S 64,794 27,685 Wey? 27,419 30,964 168,613 4:11 1,857 49,719 Ik) 220,205 
O 68,885 26,469 18,875 27,614 30,891 172,734 4:10 2,233 49,363 24 224,354 
N 67,802 25,961 19,095 28,262 30,845 171,965 4:10 2,028 53,970 41 228,005 
D 71,024 27,124 18,150 28,543 30,466 175,307 4:9 2,247 53,318 29 230,902 
1989 J 73,376 27,550 18,380 29,586 30,448 179,340 4:8 2,187 52,750 19 234,296 
Je CaS AG, 28,060 18,748 28,892 30,889 184,105 4:6 A 48,944 22 235,182 
M 80,046 28,562 19,248 28,315 31,693 187,865 4:7 2,065 47,048 30 237,008 
A 82,210 29,139 19,413 27,745 31,667 190,173 4:6 2,082 45,612 28 237,895 
M 84,667 2 e 20,423 26,722 31,672 192,756 4:4 1,850 43,985 18 238,609 
J 87,727 31,116 18,576 26,300 32,182 195,901 4:4 1,743 42,774 32 240,449 
J 87,131 30,985 18,072 27,085 32,859 196,132 4:5 1,782 42,258 45 240,218 
A 89,223 30,736 18,190 29,274 33,349 200,772 4:5 1,925 41,813 29 244,539 
S 88,305 31,639 17,589 29,404 33,875 200,812 4:4 1,548 41,451 24 243,834 
O 89,086 31,168 20,836 26,450 34,791 202,332 4:4 1,587 41,304 31 245,254 
N 91,608 30,844 20,474 27,322 35,341 205,589 4:4 1,030 42,951 28 249,598 
D 92,143 31,841 21,083 28,526 6320) 206,869 4:4 788 42,497 39 250,192 
1990 J 92,470 31,824 21,645 29,015 Se UU 208,065 4:3 1,029 42,218 21 Z1eS 33 
F 91,396 32,500 20,992 29,082 34,966 208,937 4:4 1,050 41,365 78 251,430 
M STS) STS 24,079 27,301 35,563 209,398 4:5 1,446 40,207 BS) 251,079 
A 94.579 827355) 25,346 26,707 35,709 214,696 4:3 884 39,058 23 254,661 
M 95,835 31,872 24,471 28,174 35,494 215,845 4:4 9359 36,975 29 253,804 
J 96,301 82a) 26,352 25,699 36,341 217,448 4:4 993 35,839 28 254,307 
J 97,161 34,775 24,248 28,222 34,979 219,385 4:4 864 35,382 38 255,669 
A 101,162 33,388 24,544 30,041 29,005 224,708 4:4 895 34,901 63 260,566 
S 101,227R 35,530 22,238 30,633 35,940 225,568R 4:4 849 34,651 49Rr 261,108 
O 104,289 36,584 22,013 30,435 36,985 230,306 4:3 1,008 34,374 44 266,016 
N 107,288 36,726 22,066 30,370 37,706 234,156 4:3 1,074 34,679 34 269,943 
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H l Population 
Démographie S 101 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 








Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances Décés natural —— ae (including 1,000 population Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de _ total sement Personnes (y compris ae TOVINCCS Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a V’émigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
Di D144 D157 D27 D66 D6 D7 D11 
1969 20,888 294 370 154 215 162 84 SOE) ges? 7.4 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 —81 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 WI7f 205 122 61 =? 16.9 1S) 2,045 6,017 7,656 S52 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 US 2,070 6,040 7,169 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 —71 15.6 uS) 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 106 —64 NES) eS PS VNS} 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 Bis 358 167 191 188 81 —64 15.9 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 Si 3 2,173 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 itis) 48 =)! 15.6 FD Aas) 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 O27, 359 168 191 86 35 50) 15.3 7.2 2,205 6,286 8,408 3,927 22; 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 15.5 7A ZINS 6,316 8,475 3,999 25712 
1980 23,912 309 371 171 199 143 64 = 33} 15.5 ee HS) 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 262 371 171 200 129 57 —67 15.3 yall 2232 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,483 222 Wie) 174 198 121 55 hi] 15.2 7.1 21238) 6,450 8,664 4,292 2,774 
1983 24,706 190 374 174 199 89 37 —98 15.1 | 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
1984 24,896 195 377 176 201 88 39 —95 15.1 1) 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
1985 25,090 184 379 178 201 84 38 —102 15.1 7A 2205 6,503 8,969 4,406 2,863 
1986 25,274 219 378 186 192 99 48 =A?) 15.0 74 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
1987 25,493 293 372 185 187 152 al —46 14.6 Tro 2,281 6,568 9,201 4,458 2,909 
1988 25,786 312 BMS) 186 189 162 76 —39 14.5 ee, 2,288 6,619 9,371 4,472 2,959 
1989 26,097 343 381 19] 190 191 97 —38 14.6 es 2,299 6,672 9,523 4,500 3,026 
1990 26,440 2,314 6,736 9,668 4,537 3,106 
1983 | 24,706 45 90 46 45 22 9 =) 14.6 7.4 2,248 6,465 8,761 4357 2,803 
I 24,750 3 97 43 54 23 10 ys 15.7 7.0 IIIS | 6,470 8,782 4,367 2,809 
Ill 24,803 48 95 41 54 23 9 —30 15.4 6.7 APFSS)/ 6,476 8,805 4,376 2,817 
IV 24,851 45 91 44 46 Dl 9 = 03) 14.6 7A 2,262 6,477 8,833 4,380 2,827 
1984 I 24,896 44 91 45 47 19 8 2h) 14.7 tP 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
I 24,940 3h) 97 44 518) ZS 11 =2)3} 15.6 7.0 2,267 6,486 8,883 4,390 2,841 
Ill 24,995 SW 98 42 56 2S 10 25 S57 6.8 2,270 6,493 8,914 4,393 2,851 
IV 25,047 43 91 45 46 19 9 =¥) 14.5 7.1 2,273 6,498 8,948 4,396 2,858 
1985 I 25,090 39 94 47 47 18 9 =X 15.0 7.4 Pip TTTS 6,503 8,969 4,406 2,863 
Il 25,130 52 100 45 55 21 10 =725} 15.9 dsl NORA 6,508 8,988 4,414 2,867 
lll 25,181 50 97 43 55) 24 10 =) IV5355) 6.8 BOTA 6,516 9,018 4,420 2,873 
IV 25231 43 88 44 44 21 9 =P) 14.0 7.0 2,278 6,523 9,050 4,425 2,880 
1986 I 25,274 40 91 50 41 19 9 —20 14.4 8.0 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
II 25,314 59 100 46 54 24 12 —20 15.7 YR! 2,278 6,533 9,093 4,448 2,886 
Il 2,319 60 97 44 Sys) 26 12 2) 15:3 6.9 2,279 6,544 9,126 4,455 2,893 
IV 25,433 60 91 47 44 29 16 ils) 14.2 eS 2,280 6,557 9,167 4,451 2,903 
1987 I 25,493 67 91 48 43 35 20 —10 14.3 7.6 2,281 6,568 9,201 4,458 2,909 
II 25,560 84 96 44 52 41 21 —9 15.1 6.9 2,283 6,582 9,235 4,466 2917, 
I 25,644 76 94 44 51 43 20 =I 14.7 6.8 2,286 6,596 9,285 4,469 2932 
IV 25,720 66 90 49 41 34 16 —9 14.0 7.6 2,286 6,609 9,336 4,465 2,948 
1988 I 25,786 65 93 50 43 33 16 =I'1 14.4 7.8 2,288 6,619 9,371 4,472 2,959 
Il 25,851 86 100 45 54 43 20 =i 15.4 7.0 2,291 6,631 9,402 4,480 2,970 
Ill 25,937. 87 93 45 48 47 21 —9 14.4 6.9 2,295 6,646 9,443 4,489 2,986 
IV 26,024 74 89 46 43 39 19 —8 13.7 dal 2,296 6,658 9,489 4,496 3,007 
1989 I 26,097 71 91 49 42 36 19 =i) 14.0 US 2,299 6,672 9,523 4,500 3,026 
I 26,169 85 100 48 52 41 21 =) 15.3 7.4 2,302 6,682 9,555 4,508 3,042 
Ul 26,254 102 96 46 50 65 32 —14 14.6 7.0 2,307 6,698 9591 4,520 3,059 
IV 26,355 85 94 48 45 49 25 —) 14.2 3} PEIN 6,718 9,634 4,530 3,083 
1990 I 26,440 72 91 Sy) 40 39 21 =a 13.8 78 2,314 6,736 9,668 4,537 3,106 
it 26,512 108 103 47 56 60 32 —8 15.6 ee 2,316 6,749 9,699 4,548 3,121 
Ill 26,620 107 102 46 56 64 33 —14 15.3 6.9 2,320 6,771 9,748 4,563 35139 
IV 26,727 2,321 6,790 9,793 4,574 3,168 
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Year 
and 
quarter 
Année 
ou 
trimest 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


*This CANSIM series has a negative sign. 
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National accounts 
Comptes nationaux 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — En termes de dépenses 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 





Personal expenditures 
Dépenses des ménages 





Durables 
Biens 
durables 


D20114 


7,025 

8,035 

9,560 
DILSSH, 
13,543 
15,737 
17,542 
18,813 
20,581 
23,428 


25,466 
28,116 
26,021 
30,032 
34,699 
40,278 
44,628 
49,514 
54,566 
$8,312 


34,616 
36,084 


37,612 
39,636 
41,244 
42,620 


43,060 
43,920 
46,012 
45,520 


46,768 
49,000 
50,300 
51,988 


52,768 
53,888 
55,388 
56,220 


57,072 
58,784 
58,364 
59,028 


59,684 
57,424 
57,544 


Semi- Services 
durables and Services 
non-durables 

Biens semi- 

durables et 

non durables 


D20118/121 D20126 
22,867 21,961 
24,521 pao te 
27,148 26,313 
30,959 29,573 
36,539 34,149 
41,497 40,332 
46,218 47,740 
50,484 54,258 
56,081 60,765 
62,928 67,034 
70,886 76,064 
81,370 86,705 
87,842 96,646 
93,819 107,601 

100,714 116,232 

108,106 126,119 

114,201 138,649 

121,401 152,189 

130,184 165,874 

139,650 182,945 

100,648 116,820 

103,376 119,668 

105,420 121,916 

106,412 124,424 

109,112 128,020 

111,480 130,116 

111,832 133,916 

112,752 137,280 

115,484 140,132 

116,736 143,268 

117,120 147,668 

120,932 150,256 

122,804 153,376 

124,748 157,456 

126,372 159,856 
128,672 164,044 
131,548 167,400 
134,144 172,196 
135,720 176,220 
139,200 180,556 
141,084 184,248 
142,596 190,756 
144,052 193.644 
145,412 196,400 
147,068 199 488 


Total 
Total 


D20113 


51,853 
56,271 
63,021 
72,069 
84,231 
97,566 
111,500 
123,555 
137,427 
153,390 


172,416 
196,191 
210,509 
231,452 
251,645 
274,503 
297,478 
323,104 
350,624 
380,907 


284,216 


288,808 
293,952 
301,628 
305,524 


311,556 
320,188 
326,480 
334,192 


338,996 
346,604 
354,336 
362,560 


369,012 
378,540 
383,696 
392,380 


397,380 
399,236 
404,100 


Government expenditures 
Dépenses publiques 





Current 
expend- 
itures 
Dépenses 
courantes 


D20013 


16,448 
18,228 
20,136 
22,851 
27,480 
33,266 
38,274 
43.411 
47,386 
52,286 


59,250) 
68,792 
78,655 
84,571 
89,089 
95259 
100,129 
106,099 
113,295 
121,242 


89,312 
91,020 


94,304 
95,100 
95,008 
97,664 


98.404 
98,644 
101,260 
102,208 


103,428 
105,668 
106,452 
108,848 


118,828 
120,072 
122,200 
123,868 


126,460 
130,116 
132,824 


Gross fixed Total 


capital 
formation 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D20014 


3173 
3,745 
3,952 
4,270 


13,160 
13,320 


13,020 
12,740 
12,344 
12,164 


12,584 
12,740 
13,052 
13,264 


13,316 
13,568 
13,836 
14,096 


14,348 
14,852 
15,584 
16,348 


16,648 
16,816 
17,004 


Total 


19,621 
2973 
24,088 
27,121 
32,890 
39,509 
44519 
50,152 
54,469 
59,625 


67,473 
78,239 
89,174 
94,966 
100,479 
108,405 
112,696 
119,009 
126,999 
136,525 


100,864 
102,964 


106,512 
107,956 
108,168 
110,984 


SII) 
134,924 
137,784 
140,216 


143,108 
146,932 
149,828 


Construction 
Construction 





Resi- 
dential 
Résiden- 
tielle 


D20017 


4,496 
5,589 
6,663 
8,406 
10,303 
11,037 
14,140 
14,879 
15,874 
16,972 


33,208 


35,976 
38,632 
40,984 
41,116 


41,544 
42.976 
43,984 
45,736 


48,256 
46.904 
47,444 
49,260 


48,940 
46.708 
42.784 


*Les chiffres de cette série tirée du fichier CANSIM sont affectés du signe négatif. 


Non- 
resi- 
dential 
Non 
résiden- 
tielle 


D20018 


5,385 
ERY 
6,210 
7,331 
9,185 
11,706 
IPAS 


24,675 
26,747 
25,626 
27,468 
32,001 
34,846 


25,032 
24,484 


25,340 
27,452 
27,432 
26,764 


PS ay? 
25,696 
24.440 
24,416 


24,780 
26,624 
28,444 
30,024 


30,872 
31,656 
32,488 
32,988 


34,064 
34,280 
35,268 
35,772 


36,348 
36,712 
36,812 


Machinery 
and 
equipment 
Machinerie 
et 

équipe- 
ment 


D20019 


39517) 
6,284 
7,053 
8,851 
10,882 
12,859 
14,197 
15,110 
17,002 
20,970 


24,150 
28,870 
26,536 
25,249 
26,306 
29,343 
32,561 
36,622 
42,271 
45,257 


26,356 
26,460 


27,880 
28,852 
30,116 
30,524 


Total 
Total 


D20030 


87,312 

96,069 
107,035 
123,778 
147,491 
172,677 
196,481 
217,192 
239,392 
269,111 


303,954 
351,102 
370,491 
397,250 
425,433 
464,220 
499,167 
545,380 
595,455 
645,501 


426,824 
436,044 


447,768 
458,536 
470,004 
480,572 


487,192 
494,064 
504,340 
511,072 


S32 
539,184 
552,792 
DOM 32 


577,032 
588,252 
601,436 
615,100 


629,204 
641,772 
648,484 
662,544 


670,716 
673,100 
674,476 


Value of physical change in inventories 


Variation des stocks 








Business 
Entreprises 
Non-farm Farm 
Non Agricoles 
agricoles 
D20021 D20022 
377 ={125) 
388 23 
1,049 —283 
1,703 176 
3,808 —243 
1,057 280 
1,918 Sif 
1,760 61 
598 397 
4,770 163 
740 —473 
697 694 
—9,885 63 
—2,106 —747 
5,768 —1,027 
1997 348 
1,745 847 
3,194 —437 
2,983 —564 
3,292 465 
6,596 2,2 
4,972 —892 
1,496 116 
864 604 
3,356 556 
2272 116 
5,204 684 
2,712 1,076 
—728 1,360 
—208 268 
2,480 —108 
1,588 28 
1,800 —976 
6,908 son 
7,052 —956 
1,768 —1,384 
3,104 SIMS) 
8 360 
OZ 56 
3,708 1,604 
5,660 700 
4,592 —S00 
2,520 —1,020 
—3,808 —168 
22) 1,008 


Total 


(including 
Government) 


Total 
(secteur 
public 
compris) 


239 

371 

782 
1,864 
S50) 
1,368 
2,330 
1,864 
1,053 
4,993 


336 
1,186 
~9,753 
~2/898 
4741 
2281 
2,557 
2,719 
2,483 
3,754 


4,736 
4,080 


1,516 
1,456 
3,868 
2,284 


5,856 
3,792 
488 
92 


2,348 
1,200 

700 
6,628 


6,156 
360 
2,864 
552 


—524 
5,224 
6,452 
3,864 


1,652 
—3,948 
—1,460 


S 102 


Transactions with non-residents 
Echanges avec les non-résidents 





Exports 
of goods 
and 
services 
Expor- 
tations 

de biens et 
services 


D20023 


20,078 
PWS) 
23,737 
29,767 
37,805 
38,954 
44,252 
51,183 
61,152 
75,073 


87,579 

96,880 

96,651 
103,444 
126,035 
134,919 
138,119 
144,755 
158,731 
162,852 


130,784 
130,024 


131,628 
135,128 
134,036 
138,884 


138,944 
137,104 
138,352 
138,076 


141,084 
141,792 
145,172 
150,972 


155,408 
160,844 
158,132 
160,540 


165,876 
162,740 
161,608 
161,184 


164,612 
171,772 
167,612 


Imports 
of goods 
and 
services 
Impor- 
tations 

de biens et 
services 


D20026 


—17,830 
19531 
PE) 
—28,024 
51,500) 
—41,362 
—45,279 
5) Py 
—60,052 
HIS) Pape) 


—81,933 
—93,001 
—82,598 
—89,832 
—110,632 
—123,388 
11335369) 
SABER IO// 
—154,299 
eLOZ S23 


—113,508 
SEO. 


—116,108 
elas 304 
—125,892 
—128,248 


—133,888 
—130,412 
1335852 
—135,324 


—134,544 
—135,904 
—138,604 
—150,416 


3396 
—152,864 
—154,004 
SIS 6.932 


—160,560 
—164,292 
—161,256 
—163,984 


—165,684 
—166,428 
LOS 372 


Net 
balance 
Solde 


S 103 


SS —————— 
SS ———————— 








GDP Net payments GNP/GNE_ Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — En termes de revenus Year 
Expenditure of investment PNB/DNB vie 
Statistical or income to Domestic income Revenu intérieur Indirect Capital quarter 
discrepancy income non-residents taxes less consumption Année 
Ecart ; PIB Paiements Wages, Corporate Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
statistique Dépense nets de salaries and profits miscellaneous _ net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
ou revenus de supplementary before taxes investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
revenu placements labour income Bénéfices income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
aux non- Salaires, des sociétés Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subyentions amortissement 
résidents traitements et avant impéts revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D20029 D20000 D20058* D20056 D20002 D20003 D20004 D20005 D20006 D20007 D20001 D20008 D20009 
—683 89,116 S51] 87,765 48,952 7,942 3,634 1,341 5,680 —160 67,389 11,095 9,948 1970 
—792 97,290 1,506 95,784 53,758 8,955 4,050 1,493 6,084 —659 73,681 12,053 10,764 1971 
—146 108,629 1,461 107,168 60,341 METS 4,654 1,482 6,474 —945 83,121 13,627 11,734 1972 
ils) 127,372 1,730 125,642 69,521 15,697 5,623 BOS) 7,062 —2,459 98,419 15,311 13,628 1973 
590 S20 2,238 149,873 82,867 20,472 8,227 3,132 Ve —4,308 118,387 17,867 16,447 1974 
=) 171,540 2,538 169,002 96,623 20,003 9,617 3,887 8,193 2128 135,595 17,087 18,760 1975 
140 197,924 3,536 194,388 111,884 20,924 12,475 3,378 9,105 —2,147 155,619 20,992 21,454 1976 
—1,108 217,879 4,571 213,308 124,021 22,045 14,791 2,646 9,942 —3,661 169,784 23,188 23,798 1977 
a9 241,604 5,950 235,654 134,933 26,891 18,949 3,281 11,139 —4,968 190,225 24,819 26,619 1978 
198 276,096 TALS 268,941 151,736 35,984 23,315 3,676 11,885 KOI) 218,917 26,635 30,743 1979 
—45 309,891 7,827 302,064 171,424 39,795 26,566 3,690 12,908 = 1,336 247,047 27,272 35,527 1980 
=a les) 355,994 INE SSH 344,657 197,910 37,654 32,487 3,753 14,100 =i 278,687 36,457 40,677 1981 
—349 374,442 12,670 361,772 211,604 26,848 35,337 3,455 16,860 = 3,270 290,828 38,908 44,356 1982 
—2,247 405,717 11,603 394,114 221,800 37,072 36,433 2,568 21,061 O59) 316,275 40,135 47,060 1983 
—862 444,735 13,486 431,249 238,849 45,855 40,888 3,380 23,927 be 1029 350,274 42,714 50,884 1984 
—44 477,988 14,332 463,656 257,518 49,490 40,302 2,808 26,447 —1,760 374,805 47,212 55,926 1985 
—808 505,666 16,402 489,264 274,801 45,355 39,289 3,946 28,856 =D 390,435 53,827 60,595 1986 
—1,651 551,336 16,170 535,166 298,850 56,541 40,124 3,519 31,188 —3,036 427,186 58,432 64,066 1987 
986 603,356 18,882 584,474 328,562 62,331 45,233 4,730 33,723 3254 471,325 65,205 67,813 1988 
2,032 651,616 22,152 629,464 358,355 59,248 52,070 3,824 35,791 —1,688 507,600 733133 72,915 1989 
=) 448,816 12,560 436,256 241,264 45,480 42,060 3,524 24,344 —2,004 354,668 42,712 $1,412 1984 Ill 
= FAG) 456,456 14,208 442,248 245,704 47,248 39,644 3,192 24,604 —2,524 357,868 44,416 52,456 IV 
—456 464,348 14,924 449.424 250,700 48,740 39,348 2,620 Dona —2,660 363,860 45,572 54,456 1985 I 
528 472,344 12,764 459,580 254,896 48,076 40,076 2,844 25,992 —1,484 370,400 46,784 55,692 ul 
—440 481,576 14,828 466,748 260,152 48,480 40,148 2,640 26,972 = 377,220 47,596 56,316 Il 
192 493,684 14,812 478,872 264,324 52,664 41,636 3,128 DT TAD —1,724 387,740 48,896 $7,240 IV 
—1,016 497,088 17,136 479,952 268,568 43,828 41,892 4,252 28,100 HK? 384,948 51,676 59,448 1986 I 
—1,740 502,808 16,572 486,236 272,464 45,176 37,848 4,416 28,704 —140 387,868 53,020 60,176 it] 
—688 508,640 14,492 494,148 276,552 44,860 38,784 3,796 29,052 —2,708 390,336 56,448 61,164 Il 
212 514,128 17,408 496,720 281,620 47,556 38,632 3,320 29,568 —2,108 398,588 54,164 61,592 IV 
—1,388 529,732 14,164 515,568 288,600 50,800 38,208 4,256 30,336 Sif 411,228 54,968 62,148 1987 I 
—2,080 544,192 16,740 527,452 295,920 56,228 39,580 5,420 30,960 —3,384 424,724 54,076 63,308 il 
=| aha 558,688 17,580 541,108 301,964 58,496 40,568 Done 31,412 —3,836 430,976 61,664 64,676 Ul 
—1,764 S21 32 16,196 556,536 308,916 60,640 42,140 2,028 32,044 = si by! 441,816 63,020 66,132 IV 
164 585,364 13,928 571,436 318,024 60,596 42,644 5,316 B22 =D 456,840 62,360 66,328 1988 I 
156 596,748 21,612 575,136 324,500 62,884 44,760 4,992 33,420 —4,104 466,452 63,184 67,272 i 
1,616 610,044 19,044 591,000 332,204 63,992 45,544 4,568 34,104 3516 476,896 66,456 68,308 il 
2,008 621,268 20,944 600,324 339,520 61,852 47,984 4,044 34,596 —2,884 485,112 68,820 69,344 IV 
229) 636,288 23512 612,716 346,888 63,128 51,908 3,604 35,100 —4,704 495,924 70,972 71,684 1989 I 
1,936 647,380 21,860 625,520 355,112 60,244 52,076 4,072 3515512 —2,616 504,400 72,556 72,356 I 
1,964 657,252 22,084 635,168 362,452 58,568 51,224 4,536 36,056 116 512,952 73,068 73,200 ll 
1,936 665,544 21,092 644,452 368,968 55,052 53,072 3,084 36,496 452 517,124 75,936 74,420 IV 
2,248 673,544 21,980 651,564 377,456 52,388 54,876 2,672 37,108 —2,588 S212 77,696 76,188 1990 I 
2,704 677,200 28,460 648,740 384,188 47,340 56,576 2,764 37,124 —1,064 526,928 76,484 76,496 Il 
2,744 680,000 25,364 654,636 387,764 46,848 57,824 3,076 37,156 —2,856 529,812 75,948 76,984 Il 


H3 


Year 
and 
quarter 
Année 
ou 
trimest 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


re 


Gross domestic product at constant prices 
Produit intérieur brut a prix constants 


Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rate 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


Personal expenditures 


Dépenses des ménages 





Durables 
Biens 
durables 


D20489 


15,045 
17,041 
19,949 
23,590 
25,365 
27,206 
28,890 
29,622 
30,879 
32,437 


32,322 
33,227 
29,046 
32,493 
36,814 
41,961 
44,628 
48,282 
51,411 
52,689 


36,700 
38,092 


39,284 
41,412 
42,856 
44,292 


44,280 
43,940 
45,632 
44,660 


45,836 
48,168 
49,092 
50,032 


50,484 
oe) ee 
52,012 
52,036 


52,192 
53,176 
52,400 
52,988 


53,424 
51,552 
51,408 


Semi- 
durables 
Biens 
semi- 
durables 


D20494 


15,408 
16,306 
17,943 
19,236 
20,684 
21,739 
23,476 
24,203 
25,312 
26,393 


26,488 
27,158 
25,726 
26,436 
27,793 
29,036 
30,604 
31,721 
32,371 
33,063 


27,828 
28,148 


28,296 
28,672 
29,308 
29,868 


29,844 
30,552 
30,936 
31,084 


31,104 
31,676 
31,940 
32,164 


31,980 
32,224 
32,560 
32,720 


32,516 
33,320 
33,240 
33,176 


33,432 
33,012 
32,760 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


D20498 


60,248 
63,413 
66,251 
68,931 
122235 
73,501 
76,600 
qisl2s 
78,238 
78,836 


79,904 
80,596 
79,231 
79,238 
80,216 
82,329 
83,597 
84,351 
87,632 
90,093 


79,904 
81,096 


81,868 
81,416 
82,784 
83,248 


82,296 
83,284 
84,604 
84,204 


82,900 
84,320 
84,784 
85,400 


86,208 
86,804 
87,932 
89,584 


89,948 
89,856 
89,892 
90,676 


89,996 
90,536 
90,988 


Services 
Services 


105,820 
108,880 


113,608 
116,888 
117,566 
121,687 
126,601 
131,745 
138,649 
146,493 
152,917 
160,727 


126,912 
128,724 


129,436 
130,616 
133,020 
133,908 


135,808 
137,896 
39712 
141,120 


143,668 
145,024 
147,520 
149,760 


150,084 
152,320 
153,544 
155,720 


157,640 
159,460 
160,740 
165,068 


165,364 
165,764 
166,600 


Total 
Total 


D20488 


155,116 
164,327 
176,672 
189,897 
200,889 
210,369 
224,105 
231,190 


310,847 
324,331 
336,572 


270,764 
275,564 


278,476 
281,948 
287,884 
291,384 


292,228 
295,672 
300,944 
301,068 


303,508 
309,188 
313,336 
317,356 


318,756 
322.460 
326,048 
330,060 


332,296 
335,812 
336,272 
341,908 


342,216 
340,864 
341,756 


Government expenditures 


Dépenses publiques 





Current 
expendi- 
tures 
Dépenses 
courantes 


D20465 


61,997 
64,713 
66,462 
70,321 
74,273 
79,080 
80,631 
84,334 
85,743 
86,230 


88,676 
90,916 
93,076 
94,424 
95,571 
98,585 
100,129 
101,942 
104,807 
107,508 


Cassy? 
96,332 


98,500 
98,440 
Side 
99,628 


99,676 
99,208 
100,712 
100,920 


101,368 
101,312 
101,996 
103,092 


104,092 
104,156 
105,356 
105,624 


107,632 
106,240 
107,992 
108,168 


109,192 
109,504 
111,180 


Gross fixed Total 


capital 
investment 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D20466 


9,269 
10,394 
10,390 
10,147 
LO S72 
10,970 
10,466 
10,626 
10,435 
9,963 


10,286 
10,765 
LoS 
10,797 
11,504 
12,776 


12,560 
12,692 
13,000 
13,168 


13,076 
13,172 
3332 
13,488 


13,640 
13,972 
14,544 
15,272 


15,432 
15,360 
15,580 


Total 


71,266 
75,107 
76,852 
80,468 
84,845 
90,050 
91,097 
94,960 
96,178 
96,193 


98,962 
101,681 
104,271 
105,221 
107,075 
111,361 
112,696 
114,797 
118,074 
121,865 


107,196 
108,200 


113,928 
114,004 
114,996 
116,260 


121,272 
120,212 
122,536 
123,440 


124,624 
124,864 
126,760 


Construction 
Construction 





Residen- 
tial 
Résiden- 
tielle 


D20469 


14,889 
17,387 
18,986 
20,364 
21,054 
20,868 
24,623 
24,913 
25,179 
24,931 


23,593 
29,155) 
21,044 
24,619 
24,752 
27,184 
30,806 
35,582 
36,925 
SiLISE) 


Non- 
residential 
Non 
résiden- 
tielle 


D20470 


16,673 
Wieew P| 
17,140 
18,235 
19,244 
21,993 
2A oasis) 
22,796 
23,039 
26,234 


29,029 
Bileo25) 
28,695 
26,264 
25,780 
YAO) 
25,626 
26,229 
29,014 
30,157 


26,100 
25,136 


25,868 
27,904 
27,736 
27,008 


28,380 
25,828 
24,292 
24,004 


24,020 
25,588 
Pee 
28,196 


28,480 
28,848 
29292, 
29,436 


29,956 
29,664 
30,364 
30,644 


30,924 
31,024 
31,068 


Machinery 

and 

equipment 
achinerie 

et 

équipe- 

ment 


D20471 


9,824 
10,095 
10,895 
13,310 
14,791 
15,604 
16,259 
16,320 
17,646 
20,502 


24,875 
29,369 
25,264 
24,223 
25,999 
28,694 
32,561 
37,369 
44,236 
46,735 


25,992 
25,844 


27,324 
28,184 
29,468 
29,800 


30,884 
32,828 
32,820 
33,712 


34,216 
35,996 
38,184 
41,080 


43,016 
44.116 
44,556 
45,256 


46,520 
48,812 
45,064 
46,544 


46,244 
44,732 
42,296 


s En millions de dollars de 1986, données désaisonnalisées, taux annuels 


Total 
Total 


D20486 


260,913 
276,853 
293,141 
315,760 
334,549 
352,220 
370,750 
382,500 
394,078 
408,842 


425,836 
445,833 
429,289 
438,209 
452,951 
478,812 
499,167 
524,824 
$52,580 
573,128 


453,600 
458,732 


466,516 
474,548 
483.716 
490,468 


493,492 
496,840 
502,440 
503,896 


509,256 
520,152 
530,476 
539,412 


543,760 
549,708 
555,548 
561,304 


568,484 
571,940 
571,500 
580,588 


581,912 
578,232 
575,776 


Value of 
physical 
change in 
inventories 
Variation 
des stocks 


1,450 
1,470 
3,221 
4,784 
8,842 
2,593 
4,668 
3,507 
1,767 
7,902 


188 

933 
—10,863 
—2,444 
5,388 
2,604 
OS 
2,845 
1,391 
3,477 


5,832 
4,084 


3,012 
1,256 
3,636 
PPS 


6,184 
2yoRy) 
800 
—88 


3,080 
1,488 

200 
6,612 


4,300 
—908 
1,608 

564 


—1,204 
3,932 
5,692 
3,888 


1,264 
— 2 ike 
—1,580 


Exports 
of goods 
and 
services 
Exporta- 
tions de 
biens et 
services 


D20476 


57,661 
60,664 
65,414 
TPN) 
70,884 
66,088 
73,090 
Ia 
90,429 
94,976 


97,564 
101,853 

99,637 
106,017 
124,785 
132,218 
138,119 
142,288 
154,950 
156,076 


128,788 
129,244 


130,996 
131,796 
130,520 
135,560 


137,564 
137,404 
139,808 
137,700 


141,260 
139,768 
141,728 
146,396 


151,880 
157,924 
154,216 
155,780 


158,584 
153,460 
156,220 
156,040 


157,996 
166,604 
162,492 


GDP 


Imports Statistical 

of goods discrepancy PIB 
and Ecart 

services statistique 
Importa- 

tions de 

biens et 


services 


D20480 D20484 


46534 2,163 
—49,866 —2,371 


—56,754 —439 
—65,078 =2)8) 
SPS). I) 
—69,921 SOG 
= SPEY) 257 
1280. 2,016 
—83,008 35 
—92,471 250 
—97,035 —24 
—105,313 PANNE 
—89,343 323 
91395. 425 
—114,058 —900 
1231935 =p) 
Salo. 5 09 —808 
—142,286 —1,548 
—160,607 923 
—168,838 1,814 
—115,884 al 
—113,604 —1,788 
SR MM2 —460 
123,960 560, 
= 126,732 —436 
S21, L1G 208 
32,208) el O be 
SEO AS NEPA} 
—134,620 —724 
135,812: 2B2. 
—137,360 —1,324 
—138,536 —1,964 
—140,364 —1,276 
—152,884 —1,628 
157,268: 184 
—159,344 176 
—161,004 1,500 


—164,812 1,832 
—166,644 2,068 


—169,472 is2 
—167,648 1,744 
—171,588 ea. 


—169,384 1,916 
—172,604 2,284 
—168,456 2,304 


D20463 


PHA Wa 
286,998 
303,447 
326,848 
341,235 
350,113 
371,688 
385,122 
402,737 
418,328 


424,537 
440,127 
425,970 
439,448 
467,167 
489,437 
505,666 
526,123 
549,237 
565,657 


471,064 
476,476 


482,464 
484,124 
490,064 
501,096 


503,960 
505,072 
507,704 
505,928 


514,912 
520,908 
530,764 
537,908 


542,856 
547,556 
551,868 
554,668 


561,288 
563,192 
567,508 
570,640 


573,704 
572,004 
570,536 


S 104 


GNE 
DNB 


267,358 
282,482 
299,260 
322,420 
336,162 
344,964 
365,151 
376,984 
393,005 
407,701 


413,867 
426,195 
411,538 
426,907 
452,962 
474,761 
489,254 
510,555 
532,145 
546,481 


457,771 
461,637 


467,177 
470,881 
474,820 
486,164 


486,767 
488,189 
493,162 
488,898 


501,038 
504,739 
513,873 
522,569 


530,089 
527,648 
534,842 
536,004 


540,314 
544,404 
548,504 
552,703 


554,995 
547,922 
549,191 


H A Gross domestic product: Implicit price indexes 











Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix S 105 
1986 = 100 (using seasonally adjusted data) 1986 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 
and of goods of goods PIB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
oy ja ce. oo equipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 


capital fixe 


D20558 D20559 D20560 D20561 D20557 D20562 D20563 D20567 D20568 D20569 D20570 D20573 D20556 
1970 46.7 41.1 27.4 31.6 33.4 26.5 34.2 Bei) 30.2 32.3 60.6 Shs) 34.8 38.3 32.8 
1971 47.2 41.9 ae) 33.0 34.2 28.2 36.0 29.3 Baa 34.3 62.2 34.7 34.9 39.2 Soy 
1972 47.9 42.9 29.4 34.6 30c1 30.3 38.0 S23, 35.1 36.2 64.7 36.5 36.3 40.1 35.8 
1973 48.9 45.2 323 36.6 38.0 Blk 42.1 BOL, 41.3 40.2 66.5 39.2 41.2 43.1 38.9 
1974 53.4 49.7 36.4 40.2 41.9 37.0 S22 38.8 48.9 47.7 73.6 44.1 BEL) DL 44.6 
1975 57.8 SPI 40.9 44.9 46.4 42.1 56.9 43.9 3/28) 13}? 82.4 49.0 58.9 59.2 49.0 
1976 60.7 56.0 43.2 49.3 49.8 47.5 Dou 48.9 57.4 56.2 87.3 53.0 60.5 59.6 Sot 
1977 63.5 592 46.9 53.3 53.4 ahs) 63.4 52.8 SOF Bee 92.6 56.8 64.3 66.3 56.6 
1978 66.7 61.8 Sle 57.4 57.5 S)5).3) 67.9 56.6 63.0 63.5 96.4 60.8 67.6 123 399) 
1979 [p22 67.7 SMI 61.6 62.4 60.6 TS 62.0 68.1 69.2 102.3 65.8 79.0, 79:2 65.9 
1980 78.8 74.4 64.1 67.0 68.6 66.8 79.9 68.2 73.8 77.6 97.1 71.4 89.8 84.4 73.0 
1981 84.6 80.8 3a 74.2 76.3 ey 87.8 76.9 81.8 86.4 98.3 78.8 95.1 88.3 80.9 
1982 89.6 86.9 82.6 82.2 84.1 84.5 94.0 85.5 83.6 93.0 105.0 86.3 97.0 O25 87.9 
1983 92.4 91.3 87.9 88.4 89.4 89.6 96.3 90.3 86.6 92.4 104.2 90.7 97.6 92.2 PES 
1984 94.3 93.8 93.0 91.8 92.9 93.2 99.0 93.8 90.2 Oy] 102.9 93.9 101.0 97.0 952 
1985 96.0 96.9 97.1 95.7 96.3 96.9 100.9 Sips} 92.8 98.6 102.3 97.0 102.0 99.6 97.6 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 102.6 104.6 104.6 103.9 103.9 104.1 100.4 103.7 110.1 104.7 98.0 103.9 101.7 98.3 104.8 
1988 106.1 109.7 108.0 108.5 108.1 108.1 103.3 107.6 118.0 110.3 95.6 107.8 102.4 96.1 109.8 
1989 110.7 114.5 113.0 113.8 113.2 112.8 106.4 112.0 126.9 5:5) 96.8 112.6 104.3 96.3 152 
1984 Il 94.3 94.0 93.2 92.0 93.1 93.5 992 94.1 90.1 95:9) 103.0 94.1 101.5 97.9 95.3 
IV 94.7 95.0 94.5 93.0 94.0 94.5 100.6 95.2 91.4 97.4 102.4 95.1 100.6 98.6 95.8 
1985 I Cal 95.8 95.6 94.2 95z1 O57 100.8 96.3 S189) 98.0 102.0 96.0 100.5 98.5 96.2 
Ul O57, 96.6 96.7 95.3 95.9 96.6 100.7 97.1 92.3 98.4 102.4 79616 102.5 995 97.6 
il 96.2 yee 97.4 96.2 96.7 972 100.2 97.5 9271 98.9 102.2 Sip 102.7 99.3 98.3 
IV 96.2 98.1 98.7 O72 OTD 98.0 101.7 98.5 94.0 99.1 102.4 98.0 102.5 100.8 98.5 
1986 I 97.2 98.6 100.1 98.6 98.8 98.7 100.0 98.9 96.0 98.5 100.0 98.7 101.0 101.2 98.6 
Il 100.0 99.3 99.0 99.6 99.4 99.4 100.1 99'5 98.5 ONS) 100.3 99.4 99.8 OO] 99.6 
Il 100.8 100.4 99.8 100.3 100.2 100.5 100.1 100.5 101.4 100.6 100.2 100.4 99.0 99.4 100.2 
IV 101.9 101.6 101.1 101.5 101.5 101.3 99.8 101.1 103.8 101.7 99.5 101.4 100.3 99.6 101.6 
1987 I 102.0 103.0 102.6 102.8 102.7 102.0 100.2 101.8 107.1 103.2 99.1 102.5 99.9 97.9 102.9 
I 101.7 104.0 104.3 103.6 103.6 104.3 100.4 103.9 109.2 104.0 98.2 103.7 101.4 98.1 104.5 
Il 102.5 105.0 105.3 104.0 104.2 104.4 100.4 103.9 111.2 104.9 97.9 104.2 102.4 98.7 105.3 
IV 103.9 106.2 106.1 105.1 105.3 105.6 100.7 105.0 112.6 106.5 97.0 105.2 103.1 98.4 106.5 
1988 I 104.5 107.7 106.6 106.5 106.3 106.7 101.8 106.2 114.3 108.4 95.8 106.1 102.3 OU) 107.8 
Il 105.4 109.2 107.7 107.7 107.5 107.3 103.0 106.8 116.3 109.7 94.5 107.0 101.8 95.9 109.0 
Il 106.5 110.3 108.8 109.0 108.7 108.4 103.8 107.9 119.0 110.9 955 108.3 102.5 O57, 110.5 
IV 108.0 GLE, 109.0 110.6 109.8 109.9 104.5 109.3 122.2 112.1 96.4 109.6 103.1 O52 112.0 
1989 I 109.4 113.2 110.0 111.8 111.0 110.4 105.2 109.8 125.9 113.7 96.1 110.7 104.6 96.3 113.4 
I 110.5 113.9 Ie L332 112.7 113.0 106.3 bi 125.3 115.6 96.5 jie 106.0 96.9 114.9 
Ul 111.4 115.1 114.4 114.6 114.1 113.2 107.2 112.4 he} 116.2 98.3 113.5 103.4 96.2 115.8 
IV 111.4 115.6 115.0 115.6 114.8 114.5 107.0 113.6 WAE)S) 116.7 96.5 114.1 103.3 95.6 116.6 
1990 I 111.7 116.1 116.9 117.1 116.1 115.8 107.9 114.8 129.1 1 Us) O72 115.3 104.2 97.8 117.4 
I 111.4 116.6 118.1 118.5 Lelia 118.8 109.5 Lied 127.1 118.3 97.3 116.4 103.1 96.4 118.4 
Hl 111.9 118.0 119.2 119.7 118.2 119.5 109.1 118.2 126.2 118.5 96.8 117.1 103.2 97.0 NN Beep 


H5 


Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
L988 
1989 


1987 


L988 


1989 


1990 


Gross domestic product at factor cost by industry 
Produit intérieur brut au codt des facteurs par branche d’activité 


Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
En millions de dollars de 1986 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Total 
Total 
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315,621 
320,035 
339,251 
350,146 
361,078 
B7oNl2 
381,992 
397,090 
382,575 
394,995 
418,717 
438,450 
451,839 
470,949 
491,014 
506,093 


479,353 
481,525 
482,016 


483,352 
483,752 
488.676 
488 407 
489,799 
491,367 
491,287 
493,758 
493,697 
494,242 
494,983 
498.845 


499 202 
501,989 
502,113 
503,121 
505,277 
503,739 
505,446 
508,476 
510,456 
509,670 
511,414 
512,198 


511,669 
512,065 
512,504 
511,786 
$11,012 
511,506 
512,092r 
510,192R 
$06,707R 
506,264 


Business sector 
Secteur des entreprises 





Total Agriculture, Logging Mines, Manufacturing Construc- Transporta- Other Trade Finance, Community, 
Total fishing and — and quarries Industries manufacturiéres tion tion, storage utilities . Commerce insurance business and 
trapping forestry and —_—— CC Coonstruc- = and com- Autres and real personal 
Agriculture, Exploi- oil wells —‘ Total Non- Durables _ tion munications services estate services 
péche et tation Mines, Total durables Biens Transports, d’utilité Finance, Services aux 
piégeage forestiére carriéres Biens durables entreposage publique assurance _collectivités, 
et puits non et commu- et aux entre- 
de pétrole durables nications immobilier prises et aux 
ménages 
137027 137003 137004 137005 137036 137037 137006 137009 137012 137013 
250,168 8,273 2,140 20,851 69,868 33,863 35,982 18,402 20,881 9,124 34,751 41,129 29,803 
252,134 9,524 1,727 17,120 65,201 31,047 34,048 20,415 21,403 9,145 36,209 43,136 31,236 
269,291 10,390 1,872 eeleid 69,979 34,067 35,912 22,998 21,986 9,975 38,374 45,422 33,647 
278,574 10,397 2,013 16,570 2501 35,770 36,818 24,179 23,073 10,792 38,119 48,495 34,573 
288,043 10,045 2,235 15,680 75,822 37,859 38,107 22,968 24,600 2 38,872 51,168 36,950 
301,107 9,218 A ORG; 17,728 78,662 39,295 39,520 23,204 21332 11,903 39,938 54,366 38,350 
307,193 9,744 2,248 17,242 i382 38,205 SMES) 24,380 DUS) 12,414 40,810 56,622 42,198 
320,322 10,661 DAMS 15,307 77,896 39,004 39,057 Paes) 28,204 12,652 42,109 58,075 45,641 
304,834 11,344 1,834 14,873 67,856 35,350 32,788 27,174 212233 12,251 39,775 56,671 45,000 
315,885 10,994 2,420 15,837 72,236 37,811 34,743 26,696 28,718 13,124 42,479 58,056 44,364 
337,825 10,591 2,720 18,027 81,552 40,176 41,482 25,013 31,311 13,794 45,341 61,787 46,960 
356,318 10,349 2,635 18,825 86,150 41,081 45,043 26,953 32,398 14,885 49,141 65,748 48,777 
368,535 12,037 2,691 17,502 86,789 41,649 45,140 28,082 33,502 15,198 $1,581 69,034 ay) 
386,324 10,986 2,870 18,723 90,261 42,944 47,318 29,742 shy iby 15,862 $5,224 72,039 54,865 
404,741 8,959 2,696 20,220 94,692 43,833 50,860 31,624 38,262 16,180 58,648 75,404 58,056 
417,743 10,224 2,743 19,774 95,118 43,955 51,163 32,988 40,236 16,294 59,962 78,957 61,446 
394,348 10,103 3,053 195995 92,170 43,271 48,899 30,959 36,554 16,027 56,905 72,902 55,680 
396,544 10,077 2,982 20,056 93.066 43,630 49,435 31,195 37,209 16,044 57,146 72,672 56,097 
396,934 9,894 2,894 19,950 93,877 43,873 50,004 31,250 36,971 15,728 57,133 73,074 56,165 
398,134 9,651 2,760 19,975 94,024 43,842 50,182 31,370 37,445 16,361 56,897 73,348 56,305 
398,407 9,583 2,887 20,245 94,151 43,797 = 50,354 30,698 37,701 16,109 56,797 73,672 56,563 
402,969 91395 2,931 20,354 94,542 43,887 50,654 S217 37,910 16,287 58,348 74,563 57,422 
402,485 9,549 2,815 20,257 94,633 43,663 50,970 31,252 38,024 16,073 SW He: 74,755 57,356 
403,742 9,099 PETS) 20,910 94,728 43,624 51,104 31,443 37,680 16,109 58,460 75,067 57,530 
405,306 8,997 2,604 20,313 OSS 43,763 51,352 31,443 37,997 16,170 59,045 75,569 58,053 
405,092 8,560 2,634 20,843 93,763 43,752 50,011 31,747 38,322 16,204 59,004 75,636 58,380 
407,186 8,159 D523 20,374 95,270 43,943 $1,327 31,821 38,750 16,374 59,279 75,977 58,656 
406,887 8,326 2,494 20,115 95,205 44,062 $1,143 32,122 38,580 16,131 59,460 75,917 58,538 
407,298 8,567 2,571 19,784 95,052 44,019 51,033 31,975 38,683 16,259 59,112 76,350 58,946 
407,805 8,628 2,635 19,554 94,739 43,784 50,954 31,997 38,862 15,912 59,419 76,841 59,218 
411,580 8,995 2183 19,915 95,086 43,857 De229 32,405 39,185 16,167 60,189 TMS 59,705 
411,630 9,248 2,702 19,347 95,101 43,682 51,419 32,515 39,285 16,152 59,833 77,526 59,921 
414,317 9,274 2,747 19,880 95,018 43,808 51,210 32,927 BOT 16,587 59,887 78,023 60,397 
414,407 9,566 2,750 20,136 94,903 43,872 51,031 32,592 39,609 16,377 59,964 78,072 60,438 
415,181 9,601 2,888 20,098 95,540 44.104 51,435 32,504 39,643 16,377 60,100 77,736 60,695 
417,114 9,675 2,823 20,130 95,928 44.206 51,722 32,870 40,061 16,137 60,245 78,186 61,061 
415,574 9,898 2,875 19,990 95,598 43,962 51,637 32,282 40,115 16,069 59,973 77,964 60,809 
416,980 10,335 2,751 19,633 95,432 44,035 51,397 32,842 40,338 16,238 59,752 78,738 60,922 
419,878 10,849 2123 19,640 95,769 44.162 51,608 SSI 40,600 16,037 60,071 79,735 61,282 
422,217 11,059 2,747 19,756 95,364 44,074 51,290 S359 41,083 16,177 60,190 80,202 62,261 
420,725 11,059 2,680 19,472 94,490 43,99] 50,499 33,766 40,850 15,803 59,603 80,249 62,755 
422,163 11,108 2,554 19,609 94.498 43,870 50,628 33,579 40,998 16,233 59,820 80,532 63,232 
422,711 11,002 2,670 19,601 93,778 43,698 50,080 33,433 40,677 17,343 60,109 80,519 63,580 
421,963 11,249 2,748 19,824 91,938 43,746 48,192 34,010 41,426 16,009 60,396 80,552 63,810 
422,062 11,381 Ded 19,433 92,648 43,801 48,847 34,328 41,072 15,770 60,516 80,292 63,904 
422,250 11,435 2,732 19,746 92,875 43,608 49,267 34,404 41,381 15,594 60,398 79,585 64,100 
421,522 11,548 2,761 19,794 92,093 43,547 48,546 34,864 41,466 15,738 59,268 79,950 64,040 
420,518 11,550 2,702 19,711 92,851 43,514 49,337 34,192 41,498 15,755 58,470 79,772 64,016 
420,917 11,530 2,742 19,511 93,248 43,235 50,014 34,264 41,687 15,677 58,375 79,769 64,115 
421,316r 11,609Rr 2,687 19,822R 93,308R 43,374R 49,934r 33,859R 41,520R 15,810R  58,292R 80,132R 64,276R 
419,487R 11,650r 2,580 19,706R 92,082R  43,069R 49,013R 33,712R 41,548R 15,931R  57,676R 80,426R 64,177R 
415,789R 11,627R 2,454 19,472R 90,578R  42,654r 47,924rR 32,765rR  40,850R 15,942R  57,254R 80,369R 64,477R 
415,198 11,587 2,420 19,522 90,662 42,605 48,058 31,802 41,314 15,955 56,777 80,735 64,424 


Non- 
business 
sector 
Secteur 
non 
commercial 
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66,840 
69,702 
71,350 
72,844 
74,149 
74,683 
75,344 
77,080 
78,375 
79,663 
81,217 
82,246 
83,304 
84,625 
86,273 
88,350 


85,005 
84,981 
85,082 


85,217 
85,346 
85,707 
85,922 
86,057 
86,061 
86,195 
86,572 
86,810 
86,944 
87,178 
87,265 


87,571 
87,672 
87,706 
87,940 
88,163 
88,165 
88,465 
88,598 
88,239 
88,946 
89,252 
89,487 


89,706 
90,004 
90,253 
90,264 
90,494 
90,589 
90,776R 
90,704R 
90,918R 
91,066 


Goods 
producing 
industries 
Industries 
produc- 
trices de 
biens 
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125,686 
12799 
131,624 
136,266 
138,109 
142,437 
140,762 
146,844 
137,230 
142,925 
152,946 
160,690 
163,166 
169,319 
175,276 
178,054 


173,182 
174,295 
174,476 


175,044 
174,561 
175,631 
175,489 
175,914 
175,527 
174,603 
175,470 
175,296 
iS SZ 
174,378 
176,264 


176,016 
L253 
177,145 
177,850 
178,492 
177,662 
178,168 
179,137 
179,426 
178,201 
178,514 
178,771 


176,725 
177,234 
177,739 
177,755 
177,701 
177,893 
178,021R 
176,569R 
173,758R 
172,873 


Service 
producing 
industries 
Industries 
produc- 
trices de 
services 
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189,656 
197,918 
207,307 
213,551 
222,614 
232,300 
240,821 
249,825 
245,458 
252,035 
265,558 
277,472 
288,673 
301,629 
315,738 
328,039 


306,171 
307,230 
307,540 


308,308 
309,191 
313,045 
312,918 
313,885 
315,841 
316,685 
318,289 
318,401 
319,110 
320,605 
322,581 


323,185 
324,735 
324,968 
325,271 
326,785 
326,076 
327,278 
329,339 
331,030 
331,469 
332,901 
333,427 


334,944 
334,831 
334,764 
334,031 
533.300 
333,613 
334,071R 
333,623R 
332,949R 
333,390 


H 6 Capacity utilization rates* 











Taux @utilisation des capacités* S 107 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products _and plastic products Textiles —_industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits products Produits Habillement industries industries products 
de biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 
et en connexes activités connexes charbon 
plastique 








B60000 B60001 





B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 Bo0010 B60013 B60014 B60021 

































1986 IV 83.1 82.7 80.0 83.2 86.5 83.9 69.2 82.7 92.6 87.6 88.0 94.8 89.0 80.8 
1987 I 84.5 83.9 82.1 84.1 87.6 85.1 74.0 86.1 89.4 86.6 89.2 97.1 86.7 84.0 
Ul 85.3 84.0 83.5 83.8 88.1 84.2 75.0 88.2 86.2 86.7 90.7 S722 87.5 84.4 
Ill 87.4 85.5 88.7 84.7 88.4 84.3 74.9 88.8 84.4 86.7 89.7 97.4 88.2 87.5 
IV 88.4 86.8 91.0 86.0 88.6 84.2 76.0 89.2 82.3 87.3 86.4 97.8 89.1 88.1 
1988 I 88.7 87.3 92.2 86.2 88.5 85.0 80.3 87.3 81.9 86.4 85.2 96.8 88.0 88.2 
Il 88.6 87.3 93.8 86.1 88.1 84.9 76.9 87.8 79.6 8533 83.4 94,5 88.1 89.3 
Ill 88.2 86.8 93.8 85.5 88.5 85.0 79.3 86.6 84.1 85.5 83.3 96.2 86.9 88.7 
IV 87.5 85.9 90.7 85.1 88.1 84.4 79.1 86.1 80.5 85.7 83.9 96.2 85.9 90.1 
1989 I 87.4 85.7 90.0 84.7 87.4 83.5 81.1 86.0 77.8 85.1 83.6 94.4 85.7 90.7 
i 87.4 85.9 Oils 84.8 87.4 83.9 82.9 85.4 76.9 84.3 83.6 94.1 85.0 923 
Il 86.8 85.2 89.5 84.2 86.8 83.6 77.6 85.5 77.0, 84.2 84.4 935 83.8 90.2 
IV 86.1 84.4 89.0 82.9 85.7 83.8 76.2 82.8 78.0 82.3 84.2 90.7 81.5 90.9 
1990 I 84.9 82.7 89.6 81.1 84.9 83.8 72.2 80.8 77.0 81.4 81.5 89.2 GD) 925 
Il 84.8 82.7 89.8 81.0 83.9 84.2 72.6 79.4 133 80.4 Is 88.1 76.5 87.2 
Il 83.6 82.2 89.4 80.4 82.8 85.5 74.1 76.3 69.7 75.0 80.6 84.9 74.7 88.1 





Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
ee (TTI ETO owas 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic | Other gas and energy 
Trimestre products durables industries and fixtures industries metal and equipment _ tation and mineral manufacturing water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiere products Machinerie equipment electronic products Autres utilities des industries 
chimiques des biens articles transfor- Produits et Maté- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de Produits minéraux non manufacturieres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et miétalliques gaz et eau énergie exclue 
électroniques 





Bo0025 Bo0024 B60028 






B60017 B60029 





B60023 





B60022 





B60027 





B60012 B60015 B60016 





B60018 





B60011 Bo0019 B60020 











82.3 83.3 





76.2 1S) 80.3 83.0 83.3 86.5 


1987 | 85.9 81.2 eee 85.0 87.6 76.7 TS) 78.0 83.6 85.3 69.6 84.2 88.9 84.2 84.6 

i 87.8 80.2 90.6 82.6 87.9 el 72.4 74.7 83.7 86.3 69.3 86.0 O32 86.1 85.1 

Il 88.4 815 93.2 82.9 Mss 78.4 74.7 75.2 84.6 85.9 72.4 86.7 97.0 87.5 87.4 

IV 89.3 83.9 93.6 85.0 96.1 80.2 79.1 77.6 85.7 87.8 74.7 86.1 97.7 87.4 88.6 
1988 | 90.4 84.3 89.3 83.6 94.8 83.1 82.2 78.4 87.7 87.3 74.7 87.7 96.7 89.4 88.5 

Il 91.2 84.5 89.3 80.1 96.6 81.2 83.0 79.0 88.3 88.5 74.7 86.6 96.5 89.4 88.4 

Il 92.9 83.1 88.9 79.5 927 79.9 81.8 75.8 89.5 88.9 75.0 86.8 96.9 90.2 87.8 

IV 92.6 82.6 88.1 79.9 D3) 79.1 78.8 76.4 87.8 88.7 52 85.6 96.4 89.3 87.2 
1989 | 91.9 82.5 85.7 81.6 D516 80.0 78.0 76.1 87.4 87.7 75.6 86.9 96.8 89.6 87.0 

Il 91.8 82.7 88.3 83.6 94.2 82.2 77.1 73.6 90.4 87.8 717.6 86.4 95.1 89.7 86.9 

Il 90.7 82.1 89.1 80.9 92.0 83.5 75.4 73.1 88.9 87.7 ka! 86.4 95.4 89.0 86.4 

IV 90.4 80.6 87.4 76.5 88.3 83.4 (3a 71.4 88.9 85.8 77.1 87.8 95.4 89.1 85.5 
1990 | 90.6 HE 87.0 72.9 84.7 81.5 ALS 66.4 87.3 85.0 77.8 84.5 50 86.6 84.5 

II 91.2 78.7 84.6 70.3 85.1 82.5 70.0 79 84.4 82.2 79.3 84.3 94.9 87.8 84.2 

Ill 90.3 78.3 80.2 68.1 81.3 82.6 69.1 74.0 85.4 78.8 81.5 85.2 90.5 88.7 82.6 
a CE _____ 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l'étude qui a été publiée sur ce 
May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre : «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». Il 


attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuliére 4 l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 














Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

average 

and week Armed Civilian non Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 

ending forces institutional! force labour Personnes ployed ment rate force labour Personnes ayant un emploi 

Moyenne Forces population participa- force ayantun Chomeurs % participa- force 

annuelle armeées (age [5 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 

ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole —_‘ Total Hommes Femmes 

de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole 

se terminant civile d’activité d’activite Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 

a4 la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 

indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 

(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 

1977 81 17,051 61.6 10,500 9.651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1312 PRS) 1,101 

1978 81 17,377 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9,513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 

1979 80 17,702 63.4 LZ 10,395 836 74 63.4 11,231 484 9911 OVS) 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 

1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 tks) 64.1 Reva) 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 239 

1981 81 18,368 64.8 11,899 11,001 898 Tes 64.8 11,899 488 10,514 OPE 11,001 5,140 1,416 3,194 1,251 

1982 83 18,608 64.1 11,926 10,618 1,308 11.0 64.1 11,926 465 10,153 9,402 10,618 5,010 1,226 3222 1,160 

1983 83 18,805 64.4 12,109 10,675 1,434 11.8 64.4 12,109 480 10,195 9,408 10,675 5,023 1,180 35559) 1,133 

1984 83 18.996 64.8 12,316 10,932 1,384 We 64.8 12,316 480 10,452 9,626 10,932 5,100 1,207 3,490 1,134 

1985 84 19,190 65.3 12,532 11,221 Sil 10.5 65.3 12582 475 10,746 9,888 2 D229) 1PIS9 3,645 1,149 

1986 85 19,397 dat 12,746 ESS I ZAls) oS 65.7 12,746 467 11,064 10,219 11,531 5,349 1,218 3,815 1,148 

1987 87 19,642 66.2 13,011 11,861 1,150 8.8 66.2 13,011 461 11,400 10,519 11,861 5,477 1,232 4,002 1,151 

1988 87 19.890 66.7 13275 12,245 1,031 7.8 66.7 IBS 444 11,801 10,891 12,245 5,636 1,241 4,221 1,147 

1989 88 20,141 67.0 13,503 12,486 1,018 TS 67.0 13,503 428 12,057 11,147 12,486 5,743 1,234 4371 1,138 

1990 20,430 67.0 13,681 12,572 1,109 8.1 67.0 13,681 428 12,143 11,196 L2ESAD 5,783 1,165 4,535 1,089 

1987 Dn? 87 19,756 65.6 12,952 11,941 1,011 7.8 66.6 13,165 463 11,647 10,745 12,111 5,580 1,249 4,121 1,161 

1988 J 16 7 19,777 65.1 12,870 11,731 39 8.9 66.6 13,165 463 11,667 10,752 12,120 5,598 1,256 4,119 1,147 
E4520 87 19,797 65.5 12,960 11,853 1,106 8.5 66.7 13,209 465 11,718 10,836 12,184 5,609 1,259 4,165 1,151 
M 19 88 19.816 66.0 13,072 11,909 1,163 8.9 66.7 13,214 474 11,722 10,817 125192) 5,617 1,255 4,180 1,140 
A 16 87 19,835 65.8 13,053 11,986 1,068 8.2 66.6 13,205 454 11,743 10,837 12,201 5,613 1,246 4,194 1,148 
M 21 87 19,861 67.5 13,401 12,383 1,018 7.6 66.9 13,280 448 11,801 10,879 12,258 5,631 SH 4,204 1,166 
J 18 87 19,881 68.1 133539 2 se) 960 Gal 66.6 1332311 433 ETS: 10,873 12,231 5,626 1,240 4,216 1,149 
J 16 87 19,901 69.1 [352 TS 1,037 iS 66.8 13,303 438 11,824 10,899 12,263 5,638 1,241 4,227 ST 
A 20 87 19,926 68.7 13,697 12,672 1,025 dS) 66.8 13,306 427 11,823 10,907 12,246 5,641 1,229 4,248 1,128 
S 17 87 19,944 66.6 13,280 12,335 945 ial 66.8 13315 428 11,848 10,928 12,272 5,637 1,224 4,258 IW giSy) 
Orr 88 19,962 66.5 13,274 12,324 950 2 66.8 135335 430, 11,862 10,946 12,281 5,647 1,207 4,280 1,147 
N 12 88 19,979 66.3 13,240 12,255 984 7.4 67.0 13,376 442 11,900 10,997 12,336 5,675 1,237 4,279 1,145 
D 10 88 19,996 65.8 13,163 12,192 971 7.4 66.9 13373 434 11,926 11,023 12,361 5,695 1,244 4,285 NelSi 

[Sot 88 20,020 65.7 13,160 12,048 1,112 8.4 67.2 13,454 424 12,021 11,102 12,436 5,703 1,254 4,316 1,163 
EF 18 88 20,037 65.8 13,183 12,082 1,100 8.3 67.0 13,429 422 11,984 11,092 12,410 5,715 1,242 4,311 1,142 
M 18 88 20,057 66.3 13,304 PA PY 1,147 8.6 67.0 13,443 420 12,014 11,144 12,436 HPA 1,250 4,312 USS 
An ls 88 20,077 66.1 13,270 12,166 1,105 8.3 66.9 13,427 415 11,968 11,082 12,387 5,704 1,234 4,304 1,145 
M 20 88 20,105 67.7 13,604 12,577 1,027 Us) 67.0 13,480 422 12,022 11,121 12,450 Seal 1,241 4,336 1,142 
Ty aly 88 20,127 68.6 13,801 12,856 944 6.8 67.0 13,490 428 12,058 11,140 12,502 5,770 1,229 4,365 1,138 
1h ails 88 20,148 69.2 13,941 12,932 1,008 Tee 67.0 13,496 434 12,046 L29 12,486 50) (ee) 4,375 ket ey72 
fines, 88 20,1 75 69.1 13,942 12,971 971 7.0 67.2 13,549 447 12,093 11,166 12,543 oniies 1,241 4,389 1,140 
Ss 16 88 20,198 66.8 13,500 12,599 901 6.7 67.0 13,530 444 12,096 11,162 12,533 Sy 1,236 4,398 [2 
O 21 88 20,226 66.7 13,481 12,576 906 6.7 67.0 13,543 432 12,114 11,187 12,533 5,769 1,224 4,416 1,124 
N 18 88 20,248 66.5 13,469 12,485 985 if) 67.2 13,603 424 12,142 W227 12,562 5,758 1,223 4,455 1,126 
D 16 88 20,269 66.0 13,384 12,379 1,005 16S) 67.1 13,593 417 12,133 11,213 12,546 5,741 1,209 4,471 1,125 

1990 J 20 88 20,295 65.9 13372 12,208 1,164 8.7 67.3 13,653 420 12,172 11,261 12,588 5,774 1,206 4,492 1,116 
Edy 88 20,316 66.1 13,419 12,288 LetSi 8.4 67.2 13,659 421 12,188 11,292 12,610 5,789 1,195 4,504 1,122 
M 7 88 20,338 66.0 13,418 12,314 1,104 8.2 66.7 13,568 420 12,174 11,279 12,593 5,786 1,194 4,509 1,104 
A 21 88 20,367 66.1 13,471 12,428 1,043 Hell 67.0 13,636 432 12,215 Miesnis) 12,649 5,804 1,194 4,552 1,099 
M 19 88 20,390 67.5 ery 1277 1,040 7.6 66.9 13,640 421 12,182 11,227 12,604 5,789 ee 4,542 1,096 
J 16 88 20,41 I 68.2 13,929 12,954 975 7.0 66.8 13,639 428 12,168 11,199 12,615 5,798 1,167 4,552 1,098 
| ee | 88 20,440 69.2 14,142 13,066 1,076 7.6 67.0 13,700 422 12,197 11,201 12,630 5,818 1,150 4,572 1,090 
A + 89 20504 68.9 14,099 12,983 Peis ie) 67.0 Nee gil 424 12,144 iNet} S72 SHY) 1,142 4,553 1,078 
. F 8 eneae 67.0 135721 12,660 1,061 afd 67.1 (352 424 12,186 11,221 12,602 5,796 1,159 4,568 1,079 
nr ae rer 66.8 13,711 12,590 1,121 8.2 67.1 13,769 430 12,150 11,186 12,559 Sy) 1,156 4,532 1,072 
ee Bune 66.3 13,619 12,403 1,217 8.9 66.9 13,743 439 12,059 11,086 12,497 5,744 So 4,541 1,073 

: 20,572 65.7 13,510 12,248 1,262 9.3 66.7 13,720 444 Leh 11,047 12,439 S57 3 4,534 1,061 
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Annual 

LS average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 
as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 
labour force eS Moyenne 
Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population Taux Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chomage se terminant 

rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activité de chomage d’activité de chomage 





D767611 D767656 D767657 





D767730 





D767731 D767622 D767623 














8.1 80.9 4.9 42.1 74 63.2 14.4 LOT 

8.3 81.1 5.2 44.1 eT, 64.4 14.5 1978 

7.4 81.0 4.5 45.0 7.0 66.2 129 1979 

75 80.7 4.8 46.4 6.5 67.2 13.2 1980 

125) 80.5 4.8 48.1 6.7 67.8 eh 1981 

11.0 95 8.2 48.5 8.8 65.8 18.7 1982 

11.8 79.1 97. 49.6 9.6 66.1 19.8 1983 

Iie? 78.6 9.0 50.8 OF 66.8 17.8 1984 

10.5 78.5 8.3 Paylite) 9.4 67.4 16.4 1985 

SS) 78.2 7.6 o2 af 8.6 68.4 15.1 1986 

8.8 TES 7.0 2s} 0) 8.3 69.1 BH 1987 

7.8 ie 6.0 S592 wS 69.6 12.0 1988 

75 77.6 6.1 55.8 13} 70.2 IES 1989 

8.1 TAM 6.8 56.7 1k) 68.9 12.8 1990 

8.0 78.0 6.2 54.6 Tel 69.6 12.4 19 Siebel 2 
1B qo 6.0 54.5 78 69.7 12:5 1988 J 16 
7.8 78.0 6.1 54.9 Te) 69.5 11.8 P20) 
Us TES 6.0 54.9 7.4 69.5 12.2 M 19 
7.6 771.6 5.9 54.9 7.2 69.5 12.0 A 16 
ei a a9 55.0 1S 70.5 12.1 M 21 
7.6 77.6 6.0 So) 75 68.9 11.1 Us) 
7.8 Wakes 6.1 Soue 7.6 70.0 12.0 J 16 
8.0 7715 6.0 55.7 8.0 69.2 12.3 A 20 
7.8 77.4 6.1 55.4 iis) 69.8 12.2 Sly 
is) 77.6 6.4 S555) 74 69.4 12.3 Ons 
7.8 77.6 6.0 5516 Wa 69.9 11.8 N 12 
7.6 AbtleAl a) 2)S)ss) Tez. 70.0 11.8 D 10 
7.6 ideal 6.0 55.6 3 71.1 11.5 1989 J 21 
7.6 iia 6.0 35.9 7.4 70.3 11.5 F 18 
1S 771.8 6.1 5) IES) 70.2 10.6 M 18 
a 717.6 6.3 5)8).3) tS) 70.3 11.5 A 15 
7.6 Ugsil 6.1 55.6 74 70.5 11.4 M 20 
7.3 TL9 6.0 DELS) 6.8 70.0, 11.2 Ale We 
Wes) 77.6 6.1 Soa! ie. 70.0 11.3 Us) 
74 771.6 6.0 55.9 M2, 70.5 HI A 19 
74 771.6 6.0 55.8 eds 69.9 11.0 S716 
US hire 6.0 56.0 We? 70.0 11.4 O 21 
Tel ides 6.3 56.4 e2 70.3 er N 18 
Ce, 77.0 6.4 56.5 TS 69.9 11.6 D 16 
7.8 7171.4 6.4 56.7 7.2 70.0 12.0 1990 J 20 
7.7 717.4 6.3 56.6 dal 69.8 11.9 1) WY 
ez e0) 6.1 56.3 6.5 68.7 11.0 M 17 
U2 77.0 6.0 56.6 6.4 69.2 11.8 A 21 
7.6 76.9 6.3 56.7 6.9 68.8 12.0 M 19 
7.5 77.0 6.4 56.6 6.7 68.4 WH J 16 
7.8 TZ 6.5 56.9 6.9 68.5 12a Je21 
8.3 idles 7.0 56.9 74 68.4 1333) A 18 
8.4 vagal 7.0 56.9 7.3 69.2 13.6 Sis 
8.8 Wik 72. 56.8 8.2 69.1 Wei O 20 
91 76.9 8.0 56.7 79 68.8 14.0 N 17 
O38 76.6 8.2 56.6 8.1 68.5 14.6 Dus 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 

















Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week 

ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- | Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chomage active chomage active chomage active chomage active chomage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 =D768476 = D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1977 821 718 kage) 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850, 744 12.5 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 We: 1,871 1,774 3 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 31995 6.5 1,952 1,868 4.3 12239 1,144 7.6 
1980 894 795 11.1 2,988 2,694 98 4,350 4,053 6.8 2,041 R953) 43 1,301 E21 6.8 
1981 906 801 11.6 3,037 225 10.3 4,463 4,171 6.6 PA\\853) 2,037 45 1,361 1,270 6.7 
1982 901 773 14.2 2,985 2,574 13.8 4,502 4,063 hil 2,170 2,007 762) 1,367 1,202 12.1 
1983 923 784 15.1 3,038 2,616 13.9 4,561 4,089 10.3 2,208 1995) 9.6 1,380 1,190 13.8 
1984 949 805 152 3,088 2,692 12.8 4,655 4,235 9.0 2,228 2,010 9.8 1,396 roi 14.7 
1985 963 812 Ss / 3,140 2,768 11.8 4,758 4,377 8.0 22D 2,045 2 1,420 1,220 14.1 
1986 978 833 14.8 3,174 2,825 11.0 4,862 4,524 7.0 2,281 2,080 8.8 1,451 1,270 12.5 
1987 994 857 13.8 3,253 2,918 10.3 4,992 4,689 6.1 2,288 2,092 8.6 1,482 1,306 11.9 
1988 1,019 893 12.4 B55 il 3,001 9.4 5,118 4,862 5.0 PMN} AAey! 78 1,514 1,358 10.3 
1989 1,040 912 12.3 3,343 3,031 OS 5,214 4,949 | 2,328 2,158 US 1,578 1,435 OF 
1990 1,061 926 12.8 3,399 3,055 10.1 5,268 4,937 6.3 DSoil 2,185 dal 1,601 1,469 8.2 
1987 D 12 1,011 879 13.1 S277, 2,956 98 5,078 4,812 2 29S Zl 8.0 1,506 1,351 10.3 
1988 J 16 1,013 877 13.4 3,276 2,979 oul 5,090 4.814 5.4 2,294 2,110 8.0 1,504 1,354 10.0 
F 20 1,016 886 12.8 3,202 2,976 9.0 5,099 4,846 5.0 2,308 2,126 U® jay 2 1,350 10.7 
M 19 1,019 887 12.9 3,287 2,980 9.3 5,100 4,850 49 2,309 2,127 719 1,507 1,354 10.2 
A 16 1,009 886 122 3,270 2,963 9.4 5,108 4,864 48 2,304 2,130 7.6 525 1,365 10.4 
M 21 1,018 891 125 3317 3,004 94 5,120 4,870 49 Pees 235) 7.6 1,509 1353: 10.3 
J 18 1,015 891 122 3,288 2,994 8.9 5,100 4,851 4.9 PMS) Qaley/, 7.6 1,507 1,342 10.9 
J 16 1,023 899 12.1 Bole 2,999 OFF 5,129 4,872 5.0 PING 2,132 8.0 1,509 e353 10.3 
A 20 1,017 891 12.4 3,328 2,999 99 5,119 4,858 5.1 2,308 2,126 UE) ee 1,364 10.4 
Si liz 1,019 889 12.8 3,333 3,024 OY) 5,132 4,874 5.0 2,314 PP\ 838) 78 ious) Iie! 10.7 
OF AS 1,024 899 12.2 3,354 3,021 9:9 5,129 4,872 5.0 2323) 237 8.0 ilesy 1,360 10.1 
N 12 1,025 903 ils) S52 3,036 9.4 Sys) 4,882 5.0 2S) 2,141 We) 1525 1,370 10.2 
D 10 1,028 91S 11.0 3,333 3,029 | 5,155) 4,898 5.0 2,323 2,141 7.8 1,532 eMiiTi 10.1 
1989 J 2) 1,031 912 HN Wess SiG) ) 3,041 9.4 5,204 4,950 49 2eo2i P7Msys| 1s) 1,554 1,398 10.0 
F 28 1,031 910 ET 3,338 3,039 9.0 S197 4,911 5.1 2,314 PN) 7.6 1,567 1,414 98 
M 18 1,030 910 iy 3,342 3,030 93 5,201 4,946 4.9 Dr Silts 2,143 7.4 1,566 1,415 9.6 
A 15 1,036 909 12.3 3,334 3,015 9.6 S179 4,906 33) 2,318 2,141 7.6 1,568 1,422 93 
M 20 1,036 OS: 11.7 3,341 3,017 hil 5,195 4,930 5.1 PaS)3) 2,163 eS 1,576 1,424 9.6 
J 17 1,041 916 12.0 3,346 3,034 93 5,181 4,936 47 2,335 2,166 ez 1,578 1,437 8.9 
J 15 1,042 913 12.4 3,325 3,016 93 5,200 4,940 5.0 2,333 2,165 gee 1,581 1,436 92 
A 19 1,045 914 125 3,340 3,040 9.0 PAI 4,960 Shull 2,344 2,178 Hcl Iai) 1,440 8.7 
S 16 1,046 911 12.9 3,350 3,040 o8 2107: 4,968 4.8 2,334 2,166 ee 1,584 1,452 8.3 
O 21 1,047 913 12.8 3,343 3,033 oye) 5,241 4,979 5.0 2,330 2,160 ES 1,591 1,458 8.4 
N 18 1,051 916 12.8 3,351 3,042 Sy) 5,267 4,985 5.4 2,335 2,161 7.4 1,596 1,462 8.4 
D 16 1,054 917 13.0 3,346 3,027 95 S273 4,983 So) Po ewha| 2,160 We E593 1,459 8.4 
1990 J 20 1,063 925 13.0 3,413 3,056 10.5 5,270 4,975 5.6 2,334 2,175 6.8 1,594 1,472 Aoi 
F 17 1,060 923 12.9 339i 3,050 10.2 5,286 5,002 5.4 2,343 2,184 6.8 1,578 1,454 US 
M 17 1,046 924 3 Va 3,366 3,057 972. 5,259 4,981 5:3 2,340 2192 6.3 1,566 1,444 7.8 
Nae el 1,057 928 12.2 3,396 3,086 9.1 5,251 4,980 ayy 235i, 2,204 6.5 1,583 1,457 8.0 
M 19 1,052 918 12.7 3,396 3,080 3) 53239 4,936 5.8 2,347 2,184 6.9 1,591 1,470 7.6 
J 16 1,045 910 12.9 B97 3,088 oa 5,249 4,955 5.6 2,346 2,183 6.9 1,589 1,463 79 
J 21 1,058 920 13.0 3,396 3,093 8.9 5,280 4,936 6.5 298) 2,185 en 1,605 1,479 WS) 
A 18 1,066 930 12.8 35397 3,059 99 5,256 4,915 6.5 2,353 2,184 7.2 1,617 1,477 8.7 
Ss 5 1,067 929 12:9 3,433 3,073 10.5 5,263 4,926 6.4 25359 2,191 den 1,625 1,486 8.6 
O 20 1,076 937 12.9 3,426 3,045 Le SE sil 4,936 Te? 2355 2,180 7.4 1,613 1,473 8.7 
NG 1,071 933 12.9 3,392 3,006 11.4 5,291 4,893 i) 2,363 2,188 7.4 1,627 1,484 8.8 
Di id 1,073 933 13.0 3,396 2.999 iL 5,281 4,867 7.8 2,362 2,181 teil 1,623 1,473 92 


H9 


Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1986 


DZO"% 


1987 


ZS ae ep een 


1988 


OZOUr-c-zZpeno 


1989 


1990 


Employment in non-agricultural establishments* 


Emploi dans les entreprises non agricoles* 


Thousands of persons En milliers de personnes 


Total 
Total 


Ll 


9,339 
9,410 
9,374 
9,196 


9,676 
9,618 
9,699 
9,796 
10,017 
10,217 
10,042 
10,026 
10,143 
10,172 
10,088 
9,854 


795 
OID 
9,859 
9993 
10,202 
10,348 
10,187 
10,187 
10,293 
10,297 
10,260 
10,068 


10,041 
10,090 
10,164 
10,261 
10,479 
10,596 
10,455 
10,423 
10,483 
10,497 
10,426 
10,155 


10,039 
10,053 
10,109 
10,150 
10,325 
10,391 
10,210 
10,164 
10,257R 
10,279 


Goods producing industries Industries productrices de biens 





Total 
Total 


L2 


2,394 
2,382 
2,328 
2,264 


2,416 
2,396 
2,420 
2,460 
2,573 
2,686 
2,686 
2,714 
2,720 
2,700 
2,641 
Peay} 


2,467 
2,446 
2,469 
2,546 
2,662 
2,755 
2,745 
2,752 
Pe fe7 
2,704 
2,638 
2,554 


2,513 
2,525 
2,540 
2,601 
29. 
2,813 
2,790 
2,809 
2,766 
2,735 
2,640 
2,506 


2,447 
2,426 
2,430 
2,464 
2,544 
Pas H| 
2,600 
2,594 
2,542R 
2,500 


Forestry 
Exploitation 
forestiére 


Mining, 
including 
milling 
Industries 
extractives, 
broyage 
compris 


L6 


142 
139 
140 
140 


150 
148 
148 
145 
151 
158 
158 
158 
159 
159 
157 
154 


154 
153 
156 
151 
Ny 
160 
162 
162 
161 
158 
156 
153 


148 
150 
148 
151 
154 
159 
159 
155 
152 
151 
146 
143 


145 
144 
146 
142 
151 
153 
151 
151 
150 
149 


Manu- 
facturing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


Pi 


1,745 
1,746 
ILg72? 
1,711 


1,820 
1,817 
1,836 
1,855 
1,893 
1,954 
1,936 
1,958 
1,955 
1,945 
1,931 
1,903 


1,877 
1,866 
1,876 
1,896 
1,947 
1,978 
1,953 
1,958 
1,940 
1,935 
WE) 
1,894 


1,901 
1,909 
1,916 
1,930 
1,974 
2,000 
1,978 
1,982 
1,952 
O37 
1,906 
1,851 


1,825 
1,812 
1,807 
1,820 
1,851 
1,866 
1,835 
1,825 
1,785R 
1,767 


Construction 
Construction 


551 
544 
500 
449 


409 
413 
426 
475 
550 
585 
583 
602 
592 
582 
529 
460 
429 
424 
434 
461 
491 
516 
Doe 
55) 
543rR 
526 





S111 
Service producing industries Services Commercial Non- 
industries commercial 

Total Transportation, Trade Finance, Community, — Public Entreprises industries 
Total communication Commerce __ insurance business and administration commerciales Entreprises 

and other and real personal Adminis- non 

utilities estate services tration commerciales 

Transports, Finance, Services aux _ publique 

communications assurance collectivités, 

et autres et aux entre- 

services immobilier _ prises et aux 

d@utilite ménages 

publique 
L166 L167 L196 L238 L251 L307 
6,945 802 1,691 584 3,198 670 TE 2,162 
7,028 799 1,738 590 3,243 658 7,206 2,204 
7,046 793 1,767 590 3,248 648 7,162 2,212 
6,932 782 1,764 586 S193 647 7,052 2,144 
7,260 798 F199 600 3,420 642 7,475 2,202 
T5222 791 1,760 590 3,431 649 7,365 2,253 
7,279 792 1,748 599 3,484 656 7,432 2,267 
7,336 796 IeS9 606 3,516 659 7,538 2,258 
7,444 816 1,789 618 3,547 673 7,758 2,259 
Uh 831 1,811 630 3,569 691 7,986 2,232 
T3595 824 1,785 625 3,427 694 7,946 2,096 
T3V2 826 1,790 620 3,388 687 7,952 2,074 
7,422 837 1,805 612 3,496 672 7,950 2,193 
7,472 834 1,811 614 3,546 667 7,902 2,270 
7,446 819 1,832 611 B22 662 7,803 2,285 
7,323 811 1,832 614 3,406 660 7,632 2,222 
W329 811 1,790 620 3,447 660 Ue D259 
7,347 811 bl 626 3,481 657 7,497 2,296 
7,390 812 1,792 635 3,486 665 S| 2,308 
7,447 814 1,819 639 SSI? 664 7,681 2312 
7,540 831 1,856 647 3,527 679 7,900 2,303 
593 844 1,865 657 3,528 699 8,076 2,272 
7,442 813 1,840 652 3,435 702 8,053 2,134 
7,436 814 1,852 656 3,412 701 8,060 SAT 
TeSys 823 1,862 649 3 a2 684 8,017 2,276 
7,593 840 1,862 650 3,571 670 7,996 2,301 
7,621 834 1,882 646 3,591 668 7,936 2,324 
7,514 822 1,884 643 3,502 663 7,197 2,271 
7,528 820 1,841 637 3,558 672 Tie: Ta pN) 
7,566 819 1,824 638 3,606 679 TGS) 2,358 
7,624 827 1,826 639 3,645 688 7,788 2,376 
7,660 833 1,845 637 3,661 684 7,898 2,363 
7,744 855 1,856 647 3,693 694 8,116 2,364 
7,783 872 1,881 652 3,665 713 8,286 2,309 
7,664 861 1,871 660 3552 720 8,258 2,196 
7,614 858 1,879 651 3,507 718 8,255 2,168 
7,718 874 1,859 643 3,642 700 8,170 2,314 
7,761 874 1,880 647 3,668 692 8,133 2,364 
7,786 859 1,902 650 3,686 690 8,030 2,396 
7,650 856 1,891 646 3,574 683 7,838 2,317 
759 852 1,841 641 3,576 682 7,691 2,347 
7,627 848 1,823 641 3,625 690, 7,656 2,397 
7,679 850 1,839 644 3,649 698 7,693 2,417 
7,687 849 1,863 640 3,638 697 7,745 2,405 
7,782 868 1,894 644 3,666 710 TONS 2,410 
7,194 879 1,905 651 3,636 724 8,030 2,361 
7,610 861 1,866 651 3,504 728 7,966 2,243 
7,569 856 1,864 654 3,474 722 7,947 PLING 
7,716R 866R 1,848Rr 658R 3,640R 703R 7,868R 2,389R 
WD 869 1,869 662 3,681 697 7,852 2,427 


ea sSSSssssssssssqqQq°e = 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable 
with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate 


growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. 


*Les données extraites de l’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 
janvier 1987, tout a fait comparables a4 celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 
méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, aupreés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
etn pe d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 
1987. 


Residential construction 
H l 0 Construction de logements 





Thousands of units En milliers d’unités 





Other 
areas 

Reste 

du 


pays 


10.3 


9.6 


10.1 


10.7 





Total 
Total 


Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
and 
month Starts Mises en chantier 
Année 
ou Urban centres 
mois Centres urbains 
Single Multiple Total 
detached dwellings Total 
dwellings Habitations 
Maisons multi- 
unifamiliales familiales 
D849796 D2783 
1976 85.3 124.5 209.8 
1977 74.6 125.6 200.2 
1978 72.9 105.7 178.7 
1979 72.9 78.8 syle 
1980 60.7 64.3 125.0 
1981 63.4 79.1 142.4 
1982 39.1 65.7 104.8 
1983 77.6 56.6 134.2 
1984 64.7 46.2 110.9 
1985 78.4 61.0 139.4 
1986 97.3 73.5 170.9 
1987 LASe2) 100.2 PEN oye) 
1988 102.4 87.3 189.6 
1989 100.4 83.0 183.3 
1987 M ibs}5) 98 24.8 
J 13.3 10.2 23.4 
J [2:5 9.0 BS) 
A 10.8 10.3 paral 
S 9.7 8.2 17.9 
O 92 Wed: 16.9 
N 9.4 8.7 18.0 
D 6.9 7.2 14.1 
1988 J apy 6.5 Nee 
F 3.7 SES) 9.2 
M 2h 5.9 11.6 
A 8.9 8.9 17.8 
M 11.6 10.3 22.0 
J 11.8 fie 19.0 
J 10.4 6.4 16.8 
A 10.2 84 18.7 
S 9.6 6.4 16.0 
O 9.0 Tl 16.1 
N 8.7 8.6 17.3 
D 183) 6.2 185 
1989 J 59 7.8 WSs 
F 5.0 4.8 98 
M 6.3 5.8 VPI 
A 94 8.0 17.4 
M 7 7.5 19.1 
J 10.4 i Le Be 
J 9.7 6.8 16.4 
A 10.0 ete) ey) 
S 8.8 7.6 16.3 
O 8.6 ae 15.8 
N 8.0 7.6 15.6 
D 6.7 7.2 13.9 
1990 J 6.4 6.6 13.1 
Ie, 4.9 si) 10.2 
M 6.1 6.8 13.0 
A 9.0 hep 16.1 
M 98 93 19.1 
J 9.0 7.6 16.6 
J Dee. 6.7 13.8 
A 5.4 6.1 Ls 
S 5.4 44 98 
O aye 4.9 10.0 
N 


Comple- 
tions 
Loge- 
ments 
terminés 


Under 
construc- 
tion 
Loge- 
ments 

en cons- 
truction 


D2761 


204.3 
185.6 
164.7 
128.6 
105.8 
102.8 

89.1 

84.9 

63.9 

86.4 
101.4 
127.7 
131.5 
127.6 


130.9 


131.4 


131.0 


116.3 





Vacancies at end of period 
Logements inoccupés 
en fin de période 





Single- Apartment 
family and and row 
duplex Apparte- 
Maisons ments et 
unifamiliales | maisons en 
et duplex rangées 
H700 H757 
8.2 98 
10.5 WS9/ 
OFT 13.9 
9.4 11.8 
TS 6.7 
8.8 7.4 
5.4 13.0 
4.1 9.1 
4.4 8.1 
3M) S)e) 
3.8 79 
5.8 9.0 
6.6 12.4 
a) 13.6 
4.5 7.8 
4.3 8.2 
4.2 8.5 
4.2 7.4 
4.5 TES) 
5.3 2 
5.6 8.1 
5.8 9.0 
6.1 9.2 
6.3 OF; 
6.4 10.4 
6.3 11.0 
6.8 12.4 
6.4 123 
6.4 1253 
6.4 12.1 
6.3 AS 
6.3 12.5 
6.3 125 
6.6 12.4 
6.3 14.5 
6.0 ish) 
Dal 12.4 
se) 12.1 
5.8 13.3 
BY) 13.4 
5.8 14.0 
6.1 14.4 
6.2 15.0 
6.9 14.5 
7.1 133 
7.1 13.6 
7.2 13.1 
7.0 12.6 
7.4 133 
7.8 is}uil 
8.6 12.8 
9.1 132 
9:2 12.9 
9.4 12:9 
98 13.4 
10.2 14.1 


S 112 


Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Starts Mises en chantier 


ES 


Urban centres 


Centres urbains 





Single 
detached 
dwellings 
Maisons 
unifamiliales 


D4932 


0 


Multiple Total 
dwellings Total 
Habitations 
multi- 
familiales 
D4933 D4900 
124.5 209.8 
125.6 200.2 
105.7 178.7 
78.8 Sie 
64.3 125.0 
79.1 142.4 
65.7 104.8 
56.6 134.2 
46.2 110.9 
61.0 139.4 
WAS) 170.9 
100.2 Dios 
87.3 189.6 
83.0 183.3 
96.0 222.0 
113.0 229.0 
110.0 235.0 
116.0 230.0 
94.0 204.0 
93.0 199.0 
93.0 204.0 
89.0 192.0 
80.0 174.0 
95.0 178.0 
85.0 185.0 
91.0 189.0 
105.0 203.0 
78.0 184.0 
76.0 179.0 
115.0 221.0 
72.0 181.0 
84.0 188.0 
92.0 199.0 
77.0 186.0 
96.0 202.0 
84.0 196.0 
84.0 194.0 
81.0 185.0 
76.0 174.0 
78.0 172.0 
81.0 176.0 
75.0 178.0 
87.0 186.0 
86.0 186.0 
81.0 179.0 
91.0 191.0 
81.0 198.0 
92.0 203.0 
98.0 204.0 
73.0 172.0 
95.0 177.0 
81.0 162.0 
80.0 150.0 
83.0 138.0 
51.0 112.0 
58.0 118.0 


Total 
Total 


Comple- 
tions 
Loge- 
ments 
terminés 


Mortgage loan approvals 

by private lending institutions 
Préts hypothécaires approuvés 
par les établissements 

du secteur privé 





NHA Conven- Total 
LNH tional Total 
Ordinaires 
97.7 ARR: 169.5 
118.7 72.6 191.3 
58.8 76.7 135.5 
43.1 80.9 124.0 
27.0 39.9 82.9 
34.0 42.6 76.6 
34.9 28.9 3.8 
54.3 40.8 95.2 
43.3 36.1 79.4 
40.6 56.8 96.8 
23.8 76.2 100.0 
322 82.4 114.6 
29.0 78.0 107.0 
23h 4 89.3 126.4 
38.2 94.5 132.7 
19.4 86.2 105.6 
22.1 96.1 118.2 
31.8 84.0 115.8 
29.4 84.0 113.4 
30.3 69.7 100.0 
42.9 75.0 117.9 
32.6 60.7 93.3 
19.1 80.8 99.9 
34.1 oy) 101.8 
26.0 70.4 96.4 
Soul 78.5 113.6 
36.6 94.8 131.4 
22 84.4 109.6 
30.6 86.2 116.8 
26.5 74.3 100.8 
30.5 WP? 107.7 
28.3 80.3 108.6 
25.5 78.5 104.0 
28.0 76.7 104.7 
PSE? 92.5 GET, 
3Y23) 92.5 124.8 
28.8 68.8 97.6 
28.4 73.8 102.2 
33.0 66.8 99.8 
29.2 100.5 129.7 
48.0 Ae 119.2 
325 82.3 114.8 
42.2 107.1 149.3 


H11 


Consumer price index 
Indice des prix 4 la consommation 





1986 = 100 1986 = 100 





Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1987 


1988 


1989 


1990 


Zoe 


OZOUr-c“zepems 


VZOVrccZzwpen9 


AO Ai ae ice 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 








All Food Total Total Total goods Services 
items Alimen- excluding excluding Biens Services 
Indice tation food food & energy = 
global Indice Indice Total Non- Semi- Durables Total 
global, global, Indice durables durables Biens Indice 
alimentation _alimentation global Biens Biens durables global 
exclue et énergie non semi- 
exclues durables _ durables 


P484000 P484001 P484495 P484496 P484487 P484490 484489 P484488 P484491 


109.4 108.7 109.5 110.3 108.6 108.7 110.0 107.1 110.3 
109.5 108.4 109.7 110.5 108.6 108.7 110.1 110.6 
110.0 108.4 110.3 111.2 108.7 108.5 110.8 107.7 TES, 
110.3 108.0 110.9 PUES) 109.1 108.1 110.7 110.4 Citi) 
110.3 107.6 111.0 112.0 109.0 107.8 110.9 110.5 112.0 
110.9 108.9 111.3 112.3 109.5 109.0 111.0 110.4 112.5 
111.6 109.8 112.1 113.1 110.4 109.8 113.4 110.6 113.1 
Mile 109.9 iA 113.8 110.7 110.0 114.0 110.7 113.9 
PAS) 110.3 113.0 114.1 111.0 110.4 113.6 111.0 114.5 
113.7 111.0 114.3 115.0 112.7 113.4 114.1 111.2 114.9 
114.3 111.8 114.8 115.6 Wiehe 114.1 113.4 WAP i 115.6 
115.0 112.8 115.5 116.3 113.7 114.9 114.1 112.2 116.6 
115.1 112.1 115.8 116.6 113.5 114.3 115.0 111.9 117.0 
LES 111.6 116.0 116.9 113.4 114.1 115.4 111.9 117.4 
i eys7/ 112.0 116.6 117.4 113.7 114.3 115.6 112.1 118.1 
116.1 IES) 117.1 118.0 114.2 114.6 115.2 113.7 118.4 
116.0 111.3 117.1 118.1 V3, 114.1 114.4 15 118.8 
117.0 114.1 La, 118.4 Ibiksye? 116.5 WWSal 113.8 119.1 
117.7 Iie} 1 118.3 119.0 115.8 eS 116.1 113.4 119.9 
118.1 115.4 118.7 119.4 116.2 118.0 Wifal 113.0 120.4 
118.1 114.5 118.9 119.6 115.8 117.8 117.0 ee 121.0 
118.7 114.8 119.6 120.1 116.3 119.0 116.6 111.9 121.6 
119.2 116.4 119.9 12.03 117.0 120.2 117.3 111.8 121.8 
119.8 117.2 120.4 120.9 IMGs 120.5 TES 112.1 122.8 
119.9 116.1 120.8 121.3 V2 119.9 118.9 112.0 123.2 
120.2 115.9 121.2 121.7 117.2 120.3 118.2 ed, 123.9 
121.2 116.5 AES) 122.4 118.2 122.0 118.7 111.7 124.8 
121.9 116.6 123.1 122.9 ieee 123 118.1 113.5 125.2 


Shelter 
Logement 


Total 


Indice 
global 


P484165 
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Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





All Food Total 

items Alimen- excluding 

Indice tation food 

global Indice 
global, 
alimentation 
exclue 


P484549 P484551 P484550 


109.5 108.6 109.8 
109.8 108.6 110.1 
110.3 108.3 110.8 
110.6 108.4 Te 
AE. 108.9 ia 
111.7 109.7 22 
22 110.2 ee 
112.6 110.4 MS 
113.4 110.8 114.1 
114.1 110.9 114.8 
114.8 111.4 115.6 
114.9 111.4 115.8 
115.2 111.6 116.1 
SS 112.0 116.4 
116.1 112.2 117.0 
116.4 1123 173 
US 113.9 118.1 
117.7 114.9 118.5 
118.2 INS) 118.8 
118.2 114.7 119.1 
118.5 114.7 119.4 
119.0 115.6 119.8 
119.5 115.8 120.4 
119.8 115.6 120.7 
120.3 116.2 121.3 
121.1 116.8 122.1 
122.0 117.3 123.1 


S113 


Other prices and costs* 
H | 2D, Autres prix et cotits* 




















S 114 
Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Year Raw materials price Industrial Wage settlements, excl. COLA Average hourly earnings, Average weekly earnings, Non-farm sector 
and index, 1986 = 100 product compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole 
month Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires 5 
Année matiéres premiéres, 1986 = 100 index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de l’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
ou 1986=100  annuelle moyenne (sans IVC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of | 
mois Total excluding — Coal, Indice composée des taux de base, en % a Pheure (en dollars) : per unit Salaires et traitements output in 
coal, crude crude oil, des prix Industrial Manufac- _ of output par unité produite commercial 
oil, natural natural des produits Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Revenu — : industries 
gas gas industriels Ensemble turing Industries Construc- des Industries du travail Commercial Manufac- Bénéfices 
Total, Charbon, 1986 = 100 des industries Industries manufac- tion industries manufac- par unité Entreprises turing : par unité 
charbon, pétrole manufac- turiéres turiéres produite commer- Industries _ produite 
pétrole brut, brut, gaz turiéres ciales manufac- dans les 
gaz naturel naturel turiéres entreprises 
exclus commerciales 
D694316 D694315 D694001 D747018 D747020 L5607 15739 L1241 L1267 B20064 B20063 B20065 
1979 8.8 99 3627 3521 955) 1230 
1980 tila i 24 4038 13939 4571 1335 
1981 96.2 115.2 83.6 13.4 12.5 4497 4346 4985 1213 
1982 93.4 138.6 89.2 10.1 10.7 4968 4773 5739 0912 
1983 94.8 148.4 92.3 5.6 5.3 5047 ATS 5656 1213 
1984 99.2 150.6 96.5 3.5 3.6 S113 4784 5456 1398 
1985 96.6 157.6 99.1 BM 3.9 5262 4902 5568 1427 
1986 100.0 100.0 100.0 3.4 3.4 5434 5091 5855 1269 
1987 106.1 109.7 102.8 3.8 3.6 5680 20K .6030 1503 
1988 iil: 86.7 107.2 44 45 5982 5574 6225 1571 
1989 111.3 98.2 109.4 53) 5.5 6335 5959 6647 1450 
1987 O 109.1 LOS 104.1 12.42 14.73 451.80 $30.73 
N 109.2 112.0 104.7 3.8 3.8 12.48 14.87 451.05 530.62 5743 5346 6023 1568 
D 111.4 106.3 105.0 12.48 14.98 451.46 521.20 
1988 J eS 99.5 105.9 12.64 15.20 454.50 538.35 
F 109.4 95.9 105.5 4.0 43 12.66 WS)-318) 456.19 539.01 5858 5451 .6077 1549 
M 110.2 91.0 105.8 12.73 15.40 458.74 542.46 
A 110.5 90.4 106.3 12.75 15.04 461.50 $44.27 
M 112.0 O28 106.8 4.6 4.0 12.74 14.62 462.11 9 5926 5520 6173 1590 
J 113.4 90.9 107.1 12.81 14.45 464.97 540.42 
J 113.1 86.1 107.6 12.75 14.47 463.84 535.48 
A 111.2 83.9 108.0 4.2 4.8 12.79 14.65 465.63 539.76 6020 5613 .6268 1604 
S Ties 81.4 108.0 13.02 15.09 468.18 553.31 
O 112.1 77.4 108.1 13.10 15.35 468.80 557.31 
N 112.8 74.7 108.8 4.7 46 13.08 15.40 469.91 558.20 6121 S711 6382 1542 
D 113.3 gal 108.8 13.04 1576 470.23 549.04 
1989 J 113.9 84.2 109.5 13.31 16.08 474.25 564.30 
F 112.8 88.6 109.4 4.5 6.0 1332 16.22 474.85 566.89 6180 5812 6504 1558 
M 114.7 94.0 109.9 13.39 16.29 478.03 566.53 
A 113.5 100.0 109.8 13.42 15.99 480.94 570.33 
M 112.3 104.4 109.8 5.1 5.6 13.40 15.83 482.23 566.02 6305 5909 6557 1479 
J 111.9 103.3 109.9 13.43 15.59 489.10 568.11 
J 111.0 103.9 109.7 13.45 15.64 488.07 562.56 
A 111.8 99.1 109.5 6.1 4.7 13.56 15.80 489.56 569.93 6387 6019 .6678 1429 
S 110.1 97.0 109.2 3k 16.21 495.31 582.71 
O 109.9 99.4 109.0 13.78 16.39 496.91 586.60 
N 107.9 101.5 108.8 Sail 5.0 13.87 16.76 495.52 589.33 6466 6092 6850 BSS 
D 106.3 102.7 108.5 13.91 16.60 496.59 582.74 
1990 J 105.7 106.3 108.7 13.97 17.17 500.78 592.41 
F 107.6 WT=3 109.5 6.2 5.0 14.00 17.41 498.64 594.62 6579 6192 1036 272 
M 109.8 107.0 109.3 14.14 17.18 502.80 601.20 
A 109.5 98.9 109.1 14.19 17.38 506.38 601.87 
M 111.5 93.1 109.6 6.0 4.6 14.28 16.63 508.13 600.74 6717 .6278 7058 1153 
J 110.7 88.4 109.4 14.27 16.45 513.09 602.69 
J 110.8 86.4 109.1 14.25 16.69 515.14 595.97 
A 110.7R 106.3 109.2 6.6 5.6 14.25 16.84 518.67 602.61 .6796 .6372R .7053R 1147 
S 109.6R 136.0R 110.2R 14.38R 17.11R 520.37R 611.04R 
O 108.1Rr 169.6 110.5SR 14.52 17.43 522.80 615.44 
N 106.8 184.6 110.6 


—EE 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable 
with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate 
growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. 


*Les données extraites de l’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 
janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 
méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 
1987. 
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Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 











Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Industrial Average weekly Thousands of Farmcash Annual rates 
and (monthly rates or end of period) production _ hours, hourly person-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions millions of rated employees, lost through millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1986 dollars manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade New passenger Building 
ou pcre eee TOC UCHONME (Unad) Usted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding car sales, permits: 
mois Unfilled orders | New orders Owned Total Ratio industrielle | Moyenne Milliers Revenuen _ income, all cars), thousands of units industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments  inventories/ en millions hebdomadaire de journées- espéces des __ millions millions Ventes de voitures commercial, 
period, durable atend of Ensemble shipments _ de dollars des heures de personnes agriculteurs, of dollars of dollars* particuliéres, neuves _ millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio: de 1986 travail des perdues en millions Revenu Commerce en milliers d’unités of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ employés par suite de dollars total de deétail Permis de 
Commandes equipment _ fabricants Expéditions payés a de conflits (données du travail, (véhicules Total North construire : 
en carnet en Machi- en fin Pheure — du travail non en millions automobiles Total American immeubles 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- de dollars _exclus), models a usage 
industries de et manu- non nalisées) en millions Voitures industriel ou 
biens de équipement facturiéres désaison- de dollars* nord- commercial, 
consommation ‘ (données non nalisées) américaines en millions 
durables désaison- de dollars 
nalisées) 
D316410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284 137035 L4677 D1601 D209682 D5272 D4975 D497] 
1981 365.4 15,900.8 WSMP2 if 33,981.4 15,904.3 2.14 106,674 8,879 18,525 196,002 904 647 6,961 
1982 449.2 15,478.4 1,402.3 30,769.9 15,617.4 1.97 96,204 5,795 18,871 209,401 713 489 4,582 
1983 406.7 17,324.2 1,695.0 30,548.3 16,918.2 1.81 102,436 4,444 18,832 219,385 843 625 3,700 
1984 364.2 19,234.8 1,670.6 33,902.9 19,154.0 M74 114,883 3,872 20,408 236,257 971 725 5,083 
1985 496.5 20,716.0 1,920.6 33,846.1 2072207 1.63 121,273 3,181 19,690 254,776 ilsilSi9/ 795 6,525 
1986 465.7 21,228.8 2,084.4 33,690.9 21,111.9 1.60 120,356 7,134 20,415 271,853 1,095 761 8,051 
1987 423.7 ET IAWS). 26 Nl) 35,016.7 22,669.7 1.54 125,721 3,984 21,073 295,707 1,065 701 9,845 
1988 544.0 24,981.1 2,999.0 37,256.1 24,536.3 1.52 131,996 5,046 22,019 325,287 1,056 725 11,802 
1989 589.1 25,215.3 2,806.0 37,681.2  25,265.3 1.49 132,100 3,663 22,521 354,890 148,617 988 675 15,158 
1987 O 475.5 238834302 845:3 35,101.6 23,435.8 1.50 129,066 39.2 431 304,349 1,077 706 9,936 
N 462.8 24,172.4 2,827.6 35,338.1 23,817.0 1.48 130,041 39.0 216 305,978 1,109 719 11,830 
D 445.3 24,303.5 2,226.9 35,546.9 24,061.8 1.48 130,438 37.8 251 5,594 306,868 1,023 673 10,714 
1988 J 463.8 23,892.6 2,520.6 35,816.2  24,230.7 1.48 131,264 38.9 213 311,722 1,083 710 11,044 
F 458.2 24,289.0 2,709.5 36,006.4  24,073.9 1.50 131,393 38.8 291 314,428 1,054 713 12,564 
M 459.8 27,152.4 6,002.4 36,147.7 24,207.3 1.49 132,089 38.9 270 5,360 318,103 1,077 747 10,654 
A 476.4 24,381.9 2,257.0 36,603.4 24,361.1 1.50 131,873 39.1 172 320,088 1,019 669 9,823 
M 468.9 24,719.8 3,254.8 36,918.6  24,423.2 1.51 132,656 38.7 520 320,747 1,066 720 14,287 
J 473.5 24,830.0 2,591.9 36,919.8 24,641.8 1.50 132,483 38.6 622 5,710 323,021 1,020 688 11,070 
J 496.5 24,3413 2,975.8 37,321.0 23,969.1 1.56 131,662 38.2 619 326,393 1,072 739 12,016 
A 535.4 24,862.2 2,910.9 37,560.8 24,668.5 eS 2 132,964 38.6 Ips 328,977 1,048 Dil 10,632 
S 539.0 24,942.1 2,580.2 37,619.3 24,798.8 JES 132,354 39.1 800 5,351 331,378 1,074 717 11,982 
O 543.5 24,666.0 2,550.6 37,769.7 24,760.8 1.53 132,020 3933 501 333,825 1,042 758 IB 207 
N 547.7 24,989.77 3,129.2 379093 2452271 1.55 131,118 39.2 178 337,018 1,026 733 12,148 
D 571.8 25,328.5 2,446.1 37,835.5 24,925.8 1.52 132,081 38.1 105 5,598 337,744 1,107 790 12,100 
1989 J 605.4 25,084.5 3,094.8 38,039.1 24,871.2 1.53 ISTE 52 38.8 153 340,406 144,180 964 664 16,999 
F 615.5 25,539.4 2,910.4 38,034.0 25,326.0 1.50 132,305 39.0 244 343,733 145,836 1,005 673 16,664 
M 652.7 24,832.7 2,819.2 38,179.4  25,033.9 1.53 162287) 38.5 324 5,986 346,493 145,608 971 652 18,198 
A 627.8 24,930.7 2,679.5 38,240.3 = 25,340.7 1.51 132,857 38.8 239 348,410 146,784 1,070 745 13,700 
M 624.6 25,148.0 = 2,547.5 B8339:8 25,9113 1.50 138125 38.4 223 349,525 149,412 1,028 713 12,444 
J 606.3 25,2449 2,711.3 38,240.8 25,375.9 1.51 132,607 38.6 360 4,905 356,908 149,340 966 652 15,239 
J 577.4 25,503.0 3,166.8 BS. 559 50 2o.s024 1.51 132,241 38.0 254 356,574 148,980 942 645 13,853 
A 558.4 25 SON 2.7314. 38,355.1 25,376.3 Hie) 132,393 38.4 218 359,908 149,856 972 652 18,785 
S 552.5 25,454.7 2,600.5 38,361.6 25,580.4 1.50 132,240 39.0 920 53/35 360,429 150,804 1,060 746 15,631 
O 611.1 259069") 93313210 SR TPHO, _ PSY SIRIIS} iksyil 130,697 39.1 249 363,183 150,768 937 620 14,725 
N 623.3 24,911.9 2,695.0 BS Zoromen p2o.229.0 1.51 IS I278 38.8 323 365,820 150,972 941 635 12,719 
D 617.5 24,911.5 2,602.3 38,254.6  25,160.7 1.52 131,666 37.9 158 5,895 367,290 150,876 947 655 15,108 
1990 J 520.4 23,067.9 2,828.2 38,236.9 23,8563 1.60 128,718 38.4 114 371,542 152,388 978 651 12,382 
F 494.7 24,0443 2,364.4 38,316.4 24,564.4 1.56 128,808 38.4 127 373,846 153,240 911 599 11,428 
M 527.0 24,028.1 2,243.2 38,1345 24,844.11 1.53 129,168 38.6 162 5,851 376,306 152,424 946 625 13,499 
A 509.7 24,590.4 2,628.3 37,9264 24,706.2 1.54 128,582 38.4 267 378,106 152,496 888 584 10,703 
M eylses) 24,8449 2,997.8 37,642.3 24,705.5 LES 2 129,257 38.2 599 382,316 150,564 881 578 11,396 
J 498.9 24,920.0 2°735.3 37,438.4  24,939.5 1.50 129,358 38.4 802 5102 381,545 151,332 960 619 15,025 
J 467.6R 24,853.8r 2,681.1R 37,014.1R 24,858.8rR 1.49 129,866R 37.6 382,840 152,412R 921 616 10,067 
A 437.3R 24,634.1R  2,852.2R 36,991.7rR 24,602.0R 1.50R 128,628R 38.3 383,779R  152,808R 887R 585R 10,644 
S 405.5R 24,067.4rR  2,549.0R 37,209.4k 24,288.1R 1.53 126,912R 38.5 5,493 384,777R 152,928Rr 870rR 580R 11,051R 
O 340.9 24,598.6 2,711.4 37,331.6  24,919.3 1.50 127,063 38.4 387,371 153,708 824r 530Rr 11,482 
N 807 522 


———_——————— —————————————————  0€_0 ee 


*A new survey in retail trade (the base from which these figures are calculated) has been published by Statistics *Une nouvelle enquéte sur le commerce de détail (qui a servi au calcul de ces chiffres) a été publiée par Statistique 
Canada. No historical data prior to 1989 are yet available. Canada. Aucune donnée rétrospective antérieure 4 1989 n’est encore disponible. 
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Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. eS aT Ea ne a = Average of currencies 
se terminant $s par nit Canadian dollars per unit daily rate 1981 = 100 
a la date Spot rates Spot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant a eS ee ee journaliers cours du 
—_———$. Report ou deport (-) British French German — Swiss Japanese dollar 
High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon Livre Franc Mark Franc Yen — per unit ; VIS-A-VIS 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand _ suisse japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cléture noon a midi par unite du G-10 
Moyenne 1981 = 100 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 On 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 103.88 
1979 1.2019 1392 1.1666 ie be Als) iN 7 —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 = 0.005375 1.5134 100.52 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 022 =027 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 100.64 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 100.00 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 ZAlog 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 99.33 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 Silas 100.27 
1984 1.3358 1.2441 1.3217 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 1.3275 96.66 
1985 1.4070 1.3180 1.3983 1.3652 0.44 0.42 0.7152 0.7325 1.7701 0.1533 0.4677 0.5615 0.005767 1.3875 92.05 
1986 1.4465 1.3639 1.3805 1.3894 0.73 0.85 0.7244 0.7197 2.0388 0.2010 0.6425 0.7769 0.008296 1.6304 86.30 
1987 1.3797 1.2951 1.2993 1.3260 0.39 0.44 0.7696 0.7541 225 0.2208 0.7384 0.8905 0.009188 1.7142 88.19 
1988 1.3008 1.1843 1.1925 1.2309 0.47 0.51 0.8386 0.8124 2.1929 0.2072 0.7028 0.8443 0.009614 1.6551 93.93 
1989 1.2115 1.1558 1.1585 1.1842 1.06 0.83 0.8632 0.8445 1.9415 0.1858 0.6304 0.7246 0.008606 1.5118 98.81 
1990 1.2085 1.1288 1.1599 1.1668 1.08 1.34 0.8621 0.8570 2.0808 0.2147 0.7234 0.8430 0.008092 1.5833 99.26 
1988 D 1.2080 1.1843 1.1925 1.1960 0.47 0.47 0.8386 0.8361 2.1852 0.1995 0.6815 0.8090 0.009685 1.62233 96.30 
1989 J 1.2037 1.1806 1.1835 1.1914 0.55 0.53 0.8450 0.8393 2.1130 0.1905 0.6489 0.7626 0.009355 1.57959 97.26 
F 1.2035 1.1785 1.1985 1.1890 0.54 0.56 0.8344 0.8410 2.0857 0.1888 0.6428 0.7558 0.009317 1.56496 97.56 
M 1.2019 1.1870 1.1925 e953 0.59 0.56 0.8386 0.8366 2.0477 0.1889 0.6399 0.7427 ~—- 0.009162 1.55988 Mek 
A 1.1980 1.1820 1.1848 1.1886 0.74 0.65 0.8440 0.8413 2.0218 0.1880 0.6359 0.7219 0.009004 1.54486 97.98 
M 1.2115 1.1803 1.2071 1.1927 0.85 0.76 0.8284 0.8384 1.9444 0.1813 0.6133 0.6909 0.008656 1.51094 98.33 
J 1.2080 1.1890 1.1969 1.1984 0.84 0.87 0.8355 0.8344 1.8615 0.1785 0.6058 0.7020 0.008328 1.48674 98.40 
J 1.1938 1.1802 1.1808 1.1888 1.04 0.95 0.8469 0.8412 1.9349 0.1855 0.6291 0.7305 0.008468 1.51328 98.56 
A 1.1831 1.1698 1.1787 1.1754 0.95 0.98 0.8484 0.8508 1.8738 0.1806 0.6099 0.7077 ~—- 0.008315 1.48326 99.93 
S 1.1900 1.1720 1.1771 1.1827 0.90 0.96 0.8495 0.8455 1.8589 0.1797 0.6068 0.7016 0.008156 1.47538 99.60 
O 1.1786 1.1699 1.1735 1.1748 1.02 0.99 0.8522 0.8512 1.8651 0.1855 0.6297 0.7204 0.008263 1.49493 99.84 
N 1.1760 1.1632 1.1642 1.1696 1.09 1.08 0.8590 0.8550 1.8386 0.1882 0.6401 0.7233 0.008149 1.49426 100.25 
D 1.1675 1.1558 1.1585 1.1612 1.06 1.05 0.8632 0.8612 1.8525 0.1954 0.6677 0.7402 0.008079 1.51079 100.63 
1990 J 1.1970 1.1554 1.1874 1.1714 1.21 1.11 0.8422 0.8537 1.9352 0.2035 0.6926 0.7726 0.008080 1.54447 99.51 
F 1.2085 1.1854 1.1925 1.1965 1.50 33 0.8386 0.8358 2.0303 0.2103 0.7142 0.8044 0.008218 1.58725 97.28 
M 1.1944 1.1695 1.1695 1.1798 1.47 1.42 0.8551 0.8476 1.9172 0.2051 0.6921 0.7800 0.007700 1.53581 99.22 
A 1.1704 1.1585 1.1643 1.1639 1.40 1.42 0.8589 0.8592 1.9058 0.2055 0.6901 0.7831 0.007348 1.51435 100.69 
M 1.1935 1.1613 1.1723 1.1746 1.63 [hey3) 0.8530 0.8514 1.9704 0.2098 0.7062 0.8276 0.007639 1.54838 99.39 
J 1.1825 1.1630 1.1633 1.1728 1.50 1.55 0.8596 0.8527 2.0060 0.2072 0.6969 0.8233 0.007630 1.54158 99.54 
J 1.1643 1.1505 TeSI 1.1568 1.49 lESil 0.8683 0.8645 2.0948 0.2107 0.7069 0.8316 0.007771 1.55546 100.32 
A 1.1586 1.1288 1.1570 1.1444 1.32 1.40 0.8643 0.8738 2.1778 0.2173 0.7293 0.8764 0.007770 1.57652 100.88 
Ss Vitis te) 1.1482 1.1548 1.1582 1.21 1.25 0.8660 0.8634 2.1769 0.2203 0.7378 0.8867 0.008370 1.61127 99.32 
O 1.1798 1.1452 1.1667 1.1598 eal 1.24 0.8571 0.8622 2.2569 0.2273 0.7614 0.9053 0.008958 1.65706 98.45 
N 1.1710 1.1564 1.1646 1.1631 1.06 1.18 0.8587 0.8598 2.2853 0.2326 0.7833 0.9260 0.009009 1.68025 97.96 
D 1.1665 1.1545 1.1599 1.1600 1.08 1.09 0.8621 0.8621 2.2324 0.2282 0.7755 0.9066 0.008675 1.65615 98.58 
1990 O 3 | 1.1573 1.1505 1.1518 1.1537 1.26 1.22 0.8682 0.8668 2.1737 0.2211 0.7409 0.8917 0.008404 1.61141 oD) 
10 } 1.1548 1.1482 1.1493 1.1509 1e22 1.24 0.8701 0.8689 2.2439 0.2241 0.7505 0.8994 0.008746 1.63487 OP ysis) 
17 | 1.1709 1.1452 1.1705 1.1540 1.20 1.20 0.8543 0.8665 2.2650 0.2267 0.7595 0.9004 — 0.009029 1.65526 98.81 
24 | 1.1798 1.1665 1.1685 1.1709 125 1.25 0.8558 0.8540 2.2865 0.2315 0.7750 0.9184 0.009257 1.68574 97.29 
31 1.1710 1.1631 1.1667 1.1662 127 1.28 0.8571 0.8575 2.2754 0.2298 0.7693 0.9083 0.009074 1.67441 97.81 
N 7 | 1.1692 1.1564 1.1674 1.1625 1.22 (225) 0.8566 0.8602 2.2839 0.2321 0.7786 0.9243 0.009064 1.67599 97.99 
14 | 1.1710 1.1620 1.1620 1.1670 1.19 1.20 0.8606 0.8569 2.2935 0.2343 0.7878 0.9343 0.008998 1.68546 97.64 
21 1.1646 1.1568 1.1587 1.1614 Gy 19 0.8630 0.8610 2.2846 0.2332 0.7871 0.9307 0.009013 1.68370 98.05 
28 | 1.1674 1.1587 1.1640 1.1615 1.05 1.13 0.8591 0.8610 2.2882 0.2320 0.7826 0.9217 0.009054 1.68099 98.04 
D 5 1.1672 1.1620 1.1623 1.1643 ig! 1.07 0.8604 0.8589 2.2495 0.2293 0.7749 0.9079 0.008711 1.66363 98.23 
1201 1622 1.1560 1.1606 ideals} 1.22 1.18 0.8616 0.8626 2.2529 0.2308 0.7834 0.9157 0.008793 1.66714 98.45 
19 | 1.1618 1.1545 1.1588 1.1584 1.09 1.10 0.8630 0.8633 2.2423 0.2295 0.7813 0.9116 0.008702 1.66166 98.62 
26 ¥ 1.1627 1.1580 1.1600 1.1596 0.97 1.02 0.8621 0.8624 2.1875 0.2237 0.7611 0.8893 0.008560 1.64110 98.90 


12 


Canada’s official international reserves 























Réserves officielles de change du Canada ay 
Millions of U.S. dollars, unless otherwise specified Millions of SDRs 
En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire En millions de DTS 
End — Convertible foreign Gold Special Reserve Total Total in Canada’s position in the International Monetary Fund 
of period currencies Or Drawing position Total millions Position du Canada au Fonds monétaire international 
En fin Monnaies étrangéres Rights in the of SDRs 
de période convertibles Droits de IMF Total, in the Special Drawing Account in the General Account 
tirage Position en millions au compte de tirage spécial au compte général 
Us: dollars speciaux de réserve de DTS 
Dollars E.-U. au FMI Cumulative Transactions Total Canada’s Reserve 
allocation in SDRs holdings quota on outstanding position in 
of SDRs Opérations of SDRs — Quote- the IMF 
Allocations sur DTS Avoirs part du Position 
de DTS en DTS Canada de réserve 
(chiffres au FMI 
cumulatifs) 
B3801 B3803 B3804 B3805 B3800 
1978 2.4595 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 128. 427.4 
1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 499.7 4.9 444.8 1,357.0 1,086.2 25; 296.5 
1980 2,037.6 23el 936.6 453.2 579.0 4,029.6 3,159.5 640.9 28919) 355.4 2,035.5 1,594.2 12: 454.0 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4371.1 3,755.4 VAD —629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 12. 345.6 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 3,793.2 3,438.6 779.3 Hise 64.2 2,035.5 WAVES) 12. 330.9 
1983 2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 TiS = (ey 20.1 2,941.0 2392.9) 23) 671.8 
1984 1,692.1 48.6 690.8 72.2 678.4 3,182.1 3,246.4 779.3 —705.6 3u1 2,941.0 2,413.1 4. 692.1 
1985 1523.9 50.1 773.0 217.9 710.8 3,275.6 2,982.1 7719.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 647.1 
1986 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 719.3 = Syl) 202.2 2,941.0 2,534.6 561.1 
1987 6,163.3 54:5 919.5 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 779.3 —493.7 285.6 2,941.0 2 95a1 465.7 
1988 12,608.3 908.3 807.2 1,369.2 504.7 16,197.6 12,036.5 HUD 238.1 1,017.4 2,941.0 2,595.6 375.0 
1989 11,489.3 2,660.9 740.6 1,377.4 ST 16,795.8 12,780.7 779.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,539.4 401.6 
1990 11,476.4 4,325.8 Heoe) 1,525.8 517.4 18,580.5 13,060.4 ios 293.2 1,072.5 2,941.0 DST 363.7 
1987 D 6,163.3 919.5 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 HHS —493.7 285.6 2,941.0 465.7 
1988 J 7,200.5 884.1 578.8 628.2 S533) 6,976.8 779.3 =25)5)1/ 423.6 2,941.0 t 459.7 
F 7,861.2 880.3 675.9 580.0 10,467.3 7,690.8 PHD STEVI 496.6 2,941.0 i 426.1 
M 9,839.6 893.3 766.7 591.2 12,582.6 9,069.9 779.3 —226.6 552.7 2,941.0 : 426.1 
A 10,776.1 885.3 790.9 596.6 13,646.9 9,859.2 779.3 —207.9 571.4 2,941.0 ; 431.0 
M 10,541.5 866.3 835.4 545.6 13,401.8 9,819.4 779.3 —167.2 612.1 2,941.0 616. 399.8 
J 13,410.5 828.5 802.2 540.4 16,244.2 12,394.4 779.3 None 612.1 2,941.0 2,603.9 412.4 
J 12,663.9 819.6 801.3 526.9 15,392.8 11,872.7 719.3 161.3 618.0 2,941.0 2,603.9 406.4 
A 11,037.5 813.8 818.5 492.1 13,885.9 10,779.5 THES —143.5 635.8 2,941.0 2,604.3 382.0 
S 11,858.4 815.2 819.9 492.2 14,729.9 11,415.1 779.3 —143.9 635.4 2,941.0 2,604.9 381.4 
O 13,296.6 836.7 859.4 492.3 16,218.4 12,050.1 779.3 —140.8 638.5 2,941.0 2,604.9 365.8 
N 12,948.0 831.3 1,390.2 512.4 16,086.1 11,772.9 TAD) 238.1 1,017.4 2,941.0 2,595.6 375.0 
D 12,608.3 807.2 1,369.2 504.7 16,197.6 12,036.5 779.3 238.1 1,017.4 2,941.0 2,595.6 375.0 
1989 J 12,450.7 780.9 1,341.6 452.7 16,604.1 12,665.9 THIS 244.1 1,023.4 2,941.0 2,595.6 345.4 
if 11,785.3 i 786.4 1,358.1 462.7 16,171.5 122372. 7719.3 248.4 1,027.7 2,941.0 2,590.9 350.1 
M 11,902.6 L 770.0 1,328.5 452.6 16,194.0 12527) HIB 248.4 1,027.7 2,941.0 2,590.9 350.1 
A 11,864.2 : 770.8 ES Silt 453.8 16,137.6 12,455.1 779.3 248.4 1,027.7 2,941.0 2,590.7 350.3 
M 10,882.3 : 739.4 1,283.9 435.6 15,507.8 12,469.9 7719.3 253.1 1,032.4 2,941.0 2,590.7 350.3 
J 10,769.2 623. 733.6 1,286.8 462.2 15,875.7 12,737.4 VIO PSNI 1,032.4 2,941.0 2,570.2 370.8 
J 10,837.3 ATES aoe L331 477.5 16,172.2 12,561.0 779.3 254.6 1,033.9 2,941.0 2,570.2 370.8 
A 11,521.0 666. 72972. 1,297.4 462.3 16,676.6 13,378.5 779.3 261.5 1,040.8 2,941.0 2,570.2 370.8 
S 10,826.6 3,063.7 748.7 1,332.0 471.2 16,442.3 12,847.5 779.3 261.5 1,040.8 2,941.0 2,572.8 368.2 
O 10,753.9 Shit Xe) 741.5 1,330.0 470.5 16,408.3 12,840.9 oS 261.5 1,040.8 2,941.0 2,572.8 368.2 
N 11,068.1 2,607.1 736.2 1,349.6 513.4 16,274.5 12,638.3 779.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,542.3 398.7 
D 11,489.3 2,660. 740.6 1,377.4 Sted 16,795.8 12,780.7 VIDS 268.8 1,048.1 2,941.0 2,539.4 401.6 
1990 J 10,315.2 2,679.7 740.9 1,389.3 5250 15,650.6 11,806.5 77193 268.8 1,048.1 2,941.0 2,544.6 396.4 
F 8,421.1 2,601.7 7859 1,391.5 522.0 13,672.4 10,383.0 7719.3 277.4 1,056.7 2,941.0 2,544.5 396.5 
M 8,535.3 3,373.3 724.8 1,361.6 518.3 14,513.3 11,157.0 TSS 267.4 1,046.7 2,941.0 2,542.5 398.5 
A 8,453.7 3,907.5 2507 1,363.4 519.0 14,969.2 11,492.9 TS 267.4 1,046.7 2,941.0 2,542.5 398.5 
M 7,464.2 3,864.3 731.0 1,384.3 531.3 HEY S)5/5). II 10,651.7 VIDS 275.8 1,055.1 2,941.0 2,536.0 405.0 
J 8,061.0 3,899.2 736.2 1,396.9 513.3 14,606.5 11,033.1 779.3 275.8 1,055.1 2,941.0 2553'3 387.7 
J 9,242.4 4,047.7 754.6 1,440.9 534.1 16,019.7 11,730.6 VD3 275.8 1,055.1 2,941.0 2,549.9 391.1 
A 11,602.4 4,093.2 756.0 1,474.5 547.1 18,473.3 13,328.9 779.3 284.6 1,063.9 2,941.0 2,546.3 394.7 
S 11,350.7 4,199.2 747.4 1,481.6 514.1 18,292.9 13,136.1 779.3 284.6 1,063.9 2,941.0 2,571.8 369.2 
O 10,884.1 4,436.9 758.2 15222 528.2 18,129.7 12,671.2 779.3 284.6 1,063.9 2,941.0 2,571.8 369.2 
N 11,270.0 4,384.6 743.8 1,530.2 526.7 18,455.4 12,935.1 779.3 293.2 1,072.5 2,941.0 2,571.8 369.2 
D 11,476.4 4,325.8 735.1 1,525.8 517.4 18,580.5 13,060.4 779.3 293.2 1,072.5 2,941.0 PESTLE) 363.7 
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J l Canadian balance of international payments: Summary 
Balance canadienne des paiements : Résumé S119 


Millions of dollars En millions de dollars 











Year Current account Capital account Statistical Balance on current account by area 
and Balance courante Balance des capitaux discrepancy Reépartition géographique du solde de la balance courante 
uarter A 
nnée Merchandise Services Investment Transfers Current Bank related, Other non- Net official Net capital _ statistique United United Other Japan All other 
ou trade Services income Transferts account money market official financing movements States Kingdom EEC Japon countries 
trimestre Biens Revenus de balance and outstanding capital Financement  Solde Etats- Royaume- Autres Tous autres 
placements Solde bond transactions movements  Officiel en Unis Uni pays de pays 
de la Transactions Autres termes nets la CEE 
balance concernant les mouvements 
courante banques, le de capitaux 


marché monétaire non officiels 
et les obligations 
en circulation 


D71003 D71005 D71006 D71007 D71002 D71045 D71063 D71102 D71202 D71302 D71402 
1965 143 —394 992) 6 —1,098 1,369 —2 iil —1,916 508 
1966 266 —413 AA) 29 SI1'09 1,344 205) alton 427 
1967 563 25 —1,240 49 —491 1,000 =S) —1,345 510 
1968 1,474 50 —1,220 158 —86 881 IEE) —747 426 
1969 911 tin —1,206 110 0 50 1,136 —180 —900 263 
1970 Zo =? —1,349 134 1,033 = is) 1,086 —1,530 HT SG —289 730 
197] 2,468 il SESH 236 370 677 1,020 —778 919 1289 —196 446 
1972 1,951 =O —1,460 IW) —283 856 1,209 —218 1,847 =a, 565) —49 273 
1973 2,923 SiR) 1730 298 S12 —413 484 467 538 —850 —661 521 —148 870 —270 
1974 1,835 —1,394 VEN 497 =1,299 967 1,389 =t3) 2,331 W032 —1,402 716 Sy) 855 —1,409 
1975 —345 —2,063 Pe) 314 —4,631 1,592 3,961 404 S997 SES 26 —4,707 659 21 1,046 —1,650 
1976 1,559 —2,586 =O) 467 —4,096 1,194 7,204 oP) 7,876 =i) —4,250 610 249 899 —1,604 
1977 Done. —3,041 — ei 318 —4,322 2,073 3,052 1,421 6,546 2205 —4,048 276 Py) 758 =—995 
1978 4,312 SV? —5,949 —54 —4,903 DAS 108 5,818 8,049 —3,146 —4,278 158 —e)sy2 849 —680 
1979 4,424 2/627, —7,154 494 —4,864 O59 —514 15 Uo Phi = flesh? 560 139 1,919 110 
1980 8,778 oslo —7,826 1,048 =Jlei le} 2,659 —1,849 1,496 2,306 albu —7,860 1,614 2,017 1552 1,547 
1981 7,292 —3,414 S337 1,328 —6,131 16,644 =II)5) —862 14,587 —8,457 =I) 910 227 246 341 
1982 17,654 —3,601 —12,670 1,440 2,824 —7,076 5,011 15352 = '3) 2p —1,654 380 —186 981 3,303 
1983 17,457 —3,846 —11,601 1,056 3,066 3,085 574 = 1:033) 2,626 —5,692 2,564 —108 —1,457 250 1,817 
1984 19,838 —4,434 —13,487 7718 2,695 1,497 357 1,888 3,742 —6,437 6,700 =O, 358719 187 678 
1985 16,392 —4,861 —14,332 810 SCR) 4,634 —269 3,844 8,209 —6,218 8,293 —PeMNG —5,388 —1,681 —998 
1986 9,944 = 5,194 —16,402 1,497 —10,155 2,570 9,018 1,141 12,729 —2,574 4,896 —2,189 —6,479 S02?) —2,461 
1987 11,107 OL) —16,170 2S) —9,168 11,496 6,149 Soul 12,254 —3,087 6,189 —2,938 —5,420 —4,050 —2,949 
1988 10,114 —5,682 —18,882 4,289 —10,162 27,236 13353 —11,683 14,200 —4,039 281 SPH —4,838 =3 51105 27 
1989 T5507 S29) 22153 5,137 —16,688 17,687 7,471 —3,088 22,070 5,382 — Pei) Se) —4,789 =3;251), —2,468 
1985 Hl 2,495 —180 —3,375 249 —810 2,298 aalh296 63 1,065 255) 2,400 51151 9011 —390 —448 
IV 4,869 —1,364 —4,008 220 —284 659 1,364 2,147 4,170 —3,886 2,462 —800 —1,454 —645 153 
1986 I 2,688 — ress) —4,495 859 = 35/82 —3,161 3,991 3,057 3,887 —104 299 —689 —1,609 —841 —942 
I 2,062 1h233 31092 241 21021 2,326 Sl —1,369 1,534 1,087 857 —451 =1576 —936 —= S15) 
Ul 1,640 107 —3,094 243 —1,104 —185 3,056 —210 2,661 lS) i/ 2,848 =633 —1,694 —895 —730 
IV 65553 S733 5) WAI 654 —2,647 3,590 1,394 ool 4,647 —2,000 893 —416 —1,600 =125)1 273 
1987 I PSA DEES Sy I/Ko) 132 —sy25i1 4,450 3,874 SSeS) 3,109 143 1,367 —468 —1,410 —1,303 —1,437 
I 2,703 —1,628 353815 659 —2,140 —2,024 15323 2,423 1,722 418 1,149 —847 —1,207 —1,161 —74 
Il 2,536 —274 SRD) 824 —842 1,751 PT —1,689 2233 15391 B23 —836 —1,644 —685 —890 
IV 2,947 —1,789 —4,590 499 —2,934 INE) SLs =o) SLO — pM 461 —787 S59 —901 —548 
1988 I 828 fs —3,850 588 —4,705 9,068 shy) —5,807 2,691 2,014 Ss —744 —1,417 —1,042 —1,384 
I SAD S457, —4,746 1,185 N/T) 6,871 =207, —4,811 1,853 —74 99 =Sy4(s) 1355) —849 902 
Til 2,463 —324 —4,049 1,506 —404 5,173 2395 694 5,629 =5,225 1,917 055 —1,478 —415 227 
IV 3,543 1589 —6,238 1,010 —3,274 6,124 —338 Se) 4,027 ==) =) loys WW —554 —584 199. 280 
1989 I 2,416 —2,847 —6,122 1S) —5,439 3,292 3,368 —624 6,036 = 11055 —877 J eiley Si) Alaa 
I 1,129 —1,867 —5,082 1,208 —4,611 7,273 =635) —85 6,553 —1,941 —1,054 —786 —1,238 15020) —504 
Il 1,302 —444 = 25 L839. = IESE} 229 oll —1,166 LS? 1,016 440 =e = 1399 =570 —448 
IV 2,710 =2,071 =Si{y25) 1,077 —4,110 4,393 4,790 = Nets) 7,970 —3,860 a0) —1,180 —1,000 —1,060 —340 
1990 I 622 =O) —5,638 202 —8,013 2,660 1,943 2,605 7,208 805 —1,741 —901 —1,614 —1,462 SAY 
it 3,338 —2,005 0.550) 1,576 —3,629 6,147 2,530 OU 8,090 —4,461 —1,243 531 S35 —1,180 460 


Il 2,888 —800 —=5:612 2,650 —873 5,102 205 —3,607 1,700 —827 1,734 052 —=1 214 —1,026 285 


Canadian balance of international payments: Current account 
J f3 Balance canadienne des paiements : Balance courante S 120 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 




















Year Merchandise trade Non-merchandise transactions Balance des invisibles 
and Balance commerciale a UN UE aa 
quarter Services Services Investment income Revenus de placements 
Année Exports Imports Balance 
ou Exportations Importations Solde Receipts Recettes Payments Paiements Balance Receipts Recettes 
trimestre Solde 
Travel Freight Other Total Travel Freight Other Total Interest Dividends Miscel- Total 
Voyages and Autres Total Voyages and Autres Total Intéréts Dividendes laneous Total 
shipping shipping Divers 
Transport Transport 
de mar- de mar- 
chandises chandises 
D72009 D72027 D72003 D72012 D72013 D72014 D72011 D72030 D72031 D72032 D72029 D72005 D72019 D72020 D72021 D72018 
1965 8,743 8,600 143 747 670 423 1,839 796 761 675 O33) —394 94 250 149 493 
1966 10,325 10,059 266 840 758 514 LAW?) 900 823 802 O25) —413 111 229 175 Bil US) 
1967 11,288 10,725 563 1,318 831 612 2,761 895 861 979 2,736 25 102 213 178 493 
1968 13,670 12,196 1,474 953 888 619 2,460 982 931 1,077 2,990 —530 103 276 242 621 
1969 14,982 14,071 911 1,047 935 880 2,862 1,261 995 SMa! 3,633 =i 161 321 411 893 
1970 16,820 13,869 2,951 1,206 1,126 926 3,258 1,422 1,106 1,433 3,960 —702 243 316 489 1,049 
1971 17,783 15,314 2,468 1,246 1,184 959 3,389 1,448 1,195 1,573 4,216 SOT 252 338 402 992 
1972 20,223 18,272 1,951 1,230 1,240 1,043 3,514 1,464 [Site 1,728 4,507 eo) xa 446 322 1,025 
1973 25,649 22,726 2,923 1,446 1,494 1,178 4,118 1,742 1,560 1,995 5,297 Shale) 291 541 403 1,235 
1974 32,738 30,904 1,835 1,694 1,812 1,561 5,068 1,978 2,036 2,447 6,461 —1,394 347 586 S11 1,444 
1975 33,616 33,961 —345 1,815 1,714 1,810 5,339 2,542 2,147 Dalles 7,402 —2,063 328 650 755 1,733 
1976 38,167 36,608 1,559 1,930 2,082 2,073 6,085 3,121 2232 3,318 8,671 —2,586 303 569 807 1,679 
1977 44.495 41,523 2,972 2,025 2,371 2,292 6,687 3,666 2,397 3,665 9,728 —3,041 268 683 855 1,806 
1978 53,360 49,048 4,312 2,378 2,714 2,700 7,792 4,084 2,583 4,338 11,005 SNP? 234 1,055 1,065 2,353 
1979 65,581 61,158 4,424 2,887 3,463 3,143 9,493 3,955 3,159 5,006 12,120 = DSI 249 1,162 L287 2,648 
1980 76,681 67,904 8,778 3,349 3,960 3,588 10,898 4,577 3,447 6,004 14,028 —Sulail 363 1,320 1,956 3,640 
1981 84,432 77,140 7,292 3,760 4,293 4,395 12,447 4,876 3,853 Tice 15,861 —3,414 379 1,551 2,063 3,993 
1982 84,393 66,739 17,654 3,724 4,142 4,392 12,258 5,008 3,382 7,468 15,858 —3,601 418 1,475 3,586 5,479 
1983 90,556 73,098 17,457 3,841 4,102 4,946 12,889 6,045 3,258 7,431 16,735 —3,846 482 1,786 3,328 5,596 
1984 111,330 91,493 19,838 4,416 4,744 5,545 14,705 6,542 4,293 8,304 19,139 —4,434 oie 2,163 3,628 6,362 
1985 119,062 102,669 16,392 5,006 4,604 6,248 15,857 7,110 4,396 9,213 20,718 —4,861 627 2,998 3,948 eH 
1986 120,318 110,374 9.944 6,333 4,471 6,997 17,801 7,499 4,487 11,009 22,995 —5,194 3,558 4,128 7,716 
1987 126,226 115,119 11,107 6,299 4,740 7,489 18,529 8,828 4,817 11,103 24,748 —6,219 3,954 4,102 8,056 
1988 138,435 128,321 10,114 6,894 5,085 8,317 20,296 9,631 4,681 11,666 25,978 —5,682 4,567 6,752 11,319 
1989 142,085 134,528 TdT e282 5,024 8,510 20,766 10,716 5,140 12,140 27,996 =D 5,096 3,403 8,499 
1985 Ill 118,148 105,144 13,004 5,028 4,576 6,284 15,888 7,344 4,284 9,120 20,744 —4,856 628 2,676 3,860 7,164 
IV 122,448 106,700 [Sivoo 5,456 4,408 6,568 16,432 Tale 4,400 9,936 21,548 =a 560 2,220 3,836 6,616 
1986 | 122,012 111,764 10,248 5,720 4,480 6,728 16,924 7,484 4,044 10,592 22,124 —5,196 3,736 3,768 7,504 
I 119,172 107,736 11,436 6,360 4,588 6,684 17,932 7,328 4,464 10,880 22,672 —4,736 3,684 3,392 7,076 
Il 119,360 110,440 8,920 7,296 4,500 7,204 19,000 USBy 4,896 11,184 23,412 —4,416 3,520 5,968 9,492 
IV 120,724 111,556 9,172 5,956 4,320 7,076 17,348 7,852 4,544 11,376 EAP —6,424 3,412 3,380 6,792 
1987 I 123212 110,828 12,388 6,016 4,636 222.0) 17,872 8,672 4,716 10,332 23,720 —5,848 3,564 3,800 7,364 
i 123,444 111,240 12,204 6,412 4,556 7,380 18,348 8,628 4,612 11,420 24,660 —6,316 3,864 4,528 8,392 
Ul 126,384 113,816 12,568 6,412 4,708 7,668 18,784 8,792 4,756 11,236 24,784 51996 3,952 3,512 7,460 
IV 131,860 124,592 7,268 6,360 5,060 7,688 19,108 9,220 5,180 11,424 25,824 —6,/716 4,436 4,568 9,004 
1988 I 134,588 128,004 6,584 6,932 5,072 8,812 20,820 9,152 4,824 11,416 25,392 —4,472 4,052 9,492 13,544 
i 141,000 127,196 13,808 6,688 5,076 8,072 19,836 9,504 4,592 11,572 25,668 55832 4,108 3,904 8,012 
ul 138,372 127,728 10,644 6,748 4,848 8,164 19,760 9,724 4,712 11,840 26,272 Osi) 4,764 5,856 10,620 
IV 139,776 130,356 9,420 7,208 5,340 8,216 20,768 10,148 4,596 11,836 26,580 —5,812 5,344 7,756 13,100 
1989 | 145,340 133,428 11912 7,256 5,028 8,252 20,536 10,072 5,024 12,036 27,132 —6,596 5,244 3,908 9,152 
| 142/192 136,552 5644 7,124 5.016 8.404 20/544 10,632 5,124 11.992 27.748 ~7204 5/308 31544 8.856 
ill 140,644 133,072 7,572 7,224 5,084 8,652 20,960 10,948 5,040 12,196 28,180 e220) 5,052 2,984 8,040 
IV 140,160 135,064 5,100 7,324 4,968 8,732 21,024 L202 Soy 12,336 28,924 —7,900 4,776 3,172 7,948 
1990 I 143,076 136,288 6,788 7832 5,360 8,844 21,532 11,528 5,496 12,376 29,400 —7,868 5,188 4 
Il | 149.900 136.712 13,192 7.444 5,348 9,080 21,872 11,8300 © 5.272 12.616 29.716 mt 5.580 3/504 S104 
Ill 145,864 133,064 12,800 7,420 5,124 9,204 21,748 12,228 5,320 12,760 30,312 —8,564 5,880 31 16 9.000 
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Non-merchandise transactions Balance des inyisibles Current Year 
—LRMKNRNRNRNRNRNRNRe«__— account and 
Investment income Revenus de placements Transfers Transferts Balance balance quarter 
: eens COE NASR Solde Année 
Payments Paiements Balance Receipts Recettes Payments Paiements Balance merchandise de la ou 
Solde a ————— eee sS ide trade balance trimestre 
Interests Dividends Miscel- Total Inheritances Personal Canadian Total Inheritances Personal Foreign = Official Total Solde dela _—_—courante 
Intéréts Dividendes laneous Total and and with- Total and and with- contri- Total balance 
Divers immigrants institutional —_ holding emigrants institutional holding _ butions des 
funds remittances _ tax funds remittances tax Contribu- invisibles 
Successions Versements Impot Successions Versements Impot tions 
et capitaux des parti- canadien et capitaux des parti- étranger _officielles 
des culiers et des retenu a des culiers et des retenu a 
immigrants _ institutions la source émigrants institutions la source 
D72037 D72038 D72039 D72036 D72006 D72023 D72024 D72025  D72022 D72041 D72042 D72043 = D72044 D72040 D72007 D72004 D72002 
412 789 284 1,485 992 216 98 167 480 211 143 27 93 474 6 —1,241 —1,098 1965 
463 803 368 1,634 150018) 268 98 204 570 198 149 28 166 541 29 iD SN!) 1966 
509 826 398 133. —1,240 329 109 218 656 213 183 78) 182 607 49 —1,054 —491 1967 
586 792 463 1,841 =I Aw) 370 110 209 689 209 158 30 133 530 158 S115) —86 1968 
691 801 607 2,099 1-206 366 109 234 708 204 215 35 144 598 110 —1,867 —956 1969 
790 896 711 2,398 —1,349 389 122 269 781 199 211 36 201 647 134 LOS 1,033 1970 
834 1,040 624 2,498 Sal ON 432 171 278 881 185 220 39 201 645 236 —2,098 370 1971 
923 572 590 2,485 —1,460 443 182 287 912 162 256 47 227 693 219 —2,234 —283 1972 
1,040 222 703 2,965 lO 521 PAG 322 1,060 171 290 47 253 761 298 —2,611 312 1973 
1,098 1,583 1,001 3,682 —=2 2311 701 229 430 1,360 162 309 59 332 863 497 —3,134 =iP88) 1974 
Sul 1,785 1,114 4,270 S253 665 258 465 1,388 170 325 65 pl 1,074 314 —4,286 —4,631 L975 
2,270 1,643 1,302 Sy AiI5) —3,536 727 279 504 1,509 181 343 62 455 1,042 467 35,055 —4,096 1976 
2,979 2,040 1359) 6,377 —4,571 690 331 534 1,555 235 364 96 543 1,238 318 —7,294 —4,322 1977 
3,668 2,818 1,816 8,302 5,049) 616 394 582 1,593 252 380 104 910 1,647 —54 SPAS) —4,903 1978 
4,151 2,893 Piss) 9,803 —7,154 799 450 754 2,003 255 437 172 645 1,509 494 —9,288 —4,864 1979 
4,468 3,098 3,900 11,465 —7,826 1,161 519 995 2,675 237) 478 152 680 1,627 1,048 —9,908 SEs) 1980 
5,455 3,562 6,313 15,329 Ihre 1,404 545 1,110 3,059 309 519 184 718 1,731 1,328 —13,423 0,131 1981 
7,823 3,547 6,778 18,148 —12,670 1,649 600 1,178 3,427 346 584 177 880 1,987 1,440 —14,831 2,824 1982 
8,842 2,510 5,846 LO —11,601 1,550 610 1,043 3,203 350 637 178 982 2,147 1,056 —14,391 3,066 1983 
9,915 3,865 6,069 19,849 —13,487 1,636 629 1,100 3,365 346 681 215 1,345 2,586 778 —17,143 2,695 1984 
11,422 4,625 5,858 21,906 —14,332 1,777 682 1,069 ayaa 361 755 204 3 oi DAT 810 —18,383 ei 1985 
18,307 5,811 24,117 —16,402 1,957 777 1,675 4,410 375 792 221 1,525 DONS 1,497 —20,099 SOsSS 1986 
19,539 4,687 24,226 —16,170 3,394 821 1,214 5,429 388 843 209 1,874 3,314 2,115 — AVES —9,168 1987 
21,662 8,539 30,202 —18,882 5,422 842 1,670 7,935 402 898 220 2,126 3,646 4,289 —20,275 —10,162 1988 
24,788 5,863 30,652 22,193 6,334 863 Wesysy7l 8,734 416 953 232 1,996 Sei ey lei —24,245 —16,688 1989 
11,616 4,392 5,984 21,988 —14,824 1,720 688 1,040 3,448 360 756 208 1,524 2,848 600 —19,084 —6,080 1985 Ill 
12,036 3,800 5592 21,428 —14,812 1,936 676 956 Sys?) 364 764 208 1,380 2,712 860 —19,068 oo IV 
18,464 6,172 24,640 (slay? 1,804 776 1,712 4,292 368 788 216 1,184 2,560 ez —20,600 —10,348 1986 I 
18,068 5,580 23,648 —16,572 1,928 716 1,300 4,004 376 788 220 1,532 2,916 1,088 —20,224 —8,788 Il 
18,272 5,708 23,980 —14,492 1,804 776 1,192 3,768 376 IEP? 224 1,688 3,080 688 —18,216 —9:296 Il 
18,420 5,780 24,200 cl We 2,296 780 2,496 5,572 380 796 224 1,696 3,096 2,480 —21,356 —12,184 IV 
18,332 3,200 21,536 —14,168 2,616 820 844 4,284 384 836 216 1,764 3,200 1,084 —18,936 —6,548 1987 I 
19,976 5,156 25,132 —16,740 Bo 52 820 1,596 5,768 388 836 204 1,684 Be 12 2,656 —20,396 —8,192 Il 
19,492 5,544 25,040 —17,576 3,708 824 13132) 5,664 388 848 208 1,784 3,232 2,432 —21,144 —8,576 Ill 
20,356 4,844 25,200 —16,196 3,900 820 1,280 6,000 392 848 208 2,264 Sy IA? 2,288 —20,620 133352 IV 
20,756 6,720 27,476 —13,928 4,716 836 1,640 7,192 396 896 216 2,296 3,804 3,388 —15,116 —s.02 1988 I 
21,364 8,260 29,624 Ole 5,440 848 1,696 7,780 400 892 216 1,776 3,288 4,692 —22,748 —8,940 Ul 
21,996 7,668 29,664 —19,044 5,788 848 1,648 8,284 404 900 228 2,248 3,776 4,504 SOLOS —10,408 Il 
22,536 11,508 34,044 —20,944 5,748 840 1,696 8,284 408 904 220 2,184 3,716 4,572 —22,188 —12,764 IV 
24,444 8,280 32,724 Pee vesyi (P2 6,828 856 2,176 9,864 412 948 232 2,428 4,016 5,848 —24,320 —12,408 1989 I 
24,708 6,008 30,716 —21,860 5,892 868 1,364 8,124 416 948 228 2,040 3,632 4,496 —24,568 —18,92 it 
25,104 5,020 30,124 —22,084 6,148 868 1,376 8,396 416 956 232 1,828 3,432 4,964 —24,340 —16,768 Ul 
24,896 4,148 29,040 —21,092 6,464 860 1,228 8,552 420 964 232 1,688 3,308 5,244 —23,748 —18,652 IV 
26,192 4,380 30,572 —21,976 7,048 900 1,716 9,664 1,280 1,008 252 4,924 7,464 2,200 —27,648 —20,856 1990 I 
26,564 11,000 37,564 —28,460 7,632 912 2,268 10,808 1,384 1,008 248 1,860 4,500 6,312 —29,996 —16,808 i 


26,608 7,756 34,364 —25,364 9,316 912 1,628 11,856 1,576 1,016 240 1,648 4,484 TESTz —26,556 —13,756 ul 
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1969 
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1971 
1972 
1973 
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Canadian balance of international payments: Capital account 
Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian claims on non-residents, net flows Créances de canadiens sur les non-résidents (flux nets) 





Direct 
invest- 
ment 
abroad 
Investis- 
sements 
directs a 
Pétran- 
ger 


D71047 


—315 
-230 
—400 
770 
810 
—915 
~590 
740 
—2,325 
—2,550 


SSL OU 
—6,900 
3305) 
—3,400 
—2,949 
-3,900 
-5,650 
—8,681 
= (een) 
-4,900 


426 
904 


1,304 
1,287 
—1,241 
1,818 


—1,824 
—2,836 
-1,564 
2,457 


2,190 
—=2,050 
976 
2103 


248 
= 320 
—1,182 
1,645 


—We22a 
—288 
-569 


Foreign 
portfolio 
stocks 
Porte- 
feuille 
d’actions 
étran- 
geres 


D71049 


Foreign 
portfolio 
bonds 
Porte- 
feuille 


d’obliga- 


tions 
étran- 
geres 


D71048 


Government of Canada assets 
Avoirs du gouvernement canadien 


Inter- 
national 
reserves 
Réserves 
interna- 
tionales 


D71050 


Loans 
and 

subs- 
criptions 
Prets et 
souscrip- 
tions 


D71051 


Chartered 
banks’ 

net foreign 
currency 
position with 
non-residents 
Banques 

a charte : 


Position nette 


en devises 
avec 
non-résidents 


D71064 


12) 
1,404 
637 
—343 
—1,354 
489 
—94] 
1,384 


S 122 


Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de canadiens envers les non-résidents (flux nets) 











Non-bank Other Total Direct 
holdings of claims Total invest- 
short-term Autres ment 
funds créances in Canada 
abroad Investis- 
Secteur sements 
non directs 
bancaire : au Canada 
Avoirs a 
court 
terme a 
Pétranger 
D71052 D71053. D71046 = D71055 
== aye) SSO a, 905 
= 519)) —=s/)\| —958 925 
—189 —268 =z 620 
—176 —981 —2,148 830 
1,590 —1,247 —2,683 845 
=): —294 1245 BS 
—348 py? —3,473 —300 
—656 Gi) —1,068 475 
—667 eye's) —5,444 135 
12 —2,004 —5,602 750 
—489 —2,607 1a) 800 
=7/ 562 —2,145 —18446 —4,400 
—3,240 36 —6,642 —1,025 
958 —3,981 —8,611 300 
Ae Pea —3,496 —11,308 1,700 
Zales) =H) —3,861 —2,800 
—230l SU Sj laiias) 1,375 
968 ey alos) 4,401 
253 3,623 22,288 4,800 
278 —3,374 —11,648 3,400 
538 2) 1235 —2,1'69 
1,810 606 338 —140 
—4,380 —95 =D Ld) 902 
188 —683 E55) 374 
—783 36 =U sy7/ Lily 
2,674 330 2,394 1,052 
467 87 Seyi 1Kss 1,935 
—843 650) —4,457 861 
il sive! =3335) —4,576 425 
2,658 20 —2,008 1,180 
3011 —841 —8,760 2,604 
1,477 —1,478 —7,408 853 
= 34/77) —705 Soe? 944 
1,901 598 —2,738 399 
—1,645 121 1,908 1,682 
1,343 —1,190 —1,845 2332 
84 —939 —4.771 580 
497 N23} Soll 9) 2,171 
ily) —887 740 1,055 
—163 —479 —1,794 983 
—421 3 OF 5) NS 923 


Canadian stocks : 
Actions de sociétés canadiennes 





Trade in 
outstanding 
stocks 
Transactions 
sur titres en 
circulation 


D71082 


New 
issues 


Emissions 


D71083 


Retirements 
Rachats 


D71084 


Canadian bonds Obligations canadiennes 





Trade in 
outstanding 
bonds 
Tran- 
sactions sur 
titres en 
circulation 


D65000 


New issues Emissions 





Govern- 
ment of 
Canada 
Gouver- 
nement 
canadien 


Federal 
government 
enterprises 
Entreprises 
du gouverne- 
ment fédéral 


Provincial 
Provinces 


D65007 


528 

125) 
1,140 

857 
L703 
3,334 
4,938 
3,109 
2,052 
2,066 


1,522 
6,433 
7,669 
5,410 
4,205 
4,790 
9,618 
5,421 
6,542 
6,593 


535) 
7 


1,479 
2,570 
1,928 
3,640 


1,012 
1,941 

740 
Pedi 


L723 
1,063 
1,389 
2,366 


3,328 
656 
617 

1,993 


2,004 
3,415 
1237 




















Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non-résidents (flux nets) Year 
- —e—_SS and 
Canadian bonds Obligations canadiennes Chartered banks Money market investments Allocation Other Total Net capital quarter 
Ot Ma FS a = eS ee IC HUOLeIgn Placements sur le marché monétaire of Special _ lia- Total movements Année 
New Issues Emissions Retirements Remboursements currency Drawing bilities Mouvements ou 
ar aE La, a = TRS ICO Cin cen SSE DOS HIOL Government Other Rights Autres nets de trimestre 
Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal Corporate Total with non- of Canada short-term Allocations engagements capitaux 
Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- Sociétés Total residents treasury bills paper de droits de 
palités Gouvernement enterprises palités Banques a Bons de Trésor Autres tirage 
canadien Entreprises charte : du gouvernement titres spéciaux 
du Position canadien a court 
gouvernement nette en terme 
fédéral devises avec 
non-résidents 
D65008 D65009  B65005 D65012 + D65013 D65014 D65010 D71058 D71059 D71060 D71061 D71062 D71054 D71045 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
65 541 1,160 —158 = iil —92 = 7 —548 —719 310 133 98 1,860 = Hil 1970 
26 391 1,169 All =10) =o Oe OO) = 308) —840 =3) 78 119 650 1,877 919 1971 
169 345 1,685 —43 =) —98 = 230) = t3 22 = 9/4 117 681 2,619 1,847 1972 
109 305 1,284 SIN 233 Hh 7/ —276 = 1150) —24 140 1,150 2,686 538 1973 
234 448 2,409 =5 =) —210 —96 —224 Sie) a 80 2,285 5,014 2s 1974 
541 1,031 4,952 = S10) 2 —341 —82 = 23? —847 Sil 349 1,597 7,202 3:95) 1975 
781 2,867 8,955 —148 —308 =| 7yI\ —303 —879 439 28 2,108 11,349 7,876 1976 
376 e729 5,940 —143 =3 Sill =a!) —346 —903 242 220 1,504 7,615 6,546 1977 
131 1,268 6,546 =i —586 —193 = 25) Seles TTA = 3y5) 85 S558) 13,493 8,049 1978 
NG 1,150 5,180 —201 =o) —865 —421 —608 —2,104 4,106 11 fhe 676 219 3,326 12,974 U3 1979 
I Sy7/ 1,983 4,900 = 5) —44 —1,108 ==Bysy) =i? —2 5110 1311 541 508 Pag 1,534 9,861 2,306 1980 
415 4,463 13,313 —307 S619 —1,163 —209 SOS —3,063 17,400 =} 1,206 210 7,744 33,033 14,587 1981 
706 4,221 16,552 Behe 29) —1,878 —349 —1,414 —4,430 —3,705 121 =f) le) 5,929 =i 1982 
309 1,613 9,643 —1,608 —421 =e) —296 —1,214 Sais 1,552 974 780 1,939 e237 2,626 1983 
790 1,967 9232 51,305 —677 —1,704 —261 1305 =a? 532 1,514 15 3,430 15,051 3,742 1984 
514 4,174 14,912 —1,134 SIAVAS —3,099 2 —1,482 IV) 311 —691 114 2,519 12,070 8,209 1985 
707 8,275 25,094 —1,203 —871 —3,509 —518 —3,865 = 9966) 55196 1,847 543 1,868 24,855 12,729 1986 
631 7,594 17,075" — 31035 —898 —4,248 —632 —3,197 12011 2,900 1,308 18232, 4,968 29,073 = 12,254 1987 
609 9,152 20,848 —2,002 —2,014 —5,368 —426 —3,444 —13,255 2917 7123 2,168 5,990 36,489 14,200 1988 
406 9,061 DN Se%s) STIG) —1,001 5,5 011 —458 —3,470 —14,071 —2,492 484 52 11,336 33,719 22,070 1989 
110 1,596 4,143 —116 —92 SOM 29) —285 SNP) 112 —816 282 —144 1,188 1,065 1985 Ill 
99 999 3,882 SANS —98 —953 —89 =O) —1,954 413 —912 34 1,508 3,832 4,170 IV 
201 1,405 6,161 —306 Sale —=623 ==) —676 —2,038 553 SSjsVX0 = sil 1,462 9111 3,887 1986 I 
313 1,959 6,059 =7)19) == [38) —1,202 = 199 955 2,768 1,793 1,006 —110 941 4,084 1,534 I 
33 2,674 6,078 1129 —142 —1,010 =6i/ = 185i Psy = Shy C45) 21 654 = 4,618 2,661 Il 
160 2,238 6,797 —539 2213} —675 138) = 12S SSDI ts! 940 31 —506 7,041 4,647 IV 
156 1,318 3,416 —581 = 1153) =o iil 126 925 2,654 159 228 994 923 8,887 3,109 1987 I 
404 2,307 yO Sane 10 =2N| —1,004 —184 —1,064 =i) —44 BD —423 1,022 6,179 1722. I 
2,300 3,809 = Sis} —354 =929 —182 S529) —2,166 812 554 $24 =8h3)} 6,808 2233 Il 
71 1,670 3,862 —805 —142 —1,445 —140 —879 —3,411 1,885 664 138 3,376 7,199 SLO IV 
158 1,621 4,437 —306 =F/0Y) =ilS a8) =.) —T47 SSH 1,325 2,985 1,201 727 11,451 2,691 1988 I 
250 2,202 4,683 Dae, =Bily —1,008 =i —1,030 —2,724 —3,248 332395 202 3,715 9,261 1,853 Ul 
90 3,025 5,924 = PPAS —149 —1,549 = ths) teh (/22 —2,881 5,012 =5)l'5) —204 —954 9,012 5,629 Il 
112 2,305 5,804 —1,198 —839 =| PAX SOS 794 4,252 173 1,418 969 2,502 6,765 4,027 IV 
207 1,373 6,073 —810 —347 \VEksi/ —186 363 3,092 4,124 2,300 S085 6,130 7,944 6,036 1989 I 
104 2,619 4,426 —469 —80 —1,781 =i) —998 —3,405 5,626 SANG 167 891 8,398 6,553 U 
55 1,620 4,238 —1,139 19K) —880 —134 1270 =o) SPs —854 117 2,957 6,289 1,512 Il 
39 3,448 lal SSK —398 =n) —60 = 6h) =i) STO} 755 852 1,358 11,089 7,970 IV 
101 560 Ss) 15426 —204 —955 —120 298 —3,004 2,396 —716 1,041 78 6,468 7,208 1990 I 
1,282 JON 15122 —455 —1,084 =f) —550 =3ouT 4,699 —934 1,297 1,558 9,884 8,090 i 





5 1,265 4,422 —1,420 473 — 152 —88 428 3,161 1,365 ZASo iii 2,121 6,828 1,700 Il 
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Year, 
quarte 
and 
month 
Année 


trimestre 


ou 
mois 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


1989 


1990 


r 


Exports and imports by area (balance of payments basis) 
Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Merchandise exports 





Exportations 
US U.K Other Japan Other All other — Total 
E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total 
Autres Autres Tous 
pays pays de autres 
de la POCDE pays 
CEE 
D399593 =D399594. =~D399595 =D399596 =—D399597 =D399598 D399524 
31,196 1,909 2,719 2,425 1,211 5,035 44,495 
37,812 1,986 2,939 2,988 1,273 6,363 53,361 
45,083 2,502 4,527 3,898 1,904 7,669 65,581 
48,974 3,221 6,295 4275 2,730 11,184 76,680 
56,100 3,363 5,368 4,592 2,588 12,146 84,432 
58,097 2,701 4,806 4.616 2,091 12,082 84,393 
66,388 2,534 4.214 4,787 1,689 10,943 90,556 
84,816 2,475 4,623 Swe) 1,938 11,763 111,330 
93,793 2,456 4.486 5,597 2,169 10,561 119,061 
93,326 2.728 5,284 5,819 PETES) 10,986 120,318 
96,605 3,027 6,272 6,762 2,564 10,995 126,226 
102,617 3.495 7,238 8303 3,078 13,703 138,435 
105,471 3,560 8,156 $499 3,431 12,344 141,462 
92,113 2,706 5,606 6,332 AEA 10,490 119,359 
92,871 3,154 5,567 5,219 2,368 11,546 120,725 
94.851 3,283 6,228 5,966 2,268 10,617 123218 
94,250 2,915 6,300 5,989 PP TISYS) 11,236 123,444 
97,565 2,836 6,040 7,186 2,330 10,428 126,385 
99,754 3,074 6,520 7.908 2,904 11,700 131,861 
100,858 35333, 6,718 USNS 3,026 12,918 134,589 
103,929 3,574 7,146 8,423 3,020 14,911 141,002 
102,171 3,610 7,279 8,396 2,934 13,982 138,372 
103,511 3,464 7,809 8,657 3,334 13,001 139,776 
107,732 3,616 8,368 9.496 Dail diee 12,874 144.856 
106,308 3,528 8,023 8,231 3,309 11,650 141,048 
104,052 3,817 7,987 8,471 3,498 12,498 140,322 
103,792 3,281 8,247 7,797 4,145 12,357 139,620 
106,366r 3,355R 7,611R 8,165R 3,794 13,588rR 142,880R 
110,882r  3,350R 8,616R 7,826R 3,120 14,064R 147,858r 
112,257k  3,660R 8,423R 7,374R 3,697R 11,762R 147,175R 
104,884 apis 7,915 6,863 4.261 12,077 139,338 
102,904 3,170 8,156 8,233 4,330 12,859 139,652 
103,588 33335 8,670 8,296 3,845 12,136 139,868 
104,737k 2,996R 7,310R 8,071R 3,358 13,304R 139,777R 
104,482r 3,851R 7,574R 7,865R 4,268 13,493rR 141,533R 
109,878r 3,218R 7,948R 8,560Rr Sou. 13,968R 147,329R 
110,657rk  3,476R 8,221Rr 7,404R 3,074R 14,504R 147,335R 
106,312k  3,200R 8,947R 8,438R 3,605 15,941R 146,443rR 
115,679k  3,372R 8,680R 7,637R 2,681 11,748r 149,795R 
112,308rk 3,425R 7,757R 7,693R 3,218R 12 Souk 146,952r 
112,894k 4,163R 8,248rR 7,394R 4,144R 12,689R 149,531R 
111,570k 3,394R 9,265R 7,034R 3,730R 10,048r 145,042R 
117,142 3,398 9,410 7,651 3,703 10,570 151,874 


Merchandise imports 





Importations 
US. ULK. Other Japan Other All other — Total 
E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total 

Autres Autres Tous 

pays pays de autres 

de la POCDE pays 

CEE 
D398132 D398133 D398134 D398135 D398136 D398137 D398064 
29,448 1,285 279 1,774 1,250 5,386 41,523 
34,845 1,601 3,092 2,249 1,448 5,813 49,048 
44,480 1,876 Sie 2,111 1,887 7,091 61,157 
47,343 1,942 3,740 2,810 2G 9951 67,903 
PTL 2,384 4,057 4,045 2,173 11,705 77,140 
47,072 1,938 SV Sy 3,552 2,180 8,245 66,738 
272A IM/32 4,086 4,354 2,040 8,164 73,098 
65,893 2,294 6,232 5,477 1,900 9,697 91,493 
73,406 3,103 7,469 6,063 2,530 10,097 102,669 
76,427 3,587 9,016 7,576 2,767 11,002 110,374 
78,984 4.493 9,322 7,498 3,084 WIS. 115,119 
88,405 4,646 10,637 7,949 3,605 13,079 128,321 
93,476 4,607 9,887 8,279 3,995 14,284 134,528 
75,269 3,439 9,373 7,726 2,926 11,707 110,441 
77,036 3,840 9,243 7,591 2,951 10,893 111,554 
76,509 4.241 8,966 7,578 3,110 10,421 110,826 
77,028 4,478 8,843 7,160 3,020 10,711 111,240 
76,866 4,595 8,912 7,019 3,163 13,262 113,818 
85,536 4,660 10,567 8,234 3,042 12,552 124,591 
86,949 5,087 10,968 8,130 3,452 12,140 128,006 
87,366 4,910 10,229 8,272 3,768 12,106 L279 
86,989 4,396 10,472 7,202 3,307 13,584 127,728 
90,844 4,218 10,862 8,156 3,886 12,651 130,354 
OB oN, 4,750 95753 8,092 3,805 13,490 133,428 
94,669 4,943 9,970 8,650 4,026 14,292 136,550 
91,437 3,787 9,951 8,073 3,922 15,900 133,071 
94,259 4,949 9,873 8,302 4,226 13,452 135,062 
92,722R 4,919 10,278R 9,.214R 4,440R 14,759R 136,332R 
95,49 IR 4,016R 9,894R 8,295R 4,851 13,896R 136,443R 
92,234R 4,189R 9.824R 7,734R 4,542R 15,219R 133,742R 
96,304 5,069 10,249 8,494 4,448 14,372 138,937 
91,026 SS2 9,409 8,082 4,700 13,780 S32 7/551 
95,448 4,046 9,960 8,332 3,529 12,204 133,518 
91,795R 4,279 10,060R 8,233R 4,147R 15,679R 134,195R 
92,902R 5,178 10,442Rr 10,295R 4,938 14,591R 138,347R 
93,468R 5,299 10,332R 9,113R 4,.236R 14,008R 136,454R 
98,035R 4.243 10,309R 8,336R 5,498 12,833R 139,255R 
95,882R 4,708R 9,348Rr 8,512R 4,536R 14,951Rr 137,936R 
92,555R 3,096R 10,022Rr 8,038R 4,519R 13,906R 132,137R 
95,857R 4,008rR 10,541R 7,118R 4,138R 14,525Rr 136,187R 
91,926r 3,908R 9,485R 7,879R 4,532R 16,883R 134,612R 
88,918R 4,651R 9,448r 8,204Rr 4,956R 14,250R 130,427R 
96,653 6,296 10,201 7,742 5,932 15,420 142,243 


Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 


S 124 





US. 
E.-U. 


1,748 
2,967 
603 
1,632 
Bi325) 
11,025 
13,667 
18,923 
20,386 
16,899 
17,620 
14,213 
11,995 


16,844 
15,835 


18,342 
17,222 
20,699 
14,218 


13,910 
16,563 
15,182 
12,666 


14,196 
11,638 
12,615 

9,532 


13,644R 
15,392Rr 
20,024R 


8,580 
11,878 
8,140 


12,942R 
11,580R 
16,410R 
12,622R 
10,429R 
23,124R 
16,451R 
20,968R 
22,652R 
20,489 


Rest of 
the world 
Reste du 
monde 


1,224 
1,346 
3,822 
7,146 
3,969 
6,629 
3,790 
914 
—3,994 
SHEE) 
SOLS 
—4,099 
—5,061 


LO26 
—6,664 


= \Chp) 
—5,018 
Sa 
—6,948 


alo 2G 
NO 
—4,539 
OeAS 


—2,767 
~7,140 
—5,363 
—4'974 


—7,096R 
—3,976R 
—6,591R 


StS, 
—4,956 
1739 


—7,360R 
—8,394R 
—5,536R 
—4,542Rr 
—1,922rR 
—5,466rR 
—5,686R 
—6,049R 
—8,038R 
—10,858 


Total 
Total 


2,972 
4313 
4.424 
8.778 
7,292 
17,654 
17,457 
19,837 
16,392 
01944 
11,107 
10,114 
6.934 


8,918 
9171 


12,387 
12,204 
12,567 

7,270 


6,584 
13,807 
10,643 

9,422 


11,429 
4,498 
252 
4,558 


6,548R 
11,415r 
13,433rR 


401 
6,922 
6,350 


§,582R 
3,186R 
10,874R 
8,080R 
8,507R 
17,658R 
10,765Rr 
14,918Rr 
14,615R 
9,631 


J 5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 
Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) § 125 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 











Year, Price 1986 = 100 Prix 1986 = 100 Volume (millions of constant 1986 dollars at annual rates) 
quarter Volume (en millions de dollars de 1986, chiffres annuels) 
and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index 
Année, Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre a Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
léchange Péchange 
D751986 D750952 D751296 D750272 
1975 46.7 412 33 61.9 65.4 94.8 54,263 51,948 2,315 
1976 48.5 42.3 114.6 62.8 65.7 95.6 60,800 55,740 5,060 
1977 53.0 48.4 109.5 66.3 72.4 91.6 67,063 57,314 9,749 
1978 57.9 54.8 105.6 69.6 77.8 89.4 76,694 63,002 13,692 
1979 71.8 64.4 111.6 82.2 84.7 97.1 79.734 72,184 7,550 
1980 89.9 771.6 Sy 93.7 89.6 104.6 81,794 75,786 6,008 
1981 96.1 88.3 108.8 98.4 92.5 106.4 85,805 83,417 2,388 
1982 97.0 92.3 105.1 98.8 95.8 103.2 85,376 69,646 15,730 
1983 96.8 91.8 105.4 98.8 94.5 104.5 91,679 77,352 14,327 
1984 101.5 97.4 104.2 102.4 98.8 103.6 108,693 92,556 16,137 
1985 102.1 100.3 101.7 102.9 100.5 102.4 115,677 102,159 13,518 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 120,318 110,374 9,944 
1987 101.8 98.8 103.0 101.2 98.2 103.1 124,729 W229 7,500 
1988 103.0 97.5 105.6 101.5 96.3 105.4 136,389 133,251 3.138 
1989 104.8 97.9 107.0 102.9 96.3 106.9 137,475 139,696 — ool 
1986 Ill 99.4 99.7 99.7 98.7 99.4 99.3 120,931 111,108 9,823 
IV 100.2 99.9 100.3 100.1 99.3 100.8 120,605 112,340 8,264 
1987 | 99.5 98.3 101.2 99.4 97.8 101.6 123,957 113,319 10,638 
I 101.5 98.7 102.8 100.9 97.9 103.1 122,343 113,627 8,716 
Ill 102.6 99.2 103.4 102.0 98.7 103.3 123,907 115,317 8,590 
IV 103.5 99.6 103.9 102.5 98.3 104.3 128,645 126,745 1,900 
1988 I 102.0 97.8 104.3 101.3 Ona 103.7 132.862 131,019 1,843 
i 101.9 96.9 105.2 100.8 96.2 104.8 139,883 132,219 7,663 
Ill 103.4 97.0 106.6 101.7 96.0 105.9 136,059 133,050 3,008 
IV 104.3 97.6 106.9 102.1 95.4 107.0 136,901 136,640 261 
1989 | 105.6 97.3 108.5 103.7 96.6 107.3 1395688 138,124 1.564 
Il 106.2 98.2 108.1 104.2 97.1 107.3 135.363 140,629 —5,265 
Il 104.2 97.8 106.5 102.0 96.2 106.0 137,571 138,327 = io) 
IV 103.8 97.6 106.4 101.6 95.4 106.5 137,421 141,574 =A 53 
1990 | 104.3R 99.5 104.8R 101.9R 97.6R 104.4 140,215R 139,684R 531R 
Il 103.0R 98.6R 104.5R 100.4R 96.0 104.6R 147,.269R 142,128R 5.141R 
Ill 103.5R 98 .8R 104.8R 101.3R 96.6 104.9R 145,286Rr 138,449Rr 6,837R 
1989 O 104.4 97.9 106.6 102.2 95.9 106.6 136,339 144,877 —8 539 
N 103.9 97.7 106.3 101.5 95.2 106.6 137,589 139,423 —1.835 
D 103.6 97.2 106.6 101.2 95.2 106.3 138.210 140,250 —2.040 
1990 J 103.7R 98.7 105.1R 102.0R 96.8 105.4r 137,036R 138,631R —1,595rR 
1g 105.7 100.5 105.2 102.9 98.6 104.4 137.544R 140,311R —2.767R 
M 103.6R 99.4 104.2R 100.7R 97.5R 103.3R 146,305R 139,953R 6,351R 
A 103.0Rr 98.5 104.6R 100.1R 95.8 104.5Rr 147.188R 145,360R 1,827R 
M 103.4R 98.7R 104.8R 1O1.1R 96.3 105.0R 144,850rR 143,236R 1.614R 
J 102.5R 98.5R 104.1R 100.0R 95.8 104.4R 149.795R 137,930R 11,865R 
J 101.5R 97.7R 103.9 99.3R 95.7R 103.8R 147.988R 142,306rR 5.682k 
A 102.8R 98.1 104.8R 100.9R 96.2R 104.9R 148,197R 139,930R 8,267R 
S /106.2R 100.5 105.7R 103.8R 98.1R 105.8R 139,732R 132,953R 6.779R 
O / 105.9 101.0 104.9 103.7 99.3 104.4 146.456 143,246 3,210 


Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 
J 6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des paiements S 126 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 

















Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre brut bituminous coal products Electricité Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 
de la péche bitumineuses et du charbon 








B1051 B1056 
















1980 3,881.9 1,422.5 1,265.2 2,880.5 5,568.2 2,845.5 4,035.3 933.8 232921 793.5 4,053.0 

1981 3,835.1 2.074.7 1,493.8 3,372.0 6,940.5 2,501.7 4,389.9 1,147.0 2,657.4 1,142.0 4,946.4 

1982 4,280.8 1,828.0 1,591.3 3,621.0 7,040.3 2,746.9 4,813.5 1,269.2 2,545.6 1,107.0 4,921.8 

1983 4,667.1 1,741.9 1,563.4 SIS) 6,878.8 3,499.4 3,917.0 S225) 2,815.9 1,248.6 5,377.0 

1984 4,623.8 1,856.7 1595.1 4,160.3 7,612.1 4,404.2 3,918.3 1,429.0 3,203.4 1,377.8 6,010.2 

1985 3,811.4 1,249.7 1,848.8 4,153.7 7,252.2 S97 4,011.4 1,540.6 3,343.3 1,424.8 6,308.7 

1986 2,868.0 1,528.9 2,554.6 4,620.6 8,704.1 3,774.6 2,524.0 1,463.1 2,132.6 1,086.1 4,681.8 

1987 3,254.1 1,457.9 2,900.4 4,871.2 PD) 4,855.1 239 20/-5. 1,280.1 2,240.2 1,199.8 4,720.1 

1988 4,567.4 1,391.3 2,844.3 5,015.5 wpe lell 4,043.1 2,953.8 152222) 2,446.6 893.8 4,862.6 

1989 2,607.7 1,834.7 ZOO 321971 9,610.8 4,475.1 3,022.7 1,643.8 2,477.2 661.5 4,782.5 

1988 Il 5,199.2 1,482.4 2,748.8 4,970.0 9,201.2 3,869.2 2,961.2 1,290.8 2,121.6 935.2 4,347.6 
IV 3,570.8 1,443.6 3,082.0 5,063.2 9,588.8 3,382.0 2,898.4 1,670.8 2,258.8 13322. 4,662.8 

1989 | 3,041.6 1,935.6 2,695.2 5,201.6 9,832.4 4,092.0 2,706.0 1,877.6 2,786.8 691.6 5,356.0 
I 1,810.8 1,710.0 2,498.0 5,269.2 9,477.2 4,786.0 3,134.4 1,390.8 2,404.4 732.0 4,527.2 
ut 2,426.0 1,910.4 2,587.6 5,147.2 9,645.2 4,534.0 3,208.4 1,816.8 2,342.8 680.0 4,839.6 
IV 3,152.4 1,782.8 2,447.2 5,258.8 9,488.8 4,488.0 3,042.0 1,490.0 2,374.8 542.4 4,407.2 

1990 I 4,374.8R 1,709.2R 2,617.2R 5,679.6R 10,096.0R 4,450.4R DO SIEZR 1,838.0 2,619.6R 351.6R 4,809.2R 
I 4,066.8R 1,760.8R 2,479.2R 5,914.4R 10,154.4R 4,072.8R 3,348.4R 1,684.4 2,838.8R 469.6R 4,992.8R 
tl 2,708.0R 1,482.4R 2,612.8R 5,513.6R 9,608.8R 5,765.6R 3,368.0R 1,584.0 3,873.2R 659.2R 6,116.4R 

Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 

and 

quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 

Année Bois d’oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 

ou 

trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 

Bois products _ Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Métaux précieux 
concentrés et alliages et alliages 





B1063 B1064 


1980 3,382.7 814.7 4,197.4 3,887.3 3,698.1 948.6 8,534.0 4216.4 2 
1981 3,027.1 804.5 3,831.6 3/8173 4323.9 893.5 9034.7 4095.0 3008 eee 
1982 2,954.0 804.2 3758.2 3091.4 3,880.7 924.4 7896.5 3580.6 2023.8 1370.2 
1983 39972 1,055.0 5052.2 2'991.1 3775.6 1,033.4 7,800.1 3,378.4 1,669.5 1540.2 
1984 4,299.5 1303.9 5,603.4 3,787.2 4260.5 1275.9 9323.6 4259.5 2253.6 1333.0 
1985 4629.7 1284.4 5914.1 3301.2 4819.9 1296.0 9417.1 4174.1 2391.4 1594.8 
1986 49953 1350.8 6346.1 4005.8 5834.2 1482.6 11:322.6 4142.7 2,393.2 2447.4 
1987 5,881.9 1550.6 7,432.5 5405.2 6.2013 1842.6 13.4491 4,688.8 2622.6 2,120.6 
98 5,365.1 1534.8 6,899.9 6,365.3 7584.6 1316.7 15.266.6 4851.7 2379.3 25163 
1989 5569.8 1492.0 7,061.8 6,875.4 6.7972 1729.4 15.402.0 5575.5 2.752. 3,377.5 
1988 I 5,124.4 1,413.6 6,538.0 6,540.0 7,495.6 1,292.8 15,328.4 4,635.2 
IV 5,529.2 1436.8 6.966.0 6.900.8 7,826.0 1,306.0 16,032.8 Beas aon aan 
1989 I 5,574.4 1,565.2 7,139.6 7,074.8 7,011.6 1,759.6 15,846.0 5,569.2 2,578.8 2,811.6 
ML 5,212.8 1411.6 6,624.4 6,848.4 6,678.0 1744.8 15.2712 6352.0 3,020.4 3,212.8 
ul 5,556.4 1498.4 7,054.8 6,866.0 6,830.8 1,658.0 15.3548 5.298.4 2818.8 3,896.8 
5.936. 1493.2 7,429.2 6,712.4 6,668.4 1,755.2 15.136.0 5,083.2 2590.4 3,589.2 
1990 I 5,530.4R 1,438.8r 6,969.2R 6,476.8R 6,335.2R 2,103.6R 14,915.6R 4.938.8R 2 
5 476. 335. 103. O15. 938. 474.0r 3,207.2 
HL 5,216.48 1 442.4R 6.658.8R 5.948.8R 6,136.4R 2:209.6R 14.294 8R 5,664.4R 2:717.6R 2314.0 
"82 1.6R 1375.6R 6,197.2R 5,607.2R 6.195.6R 2'082.8R 13.885.6R 5586.0R 2:647.6R 3,583.2R 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
and ST RE a a ae, Véhicules automobiles et pieces détachées 
quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
Année Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
ee , Da ke Véhicules Pieces Total 
trimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détachées 
and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 
Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 
et alliages Cuivre, métaux et métalliques produits 
nickel et alliages chimiques 
alliages 











1980 1,540.7 1,824.0 655.1 1,798.0 14,177.2 25505 2,838.7 4,094.0 7,274.8 3,615.4 10,890.2 
1981 1,483.9 1,389.2 687.5 2,073.0 14,062.6 1,343.4 3,360.4 4,703.8 8,635.6 4,847.5 13,483.1 
1982 1,434.3 1,051.1 649.4 1,802.1 11,911.5 1,022.3 2,714.8 35/3701 11,418.5 5,400.0 16,818.5 
1983 1,748.8 1,211.6 659.5 1,648.3 11,856.3 1,203.0 2,948.8 4,151.8 13,783.8 7,493.0 21,276.8 
1984 1,909.6 1,365.4 866.9 1,970.5 13,958.5 1,351.8 833959 4,747.7 19332077 10,104.9 29,434.6 
1985 1,912.6 1,263.4 826.9 2,430.6 14,593.8 1 13ie3 Be 2501 4,856.4 22,002.7 11,210.1 33,212.8 
1986 2,432.8 eS S21 669.3 2,564.0 15,964.5 1,061.1 4,251.4 553125 22,349.2 9,560.0 31,909.2 
1987 2,854.6 1,499.2 726.3 2,314.6 16,826.7 1,148.5 4,818.1 5,966.6 19,888.7 9,879.9 29,768.6 
1988 3,592.6 2,002.6 1,121.6 2,127.6 18,591.7 1,471.4 6,110.7 7,582.1 23,885.7 9,744.7 33,630.4 
1989 3,431.1 2,901.2 1,329.6 1,883.7 21,250.7 1,330.8 SO 6,904.2 23,897.0 10,801.2 34,698.2 
1988 If 4,181.6 1,990.8 1,105.6 2,053.2 19,293.2 1,493.2 5,822.8 7,316.0 23,811.6 9,453.2 33,264.8 

IV 3,904.0 BRIN eA? 2,162.4 19,396.0 1,529.6 6,124.8 7,654.4 23,076.8 10,604.4 33,681.2 
1989 I 4,127.2 3,292.4 eye}? 1,713.6 21,418.0 1,391.6 6,007.6 USP 24,598.4 11,723.6 36,322.0 

Il 3,673.2 2,792.4 1,300.0 1,921.2 22,272.0 1,367.2 5,957.6 7,324.8 22,940.0 11,168.0 34,108.0 

Ul 3,035.6 2,998.4 1,457.6 2,062.4 21,568.0 1,304.4 5,184.0 6,488.4 23,873.2 10,241.2 34,114.4 

IV 2,888.0 2,521.6 1235-2 1,837.6 19,745.2 1,260.0 5,144.8 6,404.8 24,176.0 10,071.6 34,247.6 
1990 I 2,954.4 2,053.2R 1,048.4r 1,778.4R 18,454.4R 1,175.6R 5,808.0 6,983.6R 23,084.8R 9,330.0R 32,814.8R 

ll 2,982.0 2,348.0R 1,121.6r 1,967.2R 19,114.8R 1,358.4r 5,808.8R 7,167.2R 24,939.6R 10,204.8R 35,204.4R 

Il 2,744.4R 2,157.2R 1,282.8R 1,814.0R 19,815.2R 1,389.6R 5,421.2R 6,810.8R 25,824.8R 10,282.8R 36,107.6R 
Year Other manufactured goods Other exports 
and Autres produits manufacturés Autres 
quarter exportations 
Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
ou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 

et pieces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
détachées Autres types Matériel d’équipement biens de produits 
de matériel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de télé- 


communications 





1980 1,720.1 988.8 921.2 2,050.7 2,488.9 1,410.1 1,284.5 2,721.1 13,585.4 818.2 
1981 2,018.3 919.0 939.9 2,582.8 3,111.5 1,589.9 1,368.6 2,761.6 15,291.6 1,411.3 
1982 2,150.2 1,198.5 736.6 2,735.1 2.927.9 1,676.7 1,401.9 2,581.4 15,408.3 1,059.4 
1983 1,774.8 911.5 660.9 3,158.8 2,741.4 1,830.0 1,532.8 2,506.1 15,1163 962.8 
1984 1,989.8 1,198.0 762.3 4,475.7 3,250.8 2,272.8 1,881.5 3,413.7 19,244.6 2,449.2 
1985 2,449.3 1,144.1 628.1 4,753.5 3,502.5 2,647.3 1,999.5 4,108.0 21,232.3 2,479.5 
1986 3,282.9 1,743.4 541.8 4,957.0 4,045.4 3,643.4 2,513.4 4,225.3 24,952.6 1,957.7 
1987 3,025.7 1,669.2 623.9 5,796.3 4,005.2 3,701.4 2,773.4 4'500.7 26,095.8 2,100.2 
1988 3,068.1 1,336.1 725.2 6,318.2 4300.7 4,780.7 2,898.9 5,324.2 28,752.1 2,033.9 
1989 3,567.9 1,887.3 910.1 6,679.4 4,560.5 5,161.3 2,610.0 5,399.3 30.775.8 870.0 
1988 Il 3,074.4 1,263.6 739.2 6,341.6 4,075.6 4,163.6 2,933.2 5,171.2 28,362.4 2,690.8 
IV 3,259.6 1,547.2 797.6 3,390.8 4,425.6 4.933.6 2,876.8 5,332.8 29,564.0 2,378.8 
1989 I 3,523.6 1,921.2 951.2 6,233.2 4,500.8 5,226.8 2,787.2 5,862.0 31,006.0 696.8 
il 3,707.6 1,880.4 877.2 6,726.8 4,494.4 5,261.6 2,607.2 5,269.2 30,824.4 886.4 
Il] 3,508.4 1,756.0 836.8 6,561.2 4,772.4 5,100.0 2,559.6 5,118.8 30,213.2 876.0 
IV 3,531.6 1,991.6 975.2 7,196.8 4,474.8 5,056.8 2,486.0 5,346.8 31,059.6 1,020.8 
1990 I 4,095.2R 2,205.2R 989.6R 8,598.8R 5,230.4R 5,008.8R 2,849.2r 5,306.4R 34,283.6R 2,266.8 
Il 4.875.6R 1,657.6R 942.4R 9,358.8R 5,151.2R 5,411.2R 2,694.4R 5,983.2R 36,074.4R 2,708.0R 
il 4,700.0R 1,714.4R 833.6R 8,825.2R 4.886.4R 5,436.0R 2.855.2R 5.270.0R 34,520.8R 2.271.6R 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole materials a 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et legumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des métalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matieres 
bitumineuses charbon plastiques 













BI101 B1112 B1113 BI115 





B1102 











1980 y 4,783.8 5,672. 909. : 1,501.0 1,520.2 1,414.8 2,469.9 1,268.8 3,353.9 1,547.9 
1981 1,078.7 5,088.8 6,167.5 7,975.8 835.5 881.0 1,716.5 1,442.0 1,374.9 2,275.4 1,418.3 1,380.1 3,814.5 1,741.4 
1982 1,161.5 4,557.7 5,719.2 4,941.2 933.3 862.1 1,795.4 1,060.2 921.8 e237 a7, 1,459.2 1,074.2 3,586.3 1,422.8 
1983 1,191.8 4,654.1 5,845.9 3,267.2 842.8 1,051.1 1,893.9 1,341.9 1,046.1 ih spel 1,365.4 1,192.5 4,392.6 1,767.1 
1984 1,341.9 5,565.0 6,906.9 3,383.1 1,095.1 1,654.8 2,749.9 1,532.8 1,654.0 1,641.3 461.8 1,605.0 $,212.4 2,036.1 
1985 1,401.0 5,457.8 6,858.8 3,749.2 888.5 1,709.6 2,598.1 1,709.8 1,500.8 2,008.1 1,431.6 1,590.2 5,443.4 2,137.6 
1986 1,560.8 6,047.3 7,608.1 2,716.4 746.0 1,623.0 2,369.0 1,934.0 1,605.1 1,840.0 1,555.0 1,688.9 5,840.6 PBKOV2, 3) 
1987 1,641.4 6,213.4 7,854.8 3,447.4 G23 1,739.5 2,466.8 DDO 1,404.7 2,076.1 1,274.4 1,890.4 6,228.1 2,524.9 
1988 1,662.8 6,340.0 8,002.8 2,977.1 715.4 1,483.9 2,199.3 2,331.8 1,215.8 2,979.3 1,777.0 AT les 7,423.5 2,359.7 
1989 1,756.2 6,805.0 8,561.2 3,705.4 FUe2 1,804.4 2,515.6 2,546.6 1,506.6 2,586.0 1,336.8 2,790.1 8,131.4 2,500.8 
1988 Il 1,688.0 6,427.6 8,115.6 RTS MIP? 708.0 1,682.0 2,390.0 2,308.8 1,165.2 2,989.6 1,806.0 2,549.6 7,510.0 2,205.2 
IV 1,712.4 6,555.2 8,267.6 2,416.0 731.6 1,656.0 2,387.6 2,266.8 1,195.2 2,934.4 IES S720 2,635.6 7,870.4 2,348.8 
1989 I 1,736.0 6,712.8 8,448.8 3,218.0 874.4 1,533.6 2,408.0 2,486.4 1,761.2 2,841.2 1,175.6 2,848.4 8,210.4 2,501.2 
I 1,750.4 6,942.4 8,692.8 4,188.0 791.6 1,916.8 2,708.4 2,578.8 1,528.4 2,670.8 1,190.4 2,880.0 7,990.4 2,486.0 
lll 1,739.2 6,819.6 8,558.8 3,686.4 627.6 1,969.6 DSM ED 2,569.6 1,352.0 2,494.8 1,411.6 2,831.6 8,283.6 2,471.6 
IV 1,799.2 6,746.8 8,546.0 3,728.8 Doles 157972 2,348.4 2,552.0 1,385.2 23310 1,569.6 2,600.4 8,042.0 2,544.8 
1990 I 1,903.6 7,178.8 9,082.4 4,612.0 746.4 2,162.4R 2,908.8R 2,753.2R 1,450.4 2,441.6 1,740.8 2,508.0R 8,072.0 2,451.2R 
Il 1,740.4 7,408.0Rr 9,148.4R 4,083.6 741.2 1,803.6R 2,544.8R 2,695.2R 1,238.8 2,305.2R 857.6 2,408.0R 8,449.6R 2,442.4 
Ul 1,872.4R 7,297.6R 9,170.0R 4,768.0R 640.8R 1,690.4Rr 2,331.2R 2,390.8R 1,420.4R 2,382.4R 1,254.0R 2,490.4R 8,450.8R 2,324.8R 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pieces détachées OO —0000_CO 0G CO imports 
quarter Ss ee Machinenrandsequipmentevmachinene et equipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total ———eeeeee_e_eeee oon... eee consumer importa- 
ou (continued) : Véhicules Pieces Total Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matieres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie electronic Machines and tools biens de 
crs rr et pieces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de matériel Matériel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 
munications 


B1109 BII18 BI119 2 2 B1126 B1127 





1980 2,057.5 13,633.0 5,970.8 7,349.9 13,320.7 1,897.8 1,004.2 2,092.0 3,699.3 6,751.8 3,936.0 19,381.1 773.4 5353 
1981 2'4293 14,433.9 6.9268 8,812.4 15.739.2 2286.9 ob 2,385.6 4816.9 7296.5 4595.2 22,603.8 Fees =2030 
1982 2187.9 11.889.9 5,423.4 9221.8 14.645.2 2046.6 1080.6 1688.1 4983.2 5,656.8 4249.5 19.704.8 7,368.1 —385.7 
1983 2'453.6 13.391.0 7906.2 10,837.5 18.743.7 2022.7 1272.0 1514.1 5830.6 5,291.7 4893.8 20.824.9 8,348.3 558.6 
1984 3,089.3 15.699.9 10.556.6 15,1628 257194 2.2916 1388.5 1,769.3 8.246.9 6,604.3 6,095.9 26.3965 10,183.4 —1,079.5 
1985 3,359.3 17,471.0 13.883.3 17.208.2 31,0915 215536 1294.2 1738.9 7,913.3 7927.1 6,665.4 28.092.5 10.410.0 688.3 
1986 3,594.1 18.486.0 15.608.7 17.515.2 33,1239 2903.6 1497.7 1.7273 8574.4 9184.3 7,290.4 Bah 11.975.8 983.3 
1987 3,838.3 19:236.9 16,257.6 16.488.5 32.746.1 2736.7 1652.4 1,657.6 9818.3 9628.2 7,800.2 33.293.4 12,670.4 1,192.6 
1988 54619 23,688.7 15,820.4 17.579.9 33.4003 4.0224 1943.2 1648.7 11,409.0 112272 10.215. 40.465.6 13,567.6 1687.8 
1989 6,079.0 24:930.7 15.218.7 16.799.2 32.017.9 3,388.4 2145.7 1885.3 12:810.7 11.633.0 11.447.5 43.310.6 15.035.7 1,903.8 
1988 Il 5,464.8 23,690.4 16,181.2 16,658.8 32,840.0 3,858.0 1,989.6 1,636.4 11,552.8 ion 10,094.8 40,25 13,5 
1V 5670.8 24.212.8 16.5148 16,693.6 33.208.4 3,821.2 2136.0 1,680.4 11.7772 11.764.4 10.570.8 Re 120028 848.6 
1989 | 5,844.0 25,182.0 16,652.4 16,391.6 33,044.0 3,771.6 2,026.0 1,868.0 12,376.0 11,534 33.2 2 LZ 
Il 6,041.6 24:787.6 «15,2264 17,1244 32,350.8 3,908.8 2:296.4 1,854.8 12,746.0 11'8732 115348 44.2040 149012 y140.4 
I | 5,960.0 24,805.2 14.1440 = '16.948.4 = 31,092.4-2644.8 = 2.25.2 1,962.8 12/5412 1,573.6 11,647. 42'594.8  15,233.2 1,935.2 
IV 6,470.0 24949 6 14.852.4 16,732.8 31.5852 3228.8 2,035.2 1855.6 13.579.6 11.5524 11.784.8 44.0364 15.3448 1971.6 
1990 1 6,353.6 25,017.6R  14,867.6R  15,668.8R 30,536.4R -3,359.2R ~—s.2,058.0R 1,667.2R 13,488.4R 11,762.4k —‘11,578.0 
2 : 536. 359.2 2,058. 667.2 3,488. 762. 578.0R 43,913.2R  15,624.0R 1,884.0R 
M 6,340.8 24,042.4k —-14.982.0k —-16,872.4k —31,854.4R —2'877.6R 2,097.6 1531.2R 14.562.0R 11:439.2r 11.8272 44'334.8r  15,802.4R 1.937.6R 
6.385.2R 24.708.0R  14.147.6r  16875.2r  31.0228R 24140rR 19772R 1490.8r 13.418.8R 10,462.4r —«11.458.4R 41.2216r  16,141.2R 1.989.2R 
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Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 














Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
Année ou Véhicules goods 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachées produits 

products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers manufacturés 

Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 

produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 

Pagriculture énergeé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 

et de la tiques et 


péche sciages 
B1502 B1503 B1504 B1505 B1S06 B1S07 B1508 B15S09 BI510 BIS11 B1512 B1500 





















Price 1980 
1986=100 1981 
Prix 1982 
1986=100 1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1987 ll 
IV 
1988 | 
ll 
lll 
IV 105.0 
1989 | 135.4 107.2 94.5 68.7 83.8 98.7 126.2 122.4 106.0 94.6 95.1 102.4 103.7 
Il 134.3 106.1 Misi 65.6 89.9 98.9 127.7 116.0 106.2 95.4 96.5 103.8 104.2 
Hl 124.1 102.6 108.5 66.3 87.7 98.8 125.8 109.6 99.2 94.5 95.9 103.7 102.0 
IV 113.5 102.0 107.4 66.5 89.1 99.8 124.1 105.8 102.7 95.3 96.0 103.1 101.6 
1990 I 114.8 101.8Rr 113.9Rr 71.4R 95.9 99.5 119.5 
II 109.6 103.1 94.5R 64.4R 90.9 99.1 116.9 
102.5R 135.0r 116.5 










BIS19 





Volume 1980 3,187 6,081 1,342 2,661 3,928 Sle 10,442 13,304 4,185 14,478 1,588 15,086 81,839 
(Millions 1981 2,934 7,004 1,063 2,546 4,199 4,786 10,043 13,242 4,301 15,875 2,128 S773 85,361 
of constant 1982 3,540 7,084 1,386 2,634 3,928 4,806 9,075 127332 3,441 19,310 1,444 14,968 84,897 
1986 1983 3,923 7,158 1,919 2,345 4,253 5,629 9,804 12,048 3,930 24,365 837 14,642 91,187 
dollars) 1984 35195 7,475 2,346 DS 17, 4,671 6,279 9,783 14,155 4,348 32,041 869 19,263 108,122 
Volume 1985 3,118 7,091 S137 3,086 Bullish 6,441 9,824 15,050 4,496 33,716 723 21,670 115,078 
(en millions 1986 2,868 8,704 Se iihs) 2,524 4,682 6,346 11,323 15,964 5,312 31,034 873 24,953 120,318 
de dollars 1987 4,003 8,939 4,009 3,269 5,194 7,020 12,160 16,273 6,016 28,975 gies 25,942 124,729 
de 1986) 1988 3,838 8,857 4,615 4,244 5,819 7,051 12,650 16,504 7,309 34,043 893 28,475 136,389 
1989 2,081 9,204 4,230 4,532 5,472 TAZ 12,232 18,758 6,666 35,626 918 29,808 137,475 
1987 Ill 4,181 OLS i 4,137 3,359 5,112 7,178 12,114 15,454 5,924 27,827 798 26,553 123,907 
IV Seo) 8,569 4,059 3,623 5,455 7,506 12,338 17,850 6,163 29,875 TAL 27,378 128,645 
1988 I 3,921 8511 4,480 4,081 6,192 6,873 12,325 15,834 7,203 SPE UNS) 864 28,603 132,862 
Il 4,984 9,187 4,871 4401 6,086 WIE! 12,673 16,678 7,730 34,965 931 28,043 139,883 
Il 3,843 8,611 4,606 4,400 5,164 6,799 12,600 16,974 7,031 34,247 872 28,126 136,059 
IV 2,605 9,128 4,509 4,088 5,841 PAT 13,000 16,532 7,277 34,240 905 29,140 136,901 
1989 | 2,246 9,169 4,330 3,939 6,391 USS 12,558 17,498 6,979 37,208 1,183 30,271 139,688 
Il 1,348 8,934 4,232 4,778 5,035 6,697 11,962 19,195 6,900 35,067 692 29,707 135,363 
Ill 1,955 9,405 4,179 4,839 5,517 7,138 12,210 19,681 6,542 35,288 813 29,130 3750 
IV AG 9,302 4,179 4,574 4,947 7,441 12,193 18,660 6,236 34,943 983 30,118 137,421 

1990 I 3,811R 9,824R 3,907R 4,133R 5,015R 7,004R 12,485R 17,645r 7,123R 33,455R 869R 32,784R 140,216R 

Il 3,711R 9,847R 4,310R 5,199R 5,493r 6,719R 12,231Rr 18,178R 7,305R 36,299R 754k 34,478R 147,269R 

Ill 2,928R 9,376R 4,271R 5,271R 6,149R 6,450R 11,923r 18,816R 6,625R 37,435R 785R 32,850R 145,286R 
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Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires Véhicules a as Le 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 

petroleum energy materials materials pieces détachées equipment consumer 

Pétrole products Matériaux de Matiéres Machinerie et goods 

brut Autres construction industrielles US, Other équipement Autres 

produits E.-U. Autres biens de 


énergétiques consommation 



























BI551 BIS52 


Price 1980 912 164.5 98.0 83.6 93.6 65.1 65.0 89.6 G23 91.6 
1986=100 1981 O55 196.9 116.4 87.7 URES) 78.1 75.6 99.6 79.0 92:5 
Prix 1982 92.1 So 124.9 88.6 95.2 84.7 TON 106.6 81.8 95.8 
1986=100 1983 90.1 170.5 120.7 87.4 95.0 87.2 80.8 100.7 82.8 94.5 
1984 97.0 LES 124.4 93.4 100.2 Als) 87.9 101.1 89.9 98.9 
1985 94.6 176.8 127.6 94.4 97.7 96.5 92.4 101.6 93.4 100.6 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 99:9) 100.4 100.0 100.0 100.0 
1987 98.3 112.7 94.4 100.0 99.1 97.9 104.0 95.0 100.7 98.2 
1988 99.9 88.6 85.4 105.1 102.6 94.9 101.5 92.3 100.2 96.3 
1989 98.7 Doel 85.4 105.3 103.1 99.3 88.0 90.8 101.0 96.3 
1987 Il 98.8 114.5 97.6 102.0 99.8 98.3 106.4 94.8 101.6 98.7 
IV 99.1 N23 Bye) 96.0 100.3 98.0 103.5 94.6 101.7 98.3 
1988 | 98.3 97.6 92.6 104.1 102.7 96.2 103.6 94.1 101.0 97-7 
iH} 98.1 Wy TI 91.8 104.0 102.1 94.3 101.8 92.1 100.2 96.2 
Ul 102.9 85.6 83.9 105.0 102.4 94.3 98.8 91.9 100.4 96.0 
IV 100.5 74.1 q4E3 107.6 103.2 94.8 101.8 Sat heya 95.4 
1989 | 98.0 89.9 80.1 106.9 106.0 100.4 85.4 OS: 99.5, 96.6 
I 99.2 106.7 88.8 102.6 104.1 9978 88.5 91.6 101.4 97.1 
Il 100.0 98.4 86.2 102.1 102.1 98.7 89.6 90.8 101.2 96.2 
IV 977 100.6 86.5 110.0 100.3 98.6 88.6 89.6 101.7 95.4 
1990 I 96.7R 112.2 90.1R 113.1 102.6 102.6 OB) 90.6R 102.8R 97.6R 
ll 96.3 96.6 81.9R 111.4 101.4 99.7R 89.6 90.4 101.9 96.0 
Il 100.3 119.6R 104.6 100.0R 102.2R 96.6 













Volume 1980 2. 1532 1,491 14,562 17,966 2,509 21,626 9,366 74,146 
(Millions 1981 6,469 4,052 1,475 1,643 15,150 17,450 2,787 22,695 9,705 83,388 
of constant 1982 6,212 2,612 1,437 1,196 12,491 15,008 2,451 18,479 9,012 69,637 
1986 1983 6,485 1917 1,569 1935 14,096 18,857 2,843 20,676 10,080 77,318 
dollars) 1984 7,118 1,973 2,211 1,641 15,668 24,621 3,641 26,116 11,323 92,520 
Volume 1985 7,249 2,121 2,036 1,810 17,877 27-599 4,831 27,641 11,149 102,103 
(En millions 1986 7,608 2,716 2,369 1,934 18,486 27,619 5,506 31,178 11,976 110,374 
de dollars 1987 7,987 3,059 2,614 2,210 19,417 27,627 5,476 35,047 12,583 117,229 
de 1986) 1988 8,008 3,360 PSY 2,218 23,096 29,391 5,418 43,857 13,543 133,251 
1989 8,671 3,739 2,945 2,419 24,190 26,206 6,818 47,694 14,892 139,696 
1987 Il 7732. 3,230 2,494 PEPPY 19,581 25,001 5,843 39,295 12,501 115,317 
IV 8,217 3,144 3,151 2,417 21,148 30,707 4,904 38,508 13,191 126,745 
1988 | 7,901 3,466 2,152 2,248 22,730 29,898 5,681 42,284 13,251 131,019 
II 8,016 3,503 2,209 2,319 23,035 29,190 5,277 43,475 13,296 132219 

Il 7,890 3,221 2,849 2,200 23,138 28,932 5,616 43,812 13,516 133,050 
IV 8,229 3,260 3,088 2,107 23,471 29,543 5,098 45,816 14,109 136,640 
1989 | 8,618 3,580 3,006 2,326 DB IS) 27,280 6,621 46,458 14,743 138,124 
Il 8,767 3,925 3,051 PE OWG) 23,816 26,812 6,467 48,277 14,693 140,629 
Il 8,560 3,746 3,013 2,518 24,304 25,093 7,060 46,898 15,046 138,327 
IV 8,746 3,707 DUS 2,320 24,887 25,639 Tal25) 49,156 15,081 141,574 

1990 I 9,395R 4.111 3,228R 2,435R 24,379R 22,900R 7,560R 48,493R 15,194Rr 139,684R 

il 9,496 4,227 3,006R 2,419R 23,712R 26,008R 6,653R 49,036R 15,509Rr 142,128Rr 

Il 9,146Rr 3,987R 2,695R 2,285R 24,713R 24,098R 7,303R 46,328R 15,792Rr 138,449Rr 
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Notes 
to the tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics 
Canada in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each 
time series of annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system 
(Canadian Socio-Economic Information Management) has an identification 
number. A variety of prefixes identify the series maintained by Statistics Canada 
(e.g. D1432, P484000), while those maintained by the Bank of Canada have a 

B prefix (e.g. B318), and those maintained by Canada Mortgage and Housing 
Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is given as a 
reference at the top of each column of data and refers to the series of weekly, 
monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as it is 
available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of 
the Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q 
if quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on 
release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all 
Wednesday series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the 
preceding business day will be shown. Figures for weekly series for which the 
Bank of Canada is the source are available on request to the Department of 
Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 
were included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The 
separate section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional 
copies of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada 
Review, Public Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, 
Ottawa K1A 0G9. The latest note supplement is dated January 1989. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as 
may be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as 
the reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the 
Review. 


Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique 
Canada sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles 
font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, 
mensuelle ou hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries 
élaborées par Statistique Canada sont précédés de diverses lettres (par exemple : D1432, P484000), 
ceux des séries de la Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de la Société 
canadienne d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, 
le numéro apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou 
trimestrielle qui figure dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim 
et dans un tableau de la Revue différent ou que le tableau comporte 4 la fois une série mensuelle et 
une série trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M>» si la série est 
mensuelle et par la lettre «Q» si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systeme canadien de traitement des 
données socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année 
entiére. Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des 
données du jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du 
Canada en s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, 
Ottawa KIA 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans 
chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. Elles seront mises a jour et publiées au 
besoin. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser a la Revue 
de la Banque du Canada, Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa 
K1A 0G9. Le plus récent supplément a été produit en janvier 1989. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation 
des statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la 
Revue. 
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As a result of a rebasing of the national accounts, lines 10-15 on page 3 of the 
Notes should now read: 


10 Gross domestic product at constant (1986) prices (Table H3) 

11 Gross domestic product by industry; at constant 1986 prices (Table H5) 
12 Industrial production; at constant 1986 prices (Table H13) 

13 Manufacturing production; at constant 1986 prices (Table H5) 

14 Gross national expenditure implicit price index; 1986=100 (Table H4) 
15 Consumer price index excluding food; 1986=100 (Table H11) 


D1-D2 


Sources: Bank of Canada, Statistics Canada 

Data on Table D1 are derived from total trust and mortgage loan company data 
collected quarterly by Statistics Canada (available in “Financial Institutions,” 
Catalogue No. 61-006) and from a monthly survey by the Bank of Canada of 
companies that, at the end of September 1989, represented over 80 per cent of 
total assets in these industries. For months between quarter-ends, financial items 
on Table D1 are estimated individually from this survey to obtain aggregate data 
for the industry. As a result, for these months, total assets may not equal total 
liabilities, as they are the sums of the component series. Where there are foreign 
currency assets or liabilities these are included in the relevant component series. 
Data for the mortgage subsidiaries of the chartered banks appearing on Table D2 
originate directly from the monthly survey by the Bank of Canada. On 25 January 
1988 the Laurentian Group, which included Eaton-Bay Financial Services, 
restructured its assets and liabilities among three companies: Laurentian Bank, 
Laurentian Trust and Laurentian Bank of Canada Mortgage Corporation. As a 
result, total assets and liabilities of trust and mortgage loan companies were 
reduced by $207 million, representing the amount of assets and liabilities allocated 
to the Laurentian Bank from Eaton-Bay Trust. 

® Cash and gross demand and notice deposits include deposits placed in 
chartered banks and other financial institutions in Canada and abroad. © /tems in 
transit represent the net balance of all items in the course of settlement. © Term 
deposits include swapped deposits at chartered banks and deposits at institutions 
other than chartered banks. © Other short-term paper and bankers’ acceptances 
include notes issued by sales finance companies and provincial and municipal 
treasury bills and short-term notes. @ Canadian bonds are bonds, debentures and 
notes with an original term to maturity of one year or more. © Personal loans 
comprise both secured and unsecured loans. Beginning in December 1989, this 
series also includes loans to unincorporated businesses and non-profit 
organizations. ® Other loans include secured loans placed with investment dealers 
as well as other collateral and unsecured loans; they also include farm loans. 
® Other assets comprise other investments in Canada as well as investments in 
institutions and corporations outside Canada, investments in and claims on parent, 
subsidiary and affiliated companies, accounts receivable and accrued revenue, fixed 
assets, real estate and other assets, less accumulated provisions for losses on loans 
and investments. 

® Daily interest deposits include only those deposits held by companies surveyed 
by the Bank of Canada. © Personal deposits include deposits by individuals, 
unincorporated businesses and non-profit institutions. © Tax-exempt deposits 
include RRSPs, RHOSPs and other tax-sheltered funds placed in savings and term 
deposits. © Promissory notes and debentures include promissory notes, 
subordinated notes and debentures issued under trust indenture. © Other liabilities 
consist of debt owing to parent, subsidiary and affiliated companies, accounts 
payable and accrued liabilities, corporation income taxes payable, deferred income, 
mortgages payable, deferred income taxes and other liabilities. 
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L’année de base retenue dans les comptes nationaux ayant été modifiée, les lignes 10-15 de la 
page 3 des Notes aux tableaux devraient maintenant se lire comme suit : 


10 Produit intérieur brut a prix constant (1986) (Tableau H3) 

11 Produit intérieur brut par branche d’activité a prix constants (1986) (Tableau H5) 
12 Production industrielle 4 prix constants (1986) (Tableau H13) 

13 Production manufacturiére a prix constants (1986) (Tableau H5) 

14. Dépense nationale brute; indice synthétique des prix; 1986=100 (Tableau H4) 

15 Prix a la consommation, alimentation exclue; 1986=100 (Tableau H11) 


Diver D2 


Source : Banque du Canada et Statistique Canada 

Les données qui figurent au Tableau D1 sont tirées de l'ensemble des données des sociétés de 
fiducie ou de prét hypothécaire, recueillies tous les trimestres par Statistique Canada (publiées dans 
Institutions financiéres, catalogue n° 61-006) et d’une enquéte mensuelle menée par la Banque du 
Canada auprés d’un échantillon de sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire qui, a la fin de 
septembre 1989, détenaient plus de 80 % de I’actif de ce secteur. Pour ce qui est des mois qui ne 
coincident pas avec une fin de trimestre, les chiffres des postes financiers figurant au Tableau D1 
sont estimés au cas par cas a partir des données de I’enquéte mensuelle pour obtenir les données 
globales du secteur. En conséquence, le total des actifs pour les mois en question peut ne pas €tre 
égal au total des éléments du passif correspondant, puisqu’il résulte de l’addition des chiffres de 
chacun des éléments de la série visée. Les avoirs et engagements en monnaies étrangéres sont inclus 
le cas échéant dans chacune des séries correspondantes. Les données des filiales hypothécaires des 
banques a charte, qui figurent au Tableau D2, sont tirées directement de l’enquéte mensuelle de la 
Banque du Canada. Le 25 janvier 1988, le groupe financier de la Laurentienne, qui comprenait les 
Services financiers Eaton-Baie, a réparti ses avoirs et engagements entre trois sociétés : la Banque 
Laurentienne du Canada, le Trust La Laurentienne du Canada Inc. et la Société d’hypothéque 
Banque Laurentienne du Canada. Par conséquent, les avoirs et les engagements totaux des sociétés 
de fiducie ou de prét hypothécaire ont accusé une baisse de 207 millions de dollars, montant qui 
représentait la part des avoirs et engagements du Trust Eaton-Baie allouée a la Banque 
Laurentienne du Canada. 

e Lencaisse, les montants bruts des dépéts a vue et les dépéts a préavis comprennent les dépots 
confiés aux banques a charte et aux autres institutions financiéres au Canada et a l’étranger. © Les 
effets en cours de compensation représentent le solde net de tous les effets en cours de réglement. 

© Les dépdéts a terme comprennent les dép6ts swaps dans les banques a charte et les dépots dans les 
institutions autres que les banques a charte. © Le poste autre papier a court terme et acceptations 
bancaires comprend les billets émis par les sociétés de financement, les bons du Trésor émis par les 
provinces ou les municipalités et les billets a court terme. © Obligations canadiennes. Ce poste 
comprend les obligations, les débentures et les billets dont l’échéance est de un an ou plus. © Les 
préts aux particuliers comprennent les préts garantis ou non garantis. Depuis décembre 1989, cette 
série comprend également les préts aux entreprises non constituées en sociétés et aux sociétés a but 
non lucratif. © Les autres préts comprennent les préts garantis accordés aux courtiers en valeurs 
mobiliéres de méme que les autres préts sur nantissement et les préts non garantis; ils comprennent 
également les préts agricoles. © Les autres éléments de l'actif comprennent les autres placements au 
Canada et les placements dans les institutions et les sociétés constituées a l’étranger, les placements 
dans les sociétés méres ou les créances sur celles-ci, les filiales et les sociétés affiliées, les comptes- 
clients, les produits constatés par régularisation, les immobilisations, les biens immobiliers et autres 
avoirs, moins le montant cumulé des provisions pour pertes sur préts et sur placements. 

® Le poste dépéts a intérét quotidien ne comprend que les dépdts détenus par les sociétés 
comprises dans l’enquéte de la Banque du Canada. @ Les dépéts des particuliers comprennent les 
dépots des particuliers, ceux des entreprises non constituées en sociétés et ceux des sociétés a but 
non lucratif. @ Les dépéts exempts dimpdéts comprennent les REER, les REEL et autres fonds non 
imposables placés sous forme de dépots d’épargne et de dép6ts a terme. © La rubrique billets a 
ordre et débentures comprend les billets a ordre, les billets subordonnés et les débentures émises en 
vertu d’un acte fiduciaire. @ Les autres éléments du passif se composent des sommes dues aux 
sociétés méres, aux filiales et aux sociétés affiliées, les comptes-fournisseurs et les charges a payer, 
les impOts a payer sur le revenu des sociétés, les revenus différés, les emprunts hypothécaires, les 
imp6ts sur le revenu différés et les autres engagements. 
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H5 


Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada monthly publication “Gross 
Domestic Product by Industry,” Catalogue 15-001 and are generally compiled 
according to the 1980 Standard Industrial Classification. The industry 
groups-mines, quarries and oil wells, manufacturing, and other utilities-are the 
component parts of industrial production. 

© The business sector includes all enterprises that operate for gain. © The non- 
business sector consists primarily of government services, educational services and 
hospitals and related health and social services. 


H11 


Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada publication “The Consumer Price 
Index,” Catalogue 62-001. Beginning in January 1989 the weights used in 
constructing the index are based on 1986 consumer expenditure patterns, replacing 
the 1982 weights used from January 1985. Three earlier reweightings occurred, in 
April 1982 incorporating 1978 expenditure patterns, in October 1978 using 1974 
weights and in May 1973 using 1967 weights. In July 1990, with the release of the 
June 1990 consumer price index, the time base was changed in a purely arithmetic 
operation from 1981 to 1986=100. Further information on these revisions, as well 
as on the concepts and methodology, may be obtained from Statistics Canada 
publications. Effective with the release of the January 1985 numbers Statistics 
Canada revised the definition of the shelter component to include both goods and 
services. A consistent historical series was provided back to September 1978. 

The percentage changes shown in Column 15 of Table A1 are the rates 
published by Statistics Canada in Catalogue 62-001. 


Hp2 


Sources: Statistics Canada, Labour Canada 

© Labour income, wages and salaries and profits per unit of output have been 
calculated by the Bank of Canada from Statistics Canada data. Labour income per 
unit of output is obtained by dividing total labour income including military pay 
and allowances by GDP (in constant 1986 dollars). Non-farm commercial wages 
and salaries per unit of output are obtained by dividing total wages and salaries 
less wages and salaries in agriculture, fishing, trapping, public administration and 
non-commercial services by GDP for the commercial non-farm sector. 
Manufacturing wages and salaries per unit of output are obtained by dividing 
manufacturing wages and salaries by gross manufacturing output. Non-farm 
commercial profits per unit of output are obtained by dividing corporate profits 
incorporated as a component of GDP by GDP for the commercial non-farm 
sectors. Except for the last calculation, GDP for the non-farm and commercial 
non-farm sectors excludes fishing and trapping. 


H13 


Sources: Statistics Canada, Labour Canada 

© Retail trade figures refer to aggregate sales by retail outlets; direct sales to 
consumers that bypass the retail outlet are not included. In the table, sales of 
recreational and motor vehicle dealers have been subtracted from total retail sales. 


HS 


Source : Statistique Canada 

Ces données sont tirées de la publication mensuelle de Statistique Canada intitulée «Produit 
intérieur brut par industrie», n° de catalogue 15-001; elles sont généralement établies d’aprés la 
Classification type des industries de 1980. La production industrielle englobe les secteurs suivants : 
mines, carriéres et puits de pétrole, fabrication et services d’utilité publique. 

© Le secteur des entreprises comprend toutes les entreprises a but lucratif. © Le secteur non 
commercial comprend principalement les services publics, les établissements d’enseignement, les 
h6pitaux ainsi que les services de santé et les services sociaux connexes. 


H11 


Source : Statistique Canada 

Les données proviennent de la publication de Statistique Canada intitulée «L’indice des prix a la 
consommation» (n° 62-001 au catalogue). A compter de janvier 1989, les pondérations qui servent 
au calcul de l’indice sont fondées sur la structure des dépenses de 1986 et remplacent les 
pondérations de 1982, qui étaient utilisées depuis janvier 1982. Les pondérations avaient été 
révisées a trois reprises auparavant, soit en avril 1982 pour tenir compte de la structure des 
dépenses de 1978, en octobre 1978 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1974 et en 
mai 1973 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1967. En juillet 1990, aprés publication 
des données de l’indice des prix a la consommation pour juin 1990, l’ancienne année de base, soit 
1981, a été remplacée par 1986; les opérations effectuées ont été purement arithmétiques. On 
trouvera dans les publications de Statistique Canada de plus amples renseignements sur ces révisions 
ainsi que sur les concepts et la méthodologie utilisés. La publication des données de janvier 1985 a 
coincidé avec la révision par Statistique Canada de la définition du logement; la nouvelle définition 
de cette composante englobe 4a la fois des biens et des services. La série chronologique utilisant cette 
définition remonte 4 septembre 1978. 

Les taux de variation reproduits a la colonne 15 du Tableau Al sont extraits de la publication 
n° 62-001 de Statistique Canada. 


H12 


Sources : Statistique Canada, Travail Canada 

® Le revenu du travail et les bénéfices par unité produite ont été calculés par la Banque du Canada 
a partir des données de Statistique Canada. Pour calculer les gains des ouvriers par unité produite, 
on a divisé l'ensemble des gains des employés (solde et allocations des militaires comprises) par le 
PIB en dollars de 1986. Les salaires et traitements par unité produite dans les entreprises non 
agricoles sont calculés en divisant l’ensemble des salaires et traitements moins les salaires et 
traitements versés aux employés dans l’agriculture, la péche, le piégeage, |’administration publique et 
les services non commerciaux par la production brute du secteur. Les salaires et traitements par 
unité produite des ouvriers dans les industries manufacturiéres sont calculés en divisant les salaires 
et les traitements payés dans ces industries par la production brute de celles-ci. Les bénéfices par 
unité produite des entreprises commerciales, agriculture exclue, sont calculés en divisant le montant 
global des bénéfices de ces entreprises, qui figure dans le PIB, par leur production brute. Exception 
faite du dernier calcul, la production brute du secteur non agricole et des entreprises commerciales 
non agricoles exclut la péche et le piégeage. 


H13 


Sources : Statistique Canada, Travail Canada 

® Le commerce de détail comprend l'ensemble des ventes des détaillants; les ventes faites 
directement aux consommateurs sans l’entremise des détaillants sont exclues. Ont été soustraites de 
ensemble des ventes, les ventes de véhicules de tourisme et de véhicules automobiles effectuées par 
les concessionnaires. 
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J. G. M. Sabourin 
Assistant Agent, Operations: 
M. N. Abel 
Assistant Agent, Planning: 
D. J. McDougall 
OTTAWA 
Agent: 
R. Dupont 
TORONTO 
Agent and Banking 
Operations Adviser: 
W. G. Percival 
Deputy Agent: 
W. H. Watson 
Manager - Bond Processing and 
Client Services: 
D. M. Fleck 
Manager - Cash Processing and 
Banking Services: 
H. S. Hooper 
WINNIPEG 
Agent: 
J. R. M. S. Poirier 
REGINA 
Agent: 
G. L. Page 
CALGARY 
Agent and Regional Financial 
Representative: 
A.G. Keith 
Deputy Agent: 
C.P. Desautels 
VANCOUVER 
Agent: 
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Département des Relations 
internationales 
Chef : 
J. D. Murray 
Sous-chef : 
S. S. Poloz 
Chef-opérations sur devises : 
N. Close 
Conseillers en recherches : 
B. P. J. O’Reilly 
Directeur des opérations sur devises : 
J. R. G. Houle 
Cambiste-conseil a Montréal : 
G. Hooja 
Agent des systémes d’analyse : 
D. J. S. Morgan 
Chefs adjoint : 
R. J. G. R. Lafrance; J. E. Powell 
Chargés de recherches : 
S. C. Roger; M. L. A. Coté 
Analyste principal : 
I. Vayid; B. Gonzalez-Hermosillo 
Arbitragiste principal/Analyste : 
G. C. Nowlan 


Département des Opérations 
bancaires 
Chef : 
D. G. M. Bennett 
Chef associé : 
R. L. Flett 
Sous-chefs : 
W.R. Melbourn; G. B. May 
Conseiller en opérations bancaires : 
C. R. Tousaw 
Chef adjoint et chef de service, 
Opérations des agences 
P. W. Cliffen 
Chefs adjoints : 
R.A: J, Julien; P. Barr; 
G. Bilkes; J. P. McAvoy 
Conseiller scientifique : 
J. Rolfe 
Conseillers en recherches sur les 
systemes : 
L. T. Moncrieff; H. A. N. Janssen 
Conseiller en systéme de paiements : 
J. P. Reain 
Agent des recherches sur la monnaie : 
M. C. M. Lefebvre-Manthrop 
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Chargé de recherches sur les systemes : 
C. H. Young; M. J. L. Hyland 
Agents des opérations bancaires : 
J. Hughes; P. B. Lucas; W. T. Cook 
Agent des opérations sur la monnaie : 
P. Matte 
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HALIFAX 
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R. E. Burgess 
SAINT JOHN, N.-B. 
Agent : 
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MONTREAL 
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J. G. M. Sabourin 
Agent adjoint, Opérations : 
M.N. Abel 
Agent adjoint, Planification : 
D. J. McDougall 
OTTAWA 
Agent : 
R. Dupont 
TORONTO 
Agent et Conseiller en 
opérations bancaires : 
W. G. Percival 
Sous-agent : 
W. H. Watson 
Chef de service - Traitement des 
obligations et services aux clients : 
D. M. Fleck 
Chef de service — Traitement des espéces 
et services bancaires : 
H. S. Hooper 
WINNIPEG 
Agent : 
J. R. M. S. Poirier 
REGINA 
Agent : 
Gy Rae 
CALGARY 
Agent et représentant financier régional : 
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Sous-agent : 
C.P. Desautels 
VANCOUVER 
Agent : 
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Public Debt Department 
Chief: 
B. J. D. M. Schwab 
Assistant Chief: 
E. A. McLean; M. B. T. Carroll; 
M. M. Riopelle; M. K. A. Sheahan 
Public Debt Officer: 
J. W. A. Galipeau; E. L. Young; 
J. A. M. Couillard; M. A. Calder; 
B. Scherl; R. Dolomont; 
C. P. McDowall; T. R. McBride; 
jibe Ga Miner 


Personnel Department 
Chief: 
G. M. Pike 
Deputy Chief: 
J. H. C. J.-B. Montambault 
Personnel Adviser: 
K. D. McDonald 
Assistant Chief: 
F. E. Coleridge; M. J. Law; 
R. R. Rensby 
Pension Projects Coordinator: 
G. J. Dobra 
Adviser on Bilingualism: 
M. H. Samuels 
Employee Relations Adviser: 
D. P. Larocque 
Human Resource Planning and 
Management Development Adviser: 
C. G. Leighton 
Employment Equity Adviser: 
J. D. Ormiston 
Head, Training and Development: 
M.N. J. Caron 
Head, Health Services: 
B. I. Copley 
Head, Special Projects and Information 
Services: 
@Peimer 


Secretary's Department 


Secretary: 
L. Vaillancourt-Chatillon 
Deputy Secretary: 
G. J. R. Thériault 
Communication Services 
Head, Communication Services: 
M. A. J. Charron 
Chief Translator: 
M. L. Y. Brousseau-Maréchal 


Chief Curator and Head of the Museum: 


NaGakisler 
Public Information Officer: 
M. J. A. Bourque 
Special Assistant to the Governor: 
G. W. Paulin 
Legal Services 
Assistant General Counsel: 
W. J. Jussup 
Senior Counsel: 
R. A. Aronovitch 
Legal Consultant: 
S. M. Lyman* 
Office of the Secretary 
Assistant Secretary. 
S. I. Balatti 
Information Services 
Assistant Secretary: 
J. E. King 
Records Manager: 
D. G. Wilson 
Chief Librarian: 
S. B. Bradley 
Archivist: 
S. J. Witty 
OFFICE OF THE DIRECTOR OF 
ADMINISTRATION 
Manager: 
B. M. Aiken 
Senior Consultant: 
Deka DayiCrHnGs Power 
DEBT SYSTEMS 
Program Co-ordinator: 
J. M. McCormack 
Public Debt Adviser: 
E. Arsenault 
Debt Systems Analyst: 
S. A. Betts; E. R. Kingham; 
J. D. Robinson; E. A. Ewen 


* On assignment from Department of Justice under Interchange Canada Program. 
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Département de la Dette 
publique 
Chef : 
B. J. D. M. Schwab 
Chefs adjoints : 
E. A. McLean; M. B. T. Carroll; 
M. M. Riopelle; M. K. A. Sheahan 
Agents de la dette publique : 
J. W. A. Galipeau; E. L. Young; 
J. A. M. Couillard; M. A. Calder; 
B. Scherl; R. Dolomont; 
C. P. McDowall; T. R. McBride; 
J. P. C. Miner 


Département du Personnel 
Chef : 
G. M. Pike 
Sous-chef : 
J. H. C. J.-B. Montambault 
Conseiller en gestion du personnel : 
K. D. McDonald 
Chefs adjoints : 
F. E. Coleridge; M. J. Law; 
R. R. Rensby 
Coordonnateur de projets-caisse de 
retraite : 
G. J. Dobra 
Conseiller en bilinguisme : 
M. H. Samuels 
Conseillére en relations de travail : 
D. P. Larocque 
Conseillére en planification des 
ressources humaines et en 
perfectionnement en gestion : 
C. G. Leighton 
Conseillére en équité en matiere 
demploi : 
J. D. Ormiston 
Chef de section, Formation et 
perfectionnement : 
M. N. J. Caron 
Chef du Service de santé : 
B. I. Copley 
Chef de section, Projets spéciaux et 
services d'information : 
C. Feiner 
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Secrétariat 
Secrétaire : 

L. Vaillancourt-Chatillon 
Sous-secrétatre : 

G. J. R. Thériault 
Services de communication 
Chef de service — services de 
communication : 

M. A. J. Charron 
Traductrice en chef : 

M. L. Y. Brousseau-Maréchal 
Conservateur en chef et directeur du 
Musée : 

JG. Esler 
Agent d'information : 

M. J. A. Bourque 
Adjoint spécial du Gouverneur : 

G. W. Paulin 
Section des affaires juridiques 
Avocat général adjoint : 

W. J. Jussup 
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R. A. Aronovitch 
Avocat général : 

S. M. Lyman* 

Bureau du secrétaire 
Secrétaire adjointe : 

S. I. Balatti 
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Secrétaire adjointe : 
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Gestionnaire des documents : 
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S. B. Bradley 
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S. J. Witty 
BUREAU DU DIRECTEUR ADMINISTRATIF 
Chef de service : 

B. M. Aiken 
Consultant principal : 

D. F. Day; C. H. G. Power 
SYSTEMES DE LA DETTE 
Coordonnateur de programmes : 

J. M. McCormack 
Conseiller en dette publique : 

E. Arsenault 
Analystes des systemes de la dette : 

S. A. Betts; E. R. Kingham; 

J. D. Robinson; E. A. Ewen 


* Detaché du ministére de la Justice en vertu du Programme Echanges Canada. 
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Automation Services 
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D. W. MacDonald 

Assistant Chief: 
F. J. B. Turner; B. A. Nichols; 
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A. T. Finkelstein 
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B. V. Riff; M. C. M. Sabourin; 
C. H. Scott; H. A. Klee; 
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C. J. Stephenson 
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R. M. J. O’Brien 
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J. M. R. Dumas 
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E. V. MacKinnon 


Audit Department 
Auditor: 

Ua Cosick 
Deputy Auditor: 

P. W. Koppe 
Assistant Auditor: 

G. R. Stockford; D. N. Sullivan 
Audit Officer: 

H. F. McNeill 


(Effective 1 January 1991) 
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Département de 
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Chef : 
D. W. MacDonald 

Chefs adjoints : 
F. J. B. Turner; B. A. Nichols; 
C. J. Hemstead; J. J. Otterspoor; 
J. M. McEwan 
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J.C. Weir 

Chefs principaux de projets : 
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D. M. MacCara; S. M. Webber; 
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K. W. Kaine 
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Chef du Service de la gestion du 
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J. R. G. Saumure 
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J.-P. Aubry 
Sous-Controleur : 
F. J. Mahoney 
Controleur adjoint : 
J. W. Thomson; N. J. Pearson 
Agent des systémes financiers : 
R. M. J. O’Brien 
Agent des paiements : 
J. A. F. Payer 
Agent de l’analyse financiere : 
G. T. Gaetz 
Agent de la comptabilité : 
W. D. Sinclair 
Agent au budget : 
J. M. R. Dumas 
Analyste financier principal : 
E. V. MacKinnon 


Département de la 
Vérification 

Vérificateur : 

J. Cosier 
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P. W. Koppe 
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G. R. Stockford; D. N. Sullivan 
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(Au 1¢ janvier 1991) 
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Articles and speeches 


July 1990 to December 1990 


July The goal of price stability — A paper presented by 
W. Paul Jenkins at a C.D. Howe Institute workshop, 
Toronto, 5 March 1990 


Remarks by John W. Crow to the Saskatoon Chamber of 
Commerce, Saskatoon, Saskatchewan, 22 June 1990 


Introductory statements by John W. Crow before: 

— Standing Committee on Finance, 8 May 1990 

— Standing Committee on Consumer and Corporate 
Affairs and Government Operations, 9 May 1990 


Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 


August Remarks by Serge Vachon, Chairman, Canadian 
Payments Association to the Trust Companies Association 


of Canada, Ottawa, 8 May 1990 


Minutes of the Bank of Canada Board of Director’s 
Meeting 


September Economic developments in Canada in the first half of 


1990 


Issues and options in monetary policy and the control of 
inflation in emerging market-oriented economies — 
Remarks by John W. Crow at a symposium sponsored by 
the Federal Reserve Bank of Kansas City, Jackson Hole, 
Wyoming, 24 August 1990 


Current monetary policy — Remarks by John W. Crow to 
the Ottawa-Hull Chapter of the Institute of Chartered Life 
Underwriters of Canada, Ottawa, Ontario, 13 September 
1990 

Developments in credit markets in the first half of 1990 


Remarks by John W. Crow to the Greater Moncton 
Chamber of Commerce, Moncton, New Brunswick, 
24 October 1990 


Clearing and settlement of financial transactions: A 
perspective from the Bank of Canada — Remarks by 
John W. Crow at the Eighth Annual Cash and 
Treasury Management Conference, Toronto, Ontario, 
7 November 1990 


Monetary policy: A Canadian perspective — Remarks 
by John W. Crow to the Chamber of Commerce 
France-Canada, Paris, France, 13 November 1990 


Introductory statement by John W. Crow before the 
Standing Committee on Finance, 18 October 1990 


Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 


October 
November 


December The evolving international debt strategy 


Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 


Articles et discours 


De juillet 1990 a décembre 1990 


Juillet 


Septembre 


Octobre 


Novembre 


Décembre 


L’objectif de stabilité des prix — Etude présentée par W. Paul Jenkins 
dans le cadre d’un atelier que I’Institut C.D. Howe a tenu le 5 mars 1990 
a Toronto 


Allocution prononcée par John W. Crow devant la Chambre de 
commerce de Saskatoon (Saskatchewan), le 22 juin 1990 


Remarques préliminaires de John W. Crow devant le : 

— Comité permanent des finances, le 8 mai 1990 

— Comité permanent de la consommation et des corporations et de 
administration gouvernementale, le 9 mai 1990 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 


Allocution prononcée par Serge Vachon, président de I’Association 
canadienne des paiements, devant les membres de I’Association des 
compagnies de fiducie du Canada, Ottawa, le 8 mai 1990 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 


L’évolution économique au Canada au premier semestre de 1990 


Questions et choix en matiére de politique monétaire et de contrdle 
de l’inflation dans les économies de marché naissantes — 

Allocution prononcée par John W. Crow a un colloque organisé par la 
Banque fédérale de réserve de Kansas City, Jackson Hole (Wyoming), 
le 24 aout 1990 


La politique monétaire actuelle — Allocution prononceée par 
John W. Crow devant la Section d’Ottawa-Hull de l'Institut des 
assureurs-vie agréés du Canada, Ottawa (Ontario), le 13 septembre 1990 


L’évolution du marché du crédit au premier semestre de 1990 


Allocution prononcée par John W. Crow devant la Chambre de 
Commerce du Grand Moncton, Moncton (Nouveau-Brunswick), 
le 24 octobre 1990 


Le point de vue de la Banque du Canada sur la compensation et le 
réglement des transactions financiéres — Allocution prononcée par 
John W. Crow 4 la 8¢ Conférence annuelle de l’Association de gestion 
de trésorerie du Canada, Toronto (Ontario) le 7 novembre 1990 


La politique monétaire : une perspective canadienne — Allocution 
prononcée par John W. Crow a la Chambre de commerce 
France-Canada, Paris, le 13 novembre 1990 


Remarques préliminaires de John W. Crow devant le Comité permanent 
des finances, le 18 octobre 1990 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 
Nouvelles stratégies en matiére de dette internationale 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 
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Bank of Canada 
publications 


Publications 
de la Banque du Canada 





Annual Report of the Governor 
Published in March each year 


Bank of Canada Review 
Published monthly 


Weekly Financial Statistics 
Published each Friday 


Summary of Government of Canada Direct and Guaranteed Securities 
and Loans 
Published annually 


Bilingualism in the Bank of Canada 
February 1989 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference, 
“Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy” 
Vancouver, 1981 

Published September 1982 


A study of the efficiency of foreign exchange markets 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Published October 1983 


International asset substitutability: Theory and evidence for Canada 

Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 

Published February 1985 

The Submission of the Bank of Canada to the Commission of Inquiry on 
Certain Banking Operations (Estey Commission) 

Published May 1986 


The micro-version of the SAM model and simulator 
Published October 1986 


The French language version of the SAM model and simulator 
Published January 1988 


Technical Reports (listed overleaf) 


Working Papers 


Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Revue de la Banque du Canada 
Parait mensuellement 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres 
Parait tous les vendredis 


Résumé des titres et emprunts émis ou garantis par le Gouvernement du Canada 
Parait annuellement 


Le bilinguisme a la Banque du Canada 
Février 1989 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference «Supply-side 
shocks, the balance of payments and monetary policy» 

Vancouver, 1981 

Publié en septembre 1982 


Lefficience des marchés des changes 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Publié en octobre 1983 


Substituabilité internationale des actifs : Théorie et vérification empirique au Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
Publié en février 1985 


Mémoire présenté par la Banque du Canada a la Commission d’enquéte sur certaines 
opérations bancaires (la Commission Estey) 


Publié en mai 1986 


Manuel d'utilisation du modéle SAM et Simulateur des séries chronologiques (TSS) 
Publié en décembre 1987 


Version francaise des documents relatifs au modéle SAM exploitable sur micro-ordinateur et 
au simulateur des séries chronologiques (TSS) 
Publié en janvier 1988 


Rapports techniques (voir la liste aux pages suivantes) 


Documents de travail 
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Technical Reports are published in the original language only, with an 
abstract in both official languages. Single copies of these publications may 
be obtained without charge by writing to: Public Information Division, 
Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. Consult the 
December 1982 issue of the Review for a list of the Staff Research Studies 
and Technical Reports published before 1980. 


Technical Reports 


18 


19 


20 


21 


22 


28 


24 


75) 


26 


27 


28 


29 


30 


Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis 
(1980) 

Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 

The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in 
the 1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) 

Brian O’Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 
Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments 
at the Bank of Canada (1981) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
preliminary evidence (1981) 

Jon P. Cockerline and John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of 
monetary policy (1981) 

Francis Scotland 

The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and 
buying intentions (1982) 

Bruce Rayfuse 

The economic significance of aspects of Canada’s international 
payments (1982) 

Kevin Clinton and David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 

John T. Cuddington 

An econometric model of the steel trade (1982) 

Richard Dion 

Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 

Jack G. Selody and Kevin G. Lynch 

Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce 
inflation (1983) 

Paul Masson 
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Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs; ils sont 
cependant précédés d’un résumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces 
publications en s‘adressant & la Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa KIA OG9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et des rapports techniques 
publiés avant 1980, veuillez consulter le numéro de décembre 1982 de la Revue. 


Rapports techniques 


18 


19 


20 


Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry et Diane Fleurent 

The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 1970s 
(1980) 

Charles Freedman et David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) 

Brian O'Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose et Jack G. Selody 


3 The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 


J. Peter Jarrett et Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments at the Bank of 
Canada (1981) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF, Septembre 1980 version (1982) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 

Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some preliminary 
evidence (1981) 

Jon P. Cockerline et John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of monetary 
policy (1981) 

Francis Scotland 

The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and buying intentions 
(1982) 

Bruce Rayfuse 

The economic significance of aspects of Canada’s international payments 

(1982) 

Kevin Clinton et David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 

John T. Cuddington 

An econometric model of the steel trade (1982) 

Richard Dion 

Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 

Jack G. Selody et Kevin G. Lynch 

Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce inflation 
(1983) 

Paul Masson 
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36 
7 
38 
39 


40 


4] 


42 


43 


44 


45 


46 


47 


48 


49 


50 


51 


53 


54 


La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 
Paul Masson 

The investment supply response of traded-goods industries (1983) 
Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 
Brian O’Reilly, Graydon Paulin and Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 
1966-1980 (1984) 
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SEI ee 


Subject index 


Index des sujets 


Ns $$ 
Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 


to the statistical series by table number. + indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C97 
Credit unions and caisses populaires 
D3 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D2 
Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Trust and mortgage loan companies 
DI 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1 
pape} 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D6 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association B] B2 C4 F2 
Assets and liabilities Bl B2 
Holdings of Government of Canada 
securities Bl B2 G4 GS 
Bank Rate Fl F2 
Bonds 
New issues and retirements F5 G2 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G2 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G4 GS G6 G7 
Prices and yields Al F1 
Budgetary deficit or surplus, Government 
of Canada G1 
Building permits H13+ 
Business credit E17 
Business loans, chartered banks Cl CS C7 
C8 COT 


Call and short loans, chartered banks C1 
(esse 
Caisses populaires D3 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
GSBsIGiIe3 
Holdings of general public G1 G4 G5 
G6 G7 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to BI B2 F2 
Deposits with Bank of Canada BI B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. Fl 
Chartered banks 
Assets Al Cl C3 C5 C9F 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Cl 
Foreign currency assets, liabilities 
GU C1aei3 
Liabilities C2 C4 C6 C9+ 
Liquid assets and ratios Cl 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits CS C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D8 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2t H37 H47 HSt H6+ H9 
H107 H137 
Consumer credit Al El+ E2t 
Consumer price index Al H11 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net FS F6 F7 
Outstanding F3 
Rate Fl 


+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobilicres D6 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux Fl 
Accords salariaux H12 
Actif et passif 
Banque du Canada BI B2 
Banques 4 charte Cl C2 C3 C4 C9+ 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
D1 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux 
banques a charte D2 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 F1l 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,M3) Al Ely 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 F2 
Dépéts a la Banque du Canada BI B2 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 Cll 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 ? 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques a charte C1 C3 C97 


Balance commerciale Al J] J2+ J4¢ J5t+ 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J27 J3 
Banque du Canada 
Actif et passif B1 B2 
Avances aux membres de |’Association 
canadienne des paiements Bl B2 C4 F2 
Titres du gouvemement canadien B1 B2 
G4 G5 


Banques a charte 
ActitsANliCin@3* E51 C97; 
Avoirs et engagements en monnaies 
étrangéres C11 C12 C13 
Avoirs liquides et ratios Cl 
Dépéts a la Banque du Canada B1 B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9t 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangeres C7 C8 C11 
Plafond des crédits autorisés CS C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de l’actif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Bénéfices Al H27 H127 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien 
Gl 
Biens durables 
Consommation des ménages H2+ H37 
Prix H4t H11 
Production H5+ 
Billets en circulation Bl B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G6 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G4 
Répartition des portefeuilles G4 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C3 C10 
Autres DS D6 D7 D8 G7 
Taux de rendement Al Fl F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D3 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes 
C8 

Chémage Al H7{ H87 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte 
Al Cl 

Commerce de détail Al H137 

Commerce extérieur (voirs Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement DS 
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Corporate profits Al H2t+ 


Credit card balances of chartered banks C8 


Credit measures E1+ 

Credit unions D3 

Currency outside banks El* 

Current account, balance of payments Al 
Ji J2t 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans Cl C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9t 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks FI 
Discount rate, U.S. F1 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H2+ H3t H4t 
Domestic product, gross Al H5t 
Durables 
Personal expenditures H2+ H3t 
Prices H47 H11 
Production H57 


Earnings, manufacturing H12 
Employment Al H7+ H8+ H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 F11 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates F1 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I 
Exports Al J2+ J4t 
Commodity classification Jot J8t 
Geographic classification J4t 
National accounts H2t H3+ H4T 
Prices and volumes JS+ J8+ 


Factored receivables C8 

Farm income H2+ H13 

Farm inventories H2+ 

Federal funds rate, U.S. F1 

Finance company paper (see Corporate 


paper) 


Finance and consumer loan companies (see 


Sales finance and consumer loan 
companies) 
Financing requirement, federal G1 
Fiscal position, federal G1 
Foreign currency assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 Cll 
Total booked in Canada C12 
US. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar 
Fl 


General loans Al C97 (see also Chartered 


bank assets) 
Gold, holdings I2 


Government expenditures, national accounts 


Al GIt H2t H3t H4+ 
Government of Canada, net financing 
requirement G1 
Government of Canada securities 
Currency G4 


Details, new issues and retirements G2 


Details, outstanding issues G3 
Distribution of holdings G4 GS 
General public holdings G4 G5 G6 
Gross new issues, retirements F8 G2 
Net new issues by area of placement 
E56 F7 
Outstanding G4 
Prices and yields Al F1 
Term to maturity G6 G7 
Type of instrument G6 G7 
Gross domestic product 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H3t 
Non-farm Al H5t 
Gross national expenditure 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H3t 
GDP implicit price indexes Al H4t 
Guaranteed investment certificate (GIC) 
rate Fl 


Hours worked H13 

Household credit E17 

Housing 
Construction H2+ H3t H4+ H10t 
Starts Al H10T 
Vacancies H1 0+ 


Imports Al J27 J4t 
Commodity classification J7¥ J9T 
Geographic classification J4t 
National accounts H2+ H3t H4t 
Prices and volumes J5+ JOT 
Income tax revenues, federal 
Personal G1 
Corporate G1 
Indirect taxes, less subsidies G2 H2T 
Industrial production Al H137 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J2+ 
Interest rates F1 
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Compte courant, balance des paiements Al J1 
J2t 
Comptes nationaux H27 H3+ H47 
Consommation des ménages Al H2+ H3t H4t 
Construction H2+ H3+ H4t HS? H67 H9F H107 
H13t 
Construction de logements H2t H3t H4+ 
H107 
Construction, logements exclus H2* H3+ H47 
H137 
Cours du change au comptant I1 
Créances affacturées C8 
Créances résultant de baux financiers C1 C3 C8 
Crédit 4 la consommation Al Elt E2t 
Crédit aux entreprises E1t 
Crédit aux ménages E17 
Crédit hypothécaire 4 Vhabitation El1t E37 
Credit unions D3 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H2t 
H3t H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute 
En dollars constants Al H37 
En dollars courants Al H2t 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al G1+ 
H27H3+ H4t 
Dépots a intérét quotidien C2 C6 
Dépéts a terme et a préavis C2 C9 
Taux Fl 
Dépots 4 vue C2 C4 C6 C9t 
Dépots d’épargne des particuliers C2 C4 C9t 
Répartition régionale C6 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte C10 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al I1 
Dollar E.-U., report ou déport Fl 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation JI 
Avoirs I2 
Evaluation I1 


Effets pris en pension BI B2 F2 
Emploi Al H7+ H8t H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien G1 
Exportations Al J27 J4t 
Comptes nationaux H2+ H3t H47 
Prix et volume J5t J8+ 
Répartition par catégorie de produits J6+ J87 
Répartition par destination J47 


Fabrication 
Accords salariaux H12 
Commandes H137 
Emploi H9 
Expéditions H137 
Gains hebdomadaires et horaires H12 


Nombre d’heures de travail par semaine H13 
Production Al H5+ 
Formation brute de capital fixe Al H2+ H3+ H4t 


Gains, entreprises manufacturi¢res H12 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
Gl 


Heures travaillées H13 


Importations Al J27 J47 

Catégories selon la provenance J4+ 

Comptes nationaux H2+ H3+ H4t 

Prix et volume J5+ J9+ 

Répartition par catégorie de produits J7+ J97 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 

Entreprises G1 

Particuliers G1 
Impéts indirects, moins subventions G1 H2* 
Indice des bénéfices par unité produite H127 
Indice des prix a la consommation (PC) Al H11 
Indices des coiits unitaires de main-d’oeuvre H127 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J2T 
Investissement, machines et équipement H2t H37 

H47 


Lignes de crédit G4 G5 G6 G7 
Logements 

Construction H2+ H3+ H4¢ H10t 

Logements inoccupés H107 

Mises en chantier Al H107 
Loyer de l’argent (voir taux d’intérét) 


Marché monétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E17 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al F1 
Emissions et remboursements F5 G2 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G2 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G4 G5 G6 G7 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public G1 G4 G5 G6 G7 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés a l’achat d’O.E.C. Cl 
C3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
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International reserves (see Official 
international reserves) 

Inventories Al H2+ H3* H137 

Investment dealers’ inventories D6 

Investment, fixed Al H2* H3+ H47 

Investment funds D7 

Investment income H2t 


Labour disputes, time lost H13 
Labour force Al H7+ H8t 
Labour income Al H2t H137 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments DS 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 
Cor 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C9t 
Authonzation, business loans CS C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans C1 C3 CS 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2+ 
H3+ H4t 
Manufacturers’ inventories Al H13+ 
Manufacturing 
Eamings, hourly and weekly H12 
Employment H9 
Orders H137 
Production Al H5t 
Shipments H137 
Wage settlements H12 
Weekly hours H13 
Merchandise trade (see Exports and 
Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J27 J4t 
J5t 
Monetary aggregates (M1, MIA, M2, M3) 
Al Elt 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential El E3+ 
Mortgage loan rate Fl 
Mortgage loan companies D1 D2 
Mortgage loans H10 
Chartered banks Cl C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D3 
Investment funds D7 
Life insurance companies D5 
Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Trust and mortgage loan companies 
D1 D2 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements FS F6 F7 


National accounts H2+ H3+ H4+ 

National income H2+ 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada G1 

Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3+ H47 
H137 

Notes in circulation Bl B2 


Official international reserves Al 12 
Overnight money market rate FI 


Participation rate H7+ 
Passenger car sales Al H137 
Personal expenditures Al H2+ H3+ H4+ 
Personal loans, chartered banks C1 C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9+ 
Regional C6 
Population H1 A 
Prices 
Consumer Al H11 
Export J5+ J8+ 
GDP implicit H4* 
Import J5+ J9+ 
Industry selling H12 
Raw materials H12 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate Fl 
Prime rate, U.S. Fl 
Profits Al H2+ H12t 
Production, industrial Al H137 
Provincial bonds 
Issues F5 F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields Fl 
Purchase and resale agreements Bl B2 
F2 


Regional distribution, bank assets CS 
Bank liabilities C6 

Reserves and ratios, chartered banks C10 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction H2+ H3+ H4T 
H107 

Residential mortgage activity H107 

Residential mortgage credit El+ E3+ 

Retail trade Al H13+ 


Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Paper F3 
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Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F 1 
Opérations de prét hypothécaire a Vhabitation 
H10T 
Opérations non budgétaires, gouvernement 
canadien G1 
Or, avoirs en [2 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétes 
Emissions, nettes FS F6 F7 
Encours F3 
Taux Fl 
Permis de construire H137 
Placements 
Revenus H2t 
Sociétés D7 
Population active Al H7+ H8t 
Préts a vue ou a court terme, banques a charte 
CEC3IES-Cll 
Préts a terme C7 
Préts a vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte C1 C5 
C7 G8 Cot 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) 
Al C9F 
Préts hypothécaires H107 
Banques a charte C] C3 C5 
Compagnies d’assurance-vie DS 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
D1 D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Sociétés de placement D7 
Préts personnels, banques a charte Cl C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte C1 C3 C9+ 
Préts hypothécaires Cl C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autonsation C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension BI] B2 F2 
Prix 
Bourse F4 
Consommation Al H11 
Exportations JS+ J8+ 
Importations JST JOT 
Indices synthétiques des prix, PIB H47 
Matiéres premieres H12 
Prix de vente dans l'industrie H12 
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Production industrielle Al H137 
Produit intérieur brut 
En dollars constants Al H37 
En dollar courants Al H27 
Non agricoles Al HS 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2t 
Provisions pour éventualités, banques a charte 
C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a 
charte C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales A1 
I2 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques a charte C10 

Revenu national H2+ 

Revenus des agriculteurs H27 H13 

Revenus du travail Al H2t+ H13¢ 


Salaires et traitements Al H2+ H127 H13t 
Services 
Balance des paiements J1 J27 
Consommation des ménages H2+ H37 
Emploi H9 
Prix H47 H11 
Production H5t 
Sociétés d’investissement a capital fixe D8 
Sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Papier F3 
Sociétés de placement D7 
Sociétés de prét hypothécaire D1 D2 
Solde de la balance commerciale Al J1 J2+ J47 
JSf 
Stocks Al H27 H3t H137 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres D7 
Stocks des fabricants Al H137 
Stocks du secteur agricole H2+ 


Taux d’activité H7+ 

Taux dintérét Fl 

Taux d'utilisation des capacités H6 

Taux de base des préts aux entreprises F] 

Taux de base, E-U. F1 

Taux de change Al Il 

Taux de leuro-dollar FI 

Taux de rendement 
Bons du Trésor Al Fl F2 
Obligations des provinces F1 
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Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
FS F6 F7 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in US. F7 
Security yields Al Fl F4 
Services 
Balance of payments J1 J27 
Consumer expenditure on H2+ H3+ 
Employment H9 
Prices H4¢ H11 
Production H5+ 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings [2 
Valuation [1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G4 G5 G6 G7 


Term and notice deposits C2 C9+ 
Rates F1 
Term loans C7 
Terms of trade J57 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J2+ 
Transfers, government G1 
Travel, foreign payments and receipts J2+ 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G4 
Holdings: 
Bank of Canada BI B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other DS D6 D7 D8 G7 
New issues F2 F5 F6 
Outstanding F2 F3 G4 
Term to maturity G6 
Yields Al Fl F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D1 
Associated with chartered banks D2 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7+ H8{ 

Unit labour cost index H12+ 

Unit profit index H12 

US. dollar in Canadian dollars Al I1 
US. interest rates F1 

US. stock markets F4 


Wage settlements H12 
Wages and salaries Al H2+ H12 H13t 


Yields 
Corporate bonds F1 
Government of Canada bonds Al F1 
Provincial bonds F1 
Treasury bills Al Fl F2 


Revue de la Banque du Canada Janvier 1991 


Obligations des sociétés FI 
Obligations du gouvernement canadien Al FI 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 
Taux des «federal funds», E.-U. F1 
Taux des avances a un jour Fl 
Taux des certificats de dépdt, E.-U. F1 
Taux des certificats de placement garantis F1 
Taux des dép6ts bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. F1 
Taux officiel d’escompte Fl F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. F1 
Temps perdu par suite de conflits de travail H13 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange JS 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres placés a !’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G6 G7 
Cours et taux de rendement Al FI 
Emissions et remboursements G2 
Emissions et remboursements bruts F8 G2 
Encours G4 
Portefeuille du public G4 G5 G7 
Répartition des portefeuilles G4 G5 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
ES) FOME7, 
Répartition selon la monnaie de paiement G4 
Terme a courir G6 G7 
Titres en circulation G3 
Transferts, balance des paiements J1 J2t 
Transferts, gouvernement canadien G1 
Trésorene du gouvernement canadien G1 


Voitures particuliéres, ventes Al H137 
Voyages, paiements et recettes J27 
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Cover 
Brunswick-Wolfenbuttel: 
12 mariengroschen, 1759 


The multitude of towns, cities and states that coined money during the 
centuries before German unification in 1871 left that country a legacy of 
coins especially rich in design. Armorial crests, religious symbols, 
architectural vistas, mythological animals and sumptuous portraits - 
almost any conceivable subject can be found. Even figures from popular 
legend were depicted on coins like that shown on this month’s cover. 

Dated 1759, this silver piece was valued at 12 mariengroschen, 
approximately one-third of a thaler - a large silver coin common in 
Europe at that time. It was struck under the direction of Johann Benjamin 
Hecht, mintmaster at Zellerfeld in the duchy of Brunswick-Wolfenbiittel 
in northern Germany. The name and titles of Carl, Duke of Brunswick- 
Lunenburg (1735-1780) appear on the obverse, along with the 
denomination, the year of issue and the initials of the mintmaster. The 
reverse bears the Latin legend NUNQUAM RETRORSUM (never a backward 
step), the denomination and a prominent figure in German folklore 
known as DER WILDERMANN (the wildman). 

This half-naked forest dweller was a grostesque character drawn from 
pagan times. In some tales he abducted women and children, while in 
others he gave away wealth and power. The wildman first appeared on 
Brunswick coins in 1539-1540 and was a regular feature on the coins of 
this region until the 19th century. 

About the size of a Canadian nickel dollar, this coin forms part of the 
National Currency Collection, Bank of Canada. Photography by 
James Zagon, Ottawa. 


Couverture 
Duché de Brunswick-Wolfenbuttel : 
Piéce de 12 mariengroschen, 1759 


Compte tenu du nombre trés élevé de villages, de villes et d’Etats qui ont frappé 
monnaie au cours des siécles précédant son unification en 1871, l’Allemagne posséde un 
éventail de piéces de monnaie particuliérement variées. A peu prés tous les sujets 
imaginables ont orné ces piéces : armoiries, symboles religieux, esquisses architecturales, 
animaux mythologiques, portraits somptueux.... Méme des personnages de légende 
illustraient les pieces de monnaie comme celle qui figure sur la couverture de la livraison 
de ce mois. 

Datée de 1759, cette piéce d’argent valait douze mariengroschen, soit environ le tiers 
d'un thaler, grosse piéce d’argent trés répandue en Europe a I’époque. Elle a été frappée 
dans l’atelier de Johann Benjamin Hecht, directeur de la Monnaie 4 Zellerfeld, dans le 
duché de Brunswick-Wolfenbiuttel, dans le Nord de Allemagne. Le nom et les titres de 
noblesse de Carl, duc de Brunswick-Ltinenburg (1735-1780), la coupure, le millésime et 
les initiales du directeur de la Monnaie sont inscrits sur l’avers de la piéce. Au revers, 
figurent la légende latine NUNQUAM RETRORSUM (jamais un pas en arriére), la coupure et 
le personnage DER WILDERMANN («L’>homme sauvage»), emprunté au folklore 
germanique. 

Cet homme des foréts grotesque et demi-nu est un personnage des légendes paiennes. 
Certaines le représentent enlevant femmes et enfants, alors que d’autres le montrent sous 
les traits d’un étre distribuant richesse et puissance. Le personnage du sauvage est apparu 
pour la premiére fois sur les piéces de monnaie frappées en 1539-1540 dans le duché de 
Brunswick et a continué d’illustrer les pigces de monnaie de cette région jusqu’au 
XIX¢ siécle. 

Cette piéce, de dimensions comparables 4 celles du dollar de nickel canadien, fait 
partie de la Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. Photographie : 

James Zagon, Ottawa. 
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Monetary aggregates 
in Canada: Some recent 
developments 


e After expanding at an accelerating rate over the period 
1987-89, the broad monetary aggregates, M2, M2+ and 
M3, grew at a slower pace in 1990. On a fourth- 
quarter-to-fourth-quarter basis, the rates of growth of 
the broad aggregates fell to about 8 1/2 per cent in 
1990, well below the 12 to 14 per cent rates of the 
previous year. The deceleration in the growth of the 
broad monetary aggregates in large part reflected a 
marked slowing in the pace of expansion of total 
spending in the economy. 


e The rate of growth of the narrow aggregate M1, which 
in contrast to the broader aggregates had declined 
steadily from its peak growth rate in 1987, became 
negative in 1990 in response to the slowdown in the 
growth of total spending during 1989 and 1990, and 
to the rise in short-term interest rates in the early part 


of 1990. 


This article was prepared in the Department of Monetary and 
Financial Analysis. 


Quelques aspects de I’évolution 
recente des agrégats monétaires 
au Canada 


@ Apres s étre accélérée sur la période 1987-1989, la croissance des 


agrégats monétaires au sens large M2, M2+ et M3 s’est ralentie en 
1990. Sur la base d’une comparaison des données des quatriémes 
trimestres, le taux de croissance de ces agrégats est en effet tombé 
a environ 8 1/2 % en 1990, chiffre bien inférieur aux taux de 

12 a 14 % enregistrés en 1989. Cette décélération refléte pour une 
bonne part le ralentissement marqué de l’expansion de la dépense 
globale dans l'économie. 


Le taux de croissance de l'agrégat au sens étroit M1, qui au 
contraire avait réguliérement diminué apres le sommet atteint en 
1987, est devenu négatif en 1990 sous lVeffet du ralentissement de 
la croissance de la dépense globale en 1989 et en 1990 et de la 
montée des taux dintérét a court terme au début de 1990. 


Cet article a été rédigé au département des Etudes monétaires et financiéres. 
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To provide a perspective on recent movements of the monetary 
aggregates this article first reviews developments over the past 
few years, focussing on the relationship between movements in 
the monetary aggregates and in interest rates and total spending. 
Developments in 1990 are then examined in greater detail. 


Monetary aggregates, interest rates and total spending 
Total dollar spending grew at a rapid pace from 1987 to the end 
of 1989, averaging 9 per cent over the three years. This brisk 
expansion of aggregate demand led to a level of activity above 
the economy’s capacity to produce goods and services on a 
sustained basis. The result was mounting pressure on inflation and 
rising short-term interest rates as monetary policy sought to resist 
and reverse the inflationary pressure. With the rise in short-term 
interest rates in 1988, the rate of growth of the narrow aggregate 
MI started to decline and it continued to do so with the further 
increase in interest rates in early 1989 and the first half of 1990.! 
In contrast, the broader aggregates continued to grow at a rapid 
pace until the spring of 1990 (Table I and Charts I to I1).2 

These divergences in the growth rates of M1 and the broader 
aggregates stemmed in large part from the fact that M1 is more 
responsive to changes in short-term interest rates and real 
spending (i.e., total spending in constant dollars) than are the 
broader aggregates. MI consists of currency and demand deposits, 
which are predominantly non-interest bearing. In periods of high 
and rising interest rates, households and businesses economize on 
their holdings of currency and shift funds out of demand deposits 


‘The monetary aggregate M1 comprises currency and demand deposits at chartered banks, net 
of private sector payments in transit and interbank deposits. M2 consists, in addition to M1, of 
all personal savings deposits and non-personal notice deposits at chartered banks net of 
interbank deposits. The aggregate M2+ is obtained by adding to M2: deposits at trust and 
mortgage loan companies, excluding Receiver General balances; deposits and shares at credit 
unions and caisses populaires; deposits at Alberta Treasury branches and at the Province of 
Ontario Savings Office after subtracting each of these institutions’ currency holdings and 
deposits at other financial institutions. M3 adds to M2 non-personal fixed-term deposits and 
foreign currency deposits of residents booked at banks in Canada. 


> The annual growth rates for the various monetary aggregates and their components reported 
in this article are the percentage increases from the fourth quarter of one year to the fourth 
quarter of the next. The seasonally adjusted aggregates incorporate revised seasonal factors 
which have had the effect of smoothing the profile of the aggregates during 1990 compared to 
the pattern obtained using the previously projected seasonal factors. The revisions to the 
seasonal factors for the broad monetary aggregates are greater than is typically the case and 
reflect the influence of three consecutively weaker Canada Savings Bond campaigns on the 
calculation of these factors. 


Pour bien montrer le comportement récent des agrégats monétaires, le présent 
article passe d’abord en revue leur évolution au cours des derniéres années, en 
soulignant la relation entre leurs variations et celles des taux d’intérét et de la 
dépense globale. Le comportement qu’ils ont affiché en 1990 est ensuite exposé 
en détail. 


Les agrégats monétaires, les taux d’intérét et la dépense globale 
La dépense globale en termes nominaux a connu une progression rapide de 
1987 a la fin de 1989, avec un taux de croissance moyen de 9 %. Cette 
expansion vigoureuse a engendré un niveau d’activité que l'économie n’avait pas 
la capacité de soutenir. Cela a entrainé une intensification des pressions 
inflationnistes et une hausse des taux d’intérét a court terme liée au fait que la 
politique monétaire tentait de contrer et de renverser ces pressions. La 
croissance de l’agrégat au sens €troit M1, qui s’était mise a ralentir en 1988 
par suite de la poussée des taux d’intérét 4 court terme, a continué a décélérer 
lorsque les taux d’intérét ont de nouveau grimpé au début de 1989 et au 
premier semestre de 1990!. Par contre, les agrégats au sens large ont poursuivi 
leur ascension rapide jusqu’au printemps de 1990 (voir Tableau I et 
Graphiques I a Il). 

Ces écarts de taux de croissance entre M1 et les agrégats au sens large 
tiennent en grande partie au fait que le premier est plus sensible que les seconds 
aux variations des taux d’intérét a court terme et a celles de la dépense réelle 
(c.-a-d. la dépense globale en dollars constants). M1 est constitué de la monnaie 
hors banques et des dépots a vue, actifs qui sont pour la plupart non rémunérés. 
Lorsque les taux d’intérét sont élevés et en hausse, les ménages et les entreprises 
réduisent les avoirs quwils détiennent sous forme de monnaie et de dépé6ts a vue 
et investissent dans des dépdts ou d’autres instruments mieux rémunérés. Les 


' L’agrégat monétaire MI comprend la monnaie hors banques, les dép6ts 4 vue dans les banques a charte, nets des 
effets de paiement du secteur privé en cours de compensation et des dép6ts interbancaires. M2 comprend, outre les 
composantes de MI, l'ensemble des dépots d’épargne des particuliers et des dépéts 4 préavis autres que ceux des 
particuliers tenus dans les banques a charte, moins les dépéts interbancaires. On obtient M2+ en ajoutant a M2 les 
dépots tenus dans les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire, 4 l’exclusion des dépéts du Receveur général; les 
depots et parts sociales tenus dans les caisses populaires et les credit unions; les dépéts dans les succursales du 
Trésor de la province d’Alberta et de la Caisse d’épargne de l'Ontario, déduction faite des avoirs en numéraire 
détenus par chacune de ces institutions et de leurs dépots dans d'autres institutions financiéres. M3 comprend M2, 
plus tous les dép6ts a terme fixe autres que ceux des particuliers et les dépéts en monnaies étrangéres 
comptabilisés au Canada au nom des résidents. 


> Les taux de croissance annuels des divers agrégats monétaires et de leurs composantes dont il est fait état ici sont 
mesurés par la variation en pourcentage enregistrée entre les derniers trimestres d’années successives. Les 
coefficients de désaisonnalisation révisés des agrégats ont eu pour effet de lisser le profil d’évolution de ceux-ci en 
1990 par rapport au profil obtenu a l'aide des coefficients retenus auparavant. Les révisions apportées aux 
coefficients de désaisonnalisation des agrégats monétaires au sens large sont d’une ampleur inhabituelle, qui 
traduit l'influence qu’ont eue sur le calcul de ces coefficients les résultats de plus en plus modestes des trois 
demiéres campagnes de vente d’obligations d’épargne du Canada. 
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into higher-yielding deposits or other instruments. The broader 
aggregates consist mainly of interest-bearing notice and fixed- 
term deposits. These deposits are not very responsive to changes 
in the overall level of short-term interest rates since their rates of 
return tend to move more or less in line with rates on marketable 


Table I 
Tableau I 


Amounts outstanding 
as of December 1990! 
Encours en 

décembre 1990! 


1981-85 
1981-85 


1986 
1986 


1987 
1987 





($ millions) 
(millions de dollars) 


Currency 19,032 : i 8.1 
Net demand deposits? 19,930 12.9 
MI 38,962 10.7 


Non-personal notice deposits* 21,544 29.7 


Daily interest chequable savings deposits 
Daily interest savings deposits 
Other personal notice deposits 

Total personal notice deposits 


26,894 
62,140 
19,942 
108,975 


-5.6 
65.1 
-13.7 
7.0 


0.6 
4.4 


Personal fixed-term deposits 
Total personal savings deposits 
M2 


92,613 
201,867 


261,099 1S 


Non-personal fixed-term deposits and foreign 
currency deposits by residents? 
M3 


49,944 
312,050 


7.0 
ee 


Deposits at trust and mortgage loan 
companies, credit unions, caisses populaires, 
Alberta Treasury branches and 
The Province of Ontario Savings Office* 
M2+ 


188,393 
449,492 


M3 plus deposits at trust and mortgage loan 
companies, credit unions and caisses populaires? 
M3+ 500,443 


Memorandum items: 


Gross M1 37,719 2.4 ere) 10.4 
Gross domestic product? 680,000 8.7 4.1 11.4 
Interest rate on 90-day commercial paper (level) 11:9 25 9.2 8.4 
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agrégats au sens large comprennent principalement deux types de dépéts 
rémunérés : les dépots a préavis et les dép6ts a terme fixe. Ces dépéts ne sont 
pas trés sensibles aux variations du niveau général des taux d’intérét 4 court 
terme, car leurs taux de rendement tendent dans une certaine mesure 4 s’aligner 
sur ceux des instruments négociables. Aussi les variations de la croissance de 


Growth rates of selected monetary aggregates and components 
Taux de croissance de quelques agrégats monétaires et de leurs composantes 


1988 
1988 


1989 1990 


1990 


1990 1H 1990 2H 


1989 1990 Ie S. 1990 2° S. 








(Annual growth rates, per cent)?/(Taux de croissance annuels)? 


7.8 6.7 
42 0.2 
5.8 3.1 


3.8 
-6.7 
-1.8 


4.8 
-13.1 
-5.0 


Monnaie hors banques 
Dépéts a vue (montant net)? 
Mil 
6.6 


6.5 Dépéts a préavis autres que ceux des particuliers* 


-2.0 
43.2 
-11.9 
10.5 


0.6 
22.1 
-8.8 

9.6 


Dépéts d’épargne a intérét quotidien transférables par cheques 
Dépots d’épargne a intérét quotidien 
Autres dépdts & préavis des particuliers 

Ensemble des dépéts 4 préavis des particuliers 


14.8 
12.2 
10.3 


14.6 
10.2 
8.7 


Dépots a terme fixe des particuliers 
Ensemble des dépéts d’épargne des particuliers 
M2 


Dépots a terme fixe autres que ceux des particuliers 
et dépéts en monnaies étrangéres* 
M3 


10.2 7.6 


WS) 


Dépéts dans les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire, 
les credit unions, les caisses populaires et les 
succursales du Trésor de la province d’Alberta 
et de la Caisse d’épargne de l’Ontario‘ 
M2+ 


M3 plus dépéts dans les sociétés de fiducie ou de prét 
hypothécaire, les credit unions et les caisses populaires* 
8.6 M3+ 


Pour mémoire : 


5.0 1.9 -19 -3.2 -0.7 MI brut 
8.5 (2 ING 3.5 1.8 Produit intérieur brut’ 
9.7 M22) 13.1 13.5 12.6 Taux d’intérét du papier commercial a 90 jours (niveau) 


—_—_—reoeeeeeee 


' Average of Wednesdays seasonally adjusted data except for non-personal fixed-term deposits and foreign 
currency deposits. Components may not add up to the aggregates because of independent seasonal 
adjustment of the components and the aggregates and because of rounding. The figure for gross domestic 
product is for the third quarter of 1990. 

Growth rates are calculated as follows: 1981-85: 1980Q4 to 1985Q4 at annual rate; annual data are 
calculated as the change from the fourth quarter of one year to the fourth quarter of the next. Half-year 
growth rates are calculated as the level of balances in the second quarter and in the fourth quarter divided by 
the corresponding level two quarters earlier, expressed at annual rates. 

> Excludes deposits at investment dealer subsidiaries and inter-bank deposits. 

+ Excludes deposits at other financial institutions. The 1990 data contain an estimate of deposits at credit 
unions, caisses populaires, Alberta Treasury branches and the Province of Ontario Savings Office for the 
fourth quarter, and of deposits at trust and mortgage loan companies for December. 

° The growth rates of gross domestic product for 1990 incorporate an estimate for the fourth quarter. 


'Moyenne mensuelle des mercredis, désaisonnalisée sauf pour les dépots a terme fixe autres que ceux des particuliers et les 
dépéts en monnaies étrangéres. Comme les chiffres ont été arrondis et que les données se rapportant aux agrégats et a 
leurs composantes ont été désaisonnalisées séparément, la somme des composantes peut ne pas correspondre au total des 
agrégats. Les données du produit intérieur brut sont celles du troisieme trimestre de 1990. 

? Les taux de croissance sont calculés comme suit : taux annuels moyens entre le 4° trim. de 1980 et le 4° trim. de 1985 
pour la période 1981-1985; les données annuelles sont calculées du 4¢ trim. d’une année au 4¢ trim. de l’année suivante. 
Pour calculer les taux de croissance sur les deux semestres de 1990, on divise le niveau des dépéts pour les deuxieme et 
quatriéme trimestres par le niveau enregistré deux trimestres auparavant et on exprime en taux annuels le résultat 
obtenu. 

> Ne comprennent ni les dépéts dans les filiales de courtage ni les dépéts interbancaires. 

‘Ne comprennent pas les dépéts dans les autres institutions financiéres. Les chiffres des dépéts dans les credit unions, les 
caisses populaires et les succursales du Trésor de la province d’Alberta et de la Caisse d’épargne de I’Ontario utilisés 
pour le quatrieme trimestre de 1990 et ceux des dépdts dans les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire utilisés pour 
décembre 1990 sont des estimations. 

5 Les taux de croissance du produit intérieur brut pour 1990 comprennent une estimation des données du dernier trimestre. 


Chart I Nominal GDP and M1 
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Chart II Nominal GDP, M2 and M2+ 
Graphique II PIB nominal, M2 et M2+ 
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Chart III 
Graphique III 
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PIB nominal et M3 
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instruments. Consequently, changes in the growth of M2, M2+ and 
M3 mainly reflect changes in the pace of expansion of total 
spending, especially the price component. 

The narrow aggregate M1 is somewhat more responsive to 
changes in real spending than are the broader aggregates because 
M1 balances are held primarily to facilitate transactions, whereas 
the broader aggregates include deposits in which households 
maintain some of their wealth. Thus, the decline in the rate of 
growth of real spending since 1988 was reflected to a greater 
extent in M1 than in the broader aggregates. 

While there is a reasonably close relationship between the 
monetary aggregates and broad movements in total spending and 
short-term interest rates, a number of factors should be kept in 
mind in interpreting short-run movements of the aggregates. 

1. The response of the monetary aggregates to changes in 
nominal spending is spread over several quarters and depends 
on whether fluctuations in nominal spending stem more from 


Nominal GDP ————— 
PIB nominal 





88 90 


M2, de M2+ et de M3 traduisent-elles principalement les fluctuations du rythme 
d’expansion de la dépense globale, en particulier celles du facteur prix. 

L’agrégat MI est un peu plus sensible aux variations de la dépense réelle que 
les agrégats au sens large parce que les soldes constitutifs du premier servent 
surtout a faciliter les transactions, tandis que les dép6ts qui composent les 
seconds comprennent aussi une partie de la richesse des ménages. Ainsi, le 
ralentissement de la croissance de la dépense réelle observé depuis 1988 s’est 
davantage reflété dans l’évolution de M1 que dans celle des autres agrégats. 

Certes, les agrégats monétaires sont assez étroitement liés 4 l’évolution 
générale de la dépense globale et des taux d’intérét 4 court terme, mais il ne 
faut pas perdre de vue un certain nombre de facteurs lorsqu’on interpréte leurs 
fluctuations a court terme : 

1. Leur réaction aux fluctuations de la dépense nominale s’échelonne sur 
plusieurs trimestres, et l’ampleur de cette réaction dépend de la mesure dans 
laquelle ces fluctuations tiennent a des variations des prix ou a des variations 
de la dépense réelle. Les résultats empiriques indiquent que, lorsque le 
rythme de croissance des prix change, les agrégats monétaires varient 
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changes in prices than from variations in real spending. 
Empirical evidence indicates that a change in the growth of 
prices is reflected in an equal percentage change in the 
monetary aggregates, whereas the adjustment of the 
aggregates to a change in real spending growth is less than 
proportional. 

Changes in the differential between interest rates on deposits 
and on other money market instruments, which tend to be 
temporary, also affect the relationship between the broad 
aggregates and total spending. In 1989, for example, the 
differential between money market rates and rates paid on 
high-balance daily interest savings accounts (DISAs) narrowed, 
as the rise in the latter exceeded the rise in money market 
rates. However, in 1990, the differential widened in favour of 
money market rates. These swings in interest rate differentials 
encouraged substitution out of money market instruments and 
into savings deposits in 1989, and in the opposite direction in 
1990. 

Canada Savings Bond (CSB) sales that are unusually large 
(small) lower (raise) the seasonally adjusted level and, 
temporarily, the growth rate of M2 and M2+.‘ In recent years, 
large fluctuations in net CSB sales have significantly affected 
the levels of M2 and M2+. Relatively high net sales of CSBs 
from 1981 to 1985 and in 1987 ($9.2 billion on average) 
resulted in sizable downward shifts in the levels of M2 and M2+ 
in November of those years even after seasonal adjustment. 
Relatively low net sales in 1986 and from 1988 to 1990 
($2.6 billion on average) resulted in upward shifts in the 
seasonally adjusted levels of M2 and M2+. 

Financial innovations can alter established relationships 
between the monetary aggregates and total spending. The 
effects that financial innovations had on the monetary 
aggregates in the 1980s have been described in previous 


* For more detail on this point see: “Technical note: The demand for M2 and M2+ in Canada,” 

in the December 1989 issue of this Review. A one per cent increase in gross domestic product 

in constant dollars is estimated to raise the demand for M2 oh about one-half of one per cent 
) 


and for M2+ by about two-thirds of one per cent when the a 


ustment has been completed. The 


corresponding effect on MI is closer to one per cent. 


* The effect of CSBs on M2 and M2+ is described in greater detail in a December 1989 article 
on money demand and in a February 1990 article on the monetary aggregates in this Review. 
CSBs are on sale from mid-October to early November. Thus any shift in portfolio balances 
affects the broad monetary aggregates primarily in November. 


proportionnellement, tandis que leur variation est moins que proportionnelle 
dans le cas d’une modification de la croissance de la dépense réelle?. 

2. Les variations de l’écart entre les taux d’intérét servis sur les dépdts et les 
taux des autres instruments du marché monétaire, lesquelles ont tendance a 
étre temporaires, influent également sur la relation entre les agrégats au sens 
large et la dépense globale. En 1989 par exemple, l’écart entre les taux du 
marché monétaire et les taux offerts sur les gros dépots d’épargne a intérét 
quotidien s’est rétréci, la hausse des seconds ayant été supérieure a celle des 
premiers. Cependant, l’écart s’est creusé en 1990 en faveur des taux du 
marché monétaire. Les fluctuations de cet écart ont suscité des déplacements 
de fonds, qui se sont opérés du marché monétaire vers les comptes d’épargne 
en 1989 et dans le sens inverse en 1990. 

3. Des ventes d’obligations d’épargne du Canada exceptionnellement fortes 
(ou faibles) ont pour effet d’abaisser (ou d’accroitre) le niveau désaisonnalisé 
et, pendant un court laps de temps, les taux de croissance de M2 et de M2+4. 
Au cours des derniéres années, les fluctuations considérables des ventes 
nettes d’obligations d’épargne ont eu une forte incidence sur les niveaux de 
M2 et de M2+. Ainsi, de 1981 4 1985 et de nouveau en 1987, le niveau 
relativement élevé des ventes nettes d’obligations d’épargne (9,2 milliards de 
dollars en moyenne) s’est traduit, durant les mois de novembre de ces 
années, par des baisses sensibles des niveaux de M2 et de M2+, méme aprés 
correction des variations saisonniéres. Inversement, en 1986 puis de 1988 a 
1990, le niveau relativement bas des ventes nettes (2,6 milliards en 
moyenne) a provoqué un relévement des niveaux désaisonnalisés de ces 
agrégats. 

4. Les innovations financiéres peuvent modifier les relations établies entre les 
agrégats monétaires et la dépense globale. Les incidences que les 
innovations financiéres ont eues sur les agrégats monétaires dans les 
années 80 sont décrites dans des articles antérieurs parus dans la Revues. La 
plus importante innovation survenue ces derniers temps est l’introduction, 


> Pour une analyse plus détaillée de cette question, voir l'article intitulé « Note technique : la demande de M2 et 
M2+ au Canada », paru dans la livraison de décembre 1989 de la présente publication, Selon les estimations, une 
augmentation de | % du produit intérieur brut en dollars constants ferait augmenter au total la demande de M2 
d’environ 1/2 de | % et celle de M2+ d’environ 2/3 de 1 %; la demande de M1 augmenterait, elle, de pres de | %. 


‘incidence des ventes d’obligations d’épargne du Canada sur M2 et M2+ est décrite de facon plus détaillée dans 
deux articles publiés dans les livraisons de décembre 1989 et de février 1990 de la Revue et portant 
respectivement sur la demande de monnaie et les agrégats monétaires. La campagne de vente d’obligations 
d’épargne du Canada va de la mi-octobre au début de novembre. Aussi est-ce principalement en novembre que le 
réaménagement des portefeuilles influe sur les agrégats monétaires au sens large. 


* Les innovations survenues au début des années 80 ont surtout influencé la relation entre l'agrégat au sens étroit 
MI et la dépense globale. La relation entre les agrégats au sens large et la dépense globale est restée relativement 
stable parce que les déplacements de fonds acbuables aux innovations financiéres se sont en majorité opérés 
entre les composantes de ces agrégats. 
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articles in this Review.5 The major innovation in the recent 
past was the widespread introduction in mid-1987 of “investor 
accounts” - tiered DISAs paying progressively higher interest 
rates on higher tranches, with the yield on the highest tranches 
close to that on treasury bills. The funds for these accounts 
appear to have come mostly from other types of deposits 
included in M2 and M2+, notably daily interest chequing 
accounts (DICAs), other personal notice deposits and personal 
fixed-term deposits. Some of the growth in DISAs, however, 
occurred at the expense of money market instruments, which 
had the effect of raising the growth rate of the broad 
aggregates in 1988 and 1989. Another recent development 
was the rapid growth in 1990 of money market mutual funds. 
These instruments compete with high-balance DISAs, but they 
are not included in M2 and M2+. To the extent that the funds 
invested in money market mutual funds came partly from 
deposits, their growth has tended to depress M2 and M2+. 
Nonetheless, the effect on M2 and M2+ remains small because, 
despite the rapid growth of money market mutual funds, the 
amounts invested in this instrument are still very small 
compared to personal savings deposits. 

5. There are also unexplained disturbances to money demand 
that seem to occur independently of changes in economic 
activity, interest rates and CSBs, and that contribute to the 
short-term volatility of the monetary aggregates.® 

Because of such factors, it is important to look at averages of 
the growth of the monetary aggregates over time to assess their 
underlying trends. 


Developments in 1990 


M1 
From the fourth quarter of 1989 to the fourth quarter of 1990, 
MI contracted by 1.8 per cent, reflecting the effect on holdings 


5 The innovations in the early 1980s affected mainly the relationship of the narrow aggregate 
MI to total spending. The relationship of the broad aggregates to total spending remained _ 
fairly stable because the shifts between different types of deposits brought about by financial 
innovation were mostly between components of the broad aggregates. 


6 Some developments that are difficult to explain may have somewhat longer-lasting effects. 
For instance, in 1983 and 1984 there was a steep decline in the ratio of M2 and M2+ to gross 
domestic product. One possible explanation of this decline is that the high level of interest 
rates in the early 1980s and the uncertainties engendered by the 1981-82 recession prompted 
households to consolidate their financial positions by scaling down both their assets and 
liabilities. 


puis la généralisation, au milieu de 1987, des comptes a taux d’intérét 
quotidien progressif. Il s’agit de comptes dont le taux d’intérét augmente 
progressivement avec le solde, les tranches les plus élevées étant rémunérées 
a un taux voisin de celui des bons du Trésor. Il semble que les sommes qui 
ont été placées dans ces comptes provenaient principalement d’autres types 
de dépots compris dans M2 et M2+, notamment les dépdéts d’épargne a intérét 
quotidien transférables par cheques, et des autres dépdts a préavis ou a 
terme fixe des particuliers. Une certaine partie de la croissance des dépéts a 
intérét quotidien s’est cependant produite au détriment des instruments du 
marché monétaire, ce qui a fait augmenter le taux de croissance des 
agrégats au sens large en 1988 et 1989. Un autre élément important de 
l’évolution récente a été la croissance rapide, en 1990, des fonds mutuels du 
marché monétaire. Ceux-ci entrent en concurrence directe avec les gros 
dépéts d’épargne a intérét quotidien, mais ils ne sont pas compris dans M2 et 
M2+. Toutefois, la croissance des fonds mutuels s’est faite aux dépens de ces 
agrégats, dans la mesure ou les capitaux qui y sont placés provenaient en 
partie de dépdts. Cet effet reste néanmoins faible, car, en dépit de la 
progression rapide des fonds mutuels, ceux-ci n’ont jusqu’ici accaparé qu'une 
infime partie des dépdts d’épargne des particuliers. 

5. La demande de monnaie subit également un certain nombre de perturbations 
inexpliquées qui, tout en ne paraissant avoir aucun lien avec l’évolution de 
l’activité économique, des taux d’intérét et des ventes nettes d’obligations 
d’épargne du Canada, contribuent a la volatilité des agrégats monétaires en 
courte période®. 

En raison de tous ces facteurs, il est important, lorsqu’on évalue les tendances 
sous-jacentes des agrégats monétaires, de prendre en considération les taux de 
croissance moyens sur longue période. 


L’évolution en 1990 


MI 

Du dernier trimestre de 1989 au dernier trimestre de 1990, Mi a diminué de 
1,8 %. Cette baisse traduit incidence que le recul de la croissance de la 
dépense globale en 1989 et en 1990 et la hausse des taux d’intérét au début de 
1990 ont eue sur les encaisses de transaction. M1 a enregistré des fluctuations 
marquees en 1990, diminuant fortement au premier semestre pour se redresser 
nettement au second. Ces fluctuations de M1, un agrégat sensible aux variations 


° Certains phénoménes difficiles 4 expliquer peuvent avoir des effets assez durables. Par exemple, on a observé en 
1983 et en 1984 une baisse marquée du ratio de M2 et de M2+ au produit intérieur brut. Une explication possible 
est que les taux d’intérét élevés pratiqués au début des années 80 et les incertitudes liées a la récession de 1981- 
1982 ont poussé les ménages a consolider leurs bilans en réduisant et leurs avoirs et leurs engagements. 
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of transactions balances of the decline in the growth of total 
spending during 1989 and 1990 and the rise in interest rates in 
the early part of 1990. During the course of 1990, M1 displayed 
marked swings, falling sharply in the first half of the year and 
then rebounding in the second half. Given the responsiveness of 
M1 to movements in interest rates, this pattern is explained in part 
by the rise in short-term interest rates early in the year and their 
subsequent decline beginning late in the spring. The movements 
in MI were exacerbated, however, by unusually large and 
unexplained variations in the estimated average level of private 
sector float.’ Indeed, gross M1, the sum of currency and demand 
deposits prior to netting private sector float, contracted by a 
magnitude similar to that of M1 during 1990 (1.9 per cent 
compared to 1.8 per cent); however, movements in gross MI 
during the course of the year were much less marked than those 
of M1. The contractions in MI and gross M1 were nonetheless 
greater than can be explained by typical money demand 
relationships linking changes in spending and interest rates to 
changes in holdings of transactions balances. (Chart IV plots the 
levels of M1 and gross M1 over the past five years.) 

Compared to the movements in demand deposits net of float, 
currency outside banks - which accounts for almost one-half of 
Mi balances - is considerably less volatile. During 1990, currency 
outside banks increased by 3.8 per cent, down from 6.7 per cent 
in 1989 and 7.8 per cent in 1988. On a half-year basis, the rate of 
growth of currency slowed from 4.8 per cent in the first half of 
1990 to 2.8 per cent in the second half. 


7 Net float, or items in transit, is a measure of funds in the process of being transferred from 
one account to another. It arises because of the delay between the time a transfer is recorded 
in one account and the time it is recorded in the other. Net float is the difference between 
“debit float” and “credit float.” Debit float is created when a receiver’s account has been 
credited but the issuer’s account has not yet been debited. Credit float is created by the 
Opposite process. For instance, when a certified cheque is issued, the issuer’s account is debited 
immediately, but the receiver’s account is only credited when the cheque is deposited. If debit 
float exceeds credit float, net float would be positive and demand deposits would be overstated 
by the amount of net float. If, as in the last few years, credit float exceeds debit float, net float 
would be negative. Private sector float is calculated by subtracting that portion of total net 
float that is related to poe sector payments and receipts. Gross M1 includes private sector 
float but M1 does not. For greater details see the article: “A note on revised estimates of float 
and the effects on monetary aggregates,” in the February 1978 issue of this Review. 

It should be noted that since some of the items in transit are cheques drawn on chequable 
deposits not included in M1, or are items that will end up being credited to deposits (even non- 
chequable deposits) outside M1, and since it is not possible to allocate float among the various 
types of deposits, the subtraction of total private sector float from gross demand deposits over- 
adjusts gross M1. The over-adjustment introduces a negative correlation between MI and float 
which has been evident for a number of years. 
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des taux d’intérét, tiennent en partie a la hausse des taux d’intérét a court terme 
en début d’année et a la baisse subséquente de ceux-ci, qui s’est amorcée a la 
fin du printemps. Cependant, elles ont été accentuées par les variations a la fois 
exceptionnellement fortes et inexpliquées qu’a connues le niveau moyen estimé 
des effets du secteur privé en cours de compensation’. De fait, M1 brut, soit 
ensemble de la monnaie hors banques et des dépdts 4 vue avant déduction des 
effets du secteur privé en cours de compensation, a diminué presque autant que 
Mi en 1990 (1,9 % contre 1,8 %). Cependant, M1 brut a enregistré durant 
l'année des fluctuations beaucoup moins marquées que Mi. Néanmoins, ces deux 
mesures ont connu des baisses plus fortes que ne peuvent l’expliquer les 
fonctions habituelles de demande de monnaie qui lient l’évolution de la 
dépense et des taux d’intérét 4 la variation des encaisses de transaction. (Le 
Graphique IV illustre l’évolution des niveaux de MI et de M1 brut au cours des 
cing derniéres années.) 

Comparativement aux fluctuations des dépéts 4 vue nets des effets en cours 
de compensation, la monnaie hors banques, qui représente prés de la moitié des 
sommes comprises dans MI, est beaucoup moins volatile. En 1990, elle s’est 
accrue de 3,8 %, contre 6,7 % en 1989 et 7,8 % en 1988. Sur base semestrielle, 
le taux de croissance de la monnaie hors banques est passé de 4,8 a 2,8 % du 
premier au second semestre de 1990. 


M2 et M2+ 

Le taux de croissance de M2, qui avait été de 14 % en 1989 et de 10,3 % en 
1988, est tombé 4 8,4 % en 1990. Celui de M2+ a accusé un ralentissement 
similaire. (Le niveau de M2 et de M2+ et le taux de croissance affiché par ces 


’ Les soldes nets des effets en cours de compensation sont, comme leur nom l’indique, une mesure des fonds qui 
sont en cours de transfert d’un compte 4 un autre. Ils doivent leur existence au décalage qui se produit entre le 
moment ov un transfert est inscrit dans un compte et celui ot l’écriture est passée dans l'autre compte. Le solde 
net est la différence entre le « solde débiteur » et le « solde créditeur ». Il y a solde débiteur quand, a l’occasion 
d'un transfert de fonds, le compte du bénéficiaire a été crédité, mais que celui du tireur n’a pas encore été débité. 
Le solde créditeur est créé par le processus inverse. Par exemple, au moment ot un chéque est certifié, on débite 
immédiatement le compte du tireur, bien que celui du bénéficiaire ne soit crédité que lorsque le chéque est déposé. 
Si le solde débiteur excéde le solde créditeur, le solde net sera positif, et les dép6ts 4 vue seront surévalués du 
montant du solde net. Si, comme cela s’est produit au cours des derniéres années, le solde créditeur excéde le solde 
débiteur, le solde net sera négatif. Pour obtenir le solde des effets du secteur privé en cours de compensation, gn 
soustrait du solde net total la portion des effets qui concernent les paiements et les recettes du secteur public. A la 
différence de Mi, M1 brut comprend le solde net des effets du secteur privé en cours de compensation. (Pour plus 
de détails, voir l'article intitulé « La révision des méthodes d’estimation des effets en cours de compensation et son 
incidence sur les agrégats monétaires », Revue de la Banque du Canada, février 1978.) 

Il convient de noter que, comme certains des effets en cours de compensation sont des chéques tirés sur des 
dépots transférables par chéques non compris dans M1 ou encore des effets qui finiront par étre versés a des 
comptes de ore (méme sans droit de ae par chéques) ne faisant pas partie de MI, et comme par ailleurs il 
n’est pas possible de répartir le solde des effets en cours de compensation entre les différents types de dépots, le 
fait de soustraire du montant brut des dépéts 4 vue le solde total des effets du secteur privé en cours de 
compensation entraine un trop grand ajustement de MI brut. Ce surajustement a donné lieu depuis un certain 
nombre d’années a une corrélation négative entre M1 et le solde des effets en cours de compensation. 


Chart IV Levels of M1 and gross M1 
GraphiqueIV —_— Niveau de M1 et de M1 brut 
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M2 and M2+ 

The rate of growth of M2 slowed to 8.4 per cent in 1990 from 

14 percent in 1989 and 10.3 per cent in 1988. M2+ growth 
showed a similar deceleration. (Charts V and VI show the levels 
and the fourth-quarter-over-fourth-quarter growth rates of M2 and 
M2+ over the past several years.) 

The decline in the rate of growth of M2 and M2+ on a fourth- 
quarter-over-fourth-quarter basis was broadly consistent with the 
slowing of the rate of growth of total dollar spending, especially 
the inflation component. The growth rates of these aggregates 
were somewhat weaker in the middle part of the year and 
stronger in the fourth quarter than can be explained solely by the 
movements in spending. Several factors help to explain the intra- 


deux agrégats d’un quatriéme trimestre A l’autre au cours des derniéres années 
sont illustrés aux Graphiques V et VI.) 

La baisse du taux de croissance de M2 et de M2+ entre les quatriémes 
trimestres d’années successives s’accorde largement avec le ralentissement du 
rythme de croissance de la dépense globale en termes nominaux, en particulier 
celui de la composante de cette croissance imputable a inflation. Cependant, la 
diminution relativement faible des taux de croissance de ces agrégats au milieu 
de l’année et leur vive remontée au quatriéme trimestre ne sauraient tenir aux 
seules fluctuations de la dépense. Plusieurs facteurs contribuent a expliquer les 
variations que ces agrégats ont enregistrées dans l’année par rapport a leurs plus 
faibles taux de croissance tendanciels. L’un de ces facteurs a été, comme on I’a 
vu précédemment, le recul marqué de Mi au premier semestre de I’année et sa 
vive remontée au second. Les paiements exceptionnellement élevés effectués en 


Chart V Level and fourth-quarter-to-fourth-quarter growth rates of M2 
Graphique V M2 - Niveau et taux de croissance du 4° trim. au 4° trim. 12 
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Chart VI Level and fourth-quarter-to-fourth-quarter growth rates of M2+ 
Graphique VI M2+ - Niveau et taux de croissance du 4° trim. au 4° trim. 
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year movements in these aggregates around their lower trend rates 
of growth. One of these factors was, as discussed above, the sharp 
contraction in M1 in the first half of the year and its rebound in 
the second half. Another factor appears to have been the 
unusually large income tax payments in May which, at least in 
part, seem to have been made out of savings deposits, thereby 
lowering M2 and M2+. Finally, the very low net CSB sales in 
November boosted the growth of the aggregates in the fourth 
quarter.’ 

Among the components of M2, the rate of growth of personal 
savings deposits declined to 11.1 per cent in 1990 from 
16.3 per cent in 1989, almost entirely because of the deceleration 
of personal notice deposits, especially DISAs. The rate of growth of 
personal fixed-term deposits remained essentially unchanged. 
Reversing the pattern of previous years, in 1990 personal fixed- 
term deposits grew faster than DISAs as individuals moved funds 
from DISAs to fixed-term deposits of one year and over. Two 
factors explain this shift: a narrowing of the interest rate 
differential between DISAs and fixed-term deposits in favour of the 
latter, and the perception that interest rates were near their peak. 
The narrowing of the differential in deposit rates resulted from 
changes in the term structure of market rates as well as perhaps 
from the banks’ desire for term liabilities to match the continued 
expansion of residential mortgage credit in the first half of 1990. 

DICAs have remained essentially flat over the past three years 
following the introduction of “investor accounts,” which have 
favoured the flow of funds into DISAs. Similarly, non-daily-interest 
personal notice deposits have shown a steady decline since the 
introduction of DICAs and DISAs in the early 1980s. That trend 
continued in 1990. 

The aggregate M2+, which consists of M2 and deposits at non- 
bank deposit-taking financial institutions, follows movements in 
M2 closely and responds in a similar fashion to changes in 
spending and generalized changes in short-term interest rates. 


8 Gross sales of the 1990 series of Canada Savings Bonds totalled $6.7 billion, of which 
$2.1 billion were purchased through the Payroll Savings Plan, while redemptions of past series 
amounted to $5 billion. Net of redemptions, about $1.7 billion of CsBs were sold, but the stock 
of CSBs outstanding in November actually decreased by about $0.4 billion as CsBs purchased 
through the Payroll Savings Plan are included in the stock of CsBs outstanding only when 
payment is completed. This relatively low level of net CSB sales is estimated to have shifted 
upward the seasonally adjusted levels of M2 and M2+ in November by between one and 

two per cent. 


mai au titre de l’impét sur le revenu auraient été un autre facteur, les fonds 
nécessaires ayant semble-t-il été puisés, du moins en partie, dans les dépéts 
d’épargne, ce qui a du méme coup fait diminuer M2 et M2+. Enfin, le trés bas 
niveau des ventes nettes d’obligations d’épargne du Canada effectuées en 
novembre a provoqué une accélération du taux de croissance de ces agrégats 
au dernier trimestre®. 

Les dépéts d’épargne des particuliers, l’une des composantes de M2, ont vu 
leur taux de croissance passer de 16,3 % en 1989 a 11,1 % en 1990, ce qui 
s’explique presque exclusivement par la décélération des dépéts a préavis des 
particuliers, notamment les dépots d’épargne 4 intérét quotidien (DEIQ). Quant 
aux dépdts a terme fixe des particuliers, une autre composante de M2, leur taux 
de croissance est resté essentiellement le méme. Contrairement au profil qu’ils 
avaient affiché les années précédentes, les dép6ts a terme fixe des particuliers se 
sont accrus a un rythme plus rapide que les DEIQ, les particuliers ayant réduit 
ces derniers au profit des dépots a un an ou plus. Ce phénoméne est di a deux 
facteurs : un accroissement des taux d’intérét des dépdts a terme fixe par rapport 
a ceux des DEIQ et la perception que les taux d’intérét étaient sur le point de 
plafonner. Le rétrécissement de l’écart entre ces taux tenait aux modifications 
de la structure des taux d’intérét en vigueur sur le marché et peut-étre au désir 
manifesté par les banques d’augmenter leurs engagements a terme parallélement 
a l’expansion continue du crédit hypothécaire 4 habitation au premier semestre 
de 1990. 

Les dépéts d’épargne a intérét quotidien transférables par chéques (DEIQC) 
sont restés relativement stables au cours des trois derniéres années, c’est-a-dire 
depuis la création des comptes 4 taux d’intérét progressif qui avaient provoqué 
des déplacements de fonds vers les DEIQ. De méme, les dépéts a préavis des 
particuliers autres que les dépéts a intérét quotidien ont diminué de facon 
constante depuis la création des DEIQC et des DEIQ au début des années 80. 
Cette tendance s’est poursuivie en 1990. 

L’agrégat M2+, qui, en plus de M2, comprend les dépéts dans les institutions 
parabancaires, refléte assez fidélement les mouvements de M2 et réagit de facon 
analogue aux fluctuations de la dépense et aux variations généralisées des taux 
d’intérét 4 court terme. Les différences entre les taux de croissance de M2+ et de 
M2 ont surtout été imputables aux modifications des parts du marché des dépéts 


® Les ventes brutes d’obligations d’épargne du Canada de I’émission 1990 ont totalisé 6,7 milliards de dollars, dont 
2,1 milliards provenaient d’achats effectués selon le Mode d’épargne sur le salaire; les remboursements 
d’obligations des émissions précédentes, quant A eux, se sont élevés 4 5 milliards de dollars. Déduction faite des 
remboursements, le montant net des ventes a donc été d’environ 1,7 milliard de dollars. Mais l’encours des 
obligations d’épargne détenues par le public a en fait diminué en novembre d’environ 0,4 milliard de dollars, car 
les titres achetés selon le Mode d’épargne sur le salaire ne sont comptabilisés dans cet encours qu’aprés leur 
réglement final. Ce niveau relativement faible de ventes nettes d’obligations d’épargne a, selon les estimations, fait 
grimper d’environ | 4 2 % les niveaux désaisonnalisés de M2 et de M2+ en novembre. 
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Differences in the rates of growth of M2+ and M2 have arisen 
mainly from changes in the shares of personal fixed-term deposits 
captured by chartered banks and by non-bank financial 
intermediaries. The shares of personal notice deposits have 
remained roughly constant over the past decade. 


M3 

M3 grew by 8.5 per cent during 1990, virtually the same pace as 
M2. Non-personal fixed-term deposits, the bulk of the deposits 
added to M2 to form M3, grew by 5.9 per cent in 1990, up from 
0.5 per cent in 1989. The increase in the rate of growth of non- 
personal fixed-term deposits was driven by the banks’ need to 
attract such deposits as a source of funds to meet credit demands 
in the face of a slowing in the growth of personal deposits from 
their very high rate in 1989. Foreign currency deposits of 
residents booked in Canada, the other deposits added to M2 to 
obtain M3, grew by 15.7 per cent in 1990, up from 13.3 per cent 
in 1989. As in 1989, the robust growth of foreign currency 
deposits seems to have been underpinned by the sizable volume of 
foreign currency debt issued by provincial governments and 
businesses. 


a terme fixe des particuliers que détiennent les banques 4a charte et les 
institutions parabancaires. Au cours de la derniére décennie, les parts du marché 
des dépéts a préavis des particuliers ne se sont, quant a elles, guére modifiées. 


M3 

M3 s’est accru de 8,5 % en 1990, soit 4 peu prés au méme rythme que M2. 

Les dépéts a terme fixe autres que ceux des particuliers, qui forment le gros des 
dépots que l’on ajoute 4 M2 pour obtenir M3, ont grimpé de 5,9 % en 1990, 
contre 0,5 % en 1989. L’accélération du taux de croissance de ces dépéts a 
terme fixe a été provoquée par la nécessité oi se trouvaient les banques 
d’augmenter ceux-ci pour pouvoir satisfaire aux demandes de crédit, le rythme 
de croissance des dépots des particuliers s’étant ralenti par rapport a la trés forte 
cadence observée en 1989. Les dépéts en monnaies étrangéres comptabilisés au 
Canada au nom des résidents, le second type de dép6ts qui s’ajoutent 4 M2 pour 
former M3, ont progressé de 15,7 % en 1990, contre 13,3 % en 1989. Comme 
cela s’était produit en 1989, la croissance vigoureuse des dép6ts en monnaies 
étrangéres semble avoir été étayée par le volume considérable des titres de dette 
libellés en monnaies étrangéres qu’ont émis les administrations provinciales et 
les entreprises. 





Bilingualism 
in the Bank of Canada 


Le bilinguisme 
a la Banque du Canada 





The Bank of Canada’s annual report on bilingualism is now 
available for the year 1990. The report, Bilingualism in the Bank 
of Canada - 1990, outlines progress made over the past year in 
implementing the Bank’s bilingualism policies. Copies can be 
obtained free of charge from: 

Publications Distribution 

Secretary’s Department 

Bank of Canada 

OTTAWA, Canada 

KIA 0G9 


Le rapport pour 1990 sur le bilinguisme a la Banque du Canada est maintenant 
disponible. Ce rapport, qui a pour titre Le bilinguisme a la Banque du Canada - 
1990, décrit les progrés réalisés au cours de l’année dans la mise en oeuvre des 
politiques de la Banque en matiére de bilinguisme. Pour en obtenir gratuitement 
un exemplaire, il convient de s’adresser a la : 

Diffusion des publications 

Secrétariat 

Banque du Canada 

OTTAWA (Ontario) 

K1A 0G9 
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Charts Graphiques 





S2 Monetary aggregates and fiscal policy S2 Agrégats monétaires et politique financiére 
$3 Chartered banks S3_ Banques a charte 
S4 Interest rates S4 Taux d’intérét 
S6 Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding S6 Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 
S7 Financing of governments and business S7 Financement des gouvernements et des entreprises 
S8 National accounts S8 Comptes nationaux 
S9 Selected economic indicators S9 Quelques indicateurs économiques 
S10 Labour market S10 Marché du travail 
S12 Prices S12 Prix 
S13 Incomes and costs S13 Revenus et coats 
S14 External trade S14 Commerce extérieur 
S15 Canadian balance of international payments S15 Balance canadienne des paiements 
Symbols used in charts and tables Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 
A arithmetic scale A Echelle arithmétique 
L_ logarithmic scale L_ Ordonnées logarithmiques 
E estimated E_ Estimations 
P preliminary P_ Chiffres provisoires 
R_ revised R_ Chiffres révisés 
N_ not available N_ Chiffres non disponibles 
C corrected C Chiffres corrigés 
Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu'il y a une 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures n’existent que sous une forme plus 


agrégée. 


Monetary aggregates and Government of Canada fiscal position 
Agrégats monétaires et trésorerie du gouvernement canadien 





Monetary aggregates 
Agrégats monétaires 





Seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 
Données désaisonnalisées—Moyenne mensuelle des mercredis 





Billions of dollars Milliards de dollars 


2 M2 plus deposits at trust and 


mortgage loan companies, and 
500 deposits and shares at caisses 

populaires and credit unions (M2+) 

M2 plus les dépéts dans les sociétés 
450 de fiducie ou de prét hypothécaire 
et les dépdts et parts sociales tenus 
dans les caisses populaires et les 
credit unions (M2+) 


M2 plus non-personal fixed-term 
deposits of residents booked in 
Canada (M3) 

M2 plus les dépéts a terme fixe 


au autres que ceux des particuliers et 
300 les dépéts en monnaies étrangéres 
comptabilisés au Canada au nom 
des résidents (M3) 
250 M1 plus personal savings deposits 
and non-personal notice deposits 
(M2) 
M1 plus les dépéts d’épargne des 


particuliers et les dépdts a préavis 
autres que ceux des particuliers 


200 (M2) 


Currency and demand deposits (less 
private sector float) excluding 
Government of Canada deposits 
(M1) 

Monnaie et dépéts 4 vue, effets du 
secteur privé en cours de 
compensation et dépéts du 
gouvernement canadien exclus 
(M1) 


1987 1988 1989 1990 I99| 


Government of Canada fiscal position 
Trésorerie du gouvernement canadien 





Twelve months ending 
Périodes de douze mois 
Sa ND ETI SE su ge Se rere Ss ei ee ee ee ook 
Billions of dollars Milliards de dollars 
A 


Total net financing requirement 
Ensemble des besoins nets de 
financement 


10 
35 


25 Budgetary deficit (+) or surplus (-) 
Déficit (+) ou excédent (-) 
budgétaire 


10 


Non-budgetary requirement 
including foreign exchange 
Besoins non budgétaires, y compris 
les besoins en monnaies étrangéres 
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Chartered banks 
Banques a charte 





Canadian dollar major assets 
Principaux avoirs en dollars canadiens 





Seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 
Données désaisonnalisées—Moyenne mensuelle des mercredis 





:: Billions of dollars Milliards de dollars 


400 
Total 

350 Total 

300 
Less liquid 

250 Canadian dollar assets 
Avoirs 


de seconde liquidité 
en dollars canadiens 


Canadian dollar liquid assets 
Avoirs liquides 
en dollars canadiens 


Total Canadian dollar loans 
Ensemble des préts en dollars 
canadiens 


General loans 
Préts généraux 


Business loans 
Préts aux entreprises 


Personal loans 
Préts aux particuliers 


we 
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Canadian liquid assets and net foreign assets 
Avoirs liquides canadiens et avoirs nets en monnaies étrangéres 





Not seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 
Données non désaisonnalisées—Moyenne mensuelle des mercredis 





, Billions of dollars M<illiards de dollars 


Required cash and 
secondary reserves 
Réserves-encaisse 

et réserves secondaires : 
Minimum obligatoire 


“Free” Canadian dollar 
liquid assets! 

Avoirs liquides « libres » 
en dollars canadiens! 


Net foreign currency assets 
Avoirs nets en monnaies étrangéres 


a 


Percentage Pour cent 


14 Canadian dollar liquid assets as a percent- 


age of total Canadian dollar major assets 
Ratio : Avoirs liquides en dollars 


en dollars canadiens 


“Free” Canadian dollar liquid assets 
as a percentage of total Canadian 
dollar major assets 


i 


canadiens/Ensemble des principaux 
avoirs en dollars canadiens 
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! Excluding assets held at investment dealer subsidiaries 
! A exclusion des avoirs des filiales de courtage en valeurs mobiliéres 


canadiens/Ensemble des principaux avoirs 


Ratio : Avoirs liquides « libres » en dollars 


Interest rates 


faux d’intérét S4 





Canadian-U.S. money market rates ‘ 
faux du marché monétaire au Canada et aux Etats-Unis 





Monthly Données mensuelles 











Canada Canada United States Etats-Unis 
° 
%o 
14 
12 
———— Bank Rate 
Taux officiel 
d’escompte 
Treasury bills: 3 month 10 
——— Bons du Trésor 43 mois 
Treasury bills: 3 month ——— 
A Bons du Trésor 43 mois ——— 
Federal Reserve 
discount rate 
Taux d’escompte 
8 de la Réserve fédérale 
4 
%o 
14 


Prime corporate paper: 
ae SUR 











apier 4 90 jours 12 
Commercial paper: 

Overnight money 10 90-day — — — 

market financing Papier commercial 

Taux des avances 490 jours — — — 

—— Aunjour 
8 Federal funds ————— 
« Federal funds » ———— 

6 
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Interest rates 
Taux d’intérét 





Short-term (90-day) rates 
Taux d’intérét 4 court terme (90 jours) 





Monthly Données mensuelles 





Chartered bank 
deposit receipts 
Bons de caisse 

des banques a charte ————= 





Euro-US. dollar deposits ..+----+++ 
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Other rates: Canada 
Autres taux pratiqués au Canada 





Monthly Données mensuelles 





5-year 

residential mortgages 
Préts hypothécaires 
a Phabitation a 5 ans 








Corporate long-term bonds —-—— — 
Obligations 4 long terme 
des sociétés ———— 


Chartered bank rate on 

prime business loans —--—--— 
Taux de base appliqué 

par les banques aux 

préts aux entreprises —--—-- - 
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Dépéts en euro-dollars E.-U. ---------- 


Government of Canada bond yields (average) 
Taux de rendement moyens des obligations du gouvernement canadien 





Monthly Données mensuelles 





16 


. Over 10 years 
Plus de 10 ans ———— 





3-5 years —=— — 
3a5ans—-—— 


1-3 years ++++-+e-+ 
1a3 


SAMS secceevees 
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Long-term bond yields: Selected issues of Canadian and U.S. governments 
Taux de rendement de quelques titres 4 long terme des gouvernements canadien et américain 





Monthly Données mensuelles 





12 
Government of Canada ————» 
10 Gouvernement canadien ———— 
US. Treasury 
Trésor des Etats-Unis 
8 
2 Uncovered differential ————= 
Ecart, sans couverture 
des risques de change —=—— 
(0) 
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Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding 
Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 





Type of issue 
Catégories de titres 





Month-end En fin de mois 





Billions of dollars Milliards de dollars 


400 
Total 
300 Total 
250 
200 
200 
Bonds excluding CSB 
150 Obligations, non compris 
les obligations d’épargne 
du Canada 
100 
200 
150 
Treasury bills 
Bons du Trésor 
100 
80 
70 
60 
50 
40 
Canada Savings Bonds 
(CSB) 
Obligations d’épargne 
30 du Canada 
25 
20 
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Type of holder 
Catégories de détenteurs 





Month-end En fin de mois 





E Billions of dollars Milliards de dollars 
General public (including CSB) 


300 Public (y compris les 
obligations d’épargne 
du Canada) 

ag General public (excluding CSB) 
Public (non compris les 
obligations d’épargne 

200 du Canada) 

150 

30 
25 
Bank of Canada 
20 Banque du Canada 
iS: 
25 
20 Chartered banks 
Banques a charte 
iS) 
70 
60 
Government of Canada 
50 accounts 
Comptes du 
gouvernement canadien 
40 
30 
25 
20 
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Financing of governments and business: Borrowing in capital markets and from Canada Pension Plan 
Financement obtenu par les gouvernements et les entreprises sur les marchés de capitaux et auprés du Régime de pensions du Canada 


Quarterly and four-quarter moving average 
Données trimestrielles et moyennes mobiles sur quatre trimestres 


Billions of dollars Milliards de dollars Net new issues—Billions of dollars Emissions nettes—Milliards de dollars 


Provinces and municipalities 
(including Canada 





12 8 Pension Plan) 
Pp " Government of Canada: : : : Provinces et municipalités 
Net new issues (y compris les titres souscrits 
8 of marketable securities 6 par le Régime de pensions 
(excluding CSB) du Canada) 
4 Gouvernement canadien : p PA 
Emissions nettes Z Other 
+i de titres négociables yj Autres 
0 (non compris les CPP 
— obligations d’épargne Régime de pensions 
- du Canada) du Canada 
8 
10 
8 


Corporations, private institutions 
and non-resident borrowers 
Sociétés, autres institutions 

du secteur privé et non-résidents 


Corporate short-term paper, 
including bankers’ acceptances: 
Change in amount outstanding 
Variation de l’encours du 

papier a court terme des sociétés, 
acceptations bancaires comprises 


Bonds Obligations 


MANSY 


Stocks Actions 





2 
16 

6 

16 14 


Provinces, municipalities, 


Provinces, municipalities, 
ms corporations and 12 


corporations and other institutions 


other institutions: 

Net new issues of securities 
(excluding CPP) 

Emissions nettes des provinces, 
municipalités, sociétés 

et autres institutions 

(non compris les titres 
souscrits par le Régime de 
pensions du Canada) 


7 Canadian pay 

G Titres 

V en dollars canadiens 
m Foreign pay 





(excluding CPP) 

Provinces, municipalités, 
sociétés et autres institutions 
(non compris les titres 
souscrits par le Régime de 
pensions du Canada) 


Bonds Obligations 


IXXSAS 


Stocks Actions 


lo+n 


Titres en monnaies 
étrangeéres 
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ie) 


National accounts 


Comptes 





naux 


$8 





Gross domestic product 


Produit intérieur brut 


——————————— 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars 
L 


700 


600 


500 


800 


700 


500 


6 Billions of dollars 


oO 


10 
10 


10 


1987 1988 


aS 


1989 


1990 


Jim 


199] 


GDP 
PIB 


Final domestic demand 


Demande intérieure finale 


Change in non-farm inventories 


5 § KS 





Balance on transactions 
in goods and services 
with non-residents 
Solde des échan 
biens et de s¢ 


les non-résid 


iges de 






Final domestic demand components 
Composantes de la demande intérieure finale 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars Milliards de dollars 


Personal expenditures 
Consommation des ménages 


350 
300 


Government expenditures 

(current and fixed capital) 

Dépenses publiques 

(dépenses courantes et immobilisations) 


120 


90 


100 
Business non-residential 


80 fixed investment 
Investissen fixes 
des entreprises 

70 (logement tus) 

60 






50 


45 
Residential construction 


Construction de logements 
40 


35 


30 
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Selected economic indicators 








Quelques indicateurs économiques S9 
Production and retail sales Other indicators 
Production et ventes au détail Autres indicateurs 
ee 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
a a a rt a lr I oI a ne re tl et th eae 
Billions of 1986 dollars Méilliards de dollars de 1986 Billions of dollars Milliards de dollars 
E L 
28 
550 
GDP by industry 
PIB par branche d’activité 26 


500 ; Manufacturers’ 
Gross domestic product oe new orders 
(excluding agriculture) Nouvelles commandes 
—monthly series recues par les fabricants 


450 Produit intérieur brut 
(agriculture exclue) 22 
—séries mensuelles 
















400 20 
150 44 
140 
40 Manufacturers’ 
: é owned inventories 
130 Industrial production (at month-end) 
Production industrielle Stocks des fabricants 
36 (en fin de mois) 
120 
110 32 
Thousands of units, annual rates 
Milliers d’unités, chiffres annuels 
100 
1100 
Manufacturing production 1000 Totalnew 
90 Ee Pe a Pe ea hs 
oduct nanufacturiére passenger car sales 
900 Ventes de voitures 
particuliéres neuves 
800 
80 
700 
600 
70 
Billions of dollars Milliards de dollars 500 
70 300 
Retail trade Total 
160 otal 
200 housing starts 
Logements mis 
150 Soa oe 100 en chantier 
140 LD ae ag ee a le! 
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Labour market 





Marché du travail S10 
Labour force status of the population Regional employment 

Répartition de la population active Emploi par région 

a am tac Tae ee a 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Sn nnn nee EEE EIEIIDEEEnEEEEEESSEEEEeeee 
Millions of persons Millions de personnes 


510) 

Ontario 

67 4.8 Ontario 
Participation rate 4.6 


Taux d’activité 


66 4.4 
ora 
oP ae 2 a 3.0 Quebec 
Millions of persons Millions de personnes Québec 
2.8 
14 24 


Civilian labour force 
Population active civile 


13 er 
AD Prairies 
Prairies 
Total employed 
Personnes ayant un emploi 
12 
A (0) 
1.6 
| 
oh 
o [} 2) 
British Columbia 
Colombie-Britannique 
10 1.4 
Unemployment rate 
Taux de chémage 
9 se) 
3) ; 
8 Atlantic provinces 
Provinces atlantiques 
Si) 
= 
85 
6 .80 
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Labour market 
Marché du travail 


SE a ens ee ee eee 


Labour force participation rates 
Taux d’activité 
SS a a a 


Seasonally adjusted 


Données désaisonnalisées 


rn 


Unemployment rates 


Taux de chémage 


S11 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 











ie So 
78 16 
Both sexes: 15-24 years 
Men: 25 years and over Homines et femmes : 15 4 24 ans 
76 Hommes : 25 ans ou plus 14 
74 12 
72 IP. 
Women: 25 years and over 
70 8 Femmes : 25 ans ou plus 
68 Both sexes: 15-24 years 6 
Hommes et femmes : 15 4 24 ans 
66 4 
60 12 
58 10 
Women: 25 years and over Men: 25 years and over 
56 Femmes : 25 ans ou plus 8 Hommes : 25 ans ou plus 
54 6 
sya 4 
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Regional unemployment rates 
Taux de chomage par région 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
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Industrial product price index 
Indice des prix des produits 
industriels 
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Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest 
publication date is in parentheses. 


A. Major financial and economic indicators S 20 


Al Analytical summary 


B. Bank of Canada _ S 24 

Bl Bank of Canada: Monthly series 

B2 Bank of Canada: Weekly series 

K1* Bank of Canada: Note liabilities (February 1991) 


C. Chartered banks S 28 
Cl Chartered bank selected assets: Weekly series 
C2. Chartered bank selected liabilities: Weekly series 
C3 Chartered bank assets: Monthly series 
C4 Chartered bank liabilities: Monthly series 
C5 Chartered banks: Regional distribution of assets 
C6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
C7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 
financial corporations and unincorporated businesses by type 
and size of authorization 
C8 Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
K13* Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 
(May 1990) 
C9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 
C10 Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
C12 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 
C13 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 
Canada 
* Chartered banks: Consolidated statement of revenue and 
expense (February 1991) 
* Chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ 
equity and appropriations for contingencies (February 1991) 


D. Other financial institutions S 56 

D1 Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries 

D2 Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 
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Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) désignent les tableaux de la section K qui sont publiés 4 des fréquences variables. La date a laquelle 
ces tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parentheses. 


A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 
Al Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 


B. Banque du Canada _ S 24 

Bl Banque du Canada : Séries mensuelles 

B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

K1* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1991) 


C. Banques 4 charte S 28 

Cl Banques a charte : Quelques éléments de l’actif - Séries hebdomadaires 
C2 Banques a charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 
C3  Banques a charte : Actif - Séries mensuelles 


C4  Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 
C5 Banques 4 charte : Répartition régionale de l’actif 
C6 Banques 4 charte : Répartition régionale du passif 


C7  Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 

C8 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

K13*Répartition trimestrielle du passif-dépdts des banques a charte (Mai 1990) 

C9  Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 
banques a charte 

C10 Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

Banques 4 charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeéres 

comptabilisés au Canada 

Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés 

au Canada 

Banques a charte : Etat consolidé des revenus et dépenses (Février 1991) 

Banques a charte : Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des provisions 

pour éventualités (Février 1991) 


D. Autres institutions financiéres S 56 

D1 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques a charte) 

D2  Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 
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SS 


D3 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

K4* Deposits with government savings institutions (February 
L991) 

D4 Sales finance and consumer loan companies: Monthly 
statement of estimated assets and liabilities 

D5 Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

K5* Life insurance companies: Assets held in Canada 
(October 1990) 

D6 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 

D7 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

D8  Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

K6* Trusteed pension plans (December 1990) 

E. Financial aggregates S 70 

El Selected indicators of money and credit 

K7* Monetary aggregates and credit measures (February 1991) 

E2 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 

E3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


F. Financial markets S 74 

Fl Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 

F2 Money market statistics 

F3 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

F4 Stock market statistics: Canada and United States 

F5 Net new security issues placed in Canada and abroad 

F6 Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

F7 Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 

F8 Gross new bond issues and retirements: Government of 
Canada and provinces 


D3  Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

K4* Dépdots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1991) 

D4  Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

D5 Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

K5* Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Octobre 1990) 

D6 Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 

D7 _ Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

D8 _Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 

K6* Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1990) 


E. Agrégats financiers S 70 

El _ Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 

K7* Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1991) 

E2  Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 

E3 Crédit hypothécaire a habitation : Encours des principales catégories 
d’institutions préteuses du secteur privé 


F. Marchés financiers S 74 


FI Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et a l’étranger, y 
compris le taux de rendement des obligations 

F2 Statistiques du marché monétaire 

F3 __Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme 
(non compris les titres du gouvernement canadien) 

F4 — Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

F5 Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 

F6 Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangéres placés au Canada) 

F7 Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en 
dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 

F8 Emissions brutes @ obligations et remboursements : Gouvernement canadien 
et provinces 
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Pg 
F10 


FI 


K8* 


G4 
G5 


G6 


G7 


H. 
HI 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
HI 1 
H12 
H13 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 

Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1990) 

Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (October 1990) 


Government of Canada_ S 87 
Government of Canada fiscal position 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution of holdings 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution by type of holder 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Classified by remaining term to maturity and type of 
asset 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Holdings of general public classified by remaining 
term to maturity 


General economic statistics S 101 
Population 
National accounts 
Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product at factor cost by industry 
Capacity utilization rates 
Labour force status of the population 
Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 
Consumer price index 
Other prices and costs 
Other economic indicators 


Eg 

F10 
Fld 
K8* 


Ko* 


Gl 
G2 


G6 


G7 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
La 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 
Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1990) 
Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1990) 


Gouvernement du Canada _ S 87 
Trésorerie du gouvernement canadien 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Emissions et remboursements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Description des titres en circulation 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 


Statistiques économiques diverses S 101 
Démographie 

Comptes nationaux 

Produit intérieur brut a prix constants 

Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut au coat des facteurs par branche d’activité 
Taux utilisation des capacités 

Répartition de la population active 

Reépartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 

Indice des prix a la consommation 

Autres prix et cotits 

Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves S 116 
Il Exchange rates 

12. Canada’s official international reserves 

K10*Uncompleted and forward transactions (June 1990) 
K11*Exchange Fund Account: Assets and liabilities June 1990) 


J. Balance of payments and external trade S 119 

Jl Canadian balance of international payments: Summary 

J2 Canadian balance of international payments: Current 
account 

J3_ Canadian balance of international payments: Capital account 

J4 Exports and imports by area (balance of payments basis) 

JS Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume 
(balance of payments basis) 

J6 Commodity classification of merchandise exports: Value, 
balance of payments basis 

J7 Commodity classification of merchandise imports: Value, 
balance of payments basis 

J8 Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J9 Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 


K. Tables published occasionally. This month : 

KI Bank of Canada: Note liabilities 

K2 Chartered banks: Consolidated statement of revenue and 
expense 

K3 Chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ 
equity and appropriations for contingencies 

K4_ Deposits with government savings institutions 

K7 Monetary aggregates and credit measures 
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I. Marché des changes et réserves de change S 116 

Il Cours du change 

12 Réserves officielles de change du Canada 

K10*Opérations a terme et opérations en voie de réglement (Juin 1990) 
K11*Fonds des changes : Avoirs et engagements (Juin 1990) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 119 

J1 Balance canadienne des paiements : Résumé 

J2 Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J3 Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

J4  Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

JS Balance commerciale : Prix, termes de |’échange et volumes (sur la base 
de la balance des paiements) 

J6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

J7  Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

J8 | Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur 
la base de la balance des paiements 

J9 —_Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur 
la base de la balance des paiements 


K. Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 

KI Banque du Canada : Passif-billets 

K2 Banques a charte : Etat consolidé des revenus et dépenses 

K3  Banques a charte : Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des 
provisions pour éventualités 

K4 Dépots dans les caisses d’épargne publiques 

K7 Agrégats monétaires et mesures du crédit 


A 1 Major financial and economic indicators: Analytical summary 


























Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique S 20 
Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 
Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et coits 
quarter : 
and Monetary aggregates Business credit Household credit GDP in GDP at Non-farm Industrial production GDP Consumer 
month Agrégats monétaires Crédit aux entreprises Crédit aux ménages current constant gross in constant prices price price index 
Année, aan prices prices domestic Production indus- deflator —_ excluding 
trimestre MI M2 M3 M2+ Short- Total Consumer _ Residential PIB PIB product trielle en Indice food and energy 
ou MI M2 M3 M2+ term Total credit mortgages a prix a prix Produit dollars constants implicite Indice 
mois A court Crédit Crédit courants constants  intérieur des prix des prix 
terme ala hypothécaire brut, Total Manu- de la a la con- 
consom- a habitation agriculture Indice facturing PIB sommation, 
mation exclue global Indice alimentation 
des et énergie 
industries exclues 
manufac- 
turiéres 








6.9 15.8 19.8 16.8 23.2 17.9 14.5 18.6 14.3 3.9 42 48 Ba 10.0 7.7R 
6.2 18.7 16.3 17.1 27.9 18.2 109 13.4 102 LS 1.7 —3.4 —4.5 10.6 9.4R 
3.3 15.1 132 14.2 33.0 23.4 14.0 8.5 14.9 ae) 3.8 Dal 3.7 10.8 10.8R 
0.1 9.4 43 7.8 17.9 15.1 2.8 5.2 —3.2 —3.9 —9.8 —12.9 8.7 10.8R 
0.1 5.8 0.7 71 —49 1.4 —0.8 48 8.4 3.2 3.4 6.5 6.5 5.0 6.2R 
3.4 44 2.1 6.1 —0.1 3.4 5.5 Su 9.6 6.3 6.2 1D 12.9 3.1 3.9R 
43 9.5 5.8 9.6 Tl 71.4 10.8 8.4 WS 4.8 49 5.6 5.6 2.6 3.9R 
5.0 8.7 6.5 9.7 6.3 Tet 12.9 15.1 5.8 3.3 27 —0.8 0.7 2.4 5.3R 
2.9 10.1 8.7 11.2 4] 8.0 13.1 18.7 9.0 40 46 45 4.0 48 4.6R 
6.1 71.6 79 94 12.2 9.4R 15.7 18.5 9.4 44 48 5.0 49 48 4.8R 
4.6 13.1 11.2 13.8 13.0 10.3 12.6 18.2 8.0 3.0 29 0.1 0.4 49 5.5R 
1.9 10.6 9.8 7.6 8.6 ae 















Annual rates 


Taux annuels 1986 Ill 14.7R 10.8R 3.6R 10.6R 1.6 6.6 14.4R 19.8R 4.7 2.1 0.9 =} —4.0 2.4 5.6R 
IV 16.3R 13.3R 15.1Rr 14.5Rr 3.9R 7.6 11.8Rr 18.8R 4.4 —1.4 0.4 Qa 1.0 Jal) 4.3R 
1987 I 14.7R 11.9R 8.5R 123) 0.7 5.9R 11.8R 16.3R 12.7 ES 8.0 8.7 9.5 ee, 3.3R 
ul 24.5R 11.1R 12.9r 12.1R 3.4R 8.4 15.5R 19.3R 11.4 4.7 5.6 Bu) 22 6.4 4.5R 
Il 1.2R 6.1R 5.5R 8.8R 9.5 12-3 13.8 23.9R 11.1 7.8 8.5 10.8 8.2 Bal 5.8R 
IV 4.1R 1.3R 2.0R 4.2R 13.0 11.ir 16.3R 19.0R 10.4 Bye) 5.4 9.7 10.8 4.6 3.6R 
1988 I 0.9R 5.7R 5.6R 7.3R 14.1 8.0 14.9R 16.3R 9.1 oy 7/ 42 5.4 She) 5.0 4.9R 
ll 9.0R 10.7R 12.2R 11.2R 12.9R 7.7R 18.5R 15.4R 8.0 BESS 42 25 DS) 4.5 4.8 
Il 15.1R 14.0r 15.2R 15.8R 12.4R 9.0 15.6 21.6R 9.2 Bw 3.3 0 015 5.6 5.2R 
IV —1.0rR 11.1R 7.4R 13.4R 14.2r 10.4R 12.8R 18.2R 7.6 2.0 2.4 128 0.9 She) 5.4R 
1989 I 6.6R 13.5R 11.6R 14.2R 14.5R 9.2 10.5R 18.4R 10.0 49 Bur 0.9 0.2 Dal S)ff 
Il 2.4R 13.1R 10.9R 13.5R 13.4R 12.3R 11.4R 18.3R We 1.4 Dal MS) 2.9 5.4 5.7R 
Il 2.8R 14.3R 10.2R 13.2R 10.5 11.6R 13.1R 15.8R 6.2 Sel 25 Silt =0Hi/ 3h 6.4R 
IV 0.7R 15.3R 15.0R 15.1R 9.6R 10.4r 11.8R 18.7R Sel 22 Dep: oe BY, 2.8 4.2R 
1990 I —3.9R 10.9R 10.6R 11.3R 5.7R 9.0 14.2R 18.1R 49 2D 0.6 —6.9 =/-3} 2.8 4.5R 
ll —6.3R 6.4R 5.4R 7.6R 7.8R 6.7R 6.0R 15.4R pep) =|) —0.6 0.5 1.1 3h5) 2.7R 
Ul —7.6R 4.5R 5.7R 5.9R 7.3R 6.9R 5.7R 9.2R 1.7 10) —1.6R —2.4R —3.9R Del 5.0R 
IV 11.6 12.0 12.4 =—1:3 1.4 4.5 
Last three months 
Trois derniers mois 1.4 8.2 al al =) 7/ = |'5}s5) 4.5 









Monthly rates 





Taux mensuels 1990 J —0.3R 0.8R 0.9R 0.9 0.6 0.9 IIs) 1.4R Of 919) —2.)) 0.4R 
F 1.6 1.0R 0.6R 0.9 0.8R 0.8 0.7R 1.3R 0.1 0.1 0.8 0.3R 
M —4.1R 0.1R —O.2R 0.3R 0.3R 0.4R 0.9 1.3 0.1 0.3 0.2 0.3 
A 1.5 1.2R 0.9R 1L.1R 0.7R 0.6 0.5R 1.2R —0.2 —0.5 —0.8 0.2R 
M ORY SR O.5R 0.1 0.8R 0.6R 0.2 1.1R (2 0.5 0.8 0.2R 
J 0.1 0.4 0.2R 0.5R 0.4R 0.4R 0.1 1.1R 0.1 0.1 0.4 0.4R 
J —2:7R O.1R 0.3R 0.3R 1.1 0.9 0.4 O.5R 0.1 0.4 0.1 0.6R 
A 1.7R 1.0R 0.9R 0.8R OR 0.3R 0.9R 0.6R —0.4 [bib —1.5R 0.2 
S Or 0.5 0.7R 0.6 0.4R 0.4 0.8 0.6 =0.7 —1.5R —1.8R 0.4R 
O 1.5R 1.1R 1.2R 0.9R —0.2 OR 0.6R 0.7 —0.1 0.1 —0.2R 0.2R 
N 1.2R 1.3R 1.0R 0.9 —0.7R —0.2Rr 0.2 0.7 —0.9 —1.5 —2.0 0.7R 
D =(.1 0.6 1.0 0.3 0.3 0.2 


1991 J 0.9 eh 
; 
*A new survey in retail trade (the base from which these figures are calculated) has been published by Statistics | *Une nouvelle enquéte sur le commerce de détail (qui a servi au calcul de ces chiffres) a été publiée par Statistique 
Canada. No historical data prior to 1989 are yet available. Canada. Aucune donnée rétrospective antérieure 4 1989 n’est encore disponible. 
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Income and employment Reyenu et emploi 





Wages and Total Corporate 
salaries labour profits 

per unit income before 

of output Revenu taxes 
Salaires total du Bénéfices 
et trai- travail des sociétés 
tements avant 

par unité impots 
produite 





12.6 33.8 
13.0 10.6 
1525) Sod 
ASI 
38.1 
23.7 
9 
—8.4 
24.7 
10.2 
—4.9 
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4.1 5.8 218 
8.8 7.6 26.3 
2.4 10.3 30.2 
3.4 10.6 50.1 
0.6 8.5 by A 
3 9.6 15.5 
8.0 123 0:3 
Sal 8.6 16.0 
7.0 9.8 ee 
7.0 92 SG 
3 9.0 8.5 
6.9 9.7 iil 
WM 8.6 aL, 
49 74 —21.9 
6.7 9.6 —18.0 
5.6 74 = 333.33 
6.0R 3.1R —4.1 
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toutes 
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External trade 
Commerce extérieur 





Merchandise Merchandise 
exports imports 
Exportations Importations 


22,9 24.7 
16.9 11.0 
10.1 13.6 
Sales) 

73 95 
22.9 252 
6.9 12.2 
1.1 US) 
49 4.3 
al 11.5 
DD, 4.8 


0.2 DS 
Ne 1.0 
Da —0.7 
0.2 0.4 
2.4 233 
43 95 
As Dal 
4.8 —0.6 
=1.9 0.4 
1.0 pA 
3.6 2.4 
6 2.3 
—0.5 —=2'5 
15) 1.5 
2.5R 1.0R 
3.1R 0.1 
0.6R —1.9R 


—0.3R 0.5 
1.5R Stl 
4.7R 1h 

==3:3R 2.0R 
4.8R —0.9 

—9.6R —4.2 

—(025R Shull 
1.0R =—10Rr 

—2OR oR 
5.0R 8.4R 

54) = 013) 


Year, 
quarter 
and 
month 
Année, 
trimestre 
ou 

mois 


1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 





1986 Ill 


1987 I 


1988 I 


1989 I 


1990 I 





1990 


1991 J 





Suite $22 

Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 
Year Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change US. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ratio % (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Canada Coefficient adjusted) indice des prix a la consommation Balance des paiements TeServes, — average noon 
Année, 12 months bills bonds davoirs liquides Taux en millions de dollars _ US $ millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years des banques de chémage All Total ; (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations 4 charte (données items excluding = des réserves cours au 
mois du gouvernement duTrésor du gouvernement désaisonnalisées) Indice food and energy Merchandise Current officielles comptant du 

canadien 4 3 mois canadien global Indice trade account de change, dollar E.-U. 

(en millions & plus global, Solde de Solde de en millions en dollars 

de dollars de 10 ans alimentation la balance la balance de dollars canadiens 

canadiens, et énergie commerciale _ courante E.-U. a midi 

période de exclues 

12 mois) 





1980 
1981 


1986 Il 
IV 


1987 I 
Il 
Ill 
IV 


1988 I 
Ul 
Il 
IV 


1989 | 
i 
Ul 
IV 


1990 I 
ll 
Ul 
IV 


Last three months 
Trois derniers mois 





1990 


DZ SS Pe SS 


1991 J 


Continued 





10,343 12.67 12.33 


COST SI OO NON et bet re Ds 
—MoconNNNwWONN 
nn ea pee Ee 
moohnNnuohni 





20,560 8.31 9.28 11.9 9.6 4.2 
18,153 8.27 SRS 12.7 9.4 4.3 
27,801 741 9.05 13.0 a5 4.0 
25,741 92 9.70 13.6 9.0 4.7 
25,606 8.86 10.46 12.0 8.7 4.5 
25,593 8.53 10.47 11.0 8.2 4.2 
25,087 8.39 9.90 9.6 7.8 4.1 
27,287 8.97 10.28 OFT 7.7R 4.0 
26,757 9.71 10.46 10.3 7.9 4.0 
31,114 10.61 10.28 10.2 Et 4.1 
27,485 11.56 10.41 9.7 ES 4.5 
26,992 12.19 10.00 95 7.7R 5.0 
28,844 12.14 9.61 8.7 7.5R 23 
24,570 12.21 9.67 8.9 TSR a1) 
21,042 12.68 10.36 8.8 7.5R 5.4 
16,712 13.54 11.13 9.0 7.5R 4.6 
20,749 12.90 10.89 8.8 8.3R 4.2 

12.07 10.86 9.0 9.1 4.9 
19,592 11.55 10.50 os OT 4.9 


20,824 12.07 9.92 9.1 7.7R S}5) 
18,717 12.74 10.41 8.8 7.6R s)5) 
21,042 13513 10.84 8.5 ded, aye) 
22,815 13.44 11.46 9.1 7.3R 5.0 
21,036 13.62 11.18 2 7.7R 4.4 
16,712 13.56 10.75 8.8 7.6R 43 
15,163 13.37, 10.79 8.5 8.0R 4.2 
19,602 12.90 10.81 8.9 8.4R 4.2 
20,749 12.44 11.10 8.9 8.5R 4.2 
21,921 12.37 D132 8.7 8.9R 4.8 
19,592 12.14 10.74 9.0 9.1 5.0 
11.67 10.41 9.4 9.3 5.0 
10.85 10.33 9.5 Cll 





9.4R 
10.8r 
10.8r 
6.2R 
3.9R 
3.9R 
5.3R 
4.6R 
4.8R 
S.5R 


5.4R 
5.6R 


5.2R 
4.3R 
4.6R 


8,778 
T2972; 
17,654 
17,457 
19,838 
16,392 
9,944 
11,107 
10,114 
7,557 


8,920 
Oe 


12,388 
12,204 
12,568 

7,268 


6,584 
13,808 
10,644 

9,420 


11,912 
5,644 
TES? 
5,100 


6,788 
13,192 
12,800 





—4,864 
= 130 
=O, hil 
2,824 
3,066 
2,695 
jeu 
SONS 
—9,168 
—10,162 
—16,688 


a, 200 
—12,184 


—6,548 
= 3107 
—8,576 
eal S 352 


5,552 
—8,940 
—10,408 
—12,764 


—12,408 
—18,928 
—16,768 
—18,652 


—20,856 
—16,808 
—13,756 
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Bank of Canada: Monthly series 
Bl Banque du Canada: Séries mensuelles S24 


Millions of dollars En millions de dollars 




















End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing _ bills Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
held under Autres Titres ments _—_ deposits banks items on invest- _ assets 
Treasury Other maturities Total purchase bons Government Members de la Autres Dépéts Chéques in transit (net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru ments 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangéres banques du gouverne- sur les de 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en Pactif 
De 3 De3a De5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension l’ Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B209 B208 —iéB211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 882 1,977 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 D225 9,311 13,551 117 344 825 231 385 —39 207 125 
1980 ay ey? 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 DDS 284 489 253 82 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 2,211 313 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 7,804 2,969 1,686 3,230 222 10,407 18,211 868 1,024 323 B28) 195 
1987 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 
1988 9,685 3,051 2,705 2,190 2,715 10,661 20,346 485 2,358 632 339 158 
1989 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 30 2,765 370 350 158 
1990 10,248 3,997 1,500 1,854 2,399 9,751 19,998 471 3,864 368 392 182 
1987 D 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 
1988 J 9,155 2,604 2,344 2,876 2,703 10,527 19,682 1,268 742 3 438 384 180 
E 8,815 2,537 2,388 2,671 2,736 10,331 19,146 266 504 3 520 333 172 
M 9,824 2,623 2,341 2,855 2,616 10,436 20,260 868 515 3 490 333 168 
A 8,871 2,531 2,366 2,884 2,638 10,418 19,290 206 275 224 669 330 165 
M 7,981 2,790 2,316 2,674 2,639 10,420 18,401 516 1,485 517 355 171 
J 8,868 2,849 2,550 2,424 2,675 10,498 19,366 471 667 1,235 317 147 
J 9,361 2,908 2,623 2,325 2,716 10,573 19,934 333 489 1,000 447 373 147 
A 8,693 2,908 2,635 2,336 PAG) 10,596 19,288 417 1,610 654 342 145 
S 9,744 2,962 2,647 2,297 2,774 10,680 20,424 132 462 169 503 337 160 
O 10,047 2,993 2,740 AY OM) 2,788 10,718 20,765 310 608 675 672 339 147 
N 9,615 2,919 2,740 2,202 2,788 10,648 20,263 50 326 402 373 353 150 
D 9,685 3,051 2,705 2,190 AAAS) 10,661 20,346 485 2,358 632 339 158 
1989 J 9,190 3,052 2,705 2,200 DS 10,672 19,862 493 431 545 378) 144 
F 9,633 3,482 2,400 2,124 DIAS 10,721 20,354 1,049 448 25 630 345 144 
M 8,813 3,256 2,588 2,007 232 10,583 19,396 624 502 1,081 721 359 144 
A 9,037 S117 2,670 1,915 2,732 10,435 19,472 175 706 1,068 270 357 145 
M 9,320 SLT 2,132 1,854 2132 10,435 19,756 SH 7/ 350 2,420 316 401 146 
J 11,644 3,278 2,603 1,786 Doe. 10,399 22,042 373 404 533 Boz 330 146 
J 12,845 3,367 2,387 1,802 2,750 10,305 23,150 897 654 3 253 371 144 
A 11,421 S173 2,387 1,822 2,750 10,131 Pa\ \Popsy? 105 1,133 256 337 143 
S LL217 3,386 2,194 1,822 2,760 10,161 21,379 403 180 432 166 337 145 
O 11,263 3,245 2,290 1,948 ZL 10,054 21,316 433 79 943 323 350 143 
N 11,057 3,253 295) 1,948 2,572 9,968 21,025 239 589 266 348 145 
D 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 312 2,765 370 350 158 
1990 J 11,229 3,425 2,067 2,082 2,446 10,020 21,249 358 554 388 362 361 146 
F 11,505 3,463 1,932 2,002 2,487 9,884 21,389 Papp 104 393 536 321 149 
M 11,660 3,400 2,146 1,949 2,431 9,926 21,586 87 154 712 393 322 152 
A 11,868 3,454 2,179 1,861 2,431 9,926 21,794 364 140 229 313 152 
M 11,99] 3,363 1,958 1,887 2,474 9,682 21,674 447 701 341 334 159 
J 11,820 3,618 1,732 1,832 2,474 9,656 21,476 163 275 1537 251 295 165 
J 12,071 3,720 1,600 1,926 2,380 9,626 21,696 394 640 1,292 254 341 155 
A 12,640 3,644 1,638 1,951 2,417 9,650 22,290 200 304 247 217 327 201 
S 13:535 3,751 1,475 2,008 2,370 9,605 23,140 985 Pay) 3 216 304 164 
O 12,522 3,925 1,493 1,863 2,405 9,687 22,208 314 142 216 411 305 171 
N 10,549 3,925 1,493 1,863 2,405 9,687 20,236 286 1,909 300 382 180 
D 10,248 3,997 1,500 1,854 2,399 9,751 19,998 471 3.864 368 392 182 
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Total Liabilities Passif End 
assets or a of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépéts en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de Pactif See ——_—S—_’T.rnmvThjqvqvj[jv[[[r[r[r[—r—[[T_[—{[_v_[_—T_[__—__—_—_—_=_=_=_—_—_—_—_————— liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Chéques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
l’Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 

13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 a4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 =3 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 5) 4,738 —14 91 30 136 297 126 1979 
17,313 1,731 SSH 11,108 59 5,466 =) 58 34 178 281 99 35 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 = 153 41 52 1,061 ST 36 1981 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 55 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 =I 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 25) PEI G2 SHi/ 1 186 44 18 BS) 38 1984 
21,135 3,371 13,301 16,672 Bile) 2,201 206 ily 52 372 936 el 267 1985 
20,945 3,693 14,218 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 1986 
23,023 4,004 15,443 19,447 23 2,649 287 1 349 79 134 16 oT, 1987 
24,319 4,428 16,604 21,032 14 Dalit 260 220 87 473 19 36 1988 
24,780 4,353 17,740 22,093 21 1,787 230 299 98 209 8 36 1989 
25,275 4,972 17,998 22,970 11 1,458 134 294 112 210 48 38 1990 
23,023 4,004 15,443 19,447 23 2,649 287 1 349 79 134 16 37 1987 D 
21,428 2,624 14,669 17,293 955 2,214 96 306 78 277 20 188 1988 J 
20,678 2,879 14,495 17,374 195 1,808 363 1 166 78 B59 4 331 F 
21,769 2,529 14,985 17,514 S27) 2,387 229 205 78 334 13 482 M 
20,953 2,486 15,040 17,526 13 2,036 236 161 78 514 8 380 A 
21,445 3,168 15,160 18,329 10 1,932 125 240 78 362 5 365 M 
22,203 2,818 15,955 18,773 1) 2,114 155 1 342 78 341 18 367 J 
22,390 D991 15,984 18,975 15 2,215 176 247 1 287 12 385 J 
22,457 3,230 15,696 18,926 12 2,022 223 454 77 306 5 432 A 
22,055 2,765 15,900 18,665 14 2,218 110 200 77 345 8 417 S 
23,205 3,225 15,624 18,849 13 2,832 240 245 77 512 14 423 O 
21,867 3,319 15,915 19,234 13 1,464 147 263 77 217 15 437 N 
24,319 4,428 16,604 21,032 14 2,177 260 220 87 473 19 36 D 
21,854 3,158 15,551 18,710 i} 2,050 11 ST 87 388 5 213 1989 J 
21,947 3,014 15,594 18,608 MT, 2,022 34 335 87 469 °) 369 F 
22,204 2,764 15,824 18,589 16 1,845 76 481 87 562 7 541 M 
22,018 2,562 16,040 18,603 22) Peay 13 416 87 111 5 390 A 
23,389 3,296 16,226 19,523 12 2,604 106 479 87 152 10 416 M 
23,746 3,047 17,119 20,165 13 2,170 247 512 87 132 5 415 J 
24,575 3,374 16,586 19,959 411 2,878 232 492 87 94 8 415 J 
23,526 3,268 16,706 19,974 8 2,045 319 371 86 98 158 467 A 
22,639 2,959 16,826 19,785 16 1,856 66 340 86 7 25 457 S 
Z3ioS 3,330 16,585 19,915 14 2,010 156 330 86 161 3 479 O 
22,614 SFhU3) 16,868 19,981 14 1,688 73 290 86 110 6 366 N 
24,780 4,353 17,740 22,093 21 1,787 230 299 98 209 8 36 D 
23,060 3,189 16,433 19,622 11 2393 183 393 98 199 5 235 1990 J 
22,891 3,178 16,449 19,628 15 1,781 185 397 98 373 3) 409 le: 
23,319 2,758 16,646 19,404 2, 2,236 163 559 98 232 15 599 M 
22,991 3,247 16,588 19,835 18 2,074 150 322 98 68 5 422 A 
23,656 3,301 16,959 20,259 11 2,103 162 384 98 177 12 449 M 
23,999 3,221 17,771 20,992 14 1,891 103 374 98 96 4 428 iy 
24,378 3,612 17,334 20,946 17 2,258 91 419 98 106 4 440 J 
23,586 3,338 17,640 20,978 14 1,401 154 416 98 65 5 455 A 
24,059 3,141 17,365 20,506 824 1,590 100 466 98 62 5 409 S 
23,453 3,485 L76133: 20,618 13 1,739 44 291 98 248 8 395 O 
23293) 4,972 17,998 20,781 15 1,358 105 409 97 145 11 372 N 
25,275 22,970 11 1,458 134 294 112 210 48 38 D 
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Banque du Canada : Séries hebdomadaires 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays oo"? 0gO0OO04—we——— assets or os : 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign All other liabilities Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing _ bills Avances in IDB invest- currency —_ assets Total Billets en circulation 
Moyenne held under Autres Titres ments deposits Autres de 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Govern- Members of de la Autres Dépéts éléments actif Held by Total 
des mercredis bills Autres Total and resale ment of Canadian BEI place- en de l’actif ou du Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Canada Payments ments monnaies passif Te Te ae 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant Au Association étrangéres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents ment membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris canadien _l’Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 BIS B13 Bl B52 BS3 B51 
1989 J 9593) 3,052 7,614 10,665 20,258 148 1,067 469 477 22,419 3,940 15,594 19,534 
F 8,637 3,388 7,237 10,624 19,262 2 244 1,200 550 431 21,687 3,335 15,369 18,704 
M 8,593 3,234 7,287 10,521 19,114 58 243 1,740 654 465 22,216 3,266 15,431 18,697 
A 8,431 3,142 aot 10,459 18,890 17 119 2,089 611 469 PSG) 3,243 15,488 18,731 
M 8,971 3,123 7,318 10,441 19,411 264 187 2,120 304 488 eid 3,400 15,891 19,291 
J 10,695 3,251 7,121 10,371 21,067 290 125 978 260 460 22,889 33959 16,114 19,673 
J 11,953 3,295 6,938 10,233 22,187 396 110 382 252 467 23,398 3,696 16,492 20,189 
A 12,057 3,200 6,950 10,150 22,208 271 115 105 269 435 235131 3,660 16,452 20,112 
S 11,056 Ses 6,768 10,139 21,195 34 145 650 251 445 22,686 3,676 16,407 20,082 
O 10,860 3 215 6,825 10,041 20,900 78 99 1,315 288 452 23,054 3,770 16,369 20,139 
N 11,106 3,215 6,752 9,967 21,073 138 115 1,000 267 458 221913 3,540 16,553 20,092 
D 11,021 3,339 6,650 9,988 21,010 93 62 2,031 311 459 23,873 3,953 17,203 QUST 
1990 J 10,738 3,437 6,587 10,024 20,762 242 171 1,257 354 486 23,029 3,880 16,494 20,374 
F 11,485 3,471 6,421 9,891 PENT 68 128 149 Shy 435 22,441 3,387 16,259 19,646 
M 11,582 3,432 6,473 9,905 21,487 26 38 304 313 429 22572 3,424 16,176 19,600 
A 11,553 3,454 6,472 9,926 21,479 132 76 651 416 431 23,053 SO 16,378 19,935 
M 11,808 3,363 6,319 9,682 21,490 107 56 809 293 446 23,093 32583) 16,638 20,221 
J LL973 3,618 6,038 9,656 21,629 11 32 995 313; 426 23,396 3,719 16,817 20,535 
J 11,564 3,719) 5,906 9,625 21,189 80 49 1,671 353 464 23,726 3,890 Lees 21,013 
A 11,865 3,646 6,006 9,651 PES, 296 97 1,476 248 450 23,788 3,855 17,101 20,956 
S 12,586 SL/R) 5,846 9,599 22,184 278 al 312 251 440 23,238 3,897 16,979 20,876 
O 12,787 3,849 5,838 9,686 22,473 B72) 68 112 264 436 23,352 3,850 16,973 20,822 
N 11,241 3,925 5,762 9,687 20,928 248 49 L579 306 514 23,375 3,881R 17,059r 20,940 
D 10,455 3,961 5,758 9,719 20,174 274 719 3,394 278 527 24,452 4,150 EIU P2s) 21,879 
1991 J 10,203 3,998 5,754 SEIS)! 19,954 344 83 2385 289 537 23,199 4,234 17,079 ZU 312 
1990 O 3 13,261 3,734 5,952 9,686 22,947 816 45 3 188 403 23,586 3,737 17,169 20,906 
10 13,004 3,734 5,952 9,686 22,690 391 66 303 216 431 23,706 4,131 17,043 21,174 
17 12,870 3,925 5,761 9,686 22,556 297 Sy) 8} 242 423 23,281 3,959 16,856 20,814 
24 12,279 3,925 5,761 9,686 21,965 42 30 33 263 445 22,736 3,938 16,662 20,600 
341 12,522 3,925 5,761 9,687 22,208 314 142 216 411 476 23,453 3,485 17,133 20,618 
N 7 12,484 3,925 5,762 9,687 22,170 274 1s) 334 305 449 23,334 3,767R 17,136R 20,903 
14 11,640 3,925 5,762 9,687 NN BVAT 375 44 1,513 312 507 23,702 4,006R 17,071R 21,077 
zl 10,348 3,925 5,762 9,687 20,035 36 1,855 322 531 22,179 3,968R 16,913rR 20,881 
28 10,494 3,925 5,762 9,687 20,181 345 41 2,613 284 567 23,686 3,782R 17,116R 20,898 
D 5 10,725 3,925 5,762 9,687 20,413 230 48 2,246 291 500 23,497 3,775 ESTE ANP 
V2 10,598 3,925 5,763 9,688 20,286 455 68 3,148 258 Sell 24,292 4,249 17,249 21,498 
10,007 3,997 5,753 9,750 19,757 410 13 4,156 293 9)8}1| 24,810 4,308 17,808 PPG 
26 10,492 3,997 5,709 9,750 20,242 125 4,027 269 548 2,21 4,266R 18,483 22,749 
1991 J 10,539 3,997 Shiba Sips 20,289 71 3,508 Sil 550 24,730 5,060R 17,794R 22,854 
? 9,820 3,997 D003) 9,751 LOST 462 30 3,220 256 547 23,625 4,592R 17,197R 21,789 
a ee 3,998 5,754 9,751 20,015 676 211 1,505 345 533 22,609 4,028 16,793 20,821 
= 876 3,998 5,754 Chie? 19,628 121 533} 2,004 214 518 22,418 3,936 16,630 20,567 
: 10,516 3,998 5,754 9752 20,268 461 51 1,437 319 536 22,611 552 16,978 20,530 
F 6 10,201 3,968 5,652 9,619 19,821 438 207 1,592 208 456 22,284 3715) 16,908 20,623 
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Banques 4 charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires S 28 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiére liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
PNR Ee 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans _ Holdings of selected Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue short-term assets Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme Divers avoirs a - a 
mensuelle Billets Dépots au jour value) par le gouvernement canadien court terme Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis de la a la Banque le jour Bons Special Other call Provinces ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Short-term Chartered Municipa- Bonds 3 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans paper Bank lités Obligations Business 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres Papier A instruments d’épargne Préts aux 
ou moins de 3 ans a vue préts court Effets du Canada entreprises 
spéciaux avyueou terme bancaires 
& court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B442 B471 B441 B421 B422 B426 B430 
WiS B113502 B113404 ~=—B113401 ~—B113402 ~— B1 13503 B113504 B113403 B113512 B113279 B113264 B113268 B113513 B113514 B113501 B113544 
1989 J 3,940 1,848 6 13,983 2,014 4,372 495 304 3,840 6,899 37,703 124 1,050 Wl 93,053 
F 3,335 1,585 22 13,511 1,682 3,632 992 2B) 3,744 7,507 36,366 248 1,196 69 94,008 
M 3,266 1,921 5 13,526 1,586 3,463 580 333 4,128 7,687 36,494 202 1,409 63 96,359 
A 3,243 1,908 10 14,633 1,773 3,336 514 433 4,162 7,501 37,512 156 1,007 48 96,668 
M 3,400 2,027 35 14,857 1,732 3,498 552 358 4,340 7,198 37,996 157 985 38 98,902 
J 3,559 Qe, 15 15,757 1,981 Sy lily 555 384 4,272 7,664 39,418 182 1,128 34 99,868 
J 3,696 1,654 3 14,882 1,758 2,774 522 605 3,959 7,658 S72 167 889 22 102,033 
A 3,660 1,785 19 16,345 1,428 2,303 189 475 3,484 7,037 36,726 205 830 18 102,594 
S 3,676 1,552 8 16,700 1,605 1,992 482 392 SS) 6,804 36,728 166 947 7 102,695 
O 3,770 1,825 15,611 1,475 2,185 153 331 Bus 7,437 36,513 170 899 11 104,102 
N 3,540 1,864 10 16,705 1,388 2,283 415 489 3,067 TIS 37/56 234 1,057 279 103,457 
D 3,953 1,724 17,020 1,554 1,968 506 355 4,115 7,553 38,749 153 1,187 56 102,982 
1990 J 3,880 1,703 9 16,235 1,710 2,243 380 376 3,811 7,430 37,777 162 1,243 48 103,813 
F 3,387 1,360 15,707 1,421 2,587 211 368 4,096 8,017 S753) 162 393) 30 105,018 
M 3,424 1,742 14,407 337 2,130 107 304 3,826 8,319 35,595 168 1,652 17 105,670 
A Sar 1,926 4 15,387 1,306 2,886 Sw) 291 4,004 8,876 38,814 199 1,226 8 106,586 
M 3,583 1,764 15,890 LES Tal 2,991 J5 316 4,071 9,354 39,900 218 1,210 105,238 
J 3,719 1,719 5 15,313 IES 3,000 597 302 3,847 8,623 38,679 126 1,259 2 105,518 
J 3,890 1,581 | 15,353 1,682 2,826 291, 286 STATS 7,594 37,222 140 1,126 —8 106,429 
A 3,855 1,692 4 15,878 1,608 3,035 187 375 4,214 8,205 39,053 183 1,063 Salil 105,173R 
S 3,897 1,279 15,885 1,800 2,931 292 356 4,605 9,106 40,152 118 1,205 =i 105,433R 
O 3,850 1,442 15,283 1,787 2,826 527 307 4,361 8,316 38,638 133 1,104 =o 106,412R 
N 3,881R 1,372 11 16,229r 1,744 35359 477 314 4,297 9,097 40,783rk 103 1,245 200 105,419R 
D 4,150R 1,652 5 16,791R  2,648R 3,760R 812 414R 4,819 9,311R 44,362R 128 1,394 112 106,689R 
1991 J 4,234 1,052 l 18,144 2,567 3,519 428 309 4,569 9,725 44,548 156 1,413 80 107,907 
1990 O 3 | 3,737 1,729 15,381 1,825 3,144 202 393 4,717 8,544 39,670 181 1,074 =119) 106,593 
10 | 4,131 1,566 15,595 1,803 2,793 232 270 4,704 8,207 39,300 175 1,062 =i 106,199 
17 3,959 1,087 15,617 1,901 2,576 723 267 4,538 8,002 38,668 108 1,128 All 106,259 
24 | 3,938 1,089 14,369 1,603 2,853 719 254 4,140 8,922 37,888 88 1139 9 105,889 
31 3,485 1,739 15,452 1,500 2,764c 760 352 3,707 7,907 37,666 hit? 1,118 9 107,123R 
N 7 {| 3,767R 1,383 25 16,079R 1,776 2,864R 490 320 4,680 8,598 39,982R 123 L132 165 105,950Rr 
14 4,006r 1,588 17,286 1,670 3,126 196 340 4,508 9,328 42,049R 84 1,225 450 104,656R 
2 I 3,968R 791 15,898 1,783 3,746 629 282 4,081 93333) 40,510R 112 Si 110 105,303R 
28 | 3,782R 1,728 20 15,655 1,748 3,701 592 313 3,919 9,131 40,589R 93 1,385 75 105,769R 
D 5 3,775 1,436 16,716R 2,258 4,175 838 368 4,760 8,992R 43,318rR 111 Sl 157 106,835R 
12 | 4,249 1,891 16,645R 2,842 3,948 275 560 4,818 9,427R 44,656R 87 1,459 111 104,823R 
19 4,308R 1,778 20 16,297R 2,753 3515 580 457 4,947 9,445Rr 44,098k 168 1,302 105 107,660R 
26 | 4,266R 1,501 17,506R  2,739R 3,305R 1,556 273R 4,749R 9,379R 45,375R = 147 1,438 73 107,438R 
1991 J 2 | 5,060 eo 6 16,823 2,671 3,724 411 251 4,834 9,829 44,729 162 1,331 75 108,443 
Bs Wie | He 17,769 2,685 3,502 178 379 4,280 9,205 43,693 363 V325 89 106,721 
a Beats 18,488 2,581 3,664 800 332 4,790 9,619 45,292 91 1,408 13 108,203 
3,936 990 17,935 2,421 3,363 382 242 4,169 9,616 43,053 59 1,439 89 108,256 


S00 1 3,552 1,060 19,707 2,476 3,342 368 339 4,772 10,357 45,974 103 1,559 18 107,914 
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Total Total Net foreign Memo items: Liquidity as % Average of 
one! (Chiritinn (Chica Giiserey of total Canadian dollar assets Wednesdays 
Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar dollar assets (excluding investment dealer subsidiaries) and 
mortgages residential receivables Titres canadiens Total major assets Avoirs Pour mémoire : Avoirs liquides Wednesday 
Préts mortgages Créances assets Ensemble nets en en pourcentage de l’ensemble Moyenne 
hypothé- _—Préts résultant Provincial Corporate Corpora- Total Ensemble des avoirs monnaies des avoirs canadiens mensuelle 
caires a hypothé- — de baux and Sociétés tions Total des en dollars étrangéres (a l’exclusion des avoirs des des mercredis 
Vhabita- _caires financiers municipal associated principaux canadiens filiales de courtage) ou données 
Personal Total tion sur Provinces with banks avoirs du mercredi 
Préts aux Total immeubles et Sociétés en dollars Earning liquid assets “Free” liquid assets 
particuliers non rési- municipa- associées canadiens Avoirs de Avoirs de 
dentiels lités aux premiére premiéres 
banques liquidité productifs _liquidité 
d’intéréts « libres » 
B431 B425 B429 B432 B433 B436/37 B438 B439 B435 B414 B499 B440 B410 B1452 B1453 
B113545 ~—B113533 B113543B113546 ~=B113547. ~—B113270/1 B113272 B113273 BI113269 BI113254 B113251 B113267 B113520 B113002 B113003 
56,651 149,704 75,711 5,918 2,796 1,139 10,047 226 11,413 246,794 PALS 337-092 11052 8.2 6.8 1989 J 
$6,501 150,509 76,361 5,957 2,829 1,050 10,241 235 11,526 248,695 277,555 339,236 —11,282 8.2 6.4 Ie 
57,365 153,724 77,208 5,986 2,889 998 10,516 233 11,746 253,227 282,034 344679 —10,209 8.0 6.4 M 
57,494 154,162 78,436 6,124 2,921 936 10,858 225 12,018 254,872 284,883 348,540 —10,083 8.1 6.5 A 
58,147 157,049 79,726 6,339 2,953 962 11,000 220 12,182 259,429 290,228 353,780 —10,697 9) 6.5 M 
59,154 159,022 80,734 6,403 2,981 1,076 11,133 220 12,428 262,913 294,667 358,127 —12,065 8.0 6.7 J 
59,810 161,843 82,048 6,497 3,006 1,054 11,098 216 12,368 266,840 296,694 360,842 —11,256 7.4 6.0 J 
60,277 162,871 83,289 6,637 3,051 980 11,043 221 12,245 269,144 298,833 362,010 —10,009 7.1 5.7 A 
60,996 163,691 84,758 6,692 3,083 941 10,864 218 12,023 271,369 301,292 364,173 =O)25 7.2 5.8 S 
61,456 165,558 85,812 6,699 3,093 998 10,923 216 125137 274,380 303,456 368,308 —9,268 7.0 Sal O 
61,664 165,121 87,334 6,692 3,101 1,082 11,283 PALS) 12,579 276,397 306,157 373,680 1 10 7.4 6.1 N 
62,325 165,307 89,085 6,801 3,108 1,073 11,587 220 12,880 278,577 309,773 376,439 —9,651 Tei 6.5 D 
62,584 166,397 89,962 6,827 3,113 1,104 11,492 216 12,813 280,564 310,911 377,041 —8,617 7.6 6.3 1990 J 
62,505 167,523 91,189 6,843 Sali 1,084 11,480 216 12,780 283,078 312,213 SARE — SOA) 2S) 5.9 FE 
63,005 168,675 92,194 6,979 3,184 1,014 11,364 210 12,588 285,457 BHP ISS) 380,466 —12,527 ii Se M 
63,128 169,714 93,535 7,114 3,202 954 11,402 202 12,559 287,557 317,495 386,856 —12,197 717 6.5 A 
63,368 168,606 95,080 7,208 3,229 901 11,591 208 12,700 288,247 318,793 390,895 —12,029 7.8 6.6 M 
63,853 169,371 96,581 7,339 3225, 980 11,663 208 12,851 290,755 320,810 391,500 —11,785 7.4 6.1 J 
64,248 170,677 97,691 7,457 3,214 927 12,092 208 13227) 293,524 8234153 394,427 —12,349 dal 5.9 J 
64,679 169,872 98,415 T7459 3,265 934 12,462 306 13,702 293,927R 324,774R 396,462rR —12,233 Us) 6.3 A 
65,510 170,943R 99,470 7,549 3,330 1,001 12,498 307 13,806 296,399R 327,445r 400,296rR —11,968 7.6 6.3 S 
65,809 172,222R 100,189 7,560 S275 1,114 12,456 304 13,874 298,350R 328,672R  399,500R —10,550R 13 6.0 O 
65,750R 171,169R 101,051rk 7,692 3,285R 1,099 12,569R 309 13,977R  298,722R 330,407R 401,022R —8,912R TE 6.4 N 
66,004R 172,694R 101,836R 7,756 3,347 L217, 12,483R 324 14,024r  301,290r 336,341R 405,581R —8,483R (29 6.8 D 
65,999 173,906 102,414 Te 3,314 1,361 12,771 329 14,460 803515 338,338 406,488 —8,747 8.2 7.0 1991 J 
65,728 172,321 99,785 7,516 3,272 1,118 12,537 307 13,962 298,091 329,217 401,050 —10,460 eS 6.2 1990 O 3 
65,698 171,897 99,955 7,545 3,254 1,095 12,373 307 13,774 297,649 328,743 399,814 —11,337 13 6.1 10 
65,833 172,091 100,165 7,559 3,245 1,103 12,534 307 13,944 298,229 328,896 399,349 —10,997 7.4 6.0 17 
65,892 171,781 100,348 7,566 3,251 1,128 12,516 304 13,948 298,129 327,095 398,930 —10,762R le 9 24 
65,895 173,017R 100,692 7,612 SoZ Re emlel25 12,320 295 13,740 299,651R 329,410R 398,358R —9,197 7.1 5.8 31 
65,642R 171,592R 100,758R 7,638R 3,270R 1,078 12,593R 305 13,977R  298,654R 330,039R 399,813R —9,494R 7.6R 6.3R New 
65,686R 170,342R 100,884r 7,685 3,267R 1,061 12,594 305 13,960 297,898R 330,619R 401,939R  —8,695R 7.9 6.7 14 
65,808 171,111R 101,142 7,710 3,260 1,085 12,560 306 13,950 298,632R 329,810R 401,034R —9,543 7.7 6.3 21 
65,862 171,631R 101,420 7,736 3,341 1,170 12,530 322 14,023 299,703R 331,161R 401,300R —7,918 75 6.3 28 
65,848 172,683R 101,487 7,763 3,350 1,151 12,589R 318 14,058 300,987R 335,313R 404,174R —8,265R 71.9 6.6 D 5 
65,933 170,756Rr 101,619 7,755 3,347 1,176 12,588 317 14,081 299,215R 334,444k 404,352rR —8,401R 8.0 7.0R 12 
66,072R 173,733R 101,964r 7,779 3,342 E25 12,297 331 13,902 302,294R 336,947R 405,810R —9,520R 7.8R 6.7 19 
66,165R 173,603R 102,272R 7,728 3,348 1,267R 12,457R 331 14,055R  302,663R 338,659R 407,988R —7,745R 8.1 7.0 26 
66,429 174,872 102,288 7,781 3,333 1,297 12,914 329 14,540 304,382 339,282 409,217 SiS) US) 6.9 1991 J 2 
66,173 172,894 102,260 USB 3,326 1,514 12,696 329 14,539 302,568 337,055 405,032 1s) 9 6.9 9 
66,043 174,247 102,374 7,753 3,309 1,352 12,474 329 14,154 303,407 339,080 406,697 —9,839 8.4 71 16 
65,824 174,080 102,468 Tengu 3,294 1,284 12,848 329 14,461 303,662 337,099 404,353 —10,342 8.1 6.8 23 
65,524 173,438 102,680 7,787 3,307 1,356 12,922 329 14,606 303,554 339,172 407,140 Oe 8.7 8) 30 
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Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépéts d’épargne des particuliers Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépéts a vue —_—general Depots du Total 
des mercredis _Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets _ public gouvernement (moins effets 
ou données par chéques par chéques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble _ canadien du secteur 
du mercredi —_—_—_—_—_—_—_—_—_—__— fixe chéques transféra- _ Billets dépdts privé en des dépéts privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 
A intérét Autres A intérét Autres chéques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
wis B1 13535 B113536 ~=B113645 B113266 =B113606 ~=_B113522 B113607 B113608  B113609 B113610 ~B113259 B113260 B113258 B113408 B113257 
1989 J 26,062 4,510 42,856 19,489 64,106 157,024 14,554 2,943 7,101 31,623 56,221 23,399 236,644 1,431 238,075 
F 26,054 4,526 43,875 19,262 65,398 159,115 14,299 2,951 7,595 31,241 56,086 QLI29 237,431 1,109 238,539 
M 25,509 4,484 44,422 18,755 68,468 161,636 14,702 2,926 8,235 32,454 58,318 22,567 242,522 1,515 244,037 
A 25,556 4,479 45,395 18,578 70,167 164,175 14,470 3,004 8,542 31,684 57,701 22,238 244,113 1,659 245,772 
M 25,509 4,563 46,170 18,715 71,495 166,453 14,992 3,089 7,706 32,514 58,302 23,020 247,775 1,807 249,582 
J 25,501 4,548 47,641 18,317 72,632 168,639 15,428 3,168 7,871 32,294 58,761 23,031 250,431 994 251,426 
J 25,608 4,565 49,158 18,056 73,098 170,485 15,894 Silay 7,263 32,002 58,332 23,321 252,139 1,697 253,835 
A 25,857 4,514 50,692 17,980 73,422 172,463 15,825 3,248 7,128 32,786 58,987 23,483 254,934 1,110 256,044 
S 26,048 4,502 52,173 17,850 73,053 174,228 16,468 3,345 1eeh| 31,608 Neha” 23,485 256,465 1,186 257,652 
O 25,970 4,448 53,380 17,780 73,685 175,263 16,667 3,476 7,203 31,521 58,867 24,001 258,130 1,174 259,304 
N 26,657 4,636 55,116 18,155 TOS 179,716 732i 3,673 6,952 32,312 60,264 22,562 262,542 1,234 263,776 
D 26,764 4,608 56,575 17,871 733935 181,754 17,832 3,747 6,786 33,140 61,505 24,233 267,492 1,297 268,790 
1990 J 26,611 4,516 58,140 R29 76,828 183,825 16,595 3,724 6,680 33,687 60,686 22,680 267,190 2,358 269,548 
F 26,530 4,472 59,101 17,445 78,610 186,158 16,032 3,663 6,915 32,836 59,446 22,3971 267,961 1,830 269,790 
M 25,922 4,371 59,336 17,035 81,376 188,040 15,938 3,565 7,609 32,718 59,830 20,777 268,647 808 269,455 
A 26,427 4,436 60,512 16,957 81,773 190,105 16,357 3,571 7,740 32,849 60,517 21,293 271,916 213 273,128 
M 26,417 4,508 60,620 17,141 82,169 190,854 16,840 3,596 7,874 B32 61,883 DES25 274,062 2,033 276,095 
J 26,028 4,411 60,712 16,692 83,226 191,069 17,148 3,787 7,784 33,947 62,666 21,563 275,297 1,622 276,919 
J 26,014 4,407 60,968 16,257 84,334 LOTTO 17,396 3,652 7,896 34,287 63,231 20,400 275,610 1,221 276,831 
A 26,175 4,371 61,055 16,128 85,757 193,485 17,528 3,615 7,698 34,672 63,512 21,049R 278,046R 1,520 279,566R 
S 26,241 4,337 61,099 15,687 87,017 194,380 17,768 3,732 7,406 35,678 64,583 21,131R 280,094R 1,309 281,403R 
O 26,459 4,340 61,396 Sag, 87,893 195,825 17,872 3,842 7,401 34,550 63,666 PP ANSI 281,641R 1,425 283,066R 
N 26,981 4,420 61,864 16,048 90,317 199,629 18,087 4,000 7,345 33,787R 63,219R 22,008Rr 284,856R 1,627 286,483R 
D 27,249 4,452r 61,950 15,858 91,406 200,915 18,767 4,127 7,050 35,450R 65,394R 23,158R 289,467R 1,960R 291,427R 
1991 J 27,124 4,389 62,155 15,910 925992 202,170 18,576 4,050 7,472 36,201 66,298 22,024 290,493 1,957 292,450 
1990 O 3 | 26,467 4,369 61,302 15,655 87,646 195,440 17,948 3,767 7,443 35,089 64,247 22,118 281,805 1,034 282,838 
10 | 26,199 4,276 61,272 15,611 87,625 194,982 17,888 3,777 7,414 34,542 63,620 IV SYD 280,173 1,554 281,727 
V7 26,272 4,254 61,270 15,608 87,798 195,202 W733 3,781 7,425 35,939 64,472 21,976 281,649 1,391 283,040 
24 26,089 4,205 61,234 15,563 88,126 195,218 Ways? 3,879 7,499 34,202 63,111 21,981 280,310 1,829 282,139 
31 | 27,269 4,595 61,901 16,248 88,271 198,283 18,262 4,008 WIP 33,382 62,878 23,107R 284,269R E319 285,589R 
N 7 2 7,048 4,435 61,962 16,132 89,656 199,233 17,773R 3,986 7,284 32,382R 61,426R 22,678R 283,337R 1,956 285,293R 
14 26,945 4,406 61,896 16,053 90,368R 199,668 18,241 4,013 7,295 33,606R 63,156R 20,771R 284,359R 2235 285,830R 
2 l 26,849 4,365 61,849 16,010 90,453 199,526 17,989 3,987 7,453 34,021 63,450 21,603R 284,579R 963 285,542R 
28 | 27,081 4,474 61,748 15,995 90,790 200,089 18,344 4,014 7,347 35,139R 64,845 22,979R 287,912R 1,354 289,266R 
D 5 27,399 4,466 62,266 15,982 91,101 201,215 18,489 4,053 UPI 35,000 64,769 23,134 289,119 969 290,088 
S 27,102 4,355 62,031 15,857 91,336 200,681 18,573 4,175 Teow 34,956R 64,855R 22,710R 288,246 1,419 289,665 
73 arene 4,407R 61,737 15,807 91,508R 200,450 18,758 4,134 6,979 34,751R 64,622R 23,484R 288,556R 2,641R 291,197R 
2 27,505 4,580R 61,765 15,787 91,678R 201,315R 19,250 4,148 6,844 37,091R 67,332R 23,302R 291,948R 2,809 294,758R 
1991 J 2 | 27,605 4.610 62,258 15,958 91,886 202,318 20,116 4,177 7,064 36,541 67,898 22,681 292,897 2,598 295,495 
9 26,978 4,323 62,149 15,922 92,302 201,673 18,242 4,159 7,326 36,325 66,052 22D 289,982 2;158 292.140 
i 20,966 4,291 62,133 15,905 92,604 201,900 18,405 4,084 6,826 36,350 65,665 21739 289,304 2,299 291,603 
26,782 4,251 62,132 15,872 92,930 201,967 17,984 3,899 7,834 Son21 65,438 20,723 288,128 1,001 289,128 


30 f 27,287 4,470 62,105 15,895 93,236 202,993 18,132 3,929 8,310 36,069 66,440 Bp SO 292,154 1,729 293,883 














Total Canadian Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
dollar float Dépéts a vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross Ensemble outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits des effets Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float ontant en dollars chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des canadiens en Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du _ dépéts cours de cheques Débentures Titres Préts Dépéts des mercredis 
secteur privé compensation personnels libellées ou données 
cncomrs de en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépéts des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
—815 237,260 —1,138 4,137 18,447 22,585 41,133 2,354 1,047 25,713 2,683 8,235 10,918 1989 J 
=a 39) 237,504 —699 4,240 16,954 21,194 41,801 235i 1,094 25,568 2,682 8,034 10,717 F 
i ek) 242,658 laze 4,279 16,909 21,188 42,796 2,287 1,175 25,324 D321 8,006 10,327 M 
—1,465 244,308 1,276 4,258 16,515 20,773 44,259 2,252 1,268 24,416 2,116 8,009 10,125 A 
=1355 248,228 —1,483 4,443 17,223 21,666 44,369 2,081 1,396 25,398 2,154 8,084 10,238 M 
—1,014 250,411 S202 4,428 17,589 22,016 43,623 2,042 1,267 25,911 2,224 8,002 10,226 J 
—1,182 252,653 —1,174 4,626 Wns 22,139 43,496 2,229 1,235 25,778 2,447 8,239 10,686 J 
—1,574 254,470 —1,633 4,670 17,240 21,910 43,547 2,426 1,270 25,284 2,348 8,437 10,785 A 
—1,638 256,014 —1,494 4,558 17,290 21,847 43,828 2,582 1,181 25,893 2,194 8,731 10,925 S 
—2,043 257,262 2,233 4,582 17,376 21,958 45,440 2,607 1,111 25,907 2,124 8,806 10,929 O 
=A 263,654 —18 4,714 17,726 22,440 45,668 2,609 1,087 25,761 2,214 8,899 11,113 N 
=790 268,000 —1,007 5,174 18,270 23,443 45,273 2,593 1,000 25,881 2,360 9,231 11,591 D 
—374 269,175 —869 4,762 17,543 22,306 44,305 2,576 1,001 27,013 2,638 9,422 12,060 1990 J 
—780 269,010 —1,076 4,725 16,852 21,576 43,884 2,469 1,187 28,211 2,449 9,070 LiES9 K 
—228 269,227 —245 4,619 15,929 20,549 45,560 2,613 1,085 27,799 2,338 8,955 11,293 M 
Ck 272,933 5.05 4,776 16,322 21,098 46,180 2,612 22 27,293 2,243 8,946 11,189 A 
oe) 276,147 —70 4,877 16,499 21,376 47,858 2,612 1,238 28,309 2,386 9,345 TRS 2 M 
—330 276,583 —406 4,683 16,544 ena 47,561 2112 1,236 29,037 2,087 9,762 11,849 J 
433 277,265 =a)s} 4,665 16,169 20,834 48,387 2,662 1,279 29,170 2,040 10,069 12,109 J 
—475 279,09 1R —528 4,577 15,997R 20,574R 48,535 2,690 1,458 29,050 D232 10,318 12,550 A 
—S1/ 280,886R —870 4,554 16,060R 20,614R 48,733 3,023 1,488 2OxTSS 2,162 10,280 12,442 S 
—1,069 281,998 —1,445 4,820 16,262 21,082 47,592 3,300 1,597 29,686 2,308 10,330 12,638 O 
—IFOn2R 285,571R SaleiSoR 4,987R 16,109R 21,096R 46,648 3,487 1,614 30,240 2,691 10,595R 13,286R N 
—1,147R 290,280R —1,461R 5,165 16,845R 22,010R 45,651R 3,495 1,835 30,052R 3,049R 10,726 13,776R D 
= Tihs} 291,677 —1,016 4,986 16,265 21,251 43,636 3,893 TIL 30,457 2,986 10,695 13,680 NOMI a 
520 282,312 —1,260 4,825 16,767 21,592 48,310 3,085 1,576 29,530 2,286 10,025 12,311 1L9905O8 3 
S274) 281,457 155) 4,627 16,674 21,301 47,648 3,284 eS pil 29,190 2,073 10,056 12,129 10 
—=],529 281,511 —2,047 4,634 15,813 20,447 47,641 3,378 1,544 29,935 2,199 11,241 13,440 iy 
162 280,377 —2,008 4,564 15,656 20,220 48,126 S37) 1,544 29,857 2,465 10,216 12,680 24 
SIS) 284,332R = (3 0S 7/ 5,450 16,401R 21,851R 46,234 3,377 1,770 29,915R 2,516R 10,113 12,629Rr 31 
—1,401R 283,891R —1,607R 5,025R 16,252R 21,277R 46,560 3,477 1,569 30,087 2,439 9,904 12,343R N 7 
529R 286,359R —692R 4,979 16,321R 21,300R 46,706 3,477 1,641 30,228 2,639 11,746r 14,385R 14 
—894R 284,648R —1,005r 4,920 15,790 20,710 47,105 3,501 1,639 30,086 2,856 10,452 13,308 21 
—1,882R 287,384R —1,238R 5,023 16,074R 21,097R 46,223 3,495 1,607 30,560 2,831 10,279 13,109 28 
—1,308 288,780 —2,038 5,140 16,686 21,827 45,597 3,495 1,687 29,958 2,867 10,508 13375) py 5) 
—1,216R 288,450R —1,642R 4,992 16,503 21,494 46,458 3,495 1,829 30,050 3,080 10,577 13,656 12 
—1,269R 289,928Rr aOR 5,123 17,092R 22,215R 45,239R 3,495 1,904 29,989R 3,022R 10,992R 14,015R 19 
—796R 293,962R —844R 5,406 17,100R 22,506R 45,312R 3,495 1,920 30,212R 3,227R 10,829R 14,056R 26 
911 296,406 590 5,257 18,335 23992 44,361 3,530 1,901 30,409 2,987 10,496 13,484 OO eee 
—1,086 291,054 —1,160 4,888 16,283 AAA 44,309 3,730 1,706 30,188 3,061 10,381 13,442 9 
—91'6 290,687 —1,547 4,914 15,909 20,823 43,379 4,030 1,671 29,887 2,840 10,903 13,743 16 
=jfay2 288,396 —1,143 4,801 15,190 19,991 43,094 4,130 1,782 30,787 2,954 11,013 13,967 23 


—2,042 291,840 =A) 5,068 15,611 20,679 43,034 4,048 1,825 31,013 3,086 10,681 13,767 30 


Chartered bank assets: Monthly series 
C3 Banques a charte: Actif — Séries mensuelles S 32 


Millions of dollars 
En millions de dollars 











End of Canadian dollar liquid assets Less tiquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiére liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de a ee a EE ES FS SS ae Ea, 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts 4 yue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme ee 
and notes _— jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor ee _eicall loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over3 Total Préts loans palités Obligations généraux _hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a yue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépéts et under Plus spéciaux _ préts du Phabitation non financiers 
billets) 3 ans de & vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1987 N | 5,167 4 11,955 1,438 2,314 3,751 1,039 618 22,534 139 1,026 140 136,945 61,537 4,553 2,655 206,996 
D | 6,653 10 11,405 1,849 1,924 3,773 1,312 526 23,679 170 1,056 76 137,429 62,468 4,638 2,666 208,504 
1988 J 4,839 10 11,739 1,518 1793 3,311 534 458 20,891 144 1,145 wh 138,090 63,384 4,859 2,728 210,427 
F 4,687 10 11,831 1,374 2,255 3,629 741 652 21,550 184 1,327 64 140,427 63,752 4,897 2,741 PLB REDE 
M | 4,916 12 11,834 1,550 SISey/ 5,107 674 859 23,402 188 1,266 45 141,358 64,562 4,976 2,774 215,169 
A | 4,522 20 12,816 1,852 3,800 5,653 953 482 24,446 152 1,174 50 142,498 65,287 4,993 2,763 216,915 
M | 5,101 I 12,464 1,679 3,616 5,295 709 873 24,443 159 1,043 39 143,975 66,359 55122 2,795 219,492 
J 4,933 15 13,741 1,702 Sy Iisa 5,436 1,414 1,060 26,598 144 917 28 147,815 68,297 5,488 2,786 225,475 
J 5,206 30 13,824 1,533 3,748 5,281 1,728 657 26,726 103 7194 20 148,174 69,678 5,458 2,815 227,042 
A] 5,252 2 14,613 1,723 3,580 5,303 1,287 495 26,951 99 794 3 146,853 T23 5,510 2,842 227,224 
S 4,983 7 13,964 1,838 3,536 5,374 1,761 453 26,543 95 898 18 147,778 72,435 5,664 2,816 229,703 
O | 6,057 18 15,596 1,996 3,640 5,637 1,327 571 29,206 121 971 10 148,527 73,485 5,769 2,860 231,742 
N | 4,783 10 15,196 Lol 3,696 5,446 1,471 438 27,343 95 948 76 149,252 74,577 5,801 2,747 233,495 
D | 6,605 95 14,690 2,179 4,174 6,353 1,785 334 29,862 129 1,012 69 150,907 75,690 5,911 2,809 236,528 
1989 J 5,209 122 13,041 1,843 4,025 5,868 1,904 323 26,468 324 1,159 83 149,999 76,199 5,926 2,864 236,553 
F 5,036 14,161 1,827 3,381 5,209 1,135 450 25,991 248 1332 73 153,495 76,885 5,915 2,877 240,825 
M | 4,609 13,973 1,787 3,369 5,156 1,032 431 25,202 155 1,257 122 155,829 78,008 6,096 2,920 244,337 
A | 4,933 35 14,961 1,708 3,568 3275 1,156 520 26,880 233 1,015 61 157,415 79,051 6,235 2,957 246,967 
M | 5,900 147 15,190 1,833 S227) 5,059 332 394 27,022 187 1,026 22 159,301 80,230 6,370 2,976 250,111 
J 5,217 41 15,588 1,938 3,328 5,266 1,309 Sy)? 27,994 259 942 29 162,706 81,625 6,511 3,019 255,093 
J 6,251 62 15,773 1,468 2,543 4,011 387 618 27,102 181 910 26 164,189 82,689 6,556 3,021 257-513 
A | 5,313 3 17,020 1,487 2,072 3,559 544 519 27,017 223 879 9 163,577 84,010 6,749 3,084 258,530 
S 4,815 16,825 1,761 1,809 3,570 554 625 26,389 233 868 10 167,006 85,392 6,747 3,091 263,347 
O | 5,340 31 15,978 1,480 2,236 3,716 538 488 26,090 156 934 12 165,342 86,671 6,722 3,110 262,948 
N | 4,801 40 16,850 1,404 2,063 3,467 TS 540 26,456 236 1,163 38 166,108 88,258 6,760 3,097 265,660 
D | 6,139 33 17,227 1,580 1,871 3,451 918 268 28,037 217 135) 28 168,665 89,618 6,910 3,109 269,683 
1990 J 5,542 16,332 1,661 2,588 4,250 416 481 27,021 179 1,314 42 167,201 90,698 6,781 3,167 269,382 
F 4,959 15,673 ey? 2,573 3,946 309 425 25.312 184 1,503 19 169,638 91,632 6,932 3,182 273,089 
M 4,994 34 15,408 L275 2,864 4,139 1,285 248 26,108 282 1,410 18 170,964 93,096 7,044 Byorilee 276,025 
AU] 5,321 17,117 1,235 2,807 4,043 1,098 339 27,916 218 1,297 13 170,181 94,342 7,182 3,240 276,473 
M 5,404 26 15,538 1239) 3,003 4,242 850 359 26,419 270 eu =s 170,434 95,820 UPS 3,244 278,152 
J op Bly. 17 16,398 1,524 2,955 4,480 864 192 27,062 188 1,298 =8} 171,270 97,412 7,449 3233 280,847 
J 5,870 15,866 1,584 2,932 4,516 635 346 27,232 170 1,051 = 170,517 98,234 7,504 3,228 280,704 
. ae I 17,697 1,271 3,268 4,539 1,724 B02: 28,991 132 1,106 =) 171,174 99,331 7,536 35329 282,586 
4 me 16,148 1,624 3,317 4,942 728 326 26,875 83 1,083 117) 173,844 99,892 7,582 3,296 285,769 
Ny las 15,452 1,500 2,764 4,264 760 352 26,052 112 1,118 9 173,017R 100,692 7,612 3,352R 285,912R 
5 sh 17,471 1,802 4,184 5,986 1,899 705 30,677 120 1,327 18 173,897 101,576 7,789 3,356 288,140 
6,431 18,206 3,073 3,415 6,488 1,046 5 S275 169 1,341 73 176,106 102,354 7,814 3,330 291,187 








Less liquid Canadian dollar assets 
Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 





Canadian securities 


Titres canadiens 





Provincial 





Corporate 
Sociétés 

Shares Other 
Actions Autres 
B636 B637 
6,004 4,727 
5,931 4,345 
5,928 4,228 
5,897 4,291 
5,971 5,281 
5,987 5,578 
6,058 5,452 
5,994 5,926 
6,002 6,089 
6,003 6,214 
5,932 5,909 
6,128 6,599 
6,052 6,444 
6,096 5,927 
6,166 6,196 
6,272 7,009 
7,274 6,260 
7,343 6,452 
7,393 6,614 
7,318 5,961 
7,347 5,820 
7,461 5,596 
7,254 6,008 
7,385 5,500 
7,921 5,966 
7,970 5,461 
8,037 5,968 
8,040 5,863 
8,128 5,835 
8,045 5,945 
7,999 6,040 
8,147 6,393 
8,533 6,034 
8,480 6,330 
8,518 6,838 
8,566 5,636 
8,744 5,940 
8,835 6,176 


Corporations 
associated 
with banks 
Sociétés 
associées 
aux banques 


215 


221 
219 


205 


211 
211 


307 


Total 
Total 


B616 


13,434 
12,901 


12,591 
12,114 
13,522 
14,132 
14,374 
14,761 
15,183 
155739 
15,185 
16,040 
15,631 
14,960 


15,595 
16,374 
16,175 
16,512 
16,968 
16,567 
16,156 
15,976 
16,506 
15,664 
16,767 
16,601 


17,119 
17,139 
17,158 
16,927 
16,994 
17,487 
17,792 
18,150 
18,907 
17,447 
18,246 
18,548 


Total of 
foregoing 
Ensemble 
des avoirs 
précédents 


B669 


242,963 
245,085 


243,909 
247,056 
252,094 
255,493 
258,309 
266,835 
268,951 
269,914 
271,431 
276,988 
276,470 
281,349 


278,616 
283,190 
285,714 
290,359 
294,101 
299,654 
300,831 
301,524 
306,241 
304,702 
308,883 
314,321 


313,521 
315,539 
319,292 
321,316 
321,565 
325,396 
325,728 
329,727 
331,551 
329,410R 
337,063 
341,910 


Canadian dollar deposits 
with other banks 
Dépots en dollars cana- 


diens a d’autres banques 





Operating 
balances 
Soldes 
d’opérations 
courantes 


B639 


198 
211 


150 
178 
232 
168 
176 
272 
182 
DA, 
292 
210 
B53) 
296 


225 
310 
DT, 
263 
315 
359 
368 
422 
376 
398 
375 
372 


417 
347 
310 
436 
409 
295 
334 
B22 
284 
231R 
285 
456 


Other 
balances 
Autres 
soldes 


B640 


5,562 
6,658 


5,469 
4,907 
5,656 
5,832 
6,193 
7,103 
6,271 
7,043 
6,459 
5,912 
6,724 
6,616 


7,308 
7,298 
793i 
6,992 
7,849 
7,685 
6,981 
7,019 
7,294 
7,576 
8,474 
7,108 


193 
8,833 
9,861 
9,078 
9,048 
8,333 
7,668 
8,613 
8,985 
7,907 
8,475 
9,068 


Canadian 
dollar items 
in transit 
(net) 

Solde des 
effets en 
dollars 
canadiens en 
cours de 
compensation 


Customers’ 
liability 

under 
acceptances 
Engagements 
de clients 

au titre 
d’acceptations 


B641 


30,118 
SSI UIS) 


31,440 
31,973 
33,717 
34,115 
34,488 
34,192 
35,083 
36,199 
37,769 
39,632 
40,626 
40,191 


41,500 
41,885 
42,449 
44,086 
43,499 
42,644 
43,078 
43,211 
44,151 
45,369 
45,151 
43,666 


43,610 
44,357 
45,020 
47,079 
46,444 
47,146 
47,442 
48,412 
47,643 
46,234 
45,220 
44,109 


Other 
assets 
Autres 
éléments 
de l’actif 


11,865 
12,086 
12,044 
12,128 
COZ 
12,187 
22 Oi, 
12,524 
12,144 
12,835 
13,106 
13,417 


13,713 
13,635 
13,924 
14,313 
14,131 
14,321 
14,439 
14,878 
14,649 
14,577R 
14,740 
14,528 


Total 
Canadian 
dollar 
assets 
Ensemble 
des avoirs 
en dollars 
canadiens 


B670 


289,971 
294,879 


292,003 
294,149 
304,080 
307,898 
311,365 
320,149 
322,368 
325,910 
327,917 
334,410 
335,553 
B89 OZ 


339,599 
342,950 
347,477 
352,925 
356,531 
361,669 
363,306 
364,005 
369,553 
371,419 
375,167 
SHS 


377,627 
381,175 
387,629 
392,440 
391,402 
395,388 
395,667 
402,476 
403,027 
397,201R 
405,611 
409,691 


Total foreign 
currency assets 
Ensemble des 
avoirs en 
monnaies 
étrangéres 


B671 


191,787 
191,505 


180,639 
176,139 
176,187 
173,305 
174,284 
173,707 
168,626 
173,279 
170,554 
168,175 
166,900 
168,900 


163,392 
170,046 
169,197 
166,076 
168,871 
169,598 
168,507 
167,126 
168,667 
160,911 
163,527 
171,801 


173,219 
172,994 
173,856 
173,702 
179,742 
179,998 
177,736 
183,049 
185,868 
184,959 
193,022 
200,176 


Total 
assets 
Ensemble 
de l’actif 


B672 


481,758 
486,384 


472,642 
470,288 
480,268 
481,203 
485,649 
493,857 
490,994 
499,189 
498,471 
502,584 
502,453 
508,652 


502,991 
512,996 
516,674 
519,001 
525,402 
So 2Oi/ 
531,813 
Sol tsi 
538,219 
532,330 
538,695 
550,939 


550,846 
554,169 
561,485 
566,142 
571,144 
575,385 
573,403 
585,525 
588,895 
582,160R 
598,633 
609,867 


1987 


1988 


1989 


1990 


OZ 


GWZOM>-“z2pem= YZOV>r-““zren— 


C4 


Chartered bank liabilities: Monthly series 


Banques a charte : Passif — Séries mensuelles 


S 34 





Millions of dollars 
En millions de dollars 





End of 
period 
En fin de 
période 


1987 J 


GZOa>-= 


1988 


UZO%r-cz>pen 


1989 


UZOMV> “cep ens 


1990 


PZO4roCeS > sms 


Canadian dollar deposits 


Dépots en dollars canadiens 


Personal savings deposits 
Dépots d’épargne des particuliers 


Chequable 


Trans- 


férables 


par 


chéques 


B678 


34,181 
33,539 
33,144 
33,260 
32,949 
31,482 
31,319 


31,167 
30,414 
30,668 
31,340 
30,597 
31,264 
31,248 
31,168 
31,456 
31,621 
31,485 
31,503 


31,352 
30,901 
30,969 
31,643 
30,450 
31,438 
31,199 
31,339 
31,776 
31,605 
32,111 
32,326 


31,697 
31,517 
31,659 
32,845 
31,525 
31,886 
31,366 
31,838 
31,756 
31,864 
32,871 
32,473 


Non- 
chequable 
Non 
transférables 
par cheques 


B679 


47,852 
49.641 
50,776 
52,245 
53,013 
51,155 
52,107 


53,151 
52,840 
53,609 
55,184 
56,184 
57,218 
58,415 
59,242 
60,511 
61,412 
61,182 
62,069 


63,184 
63,203 
63,793 
65,222 
65,382 
66,990 
68,380 
69,657 
71,147 
72,787 
74,092 
75,585 


76,478 
76,537 
77,305 
78,778 
78,091 
77,790 
77,601 
77,473 
Tde2 36 
78,149 
78,512 
78,206 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


B680 


53,261 
53,010 
52,618 
54,289 
54,151 
54,326 
54,797 


55,934 
57,764 
59,116 
59,244 
59,305 
59,751 
60,073 
60,352 
60,655 
61,198 
62,979 
63,762 


64,509 
66,997 
69,412 
70,511 
72,002 
72,848 
133253 
73,529 
73,693 
73,777 
75,694 
76,316 


77,411 
80,374 
81,786 
81,759 
82,444 
83,756 
84,938 
86,406 
87,561 
88,271 
90,978 
91,918 





Total 


Total 


Bo54 


135,294 
136,190 
136,538 
139,794 
140,113 
136,963 
138,224 


140,253 
141,018 
143,392 
145,768 
146,086 
148,233 
149,736 
150,762 
152,621 
154,232 
155,645 
157,333 


159,046 
161,101 
164,175 
167,375 
167,834 
171,275 
172,833 
174,521 
176,616 
178,169 
181,897 
184,228 


185,586 
188,427 
190,750 
193,382 
192,060 
193,432 
193,905 
195,717 
196,553 
198,283 
202,362 
202,597 


Non-personal term and 
notice deposits 

Dépéts a terme ou a préavis 
autres que ceux des particuliers 


Notice 
A préavis 


B68 1 


15,856 
15,908 
15,761 
16,273 
16,893 
16,648 
17,851 


15,534 
16,530 
16,257 
16,046 
16,573 
18,136 
17,093 
17,096 
17,730 
17,870 
18,002 
18,700 


17,242 
18,128 
17,979 
17,839 
18,482 
19,640 
Ed SIS) 
19,710 
20,138 
20,330 
20,907 
22,304 


19,674 
20,412 
20,313 
20,986 
20,973 
22,007 
20,875 
21,223 
21,787 
22,269 
22,599 
24,548 


Fixed term 
A terme 
fixe 


B682 


34,520 
34,023 
34,927 
33,784 
34,059 
34,695 
36,835 


35,895 
36,172 
36,421 
SHPTISE) 
38,690 
40,379 
41,218 
41,521 
40,305 
39,028 
38,460 
39,248 


39,973 
40,413 
42,012 
41,686 
40,943 
41,251 
41,208 
39,878 
40,909 
40,956 
40,830 
41,500 


39,924 
40,122 
42,991 
42,387 
42,314 
43,946 
43,014 
44,032 
44,711 
40,609 
43,457 
43,799 





Total 
Total 


B683 


50,376 
49,931 
50,688 
50,057 
50,952 
51,343 
54,686 


51,429 
52,702 
52,677 
53,781 
55,263 
58,515 
58,311 
58,618 
58,035 
56,899 
56,462 
57,948 


57,215 
58,541 
59,991 
ae eys) 
59,424 
60,891 
60,582 
59,588 
61,047 
61,286 
61,737 
63,803 


59,598 
60,533 
63,304 
63,372 
63,287 
65,953 
63,889 
65,255 
66,498 
62,878 
66,055 
68,347 


Gross demand deposits 
Dépéts a vue (montant brut) 


Personal 
chequing 
Comptes 
de cheques 
personnels 


B676 


3,682 
3,588 
3,481 
3,489 
3,725 
B29 
3,500 


3,428 
3,396 
OUT 
4,250 
3,875 
4,528 
4,429 
4,158 
4,416 
4,609 
4,789 
4,600 


4,582 
4,841 
4,886 
5,103 
4,950 
5,399 
5,257 
5,156 
5,415 
5,092 
5,685 
5,318 


5,053 
5,202 
5,256 
5,584 
5,199 
5,391 
5,047 
5,174 
5,326 
5,450 
5,681 
5,483 


Other 
Autres 


B684 


18,420 
17,460 
17,960 
17,908 
18,971 
18,559 
19,032 


17,408 
17,324 
18,763 
18,331 
18,944 
20,386 
19,058 
19,875 
18,919 
19,861 
19,678 
19,824 


bot 
18,304 
17,508 
17,407 
18,040 
18,276 
17,831 
17,960 
18,490 
18,100 
18,189 
19,208 


17,801 
17,304 
17,012 
17,778 
17,465 
Wi27 
17,017 
16,894 
17,036 
16,401R 
16,757 
18,532 





Total 
Total 


B685 


22,102 
21,048 
21,442 
21,396 
22,696 
22,088 
22,532 


20,836 
20,720 
22,740 
22,581 
22,819 
24,913 
23,488 
24,034 
23,335 
24,471 
24,467 
24,424 


22,493 
23,144 
Dpehoy) 
22,510 
22,989 
23,675 
23,088 
PEAVY 
23,905 
235193 
23,874 
24,526 


22,854 
22,507 
22,268 
23,362 
22,664 
22,518 
22,064 
22,068 
22,362 
21,851R 
22,438 
24,015 


Government 
of Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


Total 
Total 


B651 


208,116 
208,438 
209,575 
212,686 
217,241 
213,457 
PAT259 


213373 
215,661 
219,326 
222,756 
PEPIN 
233,084 
233,693 
235,228 
234,771 
238,667 
236,642 
241,549 


239,301 
243,160 
247,839 
249,865 
251,791 
256,967 
Day ayA| 
258,950 
262,214 
263,309 
267,632 
274,635 


270,340 
273,601 
277,548 
280,593 
279,508 
282,976 
280,920 
284,484 
285,646 
284,332R 
292,057 
298,185 


Advances 
from Bank 
of Canada 
Avances de 
la Banque 
du Canada 


Bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 


B686 


27,818 
28,388 
28,294 
28,644 
29,741 
30,118 
31,115 


31,440 
S978 
SBE 
34,115 
34,488 
34,192 
35,083 
36,199 
37,769 
39,632 
40,626 
40,191 


41,500 
41,885 
42,449 
44,086 
43,499 
42,644 
43,078 
43,211 
44,151 
45,369 
45,151 
43,666 


43,610 
44,357 
45,020 
47,079 
46,444 
47,146 
47,442 
48,412 
47,643 
46,234 
45,220 
44,109 


Liabilities of 
subsidiaries 
other than 
deposits 
Engagements 
de filiales 
autres que 
les dépots 


B687 


2,420 
22, 
1,763 
1,689 
1,627 
1,709 
1,642 


1,565 
1,567 
1,762 
1,819 
1,844 
2,750 
35133 
3,028 
3,105 
4,467 
4,044 
3,767 


4,295 
4,682 
4,502 
4,554 
4,321 
4,617 
4,883 
4,383 
4,432 
301 
3,874 
3,729 


4,115 
3,450 
3,423 
3,877 
3,681 
4,255 
3,466 
4,140 
3,859 
3,802 
4,526 
4,027 


S35 
aE ee 
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Other . Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
Autres subsidiaries issued and LL liabilities Ensemble En fin de 
éléments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
passif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 
dans les bancaires Admissibles Libérées de -__O Surplus Réserve Bénéfices monnaies 
filiales émises et en aux déductions Pimpét Common Preferred d’apport générale non répartis étrangéres 
circulation d’impéts Ordinaires Privilégiées 

B688 B689 B661 B690 B691 B692 B693 B694 B695 B696 B650 B675 B674 

7,486 65 1,915 552 321 8,781 3,438 43 10,468 272,989 200,646 473,634 1987 J 

7,630 66 1,918 1,312 276 8,820 3,438 43 7191 270,756 194,471 465,227 J 

8,060 66 1,915 1,340 259 8,885 3,436 59 7,806 272,029 195,099 467,128 A 

8,685 66 1,914 1,376 258 9,248 3,499 59 7,989 276,561 194,908 471,468 S 

9,049 107 1,902 1,602 216 OD o2 3,499 314 7,933 283,344 196,777 480,120 O 

8,865 107 1,898 1,601 222 9,661 3,498 314 7,960 279,833 201,925 481,758 N 

9,489 108 WP? 1,605 222 9,738 3,497 314 7,970 285,528 200,856 486,384 D 

9,478 109 1,776 457 2 9,798 3,501 306 OD 282,071 190,571 472,642 1988 J 

9,343 54 1,658 439 2 9,877 3,499 305 9,593 284,474 185,814 470,288 F 
11,311 113 1,658 421 10,324 3,421 304 9,624 292,494 187,773 480,268 M 
13,124 140 1,644 37 10,432 3,421 302 10,101 298,163 183,040 481,203 A 
12,983 139 1,835 34 10,461 3,421 302 10,110 301,836 183,813 485,649 M 
13,874 188 1,903 33 10,588 3,387 300 10,126 310,862 182,995 493,857 J 
13,665 192 1,937 33 10,657 3,385 297 10,418 312,774 178,220 490,994 J 
14,460 191 1,932 32 10,737 3,388 296 10,465 316,373 182,816 499,189 A 
14,844 191 PE ila) 24 10,914 3,344 296 10,526 318,410 180,061 498,471 S 
13,483 212 2,177 10,988 3,236 303 10,972 324,743 177,842 502,584 O 
13,919 211 2,190 11,088 B12) 307 10,995 323,561 178,892 502,453 N 
14,149 211 2859) 11,342 3,036 306 11,020 328,415 180,237 508,652 D 
14,368 223 2,359 11,396 3,034 311 11,657 328,885 174,106 502,991 1989 J 
13,723 218 2,332 11,456 3,036 310 11,698 332,804 180,193 512,996 F 
14,653 222 presi 11,512 3,035 314 127, 338,859 177,816 516,674 M 
14,984 222 2,164 11,571 Sel 230 12,245 343,649 175,352 519,001 A 
15,944 233 2,037 11,651 S09 230 12,287 345,462 179,940 525,402 M 
16,427 242 2AS2 11,654 3,116 229 12,317 350,749 180,519 531,267 J 
17,199 245 2,326 ir 3,097 228 12,842 353,585 178,228 531,813 J 
16,817 245 2,576 11,778 3,296 226 12,865 354,452 176,679 531,131 A 
17,558 246 DSS 11,783 4,105 224 12,907 360,352 177,867 538,219 S 
17,738 248 2,578 11,830 4,182 219 11,432 360,554 171,776 532,330 O 
17,004 247 2,578 11,902 4,380 219 11,469 364,669 174,026 538,695 N 
17,954 247 2,576 11,926 4,444 219 11,490 371,195 179,744 550,939 D 
18,328 247 2D 11,981 4,452 218 12,128 368,548 182,298 550,846 1990 J 
18,047 245 2,488 12,053 4,623 218 12,164 371,359 182,809 554,169 F 
17,990 242 2,613 12,080 4,617 219 12,176 376,083 185,402 561,485 M 
17,318 234 2,612 12,177 4,616 220 12,640 381,608 184,534 566,142 A 
16,594 232 2,612 12,233 4,649 224 12,768 379,390 191,754 571,144 M 
L752 229 2,666 127235 4,646 224 12,779 385,143 190,242 $75,385 J 
17,921 226 2,660 12,288 4,644 250 13,135 383,588 189,816 573,403 J 
18,535 222 2,960 W251 4,645 250 13,180 389,482 196,043 585,525 A 
19,872 219 3,085 12,436 4,643 250 13,221 391,076 197,819 588,895 S 
18,927R 211 3,377 12,631 4,645 259 13,520R 388,005R 194,155 582,160R O 
20,101 210 3,495 12,742 4,644 263 13,560 397,103 201,530 598,633 N 
20,594 Dip 3,530 12,802 4,642 263 13,588 402,410 207,457 609,867 D 


es 


Chartered banks: Regional distribution of assets 














Banques a charte: Répartition régionale de lactif S 36 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period R ; 
En finde Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loans to Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and rovinces munici- dential 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations — short loans éts aux palities Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépéts Canada Provin- Munici- with banks _— jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres mnement associées a vue ou palités a crédit Phabitation 
(dépéts et banques canadien aux 4 court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ B2590/ = B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ ~=_B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
Newfoundland 1989 IV 95 220 6 74 1 104 809 122 354 1,285 990 
Terre-Neuve 1990 I 76 198 28 70 115 7197 116 369 1,282 1,015 
II 73 246 30 73 90 819 119 353 1,290 1,054 
I 80 223 34 91 107 827 127 368 1,322 1,093 
Prince Edward Island 1989 IV 22 53 3 9 8 9 197 28 15) 300 220 
Ile-du-Prince-Edouard 1990 | 12 51 15 9 8 9 198 af 70 296 225 
II 14 57 3 9 11 8 199 27 a3 299 237 
itt 14 55 10 1 10 199 29 78 306 245 
Nova Scotia 1989 IV 174 386 21 157 3 5 25 1,875 256 774 2,905 2,150 
Nouvelle-Ecosse 1990 I 120 348 6 152 1 36 1,854 243 789 2,887 2,215 
I 129 393 27 182 4 16 1,887 292 785 2,965 2,322 
I 126 1 Sv 10 197 2 2 15 1,894 308 819 3,021 2,380 
New Brunswick 1989 IV 119 295 33 100 12 4 10 1,224 173 423 1,820 1,335 
Nouveau-Brunswick 1990 I 80 262 161 46 12 79 8 1,221 164 409 1,794 1,374 
Il 83 289 136 42 12 12 1,247 166 412 1,824 1,442 
i 81 283 162 51 12 7 14 1,262 175 427 1,865 1,498 
Quebec 1989 IV 1,109 231 3,005 1,091 60 1,457 11 21 48 599 6,461 1,716 3,612 11,789 16,081 
Québec 1990 I 885 271 2,677 586 65 1,582 1 81 67 553 6,394 1,614 3,668 11,676 16,608 
i 928 514 Qed 125 65 1,621 1 16 28 608 6,131 1,684 4,260 12,075 17,693 
Il 739 427 2,546 636 58 1,672 1 47 8 572 6,529 1,811 3,988 12,329 18,041 
Ontario 1989 IV 2,703 1,935 8,644 92 20 7,024 13 554 93 251 12,492 4,082 10,634 27,207 43,333 
Ontario 1990 I 2,085 2,896 8,378 180 25 7,266 13 1,051 81 501 12,369 3,872 10,877 AUG 45,203 
U 2,141 2,562 8,462 131 25 7,401 11 871 46 326 12,447 4,009 11,083 27,539 47,230 
Ul ZASS 2,599 8,876 301 24 7,418 106 895 25 196 12,345 4,299 11,393 28,037 48,607 
Manitoba 1989 IV 208 733 62 150 6 18 1,065 367 688 2,120 3,111 
Manitoba 1990 I 163 772 63 150 I 78 1,060 368 686 2,114 3,148 
Ul 197 706 70 149 3 110 1,073 Sn 685 2,135 3,219 
Il 167 684 74 169 3 96 1,096 405 706 2,206 3,269 
Saskatchewan 1989 IV 163 558 361 111 21 1,081 235 658 1,975 2S) 
Saskatchewan 1990 I 137 620 493 105 1 42 1,097 234 656 1,987 2,564 
Ul 149 594 448 104 3 37] 1,102 236 643 1,981 2,585 
If 129 548 521 111 1 34 1,115 254 613 1,982 2,589 
yes 1989 IV 576 14 1,616 211 2 1,163 3 5 30 20 2,838 931 1,640 5,409 7,206 
rta 1990 I 476 5 1,495 157 6 1,158 5 3 42 34 2,875 932 1,711 Sie, 7,481 
I 512 20 1,614 180 6 1,096 4 10 72 39 2,932 963 1,692 5,588 7,881 
Il 477 13 1,612 2 6 1,398 6 5 30 18 2,994 1,053 1,734 5,781 8,098 
British Columbia 1989 IV 800 349 2,318 208 5 611 4 8 Mp) 23 3,744 1,203 2 
: ere ai a , : ; eyes 7,474 12,335 
Colombie-Britannique 1990 I 597 232 2,368 317 5 553 fl 75 2 31 3,756 1,242 2,689 7,686 12,964 
Il 712 175 2,471 220 SI 459 6 14 20 Sil 3,836 1,279 2,682 7,798 13,443 
Il 603 177 2,451 209 5 809 ii 1 8 19R 3,904 1,403 2,745 8,052 IBF 59) 
Yukon and N.W.T. 1989 IV 16 34 5 2 
; 3 1 78 I Des 
Yukon et T. N.-O. 1990 | 13 6 33 5 2 3 79 ta ry 134 361 
i 16 35 4 2 1 84 12 36 132 294 
Il 15 aM) 4 3 1 96 13 37 145 309 
Head Office and/or 1989 IV 157 4.950 2814 710 16 2572 
ay , , : 163 2 
International 1990 I 351 6,760 2,343 805 75 2,870 165 358 46 
Siege social ou opéra- U 157 Seyi) 3,234 606 63 3,402 166 161 17 
tions internationales Il 164 6,052 3,400 884 53 3,427 166 104 15 
Total 1989 IV } 6,139 7,480 20,678 2,802 163 13,43 
rho ; : ; 431 205 29: 217 Wee) 31,864 9,126 21,417 62,407 89,629 
Total 1990 I 4,994 10,170 19,546 2,816 177 13,963 202 1,568 282 1,410 31,700 8,823 21,958 62,481 93,104 
U S12 8,628 20,878 2,581 165 14,541 201 1,072 188 1,298 2) Ty 9,164 22,705 63,626 97,418 
Il 4,731 9,269 21,090 3,106 147 15,357 297 1,054 83R 1,083 32,262 9,876 22,907 65,046 99,902 





Foreign Items in All Total 
SY currency transit other assets 
Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential LLL loans loans receivables and Solde des Autres de lactif 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: agricoles préts résultant Préts et cours de de l’actif 
caires sur —S.. 06S de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangéres 
résidentiels Moins 0.2 a 0.5 a 10a 5.0a 25.0 a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus SS ee 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 716 89 902 15 28 41 54 62 
eee ee a a Sees ee BS a ee ee 
28 241 96 101 230 151 716 54 951 4 113 9 49 20 247 4,196 
35 266 104 108 2a 132 SP 60 978 5 115 8 50 249 4,224 
40 220 117 108 260 153 82 67 1,006 5 111 8 50 12 259 4,349 
39 220 112 113 246 148 83 47 969 5 115 9 46 1 296 4,432 
20 78 29 31 60 aD) 13 233 66 25 1 1 2 57 1,029 
20 80 32 29 62 18 20 240 62 2 1 1 =) 64 1,037 
21 83 30 28 74 27 242 64 Dik 1 3 1 63 1,061 
21 84 29 25 67 17 9 231 716 27 2 3 =i 61 1,062 
56 487 204 183 473 434 106 124 2,010 63 271 140 128 31 1,065 9,591 
65 447 209 195 486 404 130 57 1,927 67 238 136 153 6 835 9,194 
69 447 22)] 199 484 385 112 39 1,893 69 2351; 135 162 11 901 9,515 
71 430 222 202 459 Sf 117 62 1,864 71 204 139 146 6 917 9,546 
46 397 154 185 271 171 61 169 1,359 56 116 20 78 20 800 6,222 
50 405 157 140 289 160 50 234 1,436 52 112 19 80 =3) 882 6,445 
49 351 174 161 312 179 16 217 1,411 51 113 21 133 6 813 6,439 
51 342 169 166 351 153 15 262 1,459 54 107 15 151 973 6,782 
1,258 33323 1,471 1,540 4,629 3,951 862 12511 17,026 1,078 1,807 758 3,224 —34 9,144 69,763 
1,225 37511 1,530 1,639 4,812 4,174 986 1,454 18,346 1,067 1,785 802 3,492 =3)7/)/ 9,301 70,692 
1,353 3,442 1,572 1,580 4,798 4,073 938 1,312 17,715 1,060 1,659 828 3,716 INS) 9,544 72,711 
1,396 3,192 1,620 1,645 4,938 4,499 1,274 1,216 18,383 973 1,759 810 4,056 —30 8,865 73,291 
B27 6,535 PGSY2 2,857 8,598 10,235 3,784 5,614 40,355 1,924 7,099 1,261 16,485 —87 33,939 196,116 
3,400 6,499 2,785 2,939 8,707 10,283 4,080 6,768 42,062 1,804 6,137 1,368 16,784 —291 35,436 201,495 
3,558 5,467 2,994 3,032 9,226 10,892 4,379 6,043 42,033 1,814 6,261 1,343 Mae 39 36,093 205,660 
3,646 5,651 2,981 3,105 9,383R 11,091 4,513 6,286 43,009 1,832 6,668 1,421 17,536 283 36,642 209,689 
236 403 218 190 518 382 164 276 2,151 750 397 98 493 18 844 11,448 
244 416 224 172 529 445 167 237 2,190 835 494 95 433 17 833 11,596 
251 358 221 198 516 361 220 139 2,013 865 403 84 570 7 833 11,616 
273 309 223 212 481 421 162 117 1,925 924 402 84 542 1,092 11,908 
508 223 188 158 301 192 189 49 1,300 1,121 130 59 1,254 20 933 11,086 
496 268 183 168 355 170 162 22 1,328 1,073 137 58 1,238 —11 907 Sa? 7 
497 343 202 157 328 178 88 49 1,344 1,057 127 54 1,278 6 939 11,201 
486 335 197 160 Sy 190 30 136 1,360 1,025 127 52 1,478 2 968 11,411 
518 973 458 442 1,563 1,821 625 1,562 7,433 2,265 769 367 4,507 47 5,614 37,786 
497 1,080 476 464 1,544 1,846 617 1,039 7,067 2,258 500 305 4,285 —36 6,537 37,792 
547 1,071 542 513 1,568 1,658 584 1,287 1222 2,280 487 315 4,236 37 6,528 38,674 
554 874 510 483 1,502 1,774 557 1,288 6,989 2,351 510 316 4,157 13 6,938 39,543 
959 1,782 798 772 2,363 2,060 559 923 9,258 566 1,423 402 1,995 134 6,099 44,993 
1,003 1,749 862 802 2,369 2,314 672 1,303 10,071 564 1,370 425 1,989 =] 5.752 45,965 
1,053 1,463 904 812 2,345 2,234 666 1,327 9,751 559 1,286 448 2,143 117 6,467 47,198 
1,048 1,471 927 835 2,344 2,355 678 1,423 10,032 579 1,176 456 2,022 155 6,579 48,146 
15 62 27 16 24 8 138 15 1 28 630 
16 59 32 21 24 10 146 1 15 1 =2 29 653 
17 61 28 24 25 19 158 16 2 28 706 
17 54 28) 18 24 20 139 1 16 2 = 50 738 
8 6,816 108,478 1,098 29,563 158,076 
8 6,625 113,561 697 26,548 161,212 
10 7,170 116,250 1,229 28,432 166,256 
6,791 117,358 531 33,404 172,348 
6,924 14,506 6,375 6,426 19,030 19,426 6,439 10,023 82,224 7,893 18,982 3,116 136,693 1,270 88,332 $50,939 
7,061 15,020 6,595 6,676 19,435 19,957 6,935 LS 85,791 7,787 17,556 3,218 142,066 —82 87,374 561,484 
7,463 13,307 7,009 6,811 19,937 20,159 7,085 10,480 84,789 7,826 17,898 3,241 146,312 1,249 90,900 575,385 
7,602 12,961 7,013 6,964 20,107 21,039 7,438 10,838 86,359 7,891 17,902 3,305 147,493 393 96,784 588,895 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
period : ; 
En fin de Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits ; 
période SSS Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 
Chequable Non-chequable Fixed Total See a ee 
Transférables par chéques Non transférables par chéques term Total Notice Bearer term Other Total 
Ws a eee ee ee A terme A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a 
A intérét Autres Total A intérét Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien 
B5440/ B5453/ B5427/ B5479/ B5492/ B5466/ B5505/ B5518/ BS544/ B5557/ B5570/ BS531/ 
52 65 39 91 504 78 17 30 56 69 82 43 
Newfoundland 1989 IV 189 40 229 596 515 1,111 729 2,069 2i2; 172 444 
Terre-Neuve 1990 I 182 40 222 626 500 1,126 801 2,149 181 182 363 
I 187 40 227 666 490 1,156 828 2201 246 178 425 
Ill 191 41 232 690 471 1,161 855 2,248 2311 185 416 
Prince Edward Island 1989 IV 93 12 105 152 112 264 245 615 55 35 90 
Ile-du-Prince-Edouard 1990 I 90 12 102 165 107 ip 266 640 64 38 102 
II 91 12 103 174 105 279 22 655 62 38 100 
Ul 93 12 105 176 100 276 282 663 61 38 99 
Nova Scotia 1989 IV 664 132 796 1,262 856 2,118 E598 4,506 424 392 816 
Nouvelle-Ecosse 1990 | 649 128 777 1,328 819 2,147 1,729 4,654 377 278 655 
Il 644 129 773 1,372 802 2,174 1,784 4,731 453 299 752 
Il 661 130 792 1,390 776 2,166 1,876 4,833 447 291 738 
New Brunswick 1989 IV 460 85 545 791 514 1,304 1,233 3,083 337 321 658 
Nouveau-Brunswick 1990 | 430 84 514 855 498 15353 1,328 3,195 307 247 $54 
I 427 86 513 886 480 1,365 1,365 3,243 292 269 561 
Il 442 88 529 897 465 1,362 1,420 Shel 318 333 651 
Quebec 1989 IV 4,318 1533) 5,851 6,167 2,913 9,080 17,463 32,393 3,829 568 4,328 8,726 
Québec 1990 I 4,264 1,498 5,761 6,393 2,728 9,120 18,620 33,501 3,508 708 4,718 8,934 
Il 4,404 1,573 5,977 6,495 2,656 O51 18,772 33,900 3,848 1,039 4,610 9,497 
Il 4,306 1,466 Sih 6,390 2,596 8,986 19,866 34,623 3,605 1,014 4,429 9,048 
Ontario 1989 IV 12,622 2,388 15,009 26,353 9,564 35,916 28,667 79,593 10,075 3,855 15,790 29,721 
Ontario 1990 | 12,239 2,278 14,517 PA fe 9,210 36,432 30,743 81,692 9,147 3,940 16,929 30,016 
I 12,295 2,307 14,603 27,580 8,921 36,501 31,600 82,704 9,988 3,061 16,248 29,297 
Il 12,288 2,266 14,554 27,612 8,606 36,217 32,848 83,620 9,809 3,205 16,133 29,147 
Manitoba 1989 IV 1,271 113 1,384 2,060 1,163 3,223 3,280 7,887 732 885 1,617 
Manitoba 1990 I 1,245 111 1,356 2,182 1,125 3,308 3,482 8,146 770 495 1,265 
Il 1,245 109 1353 2,304 1,090 3,394 35592 8,340 733 474 1,208 
Ul 1,241 108 1,348 2,302 1,047 3,349 3,709 8,406 720 513 1,234 
Saskatchewan 1989 IV 1,145 67 1,212 1,927 897 2,823 3,093 7,129 666 506 Wig? 
Saskatchewan 1990 | 1,180 65 1,245 2,091 855 2,946 3,263 7,454 481 513 994 
I 1,134 63 1,197 PE ANG) 815 2,950 3,331 7,478 519 512 1,031 
Ill 1,123 62 1,185 2,136 7184 2,921 3,422 7,528 548 580 1,128 
Alberta 1989 IV 2,351 151 2,502 5,202 2,045 7,247 7,593 17,343 3,281 2, 1,992 SIS) 
Alberta 1990 | 2,338 147 2,485 5,484 1,991 7,475 8,205 18,164 2,934 21 i Girl 4,732 
il 2,340 146 2,486 5,676 1,934 7,609 8,498 18,593 3,316 12 1,750 5,079 
Ul 2,374 148 2,522 5,704 1,874 7,578 8,806 18,905 3,303 2 1,914 Sle) 
British Columbia 1989 IV 4,119 509 4,628 9,363 2,601 11,964 10,559 27,151 2,314 518 3,072 5,904 
Colombie-Britannique 1990 I 4,081 517 4,598 9,949 2,540 12,489 ies 22 28,409 2,289 328 3,145 5,762 
I 4,070 503 4,572 10,216 2,501 12,717 11,527 28,816 2,222 233 3,070 5,526 
Ill 4,125 501 4,626 10,261 2,441 12,702 12,260 29,588 2,335 151 3,371 5,858 
Yukon and N.W.T 1989 IV 52 3 55 99 41 140 123 318 76 32 108 
Yukon et T. N.-O. 1990 | 49 3 52 101 39 140 142 335 65 34 99 
Il 59 14 74 110 40 150 150 374 a3 29 102 
ll 56 3 Sp) 109 40 149 144 352 90 32 122 
Pee eee ae Or 1989 IV 10 393 393 1,738 2,142 243 9,762 10,005 
international 1990 I 29 496 496 1,885 2.410 191 9,643 9,834 
Siege social ou opéra- II 7 344 344 2,037 2,388 254 12,688 12,942 
tions internationales Il 33 369 369 2,072 2,474 320 12,573 12,893 
Total 1989 IV 27,283 5,033 32,326 53,972 21,614 75,585 76,316 
a 27, 4 32,32 53,972 { c 5 184,228 22,304 4,943 37,287 64,534 
Total 1990 I 26,187 4,883 31,659 56,397 20,908 77,305 81,786 190,750 20,313 4,997 37,999 63,309 
Il 26,896 4,983 31,886 57,613 20,177 71,790 83,756 193,432 22,007 4,346 40,166 66,519 


ill 26,898 4,825 31,756 57,667 19,569 77,236 87,561 196,553 21,787 4,372 40,393 66,553 
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Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
Dépots en monnaies étrangeéres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
Gross demand deposits outstanding —_gencies and liabilities | Ensemble 
Montant brut des dépéts 4 vue Demand Notice Fixed Total Débentures shareholders’ Autres du 
A vue A term Total en equity éléments passif 
Personal Other Total Govern- Total Of which: Dont: préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total ment of Total terme pour 
Comptes Canada Provincial Other fixe éventualités 
de chéques Gouverne- governments _ banks et avoir 
personnels ment Gouverne- Autres propre des 
canadien ments banques actionnaires 
provinciaux 
B5597/ BS610/ B5584/ B5623/ BS414/ B5636/ BS649/ BS675/ B5688/ B5701/ B5662/ B5714/ B5727/ B5740/ B5753/ B5400/ 
609 22 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 Sy 65 12 
67 225 290 25 2,828 719 10 6 14 31 89 25 187 178 3,338 
64 175 238 18 2,769 a2 5 6 6 IN9/ 83 24 197 189 3,278 
72 208 280 9 2,925 38 9 9 61 79 94 28 195 203 B22 
71 198 269 3 2,935 49 4 9 10 23 132 28 207 464 3,789 
17 49 65 B) TTS) 19 4 I 2 7 21 7 2 45 907 
17 40 57 4 803 22 4 1 2 dl 24 7 56 51 948 
20 50 70 2 826 20 8 2 4 14 25 8 58 50 981 
18 45 63 I 826 18 6 3 2 11 24 9 57 53 981 
150 332 482 34 5,838 21 23 23 578 625 807 95 449 325 8,139 
147 259 406 Dil 5,742 16 21 24 503 548 567 89 452 349 7,747 
156 305 461 14 5,958 20 Ta 28 485 590 637 91 469 337 8,082 
153 268 421 4 D097, 15 15 33 493 543 654 94 471 354 8,114 
84 270 354 26 4,120 125 20 14 26 59 631 41 272 229 5,353 
84 209 293 23 4,065 32 25 15 28 68 705 40 280 242 5,400 
88 217 305 9 4,118 68 20 19 29 68 646 41 283 233 5,389 
88 207 295 5 4,261 87 20 24 2a 71 781 46 292 255 5,705 
443 2,807 3,250 197 44,566 56 301 575 354 2,598 3,527 7,186 547 3,059 2,745 61,630 
402 2,416 2,818 241 45,494 239 201 535 380 3,155 4,069 7,425 546 3,198 2,872 63,606 
455 2,430 2,886 74 46,356 86 369 640 470 3,082 4,192 7,680 523 3,216 2,879 64,846 
390 2,433 2,823 20 46,514 95 iPS) 569 S19 2,941 4,028 6,943 558 SiG) 2,987 64,207 
1,588 8,707 10,295 569 120,177 190 2,226 1,869 1,107 14,869 17,845 25,663 1,485 10,416 9,058 184,644 
1,513 Teds 9,288 516 AUS 394 3,465 1,832 uu 15,103 18,046 26,664 1,498 10,871 9,530 188,121 
1,622 7,617 9,238 209 121,448 340 2,620 1,978 1,312 15,377 18,667 27,666 1,529 11,130 8,962 189,401 
1,514 7,530 9,044 74 121,884 287 2,598 2,087 1,506 16,404 19,997 28,096 1,809 11,402 10,111 193,299 
164 493 656 34 10,194 43 78 46 234 358 467 108 729 432 12,288 
154 391 545 30 9,986 139 53 45 96 193 444 102 742 428 11,896 
175 467 642 16 10,206 63 82 55) 296 433 466 113 772 410 12,400 
164 425 589 5 10,235 31 2 147 66 76 288 702 124 769 469 12,587 
165 371 536 30 8,867 69 31 7 14 62 564 88 630 359 10,571 
164 345 508 28 8,984 74 30 18 34 82 520 91 666 387 10,731 
167 347 514 14 9,037 49 33 23 23 78 578 91 670 355 10,809 
164 356 520 5 9,180 7 21 26 29 76 591 106 681 402 11,035 
591 1,478 2,068 118 24,805 1,332 16 165 105 487 7157 4,406 295 1,799 72 33,774 
584 1,426 2,011 108 25,015 1,354 17 164 112 461 Ua 2.99) 302 1,875 1,805 35,033 
626 1,401 2,027 50 25,749 1,456 30 146 135 553 834 5,334 311 1,934 1,742 35,904 
615 1,423 2,037 17 26,179 LESS: 45 171 148 498 818 5,682 354 1,977 1,965 36,975 
574 2,420 2,994 166 36,215 177 87 B93 298 1,382 2,073 4,780 413 2,638 US 19 47,639 
566 2,433 2,999 149 37,319 531 128 318 305 1,518 2,141 4,251 414 2,785 1,661 48,571 
600 2,376 2,976 71 37,388 231 173 340 357 1,429 2,127 5,124 417 2,823 1,582 49,461 
Si 2275 2,852 26 38,323 S25 84 406 399 1,494 2290) 5,190 484 2,935 1,727 50,958 
17 84 101 5 532 18 ) 2 4 37 28 604 
16 76 92 4 530 14 2 1 2 4 Sil 29 602 
19 80 100 2 Sd 10 1 7 1 9 5 39 28 658 
19 93 112 1 587 12 1 2 1 4 6 41 34 672 
1,459 1,974 3,433 139 15,719 759) 6,593 6,713 119,844 133,151 2,401 555) 7,810 17,440 182,052 
1,544 1,467 3,011 74 15,330 6,548 6,923 7,097 122,968 136,988 2,304 5,552 7,934 17,443 185,552 
1,390 1,629 3,020 38 18,388 8,241 6,745 7,358 125,741 139,843 2,563 5,586 8,297 19,253 193,931 
1,554 1,784 3,338 19 18,724 8,300 7,162 ESOS 131,126 145,842 2,500 5,768 8,541 19,199 200,574 
5,318 19,208 24,526 1,347 274,635 2,130 10,170 9,762 8,685 140,050 158,497 47,017 8,642 28,079 34,070 550,939 
5,256 17,012 22,268 122A 277,548 2,848 10,359 9,909 9,116 143,874 162,899 48,288 8,671 29,093 34,986 561,485 
5,391 eT 22,518 508 282,976 2,382 11,435 10,080 9,774 147,081 166,934 50,814 8,743 29,885 36,035 575,385 
5,326 17,036 22,362 178 285,646 2,698 11,408 10,608 10,287 153,104 173,998 51,296 9,385 30,551 38,020 588,895 


Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
C i, Banques 4 charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financieres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
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Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin ——————————_  — ea 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
Demand loans Préts a yue Term loans Préts a terme Demand and Total 
—_— CO OCOoH”™”™”wm:: —————————————————————_ $$ LS—LK— term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 41.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
BS15 B514 B513 B512 BS11 B510 BS09 BS08 B507 BS06 BS05 BS04 BS03 B502 BSO1 B500 
1981 9,496 Spy? 9,927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 ei 2,026 23,075 15,073 78,276 
1982 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
1983 6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 7,764 2,776 HSS 7,799 2,984 S72 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
1985 9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
1986 5,592 2,516 8,519 8,298 3,114 3,337 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710 
1987 6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 D227 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
1988 6,222 3312 10,126 11,040 3,754 3,932 38,386 3,271 2,490 6,687 6,747 2,606 82511 25,053 18,790 82,229 
1989 6,922 3,835 12,670 13,182 4,408 4,488 45,505 3,807 2,662 7,105 6,840 2,834 B12 26,759 19,378 91,642 
1982 I 10,516 3,747 10,542 9,646 3,720 4,007 42,179 9,187 DAMS 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
il 9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 9,239 2,056 SS 4,437 1,730 2,191 25,426 14,816 81,168 
Ul 11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 1,721 PEINNOD 26,578 13,603 81,986 
IV 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
1983 | 8,955 3,213 8,524 8,542 3,288 3 78/5) 36,295 9,957 BOSS 5,835 4,596 1,794 DOS 26,650 14,231 77,176 
I 7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 5,592 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
tl 6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 S575 31,310 8,685 1,937 S/S 4,464 1,731 2,386 24,942 15,510 71,762 
IV 6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 | 6,321 PPO) 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 veil 2,420 25,680 16,015 72,560 
ll Tea 2,501 7,528 7,878 3,029 8252 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
il 7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 32,551 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
[V 7,764 2,776 7,531 7,799 2,984 Shilo 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
1985 | 9,102 2,897 8,230 8,428 3,158 3,314 35,128 8,814 ZUG 6,219 4,832 1,850 2,365 26,157 15,653 76,938 
I 9,137 2,953 8,280 8,407 3,059 3,284 35,119 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,864 77,287 
i 9,240 2,764 UPA 8,120 2,932 3,290 34,073 6,744 2,025 6,286 5,030 1,917 2,523 24,525 16,438 75,036 
IV 9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
1986 I 11,764 3,435 9,071 8,402 3,016 3,320 39,008 10,126 2,001 6,628 5,082 1,918 DeS3}2) 28,314 17,370 84,692 
I 7,370 2,597 8,691 8,569 3,139 3,410 33,776 6,726 1,994 6,383 5,188 2,010 2,501 24,802 16,317 74,896 
I 7,052 2,718 8,526 8,561 3,183 3,405 33,445 6,596 1,661 6,668 5,326 2,101 2,594 24,945 16,150 74,540 
IV 5,592 2,516 8,519 8,298 3,114 33317 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710 
1987 I 5,369 2,542 8,396 8,987 323i 3,381 31,906 5,206 2,007 6,282 5,516 DIS 2,805 24,073 16,435 72,414 
i 5,749 2,756 8,803 9,410 3,320 3,445 33,484 5,477 2255 6,602 5,742 2,314 2,940 25,331 15,528 74,344 
tl 6,524 2,506 8,888 9,521 3,445 3,518 34,402 5,386 2,049 6,221 5,552 2,270 2,807 24,284 1223 75,908 
IV 6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 2,227 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
1988 I 6,478 3,098 9,721 10,766 3,787 3,665 37,517 Syl 2,049 6,507 5,871 2,408 3,001 24,947 17,995 80,459 
Il 6,869 3,169 10,637 11,209 3,866 3,904 39,654 4,946 2,325 6,402 6,192 2,428 AW IBY 25,450 17,509 82,613 
ti 6,412 3,072 10,420 11,154 Shi 3,881 38,713 3,408 2,384 6,318 6,298 SND 3,190 24,110 18,480 81,302 
IV 6,222 3312 10,126 11,040 3,754 3,932 38,386 SA 2,490 6,687 6,747 2,606 3,251 25,053 18,790 82,229 
1989 I 6,632 3,426 10,950 12,286 4,119 4,222 41,635 3,543 2,105 7,362 6,722 2,723 3,421 25,875 17,800 85,309 
I 8,114 3,948 12,149 13,016 4,333 4,331 45,892 2,904 2,417 7,234 6,780 2,720 3,384 25,438 18,578 89,909 
Il 7,469 3,762 12,670 13,441 4,441 4,504 46,286 3,391 PROS 6,951 6,735 2,803 3,461 25,897 18,834 91,017 
IV 6,922 3,835 12,670 13,182 4,408 4,488 45,505 3,807 2,662 7,105 6,840 2,834 Syay |W? 26,759 19,378 91,642 
1990 I 8,494 4,171 13,141 13,883 4,653 4,627 48,969 3,414 2,758 7,200 6,641 2,811 3,487 26,311 19,652 94,931 
Il 7,585 4,367 13,577 14,266 4,918 5,105 49,817 3,867 2,832 6,858 6,585 2,795 3,696 26,633 17,801 94,251 
Ul 7,428 4,447 13,817 14,275 4,962 5,133 50,063 4,407 2,981 7,340R 6,583 2,819 3,643 27,772R 17,816 95,651R 


S41 





Millions of dollars En millions de dollars 














End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin ————_—_—— 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus 4 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
B547 BS46 BS45 BS44 B543 B542 B541 B540 B539 B538 BS37 B536 BS35 B534 B533 B532 
1981 1,567 621 989 563 123 98 3,961 8,490 939 1,691 441 58) 38 11,654 1,851 17,466 
1982 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 igs) 21,676 
1983 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 2ANS 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 2,666 753 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 52 33 17,317 1,488 24,065 
1988 2,034 551 1,118 441 106 52 4,303 8,319 2,713 3,994 714 103 52 15,896 2,099 22,297 
1989 PP fay 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 233593) 
1982 I 2,402 628 1,138 589 157 122 5,037 8,566 1,449 1,998 433 Wil 41 12,563 1,963 19,563 
it Zou, 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,556 1,971 335 66 38 14,590 2,107 21,580 
2,055 821 1,133 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,676 
1983 I 2,764 473 1,031 584 121 72 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 4] 14,960 833 20,838 
st 1,694 595 1,126 581 137 82 4,214 10,000 2,242 2,531 440 66 45 15,325 528 20,067 
I 1,958 642 1,225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 2,113 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 I 2,356 970 1,273 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 52 37 15,767 774 22,006 
Il 2,710 707 1,067 650 123 IE 5,333 10,628 1,886 2,543 438 57 34 15,586 873 21,792 
I 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,610 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 I 2,490 575 938 $72 100 80 4,756 Vy) 2,335 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
I 2,790 467 1,091 465 117 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 25 16,536 1,195 22,730 
Il 2,386 558 901 522 103 70 4,541 12,046 Deo 3,088 637 69 28 18,186 153 23,880 
IV 2,666 53 879 527) 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 I 2,547 665 839 524 107 62 4,744 11,478 2,212 SAG) 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
I 3,390 581 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 25277 
Il 4,261 631 1,153 492 81 60 6,679 11,187 1,894 3,599 646 79 30 17,435 1,295 25,409 
IV 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 I 2,888 394 933 465 76 55 4,811 DOG) 1,848 3,567 675 61 30 16,099 1,314 22,224 
Il 2,473 557 1,008 442 90 51 4,621 9,015 2,412 3,762 671 56 34 15,951 2,341 22,913 
I 1,995 312 932 461 93 59 3,851 10,074 2,127 3,600 674 65 59 16,598 1,989 22,438 
IV 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 52 33 17,317 1,488 24,065 
1988 I 2,740 326 949 481 86 60 4,643 9,690 2,054 3571 603 64 48 16,030 1,666 22,339 
Il 2,954 351 gS 463 87 60 5,090 7,662 2,249 4,082 617 64 36 14,711 2,024 21,825 
Il 2,856 417 1,243 456 98 64 S133) 8,604 2,296 4,016 756 105 44 15,820 PAWS} 23,066 
IV 2,034 551 1,118 441 106 52 4,303 8,319 2713 3,994 714 103 52 15,896 2,099 22,297 
1989 I 2,689 423 1,052 474 96 58 4,792 8,316 2,365 3,766 740 108 54 15,349 1,626 21,767 
Il 2,617 617 1,051 499 94 64 4,943 9,560 2,560 4,150 673 70 33 17,046 2,000 23,989 
Il 2,820 847 1,112 510 103 62 5,455 10,042 2,610 4,432 734 69 49 17,937 1,816 25,207 
IV DSS 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 23,593 
1990 I 2,607 610 1,072 489 99 58 4,935 9,011 2,719 4,856 660 53 33 17,331 2,401 24,667 


Il 3,766 877 1,753 569 107 65 UNS 9,461 3,078 4,962 905 73 38 18,517 808 26,462 
Il 3,763 969 1,704 521 117 73 7,146 9225 3,058 4,873 900 67 33 18,156 835 26,138 
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Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 





Banques 4 charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S 42 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux a des Canadiens 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements personnels 
négociables a tempérament 
B347 B346 B342 B343 B344 B345 B341 B348 B340 B339 B338 
1981 356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
1982 302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 Sy} 29,927 31,335 
1983 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
1984 Se. 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 489 O27 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 551 1,013 8,884 S72 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
1987 583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
1988 669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 30,845 7,910 55,437 $7,179 
1989 qs 982 12,477 637 1,267 37,027 51,408 31,781 9,127 60,535 62,292 
1982 I 380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 17,899 3,417 29,797 31,395 
Il 349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 
ti 301 1,065 5,400 901 750 19,397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
IV 302 1,106 4,984 852 AS 19,624 26,174 16,859 3,753 29,927 31,335 
1983 I 373 1,054 4,682 793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
Il SV 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
it 297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
IV 338 1,100 5,350 TANG} 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
1984 |] 437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,559 
il 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 3,953 31,990 33,378 
ut 336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
IV 377. 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 I 490 815 6,959 $93 635 21,416 29,603 19,577 4,486 34,089 35,394 
i 428 871 7,463 578 669 22,001 30,711 20,582 4,634 35,345 36,643 
I 423 940 7,856 595 700 22,911 32,063 21,187 4,863 36,926 38,290 
IV 489 927 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 I 642 981 7,989 629 709 23,428 32,754 21,893 5,029 37,783 39,406 
ll 587 957 8,580 571 797 24,464 34,413 22,959 35195) 39,608 41,152 
tl 535 948 8,848 576 840 25,192 35,455 23,580 5,477 40,933 42,416 
IV 551 1,013 8,884 572 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
1987 | 732 987 8,901 Se 7/ 926 26,551 36,935 24,458 5,626 42,561 44,280 
Il 655 1,034 9,455 571 1,018 27,966 39,010 25,648 5,855 44,865 46,553 
I 615 1,084 9,911 585 1,056 29,078 40,630 26,522 6,241 46,871 48,570 
IV 583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
1988 i a8 1,069 10,223 577 1,070 30,770 42,640 27,931 6,493 49,133 51,020 
= 7122 1,229 11,077 606 1,185 32,585 45,453 29,713 6,817 $2,270 54,220 
4 667 1,015 11,606 619 1,254 33,756 47,234 30,837 V2 54,485 56,167 
669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 30,845 7,910 55,437 57,179 
1989 i oi 1,003 11,750 622 1,235 34,629 48,236 SIFIS3 7,567 $5,803 57,685 
a ae 998 12,199 633 1,306 35,928 50,066 31,905 7,869 $7,935 $9,707 
y iss 1,010 12,541 648 1,344 36,318 50,851 32,282 8,425 59,276 61,071 
77: 982 12,477 637 1,267 37,027 51,408 31,781 9,127 60,535 62,292 
1990 ‘ ah 979 12,328 630 9 37,687 $1,863 31,830 8,796 60,659 62,616 
ill 820 1,009 12,607 641 1,250 38,445 $2,943 31,915 9,170 62,113 64,045 
2 1,029 12,788 650 eT 39,149 53,804 32,399 9,884 63,688 65,538 


Loans to other Canadians 
Préts a d’autres Canadiens 




















Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financiéres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
Publiques - 
Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking Autres institutions Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
Institutions _ privées trapping forestry a , Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépot Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres = manu- 
Investment Other et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
dealers Autres piégeage forestiére Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments, textiles et transport manufac- 
mobilieres boissons et vétement turier 
produits 
du tabac 
B334 B335 B336 B337 B333 B332 B331 B328 B329 B330 B322 B323 B324 B325 B326 B327 B321 
226 641 2,509 6,953 7,261 284 1,152 2,205 5,704 2,029 1,753 1,141 2,362 DAT 1,329 7,364 16,065 
68 662 2,425 5,917 TTD, 384 1,112 1,959 7,419 1,552 1,636 939 DSS: 941 785 6,849 13,306 
50 581 1,179 TT 7,713 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 
53 1,269 1,671 33992 7,736 303 1,049 1,318 USMS 875 1,540 ape 2,296 833 650 7,088 13,580 
48 1,224 1522 5,989 7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 
81 598 3,039 5,812 7,582 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 S11 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 
39 387 2,319 6,830 7,560 367 865 639 3,170 597 1,931 1,540 2,132 1,062 289 8,211 15,165 
92 1,264 1,398 7,954 7,595 393 899 860 2,783 661 2,300 1,738 2,309 993 472 9,803 17,615 
155 618 1,390 7,034 7,242 277 1,205 1,763 5,860 1,723 1,647 1,249 2,444 2,456 1,174 7,906 16,876 
100 715 1,695 6,866 7,366 342 1,019 1,734 6,161 1,988 1,580 Ay] 295) 1,599 1,367 7,549 15,946 
53 790 1,519 6,454 7,456 326 1,051 2,117 6,903 1,649 1,621 1,220 2,344 1,436 1,020 7,189 14,830 
68 662 2,425 eyed i! 7,572 384 Hes ge 1,959 7,419 iLaay? 1,636 939 2,155 941 785 6,849 13,306 
105 894 3,256 5,882 7,305 376 1,040 1,618 7,281 852 1,422 1,010 2,188 949 948 6,568 13,085 
81 669 2,806 5,780 7,694 384 1,050 1,440 7,092 911 1,386 1,096 1,984 745 851 5,931 993 
33 714 1,789 5,969 7,870 409 945 1,233 6,654 852 1,333 1,081 2,014 690 836 6,329 12,283 
50 581 1,179 SIdT. AIAN: 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 
35 635 1,457 5,588 7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 12,004 
41 872 1,421 5;535 7,651 406 804 15195 6,589 794 1,396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 
69 1,028 1,051 5,659 7,618 382 962 1,322 PATS 865 1,514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 
53 1,269 1,671 5,592 7,736 303 1,049 1,318 THRE 875 1,540 eZ 2,296 833 650 7,088 13,580 
58 1,044 1,409 5,529 7,330 264 1,097 1,123 7,440 864 1,443 1,301 Z ASA 822 897 7,426 14,080 
49 1,035 2,004 5,465 IEPs 299 1,023 966 7,380 927 1,539 1,304 2,303 737 653 7,421 13,956 
ape 1,363 3,395 5,443 7,784 209 916 841 7,410 813 1,466 1,274 1,946 698 604 6,969 12,958 
48 1,224 1522 5,989 7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 
82 1,126 2,114 6,034 7,278 204 1,163 1,184 9,017 1,124 1,653 1,366 2,364 904 1,095 9,316 16,697 
60 1,119 2,034 5,340 7,361 198 887 902 7,056 810 1523 1,300 2,114 789 526 7,335 13,588 
71 899 1,986 5,499 7,529 215 841 1,139 7,041 715 1,516 127 2,103 813 505 7,190 13,456 
81 598 3,039 5,812 7,582 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 
105 681 2,405 6,201 7,303 215 793 732 5,654 679 1,385 1,345 1,879 1,005 383 7,352 13,348 
84 684 2,002 6,609 7,332 259 741 7193 5,240 726 1,664 1,481 1,930 880 406 7,345 13,706 
88 446 2,583 6,032 7,384 320 672 749 5,604 629 1,595 1,616 1,990 857 375 6,994 13,428 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 5,311 611 1,585 1,445 1:939. 856 414 7,542 13,781 
61 577 1,582 6,110 7,209 286 797 607 4,968 607 1,591 1,656 2,023 960 386 7,888 14,505 
40 487 2,514 6,995 7,429 361 848 684 5,148 651 1,649 1,759 2,201 1,024 370 7,954 14,958 
33 441 2,285 6,769 7,436 338 ao 669 3,365 596 1,559 1,847 2,092 970 392 8,293 15,154 
39 387 2,319 6,830 7,560 367 865 639 3,170 597 1,931 1,540 2,132 1,062 289 8,211 15,165 
31 894 1,530 T2ZI2 7,261 357 974 729 2,604 606 1,997 1,664 2,182 1,121 300 8,555 15,819 
31 806 2,017 7,287 7,540 399 904 841 2,575 769 1,941 1,854 2,182 1,071 399 9,428 16,874 
DE 1,278 1,300 7,770 7,514 409 911 704 2,705 668 1,898 1,990 2,277 1,103 427 9,154 16,849 
92 1,264 1,398 7,954 7,595 393 899 860 2,783 661 2,300 1,738 2,309 993 472 9,803 17,615 
36 1,550 1,710 7,418 7,280 396 998 837 2135 598 2,390 1,915 2g 973 351 10,626 18,827 
24 1,614 1,118 6,873 7,427 401 944 899 1,967 615 2,485 1,947 2,409 1,124 333 10,601 18,899 


20 1,624 1,128 7,277 7,449 388 1,070 672 1,994 626 2,447 2,147 2,437 1,280 308 11,066 19,685 


End of 
period 
En fin 
de période 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1982 I 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


1986 I 


1987 I 


1988 I 


1989 | 


1990 I 


C8 site sia 


NO Suite 


Millions of dollars En millions de dollars 











End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period ——<$<—<$_<$<$<$€<<<_<________—_—_—_—_—_—_—_ nn OOO SKSKTfTlT ¥ 
En fin de Loans to other Canadians 
période Préts a d’autres Canadiens 
Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Private businesses Entreprises privées Government Total 
ST enterprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 
and other trade conglomerates Ensemble des businesses 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 
Constructeurs communications services operators services produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 
immobiliers services publics 
B319 B320 B318 B317 B315 B316 B313 B314 B312 B311 B349 B309+B310 B308 
1981 5,821 6,001 5,076 5,861 2,128 4,270 3,932 8,252 514 76,554 7,708 U2 2, 78,276 
1982 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 BD 3,237 7,750 1S 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 5,952 5,176 4,748 5,373 2,221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 219 74,773 
1985 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 
1986 4,161 4,673 4,072 5,829 Syl 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 6,319 5,159 4,483 7,236 4,210 5,426 5,95 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 8,265 5,888 5,110 7,396 4,196 6,287 7,235 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1982 I 6,536 6,360 S12 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,321 7,754 Pls yi) 81,078 
i 6,520 6,657 5,152 6,126 2,103 4,746 3,557 8,504 552 78,472 8,701 2,696 81,168 
il 7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 3,393 8,319 676 78,664 9,382 3,322, 81,986 
IV 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 I 6,789 6,423 5,671 Sai) 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 SSP 77,176 
il 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 S297 7,878 662 71,606 7,922 2,882 74,488 
Ul 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 123 69,626 7,724 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3,575 3,237 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 I 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 B19 7,949 776 69,531 8,534 3,030 72,560 
il 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
itl 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 8,135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV 5,952 5,176 4,748 Byhi/e) 2,221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 219) 74,773 
1985 I 5,932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 3,252 8,666 596 73,180 7,993 3,758 76,938 
i 5,896 5,066 4,546 SO 27/ 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 77,287 
il 5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 3,551 75,036 
IV 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 83299) 75,243 
1986 I 5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 
II 4,860 4,841 3,970 6,314 3,179 4,852 3,385 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 
ut 4,712 5,032 3,956 6,158 2,969 4,990 3,470 10,121 608 WZ951 8,623 1,589 74,540 
[V 4,161 4,673 4,072 5,829 Bil 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 | 4,475 4,620 3,933 6,461 3,583 4,870 3,282 10,326 506 70,781 8,342 1,634 72,414 
i 4,703 4,633 4,134 6,852 3,591 5,130 3,505 10,736 412 72,496 8,411 1,848 74,344 
til 5,045 4,631 4.411 6,939 3,361 5,220 3,952 11,426 459 74,229 8,559 1,679 75,908 
IV 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 I 5,831 4,749 4,611 7,411 4,209 55/79 4,854 12,064 459 78,944 9,154 E535) 80,479 
Ul 5,742 4,906 4,514 7,677 4,170 5,828 5,010 12,664 523 81,114 9,450 1,499 82,613 
ut 5,983 5,002 4,848 7,588 3,845 5,934 5232, 12 a2. 411 79,968 9,451 1,334 81,302 
IV 6,319 5,159 4,483 7,236 4,210 5,426 5,595 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 |] 6,855 5,260 4,698 7,530 4,477 6,107 5,805 14,094 364 83,540 9,675 1,769 85,309 
Il 7,990 5,826 4,880 7,685 4,346 6,338 6,370 14,659 583 88,578 9,889 1,330 89,909 
ul 7,710 5,835 4,622 7,724 4,061 6,676 6,830 15,717 783 89,718 9,751 1,299 91,017 
IV 8,265 5,888 5,110 7,396 4,196 6,287 W235) 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1990 I 8,914 6,330 S20 8,038 4,375 6,894 7,546 14,857 678 93,827 10,217 1,104 94,931 
if at 6,323 4,954 8,197 4,318 6,830 7,456 14,831 467 93,402 9,828 849 94,251 
9,142 6,469 5,217 8,359 3,815 6,899 7,510 15,089 458 94,844 10,414 807 95,651 
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End of 
period 
Loans to Leasing Factored Other Loans at Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans investment Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres dealers Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
Loans to Loans to Préts a résultant affacturées préts subsidiaries garantis par le gouvernement fédéral 
institutions overnments des non- de baux Préts aux 
aux ts aux résidents financiers filiales de Small Farm Canada Other 
institutions gouvernements courtage business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 
B307 B305 B304 B303 B302 B301 B354 B300 B350 B351 B352 B353 
1,711 ZOD) 1,458 2,099 34 118 128,844 787 496 814 81 1981 
1,656 2,640 2,505 2515 5 1 128,913 896 500 957 67 1982 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 1983 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 61 1984 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 44 1985 
2,056 1,100 3,760 2,760 41 66 134,390 1,291 382 2,013 57 1986 
2,298 227 4,144 2,677 38 44 146,724 1,240 334 2,397 35 1987 
2,281 1,141 3,500 2,818 84 41 717 159,565 1238 298 2,604 27 1988 
2,192 1,352 3,920 SHS 306 34 1,218 177,339 1,191 249 2,778 19 1989 
1,833 2,753 2,639 2,501 25 172 131,595 781 467 807 71 1982 I 
1,761 2,364 25579 2,544 12 150 131,635 830 471 792 61 I 
1,685 2,156 2,782 2,383 7 240 131,565 879 487 990 66 il 
1,656 2,640 2,505 ESTs) 5 112 128,913 896 500 957 67 IV 
1,789 2372 2,544 2,529 2 142 127,224 920 486 954 63 1983 I 
1,713 1,621 2,685 2,469 3 169 124,198 995 504 934 70 Il 
1,870 1,177 2,971 2,358 12 233 120,573 1,052 509 1,028 66 il 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 IV 
1,750 1,808 3,543 D352 49 124 122,462 1,202 534 1,195 64 1984 I 
1,804 1,408 3,967 2,428 42 102 123,884 1,296 499 1,194 64 Il 
1,680 877 4,678 2,368 103 163 125,988 1,347 487 1,391 61 Il 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 61 IV 
1,667 1,423 4,568 2,469 78 82 130,659 1,495 452 1,554 61 1985 I 
1,819 1S 4,534 2,595 60 100 132,703 1,468 462 1,518 60 Il 
LSS 1,040 4,574 2,631 84 76 133,739 1,427 467 1,641 48 Ul 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 44 IV 
2,215 1,824 4,258 2,743 76 // 144,627 1,418 407 1,805 46 1986 I 
2,015 1,192 4,477 DES 2 39 69 135,166 1,399 399 1,747 47 I 
2,041 915 4,164 2,767 42 63 135,404 1,324 409 1,954 67 I 
2,056 1,100 3,760 2,760 41 66 134,390 1,291 382 2,013 57 IV 
2,091 332) 3,959 2,858 47 67 136,441 1,289 368 2,053 52 1987 I 
2,155 1,005 4,080 2,890 52 70 140,526 1,265 355 1,988 49 i 
2,067 968 4,043 2,559 45 53 143,363 1,249 341 2.302 38 Il 
2,298 2277, 4,144 2,677 38 44 146,724 1,240 334 2,397 35) IV 
232, 1,454 4,159 2,697 138 43 150,632 1,245 B21 2,389 36 1988 I 
2,340 1,061 4,551 2,796 49 26 157,691 1,254 319 2,323 31 I 
2,197 993 sou) 2,828 171 43 156,807 1,244 309 2,574 29 Ul 
2,281 1,141 3,500 2,818 84 41 717 159,565 1233 298 2,604 27 IV 
2,457 1,418 3,735 2,929 37 36 1,018 164,353 1,210 282 2,585 26 1989 I 
2,560 1,201 3,701 3,030 28 30 1,308 171,613 1,198 282 2,505 24 I 
2,659 1,102 4,295 3,099 37 30 1,360 175,046 1,167 273 2,743 22 il 
2152, 1,352 3,920 3,115 306 34 1,218 177,339 1,191 249 2,778 19 IV 
2,787 1,691 2,643 3,218 61 24 1,542 180,227 1,142 236 2,763 18 1990 I 
2,834 1,486 2,866 3,241 50 42 1,603 180,047 1,086 226 2,683 17 I 
2,881 1,166 2,801 3,305 64 1) 1,359 182,889 1,025 212 2,894 13 Il 


Continue 
C al . 


WO Suite 


Millions of dollars En millions de dollars 








End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangeres 
period —————  —.— : 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a Sone le 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financitres Private business Entreprises privées 
securities 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole —_—_—<—$<—<—$———————————————————SsConstruction 
de titres logging, oe COMeetadil Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oil and Other roducts equipment roducts Autres Total Builders and — Other 
Péche, Mines as Autres roduits atériel de roduits developers Autres 
piégeage, étrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 
forestiére immobiliers 
B387 B388 B386 B385 B384 B381 B382 B383 B377 B378 B379 B380 B376 B374 B375 
1981 116 a2 2,265 43 192 1,549 4,152 508 847 720 423 1,424 3,413 1,388 1,401 
1982 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 114 272 3,943 39 S25 2,730 2,860 293 1,100 181 PAN 2,535 4,027 2,118 716 
1985 284 250 3,406 49 655 8279 4,132 242 1,248 207 499 B29 5,083 2,428 903 
1986 227 432 31/59 40 716 3,260 S27 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2,408 975 
1987 148 359 2,955 50 517 2,883 3,927 iy) O25 217 301 3,957 5,400 2,307 600 
1988 97 389 3,446 35 642 2,116 Syl? 224 700 293 118 4,286 5,397 1,563 653 
1989 65 360 3,905 68 664 2,479 3,058 270 689 371 373 4,066 5,500 1,966 684 
1982 I 102 336 2,247 70 191 1,979 4,079 662 1,150 Sel 390 1,987 3,864 1,438 1,500 
i 89 399 2,363 58 156 2,039 4,337 721 1,054 398 208 2,074 3,734 E735 1,600 
il 81 313 2511 61 292 2,014 4,127 567 1,038 416 523 2,049 4,026 LOTT 1,341 
IV 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 I 108 257 2,665 53 424 2,043 3,911 388 929 222; 299 2251 3,701 2,344 1,257 
i 109 307 3,038 49 539 1,908 3,880 383 844 256 282 2,161 3,543 2,305 1,225 
ti 84 414 2,558 50 513 D293 B92 387 789 177 251 2,483 3,701 2,035 1,172 
IV 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 I 125 457 3,616 52 544 2,397 3,726 406 790 184 260 3,400 4,636 1,766 1,314 
Ul 120 310 3,626 45 503 2,516 3,841 399 785 228 21S 2,926 4,212 1,789 843 
tt 169 291 4,081 43 496 2,346 3,180 348 826 204 297 2,686 4,013 1,927 754 
IV 114 272 3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 211 2,535 4,027 2,118 716 
1985 I 82 265 4,083 47 623 3,333 3,042 165 1,230 111 241 2,471 4,052 1,833 726 
U ,67 PHI So ly) 50 661 3,491 3,941 171 1,223 120 228 2,954 4,524 1,618 677 
tt ze 288 3,699 56 643 3,495 3,992 207 1,283 231 295 3,266 5,075 1,710 695 
IV 284 250 3,406 49 655 3,279 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
1986 I 298 342 3,520 56 642 2,925 4,045 235 1,261 203 375 2,936 4,776 2,534 1,020 
4 te 296 3,103 46 637 2,939 3,759 340 1,108 257 468 3,282 ee Uis 2,788 1,095 
o wee ag2 3,377 41 654 33129 3,858 345 1,092 141 417 3,293 4,943 2,692 297) 
227 432 3,759 40 716 3,260 5,277 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2,408 O75) 
1987 r ae 346 3,169 48 667 PE f%8) 3,662 371 969 325 292 3,188 4,775 1,826 660 
a ee eck 3,483 38 628 2,621 4,193 354 1,017 316 266 3,193 4,792 2,080 704 
e es 505 2,637 42 536 2,279 3,445 296 1,080 207 331 3,260 4,878 2,384 632 
359 2,955 50 517 2,883 3,927 252 925 217 301 3,957 5,400 2,307 600 
1988 i ee a 3,000 44 520 2,429 3,536 169 657 223 249 3,769 4,899 2,612 556 
in i et 2,878 48 543 2,357 2,829 138 705 411 295 4,197 5,608 1,847 568 
vy ; 2,864 41 597 2,073 3,598 187 752 347 236 4,785 6,121 1,720 540 
389 3,446 35 642 2,116 Sie? 224 700 293 118 4,286 3,397 1,563 653 
1989 | 97 373 2,421 26 466 2,657 3,463 204 642 381 771 4,018 5,812 893 529 
H ae a 2,649 54 553 2,662 3,747 173 994 415 562 AVI6T 6188 meleO8 469 
rv 65 - 2,630 57 556 33332 4,112 251 690 346 54 4,360 5,450 2,021 32, 
: 360 3,905 68 664 2,479 3,058 270 689 Sil 373 4,066 5,500 1,966 684 
1990 I 81 345 3,393 86 695 2,881 2,781 316 706 420 314 4,953 6,392 1,904 644 
I 102 402 3,382 71 878 2,948 2155 484 839 514 345 5,151 6,848 2,257 674 


ul 87 402 d322 65 860 2251 2,812 394 783 538 130 5222 6,673 Drei 814 
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ee: 


Transportation, 
communication 
and other 
utilities 
Transports, 
communications 
et autres 
services 

publics 


B373 


781 

755 
1,075 
1,239 
1,828 
1,392 
1,144 
1,180 
1,433 


944 
1,008 
788 
755 


837 
720 
823 
1,075 


Liza 
1,111 
1,213 
15239 


1,627 
1,795 
1,884 
1,828 


1,656 
1,483 
1233 
1392 


1,035 
1,053 
1,037 
1,144 


nS 
1153 
1,082 
1,180 


1,149 
1,189 
1,442 
1,433 


1,274 
1,547 
1,683 


Whole- 
sale 

trade 
Commerce 
de gros 


B372 


724 
648 
736 
662 
761 
905 
849 
998 
994 


7196 
871 
604 
648 


627 
707 
803 
736 


796 
672 
659 
662 


647 
652 
817 
761 


738 
7197 
862 
905 


779 
890 
921 
849 


849 
796 
983 
998 


956 
963 
990 
994 


e125 
1,265 
1,223 


Retail 
trade 
Commerce 
de détail 


B371 


349 
294 
254 
399 
675 
963 
684 
592 
782 


359 
330 
Sl) 
294 


302 
295 
271 
254 


344 
381 
388 
399 


433 
488 
473 
675 


804 
891 
902 
963 


895 
817 
687 
684 


636 
669 
605 
592 


610 
600 
764 
782 


766 
7715 
747 


Service industries 
Services 





Real Other 
estate Autres 
Operators _ services 
Immo- 
bilier 
B369 B370 
822 624 
1,092 482 
1,075 531 
1,800 590 
1,618 744 
NPAT] 564 
2,210 1,169 
1,607 1,488 
1,670 1,403 
862 548 
889 610 
1,060 445 
1,092 482 
1,124 520 
1,127 556 
1,054 466 
1,075 531 
990 630 
1,730 689 
1,834 607 
1,800 590 
1,790 619 
1,347 670 
1,739 709 
1,618 744 
1,358 567 
2,155 738 
2,144 620 
PA 564 
1,627 786 
1,972 693 
2,345 969 
2,210 1,169 
1,776 1,247 
1,892 1,324 
1,974 1,383 
1,607 1,488 
1,338 1,423 
1,866 1,210 
1,988 1,238 
1,670 1,403 
1,873 1,467 
1,984 1,370 
1,909 1,685 


Multi- 

product 
conglomerates 
Conglomérats 
multi- 
produits 


B368 


168 
556 
565 
475 
372 
253 
377 
299 
664 


304 
406 
591 
556 


564 
512 
652 
565 


627 
517 
541 
475 


1,000 
401 
406 
372 


321 
372 
359 
253 


609 
308 
388 
377 


281 
332 
315 
299 


400 
132 
690 
664 


565 
536 
560 


Total 
private 
business 
Ensemble 
des entre- 
prises 
privées 


B367 


16,113 
18,968 
18,434 
18,474 
22,766 
23,993 
22,369 
20,367 
21,633 


17,595 
18,494 
18,213 
18,968 


18,094 
17,751 
17,974 
18,434 


93355 
19,249 
18,350 
18,474 


19,935 
20,487 
21,903 
22,766 


21,678 
23,154 
23,079 
23,993 


20,492 
21,144 
20,838 
22,369 


20,667 
20,106 
21,220 
20,367 


19,926 
22,214 
23,423 
21,633 


22,769 
24,393 
24,013 


Of which: 
Unincorporated 
businesses 
Dont : 
Entreprises 
non constituées 
en sociétés 


Government enterprises 
Entreprises publiques 


Federal 
Fédérales 


B366 


1,052 
1,885 
1,979 
1,991 
1,554 
1,401 
1,433 
1,692 
1,846 


1,547 
2,542 
1,708 
1,885 


2,000 
1,527 
1,909 
1,979 


997 
2,032 
1,793 
1,991 


2,124 
1,653 
1,571 
1,554 


1,480 
1,443 
1,384 
1,401 


1,335 
16393 
1,361 
1,433 


1,410 
1,489 
1,629 
1,692 


lye) 
1,640 
1,643 
1,846 


1,787 
1,964 
2,013 


Provincial 
and 
municipal 
Provinciales 
et 
municipales 


B365 
301 


Loans to 
povernments 
réts aux 
administrations 
publiques 


B363 


708 
824 
911 
O25 
2,130 
106 
214 
157 
Se) 


783 
1,726 
897 
824 


742 
737 
O12 
911 


1,073 
1,132 
1,187 

925 


1,356 
1,589 
1,087 
2,130 


2,141 
1,445 
808 
106 


195 
239 
221 
214 


200 
188 
159 
157 


101 
103 
59 
59 


148 
147 
56 


Loans to 
non-residents 
Préts a 

des non- 
résidents 


B362 


73,424 
78,236 
76,854 
90,523 
100,788 
100,471 
100,266 
87,815 
89,650 


76,008 
81,348 
78,188 
78,236 


lS) 
77,606 
76,929 
76,854 


79,310 
81,722 
87,377 
90,523 


91,818 
93,602 
94,870 
100,788 


100,343 
96,629 
95,550 

100,471 


94,403 
97,305 
94,785 
100,266 


95,499 
93,168 
89,031 
87,815 


89,157 
90,491 
89,251 
89,650 


90,726 
91,880 
93,013 


All 
other 
loans 
Tous 
autres 
préts 


B361 


493 
520 
360 
401 
754 
845 
1,005 
1,196 
1,190 


411 
478 
514 
520 


464 
440 
440 
360 


385 
401 
421 
401 


435 
448 
673 
754 


783 
792 
757 
845 


762 
826 
815 
1,005 


1,062 

956 
1,008 
1,196 


is }245) 
1,242 
1,128 
1,190 


1,243 
1,314 
1,414 


End of 

eriod 
Total n fin de 
foreign période 
currency 
loans 
Ensemble 
des préts 
en 
monnaies 
étrangeres 
B360 
94,783 1981 
104,448 1982 
102,554 1983 
117,237 1984 
132,531 1985 
131,657 1986 
129,013 1987 
115,396 1988 
118,821 1989 
99,449 1982 I 
107,982 Ul 
103,158 I 
104,448 IV 
102,788 1983 I 
102,303 I 
101,842 Il 
102,554 IV 
106,971 1984 I 
109,102 I 
114,137 Il 
117,237 IV 
120,866 1985 I 
122230 I 
124,764 Il 
132,531 IV 
131,165 1986 I 
127,851 it 
126,535 Il 
131,657 IV 
121,417 1987 I 
125,465 II 
121,664 Ill 
129,013 IV 
122,613 1988 I 
119,478 ll 
116,553 Ill 
115,396 IV 
115,241 1989 I 
118,878 II 
118,760 Il 
118,821 IV 
120,603 1990 I 
123,688 I 
124,432 Ul 


C te) Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities* 


Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte* 
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ann nla. Wi ic — A ETSI 


Millions of dollars En millions de dollars 








Average of Canadian dollar deposits 
Wednesdays Dépéts en dollars canadiens 
Moyenne des 
mercredis Demand Personal savings 
Dépots Dépéts d’épargne des particuliers 
a vue 
Total of which: 
Ensemble Dont : 
Notice Term 
A préavis A terme fixe 
B1601 B1600 B1636 B1637 
1987 J 18,776 130,381 76,495 53,880 
F 19,621 131,010 T3822 Se 
M 19,383 131,526 77,958 See) 
A 20,677 132,122 78,722 53,590 
M 20,964 132,651 79,393 53,300 
J 21,144 133,626 80,625 53,033 
J 20,560 134,283 81,392 52,919 
A 20,472 134,962 82,145 52,808 
S 20,502 136,701 83,203 53,200 
O 20,809 139,438 84,505 54,939 
N 21,105 135,655 80,916 54,827 
D 20,629 137,331 82,000 55,338 
1988 J 20,732 138,571 82,680 55,873 
F 20,732 139,960 83,206 56,656 
M 20,713 141,368 83,725 57,589 
A 22,285 142,524 84,834 57,880 
M 22,476 143,943 85,847 58,286 
J 23,151 145,514 86,683 58,875 
J 23,437 147,071 87,484 59,532 
A 23,544 149,152 88,754 60,252 
S 23,425 150,891 89,731 60,930 
O 22,664 152,333 90,428 61,919 
N 23,623 154,375 90,846 63,393 
D 23,290 155,973 91,878 64,277 
1989 J 23,538 157,674 92,888 64,980 
F 22,929 159,403 93,670 65,571 
M 23,206 161,560 94,446 67,200 
A 22,956 163,455 94,818 68,756 
M peso in[s} 165,628 94,899 70,490 
J 22,949 168,093 96,047 72,031 
J 23,082 170,271 97,309 72,765 
A 23,308 172,285 98,685 73,508 
S 23,095 174,647 100,139 74,221 
oO 23,524 176,291 101,756 74,909 
N 22559 179,759 103,922 75,907 
D 23,103 182,170 105,427 76,989 
1990 J 22,590 184,435 106,389 77,900 
F 23,146 186,280 107,310 78,822 
M 21,506 187,715 107,904 79,875 
A 22,128 189,148 109,339 80,230 
M 21,528 189,943 108,658 81,090 
J 21,460 190,612 103,013 82,556 
J 20,375 191,962 108,005 83,945 
A 20,825 193,504 107,708 85,818 
S 20,874 195,035 106,998 87,682 
O 21,519 197,074 107,825 89,368 
N 22,140 199,557 108,601 91,072 
D 22,083 201,193 108,935 92,613 


*Data revised - Annual recalculation of seasonal factors. 





Non-personal 
notice 
Dépots 
autres que 
ceux des 
particuliers 
a préavis 


B1638 


13,137 
13,815 
14,222 
14,876 
14,988 
15,006 
15,410 
15,475 
15,683 
16,012 
15,989 
16,034 


16,074 
16,122 
16,383 
16,318 
16,370 
16,740 
16,660 
16,898 
16,986 
16,822 
17,191 
17,107 


17,498 
17,818 
18,060 
18,173 
18,386 
18,657 
18,945 
19,199 
19,642 
19,810 
20,289 
20,457 


20,335 
20,342 
20,003 
20,711 
20,797 
20,983 
20,959 
21,267 
2A eS 
21,379 
21,326 
21,678 


Canadian dollar assets 


Avoirs en dollars canadiens 


Total 
Total 


B1635 


260,579 
263,593 
266,747 
269,783 
271,808 
272,748 
274,277 
EES AS 
280,267 
285,290 
287,860 
289,952 


291,872 
295,482 
298,748 
303,720 
306,967 
313,893 
318,285 
323,653 
326,594 
328,646 
332,250 
336,242 


339,975 
342,686 
347,344 
347,395 
352,680 
356,822 
359,485 
361,459 
364,025 
367,872 
371,859 
375,857 


379,379 
381,799 
383,299 
385,739 
389,465 
389,880 
392,816 
395,808 
400,090 
399,449 
399,455 
404,846 


Liquid 
assets 
Avoirs 
de 
premiere 
liquidité 


B1634 


34,246 
SELBY 
36,306 
37,563 
36,702 
35,444 
33,914 
32,865 
32,289 
32,770 
31,948 
30,318 


29,616 
30,035 
30,375 
32,168 
32,278 
34,378 
35,940 
37,546 
38,039 
37,329 
37,335 
37,811 


38,715 
38,129 
38,756 
37,020 
37,441 
38,177 
37,586 
36,332 
35,968 
36,237 
36,768 
38,351 


38,762 
38,960 
37,843 
38,253 
39,351 
37,414 
37,245 
38,579 
39,236 
38,478 
40,087 
43,826 


Less 
liquid 
assets 
Avoirs 
de 
seconde 
liquidité 


B1616 


191,176 
192,030 
ISS 
195,682 
197,823 
199,777 
203,133 
205,176 
208,119 
212,483 
215,347 
Palas) We) 


218,834 
221,030 
222,956 
225,597 
227,653 
231,389 
234,058 
237,000 
237,704 
239,626 
242,786 
245,258 


247,516 
249,467 
2935232 
259 122 
260,013 
262,595 
265,411 
268,714 
271,223 
274,368 
276,122 
278,377 


281,475 
284,186 
285,633 
288,013 
288,947 
290,329 
291,772 
293,247 
296,204 
298,281 
298,528 
301,111 


Total 


‘loans 


Ensemble 
des 
préts 


B1605 


132,228 
132,350 
132,720 
1333933 
135,272 
135,976 
137,841 
138,700 
140,299 
141,610 
144,160 
145,099 


146,015 
147,145 
148,420 
149,530 
150,887 
153,026 
154,142 
155,782 
1555399 
155,822 
157,800 
159,244 


160,534 
161,445 
163,652 
163,457 
167,612 
169,210 
171,186 
173,393 
174,681 
176,587 
176,756 
177,188 


178,817 
180,025 
180,148 
180,537 
180,649 
180,757 
181,200 
181,429 
183,214 
184,466 
184,149 
186,018 


General 
loans 
Préts 
généraux 


B1606 


124,271 
124,350 
124,830 
125,842 
127,042 
PATI GS 
129,459 
130,293 
132,063 
133,198 
135,841 
136,651 


137,481 
138,543 
139,582 
140,628 
141,918 
143,905 
144,966 
146,587 
145,827 
146,155 
148,139 
149,519 


150,625 
151,382 
153,541 
153,350 
157,215 
158,611 
160,510 
162,601 
163,671 
165,450 
165,517 
165,887 


167,445 
168,634 
168,568 
168,906 
168,825 
168,914 
169,143 
169,405 
170,899 
172,129 
171,644 
173,321 


Total 
personal 
loans 
Ensemble des 
préts aux 
particulers 


B1622 


42,640 
43,172 
43,593 
44,254 
44,980 
45,178 
45,681 
46,036 
46,641 
47,644 
48,254 
48,879 


49,443 
49,830 
50,565 
S337 
52,061 
52,836 
53,433 
54,065 
54,680 
55,073 
55,568 
56,071 


56,502 
56,951 
57,873 
57,989 
58,517 
59,087 
59,588 
60,107 
60,521 
61,042 
61,528 
62,038 


62,441 
63,006 
63,535 
63,659 
63,776 
63,802 
64,036 
64,504 
64,993 
65,343 
65,593 
65,700 


*Données revisées — correction annuelle des coefficients de désaisonnalisation. 


Business 


loans 


Préts aux 
entreprises 


B1623 


81,553 
81,219 
81,320 
81,686 
82,121 
82,537 
83,832 
84,154 
85,359 
85,632 
87,473 
87,769 


87,911 
88,743 
89,128 
89,377 
89,892 
91,054 
91,659 
92,411 
91,064 
91,127 
92,481 
93,451 


93,959 
94,441 
95,801 
95,421 
98,702 
99,519 
101,116 
102,389 
103,089 
104,434 
103,956 
103,896 


104,827 
105,591 
105,145 
105,264 
105,041 
105,110 
105,370 
104,808 
105,842 
106,765 
106,010 
107,683 


Residential 
mortgages 
Préts 
hypothécaires 
a Phabitation 


B1632 


49,590 
50,116 
50,769 
51,578 
52,571 
BERLE 
55,230 
SOLS 
57,505 
SOI 
60,692 
61,631 


62,643 
63,796 
64,443 
65,284 
66,082 
67,564 
68,978 
70,190 
71,272 
72,531 
73,607 
74,693 


75,666 
76,594 
77,844 
79,090 
80,134 
81,121 
81,855 
83,007 
84,289 
85,395 
86,925 
88,489 


89,936 
91,464 
92,919 
94,237 
95,479 
96,930 
97,462 
98,150 
98,984 
995195 
100,607 
101,186 


C10 


Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 


S49 





Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





Daily 
average 


journalitres 
de la 
période 


1990 J 15 


1991 J aul) 


Statutory deposits 
Dépots sujets aux réserves 








Canadian dollar Foreign Adjustments 
En dollars canadiens currency for previous 
En periods 
Demand Notice monnaies Ajustements 
A vue A préavis étrangeres aux périodes 
antérieures 
B813 B814 B824 B825 
22,223 107,889 8,086 53 
20,315 106,424 Tea —98 
20,480 106,769 7,704 =) 
19,489 105,219 7,609 —44 
20,293 104,433 7,726 —128 
20,724 104,727 7,618 = 
21,417 105,550 7,848 61 
20,556 105,913 7,887 a7 
20,462 106,246 8,161 —10 
20,760 106,810 8,539 oD 
21,046 107,068 8,392 =e) 
20,632 107,916 8,540 —30 
21,681 109,465 8,888 =a) 
20,377 106,442 8,643 =N0) 
19,802 105,221 8,680 33) 
WS a7/s} 104,412 8,471 = 25) 
20,204 106,596 8,657 —33 
19,612 106,251 9,145 —42 
19,948 106,710 SV ayoi1/ =1\5) 
19,120 106,297 9,651 10 
19,172 106,804 9,947 524 
19,430 107,306 9,698 —63 
19,748 107,867 9,706 —50 
19,290 108,348 10,025, Sill 
20,530 111,293 10,236 —3 


Cash reserves 
Réserves-encaisse 





Required 

minimum 
Minimum 
requis 


B810 
5,593 
5,345 
5,376 
5,228 
5,290 
Shei 
5,434 
5,363 
5,368 
5,431 
5,454 


5,450 
5,611 
5,390 
5,295 
5,213 
5,380 
5,330 
5,350 
5,302 
5,345 
5,340 
5,391 


5,356 
5,546 


Required 
as a ratio 
of total 
statutory 
deposits 
(%) 
En % 
du total 
des 
dépoéts 
Sujets 
aux 
réserves 
B808 
4.05 
3.98 
3.98 
3.95 
4.00 
4.01 
4.03 
3.99 
3.98 
3.99 


4.00 


3.98 
4.01 
3.98 
3.96 
B85) 
5197 
3.95) 
3.98 
3:93 
Siew 
3.92 
Shs) 


3.89 
3.90 


Actual 


Montants effectivement détenus 





Statutory 
coin and 
Bank of 
Canada 
notes 
Billets de 

la Banque 
du Canada 
et pieces 
(base légale) 


B803 


4,271 
4,271 
3,549 
3,549 
3,386 
3,386 
3,405 
3,405 
3,341 
3,341 
3,620 
3,620 
3,798 
3,798 
SIH 
3,771 
3,783 
3,783 
3,768 
3,768 
3,742 
3,742 


3,752 
3,752 
4,462 
4,462 
3,603 
3,603 
skspy// 
3507 
3,574 
3,574 
3,679 
3,679 
3,851 
3,851 
3,959 
3,959 
4,006 
4,006 
4,066 
4,066 
4,032 
4,032 
3,952 
3,952 


4,103 
4,103 
4,695 


Bank of 
Canada 
deposits 
Dépots a 
la Banque 
du Canada 


B820/21 


1,426 
1,407 
1,824 
1,830 
2,061 
2,076 
1,853 
1,852 
2,004 
2,044 
1,785 
1,763 
1,663 
ge) 
1,641 
1,682 
1,655 
1,696 
1,756 
1,693 
1,828 
1,804 


L753 
1 S2 
1,214 
1,422 
1,804 
1,955 
1,825 
1,849 
1,658 
1,664 
1,733 
1,788 
1,541 
1,520 
1,436 
1,435 
1,349 
1,421 
1,383 
1,411 
1,338 
1,366 
1,542 
1,490 


1,331R 
1,274 
619 


Total 
Total 


B818/19 


5,697 
5,678 
5,373 
Sek) 
5,446 
5,462 
5,258 
So 
5,345 
5,385 
5,405 
5,383 
5,461 
Sy ashi 
5,412 
5,453 
5,438 
5,479 
5,524 
5,461 
5,570 
5,547 


5,504 
5,483 
5,676 
5,884 
5,407 
Sess 
5,382 
5,406 
5,233 
5,239 
5,412 
5,467 
Do 92 
Soul 
5,395 
5,394 
5,355 
5,427 
5,449 
5,478 
Sys! 
5,398 
5,494 
5,442Rr 


5,434R 
S307 
5,313 


Excess cash reserves 


Excédent des réserves-encaisse 





As a ratio 
of total 
statutory 
deposits (%) 
En % du 
total des 
dépots 
sujets aux 
réserves 


0.08 
0.06 
0.02 
0.03 
0.05 
0.06 
0.02 
0.02 
0.04 
0.07 
0.05 
0.04 
0.02 
0.08 
0.04 
0.07 
0.05 
0.08 
0.07 
0.02 
0.09 
0.07 


0.04 
0.02 
0.05 
0.20 
0.01 
0.12 
0.07 
0.08 
0.02 
0.02 
0.02 
0.07 
0.05 
0.03 
0.03 
0.03 
0.04 
0.09 
0.08 
0.10 
0.02 
0.04 
0.08 
0.04 


0.06R 
0.02 
—0.16 


Cumulative 
excess 
reserves 

for the 
period 
Montant 
cumulé des 
excédents 
journaliers 
des réserves- 
encaisse 


1,547 
1,098 
413 
608 
979 
1,196 
444 
465 
838 
1,726 
920 
727 
399 
1,636 
819 
1,256 
987 
1,785 
397] 
450 
1,976 
1,390 


757 
529 
981 
3,549 
254 
2,843 
1,218 
1,668 


Day- 
to-day 
loans 
Préts 
au jour 
le jour 


B804 


_ 
FP Ww nH NY WOW CO HN KH CO WN 


tN 
as] 


Treasury 
bills 
Bons 

du 
Trésor 


B805 
9,460 
8,649 
9,483 

10,158 

10,713 
9,788 

10,167 

10,979 

11,254 

11,561 

12,770 


11,999 
10,505 
9,487 
10,343 
10,522 
10,591 
10,589 
11,224 
10,982 
10,190R 
10,713R 
10,599ER 


13,0445 
13,710E 


Secondary reserves 
Réserves secondaires 





Required Excess 
asaratio Excédent 
of total 
statutory Ratio Amount 
deposits En% Montant 
(%) 





En % 

du total 

des 

dépots 

sujets 

aux 

réserves 

B811 B816 B817 
4.00 295 4,083 
4.00 2.47 3,320 
4.00 S12 4,207 
4.00 3.72 4,919 
4.00 4.17 5,516 
4.00 3.43 4,567 
4.00 3.61 4,867 
4.00 4.24 5,690 
4.00 4.42 5,962 
4.00 4.55 6,190 
4.00 5.45 7,430 
4.00 4.79 6,567 
4.00 3.63 5,081 
4.00 3.08 4,173 
4.00 3.82 5,101 
4.00 3.98 5,264 
4.00 3.87 5,240 
4.00 3.89 5,245 
4.00 4.27 5,822 
4.00 4.20 5,675 
4.00 3.56 4,854R 
4.00 3.89R  5,308R 
4.00 3.78ER 5,186ER 
4.00 S.S1E 7,588E 
4.00 5.49E 7,795E 
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Cll 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 


Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeéres 





Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 





End 


of period 


En fin 


de période 


1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1987 


1988 


1989 


1990 


OZ 


Lee eae ea ts ates aortic lO L 2) mal eh ee ea 29 el 


SEZ) Ai a li 


Assets Avoirs 





Call 

loans 
Préts 
a vue 


B1801 


454 
883 
1,101 
1,034 
1,037 
962 
754 
728 
1,488 
1,566 
1,578 
1,442 
1,096 
592 
833 


1,233 
1,442 


863 
947 
1,096 
1,006 
1,097 
880 
837 
941 
1,044 
789 
1,241 
1,096 


931 
910 
986 
1,206 
1,208 
798 
805 
727 
696 
632 
646 
592 


728 
469 
507 
558 
700 
IBY 
810 
7715 
7719 
480 
538 
833 


Other 
loans 
Autres 
préts 


B1802 


16,508 
21,828 
30,025 
37,406 
54,818 
94,018 
103,872 
101,322 
115,158 
130,274 
129,368 
122,702 
110,205 
112,328 
128,694 


120,022 
122,702 


110,205 


107,927 
112,798 
110,190 
109,645 
111,183 
113,542 
113,205 
112,710 
113,937 
109,102 
109,503 
112,328 


128,694 


Securities 
Titres 


B1803 


619 
2,164 
5,460 
SHEP) 
5,764 
6,489 
6,966 
7,671 

10,143 
15,054 
16,989 
15,203 
13,629 
13,863 
20,551 


15,185 
15,203 


14,487 
13,999 
14,186 
13,394 
13,561 
14,075 
13,976 
13,350 
13,704 
13,427 
13,340 
13,629 


13,654 
13,215 
13,638 
13,668 
14,190 
14,117 
135532 
13,767 
13,472 
13,781 
14,372 
13,863 


14,758 
15,442 
17,206 
17,594 
17,252 
18,234 
18,756 
18,194 
18,560 
18,185 
19,274 
20,551 


Deposits 
with banks 
Dépots 
dans 
d’autres 
banques 


B1804 


19,330 
21,774 
28,617 
35,228 
45,409 
38,207 
3717303 
40,917 
47,671 
47,015 
50,230 
42,725 
33,600 
33,370 
36,400 


46,516 
42,725 


38,143 
36,096 
35,298 
34,082 
36,410 
35,564 
34,358 
36,210 
36,055 
S292 
33,714 
33,600 


30,459 
32,242 
34,164 
31,411 
Shi ott! 
30,275 
30,233 
28,299 
30,426 
27,808 
28,845 
33,370 


Sil 
29,750 
29ST 
31,634 
32,788 
29,984 
30,254 
31,731 
34,292 
Sibley) 
35,792 
36,400 


Other 
assets 
Autres 
avoirs 


Total 
Total 


B1800 


37,614 

47,658 

66,972 

81,865 
109,948 
147,387 
156,490 
156,746 
182,805 
202,010 
207,304 
191,505 
168,900 
171,801 
200,176 


191,787 
191,505 


180,639 
176,139 
176,187 
173,305 
174,284 
173,707 
168,626 
173279 
170,554 
168,175 
166,900 
168,900 


163,392 
170,046 
169,197 
166,076 
168,871 
169,598 
168,507 
167,126 
168,667 
160,911 
163,527 
171,801 


L329 
172,994 
173,856 
173,702 
179,742 
179,998 
177,736 
183,049 
185,868 
184,959 
193,022 
200,176 


Liabilities Engagements 








Deposits 
Dépots 
Demand Notice Fixed term Total Of which: 
A vue A préavis A terme Total Dont : 
fixe 
Deposits Other 
of banks deposits 
Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 
B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 
20,751 17,465 
BUSES) 21,164 
37,827 30,607 
48,302 36,559 
65,295 45,846 
6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 
5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 
5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 TOIT 
8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 
9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 
11,089 9,834 171,441 192,365 82,794 109,571 
11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 
9,881 Cie 142,507 161,525 59,785 101,740 
9,762 8,685 140,050 158,497 57,129 101,368 
10,615 9.977 161,112 181,704 67,598 114,106 
11,033 11,596 163,391 186,020 79,128 106,892 
11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 
10,540 10,489 153,632 174,661 70,111 104,551 
9,987 10,575 149,653 170,215 67,619 102,596 
10,231 11,072 150,076 171,378 67,000 104,379 
9,907 10,559 145,830 166,296 63,571 102,725 
9,881 O32 147,288 167,101 64,616 102,485 
10,953 9912 143,652 164,517 64,827 99,691 
10,015 9,770 140,475 160,260 60,521 99,739 
9,889 10,546 144,579 165,014 62,224 102,789 
9,562 10,423 141,292 161,277 59,473 101,805 
9,805 10,578 137,352 MSGS) 59,607 98,128 
10,395 10,466 139,182 160,042 60,815 99,227 
9,881 9,137 142,507 161,525 59,785 101,740 
9,802 9,240 135,721 154,762 57,616 97,146 
9,550 9,496 141,056 160,102 58,247 101,855 
9,048 9,942 138,753 157,743 55,820 101,923 
9353) 9,218 136,685 155,256 54,870 100,386 
9,323 8,823 141,048 159,194 54,609 104,585 
9,487 9,728 140,180 159,394 56,460 102,935 
10,097 9,731 136,848 156,677 56,162 100,515 
9,320 8,872 136,952 155,143 54,028 101,115 
9,794 9,121 138,456 Soi 56,034 101,337 
9,164 8,958 132,782 150,904 53,638 97,266 
9,668 8,592 134,368 152,628 53,595 99,033 
9,762 8,685 140,050 158,497 SO) 101,368 
10,370 9,232 140,305 159,907 SST 100,130 
10,077 9,135 140,528 159,741 56,344 103,397 
9,909 9,116 143,874 162,899 59,561 103,338 
9,950 8,614 143,380 161,944 59,552 102,392 
10,490 9,516 149,066 169,072 64,483 104,589 
10,080 9,774 147,081 166,934 63,599 103,335 
10,143 10,720 146,067 166,931 61,451 105,479 
10,550 9,796 151,548 171,894 64,086 107,808 
10,608 10,287 153,104 173,998 62,942 111,057 
10,436 10,090 149,235R 169,761R 65,063 104,698R 
10,243 10,975 154,951 176,169 66,954 109,215 
10,615 9,977 161,112 181,704 67,598 114,106 


Other 
liabilities 
Autres 
engage- 
ments 


B1810 


87 

146 
266 
326 
1,837 
8,651 
10,670 
8,582 
10,590 
13,666 
15,333 
16,337 
18,712 
21,247 
2S 


15,904 
16,337 


15,909 
15599 
16,395 
16,744 
16,712 
18,478 
959 
17,802 
18,784 
20,106 
18,849 
18,712 


19,344 
20,091 
20,072 
20,096 
20,746 
21,125 
21,551 
21,535 
20,497 
20,872 
21,398 
21,247 


22392 
23,068 
22,503 
22,590 
22,682 
23,308 
22,885 
24,149 
23,820 
24,394R 
25,361 
255153 


Total 
Total 


B1806 


38,303 

48,664 

68,700 

85,187 
112,978 
152,594 
159,404 
160,210 
187,324 
204,969 
207,697 
200,856 
180,237 
179,744 
207,457 


201,925 
200,856 


190,571 
185,814 
187,773 
183,040 
183,813 
182,995 
178,220 
182,816 
180,061 
177,842 
178,892 
180,237 


174,106 
180,193 
177,816 
MS 352 
179,940 
180,519 
178,228 
176,679 
177,867 
171,776 
174,026 
179,744 


182,298 
182,809 
185,402 
184,534 
191,754 
190,242 
189,816 
196,043 
197,819 
194,155 
201,530 
207,457 


Net foreign 
assets 
Avoirs nets 
en monnaies 
étrangéres 


B1809 


—689 
—1,006 
IU IVA:! 
SED. 
—3,030 
—5,207 
—2,914 
—3,464 
—4,519 
=2,959 

=s8) 
=9 3511 

I 337, 
—7,942 
ee PPA) 


—10,138 
=O) by 


ORY 
—9,675 
—11,586 
95133 
eee 
—9,288 
eae 
ai) 
OSI 
—9,667 
=e 
= i3ar/ 


—10,714 
—10,146 
—8,619 
—9216 
—11,069 
103921 
9721 
9553. 
=9;201 
—10,865 
—10,498 
—7,942 


Sve 
ORNS 
—11,546 
—10,832 
12,012 
—10,245 
—12,079 
—12,994 
1951 
=i Oi) 
—8,508 
—7,281 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
C l 2 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada S$ 52 


Millions of dollars En millions de dollars 




















End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) — A : 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area ; 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de OCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 








B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 B3517 











B3513 B3511 B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 






















Assets 1985 L717 5,632 23,150 8,484 131 8,616 Shiite) 447 4,162 364 564 928 
Avoirs 1986 24,372 4,861 29,233 7,696 277 TS) 3,623 464 4,087 676 308 984 
1987 22,268 4,733 27,000 6,756 218 6,974 3,293 406 3,699 509 244 752 
1988 18,399 3,551 21,951 4,759 160 4,919 2,069 312 2,381 544 168 712 
1989 15,328 2,397 LW5725 3,993 205 4,198 2,069 346 2,415 682 140 823 
1989 N 13,650 2,589 16,239 3,761 125 3,886 1,446 376 1,821 44] 127 568 
D 15,328 2,397 17,725 3,993 205 4,198 2,069 346 2,415 682 140 823 
J 14,309 2,474 16,783 3,954 177 4,131 1,637 340 1,978 709 130 838 
J 15,452 2,296 17,748 3,848 154 4,002 1,574 345 1,919 530 129 659 
M 13,202 2,656 15,858 3,629 185 3,814 1,701 326 2,027 613 122 735 
A 14,664 2,816 17,480 4,130 84 4,214 23 331 2,054 788 128 916 
M 15,626 2,856 18,482 3,200 147 3,347 2,260 340 2,600 765 125 890 
J 14,697 3,258 17,954 2,855 107 2,962 2,074 345 2,419 696 123 819 
J 14,987 3,364 18,351 3,120 271 Ssh) 1,768 323 2,091 819 121 941 
A 14,925 2,701R 17,626R 3,154R 100 3,254R 2,045 331 2,376 722 123 845 
S 16,546 22, 19,458 3,631 192 3,824 1,639 281 1,920 982 124 1,105 
O 11,069R 2,294R 13,363R 3,035R 207 3,242R 1,899R 473R 2,372R 914R 128R 1,042R 
N 13,188 15,291 F 949 122 1,071 








B3612 B3613 B3659 B3618 B3619 B3617 





B3611 B3657 B3658 B3656 B3660 B3661 



























Liabilities 19,730 19,920 39,649 jm 2,624 
Engagements 1986 24,026 21,632 45,658 10,170 1,660 11,830 2,200 1,141 3,341 3,868 1,509 Seawldl 
1987 23,601 15,596 39,197 9,769 459 10,228 3,169 1,116 4,285 4,715 2,399 7,114 
1988 20,036 15,284 35,321 8,879 514 9,393 2,488 931 3,420 3,855 2,131 5,986 
1989 13,615 13,608 2222. 7,996 497 8,494 2,746 886 3,632 5,134 2,021 TESS) 
1989 N 13,851 12,542 26,394 7,780 495 8,275 2,136 906 3,041 4,389 2,008 6,397 
D 13,615 13,608 PLL OM) 7,996 497 8,494 2,746 886 3,632 5,134 2,021 HNSS) 
J 16,620 10,779 27,399 7,883 555 8,438 3,134 947 4,081 4,640 2,182 6,822 
F 17,263 12,422 29,685 8,290 612 8,902 2,664 1,132 3,796 4,511 2,450 6,961 
M 15,045 13,002 28,047 8,053 534 8,587 2,840 1,067 3,907 4,402 2,220 6,623 
A 15533 12,481 28,014 9,425 507 9,932 2,969 1,077 4,046 4,861 2,275 Iles) 
M 16,650 13,184 29,834 9,463 ays) 9,988 3,021 1,073 4,093 5,008 2,446 7,454 
J 16,310 13,171 29,481 10,129 541 10,670 3,907 1,031 4,938 4,820 2,329 7,149 
J 15,145 13,633 28,778 11,129 608 WATS 3,361 1,144 4,505 4,432 2,453 6,885 
A 16,113R 13,606R 29,720R 9,819R 614R 10,433R 3,547 127 4,674 5,070 2,424 7,495 
S 15,731 15,255 30,986 9,322 636 9,958 3,595 1,101 4,695 4,644 2,748 7,391 
O 14,990R 11,636R 26,626R 11,226r 515r 11,741Rr 4,293R 993R 5,285Rr 3,840 2,923R 6,763R 
N 11,993 12,276 24,269 9,051 402 9,453 4,126 



























B3712 B3713 B3711 B3715 B3716 B3714 B3757 B3758 B3756 B3760 B3759 B3718 B3719 B3717 


























Net Assets 1985 2212 —14,287 —16,500 PIA 1,091 —305 787 3,05 L027 —4,130 
Avoirs nets 1986 346 Gil —16,425 —2,473 15383 Sei 1,423 On 746 =O S202 —4,393 
1987 —1,334 —10,864 — PALEY) =3,013 —241 —3,254 124 ail —586 —4,206 2,196 —6,362 
1988 Iho =o WEF eIS) —13,370 —4,120 —354 —4,474 —420 Ong = 11039 She) —1,963 Spe! 
1989 1,714 ANU —9,497 —4,003 295 —4,295 On —540 SSNAly —4,452 —1,880 0,392 
1989 N —201 —9,954 —10,154 —4,019 —369 —4,389 —690 550) elec 20) 3.049 —1,881 5029 
D 1,714 115211 —9,497 —4,003 293 —4,295 Oily —540 SAP —4,452 —1,880 =0;332 
1990 J =2,510 —8,306 —10,616 =} 048) —378 —4,307 —1,497 —606 22103 3,93) —Pisy2 SS) 
Is —1,811 —10,126 —11,936 —4,443 —458 —4,900 1 EI —786 Sir —3,981 =) VAN) —6,301 
M —1,843 —10,346 127189 —4,424 —349 —4,773 AN) —741 —1,880 hI) PAW) —5,888 
A —869 —9,666 —10,534 =5,295 —423 Shy tes —1,246 —746 1992 —4,072 —2,147 =A) 
M —1,024 -10,328 SAliLeisy2 —6,263 —eihes —6,641 Ow 138) —1,494 —4,243 Pieyeed —6,564 
J 1613 —9 9S —=1'12526 SDA —434 —7,708 15835 —686 eNO) —4,124 —2,206 —6,330 
J —158 —10,269 —10,427 —8,009 = she) —8,346 593 —821 —2,414 3,012 py) —5,944 
A —1,188R —10,906R —12,094R —6,666R = S13. —7,179R —1,501R 196 = PHIIEKS —4,348 —2,301 —6,650 
S 815 —12,342 27 2,091 —444 —6,135 =U) —820 SHAS) —3,662 —2,624 —6,286 
O —3,920R —9,342R —13,262R —8,192R —308R —8,499R —2,394R —520R S291 SR —2,920R So OR =a, 20K 
N 1,195 Oz =8)977 —5,801 —249 —6,050 ely —826 SHINS! 309i SEI) —6,010 


S53 


























End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 
17,833 5,219 23,052 47,914 L992 59,907 5,367 33,002 38,369 53,281 44,994 98,275 1985 
227355 3,782 26,135 58,721 9,691 68,412 3,268 31,522 34,790 61,989 41,213 103,201 1986 
19,138 6,357 25,495 51,963 11,956 63,920 2,774 27,758 30,531 54,737 39,714 94,451 1987 
14,577 8,337 22,914 40,348 12,529 52,876 2,634 25,705 28,339 42,982 38,234 81,215 1988 
19,635 8,289 27,925 41,708 11,377 53,086 2,565 27,016 29,581 44,273 38,393 82,667 1989 
20,039 8,486 28,525 39,337 11,703 51,040 2,150 25,934 28,084 41,487 37,637 79,124 1989 N 
19,635 8,289 27,925 41,708 RST 53,086 2,565 27,016 29,581 44,273 38,393 82,667 D 
21,146 8,380 29,526 41,756 11,501 53,256 2,351 28,283 30,634 44,107 39,783 83,890 1990 J 
2102311 8,102 29,333 42,635 11,026 53,661 DSO 29,302 31,639 44,972 40,328 85,300 F 
20,126 7,826 DE9S2 39,270 LDS) 50,385 2,429 28,373 30,802 41,699 39,488 81,187 M 
20,091 1S 27,803 41,396 11,071 52,467 2,420 28,462 30,882 43,816 39,533 83,348 A 
20,098 7,741 27,840 41,949 11,209 53,158 2,163 29,705 31,868 44,112 40,914 85,026 M 
19,939 7,598 PRpsy 34 40,260 10,431 51,691 2,248 30,292 32,539 42,508 41,723 84,231 J 
20,435 7,436 27,871 41,130 ail) 52,644 215 29,559 31,774 43,345 41,073 84,418 J 
16,767R 7,811R 24,577R 37,613R 11,065R 48,678R 2,148R 31,021R 33,169R 39,761R 42,086R 81,847R A 
20,884 e150 28,639 43,682 11,265 54,946 2,142 31,183 BS325) 45,823 42,448 88,271 S 
20,571R 7,900R 28,471R 37,488R 11,003R 48,491R 2,289R 29,484R 31,773R 39,777R 40,487R 80,264R O 
21,012 7,904 28,917 40,624 10,711 Sais) 2,873 32,276 35,148 43,497 42,986 86,483 N 
B3621 B3622 B3620 B3663 B3664 B3662 B3608 B3609 B3607 B3605 B3606 B3604 B3601 B3602 B3600 
10,292 16,866 27,158 46,768 39,798 86,566 5,402 8,168 13,570 52,170 47,967 100,136 1985 
8,568 15,682 24,250 48,832 41,625 90,457 3,318 8,554 11,871 52,150 50,178 102,328 1986 
8,759 17,750 26,510 50,013 37,321 87,334 2,898 8,842 11,741 52,912 46,163 99,075 1987 
8,613 13,996 22,609 43,872 32,857 76,728 2,625 8,401 11,027 46,497 41,258 87,755 1988 
12,557 L317, 27,873 42,047 32,328 74,376 23315) 9,872 12,247 44,423 42,200 86,623 1989 
12,540 15,069 27,608 40,696 31,019 TAG TAS, 2,301 9,345 11,646 42,997 40,364 83,361 1989 N 
12597. 15,317 27,873 42,047 32,328 74,376 PESTS) 9,872 12,247 44,423 42,200 86,623 D 
12,653 16,136 28,789 44,929 30,599 75,528 2,530 9,324 11,854 47,459 39,923 87,382 1990 J 
12,205 16,621 28,826 44,934 33,236 78,170 2,207 9,585 11,793 47,141 42,821 89,962 F 
12,600 15,066 27,665 42,940 31,890 74,830 2,433 10,088 12,521 45,373 41,978 87,351 M 
12,707 15,510 28,216 45,494 31,850 77,344 2,410 10,112 12,522 47,904 41,962 89,866 A 
13,110 16,438 29,548 47,251 33,666 80,918 2,279 9,878 12,157 49,531 43,544 93,075 M 
12,507 16,041 28,549 47,673 33,113 80,786 DOT 10,361 12,638 49,949 43,475 93,424 J 
2527 15,935 28,462 46,593 33,773 80,367 2,203 10,594 12,797 48,796 44,368 93,164 J 
13,260R 16,586R 29,846R 47,810R 34,358R 82,167R 2,146R 10,883R 13,029R 49,956R 45,241R 95,197R A 
12,378 17,320 29,698 45,669 37,060 82,729 2,162 10,938 13,101 47,831 47,998 95,830 S 
12,443rR 15,966R 28,409R 46,79 1R 32,033R 78,824R 2,403R 9,518R 11,921Rr 49,194R 41,551R 90,745R O 
14,188 14,470 28,658 43,399 31,443 74,842 2,884 12,335 15,219 46,283 43,778 90,060 N 
B3721 B3722 B3720 B3763 B3764 B3762 B3708 B3709 B3707 B3705 B3706 B3704 B3701 B3702 B3700 
7,541 —11,648 —4,106 1,146 —27,806 —26,659 55) 24,834 24,799 gl SOUR —1,861 1985 
13,785 —11,900 1,884 9,889 —31,933 —22,045 —49 22,968 22,918 9,839 —8,966 873 1986 
10,379 ees. LOS 1,950 —25,364 —23,414 —125) 18,915 18,791 1,825 —6,449 —4,624 1987 
5,964 L059 305 —3,524 —20,328 —23,852 8 17,304 Won, 3516 —3,024 —6,540 1988 
7,079 —7,028 51 —=339 —20,951 —21,290 190 17,145 17335) —149 —3,806 = 215) 1989 
7,499 —6,582 917 1359) —19,316 —20,675 =1'5)1 16,589 16,438 —1,510 Ps AST, 1989 N 
7,079 —7,028 51 = 359) —20,951 —21,290 190 17,145 p33) —149 —3,806 33956 D 
8,494 =7,756 738 So —19,098 —22,272 N78) 18,959 18,780 =3,002 = 11819) —3,492 1990 J 
9,026 —8,519 507 Pips) =22,210 —24,508 130 19,717 19,846 =2;169 —2,493 —4,662 1 
7,526 S12) 287 —3,670 2015 —24,444 —4 18,285 18,281 —3,674 —2,490 —6,164 M 
7,384 =i3 —414 —4,098 —20,779 —24,877 10 18,350 18,359 —4,089 —2,429 —6,518 A 
6,988 —8,696 —1,708 OZ —22,457 —27,760 N17 19,827 19,710 —5,419 —2,630 —8,049 M 
7,431 —8,444 =i Oi? —1,413 —21,682 =29,095 29 19,930 19,901 —7,441 SIS? — 21935 J 
7,908 —8,499 591 —5,464 —22.259 if i/o 12 18,965 18,977 —5,451 =O 94. —8,745 J 
3,507R —8,775R —5,269R —10,197R —23,293R —33,489rR SOR 20,138R 20,140R —10,195R shila: —13,349R A 
8,506 —9,565 059 ilk —25,795 Phil Ikee =P 20,245 20,224 —2,008 SSW) 1555 S 
8,128Rr —8,066R 62R 9.3088 —21,030R —30,334Rr —114Rr 19,965R 19,852R —9,417R —1,065R —10,482R O 
6,824 —6,566 258 SPS —20,732 —23,507 =i 19,941 19,930 —2,786 STEM =Sie wifi N 


Ba ©, 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 


Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada 


Millions of dollars En millions de dollars 
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Assets 
Avoirs 


Liabilities 
Engagements 


Net assets 
Avoirs nets 


End 


of period 


En fin 


de période 


1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1989 


1990 


1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1989 


1990 


1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1989 


1990 


OZ 


ZOYr--zremH 


0 


ZOWp-CzZpene 


OZ 


ZOVpocs>penm— 





Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 


Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 


United States 





Etats-Unis 
Banks Other Total 
Banques Autres Total 
B3542 B3543 B3541 
17,188 5,589 PPD TET 
23,909 4,835 28,744 
21,836 4,669 26,506 
17,982 3,506 21,488 
15,046 2,344 17,390 
13,280 2,539 15,819 
15,046 2,344 17,390 
13,943 2,425 16,368 
15,084 D259 17,339 
12,967 2,610 j SS )7/4/ 
14,458 2,769 W227 
15,289 2,808 18,097 
14,232 3,210 17,441 
14,648 3,313 17,961 
14,524 2,648R 17,172R 
16,192 2,860 19,053 
10,670R 2,233R 12,903R 
12,506 2,052 14,558 
B3642 B3643 B3641 
19,508 19,889 39,397 
DO 112 21,607 45,319 
23,173 15,410 38,583 
19,756 15,064 34,819 
13,415 13,380 26,795 
13,602 12,321 25,922 
13,415 13,380 26,795 
16,430 10,450 26,880 
17,093 12,091 29,184 
14,789 12,701 27,490 
15,268 12,144 27,412 
16,302 12,830 29,132 
15,897 12,817 28,714 
14,700 13,262 27,962 
15,621Rr 13,227R 28,848R 
15,378 14,960 30,338 
14,619R 11,306R 25,926R 
11,764 11,952 23,717 
B3742 B3743 B3741 
2.520) —14,300 —16,620 
197 —16;7 71 —16,574 
—1,336 —10,741 —12077 
=1,773 Sil Sisys Seis) 
1,631 —11,036 —9 405 
=322 —9,782 —10,103 
1,631 —11,036 —9,405 
—2,487 —8,025 —Oei2 
—2,009 —9,836 —11,845 
1,822 —10,091 so} WH DAS) ES) 
—810 —9,375 —10,185 
—1,014 —10,022 —=WHOS6 
—1,666 —9,608 273 
sy —9,949 —10,001 
—1,097Rr —10,579Rr —11,676R 
814 —12,099 — 285 
—3,950r —9,073R —13,022r 
742 —9,901 95159) 


United Kingdom 
Royaume-Uni 


Banks Other 
Banques Autres 
B3545 B3546 
We) 103 
5,606 267 
5,285 210 
3,104 151 
2,518 172 
2,603 92 
2,518 1W2 
2332 143 
2,366 119 
2,389 151 
2,650 50 
1,830 112 
1,670 60 
1,945 59 
1,778R 50 
2,057 93 
1,331R 126 
1,630 78 
B3645 B3646 
9,207 563 
8,481 jl) aay 
7,705 106 
7,048 126 
6,313 90 
6,522 96 
6,313 90 
6,342 134 
6,630 197 
6,379 136 
7,578 109 
I S7/ 119 
8,247 130 
9,025 182 
7,913R 183 
7,066 164 
8,449R 158r 
6,513 89 
B3745 B3746 
—2,089 —460 
Petals) —860 
—2,419 104 
—3,944 26 
=3,//2)) 82 
S920) =3) 
— suo) 82 
—4,010 9 
—4,264 Ths 
—3,990 15 
—4,928 —59 
Sei 7) 
—6,577 — 7h 
—7,080 =i|23) 
—6,135R —134 
—5,009 =T1 
—7,118R —32R 
—4,883 Siiil 





Total 
Total 


B3544 


7,220 
5,873 
5,495 
33255, 
2,690 


2,695 
2,690 


2,474 
2,485 
2,540 
2,700 
1,942 
7) 
2,004 
1,828Rr 
2,150 
1,457R 
1,709 


B3644 


9,770 
9,608 
7,811 
7,174 
6,403 


6,618 
6,403 


6,475 
6,827 
6,515 
7,687 
7,476 
8,377 
9,208 
8,096R 
7,230 
8,607R 
6,602 


B3744 


Spi) 
Sel 
—2,316 
Sus 
ast) 


31923 
313 


—4,001 
—4,342 
S075) 
—4,988 
S154 
—6,648 
—7,204 
—6,269R 
—5,080 
—7,150R 
—4,894 


Other EEC countries 
Autres pays de la CEE 


Banks 
Banques 


B3566 


se) 
2,492 
2,073 
1,040 
ts) 


750 
aus) 


810 
718 
744 
687 

1,264 
950 
769 
979 
618 
768R 
926 


B3666 


1,863 
1,309 
1,888 
1,665 
1,374 


1,473 
1,374 


1,855 
1,426 
1,494 
1,652 
1,574 
1,600 
1,743 
1,797 
1,592 
2,03 1R 
2,370 


B3766 


856 
1,183 
186 
—626 
255 


13) 
P55) 


—1,045 
—648 
—749 
—965 
—310 
—650 
—973 
—818 
9/6} 

—1,263R 

—1,443 


Other 
Autres 


B3567 


398 
389 
336 
258 
218 


253 
218 


208 
214 
225) 
226 
235 
230 
DNS) 
225 
212 
362R 
314 


B3667 


715 
729 
544 
515 
544 


600 
544 


644 
747 
669 
670 
TAS) 
680 
7159 
728 
734 
600R 
Wes 


B3767 


hilt} 
=339 
—208 
=, 
520 


—347 
—326 


—436 
—534 
—444 
—443 
—480 
—450 
—544 
—503 
—JI22R 
—238R 
—418 





Total 
Total 


B3565 


ST 
2,882 
2,409 
1,298 
1337) 


1,003 
1,337 


1,018 
992 
969 
914 

1,499 

1,180 
984 

1,204 
830 

1,130R 

1,241 


B3665 


2,578 
2,038 
2,432 
2,180 
1,918 


2,073 
1,918 


2,499 
2,174 
2,162 
2322 
2,289 
2,280 
2,502 
2,525 
2325 
2,631R 
3,102 


B3765 


539 
844 
=) 
—882 
—580 


—1,070 
—580 


—1,482 
Se leliS2 
SAS) 
—1,408 
90 
—1,100 
=a esis Uf! 
S172 
495 
—1,501R 
—1,861 


Other OECD countries 
Autres pays de POCDE 


Banks 
Banques 


B3569 


253 
507 
231 
248 
378 


206 
378 


303 
238 
361 
449 
478 
373 
484 
457 
711 
600 
661 


B3669 


2,408 
2,594 
Da 
2,465 
3,038 


2599) 
3,038 


2,401 
2,555 
2,246 
2,900 
2,982 
2,586 
2,105 
PUAN TS) 
2,228 
1,622 
2,020 


B3769 


=P) JS) 
SPU 
—2,546 
28 
—2,660 


=2153)59) 
—2,660 


2,098 
2 Sih 
—1,885 
—2,451 
—2,504 
— 22S 
—1,622 
= Ih) 
S516 
1,023 
Asse) 


Other 
Autres 


B3570 


B3770 


—963 
=O) 
17829 
—1,689 
—1,666 


—1,664 
—1,666 


757 
—1,959 
—1,774 
—1,854 
=—AO12 
—1,838 
—1,943 
—1,983 
O24 
—2,457R 
—2,602 


Total 
Total 


B3568 


761 
THE) 
450 
362 
472 


295 
472 


392 
327 
442 
Se 
561 
454 
560 
SOs) 
790 
682R 
736 


B3668 


3,880 
3,845 
4,825 
4,269 
4,798 


4,312 
4,798 


4,246 
4,604 
4,101 
4,841 
5,036 
4,506 
4,124 
4,237 
4,530 
4,162R 
4,697 


B3768 


= sul) 
—3,067 
—4,375 
—3,906 
—4,326 


—4,017 
—4,326 


=3,895 
—4,277 
2,059) 
—4,305 
—4,476 
—4,052 
—3,564 
=O LOZ 
—3,740 
—3,480R 
—3,961 


Other sterling area 


Banks 
Banques 


B3548 


B3648 


B3748 


Other 
Autres 


B3549 


B3649 


B3749 


Autres pays de la zone sterling 


Total 
Total 


B3547 


B3647 


B3747 











End 
of period 
eC eC ereen—.:_#”008#$C01°0 2, LLCO En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (Non-résidents) Canada Total (Résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 































B3551 B3552 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3536 B3532 B3530 








17,052 4,543 21,595 44,328 11,141 55,469 5,227 32,215 37,441 49,555 43,356 92,911 1985 
ZAR: 3,390 24,709 53,833 9,154 62,987 3,052 30,289 33,341 56,885 39,443 96,328 1986 
18,470 5,830 24,299 47,896 11,264 59,160 2,532 26,465 28,998 50,428 37,730 88,158 1987 
13,531 7,949 21,480 35,904 11,979 47,884 2,402 24,332 26,734 38,306 36,311 74,617 1988 
18,563 7,867 26,430 37,625 10,695 48,319 2,339 25,357 27,696 39,964 36,051 76,015 1989 
18,850 8,092 26,942 35,689 11,066 46,754 2,008 24,331 26,339 37,697 35,396 73,093 1989 N 
18,563 7,867 26,430 37,625 10,695 48,319 V2) 2953 5i) 27,696 39,964 36,051 76,015 D 
19,969 7,956 27,926 37,356 10,821 48,177 DAlSZ 26,863 29,015 39,508 37,684 VAS 1990 J 
20,108 7,675 27,782 38,574 10,351 48,925 2,166 27,761 29,927 40,740 38,112 78,852 F 
19,087 7,426 26,513 35,549 10,493 46,042 2,265 26,642 28,907 37,813 375135) 74,948 M 
18,940 15353 26,293 37,184 10,486 47,669 2,193 26,662 28,855 39,377 37,147 76,524 A 
19,127 7,370 26,496 37,988 10,608 48,596 2,023 MTA 29,794 40,011 38,379 78,390 M 
18,895 T5222 26,117 36,119 10,803 46,922 2,085 28,185 30,270 38,204 38,988 77,192 J 
19,288 7,054 26,343 37,134 10,718 47,852 2,058 27,453 29,510 S992 38,170 77,362 J 
15,645Rr 7,363R 23,008R 33,382R 10,363R 43,746R 1,960R 28,938R 30,898R 35,342R 39,301R 74,644R A 
19,565 WSO 26,866 39,144 10,544 49,688 1,944 28,999 30,942 41,087 39,543 80,630 S 
19,384R 7,473R 26,858R 32,752R 10,277R 43,029R 1,931R 27,066R 28,997R 34,683R 37,343R 72,026R O 
CETUS) 7,483 27,202 35,443 10,003 45,446 2,447 30,095 32,541 37,890 40,098 77,987 N 









B3651 B3652 B3673 B3671 B3638 B3639 B3637 B3636 B3632 B3630 









> 16,148 26,043 42,879 81,667 5,261 5 1985 
8,143 15,344 23,487 44,239 40,057 84,296 3,099 8,270 11,370 47,338 48,328 95,666 1986 
UST 16,884 24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 Tiss 46,195 43,450 89,644 1987 
7,815 13,445 21,260 38,749 30,952 69,702 2,410 8,017 10,427 41,160 38,969 80,129 1988 

11,778 14,091 25,869 35,919 29,864 65,783 2,147 9,418 11,565 38,066 39,282 77,349 1989 
11,822 13,980 25,802 SAT 28,750 64,727 DAS 8,942 11,100 38,135 37,692 75,827 1989 N 
11,778 14,091 25,869 S599 29,864 65,783 2,147 9,418 11,565 38,066 39,282 77,349 D 
11,606 14,591 26,197 38,633 27,665 66,298 23331 8,942 11,274 40,964 36,607 TSIM 1990 J 
11,284 14,737 26,020 38,988 29,820 68,808 2,047 9,168 11,216 41,035 38,989 80,024 ig 
11,430 13,086 24,516 36,338 28,447 64,785 2,262 9,657 11,919 38,600 38,103 76,704 M 
11,694 13,581 Does) 39,092 28,445 67,537 2,184 9,677 11,861 41,276 38,122 79,398 A 
12,108 14,333 26,441 40,323 30,052 70,375 2,128 9,451 11,579 42,452 39,503 81,954 M 
11,475 13,779 25,254 39,805 29,326 69,132 PANE) 9,830 11,943 41,919 39,156 81,075 J 
11,434 13,725 25,159 39,007 29,948 68,955 2,048 10,107 12,156 41,055 40,055 81,110 J 
12,161R 14,134Rr 26,295R 39,668R 30,333R 70,002R 1,930R 10,268R 12,198Rr 41,598R 40,601R 82,199R A 
11,178 14,767 25,945 37,442 SDI 70,368 1,980 10,246 12,226 39,422 43,172 82,594 S 
10,972R 13,214R 24,186R 37,694R 27,818R 65,511R 2,043R 8,715R 10,758R 39,737R 36,535R 76,270R O 
12,140 12,529 24,669 34,807 27,980 62,787 2,559 11,422 13,981 37,366 39,402 76,768 N 








B3771 B3738 B3739 B3737 B3736 B3732 B3730 





B3751 B3752 B3750 





B3773 














Givi —11,605 —4,447 1,449 —27,646 —26,197 Eh) 24,254 24,219 1,414 =a SOS 1985 
13,176 S954 1,223 9,594 —30,903 21,309 —47 22,019 21,972 9547 —8,884 662 1986 
10,492 —11,054 —561 4,376 235121 —19)351 —143 18,008 17,865 4,233 03/20 —1,487 1987 

5,716 —5,496 220 —2,845 —18,973 —21,818 = 16,315 16,307 —2,853 —2,658 —Ayo)\ UII 1988 

6,785 —6,224 561 1,706 —19,170 —17,464 192 15,939 16,131 1,898 3.231 —1333 1989 

7,029 —5,888 1,140 289 —17,684 =, 973 —149 15,388 55259) —438 2,290 —2,734 1989 N 

6,785 —6,224 561 1,706 —19,170 —17,464 192 15,939 16,131 1,898 —s,231 1336 D 

8,363 —6,635 1,728 = ae —16,844 —18,121 SV) 17,921 17,742 —1,456 1,077 =) 1990 J 

8,824 —7,062 1,762 —414 —19,469 —19,883 118 18,593 18,711 =p) Si Si |A VP? le 

7,657 —5,660 1,997 —790 —17,954 —18,743 3 16,985 16,988 Ou =i) 1756 M 

7,246 —6,228 1,018 —1,908 = NEY) —19,867 gy) 16,985 16,994 —1,899 —974 25873 A 

7,019 —6,964 55 2,530 —19,444 PS) 1105 18,320 18,215 —2,441 —1,124 —3,565 M 

7,420 0,511) 864 —3,686 —18,524 —Phiepa) KO) —28 18,355 18,327 —3,714 —168 —3,882 J 

7,855 —6,671 1,184 Sle —19,230 21102 S) 17,345 17,354 —1,863 —1,885 —3,748 J 

3,483R —6,771R —3,288R —6,286R —19,970R —26,256R 30R 18,670R 18,700Rr —6,256R —1,300R —7,556R A 

8,387 —7,466 920 1,702 22,599 —20,681 350) 18,753 18,716 1,666 —3,630 —1,964 S 

8,412R —5,741R 2,671R —4,942R —17,540R —22,482R IZ 18,350R 18,238R —5,053R 810R —4,244R O 

7,579 —5,046 2S) 635 Sei, —17,342 ikl 18,672 18,560 523 695 e219 N 


Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 
D l Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) S 56 


Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif 
of period a 
En fin Cash and Items in Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Leasing Canadian Other Total 
de période gross demand transit Dépots a terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages loans contracts preferred assets assets 
and notice Effets en Canada paper and Préts Préts Préts Autres Contrats and Autres Ensemble 
deposits cours de Chartered Other treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothécaires préts de crédit- common éléments de 
Encaisse compensation banks Autres bills acceptances of Canada and Emises 4 Phabitation sur immeubles bail shares de Pactif 
et montants Banques Bons du Autre direct and municipal par les non résidentiels Actions Pactif 
bruts des a charte Trésor du papier guaranteed Emises  sociétés canadiennes 
dépéts a yue gouvernement a court Emises ou __ par les privilégiées 
ou a préavis canadien terme et garanties provinces ou 
acceptations par le et les ordinaires 
bancaires gouverne- municipa- 
ment lités 
canadien 
B1703 B1752 B1705 B1706 B1708 B1750 B1712 B1713 B1714 B1722 B1716 B1723 B1755 B1718 B1717 B1749/19 B1700 
1979 378 1,513 195 43 851 1,059 603 933 25,152 963 1,734 28 
1980 490 1312 236 486 1,355 1,310 1,022 1,498 27,006 1,484 2,060 21 
1981 646 2,150 250 215 1,985 1,240 1,040 D532 27,413 1,766 2,323 3/5) 
1982 667 1,946 578 969 3271, 1,071 1,234 2,773 27,806 1,920 2,226 40 
1983 139 1,462 shy Ley) 4,199 1,234 1,446 3,055 30,061 DaS2 DIIND) 60 
1984 454 1,593 867 ~—-:1,848 3,542 1,277 1,837 969 38,754R 1,838R 6,231R 5,209R) 39 3,920 3,993R 66,962 
1985 761 1,200 1,143 2,182 3,507 1,096 22, 776 43,116R 2,830R 6,968R 5,616R 986 4,381 4,275R 73,466 
1986 1,276 1,223 904 3,356 2,862 1,658 1,445 1,375 50,072R 3,276R 7,801R 6,288R 879 5,011 4,499R 84,217 
1987 1,636 1,203 $37 35 2,369 2,004 1,357 1,471 49,534R 3,885R 9,593R 6,890r 1,169 5,459 4,592R 93,845 
1988 eA ei 1,486 576 3,207 4,420 1,374 1,325 1,668 58,190R 5,342R 10,955R 6,896r 1,624 5,301 5,744R 109,954 
1989 2,108 —657 755 279 5,349 5,497 1,186 651 1,468 68,825R 7,375R 12,638R 6,046Rr 1,600 S979 6,526R 125,785 
1987 N 1,343 820 12223052 2,666 2,140 1,347 1,467 49,003R 3,999R 9,303R 6,726R 1,196R 5,471 4,511R 92,767R 
D 1,636 1,203 837) 15785 2,369 2,004 1,357 1,471 49,534R 3,885R 9,593R 6,890R 1,279R 5,459 4,592R 93,845 
1988 J 1,522 766 574 2,019 2,467 2,178 1,359 1,645 49,870R 3,990R 9,474R 6,571R 1,294R 5,410 4,698R 93,837R 
F 1,716 683 S32, 2317 2,379 2,094 1,416 1,736 50,209R 4,.216R 9,494Rr 6,975R 1,303R 3,322 5,231R 95,923R 
M 1,825 1,142 S72) 2,318 3,140 1,897 1,449 1,836 50,734Rr 4,317R 9,337R 6,599R 1,392R 5,331 5,442R 97,336 
A 1,465 772 365 2,190 2,987 1,876 1,460 1,781 51,412R 4,569R 9,617R 6,664r 1,465R 5,260 5,509R 97,391R 
M 13525 1,079 462 2,185 3,674 1,914 1,441 MR) 52,326R 4,471R 9,545R 8,114r 1,536R 5,283 5,277R 100,604R 
J 1,344 1,278 484 2,654 3,707 1,885 1,445 1,767 53,201R 4,577R 9,996R 6,967R 1,593R 5,318 5,778R 101,995 
J 836 1,159 434 2,554 3,832 1,784 1,461 1,766 54,213R 4,692R 10,130R 7,323R 1,620R 5,307 5,766R 102,878R 
A 1,490 1,209 416 2,429 3,760 1,688 1,465 1,730 55,215R 4,837R 10,393R 6,652R 1,660R 5,334 5,573R 103,850R 
Ss 1,696 1,318 536 8962548 3,810 1,756 1,430 1,713 55,989Rr 4,972R 10,547R 6,626R 1,721R S20 5,599R 105,586 
O 1,950 1,491 581 2,866 3,769 1,549 1,379 1,664 56,569R 5,073R 10,638R 7,453R 1,770R 5,330 5,448r 107,528R 
N 2,156 1,000 640 2,827 4,527 1,422 1,374 1,728 57,347R 5,149R 10,789R 6,507R 1,790R 5,198 5,821R 108,276R 
D 27 1,486 576 3,207 4,420 1,374 isis) 1,668 58,190R 5,342R 10,955r 6,896R 1,744R 5,301 5,744R 109,954 
1989 J 1914 936 450 2,550 4,760 1,681 1,328 1,586 59,400Rr 5,370R 10,884R 7,186R 1,675R 5,482 5,291R 110,492R 
= 2,300 933 359 =. 2,861 5,649 1,641 1,308 1,562 60,190R 5,435R 11,044R 7,417R 1,787R 5,435 5,101R 113,024R 
M 3,198 1,225 S19 23825 6,348 1,288 ihtitD? 1,625 60,963R 5,432R 11,143rR 7,294R 1,823R 5,556 4,421R 114,629 
A 2,745 910 260 3,199 6,774 1,281 1,021 1,639 61,913R 5,402r 11,233R 7,203R 1,825R 5,745 4,439R 115,588R 
M 1,947 1,102 268 3,883 6,413 1,457 945 1,583 62,828R 5,569R 11,446R 7,288R 1,834R 5,882 4,868R 117,313R 
J 3,215 13373 275 4,647 4,788 1,389 901 1,488 63,716R 5,672R 11,586R 6,939R 1,824R 5,910 5,082R 118,806 
J aes 688 184 4,693 4,889 1,121 897 1,472 64,854R 5,711R 11,803R 6,690R 1,864R 5,857 5,155R 119,215R 
. Sale 579 244 4,525 5,412 1,227 882 1,473 65,535R 5,831R 11,982R 7,258R 1,855R 5,963 5,175R 121,319R 
5 eee 1,166 275 4,339 5,369 1,461 774 1,489 66,323R 5,907R 12,030R 6,836R 1,945R 6,015 5,513R 121,655 
“4 Ae? 826 216 84,594 6,033 1,464 769 1,468 67,204R 5,987R 12,171R 7,219R 1,910R 5,896 5,464R 123,121R 
a 2,62 : 625 114. 4,973 5,495 1,328 761 1,581 68,019R 6,072R 12,307R 6,784R 1,954R 5,968 5,579R 124,193R 
2,108 (a0 755 279 ~=5,349 5,497 1,186 651 1,468 68,825R 7,375R 12,638R 6,046R 1,762R 3,979 6,526R 125,785 
1990 : nets —678 744 305 = 5,236 6,350 a2 696 1,412 70,083R 7,113R 12,102R 6,001R 2,429R 6,170 6,026R 127,478R 
+ eee aes 1,023 301 = 5,763 5,270 1,276 702 1,472 70,054r 7,265R 12,386R 6,167R 2,203R 6,115 5,966R 127,995R 
: seta Sie 823 440 5,675 5,193 1,267 706 1,512 70,318R 7,647R 13,203R 6,023R 2,249R 6,070 6,253R 129,039 
a Meech = i 809 392 = 5,254 5,821 1,405 676 1,542 70,639R 7,671R 13,743R 6,698R 2,251R 6,089 6,229R 131,012R 
; eer ou 486 357 4,877 6,268 1,485 736 1,490 71,010R 7,692R 14,205Rr 6,478R 2,318R 6,131 6,297R 131,651R 
' ores ene 829 388 5,244 6,023 1,180 766 1,453 71,107R 7,660R 14,736R 6,160R 2,296R 6,145 6,194R 131,791 
: eee ea 1,221R 492rR 4,725R 6,916R 1,140R 755k 1,430R 71,295R 7,698R 14,851R 6,190R 2,320R 6,013R 6,345R 133,335R 
: ee =alb a 828R 442k 5,095R 7,061R 1,089R 703R 1,361R 71,485R 7,735R 14,940r 6,247R 2,392R 5,998R 6,299R 134,311R 
re Pr 686R 405k 6,081R 7,257R 948R 698R 1,437R 71,441R 7,858R 15,242R 5,974R 2,434R 5,935R 6,075R 133,829R 
+ Pact 185R 505r 339k 6,763R 6,702R 935R 697R 1,483r 71,764R 7,905R 15,476R 6,273R 2,426R 5,945R 6,118R 135,258R 
20 240 470 279 = 7,149 5,946 838 739 1,502 72,020 7,884 15,594 6,128 2,421 5,916 6,042 135,556 


Liabilities Passif 











Savings deposits Term deposits, guaranteed Total deposits Loans and Promissory Other Share- Total End of 
Dépots d’épargne investment certificates and Ensemble des dépéts overdrafts notes and liabilities holders’ liabilities period 
debentures SSS Emprunts et debentures Autres equity Ensemble En fin 
Chequable Non-chequable Dépots a terme, certificats Of which: découverts Billets a éléments Avoir du passif de 
Transférables Non transférables de placement garantis et Personal deposits bancaires ordre et du passif propre période 
par cheques par cheques débentures Dont : débentures des 
: dépots des action- 
Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total particuliers naires 
Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total Ps) as EL, 
Dont: interest Moins 1 an Total Of which: 
a intérét Dont : de | an ou plus Total Tax exempt 
quotidien a intérét Dont: 
quotidien exempts 
d’impéts 
B1729 B1741 B1730 B1742 B1732 B1733 B1731 B1727 B1753 B1743 B1734 B1754 B1739 B1740 B1725 
1,021 6,073 3,989 23,574 27,562 34,656 93 571 1979 
1,561 7,184 4,462 26,793 31,255 40,001 125 514 1980 
1,858 Tpey) 6,944 28,261 35,205 44,655 165 356 1981 
2,465 8,824 7,077 29,783 36,860 48,148 93 326 1982 
3,663 8,528 7,289 33,607 40,896 53,087 212 400 1983 
5,218 3,982 7,705 1,229 7,655R 37,968R 45,623R 58,546R 14,022 1,652 1,158R 2,462 3,144 66,962 1984 
F169 5,930 7,084 1,318 7,490R 42,190R 49,680R 64,529R 15,686 2,763 1,999R 996 3,179 73,466 1985 
8,479 6,733 10,605 4,543 6,650R 48,816R 55,466R 74,550R UPS 535) 1,302 1,965R 3,024 33377, 84,217 1986 
8,962 6,848 10,869 4,795 7,865R 55,768R 63,633R 83,463R 19,856 235) 1,229R 4,853 4,064 93,845 1987 
9,895 8,024 14,143 7,367 9,862R 63,754R 73,616R 97,655R 22,876 416 1,044R 5,554 5,286 109,954 1988 
11,344 9,496 14,792 8,582 16,947R 68,737R 85,684R 111,820R 104,239 25,388 614 1,050R 6,013 6,288 125,786 1989 
8,773 6,745 10,523 4,665 8,532R 54,630R 63,162R 82,458R 19,714 235 1,131R 4,520 4,202 92,545R 1987 N 
8,962 6,848 10,869 4,795 7,865R 55,768R 63,633R 83,463R 19,856 235 1,229R 4,853 4,064 93,845 D 
8,556 6,663 10,857 4,883 7,927R 55,757R 63,684R 83,097R 19,996 628 1,243R 5,018 4,196 94,182R 1988 J 
8,426 6,598 11,843 5,053 8,209R 56,833R 65,042Rr 85,311R Ped 633 1,173R 5,059 4,325 96,502R F 
8,500 6,697 11,528 5,450 8,080Rr 57,761R 65,841R 85,869R 21,395 7197 1,118R 5,050 4,501 97,336 M 
8,599 6,793 11,526 5,275 7,764R 57,876R 65,640R 85,765R 21,538 710 1,225R 5,176 4,569 97,444R A 
8,783 7,027 12,244 5,973 8,628R 58,360R 66,988R 88,015R 21,746 585 1,306R 5,699 4,605 100,209R M 
9,161 7,345 13,202 6,467 7,767R 59,243R 67,011R 89,373R 21,908 611 1,566R 5,819 4,625 101,995 J 
9,161 7,310 13,139 6,446 8,468R 59,744R 68,211R 90,511R 22,017 578 1,447R 5,697 4,699 102,932R J 
9,263 7,482 13,362 6,627 8,660R 60,088R 68,748R 91,373R 22,160 648 1,550R D2 4,742 103,885R A 
9,526 7,707 13,736 6,890 8,914R 61,254R 70,128R 93,429R 22,238 483 1,566R 5,314 4,793 105,586 S 
9,753 7,893 13,794 7,063 9,171R 62,029R 71,199R 94,747R 22,368 603 1,534R 5,631 4,955 107,470R O 
9,702 7,940 14,082 7,386 8,444r 63,540R 71,984R 95,768R 22,627 880 1,188R 5,489 5,122 108,448Rr N 
9,895 8,024 14,143 7,367 9,862R 63,754R 73,616R 97,655R 22,876 416 1,044R 5,554 5,286 109,954 D 
9,641 75133 14,270 7,469 9,842R 63,848R 73,690R 97,602R 23,277 403 935R 5,805 5,550 110,295R 1989 J 
9,741 Tse 15,030 7,483 10,596R 64,920R 75,516R 100,287R 24,193 B50 1,029R 5,649 5,670 112,991R F 
10,646 8,687 13,702 7,234 11,306R 66,132R 77,437R 101,786R 25,422 638 1,026R 5,402 5,776 114,629 M 
10,663 8,622 13,626 LA 11,845R 66,632R 78,477R 102,766R 25,675 593 1,981R 5,746 5,839 115,924Rr A 
10,538 8,526 13,723 PNA 13,054R 67,513R 80,567R 104,828R 25,834 643 1,352Rr 55535 5927 118,285r M 
11,105 8,965 14,352 7,615 12,737R 67,538R 80,275R 105,733R 26,024 387 946R 5,767 5,974 118,806 J 
10,856 9,019 14,453 7,783 12,613R 67,862R 80,474R 105,783R 26,189 638 872R 5,803 6,072 119,168R J 
11,055 9,116 14,606 8,025 13,839R 68,127R 81,966R 107,627R 26,360 264 1,092r 51923) 6,182 121,089R A 
11,051 9,185 14,491 8,068 13,994R 67,987R 81,981R 107,523R 26,504 307 1,193R 6,348 6,285 121,656 S 
11,358 9,348 14,963 8,640 14,394R 68,353R 82,747R 109,068R 26,627 288 1,293Rr 6,438 6,243 123,329R O 
11,427 9,558 14,960 8,479 14,620R 68,923R 83,543R 109,931R 26,803 568 1,170R 6,196 6,279 124,142R N 
11,344 9,496 14,792 8,582 16,947R 68,737R 85,684R 111,820R 104,934R 25,388 614 1,050r 6,013 6,288 125,786 D 
11,281R 9,342 15,192R 8,649 19,928R 67,491R 87,418R 113,891R 105,250R 25,748R 666R 1,057R 6,481 6,388 128,483rR 1990 J 
11,263R 9,278 15,954R 8,688 18,360R 68,810R 87,170R 114,387R 106,641R 27,697R 531R 1,068R 6,019 6,360 128,365R F 
11,272R 9,266 15,766R 8,714 18,129R 69,452R 87,581R 114,618R 108,272R 28,946R 801 1,079R 5,990 6,551 129,039 M 
11,951R 9,689 15,823R 8,777 18,023R 70,637R 88,661R 116,435R 109,329R 29,272R 390R 1,078R 6,094 6,626 130,624R A 
11,467R 9,372 15,663R 8,755 18,118R 71,525R 89,643R 116,773R 109,466R 29,563R 667R 1,090R 6,096 6,710 131,336R M 
11,609R 9,493 15,615R 8,704 18,356R 71,773R 90,129R 117,353R 110,615R 30,029R 676 1,100R 5,870 6,792 131,791 J 
11,447R 9,402 15,303R 8,558 19,170R 71,928R 91,098R 117,848R 110,755R 30,246R 752R 1,149R 6,138R 6,762R 132,648R J 
11,634R 9,535 15,405R 8,422 19,682R 71,412R 91,094R 118,132R 111,344R 30,307R 299R 1,173R 6,389R 6,794R 132,788R A 
11,374R 9,453R 15,389R 8,324 20,914R 71,126R 92,040R 118,804R 112,006R 30,600R 460R 1,185R 6,684R 6,698R 133,829R S 
11,331R 9,495R 15,535R 8,377 20,955R 71,198R 92,153R 119,020R 112,116R 30,710R 702R 1,158R 6,804R 6,709R 134,392R O 
11,577 9,608 15,628 8,301 Pa F292 92,403 119,609 112,891 30,843 475 1,173 6,463 6,765 134,485 N 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 
D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif (estimations) S58 





Millions of dollars En millions de dollars 








End of Assets Actif 
period ? 
En fin Cash and Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Total 
de période gross demand Dépots a terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages Assets Assets 
and notice Canada paper and —————————————— aa Préts Préts Préts Autres Ensemble 
deposits Chartered Other Treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothécaires éléments de 
Encaisse banks Autres bills acceptances of Canada and Emises a habitation sur immeubles de actif 
et montants Banques Bons du Autre papier direct and municipal par les non Pactif 
bruts des a charte trésor du a court guaranteed Emises sociétés résidentiels 
dépots a vue gouverne- terme et Emises ou par les 
et a préavis ment acceptations garanties provinces 
canadien bancaires par le et les 
gouverne- municipa- 
ment lités 
canadien 
B1903 B1905 B1906 B1907 B1908 B1913 B1914 BI915 B1921 B1917 B1922 B1918/B1949 B1900 
1979 16 40 15 86 4,870 136 
1980 57 212 78 61 6 143 S23 3 97 
1981 111 164 9 1 298 12,130 3) 70 
1982 144 66 153 169 86 67 5 7716 18,461 3 56 
1983 325 33 646 5 168 114 1,871 25,960 7 11 
1984 442 47 42 1,160 2 171 114 1,609 29,479 1,505 1,272 499 36,342 
1985 403 212 3 1,041 119 467 11 1,130 35,201 2,170 1,465 628 42,851 
1986 319 113 1,620 15 809 4 a3 41,907 2,848 3,037 895 52,339 
1987 191 619 2,970 367 566 124 364 56,748 5,870 4,313 845 72,978 
1988 445 1,266 1 3,708 1,526 270 123 316 69,501 5,854 5,035 1,069 89,113 
1989 515 1,396 11 3,543 2,762 191 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 111,170R 
1987 N 115 568 2,977 317 576 125 367 55,050 D239) 4,269 821 70,724 
D 19] 619 2,970 367 566 124 364 56,748 5,870 4,313 845 72,978 
1988 J 224 654 3,141 447 567 112 364 58,269 5,848 4,453 784 74,862 
F 177 637 3,509 339 480 154 360 58,924 6,259 4,550 982 76,371 
M 171 739 3,798 495 450 190 358 59,552 6,235 4,458 866 ESV Ul 
A DS) 802 3,926 407 446 232 356 60,489 6,253 4,501 834 78,484 
M 235 737 3,935 395 456 145 340 62,213 6,762 4,684 964 80,866 
J 242 TENS) 4,223 372 456 115 339 62,813 6,393 4,763 1,072 81,523 
J 269 795 4,048 964 405 116 343 64,228 6,276 4,831 1,105 83,379 
A 352 871 4,047 1,595 405 141 B5z 65,657 6,038 4,885 1,080 85,423 
S 357 921 3,494 1,796 474 133 341 66,508 6,140 4,926 E139) 86,229 
O 312 1,097 3,710 1,466 452 131 331 67,526 6,104 4,947 1,043 87,119 
N 254 1,104 3,767 1,601 293 131 323 68,414 6,052 5,039 1,034 88,013 
D 445 1,266 1 3,708 1,526 270 123 316 69,501 5,854 5,035 1,069 89,113 
1989 J 259 1,412 25 Zoya 2,182 270 122 309 70,647 6,096 5,047 1,015 90,912 
F 272 2,172 25 3,832 1,997 267 121 304 72,020 6,239 5,063 1,065 93,377 
M 440 1,320 1 4,599 1,820 237 120 273 73,475 6,786 5,206 1,071 95,350 
A 344 1,238 10 3,907 1:99 232 120 220 74,280 8,325 as) 1,194 97,033 
M 297 1,308 11 4,205 2,560 222 187 213 75,690 8,364 3273 1,296 99,627 
J 351 1,302 14 3,667 PY Af) 183 197 243 76,925 8,496 5,350 1339 100,341 
J 394 1,420 15 4,428 1,817 183 198 310 77,859 8,944 5,362 1,199 102,131 
A 274 1,468 16 4,749 1,925 Zi 190 308 IE 8,919 5,493 1,212 103,947 
S 310 1,484 15 3,656 1,499 217 171 304 80,411 8,981 5,482 3,156 105,686 
O 283 1,440 17 3,633 1,226 217 155 309 81,705 9,017 5,514 3,035 106,553 
N 301 1,449 17 3,695 2,075 206 155 287 83,063 8,912 6,034 3,099 109,294 
D 515 1,396 11 3,543 2,762 19] 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 111,170R 
1990 J 416 1,438 21 3,925 2,437 463 121 341 85,708 8,047 6,021 3,903 112,839R 
F 423 1,319 27 3,986 2,457 452 121 334 86,829 8,011 6,008 3,985 113,962R 
M 402 1,284 30 4,122 2,335 535 109 316 87,997 7,946 6,116 4,235 115,419R 
A ae 1,304 25 4,358 2,327 a2 109 313 88,993 7,830 6,343 3,948 116,717R 
“ 2 1,304 18 3,805 1,817 472 123 310 90,122 7,154 6,386 4,412 116,841Rr 
; thy Veen 18 3,824 1,903 368 109 303 91,270 7,905 6,428 4,335 118,193R 
‘ +e 1 A 35739 1,990 217 109 300 92,562 7,890 6,444 4,228 119,239R 
: a8 l ae 3,859 2,220 287 109 296 93,798 7,881 6,462 4,474 121,258R 
‘A ae i & 3,603 2,389 362 109 294 94,688 7,897 6,447 4,464 122,025R 
< oa 1,455 3,488 2,089 539 93 223 95,817 7,850 6,464 4,530 122,851R 
: 1,531 3,746 2,547 550 127 289 96,775 7,976 6,469 4,779 125,329 





Dépéts 
d’épargne 


B1930 


5,714 
17,740 
27,685 
41,215 


16,907 
17,740 


18,687 
19,141 
20,089 
21,148 
222311 
23,358 
24,273 
25,098 
26,159 
26,531 
26,864 
27,685 


28,679 
29,138 
29,982 
30,827 
31,701 
33,436 
34,607 
35,795 
37,053 
38,101 
39,662 
41,215 


42,140 
42,614 
43,374 
44,312 
43,980 
44,099 
44,161 
44,173 
43,996 
44371 
44,822 


Term deposits, guaranteed 
investment certificates and 


debentures 


Dépots a terme, certificats 
de placement garantis et 





débentures 
Less than 1 year Total 
1 year and Total 
Moins de over 
lan 1 an 
ou plus 
B1928 B1929 B1927 
19 2,897 2,916 
168 5,046 5,214 
713 7,198 8,511 
653 11,385 12,038 
808 16,209 17,016 
5,263 19,020 24,282 
5,964 20,972 26,935 
6,598 26,128 32,725 
5,322 32,371 37,693 
6,767 40,286 47,053 
7,583 48,487 56,070 
5,334 31,816 37,150 
5522 32,371 37,693 
5,481 33,481 38,963 
5,489 34,592 40,081 
5,639 35,139 40,778 
$,652 35,588 41,240 
5,649 36,086 41,735 
5,758 36,591 42,349 
5,837 36,900 42,737 
5,928 37,258 43,186 
6,078 37,761 43,839 
6,164 38,442 44,606 
6,480 39,680 46,160 
6,767 40,286 47,053 
6,929 40,939 47,869 
PASS 42,190 49,345 
213) 43,071 50,285 
7,200 44,270 51,471 
7,170 45,812 52,983 
7159 46,431 53,589 
7,197 46,729 53,926 
WO 46,976 54,253 
7,439 46,909 54,348 
7,502 46,846 54,348 
7,800 48,188 55,988 
7,583 48,487 56,070 
6,895 49,953 56,848 
7,006 50,196 57,203 
7,106 50,658 57,764 
6,958 50,448 57,407 
6,996 50,969 57,965 
7,046 51,989 59,034 
7,249 2m 59,980 
7,848 53,520 61,368 
8,125 54,073 62,197 
8,624 54,180 62,804 
9,491 55,897 65,388 


Total deposits 


Ensemble des dépéts 





B1926 


2,916 

5,214 

8511 
12,038 
17,016 
24,282 
26,935 
38,440 
55,434 
74,738 
97,285 


54,057 
55,434 


57,650 
59222 
60,867 
62,387 
63,973 
65,707 
67,011 
68,285 
69,997 
IMSS 
73,024 
74,738 


76,548 
78,483 
80,267 
82,297 
84,684 
87,026 
88,532 
90,048 
91,400 
92,449 
95,649 
97,285 


98,988 

99,817 
101,138 
101,719 
101,945 
103,133 
104,141 
105,541 
106,193 
107,175 
110,210 


Of which: 
Personal 
Deposits 
Dont : 
dépéts des 
particuliers 


B1950 


87,903 


87,903 


88,716 
89,576 
91,051 
91,608 
91,449 
92,678 
93,955 
95,042 
SSIS: 
96,767 
99,796 


Bank loans, 
promissory 
notes and 
debentures 
Emprunts, 
billets a 
ordre et 
débentures 


B1951 


1,186 
1,093 
2,224 
5,485 
8,860 
3,916 
3,148 
2,365 
2,741 
2,760 
2,207 


Mpls 
2,741 


3,270 
3,718 
4,206 
3,978 
3,526 
3,695 
3,728 
3,684 
3,309 
SH52 
3,149 
2,760 


2,945 
2,766 
2,851 
2,778 
3,658 
2,585 
2,447 
PZ 
2,446 
2,304 
2,236 
2,207 


2,725 
2,658 
2,046 
2,080 
2399 
1,999 
1,950 
1,766 
1,823 
1,757 
1,886 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du 
passif 


B1938 


Share- 
holders’ 
equity 
Avoir 
propre 

des action- 
naires 


B1939 


1,589 
1,862 
2,105 
2,853 
hoe) 
4,455 


2,783 
2,853 


2,873 
2,891 
BONG 
2,968 
3,018 
3,108 
3,163 
3,190 
3,284 
3,287 
3,305 
3,399 


3,513 
B5i 
3,726 
3,798 
3,875 
3,916 
3,950 
4,014 
4,251 
4,259 
4,294 
4,455 


4,494 
4,560 
4,617 
4,651 
4,689 
4,818 
4,853 
4,931 
4,986 
5,034 
5,123 


Total 

liabilities 
Ensemble 
du passif 


B1924 


36,342 
42,851 
52,339 
72,978 
89,113 
111,173 


70,724 
72,978 


74,862 
76,371 
77,311 
78,484 
80,866 
81,523 
83,379 
85,423 
86,229 
87,119 
88,013 
89,113 


90,912 
2353/1 
95,350 
97,033 
99,627 
100,341 
102,131 


125,337 


End of 


period 


En fin 


de 


période 


1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1987 


1988 


1989 


1990 


OZ 


ZnO is eed 


VASA canto ols 


ZOUpr-zrem— 


D3 
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Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 


Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) 


S 60 


Millions of dollars En millions de dollars 
Liabilities Passif 
_————————— 
Members’ equity 
Avoir propre 


End 


of period 


En fin 


de période 


1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


I 


Cash 
on 

hand 
Encaisse 


B3901 


335 
366 
444 
489 
545 
565 
628 
600 
633 
824 


012 


978 


443 
489 


474 
506 
475 
545 


435 
586 
444 
565 


440 
567 
503 
628 


499 
630 
559 
600 


436 
597 
604 
633 


592 
793 
697 
824 


738 
886 
846 


012 


736 
956 
856 
978 


O17 
912 
796 


Assets Actif 


Demand deposits 





Dépots a vue 
In Other 
centrals Ailleurs 
Dans les 
centrales 
B3903 B3904 
1,882 123 
2,045 94 
2,445 190 
pian! 188 
2,831 354 
2,942 365 
2,983 322 
3,224 195 
3,456 187 
3,376 168 
3,749 205 
4,483 178 
2,525 ew) 
Dips 188 
2,746 219 
2,858 PUGS) 
2,842 296 
2,831 354 
3,232 296 
3,389 333 
3,278 364 
2,942 365 
3,204 393 
3,196 349 
Sela, 318 
2,983 822) 
3,202 271 
3,261 284 
3,278 236 
3,224 195 
3,323 181 
3,760 203 
3,350 167 
3,456 187 
3,250 190 
3,494 170 
3,489 170 
3,376 168 
3,542 180 
3,803 197 
3,663 198 
3,749 205 
4,284 153 
4,495 154 
4,552 163 
4,483 178 
4,748 Ls 
4,901 140 
4,841 135 


Term 
deposits 
Dépdts 
a terme 


B3905 


1,908 
1,714 
2,052 
2,419 
3,563 
S7193 
3,396 
3,397 
4,247 
4,624 
4,995 
6,110 


2,501 
2,419 


2,974 
SEMI 
3,562 
3,563 


3,837 
3,435 
3,482 
3,193 


6,002 
6,110 


C397; 
6,797 
6,432 


Government 
of Canada 
securities 
Titres 

du gouver- 
nement 
canadien 


B3906 


Provincial 
securities 
Titres 

des 
provinces 


B3907 


Municipal 
securities 
Titres 

des muni- 
cipalités 


B3908 


395 
350 
345 
250 
230 


Shares 

in central 
credit unions 
Participation 
au capital 
social 

des centrales 


B3909 


230 
235 
256 
246 
271 
327 
353 
380 
383 
395 
430 
439 


242 
246 


295 
266 
266 
271 


263 
276 
318 
327 


347 
344 
346 
353 


371 
Sai 
377 
380 


404 
396 
375 
383 


396 
404 
406 
393 


420 
433 
432 
430 


448 
449 
445 
439 


429 
427 
438 


Cash loans 
Préts en espeéces 


Personal 
Personnels 


B3911 


5,490 
6,218 
6,391 
5,863 
5,704 
6,255 
6,777 
7,736 
8,276 
9,206 
10,209 
10,964 


5,964 
5,863 


5,780 
5,770 
5,819 
5,704 


5,847 
6,052 
6,127 
6,255 


6,176 
6,526 
6,702 
6,777 


7,023 
7,265 
7,526 
7,736 


7,750 
8,151 
8,220 
8,276 


8,544 
8,838 
9,190 
9,206 


9,320 
9,810 
9,967 
10,209 


10,423 
10,598 
10,818 
10,964 


10,974 
11,183 
1352 





Other 
Autres 


B3912 


712 

958 
1,173 
1,836 
2,293 
2,940 
3,334 
3,948 
4,714 
5,879 
6,958 
7,659 


1,756 
1,836 


1,812 
1,891 
Ajo?) 
2,293 


2,380 
Pas) 
2,643 
2,940 


3,002 
3,242 
3,269 
3,334 


3,514 
3,669 
3,832 
3,948 


4,084 
4,148 
4,521 
4714 


4,819 
5,182 
5,524 
5,879 


6,293 
6,483 
6,857 
6,958 


7,052 
7,453 
7,640 
7,659 


7,929 
8,270 
8,609 


Mortgages 
Préts 


B3913 


11,429 
13,725 
15,328 
15,858 
15,336 
18,039 
20,174 
21,768 
24,211 
27,985 
30,599 
32,776 


16,023 
15,858 


15,451 
14,884 
14,903 
15,336 


15,586 
16,585 
17,630 
18,039 


18,660 
19,435 
19,930 
20,174 


20,086 
20,608 
21,242 
21,768 


22,091 
22,758 
23,558 
24,211 


24,870 
26,124 
27,230 
27,985 


28,421 
29,572 
30,127 
30,599 


30,901 
31,446 
32,042 
32,776 


93233 
34,085 
34,630 


Other 
assets 
Autres 
éléments 
de 
Pactif 


B3914 


1,190 
1,336 
1,620 
1,959 
2,104 
2,070 
2,286 
2,374 
2,268 
2,316 
2,540 
2,942 


1,840 
1,959 


2,043 
2FON0L 
2,136 
2,104 


2,258 
2,287 
PEND! 
2,070 


2,206 
2,230 
2305) 
2,286 


2,477 
72 SS) 
2,648 
2,374 


2,401 
2,348 
2,432 
2,268 


2,280 
PgIBS3) 
2,374 
2,316 


2,470 
2,374 
2,469 
2,540 


2,649 
Pp) aXe) 
2,875 
2,942 


3,024 
3,076 
3,626 


Total 
assets or 
liabilities 
Total 
de lactif 
ou du 
passif 


B3900 


23,976 
27,338 
30,546 
32,061 
Ba.927 
Site 
40,625 
44,045 
48,780 
55,060 
61,107 
67,092 


31,951 
32,061 


32,290 
32,200 
32,905 
BS552 7 


34,595 
35,858 
36,795 
37,111 


38,065 
39,484 
40,169 
40,625 


41,655 
42,904 
43,584 
44,045 


45,090 
46,926 
47,704 
48,780 


49,555 
52,441 
54,056 
55,060 


56,407 
58,982 
59,864 
61,107 


62,611 
64,742 
65,819 
67,092 


68,388 
70,158 
71,161 


Loans 
payable 
Emprunts 


B3916 


587 
772 
745 
950 
848 
1,275 
1,641 
1,435 
1,900 
2,881 
3,140 
2,707 


952) 
950 


799 
668 
788 
848 


795 
852 
1,101 
1,275 


1,203 
1,396 
1,628 
1,641 


1,450 
1,340 
1,347 
1,435 


1,549 
1,458 
An 
1,900 


1,885 
2,090 
2,563 
2,881 


2,835 
BNE) 
83189 
3,140 


2,931 
2,750 
2,696 
2,707 


2,479 
2,343 
2,423 


Deposits 


Dépots 


B3917 


18,647 
21,770 
25,012 
26,667 
29,061 
32,053 
35,057 
38,509 
42,512 
46,928 
S288 
57,764 


26,351 
26,667 


27,159 
PUES 
28,359 
29,061 


29,990 
31,164 
31,747 
32,053 


32,979 
34,110 
34,434 
35,057 


36,190 
37,424 
37,891 
38,509 


39,510 
41,248 
41,593 
42,512 


43,415 
45,797 
46,255 
46,928 


48,331 
50,527 
50,891 
52,133 


53.927 
55,964 
56,673 
57,764 


59,366 
61,188 
61,596 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 


du passif 


B3918 


447 
565 
711 
931 
951 
894 

1,081 

1211 

1,409 

1,604 

1903 

2/339 


1,024 
931 


1,075 
1,012 
1,109 

951 


1,045 
1,006 
1,023 

894 


938 
1,008 
1,146 
1,081 


1,143 
1,215 
1,354 
Leh 


1,187 
VS2i 
1,464 
1,409 


Ui/G 
1,462 
1,620 
1,604 


ila y79/ 
gov 
1,965 
1,903 


1,811 
2,047 
2,382 
2,339 


2,103 
PLETE 
2,712 





Share 
capital 
Capital 
social 


B3919 


3,563 
3,483 
3,295 
2,767 
1,888 
2,026 
1,999 
1,931 
1,982 
2,450 
2,464 
2,120 


2,878 
2,767 


2,577 
1,913 
1,891 
1,888 


1,964 
1,998 
2,018 
2,026 


2,069 
2,072 
2,020 
1,999 


2,016 
2,028 
2,015 
1,931 


1,949 
1,966 
1,969 
1,982 


2,028 
2,056 
2,472 
2,450 


2,478 
2,494 
2,481 
2,464 


2,276 
2,210 
2,148 
2,120 


2,126 
1,860 
1,801 


Other 
Autres 
éléments 


B3920 


732 
748 
783 
745 
a(08 
862 
847 
959 
976 
1,181 
1,466 
2,162 


746 
745 


680 
670 
758 
779 


801 
838 
906 
862 


876 
897 
941 
847 


856 
897 
977 
959 


895 
928 
968 
976 


950, 
1,036 
1,147 
1,181 


1,235 
1,291 
1,389 
1,466 


1,666 
1,771 
1,920 
2,162 


2,314 
2,440 
2,628 
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Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 


Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle (estimations) 


S 62 


Millions of dollars En millions de dollars 
Assets Actif 


End of 
period 
En fin 
de 
période 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1987 


OZ 


1988 


UZO4rrcrzZ>en 


1989 J 


oo Ii WENO atl ch te a 


1990 


ZOUrc--z>pen 


Cash and 
deposits 
Encaisse 


et dépdts 


Accounts and notes receivable 
Comptes et effets 4 recevoir 


Retail sales financing 


Financement des ventes au détail 





Industrial 
and 
commercial 
goods 

Biens utilisés 
par les 
entreprises 


Consumer 
goods 

Biens de 
consommation 


B854 


3,044 
Shiai 
3,265 
3,250 
3,686 
4,581 
5,887 
6,770 
7,514 
8,832 


6,522 
6,770 


6,490 
6,562 
6,532 
6,663 
6,777 
6,915 
6,945 
6,992 
7,109 
7,109 
TAM 
7,514 


7,462 
7,327 
7,383 
7,704 
8,010 
8,351 
8,419 
8,515 
8,676 
8,684 
8,687 
8,832 


8,747 
8,694 
8,767 
8,843 
8,929 
8,809 
8,841R 
8,997R 
8,848R 
8,821R 
9,339 


Wholesale 
financing 
Finance- 
ment des 
stocks 


B855 


2,185 
252 
1,869 
2,146 
2,394 
3,059 
3,587 
3927 
4,658 
4,182 


3,641 
3,927 


3,879 
4,210 
4,459 
4,459 
4,463 
4,443 
4,213 
4,052 
4,394 
4,472 
4,577 
4,658 


4,503 
4.989 
4.875 
4.709 
4.454 
4.276 
3,936 
3,639 
3,890 
3,938 
3,964 
4,182 


3,888 
4,169 
4,633 
4,615 
4,473 
4,246 
3,820R 
3,555R 
3,559R 
3,565R 
3,426 


Business 
financing 
Finance- 
ment des 
entreprises 


B856 


857 
808 
1,095 
1,815 
2,263 
2,978 
785 
195 
147 
526 


204 
195 


192 
187 
182 
185 
189 
191 
187 
189 
192) 
177 
159 
147 


163 
176 
188 
189 
193 
193 
194 
198 
201 
311 
415 
526 


529 
538 
543 
483 
426 
392 
388Rr 
385R 
384R 
385R 
384 


Consumer financing 
Préts 4 Ja consommation 





Personal 
loans 
Préts 
personnels 


Residential 
mortgage 
loans 

Préts hypo- 
thécaires a 
Phabitation 


B858 


1,051 
947 
852 
745 
656 
524 
516 
619 
(i) 
929 


609 
619 


630 
643 
657 
669 
681 
696 
709 
724 
740 
758 
768 
775 


787 
799 
817 
834 
847 
858 
878 
888 
900 
911 
926 
929 


936 
958 
971 
983 
1,003 
1,023 
1,040 
1,060 
1,074R 
1,097Rr 
1,110 


Amounts due 
under leasing 
and rental 
contracts 
Créances 
résultant de 
contrats de 
location ou 
de baux 
financiers 


B859 


329 
1,247 
771 
326 
452 
701 
1,005 
1,044 
1,316 
1,251 


1,015 
1,044 


1,066 
1,091 
LSS 
1,162 
1,178 
1,204 
1,241 
1,265 
1,287 
1,309 
it gut} 
1,316 


1,321 
[337 
1,349 
1,385 
1,408 
1,438 
1,454 
1,467 
1,409 
1,380 
1,366 
1,251 


1,258 
(235 
1,258 
1,268 
1,280 
1,298 
1,306R 
1,306R 
1,308R 
1,271R 
1,271 


Other 
receivables 
Autres 
sommes 

a recevoir 


B860 


121 
163 
136 
161 
242 
140 
195 
328 
304 
358 


318 
328 


Sills) 
326 
340 
394 
462 
451 
439 
409 
384 
364 
262 
304 


209 
324 
407 
489 
S15 
428 
398 
492 
396 
312 
381 
358 


308 
365 
250 
346 
323 
290 
405Rr 
356R 
295R 
321R 
293 


Allowance Total 
for doubtful Total 


receivables 
Provisions 

pour 

créances 

douteuses 

B861 B852 
—241 13,199 
—233 13,678 
—225 11,691 
—217 LS 
—222 13,064 
—236 15,983 
—239 16,702 
—271 18,875 
—299 21,247 
= sy) 22,567 
—267 17,973 
—271 18,875 
—272) 18,539 
—273 19,118 
—274 19,493 
—277 19,740 
—281 19,978 
—284 20,210 
—288 20,047 
—292 19,915 
—296 20,321 
—297 20,492 
—298 20,680 
—299 21,247 
—297 21,010 
—296 21,676 
—294 21,843 
—296 22,342 
—299 22,709 
—301 22,695 
—303 22,378 
—306 22,185 
—308 22,362 
= 2113) 22,358 
—318 22,427 
= ays? 22,567 
—321 22,148 
—320 22,466 
—318 22,958 
= 3771! 23,245 
= 323} 23.321 
—325 AYA IIA 
—328R 22,956R 
—331R 22,911R 
—334Rr 22,829R 
—334R 22,828R 
—334 23,052 


Investments 
and 
advances 
Portefeuille- 
titres et 
avances 


Total 
major 
assets 
Ensemble 
des 
principaux 
avoirs 


B850 


13,419 
13,921 
12,067 
11,909 
13,601 
16,155 
16,833 
19,150 
21,382 
22,670 


18,210 
19,150 


18,806 
19,382 
19,762 
19,969 
20,177 
20,393 
20,235 
20,080 
20,481 
20,645 
20,794 
21,382 


21,146 
21,794 
21,945 
22,415 
22,812 
22,797 
22,520 
22,344 
22,448 
22,493 
22,505 
22,670 


22,203 
22,639 
23,079 
23,310 
23,430 
23,413 
23,271R 
23,009R 
22,922R 
22,888R 
23,103 


Investments 
in subsidiary 


Other 
assets 


and affiliated Autres 


companies 
Investisse- 
ments 
dans des 
filiales ou 
des sociétés 
affiliées 


B863 


531 
452 
321 
761 
474 
446 
657 
1,059 
981 
998 


956 
1,059 


970 
913 
841 
814 
793 
781 
788 
IES) 
836 
868 
920 
981 


1,024 
1,001 
O19 
945 
896 
852 
857 
853 
855 
905 
948 
998 


958 
897 
847 
845 
848 
847 
818R 
867R 
864R 
930R 
870 


éléments 
de Vactif 


104 
120 
128 

99 
125 
129 
149 
280 
Spe 
263 


278 
280 
292 


289 
292 


300 


Total 
assets or 
liabilities 
Total 
de lactif 
ou du 
passif 


14,054 
14,493 
12,516 
12,769 
14,198 
16,788 
17,682 
20,391 
22,618 
Jay ehsye) 


LONA2 
20,391 


20,552 
20,714 
20,875 
21,063 
21,250 
21,437 
21,476 
21,515 
21,554 
21,908 
22,263 
22,618 


22,814 
23,010 
23,207 
23,438 
23,670 
23,902 
23,780 
23,658 
23,536 
23,675 
23,814 
23,952 


24,023 
24,093 
24,164 
24,277 
24,391 
24,504 
24,346 
24,188 
24,030 

N 

N 
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Liabilities Passif Total major Other Share- End of 
Se ———aliabilities liabilities — holders’ eriod 
Owed to Bank loans Short-term paper Long-term debt Ensemble des Autres —_ equity n fin 
parent and Emprunts Papier 4 court terme Engagements a long terme principaux éléments  Avoir de 
affiliated bancaires engagements du passif propre période 
companies Canadian Foreign Total of which des 

Passif dollars currency Total Dont : actionnaires 

envers la En dollars En monnaies 

société- canadiens étrangéres Debentures, 

mere et les bonds and notes 

sociétés Débentures, 

affiliées obligations et billets 


Canadian _ Foreign 
dollars currency 

En dollars En monnaies 
canadiens  étrangeéres 





1,497 557 Galea 676 6,914 6,374 540 16,771 642 1,891 1987 N 
1,982 581 1538 862 6,893 6,392 501 17,851 627 1,912 D 
1,711 507 7,498 874 7,037 6,504 533 17,627 625 1,918 1988 J 

1,658 504 139 813 7,270 6,706 565 17,984 623 1,924 F 
1,699 409 7,991 888 7339) 6,810 528 18,326 620 1,929 M 
L713 385 8,087 810 7,413 6,874 538 18,468 654 1,954 A 
1,826 391 7,966 824 7,596 7,047 548 18,603 687 1,979 M 
1,921 336 US 865 7,611 7,058 353 18,712 721 2,004 J 

1,794 319 7,649 967 8,110 7,543 567 18,838 679 2,035 J 

1,771 284 7,397 920 8,581 8,001 580 18,953 638 2,066 A 
1,830 224 7,850 857 8,099 7,506 593 18,861 596 2,096 S 
DSi 253) T125 912 8,934 8,334 600 19,621 597 2,123 O 
1,854 Zoi 7,750 1,033 8,616 8,010 606 19,509 598 2,150 N 
2,165 303 8,248 947 8,180 7,568 612 19,843 598 27, D 
1,900 260 8,238 1,102 8,088 7,534 555 19,588 631 2,207 1989 J 

1,789 274 8,551 1,002 8,113 TIO 560 19,728 665 2,238 F 
1,708 279 8,862 1,008 8,384 TSS 629 20,241 698 2,269 M 
1,694 229 9,118 3G) 8,458 7,809 649 20,678 702 2,293 A 
1,640 234 9,247 1,128 8,644 8,029 606 20,893 706 Pee M 
1,637 243 9557 1,057 8,358 W138 627 20,851 709 2,342 J 

1,575 254 9,126 1,180 8,414 UE 657 20,549 691 2,370 J 

1,545 228 8,542 NEiks)7/ 8,850 8,194 656 20,321 672 2,398 A 
1,496 228 8,763 986 8,985 8,299 686 20,458 653 2,426 S 
gli 286 8,875 1,098 8,534 Uso 7197 20,530 711 2,404 O 
2,101 273 8,517 1,069 8,570 7,747 823 20,530 769 2,383 N 
1,781 437 8,994 1,078 8,475 7,842 633 20,764 827 2,361 D 
1,708 287 9,010 814 8,341 7,730 611 20,160 809 2,389 1990 J 

1,684 289 8,949 1,158 8,200 7,544 656 20,279 791 2,417 F 
1,656 829 9,388 1,166 8,408 7,774 633 20,946 773 2,445 M 
1,632 307 9,270 1,697 8,322 7,703 620 21,228 1,006 2,466 A 
1,591 299 9,358 1,661 8,080 7,474 606 20,989 1,240 2,488 M 
1,547 307 9,518 1,225 7,926 7,334 592 20,522 1,473 2,509 J 

1,591R 264R 9,146R 1,246R 8,015R 7,368R 647 20,262R 1,221 2,530 J 

1,709R 253R 8,852R 1,131R 8,857R 8, 155R 701 20,802R 969 2,551 A 
1,881R 266R 8,493R 1,133R 8,968r  8,279R 689 20,741R 717 PESTO? S 

1,888R 231R 8,423R 1,124R 9,076R 8,387R N 20,742R N N O 
2,009 233 8,121 1,021 OLN) 8,530 N 20,603 N N N 


D 5 Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source et funds Opec transactions 
and Provenance des rations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) _hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier a court terme loans estate loans loans Total 
ou Titres des Titres des bonds common and sales Immo-  Préts Préts sur Funds Balanc- —_ Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements bilier sur nantisse- transferred ing disburse- receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées and con- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
émises ou emprun- _ordinaires companies sociétés et transférés de fonds 
garanties par teurs Societés de contrats de 
le gouver- finance- de vente Pétranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 + B4018 B4019 B4020 B4021 B4022 B4023 B4024 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 —10.1 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 117.1 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 D1) 09783 83.0 5027 249 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 Aw 456.7 194.2 =e! —107.1 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2,955) 1,912.0 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 92.7 3h) 289.0 = 1) SiS) 138.2) 1532 115.5 154.2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 751.7 229.3 26.1 —38.1 1,035.4 225222058 43 3,195.1 51.9 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 337.7 48.8 SyS}S) 871.8 292.2 170.1 546 914.5 419.6 439.1 1.8 4,115.7 —24.7 4,140.4 1,768.2 853.8 
1982 —83.3 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 8521-6" ——1399 3,883.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 781.5 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 1,274.3 356.2 Sil eeAies 4,675.0 99.0 4,576.0 2,843.1 1,568.8 
1984 =111.0 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 195.2 BU:S* ks 5,291.7 39.6 5,252.2 2,140.9 1,621.8 
1985 671.7 480.8 1,504.9 597.8 108.6 1,066.3 27.8 232.4 162.6 1,500.3 31.8 8.2 43.5 5,475.1 108.5 5,366.6 3,517.0 2,016.7 
1986 42:8 —165)5 —156.4 716.6 1S 1,567.9 417.2 —369.5 490.7 2,505.9 —68.9 17:8) ees 4 4,902.0 84.6 4,817.3 4,974.2 2,468.3 
1987 314.4 185.8 838.7 SOI) —SKO)4/ 771.4 92.1 —505.4 870.9 2,582.4 213.0 2 SLES 4,877.8 62.4 4,815.4 5,038.5 2,456.1 
1988 -271.6 149.6 —402.1 371.8 16.8 1,516.3 385.5 —254.8 749.0 2,980.1 260.0 48.6 18.9 5,562.0 310.2 D208) 5,725.6 2,745.5 
1989 -315.0 1,069.5 200.5 -533.6 —7.4 1,835.0 550.4 —354.8 Wikis) IELTS) 553.0 59.2 17.1 5,304.2 ISS) 5,288.7 6,235.1 2,237.6 
1990 134.5 Tire 28.4 —280.8 —39.1 2,299.4 802.2 949.1 =670:2' 3:822:9 607.6 OS 829) 7,978.7 388.2 7,590.5 6,492.2 2,669.3 
1987 D 233.9 —206.3 68.2 240.1 18.7 —272.0 132.0 —230.4 10.2 340.4 24.8 2.6 —145 847.6) —1'53al 500.7 543.1 202.6 
1988 J 125 280.5 133.4 96.0 10.9 —9.4 116.0 93.0 2373) 77.0 Oey =)? 17.9 931.4 211.9 719.5 283.8 206.8 
F -159.4 114.0 aa 13785 6.4 179.3 —46.2 106.6 109.9 221.7 30.0 8.7 5) 1/ 680.6 135.1 545.5 391.6 169.9 
M 220.7 =277.3 —198.2 101.6 —6.4 184.4 —16.2 82.6 133.2 249.3 24.4 5.6 16.5 520.2 —712.4 592.5 449.8 200.4 
A = piaye 165.4 —345.4 —170.8 2 —42.6 35.0 = 330.1 364.3 39.9 5.0 le 310.8 — Sed 342.2 530.3 166.0 
M } —167.7 =295.1 176.1 99.8 11-5 127.9 82.2 134.1 242 22914 19.0 4.0 8.6 382.5 Se 414.7 434.3 204.9 
J —92.3 —184.7 —82.9 150.4 13.9 110.7 21233 —232,9 27.8 93923 11.9 4.4 10.6 341.4 3.4 338.0 653.7 261.4 
J IPI} —286.1 20.3 20.0 =A) 90.0 6.9 —276.0 324.0 306.6 —22.8 42 4.0 343.3 18.9 324.4 524.5 DAVES) 
A —8.9 74.3 So iE Os 2.4 SIKH 16.4 104.6 100.0 a.2 42.5 ae) 16 226.3 16.6 209.7 539.7 364.5 
S —86.1 58.5 79.5 =) 9.8 224.6 60.1 42.2 235.0) 25437 73.0 44 483.6 193) 464.4 532.0 213 
O 168.1 669.4 —376.4 1. —4.4 229.8 29.1 —191.7 Oh 149.8 40.7 6.2 26.8 690.8 22.1 668.8 371.6 221.8 
N 2 39.3 —199.3 191.4 110.3 8.6 139.3 97.2 29.7 424.8 199.4 0.3 12 9.6 R132 110.8 662.4 411.4 212.0 
D —48.5 30.1 140.8 —89.4 12 359.0 —207.2 —146.8 = SNS 360.4 =o)3) 09> F210:0 Sale 2.0) —91.8 —30.2 603.1 242.6 
1989 J —127.4 311.9 —18.9 —144.0 —0:7 99.9 —258.0 188.2 268.2 284.7 255] ONL 1353) 642.6 85.5 557.2 404.7 120.0 
F 14.9 13.0 19.3 —15.4 3.9 28.9 =43.7 —62.7 18.3 194.2 30.0 8.5 SUM 201.6 28.6 173.0 374.0 179.9 
M 353 0 26.2 —=395 45.6 ah} 116.7 207.1 —154.6 279.4 276.2 38.7 33) 23.8 TN eal —24.0 795.7 510.6 234.4 
A 273.5 32.9 345.3 88.7 30.6 99.2 107.0 —54.1 —74.3 156.8 —236 —=49 —32.0 398.0 22.4 375.6 340.0 183.2 
M | : ).8 477.6 —57.5 =65:/ =A 230.7 80.0 82.0 —133.2 229.9 Dal 8.9 5.9 1,007.3 7.8 999.4 386.2 156.3 
: zy ae oe (ey? =85 =e 584.0 10.7 —78.3 —40.3 172.5 100.3 5.8 28.4 816.9 Sas! 840.3 326.6 154.1 
7 of tA 3 —65.1 10.3 228.8 89.8 —190.7 005.3) 2501 53.4 Tey = 22S) 64.3 4 63.8 366.6 134.5 
4 Bee Bee ~288.7 SO) == 1148) 262.9 164.0 —89.9 —462.0 294.2 32.5 4.5 13.1 10.1 38.3 285 580.7 286.5 
2 = 52.1 147.4 10253 — heh) .0) sal Soat 103.4 —602.8 570.2 B73 4.7 16.2 652.6 13.2) 665.8 708.2 138.0 
d 153.8 —301.0 Wa ee 48.6 Sih) 106.9 138.3 94.8 47.0 474.7 44.2 6.1 29.2 1,006.6 31.4 975.3 649.6 174.9 
N 116.7 12's —10.2 —114.3 3.0 —125.6 119.9 —6.2 —68.5 551.5 64.1 jypy So 384.3 38.2 346.2 811.6 260.1 
D | -163.6 —356.6 —338.4 163-7 —4.2 2519 118.5 —186.7 —495.8 560.5 126.7 28 8.4 651.7 176.3 —475.4 716.2 2ST 
1990 J —44.3 675.8 19.4 —48.9 6.0 104.6 —59.4 28.7 45.1 2 Sie2 Wee 22 —43 1,043.4 59.4 984.0 534.6 253.4 
= 8 : : : : : 4043. : ‘ i 
A = es ey 17.0 —159.8 0.3 324.1 —105.0 45.2 186.9 489.6 54.2 9.7 13.9 562.1 189.2 S729 649.7 160.2 
: tie ae 176.3 See 123 132.4 179.7 1,481.8 —1,569.9 378.9 339 11.4 —30.4 417.9 15.4 402.6 648.2 269.3 
og Ree ie 1 oe —127.9 ~8.3 157.6 AES —141.7 329.9 293.7 —5.2 9.5 De 938.6 10.5 928.1 496.1 202.4 
: Se ee ae ep 4 = ie\ 7? 95.0 = 919 —24.6 —267 2442 26.9 87 —145 66.1 16.7 49.4 493.2 249.0 
: ae ee oe A S55 46.3 452.6 —20.6 —183.7 368.6 60.7 6.6 —4.2 697.0 46.1 650.9 556.1 187.6 
i Peaege Be i a 32.3 19.0 237.6 =} =e Sy PENG 35.5 5.0 =). WeIGePS) 24.3 1,148.9 493.3 246.2 
ie cs a 309 8.8 365.8 277.4 —214.2 1219 158.1 31.9 5.9 2.7 88.0 19.3R 78.7R 37933 220 
Pe heaes ae rye sate {hs 278.1 17.9 —4.6 SSeS 34.6 46 29.9 557.9 23.3 534.6 486.6 208.8 
, ee ae ae 39.4 4.5 158.4 E25) = 78) 183.2 218.3 51.6 i =e) 217.8 9.8 208.0 524.0 305.7 
She 106.1 140.2 107.4 SNe 207.1 61.1 —43.8 82.9 503.7 61.3 49 19 1,164.0 54.6 1,109.4 656.3 152.6 
D 300.6 —439.9 62.2 4.1 23:3 192.4 111.4 —64.8 343.5 361.9 205.1 1.0 =A 1,052.7 FAN) Tse 574.9 213.0 


D 6 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 





Millions of dollars En millions de dollars 














Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Floating Canadian Bonds 
Sarma rate debt notes Obligations 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total Dette a 1-5 years 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total taux Billets 10 years Over Total 
canadien 1 year flottant  canadiens, and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial | Municipal Sales finance and under 1a 5 ans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial ¢trangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emmis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes _—garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


1990 A 4 2,050.4 78.1 1,764.4 134.2 488.9 21.4 1,312.8 A) 5,837.3 46.6 94.0 114.7 —15.4 99.3 
11 2,097.6 male 1,600.2 148.4 401.3 16.7 WTS Pll 5,504.8 46.4 63.0 417.7 =1109:9 307.7 

18 HD96:5 122.0 1,703.7 205.1 506.8 11.6 1,348.2 15.6 5,509.5 35.2 S19 285.4 1130.0 155.4 

25 1,824.6 16.5, 157359 169.7 280.4 16.5 1,395.0 215 5,460.1 36.6 78.1 451.5 50.9 370.6 

wt 1,867.8 28.3 1,686.3 174.7 484.0 9.5 1,483.7 13.6 5,747.9 38.4 99.3 359.2 = 9/TE) 181.7 
9 15923 =32)5) 1,703.9 107.8 429.2 16.2 1,501.0 1279) 5,354.0 33.0 134.3 277.0 —1'87.3 89.7 

16 1,609.3 —28.1 1,841.3 181.7 539.6 15.2 1,446.2 15.7 5,620.9 35.6 151.6 170.1 Pia 147.7 

23 1,444.1 513 1,843.8 207.3 409.1 13:5 1,437.3 20.4 5,426.8 35.3 102.2 202.4 1577 44.7 

30 1,791.0 171.6 1,896.9 219.7 S129 13.5 1,328.2 355 5,937.1 35.3 103.0 443.5 —106.4 357.1 

J 6 2,255.0 103.9 1,489.1 218.2 602.1 14.6 1,231.4 14.9 So 42.3 95:3 229.6 Pe 205.5 
13 2,272.6 87.1 1,674.2 219.4 398.8 8.0 1,202.3 1533 5,877.7 42.1 117.6 354.3 —172.4 181.9 

20 | 2,399.3 143.9 1,927.2 188.2 405.5 6.8 L927 17.0 6,280.6 31.8 88.5 47.9 Stes) 37.4 

27 2,016.5 6.4 1,779.9 183.0 417.8 1.2 1,360.4 16.4 5,781.6 37.4 173.3 218.2 27.8 246.0 

J 4 1,790.9 93.1 1,207.3 165.8 536.6 0.5 1,670.7 14.8 5,479.7 35.1 ay 7/ —86.3 112.7 26.4 
11 1,320.9 2 1,416.6 135.5 627.7 0.3 1,479.1 15.0 5,024.4 38.1 154.7 136.9 O52 Wo 

18 Ten == WE) E2519) 15221 4275 0.4 1357/5 13.9 4,457.5 47.9 138.7 237.8 221.9 459.7 

25 1,541.8 95 2,354.1 173.3 440.0 0.3 1,340.8 13.0 5,958.4 74.2 169.1 =a ee 166.3 Sno 

A 1 1,938.1 172.8 1,163.7 229.9 339.4 0.3 1,432.4 13.1 5,289.7 79.6 169.1 —60.3 123.9 63.6 
8 1,725.4 58.6 1,278.8 188.0 401.8 0.2 27M 24.7 4,952.6 51.6 101.2 —150.2 109.6 —40.6 

15 1,920.1 103.8 1,686.8 212.8 386.9 1.7 1,332.1 15.3 5,659.5 98.6 142.2 698.6 24.7 723.3 

22 2,887.1 320.0 1,767.7 237.7 331.7 0.2 1,165.7 17.6 6,727.7 61.2 126.5 —100.8 99:9 SV 

29 3,645.6 103.1 2,053.1 163.8 705.4 0.2 1,340.0 15.3 8,026.5 68.9 109.6 892 —=109)3 10.1 

S 5 2,852.9 —74,5 LSSoe7. 250.9 505.5 0.2 1,285.6 16.5 6,392.8 68.4 170.3 —162.8 226.8 64.0 
12 2,477.9 ays) 1,449.3 140.2 210.7 0.8 1,211.4 Thi 5,503.5 56.3 121.6 —114.8 123.4 8.6 

19 1,961.6 SS 1,890.0 137.1 242.2 0.7 1,278.2 15.0 5,433.0 56.5 2s) 57.4 195.1 252.5 

26 1,854.6 3.8 2,099.6 241.1 370.9 1.6 1393.2 92 5,938.4 48.1 113.6 49.2 31.1 80.3 

oO 3 1,676.4 —0.8 1,580.4 98.1 478.5 1.5 1,344.3 13.7 5,192.1 47.4 113.7 =e? 50.2 45.0 
10 2,733.6 S50 1,701.5 154.1 746.7 0.8 LES 9.2 6,558.5 46.1 116.7 =307°5 6.9 —300.6 

17 2,956.4 a) 2,037.6 93.2 381.1 10.5, 1,166.2 98 6,628.9 48.9 110.6 123.9 ike 96.6 

24 2,775.9 —47.8 2,065.5 115.8 388.5 3.9 1,423.5 9.0 6,734.3 899 111.1 105.4 1259 LOD 

31 3,594.9 =p) 1,604.8 149.2 378.7 0.8 1,822.8 10.2 7,505.5 45.9 140.9 — RS) =Is}72 38:5 

INE 7 2,608.1 —103.6 1,748.6 175.5 613.1 25, 1,601.6 8.9 6,654.9 Ss 132.8 319.8 —80.9 238.9 
14 3,032.0 381.9 1,555.0 240.8 584.5 Sal 1,431.4 LV 7,239.8 47.6 96.5 199.4 —289.6 902 

21 2,036.5 350.3 1,757.0 172.6 491.6 7.0 IReih7e-8) 12.8 6,140.1 522) 98.8 366.2 SOL 44.0 

28 2,777.8 260.9 2,160.6 197.4 514.1 1S) 1,404.7 71.4 7,388.4 48.2 ddish 469.3 S003 —98.0 
DES 2,823.1 250.7 2,310.1 143.9 572.3 36.2 (Ips ssl 70.0 7,719.4 48.4 48.5 213.4 201-5 —54.1 
12 | 2,466.7 S173 2,058.5 239.4 506.9 28.5 1,441.2 10.6 7,069.1 48.3 103.6 348.1 —428.7 —80.6 

19 Si155:9 200.8 2,062.7 252.5 241.6 6.6 1,629.8 83.6 7,633.5 SD) 135.2 BU2e7 aD 94.8 

26 3,201.7 —16.8 1,859.0 256.8 174.3 6.6 yy) 5.6 7,065.1 47.5 68.4 165.1 —421.4 =2960:3 
LOD Ts pe 3,193.0 =o)? 1,842.3 276.9 494.8 2.6 1,692.7 130.0 7,629.1 48.6 72.6 324.0 —246.2 77.8 
9 Del S.2 320.0 1,755.6 230.4 338.8 6.2 1,641.1 3.6 7,073.9 48.4 49.5 275.0 —427.1 T5241 

16 3,179.8 395.2 1,931.5 326.0 422.5 Sh 1,806.2 15.1 8,079.5 48.4 68.3 —51.4 —387.8 —439.2 

23 3,641.3 255.5 1,847.9 376.3 378.6 17.2 NALS) 6.1 8,236.8 48.7 109.7 —53.4 Sse —412.5 

30 3,884.0 173.7 1,775.6 295.3 560.1 27.6 1,892.3 3:1 8,611.7 89:3 118.5 374.5 —402.3 27:8 
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Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D7 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) S 66 


Millions of dollars En millions de dollars 




















End Assets Actif 
of period ———————_——_ _— eavwvvawywoSoo—_—_—_—_—_-D]” gL ee ee 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand  Portefeuille-titres au cout d’acquisition assets 
deposits Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary _ portfolio de Vactif 
a vue and nsemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépéts a terme bonds and _—~PPrréts and and Autres companies _ portefeuille 
Papier Titres des provinces et debentures hypothé- common common Placements 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme banks institutions et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées _privilégiées des sociétés 
du Trésor and short- Autres Acharte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1974 47 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 I 48 64 1 48 65 Be 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 i 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 IS57, 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 28) 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 156 371 488 162 29 125 127 23 201 1,191 2,527 1,649 109 7,000 139 
1984 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 3,323 2,163 169 8,609 144 
1985 233 832 873 sey? 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 12,212 310 
1986 526 1,490 1,434 841 127 492 177 213 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 438 
1987 461 21D 2,135 1,043 225 683 456 184 794 2,880 10,120 3,519 484 26,798 505 
1988 359 2,292 2,613 1,290 282 699 123 95 925 2,959 11,210 5,189 476 28,153 565 
1989 338 3,428 3,641 1,691 365 765 69 216 1,148 2,858 11,324 5,377 570 31,451 586 
1984 | 162 439 570 231 30 118 139 26 197 1,222 2,705 1,781 160 7,619 178 
il 122 537 602 194 43 111 143 33 201 1,257 2,859 1,807 191 T1977 188 
Il 127 463 564 204 42 124 132 31 191 1,267 3,156 2,022 204 8,398 167 
IV 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 8)328 2,163 169 8,609 144 
1985 | 130 486 667 327 64 165 90 37 237 1,294 3,651 2,268 210 9,493 210 
Il 166 508 725 359 55 256 68 31 284 1,332 3,910 2,409 120 10,058 232 
Il 203 786 773 361 a5 268 90 46 305 1,350 4,297 2,483 168 10,962 271 
IV 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 L222 310 
1986 I 345 1,200 1,032 642 27 350 161 110 362 1,478 5,308 2,962 514 14,147 470 
Il 462 1,257 1,335 838 91 402 164 133 437 1,560 5,996 3,468 594 16,277 497 
tt 519 1,525 1,457 851 136 456 174 96 syle 1,696 6,547 3,864 796 18,109 477 
IV 526 1,490 1,434 841 127 492 177 213 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 438 
1987 I 719 1,388 1,901 1,230 159 678 431 344 632 2,274 8,407 4,717 436 22,596 7710 
Il 698 1,839 2,167 1,242 202 713 368 337 711 2,609 9,545 5,384 377 25,492 551 
mn 721 2,170 2,048 1,079 197 132) 319 Qi 810 2,824 9,836 5,620 502 26,364 648 
I 461 2,275 ZS 1,043 225 683 456 184 794 2,880 10,120 5,519 484 26,798 505 
1988 ‘ he 3,035 2212 1,390 296 789 58 171 874 2,931 10,225 5,406 481 27,868 587 
= ats 2,729 2,165 1,435 307 789 Tl 167 921 2,980 10,804 55392 494 28,261 548 
- ; 2,461 2,449 1,428 303 710 89 151 872 2,988 10,762 5,307 507 28,027 623 
35 2,292 2,613 1,290 282 699 123 95 925 2,959 11,210 5,189 476 28,153 565 
1989 | 275 2,398 2,665 1,469 325 677 1 70 975 2,926 11,407 5,083 544 28,614 610 
7 aH Aol 2,785 1,357 307 670 55 103 1,022 2,869 11,441 5,104 526 28,907 663 
~ ee 3,093 2,895 1,359 296 665 105 180 1,128 2,834 11,430 5,476 568 30,029 576 
3,428 3,641 1,691 365 765 69 216 1,148 2,858 11,324 Sei! 570 31,451 586 
1990 I 378 3,474 3,917 2,047 452 823 78 194 1,268 2,903 11,244 aya)? 559 32,471 616 
= Bes 3,202 4,290 2,020 466 712 117 190 1,462 2,921 11,834 5,574 576 33,360 601 
a3 3,510 4,261 1,926 443 dif 64 250 1,411 2,947 11,941 5,634 580 33,744 636 


*These data are no longer being collected by Statistics Canada. *Ces données ne sont plus recueillies par Statistique Canada. 


























Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value* End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché* period 
Total Bank Accounts Other eres —- En fin de 
assets or loans payable liabilities | Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
liabilities Emprunts  Crédi- Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
(at cost) bancaires _teurs éléments —_ and and realized 
Total de du passif contributed _ gains Government _ Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
actif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and andcommon andcommon Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribués bonds municipal debentures _—_ shares shares Ensemble titres 
(valeurs social et et plus-values § Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au cout surplus réalisées du gouverne- _‘ Titres et privilégiées privilégiées précédents 
d’acquisition) d@’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 
munici- 
palités 

2,729 2 29 2 2,323 373 16 28 119 1,135 357 27 1,681 606 2,287 1974 

2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 

2,762 1 35 2,325 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 

3,019 3 52 DOOM 437 67 50 161 1129. 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 

3,565 dl 53) 2,950 554 84 64 179 1,178 558 iil 2,100 1,652 SEY 1978 

4,011 3) 90 3,204 714 143 Syl 180 3a 738 71 2,553 iL g/ahe) 4,287 1979 

4,559 9 96 1 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 1980 

4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 1981 

3,253 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 1982 

7,295 11 Si 2 5,612 1,534 494 154 195 3,259 2,309 116 6,528 1,900 8,428 1983 

8,880 10 111 1 7,063 1,695 655 153 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 1984 
12,755 Pi) 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 11,779 2,979 14,758 1985 
20,719 35 432 17,367 2,885 1,526 655 639 8,405 6,004 910 18,140 4,685 22,825 1986 
27,765 Sil 432 23,374 3,906 1987 
29,075 29 360 24,334 4,351 1988 
32375 41 424 26,550 5,348 1989 

7,959 22 150 2 6,263 1522 554 143 188 3,315 2,388 168 6,756 2,069 8,825 1984 | 

8,287 27 125 2 6,509 1,625 580 146 183 3,259 ey 197 6,697 2,141 8,838 i 

8,692 15 158 1 6,836 1,682 562 164 178 3,612 2,537 211 7,264 2,089 9,353 Il 

8,880 10 111 1 7,063 1,695 655 153 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 IV 

9,834 24 181 3 7,805 1,820 690 231 232 4,458 3,065 223 8,899 2,243 11,142 1985 | 
10,456 34 175 2 8,258 1,987 775 324 287 4,833 3,227 137 9,583 2,338 11,921 I 
11,436 16 163 1 9,178 2,078 818 313 310 5,201 3,363 187 10,192 2,667 12,859 Ul 
12,755 27 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 11,779 2,979 14,758 IV 
14,962 45 354 12,182 2,381 1,144 420 382 6,638 4,668 538 S791 3,617 17,408 1986 I 
17235 30 376 14,062 2,767 1,440 536 460 7,474 5,292 630 15,833 3,997 19,830 U 
19,105 53 382 15,833 2,836 1,540 623 531 7,668 5,348 821 16,532 4,376 20,908 Il 
20,719 35 432 17,367 2,885 1,526 655 639 8,405 6,004 910 18,140 4,685 22,825 IV 
24,085 78 619 19,841 3,548 2,018 863 666 10,595 6,275 454 20,871 Se 26,607 1987 I 
26,741 69 484 22,269 3,918 2,184 918 719 11,761 7,213 401 23,195 6,407 29,602 I 
27,733 74 523 22,818 4,318 1,948 873 795 12,568 7,830 526 24,539 6,585 31,124 Ul 
27,765 51 432 23,374 3,906 2,115 876 veh 10,990 5,952 501 21,206 6,815 28,021 IV 
28,974 50 498 3 24,383 4,039 1988 I 
29219 33 494 1 24,504 4,188 Ul 
28,991 55 541 2 24,056 4,337 Il 
29,075 29 356 4 24,334 4,351 IV 
29,496 12 490 6 24,257 4,672 1989 I 
29,887 45 495 6 24,214 5,127 Il 
30,914 48 425 6 24,932 5,503 Il 
32,375 42 424 11 26,550 5,348 IV 
33,464 62 496 6 27,402 5,498 1990 I 
34,378 52. 443 gy) 28,192 5,682 ll 
34,813 87 419 9 28,522 5,825 ll 


SS 
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Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 














Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) S 68 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif Total 
period —— $$ LL?2?2SOCSCSa assets or 
En finde Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au cout d’acquisition assets (at cost) 
deposits Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments actif ou 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de actif du passif 
a vue and affiliated © Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term _—_‘ Bank and Corporate Mortgages _— Preferred Preferred Other companies des titres au coat 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépots a Obligations _caires shares shares filiales ou 
bills Obligations _‘ Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires 
1973 F, 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 Py) 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 I 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 22} 19 368 30 2 35 494 5) 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 t 2 21 3 ] 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 12 6 20 3} 2 20 235 452 135 12 122 1,005 82 1,050 
1985 31 14 18 5 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1986 18 24 25 5 11 11 208 1 581 210 13 116 1,204 69 1,292 
1987 30 19 27 3 14 53 290 549 173 724) 203 ES Si 14 1,401 
1988 13 14 15 10 13 270 562 79 4 160 1,126 19 1,158 
1989 9 12 9 12 it7/ 2 202 572 88 i 264 1,184 19 aly 
1983 Ll 4 16 15 2 D 22 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 I 14 oe 210 453 140 5 109 987 35 1,024 
1984 I 9 14 15 1 12 23) 212 455 138 4 109 983 37 1,028 
it i 25 19 I 10 33 217 443 128 4 110 991 40 1,038 
Hit 9 4 18 2 11 26 230 450 139 3 112 994 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2 20 235 452 135 12 122 1,005 32 1,050 
1985 I 19 10 21 2 2 26 217 483 155 6 115 1,037 32 1,088 
Il 13 8 23 l 2 15 223 502 155 4 163 1,096 60 1,169 
Il 19 17 19 5 I 18 234 511 153 11 162 1,130 63 1,212 
IV 31 14 18 5 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1986 I 12 16 26 2 1 6 Paid) 520 186 14 131 1,120 80 1,212 
i ! 20 A 10 11 224 526 212 16 122 1,168 81 1,276 
My ; 23 23 3 13 7 208 1 548 213 19 119 1,178 81 1,296 
8 24 25 5 11 11 208 1 581 210 13 116 1,204 69 1,292 
1987 ; f: 2 a) : 206 l 586 219 25 142 1,252 62 1,345 
ill i 4 oe ; 227 1 586 240 19 138 1,306 54 1,406 
7 .C 2 14 8 244 634 240 13 170 1,366 52 1,434 
: 19 IS) 3 14 333) 290 549 173 27 203 1,357 14 1,401 
¢ 9 
1988 bi re 4 28 3 50 287 583 132 qf 266 1,366 10 1,400 
Ti a ‘ a 2 63 288 585 130 7 172 1,284 12 jel 
Vv 3 , 2 7 75 289 594 118 6 171 1,288 15 1,320 
: I 15 10 13 270 562 79 4 160 1,126 19 1,158 
1989 " r " ‘9 10 16 250 609 16 2 154 1,143 23 1,181 
tll 1 ‘ - a 24 246 723 dah 2 146 1,250 12 1,274 
iY : a 3 12 17 3 218 597 78 14 Aye 1,228 30 1,269 
2 12 17 D 202 572 88 7 264 1,184 19 1212 
1990 i u br | 7 18 2 203 583 74 9 340 1,289 16 1,322 
ill 37 ia 7 23 1 203 576 75 8 343 1,287 15 16321 
E 11 1 13 6 195 571 77 5 320 1,250 17 1,304 


*These data are no longer being collected by Statistics Canada. 


*Ces données ne sont plus recueillies par Statistique Canada. 


Liabilities Passif 





Bank Accounts _—_Long- Other Total 
loans payable term liabilities Total 
Emprunts  Crédi- debt Autres 
bancaires teurs Engage- éléments 
ments du passif 
a long 
terme 
5 8 15 3 31 
6 7 14 7 30 
28 5 4 1 38 
5 7 14 1 27 
3 5 14 2 24 
7 9 20 1 37 
3 18 20 1 43 
2 14 16 2 34 
1 11 16 2 30 
3 6 16 2 2 
6 19 14 12 Sl 
16 13 14 3 45 
19 41 33 i 100 
14 38 ) 3 64 
37 35 6 79 
Si 6 1 44 
37 6 2 59 
4 10 18 5 37 
6 19 14 12 Sil 
11 8 14 3 35 
10 6 14 3 33 
13} 8 14 3 38 
16 13 14 3 45 
16 19 14 3 oy 
24 22 14 4 65 
18 36 30 2 86 
19 41 33 7 100 
10 29 50 7 97 
11 28 52 21 111 
9 23 45 3 80 
14 38 9 3) 64 
27 44 2 3 82 
25 48 20 6 99 
38 48 19 11 116 
37 35 6 79 
37 pas) 70 132 
37 i? —] 48 
37 16 53 
37 6 1 44 
Bi 14 51 
125 9 135 
66 22 30 2 119 
37 21 2) 59 
36 15 4 55 
34 15 49 


Shareholders’ equity 
Avoir propre 


Share 
capital 
Capital 
social 


347 


Retained 
earnings 
and 
realized 
gains 
Bénéfices 
non 
distribués 
et plus- 
values 
réalisées 


300 


216 
214 


297 
306 


Investment portfolio at market value* 
Portefeuille-titres aux cours du marché* 


Canadian securities 


Titres canadiens 





Government 
of Canada 
bonds 
Obligations 
du gouverne- 
ment 
canadien 


Provincial 
and 
municipal 
securities 
Titres des 
provinces 
et des 
munici- 


palités 


MMW WWOOWWADdD 


= 


WWW Mw N Ane do WN 


Corporate 
bonds and 
debentures 
Obligations 
et 
débentures 
de sociétés 


Preferred 


and 


common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


636 
468 
547 
548 
584 
689 
660 
7719 
622 
692 
901 
936 
1,198 
1,403 


862 
901 


861 
806 
858 
936 


1,046 
1,140 
1,114 
1,198 


1,344 
1,361 
1,340 
1,403 


1,064 
1,524 
P39 

750 


Foreign securities 
Titres étrangers 





Preferred 
and 
common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


Other 
Autres 


— 


&f.4oO WhaN a oo 


Total portfolio 


Ensemble des titres en portefeuille 





Items 
shown 
Ensemble 
des postes 
précédents 


660 
488 
608 
606 
660 
788 
795 
970 
798 
907 
13333 
1,430 
1,718 
2,038 


1,248 
133338 


1,284 
1,227 
1,321 
1,430 


1,519 
1,592 
1,572 
1,718 


1,862 
1,918 
1,884 
2.037 


1,566 
2,108 
1,985 

818 


Other 
Autres 
titres 


Total 
Total 


955 
785 
907 
682 
744 
881 
941 
1,160 
977 
1,094 
1,630 
1,703 
1,988 
Paw la} 


1,551 
1,630 


1,574 
1,543 
1,614 
1,703 


1,821 
1,926 
1,933 
1,988 


2,200 
2,289 
2,221 
2,313 


1,904 
2,606 
2,582 
1,073 


1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


E l Selected indicators of money and credit 


Indicateurs de ’évolution de la masse monétaire et du crédit 


Millions of dollars En millions de dollars 


S 70 





Average Monetary aggregates Agrégats monétaires 


of Wednesdays 


Moyenne Currency outside banks 
mensuelle Monnaie hors banques 
des mercredis 
Unad- Seasonally 
justed adjusted 
Données non Données 
désaison- désaison- 
nalisées nalisées 
* 
B2001 B1604 
1987 M 14,598 15,025 
A 14,848 15,196 
M 15,133 15,316 
J 15,503 15,455 
J 15,783 15,487 
A 15,812 15,628 
Ss 15,907 15,743 
oO 15,838 15,834 
N 15,983 15,923 
D 16,652 15,968 
1988 J 15,976 16,115 
F 15,855 16,220 
M 15,901 16,294 
A 16,006 16,431 
M 16,311 16,506 
J 16,665 16,607 
J 17,043 16,766 
A 17,086 16,838 
S 17,060 16,956 
O 17,062 17,044 
N 17,281 17,145 
D 17,934 17,269 
1989 J i255 17,374 
F 17,011 17,409 
M 17,078 17,524 
A 17,141 17,583 
M 17,564 17,696 
J 17,807 17,791 
J 18,217 17,901 
A 18,221 17,969 
S 18,210 18,104 
O 18,207 18,210 
N 18,421 18,299 
D 19,108 18,403 
1990 J 18,430 18,492 
F 18,198 18,644 
M 18,127 18,645 
A 18,186 18,674 
M 18,607 18,753 
J 18,808 18,792 
J 19,132 18,816 
A 19:23 18,888 
S 19,017 18,892 
O 19,015 18,939 
N 19,104R 19,024 
D 19,783 19,037 
1990 J 19,136 19,202 





M1 (Currency and demand 
deposits less private sector float) 
Mi (Monnaie et dépdéts 4 vue 
moins effets du secteur privé 
en cours de compensation) 





Unad- 

justed 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2033 


33,033 
34,674 
35,488 
36,186 
36,548 
36,145 
36,642 
36,934 
36,337 
37,606 


36,237 
355123 
35,548 
353725 
36,653 
37,867 
38,973 
38,885 
39,103 
38,932 
38,426 
40,177 


38,677 
37,942 
38,129 
37,961 
39,154 
39,316 
39,916 
40,072 
40,068 
40,543 
39,402 
41,215 


39,376 
38,795 
37,161 
37,652 
38,092 
38,562 
37,762 
38,483R 
38,401R 
39,262 
39,014R 
40,730R 


39,085 


*Data revised - Annual recalculation of seasonal factors. 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


M2 (M1 plus personal savings 


deposits and non-personal 


notice deposits) 


M2 (M1 plus les dépots 


d’épargne des particuliers et 
les dépots a préavis autres que 


ceux des particuliers) 





Unad- 

justed 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2031 


180,880 
184,211 
186,643 
188,387 
189,834 
189,786 
191,472 
192,197 
188,080 
191,091 


190,154 
190,179 
192,620 
194,218 
197,331 
200,532 
203,136 
204,923 
206,823 
207,551 
210,139 
213,411 


213,022 
214,058 
217,060 
219,297 
223,379 
226,245 
229122 
231,273 
2335192 
235,627 
239,647 
244,137 


243,128 
244,238 
244,245 
247,248 
248,961 
250,174 
250,406 
252,673R 
253,890R 
256,385 
260,299R 
264,097R 


263,420 


Seasonally 
adjusted 
Données 


M3 (M2 plus non-personal 
fixed-term deposits plus 
foreign currency deposits of 
residents booked in Canada) 
M3 (M2 plus les dépots a 


terme fixe autres que ceux des 


particuliers et les dépdts en 


monnaies étrangéres compta- 


bilisés au Canada au nom 


des résidents) 





désaisonnalisées | Unadjusted 


* 
B1630 


183,163 
185,304 
186,291 
187,720 
188,184 
189,125 
190,407 
191,886 
188,471 
189,218 


190,909 
192,299 
194,269 
195,514 
197,414 
199,438 
201,836 
204,215 
206,069 
207,506 
209,691 
211,269 


214,102 
215,884 
218,758 
220,618 
222,989 
225,361 
227,849 
230,589 
PREVI E 
236,141 
238,993 
241,616 


243,492 
245,942 
246,152 
249,123 
248,488 
249,521 
249,731 
252,170 
253,516 
256,273 
259,656 
261,128 


263,518 


Données non 
désaison- 
nalisées 


B2030 


220,077 
224,372 
227,060 
2295133 
231,543 
230,386 
232,235 
232,602 
228,961 
233,258 


231,936 
231,948 
235,057 
237,689 
240,824 
245,662 
248,847 
252,016 
253,397 
252,742 
254,437 
257,624 


257,583 
258,696 
263,287 
264,951 
269,029 
271,770 
273,936 
277,174 
278,979 
280,583 
285,099R 
290,326 


289,908 
289,997 
290,366 
293/393 
296,463 
298,393 
299,508 
302,190R 
303,952R 
305,657R 
308,821R 
313,825R 


313,982 


*Données revisées - correction annuelle des coefficients de désaisonnalisation. 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


* 
B1628 


227323 
225,461 
227,101 
228,746 
229,828 
229,472 
231,207 
232,330 
229,248 
232,354 


232,949 
234,144 
236,438 
238,786 
240,799 
244,526 
247,160 
250,846 
252,196 
252,744 
254,652 
256,403 


258,784 
261,243 
264,953 
266,183 
268,979 
270,449 
272,230 
275,671 
277,581 
280,754 
285,291 
288,775 


291,330 
292,937 
292,269 
294,813 
296,382 
296,903 
297,741 
300,373 
302,362 
305,954 
309,035 
312,114 


315,560 


Currency plus total Canadian 
dollar privately held chartered 


bank deposits 


Monnaie plus ensemble des 
dépéts bancaires en dollars 
canadiens du public 





Unad- 

justed 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2029 


211,881 
215,871 
218,583 
220,997 
222,720 
221,847 
223,545 
223,957 
220,465 
224,310 


223,451 
223,918 
226,959 
229,309 
232,530 
237,314 
240,884 
243,900 
245,292 
244,760 
246,280 
249,406 


249,367 
250,681 
255,300 
256,962 
260,967 
263,790 
265,719 
268,760 
270,325 
271,825 
276,251 
281,191 


280,543 
280,989 
281,478 
284,518 
287,180 
288,699 
289,509 
291,953R 
293,759R 
295,435R 
298,390R 
303,282R 


303,486 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


* 
B1626 


213,063 
216,905 
218,524 
220,116 
221,040 
220,892 
222,495 
223,192, 
220,790 
223,508 


224,570 
225,987 
228,236 
230,327 
232,403 
236,241 
239,175 
242,688 
244,089 
244,876 
246,566 
248,364 


250,730 
253,086 
256,798 
258,084 
260,814 
262,478 
263,955 
267,250 
268,943 
272,103 
276,554 
279,893 


282,157 
283,755 
283,168 
285,802 
286,998 
287,176 
287,665 
290,178 
292,204 
295,834 
298,738 
301,877 


305,276 


Memo: M2+ (M2 plus deposits 

at trust and mortgage loan 
companies, and deposits and 
shares at caisses populaires 

and credit unions) other than 
Government of Canada deposits 
Pour mémoire : M2+ (M2 plus 

les dépéts dans les sociétés de 
fiducie ou de prét hypothécaire 

et les dépots et parts sociales tenus 
dans les caisses populaires et les 
credit unions) autres que les dépéts 
du gouvernement canadien 





Unadjusted Seasonally 
Données non adjusted 
désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées 
* 

B2037 B1633 
303,717 306,057 
308,772 309,572 
312,500 311,766 
316,262 314,940 
319,120 316,685 
319,425 318,650 
321,805 320,796 
323,529 323,296 
319,838 320,559 
323,466 322,144 
323,290 324,680 
324,645 327,361 
329,428 331,044 
332,168 333,129 
336,288 335,954 
342,162 340,346 
347,240 345,082 
350,007 349,305 
353,343 352,779 
355,928 356,029 
360,530 360,459 
365,723 364,139 
366,586 368,311 
369,651 372,071 
375,026 376,614 
379,060 379,968 
385,408 384,527 
390,007 388,315 
8935739 391,529 
397,044 396,480 
401,325 401,156 
405,289 406,039 
410,803 410,591 
416,947 414,984 
417,810 418,821 
420,153 422,435 
422,063 423,793 
427,051R 428,437 
429,850R 428,806 
432,638R 431,098 
434,029R 432,387 
436,181R 435,904 
438,555R 438,577 
442,218R 442,379 
446,305 446,173 

N N 

N N 


Credit measures Mesures du crédit 




















Short-term Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total business and Average of 
business credit Autres crédits aux Ensemble des crédits Crédit a la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits household credit Wednesdays 
Crédit a court terme entreprises aux entreprises consommation Vhabitation aux ménages Ensemble des crédits aux Moyenne 
aux entreprises entreprises et aux ménages mensuelle 
Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally des 

Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally mercredis 
justed adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Données Données justed adjusted 
Données Données non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- Données Données 
non désai- désaison- sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées 

* * * * * * 
B156 B171 B155 B154 B169 B153 B168 B152 B167 B1S1 B166 B150 B165 
152,290 151,422 137,131R 289,421R 288,553R 56,110R 56,579 106,477R 106,951 162,587R 163,530 452,008Rr 452,083Rr 1987 M 
152,318 150,781 138,773R 291,091Rr 289,554R 56,982R 57,455 107,882R 108,474 164,864R 165,929 455,955rR 455,483R A 
153,339 152,550 140,548R 293,887R 293,098R 57,980R 58,194 109,922R 110,449 167,902R 168,643 461,790R 461,741R M 
154,917 154,322 142,157R 297,074R 296,480R 58,672R 58,578 112,654R 113,002 171,326R 171,580 468,400Rr 468,060R J 
155,678 154,946 143,943rR 299,621R 298,889R 59,644R 59,482 115,391R 115,168 175,035R 174,650 474,656R 473,539R J 
155,951 156,155 145,671R 301,621R 301,825R 60,144R 60,060 117,107R 116,750 177,251R 176,810 478,872R 478,635R A 
156,778 157,058 147,305rR 304,083R 304,362R 60,806R 60,623 118,924R 118,431 179,731R 179,054 483,814R 483,417R S 
158,155R 158,078R 148,549R 306,703R 306,627R 61,644R 61,472 120,761R 120,375 182,405R 181,847 489,108R 488,474R O 
161,060 161,130 148,936R 309,996rR 310,066R 62,440R 62,463 122,291R 121,954 184,730R 184,417 494,726R 494,483R N 
162,155 163,519 148,981Rr 311,135R 312,499R 63,543R 63,108 124,024R 123,500 187,567R 186,608 498,702R 499,107R D 
162,729 164,448 148,927R 311,656R 313,374R 64,129R 63,715 125,165R 125,042 189,294R 188,756 500,949Rr 502,130R 1988 J 
165,338 166,479 149,497R 314,835R 315,976R 64,027R 64,310 126,453R 126,748 190,480R 191,058 505,315R 507,034Rr F 
168,840 167,981 149,914Rr 318,754R 317,894R 64,853R 65,359 127,353R 127,933 192,205R 193,293 510,959R 511,187R M 
171,762 170,146 149,846r 321,608R 319,992R 65,873R 66,389 128,664R 129,352 194,537R 195,741 516,144R $15,732R A 
172,461 171,414 150,251R 322,713R 321,665R 66,958R 67,229 130,334R 130,899 197,292R 198,129 520,005R 519,794R M 
173,481 172,703 150,692R 324,173R 323,395R 68,291R 68,227 132,896R 133,263 201,186R 201,489 525,360R 524,884Rr J 
174,563 173,964 151,403R 325,966R 325,367R 69,117R 68,937 135,877R 135,621 204,993R 204,558 530,959R 529,925R J 
176,091 176,489 152,276R 328,367R 328,765R 69,949R 69,863 138,238R 137,904 208,187R 207,767 536,553R 536,532R A 
178,739 179,042 152,957R 331,696R 332,000R 71,070R 70,818 140,510R 140,033 211,580R 210,851 543,276R 542,851R S 
180,274 180,183 154,030Rr 334,304R 334,212R 71,712R qAeSLS 142,356R 141,977 214,067R 213,493 548,371R 547,705R O 
182,775 182,749 154,567R 337,342R 337,316R 72,002R 72,078 143,970R 143,630 215,972R 215,708 553,314R 553,023R N 
182,947 184,393 154,808Rr 337,755R 339,201R 72,950R 72,464 146,184R 145,531 219,134R 217,995 556,889R 557,196R D 
184,925 186,862 155,156R 340,081R 342,017R 73,521R 73,024 147,801R 147,629 221,322R 220,653 561,403R 562,671R 1989 J 
187,369 188,572 155,320R 342,689R 343,893R 73,284R 73,601 149,511R 149,778 222,795R 223,379 565,484R 567,272R F 
191,556 190,677 156,609R 348,165R 347,286R 73,863R 74,391 151,285rR 1515952 225,148Rr 226,343 573,313R 573,628R M 
193,484 191,802 158,391R 351,875R 350,193R 74,283R 74,810 153,478R 154,230 227,761R 229,039 579,636R 579,232R A 
197,146 195,781 159,538R 356,684R 355,318R 75,278R 75,602 155,787R 156,344 231,065R 231,947 587,749R 587,265R M 
197,543 196,637 161,426R 358,968R 358,063R 76,706R 76,661 157,821R 158,155 234,527R 234,816 593,495R 592,879R J 
198,528 197,964 163,184R 361,711R 361,147R 77,654R 77,492 160,221R 159,931 237,874R 237,423 599,585R 598,571R J 
199,379 199,946 164,625R 364,004R 364,571R 78,204R 78,127 162,476R 162,192 240,680R 240,318 604,684R 604,889R A 
200,871 201,127 166,261R 367,132R 367,387R 79,276R 78,958 164,929R 164,514 244,205R 243,472 611,337R 610,859R S 
204,125 203,997 167,321R 371,446R 371,317R 79,896R 79,689 167,079R 166,768 246,974R 246,457 618,420R 617,775R O 
204,406 204,342 168,887R 373,292R 373,228R 80,183R 80,321 169,705R 169,416 249,888R 249,737 623,181R 622,966R N 
202,966 204,572 171,291R 374,256R 375,863R 81,716R 81,188 172,580R 171,799 254,296R 252,987 628,552R 628,850R D 
203,629 205,777 173,404Rr 377,033R 379,182R 82,618R 82,032 174,691R 174,461 257,309R 256,494 634,342R 635,675R 1990 J 
206,256 207,511 174,630R 380,886R 382,140R 82,240R 82,580 176,703R 176,940 258,943R 259,519 639,829R 641,660R F 
209,118 208,177 175,363R 384,481R 383,540R 82,966R 83,499 178,040R 178,763 261,006R 262,262 645,487R 645,802R M 
211,391 209,638 176,067R 387,458R 385,705R 83,406R 83,957 179,797R 180,552 263,204R 264,509 650,662R 650,214Rr A 
212,953 211,374 176,757R 389,710R 388,131R 83,755R 84,130 181,784R 182,289 265,539R 266,419 655,249R 654,550R M 
213,135 212,181 177,541R 390,675R 389,722R 84,304R 84,265 183,678R 183,951 267,982R 268,216 658,658R 657,938R J 
214,996R 214,476r 178,716R 393,712R 393,192R 84,819R 84,676 185,001R 184,696 269,821R 269,371 663,532R 662,563R J 
213,894R 214,529Rr 179,747R 393,641R 394,276R 85,457R 85,395 185,938R 185,733 271,395R 271,128 665,036R 665,404R A 
215,184Rr 215,396R 180,281R 395,465R 395,677R 86,483R 86,127 187,181R 186,849 273,663R 212,975 669,128R 668,652R S 
215,054Rr 214,911R 180,850R 395,904R 395,761R 86,826R 86,620 188,169R 187,964 274,995R 274,583 670,898R 670,344R O 
213,542r 213,439R 181,728R 395,270R 395,167R 86,818 87,006 189,500 189,269 276,318 276,274 671,587 671,441 N 
212,297R 214,009R 182,579R 394,875R 396,588R N N N N N N N N D 


211,742 213,984 183,322 395,064 397,306 N N N N N N N N 1991 J 


|p 








Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs S72 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées* Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Wednesdays 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com- _fore- and 
Moyenne personal _ loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- policy (unsecured Grands panies going caisses 
mensuelle loans companies loans personal maga- Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- Sociétés En- populaires 
des Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble  Caisses Ensem- Sociétés Compa- _ loans) sins de fiducie semble — Caisses 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- 
ou préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires 
moyenne bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _— pré- et bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _pré- et 
de fins person- la consom- (préts (préts caire cédents _credit person- la consom- (préts (préts caire cédents _ credit 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
B118 B119 B120 Bi21 B122 B123 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 
1978 22,475 3,068 1,438 103 1,444 640 29,168 5,490 34,658 22,504 3,111 1,440 105 1,329 650 29,138 5,509 34,647 
1979 26,112 2,902 1,634 141 1,530 942 33,262 6,218 39,480 26,150 2,948 1,637 143 1,409 954 33,241 6,239 39,480 
1980 29,677 2,734 1,940 169 1,574 1,485 37579) 6,391 43,970 29,712 2,780 1,943 172 1,450 1,499 37,556 6,413 43,970 
1981 31,580 3,067 2,494 156 1,705 1,790 40,792 5,863 46,655 She SES 2,497 159 2 1,803 40,736 5,884 46,620 
1982 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,871 2,441 2,698 133 1,552 1,896 39,591 5,724 45,315 
1983 31,621 2,288 2,681 197 1,795 2,219 40,801 6,255 47,056 31,547 2,308 2,682 200 1,653 PDT 40,612 6,279 46,892 
1984 34,409 2,516 2,661 196 2,022 2,091 43,896 6,777 50,673 34,287 2,528 2,661 198 1,861 1,824 43,360 6,803 50,163 
1985 38,746 3,160 2,664 2B 2,267 3,044 50,113 7,736 57,849 38,572 3,166 2,665 233 2,083 2,742 49,461 7,768 7,229) 
1986 42,370 4,307 2,659 296 2,302 3,647 55,581 8,276 63,857 42,156 4,312 2,660 298 PAWN D 3,266 54,805 8,302 63,107 
1987 49,122 5,291 2,665 2,523 3,942Rr 63,543R 9,206 72,749R 48,879 5,300 2,667 2,314 31925 63,086 9,229 72,315 
1988 56,040 6,087 2,734 2,843 5,246r 72,950r 10,209 83,159R 55,772 6,107 PIA ei | 2,610 S219 72,444 10,220 82,664 
1989 61,702 Th ST 2,802 3,111 6,724R 81,716R 10,964 92,680r 61,419 7,415 2,806 2,858 6,687 81,184 10,965 92,149 
1987 N 48,342 5,176 2,665 33112 3,944Rr 62,440Rr 48,254 5,146 2,665 2,285 4,002 62,353 
D 49,122 5,291 2,665 2,523 3,942R 63,543R 9,206 72,749R 48,879 5,300 2,667 2,314 3,925 63,086 9,229 (Peale) 
1988 J 49,606 5,360 2,664 2,561 3,937R 64,129R 49,443 35395 2,669 Pea vall 3,948 63,782 
F 49,452 5,393 2,670 2,410 4,103R 64,027R 49,830 5,494 2,673 2,332 4,084 64,413 
M 50,103 5,462 2,680 2,341 4,267R 64,853R 9,320 74,173R 50,565 5,581 2,681 2,353 4,199 65,379 9,394 74,773 
A 50,882 5,530 2,688 2,331 4,443R 65,873R 51337 5,654 2,686 2,370 4,355 66,402 
M 51,741 5,675 2,694 2,329 4,520R 66,958R 52,061 S122 2,692 2,381 4,475 67,331 
J 52,916 5,842 2,700 2,309 4,524R 68,291R 9,810 78,101rR 52,836 5,807 2,698 2,388 4,511 68,241 9,767 78,008 
J S521 5,966 2,706 2,289 4,635R 69,117R 53,304 5,878 2,704 2,396 4,594 68,876 
A 54,154 6,030 2s 2,287 4,765R 69,949R 53,993 5,918 PET 2,420 4,764 69,806 
S 54,957 6,084 2,720 2,404 4,905R 71,070Rr 9,967 81,037R 54,559 5,963 2,718 2,507 5,000 70,747 9917 80,664 
O 55,324 6,094 2,727 2,543 5,023R 71,712R 54,976 6,000 2,726 2,586 5,200 71,487 
N 55,421 6,081 2,733 2,656 5,111R 72,002R 55,308 6,061 2,733 2,619 5,187 71,908 
D 56,040 6,087 2,734 2,843 5,246R 72,950r 10,209 83,159R 55,772 6,107 AVY 2,610 S219 72,444 10,220 82,664 
1989 J 56,377 6,174 7a fais) 2,879 5,356R 73,521R $6,229 6,215 Depa) 2,619 5,363 73,165 
F 56,190 6,221 2,739 273 5,403R 73,284R 56,637 6,341 2,743 2,644 5,354 73,719 
M 56,776 6,243 Pest sy) 2,658 5,434R 73,863rR 10,423 84,286R 57,278 6,379 2,753 2,675 5,344 74,428 10,505 84,933 
A 57,006 6,450 PTV 2,653 5,417R 74,283R 57,497 6,603 2,756 2,703 Spe ks) 74,872 
M 57,656 6,745 2,759 2,632 5,486R 75,278R 58,023 6,801 PPifey) 2,696 5,431 75,708 
J 58,629 7,019 2,768 2,670 5,621R 76,706R 10,598 87,304k 58,563 6,970 2,766 2,762 5,611 76,671 10,557 87,228 
J 59,263 W225 2,776 2,699 5,692R 77,654R 59,043 dslaitil 2,773 2,821 5,663 77,412 
A 59,632 7,347 2,783 2,672 5,771R 78,204R 59,463 7,195 2,781 2,826 5192 78,057 
S 60,433 7,463 2,788 DIpp 5,869R 79,276R ~=:10,818 90,094rk 59,963 7,300 2,787 2,836 5,970 78,856 10,773 89,629 
O 60,835 7,509 2,794 2,810  5,947R 79,896R 60,425 7,400 2,794 2,851 6,141 79,611 
N 61,007 7,439 2,799 2,908 6,030R 80,183R 60,873 7,428 2,800 2,863 6,125 80,089 
D 61,702 T3070 2,802 3,111 6,724R 81,716R 10,964 92,680rR 61,419 7,415 2,806 2,858 6,687 81,184 10,965 92,149 
1990 J 61,981 7,410 2,817 3,166 7,244R 82,618R 61,840 7,460 2,822 2,883 7,248 82,253 
F 61,741 7,473 2,837 3,001 7,198R 82,240Rr 62,236 7,620 2,841 2,907 7,106 82,709 
M 62,239 7,539 2,850 2,882 7,456R 82,966r 10,974 93,940rR 62,763 7,701 2,850 2,904 7,332 83,550 11,056 94.606 
A 62,425 7,612 2,863 2,848 7,659R 83,406r 62,950 7,796 2,861 2,905 7,520 84,033 
M 62,656 7,694 2,874 2,849 7,681R 83,755R 63,060 7,756 2,872 ODD 7,600 84,209 
J 63,184 7,700 2,884 2,861 7,676R 84,304r 11,183 95,487 63,134 7,641 2,881 2,958 7,664 84,278 11,146 95,424 
J 63,689 7,717R 2,891 2,844 7,679R 84,819R 63,479 7,590 2,888 2,967 7,659 84,584 
A 64,116 7,927R 2,897 2,199 7,717R 85,457R 63,943 7,756 2,895 259) 7,159 85,313 
S 64,918 8,020R 2,904 2,844 7,797R 86,483r 11,352 97,835 64,406 7,841 2,903 2,961 7,916 86,026 11,310 97,336 
O 65,157R  7,943R 2,912 2,932 7,881R 86,826R 64,696 7,833 2,911 DOD. 8,130 86,541 
N 64,994 7,965 2,920 3,044 7,895 86,818 64,839 7,962 ZO 2,994 8,026 86,742 


Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 





*Data revised - Annual recalculation of seasonal factors. 


*Données revisées - correction annuelle des coefficients de désaisonnalisation. 


E3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
Crédit hypothécaire 4 habitation : Encours des principales catégories d’institutions préteuses du secteur privé $73 


Millions of dollars En millions de dollars 





























Average of | Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
Wednesdays Banques A charte loan companies companies and consumer _ savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
or average ; Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions 
of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques et credit unions Autres Unadjusted Seasonally 
ends Données adjusted financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally Unadjusted institutions Données adjusted 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 
mensuelle sonnalisées désaison- Données adjusted Données adjusted consommation non désai- Données Données adjusted non désai- ————_ sonnalisées désaison- 
des nalisées non désai- Données non désai- Données Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données sonnalisées Unadjusted nalisées 
mercredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois : 2 sonnalisées a 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 

1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,506 9,888 9,842 5,758 2,206 66,624 66,312 
1979 22,748 22,579 25,016 24,922 7,815 7,796 997 874 $7,450 57,167 11,600 11,545 6,312 2,329 77,691 (URES 
1980 25,762 25,614 26,896 26,811 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,789 12,726 12,676 6,786 2,340 84,889 84,591 
1981 28,476 28,361 27,492 27,419 8,939 8,929 858 899 66,664 66,466 12,360 L232 7,308 2,056 88,388 88,151 
1982 29,651R 29,563 27,878 27,813 9,347 9,341 857 808 67,732 67,574 12,440 12,411 7,519 1,628 89,319 89,132 
1983 32,560 32,464 29,945 29,870 10,152 10,149 726 797 73,383 73,209 14,941 14,905 7,496 1,647 97,467 97,257 
1984 35,681 35,550 32,335R 32,253 10,186 10,183 662 815 78,864R 78,649 16,852 16,811 7,162 1,661 104,539R 104,283 
1985 41,473 41,269 35,985R 35,887 10,513 10,511 529 911 88,500R 88,195 18,467 18,413 7,000 1,665 115,632R 115,274 
1986 50,430 50,125 41,596R 41,488 11,337 13277 514 1,108 103,877R 103,455 20,962 20,899 7,128 2,206 134,173 133,688 
1987 62,060 61,631 49,269R 49,139 12,081 12,062 614 124,024r 123,446 24,509 24,431 7,456 3,181 159,170 158,514 
1988 75,218 74,693 57,769R 57,626 12,426 12,393 772 146,184R 145,484 26,896 26,810 7,983 3,279 184,342 183,556 
1989 89,085 88,488 68,422R 68,251 14,146 14,095 928 172,580rR 171,762 29,117 29,020 8,212R 3,165 213,074 212,159 
1987 N 60,988 60,692 48,730R 48,682 11,972 12,014 600 122,291rR 121,988 

D 62,060 61,631 49,269R 49,139 12,081 12,062 614 124,024k 123,446 24,509 24,431 7,456 3,181 159,170R 158,514 
1988 J 62,693 62,643 49,702R 49,678 12,145 12,122 625 125,165R 125,067 

F 63,592 63,796 50,039R 50,144 12,186 12,165 637 126,453rR 126,741 

M 63,911 64,443 50,471R 50,657 12,320 12,253 650 127,353R 128,003 24,889 25,099 7,348 3,231 162,821R 163,681 

A 64,712 65,284 51,073R Sez TS. 12,216 12,186 663 128,664R 129,407 

M 65,687 66,082 51,869R 52,061 12,103 12,123 675 130,334R 130,942 

J 67,171 67,564 52,764R 52,802 12,272 12,255 689 132,896k 133,310 25,966 25,936 7,405 3,299 169,566R 169,950 

J 69,135 68,978 53,707R 53,576 12,332 12,347 703 135,877R 135,603 

A 70,474 70,190 54,714R 54,515 12,333 12,409 TAT 138,238r 137,831 

S 71,728 WQYP 55,602R 55,457 12,448 12,479 732 140,510R 139,939 26,483 26,384 7,585 3,297 177,875R 177,206 

O 72,956 25a 56,279R $6,224 OSs) 12,408 749 142,356rR 141,912 

N 73,967 73,607 56,958R 56,912 12,282 12,316 763 143,970R 143,598 

D 75,218 74,693 57,769R 57,626 12,426 12,393 7712 146,184R 145,484 26,896 26,810 7,983 3,279 184,342R 183,556 
1989 J TEhU 75,665 58,795R 58,761 12,514 12,473 781 147,801R 147,681 

F 76,361 76,594 59,795R 59,903 12,562 L227 7193 149,511R 149,818 

M 77,208 77,844 60,576R 60,803 12,693 12,613 808 151,285rR 152,068 27,144 27,357 8,001 3,247 189,677R 190,673 

A 78,436 79,090 61,438R 61,670 12,778 12,739 826 153,478R 154,324 

M 79,726 80,134 62,371R 62,546 12,850 12,864 841 155,787R 156,384 

J 80,734 81,121 63,272R 63,284 12,962 12952 853 157,821rR 158,209 27,792 27,762 8,011 Sse, 196,811R 197,169 

4 82,048 81,855 64,285R 64,142 13,019 13,050 868 160,221R 159,915 

A 83,289 83,007 65,195R 64,995 13,110 13,213 883 162,476R 162,098 

S 84,758 84,289 65,929R 65,802 13,348 13,400 894 164,929k 164,386 28,333 28,240 8,076 3,146 204,484r 203,848 

oO 85,812 85,394 66,764R 66,721 13,598 13,648 906 167,079R 166,668 

N 87,334 86,926 67,612R 67,584 13,841 13,872 919 169,705k ~=169,301 

D 89,085 88,488 68,422R 68,251 14,146 14,095 928 172,580rR 171,762 29,117 29,020 8,212 3,165 213,074rR 212,159 
1990 J 89,962 89,936 69,454R 69,399 14,343 14,282 932 174,691rR 174,550 

F 91,189 91,464 70,068R 70,171 14,499 14,449 947 176,703r 177,031 

M 92,194 92,919 70,186R 70,435 14,696 14,596 965 178,040kR 178,914 29,549 29,779 8,222 69H) 2 219,023k 220,127 

A 93,535 94,237 70,478R 70,719 14,807 14,753 977 179,797R 180,685 

M 95,080 95,479 70,825R 70,967 14,887 14,895 993 181,784k 182,334 

J 96,581 96,930 71,059R 71,049 15,025 15,018 1,013 183,678k 184,011 30,294 30,255 8,260 3,241 225,473 225,767 

J 97,691 97,462 71,201R 71,062 15,078Rr 15,128 1,031 185,001k 184,683 

A 98,415 98,150 71,390R LS 15,084R 15,219 1,050 185,938r 185,634 

S 99,470 98,984 71,463R 71,376 15,18iRr 15,256 1,067R 187,181R 186,684 30,894 30,802 8,357 3,270 229,702 229,113 

oO 100,189 99,795 71,603R 71,578 15,292R 15,356 1,085 188,169R 187,814 

N 101,051 100,607 71,892 71,873 15,453 15,484 1,103 189,500 189,067 


*Data revised - Annual recalculation of seasonal factors. *Données revisées - correction annuelle des coefficients de désaisonnalisation. 
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Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 


Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 


Per cent per annum Taux annuel 


Bank Rate 


Taux officiel 
d’escompte 


B14006 
B113854 


Government of Canada securities 


Titres du gouvernement canadien 





Treasury bills 
at Thursday 
tender following 
the Wednesday 


indicated 


Bons du Trésor 
a Padjudication 
du jeudi suivant 
le mercredi 


indiqué 


3 months 
3 mois 


B14007 
B113851 
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12.36 
12.01 
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12.24 
12.10 
12.00 
12.01 


BUN‘ 
AWA — 


Le25 
11.05 
10.83 
10.63 
10.48 


10.24 


6 months 


6 mois 


B14008 
B113852 


11.47 
12.04 
12.58 
12.31 
11.87 
11.82 
11.89 
12.06 
i228) 
11.96 
12.14 
12.04 


12.17 
13.16 
13.59 
13.76 
13.56 
[3252 
13.03 
12.47 
12.40 
1219 
11.83 
11.40 


10.13 


12.14 
12.15 
12.36 
12.33 
12.19 


00 DDO 
WQDAn— 


pPRRD 
SAaAN= 


11.09 
10.69 
10.63 
10.23 
10.13 


9.57 


Average bond yields 


Rendement moyen 
des obligations 





1-3 
years 
143 
ans, 


B14009 
B113864 


10.58 
11.30 
11.60 
11.01 
10.61 
10.19 
10.05 
10.63 
10.52 
10.24 
10.99 
10.84 


10.81 
12.05 
12.44 
12.92 
12.33 
11.91 
11.90 
11.26 
11.42 
tera 
10.80 
10.77 


10.09 


NwWNBW 
=ArnNow 


11.02 
10.80 
10.75 
10.80 


10.79 
10.74 
10.72 
10.77 


10.65 
10.49 
10.38 
10.26 
10.09 


951 


3-5 
years 
Srars 
ans 


B14010 
B113865 


10.30 
10.82 
11.04 
10.47 
10.06 
9.67 
oo) 
9.90 
10.16 
9.88 
10.36 
10.19 


5-10 
years 
5a 10 
ans 


B14011 
B113866 


10.05 
10.48 
10.55 
10.14 
9.69 
9.36 
9.32 


Over 

10 years 
Plus de 
10 ans 


B14013 
B113867 


10.18 
10.55 
10.49 
10.19 
9.85 
9.60 
9.62 
9.62 
O51 
9.54 
9.80 
9.69 


10.04 
10.64 
10.91 
11.54 
10.86 
10.72 
10.78 
10.83 
11.54 
ES 
10.70 
10.51 


10.22 


— eee 
— ee 
Www py 
M—n~10 oo 


10.93 
10.70 
10.62 
10.70 


10.56 
10.20 
10.39 
10.51 


10.28 
10.50 
10.41 
10.26 
10.22 


9.88 


Other bond yield averages 
(Scotia McLeod) 
Rendement moyen 
d’autres types d’obligations 
(Scotia McLeod) 








Pro- Corporates 
vincials, Sociétés 

weighted 

long- Weight- Weight- 
term ed long- ed mid- 
Pro- term term 


vinces, Moyenne Moyenne 
moyenne pondé- pondé- 


pondé- rée rée 

rée (long (moyen 
(long terme) terme) 
terme) 


B14047_ =B14048 ~=B 14049 
B113868 B113869 B113870 


10.75 10.96 10.97 
11.03 11.26 11.34 
11.06 11.28 11.50 
10.73 10.94 11.04 
10.36 10.66 10.63 
10.14 10.48 10.34 
10.17 10.53 10.36 
10.20 10.58 10.60 
10.54 10.88 10.86 
10.15 10.54 10.51 


10.41 10.82 10.90 
10.32 10.75 10.75 
10.70 11.11 11.10 
est 11.68 195 
11.63 11.93 12.15 
12.22 12.56 12.89 
PS 7 11.79 12.12 
11.37 11.60 EON 
11.47 11.72 11.93 
(Ube 11.93 im} 
12.27 12.65 12.48 
11.94 12.29 12.09 
11.52 11.87 11.65 
11.47 11.74 11.50 


iti Man Uys ities 11.16 


11.69 12.05 11.86 
11.48 11.81 11.61 
11.44 11.74 MUD 
11.52 11.87 11.65 
11.38 11.69 ilies 
11.07 33 11.27 
11.34 11.60 Sa 
11.47 11.74 11.50 
11.24 11.46 11.30 
11.44 11.69 11.48 
11.37 11.58 Nei 
11.22 11.41 11.22 
1: eS) 11.16 
10.79 10.97 10.71 


Overnight Prime corporate paper 


money 
market 
financing 
Taux des 
avances 
a un jour 


B14044 
B113862 


10.60 
11.02 
11.54 
12.32 
12.53 
12.09 
12.38 
12.17 
11.95 
12.11 
Pang 
12.06 


12.78 
13.42 
1D9F 
12292, 
13.80 
13.04 
13.63 
13.09 
12.84 
12.13 
12.56 
11.62 


11.67 


12.61 
12.63 
12.40 
12.62 
12.13 


12.50 
12.49 
12.54 
12.56 


Wye 724 
12532, 
12.06 
11.62 


11.07 
12.12 
L239) 
11.25 
11.67 


11.90 


Papier de premier 
choix des sociétés 





30 
day 
A 30 
jours 


B14039 
B113857 


11.00 
11.30 
11.90 
12.45 
12.52 
12.30 
12.35 
12.33 
12.28 
1232 
12.34 
12.40 


12.85 
13553 
13.41 
13.42 
14.02 
P37 
13.60 
13.14 
12.60 
12.60 
12.45 
11.92 


Oe) 


12.78 
Wea? 
12.56 
12.65 
12.60 


12 Oi, 
12.56 
12.41 
12.45 


90 
day 


A 90 


jours 


B14017 
B113858 


11.40 
11.70 
12.35 
12.55 
12.42 
12.25 
12.25 
12.30 
2S 2. 
12.31 
12.34 
12.35 


12.60 
13.45 
13.41 
13.70 
13.97 
Shs) 
13.47 
12.95 
1252 
12.56 
1222 
173) 


10.72 


12.60 
12.56 
12.53 
12.64 
12.56 


12.44 
12.36 
12.22 
12.22 


Bankers’ 
accept- 
ances 
30-day 
Accep- 
tations 
bancaires 
4 30 jours 


B14033 
B113859 


10.93 
11.28 
11.81 
12.41 
12.47 
12.27 
12.29 
12.30 
12.24 
129) 
12.31 
12.34 


12.78 
13.46 
13°35 
1337 
13.94 
13.67 
13.56 
13.10 
12.53 
12553) 
12.39 
11.88 


11.09 


12.70 
12.61 
12.49 
12.54 
12°53 


1253 
12.51 
238) 
12.39 


Chartered bank deposit rates 
Taux des dépéts bancaires 


Canadian dollar 


Dépots en 


dollars canadiens 





Deposit receipts 
Bons de caisse 





30-day 


B14042 
B113860 


90-day 
A 90 
jours 


B14043 
B113861 


11.34 
11.60 
eget 
12.50 
12.35 
12.12 
12 
12.27 
12.26 
12.26 
12.28 
12.25 


12.05 
13.33 
13-211 
13.64 
13.76 
13.70 
13.41 
12.00 
12.46 
12.42 
12.16 
11.58 


10.70 


12.40 
1232 
12.46 
12.34 
12.42 


122, 
12.26 
12.16 
12.16 


Non- 
chequable 
savings 
deposits 
Dépots 
d’épargne 
non transfé- 
rables 


par chéques 


B14019 
B113874 


7.00 
7.50 
8.25 
8.25 
8.25 
8.25 
8.25 
8.25 
8.25 
8.25 
8.25 
8.25 


DIN ~1900090 90000000 90 90 G0 G0 Go 
oONNN uaAcoe SDMNMN MAMnAan 
SoOMNNe oooo Kaka} oococoo 


ON 
om. 
Su 


5-year 
personal 
fixed 

term 
Dépots a 

5 ans des 
particuliers 


B14045 
B113873 


9.00 
9.50 
10.25 
10.25 
10.25 
10.25 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 


9.50 
10.50 
10.50 
11.00 
11.00 
11.00 
11.00 
10.50 
10.00 
10.00 

9.50 

9.50 


9.00 


10.00 
10.00 
10.00 
10.00 
10.00 


10.00 
10.00 
10.00 

9.50 


9.50 
9.50 
9.50 
9.50 


9.50 
9.50 
9.50 
9.00 
9.00 


8.50 


S 75 
nnn ee ees 








Chartered Trust Chartered bank United States Euro-U.S. Forward Wednesday 
banks’ rate company typical Etats-Unis dollar premium Le mercredi 
on prime guaranteed mortgage rate 2) 7) (a =. <hr or 
business investment Taux des préts F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates Prime rate in London, discount (—) 
loans certificates, hypothécaires of New York funds bills at 5 year bond bonds paper of deposit charged 3 months US. dollar 
Taux de base 5 years des banques discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90-day by banks (offer) in Canada 
appliqué par CCertificats _ (taux représentatifs) (effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux (adjusted) 90-day | 
les banques de place- in brackets) «federal 3 month maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base Dépots Dollar E.-U. 
aux préts aux ment 1 year 5 year Taux d’escompte funds» (adjusted) Taux de Rendement (taux de dépéts des préts 4 3 mois 4 90 jours 
entreprises garantis Al A5 de la Banque Bons rendement moyen des corrigés) a90 jours __ bancaires en euro- au Canada, 
a 5 ans an ans Fédérale du Trésor des obligations _ obligations (taux dollars report ou 
des sociétés de Réserve a 3 mois a 5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) américains déport (—) 
de fiducie de New York a Vadjudi- gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 a Londres 
(date d’entrée cation fédéral jours jours (offerts) 
en vigueur du lundi (échéance (taux 
entre (taux constante) corrigés) 
parenthéses) corrigés) 
B14020 B14046 B14050 ~—B 14051 B54405 B54408  B54409 BS4413 B54410 B54416 BS54412 B54414 B54404 B54415 B14034 
B113855 B113875 B113871 B113872 B113800 B113802 B113809 8BI113808 B113810 B113803 B113804 B113805 B113801 B113807 B113856 
12.25 10.54 225 12.25 6.50 9.06 8.55 9.05 10.04 9.10 9.28 9.26 10.50 9.44 1.92 1989 J 25 
12.75 10.58 12.75 12.25 6.50 9.39 8.82 9.43 10.12 9.48 9.71 9.71 11.00 10.08 1.89 kh 2) 
13.50 10.79 13.50 12.75 7.00(F 24) 9.88 9.44 9.60 10.23 10.12 10.36 10.32 11.50 10.58 1.90 M 29 
13.50 10.75 13.50 12.75 7.00 9.86 8.98 9.18 10.12 9.86 10.04 9.98 11.50 10.20 PRIS) A 26 
13.50 10.25 13.00 12.00 7.00 9.84 8.81 8.65 979 9.66 9.60 9.57 11.50 9.69 2.86 M 31 
13.50 9.92 24S) 12.00 7.00 9.58 8.35 8.18 9.47 9.46 9.34 9.30 11.00 9.51 2.88 J 28 
13.50 9.75 12.75 WI) 7.00 9.14 8.37 7.81 9.33 8.99 8.81 8.83 11.00 9.06 3.29 J, 26 
13.50 9.90 12.75 IAS) 7.00 8.96 8.21 8.28 9.43 8.91 8.83 8.91 10.50 9.12 B27 A 30 
13.50 10.21 12.75 11.75 7.00 9.02 7.98 8.31 9.42 9.04 8.86 9.00 10.50 9.19 3.20 Si 27 
13.50 10.25 12.75 11.75 7.00 8.72 UG 7.79 9:23 8.63 8.65 8.58 10.50 8.75 3.56 O 25 
13.50 10.38 12.75 11.75 7.00 8.51 7.89 7.78 9132 8.53 8.44 8.44 10.50 8.62 3.76 N 29 
13.50 10.46 12S) 12.00 7.00 8.38 8.04 7.89 9.30 8.78 8.49 8.52 10.50 8.68 3.61 D 27 
13.50 10.38 1225) 12.00 7.00 8.24 8.04 8.35 9.57 8.32 8.38 8.32 10.00 8.50 4.13 1990 J 31 
14.25 10.83 13.00 IPXIB) 7.00 8.27 7.98 8.44 9.63 8.29 8.38 8.35 10.00 8.50 5.10 F 28 
14.25 7, 13.00 13.25 7.00 8.26 8.12 8.53 9.69 8.44 8.52 8.47 10.00 8.62 5.00 M 28 
14.75 11.94 14.25 14.25 7.00 8.24 8.05 9.00 9.90 8.44 8.56 8.65 10.00 8.81 4.86 A 25 
14.75 11.88 14.25 14.25 7.00 8.19 8.07 8.56 975 8.35 8.47 8.39 10.00 8.50 5.55 M 30 
14.75 11.75 14.25 14.25 7.00 8.28 8.05 8.47 9.68 8.37 8.41 8.40 10.00 8.50 5.31 Ue 27 
14.75 11.75 14.25 14.25 7.00 8.05 7.74 8.31 9.67 8.09 8.14 8.09 10.00 8.24 5.31 1925 
14.25 11.13 WEB) 13.50 7.00 8.08 7.74 8.52 9.98 8.06 8.01 8.15 10.00 8.30 4.69 A 29 
13.75 11.25 13.25 13.25 7.00 8.26 7.56 8.63 10.15 8.47 8.36 8.42 10.00 8.56 4.03 Se26 
13.75 11.00 13.25 13.25 7.00 8.17 7.35 8.24 10.10 7.93 8.09 8.07 10.00 8.17 4.42 O 31 
13.25 10.58 12.75 27S 7.00 7.56 7.24 7.94 9.92 7.16 8.33 8.38 10.00 8.56 3.66 N 28 
12.75 10.21 12.50 12.50 6.50 7.16 6.72 7.78 9.70 9.45 8.54 8.48 9.50 8.30 3.39 D 26 
12.25 9.79 (EUS) 12.00 6.50 7.46 6.41 7.67 9.63 6.93 7.07 7.03 9.50 7.22 3.57 1991 J 30 
13/5 11.00 325 32) 7.00 8.23 741 8.33 10.03 8.06 8.17 8.14 10.00 8.24 4.44 1990 O 3 
13.75 jes) 13225 13.25 7.00 8.20 7.42 8.49 10.17 8.22 8.28 8.25 10.00 8.36 4.31 10 
13:75 11.00 13.25 13.25 7.00 7.96 741 8.37 10.17 8.14 8.28 8.23 10.00 8.36 4.16 17 
13.75 11.00 13.25 13.25 7.00 7.99 7.44 8.26 10.11 8.11 8.28 8.18 10.00 8.30 4.34 24 
13.75 11.00 3225 WYO) 7.00 8.17 T35 8.24 10.10 7.93 8.09 8.07 10.00 8.17 4.42 Sil 
13.75 10.96 13.25 1325 7.00 7.97 7.30 8.16 10.05 8.04 8.12 8.09 10.00 8.24 4.24 N 7 
13.75 10.88 13.25 13225) 7.00 7.94 7.28 8.01 9.92 7.91 8.07 8.07 10.00 8.17 4.15 14 
13.75 10.79 13.25 13.00 7.00 7.80 Hes 7.92 9.83 791 8.28 8.12 10.00 8.24 4.10 21 
13.25 10.58 NAB) 1) 7.00 7.56 7.24 7.94 9.92 7.16 8.33 8.38 10.00 8.56 3.66 28 
13.25 10.33 12.75 12.75 7.00 7.60 229 7.82 9.77 8.06 8.07 7.99 10.00 8.17 3.87 ID} Ss) 
13.25 10.29 IDei5 12.50 7.00 i225 7.08 IESE) 9.60 7.65 7.49 7.62 10.00 TES 4.27 12 
13:25 10.25 12.50 12.50 6.50 7.29 6.99 7.64 9.66 7.65 7.43 7.68 10.00 7.86 3.82 19 
12.75 10.21 12.50 12.50 6.50 7.16 6.72 7.78 9.70 9.45 8.54 8.48 9.50 8.30 3.39 26 
12.75 10.21 12.50 12.50 6.50 7.17R 6.72 7.59R 9.60 7.34 7.43 7.49 9.50 7.60 B72) i, 2 
12.75 10.08 12.50 12.50 6.50 6.40 6.72 7.81 9.75 7.24 7.28 13d 9.50 7.48 3.87 9 
1275 10.04 12.25 12.50 6.50 6.77 6.30 7.47 9.79 7.34 7.64 eS 9.50 SHB 3.39 16 
12.25 9.88 12.00 12.00 6.50 6.88 6.32 7.67 9.68 6.83 7.12 als 9.50 7.29 3.64 23 
12S 9.79 11.75 12.00 6.50 7.46 6.41 7.67 9.63 6.93 7.07 7.03 9.50 1L2P S557 30 
11.75 9.58 11.50 11.75 6.00 6.32 6.15 7.45 9.43 6.42 6.60 6.54 9.00 6.72 3.79 F 6 
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Money market statistics 


Statistiques du marché monétaire 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





Wednesday 
Le mercredi 


1990 A 


A 


19st 


Bank of Canada 
Banque du Canada 





Bank Rate Advances to 

Taux officiel | members of the 

d’escompte Canadian Payments 
Association 


(weekly average) 


Avances aux 


membres de 
P Association 
canadienne 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B113854 
13.51 78.9 
13.61 64.6 
13.61 93.4 
13.77 74.0 
13.80 113.6 
13.79 52.9 
NG) 170.6 
13.80 108.8 
14.05 44.9 
13.92 172.3 
S272 43.3 
13.80 99.0 
13.90 48.8 
13.83 143.2 
13.73 80.4 
13.67 94.3 
13.59 45.6 
13.48 165.4 
13.42 43.4 
13.34 109.9 
13.07 52.8 
13.01 62.4 
12.92 157.8 
12.82 46.4 
12.70 113.4 
12.61 89.0 
12.65 83.9 
12.59 59.4 
12.59 114.3 
12.66 61.7 
12.66 112.3 
12.61 117.8 
12.49 104.1 
12.35 142.3 
12.25 35.7 
12.26 102.9 
12.16 59.0 
12.01 57.4 
11.78 117.4 
72 208.4 
11.50 121.9 
11.30 221.0 
11.08 483.5 
10.88 66.0 
10.73 286.8 


Purchase and resale agreements 


Prises en pension 





Weekly average 
Moyenne 
hebdomadaire 


Maximum 
during week 
Maximum 

de la semaine 


210.0 
150.0 
624.0 
243.0 


395.0 
315.0 
190.0 
203.0 
158.1 


84.0 
277.6 
22.4 


214.8 
22:3 
354.2 
383.7 


415.0 
451.0 
463.3 
475.0 
349.4 


422.0 
455.0 
465.2 
474.6 


1,019.0 
962.0 
871.5 

1,139.0 
320.0 


841.2 
895'5 
431.7 
946.7 


288.0 
466.0 
770.0 
370.0 


475.0 
698.2 
475.0 
475.0 


475.0 


Chartered banks 
Banques a charte 





Day-to-day loans 
Préts au jour le jour 





Closing 
rate 
Taux de 
cloture 


B113863 


Weekly average 
of closing rates 
Moyenne 
hebdomadaire 
des taux de 
cléture 


B14002M 


12.85 
13.00 
12.88 
13.05 


13.10 
13.55 
13.50 
13.66 
13.80 


13.78 
13.60 
13.28 
13.03 


13.69 
13.63 
13.63 
13'53 


13.38 
13.38 
IBi25 
13.00 
13.00 


12.88 
12.75 
12.63 
12.50 


12.63 
12.50 
12.48 
12.63 
12.28 


12.48 
12.41 
5) 
12.30 


12.28 
12.15 
12.00 
11.50 


Amount 
outstanding 
Encours 


B405™ 


Treasury bills 
Bons du Trésor 





Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
(par value) 











Encours Average yield Amount sold 
(valeur Rendement moyen Montant adjugé 
nominale) 

3 month 6 month 1 year 3 month 6month 1 year 

3 mois 6 mois 1 an 3 mois 6 mois 1 an 

B113851 B113852 ~—B113853 
119,550 1332 13.63 13.48 3,350 1,650 800 
121,050 13.36 13.55 13.49 3,000 1,500 800 
121,700 NSS) 13.84 13.93 3,200 1,600 800 
121,750 13.55 13.76 13.66 3,400 1,700 800 
123,900 13.54 13.67 13.64 3,400 1,700 800 
124,250 13i52 13.46 13.34 3,400 1,700 800 
123,350 13.55 13.46 13.24 2,500 1,300 800 
122,600 13.80 13.80 13.63 2,500 1,300 800 
123,050 13.67 13.56 13.28 2,800 1,400 800 
123,400 13.47 Se 12.81 3,350 1,650 900 
123,700 13.55 13.38 12.98 3,300 1,600 900 
124,100 13.65 13.74 13.61 3,400 1,700 900 
124,500 13.58 1352 13.23) 2,950 1,450 900 
124,150 13.48 3332 Sens) 2,750 1,350 900 
123,850 13.42 13.32 13.20 2,750 1,350 900 
123,900 13.34 iene! 12.97 3,400 1,700 900. 
123,400 123) 13.03 12.93 3,400 1,700 900 
125,050 13.17 12.83 126%) 3,400 1,700 900 
126,450 13.09 12.70 12.42 3,350 1,650 900 
126,600 12.82 12.35 12.07 3,500 1,800 900 
127,500 12.76 12.51 12.30 3,300 1,650 900 
128,750 12.67 12.47 12.25 3,600 1,800 1,000 
130,900 12.57 12.19 11.91 3,400 1,700 1,000 
130,200 12.45 11.98 11.66 3,550 1,750 1,000 
130,200 12.36 11.90 11.65 2,800 1,450 1,000 
129,650 12.40 12.40 12.39 3,350 1,650 1,000 
130,300 12.34 12.14 12.03 3,150 1,550 1,000 
130,850 12.34 12.15 11.98 3,200 1,600 1,000 
130,650 12.41 12.36 12.13 3,000 1,500 1,000 
130,400 12.41 12233 12.08 3,150 1,550 1,000 
131,750 12.36 12.19 12.07 3,600 1,800 1,000 
133,800 12.24 11.91 ETS 3,600 2,000 1,000 
133,600 12.10 11.65 11.41 2,800 1,400 1,000 
132,150 12.00 11.66 11.37 2,800 1,400 1,000 
131,950 12.01 11.83 11.56 3,600 1,800 1,000 
133,800 11.91 11.61 11.33 3,600 1,800 1,000 
132,850 11.76 11.47 11.20 3,600 1,800 1,000 
131,800 153 11.45 11.19 3,600 2,000 1,000 
134,600Rr 11.47 11.40 11.24 3,600 1,800 1,000 
135,400Rr 11.25 11.09 10.97 3,600 2,000 1,000 
135,450 11.05 10.69 10.47 2,800 1,400 1,000 
135,450 10.83 10.63 10.44 3,300 1,700 1,000 
135,950 10.63 10.23 10.11 3,700 2,000 1,100 
138,750 10.48 10.13 9.89 3,700 2,000 1,100 


137,950 10.24 yey 9.22 3,600 1,800 1,100 


F3 


End 

of period 
En fin 

de période 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1988 


ZO > ee a 


1989 


LSPA OLS a ah 09) oo 


1990 


DZ OO ate ie ri 


HOPE 3) 


Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Sales finance and 
consumer loan company paper 
Papier des sociétés de financement 
ou de prét 4 la consommation 


—E 
Other 
currencies 
Autres 

monnaies 


Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B17417 


1,348 
LTA 
2,356 
2,771 
2,678 
2,778 
2,917 
3,357 
3,168 
3,077 
3,029 
59, 
Zale 
2,95 
3,836 
SP? 
6,595 
8,185 
9,456 
7,906 


6,494 
6,684 
7,064 
7,123 
7,245 
7,394 
7,420 
Wp 
7,754 
(BES 
7,767 
8,185 


8,108 
8,315 
8,530 
8,854 
9,198 
9,129 
8,755 
8,407 
8,681 
8,988 
9,033 
9,456 


9,108 
9,033 
9,070 
8,940 
9,150 
9,194 
9,747 
9,042 
8,458 
8,477 
8,247 
7,906 


7,195 


B17419 


Total 
Total 


B17420 


1,434 
1,807 
2,477 
2,961 
3,017 
3,167 
3,314 
3,879 
3,879 
3,551 
3,501 
1,821 
As) ife) 
2975 
4,049 
6,102 
7,335 
8,729 
9,898 
9,004 


7,209 
7,391 
7,788 
7,629 
7,672 
7,891 
7,801 
7,569 
8,110 
8,238 
8,396 
8,729 


8,726 
8,831 
8,967 
9,438 
9,716 
9,626 
9,241 
8,826 
8,978 
9,471 
9,465 
9,898 


9,487 
9,657 
10,243 
10,601 
10,704 
10,579 
11,059 
10,058 
9,628 
9,694 
9,361 
9,004 


8,265 


Other commercial paper 
Autres effets de commerce 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15002 


1,128 
996 
1,183 
2,920 
2,913 
B52 
4,102 
5,249 
6,800 
8,554 
7,338 
7,053 
8,615 
9,666 
8,363 
8,308 
9,446 
11,982 
15,322 
15,523R 


10,164 
10,909 
10,926 
10,513 
11,024 
11,494 
12,538 
13,251 
135923 
13,482 
13,461 
11,982 


13,589 
14,765 
14,435 
15,556 
15,913 
14,478 
15,672 
16,071R 
16,932 
17,040 
16,185 
1322) 


16,936 
17,308 
16,475 
17,484 
17,381 
17,174 
Le Si 
16,889 
16,814 
17,432 
15,621 
15,523R 


15,940 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15004 


5,901 


Total 
Total 


B15005 


1,160 
1,013 
1,228 
2,966 
3,059 
3,980 
4,594 
S192; 
8,131 
11,201 
9,314 
7,696 
DONS 
11,341 
10,125 
10,298 
12,017 
16,377 
19,616 
21,331R 


12,881 
14,429 
14,864 
14,267 
15,181 
15,910 
16,734 
WEES) 
18,261 
17,677 
EDI G/ 
16,377 


18,118 
19,147 
18,708 
19,748R 
20,111 
18,251 
19,624 
20,145 
21,332 
21,159 
20,716 
19,616 


21,084 
21,880 
21,234 
23,205 
23,047 
22,584 
22,936 
22,651 
22,589 
24,627 
22,994R 
21,331R 


21,841 


Of which: Paper 
issued by 
non-financial 
corporations 
Dont : Papier 
des sociétés 

non financiéres 


B15020 


930 
661 
530 
1,443 
1,507 
1,767 
1,656 
1,472 
1,706 
1,869 
2,521 
BI) 
3,167 
4,089 
3,834 
3,636 
4,431 
7,964 
10,344 
11,709R 


4,813 
5,830 
6,447 
6,689 
7,142 
7,560 
7,787 
8,625 
8,903 
8,605 
SHI) 
7,964 


9,074 
9.855 
9,678 
10,915 
10,465 
9,811 
10,850 
11,248 
12,039 
1855) 
11,782 
10,344 


11,173 
WA 
12,285 
eat? 
12,391 
12,431 
12,266 
12,346 
12,757 
13,304 
12,653 
11,709R 


11,956 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


B15011 


403 
390 
342 
903 
1,047 
1,135 
1,166 
1,664 
2,935 
5,365 
6,591 
12,647 
13,954 
13,982 
17,007 
24,896 
31,115 
40,191 
43,666 
44,109R 


31,440 
31,973 
Shee 7) 
34,115 
34,488 
34,192 
35,083 
36,199 
37,769 
39,632 
40,626 
40,191 


41,500 
41,885 
42,449 
44,086 
43,499 
42,644 
43,078 
43,211 
44,151 
45,369 
45,151 
43,666 


43,610 
44,357 
45,020 
47,079 
46,444 
47,146 
47,442 
48,412 
47,643 
46,234R 
45,220R 
44,109R 


43,157 


Total short-term paper 
Papier a court terme 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15010 


2,879 
3,098 
3,881 
6,593 
6,638 
7,465 
8,185 
10,270 
12,904 
16,995 
16,958 
21,458 
24,741 
26,563 
29,205 
39,176 
47,155 
60,359 
68,444 
67,538R 


48,098 
49,566 
51,707 
51,751 
EME 
53,079 
55,041 
56,622 
59,046 
60,889 
61,854 
60,359 


63,198 
64,965 
65,413 
68,496 
68,610 
66,251 
67,505 
67,690 
69,764 
71,396 
70,370 
68,444 


69,654 
70,699 
70,564 
73,503 
72,976 
73,513 
74,760 
74,343 
7295 
72,143R 
69,088R 
67,538R 


66,292 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15013 


118 
111 
166 
236 
486 
817 
889 
1,065 
2,042 
SoIDZ 
2,448 
706 
1,500 
1,735 
1,976 
2,120 
3,311 
4,938 
4,736 
6,906R 


3,431 
4,227 
4,662 
4,260 
4,584 
4,913 
4,577 
4,885 
5,094 
4,658 
5,084 
4,938 


5,146 
4,899 
4,711 
4,776 
4,716 
4,270 
4,438 
4,492 
4,697 
4,603 
4,963 
4,736 


4,526 
5,196 
33982 
7,382 
7,220 
6,796 
6,677 
6,777 
6,945 
8,412 
8,487R 
6,906R 


6,972 


Total 
Total 


B15014 


2,996 
3,209 
4,047 
6,829 
7,124 
8,282 
9,074 
11,334 
14,946 
20,117 
19,406 
22,164 
26,241 
28,298 
31,181 
41,296 
50,467 
65,297 
73,180 
74,444R 


SSB) 
53,793 
56,368 
56,011 
57,340 
573992 
59,618 
61,507 
64,141 
65,546 
66,938 
65,297 


68,344 
69,864 
70,124 
73,271 
73,326 
70,521 
71,943 
72,182 
74,462 
75,999 
75,332 
73,180 


74,180 
75,895 
76,496 
80,885 
80,195 
80,309 
81,437 
81,121 
79,860 
80,554R 
77,575R 
74,444R 


73,264 


Total treasury bills and other 
short-term paper 

Bons du Trésor et autres 
effets 4 court terme 





Provincial 
governments 
and their 
enterprises 
Provinces 

et leurs 
entreprises 


B15021 
499 


573 
506 


N 


Municipal 
governments 
Municipalités 


B15022 


S77 


Total treasury 
bills and other 
short-term paper 
Ensemble des 
bons du Trésor 
et du papier 

a court terme 


B15023 


3,515 
3,787 
4,554 
7,227 
7,791 
8,891 
9,541 
12,001 
15,487 
21,295 
21,473 
26,067 
31,537 
35,248 
38,599 
51,238 
61,912 
75,550 
85,077 
89,837 


65,913 


68,064 


74,118 


75,550 


80,269 


81,613 


86,708 


85,077 


88,987 


93,934 


93,198RR 


89,837 


F A Stock market statistics: Canada and United States 

















Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis $78 
Month Canadian stock market indicators 
Mois Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 
Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto Montreal Exchange 
Canadian stock price indexes 
Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 Stock Price/ 4 January 1983 = 1000 
dividend earnings Month-end close 
Composite (300) Closing quotations at month-end yields ratio Bourse de Montréal 
Indice synthétique (300) Cours de cloture en fin de mois (composite) (composite) Indices boursiers canadiens 
SS ae Ee Rendement Taux de 4 janvier 1983 = 1000 
Closing quotations Oil and Metals Utilities Paper and Merchan- Financial Gold sous forme capitalisa- Cours de cloture en 
Cours de cléture au cours du mois gas and Services forest dising services and de tion des fin de mois 
<n nnn Lc, COL’ minerals dutilité products Entreprises Services silver dividendes bénéfices 
High Low Close et gaz Métaux et publique Papiers et de distribu- financiers Or et (indice (indice Market port- Banks 
Haut Bas Dernier minéraux produits de _ tion argent synthétique) synthétique) folio (25) (6) 
jour la forét Indice du Banques 
marché (25) (6) 
B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 B4240 B4241 B4242 B4243 B4244 B4245 B4246 B4289 B4290 
1987 J 3,348.9 3,333.1 3,348.9 3,414.7 2,171.6 2,785.5 4,425.3 3,433.9 2,586.4 6,210.2 2.74 18.91 1,702.7 1,730.1 
E 3,579.9 3,350.5 3,498.9 3,376.0 2,432.6 2,902.4 4,766.3 3,666.8 2,549.7 6,872.7 2.61 19532 1,753.0 1,642.7 
M 3,847.7 3,505.2 357/395 519295 2,566.5 2,968.4 5,189.4 3,898.4 2,580.2 8,187.5 2.43 21.38 1,844.3 1,638.7 
A 3,897.1 3,656.8 3,716.7 3,908.6 2,699.5 2,906.5 5,040.6 3,749.6 2,542.8 8,908.8 2.47 20.93 1,838.3 1,641.4 
M 3,844.1 3,656.0 3,685.2 4,183.6 2,700.1 293712 4,932.3 3,777.6 2,472.9 8,219.3 2.51 20.34 1,840.1 1,591.8 
J 3,740.2 3,659.0 3,740.2 4,318.0 2,778.2 2,938.0 5,080.2 3,809.4 2,506.0 7,850.4 2.48 20.95 1,890.4 1,626.7 
J 4,038.8 3,743.5 4,030.4 4,675.5 3,437.7 2,844.9 5,486.0 3,885.6 2,561.3 9,617.5 2.31 21.63 2,023.6 1,666.9 
A 4,118.9 3,974.5 3,993.6 4,448.7 3,188.0 2,896.8 So 3,935.6 2,532.6 9,787.2 Psy 20.25 1,982.9 1,637.4 
S 4,019.0 3,864.1 3,902.4 4,349.9 3,380.2 2,769.4 5,306.4 3,716.8 2,382.9 10,176.9 239) 19.54 1:933:3 1,547.6 
oO 3,919.7 2,783.3 3,019.3 3,406.1 2,345.0 2,569.9 3,749.6 29352 1,934.7 6,611.1 3.13 14.83 1,548.8 129537 
N 3,110.8 2,833.6 2,978.3 B22 2,372.0 2,536.2 3,845.4 2,882.0 1,904.7 7,831.8 B25 13.89 1,464.4 1,274.3 
D 3,211.8 2,898.5 3,160.1 3,280.6 2,688.0 2,622.1 4,371.7 3,007.8 2,010.9 7,530.4 3.08 14,32 1,584.8 1,348.0 
1988 J. 3,270.7 3,035.1 3,057.2 3,400.8 2,363.1 2GS2.8 4,043.8 3,147.0 1,984.8 5,986.1 3.20 13.42 1,534.0 1,330.5 
F 3,204.8 2,976.3 3,204.8 3,595.9 2,589.0 2,734.3 4,268.3 3,291.0 2,032.5 6,035.7 3.13 12.87 1,612.1 iIPekea)S, 
M 3,370.2 3,204.4 3,313.8 3,815.6 2,650.1 2,700.2 4,111.5 3,486.4 2,101.3 6,623.7 3.03 13.21 1,627.3 1,380.1 
A 3,405.1 3,306.9 3,339.8 3,962.9 2,783.4 2,702.1 4,067.8 3,524.9 2,070.8 6,641.8 3.07 12.54 1,639.4 1,343.9 
M 3353.5 3,148.5 3,249.2 3,734.2 2,820.7 2,696.6 3,834.2 3,455.1 2,080.7 6,585.5 3.23 12.03 1,608.1 1,366.7 
J 3,450.3 3,262.9 3,441.5 3,883.9 3,128.9 2,657.7 4,200.4 3,563.1 2,269.4 6,515.2 3.05 12.75 1,707.9 1,518.1 
J 3,478.9 353335 3,376.7 3,843.3 3,004.6 2,633.9 3,880.6 3,618.4 22135) 6,484.2 3.16 12.05 1,678.4 1,520.8 
A 3,382.5 3,239.6 3,285.8 3,768.2 2,871.5 2,621.9 3,700.5 sep! 2,285.7 6,142.6 327 11.38 1,636.0 1,536.9 
S 3,307.5 3,239.6 3,283.7 815995 2,748.9 2,641.8 3,656.5 3,611.5 23596) 5,604.4 3.32 11.12 1,634.4 1,598.5 
O 3,430.2 3,268.7 3,395.5 3,578.9 2,907.9 2,750.2 3,832.8 STS 2,422.2 5,738.5 ys) 11.24 1,683.4 1,644.1 
N 3,396.6 3,198.0 3,294.7 3,419.8 2,925.4 2,713.5 3,681.1 3,603.7 2,373.9 5,650.6 3.39 10.71 1,640.3 1,613.3 
D 3,390.0 3,372.9 3,390.0 4,243.6 3,253.4 2,648.9 3,386.9 3,669.0 2,397.4 5,434.6 3.36 10.86 1,698.0 1,632.0 
1989 J 3,635.8 3,348.5 3,616.6 3,858.0 3,539.2 2,631.7 4,433.9 3,870.3 2,515.0 5,619.3 a) 11.63 1,813.2 1,708.4 
E 3,704.1 3,557.0 SS P21 3,815.8 3,387.1 2,673.5 4,273.4 3,864.6 2,479.1 6,129.8 3.36 ORR) 1,726.4 1,670.9 
M 3,652.8 3,541.4 3,578.2 4,020.0 3,327.7 2,658.9 4,184.6 3,957.6 2,550.4 5,811.3 3.35 11.27 1,785.7 1,713.8 
A 3,627.9 3,545.0 3,627.9 4,054.6 3,371.2 2,707.1 4,096.8 3,996.4 Peggy? 5,478.5 3.32 11.09 1,844.1 1,847.8 
M 3,708.4 3,558.3 3,707.4 4,067.4 3,389.1 2,783.4 4,095.0 4,209.3 2,809.8 5,420.4 Both 11.39 1,897.4 1,908.0 
J 3,807.5 3,702.3 3,760.9 4,164.7 3,278.1 2,854.1 3,958.6 4,411.0 2,847.5 5,803.2 3.34 11.49 1,893.0 1,925.5 
J 3,979.3 3,749.6 3,970.8 4,227.1 3,464.4 2,950.0 4,164.8 4,591.8 3,040.7 6,009.7 Shui) 12.16 2,022.1 2,075.6 
A 4,030.9 3927.9 4,010.2 4,166.6 3.9117 2,947.6 4,386.9 4,608.1 2,954.1 6,230.3 aol 12.55 2,046.7 2,001.3 
S 4,016.0 3,881.5 3,943.0 4,322.9 3,679.5 ZI19s7 4,193.9 4,669.5 2,871.1 6,329.3 3.28 12.36 2,004.8 1,937.6 
O 4,042.3 3,755.6 3,918.6 4,327.0 3,461.9 2,980.9 3,872.2 4,581.5 2,949.6 6,488.4 3.26 12.43 2,006.2 2,022.5 
N 3,970.0 3,902.9 3,942.8 4,236.9 333582 3,096.8 3,635.8 4,480.4 2,961.1 7,426.5 B25) 12.47 1,999.8 2,010.4 
D 4,009.1 3,911.2 3,969.8 4,474.7 3,354.2 3,153.9 3,758.2 4,454.6 2,925.6 T2259) 3.25 14.79 2,030.8 1,984.6 
| 
1990 J 4,020.9 3,690.5 3,704.4 4,231.7 3,057.1 3,025.0 3,639.8 4,029.7 2,603.3 7,192.9 3.50 14.67 1,871.1 1,745.0 | 
F 3,795.3 3,628.4 3,686.7 4,402.0 3,010.9 2,996.3 3,704.5 4,016.6 2,635.4 7,237.0 3.50 14.49 1,881.0 1,759.4 
M 3,774.2 3,633.9 3,639.5 4,245.4 38,1257, 2,897.1 3,783.7 4,060.0 2,588.4 6,862.6 3.47 14.50 1,880.7 1,750.4 
A 3,654.8 332355 3,340.9 3,988.1 2,907.5 PTS 3,347.3 3,859.2 2,361.9 5,932.8 3.78 14.44 1,730.1 1,576.4 
M 3,587.0 3,324.6 3,582.0 4,147.8 7) 2,812.8 3,643.8 4,036.7 2,544.4 6,465.4 3.54 15.85 1,852.1 1,703.8 
J 3,617.2 3,473.8 3,543.9 4,025.4 3,208.5 2,799.1 3,695.2 39752 2,550.1 6,074.5 3.57 16.42 1,833.3 1,718.1 
J 3,561.3 3,551.5 3,561.1 4,222.0 3,374.3 2,692.0 3,565.2 3,989.9 2,596.4 6,483.6 3.54 17.45 1,856.4 1,754.0 
A 3,592.3 3,329.7 3,346.3 4,387.5 3,046.7 2,680.5 3,273.0 3,789.0 2,347.7 6,473.6 3.76 Ie 1,756.5 1,590.8 
S 3,338.3 3,144.2 3,159.4 4,542.4 2,860.9 2,548.8 3,036.4 3553981 2,104.7 6,449.6 3:97 16.49 1,675.1 1,440.1 
O 3,090.1 3,079.0 3,081.3 4,152.3 2,607.0 2,696.2 3,010.8 3,533.4 PAN A EP 5,460.6 4.06 17.58 1,640.2 1,486.8 
N 3,152.2 3,049.5 3,151.0 4,016.4 2,586.9 2,814.9 2,998.8 3,665.7 2,225.2 5,293.1 3.97 17.65 1,668.4 LS65:71 
D 3,263.7 3,150.6 3,256.8 3,973.4 2,739.7 2,815.8 3,117.9 3,761.9 2,341.9 5,764.8 3.83 16.09 1,726.1 1,664.3 
1991 J 3,272.9 3,150.9 3,272.9 3,709.3 2,918.5 2,846.6 3,125.8 3,936.8 2,516.4 4,846.7 3.82 15.45 1,763.0 1,822.2 
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US. stock market indicators , Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor's 
stock exchanges Indices des cours des actions ordinaires ee rrr brokers stock 
Bourse de Toronto Gn ll) LE i UV ale lob Volume Stock market credit by US. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares USS. $ millions, end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
Value of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, WS: millions Encours en fin de période, U.S. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, ——_——e—_—_—_—_—“—~—_ Standard & Poor’s: Valeur Volume des aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions balances balances commerciales ordinaires) 
négociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions négociées E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
de dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
d’actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
10,661.7 TTS: 2,173.5 DOT 2,158.0 296.1 163,620 4,116.0 34,960 22,455 20,758 Suly7 1987 J 
12,144.9 801.0 2,244.1 2,158.0 2,224.0 318.2 142,613 3,974.0 35,740 21,795 20,785 3.02 F 
12,722.8 948.6 2,372.6 2,220.5 2,304.7 334.6 166,316 4,378.0 38,080 22,100 20,326 2.90 M 
12,457.5 996.7 2,405.5 2,230.5 2,286.4 304.3 172,672 4,426.0 39,820 21,945 23,356 2.99 A 
9,401.9 738.0 2,342.2 2,215.9 2,291.6 336.1 143,178 3,991.0 38,890 21,340 23,645 3.02 M 
7,710.0 626.7 2,451.1 2,278.2 2,418.5 349.6 143,548 3,834.0 38,420 19,085 20,870 2.92 J 
11,417.4 780.5 Psi pial 2,409.8 ANS PPRS 362.4 154,422 4,386.0 40,250 20,025 21,902 2.83 4 
9,644.4 766.9 2,722.4 2,546.7 2,663.0 383.0 176,354 4,584.0 41,640 20,435 21,883 2.69 A 
9,288.6 746.7 2,613.0 2,492.8 2,596.3 371.6 163,895 4,067.0 44,170 20,165 20,560 2.78 S 
12,577.6 1,008.7 2,641.0 1,738.4 1,993.5 B27 219,466 6,408.0 38,250 26,870 DO Toi B25 O 
11,240.7 876.6 2,014.1 1,833.6 1,833.6 280.1 113,300 4,573.0 34,180 22,060 2212 3.66 N 
7,000.1 604.1 2,005.6 1,766.6 1,938.8 278.1 114,214 4,374.0 31,990 20,390 PII PE 3.71 D 
6,676.4 548.2 2,051.9 1,879.1 1,958.2 288.1 115,710 3,643 31,320 19,945 22,392 3.66 1988 J 
6,742.5 568.3 2,071.6 1,895.7 2,071.6 296.5 120,995 3,981 31,990 19,250 22,978 3.56 F 
7,914.8 651.4 2,087.4 1,978.1 1,988.1 308.0 134,828 4,791 32,660 18,970 22,633 3.48 M 
6,104.2 679.4 2,110.1 1,980.6 2,032.3 305.8 111,280 3,714 33,270 18,360 22,692 3.57 A 
6,250.4 552.0 2,058.4 1,941.5 2,031.1 297.4 101,526 3,297 33,070 18,530 22,811 3.80 M 
9,034.4 705.1 Dal SDe2 2,052.5 2,141.7 312.6 142,031 4,150 32,300 19,040 22,173 3.58 J 
6,054.7 487.4 2,158.6 2,053.7 2,128.7 310.9 109,502 3,819 31,770 18,825 24,211 3.65 J 
6,742.9 SoM les) 2,134.1 1,989.3 2,031.7 303.1 107,249 3,759 31,930 18,710 24,432 3.75 A 
5,634.3 488.7 2,119.3 2,002.3 2,112.9 307.4 101,435 3,352 32,770 18,900 20,158 3.69 S 
7,307.5 545.8 2,183.5 2,102.1 2,148.7 318.7 123,830 3,528 33,410 19,945 22,142 3.61 O 
6,476.2 543.7 2,170.3 2.038.6 2,114.5 311.8 96,463 3,162 33,640 20,105 22,689 3.70 N 
7,454.3 527.1 2,182.7 2.092.3 2,168.9 319.1 91,202 3,222 32,740 22,255 22,185 3.68 D 
10,806.7 736.9 2,342.3 2,144.6 2,342.3 329.7 124,237 3,264 32,530 21,495 22,289 3.64 1989 J 
8,018.8 609.6 2,347.1 2,245.5 2,258.4 339.6 111,971 3,909 31,480 21,800 22,980 3.59 F 
8,032.6 600.6 2,340.7 2,243.0 2,293.6 337.8 123,290 3,694 32,130 21,390 17,515 3.68 M 
7,038.5 564.1 2,419.0 2,292.0 2,418.8 348.5 115,480 3,356 32,610 21,575 19,311 3.59 A 
8,488.7 632.2 2,502.0 DLS) 2,480.2 360.9 136,380 3,887 33,140 21,215 21,679 Bis2 M 
8,629.7 720.8 2,531.9 2,440.1 2,440.1 370.4 152,058 4,092 34,730 25,980 17,619 3.44 J 
8,333.7 673.1 2,660.7 2,452.8 2,660.7 379.5 124,783 3,283 34,360 21,765 21,212 3.38 J 
10,615.4 839.3 2,743.4 2,641.1 DiIBTS 396.6 157,400 4,242 33,940 21,595 21,389 3.28 A 
8,114.3 676.9 27524 2,659.2 2,692.8 397.4 120,174 Bi, 35,020 20,990 20,620 3.29 S 
9,734.6 737.5 2,791.4 2,569.3 2,645.1 396.6 158,223 4,022 35,110 22,340 22,621 3.29 O 
9,191.9 766.4 2,706.3 DIS82.2) 2,706.3 385.7 107,860 S27 34,630 22,160 21,591 3.39 N 
7,017.9 601.8 2,761.1 2,687.9 PEEP) 398.4 110,991 3502 34,320 25,545 20,812 3.31 D 
10,192.1 779.7 2,810.2 2,543.2 2,590.5 390.6 134,522 3,544 32,640 24,125 27,133 3.41 1990 J 
7,290.0 651.7 2,649.6 2,564.2 2,627.3 381.1 99,458 3,286 31,480 PILI TP) 24,523 3.54 F 
7,001.3 590.1 2,755.6 2,635.6 2,707.2 391.4 113,891 3,696 30,760 23,035 24,824 3.49 M 
5,897.8 506.3 2,765.8 2,645.1 2,656.8 393.2 95,756 2,906 31,060 21,840 25,210 3.51 A 
6,883.7 595.3 2,878.6 2,710.4 2,876.7 408.1 L272: 4,561 31,600 21,685 24,552 3.44 M 
6,447.7 550.6 2,935.9 2,842.3 2,880.7 421.4 115,622 3,576 31,720 22,115 21,399 3.36 J 
5,518.3 471.7 2,999.8 2,879.2 2,905.2 425.8 120,047 3,370 32,130 23,420 23,044 Shei) J 
7,410.4 665.9 2,899.3 2,483.4 2,614.4 390.8 136,859 4,402 30,350 23,885 23,996 3.65 A 
5,328.5 516.1 2,628.2 2,512.4 2,452.5 372.8 82,787 2,665 29,640 23,470 20,770 3.85 S 
6,220.5 632.6 2,523.8 2,407.9 2,422.3 361.0 28,650 23,065 PPI ES 401 O 
5,876.1 564.2 2,565.4 2,440.8 2,559.7 369.4 N 
5,347.3 503.9 2,637.1 2,565.6 2,633.7 384.8 D 
6,315.3 537.0 2,736.4 2,470.3 2,736.4 382.8 1991 J 


Net new security issues placed in Canada and abroad* 
FS Emissions nettes de titres placés au Canada et 4 l’étranger* S 80 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 

















Year Government of Canada Provincial Municipal Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: 
and Gouvernement canadien bonds bonds Sociétés institutions Total Papier a court terme Total Dont : Emissions placées 
quarter Obligations Obligations and 
Année Bonds Treasury Total des des Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations bills Total provinces municipa- Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats- En d’autres 
trimestre Bons lités common Autres other com- bankers’ Unis monnaies 
du Trésor stocks institutions ercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées _ teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1970 1,114 730 1,844 2,079 176 1,501 352 114 6,065 111 221 6,397 5,754 4,173 633 11 
1971 2,342 205 2,547 2,653 257 1,869 341 70 7,738 255 8 8,001 7,681 4,241 162 158 
1972 1,269 330 1,599 2,967 445 1,582 619 68 7,281 226 =I) 7,493 6,507 4,352 523 463 
1973 —677 530 —147 2,654 398 1,531 612 61 5,109 886 —48 5,947 5,396 4,734 589 =33 
1974 3,272 940 4,212 SAT, 542 1,800 793 79 11,142 2,221 561 13,924 12,065 8,380 1,428 432 
1975 3,397 570 3,967 7,000 1,487 2,824 1,257 129 16,665 170 144 16,979 12,923 8,858 2,849 1,207 
1976 2,588 1,645 4,233 9,615 1,824 3,888 1,275 15 20,850 1,070 88 22,009 13,846 11,572 5,178 2,985 
1977 5,536 2,470 8,006 7,810 1,761 5,027 3,149 78 25,830 761 31 26,622 21,564 18,248 PIPE) 2,334 
1978 7,670 2,820 10,490 7,650 1,955 4,487 6,850 3 31,435 1,763 497 33,695 27,579 23,963 4,309 1,806 
1979 6,159 2,125 8,284 725: 1,041 2,761 4,524 —8 23,726 2,340 1,271 DY Bay 22,074 21,490 3,200 2,063 
1980 5,913 5,475 11,388 9,207 970 3,739 5,517 199 31,019 2,742 2,430 36,191 32,336 31,743 2,845 1,010 
1981 12,784 =sh5) 12,749 13,275 1,385 6,031 7,284 42 40,764 —448 1,226 41,542 31,962 21,682 5,044 4,536 
1982 13,975 5,025 19,000 14,917 2,080 4,661 6,902 246 47,806 —3,298 6,056 50,565 40,798 30,081 890 8,877 
1983 13,013 13,300 26,313 13,563 1,501 2,511 10,025 117 54,029 2,769 1,307 58,106 $1,279 42,880 2,373 4,454 
1984 14,902 10,650 25592 11,674 1,305 1,954 9,182 142 49,809 2,029 28 51,866 46,744 40,450 347 4,774 
1985 21,441 9,725 31,166 10,743 679 5,589R 11,346 470 59,993R —141 3,024 62,876R 52,333R 44,226R 1,383 9,160 
1986 10,531 10,300 20,831 15,671 925 11,711 15,440 35 64,613 2225) 7,890 74,728 56,874 58,719 —691 18,545 
1987 19,606 4,500 24,106 10,070 $22 7,627 13,827 —345 55,807 2:953 6,218 64,979 Spy iil 45,394 2,000 7,268 
1988 10,265 20,900 31,165 9,058 1,551 10,062R 3,153 95 55,082R 55153 9,077 69,912R 61,221R 60,202R 3,302 5,389 
1989 2,651 25,450 22,799 10,718R 1,492 14,005R 13,415 —140 62,290Rr 7,628 3,475 73,393R 65,838R 75,528R 1,746 5,809 
1990 6,667R 16,050R 22,717R 11,877R 376R 9,052R 4,281R 23 48,326R  —1,798R 1,640R 48,169R 38,055R 44,994R 9,598R 516R 
1986 IV 5,957 2,600 8,557 6,290 188 3,915 4,546 74 23,570 1,311 Ishi? 25,992 21,510 17,752 —406 4,888 
1987 1 2,276 7,250 9,526 2,742 136 1,880 3,574 12 17,870 73 2,581 20,524 19,388 20,534 510 626 
I 1,152 1,300 2,452 4,012 320 2,022 4,717 —58 13,466 2,240 341 16,047 12,250 12,634 400 3,398 
ti 2,385 3,200 5,533 1,630 Si) 2,622 5,052 —265 14,314 1,014 826 16,154 13,213 14,416 454 2,487 
IV | 13,845 =T.290 6,595 1,686 323 1,103 484 —34 10,157 Seis) 2,470 12,254 10,861 —2,189 636 IE 
1988 | 838 6,850 7,688 1,827 394 1,176 269 158 11,511 3,299 2,602 17,412 15,206 16,482 2,063 143 
U 2,586 7,050 9,636 2,772R 569 2,891 206 al 16,000R 1,150 475 17,624Rr 15,615R 15.925R —924 2,933 
Ul 2,410 500 2,910 1,723 145 4,394 1,410 16 10,597 2,571 sre 16,745 13,697 14,901 1,528 1,519 
IV 4,430 6,500 10,930 2,736R 443 1,601R 1,269 = 16,975R —1,266 2,422 18,131R 16,703R 12,894Rr 634 794 
1989 | ~3,829 7,600 3,771 2,756 49 Hei tal 3,184 =7f3) 10,792 2,570 2,258 15,620 13,157 19,636 PPL 2,585) 
Il 4,067 12,150 8,083 3,788R 297 4,517 2,444 =) 19,108R 201 195 19.505R 18.772R 21.916R 387 346 
Il 2,040 1,050 3,090 974 381 3,936R 3,673 10) 12,045 2,434 1,507 15,984Rr 14,696R 15,901Rr 815 474 
IV 3,205 4,650 7,855 3,200R 765 4,441 4,114 —30 20,346R 2,423 —485 22,284Rr 19,214Rr 18,075R 666 2,404 
1990 | 2,089 —2,000 89 966 127 2,136 1,481 —40 4,759 —343 1,353 5,770 3,444 5,651 1,938 388 
is Ba pau oot 4,096Rr 383R 1,016 844 —30 10,339R 1,369R 2,126 13,834Rr 10,232R 13,302R 3,722R =e) 
a nea 35 9,561 2,132R 247R 2,491 1,278 Salil 16,698R —947R 497R 15,249r 14,374Rr 15,390R 822R 53 
3,936R 5,100Rr 9,036R 4,684R —382R 3,410R 678R 103 LES 2ORGEe al SR: 2,55 7R 13,315R 10,004r 10,651R 3,116R 195R 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 
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Year 
and 


quarter 


ou 


trimestre 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1990 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeéres placés au Canada) 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 





Canada Other Total 
Savings bonds bonds 
Bonds Autres Total 
Obligations obligations des 
d’épargne obligations 
du Canada 
B3112 B3113 B3046 
714 510 1,224 
2,519 175 2,344 
1,195 76 1,270 
—384 —203 —588 
2,444 873 3,317 
2,664 7710 3,434 
754 1,835 2,590 
1,660 3,878 5,538 
1,942 3,414 5,356 
=i) 6,762 5,433 
= sei) 7,246 Sys) 
8,068 4,358 12,427 
7,992 4,654 12,646 
6,120 7,387 13,506 
3,796 11,125 14,921 
5,995 13,463 19,457 
—4,308 12,533 8,225 
8,614 11,978 20,591 
—480 11,484 11,004 
—10,822 9,981 —840 
—8,448r 16,015R 7,567R 
3,458 2,916 6,374 
sleiehil 3,960 2,629 
—1,487 2,958 1,470 
—1,484 3,817 2,333 
12,917 1,242 14,159 
—1,240 2,078 838 
—1,430 4,147 Baa 
—1,409 3,819 2,410 
3,599 1,440 5,039 
—6,271 2,949 35322 
—4,274 439 Seer) 
=A 23) 3,902 2,519 
1,046 2,691 SIE) 
—2,290 4,959 2,669 
—4,368 3,119 —1,249 
Solel or, 3,398 DION 
—603R 4,539R 3,936R 


Treasury Total 


bills 
Bons 
du 
Trésor 


B3114 


730 
205 
330 
530 
940 
570 
1,645 
2,470 
2,820 
225 


5,475 
Se) 
5,025 
13,300 
10,650 
9,725 
10,300 
4,500 
20,900 
25,450 


16,050R 


2,600 


7,250 
1,300 
3,200 
e250 


6,850 
7,050 

500 
6,500 


7,600 
12,150 
1,050 
4,650 


—2,000 
5,600 
7,350 
5,100R 


Total 


B3111 


1,954 
2,549 
1,600 

Shs) 
4,257 
4,004 
4,235 
8,008 
8,176 
7,558 


11,390 
12,392 
17,671 
26,806 
Psy) |i 
29,182 
18,525 
25,091 
31,904 
24,610 


23,617R 


8,974 


9,879 
2,770 
553: 
6,909 


7,688 
9,767 
2,910 
11,539 


4,278 
8,315 
3,629 
8,387 


669 
4,351 
9,561 
9,036R 





Provinces 
Provinces 
Canada Other Total 
Pension Autres Total 
Plan 
Régime 
de pensions 
du Canada 
B3070 B3115  B3049 
863 831 1,693 
915 1,338 223) 
954 1,166 2,120 
1,039 1,042 2,081 
1,232 1,068 2,300 
1,390 2,708 4,097 
1,508 3,571 5,079 
1,644 3,443 5,087 
1,663 4,303 5,966 
1,896 3,701 5,597 
1,900 6,949 8,849 
2,196 5,805 8,000 
2,705 6,946 9,652 
2,263 7,380 9,643 
2,480 6,474 8,955 
1,942 5,434 7,377 
1,237 8,008 9,245 
812 6,931 7,742 
985 1,590 E8575 
1,066 7,356R 8,422R 
1,087 4,791R 5,878R 
270 3,320 3,590 
—10 2,740 2,730 
710 1,958 2,669 
125 1,067 1,192 
—14 1,166 US? 
= 2) 1,864 1,828 
3: 1,900rR 2,653R 
83 2,048 2,130 
184 1,779R_ 1,964R 
—208 837 630 
1,067 3,552R 4,619R 
116 866 982 
91 2,101R 2,192Rr 
82 —428 —346 
912 757R  1,669R 
170 1,519R 1,689Rr 
—78 2,944r 2,866R 


Municipal- Corporations 


ities 


Municipa- 


lités 





Sociétés 
Bonds Preferred 
Obligations and common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 
B3055 B3116 
1,139 328 
1,888 330 
1,516 607 
iSyI5) 561 
1,555 769 
2,180 1,241 
1,086 1,210 
3,004 3,148 
3,045 6,826 
1,204 4,393 
1,487 5,130 
1,525 7,116 
105 6,788 
534 9,369 
443 8,954 
1,227R 11,065 
3,463 14,916 
2,744 11,923 
3,141Rr 2,876 
6,981R 13,193 
6,077 3,995R 
2,048 4,321 
736 3,537 
644 3,900 
eS 4,062 
213 424 
408 218 
1,340r 141 
L137 377, 
255R 1,141 
80 3,181 
esx 2,397 
2,590R Si ays)7/ 
1,939 4,079 
1,724 1,481 
420 745 
2,161 1,270 
1,772 499Rr 


Other 


institutions 
and foreign 
debtors 


Autres 


institutions et 
emprunteurs 
étrangers 


—34 
158 


—104 
=i 
a0 
=2)0) 


—40 
—30 
=U 

55 


Total 
Total 


B3110 


5,430 
7,395 
6,287 
4,613 
9,353 
12,874 
13,018 
20,843 
25,495 
19,440 


28,244 
30,510 
36,298 
47,997 
44,922 
49,691Rr 
46,903 
47,731 
48,018Rr 
54,532R 


40,342R 


19,218 


16,996 
10,066 
11,685 

8,984 


10,665 
14,242Rr 
7,730 
15,390R 


8,102 
17,934R 
11,182R 
17,314R 


3,630 

7,555R 
14,973R 
14,184R 





S81 
Short-term paper Total 
Papier 4 court terme Total 
Sales Other Bankers’ 
finance and commercial acceptances 
consumer paper Accepta- 
loan Autres tions 
companies _sociétés bancaires 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3118 B3119 B3108 B3109 
—105 209 221 5,754 
2 276 8 7,681 
365 isp) 318) 6,507 
644 187 —48 5,396 
415 1,736 561 12,065 
—89 =] 144 12,923 
100 639 88 13,846 
139 550 31 21,564 
439 1,147 497 27,519 
—188 loi Pag 22,074 
=92 1,754 2,430 32,336 
—47 273 1,226 31,962 
1A) —285 6,056 40,798 
413 1,562 1,307 51,279 
743 1,051 28 46,744 
921 —1,303 3,024 52,333R 
2,136 =a) 7,890 56,874 
623 1,139 6,218 55,711 
591 2,536 9,077 61,221R 
1,271 6,560 3,475 65,838R 
=n) —2,378R 1,640R 38,055R 
979 202 1,112 21,510 
—18 =I gh 2,581 19,388 
940 902 341 12,250 
On 1,263 826 13,213 
262 —856 2,470 10,861 
469 1,480 2,602 15,206 
330 568 475 15,615R 
360 2,030 Se 13,697 
432 —1,541 2,422 16,703R 
345 2,452 2,258 135157 
599 43 195 18,772R 
—448 2,454 1,507 14,696R 
7715 1,610 —485 19,214R 
—386 StS 1,353 3,444 
124 426 2,126 10,232R 
—736R —360 497R 14,374R 
—OS2R =,291R =e STR 10,004r 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 
F7 Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer)* S 82 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 




















Year Total United States 
and Ensemble des émissions Etats-Unis 
quarter 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier 4 court terme Total of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de privilé- Societés de 
giées ou financement giées ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de prét 
a la con- 4 la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 = B3 129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1970 —110 385 —26 362 23 =X) 28 643 =e 276 —49 376 23 —20 28 633 
1971 —2 400 ay —19 11 —10 =13 320 =) 228 —46 = 11 S110) = 113} 162 
1972 —2 847 ip 66 12 8 S115 986 =H 485 —43 79 12 8 S15) 523; 
1973 —90 573 28 —44 51 27 28 551 —2 598 —70 —36 43 27 28 589 
1974 —45 1,417 149 245 24 68 1 1,859 —45 1,001 132 246 24 68 1 1,428 
1975 i 2,903 265 644 16 150 116 4,057 =37/ 2,094 240 270 16 150 116 2,849 
1976 —2 4,536 433 2,802 65 50 281 8,163 =} 3,473 378 927 65 50 281 5,178 
1977 2 2,723 242 2,022 8 64 5,058 2, 1,376 165 1,114 8 64 225 
1978 2,315 1,684 476 1,442 23 125 51 6,116 1,729 898 475 1009R =. 23 125 51 4,309 
1979 726 1,529 359 1557 131 189 788 5,263 =) 372 151 558 131 189 788 3,200 
1980 =H 357 —219 DSD: 387 —236 1,316 3,855 ao. 544 —100 978 345 236 1,316 2,845 
1981 357 275) ==) 4,506 167 =) —671 9,580 8517, 3,169 —187 2,254 126 =3} —671 5,044 
1982 1,329 5,266 227 4,556 114 —408 —1,334 9,767 = 1,290 4 1,225 114 —408 —1,334 890, 
1983 —494 3,920 —28 1,978 657 137 657 6,827 —804 1,688 —219 350 ©6564 137 657 P3713 
1984 —18 2,719 446 1511 228 —140 375 5,121 —2 122 76 —294 211 —140 375 347 
1985 1,984 3,366 284 4,362 281 153 88 10,543 867 292 2 —250 260 153 88 1,383 
1986 2,306 6,426 157 8,248 524 —84 228 17,854 —419 911 —280 27230 —84 228 —691 
1987 —985 2,328 —=35 4,882 1,904 611 580 9,267 —59 B27, —201 —53 794 611 580 2,000 
1988 —139 482 103 6,922 276 Shy 1,824 8,691 S18 186 —182 1,591 205 SO, 1,824 3,302 
1989 —1,810 2,296 7,025 222 —101 —101 PSSS —1,477 TUS —168 2,243 194 —101 —101 1,746 
1990 —900 5,999 —424R 2,975R 286R 656 1,474Rr 10,114R —744 5,678 —176R 2,453rR 256R 656 1,474Rr 9,598Rr 
1986 IV —417 2,700 — fe 1,867 225 30) 161 4,482 —4i1'7 143 — 122 —229 89 —30 161 —406 
1987 I —354 12 36 1,143 36 100 162 1,136 26 —60 246 36 100 162 510 
I 318 1,344 196 1,378 817 =05 462 3,797 = 20 13) 2320 229 —65 462 400 
Ill 438 —270 1,471 990 297 15 2,941 il —98 —268 529 297 15 454 
IV —314 534 3 890 60 279 =a) 1,393 —58 302 —30 202 279 =) 636 
1988 I —2 39 767 51 sail! 1,367 2,206 461 2.0) 236 37 =i 1,367 2,063 
ll 165! 119 133 1,551 65 dj 479 2,009 S128} == 2}5)1I —90 —648 37 hy 479 —924 
Il —407 NG 8,257 33 —140 321 3,047 —161 —40 1,546 3 —140 321 | 1,528 
IV —608 772 —54 1,347 128 187 —343 1,428 237 2) 457 128 187 —343 ! 634 
1989 I —508 12) BA 13 1,030 3) —106 =I|7| 2,463 —307 367 —86 131 —106 = 174i ==? 
Il 232 —830 44 2,145 47 59 —500 133 —99 107 =p 797 46 59 —500 387 
I —539 =8 —74 1,347 136 —199 627 1,289 —539 112 =p) 700 136 —199 627 815 
IV sey, 1,008 18 2,502 36 145 —106 3,071 52) Sit i) 614 12 145 —106 666 
1990 I —579 1,312 —15 412 731 466 2,326 —579 1,148 —=58 231 731 466 1,938 
Ul ont 2,427 17 596 99 213 606 3,602 —165 2,506 =} 502 70 213 606 3.722R 
i 443 35 330 8 —216R 365R 875R 250 =o 418 8 —216R 365R 822R 
IV 1,817 SSR 1,638Rr 179 —72R 38R 3,311R GS —106r 1303r 179 —72R 38R 3,116R 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces 
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S 83 
Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 


ote Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 
an — SSS NN 

















month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
poate Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 
imestre —— SS 
oumois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A V’étranger Total Au Canada A létranger Total 
B30022 ~—-B3003° B30012 B30242 = B30252 B30232 B30462 ~—-B 3047 B30452 B30052 ~—&B30062 B30042 B30272 B30282 B30262 B30492 ~—-B30502 B30482 
1980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 5,915 —2 5,913 10,262 1,407 11,669 1,413 1,050 2,463 8,849 357 9,207 
1981 19,510 359 19,869 7,083 2 7,085 12,427 3577 12,784 9,745 6,349 16,094 1,745 1,074 2,819 8,000 5,275 13,275 
1982 20,536 1,330 21,866 7,890 2 7,892 12,646 1,329 13,975 11,418 6,923 18,341 1,766 1,657 3,424 9,652 5,266 14,917 
1983 24,669 616 25,285 11,163 1,110 12,273 13,506 —494 13,013 11,169 5,401 16,570 1,526 1,482 3,007 9,643 3,920 13,563 
1984 29,470 399 29,869 14,550 417 14,966 14,921 —18 14,902 11,685 4,202 LSS Simmen iol 1,482 4,213 8,955 2,719 11,674 
1985 32,332 2,590 34,921 12,874 606 13,480 19,457 1,984 21,441 10,429 5,599 16,029 3,053 2,233 5,286 7,377 3,366 10,743 
1986 23,652 2,733 26,384 15,427 427 15,854 8,225 2,306 LOS3i1aels.25 1h 9,620 22,871 4,006 3,194 7,200 9,245 6,426 15,671 
1987 35,668 727 36,395 15,076 1,713 16,789 20,591 —985 19,606 12,766 5,759 18,525 5,024 3,431 8,455 7,742 2,328 10,070 
1988 32,541 82554 lea 1:53)7, 739 22,276 11,004 —739 10,265 15,202 6,157R 21,359R 6,627 5,675R 12,301IrR 8,575 482 9,058 
1989 28,240 28,240 29,080 1,810 30,890 —840 —1,810 —2,651 13,654R 6,548R 20,202r 5,232R 4,252Rr 9,483r 8,422R 2,296 10,718R 
1990 34,004R 34,004k 26,437R 900 27,337R  7,567R —900 6,667R 11,807R 8,971 20,778R 5,929R 2,972 8,900R 5,878R 5,999 11,877R 
1986 IV J} 12,080 12,080 5,705 417 6,123 6,374 —417 5,957 4,554 3,688 8,242 964 988 1,952 3,590 2,700 6,290 
1987 I 5,614 5,614 2,985 354 3,339 2,629 = hy! 2,276 3,716 952 4,669 986 940 1,927 2,730 12 2,742 
Il 5,045 727 Sy? 3,574 1,045 4,620 1,470 —318 15152 3,270 2,065 5,335 601 722 1,323 2,669 1,344 4,012 
Il} 5,320 5,320 2,988 2,988 2,333 2,333 2,706 987 3,694 1,515 549 2,064 1,192 438 1,630 
IV } 19,689 19,689 5,530 314 5,843 14,159 —oil4 13,845 3,074 1,754 4,827 1,922 1,220 3,142 1,152 534 1,686 
1988 I 4,979 4,979 4,141 4,141 838 838 4,159 1,584R 5,743r 2,331 1,586R 3,916r 1,828 ae 1,827 
Il 5,366 5,366 2,648 131 2,779 2,717 —131 2,586 4,151 1,073 5,224 1,498Rr 954 2,452R 2,653R 119 2,772R 
Ill | 4,766 4,766 2,356 2,356 2,410 2,410 3,266 1,348 4,614 1,136 1,755 2,891 2,130 —407 1,723 
IV } 17,430 17,430 12,391 608 13,000 5,039 —608 4,430 3,626 SD 5,778  1,662Rr 1,381 3,042rk 1,964R 772 2,736R 
1989 I 5,311 Speiual 8,632 508 O40 —o.522 —508 —3,829 1,832 3,409R 5,241r 1,203 1,282R 2,485R 630 a4 2,756 
Il 2,297 2,297 6,132 232 6,364  —3,835 = Dy —4,067 5,866R 710 6,576R 1,248R 1,540 2,788R 4,619R —830 3,788R 
Tl } 6,658 6,658 4,079 539 4,618 2,579 —539 2,040 2,380 558 2,938 1,399 566 1,964 982 —8 974 
IV } 13,974 13,974 10,236 532 10,768 Say =e 3,205 3,574 1,871 5,446 1,382R 863 2,246r 2,192R 1,008 3,200R 
1990 I 8,393 8,393 5,724 579 6,303 2,669 —579 2,089 1,963 1,841 3,804 2,309 529 2,838 —346 1,312 966 
I 6,662 6,662 7,911 321 8.23255) 1249 = 2) =O 3,249R 3,134 6,383rR 1,580R 708 2,288rR 1,669R 2,427 4,096R 
If 7,128 7,128 4,917 4,917 2,211 2,211 2,626 1,158 3,784 936R UNS 1,651r 1,689R 443 2,132R 
IV } 11,821r 11,821rR 7,885R 7,885R 3,936R 3,936r 3,969 2,837 6,807  1,103R 1,020 2,123R 2,866R 1,817 4,684R 
1990 J 1,710 1,710 507 507 1,203 1,203 755 293 1,048 252 84 336 503 209 711 
F 3,190 3,190 2,430 2,430 761 761 515 161 676 949 176 1,125 —434 =i15 —449 
M | 3,492 3,492 2,788 579 3,367 705 —579 125 693 1,387 2,080 1,108 269 1,377 —415 1,119 703 
A 1,956 1,956 1,499 101 1,600 458 —101 351 614 1,936 D551 307 131 438 307 1,806 Zs 
M | 2,316 2,316 4,415 220 4,635 —2,099 —220 —2,318 822 940 1,762 481 294 7715 341 646 987 
J 2,389 2,389 1,997 1,997 392 392 1,812R 258 2,071R 792R 283 1,076R 1,020Rr hy 995R 
J 1,682 1,682 1,226 1,226 456 456 572 513 1,086 372 305 678 200 208 408 
A S272. 3272 2,103 2,103 1,168 1,168 1,328 644 1,973 292R 114 407rR  1,036r 530 1,566R 
S 2,174 2,174 1,588 1,588 586 586 m25 725 272R 295 567R 453R —295 158R 
O 2,511 PESSIVI 1,466 1,466 1,045 1,045 1,527 1,003 2,530 319 287 605 1,208 716 1,924 
N 6,251R 6,251R 4,720R 4,720rR 1,531R LS3iRe 16335 1375 2,710 205 325 531 1,129 1,050 2,179 
D 3,060R 3,060r 1,699 1,699 1,360R 1,360r 1,108 459 1,568 579R 408 987R 529R 51 58IR 
1991 J 880 880 364 364 516 516 I g/tG/ 1,641 3,358 298 79 377 1,419 1,562 2,981 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 

















Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et 4 leurs agences 
uarter 
nnée Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre Emissions Emissions 
In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au Pétranger Au Pétranger Au Pétranger 
Canada Canada Canada 








B3008 





B3009 B3007 





B3031 B3029 B3051 















: 1,924 —219 970 
1981 2,218 516 2,733 783 565 1,348 1,435 —50 1,385 1,164 158 1,006 
1982 2,769 614 3,383 916 387 1,303 1,853 D2), 2,080 527 195 1,331 
1983 2,540 341 2,881 1,012 369 1,380 1,528 —28 1,501 959 285 674 
1984 EHD 761 3,132 PSS 314 1,827 858 446 1,305 826 477 349 
1985 1,997 442 2,439 1,602 157 1,760 395 284 679 544 415 129 
1986 2,391 672 3,063 1,622 515 2,138 768 157 925 581 512 69 
1987 2,743 691 3,434 2,185 726 2,911 558 —35 22) 655 596 59) 
1988 3,339 534 3,873 1,891 431 D322 1,447 103 1,551 686 408 278 
1989 3,286 466 B7152 1,794 466 2,260 1,492 1,492 825 418 407 
1990 2,641R 98 2,739R 1,842R §22Rr 2,363R 800R —424Rr 376R 737R 419R 318R 
1985 IV 736 107 843 508 78 585 228 29 257 168 164 4 
1986 I 222 198 420 336 153 489 =115 45 —70 64 111 As] 
Il 785 308 1,092 361 157 517 424 151 575 116 102 14 
il 578 92 670 381 57 438 198 34 232 164 121 43 
IV 806 a5 881 545 148 693 261 =13} 188 237 177 60 
1987 I 469 153 622 369 117 486 100 36 136 110 84 26 
I 817 394 1,211 693 198 891 124 196 320 159 178 —19 
Il 473 3 476 460 273 734 13 —270 —Psyil 103 128 —26 
IV 984 140 1,124 663 138 801 321 3 323 284 206 78 
1988 I 719 83 802 365 44 408 355 39 394 70 716 —6 
i 848 252 1,101 412 119 532 436 133 569 199 85 114 
Il 531 89 620 371 104 475 160 —16 145 102 108 =) 
IV 1,240 110 1,350 743 164 907 496 Sy: 443 315 140 175 
1989 I 331 181 513 295 169 463 37 13 49 80 94 S118) 
ll 676 160 836 423 116 539 253 44 297 195 Ui 119 
Il 888 50 938 433 124 557 455 —714 381 226 98 128 
IV 1,391 75 1,466 643 57 701 747 18 765 324 150 174 
1990 | 453 98 bey 310 113 423 143 5) 127 99 67 32R 
ll 782R 782R 382 17 399 400r 7) 383R 328 82 246 
ll 728R 728R 426 55 481 302R =o5 247R 139 102 Sif 
IV 679R 679R 724R 337R 1,060R —45r —337R —382R 171R 167R 4r 


S 84 


FLO 


Year, 
quarter 
and 
month 
Année, 
trimestre 
ou mois 


1988 I 
1989 
1990 


1990 


UZOUr-cz>rzene 


WORE 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Corporate bonds 
Obligations de sociétés 





Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





In Canada Abroad 
Au Canada A 
Pétranger 
B30112 B30122 
3,156 2,682 
3,154 5,455 
1,693 5,937 
2,507 B.S 
3,059 2,923 
4,213 6,840 
5,926 12,331 
6,277 8,489 
6,102 10,642 
8,581 9,901 
8,379 5,960Rr 
2,594 2,945 
1,805 1,859 
1,660 2,460 
1,664 2,128 
1,147 2,042 
1,116 1,976 
1,826 2,714 
1,545 3,582 
1,616 2,370 
515 1,580 
2,729 2,750 
2,947 1,985 
2,390 3,586 
2,298 888 
1,067 1,375 
2,450 1,193 
2,564 2,504Rr 
1,057 469 
720 283 
521 136 
281 39 
435 343 
352 994 
840 540 
885 258 
725 395 
605 1,170 
984 595 
975 738R 
600 994 


Total 
Total 


B30102 


5,838 
8,609 
7,630 
5,657 
5,982 
11,053 
18,257 
14,766 
16,745 
18,483 
14,339R 


5,538 


3,664 
4,121 
3,792 
3,189 


3,092 
4,539 
S27 
3,987 


2,095 
5,479 
4,932 
5,976 


3,186 
2,443 
3,643 
5,068R 


1,526 
1,003 
657 
320 
778 
1,345 
1,380 
1,143 
1,120 
SS) 
1,579 
1,713R 


1,594 





Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A Total 
Pétranger 
B30332 B30342 = B3032 
1,670 430 2,099 
1,629 949 2,578 
1,588 1,381 2,969 
1,973 Lets: 3,146 
2,616 1,412 4,028 
2,986R 2,479 5,464R 
2,464 4,083 6,547 
3,533 3,607 7,139 
2,962R 3,721 6,682R 
1,601Rr 2,877 4,477R 
2,302 2,985 5,287 
546 1,078 1,624 
1,069 715 1,784 
1,016 1,082 2,098 
513 657 SA 
934 iL ikey? 2,086 
708 1,209 1,916 
485 1,163 1,648 
407 326 183 
1,362R 1,024 2,385R 
435 549 984 
357 605 962 
356 638 996R 
451 1,084 1,535 
574 476 1,050 
647 780 1,427 
289 863 1,152 
792 866 1,658 
78 59 136 
329 251 579 
168 166 334 
80 78 158 
246 416 662 
321 285 606 
63 309 371 
167 466 633 
59 89 148 
338 467 806 
166 167 334 
287 231 518 
268 399 666 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada 
Au Canada 


B30552 


1,487 
1,525 


Abroad 
A 
Pétranger 


B30562 


2,252 
4,506 
4,556 
1,978 
1,511 
4,362 
8,248 
4,882 
6,922 
7,025 
2,975R 


1,867 


1,143 
1,378 
1,471 

890 


767 
1,551 
3,257 
1,347 


1,030 
2,145 
1,347 
2,502 





Total 
Total 


B30542 


3,739 
6,031 
4,661 
2,511 
1,954 
5,589R 
11,711 
7,627 
10,062r 
14,005R 
9,052R 


3,915 


1,880 
2,022 
2,622 
1,103 


3.410R 


1,389 
424 
323 
161 
116 
739 

1,008 
510 
972 
969 

1,246 

1,195Rr 


928 


Preferred stocks 
Actions privilégiées 





Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B3013 


3,053 
4,826 
3,465 
2,368 
5,619 
6,762 
5,656 
4,399 
128 
5,939 
1,842Rr 


1,816 


1,382 
1,268 
1,336 

413 


156 
182 
309 
476 


1,975 

634 
ae) 
2,051 


674 
538 
172 
457R 


Retire- 


ments 


Rachats 


B3035 


432 
1,626 
447 
766 
1,261 
1,312 
1,754 
4,447 
3,686 
1,506 
355 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3057 


2,621 
3,200 
3,019 
1,603 
4,357 
5,450 
3,902 
—48 
e203 
4,432 
1,486r 


1,234 


370 
177 
591 
SI Mess) 


—1,068 
—1,296 
210 
10 


1,565 
441 


344R 


Common stocks 
Actions ordinaires 





Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B3016 


3,725 
5,107 
4,057 
8,487 
4,870 
6,588 
11,632 
14,349 
6,260 
Oi 
2,813R 


3,368 


3,226 
4,558 
4,496 
2,069 


1,560 
1,612 
1,724 
1,363 


1,678 
2,081 
2,762 
2,716 


932 

441 
1,106 

344Rr 


Retire- 
ments 
Rachats 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3060 


2,896 
4,084 
3,884 
8,423 
4,825 
5,896 
11,538 
13,875 
SSS 
8,983 
2,795R 


S,0k2 


3,204 
4,540 
4,462 
1,669 


1,336 
1,501 
1,619 
1,258 


1,619 
2,003 
2,703 
2,658 


932 

423 
1,106 

334R 


S 85 
Other institutions 
and foreign debtors 
Autres institutions et 
emprunteurs étrangers 
Gross Retire- Net 
new issues ments new 


delivered Rembour- _ issues 
Emissions _ sements Emis- 
brutes et sions 

(livraisons) rachats nettes 


B30192 B30412 = B30632 


247 49 199 
153 111 42 
362 116 246 
PAV 95 117 
270 128 142 
653 183 470 
136 101 35 
40 384 —345 
318 223 95 
90 230 —140 
225 203 23 
112 38 74 
40 27 12 
58 —58 

265 —265 

34 —34 

195 37 158 
20 95 ip) 
93 77 16 
10 14 —4 
48 127 =i) 
42 63 Pil 
10 —10 

30 —30 

40 —40 

30 =) 

11 11 

225 122 103 
4 —4 

2 =? 

34 —34 

5 = 

2 cae 

24 —24 

5 =) 

1 =I 

5 =5 

92 —80 

7 158 

23 25 

5 33 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Fl l Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 



































Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre Total des Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada _ A l’étranger Au Canada A I’étranger Au Canada _ A l’étranger Au Canada A l’étranger 





1980 1,529 410 be) 2,210 1,077 1,133 35159) 1,440 1,219 220 4,077 3,910 167 yey 7 
1981 1,888 638 1,250 4,143 887 3255 6,031 1,840 1,840 5,443 5,276 167 7,284 
1982 845 —462 1,306 3,817 566 3,250 4,661 790 756 34 6,113 6,032 80 6,902 
1983 768 —232 1,000 1,744 766 977 2,511 1,918 1,900 18 8,107 7,469 638 10,025 
1984 579 =} 601 L375 465 910 1,954 4,182 4,051 130 5,000 4,903 97 9,182 
1985 3,242 258 2,984 2,347R 969R 1,378 5,589R 4,426 4,421 6 6,920 6,644 276 11,346 
1986 7,863 1,481 6,382 3,848 1,982 1,866 Ural 5,244 5,114 130 10,196 9,802 394 15,440 
1987 2,814 149 2,665 4,813 2,595 2,218 7,627 4,230 3,964 266 9,597 IP22) 1,638 13,827 
1988 5,680 614 5,067 4,382R  2,527R 1,855 10,062R 1,274 1,274 1,878 1,602 276 3,153 
1989 5,583 1,893 3,689 8,423R  5,087R 3/339 14,005R 4,359 4,359 9,056 8,835 222 13,415 
1990 2,218R 1,547 671R 6,835rR 4,531 2,304R 9,052R 788R 609R 179 3,493R 3,386R 107 4,281R 
1985 IV 1,550 112 1,438 OO 295 —334 1511 1,598 1,592 6 1595 1 Sy 78 B7193 
1986 | 691 20 671 1,137 330 806 1,828 828 828 1,931 1,902 29 2,759 
i 1,436 5 1,551 395 66 329 1,830 1,756 1,649 108 2,059 2,562 97 4,415 
Ul 3,392 448 2,943 746 666 81 4,138 1,055 1,055 2,665 2,600 64 Sy) 
IV 2,344 1,127 1,217 1,570 920 650 3,915 1,605 1,583 22 2,941 2,738 203 4,546 
1987 I 987 58 929 893 678 215 1,880 945 945 2,629 2,593 36 3,574 
Il 461 =o 470 1,562 653 909 2,022 1,422 1,195 HORT 3,295 2,704 590 4,717 
Il 926 —42 968 1,695 1,193 502 2,622 1,214 1,175 SP) 3,839 2,887 952 5,052 
IV 440 142 298 663 71 592 1,103 649 649 —165 cae) 60 484 
1988 | 217 131 86 959 Pall 682 1,176 225 225 43 —8 51 269 
i 2,015 Sd 1,444 876R 769R 107 2,891 197 197 8 afl 65 206 
Ul 2,760 352 2,408 1,634 785 848 4,394 333 333 1,076 1,044 33 1,410 
IV 689 —440 1,129 913R 695R 218 1,601R 518 518 750 622 128 1,269 
1989 | 673 —180 854 437 261 177 1,111 938 938 2,246 2,243 3 3,184 
ll 1,388 801 587 3,130 1,571R 1,558 4,517 588 588 1,856 1,809 47 2,444 
Il 1,961 1,115 845 1,976R ~——1,474R 501 3,936R IES 1S) 1553 2,120 1,984 136 3,673 
IV 1,561 158 1,403 2,880 1,781 1,099 4,441 1,280 1,280 2,834 2,798 36 4,114 
1990 I 123 150 —26 2,012 1,574 439 2,136 381 381 1,100 1,100 1,481 
Ul —364 108 —471 1,379 S12 1,067 1,016 =20 =o) 934 835 99 844 
ul 1,140 1,020 120 1,351 1,141 209 2,491 145 145 1,134 1,126 8 1,278 


IV 1,318R 269 1,049R 2,092R 1,503 589R 3,410R 352R 174R 179 326R 326R 678R 


S 86 


Gi Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux S 87 


Millions of dollars En millions de dollars 











ne Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
an SS 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Année ; or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou déficit (—) 
5 Impéts Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments _ Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantes en _ particuliers _ trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D20173 D20172 D20181 D20183 D20187 D20180 
+D20178 D20174 D20176 + D20177 D20179 D20191 +D20191 +D20192 +D20186 +D20188 D20189 D20184 D20185 +D20192 D20193 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,118 213 14,500 4,717 3,783 2,726 1,589 555 136 13,506 994 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,290 231 15,538 4,995 4,301 3,397 1,862 589 147 15,291 247 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,472 259 17,269 5,445 4,933 4,323 1,974 513 220 17,408 =139 
1972 9,290 2,901 287 5,121 1,700 280 19,579 5,995 6,463 4,558 2,253 596 244 20,109 —530 
1973 10,867 3,643 322 5,837 1,836 311 22,816 6,718 1,323) 4,807 2,518 738 278 22,382 434 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,120 371 29,974 8,164 9,108 6,165 2,961 2,060 248 28,706 1,268 
1975 15,239 5,380 465 7,970 23323) 440 31,817 9,443 11,208 7,670 3,705 3,294 320 35,640 3,825 
1976 18,053 5,061 504 8,726 2,635 500 35,479 10,785 12,070 8,522 4,519 2,502 418 38,816 Shai 
1977 18,055 5,135 534 9,227 3,144 572 36,667 12,320 13,719 9,967 5,101 2,364 539 44,010 —7,343 
1978 17,723 Sie) 582 9,850 3,743 640 38,275 13,183 15,650 10,875 6,410 2,401 610 49,129 —10,854 
1979 20,269 6,860 754 10,768 4,031 726 43,408 13,606 15,413 11,754 8,080 3,332 606 52,791 —9,383 
1980 23,473 8,406 995 12,254 4,715 810 50,653 14,893 17,274 12,831 9,897 5,646 7715 61,316 —10,663 
1981 29,230 0323 1,110 18,986 5,433 923 65,005 17,417 19,543 14,087 13,739 6,634 900 72,320 EI) 
1982 32,157 9,212 1,178 17,588 4,991 993 66,019 20,128 25,423 15,844 16,675 5,777 2,553 86,400 —20,281 
1983 35,495 9,536 1,043 16,303 6,201 1,056 69,634 21,068 29,249 17,637 17,412 5,662 3,599 94,627 —24,993 
1984 37,538 11,325 1,100 18,124 7,487 1,131 76,705 23,902 Sy lee 19,905 21,320 7,473 3,369 107,120 —30,415 
1985 42,719 11,586 1,069 18,897 7,730 1,236 83,237 25,595 33,347 21,746 24,620 6,369 2,984 114,661 —31,424 
1986 49,010 10,302 1,675 21,159 8,208 1,294 91,648 25,801 34,946 21,089 26,107 4,874 2,448 115,265 — BM 
1987 53,956 11,694 1,214 23,676 8,723 1,323 100,586 26,250 36,384 22,714 27,801 7,150 1,900 122,199 —2 1,613 
1988 59,769 11,682 1,670 25,043 10,172 1,388 109,724 27,903 38,564 24,718 31,688 6,123 1,590 130,586 —20,862 
1989 62,946 11,420 1,537 28,572 11,283 1,473 117,231 29,500 40,221 25,796 37,336 5,803 1,657 140,313 —23,082 
1985 I 42,996 11,888 1,084 19,952 7,884 1,224 85,028 25,856 33,384 20,500 24,672 8,124 sHiby 115,688 —30,660 
sit 45,088 10,984 1,040 17,328 7,988 1,248 83,676 24,936 33,188 21,988 24,696 4,512 2,404 111,724 —28,048 
IV 43,676 12,016 956 18,156 7,732 1,272 83,808 26,072 33,560 20,824 25,320 4,400 2,888 113,064 —29,256 
1986 I 45,660 10,812 ee, 19,696 8,216 1,276 87,372 25,056 33,412 19,772 24,524 3,876 2,404 109,044 —21,672 
Il 49,484 9,884 1,300 21,244 8,380 1,288 91,580 25,596 34,664 Dae 27,100 5,964 2,584 117,620 —26,049 
Il 50,384 9,872 1,192 22,780 8,204 1,300 93u132 26,716 35,160 21,140 26,216 4,332 2,352 115,916 —22,184 
IV 50,512 10,640 2,496 20,916 8,032 ES 93,908 25,836 36,548 21,732 26,588 5,324 2,452 118,480 —24,572 
1987 I 50,856 10,920 844 22,588 7,724 1,304 94,236 25,696 35,508 21,128 26,696 7,020 2,296 118,444 —24,208 
st 54,552 11,672 1,596 22,792 8,568 1,316 100,396 26,444 35,612 22,720 27,080 10,132 1,804 123,792 —93'396 
tl 53,840 12,328 1,132 24,480 8,748 1,328 101,856 25,900 37,332 23,200 27,960 5,836 1,980 122,208 —20,352 
IV 56,676 11,856 1,284 24,844 9,852 1,344 105,856 26,960 37,084 23,808 29,468 5,512 1,520 124,352 —18,496 
1988 I 59,592 12,176 1,640 24,432 9,120 1,360 108,320 28,112 38,248 24,040 30,224 7,260 1,852 129,736 —21,416 
II 59,320 12,136 1,696 24,296 10,016 1,376 108,840 27,592 37,876 24,816 30,832 6,676 1,944 129,736 —20,896 
I 59,908 11,968 1,648 25,264 10,680 1,396 110,864 27,824 38,672 24,292 32,560 5,568 1,084 130,000 19136 
IV 60,256 10,448 1,696 26,186 10,872 1,420 110,872 28,084 39,460 25,724 33,136 4,988 1,480 132,872 —22,000 
1989 I 59,436 12,684 2,176 26,628 10,520 1,440 112,884 29,144 39,572 24,368 35,004 4,940 1,768 134,796 —21,912 
I 64,060 12,180 1,368 29,316 11,224 1,460 119,608 29,660 40,080 25,860 37,256 6,824 2,356 142,040 22432 
Tl 63,988 10,716 1,376 29,128 11,924 1,484 118,616 29,760 40,048 26,384 38,300 6,808 1,316 142,616 —24,000 
IV 64,300 10,100 1,228 29,216 11,464 1,508 117,816 29,436 41,184 26,572 38,784 4,636 1,188 141,800 —23,984 
1990 I 69,644 10,612 - 1,716 29,544 11,332 1,540 124,388 30,200 45,360 26,556 40,044 4,408 1,580 148,148 —23,760 
I 76,912 9,956 2,268 29,924 12,200 1,572 132,832 31,736 43,364 25,528 41,024 6,480 LO 149,704 —16,872 
Il 73,776 9,580 1,628 28,700 12,600 1,600 127,884 33,392 44,108 PRAT 42,692 3,736 1,340 153,040 —25,156 


Gil Government of Canada fiscal position: Public accounts basis*t 








Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics*+ S 88 
Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 
Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
year, y 
calendar, _ Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change a one hoe 
uarter 
a month Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
Exercice Total transactions 
financier, Revenue Recettes Total Budgetary _—Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
année budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement 
civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures _ or deficit and advances accounts source or des opérations 
trimestre income income insurance taxes revenue Total Ensemble Excédent Préts, place- Comptes requirement de change 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impét sur Cotisations impots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu a I’assurance- que les budgétaires besoins de 
reyenu des chémage impots financement 
des sociétés non 
particuliers 7 budgétaires 
1980/81 19,837 8,106 3,303 12,627 4,994 48,867 63,170 —14,303 —169 3,823 ew 4,386 So O27) —8,990 
1981/82 24,046 8,118 4,753 16,981 6,409 60,307 75,848 —15,541 —1,506 4,736 3,047 6,277 —9,264 558 —8,706 
1982/83 26,330 7,139 4,900 16,906 5,387 60,662 89,396 —28,734 902) 3,391 2,026 4,915 —23,819 —640 —24,459 
1983/84 26,967 7,286 7,259 17,249 5,407 64,168 96,891 32,123 —464 4,566 3,402 7,504 — Pipe) 414 —24,805 
1984/85 29,254 9,379 TEES 19,305 5,565 71,056 109,568 —38,512 709 5,100 2,879 8,688 —29,824 2,423 —27,401 
1985/86 33,008 9,210 8,719 20,670 5,326 76,933 111,516 —34,583 41 5,186 —1,154 4,073 —30,510 5,626 —24,884 
1986/87 37,878 9,885 9,558 22,548 6,062 85,931 116,664 —30,733 1,386 5,328 1,101 7,815 = 22,9108 —6,390 —29,308 
1987/88 45,125 10,878 10,425 24,310 6,874 97,612 125,813 —28,201 1,509 6,766 1,077 9,352 —18,849 —7,149 25,998 
1988/89 46,026 11,730 11,268 27,614 7,429 104,067 133,018 —28,951 1,044 4,900 D2 6,471 —22,480 spc) —28,210 
1989/90 51,895 13,021 10,738 29,742 8,311 113,707 142,703 —28,996 1,050 6,418 998 8,466 —20,530 S07) — Pepe 
1987 I 95773 2,073 2,440 5,180 1,659 Pas Ws) 28,223 —7,098 49 1,321 —1,997 —627 SPS 1,540 —6,185 
il 10,688 2,491 2579 6,086 1,160 23,000 27,919 —4,919 = 11319) 2,017 354 2,259 —2,660 9311 =S)5 8) 
IV 11,456 PEM 2,608 6,296 1,799 24,516 30,167 —5,651 237 2,239 —2,851 —835 —6,026 —138 —6,164 
1988 | 13,168 3,504 2,783 5,832 1,942 27,229 33,805 —6,612 124 1,487 3,449 5,060 =| 55 =I) —9 5147, 
I 10,817 1,975 2,659 6,737 1,139 2353271 29,352 935 —465 1,958 —849 644 S974) —3,094 —8,385 
I 11,863 2,190 2,785 6,760 1,403 25,001 30,303 —5,302 105 1,059 1,329 2,493 —2,809 ay —3,061 
IV 11,408 1,942 3,274 Tas? 1,794 25,550 32,042 —6,492 100 1,684 =6595 —4,811 —11,303 782 ily)! 
1989 J 11,253 3,179 2,511 6,388 2,836 28,167 34,732 —6,565 319 209 33335 3,861 —2,704 2,814 aS 
I 11,981 2,504 2,472 6,765 1,348 25,070 31,640 —6,570 —86 2,048 —2,653 —691 = 175 —631 ST 
Il 12,788 2,319 2,555 7,331 1,749 26,742 Bao —7,009 672 1,230 1,110 3,012 SS) —916 —4,913 
IV 13,867 2,652 2,555 8,035 Pa 53F/ 29,266 34,460 —5,194 79 1,691 —4,401 —2,631 —7,825 1,578 —6,247 
1990 | 13,655 5,080 3,148 7,104 2,877 31,864 37,056 sib 12 796 3,142 3,950 —1,242 —748 —1,990 
I 16,088 2,394 3,089 7,271 1,598 30,440 34,130 —3,690 —286 3,472 —3,589 —403 —4,093 531 =3962 
Il 14,642 2,603 3,206 7,549 1,560 29,560 36,471 —6,911 254 1,588 986 2,828 —4,083 —4,867 —8,950 
1989 N 4,075 940 851 2,239 585 8,690 11,441 EM 49 —342 —2,465 —)Ihays3 55509 —650 = OsL59 
D 4,996 785 853 3,005 1,124 10,763 11,664 —901 =i 1,434 11929 16 —1,417 1,716 299 
1990 J 5,947 1,387 945 2,588 423 11,290 12,084 —794 142 2S) 2,215 2,128 1,334 —652 682 
F 3,908 1,236 1,008 2,336 120 8,608 11,948 —3,340 —Si/ —209 1,401 IS US5, —2,185 2,419 234 
M 3,800 2,457 1,195 2,180 2,334 11,966 13,024 —1,058 93 1,234 —474 667 59 2515) —2,906 
A 4,043 402 1,005 2,196 579 8,225 10,488 2,263 SS =O) —628 =I —3,054 —1,685 —4,739 
M 7,189 1215 1,026 2,587 405 12,422 12,010 412 11 1,703 —491 1,223 1,635 1,889 3,524 
J 4,856 THEY 1,058 2,488 614 F798 11,632 —1,015 —139 1,774 —2,470 —835 2,674 3271 —2,347 
J 4,793 1,194 1,073 2,827 581 10,468 12,236 —1,768 184 —189 1,615 1,610 2,938 WEED) 1,339 
A 4,151 806 1,064 2,391 378 8,790 12,274 —3,884 27 23) 442 564 —=3:320 3.050) —6,870 
S 5,698 603 1,069 233i 601 10,302 11,961 =1,259 43 1,682 S107 654 —3,701 282 —3,419 
O 4,660 842 1,078 2,741 445 9,766 12,304 —2,538 —64 —100 —64 Poke’ —2,766 1,207 = 1559 
N 3,923 652 1,061 2,466 S12 8,614 12,038 —3,424 —4] =i 93) —1,801 1,967 —5,391 1,561 —3,830 


*Due to changes in accountin 











g procedures, data for April 1986 and subsequent months are not strictly 


comparable with those for earlier 


1986 are included in Specified Purpose Accounts. 


periods. In particular, unemployment insurance contributions before April 


tFiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the 
unaudited “Statement of Financial Operations” published in the Canada Gazette. The sum of the monthly 


data for a fiscal year is likely to differ from the annual totals taken from the Public Accounts. 








*A cause des modifications apportées aux méthodes comptables, les chiffres d’avril 1986 et des mois suivants 
ne sont pas tout a fait comparables a ceux des périodes précédentes. II est a noter que les cotisations versées 
4 Passurance-chémage ayant avril 1986 figurent sous la rubrique des Comptes a fins déterminées. 

tLes données de l’exercice financier sont tirées des comptes publics du Canada, tandis que les données 
mensuelles sont tirées de l’Etat des opérations financiéres, qui est publié dans la Gazette du Canada, sans la 
sanction du Vérificateur général. Il est fort probable que les sommes des données mensuelles d’un méme 
exercice différent des chiffres annuels tirés des comptes publics. 
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Net Canadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts Year, 
pasar Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
nancing Dg and ONth 
requirement Reduction or _ Increase in Canadian dollar securities | Other Banking system General public Année, 
Besoins increase (—) _—_ outside Government accounts Autres Systéme bancaire Public trimestre 
nets de in Canadian = Augmentation des titres en dollars ae 
trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement) Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
canadiens Réduction ou Bons du Obligations Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépéts Bons du Obligations Bonds Bons du _—_ Obligations Bons du _— Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
9,207 —2,169 35529 7,619 —2,216 648 —554 1,323 769 1,590 —807 783 4,289 7,103 —2,216 9,176 1980/81 
8,688 =i(i5 —2,318 2,544 9,142 Bhs) 908 TEI 1,645 =spe) = 139) —1,378 —2,633 2,587 9,142 9,096 1981/82 
24,442 2,348 9535 5,034 7,645 —120 —2,714 968 —1,746 3,826 534 4,360 8,423 3,532 7,645 19,600 1982/83 
24,787 —2,136 12,598 8,279 5,650 396 273 1,535 1,808 1,226 1,143 2,369 11,099 5,601 5,650 22,350 1983/84 
27,385 550 10,718 12,450 3,764 —97 506 —859 = 25) it5) —618 —603 10,197 13,926 3,764 27,888 1984/85 
24,644 1,203 9,764 11,454 2,440 —il4/ 1,016 —3,300 —2,284 —1,865 = Sei/ —2,419 10,613 15,425 2,440 28,364 1985/86 
27,957 523 15,013 131972 =i) —954 2,817 200 3,017 7,109 1,022 8,131 5,087 12,729 159 17,082 1986/87 
25,302 3,099 3,891 Syl) 8,704 167 3,144 =P 3,072 —6,576 1S 3, —5,443 7,423 8,116 8,704 24,243 1987/88 
27,485 520 21,636 15,981 —5,510 —3,683 —943 153 —790 1,901 —453 1,448 20,714 16,663 —5,510 31,867 1988/89 
21,042 SESE | 15,852 11,956 —6,841 2,632 2,924 —664 2,260 1,800 =67il 1,279 11,129 13,185 —6,841 17,473 1989/90 
6,185 3,846 1,129 2,422 —1,488 176 2,611 34 2,645 —1,630 427 —1,203 248 1,961 —1,488 721 1987 I 
3,591 —1,906 3,202 3,533 —1,484 246 —= 7/538) —54 —787 —2,585 340 —2,245 6,520 3,247 —1,484 8,283 ll 
6,164 —408 2) ei 7/e 12,917 —236 1,087 30 1,117 2205 —346 —2,611 —6,055 1,489 12;917 8,351 IV 
9,147 1,567 6,793 2,047 —1,241 —19 179 —82 97 —96 712 616 6,710 1,419 —1,241 6,888 1988 I 
8,385 —966 6,905 3,823 —1,429 68 —955 67 —888 1,496 432 1,928 6,400 3,706 —1,429 8,677 I 
3,061 395 114 3,673 —1,410 289 954 182 1,136 98 156 254 —938 3339 —1,410 987 Il 
10,521 —1,130 6,899 5,466 3,599 —4,364 —80 —19 —99 749 20 729 6,230 5,505 35599 15,334 IV 
5,518 e375 7,718 3,019 —6,270 324 —862 = 17 —939 —442 Si —1,463 9,022 4,117 —6,270 6,869 1989 I 
7,892 = 31538) 12,012 578 —4,274 —91 2,934 —189 2,745 1,396 —374 1,022 7,681 1,189 —4,274 4,596 U 
4,913 72 1,188 3,713 ealo23 163 —496 —238 —734 1,107 —943 164 578 4,887 = 15323 4,142 ul 
6,247 —1,789 4,474 2,911 1,046 —395 397] = ils) —549 1,034 106 1,140 3,837 2,960 1,046 7,843 IV 
1,990 —1,607 ell 822 4,754 —2,290 2,955 883 —85 798 == 76h) 690 —1,047 —967 4,149 —2,290 892 1990 | 
3,562 1,675 5,409 3,397 —4,368 20 160 PLAY —110 122 125 247 5,126 3,542 —4,368 4301 I 
8,950 1,520 6,366 2,320 —1,188 2,610 1,782 =5)3} 1,729 —343 416 73 4,927 1,957 —1,188 5,696 it 
6,159 734 3,225 849 1,647 —296 =) —87 —314 930 —20 910 222 956 1,647 5,125 1989 N 
—299 —2,328 1,612 973 —454 102 —220 42 8 1,298 —88 1,210 534 1,021 —454 1,099 D 
—682 326 = WAR 1,297 —279 —747 404 10 414 a2 OL 529 —1,482 328 758 —279 807 1990 J 
—234 =) —941 1,599 —853 283 297 —136 161 —164 —289 —453 —1,074 2,024 —853 97 F 
2,906 —1,611 398 1,858 =alel58 3,419 182 41 223 438 450 888 Ph 1,367 == 51153 Sie) M 
4,739 —90 4,356 1,614 —1,149 8 182 182 1,769 —263 506 3,404 1,877 —1,149 4,133 A 
—3,524 —1,469 87 107 —2,083 SOilg 99 —244 —145 —1,268 281 —987 1,256 70 —2,083 1) M 
2,347 216 966 1,676 Sa ise 925 = 121 20 —147 621 107 728 466 1595 —1,136 925 J 
=1,339 1,432 1,034 717 —457 —1,447 264 $l 233 —90 —148 —238 860 956 —457 1,359 J 
6,870 —274 5,894 710 —481 1,021 602 24 626 1,291 273 1,564 4,001 413 —481 3,933 A 
3,419 362 Says) 833 —250 3,036 916 —46 870 —1,544 291 =i 253 66 588 —250 404 S 
1,559 —938 1,400 1,187 Dai 187 —1,102 83 —1,019 —845R —343 —1,188R 3,346R 1,213 yl) 4,124 O 
3,830 466 2,103 305 990) —1,990 1,378 560 1,938 2,115 305 N 
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G2 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 








Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements $91 
Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 
sex or , Amount Montant Details of gross new issues Détails des émissions brutes Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 
retiremen 
date Gross Gross Net new Final Amount Currency Coupon Issue Yield Final Amount Currency Coupon 
Set month, day) new retirements issues maturity Montant of payment rate % rice % to final maturity Montant of payment rate % 
: te issues | Rembourse- Emissions date Monnaie Taux Prix maturity % date Monnaie Taux 
d’émission Emissions ments nettes (year, month, day) de paiement de d’émission, Taux (year, month, day) de paiement de 
ou de brutes bruts Date Pemprunt en % de rende- Date Pemprunt 
remboursement d’échéance ment d’échéance 
(année, mois, jour) finale a Péchéance _ finale 
(année, mois, jour) (année, mois, jour) 
B2491M B2494™ 
1990 IV 11 850 850 95 VI 1 850 C$ 10 1/2 97.189 11.227 
25 29 =140 94 VI 15 (a) 29 C$ 91/2 
13 95 X 1 (a) 13 C$ 10 
24 97 V 15 (a) 24 C$ 9 1/4 
15 99 X 15 (a) 15 C$ 9 
3 2000 XII 15 (a) 3 C$ 9 3/4 
33 2001 X 1 (a) 33 C$ 9 1/2 
6 2002 II 1 (a) 6 C$ 8 3/4 
18 2003 X 1 (a) 18 C$ 9 1/2 
47 —94 95 VII 15 (g) 47 US$ 10 1/8 
47 98 IV 1 (g) 47 US$ 8 5/8 
26 900 900 Cre} 2.6 15 900 C$ 11 3/4 97.821 12.540 
7 Sl 90 IV 26 7 US$ 8 1/2 
Vv 1 150 225 —634 OSX 15 150 C$ 11 3/4 97.85 12.53 90 V 1 225 C$ 5 1/4 
450 125 95 Ill 1 450 C$ 11 3/4 97.85 12.34 90 V 1 125 C$ 5 1/4 
400 1,784 2000 IX 1 400 C$ ib ap? 99.00 11.66 90 V 1 1,784 C$ 13 
500 2015 VI 1 500 C$ 11 1/4 98.50 11.43 
3 7 —4] 94 VI 15 (a) i C$ SJ Ai72 
6 95 X I (a) 6 C$ 10 
6 oT 15 (a) 6 C$ 9 1/4 
4 99 X 15 (a) 4 C$ 9 
3 2000 XI 15 (a) 3 C$ 9 3/4 
8 2001 X 1 (a) 8 C$ 9 1/2 
1 2002 I 1 (a) 1 C$ 8 3/4 
5 2003 X 1 (a) 5 C$ SAW (2) 
64 —64 95 VII 15 (g) 64 US$ 10 1/8 
1S 156 =156 Oy NY 15 156 SF 5 1/8 
17 12 le 1995 Vil 15 (g) 12 US$ 10 1/8 
Bil 650 650 2015 VI 1 650 C$ 11 3/4 103.830 10.804 
VI 1 150 SSX0) 90 VI 1 150 C$ 11 3/4 
6 1,000 550 450 92 VI 6 1,000 C$ 12 1/4 99.709 12.419 90 VI 6 550 C$ 9 1/4 
21 850 850 2000 VII 1 850 C$ 10 1/2 98.236 10.791 
VII l 650 600 50 2014 Il 15 650 C$ 10 1/4 96.068 10.706 90 VII 1 600 C$ 8 
26 850 850 S5exih 7 15 850 C$ 10 3/4 98.002 11.248 
Vill 1 50 500 75 930 X 15 50 C$ 11 3/4 101.15 11.30 90 VII 1 500 C$ 2 
250 1,025 95X15 250 C$ 10 3/4 98.60 11.10 90 VII if 1,025 C$ 9 
700 2000 VI 1 700 C$ 10 1/2 98.80 10.70 
600 2014 Il 15 600 C$ 10 1/4 97.25 10.57 
16 700 700 98 Ill 15 700 C$ 10 3/4 99.909 10.764 
28 850 850 95 XI 15 850 C$ 10 3/4 100.711 10.563 
IX 1 550 550 90 IX 1 550 C$ 10 3/4 
5 1,200 650 550 92 Ix s) 1,200 C$ 10 3/4 99.798 10.865 90 Ix 5 650 C$ 10 1/4 
20 850 850 2001 I 1 850 C$ 10 1/2 98.594 10.725 
Xx 1 75 1,100 477 94 Il 1 75 C$ 10 1/4 99.25 10.51 90 X 1 1,100 C$ 10 1/2 
225 23 96 Il 1 225 C$ 10 1/4 98.05 10.73 90 X 23 C$ 12 1/2 
800 2001 Ul 1 800 C$ 10 1/2 OTS 10.97 
500 2015 VI 1 500 C$ 11 1/4 100.625 iE 
18 850 850 1994 If 1 850 C$ 10 1/4 98.127 10.931 
XI 1 800 800 2000 IX I 800 C$ 11 1/2 100.272 11.447 
15 700 700 2015 VI 1 700 C$ 11 1/4 100.087 11.238 
XI 5 1,300 650 650 92 XI 5 1,300 C$ 10 1/4 99.587 10.48 90 Xi 5 650 C$ 10 1/4 
15 50 575 1,025 94 I 1 50 C$ 10 1/4 99.60 10.39 90 Xi it) 575 C$ 10 1/4 
75 96 Ill l 75 C$ 10 1/4 99.45 10.38 
775 2001 Il l 775 C$ 10 1/2 99.80 10.53 
700 2021 Il 15 700 C$ 10 1/2 99.15 10.59 
1991 I 3) 700 700 2021 Il ES 700 C$ 10 1/2 102.413 10.237 





Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
G3 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation S92 











Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date ; 
Date de Vemprunt d’émission Date de Pemprunt d’émission 
d’échéance 29 December 29 June 31 December paiement (année, mois, jour) d’échéance 29 December 29 June 31 December paiement (année, mois, jour) 
finale 1989 1990 1990 finale 1989 1990 1990 
(année, mois, jour) 29 décembre 29 juin 31 décembre (année, mois, jour) 29 décembre 29 juin 31 décembre 
1989 1990 1990 1989 1990 1990 
1991 Il 1 719 719 719 C$ 121/2 810 1 1993 VII 23 644 611 686 Yen 55/8 86 VII 23 
20 644 611 686 Yen 61/8 8611 20 Ix 1 2,450 2,450 2,450 C$ O1/2> 388: Vir 233 Vil x5: xo se 
Wo 725 725 725 C$ 91/4 85 XII 15; 86 IV 10; 88 II 1 XII 15; 89 X 19; XII 15 
5 700 700 700 C$ 11 89 5 xX 15 1,025 AOI PRS C$ 11 3/4 831K 27;X 15; 8411 1; 
IV 26 7(f) 7 7 US$ 81/2 86 12 90 IV 26; V 1; VII 1 
Ya 825 825 825 C$ 93/4 8611 6; Il 15; 87 XII 15 XII 15 850 850 850 C$ 1111/2 83 XI 8; XI 15; 84 11 21 
491 491 491 C$ 141/2 81V 1 1994 Il 1 250 250 250 C$ 83/4 86XII 15 
VI 1 425 425 425 C$ 11 85 V LEW 22: 1 1,300 1,300 2,275 C$ 101/489] 5; I 9; 90 X 1; X 18; XII 15 
6 550 550 550 C$ 1101/2. 89 VI 6 WW 1 800 800 800 C$ 81/4 871 29; 11 19; M15 
Vil 1 1,700 1,700 ‘1,700 C$ 81/2 86IV 28; V 22; VI 12; VI 3; 1 700 700 700 C$ 12 841 13; 85 IV 10 
VII 24 IV 1 1,025 1,025 1,025 C$ 13 841IV 1; V 1; VIII 22 
Ded 1,725 13725 1725 C$ 9 87 VIL 23; 88 I 25; IV 14; Views) 1,200 1,200 1,200 C$ 13 3/4 84VI 1; VII 11; VI 1 
VIII 4 VI 15 676 640 640 C$ 91/2 74VI 15; 75 VI 1; VII 15 
6 800 800 800 C$ 101/4 89IX 6 76 VI 1; Vill 1;771IV 1 
A ll 393 393 393 C$ 18 Sexo VII 15 400 400 400 C$ 73/4 87IV 16 
XI 6 900 900 900 C$ 101/2 89XII 6 15 250 250 250 C$ 13 1/2 84VI 19 
15 225 225 225 C$ 1111/2 84XII 15 x a 2,475 2,475 2,475 C$ 91/4 87 VI 18; VI 30; 88 II 1; IV 14; 
15 1,850 1,850 1,850 C$ 83/4 86IX 2;X 1; X 23; 89 VII 1; VIII 1 
XI 12; 87 V1 1 475 475 475 C$ 123/4 84IxX 12 
1992 I 1 1,246 1,246 1,246 C$ Ney U2 7271 1; VIII 1 XII 15 1,625 1,625 1,625 C$ 91/4 89 VIII 24; X 1; XI 1 
Wi a 1,025 1,025 1,025 C$ 81/2 871 6;V 1 15 900 900 900 C$ 121/2 84xX 1; X 24 
6 1,000 1,000 C$ 111/2 90TT 6 1995 725 725 125) C$ 121/4 84XI 14; 85 Il 19 
IV 1 600 600 600 C$ 73/4 87M 12 1 Bis avi) Sys) C$ IW SUG2 tsp 1 
26 7(f) i 7 US$ 81/2 86 12 Wi 1 1,850 2,800 2,800 C$ 10 88 I SVL 11; 89 XII 15; 
¥- 10 150 164 183 SF 5 1/4 84V 10 90 I 1; I 26 
VI 1 200 200 200 C$ 15 S2AV I I 475 925 925 C$ 113/4 84xXIHl 15;90V1 
l 1,850 1,850 1,850 C$ 10 1/4 85 VI 12; VII 1; VII 23; IX 1; IV 1 1,350 1,350 1,350 C$ 1111/4 85M 19;V 1; V 22 
87 IX 24; X 15; VI 1 1,850 3,100 3,100 C$ LOV 2 S85 VI MI2: Vile Wil 2340xe = 
88 IX | 90 Il 15; IV 11 
6 1,000 1,000 C$ 1121/4 90VI 6;92 VI6 Vil 15 270 149 149 US$ 101/8 85 VI 15 
25 644 611 686 Yen 43/8 87 VI 25 >, eae | 100 100 100 C$ 61/2 68X 1 
Vulo1 1,400 1,400 1,400 C$ SW4 87 VV 21: VI 13s1X 1: 1 678 659 659 C$ 10 75 X 1; XI 15; 
88 VI 1; 89 X 1 76 I 1; IV 1 
l 399 399 399 C$ 15 82 Vl 1 XI 21 579 582 580 US$ 10 85 XI 21 
rx 225 DS 225 C$ 53/4 66I1X 1; XI 15;67111 XII 15 1,100 1,100 3,050 C$ 103/4 85x 1; X 23; XI 15; 89 Il 15; 
l 649 649 649 C$ 1411/4 821Ix 1 90 VIL 1; VII 28 
5 1,200 C$ 103/4 90IX 5 1996 Il 27 1,159 1,163 1,160 US$ 9 861 27 
X 15 400 400 400 C$ 13/2 eS 2X. lS Wm 1 1,375 1,375 1,675 C$ 101/4 861 6; 87 XII 15; 88 IX 22; 
XI 15 500 500 500 C$ 12 3/4 82 XI 1 ; 90 X 1; XI 15 
Xl 5 1,300 C$ 1101/4 90XII 5 Vie 3,300 3,300 3,300 C$ 91/4 861 10; 87 VI 1; VII 1; 
15 2,050 2,050 2,050 C$ 113/4 82 XI 22; XII 15; 88 Ill 31; 89 VII 27; 
83 VII 1; 1X 1 VIL 31 
1993 Tt 1 1,850 1,850 1,850 C$ 1111/4 8301 DUS SV 27]: WAL Il 2.119) SEY PWG) C$ 83/4 86IV 28; V 22; VII 24; xX 1; 
: VII 12 XII 15; 87 V 1 
Mei 925 925 C$ LOWA S90" 25500 IX 15 55(c) 55 55 C$ 3 361X 15 
V l 1,625 1,725 1,725 C$ 10 3/4 83 V_ 15; VI 21; 87 XI 5; 1997 1,125 1125 1,125 C$ 81/4 871 29; 19; M115 
89 Il 15; 90 Ill 15 V 15 936 906 906 C$ 91/4 77V_— 15; VIL 1; 1X 1;78 1 
VE al 895 895 895 C$ 15 1/4 81 VI 1; VII31 XS Ol 2,075 229) 225 C$ 93/4 87 VII 13; IX 1; XI 15; 
Vu ot 445 445 445 C$ 14 3/4 81 VI 1 88 11; V 12 


l 1,625 1,625 1,625 C$ 83/4 88 18; 15;V5 1998 Ill 15 197(b) 197 197 C$ 33/4 S56IX 15 


Date Amount outstanding 
of final in millions of dollars, par value 
maturity Encours en millions 


(year, month, day) 
ite 


d’échéance 
finale 1989 1990 
(année, mois, jour) 29 décembre 29 juin 
1989 1990 
(PERP) 
1998 Ill 15 
IV] 1 
Gell] 
XII 1 
1999 X 15 
Xl 1 
1 
2000 15 


2001 


2002 


=| —| 
<EE X<EEXE << 5 
ey ey ery eyo) 


1 228 
15 350 

1 1,850 1,850 

XII 15 1,625 1,625 
i 2,700 
xX 716 
li al 2,200 


de dollars, valeur nominale 
——E 
29 December 29 June 31 December 
1990 
31 décembre 
1990 


of 
payment 
Monnaie 


de 


paiement 


Currency Coupon 
tate % 
Taux 
de 
Pemprunt 





VII 15 


5 93 





Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
(year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
d’émission de Vemprunt d’émission 
(année, mois, jour) d@’échéance 29 December 29 June 31 December paiement (année, mois, jour) 
finale 1989 1990 1990 
(année, mois, jour) 29 décembre 29 juin 31 décembre 
1989 1990 1990 
VI 550 550 550 C$ 13e/25) 84.1 eta Vals 
15:89) IE 15 1V 13: xX 875 875 875 C$ 101/2 79x 1; 87 XII 15 
90 VIII 16 Ol 1,775 iS) USHA) C$ 12 Soe Nae See Xa Sexi: 
1 84 I 1; 0 21; X01 15 
30; VII 21; XI 15; Ix 3D SiS) 1,375 C$ 121/4 83 VI 1; 1X 1; IX 27; 
89 VII 1 85IV 10 
15X15; X01 15 Il 975 975 975 C$ 1211/2 841 13; XI 14; 85 Il 19 
15; XII 15 x 1,025 1,025 1,025 C$ 14 84 VI 1; VIL 11; VIII 1 
21; X 1; XI 16; XII 15 Il 325 325 325 C$ 133/4 84VI 19 
1 xX 700 700 700 C$ 13 84 VIII 22; Ix 12 
31; 81 I 1; nit 750 750 750 C$ 123/4 84x 1; X 24 
VI 3,450 3,450 3,450 C$ 10 85 XII 15; 87 IX 1; 88 If 1; IV 14; 
VI 1; VII 21; X 15; 
15; If 29; VI 21; VI 1 XII 15; 89 If 23; VI 1 
i xX 725 725 725 C$ 1113/4 851 EA 
1; XI 1 Il 400 400 400 C$ Mis 2S oaven 22 
15 VI 925 925 925 C$ 11 85 X ID. PERI 9.9 |S) 
1; Vil 31 x 1,300 1,300 1,300 C$ 103/4 85 VI 12; VII 1; IX 1; 88 Ix 1 
20; X 1; XII 15 Il 325 325 325 C$ 93/4 86 15 
He DC TE 1 VI 2,525 2,975 2,975 C$ 9 1/2 861V_ 10; 87 VIE 1; 89 VI 1; 
1; XII 1; 78 IV 1; VIII 10; X 1; XII 15; 
15; VI 1 90 I 1 
77 U 1 > ee | 325 325 325 C$ 83/4 86IV 28 
821i 31;V1 2011 Il 1 1,975 1,975 1,975 C$ 9 SGVIl 350X023-X923:; XI 15; 
719 V 1; VI 1; VII 15 87 V 1; 88 I 15 
79 XII 15; 80 VII 1; VI 1 750 750 750 C$ 8 1/2 8711 19; Ml 15 
83 VV 15 2014 Il 15 850 1,300 2,550 C$ 101/4 89 I 15; I 30; 90 Tl 15; VI 1 
80 II 1; VI 1; VI 1 2015 VI 1 1,150 2,350 C$ 1111/4 90V UsVacils xe ts XD 
83 I 1; IV 27; VI 21; VII 12 2019 XII 31 9 9 C$ 10.186 90 23 
78 Vill 15; X 1 2021 Hl 15 1,400 C$ 101/2. 90 XII 15;9119 
79 I 11S: 0 21% TOTAL 127,776 134,508 143,324 


SS 


Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 


Special features of a number of issues are as follows: 


(a) 


This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 


(a) 


Callable after 15 September 1996. (b) 
On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be (c) 
redeemed at par on 15 September 1996. 

Callable after 1 April 1988. (d) 
Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 122% notes were originally issued (e) 


on November 15, 1982 and the 8% notes on April 26, 1982. 
This item represents the cancellation of securities held by Securities Investment Account. (f) 


Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 

Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3 % seront 
remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

Remboursables par anticipation, aprés le 1° avril 1988. 

La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 12'2 % avaient été émis le 
15 novembre 1982 et les billets 82 % le 26 avril 1982. 

Annulation de titres détenus par la Caisse de placements. 


G A Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 


























Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles S94 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
End Securities Titres 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks! General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte! Public Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) | Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations _ issues Bonds bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont : 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 187 720 907 157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 35,921 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 B22 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 231 901 as2 122 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1,461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1,255 1,642 122 
1984 3,555 13,756 17,311 12,997 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 4,060 11,746 15,806 12,629 2,443 15,072 42,357 71,160 113,517 92,988 20,529 49,493 163,010 354 1,655 2,009 156 
1986 7,967 10,455 18,422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,663 31,839 45,185 178,687 252 2,216 2,469 54 
1987 9,847 10,565 20,412 11,498 3,415 14,913 52,622 95,981 148,603 IS S52 aos 53,799 202,401 234 3,393 3,626 115 
1988 9,945 10,708 20,653 13,745 3,924 17,669 71,024 104,313 1755337 125,118 50,219 53,318 228,655 387 4,245 4,632 242 
1989 11,124 10,052 21,176 16,840 1,698 18,539 92,142 114,765 206,908 146,521 60,387 42,497 249,404 443 4,371 4,814 100 
1990 10,574 9,790 20,364 16,216 3,294 19,456 108,270 128,420 236,744 34,406 271,150 340 4,663 5,003 
1989 A 9,299 10,479 19,778 13,997 3,104 17,101 82,210 107,991 190,201 45,612 235,813 294 4,149 4,443 6 
M 9,626 10,479 20,105 13,672 2,755 16,427 84,667 108,107 192,774 43,985 236,759 285 4,250 4,535 6 
J 12,017 10,442 22,458 14,699 2,528 e227 87,727 108,205 195,932 142,856 53,076 42,774 238,706 407 4,340 4,747 Si 
J 13,189 10,349 23,538 13,797 1,811 15,608 87,131 109,047 196,178 42,258 238,436 283 4,435 4,718 37 
A 11,690 10,174 21,864 15,388 1,664 17,052 89,223 111,578 200,800 41,813 242,614 250 4,467 4,716 37 
S 11,521 10,204 PANT PB) 15,806 1,592 17,397 88,305 112,531 200,836 143,924 56,912 41,451 242,286 268 4,537 4,805 69 
oO 11,571 10,097 21,668 14,612 1,806 16,418 89,086 113,277 202,363 41,304 243,667 282 4,389 4,671 69 
N 11,344 10,010 21,354 15,542 1,786 17,328 91,608 114,008 205,617 42,951 248,568 306 4,382 4,688 69 
D 11,124 10,052 21,176 16,840 1,698 18,539 92,142 114,765 206,908 146,521 60,387 42,497 249,404 443 4,371 4,814 100 
1990 J 11,528 10,062 21,590 14,829 D221, 17,056 92,470 115,616 208,086 42,218 250,304 273 4,463 4,736 100 
F 11,825 9,926 21,751 14,665 1,938 16,603 91,396 117,619 209,015 41,365 250,380 263 4,500 4,764 100 
M 12,007 9,967 21,974 15,103 2,388 17,490 OU ios S185) 209,427 148,883 60,544 40,207 249,633 265 4,541 4,806 140 
A 12,189 9,967 22,156 15,872 DEALS) 17,997 94,579 120,140 214,719 39,058 253,777 260 4,421 4,681 41 
M 12,288 9,723 22,012 14,604 2,406 17,010 95,835 120,040 215,874 36,975 252,849 323 4,236 4,559 41 
J 12,167 9,697 21,864 15,225 2,513 17,738 96,301 121,174 217,475 157,429 60,046 35,839 253,314 457 4,611 5,067 
J 12,431 9,666 22,096 = 15,135 2,365 17,500 97,161 122,262 219,423 35,382 254,805 323 4,615 4,939 
A 13,033 9,690 PING PR 16,426 2,638 19,064 101,162 123,608 224,771 34,901 259,671 280 / 4,620 4,899 
S 13,949 9,644 23,594 14,883 2,929 17,812 101,227 124,390 225,617 160,358 65,259 34,651 260,268 241 “ 4,594 4,835 
O 12,847 9,727 22,574 14,038 2,586 16,624 104,573 126,061 230,634 34,374 265,008 292 4,506 4,797 
N 10,857 9,727 20,584 15,491rR 3,146 18,637R 107,213rR 126,902 234,116R 34,774R 268,890R 239 4,616 4,855 
D 10,574 9,790 20,364 16,216 3,294 19,456 108,270 128,420 236,744 34,406 271,150 340 4,663 5,003 
1990 N 7 | 12,795 9,727 22522 15,043r 2,693 17,736R 105,680R 126,752R 232,432R 30,858 263,290r 281 4,528 4,809 
14 | 11,921 OF 2F 21,648 15,734R 2,868 18,691rR 105,672R 126,575 232,247R 34,400 266,647R 273 4,527 4,801 
21 10,610c 9,727 20,337 14,6l1k 3,522 18,133R 106,668rR 126,618 233,286R 34,599 267,885R 261 4,528 4,789 
28 | 10,781 9,727 20,508 14,619k 2,920 17,539R 106,297R 127,219 233,517R 34,692 268,209R 252 4,527 4,780 
D 5 11,029 9,727 20,756 15,227R 3,360 18,587R 107,218R 127,382 234,601R 34,836rR 269,437R 32 4,628 4,954 
12 | 10,896R 9,727 20,624 15,084r 3,583 18,667R 106,567R 127,131 233,698R 34.572R 268,270R 303 4.628 4931 
19 | 10,301 9,790 20,091 14,123rR 3,040 17,164R 107,088rR 128,661 235,749R 34,503R 270,252r 287 4,629 4,916 
26 | 10,800 9,790 20,590 15,423R 2,887 18,311R 108,113R 128,758 236,871R 34,461R 271,332R 264 4,663 4,926 
1991 J 3 | 10,856 9,790 20,646 15,246 3,490 18,737 108,906 128,217 237,124 34,437 2 
10 | 10,130 9,790 19920 16,267 3,473 19,740 108,771 128,819 237,589 34:358 rt 383 4908 3/039 
17 | 10,598 9,791 20,389 16,639 B55 20,195 107,939 128,731 236,670 34,287 270,957 274 4,775 5,050 
24 | 10,203 9,791 19,993 16,314 3,435 19,749 109,179 128,850 238,029 34,277 212,306 255 4.775 5,030 
31 10,855 9,791 20,646 17,673 3,451 21,124 109,962 128,831 238,794 34,251 273,045 259 4,775 5,035 


() Rye j e <idian 
Exclude investment dealer subsidiaries “) A exclusion des filiales de courtage en valeurs mobilitres 





Total 
securities 
outstanding 
(excluding 
US.-pay 
“Canada 
Bills’’) 
Encours 
total des 
titres 
(«Bons du 
Canada» 
en dollars 
E.-U. exclus) 


B2400 


69,128 

80,464 

93,094 
112,065 
138,319 
163,961 
195,897 
217,078 
241,353 
271,609 
293,933 
315,972 


277,135 
277,826 
283,139 
282,300 
286,246 
286,214 
286,423 
291,938 
293,933 


293,687 
293,497 
293,903 
298,610 
296,430 
297,983 
299339 
306,357 
306,509 
309,004 
312,966R 
315972 


308,357 
311,697 
311,144 
311,036 


313,734Rr 
312,492R 
312,422r 
315,159R 


315,998 
316,665 
316,590 
317,078 
319,849 





Total loans, 
drawings 
under standby 
facilities and 
US.-pay 
“Canada Bills” 


B2500 


1,472 
2,195 
1,054 

369 

376 
1,149 
3,296 
3,294 
3,846 
2,247 

788 
iz 


2,082 
1,850 
1,743 
1,782 
1925 
1,548 
1,587 
1,030 

788 


1,029 
1,050 
1,446 
884 
955 
993 
864 
895 
849 
1,008 
1,074 
1,122 


Total 
securities, 
loans out- 
standing and 
US.-pay 
“Canada Bills” 
Ensemble de 
Pencours des 
titres, des 
emprunts et 
«Bons du 
Canada» 

en dollars 
E.-U. 


B2501 


70,600 

82,659 

94,148 
112,434 
138,694 
165,110 
199,193 
220,372 
245,199 
273,856 
294,721 
317,094 


279,216 
279,676 
284,882 
284,082 
288,171 
287,762 
288,010 
292,968 
294,721 


294,715 
294,547 
295,349 
299,494 
297,385 
298,978 
300,202 
307,249 
307,347 
310,012 
313,944 
317,094 


Of which: Dont: 


St 


Unmatured direct debt 


SSS SS 


Dette non échue contractée par le gouvernement 


Payable in Canadian dollars 
En dollars canadiens 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


B2504 


15,260 
20,735 
20,700 
25,725 
39,025 
49,675 
59,400 
69,700 
74,200 
95,100 
120,550 
135,400 


105,800 
108,250 
114,850 
114,400 
116,550 
115,900 
115,550 
118,800 
120,550 


119,100 
118,150 
118,550 
122,900 
123,050 
124,150 
125,050 
130,900 
130,300 
131,750 
133,800 
135,400 


Marketable 
bonds 
Titres 
négociables 


B2505 


30,994 
38,220 
42,872 
47,491 
54,861 
65,983 
79,348 
90,659 
101,824 
112,799 
122,705 
138,295 


122,705 


124,205 
125,763 
127,682 
129,291 
129,266 
130,416 
131,347, 
132,942 
133,792 
135,119 
136,619 
138,295 


Non- 
marketable 
bonds 
Titres non 
négociables 


B2506 


18,832 
17,399 
25,543 
33,608 
39,584 
43,385 
49,278 
46,378 
56,047 
55,843 
45,131 
37,492 


48,345 
46,740 
45,598 
45,125 
44,703 
44,351 
44,212 
45,523 
45,131 


44,916 
44,094 
42,971 
41,846 
39,789 
39,046 
38,617 
38,175 
37,941 
37,673 
37,768R 
37,492 


Total 
Total 


B2503 


65,086 

76,354 

89,115 
106,824 
133,470 
159,043 
188,026 
206,737 
232,071 
263,742 
288,386 
311,187 


270,268 
271,113 
276,571 
276,298 
280,283 
280,281 
280,817 
286,203 
288,386 


288,221 
288,007 
289,203 
294,037 
292,105 
293,612 
294,984 
302,017 
302,033 
304,542 
308,187R 
311,187 


Payable in foreign currencies 


En monnaies étrangéres 





Marketable 
bonds 
Titres 
négociables 


B2508 


3,406 
35392 
3,590 
4,891 
4,337 
4,410 
7,163 
9,820 
9,004 
7,356 
5,070 
4,327 


6,566 
6,440 
6,292 
5,754 
5,754 
5,739 
5,413 
5,207 
5,070 


5,070 
5,070 
4,364 
4,263 
4,031 
4,092 
4,092 
4,092 
4,257 
4,257 
4,257 
4,327 


US.-pay 
“Canada 
Bills” 
«Bons du 
Canada» 
en dollars 
E.-U. 


B2516 


1,290 
13 9 
1,245 

788 
2 


1,148 
1,131 
1,078 
sity 
1,260 
871 
910 
1,030 
788 


1,029 
1,050 
1,446 
884 
955 
993 
864 
895 
849 
1,008 
1,074 
122 


Canadian banks 
Banques 
canadiennes 


B2509 


350 
716 


1,258 


Drawings under standby facilities 
Tirages sur lignes de crédit 





Foreign banks 
Banques 
étrangéres 


B2510 


358 


Term 
loans 
Emprunts 
a terme 


B2511 


1,122 
1,121 
1,054 

369 

376 
1,149 
2,038 
2,004 
2,455 
1,002 


934 
719 
665 
665 
665 
677 
677 


Total 
Total 


B2507 


4,878 
5,547 
4,644 
5,260 
4.713 
5,559 
10,459 
13,114 
12,850 
9,603 
5,858 
5,449 


8,648 
8,290 
8,035 
7,536 
7,679 
7,287 
7,000 
6,237 
5,858 


6,099 
6,120 
5,810 
5,147 
4,986 
5,085 
4,956 
4,986 
5,106 
5,265 
5,331 
5,449 


B2502 


69,964 

81,901 

93,759 
112,084 
138,183 
164,602 
198,485 
219,851 
244,921 
273,345 
294,244 
316,636 


278,916 
279,403 
284,606 
283,834 
287,962 
287,568 
287,817 
292,440 
294,244 


294,320 
294,127 
295,013 
299,184 
297,091 
298,697 
299,940 
307,003 
307,139 
309,807 
313,518R 
316,636 


S95 


End 
of period 


Unmatured En fin 
guaranteed de période 


debt 

Dette 

non échue 
garantie 
par le 
gouverne- 
ment 


B2401 


1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1989 


SZ SSS > 


1990 


Z UZOVr-czersend 


1990 


PE2SE 2) 


G 5 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 

















Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de détenteur S$ 96 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque accounts 
de période duCanada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement ; 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies loan banks* Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés companies Banques en valeurs de place- d’inves- unions and Compagnies Autres } 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobiliéres ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothé- financement du Québec* a capital populaires vie d’assurance 
caire ou de prét fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469M B2472M —B2509M —s-B2512M_ —s B2461M B2203™ 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 
1981 17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 249 7 120 829 257 10 849 3,483 3,148 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 e775: 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 708 32 1,379 33379) 3,942 
1984 17,311 15,125 15a125 1,724 2,702 1,753 SIH 264 2,813 960 26 1,555 7,740 4,323 
1985 15,806 15,072 1,258 16,330 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 5,062 
1986 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 2,925 49 2,008 10,222 5,887 
1987 20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 6,730 
1988 20,653 17,669 17,669 4,632 4,715 3,844 3,524 4,905 29 2,686 11,062 6,757 
1989 21,176 18,539 18,539 4,814 6,437 3,832 3,628 7,068 21 3,417 12,636 7,045 
1990 20,364 19,456 19,456 5,003 
1982 IV 15,541 11,877 11,877 1,461 eS) 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 
1983 I 15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 533 18 1,150 4,706 
Il 16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,048 34 143 1,903 648 149 1,065 4,903 
il 16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,181 98 152; 2,987 804 31 1,364 4,995 
IV 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 859 32 1,379 See 
1984 | 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,447 107 221 1,906 1,009 29 1,496 5,659 
I 17,495 15,351 S2ii 15,878 1,766 2,442 1,513 103 198 2,060 1,139 44 1,433 6,141 
I 16,775 15,506 527 16,033 1,637 2,811 1,432 113 228 3,030 1,027 70) 1,515 7,050 
IV 17,311 [55125 15,125 1,724 2,702 1,753 377 264 2,813 1,018 26 E555 7,740 
1985 I 16,704 15,151 545 15,696 1,478 3,069 1,569 110 348 3,085 1,152 31 1,887 8,651 
Ul 16,688 13,724 679 14,403 1,628 4,209 2151 11 424 4,025 1,233 30 2,141 10,119 
Il 16,359 16,025 344 16,369 1,720 3,639 2,138 22 418 4,677 1,558 35 2,057 10,961 
IV 15,806 15,072 1,258 16,330 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 
1986 I 14,419 12,770 1,605 14,375 1,913 3,870 1,908 19 213 5,190 2280} 42 2,195 11,734 
Il 14,232 16,402 829 123i 2,259 5,002 1,918 19 184 3,107 ZOD 46 2,804 12,365 
I 16,173 14,496 14,496 2,620 4,840 25393 53 170 4,045 2,982 46 2,687 11,672 
IV 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 2,925 49 2,008 10,222 
1987 | 17,437 20,365 20,365 2,639 6,364 2,838 10 230 5,252 3,289 56 2,602 11,966 
I 20,082 19,742 19,742 3,249 5,401 3,288 10 301 3,994 4,006 79 3,224 11,352 
II 19,296 17,472 17,472 3,525 4,898 3,976 3,005 4,218 40 3,261 11,388 
IV 20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 
1988 | 20,509 15,569 15,569 STS) 4,365 4,098 3,485 5,247 Sif 2,885 11,294 
ll 19,616 16,717 16,717 4,178 4,836 4,382 3,721 4,894 38 2,520 10,826 
Il 20,752 16,828 16,828 4,710 4,381 3,891 3,881 4,910 27 2,587 10,683 
IV 20,653 17,669 17,669 4,632 4,715 3,844 3,524 4,905 29 2,686 11,062 
1989 | 19,714 16,209 16,209 4,338 4,232 4,716 4,425 5,062 27 2,539 11,173 
I 22,458 19227, 17,227 4,747 6,040 3,883 4,695 5,452 21 3,304 11,867 
Ill 21,725 17,397 17,397 4,806 5,854 3,819 3,816 5,988 P| 3,589 13,020 
IV 21,176 18,539 18,539 4,814 6,437 3,832 3,628 7,068 21 3,417 11,521 
1990 I 21,974 17,490 17,490 4,806 6,841 4,778 2,849 7,391 53 3.923 12,051 
ll 21,864 17,738 17,738 5,067 6,305 4,289 2,948 7,492 51 3,016 12,375 
il 23,594 17,812 17,812 4,835 6,941 4,035 3,490 7,771 Bp) 2,615 12,169 
IV 20,364 19,456 19,456 5,003 


“Effective September 28, 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. *La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque a charte le 28 septembre 1987. 
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Total End 
securities, of period 
eS eee es 1715) OUt= En fin 
Non-— Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total standing and de période 
3 financial governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general U.S.-pay 
Trusteed pension funds corpora- Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada public “Canada Bills” 
Caisses de retraite tions by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total Ensemble 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents _ (residual) under loans Total détenu de Pencours 
non (residual) du Canada canadiens Titres standby Emprunts par le des titres, 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities and a terme public des emprunts 
and unincor- _— Autres ciéres résidents obtenues U.S.-pay et «Bons 
porated entre- canadiens : par “Canada Bills” du Canada» 
business prises Titres négo- soustraction) Tirages en dollars 
Sociétés ciables (données sur lignes E.-U. 
et autres obtenues par de crédit et 
entreprises soustraction) «Bons du 
Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2400™ B2480 B2517™ B2511M  —B2513. 2514 B2501™ 
S317 1,708 416 4,339 137 8,528 17523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 1980 
3,822 1,866 509 4,212 169 8,985 25592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 1981 
4,652 2,399 2,145 4,469 292 11,009 33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 1982 
5,872 3,270 5,363 5,523 336 13,194 39,704 Sail WS) 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1983 
7,286 4,854 6,447 7,611 695 20,990 43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 1984 
9535 6,002 6,789 11,160 7159 31,043 49,493 142,481 20,529 2,038 22,567 165,048 199,193 1985 
11,119 8,332 5,072 11,231 993 32,418 45,185 146,848 31,839 1,290 2,004 35,133 181,981 220,372 1986 
12,159 O31 6,901 12SS 1,089 35,592 53,799 167,123 35,278 1,391 2,455 39,124 206,247 245,199 1987 
12,914 10,284 7,685 13,343 1,242 42,128 53,318 178,436 50,219 1,245 1,002 52,466 230,902 273,856 1988 
14,161 12,453 34,574 189,017 60,387 788 61,175 250,192 294,721 1989 
34,406 1,122 272,272 317,094 1990 
33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 1982 IV 
32,753 74,144 11,191 362 L593 85,697 115,774 1983 I 
31,986 76,253 11,010 359 11,369 87,622 121,235 Il 
31,352 78,904 MSS 367 11,942 90,846 127,159 I 
39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 IV 
38,403 94,795 12,321 398 12,719 107,514 142,507 1984 I 
36,122 98,084 14,155 659 558 VS 372 113,457 148,597 
34,099 103,552 15,484 1,171 16,655 120,207 154,652 li 
43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 IV 
42,167 117,416 18,271 1,364 2) 20,807 138,223 172,101 1985 I 
40,925 125,045 19,571 340 1,178 21,089 146,134 178,852 I 
39,998 130,805 20,748 1,346 22,094 152,899 187,346 il 
49,493 142,481 20,529 2,038 22,567 165,048 199,193 IV 
44,607 145,240 23,183 628 2,247 26,058 171,298 202,005 1986 I 
43,015 146,894 24,976 2,426 27,402 174,296 208,018 Il 
41,726 147,778 27,508 2,052 29,560 177,338 210,626 Il 
45,185 146,848 31,839 1,290 2,004 35,133 181,981 220,372 IV 
43,854 152,456 33,361 1,045 2,047 36,453 188,909 229,349 1987 I 
42,366 152,647 33,139 1,667 2,077 36,883 189,530 232,603 
40,882 159,527 34,426 1,465 2,046 373937 197,464 237,757 Il 
53,799 167,123 35,278 1,391 2,455 39,124 206,247 245,199 IV 
52,558 169,314 40,652 1,045 2,257 43,954 211,982 251,774 1988 I 
51,129 170,321 46,917 881 2,066 49,864 220,185 260,697 Ul 
49,719 169,359 48,989 899 958 50,846 220,205 262,495 Il 
53,318 178,436 50,219 1,245 1,002 52,466 230,902 273,856 IV 
47,048 179,909 55,034 Len 934 57,099 237,008 277,268 1989 I 
42,774 185,630 53,076 1,078 665 54,819 240,449 284,882 I 
41,451 185,374 56,912 871 677 58,460 243,834 287,762 Il 
42,497 189,017 60,387 788 61,175 250,192 294,721 IV 
40,207 189,153 60,544 1,446 61,990 251,079R 295,349 1990 I 
35,839 1933355 60,046 993 61,039 254,307R 298,978 I 
34,651R 193,442 65,259 849 66,108 261,117R 307,347 tl 


34,406 L22 Diz ee 317,094 IV 





Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
G6 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs $98 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 











End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals —_—- Total loans, Non-market securities Matured and Total securities, loans outstanding and 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings Titres non négociables outstanding U.S.-pay Canada Bills ’ 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby market issues Ensemble de Pencours des titres, des emprunts 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Canada Other litres et «Bons du Canada»en dollars E.-U. 
US.-pay Savings bonds négociables : 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” Bonds Autres échus Total Direct Guaranteed 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts Obligations _obliga- mais non Total debt debt 
Sars §a10 10 ans (years, months) plus tirages d’épargne tions encaissés Dette Dette , 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes du Canada contractée par garantie par 
bills Obliga- moyenne de crédit et le gouver- le gouver- 
Bons du ___ tions (années, mois) «Bons du nement nement 
Trésor Canada» en 
dollars E.-U. 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407. ~—- B2405 B2501 B2515 B2401 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2 iNS)5) 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 25,1298 19:037 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 49.675 20,061 75390 eet:85 5 27,067 120,229 5:7 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 59,400 19,744 13,343 24524 28996 146,006 5:6 3,296 49,493 375 22, 199,193 199,097 96 
1986 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 170273 5:1 3,294 45,185 1,601 20 220,372 220,278 94 
1987 74,200 26,701 19,659 32,016 32,452 185,027 4:11 3,846 53,799 2,493 34 245,199 245,199 
1988 95,100 31,734 21,975 32,645 33,801 215,254 4:4 2,247 53,318 3,007 29 273,856 273,856 
1989 120,550 36,149 23,486 31,768 36,373 248,326 4:0 788 42,497 3,072 39 294,721 294,721 
1990 135,400 42,216 26,827 31,383 42,196 278,022 4:0 22 34,461 3,494 52 317,094 317,094 
1988 D 95,100 31,734 21,975 32,645 33,801 215,254 9 4:4 2,247 53,318 3,007 29 273,856 273,856 
1989 J 95,200 31,734 21,975 33,895 33,801 216,604 4:4 2,187 52,750 3,006 19 274,567 274,567 
Le 101,000 32,630 22,279 32,576 34,087 222,97 94:2 Dealt 48,944 3,006 22 276,654 276,654 
M 102,700 32,910 22,722 31,851 34,937 225,120 4:3 2,065 47,048 3,006 30 277,268 277,268 
A 105,800 33,256 23,119 31,377 34,937 228,489 = 4:2 2,082 45,612 3,007 28 279,216 279,216 
M 108,250 33,274 24,175 30,177 34,937 230,813 4:1 1,850 43,985 3,011 18 279,676 279,676 
J 114,850 35,414 22,029 29510 35,462 237,265 4:0 1,743 42,774 3,068 32 284,882 284,882 
J 114,400 35,249 20,981 30,385 35,912 236,927 4:0 1,782 42,258 3,070 45 284,082 284,082 
A 116,550 34,807 20,981 32,535 36,462 241,334 4:0 1,925 41,813 3,070 29 288,171 288,171 
S 115,900 35,947 20,119 32,491 37,212 241,669 4:0 1,548 41,451 3,070 24 287,762 287,762 
O 115,550 35,222 23,419 29,904 37,923 242,018 4:1 1,587 41,304 3,070 31 288,010 288,010 
N 118,800 34,841 22,919 30,654 38,673 245,887 4:0 1,030 42,951 3,072 28 292,968 292,968 
D 120,550 36,149 23,486 31,768 36,373 248,326 4:0 788 42,497 3,072 39 294,721 294,721 
1990 J 119,100 36,149 24,336 32,418 36,373 248,376 4:0 1,029 42,218 3,071 21 294,715 294,715 
F 118,150 36,506 23,661 32,268 38,398 248,983 4:0 1,050 41,365 3,071 78 294,547 294,547 
M 118550 35,442 26,982 30,464 39,157 250,595 4:1 1,446 40,207 3,073 29 295,349 ,; 295,349 
A 122,900 36,360 28,278 29,819 39,097 256,454 4:0 884 39,058 3,075 23 299.494 299,494 
M 123,050 35,795 27,146 31,303 39,055 256,347 4:1 955 36,975 3,079 29 297,385 297,385 
J 124,150 37,040 29,372 28192 39,905 258,658 4:0 993 35,839 3,458 28 298,978 298,978 
J 125,050 39,122 26,839 31,268 38,180 260,459 4:0 864 35,382 3,460 38 300,202 300,202 
A 130,900 37,597 26,889 33,768 38,780 267,934 4:0 895 34,901 3,460 63 307,249 307,249 
S 130,300 40,227 24,438 34,153 39,230 268349 4:0 849 34,651 3,460 49 307,347 307,347 
O 131,750 41,230 23,997 33,620 40,530 271,126 4:0 1,008 34,374 3,459 44 310,012 310,012 
N 133,800 41,230 24574 33,842 41,230 274,676 4:0 1,074 34,774R 3,481 34 313,944 313,944 
D 135,400 42,216 26,827 31,383 42,196 278022 4:0 1,122 34,461 3,494 52 317,094 317,094 
1990 N 7 | 133,800 140,176 273,976 30,858 3,481 42 
14 | 133,600 140,176 273,776 34,400 3,481 39 
21 | 132,150 140,876 273,026 34,599 3,481 38 
28 § 131,950 140,876 272,876 34,692 3,481 36 
D 5 | 133,800 141,526 275,326 34,836R 3,494 78 
12 | 132,850 141,526 274,376 34,572R 3,494 51 
19 | 131,800 142,551 274,351 34,503R 3,494 75 
26 | 134,600 142,551 277,151 34,461R 3,494 54 
1991 J 2 | 135,400 142,622Rr 278,022Rr 34,437R 3,494 46 
9 | 135,450 143,322R 278,772R 34,358R 3,493 43 
16 | 135,450 143,322 278,772 34,287 3,493 39 
23 | 135,950 143,322 279,272 34,277 3,493 36 
30 | 138,750 143,322 282,072 34,251 3,493 34 
F 6 | 137,950 143,903 281,583 34,224 3,493 43 


13 1 138,400 143,903 282,303 34,096 3,493 37 





G7 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public $99 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





End — Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings under Savings outstanding securities, 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles standby Bonds market issues loans out- 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Obligations Titres standing and 
Sl, Le a a U.S.-pay d’épargne négociables US.-pay 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” du Canada échus mais “Canada Bills” 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts non encaissés Ensemble de 
3a5 $410 10 ans (years, months) plus tirages Pencours des 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes titres, des 
bills Obliga- moyenne de crédit et emprunts et 
Bons du tions (années, mois) «Bons du «Bons du 
Trésor Canada» Canada» 
en dollars en dollars 
E.-U. E.-U. 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1974 233 1,486 729 Ihe) 900. 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 fit 229 
1976 1,429 1,760 897 1292 2,221 599) 18S 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 ILA) 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 Dsl 4,066 1,475 OTT, 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,531 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
1980 USEM 7,316 6,856 1,609 1125533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 Dd 92 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 46,319 19,995 13,415 25,672 28,083 133,485 oF!) 3,294 45,185 20 181,981 
1987 52,622 22,489 16,640 27,759 29,059 148,569 5:5 3,846 53,799 34 206,247 
1988 71,024 27,124 18,150 28,543 30,466 175,307 4:9 2,247 53,318 29 230,902 
1989 92,143 31,841 21,083 28,526 S321 206,869 4:4 788 42,497 39 250,192 
1990 108,270 36,950 24,522 28,169 38,669 236,580 4:4 22 34,406 52 PRP 
1988 J 53,092 22,736 16,757 28,250 29,130 149,965 5:4 3,791 53,625 23 207,403 
B 56,394 23,491 17,170 27,611 29,501 154,167 55) 3,696 53,071 31 210,965 
M 692907) 22,948 16,322 28,051 29,469 156,086 5:2 3,302 52,558 36 211,982 
A 62,483 23,040 16,431 28,734 29,457 160,144 5:1 3,335 52,191 27 215,697 
M 63,660 24,361 16,941 28,344 29,407 162,712 5:0 3,423 51,683 20 217,838 
J 65,751 24,330 17,330 28,653 30,026 166,090 4:11 2,947 51,129 20 220,185 
J 65,832 26,109 18,075 26,807 30,571 167,395 4:11 2,079 50,654 16 220,145 
A 63,532 26,157 18,516 27,093 30,544 165,842 4:11 2,035 50,191 15 218,083 
S 64,794 27,685 Wii52 27,419 30,964 168,613 4:11 1,857 49,719 15 220,205 
O 68,885 26,469 18,875 27,614 30,891 172,734 4:10 2,233 49,363 24 224,354 
N 67,802 25,961 19,095 28,262 30,845 171,965 4:10 2,028 53,970 41 228,005 
D 71,024 27,124 18,150 28,543 30,466 175,307 4:9 2,247 53,318 29 230,902 
1989 J 73,376 27,550 18,380 29,586 30,448 179,340 4:8 2,187 52750) 19 234,296 
F Tiwi 28,060 18,748 28,892 30,889 184,105 4:6 2,111 48,944 22 235,182 
M 80,046 28,562 19,248 28,315 31,693 187,865 4:7 2,065 47,048 30 237,008 
A 82,210 29,139 19,413 27,745 31,667 190,173 4:6 2,082 45,612 28 237,895 
M 84,667 29,272 20,423 26,722 31,672 192,756 4:4 1,850 43,985 18 238,609 
J 87,727 31,116 18,576 26,300 32,182 195,901 4:4 1,743 42,774 32 240,449 
J 87,131 30,985 18,072 27,085 32,859 196,132 4:5 1,782 42,258 45 240,218 
A 89,223 30,736 18,190 29,274 33,349 200,772 4:5 1,925 41,813 29 244,539 
S 88,305 31,639 17,589 29,404 33,875 200,812 4:4 1,548 41,451 24 243,834 
O 89,086 31,168 20,836 26,450 34,791 202,332 4:4 1,587 41,304 31 245,254 
N 91,608 30,844 20,474 21322, 35,341 205,589 4:4 1,030 42,951 28 249,598 
D 92,143 31,841 21,083 28,526 B35200, 206,869 4:4 788 42,497 39 250,192 
1990 J 92,470 31,824 21,645 29,015 33,111 208,065 4:3 1,029 42,218 21 2510333 
F 91,396 32,500 20,992 29,082 34,966 208,937 4:4 1,050 41,365 78 251,430 
M QU) 31,279 24,079 27,301 35,563 209,398 4:5 1,446 40,207 29 251,079 
A 94,579 32,399 25,346 26,707 35,709 214,696 4:3 884 39,058 23 254,661 
M 95,835 31,872 24,471 28,174 35,494 215,845 4:4 955 36,975 29 253,804 
J 96,301 S210) 26,352 25,699 36,341 217,448 4:4 993 35,839 28 254,307 
J 97,161 34,775 24,248 28,222 34,979 219,385 4:4 864 35,382 38 255,669 
A 101,162 33,388 24,544 30,041 35,573 224,708 4:4 895 34,901 63 260,566 
S 101,227 35,530 22,238 30,633 35,940 225,568 4:4 849 34,651 49 261,117R 
O 104,574R 36,584 22,013 30,435 36,985 230,591R 4:3 1,008 34,374 44 266,016 
N 107,213R 36,726 22,066 30,370 37,706 234,082R 4:3 1,074 34,774R 34 269,964R 
D 108,270 36,950 24,522 28,169 38,669 236,580 4:4 22, 34,406 52 272,272 





Population 
H l Démographie $ 101 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 














Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances Décés natural (including 1,000 population Population au début de la période 
quarter period . Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 600 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement Personnes (y compris provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Vémigration) _ Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 D11 
1969 20,888 294 370 154 2S 162 84 —83 17.7 7.4 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 —81 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 = 16.9 183 2,045 6,017 7,656 3,527 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 7.5 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 =FAll 15.6 Ue) 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 106 —64 ahs) led) 2,115 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 Sa 7.3 Ql 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 =i 15.6 U2 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 227 359 168 191 86 35 —50 I5).3 7.2 2,205 6,286 8,408 3,927 2,527 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 15.5 al Wedd 6,316 8,475 3,999 2 SH2, 
1980 23,912 309 371 171 199 143 64 =—39) 15.5 if 2,225 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 262 aif 171 200 129 57 Oi, 193 al 2932, 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,483 222 373 174 198 121 55 —97 152) fel 2238 6,450 8,664 4,292 2,774 
1983 24,706 190 374 174 199 89 Syl —98 15.1 7.1 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
1984 24,896 195, 377 176 201 88 39 =0)5) iepil 7.1 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
1985 25,090 184 379 178 201 84 38 —102 15.1 el POLS) 6,503 8,969 4,406 2,863 
1986 25,274 219 378 186 192 99 48 =p 15.0 7.4 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
1987 25,493 293 372 185 187 152 71 —46 14.6 7.3 2,281 6,568 9,201 4,458 2,909 
1988 25,786 312 315 186 189 162 76 —39 14.5 Ted, 2,288 6,619 OTL 4,472 2,959 
1989 26,097 343 381 191 190 191 97 —38 14.6 73 2,299 6,672 9,523 4,500 3,026 
1990 26,440 2,314 6,736 9,668 4,537 3,106 
1983 I 24,706 45 90 46 45 22 2 =D) 14.6 7.4 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
I 24,750 53 97 43 54 23 10 —24 SY 7/ 7.0 PDE 6,470 8,782 4,367 2,809 
Il 24,803 48 95 41 54 23 9 —30 15.4 6.7 22a 6,476 8,805 4,376 2,817 
IV 24,851 45 91 44 46 21 9 = ny 14.6 Jal 2,262 6,477 8,833 4,380 2,827 
1984 I 24,896 44 91 45 47 19 8 =) 14.7 Ted, 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
IL 24,940 55 97 44 53 25 11 =H) 15.6 7.0 2,267 6,486 8,883 4,390 2,841 
Il 24,995 52 98 42 56 25 10 —28 NSS 6.8 2,270 6,493 8,914 4,393 2,851 
IV 25,047 43 91 45 46 19 9 2, 14.5 7A 21S 6,498 8,948 4,396 2,858 
1985 I 25,090 39 94 47 47 18 9 —26 15.0 7.4 2,275 6,503 8,969 4,406 2,863 
Il 25,130 52 100 45 55 21 10 29: 15.9 71 22a, 6,508 8,988 4,414 2,867 
Il 25,181 50 97 43 55 24 10 —29 15.5 6.8 Dodi 6,516 9,018 4,420 2,873 
IV 25,231 43 88 44 44 ai 9 2p 14.0 7.0 2,278 6,523 9,050 4,425 2,880 
1986 I 25,274 40 91 50 41 19 9 —20 14.4 8.0 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
II 25,314 59 100 46 54 24 12 —20 15.7 Tee, 2,278 6,533 9,093 4,448 2,886 
I 25,373 60 97 44 53 26 12 —20 15.3 6.9 2,279 6,544 9,126 4,455 2,893 
IV 25,433 60 91 47 44 29 16 =113} 14.2 7.3 2,280 6,557 9,167 4,451 2,903 
1987 I 25,493 67 91 48 43 35 20 —10 14.3 7.6 2,281 6,568 9,201 4,458 2,909 
II 25,560 84 96 44 52 41 21 =9) 15.1 6.9 2,283 6,582 9235 4,466 TENG 
Il 25,644 76 94 44 51 43 20 S17 14.7 6.8 2,286 6,596 9,285 4,469 2,932 
IV 25,720 66 90 49 41 34 16 =) 14.0 7.6 2,286 6,609 9,336 4,465 2,948 
1988 I 25,786 65 93 50 43 33 16 Salil 14.4 7.8 2,288 6,619 9,371 4,472 2,959 
I 25,851 86 100 45 54 43 20 =) 15.4 7.0 2,291 6,631 9,402 4,480 2,970 
I 25,937 87 93 45 48 47 2 =) 14.4 6.9 2,295 6,646 9,443 4,489 2,986 
IV 26,024 74 89 46 43 39 19 —8 13.7 71 2,296 6,658 9,489 4,496 3,007 
1989 I 26,097 71 91 49 42 36 19 =I 14.0 TES 2,299 6,672 9,523 4,500 3,026 
I 26,169 85 100 48 52 41 21 —8 15.3 74 2,302 6,682 959 4,508 3,042 
Il 26,254 102 96 46 50 65 32 —14 14.6 7.0 2,307 6,698 95911 4,520 3,059 
IV 26,355 85 94 48 45 49 25 9) 14.2 U3. aN 6,718 9,634 4,530 3,083 
1990 I 26,440 122 91 52 40 39 21 =I 13.8 7.8 2,314 6,736 9,668 4,537 3,106 
0 26,512 108 103 47 56 60 82 —8 15.6 Ue 2,316 6,749 9,699 4,548 Bib2 1 
Ul 26,620 107 102 46 56 64 38 —14 153 6.9 2,320 6,771 9,748 4,563 3,139 
IV 26,727 2,321 6,790 97793 4,574 3,168 


National accounts 
H2 Comptes nationaux S$ 102 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 




















Year Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — En termes de dépenses 
and ; 5 i i ; 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Année $$ Wrintion des stocks Echanges avec les non-résidents 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total ; 
trimestre Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total — Exports Imports Net 
Mt aS equipment Entreprises (including of goods of goods balance 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Resi- Non- Machinerie Government) and | and Solde 
Biens durables and Services _ Total expend- capital Total dential __resi- et Non-farm Farm Total Services Services 
durables non-durables itures formation Résiden- dential équipe- Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation tielle Non ment agricoles public tations tations 
durables et courantes brute de résiden- compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe tielle services services 
D20114 D20118/121 D20126 D20113  D20013 D20014 D20017 D20018 D20019 D20030 D20021 D20022 D20023 D20026 
1970 7,025 22,867 21,961 51,853 16,448 ehh} 19,621 4,496 5,385 5,957 87,312 377 =A) 239 20,078 —17,830 2,248 
1971 8,035 24,521 23,715 56,271 18,228 3,745 21,973 5,589 5,952 6,284 96,069 388 ADs} 371 ZACTS OSS 1,642 
1972 9,560 27,148 26,313 63,021 20,136 3,952 24,088 6,663 6,210 7,053 107,035 1,049 285 782 23,737 —22,7719 958 
1973 M537, 30,959 29,573 72,069 22,851 4,270 27,121 8,406 7,331 8,851 123,778 1,703 176 1,864 29,767 —28,024 1,743 
1974 13,543 36,539 34,149 84,231 27,480 5,410 32,890 10,303 9,185 10,882 147,491 3,808 —243 3,591 37,805 —37,366 439 
1975 15,737 41,497 40,332 97,566 33,266 6,243 39,509 11,037 11,706 12,859 172,677 1,057 280 1,368 38,954 —41,362 —2,408 
1976 17,542 46,218 47,740 111,500 38,274 6,245 44,519 14,140 12,125 14,197 196,481 1,918 371 2,330 44,252 i WAIEY — —ICOYSTI 
1977 18,813 50,484 54,258 123,555 43,411 6,741 50,152 14,879 13,496 15,110 QTL? 1,760 61 1,864 51,183 Sey? —69 
1978 20,581 56,081 60,765 137,427 47,386 7,083 54,469 15,874 14620 17,002 239,392 598 Se 1,053 61,152 —60,052 1,100 
1979 23,428 62,928 67,034 153,390 52,286 IE) 59,625 16,972 18,154 20,970 269,111 4,770 163 4,993 75,073 —73,279 1,794 
1980 25,466 70,886 76,064 172,416 59,250 8,223 67,473 17,402 22,513 24,150 303,954 740 —473 336 87,579 —81,933 5,646 
1981 28,116 81,370 86,705 196,191 68,792 9,447 78,239 20,569 27,233 28,870 351,102 697 694 1,186 96,880 —93,001 3,879 
1982 26,021 87,842 96,646 210,509 78,655 10,519 89,174 17,587 26,685 26,536 370,491 —9,885 63 =O13 96,651 —82,598 14,053 
1983 30,032 93,819 107,601 231,452 84,571 10,395 94,966 21,312 24,271 25,249 397,250 —2,106 —7T47 —2,898 103,444 —89,832 13,612 
1984 34,699 100,714 116,232 251,645 89,089 11,390 100,479 22,328 24675 26,306 425,433 5,768 O27, 4,741 126,035 —110,632 15,403 
1985 40,278 108,106 126,119 274,503 95,519 12,886 108,405 25,222 26,747 29,343 464,220 1,997 348 2,281 134,919 —123,388 11,531 
1986 44,628 114,201 138,649 297,478 100,129 12,567 112,696 30,806 25,626 32,561 499,167 1,745 847 25 138,119 ISD) 4,750 
1987 49,514 121,401 152,189 323,104 106,099 12,910 119,009 39,177 27,468 36,622 545,380 3,194 —437 2,719 144,755 —139,867 4,888 
1988 54,566 130,184 165,874 350,624 113,295 13,704 126,999 43560 32,001 42,271 595,455 2,983 —564 2,483 158,731 —154,299 4,432 
1989 58,312 139,650 182,945 380,907 121,242 15,283 136,525 47,966 34,846 45,257 645,501 3,292 465 3,754 162,852 SalO2 923) 329 
1984 Ill 34,616 100,648 116,820 252,084 89,312 11,552 100,864 22,488 25,032 26,356 426,824 6,596 =P) 4,736 130,784 —113,508 17,276 
IV 36,084 103,376 119,668 259,128 91,020 11,944 102,964 23,008 24,484 26,460 436,044 4,972 —892 4,080 130,024 =O 6 18,048 
1985 | 37,612 105,420 121,916 264,948 94,304 12,208 106,512 23,088 25,340 27,880 447,768 1,496 116 1,516 131,628 —116,108 15,520 
i 39,636 106,412 124,424 270,472 95,100 12,856 107,956 23,804 27,452 28,852 458,536 864 604 1,456 135,128 —123,304 11,824 
Ill 41,244 109,112 128,020 278,376 95,008 13,160 108,168 25,912 27,432 30,116 470,004 3,356 556 3,868 134,036 —125,892 8,144 
IV 42,620 111,480 130,116 284,216 97,664 13,320 110,984 28,084 26,764 30,524 480,572 PEP 116 2,284) 138,884 —128,248 10,636 
1986 | 43,060 ~=—-:111,832 133,916 288,808 98,404 13,020 111,424 28,132 27,952 30,876 487,192 5,204 684 5,856 138,944 —133,888 5,056 
u 43,920 112,752 137,280 293,952 98,644 12,740 111,384 30,104 25,696 32,928 494,064 Pap 1,076 3,792 137,104 —130,412 6,692 
tl 46,012 115,484 140,132 301,628 101,260 12,344 113,604 31,780 24,440 32,888 504,340 128 1,360 488 138,352 Ilia jeey 4,500 
IV 45,520 116,736 143,268 305,524 102,208 12,164 114,372 33,208 24,416 33,552 511,072 —208 268 92 138,076 135,324 PITY? 
1987 | 46,768 117,120 147,668 311,556 103,428 12,584 116,012 35,976 24,780 33,908 522.232, 2,480 —108 2,348 141,084 —134,544 6,540 
Il 49,000 120,932 150,256 320,188 105,668 12,740 118,408 38,632 26,624 35,332 539,184 1,588 =33 1,200 141,792 —135,904 5,888 
il 50,300 122,804 153,376 326,480 106,452 13,052 119,504 40,984 28.444 37,380 552,792 1,800 —976 700 145,172 —138,604 6,568 
IV 51,988 124,748 157,456 334,192 108,848 13,264 122,112 41,116 30,024 39,868 567,312 6,908 28) 6,628 150,972 —150,416 556 
1988 I 52,768 126,372 159,856 338,996 111,080 13,316 124,396 41,544 30,872 41,224 577,032 7,052 —956 6,156 155,408 = 153,396 2,012 
i 53,888 128,672 164,044 346,604 111,780 13,568 125,348 42,976 31,656 41,668 588,252 1,768 —1,384 360 160,844 —152,864 7,980 
Il 55,388 131,548 167,400 354,336 114,244 = 13,836 128,080 43,984 32,488 42548 601,436 3,104 26 2,864 158,132 —154,004 4,128 
IV 56,220 134,144 172,196 362,560 116,076 14,096 130,172 45,736 32,988 43,644 615,100 8 360 552 160,540 —156,932 3,608 
1989 | 57,072 135,720 176,220 369,012 118,828 14,348 133,176 48,256 34,064 44,696 629,204 S12 56 —524 165,876 —160,560 5,316 
Ul 58,784 139,200 180,556 378,540 120,072 14,852 134,924 46904 34280 47,124 641,772 3,708 1,604 5,224 162,740 =mlOA292) Be 152 
Il 58,364 141,084 184,248 383,696 122,200 15,584 137,784 47,444 35,268 44,292 648,484 5,660 700 6,452 161,608 —161,256 352 
IV 59,028 142,596 190,756 392,380 123,868 16,348 140,216 49,260 35,772 44,916 662,544 4,592 —S00 3,864 161,184 —163,984 —2,800 
1990 I 59,684 144,052 193,644 397,380 126,460 16,648 143,108 48940 36,348 44,940 670,716 2,520 —1,020 1,652 164,612 —165,684 —1,072 
i} 57,424 145,412 196,400 399,236 130,116 16,816 146,932 46,708 36,712 43,512 673,100 —3,808 —168 —3,948 171,772 —166,428 5,344 
i 57,544 147,068 199,488 404,100 132,824 17,004 149,828 42,784 36,812 40,952 674,476 PES) 1,008 —1,460 167,612 —163,372 4,240 
































*This CANSIM series has a negative sign. *Les chiffres de cette série tirée du fichier CANSIM sont affectés du signe négatif. 
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GDP | Net payments GNP/GNE Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — En termes de revenus Year 
Expenditure of investment =PNB/DNBo o-—-—"—-_—_——_—_—_—_—_—————————————————— — —— —  ————SSSSSSSSSSSeeeSSFSFSeSeSeSeseeEeEGFeHF 
Statistical or income to Domestic income Revenu intérieur Indirect Capital quarter 
discrepancy income non-residents taxes less consumption Année 
Eeart | PIB Paiements Wages, Corporate Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
statistique Dépense nets de salaries and profits miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impéts etc! trimestre 
ou revenus de supplementary before taxes investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
revenu placements labour income Beénefices income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
aux non- Salaires, des sociétés Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
résidents traitements et avant impots revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D20029 D20000 D20058* D20056 D20002 D20003 D20004 D20005 D20006 D20007 D20001 D20008 D20009 
—683 89,116 1,351 87,765 48,952 7,942 3,634 1,341 5,680 —160 67,389 11,095 9,948 1970 
iy 97,290 1,506 95,784 53,758 8,955 4,050 1,493 6,084 —659 73,681 12,053 10,764 1971 
—146 108,629 1,461 107,168 60,341 11,115 4,654 1,482 6,474 —945 83,121 13,627 11,734 1972 
Srl 127,372 1,730 125,642 69,521 15,697 5,623 2,975 7,062 —2,459 98,419 15,311 13,628 1973 
590 1S 20 2,238 149,873 82,867 20,472 8,227 3,732 7,397 —4,308 118,387 17,867 16,447 1974 
=o) 171,540 2,538 169,002 96,623 20,003 9,617 3,887 8,193 —2,728 135,595 17,087 18,760 1975 
140 197,924 3,536 194,388 111,884 20,924 12,475 3,378 9,105 —2,147 155,619 20,992 21,454 1976 
—1,108 217,879 4,571 213,308 124,021 22,045 14,791 2,646 9,942 —3,661 169,784 23,188 23,798 1977 
59 241,604 5,950 235,654 134,933 26,891 18,949 3,281 11,139 —4,968 190,225 24,819 26,619 1978 
198 276,096 WAS) 268,941 151,736 35,984 23,315 3,676 11,885 —1,679 218,917 26,635 30,743 1979 
=) 309,891 7,827 302,064 171,424 39195 26,566 3,690 12,908 75330 247,047 PIS, PD 35,527 1980 
=173 355,994 D337. 344,657 197,910 37,654 32,487 Shs) 14,100 =f 278,687 36,457 40,677 1981 
—349 374,442 12,670 361,772 211,604 26,848 35,337 3,455 16,860 S279 290,828 38,908 44,356 1982 
—2,247 405,717 11,603 394,114 221,800 37,072 36,433 2,568 21,061 —2,659 316,275 40,135 47,060 1983 
—862 444,735 13,486 431,249 238,849 45,855 40,888 3,380 23,927 = 21625) 350,274 42,714 50,884 1984 
—44 477,988 14,332 463,656 257,518 49,490 40,302 2,808 26,447 —1,760 374,805 47,212 55,926 1985 
—808 505,666 16,402 489,264 274,801 45,355 39,289 3,946 28,856 =i 2 390,435 53,827 60,595 1986 
—1,651 551,336 16,170 535,166 298,850 56,541 40,124 353i) 31,188 —3,036 427,186 58,432 64,066 1987 
986 603,356 18,882 584,474 328,562 62,331 45,233 4,730 BS3/25) —3,254 471,325 65,205 67,813 1988 
2,032 651,616 22,152 629,464 358,355 59,248 52,070 3,824 35,791 —1,688 507,600 73,133 TZ915 1989 
20) 448,816 12,560 436,256 241,264 45,480 42,060 3,524 24,344 —2,004 354,668 42,712 51,412 1984 Il 
eG 456,456 14,208 442,248 245,704 47,248 39,644 3,192 24,604 —2,524 357,868 44,416 52,456 IV 
—456 464,348 14,924 449,424 250,700 48,740 39,348 2,620 25,112 —2,660 363,860 45,572 54,456 1985 I 
528 472,344 12,764 459,580 254,896 48,076 40,076 2,844 25,992 —1,484 370,400 46,784 55,692 I 
—440 481,576 14,828 466,748 260,152 48,480 40,148 2,640 26,972 ities 377,220 47,596 56,316 Il 
192 493,684 14,812 478,872 264,324 52,664 41,636 3,128 27,712 —1,724 387,740 48,896 57,240 IV 
—1,016 497,088 17,136 479,952 268,568 43,828 41,892 4,252 28,100 1692 384,948 51,676 59,448 1986 I 
—1,740 502,808 16,572 486,236 272,464 45,176 37,848 4,416 28,704 —740 387,868 53,020 60,176 il 
—688 508,640 14,492 494,148 276,552 44,860 38,784 3,796 29,052 —2,708 390,336 56,448 61,164 Il 
212 514,128 17,408 496,720 281,620 47,556 38,632 3,320 29,568 —2,108 398,588 54,164 61,592 IV 
—1,388 5297/32 14,164 515,568 288,600 50,800 38,208 4,256 30,336 —972 411,228 54,968 62,148 1987 I 
—2,080 544,192 16,740 527,452 295,920 56,228 39,580 5,420 30,960 —3,384 424,724 54,076 63,308 Ul 
SN 558,688 17,580 541,108 301,964 58,496 40,568 D Siz 31,412 —3,836 430,976 61,664 64,676 Il 
—1,764 572,732 16,196 556,536 308,916 60,640 42,140 2,028 32,044 =3;952) 441,816 63,020 66,132 IV 
164 585,364 13,928 571,436 318,024 60,596 42,644 5,316 B22 —2, 512 456,840 62,360 66,328 1988 I 
156 596,748 21,612 575,136 324,500 62,884 44,760 4,992 33,420 —4,104 466,452 63,184 67,272 i 
1,616 610,044 19,044 591,000 332,204 63,992 45,544 4,568 34,104 == 3 SLO 476,896 66,456 68,308 Ill 
2,008 621,268 20,944 600,324 339,520 61,852 47,984 4,044 34,596 —2,884 485,112 68,820 69,344 IV 
Pi Disp 636,288 23,572 612,716 346,888 63,128 51,908 3,604 35,100 —4,704 495,924 70,972 71,684 1989 I 
1,936 647,380 21,860 625,520 355,112 60,244 52,076 4,072 85.912: —2,616 504,400 72,556 72,356 iT 
1,964 657,252 22,084 635,168 362,452 58,568 51,224 4,536 36,056 116 512,952 73,068 73,200 il 
1,936 665,544 21,092 644,452 368,968 55,052 53,072 3,084 36,496 452 517,124 75,936 74,420 IV 
2,248 673,544 21,980 651,564 377,456 52,388 54,876 2,672 37,108 —2,588 521,912 77,696 76,188 1990 I 
2,704 677,200 28,460 648,740 384,188 47,340 56,576 2,764 37,124 —1,064 526,928 76,484 76,496 il 


2,744 680,000 25,364 654,636 387,764 46,848 57,824 3,076 37,156 —2,856 529,812 75,948 76,984 il 
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Gross domestic product at constant prices 














Produit intérieur brut 4 prix constants S 104 
Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars de 1986, données désaisonnalisées, taux annuels 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of | Exports —_ Imports Statistical GDP GNE 
and physical of goods of goods discrepancy PIB DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and Ecart 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services statistique 
on equipment Variation Exporta- Importa- 
trimestre Durables Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residen- Non- Machinerie des stocks tions de tions de 
Biens durables durables Services Total expendi- capital Total tial residential et biens et _ biens et 
durables Biens Biens tures investment Résiden- Non équipe- services services 
semi- non Dépenses Formation tielle résiden- ment 
durables durables courantes brute de tielle 
capital fixe 
D20489 D20494 D20498 D20504 D20488 D20465 D20466 D20469 D20470 D20471 D20486 D20476 D20480 D20484 D20463 
1970 15,045 15,408 60,248 69,530 155,116 61,997 9,269 71,266 14,889 16,673 9,824 260,913 1,450 57,661 —46,534 —2,163 271,372 267,358 
1971 17,041 16,306 63,413 71,955 164,327 64,713 10,394 75,107 17,387 17,371 10,095 276,853 1,470 60,664 —49,866 —2,371 286,998 282,482 
1972 19,949 17,943 66,251 76,139 176,672 66,462 10,390 76,852 18,986 17,140 10,895 293,141 B21 65,414 —56,754 —439 303,447 299,260 
1973 23,590 19,236 68,931 80,760 189,897 70,321 10,147 80,468 20,364 18,235 13,310 315,760 4,784 2.319 —65,078 —))) 326,848 322,420 
1974 25,365 20,684 72,235 85,005 200,889 74,273 = 10,572 84,845 21,054 19,244 14,791 334,549 8,842 70,884 = IEY) EPA) 341,235 336,162 
1975 PARIS | PAWIBLY  afetal inl 89,808 210,369 79,080 10,970 90,050 20,868 21,993 15,604 352,220 2,593 66,088 —69,921 IG 350,113 344,964 
1976 28,890 23,476 76,600 96,841 224,105 80,631 10,466 91,097 24,623 ZS 16,259 370,750 4,668 73,090 —75,959 2 371,688 365,151 
1977 29,622 24,203 77,123 101,790 231,190 84,334 10,626 94,960 24,913 22,796 16,320 382,500 3,507 19573 —77,286 —2,016 385,122 376,984 
1978 30,879 25,312 78,238 105,820 239,063 85,743 10,435 Toy Wh We) 23,039 17,646 394,078 1,767 90,429 —83,008 35 402,737 393,005 
1979 32,437 26,393 78,836 108,880 245,965 86,230 9,963 96,193 24,931 26,234 20,502 408,842 7,902 94,976 —92,471 250 418,328 407,701 
1980 32,322 26488 79,904 113,608 251,344 88,676 10,286 98,962 23,593 29,029 24,875 425,836 188 97,564 = TUES) —24 424,537 413,867 
1981 33,227 =27,158 80,596 116,888 257,129 90,916 10,765 101,681 25,155 31,525 29,369 445,833 933 LOL853 51053313 —214 440,127 426,195 
1982 29,046 25,726 79,231 117,566 250,316 93076 11,195 104,271 21,044 28,695 25,264 429,289 —10,863 99,637 —89,343 323 425,970 411,538 
1983 32,493 26,436 79,238 121,687 258,904 94,424 10,797 105,221 24,619 26,264 24,223 438,209 —2,444 106,017 —97),395) 25425 439,448 426,907 
1984 36,814 27,793 80,216 126,601 270,854 95,571 11,504 107,075 24,752 25,780 255559 452,951 5,388 124,785 —114,058 —900 467,167 452,962 
1985 41,961 29,036 82,329 131,745 284,923 98,585 12,776 111,361 27,184 27,129 28,694 478,812 2,604 1327183 123935 =P) 489,437 474,761 
1986 44,628 30,604 83,597 138,649 297,478 100,129 12,567 112,696 30,806 25,626 32,561 499,167 25, 1S S519 e535 509 —808 505,666 489,254 
1987 48,282 31,721 84,351 146,493 310,847 101,942 12,855 114,797 35,582 26,229 37,369 524,824 2,845 142,288 —142,286 —1,548 5265123.) 510555 
1988 51,411 32,371 87,632 152,917 324,331 104,807 13,267 118,074 36,925 29,014 44,236 552,580 1,391 154,950 —160,607 923 549,237 532,145 
1989 52,689 33,063 90,093 160,727 336,572 107,508 14,357 121,865 37,799 30,157 46,735 573,128 3,477 156,076 —168,838 1,814 $65,657 546,481 
1984 Il 36,700 27,828 79,904 126,912 270,764 95,552 11,644 107,196 24,952 26,100 25,592 453,600 5,832 128,788  —115,884 SG) 471,064 457,771 
IV 38,092 28,148 81,096 128,724 275,564 96,332 11,868 108,200 25,172 25,136 25,844 458,732 4,084 129,244 —113,604 —1,788 476,476 461,637 
1985 | 39,284 28,296 81,868 129,436 278,476 98,500 12,108 110,608 25,136 25,868 27,324 466,516 3,012 130,996 —117,872 —460 482,464 467,177 
Il 41,412 28672 81,416 130,616 281,948 98,440 12,768 111,208 25,796 27,904 28,184 474,548 1,256 131,796 —123,960 560 484,124 470,881 
Ul 42,856 29,308 82,784 133,020 287,884 OT IZ LS 110,904 27,940 27,736 29,468 483,716 3,636 [30520 Rea 26,732 —436 490,064 474,820 
IV 44,292 29,868 83,248 133,908 291,384 99,628 13,096 112,724 29,864 27,008 29,800 490,468 2,512 135;560) 127,176 208 501,096 486,164 
1986 I 44,280 29,844 82,296 135,808 292,228 99,676 13,016 112,692 29,308 28,380 30,884 493,492 6,184 13735 6451321268) e012 503,960 486,767 
i 43,940 30,552 83,284 137,896 295,672 99,208 12,728 111,936 30,576 25,828 32,828 496,840 3,332 137,404 —130}776 —1,728 505,072 488,189 
Hl 45,632 30,936 84,604 139,772 300,944 100,712 12,336 113,048 31,336 24,292 32,820 502,440 800 139,808 —134,620 —724 507,704 493,162 
IV 44,660 31,084 84,204 141,120 301,068 100,920 12,188 113,108 32,004 24,004 33,712 503,896 —88 37 LOOM SS OU2 232 505,928 488,898 
1987 I 45,836 31,104 82,900 143,668 303,508 101,368 12,560 113,928 33,584 24,020 34,216 509,256 3,080 141,260 —137,360 —1,324 514,912 501,038 
i 48,168 31,676 84,320 145,024 309,188 101,312 12,692 114,004 35,376 25,588 35,996 520,152 1,488 139,768  —138,536 —1,964 520,908 504,739 
Il 49,092 31,940 84,784 147,520 313,336 101,996 13,000 114,996 36,848 Ages lie 38,184 530,476 200 141,728 —140,364 —1,276 530,764 513,873 
IV 50,032 32,164 85,400 149,760 317,356 103,092 13,168 116,260 36,520 28,196 41,080 539,412 6,612 146,396 —152,884 —1,628 537,908 522,569 
1988 I 50,484 31,980 86,208 150,084 318,756 104,092 13,076 117,168 36,340 28,480 43,016 543,760 4,300 151,880 —157,268 184 542,856 530,089 
it 51,112 32,224 86,804 152,320 322,460 104,156 13,172 117,328 36,956 28,848 44,116 549,708 —908 157,924 —159,344 176 547,556 527,648 
ul 52,012 32,560 87,932 153,544 326,048 105,356 13,332 118,688 36,964 29,292 44,556 555,548 1,608 154,216 —161,004 1,500 551,868 534,842 
IV 52,036 32,720 89,584 155,720 330,060 105,624 13,488 119,112 37,440 29,436 45,256 561,304 564 155,780 —164,812 1,832 554,668 536,004 
1989 | 52,192 32,516 89,948 157,640 332,296 107,632 13,640 121,272 38,440 29,956 46,520 568,484 —1,204 158,584  —166,644 2,068 561,288 540,314 
ul 53,176 33,320 89,856 159,460 335,812 106,240 13,972 120,212 37,440 29,664 48,812 571,940 Se 153,460 —169,472 1,732 563,192 544,404 
ul 52,400 33,240 89,892 160,740 336,272 107,992 14,544 122,536 37,264 30,364 45,064 571,500 5,692 156,220 —167,648 1,744 567,508 548,504 
IV 52,988 33,176 90,676 165,068 341,908 108,168 15,272 123,440 38,052 30,644 46,544 580,588 3,888 156,040 —171,588 1,712 570,640 = 552,703 
1990 I 53,424 33,432 89,996 165,364 342,216 109,192 15,432 124,624 37,904 30,924 46,244 581,912 1,264 157,996 —169,384 1,916 573,704 554,995 
ul 51,552 33,012 90,536 165,764 340,864 109,504 15,360 124,864 36,748 31,024 44,732 378,232 = PRS 166,604 —172,604 2,284 572,004 547,922 
il 51,408 32,760 90,988 166,600 341,756 111,180 15,580 126,760 33,896 31,068 42,296 575,776 —1,580 162,492 —168,456 2,304 570,536 549,191 


H A Gross domestic product: Implicit price indexes 
Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix S 105 


1986 = 100 (using seasonally adjusted data) 1986 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 











Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 
and Reee eee Te Ol 0008 of goods PIB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
atte Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
; equipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D20558 D20559 D20560 D20561 D20557 D20562 D20563 D20567 D20568 D20569 D20570 D20573 D20556 
1970 46.7 41.1 27.4 31.6 33.4 26.5 34.2 27.5 30.2 32.3 60.6 33.5 34.8 38.3 32.8 
1971 47.2 419 27.9 33.0 34.2 28.2 36.0 29.3 32.1 34.3 62.2 34.7 34.9 39.2 33.9 
1972 47.9 42.9 29.4 34.6 Bei 30.3 38.0 Be3, 35.1 36.2 64.7 36.5 36.3 40.1 35.8 
1973 48.9 45.2 32.3 36.6 38.0 32.5 42.1 33.7 41.3 40.2 66.5 39.2 41.2 43.1 38.9 
1974 53.4 49.7 36.4 40.2 419 37.0 51.2 38.8 48.9 47.7 73.6 44.1 53.3 Die 44.6 
1975 57.8 S27 40.9 44.9 46.4 42.1 56.9 43.9 52.9 53:2 82.4 49.0 58.9 59.2 49.0 
1976 60.7 56.0 43.2 49.3 49.8 47.5 59.7 48.9 57.4 56.2 87.3 53.0 60.5 59.6 5312 
1977 63.5 S92 46.9 53h} 53.4 ils) 63.4 52.8 59.7 59.2 92.6 56.8 64.3 66.3 56.6 
1978 66.7 61.8 51.7 57.4 SES, 55.3 67.9 56.6 63.0 63.5 96.4 60.8 67.6 1Pe3} 59.9 
1979 WQ2 67.7 57.1 61.6 62.4 60.6 73.7 62.0 68.1 69.2 102.3 65.8 79.0 79.2 65.9 
1980 78.8 74.4 64.1 67.0 68.6 66.8 79.9 68.2 73.8 771.6 97.1 71.4 89.8 84.4 73.0 
1981 84.6 80.8 M3 74.2 76.3 75.7 87.8 76.9 81.8 86.4 98.3 78.8 95.1 88.3 80.9 
1982 89.6 86.9 82.6 82.2 84.1 84.5 94.0 85.5 83.6 93.0 105.0 86.3 97.0 92.5 87.9 
1983 92.4 91.3 87.9 88.4 89.4 89.6 96.3 90.3 86.6 92.4 104.2 90.7 97.6 92.2 92.3 
1984 94.3 93.8 93.0 91.8 92.9 93.2 99.0 93.8 90.2 95.7 102.9 93.9 101.0 97.0 95.2 
1985 96.0 96.9 97.1 95.7 96.3 96.9 100.9 97.3 92.8 98.6 102.3 97.0 102.0 99.6 97.6 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 102.6 104.6 104.6 103.9 103.9 104.1 100.4 103.7 110.1 104.7 98.0 103.9 101.7 98.3 104.8 
1988 106.1 109.7 108.0 108.5 108.1 108.1 103.3 107.6 118.0 110.3 95.6 107.8 102.4 96.1 109.8 
1989 110.7 114.5 113.0 113.8 113.2 112.8 106.4 112.0 126.9 115.5 96.8 112.6 104.3 96.3 115.2 
1984 III 94.3 94.0 93.2 92.0 93.1 93.5 99.2 94.1 90.1 95.9 103.0 94.1 101.5 97.9 95.3 
IV 94.7 95.0 94.5 93.0 94.0 94.5 100.6 95.2 91.4 97.4 102.4 95.1 100.6 98.6 95.8 
1985 I 95.7 95.8 95.6 94.2 95.1 95.7 100.8 96.3 91.9 98.0 102.0 96.0 100.5 98.5 96.2 
Il 95.7 96.6 96.7 95.3 95.9 96.6 100.7 97.1 92.3 98.4 102.4 96.6 102.5 99.5 97.6 
I 96.2 97.2 97.4 96.2 96.7 97.2 100.2 97.5 92.7 98.9 102.2 97.2 102.7 99.3 98.3 
IV 96.2 98.1 98.7 97.2 97.5 98.0 101.7 98.5 94.0 99.1 102.4 98.0 102.5 100.8 98.5 
1986 I 97.2 98.6 100.1 98.6 98.8 98.7 100.0 98.9 96.0 98.5 100.0 98.7 101.0 101.2 98.6 
II 100.0 99.3 99.0 99.6 99.4 99.4 100.1 99.5 98.5 99.5 100.3 99.4 99.8 99.7 99.6 
I 100.8 100.4 99.8 100.3 100.2 100.5 100.1 100.5 101.4 100.6 100.2 100.4 99.0 99.4 100.2 
IV 101.9 101.6 101.1 101.5 101.5 101.3 99.8 101.1 103.8 101.7 99.5 101.4 100.3 99.6 101.6 
1987 I 102.0 103.0 102.6 102.8 102.7 102.0 100.2 101.8 107.1 103.2 99.1 102.5 99.9 97.9 102.9 
Il 101.7 104.0 104.3 103.6 103.6 104.3 100.4 103.9 109.2 104.0 98.2 103.7 101.4 98.1 104.5 
I 102.5 105.0 105.3 104.0 104.2 104.4 100.4 103.9 12 104.9 97.9 104.2 102.4 98.7 105.3 
IV 103.9 106.2 106.1 105.1 105.3 105.6 100.7 105.0 112.6 106.5 97.0 105.2 103.1 98.4 106.5 
1988 I 104.5 107.7 106.6 106.5 106.3 106.7 101.8 106.2 114.3 108.4 95.8 106.1 102.3 97.5 107.8 
Il 105.4 109.2 107.7 107.7 107.5 107.3 103.0 106.8 116.3 109.7 94.5 107.0 101.8 95.9 109.0 
Il 106.5 110.3 108.8 109.0 108.7 108.4 103.8 107.9 119.0 110.9 95.5 108.3 102.5 95.7 110.5 
IV 108.0 111.7 109.0 110.6 109.8 109.9 104.5 109.3 122.2 112.1 96.4 109.6 103.1 95.2 112.0 
1989 I 109.4 113.2 110.0 111.8 111.0 110.4 105.2 109.8 125°5 NEG) 96.1 110.7 104.6 96.3 113.4 
I 110.5 113.9 112.7 1182 112.7 113.0 106.3 TMRD 125.3 115.6 96.5 2, 106.0 96.9 114.9 
I 111.4 pS 114.4 114.6 114.1 113.2 107.2 112.4 127.3 116.2 98.3 113.5 103.4 96.2 115.8 
IV 111.4 115.6 115.0 115.6 114.8 114.5 107.0 113.6 129.5 116.7 96.5 114.1 103.3 95.6 116.6 
1990 I U7, 116.1 116.9 117.1 116.1 115.8 107.9 114.8 129.1 117.5 97.2 15:3 104.2 97.8 117.4 
I 111.4 116.6 118.1 118.5 117.1 118.8 109.5 117.7 127.1 118.3 97.3 116.4 103.1 96.4 118.4 
Il 111.9 118.0 119.2 119.7 118.2 119.5 109.1 118.2 126.2 118.5 96.8 hilgeal 103.2 97.0 119.2 
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Gross domestic product at factor cost by industry 











Produit intérieur brut au coat des facteurs par branche d’activité S 106 
Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
En millions de dollars de 1986 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Year Total Business sector Non- Goods” Service 
and Total Secteur des entreprises business producing producing 
month sector industries industries 
Année Total Agriculture, Logging Mines, Manufacturing Construc- Transporta- Other Trade Finance, Community, Secteur Industries Industries 
ou Total fishing and = and quarries Industries manufacturiéres tion tion, storage utilities . Commerce insurance business and non produc- produc- 
mois trapping forestry and Construc- and com- Autres and real personal commercial tricesde trices de 
Agriculture, Exploi- oil wells Total Non- Durables tion munications services estate services biens services 
péche et tation Mines, Total durables Biens Transports, d’utilité Finance, Services aux 
piégeage forestiére carriéres Biens durables entreposage publique assurance _collectivités, 
et puits non et commu- et aux entre- 
de pétrole durables nications immobilier prises et aux 
ménages 
137026 137027 137003 137004 137005 137036 137037 137006 137009 137012 137013 137030 137033 137034 
1974 315,621 250,168 8,273 2,140 20,851 69,868 33,863 35,982 18,402 20,881 9,124 34,751 41,129 29,803 66,840 125,686 189,656 
1975 320,035 252,134 9,524 1,727 17,120 65,201 31,047 34,048 20,415 21,403 9,145 36,209 43,136 31,236 69,702 121,799 197,918 
1976 339,251 269,291 10,390 1,872 17,177 69,979 34,067 35,912 22,998 21,986 9,975 38,374 45,422 33,647 71,350 131,624 207,307 
1977 350,146 278,574 10,397 2,013 16,570 72,517 35,770 36,818 24,179 23,073 10,792 38,119 48,495 34,573 72,844 136,266 213,551 
1978 361,078 288,043 10,045 2,235 15,680 75,822 37,859 38,107 22,968 24,600 L172 38,872 51,168 36,950 74,149 138,109 222,614 
1979 375,112 301,107 9,218 PANG) 17,728 78,662 39,295 39,520 23,204 273382 11,903 39,938 54,366 38,350 74,683 142,437 232,300 
1980 381,992 307,193 9,744 2,248 17,242 75,132 BS205 moi sldS 24,380 27,599 12,414 40,810 56,622 42,198 75,344 140,762 240,821 
1981 397,090 320,322 10,661 2,195 15,307 77,896 39,004 39,057 27,159 28,204 12,652 42,109 58,075 45,641 77,080 146,844 249,825 
1982 382,575 304,834 11,344 1,834 14,873 67,856 35,350 32,788 27,174 29233, ey 395775 56,671 45,000 78,375 137,230 245,458 
1983 394,995 315,885 10,994 2,420 15,837 72,236 37,811 34,743 26,696 28,718 13,124 42,479 58,056 44,364 79,663 142,925 252,035 
1984 418,717 337,825 10,591 2,720 18,027 81,552 40,176 41,482 25,013 31,311 13,794 45,341 61,787 46,960 81,217 152,946 265,558 
1985 438,450 356,318 10,349 2,635 18,825 86,150 41,081 45,043 26,953 32,398 14,885 49,141 65,748 48,777 82,246 160,690 277,472 
1986 451,839 368,535 12,037 2,691 17,502 86,789 41,649 45,140 28,082 33,502 15,198 51,581  . 69,034 52,119 83,304 163,166 288,673 
1987 470,949 386,324 10,986 2,870 18,723 90,261 42,944 47,318 29,742 35,752 15,862 55,224 72,039 54,865 84,625 169,319 301,629 
1988 491,014 404,741 8,959 2,696 20,220 94,692 43,833 50,860 31,624 38,262 16,180 58,648 75,404 58,056 86,273 L7a276 ) B15;738 
1989 506,093 417,743 10,224 2,743 19,774 95,118 43,955 51,163 32,988 40,236 16,294 59,962 78,957 61,446 88,350 178,054 328,039 
1987 N ]} 481,525 396,544 10,077 2,982 20,056 93,066 43,630 49,435 31,195 37,209 16,044 57,146 72,672 56,097 84,981 174,295 307,230 
D | 482,016 396,934 9,894 2,894 19,950 93,877 43,873 50,004 31,250 36,971 15,728 57,133 73,074 56,165 85,082 174,476 307,540 
1988 J 483,352 398,134 9,651 2,760 19,975 94,024 43,842 50,182 31,370 37,445 16,361 56,897 73,348 56,305 85,217 175,044 308,308 
F | 483,752 398,407 9,583 2,887 20,245 94,151 43,797 50,354 30,698 37,701 16,109 56,797 73,672 56,563 85,346 174,561 309,191 
M | 488,676 402,969 9,395 2,931 20,354 94,542 43,887 50,654 31,217 37,910 16,287 58,348 74,563 57,422 85,707 175,631 313,045 
A }| 488,407 402,485 9,549 2,815 20,257 94,633 43,663 50,970 31,252 38,024 16,073 SM 74,755 57,356 85,922 175,489 312,918 
M | 489,799 403,742 9,099 IBIS) 20,910 94,728 43,624 51,104 31,443 37,680 16,109 58,460 75,067 57,530 86,057 175,914 313,885 
J 491,367 405,306 8,997 2,604 20,313 95,115 43,763 51,352 31,443 37,997 16,170 59,045 75,569 58,053 86,061 175,527 315,841 
J 491,287 405,092 8,560 2,634 20,843 93,763 43,752 50,011 31,747 38,322 16,204 59,004 75,636 58,380 86,195 174,603 316,685 
A } 493,758 407,186 8,159 2,525 20,374 95,270 43,943 $1,327 31,821 38,750 16,374 59,279 75,977 58,656 86,572 175,470 318,289 
S | 493,697 406,887 8,326 2,494 20,115 95,205 44,062 51,143 SPIPD) 38,580 16,131 59,460 75,917 58,538 | 86,810 175,296 318,401 
O } 494,242 407,298 8,567 2,571 19,784 95,052 44.019 51,033 31,975 38,683 16,259 SON 76,350 58,946 | 86,944 175,132 319,110 
N } 494,983 407,805 8,628 2,635 19,554 94,739 43,784 50,954 31,997 38,862 15,912 59,419 76,841 59,218 87,178 174,378 320,605 
D } 498,845 411,580 8,995 2,783 19,915 95,086 43,857 51,229 32,405 39,185 16,167 60,189 77,151 59,705 87,265 176,264 322,581 
1989 J 499,202 411,630 9,248 2,702 19,347 95,101 43,682 51,419 32,515 39,285 16,152 59,833 77,526 59,921 87,571 176,016 323,185 
F | 501,989 414,317 9,274 2,747 19,880 95,018 43,808 51,210 32,927 39,577 16,587 59,887 78,023 60,397 87,672 177,253 324,735 
M | 502,113 414,407 9,566 2,750 20,136 94,903 43,872 51,031 32,592 39,609 16,377 59,964 78,072 60,438 87,706 177,145 324,968 
A | 503,121 415,181 9,601 2,888 20,098 95,540 44,104 51,435 32,504 39,643 16,377 60,100 77,736 60,695 87,940 177,850 325,271 
M } 505,277 = 417,114 9,675 2,823 20,130 95,928 44,206 51,722 32,870 40,061 16,137 60,245 78,186 61,061 88,163 178,492 326,785 
J 503,739 415,574 9,898 2,875 19,990 95,598 43,962 51,637 32,282 40,115 16,069 591973 77,964 60,809 88,165 177,662 326,076 
J 505,446 416,980 10,335 2,751 19,633 95,432 44,035 51,397 32,842 40,338 16,238 SEY? 78,738 60,922 88,465 178,168 327,278 
A | 508,476 419,878 10,849 2,723 19,640 95,769 44,162 51,608 33,172 40,600 16,037 60,071 IDT35 61,282 88,598 179,137 329,339 
S | 510,456 422,217 11,059 2,747 19,756 95,364 44,074 51,290 33,379 41,083 16,177 60,190 80,202 62,261 88,239 179,426 331,030 
O | 509,670 420,725 11,059 2,680 19,472 94,490 43,991 50,499 33,766 40,850 15,803 59,603 80,249 62,755 88,946 178,201 331,469 
N } 511,414 422,163 11,108 2,554 19,609 94,498 43,870 50,628 33,579 40,998 16,233 59,820 80,532 63,232 89,252 178,514 332,901 
D | 512,198 422,711 11,002 2,670 19,601 93,778 43,698 50,080 33,433 40,677 17,343 60,109 80,519 63,580 89,487 178,771 333,427 
1990 J 511,669 421,963 11,249 2,748 19,824 91,938 43,746 48,192 34,010 41,426 16,009 60,396 80,552 63,810 89,706 176,725 334,944 
F | 512,065 422,062 11,381 2,717 19,433 92,648 43,801 48,847 34,328 41,072 15,770 60,516 80,292 63,904 90,004 177,234 334,831 
M | 512,504 422,250 11,435 2,732 19,746 92,875 43,608 49,267 34,404 41,381 15,594 60,398 79,585 64,100 90,253 177,739 334,764 
A } 511,786 421,522 11,548 2,761 19,794 92,093 43,547 48,546 34,864 41,466 15,738 59,268 79,950 64,040 90,264 IBS 334,031 
M ] 511,012 420,518 11,550 2,702 19,711 92,851 43,514 49,337 34,192 41,498 ISS) 58,470 719,172 64,016 90,494 177,701 333)3i1 
J 51 1,506 420,917 11,530 2,742 19,511 93,248 43,235 50,014 34,264 41,687 15,677 58,375 79,769 64,115 90,589 177,893 333,613 
J 512,092 421,316 11,609 2,687 19,822 93,308 43,374 49,934 33,859 41,520 15,810 58,292 80,132 64,276 90,776 178,021 334,071 
A | 510,067k 419,354r 11,646R 2,605R 19,667R 91,924R 43,060R 48,864rR 33,734R 41,603R 15,913R  57,634R 80,446R 64,183R 90,713R 176,399R  333,668R 
S ]| 506,406r 415,482r 11,669R 2,466R 19,460R 90,224k  42,587R 47,638R 32,798r  40,810R 15,924R  57,198R 80,412R 64,520R 90,924Rr 173,462R  332,943R 
O }| 506,097k 415,004R 11,671R 2,394R 19,696r 90,050R  42,547R 47,503R 31,853R  41,482R 15,937R  56,688R 80,884R 64,349Rr 91,093R 172,528R  333,569R 
N # 501,832 410,521 11,659 2,305 19,608 88,267 41,951 46,316 31,159 41,189 15,882 56,423 80,178 63,851 91,310 169,810 332,022 


H 6 Capacity utilization rates* 
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Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods aS 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- e-—7—_—_—_— A 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products and plastic products Textiles industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits products Produits Habillement industries industries products 
de biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 
et en connexes activités connexes charbon 
plastique 


















B60000 B60001 





B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 






























B60006 B60007 B60008 B60010 B60013 B60014 B60021 











1986 IV 83.1 82.7 80.0 83.2 86.5 83.9 69.2 82.7 92.6 87.6 88.0 94.8 89.0 80.8 
1987 I 84.5 83.9 82.1 84.1 87.6 85.1 74.0 86.1 89.4 86.6 89.2 bil 86.7 84.0 
fl 85.3 84.0 83.5 83.8 88.1 84.2 75.0 88.2 86.2 86.7 90.7 O72 87.5 84.4 
Tl 87.4 85.5 88.7 84.7 88.4 84.3 74.9 88.8 84.4 86.7 89.7 97.4 88.2 87.5 
IV 88.4 86.8 91.0 86.0 88.6 84.2 76.0 89.2 82.3 87.3 86.4 97.8 89.1 88.1 
1988 I 88.7 87.3 92.2 86.2 88.5 85.0 80.3 87.3 81.9 86.4 85.2 96.8 88.0 88.2 
I 88.6 87.3 93.8 86.1 88.1 84.9 76.9 87.8 79.6 85.3 83.4 94.5 88.1 89.3 
Il 88.2 86.8 93.8 85.5 88.5 85.0 79.3 86.6 84.1 85.5 83.3 96.2 86.9 88.7 
IV 87.5 85.9 90.7 85.1 88.1 84.4 INS 86.1 80.5 85.7 83.9 96.2 85.9 90.1 
1989 I 87.4 85.7 90.0 84.7 87.4 83.5 81.1 86.0 7718 85.1 83.6 94.4 85.7 90.7 
0 87.4 85.9 91.3 84.8 87.4 83.9 82.9 85.4 76.9 84.3 83.6 94.1 85.0 923 
ll 86.8 Sor2 89.5 84.2 86.8 83.6 77.6 85.5 77.0 84.2 84.4 O35 83.8 90.2 
IV 86.1 84.4 89.0 82.9 85.7 83.8 76.2 82.8 78.0 82.3 84.2 90.7 81.5 90.9 
1990 I 84.9 82.7 89.6 81.1 84.9 83.8 72.2 80.8 77.0 81.4 81.5 89.2 iS) 925 
i 84.8 82.7 89.8 81.0 83.9 84.2 72.6 719.4 73.3 80.4 Ts) 88.1 76.5 87.2 
Il 83.6 82.2 89.4 80.4 82.8 85.5 74.1 76.3 69.7 75.0 80.6 84.9 74.7 88.1 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
; : Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic | Other gas and energy 
Trimestre products durables industries and fixtures industries metal and equipment tation and mineral manufacturing water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiére products Machinerie equipment electronic products Autres utilities des industries 
chimiques des biens articles transfor- Produits et Maté- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de Produits minéraux non manufacturiéres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et métalliques gaz et eau énergie exclue 


électroniques 
B60019 


83.0 









B60028 
82.3 


B60025 B60029 


83.3 


B60024 





B60015 





B60018 
80.3 





B60020 
82.3 





B60023 
70.0 





B60022 





B60027 B60011 B60012 B60016 


76.2 


B60017 
i529 














86.5 83.3 





1987 I 85.9 81.2 92.9 85.0 87.6 76.7 INS) 78.0 83.6 85.3 69.6 84.2 88.9 84.2 84.6 

I 87.8 80.2 90.6 82.6 87.9 Tikal 72.4 74.7 83.7 86.3 69.3 86.0 93.3 86.1 85.1 

Ii 88.4 81.5 93.2 82.9 91.1 78.4 74.7 152 84.6 85.9 72.4 86.7 97.0 87.5 87.4 

IV 89.3 83.9 93.6 85.0 96.1 80.2 79.1 77.6 85.7 87.8 74.7 86.1 97.7 87.4 88.6 
1988 I 90.4 84.3 89.3 83.6 94.8 83.1 82.2 78.4 87.7 87.3 74.7 87.7 96.7 89.4 88.5 

I 91.2 84.5 89.3 80.1 96.6 81.2 83.0 79.0 88.3 88.5 74.7 86.6 96.5 89.4 88.4 

Il 92.9 83.1 88.9 79.5 92.7 79.9 81.8 75.8 89.5 88.9 75.0 86.8 96.9 90.2 87.8 

IV 92.6 82.6 88.1 79.9 93.3 79.1 78.8 76.4 87.8 88.7 75.2 85.6 96.4 89.3 87.2 
1989 I 91.9 82.5 85.7 81.6 95.6 80.0 78.0 76.1 87.4 87.7 75.6 86.9 96.8 89.6 87.0 

Il 91.8 82.7 88.3 83.6 94.2 82.2 gen 73.6 90.4 87.8 717.6 86.4 95.1 89.7 86.9 

Il 90.7 82.1 89.1 80.9 92.0 83.5 75.4 73.1 88.9 87.7 aha 86.4 95.4 89.0 86.4 

IV 90.4 80.6 87.4 76.5 88.3 83.4 UES) 71.4 88.9 85.8 77.1 87.8 95.4 89.1 85.5 
1990 I 90.6 71719 87.0 72.9 84.7 81.5 TNS) 66.4 87.3 85.0 77.8 84.5 95.9 86.6 84.5 

Il 91.2 78.7 84.6 70.3 85.1 82.5 70.0 71.9 84.4 82.2 79.3 84.3 94.9 87.8 84.2 

Il 90.3 78.3 80.2 68.1 81.3 82.6 69.1 74.0 85.4 78.8 81.5 85.2 90.5 88.7 82.6 
eee eee EEE EE —————— 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités 4 se référer a étude qui a été publiée sur ce 
May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre : «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». I 


attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuliére 4 l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 
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Ai/ __ Reépartition de la population actyve 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 














Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

average 

and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 

ending forces institutional force labour Personnes ployed ment rate _—_ force labour Personnes ayant un emploi 

Moyenne Forces population participa- force ayantun Chdmeurs % participa- force 

annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 

ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 

de la semaine Population Taux civile chémage Taux civile agricole 

se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 

a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 

indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 

(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 _D772015_D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 

1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 sz ZF 1,101 

1978 81 17ST 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9,513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 

1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 

1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 eS 64.1 11,573 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1289) 

1981 81 18,368 64.8 11,899 11,001 898 nS 64.8 11,899 488 10,514 9775 11,001 5,140 1,416 3,194 1,251 

1982 83 18,608 64.1 11,926 10,618 1,308 11.0 64.1 11,926 465 10,153 9,402 10,618 5,010 1,226 SoZ 1,160 

1983 83 18,805 64.4 12,109 10,675 1,434 11.8 64.4 12,109 480 10,195 9,408 10,675 5,023 1,180 3,339 1133 

1984 83 18,996 64.8 12,316 10,932 1,384 11.2 64.8 12,316 480 10,452 9,626 10,932 5,100 1207 3,490 1,134 

1985 84 19,190 65.3 L932 11,221 1,311 10.5 65.3 12,532 475 10,746 9,888 11,221 5,229 1,199 3,645 1,149 

1986 85 19,397 65.7 12,746 ES 3a 1,215 9.5 65.7 12,746 467 11,064 10,219 NL Ssiil 5,349 1,218 3,815 1,148 

1987 87 19,642 66.2 13,011 11,861 1,150 8.8 66.2 13,011 461 11,400 10,519 11,861 5,477 1,232 4,002 St 

1988 87 19,890 66.7 13,275 12,245 1,031 7.8 66.7 13,275 444 11,801 10,891 12,245 5,636 1,241 4,221 1,147 

1989 88 20,141 67.0 13,503 12,486 1,018 75 67.0 13,503 428 12,057 11,147 12,486 5,743 1,234 4,371 1,138 

1990 88 20,430 67.0 13,681 12572. 1,109 8.1 67.0 13,681 428 12,143 11,147rR 12,572 5,783 1,165 4,535 1,089 

1988 J 16 87 19,777 65.1 12,870 Lei 1,139 8.9 66.5R 13,157R 463 11,668R 10,749rR =—-:12,123R 5,599R 1,256 4,119 1,149R 
F 20 87 19,797 65.5 12,960 11,853 1,106 8.5 66.7 13,201R 464R 11,718 10,825r 12,183R 5,609 1,259 4,166R 1,149R 
M 19 88 19,816 66.0 13,072 11,909 1,163 8.9 66.7 13,222R 474 11,725R 10,814kR 12,194Rr 5,618R 1,254Rr 4,181R 1,141R 
A 16 87 19,835 65.8 13,053 11,986 1,068 8.2 66.6 13,208R 451R 11,738R 10,830R 12,196R 5,612R 1,245Rr 4,190R 1,149R 
M 21 87 19,861 67.5 13,401 12,383 1,018 7.6 66.9 13,284R 449r 11,802R 10,881rR  12,257R 5,633R 1,256R 4,203R 1,165R 
Jy hs 87 19,881 68.1 13,539 12,579 960 7.1 66.6 13,246R 432R 11,779 10,877R 12,231 5,626 1,242R 4,216 1,147R 
1 e16 87 19,901 69.1 13,752 agile: 1,037 U5) 66.8 13,297R 439R 11,817R 10,903rR 12,249R 5,627R 1,244R 4,222R 1,156R 
A 20 87 19,926 68.7 13,697 12,672 1,025 TS) 66.8 13,306 429R 11,822Rr 10,911rR 12,246 5,637R 1,231R 4,.247R 1,131R 
CS sal/ 87 19,944 66.6 13,280 12,335 945 7.1 66.7R 13,307R 430R 11,845Rr 10,926rR 12,264R 5,633R 1,222R 4,256R IS3 
Ow ots 88 19,962 66.5 13,274 12,324 950 dP 66.8 13,340R 431R 11,862 10,944k =:12,285R 5,648R 1,206R 4,285R 1,146R 
N 12 88 19,979 66.3 13,240 12,255 984 7.4 66.9R 13,366R 440r 11,904R 11,006R 12,342R 5,681R 1,236R 4,282R 1,143R 
D 10 88 19,996 65.8 13,163 12,192 971 7.4 66.9 13,371R 434 11,936R 11,034kR 12,373R 5,702R 1,244 4,290R 1,137 

1989 J 21 88 20,020 65.7 13,160 12,048 1,112 8.4 67.1R 13,440R 423R 12,024Rr 11,100R  12,439R 5,705R 1,253R 4,316 1,165R 
F 18 88 20,037 65.8 13,183 12,082 1,100 8.3 67.0 13,420R 420rR 11,985R 11,076r 12,409R 5,716R 1,242 4,311 1,140R 
M 18 88 20,057 66.3 13,304 12,157 1,147 8.6 67.1R 13,462R 419R 12,020R 11,139R 12,442Rr 5,724R 1,249Rr 4,314R 1,155R 
AN as: 88 20,077 66.1 13,270 12,166 1,105 8.3 66.9 13,431R 411r 11,959R 11,070R 12,378R 5,702R 1,232R 4,298R 1,146R 
M 20 88 20,105 67.7 13,604 V2, 1,027 1S 67.1R 13,489R 424r 12,025R 11,123R 12,452Rr 5,735R 1,241 4,334R 1,142 
J 88 20,127 68.6 13,801 12,856 944 6.8 67.1R 13,509R 428 12,058 11,147R = 12,502 5,770 1,232R 4,364R 1,136R 
ip giles 88 20,148 69.2 13,941 12,932 1,008 LD 66.9R 13,489R 435R 12,031R 11,133R 12,468R 5,736R 1,234R 4,368R 1,130R 
A 19 88 20,175 69.1 13,942 12,971 971 7.0 67.1R 13,547R 449r 12,092r 11,173R 12,542Rr 5,767R 1,244Rr 4,387R 1,144R 
S 16 88 20,198 66.8 13,500 12,599 901 6.7 66.9R 13,520R 448r 12,089R 1IsIS7R ) 12522 5,771R 1,233R 4,395R 1,123R 
O 21 88 20,226 66.7 13,481 12,576 906 6.7 67.0 13,545R 433R 12,110R 11,183R  12,538R 5,770R 1,222Rr 4,422Rr 1,124 
N 18 88 20,248 66.5 13,469 12,485 985 7.3 67.1R 13,593R 422R 12,148R 11,239R  12,572R 5,767R 1,221R 4,460R 1,124R 
D 16 88 20,269 66.0 13,384 12,379 1,005 ths: 67.1 13,594R 416R 12,150R 11,230rR 12,566R 5,752R 1,210R 4,479R 1,125 

1990 J 20 88 20,295 65.9 13,372 12,208 1,164 8.7 67.3 13,649R 419R 12,187R 11,273R 12,601R 5,781R 1,206 4,498R 1,116 
[sie ligt 88 20,316 66.1 13,419 12,288 1,131 8.4 67.2 13,652R 420rR 12,194R 11,282kR 12,615R 5,795R 1,194R 4,507R 1,119R 
M 17 88 20,338 66.0 13,418 12,314 1,104 8.2 66.7 13,574R 420 12,182R 11,271R  12,596R 5,790R 1,191R 4,511R 1,104 
A 21 88 20,367 66.1 13,471 12,428 1,043 Tel 66.9R 13,633R 428R 12,205R 11,297R 12,638R 5,802R 1,190R 4,548R 1,098R 
M 19 88 20,390 67.5 13,757 12,717 1,040 7.6 66.9 13,641R 423R 12,172R 11,225rR =12,591R 5,788R 1,172R 4,536R 1,095R 
J 16 88 20,411 68.2 13,929 12,954 O75 7.0 66.8 13,642R 429R 12,159R 11,195rk  12,600R 5,795R 1,165R 4,545rR 1,095R 
ie 2 88 20,440 69.2 14,142 13,066 1,076 7.6 67.0 13,697R 425R 12,167R 11,189R  12,606Rr 5,810R 1,149R 4,560R 1,087R 
A 18 89 20,464 68.9 14,099 12,983 1,115 7.9 67.0 13,708R 429R 12,126R 11,143rR = 12,558Rr 5,789R 1,141Rr 4,550R 1,078 
S 1s 88 20,490 67.0 13,721 12,660 1,061 7.7 67.1 13,745R 429R 12,165R 11,200R 12,579R 5,787R 1,156R 4,559R 1,077R 
O 20 88 20,526 66.8 13,711 12,590 i aia 8.2 67.1 13,777R 432R 12,123R 11,158R = 12,552R 5,793R 1,154R 4,535R 1,070R 
N 17 88 20,552 66.3 13,619 12,403 1,217 8.9 66.8R 13,736R 441R 12,043R 11,079R =12,487R 5,743R 1,136R 4,537R 1,071R 
Dis 88 20,572 65.7 13,510 12,248 1,262 03 66.7 13,721R 444 11,999 11,047 12,440Rr SPA 1,123 4,534 1,062R 

1991 J 19 20,599 65.1 13,407 11,952 1,455 10.9 66.4 13,671 449 11,904 10,973 12,350 5,689 1,100 4,504 1,057 


-—_— SS 
i I I 














Annual 

LS average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 
as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 4 24 ans ending 
labour force SS Moyenne 
Chémeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population Taux Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chomage se terminant 

rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activité de chémage d’activité de chémage 











D767611 D767656 D767657 








D767730 D767731 D767622 D767623 











8.1 80.9 49 42.1 74 ; 

8.3 81.1 Se 44.1 Tel) : : 

74 81.0 4.5 45.0 7.0 : : 

US 80.7 4.8 46.4 6.5 : : 

US 80.5 4.8 48.1 6.7 : : 

11.0 79.5 8.2 48.5 8.8 65.8 18.7 1982 

11.8 79.1 9.2 49.6 9.6 66.1 19.8 1983 

PY 78.6 9.0 50.8 9.7 66.8 17.8 1984 

10.5 78.5 8.3 51.8 9.4 67.4 16.4 1985 

95 78.2 7.6 SPAT 8.6 68.4 15.1 1986 

8.8 719 7.0 389 8.3 69.1 13.7 1987 

7.8 Ua 6.0 Say? The) 69.6 12.0 1988 

1b) 77.6 6.1 55.8 13) 70.2 11.3 1989 

8.1 iret 6.8 56.7 Wes 68.9 12.8 1990 

7.9 77.8R 5.9R 54.5 7.7R 69.7 12.4R 1988 J 16 
7.7R 77.9R 6.0R 54.9 ks) 69.4R 11.7R F 20 
7.8R 719 6.0 54.9 74 69.6R 12.3R M 19 
7.7R 7176 39 54.9 7.3R 69.5 12.1R A 16 
14 77.8R 6.0R 55.0 7.4R 70.5 12.1 M 21 
7.7R 771.6 6.0 55.2 7.6R 69.1R 11.4R TLS 
7.9R 77.6R 6.2R apy 7.7R 70.0 12.0 J 16 
8.0 TTS 6.0 55.6R 8.0 69.3R 12.2R A 20 
7.8 7714 6.2R 55.4 is 69.6R 12.1R S 17 
) 77.7R 6.4 Sees) 7.3R 69.3R 1273) O 15 
7.7R 7716 5.9R 55.5R 7.5R 69.8R 11.8 N 12 
7.5R TSH 5.8R 5055) 7.1R 69.9R 11.7R D 10 
7.4R 77.6R 5.9R 55.6 7.2R 71.0R 11.4R LO SOM Iez 
7.5R Teil 5.9R 52s) 74 70.2R 11.5 Es 
7.6R 77.8 6.1 55.6R 7.6R 70.4R 10.9R M 18 
7.8R 77.6 6.4R 55.4R 7.6R 70.3 11.5 aX 15) 
7.7R Chet 6.2R 55.6 7.5R 70.6R 11.5R M 20 
HESR: 78.0R 6.1R 55.6R 7.0R 70.2R 11.4R Poi7 
7.6R 77.5R 6.2R Seri 7.3R 70.1R ils) Uae 
7.4 77.6 6.0 55.8R 1 70.7R 11.0R A 19 
74 77.6 6.0 55.8 If? 69.7R 10.8R S 16 
7.4R Te 6.0 56.0 7.1R 69.9R 11.3R O 21 
7.5R 77.3 6.2R 56.3R 7.0R 70.2R 11.6R N 18 
7.6R 77.0 6.2R 56.5 7.2R 69.8R 11.4R D 16 
7.7R 77.3R 6.3R 56.7 7.1R 70.0 12.0 1990 J 20 
7.6R 114 6.2R 56.6 7.0R 69.7R 11.8R Ba. 
1h 77.0 6.1 56.3 6.5 68.7 11.1R M 17 
7.3R 77.0 6.1R 56.5R 6.4 69.2 12.0R A 21 
7.7R 77.0R 6.4R 56.7 7.0R 68.8 12.2R M 19 
7.6R 77.0 6.5R 56.6 6.9R 68.4 11.9R Ay ills) 
8.0R 77.2 6.6R 56.8R 7.1R 68.6R 13.0R i Ail 
8.4R 77.1R 7.0 56.9 7.5R 68.5R 13.4R A 18 
8.5R 77.1 7.2R 56.9 7.5R 69.1R 13.7R Selo 
8.9R 77.2R 7.4R 56.9R 8.1R 69.0R 13.8R O 20 
9.1 76.8R 7.9R 56.7 7.9 68.8 14.2R N 17 
93 76.6 8.2 56.6 8.1 68.5 14.5R D 15 
OFF, 76.3 8.5 56.4 8.5 68.0 14.9 WN af 1b) 


Labour force status of the population by region 
H& Répartition de la population active par région S$ 110 


Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 














Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia — 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week Te ES ee 

ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- | Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active choémage active chomage active chémage active chomage active chomage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1977 821 718 12.5 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 125 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 ees 1,871 1,774 aye 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 4.3 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 EL 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 43 1,301 1,213 6.8 
1981 906 801 11.6 3,037 PUI 10.3 4,463 4,171 6.6 2AISS 2,037 45 1,361 1,270 6.7 
1982 901 INR 14.2 2,985 2,574 13.8 4,502 4,063 9.7 2,170 2,007 es 1,367 1,202 12.1 
1983 923 784 15.1 3,038 2,616 13.9 4,561 4,089 10.3 2,208 1,995 9.6 1,380 1,190 13.8 
1984 949 805 15.2 3,088 2,692 12.8 4,655 4,235 9.0 2,228 2,010 9.8 1,396 1,191 14.7 
1985 963 812 apy! 3,140 2,768 11.8 4,758 4,377 8.0 Da, 2,045 92 1,420 1,220 14.1 
1986 978 833 14.8 3,174 2,825 11.0 4,862 4,524 7.0 2,281 2,080 8.8 1,451 1,270 LS 
1987 994 857 13.8 3,253 2,918 10.3 4,992 4,689 6.1 2,288 2,092 8.6 1,482 1,306 11.9 
1988 1,019 893 12.4 3,311 3,001 9.4 5,118 4,862 5.0 Pesyils) Dales 78 1,514 1,358 10.3 
1989 1,040 912 123 3,343 3,031 9.3 5,214 4,949 5.1 2,328 2,158 TES) 1,578 1,435 9.1 
1990 1,062R 926 12.8 3,399 3,055 10.1 5,268 4,937 6.3 2,351 2,185 Tl 1,601 1,469 8.3R 
1988 J 16 1,010Rr 876R 13.3R 3,271R 2,979 8.9R 5,090 4,819R 5.3R 2,298R 2,111R 8.1R 1,502R 1,350R 10.1R 
F 20 1,014kR 885R 12.7R 3,271R 2,979R 8.9R 5,095R 4,842r 5.0 2,307R 2,124Rr UE 1,514R 1,352R 10.7 
M 19 1,018R 886R 13.0R 3,288R 2,981R 9.3 5,101R 4,848R 5.0R 2,310R 2,125Rr 8.0R 1,510R 1,356R 10.2 
A 16 1,009 885R 12.3R 3,268R 2,959R 9.5R 5,106R 4,860Rr 4.8 2,303R 2,127R 7.6 1,525R 1,367R 10.4 
M 21 1,019Rr 892R 125 SISISR 3,001R 9.5R 5,124r 4,872R 49 2,310R 23d, 7.6 1,511Rr 1,354R 10.4R 
J 18 1,017R 893rR 122 3,289R 2,989R 9.1R 5,108rR 4,853R 5.0R 2,313 2,138R 7.6 1,508R 1,343Rr 10.9 
J 16 1,024r 900R 12.1 3,319R 2,992R 9.9R 5,129 4,874R 5.0 2,315R 2,130R 8.0 1,510R 1,353 10.4R 
A 20 1,018Rr 891 12.5R 3,328 2,998R 9:9 5,123R 4,860R Sit 2,306R 2,125R 7.8R 1,521R 1,364 10.3R 
Si ele 1,019 890R 12.7R 3,331R 3,021R 93 5,131R 4,872R 5.0 2,313R 2,132R 78 1,508Rr 1,349R 10.5R 
iO; 15 1,020R 897R 12.1R 3,357R 3,024R 9.9 5,127R 4,871R 5.0 2,325R 2,139R 8.0 ISLE 1,359R 10.1 
N 12 1,025 904R 11.8r 3,359R 3,045r 9.3R 5,133R 4,881R 4.9R 2,325 2,143R 7.8R 1,522R 1,368R 10.1R 
D 10 1,028 915 11.0 3,345R 3,043R 9.0R 5,152R 4,901R 4.9R 2,326R 2,147R 7.7TR 1,529R 1,376R 10.0R 
1989 J 21 1,030Rr 911R 11.6R 3,347R 3,040Rr 9.2R 5,205R 4,957R 4.8R 2-323R. 2,152R T7.AR 1,552R 1,394R 10.2R 
F 18 1,028Rr 908R ip 7) 3,335R 3,043R 8.8R 5,170R 4,904Rr §.1 2,312R 2,137R 7.6 1,571R 1,417R 9.8 
M 18 1,030 908R 11.8R 3,346R 3,033R 9.4R 5,201 4,943Rr 5.0R 2,315 2,139R 7.6R 1,572R 1,419R 9.7R 
Bey 1,037R 908R 12.4R 3,330R 3,009R 9.6 5,179 4,90IR 5.4R 2,314R 2,135R 7.7R 1,572R 1,426R 9.3 
M 20 1,038Rr 916R 11.8R 3,337R 3,012R OI 5,198R 4,932Rr Bs 2,334R 2,164R Tks} 1,577R 1,424 9.7R 
J 17 1,043rR 918R 12.0 3,349R 3,026R 9.6R 5,189R 4,936 4.9R 2,334R 2,165R ee. 1,580R 1,439R 8.9 
J 1S 1,045r 914R 12.5R 3,321R 3,006R 9.5R 5,201R 4,942R 5.0 2,333 2,165 We? 1,580R 1,434Rr Cy 
A 19 1,045 914 1255 3,340 3,039R 9.0 5,233R 4,963R 5.2R 2,343R 2,177R ofall LST. 1,440 8.7 
Ss: 16 1,045r 911 12.8R 3,346R 3,036R 93 Si l9/ 4,966R 4.8 2,331R 2,163R ee 1,578R 1,449r 8.2R 
O 21 1,044r 910R 12.8 3,346R 3,037R 9.2R 5,237R 4,976R 5.0 2,330 2,162R 7.2R 1,591 1,458 8.4 
N18 1,050r 917R 12.7R 3,357R 3,052R 9.1R 5,260R 4,984Rr 5.2R 2,334R 2,165R 7.2R 1,590R 1,458R 8.3R 
DP 16 1,054 917 13.0 3,359R 3,045R 9.3R 5,270R 4,988Rr 5.4R 2,332R 2,169R 7.0R 1,590R 1,459 8.2R 
1990 J 20 1,061R 925 12.8R 3,414R 3,063R 10.3R 5,268R 4,979R 5.5R 2,339R 2,180R 6.8 1,591R 1,470R 7.6R 
ay, 1,058r 921R 12.9 3,395R 3,056R 10.0r 5,278R 4,997R 5.3R 2,344R 2,185R 6.8 1,579R 1,455R 79 
M 17 1,046 923R 11.8R 3,369R 3,061R 9.1R 5,256R 4,975R 5.3 2,340 2,191R 6.4R 1,568R 1,446r 7.8 
A 21 1,058r 928 12.3R 3,394Rr 3,082R 9.2R 5,243R 4,971R SE 2357, 2,200R 6.7R 1,587R 1,460R 8.0 
M 19 1,051r 917R 1257 3,397R 3,076R 9.4R 5,245rR 4,938Rr S.9R 2,349R 2,185R 7.0R 1,593R 1,471R 7.7R 
J 16 1,049R 913R 13.0r 3,396R 3,079R 9.3R 5,250R 4,946r 5.8R 2,345R 2,181R 7.0R 1,591Rr 1,464R 8.0R 
J 21 1,060Rr 923R 12.9R 3,389R 3,082R 9.1R 5,272R 4,928Rr 6.5 2359 2,183R 7.2R 1,605 1,477R 8.0R 
A 18 1,067R 930 12.8 3,397 3,050R 10.2R 5,257R 4,906R 6.7R 2,351R 2,181R ed, 1,617 1,476R 8.7 
Ss: 15 1,069R 930rR 13.0R 3,430R 3,066R 10.6R 5,262R 4,918Rr 6.5R 2,360R 2,189R 7.2R 1,623R 1,482r 8.7R 
O 20 1,075R 935R 13.0r 3,420Rr 3,038R 11.2R 5,318Rr 4,933R IP 2,354R 2,178R 7.5R 1,614R 1,472R 8.8R 
jie he 1,072r 934R 12.9 3,394Rr 3,005R 11.5R 5,285R 4,888Rr es 2,362R 2,186R T.SR 1,625R 1,481Rr 8.9R 
D AS 1,074Rr 934rR 13.0 3,395R 2,998R Pilg 5,281 4,867 7.8 2,362 2,181 ell 1,623 1,473 9.2 
1991 J 19 1,068 932 P27 | 3,372 2,967 12.0 5,249 4,809 8.4 PEIN | 2,188 Jed 1,621 1,465 9.6 


H9 Employment in non-agricultural establishments* 
Emploi dans les entreprises non agricoles* $111 





Thousands of persons En milliers de personnes 








Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Potal re Luin nmin nn nnn a I ISIICS commercial 
month Total Forestry : Mining, Manu- Construction _ Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total Exploitation including facturing Construction Total communication Commerce insurance business and administration commerciales Entreprises 
ou forestiére milling Industries and other and real personal Adminis- non 
mois Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives, turiéres Transports, Finance, Services aux —_ publique 
broyage communications assurance collectivités, 
compris et autres et aux entre- 
services immobilier _ prises et aux 
@utilite ménages 
publique 
LI \Ep 3) L6 ay) PAS L166 L167 L196 L238 L251 L307 
1986 N 9,374 2,328 48 140 22 418 7,046 793 1,767 590 3,248 648 7,162 DIRE 
D 9,196 2,264 47 140 1,711 366 6,932 782 1,764 586 3,153 647 7,052 2,144 
1987 J 9,676 2,416 53 150 1,820 393 7,260 798 1,799 600 3,420 642 7,475 2,202 
FE 9,618 2,396 54 148 1,817 378 7,222 791 1,760 590 3,431 649 7,365 2,253 
M 9,699 2,420 47 148 1,836 388 TPE 792 1,748 599 3,484 656 7,432 2,267 
A 9,796 2,460 42 145 1,855 417 7,336 796 1,759 606 3,516 659 7,538 2,258 
M 10,017 2513 53 151 1,893 477 7,444 816 1,789 618 3,547 673 7,758 2,259 
J 10,217 2,686 68 158 1,954 506 TSS 831 1,811 630 3,569 691 7,986 2,232 
J 10,042 2,686 67 158 1,936 526 7,355 824 1,785 625 3,427 694 7,946 2,096 
A 10,026 2,714 69 158 1,958 529 daz 826 1,790 620 3,388 687 7,952 2,074 
S 10,143 2,720 71 159 1,955 536 7,422 837 1,805 612 3,496 672 7,950 2,193 
O 10,172 2,700 66 159 1,945 530 7,472 834 1,811 614 3,546 667 7,902 2,270 
N 10,088 2,641 60 157 1,931 494 7,446 819 1,832 611 35522 662 7,803 2,285 
D 9,854 2,531 52 154 1,903 422 W323 811 1,832 614 3,406 660 7,632 ZaLe 
1988 J 9,795 2,467 50 154 1,877 386 1,329 811 1,790 620 3,447 660 T37. 2,259 
F 9,793 2,446 49 S33) 1,866 377 7,347 811 1,771 626 3,481 657 7,497 2,296 
M 9,859 2,469 46 156 1,876 390 7,390 812 ey 635 3,486 665 iy! 2,308 
A 9,993 2,546 43 151 1,896 455 7,447 814 1,819 639 3,512 664 7,681 2,312 
M 10,202 2,662 58 157 1,947 500 7,540 831 1,856 647 3,527 679 7,900 2,303 
J 10,348 25199 68 160 1,978 549 W593) 844 1,865 657 3,528 699 8,076 2,272 
J 10,187 2,745 WP 162 1,953 558 7,442 813 1,840 652 3,435 702 8,053 2,134 
A 10,187 Po 2 162 1,958 561 7,436 814 1,852 656 3,412 701 8,060 2,127 
S 10,293 Pap [Pap2 71 161 1,940 Soil USE 823 1,862 649 3,552 684 8,017 2,276 
O 10,297 2,704 66 158 1,935 544 7,593 840 1,862 650 3,571 670 7,996 2,301 
N 10,260 2,638 63 156 UNS) 500 7,621 834 1,882 646 3,591 668 7,936 2,324 
D 10,068 2,554 59 153 1,894 449 7,514 822 1,884 643 3,502 663 7,797 2,271 
1989 J 10,041 2513 55 148 1,901 409 7,528 820 1,841 637 3,558 672 7,712 2,329 
F 10,090 2,525 8 150 1,909 413 7,566 819 1,824 638 3,606 679 7,733 2,358 
M 10,164 2,540 50 148 1,916 426 7,624 827 1,826 639 3,645 688 7,788 2,376 
A 10,261 2,601 45 151 1,930 475 7,660 833 1,845 637 3,661 684 7,898 2,363 
M 10,479 PT fees) 57 154 1,974 550 7,744 855 1,856 647 3,693 694 8,116 2,364 
J 10,596 2,813 69 159 2,000 585 7,783 872 1,881 652 3,665 713 8,286 2,309 
4 10,455 2,790 70 159 1,978 583 7,664 861 1,871 660 3,902 720 8,258 2,196 
A 10,423 2,809 70 155 1,982 602 7,614 858 1,879 651 3,507 718 8,255 2,168 
S 10,483 2,766 70 152 1,952 592 7,718 874 1,859 643 3,642 700 8,170 2,314 
O 10,497 2,735 66 151 1,937 582 7,761 874 1,880 647 3,668 692 8,133 2,364 
N 10,426 2,640 59 146 1,906 529 7,786 859 1,902 650 3,686 690 8,030 2,396 
D 10,155 2,506 51 143 1,851 460 7,650 856 1,891 646 3,574 683 7,838 2,317 
1990 J 10,039 2,447 49 145 1,825 429 T5591 852 1,841 641 3,576 682 7,691 2,347 
F 10,053 2,426 46 144 1,812 424 7,627 848 1,823 641 3,625 690 7,656 2,397 
M 10,109 2,430 43 146 1,807 434 7,679 850 1,839 644 3,649 698 7,693 2,417 
A 10,150 2,464 39 142 1,820 461 7,687 849 1,863 640 3,638 697 7,745 2,405 
M 10,325 2,544 51 151 1,851 491 7,782 868 1,894 644 3,666 710 T'S 2,410 
J 10,391 2,597 62 153 1,866 516 7,794 879 1,905 651 3,636 724 8,030 2,361 
J 10,210 2,600 62 151 1,835 552 7,610 861 1,866 651 3,504 728 7,966 2,243 
A 10,164 2,594 62 151 1,825 557 7,569 856 1,864 654 3,474 722 7,947 2,217 
S 10,257 2,542 63 150 1,785 543 7,716 866 1,848 658 3,640 703 7,868 2,389 
O 10,246R 2,485R S7R 148Rr 1,756R 524R 7,761R 866R 1,856R 664R 3,676R 699R 7,815R 2,431R 
N 10,126 2,381 52 146 1,709 474 7,745 856 1,859 663 3,672 695 7,676 2,450 





*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable *Les données extraites de l’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 

with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 

growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 
1987. 


Residential construction 
H i 0 Construction de logements $ 112 





Thousands of units En milliers d’unités 




















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and ari aS a oS 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- 
Année ONS construc- Logements inoccupés tions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- Centres urbains Total ments 
Reste terminés ments Single- Apartment : terminés 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations 
Maisons multi- unifamiliales maisons en Maisons multi- 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
D849796 D2783 D2717 D2739 D2761 H700 H757 D4932 D4933 D4900 H73 D4946 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 2182 236.2 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 Sa 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 
1978 72.9 105.7 178.7 49.0 DDT ea 246.5 164.7 9.7 13.9 72.9 105.7 178.7 22a 246.5 
1979 72.9 78.8 151.7 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 712.9 78.8 151.7 197.0 226.5 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 TS 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 
1981 63.4 79.1 142.4 35:5) 178.0 175.0 102.8 8.8 74 63.4 IDS 142.4 178.0 175.0 
1982 39.1 65.7 104.8 21.1 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 39.1 65.7 104.8 125.9 133.9 
1983 77.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 9.1 77.6 56.6 134.2 162.6 163.0 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 
1985 78.4 61.0 139.4 26.4 165.8 139.1 86.4 a 5.5 78.4 61.0 139.4 165.8 139.1 
1986 97.3 73.5 170.9 28.9 199.8 184.6 101.4 3.8 1D 97.3 73.5 170.9 199.8 184.6 
1987 115.2 100.2 215.3 30.6 246.0 218.0 127.7 5.8 9.0 Lis 100.2 72 Wye) 246.0 218.0 
1988 102.4 87.3 189.6 32.9 222.6 216.5 131.5 6.6 12.4 102.4 87.3 189.6 222.6 216.5 
1989 100.4 83.0 183.3 32.1 215.4 217.4 127.6 el 13.6 100.4 83.0 183.3 215.4 217.4 
1990 76.6 74.0 150.6 31.0 181.6 206.2 100.7 9.9 16.2 76.6 74.0 150.6 181.6 206.2 
1987 S 9.7 8.2 NAS) 131.4 4.5 TES) 110.0 94.0 204.0 236.0 
O 92 7.7 16.9 Daa) UEP 106.0 93.0 199.0 234.0 
N 9.4 8.7 18.0 8.4 57.4 61.0 5.6 8.1 111.0 93.0 204.0 239.0 221.0 
D 6.9 Te: 14.1 NIH 5.8 9.0 103.0 89.0 192.0 227.0 
1988 J 52, 6.5 ity 6.1 9.2 94.0 80.0 174.0 195.0 
F 3.7 Sy) 9.2 3.4 35.9 43.9 6.3 9.7 83.0 95.0 178.0 199.0 227.0 
M SE 5.9 11.6 119.5 6.4 10.4 100.0 85.0 185.0 206.0 
A 8.9 8.9 17.8 6.3 11.0 98.0 91.0 189.0 222.0 
M 11.6 10.3 22.0 10.3 69.2 53:3 6.8 12.4 98.0 105.0 203.0 236.0 225.0 
J 11.8 7.2 19.0 135.2 6.4 12.3 106.0 78.0 184.0 217.0 
J 10.4 6.4 16.8 6.4 12.3 103.0 76.0 179.0 214.0 
A 10.2 8.4 18.7 9.6 61.1 60.5 6.4 12.1 106.0 115.0 221.0 256.0 204.0 
S 9.6 6.4 16.0 134.8 6.3 11.5 109.0 72.0 181.0 216.0 
O 9.0 Tal 16.1 6.3 12.5 104.0 84.0 188.0 228.0 
N 8.7 8.6 17.3 oD) 56.4 58.8 6.3 12.5 107.0 92.0 199.0 239.0 215.0 
D 73 6.2 13.5 ileiils 6.6 12.4 109.0 77.0 186.0 226.0 
1989 J 5.9 7.8 1357 6.3 14.5 106.0 96.0 202.0 222.0 
F 5.0 4.8 9.8 3.4 39.0 46.9 6.0 1355 112.0 84.0 196.0 216.0 242.0 
M 6.3 5.8 12.1 122.9 57 12.4 110.0 84.0 194.0 214.0 
A 9.4 8.0 17.4 5.5 12.1 104.0 81.0 185.0 218.0 
M 11.7 7.5 19.1 10.1 64.3 oss) 5.8 13.3 98.0 76.0 174.0 207.0 224.0 
J 10.4 TS 17.7 133.2 5.9 13.4 94.0 78.0 172.0 205.0 
J 9.7 6.8 16.4 5.8 14.0 95.0 81.0 176.0 215.0 
A 10.0 55 15.5 10.7 59.0 60.8 6.1 14.4 103.0 75.0 178.0 217.0 207.0 
Ss 8.8 7.6 16.3 131.0 6.2 15.0 99.0 87.0 186.0 225.0 
O 8.6 7.2 15.8 6.9 14.5 100.0 86.0 186.0 219.0 
N 8.0 7.6 15.6 1M) 53.1 56.2 el 13.3 98.0 81.0 179.0 212.0 207.0 
D 6.7 72 13.9 127.6 TA 13.6 100.0 91.0 191.0 224.0 
1990 J 6.4 6.6 13.1 TD 13.1 117.0 81.0 198.0 218.0 
F 49 5.2 10.2 3.6 39.8 46.0 7.0 12.6 111.0 92.0 203.0 225.0 236.0 
M 6.1 6.8 13.0 120.6 7.4 13.3 106.0 98.0 204.0 226.0 
A 9.0 2 16.1 7.8 13.1 99.0 73.0 172.0 205.0 
M 9.8 9.3 19.1 10.5 62.3 Shy 8.6 12.8 82.0 95.0 177.0 210.0 215.0 
J 9.0 7.6 16.6 131.0 9.1 13.2 81.0 81.0 162.0 195.0 
J 7.2 6.7 13.8 9.2 12.9 70.0 80.0 150.0 182.0 
A 5.4 6.1 11.5 9.0 44.1 58.3 9.4 12.9 55.0 83.0 138.0 170.0 199.0 
S 5.4 4.4 9.8 116.3 9.8 13.4 61.0 51.0 112.0 144.0 
O 5.1 4.9 10.0 10.2 14.1 60.0 58.0 118.0 143.0 
N 4.8 4.5 9.3 79 35.4 50.7 10.1 15.0 59.0 48.0 107.0 132.0 188.0 
D 3.5 4.6 8.1 100.7 9.9 16.2 52.0 59.0 111.0 144.0 


1991 J 100.0 
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Consumer price index 
Indice des prix a la consommation 
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1986 = 100 1986 = 100 
Bay Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
an —_—_—_——————————————————————_ NN... 
month All Food Total Total Total Total goods Services Shelter All Food Total Total 
Année items Alimen- excluding energy excluding Biens Services Logement items Alimen- excluding excluding 
ou Indice tation food Produits food and energy Se Indice tation food food and 
mois global Indice énergétiques Indice Total Non- Semi- Durables Total Total global Indice energy 
global, ’ global, Indice durables durables Biens Indice Indice global, Indice global, 
alimentation alimentation global Biens Biens durables global global alimentation alimentation 
exclue et énergie non semi- exclue et énergie 
exclues durables durables exclues 
P484000 P484001 P484495 P484499 P484496 P484487 P484490 P484489 P484488 P484491 P484165 P484549 P484551 P484550 P484571 
1977 Silks) 48.9 52:3 41.3 54.0 50.3 45.5 62.2 57.9 Sh S22 50.2 52.8 54.5 
1978 55.9 56.5 Soe, 45.2 S73 55.4 ole 64.6 61.2 56.8 56.0 56.7 55.9 57.4 
1979 61.0 63.9 60.1 49.6 61.7 61.2 56.9 OP 67.1 60.8 60.5 61.0 63.9 60.1 61.7 
1980 67.2 70.8 66.1 57.6 67.5 68.2 63.8 77.0 74.4 65.8 65.1 67.2 70.8 66.1 67.5 
1981 75.5 78.9 74.6 74.9 74.8 VA 74.0 83.2 81.4 73.4 73.9 75.5 78.9 74.6 74.8 
1982 83.7 84.6 83.4 89.7 82.9 84.4 82.6 88.7 86.0 82.8 83.9 83.7 84.6 83.4 82.9 
1983 88.5 87.7 88.7 96.7 88.0 89.0 87.7 92.6 89.4 88.2 90.0 88.5 87.7 88.7 88.0 
1984 92.4 92.6 92.3 102.0 91.4 93.2 92.9 94.8 92.4 91.6 93.6 92.4 92.6 92.3 91.4 
1985 96.0 952 96.2 107.7 95.0 96.8 97.1 97.3 95.2 95.2 97.1 96.0 95.2 96.2 95.0 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 104.4 104.4 104.3 102.6 104.6 104.1 104.5 104.0 103.1 104.8 104.4 104.4 104.4 104.3 104.6 
1988 108.6 107.2 108.9 103.2 109.6 107.8 107.7 109.2 107.0 109.6 109.3 108.6 107.2 108.9 109.6 
1989 114.0 111.1 114.7 106.8 115.6 1125 112.8 114.1 111.8 115.9 115.6 114.0 111.1 114.7 115.6 
1990 119.5 115.7 120.3 117.4 120.7 117.0 119.8 NGA} 11255 122.4 122.1 119.5 115.7 120.3 120.7 
1987 D 106.1 104.7 106.3 104.9 106.6 105.4 105.4 105.7 105.0 106.9 106.7 106.3 105.4 106.5 106.7 
1988 J 106.3 105.8 106.4 104.8 106.6 106.0 106.4 105.6 105.0 106.7 107.2 106.5 105.6 106.8 107.0 
F 106.7 105.6 106.9 103.4 107.3 106.3 106.2 107.6 105.2 107.3 107.2 106.8 105.6 107.0 107.4 
M 107.3 105.3 107.7 102.6 108.2 106.3 105.9 108.2 105.9 108.4 107.7 107.3 105.8 107.7 108.2 
A 107.6 105.8 108.1 103.8 108.5 106.9 106.7 109.0 105.6 108.6 108.0 107.7 106.1 108.1 108.5 
M 108.3 106.5 108.7 104.7 109.1 107.8 107.8 109.3 106.4 109.0 108.3 108.1 106.5 108.5 108.8 
J 108.5 107.4 108.7 104.3 109.2 108.1 108.4 109.3 106.4 109.0 108.6 108.3 106.9 108.7 109.1 
J 109.1 108.4 109.2 104.6 109.8 108.5 108.9 109.0 106.8 109.8 109.2 108.9 107.4 109.3 109.8 
A 109.4 108.7 109.5 102.8 110.3 108.6 108.7 110.0 107.1 110.3 109.8 109.3 108.3 109.5 110.3 
S 109.5 108.4 109.7 102.9 110.5 108.6 108.7 110.1 107.0 110.6 110.3 109.5 108.6 109.8 110.5 
O 110.0 108.4 110.3 102.2 iV lis ea, 108.7 108.5 110.8 107.7 iS 111.3 109.8 108.6 110.1 111.0 
N 110.3 108.0 110.9 101.4 111.9 109.1 108.1 110.7 110.4 111.9 111.6 110.3 108.3 110.8 111.8 
D 110.3 107.6 111.0 101.0 112.0 109.0 107.8 110.9 110.5 112.0 111.8 110.6 108.4 111.1 112.2 
1989 J 110.9 108.9 111.3 101.9 23 109.5 109.0 111.0 110.4 112.5 112.5 11-2 108.9 111.7 112.8 
F 111.6 109.8 112.1 102.4 113.1 110.4 109.8 113.4 110.6 113.1 113.0 111.7 109.7 112.2 113.2 
M 112.2 109.9 112.7 103.1 113.8 110.7 110.0 114.0 110.7 113.9 113.7 112.2 110.2 112.7 113.7 
A 112.5 110.3 113.0 104.0 114.1 111.0 110.4 113.6 111.0 114.5 114.4 112.6 110.4 113.1 114.1 
M 1337, 111.0 114.3 108.1 115.0 W277 113.4 114.1 111.2 114.9 114.9 113.4 110.8 114.1 114.8 
J 114.3 111.8 114.8 108.7 115.6 113.1 114.1 113.4 ile 115.6 115.4 114.1 110.9 114.8 115.5 
J 115.0 112.8 115.5 109.1 116.3 yy) 114.9 114.1 ited 116.6 116.0 114.8 111.4 115.6 116.3 
A WSs 112.1 115.8 109.0 116.6 113% 1143 115.0 111.9 117.0 116.5 114.9 111.4 115.8 116.6 
S 115.3 111.6 116.0 108.9 116.9 113.4 114.1 115.4 111.9 117.4 116.8 115.2 111.6 116.1 116.9 
O 115.7 112.0 116.6 108.6 117.4 113.7 114.3 115.6 112.1 118.1 117.8 115.5 112.0 116.4 117.2 
N 116.1 111.9 117.1 109.1 118.0 114.2 114.6 115.2 113.7 118.4 118.2 116.1 ipsa. 117.0 117.9 
D 116.0 111.3 117.1 108.5 118.1 L137, 114.1 114.4 113.5 118.8 118.5 116.4 112.3 117.3 118.3 
1990 J 117.0 114.1 117.7 111.1 118.4 115.2 116.5 115.1 113.8 119.1 119.5 117.3 113.9 118.1 118.8 
F 117.7 ji sya | 118.3 112.4 119.0 115.8 GAs} 116.1 113.4 119.9 120.0 117.7 114.9 118.5 119.1 
M 118.1 115.4 118.7 113.4 119.4 116.2 118.0 nen 113.0 120.4 120.4 118.2 115.5 118.8 119.4 
A 118.1 114.5 118.9 114.2 119.6 115.8 117.8 117.0 iil? 121.0 120.9 118.2 114.7 119.1 119.6 
M 118.7 114.8 119.6 115.6 120.1 116.3 119.0 116.6 111.9 121.6 121.6 118.5 114.7 119.4 119.8 
J 119.2 116.4 119.9 116.2 120.3 117.0 120.2 117.3 111.8 121.8 121.8 119.0 115.6 119.8 120.3 
J 119.8 117.2 120.4 116.0 120.9 117.3 120.5 117.3 112.1 122.8 122.1 119.5 115.8 120.4 121.0 
A 119.9 116.1 120.8 116.2 121.3 iN? 119.9 118.9 112.0 123.2 122.5 119.8 115.6 120.7 121.3 
S 120.2 115.9 121.2 117.6 PAF) L722 120.3 118.2 111.7 123.9 122.8 120.3 116.2 1213 121.8 
O 121.2 116.5 122.3 122.7 122.4 118.2 122.0 118.7 Ey 124.8 124.0 121.1 116.8 122.1 122.1 
N 121.9 116.6 23a 126.9 122.9 119.2 123.1 118.1 113.5 125.2 124.5 122.0 UES 123.1 122.9 
D 121.8 116.1 123.0 126.8 122.8 118.8 122.7 117.6 113.3 125.3 124.5 122.2 117.4 123.3 1231 


Other prices and costs* 
H l 2 Autres prix et coats* 
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Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Year Raw materials price 
and index, 1986 = 100 
month Indice des prix des 
Année matiéres premiéres, 1986 = 100 
ou 
mois Total excluding Coal, 
coal, crude crude oil, 
oil, natural natural 
gas gas 
Total, Charbon, 
charbon, pétrole 
pétrole brut, brut, gaz 
gaz naturel naturel 
exclus 
D694316 D694315 
1980 
1981 96.2 115.2 
1982 93.4 138.6 
1983 94.8 148.4 
1984 99.2 150.6 
1985 96.6 157.6 
1986 100.0 100.0 
1987 106.1 109.7 
1988 111.8 86.7 
1989 111.3 98.2 
1990 108.8 119.7 
1987 D 111.4 106.3 
1988 J 111.5 99:5 
F 109.4 95.9 
M 110.2 91.0 
A 110.5 90.4 
M 112.0 92:3 
J 113.4 90.9 
J 113.1 86.1 
A 111.2 83.9 
S jh Isles} 81.4 
O 112.1 Ghar ke-' 
N 112.8 74.7 
D 113.3 Tae 
1989 J 113.9 84.2 
F 112.8 88.6 
M 114.7 94.0 
A 113.5 100.0 
M 112.3 104.4 
J 111.9 103.3 
J 111.0 103.9 
A 111.8 99.1 
S 110.1 97.0 
O 109.9 99.4 
N 107.9 101.5 
D 106.3 102.7 
1990 J 105.7 106.3 
F 107.6 111.3 
M 109.8 107.0 
A 109.5 98.9 
M 111.5 93.1 
J 110.7 88.4 
J 110.8 86.4 
A 110.7 106.3 
S 109.6 136.0 
O 107.8R 161.0R 
N 106.6R 184.6 
D 105.6 1571 





Industrial 
product 
price 

index 

1986 = 100 
Indice 

des prix 

des produits 
industriels 
1986 = 100 


D694001 


83.6 
89.2 
92.3 
96.5 
OOM 
100.0 
102.8 
107.2 
109.4 
109.7 


105.0 


105.9 
105.5 
105.8 
106.3 
106.8 
107.1 
107.6 
108.0 
108.0 
108.1 
108.8 
108.8 


109.5 
109.4 
109.9 
109.8 
109.8 
109.9 
109.7 
109.5 
109.2 
109.0 
108.8 
108.5 


108.7 
109.5 
109.3 
109.1 
109.6 
109.4 
109.1 
109.2 
110.2 
110.6R 
110.7R 
110.5 


Wage settlements, excl. COLA 


compound average annual 
increase in base rates (%) 
Accords salariaux : Hausse 
annuelle moyenne (sans IVC) 


composée des taux de base, en % 





Total 
Ensemble 
des industries 


D747018 


AR WWW WASH 
WhOhDQNUD he 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


D747020 


Average hourly earnings, 
hourly rated employees, 
in dollars 

Gains horaires moyens 
des employés payés 

a Vheure (en dollars) 





Manufacturing Construction 
Industries Construc- 
manufac- tion 
turiéres 

L5607 L5739 
12.48 14.98 
12.64 15.20 
12.66 15.33 
12.73 15.40 
12.75 15.04 
12.74 14.62 
12.81 14.45 
12.75 14.47 
12.79 14.65 
13.02 15.09 
13.10 15.35 
13.08 15.40 
13.04 15.56 
13.31 16.08 
13.32 16.22 
13.39 16.29 
13.42 15.99 
13.40 15.83 
13.43 15.59 
13.45 15.64 
13.56 15.80 
13.71 16.21 
13.78 16.39 
13.87 16.76 
13.91 16.60 
13.97 jG 
14.00 17.41 
14.14 17.18 
14.19 17.38 
14.28 16.63 
14.27 16.45 
14.25 16.69 
14.25 16.84 
14.38 Wail 
14.54R 17.54R 
14.64 17.69 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable 
with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate 
growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. 


Average weekly earnings, 
all employees, in dollars 
Gains hebdomadaires 
moyens de l’ensemble 

des employés (en dollars) 





Industrial Manufac- 
Ensemble turing 
des Industries 
industries manufac- 
turiéres 
L1241 L1267 
451.46 $21.20 
454.50 538.35 
456.19 539.01 
458.74 542.46 
461.50 $44.27 
462.11 539.12 
464.97 540.42 
463.84 535.48 
465.63 539.76 
468.18 Bysisks!| 
468.80 Sohail 
469.91 $58.20 
470.23 549.04 
474.25 564.30 
474.85 566.89 
478.03 $66.53 
480.94 57033 
482.23 $66.02 
489.10 568.11 
488.07 562.56 
489.56 569.93 
495.31 582.71 
496.91 586.60 
495.52 589.33 
496.59 582.74 
500.78 592.41 
498.64 594.62 
502.80 601.20 
506.38 601.87 
508.13 600.74 
513.09 602.69 
§15.14 595.97 
518.67 602.61 
$20.37 611.04 
523.41Rr 616.17R 
523.03 620.91 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Non-farm sector 
Secteur non agricole 


Labour Wages and salaries 
income per unit of output 

per unit Salaires et traitements 
of output par unité produite 
Revenu 
du travail Commercial Manufac- 
par unité Entreprises turing 





produite commer- Industries 
ciales manufac- 
turiéres 
B20064 B20063 
4038 3939 4571 
4497 4346 4985 
4968 4773 5739 
5047 4744 5656 
Sls 4784 5456 
5262 4902 5568 
5434 5091 5855 
5680 5297 .6030 
5982 5574 6225 
6335 5959 .6647 
5858 5451 .6077 
5926 5520 .6173 
.6020 5613 .6268 
6121 SAU .6382 
6180 5812 6504 
.6305 5909 6557 
.6387 6019 .6678 
.6466 .6092 6850 
.6579 .6192 .1036 
6717 .6278 7058 
.6796 .6371R .7064R 


Profits per 
unit of 
output in 
commercial 
industries 
Bénéfices 
par unité 
produite 
dans les 
entreprises 
commerciales 


B20065 


“35 
1213 
0912 
D153 
1398 
1427 
1269 
1503 
Sil 
1450 


1549 


1590 


1604 


1542 


1558 


1479 


1429 


1837 


272 


SIS3 


-1148R 


*Les données extraites de I’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 
janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 
méthode d’échantillonnage. II est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 


1987, 


H13 


Other economic indicators 


Autres indicateurs économiques 
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Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 
Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Industrial Average weekly Thousands of | Farm cash Annual rates 
and (monthly rates or end of period) production _ hours, hourly person-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions millions of rated employees, lost through millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1986 dollars manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade New passenger Building 
oun Production (unadjusted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding car sales, permits: 
mois Unfilled orders | New orders Owned Total Ratio industrielle Moyenne Milliers Revenu en income, all cars), thousands of units industrial and 
at end of Nouvelles commandes —_ inventories shipments _inventories/ en millions hebdomadaire _ de journées- espéces des _ millions millions Ventes de voitures commercial, 
period, durable atend of Ensemble shipments de dollars des heures de personnes agriculteurs, of dollars of dollars* — particuliéres, neuves _ millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio: de 1986 travail des perdues en millions Revenu Commerce en milliers d’unités of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ employés par suite de dollars total de détail Permis de 
Commandes equipment _ fabricants Expéditions payés a de conflits (données du travail, (véhicules Total North construire : 
en carnet en Machi- en fin Pheure — du travail non en millions automobiles Total American immeubles 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- de dollars _exclus), models a usage 
industries de et , manu- non nalisées) en millions Voitures industriel ou 
biens de z équipement facturiéres désaison- de dollars* nord- commercial, 
consommation (données non nalisées) américaines en millions 
durables désaison- de dollars 
nalisées) 
D316410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284 137035 L4677 D1601 D209682 D5272 D4975 D4971 
1981 365.4 15,900.8 ES P29) 33,981.4 15,904.3 2.14 106,674 8,879 18,525 196,002 904 647 6,961 
1982 449.2 15,478.4 1,402.3 30,769.9  15,617.4 1.97 96,204 5,795 18,871 209,401 713 489 4,582 
1983 406.7 17,324.2 1,695.0 30,548.3 16,918.2 1.81 102,436 4,444 18,832 219,385 843 625 3,700 
1984 364.2 19,234.8 1,670.6 33,902.9 19,154.0 1.77 114,883 3,872 20,408 236,257 971 725 5,083 
1985 496.5 20,716.0 1,920.6 33,846.1  20,722.7 1.63 121278 3,181 19,690 254,776 1,137 795 6,525 
1986 465.7 21,228.8 2,084.4 33,690.9 21,111.9 1.60 120,356 7,134 20,415 271,853 1,095 761 8,051 
1987 423.7 ZOOL. 2, 33400 35,016.7 22,669.7 1.54 125,721 3,984 21,073 295,707 1,065 701 9,845 
1988 544.0 24,981.1 2,999.0 37,256.1  24,536.3 1.52 131,996 5,046 22,019 325,287 1,056 a5 11,802 
1989 $89.1 25,215.3 2,806.0 SYR SNS IVAN BEE! 1.49 132,100 3,663 22,521 354,890 148,617 988 675 15,158 
1990 318.6 24,277.8 2,658.7 36,8893 24,519.4 1.50 885 579 
1987 D 445.3 24,303.5 2,226.9 35,546.9 24,061.8 1.48 130,438 37.8 251 5,594 306,868 1,023 673 10,714 
1988 J 463.8 23,892.6 2,520.6 35,816.2 24,230.7 1.48 131,264 38.9 213 S122 1,083 710 11,044 
Fi 458.2 24,289.0 2,709.5 36,006.4 24,073.9 1.50 131,393 38.8 291 314,428 1,054 713 12,564 
M 459.8 27,752.4 6,002.4 36,147.7 24,207.3 1.49 132,089 38.9 270 5,360 318,103 1,077 747 10,654 
A 476.4 243819" 2,257.0 36,603.4 24,361.1 1.50 131,873 39.1 172 320,088 1,019 669 9,823 
M 468.9 24,719.8 3,254.8 36,918.6 24,423.2 1.51 132,656 38.7 520 320,747 1,066 720 14,287 
J 473.5 24,830.0 2,591.9 36,919.88  24,641.8 1.50 132,483 38.6 622 5,710 323,021 1,020 688 11,070 
J 496.5 24,341.3 2,975.8 37,321.0 23,969.1 1.56 131,662 38.2 619 326,393 1,072 739 12,016 
A 535.4 24,862.2 2,910.9 37,560.8 24,668.5 yey? 132,964 38.6 753 328,977 1,048 717 10,632 
S 539.0 24,942.1 2,580.2 37,619.3 24,7988 1.52 132,354 39.1 800 SL sisy! 331,378 1,074 717 11,982 
O 543.5 24,666.0 2,550.6 37,769.7 24,760.8 1.53 132,020 39.3 501 333,825 1,042 758 13,297 
N 547.7 24,989.7 3,129.2 37,909.3 24,522.1 1.55 131,118 39.2 178 337,018 1,026 733 12,148 
D 571.8 25,3285 2,446.1 37,835.5 24,925.8 1.52 132,081 38.1 105 5,598 337,744 1,107 790 12,100 
1989 J 605.4 25,084.5 3,094.8 38,039.1 24,871.2 153) 131,552 38.8 153 340,406 144,180 964 664 16,999 
FB 615.5 25,539.4 2,910.4 38,034.0 25,326.0 1.50 132,305 39.0 244 343,733 145,836 1,005 673 16,664 
M 652.7 24,832.7 2,819.2 38,179.4  25,033.9 1.53 132,237 38.5 324 5,986 346,493 145,608 971 652 18,198 
A 627.8 24,930.7 2,679.5 38,240.3 25,340.7 1.51 132,857 38.8 239 348,410 146,784 1,070 745 13,700 
M 624.6 25,148.0 2,547.5 38,339.8  25,511.3 1.50 133,125 38.4 223 349,525 149,412 1,028 TS 12,444 
J 606.3 25,244.9 2,711.3 38,240.8  25,375.9 jUsyi 132,607 38.6 360 4,905 356,908 149,340 966 652 15,239 
J 577.4 25,503.0 3,166.8 38,359.8 25,352.4 1.51 132,241 38.0 254 356,574 148,980 942 645 13,853 
A 558.4 DPS W OM 278854. 38,355.1 25,376.3 1.51 132,393 38.4 218 359,908 149,856 972 652 18,785 
S Spas 25,454.7 2,600.5 38,361.6  25,580.4 1.50 132,240 39.0 920 5,735 360,429 150,804 1,060 746 15,631 
O 611.1 25,906.9 3,132.0 38,172.6  25,333.3 1.51 130,697 39.1 249 363,183 150,768 937 620 14,725 
N 623.3 24,911.9 2,695.0 38,215.8  25,229.0 1.51 131,273 38.8 323 365,820 150,972 941 635 12,719 
D 617.5 24,911.55 2,602.3 38,254.6  25,160.7 1.52 131,666 37.9 158 5,895 367,290 150,876 947 655 15,108 
1990 J 520.4 23,067.9 2,828.2 B8;250.9Nmecs 850.5 1.60 128,718 38.4 113R 371,542 152,388 978 651 12,382 
FB 494.7 24,044.3 2,364.4 38,3164 24,5644 1.56 128,808 38.4 126R 373,846 153,240 911 599 11,428 
M 527.0 24,028.1 2,243.2 38,1345 24,844.1 58) 129,168 38.6 162 5,851 376,306 152,424 946 625 13,499 
A 509.7 24,590.4 2,628.3 37,926.4  24,706.2 1.54 128,582 38.4 266R 378,106 152,496 888 584 10,703 
M 5138 24,844.99 2,997.8 37,642.3  24,705.5 1.52 129,257 38.2 598R 382,316 150,564 881 578 11,396 
J 498.9 24,920.0 2,735.3 37,438.4  24,939.5 1.50 129,358 38.4 801R 5),1 2) 381,545 151,332 960 619 15,025 
J 467.6 24,853.8 2,681.1 37,014.1 24,858.8 1.49 129,866 37.6 300 382,840 152,412 921 616 10,067 
A 429.9R 24,501.8R 2,848.5R 37,020.6R 24,516.1R 1.51R 128,413R 38.3 603 383,779 152,640rR 887 585 10,644 
S 402.3R 24,083.7R 2,543.4R 37,311.5R 24,351.6R 1.53 126,529R 38.5 729 5,493 384,178R  152,724R 867R S76R 11,051 
O 336.0R 24,604.2R 2,751.2R 37,443.1R 24,900.1R 1.50 126,610R 38.3R 695 386,823rk  153,552R 819R 524R 11,407R 
N 300.7 23,806.5 2,950.7 37,361.8  23,944.2 1.56 124,686 38.3 385,813 153,336 799rR 515R 10,062 
D 327.4 23,655.2 2,348.8 37,500.1 23,872.4 iL Siz 766 482 





*A new survey in retail trade (the base from which these figures are calculated) has been published by Statistics 
Canada. No historical data prior to 1989 are yet available. 


*Une nouvelle enquéte sur le commerce de détail (qui a servi au calcul de ces chiffres) a été publiée par Statistique 
Canada. Aucune donnée rétrospective antérieure a 1989 n’est encore disponible. 
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Cours du change S 116 
Year, month, US. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. Average of currencies 
se terminant par unité Canadian dollars per unit daily rate 1981 = 100 
a la date Spot rates Spot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant journaliers cours du 
Report ou déport (—) British French German Swiss Japanese : dollar’ 
High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cléture noon Cloture noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cléture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1981 = 100 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 —0.27 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 103.88 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 1.1715 Sh / —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 100.52 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 10) —0.27 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 100.64 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 100.00 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 99.33 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1.3173 100.27 
1984 1.3358 1.2441 1.3217 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 ILS 277/5) 96.66 
1985 1.4070 1.3180 1.3983 1.3652 0.44 0.42 0.7152 0.7325 1.7701 0.1533 0.4677 0.5615 0.005767 1.3875 92.05 
1986 1.4465 1.3639 1.3805 1.3894 0.73 0.85 0.7244 0.7197 2.0388 0.2010 0.6425 0.7769 0.008296 1.6304 86.30 
1987 1.3797 1.2951 1.2993 1.3260 0.39 0.44 0.7696 0.7541 PLANUS) 0.2208 0.7384 0.8905 0.009188 1.7142 88.19 
1988 1.3008 1.1843 1.1925 1.2309 0.47 0.51 0.8386 0.8124 2.1929 0.2072 0.7028 0.8443 0.009614 1.6551 93.93 
1989 W205 1.1558 1.1585 1.1842 1.06 0.83 0.8632 0.8445 1.9415 0.1858 0.6304 0.7246 0.008606 1.5118 98.81 
1990 1.2085 1.1288 1.1599 1.1668 1.08 1.34 0.8621 0.8570 2.0808 0.2147 0.7234 0.8430 0.008092 1.5833 99.26 
1989 J 1.2037 1.1806 1.1835 1.1914 0.55 0.53 0.8450 0.8393 2.1130 0.1905 0.6489 0.7626 0.009355 1.57959 97.26 
F 1.2035 1.1785 1.1985 1.1890 0.54 0.56 0.8344 0.8410 2.0857 0.1888 0.6428 0.7558 0.009317 1.56496 97.56 
M 1.2019 1.1870 1.1925 1.1953 0.59 0.56 0.8386 0.8366 2.0477 0.1889 0.6399 0.7427 0.009162 1.55988 97.33 
A 1.1980 1.1820 1.1848 1.1886 0.74 0.65 0.8440 0.8413 2.0218 0.1880 0.6359 0.7219 0.009004 1.54486 97.98 
M 1.2115 1.1803 1.2071 1.1927 0.85 0.76 0.8284 0.8384 1.9444 0.1813 0.6133 0.6909 0.008656 1.51094 98.33 
J 1.2080 1.1890 1.1969 1.1984 0.84 0.87 0.8355 0.8344 1.8615 0.1785 0.6058 0.7020 0.008328 1.48674 98.40 
J 1.1938 1.1802 1.1808 1.1888 1.04 0.95 0.8469 0.8412 1.9349 0.1855 0.6291 0.7305 0.008468 1.51328 98.56 
A 1.1831 1.1698 1.1787 1.1754 0.95 0.98 0.8484 0.8508 1.8738 0.1806 0.6099 0.7077 0.008315 1.48326 99.93 
S 1.1900 1.1720 1.1771 1.1827 0.90 0.96 0.8495 0.8455 1.8589 0.1797 0.6068 0.7016 0.008156 1.47538 99.60 
O 1.1786 1.1699 1.1735 1.1748 1.02 0.99 0.8522 0.8512 1.8651 0.1855 0.6297 0.7204 0.008263 1.49493 99.84 
N 1.1760 1.1632 1.1642 1.1696 1.09 1.08 0.8590 0.8550 1.8386 0.1882 0.6401 0.7233 0.008149 1.49426 100.25 
D 1.1675 1.1558 1.1585 1.1612 1.06 1.05 0.8632 0.8612 1.8525 0.1954 0.6677 0.7402 0.008079 1.51079 100.63 
1990 J 1.1970 1.1554 1.1874 1.1714 1.21 1.11 0.8422 0.8537 1.9352 0.2035 0.6926 0.7726 0.008080 1.54447 99.51 
F 1.2085 1.1854 1.1925 1.1965 1.50 1.33 0.8386 0.8358 2.0303 0.2103 0.7142 0.8044 0.008218 1.58725 97.28 
M 1.1944 1.1695 1.1695 1.1798 1.47 1.42 0.8551 0.8476 1.9172 0.2051 0.6921 0.7800 0.007700 1.53581 99.22 
A 1.1704 1.1585 1.1643 1.1639 1.40 1.42 0.8589 0.8592 1.9058 0.2055 0.6901 0.7831 0.007348 1.51435 100.69 
M 1.1935 1.1613 23 1.1746 1.63 153 0.8530 0.8514 1.9704 0.2098 0.7062 0.8276 0.007639 1.54838 99.39 
J 1.1825 1.1630 1.1633 1.1728 1.50 155 0.8596 0.8527 2.0060 0.2072 0.6969 0.8233 0.007630 1.54158 99.54 
J 1.1643 1.1505 ey ly 1.1568 1.49 1.51 0.8683 0.8645 2.0948 0.2107 0.7069 0.8316 0.007771 1.55546 100.32 
A 1.1586 1.1288 1.1570 1.1444 1.32 1.40 0.8643 0.8738 2.1778 0.2173 0.7293 0.8764 0.007770 1.57652 100.88 
S LAS 1.1482 1.1548 1.1582 1.21 1.25 0.8660 0.8634 2.1769 0.2203 0.7378 0.8867 0.008370 1.61127 99132 
O 1.1798 1.1452 1.1667 1.1598 V7 1.24 0.8571 0.8622 2.2569 0.2273 0.7614 0.9053 0.008958 1.65706 98.45 
N 1.1710 1.1564 1.1646 1.1631 1.06 1.18 0.8587 0.8598 2.2853 0.2326 0.7833 0.9260 0.009009 1.68025 97.96 
D 1.1665 1.1545 1.1599 1.1600 1.08 1.09 0.8621 0.8621 2.2324 0.2282 0.7755 0.9066 0.008675 1.65615 98.58 
1991 J 1.1665 1.1463 1.1629 1.1559 1.01 1.05 0.8599 0.8651 2.2377 0.2257 0.7667 0.9103 0.001020 1.64443 98.95 
1990 N 7 1.1692 1.1564 1.1674 1.1625 1.22 ey 0.8566 0.8602 2.2839 0.2321 0.7786 0.9243 0.009064 1.67599 97.99 
14 1.1710 1.1620 1.1620 1.1670 1.19 1.20 0.8606 0.8569 2.2935 0.2343 0.7878 0.9343 0.008998 1.68546 97.64 
21 1.1646 1.1568 1.1587 1.1614 1A 1.19 0.8630 0.8610 2.2846 0.2332 0.7871 0.9307 0.009013 1.68370 98.05 
28 1.1674 1.1587 1.1640 1.1615 1.05 1.13 0.8591 0.8610 2.2882 0.2320 0.7826 0.9217 0.009054 1.68099 98.04 
D 5 1.1672 1.1620 1.1623 1.1643 1.11 1.07 0.8604 0.8589 2.2495 0.2293 0.7749 0.9079 0.008711 1.66363 98.23 
12 1.1622 1.1560 1.1606 1.1593 22 1.18 0.8616 0.8626 2.2529 0.2308 0.7834 0.9157 0.008793 1.66714 98.45 
19 1.1618 1.1545 1.1588 1.1584 1.09 1.10 0.8630 0.8633 2.2423 0.2295 0.7813 0.9116 0.008702 1.66166 98.62 
26 1.1627 1.1580 1.1600 1.1596 0.97 1.02 0.8621 0.8624 2.1875 0.2237 0.7611 0.8893 0.008560 1.64110 98.90 
1991 J 2 1.1623 1.1552 1.1599 1.1598 1.06 1.00 0.8621 0.8622 2.2274 0.2249 0.7714 0.9056 0.008565 1.64282 98.72 
9 1.1568 1.1505 1.1523 1.1529 1.10 1.07 0.8678 0.8674 2.2178 0.2243 0.7609 0.9018 0.008536 1.63422 99.33 
16 1.1552 1.1463 1.1501 1.1499 0.96 1.06 0.8695 0.8696 2.1909 0.2200 0.7470 0.8945 0.008499 1.61989 99.74 
23 1.1621 1.1534 1.1580 1.1583 1.04 1.02 0.8636 0.8633 2.2524 0.2275 0.7730 0.9203 0.008754 1.65237 98.63 
30 1.1665 1.1565 1.1605 1.1609 1.02 1.04 0.8617 0.8614 2.2783 0.2296 0.7798 0.9204 0.008800 1.66697 98.31 


12 Canada’s official international reserves 




















Réserves officielles de change du Canada eat! 
Millions of U.S. dollars, unless otherwise specified Millions of SDRs 
En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire En millions de DTS 
End — Convertible foreign Gold Special Reserve Total Total in Canada’s position in the International Monetary Fund 
of period currencies Or Drawing position Total millions Position du Canada au Fonds monétaire international 
En fin Monnaies étrangéres Rights in the of SDRs 
de période —_ convertibles Droits de IMF Total, in the Special Drawing Account in the General Account 
tirage Position en millions au compte de tirage spécial au compte général 
USS. dollars Other spéciaux de réserve de DTS 
Dollars E.-U. Autres au FMI Cumulative Transactions Total Canada’s IMF Notes held Reserve 
monnaies allocation in SDRs holdings quota holdings on outstanding position in 
of SDRs Opérations of SDRs = Quote- of Canadian _loans to the IMF 
Allocations sur DTS Avoirs part du dollars the IMF Position 
de DTS en DTS Canada Avoirs du Encours des de réserve 
(chiffres FMI en billets au FMI 
cumulatifs) dollars représentatifs 
canadiens de créances 
sur le FMI 
B3801 B3802 B3803 B3804 B3805 B3800 
1978 2.459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 128.9 427.4 
1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 Dal 296.5 
1980 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 3,159.5 640.9 —285.5 355.4 2,035.5 1,594.2 12.7 454.0 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 779.3 —629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 127 345.6 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 3,793.2 3,438.6 779.3 ailey 64.2 2,035.5 sels 117229) 330.9 
1983 2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 779.3 —759.2 20.1 2,941.0 2,392.9 123.6 671.8 
1984 1,692.1 48.6 690.8 72.2 678.4 3,182.1 3,246.4 i938 —105.6 Ie 2,941.0 2,413.1 164.2 692.1 
1985 15525:9 50.1 773.0 217.9 710.8 3,275.6 2,982.1 719.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 160.9 647.1 
1986 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 779.3 S70! 202.2 2,941.0 2,534.6 154.7 561.1 
1987 6,163.3 54.5 919.5 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 7719.3 —493.7 285.6 2,941.0 25957 120.4 465.7 
1988 12,608.3 908.3 807.2 1,369.2 504.7 16,197.6 12,036.5 719.3 238.1 1,017.4 2,941.0 2,595.6 297 375.0 
1989 11,489.3 2,660.9 740.6 1,377.4 27a 16,795.8 12,780.7 179.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,539.4 401.6 
1990 11,476.4 4,325.8 735.1 1,525.8 517.4 18,580.5 13,060.4 779.3 293.2 1,072.5 2,941.0 P5q13 363.7 
1988 J 7,200.5 241.6 884.1 578.8 628.2 95332 6,976.8 779.3 SS si/ 423.6 2,941.0 2,595.7 114.4 459.7 
F 7,861.2 469.9 880.3 675.9 580.0 10,467.3 7,690.8 7719.3 —282.7 496.6 2,941.0 2,624.5 109.6 426.1 
M 9,839.6 491.8 893.3 766.7 591.2 12,582.6 9,069.9 WES —226.6 55247) 2,941.0 2,624.5 109.6 426.1 
A 10,776.1 598.0 885.3 790.9 596.6 13,646.9 9,859.2 779.3 —207.9 571.4 2,941.0 2,616.5 106.5 431.0 
M 10,541.5 613.0 866.3 835.4 545.6 13,401.8 9,819.4 779.3 SNP? 612.1 2,941.0 2,616.5 IPS 399.8 
J 13,410.5 662.5 828.5 802.2 540.4 16,244.2 12,394.4 779.3 —167.2 612.1 2,941.0 2,603.9 3. 412.4 
J 12,663.9 581.0 819.6 801.3 526.9 15,392.8 11,872.7 779.3 Oe 618.0 2,941.0 2,603.9 69.3 406.4 
A 11,037.5 724.0 813.8 818.5 492.1 13,885.9 10,779.5 779.3 —143.5 635.8 2,941.0 2,604.3 45.3 382.0 
S 11,858.4 744.3 815.2 819.9 492.2 14,729.9 11,415.1 719.3 —143.9 635.4 2,941.0 2,604.9 45.3 381.4 
O 13,296.6 733.4 836.7 859.4 492.3 16,218.4 12,050.1 779.3 —140.8 638.5 2,941.0 2,604.9 29.7 365.8 
N 12,948.0 404.2 831.3 1,390.2 512.4 16,086.1 11,772.9 71793 238.1 1,017.4 2,941.0 2,595.6 Dour 375.0 
D 12,608.3 908.3 807.2 1,369.2 504.7 16,197.6 12,036.5 779.3 238.1 1,017.4 2,941.0 2,595.6 29:7 375.0 
1989 J 12,450.7 1,578.2 780.9 1,341.6 452.7 16,604.1 12,665.9 779.3 244.1 1,023.4 2,941.0 2,595.6 345.4 
F 11,785.3 1,779.0 786.4 1,358.1 462.7 16,171.5 1232372 779.3 248.4 1,027.7 2,941.0 2,590.9 350.1 
M 11,902.6 1,740.3 710.0 1,328.5 452.6 16,194.0 12 S21 779.3 248.4 1,027.7 2,941.0 2,590.9 350.1 
A 11,864.2 Lila 770.8 1,331.5 453.8 16,137.6 12,455.1 779.3 248.4 1,027.7 2,941.0 2,590.7 350.3 
M 10,882.3 2,166.6 739.4 1,283.9 435.6 15,507.8 12,469.9 7719.3 253.1 1,032.4 2,941.0 2,590.7 350.3 
J 10,769.2 2,623.9 733.6 1,286.8 462.2 15,875.7 12,737.4 7719.3 253.1 1,032.4 2,941.0 2,570.2 370.8 
J 10,837.3 2,773.0 SS 1,331.1 477.5 16,172.2 12,561.0 779.3 254.6 1,033.9 2,941.0 2,570.2 370.8 
A 11,521.0 2,666.7 7129.2 1,297.4 462.3 16,676.6 13,378.5 779.3 261.5 1,040.8 2,941.0 2,570.2 370.8 
S 10,826.6 3,063.7 748.7 1,332.0 471.2 16,442.3 12,847.5 779.3 261.5 1,040.8 2,941.0 2,572.8 368.2 
O 10,753.9 By 25 741.5 1,330.0 470.5 16,408.3 12,840.9 779.3 261.5 1,040.8 2,941.0 2,572.8 368.2 
N 11,068.1 2,607.1 736.2 1,349.6 513.4 16,274.5 12,638.3 779.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,542.3 398.7 
D 11,489.3 2,660.9 740.6 1,377.4 527.7 16,795.8 12,780.7 7719.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,539.4 401.6 
1990 J 10,315.2 2,679.7 740.9 1,389.3 2a) 15,650.6 11,806.5 719.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,544.6 396.4 
F 8,421.1 2,601.7 735.9 1,391.5 522.0 13,672.4 10,383.0 779.3 277.4 1,056.7 2,941.0 2,544.5 396.5 
M 8,535.3 shoisis) 724.8 1,361.6 518.3 14,513.3 11,157.0 7719.3 267.4 1,046.7 2,941.0 2,542.5 398.5 
A 8,453.7 3,907.5 252) 1,363.4 519.0 14,969.2 11,492.9 779.3 267.4 1,046.7 2,941.0 2,542.5 398.5 
M 7,464.2 3,864.3 731.0 1,384.3 S313 13,975.1 10,651.7 779.3 275.8 1,055.1 2,941.0 2,536.0 405.0 
J 8,061.0 3,899.2 736.2 1,396.9 S133) 14,606.5 11,033.1 779.3 275.8 1,055.1 2,941.0 2,553.3 387.7 
J 9,242.4 4,047.7 754.6 1,440.9 534.1 16,019.7 11,730.6 779.3 275.8 1,055.1 2,941.0 2,549.9 391.1 
A 11,602.4 4,093.2 756.0 1,474.5 547.1 18,473.3 13,328.9 VS 284.6 1,063.9 2,941.0 2,546.3 394.7 
S 11,350.7 4,199.2 747.4 1,481.6 514.1 18,292.9 13,136.1 779.3 284.6 1,063.9 2,941.0 2,571.8 369.2 
O 10,884.1 4,436.9 758.2 1922.2 528.2 18,129.7 12,671.2 779.3 284.6 1,063.9 2,941.0 2,571.8 369.2 
N 11,270.0 4,384.6 743.8 1,530.2 526.7 18,455.4 12,935.1 779.3 2938 LOW25 2,941.0 2,571.8 369.2 
D 11,476.4 4,325.8 7350 1,525.8 517.4 18,580.5 13,060.4 719.3 293.2 1,072.5 2,941.0 PR HES) 363.7 
1991 J 11,613.6 4,436.3 736.8 1,538.7 549.1 18,874.5 eis ey 779.3 293.1 1,072.4 2,941.0 2,558.3 382.7 
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J l Canadian balance of international payments: Summary 
Balance canadienne des paiements : Résumé $119 


Millions of dollars En millions de dollars 


ee 








Year Current account Capital account Statistical Balance on current account by area 
and Balance courante Balance des capitaux discrepancy Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter Ecart 
Année Merchandise — Services Investment Transfers Current Bank related, Other non- Net official Net capital statistique United United Other Japan All other 
ou trade Services income Transferts account money market official financing movements States Kingdom EEC Japon countries 
trimestre Biens Revenus de balance and outstanding capital Financement Solde Etats- Royaume- Autres Tous autres 
placements Solde bond transactions movements officiel en Unis Uni pays de pays 

de la Transactions Autres termes nets la CEE 

balance concernant les mouvements 

courante banques, le de capitaux 


marché monétaire _ non officiels 
et les obligations 
en circulation 


D71003 D71005 D71006 D71007 D71002 D71045 D71063 D71102 D71202 D71302 D71402 
1965 143 —394 =992: 6 = H098 1,369 iil Sass 508 
1966 266 —413 J) 29 —1,109 1,344 ey) =i 427 
1967 563 25 —1,240 49 —491 1,000 009) =l,345 510 
1968 1,474 7030) aals220 158 —86 881 195 —747 426 
1969 911 —tlhtp —1,206 110 —956 1,136 —180 —900 263 
1970 2,951 —702 —1,349 134 1,033 Pls 1,086 —1,530 hy) —316 —289 730 
1971 2,468 O21, —1,507 236 370 677 1,020 thts 919 sale 289) 196 446 
1972 1,951 =) —1,460 219 —283 856 1,209 —218 1,847 —1,565 —49 273 
1973 21923 SG —1,730 298 312 1 t) 484 467 538 —850 —661 521 —148 870 SPA) 
1974 1,835 —1,394 e230 497 =1,,299 967 1,389 = Pia) 2,331 032 —1,402 716 =a) 855 —1,409 
1975 —345 —2,063 =e 314 —4,631 1592 3,961 404 Set —1,326 —4,707 659 21 1,046 —1,650 
1976 1,559 —2,586 =35936 467 —4,096 1,194 7,204 =522 7,876 S119. —4,250 610 249 899 —1,604 
1977 2,972 —3,041 —4,571 318 —4,322 2,073 3,052 1,421 6,546 — D2 —4,048 276 Sp) 758 =953 
1978 4,312 =) —5,949 —54 —4,903 223 108 5,818 8,049 —3,146 —4,278 158 hy? 849 —680 
1979 4,424 —2,627 —7,154 494 —4,864 7959) —514 16 UP 2,507, =f 560 139 1,919 110 
1980 8,778 Sy el —7,826 1,048 SED) 2,659 —1,849 1,496 2,306 L176 —7,860 1,614 2,017 1,552 1,547 
1981 7,292 —3,414 eel 337 1,328 —6,131 16,644 S195 —862 14,587 —8,457 —7,855 910 227 246 341 
1982 17,654 —3,601 —12,670 1,440 2,824 —7,076 5,011 E352 = 7S) Phil —1,654 380 —186 981 3,303 
1983 17,457 —3,846 —11,601 1,056 3,066 3,085 574 —1,033 2,626 5,092 2,564 —108 —1,457 250 1,817 
1984 19,838 —4,434 —13,487 7718 2,695 1,497 357 1,888 3,742 —6,437 6,700 —617 = o,009) —187 678 
1985 16,392 —4,861 —14,332 810 Slo 4,634 —269 3,844 8,209 —6,218 8,293 IY —5,388 —1,681 —998 
1986 9,944 —5,194 —16,402 1,497 ea lO SS ZOO 9,018 1,141 12,729 —2,574 4,896 —2,189 —6,479 — Sone —2,461 
1987 11,107 —O,2 19 —16,170 2,115 —9,168 11,496 6,149 sy sh)i| 12,254 —3,087 6,189 21938 —5,420 —4,050 —2,949 
1988 10,114 —5,682 —18,882 4,289 —10,162 27,236 1353, —11,683 14,200 —4,039 281 fap} —4,838 —3,105 | 
1989 TESST e229 =) \e¥3} 5,137 —16,688 17,687 7,471 —3,088 22,070 SOU, 2199 33995 —4,789 = 325 —2,468 
1985 Il 2,495 —180 S175) 249 —810 2,298 S296 63 1,065 250 2,400 —811 Sot 390) —448 
IV 4,869 —1,364 —4,008 220 —284 659 1,364 2,147 4,170 —3,886 2,462 —800 —1,454 —645 153 
1986 I 2,688 2,339) —4,495 359 351 82, ao LON 3,991 3,057 3,887 —104 299 —689 —1,609 —841 —942 
Il 2,062 233, =-3:092 241 —2,621 2,326 577 —1,369 1,534 1,087 857 —451 76 50 oils) 
Il 1,640 107 —3,094 243 —1,104 = 1K) 3,056 LO 2,661 —Alsyeyil 2,848 O35 —1,694 O05 160 
IV 3,553 7/38} Shi 654 —2,647 a3 590) 1,394 —58)1/ 4,647 —2,000 893 —416 —1,600 L253 ==} 
1987 I 2,921 2.928 S510 132 = o,25 4,450 3,874 =Sy4ils) 3,109 143 1,367 —468 —1,410 =a 303 —1,437 
Ul 2,703 —1,628 RiP) 659 —2,140 —2,024 11530433 2,423 22 418 1,149 —847 —1,207 = 1G =al4 
I 2,536 —274 51929 824 —842 1,751 2,171 —1,689 22233) — se 3,213 —836 —1,644 —685 —890 
IV 2,947 —1,789 —4,590 499 —2,934 7,319 —1,218 —910 55191 = FpisyT} 461 Sil See, OO —548 
1988 I 828 —2 20 —3,850 588 —4,705 9,068 =A) —5,807 2,691 2,014 —118 —744 Seal, —1,042 —1,384 
II B29) —1,497 —4,746 1,185 Serio, 6,871 AVI —4,811 1,853 —74 99 Sis) = lh398 —849 902 
Il 2,463 —324 —4,049 1,506 —404 5,173 eS: 694 5,629 VS) 1,917 ={op)5) —1,478 —415 227 
IV 3,543 E89 —6,238 1,010 —3,274 6,124 358 57159 4,027 ies) lola —554 —584 =I 280 
1989 I 2,416 —2,847 —6,122 1,113 —5,439 3,292 3,368 —624 6,036 SSIH/ O05) {39/1 Shey SSi8) 1 ee) 
Il 1,129 —1,867 —5,082 1,208 —4,611 eS 055 —85 6,553 —1,941 —1,054 —786 1238 12029 —5S04 
I 1,302 —444 lao 15739 = hse) 2129 =i —1,166 1,512 1,016 440 —S551 =e) —570 —448 
IV 2,710 —2,071 SS S29) 1,077 —4,110 4,393 4,790 SEZ3, 7,970 —3,860 S))) —1,180 —1,000 —1,060 —340 
1990 I 622 35199 —5,638 202 —8,013 2,660 1,943 2,605 7,208 805 —1,741 —901 —1,614 —1,462 2,295 
U 3,338 —2,005 —6,538 1,576 —3,629 6,147 2,530 —587 8,090 —4,461 —1,243 23) IIIS) —1,180 460 
Il 


2,888 —800 5,012 2,650 S78) 5,102 205 —3,607 1,700 —827 1,734 O52 —1,214 —1,026 285 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 























Year Merchandise trade Non-merchandise transactions Balance des invisibles 
and Balance commerciale 
uarter envi Services Investment income Revenus de placements 
nnée Exports Imports Balance 
ou Exportations Importations Solde Receipts Recettes Payments Paiements Balance Receipts Recettes 
trimestre Solde 
Travel Freight Other Total Travel Freight Other Total Interest Dividends Miscel- Total 
Voyages and Autres Total Voyages and Autres Total Intéréts _Dividendes _laneous Total 
shipping shipping Divers 
Transport Transport 
de mar- de mar- 
chandises chandises 
D72009 D72027 D72003 D72012 ~=D72013 D72014 D72011 D72030 D72031 D72032 D72029 D72005 D72019 D72020 D72021 D72018 
1965 8,743 8,600 143 747 670 423 1,839 796 761 675 2235 —394 94 250 149 493 
1966 10,325 10,059 266 840 758 514 2,112 900 823 802 MU Spis) —413 111 229 175 515 
1967 11,288 10,725 563 1,318 831 612 2,761 895 861 979 2,736 Pa) 102 213 178 493 
1968 13,670 12,196 1,474 953 888 619 2,460 982 931 1,077 2,990 —530 103 276 242 621 
1969 14,982 14,071 911 1,047 935 880 2,862 1,261 995 e/a 3,633 =i 161 321 411 893 
1970 16,820 13,869 2,951 1,206 1,126 926 3,258 1,422 1,106 1,433 3,960 = Tuy 243 316 489 1,049 
1971 17,783 15,314 2,468 1,246 1,184 959 3,389 1,448 INOS) ese) 4,216 = EVN) 252 338 402 992 
1972 20,223 18,272 1,951 1,230 1,240 1,043 3,514 1,464 1,315 1,728 4,507 993 257 446 322 1,025 
1973 25,649 22,726 2,923 1,446 1,494 1,178 4,118 1,742 1,560 15995 5,297 =I) 291 541 403 12235 
1974 32,738 30,904 1,835 1,694 1,812 1,561 5,068 1,978 2,036 2,447 6,461 —1,394 347 586 511 1,444 
1975 33,616 33,961 —345 1,815 1,714 1,810 5,339 2,542 2,147 ANS 7,402 —2,063 328 650 1B 133 
1976 38,167 36,608 1,559 1,930 2,082 2,073 6,085 3,121 2,232 3,318 8,671 —2,586 303 569 807 1,679 
1977 44,495 41,523 2,972 2,025 2,371 2,292 6,687 3,666 2,397 3,665 9,728 —3,041 268 683 855 1,806 
1978 53,360 49,048 4,312 2,378 2,714 2,700 7,792 4,084 2,583 4,338 11,005 37) 234 1,055 1,065 2,353 
1979 65,581 61,158 4,424 2,887 3,463 3,143 9,493 3,955 3,159 5,006 12,120 —2,627 249 1,162 1,237 2,648 
1980 76,681 67,904 8,778 3,349 3,960 3,588 10,898 4,577 3,447 6,004 14,028 Se Sil 363 1,320 1,956 3,640 
1981 84,432 77,140 7,292 3,760 4,293 4,395 12,447 4,876 3,853 7,132 15,861 —3,414 379 1,551 2,063 3,993 
1982 84,393 66,739 17,654 3,724 4,142 4,392 12,258 5,008 3,382 7,468 15,858 —3,601 418 1,475 3,586 5,479 
1983 90,556 73,098 17,457 3,841 4,102 4,946 12,889 6,045 3,258 7,431 16,735 —3,846 482 1,786 3,328 5,596 
1984 111,330 91,493 19,838 4,416 4,744 5,545 14,705 6,542 4,293 8,304 19,139 —4,434 572 2,163 3,628 6,362 
1985 119,062 102,669 16,392 5,006 4,604 6,248 15,857 7,110 4,396 9213 20,718 —4,861 627 2,998 3,948 7,573 
1986 120,318 110,374 9,944 6,333 4,471 6,997 17,801 7,499 4,487 11,009 22,995 —5,194 3,558 4,128 7,716 
1987 126,226 115,119 11,107 6,299 4,740 7,489 18,529 8,828 4,817 11,103 24,748 SOs 9) 3,954 4,102 8,056 
1988 138,435 128,321 10,114 6,894 5,085 8,317 20,296 9,631 4,681 11,666 25,978 —5,682 4,567 6,752 11,319 
1989 142,085 134,528 G57) 7,232 5,024 8,510 20,766 10,716 5,140 12,140 27,996 = 17222) 5,096 3,403 8,499 
1985 Ul 118,148 105,144 13,004 5,028 4,576 6,284 15,888 7,344 4,284 9,120 20,744 —4,856 628 2,676 3,860 7,164 
IV | 122,448 106,700 15,752 5,456 4,408 6,568 16,432 7,212 4,400 9,936 21,548 Say lilt) 560 2,220 3,836 6,616 
1986 I 122,012 111,764 10,248 5,720 4,480 6,728 16,924 7,484 4,044 10,592 22,124 = Gls 3,736 3,768 7,504 
Il 119,172 107,736 11,436 6,360 4,588 6,684 17,932 7,328 4,464 10,880 22,672 —4,736 3,684 3,392 7,076 
Ul 119,360 110,440 8,920 7,296 4,500 7,204 19,000 1382 4,896 11,184 23,412 —4,416 3,520 5,968 9,492 
IV } 120,724 111,556 9,172 5,956 4,320 7,076 17,348 7,852 4,544 11,376 PRY —6,424 3,412 3,380 6,792 
1987 | 123,212 110,828 12,388 6,016 4,636 7,220 17,872 8,672 4,716 10,332 23,720 —5,848 3,564 3,800 7,364 
ll 123,444 111,240 12,204 6,412 4,556 7,380 18,348 8,628 4,612 11,420 24,660 —6,316 3,864 4,528 8,392 
Il 126,384 113,816 12,568 6,412 4,708 7,668 18,784 8,792 4,756 11,236 24,784 —5,996 3,952 B51) 7,460 
IV } 131,860 124,592 7,268 6,360 5,060 7,688 19,108 9,220 5,180 11,424 25,824 —6,716 4,436 4,568 9,004 
1988 I 134,588 128,004 6,584 6,932 5,072 8,812 20,820 9,152 4,824 11,416 25,392 —4,472 4,052 9,492 13,544 
Ul 141,000 127,196 13,808 6,688 5,076 8,072 19,836 9,504 4,592 11,572 25,668 53852 4,108 3,904 8,012 
tl 138,372 127,728 10,644 6,748 4,848 8,164 19,760 9,724 4,712 11,840 26,272 =) 5177 4,764 5,856 10,620 
IV ] 139,776 130,356 9,420 7,208 5,340 8,216 20,768 10,148 4,596 11,836 26,580 —5,812 5,344 7,756 13,100 
1989 I 145,340 133,428 11,912 7,256 5,028 8,252 20,536 10,072 5,024 12,036 27,132 —6,596 5,244 3,908 9,152 
it 142,192 136,552 5,644 7,124 5,016 8,404 20,544 10,632 5,124 11,992 27,748 —7,204 5,308 3,544 8,856 
Ul 140,644 133,072 (WP? 7,224 5,084 8,652 20,960 10,948 5,040 12,196 28,180 15220 5,052 2,984 8,040 
IV | 140,160 135,064 5,100 7,324 4,968 8,732 21,024 11,212 5,372 12,336 28,924 —7,900 4,776 Syl 7,948 
1990 I 143,076 136,288 6,788 7,332 5,360 8,844 21,532 11,528 5,496 12,376 29,400 —7,868 5,188 3,404 8,592 
Ul 149,900 136,712 13,192 7,444 5,348 9,080 21,872 11,832 S22 12,616 29,716 —7,848 5,580 3,524 9,104 


100 145,864 133,064 12,800 7,420 5,124 9,204 21,748 12,228 5,320 12,760 30,312 —8,564 5,880 3,116 9,000 

















Non-merchandise transactions Balance des invisibles Current Year 
Senn nen iene eee ce ACCOUNT and 
Investment income Revenus de placements Transfers Transferts Balance balance quarter 
on non- Solde Année 
Payments Paiements Balance Receipts Recettes Payments Paiements Balance merchandise de la ou 
= Solde Solde trade balance trimestre 
Interests Dividends Miscel- Total Inheritances_ Personal Canadian Total Inheritances Personal Foreign _ Official Total Solde dela _—_ courante 
Intéréts Dividendes laneous Total and and with- Total and and with- contri- Total balance 
Divers immigrants institutional _ holding emigrants institutional holding _ butions des 
funds remittances tax funds remittances tax Contribu- invisibles 
Successions Versements Impét Successions Versements Impét tions 
et capitaux des parti- canadien et capitaux des parti- étranger officielles 
des culiers et des _retenu a des culiers et des retenu a 
immigrants __ institutions la source émigrants institutions la source 
D72037 D72038 D72039 D72036 D72006 D72023. ~ D72024 D72025  D72022 D72041 D72042 D72043. D72044 D72040 D72007 D72004 D72002 
412 789 284 1,485 —992 216 98 167 480 211 143 27 93 474 6 —1,241 —1,098 1965 
463 803 368 1,634 Ni) 268 98 204 570 198 149 28 166 541 29 S375 —1,109 1966 
509 826 398 1,733 —1,240 329 109 218 656 213 183 29 182 607 49 —1,054 —491 1967 
586 792 463 1,841 220) 370 110 209 689 209 158 30 133 530 158 —1,559 —86 1968 
691 801 607 2,099 —1,206 366 109 234 708 204 215 35 144 598 110 —1,867 —956 1969 
790 896 711 2,398 —1,349 389 122 269 781 199 211 36 201 647 134 —1,918 1,033 1970 
834 1,040 624 2,498 1507 432 171 278 881 185 220 39 201 645 236 —2,098 370 1971 
923 72 590 2,485 —1,460 443 182 287 912 162 256 47 227 693 219 —2,234 —283) 1972 
1,040 1,222 703 2,965 —1,730 521 ON 322 1,060 171 290 47 253 761 298 —2,611 312 1973 
1,098 1,583 1,001 3,682 PRE 701 229 430 1,360 162 309 59 332 863 497 —3,134 —1,299 1974 
1,371 1,785 1,114 4,270 PE 665 258 465 1,388 170 325 65 513 1,074 314 —4,286 —4,631 1975 
2,270 1,643 1,302 S215 S355 027 279 504 1,509 181 343 62 455 1,042 467 5.095 —4,096 1976 
2,979 2,040 13359 6,377 —4,571 690 331 534 1,555 235 364 96 543 1,238 318 —7,294 —4,322 1977 
3,668 2,818 1,816 8,302 —5,949 616 394 582 1,593 252 380 104 910 1,647 —54 —9215 —4,903 1978 
4,151 2,893 2,159) 9,803 —7,154 799 450 754 2,003 2S) 437 172 645 1,509 494 —9,288 —4,864 1979 
4,468 3,098 3,900 11,465 —7,826 1,161 519 995 2,675 317 478 152 680 1,627 1,048 —9,908 15130 1980 
5,455 3,562 6,313 15,329 =A i37/ 1,404 545 1,110 3,059 309 519 184 718 1,731 1,328 —13,423 —O:131 1981 
7,823 3,547 6,778 18,148 —12,670 1,649 600 1,178 3,427 346 584 177 880 1,987 1,440 —14,831 2,824 1982 
8,842 2,510 5,846 17,197 —11,601 1,550 610 1,043 3,203 350 637 178 982 2,147 1,056 —14,391 3,066 1983 
99S 3,865 6,069 19,849 —13,487 1,636 629 1,100 3,365 346 681 215) 1,345 2,586 778 —17,143 2,695 1984 
11,422 4,625 5,858 21,906 —14,332 Vila) 682 1,069 B27 361 1S 204 1,397 2,717 810 —18,383 —1,991 1985 
18,307 5,811 24,117 —16,402 1,957 WIE 1,675 4,410 375 792 221 1525 2,913 1,497 —20,099 S1OWS5 1986 
19,539 4,687 24,226 —16,170 3,394 821 1,214 5,429 388 843 209 1,874 3,314 2ADS 20275 —9,168 1987 
21,662 8,539 30,202 —18,882 5,422 842 1,670 7,935 402 898 220 2,126 3,646 4,289 20,205) —10,162 1988 
24,788 5,863 30,652 YIN) 6,334 863 SS37/ 8,734 416 953 232 1,996 35997 Bl lehe/ —24,245 —16,688 1989 
11,616 4,392 5,984 21,988 —14,824 1,720 688 1,040 3,448 360 756 208 1,524 2,848 600 —19,084 —6,080 1985 Il 
12,036 3,800 5,592 21,428 —14,812 1,936 676 956 8572 364 764 208 1,380 2,712 860 —19,068 —3,316 IV 
18,464 6,172 24,640 —17,132 1,804 7716 Al? 4,292 368 788 216 1,184 2,560 Ihre —20,600 —10,348 1986 | 
18,068 5,580 23,648 —16,572 1,928 776 1,300 4,004 376 788 220 1,532 2,916 1,088 —20,224 —8,788 I 
18,272 5,708 23,980 —14,492 1,804 776 15192 3,768 376 792 224 1,688 3,080 688 —18,216 9296 Il 
18,420 5,780 24,200 —17,412 2,296 780 2,496 5,572 380 796 224 1,696 3,096 2,480 21,356 —12,184 IV 
18,332 3,200 21,536 —14,168 2,616 820 844 4,284 384 836 216 1,764 3,200 1,084 —18,936 —6,548 1987 I 
19,976 5,156 Pasay —16,740 3,352 820 1,596 5,768 388 836 204 1,684 3,112 2,656 —20,396 =8, 192 i 
19,492 5,544 25,040 —17,576 3,708 824 1,132 5,664 388 848 208 1,784 3,232 2,432 —21,144 =8576 Il 
20,356 4,844 25,200 —16,196 3,900 820 1,280 6,000 392 848 208 2,264 By) 2,288 —20,620 18352 IV 
20,756 6,720 27,476 —13,928 4,716 836 1,640 7,192 396 896 216 2,296 3,804 3,388 Sal G —8,532 1988 I 
21,364 8,260 29,624 —21,612 5,440 848 1,696 7,780 400 892 216 1,776 3,288 4,692 —22,748 —8,940 I 
21,996 7,668 29,664 —19,044 5,788 848 1,648 8,284 404 900 228 2,248 3,776 4,504 Seal, 052 —10,408 I 
22,536 11,508 34,044 —20,944 5,748 840 1,696 8,284 408 904 220 2,184 3,716 4,572 —22,188 —12,764 IV 
24,444 8,280 32,724 25502 6,828 856 2,176 9,864 412 948 232 2,428 4,016 5,848 —24,320 —12,408 1989 I 
24,708 6,008 30,716 —21,860 5,892 868 1,364 8,124 416 948 228 2,040 3,632 4,496 —24,568 —18,928 I 
25,104 5,020 30,124 —22,084 6,148 868 1,376 8,396 416 956 232 1,828 3,432 4,964 —24,340 —16,768 Il 
24,896 4,148 29,040 —21,092 6,464 860 1,228 8,552 420 964 232 1,688 3,308 5,244 —23,748 —18,652 IV 
26,192 4,380 30,572 —=21,976 7,048 900 1,716 9,664 1,280 1,008 252 4,924 7,464 2,200 —27,648 —20,856 1990 I 
26,564 11,000 37,564 —28,460 7,632 912 2,268 10,808 1,384 1,008 248 1,860 4,500 6,312 —29,996 —16,808 I 


26,608 7,156 34,364 —25,364 9,316 912 1,628 11,856 1,576 1,016 240 1,648 4,484 7,372 —26,556 —13,756 Il 
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Millions of dollars En millions de dollars 






































Year Canadian claims on non-residents, net flows Créances de canadiens sur les non-résidents (flux nets) Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de canadiens envers les non-résidents (flux nets) 
and 
quarter —_ Direct Foreign Foreign Government of Canada assets Chartered Non-bank Other Total Direct Canadian stocks Canadian bonds Obligations canadiennes 
Année invest- portfolio portfolio Avoirs du gouvernement canadien banks’ holdings of claims Total invest- Actions de sociétés canadiennes - 
ou ment stocks —_ bonds net foreign short-term Autres ment Trade in New issues Emissions 
trimestre abroad _ Porte- Porte- _Inter- Loans currency funds créances in Canada_ Trade in New Retirements outstanding 
Investis- feuille  feuille _ national and position with abroad Investis- outstanding issues Rachats bonds Govern- Federal Provincial 
sements d’actions d’obliga- reserves subs- non-residents Secteur sements stocks Emissions Tran- ment of government Provinces 
directs a étran- tions Réserves criptions Banques non directs Transactions sactions sur Canada __ enterprises 
Pétran-  geéres étran- interna- Préts et a charte: bancaire : au Canada sur titres en titres en Gouver- Entreprises 
ger geres tionales souscrip- Position nette Avoirs a circulation circulation nement du gouverne- 
tions en devises court canadien ment fédéral 
avec terme a 
non-résidents ’étranger 
D71047 D71049 D71048 D71050 D71051 D71064 D71052 D71053 D71046 D71055 D71082 D71083 D71084 D65000 D65007 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 ——siley 90 20 eOO2 —209 Ail 2) —307 =P) SH 905 —145 70 —4 —40 26 528 
1971 —230 221 = 25) —896 —360 1,404 =5)5)I SOD —958 925 —142 22 5) —96 27 122 
1972 —400 272 —28 —336 —459 637 —189 —268 =z 620 —60 38 =) 292 31 1,140 
1973 =fhth) 118 —48 467 —416 —343 0 —981 —2,148 830 —24 39 =) 29 8 5 857 
1974 —810 67 19 —24 —884 SES O4. 1,590 —1,247 —2,683 845 =i 14 —41 42 14 ES 
1975 =O 42 —60 405 —694 489 Sep —294 —1,245 725 5 86 —4 302 37 9 3,334 
1976 —590 20 57 ==? —627 —94] —348 —S?} —3,473 —300 —80 80 =p 560 176 193 4,938 
1977 —740 244 —21 1,421 —1,024 1,384 —656 —1,675 —1,068 475 91 13 =] 243 256 470 3,109 
1978 e325 75 —49 185 =lelsO —667 =l535 —5,444 es) —396 126 35 2,716 379 2,052 
1979 —=2,550 —613 31 858 15396 72 —2,004 —5,602 750 360 163 476 1,014 733 2,066 
1980 -3,150 > —68 542 —1,668 —489 —2,607 SSS 800 987 504 =i{| 1,071 376 862 1522 
1981 -6,900 8 = sii 35 —1,434 =P SOL —2,145 —18,446 —4,400 —1hl2 485 = 1,254 Tl 1,289 6,433 
1982 —875 —309 —234 666 —2,686 —3,240 36 —6,642 —1,025 —507 202 —4 15f/ 1,853 2,102 7,669 
1983 —3,400 825 451 548 —364 958 —3,981 —8,611 300 —262 1,176 =9} 475 1,243 1,068 5,410 
1984 —2,949 —T14: ~ —15359 1,092 11K 5) AOD 7, —3,496 —11,308 1,700 —240 394 =7) 3,728 1,130 1,140 4,205 
1985 —3,900 — 70 —750 112 —867 PESTS) =) —3,861 —2,800 1,196 27/83 —18 3,283 3,753 1,682 4,790 
1986 F050 2.005 —179 —662 —24 OO —1,244 —12,125 Sis 699 1,186 —8 TA13 3,764 2,730 9,618 
1987 =8.681) 1067 —874 —4,461 28 968 Soli See Os) 4,401 4,261 2,388 —8 2,560 2,210 1,219 5,421 
1988 =1319) 1,020 —714 —9,451 —548 253 3,623 22,288 4,800 2,855 463 =) 8,277 2,966 1,578 6,542 
1989 —4,900 168 15556 —346 —982 278 —3,374 —11,648 3,400 2,998 882 LO 9,252 3,750 2,077 6,593 
1985 Il | —426 —86 78 = iil —96 538 19 123 2,169 83 87 =) 901 1,462 440 535 
IV 904 442 574 13 7 1,810 606 338 —140 589 58 =) 354 1,070 342 1,371 
1986 I |—1,304 —220 Si 85 352 —4,380 —95 PS) 902 1,013 B15 =) 896 BOA 864 1,479 
Il }—1,287 yi /22 350) 14 126 188 —683 —2)550 374 —630 282 =p) 727 279 938 2,570 
il }—1,241 —540 395 442 —94 —783 —136 = 1957 1,151 105 226 72, 1,644 1,147 296 1,928 
IV |—1,818 753 555. 1,203 —409 2,674 390 2594 052) 211 363 =} 4,146 125 632 3,640 
1987 1 }|—1,824 197 —43 —4,666 3 467 87 Sy f Tks 1,935 2,382 269 —), 1,692 $27 403 1,012 
Il }—2,836 —701 —570 2,171 149) —843 10D Ol ==4.4911 861 1,561 1,017 —2 —428 1,036 300 1,941 
Ill |—1,564 40 263 —1,489 7, —1,314 —s\3)) —4,576 425 1,813 982 =?) 411 500 269 740 
IV | —2,457 603 526 476 = 3838) 2,658 DD —2,008 1,180 —1,496 122 —2 884 — 147 247 1,727 
1988 I }—2,190 359 S21) 955591 = 338) =sioll —841 —8,760 2,604 —785 48 =} 2,307 439 496 1,723 
IL }—2,050 5) —889 —4,520 102 1,477 13478 —T7,408 853 —263 100 =9 2,711 982 186 1,063 
Ul —976 —44] 294 1,792 715) oa 10 —705 —3,382 944 —828 231 =3) 2,287 835 585 1,389 
IV } —2,103 —195 O 1202 —542 1,901 598 = PEffekss 399 =D) 84 =v 972 710 311 2,366 
1989 I 248 413 521 —189 Op —1,645 Sh) 1908" 1.682 624 68 =?) DIRS 631 534 3,328 
2320 239 447 236 1174 1,343 —1,190 —1,845 2,332 542 119 =) —581 354 693 656 
Il | —1,182 —863 —1,366 —410 —101 84 =939 —4,777 580 1,093 349 =o) 4,103 1,670 275 617 
IV }—1,645 —719 iG 18 —669 497 =S1h P73} S319 DANG 739 346 =) 2,998 1,095 SHS} 1,993 
1990 I -1,221 =) bi LZ 365 2,591 121 7, —887 740 1,055 357 44 =3) 130 1,685 764 2,004 
i —288 590 = 5y/ 123 —=719 —163 —479 —1,794 983 —367 82 =) Teal 23122 192 3.415 


Ill | —569 —473 389 —3,470 —186 —421 Oo 55125 923 =-692 133 = 2,424 1,744 171 1,237 
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Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non-résidents (flux nets) Year 
a SS ee El 
Canadian bonds Obligations canadiennes Chartered banks Money market investments Allocation Other Total Net capital quarter 
Sie oe ae ee een eLOrcign Placements sur le marché monétaire of Special __lia- Total movements Année 
New Issues Emissions Retirements Remboursements currency Drawing bilities Mouvements ou 
a SSS SiON Government Other Rights Autres nets de trimestre 
Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal Corporate Total with non- of Canada short-term Allocations engagements capitaux 
Munici-  Sociétés_—_ Total of Canada government Provinces Munici-  Sociétés _ Total residents treasury bills paper de droits de 
palités Gouvernement enterprises palités Banques a Bons de Trésor Autres tirage 
canadien Entreprises charte : du gouvernement _ titres spéciaux 
du Position canadien a court 
gouvernement nette en terme 
fédéral devises avec 
non-résidents 
D65008 D65009 Bé65005 D65012. + D65013 D65014 D65010 D71058 D71059 D71060 D71061 D71062 D71054 D71045 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
65 541 1,160 SS =i )i151 =) —187 —548 78) 310 133 98 1,860 ia 1970 
26 391 1,169 7H —10 —3 16m e100 —393 —840 =J 78 119 650 1,877 919 1971 
169 345 1,685 —43 STi —98 —236 —598 22 =I97 117 681 2,619 1,847 1972 
109 305 1,284 —110 gj) SANG —276 —736 —24 140 1,150 2,686 538 1973 
234 448 2,409 =5)) =) —210 —96 —224 —585 THE 80 2,285 5,014 2,331 1974 
541 1,031 4,952 —90 =) —341 Sy —S)ey2 —847 37 349 1,597 7,202 5,957 1975 
781 2,867 8,955 —148 OS Lol —303 —879 439 523 2,108 11,349 7,876 1976 
376 729 5,940 —143 =§ Silt —99 —346 —903 242 220 1,504 7,615 6,546 1977 
131 1,268 6,546 PAD! —586 SAS) —325) —1,314 Pesky =e) 85 Syap)) 13,493 8,049 1978 
217 1,150 5,180 —201 = —SO5 e421 —608 —2,104 4,106 —178 676 219 3,326 12,974 1372 1979 
157 1,983 4,900 20) —44 IOS S52 SI1bY SH) ies 541 508 217 1,534 9,861 2,306 1980 
415 4,463 13,313 —307 SUES 1) 163209 —1,228 —3,063 17,400 =? 1,206 210 7,744 33,033 14,587 1981 
706 4,221 16,552 —538 Dail —1,878 —349 —1,414 —4,430 —3,705 121 —979 —Alg}s) Sys) Tis 1982 
309 1,613 9,643 —1,608 —421 —1,799 —296 Ae! 50S Tsp 974 780 939 W237 2,626 1983 
790 1,967 9232 e305 —677 104261 —1,305 =4) Pay? 532 1,514 15 3,430 15,051 3,742 1984 
514 4,174 14,912 —1,134 SPAS SSH SPAS7/ —1,482 at V2) 311 —691 114 AIS) 12,070 8,209 1985 
7107 8,275 25,094 —1,203 —871 3,09 MSS —3,865 9 966ml 96 1,847 543 1,868 24,855 12,729 1986 
631 7,594 17,075 —3,035 —898 —4,248 —632 =e sila Ul 2,900 1,308 1,232 4,968 29,073 12,254 1987 
609 9,152 20,848 —2,002 —2,014 —5,368  —426 —3,444 —13,255 2,917 7,123 2,168 5,990 36,489 14,200 1988 
406 9,061 21,888 —3,776 —1,001 —5,367)) = —458 —3,470  —14,071 —2,492 484 52 11,336 33,719 22,070 1989 
110 1,596 4,143 —116 = On =o) —285 —1,289 112 —816 282 —144 1,188 1,065 1985 Il 
99 999 3,882 Si, =ON) —953 —89 —276 —1,954 413 O12) 34 1,508 3,832 4,170 IV 
201 1,405 6,161 —306 =i} 023m WL) —676 —2,038 553 lO) sill 1,462 9111 3,887 1986 I 
313 1,959 6,059 —229 —183 1-202 199 955 2,768 1,793 1,006 —110 941 4,084 1,534 I 
33 2,674 6,078 129 —142 —1,010 =i il —2,085 —3,145 7 654 =) 4,618 2,661 iil 
160 2,238 6,797 539 pe} “yey =ils}s} —1,497 —3,076 —811 940 31 —506 7,041 4,647 IV 
156 1,318 3,416 —581 jis —871 —126 —925 =2;654 = —159 —228 994 923 8,887 3,109 1987 I 
404 2,307 3987 —1;276 Doi —1,004 —184 —1,064 = —44 319 —423 1,022 6,179 Wz2 Ul 
2,300 3,809 373 —354 pe) A) 329 —2,166 812 554 524 =s58} 6,808 2,233 il 
71 1,670 3,862 —805 —142 —1,445  —140 —879 —3,411 1,885 664 138 3,376 7,199 5,191 IV 
158 1,621 4,437 —306 109) Sie) —82 —TAT = 1325) 2,985 1,201 727 11,451 2,691 1988 I 
250 2,202 4,683 ia) Sati —1,008 yy) —1,030 —2,724 —3,248 3,235 202 SIS) 9,261 1,853 Il 
90 3,025 5,924 —226 —149 —1,549 —85 =872 —2,881 5,012 SOUS) —204 —954 9,012 5,629 Il 
112 2,305 5,804 —1,198 839 =| 258eee 163 —7194 =t yh | itis) 1,418 969 2,502 6,765 4,027 IV 
207 1,373 6,073 —810 —347 3 Sie SO 363 3,092 —4,124 2,300 —1,083 6,130 7,944 6,036 1989 I 
104 2,619 4,426 —469 —80 —1,781 =T/1) —998 —3,405 5,626 SU 167 891 8,398 6,553 I 
55 1,620 4,238 —1,139 —176 —880 —134 S270) 33999) 2,092 —854 117 2,957 6,289 1,512 tl 
39 3,448 JI 15358 —398 ei) —60 839 QOS 1,303 755 852 1,358 11,089 7,970 IV 
101 560 S13) 1,426 —204 sp 140) —298 —3,004 2,396 —716 1,041 78 6,468 7,208 1990 I 
1,282 EON ee 22, —455 —1,084 =e) —550 3,20 4,699 —934 1,297 1,558 9,884 8,090 Ul 


5 1,265 4,422 —1,420 —473 =I —88 428 3,161 1,365 2,159 Sif 221 6,828 1,700 ul 
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Exports and imports by area (balance of payments basis) 
Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) 
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Year, 
quarte 
and 
month 
Année 


trimestre 


ou 
mois 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


1989 


1990 


r 


> 





Merchandise imports 





Importations 
US. UK. Other Japan Other All other Total 
E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total 

Autres Autres Tous 

pays pays de autres 

de la POCDE pays 

CEE 
D398132 D398133 D398134 D398135 D398136 D398137 D398064 
29,448 1,285 2,319 1,774 1,250 5,386 41,523 
34,845 1,601 3,092 2,249 1,448 5,813 49,048 
44,480 1,876 Sor) 2,111 1,887 7,091 61,157 
47,343 1,942 3,740 2,810 PY] OEE) 67,903 
S207 2,384 4,057 4,045 2,173 11,705 77,140 
47,072 1,938 shipy? 3,552 2,180 8,245 66,738 
52,721 1,732 4,086 4,354 2,040 8,164 73,098 
65,893 2,294 6,232 5,477 1,900 9,697 91,493 
73,406 3,103 7,469 6,063 2,530 10,097 102,669 
76,427 3,587 9,016 7,576 2,767 11,002 110,374 
78,984 4,493 9,322 7,498 3,084 11,737 115,119 
88,405 4,646 10,637 7,949 3,605 13,079 128,321 
93,476 4,607 9,887 8,279 3,995 14,284 134,528 
75,269 3,439 9,373 7,726 2,926 11,707 110,441 
77,036 3,840 9,243 7,591 2,951 10,893 111,554 
76,509 4,241 8,966 7,578 3,110 10,421 110,826 
77,028 4,478 8,843 7,160 3,020 10,711 111,240 
76,866 4,595 8,912 7,019 3,163 13,262 113,818 
85,536 4,660 10,567 8,234 3,042 12552 124,591 
86,949 5,087 10,968 8,130 3,452 12,140 128,006 
87,366 4,910 10,229 8,272 3,768 12,106 127,195 
86,989 4,396 10,472 7,202 3,307 13,584 127,728 
90,844 4,218 10,862 8,156 3,886 12,651 130,354 
93,537 4,750 9,753 8,092 3,805 13,490 133,428 
94,669 4,943 9,970 8,650 4,026 14,292 136,550 
91,437 3,787 9,951 8,073 3,922 15,900 133,071 
94,259 4,949 9,873 8,302 4,226 13,452 135,062 
92,741R 4,919 10,278 9,215R 4,440 14,759 136,352R 
95,504R 4,016 9,898R 8,298R 4,851 13,904R 136,470R 
92,368R 4,190R 9,866R 7,736R 4,545R 15,228Rr 133,932R 
91,026 5,732 9,409 8,082 4,700 13,780 132,731 
95,448 4,046 9,960 8,332 35929 12,204 133,518 
91,800R 4,279 10,060 8,233 4,147 15,679 134,201R 
92,926R 5,178 10,442 10,298R 4,938 14,591 138,373R 
93,497R 5299) 10,332 9,113 4,236 14,008 136,483R 
98,046R 4,243 10,310R 8,341R 5,498 12,838Rr 139,277R 
95,894R 4,708 9,349R 8,512 4,536 14,958Rr 137,956R 
92,572R 3,096 10,033R 8,040Rr 4,519 13,916R 132,176R 
95,912R 4,008 10,578R 7,120R 4,138 14,532Rr 136,286R 
92,101R 3,908 9,580R 7,883R 4,536R 16,892R 134,900R 
89,090R 4,652R 9,442R 8,208R 4,960R 14,258rR 130,609R 
96,498R 6,942R 10,271R 7,757R 4,781R 15,338R 141,588R 
87,209 5,587 8,875 7,690 6,196 12,822 128,377 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Merchandise exports 
Exportations 
US. UK Other Japan Other All other Total 
E.-U. R.-U EEC Japon OECD countries Total 
Autres Autres Tous 
pays pays de autres 
de la POCDE pays 
CEE 
D399593 D399594 D399595 D399596 D399597 D399598 D399524 
31,196 1,909 2,719 2,425 Ai 5,035 44,495 
37,812 1,986 2,939 2,988 1,273 6,363 53,361 
45,083 2,502 4,527 3,898 1,904 7,669 65,581 
48,974 S22 6,295 4,275 2,730 11,184 76,680 
56,100 3,363 5,368 4,592 2,588 12,146 84,432 
58,097 2,701 4,806 4,616 2,091 12,082 84,393 
66,388 2,534 4,214 4,787 1,689 10,943 90,556 
84,816 2,475 4,623 Sil 1,938 11,763 111,330 
93,793 2,456 4,486 5,597 2,169 10,561 119,061 
93,326 2,728 5,284 5,819 GES) 10,986 120,318 
96,605 3,027 6,272 6,762 2,564 10,995 126,226 
102,617 3,495 7,238 8,303 3,078 13,703 138,435 
105,471 3,560 8,156 8,499 3,431 12,344 141,462 
92,113 2,706 5,606 6,332 Ar iN92 10,490 119,359 
92,871 3,154 5,567 J219 2,368 11,546 120,725 
94,851 3,283 6,228 5,966 2,268 10,617 123,213 
94,250 2,915 6,300 5,989 AIS) 11,236 123,444 
97,565 2,836 6,040 7,186 2,330 10,428 126,385 
99,754 3,074 6,520 7,908 2,904 11,700 131,861 
100,858 Sis iors! 6,718 7,736 3,026 12,918 134,589 
103,929 3,574 7,146 8,423 3,020 14,911 141,002 
102,171 3,610 7,279 8,396 2,934 13,982 138,372 
103,511 3,464 7,809 8,657 3,334 13,001 139,776 
107,732 3,616 8,368 9,496 2,772 12,874 144,856 
106,308 3,528 8,023 8,231 3,309 11,650 141,048 
104,052 3,817 7,987 8,471 3,498 12,498 140,322 
103,792 3,281 8,247 7,797 4,145 12,357 139,620 
106,490rR 3,355 7,611 8,166R 3,794 13,626R 143,042r 
110,576rR 3,344R 8,616 7,826 3,120 14,064 147,545Rr 
113,362rk  3,666R 8,414R 7,421R 3,688R 11,813rR 148,364R 
102,904 3,170 8,156 8,233 4,330 12,859 139,652 
103,588 3,335 8,670 8,296 3,845 12,136 139,868 
104,378r 2,996 7,310 8,071 3,358 13,345Rr 139,458R 
104,447rR 3,851 7,574 7,865 4,268 13,518R 141,522Rr 
110,647  3,220r 7,949R 8,561R SHB 14,014Rr 148,147R 
106,595r 3,476 8,219R 7,403R 3,074 14,501R 143,268R 
110,032r 3,200 8,947 8,437R 3,605 15,949Rr 150,170R 
115,104k 3,354R 8,681R 7,637 2,681 11,742Rr 149,197R 
113,868rk 3,424Rr W157 7,692R 3,218 12,550r 148,507R 
113,339rR 4,162R 8,246R 7,408R 4,144 12,692r 150,052r 
112,819k 3,413R 9,239R 7,163R 3,703R 10,196R 146,533R 
118,510R  3,460R 9,482Rr 7,760R 3,728R 10,937R 153,877R 
111,566 3,907 8,089 6,780 3,349 9,895 143,588 


US. 


E.-U. 


1,748 
2,967 
603 
1,632 
3;323 
11,025 
13,667 
18,923 
20,386 
16,899 
17,620 
14,213 
11,995 


16,844 
15,835 


18,342 
17,222 
20,699 
14,218 


13,910 
16,563 
15,182 
12,666 


14,196 
11,638 
12,615 

9,532 


13,750R 
15,072R 
20,994R 


11,878 
8,140 


12,578R 
11,521R 
17,150R 
18.549R 
14,137R 
22'532R 
17,956R 
21,298r 
23,729R 
22,012R 
24,358 


Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 


Rest of 
the world 
Reste du 
monde 


1,224 
1,346 
3,822 
7,146 
3,969 
6,629 
3,790 
914 
—3,994 
= 01995 
—6,513 
—4,099 
—5,061 


S20 
—6,664 


=ae5) 
—5,018 
SH ey 
—6,948 


S149 
—2,756 
—4,539 
3,245 


= 20 
—7,140 
3305 
—4,974 


—7,060R 
—3,998R 
—6,562R 


—4,956 
Sly) 


ES 21R 
—8,372R 
—5,486Rr 
—4,558R 
—1,922 

IA 
—5,/55R 
—6,146R 
—7,805R 
—9,722R 
—9,146 





Total 
Total 


2,972 
4,313 
4,424 
8,778 
e292 
17,654 
17,457 
19,837 
16,392 
9,944 
11,107 
10,114 
6,934 


8,918 
9,171 


12,387 
12,204 
12,567 

7,270 


6,584 
13,807 
10,643 

9,422 


11,429 
4,498 
C252, 
4,558 


6,690R 
11,075R 
14,432R 


6,922 
6,350 


5,257R 

3,149R 
11,664R 

3,991Rr 
12,215rR 
17,021R 
12,221R 
15,151R 
15,924r 
12,289R 
15,211 


J 5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 


Balance commerciale : Prix, termes de Péch ange et volumes (sur la base de la balance des paieme nts) S$ 125 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 








Year, Price 1986 = 100 Prix 1986 = 100 Volume (millions of constant 1986 dollars at annual rates) 
quarter ee Volume (en millions de dollars de 1986, chiffres annuels) 
and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index 
Année, Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre a Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
Péchange Péchange 
D751986 D750952 D751296 D750272 
1975 46.7 41.2 113.3 61.9 65.4 94.8 54,263 51,948 2BIS: 
1976 48.5 42.3 114.6 62.8 65.7 95.6 60,800 55.740 5,060 
1977 53.0 48.4 109.5 66.3 72.4 91.6 67,063 57,314 9,749 
1978 57.9 54.8 105.6 69.6 77.8 89.4 76,694 63,002 13,692 
1979 71.8 64.4 111.6 82.2 84.7 97.1 79,734 72,184 7,550 
1980 89.9 717.6 115.7 93.7 89.6 104.6 81,794 75,786 6,008 
1981 96.1 88.3 108.8 98.4 92.5 106.4 85,805 83,417 2,388 
1982 97.0 92.3 105.1 98.8 95.8 103.2 85,376 69,646 15,730 
1983 96.8 91.8 105.4 98.8 94.5 104.5 91,679 TT352 14,327 
1984 101.5 97.4 104.2 102.4 98.8 103.6 108,693 92,556 16,137 
1985 102.1 100.3 101.7 102.9 100.5 102.4 115,677 102,159 13,518 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 120,318 110,374 9,944 
1987 101.8 98.8 103.0 101.2 98.2 103.1 124,729 117,229 7,500 
1988 103.0 CMs) 105.6 101.5 96.3 105.4 136,389 133,251 3,138 
1989 104.8 97.9 107.0 102.9 96.3 106.9 137,475 139,696 2221 
1986 Ill 99.4 99.7 99.7 98.7 99.4 99.3 120,931 111,108 9,823 
IV 100.2 99.9 100.3 100.1 99.3 100.8 120,605 112,340 8,264 
1987 I 99.5 98.3 101.2 99.4 97.8 101.6 123,957 113,319 10,638 
ll 101.5 98.7 102.8 100.9 97.9 103.1 122,343 113,627 8,716 
Ul 102.6 99.2 103.4 102.0 98.7 103.3 123,907 MUS Sar 8,590 
IV 103.5 99.6 103.9 102.5 98.3 104.3 128,645 126,745 1,900 
1988 I 102.0 97.8 104.3 101.3 97.7 103.7 132,862 131,019 1,843 
I 101.9 96.9 105.2 100.8 96.2 104.8 139,883 132,219 7,663 
Il 103.4 97.0 106.6 101.7 96.0 105.9 136,059 133,050 3,008 
IV 104.3 97.6 106.9 102.1 95.4 107.0 136,901 136,640 261 
1989 I 105.6 97.3 108.5 103.7 96.6 107.3 139,688 138,124 1,564 
U 106.2 98.2 108.1 104.2 97.1 107.3 135,363 140,629 —5,265 
Il 104.2 97.8 106.5 102.0 96.2 106.0 137,571 138,327 —7156 
IV 103.8 97.6 106.4 101.6 95.4 106.5 137,421 141,574 —4,153 
1990 I 104.3 99.5 104.8 101.7R 97.6 104.2r 140,651R 139,705R 946r 
tf 102.9r 98.6 104.4Rr 100.2r 96.0 104.4r 147,250R 142,156R 5,094Rr 
i 103.3R 98.8 104.6r 100.9r 96.7R 104.3Rr 147,041R 138,503R 8,538R 
1989 N 103.9 97.7 106.3 101.5 95.2 106.6 137,589 139,423 = (poops) 
D 103.6 97.2 106.6 101.2 95.2 106.3 138,210 140,250 —2,040 
1990 J 103.7 98.7 105.1 101.7R 96.8 105.1R 137,127R 138,637R —1,510R 
F 105.7 100.5 105.2 102.8r 98.6 104.3R 137,667R 140,338R —2,671R 
M 103.7R 99.4 104.3R 100.6R 97.5 103.2R 147,264R 139,983R 7,281R 
A 102.9R 98.5 104.5R 100.1 95.8 104.5 143,125R 145,383R —2,258R 
M 103.4 98.8R 104.7R 100.6r 96.3 104.5Rr 149,275R 143,256R 6,019R 
J 102.6R 98.5 104.2r 99.8R 95.8 104.2Rr 149,496R 137,971R 11,525R 
J 101.4R 97.8R 103.7R 99.2R 95.8R 103.5R 149,705R 142,261R 7,443R 
A ¥02.6R 98.1 104.6r 100.2R 96.2 104.4R 149,454R 140,229R 9,225R 
S 105.8R 100.5 105.3R 103.3R 98.1 105.3R 141,852R 133,139R 8,713R 
O 106.7R 101.5R 105.1R 103.9R 99.6R 104.3R 148,101Rr 142,157R 5,945r 
N 106.6 101.3 105.2 104.6 98.8 105.9 137,274 129,936 2337 


Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 
J 6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des paiements S 126 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
uarter Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
née Wheat Other farm and fish products troleum Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche étrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre brut bituminous coal products Electricité Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains roducts Autres produits Total Charbon et des industries 
roduits autres substances du pétrole 
de la péche bitumineuses et du charbon 





2,880.5 5,568.2 2,845.5 035. : Paves 4,053.0 











1981 3,835.1 2,074.7 1,493.8 3;372.0 6,940.5 2,501.7 4,389.9 1,147.0 2,657.4 1,142.0 4,946.4 
1982 4,280.8 1,828.0 91s 3,621.0 7,040.3 2,746.9 4,813.5 1,269.2 2,545.6 1,107.0 4,921.8 
1983 4,667.1 1,741.9 1,563.4 35735 6,878.8 3,499.4 3,917.0 S259 PES) 1,248.6 5,377.0 
1984 4,623.8 1,856.7 1,595.1 4,160.3 7,612.1 4,404.2 3,918.3 1,429.0 3,203.4 1,377.8 6,010.2 
1985 3,811.4 1,249.7 1,848.8 4,153.7 T2522 5,971.7 4,011.4 1,540.6 3,343.3 1,424.8 6,308.7 
1986 2,868.0 1,528.9 2,554.6 4,620.6 8,704.1 3,774.6 2,524.0 1,463.1 2,132.6 1,086.1 4,681.8 
1987 3,254.1 1,457.9 2,900.4 4,871.2 9,229.5 4,855.1 esyiifs} 1,280.1 2,240.2 1,199.8 4,720.1 
1988 4,567.4 139303 2,844.3 5,015.5 92511 4,043.1 2,953.8 1,522.2 2,446.6 893.8 4,862.6 
1989 2,607.7 1,834.7 2,557.0 5,219.1 9,610.8 4,475.1 310227 1,643.8 2,477.2 661.5 4,782.5 
1988 II 351992 1,482.4 2,748.8 4,970.0 9,201.2 3,869.2 2,961.2 1,290.8 2,121.6 935.2 4,347.6 
IV 3,570.8 1,443.6 3,082.0 5,063.2 9,588.8 3,382.0 2,898.4 1,670.8 2,258.8 7332) 4,662.8 
1989 I 3,041.6 1,935.6 2,695.2 5,201.6 9,832.4 4,092.0 2,706.0 1,877.6 2,786.8 691.6 5,356.0 
I 1,810.8 1,710.0 2,498.0 5,269.2 9,477.2 4,786.0 3,134.4 1,390.8 2,404.4 732.0 4,527.2 
lil 2,426.0 1,910.4 2,587.6 5,147.2 9,645.2 4,534.0 3,208.4 1,816.8 2,342.8 680.0 4,839.6 
IV 3,152.4 1,782.8 2,447.2 5,258.8 9,488.8 4,488.0 3,042.0 1,490.0 2,374.8 542.4 4,407.2 
1990 I 4,368.4R 1,708.8R 2,618.8R 5,680.4R 10,008.0R 4,483.2R 2,952.8R 1,841.6R 2,826.4R 351.6 5,019.6R 
I 4,072.0R 1,760.4R 2,478.4R 5,883.2R 10,122.0R 4,076.8R 3,347.6R 1,684.4 2,842.4R 469.6 4,996.4R 
ill 2,702.4R 1,483.6R 2,618.0R 5,540.8R 9,642.4R 5,765.6 3,350.0R 1,579.6R 3,752.8R 658.4R 5,990.8R 
Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 
and Re ene en  —————————————— 
uarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 
Année Bois d’oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 
ou 
trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 
Bois products — Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Métaux précieux 


concentrés et alliages et alliages 





1980 3,382.7 814.7 4,197.4 3,887.3 3,698.1 948.6 8,534.0 4,216.4 2,085.9 2,057.1 
1981 3,027.1 804.5 3,831.6 3,817.3 4,323.9 893.5 9,034.7 4,095.0 2,399.8 1,934.2 
1982 2,954.0 804.2 SHIR 3,091.4 3,880.7 924.4 7,896.5 3,580.6 2,023.8 1,370.2 
1983 3,997.2 1,055.0 5,052.2 2,991.1 3,775.6 1,033.4 7,800.1 3,378.4 1,669.5 1,540.2 
1984 4,299.5 1,303.9 5,603.4 SHIRL A! 4,260.5 12735:9 9,323.6 4,259.5 2,253.6 1,333.0 
1985 4,629.7 1,284.4 5,914.1 3,301.2 4,819.9 1,296.0 9,417.1 4,174.1 2,391.4 1,594.8 
1986 4,995.3 1,350.8 6,346.1 4,005.8 5,834.2 1,482.6 11,322.6 4,142.7 2,393.2 2,447.4 
1987 5,881.9 1,550.6 7,432.5 5,405.2 6,201.3 1,842.6 13,449.1 4,688.8 2,622.6 2,120.6 
1988 5,365.1 1,534.8 6,899.9 6,365.3 7,584.6 1,316.7 15,266.6 4,851.7 2,379.3 2,516.3 
1989 5,569.8 1,492.0 7,061.8 6,875.4 6,797.2 1,729.4 15,402.0 SSIES: 2,752.1 Beale 
1988 Ill 5,124.4 1,413.6 6,538.0 6,540.0 7,495.6 1,292.8 15,328.4 4,635.2 2,387.6 2,939 
IV D292 1,436.8 6,966.0 6,900.8 7,826.0 1,306.0 16,032.8 5,238.4 2,400.4 2,290.4 
1989 I 5,574.4 1,565.2 7,139.6 7,074.8 7,011.6 1,759.6 15,846.0 5,569.2 2,578.8 2,811.6 
it} 5,212.8 1,411.6 6,624.4 6,848.4 6,678.0 1,744.8 ile gp? 6,352.0 3,020.4 3,212.8 
Il 5,556.4 1,498.4 7,054.8 6,866.0 6,830.8 1,658.0 15,354.8 5,298.4 2,818.8 3,896.8 
IV 5,936.0 1,493.2 7,429.2 6,712.4 6,668.4 IBS 15,136.0 5,083.2 2,590.4 3,589.2 
1990 I 5,532.8R 1,438.8 6,971.6R 6,486.8R 6,306.8R 2,092.8R 14,886.4R 4,927.2R 2,480.4R 3,207.2 
Ul 5,147.6R 1,442.4 6,590.0R 5,944.4R 6,203.6R 2,228.8R 14,376.8R 5,619.2R 2,714.8R 2,310.8R 
Il 4,917.2R 1,374.8R 6,292.0R 5,559.2R 6,172.4R 2,088.8R 13,820.4R 5,600.8R 2,654.0R 3,581.6R 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
and LLL LLL LL Véhicules automobiles et piéces détachées 
quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
Année Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
ee lL) SSS a ee Véhicules Piéces Total 
trimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détachées 
and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 
Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 
et alliages Cuivre, métaux et métalliques produits 
nickel et alliages chimiques 
alliages 
1980 1,540.7 1,824.0 655.1 1,798.0 14,177.2 1,255.3 2,838.7 4,094.0 7,274.8 3,615.4 10,890.2 
1981 1,483.9 1,389.2 687.5 2,073.0 14,062.6 1,343.4 3,360.4 4,703.8 8,635.6 4,847.5 13,483.1 
1982 1,434.3 1,051.1 649.4 1,802.1 PRO TIES) 1,022.3 2,714.8 a Bual 11,418.5 5,400.0 16,818.5 
1983 1,748.8 1,211.6 659.5 1,648.3 11,856.3 1,203.0 2,948.8 4,151.8 13,783.8 7,493.0 21,276.8 
1984 1,909.6 1,365.4 866.9 1,970.5 13,958.5 1,351.8 3,395.9 4,747.7 19,329.7 10,104.9 29,434.6 
1985 1,912.6 1,263.4 826.9 2,430.6 14,593.8 1133 3,725.1 4,856.4 22,002.7 11,210.1 33,212.8 
1986 2,432.8 Piss 669.3 2,564.0 15,964.5 1,061.1 4,251.4 33525 22,349.2 9,560.0 31,909.2 
1987 2,854.6 1,499.2 726.3 2,314.6 16,826.7 1,148.5 4,818.1 5,966.6 19,888.7 9,879.9 29,768.6 
1988 3,592.6 2,002.6 1,121.6 2,127.6 18,591.7 1,471.4 6,110.7 7,582.1 23,885.7 9,744.7 33,630.4 
1989 3,431.1 2,901.2 1,329.6 1,883.7 225 Ol, 1,330.8 5,573.4 6,904.2 23,897.0 10,801.2 34,698.2 
1988 Il 4,181.6 1,990.8 1,105.6 2,053.2 19293; 1,493.2 5,822.8 7,316.0 23,811.6 9,453.2 33,264.8 
IV 3,904.0 WII DD 1,171.2 2,162.4 19,396.0 1,529.6 6,124.8 7,654.4 23,076.8 10,604.4 33,681.2 
1989 I 4,127.2 3,292.4 32502 1,713.6 21,418.0 1,391.6 6,007.6 7,399.2 24,598.4 11,723.6 36,322.0 
it 3,673.2 2,792.4 1,300.0 LOZ 22,272.0 1,367.2 5,957.6 7,324.8 22,940.0 11,168.0 34,108.0 
Il 3,035.6 2,998.4 1,457.6 2,062.4 21,568.0 1,304.4 5,184.0 6,488.4 23,873.2 10,241.2 34,114.4 
IV 2,888.0 2,521.6 123502 1,837.6 19,745.2 1,260.0 5,144.8 6,404.8 24,176.0 10,071.6 34,247.6 
1990 I 2,953.6R 2,054.4R 1,049.2R 1,779.6R 18,451.6R 1,197.2R 5,739.2R 6,936.4R 23,126.0R 9,268.8R 32,394.8R 
II 2,972.4R 2,348.4R 1,119.6R 1,959.6R 19,044.8r 1,389.2R 5,860.0R 7,249.2R 24,802.4R 10,197.6R 35,000.0R 
I 2,757.6R 2,151.2R 1,284.4R 1,809.6R 19,839.2R 1,353.6R 5,446.8R 6,800.4R 26,418.8R 10,464.8R 36,883.6R 
Year Other manufactured goods Other exports 
and Autres produits manufacturés Autres 
quarter exportations 
Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
ou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 
et piéces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
détachées Autres types Materiel d’équipement biens de produits 
de matériel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de télé- 
communications 





1980 1,720.1 988.8 921.2 2,050.7 2,488.9 1,410.1 1,284.5 Tale 13,585.4 818.2 
1981 2,018.3 919.0 939.9 2,582.8 SS, 1,589.9 1,368.6 2,761.6 15,291.6 1,411.3 
1982 2,150.2 1,198.5 736.6 Iles | ODT 1,676.7 1,401.9 2,581.4 15,408.3 1,059.4 
1983 1,774.8 911.5 660.9 3,158.8 2,741.4 1,830.0 1,532.8 2,506.1 15,116.3 962.8 
1984 1,989.8 1,198.0 762.3 4,475.7 3,250.8 2,272.8 1,881.5 3,413.7 19,244.6 2,449.2 
1985 2,449.3 1,144.1 628.1 4,753.5 3,502.5 2,647.3 1,999.5 4,108.0 D232 .3 2,479.5 
1986 3,282.9 1,743.4 541.8 4,957.0 4,045.4 3,643.4 2,513.4 4,225.3 24,952.6 V957-7 
1987 3,025.7 1,669.2 623.9 5,796.3 4,005.2 3,701.4 2,773.4 4,500.7 26,095.8 2,100.2 
1988 3,068.1 1,336.1 725.2 6,318.2 4,300.7 4,780.7 2,898.9 5,324.2 28,752.1 2,033.9 
1989 3,567.9 1,887.3 910.1 6,679.4 4,560.5 5,161.3 2,610.0 3559913 30,775.8 870.0 
1988 IU 3,074.4 1,263.6 1392 6,341.6 4,075.6 4,763.6 293312 SpA? 28,362.4 2,690.8 
IV 3,259.6 1,547.2 797.6 3,390.8 4,425.6 4,933.6 2,876.8 5,332.8 29,564.0 2,378.8 
1989 I 3,523.6 1,921.2 Cpl 6,233.2 4,500.8 5,226.8 2,787.2 5,862.0 31,006.0 696.8 
I 3,707.6 1,880.4 877.2 6,726.8 4,494.4 5,261.6 2,607.2 5,269.2 30,824.4 886.4 
Il 3,508.4 1,756.0 836.8 6,561.2 4,772.4 5,100.0 2,559.6 5,118.8 30,213.2 876.0 
IV 3,531.6 1,991.6 S752 7,196.8 4,474.8 5,056.8 2,486.0 5,346.8 31,059.6 1,020.8 
1990 I 4,064.4R 2,207.2R 992.0R 8,613.2R 5,244.4R 4,987.2R 2,854.4R 5,313.6R 34,276.4R 2,292.8R 
Il 4,868.8R 1,656.4R 939.2R 9,302.8R 5,127.2R 5,432.4R 2,681.2R 5,970.8R 35,978.8R 2,691.6R 
I 4,796.0R 1,702.4R 850.4R 8,884.4R 4,887.6R 5,421.2R 2,826.4R 5,294.0R 34,662.4R 2,614.4R 


Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
J af Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements S 128 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires —_—————_——_—_—_—_—_—_—_—_—_—_ -—n—n—n ==... Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole SL materials SE 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et légumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des meétalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matiéres 
bitumineuses charbon plastiques 







B1112 B1113 





B1108 


1980 889.0 4,783.8 5,672.8 6,909.4 813.3 687.7 1,501.0 1,246.8 1,520.2 1,414.8 2,469.9 1,268.8 356559 1,547.9 
1981 1,078.7 5,088.8 6,167.5 7,975.8 835.5 881.0 1,716.5 1,442.0 1,374.9 2,275.4 1,418.3 1,380.1 3,814.5 1,741.4 
1982 GIES 4,557.7 3,719.2 4,941.2 933.3 862.1 1,795.4 1,060.2 921.8 L237 1,459.2 1,074.2 3,586.3 1,422.8 
1983 1,191.8 4,654.1 5,845.9 3,267.2 842.8 1,051.1 1,893.9 1,341.9 1,046.1 Pen 1,365.4 Wa92:5 4,392.6 1,767.1 
1984 1,341.9 5,565.0 6,906.9 3,383.1 1,095.1 1,654.8 2,749.9 1,532.8 1,654.0 1,641.3 461.8 1,605.0 5,212.4 2,036.1 
1985 1,401.0 5,457.8 6,858.8 3,749.2 888.5 1,709.6 2,598.1 1,709.8 1,500.8 2,008.1 1,431.6 1,590.2 5,443.4 2,137.6 
1986 1,560.8 6,047.3 7,608.1 2,716.4 746.0 1,623.0 2,369.0 1,934.0 1,605.1 1,840.0 1,555.0 1,688.9 5,840.6 2,362.3 
1987 1,641.4 6,213.4 7,854.8 3,447.4 Ties 17395 2,466.8 2,210.5 1,404.7 2,076.1 1,274.4 1,890.4 6,228.1 2,524.9 
1988 1,662.8 6,340.0 8,002.8 DSF A 715.4 1,483.9 BANKS) 2,331.8 1,215.8 MSCS) Le) 2,471.5 7,423.5 Pipe issekil 
1989 1,756.2 6,805.0 8,561.2 3,705.4 TUNE 1,804.4 2,515.6 2,546.6 1,506.6 2,586.0 1,336.8 2,790.1 8,131.4 2,500.8 
1988 Ii 1,688.0 6,427.6 8,115.6 DO, 708.0 1,682.0 2,390.0 2,308.8 1,165.2 2,989.6 1,806.0 2,549.6 7,510.0 22052 
IV 1,712.4 6,555.2 8,267.6 2,416.0 731.6 1,656.0 2,387.6 2,266.8 1,195.2 2,934.4 1,557.6 2,635.6 7,870.4 2,348.8 
1989 | 1,736.0 6,712.8 8,448.8 3,218.0 874.4 1,533.6 2,408.0 2,486.4 1,761.2 2,841.2 1,175.6 2,848.4 8,210.4 2,501.2 
I 1,750.4 6,942.4 8,692.8 4,188.0 791.6 1,916.8 2,708.4 2,578.8 1,528.4 2,670.8 1,190.4 2,880.0 7,990.4 2,486.0 
Ul 1,739.2 6,819.6 8,558.8 3,686.4 627.6 1,969.6 DO ee 2,569.6 1,352.0 2,494.8 1,411.6 2,831.6 8,283.6 2,471.6 
IV 1,799.2 6,746.8 8,546.0 3,728.8 55162 97 2,348.4 2,552.0 1,385.2 2,337.6 1,569.6 2,600.4 8,042.0 2,544.8 
1990 I 1,903.6 7,178.8 9,082.4 4,612.0 746.4 2,162.4 2,908.8 Pf fevh7! 1,450.4 2,441.6 1,740.8 2,508.0 8,072.0 2,451.6R 
I 1,740.4 7,408.0 9,148.4 4,083.6 741.2 1,803.6 2,544.8 2,695.2 1,238.8 2,305.2 857.6 2,408.0 8,449.6 2,443.2R 
iil 1,872.4 7,297.6 9,170.0 4,755.2R 640.8 1,690.4 PAE Ya My? 2,391.2R 1,420.8R 2,382.4 1,254.0 2,490.4 8,45 1.6R 2,327.6R 








Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pi¢ces détachées imports 
quarter i _____  Machinernyand’equipmentMachinerie/et equipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total consumer importa- 
ou (continued) Véhicules Piéces Total Aircraft Other Agricultural Communications — Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matiéres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie electronic Machines and tools biens de 
SSS Se et piéces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de matériel Materiel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 
munications 











B1109 B1118 





B1121 B1122 B1126 B1127 









1980 2,057.5 13,633.0 5,970.8 7,349.9 13,320.7 —‘1,897.8 1,004.2 2,092.0 3,699.3 6,751.8 3,936.0 19,381.1 6,773.4 535.3 
1981 2.4293 14:433.9 6,926.8 8,812.4 15.739.2 2.2869 12759 2'385.6 4816.9 7,296.5 4595.2 22,603.8 7,664.3 —603.0 
1982 2187.9 11,889.9 5,423.4 9,221.8 14,645.2 2,046.6 1,080.6 1688.1 4983.2 5,656.8 4249.5 19.704.8 7368.1 Eoasi 
1983 2'453.6 13,391.0 7906.2 10.837.5 18.743.7 2,022.7 12720 1514.1 5'830.6 5291.7 4,893.8 20,824.9 8348.3 —558.6 
1984 3,089.3 15.699.9 10.5566 15,162.8 25.719.4 2,291.6 1388.5 1769.3 8,246.9 6,604.3 6,095.9 26,396.55 —«:10,183.4 —1,079.5 
1985 3/3593 17.471.0 — 13,883.3 17.208.2 31,0915 2,553.6 1294.2 1738.9 7913.3 7,927.1 6,665.4 28.0925 1,410.0 688.3 
1986 3594.1 18,486.0 — 15,608.7 17,515.2 33.123.9 2,903.6 1497.7 1.7273 8574.4 9184.3 7,290.4 31,177.7 —‘11,975.8 983.3 
1987 3838.3 19.236.9 16.257.6 16.488.5 32'746.1 2,736.7 1,652.4 1,657.6 9818.3 9,628.2 7,800.2 33.293.4 —«:12,670.4 1,192.6 
1988 5,461.9 23688.7  —-:15.820.4 17579.9 33,400.33. 4,022.4 1943.2 1,648.7 11.409.0 11207 BEY 102151 40,465.6 —:13,567.6 1687.8 
1989 6,079.0 24930.7 —-:15.218.7 16.799.2 32017.9 3.3884 2145.7 1885.3 12:810.7 11,633.0  —-11,447.5 43,310.66 — 15,035.7 1903.8 
1988 Il 5,464.8 23,690.4  16,181.2 16,658.8 32,840.0 3,858.0 1,989.6 1,636.4 11,552.8 11,127.2 —-10,094.8 40,258.8 — 13,564.4 1,803.6 
IV 5.6708 242128 16.514.8 16,693.6 33.2084 3,821.2 2136.0 1,680.4 11.7772 11,764.4 10,570.8 41.750.0 14'002.8 1843.6 
1989 | 5,844.0 25,182.0 6,652.4 16,391.6 33,044.0 3,771.6 — 2,026.0 1,868.0 12,376.0 11,534.0 1,833.2 42,408.8  14,663.2 1,568.8 
ll 6,041.6 24:787.6  15,226.4 17,124.4 32,350.8 3,908.8 2296.4 1854.8 12:746.0 11,8732 1,524.8 44.204.0  14,901.2 2140.4 
iT 5,960.0 248052  14.144.0 16.9484 31,0924 26448 22252 1962.8 12'541.2 11,573.6 — 11,647.2 42'594.8  15,233.2 1935.2 
IV | 6,470.0 249496  14.852.4 16.732.8 315852 3,228.8 2,035.2 1855.6 13.579.6 11552.4 —‘11,784.8 44.036.4  —-15,344.8 1971.6 
1990 1 6,354.8R  25,019.6R —:14,867.6 15,682.8r  30,550.4r 3,360.4r ~—-2,058.0 1,667.2 13,488.4 11,762.8r —_11,580.0R 43,916.8R — 15,624.0 1,884.0 
Il 6342.0r  24.0448r  14,982.0 16,.891.6R 31.873.6R 28776 2,097.6 1531.2 14'562.8R 11,438.0R —_11,832.4R 44.339.6r —15,803.2r 1937.6 
i 6390.4k  24.717.6R  14.147.6 17,032.4k  31,180.0R 2,414.0 1977.2 1,491.2R 13,421.6R 10,468.0rR —_11,479.2R 41.251.2r 16,146.0R 1988.8R 


J8 Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements $ 129 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 














Year and Food ‘ " Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
Année ou Véhicules goods 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachées produits 

products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers manufacturés 

Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 

produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 

Pagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 

et de la tiques et 

péche sciages 



















B1502 





B1506 B1507 B1508 B1509 B1510 BI511 B1512 





Price 1980 
1986=100 1981 
Prix 1982 
1986=100 1983 


Bi529 





B1519 






B1523 








Volume 1980 6,081 2,661 3,928 5,132 10,442 13,304 4,185 14,478 1,588 15,086 81,839 
(Millions 1981 2,934 7,004 1,063 2,546 4,199 4,786 10,043 13,242 4,301 15,875 2,128 15,713 85,361 
of constant 1982 3,540 7,084 1,386 2,634 3,928 4,806 9,075 12,332 3,441 19,310 1,444 14,968 84,897 
1986 1983 3,923 7,158 Peale) 2,345 4,253 5,629 9,804 12,048 3,930 24,365 837 14,642 91,187 
dollars) 1984 3,795 7,475 2,346 2,517 4,671 6,279 9,783 14,155 4,348 32,041 869 19,263 108,122 
Volume 1985 3,118 7,09 1 3,137 3,086 5,131 6,441 9,824 15,050 4,496 33,716 723) 21,670 115,078 
(en millions 1986 2,868 8,704 3,775 2,524 4,682 6,346 11,323 15,964 Spell 31,034 873 24,953 120,318 
de dollars 1987 4,003 8,939 4,009 3,269 5,194 7,020 12,160 16,273 6,016 28,975 772 25,942 124,729 
de 1986) 1988 3,838 8,857 4,615 4,244 5,819 7,051 12,650 16,504 7,309 34,043 893 28,475 136,389 
1989 2,081 9,204 4,230 4,532 5,472 7,125 12,232 18,758 6,666 35,626 918 29,808 137,475 
1987 I 4,181 Silsyi 4,137 3,359 Sy 7,178 12,114 15,454 5,924 27,827 798 26,553 123,907 
IV 3,731 8,569 4,059 3,623 5,455 7,506 12,338 17,850 6,163 29,875 717 27,378 128,645 
1988 I 3921 8511 4,480 4,081 6,192 6,873 12,325 15,834 7,203 Sw THIS) 864 28,603 132,862 
Il 4,984 9,187 4,871 4,401 6,086 73: 12,673 16,678 7,730 34,965 931 28,043 139,883 
Il 3,843 8,611 4,606 4,400 5,164 6,799 12,600 16,974 7,031 34,247 872 28,126 136,059 
IV 2,605 9,128 4,509 4,088 5,841 VAT 13,000 16,532 UTE 34,240 905 29,140 136,901 
1989 I 2,246 9,169 4,330 959) 6,391 T2233: 12,558 17,498 6,979 37,208 1,183 30,271 139,688 
Il 1,348 8,934 4,232 4,778 5,035 6,697 11,962 19,195 6,900 35,067 692 29,707 135,363 
Il E955) 9,405 4,179 4,839 5,517 7,138 12,210 19,681 6,542 35,288 813 29,130 137,571 
IV PU 9,302 4,179 4,574 4,947 7,441 12193 18,660 6,236 34,943 983 30,118 137,421 

1990 I 3,805R 9,829R 3,936R 4,136R 5,191R 7,015R 12,448Rr 17,648Rr 7,082R 33,432R 868R 33,046R 140,651R 

Il 3,715R 9,806R 4,314Rr 5,198R 5,501R 6,644R 12,325R 18,093R 7,417R 35,737R 1,083R 34,765R 147,250R 

Il 2,922R 9,407R 4,348R 5,243R 6,101R 6,554R 11,881R 18,838R 6,842R 38,259R 785 33,242R 147,041R 


Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 
J 9 Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 130 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year and Food Energy materials 
quarter Produits Produits énergétiques 
Année ou alimentaires 
trimestre Crude Other 
petroleum energy 
Pétrole products 
brut Autres 
produits 
énergétiques 
B1551 B1552 B1553 
Price 1980 91.2 164.5 98.0 
1986=100 1981 95.3 196.9 116.4 
Prix 1982 92.1 189.2 124.9 
1986=100 1983 90.1 170.5 120.7 





Volume 1980 
(Millions 1981 
of constant 1982 
1986 1983 
dollars) 1984 
Volume 1985 
(En millions 1986 
de dollars 1987 
de 1986) 1988 
1989 
1987 
1988 
1989 
1990 


6,218 4,201 1,532 
6,469 4,052 1,475 
6,212 2,612 1,437 
6,485 1,917 1,569 
7,118 1,973 2,211 
7,249 2D 2,036 
7,608 2,716 2,369 
7,987 3,059 2,614 
8,008 3,360 2,575 
8,671 3,739 2,945 
TS2 3,230 2,494 
8,217 3,144 Shilsytl 
7,901 3,466 Pes By? 
8,016 3,503 2,209 
7,890 3,221 2,849 
8,229 3,260 3,088 
8,618 3,580 3,006 
8,767 3,925 3,051 
8,560 3,746 3,013 
8,746 3,707 2,715 
9,392R 4,111 3,228 
9,477R 4,227 3,106R 
9,146 3,979R 2,693R 


Other (natural-resource) materials 
Autres produits (ressources naturelles) 


Construction 
materials 
Matériaux de 
construction 





Industrial 
materials 
Matiéres 
industrielles 


B1555 


93.6 
95.3 
95.2 
95.0 
100.2 





14,562 
15,150 
12,491 
14,096 
15,668 
17,877 
18,486 
19,417 
23,096 
24,190 


19,581 
21,148 


22,730 
23,035 
23,138 
23,471 


23,755 
23,816 
24,304 
24,887 


24,380R 
23,715R 
24,722R 


Motor vehicles Other manufactured goods Total 
and parts Autres produits manufacturés Total 
Véhicules 

automobiles et 





Machinery and Other 









pieces détachées equipment consumer 
Machinerie et goods 
US: Other équipement Autres * 
E.-U. Autres biens de 
consommation 
B1556 B1557 
65.1 65.0 89.6 W223 91.6 
78.1 75.6 99.6 79.0 92.5 
84.7 79.1 106.6 81.8 95.8 
80.8 100.7 82.8 94.5 


17,966 
17,450 
15,008 
18,857 
24,621 
27,599 
27,619 
27,627 
2939) 
26,206 


25,001 
30,707 


29,898 
29,190 
28,932 
29,543 


27,280 
26,812 
25,093 
25,639 


22,914Rr 
26,019R 
24,166R 


2,509 
2,787 
2,451 
2,843 
3,641 
4,831 
5,506 
5,476 
5,418 
6,818 


5,843 
4,904 


5,681 
5,277 
5,616 
5,098 


6,621 
6,467 
7,060 
7,125 


7,562R 
6,664R 
7,384R 


21,626 
22,695 
18,479 
20,676 
26,116 
27,641 
31,178 
35,047 
43,857 
47,694 


35,295 
38,508 


42,284 
43,475 
43,812 
45,816 


46,458 
48,277 
46,898 
49,156 


48,497R 
49,030Rr 
46,340Rr 





9,366 

9,705 

9,012 
10,080 
1323 
11,149 
11,976 
12,583 
13,543 
14,892 


12,501 
13,191 


13,251 
13,296 
13,516 
14,109 


14,743 
14,693 
15,046 
15,081 


15,194 
15,510R 
15,787R 





98.9 





74,146 
83,388 
69,637 
77,318 
92,520 
102,103 
110,374 
117,229 
1332511 
139,696 


115,317 
126,745 


131,019 
132,219 
133,050 
136,640 


138,124 
140,629 
138,327 
141,574 


139,705R 
142,156R 
138,503R 
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Bank of Canada note liabilities 
Passif-billets de la Banque du Canada 


Thousands of dollars En milliers de dollars 


S 132 





NOTES ISSUED BY: 
Bank of Canada 
$1 

$2 

$5 

$10 

$20 

$25 

$50 

$100 

$500 

$1,000 


Total 


Chartered banks 
Dominion of Canada 
Provinces 

Defunct banks 


TOTAL 


BANK OF 
CANADA 


NOTE LIABILITIES 


HELD BY: 
Chartered Banks 
Others 





As at 31 December 
Be 


1982 
1982 


1978 
1978 


245,366 
188,520 
385,831 
1,254,866 
4,280,950 
46 
800,487 
2,114,160 
24 
256,575 


9,526,825 


8,131 
4,636 
28 
88 


9,539,707 


1,465,002 
8,074,705 


1979 
1979 


10,301,873 


1980 
1980 





257,372 
198,948 
397,558 
1,282,072 
4,561,833 


270,172 
210,009 
404,554 
1,283,360 
4,806,427 
46 
1,099,816 
2,694,800 
24 24 
289,321 325,933 


11,095,141 


8,130 8,128 


1,800,556 
8,514,198 


1,730,623 
9,377,397 


Au 31 décembre 


1981 


1981 





279,599 
218,099 
411,053 
1,258,526 
5,002,866 
46 
22a 
2,896,431 
24 
330,312 


288,428 
224,803 
421,784 
1,231,806 
5,360,811 
46 
1,450,959 
3,332,274 
24 
394,968 


11,622,726 12,705,903 


8,127 
4,635 
28 
88 


1,997,682 


8,127 
4,636 
28 
88 


10,314,754 11,108,020 11,635,604 12,718,782 


2,228,156 


1983 


1983 


298,799 
238,285 
447,359 
1,246,433 
5,824,801 


514,936 
14,150,212 


8,125 
4,635 
28 
88 


14,163,088 


2,556,293 


9,637,922 10,490,626 11,606,795 


1984 


1984 


308,315 
244,265 
479,537 
222,917 
6,120,128 
46 
1,928,449 
4,325,989 
24 
593,469 


5522351399) 


8,124 
4,635 
28 
88 


15,236,012 


2,986,290 
12,249,722 


1985. 


1985 


323,196 
255,218 
Sli 7i3 
1,217,986 
6,499,277 
46 
2,225,079 
4,899,910 
24 
726,669 


16,659,118 


8,123 
4,635 
28 
88 


16,671,992 


3,370,820 
13,301,172 


1986 


1986 1987 


1987 


S35,12 7) 
277,119 
605,383 
1,222,061 
6,703,465 


329,776 
299,563 
602,929 
1,266,451 
7,05 1,609 
46 
2,773,682 
6,038,842 
24 


879,448 1,071,611 


17,898,486 19,434,533 


8,123 8,123 
4,635 4,635 
28 28 
88 88 


17,911,360 19,447,407 


3,692,917 
14,218,443 


4,004,246 
15,443,161 


1988 
1988 


340,255 


3,102,065 
6,674,151 

24 
1,237,059 


21,019,560 


8,122 
4,635 
28 
88 


21,032,433 


4,428,136 
16,604,297 


1989 
1989 


195,350 


3,306,316 
7,274,605 

M3) 
1,343,758 


22,079,701 


8,122 
4,635 
28 
88 


22,092,574 


3,073,761 
19,018,813 


1990 
1990 


171,534 


3,436,616 
7,676,995 

23 
1,380,135 


22,957,164 
8,122 


22,970,037 





4,972,428 
17,997,609 


EMETTEURS DES BILLETS : 
Banque du Canada 


Banques a charte 

Dominion du Canada 
Provinces 

Banques mises en liquidation 


TOTAL DU PASSIF- 


BILLETS DE LA 
BANQUE DU CANADA 


DETENTEURS : 
Banques a charte 
Autres 


INTEREST INCOME 
Loans, excluding leases 
Lease financing 
Securities 
Deposits with banks 
Total including dividends 


INTEREST EXPENSE 
Deposits 
Bank debentures 
Liabilities other than deposits 
Total 


Net interest income 
Provision for loan losses 

Net interest income after provision 
for loan losses 

Other income 


Net interest and other income 





NON-INTEREST EXPENSE 

Salaries 

Pension contributions and other 
staff benefits 

Premises and equipment, 
including depreciation 

Other 
Total 


Net income before provision 
for income taxes 


Provision for income taxes 

Net income before minority interest in 
subsidiaries and extraordinary items 

Minority interest in subsidiaries 

Extraordinary items 

Special provision for losses on 
transborder claims 


NET INCOME (LOSS) 


Total chartered banks: Consolidated statement of revenue and expense 


Ensemble des banques 4 charte : Etat consolidé des revenus et dépenses 


Millions of dollars En millions de dollars 


Financial years ending in: Exercices terminés en : 


1981 
1981 


35,955 
233.4 
3,060.4 
5,608.0 
44,877.3 


37,319.4 
289.9 
275.0 

37,884.3 


6,993.0 
(864.6) 


6,128.4 
1,821.6 


7,950.0 








1,262.0 
5,720.5 






2,229.4 
(464.9) 


1,764.5 
(15.6) 
4.7 


1,753.6 


1982 
1982 


41,303.6 
STTe2 
S237 el 
5,928.6 
50,846.5 


42,264.6 
492.6 
S3i7e 

43,094.9 


TENS) 
(1,431.0) 


6,320.7 
2,135.4 


8,456.2 


1,469.4 
6,755.9 


1,700.3 
(142.0) 


1,558.4 
(13.9) 
2.3 


1,546.7 


1983 
1983 


31,156.3 
398.1 
2,900.6 
4,124.5 
38,579.5 


28,600.5 
477.6 
Ape 

29,357.3 


O22 ne 
(1,784.4) 


7,437.8 
2,415.7 


9853.9 


1,505.3 
7,023.3 


2,830.2 


(871.3) 
1,958.9 


(15.3) 
40.1 


1,983.7 


1984 
1984 


32,008.3 
S123 
S322 
5,036.2 
40,789.0 


30,723.7 
503.2 
2595 

31,486.4 


9,302.6 
(2,043.1) 


UPS) 
2,738.2 


9,997.7 


4,061.2 
857.2 
1,371.6 


1,635.3 
7,425.3 


2,572.4 


(701.7) 
1,870.7 


(11.8) 
47 


1,863.6 








1985 
1985 


32,070.0 
360.9 
3,748.9 
5,044.5 
41,224.3 


29,880.1 
541.1 
282.5 

30,703.7 


10,520.6 
(2,390.1) 


8,130.5 
3,298.4 


11,428.9 


4,467.2 
398.3 
1,534.2 


1,859.2 
8,258.9 


3,170.0 


(951.7) 
2,218.3 


(9.3) 
8.2 


2,217.3 


1986 1987 
1986 1987 


31,895.9  30,848.1 
396.9 392.4 
3,849.6 4,047.0 
3,970.3 3,610.2 
40,112.7 38,897.7 


ZS MEO) 2I975°5 
603.7 542.6 
515.6 279.4 

28,690.3  26,797.5 


11,422.4 12,100.2 
(3,143.7) (2,993.0) 


8,278.7 9,107.2 
3,824.3 4,800.9 


12,103.0  13,908.1 


5,146.6 
401.2 


1,851.7 
2,166.4 2,439.1 
8,983.1 9,838.6 


3,120.0 4,069.5 


(914.4) (1,522.8) 
2,205.6 2,546.7 

(10.8) (12.5) 
(60.3) 34.7 


(3,493.2) 
2,134.5 (924.3) 












1988 
1988 


36,043.0 
423.9 
4,021.1 
3,134.6 
43,622.6 


28,751.6 
535.9 
442.2 

29,729.3 


13,893.3 
(2,618.2) 


11,275.1 
5,574.7 


16,849.8 


HUH Le 
S22'5 
2,097.0 


2,615.4 
11,012.4 


5,837.4 


(3713) 
3,466.1 


(20.1) 
20.5 


3,466.5 








1989 
1989 


44,646.4 
504.1 
5,520.3 
Sheil 
54,248.5 


37,509.8 
807.9 
928.1 

39,245.8 


15,002.7 
(5,263.2) 


957395 
6,333.3 


16,072.8 


6,573.8 
572.4 
2,305:5 


3,027.9 
12,539.6 


3393322 


2773) 
Pepys) 


(28.5) 
(23.8) 


2,203.6 








1990 
1990 


48,666.3 
526.8 
6,042.1 
3,819.1 
59,054.3 


42,132.3 
858.0 
1,046.0 
44,036.3 


15,018.0 
(1,980.1) 


13,037.8 
6,832.3 


19,870.2 





7,102.6 





706.5 





2,699.4 
3,352.4 
13,860.9 


6,009.3 
(2,239.3) 





3,787.1 
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REVENUS D’INTERETS 
Préts, baux financiers exclus 
Baux financiers 
Titres 
Dépots dans d’autres banques 

Total, dividendes compris 


FRAIS D’INTERETS 
Dépots 
Débentures de banques 
Engagements autres que les dépéts 
Total 


Revenus nets d’intéréts 
Provisions pour pertes sur préts 
Revenus nets d’intéréts apres provisions 
pour pertes sur préts 
Autres revenus 


Reyenus nets d’intéréts et autres revenus 






DEPENSES AUTRES QUE LES INTERETS 

Salaires 

Contributions aux caisses de retraite et 
autres prestations au personnel 

Frais de locaux, matériel et mobilier, 
amortissement compris 

Autres frais 
Total 


Revenus nets avant provisions pour 
impots sur le revenu 


Provisions pour impéts sur le revenu 

Revenus nets avant inclusion des participations 
minoritaires dans les filiales et éléments extraordinaires 

Participation minoritaire dans les filiales 

Eléments extraordinaires 

Provision spéciale pour pertes sur créances 
hors-frontiéres 


REVENUS (PERTES) NET(TE)S 


INTEREST INCOME 
Loans, excluding leases 
Lease financing 
Securities 
Deposits with banks 
Total including dividends 


INTEREST EXPENSE 
Deposits 
Bank debentures 
Liabilities other than deposits 
Total 


Net interest income 
Provision for loan losses 

Net interest income after provision 
for loan losses 

Other income 


Net interest and other income 





NON-INTEREST EXPENSE 

Salaries 

Pension contributions and other 
staff benefits 

Premises and equipment, 
including depreciation 

Other 
Total 


Net income before provision 
for income taxes 


Provision for income taxes 

Net income before minority interest in 
subsidiaries and extraordinary items 

Minority interest in subsidiaries 

Extraordinary items 

Special provision for losses on 
transborder claims 


NET INCOME (LOSS) 


Canadian-owned chartered banks: Consolidated statement of revenue and expense 
Banques a charte 4 capital canadien: Etat consolidé des revenus et dépenses 


Millions of dollars En millions de dollars 


Financial years ending in: Exercices terminés en: 


1981 
1981 


399795 
233.4 
3,060.4 
5,608.0 
44,877.3 


37,319.4 
289.9 
275.0 

37,884.3 


6,993.0 
(864.6) 


6,128.4 
1,821.6 


7,950.0 





1,262.0 
5,720.5 






2,229.4 


(464.9) 
1,764.5 


(15.6) 
4.7 


1,753.6 


1982 
1982 


39,636.5 
280.0 
3512283 
5,658.1 
48,696.9 


40,371.7 
491.0 
336.0 

41,198.7 


7,498.2 
(1,397.5) 


6,100.8 
2,079.9 


8,180.6 


3,689.4 
352.0 
1,113.2 


1,396.0 
6,550.5 


1,630.1 
(104.9) 


1,525.3 
(12.7) 


1,512.5 











1983 
1983 


297NOuL 
285.6 
YSIS) 
3,733.0 
36,528.7 


26,929.0 
475.4 
267.1 

27,0115 


8,857.2 
(1,710.6) 


7,146.6 
2,340.1 


9,486.7 


3,756.9 
365.7 
1,220.2 


1,421.4 
6,764.2 


Phd Opa) 


(813.3) 
1,909.2 


(13.0) 
36.7 


1,932.9 


1984 
1984 


30,372.8 
255.0 
3,222.8 
4,516.9 
38,367.5 


28,720.3 
498.8 
228.1 

29,447.2 


8,920.3 
(2,003.2) 


OSS 
2,627.1 


9,544.2 





1,540.5 
7,121.0 


2,423.2 
(629.5) 


GE BET/ 
(9.8) 


1,783.9 


1985 
1985 


30,429.9 
228.7 
3,570.5 
4,579.7 
38,808.8 


27,926.5 
536.6 
ZOO] 

28,718.8 


10,090.0 
(2,339.8) 


7,750.2 
3,135.4 


10,885.6 


4,321.4 
381.4 
1,462.9 


1,749.7 
7,915.4 


2,970.2 


(860.7) 
2,109.5 


(8.8) 
5.7 


2,106.4 








1986 1987 
1986 1987 


30,251.3 28,720.8 
258.8 268.8 
3,640.3 3,766.3 
3,568.9 3,181.4 
S793: 35/9387 


25,656.8  23,722.1 
598.9 534.6 
501.9 211.3 

26,757.6 24,468.0 


10,961.7  11,469.3 
(2,996.2) (2,772.5) 


7,965.5 8,696.8 
3,600.7 4,511.5 


11,566.2 13,208.3 


4,596.6 
344.9 
1,605.6 


2,029.0 2,253.8 
8,576.1 9,222.5 


2,990.1 3,985.8 


(854.4) (1,438.4) 
213551 2,547.4 
(10.8) (12.5) 
(63.4) 2.0 


(3,480.9) 
2,061.5 (944.0) 





1988 
1988 


33,549.4 
347.0 
3,679.0 
2,668.9 
40,244.3 


26,130.1 
By 
412.4 

27,067.7 


13,176.6 
(2,524.5) 


10,652.1 
5,240.1 


15,892.2 





5,486.6 





493.0 





1,957.0 
2,418.1 
10,354.9 


SS eitles 


(2,229.9) 
3,307.4 


(20.3) 
1.3 


3,288.4 





1989 
1989 


41,222.2 
435.8 
5,070.2 
2,942.4 
49,670.6 


33,876.5 
785.0 
854.7 

35,516.2 


14,154.4 
(5,107.8) 


9,046.6 
5,920.5 


14,967.1 


6,248.3 
536.7 
22 VEL 


2,805.3 
11,801.4 


3,165.7 


(1,110.5) 
2,055.2 


(28.8) 
2 


2,031.6 











1990 
1990 


38,279.1 
821.2 
906.2 

40,006.5 


14,102.4 
(1,692.1) 


12,410.3 
6,321.0 


ES: 73165 





6,761.0 
672.4 


25539:2 
3,023.2 
12,995.8 


5;735:5 
(2,127.4) 


3,608.1 
7.0 
We 





3,617.6 
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REVENUS D’INTERETS 
Préts, baux financiers exclus 
Baux financiers 
Titres 
Dépots dans d’autres banques 

Total, dividendes compris 


FRAIS D’INTERETS 
Dépots 
Débentures de banques 
Engagements autres que les dépots 
Total 


Revenus nets d’intéréts 
Provisions pour pertes sur préts 
Revenus nets d’intéréts aprés provisions 
pour pertes sur préts 
Autres revenus 


Revenus nets d’intéréts et autres revenus 






DEPENSES AUTRES QUE LES INTERETS 

Salaires 

Contributions aux caisses de retraite et 
autres prestations au personnel 

Frais de locaux, matériel et mobilier, 
amortissement compris 

Autres frais 
Total 


Revenus nets avant provisions pour 
impots sur le revenu 


Provisions pour impdots sur le revenu 
Reyenus nets avant inclusion des participations 
minoritaires dans les filiales et éléments extraordinaires 
Participation minoritaire dans les filiales 
Eléments extraordinaires 
Provision spéciale pour pertes sur 
créances hors-frontiéres 


REVENUS (PERTES) NET(TE)S 


INTEREST INCOME 
Loans, excluding leases 
Lease financing 
Securities 
Deposits with banks 
Total including dividends 


INTEREST EXPENSE 
Deposits 
Bank debentures 
Liabilities other than deposits 
Total 


Net interest income 
Provision for loan losses 

Net interest income after provision 
for loan losses 

Other income 


Net interest and other income 


NON-INTEREST EXPENSE 

Salaries 

Pension contributions and other 
staff benefits 

Premises and equipment, 
including depreciation 

Other 
Total 


Net income before provision 
for income taxes 


Provision for income taxes 

Net income before minority interest in 
subsidiaries and extraordinary items 

Minority interest in subsidiaries 

Extraordinary items 

Special provision for losses on 
transborder claims 


NET INCOME (LOSS) 





‘D) Includes extraordinary loan loss provision 


Foreign-owned chartered banks: Consolidated statement of revenue and expenses 


Ensemble des banques a charte & capital étranger : Etat consolidé des revenus et dépenses 


Millions of dollars En millions de dollars 
Financial years ending in: Exercices terminés en: 


1982 1983 1984 1985 
1982 1983 1984 1985 


1,667.1 1,635.5 
OT : 117.3 
114.8 149.4 
270.5 519.3 
2,149.6 2,421.5 


1,640.1 
13222 
178.4 
464.8 

2,415.5 


12.1 
1,685.8 


365.0 
(73.8) 


2912 
75.6 


366.8 


70.2 107.7 
(37.1) 


149.2 199.8 


(58.0) 


(72.2) (91.0) 
33.1 49.7 77.0 108.8 
(1.2) (2.3) (2.0) (0.5) 
2:3 3.4 4.7 2.6 


34.2 50.8 (Ou 110.9 


1986 
1986 


1,644.6 
138.1 
209.3 
401.4 

2,393.4 


(147.5) 


313.2 
223.6 


536.8 


73.0 


1987 
1987 


J PAIS) 
123.6 
280.7 
428.8 

2,960.4 


(220.5) 


410.4 
289.4 


699.8 


83.7 
(84.4) 


(7) 
B27 


(12.3) 
D9) 


1988 
1988 


2,493.6 
76.9 
342.1 
465.7 
3,378.3 


2,621.5 
10.3 
29.8 

2,661.6 


716.7 
(93.7) 


623.0 
334.6 


957.6 


300.1 


(141.4) 
158.7 


2 
19.2 


178.1 


1989 
1989 


3,424.2 
68.3 
450.1 
635.3 
4,577.9 


3,633.3 
229) 
73.4 

3,729.6 


848.3 


(155.4) 


692.9 
412.8 


1,105.7 


367.5 


(166.8) 


200.7 
3 


(29.0) 


172.0 


1990 
1990 


3,688.0 
74.7 
499.8 
682.9 
4,945.4 


3,853.2 
36.8 
139.8 
4,029.8 


915.6 
(288.0) 


627.6 
511.3 





1,138.9 


273.8 
(111.9) 


161.9 
7.6 





169.5 


(1) Comprend les préts extraordinaires moins les provisions 
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REVENUS D’INTERETS 
Préts, baux financiers exclus 
Baux financiers 
Titres 
Dépoéts dans d’autres banques 

Total, dividendes compris 


FRAIS D’INTERETS 
Dépéts 
Débentures de banques 
Engagements autres que les dépots 
Total 


Revenus nets d’intéréts 
Provisions pour pertes sur préts 
Revenus nets d’intéréts aprés provisions 
pour pertes sur préts 
Autres revenus 


Revenus nets d’intéréts et autres revenus 


DEPENSES AUTRES QUE LES INTERETS 

Salaires 

Contributions aux caisses de retraite et 
autres prestations au personnel 

Frais de locaux, matériel et mobilier, 
amortissement compris 

Autres frais 
Total 


Revenus nets avant provisions pour 
impots sur le revenu 


Provisions pour impots sur le revenu 
Revenus nets avant inclusion des participations 


minoritaires dans les filiales et éléments extraordinaires 


Participation minoritaire dans les filiales 

Eléments extraordinaires 

Provision spéciale pour pertes sur 
créances hors-frontiéres 


REVENUS (PERTES) NET(TE)S 


K3 


SHAREHOLDERS’ EQUITY 


CAPITAL STOCK 
Balance at beginning of year 
Changes in capital stock: 
Common shares 
Preferred shares 
Transfer from (to) contributed surplus 
Balance at end of year 


CONTRIBUTED SURPLUS 
Balance at beginning of year 
Additions from shareholders 
Transfer from (to) capital stock 
Transfer to retained earnings 
less qualified expenditures 
Balance at end of year 


GENERAL RESERVE 
Balance at beginning of year 


Transfer from (to) retained earnings 
Balance at end of year 


RETAINED EARNINGS 
Balance at beginning of year 
Prior period adjustments 
Net unrealized foreign exchange 
translation gain (loss) 
Share issue expenses, net 
Net income (loss) for year 
Dividends: 
Common 
Preferred 
Other 
Transfer from (to) appropriations for 
contingencies 
Income taxes related to above transfer 
Transfer from (to) general reserve 
Transfer from contributed surplus 
Balance at end of year 


TOTAL: Shareholders’ equity at end of year 


APPROPRIATIONS FOR CONTINGENCIES 
Balance at beginning of year 
Net loss experience on loans 
Provision for loan losses 
Transfer from (to) retained earnings 
Deferred income taxes 
Balance at end of year 


TOTAL: Shareholders’ equity and 
appropriations for contingencies 


Millions of dollars En millions de dollars 


Financial years ending in: Exercices terminés en: 





Total chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ equity and appropriations for contingencies 
Ensemble des banques a charte: Etat consolidé de avoir des actionnaires et des provisions pour éventualités 





1981 
1981 


647.5 


16.9 
874.4 


1,538.8 


1,648.6 
122.1 


1,770.7 


(496.7) 
(56.2) 


(269.9) 
132.7 
5.8 
6,770.6 


10,105.9 


864.0 


1982 
1982 


2,111.4 
451.4 
593.5 


677.0 
3,833.3 


Wgou 
236.6 
(677.0) 


1,335:3 


29.8 
(0.5) 
293 


6,826.9 
49.6 


(11.4) 
1,546.7 

(559.6) 

(140.5) 


(941.9) 
347.1 
0.5 
WAITS 


12,315.4 


1,096.5 


1983 
1983 


AGUS) 
0.3 


(5.4) 
1,983.7 


(589.6) 
(176.9) 
0.6 


(1,110.4) 
403.7 
293) 
8.9 
7,661.7 


13,819.7 


CED 


1984 
1984 


5,122.6 


7,025.0 


1,035.4 
220.3 
(46.4) 
(29.7) 


1,179.6 


7,661.7 
(14.4) 


6.7 
(20.6) 
1,863.6 
(651.3) 
(252.5) 
0.2 


(831.1) 
379.8 


29.7 
8,171.8 


16,376.4 


860.4 


1985 
1985 


6,883.3 


838.2 
51.1 
922.1 
8,694.7 


1,153.9 
182.9 


(922.1) 


414.7 


8,169.2 


(11.4) 


45.8 


(6.3) 


22113 


(700.5) 
(292.3) 


8 


(532.6) 


388.0 


9,278.0 


1986 
1986 


8,538.2 


1,445.3 
260.7 


10,244.2 
402.6 
WG 2 

(0.2) 


517.6 


9,238.5 


17.8 
(16.3) 
2,134.5 


1987 
1987 


10,325.0 


2,359.9 
(125.7) 

532.0 

13,091.2 


510.7 
8355] 
(532.0) 


314.4 


10,139.9 
(14.2) 


(135.9) 
(37.0) 
(924.3) 


1988 
1988 


13,032.9 


1,454.2 
(263.9) 


14,223.2 


313.6 


(10.5) 
303.1 


7,928.3 
(1.0) 


(146.6) 
(7) 
3,466.5 


1989 
1989 


14,223.2 


842.6 
860.2 
86.0 
16,012.0 


303.1 
9.7 
(86.0) 


(8.0) 
218.8 


10,970.1 
(37.9) 


(165.6) 
(19.9) 
2,203.6 


1990 
1990 


15,678.0 


1352 
463.1 


17,276.3 


218.8 
397) 


258.5 


11,514.0 
(2.9) 


(2.4) 
(11.8) 
3,787.1 


(774.4) (1,065.1) (1,033.4) (1,251.0) (1,363.6) 


(282.3) 
3.1 


(621.8) 
332.1 


10,03 1.2 


(264.7) 
42.5 


410.5 
(219.1) 


7,932.6 


(258.7) 
(1.1) 


1,817.9 
(801.0) 


10,970.2 


(267.5) 


11,431.8 


(410.7) 
(4.5) 


13,505.2 


18,387.4 20,793.0 21,338.2 25,496.4 27,662.6 31,040.0 


1,183.4 


1,433.1 


1,461.5 


(934.8) (2,470.0) (3,006.6) (2,522.6) (2,658.7) (3,693.8) (2,107.8) 


864.6 
269.9 


1,063.8 


11,169.7 


1,430.8 
941.9 


9907 


13,314.6 


1,757.4 
1,110.4 


860.4 


14,680.1 


2,042.6 
831.1 


1,212.0 


17,588.4 


2,390.1 
532.6 
0.5 
1,448.2 


19,835.6 


3,080.9 
621.8 
0.8 
1,441.7 


22,234.7 


SMS 
(410.5) 
(0.2) 

1,818.4 


1,817.9 


(1,817.9) 
(44.5) 





23,156.6 25,496.4 27,662.6 31,040.0 
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AVOIR DES ACTIONNAIRES 


CAPITAL SOCIAL 
Solde en début d’exercice 
Modifications du capital-actions : 
Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Virements provenant des (aux) surplus d’apport 
Solde en fin d’exercice 


SURPLUS D’APPORT 
Solde en début d’exercice 
Accroissements provenant des actionnaires 
Virements provenant du (au) capital social 
Virements aux bénéfices non répartis 
moins les dépenses admissibles 
Solde en fin d’exercice 


RESERVE GENERALE 
Solde en début d’exercice 
Virements provenant des (aux) bénéfices 
non répartis 
Solde en fin d’exercice 


BENEFICES NON REPARTIS 
Solde en début d’exercice 
Redressement affecté 4 un exercice antérieur 
Gains (pertes) net(te)s non matérialisé(e)s sur 
conversion de devises étrangéres 
Frais nets d’émissions d’actions 
Revenus (pertes) net(te)s de ’exercice 
Dividendes : 
Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Autre 
Virement provenant des (aux) provisions pour 
éventualités 
Impots sur le revenu relatifs aux virements ci-dessus 
Virements provenant de (a) la réserve générale 
Virements provenant des surplus d’apport 
Solde en fin d’exercice 


ENSEMBLE de lavoir des actionnaires en fin d’exercice 


PROVISIONS POUR EVENTUALITES 
Solde en début d’exercice 
Pertes nettes sur préts 
Provisions pour pertes sur préts 
Virements provenant des (aux) bénéfices non répartis 
Impot sur le revenu différé 
Solde en fin d’exercice 


ENSEMBLE de l’avoir des actionnaires et 
des provisions pour éventualités 


K3 Canadian-owned chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ equity and appropriations for contingencies 
Banques 4 charte 4 capital canadien: Etat consolidé de lavoir des actionnaires et des provisions pour éventualités S 137 
Millions of dollars En millions de dollars 
Financial years ending in: Exercices terminés en: 


1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 






SHAREHOLDERS’ EQUITY AVOIR DES ACTIONNAIRES 


CAPITAL STOCK CAPITAL SOCIAL 
Balance at beginning of year 647.5 1,538.8 2,885.1 3,980.4 5,690.9 7,288.6 8,864.7 11,155.4 12,0646 13,5903 Solde en début d’exercice 
Changes in capital stock: Modifications du capital-actions : 


Common shares 16.9 75.8 195.8 556.9 USD Sy NOAH Ue Rey Wel 8392 649.5 531.1 Actions ordinaires 
Preferred shares 874.4 593.5 445.2 1,241.3 $1.1 DYES] (125.7) = (263.9) 876.2 429.1 Actions privilégiées 
Transfer from (to) contributed surplus 677.0 4543 46.4 922.1 554.2 Virements provenant des (aux) surplus d’apport 
Balance at end of year 1,538.8 2,885.1 3,980.4 5,825.0 7,424.6 8,757.9 11,168.7 12,064.6 13,590.3 14,550.5 Solde en fin d’exercice 
CONTRIBUTED SURPLUS SURPLUS D’APPORT 
Balance at beginning of year 1,648.6 1,770.7 1,311.8 975.9 1,116.5 é : Solde en début d’exercice 
Additions from shareholders 122.1 218.1 1223 AEE : y ; Accroissements provenant des actionnaires 
Transfer from (to) capital stock (677.0) (454.3) (46.4) : 3 Virements provenant du (au) capital social 
Transfer to retained earnings (3.9) (4.4) f Virements aux bénéfices non répartis 
Balance at end of year 1,770.7 1,311.8 CHES) — ie bsp) : : : Solde en fin d’exercice 
GENERAL RESERVE RESERVE GENERALE 
Balance at beginning of year 31.6 25.8 25.3 Solde en début d’exercice 
Virements provenant des (aux) bénéfices 
Transfer from (to) retained earnings (5.8) (0.5) non répartis 
Balance at end of year 25.8 Pays) Solde en fin d’exercice 
RETAINED EARNINGS BENEFICES NON REPARTIS 
Balance at beginning of year 5,711.9 6,770.6 : 7,556.7 8,007.0 8,998.3 9,867.1 7,671.4 10,400.8 10,713.8 Solde en début d’exercice 
Prior period adjustments 0.3 49.6 ; (14.4) (11.8) (13.5) (33.1) Redressement affecté a un exercice antérieur 
Net unrealized foreign exchange Gains (pertes) net(te)s non matérialisé(e)s sur 
translation gain (loss) 6.7 45.8 17.8 (135.9) (146.6) (165.6) (2.4) conversion de devises étrangéres 
Share issue expenses, net (10.7) (11.4) (20.6) (6.3) (16.3) (37.0) (GID) (19.9) (11.8) Frais nets d’émissions d’actions 
Net income (loss) for year 1,753.6 1,512.5 1,932.9 1,783.9 2,106.4 2,061.5 (944.0) 3,288.4 2,031.6 3,617.6 Revenus (pertes) net(te)s de l’exercice 
Dividends: Dividendes : 
Common (496.7) (558.9) (585.9) (648.0) (695.5) (771.9) (1,058.3) (1,028.3) (1,232.5) (1,333.9) Actions ordinaires 
Preferred 66:2)" 10405) 76:9) C2525) 92.3) e823)» 9264-7) (258.7) (267-5) 410:7) Actions privilégiées 
Other 3.1 50.8 (1.1) (4.3) Autre 
Transfer from (to) appropriations for Virement provenant des (aux) provisions pour 
contingencies (269.9) (912.2) (1,048.7) (754.5) (471.9) (562.2) 444.4 PRXS7hS) éventualités 
Income taxes related to above transfer 132.7 B25. 375.8 347.6 356.5 305.6 (239.9) (690.9) Impéts sur le revenu relatifs aux virements ci-dessus 
Transfer from (to) general reserve 5.8 0.5 25.3 Virements provenant de (a) la réserve générale 
Transfer from contributed surplus 3.9 4.4 Virements provenant des surplus d’apport 
Balance at end of year 6,770.6 7,035.4 7,556.7 8,009.3 9,037.9 9,753.6 7,669.0 10,400.8 10,713.8 12,568.3 Solde en fin d’exercice 
TOTAL: Shareholders’ equity at end of year 10,105.9 11,257.6 12,513.0 14,9765 16,839.8 18,986.7 18,838.55 22,465.4 24,304.1 27,118.8 ENSEMBLE de l’avoir des actionnaires en fin d’exercice 





APPROPRIATIONS FOR CONTINGENCIES 
Balance at beginning of year 
Net loss experience on loans 
Provision for loan losses 
Transfer from (to) retained earnings 
Deferred income taxes 
Balance at end of year 


PROVISIONS POUR EVENTUALITES 
Solde en début d’exercice 
Pertes nettes sur préts 
Provisions pour pertes sur préts 
Virements provenant des (aux) bénéfices non répartis 
Impét sur le revenu 
Solde en fin d’exercice 















864.0 1,063.8 925.1 745.2) 10002) 119557 256:6) 1567-3 
(934.8) (2,448.4) (2,939.1) (2,473.5) (2,603.3) (3,530.6) (1,964.9) 
S646) 3975) 1710S 2,008 252,33 9:8im oO) ame a) 
269.9 912.2 1,048.7 754.5 471.9 562.2 (444.4) (1,567.3) 
6.5 (53.9) 
1,063.8 925.1 T4525 1029-4209 Coa 2 30) eS 66:1 










TOTAL: Shareholders’ equity and 
appropriations for contingencies 


ENSEMBLE de l’avoir des actionnaires et 
des provisions pour éventualités 





11,169.7) 12,182.6 13,258.2 16,005.9 18,049.4 20,2168 20,4046 22,465.4 24,304.1 27,1188 


K3 


SHAREHOLDERS’ EQUITY 


CAPITAL STOCK 
Balance at beginning of year 
Changes in capital stock: 
Common shares 
Preferred shares 
Transfer from (to) contributed surplus 
Balance at end of year 


CONTRIBUTED SURPLUS 
Balance at beginning of year 
Additions from shareholders 
Transfer from (to) capital stock 
Transfer to retained earnings 
less qualified expenditures 
Balance at end of year 


GENERAL RESERVE 
Balance at beginning of year 


Transfer from (to) retained earnings 
Balance at end of year 


RETAINED EARNINGS 
Balance at beginning of year 
Prior period adjustments 
Net unrealized foreign exchange 
translation gain (loss) 
Share issue expenses, net 
Net income (loss) for year 
Dividends: 
Common 
Preferred 
Other 
Transfer from (to) appropriations for 
contingencies 
Income taxes related to above transfer 
Transfer from (to) general reserve 
Transfer from contributed surplus 
Balance at end of year 


TOTAL: Shareholders’ equity at end of year 


APPROPRIATIONS FOR CONTINGENCIES 
Balance at beginning of year 
Net loss experience on loans 
Provision for loan losses 
Transfer from (to) retained earnings 
Deferred income taxes 
Balance at end of year 


TOTAL: Shareholders’ equity and 
appropriations for contingencies 


Millions of dollars En millions de dollars 


Financial years ending in: Exercices terminés en: 


1982 1983 1984 
1982 1983 1984 


1,142.2 


57.8 
1,200.0 
Se)s) 
32 


(25.3) 


37.4 


1,306.7 


74.1 
(67.5) 
46.9 
61.7 
0 

115.2 


U3i19 1,421.9 


1985 1986 1987 
1985 1986 1987 


1,192.4 


Cited 


1,270.1 


37.4 


19.7 
(6.8) 
(8.3) 


(60.7) (59.6) (33.9) 
315 26.5 20.8 


240.1 277.6 263.6 


1,547.6 1,806.3 2,499.7 


1,786.2 2,752.0 


1988 1989 
1988 1989 


1,877.5 


281.1 


2,158.6 


313.6 


172.0 


(18.5) 


250.6 


(250.6) 


S103 OMS 358-5 


1990 
1990 


936.9 


3,921.2 





3,922 


Foreign-owned chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ equity and appropriations for contingencies 
Ensemble des banques a charte a capital canadien: Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des provisions pour éventualités S 138 


AVOIR DES ACTIONNAIRES 


CAPITAL SOCIAL 
Solde en début d’exercice 
Modifications du capital-actions : 
Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Virements provenant des (aux) surplus d’apport 
Solde en fin d’exercice 


SURPLUS D’APPORT 
Solde en début d’exercice 
Accroissements provenant des actionnaires 
Virements provenant du (au) capital social 
Virements aux bénéfices non répartis 
moins les dépenses admissibles 
Solde en fin d’exercice 


RESERVE GENERALE 
Solde en début d’exercice 
Virements provenant des (aux) bénéfices 
non répartis 
Solde en fin d’exercice 


BENEFICES NON REPARTIS 
Solde en début d’exercice 
Redressement affecté a un exercice antérieur 
Gains (pertes) net(te)s non matérialisé(e)s sur 
conversion de devises étrangéres 
Frais nets d’émissions d’actions 
Revenus (pertes) net(te)s de l’exercice 
Dividendes : 
Actions ordinaires 
Actions privilégiées 
Autre 
Virement provenant des (aux) provisions pour 
éventualités 
Impots sur le revenu relatifs aux virements ci-dessus 
Virements provenant de (a) la réserve générale 
Virements provenant des surplus d’apport 
Solde en fin d’exercice 


ENSEMBLE de l’avoir des actionnaires en fin d’exercice 


PROVISIONS POUR EVENTUALITES 
Solde en début d’exercice 
Pertes nettes sur préts 
Provisions pour pertes sur préts 
Virements provenant des (aux) bénéfices non répartis 
Impot sur le revenu différé 
Solde en fin d’exercice 


ENSEMBLE de l’avoir des actionnaires et 
des provisions pour éventualités 


Deposits with government savings institutions 

K4 Dépots dans les caisses d’épargne publiques § 139 
Millions of dollars En millions de dollars 
As at 31 March Au 31 mars 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
19751976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 







































Succursales du Trésor de l’Alberta 
Dépots du public 
Non productifs d’intéréts 
Productifs d’intéréts 
Dépots du gouvernement provincial 
Certificats de dépét a terme 






Alberta Treasury Branches 
Public deposits 
Not bearing interest 
Bearing interest 
Provincial government deposits 
Term deposit receipts 













152 159 180 
497 625 831 982 1,232 1,569 1,972 2,310 2,654 3,071 3,784 4,436 4,949 5,561 6,168 6,209 
45 66 68 














Total 1,056 Total 


3 
339 


1,230 


3 
345 

















Caisse d’épargne postale 
Caisse d’Epargne de la Province 
d’Ontario 


Post Office Savings Bank 
Province of Ontario Savings Office 





TOTAL DEPOSITS 1,578 TOTAL DES DEPOTS 





Monetary aggregates and credit measures 


Agrégats monétaires et mesures du crédit S140 
Currency outside banks 
Monnaie hors banques 
Millions of dollars En millions de dollars 
January February March April May June July August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aott Septembre Octobre Novembre Décembre 
Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 
1969 2,926 2,885 2,910 2,987 3,009 3,057 3,144 3,131 3,133 3,139 3,158 33279 
1970 SiS 3,114 3,142 3,190 3,221 3:259 3,348 3,335 3,344 3,327 3,359 3,483 
1971 3,361 3,363 3,396 3,431 3,493 3,591 3,652 3,671 3,705 3,716 3,770 3,889 
1972 3,797 3,804 3,856 3,893 3,971 4,016 4,175 4,190 4,197 4,242 4,307 4,438 
1973 4,358 4,333 4,358 4,442 4,549 4,627 4,783 4,821 4,848 4,903 4,935 5,140 
1974 5,021 4,973 5,022 5,126 5,241 5,320 5,498 5,482 5,503 5,549 5,568 5,791 
1975 5,659 5,606 5,687 5,812 5,896 6,018 6,236 6,242 6,308 6,327 6,415 6,748 
1976 6,421 6,385 6,427 6,511 6,621 6,807 6,935 6,924 6,943 6,957 7,016 7,241 
1977 7,008 6,939 6,961 7,054 7,168 7,345 7,531 1,559 T5355 7,589 7,702 7,970 
1978 7,745 7,703 7,735 7,776 7,963 8,072 8,307 8,351 8,369 8,407 8,507 8,755 
1979 8,490 8,384 8,365 8,493 8,688 8,844 9,103 9,120 9,102 9,159 9,149 9,460 
1980 9,121 8,952 8,970 9,097 9,260 313 9,605 9,603 9,658 9,723 9,815 10,263 
1981 9,735 9,617 9,591 9,752 9,898 10,030 10,315 10,262 10,239 10,161 10,190 10,596 
1982 10,122 10,038 10,024 10,141 10,337 10,673 10,876 10,862 10,849 10,825 10,967 11,392 
1983 10,971 10,873 10,920 10,945 11,146 (isp) 11,842 11,877 11,856 11,868 11,974 12,401 
1984 11,891 11,786 11,759 11,950 12,208 12,403 12,676 12,706 12,678 12,709 12,733 13,364 
1985 12,774 12,600 12,659 12,818 13,054 13,278 13,608 13,585 13,621 13,692 13,801 14,379 
1986 13,902 13,663 13,739 13,861 14,076 14,322 14,667 14,658 14,632 14,680 14,769 15,455 
1987 14,727 14,629 14,598 14,848 15,133 15,503 15,783 15,812 15,907 15,838 15,983 16,652 
1988 15,976 15,855 15,901 16,006 16,311 16,665 17,043 17,086 17,060 17,062 17,281 17,934 
1989 17,235 17,011 17,078 17,141 17,564 17,807 18,217 18,221 18,210 18,207 18,421 19,108 
1990 18,430 18,198 18,127 18,186 18,607 18,808 19,132 19,123 19,017 19,015 19,104 19,783 
Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 
1969 2,949 2,957 2,983 3,026 3,039 3,064 3,075 3,095 Shiilil ayant 3,145 3,171 
1970 3,164 3,192 3223 3,236 3,254 3,259 3,280 3,296 3,314 3,326 3,349 3,370 
1971 3,396 3,437 3,467 3,490 3,526 3,585 3,587 3,633 3,677 3,713 3,752 3,769 
1972 3,831 3,883 3,945 3,959 3,995 4,026 4,098 4,131 4,175 4,235 4,285 4,312 
1973 4,379 4,435 4,472 4,525 4,581 4,639 4,698 4,760 4,816 4,870 4,922 4,987 
1974 5,044 5,092 SHI 5,215 5,288 5,328 5,376 5,425 5,470 Seyi 5552 5,620 
1975 5,689 5,738 5,842 5,907 5,968 6,032 6,100 6,177 6,255 6,290 6,386 6,516 
1976 6,469 6,543 6,586 6,650 6,701 6,796 6,811 6,849 6,879 6,931 6,970 6,999 
1977 7,053 7,092 7,144 7,213 7,267 7,344 7,396 7,443 7,502 7,549 7,629 7,716 
1978 7,805 7,888 7,958 7,952 8,042 8,092 8,147 8,222 8,307 8,367 8,433 8,468 
1979 8,523 8,600 8,637 8,702 8,778 8,867 8,931 8,985 9,023 9,076 9,090 9,134 
1980 9,167 9,189 9,261 O292 Oo 9,333 9,381 9,476 9,560 9,656 9,747 9,870 
1981 9,829 9,877 9,916 977 10,035 10,023 10,085 10,110 10,117 10,123 10,135 10,189 
1982 10,225 10,292 10,317 10,401 10,465 10,638 10,662 10,708 10,736 10,795 10,896 10,964 
1983 11,074 11,141 11,237 11,223 11,290 11,481 11,617 11,661 11,766 11,835 11,882 11,959 
1984 12,014 12,077 12,134 12,252 12,314 12,393 12,448 12,505 12,572 12,637 12,690 12,867 
1985 12,854 12,938 13,049 13,114 13,183 13,250 13,318 13,416 13,524 13,625 13,755 13,849 
1986 14,003 14,008 14,135 14,160 14,248 14,305 14,369 14,492 14,501 14,633 14,704 14,816 
1987 14,863 15,005 15,025 15,196 15,316 15,455 15,487 15,628 15,743 15,834 15,923 15,968 
1988 16,115 16,220 16,294 16,431 16,506 16,607 16,766 16,838 16,956 17,044 17,145 17,269 
1989 17,374 17,409 17,524 17,583 17,696 17,791 17,901 17,969 18,104 18,210 18,299 18,403 
1990 18,492 18,644 18,645 18,674 18,753 18,792 18,816 18,888 18,892 18,939 19,024 19,037 
Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 
1991 99.653 97.609 97.234 97.580 99.092 100.177 102.119 100.982 100.558 100.350 100.423 103.830 


Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 


1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1969 
1970 
1971 
1972 
HOTS 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1991 





Privately held demand deposits less private sector float 
Depots a vue du public, 4 exclusion des effets en cours de compensation du secteur privé 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September October 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aoat Septembre Octobre 
5,884 5,488 5,576 5,788 Sil) 5,785 5,846 5,737 5,785 5,934 
5,716 5,479 5,526 5,698 5,554 5,659 5,876 5,861 5,893 5,946 
6,083 5,895 6,115 6,270 6,370 6,673 6,684 6,812 7,077 7,033 
7,193 6,952 7,068 7,259 7,228 7,487 7,643 7,769 8,003 8,036 
8,372 8,106 8,110 8,455 8,543 8,682 8,927 8,964 9,079 9,084 
Os138 8,846 8,910 9,501 9,678 9,430 9,419 9,316 9,327 9,247 
9,570 9,615 9,905 10,033 10,006 10,364 10,685 10,923 10,941 11,127 
11,210 10,888 10,687 10,818 10,782 11,232 11,375 11,435 11,590 11,447 
11,528 11,337 11,486 11,618 11,613 12,400 12,399 12,511 12,607 12,539 
12,753 12,562 12,348 12,521 12,685 13,322 13,593 13,793 13,927 14,098 
13,586 13,389 12,953 13,208 13,739 14,442 14,577 14,910 14,848 14,776 
14,558 14,247 14,177 14,071 13,845 14,176 15,086 15,389 15,566 16,123 
15,431 14,869 14,948 15,579 15,256 15,049 16,538 15,444 14,748 14,501 
15,218 14,251 14,141 14,407 14,709 14,755 14,804 14,028 14,437 14,380 
15,321 15,354 15,410 15,829 15,632 16,402 16,953 16,850 16,937 16,457 
16,457 16,228 16,392 16,476 16,480 16,634 16,399 15,939 16,050 16,244 
16,234 15,396 15,796 L555 27 16,208 16,491 16,750 16,926 17,100 17,385 
17,054 15,957 16,132 15521 16,127 16,569 17,279 16,998 17,652 18,076 
18,541 18,381 18,435 19,826 20,356 20,682 20,764 20,332 20,735 21,095 
20,261 19,267 19,647 19,720 20,342 21,202 21,930 21,799 22,043 21,870 
21,442 20,931 21,050 20,820 21,589 21,510 21,699 21,851 21,858 22,336 
20,946 20,597 19,033 19,466 19,485 19,754 18,629 19,361 19,383 20,247 
5,802 5,720 5,788 5,840 Sey 5,850 5,801 5,665 5,710 5,788 
5,678 5,748 5,767 5,737 5,674 5,705 5,804 5,809 5,771 5,846 
6,038 6,169 6,319 6,343 6,523 6,660 6,617 6,800 6,918 6,918 
7,176 7,205 7,267 7,342 7,380 7,486 7,554 7,677 7,846 8,006 
8,344 8,387 8,390 8,608 8,712 8,647 8,870 8,824 8,924 8,995 
9,088 9,099 9,202 9,676 9,850 9,406 9,273 9,202 9,226 9,148 
9,496 9,894 10,276 10,168 10,263 10,391 10,492 10,728 10,796 10,978 
11,194 11,258 11,079 11,064 11,090 11,126 11,203 11,306 11,290 11,313 
11,525 11,607 11,897 11,921 12,058 12,255 12,171 12,236 12,330 12,395 
12,853 12,816 12,754 12,921 13,069 13,265 13,371 13,441 13,597 14,012 
13,581 13,761 13,441 13,701 14,109 14,378 14,414 14,492 14,584 14,581 
14,541 14,604 14,687 14,376 14,210 14,275 14,753 15,019 15,441 15,918 
15,456 15,377 15,536 15,780 USS 15,141 16,123 15,189 14,567 14,446 
15,184 14,720 14,517 14,609 14,984 14,706 14,529 13,954 14,265 14,325 
15,297 15,768 15,749 15,999 15,992 16,278 16,609 16,723 16,821 16,422 
16,528 16,650 16,785 16,868 16,669 16,522 16,247 15,817 15,901 16,108 
16,146 15,904 16,135 15,952 16,353 16,409 16,457 16,937 16,986 17,085 
16,933 16,595 16,558 15,891 16,337 16,599 16,972 16,939 17,461 17,616 
18,519 19,284 19,103 20,320 20,548 20,694 20,359 20,296 20,323 20,591 
20,190 20,159 20,211 20,297 20,726 20,991 21,607 21,684 21,696 21,314 
21,569 21,589 21,646 21,493 21,826 21,433 21,477 21,687 21,495 21,892 
20,863 21,324 19,701 20,230 19,671 19,660 18,606 19}155 19,148 19,670 
100.692 96.948 96.837 96.363 99.245 100.056 100.893 100.532 100.487 103.131 


November 
Novembre 


5,714 

5,871 

7,042 

8,158 

8,901 

9,122 
11,711 
11,208 
12,388 
14,056 
14,251 
15,902 
13,611 
13,984 
16,285 
15,661 
17,077 
18,144 
20,353 
21,145 
20,981 
19,911 


5,699 

5,904 

7,090 

8,150 

8,969 

9,194 
11,867 
11,435 
12,539 
14,210 
14,526 
16,261 
14,036 
14,387 
16,557 
15,877 
17,178 
18,241 
20,577 
21,166 
20,973 
20,031 


99.657 


S 141 


December 


Décembre 


5,944 

6,256 

7,569 

8,602 

9351 

9,534 
12,092 
11,976 
13,493 
14,500 
14,649 
16,380 
16,282 
16,238 
17,499 
16,639 
18,374 
19,185 
20,954 
22,243 
22,107 
20,947 


5,692 

5,981 

7,219 

8,226 

8,971 

9,199 
11,541 
11,347 
12,826 
135525 
13,884 
15,477 
15,360 
15,290 
16,590 
15,835 
17,684 
18,366 
20,040 
21,307 
21,075 
19,975 


104.374 


Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 


1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


199] 


M2 (Currency and all chequable, notice and personal term deposits) 


S 142 





M2 (Monnaie et ensemble des dépéts transférables par chéques, plus dépdts a terme des particuliers et dépéts 4 préavis) 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September October 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre 
23,538 23,278 23,563 24,096 24,262 24,411 24,742 24,833 25,038 25,349 
25,044 24,953 25,211 25,685 25,792 26,034 26,519 26,696 26,943 27,164 
27,530 27,595 28,068 28,639 29,088 29,731 30,087 30,467 30,900 30,982 
30,684 30,758 31e233 31,750 32,013 32,400 33,015 335379 33,951 34,303 
34,834 34,875 35,140 35,899 36,439 37,022 37,944 38,462 38,974 39,585 
41,264 41,592 42,234 43,578 44,744 45,177 46,197 46,860 47,470 48,053 
48,119 48,852 49,583 50,544 50,912 51,629 52,747 53,364 53,904 54,611 
54,602 54,922 55,475 56,455 Diez D 58,651 59,549 60,206 61,106 61,610 
63,181 63,413 64,188 65,229 65,932 67,287 68,048 68,756 69,305 69,703 
70,327 70,575 70,941 71,874 72,903 74,027 75,182 75,945 76,880 77,653 
79,763 80,320 80,559 82,063 83,963 85,599 87,185 88,794 89,983 91,322 
94,852 95,816 97,030 98,764 100,090 101,328 103,521 104,705 106,140 108,088 
109,869 110,575 111,866 114,475 115,597 117,085 120,628 121,922 123,681 125,078 
123,913 124,095 124,853 126,533 129,294 130,236 130,904 130,564 131,501 132,000 
133,029 1335723 134,136 134,927 135,303 136,526 138,183 138,701 139,200 138,723 
137,379 137,454 138,042 139,561 141,920 143,030 143,979 143,968 145,100 146,601 
148,767 148,662 149,837 151,171 154,580 155,914 157,763 158,613 160,175 161,460 
163,069 161,582 162,214 164,139 167,352 169,017 I ALSI7/5) 171,702 173,201 174,831 
178,919 179,688 180,880 184,211 186,643 188,387 189,834 189,786 191,472 192,197 
190,154 190,179 192,620 194,218 197,331 200,532 203,136 204,923 206,823 207,551 
213,022 214,058 217,060 219,297 223,379 226,245 229,122 231-273 Sos Ie 235,627 
243,128 244,238 244,245 247,248 248,961 250,174 250,406 252,673 253,890 256,385 
23,781 23,662 23,924 24,157 24,334 24,402 24,496 24,582 24,785 24,996 
25,313 25,429 25,651 25,761 25,877 26,023 26,255 26,414 26,580 26,808 
27,816 28,116 28,479 28,760 29,179 29,631 29,798 30,212 30,478 30,595 
30,974 31,269 31,667 31,390 S221 32,324 32,680 32,979 33,513 33,956 
35,156 35,404 35,657 36,154 36,544 36,939 37,637 37,999 38,451 39,122 
41,602 42,185 42,873 43,889 44,889 45,043 45,713 46,334 46,967 47,499 
48,502 49,486 50,303 50,771 51,124 SSH, 52,165 52,798 53,363 54,047 
55,043 55,709 56,271 56,798 57,479 58,386 58,993 59,718 60,373 61,083 
63,613 64,137 65,020 65,683 66,337 67,003 67,481 68,095 68,597 69,099 
70,897 71,292 71,839 72,347 73,159 73,830 74,575 75,186 76,172 77,170 
80,156 81,087 81,587 82,778 84,161 85,448 86,723 87,954 89,142 90,499 
95,251 96,698 98,172 99,194 100,411 101,419 102,642 103,813 105,358 106,994 
110,512 111,792 113,339 114,850 115,959 IDG WIT 119,585 120,857 122,345 123,889 
124,615 125,548 126,430 127,573 128,849 129,545 129,811 129,954 130,426 131,240 
133,778 135,177 135,676 135,981 135,058 135,750 137,034 137,816 138,199 137,949 
138,386 138,798 139,694 140,831 141,276 142,337 143,005 143,101 144,123 145,777 
149,384 150,334 151,636 152,462 153,979 155,088 156,274 157,886 159,460 160,651 
163,730 163,385 164,052 165,118 166,922 168,438 169,986 171,050 172,435 174,194 
179,649 181,945 183,163 185,304 186,291 187,720 188,184 189,125 190,407 191,886 
190,909 192,299 194,269 195,514 197,414 199,438 201,836 204,215 206,069 207,506 
214,102 215,884 218,758 220,618 222,989 225,361 227,849 230,589 PIP 236,141 
243,492 245,942 246,152 249,123 248,488 249,521 249,731 252,170 253,516 256,273 


99.963 99.296 99.206 99.280 100.162 100.229 100.499 100.085 99.920 100.094 


November 
Novembre 


25,121 
27,155 
30,488 
34,336 
40,039 
47,379 
54,408 
61,930 
69,694 
79,206 
92,891 
109,478 
LZ lS 
131,439 
137,469 
145,564 
161,888 
176,954 
188,080 
210,139 
239,647 
260,299 


25,085 
27,198 
30,554 
34,340 
40,095 
47,461 
54,473 
62,134 
69,693 
79,230 
93,083 
109,842 
121,584 
131,977 
137,761 
145,975 
162,291 
WE S9) 
188,471 
209,691 
238,993 
259,656 


100.233 


December 
Décembre 


25,340 
27,608 
30,794 
34,740 
41,019 
47,423 
SALT) 
63,143 
70,784 
79,612 
93,996 
110,629 
123,931 
133,683 
138,400 
148,415 
164,113 
179,886 
191,091 
213,411 
244,137 
264,097 


25,254 
27,500 
30,688 
34,670 
40,921 
47,397 
54,964 
62,812 
70,432 
79,230 
93,560 
110,256 
123,196 
132,996 
137,746 
147,630 
163,336 
178,347 
189,218 
211,269 
241,616 
261,128 


100.999 


Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1970 
1971 
NOT2 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1991 





M3 (Currency plus total privately held deposits) 
M3 (Monnaie et ensemble des dépéts du public) 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin 
31,204 31,363 31,623 32,111 32,263 32,506 
34,465 34,445 35,096 35,353 35,656 36,290 
38,287 38,559 39,584 40,405 41,129 41,978 
43,580 44,154 44,869 45,786 46,465 47,296 
53,357 54,263 55,819 57,350 59,264 60,039 
64,748 65,239 66,441 67,143 67,396 68,740 
73,732 74,901 77,057 79,917 81,285 82,730 
88,298 89,060 91,152 93,051 94,903 96,099 
100,452 101,025 103,108 105,960 107,096 108,815 
120,322 121,743 122,846 1253387, 128,873 131,235 
142,564 144,149 145,657 148,373 151,047 153,410 
164,317 167,264 165,818 167,961 167,470 171,499 
Naa 174,599 176,754 177,840 178,900 180,627 
182,822 182,420 182,676 181,066 179,931 180,917 
179,833 179,847 180,789 181,504 184,116 186,235 
191,473 191,283 191,913 192,609 195,259 196,459 
203,225 203,311 206,489 207,559 205,535 206,089 
217,845 218,867 220,077 224,372 227,060 229,733 
231,936 231,948 235,057 237,689 240,824 245,662 
257,583 258,696 263,287 264,951 269,029 271,770 
289,908 289,997 290,366 293,393 296,463 298,393 
31,617 31,890 31,878 32,164 32,261 32,353 
34,928 35,021 35,384 35,423 35,652 36,125 
38,814 39,211 39,908 40,512 41,114 41,792 
44,202 44,921 45,248 45,936 46,414 47,091 
54,167 55,233 56,313 57,556 59,146 59,763 
65,783 66,447 67,067 67,389 67,195 68,392 
74,906 76,289 77,827 80,228 80,988 82,262 
89,606 90,644 92,123 93,445 94,526 95,502 
101,687 102,625 104,275 106,471 106,732 108,191 
121,465 123,401 124,271 126,046 128,632 130,628 
143,512 145,773 147,298 149,371 151,099 152,987 
165,172 168,880 167,547 169,225 167,854 171,223 
177,916 176,109 178,384 179,257 179,496 180,498 
183,556 183,927 184,117 182,468 180,543 180,762 
180,536 181,280 182,007 182,811 184,621 185,964 
192,271 192,826 193,068 193,825 195,612 195,917 
204,062 205,031 207,639 208,703 205,696 205,333 
218,734 220,822 221,323 225,461 227,101 228,746 
232,949 234,144 236,438 238,786 240,799 244,526 
258,784 261,243 264,953 266,183 268,979 270,449 
291,330 292,937 292,269 294,813 296,382 296,903 
99.500 98.982 99.338 99.509 100.032 100.509 


July 
Juillet 


33,194 
36,610 
42,188 
48,248 
61,811 
70,009 
84,058 
S7E123, 
110,318 
US3h7i 
157,119 
176,449 
182,424 
182,110 
188,096 
198,267 
208,960 
231,543 
248,847 
273,936 
299,508 


32,925 
36,303 
41,816 
47,790 
61,206 
69,325 
83,276 
96,267 
109,405 
132,694 
155,914 
175,105 
181,068 
180,763 
186,678 
196,710 
207,328 
229,828 
247,160 
272,230 
297,741 


100.577 


August 
Aott 


33,495 
37,106 
42,512 
49,056 
63,128 
70,873 
85,081 
98,462 
112,204 
135,748 
156,230 
179,493 
183,148 
182,751 
188,100 
198,506 
208,825 
230,386 
252,016 
277,174 
302,190 


33,215 
36,776 
42,102 
48,542 
62,438 
70,098 
84,188 
97,497 
111,175 
134,558 
154,859 
177,967 
181,690 
181,506 
187,051 
197,642 
208,031 
229,472 
250,846 
275,671 
300,373 


100.634 


September 
Septembre 


33,894 
37,742 
42,757 
49,811 
63,878 
71,965 
86,206 
100,165 
114,472 
136,888 
156,691 
180,598 
184,636 
183,014 
188,692 
199,116 
210,833 
232,235 
253397) 
278,979 
303,952 


33,601 
37,410 
42,360 
49,318 
63,186 
71,128 
85,172 
99,028 
133233) 
135,432 
154,970 
178,643 
182,714 
181,374 
187,338 
198,045 
209,860 
231,207 
252,196 
277,581 
302,362 


100.537 


October 
Octobre 


34,301 
38,151 
43,557 
50,945 
64,695 
73,284 
87,056 
100,623 
115,072 
138,179 
158,759 
180,189 
184,357 
182,298 
190,656 
199,938 
213,238 
232,602 
252,742 
280,583 
305,657 


33,857 
37,665 
43,016 
50,342 
63,991 
72,591 
86,372 
99,981 
114,436 
137,424 
157,789 
178,905 
182,914 
180,928 
189,455 
199,003 
212,638 
232,330 
252,744 
280,754 
305,954 


99.885 


November 
Novembre 


34,367 
37,708 
43,503 
51,783 
64,351 
72,809 
87,335 
100,730 
118,461 
140,798 
159,757 
175,700 
182,865 
180,655 
187,979 
199,801 
215,466 
228,961 
254,437 
285,099 
308,821 


34,336 
37,681 
43,488 
51,784 
64,366 
72,808 
87,259 
100,542 
118,138 
140,409 
159,390 
175,546 
182,981 
180,953 
188,345 
200,202 
215,847 
229,248 
254,652 
285,291 
309,035 


99.930 
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December 
Décembre 


34,824 
37,958 
43,565 
52,957 
64,067 
73,610 
88,608 
101,115 
118,618 
140,959 
160,466 
179,987 
183,358 
181,254 
eH 49 7) 
201,611 
219,699 
233,258 
257,624 
290,326 
313,825 


34,988 
38,126 
43,754 
53,174 
64,297 
73,848 
88,903 
101,499 
119,101 
141,556 
161,084 
180,510 
183,644 
181,277 
191,055, 
201,186 
219,064 
232,354 
256,403 
288,775 
312,114 


100.553 
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M2+ (M2 plus deposits at trust and mortage loan companies, deposits and shares at caisses populaires and credit unions, personal 
deposits at Alberta Treasury Branches and deposits at Province of Ontario Savings offices)* 

M2+ (M2 plus les dépéts dans les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire, les dépéts et parts sociales tenus dans les caisses 
populaires et les credit unions, les dépéts des particuliers dans les succursales du Trésor de l’Alberta et les dép6ts dans les Caisses 
d’Epargne de la Province de l’Ontario)* 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aoit Septembre Octobre Novembre Décembre 
Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 
1969 33,528 33,290 33,703 34,390 34,676 34,942 35,371 35,550 35,860 36,311 36,209 36,487 
1970 36,279 36,328 36,736 37,370 37,600 37,978 38,603 38,825 39,130 39,518 39,654 40,192 
1971 40,239 40,455 41,087 41,794 42,342 43,141 43,689 44,257 44,859 45,096 44,787 45,337 
1972 45,476 45,729 46,392 47,114 47,581 48,341 49,364 49,924 50,694 51,292 51,505 52,168 
1973 52,432 52,661 53,305 54,381 55,187 56,071 57,321 58,139 58,969 59,924 60,791 62,155 
1974 62,868 63,652 64,618 66,270 67,738 68,602 70,006 70,873 71,664 72,475 71,983 W222 
1975 EPA 74,505 75,719 77,106 71,924 79,095 80,592 81,565 82,508 83,643 83,749 84,840 
1976 84,699 85,482 86,629 88,274 89,661 91,677 93,072 94,045 95,274 96,244 97,105 98,891 
1977 99,652 100,497 101,982 103,859 105,320 107,418 108,617 109,644 110,738 111,682 112,091 113,784 
1978 114,051 115,071 116,308 118,038 119,724 121,540 123,461 124,946 126,581 127,983 130,251 131,309 
1979 132,000 133,235 134,279 136,708 139,594 142,123 144,560 146,913 148,701 150,649 152,981 154,576 
1980 155,709 157,198 159,280 162,008 164,328 166,345 169,001 170,562 172,446 175,309 177,667 179,451 
1981 179,658 181,484 183,527 186,889 188,805 191,043 195,012 196,703 198,814 200,368 196,197 198,685 
1982 198,983 199,662 201,081 203,355 206,498 207,766 208,815 208,881 210,175 211,039 210,755 213,285 
1983 213,213 214,669 215,995 217,834 219,097 221,193 223,615 224,661 226,124 226,666 225,837 226,835 
1984 225137, 225,200 227,257 230,004 233,159 239.299) 237,079 237,690 239,513 241,441 240,636 244,118 
1985 245,307 245,973 248,360 250,861 255,140 PP PIA PD 259,679 261,130 263,481 265,646 266,330 269,124 
1986 269,295 268,987 271,198 274,529 278,613 281,391 284,965 285,649 287,857 290,944 294,942 299,202 
1987 298,894 300,709 303,717 308,772 312,500 316,262 319,120 319,425 321,805 323,529 319,838 323,466 
1988 323,290 324,645 329,428 332,168 336,288 342,162 347,240 350,007 353,343 355,928 360,530 365,723 
1989 366,586 369,651 375,026 379,060 385,408 390,007 3935739 397,044 401,325 405,289 410,803 416,947 
1990 417,810 420,153 422,063 427,051 429,850 432,638 434,029 436,181 438,555 442,218 446,305 N/A 
Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 
1969 33,803 33,725 34,092 34,440 34,731 34,912 35,085 35,291 35,600 35,949 36,161 36,416 
1970 36,584 36,852 37,202 37,436 37,671 37,945 38,292 38,526 38,760 39,157 39,692 40,108 
1971 40,566 41,018 41,517 41,906 42,423 43,016 43,342 43,973 44,43] 44,710 44,864 45,275 
1972 45,815 46,277 46,836 47,243 47,677 48,228 48,953 49,477 50,247 50,954 51,543 52,173 
1973 52,818 53,233 53,825 54,617 55,268 55,926 56,910 57,615 58,438 59,478 60,913 62,175 
1974 63,290 64,312 65,259 66,544 67,828 68,359 69,384 70,273 71,155 71,945 72,165 72,359 
1975 UehiAil 75,230 76,444 77,276 78,046 78,881 79,834 80,919 81,967 83,111 83,945 84,838 
1976 85,287 86,395 87,443 88,538 89,751 91,191 92,306 93,468 94,538 95,756 97,462 98,800 
1977 100,277 101,391 102,859 104,218 105,544 106,854 107,803 108,878 110,020 111,126 112,251 113,696 
1978 114,862 116,004 117,286 118,414 LOSS. 121,016 122,575 124,062 125,843 127,549 130,440 130219 
1979 132,693 134,269 135,413 137,324 139,541 141,603 143,782 145,912 147,798 149,868 153,334 154,470 
1980 156,472 158,393 160,550 162,349 164,378 166,042 167,775 169,472 171,551 174,221 178,191 179,455 
1981 180,746 183,079 185,165 187,165 188,878 190,711 193,580 195,400 197,306 199,146 196,779 198,373 
1982 200,175 201,529 202,848 204,285 205,763 206,648 207,315 208,020 208,885 210,194 211,501 213,068 
1983 214,490 216,579 217,738 218,735 218,552 219,971 222,028 223,511 224,876 225,782 226,375 226,705 
1984 226,700 227,045 229,114 231,080 232,209 234,130 235,620 236,561 238,296 240,498 241,314 243,884 
1985 246,508 248,204 250,351 251,918 254,220 255,866 257,626 260,159 262,584 264,769 267,011 268,901 
1986 270,560 271,383 2135075 275,255 277,842 280,226 282,709 284,804 287,012 290,290 295,456 298,231 
1987 300,263 303,580 306,057 309,572 311,766 314,940 316,685 318,650 320,796 323,296 320,559 322,144 
1988 324,680 327,361 331,044 333,129 335,954 340,346 345,082 349,305 85257019, 356,029 360,459 364,139 
1989 368,311 372,071 376,614 379,968 384,527 388,315 391,529 396,480 401,156 406,039 410,591 414,984 
1990 418,821 422,435 423,793 428,437 428,806 431,098 432,387 435,904 438,577 442,379 446,173 N/A 
*The series has been redefined to exclude cash and deposits held by trust and mortgage loan companies *On a modifié cette série pour en exclure l’encaisse et les dépéts confiés aux autres institutions financiéres par les 


and local credit unions and caisses populaires in other financial institutions. sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire et les credit unions et caisses populaires locales. 
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ce 


Short-term business credit 


Crédit 4 court terme aux entreprises 
a ee ts 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aoit Septembre Octobre Novembre Décembre 
Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 
1969 12,524 12,614 12,838 13,307 13,569 13,830 14,076 14,189 14,257 14,530 14,549 14,692 
1970 14,465 14,476 14,579 14,695 14,636 14,624 15,072 15,257 15,238 15,333 15,323 15,145 
1971 14,889 15,013 15,326 15,507 15,654 15,871 16,116 16,299 16,732 16,855 17,044 17,215 
1972 17,496 17,718 18,137 18,567 18,869 18,917 19,159 19,457 19,540 19,859 20,120 20,173 
1973 20,423 21,088 21,813 22,477 22,830 23,154 23,617 23,751 23,986 24,555 24,933 25,936 
1974 26,384 26,993 27,788 28,808 29,476 30,049 31,424 32,069 32,546 33,122 33,899 34,330 
1975 34,849 35,605 36,283 37,018 37,273 37,363 37,825 37,990 38,104 38,512 39,184 39,061 
1976 39,445 40,570 41,896 42,286 42,907 43,564 44,150 44,192 44,691 44,979 45,335 45,998 
1977 46,206 47,394 48,917 49,355 49,739 50,411 51,168 51,642 51,723 52,319 52,567 52,141 
1978 52,294 Beha 54,093 54,923 55,355 55,337 56,448 $6,747 57,084 58,159 58,125 58,449 
1979 60,159 61,807 63,915 65,676 67,404 68,405 70,343 71,336 72,097 73,972 74,514 76,222 
1980 77,971 79,521 82,265 84,563 86,564 88,567 90,475 90,793 91,633 93,196 94,468 96,049 
1981 98,379 101,503 104,663 108,262 110,796 115,768 121,143 123,751 126,203 128,836 131,917 131,621 
1982 132,378 134,181 136,623 137,006 138,237 139,562 141,053 141,062 140,061 139,984 137,993 136,072 
1983 134,746 134,870 134,971 133,876 13133 130,759 130,478 129,882 128,369 128,436 128,153 126,594 
1984 126,692 127,855 130,225 130,293 130,700 130,626 133,067 132,409 132,160 132,922 132,743 131,850 
1985 133,046 135,188 138,524 139,774 139,049 138,945 139,931 141,938 144,054 143,855 144,338 144,072 
1986 144,554 145,087 147,945 150,179 149,276 150,041 150,756 149,080 149,615 150,711 150,080 150,766 
1987 149,579 150,028 152,290 152,318 153,339 154,917 155,678 155,951 156,778 158,154 161,060 162,155 
1988 162,729 165,338 168,840 171,762 172,461 173,481 174,563 176,091 178,739 180,274 182,775 182,947 
1989 184,925 187,369 191,556 193,484 197,146 197,543 198,528 199,379 200,871 204,125 204,406 202,966 
1990 203,629 206,256 209,118 ZANE 91 212953 2135135 214,996 213,894 215,184 215,054 213,542 212,297 
Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 
1969 12,707 12,828 12,905 13,313 13527 ily Is) 13,958 14,072 14,179 14,391 14,487 14,803 
1970 14,683 14,714 14,649 14,684 14,578 14,561 14,945 15,139 15,170 15,211 15,271 15,271 
1971 15,120 15235 15,386 15,462 15,569 15,797 15,975 16,184 16,682 16,772 17,013 17,375 
1972 17,781 17,942 18,177 18,458 18,738 18,818 18,980 19,341 19,518 19,831 20,121 20,384 
1973 20,754 21,298 21,828 22,289 22,637 23,022 23,386 23,627 23,998 24,601 24,981 26,229 
1974 26,816 27,204 27,761 28,516 29,213 29,857 31,098 31,924 32,597 33239 34,016 34,741 
1975 35,418 35,828 36,219 36,625 36,938 S77 37,411 37,817 38,168 38,651 39,383 39,536 
1976 40,102 40,812 41,800 41,845 42,522 43,273 43,646 43,971 44,759 45,083 45,636 46,576 
1977 46,967 47,710 48,812 48,881 49,273 50,082 50,548 51,344 51,774 52,357) 52,996 52,806 
1978 53,139 53,541 54,007 54,458 54,834 54,987 55,725 56,362 57,105 58,118 58,631 59,194 
1979 61,098 62,348 63,867 65,208 66,822 68,008 69,391 70,774 72,061 73,839 TESS TATE 
1980 79,134 80,254 82,252 84,069 85,948 88,115 89,260 89,986 91,526 92,964 95,165 972229 
1981 99,798 102,440 104,617 107,733 110,210 115,274 119,555 122,635 125,989 128,490 132,691 133,232 
1982 134,268 135,329 136,393 136,339 137,749 139,109 139,353 139,855 139,819 139,618 138,576 L327 
1983 136,652 135,981 134,516 133,065 131,407 130,451 129,046 128,973 128,229 128,104 128,571 128,120 
1984 128,430 128,860 129,570 129,286 130,401 130,351 131,811 131,757 132,172 132,651 133,069 133,338 
1985 134,763 136,250 137,692 138,471 138,635 138,616 138,812 141,589 144,213 143,679 144,597 145,570 
1986 146,275 146,185 147,018 148,673 148,673 149,580 149,825 149,017 149,876 150,629 150,217 152,154 
1987 151,242 151,135 151,422 150,781 152,550 154,322 154,946 156,155 157,057 158,078 161,130 163,519 
1988 164,448 166,479 167,981 170,146 171,414 172,703 173,964 176,489 179,042 180,183 182,749 184,393 
1989 186,862 188,572 190,677 191,802 195,781 196,637 197,964 199,946 201,127 203,997 204,342 204,572 
1990 205,777 207,511 208,177 209,638 211,374 212,181 214,476 214,529 215,396 214,911 213,439 214,009 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1991 98.952 99.412 100.447 100.816 100.772 100.444 100.221 99.698 99.916 100.068 100.057 99.192 
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denn ete ea aE 
Consumer credit 
Crédit 4 la consommation 
a 
Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aoit Septembre Octobre Novembre Décembre 
Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 
1969 7,931 7,961 8,058 8,205 8,373 8,546 8,616 8,639 8,701 8,751 8,790 8,865 
1970 8,822 8,689 8,658 8,714 8,803 8,886 8,971 9,018 9,059 9,106 9,164 9275 
1971 9,245 9,151 9,195 9,301 9,459 9,659 9,806 9,872 9,980 10,124 10,284 10,442 
1972 10,474 10,445 10,497 10,647 10,910 11,209 11,415 11,542 11,705 11,885 12,055 12,309 
1973 12,474 12,516 12,659 12,999 13,422 13,708 13,872 14,006 14,171 14,387 14,526 14,656 
1974 14,814 14,923 153122 153512 15,864 16,123 16,369 16,477 16,556 16,750 16,877 17,055 
1975 17,247 17,318 17,405 17,588 17,926 18,249 18,527 18,805 18,965 19,165 19,518 O75) 
1976 19,741 19,793 19,969 20,290 20,713 21,158 21,566 21,860 22,088 22,390 22,654 22,849 
1977 22,998 23,118 23,324 23,611 23,930 24,234 24,513 24,722 24,902 25,091 25,266 25,526 
1978 25,698 25,781 26,039 26,451 26,894 27,362 27,800 28,073 28,370 28,777 28,992 29,168 
1979 29,328 29,327 29,576 30,092 30,778 31,483 31,994 325373 32575 33,000 33,136 33,262 
1980 33,425 33,622 33,946 34,407 34,794 35,075 35,318 3593 85.953 36,467 37,058 SMES) 
1981 37,910 38,132 38,600 39,299 40,115 40,612 41,083 41,644 41,807 41,875 40,614 40,792 
1982 40,704 40,376 40,278 40,390 40,431 40,393 40,248 40,081 39,974 39,995 39,689 39,710 
1983 39,808 39,287 39,070 39,289 39,518 39,960 39,871 40,105 40,348 40,214 40,289 40,801 
1984 41,055 40,762 40,943 41,252 41,643 42,136 42,142 42,409 42,681 42,802 43,203 43,896 
1985 44,405 44,192 44,375 44,758 45,564 46,386 46,835 47,302 47,837 48,498 49,129 50,113 
1986 50,516 50,540 50,679 50,934 51,334 52,022 53,046 53,482 53,994 54,802 54,795 55,581 
1987 56,179 56,103 56,488 57,368 58,374 59,074 60,050 60,554 61,222 62,071 62,875 63,977 
1988 64,564 64,469 65,303 66,333 67,428 68,761 69,591 70,429 71,558 72,201 72,482 73,423 
1989 13\993 73,770 74,377 74,818 75,821 77,256 78,209 78,767 79,846 80,472 80,766 82,327 
1990 83,361 83,104 83,738 84,078 84,432 84,996 85,537 86,172 87,182 87,507 87,497 N/A 
Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 
1969 7,900 8,075 8,210 8,333 8,433 8,500 8,544 8,587 8,647 8,693 8,728 8,768 
1970 8,790 8,812 8,822 8,847 8,862 8,835 8,893 8,963 9,005 9,047 9,105 9,180 
1971 9,219 9207 9,367 9,437 9,515 9,600 9,716 9,809 9925 10,062 10,228 10,348 
1972 10,455 10,583 10,686 10,792 10,963 11,138 11,306 11,465 11,647 11,819 E999 12205 
1973 12,467 12,672 12,873 13,163 13,474 13,621 13,737 13,906 14,108 14,313 14,467 14,566 
1974 14,822 15,098 15,359 15,691 15,913 16,029 16,215 16,353 16,483 16,667 16,811 16,970 
1975 17,274 17,512 17,657 17,775 17,976 18,156 18,362 18,660 18,877 19,065 19,441 19,659 
1976 19,784 20,009 20,239 20,492 20,768 21,065 21,387 21,689 OTS 22,265 22,558 22,782 
1977 23,063 235369 23,624 23,830 23,987 24,135 24,320 24,537 24,766 24,942 25,158 25,476 
1978 25,780 26,063 26,366 26,674 26,939 27,249 27,593 27,874 28,205 28,603 28,883 29,134 
1979 29,434 29,650 29,935 30,311 30,800 31,346 31,766 32,167 32,534 32,804 33,039 33,242 
1980 33,533 33,983 34,346 34,630 34,789 34,907 35,094 35,350 35,742 36,275 36,992 37,554 
1981 37,994 38,517 39,030 39,524 40,094 40,404 40,869 41,446 41,614 41,693 40,582 40,732 
1982 40,718 40,738 40,702 40,620 40,417 40,182 40,088 39,926 39,813 39,864 39,693 39,596 
1983 39,740 39,584 39,449 39,529 39,535 39,764 39,752 39,989 40,220 40,107 40,306 40,623 
1984 40,894 41,016 41,326 41,542 41,701 41,956 42,036 42,312 42,566 42,706 43,222 43,644 
1985 44,169 44,425 44,777 45,104 45,669 46,229 46,724 47,215 47,722 48,388 49,135 49,780 
1986 50,210 50,781 51,126 51,358 51,491 51,893 $2,908 See! 53,857 54,666 54,797 55,190 
1987 55,831 $6,357 56,959 57,844 58,589 58,979 59,888 60,470 61,037 61,899 62,899 63,539 
1988 64,146 64,755 65,813 66,853 67,701 68,697 69,410 70,343 71,305 72,003 72,559 72,934 
1989 73,492 74,089 74,909 75,348 76,148 geez 78,046 78,689 79,526 80,264 80,905 81,795 
1990 82,770 83,448 84,276 84,633 84,810 84,956 85,392 86,111 86,823 87,299 87,686 N/A 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1991 100.735 99.611 99.416 99.362 99.538 100.047 100.147 100.056 100.426 100.227 99.760 100.650 


Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 


1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
SYA) 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1991 


Residential mortgage credit 
Crédit hypothécaire 4 Vhabitation 


Millions of dollars En millions de dollars 


January February March April May June July August September October 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aoitt Septembre Octobre 
9,057 9,116 9,197 9,293 9,390 9,508 9,662 9,796 9,908 10,043 
10,330 10,414 10,499 10,578 10,655 10,760 10,874 10,967 11,058 11,146 
11,451 11,526 11,617 11,763 11,860 12,034 12,234 12,435 12,646 12,856 
13,440 13,568 13,724 13,909 14,096 14,355 14,601 14,899 15,155 15,410 
16,248 16,454 16,647 16,887 175215 17,595 18,014 18,449 18,897 19,272 
20,381 20,643 20,900 PVA) 21,691 22,174 22,659 23,003 23,348 23,659 
24,440 24,650 24,883 25,166 25,560 26,043 26,595 27,093 27,573 28,021 
29,173 29,440 29,723 30,089 30,440 31,014 31,531 31,972 32,422 32,919 
34,630 35,060 35,423 35,964 36,538 37,320 38,132 38,838 39,497 40,095 
41,735 42,031 42,366 42,817 43,390 44,100 44,949 45,756 46,540 47,247 
49,303 49,803 50,356 50,914 51,567 52,348 53,358 54,473 55,326 56,103 
57,898 58,271 58,683 59,138 59,470 59,806 60,278 60,759 61,367 61,904 
63,429 63,574 63,884 64,301 64,698 65,319 65,770 66,407 66,575 66,762 
66,749 67,038 67,371 67,500 67,372 67,230 67,203 67,085 66,901 66,924 
67,851 68,128 68,535 68,819 69,222 69,985 70,818 71,406 71,989 72,493 
SAL 74,333 74,884 i520 76,122 76,745 77,323 77,647 77,840 77,906 
79,002 79,343 19973 80,631 81,207 81,980 83,062 83,994 85,237 86,168 
89,026 89,911 90,881 91,659 92,389 93,890 96,021 97,812 99,229 100,405 
104,607 105,215 106,133 107,534 109,567 112,290 115,022 116,733 118,547 120,380 
124,774 126,067 126,957 128,254 129,918 132,473 135,446 137,800 140,066 141,914 
147,368 149,061 150,816 152,990 155,290 157,322 159,717 161,967 164,414 166,556 
173,754 175,567 WIT2S2 179,387 181,713 183,977 185,576 186,615 187,985 189,110 
9,020 9,124 9,228 9,340 9,448 9,550 9,672 9,783 9,883 10,004 
10,286 10,422 10,536 10,634 10,723 10,808 10,886 10,951 11,028 11,101 
11,401 11,534 11,662 11,832 11,940 12,087 12,248 12,414 12,607 12,799 
13,380 13,578 13,784 14,002 14,197 14,418 14,617 14,868 15,100 15,335 
16,176 16,470 16,729 17,012 17,346 17,668 18,028 18,403 18,819 19,172 
20,290 20,666 21,014 21,444 21,865 22,265 22,666 22,938 23,245 23,531 
24,333 24,680 25,027 25,371 25,771 26,148 26,594 27,013 27,450 27,872 
29,047 29,473 29,894 30,333 30,695 31,145 31,528 31,881 32,280 32,751 
34,488 35,094 35,615 36,236 36,836 37,483 38,139 38,738 39,336 39,907 
41,572 42,065 42,575 43,109 43,723 44,295 44,978 45,644 46,368 47,046 
49,138 49,849 50,571 51,213 51,916 52,558 53,406 54,347 55,146 55,896 
Siew? 58,342 58,889 59,431 59,813 59,997 60,316 60,618 61,190 61,707 
63,344 63,676 64,067 64,556 64,998 65,460 65,767 66,252 66,404 66,591 
66,723 67,167 67,539 67,720 67,631 67,320 67,145 66,920 66,728 66,775 
67,871 68,274 68,697 69,029 69,461 70,060 70,712 71,219 71,778 72,340 
73,803 74,516 75,078 75,782 76,411 76,855 TILT 77,424 77,567 77,712 
79,024 79,550 80,228 80,976 81,560 82,161 82,884 83,727 84,889 85,914 
89,006 90,157 91,240 ASU) 92,833 94,163 95,821 97,490 98,795 100,072 
104,542 105,485 106,606 108,124 110,092 112,637 114,800 116,378 118,055 119,995 
124,651 126,360 127,536 128,940 130,482 132,839 135,191 137,467 139,591 141,537 
147,197 149,328 151,480 153,740 155,845 157,655 159,429 161,683 164,000 166,247 
173,526 175,802 177,971 180,139 182,217 184,251 185,269 186,409 187,651 188,904 
100.141 99.903 99.626 99.626 99.773 99.889 100.146 100.078 100.140 100.064 


November 
Novembre 


10,153 
11,222 
13,042 
15,673 
19,635 
23,926 
28,383 
33,453 
40,633 
48,032 
56,863 
62,444 
66,946 
67,482 
72,919 
78,209 
87,085 
101,931 
121,907 
143,535 
169,174 
190,515 


10,112 
LETS) 
12,984 
15,601 
19,543 
23,814 
28,248 
33,292 
40,436 
47,805 
56,616 
62,216 
66,761 
67,345 
72,788 
78,046 
86,867 
101,641 
1WA25 Vs7 6 | 
143,196 
168,886 
190,282 


100.101 
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December 
Décembre 


10,241 
11,348 
13,256 
15,971 
20,020 
24,192 
28,826 
34,055 
41,284 
48,772 
57,450 
63,037 
66,664 
67,732 
73,383 
78,626 
88,231 
103,548 
123,635 
145,755 
172,024 
N/A 


10,190 
11,290 
13,187 
15,887 
19,914 
24,063 
28,671 
33,867 
41,055 
48,513 
57,181 
62,805 
66,486 
67,600 
73,244 
78,444 
87,964 

103,164 

123,113 

145,103 

171,246 

N/A 
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Notes 
to the tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics 
Canada in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each 
time series of annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system 
(Canadian Socio-Economic Information Management) has an identification 
number. A variety of prefixes identify the series maintained by Statistics Canada 
(e.g. D1432, P484000), while those maintained by the Bank of Canada have a 

B prefix (e.g. B318), and those maintained by Canada Mortgage and Housing 
Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is given as a 
reference at the top of each column of data and refers to the series of weekly, 
monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as it is 
available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of 
the Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q 
if quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on 
release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all 
Wednesday series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the 
preceding business day will be shown. Figures for weekly series for which the 
Bank of Canada is the source are available on request to the Department of 
Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 
were included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The 
separate section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional 
copies of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada 
Review, Public Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, 
Ottawa K1A 0G9. The latest note supplement is dated January 1989. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as 
may be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as 
the reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the 
Review. 


Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique 
Canada sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles 
font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, 
mensuelle ou hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries 
élaborées par Statistique Canada sont précédés de diverses lettres (par exemple : D1432, P484000), 
ceux des séries de la Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de la Société 
canadienne d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, 
le numéro apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou 
trimestrielle qui figure dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim 
et dans un tableau de la Revue different ou que le tableau comporte 4 la fois une série mensuelle et 
une série trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «My» si la série est 
mensuelle et par la lettre «Q» si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systeme canadien de traitement des 
données socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année 
entiére. Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des 
données du jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du 
Canada en s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’A la fin de 1981 étaient reproduites dans 
chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. Elles seront mises a jour et publiées au 
besoin. Ceux qui désirent recevoir d'autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser a la Revue 
de la Banque du Canada, Section de |’information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa 
KIA 0G9. Le plus récent supplément a été produit en janvier 1989. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a linterprétation 
des statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la 
Revue. 
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Al 


As a result of a rebasing of the national accounts, the following changes should be 
made in lines 10-15 on page 3 of the Notes: 


— in lines 10, 11, 12 and 13, at constant 1981 prices should read at constant 1986 
prices 

— in line 14, 197]=100 should read 1986=100 

— in line 15, 198]=100 should read 1986=100 


Due to a change in the series reported in the Review, in line 15 excluding food 
should now read excluding food and energy. 


Column 36 of Table Al has been dropped and columns 37 to 41 have been 
renumbered 36 to 40; the equivalent change in numbering should be applied to 
lines 37 to 41 of the Notes. 


ee) 


The series for demand deposits and personal notice deposits are adjusted for the 
influence of the dates of Wednesdays before the seasonal adjustment procedure 
is run. 


D1-D2 
Sources: Bank of Canada, Statistics Canada 
Data on Table D1 are derived from total trust and mortgage loan company data 
collected quarterly by Statistics Canada (available in “Financial Institutions,” 
Catalogue No. 61-006) and from a monthly survey by the Bank of Canada of 
companies that, at the end of September 1989, represented over 80 per cent of 
total assets in these industries. For months between quarter-ends, financial items 
on Table D1 are estimated individually from this survey to obtain aggregate data 
for the industry. As a result, for these months, total assets may not equal total 
liabilities, as they are the sums of the component series. Where there are foreign 
currency assets or liabilities these are included in the relevant component series. 
Data for the mortgage subsidiaries of the chartered banks appearing on Table D2 
originate directly from the monthly survey by the Bank of Canada. On 25 January 
1988 the Laurentian Group, which included Eaton-Bay Financial Services, 
restructured its assets and liabilities among three companies: Laurentian Bank, 
Laurentian Trust and Laurentian Bank of Canada Mortgage Corporation. As a 
result, total assets and liabilities of trust and mortgage loan companies were 
reduced by $207 million, representing the amount of assets and liabilities allocated 
to the Laurentian Bank from Eaton-Bay Trust. 
© Cash and gross demand and notice deposits include deposits placed in 

chartered banks and other financial institutions in Canada and abroad. © /tems in 
transit represent the net balance of all items in the course of settlement. © Term 
deposits include swapped deposits at chartered banks and deposits at institutions 
other than chartered banks. © Other short-term paper and bankers’ acceptances 
include notes issued by sales finance companies and provincial and municipal 
treasury bills and short-term notes. ® Canadian bonds are bonds, debentures and 
notes with an original term to maturity of one year or more. ® Personal loans 
comprise both secured and unsecured loans. Beginning in December 1989, this 
series also includes loans to unincorporated businesses and non-profit 
organizations. ®@ Other loans include secured loans placed with investment dealers 
as well as other collateral and unsecured loans; they also include farm loans. 

© Other assets comprise other investments in Canada as well as investments in 
institutions and corporations outside Canada, investments in and claims on parent, 
subsidiary and affiliated companies, accounts receivable and accrued revenue, fixed 
assets, real estate and other assets, less accumulated provisions for losses on loans 
and investments. 


Al 


L’année de base retenue dans les comptes nationaux ayant été modifiée, les lignes 10 a 15 de la 
page 3 des Notes relatives aux tableaux doivent étre corrigées comme suit : 


— aux lignes 10, 11, 12 et 13, @ prix constants (1981) devient a prix constants (1986); 
— ala ligne 14, /97/=100 doit étre remplacé par 1986=100; 
— 4ala ligne 15, 198/=/00 doit étre remplacé par 1986=100. 


Par suite d’une modification apportée a la série publiée dans la Revue, alimentation exclue, a la 
ligne 15, devient alimentation et énergie exclues. 


La colonne 36 du Tableau Al ayant été supprimée, les colonnes 37 a 41 ont été renumérotées et 
portent maintenant les numéros 36 a 40. La numérotation de ces colonnes doit également étre 
corrigée aux lignes correspondantes des Notes relatives aux tableaux. 


C9 


Les séries relatives aux dépéts 4 vue et aux dép6ts a préavis des particuliers sont corrigées pour 
tenir compte de l’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées. 


Diget D2 


Source : Banque du Canada et Statistique Canada 

Les données qui figurent au Tableau D1 sont tirées de l'ensemble des données des sociétés de 
fiducie ou de prét hypothécaire, recueillies tous les trimestres par Statistique Canada (publiées dans 
Institutions financiéres, catalogue n° 61-006) et d’une enquéte mensuelle menée par la Banque du 
Canada auprés d’un échantillon de sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire qui, a la fin de 
septembre 1989, détenaient plus de 80 % de l’actif de ce secteur. Pour ce qui est des mois qui ne 
coincident pas avec une fin de trimestre, les chiffres des postes financiers figurant au Tableau D1 
sont estimés au cas par cas A partir des données de l’enquéte mensuelle pour obtenir les données 
globales du secteur. En conséquence, le total des actifs pour les mois en question peut ne pas etre 
égal au total des éléments du passif correspondant, puisqu’il résulte de l’addition des chiffres de 
chacun des éléments de la série visée. Les avoirs et engagements en monnaies étrangéres sont inclus 
le cas échéant dans chacune des séries correspondantes. Les données des filiales hypothécaires des 
banques 4 charte, qui figurent au Tableau D2, sont tirées directement de l’enquéte mensuelle de la 
Banque du Canada. Le 25 janvier 1988, le groupe financier de la Laurentienne, qui comprenait les 
Services financiers Eaton-Baie, a réparti ses avoirs et engagements entre trois sociétés : la Banque 
Laurentienne du Canada, le Trust La Laurentienne du Canada Inc. et la Société d’hypothéque 
Banque Laurentienne du Canada. Par conséquent, les avoirs et les engagements totaux des sociétés 
de fiducie ou de prét hypothécaire ont accusé une baisse de 207 millions de dollars, montant qui 
représentait la part des avoirs et engagements du Trust Eaton-Baie allouée a la Banque 
Laurentienne du Canada. 

© L’encaisse, les montants bruts des dépéts & vue et les dépéts a préavis comprennent les dépots 
confiés aux banques a charte et aux autres institutions financiéres au Canada et a l’étranger. © Les 
effets en cours de compensation représentent le solde net de tous les effets en cours de reglement. 

© Les dépéts a terme comprennent les dépéts swaps dans les banques a charte et les dépots dans les 

institutions autres que les banques a charte. ® Le poste autre papier a court terme et acceptations 
bancaires comprend les billets émis par les sociétés de financement, les bons du Trésor émis par les 
provinces ou les municipalités et les billets 4 court terme. @ Obligations canadiennes. Ce poste 
comprend les obligations, les débentures et les billets dont l’échéance est de un an ou plus. @ Les 
préts aux particuliers comprennent les préts garantis ou non garantis. Depuis décembre 1989, cette 
série comprend également les préts aux entreprises non constituées en sociétés et aux sociétés a but 
non lucratif. © Les autres préts comprennent les préts garantis accordés aux courtiers en valeurs 
mobiliéres de méme que les autres préts sur nantissement et les préts non garantis; ils comprennent 
également les préts agricoles. © Les autres éléments de l'actif comprennent les autres placements au 
Canada et les placements dans les institutions et les sociétés constituées a l’étranger, les placements 
dans les sociétés méres ou les créances sur celles-ci, les filiales et les sociétés affiliées, les comptes- 
clients, les produits constatés par régularisation, les immobilisations, les biens immobiliers et autres 
avoirs, moins le montant cumulé des provisions pour pertes sur préts et sur placements. 
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® Daily interest deposits include only those deposits held by companies surveyed 
by the Bank of Canada. ® Personal deposits include deposits by individuals, 
unincorporated businesses and non-profit institutions. © Tax-exempt deposits 
include RRSPs, RHOSPs and other tax-sheltered funds placed in savings and term 
deposits. ® Promissory notes and debentures include promissory notes, 
subordinated notes and debentures issued under trust indenture. © Other liabilities 
consist of debt owing to parent, subsidiary and affiliated companies, accounts 
payable and accrued liabilities, corporation income taxes payable, deferred income, 
mortgages payable, deferred income taxes and other liabilities. 


Ei 


The series for currency and demand deposits (hence M1) and the series M2 are 
adjusted for the influence of the dates of Wednesdays before the seasonal 
adjustment procedure is run. 


H5 


Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada monthly publication “Gross 
Domestic Product by Industry,” Catalogue 15-001 and are generally compiled 
according to the 1980 Standard Industrial Classification. The industry 
groups—mines, quarries and oil wells, manufacturing, and other utilities—are the 
component parts of industrial production. 

© The business sector includes all enterprises that operate for gain. @ The non- 
business sector consists primarily of government services, educational services and 
hospitals and related health and social services. 


H10 


Paragraphs 3 and 4 in the Notes under H10 are no longer relevant. They refer to 
series which have been removed from the Review because Statistics Canada has 
stopped updating them. 


H11 


Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada publication “The Consumer Price 
Index,” Catalogue 62-001. Beginning in January 1989 the weights used in 
constructing the index are based on 1986 consumer expenditure patterns, replacing 
the 1982 weights used from January 1985. Three earlier reweightings occurred, in 
April 1982 incorporating 1978 expenditure patterns, in October 1978 using 1974 
weights and in May 1973 using 1967 weights. In July 1990, with the release of the 
June 1990 consumer price index, the time base was changed in a purely arithmetic 
operation from 1981 to 1986=100. Further information on these revisions, as well 
as on the concepts and methodology, may be obtained from Statistics Canada 
publications. Effective with the release of the January 1985 numbers Statistics 
Canada revised the definition of the shelter component to include both goods and 
services. A consistent historical series was provided back to September 1978. 
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® Le poste dépdts a intérét quotidien ne comprend que les dépéts détenus par les sociétés 
comprises dans !’enquéte de la Banque du Canada. © Les dépots des particuliers comprennent les 
dépéts des particuliers, ceux des entreprises non constituées en sociétés et ceux des sociétés a but 
non lucratif. © Les dépéts exempts d'impéts comprennent les REER, les REEL et autres fonds non 
imposables placés sous forme de dépéts d’épargne et de dépéts 4 terme. © La rubrique billets a 
ordre et débentures comprend les billets 4 ordre, les billets subordonnés et les débentures Emises en 
vertu d’un acte fiduciaire. @ Les autres éléments du passif se composent des sommes dues aux 
sociétés méres, aux filiales et aux sociétés affiliées, les comptes-fournisseurs et les charges a payer, 
les impéts a payer sur le revenu des sociétés, les revenus différés, les emprunts hypothécaires, les 
impots sur le revenu différés et les autres engagements. 


El 


Les séries relatives A la monnaie et aux dépéts a vue, c’est-a-dire M1, et les séries relatives 4 M2 
sont corrigées afin de tenir compte de |’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées. 


H5 


Source : Statistique Canada 

Ces données sont tirées de la publication mensuelle de Statistique Canada intitulée «Produit 
intérieur brut par industrie», n° de catalogue 15-001; elles sont généralement établies d’apreés la 
Classification type des industries de 1980. La production industrielle englobe les secteurs suivants : 
mines, carriéres et puits de pétrole, fabrication et services @utilité publique. 

® Le secteur des entreprises comprend toutes les entreprises a but lucratif. © Le secteur non 
commercial comprend principalement les services publics, les établissements d’enseignement, les 
h6pitaux ainsi que les services de santé et les services sociaux connexes. 


H10 


Les 3¢ et 4¢ paragraphes de la rubrique H10 des Notes relatives aux tableaux ne sont plus pertinents. 
Statistique Canada ayant cessé de mettre a jour la série 4 laquelle ces paragraphes se rapportaient, 
cette série n’est plus publiée dans la Revue. 


H11 


Source : Statistique Canada : 

Les données proviennent de la publication de Statistique Canada intitulée «L’indice des prix a la 
consommation» (n° 62-001 au catalogue). A compter de janvier 1989, les pondérations qui servent 
au calcul de l’indice sont fondées sur la structure des dépenses de 1986 et remplacent les 
pondérations de 1982, qui étaient utilisées depuis janvier 1982. Les pondérations avaient été 
révisées a trois reprises auparavant, soit en avril 1982 pour tenir compte de la structure des 
dépenses de 1978, en octobre 1978 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1974 et en 
mai 1973 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1967. En juillet 1990, aprés publication 
des données de Vindice des prix a la consommation pour juin 1990, I’ancienne année de base, soit 
1981, a été remplacée par 1986; les opérations effectuées ont été purement arithmétiques. On 
trouvera dans les publications de Statistique Canada de plus amples renseignements sur ces révisions 
ainsi que sur les concepts et la méthodologie utilisés. La publication des données de janvier 1985 a 
coincidé avec la révision par Statistique Canada de la définition du logement; la nouvelle définition 
de cette composante englobe a la fois des biens et des services. La série chronologique utilisant cette 
définition remonte 4 septembre 1978. 
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alt 


Sources: Statistics Canada, Labour Canada 

© Labour income, wages and salaries and profits per unit of output have been 
calculated by the Bank of Canada from Statistics Canada data. Labour income per 
unit of output is obtained by dividing total labour income including military pay 
and allowances by GDP (in constant 1986 dollars). Non-farm commercial wages 
and salaries per unit of output are obtained by dividing total wages and salaries 
less wages and salaries in agriculture, fishing, trapping, public administration and 
non-commercial services by GDP for the commercial non-farm sector. 
Manufacturing wages and salaries per unit of output are obtained by dividing 
manufacturing wages and salaries by gross manufacturing output. Non-farm 
commercial profits per unit of output are obtained by dividing corporate profits 
incorporated as a component of GDP by GDP for the commercial non-farm 
sectors. Except for the last calculation, GDP for the non-farm and commercial 
non-farm sectors excludes fishing and trapping. 


ES 


Sources: Statistics Canada, Labour Canada 

© Retail trade figures refer to aggregate sales by retail outlets; direct sales to 
consumers that bypass the retail outlet are not included. In the table, sales of 
recreational and motor vehicle dealers have been subtracted from total retail sales. 


Kl 


Source: Bank of Canada 

Total Bank of Canada note liabilities include notes issued by chartered banks, 
Dominion of Canada, provinces and defunct banks. These are note issues that are 
in the process of being retired, and liability for them has been taken over by the 
Bank of Canada from the original issuers. 


K2-K3 
Source: Office of the Superintendent of Financial Institutions 

Since 1965 all chartered banks have ended their fiscal years on 31 October. The 
consolidated statements of revenue and expense and of shareholders’ equity and 
appropriations for contingencies are based on the format prescribed in Schedules 
L, M and N of the 1980 Bank Act. The operations of all majority-owned 
subsidiaries are fully consolidated into income with the minority interest shown 
separately. Where a bank holds at least 20 per cent but not more than 50 per cent 
of a company’s voting shares, the bank takes into its income an amount equivalent 
to its share of that company’s earnings. The last tables showing data on an 
unconsolidated basis were published in the March 1982 Review. 

® Prior to 1988, provisions for loan losses are based on a five-year average of 
actual loan loss experience. Effective fiscal 1988 loan loss provisions comprise 
actual loan loss experience. 

© Other income includes gains and losses on holdings of shares and securities. 
Prior to 1988, net gains or losses on debt securities with a fixed maturity other 
than treasury bills are amortized on a straight-line basis over five years. 

© Appropriations for contingencies include tax allowable and tax paid 
appropriations. 


| (72 


Sources : Statistique Canada, Travail Canada 

© Le revenu du travail et les bénéfices par unité produite ont été calculés par la Banque du Canada 
a partir des données de Statistique Canada. Pour calculer les gains des ouvriers par unité produite, 
on a divisé l’ensemble des gains des employés (solde et allocations des militaires comprises) par le 
PIB en dollars de 1986. Les salaires et traitements par unité produite dans les entreprises non 
agricoles sont calculés en divisant l'ensemble des salaires et traitements moins les salaires et 
traitements versés aux employés dans l’agriculture, la péche, le piégeage, l’administration publique et 
les services non commerciaux par la production brute du secteur. Les salaires et traitements par 
unité produite des ouvriers dans les industries manufacturiéres sont calculés en divisant les salaires 
et les traitements payés dans ces industries par la production brute de celles-ci. Les bénéfices par 
unité produite des entreprises commerciales, agriculture exclue, sont calculés en divisant le montant 
global des bénéfices de ces entreprises, qui figure dans le PIB, par leur production brute. Exception 
faite du dernier calcul, la production brute du secteur non agricole et des entreprises commerciales 
non agricoles exclut la péche et le piégeage. 


H13 


Sources : Statistique Canada, Travail Canada 

® Le commerce de détail comprend |’ensemble des ventes des détaillants; les ventes faites 
directement aux consommateurs sans l’entremise des détaillants sont exclues. Ont été soustraites de 
l'ensemble des ventes, les ventes de véhicules de tourisme et de véhicules automobiles effectuées par 
les concessionnaires. 


Kl 


Source : Banque du Canada 

Le passif-billets de la Banque du Canada comprend, outre les billets de cette institution, ceux qui 
ont été émis par les banques 4 charte, par le Dominion du Canada, par les provinces et par certaines 
banques qui n’existent plus. Ces billets sont retirés de la circulation 4 mesure qu’ils sont présentés a 
la Banque du Canada. La responsabilité de leur rachat a été transférée a cette derniére. 


K2 et K3 


Source : Bureau du surintendant des institutions financiéres 

Depuis 1965, toutes les banques a charte cléturent leurs exercices financiers le 31 octobre. Les 
états consolidés des revenus et dépenses, ceux de l’avoir propre des actionnaires et des provisions 
pour éventualités sont présentés selon les modéles des Annexes L, M et N de la Loi sur les banques 
de 1980. Les opérations de toutes les filiales dans lesquelles les banques détiennent une participation 
majoritaire sont consolidées intégralement, mais lorsque cette participation est minoritaire, les 
chiffres sont présentés séparément. Lorsqu’une banque posséde au moins 20 % mais pas plus de 
50 % des actions donnant droit de vote dans une société, elle ajoute a ses revenus un montant 
équivalant a sa part des bénéfices de cette société. Les derniers tableaux contenant des données non 
consolidées ont été publiés dans la Revue de mars 1982. 

@ Avant 1988, les provisions pour pertes sur préts sont basées sur des moyennes des pertes 
effectives enregistrées sur des périodes de cing ans. A compter de l’année d’imposition 1988, les 
chiffres des provisions pour pertes sur préts reflétent les pertes effectives. 

© Les autres revenus comprennent les profits et pertes provenant des portefeuilles d’actions et de 
tritres de créance, Avant 1988, les montants nets des profits et pertes sur des titres de créance a 
échéance fixe autres que des bons du Trésor font l’objet d’un amortissement linéaire échelonné sur 
cing ans. 

® Les provisions pour éventualités comprennent les provisions imposables et les provisions libérées 
d’impot. 
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K4 


Sources: Government of Canada Public Accounts, public accounts of provincial 
governments 

The Post Office Savings Bank discontinued accepting deposits as at 3 September 
1968. Since 1969 term deposit receipts at Alberta Treasury Branches have been 
included with public deposits bearing interest. 


K7 


Source: Bank of Canada 

These tables are intended to provide users with historical data on the various 
monetary aggregates and credit measures. The monetary aggregate M1 may be 
obtained by adding together the figures for currency outside banks and privately 
held demand deposits (less private sector float). These two components are 
seasonally adjusted separately. For the most current data, users are referred to the 
regular Table El and, for further details and definitions, to the notes applicable to 
Table El. 
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K4 
Sources : Comptes publics du gouvernement canadien, comptes publics des gouvernements 
provinciaux 

La Caisse d’épargne postale n’accepte plus de dépéts depuis le 3 septembre 1968. Depuis 1969, les 
certificats de dép6ts a terme de succursales du Trésor de l'Alberta figurent a la rubrique des dépots 
du public productifs d’intéréts. 


K7 


Source : Banque du Canada 

Ces tableaux visent a fournir aux lecteurs les données rétrospectives concernant les divers 
agrégats monétaires et mesures du crédit. L’agrégat monétaire M1 s’obtient en ajoutant les chiffres 
de la monnaie hors banques 4 ceux des dépéts a vue détenus par le public (moins les effets du 
secteur privé en cours de compensation). Ces deux composantes sont désaisonnalisées séparément. 
On trouvera au Tableau El de la Revue les données les plus récentes, et aux notes relatives a ce 
tableau des définitions et des renseignements plus complets. 
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R. M. J. O’Brien 
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J. A. F. Payer 
Financial Analysis Officer: 
J. M. R. Dumas 
Accounting Officer: 
W. D. Sinclair 
Budget Officer: 
G. T. Gaetz 
Senior Financial Analyst: 
E. V. MacKinnon 


Audit Department 


Auditor: 
J. Cosier 
Deputy Auditor: 
P. W. Koppe 
Assistant Auditor: 
G. R. Stockford; D. N. Sullivan 
Audit Officer: 
H. F. McNeill 


(Effective 1 February 1991) 
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l Automatisation 
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D. W. MacDonald 

Chefs adjoints : 
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C. J. Hemstead; J. J. Otterspoor; 
J. M. McEwan 

Agent des services d’automatisation : 
A. T. Finkelstein 

Chef de projets : 
J. M. Gabie; L. R. McEwen; 
C. J. A. M. Saikaley 

Chefs de service : 
B. V. Riff; M. C. M. Sabourin; 
C. H. Scott; H. A. Klee; 
M. C. A. Tong; D. W. Walker; 
G. A. Hopps; J. M. F. A. Lemieux; 
J. C. Weir 

Chefs principaux de projets : 
J. A. D. Bourbonnais; S. S. Law; 
S. Tennenhouse; J. G. Burchell; 
J. E. M. Cléroux; J. S. Garbuio; 
D. M. MacCara; S. M. Webber; 
D. R. Chandonnet; C. J. Buske; 
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J.-P. Aubry 
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J. A. F. Payer 
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Articles and speeches 


Articles et discours 





August 1990 to January 1991 


August Remarks by Serge Vachon, Chairman, Canadian 
Payments Association to the Trust Companies Association 


of Canada, Ottawa, 8 May 1990 


Minutes of the Bank of Canada Board of Director’s 
Meeting 
September Economic developments in Canada in the first half of 
1990 


Issues and options in monetary policy and the control of 
inflation in emerging market-oriented economies — 
Remarks by John W. Crow at a symposium sponsored by 
the Federal Reserve Bank of Kansas City, Jackson Hole, 
Wyoming, 24 August 1990 


Current monetary policy — Remarks by John W. Crow to 
the Ottawa-Hull Chapter of the Institute of Chartered Life 
Underwriters of Canada, Ottawa, Ontario, 13 September 
1990 


October Developments in credit markets in the first half of 1990 


November Remarks by John W. Crow to the Greater Moncton 
Chamber of Commerce, Moncton, New Brunswick, 
24 October 1990 


Clearing and settlement of financial transactions: A 
perspective from the Bank of Canada — Remarks by 
John W. Crow at the Eighth Annual Cash and 
Treasury Management Conference, Toronto, Ontario, 
7 November 1990 


Monetary policy: A Canadian perspective — Remarks 
by John W. Crow to the Chamber of Commerce 
France-Canada, Paris, France, 13 November 1990 


Introductory statement by John W. Crow before the 
Standing Committee on Finance, 18 October 1990 


Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 


December The evolving international debt strategy 


Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 


January Bank of Canada cash management: The main technique 


for implementing monetary policy 


D’aoit 1990 a janvier 1991 


Aott 


Septembre 


Octobre 


Novembre 


Décembre 


Janvier 


Allocution prononcée par Serge Vachon, président de I’Association 
canadienne des paiements, devant les membres de |’ Association des 
compagnies de fiducie du Canada, Ottawa, le 8 mai 1990 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 


L’évolution économique au Canada au premier semestre de 1990 


Questions et choix en matiére de politique monétaire et de contrdle 
de l’inflation dans les économies de marché naissantes — 

Allocution prononcée par John W. Crow 4 un colloque organisé par la 
Banque fédérale de réserve de Kansas City, Jackson Hole (Wyoming), 
le 24 aoait 1990 


La politique monétaire actuelle — Allocution prononcée par 
John W. Crow devant la Section d’Ottawa-Hull de l'Institut des 
assureurs-vie agréés du Canada, Ottawa (Ontario), le 13 septembre 1990 


L’évolution du marché du crédit au premier semestre de 1990 


Allocution prononcée par John W. Crow devant la Chambre de 
Commerce du Grand Moncton, Moncton (Nouveau-Brunswick), 
le 24 octobre 1990 


Le point de vue de la Banque du Canada sur la compensation et le 
réglement des transactions financiéres — Allocution prononcée par 
John W. Crow 4 la 8° Conférence annuelle de l’Association de gestion 
de trésorerie du Canada, Toronto (Ontario) le 7 novembre 1990 


La politique monétaire : une perspective canadienne — Allocution 
prononcée par John W. Crow a la Chambre de commerce 
France-Canada, Paris, le 13 novembre 1990 


Remarques préliminaires de John W. Crow devant le Comité permanent 
des finances, le 18 octobre 1990 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 

Nouvelles stratégies en matiére de dette internationale 

Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 


La gestion des encaisses : principale technique employée par la Banque 
du Canada dans la conduite de la politique monétaire 
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Bank of Canada 
publications 


Publications 
de la Banque du Canada 





Annual Report of the Governor 
Published in March each year 


Bank of Canada Review 
Published monthly 


Weekly Financial Statistics 
Published each Friday 


Summary of Government of Canada Direct and Guaranteed Securities 
and Loans 
Published annually 


Bilingualism in the Bank of Canada 
February 1990 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference, 
“Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy” 
Vancouver, 1981 

Published September 1982 


A study of the efficiency of foreign exchange markets 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Published October 1983 


International asset substitutability: Theory and evidence for Canada 

Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Cété, David Longworth 

Published February 1985 

The Submission of the Bank of Canada to the Commission of Inquiry on 
Certain Banking Operations (Estey Commission) 

Published May 1986 


The micro-version of the SAM model and simulator 
Published October 1986 


The French language version of the SAM model and simulator 
Published January 1988 


Technical Reports (listed overleaf) 


Working Papers 


Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Revue de la Banque du Canada 
Parait mensuellement 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres 
Parait tous les vendredis 


Résumé des titres et emprunts émis ou garantis par le Gouvernement du Canada 
Parait annuellement 


Le bilinguisme 4 la Banque du Canada 
Février 1990 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference «Supply-side 
shocks, the balance of payments and monetary policy» 

Vancouver, 1981 

Publié en septembre 1982 


Lefficience des marchés des changes 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Publié en octobre 1983 


Substituabilité internationale des actifs : Théorie et vérification empirique au Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
Publié en février 1985 


Mémoire présenté par la Banque du Canada a la Commission d’enquéte sur certaines 
opérations bancaires (la Commission Estey) 
Publié en mai 1986 


Manuel d’utilisation du modéle SAM et Simulateur des séries chronologiques (TSS) 
Publié en décembre 1987 


Version francaise des documents relatifs au modéle SAM exploitable sur micro-ordinateur et 
au simulateur des séries chronologiques (TSS) 
Publié en janvier 1988 


Rapports techniques (voir la liste aux pages suivantes) 


Documents de travail 


Bank of Canada Review February 1991 
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Technical Reports are published in the original language only, with an 
abstract in both official languages. Single copies of these publications may 
be obtained without charge by writing to: Public Information Division, 
Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa K1A OG9. Consult the 
December 1982 issue of the Review for a list of the Staff Research Studies 
and Technical Reports published before 1980. 


Technical Reports 


18 


19 
20 


ZA 


22 
23 


24 


25 
26 
27 
28 


29 


30 


31 


32 
33 
34 


35 


Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis 
(1980) 

Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 

The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in 
the 1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) 

Brian O'Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 
Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments 
at the Bank of Canada (1981) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
preliminary evidence (1981) 

Jon P. Cockerline and John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of 
monetary policy (1981) 

Francis Scotland 

The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and 
buying intentions (1982) 

Bruce Rayfuse 

The economic significance of aspects of Canada’s international 
payments (1982) 

Kevin Clinton and David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 

John T. Cuddington 

An econometric model of the steel trade (1982) 

Richard Dion 

Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 

Jack G. Selody and Kevin G. Lynch 

Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce 
inflation (1983) 

Paul Masson 


Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs; ils sont 
cependant précédés d’un résumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces 
publications en s‘adressant a la Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa KIA OG9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et des rapports techniques 
publiés avant 1980, veuillez consulter le numéro de décembre 1982 de la Revue. 


Rapports techniques 
18 Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 


19 
20 


Z 


— 


22 
23 


24 


25 
26 
2) 
28 


29 


30 


31 


32 
33 
34 
35 


Jean-Pierre Aubry et Diane Fleurent 

The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 

Daryl! L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 1970s 
(1980) 

Charles Freedman et David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 

(1980) 

Brian O'Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose et Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett et Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments at the Bank of 
Canada (1981) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF, Septembre 1980 version (1982) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 

Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some preliminary 
evidence (1981) 

Jon P. Cockerline et John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of monetary 
policy (1981) 

Francis Scotland 

The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and buying intentions 
(1982) 

Bruce Rayfuse 

The economic significance of aspects of Canada’s international payments 

(1982) 

Kevin Clinton et David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 

John T. Cuddington 

An econometric model of the steel trade (1982) 

Richard Dion 

Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 

Jack G. Selody et Kevin G. Lynch 

Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce inflation 
(1983) 

Paul Masson 


Bank of Canada Review February 1991 


36 
37 
38 
39 


40 


41 


42 


43 


44 


45 


46 


47 


48 


49 


50 
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a2, 


53 


54 


La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 
Paul Masson 

The investment supply response of traded-goods industries (1983) 
Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 
Brian O'Reilly, Graydon Paulin and Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 
1966-1980 (1984) 

Stuart C. Gilson 

The structure of the Small Annual Model (SAM) (1985) 

David E. Rose and Jack G. Selody 

An integrated model of the portfolio behaviour of the Canadian 
household sector: 1968-1983 (1986) 

Stephen S. Poloz 

A comparison of alternative monetary policy regimes in a small dynamic 
open-economy simulation model (1986) 

David J. Longworth and Stephen S. Poloz 

The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey 
of possible explanations (1986) 

Gerald Stuber 

International capital mobility and asset substitutability: Some theory and 
evidence on recent structural changes (1986) 

Francesco Caramazza, Kevin Clinton, Agathe Cété and David 
Longworth 

Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 
John Chant 

A VAR analysis of economic interdependence: Canada, the United States, 
and the rest of the world (1987) 

John Kuszczak and John D. Murray 

Les effets macro-économiques des déficits budgétaires : résultats d’un 
modeéle de simulation (1987) 

Pierre Duguay and Yves Rabeau 

An analysis of the information content of alternative monetary 
aggregates (1988) 

Doug Hostland, Stephen Poloz and Paul Storer 

An analysis of the information content of alternative credit aggregates 
(1988) 

Leslie Milton 

The NAIRU in Canada: Concepts, determinants and estimates (1988) 
David E. Rose 

Regional disparities in wage and unemployment rates in Canada: A 
review of some issues (1989) 

Kathleen Day 

International interest rate linkages and monetary policy: A Canadian 
perspective (1990) 

John Murray and Ritha Khemani 

Measuring the profitability and effectiveness of foreign exchange market 
intervention: Some Canadian evidence (1990) 

John Murray, Mark Zelmer and Shane Williamson 

The goal of price stability: A review of the issues (1990) 

Jack Selody 
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La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 

Paul Masson 

The investment supply response of traded-goods industries (1983) 

Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 

Brian O’Reilly, Graydon Paulin et Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 1966-1980 (1984) 
Stuart C. Gilson 

La structure du modéle SAM (1985) 

David E. Rose et Jack G. Selody 

An integrated model of the portfolio behaviour of the Canadian household sector: 
1968-1983 (1986) 

Stephen S. Poloz 

A comparison of alternative monetary policy regimes in a small dynamic open-economy 
simulation model (1986) 

David J. Longworth et Stephen S. Poloz 

The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey of possible 
explanations (1986) 

Gerald Stuber 

International capital mobility and asset substitutability: Some theory and evidence on 
recent structural changes (1986) 

Francesco Caramazza, Kevin Clinton, Agathe Cété et David Longworth 

Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 

John Chant 

A VAR analysis of economic interdependence: Canada, the United States, and the rest of 
the world (1987) 

John Kuszczak et John D. Murray 

Les effets macro-économiques des déficits budgétaires : résultats d'un modéle de 
simulation (1987) 

Pierre Duguay et Yves Rabeau 

An analysis of the information content of alternative monetary aggregates (1988) 
Doug Hostland, Stephen Poloz and Paul Storer 

An analysis of the information content of alternative credit aggregates (1988) 

Leslie Milton 

Le TCNA au Canada : Les concepts, les déterminants et les estimations (1988) 

David E. Rose 

Regional disparities in wage and unemployment rates in Canada: A review of some 
issues (1989) 

Kathleen Day 

International interest rate linkages and monetary policy: A Canadian perspective (1990) 
John Murray and Ritha Khemani 

Measuring the profitability and effectiveness of foreign exchange market intervention: 
Some Canadian evidence (1990) 

John Murray, Mark Zelmer and Shane Williamson 

The goal of price stability: A review of the issues (1990) 

Jack Selody 
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Subject index 


Index des sujets 





to the statistical series by table number. + indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropmiations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C9t 
Credit unions and caisses populaires 
D3 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D2 
Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Trust and mortgage loan companies 
D1 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of intemational payments Al J1 
J2t J3 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D6 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate F1 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association BI B2 C4 F2 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities Bl B2 G4 G5 
Bank Rate FI] F2 
Bonds 
New issues and retirements F5 G2 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G2 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G4 GS G6 G7 
Prices and yields Al FI 
Budgetary deficit or surplus, Government 
of Canada G1 
Building permits H137 
Business credit E17 
Business loans, chartered banks C1 C5 C7 
C8 COT 


Call and short loans, chartered banks C1 
C3 '@5 Gl 
Caisses populaires D3 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs Cl C3 
Holdings of general public G1 G4 G5 
G6 G7 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to B! B2 F2 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. F1 
Chartered banks 
Assets Al Cl C3 C5 C9F 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Cl 
Foreign currency assets, liabilities 
Clea 
Liabilities C2 C4 C6 C9F 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authoniation limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 Cll 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D8 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2+ H3t H4t H5+ H6t H9 
H10+ H137 
Consumer credit Al E1+ E2t+ 
Consumer price index Alt H11+ 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net FS F6 F7 
Outstanding F3 
Rate Fl 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobili¢res D6 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux Fl 
Accords salariaux H12 
Actif et passif 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 C9F 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Di 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux 
banques a charte D2 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 Fll 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,M3) Al Elt 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 F2 
Dépots a la Banque du Canada B1 B2 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 Cll 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 , 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques a charte C1 C3 C97 


Balance commerciale Al J1 J2+ J4¥ JST 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J2+ J3 
Banque du Canada 
Actif et passif B1 B2 
Avances aux membres de |’Association 
canadienne des paiements B1 B2 C4 F2 
Titres du gouvernement canadien B1 B2 
G4 G5 


Banques a charte 
Actif Al Cl C3 C5 C9F 
Avoirs et engagements en monnaies 
étrangéres C11 C12 C13 
Avoirs liquides et ratios C1 
Dépéts a la Banque du Canada BI B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9F 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangéres C7 C8 C11 
Plafond des crédits autorisés C5 C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de Vactif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Bénéfices Al H2¢ H12t 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien 
Gl 
Biens durables 
Consommation des ménages H2+ H3t 
Prix H47 H11 
Production H5t 
Billets en circulation Bl B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G6 
Emissions F2 FS F6 
Encours F2 F3 G4 
Répartition des portefeuilles G4 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte Cl C3 C10 
Autres D5 D6 D7 D8 G7 
Taux de rendement Al Fl F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D3 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes 
C8 

Chomage Al H7} H8t 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte 
Al Cl 

Commerce de détail Al H137 

Commerce extérieur (voirs Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement DS 
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Corporate profits Al H2+ 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E17 

Credit unions D3 

Currency outside banks E17 

Current account, balance of payments A1 
Jl J2t 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Rate F2 


Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9T 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks FI 
Discount rate, U.S. F1 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H2t H3t H4t 
Domestic product, gross Al H5t 
Durables 
Personal expenditures H2+ H3+ 
Prices H47 H11 
Production H5+ 


Earnings, manufacturing H12 
Employment Al H7+ H8t H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 Fl1 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates FI 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I1 
Exports Al J2+ J4t 
Commodity classification J6+ J8+ 
Geographic classification J4t 
National accounts H2t H3t H4t 
Prices and volumes J5+ J&+ 


Factored receivables C8 

Farm income H27 H13 

Farm inventories H2+ 

Federal funds rate, U.S. F1 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, federal G1 

Fiscal position, federal G1 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada BI B2 

Chartered banks C1 C2 C3 C4 Cll 
Total booked in Canada C12 
US. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar 
Fl 


General loans Al C97 (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings I2 
Government expenditures, national accounts 
Al G1} H2+ H3t H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement G1 
Government of Canada securities 
Currency G4 
Details, new issues and retirements G2 
Details, outstanding issues G3 
Distribution of holdings G4 G5 
General public holdings G4 G5 G6 
Gross new issues, retirements F8 G2 
Net new issues by area of placement 
F5 F6 F7 
Outstanding G4 
Prices and yields Al Fl 
Term to maturity G6 G7 
Type of instrument G6 G7 
Gross domestic product 
Current dollars Al H2+ 
Constant dollars Al H3+ 
Non-farm Al H5t+ 
Gross national expenditure 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H3+ 
GDP implicit price indexes Al H4t 
Guaranteed investment certificate (GIC) 
rate Fl 


Hours worked H13 

Household credit E17 

Housing 
Construction H2+ H3+ H4t H107 
Starts Al H10T 
Vacancies H10T 


Imports Al J2+ J4t 
Commodity classification J7+ JO+ 
Geographic classification J4¢ 
National accounts H2t H37 H47 
Prices and volumes J5+ J9+ 
Income tax revenues, federal 
Personal G1 
Corporate G1 
Indirect taxes, less subsidies G2 H2t 
Industrial production Al H137 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J2+ 
Interest rates F1 
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Compte courant, balance des paiements Al J1 
J2t 


Comptes nationaux H2+ H3t H4t 
Consommation des ménages Al H2+ H3t H4t 
Construction H2¢ H3} H4t H5t H6t H9F H10t 
H137 
Construction de logements H2t H3t H4+ 
H107 
Construction, logements exclus H2* H3+ H4t 
H13t 
Cours du change au comptant Il 
Créances affacturées C8 
Créances résultant de baux financiers C1 C3 C8 
Crédit 4 la consommation Al El+ E27 
Crédit aux entreprises E1t 
Crédit aux ménages El 
Crédit hypothécaire a habitation Elf E3t 
Credit unions D3 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H2+ 
H3t H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute 
En dollars constants Al H3 
En dollars courants Al H2t 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al Gif 
H2tH3t H4t 
Dépots 4 intérét quotidien C2 C6 
Dépéts a terme et 4 préavis C2 C9+ 
Taux Fl 
Dépéts a vue C2 C4 C6 C9F 
Dépéts d’épargne des particuliers C2 C4 C97 
Répartition régionale C6 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte C10 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al [1 
Dollar E.-U., report ou déport Fl 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs 12 
Evaluation I1 


Effets pris en pension BI B2 F2 
Emploi Al H7+ H8+ H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien G1 
Exportations Al J27 J4t 
Comptes nationaux H27 H3+ H47t 
Prix et volume J5{ J87 
Répartition par catégorie de produits J6+ J87 
Répartition par destination J47 
Fabnication 
Accords salariaux H12 
Commandes H13+ 
Emploi H9 
Expéditions H13T 
Gains hebdomadaires et horaires H12 


Nombre dheures de travail par semaine H13 
Production Al H5t 
Formation brute de capital fixe Al H2* H3+ H4t 


Gains, entreprises manufacturiéres H12 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
Gl 


Heures travaillées H13 


Importations Al J27 J4t 
Catégories selon la provenance J47 
Comptes nationaux H2t H3t H4t 
Prix et volume J5+ J9F 
Répartition par catégorie de produits J7+ J9F 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises G1 
Particuliers G1 
Impéts indirects, moins subventions G1 H2t 
Indice des bénéfices par unité produite H127 
Indice des prix 4 la consommation (IPC) Alt 
H11t 
Indices des coiits unitaires de main-d’oeuvre H12T 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J2T 
Investissement, machines et équipement H2t H3t 
H4t 


Lignes de crédit G4 G5 G6 G7 
Logements 

Construction H2+ H3t H4t H10t 

Logements inoccupés H10 

Mises en chantier Al H10 
Loyer de l’argent (voir taux d’intérét) 


Marché monétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E1+ 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fl 
Emissions et remboursements F5 G2 
Titres placés 4 Pétranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G2 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G4 G5 G6 G7 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public G1 G4 G5 G6 G7 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés 4 l’achat d’O.E.C. Cl 
C3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements FS F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 


S 163 


Bank of Canada Review February 1991 


International reserves (see Official 
international reserves) 

Inventories Al H2t H3t H137 

Investment dealers’ inventories D6 

Investment, fixed Al H2t H3+ H4t 

Investment funds D7 

Investment income H2+ 


Labour disputes, time lost H13 
Labour force Al H7+ H8t 
Labour income Al H2+ H137 
Leasing receivables Cl C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D5 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 
Cot 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks Cl C3 C9t 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans Cl C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2+ 
H3+ H4t 
Manufacturers’ inventories Al H13t 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H12 
Employment H9 
Orders H13 
Production Al HS 
Shipments H13+ 
Wage settlements H12 
Weekly hours H13 
Merchandise trade (see Exports and 
Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J2+ J4t 
J5t 
Monetary aggregates (M1, MIA, M2, M3) 
Al Elt 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential E1t E37 
Mortgage loan rate Fl 
Mortgage loan companies D1 D2 
Mortgage loans 
Chartered banks C1 C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D3 
Investment funds D7 
Life insurance companies D5 
Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Trust and mortgage loan companies 
D1 D2 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements FS F6 F7 


National accounts H2+ H3+ H4t 

National income H2+ 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada G1 

Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3t H4t 
H13t 

Notes in circulation Bl B2 


Official international reserves Al [2 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7+ 
Passenger car sales Al H13t 
Personal expenditures Al H2+ H3t H4t 
Personal loans, chartered banks C1 C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Consumer Al H11 
Export JSt J8t 
GDP implicit H4t 
Import JSt JOT 
Industry selling H12 
Raw matenals H12 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. Fl 
Profits Al H2t H12t 
Production, industrial Al H137 
Provincial bonds 
Issues FS F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields Fl 
Purchase and resale agreements B1 B2 
F2 


Regional distribution, bank assets CS 
Bank liabilities C6 

Reserves and ratios, chartered banks C10 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction H2+ H3t H4t 
H10t 

Residential mortgage activity H1OT 

Residential mortgage credit E1t E3t 

Retail trade Al H137 


Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Paper F3 
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Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire 4 habitation 
H107 
Opérations non budgétaires, gouvernement 
canadien G1 
Or, avoirs en [2 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes F5 F6 F7 
Encours F3 
Taux Fl 
Permis de construire H13t 
Placements 
Revenus H27 
Sociétés D7 
Population active Al H7+ H8+ 
Préts 4 vue ou a court terme, banques a charte 
CHesIESEII 
Préts a terme C7 
Préts 4 vue C7 
Préts au jour le jour C1 C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques 4 charte C1 C5 
C7 C8 COT 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) 
Al C9F 
Préts hypothécaires 
Banques a charte C1 C3 C5 
Compagnies d’assurance-vie DS 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
D1 D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Sociétés de placement D7 
Préts personnels, banques 4 charte C1 C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques 4 charte C1 C3 C9T 
Préts hypothécaires C1 C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisation C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension Bl B2 F2 
Prix 
Bourse F4 
Consommation Al H11 
Exportations JS} J8t 
Importations JST J9+ 
Indices synthétiques des prix, PIB H4t 
Matiéres premiéres H12 
Prix de vente dans l'industrie H12 
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Production industrielle Al H13t 
Produit intérieur brut 
En dollars constants Al H3t 
En dollar courants Al H2t 
Non agricoles Al H5+ 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2t 
Provisions pour éventualités, banques a charte 
C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a 
charte C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al 
2 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques 4 charte C10 

Revenu national H2+ 

Revenus des agriculteurs H2+ H13 

Revenus du travail Al H2+ H13t 


Salaires et traitements Al H2+ H12t H13+ 
Services 
Balance des paiements J1 J27 
Consommation des ménages H2+ H37 
Emploi H9 
Prix H4t H11 
Production H5t 
Sociétés d’investissement a capital fixe D8 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4. 
Papier F3 
Sociétés de placement D7 
Sociétés de prét hypothécaire D1 D2 
Solde de la balance commerciale Al J1 J27 J47 
Joi 
Stocks Al H2t H3t H13t 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres D7 
Stocks des fabricants Al H137 
Stocks du secteur agricole H2t 


Taux d’activité H77 

Taux d’intérét F1 

Taux d'utilisation des capacités H6 

Taux de base des préts aux entreprises F1 

Taux de base, E-U. Fl 

Taux de change Al Il 

Taux de l’euro-dollar Fl 

Taux de rendement 
Bons du Trésor Al Fl F2 
Obligations des provinces Fl 
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Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
F5 F6 F7 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in U.S. F7 
Security yields Al F1 F4 
Services 


Balance of payments J1 J2+ 
Consumer expenditure on H2+ H3t 
Employment H9 
Prices H47 H11 
Production H5+ 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings 12 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G4 GS G6 G7 


Term and notice deposits C2 C9 
Rates F1 
Term loans C7 
Terms of trade JSt 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J2+ 
Transfers, government G1 
Travel, foreign payments and receipts J2+ 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G4 
Holdings: 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other DS D6 D7 D8 G7 
New issues F2 F5 F6 
Outstanding F2 F3 G4 
Term to maturity G6 
Yields Al Fl F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D1 
Associated with chartered banks D2 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7+ H8+ 

Unit labour cost index H12+ 

Unit profit index H12t 

US. dollar in Canadian dollars Al I1 
US. interest rates F1 

US. stock markets F4 


Wage settlements H12 
Wages and salaries Al H2+ H12 H13+ 


Yields 
Corporate bonds F1 
Government of Canada bonds Al F1 
Provincial bonds F1 
Treasury bills Al Fl F2 
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Obligations des sociétés Fl 
Obligations du gouvernement canadien Al F1 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 
Taux des «federal funds», E.-U. F1 
Taux des avances a un jour Fl 
Taux des certificats de dépot, E-U. Fl 
Taux des certificats de placement garantis F1 
Taux des dépdts bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E-U. F1 
Taux officiel d’escompte Fl F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. Fl 
Temps perdu par suite de conflits de travail H13 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange JS 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G6 G7 
Cours et taux de rendement Al F1 
Emissions et remboursements G2 
Emissions et remboursements bruts F8 G2 
Encours G4 
Portefeuille du public G4 GS G7 
Répartition des portefeuilles G4 G5 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
F5 F6 F7 
Répartition selon la monnaie de paiement G4 
Terme a courir G6 G7 
Titres en circulation G3 
Transferts, balance des paiements J1 J2t 
Transferts, gouvernement canadien G1 
Trésorerie du gouvernement canadien G1 


Voitures particuliéres, ventes Al H13tT 
Voyages, paiements et recettes J2T 
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Cover 
Milan: Grosso regali, 1500-1512 


The coin on this month’s cover belongs to an extensive series of Franco- 
Italian issues struck during the early 16th century. Called a grosso regali 
and valued at 6 soldi, this silver piece was minted at Milan in northern 
Italy sometime between 1500 and 1512, when the city and much of Italy 
was controlled by the French. It was struck under the authority of 
Louis XII of France (1498-1515), who claimed Milan and its territory 
through his grandmother Valentine Visconti, daughter of the former duke. 

The design of the coin combines French elements with traditional 
Milanese symbols. On the obverse appear the royal arms of France, a 
crowned shield enclosing three fleur-de-lis, flanked by two fleur-de-lis 
and surrounded by the legend LVDOVICVSeDeGeFRANCOR [*REXe (Louis, by 
the grace of God, King of the French). Above the crown appears a small 
mitred portrait of St. Ambrose, patron saint of Milan and bishop of the 
city in the late fourth century. A common figure on Milanese coins as far 
back as the 13th century, St. Ambrose is also represented on the reverse 
of our coin, seated, holding a crozier and whip, surrounded by Louis’ titles 
as Duke of Milan. 

About the size of a Canadian loon dollar, this coin forms part of the 
National Currency Collection, Bank of Canada. Photography by 
James Zagon, Ottawa. 


Couverture 
Milan: Grosso regali, 1500-1512 


La piece de monnaie reproduite sur la couverture de la livraison de ce mois fait partie 
d’une importante série d’émissions franco-italiennes produites au début du XVIF siecle. 
Cette piece d’argent de 6 soldi appelée grosso regali a été frappée 4 Milan, dans le nord 
de I'Italie, entre 1500 et 1512, a une époque ot la ville, tout comme la majeure partie 
du pays, était sous domination frangaise. Elle a été émise sur l’ordre de Louis XII 
(1498-1515), roi de France, qui revendiquait le duché de Milan en tant que petit-fils 
de Valentine Visconti, fille de l’ancien duc. 

La piéce est illustrée a la fois d’éléments frangais et de symboles milanais 
traditionnels. A l’avers sont reproduites les armoiries royales de France : un écu surmonté 
d’une couronne, orné de trois fleurs de lys, flanqué de deux autres et autour duquel est 
inscrite la l6gende LVDOVICVS-D*GeFRANCOR feREXe (Louis, par la grace de Dieu, roi des 
Francais). Au-dessus figure la petite effigie de saint Ambroise mitré, patron de Milan et 
évéque de cette ville 4 la fin du IV© siécle. Représenté sur diverses piéces milanaises des 
le XIIl¢ siécle, saint Ambroise illustre aussi le revers de cette piéce. Il y est reproduit 
assis, tenant une crosse et un fouet et entouré des titres de Louis, duc de Milan. 

Cette piéce, de dimensions comparables a l’actuelle piéce canadienne de un dollar, fait 
partie de la Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. Photographie : 

James Zagon, Ottawa. 
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Canada and the United States: $10.00 (Canadian) per annum; all other 
countries: $12.00 (Canadian) per annum for surface mail; $80 (Canadian) 
for airmail. Public libraries, libraries of the Government of Canada and of 
Canadian provincial and municipal governments (including Crown 
corporations and agencies), libraries of Canadian and foreign educational 
institutions: one half of the regular rate. Subscription rates include the 
cost of postage, but 7 per cent GST must be added to Canadian 
subscriptions. 

Reprints of articles are available at a price of $1.00 (Canadian) for 
10 copies of any one article. Individual copies of the Review may be 
obtained at all Bank of Canada Agencies at a price of $1.00 (Canadian) 
per copy. Remittances should be made payable to the Bank of Canada. 

Correspondence concerning subscriptions or reprints may be addressed 
to: Bank of Canada Review, Publications Distribution, Secretary’s 
Department, Bank of Canada, 234 Wellington Street, Ottawa, Canada, 
K1A 0G9, Telephone (613) 782-8248. 

Inquiries related to interest or exchange rates should be directed to 
(613) 782-7201. 

The content of the Review may be reproduced or referred to provided that 
the Bank of Canada Review, with its date, is specifically quoted as the source. 
CN ISSN 0045-1460 
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Targets for reducing 
inflation 


Cibles de réduction de 
Vinflation 





On 26 February 1991, the Governor of the Bank of Canada and 
the Minister of Finance jointly set forth targets for reducing 
inflation and establishing price stability in Canada. Included in 
this issue of the Bank of Canada Review are details and 
background on this announcement, as well as an extract from the 
1990 Annual Report of the Governor describing the benefits of 
price stability. 


e The press release issued by the Governor of the Bank of 
Canada on 26 February announcing the targets for reducing 
inflation (page 5) 


© Opening remarks by John W. Crow, Governor of the Bank of 
Canada, to a 27 February press conference on the targets 
(page 7) 


e Background note on the targets, reviewing technical details on 
the targets and the use of the consumer price index as a basis 
for the targets (page 9) 


e “The benefits of price stability,’ an extract from the Annual 
report of the Governor, 1990, describing the widespread and 
pervasive nature of the costs inflation imposes on the economy 
(page 17) 


Le 26 février 1991, le gouverneur de la Banque du Canada a annoncé 
conjointement avec le ministre des Finances |’établissement de cibles visant 
la réduction de l’inflation et la réalisation de la stabilité des prix au Canada. 
La livraison de la Revue de la Banque du Canada de ce mois renferme 
différents documents relatifs 4 cette annonce de méme qu’un extrait du 
Rapport annuel du gouverneur pour 1990 décrivant les avantages de la 
stabilité des prix. 


© Le communiqué de presse émis le 26 février dans lequel le gouverneur de la 
Banque du Canada annonce I’établissement de cibles de réduction de 
inflation (page 5) 


e Remarques préliminaires de John W. Crow, gouverneur de la Banque du 
Canada, a l’occasion d’une conférence de presse tenue le 27 février et 
portant sur les cibles de réduction de l’inflation (page 7) 


@ Document d’information sur les cibles, traitant des aspects techniques de la 
mise en oeuvre des cibles et de lutilisation de l’indice des prix a la 
consommation comme base de formulation de ces cibles (page 9) 


e@ « Les avantages de la stabilité des prix », un extrait du Rapport annuel du 
gouverneur pour 1990 ou sont décrits les torts étendus que l’inflation cause a 
tous les secteurs de l'économie (page 17) 
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Press release: 
Targets for reducing inflation 


Communiqué de presse : 
Cibles de réduction de l’inflation 


Se 


Bank of Canada 
26 February 1991 


The Governor of the Bank of Canada, John W. Crow, in a joint 
announcement today with the Minister of Finance, set out targets 
for reducing inflation and reaching price stability in Canada. 
These targets are designed to provide a clear indication of the 
downward path for inflation over the medium term. The path 
provides for gradual but progressive reductions of inflation until 
price stability is reached. The range of public policies besides 
monetary policy can make a significant contribution. However, 
since inflation cannot persist over an extended period without 
monetary accommodation, for price stability to be reached it is 
essential for monetary policy to work firmly and consistently to 
that end. 
The specific targets for the year-over-year rate of increase in 
the consumer price index (CPD are as follows: 
— 3 per cent by the end of 1992 
— 2 1/2 per cent by the middle of 1994 
— 2 per cent by the end of 1995 
— Thereafter the objective would be further reductions in 
inflation until price stability is achieved. A good deal of 
work has already been done in Canada on what stability in 
the broad level of prices means operationally. This work 
suggests a rate of increase in consumer prices that is clearly 
below 2 per cent. However, a more precise definition is not 
being specified now, in the event that further evidence and 
analysis relevant to this matter become available in the next 
few years. A target path after 1995 also remains to be fixed, 
but again pending new evidence, the aim would be to 
continue to make steady progress. 


Banque du Canada 
le 26 février 1991] 


Le gouverneur de la Banque du Canada, M. John Crow, dans une annonce faite 
conjointement avec le ministre des Finances, a dévoilé aujourd’hui une série de 
cibles visant la réduction de Vinflation et la réalisation de la stabilité des prix au 
Canada. 

Ces cibles ont été établies dans l’intention de donner une idée claire de 
orientation a la baisse qui sera imprimée au taux d’inflation 4 moyen terme. 
Les réductions prévues seront graduelles, mais constantes, jusqu’a ce que la 
stabilité des prix soit réalisée. Un certain nombre de politiques des pouvoirs 
publics autres que la politique monétaire peuvent jouer un rdle important dans 
cette entreprise. Toutefois, comme l’inflation ne peut persister pendant une 
longue période que si elle est tolérée par la politique monétaire, il importe que 
cette derniére garde résolument et constamment le cap sur l’objectif de la 
stabilité des prix. 

Les cibles arrétées pour l’évolution, d’une année 4 I’autre, de l’indice des prix 
a la consommation (IPC) sont les suivantes : 

—to era la’ finsde 1,992. 

— 2 1/2 % au milieu de 1994; 

— 2 % 4 la fin de 1995. 

— Aprés 1995, l’objectif serait de continuer a faire baisser le taux d’inflation 
Jusqu’a ce que la stabilité des prix soit atteinte. Beaucoup de recherches 
ont déja été effectuées au Canada pour déterminer ce qu’est, dans la 
pratique, la stabilité du niveau général des prix. Les résultats de ces 
recherches donnent a penser qu’il y a stabilité des prix lorsque le taux de 
croissance de l'IPC est nettement inférieur 4 2 %. Une définition plus 
précise de la stabilité des prix n’est pas fournie pour le moment, au cas oi, 
dans les années a venir, de nouveaux résultats d’analyses sur ce sujet 
seraient obtenus. Il reste également a fixer une trajectoire pour la 
réduction de l’inflation dans les années postérieures 4 1995; mais, de 


Bank of Canada Review March 1991 


In view of the lags involved in the effect of policies on inflation, 
no explicit target has been set for inflation in 1991. However, this 
target path is consistent with a year-over-year increase in the CPI 
of about 5 per cent (less than 4 per cent excluding the impact of 
the GST) by the end of the year. 

In the actions it takes to implement these targets, the Bank will, 
for practical reasons, focus on the consumer price index excluding 
the volatile food and energy components, as published by 
Statistics Canada. Even abstracting from these volatile elements, a 
good deal of variability remains in consumer price movements, 
and the targets should be regarded as the midpoints of a target 
band of plus or minus one percentage point. Over time, however, 
movements in the total CPI and the CPI excluding food and energy 
should be broadly similar. 

The Bank will report from time to time on progress in relation 
to these targets, particularly in the Annual Report published each 
year under the Bank of Canada Act. 

The Governor said that in order to keep to this course the Bank 
will be carefully monitoring the trend rates of expansion of 
money, credit and total spending to ensure they are consistent 
with the targets and will be adjusting its monetary policy actions 
accordingly. The intention in setting out explicit targets, however, 
is to encourage Canadians to base their economic decisions on 
this downward path for inflation so that the lower inflation will be 
more readily achieved, and this will contribute to lower interest 
rates. 

The emphasis in these targets on reaching price stability reflects 
the importance for economic performance of ensuring that the 
confidence of Canadians in the value of money is not subject to 
chronic erosion by inflation. The economy will not operate fairly 
or to its full potential unless Canadians can have this confidence. 
The achievement of price stability will provide the sound 
monetary basis that is important for durable economic expansion. 

The Bank will shortly make available further details on the 
implementation of the targets in a background technical note. 
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nouveau, jusqu’a preuve du contraire, l’objectif demeurera la réalisation de 
progres soutenus. 

Compte tenu du laps de temps qui s’écoule entre le moment ot les politiques 
sont mises en oeuvre et celui ot elles agissent sur l’inflation, aucune cible 
précise n’a été arrétée en ce qui concerne l’évolution de l’inflation en 1991. 
Toutefois, la trajectoire cible annoncée est compatible avec une augmentation 
de l’Ipc de 5 % environ d’une année a I’autre (c’est-a-dire moins de 4 % si l’on 
exclut l’incidence de la TPS) pour la fin de 1991. 

Dans les mesures qu'elle prendra pour atteindre les cibles fixées, la Banque 
du Canada visera, pour des raisons pratiques, l’indice des prix a la 
consommation, sans les composantes trés volatiles que sont l’alimentation et 
l’énergie, tel qu’il est publié par Statistique Canada. Mais, méme sans ces 
composantes, le niveau des prix 4 la consommation reste assez variable, et les 
cibles doivent étre considérées comme le milieu d’une fourchette dont les limites 
se situent a un point de pourcentage de part et d’autre de ces points médians. 
En longue période, toutefois, IPC global et l’IPC hors alimentation et énergie 
devraient en gros afficher des profils d’évolution similaires. 

La Banque fera état de temps a autre des progrés réalisés a l’égard des cibles 
annoncées, particuliérement dans le Rapport qu’elle publie chaque année en 
vertu de la Loi sur la Banque du Canada. 

Afin d’assurer le respect du programme tracé, le gouverneur a déclaré que la 
Banque surveillera de prés les taux tendanciels de l’expansion de la monnaie, du 
crédit et de la dépense totale, pour s’assurer qu’ils sont compatibles avec les 
cibles, et ajustera en conséquence sa politique monétaire. En établissant des 
cibles précises, toutefois, les autorités monétaires entendent encourager les 
Canadiens a fonder leurs décisions en matiére économique sur l’orientation a la 
baisse annoncée pour !’inflation afin que le ralentissement poursuivi soit atteint 
plus aisément; en outre, un tel ralentissement contribuerait a faire baisser les 
taux d’intérét. 

L’importance qu’il y a, pour la tenue de l'économie, a garantir que la 
confiance des Canadiens a l’égard de la valeur de la monnaie ne sera pas 
entamée par une inflation chronique explique le rdle dévolu a ces cibles dans la 
poursuite de la stabilité des prix. L’économie ne fonctionnera ni de fagon 
équitable ni au mieux de ses capacités si les Canadiens n’ont pas cette 
confiance. La stabilité des prix fournira la base monétaire solide qui est 
nécessaire pour une expansion économique durable. 

La Banque publiera incessamment un document d'information technique qui 
donnera plus de détails sur la mise en oeuvre des cibles en matiére de réduction 
de l’inflation. 





Remarks by 
John W. Crow 


Allocution de 
John W. Crow 





Opening statement by John W. Crow 
Governor of the Bank of Canada 

to a press conference 

on the targets for reducing inflation 
Ottawa, Ontario 

27 February 1991 


Before taking your questions, allow me to make a number of 
initial points regarding these targets and monetary policy. 

Firstly, the important contribution that Canadian monetary 
policy can make to good economic performance is to provide 
Canadians with a money that they can trust and the targets for 
reducing inflation reaffirm the achievement of price stability as 
the central objective of monetary policy. 

Secondly, in achieving this objective the targets can help by 
providing Canadians with a clear indication of the downward path 
of inflation that monetary policy will be aiming for over the next 
several years. 

Thirdly, the targets do not imply any change in basic monetary 
policy. They stand in support of it as monetary policy is addressed 
to bringing inflation down. 

Finally, confidence among Canadians that the money that they 
earn and the money that they save will keep its value is the 
essential contribution that monetary policy can make to sustained 
low interest rates. 

Thank you. That’s all I have to say as an opening statement. 


Remarques préliminaires de John W. Crow 
gouverneur de la Banque du Canada 

a Voccasion d’une conférence de presse 
sur les cibles de réduction de linflation 
Ottawa (Ontario) 

le 27 février 199] 


Avant de répondre a vos questions, je voudrais faire quelques commentaires sur 
les cibles fixées et la politique monétaire. 

En premier lieu, la contribution importante que la politique monétaire peut 
apporter a la bonne tenue de l’économie canadienne est de fournir aux 
Canadiens une monnaie qui leur inspire confiance, et les cibles en matiére de 
réduction de linflation confortent la réalisation de la stabilité des prix comme 
lobjectif central de la politique monétaire. 

En second lieu, les cibles peuvent étre utiles dans la poursuite de cet objectif 
en donnant aux Canadiens une idée claire de l’orientation a la baisse que la 
politique monétaire s’efforcera d’imprimer au taux d’inflation dans les années a 
venir. 

En troisiéme lieu, |’établissement de cibles n’implique aucun changement dans 
orientation fondamentale de la politique monétaire. Les cibles viennent plutdét 
appuyer la politique monétaire, celle-ci étant orientée vers la baisse de linflation. 

En dernier lieu, la contribution essentielle que la politique monétaire peut 
apporter a l’obtention de taux d’intérét bas, et qui restent bas, consiste a 
instaurer chez les Canadiens l’assurance que la monnaie qu’ils gagnent et qu’ils 
épargnent conservera sa valeur. 

Merci. C’est tout ce que je veux vous communiquer en tant que déclaration 
préliminaire. 


-— <> Go= 


= a ae aha 


vii 


= 5 oo es 
4.0, Sang deine cll «1 , tod inn «ool {AAEM UI, a 
itepohh GOGitne Aa Dye + dibe@s e's wal cys oil galby 
j eetiapn ia Mim bi oo? “Appies 6 (WIAA vepqna’d aay L : 
‘Mp =h  ediig LG) aa Shid 4 vc Javea BAS ihe 
7 4 Giles Mig) eA SITU ens Qo 7 19) Mtaip att. joni. tour gs imma 
id) ih Dial Po Agagamnlhs: $i ngus iid ¢ Ae @Haaealp nee = i 
AO hye pat phon Meets) Heide). , ; yeti 
|) ee qr a UDR GL Sb (7 Bi)! oye, ju! git stad youn ata 































= wed ce can 

9 he r 1) Weweaey, 7 
er ee alter y Aeon p72 Ss 
‘yee @aealpay Ge Que sé 


, na Say 


; bo 

; cemetery Ritemehs\ = ae 0 bes 

2 7 he ee + wrt.neon = +o — —<« 
- oa ; SSA 2.0, —@6- @ ae oh | 

= 7 -  \ treg.; + _ a A 








ce Lh Git Asa coeeka tpg) Gta ieto)) am coq tee sx ere aul) 


iA ape) hile ait ny exp ity... ety pith ame yin 2 linedm, 
aw : ives a a or ene 
j\al vite aly Oi Tas ot » wt Tl GIVEN 8 101 palit staat al 


a ee ie la on 


Hitt rsa fea gel oh oot att anarchy? 't).99 pd oo-gierty,, a 
wh 1 pee A KD Gia il! ery qty nee anges i ad pai 


dtp ie CRAP Lie ALL mari) © Gy Deel “nearer 
ee Oe er vitae | 
ee ee ee eT : nin Pd 
DL PRY Be nil 2 2.8490 ; cod Sete eaa 
: a * neh os © a6OUD ) &@ . gee 


i o) (ee ot he) pa Ca @ 
pal & aan ew 6 


bs * «ih tana 


—— 








ieee 


a Ee” 


Background note 
on the targets 


Document d’information 
sur les cibles 
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Background information 
released on 26 February 199] 
on the targets for reducing inflation 


On 26 February 1991, the Governor of the Bank of Canada and 
the Minister of Finance jointly announced the setting of targets for 
reducing inflation and reaching price stability in Canada. These 
targets provide for a year-over-year rate of increase in the 
consumer price index (CPI) of 3 per cent by the end of 1992, 

2 1/2 per cent by the middle of 1994, and 2 per cent by the end 
of 1995.! (See Chart I.) Thereafter the objective would be further 
reductions in inflation until price stability is achieved. 

The emphasis on achieving price stability reflects the 
experience here and elsewhere that a policy of tolerating inflation 
systematically undermines the ability of an economy to perform 
well. The costs that inflation imposes on the economy are 
pervasive and insidious.” Inflation creates uncertainty, requires 
households and businesses to divert resources away from 
productive endeavours and is socially unjust. With price stability, 
the Canadian economy will operate more fairly and more 
productively. 


' While no explicit target has been set for 1991, this target path is consistent with a year-over- 
year increase in the CPI of about 5 per cent (less than 4 per cent excluding the impact of GsT) 
by the end of the year. 


2 Detailed discussions of the costs of inflation can be found in Jack Selody, “The Goal of Price 
Stability: A review of the issues,” Bank of Canada Technical Report No. 54, May 1990 , and 
Peter Howitt, “Zero Inflation as a Long-Term Target for Monetary Policy,” in R.G. Lipsey, 
ed., Zero Inflation: The Goal of Price Stability, C.D. Howe Institute, Policy Study No. 8, March 
1990. 


Document d ‘information 
sur les cibles de réduction de inflation 
publié le 26 février 1991 


Le 26 février 1991, le gouverneur de la Banque du Canada a annoncé 
conjointement avec le ministre des Finances |’établissement de cibles visant la 
réduction de l’inflation et la réalisation de la stabilité des prix au Canada. Ces 
cibles ont pour objet l’abaissement du taux de variation d’une année a l'autre de 
indice des prix a la consommation (IPC) a 3 % d'ici la fin de 1992, 4 2 1/2 % 
pour le milieu de 1994 et a 2 % pour la fin de 1995! (voir Graphique I). Par la 
suite, l’objectif serait de continuer a réaliser de nouvelles réductions, jusqu’a ce 
que la stabilité des prix soit atteinte. 

Si tant d’importance est accordée a la réalisation de la stabilité des prix, c’est 
que l’expérience vécue ici comme ailleurs montre qu’une politique de tolérance 
a l’égard de l’inflation mine systématiquement la capacité d’une économie de 
bien fonctionner. Les torts que l’inflation cause a l'économie sont étendus et 
insidieux?. L’inflation crée de l’incertitude; elle oblige les ménages et les 
entreprises a détourner des ressources jusque-la consacrées a des activités 
productives et elle est source de discorde sociale. Une fois la stabilité des prix 
rétablie, l’€conomie canadienne fonctionnera de maniére plus équitable et plus 
productive. 


' Bien qu’aucune cible n’ait été fixée pour 1991, la trajectoire annoncée va de pair avec un taux de croissance 
d'une année a l'autre de l’ipc d’environ 5 % (soit moins de 4 % si l’on exclut les effets de la TPS) pour la fin de 
l'année. 


> Pour une étude approfondie des coits de linflation, voir The Goal of Price Stability: A Review of the Issues, par 
Jack Selody, Rapport technique n° 54, Banque du Canada, (mai 1990), et Zero Inflation as a Long-Term Target 
for Monetary Policy, par Peter Howitt, dans Zero Inflation: The Goal of Price Stability, Policy study, No. 8, éd. 
R.G. Lipsey, Institut C.D. Howe, mars 1990. 


Chart I Total consumer price index 
Graphique I Indice global des prix 4 la consommation 10 


Per cent changes over 12 months 
Taux de variation d’une année a l’autre — données mensuelles 
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The work done to date on an operational definition of price Les études menées jusqu’a présent montrent que, dans la pratique, il y a 
stability indicates a rate of increase in the CPI that is clearly below _ stabilité des prix lorsque le taux de croissance de l'IPC est nettement inférieur a 
2 per cent. However, a more precise definition than this is not 2 %3. Une définition plus précise de la stabilité des prix ne sera pas énoncée 
being specified now in the event that further evidence becomes pour le moment, au cas ot de nouveaux résultats seraient obtenus au cours des 
available over the next few years. The target path after 1995 also _ prochaines années. Il reste également 4 tracer la trajectoire pour la réduction de 
remains to be fixed, but pending new evidence, the aim would be l’inflation aprés 1995, mais, jusqu’a preuve du contraire, l’objectif demeurera la 
to continue to make steady progress. réalisation de progres continus dans la méme voie. 

The purpose of setting out formal targets is to provide a clear La décision de fixer des cibles formelles a pour but de donner aux entreprises 
indication of the downward path for inflation over the medium et aux particuliers une idée claire de orientation a la baisse qui sera imprimée 
* See, for example, Pierre Fortin, “Do We Measure Inflation Correctly?” in R.G. Lipsey, ed., > Voir, par exemple, Do We Measure Inflation Correctly?, par Pierre Fortin, dans Zero Inflation: The Goal of Price 
Zero Inflation: The Goal of Price Stability, C.D. Howe Institute, Policy Study No. 8, March Stability, Policy study, No. 8, éd. R.G. Lipsey, Institut C.D. Howe, mars 1990. 
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term so that firms and individuals can take this into account in 
their economic decision-making. The outlook for inflation seems 
at present to be unduly pessimistic in a number of quarters in 
Canada. For example in financial markets, medium and longer- 
term interest rates are at levels that appear to imply that savers 
demand a considerable premium to compensate for the risk that 
inflation in the future will be no lower than in the past. If 
Canadians begin to base their economic decisions on this 
declining path for inflation, the objectives can be readily achieved 
and will contribute to lower interest rates. 

The inflation targets also provide information on the specific 
objectives to which the monetary policy actions of the Bank will 
be directed in the period ahead and through the medium term. 
This information should make the Bank’s actions more readily 
understandable not only to financial market participants but also 
to the general public and should provide a better basis than before 
for judging the performance of monetary policy. 

The rest of this note addresses some operational aspects of the 
inflation targets. 


The measurement of inflation 
The use of the CPI as the basis for the targets reflects its role as 
the most commonly used indicator of inflation in the Canadian 
economy. Because it measures the prices of consumer goods and 
services, the CPI is the most relevant estimate of inflation for most 
Canadians. Moreover, from a technical, statistical point of view, 
the Canadian CPI is a sound measure of changes in the price level. 
The CPI also has some important practical advantages: it is 
available on a monthly basis so that it can be tracked regularly; it 
is published in timely fashion without long delays; and it is, for all 
practical purposes, never revised. An alternative measure of 
inflation, the price deflator for gross domestic product (GDP), is 
broader in coverage, but is also subject to large and frequent 
revisions over quite long time periods, making it less appropriate 
to serve as the basis for the inflation targets. In any case, over 
longer periods of time the CPI and the GDP deflator tend to follow 
a similar pattern, although they can diverge over shorter periods. 
(See Chart II.) 
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a linflation 4 moyen terme afin qu’ils puissent en tenir compte dans leurs 
décisions de nature économique. Dans certains milieux au pays a ’heure 
actuelle, les attentes quant a l’évolution future de l’inflation semblent 
exagérément pessimistes. Ainsi, sur les marchés financiers, les niveaux auxquels 
se situent les taux d’intérét 4 moyen et a long terme indiquent que les 
€pargnants exigent une prime trés élevée en guise de compensation pour le 
risque que l’inflation ne se ralentisse pas au cours des années A venir. Si les 
Canadiens commencent a prendre en considération la trajectoire descendante 
annoncée pour le taux d’inflation, les objectifs visés pourront étre aisément 
atteints, ce qui contribuera a faire baisser les taux d’intérét. 

Les cibles de réduction de l’inflation fournissent aussi des renseignements sur 
les objectifs spécifiques que visera la politique monétaire de la Banque du 
Canada a court et 4 moyen terme. Ces renseignements devraient faciliter la 
comprehension des mesures prises par la Banque, non seulement par les 
participants aux marchés financiers, mais aussi par l'ensemble de la population. 
Ils devraient aussi fournir de meilleurs repéres que ceux dont on dispose 
actuellement pour évaluer les résultats de ces mesures. 

La suite de la présente note traite de certains aspects techniques concernant 
les cibles en matiére de réduction de l’inflation. 


La mesure de l’inflation 

Si IPC a €té retenu pour servir de base a la formulation des cibles, c’est parce 
qu'il est, au Canada, l’indicateur le plus utilisé de l’évolution de l’inflation. Etant 
donné qu'il mesure la croissance des prix des biens et services consommés, la 
plupart des Canadiens considérent l’IPC comme l’outil d’évaluation de l’inflation 
le plus pertinent qui soit. De plus, sur les plans technique et statistique, IPC est 
une mesure fiable des variations du niveau des prix au Canada. 

L’IPC comporte aussi certains avantages pratiques : il est rendu public tous les 
mois, de sorte qu’on peut suivre son évolution réguliérement; les délais de 
publication ne sont pas trop longs et il n’est a toutes fins pratiques jamais révisé. 
L’indice implicite de prix du produit intérieur brut (PIB) est une autre mesure de 
inflation, qui couvre plus d’éléments que l’IPC mais qui fait souvent l’objet de 
révisions majeures remontant loin dans le temps, de sorte qu’il se préte moins a 
la formulation de cibles. De toute fagon, en longue période, les profils 
d’évolution de l’Ipc et de l’indice implicite de prix du PIB tendent a se 
ressembler, bien qu’ils divergent parfois sur de courtes périodes (voir 
Graphique II). 


Chart II 
Graphique II 
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The problems of volatility in the CPI 

Although the targets are specified in terms of the total CPI, as a 
practical matter the Bank will use the CPI excluding food and 
energy, as published by Statistics Canada, as the basis for its 
policy actions. There is a good deal of short-run volatility in the 
food and energy components in the CPI (see Chart II), and it 
would be inappropriate for monetary policy to try to offset short- 
run movements in the CPI caused by these fluctuations in the 
prices of food and energy. However, over longer periods of time 
the CPI and the CPI excluding food and energy tend to move in 
very similar fashion. Hence, achieving the target path for the CPI 
excluding food and energy will also bring about a similar path for 
the overall CPI. 

Effectively, by focusing on the CPI excluding food and energy, 
the targets will accommodate the direct impact on the consumer 
price level of short-run movements, up or down, in food and 
energy prices but will not accommodate any second-round or 
ongoing effects. For example, if an increase in food or energy 
prices led to upward pressures on prices and incomes generally, 
monetary policy would have to respond to resist those pressures. 


Les problemes que pose la volatilité de l’1rc 

Bien que les cibles soient exprimées en fonction de l’IPC global, la Banque 
utilisera, pour des raisons d’ordre pratique, IPC hors alimentation et énergie, tel 
que publié par Statistique Canada, lorsque viendra le moment de formuler sa 
politique monétaire. Les composantes alimentation et énergie de IPC sont trés 
volatiles en courte période (voir Graphique III), et la politique monétaire aurait 
tort de tenter de contrer les variations a court terme de l'IPC attribuables aux 
fluctuations des prix des aliments et de l’énergie. Toutefois, en longue période, 
Ipc global et Ipc hors alimentation et énergie ont tendance a afficher des 
profils d’évolution trés semblables. Par conséquent, si on parvient 4 amener I’IPC 
hors alimentation et énergie sur la trajectoire cible, IPC global suivra. 

De fait, parce qu’elles se fondent sur l’IPC hors alimentation et énergie, les 
cibles impliquent une tolérance a l’endroit des effets de premiére vague que les 
mouvements a court terme, a la hausse comme 4 la baisse, des prix des aliments 
et de l’énergie auront sur le niveau des prix 4 la consommation. Mais il n’en ira 
pas de méme avec les effets de seconde vague, ni avec les effets permanents de 
ces mouvements. Par exemple, si une augmentation des prix des aliments ou de 
"Energie provoque des pressions a la hausse sur les prix et les revenus en 
général, la politique monétaire devra opposer une résistance a ces pressions, 
sans quoi le taux de croissance de l’IPc hors alimentation et énergie empruntera 
une trajectoire supérieure a celle qui aura été retenue. 


Chart II 
Graphique III 
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Otherwise the rate of increase of the CPI excluding food and 
energy would move above the target path. 


The use of target bands 

The target rates of inflation should be regarded as the midpoints 
of a target band of plus or minus one percentage point. This use 
of a band reflects both the fact that a myriad of short-term erratic 
movements affect the price index and the reality that policy 
changes cannot be calibrated so precisely as to achieve an exact 
rate of increase in prices. Nonetheless, it is the midpoints of the 
range that will be the objective of monetary policy actions taken 
by the Bank, rather than the upper or lower band. 


The definition of the target rates of inflation 

The targets are specified in terms of the change in the CPI over 
the previous 12 months. These 12-month increases are calculated 
using data unadjusted for seasonality. For the end-1992 target, 
this means the increase in the price level for December 1992 over 
December 1991. The target inflation rate at mid-1994 is defined 
as the increase in the price level for June 1994 over June 1993. 


L’utilisation de fourchettes cibles 

Les taux d’inflation cibles doivent étre considérés comme les points médians de 
fourchettes dont les limites se situent a un point de pourcentage de part et 
d’autre de ces points. L’utilisation de fourchettes traduit a la fois le fait qu’une 
multitude de mouvements désordonnés a court terme influent sur l’indice des 
prix et qu’il est impossible de doser avec une précision parfaite les mesures de 
politique monétaire de fagon a obtenir exactement le taux d’accroissement des 
prix souhaité. Quoi qu’il en soit, ce sont les points médians des fourchettes qui 
serviront de cibles 4 la Banque du Canada, et non les limites supérieure ou 
inférieure d’une fourchette. 


La détermination des taux cibles de réduction de Pinflation 

Les cibles sont exprimées en taux de variation de Ipc d’une année a l'autre. La 
hausse en question est calculée a l'aide de données non corrigées pour tenir 
compte des variations saisonniéres. La cible visée pour la fin de 1992 est donc 
le taux d’accroissement du niveau des prix en décembre 1992 par rapport a 
décembre 1991. Quant a la cible établie pour le milieu de 1994, elle correspond 
a l’'accroissement du niveau des prix en juin 1994 par rapport a juin 1993. 
L’utilisation de données mensuelles entraine certes la possibilité que la présence, 
au cours d’un mois donné, de facteurs spéciaux temporaires fausse le calcul du 
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While the use of monthly data raises the possibility that temporary 
special factors in a month could have an undue influence on the 
calculation of the year-over-year rate of increase, such a situation 
has seldom occurred in the CPI excluding food and energy. 


Deviations from the targets 

Because monetary policy influences prices indirectly and with a 
lag, the Bank will have to take timely action in the face of 
unexpected developments in the demand for or supply of 
Canadian goods and services that impinge in a significant way on 
the price level. Although such action will not be able to reverse 
the effects of such shocks immediately, it will put in train the 
adjustments needed to keep the trend rate of inflation on the 
target path. However, if the shifts in demand or supply are large 
enough, they may push the inflation rate outside the target band 
and may make it impossible to achieve the announced target rate 
of inflation. In that case, policy actions will be directed to 
bringing inflation back to the midpoint of the target band to 
ensure that the inflation target announced for the following period 
is reached. 


The treatment of indirect taxes 

Where there are deviations from the target path as a result of 
large changes in indirect taxes or because of the cumulative 
effects of a number of indirect tax changes that increase or 
decrease the annual inflation rate by a significant amount 

(1/2 of a percentage point or more), temporary adjustments will 
be made to the inflation target. An announcement would be made 
of the adjustment to the target for the year in question, based on 
an estimate of the direct effect of these taxes. For example, if 
there were an indirect tax increase that was estimated to add 
3/4 of a percentage point to the CPI excluding food and energy 
when the target for inflation was 2 1/2 per cent, the adjusted 
target would be 3 1/4 per cent. Subsequently, however, the aim 
would be to stay on track to the 2 per cent target for 1995. The 
implication here again is that the first-round effects on the price 
level would be accommodated, but not any second-round effects 
on the ongoing rate of inflation. 


taux d’accroissement d’une année a I’autre, mais cela s’est rarement produit 
dans le cas de l’IPC hors alimentation et énergie. 


Les déviations du taux de croissance par rapport aux cibles 

Parce que la politique monétaire n’agit sur les prix qu’indirectement et aprés un 
certain délai, la Banque du Canada devra réagir a point nommé aux 
mouvements inattendus de la demande et de l’offre de biens et de services 
canadiens qui se répercutent de facon sensible sur le niveau des prix. Méme si 
les mesures prises dans ces cas ne pourront neutraliser immédiatement les effets 
de tels chocs, elles mettront en branle les ajustements qu’il faut pour maintenir 
le taux d’inflation sur la trajectoire visée. Toutefois, si les mouvements de la 
demande ou de l’offre étaient trés prononcés, ils pourraient pousser le taux 
dinflation a l’extérieur de la fourchette cible et empécher la réalisation de la 
cible annoncée. Si cela se produit, les mesures prises viseront 4 ramener le taux 
de croissance des prix au point médian de la fourchette cible de facon a 
permettre la realisation du taux d’inflation annoncé pour la période suivante. 


Le traitement des imp6ots indirects 

Lorsque des modifications importantes apportées a la structure des impéts 
indirects ou les effets cumulatifs d’un certain nombre de ces modifications 
provoquent une hausse ou une baisse de un demi-point de pourcentage ou plus 
du taux d’inflation annuel, faisant ainsi dévier I’IPc de la trajectoire voulue, on 
procédera a un ajustement temporaire des cibles. Une nouvelle cible pour 
l'année en question serait alors établie en fonction de l’estimation des effets 
directs de la nouvelle structure d’imposition et serait annoncée publiquement. 
Par exemple, si l’on estime, lorsque la cible de réduction de l’inflation est de 

2 1/2 %, que la hausse d’un impét indirect fera augmenter de 3/4 de point de 
pourcentage I’IPC hors alimentation et énergie, cette cible sera ajustée pour 
s’établir a 3 1/4 %. Par la suite, toutefois, on cherchera a se remettre en piste 
pour atteindre la cible de 2 % annoncée pour 1995. Une fois de plus, cela 
revient a dire que la cible fixée tiendra compte des effets de premiére vague 
d’une modification fiscale sur le niveau des prix, mais non des effets de seconde 
vague que cette modification aurait sur le taux tendanciel d’inflation. 
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Changing the target path 

While, as described above, adjustments may on occasion have to 
be made to the target for the current year because of large indirect 
tax changes, it should only be necessary in very unusual 
circumstances to reconsider the entire target path for inflation. 
Examples of such circumstances might be a very large increase in 
oil prices that could not be prevented from spilling over more 
generally into a broad range of other prices, or a widespread 
natural disaster. In such a situation the target path for inflation 
would be re-examined to see whether it remained feasible or 
appropriate. Economic developments of the sort that have affected 
the rate of inflation in the Canadian economy in recent years 
would not require any reconsideration of the target path. 


Implications for intermediate monetary policy 


indicators 

In deciding on the monetary policy actions needed to keep to the 
targeted path for the rate of inflation, the Bank will be carefully 
monitoring the trend rates of expansion of money, credit and total 
spending in the economy. It should be noted that even a relatively 
steady decline in the rate of inflation might imply a very cyclical 
path for the narrowly defined monetary aggregate, M1, because of 
the high degree of sensitivity of M1 to interest rate changes. In 
particular, because of the interest rate decline that has already 
taken place, the rate of increase of M1 for 1991 is expected to be 
well above its growth rate in recent years. In contrast, the paths 
for the broader aggregates should be considerably smoother, 
although not entirely without fluctuations. The Bank will 
comment from time to time about the consistency of the emerging 
paths for the monetary and credit aggregates with the targeted 
path for inflation. 


Les modifications de la trajectoire cible 

Si, comme on vient de le décrire, il est possible qu’il faille 4 l'occasion ajuster la 
cible visée pour /’année en cours 4 cause de modifications importantes apportées 
aux impots indirects, seules des circonstances exceptionnelles devraient dicter la 
remise en question de l'ensemble de la trajectoire visée pour l’évolution de 
linflation. Ce pourrait étre le cas notamment s’il survenait un renchérissement 
considérable du pétrole qui menacerait de se répercuter sur toute une gamme 
d’autres prix ou s’il se produisait une catastrophe naturelle dont les dommages 
seraient trés étendus. II faudrait alors réexaminer la trajectoire visée pour 
s’assurer qu'elle est toujours réalisable ou appropriée. Des événements comme 
ceux qui ont influencé le taux d’inflation sur la scene canadienne ces derniéres 
années ne justifieraient pas une réévaluation de la trajectoire cible. 


Le role des indicateurs intermédiaires de la politique monétaire 
Lorsqu’elle formulera les mesures de politique monétaire nécessaires pour 
garder le taux d’inflation sur la trajectoire visée, la Banque du Canada 
surveillera de prés les taux tendanciels d’expansion de la monnaie, du crédit et 
de la dépense totale au pays. Il convient de souligner que, méme lorsque la 
décélération de l’inflation est relativement graduelle, ’agrégat monétaire au sens 
étroit M1 peut afficher un profil de croissance de caractére cyclique, car il est 
trés sensible aux variations des taux d’intérét. Par exemple, on s’attend a ce que 
le rythme d’expansion de MI soit bien plus rapide en 1991 qu’au cours des 
années précédentes, a cause justement de la baisse que les taux d’intérét ont 
accusée ces derniers temps. En revanche, les agrégats qui englobent davantage 
de composantes devraient afficher des profils de croissance beaucoup plus 
uniformes, mais non enti¢rement dénués de fluctuations. La Banque émettra de 
temps a autre des commentaires sur la concordance entre les profils observés de 
croissance des agrégats monétaires et des agrégats du crédit et la trajectoire 
cible d’évolution de l’inflation. 
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The benefits of price stability 


Les avantages de la stabilité des prix 





An extract from 
the 1990 Annual report 
of the Governor 
of the Bank of Canada 


[I]f our nation’s economy is to perform well, its citizens need to 
have confidence that the money they use will hold its value. And 
money will only retain its value if the general level of prices 
remains stable - in other words, is not subject to chronic inflation. 
The view that inflation brings benefits to the economy in the form 
of higher employment has been discredited by the events of the 
1970s and 1980s. What is less widely recognized is that inflation 
carries with it costs that are widespread and pervasive. Inflation 
creates increased uncertainty about the future, which makes it 
much more difficult for everyone to make good economic 
decisions. It also causes households and businesses to divert 
substantial amounts of time and money to try to shield themselves 
from the effects of rising prices. But not everyone is successful, 
and the inflationary process is inequitable and socially divisive. 
These are costs that can be avoided if monetary policy is 
successfully directed to achieving and maintaining price stability. 
This section reviews in more detail the costs that inflation imposes 
on the economy. 


Inflation creates uncertainty about the future 

In a monetary economy, decisions to buy or sell, to borrow or 
invest are based on prices - both current prices and the prices 

expected to prevail in future years. In other words, prices permit 

comparisons of the current and expected future values of the wide 


Un extrait du Rapport annuel 
du gouverneur 

de la Banque du Canada 
pour 1990 


[N]otre économie ne peut bien fonctionner que si les Canadiens ont l’assurance 
que la monnaie quils utilisent conservera sa valeur. Or, pour que cette condition 
soit remplie, le niveau général des prix doit rester stable, autrement dit il ne doit 
pas étre l'objet dune inflation chronique. L’opinion selon laquelle linflation est 
bénéfique a l’économie, en ce sens qu'elle s’accompagne d’une hausse de 
l'emploi, a été infirmée par la tournure des événements au cours des deux 
derniéres décennies. On ne reconnait toutefois pas suffisamment le fait que 
linflation comporte des coats qui n’épargnent aucun secteur. Elle accroit 
l’incertitude au sujet de l’avenir, de sorte qu’il est bien plus difficile pour chacun 
de prendre les bonnes décisions sur le plan économique. De plus, elle pousse les 
ménages et les entreprises 4 consacrer beaucoup de temps et d’argent a se 
protéger des effets de la montée des prix. Mais tous ne réussissent pas a se 
soustraire a ces effets et l’inflation est source d’iniquité et de discorde sociale. 
Les coats de l’inflation peuvent étre évités si l'on parvient a orienter la politique 
monétaire de maniére a réaliser et A maintenir la stabilité des prix. La présente 
section examine, de facon plus détaillée, ces codits que l’inflation impose a 
l’économie. 


L’inflation, source d’incertitude au sujet de ’avenir 

Dans une économie fondée sur la monnaie, la décision d’acheter ou de vendre, 
d’emprunter ou d’investir est déterminée par les prix, a la fois les prix courants 
et les prix attendus pour les années a venir. En d’autres termes, les travailleurs, 
les gestionnaires, les épargnants et les investisseurs s’appuient sur les prix pour 
établir des comparaisons entre les valeurs actuelles et escomptées d'un large 
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array of goods and services found in different markets, providing 
workers, managers, savers and investors with the information and 
incentives to undertake economic decisions. Inflation creates 
uncertainty, which distorts and confuses that information. 

Take for example a decision by a business to build a new plant. 
Such a decision has to take into account not only the cost of funds 
and the prices of labour and materials to build the plant, but also 
the prices expected in the future for the output of the plant and 
for the labour and materials to produce that output. The future is 
always uncertain, but the uncertainty is magnified when prices are 
rising, since inflation is seldom stable and predictable. Inflation 
makes it much more difficult to make good investment decisions. 

Moreover, during inflation, prices do not respond identically to 
the excess demand pressures. These differing movements in prices 
are easily misread, and exaggerated expectations frequently 
develop about the likely further increases in the prices of products 
that are already rising most rapidly. One result is periodic bouts of 
over-investment in these products. For example, it is the prices of 
primary commodities and real estate that have typically responded 
the most quickly and vigorously during inflationary periods. The 
burst of investment in developing new sources of primary 
commodities and in acquiring existing producers of resources 
during the late 1970s, and the construction boom in 
condominiums and commercial buildings in some centres during 
the late 1980s are graphic illustrations of the problem of over- 
investment in response to the exaggerated expectations to which 
inflation gives rise. 


The costs of having to cope with inflation 

As inflation becomes entrenched, businesses and individuals find 
that they have to make expenditures of both time and money to 
deal with its effects. This goes far beyond the need for more 
frequent revision and reissue of price lists and catalogues. For 
example, contracts of all sorts become shorter in term so that the 
parties are not locked into a situation where they can be hurt by 
unexpected inflation, and this means more effort must be devoted 
to negotiating contracts. Buyers have difficulty in obtaining 
guaranteed prices of products for future delivery. Investors 
become concerned about hedges against inflation rather than 
about productive investments. At the peak of inflation in 1980-81, 


éventail de biens et de services offerts sur différents marchés. Ces comparaisons 
leur fournissent les renseignements et les motivations sur lesquels ils fondent 
leurs décisions économiques. Mais l’incertitude qu’engendre inflation dénature 
et embrouille les renseignements en question. 

Prenons l’exemple d’une entreprise qui décide de construire une nouvelle 
usine. Elle doit prendre en considération non seulement le cout des fonds a 
engager et les prix de la main-d’oeuvre et des matériaux de construction, mais 
également les prix auxquels elle s’attend de vendre la future production de la 
nouvelle usine et les montants qu’elle devra vraisemblablement verser pour la 
main-d’oeuvre et le matériel entrant dans cette production. L’avenir est toujours 
incertain, mais il lest davantage lorsque les prix sont a la hausse, car I’évolution 
de l’inflation est rarement stable et prévisible. Lorsque la conjoncture est 
inflationniste, les bonnes décisions en matiére d’investissement sont bien plus 
difficiles 4 prendre. 

En outre, dans un climat d’inflation, les prix ne réagissent pas tous de la 
méme facon aux pressions excessives de la demande. II est alors facile de mal 
interpréter leur comportement, et on voit souvent apparaitre des attentes 
exagerces au sujet de ’ampleur éventuelle du renchérissement des produits dont 
les prix augmentent déja trés rapidement. C’est ce qui explique que de tels 
produits font par moments l’objet de surinvestissement. Habituellement, ce sont 
les prix des produits de base et des biens immobiliers qui, en période d’inflation, 
enregistrent les hausses les plus rapides et les plus fortes. L’essor de 
l'investissement dans l’exploitation de nouvelles sources de produits de base et 
dans l’acquisition d’entreprises d’exploitation de ressources naturelles vers la fin 
des années 70 de méme que l’explosion de la construction de logements en 
copropriété et d’immeubles commerciaux dans certains centres urbains vers la 
fin des années 80 illustrent clairement le phénoméne de surinvestissement que 
provoquent les attentes exagérées issues de l’inflation. 


Les couts liés a la protection contre Vinflation 

Au fur et 4 mesure que l’inflation s’enracine, les entreprises et les particuliers 
découvrent qu’ils doivent consacrer temps et argent a en contrer les effets. Et 
cela va bien au dela de la nécessité de réviser et de réimprimer plus 
fré¢quemment les listes de prix et les catalogues. Par exemple, la durée des 
contrats de tout genre raccourcit, les parties contractantes ne voulant pas 
s’exposer au risque d’étre lésées par les effets d’une inflation imprévue; la 
négociation des contrats devient donc plus ardue. Les acheteurs ont du mal a 
obtenir des prix fermes pour des produits dont ils recevront livraison plus tard. 
Les investisseurs se préoccupent davantage de se couvrir contre le risque 
inflation que d’investir dans des activités productives. Au plus fort de la 
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investors turned in large numbers to assets such as real estate, 
gold and silver, precious gems and works of art, either to protect 
themselves against inflation or to try to benefit from it. 

Financial contracts for instruments such as deposits, loans and 
security issues have been particularly affected by the concerns 
about inflation. The average term of such contracts has shortened 
dramatically since the early 1970s when inflation became a more 
persistent and serious problem. The long-term corporate bond 
market has contracted and 25-year residential mortgages have 
become virtually unavailable. Too many savers were caught by 
the rise in inflation during the 1970s and are no longer willing to 
provide funds at fixed interest rates for extended periods. As a 
result, such long-term funds are no longer as readily available to 
private borrowers wishing to invest in long-term assets such as 
housing or production facilities. 

Large and frequent users of financial services have increasingly 
resorted to some very sophisticated techniques to limit their 

xposure to inflation-related risks. Examples include interest rate 
rae currency swaps as well as futures and options contracts. The 
diversion of productive resources to the financial sector in an 
attempt to provide shelter from the effects of inflation has been 
substantial. 

To attract funds, financial institutions and markets need to 
compensate savers for inflation. Interest rates therefore are higher 
/by an inflation premium that savers demand as an offset for the 
declining value of their money. But since future inflation is highly 
uncertain, interest rates in countries with a history of inflation also 
carry a further premium to cover the risks caused by uncertainty 
about inflation. As a result, it is more costly for borrowers to 
obtain funds to carry out their spending plans. 

As well, when high inflation requires a high interest premium to 
compensate lenders for the eroding value of a loan, borrowers are 
effectively forced to repay their loans much more rapidly than 
when prices are stable. With mortgage loans, for example, this 
forced repayment can push homeowners into financial difficulty, 
even when house values are rising significantly in response to 
inflation, because the inflation premium embodied in mortgage 
rates makes it difficult for them to manage their monthly 
payments. 

While savers may receive compensation through interest rates 


période d’inflation de 1980-1981, nombreux étaient les investisseurs qui se sont 
tournés vers des avoirs comme les biens immobiliers, lor, argent, les pierres 
précieuses et les oeuvres d’art, soit pour se protéger contre l’inflation, soit pour 
essayer d’en tirer parti. 

Les contrats financiers visant les dépdts, les préts et les €missions de titres ont 
été particuliérement touchés par les craintes que suscite l’inflation. L’échéance 
moyenne de ces contrats s’est raccourcie de fagon spectaculaire depuis 
que l’inflation a pris racine et est devenue un probleme grave, c’est-a-dire 
depuis le début des années 70. Le marché des obligations a long terme des 
sociétés s’est contracté, et les préts hypothécaires a habitation de 25 ans ont 
presque totalement disparu. Trop d’épargnants, victimes de la spirale 
inflationniste des années 70, ne sont plus disposés a fournir des fonds a des taux 
d’intérét fixes pour de longues périodes. Il en résulte que les emprunteurs privés 
désirant acquérir des avoirs a long terme, tels que des logements ou des usines, 
ne trouvent plus de financement a long terme aussi aisément que par le passé. 

Les gros utilisateurs de services financiers ont de plus en plus recours a des 
techniques trés sophistiquées pour limiter les risques inhérents a l’inflation. A 
cet égard, on peut citer les swaps de taux d’intérét et de devises ainsi que les 
contrats 4 terme et les contrats d’options. Mais il a fallu canaliser des ressources 
productives considérables vers le secteur financier en vue d’élaborer des 
mécanismes de protection contre les effets de l’inflation. 

Pour attirer les fonds des épargnants, les établissements et les marchés 
financiers doivent indemniser ces derniers des pertes attribuables a inflation. 
Ainsi, les taux d’intérét sont majorés d’une prime @’ inflation que les épargnants 
exigent pour compenser la dépréciation de leurs fonds. Mais, étant donné que 
l’évolution future de l’inflation ne peut étre prévue avec certitude, les taux 
dintérét pratiqués dans les pays ot l’inflation sévit depuis longtemps comportent 
également une prime supplémentaire servant a couvrir les risques qui découlent 
de cette incertitude. Les emprunteurs doivent donc payer plus cher les fonds 
nécessaires a la réalisation de leurs programmes de dépenses. 

De méme, lorsqu’une forte inflation entraine imposition d'une prime sous 
forme de taux d’intérét élevés visant a indemniser les préteurs de la dépréciation 
de leur argent, les emprunteurs sont en fait forcés de rembourser leurs dettes 
beaucoup plus rapidement qu’ils ne le feraient si les prix étaient stables. Dans le 
cas des emprunts hypothécaires, par exemple, ce remboursement force peut 
plonger les propriétaires fonciers dans des difficultés financiéres, et ce, méme 
lorsque la valeur de leur propriété augmente fortement sous l’effet de l’inflation. 
En effet, 4 cause de la prime d’inflation, ils ont de plus en plus de difficulté a 
honorer leurs engagements mensuels. 

Les épargnants peuvent recevoir des taux d’intérét élevés les indemnisant de 
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for the fact that inflation undermines the value of their savings, 
they are required to pay tax on the whole of their interest income. 
With inflation at 4 1/2 per cent, for example, a saver with a 

40 per cent marginal tax rate, who earns just under 5 1/2 per cent 
after tax on a 9 per cent term deposit, is left with a return of less 
than | per cent after inflation. The decline in the effective return 
on savings during periods of inflation has had negative effects on 
the incentive to save. And the interaction of inflation with a 
corporate tax structure that was similarly designed for a world 
with stable prices has been a significant distorting influence on the 
behaviour of corporations. 


Equity and fairness 

The costs of inflation do not fall equally on the population. Some 
individuals and businesses are better placed than others to protect 
themselves against inflation, but there is also a good deal of 
chance involved. Frequently, it is the least sophisticated parts of 
our economic society that lose out when inflation takes hold. The 
most widespread examples of inflation losses relate to fixed 
retirement pensions. At 4 1/2 per cent inflation, such pensions will 
lose half their value in just over 15 years. People who gain from 
inflation, whether because of their ability to invest in assets that 
benefit from inflation or by chance, do so only at the expense of 
others in the community. These gains do not reflect reward for 
greater effort or contributions to productivity. As a result, inflation 
leaves a sense of great unfairness in a society, and it undermines 
the sense of equality of opportunity that is at the base of a 
successful market economy. 


‘Living with inflation’ is no answer 

One solution that has been proposed to deal with this unfairness, 
while at the same time avoiding the effort and discipline that is 
required to return to price stability, is to adjust our economic 
arrangements to try to live with inflation. The idea is to protect 
individuals against losses from inflation through indexing all types 
of incomes and payments. The authorities would aim at stabilizing 
the inflation rate and, it is contended, the economy would readily 
adjust to that stable rate, and the costs of inflation would be 
avoided. 


l’érosion de la valeur de leur épargne par l’inflation, mais ils doivent tout de 
méme payer des impots sur l’intégralité de leurs revenus en intéréts. Lorsque 
linflation se situe a 4 1/2 %, par exemple, un épargnant dont les revenus sont 
imposés a un taux marginal de 40 % et recevant par conséquent un peu moins 
de 5 1/2 % aprés impot sur un dépét a terme a 9 % obtient en fait un 
rendement inférieur a 1 %, une fois prise en compte l’inflation. La baisse de la 
rémunération effective de l’épargne en période d’inflation a des effets négatifs 
sur la propension a épargner. Le comportement des entreprises est également 
grandement faussé par linteraction entre l’inflation et une structure fiscale 
concue en fonction dun monde libre d’inflation. 


Les notions d’équité et de justice 

Les colts de l’inflation ne se répartissent pas également sur l’ensemble de la 
population. Certains particuliers et certaines entreprises peuvent mieux que 
d’autres se protéger contre l’inflation, mais le hasard joue aussi un grand role. 
Souvent, lorsque l’inflation s’incruste, ce sont, dans notre société, les groupes 
moins favorisés ou ceux qui ne disposent pas de mécanismes de protection 
sophistiqués qui sont les perdants. L’exemple le plus courant est celui des 
bénéficiaires de pensions non indexées. Au rythme annuel de 4 1/2 %, l’inflation 
peut amputer ces pensions de la moitié de leur valeur en un peu plus de quinze 
ans. Ceux a qui l’inflation profite, que ce soit grace a leur capacité d’investir 
dans des avoirs qui se valorisent sous l’effet de inflation ou encore par pur 
hasard, le font au détriment d’autres membres de la collectivité. Les gains qu ils 
réalisent ainsi ne récompensent pas un surcroit d’efforts ou une augmentation de 
la productivité. C’est pourquoi l’inflation engendre un profond sentiment 
d’injustice au sein de la société et ébranle la foi dans l’égalité des chances qui 
est la base d’une économie de marché efficace. 


Composer avec V’inflation ne régle rien 
Afin de corriger cette injustice sans l’effort et la discipline qui seraient 
n€cessaires pour retrouver la stabilité des prix, certains ont proposé que nous 
ajustions nos pratiques économiques de fagon a composer avec l’inflation. Ce 
qu’ils suggérent dans la pratique, c’est d’indexer tous les types de revenus et de 
paiements afin de protéger les particuliers contre les pertes résultant de 
V'inflation. Les autorités n’auraient alors qu’a stabiliser le taux d’inflation A un 
niveau donné; |’économie, prétend-on, s’ajusterait aisément a ce taux, et les 
cotts entrainés par l’inflation seraient évités. 

L’expérience vécue par le Canada depuis le début des années 70 sur le front 
de inflation montre bien qu’une économie aussi complexe que la ndtre ne 
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The experience of Canada in dealing with inflation since the 
early 1970s is a good indication that an economy as complex as 
ours does not move easily or quickly to adjust to inflation. 
Clearly, the costs of changing our institutions in order to live with 
inflation are high. It is not just a matter of indexing incomes. 
Major changes would be required not only in the personal and 
corporate tax systems but also in legal arrangements, accounting 
standards and many other aspects of economic life. It is a telling 
fact that after 20 years during which inflation averaged 7 per cent, 
most institutional arrangements have not adapted to take account 
of inflation. 

But even if the institutional changes were made, living with 
inflation would not be a credible policy. By seeking to stabilize 
the inflation rate at its current level, the authorities would 
demonstrate their unwillingness to take the actions required to 
combat inflation. It is unlikely therefore that anyone would 
believe that if some adverse development suddenly pushed 
inflation up to a higher level, the required anti-inflationary actions 
would be taken. Monetary policy aimed at stabilizing inflation at 
a given level would constantly be battling against such scepticism. 
Countries that have gone furthest in indexing their economic 
systems have typically found themselves facing higher and higher 
rates of inflation that have put at risk the entire institution of 
money. A policy of tolerating inflation systematically undermines 
the capacity of a country to produce good economic performance. 


* OK * 


To avoid the burden that inflation imposes on the economy 
requires a monetary policy that is firmly directed to reaching and 
maintaining price stability. It is only with stability in the general 
price level that a sound basis can be provided for investment and 
lending decisions and the most effective use will be made of the 
economy’s resources. At the same time, the extensive effort and 
resources devoted to coping with inflation can be put to more 
productive use and the unfairness to those who cannot protect 
themselves from inflation will be eliminated. 


s’ajuste ni aisément ni rapidement a l’inflation. De toute évidence, le processus 
d’adaptation de nos institutions a un climat d’inflation comporte des coats 
élevés. Il ne s’agit pas uniquement ici d’indexer les revenus. Il faudrait aussi 
modifier en profondeur non seulement le mode d’imposition des particuliers et 
des sociétés, mais également certaines dispositions légales, conventions 
comptables et beaucoup d’autres aspects de la vie économique. N’est-il pas 
révélateur a cet égard que la plupart des arrangements institutionnels ne se 
soient toujours pas adaptés a l’inflation apres vingt ans au cours desquels celle- 
ci a été de 7 % en moyenne? 

Méme si des changements d’ordre institutionnel s’opéraient, une politique de 
tolérance a |’égard de l’inflation ne serait pas une politique crédible. En 
cherchant a stabiliser le taux d’inflation a son niveau du moment, les autorités 
montreraient qu’elles ne sont pas prétes a prendre les mesures qu'il faut pour 
combattre inflation. Par conséquent, si l’inflation grimpait soudainement sous 
l’effet d’une conjoncture défavorable, il est 4 peu pres certain que personne ne 
croirait que les autorités sont disposées a prendre les mesures appropriées pour 
enrayer cette hausse. Une politique monétaire visant la stabilisation de l’inflation 
a un niveau donné serait constamment en butte a un tel scepticisme. Les pays 
qui sont allés le plus loin dans la voie de indexation des divers revenus et 
paiements ont en général enregistré des taux dinflation de plus en plus élevés, 
qui ont mis en danger les fondements mémes de l’institution qu’est la monnaie. 
Une politique de tolérance a l’égard de l’inflation mine systématiquement la 
capacité d’un pays d’obtenir de bons résultats économiques. 


Pour éviter le fardeau que l’inflation impose a l’économie, il est indispensable 
que la politique monétaire soit résolument orientée vers la réalisation et le 
maintien de la stabilité des prix. Seule la stabilité du niveau général des prix 
peut fournir une base saine aux décisions en matiére d’investissement et d’octroi 
de crédit et garantir l'utilisation la plus efficace possible des ressources 
économiques. Elle permettra aussi d’affecter a des fins plus productives les 
ressources et les efforts considérables mobilisés pour contrer l’inflation et 
d’éviter un sort injuste 4 ceux qui ne peuvent se protéger contre cette derniere. 
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Minutes of 
Bank of Canada 
Board of Directors’ meeting 


Procés-verbaux des réunions du 
Conseil d’administration de la 
Banque du Canada 





Extracts from the minutes of the Board of Directors’ meeting 
held on 7 December 1990 


ECONOMIC AND FINANCIAL CONDITIONS AND 
MONETARY POLICY 


Senior staff members joined the meeting and, on the basis of the 
notes attached to these minutes, commented on economic and 
financial developments since the previous meeting. 


Governor’s remarks 

The Governor began his remarks by observing that there had been 
a further easing of demand pressures in the Canadian economy. 
The release of the national accounts for the third quarter of 1990 
confirmed that output had contracted for a second consecutive 
quarter. Indicators that reflected more recent economic activity 
also showed weakness in demand, including a further decline in 
motor vehicle sales and housing starts, and substantial declines in 
employment in October and November. These developments were 
reflected in the behaviour of the monetary and credit aggregates 
which, despite some swings, continued to exhibit the slower 
underlying rate of growth established earlier this year. The 
Governor also noted that there were mounting signs of weakness 
in the U.S. economy, with the most recent evidence arising from 
significant declines in employment in that country. 


Extraits du procés-verbal de la réunion du Conseil d’administration tenue 
le 7 décembre 1990 


L7EVOLUTION DE LA SITUATION ECONOMIQUE ET 
FINANCIERE ET LA POLITIQUE MONETAIRE 


Des cadres supérieurs de la Banque se joignent aux membres du Conseil et, en 
s inspirant des notes jointes au présent procés-verbal, ils font part de leurs 
observations sur l’évolution de la situation économique et financiére depuis la 
derniere réunion. 


Observations du gouverneur 

Le gouverneur fait observer que les pressions de la demande au sein de 
l'économie canadienne ont continué de se relacher. La publication des comptes 
nationaux pour le troisiéme trimestre de 1990 confirme que la production s'est 
contractée pour le deuxiéme trimestre de suite. Les plus récentes données de 
l’activité économique indiquent aussi une certaine faiblesse de la demande, qui 
s’exprime en partie par un nouveau fléchissement des ventes de véhicules 
automobiles et des mises en chantier et par des baisses importantes enregistrées 
en octobre et en novembre au chapitre de l'emploi. Cette conjoncture s’est 
reflétée dans le comportement des agrégats de la monnaie et du crédit, lesquels, 
malgré quelques fluctuations, ont continué d’évoluer au rythme de croissance 
fondamental plus lent établi au début de l'année. Le gouverneur fait aussi 
remarquer que |’économie américaine donne des signes de faiblesse de plus en 
plus manifestes, dont les plus récents sont les baisses importantes enregistrées au 
titre de l’emploi. 
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The Governor indicated that an important issue for monetary 
policy was how prices and costs were responding to the changing 
economic conditions. The economy continued to experience 
persistent domestic cost pressures, suggesting in part continuing 
concerns among individuals and businesses about inflation. The 
12-month increase in the consumer price index (CP) jumped to 
4.8 per cent in October from 4.2 per cent the previous month, 
largely as a result of the impact of higher energy prices. The 
impact of the oil price shock would continue to be reflected in the 
consumer price data in the coming months. A potential additional 
factor affecting prices is the goods and services tax (GST), 
scheduled to be implemented at the beginning of 1991. The 
Governor stressed that monetary policy must work to give people 
confidence that inflation will decline over time so that these 
events do not contribute to an inflationary cost-price process in 
Canada. 

The Governor said that it had been inevitable that there would 
be an easing in demand pressures in the economy given the 
unsustainable level to which they had risen following a prolonged 
period of economic expansion. A change in monetary conditions 
towards easing was appropriate in light of the changes in the 
economy, but this had to be balanced against persistent inflation 
expectations and adverse inflation shocks either already evident or 
in prospect. Short-term domestic interest rates had fallen by an 
additional amount of about 40 basis points since the last Board 
meeting, while longer-term rates had declined somewhat more. 
There was a general reduction in the prime lending rate of 
commercial banks of one-half of a percentage point in November. 
The Canadian dollar remained relatively stable against the 
U.S. dollar during this period. The Governor emphasized that the 
Bank of Canada does not have a target for the foreign exchange 
value of the Canadian dollar, but nevertheless is always concerned 
to ensure that monetary policy actions help to sustain confidence 
in the Canadian dollar. 

The Bank of Canada’s cash management operations were 
addressed to providing sufficient resistance to strong speculative 
pressures pushing down short-term market interest rates so as 
to avoid excessive declines. In this regard, cash reserve settings 
were oriented towards maintaining the call loan rate at about 


Le gouverneur signale qu’une question importante qui s’est posée a la 
politique monétaire est celle de savoir comment les prix et les coats ont réagi a 
une situation Economique en constante mutation. L’économie a continué 
d’enregistrer les pressions tenaces des colts intérieurs, ce qui donne a croire que 
les craintes d’une recrudescence de l’inflation persistent chez les ménages et les 
entreprises. Le taux de croissance de l’indice des prix 4 la consommation sur les 
douze derniers mois est passé de 4,2 % en septembre a 4,8 % en octobre, en 
raison surtout de l’incidence de la hausse des prix de Il’énergie. L’effet du choc 
péetrolier continuera de se refléter, au cours des prochains mois, dans les 
statistiques sur les prix a la consommation. La TPs, dont l’entrée en vigueur est 
prévue pour le début de 1991, est un autre facteur qui risque d’avoir une 
influence sur les prix. Le gouverneur souligne que la politique monétaire doit 
pouvoir convaincre les gens que linflation diminuera avec le temps, afin que les 
facteurs mentionnés n’alimentent pas une course inflationniste entre les codts et 
les prix au Canada. 

Le gouverneur estime que le relachement des pressions de la demande était 
inévitable compte tenu du niveau insoutenable que celle-ci avait atteint a la 
suite d'une période d’expansion économique prolongée. Un certain 
assouplissement des conditions monétaires était approprié a la lumiére des 
changements survenus au sein de I’économie, mais il a fallu tenir compte des 
attentes inflationnistes persistantes et des chocs inflationnistes défavorables déja 
manifestes ou en perspective. Les taux d’intérét 4 court terme au pays ont perdu 
quelque 40 points de base supplémentaires depuis la derniére réunion du 
Conseil, alors que les taux a long terme ont reculé un peu plus. En novembre, 
les banques commerciales ont généralement abaissé d’un demi point de 
pourcentage le taux de base de leurs préts. Le dollar canadien est demeuré 
relativement stable par rapport au dollar E.-U. au cours de cette période. 

Le gouverneur insiste sur le fait que la Banque du Canada ne vise pas un 
taux de change donné, mais que, néanmoins, elle veille toujours a ce que les 
mesures de politique monétaire contribuent a préserver la confiance dans le 
dollar canadien. 

Les opérations de gestion des réserves-encaisse effectuées par la Banque du 
Canada ont eu pour objet d’opposer une résistance adéquate aux fortes 
pressions a la baisse, de nature spéculative, qui se sont exercées sur les taux 
d'intérét a court terme pratiqués sur les marchés et d’éviter des baisses 
excessives. A cet €gard, ces opérations visaient 4 maintenir le taux des préts a 
vue a environ 12 1/2 % durant la majeure partie de la période. Vers la fin 
d’octobre et au début de novembre, la Banque a conclu un grand nombre de 
prises en pension spéciales afin d’atténuer les pressions a la hausse qui 
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12 1/2 per cent for almost the entire period. There were frequent 
extensions of Special Purchase and Resale Agreements (SPRA) in 
late October and early November in response to upward pressure 
on the call rate for overnight funds. There were also a number of 
treasury bill sales in November to counter excessive downward 
pressure on interest rates in the 3-month area. Cash reserve 
settings became less restrictive in the first week of December, 
with the call loan rate falling to about 12 1/4 per cent. Altogether, 
there were 11 extensions of SPRA in the period, as well as 
3 offerings of Sale and Repurchase Agreements (SRA) aimed at 
countering unwarranted easing in the overnight money market. 
That the call loan rate had remained above the treasury bill rate 
throughout virtually the entire period meant that money market 
dealers drew heavily on their ordinary Purchase and Resale 
Agreement (PRA) lines with the Bank of Canada. 

The Governor indicated that the Bank had made a total of 
67 advances to members of the Canadian Payments Association 
over the 34 business days since the last Board meeting, including 
22 to major banks. 

The directors then reported on economic developments in their 
respective regions. 


STAFF TALKING NOTES 
ECONOMIC AND FINANCIAL DEVELOPMENTS 


RECENT ECONOMIC DEVELOPMENTS 


Summary 

© Crude oil prices and many other commodity prices have fallen 
over the past seven weeks. 

e Economic activity remains vigorous in the major overseas 
economies, and inflation pressures have intensified. 

e The U.S. economy expanded at a moderate pace in the third 
quarter, but economic indicators suggest a contraction in the 
fourth quarter. U.S. inflation has escalated sharply over recent 
months. 

e In Canada, domestic output declined in the third quarter and 
economic indicators suggest a further decline in output in the 


s’exercaient sur les taux d’intérét du marché a un jour. La Banque a aussi 
effectué un certain nombre de ventes de bons du Trésor en novembre afin de 
contrer les fortes pressions a la baisse sur les taux d’intérét a trois mois. Les 
opérations de gestion des réserves-encaisse ont eu un caractére moins restrictif 
durant la premiére semaine de décembre, et le taux des préts a vue a baissé a 
environ 12 1/4 %. En tout, la Banque a conclu onze prises en pension spéciales 
au cours de la période et a offert des cessions en pension 4 trois reprises afin 
d’empécher un assouplissement non souhaitable des conditions sur le marché a 
un jour. Le taux des préts a vue a été supérieur au taux des bons du Trésor 
pendant presque toute la période, les agents agréés du marché monétaire ayant 
puisé largement dans les facilités de crédit que la Banque du Canada leur 
octroie sous forme de prises en pension ordinaires. 

Le gouverneur indique que, au cours des 34 jours ouvrables qui se sont 
écoulés depuis la derniére réunion du Conseil, la Banque du Canada a consenti 
en tout 67 avances aux membres de |’Association canadienne des paiements, 
dont 22 a de grandes banques. 

Aprés l’exposé du gouverneur, les administrateurs commentent la situation 
économique de leurs régions respectives. 


EXPOSES ORAUX DES MEMBRES DU PERSONNEL 
L7EVOLUTION DE LA SITUATION ECONOMIQUE ET 
FINANCIERE 


L’7EVOLUTION RECENTE DE LA SITUATION 
ECONOMIQUE 


Apercu 

© Les cours du pétrole brut et de nombreux autres produits de base ont chuté 
durant les sept dernicres semaines. 

@ L’activité économique reste vigoureuse dans les grands pays d’outre-mer, et 
les pressions inflationnistes se sont intensifiées. 

@ La croissance de l’économie américaine s’est poursuivie a un rythme modéré 
au troisiéme trimestre, mais les indicateurs économiques laissent prévoir un 
ralentissement pour le dernier trimestre. L’inflation s’est nettement accélérée 
aux Etats-Unis au cours des derniers mois. 
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fourth quarter. The first significant pass-through of higher 
crude oil costs pushed the rate of increase of consumer prices 
up sharply in October. 


Recent developments in commodity markets 
World oil prices have trended lower over the past seven weeks. 
Stocks of crude oil and refined products have risen and this has 
put general downward pressure on oil prices, in spite of continued 
uncertainty over developments in the Persian Gulf. Week to week, 
however, the price movements remain volatile. 

In other commodity markets, downward pressure on metal and 
forest product prices has continued, as stocks have begun to build 
in the face of weakening demand in the United States. 


Recent economic developments in the major overseas 


economies 

The pace of economic activity in the major overseas economies 
continues to be vigorous, led by strong growth in both Japan and 
Germany. In Japan, preliminary information on the third quarter 
indicates that total output expanded at an annual rate of about 

4 per cent and is 6 per cent above its level a year earlier. In the 
former West Germany, total output rose at an annual rate of 
almost 7 per cent in the third quarter and is 5.5 per cent above its 
level a year earlier. The main exception is the U.K. economy 
where preliminary information suggests a sharp contraction of 
output in the third quarter. 

Inflationary pressures have intensified in the major overseas 
economies. In October, the 12-month increase in the CPI for the 
five countries, taken together, stood at 4.5 per cent, up from 
4.2 per cent for the third quarter on average. This occurred in 
spite of the fact that significant appreciation of their currencies, 
relative to the U.S. dollar, has tended to limit price pressures in 
these countries in recent months and has offset some of the rise in 
crude oil prices in U.S. dollars. 


e Au Canada, la production intérieure a décru au troisiéme trimestre et les 
indicateurs Economiques donnent a croire qu’elle reculera encore durant le 
dernier trimestre de l'année. L’augmentation des coats du pétrole brut s’est 
pour la premiere fois répercutée de fagon importante sur les prix a la 
consommation, poussant ceux-ci fortement a la hausse en octobre. 


L’évolution récente des marchés de produits de base 

Les cours mondiaux du pétrole se sont orientés a la baisse durant les sept 
dernieres semaines. Les stocks de pétrole brut et de dérivés raffinés du pétrole 
ont augmenteé, ce qui a exercé des pressions 4 la baisse générales sur les cours 
du pétrole en dépit de l’incertitude persistante entourant la situation dans le 
golfe Persique. Cependant, les fluctuations des cours ont été fortes d’une 
semaine a l’autre. 

Sur les marchés des autres produits de base, les prix des métaux et des 
produits forestiers ont continué de subir des pressions 4 la baisse, les stocks 
ayant commence a s’accroitre a la suite d’un affaiblissement de la demande aux 
Etats-Unis. 


L’évolution économique récente dans les grands pays d’outre-mer 
Le rythme de l’activité économique dans les grands pays d’outre-mer est resté 
vigoureux, grace surtout a la forte croissance enregistrée au Japon et en 
Allemagne. Au Japon, les données préliminaires indiquent que la production 
totale s'est accrue au rythme annuel de 4 % environ au troisiéme trimestre et 
qu'elle dépasse de 6 % le niveau ot elle se situait un an auparavant. Dans 
l'ancienne République fédérale d’Allemagne, la production totale a augmenté de 
pres de 7 % en taux annuel au troisiéme trimestre et affiche un accroissement 
de 5,5 % par rapport au chiffre d’un an auparavant. La principale exception 
parmi ces pays a été le Royaume-Uni, ot les données préliminaires laissent 
croire a une contraction marquée de la production au troisiéme trimestre. 

Les pressions inflationnistes se sont intensifiées dans les grands pays d’outre- 
mer. En octobre, le taux d’augmentation sur 12 mois de l’indice des prix a la 
consommation pour l'ensemble des cing pays s’est élevé a 4,5 %, contre une 
moyenne de 4,2 % pour le troisieme trimestre. Cette accélération du taux 
d’augmentation de l’IPC s’est produite méme si l'appréciation sensible des 
devises de ces pays par rapport au dollar E.-U. a eu tendance a y limiter les 
pressions sur les prix au cours des récents mois et a compensé en partie les 
effets de la hausse des prix en dollars E.-U. du pétrole brut. 

Au Japon et en Allemagne, la forte demande de biens importés et 
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Strong demand for imports in Japan and Germany, along with 
the higher cost of imported oil, has continued to reduce the 
current account surpluses of these countries. For the United States, 
higher oil import costs contributed to a deterioration in the trade 
balance in the third quarter, but with strong overseas export 
markets and slowing domestic demand for imported goods the 
trend reduction in the U.S. external deficit is likely to continue. 


Recent economic developments in the United States 


Output, employment and income 

The steady slowing of the U.S. economy was halted temporarily in 
the third quarter as a rebound in business investment and 
consumer spending contributed to an increase in national output 
of 1.7 per cent at an annual rate. Industrial sector output was 
particularly buoyant, rising by almost 4 per cent at an annual rate, 
mainly based on auto-sector activity early in the quarter. In 
October, however, industrial production was down sharply. Indeed, 
most indicators of economic activity suggest that overall output 
will fall in the fourth quarter as a whole. 

The unemployment rate remained at 5.7 per cent in October, 
following three consecutive monthly increases, but then rose again 
in November to 5.9 per cent. Based on the survey of 
establishments, total employment has been falling since June, with 
sharp declines in the manufacturing and construction sectors being 
offset only partly by modest increases in service-sector 
employment. In November, employment in the goods sector is 
reported down a further one per cent, with service-sector 
employment unchanged from October. The October survey 
reported a large decline in average hours worked. There was a 
slight rebound in November, but average hours are still down 
significantly from their level in the third quarter, suggesting lower 
output. As a result of declining employment and hours, personal 
income fell in real terms for the third consecutive month in 
October. 


l’augmentation des coats du pétrole importé ont continué a gruger les excédents 
des paiements courants. Aux Etats-Unis, le renchérissement du pétrole importé a 
contribué a une détérioration du solde de la balance commerciale américaine au 
troisiéme trimestre, mais la réduction tendancielle du déficit des paiements 
extérieurs de ce pays devrait se poursuivre grace a la forte conjoncture des 
marchés d’exportation d’outre-mer et au ralentissement de la demande 
intérieure de produits importés. 


L’évolution économique récente aux Etats-Unis 


La production, l'emploi et le revenu 

Le ralentissement régulier de l'économie américaine s’est arrété temporairement 
au troisiéme trimestre, et la reprise des investissements des entreprises et des 
dépenses de consommation a contribué a une hausse de 1,7 % (taux annuel) de 
la production nationale. La production industrielle a affiché une croissance 
particuli¢rement vigoureuse, augmentant de prés de 4 % en taux annuel a la 
faveur principalement de la forte activité enregistrée dans le secteur de 
automobile au début du trimestre. Toutefois, la production industrielle a chuté 
de facon marquée en octobre. De fait, la plupart des indicateurs de l’activité 
économique donnent a penser que la production globale va diminuer pour 
l'ensemble du dernier trimestre. 

Le taux de chomage s’est maintenu a 5,7 % en octobre apres avoir augmenté 
trois mois de suite; il a de nouveau connu une hausse en novembre pour 
s’établir 4 5,9 %. Selon les résultats de ’'enquéte menée auprés des 
établissements, l'emploi total diminue depuis juin, les baisses prononcées dans 
les secteurs de la fabrication et de la construction n’ayant été que partiellement 
compensées par |’accroissement modeste de I’emploi dans le secteur des 
services. Les données relatives a l’emploi dans le secteur de la production des 
biens pour novembre indiquent une nouvelle baisse de | %; quant a l'emploi 
dans le secteur des services, il est demeuré inchangé depuis octobre. L’enquéte 
d’octobre a révélé une diminution considérable du nombre moyen d’heures 
travaillées. Une légére reprise a été observée en novembre, mais le nombre 
moyen d’heures travaillées demeure toujours bien inférieur au niveau affiché au 
troisiéme trimestre, ce qui laisse croire a une baisse de la production. Par suite 
du recul de l’emploi et du nombre @heures travaillées, le revenu réel des 
particuliers a fléchi en octobre pour le troisi¢me mois de suite. 
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Demand 

In response to declining real income, the volume of personal- 
sector expenditures fell sharply in October, reaching its lowest 
level since June. Unit sales of automobiles fell by almost 

8 per cent in October and have fallen further in November, 
despite reports of strong fleet sales through this period. 

Declining incomes, high personal debt levels and deteriorating 
consumer confidence have continued to reduce demand for new 
housing. Unsold stocks remain relatively high and new starts fell 
for the ninth consecutive month in October, to their lowest level 
since the 1982 recession. Starts of multiple units, which have also 
been affected by lending restrictions and concerns about capital 
on the part of the banks in the aftermath of the problems with the 
savings and loan companies, have fallen particularly sharply. 

The volume of business investment rebounded in the third 
quarter, buoyed by a surge in shipments of aircraft. Orders for 
non-defence capital goods rose sharply through September and 
October, led by further large orders for aircraft. Outside the 
aeronautic sector, however, orders have been flat in recent months 
and, on balance, the indicators suggest a modest decline of 
business investment spending in the fourth quarter. With the 
exception of Canada, U.S. export markets remain buoyant and, 
given the substantial depreciation of the U.S. dollar relative to 
overseas currencies in recent months, overall export demand is 
likely to remain strong. 


Prices and costs 
In October, the 12-month increase in the CPI edged up to 
6.3 per cent from 6.2 per cent in September. This acceleration 
is attributable to further substantial increases in gasoline and 
fuel oil prices, reflecting the higher price of crude oil. For the 
first time since April, the 12-month increase in the index 
excluding food and energy declined slightly in October, settling 
at 5.3 per cent. 

In the third quarter, the year-over-year increase in the 
employment cost index for the non-farm private sector also edged 
down - to 4.9 per cent from 5.2 per cent in the second quarter. 


La demande 

En réaction a la diminution des revenus réels, le volume des dépenses des 
ménages a décru sensiblement en octobre, atteignant son plus bas niveau depuis 
juin. Les ventes unitaires d’automobiles ont accusé une chute de prés de 8 % en 
octobre et ont encore baissé en novembre, malgré les fortes ventes de flottes de 
vehicules automobiles déclarées tout au long de la période. 

La diminution des revenus, les hauts niveaux d’endettement des ménages et la 
détérioration de la confiance des consommateurs ont continué de réduire la 
demande de logements neufs. Les stocks invendus demeurent relativement 
Clevés, et les mises en chantier ont fléchi pour le neuviéme mois de suite en 
octobre pour atteindre leur plus bas niveau depuis la récession de 1982. Les 
mises en chantier dimmeubles a logements multiples ont baissé 4 un rythme 
particulicrement rapide, a cause notamment de l’inquiétude des banques a 
légard de la situation de leurs fonds propres et des restrictions imposées au 
credit a la suite des difficultés éprouvées par les caisses d’épargne et de crédit. 

Les investissements en volume des entreprises se sont redressés au troisiéme 
trimestre, a la faveur d’un fort accroissement des livraisons d’aéronefs. Stimulées 
par de nouvelles grosses commandes d’aéronefs, les commandes de biens 
d’cquipement non militaires se sont fortement accrues en septembre et octobre. 
Cependant, si l’on fait abstraction du secteur aéronautique, on observe que le 
chiffre des commandes est resté stable au cours des derniers mois et, tout 
compte fait, les indicateurs laissent entrevoir un léger recul des dépenses 
d’investissement des entreprises au dernier trimestre. Les marchés d’exportation 
des Etats-Unis, a l'exception du Canada, demeurent vigoureux, et la demande 
globale d’exportations devrait rester forte, compte tenu de la nette dépréciation 
qu’a subie le dollar E.-U. par rapport aux monnaies d’outre-mer au cours des 
derniers mois. 


Les prix et les coiits 
Le taux d’augmentation sur 12 mois de l’indice des prix a la consommation a 
grimpé, passant de 6,2 % en septembre a 6,3 % en octobre. Cette accélération 
est imputable a de nouvelles hausses considérables des prix de essence et du 
mazout, qui refletent a leur tour le renchérissement du pétrole brut. Pour la 
premiere fois depuis avril, augmentation sur 12 mois de l’indice établi apres 
exclusion de l’alimentation et de l’énergie a légérement reculé en octobre pour 
s’établir a 5,3 %. 

L’augmentation sur 12 mois de l’indice des coats de l'emploi dans le secteur 
privé non agricole s’est aussi inscrite en baisse, passant de 5,2 % au deuxiéme 
trimestre a 4,9 % au troisiéme trimestre. Ce ralentissement est principalement 
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The slowing came primarily in the wages and salaries component. 


The next major increase in benefit costs will come in January 
when social security payroll taxes are increased. 


Recent economic developments in Canada 


Demand 

Canada’s gross domestic product (GDP) in volume terms declined 
in the third quarter at an annual rate of 1.0 per cent, following a 
revised decline of 1.2 per cent in the second quarter. By the 
standard definition, the Canadian economy is in recession, 
although the cumulative decline over the two quarters was the 
smallest of the seven cases in the post-war period when output 
declined for two or more quarters consecutively. The decline has 
been just over a third of the drop in the first two quarters of the 
1981-82 recession. Nevertheless, available indicators for the 
fourth quarter suggest a further decline in output. 

The decline in demand in the third quarter came mainly in 
housing investment, where both new construction and renovation 
spending dropped sharply, and in business investment spending, 
where the volume of machinery and equipment spending fell for 
the third consecutive quarter. Personal expenditures rebounded 
from the drop in the second quarter as disposable incomes 
jumped, reflecting a return to normal rates of collection of 
personal income tax after the large retroactive collections 
recorded in the second quarter. The volume of government sector 
spending also increased markedly, reflecting additional defence 
spending and higher public sector construction spending. 

Final domestic demand was down in volume terms by 
1.6 per cent at an annual rate and more of the demand was 
satisfied from domestic sources. The volume of imports fell 
sharply. The volume of exports also declined, but from a high 
level in the second quarter when anticipations of strikes led to a 
surge in activity. Strikes in the steel, automobile, forest products 
and rail transport industries depressed both output and exports in 
the third quarter. 

Indicators of demand for the fourth quarter suggest continued 
weakening of overall spending. Housing starts declined slightly in 
October, to 143,000 units at an annual rate and activity in resale 


attribuable a la composante des salaires et traitements. La prochaine 
augmentation importante des cofits des avantages sociaux viendra en janvier, au 
moment de l’accroissement des impots de la sécurité sociale retenus a la source. 


L’évolution économique récente au Canada 


La demande 


Le produit intérieur brut du Canada a diminué en volume au troisiéme trimestre 
a un taux annuel de | %, aprés avoir reculé, selon les chiffres révisés, de 1,2 % 
au deuxiéme trimestre. L’économie canadienne est en récession selon la 
définition habituelle de ce terme, bien que la baisse cumulative enregistrée sur 
les deux trimestres ait été la plus petite des sept cas de récession de l’aprés- 
guerre ou la production a diminué pendant deux trimestres consécutifs ou plus. 
La baisse observée au troisiéme trimestre représente un peu plus du tiers de 
celle qui s’est produite durant les deux premiers trimestres de la récession de 
1981-1982. Néanmoins, les indicateurs disponibles pour le dernier trimestre 
donnent a penser que la production va encore décliner. 

La diminution de la demande au troisi¢me trimestre a été surtout imputable a 
la baisse des investissements dans le logement, ot les dépenses consacrées a la 
construction et a la rénovation ont chuté de facon prononcée, et a celle des 
dépenses d’investissement des entreprises, ou le volume des dépenses en 
machinerie et équipement a fléchi pour le troisiéme trimestre de suite. Les 
dépenses des ménages se sont redressées apres leur chute au deuxiéme trimestre 
a la faveur d’un bond des revenus disponibles, qui s’explique par un retour a des 
taux normaux de perception de l’impot sur le revenu des particuliers apres les 
grosses perceptions rétroactives enregistrées au deuxiéme trimestre. Le volume 
des dépenses du secteur public s’est aussi considérablement accru, en raison 
d’un accroissement des dépenses militaires et des dépenses de construction du 
secteur public. 

La demande intérieure finale a diminué en volume a un taux annuel de 1,6 %, 
et un plus fort pourcentage de cette demande a été comblé par des sources 
internes; le volume des importations a décru fortement. Les exportations ont 
également baissé en volume par rapport au second trimestre, durant lequel elles 
avaient toutefois atteint un niveau élevé, la crainte de gréves ayant suscité une 
activité considérable. Les gréves dans les secteurs de l’acier, de automobile, des 
produits forestiers et du transport ferroviaire ont entrainé une baisse de la 
production et des exportations au troisi¢me trimestre. 

Les indicateurs de la demande pour le dernier trimestre laissent entrevoir un 
nouveau fléchissement de la dépense globale. Les mises en chantier ont 
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markets remains low. Motor vehicle sales declined sharply in 
October and preliminary information suggests that there has been 
a further significant decline in November. Manufacturers report 
that fleet sales in Canada are down considerably because of price 
reductions expected in January from the net effect of removing 
the federal manufacturers’ sales tax when the GST is implemented. 
Output indicators also suggest a decline in the fourth quarter. 
Gross output at factor cost fell sharply in September to a level 
well below its third-quarter average. 


Employment and income 

After declining at an annual rate of 0.7 per cent in the third 
quarter, total employment fell 0.3 per cent in October and a 
further 0.5 per cent in November. As has been the case for 
some time, the decline in recent months has been primarily 
in employment in goods-producing industries, particularly in 
manufacturing and construction. Service-sector employment 
was unchanged in October and rose very slightly in November, 
continuing the trend to much slower growth that began in 
mid-year. The unemployment rate jumped to over 9 per cent 
in November, from 8.4 per cent two months earlier, with 
significant increases in both Quebec and Ontario. The fall in 
employment has been concentrated in these provinces, with 
declines of 1.6 and 1.9 per cent, respectively, from the levels 
recorded in November 1989. Over the same period, both 
Atlantic Canada and British Columbia recorded increases of 
close to 2 per cent, while the Prairie provinces registered an 
increase of almost | per cent. 

Based on the national accounts, labour income grew at an 
annual rate of 3.4 per cent in the third quarter, the smallest 
quarterly increase since early 1983. The decline in employment 
was a contributing factor, but the strikes as well as the arithmetic 
effect of the large retroactive wage payments in the public sector 
in the second quarter also limited the increase. Corporate profits 
declined, but quite modestly relative to recent quarters as higher 
profits in the energy sector limited the overall decline. Relative to 
the third quarter of 1989, profits were down 20 per cent. 
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légérement diminué en octobre pour s’établir 4 143 000 unités en chiffre annuel, 
tandis que l’activité est resté faible sur le marché secondaire. Les ventes de 
véhicules automobiles ont fortement reculé en octobre, et les données 
préliminaires indiquent qu'il y aura une nouvelle baisse importante des ventes 
en novembre. Les fabricants font état d’une diminution considérable des ventes 
de flottes de véhicules automobiles au Canada, qui est imputable aux réductions 
de prix nettes attendues en janvier par suite du retrait de la taxe fédérale de 
vente sur les produits manufacturés et de l’instauration de la TPS. Les 
indicateurs de la production laissent aussi présager une baisse de cette derniére 
au dernier trimestre; la production brute au cout des facteurs a dégringolé en 
septembre pour s’établir bien au-dessous de son niveau moyen du troisiéme 
trimestre. 


Lemploi et le revenu 
Apres avoir baissé a un taux annuel de 0,7 % au troisiéme trimestre, l’emploi 
total a diminué de 0,3 % en octobre et encore de 0,5 % en novembre. Comme 
c’est le cas depuis un certain temps, le gros de la baisse observée au cours des 
derniers mois a été enregistré dans les industries productrices de biens, 
notamment dans les secteurs de la fabrication et de la construction. Dans le 
secteur des services, l’emploi n’a pas changé en octobre et a augmenté trés 
légerement en novembre, confirmant la tendance a un ralentissement trés 
marqué de la croissance commencée au milieu de l’année. Le taux de chémage 
s'est accru vivement en novembre; de 8,4 % qu’il était deux mois plus tét, il est 
passé a plus de 9 %, de fortes augmentations étant enregistrées au Québec et en 
Ontario. La chute de l'emploi a été concentrée dans ces deux provinces, ou 
l'emploi a baissé respectivement de 1,6 % et de 1,9 % par rapport aux niveaux 
de novembre 1989. Au cours de la méme période, des hausses de pres de 2 % 
ont ete observées dans les provinces de |’Atlantique et en Colombie-Britannique, 
tandis que l’emploi augmentait de prés de | % dans les provinces des Prairies. 
Selon les chiffres tirés des comptes nationaux, les revenus du travail ont 
progressé€ a un taux annuel de 3,4 % au troisiéme trimestre, soit l’augmentation 
trimestrielle la plus faible depuis le début de 1983. Le recul de l'emploi 
explique en partie cette faible hausse, mais les gréves et l’incidence arithmétique 
des gros paiements rétroactifs de salaire effectués dans le secteur public au 
second trimestre ont également limité l’augmentation de ces revenus au 
troisiéme trimestre. Les bénéfices des sociétés ont diminué, mais de facon assez 
modeste par rapport aux derniers trimestres, car l’augmentation des bénéfices 
dans le secteur énergétique a atténué l’ampleur de la baisse globale. Les 
bénéfices ont baissé de 20 % par rapport au troisiéme trimestre de 1989. 
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Prices and costs 

In October, the 12-month increase in the Canadian CPI jumped 
to 4.8 per cent from the 4.2 per cent recorded in each of the 
previous three months. The escalation reflected primarily the 
first sizable pass-through to consumers of the higher cost of 
crude oil. However, the 12-month increase in the index 
excluding food and energy also edged up, to 4.3 per cent, 

as prices for services and non-durable goods continued to rise 
rapidly. Durable goods prices declined in October to stand 
3.2 per cent below their third-quarter average at an 

annual rate. 

The year-over-year increase in the overall deflator for the 
GDP eased to 2.9 per cent in the third quarter. Since the second 
half of 1989, the movements in the two price measures have 
diverged substantially, reflecting primarily a fall in the terms of 
trade and generally lower investment goods prices, which act to 
reduce the GDP deflator relative to the CPI. The divergence in 
these measures over recent months also reflects large subsidy 
payments made to sustain the competitive position of Canadian 
wheat exports. 

Major wage settlements in September provided effective 
average annual increases in base wage rates of 6.3 per cent. 

For the third quarter as a whole, increases averaged 6.5 per cent 
in both the public and private sectors. The continued pressure on 
costs is also evident in the fact that in the third quarter unit labour 
costs were up 6.4 per cent from their level a year earlier. Average 
hourly earnings on a fixed-weight basis were also up over 

6 per cent in the third quarter. 


RECENT FINANCIAL DEVELOPMENTS 


Summary 

© Uncertainties surrounding developments in the Persian Gulf 
continue to have an unsettling effect on international financial 
markets. 

e As a result of strong domestic demand, short-term interest rates 
in Germany have risen; in Japan interest rates have remained 
firm. 
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Les prix et les cotits 

En octobre, |’augmentation sur 12 mois de l’indice canadien des prix a la 
consommation, qui avait été de 4,2 % au cours de chacun des trois mois 
précédents, a fait un bond pour passer a 4,8 %. Ce bond s’explique 
principalement par le fait que augmentation des cots du pétrole brut a été 
pour la premiere fois répercutée de facon importante sur les prix a la 
consommation. Cependant, l’augmentation sur 12 mois de l’indice obtenu aprés 
exclusion de l’alimentation et de l’énergie s’est aussi accélérée et est passée a 
4,3 %, les prix des services et des biens non durables ayant continué leur 
ascension rapide. Les prix des biens durables ont diminué en octobre pour se 
situer a 3,2 %, en taux annuel, au-dessous du chiffre moyen établi pour le 
troisiéme trimestre. 

Le rythme d’augmentation sur 12 mois de l’indice implicite global du produit 
intérieur brut s’est ralenti pour se fixer a 2,9 % au troisiéme trimestre. Depuis le 
second semestre de 1989, l’évolution des deux indices de prix a divergé 
considérablement. Cela tient principalement a la détérioration des termes de 
l’échange et a la baisse générale des prix des biens d’équipement, qui ont eu 
pour effet d’abaisser l’indice implicite du PIB par rapport a l’Ipc. L’évolution 
divergente de ces indices au cours des derniers mois refléte aussi les grosses 
subventions qui ont été versées pour soutenir la position concurrentielle des 
exportations canadiennes de ble. 

Les principaux accords salariaux conclus en septembre stipulent des 
augmentations annuelles effectives moyennes de 6,3 % des taux salariaux de 
base. Pour l'ensemble du troisi¢me trimestre, les augmentations ont été en 
moyenne de 6,5 % dans le secteur public et dans le secteur privé. L’existence de 
pressions continues sur les codts est aussi attestée par le fait que les couts 
unitaires de main-d’oeuvre ont augmenté au troisiéme trimestre de 6,4 % par 
rapport au niveau ou ils se situaient un an auparavant. La moyenne des gains 
horaires établie sur la base de pondérations fixes a également augmenté de plus 
de 6 % au troisiéme trimestre. 


L7EVOLUTION RECENTE DE LA SITUATION FINANCIERE 


Apercu 

© Les incertitudes entourant la situation dans le golfe Persique continuent de 
perturber les marchés financiers internationaux. 

e Les taux d’intérét a court terme ont augmenté en Allemagne par suite de la 
forte demande intérieure. Au Japon, les taux d’intérét sont restés fermes. 

© Par contre, les taux d’intérét ont diminué aux Etats-Unis, a la suite d’un 
ralentissement de l’activité économique. 


Bank of Canada Review March 1991 


Revue de la Banque du Canada Mars 1991 32 





e In contrast, U.S. interest rates have declined, reflecting a 
slowdown in economic activity. 

¢ In Canada, monetary conditions have eased in response to the 
moderation in spending pressures in the economy. 


Overseas and U.S. financial markets 

Since the last Board of Directors’ meeting seven weeks ago, 
developments in the Persian Gulf have continued to have an 
unsettling effect on international financial markets. However, 
strength in spending growth in overseas countries relative to 
weakness in the United States has also had an important influence 
on recent exchange rate and interest rate movements. 

In Germany, short-term money market interest rates have risen 
further in response to strong domestic demand. At 9.15 per cent, 
3-month money market rates are up 65 basis points since mid- 
October and over 100 basis points from a year ago. Short-term 
interest rates in Japan have also tended to edge upwards, 
reflecting the buoyancy of that economy. 

The firmness in German and Japanese money market interest 
rates contrasts sharply with developments in the United States. 
Since late October, the overnight federal funds rate has fallen in 
two steps of 25 basis points each to a current level of around 
7 1/2 per cent. Several factors have led to further easing on the 
part of the Federal Reserve, including signs of a slowdown in the 
economy and the rate of monetary expansion, evidence suggesting 
reduced credit availability and the multi-year federal budget 
agreement reached on 27 October. However, declines in short- 
term market rates have lagged the move to a lower federal funds 
rate. The 3-month Treasury bill yield has fallen by about 1/4 of a 
percentage point over the past seven weeks, while rates on 
3-month commercial paper and bank certificates of deposit have 
declined even less, reflecting the widening distinctions among 
borrowers that lenders have been making in light of the slowdown 
in economic activity and well-publicized loan problems of the 
U.S. banking system. The fact that market borrowing costs for 
U.S. banks have been maintained is a major reason why the prime 
lending rate has remained at 10 per cent in spite of the reduction 
of the federal funds rate.’ 


' With the release of weak November employment data on the morning of 7 December, 
markets reacted in anticipation of further Federal Reserve easing. One small bank lowered its 
prime rate by 25 basis points to 9 3/4 per cent. 


@ Au Canada, les conditions monétaires se sont relachées en réaction a 
l’atténuation des pressions de la dépense. 


Les marchés financiers d’outre-mer et des Etats-Unis 

Depuis la derniére réunion du Conseil d’administration tenue il y a sept semaines, 
l’évolution de la situation dans le golfe Persique a continué de perturber les 
marchés financiers internationaux. Cependant, la vigueur de la croissance de la 
dépense dans les pays d’outre-mer par rapport a la faiblesse de la dépense aux 
Etats-Unis a également eu une influence considérable sur l’évolution du taux de 
change et du loyer de argent ces derniers temps. 

En Allemagne, les taux d’intérét 4 court terme du marché monétaire ont de 
nouveau augmente en réaction a la vigueur de la demande intérieure. Les taux du 
marché monétaire a trois mois sont maintenant de 9,15 %, en hausse de 65 points 
de base par rapport a leur niveau de la mi-octobre et de plus de 100 points de 
base par rapport au niveau d’il y a un an. Au Japon, les taux d’intérét a court 
terme ont aussi été légerement a la hausse sous l’influence de la grande vigueur 
de l’activité économique. 

La fermeté des taux d’intérét sur les marchés monétaires de I’Allemagne et du 
Japon contraste nettement avec I’évolution du loyer de l’argent aux Etats-Unis. 
Depuis la fin d’octobre, le taux des fonds fédéraux a un jour est tombé de 
25 points de base a deux reprises pour s’établir au niveau actuel d’environ 
7 1/2 %. Plusieurs facteurs ont conduit 4 cet adoucissement de la part de la 
Réserve fédérale, notamment les signes de ralentissement de I’économie et du taux 
d’expansion monétaire, certains symptémes d’une réduction du crédit disponible et 
l’entente pluriannuelle conclue le 27 octobre au sujet du budget fédéral. 
Cependant, le repli des taux du marché a court terme a suivi avec un certain 
retard le mouvement a la baisse des taux des fonds fédéraux. Le taux de 
rendement des bons du Trésor a trois mois a baissé d’environ 1/4 de point de 
pourcentage au cours des sept derniéres semaines, alors que les taux du papier 
commercial a trois mois et des certificats de dépét bancaire ont baissé encore 
moins, ce qui refléte le comportement de plus en plus sélectif adopté par les 
préteurs a l’égard des divers emprunteurs en raison du ralentissement de I’activité 
€conomique et des problémes de préts du systéme bancaire américain, dont ont 
abondamment parlé les médias. Le fait que les cotits des emprunts obtenus par les 
banques américaines sur les marchés n’ont guére varié explique en grande partie 
que le taux de base des préts bancaires se soit maintenu a 10 % malgré la 
diminution du taux des fonds fédéraux'. 


' A la suite de la publication dans la matinée du 7 décembre de données révélant la faiblesse de l'emploi, 
les marchés, qui s’attendaient 4 un plus grand assouplissement de la part de la Réserve fédérale, ont réagi en 
consequence. Une petite banque commerciale a réduit de 25 points de base son taux préférentiel, qui est 
descendu a 9 3/4 %. 
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Despite further easing on the part of the Federal Reserve Board 
and firmness in interest rates overseas, the U.S. dollar over the 
past seven weeks has generally appreciated against the major 
Overseas currencies, especially the yen, owing principally to 
developments in the Persian Gulf. Weakness of the yen has also 
been linked to declines in the Japanese equity and real estate 
markets. Against the German mark, the U.S. dollar initially 
weakened to a record low of DM 1.464 per USS. dollar on 
19 November, before recovering to around DM 1.48 per USS. 
dollar. Sterling, for the most part, has remained stable against the 
US. dollar since mid-October, but has recently weakened as 
further evidence of a weak U.K. economy prompted expectations 
of a cut in base lending rates. Despite the strengthening of the 
USS. dollar on a trade-weighted basis over the past seven weeks, 
the dollar is down 8.6 per cent compared to mid-year, and 
compared to a year ago it is down 9.8 per cent. 

In contrast to the divergent movements in short-term interest 
rates, long-term interest rates have declined both overseas and in 
the United States. This appears to reflect a combination of factors, 
all pointing to a reduction in inflationary pressures relative to 
what had previously been expected: a reduction in world oil prices 
from earlier peaks, some improvement in market expectations for 
inflation overseas given the monetary tightening that has occurred, 
the slowdown in the U.S. economy, and the U.S. budget accord. In 
the case of long-term U.S. Treasury bonds, rates have declined to 
levels below those prior to the invasion of Kuwait in early August. 


Canadian financial markets 

Since the last directors’ meeting, underlying growth in the 
monetary and credit aggregates in Canada has remained moderate 
and monetary conditions have eased. 

While M2 growth has accelerated sharply over the past seven 
weeks, the pickup has largely reflected the effect of the Canada 
Savings Bond (CSB) campaign. (Given the relatively low level of 
CSB sales, personal notice and fixed-term deposits at banks rose 
substantially, temporarily ballooning the growth rate of M2 and 
M2+.) Adjusted for this effect, M2 growth in November was 
essentially zero. For November and October, taken together, M2 
growth was approximately 8 per cent (seasonally adjusted annual 
rate), up slightly from the 6 per cent growth in the third quarter. 


En dépit d’un nouvel adoucissement de la part de la Réserve fédérale et de la 
fermeté des taux d’intérét pratiqués outre-mer, le dollar E.-U. s’est généralement 
apprécié au cours des sept derni¢res semaines par rapport aux grandes monnaies 
d’outre-mer, en particulier le yen, a cause surtout de la crise du Golfe. La 
faiblesse du yen a été également associée au recul du marché des actions et du 
marché de l’immobilier au Japon. Par rapport au mark allemand, le dollar E.-U. 
a d’abord atteint un creux de 1,4640 DM le 19 novembre, puis il est remonté aux 
alentours de 1,48 DM. La livre sterling est dans l’ensemble restée stable par 
rapport au dollar E.-U. depuis la mi-octobre, mais elle s’est affaiblie tout 
récemment, la confirmation du ralentissement de l'économie du Royaume-Uni 
ayant fait anticiper une réduction des taux de base des préts. Bien que le taux 
de change du dollar E.-U. pondéré sur la base des échanges internationaux se 
soit apprécié au cours des sept derniéres semaines, il a baissé de 8,6 % par 
rapport au niveau du milieu de l’année et de 9,8 % par rapport a celui dil y a 
un an. 

Contrairement aux taux d’intérét 4 court terme, qui affichent une évolution 
divergente, les taux d’intérét a long terme ont diminué 4a la fois dans les pays 
d’outre-mer et aux Etats-Unis. Cela semble s’expliquer par un ensemble de 
facteurs qui laissent tous entrevoir une atténuation des pressions inflationnistes 
par rapport a ce qui avait été antérieurement prévu : une réduction des cours 
mondiaux du pétrole par rapport aux sommets atteints précédemment; une 
certaine amélioration des attentes du marché au sujet de l’inflation dans les pays 
d’outre-mer, amélioration imputable au durcissement observé des conditions 
monétaires; le ralentissement de l'économie américaine et la conclusion de 
accord relatif au budget américain. Dans le cas des obligations du Trésor a 
long terme, les taux sont tombés au-dessous des niveaux atteints avant l’invasion 
du Koweit au début d’aott. 


Les marchés financiers canadiens 

Depuis la derniére réunion du Conseil d’administration, le taux de croissance 
sous-jacente des agrégats de la monnaie et du crédit au Canada est resté 
modéré, et les conditions monétaires se sont relachées. 

Certes, la croissance de M2 s’est sensiblement accélérée au cours des sept 
derniéres semaines, mais cela refléte dans une large mesure les incidences de la 
campagne de vente d’obligations d’épargne du Canada. (Etant donné le niveau 
relativement bas de ces ventes, les dépéts a préavis et a terme fixe des 
particuliers dans les banques ont considérablement augmenté, ce qui a provoque 
un gonflement temporaire du taux de croissance de M2 et de M2+.) Lorsqu’on 
tient compte de cet élément, la croissance de M2 en novembre a été 
essentiellement nulle et elle a été, pour octobre et novembre pris ensemble, 
d’environ 8 % (en taux annuel désaisonnalisé), soit une légére hausse par 
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Total household credit extended by banks grew by 7 per cent on 
average in October and November, compared to 8 per cent in the 
third quarter. In contrast, growth in the demand for credit by 
business is estimated to have been slightly negative over the 
October and November period, following relatively steady growth 
of 6 to 8 per cent in each of the first three quarters of 1990. 

At the time of the last Board meeting on 19 October, short- 
term interest rates in Canada had been relatively stable for about 
four weeks, following a steady decline, amounting in total to 
about 1 1/2 percentage points, during the summer. Rates more or 
less held steady until late October, but since then have declined 
further by about 45 basis points. Ninety-day commercial paper 
rates are currently around 12.10 per cent, down 193 basis points 
from the May peak of 14.03 per cent. 

Declines in interest rates for terms beyond three months have 
been larger in recent weeks, reflecting market expectations of 
further declines in shorter-term interest rates. For example, the 
yield on one-year treasury bills has fallen by some 90 basis points 
since the beginning of November. Yields on mid-term and long- 
term government bonds have fallen by nearly 3/4 of a percentage 
point, influenced as well by the decline in comparable U.S. rates 
and by further readings of a softening domestic economy. In 
response to lower market rates, administered rates have also 
declined: the prime rate has dropped by 50 basis points to 
13.25 per cent and mortgage rates have fallen by 50-75 basis 
points. 

Interest rate spreads vis-a-vis the United States have narrowed. 
Compared to 19 October, short-term interest rate differentials 
have narrowed by about 30 basis points to 400 basis points; long- 
term differentials are down some 40 points to 207 basis points. 

Following the sharp drop to below 85 cents (US, Just prior to 
the last Board meeting, the Canadian dollar recovered somewhat 
during the second half of October. Since early November, the 
dollar has remained relatively steady, fluctuating in a narrow 
range around 86 cents (U.S.). Several factors appear to be 
providing support for the dollar: relative interest rate movements 
which continue to make Canadian dollar-denominated assets 
attractive, recent conversions of foreign issues and renewed 
Euro-Canadian bond market activity. 
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rapport aux 6 % enregistrés pour l’ensemble du troisiéme trimestre. Le total des 
crédits bancaires aux ménages a augmenté en moyenne de 7 % en octobre et en 
novembre, contre 8 % au troisiéme trimestre. En revanche, on estime que la 
croissance de la demande de crédits par les entreprises a été légérement 
négative sur la période d’octobre-novembre, aprés avoir augmenté a un rythme 
constant de 6 a 8 % au cours de chacun des trois premiers trimestres de 1990. 

Au moment de la derniére réunion du Conseil, le 19 octobre, les taux d’intérét 
a court terme canadiens en étaient a peu prés a leur quatriéme semaine de 
relative stabilité, aprés avoir enregistré une baisse constante totalisant environ 
1 1/2 point de pourcentage pendant 1I’été. Ces taux sont demeurés plus ou moins 
stables jusqu’a la fin octobre, mais depuis ils ont reculé d’environ 45 points de 
base. Les taux du papier commercial 4 90 jours sont actuellement de 12,10 %, 
en baisse de 193 points de base par rapport au sommet de 14,03 % atteint en 
mai. 

La baisse des taux d’intérét de plus de trois mois a été plus forte ces derniéres 
semaines, le marché prévoyant un recul encore plus marqué des taux d’intérét a 
plus court terme. Par exemple, le taux de rendement des bons du Trésor a un an 
a diminué de 90 points de base environ par rapport a son niveau du début de 
novembre. Ceux des obligations 4 moyen et a long terme du gouvernement ont 
également perdu prés de 3/4 de point de pourcentage, eux aussi 4 la suite du 
recul des taux américains comparables et des signes de ralentissement de 
l’€conomie nationale. En réaction a la baisse des taux du marché, les taux 
administrés ont également fléchi : le taux préférentiel a perdu SO points de base 
pour tomber a 13,25 %, et celui des préts hypothécaires entre 50 et 75 points de 
base. 

L’écart entre les taux d’intérét canadiens et américains s’est rétréci. 
Comparativement au 19 octobre, les écarts entre les taux a court terme ont 
diminué de 30 points de base pour s’établir 4 400 points de base. Les écarts 
entre les taux a long terme ont, quant a eux, diminué de quelque 40 points de 
base pour s’établir 4 207 points de base. 

Apres avoir coté moins de 85 cents (E.-U.) suite A une chute appréciable juste 
avant la derniére réunion du Conseil, le dollar canadien s’était légérement 
redressé durant la seconde quinzaine d’octobre. Depuis le début de novembre, il 
est resté relativement stable, oscillant aux alentours de 86 cents (E.-U.). Plusieurs 
facteurs semblent soutenir le dollar canadien : l’évolution des taux d’intérét 
relatifs, qui continuent de préserver l’attrait des avoirs libellés en dollars 
canadiens, les conversions récentes d’emprunts étrangers et le regain d’activité 
sur le marché des obligations en euro-dollars canadiens. 
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Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
official releases of related interest are published below. 


Bank of Canada 
11 March 1991 


Bridge financing arrangement for Romania 

The Bank of Canada, with the concurrence of the Minister of 
Finance, is participating in a short-term bridge financing 
arrangement for Romania. The operation, announced today by 
John W. Crow, Governor of the Bank, involves a total amount of 
U.S.$300 million, which is being provided to the Banca Nationala 
a Romaniei, Romania’s central bank, by the monetary authorities 
of a group of countries. 

The Bank of Canada’s share - U.S.$10 million - is being 
provided, as are the shares of a number of other central banks, 
with the co-operation of the Bank for International Settlements. 
The Bank of Canada has participated in a number of similar 
short-term bridge financing arrangements since 1982. 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la Banque du 
Canada ou par d autres organismes officiels. 


Banque du Canada 
le 11 mars 1991 


Octroi d’un crédit-relais 4 la Roumanie 

La Banque du Canada participe, avec le consentement du ministre des Finances, 
4 une opération de financement visant 4 accorder un crédit-relais a court 

terme a la Roumanie. Cette opération, rendue publique aujourd’hui par 

M. John W. Crow, gouverneur de la Banque du Canada, porte sur un montant 
total de 300 millions de dollars E.-U., qui sera fourni par les autorités monétaires 
d’un groupe de pays a la Banca Nationala a Romaniei, banque centrale de la 
Roumanie. 

La part de la Banque du Canada, qui se chiffre 4 10 millions de dollars E.-U., 
ainsi que les parts d’un certain nombre d’autres banques centrales seront versees 
par l’entremise de la Banque des Réglements Internationaux. La Banque du 
Canada a participé a plusieurs opérations similaires de crédit-relais a court 
terme depuis 1982. 
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S2 Monetary aggregates and fiscal policy S2 Agrégats monétaires et politique financiére 
$3 Chartered banks S3 Banques a charte 
S4 Interest rates S4 Taux d’intérét 
S6 Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding S6 Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 
S7 Financing of governments and business S7 Financement des gouvernements et des entreprises 
S8 National accounts S8 Comptes nationaux 
S9 Selected economic indicators S9 Quelques indicateurs économiques 
S10 Labour market S10 Marché du travail 
S12 Prices S12 Prix 
S13 Incomes and costs S13 Revenus et coiits 
S14 External trade S14 Commerce extérieur 
S15 Canadian balance of international payments S15 Balance canadienne des paiements 
Symbols used in charts and tables Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 
A arithmetic scale A Echelle arithmétique 
L logarithmic scale L  Ordonnées logarithmiques 
E_ estimated E_ Estimations 
P preliminary P  Chiffres provisoires 
R_ revised R_ Chiffres révisés 
N not available N_ Chiffres non disponibles 
C corrected C_ Chiffres corrigés 
Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps dun tableau indique soit qu'il y a une 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures n’existent que sous une forme plus 


agrégée. 


Monetary aggregates and Government of Canada fiscal position 
Agrégats monétaires et trésorerie du gouvernement canadien 





Monetary aggregates 
Agrégats monétaires 





Seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 
Données désaisonnalisées—Moyenne mensuelle des mercredis 
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M2 plus non-personal fixed-term 
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Canada (M3) 

M2 plus les dépoéts a terme fixe 
autres que ceux des particuliers et 
les dépots en monnaies étrangéres 
comptabilisés au Canada au nom 
des résidents (M3) 


M1 plus personal savings deposits 
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M1 plus les dépéts d’épargne des 
particuliers et les dépéts a préavis 
autres que ceux des particuliers 
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(M1) 

Monnaie et dépots a vue, effets du 
secteur privé en cours de 
compensation et dépéts du 
gouvernement canadien exclus 
(M1) 


Government of Canada fiscal position 
Trésorerie du gouvernement canadien 
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Principaux avoirs en dollars canadiens 


Seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 


Données désaisonnalisées—Moyenne mensuelle des mercredis 





x Billions of dollars Milliards de dollars 


400 


350 


300 


250 


200 


200 


1987 1988 


1989 


WA 


1990 


199] 


Total 
Total 


Less liquid 

Canadian dollar assets 
Avoirs 

de seconde liquidité 
en dollars canadiens 


Canadian dollar liquid assets 
Avoirs liquides 
en dollars canadiens 


Total Canadian dollar loans 
Ensemble des préts en dollars 
canadiens 


General loans 
Préts généraux 


Business loans 
Préts aux entreprises 


Personal loans 
Préts aux particuliers 


Canadian liquid assets and net foreign assets 
Avoirs liquides canadiens et avoirs nets en monnaies étrangéres 





Not seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 
Données non désaisonnalisées—Moyenne mensuelle des mercredis 





i Billions of dollars Milliards de dollars 


Required cash and 
secondary reserves 
Réserves-encaisse 

et réserves secondaires : 
Minimum obligatoire 


“Free” Canadian dollar 
liquid assets! 

Avoirs liquides « libres » 
en dollars canadiens! 








Net foreign currency assets 
Avoirs nets en monnaies étrangéres 


— mM ie mM nN 
@ oO ~ > a 


Percentage Pour cent 


14 Canadian dollar liquid assets as a percent- 
age of total Canadian dollar major assets 
Ratio : Avoirs liquides en dollars 
canadiens/Ensemble des principaux avoirs 
en dollars canadiens 


° “Free” Canadian dollar liquid assets 
6 as a percentage of total Canadian 
dollar major assets 
Ratio : Avoirs liquides « libres » en dollars 
4 canadiens/Ensemble des principaux 
avoirs en dollars canadiens 
2 
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| Excluding assets held at investment dealer subsidiaries 
1 A exclusion des avoirs des filiales de courtage en valeurs mobiliéres 


Interest rates 


Taux d’intérét S4 





Canadian-U.S. money market rates ; 
Taux du marché monétaire au Canada et aux Etats-Unis 





Monthly Données mensuelles 




















Canada Canada _ United States Etats-Unis 
%o 
14 
12 
——— Bank Rate 
Taux officiel 
d’escompte 
Treasury bills: 3 month lo 
Bons du Trésor 4 3 mois 
Treasury bills: 3 month ———— 
A Bons du Trésor 43 mois ———= 
Federal Reserve 
discount rate 
Taux d’escompte 
6 de la Réserve fédérale 
4 
% 
14 
Prime corporate paper: 
Sasece 20-day 
Papier 4 90 jours 12 
de premier choix 
— — — des sociétés 
Commercial paper: 
Overnight money 10 90-day —— — 
—— market financing Papier commercial 
Taux des avances a 90 jours — — — 
—— Aun jour 
8 Federal funds 
« Federal funds » ————= 
6 





1987 1988 1989 1990 199] 1987 1988 1989 1990 199] 


Interest rates 
Taux d’intérét 





Short-term (90-day) rates 
Taux d’intérét 4 court terme (90 jours) 





Monthly Données mensuelles 





Chartered bank 
deposit receipts 
Bons de caisse 

des banques a charte ——_—_—_—_= 





Euro-U.S. dollar deposits .------++- 
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Other rates: Canada 
Autres taux pratiqués au Canada 





Monthly Données mensuelles 





5-year 

residential mortgages 
Préts hypothécaires 
4 habitation a 5 ans 








Corporate long-term bonds -—— — 
Obligations 4 long terme 
des sociétés ———— 


Chartered bank rate on 

prime business loans —--—--— 
Taux de base appliqué 

par les banques aux 

préts aux entreprises —--—-- - 
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Dépéts en euro-dollars E.-U. --+++-++-- 


Government of Canada bond yields (average) 
Taux de rendement moyens des obligations du gouvernement canadien 





Monthly Données mensuelles 





16 


Over 10 years 
Plus de 10 ans 





3-5 years —=—— 
3a5anu——— 


1-3 years -+r-e+e+- 
La3ans ------ esee 
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Long-term bond yields: Selected issues of Canadian and U.S. governments 
Taux de rendement de quelques titres 4 long terme des gouvernements canadien et américain 





Monthly Données mensuelles 





12 
Government of Canada —— 

10 Gouvernement canadien ————— 
US. Treasury ———— 
Trésor des Etats-Unis 

8 

2 Uncovered differential ———= 
Ecart, sans couverture 
des risques de change ——=—= 

(e) 
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Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding 
Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 





Type of issue 


Catégories de titres 





Month-end En fin de mois 





’ Billions of dollars 


100 
200 


1987 


1988 


Milliards de dollars 


1989 


1990 


199] 


Total 
Total 


Bonds excluding CSB 
Obligations, non compris 
les obligations d’épargne 
du Canada 


Treasury bills 
Bons du Trésor 


Canada Savings Bonds 
(CSB) 

Obligations d’épargne 
du Canada 


Type of holder 
Catégories de détenteurs 





Month-end En fin de mois 





i. Billions of dollars Milliards de dollars 


150 


1987 1988 1989 1990 


General public (including CSB) 


Public (y compris les 
obligations d’épargne 
du Canada) 


General public (excluding CSB) 


Public (non compris les 
obligations d’épargne 
du Canada) 


Bank of Canada 
Banque du Canada 


Chartered banks 
Banques a charte 


Government of Canada 
accounts 

Comptes du 
gouvernement canadien 


Financing of governments and business: Borrowing in capital markets and from Canada Pension Plan 
Financement obtenu par les gouvernements et les entreprises sur les marchés de capitaux et auprés du Régime de pensions du Canada 


Quarterly and four-quarter moving average 
Données trimestrielles et moyennes mobiles sur quatre trimestres 


Billions of dollars Milliards de dollars 















RSSSAN SSSA SAAS 
PX AANANASNSSAASNSSS 


1987 1988 1989 1990 199| 


KSNSASSAN 
(SAAS 


Government of Canada: 
Net new issues 

of marketable securities 
(excluding CSB) 
Gouvernement canadien : 
Emissions nettes 

de titres négociables 

(non compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 


Corporate short-term paper, 
including bankers’ acceptances: 
Change in amount outstanding 
Variation de l’encours du 

papier a court terme des sociétés, 
acceptations bancaires comprises 


Provinces, municipalities, 
corporations and 

other institutions: 

Net new issues of securities 
(excluding CPP) 
Emissions nettes des provinces, 
municipalités, sociétés 

et autres institutions 

(non compris les titres 
souscrits par le Régime de 
pensions du Canada) 


y Canadian pay 

y Titres 

VA en dollars canadiens 
Foreign pay 
Titres en monnaies 
étrangeres 





Net new issues—Billions of dollars Emissions nettes—Milliards de dollars 
O 


Provinces and municipalities 
(including Canada 
8 Pension Plan) 
Provinces et municipalités 
(y compris les titres souscrits 
6 par le Régime de pensions 
du Canada) 


Vy) Other 
Autres 


CPP 
Régime de pensions 
du Canada 


EAN 





Corporations, private institutions 
and non-resident borrowers 
Sociétés, autres institutions 

du secteur privé et non-résidents 


Bonds Obligations 


KASSS 


Stocks Actions 



















2 
16 
14 
Provinces, municipalities, 
12 Y corporations and other institutions 
(excluding CPP) 
Y Provinces, municipalités, 
10 mo sociétés et autres institutions 
g r) (non compris les titres 
i) 7 Y souscrits par le Régime de 
8 r g Y y pensions du Canada) 
WV 
Lae! 
sAcacicicas 
4 annhuwe g 
Mh VJ Bonds Obligations 
saan 0S Z 
saan i id 
2 YY 
+ Stocks Actions 
0 


nN 
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National accounts 

















Memmnde iitéreare finale 140 (dépenses courantes et immobilisations) 


Comptes nationaux S8 
Gross domestic product Final domestic demand components 
Produit intérieur brut Composantes de la demande intérieure finale 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Billions of dollars Milliards de dollars Billions of dollars Milliards de dollars 
L iE 
700 GDP 420 
PIB : 
400 Personal expenditures 
Consommation des ménages 
600 
350 
500 
300 
800 
160 Government expenditures 
(current and fixed capital) 
tes Final domestic demand Dene umiees 
600 
120 


Billions of dollars Milliards de dollars 


Business non-residential 
fixed investment 
Investissements fixes 
des entreprises 
(logements exclus) 
Change in non-farm inventories 

Variation des stocks 

(agriculture exclue) 


10 
10 


Balance on transactions 
in goods and services 


with non-residents Residential construction 





1 
Pal 


3 Solde des échanges de Construction de logements 
0 biens et de services avec a0 
= les non-résidents 
35 
10 30 
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Selected economic indicators 
Quelques indicateurs économiques 





Production and retail sales 
Production et ventes au détail 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Billions of 1986 dollars Miilliards de dollars de 1986 
L 


550 


GDP by industry 
PIB par branche d’activité 


500 
Gross domestic product 
(excluding agriculture) 
—monthly series 


Produit intérieur brut 
(agriculture exclue) 
—séries mensuelles 


130 Industrial production 
: Production industrielle 


120 


90 : Manufacturing production 
Production manufacturiére 


4 Billions of dollars Méilliards de dollars 


160 Retail trade 
(excluding all cars) 
Commerce de détail 
150 (véhicules 
automobiles exclus) 
140 
1987 1988 1989 1990 199] 


Other indicators 
Autres indicateurs 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Billions of dollars Milliards de dollars 
LK 


28 
26 
Manufacturers’ 
24 new orders 
Nouvelles commandes 
recues par les fabricants 
22 
20 
44 
40 Manufacturers’ 
owned inventories 
(at month-end) 
Stocks des fabricants 
36 (en fin de mois) 
S32 


Thousands of units, annual rates 
i Milliers d’unités, chiffres annuels 


1100 
eee Total new 
passenger car sales 
900 Ventes de voitures 
particulieres neuves 
800 
700 
600 
500 
300 
Total 
200 housing starts 
Logements mis 
100 en chantier 


SSS ncn 
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Labour market 








Marché du travail $10 
Labour force status of the population Regional employment 

Répartition de la population active Emploi par région 

—$—$—S— EES Ne eeeeeEeEeEeEeEeEeeeeeeeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEEEEE———EE———EE———EE ee 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

a a ee 


Millions of persons Millions de personnes 


%o 
5.0 
Ontario 
oF 28 Ontario 
Participation rate 46 
Taux d’activité 
66 4.4 
or 
65 
oe HED. 3.0 Quebec 
q Millions of persons Millions de personnes Québec 
2.8 
14 24 
Civilian labour force 
Population active civile 
13 
Be Prairies 
Total employed Lo Ls 
Personnes ayant un emploi 
le 
2.0 
1.6 
I] 
So 
ES 
British Columbia 
Colombie-Britannique 
10 1.4 
Unemployment rate 
Taux de chomage 
9 les 
95 
8 Atlantic provinces 
Provinces atlantiques 
90 
7 
85 
6 .80 
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Labour market 
Marché du travail 


S11 





Labour force participation rates 
Taux d’activité 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Unemployment rates 
Taux de chomage 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 














So %o 
78 ie 
: Both sexes: 15-24 years 
Men: 25 years and over Hommes et femmes : 15 4 24 ans 
76 Hommes ; 25 ans ou plus Nae 
74 12 
72 10 
Women: 25 years and over 
70 8 Femmes : 25 ans ou plus 
68 Both sexes: 15-24 years 6 
Hommes et femmes : 15 a 24 ans 
66 4 
60 12 
58 10 
Women: 25 years and over Men: 25. years and Overs 
56 Femmes : 25 ans ou plus 8 Hommes : 25 ans ou plus 
54 6 
52 4 
1987 1988 1989 1990 199| 1987 1988 1989 1990 199] 
Regional unemployment rates 
Taux de chomage par région 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
%o 
Atlantic provinces 
Provinces atlantiques 
; , 14 
British Columbia 
Colombie-Britannique Quebec 
12 Québec 
06 10 Canada 
Prairies Ganada 
Prairies 
8 Ontario 
Ontario 
6 
4 
2 
1987 1988 1989 1990 1991 1987 1988 1989 1990 199] 


Prices 
Prix 


$12 





Aggregate measures 

Evolution des agrégats 

Sa a a, 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


ee  ———— ———— —— 


Annual rate of change Taux annuel de variation 





5 
GDP deflator (1) 
Indice implicite du PIB (1) 
0) 
10 


Final domestic demand deflator (1) 
Indice implicite 
5 de la demande intérieure finale (1) 
Nee (1) Quarterly changes at annual rates 
(1) Variation trimestrielle 
exprimée en taux annuels 





5 Industrial product price index (2) 
Indice des prix des produits 
industriels (2) 


10 
mh) 


30 


Consumer price index: 
10 Total excluding food and energy (2) 
Indice des prix 4 la consommation, 
alimentation et énergie exclues (2) 
5 (2) Monthly changes at annual rates 


(2) Variation mensuelle exprimée 
en taux annuels 
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Consumer price index components 
Composantes de l’indice des prix 4 la consommation 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





A Change, 12 months ending Variation, périodes de 12 mois 
| 


Consumer price index 
5 Indice des prix 
a la consommation 





5 Food 
Alimentation 


Services 
5 Services 





5 Shelter 
Logement 
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Incomes and costs 
Revenus et cots 


$13 





Wages and profits 
Salaires et bénéfices 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Share of national income (%): 
En pourcentage du revenu national : 


82 

78 Labour income 
(including military pay) (1) 
Revenu du travail 

74 (y compris la solde 
des militaires) (1) 

70 

15 


Corporate profits before taxes (1) 
10 Bénéfices des sociétés 
avant impéts (1) 


Income per unit of output, commercial industries: 
Year-over-year percentage change 

Revenu par unité produite, entreprises commerciales : 
Taux de variation sur douze mois 


30 
20 
10 
+ 
0 
Corporate profits (1) 
10 Bénéfices des sociétés (1) 
20 (1) Ona GDP basis 
(1) Sur la base du PIB 
30 
10 
Wages and salaries 
5 Salaires et traitements 


10 
Wage settlements, 
(compound average annual 
5 increase in base rates) 
Accords salariaux 
(hausse annuelle moyenne 
0 composée de taux de base) 
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Industry prices and raw materials prices 
Prix dans l’industrie et prix des matiéres premiéres 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Percentage change, 12 months ending 

Taux de variation, périodes de 12 mois 
Industrial product price index 
Indice des prix des produits 

















5 industriels 
+ 
fe) Total 
= Indice global 
5 
10 
60 
40 
= Ss s Foods and beverages 
a artes, Po oe Aliments et boissons 
iS ~ of? Lead 
0 ie ioe oe Energy -—-—= 
: eed Ae Energie —--— 
20 FS 
40 
60 3 Roan 
Raw materials price index 
Indice des prix des matiéres 
40 premiéres 
Total 
Indice global 


Total excl. animal and vegetable 
products, coal, crude oil and 
natural gas --—— 

Indice global, a l’exclusion des 
produits d’origine animale et des 
substances végétales, du charbon, 
du pétrole brut et du 

gaz naturel ---— 











40 
150 
Animal and vegetable 
100 products 
Produits d’origine animale 
et substances végétales 
50 : : x Coal, crude oil and 
of os Ho natural gas ———— 
f, Z tay ar * : Charbon, pétrole brut 
Ce ap nn et gaz naturel ———— 
~ erat ‘2 = Source: Statistics Canada catalogue 62-011 
. ma Source : Statistique Canada, n° 62-011 
50 au catalogue 
1987 1988 1989 1990 1991 


External trade 











Commerce extérieur S14 
Merchandise exports Merchandise imports 
Exportations Importations 
a8 : So RS RO eae eae aie a a ; ; ry. 5 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Billions of dollars—monthly Milliards de dollars—Données mensuelles Billions of dollars—monthly Milliards de dollars—Données mensuelles 
in L 
160 
160 
Total Total 
Total a Total 
140 
120 
120 
d 110 
110 To the United States 
A destination des Etats-Unis 100 ; 
100 P 
is 90 From the United States 
90 En provenance des Etats-Unis 
80 
50 
70 
40 60 
To other countries 
A destination d’autres pays 50 
30 
From other countries 
40 En provenance d’autres pays 
20 30 
Index 1986 = 100—quarterly Index 1986 = 100—quarterly 
Indice : 1986 = 100—Données trimestrielles ‘ Indice : 1986 = 100—Données trimestrielles 
E 
110 110 
(00 ——— Price index 1986 = 100 100 p 
Indice de prix 1986 = 100 Ee el ae eee Price Index 1986 = 100 
Indice de prix 1986 = 100 
90 90 
80 80 
180 180 
160 160 
Volume—billions of 1986 dollars 
140 Volume—en milliards de dollars 140 Volume — billions of 1986 dollars 
de 1986 Volume — en milliards de dollars 
de 1986 
120 120 
110 110 
100 100 
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Canadian balance of international payments 
Balance canadienne des paiements 





Current account 
Balance des paiements courants 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles 
ie 


160 


Merchandise exports 
Exportations 


140 


Merchandise imports 
Importations 


120 


Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 


Current account balance 
Solde de la balance 
des paiements courants 


Balance on non-merchandise trade 
Solde de la balance des invisibles 


a: 
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Capital account and exchange rate 
Balance des capitaux et cours du change 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles 


Bank related, money market 

24 and outstanding bond transactions 
Transactions concernant les banques, 
le marché monétaire et les obligations 


fe) en circulation 
4 
4 Other non-official 


capital movements 
: Autres mouvements de 
0 capitaux non officiels 


Net official financing 


Financement officiel 
0 en termes nets 
4 


8 
Canadian $ in U.S. cents—Monthly US. $ in Canadian cents 
$ canadien en cents E-.U.—Données mensuelles $ E-U. en cents canadiens 
90 1.1, Spot exchange rate 


—average noon rate 


Cours du change 
au comptant : Moyenne 
80 1.25 des cours a midi 


70 1.43 
Index of Canadian $ against G-10 countries 


Indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 

i00 Index 1981=100 
(Increases indicate Canadian 
dollar appreciation) 
Indice 1981=100 

30 (Les augmentations indiquent 
une appréciation du cours 
du dollar canadien) 
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Bank of Canada Review March 1991 


Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest 
publication date is in parentheses. 


A. Major financial and economic indicators S 20 
Al Analytical summary 


B. Bank of Canada _ S 24 

Bl Bank of Canada: Monthly series 

B2 Bank of Canada: Weekly series 

K1* Bank of Canada: Note liabilities (February 1991) 


C. Chartered banks S 28 

Cl Chartered bank selected assets: Weekly series 

C2 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

C3 Chartered bank assets: Monthly series 

C4 Chartered bank liabilities: Monthly series 

CS Chartered banks: Regional distribution of assets 

C6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 

C7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 
financial corporations and unincorporated businesses by type 
and size of authorization 

C8 Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 

K13* Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 
(May 1990) 

C9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 

C10 Chartered banks: Cash and secondary reserves 

C11 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

C12 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

C13 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 

Canada 

Chartered banks: Consolidated statement of revenue and 

expense (February 1991) 

K3* Chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ 
equity and appropriations for contingencies (February 1991) 


D. Other financial institutions S 56 

D1 Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries 

D2 Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 


K2* 


Revue de la Banque du Canada Mars 1991 


Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) désignent les tableaux de la section K qui sont publiés a des fréquences variables. La date a laquelle 
ces tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parenthéses. 

A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 

Al _ Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 


B. Banque du Canada _ S§S 24 

Bl Banque du Canada : Séries mensuelles 

B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

K1* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1991) 


C. Banques a charte S 28 

Cl Banques a charte : Quelques éléments de I’actif - Séries hebdomadaires 

C2 Banques a charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 

C3 Banques a charte : Actif - Séries mensuelles 

C4  Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 

CS Banques a charte : Répartition régionale de l’actif 

C6 Banques a charte : Répartition régionale du passif 

C7 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financieres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 

C8 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

K13*Répartition trimestrielle du passif-dép6ts des banques a charte (Mai 1990) 

C9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 
banques a charte 

C10 Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

C11 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 

C12 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

comptabilisés au Canada 

Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés 

au Canada 

Banques a charte : Etat consolidé des revenus et dépenses (Février 1991) 

Banques a charte : Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des provisions 

pour éventualités (Février 1991) 


D. Autres institutions financiéres S 56 

DI Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques a charte) 

D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 


Bank of Canada Review March 1991 


Revue de la Banque du Canada 


Mars 1991 





D3 


K4* 


D4 


D5 


KS* 


D6 
D7 


D8 


K6* 


E. Financial aggregates 


El 
Kis 
FZ 
16) 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

Deposits with government savings institutions (February 
19911) 

Sales finance and consumer loan companies: Monthly 
statement of estimated assets and liabilities 

Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

Life insurance companies: Assets held in Canada 

(October 1990) 

Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Trusteed pension plans (December 1990) 

S 70 

Selected indicators of money and credit 

Monetary aggregates and credit measures (February 1991) 
Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


F. Financial markets S 74 


Fi 


F2 
BS 


F4 
FS 
F6 
a) 


F8 


Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 
Money market statistics 


Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 


(excluding Government of Canada) 

Stock market statistics: Canada and United States 

Net new security issues placed in Canada and abroad 

Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 

Gross new bond issues and retirements: Government of 
Canada and provinces 


D3 


K4* 
D4 


D5 


KS 
D6 
D7 
D8 
K6* 


E. Agrégats financiers 


Bil 
Kee 
E2 
E3 


F. Marchés financiers 


Fl 


Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1991) 

Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Octobre 1990) 
Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 
Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 
Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1990) 


S 70 


Indicateurs de |’évolution de la masse monétaire et du crédit 

Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1991) 

Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 
Crédit hypothécaire a l’habitation : Encours des principales catégories 
dinstitutions préteuses du secteur privé 


S 74 

Statistiques diverses sur le loyer de l’'argent au Canada et a l’étranger, y 
compris le taux de rendement des obligations 

Statistiques du marché monétaire 

Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a court terme 
(non compris les titres du gouvernement canadien) 

Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

Emissions nettes de titres placés au Canada et 4 l’étranger 

Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangéres placés au Canada) 

Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en 
dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 

Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien 
et provinces 
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H4 
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H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
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Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 

Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1990) 

Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (March 1991) 


Government of Canada _ S 87 
Government of Canada fiscal position 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution of holdings 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution by type of holder 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Classified by remaining term to maturity and type of 
asset 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Holdings of general public classified by remaining 
term to maturity 


General economic statistics S 101 
Population 
National accounts 
Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product at factor cost by industry 
Capacity utilization rates 
Labour force status of the population 
Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 
Consumer price index 
Other prices and costs 
Other economic indicators 
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H] 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
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H11 
H12 
H13 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 
Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1990) 
Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Mars 1991) 


Gouvernement du Canada_ S 87 
Trésorerie du gouvernement canadien 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Emissions et remboursements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Description des titres en circulation 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 
Titres et emprunts €mis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 


Statistiques économiques diverses_ S 101 
Démographie 

Comptes nationaux 

Produit intérieur brut a prix constants 

Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut au coiit des facteurs par branche d’activité 
Taux d'utilisation des capacités 

Répartition de la population active 

Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 

Indice des prix a la consommation 

Autres prix et coits 

Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves S 116 
Il Exchange rates 

12. Canada’s official international reserves 

K10*Uncompleted and forward transactions (June 1990) 
K11*Exchange Fund Account: Assets and liabilities June 1990) 


J. Balance of payments and external trade S 119 

J1 Canadian balance of international payments: Summary 

J2. Canadian balance of international payments: Current 
account 

J3_ Canadian balance of international payments: Capital account 

J4 Exports and imports by area (balance of payments basis) 

JS Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume 
(balance of payments basis) 

J6 Commodity classification of merchandise exports: Value, 
balance of payments basis 

J7 Commodity classification of merchandise imports: Value, 
balance of payments basis 

J8 Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J9_ Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 


K. Tables published occasionally. This month : 
K9 Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification 


I. Marché des changes et réserves de change S 116 

Il Cours du change 

I2 _Réserves officielles de change du Canada 

K10*Opérations a terme et opérations en voie de reglement (Juin 1990) 
K11*Fonds des changes : Avoirs et engagements (Juin 1990) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 119 

Ji Balance canadienne des paiements : Résumé 

J2 Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J3 Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

J4  Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

J5 Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base 
de la balance des paiements) 

J6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

J7___Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

J8 | Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur 
la base de la balance des paiements 

J9 _Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur 
la base de la balance des paiements 


K. Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 
K9 Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
A l Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique S 20 


Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 




















Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et cotits 
quarter : z ; 
and Monetary aggregates Business credit Household credit GDP in GDP at Non-farm Industrial production GDP Consumer 
month Agrégats monétaires Crédit aux entreprises Crédit aux ménages current constant gross in constant prices price price index 
Année, eee CS prices domestic Production indus- deflator —_ excluding 
trimestre Ml M2 M3 M2+ Short- Total Consumer Residential PIB PIB product trielle en Indice food and energy 
ou MI M2 M3 M2+ term Total credit mortgages a prix a prix Produit dollars constants implicite Indice 
mois A court Crédit Crédit courants constants  intérieur des prix _ des prix 
terme ala hypothécaire brut, Total Manu- de la a la con- 
consom- a habitation agriculture Indice facturing PIB sommation, 
mation exclue global Indice alimentation 
des et énergie 
industries exclues 
manufac- 


turiéres 

















6.9 15.8 19.8 16.8 DS2 LES. 14.5 18.6 14.3 3.9 4.2 4.8 Seal 10.0 Mal 

6.2 18.7 16.3 171 27.9 18.2 122 13.4 V2 1.5 7 —3.4 =a 10.6 9.4 

See) 15.1 132 14.2 33.0 23.4 14.0 8.5 14.9 Sui 3.8 2.1 35h 10.8 10.8 
1982 =)! 9.4 43 7.8 17.9 15.1 2.8 Sy Sie = 3h) O18 NOES 8.7 10.8 
1983 10.1 5.8 0.7 WA —4.9 I —0.8 4.8 8.4 3.2 3.4 6.5 6.5 5.0 6.2 
1984 3.4 4.4 Ze 6.4R —0.1 5.0R 8.9R 9.6 6.3 6.2 22 AS, Si 3.9 
1985 4.3 9.5 5.8 9.6 7.1 : 10.7R 8.5R TS) 4.8 4.9 5.6 5.6 2.6 3) 
1986 5.0 8.7 6.5 9.0R 6.3 : 12.9 15.2R 5.8 33) Dell —0.8 0.7 2.4 5.3 
1987 1219 0.1 8.7 lee 4.1 13.0R 18.7 9.0 4.0 4.6 4.5 4.0 4.8 4.6 
1988 6.1 7.6 1) 93 Dae 18.5 94 4.4 4.8 5.0 49 4.8 4.8 
1989 4.6 Sal 11.2 3.8 3.0 12.5R 18.2 8.0 3.0 48) 0.1 0.4 4.9 DD) 
1990 = 159 0.6 9.8 0.9 7.6 [Sat 4.0 0.9 0.4 =355 —4.0 3.1 4.4 

















Annual rates 








Taux annuels 1986 Ill 14.7 10.8 3.6 10.5R 1.6 6.6 14.3R 19.8 4.7 a 0.9 onl —4.0 2.4 5.6 
IV 16.3 13.3 eet | 14.4r 3.9 7.6 11.7R 18.8 4.4 —1'.4 0.4 2a, 1.0 Si 4.3 
1987 I 14.7 11.9 8.5 12.2R 0.7 6.0R 11.8 16.3 12.7 YES 8.0 8.7 9.5 52. 35} 
I 24.5 FA 12.9 12.1 3.4 8.4 [55 19.3 11.4 47 5.6 Se ae 6.4 4.5 
Il 12 6.1 a5) 8.7R 9.5 12.3 13.8 23.8R hi 7.8 8.5 10.8 8.2 3.1 5.8 
IV 4.1 1S 2.0 42 13.0 111 16.2R 19.0 10.4 55) 5.4 9.7 10.8 4.6 3.6 
1988 | 0.9 ST 5.6 Tiss 14.1 8.0 15.0R 16.3 9.1 Bua 42 5.4 oe 5.0 4.9 
Il 9.0 10.7 1222 ee 12.9 7.8R 18.5 15.4 8.0 3:5. 4.2 DB} ANS 45 4.8 
Ill 15.1 14.0 II) 15.8 12.4 9.IR 15.6 21.6 92 By 35 =10)33 5.6 5.2 
IV = 11.1 74 13.4 14.2 10.4 12.8 18.2 7.6 2.0 2.4 —=18) 0.9 5.5 5.4 
1989 | 6.6 35) 11.6 14.1R 14.5 9.1R 10.5 18.4 10.0 4.9 Bul 0.9 0.2 eval SI) 
Il 2.4 tS.1 10.9 1335 13.4 12.1R 11.2Rr 18.4R Ne 1.4 2.1 25 2.9 5.4 Sh 
Ill 2.8 14.3 10.2 13.2 10.5 11.5R 13.0R 15.8 6.2 By Ds) Jey =0:7 31) 6.4 
IV 0.7 15.3 15.0 15.0R 96 10.3R 11.7R 18.7 5.1 DO 22 —3:2 Si 2.8 4.2 
1990 | —=3.9 10.9 10.6 11.6R Su] O.1R 13.3R 19.2r 5.1R 2.4R 0.5R —6.6R Seyi 2.8 4.5 
I —6.3 6.4 5.4 7.2R 7.8 6.7 6.6R 13.1R 2.5R —0.9R —0.8R OR =I-1r 3.5 Pe If 
Ill 76 45 S| 6.0R TES 6.9 5.5R 7.SR 1.3R —1.3R —1.6 —3.0R —4.5R PES) 4.9R 
IV 11.6 12.0 12.1R 10.0 =i tr 1.5R 6.6 UP —0.6 —4.0 a0) I0K7/ —15.0 3.4 4.5 
Last three months 
Trois derniers mois 5.6 iti 13.4 10.0 —1.8 13 6.6 iP —3.6 —10.7 —15.0 ES 





Monthly rates 


Taux mensuels 1990 F 1.6 1.0 0.6 0.9 0.8 0.8 0.6R 1.4R Or 0.1 0.6R 0.3 
M —4 0.1 —=0:2 0.2R 0.3 0.4 1.0R L.1R Or SUR OR 0.3 
A 1e5 1 0.9 1.1 0.7 0.6 0.6R 1.0R (2) —0,3R —1.0Rr 0.2 
M 1h, (15 0.5 0.1 0.8 0.6 0.2 0.9R —O0.IR 0.5 0.7R 0.2 
J 0.1 0.4 0.2 0.5 0.4 0.4 0.1 0.9R 0.2R —0.1R 0.2R 0.4 
J eT 0.1 0.3 0.3 Ll 0.9 0.4 0.4R OR 0.4 0.1 0.6 
A 1:7 1.0 0.9 0.8 0.3 0.9 O.5R —0.4 =f.) —15 0.2 
S 0.5 0.7 0.6 0.4 0.4 0.8 0.6 —0.6R —1.6R —2.0R 0.3R 
O 1.5 1.1 122 0.9 == (73 0.6 0.6R 0.2R OR —(0!2 0.3R 
N L.1R 1.3 0.9R 0.9 = (57) —0.1R 0.2 0.7 —0.7R —1.6R —2.2R 0.6R 
D =O: 0.6 l.IR 0.6 0.3 0.4R 0.1 0.4 (0 —):() EG 0.2 
1991 J 0.9 | 0.2 2.3 
F 0.8 0.7 1.0 0.2 0.2 


*A new survey in retail trade (the base from which these figures are calculated) has been published by Statistics | *Une nouvelle enquete sur le commerce de détail (qui a servi au calcul de ces chiffres) a été publiée par Statistique 
Canada. No historical data prior to 1989 are yet available. Canada. Aucune donnée rétrospective antérieure 4 1989 n’est encore disponible. 
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Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change US. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ratio % (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Canada Coefficient adjusted) Vindice des prix 4 la consommation Balance des paiements reserves, — average noon 
Année, 12 months bills bonds d’avoirs liquides Taux en millions de dollars : US $ millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years des banques de chomage All Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations a charte (données items excluding des réserves cours au 
mois du gouvernement du Trésor du gouvernement désaisonnalisées) Indice food and energy Merchandise Current officielles comptant du 

canadien a 3 mois canadien global Indice trade account de change, dollar E.-U. 

(en millions a plus global, Solde de Solde de en millions en dollars 

de dollars de 10 ans alimentation la balance la balance de dollars canadiens 

canadiens, et énergie commerciale _ courante E.-U. a midi 

période de exclues 

12 mois) 





1979 11,049 


















1980 10,343 12.67 1233 ES) 10.2 9.4 

1981 8,589 17.76 15.03 is) 12.4 10.8 T292 —6,131 341.5 1.1990 
1982 18,211 13.81 14.36 11.0 10.9 10.8 17,654 2,824 Sif) 1.2341 
1983 26,781 O32 11.77 11.8 Se, 6.2 17,457 3,066 412.2 1.2324 
1984 29,283 11.11 12.74 Ne: 4.4 3:9) 19,838 2,695 = 1;023'3 1.2948 
1985 26,843 9.44 11.41 11.0 10.5, 3.9 3.9 16,392 alt OOll 935 1.3652 
1986 18,153 8.99 9.54 iUie7/ 915 4.2 33 9,944 SO sles) 819.9 1.3894 
1987 25,593 8.19 95 12.4 8.8 4.4 4.6 11,107 —9,168 4,107.6 1.3260 
1988 31,114 9.42 10.23 10.0 7.8 4.0 4.8 10,114 —10,162 7,994.4 1.2309 
1989 24,570 12.02 9192 9.2 7.5 5.0 5.5 TDi —16,688 598.2 1.1842 
1990 12.80 10.81 8.9 8.1 4.8 4.4 10,798 SIE) 






1986 Il 20,560 8.31 9.28 11.9 9.6 42 5.4 8,920 —9,296 SIGs) 1.3852 
IV 18,153 8.27 9:37 2/ 9.4 43 5.6 9,172 —12,184 990.1 1.3847 
1987 I 27,801 741 9.05 13.0 Or) 4.0 Se) 12,388 —6,548 3,676.3 1.3376 
Il 25,741 7.92 9.70 13.6 9.0 4.7 4.5 12,204 —8,192 —1,435.7 1.3328 
Hl 25,606 8.86 10.46 12.0 8.7 4.5 44 12,568 —8,576 1,201.0 1.3223 
IV 25,593 8.53 10.47 11.0 8.2 4.2 43 7,268 Ney 666.0 1.3109 
1988 I 25,087 8.39 9.90 9.6 7.8 4.1 4.6 6,584 —S.o2 4,379.4 1.2666 
ll 27,287 8.97 10.28 OT Wa 4.0 48 13,808 —8,940 3,661.6 1.2295 
Ill 26,757 9.71 10.46 10.3 7.9 4.0 4.6 10,644 —10,408 —1,514.3 1.2197 
IV 31,114 10.61 10.28 10.2 77 4.1 5.0 9,420 —12,764 1,467.7 1.2064 
1989 | 27,485 11.56 10.41 97 de) 4.5 33) 11,912 —12,408 —3.6 1.1920 
Il 26,992 12.19 10.00 OV) eh 5.0 SS) 5,644 —18,928 shill) 1.1934 
Il 28,844 12.14 9.61 8.7 WS 5h) 5.8 7,572 —16,768 566.6 1.1821 
IV 24,570 12.21 9.67 8.9 Wee) ee 5S) 5,100 —8to52 353:5: 1.1687 
1990 | 21,042 12.68 10.36 8.8 75 5.4 Sy 6,844R —19,980R SHIPS) 1.1821 
Il 16,712 13.54 Jules} 9.0 ahs) 4.6 44 12,260Rr —16,356R 93.2 1.1706 
ll 20,749 12.90 10.89 8.8 8.3 42 4.0 12,772R —13,144Rr 3,686.4 1.1528 
IV 20,757 12.07 10.86 9.0 91 4.9 4.1 Wt 33) (22 —14,480 287.6 1.1610 
Last three months 
Trois derniers mois 20,757 10.82 10.20 9.5 10.2 5.6 47 —943.9 1.1568 








1990 F 18,717 12.74 10.41 8.8 7.6 3)5) S22 —1,978.2 1.1965 
M 21,042 Vests) 10.84 8.5 1k? ye) 49 840.9 1.1798 
A 22,815 13.44 11.46 ol eS 5.0 4.8 455.9 1.1639 
M 21,036 13.62 11.18 92 et 4.4 4.4 —994.1 1.1746 
J 16,712 13.56 10.75 8.8 7.6 4.3 4.1 631.4 1.1728 
J 15,163 13.37 10.79 8.5 8.0 4.2 4.0 1,413.2 1.1568 
A 19,602 12.90 10.81 8.9 8.4 4.2 4.0 2,453.6 1.1444 
S 20,749 12.44 11.10 8.9 8.5 4.2 4.1 —180.4 1.1582 
O 21,921 [237 11.32 8.7 8.9 4.8 43 1632 1.1598 
N 19,592 12.14 10.74 9.0 91 5.0 4.2 325.7 1.1631 
D 20,757 11.67 10.41 9.4 8) 5.0 4.0 125.1 1.1600 

LOS Tey 10.85 10.33 9.6R OF 6.8 6.0 244.0 1.1559 
F oO) 0.2 


; 9.93 9.84 ‘ 10. —1,363.0 1.1546 
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Bank of Canada: Monthly series 
B l Banque du Canada: Séries mensuelles S24 





Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif 
of period TE ie ae TS a a Ls SS a ee ee ee 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing _ bills Avances in IDB invest- currency — on other of Canada interest other 
held under Autres Titres ments deposits banks items on invest- _—_ assets 
Treasury Other maturities Total purchase bons Government Members de la Autres Dépots Cheques in transit (net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- 
Bons ea agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres_ des effets couru ments 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangeres banques du gouverne- sur les de 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en Vactif 
De 3 De3a De5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B209 B208  B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 882 1,977 8,434 11,924 2D, 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2,925 9311 13,551 117 344 825 231 385 —39 207 125 
1980 yey) 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 1? 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 PAD 313 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 7,804 2,969 1,686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195 
1987 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 
1988 9,685 3,051 2,705 2,190 2,715 10,661 20,346 485 2,358 632 339 158 
1989 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 312 2,765 370 350 158 
1990 10,248 3,997 1,500 1,854 2,399 9,751 19,998 471 3,864 368 392 182 
1988 J 9,155 2,604 2,344 2,876 2,703 10,527 19,682 1,268 742 3 438 384 180 
F 8,815 2,537 2,388 2,671 2,736 10,331 19,146 266 504 3 520 333 12 
M 9,824 2,623 2,341 2,855 2,616 10,436 20,260 868 SIS) 3 490 333 168 
A 8,871 2,531 2,366 2,884 2,638 10,418 19,290 206 275 224 669 330 165 
M 7,981 2,790 2,316 2,674 2,639 10,420 18,401 516 1,485 Bld 355) 171 
J 8,868 2,849 2,550 2,424 2,675 10,498 19,366 471 667 1h23'5 B17 147 
J 9,361 2,908 2,623 2,325 2,716 10,573 19,934 333 489 1,000 447 373 147 
A 8,693 2,908 2,635 2,336 2,717 10,596 19,288 417 1,610 654 342 145 
S 9,744 2,962 2,647 229i, 2,774 10,680 20,424 132 462 169 503 3377 160 
O 10,047 2,993 2,740 2,197 2,788 10,718 20,765 310 608 675 672 339 147 
N 9,615 2,919 2,740 2,202 2,788 10,648 20,263 50 326 402 373 353 150 
D 9,685 3,051 2,705 2,190 2,715 10,661 20,346 485 2,358 632 339 158 
1989 J 9,190 3,052 2,705 2,200 Dales) 10,672 19,862 493 431 545 379 144 
F 9,633 3,482 2,400 2,124 DAS 10,721 20,354 1,049 448 2) 630 345 144 
M 8,813 3,256 2,588 2,007 2132 10,583 19,396 624 502 1,081 721 359 144 
A 9,037 3,117 2,670 1,915 DBZ 10,435 19,472 175 706 1,068 270 B51 145 
M 9,320 Syl) 2,732 1,854 2,732 10,435 19,756 SG 350 2,420 316 401 146 
J 11,644 3,278 2,603 1,786 EY 10,399 22,042 373 404 533 292 330 146 
J 12,845 3,367 2,387 1,802 2,750 10,305 23,150 897 654 3 253 371 144 
A 11,421 3,173 2,387 1,822 2,750 10,131 21,552 105 If EB} 256 337 143 
S 11,217 3,386 2,194 1,822 2,760 10,161 21,379 403 180 432 166 337 145 
O 11,263 3,245 2,290 1,948 2512 10,054 21,316 433 719 943 823 350 143 
N 11,057 33298 2,195 1,948 DS 9,968 21,025 239 589 266 348 145 
D 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 BD 2,765 370 350 158 
1990 J 11,229 3,425 2,067 2,082 2,446 10,020 21,249 358 554 388 362 361 146 
F 11,505 3,463 1.932 2,002 2,487 9,884 21,389 272 104 393) 536 ay) 149 
M 11,660 3,400 2,146 1,949 2,431 9,926 21,586 87 154 712 393 322 152 
A 11,868 3,454 2,179 1,861 2,431 9,926 21,794 364 140 229 313 152 
M 11,991 3,363 1,958 1,887 2,474 9,682 21,674 447 701 341 334 159 
J 11,820 3,618 louse 1,832 2,474 9,656 21,476 163 Pais) ESS Zi 295 165 
J 12,071 3,720 1,600 1,926 2,380 9,626 21,696 394 640 1,292 254 341 155 
A 12,640 3,644 1,638 1,951 2,417 9.650 22,290 200 304 247 21 327 201 
S 13,535 351 1,475 2,008 2,370 9,605 23,140 985 232 3 216 304 164 
O 12522 3,925 1,493 1,863 2,405 9,687 22,208 314 142 216 411 305 171 
N 10,549 3,925 1,493 1,863 2,405 9,687 20,236 286 1,909 300 382 180 
D 10,248 3,997 1,500 1,854 2,399 9,751 19,998 471 3,864 368 392 182 


1991 J 10,275 3,998 1,501 1,854 D399 O52. 20,027 462 330 AMO 403 376 176 
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Total Liabilities Passif End 
assets or $$ XXX of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total : Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de l’actif liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Cheques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered + Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangeéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
lAssociation officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 

13,416 A S7h 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 = 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 Ol 30 136 297 126 1979 
17,313 1,731 9,377 11,108 59 5,466 al 58 34 178 281 99 35 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 = 153 41 52 1,061 517 36 1981 
19,423 2,228 10,491 12579 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 1982 
20,681 DSO 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 il 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 De, 37 1 186 44 13 553 38 1984 
21,135 3,371 13,301 16,672 313 2,201 206 117 52 372 936 =1 267 1985 
20,945 3,693 14,218 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 1986 
23,023 4,004 15,443 19,447 23 2,649 287 1 349 79 134 16 37 1987 
24,319 4,428 16,604 21,032 14 2,177 260 220 87 473 19 36 1988 
24,780 4,353 17,740 22,093 21 1,787 230 299 98 209 8 36 1989 
25,275 4,972 17,998 22,970 11 1,458 134 294 112 210 48 38 1990 
21,428 2,624 14,669 17,293 955 2,214 96 306 78 277 20 188 1988 J 
20,678 2,879 14,495 17,374 195 1,808 363 1 166 78 359 4 331 R 
21,769 Leyes) 14,985 17,514 O27 2,387 229 205 78 334 13 482 M 
20,953 2,486 15,040 17,526 13 2,036 236 161 78 514 8 380 A 
21,445 3,168 15,160 18,329 10 1,932 125 240 78 362 =) 365 M 
22,203 2,818 15,955 18,773 15 2,114 155 1 342 78 341 18 367 J 
22,390 2,991 15,984 18,975 15 2,215 176 247 77 287 12 385 J 
22,457 3,230 15,696 18,926 12 2,022 223 454 77 306 5 432 A 
22,055 2,765 15,900 18,665 14 2,218 110 200 77 345 8 417 S 
23,205 3,225 15,624 18,849 13 2,832 240 245 Wil D2 14 423 O 
21,867 3,319 15,915 19,234 13 1,464 147 263 ue 217 15 437 N 
24,319 4,428 16,604 21,032 14 2,177 260 220 87 473 19 36 D 
21,854 3,158 15,551 18,710 12 2,050 11 377 87 388 5 213 1989 J 
21,947 3,014 15,594 18,608 17 2,022 34 335 87 469 5 369 F 
22,204 2,764 15,824 18,589 16 1,845 76 481 87 562 7 541 M 
22,018 2,562 16,040 18,603 22 2,371 13 416 87 111 5 390 A 
23,389 3,296 16,226 19,523 12 2,604 106 479 87 152 10 416 M 
23,746 3,047 17,119 20,165 13 2,170 247 512 87 132 5 415 J 
24,575 3,374 16,586 19,959 411 2,878 232 492 87 94 8 415 J 
23,526 3,268 16,706 19,974 8 2,045 319 371 86 98 158 467 A 
22,639 2,959 16,826 19,785 16 1,856 66 340 86 7 25 457 5 
23,155 3,330 16,585 19,915 14 2,010 156 330 86 161 3 479 O 
22,614 3,113 16,868 19,981 14 1,688 73 290 86 110 6 366 N 
24,780 4,353 17,740 22,093 21 1,787 230 299 98 209 8 36 D 
23,060 3,189 16,433 19,622 11 2,353 183 353 98 199 5 235 1990 J 
22,891 3,178 16,449 19,628 i) 1,781 185 397 98 373 5 409 F 
23,319 2,758 16,646 19,404 12 2,236 163 559 98 232 15 599 M 
22,991 3,247 16,588 19,835 18 2,074 150 822, 98 68 5 422 A 
23,656 3,301 16,959 20,259 11 2,103 162 384 98 177 12 449 M 
23,999 3,221 17,771 20,992 14 1,891 103 374 98 96 4 428 J 
24,378 3,612 17,334 20,946 17 2,258 91 419 98 106 4 440 J 
23,586 3,338 17,640 20,978 14 1,401 154 416 98 65 5 455 A 
24,059 3,141 17,365 20,506 824 1,590 100 466 98 62 5 409 S 
23,453 3,485 17,133 20,618 13 1,739 44 291 98 248 8 395 O 
23,293 3,258c 17,522c 20,781 15 1,358 105 409 97 145 11 372 N 
25,275 4,972 17,998 22,970 11 1,458 134 294 112 210 48 38 D 
23,820 3,344 17,084 20,428 16 2,340 Tigi 362 111 249 5 Bail 1991 J 
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Bank of Canada: Weekly series 























Banque du Canada : Séries hebdomadaires S 26 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or TF ; 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other — Advances to Investment Other Foreign All other liabilities Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency assets Total Billets en circulation 
Moyenne LL eee Seber NES I rS ments deposits Autres de 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Govern- Members of de la Autres Dépots éléments l’actif Held by Total 
des mercredis bills Autres Total and resale ment of Canadian BEI place- en de lactif ou du Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Canada Payments ments monnaies passif 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant Au Association étrangeéres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents ment membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris canadien _ l’Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS Bo B4 B2 B8& B7 B9 B10 B12 B14 B15 B13 Bl BS2 B53 BS1 
1989 F 8,637 3,388 Wei 10,624 19,262 72 244 1,200 550 431 21,687 3,335 15,369 18,704 
M 8,593 3,234 7,287 10,521 19,114 58 243 1,740 654 465 22,216 3,266 15,431 18,697 
A 8,431 3,142 7,317 10,459 18,890 17 119 2,089 611 469 22,179 3,243 15,488 18,731 
M 8,971 35123 7,318 10,441 19,411 264 187 2,120 304 488 22501 3,400 15,891 19,291 
J 10,695 B51 AZ 10,371 21,067 290 125 978 260 460 22,889 3,559 16,114 19,673 
J 11,953 3,295 6,938 10,233 22,187 396 110 382 252 467 23,398 3,696 16,492 20,189 
A 12,057 3,200 6,950 10,150 22,208 271 115 105 269 435 23,131 3,660 16,452 20,112 
S 11,056 3,371 6,768 10,139 21,195 34 145 650 251 445 22,686 3,676 16,407 20,082 
O 10,860 3,215 6,825 10,041 20,900 78 99 1,315 288 452 23,054 3,770 16,369 20,139 
N 11,106 3,215 6,752 9,967 21,073 138 115 1,000 267 458 22,913 3,540 16,553 20,092 
D 11,021 3,339 6,650 9,988 21,010 93 62 2,031 33111) 459 23,873 3,953 17,203 21,157 
1990 J 10,738 3,437 6,587 10,024 20,762 242 171 e257 354 486 23,029 3,880 16,494 20,374 
F 11,485 3,471 6,421 9,891 AVA 68 128 149 B52 435 22,441 3,387 16,259 19,646 
M 11,582 3,432 6,473 9,905 21,487 26 38 304 313 429 22512 3,424 16,176 19,600 
A 11,553 3,454 6,472 9,926 21,479 132 76 651 416 431 23,053 ssopy/ 16,378 19,935 
M 11,808 3,363 6,319 9,682 21,490 107 56 809 293 446 23,093 Sreysis} 16,638 20,221 
J 11,973 3,618 6,038 9,656 21,629 11 32 995 B18 426 23,396 SINS. 16,817 20,535 
J 11,564 3,719 5,906 9,625 21,189 80 49 1,671 BOS 464 23,726 3,890 A223 21,013 
A 11,865 3,646 6,006 9,651 Q1S7 296 97 1,476 248 450 23,788 3,855 17,101 20,956 
S 12,586 3,199 5,846 9,599 22,184 278 Syl Sil 251 440 23,238 3,897 16,979 20,876 
oO 12,787 3,849 5,838 9,686 22,473 372 68 112 264 436 PLS} Spy? 3,850 16,973 20,822 
N 11,241 3,925 5,762 9,687 20,928 248 49 1,579 306 514 23,375 3,881 17,059 20,940 
D 10,455 3,961 5,758 OF 20,174 274 79 3,394 278 SPH 24,452 4,153R 17,726R 21,879 
1991 J 10,203 3,998 5,754 Oo 19,954 344 83 Peres) 289 58s 23,199 4,234 17,079 21,312 
F 11,623 3,968 5,678 9,645 21,268 646 112 561 298 470 22,710 3,725 16,812 20,538 
1990 N 7 12,484 3,925 5,762 9,687 22,170 274 75 334 305 449 23,334 3,767 17,136 20,903 
14 11,640 3,925 5,762 9,687 2S 2a 375 44 say (Gh 312 S07 23,702 4,006 17,071 21,077 
21 10,348 3,925 5,762 9,687 20,035 36 1,855 322 531 22119 3,968 16,913 20,881 
28 10,494 3,925 5,762 9,687 20,181 345 41 2,613 284 567 23,686 3,782 17,116 20,898 
D 5 10,725 3,925 5,762 9,687 20,413 230 48 2,246 291 500 23,497 3,778R l373R ~ 2IS2 
12 10,598 3,925 5,763 9,688 20,286 455 68 3,148 258 531 24,292 4,251R 17,248r 21,498 
19 10,007 3,997 5,753 9,750 19,757 410 73 4,156 293 531 24,810 4,316R 17,800R 22,117 
26 10,492 3,997 D758 9,750 20,242 125 4,027 269 548 25,211 4,268R 18,481R 22,749 
1991 J 2 10,539 3,997 SiS 9,751 20,289 71 3,508 311 550 24,730 5,060 17,794 22,854 
9 9,820 3,997 53/53 Oy 19,571 462 30 3,220 256 547 23,625 4,592 L797, 21,789 
16 10,264 3,998 5,754 9,751 20,015 676 211 1,505 345 533 22,609 4,028 16,793 20,821 
ZS 9,876 3,998 5,754 O52 19,628 121 53 2,004 214 518 22,418 3,936 16,630 20,567 
30 10,516 3,998 5,754 0752 20,268 461 51 1,437 319 536 22,611 Sap 16,978 20,530 
F 6 10,201 3,968 5,652 9,619 19,821 438 207 1,592 208 456 22,284 3,655R 16,968r 20,623 
13 11,984 3,968 5,652 9,619 21,604 1,015 30 647 362 460 23,102 3,840 16,723 20,563 
20 12,396 3,968 5,652 9,620 22,015 699 64 3 310 470 22,862 3,857 16,620 20,477 
27 11,911 3,968 53155 9123 21,634 432 148 3 313 494 22,592 3,549 16,938 20,487 
M 6 13,008 4,099 5,589 9,688 22,695 1,149 35 3 325 427 23,485 3,760 16,848 20,608 


Canadian dollar deposits 


Dépots en dollars canadiens 


Government Chartered 
of Canada banks 
Gouvernement Banques 
canadien a charte 


Other Other 
members Autres 
of the 

Canadian 

Payments 

Association 


Autres 
membres de 

P Association 
canadienne 
des paiements 


Foreign 
currency 
liabilities 
Engage- 
ments en 
monnaies 
étrangeéres 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


Average of 
Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 
des mercredis 
ou données 
du mercredi 





18 1,585 
14 1,921 
14 1,908 
14 2,027 
13 PI UNG 
283 1,654 
86 1,785 
12 S52 
13 1,825 
12 1,864 
14 1,724 
12 1,703 
248 1,360 
14 1,742 
11 1,926 
12 1,764 
12 1,719 
13 1,581 
13 1,692 
41 279 
109 1,442 
12 ei 
13 1,652 
11 1,052 
173 960 
12 1,383 
11 1,588 
12 791 
14 1,728 
15 1,436 
12 1,891 
13 1,778 
11 1,501 
11 1,121 
15 1,101 
5) 989 
12 990 
11 1,060 
11 754 
10 1,369 
586 761 
84 954 


142 1,650 


232 477 
157 473 
207 517 
131 533 
107 507 
230 583 
162 473 
95 429 
152 384 
109 413 
140 396 
124 473 
136 S15 
80 463 
111 457 
98 476 
103 488 
87 456 
93 551 
5 521 
67 452 
63 488 
69 444 
77 475 
69 523 
100 450 
53 433 
4] SHH 
56 493 
70 409 
29 424 
40 507 
139 435 
121 423 
5) 468 
73 391 
66 541 
70 551 
71 494 
93 543 
13 Si) 
98 478 
90 526 


1989 


UZOYr-“-zZ>=Z7 


1990 


Se) rZ(eAp aie cael 


1991 


Coie! 


HO IN 7 


1991 J 


G 


l 


Average 


of Wednesdays 


and 


Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 


des mercredis 


ou données 


du mercredi 
M/M 
wis 
1989 F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1990 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1991 J 
F 
1990 N 7 
14 
21 
28 
Dy oS 
12 
19 
26 
1991 J 2 
9 
16 
23 
30 
F 6 
13 
20 
27 


Chartered bank selected assets: Weekly series 


Banques a charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité 





Bank 

of Canada 
notes 
Billets 

de la 
Banque 

du Canada 


B403 
B113502 


3,335 
3,266 
3,243 
3,400 
3,559 
3,696 
3,660 
3,676 
3,770 
3,540 
3,953 


3,880 
3,387 
3,424 
3557) 


Bank 

of Canada 
deposits 
Depots 

a la Banque 
du Canada 


B404 
B113404 


1,585 
1,921 
1,908 
2,027 
Zl 
1,654 
1,785 
1,552 
1,825 
1,864 
1,724 


1,703 
1,360 
1,742 
1,926 
1,764 
hea 
1,581 
1,692 
1,279 
1,442 
1,372 
1,652 


1,052 
960 


1,383 
1,588 

791 
1,728 


1,436 
1,891 
1,778 
1,501 


TZ 
1,101 
989 
990 
1,060 


754 
1,369 
761 
954 


Day-to-day Treasury 


loans 
Préts 
au jour 
le jour 


B405 
B113401 


bills 
(amortized 
value) 
Bons 

du Trésor 
(valeur 
amortie) 


B406 
B113402 


13,511 
13,526 
14,633 
14,857 
15,757 
14,882 
16,345 
16,700 
15,611 
16,705 
17,020 


16,235 
15,707 
14,407 
15,387 
15,890 
LSS 
15,353 
15,878 
15,885 
15,283 
16,229 
16,793R 


18,153R 
20,086 


16,079 
17,286 
15,898 
15,655 


16,724R 
16,645 
16,297 
17,506 


16,845rR 
17,792R 
18,510R 
17,955rR 
19,661R 


20,181 
20,061 
19,832 
20,270 


Government of Canada 


direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties 
par le gouvernement canadien 





3 years 
and under 
3 ans 

ou moins 


B408 
B113503 


1,682 
1,586 
1,773 
732 
1,981 
1,758 
1,428 
1,605 
1,475 
1,388 
1,554 


1,710 
1,421 
1,337 
1,306 
We id / 
LES i 
1,682 
1,608 
1,800 
1,727R 
1,744 
2,648 


2,567 
2,849 


1,776 
1,670 
1,783 
1,748 


2,258 
2,842 
2,125 
Do? 


2,671 
2,685 
2,581 
2,421 
2,476 


3,144 
25 
2,677 
2,826 


Over 

3 years 
Plus 

de 3 ans 


B409 
BI 13504 


3,632 
3,463 
3,336 
3,498 
3,117 
2,774 
2,303 
1,992 
2,185 
2,283 
1,968 


2,243 
2,587 
2,130 
2,886 
2,991 
3,000 
2,826 
3,035 
293) 
2,826 
35359 
3,760 


3,520R 
3,037 


2,864 


Special 
call 
loans 


Préts 


a yue 
spéciaux 


B467 
B113403 


992 
580 


Call and short loans 
Préts a vue 
ou a court terme 





Other call 
and short 
loans 
Autres 
préts 

a yue ou 
a court 
terme 


B468 
BI13512 


Ssill 
333 
433 
358 
384 
605 
475 
392 
335i 
489 
355 


376 
368 
304 
291 
316 
302 
286 
375 
356 
307 
314 
414 
310R 
455 


320 
340 
282 
a8} 


368 
560 
457 
273 


251 
379 
332 
242 
345r 


531 
482 
534 
272 


Holdings of 


selected 


short-term assets 
Divers avoirs a 


court terme 


Short-term Chartered 


Paper 
Papier a 
court 
terme 


B442 
B113279 


3,744 
4,128 
4,162 
4340 
4272 
3.959 
3,484 
3,517 
3,725 
3,067 
4115 


3,811 
4,096 
3,826 
4,004 
4,071 
3,847 
3,713 
4.214 
4,605 
4,361 
4,297 
4,819 


4,571R 
4,359 


4,680 
4,508 
4,081 
S919 


4,760 
4,818 
4.947 
4,749 


4,834 
4,280 
4,790 
4,169 
4,783R 


4,284 
4,192 
4,407 
4,554 


Bank 


instruments 


Effets 


bancaires 


B471 
B113264 


7,507 
7,687 
7,501 
7,198 
7,664 
7,658 
7,037 
6,804 
7,437 
7,756 
7553 


7,430 
8,017 
8,319 
8,876 
9,354 
8,623 
7,594 
8,205 
9,106 
8,316 
9,097 
9,297R 


9,766R 
9,640 


8,598 
9,328 
9,333 
9,131 


8,992 
9,370R 
9,445 
9379 


9,856R 
9,232Rr 
9,646R 
9,642R 
10,455r 


9,764 
9,710 
9,782 
9,304 


Total 
Total 


B441 
B113268 


36,366 
36,494 
37,512 
37,996 
39,418 
STE 
36,726 
36,728 
36,513 
37,516 
38,749 


SMES THM 
B71 93 
35,995) 
38,814 
39,900 
38,679 
37,222 
39,053 
40,152 
38,638 
40,783 
44,353 


44,602R 
45,308 


39,982 
42,049 
40,510 
40,589 


43,330R 
44,600R 
44,106r 
45,377R 


44,778r 
43,742r 
45,341Rr 
43,102R 
46,049Rr 


45,919 
45,677 
44,940 
44,697 


S 28 


Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 





Loans in Canadian dollars 
Préts en dollars canadiens 





Provinces 
Provinces 


Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


B422 
B113514 


1,196 
1,409 
1,007 
985 
1,128 
889 
830 
947 
899 
1,057 
1,187 


1,243 
1,393 
1,652 
1,226 
1,210 
1,259 
1,126 
1,063 
1,205 
1,104 
1,245 
1,394 


1,413 
1,702 


132 
1225 
1,237 
1,385 


1,377 
1,459 
1,302 
1,438 


[,33il 
1,325 
1,408 
1,439 
1359 


1,594 
1,681 
Wyle 
1,801 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B426 
BI13501 


General loans 
Préts généraux 





Business 
Préts aux 
entreprises 


B430 
B113544 


94,008 
96,359 
96,668 
98,902 
99,868 
102,033 
102,594 
102,588R 
103,992R 
103,377R 
102,954Rr 


103,830Rr 
105,064 
105,749r 
106,715Rr 
105,407r 
105,732r 
106,686Rr 
105,451k 
105,749r 
106,649Rr 
105,75 1R 
106,999Rr 


108,116R 
111,881 


106,149R 
105,025R 
105,681R 
106,147R 


107,154R 
105,197R 
107,943Rr 
107,700R 


108,768Rr 
107,000Rr 
108,396R 
108,464Rr 
107,950R 
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Total Total Net foreign Memo items: Liquidity as % Average of 
a eee @ ATTACH ce OANA ATM CLITCHICY: of total Canadian dollar assets Wednesdays 
Residential Non- ; Leasing Canadian securities Total dollar dollar assets (excluding investment dealer subsidiaries) and 
mortgages residential receivables Titres canadiens Total major assets Avoirs Pour mémoire : Avoirs liquides Wednesday 
Préts — mortgages Créances assets Ensemble nets en en pourcentage de ensemble Moyenne 
hypothe- Préts : resultant Provincial Corporate Corpora- Total Ensemble des avoirs monnaies des avoirs canadiens mensuelle 
caires a hypothe- de baux and Sociétés _ tions Total des en dollars étrangéres (a Pexclusion des avoirs des des mercredis 
Phabita- caires financiers municipal associated principaux canadiens filiales de courtage) ou données 
Personal Total tion sur Provinces with banks avoirs ee HT 
Prets aux Total immeubles et Sociétés en dollars Earning liquid assets ‘Free’ liquid assets 
particuliers non rési- municipa- associées canadiens Avoirs de Avoirs de 
dentiels lités aux premiere premiéres 
banques liquidité productifs _liquidité 
d’intéréts « libres » 
B431 B425 B429 B432 B433 B436/37 B438 B439 B435 B414 B499 B440 B410 B1452 B1453 
B113545 B113533 B113543 B113546 ~—_B113547_ ~—-B113270/1 B113272 B113273 B113269 B113254 B113251 =B1l13267 ~=B113520 B113002 B113003 
56,501 150,509 76,361 339511, 2,829 1,050 10,241 235 11,526 248,695 277,555 339236 11282 8.2 6.4 1989 F 
57,365 153,724 77,208 5,986 2,889 998 10,516 233 11,746 Saya 282,034 344,679  —10,209 8.0 6.4 M 
57,494 154,162 78,436 6,124 2,921 936 10,858 225 12,018 254,872 284,883 348,540 —10,083 8.1 6.5 A 
58,147 157,049 79,726 6,339 2,953 962 11,000 220 12,182 259,429 290,228 353,780" —10:697, 7.9 6.5 M 
59,154 159,022 80,734 6,403 2,981 1,076 L183 220 12,428 262,913 294,667 358,127 —12,065 8.0 6.7 J 
59,810 161,843 82,048 6,497 3,006 1,054 11,098 216 12,368 266,840 296,694 360,842 —11,256 7.4 6.0 J 
60,277 162,871 83,289 6,637 3,051 980 11,043 221 12,245 269,144 298,833 362,010 —10,009 dal Sh7/ A 
61,103R 163,691 84,758 6,692 3,083 941 10,864 218 12,023 271,369 301,292 364,173 =9 325 We 5.8 S 
61,566R 165,558 85,812 6,699 3,093 998 10,923 216 PAN Sal 274,380 303,456 368,308 —9,268 7.0 Sif O 
61,744R 165,121 87,334 6,692 3,101 1,082 11,283 213 12,579 276,397 306,157 373; 080me a llelhO 7.4 6.1 N 
62,353R 165,307 89,085 6,801 3,108 1,073 11,587 220 12,880 278,577 309,773 376,439 —9,651 a 6.5 D 
62,567R 166,397 89,962 6,827 Sy) 1,104 11,492 216 12,813 280,564 310,911 377,041 —8,617 7.6 6.3 1990 J 
62,459R 167,523 91,189 6,843 3,157 1,084 11,480 216 12,780 283,078 312,213 B17 9s 0270 TES 59 F 
62,926R 168,675 92,194 6,979 3,184 1,014 11,364 210 12,588 285,457 312,733 380,466 —12,527 7.1 aha M 
62,999R 169,714 93,535 7,114 3,202 954 11,402 202 12,559 287,557 317,495 386,856 —12,197 Teal 6.5 A 
63,198R 168,606 95,080 7,208 3229 901 11,591 208 12,700 288,247 318,793 390;895 112,029 7.8 6.6 M 
63,639R 169,371 96,581 339) 3225 980 11,663 208 12,851 290,755 320,810 391,500 —11,785 7.4 6.1 J 
63,991R 170,677 97,691 7,457 3,214 927 12,092 208 13,227 293,524 323,153 394,427 —12,349 dal a) J 
64,401k 169,852R 98,415 7,459 3,265 934 12,462 306 13,702 293,927 324,774 396,462 —12,233 Te 6.3 A 
65,195R 170,943 99,470 7,549 3,330 1,001 12,498 307 13,806 296,399 327,445 400,296 —11,968 7.6 6.3 S 
65,573R 172,222 100,189 7,560 3,275 1,114 12,456 304 13,874 298,350 328,672 399,500  —10,550 ed. 6.0 O 
65,419R 171,170R 101,051 7,692 3,285 1,099 12,569 309 13.977 298,723R 330,408kR 401,028R —8,912 Tali 6.4 N 
65,691R 172,690R 101,836 7,756 3,347 1,217 12,508rR 324 14,049R 301,312R 336,368R 405,576R —8,499R 73) 6.8 D 
65,726R 173,842R 102,414 TIMOR: 3,317R 1,361 12772 329 14,462R 303,456R 338,292R 406,499R  —8,760R 8.2 7.0 1991 J 
65,150 177,033 102,797 7,832 3,282 1,409 12,939 358 14,706 307,577 343,245 407,870 —11,435 8.4 6.9 F 
65,444R 171,593R 100,758 7,638 3,270 1,078 122598 305 LOT 298,655R 330,039 399,821R —9,494 7.6 6.3 1990 N 7 
65,317R 170,343R 100,884 7,685 3,267 1,061 12,594 305 13,960 297,899R 330,620rR 401,945rR  —8,695 7.9 6.7 14 
65,43 1R 171,112R 101,142 7,710 3,260 1,085 12,560 306 13,950 298,633R 329,81IR 401,040R —9,543 77 6.3 21 
65,484R 171,632R 101,420 7,736 3,341 1,170 12,530 322 14,023 299,704R 331,162R 401,306R —7,918 TD 6.3 28 
65,512R 172,666R 101,487 7,763 3,350 1,151 12,590kR 317R 14,058 300,971R 335,308r 404,150R —8,284R 7.9 6.6 De 
65,551R 170,749R 101,619 IS 3,347 1,176 12,588 317 14,081 299,208R 334,439r 404,288rk  —8,423R 8.0 6.9R 12 
65,804R 173,747R 101,964 T1192 3,342 e273 12,348r 331 13,952R 302,358R 337,019kR 405,883R —9,542R 78 6.7 19 
65,897R 173,597R 102,273rR 7,728 3,348 1,267 12, 507k) F351 14,106R 302,710R 338,707R 407,984k —7,746R 8.1 7.0 26 
66,103R 174,871R 102,288 7,781 3,333 1,297 12,914 329 14,540 304,381R 339,303R 409,265R —7,153 79 6.9 1991 J 2 
65,893R 172,893R 102,260 an 3,326 1,514 12,696 329 14,539 302,566R 337,076R 405,080R —7,124R 8.0R 6.9 9 
65,769R 174,165R 102,374 7,753 3,309 1,352 12,474 329 14,154 303,326R 339,020R 406,665rR —9,840rR 8.4 TA 16 
65,581R 174,045r 102,468 7,771 3,294 1,284 12,848 329 14,461 303,626R 337,086k  404,367rR —10,342 8.1 6.8 23 
65,284R 173,234R 102,681R 7,791R 3,322R 1,359r 12927 Re 29 14,614k 303,380rR 338,975R 407,120R —9,341R 8.7 7.3 30 
65,042 175,366 102,650 7,793 3,276 1,289 12,890 332 14,511 305,352 341,508 407,895) 10,173 8.6 7.0 EG 
65,064 176,601 102,666 7,809 3,282 1,382 12,903 377 14,662 307,098 343,065 407 5285101733 8.3 6.9 13 
65,159 177,533 102,814 7,862 3,275 1,478 12,985 362 14,824 308,189 343,347 407,434 —12,334 8.3 6.8 20 
65,335 178,632 103,058 7,864 3,294 1,486 12,977 362 14,825 309,668 345,061 408,624 —12,501 8.3 6.7 27 
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Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépots en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total — 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépéts a terme ou a préayis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots a vue general Dépots du Total 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets 
ou données par chéques par cheques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
ne 2 —————————_ fixe chéques transféra- _ Billets dépéts privé en des dépots privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de ; 
A intérét Autres A intérét Autres chéques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
Wis B113535 B113536 =B113645 B113266 B113606 ~=B113522 ~—B1 13607 B113608  BI113609 BI113610 BI13259 ~—B113260 B113258 ~=B113408 B113257 
1989 F 26,054 4,526 43,875 19,262 65,398 VS ORGS 14,299 295i S95 31,241 56,086 22,229 237,431 1,109 238,539 
M 25,509 4,484 44,422 18,755 68,468 161,636 14,702 2,926 8,235 32,454 58,318 22,567 242,522 LESS: 244,037 
A 25,556 4,479 45,395 18,578 70,167 164,175 14,470 3,004 8,542 31,684 57,701 22,238 244,113 1,659 245,772 
M 25,509 4,563 46,170 18,715 71,495 166,453 14,992 3,089 7,706 32,514 58,302 23,020 247,775 1,807 249,582 
J 25,501 4,548 47,641 18,317 72,632 168,639 15,428 3,168 7,871 32,294 58,761 23,031 250,431 994 251,426 
J 25,608 4,565 49,158 18,056 73,098 170,485 15,894 Sali2 7,263 32,002 58,332 2337 D239 1,697 253,835 
A 25,857 4,514 50,692 17,980 73,422 172,463 15,825 3,248 7,128 32,786 58,987 23,483 254,934 1,110 256,044 
S 26,048 4,502 52,173 17,850 73,653 174,228 16,468 3,345 eos! 31,608 58,752 23,485 256,465 1,186 257,652 
O 25,970 4,448 53,380 17,780 73,685 175,263 16,667 3,476 7,203 31,521 58,867 24,001 258,130 1,174 259,304 
N 26,657 4,636 55,116 18,155 75,151 179,716 L327 3,673 6,952 BZ 312 60,264 22,562 262,542 1,234 263,776 
D 26,764 4,608 56,575 17,871 755985 181,754 17,832 3,747 6,786 33,140 61,505 24,233 267,492 1,297 268,790 
1990 J 26,611 4,516 58,140 175129 76,828 183,825 16,595 3,724 6,680 33,687 60,686 22,680 267,190 2,358 269,548 
EB 26,530 4,472 59,101 17,445 78,610 186,158 16,032 3,663 6,915 32,836 59,446 DOI 267,961 1,830 269,790 
M 25,922 4,371 59,336 17,035 81,376 188,040 15,938 3,565 7,609 32,718 59,830 20,777 268,647 808 269,455 
A 26,427 4,436 60,512 16,957 81,773 190,105 16,357 Buil 7,740 32,849 60,517 21,293 271,916 23 273,128 
M 26,417 4,508 60,620 17,141 82,169 190,854 16,840 3,596 7,874 B372 61,883 21325 274,062 2,033 276,095 
J 26,028 4,411 60,712 16,692 83,226 191,069 17,148 3,787 7,784 33,947 62,666 21,563 212971 1,622 276,919 
J 26,014 4,407 60,968 16,257 84,334 191,979 17,396 3,652 7,896 34,287 63,231 20,400 275,610 1,221 276,831 
A 26,175 4371 61,055 16,128 85,757 193,485 17,528 3,615 7,698 34,672 63,512 21,049 278,046 1,520 279,566 
S 26,241 4,337 61,099 15,687 87,017 194,380 17,768 S5132 7,406 35,678 64,583 21,131 280,094 1,309 281,403 
O 26,459 4,340 61,396 15,737 87,893 195,825 17,870R 3,842 7,401 34,550 63,663R 22,153R 281,641 1,425 283,066 
N 26,981 4,420 61,864 16,048 90,317 199,629 18,087 4,000 7,345 33,787 63,219 22,008 284,856 1,627 286,483 
D 27,249 4,452 61,950 15,859kR 91,406 200,916R 18,767 4,127 7,050 35,450 65,394 23,145R 289,455rR 1,960 291,415R 
1991 J 27,124 4,388R 62,154R 15,910 92,592 202,169R 18,562R 4,050 7,473R 36,180R 66,264R 22,007R 290,440R = 1,957 292,397R 
F 27,104 4,332 62,098 15,746 94,979 204,260 17,760 3,864 8,236 36,439 66,298 21,231 291,789 1,671 293,460 
1990 N 7 | 27,048 4,435 61,962 16,132 89,656 199,233 WS 3,986 7,284 32,382 61,426 22,678 283,337 1,956 285,293 
14 | 26,945 4,406 61,896 16,053 90,368 199,668 18,241 4,013 1295) 33,606 63,156 20,771 283,594R 2,235 285,830 
21 | 26,849 4,365 61,849 16,010 90,453 199,526 17,989 3,987 7,453 34,021 63,450 21,603 284,579 963 285,542 
28 | 27,081 4,474 61,748 15,995 90,790 200,089 18,344 4,014 7,347 35,139 64,845 22979 287,912 1,354 289,266 
D 5 | 27,399 4,466 62,266 15,982 91,102R 201,215 18,489 4,053 UEFA 35,000 64,769 23,088R 289,072R 969 290,041R 
120 27,102 4,355 62,031 LS3857 91,336 200,681 18,573 4,175 7,151 34,956 64,855 22,612R 288,147R = 1,419 289,566R 
19 | 26,990 4,407 61,738R 15,808R = 91,508 200,452R  ~=18,758 4,134 6,979 34,753R 64,624R 23,529R 288,604r 2,641 291,245r 
26 | 27,505 4,580 61,765 15,787 91,678 201,315 19,246r 4,148 6,844 37,091 67,328R 23,353R 291,997R 2,809 294,806R 
1991 J 2 | 27,605 4,610 62,258 15,958 91,886 202,318 20,116 4,177 7,064 36,541 67,898 22,681 292,897 2,598 295,495 
9 | 26,978 4,323 62,149 15,922 92,302 201,673 18,242 4,159 7,326 36,325 66,052 22,257 289,982 2,158 292,140 
16 | 26,966 4,291 62,133 15,905 92,604 201,900 18,356R 4,084 6,826 36,350 65,616R 21,707R 28922 3REm 2299 291,522R 
23 | 26,782 4,251 62,132 15,872 92,930 201,967 17,984 3,899 7,834 35,719R 65,436R 20,690R 288,092R 1,001 289,093R 
30 | 27,288r 4,467R 62,100R 15,895 93,236 202,986R 18,110R 3,930R 8,314R 35,965R 66,319R 22,700R 292,005r 1,729 293,734R 
F 6 | 27,228 4,354 62,403 SEN U7) 93,868 203,770 17,301 3,914 8,349 35,738 65,301 21,592 290,663 2,155 292,817 
13 | 26,928 4,261 62,163 15,773 94,520 203,645 17,760 3,907 8,165 36,813 66,645 21,205 291,494 2,560 294,055 
20 | 26,959 4,251 62,021 15,686 95,206 204,124 17,676 3,876 8,216 36,795 66,563 PN 291,898 1,108 293,006 


27 | 27,303 4,463 61,804 15,609 96,321 205,500 18,304 3,758 8212 36,410 66,684 20,917 293,102 859 293,961 








Total Canadian Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
; dollar float Dépéts 4 vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross Ensemble SE Ee. CURE outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits des effets Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant en dollars chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des canadiens en Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépots cours de chéques Débentures Titres Préts Dépéts des mercredis 
secteur privé compensation personnels libellées a ou données 
en cours de en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépéts des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
—1,035 237,504 =099 4,240 16,954 21,194 41,801 235 1,094 25,568 2,682 8,034 10,717 1989 F 
=1,379 242,658 —1,281 4,279 16,909 21,188 42,796 2,287 I V/s) 25,324 2,321 8,006 10,327 M 
—1,465 244,308 1,276 4,258 16,515 20,773 44,259 D252 1,268 24,416 2,116 8,009 10,125 A 
= sie 248,228 —1,483 4,443 17,223 21,666 44,369 2,081 1,396 25,398 2,154 8,084 10,238 M 
—1,014 250,411 —1,202 4,428 17,589 22,016 43,623 2,042 1,267 25,901 2,224 8,002 10,226 J 
1182 252,653 el 4 4,626 17,513 22,139 43,496 2,229 1,235 25,778 2,447 8,239 10,686 J 
—1,574 254,470 = 1633 4,670 17,240 21,910 43,547 2,426 1,270 25,284 2,348 8,437 10,785 A 
—1,638 256,014 —1,494 4,558 17,290 21,847 43,828 2,582 1,181 25,893 2,194 8,731 10,925 S 
—2,043 257,262 —2283 4,582 17,376 21,958 45,440 2,607 1,111 25,907 2,124 8,806 10,929 O 
121 263,654 =H 4,714 17,726 22,440 45,668 2,609 1,087 25,761 2,214 8,899 11,113 N 
—790 268,000 1007 5,174 18,270 23,443 45,273 2593 1,000 25,881 2,360 9,231 11,591 D 
—374 269,175 —869 4,762 17,543 22,306 44,305 2,576 1,001 27,013 2,638 9,422 12,060 1990 J 
—780 269,010 —1,076 4,725 16,852 21,576 43,884 2,469 1,187 28,211 2,449 9,070 11,519 F 
228 269,227 —245 4,619 15,929 20,549 45,560 2,613 1,085 27,799 2,338 8,955 11,293 M 
195 272,933 —505 4,776 16,322 21,098 46,180 2,612 ale YDS 2,243 8,946 11,189 A 
a2, 276,147 = 1) 4,877 16,499 21,376 47,858 2,612 1,238 28,309 2,386 9,345 WaG732 M 
330 276,583 —406 4,683 16,544 Dir} 47,561 22 1,236 29,037 2,087 9,762 11,849 J 
433 277,265 53 4,665 16,169 20,834 48,387 2,662 1,279 29,170 2,040 10,069 12,109 J 
—475 279,091 =528 4,577 15,997 20,574 48,535 2,690 1,458 29,050 2,232 10,318 12,550 A 
Oy, 280,886 —870 4,554 16,060 20,614 48,733 3,023 1,488 29,753 2,162 10,280 12,442 S 
—1,073R 281,993R —1,450r 4,820 16,260R 21,080R 47,592 3,300 1,597 29,685R 2,308 10,330 12,638 O 
—912R 285,571 S113) 4,987 16,109 21,096 46,648 3,487 1,614 30,240 2,691 10,165R 12,856R N 
ISSR 290,281R —1,448R 5,165 16,847R 22,012R 45,651 3,495 1,835 30,066R 3,049 10,726 13,776 D 
—781R 291,615R —1,024R 4,985R 16,240R 21,225R 43,660R 3,893 aT. 30,447R 2,988R 10,689R 13,676R 1991 J 
= 15196 292,264 —1,432 4,755 15,281 20,036 40,430 4,164 123 30,879 2,817 10,835 13,652 F 
—1,401 283,891 —1,607 5,025 16,252 PANT 46,560 3,477 1,569 30,087 2,439 9,904 12,343 1990 N 7 
529 286,359 O97 4,979 16,321 21,300 46,706 3,477 1,641 30,228 2,639 10,026R 12,664R 14 
—894 284,648 —1,005 4,920 15,790 20,710 47,105 3,501 1,639 30,086 2,856 10,452 13,308 Pa 
—1,882 287,384 1238 5,023 16,074 21,097 46,223 3,495 1,607 30,560 2,831 10,279 13,109 28 
—1,260R 288,781R —1,190R 5,140 16,687R 21,828R 45,597 3,495 1,687 30,012R 2,867 10,508 13,375 DES 
—1,117R 288,449R —1,543R 4,992 16,503 21,495R 46,458 3,495 1,829 30,050 3,080 10,577 13,656 12 
—1,309R 289,937R —1,362R 5,123 17,097R 22,220R 45,239 3,495 1,904 29,989 3,022 10,992 14,015 19 
—848R 293,958R —896R 5,406 17,100 22,506 45,312 3,495 1,920 30,212 3,227 10,829 14,056 26 
911 296,406 590 S207, 18,335 23592 44361 3,530 1,901 30,409 2,987 10,496 13,484 toh) ae 
—1,086 291,054 —1,160 4,888 16,283 ZANT 44,309 3,730 1,706 30,188 3,061 10,381 13,442 9 
—916 290,606R — 15547 4,914 15,877R 20,79 1R 43,379 4,030 1,671 29,887 2,840 10,903 13,743 16 
—756R 288,337R —1,167R 4,801 15,133R 19,934rR 43,094 4,130 1,782 30,787 2,972R 11,013 13,985R 23 
—2,060R 291,673R SILOS 5,066r 15,573R 20,639R 43,034 4,048 1,824Rr 30,962R 3,079R 10,649R 13,729R 30 
+1382 291,436 —1,681 4,788 15,422 20,210 41,652 4,048 1,719 30,975 2,866 10,835 13,702 FE 6 
1,114 292,940 —1,345 4,586 15,505 20,090 40,462 4,203 1,739 31,068 3,024 10,834 13,859 13 
—1,412 291,594 —1,616 4,688 15,112 19,799 39,870 4,203 1,697 30,767 2,745 10,641 13,387 20 


—874 293,087 —1,087 4,958 15,085 20,043 39,738 4,202 1,738 30,704 2,631 11,029 13,660 27 


. 


Chartered bank assets: Monthly series 

















Banques a charte: Actif — Séries mensuelles S 32 
Millions of dollars 
En millions de dollars 
End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total Prets en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes _—jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces  palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépots et under Plus spéciaux _ préts du Phabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1987 D | 6,653 10 11,405 1,849 1,924 3,773 1,312 526 23,679 170 1,056 76 137,429 62,468 4,638 2,666 208,504 
1988 J 4,839 10 11,739 1,518 1,793 Been! 534 458 20,891 144 1,145 77 138,090 63,384 4,859 2,728 210,427 
F 4,687 10 11,831 1,374 2,255 3,629 741 652 21,550 184 1,327 64 140,427 63,752 4,897 2,741 213,392 
M | 4,916 12 11,834 1,550 3597 5,107 674 859 23,402 188 1,266 45 141,358 64,562 4,976 2,774 215,169 
A | 4,522 20 12,816 1,852 3,800 5,653 953 482 24,446 152 1,174 50 142,498 65,287 4,993 2,763 216,915 
M | 5,101 1 12,464 1,679 3,616 5,295 709 873 24,443 159 1,043 39 143,975 66,359 55) 2? 2,195 219,492 
J 4,933 15 13,741 1,702 351350 5,436 1,414 1,060 26,598 144 917 28 147,815 68,297 5,488 2,786 225,475 
J 5,206 30 13,824 1,533 3,748 5,281 1,728 657 26,726 103 794 20 148,174 69,678 5,458 2,815 227,042 
A 5,252 2 14,613 1723 3,580 5,303 1,287 495 26,951 99 794 3 146,853 71,123 5,510 2,842 227,224 
S 4,983 ui 13,964 1,838 3,536 5,374 1,761 453 26,543 95 898 18 147,778 72,435 5,664 2,816 229,703 
O | 6,057 18 15,596 1,996 3,640 5,637 1,327 571 29,206 121 971 10 148,527 73,485 5,769 2,860 231,742 
N ] 4,783 10 15,196 1,751 3,696 5,446 1,471 438 27,343 95 948 716 149,252 74,577 5,801 2,747 233,495 
D } 6,605 95 14,690 2,179 4,174 6,353 1,785 334 29,862 129 1,012 69 150,907 75,690 5,911 2,809 236,528 
1989 J 5,209 122 13,041 1,843 4,025 5,868 1,904 323 26,468 324 1,159 83 149,999 76,199 5,926 2,864 236,553 
F 5,036 14,161 1,827 3,381 5,209 ABS 450 25,991 248 1,332 73 153,495 76,885 5,915 POSE 240,825 
M | 4,609 13,973 1,787 3,369 5,156 1,032 431 25,202 155 257 72 155,829 78,008 6,096 2,920 244,337 
A | 4,933 35 14,961 1,708 3,568 5,275 1,156 520 26,880 233 1,015 61 157,415 79,051 6,235 2,957 246,967 
M | 5,900 147 15,190 1,833 3,227 5,059 332 394 27,022 187 1,026 2 159,301 80,230 6,370 2,976 250,111 
J me Le) 4] 15,588 1,938 3,328 5,266 1,309 572 27,994 259 942 29 162,706 81,625 6,511 3,019 255,093 
J 6,251 62 155773 1,468 2,543 4,011 387 618 27,102 181 910 26 164,189 82,689 6,556 3,021 PETES 
A | 5,313 3 17,020 1,487 2,072 3,559 544 579 27,017 223 879 9 163,577 84,010 6,749 3,084 258,530 
S 4,815 16,825 1,761 1,809 3,570 554 625 26,389 233 868 10 167,006 85,392 6,747 3,091 263,347 
O | 5,340 31 15,978 1,480 2,236 3,716 538 488 26,090 156 934 12 165,342 86,671 6,722 3,110 262,948 
N } 4,801 40 16,850 1,404 2,063 3,467 P57 540 26,456 236 1,163 38 166,108 88,258 6,760 3,097 265,660 
D | 6,139 33 17,227 1,580 1,871 3,451 918 268 28,037 217 1,135 28 168,665 89,618 6,910 3,109 269,683 
1990 J 5,542 16,332 1,661 2,588 4,250 416 481 27,021 179 1,314 42 167,201 90,698 6,781 3,167 269,382 
F 4,959 15,673 Ibs G72 DSVTIB} 3,946 309 425 255312 184 1,503 19 169,638 91,632 6,932 3,182 273,089 
M | 4,994 34 15,408 1,275 2,864 4,139 1,285 248 26,108 282 1,410 18 170,964 93,096 7,044 312: 276,025 
Ald) 53321 ie Aly) 1235 2,807 4,043 1,098 339 27,916 218 1,297 13 170,181 94,342 7,182 3,240 276,473 
M | 5,404 26 15,538 1,239 3,003 4,242 850 359 26,419 270 1,112 = 170,434 95,820 275 3,244 278,152 
J 5,113 7 16,398 1,524 2,955 4,480 864 192 27,062 188 1,298 =3 171,270 97,412 7,449 3233 280,847 
J 5,870 15,866 1,584 2,932 4,516 635 346 27,232 170 1,051 =| 170,517 98,234 7,504 3,228 280,704 
A | 4,738 l 17,697 1,271 3,268 4,539 1,724 292 28,991 132 1,106 oe. 171,174 99,331 7,536 35329 282,586 
S 4,731 16,148 1,624 3,317 4,942 728 326 26,875 83 1,083 =| 173,844 99,892 7,582 3,296 285,769 
Oot 5225 15,452 1,500 2,764 4,264 760 352 26,052 112 1,118 9 173,017 100,692 7,612 B02 285,911R 
N 4,617 17,471 1,802 4,184 5,986 1,899 705 30,677 120 SQ 75 173,897 101,576 7,789 3,356 288,140 
D |} 6431 18,206 3,073 3,415 6,488 886R 165Rr 32,175 169 1,341 73 176,106 102,354 7,814 3,330 291,187 
1991 J 5,684 1S 20,928 2,420 3,423 5,843 877 539 33,886 270 1,600 12) 174,271 102,701 7,813 Seah ls) 290,042 
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Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ Other Total Total foreign Total End of 
Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets —_ assets period 
DMM. LL. Ve ea ee semble Dépots en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
Canadian securities des avoirs diens a d’autres banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de Vactif période 
Titres canadiens précédents Solde des Engagements de Pactif | Ensemble monnaies 

La ee a aa 1 a Operating Other effets en de clients des avoirs étrangéres 

Provincial Corporate Corporations _ Total balances balances dollars au titre en dollars 

and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 

municipal with banks d’opérations _soldes cours de 

Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 

municipalités Actions Autres associées 


aux banques 


B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B671 B672 

2,443 5,931 4,345 182 12,901 245,085 211 6,658 381 SRS 11,429 294,879 191,505 486,384 1987 D 
2,248 5,928 4,228 187 12,591 243,909 150 5,469 —204 31,440 11,238 292,003 180,639 472,642 1988 J 

1,738 5,897 4,291 188 12,114 247,056 178 4,907 INES) 31,973 11,160 294,149 176,139 470,288 E 
2,078 il 5,281 193 18522, 252,094 D2) 5,656 =) BS ei 12,680 304,080 176,187 480,268 M 
2,276 5,987 5,578 290 14,132 255,493 168 5,832 SOI 34,115 12,846 307,898 173,305 481,203 A 
2,556 6,058 5,452 308 14,374 258,309 176 6,193 —680 34,488 12,880 311,365 174,284 485,649 M 
2,609 5,994 5,926 232 14,761 266,835 DP 7,103 =I Sly 34,192 13,065 320,149 173,707 493,857 J 

2,857 6,002 6,089 236 15,183 268,951 182 6,271 =jlallse 35,083 13,037 322,368 168,626 490,994 J 

3,294 6,003 6,214 228 15,739 269,914 PEN\2 7,043 250) 36,199 12,799 325,910 173,279 499,189 A 
oh lil D932 5,909 227 15,185 271,431 292 6,459 pS) 37,769 12,521 327,917 170,554 498,471 S 
3,096 6,128 6,599 216 16,040 276,988 210 5,912 Ais 39,632 11,746 334,410 168,175 502,584 O 
2,913 6,052 6,444 223 15,631 276,470 353 6,724 —542 40,626 11,922 335,093 166,900 502,453 N 
222, 6,096 5,927 215 14,960 281,349 296 6,616 =i) 40,191 12,078 339752 168,900 508,652 D 
3,012 6,166 6,196 221 15,595 278,616 225 7,308 85 41,500 11,865 339,599 163,392 502,991 1989 J 

2,874 6,272 7,009 219 16,374 283,190 310 7,298 —1,820 41,885 12,086 342,950 170,046 512,996 F 
2,420 7,274 6,260 221 16,175 285,714 257 7,931 =i 42,449 12,044 347,477 169,197 516,674 M 
2,501 7,343 6,452 216 16,512 290,359 263 6,992 —903 44,086 12,128 352,925 166,076 519,001 A 
2,745 15393; 6,614 216 16,968 294,101 315 7,849 —1,160 43,499 11,927 356,531 168,871 525,402 M 
3,076 7,318 5,961 212 16,567 299,654 359 7,685 —858 42,644 12,187 361,669 169,598 531,267 J 

Pad g| 7,347 5,820 Al, 16,156 300,831 368 6,981 —209 43,078 Leow 363,306 168,507 531,813 J 

PEILOT 7,461 5,596 213 15,976 301,524 422 7,019 —695 43,211 12,524 364,005 167,126 531,131 A 
3,030 7,254 6,008 214 16,506 306,241 376 7,294 —654 44,151 12,144 369,553 168,667 538,219 S 
2,623 7,385 5,500 157 15,664 304,702 398 7,576 540 45,369 12,835 371,419 160,911 532,330 O 
2,672 7,921 5,966 208 16,767 308,883 375 8,474 —822 45,151 13,106 375,167 163,527 538,695 N 
2,965 7,970 5,461 205 16,601 314,321 372 7,108 254 43,666 13,417 379,137 171,801 550,939 D 
2,903 8,037 5,968 211 17,119 313,521 417 7,793 —1,426 43,610 Mek gils) 377,627 173,219 550,846 1990 J 

3,024 8,040 5,863 211 VA sSh) B15 59) 347 8,833 EY 44,357 13,635 SUIS) 172,994 554,169 33 
2,993 8,128 5,835 202 17,158 319,292 310 9,861 =f 45,020 13,924 387,629 173,856 561,485 M 
PA TEY? 8,045 5,945 204 16,927 321,316 436 9,078 219 47,079 14,313 392,440 173,702 566,142 A 
2,754 D999 6,040 201 16,994 321,565 409 9,048 —196 46,444 14,131 391,402 179,742 571,144 M 
2,746 8,147 6,393 201 17,487 325,396 295 8,333 103 47,146 14,321 395,388 179,998 575,385 J 

2,927 8,533 6,034 298 17,792 325,728 334 7,668 56 47,442 14,439 395,667 177,736 573,403 J 

3,043 8,480 6,330 298 18,150 329,727 322 8,613 524 48,412 14,878 402,476 183,049 585,525 A 
3,259 8,518 6,838 297 18,907 331,551 284 8,985 —84 47,643 14,649 403,027 185,868 588,895 S 
2,949 8,566 5,636 295 17,447 329,410 231 7,907 li lSy/ 46,234 14,577 397,201 184,955rR 582,156R O 
3,273 8,744 5,940 289 18,246 337,063 285 8,475 Mil? 45,220 14,740 405,611 193,286R 598,896R N 
3,230 8,835 6,176 307 18,548 341,910 291R 9,233R —565R 44,109 14,528 409,506R 200,176 609,682R D 


35205 8,849 6,735 341 19,180 343,108 323 9,851 =l930 42,060 14,632 408,044 196,340 604,384 1991 J 
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Millions of dollars 
En millions de dollars 





End of 


period 


En fin de 


période 


1987 


1988 


1989 J 


1990 


199] 


J 


Canadian dollar deposits 


Dépots en dollars canadiens 
iS 


Gross demand deposits 


Personal savings deposits 
Dépots d’épargne des particuliers 


EER nemememeeneeneeeeeeeee 


Chequable 
Trans- 
férables 
par 
cheques 


B678 


34,181 
33,539 
33,144 
33,260 
32,949 
31,482 
31,319 


Non- 
chequable 
Non 
transférables 
par chéques 


B679 


47,852 
49,641 
50,776 
52,245 
53,013 
SERS) 
52,107 


SSal5) 
52,840 
53,609 
55,184 
56,184 
57,218 
58,415 
59,242 
60,511 
61,412 
61,182 
62,069 


63,184 
63,203 
63,793 
65,222 
65,382 
66,990 
68,380 
69,657 
71,147 
72,787 
74,092 
75,585 


76,478 
76,537 
77,305 
78,778 
78,09 | 
77,790 
77,601 
77,473 
77,236 
78,149 
78,512 
78,206 


78,586 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


B680 


53,261 
53,010 
52,618 
54,289 
54,151 
54,326 
54,797 


55,934 
57,764 
59,116 
59,244 
59,305 
59,751 
60,073 
60,352 
60,655 
61,198 
62,979 
63,762 


64,509 
66,997 
69,412 
70,511 
72,002 
72,848 
73,253 
13920 
73,693 
UBM 
75,694 
76,316 


T7411 
80,374 
81,786 
81,759 
82,444 
83,756 
84,938 
86,406 
87,561 
88,271 
90,978 
91,918 


93,375 


BoS4 


135,294 
136,190 
136,538 
139,794 
140,113 
136,963 
138,224 


140,253 
141,018 
143,392 
145,768 
146,086 
148,233 
149,736 
150,762 
152,621 
154,232 
155,645 
157,333 


159,046 
161,101 
164,175 
167,375 
167,834 
L275 
172,833 
174,521 
176,616 
178,169 
181,897 
184,228 


185,586 
188,427 
190,750 
193,382 
192,060 
193,432 
193,905 
195,717 
196,553 
198,283 
202,362 
202,597 


204,509 


Non-personal term and 
notice deposits 

Dépots a terme ou a préavis 
autres que ceux des particuliers 





Notice 
A préavis 


B68 1 


15,856 
15,908 
15,761 
16,273 
16,893 
16,648 
17,851 


15,534 
16,530 
16,257 
16,046 
16,573 
18,136 
17,093 
17,096 
17,730 
17,870 
18,002 
18,700 


17,242 
18,128 
ESTAS) 
17,839 
18,482 
19,640 
19,375 
19,710 
20,138 
20,330 
20,907 
22,304 


19,674 
20,412 
20,313 
20,986 
20,973 
22,007 
20,875 
21223 
21,787 
22,269 
22,599 
24,548 


PIV IME) 


Fixed term 
A terme 
fixe 


B682 


34,520 
34,023 
34,927 
33,784 
34,059 
34,695 
36,835 


35,895 
36,172 
36,421 
RVARS) 
38,690 
40,379 
41,218 
41,521 
40,305 
39,028 
38,460 
39,248 


39,973 
40,413 
42,012 
41,686 
40,943 
41,251 
41,208 
39,878 
40,909 
40,956 
40,830 
41,500 


39,924 
40,122 
42,99] 
42,387 
42,314 
43,946 
43,014 
44,032 
44,711 
40,609 
43,457 
43,799 


45,872 


Total 
Total 


B683 


50,376 
49,931 
50,688 
50,057 
50,952 
51,343 
54,686 


51,429 
52,702 
52,677 
53,781 
55,263 
58,515 
58,311 
58,618 
58,035 
56,899 
56,462 
57,948 


57,215 
58,541 
59,991 
59,525 
59,424 
60,891 
60,582 
59,588 
61,047 
61,286 
61,737 
63,803 


59,598 
60,533 
63,304 
63,372 
63,287 
65,953 
63,889 
65,255 
66,498 
62,878 
66,055 
68,347 


67,651 


Dépots a vue (montant brut) 


Personal 
chequing 
Comptes 
de cheques 
personnels 


B676 


3,682 
3,588 
3,481 
3,489 
BxI29 
3,529 
3,500 


3,428 
3,396 
OY 
4,250 
3,875 
4,528 
4,429 
4,158 
4,416 
4,609 
4,789 
4,600 


4,582 
4,841 
4,886 
5,103 
4,950 
599 
SH2e)i/ 
5,156 
5,415 
5,092 
5,685 
5,318 


5,053 
5,202 
5,256 
5,584 
199 
5,391 
5,047 
5,174 
5,326 
5,450 
5,681 
5,483 


5,207 


Other 
Autres 


Bo84 


18,420 
17,460 
17,960 
17,908 
18,971 
18,559 
19,032 


17,408 
17,324 
18,763 
18,331 
18,944 
20,386 
19,058 
19,875 
18,919 
19,861 
19,678 
19,824 


17,911 
18,304 
17,508 
17,407 
18,040 
18,276 
17,831 
17,960 
18,490 
18,100 
18,189 
19,208 


17,801 
17,304 
17,012 
17,778 
17,465 
[lel Pa 
17,017 
16,894 
17,036 
16,401 
16,757 
18,347R 


16,017 


Total 
Total 


B685 


22,102 
21,048 
21,442 
21,396 
22,696 
22,088 
22,532 


20,836 
20,720 
22,740 
22,581 
22,819 
24,913 
23,488 
24,034 
23,335 
24,471 
24,467 
24,424 


22,493 
23,144 
22,395 
22,510 
22,989 
23,675 
23,088 
ey UG 
23,905 
233198 
23,874 
24,526 


22,854 
22,507 
22,268 
23,362 
22,664 
22,518 
22,064 
22,068 
22,362 
21,851 
22,438 
23,830R 


21,224 


Government 
of Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


Total 
Total 


B651 


208,116 
208,438 
209,575 
212,686 
217,241 
213,457 
217,259 


23,305) 
215,661 
219,326 
222,756 
D2 De 
233,084 
233,093 
235,228 
234,771 
238,667 
236,642 
241,549 


239,301 
243,160 
247,839 
249,865 
D119 
256,967 
DST SON 
258,950 
262,214 
263,309 
267,632 
274,635 


270,340 
273,601 
277,548 
280,593 
279,508 
282,976 
280,920 
284,484 
285,646 
284,332 
292,057 
298,000R 


296,475 


Advances 
from Bank 
of Canada 
Avances de 
la Banque 
du Canada 


Bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 


B686 


27,818 
28,388 
28,294 
28,644 
29,741 
30,118 
31,115 


31,440 
SSS 
SS IA 
34,115 
34,488 
34,192 
35,083 
36,199 
37,769 
39,632 
40,626 
40,191 


41,500 
41,885 
42,449 
44,086 
43,499 
42,644 
43,078 
43,211 
44,151 
45,369 
45,151 
43,666 


43,610 
44,357 
45,020 
47,079 
46,444 
47,146 
47,442 
48,412 
47,643 
46,234 
45,220 
44,109 


42,060 


Liabilities of 
subsidiaries 
other than 
deposits 
Engagements 
de filiales 
autres que 
les dépéts 


B687 


2,420 
1,722 
1,763 
1,689 
1,627 
1,709 
1,642 


1,565 
1.567 
1,762 
1,819 
1,844 
2.750 
3,133 
3,028 
3,105 
4.467 
4,044 
3,767 


4,295 
4,682 
4,502 
4,554 
4,321 
4,617 
4,883 
4,383 
4,432 
3,571 
3,874 
3,729 


4,115 
3,450 
3,423 
3,877 
3,681 
4,255 
3,466 
4,140 
3,859 
3,802 
4,526 
4,027 


B29 


S 35 
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Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
Autres subsidiaries issued and liabilities Ensemble En fin de 
éléments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
passif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 
dans les bancaires Admissibles Libérées de rae Surplus Réserve Bénéfices monnaies 
filiales émises et en aux déductions Pimpot Common Preferred d’apport générale non répartis étrangéres 
circulation d’impots Ordinaires Privilégiées 

B688 B689 B661 B690 B69 1 B692 B693 B694 B695 B696 B650 B675 B674 

7,486 65 OTS) E552 321 8,781 3,438 43 10,468 272,989 200,646 473,634 1987 J 

7,630 66 1,918 SZ 276 8,820 3,438 43 7,791 270,756 194,471 465,227 J 

8,060 66 1,915 1,340 259 8,885 3,436 Shy 7,806 272,029 195,099 467,128 A 

8,685 66 1,914 1,376 253 9,248 3,499 59 7,989 276,561 194,908 471,468 S 

9,049 107 1,902 1,602 216 9,592 3,499 314 7,933 283,344 196,777 480,120 O 

8,865 107 1,898 1,601 222 9,661 3,498 314 7,960 279,833 201,925 481,758 N 

9,489 108 G2 1,605 222 9,738 3,497 314 7,970 285,528 200,856 486,384 D 

9,478 109 1,776 457 2 9,798 3,501 306 9,551 282,071 190,571 472,642 1988 J 

9,343 54 1,658 439 2 9,877 3,499 305 9,593 284,474 185,814 470,288 F 
11,311 113 1,658 421 10,324 3,421 304 9,624 292,494 187,773 480,268 M 
13,124 140 1,644 37, 10,432 3,421 302 10,101 298,163 183,040 481,203 A 
12,983 139 1,835 34 10,461 3,421 302 10,110 301,836 183,813 485,649 M 
13,874 188 1,903 33 10,588 3,387 300 10,126 310,862 182,995 493,857 J 
13,665 192 1,937 33 10,657 3,385 297 10,418 312,774 178,220 490,994 J 
14,460 191 1,932 32 10,737 3,388 296 10,465 316,373 182,816 499,189 A 
14,844 19] 2,177 24 10,914 3,344 296 10,526 318,410 180,061 498,471 S 
13,483 212 2,177 10,988 3,236 303 10,972 324,743 177,842 502,584 O 
13,919 211 2,190 11,088 3212 307 10,995 323,561 178,892 502,453 N 
14,149 211 2399 11,342 3,036 306 11,020 328,415 180,237 508,652 D 
14,368 223 2,359 11,396 3,034 311 11,657 328,885 174,106 502,991 1989 J 
13,723 218 2,332 11,456 3,036 310 11,698 332,804 180,193 512,996 F 
14,653 ED DI ESI 3,035 314 2 338,859 177,816 516,674 M 
14,984 222 2,164 11,571 Baily 230 12,245 343,649 175352 519,001 A 
15,944 233 2,037 11,651 3,119 230 12,287 345,462 179,940 525,402 M 
16,427 242 DO? 11,654 3,116 229 12,317 350,749 180,519 531,267 J 
17,199 245 2,326 11,712 3,097 228 12,842 353,585 178,228 531,813 J 
16,817 245 2,576 11,778 3,296 226 12,865 354,452 176,679 Sys ls! A 
17,558 246 2,575 11,783 4,105 224 12,907 360,352 177,867 538,219 S 
17,738 248 2,578 11,830 4,182 219 11,432 360,554 171,776 532,330 O 
17,004 247 2,578 11,902 4,380 219 11,469 364,669 174,026 538,695 N 
17,954 247 2,576 11,926 4,444 219 11,490 371,195 179,744 550,939 D 
18,328 247 2,575 11,981 4,452 218 12,128 368,548 182,298 550,846 1990 J 
18,047 245 2,488 12,053 4,623 218 12,164 S735) 182,809 554,169 B 
17,990 242 2,613 12,080 4,617 219 12,176 376,083 185,402 561,485 M 
17,318 234 2,612 12,177 4,616 220 12,640 381,608 184,534 566,142 A 
16,594 232 2,612 12,233 4,649 224 12,768 379,390 191,754 571,144 M 
17,752 229 2,666 123235 4,646 224 12,779 385,143 190,242 575,385 J 
17,921 226 2,660 12,288 4,644 250 13,135 383,588 189,816 573,403 J 
18,535 222 2,960 12,351 4,645 250 13,180 389,482 196,043 585,525 A 
19,872 219 3,085 12,436 4,643 250 13,221 391,076 197,819 588,895 S 
18.929R 211 erly 12,631 4,645 259 13,518R 388,005 194,152R 582,156R O 
20,101 210 3,495 12,742 4,044 263 13,560 397,103 201,794R 598,896R N 
20,594 212 3,530 12,802 4,642 263 13,588 402,225r 207,457 609,682R D 


20,054 216 4,048 12,966 4,642 262 14,020 398,577 205,808 604,384 1991 J 


Us 


Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
lle-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T, N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siege social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


End of 
period 
En fin de 
période 


1989 IV 
1990 | 


1989 IV 
1990 | 


1989 IV 
1990 I 


1989 IV 
1990 | 


1989 IV 
1990 | 


1989 IV 
1990 I 


1989 IV 
1990 I 


1989 IV 
1990 | 


1989 IV 
1990 | 


1989 IV 
1990 I 


1989 IV 
1990 | 


1989 IV 
1990 I 


1989 IV 
1990 | 


Chartered banks: Regional distribution of assets 











Banques a charte: Répartition régionale de lactif S 36 
Millions of dollars En millions de dollars 
Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loans to Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
deposits and with call and provinces munici- : dential 
notes other Govern-  Provin- Munic- Other Corporations short loans  Préts aux palities | Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts ; 
sur la Dépots Canada _— Provin- ~Munici- with banks _ jour le aux Préts Cartes hypothe- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit Phabitation 
(dépots et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ ~—B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ ~=B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 4] 93 706 19 45 58 32 1 67 
95 220 6 74 1 104 809 122 354 1,285 990 
76 198 28 70 115 797 116 369 1,282 1,015 
73 246 30 73 90 819 119 353 1,290 1,054 
80 223 34 91 107 827 127 368 1,322 1,093 
22 Ss) 3 9 8 9 197 28 18 300 220 
12 51 15 9 8 9 198 27 70 296 225 
14 Si) 3 9 11 8 199 27 73 299 237 
14 55 10 1 10 199 29 78 306 245 
174 386 21 157 3 5 25 1,875 256 774 2,905 2,150 
120 348 6 152 I 36 1,854 243 789 2,887 2,215 
129 393 27 182 4 16 1,887 292 785 2,965 peeyHp) 
126 1 31S 10 197 2 2 15 1,894 308 819 3,021 2,380 
119 295 33 100 12 4 10 1,224 173 423 1,820 35 
80 262 161 46 12 79 8 1,221 164 409 1,794 1,374 
83 289 136 42 12 12 1,247 166 412 1,824 1,442 
81 283 162 51 12 7 14 1,262 175 427 1,865 1,498 
1,109 231 3,005 1,091 60 1,457 11 21 48 599 6,461 1,716 3,612 11,789 16,081 
885 271 2,677 586 65 1,582 l 81 67 S13) 6,394 1,614 3,668 11,676 16,608 
928 514 2,777 725 65 1,621 I 16 28 608 6,131 1,684 4,260 12,075 A698) 
739 427 2,546 636 58 1,672 l 47 8 572 6,529 1,811 3,988 12,329 18,041 
2,703 1,935 8,644 02 20 7,024 13 554 93 251 12,492 4,082 10,634 27,207 43,333 
2,085 2,896 8,378 180 25 7,266 13 1,051 81 501 12,369 3,872 10,877 27,117 45,203 
2,141 2,562 8,462 131 25 7,401 11 871 46 326 12,447 4,009 11,083 psy) 47,230 
2,135 2,599 8,876 301 24 7,418 106 895 25 196 12,345 4,299 11,393 28,037 48,607 
208 733 62 150 6 13 1,065 367 688 2,120 Shiai 
163 772 63 150 | 78 1,060 368 686 2,114 3,148 
197 706 70 149 3 110 1,073 377 685 ZaS 3,219 
167 684 74 169 3 96 1,096 405 706 2,206 3,269 
163 558 361 11 21 1,081 235 658 os 2513 
137 620 493 10 | 42 1,097 234 656 L987, 2,564 
149 594 448 10: 3 37 1,102 236 643 1,981 2,585 
129 548 521 11 1 34 1,115 254 613 1,982 2,589 
576 14 1,616 al 2 1,163 3 5 30 20 2,838 931 1,640 5,409 7,206 
476 3) 1,495 157 6 1,158 5 3 42 34 2,875 932 Au 5,517 7,481 
512 20 1,614 180 6 1,096 4 10 Zz. 39 2,932 963 1,692 5,588 7,881 
477 13 1,612 271 6 1,398 6 5 30 18 2,994 1,053 1,734 5,781 8,098 
800 349 2,318 208 5 611 4 8 22 23 3,744 1,203 DSyaTh 7,474 12,335 
597 232 2,368 317 5 553 Ul 75 2 31 3,756 1,242 2,689 7,686 12,964 
712 175 2,471 220 5 459 6 14 20 51 3,836 1,279 2,682 7,798 13,443 
603 177 2,451 209 5 809 7 l 8 19 3,904 1,403 2,745 8,052 ISLEY) 
16 34 5 2 1 78 12 33 123 253 
13 6 33 5 2) 3 79 11 34 124 261 
16 35 4 2 l 84 12 36 132 294 
15 oH 4 3 l 96 13 3if 145 309 
157 4,950 2,814 710 76 2,572 163 628 43 
351 6,760 2,343 805 75 2,870 165 358 46 
157 5,307 3,234 606 63 3,402 166 161 17 
164 6,052 3,400 884 53 3,427 166 104 15 
6,139 7,480 20,678 2,802 163 13,431 205 1,219 217 1,135 31,864 9,126 21,417 62,407 89,629 
4,994 10,170 = 19,546 2,816 177 13,963 202 1,568 282 1,410 31,700 8,823 21,958 62,481 93,104 
S112 8,628 20,878 2,581 165 14,541 201 1,072 188 1,298 Su 9,164 22,705 63,626 97,418 
4,731 9,269 21,090 3,106 147 15,357 297 1,054 83 1,083 32,262 9,876 22,907 65,046 99,902 


-— SS 


Foreign 
currency 
loans 

and 
securities 
Préts et 
titres en 
monnaies 
étrangeres 


B2916/ 
a 


108,478 
113,561 
116,250 
117,358 


136,693 
142,066 
146,312 
147,493 


Items in 
transit 

(net) 

Solde des 
effets en 
cours de 
compensation 


B2929/ 
41 


20 


assets 
Autres 
éléments 
de l’actif 


B2942/ 
54 


247 
249 


S 37 


Total 
assets 
Ensemble 
de lactif 


B2550/ 
62 


4,196 
4.224 
4.349 
4,432 


1,029 
1,037 
1,061 
1,062 


O91 
9,194 
9,515 
9,546 


6,222 
6,445 
6,439 
6,782 


69,763 
70,692 
72,711 
73,291 


196,116 
201,495 
205,660 
209,689 


158,076 
161,212 
166,256 
172,348 


550,939 
561,484 
575,385 
588,895 


Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing 
residential a loans loans receivables 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances 
Préts hypothe- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : agricoles préts résultant 
caires sur ET de baux 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total 
résidentiels Moins 02a 0.5 a 10a 5.0 a 25.0 a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
a EEE EE EEE ee ee ee ee ESS 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 
28 241 96 101 230 151 76 54 951 4 113 9 
35 266 104 108 250 132 a2 60 978 5 115 8 
40 220 117 108 260 153 82 67 1,006 5 111 8 
39 220 112 113 246 148 83 47 969 5 115 9 
20 78 29 sii 60 aD 13 233 66 25 I 
20 80 32 29 62 18 20 240 62 oi] l 
2 83 30 28 74 27 242 64 27 l 
21 84 29 Pi) 67 17 9 231 76 72] 2D 
56 487 204 183 473 434 106 124 2,010 63 271 140 
65 447 209 195 486 404 130 57 1,927 67 238 136 
69 447 227 199 484 385 112 39 1,893 69 2371 135 
71 430 222 202 459 372 117 62 1,864 71 204 139 
46 397 154 135 271 171 61 169 [359 56 116 20 
50 405 157 140 289 160 50 234 1,436 22 112 19 
49 351 174 161 312 179 16 217 1,411 5) 113 21 
Sl 342 169 166 351 153 15 262 1,459 54 107 15 
1,258 35323 1,471 1,540 4,629 3,951 862 1,251 17,026 1,078 1,807 758 
1,225 375) 1,530 1,639 4,812 4,174 986 1,454 18,346 1,067 1,785 802 
1,353 3,442 Le 72 1,580 4,798 4,073 938 LESH 17,715 1,060 1,659 828 
1,396 3,192 1,620 1,645 4,938 4,499 1,274 1,216 18,383 973 1,759 810 
3183 6,535 2,132 2,857 8,598 10,235 3,784 5,614 40,355 1,924 7,099 1,261 
3,400 6,499 2,785 2,939 8,707 10,283 4,080 6,768 42,062 1,804 6,137 1,368 
3,558 5,467 2,994 3,032 9,226 10,892 4,379 6,043 42,033 1,814 6,261 1,343 
3,646 5,651 2,981 3,105 9,383 11,091 4,513 6,286 43,009 1,832 6,668 1,421 
236 403 218 190 518 382 164 276 PAE) | 750 397 98 
244 416 224 72. 529 445 167 23 2,190 835 494 95 
251 358 221 198 516 361 220 139 2,013 865 403 84 
2713 309 223 Dil 481 421 162 117 1,925 924 402 84 
508 223 188 158 301 192 189 49 1,300 Usha 130 59 
496 268 183 168 355 170 162 22 1,328 1,073 137 58 
497 343 202 157 328 178 88 49 1,344 1,057 127 54 
486 335 197 160 311 190 30 136 1,360 1,025 127 Se 
518 973 458 442 1,563 1,821 625 1,562 7,433 2,265 769 367 
497 1,080 476 464 1,544 1,846 617 1,039 7,067 2,258 500 305 
547 1,071 542 513 1,568 1,658 584 1,287 Wee 2,280 487 315 
554 874 510 483 1,502 1,774 557 1,288 6,989 2,351 510 316 
959 1,782 798 772 2,363 2,060 S)5)s) 923 9,258 566 1,423 402 
1,003 1,749 862 802 2,369 2,314 672 1,303 10,071 564 1,370 425 
1,053 1,463 904 812 2,345 2,234 666 1,327 9,751 559 1,286 448 
1,048 1,471 927 835 2,344 235) 678 1,423 10,032 579 1,176 456 
15 62 27 16 24 8 138 15 1 
16 59 32 21 24 10 146. 1 15 1 
17 61 28 24 25 19 158 16 2 
17 54 23 18 24 20 139 1 16 2 
8 6,816 
8 6,625 
10 7,170 
6,791 
6,924 14,506 6,375 6,426 19,030 19,426 6,439 10,023 82,224 7,893 18,982 3,116 
7,061 15,020 6,595 6,676 19,435 19,957 6,935 11,173 85,791 7,787 17,556 3,218 
7,463 13,307 7,009 6,811 19,937 20,159 7,085 10,480 84,789 7,826 17,898 3,241 
7,602 12,961 7,013 6,964 20,107 21,039 7,438 10,838 86,359 7,891 17,902 3,305 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















End of Canadian dollar deposit liabilities Dépdts en dollars canadiens 
period . : 
En fin de Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits — 
période Dépéts a terme ou 4 préavis autres que ceux des particuliers 
Chequable Non-chequable Fixed Total 
Transférables par chéques Non transférables par cheques term Total Notice Bearer term Other Total 
A terme A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a 
A intérét Autres Total A intérét Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien 
BS440/ B5453/ B5427/ B5479/ B5492/ B5466/ B5505/ B5518/ BS544/ BS557/ B5570/ B5531/ 
52 65 39 91 504 78 17 30 56 69 82 43 
Newfoundland 1989 IV 189 40 229 596 S15 1,111 729 2,069 272 172 444 
Terre-Neuve 1990 | 182 40 222 626 500 1,126 801 2,149 181 182 363 
Il 187 40 227 666 490 1,156 828 2,211 246 178 425 
Il 191 41 232 690 471 1,161 855 2,248 231 185 416 
Prince Edward Island 1989 IV 93 12 105 Ny? 112 264 245 615 55 35) 90 
Ile-du-Prince-Edouard 1990 | 90 12 102 165 107 272 266 640 64 38 102 
il 91 12 103 174 105 279 YP 655 62 38 100 
Ill 93 12 105 176 100 276 282 663 61 38 99 
Nova Scotia 1989 IV 664 132 796 1,262 856 2,118 1,593 4,506 424 392 816 
Nouvelle-Ecosse 1990 | 649 128 TL 1,328 819 2,147 1,729 4,654 Beil 278 655 
il 644 129 773 ES 802 2,174 1,784 4,731 453 299 152 
Ill 661 130 792 1,390 776 2,166 1,876 4,833 447 291 738 
New Brunswick _ 1989 IV 460 85 545 791 514 1,304 1,233 3,083 S37 321 658 
Nouveau-Brunswick 1990 I 430 84 514 855 498 1,353 1,328 3,195 307 247 554 
ll 427 86 ol) 886 480 1,365 1,365 3,243 292 269 561 
Hl 442 88 $29 897 465 1,362 1,420 S312 318 393 651 
Quebec 1989 IV 4,318 1,533 5,851 6,167 AONB} 9,080 17,463 32,393 3,829 568 4,328 8,726 
Québec 1990 | 4,264 1,498 5,761 6,393 2,728 9,120 18,620 33,501 3,508 708 4,718 8,934 
I 4,404 1,573 3,977 6,495 2,656 9151 18,772 33,900 3,848 1,039 4,610 9,497 
Ill 4,306 1,466 Sy, // 711 6,390 2,596 8,986 19,866 34,623 3,605 1,014 4,429 9,048 
Ontario 1989 IV 12,622 2,388 15,009 26,353 9,564 35,916 28,667 79,593 10,075 3,855 15,790 29,721 
Ontario 1990 | 12,239 2,278 14,517 2228. 9,210 36,432 30,743 81,692 9,147 3,940 16,929 30,016 
II 12,295 2,307 14,603 27,580 8,921 36,501 31,600 82,704 9,988 3,061 16,248 29,297 
ll 12,288 2,266 14,554 27,612 8,606 36,217 32,848 83,620 9,809 3,205 16,133 29,147 
Manitoba 1989 IV 1,271 113 1,384 2,060 1,163 35223 3,280 7,887 er? 885 1,617 
Manitoba 1990 | 1,245 111 1,356 2,182 1,125 3,308 3,482 8,146 770 495 1,265 
ll 1,245 109 1356 2,304 1,090 3,394 3,592 8,340 183 474 1,208 
Ill 1,241 108 1,348 2,302 1,047 3,349 3,709 8,406 720 513 1,234 
Saskatchewan 1989 IV 1,145 67 eo te 1,927 897 2,823 3,093 T29 666 506 E72 
Saskatchewan 1990 | 1,180 65 1,245 2,091 855 2,946 3,263 7,454 481 513 994 
Il 1,134 63 1,197 2185 815 2,950 2)5}8)) 7478 S19 512 1,031 
Ill 23 62 1,185 2186 784 2,921 3,422 7,528 548 580 1,128 
Alberta 1989 IV 2,351 151 2,502 5,202 2,045 7,247 7,593 17,343 3,281 2 15992 SAS 
Alberta 1990 | 2,338 147 2,485 5,484 1,991 7,475 8,205 18,164 2,934 21 ALT 4,732 
ll 2,340 146 2,486 5,676 1,934 7,609 8,498 18,593 3,316 12 1,750 5,079 
Il 2,374 148 BSE) 5,704 1,874 7,578 8,806 18,905 3,303 2 1,914 SAIS) 
British Columbia _ 1989 IV 4,119 509 4,628 9,363 2,601 11,964 10,559 27,151 2,314 518 3,072 5,904 
Colombie-Britannique 1990 | 4,081 517 4,598 9,949 2,540 12,489 11,322 28,409 2,289 328 B2145 5.162 
ll 4,070 503 4,572 10,216 2,501 12,717 11,527 28,816 BID 233 3,070 5,526 
Il 4,125 501 4,626 10,261 2,441 12,702 12,260 29,588 2,335 151 3.371 5,858 
Yukon and N.W.T. 1989 IV 52 3 55 99 4| 140 123 318 76 3 108 
Yukon et T. N.-O. 1990 | 49 3 52 101 39 140 142 335 65 34 99 
Il 59 14 74 110 40 150 150 374 73 29 102 
Hl 56 3 59 109 40 149 144 Boz 90 32 122 
Head Office and/or 1989 IV 10 393 393 1,738 2,142 243 9,762 10,005 
Sreeera - 1990 | 29 496 496 1,885 2,410 191 9,643 9,834 
che a I I 7 344 344 2,037 2,388 254 12,688 12,942 
Qous patemationales tl 33 369 369 2,072 2,474 320 12,573 12,893 
Age 1989 IV 27,283 5,033 32,326 5.92. 21,614 75,585 76,316 184,228 22,304 4,943 37,287 64,534 
ota 1990 | 26,747 4,883 31,659 56,397 20,908 77,305 81,786 190,750 20,313 4,997 37,999 63,309 
Il 26,896 4,983 31,886 57,613 20,177 77,790 83,756 193,432 22,007 4,346 40,166 66,519 


Il 26,898 4,825 31,756 57,667 19,569 77,236 87,561 196,553 21,787 4,372 40,393 66,553 
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Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
te i ————  Depoisien monnaies etrangeres Acceptations _ issued and for contin- other liabilities 
Gross demand deposits outstanding —_ gencies and liabilities | Ensemble 
Montant brut des dépots a vue Demand Notice Fixed Total Débentures _ shareholders’ Autres du 

A vue A term Total en equity éléments passif 
Personal Other Total Govern- Total Of which: Dont : préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total ment of Total terme pour 
Comptes Canada Provincial Other fixe éventualités 
de cheques Gouverne- governments —_ banks et avoir 
personnels ment Gouverne- Autres propre des 

canadien ments banques actionnaires 
provinciaux 

B5597/ B5610/ B5584/ B5623/ B5414/ B5636/ B5649/ B5675/ B5688/ B5701/ B5662/ B5714/ B5727/ B5740/ B5753/ B5400/ 

609 22 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 ay 65 12 
67 223 290 25 2,828 79 10 6 14 31 89 25 187 178 3,338 
64 175 238 18 2,769 32 5 6 6 17 83 24 197 189 3,278 
72 208 280 Y 2,925 38 9 @) 61 79 94 28 195 203 B22 
71 198 269 3 2935 49 4 9 10 23 132 28 207 464 3,789 
17 49 65 5) 7715 19 4 1 2 Tl 21 7 52) 45 907 
17 40 =e 4 803 22 4 | 2 7 24 7 56 51 948 
20 50 70 2 826 20 8 2 4 14 25 8 58 50 981 
18 45 63 ! 826 18 6 3 2 II 24 9 57 53 981 
150 332 482 34 5,838 21 28 23 578 625 807 95 449 325 8,139 
147 259 406 27 5,742 16 2) 24 503 548 567 89 452 349 7,747 
156 305 461 14 5,958 20 Tl 28 485 590 637 91 469 337 8,082 
153 268 421 4 SoH 15 15 33 495c 543 654 94 471 354 8,114 
84 270 354 26 4,120 125 20 14 26 59 631 4| yf 229 S288) 
84 209 293 23 4,065 32 25 15 28 68 705 40 280 242 5,400 
88 217 305 9 4,118 68 20 19 29 68 646 41 283 233 5,389 
88 207 295 3 4,261 87 20 24 27 71 781 46 292 255 5,705 
443 2,807 3,250 197 44,566 56 301 S15 354 2,598 3,527 7,186 547 3,059 2,745 61,630 
402 2,416 2,818 241 45,494 239) 201 535 380 3,155 4,069 7,425 546 3,198 2,872 63,606 
455 2,430 2,886 74 46,356 86 369 640 470 3,082 4,192 7,680 523 3,216 2,879 64,846 
390 2,433 2,823 20 46,514 95 379 569 pil9 2,941 4,028 6,943 558 cn Ww) 2,987 64,207 
1,588 8,707 10,295 569 120,177 190 2,226 1,869 1,107 14,869 17,845 25,663 1,485 10,416 9,058 184,644 
jot) TE 9,288 516 121,512 394 3,465 1,832 1,111 15,103 18,046 26,664 1,498 10,871 9,530 188,121 
1,622 7,617 9,238 209 121,448 340 2,620 1,978 1,312 153377 18,667 27,666 1,529 11,130 8,962 189,401 
1,514 7,530 9,044 74 121,884 287 2,598 2,087 1,506 16,404 19,997 28,096 1,809 11,402 10,111 193,299 
164 493 656 34 10,194 43 78 46 234 358 467 108 729 432 12,288 
154 391 545 30 9,986 139 53 45 96 193 444 102 742 428 11,896 
175 467 642 16 10,206 63 82 55 296 433 466 113 Sf G2 410 12,400 
164 425 589 5 10,235 31 2 147 66 76 288 702 124 769 469 12,587 
165 371 536 30 8,867 69 31 17 14 62 564 88 630 359 10,571 
164 345 508 28 8,984 74 30 18 34 82 520 91 666 387 10,731 
167 347 514 14 9,037 49 33 78} 23 78 578 91 670 355 10,809 
164 356 520 2) 9,180 i 21 26 29 76 591 106 681 402 11,035 
591 1,478 2,068 118 24,805 16332 16 165 105 487 Teil 4,406 295 1,799 Tea 33,774 
584 1,426 2,011 108 25,015 1,354 17 164 112 461 737 299 302 1,875 1,805 35,033 
626 1,401 2,027 50 25,749 1,456 30 146 135 553 834 5,334 311 1,934 1,742 35,904 
615 1,423 2,037, 17 26,179 1,573 45 171 148 498 818 5,682 354 1,977 1,965 36,975 
574 2,420 2,994 166 36,215 177 87 393 298 1,382 2,073 4,780 413 2,638 iow) 47,639 
566 2,433 2,999 149 37,319 531 128 318 305 1,518 2,141 4,251 414 2,785 1,661 48,571 
600 2,376 2,976 71 37,388 231 173 340 357 1,429 212i 5,124 417 2,823 1,582 49,461 
SH PTS 2,852 26 38,323 525) 84 406 399 1,494 2,299 5,190 484 2935 1,727 50,958 
17, 84 101 5 532 18 2 2 4 37 28 604 
16 76 92 A 530 14 2 1 2 4 shy/ 29 602 
19 80 100 2 577 10 1 i 1 9 3) 39 28 658 
19 93 112 1 587 12 | 2 l 4 6 41 34 672 
1,459 1,974 3,433 139 LS 709) Was) 6,593 6,713 119,844 133,151 2,401 595 7,810 17,440 182,052 
1,544 1,467 3,011 74 15,330 6,548 6,923 7,097 122,968 136,988 2,304 S52 7,934 17,443 185,552 
1,390 1,629 3,020 38 18,388 8,241 6,745 7,358 125,741 139,843 2,563 5,586 8,297 19,253 193,931 
1,554 1,784 3,338 19 18,724 8,300 7,162 5995 131,126 145,842 2,500 5,768 8,541 19,199 200,574 
5,318 19,208 24,526 1,347 274,635 2,130 10,170 9,762 8,685 140,050 158,497 47,017 8,642 28,079 34,070 550,939 
5,256 17,012 22,268 1,221 277,548 2,848 10,359 9,909 9,116 143,874 162,899 48,288 8,671 29,093 34,986 561,485 
2)! ee 22,518 508 282,976 2,382 11,435 10,080 9,774 147,081 166,934 50,814 8,743 29,885 36,035 575,385 


5,326 17,036 22,362 178 285,646 2,698 11,408 10,608 10,287 153,104 173,998 51,296 9,385 30,551 38.020 588,895 


Ce 


Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé S 40 





Millions of dollars En millions de dollars 





End of 


period 
En fin 
de 


période 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


Canadian dollar loans 
Préts en dollars canadiens 





Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 








Demand loans Préts a yue Term loans Préts a terme Demand and Total 
: = term loans Total 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 

or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 

ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de ().2) 

BS15 B514 B513 B512 B511 B510 B509 B508 B507 B506 BS505 BS04 BS03 B502 BSO1 B500 
10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
7,764 2,776 G53) 7,799 2,984 SV 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
5,592 2,516 8,519 8,298 Sella 313367) 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710 
6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 PPE 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
6,222 3.3.12 10,126 11,040 3,754 3,932 38,386 3,271 2,490 6,687 6,747 2,606 3251 25,053 18,790 82,229 
6,922 3,835 12,670 13,182 4,408 4,488 45,505 3,807 2,662 7,105 6,840 2,834 3,512 26,759 19,378 91,642 
8,367 4,925 13,397 13,397 4,745 4,851 49,683 5,070 2,674 7,424 6,601 2,783 3,614 28,166 17,490 95,340 
9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 9,239 2,056 By Hs 4,437 1,730 2,191 25,426 14,816 81,168 

11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 721 222 26,578 13,603 81,986 
10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
8,955 VALS) 8,524 8,542 3,288 3,773 36,295 9,957 2293 5,835 4,596 1,794 2,215 26,650 14,231 77,176 
7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 5,592 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 3575 31,310 8,685 1,937 5,739 4,464 1,731 2,386 24,942 15,510 71,762 
6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
6,321 PREM Vs) 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 L731 2,420 25,680 16,015 72,560 
W277 2,501 7,528 7,878 3,029 3252 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 a2 501 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
7,764 2,776 7531 7,799 2,984 3,172 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
9,102 2,897 8,230 8,428 3,158 3,314 35,128 8,814 2,077 6,219 4,832 1,850 2,365 26,157 15,653 76,938 
9,137 2,953 8,280 8,407 3,059 3,284 35,119 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,864 77,287 
9,240 2,764 UGE 8,120 2,932 3,290 34,073 6,744 2,025 6,286 5,030 1,917 2,523 24,525 16,438 75,036 
9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
11,764 3,435 9,071 8,402 3,016 3,320 39,008 10,126 2,001 6,628 5,082 1,918 2,559 28,314 17,370 84,692 
7,370 2,597 8,691 8,569 3,139 3,410 33,776 6,726 1,994 6,383 5,188 2,010 2,501 24,802 16,317 74,896 
7,052 2,718 8,526 8,561 3,183 3,405 33,445 6,596 1,661 6,668 5,326 2,101 2,594 24,945 16,150 74,540 
5,592 2,516 8,519 8,298 3,114 65337 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710 
5,369 2,542 8,396 8,987 3,231 3,381 31,906 5,206 2,007 6,282 5,516 2,257 2,805 24,073 16,435 72,414 
5,749 2,756 8,803 9,410 3,320 3,445 33,484 5,477 2,255 6,602 5,742 2,314 2,940 25.951 15,528 74,344 
6,524 2,506 8,888 9,521 3,445 3,518 34,402 5,386 2,049 6,221 5,552 2,270 2,807 24,284 17,223 75,908 
6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 2,227 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
6,478 3,098 9,721 10,766 3,787 3,665 3717 Sei 2,049 6,507 5,871 2,408 3,001 24,947 17,995 80,459 
6,869 3,169 10,637 11,209 3,866 3,904 39,654 4,946 225 6,402 6,192 2,428 Bylo 25,450 17,509 82,613 
6,412 3,072 10,420 11,154 3,772 3,881 38,713 3,408 2,384 6,318 6,298 ALS? 3,190 24,110 18,480 81,302 
6,222 ai 10,126 11,040 3,754 3,932 38,386 3,271 2,490 6,687 6,747 2,606 Bei 25,053 18,790 82,229 
6,632 3,426 10,950 12,286 4,119 4,222 41,635 3,543 2,105 7,362 6,722 O23 3,421 25,875 17,800 85,309 
8,114 3,948 12,149 13,016 4,333 4,331 45,892 2,904 2,417 7,234 6,780 2,720 3,384 25,438 18,578 89,909 
7,469 3,762 12,670 13,441 4,44] 4,504 46,286 3,391 POY 6,951 6,735 2,803 3,461 25,897 18,834 91,017 
6,922 3,835 12,670 13,182 4,408 4,488 45,505 3,807 2,662 7,105 6,840 2,834 Seay? 26,759 19,378 91,642 
8.494 4,171 13,141 13,883 4,653 4,627 48,969 3,414 2,758 7,200 6,641 2,811 3,487 26,311 19,652 94,931 
7,585 4,367 (S577, 14,266 4,918 5,105 49,817 3,867 2,832 6,858 6,585 2,795 3,696 26,633 17,801 94,251 
7,428 4,447 13,817 14,275 4,962 S133 50,063 4,407 2,981 7,340 6,583 2,819 3,643 202 17,816 95,651 
8,367 4,925 13,397 13,397 4,745 4,851 49,683 5,070 2,674 7,424 6,601 2,783 3,614 28,166 17,490 95,340 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin _ ke — RR 
de : Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 
A AE Ae ae et a ee a a ee ec i Ss eter AR et ee ee 
Demand loans Préts A yue Term loans Préts 4 terme Demand and Total 
eae ree term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a yue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
BS47 BS46 BS45 B544 B543 B542 B541 BS40 B539 B538 B537 B536 B535 B534 B533 B532 
1982 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,676 
1983 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 28 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 2,486 569 903 500 2) 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 2,666 ies 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 52 333) 17,317 1,488 24,065 
1988 2,034 551 1,118 441 106 52 4,303 8,319 2,713 3,994 714 103 52 15,896 2,099 22,297 
1989 2,753 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 23,593 
1990 4,081 925 1,636 581 115 71 7,408 9522 3,412 5,184 836 ial 34 19,065 1219 27,692 
1982 Il 2,237 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,556 1,971 335 66 38 14,590 2,107 21,580 
Ill 2,055 821 1,133 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 4] 15,239 Re) 21,676 
1983 I 2,764 473 1,031 584 121 72 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 41 14,960 833 20,838 
II 1,694 595 1,126 581 137, 82 4,214 10,000 2,242 25a 440 66 45 153325 528 20,067 
Il 1,958 642 225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 PENIS 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 | 2,356 970 1,273 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 52 a7 15,767 774 22,006 
i 2,710 707 1,067 650 123 77 5,333 10,628 1,886 2,543 438 57 34 15,586 873 21,792 
Ill 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,610 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 I 2,490 SW) 938 572 100 80 4,756 sy 2335 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
Il 2,790 467 1,091 465 117 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 25) 16,536 OS 22,730 
lll 2,386 558 901 522 103 70 4,541 12,046 DESI 3,088 637 69 28 18,186 1S3 23,880 
IV 2,666 753 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 I 2,547 665 839 524 107 62 4,744 11,478 2,212 3,217 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
Il 3,390 581 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 25277 
Ill 4,261 631 1,153 492 81 60 6,679 11,187 1,894 3,599 646 719 30 17,435 1,295 25,409 
IV 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 I 2,888 394 933 465 76 55 4,811 9,917 1,848 3,567 675 61 30 16,099 1,314 22,224 
Il 2,473 Si) 1,008 442 90 51 4,621 9,015 2,412 3,762 671 56 34 15,951 2,341 22,913 
Ill 1,995 312 932 461 93 59 3,851 10,074 AQT, 3,600 674 65 5) 16,598 1,989 22,438 
IV 3,072 595 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 2 33 Aige sili 1,488 24,065 
1988 I 2,740 326 949 481 86 60 4,643 9,690 2,054 3,571 603 64 48 16,030 1,666 22339 
ll 2,954 351 L175 463 87 60 5,090 7,662 2,249 4,082 617 64 36 14,711 2,024 21,825 
Ul 2,856 417 1,243 456 98 64 5,133 8,604 2,296 4,016 756 105 44 15,820 ZelS 23,066 
IV 2,034 551 1,118 441 106 52 4,303 8,319 2,713 3,994 714 103 32 15,896 2,099 22,297 
1989 I 2,689 423 1,052 474 96 58 4,792 8,316 2,365 3,766 740 108 54 15,349 1,626 21,767 
Il 2,617 617 1,051 499 94 64 4,943 9,560 2,560 4,150 673 70 33 17,046 2,000 23,989 
Il 2,820 847 1,112 510 103 62 5,455 10,042 2,610 4,432 734 69 49 17,937 1,816 25,207 
IV PITS) 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 23,593 
1990 I 2,607 610 1,072 489 99 58 4,935 9,011 2,719 4,856 660 53) 33 17,331 2,401 24,667 
I 3,766 877 1,753 569 107 65 elon 9,461 3,078 4,962 905 73 38 18,517 808 26,462 
Ill 3,763 969 1,704 52a Wi ls/ as) 7,146 9,225 3,058 4,873 900 67 33 18,156 835 26,138 
IV 4,081 925 1,636 581 115 71 7,408 9522 3,412 5,184 836 Th 34 19,065 1,219 27,692 


Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S42 





Millions of dollars En millions de dollars 





1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 





Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
Préts non commerciaux a des Canadiens 











To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particulieres de logements personnels 

négociables a tempérament 
B347 B346 B342 B343 B344 B345 B341 B348 B340 B339 B338 
302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 3,753 29,927 31,335 
338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 S972 30,792 32,230 
Sia, 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
489 927 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
551 1,013 8,884 572 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 30,845 7,910 55,437 57,179 
775 982 12,477 637 1,267 37,027 51,408 31,781 O27, 60,535 62,292 
713 1,040 12,547 678 1,183 39,158 53,567 31,864 10,608 64,175 65,929 
349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 
301 1,065 5,400 901 750 19,397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 3,753 ODT 31,335 
373 1,054 4,682 793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
327 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 35972 30,792 32,230 
437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 S25599 
377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 3,953 31,990 33,378 
336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
490 815 6,959 593 635 21,416 29,603 19,577 4,486 34,089 35,394 
428 871 7,463 578 669 22,001 30,711 20,582 4,634 35,345 36,643 
423 940 7,856 595 700 22,911 32,063 21,187 4,863 36,926 38,290 
489 927 8,023 S15) 710 23,310 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
642 981 7,989 629 709 23,428 32,754 21,893 5,029 37,783 39,406 
587 957 8,580 571 797 24,464 34,413 22999 S195 39,608 41,152 
ayo he) 948 8,848 576 840 25,192 35,455 23,580 5,477 40,933 42,416 
55 1,013 8,884 SW 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
732 987 8,901 S3i7/ 926 26,551 36,935 24,458 5,626 42,561 44,280 
655 1,034 9,455 ST 1,018 27,966 39,010 25,648 5,855 44,865 46,553 
615 1,084 9914 585 1,056 29,078 40,630 26,522 6,241 46,871 48,570 
583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
81 8 1,069 10,223 Sd 1,070 30,770 42,640 27,931 6,493 49,133 51,020 
722 1,229 11,077 606 1,185 32,585 45,453 29,713 6,817 52,270 54,220 
667 1,015 11,606 619 1,254 33,756 47,234 30,837 i251 54,485 56,167 
669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 30,845 7,910 55,437 57,179 
879 1,003 11,750 622 235 34,629 48,236 SIFL53 7,567 55,803 57,685 
774 998 12,199 633 1,306 35,928 50,066 31,905 7,869 57,935 59,707 
785 1,010 12,541 648 1,344 36,318 $0,851 32,282 8,425 59,276 61,071 
775 982 12,477 637 1,267 37,027 51,408 31,781 O27; 60,535 62,292 
977 979 12,328 630 12 17, 37,687 51,863 31,830 8,796 60,659 62,616 
923 1,009 12,607 641 1,250 38,445 52,943 31,915 9,170 62,113 64,045 
820 1,029 12,788 650 1,217 39,149 53,804 32,399 9,884 63,688 65,538 


(Als 1,040 12,547 678 1,183 39,158 53,567 31,864 10,608 64,175 65,929 


Loans to other Canadians 
Préts a d’autres Canadiens 


Financial institutions 
Institutions financiéres 





Public Private Privées 
Publiques 
Deposit- Other private 
taking Autres institutions 
Institutions privées 
de dépot 
Investment Other 
dealers Autres 
Courtiers 
en valeurs 
mobiliéres 
B334 B335 B336 B337 
68 662 2,425 5,917 
50 581 1,179 Se 
33) 1,269 1,671 5,592 
48 1,224 1,522 5,989 
81 598 3,039 5,812 
150 485 1,910 6,326 
39 387 2,319 6,830 
92 1,264 1,398 7,954 
49 2,005 1,175 7,843 
100 715 1,695 6,866 
53 790 1,519 6,454 
68 662 2,425 5,917 
105 894 3,256 5,882 
81 669 2,806 5,780 
33 714 1,789 5,969 
50 581 1,179 5,777 
ats) 635 1,457 5,588 
41 872 1,421 5,535 
69 1,028 1,051 5,659 
53 1,269 1,671 5,592 
58 1,044 1,409 5,529 
49 1,035 2,004 5,465 
ay 1,363 3,395 5,443 
48 1,224 P22 5,989 
82 1,126 2,114 6,034 
60 1,119 2,034 5,340 
71 899 1,986 5,499 
81 598 3,039 5,812 
105 681 2,405 6,201 
84 684 2,002 6,609 
88 446 2,583 6,032 
150 485 1,910 6,326 
61 Sy 1,582 6,110 
40 487 2,514 6,995 
35 441 2,285 6,769 
39 387 2,319 6,830 
31 894 1,530 (AY 
31 806 2,017 7,287 
Di, 1,278 1,300 7,770 
92 1,264 1,398 7,954 
36 1,550 1,710 7,418 
24 1,614 1,118 6,873 
20 1,624 1,128 UTI 
49 2,005 Helis 7,843 








Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 





Private businesses Entreprises privées 








Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
Uap PIN SENATORS SOY, a hood, Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
Péche Exploi- Mining Oil and = Other beverage _ textile, products equipment products Autres = manu- 
et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
piégeage forestiere Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
et gaz products Cuir, de du secteur 
Aliments, _ textiles et transport manufac- 
boissons et vétement turier 
produits 
du tabac 
B333 B332 B331 B328 B329 B330 B322 B323 B324 B325 B326 B327 B321 
Tue 384 1,112 11059) 7,419 1,552 1,636 939 25D 941 785 6,849 13,306 
7,713 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 
7,736 303 1,049 1,318 7,773 875 1,540 1,172 2,296 833 650 7,088 13,580 
7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 
7,582 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 
7,421 287 734 654 5,311 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 
7,560 367 865 639 3,170 597 1,931 1,540 2A1B2 1,062 289 8,211 15,165 
7,595 393 899 860 2,783 661 2,300 1,738 2,309 993 472 9,803 17,615 
7,551 366 1,068 Was 2,178 hW 2,419 1,709 2,336 AS 539 11,433 19,650 
7,366 342 1,019 1,734 6,161 1,988 1,580 12577 2,595 1,599 1,367 7,549 15,946 
7,456 326 1,051 2,117 6,903 1,649 1,621 1,220 2,344 1,436 1,020 7,189 14,830 
2 384 Heit 1,959 7,419 1,552 1,636 939 DSS 941 785 6,849 13,306 
7,305 376 1,040 1,618 7,281 852 1,422 1,010 2,188 949 948 6,568 13,085 
7,694 384 1,050 1,440 7,092 911 1,386 1,096 1,984 745 851 5,931 11,993 
7,870 409 945 18233 6,654 852 1,333 1,081 2,014 690 836 6,329 12,283 
Teil 394 834 15303 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 
7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 ‘12,004 
7,651 406 804 1,195 6,589 794 1,396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 
7,618 382 962 1322 WS 865 1514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 
7,736 303 1,049 1,318 7,773 875 1,540 Luiz. 2,296 833 650 7,088 13,580 
7,330 264 1,097 1,123 7,440 864 1,443 1,301 2,191 822 897 7,426 14,080 
LEIP 299 1,023 966 7,380 927 1,539 1,304 2,303 BHT 653 7,421 13,956 
7,784 209 916 841 7,410 813 1,466 1,274 1,946 698 604 6,969 12,958 
7,196 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 Tosi 13,267 
7,278 204 1,163 1,184 9,017 1,124 1,653 1,366 2,364 904 1,095 9316 16,697 
7,361 198 887 902 7,056 810 1,523 1,300 2,114 789 526 335) 13,588 
529 215 841 So 7,041 715 1,516 327, 2,103 813 505 7,190 13,456 
7,582 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 
7,303 215 793 f32 5,654 679 1,385 1,345 1,879 1,005 383 W352 13,348 
332 259 741 793 5,240 726 1,664 1,481 1,930 880 406 7,345 13,706 
7,384 320 672 749 5,604 629 ye) 1,616 1,990 857 BD 6,994 13,428 
7,421 287 734 654 5,311 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 
7,209 286 797 607 4,968 607 1591 1,656 2,023 960 386 7,888 14,505 
7,429 361 848 684 5,148 651 1,649 1,759 2,201 1,024 370 7,954 14,958 
7,436 338 7] 669 3,365 596 1,559 1,847 2,092 970 392 8,293 15,154 
7,560 367 865 639 3,170 597 1,931 1,540 25132 1,062 289 8,211 15,165 
7,261 Boi 974 729 2,604 606 1,997 1,664 2,182 1,121 300 8,555 15,819 
7,540 399 904 841 2,575 769 1,941 1,854 2,182 1,071 399 9,42 16,874 
7,514 409 911 704 2,705 668 1,898 1,990 PRT 1,103 427 9,154 16,849 
7,595 393 899 860 2,783 661 2,300 1,738 2,309 993 472 9,803 17,615 
7,280 396 998 837 PSS) 598 2,390 1,915 2ST 973 351 10,626 18,827 
7,427 401 944 899 1,967 615 2,485 1,947 2,409 1,124 333 10,601 18,899 
7,449 388 1,070 672 1,994 626 2,447 2,147 2,437 1,280 308 11,066 = 19,685 
Tso 366 1,068 7715 2,178 712 2,419 1,709 2,336 ls) 539 11,433 19,650 


de période 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


C8 site om 


Millions of dollars En millions de dollars 











End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 

En fin de Loans to other Canadians 

période Préts a d’autres Canadiens 





Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 














Private businesses Entreprises privées Government Total 
SS SL enterprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 
and other trade conglomerates Ensemble des businesses 
Builders and Other utilities Commerce —_ Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 
Constructeurs communications services operators services produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 
immobiliers services publics 
B319 B320 B318 B317 B315 B316 B313 B314 B312 B311 B349 B309+B310 B308 
1982 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3,575 3,237 7,150 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 5,952 5,176 4,748 Sou9 2,221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2 LD 74,773 
1985 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 8;299 75,243 
1986 4,161 4,673 4,072 5,829 Boul 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 6,319 3,159 4,483 7,236 4,210 5,426 SoS 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 8,265 5,888 5,110 7,396 4,196 6,287 1235 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1990 9,239 6,572 3,217 7,582 3,652 5,828 7,910 14,733 639 93,673 10,597 1,667 95,340 
1982 II 6,520 6,657 S52 6,126 2,103 4,746 3,557 8,504 552 78,472 8,701 2,696 81,168 
Il 7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 3,393 8,319 676 78,664 9,382 Bise2 81,986 
IV 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 | 6,789 6,423 5,671 Sy a7 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 S132 77,176 
II 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 3,297 7,878 662 71,606 7,922 2,882 74,488 
Ill 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 (23 69,626 7,724 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3,575 3,237 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 | 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 3,119 7,949 7716 69,531 8,534 3,030 72,560 
I 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
I 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 3,135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV 5,952 5,176 4,748 ayes Dpapy| 3,894 85192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 
1985 | 5,932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 3,252 8,666 596 73,180 7,993 3,758 76,938 
I 5,896 5,066 4,546 5,927 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 77,287 
Ill 5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 S511 75,036 
IV 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 
1986 I 5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 
II 4,860 4,841 3,970 6,314 3,179 4,852 3,385 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 
il 4,712 5,032 3,956 6,158 2,969 4,990 3,470 10,121 608 72,951 8,623 1,589 74,540 
IV 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 I 4,475 4,620 3,933 6,461 3,583 4,870 3,282 10,326 506 70,781 8,342 1,634 72,414 
Il 4,703 4,633 4,134 6,852 3,591 5,130 3,505 10,736 412 72,496 8,411 1,848 74,344 
Ul 5,045 4,631 4,411 6,939 3,361 5,220 3,952 11,426 459 74,229 8,559 1,679 75,908 
IV 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 I 5,831 4,749 4,611 7,411 4,209 5,779 4,854 12,064 459 78,944 9,154 1,535 80,479 
I 5,742 4,906 4,514 7,677 4,170 5,828 5,010 12,664 523 81,114 9,450 1,499 82,613 
il 5,983 5,002 4,848 7,588 3,845 5,934 5,232 12,772 411 79,968 9,451 1,334 81,302 
IV 6,319 5,159 4,483 7,236 4,210 5,426 005 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 | 6,855 5,260 4,698 7,530 4,477 6,107 5,805 14,094 364 83,540 9,675 1,769 85,309 
a 7,990 5,826 4,880 7,685 4,346 6,338 6,370 14,659 583 88,578 9,889 1,330 89,909 
it 7710 5,835 4,622 7,724 4,061 6,676 6,830 PSST 783 89,718 9,751 1,299 91,017 
I 8,265 5,888 5,110 7,396 4,196 6,287 1,239) 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1990 | 8,914 6,330 5,125 8,038 4,375 6,894 7,546 14,857 678 93,827 10,217 1,104 94,931 
i 8,873 6,323 4,954 8,197 4,318 6,830 7,456 14,831 467 93,402 9,828 849 94,251 
| 9,143 6,469 5,217 8,359 3,815 6,899 7,510 15,089 458 94,844 10,414 807 95,651 


IV 9,239 6,572 5,217 7,582 3,652 5,828 7,910 14,733 639 93,673 10,597 1,667 95,340 


S45 








End of 
EE ———— period 
Loans to Leasing Factored Other Loans at Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans investment Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres dealers Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
Loans to Loans to Préts a résultant affacturées préts subsidiaries garantis par le gouvernement fédéral 
institutions governments des non- de baux Préts aux 
Préts aux Préts aux résidents financiers filiales de Small Farm Canada Other 
institutions gouvernements courtage business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 
B307 B305 B304 B303 B302 B301 B354 B300 B350 B351 B352 B353 
1,656 2,640 2,505 2,575 5 112 128,913 896 500 957 67 1982 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 1983 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 61 1984 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 44 1985 
2,056 1,100 3,760 2,760 41 66 134,390 1,291 382 2,013 57 1986 
2,298 E227, 4,144 2,677 38 44 146,724 1,240 334 2,397 35 1987 
2,281 1,141 3,500 2,818 84 41 raw) 159,565 1,233 298 2,604 27 1988 
2512 1,352 3,920 8,115 306 34 1,218 177,339 1,191 249 2,778 19 1989 
3,050 1,510 2,741 3,347 66 68 1,898 185,019 964 196 23959 12 1990 
1,761 2,364 2,579 2,544 12 150 131,635 830 471 792 61 1982 H 
1,685 2,156 2,782 2,383 7 240 131,565 879 487 990 66 Ul 
1,656 2,640 2,505 PREIS) 5 112 128,913 896 500 957 67 IV 
1,789 2,372 2,544 2529 2 142 127,224 920 486 954 63 Loss 
1,713 1,621 2,685 2,469 3 169 124,198 995 504 934 70 i 
1,870 by 9/7 2,971 2,358 12 233 120,573 1,052 509 1,028 66 il 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 IV 
1,750 1,808 3,543 2,352 49 124 122,462 1,202 534 1,195 64 1984 I 
1,804 1,408 3,967 2,428 42 102 123,884 1,296 499 1,194 64 i 
1,680 877 4,678 2,368 103 163 125,988 1,347 487 1,391 61 I 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 61 IV 
1,667 1,423 4,568 2,469 78 82 130,659 1,495 452 1,554 61 1985 I 
1,819 1,113 4,534 295 60 100 132,703 1,468 462 1,518 60 Ul 
1,755 1,040 4,574 2,631 84 76 133,739 1,427 467 1,641 48 il 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 44 IV 
2,215 1,824 4,258 2,743 76 57 144,627 1,418 407 1,805 46 1986 I 
2,015 1,192 4,477 2,752 59 69 135,166 1,399 399 1,747 47 Il 
2,041 915 4,164 2,767 42 63 135,404 1,324 409 1,954 67 Ul 
2,056 1,100 3,760 2,760 4] 66 134,390 1,291 382 2,013 57 IV 
2,091 1,332 3,959 2,858 47 67 136,441 1,289 368 2,053 Sys 1987 I 
2,155 1,005 4,080 2,890 52 70 140,526 1,265 355 1,988 49 I 
2,067 968 4,043 2559 45 53 143,363 1,249 341 2352 38 Il 
2,298 1,227 4,144 2,677 38 44 146,724 1,240 334 2,397 35 IV 
PRENY. 1,454 4,159 2,697 138 43 150,632 1,245 321 2,389 36 1988 I 
+ 2,340 1,061 4,551 2,796 49 26 157,691 1,254 319 2,323 31 il 
2,197 993 3,579 2,828 171 43 156,807 1,244 309 2,574 29 il 
2,281 1,141 3,500 2,818 84 41 ili 159,565 1,233 298 2,604 oT IV 
2,457 1,418 3,735 2,929 37 36 1,018 164,353 1,210 282 2,585 26 1989 I 
2,560 1,201 3,701 3,030 28 30 1,308 171,613 1,198 282 2,505 24 1 
2,659 1,102 4,295 3,099 37 30 1,360 175,046 1,167 273 2,743 22 Ul 
2,752 1,352 3,920 3,115 306 34 1,218 177,339 1,191 249 2,778 19 IV 
2,787 1,691 2,643 3,218 61 24 1,542 180,227 1,142 236 2,763 18 1990 I 
2,834 1,486 2,866 3,241 50 42 1,603 180,047 1,086 226 2,683 17 i 
2,881 1,166 2,801 3,305 64 75 1,359 182,889 1,025 212 2,894 13 Il 


3,050 1,510 2,741 3,347 66 68 1,898 185,019 964 196 2,959 12 IV 


C8 


Continued 
Suite 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End of 


period 


En fin de 


période 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


Foreign currency loans Préts en monnaies étrangeres 





Loans to Canadian individuals 
for non-business purposes 
Préts non commerciaux a 
des Canadiens 





To purchase Other 
(or carry) Autres 
securities 
Pour le 
financement 
de titres 
B387 B388 
66 307 
118 232, 
114 272 
284 250 
227 432 
148 359 
97 389 
65 360 
105 415 
89 399 
81 313 
66 307 
108 257 
109 307 
84 414 
118 232 
125 457 
120 310 
169 291 
114 272 
82 265 
67 277 
267 288 
284 250 
298 342 
309 296 
193 442 
227 432 
318 346 
337 362 
263 505 
148 359 
140 373 
127 336 
106 319 
97 389 
97 373 
100 304 
128 355 
65 360 
81 345 
102 402 
87 402 
105 415 


Loans to other Canadians 
Préts a d’autres Canadiens 


Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 


financiéres Private business Entreprises privées 








Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole Pa Sa Se ee Ce 

logging, Metal Transportation Petroleum Other Total 

forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and — Other 

Péche, Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 

piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 

exploitation et gaz et promoteurs 

forestiere immobiliers 
B386 B385 B384 B381 B382 B383 B377 B378 B379 B380 B376 B374 B375 
2,818 335) B12 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
3,943 39 525 2,730 2,860 298 1,100 181 211 2,535 4,027 2,118 716 
3,406 49 655 8279 4,132 242 1,248 207 499 33,129 5,083 2,428 903 
3,759 40 716 3,260 ST) 574 1,098 DNB} 439 3,187 4,938 2,408 975 
2,955 50 517 2,883 3,927 252 O25) PG} 301 305 7/ 5,400 2,307 600 
3,446 35 642 2,116 3,512 224 700 293 118 4,286 D397) 1,563 653 
3,905 68 664 2,479 3,058 270 689 371 373 4,066 5,500 1,966 684 
3,450 59 1,079 1,886 2,612 359 787 584 187 6,290 7,848 2,760 690 
2,363 58 156 2,039 4,337 721 1,054 398 208 2,074 3,734 1,735 1,600 
2,511 61 292 2,014 4,127 567 1,038 416 523 2,049 4,026 1,977 1,341 
2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
2,665 53 424 2,043 3,911 388 929 222 299 2,251 3,701 2,344 257 
3,038 49 539 1,908 3,880 383 844 256 282 2,161 3,543 2,305 1,225 
2,558 50 513 2,255 3,792 387 789 177 251 2,483 3,701 2,035 1,172 
2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
3,616 52 544 2,397 3,726 406 790 184 260 3,400 4,636 1,766 1,314 
3,626 45 503 2,516 3,841 399 785 228 273 2,926 4,212 1,789 843 
4,081 43 496 2,346 3,180 348 826 204 297 2,686 4,013 1,927 754 
3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 211 22539 4,027 2,118 716 
4,083 47 623 33333 3,042 165 1,230 111 241 2,471 4,052 1,833 726 
Syl 7/ 50 661 3,491 3,941 171 1,223 120 228 2,954 4,524 1,618 677 
3,699 56 643 3,495 3,992 207 1,283 231 295 3,266 5,075 1,710 695 
3,406 49 655 3,279 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
3,520 56 642 2,925 4,045 235 1,261 203 375 2,936 4,776 2,534 1,020 
3,103 46 637 2,939 3,759 340 1,108 257 468 3,282 SWS) 2,788 1,095 
33300 41 654 3,129 3,858 345 1,092 141 417 3,293 4,943 2,692 1,297 
3,759 40 716 3,260 5,277 574 1,098 218 439 3,187 4,938 2,408 O75 
3,169 48 667 2153) 3,662 371 969 325 292 3,188 4,775 1,826 660 
3,483 38 628 2,621 4,193 354 1,017 316 266 3,193 4,792 2,080 704 
2,637 42 536 2279 3,445 296 1,080 207 331 3,260 4,878 2,384 632 
2,955 50 517 2,883 3927 252 925 217 301 895i 5,400 2,307 600 
3,000 44 520 2,429 3,536 169 657 225 249 3,769 4,899 2,612 556 
2,878 48 543 2 Boi 2,829 138 705 411 295 4,197 5,608 1,847 568 
2,864 4] 597 2,073 3,598 187 752 347 236 4,785 6,121 1,720 540 
3,446 35 642 2,116 3,572 224 700 293 118 4,286 5,397 1,563 653 
2,421 26 466 2,657 3,463 204 642 381 771 4,018 5,812 893 529 
2,649 54 553 2,662 3,747 173 994 415 562 4,767 6,738 1,258 469 
2,630 57 556 3,332 4,112 251 690 346 54 4,360 5,450 2,021 532 
3,905 68 664 2,479 3,058 270 689 Sil 373 4,066 5,500 1,966 684 
3,393 86 695 2,881 2,781 316 706 420 314 4,953 6,392 1,904 644 
3,382 71 878 2,948 PIA ISYS) 484 839 514 345 5,151 6,848 22ST 674 
3,322 65 860 22S 2,812 394 783 538 130 5222 6,673 2,337 814 
3,450 59 1,079 1,886 2,612 359 787 584 187 6,290 7,848 2,760 690 
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End of 
Neen see EYES LOYCH 
Loans to All Total En fin de 
non-residents other foreign période 
nn Pits loans currency 
Loans to des non- Tous loans 
governments résidents autres Ensemble 
es = Préts aux préts des préts 
Government enterprises administrations en 
VO _——————————————————————— Pntreprises publiques publiques monnaies 
Transportation, Whole- Retail Service industries Multi- Total Of which: oa ee étrangeres 
communication sale trade Services product private Unincorporated _—_ Federal Provincial 
and other trade Commerce conglomerates _ business businesses Fédérales and 
utilities Commerce _de détail Real Other Conglomérats | Ensemble Dont: municipal 
Transports, _ de gros estate Autres multi- des entre- _ Entreprises Provinciales 
communications operators _ services produits prises non constituées et 
et autres Immo- privées en sociétés municipales 
services bilier 
publics 
B373 B372 B371 B369 B370 B368 B367 B389 B366 B365 B363 B362 B361 B360 
755 648 294 1,092 482 556 18,968 ISI 1,885 824 824 78,236 520 104,448 1982 
1,075 736 254 1,075 Soil 565 18,434 103 O79 761 911 76,854 360 102,554 1983 
1,239 662 599 1,800 590 475 18,474 126 1,991 594 925 90,523 401 T2237 1984 
1,828 761 675 1,618 744 372 22,766 200 1,554 599 2,130 100,788 754 132,531 1985 
1,392 905 963 L727 564 253 23,993 184 1,401 423 106 100,471 845 131,657 1986 
1,144 849 684 2,210 1,169 377 22,369 125 1,433 263 214 100,266 1,005 129,013 1987 
1,180 998 592 1,607 1,488 299 20,367 342 1,692 238 157 87,815 1,196 115,396 1988 
1,433 994 782 1,670 1,403 664 21,633 262 1,846 115 59 89,650 1,190 118,821 1989 
1,552 1,337 651 1,994 1,859 768 25,455 366 2,168 70 80 98,573 1,541 131,858 1990 
1,008 871 330 889 610 406 18,494 208 2,542 544 1,726 81,348 478 107,982 1982 II 
788 604 319 1,060 445 591 18,213 138 1,708 733 897 78,188 514 103,158 Ul 
755 648 294 1,092 482 556 18,968 151 1,885 824 824 78,236 520 104,448 IV 
837 627 302 1,124 520 564 18,094 112 2,000 744 742 77,713 464 102,788 1983 I 
720 707 295 27 556 al 17,751 694 27 789 737 77,606 440 102,303 Ul 
823 803 271 1,054 466 652 17,974 668 1,909 623 912 76,929 440 101,842 il 
1,075 736 254 1,075 531 565 18,434 103 1,979 761 911 76,854 360 102,554 IV 
1,127 796 344 990 630 627 19,355 114 1,997 654 1,073 79,310 385 106,971 1984 I 
1,111 672 381 1,730 689 517 19,249 101 2,032 S11 1,132 81,722 401 109,102 I 
23 659 388 1,834 607 541 18,350 159 1,793 468 1,187 87,377 421 114,137 Ul 
1239 662 399 1,800 590 475 18,474 126 1,991 594 225 90,523 401 117,237 IV 
1,627 647 433 1,790 619 1,000 19,935 128 2,124 768 1,356 91,818 435 120,866 1985 I 
1,795 652 488 1,347 670 401 20,487 130 1,653 590 1,589 93,602 448 122,230 Ul 
1,884 817 473 1,739 709 406 21,903 181 1,571 407 1,087 94,870 673 124,764 I 
1,828 761 675 1,618 744 372 22,766 200 1,554 599 2,130 100,788 754 132,531 IV 
1,656 738 804 1,358 567 321 21,678 406 1,480 580 2,141 100,343 783 131,165 1986 I 
1,483 797 891 DAS 738 S72 23,154 229 1,443 680 1,445 96,629 792 127,851 i 
1,233 862 902 2,144 620 359 23,079 230 1,384 946 808 95,550 1M 126,535 il 
15392 905 963 2a 564 253 23,993 184 1,401 423 106 100,471 845 131,657 IV 
1,035 7719 895 1,627 786 609 20,492 139 1335 397 195 94,403 762 121,417 1987 I 
1,053 890 817 WS ia/72 693 308 21,144 533 1393 377 239) 97,305 826 125,465 I 
1,037 921 687 2,345 969 388 20,838 89 1,361 240 221 94,785 815 121,664 Il 
1,144 849 684 2,210 1,169 377 22,369 125 1,433 263 214 100,266 1,005 129,013 IV 
1,113 849 636 1,776 1,247 281 20,667 195 1,410 262 200 95,499 1,062 122,613 1988 I 
1,153 796 669 1,892 1,324 332 20,106 304 1,489 231 188 93,168 956 119,478 Il 
1,082 983 605 1,974 1,383 SUIS) 21,220 350 1,629 DAT 159 89,031 1,008 116,553 Il 
1,180 998 592 1,607 1,488 299 20,367 342 1,692 238 157 87,815 1,196 115,396 IV 
1,149 956 610 1,338 1,423 400 19,926 357 1,599 242 101 89,157 [E329 115,241 1989 I 
1,189 963 600 1,866 1,210 (32 22,214 223 1,640 136 103 90,491 1,242 118,878 I 
1,442 990 764 1,988 1,238 690 23,423 246 1,643 141 59 89,251 1,128 118,760 Il 
1,433 994 782 1,670 1,403 664 21,633 262 1,846 115 59 89,650 1,190 118,821 IV 
1,274 (3125 766 1,873 1,467 565 22,769 825 1,787 111 148 90,726 1,243 120,603 1990 I 
1,547 1,265 7715 1,984 1,370 536 24,393 400 1,964 106 147 91,880 1,314 123,688 Ul 
1,683 1,223 747 1,909 1,685 560 24,013 341 2,013 111 56 93,013 1,414 124,432 il 


1552 1337, 651 1,994 1,859 768 25,455 366 2,168 70 80 98,573 1,541 131,858 IV 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar assets 
Wednesdays Dépots en dollars canadiens Avoirs en dollars canadiens 
Moyenne des r ; 7 
mercredis Demand Personal savings Non-personal Total Liquid Less Total General Total Business Residential 
Dépots Dépots d’épargne des particuliers notice Total assets liquid loans loans personal loans mortgages 
a vue Dépéts Avoirs assets Ensemble Préts loans Préts aux Préts 
Total of which: autres que de Avoirs des généraux Ensemble des entreprises hypothécaires 
Ensemble Dont : ceux des premiére de préts préts aux a Vhabitation 
particuliers liquidité seconde particulers 
Notice Term a préavis liquidité 
A préavis A terme fixe 
B1601 B1600 B1636 B1637 B1638 B1635 B1634 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 
1987 J 18,776 130,381 76,495 53,880 lls} sleiy/ 260,579 34,246 191,176 132,228 124,271 42,640 81,553 49,590 
F 19,621 131,010 VEE Y?? SER E 13,815 263,593 35,732 192,030 132,350 124,350 43,172 81,219 50,116 
M 19,383 131,526 77,958 owen 14,222 266,747 36,306 193,377 132,720 124,830 43,593 81,320 50,769 
A 20,677 132,122 78,722 53,590 14,876 269,783 37,563 195,682 133,933 125,842 44,254 81,686 51,578 
M 20,964 132,651 79,393 53,300 14,988 271,808 36,702 197,823 1353272 127,042 44,980 82,121 52,571 
J 21,144 133,626 80,625 53,033 15,006 272,748 35,444 199,777 135,976 127,717 45,178 82,537 53,993 
J 20,560 134,283 81,392 52,919 15,410 274,277 33,914 203,133 137,841 129,459 45,681 83,832 55,230 
A 20,472 134,962 82,145 52,808 15,475 277,528 32,865 205,176 138,700 130,293 46,036 84,154 56,173 
S 20,502 136,701 83,203 53,200 15,683 280,267 32,289 208,119 140,299 132,063 46,641 85,359 57,505 
O 20,809 139,438 84,505 54,939 16,012 285,290 32,770 212,483 141,610 133,198 47,644 85,632 So tual 
N 21,105 135,655 80,916 54,827 15,989 287,860 31,948 215,347 144,160 135,841 48,254 87,473 60,692 
D 20,629 137,331 82,000 55,338 16,034 289,952 30,318 PPT AAS: 145,099 136,651 48,879 87,769 61,631 
1988 J 20,732 138,571 82,680 55,873 16,074 291,872 29,616 218,834 146,015 137,481 49,443 87,911 62,643 
F 20,732 139,960 83,206 56,656 16,122 295,482 30,035 221,030 147,145 138,543 49,830 88,743 63,796 
M 20,713 141,368 83,725 57,589 16,383 298,748 30,375 222,956 148,420 139,582 50,565 89,128 64,443 
A 22,285 142,524 84,834 57,880 16,318 303,720 32,168 2255597 149,530 140,628 51337 89,377 65,284 
M 22,476 143,943 85,847 58,286 16,370 306,967 32,278 227,653 150,887 141,918 52,061 89,892 66,082 
J 25.151 145,514 86,683 58,875 16,740 313,893 34,378 231,389 153,026 143,905 52,836 91,054 67,564 
J 23,437 147,071 87,484 D952 16,660 318,285 35,940 234,058 154,142 144,966 53,433 91,659 68,978 
A 23,544 149,152 88,754 60,252 16,898 323,653 37,546 237,000 155,782 146,587 54,065 92,411 70,190 
S 23,425 150,891 89,731 60,930 16,986 326,594 38,039 237,704 155,359 145,827 54,680 91,064 C272 
O 22,664 1525333 90,428 61,919 16,822 328,646 37,329 239,626 155,822 146,155 55,073 N28 250i 
N 23,623 154,375 90,846 63,393 17,191 332,250 37/339 242,786 157,800 148,139 55,568 92,481 73,607 
D 23,290 1953975 91,878 64,277 17,107 336,242 37,811 245,258 159,244 149,519 56,071 93,451 74,693 
1989 J 23,538 157,674 92,888 64,980 17,498 3391915 38,715 247,516 160,534 150,625 56,502 93,959) 75,666 
E 22,929 159,403 93,670 65,571 17,818 342,686 38,129 249,467 161,445 151,382 56,951 94,441 76,594 
M 23,206 161,560 94,446 67,200 18,060 347,344 38,756 253,232 163,652 153,541 57,873 95,801 77,844 
A 22,956 163,455 94,818 68,756 18,173 347,395 37,020 25S 122 163,457 153,350 57,989 95,421 79,090 
M 23 243 165,628 94,899 70,490 18,386 352,680 37,441 260,013 167,612 157,215 $8,517 98,702 80,134 
J 22,949 168,093 96,047 72,031 18,657 356,822 38,177 262,595 169,210 158,611 59,087 99 S19 81,121 
J 23,082 170,271 97,309 72,765 18,945 359,485 37,586 265,411 171,186 160,510 59,588 101,116 81,855 
A 23,308 172,285 98,685 73,508 19,199 361,459 36,332 268,714 173,393 162,601 60,107 102,389 83,007 
S 23,095 174,647 100,139 74,221 19,642 364,025 35,968 271,223 174,681 163,671 60,521 103,089 84,289 
O 23,524 176,291 101,756 74,909 19,810 367,872 36,237 274,368 176,587 165,450 61,042 104,434 85,395 
N 22,553 179,759 103,922 75,907 20,289 371,859 36,768 276,122 176,756 165,517 61,528 103,956 86,925 
D 23,103 182,170 105,427 76,989 20,457 375,857 38,351 278,377 177,188 165,887 62,038 103,896 88,489 
1990 J 22,590 184,435 106,389 77,900 20,335 379,379 38,762 281,475 178,817 167,445 62,441 104,827 89,936 
F 23,146 186,280 107,310 78,822 20,342 381,799 38,960 284,186 180,025 168,634 63,006 105,591 91,464 
M 21,506 187,715 107,904 79,875 20,003 383,299 37,843 285,633 180,148 168,568 63,535 105,145 92,919 
A 22,128 189,148 109,339 80,230 20,711 385,739 38,253 288,013 180,537 168,906 63,659 105,264 94,237 
M 21,528 189,943 108,658 81,090 20,797 389,465 3933511 288,947 180,649 168,825 63,776 105,041 95,479 
J 21,460 190,612 103,013 82,556 20,983 389,880 37,414 290,329 180,757 168,914 63,802 105,110 96,930 
J 20,375 191,962 108,005 83,945 20,959 392,816 37,245 291,772 181,200 169,143 64,036 105,370 97,462 
A 20,825 193,504 107,708 85,818 21,267 395,808 38,579 293,247 181,429 169,405 64,504 104,808 98,150 
5 20,874 195,035 106,998 87,682 Dib Pag tS) 400,090 39,236 296,204 183,214 170,899 64,993 105,842 98,984 
O 21,521R 197,074 107,825 89,368 21,377R 399,449 38,478 298,281 184,466 172,129 65,343 106,765 O9F795 
N 22,140 Me USIsy7/ 108,601 91,072 21,326 399,462R 40,087 298,529R 184,150Rr 171,645R 65,593 106,011R 100,607 
D 22,072R 201,194R 108,936R 92,613 21,677R 404,842r 43,818R 301,133R 186,014R 173,317R 65,697R 107,681R 101,187R 


1991 J 21,856 202,723 108,925 93,922 22,632 408,839 45,748 304,490 187,641 174,949 65,860 108,897 102,396 


Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 





Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





Moyenne 
des données 
journaliéres 


1989 M ==ls: 


1990 J 1-15 


1991 J I=15 


Statutory deposits 
Dépots sujets aux réserves 








Canadian dollar Foreign Adjustments 
En dollars canadiens currency for previous 
En periods 
Demand Notice monnaies Ajustements 
A vue A préavis étrangéres aux périodes 
antérieures 
B813 B814 B824 B825 
20,315 106,424 7,721 —98 
20,480 106,769 7,704 ale 
19,489 105,219 7,609 —44 
20,293 104,433 7,726 —128 
20,724 104,727 7,618 IS 
21,417 105,550 7,848 61 
20,556 105,913 7,887 =i 
20,462 106,246 8,161 =O 
20,760 106,810 8,539 Si 
21,046 107,068 8,392 135 
20,632 107,916 8,540 =6) 
21,681 109,465 8,888 =) 
20,377 106,442 8,643 =i) 
19,802 105,221 8,680 =33) 
19,275 104,412 8,471 =e) 
20,204 106,596 8,657 —33 
19,612 106,251 9,145 —42 
19,948 106,710 O)s ey —I5 
19,120 106,297 9,651 10 
Se e2 106,804 9,947 524 
19,430 107,306 9,698 —63 
19,748 107,867 9,706 —50 
19,290 108,348 10,025 hi 
20,530 111,293 10,236 =) 
18,493 108,349 10,364 —198 


Cash reserves 
Réserves-encaisse 





Required 
minimum 
Minimum 
requis 


B810 
5,345 
5,376 
5,228 
5,290 
3,355 
5,434 
5,363 
5,368 
5,431 
5,454 


5,450 
5,611 
5,390 
3,295 
23 
5,380 
5,330 
5,350 
5,302 
5,345 
5,340 
5,391 


5,356 
5,546 
ye 


Required 
as a ratio 
of total 
statutory 
deposits 
(%) 

En % 
du total 
des 
dépots 
sujets 
aux 
réserves 
B808 
3.98 
3.98 
3.95 
4.00 
4.01 
4.03 
3.99 
3.98 
3.99 


4.00 


3.98 
4.01 
3.98 
3.96 
3S) 
3.97 
6:95 
8.05 
3.93 
3.92 
3.92 
8193) 


3.89 
3.90 
3.81 





Actual 

Montants effectivement détenus 
Statutory Bank of Total 
coin and Canada Total 
Bank of deposits 

Canada Dépots a 

notes la Banque 

Billets de du Canada 

la Banque 

du Canada 

et pieces 

(base légale) 

B803 B820/21 B818/19 
3,549 1,824 53373 
3,549 1,830 5,379 
3,386 2,061 5,446 
3,386 2,076 5,462 
3,405 1,853 5,258 
3,405 1,852 Syai/ 
3,341 2,004 5,345 
3,341 2,044 5,385 
3,620 1,785 5,405 
3,620 1,763 5,383 
3,798 1,663 5,461 
3,798 1,739 Soh 
Sill 1,641 5,412 
Sail 1,682 5,453 
3,783 1,655 5,438 
3,783 1,696 5,479 
3,768 1,756 5,524 
3,768 1,693 5,461 
3,742 1,828 5,570 
3,742 1,804 5,547 
3,752 i753 5,504 
S152 eS2, 5,483 
4,462 1,214 5,676 
4,462 1,422 5,884 
3,603 1,804 5,407 
3,603 1,955 Sabi 
3,557 1,825 5,382 
3,557 1,849 5,406 
3,574 1,658 5235) 
3,574 1,664 53239 
3,679 1733 5,412 
3,679 1,788 5,467 
3,851 1,541 3392 
3,851 1,520 Sesii/ 
3,959 1,436 5,395 
3959 1,435 5,394 
4,006 1,349 3359 
4,006 1,421 5,427 
4,066 1,383 5,449 
4,066 1,411 5,478 
4,032 1,338 5,371 
4,032 1,366 5,398 
3,952 1,542 5,494 
3,952 1,490 5,442 
4,103 1,331 5,434 
4,103 1,274 Soil 
4,695 943rR 5,637R 
4,695 926 5,620 
33923 1,563 5,487 


As a ratio 
of total 
statutory 
deposits (%) 
En % du 
total des 
dépots 
sujets aux 
réserves 


0.02 
0.03 
0.05 
0.06 
0.02 
0.02 
0.04 
0.07 
0.05 
0.04 
0.02 
0.08 
0.04 
0.07 
0.05 
0.08 
0.07 
0.02 
0,09 
0.07 


0.04 
0.02 
0.05 
0.20 
0.01 
0.12 
0.07 
0.08 
0.02 
0.02 
0.02 
0.07 
0.05 
0.03 
0.03 
0.03 
0.04 
0.09 
0.08 
0.10 
0.02 
0.04 
0.08 
0.04 


0.06 
0.02 
0.06R 
0.05 
0.19 


Excess cash reserves 
Excédent des réserves-encaisse 


Cumulative 
excess 
reserves 
for the 
period 
Montant 
cumulé des 
excédents 
journaliers 
des réserves- 
encaisse 


Day- 
to-day 
loans 
Préts 
au jour 
le jour 


B804 


a 


Nv ff Ww NN NY W CO NH WN CO 


Treasury 
bills 
Bons 

du 
Trésor 


B805 
8,649 
9,483 

10,158 

10,713 
9,788 

10,167 

10,979 

11,254 

11,561 

12,770 


11,999 
10,505 
9,487 
10,343 
10,522 
10,591 
10,589 
11,224 
10,982 
10,190 
10,713 
10,889R 


12,575ER 
13,699E 
13,135E 


Secondary reserves 
Réserves secondaires 





Required Excess 

asaratio Excédent 

of total 

statutory Ratio Amount 
deposits En % Montant 
(%) 


En % 

du total 

des 

depots 

Sujets 

aux 

réserves 

B811 B816 B817 
4.00 2.47 3,320 
4.00 S2l2 4,207 
4.00 Shi (2 4,919 
4.00 4.17 5,516 
4.00 3.43 4,567 
4.00 3.61 4,867 
4.00 4.24 5,690 
4.00 4.42 5,962 
4.00 4.55 6.190 
4.00 5.45 7,430 
4.00 4.79 6,567 
4.00 3.63 5,081 
4.00 3.08 4,173 
4.00 3.82 5,101 
4.00 3.98 5,264 
4.00 3.87 5,240 
4.00 3.89 5,245 
4.00 4.27 5,822 
4.00 4.20 5,675 
4.00 3.56 4,854 
4.00 3.89 5,308 
4.00 3.99R 5,475R 
4.00 5.17ER 7,120ER 
4.00 S.71E 8,109E 
4.00 5.78E 7,920E 





Cll 








Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres S51 
Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 
End ; Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks assets Total Dépots liabilities Total en monnaies 
Préts Autres Dépots Autres Autres étrangeres 
a vue prets dans avoirs Demand Notice Fixed term Total Of which: engage- 
d’autres A vue A préavis A terme Total Dont : ments 
banques fixe 
Deposits Other 
of banks deposits 
Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 BI811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 27,353 21,164 146 48.664 —1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 =1,/28 
1979 1,034 37,406 Sib) 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 3.522 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 7,711 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 SAU 
1982 754 103,872 6,966 37,303 7,595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1985 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 —2,959 
1986 1,578 129,368 16,989 50,230 9,139 207,304 11,089 9,834 171,441 192,365 82,794 109,571 153338 207,697 3/5) 
1987 1,442 122,702 15,203 42,725 9,434 191,505 11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 16,337 200,856 2) 35)! 
1988 1,096 110,205 13,629 33,600 10,370 168,900 9,881 9,137 142,507 161,525 59,785 101,740 18,712 180,237 Ales iy) 
1989 592 112,328 13,863 33,370 11,649 171,801 9,762 8,685 140,050 158,497 57,129 101,368 21,247 179,744 —7,942 
1990 833 128,694 20,551 36,400 13,698 200,176 10,615 9,977 161,112 181,704 67,598 114,106 25,753 207,457 IPRS 
1988 J 863 118,304 14,487 38,143 8,841 180,639 10,540 10,489 153,632 174,661 70,111 104,551 15,909 190,571 —9,932 
F 947 116,889 13,999 36,096 8,207 176,139 9,987 10,575 149,653 170,215 67,619 102,596 15,599 185,814 —9,675 
M 1,096 117,143 14,186 35,298 8,464 176,187 10,231 11,072 150,076 171,378 67,000 104,379 16,395 187,773 —11,586 
A 1,006 116,235 13,394 34,082 8,587 173,305 9,907 10,559 145,830 166,296 63,571 102,725 16,744 183,040 —9,735 
M 1,097 115,067 13,561 36,410 8,149 174,284 9,881 9,932 147,288 167,101 64,616 102,485 16,712 183,813 —9,529 
J 880 114,036 14,075 35,564 9,152 173,707 10,953 9,912 143,652 164,517 64,827 99,691 18,478 182,995 —9,288 
J 837 110,195 13,976 34,358 9,259 168,626 10,015 9,770 140,475 160,260 60,521 99,739 17,959 178,220 9593 
A 941 113,394 13,350 36,210 9,384 173,279 9,889 10,546 144,579 165,014 62,224 102,789 17,802 182,816 ye / 
S 1,044 111,009 13,704 36,055 8,743 170,554 9,562 10,423 141,292 161,277 59,473 101,805 18,784 180,061 =U 
O 789 112,184 13,427 32,192 9,583 168,175 9,805 10,578 137,352 157,735 59,607 98,128 20,106 177,842 —9,667 
N 1,241 109,222 13,340 33,714 9,382 166,900 10,395 10,466 139,182 160,042 60,815 99,227 18,849 178,892 —11,992 
D 1,096 110,205 13,629 33,600 10,370 168,900 9,881 9,137 142,507 161,525 59,785 101,740 18,712 180,237 Slseiy 
1989 J 931 107,927 13,654 30,459 10,422 163,392 9,802 9,240 135,721 154,762 57,616 97,146 19,344 174,106 —10,714 
F 910 112,798 13 ;209 32,242 10,882 170,046 9,550 9,496 141,056 160,102 58,247 101,855 20,091 180,193 —10,146 
M 986 110,190 13,638 34,164 10,219 169,197 9,048 9,942 138,753 157,743 55,820 101,923 20,072 177,816 —8,619 
A 1,206 109,645 13,668 31,411 10,146 166,076 9,353 9,218 136,685 155,256 54,870 100,386 20,096 175,352 —9,276 
M 1,208 111,183 14,190 31,513 10,777 168,871 9,323 8,823 141,048 159,194 54,609 104,585 20,746 179,940 —11,069 
J 798 113,542 14,117 30,275 10,867 169,598 9,487 9,728 140,180 159,394 56,460 102,935 PVPS) 180,519 —10,921 
J 805 113,205 13,532 30,233 10,732 168,507 10,097 9,731 136,848 156,677 56,162 100,515 21,551 178,228 SOO 
A 123 112,710 13,767 28,299 11,623 167,126 9,320 8,872 136,952 155,143 54,028 101,115 PHS \3}3) 176,679 =S)a)ays) 
S 696 113,937 13,472 30,426 10,137 168,667 9,794 9,121 138,456 157,371 56,034 101,337 20,497 177,867 —9,201 
O 632 109,102 13,781 27,808 9,587 160,911 9,164 8,958 132,782 150,904 53,638 97,266 20,872 171,776 —10,865 
N 646 109,503 14,372 28,845 10,161 163,527 9,668 8,592 134,368 152,628 53,595 99,033 21,398 174,026 —10,498 
D 592 112,328 13,863 33,370 11,649 171,801 9,762 8,685 140,050 158,497 $7,129 101,368 21,247 179,744 —7,942 
1990 J 728 114,647 14,758 SS 11,516 173,219 10,370 9,232 140,305 159,907 59,777 100,130 22,392 182,298 =9:079 
F 469 116,151 15,442 29,750 11,182 172,994 10,077 9,135 140,528 159,741 56,344 103,397 23,068 182,809 —9,815 
M 507 115,203 17,206 29,375 11,565 173,856 9,909 9,116 143,874 162,899 59,561 103,338 22,503 185,402 —11,546 
A 558 113,319 17,594 31,634 10,598 173,702 9,950 8,614 143,380 161,944 59,552 102,392 22,590 184,534 —10,832 
M 700 117,822 252. 32,788 11,180 179,742 10,490 9,516 149,066 169,072 64,483 104,589 22,682 191,754 —12,012 
J 752 119,283 18,234 29,984 11,744 179,998 10,080 9,774 147,081 166,934 63,599 103,335 23,308 190,242 —10,245 
J 810 116,932 18,756 30,254 10,984 177,736 10,143 10,720 146,067 166,931 61,451 105,479 22,885 189,816 —12:079 
A is 120,214 18,194 31,731 12,135 183,049 10,550 9,796 151,548 171,894 64,086 107,808 24,149 196,043 —12,994 
S 7719 120,395 18,560 34,292 11,842 185,868 10,608 10,287 153,104 173,998 62,942 111,057 23,820 197,819 —=11.951 
O 480 123,036 18,185 31,159 12,095rR 184,955R 10,436 10,090 149,235 169,761 65,063 104,698 24,390R 194,152Rr = ey) 
N 538 126,441 19,309R 35,/92 11,207Rr 193,286R 10,243 10,975 154,951 176,169 66,954 109,215 25,625R 201,794R —8,508 
D 833 128,694 20,551 36,400 13,698 200,176 10,615 9,977 161,112 181,704 67,598 114,106 25,753 207,457 ae PSS 
1991 J 615 128,733 18,716 35,071 13,207 196,343 11,408 10,559 159,732 181,698 68,715 112,984 24,109 205,808 —9,465 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 











Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
C l 2 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres comptabilisés au Canada S52 


Millions of dollars En millions de dollars 











End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) nee 5 ; 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 

En fin : : 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries: Other sterling area ? 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 












B3512 B3513 B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 B3517 






































Assets 1986 i A 7 4,087 
Avoirs 1987 22,268 4,733 27,000 6,756 218 6,974 3,293 406 3,699 509 244 Se, 
1988 18,399 S| 21,951 4,759 160 4,919 2,069 BZ 2,381 544 168 YS? 
1989 15,328 2,397 es) 3,993 205 4,198 2,069 346 2,415 682 140 823 
1990 16,882 2,860 19,741 3,329 226 3555) 2,529 289 2,819 1,082 120 1,202 
1989 D 15,328 2,397 Wei 3,993 205 4,198 2,069 346 2,415 682 140 823 
J 14,309 2,474 16,783 3,954 177 4,131 1,637 340 1,978 709 130 838 
F 15,452 2,296 17,748 3,848 154 4,002 1,574 345 1,919 530 129 659 
M 13,202 2,656 15,858 3,629 185 3,814 1,701 326 2,027 613 122 735 
A 14,664 2,816 17,480 4,130 84 4.214 1,723 S3il 2,054 788 128 916 
M 15,626 2,856 18,482 3,200 147 3,347 2,260 340 2,600 765 125 890 
J 14,697 3,258 17,954 2,855 107 2,962 2,074 345 2,419 696 123 819 
J 14,987 3,364 18,351 3,120 PEG/A| 3,391 1,768 323 2,091 819 121 941 
A 14,925 2,701 17,626 3,154 100 3,254 2,045 331 2,376 722 123 845 
S 16,621R 2,917R 19,538Rr 3,631 192 3,824 1,639 281 1,920 982 124 1,105 
O 15,532R 2,294 17,826R 3,038R 207 3,245R 1,904Rr 473 2,377R 914 128 1,042 
N 17,143R 2,104 19,247R 3,256R 153 3,409Rr 2,234R 428 2,662R 949 122 1,071 
D 16,882 " ; : i 2,819 





















B3612 B3613 B3658 B3656 B3660 B3618 B3619 B3617 






























Liabilities 1986 24,026 45,658 i 11,830 1,509 5,377 
Engagements 1987 23,601 15,596 39,197 9,769 459 10,228 3,169 1,116 4,285 4,715 2,399 7,114 
1988 20,036 15,284 355521 8,879 514 05398: 2,488 931 3,420 3,855 PNB 5,986 

1989 13,615 13,608 27,222 7,996 497 8,494 2,746 886 3,632 5,134 2,021 155 

1990 15,529 14,664 30,194 10,302 408 10,710 3,786 1111 4,897 3,674 SUIS) 6,789 

1989 D 13,615 13,608 Diks222, 7,996 497 8,494 2,746 886 3,632 5,134 2,021 7,155 

1990 J 16,620 10,779 27,399 7,883 555 8,438 3,134 947 4,081 4,640 2,182 6,822 

F 17,263 12,422 29,685 8,290 612 8,902 2,664 1,132 S796 4,511 2,450 6,961 

M 15,045 13,002 28,047 8,053 534 8,587 2,840 1,067 3,907 4,402 2,220 6,623 

A 15,533 12,481 28,014 9,425 507 91932, 2,969 1,077 4,046 4,861 OH) 15S) 

M 16,650 13,184 29,834 9,463 525 9,988 3,021 1,073 4,093 5,008 2,446 7,454 

J 16,310 13,171 29,481 10,129 541 10,670 3,907 1,031 4,938 4,820 Pieyhe) 7,149 

J 15,145 13,633 28,778 11,129 608 37, 3,361 1,144 4,505 4,432 2,453 6,885 

A 16,113 13,606 29,720 9,819 614 10,433 3,547 IL U7) 4,674 5,070 2,424 7,495 

S 15,731 15,255 30,986 9,322 636 9,958 3,595 1,101 4,695 4,644 2,748 7,391 

O 14,990 11,636 26,626 11,226 S15 11,741 4,293 993 5,285 3,840 2,923 6,763 

N 13,741R 12,276 26,017R 10,591R 402 10,993rR 4,126 1,254 5,380 4,041 3,040 7,081 

D 15,529 30,194 10,302 10,710 3,786 L111 4,897 3,674 aly lite) 6,789 


















B3712 





B3713 B3758 B3756 B3760 B3761 B3759 B3718 B3719 B3717 








Net Assets 1986 346 —16,771 —16,425 —2,473 =1k383 —=3389)/) 1,423 Oni) 746 3,192 
Avoirs nets 1987 —1,334 —10,864 125197 mee ils) —241 —3,254 124 Hil —586 —4,206 =JPIMSKS) —6,362 
1988 =—i05) 11,733 =353710 —4,120 —354 —4,474 —420 =O19 039 ska = 963 —5,274 
1989 1,714 = Bh —9,497 —4,003 aa) = e)s) ON —540 SOA —4,452 —1,880 —0,332 
1990 1,352 —11,804 —10,452 —6,973 —182 —J files) Sy S72 2-079 =e) 2995 —5,586 
1989 D 1,714 ==) Wierailal —9'497 —4,003 293) —4,295 —677 —540 =I 217 —4,452 —1,880 0,532 
1990 J =2,510 —8,306 —10,616 SS) =Ayihs3 —4,307 —1,497 —606 —2,103 — ea | =i by) = S833} 
F alee —10,126 11,936 —4,443 —458 —4,900 SAO! —786 Sle Sia = 655) 2 520) —6,301 
M —1,843 —10,346 —12,189 —4,424 —349 —4,773 al WIGS) —741 —1,880 Shh) 2,099) —5,888 
A —869 —9,666 —10,534 D295 —423 salle} —1,246 —746 = 1992 —4,072 a AT =O) 
M —1,024 —10,328 = beby? —6,263 —ehihe! —6,641 —761 = x3) —1,494 —4,243 —Preyy) —6,564 
J 1603 SUllls SE DZ0 —7,274 —434 —7,708 1,835 —686 Pay) —4,124 52,206 —6,330 
J 158 —10,269 —10,427 —8,009 — Soke) —8,346 Bales =A) —2,414 SH? Sey? —5,944 
A —1,188 —10,906 —12,094 —6,666 Spills} Salih? =[501 —796 2298 —4,348 —2,301 —6,650 
S 890rR —12,338R —11,448r —5,691 —444 =6;1135 =955 —820 =P TEKS) —3,662 —2,624 —6,286 
O —3,542R —9,342 —8,800R —8,188R —308 —8,496R —2,389R = 20) —2,909R —2,926 295 SS PH 
5 3,403R S10172 —6,770R = 1-359R —249 —7,584R —1,892Rr —826 —2,718R 509i SONS) —6,010 


1,352 —11,804 —10,452 —6,973 —182 =) Ils) —822 —2079 PES =P) —5'586 














End 

of period 
US aa 2 Se ee a a eee ee 6 gage re a eras En fin 
-ontinental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 








B3521 B3522 B3520 









B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 


58,721 103,201 

















61,989 41,213 
















19,138 6,357 25,495 51,963 11,956 63,920 2,774 27,758 30,531 54,737 39,714 94,451 1987 
14,577 8,337 22,914 40,348 12,529 52,876 2,634 25,705 28,339 42,982 38,234 81,215 1988 
19,635 8,289 27,925 41,708 WL Sia 53,086 2,565 27,016 29,581 44.273 38,393 82,667 1989 
21,822 8,003 29,825 45,644 11,498 57,142 2,789 32,263 35,052 48,433 43,761 92,194 1990 
19,635 8,289 Deyo) 41,708 LEST, 53,086 2,565 27,016 29,581 44,273 38,393 82,667 1989 D 
21,146 8,380 29,526 41,756 11,501 53,256 23511 28,283 30,634 44,107 39,783 83,890 1990 J 
21,231 8,102 29,333 42,635 11,026 53,661 238i 29,302 31,639 44,972 40,328 85,300 F 
20,126 7,826 2.952 39,270 11,115 50,385 2,429 28,373 30,802 41,699 39,488 81,187 M 
20,091 M2, 27,803 41,396 11,071 52,467 2,420 28,462 30,882 43,816 393933 83,348 A 
20,098 7,741 27,840 41,949 11,209 53,158 2,163 29,705 31,868 44,112 40,914 85,026 M 
19,939 7,598 27,537 40,260 11,431c 51,691 2,248 30,292 325539 42,508 41,723 84,231 J 
20,435 7,436 27,871 41,130 11,515 52,644 2,215 29,559 31,774 43,345 41,073 84,418 J 
16,767 7,811 24,577 37,613 11,065 48,678 2,148 31,021 33,169 39,761 42,086 81,847 A 
20,884 7,755R 28,639 43,757R 11,269R 55,026r 2,142 30,518R 32,660R 45,898R 41,787R 87,686R S 
20,989R 7,900 28,890R 42,376R 11,003 53,379R 2,289 29,484 SE 44,666R 40,487 85,152R O 
21,365R 7,904 29,269R 44,947R 10,711 55,657R 2,873 32,276 35,148 47,819R 42,986 90,806R N 
45,644 11 48,433 43,761 92,194 D 
























B3621 B3622 B3620 B3663 B3664 B3608 B3609 B3607 B3605 B3606 B3602 



















8,568 15,682 pes 48,832 50,178 102,328 

8,759 17,750 26,510 50,013 37,321 87,334 2,898 8,842 11,741 2,912 46,163 99,075 1987 

8,613 13,996 22,609 43,872 32,857 76,728 2,625 8,401 11,027 46,497 41,258 87,755 1988 
12,557 15,317 27,873 42,047 32,328 74,376 Pees) 9,872 12,247 44,423 42,200 86,623 1989 
13,156 16,663 29,819 46,447 35,961 82,408 2,829 10,560 13,389 49,276 46,521 95,797 1990 
VAS y/ 15,317 27,873 42,047 32,328 74,376 25315, 9,872 12,247 44,423 42,200 86,623 1989 D 
12,653 16,136 28,789 44,929 30,599 75,528 2,530 9,324 11,854 47,459 39,923 87,382 1990 J 
12,205 16,621 28,826 44,934 33,236 78,170 2,207 9,585 L798 47,141 42,821 89,962 F 
12,600 15,066 27,665 42,940 31,890 74,830 2,433 10,088 12,521 45,373 41,978 87,351 M 
12,707 15,510 28,216 45,494 31,850 77,344 2,410 10,112 12,522 47,904 41,962 89,866 A 
13,110 16,438 29,548 47,251 33,666 80,918 2219 9,878 12157 49,531 43,544 93,075 M 
12,507 16,041 28,549 47,673 Soils 80,786 22 10,361 12,638 49,949 43,475 93,424 J 
12,527 15,935 28,462 46,593 83,773 80,367 2,203 10,594 12,797 48,796 44,368 93,164 J 
13,260 16,586 29,846 47,810 34,358 82,167 2,146 10,883 13,029 49,956 45,241 93,197 A 
12,378 17,320 29,698 45,669 37,060 82,729 2,162 11,032R 13,194R 47,831 48,092R 95,923R S 
12,443 15,966 28,409 46,791 32,033 78,824 2,403 9,518 11,921 49,194 41,551 90,745 O 
14,777R 14,470 29,247R 47,275R 31,443 78,718R 2,884 125335 15,219 50,159R 43,778 93,937R N 
13,156 16,663 29,819 46,447 35,961 82,408 2,829 10,560 13,389 49,276 46,521 955197 D 








B3706 B3702 





B3721 B3722 B3708 





B3720 





B3763 





B3764 











13,785 —11,900 1,884 9,889 =311,933 —22,045 —49 22,968 22,918 9,839 —8,966 873 1986 

10,379 all, 394 S1O1S 1,950 —25,364 —23,414 125) 18,915 18,791 1,825 —6,449 —4,624 1987 
5,964 —5,659 305 Ss 24 —20,328 23.892 8 17,304 17,312 —3,516 —3,024 —6,540 1988 
7,079 —7,028 51 2B) 20,95 129.0) 190 17,145 17,335 —149 —3,806 —3,956 1989 
8,666 —8,660 6 —803 —24,463 —25,266 —40 21,704 21,663 —843 =e) —3,603 1990 
7,079 —7,028 51 —=3359 —20,951 2290 190 17,145 17,335 —149 —3,806 31956 1989 D 
8,494 SHB 738 Sly) Sa oOOS =) phy AN) 18,959 18,780 3,502 =alS9 —3,492 1990 J 
9,026 —8,519 507 LISS) —22,210 —24,508 130 19,717 19,846 —2, 169 —2,493 —4,662 F 
7,526 108) 287 = S500 PAV IGS —24,444 —4 18,285 18,281 —3,674 —2,490 —6,164 M 
7,384 =1EIENS —414 —4,098 20 TT9) —24,877 10 18,350 18,359 —4,089 =2;429. —6,518 A 
6,988 —8,696 —1,708 302 —22,457 — 215200 =e 19,827 19,710 —5,419 —2,630 —8,049 M 
7,431 —8,444 OL —7,413 —21,682 291095 —29 19,930 19,901 —7,441 Slypy =e: J 
7,908 —8,499 Sy) —5,464 22.259) DE IP? 12 18,965 18,977 —5,451 —3,294 —8,745 J 
3,507 —8,775 55209) —10,197 23295 —33,489 2G 20,138 20,140 10195 ob —13,349 A 
8,506 —9,565 —1,059 SOR —29,/9 1R —27,703R =| 19,486R 19,466R = 933R —6,305R —8,238R S 
8,547R —8,066 481R —4,415R —21,030 —25,445r —114 19,965 19,852 —4,528R —1,065 —5,595R O 
6,588R —6,566 222R —2,328R 20 732 —23,060R = 19,941 19,930 —2,340R ero SEM ERI N 
8,666 —8,660 6 —803 —24,463 —25,266 —40 21,704 21,663 —843 I FiSE —3,603 D 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
& l 3 Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada S54 


Millions of dollars En millions de dollars 




















End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) ee ; d 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques 4 charte canadiennes 4 l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 

En fin ; : 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries | Other sterling area , 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 












B3542 B3543 B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 
































Assets 1986 23,909 4,835 28,744 5,606 267 5,873 2,492 389 2,882 507 
Avoirs 1987 21,836 4,669 26,506 5,285 210 5,495 2,073 336 2,409 23h 219 450 
1988 17,982 3,506 21,488 3,104 1S1 3,255 1,040 258 1,298 248 115 362 
1989 15,046 2,344 17,390 2,518 172 2,690 ite, 218 33ii 378 94 472 
1990 16,348 2,808 19,156 1,799 161 1,960 1,271 174 1,445 596 as 671 
1989 D 15,046 2,344 17,390 2,518 172 2,690 1,119 218 1337 378 94 472 
J 13,943 2,425 16,368 2,332 143 2,474 810 208 1,018 303 89 392 
F 15,084 23290) 175389) 2,366 119 2,485 778 214 992 238 89 327 
M 12,967 2,610 iNsy5)7/7 2,389 151 2,540 744 Pps) 969 361 81 442 
A 14,458 2,769 17,227 2,650 50 2,700 687 226 914 449 87 So0 
M 15,289 2,808 18,097 1,830 112 1,942 1,264 235 1,499 478 83 561 
J 14,232 3,210 17,441 1,670 60 129 950, 230 1,180 373 81 454 
J 14,648 SEeMls) 17,961 1,945 3) 2,004 769 215 984 484 76 560 
A 14,524 2,648 17,172 1,778 50 1,828 279 225 1,204 457 78 535 
S 16,267R 2,865R 19,132R 2,057 98 2,150 618 212 830 711 ip 790 
O 15,132R 2,233 17,366R 1,334R 126 1,460R 772R 362 1,134R 600 82 682 
N 16,462R 2,052 18,513R 1,636R 78 1,714R 936R 314 1,250R 661 76 736 
D 16,348 2,808 19,156 ; 1,960 1,271 1,445 596 WS 671 















B3642 B3665 B3669 B3670 B3668 B3648 B3649 B3647 





























Liabilities 1986 2312) ! no i 5 
Engagements 1987 23:73 15,410 38,583 7,705 106 7,811 1,888 544 | 
1988 19,756 15,064 34,819 7,048 126 7,174 1,665 S15 2,180 2,465 1,803 4,269 
1989 13,415 13,380 26,795 6,313 90 6,403 1,374 544 1,918 3,038 1,760 4,798 
1990 15,118 14,308 29,426 e323 95 7,418 1,769 555 D325 1,786 2,739 4,525 
1989 D 13,415 13,380 26,795 6,313 90 6,403 1,374 544 1,918 3,038 1,760 4,798 
J 16,430 10,450 26,880 6,342 134 6,475 1,855 644 2,499 2,401 1,846 4,246 
F 17,093 12,091 29,184 6,630 197 6,827 1,426 747 2,174 PS YSs) 2,048 4,604 
M 14,789 12,701 27,490 6,379 136 6,515 1,494 669 2,162 2,246 1,856 4,101 
A 15,268 12,144 27,412 7,578 109 7,687 1,652 670 2232) 2,900 1,941 4,841 
M 16,302 12,830 29,132 T3957; 119 7,476 1,574 715 2,289 2,982 2,054 5,036 
J 15,897 12,817 28,714 8,247 130 8,377 1,600 680 2,280 2,586 1,920 4,506 
J 14,700 13,262 27,962 9,025 182 9,208 1,743 759 2,502 2,105 2,019 4,124 
A 15,621 13,227 28,848 7,913 183 8,096 1,797 728 2,525 Ds Gis) 2,061 4,237 
S 15,378 14,960 30,338 7,066 164 7,230 1,592 734 Pavey 2,228 2,302 4,530 
O 14,619 11,306 25,926 8,449 158 8,607 2,031 600 2,631 1,622 2,540 4,162 
N 13,512R 11,952 25,465R 8,053R 89 8,142R 2,370 183) 3,102 2,020 2,677 4,697 
D 1S,118 14,308 aso 


7,418 1,769 SP) 2325) 1,786 2,139 4,525 
B3743 B3741 B3745 B3746 B3744 B3766 B3767 B3765 B3769 B3770 B3768 B3748 B3749 B3747 










B3742 






Net assets 1986 197 Gaal —16,574 23819 —860 27/8) 1,183 =339 844 DAD 3,067, 
Avoirs nets 1987 1336 —10,741 AO Ta —2,419 104 —2,316 186 —208 =i?) —2,546 —1,829 —4,375 
1988 Ni -11,558 =13533i —3,944 26 —3,918 —626 =25i/ —882 =2,218 —1,689 =3;906 

1989 1,631 —11,036 —9,405 Sells) 82 = sills} =295 —320 —580 —2,660 —1,666 —4,326 

1990 1,230 -11,501 —10,270 —$,524 65 —5,458 —498 Shey? —880 II90 —2,664 —3,854 

1989 D 1,631 11036 —9,405 =35795) 82 Souls 255) —326 —580 —2,660 —1,666 —4,326 

1990 J —2,487 —8,025 -10,512 —4,010 9 —4,001 —1,045 —436 —1,482 —2,098 {awh 3,859 

le —2,009 =0;050 —11,845 —4,264 — ils —4,342 —648 =534 Ay = easl if =) —4.277 

M =a ey —10,091 = ents} =35:990 15 =3)2965) —749 —444 =I5198 —1,885 oe 3,059 

A —810 933715 —10,185 —4,928 =5y) —4,988 —=965 —443 —1,408 —2,451 —1,854 —4,305 

M —1,014 —1'0}022 —11,036 =S, 2, =a —5,534 30 —480 —790, —2,504 NA? —4,476 

J —1,666 —9,608 Sale aie SOS H(7/ =i —6,648 —650 —450 SOO 2.213 —1,838 —4,052 

J 52 —9,949 —10,001 —7,080 S123 —7,204 973 —544 less lg/ —1,622 —1,943 —3,564 

A —1,097 -10,579 —11,676 —6,135 —134 —6,269 —818 5.03 Sa SNe 983 Oy 02 

S 889R 12,095r —11,206r —5,009 = 11) —5,080 Sie) 22 N10)’ Sl 516 —2,224 —3,740 

O 513R 91073 —8,560R STAVES —32 —7,147R —1,258R —238 —1,496R = 1,023 —2,457 —3,480 

N 2,949R —9,901 —6,951R -6,417R I'll —6,428Rr —1,434rR —418 —1,852R 15359 —2,602 3,961 


1,230 -11,501 ~—10,270 —5,524 65 —5,458 —498 =3$2 —880 190 —2,664 —3,854 


S55 

















End 
of period 
Neen T eee eT En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (Non-résidents) Canada Total (Résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 
21,319 3,390 24,709 53,833 9,154 62,987 3,052 30,289 33,341 56,885 39,443 96,328 1986 
18,470 5,830 24,299 47,896 11,264 59,160 DS 26,465 28,998 50,428 37,730 88,158 1987 
138i) 7,949 21,480 35,904 11,979 47,884 2,402 24,332 26,734 38,306 36,311 74,617 1988 
18,563 7,867 26,430 37,625 10,695 48,319 2,339 25,357, 27,696 39,964 36,051 76,015 1989 
20,665 7,574 28,239 40,680 10,791 51,470 2,613 28,902 31,515 43,292 39,693 82,985 1990 
18,563 7,867 26,430 37,625 10,695 48,319 2339 2533911, 27,696 39,964 36,051 76,015 1989 D 
19,969 7,956 27,926 37,356 10,821 48,177 2,152 26,863 29,015 39,508 37,684 77,192 1990 J 
20,108 7,675 27,782 38,574 10,351 48,925 2,166 27,761 29,927 40,740 38,112 78,852 F 
19,087 7,426 26,513 35,549 10,493 46,042 2,265 26,642 28,907 37,813 Sales 74,948 M 
18,940 7,353 26,293 37,184 10,486 47,669 2,193 26,662 28,855 39,377 37,147 76,524 A 
19,127 7,370 26,496 37,988 10,608 48,596 2,023 27,771 29,794 40,011 38,379 78,390 M 
18,895 222 ZO WAG, 36,119 10,803 46,922 2,085 28,185 30,270 38,204 38,988 77,192 J 
19,288 7,054 26,343 37,134 10,718 47,852 2,058 27,453 29,510 39,192 38,170 77,362 J 
15,645 7,363 23,008 33,382 10,363 43,746 1,960 28,938 30,898 35,342 39,301 74,644 A 
19,565 7,300R 26,865R 39,219R 10,548R 49,767R 1,944 28,334R 30,277R 41,162R 38,882R 80,044R S 
19,803R 7,473 27,276R 37,641R 10,277 47,918R 1,931 27,066 28,997 39,572R 37,343 76,915R O 
20,072R 7,483 27,554R 39,766R 10,003 49,769R 2,447 30,095 32,541 42,212R 40,098 82,310R N 
20,665 7,574 28,239 40,680 10,791 51,470 2,613 28,902 BESTS 43,292 39,693 82,985 D 
B3651 B3652 B3650 B3672 B3673 B3671 B3638 B3639 B3637 B3635 B3636 B3634 B3631 B3632 B3630 
8,143 15,344 23,487 44,239 40,057 84,296 3,099 8,270 11,370 47,338 48,328 95,666 1986 
7,977 16,884 24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 11,133 46,195 43,450 89,644 1987 
7,815 13,445 21,260 38,749 30,952 69,702 2,410 8,017 10,427 41,160 38,969 80,129 1988 
11,778 14,091 25,869 35,919 29,864 65,783 2,147 9,418 11,565 38,066 39,282 77,349 1989 
11,838 14,199 26,037 37,834 31,897 69,731 2,649 9,600 12,249 40,483 41,497 81,980 1990 
11,778 14,091 25,869 35,919 29,864 65,783 2,147 9,418 11,565 38,066 39,282 77,349 1989 D 
11,606 14,591 26,197 38,633 27,665 66,298 2,331 8,942 11,274 40,964 36,607 TST 1990 J 
11,284 14,737 26,020 38,988 29,820 68,808 2,047 9,168 11,216 41,035 38,989 80,024 F 
11,430 13,086 24,516 36,338 28,447 64,785 2,262 9,657 11,919 38,600 38,103 76,704 M 
11,694 13,581 25,215 39,092 28,445 67,537 2,184 9,677 11,861 41,276 38,122 79,398 A 
12,108 14,333 26,441 40,323 30,052 70,375 2,128 9,451 11,579 42,452 39,503 81,954 M 
11,475 13,779 25,254 39,805 29,326 69,132 2,113 9,830 11,943 41,919 39,156 81,075 J 
11,434 133725 25,159 39,007 29,948 68,955 2,048 10,107 12,156 41,055 40,055 81,110 J 
12,161 14,134 26,295 39,668 30,333 70,002 1,930 10,268 12,198 41,598 40,601 82,199 A 
11,178 14,767 25,945 37,442 32,927 70,368 1,980 10,339R 12,319R 39,422 43,266R 82,688R S 
10,972 13,214 24,186 37,694 27,818 65,511 2,043 8,715 10,758 39,737 36,535 76,270 O 
12,729Rr 12,529 25,257R 38,684Rr 27,980 66,664R 2,559 11,422 13,981 41,243r 39,402 80,645R N 
11,838 14,199 26,037 37,834 31,897 69,731 2,649 9,600 12,249 40,483 41,497 81,980 D 
B3751 B3752 B3750 B3772 B3773 B3771 B3738 B3739 B3737 B3735 B3736 B3734 B3731 B3732 B3730 
13,176 —11,954 1,223 9,594 —30,903 21,309) —47 22,019 21,972 9,547 —8,884 662 1986 
10,492 —11,054 —561 4,376 =I) foi —19,351 —143 18,008 17,865 4,233 —5,720 —1,487 1987 
5,716 —5,496 220 —2,845 —18,973 —21,818 =e 16,315 16,307 —2,853 —2,658 Sy 1988 
6,785 —6,224 561 1,706 —19,170 —17,464 192 15,939 16,131 1,898 Sono =i [3%e}3) 1989 
8,827 —6,625 2,202 2,846 —21,106 —18,260 —36 19,302 19,266 2,809 —1,804 1,006 1990 
6,785 —6,224 561 1,706 —19,170 —17,464 192 15,939 16,131 1,898 =sye) 10333 1989 D 
8,363 —6,635 1,728 =r —16,844 —18,121 —179 17,921 17,742 —1,456 1,077 —379 1990 J 
8,824 —7,062 1,762 —414 —19,469 —19,883 118 18,593 18,711 —295 —=i/9) eT F 
7,657 —5,660 1,997 —790 —17,954 —18,743 3 16,985 16,988 —7187 —969 —1,756 M 
7,246 —6,228 1,018 —1,908 —17,959 —19,867 9 16,985 16,994 —1,899 —974 2873 A 
7,019 —6,964 55 2.556 —19,444 PAT SakOS 18,320 18,215 —2,441 =,124 3,505 M 
7,420 —6,557 864 —3,686 —18,524 22,210 —28 18,355 18,327 —3,714 —168 —3,882 J 
7,855 —6,671 1,184 =P —19,230 2102 9 17,345 17,354 —1,863 —1,885 —3,748 J 
3,483 —6,771 3,288 —6,286 —19,970 —26,256 30 18,670 18,700 —6,256 —1,300 7-596 A 
8,387 —7,467R 920 1,777R —22,378R —20,601R —36 17,994R 17,958r 1,741Rr —4,384R —2,644R S 
8,830R —5,741 3,090R —53R —17,540 —17,593Rr 1) 18,350 18,238 —165R 810 —645R O 
7,343R —5,046 2,297R 1,082R SST —16,895R = i172 18,672 18,560 970R 695 1,665R N 
8,827 —6,625 2,202 2,846 —21,106 —18,260 36 19,302 19,266 2,809 —1,804 1,006 D 


D1 


End 


of period 


En fin 


de période 


1990 


1987 


1988 


1989 


1990 


D 


J 
f >) 
M 
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Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 











Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) S 56 
Millions of dollars En millions de dollars 
Assets Actif 
Cash and Items in Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Leasing Canadian Other Total 
gross demand transit Depots a terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages loans contracts preferred assets assets 
and notice Effets en Canada paper and Préts Préts Préts Autres Contrats and Autres Ensemble 
deposits cours de Chartered Other treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothécaires  préts de crédit- common éléments de 
Encaisse compensation banks Autres _ bills acceptances of Canada and Emises a habitation sur immeubles bail shares de Vactif 
et montants Banques Bons du Autre direct and = municipal par les non résidentiels Actions Vactif 
bruts des a charte Trésor du papier guaranteed Emises sociétés canadiennes 
depots a vue gouvernement a court Emises ou _ par les privilégiées 
ou a préavis canadien terme et garanties provinces ou 
acceptations par le et les ordinaires 
bancaires gouverne- municipa- 
ment lites 
canadien 

B1703 B1752 B1705 B1706 BI1708 B1750 BI712 BI713 BI714 B1722 B1716 B1723 B1755 B1718 B1717 B1749/19 B1700 

378 1,513 195 43 851 1,059 603 933 AB sy? 963 1,734 28 

490 1,312 236 486 1,355 1,310 1,022 1,498 27,006 1,484 2,060 21 

646 2,150 250 273 1,985 1,240 1,040 2,327 27,413 1,766 2,323 35 

667 1,946 573 969 3,527 1,071 1,234 2,773 27,806 1,920 2,226 40 

139 1,462 B97, 1952 4,199 1,234 1,446 3,055 30,061 Doe: 2,715 60 

454 13593 867 ~—- 1,848 3,542 1,277 1,837 969 38,754 1,838 6,231 5,265 138 3,925 3,993 66,962 

761 1,200 143 2,182 3,507 1,096 1,522 776 43,116 2,830 6,968 5,616 986 4,381 4,275 73,466 
1,276 1,223 904 = 3,356 2,862 1,658 1,445 1,375 50,072 3,276 7,801 6,288 879 5,011 4,499 84,217 
1,636 1,203 S370 15735 2,369 2,004 IN sia) 1,471 49,534 3,885 9598 6,890 1,279R 5,459 4,592 93,845 
Le 2a 1,486 2716 320i 4,420 1,374 1,325 1,668 58,190 5,342 10,955 6,896 1,744rR 5,301 5,744 109,954 
2,108 —657 KB) 279 5,349 5,497 1,186 651 1,468 68,825 TESS) 12,638 6,046 1,762R 5,979 6,526 125,785 
1,868 157 365 264 = 7,017 5,889 1,151 757 1,730 72,236 8,087 15,469 6,429 2,414 5,780 5,788 135,400 
1,636 1,203 sje! NUVI) 2,369 2,004 1,357 1,471 49,534 3,885 9,593 6,890 1,279 5,459 4,592 93,845 
1,522 766 574 2,019 2,467 2,178 1,359 1,645 49,870 3,990 9,474 6,571 1,294 5,410 4,698 93,837 
1,716 683 8325 2317 SES MIS) 2,094 1,416 1,736 50,209 4,216 9,494 6:975m 15303) 5,322 Son 95,923) 
1,825 1,142 Si 2,318 3,140 1,897 1,449 1,836 50,734 4,317 93357) 6599 15392 5,331 5,442 97,336 
1,465 772 365 2,190 2,987 1,876 1,460 1,781 51,412 4,569 9,617 6,664 1,465 5,260 5,509 97,391 
1,523 1,079 462 2,185 3,674 1,914 1,441 1,775 52,326 4,471 9,545 8,114 1,536 5,283 5,277 100,604 
1,344 1,278 484 2,654 3,707 1,885 1,445 1,767 53,201 4,577 9,996 ORO jesse) 5,318 5,778 101,995 

836 1159 434 2,554 3,832 1,784 1,461 1,766 54,213 4,692 10,130 7,323 1,620 5,307 5,766 102,878 
1,490 1,209 416 2,429 3,760 1,688 1,465 1,730 5) PINS) 4,837 10,393 6,652 1,660 5,334 Sys) 103,850 
1,696 1,318 536 = 2,548 3,810 1,756 1,430 1,713 55,989 4,972 10,547 6,626 1,721 32m 55599 105,586 
1,950 1,491 581 2,866 3,769 1,549 379) 1,664 56,569 5,073 10,638 7,453 1,770 5,330 5,448 107,528 
2,156 1,000 640 2,827 4,527 1,422 1,374 1,728 57,347 5,149 10,789 6,507 1,790 5,198 5,821 108,276 
1,727 1,486 576 3,207 4,420 1,374 e325) 1,668 58,190 5,342 10,955 6,896 1,744 5,301 5,744 109,954 
1,914 936 450 = 2,550 4,760 1,681 1,328 1,586 59,400 5,370 10,884 7,186 1,675 5,482 5,291 110,492 
2,300 933 S59) 2586] 5,649 1,641 1,308 1,562 60,190 5,435 11,044 7,417 1,787 5,435 5,101 113,024 
3,198 1,225 S/Oe W2.823 6,348 1,288 1,112 1,625 60,963 5,432 11,143 7,294 1,823 5,556 4,421 114,629 
2,745 910 260 3,199 6,774 1,281 1,021 1,639 61,913 5,402 11,233 7,203 1,825 5,745 4,439 115,588 
1,947 1,102 268 3,883 6,413 1,457 945 1,583 62,828 5,569 11,446 7,288 1,834 5,882 4,868 117,313 
3,215 1,373 275 4,647 4,788 1,389 901 1,488 63,716 5,672 11,586 6,939 1,824 5,910 5,082 118,806 
33339 688 184 4,693 4,889 1,121 897 1,472 64,854 a /lul 11,803 6,690 1,864 5,857 55155 119,215 
3,379 579 244 4,525 5,412 1,227 882 1,473 65,535 5,831 11,982 7,258 1,855 5,963 S75) 1210319) 
2,212 1,166 275 = 4,339 5,369 1,461 774 1,489 66,323 5,907 12,030 6,836 1,945 6,015 Syei3) 121,655 
be 826 216 = 4,594 6,033 1,464 769 1,468 67,204 5,987 LOA 7,219 1,910 5,896 5,464 123,121 
a8 : 625 114. 4,973 5,495 1,328 761 1,581 68,019 6,072 12,307 6,784 1,954 5,968 O79) 124,193 

-657 195 279 = 5,349 5,497 1,186 651 1,468 68,825 7,375 12,638 6,046 1,762 5,979 6,526 125,785 

2,318 678 744 3057 5,236 6,350 Ie, 696 1,412 70,083 7,113 12,102 6,001 2,429 6,170 6,026 127,478 
ead a8 eee ai Ae 770 1,276 702 1,472 70,054 7,265 12,386 6,167 2,203 6,115 5,966 127,995 
I, : De Shove 5,193 1,267 706 hey 70,318 7,647 13,203 6,023 2,249 6,070 6,253 129,039 
sh 915 809 392 5,254 5,821 1,405 676 1,542 70,639 7,671 13,743 6,698 2,251 6,089 6,229 131,012 
2.431 611 486 357 = 4,877 6,268 1,485 736 1,490 71,010 7,692 14,205 6,478 2,318 6,131 6,297 131,651 
pe 3 15 829 388 5,244 6,023 1,180 766 1,453 71,107 7,660 14,736 6,160 2,296 6,145 6,194 131,791 
tl zt an cee te rye 6,916 1,140 755 1,430 71,295 7,698 14,851 6,190 2,320 6,013 6,345 133,335 

192 3 2 2 5,098 7,061 1,089 703 1,361 71,485 7,735 14,940 6,247 2,392 5,998 6,299 134,311 
i 2 686 405 6,081 T25 948 698 1,437 71,441 7,858 15,242 5,974 2,434 5,935 6,075 133,829 
aaa 18° 505 339 = 6,763 6,702 935 697 1,483 71,764 7,905 15,476 6,273 2,426 5,945 6,118 135,258 

— 240 470 219 W114 9. 5,946 838 739 1,502 72,020 7,884 15,594 6,128 2,421 5,916 6,042 135,556 
1,868 157 365 264 = 7,017 5,889 1,151 757 1,730 72,236 8,087 15,469 6,429 2,414 5,780 5,788 135,400 


S 57 


Liabilities Passif 








Savings deposits Term deposits, guaranteed Total deposits Loans and Promissory Other Share- Total End of 
Depots d’épargne investment certificates and Ensemble des dépots overdrafts notes and liabilities holders’ liabilities period 
Pk MS a ee debentures TSS STS Emprunts et debentures Autres equity Ensemble En fin 
Chequable Non-chequable Dépots a terme, certificats Of which: découverts Billets a éléments Avoir du passif de 
Transférables Non transférables de placement garantis et Personal deposits bancaires ordre et du passif propre période 
par chéques par chéques débentures Dont : débentures des 
ee) aT cae dépots des action- 
Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total particuliers naires 
Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total Pe 
Dont: interest Moins 1 an Total Of which: 
a intérét Dont : de 1 an ou plus Total Tax exempt 
quotidien a intérét Dont: 
quotidien exempts 
d’impots 
B1729 B1741 B1730 B1742 B1732 B1733 B1731 B1727 B1753 B1743 B1734 B1754 B1739 B1740 B1725 
1,021 6,073 3,989 23,574 27,562 34,656 93 571 1979 
1,561 7,184 4,462 26,793 Bil,255 40,001 125 514 1980 
1,858 7592 6,944 28,261 35,205 44,655 165 356 1981 
2,465 8,824 7,077 29,783 36,860 48,148 53 326 1982 
3,663 8,528 7,289 33,607 40,896 53,087 212 400 1983 
5,218 3,982 7,705 1,229 7,655 37,968 45,623 58,546 14,022 1,652 1,158 2,462 3,144 66,962 1984 
7,765 5,930 7,084 1,318 7,490 42,190 49,680 64,529 15,686 2,763 1,999 996 3,179 73,466 1985 
8,479 6,733 10,605 4,543 6,650 48,816 55,466 74,550 S95 1,302 1,965 3,024 35370 84,217 1986 
8,962 6,848 10,869 4,795 7,865 55,768 63,633 83,463 19,856 235 1,229 4,853 4,064 93,845 1987 
9,895 8,024 14,143 7,367 9,862 63,754 73,616 97,655 22,876 416 1,044 5,554 5,286 109,954 1988 
11,344 9,496 14,792 8,582 16,947 68,737 85,684 111,820 104,239 25,388 614 1,050 6,013 6,288 125,786 1989 
11,655 9,851 15,525 8,376 21,600 71,658 93,258 120,438 113,446 31,065 646 1,171 SS 6,755 134,719 1990 
8,962 6,848 10,869 4,795 7,865 55,768 63,633 83,463 19,856 235 1,229 4,853 4,064 93,845 1987 D 
8,556 6,663 10,857 4,883 TEL 355/517 63,684 83,097 19,996 628 1,243 5,018 4,196 94,182 1988 J 
8,426 6,598 11,843 5,053 8,209 56,833 65,042 85,311 2S 633 1,173 5,059 4,325 96,502 F 
8,500 6,697 11,528 5,450 8,080 57,761 65,841 85,869 21,395 7197 1,118 5,050 4,501 97,336 M 
8,599 6,793 11,526 5,275 7,764 57,876 65,640 85,765 21,538 710 15225 5,176 4,569 97,444 A 
8,783 7,027 12,244 5,973 8,628 58,360 66,988 88,015 21,746 585 1,306 5,699 4,605 100,209 M 
9,161 7,345 13,202 6,467 7,767 59,243 67,011 89,373 21,908 611 1,566 5,819 4,625 101,995 J 
9,161 7,310 13,139 6,446 8,468 59,744 68,211 90,511 22,017 578 1,447 5,697 4,699 102,932 J 
9,263 7,482 13,362 6,627 8,660 60,088 68,748 91373 22,160 648 1,550 5,572 4,742 103,885 A 
9,526 7,707 13,736 6,890 8,914 61,254 70,128 93,429 22,238 483 1,566 5,314 4,793 105,586 S 
9,753 7,893 13,794 7,063 9,171 62,029 71,199 94,747 22,368 603 1,534 5,631 4,955 107,470 O 
9,702 7,940 14,082 7,386 8,444 63,540 71,984 95,768 22,627 880 1,188 5,489 5,122 108,448 N 
9,895 8,024 14,143 7,367 9,862 63,754 73,616 97,655 22,876 416 1,044 5,554 5,286 109,954 D 
9,641 1133 14,270 7,469 9,842 63,848 73,690 97,602 232707 403 935 5,805 5,550 110,295 1989 J 
9,741 7,712 15,030 7,483 10,596 64,920 75,516 100,287 24,193 357 1,029 5,649 5,670 112,991 F 
10,646 8,687 13,702 7,234 11,306 66,132 77,437 101,786 25,422 638 1,026 5,402 5,776 114,629 M 
10,663 8,622 13,626 W220 11,845 66,632 78,477 102,766 25,675 593 1,981 5,746 5,839 115,924 A 
10,538 8,526 13,723 7,172 13,054 67,513 80,567 104,828 25,834 643 1,352 5,535 5,927 118,285 M 
11,105 8,965 14,352 7,615 12737 67,538 80,275 105,733 26,024 387 946 5,767 5,974 118,806 J 
10,856 9,019 14,453 7,783 12,613 67,862 80,474 105,783 26,189 638 872 5,803 6,072 119,168 J 
11,055 9,116 14,606 8,025 13,839 68,127 81,966 107,627 26,360 264 1,092 5,923 6,182 121,089 A 
11,051 9,185 14,491 8,068 13,994 67,987 81,981 107,523 26,504 307 1,193 6,348 6,285 121,656 S 
11,358 9,348 14,963 8,640 14,394 68,353 82,747 109,068 26,627 288 1,293 6,438 6,243 123,329 O 
11,427 9,558 14,960 8,479 14,620 68,923 83,543 109,931 26,803 568 1,170 6,196 6,279 124,142 N 
11,344 9,496 14,792 8,582 16,947 68,737 85,684 111,820 104,934 25,388 614 1,050 6,013 6,288 125,786 D 
11,281 9,342 15,192 8,649 19,928 67,491 87,418 113,891 105,250 25,748 666 1,057 6,481 6,388 128,483 1990 J 
11,263 9,278 15,954 8,688 18,360 68,810 87,170 114,387 106,641 27,697 531 1,068 6,019 6,360 128,365 F 
11,272 9,266 15,766 8,714 18,129 69,452 87,581 114,618 108,272 28,946 801 1,079 5,990 6,551 129,039 M 
11,951 9,689 15,823 8,777 18,023 70,637 88,661 116,435 109,329 29272 390 1,078 6,094 6,626 130,624 A 
11,467 93972 15,663 8,755 18,118 pls) 89,643 116,773 109,466 29,563 667 1,090 6,096 6,710 131,336 M 
11,609 9,493 15,615 8,704 18,356 TANS 90,129 1353) 110,615 30,029 676 1,100 5,870 6,792 PSS J 
11,447 9,402 15,303 8,558 19,170 71,928 91,098 117,848 110,755 30,246 eye 1,149 6,138 6,762 132,648 J 
11,634 0589 15,405 8,422 19,682 71,412 91,094 118,132 111,344 30,307 299 1,173 6,389 6,794 132,788 A 
11,374 9,453 15,389 8,324 20,914 71,126 92,040 118,804 112,006 30,600 460 1,185 6,684 6,698 133,829 S 
113311 9,495 153535 8,377 20,955 71,198 92-153 119,020 112,116 30,710 702 1,158 6,804 6,709 134,392 O 
M77. 9,608 15,628 8,301 21,111 71,292 92,403 119,609 112,891 30,843 475 1,173 6,463 6,765 134,485 N 
11,655 9,851 155525 8,376 21,600 71,658 93,258 120,438 113,446 31,065 640 1,171 5,715 6,755 134,719 D 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 
D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif (estimations) S58 


Millions of dollars En millions de dollars 











End of Assets Actif 
period : : 
En fin Cash and Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Total 
de période gross demand Dépots a terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages Assets Assets 
and notice Canada paper and Préts Préts Préts Autres Ensemble 
deposits Chartered Other Treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothécaires éléments de : 
Encaisse banks Autres bills acceptances of Canada and Emises a Vhabitation sur immeubles de Pactif 
et montants Banques Bons du Autre papier direct and municipal par les non Vactif 
bruts des a charte trésor du a court guaranteed Emises sociétés résidentiels 
dépots a vue gouverne- terme et Emises ou par les 
et a préavis ment acceptations garanties provinces 
canadien bancaires par le et les 
gouverne- municipa- 
ment lités 
canadien 
B1903 B1905 B1906 B1907 B1908 B1913 B1914 BI915 B1921 B1917 B1922 B1918/B1949 B1900 
1979 16 40 15 86 4,870 136 
1980 37 212 78 61 6 143 7,523 3 oT 
1981 111 164 9 | 298 12,130 3 70 
1982 144 66 153 169 86 67 5 776 18,461 3 56 
1983 325 33 646 5 168 114 1,871 25,960 7 11 
1984 442 47 42 1,160 2 171 114 1,609 29,479 1,505 1,272 499 36,342 
1985 403 212 3 1,041 119 467 11 1,130 35,201 2,170 1,465 628 42,851 
1986 319 113 1,620 15 809 4 773 41,907 2,848 3,037 895 52,339 
1987 191 619 2,970 367 566 124 364 56,748 5,870 4,313 845 72,978 
1988 445 1,266 l 3,708 1,526 270 123 316 69,501 5,854 5,035 1,069 89,113 
1989 513R 1,396 11 3,543 2,762 191 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 111,173R 
1990 352 1,479 3,850 2,242 593 127 287 97,693 7,928 7,163 4,660 126,375 
1987 D 191 619 2,970 367 566 124 364 56,748 5,870 4,313 845 72,978 
1988 J 224 654 3,141 447 567 112 364 58,269 5,848 4,453 784 74,862 
R Wil 637 3,509 339 480 154 360 58,924 6,259 4,550 982 76,371 
M 171 739 3,798 495 450 190 358 595592 6,235 4,458 866 Wk) 
A 237 802 3,926 407 446 232, 356 60,489 63253) 4,501 834 78,484 
M 235 TBH) 3,935 395 456 145 340 62,213 6,762 4,684 964 80,866 
J 242 735 4,223 B72 456 115 339 62,813 6,393 4,763 1,072 81,523 
J 269 795 4,048 964 405 116 343 64,228 6,276 4,831 1,105 83,379 
A 352 871 4,047 1,595 405 141 352 65,657 6,038 4,885 1,080 85,423 
S 357 921 3,494 1,796 474 133 341 66,508 6,140 4,926 1,139 86,229 
O 312 1,097 3,710 1,466 452 131 331 67,526 6,104 4,947 1,043 87,119 
N 254 1,104 3,767 1,601 293 131 323 68,414 6,052 5,039 1,034 88,013 
D 445 1,266 l 3,708 1,526 270 123 316 69,501 5,854 5,035 1,069 89,113 
1989 J 259 1,412 25 S27 2,182 270 122 309 70,647 6,096 5,047 1,015 90,912 
FB 272 PRS VG (e? AS) 3,832 1,997 267 121 304 72,020 6,239 5,063 1,065 9330) 
M 440 1,320 1 4,599 1,820 237 120 273 73,475 6,786 5,206 1,071 95,350 
A 344 1,238 10 3,907 1,991 w32 120 220 74,280 8,325 oy 14/3) 1,194 97,033 
M 297 1,308 11 4,205 2,560 222 187 213 75,690 8,364 5,273 1,296 99,627 
J 351 1,302 14 3,667 2,272 183 197 243 76,925 8,496 5,350 1,339 100,341 
J 394 1,420 15 4,428 1,817 183 198 310 77,859 8,944 5,362 1,199 102,131 
A 274 1,468 16 4,749 1925 217 190 308 EAT 8,919 5,493 E22 103,947 
S 310 1,484 15 3,656 1,499 217 171 304 80,411 8,981 5,482 3,156 105,686 
O 283 1,440 17 3,633 1,226 2M 155 309 81,705 9,017 5,514 3,035 106,553 
N 301 1,449 17 3,695 2,075 206 155 287 83,063 8,912 6,034 3,099 109,294 
D 513R 1,396 11 3,543 2,762 191 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 111,173R 
1990 J 417R 1,438 21 3,925 2,437 463 121 341 85,708 8,047 6,021 3,903 112,843R 
F 430rR 1,319 27 3,986 2,457 452 121 334 86,829 8,011 6,008 3,985 113,961R 
M 398R 1,284 30 4,122 2355) 535 109 316 87,997 7,946 6,116 4,235 115,425Rr 
A 393R 1,304 25 4,358 evil 7Z 109 313 88,993 7,830 6,343 3,948 116,715R 
M 324R 1,304 18 3,805 1,817 472 123 310 90,122 7,754 6,386 4,412 116,846R 
J 378R 1,354 18 3,824 1,903 368 109 303 91,270 7,905 6,428 4,335 118,194R 
J 394R 1,374 shies) 1,990 217 109 300 92,562 7,890 6,444 4,228 119,245r 
A SOIR 1,378 3,859 2,220 287 109 296 93,798 7,881 6,462 4,474 121,263R 
S 397R 1,383 3,603 2,389 362 109 294 94,688 7,897 6,447 4,464 122,033R 
O 310R 1,455 3,488 2,089 539 93 223 95,817 7,850 6,464 4,530 122,858R 
N 549 1,531 3,746 2,547 550 127 289 96,778R 7,976 6,469 4,780R 125,341R 


D 352 1,479 3,850 2,242 593 127 287 97,693 7,928 7,163 4,660 126,375 





Liabilities Passif End of 
. ; — ar ea a ae period 
Savings Term deposits, guaranteed Total deposits Bank loans, Other Share- Total En fin 
deposits investment certificates and Ensemble des dépots promissory liabilities holders’ liabilities de 
Depots debentures notes and Autres equity Ensemble période 
d’épargne Dépots a terme, certificats Of which: debentures éléments Avoir du passif 
de placement garantis et Personal Emprunts, du propre 
débentures Deposits billets a passif des action- 
a Dont : ordre et naires 
Less than 1 year Total dépots des débentures 
1 year and Total particuliers 
Moins de over 
lan 1 an 
ou plus 
B1930 B1928 B1929 B1927 B1926 B1950 B1951 B1938 B1939 B1924 
19 2,897 2,916 2,916 1,186 1979 
168 5,046 5,214 5,214 1,093 1980 
3} 7,798 8,511 8,511 2,224 1981 
653 11,385 12,038 12,038 5,485 1982 
808 16,209 17,016 17,016 8,860 1983 
5,263 19,020 24,282 24,282 3,916 6,554 1,589 36,342 1984 
5,964 20,972 26,935 26,935 3,148 10,905 1,862 42,851 1985 
5,714 6,598 26,128 SPS 38,440 2,365 9,430 2,105 52,339 1986 
17,740 5,322 825371 37,693 55,434 2,741 11,951 2,853 72,978 1987 
27,685 6,767 40,286 47,053 74,738 2,760 8,216 3,399 89,113 1988 
41,215 7,583 48,487 56,070 97,285 87,903 2,207 T2227, 4,455 111,173 1989 
44,637 9,821 56,167 65,988 110,625 100,274 1,954 8,570 5,226 126,375 1990 
17,740 S22 32,371 37,693 55,434 2,741 11,951 2,853 72,978 1987 
18,687 5,481 33,481 38,963 57,650 3,270 11,069 2,873 74,862 1988 
19,141 5,489 34,592 40,081 59,222 3,718 10,540 2,891 76,371 
20,089 5,639 35,139 40,778 60,867 4,206 9,321 2,917 77,311 
21,148 5,652 35,588 41,240 62,387 3,978 9,151 2,968 78,484 
22,237 5,649 36,086 41,735 63,973 3,526 10,349 3,018 80,866 
23,358 5,758 36,591 42,349 65,707 3,695 9,013 3,108 81,523 
24,273 5,837 36,900 42,737 67,011 3,728 9,478 3,163 83,379 
25,098 5,928 37,258 43,186 68,285 3,684 10,264 3,190 85,423 
26,159 6,078 37,761 43,839 69,997 3,309 9,639 3,284 86,229 
26,531 6,164 38,442 44,606 MIRU37, 3,152 9,544 3,287 87,119 
26,864 6,480 39,680 46,160 73,024 3,149 8,534 3,305 88,013 
27,685 6,767 40,286 47,053 74,738 2,760 8,216 3,399 89,113 
28,679 6,929 40,939 47,869 76,548 2,945 7,907 3,513 90,912 1989 
29,138 IBS 42,190 49,345 78,483 2,766 8,570 aye 93,377 
29,982 T2138 43,071 50,285 80,267 2,851 8,506 3,726 95,350 
30,827 7,200 44.270 51,471 82,297 2,778 8,160 3,798 97,033 
31,701 7,170 45,812 $2,983 84,684 3,658 7,410 3,875 99,627 
33,436 TASS 46,431 53,589 87,026 2,585 6,814 3,916 100,341 
34,607 TAOT 46,729 53,926 88,532 2,447 7,201 3,950 102,131 
35,795 7,277 46,976 54,253 90,048 Demers) 7,161 4,014 103,947 
37,053 7,439 46,909 54,348 91,400 2,446 7,588 4,251 105,686 
38,101 7,502 46,846 54,348 92,449 2,304 7,540 4,259 106,553 
39,662 7,800 48,188 55,987R 95,649 2,236 7,115 4,294 109,294 
41,215 7,583 48,487 56,070 97,285 87,903 2,207 W227, 4,455 111,173 
42,140 6,895 49,953 56,848 98,988 88,716 229, 6,636 4,494 112,843 1990 
42,614 7,006 50,196 57,203 99,817 89,576 2,658 6,925 4,560 113,961 
43,374 7,106 50,658 57,764 101,138 91,051 2,046 7,623 4,617 115,425 
44,312 6,958 50,448 57,407 101,719 91,608 2,080 8,265 4,651 116,715 
43,980 6,996 50,969 57,965 101,945 91,449 2,359 7,853 4,689 116,846 
44,099 7,046 51,989 59,034 103,133 92,678 1,999 8,244 4,818 118,194 
44,161 7,249 SSH | 59,980 104,141 93,955 1,950 8,302 4,853 119,245 
44,173 7,848 53,520 61,368 105,541 95,042 1,766 9,026 4,931 121,263 
43,996 8,125 54,073 62,197 106,193 95,713 1,823 9,031 4,986 122,033 
44,371 8,624 54,180 62,804 107,175 96,767 1,757 8,892 5,034 122,858 
44,822 9,491 55,897 65,388 110,210 99,796 1,887R 8,121R 3,123 125,341R 
44,637 9,821 56,167 65,988 110,625 100,274 1,954 8,570 5,226 126,375 


0 
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Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D3 Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) $ 60 





Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities | Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Depots a vue deposits of Canada securities securities _ in central Préts en espéces Préts assets Total payable Depots liabilities | Avoir propre 
hand ————"""_ Depots__ securities Titres Titres credit unions hypothe- Autres de actif Emprunts Autres 
Encaisse In Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other caires éléments ou du éléments — Share Other 
centrals _—_ Ailleurs du gouver- provinces _ cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social Vactif Capital éléments 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 B3905  B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 = B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 ~=—- B3920 
1978 359 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 5295 783 
1981 489 Dei Xe 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 Se) 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 Sikhoy7/ 848 29,061 951 1,888 779 
1983 565 2,942 365 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 1,275 32,053 894 2,026 862 
1984 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 6,777 3,334 20,174 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 600 3,224 195 333971) 218 97 108 380 7,736 3,948 21,768 2,374 44,045 1,435 38,509 1,211 1,931 959 
1986 633 3,456 187 4,247 217 68 121 383 8,276 4,714 24,211 2,268 48,780 1,900 42,512 1,409 1,982 976 
1987 824 3,376 168 4,624 126 53 111 393 9,206 5,879 27,985 2,316 55,060 2,881 46,928 1,604 2,450 1,181 
1988 1,012 3,749 205 4,995 250 50 110 430 10,209 6,958 30,599 2,540 61,107 3,140 52,133 1,903 2,464 1,466 
1989 978 4,483 178 6,110 371 49 142 439 10,964 7,659 32,776 2,942 67,092 2,707 57,764 2,339 2,120 2,162 
1981 Il 443 2,525 157 2,501 94 143 264 242 5,964 1,756 16,023 1,840 31,951 952 26,351 1,024 2,878 746 
IV 489 225) 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 | 474 2,746 219 2,974 96 158 243 295 5,780 1,812 15,451 2,043 32,290 799 NS) 1,075 2977 680 
Il 506 2,858 LA fs S22 5i 91 156 235 266 5,770 1,891 14,884 2,011 32,200 668 27,937 1,012 ESS 670 
Il 475 2,842 296 3,562 103 150 231 266 5,819 ZAl2Z 14,903 2,136 32,905 788 28,359 1,109 1,891 758 
IV 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2298 15,336 2,104 832527 848 29,061 951 1,888 WS) 
1983 | 435 3,232 296 3,837 153 98 209 263 5,847 2,380 15,586 2,258 34,595 795 29,990 1,045 1,964 801 
Il 586 3,389 333 3,435 136 Tel 187 276 6,052 2,517 16,585 2,287 35,858 852 31,164 1,006 1,998 838 
Ul 444 3,278 364 3,482 152 72 163 318 6,127 2,643 17,630 lee 36,795 1,101 31,747 1,023 2,018 906 
IV 565 2,942 365 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 SHUM 1,275 32,053 894 2,026 862 
1984 | 440 3,204 393 3,303 183 72 79 347 6,176 3,002 18,660 2,206 38,065 1,203 32:979 938 2,069 876 
Il 567 3,196 349 STO 146 95 136 344 6,526 3,242 19,435 2,230 39,484 1,396 34,110 1,008 2,072 897 
Ill 503 SHUG 318 3,242 168 82 136 346 6,702 3,269 19,930 2,355 40,169 1,628 34,434 1,146 2,020 941 
IV 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 6,777 3,334 20,174 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 | 499 3,202 271 3,832 156 96 128 Bil 7,023 3,514 20,086 2,477 41,655 1,450 36,190 1,143 2,016 856 
il 630 3,261 284 3,884 153 77 124 377 7,265 3,669 20,608 2,573 42,904 1,340 37,424 1,215 2,028 897 
it 559 3,278 236 352) 170 68 127 Sil 7,526 3,832 21,242 2,648 43,584 1,347 37,891 1,354 2,015 977 
IV 600 3,224 195 33397 218 97 108 380 7,736 3,948 21,768 2,374 44,045 1,435 38,509 1,211 1,931 959 
1986 | 436 3,323 181 4,015 197 80 128 404 7,750 4,084 22,091 2,401 45,090 1,549 39,510 1,187 1,949 895 
I 597 3,760 203 4,235 145 69 116 396 8,151 4,148 22,758 2,348 46,926 1,458 41,248 1,327 1,966 928 
tl 604 3,350 167 4,086 223 68 103 375 8,220 4,521 23,558 2,432 47,704 1,711 41,593 1,464 1,969 968 
IV 633 3,456 187 4,247 217 68 121 383 8,276 4,714 24,211 2,268 48,780 1,900 42,512 1,409 1,982 976 
1987 | 592 3,250 190 4,290 152 63 109 396 8,544 4,819 24,870 2,280 49,555 1,885 43,415 1,277 2,028 950 
i 793 3,494 170 4,893 145 58 108 404 8,838 5,182 26,124 2,233 52,441 2,090 45,797 1,462 2,056 1,036 
Ul 697 3,489 170 4,660 138 58 113 406 9,190 5,524 27,237 2,374 54,056 2,563 46,255 1,620 2,472 1,147 
IV 824 3,376 168 4,624 126 58 111 393 9,206 5,879 27,985 2,316 55,060 2,881 46,928 1,604 2,450 1,181 
1988 | 738 3,542 180 4,724 131 35 112 420 9,320 6,293 28,421 2,470 56,407 2,835 48,331 1,527 2,478 1,235 
Ul 886 3,803 197 5,013 245 51 111 433 9,810 6,483 29,572 2,374 58,982 2,913 50,527 Eel 2,494 1,291 
Ul 846 3,663 198 4,886 256 53 108 432 9,967 6,857 30,127 2,469 59,864 3139 50,891 1,965 2,481 1,389 
IV 1,012 3,749 205 4,995 250 50 110 430 10,209 6,958 30,599 2,540 61,107 3,140 52,133 1,903 2,464 1,466 
1989 | 736 4,284 153 5,557 245 51 111 448 10,423 7,052 30,901 2,649 62,611 2,931 53,927 1,811 2,276 1,666 
il 956 4,495 154 5,958 333 32 114 449 10,598 7,453 31,446 2,733 64,742 2,750 55,964 2,047 2,210 1,771 
I 856 4,552 163 6,002 2577 50 117 445 10,818 7,640 32,042 2,875 65,819 2,696 56,673 2,382 2,148 1,920 
IV 978 4,483 178 6,110 371 49 142 439 10,964 7,659 32,776 2,942 67,092 2,707 37,764 25339 2,120 2,162 
1990 | 917 4,748 153 6,597 205 45 135 429 10,974 7,929 33,233 3,024 68,388 2,479 59,366 2,103 2,126 2,314 
Il 912 4,901 140 6,797 180 45 142 427 11,183 8,270 34,085 3,076 70,158 2,343 61,188 DSi 1,860 2,440 


Il 796 4,841 135 6,432 113 47 141 438 11352 8,609 34,630 3,626 71,161 2,423 61,596 2112 1,801 2,628 
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Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 




















Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation mensuelle (estimations) S 62 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif Total 
period assets or 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total Investments Other liabilities 
de deposits Comptes et effets a recevoir and major in subsidiary assets Total 
période Encaisse advances assets and affiliated Autres de l’actif 
et depots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Portefeuille- Ensemble companies éléments ou du 
Financement des yentes au détail financing financing _—‘Préts 4 la consommation under leasing receivables for doubtful Total titres et des Investisse- de Vactif _ passif 
Finance- Finance- and rental Autres receivables avances principaux ments 
Industrial Consumer ment des ment des Personal Residential contracts sommes Provisions avoirs dans des 
and goods stocks entreprises loans mortgage Créances a recevoir pour filiales ou 
commercial Biens de Préts loans résultant de créances des sociétés 
goods consommation personnels Préts hypo- contrats de douteuses affiliées 
Biens utilisés thécaires a location ou 
par les Phabitation de baux 
entreprises financiers 
B851 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B861 B852 B862 B850 B863 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 38 13,419 531 104 14,054 
1981 69 3,754 3,737 DR iNsy2 808 1,125 947 1,247 163 233) 13,678 174 13,921 452 120 14,493 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 Ui 136 SBS) 11,691 243 12,067 321 128 12,516 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 =H SH 337) 11,909 761 99 12,769 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 =) 13,064 446 13,601 474 125 14,198 
1985 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 —236 15,983 112 16,155 446 129 16,788 
1986 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 = 239) 16,702 84 16,833 657 149 17,682 
1987 41 5,211 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 Al 18,875 233 19,150 1,059 280 20,391 
1988 63 5,651 7,514 4,658 147 1,180 775 1,316 304 209 21,247 73 21,382 981 292 22,618 
1989 58 5,574 8,832 4,182 526 1,237 929 1,251 358 = sy) 22,567 45 22,670 998 263 23,952, 
1987 D 4] 5,211 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 S27 18,875 233 19,150 1,059 280 20,391 
1988 J 38 5,199 6,490 3,879 192 1,038 630 1,066 Bills) = 7/2 18,539 230 18,806 970 292 20,552 
F 30 5,348 6,562 4,210 187 1,024 643 1,091 326 213 19,118 234 19,382 913 305 20,714 
M 37 5,446 6,532 4,459 182 1,016 657 1,135 340 —274 19,493 232 19,762 841 317 20,875 
A 29 5,436 6,663 4,459 185 1,049 669 1,162 394 Nill 19,740 200 19,969 814 318 21,063 
M 42 5,426 6,777 4,463 189 1,083 681 1,178 462 —281 19,978 157 20,177 793 318 21,250 
J 36 5,474 6,915 4,443 191 1,120 696 1,204 451 —284 20,210 148 20,393 781 319 21,437 
J 48 5,484 6,945 4,213 187 1,118 709 1,241 439 —288 20,047 140 20,235 788 307 21,476 
A 39 5,461 6,992 4,052 189 1,115 724 1,265 409 OD: 19,915 126 20,080 795 295) 21,515 
S 37 SDT) 7,109 4,394 192 1,113 740 1,287 384 —296 20,321 124 20,481 836 282 21,554 
oO 50 5,473 7,109 4,472 177 1,127 758 1,309 364 = )S)7/ 20,492 103 20,645 868 286 21,908 
N 29 5,541 WORM 4,577 159 1,147 768 1,313 262 —298 20,680 85 20,794 920 289 22,263 
D 63 5,651 7,514 4,658 147 1,180 Tis 1,316 304 —299 21,247 18 21,382 981 292 22,618 
1989 J 54 5,692 7,462 4,503 163 1,170 787 1,321 209 2911, 21,010 83 21,146 1,024 300 22,814 
E 45 5,857 TESA 4,989 176 1,162 799 1337, 324 —296 21,676 72 21,794 1,001 308 23,010 
M 29 5,963 7,383 4,875 188 1,154 817 1,349 407 —294 21,843 Ws) 21,945 979 316 23,207 
A 4 6,188 7,704 4,709 189 1,140 834 1,385 489 —296 22,342 69 22,415 945 302 23,438 
M 37 6,453 8,010 4,454 193 (27 847 1,408 Sy) /5) = 29) 22,709 66 22,812 896 289 23,670 
J 39 6,339 8,351 4,276 193 Teves 858 1,438 428 —301 22,695 63 2251911, 852 PO) 23,902 
J 52 6,285 8,419 3,936 194 1,117 878 1,454 398 —303 22,378 90 22,520 857 265 23,780 
A 42 6,171 8,515 3,639 198 1,122 888 1,467 492 —306 22,185 117 22,344 853 PIS) 23,658 
S 32 6,076 8,676 3,890 201 1,122 900 1,409 396 —308 22,362 3) 22,448 855 245 23,536 
O 83 6,016 8,684 3,938 311 1,118 911 1,380 312 =3)1'3} 22,358 52 22,493 905 251 23,675 
N 31 5,878 8,687 3,964 415 1,128 926 1,366 381 = 3) Ue} 22,427 48 22,505 948 257 23,814 
D 58 5,574 8,832 4,182 526 1237) 929 25% 358 ay) 22,567 45 22,670 998 263 23,952 
1990 J 14 5,577 8,747 3,888 529 1,226 936 1,258 308 = V3 22,148 42 22,203 958 245 24,023 
F 128 5,587 8,694 4,169 538 1,220 958 R259) 365 O20) 22,466 45 22,639 897 226 24,093 
M 19 5,637 8,767 4,633 543 1,218 971 1,258 250 —318 22,958 41 23,079 847 208 24,164 
A 26 5,816 8,843 4,615 483 1,211 983 1,268 346 =SyAil 23,245 39 23,310 845 208 24,277 
M ii 6,003 8,929 4,473 426 1,207 1,003 1,280 323 =e Ys) 235321 36 23,430 848 209 24,391 
J 267 6,168 8,809 4,246 392 A) 1,023 1,298 290 = 5) Done, 34 23,413 847 210 24,504 
J 203 6,183 8,841 3,820 388 1,301 1,040 1,306 405 = 33 22,956 112 23,271 818 205 24,346 
A 30 6,185 8,997 3,555 385 1,397 1,060 1,306 356 351 22,911 69 23,009 867 199 24,188 
S 69 6,201 8,848 3,559 384 1,494 1,074 1,308 295 —334 22,829 24 22,922 864 193 24,030 
O 36 6,194 8,821 3,565 385 1,509 1,097 1,271 321 —334 22,828 24 22,888 930 N N 
N 27 6,114R 9,268R 3,426 384 1,521 1,110 1,271 293 —334 23,052 24 23,103 870 N N 
D 95 6,052 9,476 3,645 390 37) 1,115 1,270 386 —334 23,538 15 23,648 878 N N 


S 63 











Liabilities Passif Total major Other Share- End of 
nan ed eS liabilities holders’ period 
Owed to Bank loans Short-term paper Long-term debt Ensemble des Autres equity En fin 
parent and Emprunts Papier a court terme Engagements a long terme principaux éléments Avoir de 
affiliated bancaires engagements du passif propre période 
companies Canadian Foreign Total of which des 

Passif dollars currency Total Dont : actionnaires 

enyers la En dollars En monnaies 

société- canadiens étrangéres Debentures, 

mere et les bonds and notes 

sociétés Débentures, 

affiliées obligations et billets 





Canadian Foreign 
dollars currency 

En dollars En monnaies 
canadiens étrangéres 





1,982 581 1583 862 6,893 6,392 501 17,851 627 1,912 1987 D 
1,711 507 7,498 874 7,037 6,504 533 17,627 625 1,918 1988 J 

1,658 504 7,739 813 7,270 6,706 565 17,984 623 1,924 F 
1,699 409 7,991 888 7,339 6,810 528 18,326 620 1,929 M 
1,773 385 8,087 810 7,413 6,874 538 18,468 654 1,954 A 
1,826 59) 7,966 824 7,596 7,047 548 18,603 687 Eo79 M 
1,921 336 USES 865 7,611 7,058 553 18,712 721 2,004 J 

1,794 319 7,649 967 8,110 7,543 567 18,838 679 2,035 J 

1,771 284 7,397 920 8,581 8,001 580 18,953 638 2,066 A 
1,830 224 7,850 857 8,099 7,506 593 18,861 596 2,096 S 

L797 253 7,725 912 8,934 8,334 600 19,621 597 223 O 
1,854 257 7,750 1,033 8,616 8,010 606 19,509 598 2,150 N 
2,165 303 8,248 947 8,180 7,568 612 19,843 598 2,177 D 
1,900 260 8,238 1,102 8,088 7,534 55!) 19,588 631 2,207 1989 J 

1,789 274 8,551 1,002 8,113 iSy? 560 19,728 665 2,238 Ja 
1,708 279 8,862 1,008 8,384 LIES 629 20,241 698 2,269 M 
1,694 229 9,118 1,179 8,458 7,809 649 20,678 702 2,293 A 
1,640 234 9,247 1,128 8,644 8,029 606 20,893 706 2,317 M 
1,637 243 9,557 1,057 8,358 Si 627 20,851 709 2,342 J 

1,575 254 9,126 1,180 8,414 TERM 657 20,549 691 2,370 J 

1,545 228 8,542 IWilsse 8,850 8,194 656 20,321 672 2,398 A 
1,496 228 8,763 986 8,985 8,299 686 20,458 653 2,426 S 
1,737 286 8,875 1,098 8,534 oT 7197 20,530 711 2,404 O 
2,101 273 8,517 1,069 8,570 7,747 823 20,530 769 2,383 N 
1,781 437 8,994 1,078 8,475 7,842 633 20,764 827 2,361 D 
1,708 287 9,010 814 8,341 7,730 611 20,160 809 2,389 1990 J 

1,684 289 8,949 1,158 8,200 7,544 656 20,279 791 2,417 F 
1,656 329 9,388 1,166 8,408 7,774 633 20,946 773 2,445 M 
1,632 307 9,270 1,697 8,322 7,703 620 21,228 1,006 2,466 A 
1,591 299 9,358 1,661 8,080 7,474 606 20,989 1,240 2,488 M 
1,547 307 9,518 1,225 7,926 7,334 592 20,522 1,473 2,509 J 

1,591 264 9,146 1,246 8,015 7,368 647 20,262 1,221 2,530 J 

1,709 253) 8,852 1,131 8,857 8,155 701 20,802 969 2,551 A 
1,881 266 8,493 1183 8,968 8,279 689 20,741 WN 2A S 

1,888 231 8,423 1,124 9,076 8,387 N 20,742 N N O 
2,009 239) 8,121 1,021 219 8,530 N 20,603 N N N 
2,417 243 7,943 1,064 9,537 8,848 N 21,205 N N D 


D 5 Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie S 64 





Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) —_ hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier a court terme loans estate loans loans Total 
ou Ll 'Titres des: abitres des bonds common and sales Immo- ___ Préts Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements _ bilier sur nantisse- transferred ing disburse- receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées and con- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources _ brutes de fonds 
émises ou emprun- _—ordinaires companies sociétés et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouyer- finance- de vente Pétranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017. —- B4018 = B4019 B4020 B4021 B4022 B4023 B4024 
1976 [Std 21.6 175.6 246.8 ON 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 jlo) (Cres) 614.9 
1977 —0.8 88.2 Ti 7 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 21 109s 83.0 502) F249 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 —4.5 456.7 194.2 Sa4 —107.1 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2.5995 1,912.0 887.6 
1979 15:2 124.0 847.3 92.7 She 289.0 S24 aS 33:2) S13 l7e2 DUS Ss 4.2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 jena 2293 26.1 =381 1,035:4 Del), 1 0K 43 3,195.1 S129) 3,143.3 1,902.7 867.4 
198] 256.4 255.6 BSiel 48.8 33.) 871.8 292.2 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 4,115.7 = 24ST) 4,140.4 1,768.2 853.8 
1982 —83.3 616.1 453.4 256.4 2Ou7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 Bii27.0. 155 3,883.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 781.5 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 1,274.3 356.2 Sl ee Ses 4,675.0 99.0 4,576.0 2,843.1 1,568.8 
1984 sl has) 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 195.2 ihe) = 24\l-3} D290 39.6 2922 2,140.9 1,621.8 
1985 671.7 —480.8 1,504.9 597.8 108.6 1,066.3 27.8 232.4 162.6 1,500.3 31.8 8.2 43.5 5,475.1 108.5 5,366.6 3,517.0 2,016.7 
1986 —42.8 =165-5 —156.4 716.6 ers) 1,567.9 417.2 —369'5 490.7 2,505.9 —68.9 17:8) 234. 4,902.0 84.6 4,817.3 4,974.2 2,468.3 
1987 314.4 —185.8 838.7 O57 —10.7 771.4 921 —505.4 870.9 2,582.4 213.0 52 Sees 4,877.8 62.4 4,815.4 5,038.5 2,456.1 
1988 =P MDS 149.6 -402.1 371.8 16.8 1,516.3 385.5 —254.8 749.0 2,980.1 260.0 48.6 18.9 5,562.0 310.2 5,251.8 5,725.6 2,745.5 
1989 =3 15.0 1,069.5 200.5 30.0 —7.4 1,835.0 550.4 —354.8 Sale Of OT ES 553.0 59.2 WAL 5,304.2 [SS 5,288.7 6,235.1 2,237.6 
1990 134.5 ire 28.4 —280.8 —5 98 2,299.4 802.2 949.1 SOO De SyO22.0 607.6 98.1 —32.9 7,978.7 388.2 7,590.5 6,492.2 2,669.3 
1987 D 233.9 —206.3 68.2 240.1 18.7 220) 132.0 —230.4 10.2 340.4 24.8 IGN el 45) 347.6: 58a 500.7 543.1 202.6 
1988 J oS) 280.5 133.4 96.0 10.9 —9.4 116.0 93.0 12313 77.0 6.5 Sale 17.9 931.4 211.9 T19:5 283.8 206.8 
F | —159.4 114.0 —2 Pe 137.5 6.4 1793 —46.2 106.6 109:;95 22 1b 30.0 8.7 oul 680.6 135.1 545.5 391.6 169.9 
M 220.7 OES —198.2 101.6 —6.4 184.4 SN? 82.6 133.2 249.3 24.4 5.6 16.5 520.2 —72.4 592.5 449.8 200.4 
A = ae 165.4 —345.4 —170.8 ye —42.6 35.0 ee 330.1 364.3 39.9 S10) a 1le7/ 310.8 —31.4 342.2 530.3 166.0 
M | —167.7 = PAS py.) 176.1 99.8 =) 1105) 127.9 82.2 134.1 —24.2 229.4 19.0 4.0 8.6 382.5 Ole 414.7 434.3 204.9 
J = 9925 —184.7 —82.9 150.4 13.9 110.7 223 232.9 27.8 392.3 11.9 4.4 10.6 341.4 3.4 338.0 653.7 261.4 
J 173.5 —286.1 20.3 20.0 S23! 90.0 6.9 0:0) 324.0 306.6 2298 4.2 4.0 343.3 18.9 324.4 524.5 217.9 
A —8.9 74.3 —118.7 nee) 2.4 —76.7 16.4 104.6 100.0 17522: 42.5 5:3 = 226.3 16.6 209.7 26) if 364.5 
S —86.1 58.5 79.5 See 9.8 224.6 60.1 42.2 2350 ecoa, 73.0 44 483.6 19.3 464.4 532.0 Pigbiles 
O 168.1 669.4 —376.4 1.0 —4.4 229.8 29.1 oiled =I 149.8 40.7 6.2 26.8 690.8 2281 668.8 371.6 221.8 
N }| —239.3 —199.3 191.4 110.3 8.6 1393 OTe ASA 424.8 199.4 0.3 12 9.6 TUS?! 110.8 662.4 411.4 212.0 
D —48.5 30.1 140.8 —89.4 1.2 359.0 20712 —146.8 sO} 360.4 513) 0.9 —10.0 —122.0 =9i1k8 02 603.1 242.6 
1989 J | —127.4 311.9 —18.9 —144.0 Say 99.9 —258.0 188.2 268.2 284.7 2 SO N33} 642.6 85.5 S592. 404.7 120.0 
F 14.9 13.0 19.3 = lie 3.9 28.9 —43.7 =62-7 18.3 194.2 30.0 8.5 sale 201.6 28.6 173.0 374.0 179.9 
M meee 26.2 3915 45.6 == 13453) 116.7 207.1 —154.6 279.4 276.2 38.7 133 23.8 UI ed —24.0 795.7 510.6 234.4 
A = 13 5 32.9 345.3 88.7 30.6 99.2 107.0 —54.1 —74.3 156.8 23) Oe 49) ee 520) 398.0 22.4 375.6 340.0 183.2 
M 129.8 477.6 = ES O50) —4.7 230.7 80.0 82.0 33:2, 22919 237, 8.9 5.9 1,007.3 7.8 999.4 386.2 156.3 
J me 0 598.9 Te SS) =) 584.0 10.7 18.3 —40,3 172.5 100.3 5.8 28.4 816.9 —23.4 840.3 326.6 154.1 
J 244.3 79.2 195.3 05a 10.3 228.8 89.8 —190.7 = URS) 232.1 53.4 76 —28.9 64.3 4 63.8 366.6 134.5 
A 83 0 45.8 —288.7 SOG SHih@) 262.9 164.0 —89.9 —462.0 294.2 325 4.5 13.1 10.1 38.3 Ih3) 580.7 286.5 
S = PHP) q2Al 147.4 = Kops = (243 —55.0 S183 103.4 —602.8 570.2 3713 47 16.2 652.6 =i (37 665.8 708.2 138.0 
O 153.8 —301.0 171.2 48.6 a0) 106.9 138.3 94.8 47.0 474.7 44.2 6.1 29.2 1,006.6 31.4 9753 649.6 174.9 
N 116.7 S28 Oe —114.3 3.0 = 1256 119.9 oO: —68.5 Sol 64.1 DES) 39.8 384.3 38.2 346.2 811.6 260.1 
D |—-163.6 —356.6 338.4 —163.7 —4.2 PINES) 118.5 —186.7 —495.8 560.5 126.7 2.3 8.4 651.7 176.3 —475.4 776.2 21S 
1990 J —44.3 675.8 19.4 —48.9 6.0 104.6 —59.4 28.7 45.1 281.2 MeD 222 —4.3 1,043.4 59.4 984.0 534.6 253.4 
F —56.4 —257.5 17.0 —159.8 0.3 324.1 —105.0 45.2 186.9 489.6 $4.2 9.7 13.9 562.1 189.2 372.9 649.7 160.2 
M 160° —217:0 176.3 =155:3 723 132.4 179.7 1,481.8 =1,569.9 378.9 33.9 11.4 —30.4 417.9 15.4 402.6 648.2 269.3 
. 181.1 2 17 5 104.7 —127.9 —8.3 157.6 =k) —141.7 S299" 2937 SS? 9.5 22 938.6 10.5 928.1 496.1 202.4 
; A | — oe Fal —64.0 —8.4 =| Neier? 95.0 =) —24.6 —26.7 244.2 26.9 87 —145 66.1 16.7 49.4 493.2 249.0 
' ee = re 136.4 3 = 8:9 46.3 452.6 —20.6 —183.7 368.6 60.7 6.6 =1)) 697.0 46.1 650.9 556.1 187.6 
Oe: 2 2 —18.4 B23 19.0 237.6 SSS Sg SW 247.1 8555 5.0 =, 1733 24.3 1,148.9 493.3 246.2 
: bats = A 5138 —0.9 8.8 365.8 277.4 2142 AO 158.1 31.9 5.9 D7. 88.0 19.3 78.7 379.3 222i 
pa cee ee Be —88.2 855 278.1 17.9 —4.6 55.3 277.8 34.6 46 29.9 557.9 23.3 534.6 486.6 208.8 
E ae. oe = 1.8 39.4 4.5 158.4 Soe) =Te hil 183.2 218.3 51.6 8.7 —29.9 217.8 9.8 208.0 524.0 305.7 
y Ae ; at =I - 2 107.4 pel 207.1 61.1 —43.8 82.9 503.7 61.3 49 1.9 1,164.0 54.6 1,109.4 656.3 152.6 
300. 39. 2.2 4.1 —23.8 192.4 111.4 —64.8 343.5 361.9 205.1 1.0 Sel 1,052.7 705 1512332 574.9 213.0 





D 6 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres S 65 





Millions of dollars En millions de dollars 

















Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Floating Canadian Bonds Total 
Le mercredi rate debt notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, | year and under Foreign Total Dette a 1-5 years 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total taux Billets 10 years Over Total 
canadien 1 year flottant canadiens, and 10 years ‘Total 
: Bankers’ Chartered Provincial | Municipal Sales finance and under 1aS5ans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances __— bank deposit direct and _ direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte: provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


1990 M2 1,867.8 28.3 1,686.3 174.7 484.0 95 1,483.7 13.6 5,747.9 38.4 993 359.2 Wifes) 181.7 6,067 
9 1,592.3 =O3) 1,703.9 107.8 429.2 16.2 1,501.0 12.9 5,354.0 33.0 134.3 277.0 — Rwks 89.7 5,611 

16 1,609.3 S281 1,841.3 181.7 539.6 15:2 1,446.2 15.7 5,620.9 35.6 151.6 170.1 —22.4 147.7 D055 

23 1,444.1 S163 1,843.8 207.3 409.1 1325) 1,437.3 20.4 5,426.8 35.3 102.2 202.4 15727 44.7 5,609. 

30 1,791.0 171.6 1,896.9 PAYG ale) 13.5 1,328.2 38 5,937.1 35.3 103.0 4435 —106.4 33721 6,412. 

J 6 2,255.0 103.9 1,489.1 218.2 602.1 14.6 1,231.4 14.9 5,929.2 42.3 95:3 229.6 —24.1 205.5 62125 
13 2,272.6 87.1 1,674.2 219.4 398.8 8.0 1,202.3 LSi3 5,877.7 42.1 117.6 354.3 D4 181.9 6,219. 

20 23993 143.9 1,927.2 188.2 405.5 6.8 1,192.7 17.0 6,280.6 31.8 88.5 47.9 —85.3 —37.4 6,363. 

27 2,016.5 6.4 AIS) 183.0 417.8 1.2 1,360.4 16.4 5,781.6 37.4 L733) 218.2 27.8 246.0 6,238. 

J 4 1,790.9 93.1 2013 165.8 536.6 0.5 1,670.7 14.8 5,479.7 BSul SET, —86.3 NAN 26.4 5,692. 
11 1,320.9 EES) 1,416.6 13535 627.7 0.3 1,479.1 15.0 5,024.4 38.1 154.7 136.9 03:2 73.7 5,290. 

18 1,272.1 07.9: TPES) 152.1 427.5 0.4 153575 139) 4,457.5 47.9 138.7 237.8 221.9 459.7 5,103. 

25 1,541.8 95.1 2,354.1 73:3 440.0 0.3 1,340.8 13.0 5,958.4 74.2 169.1 572) 166.3 —=392;8, 5,848. 

A 1 1,938.1 172.8 1,163.7 JBAS)SS) 339.4 0.3 1,432.4 13.1 D200.) 79.6 169.1 SOUS 123.9 63.6 5,602. 
8 1,725.4 58.6 1,278.8 188.0 401.8 0.2 sieyl 24.7 4,952.6 51.6 101.2 —150.2 109.6 —40.6 5,064. 

15 1,920.1 103.8 1,686.8 212.8 386.9 1.7 1,332.1 153 5,659.5 98.6 142.2 698.6 24.7 12833 6,623. 

22 2,887.1 320.0 1,767.7 PE EI 331.7 0.2 1,165.7 17.6 6,727.7 61.2 126.5 —100.8 99.9 S09 6,914. 

2) 3,645.6 103.) 2,053.1 163.8 705.4 0.2 1,340.0 It8).3) 8,026.5 68.9 109.6 39.2 hOo:3 70 8,134. 

S 5 20529 —74.5 PSS5u/ 250.9 505.5 0.2 1,285.6 16.5 6,392.8 68.4 170.3 —162.8 226.8 64.0 6,695. 
12 2,477.9 Sp) 1,449.3 140.2 2107 0.8 1,211.4 dei 5,503.5 56.3 121.6 —114.8 123.4 8.6 5,690. 

19 1,961.6 Soles) 1,890.0 137.1 242.2 0.7 1,278.2 15.0 5,433.0 56.5 79.5 57.4 195.1 2525, 5,821. 

26 1,854.6 —Si8 2,099.6 241.1 370.9 1.6 1,393.2 92 5,938.4 48.1 113.6 49.2 a1] 80.3 6,180. 
OFS: 1,676.4 —0.8 1,580.4 98.1 478.5 1.5 1,344.3 seg 5,192.1 47.4 Nites ay? 50.2 45.0 5,398. 
10 2,733.6 35.1 1,701.5 154.1 746.7 0.8 1,177.5 92 6,558.5 46.1 116.7 —307.5 6.9 —300.6 6,420. 

17 2,956.4 2 2,037.6 9372 381.1 10.5 1,166.2 9.8 6,628.9 48.9 110.6 123'9) 21.3 96.6 6,885. 

24 sf S¥S) —47.8 2,065.5 115.8 388.5 39 1,423.5 9.0 6,734.3 shy) 111.1 105.4 =e) =20:5 6,864. 

31 3,594.9 =o) 1,604.8 149.2 378.7 0.8 1,822.8 10.2 7,505.5 45.9 140.9 23-3 salp2 = tS 7,653 
NG, 2,608.1 —103.6 1,748.6 175.5 613.1 2.7 1,601.6 8.9 6,654.9 Se, 132.8 319.8 —80.9 238.9 7,078 
14 3,032.0 381.9 1,555.0 240.8 584.5 3.1 1,431.4 Wien 7,239.8 47.6 96.5 199.4 —289.6 —90.2 7,293 

21 2,036.5 350.3 1,757.0 172.6 491.6 7.0 BES W2e3 12.8 6,140.1 ay?) 98.8 366.2 SD Dee 44.0 6,335 

28 2,777.8 260.9 2,160.6 197.4 514.1 1.5 1,404.7 71.4 7,388.4 48.2 ile 469.3 50/3 —98.0 7,416 

DE 5 2,823.1 250.7 2,310.1 143.9 7253 36.2 Foes 70.0 7,719.4 48.4 48.5 213.4 —2675 —54.1 7,762 
12 2,466.7 317.3 2,058.5 239.4 506.9 28.5 1,441.2 10.6 7,069.1 48.3 103.6 348.1 —428.7 —80.6 7,140. 

19 3,155.9 200.8 2,062.7 22) 241.6 6.6 1,629.8 83.6 7,633.5 Shs) 135.2 312.7 PATE) 94.8 Tot: 

26 3,201.7 —16.8 1,859.0 256.8 174.3 6.6 1,577.9 5.6 7,065.1 47.5 68.4 165.1 —421.4 —256.3 6,924. 
1991 J 2 3,193.0 =3)) 1,842.3 276.9 494.8 2.6 1,692.7 130.0 7,629.1 48.6 72.6 324.0 —246.2 77.8 7,828. 
9 2,778.2 320.0 1,755.6 230.4 338.8 6.2 1,641.1 3.6 7,073.9 48.4 49.5 275.0 —427.1 lary | 7,019. 

16 3,179.8 395-2 OBES 326.0 422.5 3:2 1,806.2 15.1 8,079.5 48.4 68.3 —51.4 —387.8 —439.2 iRisig 

23 3,641.3 255.5 1,847.9 376.3 378.6 17.2 L139 6.1 8,236.8 48.7 109.7 —53.4 =o} ) —412.5 7,982. 

30 3,884.0 173.7 1,775.6 295:3 560.1 27.6 1,892.3 3.1 8,611.7 39.3 118.5 374.5 —402.3 21-8 8,741. 

F 6 2,418.0 486.0 1,956.0 247.5 615.0 11.4 1,937.6 11.5 7,683.0 52.2 147.6 466.9 —121.4 345.5 8,228 
13 3,705.2 372.4 1,894.2 280.4 633.2 ays) 1,742.4 262.4 8,895.7 52.2 144.0 443.3 —341.7 101.6 On83 

20 3,888.9 336.0 2,078.4 222.0 487.8 3.4 1,611.8 127.6 8,755.9 64.9 143.3 311.4 —499.8 —188.4 8,775 

27 3,868.7 474.3 1,986.5 283.9 505.2 13.1 2,140.0 49 9,276.6 74.7 131. 111.5 —673.0 BOO LS 8,921 
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D7 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) S 66 





Millions of dollars En millions de dollars 


























End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and_ Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand _ Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets 
deposits Autres 
Enecaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary _ portfolio de actif 
a vue and Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and __— Préts and and Autres companies portefeuille 
Papier Titres des provinces et debentures hypothé- common common Placements 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme banks institutions et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor and short- Autres a charte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires  ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1974 47 15 156 3 DAT, 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 l 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 15339 932 450 i 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 227 174 D 77 103 6 162 1,208 eS ysy7/ 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23 85 187 7) 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 156 371 488 162 29 125 127 3) 201 1,191 Desyhy| 1,649 109 7,000 139 
1984 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 35323 2,163 169 8,609 144 
1985 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 12202 310 
1986 526 1,490 1,434 841 127 492 N/a 213 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 438 
1987 461 2279 2135 1,043 225 683 456 184 794 2,880 10,120 5,519 484 26,798 505 
1988 359 2,292 2,613 1,290 282 699 123 95 925 2,959 11,210 5,189 476 28,153 565 
1989 338 3,428 3,641 1,691 365 765 69 216 1,148 2,858 11,324 5,377 570 31,451 586 
1984 | 162 439 570 231 30 118 139 26 197 1,222 2,705 1,781 160 7,619 178 
Il 122 557 602 194 43 111 143 38) 201 1,257 2,859 1,807 191 LOU T 188 
Ill 127 463 564 204 42 124 132 31 191 1,267 3,156 2,022 204 8,398 167 
IV 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 85323) 2,163 169 8,609 144 
1985 | 130 486 667 B27 64 165 90 37 237 1,294 3,651 2,268 210 9,493 210 
Il 166 508 725 359 55 256 68 Bil 284 1,332 3,910 2,409 120 10,058 232 
I 203 786 773 361 35 268 90 46 305 1,350 4,297 2,483 168 10,962 Aa 
IV 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 12,212 310 
1986 | 345 1,200 1,032 642 27 350 161 110 362 1,478 5,308 2,962 514 14,147 470 
il 462 ids yai 1,335 838 91 402 164 itgie} 437 1,560 5,996 3,468 594 16,277 497 
Il 519 1525 1,457 851 136 456 174 96 512 1,696 6,547 3,864 796 18,109 477 
IV 526 1,490 1,434 841 127 492 177 De 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 438 
1987 | 719 1,388 1,901 1,230 159 678 431 344 632 2,274 8,407 4,717 436 22,596 770 
II 698 1,839 2,167 1,242 202 713 368 337 711 2,609 9,545 5,384 Sui 25,492 551 
Il 123) 2,170 2,048 1,079 197 732 319 227 810 2,824 9,836 5,620 502 26,364 648 
IV 461 2,275 2,135 1,043 225 683 456 184 794 2,880 10,120 Spoil) 484 26,798 505 
1988 | 519 3,035 SPIN PD 1,390 296 789 58 171 874 2,931 10,225 5,406 481 27,868 587 
II 410 2,729 2,165 1,435 307 789 deh 167 921 2,980 10,804 3392 494 28,261 548 
Ill 343 2,461 2,449 1,428 303 710 89 151 872 2,988 10,762 5,307 507 28,027 623 
IV 359 2,292 2,613 1,290 282 699 123 95 925 2,959 11,210 5,189 476 28,153 565 
1989 | 275 2,398 2,665 1,469 325 677 1h) 70 975 2,926 11,407 5,083 544 28,614 610 
I 317 2,667 2,785 1,357 307 670 55 103 1,022 2,869 11,441 5,104 526 28.907 663 
Il 309 3,093 2,895 1,359 296 665 105 180 1,128 2,834 11,430 5,476 568 30,029 576 
IV 338 3,428 3,641 1,691 365 765 69 216 1,148 2,858 11,324 Sti, 570 31,451 586 
1990 | 378 3,474 3,917 2,047 452 823 78 194 1,268 2,903 11,244 S|? 559 32,471 616 
2 hs 3,202 4,290 2,020 466 712 117 190 1,462 2,921 11,834 5,574 576 33.360 601 
43: 3,510 4,261 1,926 443 777 64 250 1,411 2,947 11,941 5,634 580 33,744 636 
———— ee Mg 854 80 TM 636) 


*These data are no longer being collecte atistic ade : ane ee : 
e 1 are no longer being collected by Statistics Canada. *Ces données ne sont plus recueillies par Statistique Canada. 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value* End of 
a ee Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché* period 
Total Bank Accounts Other En fin de 
assets or loans payable liabilities | Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
liabilities Emprunts  Crédi- Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
(at cost) bancaires teurs éléments and and realized i aL ee 
Total de du passif contributed gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
Vactif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and and common andcommon_ Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribués bonds municipal debentures shares shares Ensemble titres 
(valeurs social et et plus-values = Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au cout ae surplus réalisées du gouverne- _‘ Titres et privilégie¢es privilégiées précédents 
d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 
munici- 
palités 

PY IPDS) 2 29 2 2,323 373 16 28 119 1EIS5 B57 OF 1,681 606 2,287 1974 

2,801 3 31 1 2,427 340 2p) 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 

2,762 1 35 2325) 400 Dil 50 140 1,204 5218} 28 2,005 779 2,784 1976 

3,019 3 a2 sii 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 

3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 sy By2 1978 

4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 71 2,553 1,733 4,287 1979 

4,559 9 96 ] 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 1980 

4,962 1S 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 1981 

5:233 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 1982 

7,295 11 137 2) 5,612 1,534 494 154 195 3,259 2,309 116 6,528 1,900 8,428 1983 

8,880 10 111 1 7,063 1,695 655 153 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 1984 
12,755 I) 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 11,779 2,979 14,758 1985 
20,719 35 432 17,367 2,885 1,526 655 639 8,405 6,004 910 18,140 4,685 22,825 1986 
27,765 51 432 23,374 3,906 1987 
29,075 29 360 24,334 4,351 1988 
32,375 41 424 26,550 5,348 1989 

7,959 22 150 2 6,263 1,522 554 143 188 3,315 2,388 168 6,756 2,069 8,825 1984 | 

8,287 27 125 2 6,509 1,625 580 146 183 3,259 DAS S32; 197 6,697 2,141 8,838 Il 

8,692 15 158 1 6,836 1,682 562 164 178 3,612 DIS Si 211 7,264 2,089 91353 Il 

8,880 10 111 I 7,063 1,695 655 153 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 IV 

9,834 24 181 3 7,805 1,820 690 231 232) 4,458 3,065 223 8,899 2,243 11,142 1985 | 
10,456 34 175 a 8,258 1,987 1S 324 287 4,833 3227 137 9,583 2,338 11,921 Il 
11,436 16 163 1 9,178 2,078 818 Sls) 310 5,201 3,363 187 10,192 2,667 12,859 Ill 
12,755 27 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 11,779 2,979 14,758 IV 
14,962 45 354 12,182 2,381 1,144 420 382 6,638 4,668 538 13,791 3,617 17,408 1986 I 
L235) 30 376 14,062 2,767 1,440 536 460 7,474 5,292 630 15,833 3,997 19,830 Il 
19,105 53 382 15,833 2,836 1,540 623 531 7,668 5,348 821 16,532 4,376 20,908 Ill 
20,719 35 432 17,367 2,885 1,526 655 639 8,405 6,004 910 18,140 4,685 22,825 IV 
24,085 78 619 19,841 3,548 2,018 863 666 10,595 6,275 454 20,871 5,737 26,607 1987 I 
26,741 69 484 22,269 3,918 2,184 918 719 11,761 UNS 401 23,195 6,407 29,602 Il 
27133 74 523 22,818 4,318 1,948 873 795 12,568 7,830 526 24,539 6,585 31,124 Il 
27,765 51 432 23,374 3,906 7d.) jE) 876 Wal 10,990 5,952 501 21,206 6,815 28,021 IV 
28,974 50 498 3 24,383 4,039 1988 I 
29,219 33 494 1 24,504 4,188 I 
28,991 6 541 2 24,056 4,337 Ul 
29,075 29 356 4 24,334 4,351 IV 
29,496 72 490 6 24,257 4,672 1989 I 
29,887 45 495 6 24,214 By 27 Ul 
30,914 48 425 6 24,932 5,503 il 
32,319 42 424 11 26,550 5,348 IV 
33,464 62 496 6 27,402 5,498 1990 I 
34,378 52 443 9 28,192 5,682 I 
34,813 37 419 9 28,522 5,825 il 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Assets Actif Total 
period assets or 
En finde Cash and __ Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets (at cost) 
deposits _ Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments Vactif ou 
et dépdts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de Vactif du passif 
a vue $Y and affiliated § Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages _— Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépots a Obligations _caires shares shares filiales ou 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques _débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 I 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 $i l 6 4 28 36 351 18 1 281 125 11 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5) 3 5 27 19 368 30 ?) 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 Sel 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 Sia 61 | 29 Si) 12 558 
1980 a 2 21 3 | 38 10 I 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 l 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 12 6 20 3 2 20 235 452 135 12 122 1,005 52 1,050 
1985 31 14 18 5 l 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1986 18 24 25 5 11 11 208 l 581 210 ih} 116 1,204 69 1,292 
1987 30 19 Pos 3 14 53 290 549 173 27 203 1,357 14 1,401 
1988 13 14 15 10 13 270 562 79 4 160 1,126 19 1,158 
1989 9 12 9 12 17 2 202 572 88 7 264 1,184 19 212 
1983 Ill 4 16 1S 2 2 22 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 l 14 22, 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 | 9 14 1S 1 12 23 212 455 138 4 109 983 37 1,028 
Il i 25 19 | 10 33 217 443 128 4 110 991 40 1,038 
IL 9 4 18 2 11 26 230 450 139 3 112 994 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2) 20 235 452 135 it) 12 1,005 32 1,050 
1985 | 19 10 21 2 2 26 217 483 155 6 115 1,037 32 1,088 
II iV} 8 23 l 2 15 223 502 155 4 163 1,096 60 1,169 
Ul 19 17 19 5 | 18 234 Sil 153 11 162 1,130 63 22 
IV 31 14 18 5 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1986 | 12 16 26 2 1 6 217 520 186 14 131 1,120 80 1,212 
Il 27 20 26 10 11 224 526 212 16 122 1,168 81 1,276 
Ill 37 23 25 3 7 208 I 548 213 19 119 1,178 81 1,296 
IV 18 24 25 5 11 208 l 581 210 13 116 1,204 69 1292 
1987 I 31 29 27 3 3 206 1 586 219 25 142 1,252 62 1,345 
Il 46 53 26 3 4 227 1 586 240 19 138 1,306 54 1,406 
Ul 16 14 26 3 8 244 634 240 13 170 1,366 52 1,434 
IV 30 19 27 3 5y3) 290 549 173 27 203 NS Ey7/ 14 1,401 
1988 | 24 9 28 3 50 287 583 132 7 266 1,366 10 1,400 
ll 15 14 24 2 63 288 585 130 i 2 1,284 12 1,311 
Il 17 6 21 7 75 289 594 118 6 171 1,288 15 1,320 
IV 13 14 15 10 13 270 562 79 4 160 1,126 19 1,158 
1989 | 15 11 16 10 16 250 609 76 2) 154 1,143 23 1,181 
ui 4 8 13 10 24 246 723 WT 2 146 1,250 12 1,274 
l 4 13 12 17 3 218 oi 78 14 22 1,228 30 1,269 
IV 9 12 9 12 17 2 202 572 88 7 264 1,184 19 P2N2 
1990 | 17 42 11 7 18 2 203 583 74 9 340 1,289 16 1,322 
r ~ 40 1] iL 23 1 203 576 75 8 343 1,287 15 1,321 
a 44 11 7 13 6 195 571 77 5 320 1,250 17 1,304 


*These data are no longer being collected by Statistics Canada. *Ces données ne sont plus recueillies par Statistique Canada. 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value* End of 
EEO To ee A VOI propre Portefeuille-titres aux cours du marché* period 
Bank Accounts _ Long- Other Total En fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts Crédi- debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires teurs Engage- éléments Capital and Gott Mie 
ments du passif social realized Government Provincial | Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres — shown Autres Total 
ferme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations —_ shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titres des et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures privilégiées privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
5 8 1S 3 iil 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 v 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 I 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 4] 14 1 wy 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 257 5 B 19 584 46 2 660 84 744 1977 
i 9 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
5 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 779 149 9 970 190 1,160 1980 
1 11 16 D 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
3 6 16 2 27 357, 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
6 19 14 12 5 | 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 1983 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 1984 
19 41 33 7 100 IBY 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 1985 
14 38 Y) 3 64 831 396 26 5 262 1,403 328 14 2,038 275 2,313 1986 
Si 35 6 719 893 429 1987 
ey 6 1 44 863 251 1988 
37 6 2 59 877 276 1989 
4 10 18 5 37 569 305 15 2 140 862 221 8 1,248 303 1,551 1983 Il 
6 19 14 12 51 676 297 16 I 189 901 220 6 15333 297 1,630 IV 
11 8 14 3 35 683 310 16 I 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 I 
10 6 14 3 33 702 303 19 I 196 806 200 6 1227 315 1,543 i 
13 8 14 3 38 692 312 18 2 220 858 219 4 1,321 292 1,614 Ul 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 IV 
16 19 14 3 52 710 325 22 2 200 1,046 240 8 LS: 302 1,821 1985 I 
24 22 14 4 65 728 376 pes} 1 182 1,140 237) 7 1,592 335 1,926 Il 
18 36 30 2 86 728 398 21 5 195 1,114 225 14 1,572 361 1,933 Ill 
19 41 33 qf 100 752 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 IV 
10 29 50 i 97 759 356 28 2 190 1,344 283 15 1,862 338 2,200 1986 I 
11 28 Sy 21 111 796 369 26 190 1,361 325 16 1,918 371 2,289 I 
9 23 45 3) 80 796 420 24 3 197 1,340 301 19 1,884 B87 2,221 Ill 
14 38 9 3 64 831 396 26 5 262 1,403 328 14 2.037 277 2,313 IV 
27 44 9 3 82 835 428 abil 3 194 1,064 255 24 1,566 337 1,904 1987 I 
25 48 20 6 99 853 454 31 3 246 1,524 287 17 2,108 498 2,606 ll 
38 48 19 11 116 849 469 24 3 248 1,397 301 12 1,985 597 2,582 Il 
37 35 6 79 893 429 6 750 35 27 818 255 1,073 IV 
37 25 70 132 846 422 1988 I 
37 12 =] 48 881 382 Ul 
37 16 53 882 384 ll 
37 6 I 44 863 251 IV 
37 14 51 872 258 1989 I 
125 9 135 873 266 Ul 
66 22 30 2 119 873 a tt 
37 21 2 59 877 276 IV 
36 15 4 55 977 290 1990 I 
34 15 49 977 296 Ul 
37 4 41 998 265 Ul 


E Selected indicators of money and credit 
l Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit S70 





Millions of dollars En millions de dollars 




















Average Monetary aggregates Agrégats monétaires 
OL WW ech ey S 
Moyenne Currency outside banks MI (Currency and demand M2 (MI plus personal savings M3 (M2 plus non-personal Currency plus total Canadian Memo: M2+ (M2 plus deposits 
mensuelle Monnaie hors banques deposits less private sector float) deposits and non-personal fixed-term deposits plus dollar privately held chartered at trust and mortgage loan 
des mercredis M1 (Monnaie et dépéts 4 vue notice deposits) foreign currency deposits of bank deposits companies, and deposits and 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé M2 (M1 plus les dépéts residents booked in Canada) Monnaie plus ensemble des shares at caisses populaires 
justed adjusted en cours de compensation) d’épargne des particuliers et M3 (M2 plus les dépéts a dépots bancaires en dollars and credit unions) other than 
Données non Données les dépéts 4 préavis autres que terme fixe autres que ceux des canadiens du public Government of Canada deposits 
désaison- désaison- Unad- Seasonally ceux des particuliers) particuliers et les dépéts en Pour mémoire : M2+ (M2 plus 
nalisées nalisées justed adjusted monnaies étrangeres compta- Unad- Seasonally les dépdts dans les sociétés de 
Données non Données Unad- Seasonally bilisés au Canada au nom justed adjusted fiducie ou de prét hypothécaire 
désaison- désaisonnalisées  justed adjusted des résidents) Données non _ Données et les dépéts et parts sociales tenus 
nalisées Données non Données désaison- désaisonnalisées dans les caisses populaires et les 
désaison- désaisonnalisees | Unadjusted Seasonally nalisées credit unions) autres que les dépéts 
nalisées Données non _ adjusted du gouvernement canadien 
désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées Unadjusted Seasonally 
Données non adjusted 
désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2031 B1630 B2030 B1628 B2029 B1626 B2037 B1633 
1987 A 14,848 15,196 34,674 35,516 184,211 185,304 224,372 225,461 215,871 216,905 309,417R 310,215R 
M 15,133 15,316 35,488 35,864 186,643 186,291 227,060 227,101 218,583 218,524 313,150R 312,415R 
J 15,503 15,455 36,186 36,149 188,387 187,720 229,733 228,746 220,997 220,116 316,906R 315,580R 
J 15,783 15,487 36,548 35,847 189,834 188,184 231,543 229,828 222,720 221,040 319,750R 317,311R 
A 15,812 15,628 36,145 35,924 189,786 189,125 230,386 229,472 221,847 220,892 320,055R 319,279R 
S 15,907 15,743 36,642 36,066 191,472 190,407 232235 231,207 223,545 222,495 322,434R 321,424R 
O 15,838 15,834 36,934 36,425 192,197 191,886 232,602 232,330 2239511, L23 192 324,144R 323,911R 
N 15,983 15,923 36,337 36,500 188,080 188,471 228,961 229,248 220,465 220,790 320,456R 321,179R 
D 16,652 15,968 37,606 36,009 191,091 189,218 233,258 232,354 224,310 223,508 324,094R 322,774R 
1988 J 15,976 16,115 36,237 36,305 190,154 190,909 231,936 232,949 223,451 224,570 323,916R 325,309R 
F 15,855 16,220 35,123 36,379 190,179 192299) 231,948 234,144 223,918 225,987 325,268R 327,987R 
M 15,901 16,294 35,548 36,505 192,620 194,269 235,057 236,438 226,959 228,236 330,052R 331,668R 
\ 16,006 16,431 35,725 36,728 194,218 195,514 237,689 238,786 229,309 230,327 332,808R 333,767R 
M 16,311 16,506 36,653 37232 197,331 197,414 240,824 240,799 232,530 232,403 336,938R 336,602R 
J 16,665 16,607 37,867 37,598 200,532 199,438 245,662 244,526 237,314 236,241 342,805R 340,985R 
J 17,043 16,766 38,973 38,374 203,136 201,836 248,847 247,160 240,884 239475 347,880R 345,719R 
A 17,086 16,838 38,885 38,522 204,923 204,215 252,016 250,846 243,900 242,688 350,665R 349,963R 
S 17,060 16,956 39,103 38,651 206,823 206,069 2535397 252,196 245,292 244,089 354,002R 353,438R 
O 17,062 17,044 38,932 38,358 207,551 207,506 252,742 252,744 244,760 244,876 356,579R 356,681R 
N 17,281 17,145 38,426 38,311 210,139 209,691 254,437 254,652 246,280 246,566 361,185R 361,115R 
D 17,934 17,269 40,177 38,576 213,411 211,269 257,624 256,403 249,406 248,364 366,398R 364,816R 
1989 J [72235 17,374 38,677 38,944 213,022 214,102 257,583 258,784 249,367 250,730 367,245R 368,973R 
F 17,011 17,409 37,942 38,999 214,058 215,884 258,696 261,243 250,681 253,086 370,285R 372,707R 
M 17,078 17,524 38,129 39,170 217,060 218,758 263,287 264,953 255,300 256,798 375,690R 377,278R 
A 17,141 17,583 37,961 39,076 219,297 220,618 264,951 266,183 256,962 258,084 379,743R 380,649R 
M 17,564 17,696 39,154 39,523 223,379 222,989 269,029 268,979 260,967 260,814 386,075R 385,193R 
J 17,807 9 39,316 39,224 226,245 225,361 271,770 270,449 263,790 262,478 390,676R 388,981R 
J 18,2 17 17,901 39,916 39,378 229 227,849 273,936 272,230 265,719 263,955 394,415R 392,202R 
A l 8,22 I 17,969 40,072 39,656 231,273 230,589 277,174 275,671 268,760 267,250 397,709R 397,146R 
S 18,210 18,104 40,068 39,600 233,752 233,272 278,979 277,581 270,325 268,943 401,996R 401,828R 
O 18,207 18,210 40,543 40,102 235,627 236,141 280,583 280,754 271,825 272,103 405,964R 406,714R 
N 18,421 18,299 39,402 39,272 239,647 238,993 285,099 285,291 276,250R 276,554 411,465r 411,254r 
D 19,108 18,403 41,215 39,478 244,137 241,616 290,326 288,775 281,191 279,893 417,623R 415,661R 
1990 J 18,430 18,492 39,376 39,355 243,128 243,492 289,908 291,330 280,543 282,157 418,832R 419,846R 
F 18,198 18,644 38,795 39,968 244,238 245,942 289,997 292,937], 280,989 283,755 421.300R 423'586R 
M 18,127 18,645 37,161 38,346 244,245 246,152 290,366 292,269 281,478 283,168 422,879R 424,608R 
A 18,186 18,674 37,652 38,904 247,248 249,123 293,393 294,813 284,518 285,802 427,706R 429,091R 
- eae abe 38,092 38,423 248,961 248,488 296,463 296,382 287,180 286,998 430,473R 429,427R 
: ae 44 18,792 38,562 38,452 250,174 249,521 298,393 296,903 288,699 287,176 433,273R 431,729R 
" aac 18,816 37,762 37,422 250,406 249,731 299,508 297,741 289,509 287,665 434,706R 433,061R 
aa Bane 38,483 38,043 252,673 252,170 302,190 300,373 291,953 290,178 437,004R 436,729R 
a Laine | be 38,401 38,040 253,890 253,516 303,952 302,362 293,759 292,204 439,412R 439,435R 
: au je 39,265R 38,611R 256,385 256,273 305,657 305,954 295,435 295,834 443,124Rr 443,286R 
, 9, 19,024 39,014 39,054 260,299 259,656 308,390R 308,604R 298,390 298,738 447,502R 447,373R 
19,780R 19,033r 40,714R 38,997R 264,081R 261,111R 313,808R 312,098Rr 303,266R 301,861R 452,521 450,122 
1990 J 19,136 19,202 39,063R 38,993R 263,383R 263,481R 313,935R 315,513R 303,445rR 305,235R N N 


E 18,863 19,325 38,230 39,302 263,536 265,403 315,269 318,511 304,639 307,675 N N 


Credit measures Mesures du crédit 


ee 

















Short-term Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total business and Average of 
business credit Autres crédits aux Ensemble des crédits Crédit a la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits household credit Wednesdays 
Crédit a court terme entreprises aux entreprises consommation Phabitation aux ménages Ensemble des crédits aux Moyenne 
aux entreprises : V——__—_—_—_—_—___— entreprises et aux ménages mensuelle 
Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally des 
Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally mercredis 
justed | adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Données Données justed adjusted 
Données — Données non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- Données Données 
non désai- désaison- sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées 
B156 B171 BI55 B154 B169 B1S3 B168 B152 B167 BIS1 B166 B150 B165 
152,318 150,781 138,907R 291,225R 289,688R 56,982 57,455 107,882 108,474 164,864 165,929 456,089R 455,617R 1987 A 
153,339 152,550 140,667R 294,006r 293,217R 57,980 58,194 109,922 110,449 167,902 168,643 461,908Rr 461,860R M 
154,917 154,322 142,276R 297,193R 296,599R 58,672 58,578 112,654 113,002 171,326 171,580 468,519R 468,179R J 
155,678 154,946 144,062R 299,741R 299,008R 59,644 59,482 115,391 115,168 175,035 174,650 474,775R 473,659R J 
155,951 156,155 145,790R 301,741R 301,945rR 60,144 60,060 117,107 116,750 177,251 176,810 478,99 1R 478,755R A 
156,778 157,057R 147,425R 304,203R 304,482R 60,806 60,623 118,924 118,431 179,731 179,054 483,933R 483,536R S 
158,154R 158,078 148,669R 306,823R 306,747R 61,644 61,472 120,761 120,375 182,405 181,847 489,228R 488,594R O 
161,060 161,130 149,056R 310,116R 310,187R 62,440 62,463 122,291 121,954 184,730 184,417 494 ,846r 494,604R N 
162,155 163,519 149,101Rr 311,256R 312,620R 63,543 63,108 124,024 123,500 187,567 186,608 498,822R 499,228R D 
162,729 164,448 149,051R 311,780R 313,499R 64,129 63,715 125,165 125,042 189,294 188,756 501,074R 502,255R 1988 J 
165,338 166,479 149,649R 314,988R 316,129R 64,027 64,310 126,453 126,748 190,480 191,058 505,468R 507,187R FE 
168,840 167,981 150,095r 318,934R 318,075R 64,853 65,359 127,353 127,933 192,205 193,293 511,140R 511,368R M 
171,762 170,146 150,035r 321,797R 320,180R 65,873 66,389 128,664 129,352 194,537 195,741 516,333R 515,921R A 
172,461 171,414 150,448Rr 322,909R 321,862R 66,958 67,229 130,334 130,899 197,292 198,129 520,201R 519,990R M 
173,481 172,703 150,901R 324,382R 323,604R 68,291 68,227 132,896 133,263 201,186 201,489 525,568R 525,093R J 
174,563 173,964 151,623Rr 326,187R 325,587R 69,117 68,937 135,877 135,621 204,993 204,558 531,180R 530,145R J 
176,091 176,489 152,504Rr 328,595R 328,994R 69,949 69,863 138,238 137,904 208,187 207,767 536,782R 536,761R A 
178,739 179,042 153,194R 331,933R 332,236R 71,070 70,818 140,510 140,033 211,580 210,851 543,512R 543,088R S 
180,274 180,183 154,275R 334,549R 334,457R NN TESS, 142,356 141,977 214,067 213,493 548,616R 547,950R O 
182,775 182,749 154,820Rr 337,595R 337,568R 72,002 72,078 143,970 143,630 ONS 972 215,708 553,566R 553,276R N 
182,947 184,393 154,067R 338,013R 339,460R 72,950 72,464 146,184 145,531 219,134 217,995 557,148R 557,455rR D 
184,925 186,862 155,408R 340,333R 342,269R 73,521 73,024 147,801 147,629 O21b322, 220,653 561,655R 562,922R 1989 J 
187,369 188,572 155,550R 342,919R 344,123R 73,284 73,601 149,511 149,778 222,795 2233309 565,714R 567,501R F 
191,556 190,677 156,789R 348,344R 347,466R 73,863 74,391 151,285 151,952 225,148 226,343 573,493R 573,808R M 
193,484 191,802 158,519R 352,003R 350,321R 74,283 74,810 153,478 154,230 227,761 229,039 579,764R 579,360R A 
197,146 195,781 159,612R 356,758R 355,392R 75,278 75,602 155,787 156,344 231,065 231,947 587,823R 587,339R M 
197,543 196,637 161,444R 358,987R 358,081R 76,706 76,661 157,821 158,155 234,527 234,816 593,514R 592,897R J 
198,528 197,964 163,185R 361,712R 361,148R 77,654 77,492 160,221 159,931 237,874 237,423 599,586R 598,572R J 
199,379 199,946 164,620R 363,999R 364,565R 78,204 78,127 162,476 162,192 240,680 240,318 604,679R 604,884R A 
200,763R 201,019R 166,243R 367,006R 367,262R 79,383R 70,065R 164,929 164,514 244,313R 243,579R 611,319R 610,841R S 
204,015R 203,887R 167,285R 371,300R 371,172R 80,006Rr 79,799R 167,079 166,768 247,084R 246,567R 618,384R 617,739R O 
204,326R 204,262R 168,844R 373,169R 373,105R 80,264R 80,401R 169,705 169,416 249,969R 249,818R 623,138R 622,923R N 
202,937R 204,544Rr 171,276R 374,213R 375,819R 81,744R 81,216R 172,580 WAG 254,324R 253,015R 628,537R 628,835R D 
203,646R 205,795R 173,442Rr 377,088R 379,236R 82,601R 82,015R 174,691 174,461 257,292R 256,477R 634,380R 635,713R 1990 J 
206,302R 207,557R 174,696R 380,998R 382,253R 82,194R 82,534R 176,703 176,940 258,897R 259,473R 639,895R 641,726R F 
209,197R 208,256R 175,433R 384,630R 383,688R 82,887R 83,419R 178,040 178,763 260,927R 262,182R 645,557R 645,870R M 
211,520R 209,766R 176,140R 387,660R 385,906R 83,277R 83,827R 179,797 180,552 263,075R 264,378R 650,734R 650,285R A 
213,123R 211,542R 176,833R 389,956R 388,375R 83,585R 83,959R 181,784 182,289 265,369R 266,248R 655,325R 654,624R M 
213,349R 212,394R 177,620R 390,969R 390,014R 84,090R 84,051R 183,678 183,951 267,768R 268,002R 658,737R 658,016R J 
215,252R 214,732R 178,798R 394,050R 393,530R 84,563R 84,420R 185,001 184,696 269,564R 269,115R 663,614R 662,645R J 
214,172R 214,808R 179,832R 394,005r 394,640R 85,178R 85,117R 185,938 185,733 271,117R 270,850R 665,121R 665,490R A 
215,500R 215,712R 180,354Rr 395,854R 396,066R 86,167R 85,812R 187,181 186,849 273,348R 272,661R 669,202R 668,727R S 
215,289R 215,146R 180,911R 396,201R 396,058R 86,590R 86,384R 188,169 187,964 274,758R 274,348R 670,959R 670,405R O 
213,908R 213,805R 181,797R 395,705R 395,602R 86,452R 86,640R 189,500 189,269 275,952R 275,908R 671,657R 671,510R N 
212,772R 214,488Rr 182,659R 395,431R 397,147R 87,037 86,475 190,723 189,848 277,760 276,324 673,191 673,471 D 
212,306R 214,554R 183,457R 395,763R 398,011R N N N N N N N N 1991 J 
213,996 215,260 183,961 397,957 399,222 N N N N N N N N E 


p) Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
E Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs $72 


Millions of dollars En millions de dollars 





Average of Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Wednesdays 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and _ Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company _ banks stores loan com- _ fore- and 
Moyenne personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- policy (unsecured Grands panies going Caisses 
mensuelle loans companies loans personal maga- _Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- _ Sociétés En- populaires 
des Ensem- _ Sociétés Compa- _ loans) sins de fiducie semble — Caisses Ensem- _ Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble — Caisses 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- 
ou préts cement ou d’assu- d’épargne pret postes laires préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires 
moyenne bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et 
de fins person- la consom- = (préts (préts caire cédents _ credit person- la consom- (préts (préts caire cédents _ credit 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
BI18 B119 B120 B121 B122 B123 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 

1978 22,475 3,068 1,438 103 1,444 640 29,168 5,490 34,658 22,504 3,111 1,440 105 1,329 650 29,138 S09 34,647 
1979 26,112 2,902 1,634 141 1,530 942 33,262 6,218 39,480 26,150 2,948 1,637 143 1,409 954 33,241 6,239 39,480 
1980 29,677 2,734 1,940 169 1,574 1,485 37,579 6,391 43,970 29,712 2,780 1,943 172 1,450 1,499 37,556 6,413 43,970 
1981 31,580 3,067 2,494 156 1,705 1,790 40,792 5,863 46,655 31,591 Ses 2,497 159 Siz 1,803 40,736 5,884 46,620 
1982 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,871 2,441 2,698 133 1,552 1,896 3955911 5,724 45,315 
1983 31,621 2,288 2,681 197 1,795 DNS) 40,801 6,255 47,056 31,547 2,308 2,682 200 1,653 Peo) 40,612 6,279 46,892 
1984 34,409 2,516 2,661 196 2,022 2,091 43,896 6,777 50,673 34,287 2,528 2,661 198 1,861 1,824 43,360 6,803 50,163 
1985 38,746 3,160 2,664 231 2,267 3,044 50,113 7,736 57,849 38,572 3,166 2,665 233 2,083 2,742 49,461 7,768 SPRL! 
1986 42,370 4,307 2,659 296 2,302 3,647 55,581 8,276 63,857 42,156 4,312 2,660 298 22 3,266 54,805 8,302 63,107 
1987 49,122 5,291 2,665 2,523 3,942 63,543 9,206 72,749 48,879 5,300 2,667 2,314 3,925 63,086 9229 72,315 
1988 56,040 6,087 2,734 2,843 5,246 72,950 10,209 83,159 SELL 6,107 2,737 ZGLOR ES 219) 72,444 10,220 82,664 
1989 61,731R = 7,377 2,802 3,111 6,724 81,744r 10,964 92,708R 61,447R 7,415 2,806 2,858 6,687 81,212rR 10,965 92,177R 
1990 65,070 7,902 2,924 3,155 7,986 87,037 64,769 T9S2 2,928 2,901 7,939 86,489 
1987 D 49,122 5,291 2,665 2,523 3,942 63,543 9,206 72,749 48,879 5,300 2,667 2,314 3,925 63,086 9,229 72,315 
1988 J 49,606 5,360 2,664 2,561 819377, 64,129 49,443 5,395 2,669 Pee PAT| 3,948 63,782 

F 49,452 SEE) 2,670 2,410 4,103 64,027 49,830 5,494 2,673 2,332 4,084 64,413 

M 50,103 5,462 2,680 2,341 4,267 64,853 9,320 74,173 50,565 5,581 2,681 355 4,199 65,379 9,394 74,773 

A 50,882 5,530 2,688 2,331 4,443 65,873 51337 5,654 2,686 2310 4359 66,402 

M 51,741 5,675 2,694 2,329 4,520 66,958 52,061 S22 2,692 2,381 4,475 67,331 

J 52,916 5,842 2,700 2,309 4,524 68,291 9,810 78,101 52,836 5,807 2,698 2,388 4,511 68,241 9,767 78,008 

J Dk 5,966 2,706 2,289) 4,039 69,117 53,304 5,878 2,704 2,396 4,594 68,876 

A 54,154 6,030 2,713 2,287 4,765 69,949 53,993 5,918 2,711 2,420 4,764 69,806 

S 54,957 6,084 2,720 2,404 4,905 71,070 9,967 81,037 54,559 5,963 2,718 2,507 5,000 70,747 CHOY 80,664 

O 55,324 6,094 2,727 2,543 5,023 Tn 54,976 6,000 2,726 2,586 5,200 71,487 

N 55,421 6,081 2,733 2,656 Sele 72,002 55,308 6,061 2,733 2,619 5,187 71,908 

D 56,040 6,087 2,734 2,843 5,246 72,950 10,209 83,159 See 6,107 23 2,610 5,219 72,444 10,220 82,664 
1989 J 56,377 6,174 2435) 2,879 5,356 73,521 56,229 6,215 2,739 2,619 5,363 73,165 

F 56,190 6,221 2139 2,731 5,403 73,284 56,637 6,341 2,743 2,644 5,354 135719 

M 56,776 6,243 2,752 2,658 5,434 73,863 10,423 84,286 57,278 6,379 2,753 2,675 5,344 74,428 10,505 84,933 

A 57,006 6,450 2197 2,653 5,417 74,283 57,497 6,603 2,756 2,703 5,315 74,872 

M 57,656 6,745 2,759 2,632 5,486 75,278 58,023 6,801 PITY 2,696 5,431 75,708 

J 58,629 7,019 2,768 POI) “SUG PAI 76,706 10,598 87,304 58,563 6,970 2,766 2,762 5,611 76,671 10,557 87,228 

J 59,263 7,225 2,776 2,699 5,692 77,654 59,043 730 2,773 2,821 5,663 77,412 

A 59,632 7,347 2,783 2,672 Sh 78,204 59,463 7,195 2,781 2,826) 9,192 78,057 

S 60,541R 7,463 2,788 2,722 5,869 79,383R 10,818 90,201R  60,070R = 7,300 2,787 2,836 5,970 78,963R 10,773 89,736R 

O 60,945k 7,509 2,794 2,810 5,947 80,006r 60,534R 7,400 2,794 2,851 6,141 79,720R 

N 61,087r 7,439 2,799 2,908 6,030 80,264R 60,953R 7,428 2,800 2,863 6,125 80,169R 

D 61,731R Use 2,802 3,111 6,724 81,744r 10,964 92,708kR  61,447R 7,415 2,806 2,858 6,687 81,212R 10,965 92,177R 
1990 J 61,964rk 7,410 2,817 3,166 7,244 82,601R 61,823R 7,460 2,822 2,883 7,248 82,237R 

F 61,69S5SkR 7,473 2,837 3,001 7,189R 82,194R 62,190R 7,620 2,841 2,907 7,106 82,663R 

M 62,160R 7,539 2,850 2,882 7,456 82,887R 10,974 93,861R  62,684r 7,701 2,850 2,904 7,332 83,470R 11,056 94,526R 

A 62,295k 7,612 2,863 2,848 7,659 83,277R 62,820R 7,796 2,861 2,905 7,520 83,902R 

M 62,487R 7,694 2,874 2,849 7,681 83,585R 62,889R 7,756 2,872 2,921 7,600 84,038R 

J 62,970R 7,700 2,884 2,861 7,676 84,090R 11,183 95,273R  62,920R 7,641 2,881 2,958 7,664 84,064r 11,146 95,210R 

J 63,433R = 7,717 2,891 2,844 7,679 84,563R 63,223R 7,590 2,888 2,967 7,659 84,328R 

A 63,838R 7,927 2,897 2,799 USA 85,178R 63,665R 7,756 2,895 2,959 Ups) 85,035R 

S 64,603r 8,020 2,904 2,844 7,797 86,167R = 11,352 97,519R  64,093R 7,841 2,903 2,961 7,916 85,713R 11,310 97,023R 

O 64,921R 7,943 2,912 2,932 7,881 86,590R 64,461R = 7,833 EN! OTe 8,130 86,306R 

N 64,663R  7,930R 2,920 3,044 7,895 86,452R 64,510R  7,927R OPH | 2,994 8,026 86,377R 

D 65,070 7,902 2,924 ByI55 7,986 87,037 64,769 7,952 2,928 2,901 39) 86,489 





E3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
Crédit hypothécaire a habitation : Encours des principales catégories d’institutions préteuses du secteur privé $73 


Millions of dollars En millions de dollars 





























Average of Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer _ savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
or average ; Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions 
of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques et credit unions Autres Unadjusted Seasonally 
ends Données _ adjusted financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally Unadjusted institutions Données adjusted 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 
mensuelle sonnalisées désaison- Données adjusted Données adjusted consommation non désai- Données Données adjusted non désai- —————————_  sonnalisées désaison- 
des ; nalisées non désai- Données non désai- Données Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données sonnalisées Unadjusted nalisées 
mercredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- _ Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 

1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,506 9,888 9,842 5,758 2,206 66,624 66,312 
1979 22,748 22,519 25,016 24,922 7,815 7,796 997 874 57,450 57,167 11,600 11,545 6,312 2,329 77,691 77,353 
1980 25,762 25,614 26,896 26,811 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,789 12,726 12,676 6,786 2,340 84,889 84,591 
1981 28,476 28,361 27,492 27,419 8,939 8,929 858 899 66,664 66,466 12,360 12,321 7,308 2,056 88,388 88,151 
1982 28,843R 28,755R 27,878 27,813 9,347 9,341 857 808 67,732 67,574 12,440 12,411 7,519 1,628 89,319 89,132 
1983 31,763R 31,667R 29,945 29,870 10,152 10,149 726 7197 73,383 73,209 14,941 14,905 7,496 1,647 97,467 97,257 
1984 34,867R 34,736R 32,335 32,258 10,186 10,183 662 815 78,864 78,649 16,852 16,811 7,162 1,661 104,539 104,283 
1985 40,562R 40,358r 35,985 35,887 10,513 10,511 529 911 88,500 88,195 18,467 18,413 7,000 1,665 115,632 115,274 
1986 49,322R 49,017R 41,596 41,488 ES 4/ 11,327 514 1,108 103,877 103,455 20,962 20,899 7,128 2,206 134,173 133,688 
1987 62,060 61,631 49,269 49,139 12,081 12,062 614 124,024 123,446 24,509 24,431 7,456 3,181 159,170 158,514 
1988 75,218 74,693 57,769 57,626 12,426 12,393 772 146,184 145,484 26,896 26,810 7,983 3,279 184,342 183,556 
1989 89,085 88,488 68,422 68,251 14,146 14,095 928 172,580 171,762 29,117 29,020 8,212 3,165 213,074 212,159 
1990 101,836 101,186 72,128 71,949 15,647 L357: il ii} 190,723 189,823 
1987 N 60,988 60,692 48,730 48,682 11,972 12,014 600 122,291 121,988 

D 62,060 61,631 49,269 49,139 12,081 12,062 614 124,024 123,446 24,509 24,431 7,456 3,181 159,170 158,514 
1988 J 62,693 62,643 49,702 49,678 12,145 12,122 625 125,165 125,067 

F 63,592 63,796 50,039 50,144 12,186 12,165 637 126,453 126,741 

M 63,911 64,443 50,471 50,657 12,320 12,253 650 127,353 128,003 24,889 25,099 7,348 3,231 162,821 163,681 

A 64,712 65,284 51,073 Si PA7/83 12,216 12,186 663 128,664 129,407 

M 65,687 66,082 51,869 52,061 12,103 12,123 675 130,334 130,942 

J 67,171 67,564 52,764 52,802 12,272 12,255 689 132,896 133,310 25,966 25,936 7,405 3,299 169,566 169,950 

J 69,135 68,978 53,707 53,576 12382 12,347 703 135,877 135,603 

A 70,474 70,190 54,714 54,515 12,333 12,409 tly 138,238 137,831 

S 71,728 DAP 55,602 55,457 12,448 12,479 132 140,510 139,939 26,483 26,384 7,585 By2o7 177,875 177,206 

O 72,956 72,531 56,279 56,224 12,373 12,408 749 142,356 141,912 

N 73,967 73,607 56,958 56,912 12,282 12,316 763 143,970 143,598 

D 75,218 74,693 57,769 57,626 12,426 12,393 772 146,184 145,484 26,896 26,810 7,983 3,279 184,342 183,556 
1989 J Telit 75,665 58,795 58,761 12,514 12,473 781 147,801 147,681 

F 76,361 76,594 59,795 59,903 12,562 12,527 793 149,511 149,818 

M 77,208 77,844 60,576 60,803 12,693 12,613 808 151,285 152,068 27,144 213 5iL 8,001 3,247 189,677 190,673 

A 78,436 79,090 61,438 61,670 12,778 12,739 826 153,478 154,324 

M 79,726 80,134 62,371 62,546 12,850 12,864 841 155,787 156,384 

J 80,734 81,121 63,272 63,284 12,962 12,952 853 157,821 158,209 27,792 27,762 8,011 3,187 196,811 197,169 

J 82,048 81,855 64,285 64,142 13,019 13,050 868 160,221 159,915 

A 83,289 83,007 65,195 64,995 13,110 13,213 883 162,476 162,098 

S 84,758 84,289 65,929 65,802 13,348 13,400 894 164,929 164,386 28,333 28,240 8,076 3,146 204,484 203,848 

O 85,812 85,394 66,764 66,721 13,598 13,648 906 167,079 166,668 

N 87,334 86,926 67,612 67,584 13,841 13,872 919 169,705 169,301 

D 89,085 88,488 68,422 68,251 14,146 14,095 928 172,580 171,762 29,117 29,020 8,212 3,165 213,074 212,159 
1990 J 89,962 89,936 69,454 69,399 14,343 14,282 932 174,691 174,550 

F 91,189 91,464 70,068 70,171 14,499 14,449 947 176,703 177,031 

M 92,194 92,919 70,186 70,435 14,696 14,596 965 178,040 178,914 29,549 29,779 8,222 3,212 219,023 220,127 

A 93,535 94,237 70,478 70,719 14,807 14,753 977 179,797 180,685 

M 95,080 95,479 70,825 70,967 14,887 14,895 993 181,784 182,334 

J 96,581 96,930 71,059 71,049 15,025 15,018 1,013 183,678 184,011 30,294 30,255 8,260 3,241 225,473 225,767 

J 97,691 97,462 71,201 71,062 15,078 15,128 1,031 185,001 184,683 

A 98,415 98,150 71,390 71,215 15,084 15,219 1,050 185,938 185,634 

S 99,470 98,984 71,463 71,376 15,181 15,256 1,067 187,181 186,684 30,894 30,802 8,357 3,270 229,702 229,113 

O 100,189 99,795 71,603 71,578 15,292 15,356 1,085 188,169 187,814 

N 101,051 100,607 71,892 71,873 15,453 15,484 1,103 189,500 189,067 

D 101,836 101,186 72,128 71,949 15,647 15,575 1,113 190,723 189,823 


Bi 


| 


Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 























Statistiques diverses sur le loyer de Pargent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations $74 
Per cent per annum Taux annuel 
Wednesday Bank Rate | Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi Taux officiel Titres du gouvernement canadien (Scotia McLeod) money Papier de premier accept- Taux des dépéts bancaires 
d’escompte Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing 30-day Canadian dollar 5-year 
at Thursday Rendement moyen (Scotia McLeod) Taux des 30 90 Accep- Dépots en personal 
tender following des obligations avances day day tations dollars canadiens fixed 
the Wednesday Pro- Corporates aunjour A 30 A 90 bancaires term 
indicated 1-3 BES 5-10 Over vincials, Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
Bons du Trésor years years years 10 years weighted Bons de caisse chequable 5 ans des 
4 Padjudication 1a3 3a5 5410 Plusde long- Weight- Weight- savings particuliers 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Dépots 
indiqué vinces, | Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
a Es ee moyenne pondé- ponde- non transfé- 
3 months 6 months ponde- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par cheques 
(long terme) terme) 
terme) 
M/M B14006 B14007_ B14008_ =B14009_ B14010_ BI4011 B14013_ B14047 B14048 B14049 B14044_ ~—«B 14039 B14017 B14033 =B14042 ~=B14043—s B 14019 B14045 
W/S B113854 B113851 B113852 B113864 B113865 BI13866 B113867 B113868 B113869 B113870 B113862 B113857 B113858 B113859 B113860 B113861 B113874 B113873 
1989 F 22 11.70 11.61 12.04 11.30 10.82 10.48 10.55 11.03 11.26 11.34 11.02 11.30 11.70 11.28 10.01 11.60 7.50 9.50 
M 29 12.40 12.14 12.58 11.60 11.04 10.55 10.49 11.06 11.28 11.50 11.54 11.90 12.35 11.81 11.35 11.71 8.25 10.25 
A 26 12.61 2S 7 adsl 11.01 10.47 10.14 10.19 10.73 10.94 11.04 12.32 12.45 12.55 12.41 12.33 12.50 8.25 10.25 
M 31 12.40 12a; 11.87 10.61 10.06 9.69 9.85 10.36 10.66 10.63 12.53 12k 2, 12.42 12.47 11.54 12.35 8.25 10.25 
J 28 12.31 12.08 11.82 10.19 9.67 9.36 9.60 10.14 10.48 10.34 12.09 12.30 12.25 12:27, 11.61 12.12 8.25 10.25 
J 26 12.32 a 11.89 10.05 9.59 Oey 9.62 10.17 10.53 10.36 12.38 12.35 12:25 1229) 12.14 L2A 8.25 9.50 
Ay #30 12.40 12.16 12.06 10.63 9.90 9.52 9.62 10.20 10.58 10.60 12.17 12.33 12.30 12.30 11.64 12.27 8.25 9.50 
S 27 12.47 228 12.23 10.52 10.16 9.83 9.91 10.54 10.88 10.86 11.95 12.28 12.32 12.24 UeS3 12.26 8.25 9.50 
O25 12.43 itary 11.96 10.24 9.88 9.46 9.54 10.15 10.54 10.51 12.11 12.32 12.31 12.29 11.41 12.26 8.25 9.50 
N 29 12.47 iam 12.14 10.99 10.36 9.83 9.80 10.41 10.82 10.90 12.17 12.34 12.34 12.31 11.47 12.28 8.25 9.50 
De 12.47 12.22 12.04 10.84 10.19 9.68 9.69 10.32 10.75 10.75 12.06 12.40 12.35 12.34 11.03 12225 8.25 9.50 
1990 J 31 12.29 12.34 12.17 10.81 10.34 9.92 10.04 10.70 TSE 11.10 12.78 12.85 12.60 12.78 12.46 12.05 8.25 9.50 
i PAS ifs Pee) 13.16 13.16 12.05 11.45 10.74 10.64 11.37 11.68 11.95 13.42 13.53 13.45 13.46 12.21 13.33 8.75 10.50 
M28 13.38 13.26 13.59 12.44 11.66 11.08 10.91 11.63 11.93 12.15 12.97 13.41 13.41 13.35 12.78 1B 2 8.75 10.50 
A 25 1ST 13:55) 13.76 12.92 12.40 11,79 11.54 12:22 12.56 12.89 12.92 13.42 13.70 S57 12.48 13.64 9.50 11.00 
M 30 14.05 13.67 13.56 12.33 11.67 11.12 10.86 11.57 11.79 2ale2. 13.80 14.02 13.97 13.94 13.15 13.76 9.50 11.00 
J 27 13.90 13.58 13.52 11.91 11.35 10.84 10.72 Wi hehe 11.60 11.91 13.04 13.71 1273 13.67 13.19 13.70 9.50 11.00 
J 25 13.59 ek 23 13.03 11.90 iLL Sy 10.83 10.78 11.47 72 11.93 13.63 13.60 13.47 13.56 13.08 13.41 9.50 11.00 
A 29 13.01 12.67 12.47 11.26 10.79 10.66 10.83 11.55 11.93 11.73 13.09 13.14 12.95 13.10 12.84 12.00 9.00 10.50 
S 26 12.61 12.40 12.40 11.42 11.36 eT 11.54 122 12.65 12.48 12.84 12.60 12.52 12.53 179 12.46 8.50 10.00 
Onn i 12.66 12.36 12.19 11.21 11.02 10.91 PS 11.94 12.29 12.09 12.13 12.60 12.56 12.53 11.78 12.42 8.50 10.00 
N 28 12.25 12.01 11.83 10.80 10.52 10.42 10.70 SZ 11.87 11.65 12.56 12.45 122) 12.39 ESS 12.16 8.00 9.50 
D 26 11.78 11.47 11.40 10.77 10.50 10.28 10.51 11.47 11.74 11.50 11.62 11.92 11.73 11.88 10.93 11.58 7.50 9.50 
1991 J 30 10.88 10.48 10.13 10.09 10.08 9.92 10.22 11.17 11.32 11.16 11.67 11.19 10.72 11.09 10.35R 10.70 6.75 9.00 
ye 2 10.02 O12 9.66 9.59 Oi 9.47 9.89 10.77 11.01 10.74 10.17 10.07 10.00 9.94 9.69 9.89 6.00 8.50 
1990 N 7 12.61 12.24 11.91 11.02 10.80 10.67 10.93 11.69 12.05 11.86 12.50 12.57 12.44 12.53 12.00 12.22 8.50 10.00 
14 12.49 12.10 11.65 10.80 10.58 10.46 10.70 11.48 11.81 11.61 12.49 12.56 12.36 12.51 12.06 12.26 8.50 10.00 
21 112535 12.00 11.66 10.75 10.52 10.36 10.62 11.44 11.74 11.55 12.54 12.41 12.22 12.35 11.53 12.16 8.50 10.00 
28 12.25 12.01 11.83 10.80 10.52 10.42 10.70 SZ 11.87 11.65 12.56 12.45 12222 12.39 11.55 12.16 8.00 9.50 
D 5 12.26 11.91 11.61 10.79 10.51 10.33 10.56 11.38 11.69 11.52 P27 12.38 12.18 12.30 192 12.10 8.00 9.50 
12 12.16 11.76 11.47 10.74 10.41 10.04 10.20 11.07 11.33 (Wil ar7 282. 12.25 12.05 12.21 11.83 11.00 8.00 9.50 
19 12.01 Iki ts}) 11.45 10.72 10.43 10.15 10.39 11.34 11.60 11.37 12.06 11.99 11.76 11.88 11.53 10.25 8.00 9.50 
26 11.78 11.47 11.40 10.77 10.50 10.28 10.51 11.47 11.74 11.50 11.62 11.92 11.73 11.88 10.93 11.58 7.50 9.50 
1991 J 2 2 MV) 11.09 10.65 10.35 10.08 10.28 11.24 11.46 11.30 11.07 MESS) Ies3 11.47 11.17 11.40 7.50 9.50 
9 11.50 11.05 10.69 10.49 10.37 10.22 10.50 11.44 11.69 11.48 WP? WT. 11.32 eg 10.85 11.21 IPSs 9.50 
16 11.30 10.83 10.63 10.38 10.25 10.11 10.41 LES 7, 11.58 11.37 12.39 11.65 11.20 11.52 WSS 11.06 2S 9.50 
23 11.08 10.63 10.23 10.26 10.16 9.94 10.26 WE22 11.41 E22 MIE25, 11.24 10.96 LE, 10.27 10.97 7.00 9.00 
30 10.88 10.48 10.13 10.09 10.08 9.92 10.22 11.17 E32 11.16 11.67 11.19 10.72 11.09 10.35R 10.70 6.75 9.00 
F 6 10.73 10.24 957 9.51 9.56 9.50 9.88 10.79 10.97 10.71 11.90 11.17 10.56 11.02 10.42 10.45 7.00 8.50 
13 10.49 10.01 9.54 9.48 9.52 9.45 9.79 10.73 10.91 10.64 12.19 ilu? 10.46 10.94 10.62 10.35 7.00 8.50 
20 10.26 OF 9.61 9:55 955 9.46 9.82 10.75 10.95 10.64 10.86 10.40 10.13 10.20 9.67 10.05 6.00 8.50 
Qi 10.02 9.72 9.66 9.59 O97 9.47 9.89 10.77 11.01 10.74 10.17 10.07 10.00 9.94 9.69 9.89 6.00 8.50 
M 6 197 9.73 OS 9.68 9.64 9.61 9.95 10.82 11.05 10.81 10.49 10.12 O97. 9.97 9:52 9.80 6.00 8.50 


Chartered 
banks’ rate 
on prime 
business 


loans 


Taux de base 
appliqué par 
les banques 
aux préts aux 
entreprises 


B14020 
B113855 


12.75 
13.50 
13.50 
13.50 
13.50 
13.50 
13.50 
13.50 
13.50 
13.50 
13.50 


13.50 
14.25 
14.25 
14.75 
14.75 
14.75 
14.75 
14.25 
Itshid/5) 
13.75 
13.25 
12.75 


12.25 
11.25 


13515 
13.75 
13.75 
1325 


13.25 
13.25 
Neh res) 
12.75 


Trust 
company 
guaranteed 
investment 


certificates, 


5 years 
Certificats 
de place- 
ment 
garantis 
a5 ans 


des sociétés 


de fiducie 


B14046 
B113875 


10.58 
10.79 
10.75 
10.25 
9.92 
O75) 
9.90 
10.21 


NU NNON— dows 
= WSNWUANC 


NO 


Chartered bank 
typical 

mortgage rate 
Taux des préts 
hypothécaires 

des banques 

(taux représentatifs) 





1 year 


Al 
an 


B14050 
B113871 


jars) 
13.50 
13.50 
13.00 
12S) 
AUS 
IETS) 
12.75 
LS 
12.75 
12.75 


1225; 
13.00 
13.00 
14.25 
14.25 
14.25 
14.25 
1375 
13.25 
13.25 
12.75 
12.50 


United States 





Etats-Unis 

F.R. Bank Corporate Commercial Certificates 
of New York bonds paper of deposit 
discount rate industrial (adjusted) 90-day 
(effective date average Papier (adjusted) 
in brackets) (Moody’s) commercial Certificats 
Taux d’escompte Rendement (taux de dépéts 
de la Banque moyen des corrigés) a 90 jours 
Fédérale des obligations obligations (taux 

de Réserve industrielles 30-day 90-day corrigés) 
de New York (Moody’s) A 30 A 90 

(date d’entrée jours jours 

en vigueur 

entre 

parenthéses) 

B54405 B54410 B54416 B54412  BS54414 
B113800 B113810 B113803 B113804 B113805 
6.50 : : : 10.12 9.48 9.71 9.71 
7.00(F 24) k ; ! 10.23 10.12 10.36 10.32 
7.00 : ! ) 10.12 9.86 10.04 9.98 
7.00 : : d 9.79 9.66 9.60 9.57 
7.00 ; : : 9.47 9.46 9.34 9.30 
7.00 : 8.37 ‘ 9138 8.99 8.81 8.83 
7.00 : 8.21 : 9.43 8.91 8.83 8.91 
7.00 } 7.98 ; 9.42 9.04 8.86 9.00 
7.00 8.72 7.77 ; 9.23 8.63 8.65 8.58 
7.00 8.51 7.89 7.78 ey 8.53 8.44 8.44 
7.00 8.38 8.04 7.89 9.30 8.78 8.49 8.52 
7.00 8.24 8.04 8.35 57 8.32 8.38 8.32 
7.00 8.27 7.98 8.44 9.63 8.29 8.38 8.35 
7.00 8.26 8.12 8.53 9.69 8.44 8.52 8.47 
7.00 8.24 8.05 9.00 9.90 8.44 8.56 8.65 
7.00 8.19 8.07 8.56 OND 8.35 8.47 8.39 
7.00 8.28 8.05 8.47 9.68 8.37 8.41 8.40 
7.00 8.05 7.74 8.31 9.67 8.09 8.14 8.09 
7.00 8.08 7.74 8.52 9.98 8.06 8.01 8.15 
7.00 8.26 7.56 8.63 10.15 8.47 8.36 8.42 
7.00 8.17 1.35 8.24 10.10 193 8.09 8.07 
7.00 7.56 7.24 7.94 9.92 7.76 8.33 8.38 
6.50(D 19) 7.16 6.72 7.78 9.70 9.45 8.54 8.48 
6.50 7.46 6.41 7.64 9.63 6.93 7.07 7.03 
6.00(F 6) 6.31 6.19 7.64 9.43 6.63 6.70 6.79 
7.00 97 7.30 10.05 8.04 8.12 8.09 
7.00 7.94 7.28 9:92 7.91 8.07 8.07 
7.00 7.80 133 9.83 7.91 8.28 8.12 
7.00 7.56 7.24 9.92 7.76 8.33 8.38 
7.00 7.60 729) 9.77 8.06 8.07 YES) 
7.00 I> 7.08 9.60 7.65 7.49 7.62 
6.50 P29. 6.99 9.66 7.65 7.43 7.68 
6.50 7.16 6.72 9.70 9.45 8.54 8.48 
6.50 6.72 9.60 7.34 7.43 7.49 
6.50 6.72 9.75 7.24 7.28 35, 
6.50 6.30 9.79 7.34 7.64 1D 
6.50 6.32 9.68 6.83 TAZ Teh) 
6.50 6.41 9.63 6.93 7.07 7.03 
6.00 6.15 9.43 6.42 6.60 6.54 
6.00 6.03 9.36 6.42 6.54 6.52 
6.00 6.11 9.40 6.47 6.54 6.62 
6.00 6.19 9.43 6.63 6.70 6.79 
6.00 6.29 9.49 6.63 6.59 6.75 


Euro-U.S. 
dollar 
deposits 

in London, 
3 months 
(offer) 
(adjusted) 
Dépots 

a 3 mois 
en euro- 
dollars 
américains 
a Londres 
(offerts) 


(taux 


corrigés) 


BS4415 
B113807 


10.08 
10.58 
10.20 
9.69 
Deill 
9.06 


Ne) ICICI ecto CIC Ie OC 
won WM NWNnnNndwaaan 
SAIDSKRSO=—NO 
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SNININII GO ~I~100 0.0000 00 
won 
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Forward 
premium 

or 

discount (—) 
US. dollar 
in Canada 
90-day _ 
Dollar E.-U. 
a 90 jours 
au Canada, 
report ou 
déport (—) 


B14034 
B113856 


1.89 1989 
1.90 


1990 


3.57 1991 


4.24 1990 


Sie) 1991 


UZOY>“-zepen 
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a1 


Wednesday 
Le mercredi 


14 


Nr 
Com 
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Money market statistics 
F 2 Statistiques du marché monétaire S 76 





Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


























Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Taux officiel | members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
d’escompte Canadian Payments (par value) 
Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
(weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) 
membres de de la semaine _cloture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6 month | year 
l’ Association des taux de 3 mois 6 mois 1 an 3 mois 6 mois I an 
canadienne cléture 


des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 


B113854 B113863 B14002M B405™ B113851 B113852 BI113853 

1990 M 2 | 13.80 113.6 136.0 395.0 13 1/8 13.10 123,900 13.54 13.67 13.64 3,400 1,700 800 
9 | 13.79 52.9 122.6 315.0 13 3/8 13.55 124,250 13.52 13.46 13.34 3,400 1,700 800 

16 | 13.77 170.6 38.0 190.0 13 1/2 13.50 123,350 13.55 13.46 13.24 2,500 1,300 800 

23 | 13.80 108.8 90.8 203.0 13 3/4 13.66 122,600 13.80 13.80 13.63 2,500 1,300 800 

30 | 14.05 44.9 31.6 158.1 13 3/4 13.80 123,050 13.67 13.56 13.28 2,800 1,400 800 

J 6 | 13.92 172.3 25.8 84.0 13 7/8 13.78 123,400 13.47 13.12 12.81 3,350 1,650 900 
13 | 13.72 43.3 Wig 271.6 13 1/2 13.60 123,700 13.55 13.38 12.98 3,300 1,600 900 

20 | 13.80 99.0 4.5 22.4 12 7/8 13.28 10 124,100 13.65 13.74 13.61 3,400 1,700 900 

27 | 13.90 48.8 13 1/4 13.03 124,500 13.58 13.52 13.23 2,950 1,450 900 

J 4 | 13.83 143.2 112.6 214.8 13 7/8 13.69 124,150 13.48 13.32 13.13 2,750 1,350 900 
te 13273 80.4 459.5 722.5 13 5/8 13.63 123,850 13.42 13.32 13.20 2,750 1,350 900 

18 | 13.67 94.3 225.2 354.2 13 5/8 13.63 3 123,900 13.34 13.11 12.97 3,400 1,700 900 

25 | 13.59 45.6 193.1 383.7 13 1/2 13.53 123,400 13.23 13.03 12.93 3,400 1,700 900 

A 1 | 13.48 165.4 258.9 415.0 13 3/8 13.38 125,050 13.17 12.83 12.53 3,400 1,700 900 
8 | 13.42 43.4 394.3 451.0 13 3/8 13.38 126,450 13.09 12.70 12.42 3,350 1,650 900 

15 | 13.34 109.9 405.7 463.3 13 1/4 13.25 20 126,600 12.82 12.35 12.07 3,500 1,800 900 

22 | 13.07 52.8 424.1 475.0 13 13.00 127,500 12.76 12.51 12.30 3,300 1,650 900 

29 | 13.01 62.4 183.5 349.4 13 13.00 128,750 12.67 12.47 12.25 3,600 1,800 1,000 

S 5) 1292 157.8 231.0 422.0 12 7/8 12.88 130,900 12.57 12.19 11.91 3,400 1,700 1,000 
12 | 12.82 46.4 386.8 455.0 12 3/4 12.75 130,200 12.45 11.98 11.66 3,550 1,750 1,000 

19 412.70 113.4 406.7 465.2 12 5/8 12.63 130,200 12.36 11.90 11.65 2,800 1,450 1,000 

26 | 12.61 89.0 346.9 474.6 12 1/2 12.50 129,650 12.40 12.40 12.39 3,350 1,650 1,000 

Oo 3. 1 12.65 83.9 779.0 1,019.0 12 5/8 12.63 130,300 12.34 12.14 12.03 3,150 1,550 1,000 
10 | 12.59 59.4 693.0 962.0 12 1/2 12.50 130,850 12.34 12.15 11.98 3,200 1,600 1,000 

17 | 12.59 1143 427.3 871.5 12 1/2 12.48 130,650 12.41 12.36 12.13 3,000 1,500 1,000 

24 | 12.66 61.7 687.2 1,139.0 12 5/8 12.63 130,400 12.41 12.33 12.08 3,150 1,550 1,000 

31 | 12.66 112.3 73.2 320.0 12 5/8 12.28 131,750 12.36 12.19 12.07 3,600 1,800 1,000 

N 7 112.61 117.8 582.8 841.2 12 1/2 12.48 25 133,800 12.24 11.91 11.73 3,600 2,000 1,000 
14 | 12.49 104.1 2309) 395.5 12 3/8 12.41 133,600 12.10 11.65 11.41 2,800 1,400 1,000 

Dil 1235 142.3 265.6 431.7 12 1/4 15 132,150 12.00 11.66 11.37 2,800 1,400 1,000 

28 4 12.25 35.7 450.7 946.7 12 1/4 12.30 20 131,950 12.01 11.83 11.56 3,600 1,800 1,000 

D 5 112.26 102.9 PA 288.0 12 1/4 12.28 133,800 11.91 11.61 11.33 3,600 1,800 1,000 
12 | 12.16 59.0 365.0 466.0 12 1/8 12.15 132,850 11.76 11.47 11.20 3,600 1,800 1,000 

19 | 12.01 57.4 373.9 770.0 12 12.00 20 131,800 11.53 11.45 11.19 3,600 2,000 1,000 

26 4 11.78 117.4 123.3 370.0 11 1/4 11.50 134,600 11.47 11.40 11.24 3,600 1,800 1,000 

1991 J 2 $11.72 208.4 11 1/4 11.04 6 135,400 11.25 11.09 10.97 3,600 2,000 1,000 
9 111.50 121.9 407.1 475.0 11 1/2 11.50 135,450 11.05 10.69 10.47 2,800 1,400 1,000 

16 [11.30 221.0 459.2 698.2 11 1/4 11.25 135,450 10.83 10.63 10.44 3,300 1,700 1,000 

23 | 11.08 483.5 142.1 475.0 11 11.08 135,950 10.63 10.23 10.11 3,700 2,000 1,100 

30 | 10.88 66.0 442.8 475.0 12 11.10 138,750 10.48 10.13 9.89 3,700 2,000 1,100 

F 6 | 10.73 286.8 361.6 475.0 10 5/8 10.63 20 137,950 10.24 9.57 9.22 3,600 1,800 1,100 
13 10.49 95.3 777.3 1,047.5 10 3/8 10.38 138,400 10.01 9.54 9.36 2,600 1,300 1,100 

20 10.26 167.6 420.7 721.5 10 1/4 10.25 20 138,000 9.77 9.61 9.59 2,800 1,350 1,100 

27 | 10.02 104.7 512.3 734.6 10 1/4 10.15 20 138,000 9.72 9.66 9.67 3,150 1,550 1,100 


M 6 9.97 185.9 903.8 1,179.0 9 7/8 9.88 137,600 9.73 CLA 9.86 3,600 1,800 1,100 


ES 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1988 


1989 


1990 


199] 
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Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Sales finance and 
consumer loan company paper 


Papier des sociétés de financement 


ou de prét a la consommation 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B17417 


1,348 
1,712 
2,356 
Dalen 
2,678 
2,778 
PNG 
SiS S)i/ 
3,168 
3,077 
3,029 
1,759 
PGP! 
2,915 
3,836 
5,972 
6,595 
8,185 
9,456 
7,906 


6,684 
7,064 
Wl23) 
7,245 
7,394 
7,420 
TMG 
7,754 
7,775 
7,767 
8,185 


8,108 
8,315 
8,530 
8,854 
9,198 
91129) 
8,755 
8,407 
8,681 
8,988 
9,033 
9,456 


9,108 
9,033 
9,070 
8,940 
9,150 
9,194 
9,747 
9,042 
8,458 
8,477 
8,247 
7,906 


TLS 
6,802 


Other 
currencies 
Autres 

monnaies 


B17419 


Total 
Total 


B17420 


1,434 
1,807 
2,477 
2,961 
3,017 
3,167 
3,314 
3,879 
3,879 
3,551 
3,501 
1,821 
Pe Mp 
PESTS) 
4,049 
6,102 
385 
8,729 
9,898 
9,004 


Teo9N 
7,788 
7,629 
7,672 
7,891 
7,801 
7,569 
8,110 


Other commercial paper 
Autres effets de commerce 


Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15002 


1,128 
996 
1,183 
2,920 
ENTS) 
Shey 
4,102 
5,249 
6,800 
8,554 
7,338 
7,053 
8,615 
9,666 
8,363 
8,308 
9,446 
11,982 
15322) 
55523) 


10,909 
10,926 
10,513 
11,024 
11,494 
12,538 
13,251 
13,523 
13,482 
13,461 
11,982 


13,589 
14,765 
14,435 
15,556 
15,913 
14,478 
15,672 
16,071 
16,932 
17,040 
16,185 
15,322 


16,936 
17,308 
16,475 
17,484 
17,381 
17,174 
Viesy7b 
16,889 
16,814 
17,432 
15,621 
[5,023 


16,056R 
16,279 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15004 


32 

16 

45 

46 
147 
428 
492 
543 
1,331 
2,648 
1,977 
643 
1,300 
1,675 
1,763 
1,990 
2,570 
4,395 
4,294 
5,808 


3,520 
393i) 
3,754 
4,157 
4,416 
4,196 
4,487 
4,738 
4,195 
4,456 
4,395 


4,529 
4,383 
4,274 
4,192 
4,198 
SUS: 
3,952 
4,074 
4,400 
4,120 
4,531 
4,294 


4,148 
4,573 
4,759 
SSik 
5,665 
5,410 
5,365 
5,761 
PAE) 
7,194 
iis 
5,808 


6,040R 
DSDe 


Total 
Total 


B15005 


1,160 
1,013 
1,228 
2,966 
3,059 
3,980 
4,594 
5,792 
8,131 
11,201 
9,314 
7,696 
OONS 
11,341 
10,125 
10,298 
12,017 
16,377 
19,616 
21,331 


14,429 
14,864 
14,267 
15,181 
15,910 
16,734 
17,739 
18,261 
17,677 
17,917 
16,377 


18,118 
19,147 
18,708 
19,748 
20,111 
18,251 
19,624 
20,145 
21,332 
PAL Sys) 
20,716 
19,616 


21,084 
21,880 
21,234 
23,205 
23,047 
22,584 
22,936 
22,651 
22,589 
24,627 
22,994 
21,331 


22,096R 
21,631 





Of which: Paper 
issued by 
non-financial 
corporations 
Dont : Papier 
des sociétés 

non financiéres 


B15020 


930 
661 
530 
1,443 
1,507 
1,767 
1,656 
1,472 
1,706 
1,869 
2521 
2,355 
3,167 
4,089 
3,834 
3,636 
4,431 
7,964 
10,344 
11,709 


5,830 
6,447 
6,689 
7,142 
7,560 
7,187 
8,625 
8,903 
8,605 
9,199 
7,964 


9,074 
9,855 
9,678 
10,915 
10,465 
9,811 
10,850 
11,248 
12,039 
11,955 
11,782 
10,344 


iis) 
11,777 
12,285 
WT A2, 
12,391 
12,431 
12,266 
12,346 
12,757 
13,304 
12,653 
11,709 


12,172R 
11,930 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


BIS5011 


403 
390 
342 
903 
1,047 
LSS 
1,166 
1,664 
2,935 
5,365 
6,591 
12,647 
13,954 
13,982 
17,007 
24,896 
31,115 
40,191 
43,666 
44,109 


31,973 
SB: 
34,115 
34,488 
34,192 
35,083 
36,199 
37,769 
39,632 
40,626 
40,191 


41,500 
41,885 
42,449 
44,086 
43,499 
42,644 
43,078 
43,211 
44,151 
45,369 
45,151 
43,666 


43,610 
44,357 
45,020 
47,079 
46,444 
47,146 
47,442 
48,412 
47,643 
46,234 
45.220 
44,109 


43,157 
39,705 


Total short-term paper 
Papier a court terme 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15010 


2,879 
3,098 
3,881 
6,593 
6,638 
7,465 
8,185 
10,270 
12,904 
16,995 
16,958 
21,458 
24,741 
26,563 
29,205 
39,176 
47,155 
60,359 
68,444 
67,538 


49,566 
51,707 
51,751 
52,757 
53,079 
55,041 
56,622 
59,046 
60,889 
61,854 
60,359 


63,198 
64,965 
65,413 
68,496 
68,610 
66,251 
67,505 
67,690 
69,764 
71,396 
70,370 
68,444 


69,654 
70,699 
70,564 
73,503 
72,976 
GSS 
74,760 
74,343 
TZONS 
72,143 
69,088 
67,538 


66,408R 
62,786 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15013 


118 
111 
166 
236 
486 
817 
889 
1,065 
2,042 
S22 
2,448 
706 
1,500 
1,735 
1,976 
2,120 
3,311 
4,938 
4,736 
6,906 


4,227 
4,662 
4,260 
4,584 
4,913 
4,577 
4,885 
5,094 
4,658 
5,084 
4,938 


5,146 
4,899 
4,711 
4,776 
4,716 
4,270 
4,438 
4,492 
4,697 
4,603 
4,963 
4,736 


4,526 
5,196 
33932) 
7,382 
7,220 
6,796 
6,677 
6,777 
6,945 
8,412 
8,487 
6,906 


7,111R 
6,621 


Total 
Total 


B15014 


2,996 
3,209 
4,047 
6,829 
7,124 
8,282 
9,074 
11,334 
14,946 
20,117 
19,406 
22,164 
26,241 
28,298 
31,181 
41,296 
50,467 
65,297 
73,180 
74,444 


53,793 
56,368 
56,011 
57,340 
57,992 
59,618 
61,507 
64,141 
65,546 
66,938 
65,297 


68,344 
69,864 
70,124 
73,271 
73,326 
70,521 
71,943 
72,182 
74,462 
79,099: 
IB? 
73,180 


74,180 
75,895 
76,496 
80,885 
80,195 
80,309 
81,437 
81,121 
79,860 
80,554 
17,515 
74,444 


73,5 19R 
69,407 


Total treasury bills and other 
short-term paper 

Bons du Trésor et autres 
effets a court terme 





Provincial 
governments 
and their 
enterprises 
Provinces 

et leurs 
entreprises 


B15021 


499 
573 
506 
371 
614 
447 
447 
637 
506 
1,087 
1,807 
3,653 
5,142 
6,699 
7,142 
9,691 
11,119 
9,964 
11,485 
13,687 


10,039 
9,085 
8,754 
8,992 
9,714 
9,008 
9,200 
9,667 


Municipal 
governments 
Municipalités 


B15022 


Total treasury 
bills and other 
short-term paper 
Ensemble des 
bons du Trésor 
et du papier 

a court terme 


B15023 


3,515 
3,787 
4,554 
7,227 
7,791 
8,891 
9541 
12,001 
15,487 
21,295: 
21,473 
26,067 
31,537 
35,248 
38,599 
51,238 
61,912 
75,550 
85,077 
88,633R 


65,913 


68,064 


74,118 


75,550 


80,269 


81,613 


86,708 


85,077 


88,987 


93,934 


93,198 


88,633R 


F 4 Stock market statistics: Canada and United States 
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Month Canadian stock market indicators 
Mois Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 
Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto Montreal Exchange 
Canadian stock price indexes 
Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 Stock Price/ 4 January 1983 = 1000 
dividend earnings Month-end close 
Composite (300) Closing quotations at month-end yields ratio Bourse de Montréal 
Indice synthétique (300) Cours de cloture en fin de mois (composite) (composite) Indices boursiers canadiens 
Rendement Taux de 4 janvier 1983 = 1000 
Closing quotations Oil and Metals Utilities Paper and Merchan- Financial Gold sous forme capitalisa- Cours de cloture en 
Cours de clture au cours du mois gas and Services forest dising services and de tion des fin de mois 
Pétrole minerals d’utilité products Entreprises Services silver dividendes bénéfices 
High Low Close et gaz Métaux et publique Papiers et de distribu- financiers Or et (indice (indice Market port- Banks 
Haut Bas Dernier minéraux produits de tion argent synthétique) synthétique) folio (25) (6) 
jour la forét Indice du Banques 
marché (25) (6) 
B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 B4240 B4241 B4242 B4243 B4244 B4245 B4246 B4289 B4290 
1987 F 3,579.9 3,350.5 3,498.9 3,376.0 2,432.6 2,902.4 4,766.3 3,666.8 2,549.7 6,872.7 2.61 19.32 1,753.0 1,642.7 
M 3,847.7 3,505.2 3,739.5 3,929.3 2,566.5 2,968.4 5,189.4 3,898.4 2,580.2 8,187.5 2.43 21.38 1,844.3 1,638.7 
A 3,897.1 3,656.8 3,716.7 3,908.6 2,699.5 2,906.5 5,040.6 3,749.6 2,542.8 8,908.8 2.47 20.93 1,838.3 1,641.4 
M 3,844.1 3,656.0 3,685.2 4,183.6 2,700.1 DST 2 4,932.3 3,777.6 2,472.9 8,219.3 2.51 20.34 1,840.1 1,591.8 
J 3,740.2 3,659.0 3,740.2 4,318.0 2,778.2 2,938.0 5,080.2 3,809.4 2,506.0 7,850.4 2.48 20.95 1,890.4 1,626.7 
J 4,038.8 3,743.5 4,030.4 4,675.5 3,437.7 2,844.9 5,486.0 3,885.6 2,561.3 9,617.5 Fe) 21.63 2,023.6 1,666.9 
A 4,118.9 3,974.5 3,993.6 4,448.7 3,188.0 2,896.8 S128 3,935.6 2,532.6 9,787.2 2.32 20.25 1,982.9 1,637.4 
Ss 4,019.0 3,864.1 3,902.4 4,349.9 3,380.2 2,769.4 5,306.4 3,716.8 2,382.9 10,176.9 2.39 19.54 1,933.3 1,547.6 
O 3,919.7 2,783.3 3,019.3 3,406.1 2,345.0 2,569.9 3,749.6 20352 1,934.7 6,611.1 3513 14.83 1,548.8 1,295.7 
N 3,110.8 2,833.6 2,978.3 Sue 23720) 2,536.2 3,845.4 2,882.0 1,904.7 7,831.8 3:25) 13.89 1,464.4 1,274.3 
D 3,211.8 2,898.5 3,160.1 3,280.6 2,688.0 2,622.1 4,371.7 3,007.8 2,010.9 7,530.4 3.08 14.32 1,584.8 1,348.0 
1988 J 3,270.7 3,035.1 3,057.2 3,400.8 2.30841 2,652.3 4,043.8 3,147.0 1,984.8 5,986.1 3.20 13.42 1,534.0 1,330.5 
F 3,204.8 2,976.3 3,204.8 3,595.9 2,589.0 2,734.3 4,268.3 3,291.0 2,032.5 6,035.7 283 12.87 1,612.1 13359 
M 3,370.2 3,204.4 3,313.8 3,815.6 2,650.1 2,700.2 4,111.5 3,486.4 2,101.3 6,623.7 3.03 13.21 1,627.3 1,380.1 
A 3,405.1 3,306.9 3,339.8 3,962.9 2,783.4 2,702.1 4,067.8 3,524.9 2,070.8 6,641.8 3.07 12.54 1,639.4 1,343.9 
M 35555) 3,148.5 3,249.2 3,734.2 2,820.7 2,696.6 3,834.2 3,455.1 2,080.7 6,585.5 B28 12.03 1,608.1 1,366.7 
J 3,450.3 3,262.9 3,441.5 3,883.9 3,128.9 2,657.7 4,200.4 3,563.1 2,269.4 6515.2 3.05 WATS) 1,707.9 1,518.1 
J 3,478.9 353555 3,376.7 3,843.3 3,004.6 2,633.9 3,880.6 3,618.4 227A 6,484.2 3.16 12.05 1,678.4 1,520.8 
A 3,382.5 3,239.6 3,285.8 3,768.2 2,871.5 2,621.9 3,700.5 3,553.1 2,285.7 6,142.6 B27, 11.38 1,636.0 1,536.9 
S 3,307.5 3,239.6 3,283.7 3,599.5 2,748.9 2,641.8 3,656.5 3,611.5 23909 5,604.4 3132 11.12 1,634.4 1,598.5 
O 3,430.2 3,268.7 3,395.5 3,578.9 2,907.9 FASO 3,832.8 SETA) 2,422.2 5,738.5 3.25 11.24 1,683.4 1,644.1 
N 3,396.6 3,198.0 3,294.7 3,419.8 2,925.4 PRANKS) 3,681.1 3,603.7 23039) 5,650.6 3539 10.71 1,640.3 1,613.3 
D 3,390.0 33729 3,390.0 4,243.6 3,253.4 2,648.9 3,386.9 3,669.0 2,397.4 5,434.6 3.36 10.86 1,698.0 1,632.0 
LOSoms 3,635.8 3,348.5 3,616.6 3,858.0 335392 2,631.7 4,433.9 3,870.3 PRS SAO) 5,619.3 Bld 11.63 1,813.2 1,708.4 
F 3,704.1 3,557.0 3,572.1 3,815.8 3,387.1 2,673.5 4,273.4 3,864.6 2,479.1 6,129.8 3.36 11.35 1,726.4 1,670.9 
M 3,652.8 3,541.4 SF ihe” 4,020.0 Bere 2,658.9 4,184.6 3,957.6 2,550.4 5,811.3 3135 7, 1,785.7 1,713.8 
A 3,627.9 3,545.0 3,627.9 4,054.6 SRY? 2,707.1 4,096.8 3,996.4 APTN GE? 5,478.5 S52 11.09 1,844.1 1,847.8 
M 3,708.4 3,558.3 3,707.4 4,067.4 3,389.1 2,783.4 4,095.0 4,209.3 2,809.8 5,420.4 Shei) 11.39 1,897.4 1,908.0 
J 3,807.5 3,702.3 3,760.9 4,164.7 3,278.1 2,854.1 3,958.6 4,411.0 2,847.5 5,803.2 3.34 11.49 1,893.0 LO2O9 
J 3,979.3 3,749.6 3,970.8 4,227.1 3,464.4 2,950.0 4,164.8 4,591.8 3,040.7 6,009.7 31015) 12.16 2,022.1 2,075.6 
A 4,030.9 3,927.9 4,010.2 4,166.6 3,911.7 2,947.6 4,386.9 4,608.1 2,954.1 6,230.3 Sh) ul 1255 2,046.7 2,001.3 
4,016.0 3,881.5 3,943.0 4,322.9 3,679.5 2,919.7 4,193.9 4,669.5 2,871.1 6,329.3 3.28 12.36 2,004.8 1,937.6 
O 4,042.3 3,755.6 3,918.6 4,327.0 3,461.9 2,980.9 3,872.2 4,581.5 2,949.6 6,488.4 3.26 12.43 2,006.2 2,022.5 
3,970.0 3,902.9 3,942.8 4,236.9 33992 3,096.8 3,635.8 4,480.4 2,961.1 7,426.5 B25 12.47 1,999.8 2,010.4 
D 4,009.1 3,911.2 3,969.8 4,474.7 3,354.2 3,153.9 3,758.2 4,454.6 2,925.6 T2259 325 14.79 2,030.8 1,984.6 
1990 J 4,020.9 3,690.5 3,704.4 4,231.7 3,057.1 3,025.0 3,639.8 4,029.7 2,603.3 7,792.9 3.50 14.67 1,871.1 1,745.0 
F 3,795.3 3,628.4 3,686.7 4,402.0 3,010.9 2,996.3 3,704.5 4,016.6 2,635.4 7,237.0 3.50 14.49 1,881.0 1,759.4 
M 3,774.2 3,633.9 3,639.5 4,245.4 3, 12547 2,897.1 3,783.7 4,060.0 2,588.4 6,862.6 3.47 14.50 1,880.7 1,750.4 
A 3,654.8 333233 3,340.9 3,988.1 2,907.5 ATi 3,347.3 3,859.2 2,361.9 5,932.8 3.78 14.44 1,730.1 1,576.4 
M 3,587.0 3,324.6 3,582.0 4,147.8 SPIED 2,812.8 3,643.8 4,036.7 2,544.4 6,465.4 3.54 15.85 1,852.1 1,703.8 
J 3,617.2 3,473.8 3,543.9 4,025.4 3,208.5 2,799.1 3,695.2 3,975.2 2,550.1 6,074.5 3-571 16.42 1,833.3 1,718.1 
J 3,561.3 3,551.5 3,561.1 4,222.0 3,374.3 2,692.0 B00 3,989.9 2,596.4 6,483.6 3.54 17.45 1,856.4 1,754.0 
A 3,592.3 3,329.7 3,346.3 4,387.5 3,046.7 2,680.5 327810) 3,789.0 2,347.7 6,473.6 3.76 17.31 1,756.5 1,590.8 
S 3,338.3 3,144.2 3,159.4 4,542.4 2,860.9 2,548.8 3,036.4 S594 2,104.7 6,449.6 3.97 16.49 1,675.1 1,440.1 
O 3,090 ! 3,079.0 3,081.3 4,152.3 2,607.0 2,696.2 3,010.8 3,533.4 22 5,460.6 4.06 17.58 1,640.2 1,486.8 
N 3 152 2 3,049.5 3,151.0 4,016.4 2,586.9 2,814.9 2,998.8 3,665.7 22252 5,293.1 3.97 17.65 1,668.4 1,565.7 
D 3,263.7 3,150.6 3,256.8 3,973.4 2,739.7 2,815.8 3,117.9 3,761.9 2,341.9 5,764.8 3.83 16.09 1,726.1 1,664.3 
1991 J 3,272.9 3,150.9 3,272.9 3,709.3 2,918.5 2,846.6 3,125.8 3,936.8 2,516.4 4,846.7 3.82 15.45 1,763.0 1,822.2 
F 3,536.6 3,263.4 3,462.4 3,913.2 3,114.0 2,965.3 3,415.4 4,215.9 2,606.5 5,217.3 3.54 18.68 1,825.0 1,883.1 
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U.S. stock market indicators Monith 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Ea area ee re See 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
stock exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto _ LL Le PAT TT HSE a aaa BY ALUCSOL Volume Stock market credit by US. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor's shares of shares U.S. $ millions, end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
Value of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, RS: millions Encours en fin de période, U.S. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, : Standard & Poor’s: Valeur Volume des ST pe TUS sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions balances balances commerciales ordinaires) 
BEEOCIEES actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions HES OCISES E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
de dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
d’actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
12,144.9 801.0 2,244.1 2,158.0 2,224.0 318.2 142,613 3,974.0 35,740 PL TS5) 20,785 3.02 1987 F 
12,722.8 948.6 2,372.6 2,220.5 2,304.7 334.6 166,316 4,378.0 38,080 22,100 20,326 2.90 M 
12,457.5 996.7 2,405.5 2,230.5 2,286.4 304.3 172,672 4,426.0 39,820 21,945 23,356 2.99 A 
9,401.9 738.0 2,342.2 2,215.9 2,291.6 336.1 143,178 3,991.0 38,890 21,340 23,645 3.02 M 
7,710.0 626.7 2,451.1 2,278.2 2,418.5 349.6 143,548 3,834.0 38,420 19,085 20,870 2.92 J 
11,417.4 780.5 ZT2A 2,409.8 DTZ 362.4 154,422 4,386.0 40,250 20,025 21,902 2.83 J 
9,644.4 766.9 2,722.4 2,546.7 2,663.0 383.0 176,354 4,584.0 41,640 20,435 21,883 2.69 A 
9,288.6 746.7 2,613.0 2,492.8 2,596.3 371.6 163,895 4,067.0 44,170 20,165 20,560 2.78 S 
12,577.6 1,008.7 2,641.0 1,738.4 1,993.5 B21 219,466 6,408.0 38,250 26,870 22 Toi B25 O 
11,240.7 876.6 2,014.1 1,833.6 1,833.6 280.1 113,300 4,573.0 34,180 22,060 222 3.66 N 
7,000.1 604.1 2,005.6 1,766.6 1,938.8 278.1 114,214 4,374.0 31,990 20,390 QLT23; 3.71 D 
6,676.4 548.2 2,051.9 1,879.1 1,958.2 288.1 115,710 3,643 31,320 19,945 22,392 3.66 1988 J 
6,742.5 568.3 2,071.6 1,895.7 2,071.6 296.5 120,995 3,981 31,990 19,250 22,978 3.56 F 
7,914.8 651.4 2,087.4 1,978.1 1,988.1 308.0 134,828 4,791 32,660 18,970 22,633 3.48 M 
6,104.2 679.4 2,110.1 1,980.6 2,032.3 305.8 111,280 3,714 33,270 18,360 22,692 Brow A 
6,250.4 $52.0 2,058.4 1,941.5 2,031.1 297.4 101,526 3,297 33,070 18,530 22,811 3.80 M 
9,034.4 705.1 DaloDe2 2,052.5 2,141.7 312.6 142,031 4,150 32,300 19,040 22,173 3.58 J 
6,054.7 487.4 2,158.6 2,053.7 2,128.7 310.9 109,502 3,819 31,770 18,825 24,211 3.65 J 
6,742.9 531.5 2,134.1 1,989.3 2,031.7 303.1 107,249 3,759 31,930 18,710 24,432 BID A 
5,634.3 488.7 2193 2,002.3 2,112.9 307.4 101,435 3,352 32,770 18,900 20,158 3.69 S 
7,307.5 545.8 2,183.5 2,102.1 2,148.7 318.7 123,830 3,528 33,410 19,945 22,142 3.61 O 
6,476.2 543.7 2,170.3 2.038.6 2,114.5 311.8 96,463 3,162 33,640 20,105 22,689 3.70 N 
7,454.3 S271 NPA 2.092.3 2,168.9 319.1 91,202 3,222 32,740 22,255 22,185 3.68 D 
10,806.7 736.9 2,342.3 2,144.6 2,342.3 329.7 124,237 3,264 32,530 21,495 22,289 3.64 1989 J 
8,018.8 609.6 2,347.1 2,245.5 2,258.4 339.6 111,971 3,909 31,480 21,800 22,980 3.59 EF 
8,032.6 600.6 2,340.7 2,243.0 2,293.6 337.8 123,290 3,694 32,130 21,390 ingens) 3.68 M 
7,038.5 564.1 2,419.0 2,292.0 2,418.8 348.5 115,480 3,356 32,610 BESTS 19,311 3.59 A 
8,488.7 632.2 2,502.0 2,371.3 2,480.2 360.9 136,380 3,887 33,140 21215 21,679 BID) M 
8,629.7 720.8 2,531.9 2,440.1 2,440.1 370.4 152,058 4,092 34,730 25,980 17,619 3.44 J 
8,333.7 673.1 2,660.7 2,452.8 2,660.7 379.5 124,783 3,283 34,360 21,765 21,212 3.38 J 
10,615.4 839.3 2,743.4 2,641.1 PET Io8) 396.6 157,400 4,242 33,940 21,595 21,389 3.28 A 
8,114.3 676.9 2,752.1 2,659.2 2,692.8 397.4 120,174 B17, 35,020 20,990 20,620 3.29 S 
9,734.6 737.5 2,791.4 2,569.3 2,645.1 396.6 158,223 4,022 35,110 22,340 22,621 3.29 O 
LS) 766.4 2,706.3 2,582.2 2,706.3 385.7 107,860 By 34,630 22,160 SS) 3.39 N 
7,017.9 601.8 2,761.1 2,687.9 2153.2 398.4 110,991 372 34,320 25,545 20,812 3.31 D 
10,192.1 7719.7 2,810.2 2,543.2 2,590:5 390.6 134,522 3,544 32,640 24,125 ZI 3.41 1990 J 
7,290.0 651.7 2,649.6 2,564.2 2,627.3 381.1 99,458 3,286 31,480 22,775 24,523 3.54 F 
7,001.3 590.1 2,755.6 2,635.6 2,707.2 391.4 113,891 3,696 30,760 23,035 24,824 3.49 M 
5,897.8 506.3 2,765.8 2,645.1 2,656.8 393.2 95,756 2,906 31,060 21,840 25,210 3.51 A 
6,883.7 595.3 2,878.6 2,710.4 2,876.7 408.1 127,772 4,561 31,600 21,685 24,552 3.44 M 
6,447.7 550.6 2,935.9 2,842.3 2,880.7 421.4 115,622 3,576 31,720 22,115 21,399 3.36 J 
5,518.3 471.7 2,999.8 2,879.2 2,905.2 425.8 120,047 3,370 32,130 23,420 23,044 3.37 J 
7,410.4 665.9 2,899.3 2,483.4 2,614.4 390.8 136,859 4,402 30,350 23,885 23,996 3.65 A 
5,328.5 516.1 2,628.2 2,512.4 2,452.5 372.8 82,787 2,665 29,640 23,470 20,764R 3.85 S 
6,220.5 632.6 2,523.8 2,407.9 2,422.3 361.0 4,800 28,650 23,065 23,097R 4.01 O 
5,876.1 564.2 2,565.4 2,440.8 2,559.7 369.4 3,463 27,820 24,325 23,744 3.91 N 
5,347.3 503.9 2,637.1 2,565.6 2DO8Se) 384.8 D 
6,315.3 537.0 2,736.4 2,470.3 2,736.4 382.8 1991 J 
9,596.4 736.7 2,934.7 2,730.7 2,882.2 427.9 F 


HS 


Net new security issues placed in Canada and abroad* 


Emissions nettes de titres placés au Canada et a I’étranger* 


S 80 





Year 
and 
quarte 
Année 
ou 


trimestre 


1988 


1989 


1990 


r 


IV 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada 


Gouvernement canadien 





Bonds 
Obligations 


B3045 


1,114 
2,342 
1,269 
—677 


10,265 
—2,651 


6,637R 


5,957 


2,276 
1,152 
2,333 
13,845 


838 
2,586 
2,410 
4,430 


—3,829 
—4,067 
2,040 
3,205 


2,089 
S15 7.U 

2,211 

3,906R 


Treasury 
bills 

Bons 

du Trésor 


B3103 


730 
205 
330 
530 
940 
570 
1,645 
2,470 
2,820 
2,125 


5,475 
=35. 
5,025 
13,300 
10,650 
O25 
10,300 
4,500 
20,900 
25,450 


16,050 


Total 
Total 


B3102 


1,844 
2,547 
1,599 
—147 
4,212 
3,967 
4,233 
8,006 
10,490 
8,284 


11,388 
12,749 
19,000 
26,313 
Ppsya sy 
31,166 
20,831 
24,106 
31,165 
22,799 


22,687R 


8,557 


9,526 
2,452 
5,533 
6,595 


7,688 
9,636 
2,910 
10,930 


SAA 
8,083 
3,090 
7,855 


89 
4,030 
9561 
9,006r 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. 


Provincial 


bonds 


Obligations 


des 


provinces 


B3048 


2,079 
2,653 
2,967 
2,654 
3507 
7,000 
9,615 
7,810 
7,650 
F2>. 


9,207 
13,275 
14,917 
13,563 
11,674 
10,743 
15,671 
10,070 

9,058 
10,704R 


11,877 


6,290 


2,742 
4,012 
1,630 
1,686 


1,827 
PEGE : 
Nets) 
2,736 


2,753R 

3,779R 
972R 

3,200 


966 
4,096 
21382 
4,684 


Municipal 
bonds 
Obligations 
des 
municipa- 
lités 


B3051 


176 
257 
445 
398 
542 
1,487 
1,824 
1,761 
1955 
1,041 


970 
L385 
2,080 
1,501 
1,305 

679 

925 

522 
1,551 
1,492 


438R 


188 


136 
320 
ie} 
B23 


394 
569 
145 
443 


49 
297 
381 
765 


128Rr 
384R 
270R 
—344r 


Corporations 


Sociétés 





Bonds 


Obligations 


B3054 


1,501 
1,869 
1,582 
1,531 
1,800 
2,824 
3,888 
5,027 
4,487 
2,761 


3,739 
6,031 
4,661 
2,511 
1,954 
5,589 
11,773R 
7,698R 
10,104Rr 
13,893R 


9,016R 


3,943R 


1,980r 
1,991r 
2,625R 
1,103 


1,215R 
2,899R 
4,394 

1,597R 


1,039R 
4,411r 
3,937R 
4,505R 


2,130R 
1,016 
2,461R 
3,410 


Preferred 

and 

common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 


B3104 


352 
341 
619 
612 
793 
2517, 
1,275 
3,149 
6,850 
4,524 


SPOIL, 
7,284 
6,902 
10,025 
9,182 
11,345r 
15,424Rr 
13,931R 
3,224r 
13,402Rr 


4,412R 


4,532R 


3,675R 
4,718R 
5,053R 

485rR 


289R 
226R 
1,430Rr 
1,280Rr 


3,177R 
2,449R 
3,658R 
4,119R 


1,547R 
867R 
1,288r 
710R 


Other Total 
institutions Total 
and 
foreign 
debtors 
Autres 
institutions 
et emprun- 
teurs 
étrangers 
B3063 B3101 
114 6,065 
70 7,738 
68 7,281 
61 5,109 
79 11,142 
129 16,665 
15 20,850 
78 25,830 
3 31,435 
= 23,726 
199 31,019 
42 40,764 
246 47,806 
117 54,029 
142 49,809 
470 59,992rR 
35 64,660R 
—345 55,982R 
95 55,196R 
—140 62,151R 
lire 48,441r 
74 23,584R 
12 18,071R 
hs) 13,435R 
—265 14,318Rr 
—34 10,158Rr 
158 11,570R 
715) 16,027R 
16 10,617R 
ah, 16,982R 
7k) 10,710R 
oil 18,998R 
—10 12,028r 
—=3() 20,414R 
—40 4,820Rr 
= 339) 10,363R 
11 15,700R 
91R 17,557R 


*Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


Short-term paper 
Papier 4 court terme 


Sales finance 
company and 
other com- 
ercial paper 
Papier 

des sociétés 

de financement 
et d’autres 
sociétés 


B3105 


111 
255 
226 
886 
2,221 
151r 
1,070 
761 
1,763 
2,340 


2,742 
—1,937R 
—3,298 

2,769 

2,029 

—141 

2225 

2,953 

Syleys) 

4,408R 


820R 


1,311 


U3) 
2,240 
1,014 
313 


35299) 
1,150 
Desvii 
ae EY A0L0) 


2,570 
201 

2,434 

—796R 


1,963R 

1,687R 

—947 
—1,882r 


Total 
Total 
Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 
en dollars 
canadiens 
B3108 B3100 
Pipe 6,397 
8 8,001 
13) 7,494R 
—48 5,947 
561 13,924 
144 16,959R 
88 22,009 
31 26,622 
497 33,695 
2g Ase 
2,430 36,191 
1,226 40,053Rr 
6,056 50,565 
1,307 58,106 
28 51,866 
3,024 62,875R 
7,890 74,775R 
6,218 65,154R 
9,077 70,025Rr 
3,475 70,035rR 
443r 49,704R 
1,112 26,007R 
2,581 20,726R 
341 16,016R 
826 16,158R 
2,470 12,255rR 
2,602 17,471R 
475 17,651R 
Seoyid/ 16,765R 
2,422 18,138R 
2,258 15,538rR 
195 19,394R 
1,507 15,969R 
—485 19,133R 
1,353 8,136R 
2,126 14,176R 
497 15,251R 
—3,534R 12,141R 


Of which placed in: 
Dont : Emissions placées 





Canada 
Au Canada 


Total 
Total 


B3109 


5,754 
7,681 
6,507 
5,396 
12,065 
12,918R 
13,846 
21,564 
Avie) 
22,074 


32,336 
30,473R 
40,798 
S279 
46,744 
52,332R 
56,886R 
55,825R 
61,339R 
62,621R 


39,592R 


21,524Rr 


19,486R 
12,264R 
13,214R 
10,861 


15,265R 
15,642R 
13,717R 
16,715R 


13,130R 
18,739R 
14,681R 
16,072R 


5,811Rr 
10,529R 
14,406R 
8,846R 


Total less 
CSB and CPP 
Total, moins 
obligations 
d’épargne 

du Canada 

et Régime 

de pensions 
du Canada 


4,173 
4,240r 
4,352 
4,734 
8,381R 
8,854R 
11,572 
18,248 
23,963 
21,490 


31,743 
20,193rR 
30,081 
42,880 
40,450 
44,225r 
58,732R 
45,507R 
60,320Rr 
72,311R 


46,555R 


17,766R 


20,631R 
12,648R 
14,416 

—2,188R 


16,541R 
15,953rR 
14,921R 
12,906R 


19,609R 
21,883R 
15,887R 
14,933rR 


8,018R 
13,599R 
15,422r 
9,516R 


B3139 


633 
162 
523 
589 
1,428 
2,833R 
5,178 
2,725 
4,309 
3,200 


2,845 
5,044 
890 
2,373 
347 
1,383 
—657R 
1,954r 
3,297R 
1,728R 


9,638R 


—406 


510 
354Rr 
454 
636 


2,063 

—924 

1,528 
629R 


—I25R 
377R 
815 
661R 


1,938 
3,767R 
822 
3,111R 


United States Other 
Aux Etats- 
Unis 


En d’autres 
monnaies 


F6 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1988 


1989 


1990 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 





Canada Other 
Savings bonds 
Bonds Autres 
Obligations obligations 
d’épargne 
du Canada 
B3112 B3113 
714 510 
2,519 SW 
1,195 76 
—384 —203 
2,444 873 
2,664 7710 
754 1,835 
1,660 3,878 
1,942 3,414 
mel oo 6,762 
elt330) 7,246 
8,068 4,358 
7,992 4,654 
6,120 7,387 
3,796 UG) 
13,463 


3,458 2,916 
133i 3,960 
—1,487 2,958 
—1,484 3,817 

12,917 1,242 
—1,240 2,078 
—1,430 4,147 
—1,409 3,819 

3,599 1,440 
—6,271 2,949 
—4,274 439 
= sp} 3,902 

1,046 2,691 
—2,290 4,959 
—4,368 3,119 
= 1a 3,398 

—626R 4,532R 


Total 
bonds 
Total 

des 
obligations 


Treasury Total 


bills 
Bons 
du 
Trésor 


B3114 


730 
205 
330 
530 
940 
570 
1,645 
2,470 
2,820 
AY 2) 


5,475 
=2)5) 
5,025 
13,300 
10,650 
9,725 
10,300 
4,500 
20,900 
25,450 


16,050 


2,600 


7,250 
1,300 
3,200 
1200 


6,850 
7,050 

500 
6,500 


7,600 
12,150 
1,050 
4,650 


—2,000 
5,600 
7,350 
5,100 


Total 


B3111 


1,954 
2,549 
1,600 

=58 
4,257 
4,004 
4,235 
8,008 
8,176 
USNS 


11,390 
1392) 
17,671 
26,806 
25,571 
29,182 
18,525 
25,091 
31,904 
24,610 


23,587R 


8,974 


9,879 
2,770 
3058 
6,909 


7,688 
9,767 
2,910 
W539 


4,278 
8,315 
3,629 
8,387 


669 
4,351 
9,561 
9,006R 





Provinces 
Provinces 
Canada Other Total 
Pension Autres Total 
Plan 
Régime 
de pensions 
du Canada 
B3070 B3115  B3049 
863 831 1,693 
915 1,338 2253) 
954 1,166 2,120 
1,039 1,042 2,081 
1232 1,068 2,300 
1,390 2,708 4,097 
1,508 Beni 5,079 
1,644 3,443 5,087 
1,663 4,303 5,966 
1,896 3,701 5,597 
1,900 6,949 8,849 
2,196 5,805 8,000 
2,705 6,946 9,652 
2,263 7,380 9,643 
2,480 6,474 8,955 
1,942 5,434 Wes 
1,237 8,008 9,245 
812 6,931 7,742 
985 7,590 8,575 
1,066 7,342R 8,408R 
1,087 4,791 5,878 
270 3,320 3,590 
—10 2,740 2,730 
710 1,958 2,669 
125 1,067 1,192 
—14 1,166 1,152 
50) 1,864 1,828 
Tey 1,900 2,653 
83 2,048 2,130 
184 1,779 1,964 
—208 834R 626R 
1,067 3,542rR 4,609R 
116 865R 98IR 
91 2,101 2,192 
82 —428 —346 
912 757 1,669 
170 1,519 1,689 
—78 2,944 2,866 


Municipal- Corporations 


ities 


Municipa- 


lités 


B3052 


202 
308 
374 
370 
393 
1222 
1,391 
1,518 
1,478 
682 


1,190 
1,435 
1,853 
1,528 
858 
B95 
768 
558 
1,447 
1,492 


862R 





Sociétés 
Bonds Preferred 
Obligations and common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 
B3055 B3116 
1,139 328 
1,888 330 
1,516 607 
1,575 561 
1555 769 
2,180 1,241 
1,086 1,210 
3,004 3,148 
3,045 6,826 
1,204 4,393 
1,487 5,130 
1,525 7,116 
105 6,788 
534 9,369 
443 8,954 
1,227 11,064R 
3,491R 14,901IR 
2,758R 12,023rR 
3,187R 2,948R 
7,010R 13,181R 
6,071R 4,126R 
2,076R 4,307R 
736 3,635R 
658R 3,900 
1,151 4,063R 
213 425R 
447R 238R 
1,348R 161R 
L137 1,397R 
255 1,152Rr 
63R 3,174R 
2,343R 2,402Rr 
2,591R 3,521R 
2,012Rr 4,084R 
1,718Rr 1,547Rr 
420 768R 
2,161 1,280rR 
1,772 531R 


Other 


institutions 
and foreign 
debtors 
Autres 
institutions et 
emprunteurs 
étrangers 


—41 
=265 


158 


—104 


—30 


Total 
Total 


B3110 


5,430 
T395 
6,287 
4,613 
O35 
12,874 
13,018 
20,843 
25,495 
19,440 


28,244 
30,510 
36,298 
47,997 
44,922 
49,690R 
46,916R 
47,845R 
48,136R 
54,535R 


40,499R 


19,232R 


17,093rR 
10,081R 
11,686R 

8,985R 


10,714R 
14,270R 

7,750R 
15,402R 


8,075R 
17,901R 
11,167R 
17,392R 


3,691R 
7,580R 
15,005R 
14,223R 


Short-term paper 
Papier a court terme 


Sales 
finance and 
consumer 
loan 
companies 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 


B3118 


—105 
2 
365 
644 
415 
—93R 
100 
139 
439 
—188 


—92 
—47 

7 gh 
413 
743 
921 
2,136 
623 
Wessel 
127 


=ilss00) 


979 


—18 
940 
— Oe 
262 


469 
330 
360 
432 


345 
599 
—448 
7715 


—386 

124 
130 
Spy! 


Other 


commercial 


paper 
Autres 
sociétés 


B3119 


209 
276 
—132 
187 
1,736 
—7 
639 
550 
1,147 
1,551 


1,754 
—1,216R 
—285 
1,562 
1,051 

—1,303 
—55 
1,139 
2,536 
3,340R 


200R 


202 


1178 

902 
1,263 
—856 


1,480 
568 
2,030 
—1,541 


2,452 

43 

2,454 
—1,610c 


1,153c 

699R 
—360 
SrA 


S 81 
Total 
Total 
Bankers’ 
acceptances 
Accepta- 
tions 
bancaires 
B3108 B3109 
221 5,754 
8 7,681 
—13 6,507 
—48 5,396 
561 12,065 
144 12,918R 
88 13,846 
31 21,564 
497 fee) 
ead 22,074 
2,430 32,336 
1,226 30,473R 
6,056 40,798 
1,307 S1L279 
28 46,744 
3,024 52,332R 
7,890 56,886R 
6,218 55,825R 
9,077 61,339R 
3,475 62,621R 
443r 39,592R 
1,112 21,524R 
2,581 19,486R 
341 12,264R 
826 13,214R 
2,470 10,861 
2,602 15,265r 
475 15,642R 
3501 13,717R 
2,422 16,715R 
2,258 13,130R 
195 18,739R 
1,507 14,681R 
—485 16,072R 
1,353 5,811Rr 
2,126 10,529R 
497 14,406R 
—3,534rR 8,846R 


lant: 


Year 
and 
quarte 
Année 
ou 


trimestre 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1990 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


“Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. 


r 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 


Emissions nettes de titres placés 4 l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer)* 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Total 


Ensemble des émissions 





Government 
of Canada 


bonds 


Obligations 


du 


gouvernement 
canadien 


—900 


—417 


—354 
—318 


—314 


—=13:1 


Provinces 
Provinces 


B3050 


385 
400 
847 
a3 
1,417 
2,903 
4,536 
Pas PEs) 
1,684 
1,529 


357 
D215 
5,266 
3,920 
PRINS) 
3,366 
6,426 
2,328 

482 
2,296 


5,999 


2,700 


12 
1,344 
438 
534 


Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


B3053 


Corporations 


Sociétés 





Bonds 
Obliga- 
tions 


B3056 


Preferred 
and 
common 
stocks 
Actions 
privilé- 
giées ou 
ordinaires 


B3129 


Short-term paper 
Papier 4 court terme 


Sales 
finance and 
consumer 
loan 
companies 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
a la con- 
sommation 


B3137 


Other 
commercial 
paper 
Autres 
sociétés 


B3138 


28 
S13) 


1,514R 


161 


162 
462 
15 
=5)) 


1,367 
479 
321 

—343 


=121 
—S00 

627 
—106 


466 

651R 

365 
33R 


*Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


Total 
Total 


B3120 


643 
320 
986 
Soll 
1,859 
4,041IR 
8,163 
5,058 
6,116 
5,263 


3,855 
9,580 
9,767 
6,827 
S121 
10,543 
17,889R 
9,329R 
8,686R 
7,413R 


10,112R 


4,482 


1,240r 
3,752R 
2,944Rr 
1,393 


2,206 
2,009 
3,047 
1,423R 


2,408R 

656R 
1,288R 
3,061R 


2,326 

3,647R 
845rR 

3,295R 











S 82 
United States 
Etats-Unis 
Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de 
giées ou financement 
ordinaires ou de prét 
a la con- 
sommation 
B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
=) 276 —49 376 23 20) 28 633 
=) 228 —46 =) 11 —10 =ils} 162 
=?) 485 —43 79 12 8 ile) 523 
= 598 —70 —36 43 27 28 589 
—45 1,001 132 246 24 68 1 1,428 
= h1/ 2,094 240 270 16 150 101Rr 2,833R 
=) 3,473 378 927. 65 50 281 5,178 
=f) 1,376 165 1,114 8 64 D295 
1,729 898 475 1,009 28) 125 51 4,309 
=f S72 151 558 131 189 788 3,200 
=) 544 —100 978 345 236 1,316 2,845 
8511, 3,169 ARSU 2,254 126 = —671 5,044 
= 1,290 4 1,225 114 —408 —1,334 890 
—804 1,688 8) 350 = 5564 1377 657 Pa sSiThS) 
=) 122 76 29 ame tel —140 375 347 
867 292 aan —250 260 153 88 1,383 
—419 Ol —280 —1,243r 230 —84 228 —657R 
=a 327 —201 —99R 794 611 580 1,954R 
—=)1075} 186 Mis) 1,586rR 205 OT 1,824 3,297R 
—1,477 Iai las7/ —168 2,224R 194 —101 —101 1,728R 
—744 5,678 9K) 2,453 256 656 1,514R 9,638R 
—417 143 =? —229 89 —30 161 —406 
26 —60 246 36 100 162 510 
= 20 =113} 2 SRe 229 S05) 462 354Rr 
Phi he) —268 529 297 15 454 
=aK3 302 =i) 202 Pfs) sy) 636 
461 20) 236 37 Slt 1,367 2,063 
eli23) —35 1 —90 —648 37 Pi 479 —924 
—161 —40 1,546 3 —140 321 1,528 
237 =v 452rR 128 187 —343 629R 
S501 367 —86 129R —106 121 == 125K 
=) 107 —22 787R 46 59 —500 377R 
syst) 112 =) 700 136 —]99 627 815 
ayy) 571 Sif) 609R 12 145 —106 661R 
—579 1,148 =e 231 731 466 1,938 
—165 2,506 9) 502 70 213 651R 3,767R 
250 —3 418 8 216 365 822 
1,775 —106 1,303 179 12 33R 3,111R 


F8 


Année 


trimestre 


’ 


ou mois 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


1990 


1991 


ZO Ay SS er 


foie! 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien 





Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





In Canada Abroad 


Au Canada A l’étranger 


B30022 


14,410 
19,510 
20,536 
24,669 
29,470 
325332 
23,652 
35,668 
32,541 
28,240 
34,004 


12,080 


5,614 
5,045 
5,320 
19,689 


4,979 
5,366 
4,766 
17,430 


Spell 


B30032 


359 
1,330 
616 
399 
2,590 
2133 
727, 


27 


Total 
Total 


B30012 


14,410 
19,869 
21,866 
25,285 
29,869 
34,921 
26,384 
36,395 
32,541 
28,240 
34,004 


12,080 


5,614 
Sy? 
5,320 
19,689 


4,979 
5,366 
4,766 
17,430 


pool 
APIS) 
6,658 
13,974 


8,393 
6,662 
7,128 
11,821 


3,190 
3,492 
1,956 
2,316 
2,389 
1,682 
3,272 
2,174 
2 Suu 
6,251 
3,060 


880 
3,920 





Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A létranger Total 
B30242 ~—- B30252 B30232 
8,495 72 8,497 
7,083 2 7,085 
7,890 2 7,892 
11,163 1,110 12273 
14,550 417 14,966 
12,874 606 13,480 
15,427 427 15,854 
15,076 7A} 16,789 
DSS I 739 222716) 
29,080 1,810 30,890 
26,467R 900 27,367R 
5,705 417 6,123 
2,985 354 3,339 
3,574 1,045 4,620 
2,988 2,988 
5,530 314 5,843 
4,141 4,141 
2,648 131 2,779 
2,356 2,356 
12,391 608 13,000 
8,632 508 9,140 
6,132 232 6,364 
4,079 539 4,618 
10,236 532 10,768 
5,724 579 6,303 
7,911 321 8,232 
4,917 4917 
7,915R 7,915R 
2,430 2,430 
2,788 579 3,367 
1,499 101 1,600 
4,415 220 4,635 
1,997 1,997 
1,226 1,226 
2,103 2,103 
1,588 1,588 
1,466 1,466 
4,720 4,720 
1,729R 1,729R 
364 364 
1,118 686 1,804 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada Abroad 
Au Canada A létranger Total 


B30462 


D915 
12,427 
12,646 
13,506 
14,921 
19,457 

8,225 
20,591 
11,004 

—840 


7,537R 


6,374 


2,629 
1,470 
2,339 
14,159 


838 
2,717 
2,410 
5,039 


hey) 
3,000) 
as) 
3,737 


2,669 
—1,249 
2,211 


3,906R 


761 
705 
458 
—2,099 
392 
456 
1,168 
586 
1,045 
sys} 


1,330R 


516 
2,802 


B30472 


a 
epi 
1329) 
—494 
—18 
1,984 
2,306 
50) 
=H) 
—1,810 
—900 


—417 


—354 
=318 


—o4 


—686 





Total 


B30452 


5,913 
12,784 
13,975 
13,013 
14,902 
21,441 
10,531 
19,606 
10,265 

—2,651 
6,637R 


DO 5y 


2,216 
ls2 
23335 
13,845 


838 
2,586 
2,410 
4,430 


=BSVS) 
—4,067 
2,040 
3,205 


2,089 
—1,570 

2,211 

3,906R 


761 
125 
357 
Ske) 
392 
456 
1,168 
586 
1,045 
1,531 
1,330R 


516 
2,116 











S 83 
Provincial direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les provinces 
Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 
In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A létranger Total Au Canada A Pétranger Total Au Canada A V’étranger Total 
B30052 _B30062 ~——B30042_-B30272 ~——-B30282 ~——-B30262—B30492 ~——-B30502———B30482 
10,262 1,407 11,669 1,413 1,050 2,463 8,849 357 9,207 
9,745 6,349 16,094 1,745 1,074 2,819 8,000 SPATE: 13,275 
11,418 6,923 18,341 1,766 1,657 3,424 9,652 5,266 14,917 
11,169 5,401 16,570 1,526 1,482 3,007 9,643 3,920 13,563 
11,685 4,202 15,887 2,731 1,482 4,213 8,955 Pegi) 11,674 
10,429 S09) 16,029 3,053 2238 5,286 WSaE 3,366 10,743 
13,251 9,620 22,871 4,006 3,194 7,200 9,245 6,426 15,671 
12,766 S09 18,525 5,024 3,431 8,455 7,142 2,328 10,070 
15,202 6,157 21,359 6,627 5,675 12,301 8,575 482 9,058 
13,654 6,548 20,202 5,246rR 4,252 9498r 8,408R 2,296 10,704R 
11,807 8,971 20,778 5,929 2,972 8,900 5,878 5,999 11,877 
4,554 3,688 8,242 964 988 1,952 3,590 2,700 6,290 
3,716 Say 4,669 986 940 ODT 2,730 12 2,742 
3,270 2,065 35395 601 722 1323 2,669 1,344 4,012 
2,706 987 3,694 1,515 549 2,064 1,192 438 1,630 
3,074 1,754 A 827i O22 1,220 3,142 1,152 534 1,686 
4,159 1,584 5,743 2,331 1,586 3,916 1,828 = 1,827 
4,151 1,073 5,224 1,498 954 2,452 2,653 119 Dh fa fp2 
3,266 1,348 4,614 1,136 IS 2,891 2,130 —407 15723 
3,626 ZEB? Bigithss {ato 1,381 3,042 1,964 772 2,736 
1,832 3,409 5,241 1,206R 1,282 2,488R 626R PS AAAI 2,753R 
5,866 710 6,576 1,257R 1,540 2,797R  4,609R —830 3,779R 
2,380 558 2,938  1,400R 566 1,966R 981R =% 972R 
3,574 1,871 5,446 1,382 863 2,246 292 1,008 3,200 
1,963 1,841 3,804 2,309 529 2,838 —346 1,312 966 
3,249 3,134 6,383 1,580 708 2,288 1,669 2,427 4,096 
2,626 1,158 3,784 936 715 1,651 1,689 443 2,132 
3,969 2,837 6,807 1,103 1,020 2,123 2,866 1,817 4,684 
515 161 676 949 176 1,125 —434 =15 —449 
693 1,387 2,080 1,108 269 a7 —415 1ETL9 703 
614 1,936 2,551 307 131 438 307 1,806 2213 
822 940 1,762 481 294 7715 341 646 987 
1,812 258 2,071 792 283 1,076 1,020 —25 995 
572 S13 1,086 372 305 678 200 208 408 
1,328 644 1,973 292 114 407 1,036 530 1,566 
725 725 272 295 567 453 =295 158 
1,527 1,003 2,530 S19 287 605 1,208 716 1,924 
1339 LS 2,710 205 325 aol 1,129 1,050 2,179 
1,108 459 1,568 ay) 408 987 529 51 581 
1,738R 1,620R 3,358 298 79 377 1,440R 1,542R 2,981 
3,670 3,290 6,960 122 375 497 3,548 2,914 6,463 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
uarter ee 

Annies Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre (Se SS Emissions Emissions 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 

Canada A Total Canada A Total Canada A Total 

Au Pétranger Au Pétranger Au Pétranger 

Canada Canada Canada 








B3008 B3009 B3007 





B3030 





B3031 





B3029 





B3052 B3051 









1980 2,203 2,894 1,190 ZA) 
1981 2,218 516 233 783 565 1,348 1,435 Si) 1,385 1,164 158 1,006 
1982 2,769 614 3,383 916 387 1,303 1,853 D2 2,080 1,527 195 S31 
1983 2,540 341 2,881 1,012 369 1,380 1,528 —28 1,501 959 285 674 
1984 ZO01 761 3,132 1513 314 1,827 858 446 1,305 826 477 349 
1985 1,997 442 2,439 1,602 Nevf 1,760 395 284 679 544 415 129 
1986 2,391 672 3,063 1,622 SiS 2,138 768 157 O25 581 512 69 
1987 2,743 691 3,434 2,185 726 2,911 558 35) S22 655 596 Sh) 
1988 3,339 534 3,873 1,891 431 2,322 1,447 103 Pod 686 408 278 
1989 3,286 466 Shaw 1,794 466 2,260 1,492 1,492 825 418 407 
1990 2,704R 98 2,801R 1,842 522 2,363 862R —424 438R 769R 419 350R 
1985 IV 736 107 843 508 78 585 228 29 257 168 164 4 
1986 I 222 198 420 336 153 489 Als) 45 =7h0) 64 111 —47 
ul 785 308 1,092 361 157 S17 424 151 We) 116 102 14 
Ill 578 92 670 381 if, 438 198 34 232 164 121 43 
IV 806 75 881 545 148 693 261 = 453) 188 237 177 60 
1987 | 469 153 622 369 117 486 100 36 136 110 84 26 
il 817 394 e211 693 198 891 124 196 320 159 178 =i) 
il 473 3 476 460 273 734 13 —270 25 103 128 [20 
IV 984 140 1,124 663 138 801 321 3 323 284 206 78 
1988 | 719 83 802 365 44 408 355 39 394 70 76 —6 
I 848 252 1,101 412 119 De2 436 133 569 199 85 114 
Il 531 89 620 371 104 475 160 —16 145 102 108 25) 
IV 1,240 110 1,350 743 164 907 496 —54 443 315 140 175 
1989 | 331 181 513 295 169 463 37 13 49 80 94 ils} 
ll 676 160 836 423 116 539 253 44 297 195 Aol 119 
ll 888 50 938 433 124 557 455 —74 381 226 98 128 
IV 1,391 75 1,466 643 Si 701 747 18 765 324 150 174 
1990 I 454r 98 551 310 13 423 144r als) 128R 100R 67 33R 
II 783R 783R 382 17 399 401R =i 384R 328 82 246 
Il 750R 750R 426 55 481 325R =e) 270R 139 102 37 
IV 716R 716R 724 337 1,060 —=TR — 338i —344Rr 202R 167 34R 
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FIO 


Année, 


trimestre 


ou mois 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


1990 


199] 


UZOY>r-CZ>=en 


SS oie 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Corporate bonds 
Obligations de sociétés 





Gross new issues delivered 





Emissions brutes (livraisons) 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A Total 
Pétranger 
B30112 B30122 ~—- B30102 
3,156 2,682 5,838 
3,154 5,455 8,609 
1,693 5,937 7,630 
2,507 3,151 5,657 
3,059 2,923 5,982 
4,213 6,840 11,053 
5,954Rr 12,365R 18,320Rr 
6,291R 8,589R 14,880Rr 
6,150R 10,642 16,792Rr 
8,723R 9,901 18,625R 
8,379 5,960 14,339 
2,622R 2,945 5,566R 
1,805 1,959r 3,764R 
1,674R 2,460 4,134R 
1,664 2,128 3,792 
1,147 2,042 3,189 
1,156R 1,976 3,132R 
1,833R 2,714 4,547R 
1,545 3,582 S127 
1,616 2,370 3,987 
515 1,580 2,095 
2,729 2,750 5,479 
2,964R 1,985 4,949Rr 
2,515R 3,586 6,101R 
2,298 888 3,186 
1,067 SIS) 2,443 
2,450 1,193 3,643 
2,564 2,504 5,068 
720 283 1,003 
521 136 657 
281 39 320 
435 343 7718 
352 994 1,345 
840 540 1,380 
885 258 1,143 
725 395 1,120 
605 1,170 1,775 
984 595 1,579 
975 738 Mears: 
770R 994 1,764R 
640 46 686 


Retirements 





Remboursements 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A Total 
létranger 
B30332 B30342 ~—- B30322 
1,670 430 2,099 
1,629 949 2,578 
1,588 1,381 2,969 
1,973 EWS 3,146 
2,616 1,412 4,028 
2,986 2,479 5,464 
2,464 4,083 6,547 
3,533 3,649R 7,182R 
2,963R 3,726R 6,688R 
SR 3,019R 4,732R 
2,308R 3,015R 5,323R 
546 1,078 1,624 
1,069 715 1,784 
1,016 1,128Rr 2,144R 
ays) 654R 1,168Rr 
934 1,152 2,086 
709R 1,209 1,917Rr 
485 1,163 1,648 
407 326 733) 
1,362 1,028Rr 2,390R 
452rR 604R 1,056Rr 
386R 682R 1,068r 
373R 639R 1,012Rr 
503R 1,094Rr 1,596R 
580R 476 1,056Rr 
647 780 1,427 
289 893R 1,182R 
792 866 1,658 
329 251 579 
168 166 334 
80 78 158 
246 416 662 
B21 285 606 
63 309 Syl 
167 466 633 
59 119R 178R 
338 467 806 
166 167 334 
287 231 518 
268 399 666 
1592 134 285 


Net new issues 
Emissions nettes 





In Canada Abroad Total 
Au Canada A Total 
Pétranger 
B30552 B30562 = B30542 
1,487 2oe 3,739 
1,525 4,506 6,031 
105 4,556 4,661 
534 1,978 2,511 
443 1,511 1,954 
1,227 4,362 5,589 
3,491R 8,282R 11,773R 
2,758R 4,940r 7,698R 
3,187R 6,917R 10,104Rr 
7,010R 6,882R 13,893R 
6,071R 2,945R 9,016Rr 
2,076R 1,867 3,943R 
736 1,243Rr 1,980R 
658R 1,333R 1,991r 
1,151 1,474R 2,625R 
213 890 1,103 
447R 767 1,215R 
1,348Rr 1,551 2,899R 
1,137 3,257 4,394 
255 1,342r 1,597R 
63R 976R 1,039Rr 
2,343R 2,068R 4,411r 
2,591R 1,346r 3,937R 
2,012R 2,493R 4,505R 
1,718R 412 2,130R 
420 596 1,016 
2,161 300R 2,461R 
ile? 1,638 3,410 
391 33 424 
353 —30 323 
200 —39 161 
189 =3 116 
30 708 739 
777 231 1,008 
718 —208 510 
666 276R 942R 
267 703 969 
818 428 1,246 
688 507 1,195 
502r 596 1,098Rr 
488 —88 400 


Preferred stocks 
Actions privilégiées 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B30132 


3,053 
4,826 
3,465 
2,368 
5,619 
6,762 
5,656 
4,399 
1,276R 
6,098R 
1,902r 


1,816 


1,382 
1,268 
1,336 

413 


194Rr 
220r 
347R 
S15r 


2,015R 

674R 
1,319R 
2,091R 


689R 
553R 


Retire- 
ments 
Rachats 


B30352 


432 
1,626 
447 
766 
1,261 
1,313R 
1,756R 
4,448r 
3,710R 
1,688Rr 
379R 


DWONNNNONNNNY 


Noo 


~ 
wn 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B30572 


2,621 
3,200 
3,019 
1,603 
4,357 
5,449r 
3,900R 
—49rR 
—2,434Rr 
4,410R 
1,522Rr 


1,233R 


369R 

177 

591 
= 1,85 


—1,035R 
—1,263R 
—178R 
42r 


1,555R 
444R 
952R 
1,459R 


558R 
430R 


Common stocks 
Actions ordinaires 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B30162 


Se125 
5,107 
4,057 
8,487 
4,870 
6,588 
11,618R 
14,453rR 
6,278R 
9,312R 
2,911R 


3,354R 


3,328R 
4,559Rr 
4,497R 
2,070R 


1,565R 
1,616R 
1,729R 
1,368R 


1,697R 
2,100R 
2,781R 
2,735R 


991R 


Retire- 
ments 
Rachats 


B30382 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B30602 


2,896 
4,084 
3,884 
8,423 
4,825 
5,896 
11,524R 
13,979R 
5,658R 
8,992R 
2,890R 


3,299R 


3,306R 
4,541R 
4,463R 
1,670R 


1,324R 
1,489rR 
1,607R 
1,238Rr 


1,621R 
2,005R 
2,706R 
2,660R 


990r 

437R 
1,106 

357R 


248 
308 

67 
193 
177 
538 
275 
293 
155 

94 
108 


133 
205 


Other institutions 

and foreign debtors 
Autres institutions et 
emprunteurs étrangers 





Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B30192 


247 
153 


213R 


Retire- 
ments 
Rembour- 
sements 

et 

rachats 


B30412 


49 
111 
116 

95 
128 
183 
101 
384 
223 
230 
203 


w 


\©o id 
WINN MENON Y 


io] 


an 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B30632 


F l l Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financieres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
































Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre Total des Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada _ A Vétranger Au Canada _ A l’étranger Au Canada_ A l’étranger Au Canada _ A l’étranger 





1980 29 410 1,119 2,210 1,077 IF IBS) 3,739 1,440 E219 220 4,077 3,910 167 5,517 
1981 1,888 638 1,250 4,143 887 3,255 6,031 1,840 1,840 5,443 5,276 167 7,284 
1982 845 —462 1,306 3,817 566 3,250 4,661 790 756 34 6,113 6,032 80 6,902 
1983 768 252) 1,000 1,744 766 Hal 2,511 1,918 1,900 18 8,107 7,469 638 10,025 
1984 579 oH! 601 i375 465 910 1,954 4,182 4,051 130 5,000 4,903 Sl 9,182 
1985 3,242 258 2,984 2,347 969 1,378 5,589 4,426 4,421 6 6,919R 6,643R 276 11,345R 
1986 7,863 1,481 6,382 3,910R  2,010R 1,900Rr UTR 5,244 5,114 130 10,181R 9,787R 394 15,424R 
1987 2,817R 149 2,668R 4,881R  2,609R 2,272R 7,698R 4,326rR 4,061R 266 9,604R 7,962R 1,642R 13,931R 
1988 5,679R 613R 5,067 4,425r  2,574R 1,850R 10,104R 1,249Rr 1,249R 1,975R 1,699R 276 3,224R 
1989 5,565R 1,875R 3,689 8:32 8R) mR 3,193R 13,893R 4,502R  4,502R 8,900R 8,679R 222 13,402R 
1990 2,218 1,547 671 6,799R = 4,525rR 2,274R 9,016R 807R 628R 179 3,605R 3,498R 107 4,412R 
1985 IV 1,550 112 1,438 SOR 282R —334 1,498Rr 1,598 1592 6 iL-3i)5) iLsylUF 78 S593 
1986 I 691 20 671 1,137 330 806 1,828 828 828 1,931 1,902 29 2,759 
I 1,436 a UI i: 1,551 429R 66 363R 1,865R 1,756 1,649 108 2,658R 2,561R 97 4,415 
i 5002 448 2,943 746 666 81 4,138 1,055 1,055 2,664R 2,600 64 Syl) 
IV 2,344 1,127 27 1,598Rr 948R 650 3,943rR 1,605 1,583 fp) 2,927R 2,724R 203 4,532R 
1987 I 987 58 Sas) 993R 678 315R 1,980R 1,042R 1,042R 2,634R 2593 40R 3,675R 
Il 461 =) 470 1,530R 667R 863R 1,991R 1,422 1,195 227 8295 2,705R 590 4,718R 
Il 930R —42 972R 1,695 iL 8} 502 2,625R 1,214 7S 39 3,840R 2,888R 952 5,053R 
IV 440, 142 298 663 vA 592 1,103 649 649 —164R —224R 60 485r 
1988 | 216R 130R 86 999R 317R 682 1,215R 221R 221R 67R 17R 51 289R 
i 2,015 Si 1,444 884R 777R 107 2,899R 193R 193R 32R =a 2R 65 226R 
Il 2,760 352 2,408 1,634 785 848 4,394 329R 329R 1,101R 1,068R 33 1,430R 
IV 689 —440 1,129 908R 695 213R 1,597R 506R 506R 775R 647R 128 1,280R 
1989 | 671R —183R 854 368R 247R 122R 1,039R 978R 978R 2,198R 2,195R 3 3,177R 
I 1,388 801 587 3,024rR 1,543rR 1,481R 4,411R 629R 629R 1,820Rr 1,774R 47 2,449R 
I] 1,952R 1,106R 845 1,986R 1,485rR 501 3,937R 1,574R 1,574R 2,084R 1,948R 136 3,658R 
IV 1,555R 152R 1,403 2,950R 1,861R 1,089R 4,505R 1,321R 1,321R 2,798R 2,762R 36 4,119R 
1990 | 123 150 —26 2,006R 1,568R 439 2,130R 380R 380R 1,167R 1,167R 1,547R 
I -364 108 —471 essay) 312 1,067 1,016 —76R —TO6R 944rR 845R 99 867R 
Ill 1,140 1,020 120 1,321R 1,141 179R 2,461R 145 145 1,143R 1,135R 8 1,288R 
IV 1,318 269 1,049 2,092 1,503 589 3,410 359R 180R 179 351R 351R 710R 
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ERRATA 


Bank of Canada Review 
April 1991 


Due to a production error, Table 1 from “Balance 
of payments developments in 1990,” which should 
have appeared on page 4, has been transposed to 
page 25; the table which should have appeared on 
page 25, Table 1 from the “Introductory Statement 
by John W. Crow ...,” has been transposed to page 
4. The bottom right-hand chart on page 13 has the 
labels for “energy” and “non-energy” reversed. 


We regret any inconvenience this may cause 
readers. Reprints of the corrected articles are 
available from: Bank of Canada Review, 
Publications Distribution, Secretary’s Department, 
Bank of Canada, 234 Wellington Street, Ottawa, 
Canada K1A 0G9; telephone (613) 782-8248. 


(Francais au verso) 


rek 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 


Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 





Year 
and 


quarte 


Année 
ou 


trimestre 


r 


Bonds 





Financial corporations 
Sociétés financiéres 





Total 
Total 


Obligations 


Placed: 
Titres placés : 


In Canada 
Au Canada 





Abroad 
A Pétranger 


Non-financial corporations 





Total 


Total 


Sociétés non financiéres 


Placed: 
Titres placés : 





In Canada 
Au Canada 


Abroad 
A Pétranger 


Total 
bonds 
Total des 
obligations 


Common and preferred stocks 
Actions ordinaires ou privilégiées 


A 


Financial corporations 
Sociétés financiéres 





Total 
Total 


Placed: 
Titres placés : 


In Canada 
Au Canada 





Abroad 
A Pétranger 


Total 
Total 


Placed: 
Titres places : 





In Canada 
Au Canada 


Non-financial corporations 
Sociétés non financieres 





Abroad 
A Pétranger 


Total 
stocks 
Ensemble 
des 
actions 





1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


1,529 
1,888 
845 
768 
579 
3,242 
7,863 
2,817R 
5,679R 
5,565R 
2,218 


1,550 


691 
1,436 
3,392 
2.344 


987 
461 
930R 
440 


216R 
2,015 
2,760 

689 


671R 
1,388 
1,952rR 
1,555r 


123 
—364 
1,140 
1,318 


1,875R 
1,547 


112 


20 
— lS 
448 
Ne 27) 


58 
-9 
~42 
142 


130R 

ah 

Bo2 
—440 


—183R 
801 
1,106R 

152R 


150 
108 
1,020 
269 


1,119 
1,250 
1,306 
1,000 
601 
2,984 
6,382 
2,668R 
5,067 
3,689 
671 


1,438 


671 
1,551 
2,943 
1,217 


929 
470 
972R 
298 


86 
1,444 
2,408 
1,129 


854 
587 
845 
1,403 


—26 
—471 
120 
1,049 


2,210 
4,143 
3,817 
1,744 
L375 
2,347 
3,910R 
4,881Rr 
4,425r 
8,328R 
6,799R 


—52R 


lesa 
429R 
746 

1,598r 


993R 
1,530R 
1,695 

663 


999R 

884R 
1,634 

908R 


368R 
3,024R 
1,986r 
2,950R 


2,006R 
1,379 
1,321R 
2,092 


1,141 
1,503 


ess 
B25) 
3,250 
977 
910 
1,378 
1,900R 
2,272R 
1,850R 
3,193R 
2,274R 


—334 


oust 
oo oo 
Not 
a bc} 


SBE) 
6,031 
4,661 
2,511 
1,954 
5,589 
11,773R 
7,698R 
10,104R 
13,893R 
9,016R 


1,498R 


1,828 
1,865R 
4,138 
3,943rR 


1,980R 
1,991R 
2,625R 
1,103 


1,215Rr 
2,899R 
4,394 

1,597R 


1,039R 
4.411r 
3,937R 
4,505R 


2,130R 
1,016 
2,461R 
3,410 


1,440 
1,840 
790 
1,918 
4,182 
4,426 
5,244 
4,326R 
1,249Rr 
4,502R 
807R 


1,598 


828 
1,756 
1,055 
1,605 


1,042Rr 

1,422 

1,214 
649 


221R 
193R 
329R 
506R 


978R 
629R 
1,574R 
1,321Rr 


380R 
—TOR 
145 
359R 


29) 
1,840 
756 
1,900 
4,051 
4,421 
5,114 
4,06IR 
1,249R 
4,502R 
628R 


592 


828 
1,649 
1,055 
1,583 


1,042R 

1,195 

TS 
649 


221R 
193R 
329R 
506R 


978R 
629R 
1,574R 
1,321R 


380R 
—TO6R 
145 
180R 


IW) 


4,077 
5,443 
6,113 
8,107 
5,000 
6,919R 
10,181R 
9,604R 
1,975R 
8,900R 
3,605R 


1,595 


1,931 

2,658R 
2,664R 
2,927R 


2,634R 
55295) 

3,840R 
—164R 


67R 
32R 
1,101R 
T75R 


2,198R 
1,820R 
2,084Rr 
2,798R 


1,167R 
944r 
1,143Rr 
351R 


2,593 

2,705R 
2,888R 
—224Rr 


Dyed 
7,284 
6,902 
10,025 
9,182 
11,345rR 
15,424R 
13,931R 
3,224R 
13,402R 
4,412Rr 


3,193 


2,759 
4,415 
2h) 
4,532R 


3,675R 
4,718R 
5,053R 

485R 


289R 
226R 
1,430R 
1,280r 


3,177R 
2,449Rr 
3,658R 
4,119R 


1,547R 
867R 
1,288r 
710R 
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ERRATA 


Revue de la Banque du Canada 
Avril 1991 


En raison d’une erreur survenue au stade de la 
production, le Tableau 1 de 1’article intitulé 
“L’évolution de la balance des paiements du 
Canada”, qui aurait dd étre reproduit a la page 4, se 
trouve a la page 25; inversement, le tableau qui 
aurait di étre imprimé 4 la page 25, soit le Tableau 
1 de la “Déclaration préliminaire de John W. 
Crow...” est placé a la page 4. En outre, les lignes 
droites et les lignes brisées correspondant 
respectivement aux légendes “non énergétiques”’ et 
“énergétiques” du graphique a droite et au bas de la 
page 13 devraient étre inversées. 


Nous regrettons tout inconvénient que ces erreurs 
ont pu Causer aux lecteurs. Des exemplaires 
corrigés des articles en question peuvent étre 
obtenus a l’adresse suivante : Revue de la Banque 
du Canada, Service de la diffusion des publications, 
Secrétariat, Banque du Canada, 234, rue 
Wellington, Ottawa (Ontario), Canada K1A 0G9; 
téléphone : (613) 782-8248. 


(English on the reverse) 


F l l Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
































Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre Total des Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres places : Total Titres placés : actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 


Au Canada _ A Il’étranger Au Canada _ A l’étranger 


Au Canada_ A Vétranger 


Au Canada _ A l’étranger 





1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


1,529 
1,888 
845 
768 
579 
3,242 
7,863 
2,817R 
5,679R 
5,565R 
2,218 


1,550 


691 
1,436 
3,392 
2,344 


987 
461 
930R 
440 


216R 
2,015 
2,760 

689 


671R 
1,388 
1,952R 
1,555r 


123 
—364 
1,140 
1,318 


130R 

571 

352 
—440 


—183rR 
801 
1,106r 

152R 


150 
108 
1,020 
269 


1,119 
1,250 
1,306 
1,000 
601 
2,984 
6,382 
2,668R 
5,067 
3,689 
671 


1,438 


671 
1,551 
2,943 
M7 


929 
470 
972R 
298 


86 
1,444 
2,408 
1,129 


854 
587 
845 
1,403 


=—20) 
—471 
120 
1,049 


2,210 
4,143 
3,817 
1,744 
1,375 
2,347 
3,910R 
4,881R 
4,425r 
8,328R 
6,799R 


SOR 


1,137 
429R 
746 

1,598R 


993R 
1,530R 
1,695 

663 


999R 

884R 
1,634 

908R 


368R 
3,024Rr 
1,986rR 
2,950R 


2,006R 
1,379 
1,321Rr 
2,092 


1,861R 


1,568R 
312 

1,141 

1,503 


3,739 
6,031 
4,661 
2,511 
1,954 
5,589 
11,773R 
7,698R 
10,104Rr 
13,893R 
9,016R 


1,498r 


1,828 
1,865R 
4,138 
3,943R 


1,980R 
1,991Rr 
2,625R 
1,103 


1,215R 
2,899R 
4,394 

1,597R 


1,039R 
4,.411Rr 
3,937R 
4,505R 


2,130R 
1,016 
2,461R 
3,410 


1,440 
1,840 
790 
1,918 
4,182 
4,426 
5,244 
4,326R 
1,249R 
4,502R 
807R 


1,598 


828 
1,756 
1,055 
1,605 


1,042r 

1,422 

1,214 
649 


221R 
193R 
329R 
506R 


978R 
629R 
1,574R 
1,321R 


380rR 

—TOR 
145 
359Rr 





1,219 
1,840 
756 
1,900 
4,051 
4,421 
5,114 
4,061R 
1,249r 
4,502r 
628R 


1,592 


828 
1,649 
1,055 
1,583 


1,042R 
R95 
IL JUGS) 

649 


221R 
193R 
329R 
506r 


978R 
629R 
1,574R 
1,321R 


380R 
—TO6R 
145 
180Rr 


179 


3,910 
5,276 
6,032 
7,469 
4,903 
6,643R 
9,787R 
7,962R 
1,699R 
8,679R 
3,498r 


Sue 


1,902 
2,561R 
2,600 
2,724R 


2,593 

2,705R 
2,888R 
—224rR 


17R 
—32R 
1,068Rr 
647R 


2,195R 
1,774R 
1,948Rr 
2,762R 


1,167R 
845R 
1,135R 
351R 





Sypsill 7 
7,284 
6,902 
10,025 
9,182 
11,345rR 
15,424R 
13,931R 
3,224r 
13,402R 
4,412Rr 


35195 


Pee) 
4,415 
SHA) 
4,532R 


3,675R 
4,718R 
5,053R 

485R 


289R 
226R 
1,430Rr 
1,280Rr 


3,177R 
2,449R 
3,658R 
4,119R 


1,547R 
867R 
1,288Rr 
710R 
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Millions of dollars En millions de dollars 


‘sent Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
an 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Année OO LL or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impéts directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public = Sub- assistance Total ou deficit (—) 
Lek pois TT eer le pots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- _ publique ment 
business résidents de capital courantes en _particuliers _ trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales Wimmobili- 
publiques sations 
D20173 D20172 D20181 D20183 D20187 D20180 
+D20178 D20174 D20176 + D20177 D20179 D20191 +D20191  +D20192 +D20186 +D20188 D20189 D20184 D20185 +D20192 D20193 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,290 231 15,538 4,995 4,301 3,397 1,862 589 147 2911 247 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,472 259 17,269 5,445 4,933 4,323 1,974 513 220 17,408 NS) 
1972 9,290 2,901 287 5,12 1,700 280 19,579 5,995 6,463 4,558 2258 596 244 20,109 =550) 
1973 10,867 3,643 822 5,837 1,836 311 22,816 6,718 15323 4,807 2,518 738 278 22,382 434 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,120 371 29,974 8,164 9,108 6,165 2,961 2,060 248 28,706 1,268 
1975 155239) 5,380 465 7,970 2,323 440 31,817 9,443 11,208 7,670 3,705 3,294 320 35,640 Fo5020 
1976 18,053 5,061 504 8,726 2,635 500 35,479 10,785 12,070 8,522 4,519 2,502 418 38,816 = 87) 
1977 18,055 55135 534 O22 3,144 SY 36,667 12,320 13,719 9,967 5,101 2,364 539 44,010 —7,343 
1978 23 Soi 582 9,850 3,743 640 BS 2115 13,183 15,650 10,875 6,410 2,401 610 49,129 —10,854 
1979 20,269 6,860 754 10,768 4,031 726 43,408 13,606 15,413 11,754 8,080 3,332 606 52/911 OOS 
1980 23,473 8,406 995 12,254 4,715 810 50,653 14,893 17,274 12,831 9,897 5,646 HIS 61,316 —10,663 
1981 29,230 9,323 1,110 18,986 5,433 923 65,005 17,417 19,543 14,087 ISei89 6,634 900 72,320 == 1h |) 
1982 S257 JANA 1,178 17,588 4,991 993 66,019 20,128 25,423 15,844 16,675 anil DSSS 86,400 —20,281 
1983 35,495 9,536 1,043 16,303 6,201 1,056 69,634 21,068 29,249 17,637 17,412 5,662 3,599 94,627 —24,993 
1984 37,538 11,325 1,100 18,124 7,487 1B 76,705 23,902 Bilelioi 19,905 21,320 7,473 3,369 107,120 —30,415 
1985 42,719 11,586 1,069 18,897 7,730 1,236 83,237 25595) 33,347 21,746 24,620 6,369 2,984 114,661 —31,424 
1986 49,010 10,302 1,675 ZALES) 8,208 1,294 91,648 25,801 34,946 21,089 26,107 4,874 2,448 115,265 IGN G/ 
1987 53,956 11,694 1,214 23,676 8,723 1,323 100,586 26,250 36,384 22,714 27,801 7,150 1,900 122,199 —=2 15613 
1988 59,769 11,682 1,670 25,043 10,172 1,388 109,724 27,903 38,564 24,718 31,688 6,123 1,590 130,586 —20,862 
1989 62,946 11,420 L537 28,572 11,283 1,473 117,231 29,500 40,221 25,796 37,336 5,803 1,657 140,313 —23,082 
1990 73,072 9,864 592 28,861 12,228 1,586 127,203 32,370 45,165 26,827 41,577 4,867 1,367 SIGS) —24,970 
1985 I 42,996 11,888 1,084 19,952 7,884 1,224 85,028 25,856 33,384 20,500 24,672 8,124 3,152 115,688 —30,660 
Ii 45,088 10,984 1,040 17,328 7,988 1,248 83,676 24,936 33,188 21,988 24,696 4,512 2,404 111,724 —28,048 
IV 43,676 12,016 956 18,156 WARD 1,272 83,808 26,072 33,560 20,824 25,320 4,400 2,888 113,064 =I NG) 
1986 I 45,660 10,812 1712 19,696 8,216 1,276 87,372 25,056 33,412 19,772 24,524 3,876 2,404 109,044 IN? 
Ul 49,484 9,884 1,300 21,244 8,380 1,288 91,580 25,596 34,664 Pile iAle, 27,100 5,964 2,584 117,620 —26,049 
Il 50,384 9,872 RTO 22,780 8,204 1,300 OBNBe 26,716 35,160 21,140 26,216 4,332 pprsy 115,916 —22,184 
IV 50,512 10,640 2,496 20,916 8,032 1,312 93,908 25,836 36,548 PIS By? 26,588 5,324 2,452 118,480 —24,572 
1987 I 50,856 10,920 844 22,588 7,724 1,304 94,236 25,696 35,508 21,128 26,696 7,020 2,296 118,444 —24,208 
I 54,552 11,672 1,596 22,792 8,568 1,316 100,396 26,444 35,612 22,720 27,080 10,132 1,804 123,792 235396 
I 53,840 12,328 IBD) 24,480 8,748 1,328 101,856 25,900 B13 32 23,200 27,960 5,836 1,980 122,208 201352 
IV 56,676 11,856 1,284 24,844 9,852 1,344 105,856 26,960 37,084 23,808 29,468 S512 1,520 124,352 —18,496 
1988 I 59,592 12,176 1,640 24,432 9,120 1,360 108,320 28,112 38,248 24,040 30,224 7,260 1,852 129,736 —21,416 
II 59,320 12,136 1,696 24,296 10,016 1,376 108,840 DSO2 37,876 24,816 30,832 6,676 1,944 129,736 —20,896 
Ul 59,908 11,968 1,648 25,264 10,680 1,396 110,864 27,824 38,672 24,292 32,560 5,568 1,084 130,000 1S ISIS 
IV 60,256 10,448 1,696 26,186 10,872 1,420 110,872 28,084 39,460 25,724 33,136 4,988 1,480 132,872 —22,000 
1989 I 59,436 12,684 2,176 26,628 10,520 1,440 112,884 29,144 39,572 24,368 35,004 4,940 1,768 134,796 — Ph) ON 
U 64,060 12,180 1,368 29,316 11,224 1,460 119,608 29,660 40,080 25,860 37,256 6,824 2,356 142,040 —22,432 
Il 63,988 10,716 1,376 29,128 11,924 1,484 118,616 29,760 40,048 26,384 38,300 6,808 1,316 142,616 —24,000 
IV 64,300 10,100 1,228 29,216 11,464 1,508 117,816 29,436 41,184 26,572 38,784 4,636 1,188 141,800 —23,984 
1990 I 69,220R 10,628R 1,652R 29,544 11,332 1,540 123,916R  30,252r 45,212R 26,556 40,028R 4,408 1,620R 148,076R —24,160R 
I 76,668R 9,956 2,172R 29,924 12,200 1eS72 132,492R  31,696Rr 43,216R 25,300R 41,100R 6,480 Sie 149,364R —16,872 
Il 73,120R 9,604R 1,536R 28,716R  12,532R 1,600 127,108R  33,268R 44,052R 27,836R 42,316R 3,736 1,140R 152,348rR —25,240rR 


IV 73,280 9,268 1,008 27,260 12,848 1,632 125,296 34,264 48,180 27,616 42,864 4,844 1,136 158,904 —33,608 
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Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 





Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
year, : 
calendar, Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
quarter ne for foreign Total 
and month Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
Exercice —————_—_——____—_.—n—n—n—n au Total transactions 
financier, | Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
année mm DUCSCLATY, surplus investments purpose Autres budgetary financement 
civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations 
trimestre income income insurance taxes revenue’ ‘Total Ensemble Excédent Préts, place- Comptes requirement de change 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impot sur Cotisations impots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu a l’assurance- que les budgétaires besoins de 
revenu des chomage impots financement 
des sociétés Ue 
particuliers * budgétaires 
1980/81 19,837 8,106 3,303 12,627 4,994 48,867 63,170 —14,303 —169 3,823 732 4,386 aN) 927 —8,990 
1981/82 24,046 8,118 4,753 16,981 6,409 60,307 75,848 —=jhyoe —1,506 4,736 3,047 6,277 —9,264 558 —8,706 
1982/83 26,330 (GSE) 4,900 16,906 5,387 60,662 89,396 —28,734 02 Spek 2,026 4,915 —23,819 —640 —24,459 
1983/84 26,967 7,286 7,259 17,249 5,407 64,168 96,891 SO2,123 —464 4,566 3,402 7,504 ay pie) 414 —24,805 
1984/85 29,254 0379 7953 19,305 5,565 71,056 109,568 —38,512 709 5,100 2,879 8,688 —29,824 2,423 —27,401 
1985/86 33,008 9,210 8,719 20,670 5,326 76,933 111,516 —34,583 41 5,186 —=iblleyst 4,073 —30,510 5,626 —24,884 
1986/87 37,878 9,885 9,558 22,548 6,062 85,931 116,664 30138 1,386 5,328 1,101 7,815 —22,918 —6,390 —29,308 
1987/88 45,125 10,878 10,425 24,310 6,874 97,612 125,813 —28,201 1,509 6,766 1,077 9,352 —18,849 49 —25,998 
1988/89 46,026 11,730 11,268 27,614 7,429 104,067 133,018 Ooi 1,044 4,900 ay2il 6,471 —22,480 Sais) —28,210 
1989/90 51,895 13,021 10,738 29,742 8,311 113,707 142,703 —28,996 1,050 6,418 998 8,466 —20,530 —697 PJ) 
1987 Il 9,773 2,073 2,440 5,180 1,659 Do \P25) 28,223 — (098 49 1,321 SIE) O27 TPS) 1,540 —6,185 
Il 10,688 2,491 PMS) 6,086 1,160 23,000 27,919 —4,919 itil) 2,017 354 2259 —2,660 Veit 3,591 
IV 11,456 2,357 2,608 6,296 799 24,516 30,167 Sse)! 23m 7239 =2,851 =e) —6,026 Sllats) —6,164 
1988 I 13,168 3,504 2,783 5,832 1,942 PPS 33,805 —6,612 124 1,487 3,449 5,060 "ey? =e —9,147 
II 10,817 1,975 2,659 6,737 SD) ESV AT Bey sisy2 =e} 3) —465 1,958 —849 644 =o 291 —3,094 —8,385 
Il 11,863 2,190 2,785 6,760 1,403 25,001 30,303 —5,302 105 1,059 1,329 2,493 —2,809 252 —3:001 
IV 11,408 1,942 3,274 7,132 1,794 25,550 32,042 —6,492 100 1,684 —6,595 —4,811 11,303 782 —10,521 
1989 | 11253) 5,179 2,511 6,388 2,836 28,167 34,732 —6,565 319 209 35333 3,861 —2,704 2,814 —=o,51'S 
II 11,981 2,504 2,472 6,765 1,348 25,070 31,640 —6,570 —86 2,048 —2,653 —691 TAs —631 7,892 
Il 12,788 2319 2,555 7,331 1,749 26,742 BS xoll —7,009 672 1,230 1,110 3,012 90 —916 —4,913 
IV 13,867 2,652 2,959 8,035 2,157 29,266 34,460 —5,194 79 1,691 —4,401 21051 —1,825 1,578 —6,247 
1990 I 13,655 5,080 3,148 7,104 2,877 31,864 37,056 sie 12 7196 3,142 3,950 = 242 —748 —1,990 
iI 16,088 2,394 3,089 RAD 1,598 30,440 34,130 —3,690 —286 3,472 Shon) —403 —4,093 531 31502 
Ul 14,642 2,603 3,206 7,549 1,560 29,560 36,471 0.91 254 1,588 986 2,828 —4,083 —4,867 —8,950 
IV 14,576 2227 3,197 6,924 1,869 28,793 37,090 105201) 19 602 —3,354 e185) —11,030 4,775 0,299 
1989 D 4,996 785 853 3,005 1,124 10,763 11,664 =S10i S21 1,434 1929 OLO lea ish 1,716 299 
1990 J 5,947 1,387 945 2,588 423 11,290 12,084 —794 142 229 2,215 2,128 1,334 OO” 682 
F 3,908 1,236 1,008 2,336 120 8,608 11,948 —3,340 oi, —209 1,401 1,155 Pits) 2,419 234 
M 3,800 2,457 1,195 2,180 2,334 11,966 13,024 —1,058 =O) 1,234 —474 667 sil =2,5 05 == 2,906 
A 4,043 402 1,005 2,196 19 8,225 10,488 2,265 —158 =5) —628 ol —3,054 —1,685 —4,739 
M 7,189 1,215 1,026 2,587 405 12,422 12,010 412 11 1,703 —49] 228 1,635 1,889 3,524 
J 4,856 Tai 1,058 2,488 614 9,793 11,632 Sail O/IS =e) 1,774 —2,470 —835 2,674 325] —2,347 
J 4,793 1,194 1,073 2,827 581 10,468 12,236 —1,768 184 —189 1,615 1,610 2,938 Aleh)s) 1,339 
A 4,151 806 1,064 239) 378 8,790 12,274 —3,884 oF, 95 442 564 3,520 —3,550 —6,870 
S 5,698 603 1,069 2,331 601 10,302 11,961 = lay) 43 1,682 SOA! 654 a, 10 282 —3,419 
O 4,660 842 1,078 2,741 445 9,766 12,304 2.999 —64 —100 —64 —228 —2,766 1,207 =15559 
N 33923 652 1,061 2,466 512 8,614 12,038 —3,424 —41 =I Pe) —1,801 Sal. OOM pel 1,561 —3,830 
D 31993 733 1,058 aw 912 10,413 12,748 E2335 124 827 —1,489 —538 =2;018 2,007 —866 
“Due to changes in accounting procedures, data for April 1986 and subsequent months are not strictly *A cause des modifications apportées aux méthodes comptables, les chiffres d’avril 1986 et des mois suivants 
comparable with those for earlier periods. In particular, unemployment insurance contributions before April ne sont pas tout a fait comparables 4 ceux des périodes précédentes. Il est 4 noter que les cotisations versées 
_ 1986 are included in Specified Purpose Accounts. a Passurance-chomage avant avril 1986 figurent sous la rubrique des Comptes a fins déterminées. 
‘Fiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the +Les données de l’exercice financier sont tirées des comptes publics du Canada, tandis que les données 
unaudited “Statement of Financial Operations” published in the Canada Gazette. The sum of the monthly mensuelles sont tirées de PEtat des epérations financiéres, qui est publié dans la Gazette du Canada, sans la 
data for a fiscal year is likely to differ from the annual totals taken from the Public Accounts. sanction du Vérificateur général. Il est fort probable que les sommes des données mensuelles d’un méme 


exercice different des chiffres annuels tirés des comptes publics. 
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Net Canadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts Year, 
ia Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
nancing TS ee a and month 
requirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Année, 
Besoins increase (—) outside Government accounts Autres Systeme bancaire Public trimestre 
nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars ou mois 
trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement) Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
canadiens Réduction ou Bons du — Obligations —_ Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (~) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépots Bons du — Obligations Bonds Bons du _—— Obligations Bons du _—— Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
9,207 269) 5:32) 7,619 =P) 648 —554 1E323) 769 1,590 —807 783 4,289 7,103 226 9,176 1980/81 
8,688 =I 2.38 2,544 9,142 35 908 US 1,645 599 —785 1378 —2,633 2,587 9,142 9,096 1981/82 
24,442 2,348 9,535 5,034 7,645 120 —2,714 968 —1,746 3,826 534 4,360 8,423 3,532 7,645 19,600 1982/83 
24,787 —2S6 12,598 8,279 5,650 396 273 1,535 1,808 1,226 1,143 2,369 11,099 5,601 5,650 22,350 1983/84 
27,385 550 10,718 12,450 3,764 i) 506 —859 2533 15 —618 —603 10,197 13,926 3,764 27,888 1984/85 
24,644 1,203 9,764 11,454 2,440 =P)iNG 1,016 —3,300 —2,284 —1,865 =Si7/ —2,419 10,613 15,425 2,440 28,364 1985/86 
27,957 523 15,013 13,972 =I )5) —954 2,817 200 3,017 7,109 1,022 8,131 5,087 12,729 IES 17,082 1986/87 
25,302 3,099 3,891 9,175 8,704 167 3,144 =i? 3,072 —6,576 1,133 —5,443 7,423 8,116 8,704 24,243 1987/88 
27,485 326 21,636 15,981 S510 —3,683 —943 153 —790 1,901 —453 1,448 20,714 16,663 5,510) 31,867 1988/89 
21,042 = PAS By 15,852 11,956 —6,841 2,632 2,924 —664 2,260 1,800 =) 1,279 Pde 29) 13,185 —6,841 17,473 1989/90 
6,185 3,846 1,129 2,422 —1,488 176 2,611 34 2,645 —1,630 427 ealeZ03 248 1,961 —1,488 721 1987 I 
3,591 —1,906 3,202 3,533 —1,484 246 =1/38) —54 —787 —2,585 340 —2,245 6,520 3,247 —1,484 8,283 Il 
6,164 —408 =I 7333} LEN: 12,917 —236 1,087 30 teal 7/ Kas} —346 = PLO Il —6,055 1,489 12,917 8,351 IV 
9,147 1,567 6,793 2,047 —1,241 =I0) 179 =) 97 —96 712 616 6,710 1,419 —1,241 6,888 1988 I 
8,385 —966 6,905 3,823 —1,429 68 —955 67 —888 1,496 432 1,928 6,400 3,706 —1,429 8,677 i 
3,061 395 114 3,673 —1,410 289 954 182 1,136 98 156 254 —938 Bi395 —1,410 987 ll 
10,521 SalelisO) 6,899 5,466 3,599 —4,364 —80 —19 = 749 —20 729 6,230 5,505 3,599 15,334 IV 
5,518 1,375 7,718 3,019 —6,270 324 —862 =1/ 7 =O) —442 1021 —1,463 9,022 4,117 O10 6,869 1989 I 
7,892 = 3538) 12,012 578 —4,274 —91 2,934 —189 2,745 1,396 —374 1,022 7,681 1,189 —4,274 4,596 Il 
4,913 1,172 1,188 3,713 =1h3v28} 163 —496 —238 —734 1,107 —943 164 578 4,887 1,323 4,142 Ul 
6,247 1789 4,474 2,911 1,046 2p) =i =I —549 1,034 106 1,140 3,837 2,960 1,046 7,843 IV 
1,990 —1,607 1922 4,754 —2,290 2,955 883 —85 798 Sal Wo, 690 —1,047 —967 4,149 —2,290 892 1990 I 
3,562 1,675 5,409 35397 —4,368 20 160 20 —110 122 125 247 5,126 3,542 —4,368 4,301 I 
8,950 1,520 6,366 2,320 —1,188 2,610 1,782 =) N72) —343 416 73 4,927 195i == 111153 5,696 Hs 
200) —2,328 1,612 973 —454 —102 220) 42 Tks) 1,298 —88 1,210 534 1,021 —454 1,099 1989 D 
—682 326 S127) 1,297 279 —T47 404 10 414 —2,011 529 —1,482 328 758 —279 807 1990 J 
—234 S22 —941 1,599 —853 283 297 —I36 161 —164 —289 —453 —1,074 2,024 —853 97 F 
2,906 colt 398 1,858 Sls 3,419 182 41 223, 438 450 888 = PMI 1,367 =i BYS S18) M 
4,739 9) 4,356 1,614 —1,149 8 182 182 1,769 —263 506 3,404 1,877 —1,149 4,133 A 
—3,524 —1,469 87 107 —2,083 —9i13 99 —244 —145 —1,268 281 —987 1,256 70 —2,083 = i5¥) M 
2,347 216 966 1,676 —1,136 925 17h —26 1 / 621 107 728 466 L595 1136 925 J 
1.359. 1,432 1,034 pl —457 —1,447 264 sil 233 —90 —148 —238 860 956 —457 1,359 J 
6,870 D274 5,894 710 —481 1,021 602 24 626 1,291 273 1,564 4,001 413 —481 3,933 A 
3,419 362 —562 833 250) 3,036 916 —46 870 —1,544 291 259 66 588 250) 404 S 
1,559 —938 1,400 1,187 PEP 187 Alay? 83 SOLS) —845 —343 —1,188 3,346 1213 Oey 4,124 O 
3,830 466 2,103 305 = 1,990 1,990) 1,378 560 1,938 ee 305 x 
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(eg) Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements $91 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 








oe or , Amount Montant Details of gross new issues Détails des émissions brutes Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 
retiremen 
date Gross Gross Net new Final Amount — Currency Coupon Issue Yield Final Amount Currency Coupon 
(year, month, day) new retirements issues maturity Montant of payment rate % price % to final maturity Montant of payment rate % 
Date | : issues Rembourse- Emissions date Monnaie Taux Prix maturity % date Monnaie Taux 
d’émission Emissions ments nettes (year, month, day) de paiement de d’émission, Taux (year, month, day) de paiement de 
ou de brutes bruts Date Vemprunt en % de rende- Date Vemprunt 
remboursement d’échéance ment d’échéance 
(année, mois, jour) finale a Véchéance _ finale 

(année, mois, jour) (année, mois, jour) 


B2491M B2494M 


1990 V 1 150 225 —634 93 X 15 150 C$ 11 3/4 97.85 12.53 90 V 1 225 cS 5 1/4 
450 125 95 Ill 1 450 C$ 11 3/4 97.85 12.34 90 V 1 125 C$ 5 1/4 
400 1,784 2000 IX 1 400 85 11 1/2 99.00 11.66 90 V I 1,784 C$ 13 
500 2015 VI 1 500 C$ 11 1/4 98.50 11.43 
3 y —41 94 VI 15 (a) 7 C$ 9 1/2 
6 95 X 1 (a) 6 C$ 10 
6 97 V 15 (a) 6 C$ 9 1/4 
4 99 X 15 (a) 4 C$ 9 
3 2000 XII_——:'15 (a) 3 C$ 9 3/4 
8 2001 X 1 (a) 8 C$ 9 1/2 
1 2002 II 1 (a) i C$ 8 3/4 
5 2003 X 1 (a) 5 GS 91/2 
64 —64 95 VIL 15 (g) 64 US$ 10 1/8 
15 156 —156 95 V 15 156 SF 5 1/8 
17 12 —12 1995 VII 15 (g) 12 US$ 10 1/8 
31 650 650 2015 VI 1 650 C$ 11 3/4 103.830 10.804 
VI 1 150 —150 90 VI 1 150 C$ 11 3/4 
6 1,000 550 450 92 VI 6 1,000 C$ 12 1/4 99.709 12.419 90 VI 6 550 C$ 9 1/4 
21 850 850 2000 VII 1 850 C$ 10 1/2 98.236 10.791 
VII 1 650 600 50 2014 Ill 15 650 C$ 10 1/4 96.068 10.706 90 VII 1 600 C$ 8 
26 850 850 95) Xi V5 850 C$ 10 3/4 98.002 11.248 
VIII 1 50 500 75 93 X 15 50 C$ 11 3/4 101.15 11.30 90 VIII 1 500 Es ae 
250 1,025 Oey salt 115 250 es 10 3/4 98.60 11.10 90 VIII 1 1,025 C$ 9 
700 2000 VII 1 700 C$ 10 1/2 98.80 10.70 
600 2014 Ill 15 600 C$ 10 1/4 97.25 10.57 
16 700 700 98 Ill 15 700 C$ 10 3/4 99.909 10.764 
28 850 850 Ose XI wl) 850 C$ 10 3/4 100.711 10.563 
Ix 1 550 —550 90 IX 1 550 C$ 10 3/4 
5 1,200 650 550 92 IX 5 1,200 C$ 10 3/4 99.798 10.865 90 IX 5 650 C$ 10 1/4 
20 850 850 2001 Ill l 850 C$ 10 1/2 98.594 10.725 
x 1 WS 1,100 477 94 I l nS C$ 10 1/4 99.25 10.51 90 X 1 1,100 C$ 10 1/2 
225 23 96 Il 1 225 CS 10 1/4 98.05 10.73 90 X I 23 C$ 12 1/2 
800 2001 Ill 1 800 hs 10 1/2 97.125 10.97 
500 2015 VI 1 500 C$ 11 1/4 100.625 tii 
18 850 850 1994 Il 1 850 C$ 10 1/4 98.127 10.931 
XI 1 800 800 2000 IX 1 800 C$ 11 1/2 100.272 11.447 
15 700 700 2015 VI | 700 C$ 11 1/4 100.087 11.238 
Xi 5 1,300 650 650 92 XII 5 1,300 C$ 10 1/4 99.587 10.48 90 XII 5 650 C$ 10 1/4 
15 50 575 1,025 94 Il 1 50 C$ 10 1/4 99.60 10.39 90 XII 15 575 C$ 10 1/4 
75 96 Ill 1 75 C$ 10 1/4 99.45 10.38 
7715 2001 Ill 1 775 C$ 10 1/2 99.80 10.53 
700 2021 Il 15 700 eS 10 1/2 99.15 10.59 
1991 I 9 700 700 2021 Il 15 700 C$ 10 1/2 102.413 10.237 
Il 1 75 719 581 94 Il | 715 C$ 10 1/4 100.10 10.21 91 I 1 719 C$ 12 1/2 
75 96 Il 1 75 C$ 10 1/4 100.40 10.14 
750 2001 Il 1 750 C$ 10 1/2 101.20 10.30 
400 2021 Ul 15 400 C$ 10 1/2 100.65 10.43 
14 850 850 96 Ill 1 850 Gs 10 1/4 101.260 9.924 
20 686 —686 91 Il 20 686 Yen 6 1/8 
21 50 1,600 94 X 1 50 C$ 9 1/4 99.55 9.39 
50 97 X | 50 C$ 9 3/4 100.90 9.56 
900 2001 VI 1 900 C$ 9 3/4 100.35 9.69 
600 2014 Il 15 600 ens 10 1/4 103.65 9.85 





Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
G3 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation $92 








Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date : 
Date _—_—_———___-_- __——oo le Vemprunt d’émission Date de Pemprunt d’émission 
d’échéance 29 December 29 June 1 February paiement (année, mois, jour) d’échéance 29 December 29 June 1 February paiement (année, mois, jour) 
finale 1989 1990 1991 finale 1989 1990 1991 
(année, mois, jour) 29 décembre 29 juin 1 février (année, mois, jour) 29 décembre 29 juin 1° février 
1989 1990 1991 1989 1990 1991 
1991 If 1 725 725 725 C$ 91/4 85 XIl 15;861V 10;8811 1993 Ix 1 2,450 2,450 2,450 C$ 91/2 88 VI 23; VIL21; X 15; X 31; 
5 700 700 700 C$ 11 soll 35 XII 15; 89 X 19; XII 15 
IV 26 7(f) 7 7 US$ 81/2 86ll 12 xX 15 1,025 2,075 9) P25) C$ 11 3/4 831X 27; X 15; 84 11 1; 
Vow 825 825 825 C$ 93/4 86ll 6; IL 15; 87 XH 15 90 IV 26; V 1; VII 1 
491 491 491 C$ 1411/2 81V 1 XII 15 850 850 850 C$ 111/2 83 XI 8; XII 15; 84 1121 
VI 1 425 425 425 C$ 11 85 V 1; V22 1994 ll 1 250 250 250 C$ 83/4 86XIl 15 
6 550 550 550 C$ 101/2 89VI 6 I 1,300 1,300 2,350 C$ 101/4 891 5; 11 9; 90 X 1; X 18; XII 15; 
Vu 1,700 1,700 1,700 C$ 81/2 86IV 28; V 22; VI 12; VII 3; 9111 
VII 24 Wi 1 800 800 800 C$ S1/4 5 87 29 I TOTS: 
rx al 1,725 L225 92S) C$ 9 87 VIL 23; 88 II 25; IV 14; I 700 700 700 C$ 12 84 Ill 13; 85 1V 10 
VIIL 4 IV 1 1,025 1,025 1,025 C$ 13 84IV 1; V 1; VII 22 
6 800 800 800 C$ 10 1/4 89IX 6 Vie 1,200 1,200 1,200 C$ 13 3/4 84VI 1; VIL 11; VU 1 
>, a: 393 393 393 C$ 18 SEX lS VERS 676 640 640 C$ DV/25 274s IS) VI VIS 
Xl 6 900 900 900 C$ 1101/2 89XIIl 6 76 VI 1; Vill 1; 77 1V 1 
15 225 225 225 C$ 111/2  84XII 15 Vil 15 400 400 400 C$ 73/4 871V 16 
15 1,850 1,850 1,850 C$ 83/45) 86 EX 22 xox 23: 15 250 250 250 C$ 13 1/2 84VI 19 
XI 12; 87 VII 1 x 2,475 2,475 2,525 C$ 91/4 87 VI 18; VII 30; 88 I 1; 1V 14; 
1992 I I 1,246 1,246 1,246 C$ Sal/ 2S 2ull 1; VU 1 89 VII 1; VII 1; 91 I 21 
Die 1,025 1,025 1,025 C$ Sal 2 esa 6; V 1 1 475 475 475 C$ 12 3/4 84IxX 12 
6 1,000 1,000 C$ 111/2 90 6 XII 15 1,625 1,625 1,625 C$ 91/4 89 VII 24; X 1; X11 
LVene 600 600 600 C$ 73/4 871 12 15 900 900 900 C$ 12 1/2 84x 1; X 24 
26 7(f) 7 7 US$ 81/2 861 12 1995 11 125 125) 725 C$ 1211/4 84XI 14; 85 Ill 19 
Vv 10 150 164 183 SF 51/4 84V 10 1 B15 375 375 C$ EL LZ ee souil 1 
Vea 200 200 200 C$ 15 SQV 1 I 1 1,850 2,800 2,800 C$ 10 88 I 5; VI 1; VIII 11; 89 XII 15; 
l 1,850 1,850 1,850 C$ 101/4 85 VI 12; VII 1; VII 23; IX 1; 90 I 1; Il 26 
87 IX 24; X 15; 1 475 925 925 C$ 113/4 84XI 15;90V 1 
88 IX 1 IV 1 1,350 1,350 1,350 C$ LI WAS SSS 193Nal Vv 22 
6 1,000 1,000 C$ 121/4 90VI 6;92 VI6 VI 1 1,850 3,100 3,100 C$ 10 1/2 85 VI 12; VIL 1; VIL 23; IX 1; 
25 644 611 686 Yen A'S / Sia Opal 25 90 Il 15; ITV 11 
Vil 1 1,400 1,400 1,400 C$ CAYES LS AY 2 MALIGNE ID. Vil 15 270 149 149 US$ 101/8 85 Vt 15 
88 VI 1; 89 X 1 x 1 100 100 100 C$ 61/2 68X 1 
l 399 399 399 C$ 15 82 VII 1 | 678 659 659 C$ 10 75 X 1; XII 15; 
IX 1 225 225 225 C$ 53/4 661X 1; X15; 67111 76 Il LVal 
1 649 649 649 C$ 141/4 821Ix 1 XI 21 579 582 580 US$ 10 85 XI 21 
5 1,200 C$ 103/4 90IX 5 XI 15 1,100 1,100 3,050 C$ 103/4 85X 1; X 23; XI 15; 89 Il 15; 
X 15 400 400 400 C$ WE W — EPEOK — aNsy 90 VIII 1; VU 28 
LS 500 500 500 C$ 123/4 82xXI 1 1996 II 27 it yIS¥2) 1,163 1,160 US$ 9 8611 27 
xl 5 1,300 C$ 1101/4 9OXIE 5 il 1 W375 1,375 2,600 C$ 101/4 8611 6; 87 XII 15; 88 LX 22; 
15 2,050 2,050 2,050 C$ 113/4 82 XI 22; XIL 15; 90 X 1; XI 15; 91 HW 1; 14 
83 VIL 1; 1X 1 Vy GE 3,300 3,300 3,300 C$ 91/4 86I1V_ 10; 87 VI 1; VIL 1; 
1993 Il I 1,850 1,850 1,850 C$ 111/4 8311 1; IMT 15; IV 27; 88 Ill 31; 89 VII 27; 
VII 12 VIL 31 
IV 1 925 925 C$ 101/4 901 25;111 VI 1 DATS 2,175 PENIS) C$ 83/4 86I1V 28; V 22; VII 24; xX 1; 
Vine 1,625 1,725 16725 C$ 103/4 83 V 15; VI 21; 87 XI 5; XII 15; 87 V 1 
89 III 15; 90 Ill 15 IX 15 5S(c) 28) 55 C$ 3 36 1X 15 
VI 1 895 895 895 C$ 15 1/4 81 VI 1; VII31 1997 Il 1 1125 TIS 1,125 C$ 81/4 “87I 2951119; 1 15 
Vitae 445 445 445 C$ 143/4 81VI 1 VALS 936 906 906 C$ D4 TN Vos NIL LEX 783 1 
I 1,625 1,625 1,625 C$ 83/4 88 18; 1 15; V5 xe 2,075 2129) Pas) C$ 93/4 87 VIII 13; IX 1; XI 15; 
23 644 611 686 Yen 55/8 86 VII 23 88 I 1; V 12; 91 I 21 





(year, month, day) 


(année, mois, jour) 


Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date de Pemprunt d’émission 
d’échéance 29 December 29 June 1 February paiement 
finale 1989 1990 1991 
(année, mois, jour) 29 décembre 29 juin 1° février 
1989 1990 1991 








(PERP) 
1998 Ill 15 197(b) 197 197 C$ 33/4 S561X 
15 125) 1,525 DDD C$ 10 3/4 87 X 
Iv | 230(d) 185 185 US$ 8 5/8 78 IV 
X 1 2,200 2,200 2,200 C$ avi 88 VI 
XI 1 2,275 2215 2,275 C$ 10 1/4 88 IX 
ERY 115) 564 546 546 C$ 171X 
XI 1 2,825 2,825 2,825 C$ 9 1/4 89 IX 
1 400 400 400 C$ 13 1/2 80 XII 
2000 Il 15 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 80 Il 
Il 
Vv 1 S975) 1,575 C$ 93/4 90I 
Vil 1 2,200 2,900 C$ 10 1/2 90 I 
1 175 175 1/5 C$ it5) 81 VIL 
IX 1 400 1,200 C$ 11 1/2 90 V 
XI 15 516 509 509 C$ 93/4 78 XII 
2001 I 1 425 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 
Wl 1 3,175 C$ 10 1/2 90 IX 
V. 1 1,325 1,325 1,325 C$ 13 80 V 
VI 1 900 C$ SS/Aw Ouall 
X 1 1,314 7s) 1,273 C$ Sai2 76 X 
Vv 
2002 Il 1 228 DAN 221 C$ 8 3/4 77 Il 
I 15 350 350 350 C$ ey ye? 82 Ill 
Wy 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 TOWN. 
XII 15 1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 79 Xi 
83 V 
2003 II 1 2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 80 Il 
83 Il 
X | 716 693 693 C$ OM 
2004 II I 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 79 Il 





15 
15; 89 Ill; 15 IV 13; 
90 VIII 16 
1 
30; VII 21; XI 15; 
89 VII 1 
1; X 15; XIL 15 
15; XII 15 
21Xs eX 162eX 1S 


1 

31; 81 Ill 1; 

B31 82 xeis; 
LS 

15; HI 29; VI 21; VU 1 
1 


1; XI 1 

15 

1; VII 31 

207 Noe Ole 
BC TE HUI ON 

21 
LS 7 Solves 

15; Vl 1 

i 

31 Vial 

VIVES) 
15; 80 VII 1; 

15 

1; VI.1; VUE 1 

LIV 272 Vi 21 Via 


78 VII 15; X 1 


1; IML 15; Ul 21; VI 15 





Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date de VPemprunt d’émission 
d’échéance 29 December 29 June 1 February paiement (année, mois, jour) 
finale 1989 1990 1991 
(année, mois, jour) 29 décembre 29 juin  1¢ février 

1989 1990 1991 





















550 550 550! €$ ene 84 IV Vil: 
xX 1 875 875 8755 C$ 10 1/2 719 X 1; 87 XII 15 
2005 lll 1 1,775 1,775 Viy Xess 12 83 X 15; XI 8; XI 15 
84 II JERI” Be.4 UIE) 
Ix 1 1,375 1375 WSS. ANS 12 1/4 83 VII 1; 1X 1; IX 27; 
85IV_ 10 
2006 Ill 1 975 975 975 C$ il) ili) 8411 13; XI 14; 85 Ill 19 
x 1 1,025 1,025 1025 Cs 14 84 VI 1; VIL 11; VU 1 
2007 Ill 1 325 325 325 C$ 13 3/4 84 VI 19 
xX 1 700 700 700 C$ 13 84 VIII 22; IX 12 
2008 Il 1 750 750 TSO aes 12 3/4 84 X 1; X 24 
VI 1 3,450 3,450 3,450 C$ 10 85 XII 15; 87 IX 1; 88 Il 1; IV 14; 
Vinis Vite 2 exe 53 
XII 15; 89 II 23; VI 1 
x 1 725 725 IPS ACS 11 3/4 85 I 1,V 1 
2009 Ill 1 400 400 400 C$ 11 1/2 S5aVian 22 
Ve 925 925 925 C$ 11 85 X LX 232 87% 1S 
xX 1 1,300 1,300 1300 C$ 10 3/4 85 VI 12; VII 1; 1X 1; 88 IX 1 
2010 Ill 1 325 325 B25 9 (C$ 9 3/4 86 Tl 15 
AY) | 2,525 2,975 DOTS VES 9 1/2 86IV_ 10; 87 VI 1; 89 VII 1; 
VIII 10; X 1; XII 15; 
901 1 
xX 1 325 325 B25 eS 8 3/4 861V 28 
2011 Il 1 1,975 1,975 HOTS: Ses 9 86 VII 3; IX 2; X 23; XII 15; 
87 V 1; 88 Il 15 
Wale 750 750 750 C$ 8 1/2 8711 19; If 15 
2014 Il 15 850 1,300 SHylBI0) ~ KOKS 10 1/4 89 I 15; v pet Ill 15; VI 1; 
1 1 
PIXOS SAC yl 1,150 Pesto (CXS 11 1/4 90 V OA BiB oe TIS 9.41 a bs 
2019 XII 31 9 9 C$ 10.186 90 23 
2021 Ill 15 1,800 C$ 10 1/2 90 XII 15;9119;11 1 
TOTAL 127,776 134,508 145,669 










Special features of a number of issues are as follows: 


Les renyois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 


(a) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. (a) 

(b) Callable after 15 September 1996. (b) 

(c) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be (c) 
redeemed at par on 15 September 1996. 

(d) Callable after 1 April 1988. (d) 

(e) Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 12'2% notes were originally issued (e) 
on November 15, 1982 and the 8'2% notes on April 26, 1982. 

(f) This item represents the cancellation of securities held by Securities Investment Account. (f) 


Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. 

Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3 % seront 
remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

Remboursables par anticipation, aprés le 1° avril 1988. 

La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 122 % avaient été émis le 
15 novembre 1982 et les billets 812 % le 26 avril 1982. 

Annulation de titres détenus par la Caisse de placements. 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
G4 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles S94 





Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 




















End Securities Titres 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks! General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte! Public Ensemble des comptes du gouvernement 
-_ canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total ; 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) | Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont : 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 187 720 907 157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 35,921 28,363 7,558 L323 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 231 901 1,132 122 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1,461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1,255 1,642 122 
1984 3,555 13,756 eet 12,997 2,128 LSs125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 4,060 11,746 15,806 12,629 2,443 15,072 42,357 71,160 NS S77) 92,988 20,529 49,493 163,010 354 1,655 2,009 156 
1986 7,967 10,455 18,422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,663 31,839 45,185 178,687 252 2,216 2,469 54 
1987 9,847 10,565 20,412 11,498 3,415 14,913 52,622 95,981 148,603 113335259 355278 335799 202,401 234 3,393 3,626 115 
1988 9,945 10,708 20,653 13,745 3,924 17,669 71,024 104,313 1793337 125,118 Se 50:219 53,318 228,655 387 4,245 4,632 242 
1989 11,124 10,052 21,176 16,840 1,698 18,539 92,142 114,765 206,908 146,521 60,387 42,497 249,404 443 4,371 4,814 100 
1990 10,574 9,790 20,364 16,216 3,294 19456 108,270 128,420 236,744 34,406 271,150 340 4,663 5,003 
1989 M 9,626 10,479 20,105 13,672 2155 16,427 84,667 108,107 192,774 43,985 236,759 285 4,250 4,535 6 
J 12,017 10,442 22,458 14,699 2,528 ieee 87,727 108,205 195,932 142,856 53,076 42,774 238,706 407 4,340 4,747 37 
J 13,189 10,349 23,538 13,797 1,811 15,608 87,131 109,047 196,178 42,258 238,436 283 4,435 4,718 37 
A 11,690 10,174 21,864 15,388 1,664 17,052 89,223 111,578 200,800 41,813 242,614 250 4,467 4.716 37 
Ss 11,521 10,204 21,725 15,806 1,592 17,397 88,305 112,531 200,836 143,924 56,912 41,451 242,286 268 4,537 4,805 69 
O 11,571 10,097 21,668 14,612 1,806 16,418 89,086 113,277 202,363 41,304 243,667 282 4,389 4,671 69 
N 11,344 10,010 21,354 15,542 1,786 17,328 91,608 114,008 205,617 42,951 248,568 306 4,382 4,688 69 
D 11,124 10,052 21,176 16,840 1,698 18,539 92,142 114,765 206,908 146,521 60,387 42,497 249,404 443 4,371 4,814 100 
1990 J 11,528 10,062 21,590 14,829 DDD, 17,056 92,470 115,616 208,086 42,218 250,304 273 4,463 4,736 100 
F 11,825 9,926 21,751 14,665 1,938 16,603 91,396 117,619 209,015 41,365 250,380 263 4,500 4,764 100 
M 12,007 9,967 21,974 15,103 2,388 17,490 OIE e wes 251 209,427 148,883 60,544 40,207 249,633 265 4,541 4,806 140 
A 12,189 9,967 22,156 15,872 2,125 17,997 94,579 120,140 214,719 39,058 253,011) 250 4,421 4,681 41 
M 12,288 9,723 22,012 14,604 2,406 17,010 95,835 120,040 215,874 36,975 252,849 323 4,236 4,559 41 
J 12,167 9,697 21,864 153225 Psy 3) 17,738 96,301 121,174 217,475 157,429 60,046 35,839 253,314 457 4,611 5,067 
J 12,431 9,666 22,096 15,135 2,365 17,500 97,161 122,262 219,423 35,382 254,805 323 4,615 4,939 
A 13,033 9,690 2723) 16,426 2,638 19,064 101,162 123,608 224,771 34,901 259,671 280 4,620 4,899 
Ss 13,949 9,644 23,594 14,883 2,929 17,812 101,227 124,390 225,617 160,358 65,259 34,651 260,268 241 4,594 4,835 
O 12,847 95727 22,574 14,038 2,586 16,624 104,573 126,061 230,634 34,374 265,008 292 4,506 4,797 
N 10,857 95727 20,584 15,491 3,146 18,637 107,213 126,902 234,116 34,774 268,890 239 4,616 4,855 
D 10,574 9,790 20,364 16,216 3,294 19,456 108,270 128,413R 236,737R 34,406 271,143rR 340 4,663 5,003 
1991 J 10,599 9,791 20,389 18,763 3,015 21,778 109,127 129,267 238,394 34,256 272,650 261 4,775 5,035 
1990 D 5 } 11,029 9,727 20,756 15,227, 3,360 18,587 107,218 127,382 234,601 34,836 269:43/ a ODD 4,628 4,954 
12 | 10,896 9,727 20,624 15,084 3,583 18,667 106,567 127,131 233,698 34,572 268,270 303 4,628 4,931 
19 | 10,301 9,790 20,091 14,123 3,040 17,164 107,088 128,661 235,749 34,503 270,252 287 4,629 4,916 
26 | 10,800 9,790 20,590 15,423 2,887 18,311 108,113 128,758 236,872R 34,461 271,332 264 4,663 4,926 
1991 J 2 10,856 9,790 20,646 15,269rR  3,685R 18,953k 108,884k 128,017R 236,901R 34,437 271,338r 391 4,663 5,054 
9 7 10,130 9,790 19,920 16,289R 3,473 19,762R 108,748rR 128,812R 237,560R 34,358 271,919R 283 4,775 5,059 
16 | 10,598 Se 20,389 16,661R 3,557 20,218R 107,916R 128,724R 236,640R 34,287 270,928rR 274 4,775 5,050 
23 | 10,203 9,791 19,993 16,337R 3,435 19,772R 109,156R 128,843R 237,999R 34,277 272,276R 255 4,775 5,030 
30 | 10,855 9,791 20,646 17,748r 2,967R 20,714kR 109,888R 129,309R 239,197R 34,251 273,448r 259 4,775 5,035 
F 6 | 10,526 9,658 20,184 18,139 3,260 21,399 109,044 129,752 238,976 34,240 273,035 241 4,768 5,009 
13] 235s 9,658 21,011 17,633 2,582 20,215 109,204 130,416 239,619 34,111 213-13 old 4,776 4,986 
20 | 12,768 9,658 22,426 17,548 2,061 19,610 107,472 131,081 238,552 34,069 2il22O2 ee 4,792 5,004 
27 2 267 9,760 22,027 18,182 2,348 20,530 LO73329) 132,292 239,624 34,044 273,668 218 4,791 5,010 
M 6 | 12,391 9,724 22,115 17,092 2,653 19,745 107,856 132,717 240,573 33,989 274,562 261 4,885 5,146 
13 | 12,224 9,724 21,948 17,079 2,681 19,760 106,961 132,668 239,629 33,876 273,505 236 4,885 Sy 
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(2) Ben » inves ala ee ie ’ : aH oie 
Exclude investment dealer subsidiaries (1) 4 Pexclusion des filiales de courtage en valeurs mobiliéres 
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Total loans, Total Of which: Dont: End 














drawings securities, of period 

Total under standby —_ loans out- Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
securities facilities and standing and guaranteed de période 
outstanding US.-pay ' US.-pay Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
(excluding “Canada Bills” “Canada Bills” En dollars canadiens En monnaies étrangéres Total Dette 
U.S.-pay Emprunts Ensemble de non échue 
“Canada plus tirages Vencours des Treasury Marketable Non- Total Marketable U.S.-pay Drawings under standby facilities Term Total garantie 
Bills”) sur lignes titres, des bills bonds marketable Total bonds “Canada _‘ Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 
Encours de crédit et emprunts et Bons du__‘ Titres bonds Titres Bills” Se DMDCUNES gouverne- 
total des «Bons du «Bons du Trésor négociables Titres non négociables «Bons du Canadian banks Foreign banks a terme ment 
titres Canada» Canada» négociables Canada» Banques Banques 
(«Bons du en dollars en dollars en dollars canadiennes étrangéres 
Canada» E.-U. E.-U. E.-U. 
en dollars 
E.-U. exclus) 
B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2516 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 B2401 

69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1,122 4,878 69,964 488 1979 

80,464 2195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 aeby? 716 358 1,121 5,547 81,901 481 1980 

93,094 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,759 176 1981 
112,065 369 112,434 25,725 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 55559 164,602 161 1984 
195,897 3,296 199,193 59,400 79,348 49,278 188,026 7,163 1,258 2,038 10,459 198,485 96 1985 
217,078 3,294 220,372 69,700 90,659 46,378 206,737 9,820 1,290 2,004 13,114 219,851 94 1986 
241,353 3,846 245,199 74,200 101,824 56,047 232,071 9,004 1,391 2,455 12,850 244,921 1987 
271,609 2,247 273,856 95,100 112,799 55,843 263,742 7,356 1,245 1,002 9,603 273,345 1988 
293,933 788 294,721 120,550 122,705 45,131 288,386 5,070 788 5,858 294,244 1989 
315,972 1,122 317,094 135,400 138,295 37,492 311,187 4,327 1,122 5,449 316,636 1990 
277,826 1,850 279,676 108,250 116,123 46,740 DIES 6,440 1,131 719 8,290 279,403 1989 M 
283,139 1,743 284,882 114,850 116,123 45,598 276,571 6,292 1,078 665 8,035 284,606 J 
282,300 1,782 284,082 114,400 116,773 45,125 276,298 5,754 iil) 665 W586) 283,834 J 
286,246 1,925 288,171 116,550 119,030 44,703 280,283 5,754 1,260 665 7,679 287,962 A 
286,214 1,548 287,762 115,900 120,030 44,351 280,281 5,139 871 677 7,287 287,568 S 
286,423 1,587 288,010 115,550 121,055 44,212 280,817 5,413 910 677 7,000 287,817 O 
291,938 1,030 292,968 118,800 121,880 45,523 286,203 5,207 1,030 6,237 292,440 N 
293,933 788 294,721 120,550 122,705 45,131 288,386 5,070 788 5,858 294,244 D 
293,687 1,029 294,715 119,100 124,205 44916 288,221 5,070 1,029 ' 6,099 294,320 1990 J 
293,497 1,050 294,547 118,150 125,763 44,094 288,007 5,070 1,050 6,120 294,127 F 
293,903 1,446 295,349 118,550 127,682 42,971 289,203 4,364 1,446 5,810 295,013 M 
298,610 884 299,494 122,900 129,291 41,846 294,037 4,263 884 5,147 299,184 A 
296,430 955 297,385 123,050 129,266 39,789 292,105 4,031 955 4,986 297,091 M 
297,983 993 298,978 124,150 130,416 39,046 293,612 4,092 993 5,085 298,697 J 
299,339 864 300,202 125,050 131,317 38,617 294,984 4,092 864 4,956 299,940 J 
306,357 895 307,249 130,900 132,942 38,175 302,017 4,092 895 4,986 307,003 A 
306,509 849 307,347 130,300 133,792 37,941 302,033 4,257 849 5,106 307,139 S 
309,004 1,008 310,012 LS1G7 SOM LSS5LL9 37,673 304,542 4,257 1,008 5,265 309,807 O 
312,966 1,074 314,039R 133,800 136,619 37,768 308,187 4,257 1,074 5,331 313,518 N 
315,966R 1,122 317,087R 135,400 138,295 37,472R 311,167R 4,327 1,122 5,449 316,616R D 
319,853 1,089 320,926 138,750 138,995 37359) 315,104 4,327 1,089 5,416 320,520 1991 J 
313,734 1990 D 5 
312,492 12 
312,422 19 
315,159 26 
315,991R 1991 J 2 
316,659R 9 
316,584R 16 
317,071R 23 
319,843R 30 
319,627 BS 
319,942 13 
319,661 20 
321,235 27 
321,567 M 6 
320,334 13 
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Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
G5 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de détenteur S96 





Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 











End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque See ACCOUUCS 
de période du Canada _ Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement ; 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance = Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies — loan banks* Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie —_ Sociétés companies Banques en valeurs __ de place- d’inves- unions and Compagnies Autres c 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobiliéres ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothé- financement du Québec* a capital populaires vie d’assurance 
caire ou de prét fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469™ B2472M B2509M —_B2512M_—sB2461™ B2203™ 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 
1981 17,218 10,226 10,226 1S) 1,273 249 7 120 829 257 10 849 3,483 3,148 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 TS 501 Si 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 708 32 1,379 5,379 3,942 
1984 ibiFails! 15,125 15,125 1,724 2,702 1,753 Bil 264 2,813 960 26 L555 7,740 4,323 
1985 15,806 15,072 1,258 16,330 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 5,062 
1986 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 DO2S 49 2,008 10,222 5,887 
1987 20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 6,730 
1988 20,653 17,669 17,669 4,632 4,715 3,844 3,524 4,905 29 2,686 11,062 6,757 
1989 21,176 18,539 18,539 4,814 6,437 3,832 3,628 7,068 21 3,417 11,521R 7,045 
1990 20,364 19,456 19,456 5,003 11,784 
1982 IV 15,541 11,877 11,877 1,461 WAS) 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 
1983 I 15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 533 18 1,150 4,706 
ll 16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,048 34 143 1,903 648 149 1,065 4,903 
Il 16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,181 98 152 2,987 804 31 1,364 4,995 
IV 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 859 32 Bad9 55579) 
1984 | 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,447 107 221 1,906 1,009 29 1,496 5,659 
it 17,495 15,351 527 15,878 1,766 2,442 1,513 103 198 2,060 1,139 44 1,433 6,141 
Il 16,775 15,506 527 16,033 1,637 2,811 1,432 113 228 3,030 1,027 22, 1,515 7,050 
IV 17,311 153125 15,125 1,724 2,702 53) Si 264 2,813 1,018 26 1595 7,740 
1985 I 16,704 15,151 545 15,696 1,478 3,069 1,569 110 348 3,085 lis2: 31 1,887 8,651 
i 16,688 13,724 679 14,403 1,628 4,209 2,151 11 424 4,025 1233) 30 2,141 10,119 
Wl 16,359 16,025 344 16,369 1,720 3,639 2,138 22 418 4,677 1,558 35 2,057 10,961 
IV 15,806 15,072 1,258 16,330 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 
1986 I 14,419 12,770 1,605 14,375 1,913 3,870 1,908 19 213 5,190 Dipieip 42 2,195 11,734 
ul 14,232 16,402 829 17,231 2,259 5,002 1,918 19 184 3,107 sy) 46 2,804 12,365 
ul 16,173 14,496 14,496 2,620 4,840 2,393 53 170 4,045 2,982 46 2,687 11,672 
IV 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 2,925 49 2,008 10,222 
1987 I 17,437 20,365 20,365 2,639 6,364 2,838 10 230 5,252 3,289 56 2,602 11,966 
Ul 20,082 19,742 19,742 3,249 5,401 3,288 10 301 3,994 4,006 79 3,224 S52 
I 19,296 17,472 17,472 325 4,898 3,976 3,005 4,218 40 3,261 11,388 
IV 20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 
1988 I 20,509 15,569 15,569 3,715 4,365 4,098 3,485 5,247 37 2,885 11,294 
Il 19,616 16,717 16,717 4,178 4,836 4,382 REPAl 4,894 38 2,520 10,826 
il 20,752 16,828 16,828 4,710 4,381 3,891 3,881 4,910 if. 2,587 10,683 
IV 20,653 17,669 17,669 4,632 4,715 3,844 3,524 4,905 29 2,686 11,062 
1989 I 19,714 16,209 16,209 4,338 4,232 4,716 4,425 5,062 27 2,539 11,173 
ll 22,458 17,227 WoT 4,747 6,040 3,883 4,695 5,452 21 3,304 11,867 
Il 21,725 D739 17,397 4,806 5,854 3,819 3,816 5,988 27 3,589 13,020 
IV 21,176 18,539 18,539 4,814 6,437 3,832 3,628 7,068 21 3,417 11,521 
1990 I 21,974 17,490 17,490 4,806 6,841 4,778 2,849 7,391 53 3,523 12,051 
ul 21,864 17,738 17,738 5,067 6,305 4,289 2,948 7,492 Sil 3,016 12,375 
Il 23,594 17,812 17,812 4,835 6,941 4,035 3,490 TESTBI 55 2,615 12,169 
IV 20,364 19,456 19,456 5,003 ; 11.784 


*Effective September 28, 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. *La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque a charte le 28 septembre 1987. 
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Trusteed pension funds 
Caisses de retraite 
gérées en fiducie 





Incorporated Other 
and unincor- Autres 
porated entre- 
business prises 
Sociétés 
et autres 
entreprises 
eral 1,708 
3,822 1,866 
4,652 2,399 
5,872 3,270 
7,286 4,854 
9535 6,002 
11,119 8,332 
12,159 9,231 
12,914 10,284 
14,161 12,453 


Non- 
financial 
corpora- 
tions 
Sociétés 
non 
finan- 
cieres 


Provincial 
governments 
Provinces 


4,339 
4,212 
4,469 
35023, 
7,611 
11,160 
11,231 
12575 
13,343 
16,240 


Municipal 
governments 
Municipalités 


137 
169 
292 
336 
695 
ib) 
993 
1,089 
1,242 
1,328 


All other 
holdings of 
market issues 
by Canadian 
residents 
(residual) 
Autres 
résidents 
canadiens : 
Titres négo- 
ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 


8,528 

8,985 
11,009 
13,194 
20,990 
31,043 
32,418 
35,592 
42,128 
56,754 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B2406™ 


Lio23 
25,592 
33,584 
39,704 
43,498 
49,493 
45,185 
53,799 
53,318 
34,574 
34,406 


33,584 


325193 
31,986 
Si lesby? 
39,704 


38,403 
36,122 
34,099 
43,498 


42,167 
40,925 
39,998 
49,493 


44,607 
43,015 
41,726 
45,185 


43,854 
42,366 
40,882 
535799 


52,558 
SleL29) 
49,719 
53,318 


47,048 
42,774 
41,451 
42,497 


40,207 
35,839 
34,651 
34,406 


Total 
residents 

of Canada 
Ensemble 
des résidents 
canadiens 


45,887 
55,380 
72,364 
91,115 
113,894 
142,481 
146,848 
167,123 
178,436 
189,017 


72,364 


74,144 
16,253 
78,904 
91,115 


94,795 
98,084 
103,552 
113,894 


117,416 
125,045 
130,805, 
142,481 


145,240 
146,894 
147,778 
146,848 


152,456 
152,647 
iSO S27) 
167,123 


169,314 
170,321 
169,359 
178,436 


179,909 
185,630 
185,374 
189,017 


189,153 

193,355 

193,442 
N 


Non-residents 
Non-résidents 





Securities 
(residual) 
Titres 
(données 
obtenues 

par 
soustraction) 


B2480 


7,558 

9,139 
10,822 
11,880 
15,908 
20,529 
31,839 
35,278 
50,219 
60,387 


10,822 


60,387 


60,544 

60,046 

65,259 
N 


Drawings 
under 
standby 
facilities and 
U.S.-pay 
“Canada Bills” 
Tirages 

sur lignes 
de crédit et 
«Bons du 
Canada» 

en dollars 
E.-U. 


B2516™ 
358 


1,290 
1,391 
1,245 

788 
1,122 


659 


Term 
loans 


Emprunts 


a terme 


B2511™ 


1,121 
1,054 

369 

376 
1,149 
2,038 
2,004 
2,455 
1,002 


369 


362 
359 
367 
376 


398 
558 
1,171 
1,149 


1,172 
1,178 
1,346 
2,038 


2,247 
2,426 
2,052 
2,004 


2,047 
2,077 
2,046 
2,455 


2,257 
2,066 

958 
1,002 


934 
665 
677 


Total 
Total 


B2513 


9,037 
10,193 
11,191 
12,256 
17,057 
22,567 
35,133 
39,124 
52,466 
61,175 


11,191 


11,553 
11,369 
11,942 
12,256 


Pag) 
S532) 
16,655 
17,057 


20,807 
21,089 
22,094 
22,567 


26,058 
27,402 
29,560 
35,133 


36,453 
36,883 
373937 
39,124 


43,954 
49,864 
50,846 
52,466 


57,099 
54,819 
58,460 
61,175 


61,990 

61,039 

66,108 
N 


Total 
general 
public 
Total 
détenu 
par le 
public 


B2514 


54,924 

65,573 

83,555 
103,371 
130,951 
165,048 
181,981 
206,247 
230,902 
250,192 
749 (PAPA [PD 


83,555 


85,697 
87,622 
90,846 
103,371 


107,514 
113,457 
120,207 
130,951 


138,223 
146,134 
152,899 
165,048 


171,298 
174,296 
177,338 
181,981 


188,909 
189,530 
197,464 
206,247 


211,982 
220,185 
220,205 
230,902 


237,008 
240,449 
243,834 
250,192 


251,079 
254,307 
261,117 
272,265R 


Total End 
securities, of period 
loans out- En fin 
standing and de période 
U.S.-pay 
“Canada Bills” 
Ensemble 
de Pencours 
des titres, 
des emprunts 
et «Bons 
du Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2501™ 

82,659 1980 

94,148 1981 
112,434 1982 
138,694 1983 
165,110 1984 
199,193 1985 
220,372 1986 
245,199 1987 
273,856 1988 
294,721 1989 
317,094 1990 
112,434 1982 IV 
115,774 1983 | 
121,235 Ul 
127,159 lll 
138,694 IV 
142,507 1984 I 
148,597 I 
154,652 Il 
165,110 IV 
172,101 1985 I 
178,852 Uf 
187,346 Ill 
199,193 IV 
202,005 1986 I 
208,018 Ul 
210,626 Il 
220,372 IV 
229,349 1987 I 
232,603 I 
237,757 I 
245,199 IV 
251,774 1988 I 
260,697 it 
262,495 Il 
273,856 IV 
277,268 1989 I 
284,882 I 
287,762 Il 
294,721 IV 
295,349 1990 I 
298,978 Il 
307,347 Il 
317,087R IV 
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Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
G6 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S98 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 














End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities | Matured and Total securities, loans outstanding and 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings Titres non négociables _ outstanding US.-pay Canada Bills : 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby market issues Ensemble de Pencours des titres, des emprunts 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Canada Other Titres et «Bons du Canada»en dollars E.-U. 
U.S.-pay Savings bonds négociables SSS eS ae Ce 
3 years and under = 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” Bonds Autres  échus Total Direct Guaranteed 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts Obligations obliga- —s mais non Total debt debt 
3a5 5a 10 10 ans (years, months) plus tirages d’épargne tions encaissés Dette ‘ Dette ; 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes du Canada contractée par garantie par 
bills Obliga- moyenne de crédit et le gouver- le gouver- 
Bons du __ tions (années, mois) «Bons du nement nement 
Trésor Canada» en 
dollars E.-U. 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407_ ~— B2405 B2501 B2515 B2401 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 = 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 iyi 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206) 17,202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25;592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 25125; 9:037 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120229 s/, 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 59,400 19,744 13,343 24524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 375 22 199,193 199,097 96 
1986 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 O23 eos 3,294 45,185 1,601 20 220,372 220,278 94 
1987 74,200 26,701 19,659 32,016 32,452 185,027 4:11 3,846 53,799 2,493 34 245,199 245,199 
1988 95,100 31,734 21,975 32,645 33,801 215,254 4:4 2,247 53,318 3,007 29 273,856 273,856 
1989 120,550 36,149 23,486 31,768 36,373 248,326 4:0 788 42,497 3,072 39 294,721 294,721 
1990 135,400 42,216 26,827 31,383 42,196 278,022 4:0 lait? 34,461 3,494 32 317,094 317,094 
1989 J 95,200 31,734 21,975 33,895 33,801 216,604 4:4 2,187 52,750 3,006 19 274,567 274,567 
le 101,000 32,630 22,279 32,576 34,087 222,571 4:2 2,111 48,944 3,006 22. 276,654 276,654 
M 1O2;7 00K SZOLOI 22,722 SSS 34937, 225,120 4:3 2,065 47,048 3,006 30 277,268 277,268 
A 105,800! 33256) 235119" 311,377 34937 228,489 4:2 2,082 45,612 3,007 28 279,216 279,216 
M 108,250 33,274 24,175 30,177 34,937 230,813 4:1 1,850 43,985 3,011 18 279,676 279,676 
J 114,850 35,414 22,029 29,510 35,462 237,265 4:0 1,743 42,774 3,068 32 284,882 284,882 
J 114,400 35,249 20,981 30,385 35,912 236,927 4:0 1,782 42,258 3,070 45 284,082 284,082 
A 116,550 34,807 20,981 32,535 36,462 241,334 4:0 1,925 41,813 3,070 29 288,171 288,171 
S 115,900 35,947 20,119 32,491 37,212 241,669 4:0 1,548 41,451 3,070 24 287,762 287,762 
O 115,550 35,222 23,419 29,904 37,923 242,018 4:1 1,587 41,304 3,070 31 288,010 288,010 
N 118,800 34,841 22,919 30,654 38,673 245,887 4:0 1,030 42,951 3,072 28 292,968 292,968 
D 120,550 36,149 23,486 31,768 36,373 248,326 4:0 788 42,497 3,072 39 294,721 294,721 
1990 J 119,100 36,149 24,336 32,418 36,373 248,376 4:0 1,029 42,218 3,071 21 294,715 294,715 
F 118,150 36,506 23,661 32,268 38,398 248,983 4:0 1,050 41,365 3,071 78 294,547 294,547 
M 118,550 35,442 26,982 30,464 39,157 250,595 4:1 1,446 40,207 3,073 29 295,349 295,349 
A 122,900 36,360 28,278 29,819 39,097 256,454 4:0 884 39,058 S107) 23 299,494 299,494 
M 123050) 355795). 27146) 315303) 9391055, 256,347 4:1 955 36,975 3,079 29 297,385 297,385 
J 124,150 37,040 29,372 28,192 39,905 258,658 4:0 993 35,839 3,458 28 298,978 298,978 
J 125,050 39,122 26,839 31,268 38,180 260,459 4:0 864 35,382 3,460 38 300,202 300,202 
A 130,900 37,597 26,889 33,768 38,780 267,934 4:0 895 34,901 3,460 63 307,249 307,249 
S 130,300 40,227 24438 34,153 39,230 268,349 4:0 849 34,651 3,460 49 307,347 307,347 
O 131,750 41,230 23,997 33,620 40,530 271,126 4:0 1,008 34,374 3,459 44 310,012 310,012 
N 133,800 41,230 24574 33,842 41,230 274,676 4:0 1,074 34,774 3,481 34 314,039R 313,944 
D 135,400 42,216 26,827 31,383 42,196 278,022 4:0 1,122 34,406R 3,494 45rR 317,087R 317,094 
1991 J 138,750 42,216 26,827 31,383 42,896 282,072 4:0 1,089 34,256 3,493 33 320,926 320,926 
1990 D 5 | 133,800 141,526 275,326 34,836 3,494 78 
12 | 132,850 141,526 274,376 34,572 3,494 51 
19 | 131,800 142,551 274,351 34,503 3,494 715 
26 | 134,600 142,551 277-151 34,461 3,494 54 
1991 J 2 | 135,400 142,622 278,022 34,437 3,494 39R 
9 | 135,450 143,322 278,772 34,358 3,493 36R 
16 | 135,450 143,322 278,772 34,287 3,493 32R 
23 | 135,950 143,322 LO 2AL 34,277 3,493 30R 
30 } 138,750 143,322 282,072 34,251 3,493 27R 
F 6 | 137,950 143,903 281,583 34,240r 3,493 43 
13 } 138,400 143,903 282,303 34,111R 3,493 36R 
20 | 138,000 144,067 282,067 34,069 3,493 a2 
27 | 138,000 144,667 282,667 34,064 3,493 31 
M 6 | 137,600 146,392 283,992 33,989 3,492 95 


13 1 136,500 146,392 282,892 33,876 3,492 74 


G7 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public $99 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 








End — Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings under Savings outstanding securities, 
En fin litres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles standby Bonds market issues loans out- 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Obligations Titres standing and 
U.S.-pay d’épargne négociables U.S.-pay 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” du Canada échus mais “Canada Bills” 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts non encaissés Ensemble de 
3a5 5a 10 10 ans (years, months) plus tirages Vencours des 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes titres, des 
bills Obliga- moyenne de crédit et emprunts et 
Bons du tions (années, mois) «Bons du «Bons du 
Trésor Canada» Canada» 
en dollars en dollars 
E.-U. E.-U. 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1974 233 1,486 729 1,517 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559) 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22 2929 
1976 1,429 1,760 897 e200) 2,221 7,599 ES) 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 1,173 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 PL) 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
IS 79) 4,038 3,606 SBI 1,865 10,290 25,531 10:1 1122 18,854 15 45,521 
1980 Too 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 [Vs 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 42,357 15529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 46,319 19,995 13,415 25,672 28,083 133,485 oy) 3,294 45,185 20 181,981 
1987 52,622 22,489 16,640 27,759 29,059 148,569 S25) 3,846 53,799 34 206,247 
1988 71,024 27,124 18,150 28,543 30,466 175,307 4:9 2,247 53,318 29 230,902 
1989 92,143 31,841 21,083 28,526 335200 206,869 4:4 788 42,497 39 250,192 
1990 108,270 36,950 24,522 28,169 38,669 236,580 4:4 1,122 34,406 52 PPA) 
1988 F 56,394 23,491 17,170 27,611 29,501 154,167 5:3 3,696 53,071 31 210,965 
M 59,297 22,948 16,322 28,051 29,469 156,086 522 3,302 52,558 36 211,982 
A 62,483 23,040 16,431 28,734 29,457 160,144 S31 3,335 52,191 2 215,697 
M 63,660 24,361 16,941 28,344 29,407 162,712 5:0 3,423 51,683 20 217,838 
J 65,751 24,330 17,330 28,653 30,026 166,090 4:11 2,947 51,129 20 220,185 
J 65,832 26,109 18,075 26,807 30,571 167,395 4:11 2,079 50,654 16 220,145 
A 63,532 26,157 18,516 27,093 30,544 165,842 4:11 2,035 50,191 ils) 218,083 
S 64,794 27,685 17,752 27,419 30,964 168,613 4:11 1,857 49,719 15 220,205 
O 68,885 26,469 18,875 27,614 30,891 172,734 4:10 2235 49,363 24 224,354 
N 67,802 25,961 19,095 28,262 30,845 171,965 4:10 2,028 53,970 41 228,005 
D 71,024 27,124 18,150 28,543 30,466 175,307 4:9 2,247 53,318 29 230,902 
1989 J 73,376 27,550 18,380 29,586 30,448 179,340 4:8 2,187 52,750 19 234,296 
F 77,517 28,060 18,748 28,892 30,889 184,105 4:6 2,111 48,944 22 235,182 
M 80,046 28,562 19,248 28,315 31,693 187,865 4:7 2,065 47,048 30 237,008 
A 82,210 ZONB9 19,413 27,745 31,667 190,173 4:6 2,082 45,612 28 237,895 
M 84,667 PES) PM [2 20,423 26,722 31,672 192,756 4:4 1,850 43,985 18 238,609 
J 87,727 31,116 18,576 26,300 32,182 195,901 4:4 1,743 42,774 32 240,449 
J 87,131 30,985 18,072 27,085 32,859 196,132 4:5 1,782 42,258 45 240,218 
A 89,223 30,736 18,190 29,274 33,349 200,772 4:5 1,925 41,813 29 244,539 
S 88,305 31,639 17,589 29,404 33,875 200,812 4:4 1,548 41,451 24 243,834 
O 89,086 31,168 20,836 26,450 34,791 202,332 4:4 1,587 41,304 31 245,254 
N 91,608 30,844 20,474 PU evar2 35,341 205,589 4:4 1,030 42,951 28 249,598 
D 92,143 31,841 21,083 28,526 33.20 206,869 4:4 788 42,497 39 250,192 
1990 J 92,470 31,824 21,645 29,015 33,111 208,065 4:3 1,029 42,218 21 251,333 
17 91,396 32,500 20,992 29,082 34,966 208,937 4:4 1,050 41,365 78 251,430 
M 91,175 31,279 24,079 27,301 35,563 209,398 4:5 1,446 40,207 29 251,079 
A 94,579 32,399) 25,346 26,707 35,709 214,696 4:3 884 39,058 23 254,661 
M 95,835 31,872 24,471 28,174 35,494 215,845 4:4 955 36,975 29 253,804 
J 96,301 825155) 26,352 25,699 36,341 217,448 4:4 993 35,839 28 254,307 
J 97,161 34,775 24,248 28,222 34,979 219,385 4:4 864 35,382 38 255,669 
A 101,162 33,388 24,544 30,041 35,573 224,708 4:4 895 34,901 63 260,566 
S 101,227 35,530 22,238 30,633 35,940 225,568 4:4 849 34,651 49 261,117 
O 104,574 36,584 22,013 30,435 36,985 230,591 4:3 1,008 34,374 44 266,016 
N 107,213 36,726 22,066 30,370 37,706 234,082 4:3 1,074 34,774 34 269,964 
D 108,270 36,950 24,522 28,169 38,669 236,580 4:4 22 34,406 45R 272,265R 
1991 J 109,128 37,516 24,312 28,096 39,311 238,362 4:4 1,089 34,256 33 273,739 
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H 1 Population 
Démographie S101 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 








Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances Déces natural (including 1,000 population Population au début de la période 
quarter period : Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement Personnes (y compris a LOVINCES Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Vémigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 D11 
1969 20,888 294 370 154 ZS 162 84 —83 eg 74 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 VAG? 283 372 156 216 148 78 —81 17.6 74 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 —82 16.9 US) 2,045 6,017 7,656 B'S 27, 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59. —74 16.0 UD 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 =A 15.6 5 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22235 333 346 167 179 218 106 —64 5) 1p) 2,115 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 15.7 1633 2,173 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 =i 15.6 2 2192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 ea 359 168 191 86 35 —50 15.3 Tf 2 2,205 6,286 8,408 B92 227 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 15.5 7.1 2215 6,316 8,475 3,999 Bay 
1980 23,912 309 371 171 199 143 64 =213} 15.5 1) 2,225 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 262 371 171 200 129 57 =O, 15.3 18 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,483 222 373 174 198 121 55 =i] 15:2 7.1 2,233 6,450 8,664 4,292 2,774 
1983 24,706 190 374 174 199 89 37 —98 15.1 7A 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
1984 24,896 195 B17. 176 201 88 39 —95 15.1 7.1 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
1985 25,090 184 B79 178 201 84 38 102 15.1 qe OMB) 6,503 8,969 4,406 2,863 
1986 25,274 219 378 186 192 99 48 =? 15.0 7.4 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
1987 25,493 293 372 185 187 152 77 —46 14.6 a3 2,281 6,568 9,201 4,458 2,909 
1988 25,786 312 375 186 189 162 76 —39 14.5 7.2 2,288 6,619 9,371 4,472 2,959 
1989 26,097 343 381 191 190 191 97 —38 14.6 13 22299) 6,672 9523 4,500 3,026 
1990 26,440 2,314 6,736 9,668 4,537 3,106 
1983 I 24,706 45 90 46 45 22 9 =) 14.6 7.4 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
Il 24,750 53 97 43 54 23 10 —24 15.7 7.0 2,251 6,470 8,782 4,367 2,809 
Ill 24,803 48 95 41 54 23 9 =i) 15.4 6.7 225i 6,476 8,805 4,376 2,817 
IV 24,851 45 91 44 46 21 9 = 23) 14.6 7.1 2,262 6,477 8,833 4,380 2,827 
1984 I 24,896 44 91 45 47 19 8 22, 14.7 ue: 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
Il 24,940 2) 97 44 53 25 11 =23 15.6 7.0 2,267 6,486 8,883 4,390 2,841 
Ill 24,995 52 98 42 56 aS) 10 28 SI) 6.8 2,270 6,493 8,914 4,393 2,851 
IV 25,047 43 91 45 46 19 9 9) 14.5 jal 2,273 6,498 8,948 4,396 2,858 
1985 I 25,090 39 94 47 47 18 9 —26 15.0 7.4 DIM) 6,503 8,969 4,406 2,863 
I 25,130 52 100 45 5) 21 10 =2)5) 15.9 7.1 DT 6,508 8,988 4,414 2,867 
Ill 25,181 50 97 43 55 24 10 —29 15.5 6.8 DIA 6,516 9,018 4,420 2,873 
IV 29234 43 88 44 44 21 9 =I) 14.0 7.0 2,278 6,523 9,050 4,425 2,880 
1986 I 25,274 40 91 50 41 19 9 =) 14.4 8.0 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
Il 25,314 59 100 46 54 24 12 2) 15.7 1 2,278 6,533 9,093 4,448 2,886 
Il 25,373 60 97 44 53 26 12 —20 15.3 6.9 UG PS) 6,544 9,126 4,455 2,893 
IV 25,433 60 91 47 44 29 16 S113) 14.2 es 2,280 6,557 9,167 4,451 2,903 
1987 I 25,493 67 91 48 43 35 20 —10 14.3 7.6 2,281 6,568 9,201 4,458 2,909 
Il 25,560 84 96 44 52 41 21 —9 15.1 6.9 2,283 6,582 9,235 4,466 2,917 
Il 25,644 76 94 44 SI 43 20 Nil 14.7 6.8 2,286 6,596 9,285 4,469 ae) 
IV 25,720 66 90 49 41 34 16 =) 14.0 7.6 2,286 6,609 9,336 4,465 2,948 
1988 I 25,786 65 93 50 43 33 16 sil 14.4 7.8 2,288 6,619 9371 4,472 2,959 
II 25,851 86 100 45 54 43 20 =ih) 15.4 7.0 2,291 6,631 9,402 4,480 2,970 
Il 25,937 87 93 45 48 47 21 —=9 14.4 6.9 2,295 6,646 9,443 4,489 2,986 
IV 26,024 74 89 46 43 39 19 =e 13.7 Hel 2,296 6,658 9,489 4,496 3,007 
1989 I 26,097 71 91 49 42 36 19 =] 14.0 ES 2,299 6,672 9,523 4,500 3,026 
I 26,169 85 100 48 52 41 21 —8 15.3 7.4 2,302 6,682 91555 4,508 3,042 
Il 26,254 102 96 46 50 65 32 —14 14.6 7.0 2,307 6,698 9,591 4,520 3,059 
IV 26,355 85 94 48 45 49 25 —9 14.2 755) 23d 6,718 9,634 4,530 3,083 
1990 I 26,440 72: 91 52 40 39 2 =f]. 13.8 7.8 2,314 6,736 9,668 4,537 3,106 
Ul 26,512 108 103 47 56 60 32 =f! 15.6 7.2 2,316 6,749 9,699 4,548 3,121 
Il 26,620 107 102 46 56 64 33 —14 Ilys) 6.9 2,320 6,771 9,748 4,563 3,139 
IV 26,727 2,321 6,790 9,793 4,574 3,168 


National accounts 


H2 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Year Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — En termes de dépenses 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories 
Année Variation des stocks 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total 
trimestre Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total 
equipment Entreprises (including 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Resi- Non- Machinerie Government) 
Biens durables and Services _—_‘Total expend- capital Total dential —_resi- et Non-farm — Farm Total 
durables non-durables itures formation Résiden- dential équipe- Non Agricoles (secteur 
Biens semi- Dépenses Formation tielle Non ment agricoles public 
durables et courantes brute de résiden- compris) 
non durables capital fixe tielle 
D20114 D20118/121 D20126 D20113 = D20013 D20014 D20017 D20018 D20019 D20030 D20021 D20022 
1971 8,035 24,521 23,715 56,271 18,228 3,745 DOTS 5,589 D952 6,284 96,069 388 23 371 
1972 9,560 27,148 26,313 63,021 20,136 3,952 24,088 6,663 6,210 7,053 107,035 1,049 —283 782 
1973 11,537 30,959 29,573 72,069 22,851 4,270 27,121 8,406 (E33 8,851 123,778 1,703 176 1,864 
1974 13,543 36,539 34,149 84,231 27,480 5,410 32,890 10,303 9.185 10,882 147,491 3,808 —243 B91 
1975 ey) 41,497 40,332 97,566 33,266 6,243 39,509 LOST 06) 125859 172,677 1,057 280 1,368 
1976 17,542 46,218 47,740 111,500 38,274 6,245 44,519 14,140 12,125 14,197 196,481 1,918 371 2,330 
1977 18,813 50,484 54,258 123,555 43,411 6,741 50,152 14,879 13,496 15,110 217,192 1,760 61 1,864 
1978 20,581 56,081 60,765 137,427 47,386 7,083 54,469 15,874 14620 17,002 239,392 598 397 1,053 
1979 23,428 62,928 67,034 153,390 52,286 15339 59,625 16,972 18,154 20,970 269,111 4,770 163 4,993 
1980 25,466 70,886 76,064 172,416 59,250 8,223 67,473 17,402 22,513 24,150 303,954 740 —473 336 
1981 28,116 81,370 86,705 196,191 68,792 9,447 78,239 20,569 27,233 28,870 351,102 697 694 1,186 
1982 26,021 87,842 96,646 210,509 78,655 10,519 89,174 17,587 26,685 26,536 370,491 —9,885 63 — YR) 
1983 30,032 93,819 107,601 231,452 84,571 10,395 94,966 21,312 24,271 25,249 397,250 —2,106 —747 —2,898 
1984 34,699 =: 100,714 116,232 251,645 89,089 11,390 100,479 22,328 24675 26,306 425,433 5,768 Oe 4,741 
1985 40,278 108,106 126,119 274,503 95,519 12,886 108,405 25,222 26,747 29,343 464,220 1,997 348 2,281 
1986 44,628 114,201 138,649 297,478 100,129 12,567 112,696 30,806 25,626 32,561 499,167 1,745 847 DO 
1987 49,514 121,401 152,189 323,104 106,099 = 12,910 119,009 39,177 27,468 36,622 545,380 3,194 —437 2,719 
1988 54,566 130,184 165,874 350,624 113,295 13,704 126,999 43,560 32,001 42,271 595,455 2,983 —564 2,483 
1989 58,312 139,650 182,945 380,907 121,242 15,283 136,525 47,966 34,846 45,257 645,501 B29) 465 3,754 
1990 57,851 146,240 197,964 402,055 132,456 16,831 149.287 44,773 36,277 43,201 675,593 =3),1I)5) 508 —2,620 
1984 IV 36,084 103,376 119,668 259,128 91,020 11,944 102,964 23,008 24,484 26,460 436,044 4,972 —892 4,080 
1985 | 37,612 105,420 121,916 264,948 94,304 12,208 106,512 23,088 25,340 27,880 447,768 1,496 116 1,516 
il 39,636 106,412 124,424 270,472 95,100 12,856 107,956 23,804 27,452 28,852 458,536 864 604 1,456 
Il 41,244 109,112 128,020 278,376 95,008 13,160 108,168 25,912 27,432 30,116 470,004 3,356 556 3,868 
lV 42,620 111,480 130,116 284,216 97,664 13,320 110,984 28,084 26,764 30,524 480,572 2,202 116 2,284 
1986 | 43,060 —-111,832 133,916 288,808 98,404 13,020 111,424 28132 27,952 30,876 487,192 5,204 684 5,856 
Il 43,920 112,752 137,280 293,992 98,644 12,740 111,384 30,104 25,696 32,928 494,064 DAN 1,076 3,792 
Il 46,012 115,484 140,132 301,628 101,260 =12,344 113,604 31,780 24440 32,888 504,340 —728 1,360 488 
IV 45,520 116,736 143,268 305,524 102,208 12,164 114,372 33,208 24416 33,552 511,072 —208 268 92 
1987 | 46,768 117,120 147,668 SIT 56 103,428 12,584 116,012 35,976 24,780 33,908 $22,232 2,480 —108 2,348 
I 49,000 120,932 150,256 320,188 105,668 12,740 118,408 38,632 26,624 35,332 539,184 1,588 =332 1,200 
II 50,300 122,804 153,376 326,480 106,452 13,052 119,504 40,984 28.444 37,380 SoZ 92 1,800 =O 700 
IV 51,988 124,748 157,456 334,192 108,848 13,264 122,112 41,116 30,024 39,868 567,312 6,908 Sey 6,628 
1988 I 52,768 126,372 159,856 338,996 111,080 13,316 124,396 41,544 30,872 41,224 577,032 7,052 =950 6,156 
Il 53,888 128,672 164,044 346,604 111,780 = 13,568 125,348 42,976 31,656 41,668 588,252 1,768 —1,384 360 
Ill 55,388 131,548 167,400 354,336 114,244 13,836 128,080 43,984 32,488 42,548 601,436 3,104 PKS 2,864 
IV 56,220 134,144 172,196 362,560 116,076 14,096 130,172 45,736 32,988 43,644 615,100 8 360 552 
1989 I 57,072 135,720 176,220 369,012 118,828 14,348 133,176 48,256 34,064 44,696 629,204 — 1? 56 —524 
Il 58,784 139,200 180,556 378,540 120,072 14,852 134,924 46,904 34280 47,124 641,772 3,708 1,604 5,224 
Ill 58,364 141,084 184,248 383,696 122,200 15,584 137,784 47,444 35,268 44,292 648,484 5,660 700 6,452 
IV 59,028 142,596 190,756 392,380 123,868 16,348 140,216 49260 35,772 44,916 662,544 4,592 —500 3,864 
1990 I 59,672R 144,020rR 193,396R  397,088r 127,340R 16,580R 143,920R 49,268R 36,068r 45,500R 671,844R 2,156R —916R 1,392R 
ll 57,220R 145,816r 195,920R 398,956k 131,492r 16,724R 148,216R 46,980R 36,472r 44,084R 674,708R —3,700R TOR —3,596R 
tl 57,416R 146,916R 199,560R 403,892k 134,076rR 16,884R 150,960R 43,012k 36,360r 42,160R 676,384R —4,472R 1,380rR ~2'988r 
IV 57,096 148,208 202,980 408,284 136,916 17,136 154,052 39,832 36,208 41,060 679,436 —6,764 1,492 —5,288 


“This CANSIM series has a negative sign. 


Comptes nationaux 





*Les chiffres de cette série tirée du fichier CANSIM sont affectés du signe négatif. 
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Transactions with non-residents 
Echanges avec les non-résidents 








Exports Imports Net 
of goods of goods balance 
and and Solde 
services services 
Expor- Impor- 
tations tations 
de biens et de biens et 
services services 
D20023 D20026 
OTS —19,531 1,642 
BVT SIS) 958 
29,767 —28,024 1,743 
37,805 3300 439 
38,954 —41,362 —2,408 
44,252 —45,279 O27, 
51,183 =p) | sy? —69 
61,152 —60,052 1,100 
75,073 =A) 1,794 
87,579 —=8 1,933 5,646 
96,880 —93,001 3,879 
96,651 —82,598 14,053 
103,444 —89,832 13,612 
126,035 —110,632 15,403 
134,919 —123,388 11,531 
138,119 —133,369 4,750 
144,755 —139,867 4,888 
158,731 —154,299 4,432 
162,852 —NoO2o25 329 
168,435 —165,464 2,971 
130,024 —111,976 18,048 
131,628 —116,108 15,520 
135,128 ala 04: 11,824 
134,036 — 125,892 8,144 
138,884 —128,248 10,636 
138,944 —133,888 5,056 
137,104 —130,412 6,692 
138,352 Seis py? 4,500 
138,076 = 11355). 374! I) Joy? 
141,084 —134,544 6,540 
141,792 —135,904 5,888 
145,172 —138,604 6,568 
150,972 —150,416 556 
155,408 —153,396 2,012 
160,844 —152,864 7,980 
158,132 —154,004 4,128 
160,540 —156;932 3,608 
165,876 —160,560 5,316 
162,740 —164,292 =1,;552 
161,608 —161,256 Sjoy 
161,184 —163,984 —2,800 
165,144k  —165,864R —720R 
170,984rk —166,308R 4,676R 
169,036k —164,328rR 4,708R 
168,576 —165,356 3,220 
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GDP — Net payments GNP/GNE_ Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — En termes de revenus Year 
———— Expenditure of investment PNB/DNB and 
Statistical or income to Domestic income Revenu intérieur Indirect Capital quarter 
discrepancy income non-residents taxes less consumption Année 
Ecart _ PIB Paiements Wages, Corporate Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
statistique Dépense nets de salaries and profits miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
ou revenus de supplementary before taxes investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
revenu placements labour income Bénéfices income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
aux non- Salaires, des sociétés Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
résidents traitements et avant impéts _revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D20029 D20000 D20058* D20056 D20002 D20003 D20004 D20005 D20006 D20007 D20001 D20008 D20009 
—J92 97,290 1,506 95,784 53,758 8,955 4,050 1,493 6,084 =659 73,681 12,053 10,764 1971 
—146 108,629 1,461 107,168 60,341 11,115 4,654 1,482 6,474 —945 83,121 13,627 11,734 1972 
=al3 L272 1,730 125,642 69,521 15,697 5,623 2,975 7,062 —2,459 98,419 15,311 13,628 1973 
590 NS 25 2,238 149,873 82,867 20,472 8,227 3,732 7,397 —4,308 118,387 17,867 16,447 1974 
OU, 171,540 2,538 169,002 96,623 20,003 9,617 3,887 8,193 —2,728 1353595 17,087 18,760 1975 
140 197,924 3,536 194,388 111,884 20,924 12,475 3,378 9,105 —2,147 155,619 20,992 21,454 1976 
—1,108 217,879 4,571 213,308 124,021 22,045 14,791 2,646 9,942 —3,661 169,784 23,188 23,798 1977 
59 241,604 5,950 235,654 134,933 26,891 18,949 3,281 Tiels9 —4,968 190,225 24,819 26,619 1978 
198 276,096 TASS 268,941 151,736 35,984 23315 3,676 11,885 —7,679 218,917 26,635 30,743 1979 
—45 309,891 7,827 302,064 171,424 39,795 26,566 3,690 12,908 1,550) 247,047 27,272 35,527 1980 
NS 355,994 MESS; 344,657 197,910 37,654 32,487 8153 14,100 =A 278,687 36,457 40,677 1981 
—349 374,442 12,670 361,772 211,604 26,848 35,551) 3,455 16,860 =A Ks) 290,828 38,908 44,356 1982 
—2,247 405,717 11,603 394,114 221,800 37,072 36,433 2,568 21,061 2,059) 316,275 40,135 47,060 1983 
—862 444,735 13,486 431,249 238,849 45,855 40,888 3,380 23,927 —2,625 350,274 42,714 50,884 1984 
—44 477,988 14,332 463,656 257,518 49,490 40,302 2,808 26,447 —1,760 374,805 47,212 55,926 1985 
—808 505,666 16,402 489,264 274,801 45,355 39,289 3,946 28,856 1812 390,435 335827, 60,595 1986 
—1,651 551,336 16,170 535,166 298,850 56,541 40,124 3,519 31,188 —3,036 427,186 58,432 64,066 1987 
986 603,356 18,882 584,474 328,562 62,331 45,233 4,730 33,723 —3,254 471,325 65,205 67,813 1988 
2,032 651,616 22,152 629,464 358,355 59,248 52,070 3,824 B59 —1,688 507,600 USS) 72,915 1989 
1,956 677,900 24,223 653,677 383,244 47,875 57,941 2,692 37,221 —2,484 526,489 76,451 76,916 1990 
—L16 456,456 14,208 442,248 245,704 47,248 39,644 3,192 24,604 —2,524 357,868 44,416 52,456 1984 IV 
—456 464,348 14,924 449,424 250,700 48,740 39,348 2,620 25,112 —2,660 363,860 45,572 54,456 1985 I 
528 472,344 12,764 459,580 254,896 48,076 40,076 2,844 25,992 —1,484 370,400 46,784 55,692 ll 
—440 481,576 14,828 466,748 260,152 48,480 40,148 2,640 26,972 S157 377,220 47,596 56,316 Ill 
LOZ 493,684 14,812 478,872 264,324 52,664 41,636 3,128 DUNG —1,724 387,740 48,896 57,240 IV 
—1,016 497,088 17,136 479,952 268,568 43,828 41,892 4,252 28,100 =lk692 384,948 51,676 59,448 1986 | 
—1,740 502,808 16,572 486,236 272,464 45,176 37,848 4,416 28,704 —740 387,868 53,020 60,176 Il 
—688 508,640 14,492 494,148 276,552 44,860 38,784 3,796 29,052 —2,708 390,336 56,448 61,164 Ul 
212 514,128 17,408 496,720 281,620 47,556 38,632 3,320 29,568 —2,108 398,588 54,164 61,592 IV 
—1,388 529,732 14,164 515,568 288,600 50,800 38,208 4,256 30,336 Shy? 411,228 54,968 62,148 1987 I 
—2,080 544,192 16,740 527,452 295,920 56,228 39,580 5,420 30,960 —3,384 424,724 54,076 63,308 Il 
=P? 558,688 17,580 541,108 301,964 58,496 40,568 2312; 31,412 —3,836 430,976 61,664 64,676 Il 
—1,764 725732 16,196 556,536 308,916 60,640 42,140 2,028 32,044 S552 441,816 63,020 66,132 IV 
164 585,364 13,928 571,436 318,024 60,596 42,644 5,316 32,712 Lolz 456,840 62,360 66,328 1988 | 
156 596,748 21,612 575,136 324,500 62,884 44,760 4,992 33,420 —4,104 466,452 63,184 67,272 Il 
1,616 610,044 19,044 591,000 332,204 63,992 45,544 4,568 34,104 —3,516 476,896 66,456 68,308 Ul 
2,008 621,268 20,944 600,324 339,520 61,852 47,984 4,044 34,596 —2,884 485,112 68,820 69,344 IV 
2,292 636,288 23,572 612,716 346,888 63,128 51,908 3,604 35,100 —4,704 495,924 70,972 71,684 1989 | 
1,936 647,380 21,860 625,520 895,112 60,244 52,076 4,072 spy —2,616 504,400 72,556 72,356 I 
1,964 657,252 22,084 635,168 362,452 58,568 51,224 4,536 36,056 116 SIA sy? 73,068 73,200 Ill 
1,936 665,544 21,092 644,452 368,968 55,052 53,072 3,084 36,496 452 517,124 75,936 74,420 IV 
1,380R 673,896R 21,668R 652,228R 376,208R 52,004Rr 55,760R 2,676R 37,272R 257 36R 521,184R 77,812R 76,284R 1990 I 
2,300R 678,088R 27,360R 650,728R 383,184R 47,472R 56,900R 2,816R 37,124 —56R 527,440R 76,404R 76,544R I 
2,212R 680,316R 25,012R 655,304R 385,708R 47,944R 58,464R 3,536R 37,252R —3,312R 529,592R 76,032R 76,900R ll 


1,932 679,300 22,852 656,448 387,876 44,080 60,640 1,740 37,236 —3,832 527,740 75,556 77,936 IV 
a 


Gross domestic product at constant prices 
H3 Produit intérieur brut a prix constants S$ 104 





Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars de 1986, données désaisonnalisées, taux annuels 

















Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of | Exports Imports Statistical GDP GNE 
and physical of goods of goods discrepancy PIB DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and Ecart 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services statistique 
on equipment Variation Exporta- Importa- 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residen- Non- Machinerie des stocks tions de tions de 
Biens durables durables Services Total expendi- capital Total tial residential et biens et _biens et 
durables Biens Biens tures investment Résiden- Non équipe- services services 
semi- non Dépenses Formation tielle résiden- ment 
durables durables courantes brute de tielle 
capital fixe 
D20489 D20494 D20498 D20504 D20488 D20465 D20466 D20469 D20470 D20471 D20486 D20476 D20480 D20484 D20463 
1971 17,041 16,306 63,413 71,955 164,327 64,713 10,394 HS Of messi 17,371 10,095 276,853 1,470 60,664 —49,866 —2,371 286,998 282,482 
1972 19949 17,943 66,251 76,139 176,672 66,462 10,390 76,852 18,986 17,140 10,895 293,141 S221 65,414 —56,754 —439 303,447 299,260 
1973 23,590 19,236 68,931 80,760 189,897 70,321 10,147 80,468 20,364 18,235 13,310 315,760 4,784 72,319 —65,078 58) 326,848 322,420 
1974 25,365 20,684 72,235 85,005 200,889 74,273 ~=10,572 84,845 21,054 19,244 14,791 334,549 8,842 70,884 2290) 2S 341,235 336,162 
1975 272068) o215739)) 73501 89,808 210,369 79,080 10,970 90,050 20,868 21,993 15,604 352,220 2593 66,088 —69,921 —196 350,113 344,964 
1976 28,890 23,476 76,600 96,841 224,105 80,631 10,466 91,097 24623 21,573 16,259 370,750 4,668 73,090 153959 ZOU 371,688 365,151 
1977 29,6228 24203 A238 LOTION) 231,190 84,334 10,626 94,960 24913 22,796 16,320 382,500 3,507 79,573 —77,286 —2,016 385,122 376,984 
1978 30,879 25,312 78,238 105,820 239,063 85,743 10,435 96,178 25,179 23,039 17,646 394,078 1,767 90,429 —83,008 35 402,737 393,005 
1979 32,437 26,393 78,836 108,880 245,965 86,230 9,963 96,193 24,931 26,234 20,502 408,842 7,902 94,976 —92,471 250 418,328 407,701 
1980 32,322 26488 79,904 113,608 251,344 88,676 10,286 98,962 23,593 29,029 24,875 425,836 188 97,564 —97,035 —24 424,537 413,867 
1981 33,227 27,158 80,596 116,888 257,129 90,916 10,765 101,681 25,155 31,525 29,369 445,833 9335) LOR8S3 55 —LO5 313 —214 440,127 426,195 
1982 29,046 25,726 79,231 117,566 250,316 93,076 11,195 104,271 21,044 28,695 25,264 429,289 —10,863 99,637 —89,343 =-B 9/5) 425,970 411,538 
1983 32,493 26,436 79,238 121,687 258,904 94,424 10,797 105,221 24619 26,264 24,223 438,209 —2,444 106,017 97395) 2,425 439,448 426,907 
1984 36,814 27,793 80,216 126,601 270,854 95,571 11,504 LOMOTS9 2457525) 25,780 25,559 452,951 5,388 124,785 —114,058 —900 467,167 452,962 
1985 41,961 29,036 82,329 131,745 284,923 98,585 12,776 111,361 27,184 27,129 28,694 478,812 260459 132:2118 51231935 = 489,437 474,761 
1986 44.628 30,604 83,597 138,649 297,478 100,129 12,567 112,696 30,806 25,626 32,561 499,167 2D So7! te V38 119 1335369 —808 505,666 489,254 
1987 48,282 31,721 84351 146,493 310,847 101,942 12,855 114,797 35,582 26,229 37,369 524,824 2,845 142,288  —142,286 —1,548 526,123) 510555 
1988 S141 32371 875632" 152/907 324,331 104,807 13,267 118,074 36,925 29,014 44,236 552,580 1,391 154,950 —160,607 O23) 549,237 532,145 
1989 52,689 33,063 90,093 160,727 336,572 107,508 14,357 IZARS65 37,799) 301577 46,735 573,128 3,477 156,076 —168,838 1,814 565,657 546,481 
1990 51,8335 9 9325811 ~~ 90279)" We6'080) 3410038" SMe 7S0) » 1153395 127,145 35,488 30,552 44,564 578,752 =], S/S oelOlS S265 85: 1,667 570,743 550,261 
1984 IV 38,092 28,148 81,096 128,724 275,564 96,332 11,868 108,200 25,172 25,136 25,844 458,732 4,084 129,244 —113,604 —1,788 476,476 461,637 
1985 | 39,284 28,296 81,868 129,436 278,476 98,500 12,108 110,608 25,136 25,868 27,324 466,516 3:002) EN1S80:996R 7872 —460 482,464 467,177 
I 41.412 28672 81,416 130,616 281,948 98,440 12,768 111,208 25,796 27,904 28,184 474,548 1,256 131,796 123,960 560 484,124 470,881 
II 42,856 29308 82,784 133,020 287,884 97,772 13,132 110,904 27,940 27,736 29,468 483,716 3/636) 9 130'S200 8 31265732 —436 490,064 474,820 
IV 44,292 29,868 83,248 133,908 291,384 99,628 13,096 112,724 29,864 27,008 29,800 490,468 2,512 135,560 ==12-751.76 208 501,096 486,164 
1986 | 44.280 29,844 82,296 135,808 292,228 09'676) 9 18,016 112,692 29,308 28,380 30,884 493,492 6,184 137,564 —132,268 —1,012 503,960 486,767 
Il 43,940 30,552 83,284 137,896 295,672 99,208 12,728 111,936 30,576 25,828 32,828 496,840 3,332 137,404 —130,776 —1,728 505,072 488,189 
Ill 45,632 30,936 84604 139,772 300,944 100,712 12,336 113,048 31,336 24,292 32,820 502,440 800 139,808 —134,620 —724 507,704 493,162 
IV 44,660 31,084 84204 141,120 301,068 100,920 12,188 113,108 32,004 24,004 33,712 503,896 = 885 137.7008 =ab3558 12 232 505,928 488,898 
1987 | 45,836 31,104 82,900 143,668 303,508 101,368 12,560 113,928 33,584 24,020 34,216 509,256 3.0808 S14: 260% 1375360)  qales24 514,912 501,038 
Il 48,168 31,676 84320 145,024 309,188 101,312 12,692 114,004 35,376 25,588 35,996 520,152 1,488 139,768" 13855361 1,964 520,908 504,739 
Il 49,092 31,940 84,784 147,520 313,336 101,996 13,000 114,996 36,848 27,112 38,184 530,476 200 141,728 —140,364 —1,276 530,764 513,873 
IV 50,032 32,164 85400 149,760 317,356 103,092 13,168 116,260 36,520 28,196 41,080 539,412 6,612 146,396 —152,884 —1,628 537,908 522,569 
1988 | 50,484 31,980 86,208 150,084 318,756 104,092 13,076 117,168 36,340 28,480 43,016 543,760 4300 151,880 —157,268 184 542,856 530,089 
Il S1,112 32,224 =86,804 §=152,320 322,460 104,156 13,172 117,328 36,956 28,848 44,116 549,708 —908 157,924 —159,344 176 547,556 527,648 
II 52,0125 323560 87.932) 153.544 326,048 105,356 13,332 118,688 36,964 29,292 44,556 555,548 1,608 154,216  —161,004 1,500 551,868 534,842 
IV 52,036 32,720 89,584 155,720 330,060 105,624 = 13,488 119,112 37,440 29,436 45,256 561,304 564 155,780 —164,812 1,832 554,668 536,004 
1989 | 52,192 32,516 89,948 157,640 332,296 107,632 13,640 121,272 38440 29,956 46,520 568,484 —1,204 158,584 —166,644 2,068 561,288 540,314 
Il 53,176 33,320 89,856 159,460 335,812 106,240 13,972 120,212 37,440 29,664 48,812 571,940 5,532 153,460  —169,472 ee $63,192 544,404 
Ill 52,400 33,240 89,892 160,740 336,272 107,992 14,544 122,536 37,264 30,364 45,064 571,500 5,692 156,220 167,648 1,744 567,508 548,504 
IV 52,988 33,176 90,676 165,068 341,908 108,168 15,272 123,440 38,052 30,644 46,544 580,588 3,888 156,040 —171,588 1,712 570,640 552,703 
1990 | 53,496R 33,284k 89,968R 165,120R 341,868R 109,952R 15,360R 125,312R 38,264r 30,700R  46,624R 582,768R 1,012R 158,860R —169,764R 1,204R 574,080R 555,560R 
I 51,384R 32,836R 90,808R 165,344R 340,372r 110,596R 15,248R 125,844rk 37,024R 30,724r 45,144R 579,108R —2,288k 166,532R —172,548R 1,968Rr 572,772R 549,601R 
Ul 51,352k 32,612R 90,788k 166,464k 341,216r 112,392r 15,384R 127,776R 34,360R 30,520R 43, 468r 577,340R —1,976R 163,204k —169,500R 1,876R 570,944r 549,752R 


IV DIETOOM) 32512 8952 1677;892 340,556 114,060 15,588 129,648 32,304 30,264 43,020 S75;7192 —4,240 IST3132) ==1165,728 1,620 565,176 546,130 


H A Gross domestic product: Implicit price indexes 
Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix S 105 


1986 = 100 (using seasonally adjusted data) 1986 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 











Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 
a 5 of goods of goods PIB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Depenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
he ; ‘ equipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D20558 D20559 D20560 D20561 D20557 D20562 D20563 D20567 D20568 D20569 D20570 D20573 D20556 
1971 47.2 41.9 27.9 33.0 34.2 28.2 36.0 29.3 BZ 34.3 62.2 34.7 34.9 39:2 33.9 
1972 47.9 42.9 29.4 34.6 Sh3)ai// 30.3 38.0 31.3 35.1 36.2 64.7 36.5 36.3 40.1 35.8 
1973 48.9 45.2 32.3 36.6 38.0 32.5 42.1 33.7 41.3 40.2 66.5 39.2 41.2 43.1 38.9 
1974 53.4 49.7 36.4 40.2 41.9 37.0 SED 38.8 48.9 47.7 73.6 44.1 53.3 51.7 44.6 
1975 57.8 52.7 40.9 44.9 46.4 42.1 56.9 43.9 52.9 D312 82.4 49.0 58.9 59.2 49.0 
1976 60.7 56.0 43.2 49.3 49.8 47.5 S9u7 48.9 57.4 56.2 87.3 53.0 60.5 59.6 53.2 
1977 63.5 59.2 46.9 Seis! 53.4 51.5 63.4 52.8 59.7 59.2 92.6 56.8 64.3 66.3 56.6 
1978 66.7 61.8 Sila 57.4 Sykes) 55.3 67.9 56.6 63.0 63.5 96.4 60.8 67.6 q23 398) 
1979 22 67.7 vel 61.6 62.4 60.6 Weal 62.0 68.1 69.2 102.3 65.8 79.0 TEYes 65.9 
1980 78.8 74.4 64.1 67.0 68.6 66.8 79.9 68.2 73.8 77.6 97.1 71.4 89.8 84.4 73.0 
1981 84.6 80.8 73.7 74.2 76.3 75.7 87.8 76.9 81.8 86.4 98.3 78.8 95.1 88.3 80.9 
1982 89.6 86.9 82.6 82.2 84.1 84.5 94.0 85.5 83.6 93.0 105.0 86.3 97.0 92.5 87.9 
1983 92.4 O13 87.9 88.4 89.4 89.6 96.3 90.3 86.6 92.4 104.2 90.7 97.6 92:2 92.3 
1984 94.3 93.8 93.0 91.8 92.9 93.2 99.0 93.8 90.2 95.7 102.9 93.9 101.0 97.0 95:2 
1985 96.0 96.9 97.1 OBA 96.3 96.9 100.9 97.3 92.8 98.6 102.3 97.0 102.0 99.6 97.6 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 102.6 104.6 104.6 103.9 103.9 104.1 100.4 103.7 110.1 104.7 98.0 103.9 101.7 98.3 104.8 
1988 106.1 109.7 108.0 108.5 108.1 108.1 103.3 107.6 118.0 110.3 95.6 107.8 102.4 96.1 109.8 
1989 110.7 114.5 113.0 113.8 32 112.8 106.4 112.0 126.9 15'S: 96.8 112.6 104.3 96.3 115.2 
1990 111.6 117.4 119.3 119.2 117.9 118.5 109.3 117.4 126.2 118.7 96.9 116.7 104.2 97.7 118.8 
1984 IV 94.7 95.0 94.5 93.0 94.0 94.5 100.6 95.2 91.4 97.4 102.4 95.1 100.6 98.6 95.8 
1985 I 954 95.8 95.6 94.2 95.1 95.7 100.8 96.3 91.9 98.0 102.0 96.0 100.5 98.5 96.2 
ll 95.7 96.6 96.7 95.3 95.9 96.6 100.7 97.1 92.3 98.4 102.4 96.6 102.5 99.5 97.6 
Il 96.2 OF 97.4 96.2 96.7 97.2 100.2 97.5 92.7 98.9 102.2 97.2 102.7 99.3 98.3 
IV 96.2 98.1 98.7 97.2 975 98.0 101.7 98.5 94.0 9971 102.4 98.0 102.5 100.8 98.5 
1986 I OFe2, 98.6 100.1 98.6 98.8 98.7 100.0 98.9 96.0 98.5 100.0 98.7 101.0 101.2 98.6 
Il 100.0 99.3 99.0 99.6 99.4 99.4 100.1 99.5 98.5 99.5 100.3 99.4 99.8 99.7 99.6 
lll 100.8 100.4 99.8 100.3 100.2 100.5 100.1 100.5 101.4 100.6 100.2 100.4 99.0 99.4 100.2 
IV 101.9 101.6 101.1 101.5 101.5 101.3 99.8 101.1 103.8 101.7 99.5 101.4 100.3 99.6 101.6 
1987 I 102.0 103.0 102.6 102.8 102.7 102.0 100.2 101.8 107.1 103.2 99.1 102.5 99.9 97.9 102.9 
ul 101.7 104.0 104.3 103.6 103.6 104.3 100.4 103.9 109.2 104.0 98.2 103.7 101.4 98.1 104.5 
ll 102.5 105.0 105.3 104.0 104.2 104.4 100.4 103.9 111.2 104.9 97.9 104.2 102.4 98.7 105.3 
IV 103.9 106.2 106.1 105.1 105.3 105.6 100.7 105.0 112.6 106.5 97.0 105.2 103.1 98.4 106.5 
1988 I 104.5 107.7 106.6 106.5 106.3 106.7 101.8 106.2 114.3 108.4 95.8 106.1 102.3 97.5 107.8 
Il 105.4 109.2 107.7 107.7 107.5 107.3 103.0 106.8 116.3 109.7 94.5 107.0 101.8 95.9 109.0 
Ul 106.5 110.3 108.8 109.0 108.7 108.4 103.8 107.9 119.0 110.9 95.5 108.3 102.5 95.7 110.5 
IV 108.0 111.7 109.0 110.6 109.8 109.9 104.5 109.3 1222. 112.1 96.4 109.6 103.1 95.2 112.0 
1989 | 109.4 113.2 110.0 111.8 111.0 110.4 105.2 109.8 125.5 Til 3e7 96.1 110.7 104.6 96.3 113.4 
Il 110.5 113.9 iAH 113.2 112.7 113.0 106.3 112.2 125.3 115.6 96.5 112.2 106.0 96.9 114.9 
Il 111.4 115.1 114.4 114.6 114.1 113.2 107.2 112.4 127.3 116.2 98.3 SES 103.4 96.2 115.8 
IV 111.4 115.6 115.0 115.6 114.8 114.5 107.0 113.6 129.5 116.7 96.5 114.1 103.3 95.6 116.6 
1990 I 111.5R 116.2R 117.1R 117.1 116.2R 115.8 107.9 114.8 128.8R 117.5 97.6R MSS 104.0R 97.7R 117.4 
ll 111.4 116.8R 118.3R 118.5 117.2R 118.9R 109.7R 117.8R 126.9R 118.7R 97.7R 116.5R 102.7R 96.4 118.4 
Ul 111.8R 118.0 119.5R 119.9R 118.4R 119.3R 109.8R 118.1R 125.2R 119.1R 97.0R 117.2R 103.6R 96.9R 119.2 
IV 111.7 118.5 122.5 121.3 119.9 120.0 109.9 118.8 123.3 119.6 95.4 118.0 106.9 99.8 120.2 
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Gross domestic product at factor cost by industry 








Produit intérieur brut au cout des facteurs par branche d’activité S 106 
Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
En millions de dollars de 1986 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Year Total Business sector Non- Goods | Service 
and Total Secteur des entreprises business producing producing 
month sector industries industries 
Année Total Agriculture, Logging Mines, Manufacturing Construc- Transporta- Other Trade Finance, Community, Secteur Industries Industries 
ou Total fishing and and quarries Industries manufacturieres tion tion, storage utilities Commerce insurance business and non t produc- produc- 
mois trapping forestry and Construe- and com- Autres and real personal commercial trices de trices de 
Agriculture, Exploi- oil wells Total Non- Durables _ tion munications services estate services biens services 
péche et tation Mines, Total durables Biens Transports, d’utilité Finance, Services aux 
piégeage forestiere carriéres Biens durables entreposage publique assurance _ collectivités, 
et puits non et commu- et aux entre- 
de pétrole durables nications immobilier prises et aux 
ménages 
137026 137027 137003 137004 137005 137036 = 137037 137006 137009 137012 137013 137030 137033 137034 
1975 320,035") 8252134 9,524 PA 17,120 65,201 31,047 34,048 20,415 21,403 9,145 36,209 43,136 31,236 69,702 121,799 197,918 
1976 339,251 269,291 10,390 1,872 Wee 69,979 34,067 35,912 22,998 21,986 OI) 38,374 45,422 33,647 71,350 131,624 207,307 
1977 350,146 278,574 10,397 2,013 16,570 12 35,770 = 36,818 24,179 23,073 10,792 38,119 48,495 34,573 72,844 136,266 213,551 
1978 361,078 288,043 10,045 2,235 15,680 75,822 37,859 38,107 22,968 24,600 ON igi? 38,872 51,168 36,950 74,149 138,109 222,614 
1979 375 U2 sO 107 9,218 2,213 17,728 78,662 39,295 39,520 23,204 Dipse2 11,903 39,938 54,366 38,350 74,683 142,437 232,300 
1980 SOL992 25 307,193 9,744 2,248 17,242 Go e2 38,205 37,175 24,380 27,599 12,414 40,810 56,622 42,198 75,344 140,762 240,821 
1981 397,090 320,322 10,661 O95 15,307 77,896 39,004 = 39,057 27,159 28,204 12,652 42,109 58,075 45,641 77,080 146,844 249,825 
1982 382,575 304,834 11,344 1,834 14,873 67,856 35,350 = 32,788 27,174 27,233 12,251 39,775 56,671 45,000 78,375 137,230 245,458 
1983 394,995 315,885 10,994 2,420 15,837 72,236 37,811 34,743 26,696 28,718 13,124 42,479 58,056 44,364 79,663 142,925 252,035 
1984 418,717 337,825 10,591 2,720 18,027 81,552 40,176 41,482 25,013 31,311 13,794 45341 61,787 46,960 81,217 152,946 265,558 
1985 438,450 356,318 10,349 2,635 18,825 86,150 41,081 45,043 26,953 32,398 14,885 49,141 65,748 48,777 82,246 160,690 277,472 
1986 451,839 368,535 12,037 2,691 17,502 86,789 41,649 45,140 28,082 33,502 15,198 51,581 69,034 SIS) 83,304 163,166 288,673 
1987 470,949 386,324 10,986 2,870 18,723 90,261 42,944 47,318 29,742 Seley 15,862 55,224 72,039 54,865 84,625 169,319 301,629 
1988 491,014 404,741 8,959 2,696 20,220 94,692 43,833 50,860 31,624 38,262 16,180 58,648 75,404 58,056 86,273 175,276 315,738 
1989 506,093 417,743 10,224 2,743 19,774 95,118 43,955 51,163 32,988 40,236 16,294 59,962 78,957 61,446 88,350 178,054 328,039 
1990 509,942 419,330 12,311 2,529 19,651 91,328 43,046 48,282 33,695 41,344 15,768 58,450 80,205 64,050 90,611 176,215 333,727 
1987 D } 482,016 396,934 9,894 2,894 19,950 93,877 43,873 50,004 31,250 36,971 15,728 Sass 73,074 56,165 85,082 174,476 307,540 
1988 J 483,352 398,134 9,651 2,760 19,975 94,024 43,842 50,182 31,370 37,445 16,361 56,897 73,348 56,305 85,217 175,044 308,308 
F } 483,752 398,407 9,583 2,887 20,245 94,151 43,797 50,354 30,698 37,701 16,109 56,797 73,672 56,563 85,346 174,561 309,191 
M | 488,676 402,969 9,395 2,931 20,354 94,542 43,887 50,654 SUPA 37,910 16,287 58,348 74,563 57,422 85,707 175,631 313,045 
A | 488,407 402,485 9,549 2,815 20,257 94,633 43,663 50,970 31,252 38,024 16,073 57,772 74,755 57,356 85,922 175,489 312,918 
M } 489,799 403,742 9,099 rp) 20,910 94,728 43,624 51,104 31,443 37,680 16,109 58,460 75,067 57,530 86,057 175,914 313,885 
J 491,367 405,306 8,997 2,604 20,313 95,115 43,763 51,352 31,443 399i 16,170 59,045 75,569 58,053 86,061 LSS 2H, 315,841 
J 491,287 405,092 8,560 2,634 20,843 93,763 43,752 50,011 31,747 38,322 16,204 59,004 75,636 58,380 86,195 174,603 316,685 
A | 493,758 407,186 8,159 Psy) 20,374 95,270 43,943 SL ry 31,821 38,750 16,374 59,279 IB! 58,656 86,572 175,470 318,289 
S | 493,697 406,887 8,326 2,494 20,115 95,205 44,062 $1,143 32,122 38,580 16,131 59,460 IT 58,538 86,810 175,296 318,401 
O | 494,242 407,298 8,567 2,571 19,784 95,052 44,019 51,033 31,975 38,683 16,259 SoZ 76,350 58,946 86,944 175,132 319,110 
N | 494,983 407,805 8,628 2,635 19,554 94,739 43,784 50,954 SOOT 38,862 15,912 59,419 76,841 59,218 87,178 174,378 320,605 
D | 498.845 411,580 8,995 2,783 19,915 95,086 43,857 51,229 32,405 39,185 16,167 60,189 Tieton 59,705 87,265 176,264 322,581 
1989 J 499,202 411,630 9,248 2,702 19,347 95,101 43,682 51,419 32,515 39,285 16,152 59,833 77,526 59,921 SST 176,016 323,185 
F 7 501,989 = 414,317 9,274 2,747 19,880 95,018 43,808 51,210 B27 927) 39 Hil 16,587 59,887 78,023 60,397 87,672 177,253 324,735 
M | 502,113 414,407 9,566 2,750 20,136 94,903 43,872 51,031 32,592 39,609 16,377 59,964 78,072 60,438 87,706 177,145 324,968 
A | 503,121 415,181 9,601 2,888 20,098 95,540 44,104 51,435 32,504 39,643 16,377 60,100 77,736 60,695 87,940 177,850 325,271 
M |} 505,277 = 417,114 9,675 2,823 20,130 95,928 44.206 51,722 32,870 40,061 16,137 60,245 78,186 61,061 88,163 178,492 326,785 
J 503,739 415,574 9,898 2,875 19,990 95,598 43,962 51,637 32,282 40,115 16,069 59.973 77,964 60,809 88,165 177,662 326,076 
J 505,446 416,980 10,335 PET 19,633 95,432 44,035 51,397 32,842 40,338 16,238 59,752 78,738 60,922 88,465 178,168 327,278 
A | 508,476 419,878 10,849 2,723 19,640 95,769 44,162 51,608 Se 40,600 16,037 60,071 IEAIES 61,282 88,598 179,137 329,339 
S $510,456 422,217 11,059 2,747 19,756 95,364 44,074 51,290 3353/9 41,083 16,177 60,190 80,202 62,261 88,239 179,426 331,030 
O | 509,670 420,725 11,059 2,680 19,472 94,490 43,991 50,499 33,766 40,850 15,803 59,603 80,249 62,755 88,946 178,201 331,469 
N | 511,414 422,163 11,108 2,554 19,609 94,498 43,870 50,628 B3°579 40,998 16,233 59,820 80,532 63,232 89,252 178,514 332,901 
Dy hs 25198 e422 7) 11,002 2,670 19,601 93,778 43,698 50,080 33,433 40,677 17,343 60,109 80,519 63,580 89,487 178,771 333,427 
1990 J 512,056rR  422,352r 11,381R 2,748 19,768R 92,498rk  43,860R 48,638R  34,067R 41,454Rr 15,754rk = 60,308rR 80,579R 63,796R 89,704R 177,160R  334,896R 
F } 512,267rR 422,263r 11,597R PENA 19,370R 93,083R 43,842R 49,241r 34,168R 41,099R 15,653R  60,469R 80,228R 63,880R 90,004 177,544R  334,723rR 
M | 512,214r 421,961Rr 11,609R 2132 19,612R 93,061R  43,710R 49,351R  34,200R 41,344R 15,328R  60,408R TOSIOR 64,113R 90,253 177,494R  334,720R 
A | 511,451R 421,192R 11,658R 2,766R 19,807R 92,125R 43,440R 48,685R 34,492R 41,468R 15,698R  59,184R 79,975R 64,018R 90,259R 177,503R  333,948R 
M } 510,839k 420,346R 11,744Rr 2,750R 19,805R 92,748R 43,480R 49,268r  33,931R 41,503R 15,757R  58,348R 79,811R 63,948R 90,493R 177,674R 333,165R 
J 511,852rR  421,266r 11,942R 2,773R 19,S84Rr 92,971R  43,208R 49,763R  34,260R 41,651R 15,648R 58,462R 79,855R 64,120R 90,586R 178,097R  333,755R 
J 512,201R 421,426R 12,242R 2,405r 19,914R 93,056R 43,318R 49,739R  33,772R 41,503R 15,776R 58,332R 80,184R 64,241R 90,775R 178,091R  334,110R 
A | 510,449r 419,737R 12,478rR 2,477R 19,702R 91,706R  43,066R 48,641R  33,588R 41,600R 15,880R  57,744R 80,436R 64,127R 90,712R 176,738R  333,710R 
S| 507,296k 416,372R 12,540R 2,489R 19,462R 89,910R 42,544r 47,366rR 33,209R 40,841R 15,890R  57,232R 80,353R 64,446R 90,924 174,420R  332,876R 
O | 508,049k 416,960rR 12,502R 2,230R 19,565R 89,692R 42,403R 47,288r 33,450R 41,486R 15,972R  56,917R 80,831R 64,316R 91,090R 174,337R  333,712R 
N | 504,478r 413,147R 12,421R 2,240Rr 19,634R 87,721R  41,671R 46,050rR  33,202R 41,200R 15,902R  56,659R 80,297R 63,870R 91,331R 172,051R  332,426r 
D 1 503,572 412,247 12,359 2,204 19,726 86,312 41,599 = 44,713 32,383 41,322 15,972 57,044 80,766 64,158 91,325 169,892 333,679 


H 6 Capacity utilization rates* 





Taux @utilisation des capacités* S 107 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods J ——————————— 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- eee ea i LS GG or 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products and plastic products Textiles industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits products Produits Habillement industries industries products 
de biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 
et en connexes activités connexes charbon 
plastique 















B60000 





B60001 





B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 B60010 B60013 Bo0014 B60021 






























1986 IV 83.1 82.7 80.0 83.2 86.5 83.9 69.2 82.7 92.6 87.6 88.0 94.8 89.0 80.8 
1987 I 84.5 83.9 82.1 84.1 87.6 85.1 74.0 86.1 89.4 86.6 89.2 Mik 86.7 84.0 
Il 85.3 84.0 83.5 83.8 88.1 84.2 75.0 88.2 86.2 86.7 90.7 Oh 87.5 84.4 
Il 87.4 85.5 88.7 84.7 88.4 84.3 74.9 88.8 84.4 86.7 89.7 97.4 88.2 87.5 
IV 88.4 86.8 91.0 86.0 88.6 84.2 76.0 89.2 82.3 87.3 86.4 97.8 89.1 88.1 
1988 | 88.7 87.3 922 86.2 88.5 85.0 80.3 87.3 81.9 86.4 85.2 96.8 88.0 88.2 
I 88.6 87.3 93.8 86.1 88.1 84.9 76.9 87.8 79.6 85.3 83.4 94.5 88.1 89.3 
Il 88.2 86.8 93.8 85.5 88.5 85.0 793 86.6 84.1 85.5 83.3 96.2 86.9 88.7 
IV 87.5 85.9 90.7 85.1 88.1 84.4 GI 86.1 80.5 85.7 83.9 96.2 85.9 90.1 
1989 | 87.4 85.7 90.0 84.7 87.4 83.5 81.1 86.0 77.8 85.1 83.6 94.4 85.7 90.7 
ll 87.4 85.9 wits) 84.8 87.4 83.9 82.9 85.4 76.9 84.3 83.6 94.1 85.0 92.3 
Il 86.8 85.2 89.5 84.2 86.8 83.6 77.6 85.5 77.0 84.2 84.4 93.5 83.8 90.2 
IV 86.1 84.4 89.0 82.9 85.7 83.8 76.2 82.8 78.0 82.3 84.2 90.7 81.5 90.9 
1990 I 84.9 82.7 89.6 81.1 84.9 83.8 22 80.8 77.0 81.4 81.5 89.2 DS 92.5 
ll 84.8 82.7 89.8 81.0 83.9 84.2 72.6 79.4 73.3 80.4 79.5 88.1 76.5 87.2 
Ul 83.6 82.2 89.4 80.4 82.8 85.5 74.1 76.3 69.7 75.0 80.6 84.9 74.7 88.1 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
SS eee OA HT CY Tague,  fexororels 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
FOP SS a eS a a a aS EE em roam Oo excluding 
Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic | Other gas and energy 
Trimestre products durables industries and fixtures industries metal and equipment tation and mineral manufacturing water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiére products Machinerie equipment — electronic products Autres utilities des industries 
chimiques des biens articles transfor- Produits et Mate- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de Produits minéraux non manufacturiéres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et métalliques gaz et eau énergie exclue 
électroniques 





B60022 B60027 B6001 1 B60012 B60015 B60016 B60017 B60018 BoO0019 B60020 B60023 B60025 B60024 B60028  B60029 
































1986 IV 84.3 80.3 83.5 87.2 83.9 76.2 75.9 80.3 83.0 82.3 70.0 83.3 86.5 82.3 83.3 
1987 1 85.9 81.2 92.9 85.0 87.6 76.7 13.9 78.0 83.6 85.3 69.6 84.2 88.9 84.2 84.6 
ll 87.8 80.2 90.6 82.6 87.9 Ueled: 72.4 74.7 83.7 86.3 69.3 86.0 O33 86.1 85.1 
Ill 88.4 81.5 93.2 82.9 91.1 78.4 74.7 a2 84.6 85.9 72.4 86.7 97.0 87.5 87.4 
IV 89.3 83.9 93.6 85.0 96.1 80.2 79.1 77.6 85.7 87.8 74.7 86.1 97.7 87.4 88.6 
1988 I 90.4 84.3 89.3 83.6 94.8 83.1 82.2 78.4 87.7 87.3 74.7 87.7 96.7 89.4 88.5 
Il Ql 84.5 89.3 80.1 96.6 81.2 83.0 79.0 88.3 88.5 74.7 86.6 96.5 89.4 88.4 
Ill 92.9 83.1 88.9 7195 ODT 79.9 81.8 75.8 89.5 88.9 75.0 86.8 96.9 90.2 87.8 
IV 92.6 82.6 88.1 79.9 93.3 79.1 78.8 76.4 87.8 88.7 Tey 85.6 96.4 89.3 87.2 
1989 | 91.9 82.5 85.7 81.6 95.6 80.0 78.0 76.1 87.4 87.7 75.6 86.9 96.8 89.6 87.0 
Il 91.8 82.7 88.3 83.6 94.2 82.2 ah 73.6 90.4 87.8 77.6 86.4 95.1 89.7 86.9 
Ill 90.7 82.1 89.1 80.9 92.0 83.5 75.4 vou 88.9 87.7 WET 86.4 95.4 89.0 86.4 
IV 90.4 80.6 87.4 76.5 88.3 83.4 gal 71.4 88.9 85.8 vga 87.8 95.4 89.1 85.5 
1990 | 90.6 719 87.0 T) 84.7 81.5 UNS) 66.4 87.3 85.0 77.8 84.5 95.9 86.6 84.5 
Il 91.2 78.7 84.6 70.3 85.1 82.5 70.0 71.9 84.4 82.2 79.3 84.3 949 87.8 84.2 
Ill 90.3 78.3 80.2 68.1 81.3 82.6 69.1 74.0 85.4 78.8 81.5 85.2 90.5 88.7 82.6 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l'étude qui a été publiée sur ce 
May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre : «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». Il 


attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuliére 4 analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


Labour force status of the population 
H7 Répartition de la population active S$ 108 





Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 




















Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

average 

and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 

ending forces _ institutional force labour Personnes ployed ment rate _ force labour Personnes ayant un emploi 

Moyenne Forces population participa- force ayantun Chomeurs % participa- force 

annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 

ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole _ Total Hommes Femmes 

de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole Se a, 

se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 

a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 

indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 5a 

(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 

1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 esi esi, 1,101 

1978 81 17,377 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9,513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 

1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 

1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 75 64.1 LS 73) 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239 

1981 81 18,368 64.8 11,899 11,001 898 TS 64.8 11,899 488 10,514 9,775 11,001 5,140 1,416 3,194 1,251 

1982 83 18,608 64.1 11,926 10,618 1,308 11.0 64.1 11,926 465 10,153 9,402 10,618 5,010 1,226 3,222 1,160 

1983 83 18,805 64.4 12,109 10,675 1,434 11.8 64.4 12,109 480 10,195 9,408 10,675 5,023 1,180 33339 sels) 

1984 83 18,996 64.8 12,316 10,932 1,384 EZ 64.8 12,316 480 10,452 9,626 10,932 5,100 1,207 3,490 1,134 

1985 84 19,190 65.3 12,532 11,221 1311 10.5 65.3 12,532 475 10,746 9,888 11,221 5,229 1,199 3,645 1,149 

1986 85 19,397 65.7 12,746 11,531 1,215 9.5 65.7 12,746 467 11,064 10,219 11,531 5,349 1,218 3,815 1,148 

1987 87 19,642 66.2 13,011 11,861 1,150 8.8 66.2 13,011 461 11,400 10,519 11,861 5,477 1,232 4,002 1,151 

1988 87 19,890 66.7 13,275 12,245 1,031 7.8 66.7 13,275 444 11,801 10,891 12,245 5,636 1,241 4,221 1,147 

1989 88 20,141 67.0 13,503 12,486 1,018 165) 67.0 13,503 428 12,057 11,147 12,486 5,743 1,234 4,371 1,138 

1990 88 20,430 67.0 13,681 IZ 72 1,109 8.1 67.0 13,681 428 12,143 11,147 Ws e2 5,783 1,165 4,535 1,089 

1988 F 20 87 19,797 65.5 12,960 11,853 1,106 8.5 66.7 13,201 464 11,718 10,825 12,183 5,609 ae) 4,166 1,149 
M 19 88 19,816 66.0 13,072 11,909 1,163 8.9 66.7 [3,222 474 Mgi25 10,814 12,194 5,618 1,254 4,181 1,141 
A 16 87 19,835 65.8 13,053 11,986 1,068 8.2 66.6 13,208 451 11,738 10,830 12,196 5,612 1,245 4,190 1,149 
M 21 87 19,861 67.5 13,401 12,383 1,018 7.6 66.9 13,284 449 11,802 10,881 12,257 5,633 1,256 4,203 1,165 
I, 8 87 19,881 68.1 13,539 12,579 960 al 66.6 13,246 432 11,779 10,877 12,231 5,626 1,242 4,216 1,147 
Jig UG 87 19,901 69.1 133752 125715 1,037 Td 66.8 13,297 439 11,817 10,903 12,249 5,627 1,244 4,222 1,156 
A. #20 87 19,926 68.7 13,697 12,672 1,025 Us 66.8 13,306 429 11,822 10,911 12,246 5,637 23h 4,247 1,131 
cy Sz 87 19,944 66.6 13,280 12,335 945 18) 66.7 13,307 430 11,845 10,926 12,264 5,633 e222 4,256 1,153 
@ 15 88 19,962 66.5 13,274 12,324 950 7.2 66.8 13,340 431 11,862 10,944 12,285 5,648 1,206 4,285 1,146 
N 12 88 19,979 66.3 13,240 12,255 984 7.4 66.9 13,366 440 11,904 11,006 12,342 5,681 1,236 4,282 1,143 
D 10 88 19,996 65.8 13,163 12,192 971 7.4 66.9 13,371 434 11,936 11,034 Veshies 55702 1,244 4,290 1,137 

1989 J» 21 88 20,020 65.7 13,160 12,048 Iii 8.4 67.1 13,440 423 12,024 11,100 12,439 5,705 1,253 4,316 1,165 
F 18 88 20,037 65.8 13,183 12,082 1,100 8.3 67.0 13,420 420 11,985 11,076 12,409 5,716 1,242 4311 1,140 
M 18 88 20,057 66.3 13,304 WPS EM/ 1,147 8.6 67.1 13,462 419 12,020 11,139 12,442 5,724 1,249 4,314 L155 
A 15 88 20,077 66.1 13,270 12,166 1,105 8.3 66.9 13,431 411 11,959 11,070 12,378 5,702 1,232 4,298 1,146 
M 20 88 20,105 67.7 13,604 12,577 1,027 I) 67.1 13,489 424 12,025 11,123 12,452 5,735 1,241 4,334 1,142 
Ue 47) 88 20,127 68.6 13,801 12,856 944 6.8 67.1 13,509 428 12,058 11,147 12,502 5,770 1232 4,364 1,136 
Tals 88 20,148 69.2 13,941 12,932 1,008 Ted: 66.9 13,489 435 12,031 DIAISS 12,468 5,736 1,234 4,368 1,130 
A 19 88 20,175 69.1 13,942 12,971 971 7.0 67.1 13,547 449 12,092 NL! 12,542 5,767 1,244 4,387 1,144 
Ss 16 88 20,198 66.8 13,500 12,599 901 6.7 66.9 13,520 448 12,089 LETS, 12,522 Sai/7i 1,233 4,395 1,123 
Qo 221 88 20,226 66.7 13,481 12,576 906 6.7 67.0 13,545 433 12,110 11,183 12,538 55770 1,222 4,422 1,124 
N 18 88 20,248 66.5 13,469 12,485 985 7.3 67.1 13,593 422 12,148 11,239 12,572 5,767 1,221 4,460 1,124 
D 16 88 20,269 66.0 13,384 12,379 1,005 Tes) 67.1 13,594 416 12,150 11,230 12,566 Sys? 1,210 4,479 1,125 

1990 J 20 88 20,295 65.9 1332 12,208 1,164 8.7 67.3 13,649 419 12,187 11,273 12,601 5,781 1,206 4,498 1,116 
| Sil 88 20,316 66.1 13,419 12,288 1,131 8.4 67.2 13,652 420 12,194 11,282 12,615 5,795 1,194 4,507 1,119 
M 17 88 20,338 66.0 13,418 12,314 1,104 8.2 66.7 13,574 420 12,182 11,271 12,596 5,790 1,191 4,511 1,104 
A 21 88 20,367 66.1 13,471 12,428 1,043 fed 66.9 13,633 428 12,205 11,297 12,638 5,802 1,190 4,548 1,098 
M 19 88 20,390 67.5 WSS LT 1,040 7.6 66.9 13,641 423 eae? L225 12,591 5,788 Wag: 4,536 1,095 
Ue ais) 88 20,411 68.2 13,929 12,954 975 7.0 66.8 13,642 429 12,159 11,195 12,600 5,795 1,165 4,545 1,095 
J et 88 20,440 69.2 14,142 13,066 1,076 7.6 67.0 13,697 425 12,167 11,189 12,606 5,810 1,149 4,560 1,087 
A 18 89 20,464 68.9 14,099 12,983 1,115 1) 67.0 13,708 429 12,126 11,143 12,558 5,789 1,141 4,550 1,078 
ne IS 88 20,490 67.0 13,721 12,660 1,061 Tel. 67.1 13,745 429 12,165 11,200 12,579 5,787 1,156 4,559 1,077 
O 20 88 20,526 66.8 13,711 12,590 1,121 8.2 67.1 13 ed 432 12,123 11,158 12,552 5,793 1,154 4,535 1,070 
N 17 88 20,552 66.3 13,619 12,403 1,217 8.9 66.8 13,736 441 12,043 11,079 12,487 5,743 1,136 4,537 1,071 
D) 1S 88 20,572 65.7 13,510 12,248 1,262 93 66.7 13,721 444 11,999 11,047 12,440 SPA ei 8 4,534 1,062 

1991 J 19 87 20,599 65.1 13,407 11,952 1,455 10.9 66.4 13,671 449 11,904 10,973 12,350 5,689 1,100 4,504 1,057 

16 87 20,622 65.3 13,471 11,956 1,515 11.2 66.4 13,688 446 11,847 10,901 12,289 5,655 1,084 4,494 1,056 


eee nnn sss 
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Annual 

— average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 
as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 4 24 ans ending 
labour force Saka Sa Moyenne 
Chémeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population Taux Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chomage se terminant 

rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activité de chémage d’ activité de chomage 














D767611 





D767656 





D767657 D767730 D767731 D767622 D767623 

















8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 

8.3 81.1 5.2 44.1 Well 64.4 14.5 1978 

7.4 81.0 45 7.0 66.2 12.9 1979 

7.5 80.7 4.8 46.4 6.5 67.2 fis 32 1980 

We 80.5 4.8 48.1 6.7 67.8 13.2 1981 

11.0 12) 8.2 48.5 8.8 65.8 18.7 1982 

11.8 79.1 2:2 49.6 9.6 66.1 19.8 1983 

Te 78.6 9.0 50.8 Deal 66.8 17.8 1984 

10.5 78.5 8.3 51.8 9.4 67.4 16.4 1985 

95. 78.2 7.6 5277 8.6 68.4 [S21 1986 

8.8 77.9 7.0 539 8.3 69.1 13.7 1987 

7.8 TT 6.0 35:2 1) 69.6 12) 1988 

1S) 77.6 6.1 55.8 13 70.2 Mies} 1989 

8.1 UTI 6.8 56.7 ifs) 68.9 12.8 1990 

Tal TS 6.0 54.9 715 69.4 Wen 1988 F 20 
7.8 UES) 6.0 54.9 7.4 69.6 12.3 M 19 
ed 776 5.9 54.9 18) 69.5 12.1 A 16 
Te 7718 6.0 55.0 7.4 70.5 12.1 M 21 
eT 77.6 6.0 55.2 7.6 69.1 11.4 J 18 
ifs; 77.6 6.2 55.2 TE 70.0 12.0 Ai) KS) 
8.0 TTS 6.0 55.6 8.0 69.3 12.2 A 20 
7.8 774 6.2 55.4 ds 69.6 12.1 S17 
Ue) TAIT 6.4 Sa5) ike 69.3 12.3 O 15 
Ell 77.6 Sy) DS) 75 69.8 11.8 N 12 
75 77.7 5.8 55.3 7A 69.9 U7 D 10 
7.4 776 Wy) 55.6 7.2 71.0 11.4 1989 J 21 
If) 777 3) ABS) 74 70.2 TS) F 18 
7.6 77.8 6.1 55.6 7.6 70.4 10.9 M 18 
7.8 717.6 6.4 55.4 7.6 70.3 Lie A 15 
del Tile 6.2 55.6 U2) 70.6 11.5 M 20 
75 78.0 6.1 55.6 7.0 70.2 11.4 a, 
7.6 775 6.2 Se! 3 70.1 11.3 JENS 
7.4 77.6 6.0 55.8 pen, 70.7 11.0 A 19 
7.4 77.6 6.0 55.8 he? 69.7 10.8 S 16 
74 qk) 6.0 56.0 Tes! 69.9 11.3 O 21 
Tks) eS 6.2 56.3 7.0 70.2 11.6 N 18 
7.6 77.0 6.2 56.5 72 69.8 11.4 D 16 
7.7 aks 6.3 56.7 din 70.0 12.0 1990 J 20 
7.6 7714 6.2 56.6 7.0 69.7 11.8 emelicf 
ee: 77.0 6.1 56.3 6.5 68.7 11.1 M17 
ike 77.0 6.1 56.5 6.4 69.2 12.0 A 21 
Ue 77.0 6.4 56.7 7.0 68.8 122 M 19 
7.6 77.0 6.5 56.6 6.9 68.4 WS) YAS) 
8.0 77.2 6.6 56.8 7.1 68.6 13.0 Yo 2A 
8.4 ita 7.0 56.9 die) 68.5 13.4 A 18 
8.5 77.1 7.2 56.9 75 69.1 1337 S15 
8.9 77.2 7.4 56.9 8.1 69.0 13.8 O 20 
ot 76.8 12 56.7 7.9 68.8 14.2 N 17 
93 76.6 8.2 56.6 8.1 68.5 14.5 D 15 
OF), 76.3 8.5 56.4 8.5 68.0 14.9 ODE YM 
10.2 76.4 OS 56.4 8.8 67.8 15.4 Fal 


Labour force status of the population by region 
H8 Répartition de la population active par région $110 


Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 











Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia ; 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week —_—_—_—“—«—"“—aKNXKX—V—X—JX—w_n .. ._—.cCc...\.°c 

ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- | Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- | Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ; ment ’ rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chomage active chomage active chomage active choémage active chomage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230  D769231 D769233 
1977 821 718 125 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 4.9 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 12.5 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 WD 1,871 1,774 by 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4271 3,993 6.5 1,952 1,868 43 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 11.1 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 43 1,301 1,213 6.8 
1981 906 80] 11.6 3,037 04723 10.3 4,463 4,171 6.6 2,133 2,037 4.5 1,361 1,270 6.7 
1982 901 7713 14.2 2,985 2,574 13.8 4,502 4,063 97 2,170 2,007 WS 1,367 1,202 12.1 
1983 923 784 15.1 3,038 2,616 13.9 4,561 4,089 10.3 2,208 1,995 9.6 1,380 1,190 13.8 
1984 949 805 152) 3,088 2,692 12.8 4,655 4,235 9.0 2,228 2,010 9.8 1,396 1,191 14.7 
1985 963 812 15.7 3,140 2,768 11.8 4,758 4,377 8.0 2,252 2,045 92 1,420 1,220 14.1 
1986 978 833 14.8 3,174 2,825 11.0 4,862 4524 7.0 2,281 2,080 8.8 1,451 1,270 12.5 
1987 994 857 13.8 3,253 2,918 10.3 4.992 4,689 6.1 2,288 2,092 8.6 1,482 1,306 11.9 
1988 1,019 893 12.4 3,311 3,001 9.4 5,118 4.862 5.0 2,313 DAB? ES 1,514 1,358 10.3 
1989 1,040 912 12.3 3,343 3,031 9.3 5,214 4,949 5.1 2,328 2,158 7S 1,578 1,435 9.1 
1990 1,062 926 12.8 3,399 3,055 10.1 5,268 4,937 6.3 2,351 2,185 Wal 1,601 1,469 8.3 
1988 F 20] 1,014 885 127 3,271 2,979 8.9 5,095 4,842 5.0 2,307 2,124 79 1,514 1,352 10.7 
M 19} 1,018 886 13.0 3,288 2,981 93 5,101 4,848 5.0 2,310 225 8.0 1,510 1,356 10.2 
A 16} 1,009 885 12.3 3,268 2,959 9.5 5,106 4.860 4.8 2,303 Palen 7.6 1,525 1,367 10.4 
M 21] 1,019 892 12.5 3,315 3,001 9.5 5,124 4.872 49 2,310 Dass 76 1,511 1,354 10.4 
Te Sa eo 893 12.2 3,289 2,989 9.1 5,108 4,853 5.0 2,313 2,138 71.6 1,508 1,343 10.9 
J 164 1,024 900 12.1 3,319 2,992 9.9 5,129 4.874 5.0 2,315 2,130 8.0 1,510 1,353 10.4 
A 20] 1,018 891 12.5 3,328 2,998 99 5,123 4,860 5.1 2,306 DDS 78 1,521 1,364 10.3 
S 17] 1,019 890 12.7 3,331 3,021 9.3 5,131 4,872 5.0 2,313 2,132 7.8 1,508 1,349 10.5 
O 15] 1,020 897 12.1 3,357 3,024 9.9 Sy 4871 5.0 2,325 2,139 8.0 1,511 1,359 10.1 
N 12] 1,025 904 11.8 3,359 3,045 9.3 5,133 4.881 49 2.325 2,143 AS 1,522 1,368 10.1 
Dee lone 028 915 11.0 3,345 3,043 9.0 5,152 4901 49 2,326 2,147 Wl 1,529 1,376 10.0 
1989 J 21 | 1,030 911 11.6 3,347 3,040 92 5,205 4.957 4.8 2303 2Aloe: 74 16552) 1,394 10.2 
F 187) 1,028 908 11.7 3,335 3,043 8.8 5,170 4904 5.1 DSP DBT 71.6 1,571 1,417 9.8 
M 18 | 1,030 908 11.8 3,346 3,033 9.4 5,201 4,943 5.0 2,315 2,139 7.6 1,572 1,419 9.7 
A 15 | 1,037 908 12.4 3,330 3,009 9.6 5,179 4901 5.4 2,314 2,135 Wl 1,572 1,426 93 
M 20] 1,038 916 11.8 3,337 3,012 9.7 5,198 4,932 5.1 2,334 2,164 US 1,577 1,424 9.7 
J 174 1,043 918 12.0 3,349 3,026 9.6 5,189 4936 4.9 2,334 2,165 ie 1,580 1,439 8.9 
J 15 | 1,045 914 12.5 3,321 3,006 9.5 5,201 4,942 5.0 2,333 2,165 Te 1,580 1,434 92 
A 19] 1,045 914 12.5 3,340 3,039 9.0 5036) 4963 52) 2,343 DG al SG 1,440 8.7 
S 16] 1,045 911 12.8 3,346 3,036 9.3 Sy 4,966 48 2,331 2,163 Te 1,578 1,449 8.2 
O 2117] 1,044 910 12.8 3,346 3,037 9.2 5,237 4976 5.0 2,330 2,162 ie 1,591 1,458 8.4 
N 18 | 1,050 917 12.7 3,357 3,052 9.1 5,260 4,984 52 2,334 2,165 UD 1,590 1,458 8.3 
D 164 1,054 917 13.0 3,359 3,045 93 5,270 4.988 5.4 2,332 2,169 7.0 1,590 1,459 8.2 
1990 J 20] 1,061 925 12.8 3,414 3,063 10.3 5,268 4,979 55) 2,339 2,180 6.8 1,591 1,470 7.6 
F 17] 1,058 921 12.9 3,395 3,056 10.0 5,278 4.997 53 2,344 2,185 6.8 1,579 1,455 79 
M 17] 1,046 923 11.8 3,369 3,061 9.1 5,256 4,975 53 2,340 2,191 6.4 1,568 1,446 7.8 
A 21] 1,058 928 12.3 3,394 3,082 92 5,243 4971 52) 2,357 2,200 6.7 1,587 1,460 8.0 
M 19] 1.051 917 2s] 3,397 3,076 9.4 5,245 4,938 5.9 2,349 2,185 7.0 1,593 1,471 El 
J 164 1,049 913 13.0 3,396 3,079 93 5,250 4,946 5.8 2,345 2,181 7.0 1,591 1,464 8.0 
J 21 | 1,060 923 12.9 3,389 3,082 9.1 SAP 4,928 6.5 2,353 2,183 2) 1,605 1,477 8.0 
A 18] 1,067 930 12.8 3,397 3,050 10.2 5,257 4,906 6.7 2,351 2,181 UP 1,617 1,476 8.7 
S 15 ] 1,069 930 13.0 3,430 3,066 10.6 5,262 4918 6.5 2,360 2,189 We 1,623 1,482 8.7 
O 20] 1,075 935 13.0 3,420 3,038 11.2 5,318 4.933 72 2,354 2,178 WS 1,614 1,472 8.8 
N 17] 1,072 934 12.9 3,394 3,005 11.5 5,285 4,888 7.5 2,362 2,186 75 1,625 1,481 8.9 
D 151 1,074 934 13.0 3,395 2,998 iL 5,281 4,867 7.8 2,362 2,181 7 1,623 1,473 9.2 
1991 J 19 | 1,068 932 12.7 3,372 2,967 12.0 5,249 4.809 8.4 2,371 2,188 esl 1,621 1,465 9.6 
F 161 1,066 925 13.2 3,387 2,976 12.1 5,233 4,737 9.5 2,369 2,184 78 1,630 1,468 9.9 
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Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1986 D 
1987 J 


UZO%r-“2>27 


1988 


Size ae 


1989 


BPZOur-ce>em- 


1990 


ZOUpo--sp>enm— 
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Employment in non-agricultural establishments* 


Emploi dans les entreprises non agricoles* 


Thousands of persons En milliers de personnes 


Total 
Total 


LI 
9,196 


9,676 
9,618 
9,699 
9,796 
10,017 
10,217 
10,042 
10,026 
10,143 
10,172 
10,088 
9,854 


9,795 
97193 
9,859 
9993 
10,202 
10,348 
10,187 
10,187 
10,293 
10,297 
10,260 
10,068 


10,041 
10,090 
10,164 
10,261 
10,479 
10,596 
10,455 
10,423 
10,483 
10,497 
10,426 
10,155 


10,039 
10,053 
10,109 
10,150 
10,325 
10,391 
10,210 
10,164 
10,257 
10,246 
10,087R 
9,815 


Goods producing industries Industries productrices de biens 





Total 
Total 


L2 
2,264 


2,416 
2,396 
2,420 
2,460 
2519 
2,686 
2,686 
2,714 
2,720 
2,700 
2,641 
2,531 


2,467 
2,446 
2,469 
2,546 
2,662 
PAIS) 
2,745 
2,752 
2,722 
2,704 
2,638 
2,554 


2,513 
22) 
2,540 
2,601 
EES) 
2,813 
2,790 
2,809 
2,766 
2185) 
2,640 
2,506 


2,447 
2,426 
2,430 
2,464 
2,544 
2,597 
2,600 
2,594 
2,542 
2,485 
2,361R 
2,264 


Forestry 
Exploitation 
forestiére 


Mining, 
including 
milling 
Industries 
extractives, 
broyage 
compris 


L6 
140 


150 
148 
148 
145 
151 
158 
158 
158 
159 
159 
157 
154 


154 
153 
156 
151 
157 
160 
162 
162 
161 
158 
156 
153 


148 
150 
148 
151 
154 
159 
159 
155 
152 
151 
146 
143 


145 
144 
146 
142 
ISI 
153 
151 
151 
150 
148 
146 
145 


Manu- 
facturing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


L27 
NEPAL 


1,820 
1,817 
1,836 
1,855 
1,893 
1,954 
1,936 
1,958 
1,955 
1,945 
1,931 
1,903 


1,877 
1,866 
1,876 
1,896 
1,947 
1,978 
1,953 
1,958 
1,940 
1,935 
1,919 
1,894 


1,901 
1,909 
1,916 
1,930 
1,974 
2,000 
1,978 
1,982 
1,952 
1,937 
1,906 
1,851 


1,825 
1,812 
1,807 
1,820 
1,851 
1,866 
1,835 
1,825 
1,785 
1,756 
1,695R 
1,656 


Construction 
Construction 


L159 
366 


393 
378 
388 
417 
477 
506 
526 
529 
536 
530 
494 
422 


386 
377 
390 
455 
500 
549 
558 
561 
551 
544 
500 
449 


409 
413 
426 
475 
550 
585 
583 
602 
592 
582 
529 
460 


429 
424 
434 
461 
491 
516 
552 
557 
543 
524 
469R 
419 


Service producing industries Services 


Total 
Total 


L166 
6,932 


7,260 
7222 
7,279 
7,336 
7,444 
7,531 
7,355 
7,312 
7,422 
7,472 
7,446 
7,323 


7,329 
7,347 
7,390 
7,447 
7,540 
7,593 
7,442 
7,436 
7,571 
7,593 
7,621 
7514 


7,528 
7,566 
7,624 
7,660 
7,144 
7,783 
7,664 
7,614 
TA 
7,761 
7,786 
7,650 


7,591 
7,627 
7,679 
7,687 
7,782 
7,794 
7,610 
7,569 
7,716 
7,761 
7,726R 
T352 


Transportation, 
communication 
and other 
utilities 
Transports, 
communications 
et autres 
services 

dutilite 
publique 


L167 
782 


798 
791 
792 
796 
816 
831 
824 
826 
837 
834 
819 
811 


811 
811 
812 
814 
831 
844 
813 
814 
823 
840 
834 
822 


820 
819 
827 
833 
855 
872 
861 
858 
874 
874 
859 
856 


852 
848 
850 
849 
868 
879 
861 
856 
866 
866 
855R 
848 


Trade 
Commerce 


L196 
1,764 


209 
1,760 
1,748 
1759 
1,789 
1,811 
1,785 
1,790 
1,805 
181i 
1,832 
1,832 


1,790 
La 
oy 
1,819 
1,856 
1,865 
1,840 
1,852 
1,862 
1,862 
1,882 
1,884 


1,841 
1,824 
1,826 
1,845 
1,856 
1,881 
1,871 
1,879 
1,859 
1,880 
1,902 
1,891 


1,841 
1,823 
1,839 
1,863 
1,894 
1,905 
1,866 
1,864 
1,848 
1,856 
1,860R 
1,846 


Finance, 
insurance 
and real 
estate 
Finance, 
assurance 
et 


immobilier 


L238 
586 


600 
590 
599 
606 
618 
630 
625 
620 
612 
614 
611 
614 


620 
626 
635 
639 
647 
657 
652 
656 
649 
650 
646 
643 


637 
638 
639 
637 
647 
652 
660 
651 
643 
647 
650 
646 


641 
641 
644 
640 
644 
651 
651 
654 
658 
664 
662R 
655 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 
ménages 


L251 
B53 


3,420 
3,431 
3,484 
3,516 
3,547 
3,569 
3,427 
3,388 
3,496 
3,546 
35522 
3,406 


3,447 
3,481 
3,486 
Shay 
3527 
3,528 
3,435 
3,412 
35592 
3,571 
3,591 
3,502 


3,558 
3,606 
3,645 
3,661 
3,693 
3,665 
S352 
3,507 
3,642 
3,668 
3,686 
3,574 


3,576 
3,625 
3,649 
3,638 
3,666 
3,636 
3,504 
3,474 
3,640 
3,676 
3,655R 
3,511 


Public 
administration 
Adminis- 
tration 
publique 


L307 
647 


642 
649 
656 
659 
673 
691 
694 
687 
672 
667 
662 
660 


660 
657 
665 
664 
679 
699 
702 
701 
684 
670 
668 
663 


672 
679 
688 
684 
694 
713 
720 
718 
700 
692 
690 
683 


682 
690 
698 
697 
710 
724 
728 
722 
703 
699 
695 
691 


Commercial 
industries 
Entreprises 
commerciales 


7,052 


7,475 
7,365 
7,432 
7,538 
7,758 
7,986 
7,946 
USEY 
7,950 
7,902 
7,803 
7,632 


1H 
7,497 
7,551 
7,681 
7,900 
8,076 
8,053 
8,060 
8,017 
7,996 
7,936 
7,197 


Tele 
HIBS 
7,788 
7,898 
8,116 
8,286 
8,258 
8,255 
8,170 
8,133 
8,030 
7,838 


7,691 
7,656 
7,693 
7,745 
7,915 
8,030 
7,966 
7,947 
7,868 
7,815 
7,634R 
7,457 


S11 


Non- 
commercial 
industries 
Entreprises 
non 
commerciales 


*Les données extraites de ’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 
janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 
méthode d’échantillonnage. I est possible de se procurer, aupres de Statistique Canada, les facteurs de correction 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable 
with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate 


growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. 


permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 


1987. 


Residential construction 
H l Q Construction de logements $112 





Thousands of units En milliers d’unités 




















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- 
Année tions construc- Logements inoccupés tions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- ee ee Centres urbains Total ments 
Reste terminés ments Single- Apartment : terminés 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations 
Maisons multi- unifamiliales maisons en Maisons multi- 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
D849796 D2783 D2717 D2739 D2761 H700 H757 D4932 D4933 D4900 H73 D4946 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 21S 2 236.2 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 ie ey) 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 
1978 72.9 105.7 178.7 49.0 DITA 246.5 164.7 OFT, 13.9 129) 105.7 178.7 2OEIEY 246.5 
1979 72.9 78.8 151.7 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 29 78.8 LWT 197.0 226.5 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 eS) 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 
1981 63.4 79.1 142.4 BS:5 178.0 175.0 102.8 8.8 7.4 63.4 TER 142.4 178.0 175.0 
1982 39.1 65.7 104.8 22) 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 39.1 65.7 104.8 125.9 133.9 
1983 717.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 9.1 776 56.6 134.2 162.6 163.0 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 
1985 78.4 61.0 139.4 26.4 165.8 139.1 86.4 a2 5.5 78.4 61.0 139.4 165.8 F398] 
1986 O38 73.5 170.9 28.9 199.8 184.6 101.4 3.8 19 iss) 73.5 170.9 199.8 184.6 
1987 115.2 100.2 215.3 30.6 246.0 218.0 127.7 5.8 9.0 ier 100.2 215.3 246.0 218.0 
1988 102.4 87.3 189.6 32.9 222.6 216.5 131.5 6.6 12.4 102.4 87.3 189.6 222.6 216.5 
1989 100.4 83.0 183.3 32.1 215.4 217.4 127.6 7.1 13.6 100.4 83.0 183.3 215.4 217.4 
1990 76.6 74.0 150.6 31.0 181.6 206.2 100.7 9.9 16.2 76.6 74.0 150.6 181.6 206.2 
1987 O 9.2 7.7 16.9 5.3 Te2 106.0 93.0 199.0 234.0 
N 9.4 8.7 18.0 8.4 57.4 61.0 5.6 8.1 111.0 93.0 204.0 239.0 221.0 
D 6.9 1eP? 14.1 a 5.8 9.0 103.0 89.0 192.0 227.0 
1988 J DZ 6.5 11.7 6.1 9.2 94.0 80.0 174.0 195.0 
bag oa) 5.5 9.2 3.4 35.9 43.9 6.3 OFT 83.0 95.0 178.0 199.0 227.0 
M S37 3.9 11.6 119.5 6.4 10.4 100.0 85.0 185.0 206.0 
A 8.9 8.9 17.8 6.3 11.0 98.0 91.0 189.0 222.0 
M 11.6 10.3 22.0 10.3 69.2 5.5 6.8 12.4 98.0 105.0 203.0 236.0 225.0 
J 11.8 12 19.0 1352; 6.4 12.3 106.0 78.0 184.0 217.0 
J 10.4 6.4 16.8 6.4 1253 103.0 76.0 179.0 214.0 
A 10.2 8.4 18.7 9.6 61.1 60.5 6.4 12.1 106.0 115.0 221.0 256.0 204.0 
S 9.6 6.4 16.0 134.8 6.3 11.5 109.0 72.0 181.0 216.0 
O 9.0 Ta 16.1 6.3 12.5 104.0 84.0 188.0 228.0 
N 8.7 8.6 lies 05 56.4 58.8 6.3 122.8) 107.0 92.0 199.0 239.0 215.0 
D 3 6.2 13.5 131.5 6.6 12.4 109.0 77.0 186.0 226.0 
1989 J 5.9 7.8 13.7 6.3 14.5 106.0 96.0 202.0 222.0 
F 5.0 4.8 9.8 3.4 39.0 46.9 6.0 135 112.0 84.0 196.0 216.0 242.0 
M 6.3 5.8 231 122.9 aif 12.4 110.0 84.0 194.0 214.0 
A 9.4 8.0 17.4 os) 12.1 104.0 81.0 185.0 218.0 
M LOK? 7.5 19.1 10.1 64.3 53.5 5.8 133 98.0 76.0 174.0 207.0 224.0 
J 10.4 3 geal 133.2 0) 13.4 94.0 78.0 172.0 205.0 
J 9.7 6.8 16.4 5.8 14.0 95.0 81.0 176.0 215.0 
A 10.0 a) 15.5 10.7 59.0 60.8 6.1 14.4 103.0 75.0 178.0 217.0 207.0 
S 8.8 7.6 16.3 131.0 6.2 15.0 99.0 87.0 186.0 225.0 
O 8.6 ee 15.8 6.9 14.5 100.0 86.0 186.0 219.0 
N 8.0 7.6 15.6 7.9 53.1 56.2 el 13.3 98.0 81.0 179.0 212.0 207.0 
D 6.7 12. 13.9 127.6 7.1 13.6 100.0 91.0 191.0 224.0 
1990 J. 6.4 6.6 13.1 2, 13.1 117.0 81.0 198.0 218.0 
F 49 S\92 10.2 3.6 39.8 46.0 7.0 12.6 111.0 92.0 203.0 225.0 236.0 
M 6.1 6.8 13.0 120.6 7.4 13.3 106.0 98.0 204.0 226.0 
A 9.0 7.2 16.1 7.8 13.1 99.0 73.0 172.0 205.0 
M 9.8 93 19.1 10.5 62.3 Sly 8.6 12.8 82.0 95.0 177.0 210.0 215.0 
J 9.0 7.6 16.6 131.0 9.1 132 81.0 81.0 162.0 195.0 
J be? 6.7 13.8 oD 12.9 70.0 80.0 150.0 182.0 
A 5.4 6.1 LUS 9.0 44.1 58.3 9.4 12:9 55.0 83.0 138.0 170.0 199.0 
S 5.4 4.4 9.8 116.3 9.8 13.4 61.0 51.0 112.0 144.0 
O af] 49 10.0 10.2 14.1 60.0 58.0 118.0 143.0 
N 4.8 4.5 93 79 35.4 50.7 10.1 15.0 59.0 48.0 107.0 132.0 188.0 
D 35 4.6 8.1 100.7 9.9 16.2 52.0 59.0 111.0 144.0 
1991 J 2.3 2¥ 5.4 9.2 16.9 41.0 39.0 80.0 100.0 


F 104.0 





Hl l Consumer price index 
Indice des prix 4 la consommation $113 


1986 = 100 1986 = 100 














Ae Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
an —ere—e—eeeeeee an ee eee 
month All Food Total — Total Total Total goods Services Shelter All Food Total Total 
Année items Alimen- excluding energy excluding Biens Services Logement items Alimen- excluding excluding 
ou Indice tation food Produits food and energy ee a eee NETIC E tation food food and 
mois global Indice énergétiques Indice Total Non- Semi- Durables Total Total global Indice energy 
global, global, Indice durables durables Biens Indice Indice global, Indice global, 
alimentation alimentation global Biens Biens durables global global alimentation alimentation 
exclue et énergie non semi- exclue et énergie 
exclues durables durables exclues 
P484000 P484001 P484495 P484499 P484496 P484487 P484490 P484489 P484488 P484491 P484165 P484549 P484551 P484550 P484571 
1977 51.3 48.9 52:3 41.3 54.0 50.3 45.5 62.2 af) p32 522 50.2 52.8 54.5 
1978 See) 56.5 55.7 45.2 SPS) 55.4 Sided) 64.6 61.2 56.8 56.0 56.7 55,9 57.4 
1979 61.0 63.9 60.1 49.6 61.7 61.2 56.9 70.2 67.1 60.8 60.5 61.0 63.9 60.1 61.7 
1980 67.2 70.8 66.1 57.6 67.5 68.2 63.8 77.0 74.4 65.8 65.1 67.2 70.8 66.1 67.5 
1981 ISS 78.9 74.6 74.9 74.8 Mihez 74.0 83.2 81.4 73.4 73.9 75.5 78.9 74.6 74.8 
1982 83.7 84.6 83.4 89.7 82.9 84.4 82.6 88.7 86.0 82.8 83.9 83.7 84.6 83.4 82.9 
1983 88.5 87.7 88.7 96.7 88.0 89.0 87.7 92.6 89.4 88.2 90.0 88.5 87.7 88.7 88.0 
1984 92.4 92.6 92.3 102.0 91.4 93.2 92.9 94.8 92.4 91.6 93.6 92.4 92.6 92:3 91.4 
1985 96.0 95.2 96.2 107.7 95.0 96.8 STEN 973 95.2 95.2 97.1 96.0 95.2 96.2 95.0 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 104.4 104.4 104.3 102.6 104.6 104.1 104.5 104.0 103.1 104.8 104.4 104.4 104.4 104.3 104.6 
1988 108.6 107.2 108.9 103.2 109.6 107.8 107.7 109.2 107.0 109.6 109.3 108.6 107.2 108.9 109.6 
1989 114.0 Gi) 114.7 106.8 115.6 112.5 112.8 114.1 111.8 115.9 115.6 114.0 111.1 114.7 115.6 
1990 119.5 115.7 120.3 117.4 120.7 117.0 119.8 117.3 112.5 122.4 122.1 119.5 Wy issey/ 120.3 120.7 
1988 J 106.3 105.8 106.4 104.8 106.6 106.0 106.4 105.6 105.0 106.7 107.2 106.5 105.6 106.8 107.0 
F 106.7 105.6 106.9 103.4 107.3 106.3 106.2 107.6 105.2 107.3 107.2 106.8 105.6 107.0 107.4 
M 107.3 105.3 107.7 102.6 108.2 106.3 105.9 108.2 105.9 108.4 107.7 107.3 105.8 107.7 108.2 
A 107.6 105.8 108.1 103.8 108.5 106.9 106.7 109.0 105.6 108.6 108.0 107.7 106.1 108.1 108.5 
M 108.3 106.5 108.7 104.7 109.1 107.8 107.8 109.3 106.4 109.0 108.3 108.1 106.5 108.5 108.8 
J 108.5 107.4 108.7 104.3 109.2 108.1 108.4 109.3 106.4 109.0 108.6 108.3 106.9 108.7 109.1 
J 109.1 108.4 109.2 104.6 109.8 108.5 108.9 109.0 106.8 109.8 109.2 108.9 107.4 109.3 109.8 
A 109.4 108.7 109.5 102.8 110.3 108.6 108.7 110.0 107.1 110.3 109.8 109.3 108.3 109.5 110.3 
S 109.5 108.4 109.7 102.9 110.5 108.6 108.7 110.1 107.0 110.6 110.3 109.5 108.6 109.8 110.5 
O 110.0 108.4 110.3 102.2 111.2 108.7 108.5 110.8 107.7 1S ES. 109.8 108.6 110.1 111.0 
N 110.3 108.0 110.9 101.4 ES 109.1 108.1 110.7 110.4 111.9 111.6 110.3 108.3 110.8 111.8 
D 110.3 107.6 111.0 101.0 112.0 109.0 107.8 110.9 110.5 112.0 111.8 110.6 108.4 111.1 112.2 
1989 J 110.9 108.9 TAs 101.9 112.3 109.5 109.0 111.0 110.4 125) 112.5 aie 108.9 111.7 112.8 
F 111.6 109.8 WUZel 102.4 Bl 110.4 109.8 113.4 110.6 113.1 113.0 111.7 109.7 112.2 13:2 
M iN pepe 109.9 112.7 103.1 113.8 110.7 110.0 114.0 110.7 113.9 113.7 112.2 110.2 112.7 113.7 
A 112.5 110.3 113.0 104.0 114.1 111.0 110.4 113.6 111.0 114.5 114.4 112.6 110.4 113.1 114.1 
M 113.7 111.0 114.3 108.1 115.0 [Ey 113.4 114.1 ie 114.9 114.9 113.4 110.8 114.1 114.8 
J 114.3 111.8 114.8 108.7 115.6 113.1 114.1 113.4 112.1 115.6 115.4 114.1 110.9 114.8 SeS 
J 115.0 112.8 115.5 109.1 116.3 113.7 114.9 114.1 1122 116.6 116.0 114.8 111.4 115.6 116.3 
A 115.1 112.1 115.8 109.0 116.6 113.5 114.3 115.0 111.9 117.0 116.5 114.9 111.4 115.8 116.6 
S US. 111.6 116.0 1089 116.9 113.4 114.1 115.4 111.9 117.4 116.8 115.2 111.6 116.1 116.9 
O 115.7 112.0 116.6 108.6 117.4 113.7 114.3 115.6 112.1 118.1 117.8 115.5 112.0 116.4 LGe2 
N 116.1 111.9 117.1 109.1 118.0 114.2 114.6 WS <2 113.7 118.4 118.2 116.1 112.2 117.0 117.9 
D 116.0 111.3 117.1 108.5 118.1 113.7 114.1 114.4 113.5 118.8 118.5 116.4 ES jOIES: 118.3 
1990 J 117.0 114.1 1 Uey) 111.1 118.4 115.2 116.5 115.1 113.8 119.1 119.5 117.2R 113.9 118.0R 118.8 
F 117.7 VASA 118.3 112.4 119.0 115.8 1 Mss) 116.1 113.4 L929 120.0 IMs eet 114.8r 118.4R 119.1 
M 118.1 115.4 118.7 113.4 119.4 116.2 118.0 117.1 113.0 120.4 120.4 118.1R 115.4R 118.8 119.4 
A 118.1 114.5 118.9 114.2 119.6 115.8 117.8 117.0 112.2 121.0 120.9 118.2 114.7 119.0R 119.6 
M 118.7 114.8 119.6 115.6 120.1 116.3 119.0 116.6 111.9 121.6 121.6 118.5 114.7 119.4 119.8 
J 119.2 116.4 119.9 116.2 120.3 117.0 120.2 117.3 111.8 121.8 121.8 119.0 115.5R 119.8 120.3 
a 119.8 Ig? 120.4 116.0 120.9 117.3 120.5 117.3 112.1 122.8 122.1 EEO: 115.7R 120.4 121.0 
A BIS 116.1 120.8 116.2 121.3 117.2 119.9 118.9 112.0 123.2 122.5 119.8 115.7R 120.8R 121.3 
S 120.2 115:9 121.2 117.6 121.7 117.2 120.3 118.2 111.7 iL 723}09) 122.8 120.3 116.2 121.3 121.7R 
O i269) 116.5 12233 12087 122.4 118.2 122.0 118.7 111.7 124.8 124.0 121.0R 116.8 122.0R 122.1 
N 121.9 116.6 123.1 126.9 122.9 119.2 12371 118.1 1135 125.2 124.5 122.0 117.3 123.1 122.8R 
D 121.8 116.1 123.0 126.8 122.8 118.8 L227, 117.6 113.3 125.3 124.5 122.2 117.4 123.3 123.1 
1991 J 125.0 120.9 126.0 132.1 125.5 122.2 126.6 125.1 113.0 128.5 127.0 125.2 120.7 126.3 125.9 


Other prices and costs* 
H l ©; Autres prix et coits* $114 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


nae arn EEE EEE SESE 




















Year Raw materials price Industrial Wage settlements, excl. COLA Average hourly earnings, Average weekly earnings, Non-farm sector 
and index, 1986 = 100 product compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole 
month Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires Se aes Lr ee ae ee 
Année matiéres premiéres, 1986 = 100 index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de l’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
ou 1986 = 100 annuelle moyenne (sans IVC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of 
mois Total excluding Coal, Indice composée des taux de base, en % a Pheure (en dollars) per unit Salaires et traitements output in: 
coal, crude crude oil, des prix Industrial Manufac- _ of output par unité produite commercial 
oil, natural natural des produits _ Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Revenu — 5% industries 
gas gas industriels Ensemble turing Industries Construc- des Industries du travail Commercial Manufac- Bénéfices 
lotal, Charbon, 1986 = 100 des industries Industries manufac- tion industries manufac- par unité Entreprises turing — par unité 
charbon, pétrole manufac- turiéres turiéres produite commer- Industries _ produite 
pétrole brut, brut, gaz turiéres ciales manufac- dans les 
gaz naturel naturel turieres entreprises 
exclus commerciales 
D694316 D694315 D694001 D747018 D747020 L5607 L5739 L1241 L1267 B20064 B20063 B20065 
1980 Ne 12.3 4038 3939 4571 .1335 
1981 96.2 115.2 83.6 13.4 (DS 4497 4346 4985 1213 
1982 93.4 138.6 89.2 10.1 10.7 4968 4773 5739 0912 
1983 94.8 148.4 92.3 5.6 5:3 5047 4744 5656 1213 
1984 99.2 150.6 96.5 85 3.6 5113 4784 5456 1398 
1985 96.6 157.6 99.1 3.7 3.9 5262 4902 5568 1427 
1986 100.0 100.0 100.0 3.4 3.4 5434 5091 5855 .1269 
1987 106.1 109.7 102.8 3.8 3.6 5680 5297 .6030 1503 
1988 111.8 86.7 107.2 44 4.9R 5982 5574 6225 S71 
1989 111.3 98.2 109.4 oye) aye) 6335 E959) .6647 1450 
1990 108.9R 118.2R 109.7 6.1 5.3 6715 6299 6984 A U7/33 
1988 J iW OS) 99.5 105.9 12.64 15.20 454.50 538.35 
F 109.4 95.9 105.5 40 4.5R 12.66 15:33 456.19 539.01 5858 5451 .6077 1549 
M 110.2 91.0 105.8 12.73 15.40 458.74 542.46 
A 110.5 90.4 106.3 [2575 15.04 461.50 544.27 
M 112.0 92.3 106.8 46 4.1R 12.74 14.62 462.11 See 5926 5520 .6173 1590 
J 113.4 90.9 107.1 12.81 14.45 464.97 540.42 
J 113.1 86.1 107.6 WATS) 14.47 463.84 535.48 
A AR 83.9 108.0 43 5.3R 12.79 14.65 465.63 539.76 .6020 5613 6268 .1604 
S WS 81.4 108.0 13.02 15.09 468.18 553'3) 
O ViPAl 77.4 108.1 13.10 15.35 468.80 Se yies3) 
N 112.8 74.7 108.8 47 46 13.08 15.40 469.91 558.20 6121 SA 6382 1542 
D 133 Tiel 108.8 13.04 15.56 470.23 549.04 
1989 J 113.9 84.2 109.5 133i 16.08 474.25 564.30 
ie! 112.8 88.6 109.4 4.5 6.0 13.32 16.22 474.85 566.89 .6180 5812 6504 1558 
M 114.7 94.0 109.9 13.39 16.29 478.03 566.53 
A 113.5 100.0 109.8 13.42 [5:99 480.94 570.33 
M 112.3 104.4 109.8 5.1 5.6 13.40 15.83 482.23 566.02 .6305 5909 .6557 1479 
J 111.9 103.3 109.9 13.43 15.59 489.10 568.11 
J 111.0 103.9 109.7 13.45 15.64 488.07 562.56 
A 111.8 99.1 109.5 6.1 47 13.56 15.80 489.56 569.93 6387 .6019 6678 1429 
3 110.1 97.0 109.2 13.71 16.21 495.31 582.71 
O 109.9 99.4 109.0 13.78 16.39 496.91 586.60 
N 107.9 101.5 108.8 Si 5.0 13.87 16.76 495.52 589.33 .6466 .6092 6850 1337 
D 106.3 102.7 108.5 13.91 16.60 496.59 $82.74 
1990 J 105.7 106.3 108.7 13.97 17.17 500.78 592.41 
F 107.6 111.3 109.5 6.2 5.1R 14.00 17.41 498.64 594.62 .6553R .6166R .6927R .1263R 
M 109.8 107.0 109.3 14.14 17.18 502.80 601.20 
A 109.5 98.9 109.1 14.19 17.38 506.38 601.87 
M 111.5 93.1 109.6 6.0 4.6 14.28 16.63 508.13 600.74 .6690R .6256R .6961R -1157R 
J 110.7 88.4 109.4 14.27 16.45 513.09 602.69 
J 110.9R 86.4 109.1 14.25 16.69 515.14 595/97 
A 110.7 106.4R 109.2 6.5R 5.5R 14.25 16.84 518.67 602.61 .6756R .6335R .6936R .1175R 
S 109.6 136.1R 110.2 14.38 17.11 520.37 611.04 
O 107.8 161.1R 110.5R 14.54 17.54 523.41 616.17 
N 106.6 165.6R 110.7 55) 5.4 14.63R 17.67R 523.12R 620.51R .6863 6437 .7146 1094 
D 106.0R 157.3R 110.7R 14.77 17.66 523.41 614.36 
1991 J 106.4 131.5 110.7 





*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable  *Les données extraites de I’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 
with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 
growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 


permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures 4 janvier 
1987. 
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Other economic indicators 














Autres indicateurs économiques $115 
Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 
Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Industrial Average weekly Thousands of Farmcash Annual rates 
and (monthly rates or end of period) production hours, hourly person-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions millions of | rated employees, lost through millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1986 dollars manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade New passenger Building 
ou" TO  —————_—_—_—_—_—_——————— Production (unadjusted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding car sales, permits: 
mois Unfilled orders New orders Owned Total Ratio industrielle | Moyenne Milliers Revenu en income, all cars), thousands of units industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments  inventories/ en millions hebdomadaire de journées- especes des _ millions millions Ventes de voitures commercial, 
period, durable : atendof Ensemble shipments de dollars des heures de personnes agriculteurs, of dollars of dollars* _particuliéres, neuves _ millions 
consumer goods Total Machinery period des Ratio: de 1986 travail des perdues en millions Revenu Commerce en milliers d’unités of dollars 
industries lotal and Stocks des expéditions Stocks/ employés par suite de dollars total de détail Permis de 
Commandes equipment _fabricants Expéditions payés a de conflits (données du travail, (véhicules Total North construire : 
en carnet en Machi- en fin Pheure — du travail non en millions automobiles Total American immeubles 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- de dollars _exclus), models a usage 
industries de et manu- non nalisées) en millions Voitures industriel ou 
biens de / équipement facturiéres désaison- de dollars* nord- commercial, 
consommation (données non nalisées) américaines en millions 
durables désaison- de dollars 
nalisées) 
D316410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284 137035 L4677 D1601 D209682 D5272 D4975 D4971 
1981 365.4 15,900.8 S727. 33,981.4 15,904.3 2.14 106,674 8,879 18,525 196,002 904 647 6,961 
1982 449.2 15,478.4 1,402.3 30,769.9 15,617.4 OT 96,204 5,795 18,871 209,401 713 489 4,582 
1983 406.7 17,324.2 1,695.0 30,548 .3 16,918.2 1.81 102,436 4,444 18,832 219,385 843 625 3,700 
1984 364.2 19,234.8 1,670.6 33,902.9 19,154.0 Hy 114,883 3,872 20,408 236,257 971 725 5,083 
1985 496.5 20,716.0 1,920.6 33,846.1 2072297 1.63 L223 3,181 19,690 254,776 Ital S7/ 795 6,525 
1986 465.7 21,228.8 2,084.4 33,690.9  21,111.9 1.60 120,356 7,134 20,415 271,853 1,095 761 8,051 
1987 423.7 BITE) AING) 35,016.7. = 22,669.7 1.54 125,721 3,984 21,073 295,707 1,065 701 9,845 
1988 544.0 24,981.1 2,999.0 37,256.1 24,536.3 il 131,996 5,046 22,019 325,287 1,056 UPS 11,802 
1989 589.1 PoOwils.3 2,806.0 37,681.2  25,265.3 1.49 132,100 3,663 22,521 354,890 148,617 988 675 15,158 
1990 319.1R 24,253.1R 2,652.8R 36,783.9R 24,508.4r 1.50 127,679 4,993 21,687 379,545 152,772 885 579 11,368 
1988 J 463.8 23,892.6 2,520.6 35,816.2  24,230.7 1.48 131,264 38.9 PM\S} SLT 22 1,083 710 11,044 
F 458.2 24,289.0 2,709.5 36,006.4 24,073.9 1.50 131,393 38.8 291 314,428 1,054 713 12,564 
M 459.8 27,752.4 6,002.4 36,147.7  — 24,207.3 1.49 132,089 38.9 270 5,360 318,103 1,077 747 10,654 
A 476.4 24,381.9 2,257.0 36,603.4 24,361.1 1.50 131,873 39.1 172 320,088 1,019 669 9,823 
M 468.9 24,719.8 3,254.8 36,918.6  24,423.2 1.51 132,656 38.7 520 320,747 1,066 720 14,287 
J 473.5 24,830.0 2,591.9 36,919.8  24,641.8 1.50 132,483 38.6 622 5,710 323,021 1,020 688 11,070 
J 496.5 24,341.3 2,975.8 37,321.0 23,969.1 1.56 131,662 38.2 619 326,393 1,072 739 12,016 
A 535.4 24,862.2 2,910.9 37,560.8 24,668.5 1.52 132,964 38.6 753 328,977 1,048 AAG 10,632 
S 539.0 24,942.1 2,580.2 37,619.3  24,798.8 1.52 132,354 39.1 800 si) 331,378 1,074 ciley, 11,982 
O 543.5 24,666.0 2,550.6 37,769.7  24,760.8 53 132,020 39.3 501 333,825 1,042 758 13,297 
N 547.7 24,989.7 3,129.2 37,909.3 24,522.1 iss) 131,118 B92 178 337,018 1,026 733 12,148 
D 571.8 25,328.5 2,446.1 37,835.5 24,925.8 1.52 132,081 38.1 105 5,598 337,744 1,107 790 12,100 
1989 J 605.4 25,084.5 3,094.8 38,039.1 24,871.2 1.53 131,552 38.8 153 340,406 144,180 964 664 16,999 
B 615.5 25,539.4 2,910.4 38,034.0  25,326.0 1.50 132,305 39.0 244 343,733 145,836 1,005 673 16,664 
M 652.7 24,832.7 2,819.2 38,179.4  25,033.9 1.53 132237), 38.5 324 5,986 346,493 145,608 971 652 18,198 
A 627.8 24,930.7 2,679.5 38,240.3 = 25,340.7 ies 132,857 38.8 239 348,410 146,784 1,070 745 13,700 
M 624.6 25,148.0 2,547.5 85,559 02-5 ILS 1.50 133,125 38.4 223 349,525 149,412 1,028 713 12,444 
J 606.3 25,244.9 2,711.3 38,240.8  25,375.9 ES 132,607 38.6 360 4,905 356,908 149,340 966 652 152239 
J 577.4 25,503.0 3,166.8 38,359.8  25,352.4 1.51 132,241 38.0 254 356,574 148,980 942 645 13,853 
A 558.4 25,311.0 2,733.4 38,355.1 25,376.3 LES 1325393) 38.4 218 359,908 149,856 972 652 18,785 
S Sey25) 25,454.7 2,600.5 38,361.6 25,580.4 1.50 132,240 39.0 920 ffs) 360,429 150,804 1,060 746 15,631 
O 611.1 25,906.9 3,132.0 Sh VPS — PIS) BYIG1 5) 1.51 130,697 39.1 249 363,183 150,768 937 620 14,725 
N 623.3 24,911.9 2,695.0 38,215.8  25,229.0 VSy 131,273 38.8 323 365,820 150,972 941 635 12,719 
D 617.5 24,911.5 2,602.3 38,254.6  25,160.7 iS2 131,666 37.9 158 5,895 367,290 150,876 947 655 15,108 
1990 J 520.4 23,067.9 2,828.2 38,236.9 23,856.3 1.60 128,964R 38.4 113 370,291R 152,388 978 651 12,382 
F 494.7 24,044.3 2,364.4 38,316.4 24,564.4 1.56 129,062R 38.4 126 372,197R 153,240 911 599 11,428 
M 527.0 24,028.1 2,243.2 38,1345 24,844.1 ESS 128,953R 38.6 162 5,854R 375,450R 152,424 946 625 13,499 
A 509.7 24,590.4 2,628.3 37,926.4  24,706.2 1.54 128,587R 38.4 266 377,309R 152,496 888 584 10,703 
M 513.3 24,8449 2,997.8 37,642.3 24,705.5 ilo 129,248R 38.2 598 381,344R ~=—150,564 881 578 11,396 
J 498.9 24,920.0 2,735.3 37,438.4  24,939.5 1.50 129,121R 38.4 800R 5,123R 380,373R 151,332 960 619 15,025 
J 467.6 24,853.8 2,681.1 37,014.1 24,858.8 1.49 129,672R 37.6 299R 381,367R 152,412 921 616 10,067 
A 429.9 24,501.8 2,848.5 37,020.6 24,516.1 ilsyil 128,196R 38.3 602R 381,928R 152,640 887 585 10,644 
S 402.3 24,083.7 = 2,543.4 37,311.55 24,351.6 1.53 126,182R 38.5 728R 5,535R 381,994R  152,976R 867 576 11,051 
O 336.3R 24,486.9R  2,739.5R 37,378.3R 24,881.1R 1.50 126,156R 38.3 695 385,043rR  153,708Rr 826R 533R 11,407 
N 302.9R 23,755.3R 2,960.6R 37,254.5rR 23,901.4R 1.56 124,188R 38.2R 425 384,206R  153,708R 809R 527R 10,248rR 
D 328.0R 23,450.3R 2,262.2R 37,373.2R 23,721.6R 1.58R 122,946 372 180 5,176 383,034 155,784 755R 476R 8,989 
1991 J 309.2 HEE) UMS P28osys) 36,848.5  23,362.7 1.58 949 689 


*A new survey in retail trade (the base from which these figures are calculated) has been published by Statistics 
Canada. No historical data prior to 1989 are yet available. 


*Une nouvelle enquéte sur le commerce de détail (qui a servi au calcul de ces chiffres) a été publiée par Statistique 
Canada. Aucune donnée rétrospective antérieure a 1989 n’est encore disponible. 
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Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. ee _ Average of currencies 
se terminant par unité Canadian dollars per unit daily rate 1981 = 100 
a la date Spot rates Spot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant ee _ __ journaliers cours du 
Report ou déport (—) British French German Swiss Japanese dollar 
High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand — suisse japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cléture noon a midi par unite du G-10 
Moyenne 1981 = 100 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 =077/ 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 103.88 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 1.1715 — Oly) —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 100.52 
1980 ez 122 1.1406 1.1938 1.1690 =O O07) 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 100.64 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 100.00 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 99.33 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 S173 100.27 
1984 1.3358 1.2441 eS 27 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 1.3275 96.66 
1985 1.4070 1.3180 1.3983 1.3652 0.44 0.42 0.7152 0.7325 1.7701 0.1533 0.4677 0.5615 0.005767 1.3875 92.05 
1986 1.4465 1.3639 1.3805 1.3894 0.73 0.85 0.7244 0.7197 2.0388 0.2010 0.6425 0.7769 0.008296 1.6304 86.30 
1987 1.3797 1.2951 1.2993 1.3260 0.39 0.44 0.7696 0.7541 27125 0.2208 0.7384 0.8905 0.009188 1.7142 88.19 
1988 1.3008 1.1843 1.1925 1.2309 0.47 0.51 0.8386 0.8124 21929 0.2072 0.7028 0.8443 0.009614 1.6551 93193 
1989 1.2115 1.1558 1.1585 1.1842 1.06 0.83 0.8632 0.8445 1.9415 0.1858 0.6304 0.7246 0.008606 1.5118 98.81 
1990 1.2085 1.1288 1.1599 1.1668 1.08 1.34 0.8621 0.8570 2.0808 0.2147 0.7234 0.8430 0.008092 1.5833 99.26 
1989 F 1.2035 1.1785 1.1985 1.1890 0.54 0.56 0.8344 0.8410 2.0857 0.1888 0.6428 0.7558 0.009317 1.56496 97.56 
M 1.2019 1.1870 1.1925 1.1953 0.59 0.56 0.8386 0.8366 2.0477 0.1889 0.6399 0.7427 0.009162 1.55988 97.33 
A 1.1980 1.1820 1.1848 1.1886 0.74 0.65 0.8440 0.8413 2.0218 0.1880 0.6359 0.7219 0.009004 1.54486 97.98 
M 1.2115 1.1803 1.2071 1.1927 0.85 0.76 0.8284 0.8384 1.9444 0.1813 0.6133 0.6909 0.008656 1.51094 98.33 
J 1.2080 1.1890 1.1969 1.1984 0.84 0.87 0.8355 0.8344 1.8615 0.1785 0.6058 0.7020 0.008328 1.48674 98.40 
J 1.1938 1.1802 1.1808 1.1888 1.04 0.95 0.8469 0.8412 1.9349 0.1855 0.6291 0.7305 0.008468 1.51328 98.56 
A 1.1831 1.1698 1.1787 1.1754 0.95 0.98 0.8484 0.8508 1.8738 0.1806 0.6099 0.7077 ~—-0.008315 1.48326 99.93 
S 1.1900 1.1720 1.1771 1.1827 0.90 0.96 0.8495 0.8455 1.8589 0.1797 0.6068 0.7016 0.008156 1.47538 99.60 
O 1.1786 1.1699 1.1735 1.1748 1.02 0.99 0.8522 0.8512 1.8651 0.1855 0.6297 0.7204 0.008263 1.49493 99.84 
N 1.1760 1.1632 1.1642 1.1696 1.09 1.08 0.8590 0.8550 1.8386 0.1882 0.6401 0.7233 0.008149 1.49426 100.25 
D 1.1675 1.1558 1.1585 1.1612 1.06 1.05 0.8632 0.8612 1.8525 0.1954 0.6677 0.7402 0.008079 1.51079 100.63 
1990 J 1.1970 1.1554 1.1874 1.1714 1.21 1.11 0.8422 0.8537 19352 0.2035 0.6926 0.7726 0.008080 1.54447 99.51 
E 1.2085 1.1854 1.1925 1.1965 1.50 1.33 0.8386 0.8358 2.0303 0.2103 0.7142 0.8044 0.008218 1.58725 97.28 
M 1.1944 1.1695 1.1695 1.1798 1.47 1.42 0.8551 0.8476 1.9172 0.2051 0.6921 0.7800 0.007700 1.53581 Oo 22 
A 1.1704 1.1585 1.1643 1.1639 1.40 1.42 0.8589 0.8592 1.9058 0.2055 0.6901 0.7831 0.007348 1.51435 100.69 
M 1.1935 1.1613 1eL23 1.1746 1.63 1.53 0.8530 0.8514 1.9704 0.2098 0.7062 0.8276 0.007639 1.54838 99.39 
J 1.1825 1.1630 1.1633 1.1728 1.50 1.55 0.8596 0.8527 2.0060 0.2072 0.6969 0.8233 0.007630 1.54158 99.54 
J 1.1643 1.1505 LES 1.1568 1.49 1.51 0.8683 0.8645 2.0948 0.2107 0.7069 0.8316 0.007771 1.55546 100.32 
A 1.1586 1.1288 1.1570 1.1444 1.32 1.40 0.8643 0.8738 2.1778 0.2173 0.7293 0.8764 0.007770 1.57652 100.88 
S SAIS 1.1482 1.1548 1.1582 1.21 Ns; 0.8660 0.8634 2.1769 0.2203 0.7378 0.8867 0.008370 1.61127 O9SZ 
O 1.1798 1.1452 1.1667 1.1598 1.27 1.24 0.8571 0.8622 2.2569 0.2273 0.7614 0.9053 0.008958 1.65706 98.45 
N 1.1710 1.1564 1.1646 1.1631 1.06 1.18 0.8587 0.8598 2.2853 0.2326 0.7833 0.9260 0.009009 1.68025 97.96 
D 1.1665 1.1545 1.1599 1.1600 1.08 1.09 0.8621 0.8621 2.2324 0.2282 0.7755 0.9066 0.008675 1.65615 98.58 
1991 J 1.1665 1.1463 1.1629 1.1559 1.01 1.05 0.8599 0.8651 2.2377 0.2257 0.7667 0.9103 0.001020 1.64485R 98.95 
F 1.1620 1.1488 1.1503 1.1546 0.88 1.00 0.8693 0.8661 2.2680 0.2292 0.7802 0.9108 0.001039 1.66336 98.74 
1990 D 5 1.1672 1.1620 1.1623 1.1643 1.11 1.07 0.8604 0.8589 2.2495 0.2293 0.7749 0.9079 0.008711 1.66363 98.23 
12 1.1622 1.1560 1.1606 1.1593 E22) 1.18 0.8616 0.8626 2.2529 0.2308 0.7834 0.9157 0.008793 1.66714 98.45 
19 1.1618 1.1545 1.1588 1.1584 1.09 1.10 0.8630 0.8633 2.2423 0.2295 0.7813 0.9116 0.008702 1.66166 98.62 
26 1.1627 1.1580 1.1600 1.1596 0.97 1.02 0.8621 0.8624 2.1875 0.2237 0.7611 0.8893 0.008560 1.64110 98.90 
1991 J 2 1.1623 D552 1.1599 1.1598 1.06 1.00 0.8621 0.8622 2.2274 0.2249 0.7714 0.9056 0.008565 1.64282 98.72 
9 | 1.1568 1.1505 T2523 1.1529 1.10 1.07 0.8678 0.8674 2.2178 0.2243 0.7609 0.9018 0.008536 1.63422 99.33 
Noni eds 1.1463 1.1501 1.1499 0.96 1.06 0.8695 0.8696 2.1909 0.2200 0.7470 0.8945 0.008499 1.61989 99.74 
23 1.1621 1.1534 1.1580 1.1583 1.04 1.02 0.8636 0.8633 2.2524 0.2275 0.7730 0.9203  0,008754 1.65265R 98.63 
30 | 1.1665 1.1565 1.1605 1.1609 1.02 1.04 0.8617 0.8614 2.2783 0.2296 0.7798 0.9204 0.008800 1.66697 98.31 
F 6 | 1.1650 1.1569 1.1576 1.1597 1.08 1.05 0.8639 0.8623 2.2966 0.2327 0.7919 0.9289 0.008896 1.67449 98.20 
iW} 1.1599 1.1527 1.1535 1.1562 1.10 1.08 0.8669 0.8649 2.3045 0.2336 0.7960 0.9309 0.009022 1.68134 98.31 
20 | 1.1545 1.1520 1.1528 11535 0.94 1.01 0.8675 0.8669 2.2631 0.2286 0.7775 0.9074 0.008822 1.66144 98.87 
27 1.1533 1.1488 1.1513 L.ASIS 0.85 0.89 0.8686 0.8684 2.2250 0.2240 0.7617 0.8877 0.008699 1.64313 99.29 


12 Canada’s official international reserves 














Réserves officielles de change du Canada oe 
—————————————————————— ee CO 
Millions of U.S. dollars, unless otherwise specified Millions of SDRs 
En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire En millions de DTS 
—EEEe—————————E———— ee ee EE EEE 
End — Convertible foreign Gold Special Reserve Total Total in Canada’s position in the International Monetary Fund 
of period Currencies Or Drawing position Total millions Position du Canada au Fonds monétaire international 
En fin Monnaies étrangéres Rights in the of SDRs SSeS 
de période convertibles Droits de IMF Total, in the Special Drawing Account in the General Account 
tirage Position en millions au compte de tirage spécial au compte général 
US. dollars Other spéciaux de réserve de DTS 
Dollars E.-U. Autres: au FMI Cumulative Transactions Total Canada’s IMF Notes held Reserve 
monnaies allocation in SDRs holdings quota holdings on outstanding position in 
of SDRs Opérations of SDRs Quote- of Canadian loans to the IMF 
Allocations sur DTS Avoirs part du dollars the IMF Position 
de DTS en DTS Canada Avoirs du Encours des de réserve 
(chiffres FMI en billets au FMI 
cumulatifs) dollars représentatifs 
canadiens de créances 
sur le FMI 
B3801 B3802 B3803 B3804 B3805 B3800 
1978 2.459.5 18.4 1,009.1 $22.4 556.8 4,566.2 3,504.9 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 128.9 427.4 
1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 25.7 296.5 
1980 2,037.6 2311 936.6 453.2 579.0 4,029.6 SSNS) 640.9 = 285.5 355.4 2,035.5 1,594.2 12.7 454.0 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 ES —629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 1277 345.6 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 Si 3,438.6 779.3 file)! 64.2 2,035.5 PAGES) 12.7 330.9 
1983 2,373.8 368.2 79 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 779.3 =i? 20.1 2,941.0 2,392.9 123.6 671.8 
1984 1,692.1 48.6 690.8 22 678.4 3,182.1 3,246.4 779.3 —105.6 TRG 2,941.0 2,413.1 164.2 692.1 
1985 1,523.9 50.1 773.0 217.9 710.8 3,275.6 2,982.1 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 160.9 647.1 
1986 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 T1938 SSi/1h| 202.2 2,941.0 2,534.6 154.7 561.1 
1987 6,163.3 54.5 919.5 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 e933 —493.7 285.6 2,941.0 2,595.7 120.4 465.7 
1988 12,608.3 908.3 807.2 1,369.2 504.7 16,197.6 12,036.5 Ws 238.1 1,017.4 2,941.0 2,595.6 29.7 375.0 
1989 11,489.3 2,660.9 740.6 1,377.4 S27 16,795.8 12,780.7 LIDS 268.8 1,048.1 2,941.0 2,539.4 401.6 
1990 11,476.4 4,325.8 3521 1,525.8 517.4 18,580.5 13,060.4 779.3 293.2 1,072.5 2,941.0 2ST7-3 363.7 
1988 F 7,861.2 469.9 880.3 675.9 580.0 10,467.3 7,690.8 779.3 —282.7 496.6 2,941.0 2,624.5 109.6 426.1 
M 9,839.6 491.8 893.3 766.7 S912 12,582.6 9,069.9 WSS —226.6 Seyi 2,941.0 2,624.5 109.6 426.1 
A 10,776.1 598.0 885.3 790.9 596.6 13,646.9 9,859.2 1193 —207.9 571.4 2,941.0 2,616.5 106.5 431.0 
M 10,541.5 613.0 866.3 835.4 545.6 13,401.8 9,819.4 1193 Shoe? 612.1 2,941.0 2,616.5 753 399.8 
J 13,410.5 662.5 828.5 802.2 540.4 16,244.2 12,394.4 779.3 —167.2 612.1 2,941.0 2,603.9 USS 412.4 
J 12,663.9 581.0 819.6 801.3 526.9 15,392.8 11,872.7 779.3 16s 618.0 2,941.0 2,603.9 69.3 406.4 
A 11,037.5 724.0 813.8 818.5 492.1 13,885.9 10,779.5 1793 1435 635.8 2,941.0 2,604.3 45.3 382.0 
S 11,858.4 744.3 815.2 819.9 492.2 14,729.9 11,4151 779.3 —143.9 635.4 2,941.0 2,604.9 45.3 381.4 
O 13,296.6 733.4 836.7 859.4 492.3 16,218.4 12,050.1 779.3 —140.8 638.5 2,941.0 2,604.9 PAST 365.8 
N 12,948.0 404.2 831.3 1,390.2 512.4 16,086.1 11,7729 779.3 238.1 1,017.4 2,941.0 2,595.6 DOT 375.0 
D 12,608.3 908.3 807.2 1,369.2 504.7 16,197.6 12,036.5 9S 238.1 1,017.4 2,941.0 2,595.6 29.7 375.0 
1989 J 12,450.7 1,578.2 780.9 1,341.6 452.7 16,604.1 12,665.9 779.3 244.1 1,023.4 2,941.0 2,595.6 345.4 
B 11,785.3 1,779.0 786.4 1,358.1 462.7 16,171.5 1223782 779.3 248.4 1,027.7 2,941.0 2,590.9 350.1 
M 11,902.6 1,740.3 770.0 1,328.5 452.6 16,194.0 12,527.1 LIDS 248.4 1,027.7 2,941.0 2,590.9 350.1 
A 11,864.2 LTT 770.8 13315 453.8 16,137.6 12,455.1 T1193 248.4 1,027.7 2,941.0 2,590.7 350.3 
M 10,882.3 2,166.6 739.4 1,283.9 435.6 15,507.8 12,469.9 779.3 25301 1,032.4 2,941.0 2,590.7 350.3 
Vy 10,769.2 2,623.9 733.6 1,286.8 462.2 15,875.7 12,737.4 779.3 25301 1,032.4 2,941.0 2,570.2 370.8 
J 10,837.3 2,773.0 753.2 iteehesi lant 477.5 16,172.2 12,561.0 7179.3 254.6 1,033.9 2,941.0 2,570.2 370.8 
A 11,521.0 2,666.7 29% 1,297.4 462.3 16,676.6 13,378.5 7719.3 261.5 1,040.8 2,941.0 2,570.2 370.8 
S 10,826.6 3,063.7 748.7 1,332.0 471.2 16,442.3 12,847.5 779.3 261.5 1,040.8 2,941.0 2,572.8 368.2 
O 10,753.9 S51125) 741.5 1,330.0 470.5 16,408.3 12,840.9 779.3 261.5 1,040.8 2,941.0 2,572.8 368.2 
N 11,068.1 2,607.1 736.2 1,349.6 513.4 16,274.5 12,638.3 779.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,542.3 398.7 
D 11,489.3 2,660.9 740.6 1,377.4 SPA 16,795.8 12,780.7 779.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,539.4 401.6 
1990 J 10,315.2 2,679.7 740.9 1,389.3 525.5 15,650.6 11,806.5 779.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,544.6 396.4 
19 8,421.1 2,601.7 359) 1,391.5 522.0 13,672.4 10,383.0 1193 277.4 1,056.7 2,941.0 2,544.5 396.5 
M 8,535.3 333733 724.8 1,361.6 518.3 14,513.3 11,157.0 1193 267.4 1,046.7 2,941.0 2,542.5 398.5 
A 8,453.7 3;907.5 q2551, 1,363.4 519.0 14,969.2 11,492.9 7179.3 267.4 1,046.7 2,941.0 2,542.5 398.5 
M 7,464.2 3,864.3 731.0 1,384.3 531.3 13,975.1 10,65 1.7 779.3 275.8 1,055.1 2,941.0 2,536.0 405.0 
J 8,061.0 3,899.2 736.2 1,396.9 SyleyS) 14,606.5 11,033.1 779.3 275.8 1,055.1 2,941.0 BOBS 387.7 
J 9,242.4 4,047.7 754.6 1,440.9 534.1 16,019.7 11,730.6 779.3 275.8 1,055.1 2,941.0 2,549.9 391.1 
A 11,602.4 4,093.2 756.0 1,474.5 547.1 18,473.3 13,328.9 779.3 284.6 1,063.9 2,941.0 2,546.3 394.7 
S 11,350.7 4,199.2 747.4 1,481.6 514.1 18,292.9 13,136.1 779.3 284.6 1,063.9 2,941.0 2,571.8 369.2 
O 10,884.1 4,436.9 758.2 VS222 528.2 18,129.7 12,671.2 779.3 284.6 1,063.9 2,941.0 2,571.8 369.2 
N 11,270.0 4,384.6 743.8 1,530.2 526.7 18,455.4 12;935.1 779.3 293,2 1,072.5 2,941.0 211.8 369.2 
D 11,476.4 4,325.8 TOR 1,525.8 517.4 18,580.5 13,060.4 7793 PNA 1,072.5 2,941.0 PAOV IES) 363.7 
LOONEY 11,613.6 4,436.3 736.8 1,538.7 549.1 18,874.5 1351552 1193 293.1 1,072.4 2,941.0 2,558.3 382.7 
|e 10,424.6 4,281.0 729.5 1,532.8 543.6 17,511.5 12,327.4 1793 299.7 1,079.0 2,941.0 2,558.3 382.7 
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Jl Canadian balance of international payments: Summary 


Balance canadienne des paiements : Résumé S11? we © 


Millions of dollars En millions de dollars 











Year Current account Capital account Statistical Balance on current account by area 
Hate Balance courante Balance des capitaux discrepancy Répartition géographique du solde de la balance courante 
Ecart 
Année Merchandise Services Investment Transfers Current Bank related, Other non- _ Net official Net capital statistique United United Other Japan All other 
ou trade Services income Transferts account money market official financing movements States Kingdom EEC Japon countries 
trimestre Biens Revenus de balance and outstanding capital Financement Solde Etats- Royaume- Autres Tous autres 
placements Solde bond transactions movements officiel en Unis Uni pays de pays 
de la Transactions Autres termes nets la CEE 
balance concernant les mouvements 
courante banques, le de capitaux 
marché monetaire — non officiels 
et les obligations 
en circulation 
D71003 D71005 D71006 D71007 D71002 D71045 D71063 D71102 D71202 D71302 D71402 
1965 143 —394 —992 6 —1,098 1,369 29 —1916 508 
1966 266 —413 —1,119 29 —1,109 1,344 250) —1,971 427 
1967 563 25 —1,240 49 —491 1,000 —509 —1,345 510 
1968 1,474 —530 —1,220 158 —86 881 = 785) —T47 426 
1969 911 =F) —1,206 110 —956 1,136 —180 —900 263 
1970 2,951 —/02 —1,349 134 1,033 =i 1,086 S530 =] \\9/ ce Ke) —289 730 
1971 2,468 —827 = ay 236 370 677 1,020 —7718 919 —1,289 —196 446 
1972 1,951 —993 —1,460 219 —283 856 1,209 —218 1,847 —1,565 —49 273 
1973 2,923 — leh) SUE 298 312 —413 484 467 538 —850 —661 521 —148 870 210 
1974 1,835 —1,394 PES 497 hoo 967 1,389 29 2,331 — 1032 —1,402 716 28) 855 —1,409 
1975 —345 —2,063 SVS Shi 314 —4,631 1,592 3,961 404 5,957 —1,326 —4,707 659 21 1,046 —1,650 
1976 E59 —2,586 3930 467 —4,096 1,194 7,204 yh 7,876 =a) —4,250 610 249 899 —1,604 
1977 2OT2 —3,041 —4,571 318 —4,322 2,073 3,052 1,421 6,546 9/5) —4,048 276 30>) 758 5 
1978 4,312 ei) —5,949 —54 —4,903 2,123 108 5,818 8,049 —3,146 —4,278 158 =O 849 —680 
1979 4,424 2627) =I 154 494 —4,864 7,959 —514 —13 7,372 — PVT ie 560 139 1,919 110 
1980 8,778 = Wisi —7,826 1,048 —1,130 2,659 —1,849 1,496 2,306 —1,176 —7,860 1,614 2,017 1,552 1,547 
1981 292 —3,414 == HTSISi7/ 1,328 —6,131 16,644 —1,195 —862 14,587 —8,457 —7,855 910 2277), 246 341 
1982 17,654 —3,601 —12,670 1,440 2,824 —7,076 5,011 1,352 = 7file} Pill —1,654 380 —186 981 3,303 
1983 17,457 —3,846 —11,601 1,056 3,066 3,085 574 —1,033 2,626 —5,692 2,564 —108 —1,457 250, 1,817 
1984 19,838 —4,434 —13,487 7718 2,695 1,497 357 1,888 3,742 —6,437 6,700 ily —3,879 —187 678 
1985 16,392 —4,861 —14,332 810 Ne) 4,634 —269 3,844 8,209 —6,218 8,293 PFN —5,388 —1,681 —998 
1986 9,944 —5,194 —16,402 1,497 =[OM5S 2,570 9,018 1,141 12,729 —2,574 4,896 289 —6,479 3.922 —2,461 
1987 11,107 —6,219 —16,170 2,115 —9,168 11,496 6,149 —5,391 12,254 —3,087 6,189 =2:938 —5,420 —4,050 —2,949 
1988 10,114 —5,682 —18,882 4,289 —10,162 27,236 1353) —11,683 14,200 —4,039 281 SPH —4,838 —3,105 27 
1989 TES Sa, =) PIAS) 55137, —16,688 17,687 7,471 —3,088 22,070 =5,382 — 2g [3)2) =5:595 —4,789 Soul, —2,468 
1990 10,798 —7,827 —24,222 5,262 —15,989 14,653 7,528 172) 20,959 —4,970 —233 Sho —5,067 —4,961 —2,018 
1985 IV 4,869 —1,364 —4,008 220 —284 659 1,364 2,147 4,170 —3,886 2,462 —800 —1,454 —645 153 
1986 I 2,688 2,395 —4,495 359 SAY —3,161 3,991 3,057 3,887 —104 299 —689 aeOUS) —841 —942 
Il 2,062 = 16233 —3,692 241 2,621 2,326 iil —1,369 1,534 1,087 857 —451 S76 936 =)! 3) 
Ul 1,640 107 —3,094 243 —1,104 =i) 3,056 =P i10) 2,661 SSH 2,848 —633 —1,694 —895 —730 
IV 35553 7/583 S99) 17 654 —2,647 3,590 1,394 == 8 i3}7/ 4,647 —2,000 893 —416 —1,600 —125i S273) 
1987 I 2,921 S483 =o 10 132 = S15 4,450 3,874 =s/7NI5) 3,109 143 1,367 —468 —1,410 —1,303 —1,437 
Il 2,703 —1,628 = 2h h7/5) 659 —2,140 —2,024 1,323 2,423 1,722 418 1,149 —847 e207, —1,161 —74 
Il 2,536 —274 —=3,929 824 —842 1,751 2,171 —1,689 2233 139) 3,213 —836 —1,644 —685 —890 
IV 2,947 —1,789 —4,590 499 —2,934 G39 Sale 2als —910 S591 2a 461 Sifis3i/ SIS) —901 —548 
1988 I 828 — ROH | —3,850 588 —4,705 9,068 si) —5,807 2,691 2,014 Lis —744 —1,417 —1,042 —1,384 
Il 33279 —1,497 —4,746 1,185 =A) 6,871 —207 —4,811 1,853 —74 99 = —1,358 —849 902 
Il 2,463 —324 —4,049 1,506 —404 55173 —238 694 5,629 = 2) Ps) 1,917 655 —1,478 —415 227 
IV 3,543 —1,589 —6,238 1,010 —3,274 6,124 —338 —IkI59 4,027 —153 al Oi, —554 —584 —199 280 
1989 I 2,416 —2,847 =O, 22 1,113 —5,439 3,292 3,368 —624 6,036 =i —1,655 Sl SUS ais) = belgie 
Il 129) —1,867 —5,082 1,208 —4,611 T2038 —635 =) 6,553 —1,941 —1,054 —786 —1,238 —1,029 —504 
Il 1,302 —444 Syl lPAs) 1,739 28 2,729 ll —1,166 ay 1,016 440 =a)! 1399 =Si7{) —448 
IV 2,710 —2,071 53,825 1,077 —4,110 4,393 4,790 23 7,970 —3,860 OU —1,180 —1,000 —1,060 —340 
1990 I 622 —3,141R —5,688R 293R —7,915R 3,767R 1,700R 2,605 8,072R —157R Sle oOR —909R —1,628R —1,471R —2,112R 
Il 3,121R —1,954rR —6,483R 1,603R = O5013R 6,722R 2,631R —587 8,766R —5,052Rr —1,461R —54Ir —1,094k  —1,186R 569R 
Ill 3,184Rr —660R —5,744R 2,513R —706R 4,860R —618R —3,607 635R 71R 2,048R —794R —1,264R —999R 303R 
IV 3,871 2,072 —6,307 854 31055) —696 3,816 367 3,487 168 975 —1,466 —1,081 =1305 —7718 


j2 Canadian balance of international payments: Current account 


Balance canadienne des paiements : Balance courante S 120 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year Merchandise trade Non-merchandise transactions Balance des invisibles 
and Balance commerciale 
quarter Services Services Investment income Revenus de placements 
Année Exports Imports Balance 
ou Exportations Importations Solde Receipts Recettes Payments Paiements Balance Receipts Recettes 
trimestre ———— ee CéSoide’ ee a a ea ee 
Travel Freight Other Total Travel Freight Other Total Interest Dividends Miscel- Total 
Voyages and Autres Total Voyages and Autres Total Intéréts  Dividendes _laneous Total 
shipping shipping Divers 
Transport Transport 
de mar- de mar- 
chandises chandises 
D72009 D72027 D72003 D72012 D72013 D72014 D72011 D72030 D72031 D72032 D72029 D72005 D72019 D72020 D72021 D72018 
1965 8,743 8,600 143 747 670 423 1,839 796 761 675 DHSS —394 94 250 149 493 
1966 10,325 10,059 266 840 758 514 PA 900 823 802 225 —413 111 229 We) 515 
1967 11,288 10,725 563 1,318 831 612 2,761 895 861 979 2,736 25 102 213 178 493 
1968 13,670 12,196 1,474 953 888 619 2,460 982 931 1,077 2,990 —530 103 276 242 621 
1969 14,982 14,071 911 1,047 935 880 2,862 1,261 995 1,377 3,633 =f yt 161 321 411 893 
1970 16,820 13,869 2,951 1,206 1,126 926 3,258 1,422 1,106 1,433 3,960 102 243 316 489 1,049 
1971 17,783 15,314 2,468 1,246 1,184 959 3,389 1,448 1,195 1,573 4,216 SP 252 338 402 992 
1972 20,223 18,272 1,951 1,230 1,240 1,043 3,514 1,464 1,315 1,728 4,507 993 Zi 446 B22 1,025 
1973 25,649 22,726 2,923 1,446 1,494 1,178 4,118 1,742 1,560 1,995 33297 Sle) 291 541 403 235 
1974 32,738 30,904 1,835 1,694 1,812 1,561 5,068 1,978 2,036 2,447 6,461 —1,394 347 586 Syl 1,444 
1975 33,616 33,961 —345 1,815 1,714 1,810 5,339 2,542 2,147 2,713 7,402 —2,063 328 650. 755 1,733 
1976 38,167 36,608 1599 1,930 2,082 2,073 6,085 3,121 D232; 3,318 8,671 —2,586 303 569 807 1,679 
1977 44,495 41,523 2,972 2,025 Pr aMA 2,292 6,687 3,666 239i 3,665 9,728 —3,041 268 683 855 1,806 
1978 53,360 49,048 4,312 2,378 2,714 2,700 192 4,084 2,583 4,338 11,005 =o AN 234 1,055 1,065 2359 
1979 65,581 61,158 4,424 2,887 3,463 3,143 9,493 B55 B59 5,006 12,120 —2,627 249 1,162 12371 2,648 
1980 76,681 67,904 8,778 3,349 3,960 3,588 10,898 4,577 3,447 6,004 14,028 Seite 363 1,320 1,956 3,640 
1981 84,432 77,140 7,292 3,760 4,293 4,395 12,447 4,876 3,853 Use? 15,861 —3,414 379 ESL 2,063 S128) 
1982 84,393 66,739 17,654 3,724 4,142 4,392 12,258 5,008 3,382 7,468 15,858 —3,601 418 1,475 3,586 5,479 
1983 90,556 73,098 17,457 3,841 4,102 4,946 12,889 6,045 3,258 7,431 16,735 —3,846 482 1,786 3,328 5596 
1984 111,330 91,493 19,838 4,416 4,744 5,545 14,705 6,542 4,293 8,304 19,139 —4,434 572 2,163 3,628 6,362 
1985 119,062 102,669 16,392 5,006 4,604 6,248 15,857 7,110 4,396 9,213 20,718 —4,861 627 2,998 3,948 ious) 
1986 120,318 110,374 9,944 6,333 4,471 6,997 17,801 7,499 4,487 11,009 22,995 —5,194 3,558 4,128 7,716 
1987 126,226 115,119 11,107 6,299 4,740 7,489 18,529 8,828 4,817 11,103 24,748 —6,219 3,954 4,102 8,056 
1988 138,435 128,321 10,114 6,894 5,085 8,317 20,296 9,631 4,681 11,666 25,978 —5,682 4,567 6,752 11,319 
1989 142,085 134,528 SS 232, 5,024 8,510 20,766 10,716 5,140 12,140 27,996 1229 5,096 3,403 8,499 
1990 146,057 135,259 10,798 7,437 55332 9,609 22,378 11,961 5,370 12,874 30,205 eS orl 5,617 3,085 8,701 
1985 IV 122,448 106,700 [S752 5,456 4,408 6,568 16,432 TQM 4,400 9,936 21,548 => LG 560 2,220 3,836 6,616 
1986 I 122,012 111,764 10,248 5,720 4,480 6,728 16,924 7,484 4,044 10,592 22,124 Sy OKs) 3,736 3,768 7,504 
II 119,172 107,736 11,436 6,360 4,588 6,684 17,932 7,328 4,464 10,880 22,672 —4,736 3,684 3,392 7,076 
Ill 119,360 110,440 8,920 7,296 4,500 7,204 19,000 E332 4,896 11,184 23,412 —4,416 3,520 5,968 9,492 
IV 120,724 111,556 9,172 5,956 4,320 7,076 17,348 7,852 4,544 11,376 23,712 —6,424 3,412 3,380 6,792 
1987 I 123,212 110,828 12,388 6,016 4,636 7,220 17,872 8,672 4,716 10,332 23,720 —5,848 3,564 3,800 7,364 
Il 123,444 111,240 12,204 6,412 4,556 7,380 18,348 8,628 4,612 11,420 24,660 —6,316 3,864 4,528 8,392 
Ill 126,384 113,816 12,568 6,412 4,708 7,668 18,784 8,792 4,756 11,236 24,784 —5,996 3,952 3,512 7,460 
IV 131,860 124,592 7,268 6,360 5,060 7,688 19,108 9,220 5,180 11,424 25,824 —6,716 4,436 4,568 9,004 
1988 I 134,588 128,004 6,584 6,932 5,072 8,812 20,820 Ose 4,824 11,416 25,392 —4,472 4,052 9,492 13,544 
il 141,000 127,196 13,808 6,688 5,076 8,072 19,836 9,504 4,592 11,572 25,668 S832 4,108 3,904 8,012 
Il 138,372 127,728 10,644 6,748 4,848 8,164 19,760 9,724 4,712 11,840 26,272 Oo 4,764 5,856 10,620 
IV 139,776 130,356 9,420 7,208 5,340 8,216 20,768 10,148 4,596 11,836 26,580 Seren 2 5,344 7,756 13,100 
1989 I 145,340 133,428 11,912 7,256 5,028 8,252 20,536 10,072 5,024 12,036 Hey? —6,596 5,244 3,908 9,152 
Il 142,192 136,552 5,644 7,124 5,016 8,404 20,544 10,632 5,124 io 27,748 —7,204 5,308 3,544 8,856 
Il 140,644 133,072 7,572 7,224 5,084 8,652 20,960 10,948 5,040 12,196 28,180 —7,220 5,052 2,984 8,040 
IV 140,160 135,064 5,100 7,324 4,968 8,732 21,024 11,212 Seo72 12,336 28,924 —7,900 4,776 S172, 7,948 
1990 | 143,116R 136,276R 6,844R 7,336R 5,348R 9,336R 22,024R 11,480R  5,476R 12,640R 29,596R —7,572R 5,212R 3,376R 8,584R 
Il 148,688R 136,428R 13,260R 7,448R 5,340r 9,508R 22,296R 11,792R  5,280rR 12,808R 29,880R —7,584R 5,620R 3,696R 9,316R 
Il 146,712R 133,940R 12,772R 7,432R 5,268R 9,616R 22,320R 12,216R  5,228R 12,940R 30,380R —8,060R 5,920R 2,372R 8,288R 


IV 145,708 134,396 11,312 7,528 5,368 WEP 22,872 12,356 5,496 13,108 30,964 eH ley? 5,716 2,896 8,612 
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Non-merchandise transactions Balance des invisibles Current Year 
: account and 
Investment income Revenus de placements Transfers Transferts Balance balance quarter 
OO ON ON- Solde Année 
Payments Paiements Balance Receipts Recettes Payments Paiements Balance merchandise de la ou 
ae ; Solde Pic’ a ALMA CaaS oc eee a Solde trade balance trimestre 
Interests Dividends Miscel- Total Inheritances Personal Canadian Total Inheritances Personal Foreign _— Official Total Solde de la__ courante 
Intéréts Dividendes laneous Total and and with- Total and and with- contri- Total balance 
Divers immigrants institutional _ holding emigrants institutional holding _ butions des 
funds remittances tax funds remittances tax Contribu- invisibles 
Successions Versements Impét Successions Versements  Impét tions 
et capitaux des parti- canadien et capitaux des parti- étranger _ officielles 
des culiers et des retenu a des culiers et des retenu a 
immigrants __ institutions la source émigrants institutions la source 
D72037 D72038 D72039 D72036 D72006 D72023 D72024 D72025. = =D72022 D72041 D72042 D72043. D72044 D72040 D72007 D72004 D72002 
412 789 284 1,485 —992 216 98 167 480 211 143 27 93 474 6 —1,241 —1,098 1965 
463 803 368 1,634 —1,119 268 98 204 570 198 149 28 166 541 29 —lSa5 09 1966 
509 826 398 1,733 —1,240 329 109 218 656 213 183 29 182 607 49 —1,054 —491 1967 
586 792 463 1,841 —1,220 370 110 209 689 209 158 30 133 530 158 = 1559) —86 1968 
691 801 607 2,099 —1,206 366 109 234 708 204 Dis 35 144 598 110 —1,867 =956 1969 
790 896 711 2,398 —1,349 389 122 269 781 199 211 36 201 647 134 —1,918 1,033 1970 
834 1,040 624 2,498 —1,507 432 171 278 881 185 220 39 201 645 236 —2,098 370 17 
923 O12 590 2,485 —1,460 443 182 287 912 162 256 47 227 693 219 —2,234 —283 1972 
1,040 1,222 703 2,965 =) 521 217 322 1,060 171 290 47 253 761 298 —2,611 Bi2 1973 
1,098 1,583 1,001 3,682 DP 701 229 430 1,360 162 309 59 332 863 497 —3,134 =15299 1974 
1,371 1,785 1,114 4,270 OSI) 665 258 465 1,388 170 325 65 513 1,074 314 —4,286 —4,631 1975 
2,270 1,643 1,302 5,215 50 T2a, 279 504 1,509 181 343 62 455 1,042 467 =5'655: —4,096 1976 
2,979 2,040 1,359 6,377 —4,571 690 331 534 1555 235 364 96 543 1,238 318 —7,294 —4,322 1977 
3,668 2,818 1,816 8,302 —5,949 616 394 582 1,593 252 380 104 910 1,647 —54 —9 215 —4,903 1978 
4,151 2,893 2,759 9,803 —Ilo4 799 450 754 2,003 255 437 172 645 1,509 494 —9,288 —4,864 1979 
4,468 3,098 3,900 11,465 —7,826 1,161 519 995 2,675 317 478 152 680 1,627 1,048 —9.908 SO) 1980 
5,455 3,562 6,313 15,329 —=)1,337 1,404 545 1,110 3,059 309 519 184 718 L731 1,328 —13,423 —6,131 1981 
7,823 3,547 6,778 18,148 a2 670 1,649 600 1,178 3,427 346 584 177 880 1,987 1,440 —14,831 2,824 1982 
8,842 2,510 5,846 17,197 —11,601 1,550 610 1,043 3,203 350 637 178 982 2,147 1,056 —14391 3,066 1983 
9,915 3,865 6,069 19,849 —13,487 1,636 629 1,100 3,365 346 681 215 1,345 2,586 7718 —17,143 2,695 1984 
11,422 4,625 5,858 21,906 —14,332 1,777 682 1,069 SiOz 7, 361 755 204 1,397 2,717 810 —18,383 15991 1985 
18,307 5,811 24,117 —16,402 1,957 Tai 1,675 4,410 375 792 221 1,525 2,913 1,497 —20,099 SiISs} 1986 
19,539 4,687 24,226 —16,170 3,394 821 1,214 5,429 388 843 209 1,874 3,314 Pals) 20/275) —9,168 1987 
21,662 8,539 30,202 —18,882 5,422 842 1,670 7,935 402 898 220 2,126 3,646 4,289 —20(275 —10,162 1988 
24,788 5,863 30,652 —22, 109) 6,334 863 S87 8,734 416 953 232 1,996 3,597 Sylisig/ —24,245 —16,688 1989 
26,554 6,370 32,923 —24,222 8,114 907 1,592 10,613 1,423 1,015 248 2,665 5,350 5,262 —26,787 Slay he 1990 
12,036 3,800 5,592 21,428 —14,812 1,936 676 956 33972 364 764 208 1,380 2,712 860 —19,068 —3,316 1985 IV 
18,464 6,172 24,640 Sls 1,804 776 1,712 4,292 368 788 216 1,184 2,560 1,732 —20,600 —10,348 1986 I 
18,068 5,580 23,648 16572 1,928 7716 1,300 4,004 376 788 220 1532 2,916 1,088 —20,224 —8,788 Il 
18,272 5,708 23,980 —14,492 1,804 776 steye 3,768 376 792 224 1,688 3,080 688 —18,216 —9 296 Ill 
18,420 5,780 24,200 —17,412 2,296 780 2,496 Seyi 380 796 224 1,696 3,096 2,480 =) Fssais) —12,184 IV 
18,332 3,200 21,536 —14,168 2,616 820 844 4,284 384 836 216 1,764 3,200 1,084 =NS,936 —6,548 1987 I 
19,976 5,156 232 —16,740 3,352 820 1,596 5,768 388 836 204 1,684 3,112 2,656 —20,396 eleva Ul 
19,492 5,544 25,040 STS 3,708 824 1,132 5,664 388 848 208 1,784 35232 2,432 —21,144 —8,576 Ill 
20,356 4,844 25,200 G96 3,900 820 1,280 6,000 392 848 208 2,264 She 2,288 —20,620 133352 IV 
20,756 6,720 27,476 —13,928 4,716 836 1,640 PAOD 396 896 216 2,296 3,804 3,388 —15,116 =v 1988 I 
21,364 8,260 29,624 S262 5,440 848 1,696 7,780 400 892 216 1,776 3,288 4,692 —22,748 —8,940 ul 
21,996 7,668 29,664 —19,044 5,788 848 1,648 8,284 404 900 228 2,248 3,776 4,504 = 21,052 —10,408 Ill 
22,536 11,508 34,044 —20,944 5,748 840 1,696 8,284 408 904 220 2,184 3,716 4,572 —22,188 —12,764 IV 
24,444 8,280 32,724 23912 6,828 856 2,176 9,864 412 948 232 2,428 4,016 5,848 —24,320 —12,408 1989 I 
24,708 6,008 30,716 —21,860 5,892 868 1,364 8,124 416 948 228 2,040 3,632 4,496 —24,568 —18,928 Il 
25,104 5,020 30,124 —22,084 6,148 868 1,376 8,396 416 956 2a2 1,828 3,432 4,964 —24,340 —16,768 Ill 
24,896 4,148 29,040 —21,092 6,464 860 1,228 8,552 420 964 252) 1,688 3,308 5,244 —23,748 —18,652 IV 
26,416R  3,840R 30,256R —21,672R 7,344R 900 1,652R 9,896R 1,288R 1,008 256R 4,924 7,472R 2,424R  —26,820R —19,980R 1990 I 
26,416R  10,260R 36,676R —27,356R 7,736R 912 2,172R 10,816R = 1,384 1,008 252R 1,848R 4,492rR 6,324R  —28,616R —16,356R Il 
26,472R  6,828R 33,300R —25,012R 9,224R 912 1,536R 11,676R 1,564R 1,016 240 1,700R 4,520R 7,156R  —25,916R —13,144R Il 


26,912 4,548 31,460 —22,848 8,152 904 1,008 10,064 1,456 1,024 244 P92 4,916 5,148 —25,792 —14,480 IV 
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Year Canadian claims on non-residents, net flows Créances de canadiens sur les non-résidents (flux nets) Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de canadiens envers les non-résidents (flux nets) 
and eS a a a a 
quarter Direct Foreign Foreign Government of Canada assets Chartered Non-bank Other Total Direct Canadian stocks Canadian bonds Obligations canadiennes 
Année invest- _ portfolio portfolio Avoirs du gouvernement canadien — banks’ holdings of claims — Total invest- Actions de sociétés canadiennes ST Tr 
ou ment stocks bonds net foreign _— short-term Autres ment i Trade in New issues Emissions 
trimestre abroad Porte- Porte- Inter- Loans currency funds créances in Canada Trade in New Retirements outstanding = 
Investis- feuille feuille national and position with abroad Investis- outstanding issues Rachats bonds Govern- Federal Provincial 
sements d’actions d’obliga- reserves subs- non-residents Secteur sements stocks Emissions Tran- ment of government — Provinces 
directs a étran- tions Réserves criptions Banques non directs Transactions sactions sur Canada enterprises 
Pétran- géres étran- interna- Préts et a charte: bancaire : au Canada sur titres en titres en Gouver- Entreprises 
ger geres tionales souscrip- Position nette Avoirs a circulation circulation nement du Bouverne: 
tions en devises court canadien ment federal 
avec terme a 
non-résidents l’étranger 
D71047 D71049 D71048 D71050 D71051 D71064 D71052 D71053 D71046 = D71055 D71082 D71083 D71084 D65000 D65007 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 5h !5) 90 20) 1662 209) =||[2))| =) 350i yy Tl 905 —145 70 —4 —40 26 528 
1971 —230 221 ds) —896 —360 1,404 = 521) —958 925 —142 Des =) —96 27 125 
1972 —400 272. —Phs3 —336 —459 637 —189 —268 =I? 620 —60 38 =?) 292 31 1,140 
1973 —710 118 —48 467 —416 —343 se ks) —981 —2,148 830 —24 38) , 29 8 5 857 
1974 —810 67 =i) —24 —884 —1,354 1,590 1247) —2,683 845 =)? 14 —4) 42 14 1,713 
1975 —915 42 —60 405 —694 489 PNY —294 = |( 2405) 725 3) 86 —4 302 37 9 3,334 
1976 —590 20 Si a 0277 —94] —348 sy?) —3,473 —300 —80 80 =5i1/ 560 176 193 4,938 
1977 —740 244 =} 1,421 —1,024 1,384 —656 SKE} —1,068 475 =) 13 =i 243 256 470 3,109 
1978 2,325 75 —49 185 aaleloO) —667 =I (533}3} —5,444 135 —=396 126 35 2,716 379 2,052 
1979 —2,550 = (53113) 31 858 —1,396 72 —2,004 —5,602 750 360 163 476 1,014 733 2,066 
1980 —3,150 eal) —68 542 —1,668 —489 —2,607 =j/22) 800 987 504 =I 1,071 376 862 1,522 
1981 —6,900 8 = iil = ahs) —1,434 —7,562 —2,145 —18,446 —4,400 Still 485 =) 1,254 712 1,289 6,433 
1982 —875 —309 —234 666 —2,686 —3,240 36 —6,642 —1,025 =i 0/ 202 —4 = (ey 1,853 2,102 7,669 
1983 —3,400 825 451 548 —364 958 3.981 —8,611 300 —262 1,176 =) 475 1,243 1,068 5,410 
1984 —2,949 =114> 1359. 1,092 =alt955) —1,927 —3:496ee ll 308 1,700 —240 394 = 3,728 1,130 1,140 4,205 
1985 —3,900 10 =o 112 —867 2135 21 3,861 2,800 1,196 373 —18 3,283 Sh IRIS 1,682 4,790 
1986 —5,650 —2,065 SIT —662 —24 2301 lO IF) 725) 1375 699 1,186 —8 7,413 3,764 2,730 9,618 
1987 —8,681 —1,067 —874 —4,461 —528 968 = 2 Le Saeed O21 4,401 4,261 2,388 =e 2,560 2,210 1,219 5,421 
1988 = 319 S020 =14 —9:A51 —548 253 3,623 22,288 4,800 —2,833 463 =o) 8,277 2,966 1,578 6,542 
1989 —4,900 108) eel 50 —346 —982 278 —3,374 —11,648 3,400 2,998 882 alll) O52 3,750 2,077 6,593 
1990 -1,422 —1,084 —66 —649 —1,403 —1,027 —3,644 9,296 52729 SOT 284 —36 3,048 7,238 1,558 9,651 
1985 IV 904 442 574 13 sab /h 1,810 606 338 —140 589 58 —) 354 1,070 342 1,371 
1986 | }—1,304 cet PAO) Sil 85 352 —4,380 =) O25 902 1,013 Silld 2 896 2213 864 1,479 
MW P1287 =12 Sesh) 14 126 188 —683 2.50) 374 —630 282 = Wa BYE) 938 2,570 
Ill | —1,241 —540 395 442 —94 = 7/5533) AlsXe) ae COOK Si 105 226 ae 1,644 1,147 296 1,928 
IV |—1,818 753 3) 1,203 —409 2,674 330 23945 1,052 211 363 =) 4,146 125 632 3,640 
1987 I —1,824 197 —43 —4,666 3 467 87 Saks 1,935 2,382 269 =?) 1,692 527 403 1,012 
Il }—2,836 Ao)! 7.0) 2,171 —/h) —843 5656 —4,457 861 1,561 1,017 =2) —428 1,036 300 1,941 
Ill }—1,564 40 263 —1,489 igh —1,314 305 —4,576 425 1,813 982 =?) 411 500 269 740 
IV |—2,457 603 526 476 =s38)5) 2,658 — i) —2,008 1,180 —1,496 122 =e 884 147 247 PAL 
1988 1 }—2,190 —339 S21 5521 = 315) —361 —841 —8,760 2,604 —785 48 =) 2,307 439 496 1/28 
Il }—2,050 =—50) —889 —4,520 102 1,477 —1,478 —7,408 853 20S 100 =) Qed 982 186 1,063 
Il —976 —44] 294 1,792 =f) =o iM) 105 —3,382 944 —828 231 —3 2,287 835 585 1,389 
IV }—2,103 195 OP 15202 —542 1,901 598 —2,738 399 =O)7/ 84 =) 972 710 311 2,366 
1989 I 248 413 — 521 —189 OD —1,645 121 1,908 1,682 624 68 =?) 23133 631 534 3,328 
Il }—2,320 —239 447 236 = 1174) 1,343 15190 —1,845 Dyeyey) 542 119 = —581 354 693 656 
Ill |—1,182 S03) 460 —410 = iK(@il 84 959 —4,777 580 1,093 349 =8) 4,103 1,670 DAD 617 
IV }—1,645 —719 lu'6 18 —669 497 =i 3) CLO PETA! 739 346 =3) 2,998 1,095 S15 1,993 
1990 I J—1,121R —112 365 2,591 116R = Hilibe —441r 1,287R  1,089R 358R 44 =3) 130 1,685 764 2,004 
Il —167R 590 —859R 123 OR —165R —/34R° ~—1927R 983 3617, 82 =3 —1,170R 2,122 192; 3,415 
Il —809rR —1,032R 389 —3,470 oR —694R —OOR® = OOO R wl, OR —657R 134R =§} 2,420R 1,744 171 123i 


IV 675 —530 39 107 —588 9} —=2,090) —2,444 2,548 —1,306 22 3 1,668 1,687 431 2,995 
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Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non-résidents (flux nets) Year 
ae — ELS 
Canadian bonds Obligations canadiennes Chartered banks Money market investments Allocation Other Total Net capital quarter 
ae oc 8h ae EEC COKIN Placements sur le marché monétaire of Special __lia- Total movements Année 
New Issues Emissions Retirements Remboursements currency Drawing bilities Mouvements ou 
e ee ROS Government Other Rights Autres nets de trimestre 
Municipal Corporate Total Government __ Federal Provincial Municipal Corporate Total with non- of Canada short-term Allocations engagements capitaux 
Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici-  Sociétés Total residents treasury bills paper de droits de 
palités Gouvernement enterprises palités Banques a Bons de Trésor Autres tirage 
canadien Entreprises charte : du gouvernement _ titres spéciaux 
du Position canadien a court 
gouvernement nette en terme 
fédéral devises avec 
non-résidents 
D65008 D65009 B65005 D65012 + D65013. D65014 D65010 D71058 D71059 D71060 D71061 D71062 D71054 D71045 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
65 541 1,160 5X3 = 001 —92 S17 —548 —19 310 133 98 1,860 — lel 1970 
26 391 1,169 il 10) —3/16 00 —393 —840 =3} 78 119 650 1,877 919 1971 
169 345 1,685 —43 919) —98 —236 —598 22 Shih 117 681 2,619 1,847 1972 
109 305 1,284 —110 = 233 =iNy/ —276 —736 —24 140 1,150 2,686 538 1973 
234 448 2,409 a2 8) —210 —96 —224 —585 el 80 2,285 5,014 PR Sia)! 1974 
541 1,031 4,952 = 90 =p) —341 Si) = S\ey —847 Shi 349 1,597 7,202 S951 1975 
781 2,867 8,955 —148 —308 ==) 74 —303 =f) 439 523 2,108 11,349 7,876 1976 
376 1,729 5,940 —143 ==8} =5)1 I =99 —346 —903 242 220 1,504 7,615 6,546 1977 
131 1,268 6,546 =H) —586 —193 329 —1,314 PTB 33} 85 )S5)) 13,493 8,049 1978 
NG 1,150 5,180 —201 =") —865 —421 —608 —2,104 4,106 —178 676 219 3,326 12,974 T3392 1979 
157 1,983 4,900 255 —44 —1,108 = Joys — on = 1,311 541 508 217 1,534 9,861 2,306 1980 
415 4,463 133313 —307 = = [LIke —209 A228 —3,063 17,400 =) 1,206 210 7,744 33,033 14,587 1981 
706 4,221 16,552 AS} =) —1,878 —349 —1,414 —4,430 —3,705 121 —979 189 3,929 =f/il3} 1982 
309 1,613 9,643 —1,608 —421 —1,799 —296 —1,214 55555 E552 974 780 1,939 11,237 2,626 1983 
790 1,967 D232 e305 =O —1,704 —261 = e305) =H, SSz 1,514 15 3,430 15,051 3,742 1984 
514 4,174 14,912 —1,134 = (| 1265 = S08) =) —1,482 =f PX9 311 =O) 114 SS, 12,070 8,209 1985 
707 8,275 25,094 —1,203 —871 = ety =o —3,865 —9,966 —S,196 1,847 543 1,868 248555 9 12,729 1986 
631 7,594 LOTS 531035 —898 —4,248 O32 SSI —12,011 2,900 1,308 1232, 4,968 29,073 12,254 1987 
609 Oils? 20,848 —2,002 —2,014 —5,368 —426 —3,444 ealiS,255) 2917. Tle 2,168 5,990 36,489 14,200 1988 
406 9,061 21,888 —3,776 —1,001 SE SOr/ —458 —3,470  —14,071 —2,492 484 52 11,336 33,719 22,070 1989 
143 4,773 23,363 —5,402 SES 19 —3,648 =? —2,049 eal. 990) aaoss59) 2,666 2,043 4,780 30,255 20,959 1990 
99 999 3,882 53 —98 —953 —89 —9GK9 —1,954 413 —12 34 1,508 3,832 4,170 1985 IV 
201 1,405 6,161 —306 =shlg} —623 =j119) —676 = 2,038, 553 = 120 = ail 1,462 Oytil 3,887 1986 I 
313 1,959 6,059 =) =] 1133} Siero —199 955 2,768 1,793 1,006 —110 941 4,084 1,534 i 
33 2,674 6,078 S129 —142 —1,010 =f =H —2,085 —3,145 21 654 I) 4,618 2,661 Il 
160 2,238 6,797 So) 233 —675 =ileis) —1,497 —3,076 —811 940 31 —506 7,041 4,647 IV 
156 1,318 3,416 —S581 =i15yi —871 —126 — 92) —2,054 ={159) —228 994 923 8,887 3,109 1987 I 
404 2,307 O87 a2 6 =) —1,004 —184 —1,064 SS —44 319 —423 1,022 6,179 1,722 I 
2,300 3,809 = sis) —354 = OL al 82, 329 —2,166 812 554 524 =s}5)3) 6,808 2,233 Ul 
71 1,670 3,862 —805 —142 —1,445 —140 = Oo —3,411 1,885 664 138 3,376 7,199 5,191 IV 
158 1,621 4,437 —306 —709 =I 55553} =y —747 = 15325 2,985 1,201 ia 11,451 2,691 1988 I 
250 2,202 4,683 aie Ie) = 37 —1,008 =7/ —1,030 —2,724 —3,248 3235 202 SHS) 9,261 1,853 Il 
90 3,025 5,924 LIES —149 —1,549 =) —872 —2,881 5,012 =) 15} —204 —954 DO 5,629 Ul 
112 2,305 5,804 —1,198 —839 = 1X3 —163 —794 —4,252 acl 1,418 969 2,502 6,765 4,027 IV 
207 1,373 6,073 —810 —347 SIRT —186 363 3,092 4,124 2,300 —1,083 6,130 7,944 6,036 1989 I 
104 2,619 4,426 —469 —80 —1,781 =ih1/ —998 —3,405 5,626 STA 167 891 8,398 6,553 I 
25) 1,620 NOPE <— 1a bs) —176 —880 —134 NA) =e) =o —854 ity D957 6,289 1,512 Ul 
39 3,448 TAS ee 1,355 —398 =n) —60 839 3,975 1,303 755 852 1,358 11,089 7,970 IV 
101 560 5,113 —1,426 —204 —9I8R) a LZR —298 —3,010R 2,945r —TT6R 1,191R —273R 6,785R  8,072R 1990 I 
1,282 HOW E22 —455 —1,095R 59 —S547R =3,279R  4,729R —94IR 1,685R 1,962R 10,693R  8,766R I 
5 1,265 4,422 —1,420 —473 —TTIR —88 431R 3,188R —1,362R 2,170R —474rR 2,276R 6,847R  1,635R ul 
38 1,666 6,817 —1,434 —187 —819 —299 TS 3512 2973 2,213 sp) 816 5,931 3,487 IV 








Exports and imports by area (balance of payments basis) 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Year, Merchandise exports Merchandise imports Merchandise trade balance 
quarter Exportations Importations Solde de la balance commerciale 
and a a ae Te 
month US. U.K. Other Japan Other All other Total US. U.K. Other Japan Other All other Total Us: Rest of Total 
Année, E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries ‘Total E.-U. the world Total 
trimestre Autres Autres Tous Autres Autres Tous Reste du 
ou pays pays de autres pays pays de autres monde 
mois de la POCDE pays de la POCDE pays 

CEE CEE 


D399593 D399594 D399595 D399596 D399597 D399598 D399524 D398132 D398133 D398134 D398135 D398136 _D398137 _D398064 


1977 31,196 1,909 Peg 2,425 1,211 5,035 44,495 29,448 1,285 ASME) 1,774 1,250 5,386 41,523 1,748 1,224 2,972 
1978 37,812 1,986 2959 2,988 L273 6,363 53,361 34,845 1,601 3,092 2,249 1,448 5,813 49,048 2,967 1,346 4,313 
1979 45,083 2,502 4,527 3,898 1,904 7,669 65,581 44,480 1,876 3112 PAae! 1,887 7,091 61,157 603 3,822 4,424 
1980 48,974 3221 6,295 4,275 2,730 11,184 76,680 47,343 1,942 3,740 2,810 RAWG 9,951 67,903 1,632 7,146 8,778 
1981 56,100 3,363 5,368 4,592 2,588 12,146 84,432 ePag ila 2,384 4,057 4,045 Pls) 11,705 77,140 B25 3,969 7,292 
1982 58,097 2,701 4,806 4,616 2,091 12,082 84,393 47,072 1,938 3,752 3,552 2,180 8,245 66,738 11,025 6,629 17,654 
1983 66,388 2,534 4.214 4,787 1,689 10,943 90,556 ATOM 1,732 4,086 4,354 2,040 8,164 73,098 13,667 3,790 17,457 
1984 84,816 2,475 4,623 Sahl 1,938 11,763 111,330 65,893 2,294 6,232 5,477 1,900 9,697 91,493 18,923 914 19,837 
1985 93,193 2,456 4,486 3,997 2,169 10,561 119,061 73,406 3,103 7,469 6,063 2,530 10,097 102,669 20,386 —3,994 16,392 
1986 93,326 2,728 5,284 5,819 2,175 10,986 120,318 76,427 3,587 9,016 7,576 2,767 11,002 110,374 16,899 O95) 9,944 
1987 96,605 3,027 6,272 6,762 2,564 10,995 126,226 78,984 4,493 91322 7,498 3,084 LIGIS7 115,119 17,620 SO S15 11,107 
1988 102,617 3,495 7,238 8,303 3,078 13,703 138,435 88,405 4,646 10,637 7,949 3,605 13,079 128,321 14,213 —4,099 10,114 
1989 105,471 3,560 8,156 8,499 3,431 12,344 141,462 93,476 4,607 9,887 8,279 3,995 14,284 134,528 9S) —5,061 6,934 
1990 110,282 3,461 8,304 7,638 3,488 12,883 146,057 92,892 4,935 9,931 8,223 4,950 14,328 135,259 17,390 O92 10,798 
1986 IV 92,871 3,154 5,567 5,219 2,368 11,546 120,725 77,036 3,840 9,243 7,591 2,951 10,893 111,554 15,835 —6,664 9,171 
1987 | 94,851 3,283 6,228 5,966 2,268 10,617 123,213 76,509 4,241 8,966 7,578 3,110 10,421 110,826 18,342 See) 12,387 
Il 94,250 2,915 6,300 5,989 2,755 11,236 123,444 77,028 4,478 8,843 7,160 3,020 10,711 111,240 17,222 —5,018 12,204 
Il 97,565 2,836 6,040 7,186 2,330 10,428 126,385 76,866 4,595 8,912 7,019 3,163 13,262 113,818 20,699 = Re y2 12,567 
IV 99,754 3,074 6,520 7,908 2,904 11,700 131,861 85,536 4,660 10,567 8,234 3,042 125552 124,591 14,218 —6,948 7,270 
1988 I 100,858 3,333 6,718 TES 3,026 12,918 134,589 86,949 5,087 10,968 8,130 3,452 12,140 128,006 13,910 —7,326 6,584 
ul 103,929 3,574 7,146 8,423 3,020 14,911 141,002 87,366 4,910 10,229 Soe 3,768 12,106 27S 16,563 PINS 13,807 
il | 102,171 3,610 7,279 8,396 2,934 13,982 138,372 86,989 4,396 10,472 7,202 3,307 13,584 127,728 15,182 —4,539 10,643 
IV | 103,511 3,464 7,809 8,657 3,334 13,001 139,776 90,844 4,218 10,862 8,156 3,886 12,651 130,354 12,666 —3,245 9,422 
1989 I 107,732 3,616 8,368 9,496 25112 12,874 144,856 CEES ISi/ 4,750 9,753 8,092 3,805 13,490 133,428 14,196 PAKS 11,429 
I 106,308 3,528 8,023 8,231 3,309 11,650 141,048 94,669 4,943 9,970 8,650 4,026 14,292 136,550 11,638 —7,140 4,498 
Il | 104,052 3,817 7,987 8,471 3,498 12,498 140,322 91,437 3,787 9,951 8,073 3,922 15,900 133,071 12,615 =D G05 Tipsy? 
IV }| 103,792 3,281 8,247 7,197 4,145 12,357 139,620 94,259 4,949 9,873 8,302 4,226 13,452 135,062 9532 —4,974 4,558 
1990 I 106,548rR 3,344R 7,656R 8,184R 3,794 13,592R 143,118R  92,638R 4,919 10,286R 9,232R 4,440 14,759 136,274R ~=13,910R —7,067R 6,843R 
Il 111,451rR  3,360R 8,735R 7,896R 3,120 14,127R 148,688r 95,437R 4,016 9,904R 8,313R 4,851 13,907R 136,427R 16,014R = 3.1 I2R 12,262R 
Il | 112,026rk 3,611R 8,359R 7,339R 3,690R 11,687R 146,714R 92,312R 4,190 9,907R 7,758R 4,544R 15,230R 133,940R 19,714R —6,940R 12,774R 
IV | 111,104 3,530 8,464 7,134 3,350 12,126 145,708 91,183 6,615 9,626 7,590 5,964 13,416 134,395 19,921 —8,608 1313 
1989 D 103,588 33330 8,670 8,296 3,845 12,136 139,868 95,448 4,046 9,960 8,332 35529 12,204 133,518 8,140 1189 6,350 
1990 J 104,212R 2,981R 7,336R 8,070R 3,358 13,280R 139,234R 91,742R 4,279 10,070R 8,251R 4,147 15,679 134,170R  12,469R —7,405R 5,064R 
I 103,925r 3,818R 7,578R 7,840R 4,268 13,412R 140,842R 92,833R 5,178 10,450R 10,316R 4,938 14,591 138,305R 11,092R —8,555R 2,537R 
M f} 111,508R 3,233R 8,054R 8,642R 3157 14,082R 149,276R  93,337R 35299) 10,339R 9,130R 4,236 14,008 136,349R 18,170R —5,243R 12,928R 
A 108,995rk  3,542R 8,462R 7,583R 3,074 14,785R 146,441R 97,945R 4,243 10,314R 8,356R 5,498 12,840R 139,196R  11,050Rr —3,805R 7,244R 
M } 109,270R 3,167R 8,942R 8,392R 3,605 15,790R 149,165R  95,848R 4,708 9,356R 8,527R 4,536 14,964R 137,938rR 13,422R = 2 sOR 11,227R 
J 116,088k 3,371R 8,801R 7,714R 2,681 11,806R 150,460R  92,518R 3,096 10,042R 8,054R 4,519 13,916 132,146R 23,570R aye 18,313R 
J 113,384k = 3,397R 7,764R 7,672R 3,218 12,443R 147,878R  95,854R 4,008 10,615R 7,133R 4,138 14,532 136,278R 17,531R —5,930R 11,600R 
A 110,392r  4,036R 8,078R 7,219R 4,144 12,299R 146,166R 92,068R 3,908 9,607R 7,898R 4,535R 16,896R 134,914rR 18,324R —7,072R 11,252R 
S 112,302k 3,401R 9,235R 7,127R 3,710R 10,320R 146,095k 89,015R 4,652 9,498R 8,243R 4,960 14,261R 130,628R 23,287R —7,820R 15,467R 
O 114,428r 3,414R 9.414R 7,556R 3,730R 10,717R 149.261R 96,553R 6,942 10,316R 7,770R 4,843rR 15,366R 141,791R = 17,875R —10,405r 17,470R 
N | 11,649rk 4,009R 8,101R 6,928R 3,388R 10,162R 144,235R 86,814R 7,109R 8,926R 7,786R 7,312R 12,588R 130,532R 24,835R = pA: 13,703R 


07,234 3,167 7,878 6,920 2932 15,497 143,628 90,182 5,795 9,636 7,216 5,738 12,294 130,861 17,052 —4,285 12,767 


J 5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 


Balance commerciale : Prix, termes de ’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) S 125 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 











Year, Price 1986 = 100 Prix 1986 = 100 Volume (millions of constant 1986 dollars at annual rates) 
quarter 2 ne Volume (en millions de dollars de 1986, chiffres annuels) 
and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index 
Année, Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports } Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
léchange Péchange 
D751986 D750952 D751296 D750272 
1975 46.7 41.2 113.3 61.9 65.4 94.8 54,263 51,948 2,315 
1976 48.5 42.3 114.6 62.8 65.7 95.6 60,800 55,740 5,060 
1977 53.0 48.4 109.5 66.3 72.4 91.6 67,063 57,314 9,749 
1978 i) 54.8 105.6 69.6 778 89.4 76,694 63,002 13,692 
1979 71.8 64.4 111.6 82.2 84.7 97.1 79,734 72,184 7,550 
1980 89.9 77.6 115.7 0307) 89.6 104.6 81,794 75,786 6,008 
1981 96.1 88.3 108.8 98.4 92.5 106.4 85,805 83,417 2,388 
1982 97.0 92.3 105.1 98.8 95.8 103.2 85,376 69,646 15,730 
1983 96.8 91.8 105.4 98.8 94.5 104.5 91,679 77,352 14,327 
1984 101.5 97.4 104.2 102.4 98.8 103.6 108,693 92,556 16,137 
1985 102.1 100.3 101.7 102.9 100.5 102.4 115,677 102,159 13,518 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 120,318 110,374 9,944 
1987 101.8 98.8 103.0 101.2 98.2 103.1 124,729 117,229 7,500 
1988 103.0 97.5 105.6 101.5 96.3 105.4 136,389 133,251 3,138 
1989 104.8 O79 107.0 102.9 96.3 106.9 137,475 139,696 — 2a 
1990 104.3 99.4 104.9 101.8 97.4 104.5 143,474 138,870 4,605 
1986 IV 100.2 99°9 100.3 100.1 ogi 100.8 120,605 112,340 8,264 
1987 I 99.5 98.3 101.2 99.4 97.8 101.6 123,957 113,319 10,638 
II 101.5 98.7 102.8 100.9 97.9 103.1 122,343 113,627 8,716 
lil 102.6 99.2 103.4 102.0 98.7 103.3 123,907 115,317 8,590 
IV 103.5 99.6 103.9 102.5 98.3 104.3 128,645 126,745 1,900 
1988 I 102.0 97.8 104.3 101.3 Oya 103.7 132,862 131,019 1,843 
II 101.9 96.9 105.2 100.8 96.2 104.8 139,883 132,219 7,663 
Il 103.4 97.0 106.6 101.7 96.0 105.9 136,059 133,050 3,008 
IV 104.3 97.6 106.9 102.1 95.4 107.0 136,901 136,640 261 
1989 I 105.6 97.3 108.5 103.7 96.6 107.3 139,688 138,124 1,564 
Il 106.2 98.2 108.1 104.2 97.1 107.3 135,363 140,629 —I5205) 
Ill 104.2 97.8 106.5 102.0 96.2 106.0 137,571 138,327 —756 
IV 103.8 97.6 106.4 101.6 95.4 106.5 137,421 141,574 —4,153 
1990 | 104.3 99.5 104.8 101.7 97.6 104.2 140,725R 139,625R 1,100r 
Il 102.9 98.6 104.4 100.2 95.9R 104.5R 148,392R 142,259R 6,132R 
Il 103.3 98.8 104.6 101.0Rr 96.6R 104.6R 145,261R 138,654R 6,607R 
IV 106.4 101.4 104.9 104.3 99.6 104.7 139,701 134,935 4,766 
1989 D 103.6 97.2 106.6 101.2 95.2 106.3 138,210 140,250 —2,040 
1990 J 103.6R 98.7 105.0R 101.8R 96.7R 105.3R 136,772R 138,748R = LOTR 
FE 105.7 100.6R 105.1R 102.8 98.6 104.3 137,005R 140,269R —3,263R 
M 103.7 99.4 104.3 100.6 97.5 103.2 148,386R 139,845R 8,541R 
A 102.9 98.5 104.5 100.1 95.8 104.5 146,294R 145,299R 996R 
M 103.4 98.8 104.7 100.7R 96.2R 104.7R 148,128R 143,386R 4,742Rr 
J 102.6 98.4R 104.3R 99.8 95.8 104.2 150,761R 137,940R 12,821R 
J 101.4 97.8 103.7 99.0R 95.7R 103.4R 149,372R 142,401R 6,971R 
A 102.6 98.2R 104.5R 100.7R 96.1R 104.8R 145,150R 140,389R 4,761R 
S 105.9R 100.5 105.4R 103.4R 98.0R 105.5R 141,291R 133,294R 7,997R 
O 106.8R 101.5 105.2R 104.4R 99.4R 105.0R 142,970R 142,647R 5,323R 
N 106.6 102.0R 104.5r 105.2R 99.9R 105.3R 137,106R 130,603R 6,443R 
D 105.6 100.8 104.8 103.2 99.7 103.5 139,174 131,255 7,919 





J 6 Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 


Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des paiements S 126 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre brut bituminous coal products Electricité Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 
de la péche bitumineuses et du charbon 











1980 3,881.9 1,422.5 1,265.2 2,880.5 5,568.2 2,845.5 4,035.3 933.8 2,325.7 1935 4,053.0 
1981 3,835.1 2,074.7 1,493.8 3,372.0 6,940.5 2,501.7 4,389.9 1,147.0 2,657.4 1,142.0 4,946.4 
1982 4,280.8 1,828.0 Sos 3,621.0 7,040.3 2,746.9 4,813.5 1,269.2 2,545.6 1,107.0 4,921.8 
1983 4,667.1 1,741.9 1,563.4 3597310 6,878.8 3,499.4 3,917.0 ISNA) 2,815.9 1,248.6 5,377.0 
1984 4,623.8 1,856.7 1,595.1 4,160.3 7,612.1 4,404.2 35918:3 1,429.0 3,203.4 1,377.8 6,010.2 
1985 3,811.4 1,249.7 1,848.8 4,153.7 7,252.2 SO Tled 4,011.4 1,540.6 3,343.3 1,424.8 6,308.7 
1986 2,868.0 1,528.9 2,554.6 4,620.6 8,704.1 3,774.6 2,524.0 1,463.1 2,132.6 1,086.1 4,681.8 
1987 3,254.1 1,457.9 2,900.4 4,871.2 9295 4,855.1 2,527.3 1,280.1 2,240.2 1,199.8 4,720.1 
1988 4,567.4 S913 2,844.3 5,015.5 9,251.1 4,043.1 2,953.8 2222) 2,446.6 893.8 4,862.6 
1989 2,607.7 1,834.7 2,557.0 5,219.1 9,610.8 4,475.1 3,022.7 1,643.8 2,477.2 661.5 4,782.5 
1990 3,383.0 1,650.2 2,619.2 5,673.0 9,942.4 5,689.1 3,189.1 1,659.3 3,282.1 538.3 5,479.7 
1988 IV 3,570.8 1,443.6 3,082.0 5,063.2 9,588.8 3,382.0 2,898.4 1,670.8 2,258.8 733.2 4,662.8 
1989 I 3,041.6 1,935.6 2,695.2 5,201.6 9,832.4 4,092.0 2,706.0 1,877.6 2,786.8 691.6 5,356.0 
Il 1,810.8 1,710.0 2,498.0 5,269.2 9,477.2 4,786.0 3,134.4 1,390.8 2,404.4 732.0 4,527.2 
Il 2,426.0 1,910.4 2,587.6 5,147.2 9,645.2 4,534.0 3,208.4 1,816.8 2,342.8 680.0 4,839.6 
IV 3,152.4 1,782.8 2,447.2 5,258.8 9,488.8 4,488.0 3,042.0 1,490.0 2,374.8 542.4 4,407.2 
1990 I 4,306.0R 1,705.6R 2,606.4R 5,684.4R 9,996.4R 4,498.8R 2,919.6R 1,841.6 2,811.6R 351.2R 5,004.4R 
Il 4,055.2R 1,762.4R 2,494.0R 5,936.4R 10,192.8R 4,084.4R 3,343.2R 1,684.4 2,858.0R 473.6R 5,016.0R 
Ill 2,700.0R 1,472.8R 2,578.4R 5,489.2R 9,540.4R 5,770.0R 3,275.6R 1,579.6 3,701.6R 651.2R 5,932.4R 
IV 2,470.8 1,659.6 2,797.6 5,582.4 10,039.6 8,402.8 3,218.0 1,532.0 SZ 677.2 5,966.4 
Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 
and 
quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 
Année Bois d’oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 
ou a a iad a Ee ee 
trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 
Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Meétaux précieux 
concentrés et alliages et alliages 





B1063 
1980 3,382.7 814.7 4,197.4 3,887.3 3,698.1 948.6 8,534.0 4,216.4 2,085.9 2,057.1 
1981 3,027.1 804.5 3,831.6 3,817.3 4,323.9 893.5 9,034.7 4,095.0 2,399.8 1,934.2 
1982 2,954.0 804.2 3,758.2 3,091.4 3,880.7 924.4 7,896.5 3,580.6 2,023.8 1,370.2 
1983 3,997.2 1,055.0 SUS Pa DESHI | 3,775.6 1,033.4 7,800.1 3,378.4 1,669.5 1,540.2 
1984 4,299.5 1,303.9 5,603.4 3,787.2 4,260.5 275.9 9,323.6 4,259.5 2,253.6 1333:0 
1985 4,629.7 1,284.4 5,914.1 33012 4,819.9 1,296.0 9,417.1 4,174.1 2,391.4 1,594.8 
1986 4,995.3 1,350.8 6,346.1 4,005.8 5,834.2 1,482.6 11,322.6 4,142.7 23932 2,447.4 
1987 5,881.9 1,550.6 7,432.5 5,405.2 6,201.3 1,842.6 13,4491 4,688.8 2,622.6 2,120.6 
1988 5,365.1 1,534.8 6,899.9 6,365.3 7,584.6 1,316.7 15,266.6 4,851.7 23193 2,516.3 
1989 5,569.8 1,492.0 7,061.8 6,875.4 6,797.2 1,729.4 15,402.0 Sev RIS) DESY) Shoes) 
1990 D922 1,374.7 6,566.9 5,923.8 6,200.7 2,147.0 14,271.5 5,441.3 2,453.9 3,060.7 
1988 IV 29,2 1,436.8 6,966.0 6,900.8 7,826.0 1,306.0 16,032.8 5,238.4 2,400.4 2,290.4 
1989 | 5,574.4 1,565.2 TSO 7,074.8 7,011.6 1,759.6 15,846.0 5,569.2 2,578.8 2,811.6 
i 5,212.8 1,411.6 6,624.4 6,848.4 6,678.0 1,744.8 15,271.2 6,352.0 3,020.4 3,212.8 
Il 5,556.4 1,498.4 7,054.8 6,866.0 6,830.8 1,658.0 15,354.8 5,298.4 2,818.8 3,896.8 
IV 5,936.0 1,493.2 7,429.2 6,712.4 6,668.4 1,755.2 15,136.0 5,083.2 2,590.4 3,589.2 
1990 I 5,541.2R 1,436.8R 6,978.0R 6,493.2R 6,310.0R 2,095.6R 14,898.8R 4,936.0R 2,475.2R 3,207.2 
Il 5,209.6R 1,455.2R 6,664.8R 6,015.6R 6,275.6R 2,256.4R 14,547.6R 5,634.8R 2:733.2R 23 10.8 
Ul 4,877.6R 1,358.0R 6,235.6R 5,506.0R 6,119.2R 2,068.0R 13,693.2R 5,608.4R 2,618.4R 3,581.6 
IV 5,140.4 1,248.8 6,389.2 5,680.8 6,098.0 2,168.4 13,947.2 5,586.0 1,989.2 3,143.6 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
and — TS Véhicules automobiles et pices détachées 
quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
Année Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
eu a SSS Véhicules Pieces Total 
trimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détachées 

and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 

Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 

et alliages Cuivre, métaux et meétalliques produits 

nickel et alliages chimiques 


alliages 







1980 1,540.7 1,824.0 655.1 1,798.0 14,177.2 15259:3 2,838.7 4,094.0 7,274.8 3,615.4 10,890.2 
1981 1,483.9 1,389.2 687.5 2,073.0 14,062.6 1,343.4 3,360.4 4,703.8 8,635.6 4,847.5 13,483.1 
1982 1,434.3 1,051.1 649.4 1,802.1 11,911.5 1,022.3 2,714.8 8,737 11,418.5 5,400.0 16,818.5 
1983 1,748.8 1,211.6 659.5 1,648.3 11,856.3 1,203.0 2,948.8 4,151.8 13,783.8 7,493.0 21,276.8 
1984 1,909.6 1,365.4 866.9 1,970.5 13,958.5 1,351.8 33395.9 4,747.7 19,329.7 10,104.9 29,434.6 
1985 1,912.6 1,263.4 826.9 2,430.6 14,593.8 ALS AES, Sy/25e1 4,856.4 22,002.7 11,210.1 33,212.8 
1986 2,432.8 131521 669.3 2,564.0 15,964.5 1,061.1 4,251.4 D312 22,349.2 9,560.0 31,909.2 
1987 2,854.6 1,499.2 726.3 2,314.6 16,826.7 1,148.5 4,818.1 5,966.6 19,888.7 9,879.9 29,768.6 
1988 3,592.6 2,002.6 NGPA) 2,127.6 18,591.7 1,471.4 6,110.7 7,582.1 23,885.7 9,744.7 33,630.4 
1989 3,431.1 2,901.2 1,329.6 1,883.7 21,250.7 1,330.8 5,573.4 6,904.2 23,897.0 10,801.2 34,698.2 
1990 2,948.9 2,258.6 1,141.2 1,866.0 19,170.6 1,359.7 5,745.8 7,105.5 24,366.2 9,509.4 33,875.6 
1988 IV 3,904.0 2292 Lediie2 2,162.4 19,396.0 1,529.6 6,124.8 7,654.4 23,076.8 10,604.4 33,681.2 
1989 I 4,127.2 3,292.4 17325:2 1,713.6 21,418.0 1,391.6 6,007.6 13992 24,598.4 11,723.6 36,322.0 

Il 3,673.2 2,792.4 1,300.0 ODED, 22,272.0 1,367.2 5,957.6 7,324.8 22,940.0 11,168.0 34,108.0 

Ul 3,035.6 2,998.4 1,457.6 2,062.4 21,568.0 1,304.4 5,184.0 6,488.4 23,873.2 10,241.2 34,114.4 

IV 2,888.0 2,521.6 2352 1,837.6 19,745.2 1,260.0 5,144.8 6,404.8 24,176.0 10,071.6 34,247.6 
1990 I 2,953.6 2,054.8R 1,040.4R 1,779.6 18,446.8r 1,201.6R SSI 6,940.8R 23,187.6R 9,392.0R 32,579.6R 

Il 2,972.4 2,360.4R 1,118.8R 1,976.8R 19,107.2R 1,410.4R 5,860.0 7,270.4R 25,067.6R 10,339.2R 35,406.8R 

Ill 2,757.6 2,141.2R 1,262.0R 1,807.2R 19,776.4R 1,344.4R 5,446.8 6,791.2R 25,846.4R 10,153.2R 35,999.6R 

IV 3,112.0 2,478.0 1,143.6 1,900.0 19,352.4 1,482.4 5,937.6 7,420.0 23,362.8 8,153.6 31,516.4 
Year Other manufactured goods Other exports 
and Autres produits manufacturés Autres 
quarter OK exportations 
Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
ou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 

et pieces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
détachées Autres types Matériel d’équipement biens de produits 
de matériel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de télé- 


communications 





1980 1,720.1 988.8 921.2 2,050.7 2,488.9 1,410.1 1,284.5 2,721.1 13,585.4 818.2 
1981 2,018.3 919.0 939.9 2,582.8 SSIES 1,589.9 1,368.6 2,761.6 15,291.6 1,411.3 
1982 2,150.2 1,198.5 736.6 Deo Sa PSUS) 1,676.7 1,401.9 2,581.4 15,408.3 1,059.4 
1983 1,774.8 911.5 660.9 3,158.8 2,741.4 1,830.0 1,532.8 2,506.1 15,116.3 962.8 
1984 1,989.8 1,198.0 762.3 4,475.7 3,250.8 2,272.8 1,881.5 3,413.7 19,244.6 2,449.2 
1985 2,449.3 1,144.1 628.1 4,753.5 3,502.5 2,647.3 1,999.5 4,108.0 21,232.3 2,479.5 
1986 3,282.9 1,743.4 541.8 4,957.0 4,045.4 3,643.4 2,513.4 4,225.3 24,952.6 1,957.7 
1987 3,025.7 1,669.2 623.9 5,796.3 4,005.2 3,701.4 2,773.4 4,500.7 26,095.8 2,100.2 
1988 3,068.1 1,336.1 725.2 6,318.2 4,300.7 4,780.7 2,898.9 5,324.2 28,752.1 2,033.9 
1989 3,567.9 1,887.3 910.1 6,679.4 4,560.5 5,161.3 2,610.0 5,399.3 30,775.8 870.0 
1990 4,623.1 1,904.6 921.8 8,778.6 5,119.8 5,300.3 2,810.0 5,445.8 34,904.0 2,479.5 
1988 IV 3,259.6 1,547.2 7197.6 3,390.8 4,425.6 4,933.6 2,876.8 5,332.8 29,564.0 2,378.8 
1989 I 3,523.0 1,921.2 951-2 6,233.2 4,500.8 5,226.8 2,787.2 5,862.0 31,006.0 696.8 
II 3,707.6 1,880.4 877.2 6,726.8 4,494.4 5,261.6 2,607.2 5,269.2 30,824.4 886.4 
Il 3,508.4 1,756.0 836.8 6,561.2 4,772.4 5,100.0 2,559.6 5,118.8 30,213.2 876.0 
IV 3,531.6 1,991.6 975.2 7,196.8 4,474.8 5,056.8 2,486.0 5,346.8 31,059.6 1,020.8 
1990 I 4,066.8R 2,201.6R 993.6R 8,612.4R 5,230.8R 4,986.4R 2,855.2R 5,309.2R 34,256.0R 2,292.8 
Ul 4,917.6R 1,676.0R 950.8R 9,403.6R 5,169.6R 5,486.4R 2,710.0R 5,994.8R 36,308.8R 2,692.0R 
Il 4,792.0R 1,675.2R 842.8R 8,798.0R 4,822.4R 5,363.6R 2,798.4R 5,259.6R 34,352.0R 2,646.8R 
IV 4,716.0 2,065.6 900.0 8.300.0 5,256.4 5,364.8 2,876.0 5,219.6 34,698.4 2,286.4 


7 Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 


Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements S 128 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matieres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole materials : 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and — wool, 
et legumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des métalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matiéres 
bitumineuses charbon plastiques 
















B1112 B1113 





B1101 B1106 B1108 





1981 1,078.7 5,088.8 6,167.5 7,975.8 835.5 881.0 1,716.5 1,442.0 1,374.9 2,275.4 1,418.3 1,380.1 3,814.5 1,741.4 
1982 Ls161"5 4,557.7 OT 192 4,941.2 938°5 862.1 1,795.4 1,060.2 921.8 123757, 1,459.2 1,074.2 3,586.3 1,422.8 
1983 1,191.8 4,654.1 5,845.9 3,267.2 842.8 1,051.1 1,893.9 1,341.9 1,046.1 7 3en 1,365.4 1,192.5 4,392.6 1,767.1 
1984 1,341.9 5,565.0 6,906.9 3,383.1 1,095.1 1,654.8 2,749.9 1,532.8 1,654.0 1,641.3 461.8 1,605.0 5,212.4 2,036.1 
1985 1,401.0 5,457.8 6,858.8 3,749.2 888.5 1,709.6 2,598.1 1,709.8 1,500.8 2,008.1 1,431.6 1,590.2 5,443.4 2,137.6 
1986 1,560.8 6,047.3 7,608.1 2,716.4 746.0 1,623.0 2,369.0 1,934.0 1,605.1 1,840.0 1,555.0 1,688.9 5,840.6 2,362.3 
1987 1,641.4 6,213.4 7,854.8 3,447.4 1203 15739:5 2,466.8 2,210.5 1,404.7 2,076.1 1,274.4 1,890.4 6,228.1 2,524.9 
1988 1,662.8 6,340.0 8,002.8 PROM TEN 715.4 1,483.9 21993 Z331:8 1,215.8 2,979.3 1,777.0 2,471.5 7,423.5 PSS) I 
1989 1,756.2 6,805.0 8,561.2 3,705.4 TZ 1,804.4 2,515.6 2,546.6 1,506.6 2,586.0 1,336.8 2,790.1 8,131.4 2,500.8 
1990 1,866.6 PPV) SALES 5,381.1 645.8 2,040.7 2,686.5 DM 1,321.8 2,575.0 1,223.5 2,474.3 8,279.6 2,366.1 
1988 IV 1,712.4 6,555.2 8,267.6 2,416.0 731.6 1,656.0 2,387.6 2,266.8 1,195.2 2,934.4 [57:6 2,635.6 7,870.4 2,348.8 
1989 I 1,736.0 6,712.8 8,448.8 3,218.0 874.4 1,533.6 2,408.0 2,486.4 1,761.2 2,841.2 1,175.6 2,848.4 8,210.4 2,501.2 
Il 1,750.4 6,942.4 8,692.8 4,188.0 791.6 1,916.8 2,708.4 2,578.8 1,528.4 2,670.8 1,190.4 2,880.0 7,990.4 2,486.0 
ll 15739.2 6,819.6 8,558.8 3,686.4 627.6 1,969.6 20 Tee 2,569.6 1,352.0 2,494.8 1,411.6 2,831.6 8,283.6 2,471.6 
IV 1,799.2 6,746.8 8,546.0 3,728.8 SSE EME? 2,348.4 2,552.0 1,385.2 2,337.6 1,569.6 2,600.4 8,042.0 2,544.8 
1990 I 1,892.0R 7,152.4R 9,044.4R 4,554.4R 738.8R 2,162.4 2,901.2R 2,747.6R 1,460.4R 2,429.6R 1,740.8 2,509.2R 8,046.8R 2,451.6 
II 1,730.4R 7,380.4R 9,110.8R 4,032.4R 734.0R 1,803.6 2,537.6R 2,689.6R 1,247.2R 2,296.4R 857.6 2,409.6R 8,423.6R 2,443.6R 
il 1,861.6R 7,268.8R 9,130.4R 4,695.6R 634.4R 1,690.4 2,324.8R 2,386.4R 1,430.4R 2,374.8R 1,254.0 2,492.0R 8,426.0R 2,329.2R 
IV 1,982.0 7,209.2 191-2 8,242.0 476.0 2,506.4 2,982.4 Dep M dy eos 1,149.2 3,199.2 1,041.6 2,487.2 8,222.0 2,240.0 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pieces détachées eS Ee imports 
quarter SS eT Machinery and equipment Machinerie et equipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total —_—_—“__avc a. n a gqg&— ———— consumer importa- 
ou (continued) Véhicules Pieces Total Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matiéres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie electronic Machines and tools biens de 
Ss Se et piéces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées _—_ de materiel Materiel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 


munications 





BI118 B1117 B1121 B1122 B1126 B1127 








1981 2,429.3 14,433.9 6,926.8 8,812.4 15573922, 2,286.9 222 2,385.6 4,816.9 7,296.5 4,595.2 22,603.8 7,664.3 —603.0 
1982 2,187.9 11,889.9 5,423.4 9,221.8 14,645.2 2,046.6 1,080.6 1,688.1 4,983.2 5,656.8 4,249.5 19,704.8 7,368.1 3851 
1983 2,453.6 13,391.0 7,906.2 10,837.5 18,743.7 2,022.7 1,272.0 1,514.1 5,830.6 SPA 4,893.8 20,824.9 8,348.3 —558.6 
1984 3,089.3 15,699.9 10,556.6 15,162.8 25,719.4 2,291.6 1,388.5 1,769.3 8,246.9 6,604.3 6,095.9 26,396.5 10,183.4 OTS 
1985 333593 17,471.0 13,883.3 17,208.2 31,091.5 2,553.6 1,294.2 1,738.9 191333 TEEPE 6,665.4 28,092.5 10,410.0 688.3 
1986 3,594.1 18,486.0 15,608.7 LPS .2 SoA Vsye) 2,903.6 1,497.7 1,727.3 8,574.4 9,184.3 7,290.4 SPLIT 11,975.8 983.3 
1987 3,838.3 19,236.9 16,257.6 16,488.5 32,746.1 2,736.7 1,652.4 1,657.6 9,818.3 9,628.2 7,800.2 33,293.4 12,670.4 1,192.6 
1988 5,461.9 23,688.7 15,820.4 17,579.9 33,400.3 4,022.4 1,943.2 1,648.7 11,409.0 P2272, 10,215.1 40,465.6 13,567.6 1,687.8 
1989 6,079.0 24,930.7 15,218.7 16,799.2 32,017.9 3,388.4 2,145.7 1,885.3 12,810.7 11,633.0 11,447.5 43,310.6 15,035.7 1,903.8 
1990 6,273.2 24,513.5 14,143.6 16,347.3 30,490.9 2,761.7 1,957.6 1,541.7 13,655.9 WEO37 2: 11,547.8 42,501.9 15,844.0 2,210.5 
1988 IV 5,670.8 24,212.8 16,514.8 16,693.6 33,208.4 3,821.2 2,136.0 1,680.4 Tee 11,764.4 10,570.8 41,750.0 14,002.8 1,843.6 
1989 | 5,844.0 25,182.0 16,652.4 16,391.6 33,044.0 Be l.6 2,026.0 1,868.0 12,376.0 11,534.0 10,833.2 42,408.8 14,663.2 1,568.8 
Ul 6,041.6 24,787.6 15,226.4 17,124.4 32,350.8 3,908.8 2,296.4 1,854.8 12,746.0 W1873.2 11,524.8 44,204.0 14,901.2 2,140.4 
Ul 5,960.0 24,805.2 14,144.0 16,948.4 31,092.4 2,644.8 2225%2 1,962.8 12,541.2 11,573.6 11,647.2 42,5948 15,233.2 1,985.2 
IV 6,470.0 24,949.6 14,852.4 16,732.8 S182 3,228.8 2,035.2 1,855.6 13,579.6 11,552.4 11,784.8 44,036.4 15,344.8 1,971.6 
1990 I 6,356.0R 24,994.4R 14,887.2R 15,718.0R 30,605.2R 3,330.0R 2,068.0R 1,670.4R 13,490.8R 11,795.2R 11,561.6R 43,916.0R 15,626.4R 1,884.0 
I 6,344.8R 24,022.8R 15,004.4r 16,946.0R 31,950.4R 2,877.6 2,108.0R 1,534.0R 14,567.2R 11,437.2R 11,819.6R 44,343.6R 15,804.4R 1,937.2R 
ul 6,394.4R 24,700.8R 14,167.2R 17,147.2R 31,314.4R 2,397.6R 1,987.2R 1,494.0R 13,424.4R 10,477.2R 11,470.4R 41,250.8R 16,148.0R 1,988.4R 
IV 5,998.0 24,337.2 12,516.0 15,578.0 28,094.0 2,441.2 1,667.2 1,468.4 13,141.2 10,439.6 11,339.6 40,497.2 15,797.2 3,032.4 


jg Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 129 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 














Year and Food : ’ Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
Année ou Véhicules goods 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachées produits 

products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers manufacturés 

Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 

produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 

Pagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 

et de la tiques et 

péche sciages 











B1502 B1504 B1505 B1506 B1507 B1508 BIS09 BI510 BISI1 B1512 B1500 















Price 1980 
1986=100 1981 
Prix 1982 
1986=100 1983 





B1529 
15,086 






B1519 B1523 











Volume 14,478 81,839 


(Millions 1981 2,934 7,004 1,063 2,546 4,199 4,786 10,043 13,242 4,301 15,875 2,128 15,713 85,361 
of constant 1982 3,540 7,084 1,386 2,634 3,928 4,806 9,075 12,332 3,441 19,310 1,444 14,968 84,897 
1986 1983 3,923 7,158 NIC) 2,345 4,253 5,629 9,804 12,048 3,930 24,365 837 14,642 91,187 
dollars) 1984 3,795 1,475 2,346 Psi 4,671 6,279 9,783 14,155 4,348 32,041 869 19,263 108,122 
Volume 1985 3,118 7,091 351137 3,086 5,131 6,441 9,824 15,050 4,496 33,716 723 21,670 115,078 
(en millions 1986 2,868 8,704 3175 2,524 4,682 6,346 323 15,964 Ee 31,034 873 24,953 120,318 
de dollars 1987 4,003 8,939 4,009 3,269 5,194 7,020 12,160 16,273 6,016 28,975 a2 25,942 124,729 
de 1986) 1988 3,838 8,857 4,615 4,244 5,819 7,051 12,650 16,504 7,309 34,043 893 28,475 136,389 
1989 2,081 9,204 4,230 4,532 5,472 Tl25 12,232 18,758 6,666 35,626 918 29,808 137,475 
1990 3,320 9,743 4,255 4,732 5,560 6,716 12,241 18,174 Te laa 34,809 774 33,584 143,474 
1987 IV 3,731 8,569 4,059 3,623 5,455 7,506 12,338 17,850 6,163 29,875 TT 27,378 128,645 
1988 I 3,921 8,511 4,480 4,081 6,192 6,873 2-329 15,834 7,203 32,719 864 28,603 132,862 
I 4,984 9,187 4,871 4,401 6,086 T3N3 12,673 16,678 7,730 34,965 931 28,043 139,883 
Il 3,843 8,611 4,606 4,400 5,164 6,799 12,600 16,974 7,031 34,247 872 28,126 136,059 
IV 2,605 9,128 4,509 4,088 5,841 HE PNGI 13,000 16,532 Ueda 34,240 905 29,140 136,901 
1989 I 2,246 9,169 4,330 35939) 6,391 ifs 12,558 17,498 6,979 37,208 1,183 30,271 139,688 
I 1,348 8,934 4,232 4,778 5,035 6,697 11,962 19,195 6,900 35,067 692 29,707 135,363 
Il 1,955 9,405 4,179 4,839 S17 TURE 12,210 19,681 6,542 35,288 813 29,130 137,571 
IV aT 9,302 4,179 4,574 4,947 7,441 12193 18,660 6,236 34,943 983 30,118 137,421 

1990 I 3,771R 9,822R 3,950R 4,066R 5,186R 7,006R 12,481R 17,636R 7,089R 33,593R 871R 33,019R 140,725R 

fl 3,724R 9,878R 4,322R 5,175R 5,534R 6,704R 12,470R 18,142R 7,440R 36,471R 764R 35,083R 148,392R 

Il 2,967R 9,311R 4,351R 5,094R 6,051R 6,468R 11,772R 18,770R 6,825R 37,289R 757R 32,965R 145,261R 
IV 2,821 9,961 4,404 4,591 5,475 6,689 12,241 18,156 7,335 31,883 702 33,264 139,701 


Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 
4 9 Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 130 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 














Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires Véhicules 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 
petroleum energy materials materials pieces détachées equipment consumer 
Pétrole products Matériaux de Matiéres Machinerie et goods 
brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 
produits E.-U. Autres biens de ; 
énergétiques consommation 







Price 1980 91.2 164.5 98.0 83.6 93.6 65.1 65.0 89.6 72.3 91.6 
1986=100 1981 95:3 196.9 116.4 87.7 95.3 78.1 75.6 99.6 79.0 92:5 
Prix 1982 92.1 189.2 124.9 88.6 O52 84.7 TE 106.6 81.8 95.8 
1986=100 1983 90.1 170.5 120.7 87.4 95.0 87.2 80.8 100.7 82.8 945 

100.2 : 87.9 101.1 89.9 98.9 





Volume 6,218 4,201 1,532 1,491 14,562 17,966 2,509 21,626 9,366 74,146 
(Millions 1981 6,469 4,052 1,475 1,643 15,150 17,450 2,787 22,695 9,705 83,388 
of constant 1982 6,212 2,612 1,437 1,196 12,491 15,008 2,451 18,479 9,012 69,637 
1986 1983 6,485 1,917 1,569 1,535 14,096 18,857 2,843 20,676 10,080 77,318 
dollars) 1984 7,118 1,973 2,211 1,641 15,668 24,621 3,641 26,116 11,323 92,520 
Volume 1985 7,249 2,121 2,036 1,810 17,877 27,599 4,831 27,641 11,149 102,103 
(En millions 1986 7,608 2,716 2,369 1,934 18,486 27,619 5,506 31,178 11,976 110,374 
de dollars 1987 7,987 3,059 2,614 2,210 19,417 27,627 5,476 35,047 12,583 117,229 
de 1986) 1988 8,008 3,360 DSI 2,218 23,096 29,391 5,418 43,857 13,543 [33251 
1989 8,671 3,739 2,945 2,419 24,190 26,206 6,818 47,694 14,892 139,696 

1990 9,300 4,201 2,959 2,315 24,152 PYG PEA 7,228 47,307 15,407 138,870 

1987 IV 8,217 3,144 3,151 2,417 21,148 30,707 4,904 38,508 13,191 126,745 

1988 | 7,901 3,466 DNS? 2,248 22,730 29,898 5,681 42,284 13,251 131,019 

il 8,016 3,503 2,209 2,319 23,035 29,190 wok 43,475 13,296 132,219 

Ul 7,890 3,221 2,849 2,200 23,138 28,932 5,616 43,812 13,516 133,050 

IV 8,229 3,260 3,088 2,107 23,471 29,543 5,098 45,816 14,109 136,640 

1989 I 8,618 3,580 3,006 2,326 23,755 27,280 6,621 46,458 14,743 138,124 

Il 8,767 3,925 3,051 2513 23,816 26,812 6,467 48,277 14,693 140,629 

ll 8,560 3,746 3,013 2,518 24,304 25,093 7,060 46,898 15,046 138,327 

IV 8,746 3,707 2,715 2,320 24,887 25,639 7,125 49,156 15,081 141,574 
1990 | 9,380R 4,092Rr 3,270R 2,430rR 24,286R 22,908R 7,620R 48,512R 15,204R 139,625R 
ll 9,467R 4,209R 3,146R 2,413R 23,673R 26,025R 6,730R 49,011Rr 15,524R 142,259Rr 
lll 9,133R 3,963R 2,736R 2,273R 24,707R 24,180R 7,493R 46,320R 15,798R 138,654Rr 

IV 9,213 4,544 2,683 2,144 23,940 21,796 7,068 45,345 15,100 134,935 
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Net new issues of corporate securities: Industrial classification 

















Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité économique S 132 
Bonds Obligations 
Par value in millions of Canadian dollars Valeur nominale, en millions de dollars canadiens 
Year Mines, quarries and oil wells Manufacturing Construction Transportation, Wholesale _— Service Total Financial Total Of which: 
and Mines, carriéres et puits Secteur manufacturier Construction communication and retail and other —_—non- companies Total Federal 
quarter de pétrole and other trade industries financial Entreprises government 
Année Total Of which: Of which: utilities Commerce _ Services Ensemble des _ financiéres enterprises 
ou Total Of which: Total Petroleum Pulp and Transports, de gros et et autres entreprises Dont : ; 
trimestre Total Oil and gas products paper communication et de détail industries non Entreprises 
Dont : Dont : Dont : autres services financiéres gouverne- 
Pétrole et gaz Produits Pates et publics mentales 
pétroliers papier 
1975 201 | 975 vy 304 10 525 183 245 2,139 685 2,824 =i) 
1976 238 42 1,038 381 125 _ 793R 5 158 2,226R 1,662 3,888R 517 
1977 253 185 1,377 107 374 15 734R 146 1,043R 3,567R 1,460 5,027R 564 
1978 534 447 415 83 —24 93 1,012R 84 866 3,004R 1,483 4,487R 534 
1979 206 279 155 232 —16 47 440 116 185 1,149 1,612 2,761 848 
1980 484 480 585 —46 211 44 643 117 338 2,210R 1,529 3,739 Nei) 
1981 1,057 1,055 1,228 862 99 =s) 1,883 13 35) 4,143 1,888 6,031 1,404 
1982 =f) 44 1,883 566 —46 13 1,966 127 KOI 3,817 845 4,661 1,816 
1983 218 136 184 46 =i 80 1,018R 79 164 1,744R 768 2,511R 856 
1984 =23 52 —23i1 —85 —69 55 1,404R 93 ial 1,375R 579R 1,954R 168 
1985 434 95 —94rR 100 —164 =) 1,295R 176 536R 2,347R 3,242 5,589R 309 
1986 798R 101 439R —383 —129 13R 1,971R 238 451R 3,910R 7,863 11,773R 1,897 
1987 1,077R 822 1,434Rr —163 680 57 1,568R 237R 507 4,881R 2,817R 7,698R 272 
1988 -378R —337R 2,403R 917 559R 111 1,394R —28 922 4,425r 5,679R 10,104R 0 
1989 251R 45r 3,503R 1,285 919R 236R 3,190R 227R 921R 8,328R 5,565R 13,893R 972 
1990 336 208 2,701 837 504 = 3,446 238 80 6,799 2,218 9,016 175 
1982 I 57 59 473 93 30 — 1,077 —20 42 1,629 367 1,996 Syl) 
Il =i —2 288 151 —29 15 Bilis 66 —45 586 —143 443 58 
Ill —40 =) 772 244 —28 _ 442 — —8 Ika 488 1,659 724 
IV —44 —8 350 79 =¢) all 134 81 =O) 430 132 562 520 
1983 | iy 35 —139 —28 =? 83 394 12 141 639 122 761 681 
I 63 90 226 176 3) =i 570R =19 =) 780R 287 1,066R 242 
lll 40 59 101 =A —14 _ 154 =i aa 293 —4 289 —719 
IV 56 —48 =—4) —98 =i 2 —101R 111 83 32R 364 395R 12 
1984 I 52 —5)3) 75 —41 —24 50 40 —61 32 83 —107 —24 —103 
il 9 =39) —219 —9 —34 6 311R 121 93 321R =5f5) 266R 28 
il] —16 =i —T4 Sil ail) —_ 105 36 —43 7 —80R —72R 74 
IV 36 159 1S 16 8 al 948rR > =3 963R 821 1,784R 369 
1985 | 9 —133 —158 Sil —95 =i 31 =I5) 87 —46 168 122 —182 
II 511 302 —8 —58 —=27 = 986rR Si —148 1,397R 226 1,622R 231 
Il 55 = 396 282 =—36 — = iil 43 566 1,048 1,298 2,347 357 
IV -141 =e. =S28R —93 =) =I 290 92 31R —52R 1,550 1,498R 97, 
1986 | 577 79 —47 —24 —97 all 500 34 72R 1,137R 691 1,828R 652 
ll 100R —1 —174 —245 SG =i 467R ate 124R 429R 1,436 1,865R 753 
Ill 68 36 193 —139 94 =I 251 159 76 746 3,392 4,138 188 
IV 53 —14 466rR 25c = 15R 753R 132 180 1,598R 2,344 3,943R 304 
1987 | 212 229 326 —30 =) =| 4 186R 265 993R 987 1,980Rr 434 
ll 484r 333 433rR =e 209 3 583R —26 52 1,530R 461 1,991R —If5) 
tl 280 281 563 —147 479 _ 625R 44 183 1,695R 930R 2,625R —14 
IV 101R =) 112r 74 | 54 355R 33 8 663R 440 1,103R —13 
1988 | 60R _ 585 464 =|” 110 245 50 69 999R 216R 1,215R —284 
Il 45r —12R 432 106 69 — 217R = 264 884R 2,015 2,899R —254 
I 148R —34R 978 357 330 ~ 279R 17 508 1,634R 2,760 4,394R 558 
IV 214 — PON 408R —10 172R 2: 652R =7i\\ 82 908R 689 1,597R oil 
1989 | L15R —62 176R St 143R _ 269R 52R —14rR 368R 671R 1,039R =e) 
I 45R ={ 1,355R 393 200 255 988R 62R 318R 3,024R 1,388 4.411R 480 
Il 232R 8R 849R 434 161R — 639 —58 324R 1,986rR 1,952R 3,937R 151 
I\ 89R 100r 1,123R 469 414R —19 1,295rR 171R 293 2,950R 1,555R 4,505R 344 
1990 I 150 150 474 351 _ 3 1,136 =8) 263 2,006 123 2,130 200 
ll S56 = yy? —4] 223 — 743 150 = 310) 1,379 —364 1,016 —68 
il 24 =15 407 214 — — 957 97 Ti 1,321 1,140 2,461 PEs 
IV 266 3 1,248 312 281 — 611 3 36 2,092 1,318 3,410 264 
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Par value in millions of Canadian dollars Valeur nominale, en millions de dollars canadiens 





Year Mines, quarnies and oil wells Manufacturing Construction Transportation, Wholesale Service Total Financial Total 
and Mines, carriéres et puits Secteur manufacturier Construction communication and retail and other non- companies Total 
quarter de pétrole SS and other trade industries financial Entreprises 
Année : Total Of which: Of which: utilities Commerce Services Ensemble des _financiéres 
ou Total Of which: Total Petroleum Pulp and Transports, de gros et et autres entreprises 
trimestre Total Oil and gas products paper communication et de détail industries non 
Dont : Dont : Dont : autres services financiéres 
Pétrole et gaz Produits Pates et publics 
pétroliers papier 
1975 31 - 210 -- 48 - 394 97 — 885 372 1,257 
1976 89 38 281 10 20 _ 559 4 18 1,036R 239 1,275R 
1977 1,056 96 907 53 94 —- 502 214 128 2,826 322 3,149 
1978 748 411 3,112 1,745 95 18 1,298 75 481 5,794R 1,056 6,850R 
1979 930 582 1,176 164 — 34 524 172 221 3,530 994 4,524 
1980 486 276 1,530 589 176 14 1,295 129 624 4,077 1,440 5,517 
1981 2,801 1,339 2,020 592 142 1S 64 138 407 5,443 1,840 7,284 
1982 875 513 3,229 1,661 245 57 1,783 100 69 6,113 790 6,902 
1983 2,375 997 3,124 858 252 54 1,753 373 429 8,107 1,918 10,025 
1984 938 364 2,253 298 314 261 825 96 628 5,000 4,182 9,182 
1985 1,839 786 2,189 72 464 224 1,867 388 412R 6,919R 4,426 11,345R 
1986 2,285 622 3,449R 53R 609 160 2,048 860 1,379R 10,181R 5,244 15,424R 
1987 3,452R 1,093 PSSM 462Rr 685 29 1,640 244R 2,083 9,604R 4,326R 13,931R 
1988 1,514R 247 —1,174R —1,353R —135R 106 925 139 465R 1,975R 1,249R 3,224R 
1989 1,852R 996 2,237R 693R —82R —120R 3,857R 288 786R 8,900R 4,502R 13,402R 
1990 1,088 558 756 93 5 8 1,404 66 283 3,605 807 4,412 
1982 I 46 7 560 396 12 _ 392 10 19 1,028 294 1,322 
Il 313 157 561 387 12 — 652 10 = 3) 1,533 144 1,677 
Ill 149 73 732 483 12 7 199 17 16 1,119 183 1,303 
IV 367 276 1,376 394 210 50 540 63 36 2,432 169 2,601 
1983 | 628 202 689 163 20 _ 214 119 45 1,695 188 1,883 
ll 435 90 599 171 23 — 218 45 42 1,338 1,087 2,425 
Ul 830 457 856 225 62 _ 726 22 294 2,728 326 3,055 
IV 483 247 980 298 147 53 595 187 48 2,346 317 2,663 
1984 | 135 46 378 121 81 34 210 6 120 884 908 1,792 
Il 201 Sf) 680 118 135 49 113 60 90 1,193 1,706 2,898 
Ill 255 140 693 108 42 63 411 7 70 1,499 837 2,336 
IV 347 121 501 —49 57 114 90 23 348 1,424 732 2,156 
1985 | 632 238 219 11 33 4 496 10 122 1,483 534 2,017 
Il 540 364 1,001 48 217 l 392 40 84 2,057 1,620 3,677 
Ill 264 89 693 111 94 66 466 259 36 1,784 675 2,459 
IV 403 96 276 =e 120 153 513 79 171 1,595 1,598 3,193 
1986 I 848 301 Sy) 24 140 14 Pye 54 210 1,931 828 2,759 
Il 346 114 1,202 70 258 19 380 326 385 2,658R 1,756 4,415 
Ul 575 148 890 25 133 20 550 249 380 2,664R 1,055 3,719 
IV 516 60 778R —65R 78 107 891 231 405R 2,927R 1,605 4,532R 
1987 I 539R 170 Su) 64 139 =2 840 43R 696 2,634R 1,042r 3,675R 
Il 1,385R 353 188 46 6 9 937 95 682 3,295 1,422 4,718R 
lil 1,071R 361 1,884R 536 456 3 137 94 651 3,840R 1,214 5,053R 
IV 457R 208 —432R —183 83 19 Phils 12 54 —164R 649 485R 
1988 I 265R 46 —420R —427R —57R Lf 184 25 6R 67R 221R 289R 
Il 562R 176 —867R —932R —92R 13 29 86 209R 32R 193R 226R 
Ul 554R 18 —106R —3R —30R 48 456 14 134R 1,101R 329R 1,430Rr 
IV 133R 6 218R OR 44r 37 256 14 116R T75R 506R 1,280R 
1989 I 133R 22; 700 164R BOR —45R 1,386R 2h) 82 2,198R 978R 3,177R 
II 610R 329 692 308R 74R SeZOR 375R 55 114R 1,820R 629R 2,449R 
Il 184Rr 152 472 144R —81R —25R 871R 55 526 2,084R 1,574R 3,658R 
IV 925R 493 373R 77R OR ——2OR 1,225R 238 63R 2,798R 1,321R 4,119R 
1990 | 375 195 216 719 -— _— 420 18 139 1,167 380 1,547 
il 225 67 104 3 - = 506 72 38 944 fis) 867 
Il 368 227 378 ff —_ — 222 50 124 1,143 145 1,288 


IV 121 68 59 5 5 8 257 —74 19 S51 359 710 
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Notes relatives 
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Cansim-—Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics 
Canada in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each 
time series of annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system 
(Canadian Socio-Economic Information Management) has an identification 
number. A variety of prefixes identify the series maintained by Statistics Canada 
(e.g. D1432, P484000), while those maintained by the Bank of Canada have a 

B prefix (e.g. B318), and those maintained by Canada Mortgage and Housing 
Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is given as a 
reference at the top of each column of data and refers to the series of weekly, 
monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as it is 
available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of 
the Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q 
if quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on 
release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all 
Wednesday series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the 
preceding business day will be shown. Figures for weekly series for which the 
Bank of Canada is the source are available on request to the Department of 
Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 
were included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The 
separate section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional 
copies of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada 
Review, Public Information Division, Secretary's Department, Bank of Canada, 
Ottawa K1A 0G9. The latest note supplement is dated January 1989. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as 
may be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as 
the reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the 
Review. 


Cansim — Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent tre obtenues de Statistique 
Canada sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles 
font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, trimestrielle, 
mensuelle ou hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des series 
élaborées par Statistique Canada sont précédés de diverses lettres (par exemple : D1432, P484000), 
ceux des séries de la Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de la Société 
canadienne d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, 
le numéro apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou 
trimestrielle qui figure dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim 
et dans un tableau de la Revue different ou que le tableau comporte a la fois une série mensuelle et 
une série trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M>» si la série est 
mensuelle et par la lettre «Q» si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System — Systeme canadien de traitement des 


données socio-économiques 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année 
entiére. Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des 
données du jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du 
Canada en s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, 
Ottawa KIA 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans 
chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. Elles seront mises a jour et publiées au 
besoin. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser a la Revue 
de la Banque du Canada, Section de l'information, Seerétariat, Banque du Canada, Ottawa 
KIA 0G9. Le plus récent supplément a été produit en janvier 1989. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation 
des statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la 
Revue. 
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As a result of a rebasing of the national accounts, the following changes should be 
made in lines 10-15 on page 3 of the Notes: 


—in lines 10, 11, 12 and 13, at constant 1981 prices should read at constant 1986 
prices 

— in line 14, 1971=100 should read /986=/00 

— in line 15, 198/=100 should read 1986=/00 


Due to a change in the series reported in the Review, in line 15 excluding food 
should now read excluding food and energy. 


Column 36 of Table Al has been dropped and columns 37 to 41 have been 
renumbered 36 to 40; the equivalent change in numbering should be applied to 
lines 37 to 41 of the Notes. 


oe) 


The series for demand deposits and personal notice deposits are adjusted for the 
influence of the dates of Wednesdays before the seasonal adjustment procedure 
is run. 


D1-D2 
Sources: Bank of Canada, Statistics Canada 
Data on Table D1 are derived from total trust and mortgage loan company data 
collected quarterly by Statistics Canada (available in “Financial Institutions,” 
Catalogue No. 61-006) and from a monthly survey by the Bank of Canada of 
companies that, at the end of September 1989, represented over 80 per cent of 
total assets in these industries. For months between quarter-ends, financial items 
on Table D1 are estimated individually from this survey to obtain aggregate data 
for the industry. As a result, for these months, total assets may not equal total 
liabilities, as they are the sums of the component series. Where there are foreign 
currency assets or liabilities these are included in the relevant component series. 
Data for the mortgage subsidiaries of the chartered banks appearing on Table D2 
originate directly from the monthly survey by the Bank of Canada. On 25 January 
1988 the Laurentian Group, which included Eaton-Bay Financial Services, 
restructured its assets and liabilities among three companies: Laurentian Bank, 
Laurentian Trust and Laurentian Bank of Canada Mortgage Corporation. As a 
result, total assets and liabilities of trust and mortgage loan companies were 
reduced by $207 million, representing the amount of assets and liabilities allocated 
to the Laurentian Bank from Eaton-Bay Trust. 
© Cash and gross demand and notice deposits include deposits placed in 

chartered banks and other financial institutions in Canada and abroad. © /tems in 
transit represent the net balance of all items in the course of settlement. © Term 
deposits include swapped deposits at chartered banks and deposits at institutions 
other than chartered banks. ® Other short-term paper and bankers’ acceptances 
include notes issued by sales finance companies and provincial and municipal 
treasury bills and short-term notes. @ Canadian bonds are bonds, debentures and 
notes with an original term to maturity of one year or more. © Personal loans 
comprise both secured and unsecured loans. Beginning in December 1989, this 
series also includes loans to unincorporated businesses and non-profit 
organizations. ® Other loans include secured loans placed with investment dealers 
as well as other collateral and unsecured loans; they also include farm loans. 

© Other assets comprise other investments in Canada as well as investments in 
institutions and corporations outside Canada, investments in and claims on parent, 
subsidiary and affiliated companies, accounts receivable and accrued revenue, fixed 
assets, real estate and other assets, less accumulated provisions for losses on loans 
and investments. 
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L’année de base retenue dans les comptes nationaux ayant été modifiée, les lignes 10 a 15 de la 
page 3 des Notes relatives aux tableaux doivent étre corrigées comme suit : 


— aux lignes 10, 11, 12 et 13, a prix constants (1981) devient a prix constants (1986); 
— Ala ligne 14, 197/=100 doit étre remplacé par 1986-100; 
— ala ligne 15, /98/=100 doit étre remplacé par 1986-100. 


Par suite d’une modification apportée a la série publiée dans la Revue, alimentation exclue, a la 
ligne 15, devient alimentation et énergie exclues. 


La colonne 36 du Tableau Al ayant été supprimée, les colonnes 37 a 41 ont été renumerotees et 
portent maintenant les numéros 36 a 40. La numérotation de ces colonnes doit également étre 
corrigée aux lignes correspondantes des Notes relatives aux tableaux. 


Les séries relatives aux dép6ts a vue et aux dépéts a préavis des particuliers sont corrigées pour 
tenir compte de I’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées. 


D1 et D2 


Source : Banque du Canada et Statistique Canada 

Les données qui figurent au Tableau D1 sont tirées de l'ensemble des données des sociétés de 
fiducie ou de prét hypothécaire, recueillies tous les trimestres par Statistique Canada (publiées dans 
Institutions financiéres, catalogue n° 61-006) et d’une enquéte mensuelle menée par Ja Banque du 
Canada auprés d’un échantillon de sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire qui, a la fin de 
septembre 1989, détenaient plus de 80 % de l’actif de ce secteur. Pour ce qui est des mois qui ne 
coincident pas avec une fin de trimestre, les chiffres des postes financiers figurant au Tableau D1 
sont estimés au cas par cas a partir des données de l’enquéte mensuelle pour obtenir les données 
globales du secteur. En conséquence, le total des actifs pour les mois en question peut ne pas tre 
égal au total des éléments du passif correspondant, puisqu’il résulte de l’addition des chiffres de 
chacun des éléments de la série visée. Les avoirs et engagements en monnaies étrangéres sont inclus 
le cas échéant dans chacune des séries correspondantes. Les données des filiales hypothécaires des 
banques a charte, qui figurent au Tableau D2, sont tirées directement de l’enquéte mensuelle de la 
Banque du Canada. Le 25 janvier 1988, le groupe financier de la Laurentienne, qui comprenait les 
Services financiers Eaton-Baie, a réparti ses avoirs et engagements entre trois sociétés : la Banque 
Laurentienne du Canada, le Trust La Laurentienne du Canada Inc. et la Société d*hypotheque 
Banque Laurentienne du Canada. Par conséquent, les avoirs et les engagements totaux des sociétés 
de fiducie ou de prét hypothécaire ont accusé une baisse de 207 millions de dollars, montant qui 
représentait la part des avoirs et engagements du Trust Eaton-Baie allouée a la Banque 
Laurentienne du Canada. 

@ Lencaisse, les montants bruts des dépéts a vue et les dépots a préavis comprennent les dépots 
confiés aux banques a charte et aux autres institutions financieres au Canada et 4 l’étranger. © Les 
effets en cours de compensation représentent le solde net de tous les effets en cours de réglement. 

© Les dépéts a terme comprennent les dépots swaps dans les banques a charte et les dépdts dans les 
institutions autres que les banques a charte. @ Le poste autre papier a court terme et acceptations 
bancaires comprend les billets émis par les sociétés de financement, les bons du Trésor émis par les 
provinces ou les municipalités et les billets a court terme. ® Obligations canadiennes. Ce poste 
comprend les obligations, les débentures et les billets dont \’échéance est de un an ou plus. @ Les 
préts aux particuliers comprennent les préts garantis ou non garantis. Depuis décembre 1989, cette 
série comprend également les préts aux entreprises non constituées en sociétés et aux sociétés a but 
non lucratif. © Les autres préts comprennent les préts garantis accordés aux courtiers en valeurs 
mobiliéres de méme que les autres préts sur nantissement et les préts non garantis; ils comprennent 
également les préts agricoles. © Les autres éléments de l'actif comprennent les autres placements au 
Canada et les placements dans les institutions et les sociétés constituées a l'étranger, les placements 
dans les sociétés méres ou les créances sur celles-ci, les filiales et les sociétés affiliées, les comptes- 
clients, les produits constatés par régularisation, les immobilisations, les biens immobiliers et autres 
avoirs, moins le montant cumulé des provisions pour pertes sur préts et sur placements. 
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® Daily interest deposits include only those deposits held by companies surveyed 
by the Bank of Canada. © Personal deposits include deposits by individuals, 
unincorporated businesses and non-profit institutions. © Tax-exempt deposits 
include RRSPs, RHOSPs and other tax-sheltered funds placed in savings and term 
deposits. ® Promissory notes and debentures include promissory notes, 
subordinated notes and debentures issued under trust indenture. ® Other liabilities 
consist of debt owing to parent, subsidiary and affiliated companies, accounts 
payable and accrued liabilities, corporation income taxes payable, deferred income, 
mortgages payable, deferred income taxes and other liabilities. 


El 


The series for currency and demand deposits (hence M1) and the series M2 are 
adjusted for the influence of the dates of Wednesdays before the seasonal 
adjustment procedure is run. 


HS 


Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada monthly publication “Gross 
Domestic Product by Industry,” Catalogue 15-001 and are generally compiled 
according to the 1980 Standard Industrial Classification. The industry 
groups-mines, quarries and oil wells, manufacturing, and other utilities-are the 
component parts of industrial production. 

© The business sector includes all enterprises that operate for gain. © The non- 
business sector consists primarily of government services, educational services and 
hospitals and related health and social services. 


H10 


Paragraphs 3 and 4 in the Notes under H10 are no longer relevant. They refer to 
series which have been removed from the Review because Statistics Canada has 
stopped updating them. 


H11 


Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada publication “The Consumer Price 
Index,” Catalogue 62-001. Beginning in January 1989 the weights used in 
constructing the index are based on 1986 consumer expenditure patterns, replacing 
the 1982 weights used from January 1985. Three earlier reweightings occurred, in 
April 1982 incorporating 1978 expenditure patterns, in October 1978 using 1974 
weights and in May 1973 using 1967 weights. In July 1990, with the release of the 
June 1990 consumer price index, the time base was changed in a purely arithmetic 
operation from 1981 to 1986=100. Further information on these revisions, as well 
as on the concepts and methodology, may be obtained from Statistics Canada 
publications. Effective with the release of the January 1985 numbers Statistics 
Canada revised the definition of the shelter component to include both goods and 
services. A consistent historical series was provided back to September 1978. 


® Le poste dépéts & intérét quotidien ne comprend que les dépdts détenus par les sociétés 
comprises dans l’enquéte de la Banque du Canada. ® Les dépéts des particuliers comprennent les 
dépéts des particuliers, ceux des entreprises non constituées en sociétés et ceux des sociétés a but 
non lucratif. @ Les dépéts exempts d’imp6ts comprennent les REER, les REEL et autres fonds non 
imposables placés sous forme de dépéts d’épargne et de dépdts 4 terme. © La rubrique billets a 
ordre et débentures comprend les billets a ordre, les billets subordonnés et les débentures émises en 
vertu d’un acte fiduciaire. @ Les autres éléments du passif se composent des sommes dues aux 
sociétés méres, aux filiales et aux sociétés affiliées, les comptes-fournisseurs et les charges a payer, 
les imp6ts a payer sur le revenu des sociétés, les revenus différés, les emprunts hypothécaires, les 
impots sur le revenu différés et les autres engagements. 


El 


Les séries relatives 4 la monnaie et aux dépéts a vue, c’est-a-dire M1, et les séries relatives 4a M2 
sont corrigées afin de tenir compte de l’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées. 


is be) 


Source : Statistique Canada 

Ces données sont tirées de la publication mensuelle de Statistique Canada intitulée «Produit 
intérieur brut par industrie», n° de catalogue 15-001; elles sont généralement établies d’aprés la 
Classification type des industries de 1980. La production industrielle englobe les secteurs suivants : 
mines, carriéres et puits de pétrole, fabrication et services d'utilité publique. 

© Le secteur des entreprises comprend toutes les entreprises a but lucratif. @ Le secteur non 
commercial comprend principalement les services publics, les établissements d’enseignement, les 
h6pitaux ainsi que les services de santé et les services sociaux connexes. 


H10 


Les 3¢ et 4¢ paragraphes de la rubrique H10 des Notes relatives aux tableaux ne sont plus pertinents. 
Statistique Canada ayant cessé de mettre a jour la série a laquelle ces paragraphes se rapportaient, 
cette série n’est plus publiée dans la Revue. 


H11 


Source : Statistique Canada 

Les données proviennent de la publication de Statistique Canada intitulée «L’indice des prix a la 
consommation» (n° 62-001 au catalogue). A compter de janvier 1989, les pondérations qui servent 
au calcul de l’indice sont fondées sur la structure des dépenses de 1986 et remplacent les 
pondérations de 1982, qui étaient utilisées depuis janvier 1982. Les pondérations avaient été 
révisées a trois reprises auparavant, soit en avril 1982 pour tenir compte de la structure des 
dépenses de 1978, en octobre 1978 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1974 et en 
mai 1973 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1967. En juillet 1990, aprés publication 
des données de l’indice des prix a la consommation pour juin 1990, Pancienne année de base, soit 
1981, a été remplacée par 1986; les opérations effectuées ont été purement arithmétiques. On 
trouvera dans les publications de Statistique Canada de plus amples renseignements sur ces révisions 
ainsi que sur les concepts et la méthodologie utilisés. La publication des données de janvier 1985 a 
coincidé avec la révision par Statistique Canada de la définition du logement; la nouvelle définition 
de cette composante englobe a la fois des biens et des services. La série chronologique utilisant cette 
définition remonte a septembre 1978. 
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Sources: Statistics Canada, Labour Canada 

© Labour income, wages and salaries and profits per unit of output have been 
calculated by the Bank of Canada from Statistics Canada data. Labour income per 
unit of output is obtained by dividing total labour income including military pay 
and allowances by GDP (in constant 1986 dollars). Non-farm commercial wages 
and salaries per unit of output are obtained by dividing total wages and salaries 
less wages and salaries in agriculture, fishing, trapping, public administration and 
non-commercial services by GDP for the commercial non-farm sector. 
Manufacturing wages and salaries per unit of output are obtained by dividing 
manufacturing wages and salaries by gross manufacturing output. Non-farm 
commercial profits per unit of output are obtained by dividing corporate profits 
incorporated as a component of GDP by GDP for the commercial non-farm 
sectors. Except for the last calculation, GDP for the non-farm and commercial 
non-farm sectors excludes fishing and trapping. 


H13 


Sources: Statistics Canada, Labour Canada 

© Retail trade figures refer to aggregate sales by retail outlets; direct sales to 
consumers that bypass the retail outlet are not included. In the table, sales of 
recreational and motor vehicle dealers have been subtracted from total retail sales. 
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Source: Bank of Canada 

® Corporate bonds include issues of Canadian corporations, payable in 
Canadian and foreign currencies, placed in Canada and abroad. Issues payable in 
foreign currencies have been converted into Canadian dollars at the average noon 
market rate for the month of delivery. © Stocks include commmon and perferred 
stocks issued by Canadian corporations in Canada and abroad. ® Issues sold to a 
parent company in Canada or abroad are excluded. © For the years before 1980 
several stock issues, generally of less than $1 million, are not classified by industry 
but are included in the total. For those years, therefore, the components do not add 
up to the total. © Classification by industry is generally based on the 1980 
Standard Industrial Classification published by Statistics Canada. Most holding 
companies are classified as financial companies. Agriculture, fishing, trapping, 
logging and forestry industries are included in the “service and other” category. 
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H12 
Sources : Statistique Canada, Travail Canada 

© Le revenu du travail et les bénéfices par unité produite ont été calculés par la Banque du Canada 
a partir des données de Statistique Canada. Pour calculer les gains des ouvriers par unité produite, 
on a divisé l'ensemble des gains des employés (solde et allocations des militaires comprises) par le 
PIB en dollars de 1986. Les salaires et traitements par unité produite dans les entreprises non 
agricoles sont calculés en divisant l'ensemble des salaires et traitements moins les salaires et 
traitements versés aux employés dans l’agriculture, la péche, le piégeage, |’administration publique et 
les services non commerciaux par la production brute du secteur. Les salaires et traitements par 
unité produite des ouvriers dans les industries manufacturiéres sont calculés en divisant les salaires 
et les traitements payés dans ces industries par la production brute de celles-ci. Les bénéfices par 
unité produite des entreprises commerciales, agriculture exclue, sont calculés en divisant le montant 
global des bénéfices de ces entreprises, qui figure dans le PIB, par leur production brute. Exception 
faite du dernier calcul, la production brute du secteur non agricole et des entreprises commerciales 
non agricoles exclut la péche et le piégeage. 


Hi3 
Sources : Statistique Canada, Travail Canada 

© Le commerce de détail comprend |’ensemble des ventes des détaillants; les ventes faites 
directement aux consommateurs sans |’entremise des détaillants sont exclues. Ont été soustraites de 
l'ensemble des ventes, les ventes de véhicules de tourisme et de véhicules automobiles effectuées par 
les concessionnaires. 
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Source : Banque du Canada 

@ Les obligations des sociétés englobent les émissions de sociétés canadiennes, libellées en dollars 
canadiens ou en monnaies étrangéres, qui sont placées au Canada ou a Il’étranger. La valeur des 
émissions libellées en monnaies étrangéres a été convertie en dollars canadiens au taux 
correspondant a la moyenne mensuelle des cours du change a midi, le mois de la livraison. 
@ Les actions comprennent les actions ordinaires ou privilégiées émises par les sociétés canadiennes 
au Canada ou a l’étranger. @ Les émissions vendues a une société mére, au Canada ou a |’étranger, 
sont exclues. ® Pour les années antérieures a 1980, plusieurs Emissions d’actions, en général d’une 
valeur inférieure a | million de dollars, ne sont pas réparties par branche d’activité économique, 
mais sont comprises dans le total. Par conséquent, pour ces années, il est possible que la somme des 
différents éléments ne corresponde pas au total. © La répartition par branche d’activité économique 
sappuie dans l'ensemble sur la Classification des activités économiques qu’a fait paraitre Statistique 
Canada en 1980. Les statistiques relatives a la plupart des sociétés de portefeuille sont comprises 
dans celles des sociétés financiéres. Les statistiques relatives a l’agriculture, la péche, le piégeage et 
lexploitation forestiére sont comprises dans Services et autres industries. 
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Securities Department 
Chief: 
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Deputy Chief: 
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Automation Services 

Department 

Chief: 
D. W. MacDonald 

Assistant Chief: 
F. J. B. Turner; B. A. Nichols; 
C. J. Hemstead; J. J. Otterspoor; 
J. M. McEwan 

Automation Services Officer: 
A. T. Finkelstein 

Senior Project Manager: 
J. M. Gabie; L. R. McEwen; 
C. J. A. M. Saikaley 

Automation Services Manager: 
B. V. Riff; M. C. M. Sabourin; 
C. H. Scott; H. A. Klee; 
M. C. A. Tong; D. W. Walker; 
G. A. Hopps; J. M. F. A. Lemieux; 
JeCaWeir 

Senior Project Leader: 
J. A. D. Bourbonnais; S. S. Law; 
S. Tennenhouse; J. G. Burchell; 
J. E. M. Cléroux; J. S. Garbuio; 
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Department of 
Premises Management 
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Head, Protective Services Division: 
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Building Project Officer: 
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Major Projects Officer: 
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Manager, Building Services: 
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Manager, Budget and Administration: 
D. L. Whitman 


Comptroller's Department 


Comptroller and Chief Accountant: 
J.-P. Aubry 
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Assistant Comptroller: 
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Payments Officer: 
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Audit Department 
Auditor: 
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Deputy Auditor: 

P. W. Koppe 
Assistant Auditor: 

G. R. Stockford; D. N. Sullivan 
Audit Officer: 
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Département de 
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Chef : 
D. W. MacDonald 
Chefs adjoints : 
F. J. B. Turner; B. A. Nichols; 
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September 
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Economic developments in Canada in the first half of 
1990 


Issues and options in monetary policy and the control of 
inflation in emerging market-oriented economies — 
Remarks by John W. Crow at a symposium sponsored by 
the Federal Reserve Bank of Kansas City, Jackson Hole, 
Wyoming, 24 August 1990 


Current monetary policy — Remarks by John W. Crow to 

the Ottawa-Hull Chapter of the Institute of Chartered Life 
Underwriters of Canada, Ottawa, Ontario, 13 September 

1990 Octobre 


Septembre 


Developments in credit markets in the first half of 1990 Novembre 
Remarks by John W. Crow to the Greater Moncton 
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Clearing and settlement of financial transactions: A 
perspective from the Bank of Canada — Remarks by 
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Monetary aggregates in Canada: Some recent Revie 
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L’évolution du marché du crédit au premier semestre de 1990 


Allocution prononcée par John W. Crow devant la Chambre de 
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John W. Crow a la 8* Conférence annuelle de l’Association de gestion 
de trésorerie du Canada, Toronto (Ontario) le 7 novembre 1990 


La politique monétaire : une perspective canadienne — Allocution 
prononcée par John W. Crow a la Chambre de commerce 
France-Canada, Paris, le 13 novembre 1990 


Remarques préliminaires de John W. Crow devant le Comité permanent 
des finances, le 18 octobre 1990 
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Canada 

Nouvelles stratégies en matiére de dette internationale 

Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 
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du Canada dans la conduite de la politique monétaire 


Quelques aspects de l’évolution récente des agrégats monétaires au 
Canada 
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Annual Report of the Governor Rapport annuel du Gouverneur 

Published in March each year Parait chaque année en mars 

Bank of Canada Review Revue de la Banque du Canada 

Published monthly Parait mensuellement 

(See page 2 for subscription information.) (Voir a la page 2 les renseignements relatifs aux abonnements.) 

Weekly Financial Statistics Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres 

Published each Friday Parait tous les vendredis 

Summary of Government of Canada Direct and Guaranteed Securities Résumé des titres et emprunts émis ou garantis par le Gouvernement du Canada 
and Loans Parait annuellement 


Published annually 


Bilingualism in the Bank of Canada Le bilinguisme a la Banque du Canada 

February 1990 Février 1990 

Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference, Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference «Supply-side 
“Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy” shocks, the balance of payments and monetary policy» 

Vancouver, 1981 Vancouver, 1981 

Published September 1982 Publié en septembre 1982 

A study of the efficiency of foreign exchange markets L’efficience des marchés des changes 

David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 

Published October 1983 Publié en octobre 1983 

International asset substitutability: Theory and evidence for Canada Substituabilité internationale des actifs : Théorie et vérification empirique au Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Cété, David Longworth Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 

Published February 1985 Publié en février 1985 

The Submission of the Bank of Canada to the Commission of Inquiry on Mémoire présenté par la Banque du Canada a la Commission d’enquéte sur certaines 
Certain Banking Operations (Estey Commission) opérations bancaires (la Commission Estey) 

Published May 1986 Publié en mai 1986 

The micro-version of the SAM model (Published September 1986) and Manuel d'utilisation du modéle SAM (publié en janvier 1988) et Simulateur des séries 
Micro-Time Series Simulator (Published July 1986) chronologiques (publié en juillet 1986) 
(Manual and micro-computer disks available as a package at $100 (Manuel d'utilisation et disquettes exploitables sur micro-ordinateur disponibles au prix 
(Canadian) plus 7 per cent goods and services tax.) forfaitaire de 100 $ CAN, TPS de 7 % en sus.) 

Technical Reports (listed overleaf) Rapports techniques (voir la liste aux pages suivantes) 


Working Papers Documents de travail 


Bank of Canada Review March 1991 Revue de la Banque du Canada Mars 1991 S 146 


Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs; ils sont 
cependant précédés d'un résumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces 
publications en s’adressant a la Section de Vinformation, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa KIA OG9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et des rapports techniques 


Technical Reports are published in the original language only, with an 
abstract in both official languages. Single copies of these publications may 
be obtained without charge by writing to: Public Information Division, 
Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. Consult the 


December 1982 issue of the Review for a list of the Staff Research Studies 
and Technical Reports published before 1980. 


Technical Reports 


publiés avant 1980, veuillez consulter le numéro de décembre 1982 de la Revue. 


Rapports techniques 


18 Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis 18 Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
(1980) Jean-Pierre Aubry et Diane Fleurent 
Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 19 The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
19 The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) Daryl L. Merrett 
Daryl L. Merrett 20 Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 1970s 
20 Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in (1980) 
the 1970s (1980) Charles Freedman et David Longworth 
Charles Freedman and David Longworth 21 Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
21 Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review (1980) 
(1980) Brian O'Reilly 
Brian O’Reilly 22 Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 
22 Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) Paul R. Masson, David E. Rose et Jack G. Selody 
Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 23 The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 
23 The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) J. Peter Jarrett et Jack G. Selody 
J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 24 Economic projections and econometric modelling: Recent developments at the Bank of 
24 Economic projections and econometric modelling: Recent developments Canada (1981) 
at the Bank of Canada (1981) Heather Robertson et Michael McDougall 
Heather Robertson and Michael McDougall 25 The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 
25 The equations of RDXF, September 1980 version (1982) Heather Robertson et Michael McDougall 
Heather Robertson and Michael McDougall 26 The structure and dynamics of RDXF, Septembre 1980 version (1982) 
26 The structure and dynamics of RDXF, September 1980 version (1982) Heather Robertson et Michael McDougall 
Heather Robertson and Michael McDougall 27 Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
27 Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) Charles Freedman 
Charles Freedman 28 A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some preliminary 
28 A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some evidence (1981) 
preliminary evidence (1981) Jon P. Cockerline et John D. Murray 
Jon P. Cockerline and John D. Murray 29 Investment: A survey of models with some implications for the effects of monetary 
29 Investment: A survey of models with some implications for the effects of policy (1981) 
monetary policy (1981) Francis Scotland 
Francis Scotland 30 The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and buying intentions 
30 The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and (1982) 
buying intentions (1982) Bruce Rayfuse 
Bruce Rayfuse 31 The economic significance of aspects of Canada’s international payments 
31 The economic significance of aspects of Canada’s international (1982) 
payments (1982) Kevin Clinton et David Longworth 
Kevin Clinton and David Longworth 32 The saving-investment approach to the current account (1982) 
32 The saving-investment approach to the current account (1982) John T. Cuddington 
John T. Cuddington 33 An econometric model of the steel trade (1982) 
33 An econometric model of the steel trade (1982) Richard Dion 
Richard Dion 34 Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 
34 Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) Jack G. Selody et Kevin G. Lynch 
Jack G. Selody and Kevin G. Lynch 35 Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce inflation 
35 Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce (1983) 


inflation (1983) 
Paul Masson 


Paul Masson 


Bank of Canada Review March 1991 


36 
37 
38 
39 


40 


41 


42 


43 


44 


45 


46 


47 


48 
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La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 
Paul Masson 

The investment supply response of traded-goods industries (1983) 
Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 
Brian O’Reilly, Graydon Paulin and Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 
1966-1980 (1984) 

Stuart C. Gilson 

The structure of the Small Annual Model (SAM) (1985) 

David E. Rose and Jack G. Selody 

An integrated model of the portfolio behaviour of the Canadian 
household sector: 1968-1983 (1986) 

Stephen S. Poloz 

A comparison of alternative monetary policy regimes in a small dynamic 
open-economy simulation model (1986) 

David J. Longworth and Stephen S. Poloz 

The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey 
of possible explanations (1986) 

Gerald Stuber 

International capital mobility and asset substitutability: Some theory and 
evidence on recent structural changes (1986) 

Francesco Caramazza, Kevin Clinton, Agathe Cété and David 
Longworth 

Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 
John Chant 

A VAR analysis of economic interdependence: Canada, the United States, 
and the rest of the world (1987) 

John Kuszczak and John D. Murray 

Les effets macro-économiques des déficits budgétaires : résultats d’un 
modéle de simulation (1987) 

Pierre Duguay and Yves Rabeau 

An analysis of the information content of alternative monetary 
aggregates (1988) 

Doug Hostland, Stephen Poloz and Paul Storer 

An analysis of the information content of alternative credit aggregates 
(1988) 

Leslie Milton 

The NAIRU in Canada: Concepts, determinants and estimates (1988) 
David E. Rose 

Regional disparities in wage and unemployment rates in Canada: A 
review of some issues (1989) 

Kathleen Day 

International interest rate linkages and monetary policy: A Canadian 
perspective (1990) 

John Murray and Ritha Khemani 

Measuring the profitability and effectiveness of foreign exchange market 
intervention: Some Canadian evidence (1990) 

John Murray, Mark Zelmer and Shane Williamson 

The goal of price stability: A review of the issues (1990) 

Jack Selody 
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La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 

Paul Masson 
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Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 

Brian O’Reilly, Graydon Paulin et Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 1966-1980 (1984) 
Stuart C. Gilson 

La structure du modéle SAM (1985) 

David E. Rose et Jack G. Selody 

An integrated model of the portfolio behaviour of the Canadian household sector: 
1968-1983 (1986) 

Stephen S. Poloz 

A comparison of alternative monetary policy regimes in a small dynamic open-economy 
simulation model (1986) 

David J. Longworth et Stephen S. Poloz 

The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey of possible 
explanations (1986) 

Gerald Stuber 

International capital mobility and asset substitutability: Some theory and evidence on 
recent structural changes (1986) 

Francesco Caramazza, Kevin Clinton, Agathe Cété et David Longworth 

Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 

John Chant 

A VAR analysis of economic interdependence: Canada, the United States, and the rest of 
the world (1987) 

John Kuszczak et John D. Murray 

Les effets macro-économiques des déficits budgétaires : résultats d’un modéle de 
simulation (1987) 

Pierre Duguay et Yves Rabeau 

An analysis of the information content of alternative monetary aggregates (1988) 
Doug Hostland, Stephen Poloz and Paul Storer 

An analysis of the information content of alternative credit aggregates (1988) 

Leslie Milton 

Le TCNA au Canada : Les concepts, les déterminants et les estimations (1988) 

David E. Rose 

Regional disparities in wage and unemployment rates in Canada: A review of some 
issues (1989) 

Kathleen Day 

International interest rate linkages and monetary policy: A Canadian perspective (1990) 
John Murray and Ritha Khemani 

Measuring the profitability and effectiveness of foreign exchange market intervention: 
Some Canadian evidence (1990) 

John Murray, Mark Zelmer and Shane Williamson 

The goal of price stability: A review of the issues (1990) 
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Subject index 


Index des sujets 





to the statistical series by table number. f indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropnations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C9t 
Credit unions and caisses populaires 
D3 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D2 
Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Trust and mortgage loan companies 
Di 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1 
J2t 33 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D6 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association B] B2 C4 F2 
Assets and liabilities Bl B2 
Holdings of Government of Canada 
securities BI B2 G4 G5 
Bank Rate Fl F2 
Bonds 
New issues and retirements FS G2 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G2 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G4 G5 G6 G7 
Prices and yields Al Fl 
Budgetary deficit or surplus, Government 
of Canada G1 
Building permits H137 
Business credit El 
Business loans, chartered banks Cl C5 C7 
C8 COT 


Call and short loans, chartered banks C1 
G3i€5 Clk 
Caisses populaires D3 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs C1 C3 
Holdings of general public G1 G4 G5 
G6 G7 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to BI B2 F2 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. Fl 
Chartered banks 
Assets Al Cl C3 C5 C9t 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Cl 
Foreign currency assets, liabilities 
Cll C12,G13 
Liabilities C2 C4 C6 C9 
Liquid assets and ratios Cl 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D8 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2t H3+ H4t H5t H6+ H9 
H107 H13t 
Consumer credit Al Elt E2t 
Consumer price index Alt H117 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net FS F6 F7 
Outstanding F3 
Rate Fl 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobili¢res D6 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux Fl 
Accords salaniaux H12 
Actif et passif 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 C97 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Di 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux 
banques a charte D2 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 F11 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,M3) Al El+ 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada BI B2 F2 
Dépots a la Banque du Canada Bl B2 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 Cll 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 : 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques a charte Cl C3 C9i 


Balance commerciale Al J1 J2+ J4¥ JSt 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al JI J2+ J3 
Banque du Canada 
Actif et passif Bl B2 
Avances aux membres de |’Association 
canadienne des paiements BI B2 C4 F2 
Titres du gouvernement canadien BI B2 
G4 G5 


Banques a charte 
Actif Al C1 C3 C5 C9T 
Avoirs et engagements en monnaies 
étrangéres C11 C12 C13 
Avoirs liquides et ratios Cl 
Dépéts a la Banque du Canada BI B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9t 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangéres C7 C8 Cll 
Plafond des crédits autorisés C5 C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de l’actif CS 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Bénéfices Al H2t H127 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien 
Gl 
Biens durables 
Consommation des ménages H2+ H3+ 
Prix H47 H11 
Production H5t 
Billets en circulation BI B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G6 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G4 
Répartition des portefeuilles G4 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C3 C10 
Autres DS D6 D7 D8 G7 
Taux de rendement Al FI F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D3 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes 
C8 

Chémage Al H7+ H87 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte 
Al Cl 

Commerce de détail Al H137 

Commerce extérieur (voirs Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d'investissement D5 
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Corporate profits Al H2+ 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E17 

Credit unions D3 

Currency outside banks E1+ 

Current account, balance of payments A1 
Ji J2t 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9t 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. F1 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H27 H3t H4t 
Domestic product, gross Al H5t 
Durables 
Personal expenditures H2+ H3+ 
Prices H4t H11 
Production H5+ 


Eamings, manufacturing H12 
Employment Al H7+ H8t H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 FIO F11 
Price/eamnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates Fl 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I1 
Exports Al J2t J4t 
Commodity classification J6+ J8+ 
Geographic classification J47 
National accounts H2+ H3+ H4+ 
Prices and volumes J5+ J8+ 


Factored receivables C8 

Farm income H2+ H13 

Farm inventories H2+ 

Federal funds rate, U.S. F1 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, federal G1 

Fiscal position, federal G1 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada B1 B2 

Chartered banks C1 C2 C3 C4 C11 
Total booked in Canada C12 
US. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar 
Fl 


General loans Al C9¢ (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings I2 
Government expenditures, national accounts 
Al G1} H2+ H3t H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement G1 
Government of Canada securities 
Currency G4 
Details, new issues and retirements G2 
Details, outstanding issues G3 
Distribution of holdings G4 G5 
General public holdings G4 G5 G6 
Gross new issues, retirements F8 G2 
Net new issues by area of placement 
FS F6 F7 
Outstanding G4 
Prices and yields Al Fl 
Term to maturity G6 G7 
Type of instrument G6 G7 
Gross domestic product 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H3+ 
Non-farm Al H5t 
Gross national expenditure 
Current dollars Al H27 
Constant dollars Al H37 
GDP implicit price indexes Al H4t 
Guaranteed investment certificate (GIC) 
rate F1 


Hours worked H13 

Household credit E1+ 

Housing 
Construction H2t H3+ H4t H107 
Starts Al H10t 
Vacancies H10T 


Imports Al J2+ J4t 
Commodity classification J7T JOT 
Geographic classification J47 
National accounts H2+ H3t H47 
Prices and volumes J5+ J9+ 
Income tax revenues, federal 
Personal G1 
Corporate G1 
Indirect taxes, less subsidies G2 H2t 
Industrial production Al H137 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J2+ 
Interest rates F1 
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Compte courant, balance des paiements Al J1 
J27 
Comptes nationaux H2+ H3+ H4t 
Consommation des ménages Al H2+ H3+ H47 
Construction H2t H3+ H4t H5+ H6+ H9F H107 
H137 
Construction de logements H2+ H3+ H4t 
H107 
Construction, logements exclus H2+ H3t H4t 
H137 
Cours du change au comptant I1 
Créances affacturées C8 
Créances résultant de baux financiers C1 C3 C8 
Crédit 4 la consommation Al El? E27 
Crédit aux entreprises El 
Crédit aux ménages El 
Crédit hypothécaire a Vhabitation El? E37 
Credit unions D3 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande inténeure, stocks non compris Al H2+ 
H3t H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute 
En dollars constants Al H37 
En dollars courants Al H27 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al G1 
H2TH3t H4t 
Dépots a intérét quotidien C2 C6 
Dépots a terme et a préavis C2 C9t 
Taux FI 
Dépots a vue C2 C4 Co C9+ 
Dépots d’épargne des particuliers C2 C4 C97 
Répartition régionale C6 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte C10 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al I] 
Dollar E.-U., report ou déport F1 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs 12 
Evaluation II 


Effets pris en pension BI B2 F2 
Emploi Al H7+ H8t H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien G1 
Exportations Al J27 J47 
Comptes nationaux H2+ H3+ H47 
Prix et volume J5+ J8t 
Répartition par catégorie de produits Jot J8+ 
Répartition par destination J4t 


Fabrication 
Accords salariaux H12 
Commandes H137 
Emploi H9 
Expéditions H137 
Gains hebdomadaires et horaires H12 


Nombre d’heures de travail par semaine H13 
Production Al H57 
Formation brute de capital fixe Al H2* H3t H4f 


Gains, entreprises manufacturiéres H12 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
Gl 


Heures travaillées H13 


Importations Al J2+ J47 
Catégories selon la provenance J4+ 
Comptes nationaux H2+ H37 H47 
Prix et volume J5+ J97 
Répartition par catégorie de produits J7} JOT 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises G1 
Particuliers G1 
Impots indirects, moins subventions G1 H2+ 
Indice des bénéfices par unité produite H12+ 
Indice des prix a la consommation (IPC) Alt 
HI17 
Indices des coiits unitaires de main-d’oeuvre H12+ 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J27 
Investissement, machines et équipement H27 H37 
H47 


Lignes de crédit G4 G5 G6 G7 
Logements 

Construction H27 H3+ H47 H107 

Logements inoccupés H107 

Mises en chantier Al H10+ 
Loyer de l’argent (voir taux d’intérét) 


Marché monétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats moneétaires) 
Monnaie hors banques E1* 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fl 
Emissions et remboursements F5 G2 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G2 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G4 G5 G6 G7 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public G1 G4 G5 G6 G7 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés a l’achat d’O.E.C. Cl 
C3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements FS F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
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International reserves (see Official 
intemational reserves) 

Inventories Al H2t H3* H137 

Investment dealers’ inventories D6 

Investment, fixed Al H2+ H3+ H4t 

Investment funds D7 

Investment income H2t 


Labour disputes, time lost H13 
Labour force Al H7+ H8t 
Labour income Al H2+ H13+ 
Leasing receivables Cl C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments DS 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 
C9t 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C9T 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans C1 C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2t 
H3+ H4t 
Manufacturers’ inventories Al H13t 
Manufacturing 
Eamings, hourly and weekly H12 
Employment H9 
Orders H137 
Production Al H5t 
Shipments H137 
Wage settlements H12 
Weekly hours H13 
Merchandise trade (see Exports and 


Imports) 

Merchandise trade balance Al J1 J2+ J4+ 
JSt 

Monetary aggregates (MI, MIA, M2, M3) 
Al Elf 


Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential El1+ E37 
Mortgage loan rate Fl 
Mortgage loan companies D1 D2 
Mortgage loans 
Chartered banks C1 C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D3 
Investment funds D7 
Life insurance companies D5 
Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Trust and mortgage loan companies 
D1 D2 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements FS F6 F7 


National accounts H2+ H3t H47 

National income H2+ 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada G1 

Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3+ H4t 
H137 

Notes in circulation B1 B2 


Official international reserves Al 12 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7+ 
Passenger car sales Al H13t 
Personal expenditures Al H2+ H3¢ H47 
Personal loans, chartered banks Cl C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9+ 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Consumer Al H11 
Export JS+ J8+ 
GDP implicit H4t 
Import JSt J9F 
Industry selling H12 
Raw matenals H12 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. Fl 
Profits Al H2t H127 
Production, industrial Al H13+ 
Provincial bonds 
Issues FS F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields FI 
Purchase and resale agreements B1 B2 
F2 


Regional distribution, bank assets CS 
Bank liabilities C6 

Reserves and ratios, chartered banks C10 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction H2t H3+ H4t 
H107 

Residential mortgage activity H10T 

Residential mortgage credit Elt E37 

Retail trade Al H13+ 


Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Paper F3 


Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire a Vhabitation 
H107 
Opérations non budgétaires, gouvernement 
canadien G1 
Or, avoirs en [2 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes FS F6 F7 
Encours F3 
Taux F1 
Permis de construire H13¢ 
Placements 
Revenus H27 
Sociétés D7 
Population active Al H7t H87 
Préts 4 vue Ou a court terme, banques a charte 
CMEsiesiElil 
Préts a terme C7 
Préts a vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte C1 C5 
CREseoi 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) 
Al C9+ 
Préts hypothécaires 
Banques a charte C1 C3 C5 
Compagnies d’assurance-vie D5 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
D1 D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Sociétés de placement D7 
Préts personnels, banques a charte Cl C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte Cl C3 C9T 
Préts hypothécaires Cl C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisation C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension B1 B2 F2 
Prix 
Bourse F4 
Consommation Al H11 
Exportations J57 J87 
Importations JST J97 
Indices synthétiques des prix, PIB H4 
Matieres premiéres H12 
Prix de vente dans l'industrie H12 


Production industrielle Al H137 
Produit intérieur brut 
En dollars constants Al H3t 
En dollar courants Al H2+ 
Non agricoles Al H5t 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2t 
Provisions pour éventualités, banques a charte 
C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a 
charte C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al 
9) 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques a charte C10 

Revenu national H2t 

Revenus des agriculteurs H2+ H13 

Revenus du travail Al H27 H137 


Salaires et traitements Al H2+ H127 H13+ 
Services 
Balance des paiements J1 J27 
Consommation des ménages H27 H37 
Emploi H9 
Prix H47 H11 
Production H5+ 
Sociétés d’investissement a capital fixe D8 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liges aux banques a charte D2 
Sociétés de financement ou de pret a la 
consommation D4 
Papier F3 
Sociétés de placement D7 
Sociétés de prét hypothécaire D1 D2 
Solde de la balance commerciale Al JI J2¢ J47 
JS¢ 
Stocks Al H2+ H3+ H13t 
Stocks des courtiers en valeurs mobili¢res D7 
Stocks des fabricants Al H137 
Stocks du secteur agricole H2+ 


Taux d’activité H77 

Taux dintérét F1 

Taux d'utilisation des capacités H6 

Taux de base des préts aux entreprises FI 

Taux de base, E-U. Fl 

Taux de change Al II 

Taux de leuro-dollar F1 

Taux de rendement 
Bons du Trésor Al Fl F2 
Obligations des provinces Fl 
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Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
Securities (see also Government of Canada 
secunities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
FS F6 F7 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in U.S. F7 
Security yields Al Fl F4 
Services 
Balance of payments J1 J2+ 
Consumer expenditure on H2+ H3t 
Employment H9 
Prices H4t H11 
Production H5t+ 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings [2 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G4 G5 Go G7 


Term and notice deposits C2 C9t 
Rates F1 
Term loans C7 
Terms of trade J5+ 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J2+ 
Transfers, government G1 
Travel, foreign payments and receipts J2+ 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G4 
Holdings: 
Bank of Canada Bl B2 
Chartered banks Cl C3 C10 
Other DS D6 D7 D8 G7 
New issues F2 F5 F6 
Outstanding F2 F3 G4 
Term to maturity G6 
Yields Al Fl F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D1 
Associated with chartered banks D2 
GIC rate Fl 


Unemployment Al H7+ H8t 

Unit labour cost index H12t 

Unit profit index H12+ 

US. dollar in Canadian dollars Al Il 
US. interest rates F1 

US. stock markets F4 


Wage settlements H12 
Wages and salaries Al H2+ H12 H13t 


Yields 
Corporate bonds F1 
Government of Canada bonds Al F1 
Provincial bonds F1 
Treasury bills Al Fl F2 
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Obligations des sociétés F| 
Obligations du gouvernement canadien Al FI 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 
Taux des «federal funds», E.-U. F1 
Taux des avances a un jour Fl 
Taux des certificats de dépét, E-U. F1 
Taux des certificats de placement garantis F1 
Taux des dépots bancaires F] 
Taux des préts hypothécaires F| 
Taux du papier commercial, E.-U. F1 
Taux officiel d’escompte Fl F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. F1 
Temps perdu par suite de conflits de travail H13 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange J5t 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres placés a |’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G6 G7 
Cours et taux de rendement Al FI 
Emissions et remboursements G2 
Emissions et remboursements bruts F8 G2 
Encours G4 
Portefeuille du public G4 G5 G7 
Répartition des portefeuilles G4 G5 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
FS F6 F7 
Répartition selon la monnaie de paiement G4 
Terme a courir G6 G7 
Titres en circulation G3 
Transferts, balance des paiements J J27 
Transferts, gouvernement canadien G1 
Trésorerie du gouvernement canadien G1 


Voitures particuliéres, ventes Al H13T 
Voyages, paiements et recettes J2T 
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Cover 
ENGLAND: 
Anglo-Saxon sceat, (series B) c. 690-725 


Illustrated on this month’s cover is the reverse of a sceat from the 

early Anglo-Saxon period. During the late 7th and the first half of the 
8th centuries, the silver penny or sceat was the only denomination of coin 
in northwestern Europe. Abundant in northern Gaul, Frisia and southern 
Britain, it differed little from the silver pennies of the 9th-14th centuries, 
except in its shape, which is smaller and chunkier than the later coins. 
These small pieces - which represent the first English silver coinage - 
weighed 20 grains (i.e., 20 barley grains) of very fine silver, with only 
traces of tin. Although the coins sometimes exhibit a yellow patina, 
analysis reveals that this is not due to any form of gilding; gold is 
present only as an impurity. 

The earliest issues are divided by numismatists into series A and B, 
with the B series based on Byzantine design elements. The basic design 
features a bird standing on a cross, flanked by two annulets. The inner 
circle of pellets has been transformed into a serpent. Surrounding the 
serpent ring (but off the flan on this piece except for a few traces) is an 
inscription which purports to read VANIMUNDUS. Three annulets are found 
under the serpent’s head. 

Among the earliest of the regular silver coinage, these pieces probably 
originated in Essex, although they have been found in early gravesites in 
Kent. The coin, about half the size of a ten-cent piece, is part of the 
National Currency Collection, Bank of Canada. Photography by 
James Zagon, Ottawa. 


Couverture 
ANGLETERRE: 
Sceat anglo-saxon (série B), 690-725 environ 


La piéce dont le revers illustre la couverture de la livraison de ce mois est un sceat de la 
premiére période anglo-saxonne. A la fin du VII¢ siécle et durant la premiére moitié du 
VILe, les sceattas d’argent étaient la seule monnaie utilisée en Europe du Nord-Ouest. 
Tres nombreuses dans le Nord de la Gaule, en Frise et dans le Sud de la Bretagne, ces 
pieces ne se sont guére modifiées avec le temps: les pennies d’argent qui circuleront 
entre le [X¢ et le XIV¢ siécles, plus larges et plus minces, n’en différeront que par la 
forme. Les sceattas, premiéres piéces anglaises en argent, pesaient 20 grains (soit 
l’Equivalent en poids de 20 grains d’orge) et étaient composées d’argent fin ne contenant 
que trés peu d’étain. L’analyse montre que ces piéces, bien qu’elles aient parfois pris une 
patine jaunatre, n’ont jamais été dorées et que les traces d’or qu’elles renferment ne sont 
que des impuretés. 

Les numismates divisent les premiéres émissions de sceattas en deux séries, A et B, la 
série B se distinguant par des motifs d’inspiration byzantine. La piéce illustrée sur la 
couverture, par exemple, a pour principal élément décoratif une croix surmontée d’un 
oiseau et flanquée de deux annelets. Le grénetis qui l’entoure se transforme en serpent; la 
légende, qui devrait étre VANIMUNDUS, déborde le pourtour de la piéce. Sous la téte du 
serpent se trouvent trois annelets. 

Les sceattas comptent parmi les premiéres piéces d’argent anglaises et proviennent 
probablement de l’Essex, bien qu’elles aient été découvertes dans d’anciennes tombes du 
Kent. La piéce reproduite sur la couverture, environ deux fois plus petite que notre piéce 
de dix cents, fait partie de la Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. 
Photographie : James Zagon, Ottawa. 
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Balance of payments L’évolution de la balance des 
developments in 1990 paiements en 1990 


© The current account deficit narrowed in 1990 to © Le déficit de la balance courante du Canada s’est établi a 
$16.0 billion, or 2.4 per cent of Canada’s gross 16 milliards de dollars en 1990, soit 2,4 % du produit intérieur 
domestic product, from the $16.7 billion record level brut, en baisse par rapport au niveau record de 16,7 milliards de 
posted in 1989. dollars atteint en 1989. 

© The merchandise trade surplus increased by © Lexcédent de la balance commerciale s'est accru de 3,2 milliards 
$3.2 billion, despite a deterioration in the terms of de dollars, en dépit d'une détérioration des termes de l’échange. Il 
trade. The trade surplus in volume terms increased by a enregistré une hausse de 6,8 milliards de dollars en termes réels, 
$6.8 billion, as import volumes declined while exports le volume des importations ayant fléchi alors que les exportations 
increased. ont progressé. 

© The deficit on non-merchandise transactions increased © La balance des invisibles a accusé un recul important qui refléte 
significantly, reflecting primarily higher payments on notamment la hausse des paiements au titre des intéréts et des 
interest and travel. voyages. 

© Relatively high average Canadian interest rates © Le niveau moyen relativement élevé des taux d’intérét canadiens a 
encouraged strong foreign portfolio investment fortement stimulé les placements des non-résidents, en particulier 
inflows, particularly into Canadian bonds and money dans les obligations canadiennes et les titres du marché monétaire 
market instruments. Net direct investment was canadien. Les investissements directs en termes nets ont totalisé 
$4.3 billion, the first net inflow since 1974. 4,3 milliards de dollars, soit la premiére entrée nette de capitaux 

depuis 1974. 


This article was written by Nicole Audesse and Kate Langdon of the Cet article a été rédigé au département des Relations internationales par 
International Department. Nicole Audesse et Kate Langdon. 
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Canada’s external trade in 1990 was affected by a number of 
broad domestic and international economic factors. The economic 
slowdown in Canada reduced imports while the stronger, albeit 
slowing, growth of Canada’s trading partners fuelled a rise in 
exports. The positive impact of these movements on the trade 
balance was limited, however, by a deterioration in Canada’s 
terms of trade, as slowing worldwide demand reduced prices for 
many of Canada’s primary commodity exports. 

Nevertheless, the dollar value of the merchandise trade balance 
increased by $3.2 billion to $10.8 billion in 1990, or 1.6 per cent 
of Canada’s gross domestic product (Table I and Chart I). This 
improvement in the merchandise balance was partially offset by a 
further widening in the deficits on investment income and 
services, in response to higher Canadian and foreign interest rates 
increased foreign borrowing by Canadians and past increases in 
the value of the Canadian dollar. The resulting current account 
deficit was financed mainly by sales of Canadian bonds and large 
net purchases of Canadian money market instruments. As well, 
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Le commerce extérieur du Canada en 1990 a été influencé par un certain 
nombre de facteurs économiques d’origine interne et étrangére. Le 
ralentissement de l’économie canadienne a provoqué une baisse des 
importations, alors que l’activité économique assez forte, mais en baisse, 
observée chez les partenaires commerciaux du Canada, a stimulé les 
exportations. L’incidence positive de cette évolution sur la balance commerciale 
a toutefois été limitée par la détérioration des termes de I’échange du Canada, 
la baisse de la demande 4 I’échelle mondiale ayant fait fléchir les prix a 
exportation de nombreux produits de base canadiens. 

L’excédent commercial a cependant augmenté de 3,2 milliards de dollars en 
termes nominaux pour s’établir 4 10,8 milliards de dollars en 1990, soit 1,6 % 
du produit intérieur brut du Canada (Tableau I et Graphique I). Cette 
amélioration de la balance commerciale a été en partie compensée par une 
nouvelle aggravation du déficit au titre des revenus de placements et des 
services, laquelle était attribuable a la hausse des taux d’intérét au Canada et a 
l’étranger, a l’accroissement des emprunts des Canadiens a l’étranger et aux 
appréciations antérieures du dollar canadien. Le déficit de la balance courante, 
résultat de cet état des choses, a surtout été financé par des ventes d’obligations 
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Table I 


Statement of expenses 
Tableau I 


Relevé des dépenses 
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1989 1990 

1989 1990 
SE 
(Millions of dollars) 

(en millions de dollars) 











Salaries 78.9 

Contribution to pension and 
insurance funds 9.1 10.9 
Other staff expenses 2.3 2.8 
Directors’ fees 0.1 0.1 
Auditors’ fees and expenses 0.5 0.6 
Taxes - municipal and business 9.5 10.3 
Bank note costs 40.0 41.5 
Data processing and computer costs 6.3 7.8 
Temises and equipment - net 19.7 19.8 
Printing of publications 1.0 0.8 
Other printing and stationery 2.4 2.4 
Postage and express 18 1.7 
Telecommunications 1.8 2.0 
Travel and staff transfer 2.7 3.4 
Other expenses 2) _3.6 
Sub-total 172 187 
Depreciation on buildings and equipment pel _20 
Total expenses 186 207 
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Traitements 
Contributions aux régimes de retraite 
et d’assurance du personnel 
Autres frais de personnel 
Honoraires des administrateurs 
Honoraires et frais des vérificateurs 
Impéts municipaux et taxes d’affaires 
Coit des billets de banque 
Informatique et coats reliés aux ordinateurs 
Entretien des immeubles et de l’équipement - Chiffres nets 
Impression des publications 
Autres travaux d’impression et fournitures de bureau 
Postes et messageries 
Télécommunications 
Déplacements et mutations 
Autres dépenses 
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Chart I 
Graphique I 


Canada’s current account and its components 
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net direct investment recorded a net inflow for the first time since 
1974. 

Though the free trade agreement (FTA) between Canada and the 
United States implemented in January 1989 can be expected to 
affect the international trade and capital flows of both countries, 
it is not possible to separate its effects from the broader 
macroeconomic factors mentioned above with any precision at 
this early stage. However, the sharp reversal of net direct 
investment flows recorded in 1990 is consistent with the view that 
the FTA may have enhanced Canada’s attractiveness as a 
destination for foreign investment. 


Merchandise trade volumes! 

The trade balance in volume terms rose by $6.8 billion in 1990 to 
$4.6 billion after recording a deficit in the previous year (Table II 
and Chart II). This improvement reflected a slowing of growth in 

domestic demand and the comparatively strong economic growth 


' Measures of trade volumes attempt to capture the flow of goods between countries by 
adjusting for the effects of changes in export and import prices. In this article, all volume 
measures are based on constant 1986 dollars. 


canadiennes et d’importants achats nets de titres du marché monétaire canadien. 
Une entrée nette de capitaux au chapitre des investissements directs en termes 
nets a, par ailleurs, été enregistrée pour la premiére fois depuis 1974. 

Bien que l’Accord de libre-échange entre le Canada et les Etats-Unis entré en 
vigueur en janvier 1989 puisse influer sur le commerce international et les flux 
de capitaux entre les deux pays, on ne peut a ce stade dissocier avec précision 
ses effets de ceux des divers facteurs macroéconomiques déja mentionnés. 
Toutefois, le renversement marqué du profil des flux d’investissements directs 
nets observé en 1990 appuie l’opinion selon laquelle l’Accord de libre-échange 
peut avoir accru l’attrait que présente le Canada pour l’investisseur étranger. 


La balance commerciale en volume! 

Le solde de la balance commerciale en volume, déficitaire l'année précédente, 
s’est accru de 6,8 milliards en 1990 pour s’établir 4 4,6 milliards de dollars 
(Tableau II et Graphique II). Cette amélioration résulte principalement du 
ralentissement de la demande intérieure et de la croissance économique 
relativement forte enregistrée chez les partenaires commerciaux du Canada, 


'Les mesures du volume des échanges visent a saisir le flux de marchandises entre les pays, aprés correction des 
effets des variations des prix a l’exportation et a l’importation. Toutes les mesures en volume indiquées dans le 
présent article sont exprimées en dollars de 1986. 
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Graphique II 


Merchandise trade and terms of trade 
Balance commerciale et termes de l’échange 


Value 
Valeur 





Billions of dollars 
Milliards de dollars 











140 Exports - 
Exportations ———— 

120 Imporis) s <7 === 
Importations ------ 

100 

80 

60 

20 
Balance ———= 
Solde 

fe) 


198285998485 86 87 83) 989" 90 








Volume 
Volume 
papa ee 
Billions of 1986 dollars 
Milliards de dollars de 1986 
Exports 
Exportations 
IMI POLS ets 
Importations ------ 
Balance 
Solde 








1982 83 84 85 86 


SiC Smmco oO 





Terms of trade 
Termes de l’échange 











1986 = 100 
1986 = 100 
108 
Current weights 
106 Indice 4 pondérations variables 
104 Fixed weights -----= 
Indice 4 pondérations fixes ------ 
102 
100 
1982 83 84 85 86 87 88 89 90 





Table II Merchandise trade by major commodities 
Tableau II Ventilation de la balance commerciale par groupe de produits 7 
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EXPORTS EXPORTATIONS 

Food 

Energy products 

Forest products 

Other metals and minerals 

Chemicals and fertilizers 

Motor vehicles and parts 

Other manufactured goods 
of which: office machines 
and equipment 


Produits alimentaires 

Produits énergétiques 

Produits de la forét 

Autres métaux et minéraux 

Produits chimiques et engrais 

Véhicules automobiles et piéces 

Autres produits manufacturés 
dont : ordinateurs et 
équipement connexe 


Total exports Ensemble des exportations 
IMPORTS IMPORTATIONS 
Food 


Produits alimentaires 

Produits énergétiques 

Matieres industrielles et matériaux 
de construction 

Véhicules automobiles et pieces 

Machinerie et équipement 
dont : matériel de bureau et 
équipement connexe 

Autres biens de consommation 


Energy products 

Industrial and construction 
materials 

Motor vehicles and parts 

Machinery and equipment 
of which: office machines 
and equipment 

Other consumer goods 


Total imports Ensemble des importations 
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of Canada’s trading partners, particularly in Europe and Asia surtout ceux d’Europe et d’Asie (Graphique IID. Comme le recul de la 
(Chart III). As growth in domestic spending slowed, easing strains croissance de la dépense intérieure s’est traduit par une atténuation des 
on productive capacity, domestic firms were better able to satisfy _ pressions qui s’exercaient sur l'appareil de production, les marchés intérieurs ont 


their demand for industrial materials and equipment through été davantage en mesure de fournir aux entreprises canadiennes les matiéres 
domestic sources, and import volumes fell. At the same time, industrielles et les piéces d’équipement dont ces derniéres avaient besoin, ce qui 
export volumes rose as producers turned more aggressively to a entrainé une baisse des importations. Parallélement, les exportations en termes 
foreign markets. réels se sont inscrites en hausse, les producteurs canadiens s’étant davantage 

An important contribution to the overall improvement in imposés sur les marchés étrangers. 
Canada’s trade balance in volume terms was made by non-US. Les échanges entre le Canada et les pays d’outre-mer ont grandement 
trade (Chart IV). Indeed, merchandise exports to the rest of the contribué a l’amélioration générale de sa balance commerciale en volume 
world increased at a much faster rate than those to the United (Graphique IV). Les exportations vers ces pays ont de fait progressé 


States, while imports from the United States declined less rapidly beaucoup plus rapidement que celles destinées aux Etats-Unis, mais les 

than those from the rest of the world. Though this pattern was due importations en provenance de ce pays ont diminué moins vite que celles 

in large part to substantially stronger economic growth in provenant du reste du monde. Cette évolution, qui était attribuable en grande 
countries other than the United States, it was reinforced by a partie a la croissance économique beaucoup plus vigoureuse enregistrée outre- 
rebound in Canadian wheat exports to overseas countries and by __ mer, a été alimentée par une remontée des exportations canadiennes de blé vers 
divergent movements in Canada’s competitive position in U.S. and _les pays d’outre-mer et par |’évolution divergente de la compétitivité canadienne 
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(1) Indice d’activités pondéré en fonction des échanges commerciaux avec les Etats-Unis, le Japon, Il’ Allemagne, 


la France, le Royaume-Uni et I’Italie. 
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échanges commerciaux. 


Trade-weighted index of domestic demand and production-related components. 


Indice de la demande intérieure et des composantes liées a la production, pondéré en fonction des 


(3) Bank of Canada G-10 trade-weighted nominal exchange rate index. 
(3) Indice des cours nominaux établi par la Banque du Canada et pondéré en fonction des échanges avec le G-10. 


(4 


oS 


Index of a weighted geometric average of exchange rate-adjusted normalized unit labour costs in manufacturing 


for 16 industrial countries relative to Canadian costs (Source: International Monetary Fund). 


(4) Indice d’une moyenne géométrique des coits unitaires normalisés de main-d’ oeuvre dans le secteur 
manufacturier dé 16 pays industriels, par rapport aux coits canadiens, aprés correction des variations 


des taux de change. (Source : Fonds monétaire international) 


Chart IV Merchandise trade by region 
Graphique IV Balance commerciale par région 
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(1) Bank of Canada G-10 trade-weighted nominal exchange rate index. 
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overseas markets. In 1990, the value of the Canadian dollar 
increased on average by 1.5 per cent against the U.S. dollar, but 
declined by 4.3 per cent against the other currencies in the Bank 
of Canada’s G-10 exchange rate index.” 

Export volumes increased by over 4 per cent in 1990, 
rebounding from the sluggish growth recorded in 1989, despite a 


* The percentage change in the value of the Canadian dollar is an annual average, calculated 
as the percentage difference in average daily noon rates in 1990 and 1989. 


sur le marché américain et sur les marchés d’outre-mer. En effet, le dollar 
canadien s’est apprécié en 1990 de 1,5 % en moyenne par rapport au 
dollar E.-U., mais il a perdu 4,3 % vis-a-vis des autres devises qui composent 
lindice des cours des monnaies du groupe des Dix établi par la Banque du 
Canada’. 

Les exportations canadiennes en volume, qui avaient enregistré une faible 


* Le taux de variation du cours du dollar canadien est une moyenne annuelle donnée par l’écart en pourcentage 
entre les taux moyens enregistrés tous les jours 4 midi en 1989 et 1990. 
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further erosion in Canada’s overall international competitiveness? 
(Chart III). The growth in exports exceeded that in foreign 
economic activity by a wide margin, but was concentrated in the 
manufactured goods sector, particularly finished products such as 
machinery and equipment, and aircraft. Moreover, most of the 
export growth took place during the first half of the year, as a 
slowing in foreign activity and a pronounced downturn in the 
North American automotive industry led to a moderation in the 
second half. 

Automotive exports, following a sharp rise during the second 
quarter in anticipation of a strike, fell in the second half of 1990, 
as a substantial cutback in U.S. auto production led to reduced 
demand for Canadian exports of motor vehicle parts. Exports of 
assembled vehicles posted only modest growth over the year, 
given the weakness of auto sales in the United States, and fell 
sharply in the fourth quarter, as Canadian plants implemented 
temporary shutdowns to adjust inventories. 

The level of wheat exports recovered in 1990, as plentiful 
Canadian harvests in 1989 and 1990 replenished stocks that had 
been seriously depleted by the 1988 drought. However, 
expectations of a bountiful world harvest depressed prices through 
the summer months, leading the Canadian Wheat Board to 
suspend export sales in September. This suspension was lifted 
towards year-end as supply disruptions in some importing 
countries, notably the Soviet Union, and increased credit facilities 
extended to some major buyers, led to stronger demand and a 
firming of world prices. Prices for wheat in the fourth quarter of 
1990 nevertheless remained about 24 per cent below 1989 levels. 

Exports of other primary commodities experienced sluggish 
growth in 1990, reflecting slower growth in foreign economic 
activity and a number of special factors. Energy exports, which 
fell in 1989 owing in part to an unusually cold Canadian winter, 
increased by only 2.2 per cent in 1990. Crude petroleum exports 
remained essentially unchanged from the previous year’s relatively 
low level, despite developments in the Persian Gulf, and natural 
gas exports rose by only 4 per cent, as limited pipeline capacity 


* For definitions and an interpretation of the various ways of measuring competitiveness, see 
“Technical Note: Measuring Canada’s International Competitiveness,” Bank of Canada Review, 
September 1988. 


croissance en 1989, ont progressé de plus de 4 % en 1990, malgré une nouvelle 
détérioration de la position concurrentielle globale du pays a |’échelle 
internationale? (Graphique III). La croissance des exportations a largement 
dépassé celle de l’activité économique 4 l’étranger, le secteur manufacturier, 
surtout les produits finis tels que la machinerie, l’équipement et les aéronefs 
contribuant fortement a cette progression. Qui plus est, les exportations ont 
surtout augmenté au premier semestre de I’année, pour ensuite se ralentir au 
second a cause d’une décélération de la croissance a |’étranger et d’une baisse 
marquée de I’activité dans l’industrie de l’'automobile en Amérique du Nord. 

Apres avoir affiché une vive progression au deuxiéme trimestre imputable a 
des menaces de gréve, les exportations de produits de l’automobile ont fléchi au 
deuxiéme semestre de 1990, la forte baisse de la production automobile aux 
Etats-Unis ayant provoqué une réduction de la demande de piéces en 
provenance du Canada. Les exportations de véhicules, qui ont fortement 
diminué au quatriéme trimestre a la suite de fermetures temporaires d’usines 
canadiennes aux fins d’ajustement des stocks, n’ont cra que légérement sur 
l'ensemble de l’année, étant donné la faiblesse des ventes d’automobiles aux 
Etats-Unis. 

Les exportations de blé se sont redressées en 1990, des récoltes abondantes 
au Canada en 1989 et en 1990 ayant permis aux producteurs de regarnir les 
stocks, qui avaient fortement baissé apres la sécheresse de 1988. Toutefois, les 
perspectives d’une excellente récolte a l’échelle mondiale ont provoqué une 
chute des prix au cours de l’été, ce qui a incité la Commission canadienne du 
blé a suspendre |’exportation en septembre. Cette suspension a été levée vers la 
fin de l'année, car la demande et les cours mondiaux se sont raffermis par suite 
des difficultés d’approvisionnement éprouvées par certains pays importateurs, 
comme I’Union soviétique, et de l’accroissement des facilités de crédit mises a 
la disposition de certains grands acheteurs. Les cours du blé au quatriéme 
trimestre de 1990 sont toutefois restés inférieurs d’environ 24 % aux niveaux 
enregistrés en 1989. 

Les exportations des autres produits de base ont légérement augmenté en 
1990 en raison dune croissance moins forte de l’activité économique a 
l’étranger et d’un certain nombre de facteurs particuliers. Les exportations de 
produits énergétiques, qui avaient chuté en 1989 en partie 4 cause d’un hiver 
particuli¢rement rigoureux au Canada, ne se sont accrues que de 2,2 % en 1990. 
Les exportations de pétrole brut n’ont guére varié par rapport au niveau 


* Pour la definition et l’interprétation des diverses mesures de la concurrence, voir la note technique intitulée 
« Les mesures de la compétitivité du Canada sur le plan international », Revue de la Banque du Canada, 
septembre 1988. 
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continued to restrict sales to the United States. Non-energy 
commodities also recorded little growth in 1990, owing to a 
decline in U.S. industrial production and residential construction. 
The latter led to a sharp decline in exports of lumber products and 
other building materials, while the downturn in the North 
American automotive sector reduced Canadian exports of inputs 
such as steel, plastics and rubber. Other factors affecting supply, 
such as strikes in the steel and pulp and paper industries, also 
hindered exports of primary goods. 

Imports declined in 1990, following several years of rapid 
growth, as aggregate domestic demand eased through the year 
(Chart III). Contributing factors included weakening consumer 
confidence, the lagged effects of earlier monetary tightening and 
the postponement of some durable consumption and investment 
expenditures in anticipation of the goods and service tax (GST).4 
Imports nevertheless declined by significantly less than domestic 
activity reflecting, in part, the earlier strengthening of the 
Canadian dollar. 

The weakness in imports was concentrated in automotive 
products as expenditures on autos by businesses and households 
fell (Table II). The decline was particularly pronounced in the 
fourth quarter; the pattern of monthly motor vehicle sales data 
suggests that this may have been accentuated by the introduction 
of the GST, as vehicle purchases were delayed in anticipation of 
future price declines. The reduction in imports of assembled 
vehicles over the year may also have reflected the sharp increase 
in production by foreign (i.e., non-U.S.) automakers in Canada. 
Owing mainly to the limited scale of their Canadian operations, 
however, foreign producers imported many of the parts required 
for domestic production, thereby offsetting some of the reduction 
in imports of assembled vehicles. 

Weak domestic demand was also reflected in other import 
categories. Imports of consumer goods and food increased in 
1990, but at a slower pace than in recent years, while a decline in 
domestic investment in 1990, following several years of strong 
growth, led to a reduction in imports of machinery and equipment. 
All components in this latter category showed signs of weakness, 


‘ At the beginning of 1991, the 13.5 per cent manufacturers sales tax on some goods was 
replaced by a lower and more broadly based consumption tax on goods and services. 
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relativement bas atteint l’année précédente, en dépit des événements survenus 
dans le golfe Persique. Les exportations de gaz naturel n’ont augmenté que de 
4 %, car la capacité réduite des pipelines a continué de limiter les ventes de ce 
produit aux Etats-Unis. Les exportations de produits de base non énergétiques 
ont également affiché une faible hausse en 1990, en raison du repli de la 
production industrielle et de la construction de logements aux Etats-Unis. La 
baisse de la construction a entrainé une forte diminution des exportations de 
bois d’oeuvre et d’autres matériaux de construction, et le ralentissement de 
l’'activité observé dans le secteur de l’automobile en Amérique du Nord a 
provoqué la réduction des exportations de certains intrants tels que l’acier, le 
plastique et le caoutchouc. D’autres facteurs, qui influencent l’offre, notamment 
les greves dans les secteurs de l’acier et des pAtes et papiers, ont nui aux 
exportations de produits de base. 

Apres plusieurs années de croissance rapide, les importations ont diminué en 
1990, en raison de l’affaiblissement sur l'ensemble de l’année de la demande 
intérieure globale (Graphique III). L’évolution de la demande s’explique en 
partie par une certaine perte de confiance de la part des consommateurs, par les 
effets retardés du resserrement monétaire appliqué antérieurement et par le 
report de certaines dépenses en biens de consommation durables et 
d’investissement en prévision de l’entrée en vigueur de la taxe sur les produits et 
services (TPS)*. Les importations ont toutefois fléchi nettement moins que 
activité économique au pays, reflétant en partie les appréciations antérieures 
du dollar canadien. 

La faiblesse des importations s’est surtout manifestée dans |’industrie 
automobile, car les entreprises et les ménages ont réduit, particuliérement au 
quatriéme trimestre, leurs achats de voitures (Tableau II). Le profil des ventes 
mensuelles de véhicules automobiles semble indiquer que l’entrée en vigueur de 
la TPS a pu contribuer a accentuer ce phénoméne et que les achats de voitures 
ont pu étre reportés en prévision de baisses de prix futures. La diminution des 
importations de voitures observée durant l’année peut également tenir a la forte 
hausse de la production enregistrée par les constructeurs étrangers (c’est-a-dire 
autres qu’américains) implantés au Canada. Toutefois, en raison surtout de leur 
faible volume d’activité au Canada, ces constructeurs ont importé une grande 
partie des piéces nécessaires 4 la production intérieure, ce qui a ainsi compensé 
en partie la baisse des importations de voitures. 

La faiblesse de la demande intérieure s’est répercutée également sur d’autres 
catégories de produits importés. Les importations de biens de consommation et 


* Au début de 1991, la taxe de 13,5 % sur les ventes des fabricants, qui frappait certains produits, a été remplacée 
par une taxe a la consommation moins élevée et touchant un plus grand éventail de biens et de services. 
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with the exception of computers and related equipment, which 
posted rapid growth through 1990 as firms continued to 
modernize their operations. Energy imports also grew strongly as 
importers of crude petroleum increased their inventories in 
response to events in the Persian Gulf. 


Terms of trade 

On a fixed-weight basis, the terms of trade (defined as the ratio of 
export prices to import prices) fell by 2.0 per cent in 1990; export 
prices declined by 0.5 per cent while import prices increased by 
1.5 per cent (Table Ill and Chart ID).5 After declining significantly 
in the first half of the year, the terms of trade recovered 
somewhat in the second. The overall decline in the terms of trade 
during 1990 follows three consecutive years of increases, which 
for the most part reflected rising world commodity prices. 

The deterioration in the terms of trade in 1990 can be 
explained in large part by the turn-around in world prices for 
non-energy commodities, which was in turn attributable to 
slowing world demand (Table II and Chart V). The export prices 
in U.S. dollars of several base metals fell sharply on world 
markets despite a decline in production by some major foreign 
suppliers through the middle of the year. The export prices of pulp 
and paper products also dropped in response to slowing demand, 
growing North American production capacity and inventory 


‘On a current-weight basis, the terms of trade fell by 2.2 per cent in 1990, with export prices 
declining by 1.1 per cent and import prices rising by the same percentage. 


d’aliments se sont accrus moins rapidement par rapport aux années précédentes, 
et les importations de machinerie et d’équipement ont accusé un recul en 1990, 
par suite du ralentissement des investissements survenu au Canada aprés 
plusieurs années de forte croissance. Toutes les composantes de cette derniére 
catégorie de produits importés ont montré des signes de faiblesse, a l'exception 
des ordinateurs et de l’équipement connexe, qui ont affiché une croissance 
rapide durant toute l’année 1990 4 mesure que les entreprises continuaient de 
moderniser leurs activités. Les importations de produits énergétiques ont aussi 
augmenté fortement, les importateurs de pétrole brut ayant accru leurs stocks a 
cause des événements survenus dans le golfe Persique. 


Les termes de l’échange 
Sur la base des pondérations fixes, les termes de l’échange, qui sont définis 
comme le rapport des prix a l’exportation aux prix a l’importation, ont, en 
moyenne, reculé de 2,0 % en 1990; les prix a l’exportation ont diminué de 
0,5 %, alors que les prix a importation augmentaient de 1,5 % (Tableau III et 
Graphique II)°. Aprés avoir accusé un déclin important durant le premier 
semestre de l’année, les termes de l’échange se sont légérement redressés au 
second. Le recul des termes de l’échange observé en 1990 survient aprés trois 
années de hausses consécutives, qui reflétaient principalement l’augmentation 
des prix mondiaux des produits de base. 

La détérioration des termes de I’échange survenue en 1990 s’explique surtout 
par le renversement de la tendance des prix mondiaux des produits de base non 
énergétiques, lequel était imputable au ralentissement de la demande mondiale 


> Sur la base des pondérations variables, les termes de |’échange se sont détériorés de 2,2 % en 1990. Les prix a 
exportation ont reculé de 1,1 %, tandis que les prix a l’importation augmentaient du méme pourcentage. 








Table I Terms of trade 
Tableau III Termes de l’échange 
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' Current weights given to individual components in the indices of export and import prices depend on average 
trade shares during the year. Fixed weights are based on the 1986 trade shares. 
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Pondérations variables! 
Pondérations fixes! 


' Les pondérations variables attribuées aux différentes composantes des indices des prix a l’exportation et a l’importation 
dépendent de la proportion moyenne obtenue pendant l’année pour les diverses catégories de produits. Quant aux 
pondérations fixes, elles sont basées sur la composition des échanges en 1986. 


Chart V 


Prices and exchange rate (fixed weights) 
Graphique V 


Evolution des prix et du taux de change (pondérations fixes) 
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reduction among USS. users. Grain export prices, particularly 
wheat, also declined in the course of the year. The abundant 
harvests of several large exporting countries (noted earlier), as 
well as the large agricultural subsidies awarded by certain 
countries, accentuated the decline in world wheat prices.® 


Index of U.S. dollar import prices for computers and related equipment ; 
Indice des prix a importation des ordinateurs et de l’équipement connexe, en dollars E.-U. 
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(Tableau II et Graphique V). Ainsi, les prix a l’exportation exprimés en 

dollars E.-U. de plusieurs métaux de base ont reculé substantiellement sur les 
marchés mondiaux malgré une diminution de la production de certains grands 
pays en milieu d’année. Les prix a l’exportation des pates et papiers ont 
également chuté par suite du ralentissement de la demande, de la réduction des 


stocks détenus par les utilisateurs aux Etats-Unis et de la croissance de la 


6 Export and import prices cited in this section are calculated on a fixed-weight basis. 


capacité de production nord-américaine. Enfin, les prix 4 l’exportation des 
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Other factors mitigated the negative effect of these price 
declines on the terms of trade. The most important was the rising 
price of oil in the latter part of the year, reflecting uncertainty 
over the Persian Gulf conflict.’ Although the average U.S. price of 
West Texas Intermediate rose almost 25 per cent in 1990, much 
larger swings were recorded in the course of the year. After 
reaching its lowest level since 1988 in the second quarter, the 
price of oil increased sharply in the third and fourth quarters as 
the prospect of military action became more likely. Both export 
and import prices for crude petroleum generally followed this 
broad pattern. 

Import prices of energy products, however, rose more rapidly 
than export prices in 1990. This divergence stems mainly from the 
flat profile of natural gas prices, which remained virtually 
unchanged from the previous year. Abundant supplies and the fact 
that natural gas sales are typically sold through long-term 
contracts had a moderating influence on prices. The impact of 
energy price increases on the terms of trade was nevertheless 
positive, since energy exports far outstripped imports. 

Relative to the United States, Canada’s terms of trade 
improved; however, compared with the overseas economies they 
deteriorated sharply (Chart IV). A number of factors were 
responsible for these developments. Divergent movements in 
exchange rates played an important role, as did the differing 
composition of trade between Canada, the United States and 
overseas countries. The price of wheat, which accounts for a large 
portion of Canada’s overseas exports, declined significantly, while 
prices for petroleum products which are exported mainly to the 
United States and imported from the rest of the world, increased.® 


Non-merchandise trade 

The non-merchandise trade deficit rose by $2.6 billion in 1990 to 
$26.8 billion (Table [TV and Chart VI. The balance had remained 
at approximately $20 billion from 1986 to 1988, a period during 
which the growing deficit on investment income was largely 


’ Other factors also had a positive, though minor, impact on terms of trade developments, 
including the appreciation of the Canadian dollar and lower prices for computers and related 
equipment. 


* For more information on the causes and consequences of variation in the terms of trade, see 


fnen terms of trade: The Canadian experience in the 1970s,” Bank of Canada Review, January 


céréales, notamment le blé, ont aussi régressé au cours de l’année. Les récoltes 
exceptionnelles de plusieurs grands pays exportateurs, dont il a été fait état 
précédemment, ainsi que la surenchére pratiquée par certains pays dans l’octroi 
de subventions ont accentué le recul des cours mondiaux du blé°. 

En revanche, certains facteurs ont mitigé influence négative du recul de ces 
prix sur les termes de I’échange. La hausse du prix du pétrole, qui était liée a 
l’incertitude entourant le conflit du golfe Persique durant le second semestre, a 
certes été le facteur le plus notable’. Le prix en dollars E.-U. du West Texas 
Intermediate a, en moyenne, augmenté de prés de 25 % en 1990. Au cours de 
l'année, le prix du pétrole a cependant subi des variations considérables : aprés 
avoir atteint au deuxiéme trimestre son plus bas niveau depuis 1988, il s’est 
accru considérablement au troisi¢me et au quatriéme trimestre devant 
l'imminence du conflit armé. Les prix a l’exportation et a l’importation du 
pétrole brut ont généralement suivi d’assez prés ce profil. 

En 1990, les prix a l’exportation des produits énergétiques se sont cependant 
accrus moins rapidement que les prix a l’importation. Cette divergence tient 
principalement a ce que le prix a l’exportation du gaz naturel est demeuré a peu 
pres inchangé par rapport a celui de l’année précédente. L’abondance des 
approvisionnements et le fait que les ventes de gaz naturel se font davantage 
dans le cadre de contrats a long terme ont exercé un effet modérateur sur les 
prix. L’incidence de la hausse des prix des produits énergétiques sur les termes 
de l’€change a toutefois été positive, puisque les exportations de produits 
énergétiques excédent largement les importations. 

Les termes de l’échange se sont améliorés par rapport aux Etats-Unis et se 
sont détériorés de fagon marquée vis-a-vis des pays d’outre-mer en 1990 
(Graphique IV). Plusieurs facteurs expliquent cet état de choses, notamment le 
cours des devises et la composition des échanges entre le Canada, les Etats-Unis 
et les pays d’outre-mer®. Le recul important du prix du blé, qui représente une 
part appréciable des exportations canadiennes vers les pays d’outre-mer, ainsi 
que la hausse des prix des produits pétroliers, qui sont davantage exportés aux 
Etats-Unis et importés du reste du monde, ont particuliérement contribué a ce 
résultat. 


° Les prix a l’exportation et a l'importation mentionnés dans cette section sont calculés sur la base des 
pondérations fixes. 


’ D’autres facteurs, dont l’appréciation du dollar canadien et la diminution des prix des ordinateurs et de 
l’Equipement connexe, ont exercé une incidence positive sur les termes de I’échange. Leur influence a, cependant, 
été plutot secondaire. 


* Pour plus de renseignements sur les causes et les conséquences des variations des termes de l’échange, voir 
« L’évolution des termes de I’échange pendant les années soixante-dix », Revue de la Banque du Canada, 
janvier 1980. 
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offset by rising receipts from inheritances and migrants’ funds. 
The non-merchandise trade deficit increased in 1989 and 1990, 
however, as a result of larger interest payments to non-residents 
and a higher tourism deficit, as well as slower growth in net 
transfers. 

The deficit on investment income grew by $2.1 billion to 
$24.2 billion. As in previous years, the increase was mainly 
attributable to the growth in interest payments, which rose by 
$1.8 billion in 1990 primarily in response to higher interest rates 
through the first half of the year and a larger foreign debt. The 
deficit on dividends grew by $0.8 billion over the year, reflecting 
both higher payments and lower receipts..Dividends paid to non- 
residents increased sharply halfway through the year as a result of 
the large dividend payments made by a few foreign subsidiaries of 
US corporations. These payments subsequently returned to levels 
more consistent with the lower profits of Canadian firms, while 
dividends paid to residents declined during the year as U.S. 
corporate profits trended downwards. 

The deficit on tourism increased in 1990, continuing the trend 
observed in recent years. While travel receipts grew slowly as a 
result of weaker economic growth in foreign countries, travel 
expenditures posted a significant increase. The total number of 
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Les invisibles 

Le déficit au titre des invisibles a augmenté de 2,6 milliards de dollars, 
atteignant 26,8 milliards en 1990 (Tableau IV et Graphique VI). Le solde était 
demeuré aux alentours de 20,0 milliards de dollars entre 1986 et 1988, période 
ou la détérioration du déficit au compte des revenus de placements était 
compensée par l’accroissement des recettes au titre des successions et des 
capitaux des immigrants. Le déficit de la balance des invisibles s’est accentué en 
1989 et en 1990 par suite de l’augmentation des paiements d’intéréts et du 
déficit au titre du tourisme ainsi que du ralentissement de la progression des 
transferts nets. 

Le déficit au compte des revenus de placements s’est accru de 2,0 milliards 
de dollars pour s’établir 4 24,2 milliards. Depuis plusieurs années, ce déficit se 
creuse sensiblement par suite principalement de la croissance des paiements 
d’intéréts. Ces derniers ont, en moyenne, augmenté de 1,8 milliard de dollars en 
1990 en raison surtout du niveau élevé des taux d’intérét durant le premier 
semestre et de l’accroissement de la dette extérieure. Le déficit au titre des 
dividendes s’est accru de 0,8 milliard de dollars sur l’ensemble de l’année, 
reflétant a la fois une hausse des paiements et une réduction des recettes. Les 
dividendes encaissés par les non-résidents ont affiché, en milieu d’année, une 
progression marquée imputable aux versements considérables de dividendes 
effectués par quelques filiales étrangéres de sociétés américaines. Par la suite, 
les paiements de dividendes sont retournés 4 des niveaux plus conformes 4 la 
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Non-merchandise transactions in the current account 
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Voyages 
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Chart VI Components of the non-merchandise trade balance 
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trips made by Canadians to U.S. destinations grew markedly, with 
stays of less than 24 hours posting an increase of 26 per cent. This 
increase was attributable in part to more frequent shopping 
expeditions made by Canadians to the United States. Although the 
Canada-US. free trade agreement may have made consumers 
more sensitive to price differences between the two countries on 
certain goods, the free trade agreement per se should not have 
directly affected Canadian travel to the United States. Any price 
reductions associated with lower duties, which so far have only 
affected a limited number of products, should also be reflected in 
the prices of U.S. goods sold in Canada. Other factors that have 
contributed to the deficit are the stronger Canadian dollar vis-a- 
vis the U.S. dollar, which has reduced the cost of travel to the 
United States and accentuated the price differences between 
Canadian and U.S. goods, and the promotional campaigns 
mounted by U.S. merchants. 

Following two years of large increases, the growth of net 
transfers began to slow in 1989, a trend which intensified 
in 1990. While receipts from inheritances and migrants’ funds 
continued to grow rapidly, rising by $1.8 billion to $8.1 billion, 
payments on these items also increased substantially in 1990, 
offsetting some of the improvement. As has been the case in 
recent years, the capital inflow originated primarily in Hong Kong 
and Asian countries. Canada’s official contribution to international 
aid, which also appears as a transfer item in the balance of 
payments, increased significantly as the Government of Canada 
forgave some debts of countries in sub-Saharan Africa in the 
first quarter of 1990. However, expenditures under official 
contributions returned to more normal levels in the remainder 
of the year. 


Current account balance and capital flows 

Although the current account deficit narrowed in 1990 to 

$16 billion, or 2.4 per cent of Canada’s gross domestic production 
(as compared to 2.6 per cent recorded in 1989), it remained large 
by historical standards. For the most part the deficit was financed 
by sales of more than $13 billion of Canadian bonds to non- 
residents (Table V and Chart VII). 
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réduction des profits des entreprises canadiennes. Les dividendes encaissés par 
les résidents ont reculé au cours de l’année, parallélement a la baisse des profits 
des sociétés américaines. 

Poursuivant la tendance des derniéres années, le déficit au titre du tourisme 
s'est accru en 1990. Les paiements au compte des voyages ont affiché une 
croissance importante, particulitrement au chapitre des voyages aux Etats-Unis. 
Le nombre total de séjours des résidents canadiens dans ce pays a connu une 
progression marquée, les séjours de moins de 24 heures enregistrant une 
hausse de 26 %. Une telle progression découle, en partie, des fréquents 
voyages effectués par les Canadiens allant faire des emplettes aux Etats-Unis. 
A cet égard, l’Accord de libre-€échange canado-américain a peut-étre 
sensibilisé davantage les résidents aux différences entre les prix canadiens 
et américains de certaines marchandises. En soi, l’Accord de libre-échange 
ne devrait pas avoir d’incidences directes sur les voyages de tourisme aux 
Etats-Unis, car la réduction des prix associée a la diminution des tarifs 
douaniers, qui n’a affecté qu’un nombre limité de produits, devrait se 
refléter dans les prix des biens américains vendus au Canada. L’appréciation 
du dollar canadien par rapport a la devise américaine, qui réduit les codits 
des séjours aux Etats-Unis et accentue les différences entre les prix des 
produits canadiens et américains, et les campagnes de promotion des 
marchands américains ont également concouru a ce phénoméne. Les 
recettes au compte des voyages ont, par ailleurs, connu une hausse moins 
rapide que celle des derniéres années, par suite du ralentissement des 
économies étrangéres. 

Aprés deux années de forte croissance, la progression des transferts nets 
s’est d’abord ralentie en 1989, puis, de fagon encore plus marquée, en 1990. 
Les recettes au titre des successions et des capitaux des immigrants ont 
poursuivi leur progression rapide, augmentant de 1,8 milliard pour atteindre 
8,1 milliards de dollars pour l'ensemble de l’année. Comme c’était le cas au 
cours des derniéres années, ces capitaux provenaient surtout de Hong Kong et 
des pays asiatiques. Les paiements au compte des successions et des capitaux 
des émigrants ont toutefois augmenté considérablement en 1990. Les 
contributions officielles du Canada au titre de l’aide internationale, qui sont 
également comptabilisées au poste des transferts, ont enregistré un 
accroissement sensible, par suite de la remise au premier trimestre de certaines 
dettes des pays de la région du Sahel envers le gouvernement du Canada. Les 
paiements au titre des contributions officielles sont retournés a des niveaux plus 
habituels pendant le reste de l’année. 


Table V Capital movements 
Tableau V Mouvements de capitaux 18 
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' Transactions in Canada’s official international reserves on a balance of payments basis. A negative sign signifies ' Transactions relatives aux réserves officielles de change du Canada sur la base de la balance des paiements. Le signe négatif 
an increase in official reserves and a capital outflow. indique une augmentation des réserves officielles et une sortie de capitaux. 


Chart VII Net capital flows 
Graphique VII Flux nets de capitaux 
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In contrast to 1989, when record net purchases of outstanding 
issues were posted, most of the inflow from bond sales in 1990 
was associated with purchases of newly issued securities. 
Provincial governments were the largest Canadian borrowers in 
foreign capital markets, while U.S investors were the most 
important purchasers of Canadian bonds, with net lending 
totalling $9.4 billion or nearly three times the amount in 1989. 
Though Japanese investors continued to buy significant quantities 
of Canadian bonds in 1990, they reduced their net purchases by 
more than half. After recovering somewhat in 1989, non-resident 
holdings of Canadian equities declined, as foreign investors shifted 
to higher-yielding, fixed-income instruments. Non-residents’ 
purchases of money market instruments, primarily Government of 
Canada treasury bills, rose sharply in 1990, reflecting widening 
short-term interest rate differentials over the first half of the year. 
The net foreign currency liabilities of Canadian chartered banks 
also increased, with large inflows originating mainly from the 
United Kingdom. 

Net direct investment was $4.3 billion in 1990, the first net 
inflow since 1974. While Canadian direct investment abroad 
declined, there were notable increases in foreign direct investment 
in Canada originating in the United States, the United Kingdom 
and the rest of the European Community. Though the investments 
were distributed across all sectors of the Canadian economy, the 
rebound in the energy sector was particularly noteworthy. These 
developments are broadly consistent with the view that the free 
trade agreement between Canada and the United States has 
enhanced Canada’s attractiveness as a destination for foreign 
investment. However, given that the 1990 figures were influenced 
significantly by a small number of large transactions in the energy 
sector, which was essentially unaffected by the FTA, it is difficult 
to determine to what extent the direct investment flow resulted 
from free trade. 

Canada’s official reserves increased in 1990 by US.$1.8 billion 
to U.S.$18.6 billion by year-end. Holdings of Japanese yen and 
German marks increased by U.S.$1.7 billion, due in large part to 
non-U.S. dollar intervention against the Canadian dollar. Net 
proceeds from interest income on assets, gold sales, the 
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La balance des paiements courants et les flux de capitaux 

Bien que le déficit de la balance courante ait été réduit pour se situer a 

16 milliards de dollars en 1990, soit 2,4 % de la production intérieure brute du 
Canada (contre 2,6 % en 1989), il est resté élevé par rapport a son niveau des 
années passées. Une grande partie de ce déficit a été financée par la vente de 
plus de 13 milliards de dollars d’obligations canadiennes a4 des non-résidents 
(Tableau V et Graphique VII). 

Contrairement 4 1989, ot les achats nets de titres en circulation ont 
atteint un chiffre record, les entrées de fonds liées a la vente d’obligations 
en 1990 ont surtout été attribuables aux ventes de nouveaux titres. Les 
gouvernements provinciaux ont été les plus gros emprunteurs canadiens sur 
les marchés étrangers, et les investisseurs américains ont été les plus 
importants preneurs d’obligations canadiennes, avec des achats totalisant 
9,4 milliards de dollars, soit prés de trois fois le chiffre enregistré en 1989. 

Les investisseurs japonais ont continué d’acheter d’importantes quantités 
d’obligations canadiennes en 1990, mais ils ont réduit de plus de la moitié 
leurs achats nets. Aprés s’étre quelque peu regarnis en 1989, les portefeuilles 
d’actions canadiennes détenus par les non-résidents ont été réduits en 1990, 
les investisseurs étrangers s’étant tournés vers des instruments a revenu fixe 
mieux rémunérés. Les achats nettement plus élevés d’instruments du marché 
monétaire effectués en 1990 par les non-résidents, particuliérement des 
bons du Trésor canadiens, ont été stimulés par I’élargissement des écarts 
entre les taux d’intérét 4 court terme durant le premier semestre de |’année. 
Les engagements nets en devises des banques a charte canadiennes se 

sont aussi accrus, les placements importants provenant surtout du 
Royaume-Uni. 

Les investissements directs en termes nets, qui se sont élevés a 4,3 milliards 
de dollars en 1990, ont représenté une entrée nette de fonds pour la premiére 
fois depuis 1974. Les investissements directs des Canadiens vers |’étranger ont 
diminué, et les placements effectués au Canada par les ressortissants des Etats- 
Unis, du Royaume-Uni et du reste de la Communauté économique européenne 
ont nettement augmenté. Tous les secteurs de l'économie canadienne, tout 
particuli¢rement le secteur énergétique, ont profité de ces investissements. Cette 
situation est dans l’ensemble conforme a la perception selon laquelle l’Accord 
de libre-échange entre le Canada et les Etats-Unis a augmenté I’attrait du 
Canada pour les investisseurs étrangers. Toutefois, étant donné que les chiffres 
de 1990 ont été fortement influencés par quelques grosses transactions dans le 
secteur de l’énergie, lequel n’a pas été vraiment touché par |’Accord de libre- 
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revaluation of non-U.S. dollar holdings and a net increase in échange, il est difficile d’établir la part des investissements directs qui est 
Canada Bills outstanding also added to reserves, but were partially imputable au libre-échange. 

offset by repayment of Government of Canada foreign currency- Les réserves officielles de change du Canada se sont accrues de 1,8 milliard 
denominated debt. de dollars E.-U. en 1990 pour s’établir a 18,6 milliards de dollars E.-U. a la fin de 


l'année. La part de ces réserves constituée de yens japonais et de marks 
allemands s’est accrue de 1,7 milliard de dollars E.-U., en raison surtout 
d’opérations sur le dollar canadien menées en devises autres que le dollar 
ameéricain. Le produit net des revenus d’intéréts, des ventes d’or, de la 
réévaluation des réserves de devises autres que le dollar E.-U. et la progression 
nette de l’encours des bons du Canada ont aussi provoqué un accroissement des 
réserves. Cependant, l’effet de ces facteurs a été en partie neutralisé par le 
rachat de titres de dette du gouvernement canadien libellés en monnaies 
étrangeres. 
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by John W. Crow de John W. Crow 

Governor of the Bank of gouverneur de la Banque du 
Canada Canada 





before the Standing Committee on Finance devant le Comité permanent des Finances 

18 March 199] le 18 mars 199] 

Mr. Chairman, the Bank of Canada has a number of important Monsieur le Président, en plus de la formulation et de la mise en oeuvre de la 
functions in addition to the formulation and implementation of politique monétaire, la Banque du Canada a plusieurs autres responsabilités 
monetary policy, and I wish to comment on some of those today. importantes, et j’aimerais vous entretenir aujourd’hui de certaines d’entre elles. 
However, I will begin by drawing to the attention of this Mais auparavant, je désire attirer l’attention des membres de votre Comité sur 
Committee several themes in the Bank’s Annual Report on the plusieurs points du Rapport annuel de la Banque traitant du rdle et de la 

role and conduct of monetary policy. conduite de la politique monétaire. 

In the report, I underlined that the institution of money is an Dans ce rapport, j’insiste sur le fait que l’institution de la monnaie est un 
essential pillar of our economy. If our economy is to work well, pilier essentiel de notre économie. En effet, il est indispensable, pour le bon 
Canadians must have confidence that the money they use will fonctionnement de cette derniére, que les Canadiens aient l’assurance que la 
retain its value - rather than have that value eroded by chronic monnaie qu’ils utilisent conservera sa valeur, que cette valeur ne sera pas érodée 
inflation. A special section of the report provides a summary of par une inflation chronique. Une section spéciale du Rapport résume les coits 
the substantial and pervasive costs of inflation, costs that do not considérables et généralisés que comporte l’inflation, coats dont les effets ne se 


fall equally on all segments of the population. Those costs can be __ répartissent pas également sur l’ensemble de la population. Nous pouvons 
eliminated by achieving and maintaining price stability - in other _—éliminer ces coiits en réalisant et en maintenant la stabilité des prix, en d’autres 
words, monetary stability. Other policies can certainly help to termes, la stabilité monétaire. Certes, d’autres politiques peuvent contribuer a 
bring down inflation, but sustained progress towards price stability réduire l’inflation, mais nous ne pourrons accomplir de progrés soutenus dans la 
will not be made without a monetary policy that is firmly directed _voie de la stabilité des prix que si la politique monétaire vise résolument a 


to providing sound money. procurer aux Canadiens une monnaie saine. 

At a time when the Canadian economy is in recession and A Vheure ow I’économie canadienne est en récession et oui les particuliers 
individuals must deal with the difficult adjustments required by doivent effectuer les ajustements exigeants que commande cette situation, on 
economic circumstances, it is understandable that the suggestion comprend qu'il soit assez souvent proposé de ne pas axer la politique monétaire 


that monetary policy should not be grounded in monetary stability sur la stabilité de la monnaie. Néanmoins, les politiques monétaires 

appears quite frequently. However, inflationary monetary policies inflationnistes ne contribuent pas a une croissance économique soutenue; au 

do not contribute to sustained economic growth, but rather hinder _contraire, elles l’entravent. Elles ne créent pas non plus d’emplois. Dans les 

it. They do not create jobs. In the debates about monetary policy débats qui ont cours sur la politique monétaire au Canada, ces faits sont moins 
in Canada, these facts are not so much challenged as ignored. contestés que passés sous silence. II] ne devrait pas en étre ainsi. 

They should not be. Dans l’analyse que nous faisons de l’évolution de la situation en 1990, nous 
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In our analysis of developments in 1990, we point out the 
importance of distinguishing between the guiding principle behind 
monetary policy - the promotion of monetary confidence - and 
the changing economic environment in which monetary policy 
operates. During 1990 the economic environment changed, and 
with an easing of demand pressures on inflation, room opened up 
for a substantial decline in Canadian interest rates - both short- 
term and longer-term. However, the Bank of Canada has been 
moving carefully to ensure that the underlying path of inflation is 
down, not up, and that the easing in interest rates can therefore be 
sustained. 

Important progress has been made towards a sound monetary 
foundation for durable economic growth. To build on this progress 
monetary policy must continue to be aimed towards price 
stability, and not away from it. The targets for reducing inflation 
that were recently announced will help if they encourage 
Canadians to base their economic decisions on the clearly 
indicated downward path for inflation. The greater the success we 
have in Canada in building confidence in our money, the stronger 
are the prospects for sustained economic expansion. 

Mr. Chairman, I wish to turn now to describe some aspects of 
the Bank’s non-monetary policy functions and its financial 
management. 

By way of background, I would note that, under the Bank of 
Canada Act, the management of the Bank is accountable to its 
Board of Directors for the proper administration of the Bank. The 
Board carefully reviews expenditure proposals and approves an 
overall current expenditure budget and a capital budget. The 
Bank’s budgetary process involves careful scrutiny of proposed 
expenditures to ensure that they are consistent with effective, 
careful management. 

About three-quarters of what the Bank spends is for issuing and 
maintaining the stock of bank notes in circulation and for 
administering the government’s debt. The quantities of bank notes 
in circulation and public debt outstanding have risen rapidly. Over 
the past four years, for example, the outstanding amounts, after 
subtracting the effects of inflation, are up by 10 per cent and 
30 per cent respectively. This has meant a substantial increase in 
work volumes for the Bank in processing bank notes and debt 


Revue de la Banque du Canada Avril 1991 22 


soulignons qu'il est important d’établir une distinction entre, d'une part, le 
principe qui sous-tend la politique monétaire, 4 savoir la promotion de la 
confiance a |’égard de la monnaie, et, d’autre part, la conjoncture économique 
changeante dans laquelle opére cette politique. En 1990, la conjoncture 
économique s’est modifiée : l’atténuation des pressions de la demande sur 
linflation a ouvert la voie 4 un recul substantiel des taux d’intérét canadiens, a 
court et a long terme. Toutefois, la Banque du Canada a agi avec 
circonspection pour faire en sorte que l’inflation soit orientée sur une trajectoire 
descendante plutdt qu’ascendante et, par conséquent, que la baisse des taux 
d’intérét puisse se continuer. 

Des progrés importants ont été accomplis en vue de faire reposer la 
croissance économique sur de saines assises monétaires et ainsi la rendre 
durable. Pour poursuivre dans la méme voie, il est primordial que la politique 
monétaire continue de viser la stabilité des prix et veille a ne pas s’en éloigner. 
Les cibles de réduction de l’inflation annoncées récemment seront utiles si elles 
encouragent les Canadiens a prendre leurs décisions en matiére économique en 
tablant sur une baisse de l’inflation selon la trajectoire qui a été clairement 
indiquée. Plus nous réussirons au Canada a batir la confiance a l’égard de 
monnaie, meilleures seront les perspectives d’une expansion économique 
soutenue. 

J’aimerais maintenant, Monsieur le Président, passer a certains aspects des 
responsabilités de la Banque qui ne sont pas liées a la politique monétaire et 
vous expliquer comment s’effectue la gestion financiére de la Banque du 
Canada. 

Pour commencer, je tiens a préciser qu’en vertu de la Loi sur la Banque du 
Canada la direction de la Banque est responsable de la gestion interne de 
linstitution devant le Conseil d’administration. Celui-ci étudie attentivement les 
propositions de dépenses qui lui sont soumises et approuve un budget global 
d’exploitation et un budget d’investissement. Le processus d’établissement du 
budget a la Banque comporte un examen approfondi des dépenses proposées, 
dont le but est de garantir que celles-ci sont compatibles avec les principes 
d'une gestion efficace et prudente. 

Les trois quarts environ des dépenses engagées par la Banque sont liées a 
l’émission de billets de banque, au maintien du stock de billets en circulation et 
a la gestion de la dette du gouvernement. Les quantités de billets de banque et 
de titres de dette du gouvernement en circulation se sont accrues rapidement. 
De fait, au cours des quatre derniéres années, elles ont augmenté respectivement 
de 10 et de 30 %, aprés déduction des effets de l’inflation. Cette augmentation 
s’est traduite par un accroissement considérable de la charge de travail liée au 
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transactions and has been the main source of increases in the 
Bank’s expenditures. 

Increasing pressures in these two areas of the Bank’s activities 
have put serious strains on our existing facilities. In the public 
debt area an update and expansion in capacity of our computer 
facilities has been required. The rising volumes of bank note 
processing have been felt most acutely in Montreal and Toronto. 
In the Bank’s agencies in these two centres, working conditions 
have deteriorated as more staff, equipment and notes awaiting 
processing have been crowded into a limited space. And the 
security arrangements for those operations, which each day handle 
notes worth well over $100 million, have been put under 
increasing pressure. The initiatives that the Bank has taken to 
alleviate these pressures have been strongly supported by our 
external auditors. 

Another major area of the Bank’s spending that has been 
subject to upward pressure is the cost of producing bank notes. 
The need to deter counterfeiting adds substantially to that cost. 
But if our currency is to do its job effectively, Canadians must 
have confidence that they can accept a bank note without 
constant concern whether it is genuine. The unwillingness of the 
public to accept high denomination notes during the 1970s, 
following widespread counterfeiting, is a vivid and costly reminder 
of what can happen when this confidence is undermined. 

More recently, with computer-controlled printing systems and 
high quality colour copiers, the counterfeiting threat has risen, 
both here and around the world. The Bank has sought to stay out 
in front of this threat with the development and recent 
introduction of an optical security device on the new $50 and 
$100 notes. This device, which is a Canadian innovation 
developed by the National Research Council of Canada in 
conjunction with the Bank, is at the forefront of anti- 
counterfeiting technology. 

The Bank is currently preparing to add this feature to the 
$20 note, easily the most widely used note in Canada. The Bank’s 
judgment has been that the counterfeiting threat warrants the 
investment that is involved in doing this. 

A table is attached to this statement showing the distribution by 
categories of expenditure of the increase in the Bank’s spending. 
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traitement des billets de banque et aux opérations sur titres de dette et constitue 
le principal facteur de la hausse des dépenses de la Banque. 

La charge de travail croissante dans ces deux secteurs d’activité de la Banque 
a exercé de fortes pressions sur les installations en place. Pour mener a bien nos 
opérations de gestion de la dette publique, nous avons di moderniser notre 
infrastructure informatique et en accroitre la capacité. L’accroissement des 
volumes de billets de banque a traiter a été particuliérement aigu 4 Montréal et 
Toronto. Aux agences de la Banque dans ces deux villes, les conditions de 
travail se sont détériorées, l’espace ne se prétant plus a l’augmentation du 
personnel, de l’€quipement et du volume des billets en attente de traitement. De 
plus, les dispositions prévues pour assurer la sécurité de ces opérations qui 
portent sur des montants bien supérieurs 4 100 millions de dollars par jour ont 
été mises a rude épreuve. Les mesures qu’a prises la Banque pour alléger ces 
pressions ont été fortement appuyées par ses vérificateurs externes. 

Une autre catégorie de dépenses de la Banque qui a fait l’objet de pressions a 
la hausse est la production des billets de banque. La nécessité de décourager la 
contrefacon en a accru considérablement le coat. Mais si nous voulons que 
notre monnaie joue efficacement son role, il faut que les Canadiens acceptent 
les billets de banque en toute confiance, sans s’interroger sur leur authenticité. 
Le refus de la population d’accepter les coupures élevées durant les années 70, 
a la suite d’une vague de délits de contrefacon, est un exemple frappant de ce 
que peut codter une perte de confiance a cet égard. 

Avec l’apparition, ces derniéres années, des systémes d’impression gérés par 
ordinateur et des photocopieurs couleur de qualité supérieure, les risques de 
contrefagon se sont accrus, chez nous et ailleurs dans le monde. La Banque a 
cherché a devancer la menace a cet égard en mettant au point une vignette de 
sireté, qui est depuis peu appliquée sur tous les nouveaux billets de 50 et de 
100 dollars. Cette vignette, une innovation canadienne issue de la collaboration 
du Conseil national de recherches et de la Banque, est a l’avant-garde de la 
technologie en matiére de dispositifs anti-contrefacon. 

La Banque se prépare actuellement a appliquer la vignette de sdreté sur les 
billets de 20 dollars, de loin la coupure la plus utilisée au pays. A son avis, la 
menace de contrefa¢on justifie les dépenses prévues a cette fin. 

On trouvera, en annexe au texte de la présente déclaration, un tableau 
illustrant la répartition de l’accroissement des dépenses de la Banque par 
catégorie. L’urgence de répondre a la croissance de la charge de travail et les 
mesures visant a décourager la contrefagon dont je viens de parler expliquent 
dans une grande mesure la hausse des dépenses enregistrée en 1990. Je peux 
cependant assurer les membres du Comité que la Banque ne dépense pas plus 
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The pressures to cope with expanding work volumes and the 
measures to deter counterfeiting that I have referred to above 
were an important factor in the increase for 1990. However, I can 
assure the Committee that the Bank spends no more than it has to 
in order to maintain the effectiveness and the efficiency of its 
operations, and we are continually reassessing our expenditure 
plans. I would add that I am sure that the Board of Directors of 
the Bank will consider very seriously indeed the new expenditure 
control initiatives announced in the federal budget and will wish 
to ensure that the Bank’s operations continue to conform with the 
broad guidelines of public policies. 

You will note that almost one-half of the Bank’s expenditures 
are for employee-related costs, including salaries, pensions and 
benefits, and training. A second table provides a breakdown of 
salary costs for each of the past four years, and I would be happy 
to review those figures with you in more detail. I would just point 
out that our salary scales have increased by less than average 
wages and salaries for the country as a whole. Moreover, although 
there was an increase in the number of employee-years worked in 
1990, the number of employee-years has remained almost 
unchanged over the past four years despite the substantial 
increases in work volumes mentioned earlier. 

Most of the Bank’s staff is located in Ottawa, and the basic 
salary policy of the Bank has been to offer pay scales that are 
competitive with those of the federal government. That policy has 
at times called for special increases for our staff when government 
wage settlements with substantial retroactive increases have left 
our pay scales badly out of line, as in 1989. On other occasions 
the market pressures have come from elsewhere. In 1989 we also 
had to confront major losses of staff in Toronto - the personnel 
turned over by 25 per cent and we had a high, persisting vacancy 
rate. This led to even more serious problems in coping with the 
pressure of rising volumes of debt and bank note transactions in 
that agency. Therefore, in late 1989 we gave our employees in 
Toronto a special increase. Of course, these pay increases did not 
have their full effect on the salary bill until 1990. 

I should note that our compensation policy differs in a number 
of ways from that of the government. Most of our staff are 
included in a single job evaluation system, and compensation for 
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qu'il ne faut pour maintenir l’efficacité et l’efficience de ses opérations et qu’elle 
réévalue constamment ses programmes de dépenses. J’ajouterai que je suis 
convaincu que le Conseil d’administration de la Banque se penchera avec toute 
l’attention nécessaire sur les nouvelles mesures de contréle des dépenses 
annoncées dans le dernier budget fédéral et voudra veiller 4 ce que les 
opérations de la Banque continuent de se conformer aux directives générales 
énoncées par les pouvoirs publics. 

Vous remarquerez que pres de la moitié des dépenses de la Banque concerne 
les cots en personnel, qui comprennent les salaires, les prestations de retraite, 
les avantages sociaux et la formation. Un autre tableau fournit une ventilation 
des coits salariaux pour les quatre derniéres années, et j’aimerais examiner plus 
en détail ces chiffres avec vous. Je vous signale d’abord que la progression de 
nos échelles salariales a été inférieure a celle des traitements et salaires moyens 
pour l’ensemble du pays. En outre, bien que le nombre d’années-employés 
utilisées ait augmenté en 1990, celui-ci n’a presque pas varié au cours des 
quatre derniéres années en dépit du fort accroissement des volumes de travail 
mentionnés précédemment. 

La majorité des effectifs de la Banque se trouvent 4 Ottawa. Cette derniére a 
donc pour politique de base, en matiére de traitements, d’offrir des échelles 
salariales qui se comparent avec celles du gouvernement fédéral. L’application 
de cette politique a exigé a l’occasion des relévements spéciaux, notamment 
lorsque les accords salariaux conclus par le gouvernement comprenaient 
d’importantes hausses rétroactives qui avaient pour effet, comme ce fut le cas 
en 1989, de réduire considérablement la compétitivité de nos échelles salariales. 
A d’autres occasions, les pressions du marché venaient d’ailleurs. Nous avons 
aussi été aux prises, en 1989, avec un exode de personnel a l’Agence de 
Toronto - le taux de roulement atteignant 25 % - conjugué a un taux de 
vacance constamment élevé. Il est alors devenu encore plus difficile de faire 
face aux pressions provoquées par l’accroissement du volume de travail lié aux 
opérations sur billets et sur titres 4 cette agence. Nous avons donc, vers la fin de 
cette année-la, accordé des hausses salariales spéciales 4 notre personnel de 
Toronto. Evidemment, celles-ci n’ont eu leur plein effet sur le poste des salaires 
qu’en 1990. 

Je tiens a préciser que notre politique de rémunération différe 4 beaucoup 
d’égards de celle du gouvernement. La majeure partie de nos employés sont 
classés dans un systéme unique d’évaluation des postes, et la rémunération de 
chaque employé d’un groupe donné est fondée sur le rendement. Il n’y a pas 
d’augmentation de salaire automatique pour chaque année d’expérience 
additionnelle a l’intérieur des échelles, et la Banque n’accorde pas de primes de 
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individuals in each job group is based on pay for performance. 
Increases in pay within a salary range are not automatic with each 
year of additional experience, and there are no bonuses paid - of 
any kind whatsoever. Above-average performers at the Bank will 
tend to be paid salaries above the middle of the relevant range, 
while those with room for improvement are paid below the middle 
of the range. Currently, our entire compensation system is in the 
process of being reviewed, with the help of outside consultants, in 
order to ensure that it will meet all the requirements of 
employment equity. 

Finally, I would like to take this occasion to say that I take 
great pride in the staff of the Bank, over 2,000 of them spread 
from coast to coast in this country. In carrying out all the many 
responsibilities that this institution fulfills, they are professional, 
hard working and highly devoted under challenging 
circumstances. They provide value for money. 
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quelque sorte que ce soit. Les employés dont le rendement est supérieur a la 
moyenne auront tendance a toucher des salaires supérieurs a la médiane de 
échelle de leur catégorie, tandis que ceux qui doivent s’améliorer recevront un 
salaire inférieur a cette médiane. Nous procédons actuellement, avec l’aide 
d’experts-conseils de l’extérieur, 4 une évaluation de l'ensemble du systéme de 
rémunération afin d’en assurer la conformité avec toutes les exigences relatives 
a l’équité en matiére d’emploi. 

Pour finir, je désire profiter de cette occasion pour dire que je suis trés fier du 
personnel de la Banque, qui compte plus de 2 000 employés répartis d’un océan 
a l’autre. En s’acquittant des nombreuses responsabilités qui incombent a la 
Banque, ils font preuve de professionnalisme, d’ardeur au travail et d’un grand 
dévouement, et ce, dans des circonstances exigeantes. Ils méritent pleinement le 
salaire qu’on leur paie. 





Table I 
Tableau I 


Summary of Canada’s balance of payments 
Sommaire de la balance des paiements du Canada 





Billions of dollars En milliards de dollars 


1985 
1985 


1982 
1982 


1983 
1983 


1984 
1984 


CURRENT ACCOUNT 


Merchandise trade 
Exports 
Imports 
Balance 
Non-merchandise transactions 
Services 
Investment income 
Net transfers 


Current account balance 
(as % of GDP) 


Net official financing! 
Other capital movements (net) 


Statistical discrepancy 
| Net official financing comprises the sum of the net use of reserve assets, net drawings on standby facilities with 


Canadian and foreign banks, net official borrowings abroad through bonds and other securities and through 
long-term bank loans, and allocations of Special Drawing Rights. 





BALANCE DES PAIEMENTS COURANTS 


Balance commerciale 
Exportations 
Importations 
Solde 


Balance des invisibles 
Services 
Revenus de placements 
Transferts nets 


Solde de la balance des paiements courants 
(en pourcentage du PIB) 


Financement officiel (montants nets)! 


Autres mouvements de capitaux (montants nets) 


Ecart statistique 


1 Le financement officiel en termes nets comprend l'utilisation nette des instruments de réserve; les tirages nets sur les lignes 
de crédit renouvelables mises a la disposition du gouvernement par les banques canadiennes et par les banques étrangéres; 
les emprunts officiels nets contractés a I’étranger par voie d’émission d’obligations et d’autres titres ou sous forme 
d’emprunts bancaires 4 long terme et les allocations de droits de tirages spéciaux. 


Table II 
Tableau II 


Annual increases in salary scales 
effective January 1 
Special increase in response to market pressures 
(1.5% in June 1989 in response to federal government 
retroactive increases and November 1989 
specific market adjustments)! 


Sub-total (overall increases in salary rates)? 


Performance related salary increases less 
salary declines due to staff turnover 


Changes in the composition of staff 


Sub-total (average salary 
per employee)3 


Increase in number of employee-years 
worked (including overtime) 


Total salary costs 


' Federal government settlements of over 4% annually were 
awarded retroactive to 1988 in spring 1989. As a result 

the Bank adjusted salary rates by 1.5% effective June 1989. 
The November market adjustments amounted to 0.5% 

of the Bank’s salary budget. 

2 Average negotiated wage settlements in 

Canada (Data from Labour Canada) 

3 Labour income in Canada per paid 

employee (Statistics Canada) 


Bank of Canada salary expenditures 
Dépenses en traitements de la Banque du Canada 


% Contribution 
Contribution en % 


a UE eee eee 
1987 1988 1989 1990 
1987 1988 1989 1990 





4.1 44 5.3 5.7 
SYf/ 65 ez 5.8 
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Augmentations annuelles des échelles 
en vigueur le 1e janvier 
Hausses spéciales découlant des pressions du marché 
(1,5 % en juin 1989 a la suite des hausses rétroactives 
a la fonction publique fédérale et ajustements spécifiques 
en fonction du marché en novembre 1989)! 


Total partiel (augmentstions globales des échelles)? 


Augmentations au mérite moins les salaires non payés 
en raison des vacances 


Changements dans la composition du personnel 


Total partiel (augmentation du salaire 
moyen par employé)? 


Accroissement du nombre d’années-personnes 
utilisés (heures supplémentaires comprises) 


Hausses totale des codts salariaux 


' Les accords salariaux conclus par le gouvernement au printemps 
de 1989 prévoyaient des augmentations de plus de 4 % par année 
rétroactives 4 1988. La Banque a donc dé ajuster ses taux salariaux 
de 1,5 % a compter de juin 1989. Les ajustements effectués en 
novembre comptaient pour 0,5 % du budget des salaires de la Banque. 
2 Augmentation moyenne accordée au Canada dans le cadre 
d’accords salariaux (source : Travail Canada) 
3 Hausse des revenus du travail au Canada par 
employé rémunéré (source : Statistique Canada) 
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I want to take advantage of this morning’s occasion to get back to 
some monetary policy basics. 

I will begin by highlighting key themes of the Bank’s annual 
report that was published last month. Then I will look at the 
targets for reducing inflation and how they fit within monetary 
policy. 

The Bank of Canada’s annual reports traditionally go well 
beyond a recounting of monetary events. They have also been 
occasions for explaining monetary policy - for adding some 
perspective. This is particularly important because an adequate 
appreciation of the Bank’s work, and its results, certainly needs a 
perspective beyond a single year. 

I realize that in many circumstances a year, even a day, may 
seem a long time. Since the Bank of Canada operates in financial 
markets, we appreciate very well how fast moving developments 
can be. There, decisive events can occur in minutes, or seconds 
even. Nonetheless, in relation to what monetary policy can 
accomplish on a lasting basis a year is in fact a rather short time. 

It is for this kind of reason that the Bank seeks every occasion 
to explain what monetary policy is, and therefore what it should 
be about. 

We did it again in the annual report for 1990 that was just 
released. 
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Je voudrais profiter de l’occasion que j’ai de prendre la parole devant vous ce 
matin pour revenir sur quelques principes de base de la politique monétaire. 

Dans un premier temps, je passerai en revue les themes majeurs du rapport 
annuel qu’a publié la Banque du Canada le mois dernier. Puis, je parlerai des 
cibles de réduction de l’inflation et de la facgon dont celles-ci s’intégrent a la 
politique monétaire. 

Les rapports annuels de la Banque du Canada sont en général beaucoup plus 
qu’un simple compte rendu de |’évolution de la scene monétaire. Ils donnent a 
la Banque l’occasion d’expliquer sa politique monétaire, de placer les mesures 
prises dans une perspective a plus long terme. Ces explications revétent une 
grande importance, car pour apprécier a sa juste valeur le travail de la Banque 
et les résultats obtenus, il faut certainement considérer la situation sur plus 
d'une année. 

J’admets que, dans bien des cas, une année, voire une journée, peut paraitre 
trés longue. Parce qu’a la Banque du Canada nous opérons sur les marchés 
financiers, nous savons pertinemment avec quelle rapidité la situation peut 
évoluer; des €vénements déterminants peuvent en effet se produire sur ces 
marchés en l’espace de quelques minutes ou méme de quelques secondes. 
Néanmoins, si l’on considére la contribution durable que peut fournir la 
politique monétaire, une année est en fait un laps de temps plutdét court. 

Voila notamment pourquoi nous profitons de toutes les occasions qui nous 
sont données pour expliquer ce qu’est la politique monétaire et ce qu’elle doit 
accomplir. 
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For example, I noted that the fact that we live in a monetary 
economy is so readily taken for granted that the central 
importance of this can easily be overlooked. Therefore, we 
underlined again that money has an absolutely essential function 
in our economy. It is the medium that links buyers and sellers, 
savers and investors, lenders and borrowers in all markets in all 
parts of the country. If our economy is to work well, the money 
we use needs to be one that retains our confidence. Only a money 
that holds its value will retain confidence. It follows that the 
underlying basis of monetary policy should be to preserve the 
value of money and to avoid actions damaging it. 

This understanding of what monetary policy can deliver is not a 
matter of opinion. The only policy lever the Bank of Canada has 
to influence financial and economic developments is its ability to 
control the supply of ultimate liquidity, the final means of 
payment. This is why monetary policy is by its very nature about 
the supply of money and the management of monetary expansion. 
This is also why protecting the value of the nation’s money is at 
the heart of what the central bank can do. And this is what it 
must do if money is to play fully its essential role in economic 
society. 

Now, those of us who undertake monetary policy are well 
aware that this understanding stands in sharp contrast to a popular 
view of what monetary policy is really about. In this popular view, 
the defining purpose of monetary policy is to manipulate the level 
of interest rates or the level of the exchange rate, or even both. 

However, those of us who undertake monetary policy do not 
share these illusions. We know very well that the lasting impact 
that we can have on these rates comes not through our day-to-day 
operations in the money market or the exchange market - 
significant as these operations are in the short run - but from 
whether we can provide fundamental monetary confidence. 

Let me elaborate. 

Confidence is the essential element that the Bank of Canada 
can provide to lenders and borrowers when they make judgments 
on interest rates and on the exchange rate. Confidence determines 
more than anything else what they think money lent or borrowed 
now is likely to be worth in the future. And confidence determines 
what value they can see in the Canadian dollar as opposed to 
some other currency. 


C’est ce que nous avons fait, cette année encore, dans le Rapport annuel pour 
1990 qui vient d’étre publié. 

Dans ce rapport, je signale par exemple qu’il va tellement de soi que la 
monnaie est le fondement de notre économie qu’il est facile de perdre de vue 
importance de ce fait. Aussi avons-nous souligné encore une fois que le réle 
joué par la monnaie au sein de notre économie est absolument essentiel. C’est la 
monnaie qui met en relation acheteurs et vendeurs, épargnants et investisseurs, 
préteurs et emprunteurs sur tous les marchés, partout au pays. Pour que notre 
économie fonctionne bien, il faut que nous ayons pleine confiance dans la 
monnaie que nous utilisons. Et seule une monnaie qui conserve sa valeur peut 
inspirer cette confiance. II est donc logique que les autorités monétaires aient 
pour objectif fondamental de préserver la valeur de la monnaie et qu’elles 
évitent les actions qui minent cette valeur. 

Cette définition du réle de la politique monétaire n’est pas affaire d’opinion. 
Le seul levier dont la Banque du Canada dispose pour agir sur |’évolution 
financiére et économique, c’est le contréle qu’elle exerce sur l’offre de liquidités, 
c’est-a-dire les moyens de paiement ultimes. C’est ce qui explique que la 
politique monétaire, de par sa nature, concerne l’offre de monnaie et la gestion 
de l’expansion monétaire. C’est aussi ce qui explique que la principale 
contribution que peut apporter la banque centrale est de sauvegarder la valeur 
de la monnaie nationale. Et c’est justement ce que doit faire la Banque du 
Canada pour que la monnaie puisse jouer pleinement le réle capital qui lui est 
dévolu au sein de I’économie. 

En tant que responsables de la mise en oeuvre de la politique monétaire, nous 
nous rendons bien compte que cette conception du réle de la politique 
monétaire se démarque nettement de l’idée que s’en font bien des gens. En effet, 
beaucoup considérent que la politique monétaire doit essentiellement servir a 
influencer le niveau des taux d’intérét ou celui du taux de change, voire les 
deux. 

Mais c’est aussi parce que nous sommes responsables de la mise en oeuvre de 
la politique monétaire que nous ne nous faisons aucune illusion de ce genre. 
Nous savons tres bien que ce n’est pas par les opérations qu’elle effectue au jour 
le jour sur les marchés monétaires ou sur les marchés des changes - quelle que 
puisse €tre la portée de ces opérations dans le court terme - que la Banque du 
Canada agit de fagon durable sur les taux d’intérét et sur le taux de change, 
mais plutot par la capacité qu’elle a de susciter la confiance a l’égard de la 
monnaie. 

Voyons cela d’un peu plus prés. 

La confiance est I’élément déterminant que la Banque du Canada peut faire 
intervenir dans les jugements que portent, sur l’évolution des taux d’intérét et du 
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Evidently, it is these broad market judgments that are central to 
determining the levels of interest rates and the exchange rate. But 
equally evidently, the Bank of Canada cannot tell lenders and 
borrowers what judgments to make and when to make them, any 
more than it can answer for any of the other, non-monetary 
considerations that may go into making such judgments. That is 
why the popular view as to the Bank’s rate-setting powers, 
focussing as it does on the Bank’s techniques for influencing 
short-run quotes in financial markets rather than on consistency 
and confidence, is off-track. The foundation that the Bank can 
and should put under those market judgments is the assurance 
that Canadian monetary policy will not be inflationary. 

There has been a lot of comment on the exchange rate, so let 
me indicate more fully how it fits in. 

The exchange rate is very important, since its movement and its 
level are elements that matter a lot to the economy. Therefore, the 
exchange rate matters a lot for monetary policy. But it is 
important to appreciate in what way it matters. 

So let me underline that the confidence the Bank of Canada 
seeks to foster is that the Canadian dollar will retain its value in 
Canada. That is what is meant by price stability. Obviously, this is 
not the same as having the exchange rate at any particular level. 
It should also be evident that while monetary policy must of 
course guard against financial disturbances affecting the Canadian 
dollar, the most basic contribution that monetary policy can make 
to protecting our currency’s external value (as, by the way, the 
Bank is specifically called upon to do under the Bank of Canada 
Act) is to have a care for its internal value. 

As a final point in reviewing our annual report, let me add that 
I observed that if spending had not surged to such an 
unsustainable level during the late 1980s, and if inflation and 
expectations of continuing inflation had not become so entrenched 
in Canada, this would have helped to avoid the slowing in the 
past year. 

Now, it is certainly open to debate how much of that surge in 
spending could or should have been foreseen. It can also be 
debated how policies, federal or provincial for that matter, could 
ideally have been deployed to moderate the surge, thus avoiding 
the inflationary fall-out and making the expansion more 
sustainable. However, what I believe is hardly open to debate is 
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taux de change, les préteurs et les emprunteurs. Plus que toute autre chose, la 
confiance oriente les attentes de ces derniers a l’égard de la valeur future de 
argent prété ou emprunté et 4 l’égard de la tenue du dollar canadien par 
opposition a celle de toute autre devise. 

De toute évidence, ce sont des jugements globaux comme ceux-la qui, 
essentiellement, déterminent le niveau auquel se situeront les taux d’intérét et le 
taux de change. Mais il est tout aussi évident que la Banque du Canada ne peut 
dicter aux préteurs et aux emprunteurs quels jugements porter ni 4 quel moment 
les porter, pas plus qu’elle n’a de prise sur les considérations de nature autre que 
monétaire qui pourraient entrer en ligne de compte. Voila pourquoi ceux qui 
croient, et ils sont assez nombreux, que le r6le de la Banque consiste 
essentiellement a fixer le niveau des taux font fausse route; leur perspective se 
limite aux effets des techniques qu’utilise la Banque pour orienter les cours sur 
les marchés financiers dans le court terme au lieu de s’attacher a des impératifs 
de cohérence et de confiance. La Banque du Canada peut et doit amener les 
agents Economiques a fonder leurs jugements sur l’assurance que la politique 
monétaire ne sera pas inflationniste. 

On entend beaucoup parler du taux de change, aussi j’aimerais expliquer un 
peu plus en détail quelle est sa place dans la conduite de la politique monétaire. 
Le taux de change est un élément trés important puisque son évolution et le 

niveau ou il se situe ont une forte incidence sur l'économie. La politique 
monétaire lui accorde donc une grande attention. Mais il faut bien comprendre 
ce a quoi tient son importance. 

A cet égard, je dois préciser que l’assurance que la Banque du Canada 
s’emploie a donner est que le dollar canadien conservera sa valeur interne. C’est 
ce qu’on entend par stabilité des prix. De toute évidence, cela ne revient 
aucunement a maintenir le taux de change a un niveau particulier. I] devrait 
aussi étre clair pour tous que, méme si la politique monétaire doit bien sir 
protéger le dollar canadien des perturbations financiéres pouvant l’affecter, c’est 
en préservant la valeur de notre monnaie a l’intérieur de nos frontiéres qu’elle 
peut le mieux contribuer au maintien de sa valeur externe (ce que, soit dit en 
passant, elle est expressément tenue de faire en vertu de la Loi sur la Banque du 
Canada). 

Le dernier point du Rapport annuel sur lequel je veux attirer votre attention 
aujourd’hui est qu’il aurait été plus facile d’éviter le ralentissement enregistré au 
cours de la derniére année si la dépense n’avait pas progressé a un rythme aussi 
insoutenable durant la fin des années 80 et si l’inflation et les attentes 
inflationnistes ne s’étaient pas enracinées si profondément dans notre économie. 

On peut certes se demander dans quelle mesure on aurait pu ou dd prévoir 
l’ampleur de l’essor qu’a enregistré la demande. On peut également se 
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that, given the way events did develop, it was monetary policy’s 
duty to provide firm resistance to those spending pressures. 

Let me go further. Failure to have provided this resistance 
would have made the situation we face today much more difficult. 
To have accommodated an unsustainable expansion with easier 
money would have worsened the inflation. It would have added to 
the economic distortions associated with inflation. And it would 
have intensified the economic slowdown that inevitably follows an 
inflationary boom. 

Indeed, a more appropriate question is whether monetary policy 
during that period of surging national demand should have been 
still more restrained in supplying liquidity, not less. It is arguable 
that if monetary policy had been still more restrictive then, with 
higher short-term interest rates probably, interest rates would be 
lower now - and lower across the whole spectrum of rates. 

Let me now turn to the targets for reducing inflation and 
reaching price stability that were announced on February 26. 

The targets that the Bank of Canada announced, at the same 
time as the federal budget, were for year-over-year increases in 
the consumer price index of 3 per cent by the end of 1992, 

2 1/2 per cent by the middle of 1994 and 2 per cent by the end 
of 1995. Thereafter the objective is to achieve further reductions 
in inflation until price stability is achieved. 

A good deal of work has already been done in Canada on what 
stability in the broad level of prices might mean as an operational 
matter. This work suggests a rate of increase in consumer prices 
that is clearly below 2 per cent. However, a more precise 
definition than “clearly below 2 per cent” is not being specified 
now, in the event that further relevant evidence and analysis 
becomes available in the next few years. A target path after 1995 
also remains to be fixed, but again pending new evidence, our aim 
would be to continue to make steady progress. 

It is worth reiterating that monetary policy works with a 
considerable lag in exerting its full effect on spending, and then 
on inflation. It therefore has to be very forward-looking. So a 
post-1995 path will need to be established sooner rather than 
later. I can also add that it is because of the lags in the impact of 
monetary policy on inflation that no explicit target (only an 
interim guidepost of less than 4 per cent, excluding the impact of 
the GST) was set for the end of 1991. 


demander comment des politiques fédérales ou provinciales auraient pu 
idéalement étre mises en oeuvre pour ralentir expansion de la demande, ce qui 
aurait eu pour effet d’en prévenir les conséquences inflationnistes et de rendre 
expansion plus soutenable. Mais ce qui 4 mon avis peut difficilement étre 
remis en question, c’est la ferme résistance que la politique monétaire était 
tenue d’opposer a ces pressions de la dépense, étant donné |’évolution de la 
situation. 

Jirai méme plus loin. Si la politique monétaire n’avait pas été aussi ferme, la 
situation actuelle serait bien pire. Une politique d’argent facile face a une 
expansion insoutenable aurait attisé l’inflation, accentué les distorsions 
économiques qui l’accompagnent et intensifié le ralentissement qui suit 
inévitablement une période de croissance de nature inflationniste. 

De fait, il conviendrait plus de se demander s’il n’y aurait pas eu lieu de 
mener une politique monétaire encore plus ferme durant cette période de 
poussée de la demande intérieure, en restreignant davantage l’offre de liquidités. 
On pourrait soutenir que si la politique monétaire avait été plus rigoureuse a 
cette Epoque, ce qui aurait probablement eu pour corollaire des taux d’intérét a 
court terme plus élevés, on aurait aujourd’hui des taux d’intérét moins élevés, et 
ce, pour toute la gamme des échéances. 

J’aimerais maintenant vous parler des cibles de réduction de l’inflation et de 
lobjectif de stabilité des prix rendus publics le 26 février dernier. 

Les cibles que la Banque du Canada a annoncées, au moment du dépét du 
budget fédéral, visent 4 abaisser le taux de croissance sur douze mois de l’indice 
des prix a la consommation a 3 % d'ici la fin de 1992, a 2 1/2 % d’ici le milieu 
de l'année 1994 et a 2 % diici la fin de 1995. Par la suite, l’objectif consisterait 
a réaliser de nouvelles réductions, jusqu’a ce que la stabilité des prix soit 
atteinte. 

De nombreuses recherches ont déja été effectuées au Canada en vue d’établir 
ce que signifie, sur le plan pratique, la stabilité du niveau général des prix. Selon 
ces travaux, il y a stabilité des prix lorsque le taux de croissance de l’indice des 
prix a la consommation est nettement inférieur 4 2 %. Cependant, une définition 
qui préciserait exactement ou, sous les 2 %, se situe la stabilité des prix ne sera 
pas €noncée pour l’instant, au cas ot de nouveaux résultats seraient obtenus au 
cours des prochaines années. II reste également 4 tracer une trajectoire pour la 
réduction des prix aprés 1995, mais, tant que nous ne disposerons pas de 
nouveaux résultats, l’objectif sera de continuer a réaliser des progrés soutenus 
dans la méme voie. 

Il vaut la peine de rappeler que les effets de la politique monétaire sur la 
dépense, et par conséquent sur inflation, ne se font pleinement sentir qu’aprés 
un laps de temps assez long. Pour cette raison, les responsables de la politique 
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Because policy cannot be calibrated so precisely as to achieve 
an exact pace of deceleration in inflation, we included bands, of 
plus or minus one per cent, around the target path for reducing 
inflation. There will undoubtedly be temporary divergences from 
the indicated path. But the Bank would not have announced these 
targets if it did not have the means and the intent to achieve the 
downward trend in inflation they describe. We will respond to 
unexpected developments that cause unacceptable changes in the 
rate of inflation and clearly re-establish inflation reduction on the 
indicated path. 

A lot of detail on the targets was contained in the background 
document that the Bank released in February. I will focus here on 
the implications for monetary policy. 

Clearly, the targets will only be useful if they are able to 
improve progress in the direction of price stability - which is the 
same as monetary stability. 

The Bank believes that targets do this for two related reasons. 

Firstly, they can encourage Canadians to base their expectations 
and economic decisions on a clearly indicated downward path for 
inflation. This in turn means that lower inflation is more readily 
achieved. 

Secondly, the targets also provide information on the specific 
objectives to which the Bank’s monetary policy actions will be 
directed. In other words, the Bank of Canada will be carefully 
monitoring the trend rates of money, credit and total spending as 
regards their consistency with the targets, and will be adjusting its 
monetary policy actions accordingly. The Bank will also be 
reporting on progress in reaching the targets, in its annual report 
and elsewhere. 

The way the Bank of Canada will conduct policy with targets is 
basically no different from the way it conducted policy in the past. 
The targets have the helpful feature of making the milestones in 
reducing inflation and achieving price stability more explicit. But 
the essential objective - that of seeking to ensure that the 
confidence of Canadians in the value of money is not subject to 
chronic erosion by inflation - is the same. 

Let me add here a point that was stressed and elaborated on in 
our annual report. Confidence among Canadians that the money 
that they earn and the money that they save will keep its value is 
the essential contribution that monetary policy can make to 
sustained low interest rates and a well-functioning economy. 
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monétaire doivent viser loin. En ce sens, il faudra tracer la trajectoire cible pour 
les années postérieures 4 1995 le plus tét possible. Je voudrais également 
ajouter que c’est en raison du temps que met la politique monétaire a agir sur 
l’inflation que nous n’avons établi aucune cible précise pour la fin de 1991, 
mais plut6t un jalon intermédiaire, soit un taux d’inflation sous la barre des 4 % 
(effets de la TPS non compris). 

Le fait que la politique monétaire ne peut étre réglée avec suffisamment 
d’exactitude pour obtenir un rythme précis de ralentissement de l’inflation nous 
a conduits a établir des fourchettes dont les limites s’établissent 4 un point de 
pourcentage de part et d’autre des taux cibles. Il y aura sans doute des écarts 
temporaires par rapport a la trajectoire visée, mais la Banque du Canada 
n’aurait pas annoncé ces cibles si elle n’avait pas les moyens ni l’intention 
d'imprimer a l’inflation lorientation a la baisse esquissée. Nous réagirons aux 
phénoménes imprévus qui occasionnent des écarts inacceptables dans |’évolution 
du taux d’inflation et raméneront clairement ce dernier sur la trajectoire 
indiquée. 

De nombreuses précisions sur les cibles ont été fournies dans le document 
d'information que la Banque du Canada a publié en février. Je m’attarderai 
davantage aujourd’hui sur les répercussions que ces cibles auront sur la conduite 
de la politique monétaire. 

Il est clair que les cibles de réduction de l’inflation ne seront utiles que si elles 
permettent d’accélérer les progrés dans la voie de la stabilité des prix, autrement 
dit de la stabilité monétaire. 

Deux motifs interdépendants incitent la Banque du Canada a croire que 
utilisation des cibles nous rapprochera de ce but. 

Premicrement, celles-ci peuvent amener les Canadiens a fonder leurs attentes 
et leurs décisions de nature économique sur la trajectoire descendante qui a été 
clairement indiquée, ce qui rendrait la réduction de l’inflation encore plus 
facilement réalisable. 

Deuxiémement, les cibles de réduction de l’inflation fournissent des 
renseignements sur les objectifs spécifiques que viseront les mesures de politique 
monétaire de la Banque du Canada. En d’autres termes, la Banque du Canada 
suivra étroitement |’évolution des taux tendanciels d’accroissement de la 
monnaie, du crédit et de la dépense globale par rapport aux cibles et ajustera 
ses mesures de politique monétaire en conséquence. Elle rendra compte aussi 
des progrés réalisés, dans son rapport annuel et par d’autres canaux. 

L’établissement de cibles ne modifiera pas fondamentalement la facon dont la 
Banque du Canada a toujours mis en oeuvre sa politique. Ces cibles sont utiles 
en ce sens qu’elles expriment plus concrétement les étapes 4 franchir dans la 
voie de la réduction de l’inflation et de la stabilité des prix. Mais l’objectif 
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But of course that confidence has to be earned. And a 
disciplined monetary policy - that is, a consistently anti- 
inflationary monetary policy - has an essential role in earning it. 

This is exactly what the Bank of Canada has been aiming to 
provide. The lower interest rates that have developed over the past 
year, both short-term and long-term I might emphasize, may be 
viewed in that light. 

In the early part of the year, unusual circumstances pushed up 
the rate of inflation, to about 7 per cent here in British Columbia 
for example. However, there now appears to be considerable 
momentum in the Canadian economy for lower inflation. Markets 
today are much less likely to support actions that push up costs or 
prices. 

Making a reality of this momentum through declining inflation 
will provide the ideal and necessary context for further progress 
towards lower interest rates across the maturity spectrum. There 
could not be a more solid and more lasting basis than this. 

I began these remarks with references to the Bank’s latest 
annual report, and I will conclude in the same way. As I noted 
then, sound money is an investment in the economic well-being of 
the nation. The efforts to bring down inflation in the early 1980s 
after the disastrous experience of the previous decade were a 
cornerstone of the sustained expansion that our economy enjoyed 
in the years that followed. For the 1990s we need to extend, and 
improve upon, that success of inflation reduction leading to 
economic expansion. This is the monetary policy objective to 
which the Bank of Canada is committed. 


essentiel, 4 savoir veiller 4 ce que la confiance des Canadiens en la valeur de 
leur monnaie ne soit pas minée de facgon chronique par l’inflation, demeure le 
méme. 

J’ajouterai - et c’est un point sur lequel nous avons beaucoup insisté dans 
notre rapport annuel - que la contribution essentielle que la politique monétaire 
peut apporter au maintien de faibles taux d’intérét et au bon fonctionnement de 
l'économie est de donner aux Canadiens I|’assurance que leurs revenus et leurs 
économies conserveront leur valeur. 

Cette confiance, évidemment, il faut la gagner, et une politique monétaire 
disciplinée, c’est-a-dire une politique monétaire résolument anti-inflationniste, y 
contribue grandement. 

C’est précisément une politique monétaire de ce genre qu’a adoptée la 
Banque du Canada. La baisse des taux d’intérét enregistrée au cours de l’année 
écoulée, aussi bien dans le compartiment du court que du long terme, peut 
s’expliquer a la lumiére de cette approche. 

Au début de l’année, des circonstances inhabituelles ont fait grimper le taux 
@ inflation, qui, par exemple, a avoisiné les 7 % ici en Colombie-Britannique. 
Cependant, la situation au sein de l'économie canadienne semble maintenant 
nettement évoluer dans le sens d’un ralentissement de l’inflation. Les marchés 
ont beaucoup moins tendance aujourd’hui a cautionner des mesures qui 
poussent les coats et les prix a la hausse. 

Si ce mouvement se traduit effectivement par un recul de l’inflation, nous 
bénéficierons des conditions idéales et indispensables pour une nouvelle baisse 
des taux d’intérét, sur toute la gamme des échéances. On ne pourrait souhaiter 
de base plus solide et plus durable pour des taux bas. 

J’ai commencé cette allocution en citant le dernier rapport annuel de la 
Banque du Canada et je conclurai de méme. Comme je I’ai mentionné dans ce 
document, une monnaie saine est un investissement dans le bien-étre 
économique du pays. Les efforts déployés au début des années 80 pour réduire 
l’inflation, aprés l’expérience désastreuse de la décennie antérieure, ont fourni 
les assises de l’expansion soutenue que notre économie a enregistrée par la 
suite. Au cours des années 90, nous devons nous appliquer, et de facon encore 
plus efficace que la fois précédente, 4 réduire l’inflation de facon a permettre 
une nouvelle expansion de l’économie. Voila l’objectif de politique monétaire 
que la Banque du Canada s’engage 4 atteindre. 
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Extracts from the minutes of the Board of Directors’ meeting 
held on 15 February 1991] 


ECONOMIC AND FINANCIAL CONDITIONS AND 
MONETARY POLICY 

Senior staff members joined the meeting and, on the basis of the 
notes attached to these minutes, commented on economic and 
financial developments since the previous meeting. 


Governor’s remarks 

The Governor opened his remarks by observing that the 
underlying developments in the Canadian economy indicated a 
continued easing of demand pressures. The economic information 
that had become available since the last meeting of the Board of 
Directors in early December provided significant further evidence 
of slowing in the economy. Apart from purely domestic 
developments, there had also been additional indications of 
weakness in the U.S. economy, a considerable amount of 
economic uncertainty created by events in the Persian Gulf, and 
over the past months a generalized decline in commodity prices. 
The Governor noted that underlying money and credit growth in 
Canada had remained moderate. 

In this environment of reduced pressure on inflation from the 
side of demand, room had emerged for a further easing of 
monetary conditions. The Governor noted that short-term interest 
rates had declined steadily in the period since the last Board 
meeting, with the 3-month commercial paper rate for example 
falling by about 160 basis points. Longer-term interest rates had 
fallen as well, suggesting that financial markets held expectations 


Extraits du proces-verbal de la réunion du Conseil d’administration 
tenue le 15 février 199] 


L°7EVOLUTION DE LA SITUATION ECONOMIQUE ET 
FINANCIERE ET LA POLITIQUE MONETAIRE 


Des cadres supérieurs de la Banque se joignent aux membres du Conseil et, en 
s'inspirant des notes jointes au présent procés-verbal, ils font part de leurs 
observations sur l’évolution de la situation économique et financiére depuis la 
derniére réunion. 


Observations du gouverneur 

Le gouverneur fait d’abord remarquer que |’évolution générale de l'économie 
canadienne indique que le relachement des pressions de la demande se poursuit. 
Les renseignements qu’on a pu recueillir depuis la derniére réunion du Conseil 
d’administration au début de décembre fournissent des indices supplémentaires 
d’un ralentissement de l’économie. En dehors des évolutions purement internes, 
il faut citer les signes additionnels de faiblesse de l'économie américaine, la 
grande incertitude économique causée par les événements du golfe Persique et, 
au cours des derniers mois, la diminution généralisée des cours des produits de 
base. Le gouverneur note que la croissance de la monnaie et du crédit qui sous- 
tend l’activité économique au Canada est restée modeérée. 

L’atténuation des pressions inflationnistes de la demande a permis un nouvel 
assouplissement des conditions monétaires. Le gouverneur fait remarquer que 
les taux d’intérét 4 court terme ont baissé progressivement depuis la derniere 
réunion du Conseil et que le taux du papier commercial a trois mois, par 
exemple, a connu une baisse de 160 points de base. Les taux d’intérét a plus 
long terme ont aussi diminué, ce qui laisse supposer que les marchés financiers 
s’attendaient a une réduction future des taux d’intérét et des pressions 
inflationnistes. Méme si les taux d’intérét américains ont aussi diminué, |’écart 
entre les taux canadiens et américains comparables s’est rétréci 
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of lower interest rates and reduced inflation pressures in the 
future. Although U.S. interest rates had also declined, there were 
significant reductions in the gaps between comparable Canadian 
and U.S. interest rates at both the short and long ends of the 
maturity spectrum. Canadian commercial banks had reduced their 
prime lending rates in several stages for a total reduction of 

1 1/2 to 2 percentage points during the period. 

The Governor emphasized that an important consideration for 
monetary policy was that any reduction in short-term interest 
rates should be sustainable and, therefore, consistent with the 
easing of inflationary pressures. While there appeared to be some 
improvement in the underlying performance of prices, the easing 
in domestic cost pressures that is necessary for a sustained 
improvement in inflation performance had been slow to develop 
and was still not strongly evident. It was essential in this situation 
that the anti-inflationary thrust of monetary policy remain 
absolutely clear as monetary conditions adjusted to the easing in 
economic activity. 

The Bank of Canada’s monetary policy operations were 
therefore oriented towards accommodating sustainable declines in 
short-term market interest rates. As a result, in the conduct of 
cash management operations it was generally necessary to resist 
strong speculative pressures that might have resulted in excessive 
declines in interest rates. Although the call loan rate for overnight 
funds varied over a relatively wide range in the period since the 
last Board meeting, it was consistently maintained at a level above 
the 3-month treasury bill rate, apart from a brief period in late 
December to accommodate market pressures during the holiday 
period. As a result, money market dealers drew heavily on their 
ordinary Purchase and Resale Agreement (PRA) lines with the 
Bank of Canada, so that PRA was outstanding throughout much of 
the period and almost continuously since early January. The 
Governor noted there were also repeated sales of treasury bills 
from December to early February to help counter excessive 
downward pressure on interest rates in the 3-month area, as well 
as three offerings of Sale and Repurchase Agreements (SRA) to 
counter unwarranted easing in the overnight money market. On 
six occasions, however, Special Purchase and Resale Agreements 
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considérablement tant pour le long terme que pour le court terme. Les banques 
commerciales canadiennes ont réduit leur taux de base a plusieurs reprises au 
cours de cette période, la réduction totale atteignant de | 1/2 a 2 points de 
pourcentage. 

Le gouverneur fait ressortir un point important pour la conduite de la 
politique monétaire, a savoir que toute réduction des taux d’intérét a court 
terme devrait étre durable et devrait, par conséquent, correspondre 4 la 
diminution des pressions inflationnistes. Bien qu’on ait percu une certaine 
amélioration de la tenue générale des prix, le relachement de la pression sur les 
coats intérieurs qui est indispensable 4 tout gain soutenu dans la lutte contre 
linflation était lent 4 se produire et n’était pas encore trés évident. Il était donc 
essentiel, dans les circonstances, que l’orientation anti-inflationniste de la 
politique monétaire reste absolument claire, A un moment ot les conditions 
monétaires s’ajustaient au ralentissement de I’activité économique. 

La Banque du Canada a donc mis en oeuvre une politique monétaire de 
nature a conduire a des baisses durables des taux d’intérét 4 court terme. En 
conséquence, dans ses opérations de gestion des encaisses, elle a dd opposer de 
facon générale une résistance aux fortes pressions spéculatives qui auraient pu 
entrainer des baisses trop fortes des taux d’intérét. Bien que le taux des préts a 
vue a un jour ait subi des variations d’assez fortes amplitudes depuis la derniére 
réunion du Conseil, il s’est toujours maintenu au-dessus du taux des bons du 
Trésor a trois mois, sauf durant une courte période a la fin de décembre ov il a 
fallu composer avec les pressions qui ont sévi sur les marchés durant la période 
des fétes. Aussi les courtiers agréés du marché monétaire ont-ils puisé 
abondamment dans les facilités de crédit sous forme de prises en pension 
ordinaires dont ils bénéficiaient a la Banque du Canada; ainsi, des opérations de 
pension ont été menées durant une bonne partie de cette période et presque 
continuellement depuis le début de janvier. Le gouverneur signale qu’on a aussi 
procédé a plusieurs reprises, entre décembre et le début de février, a des ventes 
de bons de Trésor afin de neutraliser les trop fortes pressions a la baisse qui se 
sont exercées sur les taux d’intérét a trois mois environ; des cessions en pension 
ont également été offertes a trois reprises dans le but de contenir un 
assouplissement injustifié du marché a un jour. Toutefois, on a eu recours A six 
occasions aux prises en pension spéciales pour freiner les pressions a la hausse 
qui s’exer¢aient sur le taux des préts a vue. 

Le gouverneur signale qu’un nombre relativement important d’avances a été 
octroyé aux membres de |’Association canadienne des paiements, dans une large 
mesure a cause d’une gestion généralement restrictive des réserves-encaisse. En 
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(SPRA) were extended to temper upward pressure on the call loan 
rate. 

The Governor indicated that there had been a relatively large 
number of advances made to members of the Canadian Payments 
Association, partly as a result of the generally restrictive cash 
reserve settings. In total, 121 advances were made in the 
47 business days since the last Board meeting, including 44 to 
major banks. 

The directors then reported on economic developments in their 
respective regions. 


STAFF TALKING NOTES 
ECONOMIC AND FINANCIAL DEVELOPMENTS 


RECENT ECONOMIC DEVELOPMENTS 


Summary 

e Economic growth is slowing in the major overseas 
industrialized economies, but inflationary pressures remain 
strong. 

e External imbalances are generally on the decline, although they 
remain sensitive to changes in the price of oil. 

© Commodity prices have generally been declining over the past 
four weeks. This is true of energy prices as well. 

e In the United States, an improvement in the net export picture 
partially offset the weakness of domestic demand; as a result, 
the decline in the volume of production in the fourth quarter of 
1990, as reported in the first release of the national accounts, 
was lower than many observers had expected. 

¢ Employment continued to fall and unemployment to rise in the 
United States, and this contributed to some lessening of labour 
cost increases. As measured by the consumer price index, 
however, inflationary pressures have not subsided significantly. 

© In Canada, domestic demand remained weak in the fourth 
quarter. An improvement in the trade balance was 


tout, 121 avances ont été faites pendant les 47 jours ouvrables écoulés depuis la 
derniére réunion du Conseil; 44 de ces avances ont été consenties a des grandes 
banques. 

Les administrateurs commentent ensuite la situation économique de leur 
région respective. 


EXPOSES ORAUX DES MEMBRES DU PERSONNEL 
L°7EVOLUTION DE LA SITUATION ECONOMIQUE ET 
FINANCIERE 


L7EVOLUTION RECENTE DE LA SITUATION 
ECONOMIQUE 


Sommaire 

e La croissance économique ralentit dans les principales économies 
industrielles d’outre-mer, mais les pressions inflationnistes sont encore fortes. 

© Les déséquilibres extérieurs tendent a s’atténuer dans la plupart de ces pays, 
en fonction toutefois de |’évolution des prix du pétrole. 

e La tendance des prix des produits de base, y compris ceux de l’énergie, a été 
plutét a la baisse au cours des quatre derniéres semaines. 

e Aux Etats-Unis, l’amélioration des exportations nettes est venue compenser 
en partie la faiblesse de la demande intérieure de sorte que le recul enregistré 
par le volume de la production au cours du quatriéme trimestre de 1990 a 
été, selon les premiéres estimations des comptes nationaux, moindre que ce a 
quoi s’attendaient la plupart des observateurs. 

© Le recul de l’emploi et la hausse du ch6mage ont continué aux Etats-Unis. 
Le relachement des tensions sur le marché du travail a permis quelque 
progrés au chapitre du coat de l’emploi. Les pressions inflationnistes, telles 
que reflétées par l’indice des prix 4 la consommation, n’ont pas encore 
beaucoup diminué cependant. 

e Au Canada, la demande intérieure est restée faible au quatriéme trimestre. 
L’amélioration de la balance commerciale s’est accompagnée de niveaux plus 
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accompanied by lower levels of both exports and imports. 
Indications are that the decline in real gross domestic product 
not only continued but steepened in the fourth quarter. 

¢ To date, only a handful of indicators for 1991 are available: a 
sharp rebound in motor vehicle sales in January, a decrease in 
housing starts, and lower employment and higher 
unemployment. 

¢ As measured by the December consumer price index, the fight 
against inflation continued to make headway. However, this 
progress is not yet clearly reflected in wage increase trends. 


Overseas economies and commodity markets 

On the basis of real gross national product (GNP), the five major 
overseas economies as a whole are going through a period of 
slower growth. This slowdown, which became evident during the 
second and third quarters of 1990, appeared to worsen in the 
fourth quarter. The slowdown was widespread, moreover, with 
only France escaping its effects. In particular, there was clear 
evidence in Germany of slower economic growth in the fourth 
quarter; and GNP in the United Kingdom actually declined in the 
third quarter. 

Despite slower economic growth, inflationary pressures remain 
strong. In fact, they intensified in the last quarter. Japan leads the 
field with regard to accelerating inflation as a result of vigorous 
aggregate demand in that country. Elsewhere, inflation has been 
either stable but relatively high (in Italy), or declining to a greater 
or lesser extent, mainly in response to the fall in crude oil prices 
in late 1990. 

Among the major industrialized countries, external imbalances 
continue to trend downward. Rising oil prices in the third quarter 
of 1990 were largely responsible for the declining surpluses of 
Japan and Germany, however, as well as for the temporary 
deterioration in the current account deficit of the United States in 
the third quarter of last year, following improvement during the 
first half of the year. 

Excess supply has pushed the price of oil downward relative to 
its peak of last October. Since 17 January, when hostilities broke 
out between the allied forces and Iraq, the general perception that 
the war was going well for the allies has kept the price of oil 
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faibles a la fois pour les exportations et les importations. Le recul du produit 
intérieur brut réel semble s’étre non seulement poursuivi mais accentué au 
quatriéme trimestre. 

e A ce jour, seuls quelques indicateurs sont disponibles pour 1991 : 
rebondissement marqué des ventes de voitures en janvier, recul des mises en 
chantier, baisse de l’emploi et hausse du chémage. 

© Les progrés ont continué dans la lutte a l’inflation, comme |’a fait voir 
l’indice des prix a la consommation de décembre. Ces progrés ne se reflétent 
pas encore clairement dans le domaine des hausses de salaires. 


Les économies d’outre-mer et les marchés des produits de base 

Au chapitre de la croissance du produit national brut réel, les cing principaux 
pays industriels d’outre-mer pris comme un ensemble traversent présentement 
une période de ralentissement. Déja visible aux deuxiéme et troisiéme trimestres 
de 1990, ce ralentissement parait avoir été davantage marqué au quatriéme si 
l’on en juge par les données disponibles jusqu’a maintenant. Qui plus est, ce 
ralentissement s’est généralisé et seule la France y échappe. En particulier, le 
retournement de la conjoncture a été trés net en Allemagne au quatriéme 
trimestre et le P.N.B. a reculé au Royaume-Uni au cours du troisi¢me trimestre. 

Malgré ce ralentissement de la croissance économique, les pressions 
inflationnistes restent fortes. En réalité, elles se sont méme intensifiées au 
quatriéme trimestre. Le Japon bat la marche en matiére d’accélération de 
linflation, conséquence de la vigueur de la demande globale dans ce pays. 
Ailleurs, l’inflation a été soit stable bien qu’a un niveau relativement élevé 
(Italie), soit en baisse plus ou moins affirmée, sous limpulsion surtout du recul 
du prix du pétrole brut vers la fin de 1990. 

Les déséquilibres extérieurs de la plupart des pays industrialisés tendent 
toujours a s’atténuer. La hausse du prix du pétrole au cours du troisime 
trimestre de 1990 explique cependant pour une bonne part la diminution des 
surplus du Japon et de l’Allemagne ainsi que la détérioration du déficit de la 
balance américaine des comptes au troisi¢me trimestre de l’année derniére, ce, 
aprés les progrés enregistrés au cours de la premiére moitié de l’année. 

Une offre excédentaire de pétrole a poussé les prix a la baisse par rapport au 
sommet atteint en octobre. Depuis le 17 janvier, soit la date du déclenchement 
des hostilités entre les forces alliées et l’Irak, le succés percu dans la guerre 
menée par les alliés a maintenu le prix du pétrole a l’intérieur d’une fourchette 
étroite de 20 a 22 $ E.-U., et il se situe aujourd’hui (15 février) a un peu plus de 
20 $ E.-U. Abstraction faite de l’énergie, l’indice des prix des produits de base a 
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within the narrow range of $20-22 (U.S); it now stands 

(15 February) at just over $20 (U.S.). Excluding energy, the 
commodity price index has also fallen slightly over the past four 
weeks, primarily in response to a broad-based fall in metal prices. 


Economic developments in the United States 


Demand 

The marked improvement in net exports in the final quarter of 
1990 served to offset the decline in domestic demand and so to 
stabilize the volume of final sales. The weakness in domestic 
demand stemmed primarily from softness in the construction 
industry and anemic household spending. 

Over the fourth quarter as a whole, real consumer spending 
declined by about 3 per cent. While the decrease was particularly 
evident in motor vehicle sales, it was nevertheless widespread, 
reflecting a decline in real disposable income which was partly 
attributable to the drop in employment and the number of hours 
worked, as well as to rising energy prices. The personal savings 
rate remained stable at just over 4 per cent. 

Consumer spending rebounded in December after two months 
of decline. This recovery may well be linked to some transient 
factors: first, the surge in purchases of certain luxury items 
(automobiles, jewellery, furs, boats, etc.) which became subject to 
new taxes in January and, second, the return to more normal 
patterns of energy consumption following November’s unusually 
warm weather. A slump in motor vehicle purchases in January 
lends credence to this explanation. 

For the moment, there is little evidence that domestic demand 
is recovering. The Persian Gulf crisis and the attendant rise in oil 
prices caused the consumer confidence index to plummet in 
October to its lowest level since 1982, and the recovery between 
November and January has been modest at best. Slow sales of 
new automobiles in January and the steady decline in housing 
starts during the fourth quarter - which resulted in a drop in 
December’s figures to under one million units at an annual rate 
basis - also testify to falling household confidence. Businesses, 
too, have been affected by the general climate of uncertainty, with 
the result that new orders for capital equipment have been flat for 
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aussi reculé légérement au cours des quatre derniéres semaines, sous l’impulsion 
d’une chute généralisée du prix des métaux. 


L’évolution économique aux Etats-Unis 


La demande 

L’amélioration considérable des exportations nettes au dernier trimestre de 1990 
a compensé le repli de la demande intérieure, permettant ainsi de stabiliser le 
volume des ventes finales. La faiblesse de la demande intérieure refléte d’abord 
et avant tout l’atonie du secteur de la construction et celle des dépenses de 
consommation des ménages. 

Pour le quatriéme trimestre dans son ensemble, la diminution des dépenses 
réelles de consommation a été de l’ordre de 3 %. Si elle fut particuliérement 
prononcée pour les ventes de véhicules automobiles, elle n’en fut pas moins 
généralisée, reflétant elle-méme le recul du revenu disponible réel, auquel la 
chute de l’emploi et du nombre d’heures travaillées de méme que la hausse du 
prix de l’énergie auront certainement contribué. Le taux d’épargne personnelle 
est resté stable, soit tout juste au-dessus de 4 %. 

Les dépenses de consommation ont rebondi en décembre, aprés deux mois de 
déclin. Mais ce rebondissement pourrait bien avoir pour causes certains facteurs 
transitoires : d’une part, le devancement d’achats de certains biens de luxe 
(automobiles, bijoux, fourrures, bateaux, etc.) assujettis 4 de nouvelles taxes a 
partir de janvier; d’autre part, le retour 4 une consommation d’énergie plus 
normale, suite 4 un mois de novembre au cours duquel la température avait été 
plus clémente que d’habitude. La faiblesse marquée des ventes de véhicules 
automobiles en janvier parait accréditer cette explication. 

Les signes d'une reprise possible de la demande intérieure ne sont pas 
nombreux pour le moment. En effet, la crise du golfe Persique et la poussée 
concomitante du prix du pétrole ont fait chuter, en octobre, l’indice de la 
confiance des consommateurs a son niveau le plus bas depuis 1982, et la reprise 
n’a été que fort modeste entre novembre et janvier; le faible rythme des ventes 
de voitures neuves en janvier et le fléchissement ininterrompu des mises en 
chantier au cours du quatriéme trimestre, qui a situé, en rythme annuel, le 
niveau de décembre 4 moins d’un million d’unités, témoignent de la baisse de la 
confiance des ménages; le climat général d’incertitude a engendré une grande 
prudence de la part des entreprises de sorte que les nouvelles commandes de 
biens d’équipement civils stagnent depuis quelques trimestres et que la tendance 
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several quarters and the trend towards lower inventories has 
continued. In fact, an even greater decline in production was 
forestalled only by the vigour of net exports. Weakness in 
domestic demand was undoubtedly responsible for the decline in 
U.S. import volumes, while U.S. exports benefited from strong 
foreign demand and the depreciation of the US. dollar since late 
1989. 


Production and employment 

According to the first national accounts estimates, released on 

25 January, real GNP fell by 2.1 per cent (annual rate) in the fourth 
quarter of 1990. While slower growth has been evident since the 
second half of 1988, the fourth quarter of 1990 marked the first 
time that an absolute decline in the volume of production has 
been seen. The industrial production index also registered a sharp 
drop in the fourth quarter. 

In January, the unemployment rate for the civilian labour force 
reached 6.2 per cent, after climbing continuously since July 1990. 
Employment fell by 0.2 per cent, marking the seventh straight 
month of decline. In addition, the average length of the work 
week once again recorded a significant drop. 


Prices and costs 
In December, the rate of increase of the consumer price index 
stood at 6.1 per cent on a year-over-year basis, a slight 
deceleration relative to the rate of 6.3 per cent recorded in 
October and November. Excluding food and energy, the consumer 
price index has followed a downward trend over the past three 
months; nevertheless, it remains above 5 per cent, even after the 
deceleration attributable to the prices of both goods and services. 
During the second half of 1990, the increase in the labour cost 
index slowed, reflecting the existence of excess supply in the 
goods and services market since early 1990 and an easing of 
labour market tightness since the mid-year point. 
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a la réduction des stocks se poursuit. En réalité, seule la vigueur des 
exportations nettes a empéché un recul encore plus marqué de la production. 
Ce recul est sans doute a l’origine de la baisse du volume des importations 
américaines, alors que les exportations des Etats-Unis ont bénéficié de la force 
de la demande étrangére et des effets de la dépréciation du dollar américain 
depuis la fin de 1989. 


La production et V’emploi 

Selon les premiéres estimations des comptes nationaux, publiées le 25 janvier, le 
produit national brut réel a chuté de 2,1 % (a taux annuel) au cours du 
quatriéme trimestre de 1990. Le ralentissement de la croissance était visible 
depuis le second semestre de 1988, mais le quatriéme trimestre de 1990 devait 
€tre le premier a faire voir un recul absolu du volume de la production. L’indice 
de la production industrielle a également enregistré une forte baisse au cours du 
quatriéme trimestre. 

En janvier, le taux de chomage de la main-d’oeuvre civile a atteint 6,2 %, en 
hausse quasi ininterrompue depuis juillet 1990. L’emploi, en baisse de 0,2 % au 
cours de ce mois, a reculé pour un septiéme mois d’affilée. Par ailleurs, la durée 
moyenne de la semaine de travail a de nouveau enregistré une réduction 
sensible. 


Les prix et les coiits 

En décembre, le taux d’augmentation de l’indice des prix 4 la consommation sur 
douze mois était de 6,1 %, en légére décélération par rapport au taux de 6,3 % 
enregistré en octobre et en novembre. Abstraction faite des aliments et de 
l’énergie, l’indice des prix 4 la consommation a affiché une tendance 4 la baisse 
au cours des trois derniers mois; il reste pourtant supérieur 4 5 %, méme aprés 
cette décélération imputable aux prix des biens comme 4 ceux des services. 

Au second semestre de 1990, l’indice du coat de l’emploi a cra moins vite 
que précédemment, reflétant l’émergence d’une offre excédentaire dans le 
marché des biens et services depuis le début de 1990 et le relachement des 
tensions sur le marché du travail depuis la mi-année. 


Bank of Canada Review April 1991 


Economic developments in Canada 


Demand 

Currently available data suggest that consumer spending fell 
slightly in the fourth quarter of 1990, largely due to a sharp 
reduction in spending on motor vehicles. The weakness in the 
auto industry is simply one sign that aggregate demand in Canada 
during the fourth quarter of 1990 was sluggish; it was combined 
with an 11.6 per cent drop in the annual rate of housing starts, a 
lack of vigour in most retail sales categories, nominal investment 
well below the 10 per cent increase reported in the mid-year 
survey, and a drop in exports and imports in November that 
sufficed to offset increases recorded in October. 

To date, only two indicators of demand are available for the 
first quarter of 1991, although these are interesting ones: motor 
vehicle sales and housing starts in January. Sales of motor vehicles 
were up by 32 per cent relative to December. This recovery may 
be short-lived, however, since it is primarily attributable to 
purchases by car rental agencies; these businesses postponed fleet 
renewals from the fourth quarter of 1990 to the beginning of this 
year, anticipating a drop in automobile prices as the 
manufacturers’ sales tax was replaced by the goods and services 
tax. On the other hand, housing starts fell by some 30 per cent in 
January to reach their lowest level since September 1982. 


Production and employment 

GDP at factor cost fell substantially in November. Even if the 
decline did not continue into December, economic growth will 
likely post a greater decline in the fourth quarter than that 
recorded in either the second or third quarters. The economy 
slowed in virtually all sectors of production (goods and services), 
although the contraction was felt most strongly in the 
manufacturing and construction industries. 

Employment fell by 0.7 per cent in January 1991, the fourth 
straight monthly decline. The decline mainly affected full-time 
employment and was spread across both the services and goods 
sectors. The sharpest drop was recorded in Ontario, followed by 
Quebec and British Columbia, with only the Prairie provinces 
posting employment gains. In spite of the contraction of the 
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L’évolution économique au Canada 


La demande 


En s’appuyant sur les données disponibles jusqu’a maintenant, on devrait 
enregistrer une faible baisse des dépenses de consommation au quatriéme 
trimestre de 1990, sous l’effet d’une réduction marquée des dépenses consacrées 
4 l’achat de véhicules automobiles. Etant donné la chute de 11,6 % du rythme 
annuel des mises en chantier, le manque de vigueur de la plupart des catégories 
de ventes au détail, les dépenses nominales d’investissement qui s’annoncent 
bien en-deca des 10 % d’augmentation mentionnés dans l’enquéte réalisée a la 
mi-année, la chute des importations et des exportations en novembre qui a suffi 
a annuler les gains enregistrés en octobre, il est permis d’entrevoir la faiblesse 
de la demande globale au Canada au quatriéme trimestre de 1990. 

A ce jour, nous ne disposons que de deux indicateurs de la demande pour le 
premier trimestre de 1991, mais ils ne manquent pas d’intérét : les ventes de 
véhicules automobiles et les mises en chantier de janvier. Les ventes de 
véhicules automobiles ont été en hausse de 32 % par rapport a décembre. Ce 
rebondissement pourrait étre temporaire cependant, car il s’explique d’abord et 
avant tout par les achats des agences de location qui, s’attendant a des baisses 
du prix des voitures suite au remplacement de la taxe de vente des 
manufacturiers par la taxe sur les produits et services, ont reporté le 
renouvellement de leurs flottes de voitures du quatri¢me trimestre au début de 
cette année. En revanche, les mises en chantier ont chuté de quelque 30 % en 
janvier, pour atteindre leur niveau le plus faible depuis septembre 1982. 


La production et Vemploi 

Le produit intérieur brut au coat des facteurs a baissé considérablement en 
novembre. Méme en l’absence d’une nouvelle baisse en décembre, cette 
évolution laisserait entrevoir un autre recul de la croissance économique, lequel 
serait plus marqué au quatriéme trimestre qu’aux deuxiéme et troisiéme 
trimestres. L’activité s’est contractée dans presque tous les secteurs de la 
production (biens et services), mais le recul a été davantage affirmé dans 
l'industrie manufacturiére et l'industrie de la construction. 

L’emploi a baissé de 0,7 % en janvier 1991. Il s’agissait la du quatrieme mois 
consécutif de baisse. Le recul de l'emploi concerne d’ailleurs essentiellement 
l'emploi a plein temps et il a touché les secteurs des services comme ceux des 
biens. La chute la plus marquée est survenue en Ontario, suivie du Québec et de 
la Colombie-Britannique. En fait, seules les provinces des Prairies ont enregistré 
des gains au chapitre de l’emploi. Tenant compte de la contraction de la main- 
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labour force in January (-0.4 per cent), unemployment rose to 

9.7 per cent (from 9.3 per cent in December), its highest rate since 
February 1986. The most noticeable increase in unemployment 
occurred in Ontario, where the rate now stands at 8.4 per cent. 


Prices and costs 

In December 1990 the consumer price index was 5 per cent 
higher than at the same time the previous year; excluding food 
and energy, its most volatile components, its rate of increase was 
4 per cent. Another noteworthy development was that the 
consumer price index for goods (excluding food and energy) rose 
only 2.3 per cent at an annual rate over the final three months of 
1990. 

Spurred on by higher wages in the private sector, average 
weekly earnings increased slightly faster in November than in the 
four previous months. In contrast, increases in major wage 
settlements continued the gentle deceleration that began in the 
third quarter, reaching 5.6 per cent in November. 


RECENT FINANCIAL DEVELOPMENTS 


Summary 

© The onset of war in the Middle East has contributed another 
element of uncertainty to international financial markets. 

¢ The recent fall in world oil prices has improved the near-term 
inflation outlook, which in turn has contributed to declines in 
long-term interest rates in major industrial countries. 

@ In the United States, short-term interest rates have declined 
sharply in response to the slowdown in economic activity. 

¢ Given the reduction in U.S. interest rates relative to those 
overseas, the U.S. dollar has depreciated further. 

© In Canada, monetary conditions have continued to ease. 


Overseas and U.S. financial markets 

The outbreak of war in the Middle East has added another 
element of economic uncertainty. Nevertheless, domestic 
developments overseas and in the United States have been 
important factors affecting interest rate and exchange rate 
movements worldwide. 
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d’oeuvre (-0,4 %) au cours du mois de janvier, le taux de chémage a atteint les 
9,7 % (contre 9,3 % en décembre), soit le taux le plus élevé depuis février 1986. 
La hausse la plus nette s’est produite en Ontario, ot le taux atteint maintenant 
8,4 %. 


Les prix et les coiits 

En décembre 1990 lindice des prix 4 la consommation était de 5 % plus élevé 
que douze mois auparavant; l’indice partiel obtenu aprés déduction des 
composantes plus volatiles que sont les aliments et |’énergie accuse, quant a lui, 
une hausse de 4 %. Fait a signaler aussi: au cours des trois derniers mois de 
1990, indice des prix 4 la consommation des biens, aliments et énergie exclus, 
ne s’est accru que de 2,3 % a taux annuel. 

Les gains hebdomadaires moyens ont cri légérement plus vite en novembre 
qu’au cours des quatre mois précédents, sous l’effet des hausses de salaires 
versées dans le secteur privé. Les hausses consenties dans le cadre des grands 
accords salariaux, en revanche, ont continué la lente décélération qu’elles ont 
amorcée au troisiéme trimestre, pour se situer 4 5,6 % en novembre. 


L7EVOLUTION RECENTE DE LA SITUATION FINANCIERE 


Apercu 

e L’éclatement de la guerre au Moyen-Orient a ajouté a l’incertitude régnant 
sur les marchés financiers internationaux. 

¢ La chute récente des cours mondiaux du pétrole a amélioré les projections a 
tres court terme relatives a inflation, ce qui a contribué 4 faire baisser les 
taux d’intérét a long terme dans la plupart des grands pays industriels. 

e Aux Etats-Unis, les taux d’intérét A court terme ont fortement baissé sous 
linfluence du ralentissement de I’activité économique. 

¢ La réduction des taux d’intérét américains par rapport aux taux pratiqués 
outre-mer a entrainé un nouveau repli du dollar E.-U. 

e Au Canada, les conditions monétaires ont continué de s’assouplir. 


Les marchés financiers d’outre-mer et des Etats-Unis 
Le déclenchement de la guerre au Moyen-Orient a accru l’incertitude que 
suscite la conjoncture économique. Néanmoins, |’évolution interne des pays 
d’outre-mer et des Etats-Unis a beaucoup influencé les variations des taux 
d’intérét et des taux de change dans le monde. 

Depuis la réunion du Conseil d’administration tenue au début de décembre, 
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Since the last Board of Directors’ meeting in early December, 
long-term interest rates in major industrial countries have 
declined, reflecting an improvement in market expectations for 
inflation following the recent fall in world oil prices and further 
evidence of economic slowdown. These developments have also 
spurred international equity markets. 

Movements in short-term interest rates have been more 
divergent. In the United States, there has been a marked easing in 
monetary conditions as the Federal Reserve has responded to 
mounting evidence of economic slowdown, reduced credit 
availability and continued moderation in monetary growth. The 
overnight federal funds rate has fallen in four steps since early 
December from 7 1/2 per cent to a current level of around 
6 1/4 per cent. Other money market rates have fallen sharply. 
The 90-day commercial paper rate, for example, has dropped by 
140 basis points to 6.6 per cent (on a Canadian equivalent basis). 
It remains the case, however, that spreads in the money market 
(for example, between interest rates on 3-month commercial 
paper and on 3-month Treasury bills) continue to be wider than 
usual, reflecting concerns in a weakening U.S. economy about 
financial difficulties in the corporate and banking sectors. 
Moreover, the prime lending rate, despite having declined by one 
percentage point in recent weeks to 9 per cent, remains well 
above what would be suggested on the basis of a normal 
relationship with the federal funds rate. 

In contrast to developments in the United States, short-term 
money market rates have remained firm in Germany and Japan as 
monetary authorities in both countries continue to respond to 
underlying strength in domestic demand and attendant inflationary 
pressures. At about 9 per cent, 3-month money market rates in 
Germany are essentially unchanged since the last Board meeting, 
while in Japan short-term market rates have edged slightly 
downwards. In the United Kingdom, short-term interest rates fell 
by one half of a percentage point this week in response to 
economic weakness. However, with sterling close to the floor rate 
in the Exchange Rate Mechanism the room for further interest 
rate declines over the near term may be limited. Given the interest 
rate movements internationally, differentials have widened 
substantially against U.S. dollar denominated assets. 
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les taux d’intérét a long terme ont baissé dans les grands pays industriels, ce qui 
traduit des attentes plus optimistes du marché au sujet de l’inflation, apres la 
chute récente des cours mondiaux du pétrole et l’apparition de nouveaux indices 
de ralentissement économique. Ces phénoménes ont aussi avivé les marchés 
boursiers internationaux. 

Les taux d’intérét a court terme, pour leur part, ont connu une évolution plus 
divergente. Aux Etats-Unis, les conditions monétaires se sont nettement 
relachées, la Réserve fédérale ayant réagi aux signes de plus en plus nombreux 
de ralentissement de l’économie, a la moins grande disponibilité du crédit et a la 
modération continue du rythme de l’expansion monétaire. Le taux des fonds 
fédéraux a un jour est tombé en quatre temps depuis le début de décembre, 
passant de 7 1/2 % a environ 6 1/4 % a Vheure actuelle. D’autres taux du 
marché monétaire ont aussi enregistré un recul trés marqué. Par exemple, le 
taux du papier commercial a 90 jours a perdu 140 points de base pour se fixer a 
6,6 % (sur une base équivalant a la base canadienne). Mais les écarts entre les 
taux du marché monétaire (par exemple, les écarts entre les taux d’intérét du 
papier commercial a 3 mois et des bons du Trésor a 3 mois) continuent d’étre 
plus grands que d’habitude, ce qui s’explique par les préoccupations que 
suscitent, dans ce contexte d’affaiblissement de l’économie, les difficultés 
financiéres des sociétés et du secteur bancaire aux Etats-Unis. En outre, le taux 
de base des préts est resté, malgré le recul d’un point qui l’a ramené a 9 % ces 
derniéres semaines, bien au-dessus du niveau attendu, compte tenu de la relation 
habituelle entre ce taux et celui des fonds fédéraux. 

Contrairement a ce qu’on observe aux Etats-Unis, les taux 4 court terme du 
marché monétaire sont restés fermes en Allemagne et au Japon, deux pays ou 
les autorités monétaires continuent de contrer la vigueur sous-jacente de la 
demande intérieure et les pressions inflationnistes qui l’accompagnent. Les taux 
a trois mois du marché monétaire n’ont pratiquement pas changé en Allemagne 
depuis la derniére réunion du Conseil, demeurant a quelque 9 %, tandis qu’au 
Japon les taux a court terme se sont légérement inscrits en baisse. Au Royaume- 
Uni, les taux a court terme ont diminué d’un demi-point de pourcentage cette 
semaine en raison de la faible conjoncture économique. Cependant, comme la 
livre sterling se rapproche de son taux minimum a l’intérieur du mécanisme de 
change du Systeme monétaire européen, les possibilités de nouvelles réductions 
pourraient étre limitées dans le trés court terme. Ainsi, l’évolution qu’ont connue 
les taux du court terme a I’échelle internationale a donné lieu a un 
élargissement appréciable des écarts entre ces derniers et les taux des avoirs 
libellés en dollars E.-U. 

Les marchés des changes ont été volatiles ces deux derniers mois. Au cours 
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Exchange markets have been volatile over the past two months. 
Over the six weeks leading up to the United Nations’ deadline of 
15 January for Iraq to withdraw from Kuwait, the U.S. dollar 
strengthened considerably. However, immediately after war was 
declared and expectations developed that disruptions to world oil 
production would be contained, widening interest rate spreads 
once again became the dominant factor in exchange markets and 
the U.S. dollar weakened appreciably. Against the German mark, 
the U.S. dollar fell to a record low of DM 1.4427 per U.S. dollar 
on 11 February, and sterling touched a decade high of just over 
U.S. $2.00 per pound on 6 February. On a trade-weighted 
basis (excluding the Canadian dollar), the U.S. dollar is down 
one half of a percentage point since the last Board meeting on 
7 December 1990, and compared to a year ago it is down nearly 
It 1/2*per cent. 


Canadian financial markets 

In Canada, underlying monetary and credit growth have remained 
moderate and there has been a further substantial easing in 
monetary conditions. 

As discussed at the Board’s last meeting, the rapid growth in M2 
in the fourth quarter of 1990 largely reflected the effect of 
relatively low sales of Canada Savings Bonds. Adjusted for this 
effect, M2 growth remained in line with its underlying growth of 
about 8 per cent for the year as a whole. In January, M2 growth 
picked up to 12 per cent (annual rate), somewhat more than 
fundamentals would suggest. M1 remained flat in December and 
January, following very strong growth in the previous couple of 
months. Looking through the short-run fluctuations, the 
underlying growth of M1 has picked up to around 8 per cent in 
response to the decline in interest rates. Total household credit 
growth extended by banks grew by 8 per cent on average in 
December and January, unchanged from that recorded during the 
second half of 1990; growth of business credit has remained 
weak, averaging about 3 per cent in December and January. 

Since the last Board meeting, the 90-day commercial paper rate 
has declined steadily, falling by 160 basis points to around 
10.45 per cent. Compared to the peak last May, short-term money 
market rates are down about 3 1/2 percentage points. Further 


des six semaines qui ont précédé l’échéance du 15 janvier fixée par l’ONU pour 
le retrait de I’Irak du Koweit, le dollar E.-U. s’est considérablement apprécié. 
Cependant, une fois que la guerre a été déclarée et qu’on a commencé a croire 
que la production mondiale du pétrole ne serait pas perturbée outre mesure, 
lélargissement des écarts entre les taux d’intérét est redevenu |’élément 
dominant de |’évolution des marchés des changeset le dollar E.-U. s’est 
sensiblement affaibli. I] est ainsi tombé a un creux de 1,4427 DM le 11 février, 
tandis que le taux de change de la livre sterling dépassait le 6 février le chiffre 
record, pour la décennie, de 2,00 $ E.-U. Pondéré par l’importance relative des 
échanges commerciaux (dollar canadien exclu), le dollar E.-U. a perdu un demi- 
point de pourcentage depuis la réunion du Conseil tenue le 7 décembre 1990; 
par rapport a son niveau d’il y a un an, il a baissé de prés de 11 1/2 %. 


Les marchés financiers canadiens 

Au Canada, la croissance fondamentale de la monnaie et du crédit est restée 
modeérée, et les conditions monétaires se sont de nouveau considérablement 
assouplies. 

Comme il a été signalé a la derniére réunion du Conseil, la croissance rapide 
de M2 au dernier trimestre de 1990 reflétait dans une large mesure l’incidence 
des ventes relativement faibles d’obligations d’épargne du Canada. Aprés 
ajustement de ce facteur, le taux obtenu reste 4 des niveaux compatibles avec le 
taux fondamental de croissance d’environ 8 % qu’affiche cet agrégat pour 
ensemble de l’année. En janvier, la croissance de M2 s’est accélérée pour 
atteindre un rythme annuel de 12 %, mais ce taux semble un peu plus élevé que 
ne le laisseraient croire certains principes fondamentaux. M1 est resté stable en 
décembre et en janvier, aprés avoir affiché une trés forte croissance les deux 
mois précédents. Sil’on observe les variations a court terme, le taux 
fondamental de croissance de MI est remonté a environ 8 %, ce qui refléte la 
baisse des taux d’intérét. L’ensemble du crédit bancaire aux ménages s’est accru 
a un taux moyen de 8 % en décembre et janvier, soit au méme rythme qu’au 
second semestre de 1990; la demande de crédit par les entreprises est restée 
faible, s’établissant en moyenne a 3 % environ au cours de ces deux mois. 

Depuis la derniére réunion du Conseil, le taux du papier commercial a 
90 jours a graduellement diminué, perdant 160 points de base pour s’établir a 
environ 10,45 %. Par rapport au sommet enregistré en mai dernier, les taux a 
court terme du marché monétaire ont diminué d’environ 3 1/2 points de 
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declines in short-term rates would seem to be expected by market 
participants, as indicated by the recent widening of the spread 
between 3-month and 1-year treasury bill rates. The 1-year 
treasury bill rate is currently around 9.35 per cent, some 65 basis 
points below the 3-month rate. Market expectations of lower 
interest rates are also reflected in the declining yields on mid-term 
and long-term government bonds, which have fallen 1/2 to 3/4 of 
a percentage point over the past two months. In response to lower 
market rates, the prime lending rate has been reduced to between 
11 1/4 and 11 3/4 per cent - the lowest level since August 1988 - 
and mortgage rates have fallen to between 11 1/4 and 

11 3/4 per cent. 

As a result of these declines in interest rates, spreads vis-a-vis 
the United States have narrowed significantly. Three-month 
interest rate differentials have narrowed to around 380 basis 
points - the lowest in over a year and down from a high of over 
550 basis points last spring. Long-term differentials have dropped 
to 180 basis points. 

Despite the narrowing in short-term interest rate spreads and 
lower oil prices, the Canadian dollar has remained firm against 
the U.S. dollar, trading in a relatively narrow range. An important 
factor supporting the dollar has been the recent large volume of 
foreign borrowing - particularly by provinces and their enterprises 
- and conversions of foreign issues. As well, relative interest rates 
continue to make Canadian dollar denominated assets attractive, a 
factor that is being reinforced by market expectations of further 
declines in U.S. interest rates. Against the U.S. dollar, the 
Canadian currency is currently trading at around 86.66 cents (US), 
compared with 86.30 cents (U.S.) on 7 December. On a trade- 
weighted basis, however, the Canadian dollar has risen somewhat 
less, reflecting the weakness of the North American currencies 
relative to currencies overseas. 
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pourcentage. Les participants au marché semblent s’attendre a de nouvelles 
baisses des taux a court terme, comme le montre le récent élargissement de 
lécart entre les taux des bons du Trésor a trois mois et a un an. Le taux de 
rendement des bons du Trésor a un an est maintenant d’environ 9,35 %, soit 
quelque 65 points de base de moins que celui des bons 4 trois mois. Les attentes 
dune baisse des taux d’intérét sur les marchés se sont traduites aussi par une 
diminution des taux de rendement des obligations 4 moyen et a long terme du 
gouvernement, qui ont fléchi de nouveau ces deux derniers mois, perdant de 
1/2 a 3/4 de point de pourcentage. En réaction a la baisse des taux du marché, 
le taux de base des préts a été ramené entre 11 1/4 et 11 3/4 % - son plus bas 
niveau depuis aodt 1988 - tandis que les taux des préts hypothécaires ont été 
abaissés pour s’établir entre 11 1/4 et 11 3/4 %. 

Ce repli des taux d’intérét a entrainé un rétrécissement significatif des écarts 
entre les taux canadiens et américains. Les écarts entre les taux a trois mois 
sont passés a environ 380 points de base, soit la différence la plus faible depuis 
plus d’un an; au printemps dernier, elle avait culminé a plus de 550 points. Pour 
leur part, les écarts entre les taux a long terme sont tombés a 180 points de 
base. 

En dépit du rétrécissement des écarts entre les taux d’intérét a court terme et 
de la baisse des cours du pétrole, le dollar canadien est demeuré ferme par 
rapport au dollar américain, son cours oscillant dans une fourchette relativement 
étroite. Un facteur important de la vigueur de notre monnaie a été le volume 
considérable des emprunts récemment obtenus 4 |’étranger, en particulier par les 
provinces et leurs entreprises, et les conversions d’emprunts étrangers. Par 
ailleurs, les taux d’intérét relatifs continuent de rendre attrayants les avoirs 
libellés en dollars canadiens, phénoméne accentué par les attentes de nouvelles 
réductions des taux d’intérét américains. La monnaie canadienne se négocie 
maintenant a environ 86,66 cents (E.-U.), contre 86,30 cents (E.-U.) le 7 décembre 
dernier. Cependant, pondéré en fonction des échanges commerciaux, le dollar 
canadien a enregistré une croissance moins marquée, ce qui traduit la faiblesse 
des devises d’Amérique du Nord par rapport a celles d’outre-mer. 
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P preliminary P_ Chiffres provisoires 
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shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu'il y a une 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures n’existent que sous une forme plus 
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Monetary aggregates and Government of Canada fiscal position 
Agrégats monétaires et trésorerie du gouvernement canadien 
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Monetary aggregates 

Agrégats monétaires 

a ee eee 

Seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 

Données désaisonnalisées—Moyenne mensuelle des mercredis 

Se 
Billions of dollars Milliards de dollars 


E M2 plus deposits at trust and 


mortgage loan companies, and 
500 deposits and shares at caisses 
populaires and credit unions (M2+) 
M2 plus les dép6ts dans les sociétés 
de fiducie ou de prét hypothécaire 
et les dépdts et parts sociales tenus 
dans les caisses populaires et les 
credit unions (M2+) 


450 


400 


M2 plus non-personal fixed-term 
deposits of residents booked in 
Canada (M3) 

M2 plus les dépéts a terme fixe 


an autres que ceux des particuliers et 
300 les dép6ts en monnaies étrangéres 
comptabilisés au Canada au nom 
des résidents (M3) 
250 M1 plus personal savings deposits 
and non-personal notice deposits 
(M2) 
M1 plus les dépéts d’épargne des 


350 


autres que ceux des particuliers 


particuliers et les dépéts 4 préavis 
200 (M2) 


150 


50 


Currency and demand deposits (less 
private sector float) excluding 
Government of Canada deposits 
(M1) 

Monnaie et dépéts a vue, effets du 
secteur privé en cours de 
compensation et dépéts du 
gouvernement canadien exclus 
(M1) 


45 


40 


35 


30 
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Government of Canada fiscal position 

Trésorerie du gouvernement canadien 

Ss 

Twelve months ending 

Périodes de douze mois 

Se, 
Billions of dollars Milliards de dollars 





A 
30 
25 
Total net financing requirement 
Ensemble des besoins nets de 
20 financement 
15 
10 
35 
30 
25 Budgetary deficit (+) or surplus (-) 
Déficit (+) ou excédent (-) 
budgétaire 
20 
15 
10 
15 
10 
5 
+ Non-budgetary requirement 
0 including foreign exchange 
- Besoins non budgétaires, y compris 
les besoins en monnaies étrangéres 
) 
10 
15 
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Chartered banks 
Banques 4a charte 


Canadian dollar major assets 

Principaux avoirs en dollars canadiens 

ee ee ee eee 

Seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 

Données désaisonnalisées—Moyenne mensuelle des mercredis 

————— ee ee eee 
‘ Billions of dollars Milliards de dollars 


400 
350 Total 


300 

Less liquid 

Canadian dollar assets 
Avoirs 

de seconde liquidité 
en dollars canadiens 


250 


200 


50 


45 
Canadian dollar liquid assets 


Avoirs liquides 
en dollars canadiens 


40 


ho) 


30 
25 
250 


Total Canadian dollar loans 
200 Ensemble des préts en dollars 


canadiens 
General loans 
150 Préts généraux 


Business loans 


100 Préts aux entreprises 


Personal loans 
Préts aux particuliers 
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Canadian liquid assets and net foreign assets 
Avoirs liquides canadiens et avoirs nets en monnaies étrangéres 





Not seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 
Données non désaisonnalisées—Moyenne mensuelle des mercredis 





i Billions of dollars Miilliards de dollars 


12 
Required cash and 
7 secondary reserves 
Réserves-encaisse 
et réserves secondaires : 
10 Minimum obligatoire 
30 
28 
26 
“Free” Canadian dollar 
24 Ser 
liquid assets! 
Avoirs liquides « libres » 
22 : 
en dollars canadiens! 
20 
18 
16 
0 rrr ee 
2 
4 
6 
8 Net foreign currency assets 
Avoirs nets en monnaies étrangéres 
10 
12 
14 
16 
16 Percentage Pour cent 


Canadian dollar liquid assets as a percent- 


14 
age of total Canadian dollar major assets 
Ratio : Avoirs liquides en dollars 

12 eee OURS 
canadiens/Ensemble des principaux avoirs 
en dollars canadiens 

10 


8 : Sa 
“Free” Canadian dollar liquid assets 
6 as a percentage of total Canadian 
dollar major assets 
Ratio ; Avoirs liquides « libres » en dollars 
4 iens/E I incipaux 
canadiens/Ensemble des principaux 
avoirs en dollars canadiens 
2 
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| Excluding assets held at investment dealer subsidiaries 
! A l’exclusion des avoirs des filiales de courtage en valeurs mobiliéres 


Interest rates 
Taux d’intérét S4 





Canadian-U.S. money market rates p 
Taux du marché monétaire au Canada et aux Etats-Unis 





Monthly Données mensuelles 























Canada Canada United States Etats-Unis 
fo 
14 
12 
———— Bank Rate 
Taux officiel 
d’escompte 
Treasury bills: 3 month 10 
Bons du Trésor 4 3 mois 
Treasury bills: 3 month 
5 Bons du Trésor a3 mois ——— 
Federal Reserve 
discount rate 
Taux d’escompte 
6 de la Réserve fédérale 
4 
% 
14 
Prime corporate paper: 
Sa EY 
Papier a 90 jours 12 
de premier choix 
— — — des sociétés 
Commercial paper: 
Overnight money io 90-day — — — 
—— market financing Papier commercial 
Taux des avances 490 jours — — — 
a un jour 
8 Federal funds 
« Federal funds » ———— 
6 
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Interest rates 
Taux d’intérét 


$5 





Short-term (90-day) rates 
Taux d’intérét a court terme (90 jours) 





Monthly Données mensuelles 





Chartered bank 

deposit receipts ————= 

Bons de caisse 

des banques 4 charte ————= 


Euro-U.S. dollar deposits --.-----+- 





1987 1988 1989 1990 1991 


er ——————— 


Other rates: Canada 
Autres taux pratiqués au Canada 


er —————— 


Monthly Données mensuelles 


5-year 

residential mortgages 
Préts hypothécaires 
a Phabitation 425 ans ——= 





Corporate long-term bonds -——— 
Obligations a long terme 
des sociétés ———— 


Chartered bank rate on 

prime business loans —--—-- - 
Taux de base appliqué 

par les banques aux 

préts aux entreprises —--—-- - 
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Dépéts en euro-dollars E.-U. --+++-+++- 


Government of Canada bond yields (average) 
Taux de rendement moyens des obligations du gouvernement canadien 


a 


Monthly Données mensuelles 


EE 


16 


Over 10 years ————= 
Plus de 10 ans 





3-5 years —— — 
Sy Salis | esis 


1-3 years -+++e+e--- 
LAZAMNS ecccceeee 
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Long-term bond yields: Selected issues of Canadian and U.S. governments 
Taux de rendement de quelques titres 4 long terme des gouvernements canadien et américain 


Monthly Données mensuelles 


—— EEE 





12 
Government of Canada 

10 Gouvernement canadien ————= 
US. Treasury 
Trésor des Etats-Unis 

8 

2 Uncovered differential ———— 
Ecart, sans couverture 
des risques de change === 

(0) 
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Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding 
Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 


Type of issue 

Catégories de titres 
ee ee 
Month-end En fin de mois 
eg ee ee 


7 Billions of dollars Milliards de dollars 


400 
Total 
300 Total 
250 
200 
200 
Bonds excluding CSB 
150 Obligations, non compris 
les obligations d’épargne 
du Canada 
100 
200 
150 
Treasury bills 
Bons du Trésor 
100 
80 
70 
60 
50 
40 
Canada Savings Bonds 
(CSB) 
Obligations d’épargne 
30 du Canada 
25 
20 
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S6 


Type of holder 
Catégories de détenteurs 


—_—_—_—_—_—_—_—_———neee—eeeeeeeeee SS eee eee 


Month-end En fin de mois 
re 
. Billions of dollars Milliards de dollars 


General public (including CSB) 


300 Public (y compris les 
obligations d’épargne 
du Canada) 

g50 General public (excluding CSB) 
Public (non compris les 
obligations d’épargne 

200 du Canada) 

150 

30 
25 
Bank of Canada 
20 Banque du Canada 
15 
25 
20 Chartered banks 
Banques 4 charte 
15 
70 
60 
Government of Canada 
50 accounts 
Comptes du 
gouvernement canadien 
40 
30 
25 
20 
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Financing of governments and business: Borrowing in capital markets and from Canada Pension Plan 
Financement obtenu par les gouvernements et les entreprises sur les marchés de capitaux et auprés du Régime de pensions du Canada 


Quarterly and four-quarter moving average 
Données trimestrielles et moyennes mobiles sur quatre trimestres 











Government of Canada: 
Net new issues 

of marketable securities 
(excluding CSB) 
Gouvernement canadien : 
Emissions nettes 

de titres négociables 

(non compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 


Corporate short-term paper, 
including bankers’ acceptances: 
Change in amount outstanding 
Variation de Pencours du 

papier 4 court terme des sociétés, 
acceptations bancaires comprises 


Provinces, municipalities, 
corporations and 

other institutions: 

Net new issues of securities 
(excluding CPP) 
Emissions nettes des provinces, 
municipalités, sociétés 

et autres institutions 

(non compris les titres 
souscrits par le Régime de 
pensions du Canada) 


7] Canadian pay 

j Titres 

( en dollars canadiens 
Foreign pay 
Titres en monnaies 





Billions of dollars Méilliards de dollars Net new issues—Billions of dollars Emissions nettes—Milliards de dollars 
12 


Provinces and municipalities 
(including Canada 

Pensiou Plan) 

Provinces et municipalités 

(y compris les titres souscrits 
par le Régime de pensions 
du Canada) 


Z Other 

Autres 

CPP 

Régime de pensions 
du Canada 


IAA 


Corporations, private institutions 
and non-resident borrowers 
Sociétés, autres institutions 

du secteur privé et non-résidents 


Bonds Obligations 


ASS 


Stocks Actions 


Provinces, municipalities, 
corporations and other institutions 
(excluding CPP) 

Provinces, municipalités, 
sociétés et autres institutions 
(non compris les titres 

souscrits par le Régime de 
pensions du Canada) 


Bonds Obligations 


ASSIS 


Stocks Actions 


RASA 
CASAS 





étrangeres 
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2 


National accounts 
Comptes nationaux 





Gross domestic product 
Produit intérieur brut 
eS a ee eee ee eee eee 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
SS ee Se eee eee 


Billions of dollars Milliards de dollars 
IE 


700 GDP 
PIB 

600 

500 

800 

700 Final domestic demand 
Demande intérieure finale 

600 

500 


- Billions of dollars Milliards de dollars 


+ 

. Change in non-farm inventories 
Variation des stocks 
(agriculture exclue) 


10 
10 


Balance on transactions 
in goods and services 
with non-residents 
Solde des échanges de 
biens et de services avec 
les non-résidents 
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Final domestic demand components 
Composantes de la demande intérieure finale 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars Milliards de dollars 
L 


450 
400 Personal expenditures 
Consommation des ménages 
350 
300 
160 Government expenditures 
(current and fixed capital) 
Dépenses publiques 
140 (dépenses courantes et immobilisations) 
120 ; 
100 
90 
Business non-residential 
80 fixed investment 
Investissements fixes 
des entreprises 
70 (logements exclus) 
60 
50 
45 
Residential construction 
Construction de logements 
40 
35 
30 
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Selected economic indicators 
Quelques indicateurs économiques 





Production and retail sales 
Production et ventes au détail 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Billions of 1986 dollars Milliards de dollars de 1986 
ke 


550 


GDP by industry 
PIB par branche d’activité 
500 
Gross domestic product 
(excluding agriculture) 
—monthly series 
450 Produit intérieur brut 
(agriculture exclue) 


—séries mensuelles 


130 Industrial production 
Production industrielle 


110 


Manufacturing production 
Production manufacturiére 


Billions of dollars Milliards de dollars 


Retail trade 
(excluding all cars) 
Commerce de détail 
130 (véhicules 
automobiles exclus) 
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Other indicators 
Autres indicateurs 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





[lL 


28 


Billions of dollars 


Milliards de dollars 


Thousands of units, annual rates 


Milliers d’unités, chiffres annuels 


eee 


1987 


1988 


1989 


1990 


1991 


Manufacturers’ 
new orders 
Nouvelles commandes 


recues par les fabricants 


Manufacturers’ 
owned inventories 

(at month-end) 
Stocks des fabricants 
(en fin de mois) 


Total new 

passenger car sales 
Ventes de voitures 
particuliéres neuves 


Total 

housing starts 
Logements mis 
en chantier 


Labour market 


Marché du travail $10 
Labour force status of the population Regional employment 
Répartition de la population active Emploi par région 
Se SS 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
pba ar a eR ee ee ene ee ee ee eee eee eee ——— 
5 Millions of persons Millions de personnes 
5.0 
Ontario 
oe oe Ontario 
Participation rate 4.6 
Taux d’activité 
66 4.4 
oe 
6§ 
: oe 4 3.0 Quebec 
Millions of persons Millions de personnes Québec 
2.8 
14 24 
Civilian labour force 
Population active civile 
13 
Cee. Prairies 
Total employed ATES 
Personnes ayant un emploi 
12 
2.0 
1.6 
1] 
°/o 
[ES 
British Columbia 
Colombie-Britannique 
10 1.4 
Unemployment rate 
Taux de chémage 
S eS 
225) ; : 
8 Atlantic provinces 
Provinces atlantiques 
.90 
> 
85 
6 .80 
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Labour market 
Marché du travail 


Labour force participation rates 

Taux d’activité 

a a eh re tl ee ee a 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
a et a a 


$11 


Unemployment rates 
Taux de chémage 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 














oe US 
78 16 
Both sexes: 15-24 years 
Men: 25 years and over Hommes et femmes : 15 a 24 ans 
76 Hommes : 25 ans ou plus 14 
74 12 
72 10 
Women: 25 years and over 
70 8 Femmes : 25 ans ou plus 
68 Both sexes: 15-24 years 6 
Hommes et femmes : 15 4 24 ans 
66 4 
60 12 
58 10 
Women: 25 years and over Men: 25 years and over 
56 Femmes : 25 ans ou plus 8 Hommes : 25 ans ou plus 
54 6 
52 4 
1987 1988 1989 1990 199 | 1987 1988 1989 1990 199] 
Regional unemployment rates 
Taux de choémage par région 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
, So 
Atlantic provinces 
Provinces atlantiques 
14 
British Columbia 
Colombie-Britannique Quebec 
12 Québec 
of 10 Canada 
Prairies Canada 
Prairies 
8 Ontario 
Ontario 
6 
4 
2 
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Prices 

















Prix $12 
Aggregate measures Consumer price index components 
Evolution des agrégats Composantes de l’indice des prix 4 la consommation 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
Annual rate of change Taux annuel de variation Change, 12 months ending Variation, périodes de 12 mois 
10 
Consumer price index 
5 5 Indice des prix 
GDP deflator (1) a la consommation 
Indice implicite du PIB (1) 
fe) O 
10 10 


Final domestic demand deflator (1) 
Indice implicite 
de la demande intérieure finale (1) 
5 5 Food 
Alimentation 
(1) Quarterly changes at annual rates 
(1) Variation trimestrielle + 
exprimée en taux annuels 





(e) 0 
15 a 
5 
10 10 
5 5 Goods 
Biens 
+ a 
O 0 
5 Industrial product price index (2) ) 
Indice des prix des produits 10 
industriels (2) 
10 Services 
ae 5 Services 
30 0 
10 


Consumer price index: 


10 Total excluding food and energy (2) 5 Shelter 
Indice des prix a la consommation, Logement 


alimentation et énergie exclues (2) 





+ 
5 (2) Monthly changes at annual rates O 
(2) Variation mensuelle exprimée es 
en taux annuels 
S) 
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Incomes and costs 
Revenus et cots $13 





Industry prices and raw materials prices 


Wages and profits 
Prix dans l’industrie et prix des matiéres premiéres 


Salaires et bénéfices 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Percentage change, 12 months ending 


Share of national income (%): 
Taux de variation, périodes de 12 mois 


En pourcentage du revenu national : 














82 
10 Industrial product price index 
Indice des prix des produits 
78 Labour income 5 industriels 
(including military pay) (1) 
Revenu du travail ct 
74 (y compris la solde O Total 
des militaires) (1) = Indice global 
5 
70 
15 10 
60 
Corporate profits before taxes (1) 
10 Bénéfices des sociétés 
avant impéts (1) 40 
5 io 
Income per unit of output, commercial industries: 20 os 
Year-over-year percentage change ye i Foods and beverages 
Revenu par unité produite, entreprises commerciales : at artes, ee Aliments et boissons 
Taux de variation sur douze mois 0 < ke! sf S24! 
30 x ? ee Fo Energy oe ow oe 
i Ne Energie ---— 
: = 
20 20 r 
40 
10 60 ; ied 
Raw materials price index 
+ Indice des prix des matiéres 
0 40 premieres 
9 Total 
Corporate profits (1) Indice global 


Bénéfices des sociétés (1) 
Total excl. animal and vegetable 











10 
products, coal, crude oil and 
natural GO CSSS 
20 (1) Ona GDP basis Indice global, 4 l’exclusion des 
(1) Sur la base du PIB produits d’origine animale et des 
substances végétales, du charbon, 
30 du pétrole brut et du 
10 gaz naturel -——— 
40 
Wages and salaries bee 
5 Salaires et traitements Aim al and vegetable 
100 shad emcees 
Produits d’origine animale 
OT et substances végétales 
10 50 rs Cc . 
* oal, crude oil and 
Wage settlements, eS me : % natural gas — —-—— 
(compound average annual + ao os see oe So Charbon, pétrole brut 
5 increase in base rates) QO mies PR aa . et gaz naturel -——— 
Accords salariaux - 7 Seas w ‘ef SE PEEL SRR, er 
(hausse annuelle moyenne : wesc PE Na 
4 composée de taux de base) 50 : Seater . mean Canada, n° 62-011 
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External trade 
Commerce extérieur 


Merchandise exports 
Exportations 


KL 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars—monthly Milliards de dollars—Données mensuelles 


c 
160 
Total 
] 
140 to 
120 
110 To the United States 
A destination des Etats-Unis 
100 
90 
50 
40 
To other countries 
A destination d’autres pays 
30 
20 


Index 1986 = 100—quarterly 
Indice : 1986 = 100—Données trimestrielles 


110 

(00 -—_—— TT —“— Price index 1986 = 100 
Indice de prix 1986 = 100 

90 

80 

180 

160 
Volume—billions of 1986 dollars 

a6 Volume—en milliards de dollars 
de 1986 

120 

110 

100 
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Merchandise imports 


Importations 


Seasonally adjusted at annual rates 


30 


110 


$14 


Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars—monthly Milliards de dollars—Données mensuelles 


Index 1986 = 100—quarterly 
< Indice : 1986 = 100—Données trimestrielles 


To a ee 


1987 


1988 


1989 


1990 


199] 


Total 
Total 


From the United States 
En provenance des Etats-Unis 


From other countries 
En provenance d’autres pays 


Price Index 1986 = 100 
Indice de prix 1986 = 100 


Volume — billions of 1986 dollars 
Volume — en milliards de dollars 
de 1986 


Canadian balance of international payments 


Balance canadienne des paiements 


S15 





Current account 
Balance des paiements courants 


Seasonally adjusted at annual rates 


is 


140 


120 


100 


20 


30 


40 


1987 


Billions of dollars—quarterly 


1988 


Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Milliards de dollars—Données trimestrielles 


1989 


1990 


1991 


Merchandise exports 
Exportations 


Merchandise imports 
Importations 


Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 


Current account balance 
Solde de la balance 
des paiements courants 


Balance on non-merchandise trade 
Solde de la balance des invisibles 


Capital account and exchange rate 

Balance des capitaux et cours du change 

—— eee 
Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles 


8 
Bank related, money market 

4 . . 
and outstanding bond transactions 
Transactions concernant les banques, 
le marché monétaire et les obligations 

0 en circulation 

4 

4 Other non-official 
capital movements 
Autres mouvements de 

fe) capitaux non officiels 

4 

4 
Net official financing 
Financement officiel 

0 en termes nets 

4 

Sy : : : 

Canadian $ in U.S. cents—Monthly USS. $ in Canadian cents 
$ canadien en cents E-.U.—Données mensuelles $ E-U. en cents canadiens 


90 1.1] Spot exchange rate 
—average noon rate 
Cours du change 
au comptant : Moyenne 
80 1.25 des cours a midi 


0 1.43 
Index of Canadian $ against G-10 countries 


110 Indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 


Index 1981=100 
(Increases indicate Canadian 
dollar appreciation) 
Indice 1981=100 
30 (Les augmentations indiquent 
une appréciation du cours 
du dollar canadien) 


100 
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Revue de la Banque du Canada _ Avril 1991 





Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest 
publication date is in parentheses. 


A. Major financial and economic indicators S 20 
Al Analytical summary 


B. Bank of Canada _ S 24 

Bl Bank of Canada: Monthly series 

B2 Bank of Canada: Weekly series 

K1* Bank of Canada: Note liabilities (February 1991) 


C. Chartered banks S 28 

Cl Chartered bank selected assets: Weekly series 

C2 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

C3 Chartered bank assets: Monthly series 

C4 Chartered bank liabilities: Monthly series 

CS Chartered banks: Regional distribution of assets 

C6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 

C7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 
financial corporations and unincorporated businesses by type 
and size of authorization 

C8 Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 

K13* Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 
(May 1990) 

C9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 

C10 Chartered banks: Cash and secondary reserves 

Cll Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

C12 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

booked in Canada 

Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 

Canada 

Chartered banks: Consolidated statement of revenue and 

expense (February 1991) 

Chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ 

equity and appropriations for contingencies (February 1991) 


D. Other financial institutions S 56 

D1 Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries 

D2 Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 


C13 


K2* 


K3* 


Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) désignent les tableaux de la section K qui sont publiés 4 des fréquences variables. La date a laquelle 
ces tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parenthéses. 

A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 

Al Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 


B. Banque du Canada _ S 24 

Bl Banque du Canada : Séries mensuelles 

B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

K1* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1991) 


C. Banques a charte S 28 

Cl Banques a charte : Quelques éléments de l’actif - Séries hebdomadaires 

C2  Banques a charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 

C3  Banques 4a charte : Actif - Séries mensuelles 

C4  Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 

C5 Banques 4a charte : Répartition régionale de l’actif 

C6 Banques a charte : Répartition régionale du passif 

C7  Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 

C8 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

K13*Répartition trimestrielle du passif-dép6ts des banques a charte (Mai 1990) 

C9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 
banques a charte 

C10 Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

C11 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

C12 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

comptabilisés au Canada 

Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés 

au Canada 

Banques a charte : Etat consolidé des revenus et dépenses (Février 1991) 

Banques a charte : Etat consolidé de I’avoir des actionnaires et des provisions 

pour éventualités (Février 1991) 


C13 


K2* 
K3* 


D. Autres institutions financiéres S 56 

D1 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques 4 charte) 

D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 
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D3 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

K4* Deposits with government savings institutions (February 
1991) 

D4_ Sales finance and consumer loan companies: Monthly 
statement of estimated assets and liabilities 

D5 Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

K5* Life insurance companies: Assets held in Canada 
(October 1990) 

D6 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 

D7 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

D8 Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
habilities 

K6* Trusteed pension plans (December 1990) 

E. Financial aggregates S 70 

El Selected indicators of money and credit 

K7* Monetary aggregates and credit measures (February 1991) 

E2 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 

E3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


F. Financial markets S 74 

Fl Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 

F2 Money market statistics 

F3 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

F4 Stock market statistics: Canada and United States 

FS Net new security issues placed in Canada and abroad 

F6 Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

F7 Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 

F8 Gross new bond issues and retirements: Government of 
Canada and provinces 
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D3 


K4* 
D4 


D5 


Ko 
D6 
D7 
D8 
K6* 


E. Agrégats financiers 


El 
K7* 
E2 
BS 


F. Marchés financiers 


Fl 


EZ 


Avril 1991 


Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1991) 

Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Octobre 1990) 
Courtiers en valeurs mobiligres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 
Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

Sociétés d’investissement 4 capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 
Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1990) 


S 70 

Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 

Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février ESE) 

Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux preteurs 
Crédit hypothécaire 4 habitation : Encours des principales catégories 
d’institutions préteuses du secteur privé 


S 74 

Statistiques diverses sur le loyer de l’'argent au Canada et a l’étranger, y 
compris le taux de rendement des obligations 

Statistiques du marché monétaire 

Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a court terme 
(non compris les titres du gouvernement canadien) 

Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 

Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangéres placés au Canada) 

Emissions nettes de titres placés a I’étranger (y compris les titres libellés en 
dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 

Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien 
et provinces 


Bank 


F9 
F10 


Fil 
K8* 


Ko? 


G. 
Gl 
G2 


G3 
G4 
G5 


G6 


Cry, 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
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Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 

Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1990) 

Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (March 1991) 


Government of Canada_S 87 
Government of Canada fiscal position 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 


Government of Canada direct and guaranteed securities and 


loans: Distribution of holdings 


Government of Canada direct and guaranteed securities and 


loans: Distribution by type of holder 


Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Classified by remaining term to maturity and type of 


asset 


Government of Canada direct and guaranteed securities and 


loans: Holdings of general public classified by remaining 
term to maturity 


General economic statistics S 101 
Population 

National accounts 

Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product at factor cost by industry 
Capacity utilization rates 

Labour force status of the population 

Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 

Consumer price index 

Other prices and costs 

Other economic indicators 
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F10 
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H. 
H1 
H2 
H3 
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Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 
Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1990) 
Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Mars 1991) 


Gouvernement du Canada _ S 87 
Trésorerie du gouvernement canadien 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Emissions et remboursements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien : Description des titres en circulation 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 


Statistiques économiques diverses_ S 101 
Démographie 

Comptes nationaux 

Produit intérieur brut a prix constants 

Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut au coiit des facteurs par branche d’activité 
Taux @utilisation des capacités 

Répartition de la population active 

Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 

Indice des prix 4 la consommation 

Autres prix et colts 

Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves S 116 
Il Exchange rates 

12. Canada’s official international reserves 

K10*Uncompleted and forward transactions (June 1990) 
K11*Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1990) 


J. Balance of payments and external trade S 119 

J! Canadian balance of international payments: Summary 

J2. Canadian balance of international payments: Current 
account 

J3 Canadian balance of international payments: Capital account 

J4 Exports and imports by area (balance of payments basis) 

JS Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume 
(balance of payments basis) 

J6 Commodity classification of merchandise exports: Value, 
balance of payments basis 

J7 Commodity classification of merchandise imports: Value, 
balance of payments basis 

J8 Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J9_ Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 


K. Tables published occasionally. This month : 
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I. Marché des changes et réserves de change S 116 

Il Cours du change 

I2___Réserves officielles de change du Canada 

K10*Opérations a terme et opérations en voie de réglement (Juin 1990) 
K11*Fonds des changes : Avoirs et engagements (Juin 1990) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 119 

J1 Balance canadienne des paiements : Résumé 

J2 Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J3 Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

J4 —_Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

JS Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base 
de la balance des paiements) 

J6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

J7 __Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

J8 | Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur 
la base de la balance des paiements 

J9 _Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur 
la base de la balance des paiements 


K. Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
A l Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique S 20 


Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 























Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et cotits 
uarter 
aaa Monetary aggregates Business credit Household credit GDP in GDP at Non-farm Industrial production GDP Consumer 
month Agrégats monétaires Crédit aux entreprises Crédit aux ménages current constant gross in constant prices price price index 
Année, prices prices domestic Production indus- deflator excluding 
trimestre MI M2 M3 M2+ Short- Total Consumer _ Residential PIB PIB product trielle en Indice food and energy 
ou M1 M2 M3 M2+ term Total credit mortgages a prix a prix Produit dollars constants implicite Indice 
mois A court Crédit Crédit courants constants  intérieur des prix des prix 
terme ala hypothécaire brut, Total Manu- de la a la con- 
consom- a Phabitation agriculture Indice facturing PIB sommation, 
mation exclue global Indice alimentation 
des et énergie 
industries exclues 
manufac- 


turiéres 


















6.9 15.8 19.8 16.8 PES I) Lie 14.5 18.6 14.3 a) 4.2 4.8 Sd 10.0 el 
6.2 18.7 16.3 17.1 PETS) 18.2 12.2 13.4 1222 1.5 1.7 —3.4 —45 10.6 9.4 
3.3 [Sel 13.2 14.2 33.0 23.4 14.0 8.5 14.9 3el, 3.8 2.1 Shi 10.8 10.8 
1982 —0.1 9.4 43 7.8 17.9 15.1 2.8 ore 3) ow, 3 129 8.7 10.8 
1983 10.1 5.8 0.7 del —4.9 1.4 —0.8 4.8 8.4 3.2 3.4 6.5 6.5 5.0 6.2 
3.4 4.4 2.1 6.4 —0.1 3.4 5.0 8.9 9.6 6.3 6.2 22 12.9 3.1 5) 
4.3 o5 5.8 9.6 7.1 74 10.7 8.5 1) 4.8 4.9 5.6 5.6 2.6 3) 
5.0 8.7 6.5 9.6 6.3 7.8R Ls) Ij? 5.8 3.3 Peet —0.8 0.7 2.4 53 
282) 10.1 8.7 12 4.1 8.1 13.0 18.7 9.0 4.0 4.6 4.5 4.0 4.8 4.6 
6.1 7.6 13) 9.3 1272 9.4 i/ 18.5 9.4 4.4 4.8 5.0 49 4.8 4.8 
4.6 13.1 11.2 13.8 13.0 10,2 12.6R 18.2 8.0 3.0 AS) 0.1 0.4 4.9 5.5 
1.9 10.6 9.8 10.9 7.7R 8.6 9.8R 15.1 4.0 0.9 0.4 38) —4.0 Bl 44 















Annual rates 






Taux annuels 1986 IV 16.3 13.3 15.1 14.4 3 7.6 11.7 18.8 4.4 —1.4 0.4 Ed 1.0 Bull 4.3 

1987 | 14.7 119 8.5 12.2 0.7 5.9R 11.8 16.3 aed dee} 8.0 8.7 95 S22 Si} 

Il 245 IL WZ) 12.1 3.4 8.4 sis) 1978) 11.4 4.7 5.6 SH DYDD 6.4 4.5 

Hl 1.2 6.1 5) 8.7 8) 12.4R 13.8 23.8 11.1 7.8 8.5 10.8 8.2 Shil 5.8 

IV 4.1 1.3 2.0 4.2 13.0 11.1 16.2 19.0 10.4 5.5 5.4 On 10.8 4.6 3.6 

1988 | 0.9 Shi 5.6 W3) 14.1 8.0 15.0 16.3 9.1 Shy, 4.2 5.4 as 5.0 49 

Il 9.0 10.7 1222 Ie 12.9 7.8 18.5 15.4 8.0 35) 4.2 2.3 P53) 4.5 48 

Ill 15.1 14. 15.2 15.8 12.4 9.0R 15.6 21.6 912 37) 3:3 =O 5.6 a2 

IV =I (40) 11.1 7.4 13.4 14.2 10.3R 12.8 18.2 7.6 2.0 2.4 18 0.9 5.5 5.4 

1989 | 6.6 13.5 11.6 14.1 14.5 91 10.5 18.4 10.0 4.9 oh) 0.9 0.2 5.1 Shi 

Il 2.4 13.1 10.9 KSyS) 13.4 12a Wil? 18.4 ike! 1.4 2.1 Pa) aS) 5.4 Dai 

Ul 2.8 14.3 10.2 Nes 2s 10.5 11.4R 13.3R 15.8 6.2 Sri 2.5 — ley SN 32 6.4 

IV 0.7 15:3 15.0 15.0 9.5R 10.3 11.9R 18.7 5.1 22. Pps Se, 572 2.8 4.2 

1990 | = 319 10.9 10.6 11.6 5.9R 9.2R 12.6R 19.2 ll 2.4 0.5 —6.6 =Dell 2.8 45 

I S104) 6.4 5.4 12 8.0R 6.8R 6.0R 13.1 25 =0:9 —0.8 0 == 3.5) nl, 

Il 16 4.5 Syl 6.0 7.5R 7.0R 5.0R The) les) = Als) = 30) —4.5 Del} 49 

IV 11.6 11.9R 12.1 10.0 4p 1.6R 6.6 Tee —0.6 —4.0 heeds SIRS: —16.5R 3.4 4.5 
199711 3.4 10.5 11.6 0.8 2.8 


Last three months 
lrois derniers mois 






10.5 11.6 9.9 0.8 2.8 3.8 7.4 —4.9 lites} Sil) 9.6 







Monthly rates 


Taux mensuels 1990 M —4.] 0.1 —0.2 0.2 0.3 0.4 1.0 1.1 —0.1 0.3 
A 15 12 0.9 1.1 0.7 0.6 O.5R 1.0 —()'2) = ()i3) —1.0 0.2 

M = 12 —()'3 0.5 0.1 0.8 0.6 0.2 0.9 = (i 0.5 0.7 0.2 

J 0.1 0.4 0.2 0.5 0.4 0.4 Or 0.9 0.2 =O 0.2 0.4 

J =2)} 0.1 0.3 0.3 1.1 0.9 0.3R 0.4 0.4 0.1 0.6 

A i 1.0 0.9 0.8 0.3 0.8R 0.5 0! =1.1 = Sy 0.2 

S 0.5 0.7 0.6 0.4 0.4 0.8 0.6 —{():6 =.6) —=—2.0) 0.3 

O 1.5 Ll. 1 0.9 —(03R 0.7R 0.6 0.2 —O.1R —0.4R 0.3 

N 1.2R 133) 0.9 0.9 —0.6R =O: O.1R 0.7 —0.8R —Ie7R —25R 0.6 

D —).1 0.6 1.1 0.6 0.3 0.4 0.1 0.4 =OlIr (0) —1.8R 0.2 

1991 i 0.2 0.9 EA 0.8 —.1 0.2 0.1 0.8 —0.9 0.1 (7; 25) 
F -0.1R 0.6R 0.9R 0.3R 0.3R 0.2 

: 0.2 0.3 





*A new survey in retail trade (the base from which these figures are calculated) has been published by Statistics *Une nouvelle enquéte sur le commerce de détail (qui a servi au calcul de ces chiffres) a été publiée par Statistique 
Canada. No historical data prior to 1989 are yet available. Canada. Aucune donnée rétrospective antérieure 4 1989 n’est encore disponible. 
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Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
ah et ; ; : Commerce extérieur quarter 
ages an Total Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail and 
salaries labour profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit income before on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année, 
of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars* Exportations Importations trimestre 

Salaires total du Bénéfices Total Personnes Consom- Dépenses Investisse- of period, mises en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, particu- de detail, mois 
tements — avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes lieres véhicules 
par unite impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus* 
en services de période, 
en millions 
de dollars 

















8.2 : Sill 4.1 1.6 95 PISY A —13.4 1.4 DDS) 24.7 1979 
1.9 13.0 3.0 3.0 2.4 32 193 = (9s) Tel 16.9 11.0 1980 
0.3 15.5 2.8 Peal 3.8 6.0 20.2 122) SU) 10.1 13.6 1981 
9.8 6.8 0.2 3h) 133 4.0 =a) 8) 72)? PPS) 8} 2 12 =1135 5) 1982 
0.6 4.8 ies) 0.5 O19) 6.5 1.0 =) 29.2 18.2 7.0 eS i) 1983 
0.9 eli tee 2.4 8.7 5.8 3.0 B1855) Niall 15.2 6.9 22n9) P52 1984 
2.4 7.8 1.8 2.6 9.1 79) 10.0 =i) 229) 17.1 8.5 6.9 122 1985 
39 6.7 1.7 2.8 8.4 4.0 Si 59) 20.5 = sil edi 1.1 HS 1986 
4.1 8.8 2 WS) 8.6 5.6 10.1 1,326 2 —2.8 Ont 49 4.3 1987 
3\e) 10.0 2.0 3:2 8.5 6.7 15:9) ye 0.8 6.3 Dell 11.5 1988 
6.9 oa 1.7 2.0 8.6 Us WS 6.5 48 22 48 1989 
Sf 6.9 13 0.7 5.6 9.3 =(R83 0.5 we) 312 0.5 1990 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 














Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change US. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ratio % (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Canada Coefficient adjusted) indice des prix 4 la consommation Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills bonds d’avoirs liquides Taux en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years des banques de chomage All Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations a charte (données items excluding des réserves cours au 
mois du gouvernement duTrésor du gouvernement désaisonnalisées) Indice food and energy Merchandise —- Current officielles comptant du 

canadien a 3 mois canadien global Indice trade account de change, dollar E.-U, 

(en millions a plus global, Solde de Solde de en millions en dollars 

de dollars de 10 ans alimentation la balance ‘la balance de dollars canadiens 

canadiens, et énergie commerciale —_ courante E.-U, a midi 

période de exclues 

12 mois) 













1979 11,049 SY, 10.17 7.4 on Wal 4,424 —4,864 07923 A) 
1980 10,343 12.67 12.33 TES) 10.2 9.4 8,778 —1,130 142.7 1.1690 
1981 8,589 17.76 15.03 is) 12.4 10.8 F292 = Osioil 341.5 1.1990 
1982 18,211 13.81 14.36 11.0 10.9 10.8 17,654 2,824 9 1.2341 
1983 26,781 O32 11.77 11.8 ii 6.2 17,457 3,066 412.2 1.2324 
1984 29,283 11.11 12.74 11.2 4.4 SH) 19,838 2,695 ale 2505 1.2948 
1985 26,843 9.44 11.11 11.0 10.5 3) Be) 16,392 SOO 93:5 1.3652 
1986 18,153 8.99 9.54 AEH, 9.5 4.2 33 9,944 LOSS 819.9 1.3894 
1987 25593 8.19 9.95 12.4 8.8 4.4 4.6 11,107 —9,168 4,107.6 1.3260 
1988 31,114 9.42 10.23 10.0 7.8 4.0 4.8 10,114 —10,162 7,994.4 1.2309 
1989 24,570 12.02 9192 oe Te 5.0 SS) TES) —16,688 598.2 1.1842 
1990 12.80 10.81 8.9 8.1 4.8 4.4 10,798 55989) 





1986 IV 18,153 8.27 9.37 Pa 9.4 43 5.6 9,172 —12,184 990.1 1.3847 
1987 | 27,801 7.41 9.05 13.0 95 4.0 by) 12,388 —6,548 3,676.3 1.3376 
Il 25,741 7.92 9.70 13.6 9.0 4.7 45 12,204 —8,192 435-7 1.3328 
il 25,606 8.86 10.46 12.0 8.7 4.5 4.4 12,568 —8,576 1,201.0 132228 
IV 25,593 8.53 10.47 11.0 8.2 42 43 7,268 —j |sisisy 666.0 1.3109 
1988 | 25,087 8.39 9.90 9.6 7.8 4.1 4.6 6,584 =O. 5y 4,379.4 1.2666 
Il 27,287 8.97 10.28 9.7 ih 4.0 4.8 13,808 —8,940 3,661.6 1.2295 
Ul 26,757 971 10.46 10.3 79 4.0 46 10,644 —10,408 =i Ip eV 1.2197 
IV 31,114 10.61 10.28 10.2 ded 4.1 5.0 9,420 = 104. 1,467.7 1.2064 
1989 | 27,485 11.56 10.41 97 iS 45 B).5) 11,912 —12,408 5.0 1.1920 
Il 26,992 12.19 10.00 9.5 Tell 5.0 55 5,644 —18,928 —318.3 1.1934 
Il 28,844 12.14 9.61 8.7 IE3) 5.3 5.8 DY —16,768 566.6 1.1821 
IV 24,570 12.21 9.67 8.9 TS 3) 55 5,100 —18,652 353.5 1.1687 
1990 I 21,042 12.68 10.36 8.8 ES) 5.4 Oe 6,844 —19,980 = 2282.5 1.1821 
II 16,712 13.54 11.13 9.0 75 46 4.4 12,260 —16,356 93.2 1.1706 
Ill 20,749 12.90 10.89 8.8 83 4.2 4.0 L272 Salona 3,686.4 1.1528 
IV 20,757 12.07 10.86 9.0 91 49 4.1 L312 —14,480 287.6 1.1610 
1991 | 10.21 10.06 9.5 10.1 —947.4 1.1558 
Last three months 
Trois derniers mois 25,971 10.16 10.04 9.5 10.5 6.0 BS) —947.4 1.1558 





1990 M 21,042 WEY US) 10.84 8.5 ie? 3)3) 4.9 840.9 1.1798 
A 22,815 13.44 11.46 onl 7.3 5.0 4.8 455.9 1.1639 
M 21,036 13.62 11.18 oO il 4.4 4.4 OO AN 1.1746 
J 16,712 13.56 10.75 8.8 7.6 4.3 4.1 631.4 1.1728 
J 15,163 13:37 10.79 8.5 8.0 4.2 4.0 1,413.2 1.1568 
A 19,602 12.90 10.81 8.9 8.4 4.2 4.0 2,453.6 1.1444 
S 20,749 12.44 11.10 8.9 8.5 4.2 4.1 —180.4 1.1582 
O 21,921 1237 ibis 8.7 8.9 4.8 4.3 —163.2 1.1598 
N 19,592 12.14 10.74 9.0 on 5.0 4.2 SPish/ 1.1631 
D 20,757 11.67 10.41 9.4 3) 5.0 4.0 125.1 1.1600 

1991 J 25,971 10.85 10.33 9.6 OFT 6.8 6.0 244.0 1.1559 
F 9.93 9.84 9.5 10.2 6.2 6.0 —1,363.0 1.1546 
M 9.68 9.5 10.5 


: 9193 } : 121.6 1.1569 
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Bank of Canada: Monthly series 
B l Banque du Canada: Séries mensuelles S 24 





Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif 
of pid 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Cheques Government — Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
held under Autres Titres ments deposits banks items on invest- _—_ assets 
Treasury Other maturities Total purchase bons Government Members de la Autres Dé€pots Chéques in transit (net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies  d’autres des effets couru ments 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangéres banques du gouverne- sur les de 
and under years years 10 years ‘Total des effets canadien Association ment titres en actif 
De 3 De3a De5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension P Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B209 B208 ~—-B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 716 
1978 3,489 3,362 2,214 882 1,977 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2,925 9311 13,551 117 344 825 2a 385 2h) 207 125 
1980 35252 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,37] 143 1,241 264 1,635 284 388 SH 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 Sy ileye: 14,264 17,026 221 Ip) 274 309 2,211 S13 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 ip) 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 7,804 2,969 1,686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 323 323) 195 
1987 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 
1988 9,685 3,051 2,705 2,190 DANS 10,661 20,346 485 2,358 632 839 158 
1989 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 312 2,765 370 350 158 
1990 10,248 3,997 1,500 1,854 2,399 Oi 19,998 471 3,864 368 392 182 
1988 F 8,815 2537 2,388 2,671 2,736 10,331 19.146 266 504 3 520 333 172 
M 9,824 2,623 2,341 2,855 2,616 10,436 20,260 868 515 3 490 333 168 
A 8,871 281 2,366 2,884 2,638 10,418 19,290 206 275 224 669 330 165 
I 7,981 2,790 2,316 2,674 2,639 10,420 18,401 516 1,485 S17 355 171 
J 8,868 2,849 2,550 2,424 2,675 10,498 19,366 471 667 1239 317 147 
J 9,361 2,908 2,623 2,325 2,716 10,573 19,934 333 489 1,000 447 373 147 
A 8,693 2,908 2,635 2,336 PING 10,596 19,288 417 1,610 654 342 145 
S 9,744 2,962 2,647 2,297 2,774 10,680 20,424 132 462 169 503 337 160 
O 10,047 2,993 2,740 RSI 2,788 10,718 20,765 310 608 675 672 339 147 
N 9,615 2,919 2,740 2,202 2,788 10,648 20,263 50 326 402 373 353 150 
D 9,685 3,051 2,705 2,190 ONS 10,661 20,346 485 2,358 632 339 158 
1989 J 9,190 3,052 2,705 2,200 2015 10,672 19,862 493 431 545 37) 144 
F 9,633 3,482 2,400 2,124 2,715 10,721 20,354 1,049 448 25 630 345 144 
M 8.813 3,256 2,588 2,007 Diz: 10,583 19,396 624 502 1,081 721 359 144 
A 9,037 SL 2,670 1B9i5) 2,732 10,435 19,472 175 706 1,068 270 38)// 145 
M 9,320 3,117 2,732 1,854 Doe 10,435 19,756 317 350, 2,420 316 401 146 
J 11,644 3,278 2,603 1,786 DeIS2 10,399 22,042 373 404 533 292 330 146 
J 12,845 3,367 2,387 1,802 2,490 10,305 23,150 897 654 3 25S) Sit 144 
A 11,421 33173 2,387 1,822 2,750 10,131 2152 105 E133 256 337 143 
S 11,217 3,386 2,194 1,822 2,760 10,161 21,379 403 180 432 166 337 145 
O 11,263 3,245 2,290 1,948 2 02 10,054 21,316 433 79 943 323 350 143 
N 11,057 3,253 2,195 1,948 A S22 9,968 21,025 239 589 266 348 145 
D 10,816 3,425 2,057 2,082 2,446 10,009 20,825 312 2,765 370 350 158 
1990 J 11,229 3,425 2,067 2,082 2,446 10,020 21,249 358 554 388 362 361 146 
F 11,505 3,463 1,932 2,002 2,487 9,884 21,389 PE (2) 104 393 536 321 149 
M 11,660 3,400 2,146 1,949 2,431 9,926 21,586 87 154 712 393 322 152 
A 11,868 3,454 2,179 1,861 2,431 9,926 21,794 364 140 229 Sis! S52 
N 11,99] 3,363 1,958 1,887 2,474 9,682 21,674 447 701 341 334 159 
J 11,820 3,618 yee 1,832 2,474 9,656 21,476 163 275 post, 2a 295 165 
J 12,071 3,720 1,600 1,926 2,380 9,626 21,696 394 640 292; 254 341 155 
A 12,640 3,644 1,638 1,951 2,417 9,650 22,290 200 304 247 217 327 201 
S 13,535 3,751 1,475 2,008 2,370 9,605 23,140 985 232 3 216 304 164 
O 12,522 33925 1,493 1,863 2,405 9,687 22,208 314 142 216 411 305 171 
N 10,549 3,925 1,493 1,863 2,405 9,687 20,236 286 1,909 300 382 180 
D 10,248 3,997 1,500 1,854 2,399 OTioM 19,998 471 3,864 368 392 182 
1991 J 10,275 3,998 1,501 1,854 2,399 9,752 20,027 462 330 2,507 403 376 176 
FE 11,937 3,968 1,389 2,020 2,345 723 21,661 449 627 289 233 325 176 








Total Liabilities Passif End 
assets or —_~-G—L——i—i of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total : Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de lactif LL liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Cheques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
l’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 

13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 =9 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 91 30 136 297 126 EAS) 
17,313 1,731 auld! 11,108 59 5,466 =i) 58 34 178 281 99 35 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 =3 (S38) 41 52 1,061 517 36 1981 
19,423 2228 10,491 12,719 81 4,838 i 122 39 81 1,506 35 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 = 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 PEA G22 37 1 186 44 13 553 38 1984 
21,135 3,371 13,301 16,672 313 2,201 206 117 52 372 936 eI 267 1985 
20,945 3,693 14,218 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 1986 
23,023 4,004 15,443 19,447 23 2,649 287 ] 349 79 134 16 of 1987 
24,319 4,428 16,604 21,032 14 PUG 260 220 87 473 19 36 1988 
24,780 4,353 17,740 22,093 21 1,787 230 299 98 209 8 36 1989 
25,275 4,972 17,998 22,970 11 1,458 134 294 nz 210 48 38 1990 
20,678 2,879 14,495 17,374 195 1,808 363 I 166 78 359 4 331 1988 F 
21,769 2 OL9 14,985 17,514 527 2,387 229 205 78 334 13 482 M 
20,953 2,486 15,040 17,526 13 2,036 236 161 78 514 8 380 A 
21,445 3,168 15,160 18,329 10 1,932 125 240 78 362 5 365 M 
22,203 2,818 53955 18,773 INS) 2,114 155, I 342 78 341 18 367 J 
22,390 2,991 15,984 18,975 15 PIG 2\\) 176 247 ToL 287 iy? 385 J 
22,457 3,230 15,696 18,926 12 2,022 223 454 77 306 3 432 A 
22,055 2,765 15,900 18,665 14 2,218 110 200 Tal 345 8 417 S 
23,205 85225 15,624 18,849 13 2,832 240 245 ud 512 14 423 O 
21,867 3,919 15,915 19,234 13 1,464 147 263 77 217 iI) 437 N 
24,319 4,428 16,604 21,032 14 MATL 260 220 87 473 19 36 D 
21,854 3,158 15,551 18,710 12 2,050 11 oie, 87 388 5 213 1989 J 
21,947 3,014 15,594 18,608 17 2,022 34 335 87 469 5 369 F 
22,204 2,764 15,824 18,589 16 1,845 76 481 87 562 i 541 M 
22,018 2,562 16,040 18,603 22 2,371 13 416 87 111 5 390 A 
23,389 3,296 16,226 19523 12 2,604 106 479 87 152 10 416 M 
23,746 3,047 17,119 20,165 13 2,170 247 512 87 132 5 415 J 
24,575 3,374 16,586 19,959 411 2,878 22, 492 87 94 8 415 J 
23,526 3,268 16,706 19,974 8 2,045 319 371 86 98 158 467 A 
22,639 DOS) 16,826 19,785 16 1,856 66 340 86 7 25 457 S 
2355 3,330 16,585 IONS) 14 2,010 156 330 86 161 3 479 O 
22,614 Sills) 16,868 19,981 14 1,688 73 290 86 110 6 366 N 
24,780 4,353 17,740 22,093 21 1,787 230 299 98 209 8 36 D 
23,060 3,189 16,433 19,622 11 2355 183 353 98 199 5 235 1990 J 
22,891 3,178 16,449 19,628 15 1,781 185 397 98 373 =) 409 18 
Pape We) 2,758 16,646 19,404 12 2,236 163 559 98 232 15 599 M 
22,991 3,247 16,588 19,835 18 2,074 150 322 98 68 5 422 A 
23,656 3,301 16,959 20,259 11 2,103 162 384 98 177 12 449 M 
23,999 S22) 17,771 20,992 14 1,891 103 374 98 96 4 428 J 
24,378 3,612 17,334 20,946 17 2,258 91 419 98 106 4 440 J 
23,586 3,338 17,640 20,978 14 1,401 154 416 98 65 5 455 A 
24,059 3,141 17,365 20,506 824 1,590 100 466 98 62 5 409 S 
23,453 3,486R 17,132R 20,618 13 1,739 44 291 98 248 8 395 O 
23,293 3,258 17,522 20,781 15 1,358 105 409 97 145 11 372 N 
ASIN IS) 4,972 17,998 22,970 11 1,458 134 294 112 210 48 38 D 
23,820 3,344 17,084 20,428 16 2,340 da, 362 111 249 5) 231 1991 J 
23,310 2,478 17,894 20,372 10 1,965 44 385 111 92 9 32 F 


B2 








Bank of Canada: Weekly series 




















Banque du Canada : Séries hebdomadaires eee 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or Soe : 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign All other liabilities Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency assets Total Billets en circulation 
Moyenne _—_— OOOO _ held under = Autres Titres ments deposits Autres de 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Govern- Members of de la Autres Dépéts éléments actif Held by Total 
des mercredis bills Autres Total and resale ment of Canadian BEI place- en de actif ou du Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Canada Payments ments monnaies passif 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant Au Association étrangeéres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents ment membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris canadien __ l’Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 BIS B13 Bl B52 B53 BS1 
1989 M 8,593 3,234 7,287 10,521 19,114 58 243 1,740 654 465 22,216 3,266 15,431 18,697 
A 8,431 3,142 7,317 10,459 18,890 17 119 2,089 611 469 22,179 3,243 15,488 18,731 
M 8,971 Sys} 7,318 10,441 19,411 264 187 2,120 304 488 22,511 3,400 15,891 19,291 
J 10,695 3,251 7,121 10,371 21,067 290 125 978 260 460 22,889 3959) 16,114 19,673 
J 11,953 3,295 6,938 10,233 22,187 396 110 382 252 467 23,398 3,696 16,492 20,189 
A 12,057 3,200 6,950 10,150 22,208 271 115 105 269 435 2313511 3,660 16,452 20,112 
S 11,056 3,371 6,768 10,139 21,195 34 145 650 251 445 22,686 3,676 16,407 20,082 
O 10,860 3,215 6,825 10,041 20,900 78 99 3H) 288 452 23,054 3,770 16,369 20,139 
N 11,106 B25 6,752 9,967 21,073 138 115 1,000 267 458 22913 3,540 16,553 20,092 
D 11,021 3,339 6,650 9,988 21,010 5 62 2,031 311 459 23,873 3,953 17,203 ZACST 
1990 J 10,738 3,437 6,587 10,024 20,762 242 171 2S 354 486 23,029 3,880 16,494 20,374 
F 11,485 3,471 6,421 9,891 DAS dd. 68 128 149 352 435 22,441 3,387 16,259 19,646 
M 11,582 3,432 6,473 9,905 21,487 26 38 304 313 429 OES 2, 3,424 16,176 19,600 
A 11,553 3,454 6,472 9,926 21,479 132 76 651 416 431 23,053 3,557 16,378 193985 
M 11,808 3,363 6,319 9,682 21,490 107 56 809 293 446 23,093 3,583 16,638 20,221 
J 11,973 3,618 6,038 9,056 21,629 11 32 995 313 426 23,396 3,719 16,817 20,535 
J 11,564 3,719 5,906 9,625 21,189 80 49 1,671 353 464 23,726 3,890 17,123 21,013 
A 11,865 3,646 6,006 9,651 2ST, 296 97 1,476 248 450 23,788 3,855 17,101 20,956 
S 12,586 3,753 5,846 9,599 22,184 278 51 S12 251 440 23,238 3,897 16,979 20,876 
O 12,787 3,849 5,838 9,686 22,473 B72 68 112 264 436 28352 3,850 16,972R 20,822 
N 11,241 3,925 5,762 9,687 20,928 248 49 1,579 306 514 233315 3,881 17,059 20,940 
D 10,455 3,961 5,758 9,719 20,174 274 79 3,394 278 S27] 24,452 4,153 17,726 21,879 
1991 J 10,203 3,998 5,754 OTS 19,954 344 83 2,335 289 537 23,199 4,237R 17,075R 21,312 
E 11,623 3,968 5,678 9,645 21,268 646 112 561 298 470 22,710 3,729R 16,809R 20,538 
M 12,045 4,100 5,589 9,689 21,734 453 44 869 244 454 23,344 3,662 16,923 20,585 
1990 D5 10,725 3,925 5,762 9,687 20,413 230 48 2,246 291 500 23,497 3,778 17,373 2A AS? 
12 10,598 3,925 5,763 9,688 20,286 455 68 3,148 258 531 24,292 4,251 17,248 21,498 
19 10,007 3,997 5,753 9,750 19757 410 73 4,156 293 531 24,810 4,316 17,800 PBEM I 
26 10,492 3,997 Shi! 9,750 20,242 125 4,027 269 548 25,211 4,268 18,481 22,749 
1991 J 2 10,539 3,997 SIE) ODI 20,289 71 3,508 311 550 24,730 5,070R 17,785R 22,854 
9 9,820 3,997 aye 9,751 19,571 462 30 3,220 256 547 23,625 4,594r 17,195k 21,789 
16 10,264 3,998 5,754 OF 20,015 676 211 1,505 345 533 22,609 4,029Rr 16,792R 20,821 
23 9,876 3,998 5,754 O15 2 19,628 121 313 2,004 214 518 22,418 3,939R 16,628R 20,567 
30 10,516 3,998 5,754 Py, 20,268 461 51 1,437 319 536 22,611 3,553R 16,977R = 20,530 
F 6 10,201 3,968 5,652 9,619 19,821 438 207 1,592 208 456 22,284 3,665R 16,959k 20,623 
13 11,984 3,968 5,652 9,619 21,604 1,015 30 647 362 460 23,102 3,840 16,723 20,563 
20 12,396 3,968 5,652 9,620 22,015 699 64 3 310 470 22,862 3,857 16,620 20,477 
27 11,911 3,968 9,195 95723 21,634 432 148 3 Sle} 494 22,592 3,553R 16,934R 20,487 
M 6 13,008 4,099 5,589 9,688 22,695 1,149 35 3 325 427 23,485 3,602R 17,005R = 20,608 
13 11,864 4,099 5,589 9,688 AES? 613 83 868 174 457 23,134 3,729 16,830 20,559 
20 11,718 4,100 5,589 9,689 21,408 50 30 944 247 446 23,075 sil? 16,682 20,454 
27 11,589 4,100 5,589 9,690 21,279 30 1,659 230 484 23,682 3,547 [IPAs 20,720 
x3 11,357 4,193 5,497 9,690 21,047 60 981 212 420 22,720 3,640 17,280 20,920 


Canadian dollar deposits 


Dépots en dollars canadiens 


Government 
of Canada 
Gouvernement 
canadien 


Chartered 
banks 
Banques 
a charte 


Other Other 
members Autres 
of the 

Canadian 

Payments 

Association 

Autres 

membres de 

l Association 

canadienne 

des paiements 


Foreign 
currency 
liabilities 
Engage- 
ments en 
monnaies 
étrangeres 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


Average of 
Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 
des mercredis 
ou données 
du mercredi 





1,921 
1,908 
2,027 
2,117 
1,654 
1,785 
552 
1,825 
1,864 
1,724 


1,703 
1,360 
1,742 
1,926 
1,764 
1,719 
1,581 
1,692 
1,279 
1,442 
1,372 
1,652 


1,052 
960 
1,682 


1,436 
1,891 
1,778 
1,501 


1,121 
1,101 
989 
990 
1,060 


754 
1,369 
761 
954 


1,650 
1,585 
1,607 
1,884 


912 


S77 473 
207 517 
131 533 
107 507 
230 583 
162 473 
95 429 
152 384 
109 413 
140 396 
124 473 
136 515 
80 463 
111 457 
98 476 
103 488 
87 456 
93 551 
51 521 
67 452 
63 488 
69 444 
HY 475 
69 523 
110 323 
70 409 
29 424 
40 507 
139 435 
121 423 
55 468 
73 391 
66 541 
70 Sol 
71 494 
93 543 
13 Se 
98 478 
90 526 
72 547 
130 498 
148 522 
39 569 


461 


292 
151 


1989 


UZOYr-czZ>re 


1990 


(S)FZ1@) C8 ead 2) 


1991 


= at 


LO90R Dawe 


HON 


S$ 27 


S 
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Chartered bank selected assets: Weekly series 


Banques a charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires 


Millions of dollars En millions de dollars 


S 28 





Average 


of Wednesdays 


and 


Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 


des mercredis 


ou données 
du mercredi 


1989 


1990 


199] 


1990 


199] 


M/M 


Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiére liquidité 





Bank 

of Canada 
notes 
Billets 

de la 
Banque 
du Canada 


B403 
B113502 


3,266 
3,243 
3,400 
3,559 
3,696 
3,660 
3,676 
3,770 
3,540 
3,953 


3,880 
3,387 
3,424 
SPS ey! 
3,583 
3,719 
3,890 
3,855 
3,897 
3,850 
3,881 
4,153 


4,237R 
3,729R 
3,662 


3,778 
4,251 
4316 
4,268 


5,070R 
4,594r 
4,029R 
3,939R 
3,553R 


3,665R 
3,840 
3,857 
3,553R 


3,602 
3,729 
S712 
3,547 


Bank 

of Canada 
deposits 
Dépots 

a la Banque 
du Canada 


B404 
B1 13404 


1,921 
1,908 
2,027 
2,117 
1,654 
1,785 
1,552 
1,825 
1,864 
1,724 


,703 
360 
5742 
926 
164 
719 
581 
692 
279 
442 
he? 
652 


1,052 
960 
1,682 


1,436 
1,891 
1,778 
1,501 


21 
1,101 
989 
990 
060 


754 
369 
761 
954 


650 
585 
607 
1,884 


Day-to-day Treasury 


loans 
Préts 
au jour 
le jour 


B405 
B113401 


5 
10 
a5 
15S 

5 
19 

8 


10 


bills 
(amortized 
value) 
Bons 

du Trésor 
(valeur 
amortie) 


B406 
B113402 


13,526 
14,633 
14,857 
15,757 
14,882 
16,345 
16,700 
15,611 
16,705 
17,020 


16,235 
15,707 
14,407 
15,387 
15,890 
15,313 
155353 
15,878 
15,885 
15,283 
16,229 
16,793 


18,154R 
20,063R 
19,708 


16,724 
16,645 
16,297 
17,506 


16,852R 
17,792 
18,510 
17,955 
19,661 


20,171R 


Government of Canada 
direct and guaranteed bonds 





Obligations émises ou garanties 
par le gouvernement canadien 

Special 
3 years Over call 
and under 3 years loans 
3 ans Plus Préts 
ou moins de 3 ans a vue 

spéciaux 
B408 B409 B467 
B113503 B113504 B113403 
1,586 3,463 580 
3 35350 514 
[32 3,498 apy 
1,981 SHUN 553 
1,758 2,774 522 
1,428 2,303 189 
1,605 1,992 482 
1,475 2,185 153 
1,388 2,283 415 
1,554 1,968 506 
1,710 2,243 380 
1,421 2,587 211 
1,337 2,130 107 
1,306 2,886 H/F 
od 2,991 555 
L557, 3,000 597 
1,682 2,826 297 
1,608 3,035 187 
1,800 ASB 292 
PAT 2,826 S24 
1,744 8359) 477 
2,648 3,760 812 
2,575R 3,520 428 
2,849 3,037 182 
2,854 S557 213 
2,258 4,175 838 
2,842 3,948 275 
2,193 3,513 580 
2,739 3,405c 1,556 
2,866R 3,724 411 
2,685 3,502 178 
2,426R 3,664 800 
2,421 3,363 382 
2,476 3,347 368 
3,144 3,478 109 
PRIS 3,236 36 
2,677 2,647 423 
2,826 2,789 158 
3,005 3,383 121 
2,815 S27 13 
2,874 3,096 319 
22 3,020 401 


Call and short loans 
Préts a vue 
ou a court terme 





Other call 
and short 
loans 
Autres 
préts 

a vue ou 
a court 
terme 


B468 
B113512 


333 
433 
358 
384 
605 
475 
392 
Siaiil 
489 
355 


376 
368 
304 
291 
316 
302 
286 
375 
356 
307 
314 
414 


310 
458r 
280 


368 
560 
457 
273 


251 
ay) 
332 
242 
345 


531 
482 
534 
283R 


198 
2S 
298 
348 


Holdings of 


selected 


short-term assets 
Divers avoirs a 


court terme 


Short-term Chartered 


paper 
Papier a 
court 
terme 


B442 
B113279 


4,128 
4,162 
4,340 
4,272 
35959) 
3,484 
3,57 
Ses) 
3,067 
4,115 


3,811 
4,096 
3,826 
4,004 
4,071 
3,847 
3,713 
4.214 
4,605 
4,361 
4.297 
4,819 


4,533R 
4,359 
3,886 


4,760 
4,818 
4,947 
4,749 


4,843R 
4,280 
4,790 
4,169 
4,783 


4,284 
4,192 
4,407 
4,554 


4,051 
3,842 
3,742 
3,911 


Bank 


instruments 


Effets 


bancaires 


B471 


B113264 


7,687 
7,501 
7,198 
7,664 
7,658 
7,037 
6,804 
7,437 
7,156 
753 


7,430 
8,017 
8,319 
8,876 
9,354 
8,623 
7,594 
8,205 
9,106 
8,316 
9,097 
9297] 


9,766 
9,676R 
10,132 


8,992 
9,370 
9,445 
9379 


9,856 
9232 
9,646 
9,642 
10,455 


9,772R 
9,719R 
9,799R 
9,412rR 


9355 
10,054 
10,848 
10,272 


Total 
Total 


B441 
B113268 


36,494 
SIZ 
37,996 
39,418 
37,512 
36,726 
36,728 
36,513 
37,516 
38,749 


SiH 
S75193) 
351595 
38,814 
39,900 
38,679 
S222 
39,053 
40,152 
38,638 
40,783 
44353 


44,577R 
45,322Rr 
45,576 


43,330 
44,600 
44,106 
45,377 


44,798R 
43,744R 
45,187R 
43,104Rr 
46,050Rr 


45,927R 
45,675R 
44,935Rr 
44,752R 


44,499 
44,638 
46,402 
46,766 


Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 





Loans in Canadian dollars 
Préts en dollars canadiens 





Provinces 
Provinces 


B421 
B113513 


Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


B422 
B113514 


1,409 
1,007 
985 
1,128 
889 
830 
947 
899 
1,057 
1,187 


1,243 
1,393 
1,652 
1,226 
1,210 
e259 
1,126 
1,063 
1,205 
1,104 
1,245 
1,394 


1,413 
1,702 
1,894 


Sia 
1,459 
1,302 
1,438 


133i 
1,325 
1,408 
1,439 
1,559 


1,594 
1,681 
iffy? 
1,799R 


WIS) 
1,881 
1,869 
2,027 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B426 
B113501 


General loans 
Préts généraux 


Business 
Préts aux 
entreprises 


B430 
B113544 


96,359 
96,668 
98,902 
99,868 
102,033 
102,594 
102,588 
103,992 
103,377 
102,954 


103,830 
105,064 
105,749 
106,715 
105,407 
105,732 
106,686 
105,451 
105,749 
106,651R 
105,772R 
106,999 


108,108R 
111,949R 
113,247 


107,154 
105,197 
107,943 
107,700 


108,750R 
106,979R 
108,396 
108,464 
107,950 


5 29 
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Total Total Net foreign Memo items: Liquidity as % Average of 
SO $$$ (Canadian Canadian currency of total Canadian dollar assets Wednesdays 
Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar dollar assets (excluding investment dealer subsidiaries) and 
mortgages _ residential receivables Titres canadiens Total major assets Avoirs Pour mémoire : Avoirs liquides Wednesday 
ee KEES ; mortgages Créances —Le SSS assets Ensemble _ nets en en pourcentage de l’ensemble Moyenne 
hypothe- Préts ; résultant Provincial Corporate Corpora- Total Ensemble des avoirs monnaies des avoirs canadiens mensuelle 
caires a hypothé- de baux and Sociétés _ tions Total des en dollars étrangéeres (a l’exclusion des avoirs des des mercredis 
le a ee habita-“yescaires financiers municipal associated principaux canadiens filiales de courtage) ou données 
Personal Total tion sur Provinces with banks avoirs et HTT Ee ET 
Préts aux Total immeubles et Sociétés en dollars Earning liquid assets “Free” liquid assets 
particuliers non rési- municipa- associées canadiens Avoirs de Avoirs de 
dentiels lités aux premiére premieres 
banques liquidité productifs _liquidité 
d’intéréts « libres » 
B431 B425 B429 B432 B433 B436/37 B438 B439 B435 B414 B499 B440 B410 B1452 B1453 
B113545 ~~ B1 13533 B113543B113546 ~—_B113547_ ~—B113270/1 B113272 B113273 B113269 B113254 B113251 B113267 B113520 B113002 B113003 
57,365 153,724 77,208 5,986 2,889 998 10,516 233 11,746 253,227 282,034 344,679  —10,209 8.0 6.4 1989 M 
57,494 154,162 78,436 6,124 2,921 936 10,858 225 12,018 254,872 284,883 348,540 —10,083 8.1 6.5 A 
58,147 157,049 79,726 6,339 2,953 962 11,000 220 12,182 259,429 290,228 853, /S0 10,097) a9) 6.5 M 
59,154 159,022 80,734 6,403 2,981 1,076 11,133 220 12,428 262,913 294,667 358,127 —12,065 8.0 6.7 J 
59,810 161,843 82,048 6,497 3,006 1,054 11,098 216 12,368 266,840 296,694 360,842  —11,256 7.4 6.0 J 
60,277 162,871 83,289 6,637 3,051 980 11,043 221 12,245 269,144 298,833 362,010 —10,009 dial Sui A 
61,103 163,691 84,758 6,692 3,083 941 10,864 218 12,023 271,369 301,292 364,173 SERS) 2 5.8 S 
61,566 165,558 85,812 6,699 3,093 998 10,923 216 37 274,380 303,456 368,308 —9,268 7.0 Syl O 
61,744 165,121 87,334 6,692 3,101 1,082 11,283 213 2ST 276,397 306,157 373,680 —I11,110 7.4 6.1 N 
62,353 165,307 89,085 6,801 3,108 1,073 11,587 220 12,880 278,577 309,773 376,439 —9,651 7.7 6.5 D 
62,567 166,397 89,962 6,827 3,113 1,104 11,492 216 12,813 280,564 310,911 377,041 —8,617 7.6 6.3 1990 J 
62,459 167,523 91,189 6,843 shiley/ 1,084 11,480 216 12,780 283,078 SPAS} Sp) MTD) TS a) F 
62,926 168,675 92,194 6,979 3,184 1,014 11,364 210 12,588 285,457 312,733 380,466 —12,527 7.1 fl M 
62,999 169,714 93985) 7,114 8:202 954 11,402 202 12,559 287,957 317,495 386,856 —12,197 Th 6.5 A 
63,198 168,606 95,080 7,208 35229 901 11,591 208 12,700 288,247 318,793 B90 805mm 2029 7.8 6.6 M 
63,639 169,371 96,581 7,339 3,225 980 11,663 208 12,851 290,755 320,810 S91 S00 ITS 74 6.1 J 
63,991 170,677 97,691 7,457 3,214 927 12,092 208 13,227 293,524 323,153 394,427 —12,349 fell 5.9 J 
64,401 169,852 98,415 7,459 3,265 934 12,462 306 13,702 293,927 324,774 396,462 —12,233 ih) 6.3 A 
65,195 170,943 99,470 7,549 3,330 1,001 12,498 307 13,806 296,399 327,445 400,296 —11,968 7.6 6.3 S 
65,570R 172,222 100,189 7,560 S219 1,114 12,456 304 13,874 298,350 328,673R 399,519R —10,551R U3 6.0 O 
65,414R 171,186R 101,051 7,692 3,285 1,099 12,569 312R 13,980R  298,741R 330,426R 401,067R  —9,329R Tel 6.4 N 
65,691 172,690 101,836 7,156 3,347 aka 12,508 324 14,049 301,312 336,368 405,576 —8,499 9 6.8 D 
65,725R 173,833R 102,414 TS Sou 1,361 12,793R  359R 14,513r 303,499R 338,309R  406,520R —8,745R 8.2 7.0 1991 J 
65,151R 177,100R 102,790R —_7,839R 3,275R 1,409 12,941rR 358 14,708k  307,640R 343,287R 407,901R —11,412R 8.4 6.9 F 
65,350 178,598 103,316 7,902 3,260 1,527 13,045 359 14,931 310,061 345,505 411,624 —10,891 8.2 7.0 
65,512 172,666 101,487 7,763 3,350 1,151 12,590 317 14,058 300,971 335,308 404,150 —8,284 WD 6.6 1990 D' 5 
65,551 170,749 101,619 ES 3,347 1,176 12,588 317 14,081 299,208 334,439 404,288 —8,423 8.0 6.9 12 
65,804 173,747 101,964 TMS) 3,342 PHS 12,348 331 [35952 302,358 337,019 405,883 —9,542 7.8 6.7 19 
65,897 WSS Oi 102,273 7,728 3,348 1,267 12,507 331 14,106 302,710 338,707 407,984 —1,746 8.1 7.0 26 
66,101R 174,851R 102,288 7,781 3,333 1,297 12,965r 329 14,591R 304,412R 339,355R 409,302R —7,136R 8) 6.9 1991 J 2 
65,892R 172,871R 102,259R 7,771 3,325R 1,514 12,747R 329 14,590kR  302,594R 337,106R  405,140R  —7,092R 8.0 6.9 9 
65,769 174,165 102,374 Thies 3,309 1352 12,578rR  379R 14,309R  —303,479R 339,020 406,666R —9,815R 8.4 7.0R 16 
65,581 174,045 102,468 7,771 3,294 1,284 12,798rk  379R 14,461 303,627R 337,089R  404,371R —10,342 8.1 6.8 23 
65,284 173,234 102,681 7,791 33322 Lge) 12,877R  379R 14,614 303,380 338,976R 407,121R —9,338R 8.7 73 30 
65,043R 175,312R 102,636R  7,807R 3,269R 1,289 12,895rR 332 14,516R 305,296R 341,451R  407,836R —10,132R 8.6 7.0 F 6 
65,064 176,547R 102,652R  7,823R 3,274R 1,382 12,908kR 377 14,.667R  307,041R 342,998r 407,459R —10,692R 8.3 6.9 13 
65,159 177,532R 102,814 7,862 3,270R 1,478 12,990rk 362 14,829r 308,189 343,325R  407,428R —12,333R 8.3 6.8 20 
65,338R 179,010R 103,057R  7,865R 3,289R 1,486 12,971rR 362 14,819kR 310,034R 345,373R 408,883R —12,493R 8.3 6.7 27 
65,326 178,666 103,130 7,885 3,270 1,537 13,090 355 14,982 309,909 345,053 408,849 —11,348 8.0 6.7 M 6 
65,314 178,575 103,192 7,872 3,268 1,444 12,984 355 14,784 309,715 344,299 409,876 —10,189 8.1 6.9 13 
65,288 178,868 103,319 7,899 3.251 1,609 13,063 363 15,035 310,397 345,951 ANB 2 95a ies 8.3 Tes 20 
65,474 178,282 103,622 1,953 3,251 1,517 13,043 363 14,922 310,222 346,717 414,477 —10,714 8.4 7.3 ray 


Chartered bank selected liabilities: Weekly series 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total — 
Wednesday Dépéts d’épargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots a vue general Dépots du Total 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets 
ou données par cheques par cheques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi fixe cheques transféra- _ Billets dépots privé en des dépéts privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 
A intérét Autres A intérét Autres cheques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
wis B113535 B113536 =B113645 B113266 B113606 ~=B113522 ~—B113607 B113608 ~—B113609 B113610 B113259  BI113260 B113258 B113408 B113257 
1989 M 25,509 4,484 44,422 18,755 68,468 161,636 14,702 2,926 8,235 32,454 58,318 22,567 242,522 1,515 244,037 
A 25,556 4,479 45,395 18,578 70,167 164,175 14,470 3,004 8,542 31,684 57,701 22,238 244,113 1,659 245,772 
M 25,509 4,563 46,170 18,715 71,495 166,453 14,992 3,089 7,706 32,514 58,302 23,020 247,775 1,807 249,582 
y 25,501 4,548 47,641 18,317 72,632 168,639 15,428 3,168 7,871 32,294 58,761 23,031 250,431 994 251,426 
J 25,608 4,565 49,158 18,056 73,098 170,485 15,894 BAZ 7,263 32,002 58,332 23,321 252,139 1,697 253,835 
A 25,857 4,514 50,692 17,980 73,422 172,463 15,825 3,248 7,128 32,786 58,987 23,483 254,934 1,110 256,044 
S 26,048 4,502 2,073 17,850 73,653 174,228 16,468 3,345 7,331 31,608 $8,752 23,485 256,465 1,186 257,652 
O 25,970 4,448 53,380 17,780 73,685 175,263 16,667 3,476 7,203 S21 58,867 24,001 258,130 1,174 259,304 
N 26,657 4,636 55,116 18,155 75,151 179,716 eS 2m 3,673 6,952 BZ eZ 60,264 22,562 262,542 1,234 263,776 
D 26,764 4,608 561075 17,871 S935) 181,754 17,832 3,747 6,786 33,140 61,505 24,233 267,492 1,297 268,790 
1990 J 26,611 4,516 58,140 17,729 76,828 183,825 16,595 3,724 6,680 33,687 60,686 22,680 267,190 2,358 269,548 
F 26,530 4,472 59,101 17,445 78,610 186,158 16,032 3,663 6,915 32,836 59,446 22,357 267,961 1,830 269,790 
M 25,922 4,371 59,336 17,035 81,376 188,040 15,938 3,565 7,609 32,718 59,830 20,777 268,647 808 269,455 
A 26,427 4,436 60,512 16,957 81,773 190,105 16,357 Sul 7,740 32,849 60,517 21293 271,916 23 273,128 
M 26,417 4,508 60,620 17,141 82,169 190,854 16,840 3,596 7,874 S3ion2 61,883 21,325 274,062 2,033 276,095 
J 26,028 4411 60,712 16,692 83,226 191,069 17,148 3,787 7,784 33,947 62,666 21,563 Dif Si 1,622 276,919 
J 26,014 4,407 60,968 16,257 84,334 191,979 17,396 3,652 7,896 34,287 63,231 20,400 275,610 1,221 276,831 
A 26,175 4,371 61,055 16,128 85,757 193,485 17,528 3,615 7,698 34,672 63,512 21,049 278,046 1,520 279,566 
26,241 4,337 61,099 15,687 87,017 194,380 17,768 B5132 7,406 35,678 64,583 21,131 280,094 1,309 281,403 
O 26,459 4,340 61,396 15,737 87,893 195,825 17,868R 3,844R 7,401 34,550 63,663 22-155 281,641 1,425 283,066 
N 26,981 4,420 61,864 16,048 90,317 199,629 18,087 4,000 7,345 33,787 63,219 22,009R 284,856 1,627 286,484R 
D 27,249 4,452 61,950 15,859 91,406 200,916 18,767 4,127 7,050 35,450 65,394 23,145 289,455 1,960 291,415 
1991 J 27,122R 4,388 62,154 15,910 92,592 202,167R 18,543R 4,050 7,473 36,180 66,245R 22,083R 290,495R = 1,957 292,452R 
F 27,104 4,333R 62,098 15,746 94,982R 204,263R 17,761R 3,864 8,238R 36,440R 66,303R 20,962R 291,528rR 1,671 293,199R 
M 26,923 4,301 61,687 15,484 98,216 206,612 17,751 3,746 7,886 36,130 65,514 21,605 293,731 1,986 2OS via 
1990 D SF 275399 4,466 62,266 15,982 91,102 201,215 18,489 4,053 22 35,000 64,769 23,088 289,072 969 290,041 
12 | 27,102 4,355 62,031 15,857 91,336 200,681 18,573 4,175 TEM 34,956 64,855 22,612 288,147 1,419 289,566 
19 | 26,990 4,407 61,738 15,808 91,508 200,452 18,758 4,134 6,979 34,753 64,624 233529 288,604 2,641 291,245 
26 } 27,505 4,580 61,765 15,787 91,678 201,315 19,246 4,148 6,844 37,091 67,328 23,353 291,997 2,809 294,806 
1991 J 2 | 27,605 4,610 62,258 15,958 91,887R 202,318 20,013R 4,177 7,064 36,540R 67,794R 22,835Rr 292,948R 2,598 295,546R 
9 | 26,978 4,323 62,149 15,922 92,302 201,673 18,242 4,159 7,326 36,325 66,053R 22,308R 290,035R 2,158 292,192R 
16 | 26,966 4,291 62,133 15,905 92,604 201,900 18,356 4,084 6,826 36,350 65,616 21,710R 289,226R 2,299 291,525R 
23 | 26,777R 4,251 62,132 15,872 92,930 201,962R 17,988R 3,899 7,834 35,719 65,440Rr 20,857R 288,259R 1,001 289,260R 
30 | 27,283R 4,467 62,100 15,895 93,236 202,981R  18,114R 3,930 8,314 35,965 66,324R 22,703R 292,008k 1,729 293,737R 
F 6 | 27,228 4,354 62,403 15,917 93,868 203,770 17,301 3,914 8,349 35,738 65,301 21,366R 290,437R 2,155 292,592R 
13 | 26,928 4,261 62,163 15,773 94,520 203,645 17,760 3,907 8,165 36,813 66,645 20,970R 291,259R 2,560 293,820R 
20 | 26,959 4,252R 62,021 15,686 95,206 204,124 17,676 3,876 8,216 36,784R 66,553R 20,713R 291,390R 1,108 292,498R 
27 | 27,303 4,464R 61,808R 15,610R  96,334R 205,515R  —18,306R 3,760R 8,221R 36,425R 66,713R 20,799R 293,026R 859 293,886R 
M 6 | 27,046 4,330 61,914 15,561 97,663 206,514 17,407 3,754 7,774 35,524 64,459 20,783 291,756 1,907 293,662 
13 26,821 4,243 61,724 15,475 98,129 206,392 17,698 3,193 8,030 35,440 64,961 21,507 292,860 2,503 295,363 
20 | 26,651 4,204 61,708 15,433 98,429 206,425 17,790 3,703 7,858 36,712 66,063 21,713 294,202 2,302 296,503 
27 1 27,176 4,429 61,401 15,468 98,641 207,115 18,109 B7185 7,883 36,845 66,572 22,418 296,106 1233 297,339 
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Total Canadian Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
. dollar float Dépéts a vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross Ensemble i ——————————— outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits des effets Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant en dollars chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des canadiens en Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du depots cours de — chéques Débentures Titres Préts Dépéts des mercredis 
secteur privé compensation personnels libellées ou données 
en cours de en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépéts des 
banques 
B476 B450. B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
—| Re hs) 242,658 i528 4,279 16,909 21,188 42,796 2,287 ele 25,324 2321 8,006 10,327 1989 M 
—1,465 244,308 e276 4,258 16,515 20,773 44,259 D252 1,268 24,416 2,116 8,009 10,125 A 
=1)355 248,228 —1,483 4,443 17,223 21,666 44,369 2,081 1,396 25,398 2,154 8,084 10,238 M 
—1,014 250,411 15202 4,428 17,589 22,016 43,623 2,042 1,267 25,911 2,224 8,002 10,226 J 
1182 252,653 = 174 4,626 17,513 2239 43,496 2,229 1,235 25,778 2,447 8,239 10,686 J 
—1,574 254,470 12633 4,670 17,240 21,910 43,547 2,426 1,270 25,284 2,348 8,437 10,785 A 
—1,638 256,014 —1,494 4,558 17,290 21,847 43,828 2,582 1,181 25,893 2,194 8,731 10,925 S 
—2,043 257,262 =P Ks) 4,582 17,376 21,958 45,440 2,607 1,111 25,907 2,124 8,806 10,929 O 
Pl 263,654 —18 4,714 17,726 22,440 45,668 2,609 1,087 25,761 2,214 8,899 11,113 N 
—790 268,000 —1,007 5,174 18,270 23,443 45,273 2,593 1,000 25,881 2,360 9251 11,591 D 
—374 269,175 —869 4,762 17,543 22,306 44,305 2,576 1,001 27,013 2,638 9,422 12,060 1990 J 
—780 269,010 —1,076 4,725 16,852 21,576 43,884 2,469 1,187 28,211 2,449 9,070 11,519 F 
—228 269,227 —245 4,619 15,929 20,549 45,560 2,613 1,085 27,199 2,338 8,955 11,293 M 
=1195) 272,933 505 4,776 16,322 21,098 46,180 2,612 1022 27,293 2,243 8,946 11,189 A 
52 276,147 —10 4,877 16,499 21,376 47,858 2,612 1,238 28,309 2,386 9,345 VI7S2 M 
550 276,583 —406 4,683 16,544 21,227 47,561 PUNO) 1,236 29,037 2,087 9,762 11,849 J 
433 277,265 55} 4,665 16,169 20,834 48,387 2,662 1,279 29,170 2,040 10,069 12,109 J 
Ai 279,091 —528 4,577 15,997 20,574 48,535 2,690 1,458 29,050 2,232 10,318 12,550 A 
=s17 280,886 —870 4,554 16,060 20,614 48,733 3,023 1,488 29,753 2,162 10,280 12,442 S 
=1,073 281,993 —1,450 4,820 16,260 21,080 47,592 3,300 1,597 29,685 2,308 10,330 12,638 O 
—913R 285,571 —1,136R 4,987 16,109 21,096 46,663R 3,487 1,614 30,240 2,691 10,165 12,856 N 
e133, 290,281 —1,448 5,165 16,847 22,012 45,651 3,495 1,835 30,066 3,049 10,726 13,776 D 
—881R 291,571R —1,124R 4,985 16,216R 21,201R 43,660 3,893 IWSPHY 30,447 2,988 10,689 13,676 1991 J 
—904R 292,595R —1,141R 4,756R 15,302R 20,058Rr 40,428r 4,164 1,724R 30,879 2,803R 10,837R 13,640R F 
—1,604 294,113 —1,760 5,034 14,968 20,001 41,858 4,580 99 31,015 ONY? 10,473 13,385 
—1,260 288,781 —1,990R 5,140 16,687 21,828 45,597 3,495 1,687 30,012 2,867 10,508 13,379 LO905DEe5 
Teh 288,449 —1,543 4,992 16,503 21,495 46,458 3,495 1,829 30,050 3,080 10,577 13,656 12 
—1,309 289,937 1,362 5,123 17,097 22,220 45,239 3,495 1,904 29,989 3,022 10,992 14,015 19 
—848 293,958 —896 5,406 17,100 22,506 45,312 3,495 1,920 30,212 8227 10,829 14,056 26 
7S60R 296,301R 435rR S25) 18,334R 23,591R 44,361 3,530 1,901 30,409 2,987 10,496 13,484 ENG yw 
—1,138R 291,054 SRR 4,888 16,282R 21,171 44,309 3,730 1,706 30,188 3,061 10,381 13,442 9 
BOlOR 290,606 —1,550R 4,914 15,877 20,791 43,379 4,030 1,671 29,887 2,840 10,903 13,743 16 
—922R 288,338R —1,333R 4,801 15,134R 19,935rR 43,094 4,130 1,782 30,788R 2,972 11,013 13,985 23 
—2,185R 291,552R —1,962R 5,066 15,452r 20,518R 43,157R 4,048 1,824 30,962 3,079 10,649 13,729 30 
—1,156R 291,436 —1,455R 4,788 15,422 20,210 41,652 4,048 1,719 30,983R 2,866 10,835 13,702 F 6 
—1,879R 292,940 —1,110R 4,586 15,505 20,090 40,462 4,203 1,739 31,068 3,024 10,834 13,859 13 
=I12R 291,586R —1,116R 4,688 15,113R 19,801R 39,870 4,203 1,697 30,764R 2,739R 10,640R 13,380R 20 
—668R 293,218R —881R 4,962R 15,169R 20,131R 39,728R 4,202 1,739R 30,702R 2,582R 11,039R 13,621R 27 
—7718 292,884 —1,086 4,978 15,026 20,005 40,461 4,353 1,775 30,796 2,857 10,337 13,193 M 6 
SII IANS 293,646 —1,996 4,939 14,851 19,790 41,460 4,589 1,765 30,964 3,108 10,604 135712 13 
195i 294,552 =P IMG 4,963 14,799 19,762 42,263 4,589 1,761 31,181 2,879 10,614 13,492 20 


SAIS) 295,370 15838 5,254 15,195 20,449 43,246 4,788 1,895 31,119 2,806 10,338 13,144 27 
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End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiére liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a yue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes jour le value) garanties par le wee ee Provinces Munici- Canada General Residential | Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities | Savings loans mortgages — mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a yue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépots et under Plus spéciaux _préts du Vhabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1988 F 4,687 10 11,831 1,374 22S) 3,629 741 652 21,550 184 13241, 64 140,427 63,752 4,897 2,741 P3392 
M | 4,916 12 11,834 1,550 Shey) SallO7 674 859 23,402 188 1,266 45 141,358 64,562 4,976 2,174 215,169 
Ao 4.522 20 12,816 1,852 3,800 5,653 953 482 24,446 152 1,174 50 142,498 65,287 4,993 2,763 216,915 
M | 5,101 | 12,464 1,679 3,616 5,295 709 873 24,443 159 1,043 39 143,975 66,359 5,122 Dy sheks) 219,492 
J 4,933 15 13,741 1,702 3,733 5,436 1,414 1,060 26,598 144 917 28 147,815 68,297 5,488 2,786 225,475 
J 5,206 30 13,824 syle, 3,748 5,281 1,728 657 26,726 103 794 20 148,174 69,678 5,458 2,815 227,042 
A | 5,252 D 14,613 1,723 3,580 5,303 1,287 495 26,951 99 794 3) 146,853 Ha l23, 5,510 2,842 227,224 
S 4,983 7 13,964 1,838 3,536 5,374 1,761 453 26,543 95 898 18 147,778 72,435 5,664 2,816 229,703 
O | 6,057 18 15,596 1,996 3,640 5,637 1,327 571 29,206 121 971 10 148,527 73,485 5,769 2,860 231,742 
N } 4,783 10 15,196 1,751 3,696 5,446 1,471 438 27,343 95 948 76 149,252 74,577 5,801 2,747 233,495 
D } 6,605 95 14,690 2,179 4,174 6,353 1,785 334 29,862 129 1,012 69 150,907 75,690 5,911 2,809 236,528 
1989 J 5,209 122 13,041 1,843 4,025 5,868 1,904 323 26,468 324 1,159 83 149,999 76,199 5,926 2,864 236,553 
F 5,036 14,161 1,827 3,381 5,209 1,135 450 25,99) 248 1,332 73 153,495 76,885 5,915 2,877 240,825 
M | 4,609 13,973 1,787 3,369 5,156 1,032 431 25,202 155 25a 72 155,829 78,008 6,096 2,920 244,337 
A | 4,933 35 14,961 1,708 3,568 2715 1,156 520 26,880 233 1,015 6l 157,415 79,051 6,235 2 OST; 246,967 
M | 5,900 147 15,190 1,833 S227) 5,059 332 394 27,022 187 1,026 22 159,301 80,230 6,370 2,976 250,111 
J 5,217 41 15,588 1,938 3,328 5,266 1,309 2 27,994 259 942 29 162,706 81,625 6,511 3,019 255,093 
J 6,251 62 R773} 1,468 2,543 4,011 387 618 27,102 181 910 26 164,189 82,689 6,556 3,021 Devils) 
Awl S313 3 17,020 1,487 2,072 B59 544 579 27,017 223 879 9 163,577 84,010 6,749 3,084 258,530 
S 4,815 16,825 1,761 1,809 3,570 554 625 26,389 233 868 10 167,006 85,392 6,747 3,091 263,347 
O | 5,340 31 15,978 1,480 2,236 3,716 538 488 26,090 156 934 12 165,342 86,671 6,722 3,110 262,948 
N } 4,801 40 16,850 1,404 2,063 3,467 757 540 26,456 236 1,163 38 166,108 88,258 6,760 3,097 265,660 
D | 6,139 33 Ie 1,580 1,871 3,451 918 268 28,037 217 WBS) 28 168,665 89,618 6,910 3,109 269,683 
1990 J 5,542 16,332 1,661 2,588 4,250 416 481 27,021 179 1,314 42 167,201 90,698 6,781 3,167 269,382 
B 4,959 15,673 shy? 2,13 3,946 309 425 Pisye PP 184 1,503 19 169,638 91,632 6,932 3,182 273,089 
M | 4,994 34 15,408 1,275 2,864 4,139 1,285 248 26,108 282 1,410 18 170,964 93,096 7,044 3,212 276,025 
A | 5,321 17,117 12235 2,807 4,043 1,098 339 27,916 218 1,297 13 170,181 94,342 7,182 3,240 276,473 
M | 5,404 26 15,538 1,239 3,003 4,242 850 359 26,419 270 Lie 5) 170,434 95,820 PATS 3,244 278,152 
J 5,112 17 16,398 1,524 2,959 4,480 864 192 27,062 188 1,298 =3 171,270 97,412 7,449 3,233) 280,847 
J 5,870 15,866 1,584 2,932 4,516 635 346 27,232 170 1,051 =| 170,517 98,234 7,504 3,228 280,704 
A | 4,738 l 17,697 ea7h 3,268 4,539 1,724 292 28,991 132 1,106 =p) 171,174 99331 7,536 3,329 282,586 
S 4,731 16,148 1,624 3,317 4,942 728 326 26,875 83 1,083 =p 173,844 99,892 7,582 3,296 285,769 
O | 5,224R 15,452 1,500 2,764 4,264 760 352 26,053rR 112 1,118 Y) 173,017 100,692 7,612 3,352 285,912R 
N | 4,617 17,471 1,802 4,184 5,986 1,899 705 30,677 120 [327 75 173,897 101,576 7,789 3,356 288,140 
D | 6,431 18,206 3,073 3,415 6,488 886 165 32,175 169 1,341 73 176,106 102,354 7,814 3,330 291,187 
1991 J 5,684 15 20,928 2,420 3,423 5,843 877 539 33,886 270 1,600 75 174,272R 102,701 7,813 3,313 290,043R 


F 5,244 21,480 2,199 2,998 ay iay/ 548 367 33,396 103 1,718 71 180,474 103,134 7,887 B93 296,679 











Less liquid Canadian dollar assets ; Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ Other Total Total foreign Total End of 
Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets assets period 
; = Ensemble Dépots en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 

Canadian securities des avoirs diens a d’autres banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de Vactif période 
Titres canadiens précédents ———————————-___ Solde des Engagements de l’actif | Ensemble monnaies 

er Operating Other effets en de clients des avoirs étrangéres 
Provincial Corporate Corporations _ Total balances balances dollars au titre en dollars 
and i Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 
municipal with banks d’opérations _ soldes cours de 
Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 
municipalités Actions Autres associées 


aux banques 


B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640. B628 B641 B642 B670 B67 1 B672 

1,738 5,897 4,291 188 12,114 247,056 178 4,907 15125 31,973 11,160 294,149 176,139 470,288 1988 F 
2,078 5,971 5,281 193 135522 252,094 232 5,656 =) Soyie/ 12,680 304,080 176,187 480,268 M 
2,276 5,987 aihes 290 14,132 255,493 168 5,832 =i 34,115 12,846 307,898 173,305 481,203 A 
2,556 6,058 5,452 308 14,374 258,309 176 6,193 —680 34,488 12,880 311,365 174,284 485,649 M 
2,609 5,994 5,926 A 14,761 266,835 By? 7,103 17, 34,192 13,065 320,149 173,707 493,857 J 
2,857 6,002 6,089 236 15,183 268,951 182 6,271 SS) 35,083 13,037 322,368 168,626 490,994 J 
3,294 6,003 6,214 228 15,739 269,914 212 7,043 —230 36,199 12,799 325,910 WBS) 499.189 A 
3,117 35932 5,909 227 15,185 271,431 292 6,459 555 37,769 12,521 327,917 170,554 498,471 S 
3,096 6,128 6,599 216 16,040 276,988 210 5,912 sks 39,632 11,746 334,410 168,175 502,584 O 
2,913 6,052 6,444 223 15,631 276,470 353 6,724 —542 40,626 11,922 335,553 166,900 502,453 N 
2,722 6,096 5,927 215 14,960 281,349 296 6,616 = IIb) 40,191 12,078 339,752 168,900 508,652 D 
3,012 6,166 6,196 221 15,595 278,616 225 7,308 85 41,500 11,865 339,599 163,392 502,991 1989 J 
2,874 6,272 7,009 29) 16,374 283,190 310 7,298 —1,820 41,885 12,086 342,950 170,046 512,996 le 
2,420 7,274 6,260 221 16,175 285,714 DiI 7,931 Sol 42,449 12,044 347,477 169,197 516,674 M 
2,501 7,343 6,452 216 16,512 290,359 263 6,992 —903 44,086 12,128 352,925 166,076 519,001 A 
2,745 7393) 6,614 216 16,968 294,101 315 7,849 —1,160 43,499 11,927 356,531 168,871 525,402 M 
3,076 7,318 5,961 212 16,567 299,654 359 7,685 —858 42,644 12,187 361,669 169,598 531,267 J 
AL 7,347 5,820 2 16,156 300,831 368 6,981 —209 43,078 12,257 363,306 168,507 531,813 J 
2,707 7,461 3596 213 15,976 301,524 422 7,019 —695 43,211 12,524 364,005 167,126 531,131 A 
3,030 7,254 6,008 214 16,506 306,241 376 7,294 —654 44,151 12,144 369,553 168,667 538,219 S 
2,623 7,385 5,500 157 15,664 304,702 398 7,576 540 45,369 12,835 371,419 160,911 352,050 O 
2,672 UPA 5,966 208 16,767 308,883 375 8,474 SOLD 45,151 13,106 375,167 163,527 538,695 N 
2,965 7,970 5,461 205 16,601 314,321 372 7,108 254 43,666 13,417 BONS i 171,801 550,939 D 
2,903 8,037 5,968 211 ee, 313,521 417 T5193 —1,426 43,610 [3713 377,627 173,219 550,846 1990 J 
3,024 8,040 5,863 211 17,139 315,539 347 8,833 )S57/ 44,357 13,635 381,175 172,994 554,169 F 
2,993 8,128 5,835 202 17,158 319,292 310 9,861 Saal 45,020 13,924 387,629 173,856 561,485 M 
2,732 8,045 5,945 204 16,927 321,316 436 9,078 219 47,079 14,313 392,440 173,702 566,142 A 
2,754 999 6,040 201 16,994 321,565 409 9,048 XS 46,444 14,131 391,402 179,742 571,144 M 
2,746 8,147 6,393 201 17,487 325,396 295 8,333 —103 47,146 14,321 395,388 179,998 575,385 J 
2,927 8,533 6,034 298 17,792 8255128 334 7,668 56 47,442 14,439 395,667 177,736 573,403 J 
3,043 8,480 6,330 298 18,150 329,727 322 8,613 524 48,412 14,878 402,476 183,049 585,525 A 
35253 8,518 6,838 297 18,907 331,551 284 8,985 —84 47,643 14,649 403,027 185,868 588,895 S 
2,949 8,566 5,636 295 17,446R 329,411R 232R 7,906R —1,155R 46,234 14,576R 397,203R 184,936R 582,139R O 
3,273 8,744 5,940 289 18,246 337,063 285 8,475 Abi? 45,220 14,740 405,611 193,286 598,896 N 
3,230 8,835 6,176 307 18,548 341,910 291 9,233 —565 44,109 14,528 409,506 200,176 609,682 D 
3295 8,849 6,735 341 19,180 343,109R B23 9,851 16930 42,060 14,630R 408,044 196,340 604,384 1991 J 
Shey? 9,055 7,185 387 97.9 350,054 361 8,492 2,205) 395339 14,486 410,462 195,106 605,567 E 
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End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of 
period Dépots en dollars canadiens from Bank acceptances subsidiaries 
EEE eee eee of Canada Acceptations —_ other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government Total Avances de _ bancaires deposits 
Dépots d’épargne des particuliers notice deposits Dépots a vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements 
Lf... ae a LESTE ee  Dépots:aterme ona préavis Gouverne- du Canada de filiales 
Chequable — Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total chequing Autres Total canadien les dépots 
férables Non A terme Notice Fixed term __ Total Comptes 
par transférables fixe A préayis A terme Total de chéques 
cheques par cheques fixe personnels 
B678 B679 B680 B654 B68 1 B682 B683 B676 B684 B685 B6S2 B6S1 B658 B686 B687 
1987 J 34,181 47,852 53,261 135,294 15,856 34,520 50,376 3,682 18,420 22,102 345 208,116 565 27,818 2,420 
J 33,539 49,641 53,010 136,190 15,908 34,023 49,931 3,588 17,460 21,048 1,269 208,438 914 28,388 1,722 
A 33,144 50,776 52,618 136,538 15,761 34,927 50,688 3,481 17,960 21,442 908 209,575 S71 28,294 1,763 
Ss 33,260 52,245 54,289 139,794 16,273 33,784 50,057 3,489 17,908 21,396 1,439 212,686 452 28,644 1,689 
O 32,949 53,013 54,151 140,113 16,893 34,059 50,952 3125 18,971 22,696 3,480 217,241 519 29,741 1,627 
N 31,482 Sy lales) 54,326 136,963 16,648 34,695 51,343 3,529 18,559 22,088 3,063 213,457 421 30,118 1,709 
D 31,319 52,107 54,797 138,224 17,851 36,835 54,686 3,500 19,032 22,532 1,817 2175299 798 31,115 1,642 
1988 J 31,167 53,151 55,934 140,253 15,534 35,895 51,429 3,428 17,408 20,836 856 213;373; 715 31,440 1,565 
F 30,414 52,840 57,764 141,018 16,530 36,172 52,702 3,396 17,324 20,720 1,220 215,661 504 S973 1,567 
M 30,668 53,609 59,116 143,392 16,257 36,421 52,677 3,977 18,763 22,740 516 219,326 515 ST 1,762 
A 31,340 55,184 59,244 145,768 16,046 SLI SS 53,781 4,250 18,331 22,581 625 222,756 PLP? 34,115 1,819 
M 30,597 56,184 59,305 146,086 16,573 38,690 55,263 3,875 18,944 22,819 1,544 229,712 506 34,488 1,844 
J 31,264 57,218 SS yeu 148,233 18,136 40,379 58,515 4,528 20,386 24,913 1,423 233,084 435 34,192 2,750 
J 31,248 58,415 60,073 149,736 17,093 41,218 58,311 4,429 19,058 23,488 2,158 233,693 282 35,083 3,133 
A 31,168 59,242 60,352 150,762 17,096 41,521 58,618 4,158 19,875 24,034 1,814 235,228 417 36,199 3,028 
S 31,456 60,511 60,655 152,621 17,730 40,305 58,035 4,416 18,919 23,335 780 234,771 449 37,769 3,105 
O 31,621 61,412 61,198 154,232 17,870 39,028 56,899 4,609 19,861 24,471 3,066 238,667 608 39,632 4,467 
N 31,485 61,182 62,979 155,645 18,002 38,460 56,462 4,789 19,678 24,467 68 236,642 326 40,626 4,044 
D 31,503 62,069 63,762 [57-333 18,700 39,248 57,948 4,600 19,824 24,424 1,844 241,549 485 40,191 3,767 
1989 J S15352 63,184 64,509 159,046 17,242 STS 57,215 4,582 17,911 22,493 547 239,301 442 41,500 4,295 
I 30,901 63,203 66,997 161,101 18,128 40,413 58,541 4,841 18,304 23,144 373 243,160 304 41,885 4,682 
M 30,969 63,793 69,412 164,175 17,979 42,012 59,991 4,886 17,508 22395 127.9 247,839 349 42,449 4,502 
A 31,643 65,222 70,511 167,375 17,839 41,686 59525) 5,103 17,407 22,510 456 249,865 611 44,086 4,554 
M 30,450 65,382 72,002 167,834 18,482 40,943 59,424 4,950 18,040 22,989 1,543 251,791 350 43,499 4,321 
J 31,438 66,990 72,848 171,275 19,640 41,251 60,89 1 5,399 18,276 23,675 1,125 256,967 404 42,644 4,617 
J 31,199 68,380 73,253 172,833 19,375 41,208 60,582 55) 17,831 23,088 817 ZO ,O2 654 43,078 4,883 
A 31,339 69,657 13525 174,521 19,710 39,878 59,588 5,156 17,960 23,117 1,724 258,950 105 43,211 4,383 
S 31,776 71,147 73,693 176,616 20,138 40,909 61,047 5,415 18,490 23,905 646 262,214 156 44,151 4,432 
O 31,605 72,787 73,777 178,169 20,330 40,956 61,286 5,092 18,100 235193 661 263,309 79 45,369 357i 
N Sell 74,092 75,694 181,897 20,907 40,830 61,737 5,685 18,189 23,874 123 267,632 216 45,151 3,874 
D 32,326 75,585 76,316 184,228 22,304 41,500 63,803 5,318 19,208 24,526 2,078 274,635 308 43,666 B29 
1990 J 31,697 76,478 77411 185,586 19,674 39,924 59,598 5,053 17,801 22,854 2,302 270,340 554 43,610 4,115 
F 31,517 76,537 80,374 188,427 20,412 40,122 60,533 5,202 17,304 22,507 2,134 273,601 114 44,357 3,450 
M 31,659 77,305 81,786 190,750 20,313 42,991 63,304 5,256 17,012 22,268 e227 277,548 154 45,020 3,423 
A 32,845 78,778 S159 193,382 20,986 42,387 63,372 5,584 17,778 23,362 476 280,593 242 47,079 3,877 
M 31,525 78,091 82,444 192,060 20,973 42,314 63,287 5,199 17,465 22,664 1,497 279,508 444 46,444 3,681 
J 31,886 77,790 83,756 193,432 22,007 43,946 65,953 5,391 17,127 22,518 1,073 282,976 235 47,146 4,255 
J 31,366 77,601 84,938 193,905 20,875 43,014 63,889 5,047 17,017 22,064 1,063 280,920 635 47,442 3,466 
A 31,838 77,473 86,406 195,717 21,223 44,032 65,255 5,174 16,894 22,068 1,444 284,484 304 48,412 4,140 
S 31,756 77,236 87,561 196,553 21,787 44,711 66,498 5,326 17,036 22,362 232 285,646 202 47,643 3,859 
oO 31,864 78,149 88,271 198,283 22,269 40,609 62,878 5,450 16,401 21,851 1,319 284,332 67 46,234 3,802 
N 32,871 78,512 90,978 202,362 22,599 43,457 66,055 5,681 16,757 22,438 1,201 292,057 285 45,220 4,526 
D 32,473 78,206 91,918 202,597 24,548 43,799 68,347 5,483 18,347 23,830 3225 298,000 458 44,109 4,027 


199] 32,549 78,586 oer oD 204,509 21,779 45,872 67,651 5,207 16,017 21,224 3,090 296,475 304 42,060 3,529 


J 
EF 32,484 77,918 97,297 207,699 22,014 45,812 67,826 5,617 15,712 21,329 1,728 298,582 623 39,333 3,941 
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Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
Autres subsidiaries issued and liabilities Ensemble En fin de 
éléments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
passif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 
dans les bancaires Admissibles Libérées de ———————————— Surplus Réserve Bénéfices monnaies 
filiales émises et en aux déductions Vimpot Common Preferred d’apport générale non répartis étrangeéres 
circulation d’impots Ordinaires Privilégiées 

B688 B689 Bo61 B690 B691 B692 B693 Bo94 B695 B696 B650 B675 B674 

7,486 65 1,915 1552 321 8,781 3,438 43 10,468 272,989 200,646 473,634 1987 J 

7,630 66 1,918 1,312 276 8,820 3,438 43 7,791 270,756 194,471 465,227 J 

8,060 66 1,915 1,340 259 8,885 3,436 59 7,806 272,029 195,099 467,128 A 

8,685 66 1,914 1,376 253 9,248 3,499 oy) 7,989 276,561 194,908 471,468 Ss 

9,049 107 1,902 1,602 216 9592 3,499 314 7,933 283,344 196,777 480,120 O 

8,865 107 1,898 1,601 222 9,661 3,498 314 7,960 279,833 201,925 481,758 N 

9,489 108 Iga 1,605 up? 9,738 3,497 314 7,970 285,528 200,856 486,384 D 

9,478 109 1,776 457 2 9,798 3,501 306 Oa 282,071 190,571 472,642 1988 J 

9,343 54 1,658 439 2 9,877 3,499 305 9,593 284,474 185,814 470,288 }e 
11,311 113 1,658 421 10,324 3,421 304 9,624 292,494 187,773 480,268 M 
13,124 140 1,644 37 10,432 3,421 302 10,101 298,163 183,040 481,203 A 
12,983 139 1,835 34 10,461 3,421 302 10,110 301,836 183,813 485,649 M 
13,874 188 1,903 33 10,588 3,387 300 10,126 310,862 182,995 493,857 J 
13,665 192 1,937 33 10,657 3,385 297 10,418 312,774 178,220 490,994 J 
14,460 191 O82 32 10,737 3,388 296 10,465 316,373 182,816 499,189 A 
14,844 191 PE NGG 24 10,914 3,344 296 10,526 318,410 180,061 498,471 S 
13,483 2AZ PNT 10,988 3,236 303 10,972 324,743 177,842 502,584 O 
13,919 211 2,190 11,088 35212 307 10,995 323,561 178,892 502,453 N 
14,149 211 2,359 11,342 3,036 306 11,020 328,415 180,237 508,652 D 
14,368 223 2,359 11,396 3,034 311 11,657 328,885 174,106 502,991 1989 J 
13,723 218 2332 11,456 3,036 310 11,698 332,804 180,193 512,996 F 
14,653 222 DED ST, [Niles 2 3,035 314 11,727 338,859 177,816 516,674 M 
14,984 222 2,164 IMLS 7A Syl 230 12,245 343,649 LPS 392 519,001 A 
15,944 233 2,037 11,651 3,119 230 12,287 345,462 179,940 525,402 M 
16,427 242 MMS} 11,654 3,116 229 12,317 350,749 180,519 531,267 J 
17,199 245 2,326 ye 3,097 228 12,842 353,585 178,228 531,813 J 
16,817 245 2,576 11,778 3,296 226 12,865 354,452 176,679 3151351 A 
17,558 246 DS 11,783 4,105 224 12,907 360,352 177,867 538,219 S 
17,738 248 2,578 11,830 4,182 219 11,432 360,554 171,776 532,330 O 
17,004 247 2,578 11,902 4,380 219 11,469 364,669 174,026 538,695 N 
17,954 247 2,576 11,926 4,444 219 11,490 371,195 179,744 550,939 D 
18,328 247 DSS 11,981 4,452 218 12,128 368,548 182,298 550,846 1990 J 
18,047 245 2,488 12,053 4,623 218 12,164 371,359 182,809 554,169 F 
17,990 242 2,613 12,080 4,617 219 12,176 376,083 185,402 561,485 M 
17,318 234 2,612 LA 4,616 220 12,640 381,608 184,534 566,142 A 
16,594 232 2,612 12,233 4,649 224 12,768 379,390 191,754 571,144 M 
LiS2 229 2,666 12,235 4,646 224 12,779 385,143 190,242 575,385 J 
17,921 226 2,660 12,288 4,644 250 13,135 383,588 189,816 573,403 J 
18,535 222 2,960 12,351 4,645 250 13,180 389,482 196,043 585,525 A 
19,872 Ais) 3,085 12,436 4,643 250 135221 391,076 197,819 588,895 S 
18,929 211 ST 12,631 4,645 259 13,517R 388,004R 194,135R 582,139R O 
20,101 210 3,495 12,742 4,644 263 13,560 397,103 201,794 598,896 N 
20,594 PA) 3,530 12,802 4,642 263 13,588 402,225 207,457 609,682 D 
20,053R 216 4,048 12,966 4,642 262 14,020 398,577 205,808 604,384 1991 J 
20,293 218 4,203 13,020 4,659 262 14,038 399,171 206,397 605,567 E 
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Banques a charte: Répartition régionale de lactif S 36 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period 3 
En fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loans to Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and provinces munici- dential 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations short loans Préts aux _ palities Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépots Canada Provin- Munici- with banks jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit Phabitation 
(dépots et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ = B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ ~=_B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
Newfoundland 1989 IV 95 220 6 74 1 104 809 122 354 1,285 990 
Terre-Neuve 1990 I 76 198 28 70 LS 797 116 369 1,282 1,015 
il 73 246 30 73 90 819 Nie) 353 1,290 1,054 
tl 80 223 34 91 107 827 127 368 1,322 1,093 
Prince Edward Island 1989 IV 22 55 3 9 8 9 197 28 1B 300 220 
Hle-du-Prince-Edouard 1990 | 12 51 15 9 8 9 198 27 70 296 225 
i 14 57 3 9 11 8 199 Di ie 299 237 
Il 14 35 10 l 10 199 29 78 306 245 
Nova Scotia 1989 IV 174 386 Zl 157 3 5 25 1,875 256 774 2,905 2,150 
Nouyelle-Ecosse 1990 I 120 348 6 152 1 36 1,854 243 789 2,887 PLOINS) 
Il 129 393 27 182 4 16 1,887 292 785 2,965 2,322 
Il 126 | 375 10 197 2 2 15 1,894 308 819 3,021 2,380 
New Brunswick 1989 IV 119 295 33 100 12 4 10 1,224 173 423 1,820 E335 
Nouveau-Brunswick 1990 I 80 262 161 46 12 79 8 oral 164 409 1,794 1,374 
ll 83 289 136 42 12 12 1,247 166 412 1,824 1,442 
Ul 81 283 162 51 12 q 14 1,262 175 427 1,865 1,498 
Quebec 1989 IV 1,109 231 3,005 1,091 60 1,457 11 21 48 599 6,461 1,716 3,612 11,789 16,081 
Québec 1990 I 885 271 2,677 586 65 1,582 1 81 67 553 6,394 1,614 3,668 11,676 16,608 
Il 928 514 Dah 725 65 1,621 l 16 28 608 6,131 1,684 4,260 12,075 17,693 
Il 739 427 2,546 636 58 1,672 I 47 8 572 6,529 1,811 3,988 12,329 18,041 
Ontario 1989 IV 2,703 1,935 8,644 92 20 7,024 13 554 93 251 12,492 4,082 10,634 27,207 43,333 
Ontario 1990 I 2,085 2,896 8,378 180 25 7,266 13 1,051 81 501 12,369 3,872 10,877 Deal 45,203 
Il 2,141 2,562 8,462 131 25 7,401 11 871 46 326 12,447 4,009 11,083 275939 47,230 
Il 2A35 2,599 8,876 301 24 7,418 106 895 25 196 12,345 4,299 11,393 28,037 48,607 
Manitoba 1989 IV 208 733 62 150 6 73 1,065 367 688 2,120 3,111 
Manitoba 1990 | 163 772 63 150 1 78 1,060 368 686 2,114 3,148 
Il 197 706 70 149 S 110 1,073 377 685 25135 3,219 
Il 167 684 74 169 8} 96 1,096 405 706 2,206 3,269 
Saskatchewan 1989 IV 163 558 361 111 21 1,081 235 658 LOTS Py 
Saskatchewan 1990 | 137 620 493 105 1 42 1,097 234 656 1,987 2,564 
Il 149 594 448 104 3 37 1,102 236 643 1,981 2,585 
tl 129 548 521 111 1 34 1,115 254 613 1,982 2,589 
Alberta 1989 IV 576 14 1,616 211 2 1,163 B 5 30 20 2,838 931 1,640 5,409 7,206 
Alberta 1990 I 476 a) 1,495 157 6 1,158 5) 3 42 34 2,875 932 1,711 Sys) U7/ 7,481 
I 512 20 1,614 180 6 1,096 4 10 72 39 2932 963 1,692 5,588 7,881 
Ill 477 13 1,612 271 6 1,398 6 5) 30 18 2,994 1,053 1,734 5,781 8,098 
British Columbia 1989 IV 800 349 2,318 208 5 611 4 8 2D 23 3,744 1,203 2,527 7,474 12,335 
Colombie-Britannique 1990 | 597 232 2,368 Bly) 5 553 7 1 2 31 3,756 1,242 2,689 7,686 12,964 
Il 712 175 2,471 220 5 459 6 14 20 51 3,836 1,279 2,682 7,798 13,443 
Il 603 177 2,451 209 5 809 7 1 8 19 3,904 1,403 2,745 8,052 13,759 
Yukon and N.W.T. 1989 IV 16 34 5 2 l 78 12 33 123 253 
Yukon et T. N.-O. 1990 I 13 6 3} 5 2 3 79 11 34 124 261 
Il 16 35 4 2 | 84 12 36 132 294 
I 15 37 4 3 i 96 13 37 145 309 
Head Office and/or 1989 IV 157 4,950 2,814 710 76 2,572 163 628 43 
International 1990 | 351 6,760 2,343 805 75 2,870 165 358 46 
Siege social ou opéra- Il 157 5,357 3,234 606 63 3,402 166 161 17 
tions internationales Il 164 6,052 3,400 884 53 3,427 166 104 15 
Total 1989 IV 6,139 7,480 20,678 2,802 163 13,431 205 1,219 217 1,135 31,864 9,126 21,417 62,407 89,629 
lotal 1990 I 4,994 10,170 19,546 2,816 177 13,963 202 1,568 282 1,410 31,700 8,823 21,958 62,481 93,104 
I yy U2 8,628 20,878 2,581 165 14,541 201 1,072 188 1,298 BOT 9,164 22,705 63,626 97,418 
Ill 4,731 9,269 21,090 3,106 147 15,357 297 1,054 83 1,083 32,262 9,876 22,907 65,046 99,902 
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Foreign Items in All Total 
PM Gr Hie ieee ea a ES currency transit other assets 
Se Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential Se a Ge aA eee SKULLS loans receivables and Solde des Autres de Vactif 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
Prets hypotheé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: agricoles préts résultant Préts et cours de de lactif 
wiles Sle Se de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non . than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangeres 
résidentiels Moins 0.2 a 0.5 a 1.0a 5.0 a 25.04 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 3M4/ 50 63 76 89 902 15 2 41 54 62 
28 241 96 101 230 151 76 54 951 4 113 9 49 20 247 4,196 
35 266 104 108 D3 132 52 60 978 5 115 8 50 249 4,224 
40 220 117 108 260 153 82 67 1,006 5) 111 8 50 12 259 4,349 
39 220 112 113 246 148 83 47 969 5 115 9 46 l 296 4,432 
20 78 29 33! 60 22, 13 233 66 25 l 1 2 api 1,029 
20 80 32 29 62 18 20 240 62 Di | ] ae 64 1,037 
21 83 30 28 74 Di 242 64 ai l 3 l 63 1,061 
| 84 29 25 67 17 9 231 76 Di 2» 3 =| 61 1,062 
56 487 204 183 473 434 106 124 2,010 63 271 140 128 31 1,065 9591 
65 447 209 195 486 404 130 57 1.927 67 238 136 153 6 835 9.194 
69 447 ONT | 199 484 385 112 39 1,893 69 237 135 162 11 901 9,515 
71 430 2 202 459 372 117 62 1864 7\ 204 139 146 6 917 9.546 
46 597 154 135 271 171 61 169 1,359 56 116 20 78 20 800 6,222 
50 405 157 140 289 160 50 234 1,436 52 112 it) 80 3 882 6,445 
49 S51 174 161 312 179 16 217 1,411 5) 113 21 133 6 813 6,439 
5) 342 169 166 Sil 153 15 262 1,459 54 107 1S) 151 973 6,782 
1,258 328) 1,471 1,540 4,629 3.951 862 1,251 17,026 1,078 1,807 758 3,224 —34 9,144 69,763 
1,225 Soil 1,530 1,639 4,812 4,174 986 1,454 18,346 1,067 1,785 802 3,492 = 217i 9301 70,692 
1,353 3,442 1,572 1,580 4,798 4,073 938 1,312 WPA) 1,060 1,659 828 3,716 =A) (S) 9.544 FZ 
1,396 3,192 1,620 1,645 4,938 4,499 1,274 1,216 18,383 973 1,759 810 4,056 —30 8,865 73,291 
3273 6,535 Asif 2,857 8,598 10,235 3,784 5,614 40,355 1,924 7,099 1,261 16,485 = 337) 33,939 196,116 
3,400 6,499 2,785 2,939 8,707 10,283 4,080 6,768 42,062 1,804 6,137 1,368 16,784 —291 35,436 201,495 
3,558 5,467 2,994 3,032 9,226 10,892 4,379 6,043 42,033 1,814 6,261 1,343 17,772 39 36,093 205,660 
3,646 5,651 2,981 3,105 9,383 11,091 4,513 6,286 43,009 1,832 6,668 1,421 17,536 Heys) 36,642 209,689 
236 403 218 190 518 382 164 276 Dri 750 397 98 493 18 844 11,448 
244 416 224 72 529 445 167 237 2,190 835 494 95 433 =i 833 11,596 
251 358 221 198 516 361 220 139 2,013 865 403 84 570 7 833 11,616 
25 309 Ae} PNP) 481 421 162 117 1,925 924 402 84 542 1,092 11,908 
508 223 188 158 301 192 189 49 1,300 1,121 130 a) 1,254 20 933 11,086 
496 268 183 168 355 170 162 22 1,328 1,073 137 58 1,238 1/3 907 11,177 
497 343 202 157 328 178 88 49 1,344 1,057 127 54 1,278 6 939 11,201 
486 885 197 160 311 190 30 136 1,360 1,025 127 oy? 1,478 2 968 11,411 
518 973 458 442 1,563 1,821 625 1,562 7,433 2,265 769 367 4,507 47 5,614 37,786 
497 1,080 476 464 1,544 1,846 617 1,039 7,067 2,258 500 305 4,285 219) 6,537 SIO? 
547 1,071 542 Syl) 1,568 1,658 584 1,287 ep?) 2,280 487 SWis) 4,236 Si) 6,528 38,674 
554 874 510 483 L502 1,774 Do) 1,288 6,989 Adi) 510 316 4,157 13 6,938 39,543 
959 1,782 798 TD 2,363 2,060 559 923 9,258 566 1,423 402 1,995 134 6,099 44,993 
1,003 1,749 862 802 2,369 2,314 672 1,303 10,071 564 1,370 425 1,989 —47 NY 45,965 
1,053 1,463 904 812 2,345 2,234 666 eS 2a OFS 359) 1,286 448 2,143 117 6,467 47,198 
1,048 1,471 927 835 2,344 2395 678 1,423 10,032 579 1,176 456 2,022 155 6,579 48,146 
1S 62 27 16 24 8 138 15 | 28 630 
16 59 32 21 24 10 146 1 1S 1 — 29 653 
17 61 28 24 25) 19 158 16 2 28 706 
17 54 23 18 24 20 139 I 16 2 =| 50 738 
8 6,816 108,478 1,098 29,563 158,076 
8 6,625 113,561 697 26,548 161,212 
10 7,170 116,250 12229 28,432 166,256 
6,791 117,358 531 33,404 172,348 
6,924 14,506 6,375 6,426 19,030 19,426 6,439 10,023 82,224 7,893 18,982 3,116 136,693 1,270 88,332 550,939 
7,061 15,020 6,595 6,676 19,435 19,957 6,935 11,173 85,791 7,787 17,556 3,218 142,066 —82 87,374 561,484 
7,463 13,307 7,009 6,811 19,937 20,159 7,085 10,480 84,789 7,826 17,898 3,241 146,312 1,249 90,900 575,385 
7,602 12,961 7,013 6,964 20,107 21,039 7,438 10,838 86,359 7,891 17,902 3,305 147,493 393 96,784 588,895 








Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
fle-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siége social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


End of 


period 


En fin de 


période 


1989 
1990 


1989 
1990 


1989 
1990 


1989 
1990 


1989 
1990 


1989 
1990 


1989 
1990 


1989 
1990 


1989 
1990 


1989 
1990 


1989 
1990 


1989 
1990 


1989 
1990 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Banques a charte: Répartition régionale du passif 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 





Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers 








Chequable 
Transférables par cheques 
Daily interest Other Total 
A intérét Autres Total 
quotidien 
B5440/ BS453/ BS427/ 
52) 65 59 
189 40 229 
182 40 222 
187 40 227 
191 4] 232 
93 2. 105 
90 12 102 
91 12 103 
93 12 105 
664 132 796 
649 128 777 
644 129 3 
661 130 52 
460 85 545 
430 84 514 
427 86 513 
442 88 529 
4,318 583 5,851 
4,264 1,498 5,761 
4,404 1,573 SI 
4,306 1,466 S17 
12,622 2,388 15,009 
12.239 2,278 14,517 
12,295 2,307 14,603 
12,288 2,266 14,554 
2a 113 1,384 
1,245 111 1,356 
1,245 109 ihaiers} 
1,241 108 1,348 
1,145 67 Lea 
1,180 65 1,245 
1,134 63 1,197 
pies 62 1,185 
Bool 151 2,502 
2,338 147 2,485 
2,340 146 2,486 
2,374 148 2522 
4,119 509 4,628 
4,081 SiG 4,598 
4,070 503 4,572 
4,125 501 4,626 
52 3 3S) 
49 3 oy? 
59 14 74 
56 3 9 
10 
29 
7 
33 
27,283 5,033 32,326 
26,747 4,883 31,659 
26,896 4,983 31,886 
26,898 4,825 SHIEISXO) 


Non-chequable 
Non transférables par cheques 


Daily interest 
A intérét 
quotidien 


B5479/ 
91 


596 
626 
666 
690 


152 
165 
174 
176 


1,262 
1,328 
eSyz 
1,390 


791 
855 
886 
897 


Soe 
56,397 
DHL} 
57,667 


Other 
Autres 


B5492/ 
504 


S15 
500 
490 
47] 


112 
107 
105 
100 


856 
819 
802 
776 


514 
498 
480 
465 


PONS 
2,728 
2,656 
2,596 


9,564 
9,210 
8,921 
8,606 


1,163 
LAS) 
1,090 
1,047 


897 
855 
815 
784 


2,045 
Leh 
1,934 
1,874 


Total 
Total 


B5466/ 
78 


140 
140 
150 
149 


393 
496 
344 
369 


75,585 
77,305 
TIA90 
77,236 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


B5505/ 
M7} 


VD) 
801 
828 
855 


245 
266 
272 
282 


1,593 
1ey29) 
1,784 
1,876 


15233 
1,328 
1,365 
1,420 


17,463 
18,620 
18,772 
19,866 


28,667 
30,743 
31,600 
32,848 


3,280 
3,482 
B92, 
3,709 


3,093 
3,263 
5,501 
3,422 


7,593 
8,205 
8,498 
8,806 


10,559 
15322 
11,527 
12,260 


123 
142 
150 
144 


1,738 
1,885 
2,037 
2,072 


76,316 
81,786 
83,756 
87,561 


Total 


Total 


BS518/ 
30 


2,069 
2,149 
2 
2,248 


615 
640 
655 
663 


4,506 
4,654 
4,731 
4,833 


3,083 
S195) 
3,243 
Sho)! V2 


32,393. 
33,501 
33,900 
34,623 


79593: 
81,692 
82,704 
83,620 


7,887 
8,146 
8,340 
8,406 


TN) 
7,454 
7,478 
7,528 


17,343 
18,164 
18,593 
18,905 


SLMS 
28,409 
28,816 
29,588 


318 
335 
374 
352 


2,142 
2,410 
2,388 
2,474 


184,228 
190,750 
193,432 
196,553 


Non-personal term and notice deposits 
Dépots a terme ou 4 préavis autres que ceux des particuliers 





Notice 
A 
préavis 


B5544/ 
56 


Ze 
181 
246 
AI 


Bearer term 
Billets 

a terme 

au porteur 


B5557/ 
69 


568 
708 
1,039 
1,014 


3,855 
3,940 
3,061 
3,205 


4,943 
4,997 
4,346 
4,372 


Other 


fixed term 
Autres a 
terme fixe 


B5570/ 
82 


172 
182 
178 
185, 


Total 
Total 


B5531/ 
43 


444 
363 
425 
416 


$39 
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Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations _— All Total 
ok ct AE ee a a Dépéts en monnaies étrangéres Acceptations —_ issued and for contin- other liabilities 
ross demand deposits } outstanding gencies and liabilities Ensemble 
Montant brut des dépots a vue Demand _ Notice Fixed Total Débentures _ shareholders’ Autres du 
A vue A term Total en equity éléments passif 
Personal Other Total Govern- Total Of which: Dont: préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total ment of Total terme pour 
Comptes Canada Provincial Other fixe éventualités 
de cheques Gouverne- governments _ banks et avoir 
personnels ment Gouverne- Autres propre des 
canadien ments banques actionnaires 
provinciaux 
B5597/ B5610/ B5584/ B5623/ B5414/ B5636/ BS649/ B5675/ B5688/ BS701/ B5662/ B5714/ B5727/ B5740/ B5753/ BS400/ 
609 22 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 52 65 12 
67 223 290 D5) 2,828 12 10 6 14 31 89 25 187 178 3,338 
64 175 238 18 2,769 32 5 6 6 17 83 24 197 189 3,278 
72 208 280 9 2,925 38 9 9 61 19 94 28 195 203 3,522 
71 198 269 3 2,935 49 4 9 10 23 132 28 207 464 3,789 
1 49 65 5 7715 19 4 | 2 a 21 7 52 45 907 
17 40 Syl 4 803 22 4 I 2 7 24 7 56 51 948 
20 50 70 2 826 20 8 2 4 14 25 8 58 50 981 
18 45 63 1 826 18 6 3 2 1] 24 9 57 53 981 
150 332 482 34 5,838 21 23 23 578 625 807 95 449 325 8,139 
147 259 406 27 5,742 16 21 24 503 548 567 89 452 349 7,747 
156 305 461 14 5,958 20 Wil 28 485 590 637 91 469 337 8,082 
153 268 421 4 5,997 15 15 33 495c 543 654 94 471 354 8,114 
84 270 354 26 4,120 125 20 14 26 59 631 4] pip 229 53353 
84 209 293 23 4,065 32 25 15 28 68 705 40 280 242 5,400 
88 217 305 9 4,118 68 20 19 29 68 646 4] 283 233 5,389 
88 207 295 3 4,261 87 20 24 Pl 71 781 46 292 255 5,705 
443 2,807 3,250 197 44,566 56 301 575 354 2,598 Be 7,186 547 3,059 2,745 61,630 
402 2,416 2,818 241 45,494 239 201 535 380 3,155 4,069 7,425 546 3,198 2,872 63,606 
455 2,430 2,886 74 46,356 86 369 640 470 3,082 4,192 7,680 523 3,216 2,879 64,846 
390 2,433 2,823 20 46,514 95 379 569 519 2,941 4,028 6,943 558 3,177 2,987 64,207 
1,588 8,707 10,295 569 120,177 190 2,226 1,869 1,107 14,869 17,845 25,663 1,485 10,416 9,058 184,644 
1,513 WSUS 9,288 516 121,512 394 3,465 1,832 1111 15,103 18,046 26,664 1,498 10,871 9,530 188,121 
1,622 7,617 9,238 209 121,448 340 2,620 1,978 1,312 15,377 18,667 27,666 1,529 11,130 8,962 189,401 
1,514 7,530 9,044 74 121,884 287 2,598 2,087 1,506 16,404 19,997 28,096 1,809 11,402 10,111 193,299 
164 493 656 34 10,194 43 78 46 234 358 467 108 729 432 12,288 
154 3B)! 545 30 9,986 139 53 45 96 193 444 102 742 428 11,896 
175 467 642 16 10,206 63 82 55 296 433 466 113 a2 410 12,400 
164 425 589 5 10,235 31 2 147 66 76 288 702 124 769 469 12,587 
165 Syl 536 30 8,867 69 31 17 14 62 564 88 630 359 10,571 
164 345 508 28 8,984 74 30 18 34 82 520 91 666 387 10,731 
167 347 514 14 9,037 49 313 23 23 78 578 91 670 355 10,809 
164 356 520 5 9,180 7 21 26 29 76 591 106 681 402 11,035 
591 1,478 2,068 118 24,805 1,332 16 165 105 487 Tul 4,406 295 1,799 1,712 33,774 
584 1,426 2,011 108 25,015 1,354 17 164 112 461 737 35299 302 1,875 1,805 35,033 
626 1,401 2,027 50 25,749 1,456 30 146 135 553 834 5,334 311 1,934 1,742 35,904 
615 1,423 2,037 17 26,179 1RS7B 45 V7 148 498 818 5,682 354 1,977 1,965 36,975 
574 2,420 2,994 166 36,215 177 87 393 298 1,382 2,073 4,780 413 2,638 1,519 47,639 
566 2,433 2,999 149 37,319 531 128 318 305 1,518 2,141 4,251 414 2,785 1,661 48,571 
600 2,376 2,976 71 37,388 231 173 340 357 1,429 AAT 5,124 417 2,823 1,582 49 461 
577 2S 2,852 26 38,323 55) 84 406 399 1,494 2,299 5,190 484 2,935 PET, 50,958 
17 84 101 5 532 18 2 2 4 37) 28 604 
16 76 92 ae 530 14 2 l 2 4 Si 29 602 
19 80 100 2 577 10 l 7 1 9 5 39 28 658 
19 93 112 I 587 12 1 2 1 4 6 4] 34 672 
1,459 1,974 3,433 139 15,719 7,539 6,593 6,713 119,844 133,151 2,401 5,533 7,810 17,440 182,052 
1,544 1,467 3,011 74 15,330 6,548 6,923 7,097 122,968 136,988 2,304 5.002 7,934 17,443 185,552 
1,390 1,629 3,020 38 18,388 8,241 6,745 7,358 125,741 139,843 2,563 5,586 8,297 19,253 193,931 
1,554 1,784 3,338 19 18,724 8,300 7,162 75593 131,126 145,842 2,500 5,768 8,541 19,199 200,574 
5,318 19,208 24,526 1,347 274,635 2,130 10,170 9,762 8,685 140,050 158,497 47,017 8,642 28,079 34,070 550,939 
5,256 17,012 22,268 1,221 277,548 2,848 10,359 9,909 9,116 143,874 162,899 48,288 8,671 29,093 34,986 561,485 
5,391 17,127 22,518 508 282,976 2,382 11,435 10,080 9,774 147,081 166,934 50,814 8,743 29,885 36,035 575,385 
5,326 17,036 22,362 178 285,646 2,698 11,408 10,608 10,287 153,104 173,998 51,296 9,385 30,551 38,020 588,895 
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Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé S 40 





Millions of dollars En millions de dollars 





End of 


period 


En fin 


1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


Canadian dollar loans 
Préts en dollars canadiens 





Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 





Demand loans Préts 4 vue Term loans Préts 4 terme Demand and Total 

—S—vnv—rk ——_____.._... ss ss Rk = ee term loans Total 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 

or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts 4 vue 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 

ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 

B515 B514 B513 B512 B511 B510 B509 B508 B507 BS06 BS505 B504 B503 B502 BS501 B500 

10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
7,764 2,776 Tesh 7,799 2,984 Bale 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
5,592 2,516 8,519 8,298 3,114 8h 37) 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 TTLO 
6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 OOF, 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
6,222 Side 10,126 11,040 3,754 3,932 38,386 8271 2,490 6,687 6,747 2,606 B25 25,053 18,790 82,229 
6,922 3,835 12,670 13,182 4,408 4,488 45,505 3,807 2,662 TAOS 6,840 2,834 3,512 26,759 19,378 91,642 
8,367 4,925 13,389R 13,406R 4,745 4,851 49,683 5,070 2,674 7,424 6,601 2,783 3,614 28,166 17,490 95,340 
9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 9,239 2,056 S13 4,437 1,730 DAO 25,426 14,816 81,168 

11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 1,721 VIN 26,578 13,603 81,986 

10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
8,955 3,213 8,524 8,542 3,288 Bais 36,295 9,957 Deo53 5,835 4,596 1,794 PINS 26,650 14,231 77,176 
7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 BRA: 33,447 9,283 1,524 5,592 4521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
6207 2,823 7,630 8,042 3,012 A275) 31,310 8,685 1,937 5,739 4,464 1,731 2,386 24,942 15,510 71,762 
6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
6,321 2,515 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 e932. 6,185 4,764 1,731 2,420 25,680 16,015 72,560 
QUT 2,501 7,528 7,878 3,029 B52 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 32,551 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
7,764 2,776 WO 7,799 2,984 3,172 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
9,102 2,897 8,230 8,428 3,158 3,314 35,128 8,814 2,077 6,219 4,832 1,850 2,365 26,157 15,653 76,938 
9,137 2,953 8,280 8,407 3,059 3,284 35,119 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,864 77,287 
9,240 2,764 TAT 8,120 2,932 3,290 34,073 6,744 2,025 6,286 5,030 1,917 2,523 24,525 16,438 75,036 
9,047 2,526 W852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
11,764 3,435 9,071 8,402 3,016 3,320 39,008 10,126 2,001 6,628 5,082 1,918 2,559 28,314 17,370 84,692 
7,370 2,597 8,691 8,569 3,139 3,410 33,776 6,726 1,994 6,383 5,188 2,010 2,501 24,802 16,317 74,896 
7,052 2,718 8,526 8,561 3,183 3,405 33,445 6,596 1,661 6,668 5,326 2,101 2,594 24,945 16,150 74,540 
5,592 2,516 8,519 8,298 3,114 833i) 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710 
5,369 2,542 8,396 8,987 3231 3,381 31,906 5,206 2,007 6,282 5,516 DS 2,805 24,073 16,435 72,414 
5,749 2,756 8,803 9,410 3,320 3,445 33,484 5,477 2255 6,602 5,742 2,314 2,940 25,331) 15,528 74,344 
6,524 2,506 8,888 9,521 3,445 3518 34,402 5,386 2,049 6,221 3992 2,270 2,807 24,284 17,223 75,908 
6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 DIT 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
6,478 3,098 9,721 10,766 3,787 3,665 SHINY 5,111 2,049 6,507 5,871 2,408 3,001 24,947 17,995 80,459 
6,869 3,169 10,637 11,209 3,866 3,904 39,654 4,946 D5) 6,402 6,192 2,428 SNS 25,450 17,509 82,613 
6,412 S072 10,420 11,154 Sade 3,881 Bee ls 3,408 2,384 6,318 6,298 DEV! 3,190 24,110 18,480 81,302 
6,222 3,312 10,126 11,040 3,754 3,932 38,386 S270 2,490 6,687 6,747 2,606 3,251 25,053 18,790 82,229 
6,632 3,426 10,950 12,286 4,119 4,222 41,635 3,543 2,105 7,362 6,722 2128 3,421 25,875 17,800 85,309 
8.114 3,948 12,149 13,016 4,333 4,331 45,892 2,904 2,417 7,234 6,780 2,720 3,384 25,438 18,578 89,909 
7,469 3,762 12,670 13,441 4,441 4,504 46,286 3,391 Deed 6,951 6,735 2,803 3,461 25,897 18,834 91,017 
6,922 3,835 12,670 13,182 4,408 4,488 45,505 3,807 2,662 7,105 6,840 2,834 B52 26,759 19,378 91,642 
8,494 Atwil 13,141 13,883 4,653 4,627 48,969 3,414 2,758 7,200 6,641 2,811 3,487 26,311 19,652 94,931 
7,585 4,367 13,577 14,266 4,918 5,105 49.817 3,867 2,832 6,858 6,585 2,795 3,696 26,633 17,801 94,251 
7,428 4,447 13,817 14,275 4,962 Seo 50,063 4,407 2,981 7,340 6,583 2,819 3,643 Daal 17,816 95,651 
8,367 4,925 13,389R 13,406r 4,745 4,851 49,683 5,070 2,674 7,424 6,601 2,783 3,614 28,166 17,490 95,340 
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Millions of dollars En millions de dollars 


End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin oo —————————————————————————————————————_————— 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
aA eR i Eos Nae pee aL ie ame a eae a ea Es 3 a Sn eT 5 Ea Sr) a 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
PS SS Se se ——————— term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
BS47 B546 B545 B544 B543 B542 BS41 B540 B539 BS38 BS37 BS36 B535 B534 B533 B532 
1982 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,676 
1983 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 PANS) 2,699 472 49 Bi 15,314 1,033 21,174 
1984 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 2,666 753 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 3,072 393 1,130 501 96 67 D259 10,777 2,471 Bro 97, 587 52 33 Wifes ed 1,488 24,065 
1988 2,034 551 1,118 441 106 52 4,303 8,319 IGANG) 3,994 714 103 52 15,896 2,099 22,297 
1989 PE Sy) 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 23,593 
1990 4,081 925 1,630R 587R 115 71 7,408 D922 3,412 5,184 836 Bl 34 19,065 1,219 27,692 
1982 II D237, 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,556 1,971 335 66 38 14,590 2,107 21,580 
Ill 2,055 821 1,133 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 4] 135239 1,753 21,676 
1983 I 2,764 473 1,031 584 121 72 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 41 14,960 833 20,838 
ll 1,694 595 1,126 581 137 82 4,214 10,000 2,242 253il 440 66 45 15,325 528 20,067 
Il 1,958 642 225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 PAS) 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 | 2,356 970 e273) 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 22 37 15,767 774 22,006 
I 2,710 707 1,067 650 123 Wa 5,333 10,628 1,886 2,543 438 Si 34 15,586 873 21,792 
ill 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,610 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 I 2,490 575 938 572 100 80 4,756 W257 2,339) 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
Il 2,790 467 1,091 465 117 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 25 16,536 1195 22,730 
ill 2,386 558 901 522 103 70 4,541 12,046 23 iNG 3,088 637 69 28 18,186 1153 23,880 
IV 2,666 753 879 SA] 91 67 4,983 12,261 PORN| 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 I 2,547 665 839 524 107 62 4,744 11,478 DID) S217 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
ll 3,390 581 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 25,277 
Ill 4261 631 1eIS3) 492 81 60 6,679 11,187 1,894 3,599 646 79 30 17,435 1,295 25,409 
IV 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 I 2,888 394 933 465 76 55 4,811 9917 1,848 3,567 675 61 30 16,099 1314 22,224 
ll 2,473 557 1,008 442 90 51 4,621 9,015 2,412 3,762 671 56 34 15,951 2,341 22,913 
Il 1,995 312 932 461 93 59 3,851 10,074 Dale, 3,600 674 65 59 16,598 1,989 22,438 
IV 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 52 33 17,317 1,488 24,065 
1988 I 2,740 326 949 481 86 60 4,643 9,690 2,054 3,9 71 603 64 48 16,030 1,666 22,339 
ll 2,954 351 1,175 463 87 60 5,090 7,662 2,249 4,082 617 64 36 14,711 2,024 21,825 
Il 2,856 417 1,243 456 98 64 33133, 8,604 2,296 4,016 756 105 44 15,820 2,113 23,066 
IV 2,034 551 1,118 441 106 a2 4,303 8,319 2,713 3,994 714 103 Sy) 15,896 2,099 22,297 
1989 I 2,689 423 1,052 474 96 58 4,792 8,316 2,365 3,766 740 108 54 15,349 1,626 21,767 
i 2,617 617 1,051 499 94 64 4,943 9,560 2,560 4,150 673 70 33 17,046 2,000 23,989 
Il 2,820 847 1,112 510 103 62 5,455 10,042 2,610 4,432 734 69 49 17,937 1,816 25,207 
IV 25793 611 1,087 423 86 56 5,016 8,536 2,566 4,347 690 70 29 16,238 2,340 23,593 
1990 I 2,607 610 1,072 489 99 58 4,935 9,011 2,719 4,856 660 53 33 17,331 2,401 24,667 
il 3,766 877 1753: 569 107 65 Galse 9,461 3,078 4,962 905 13 38 18,517 808 26,462 
Il 3,763 969 1,704 521 117 73 7,146 9,225 3,058 4,873 900 67 33 18,156 835 26,138 


IV 4,081 925 1,630R 587R 115 71 7,408 OC) a) 3,412 5,184 836 77 34 19,065 1,219 27,692 


Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
C 8 Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S42 





Millions of dollars En millions de dollars 














End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux a des Canadiens 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements personnels 
négociables a tempérament 
B347 B346 B342 B343 B344 B345 B341 B348 B340 B339 B338 
1982 302 1,106 4,984 852 als 19,624 26,174 16,859 SSS) 299271 31,335 
1983 338 1,100 5,350 ie; 656 20,102 26,820 17,616 3.972 30,792 32,230 
1984 30/0) 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 489 927 8,023 575 710 Ba SV) 32,679 21,566 5,180 87,859 39,274 
1986 551 1,013 8,884 $72 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
1987 583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
1988 669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 30,845 7,910 55,437 57,179 
1989 775 982 12,477 637 1,267 37,027 51,408 31,781 WY 60,535 62,292 
1990 WS 1,040 12,547 678 1,183 39,158 53,567 31,864 10,608 64,175 65,929 
1982 Il 349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 
Il 301 1,065 5,400 901 750 LO 397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
IV 302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 Sh) 29,927 31335 
1983 | ave 1,054 4,682 793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
Il 327 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
Il] 297 1,096 5,170 139 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
IV 338 1,100 5,350 Wi} 656 20,102 26,820 17,616 B72 30,792 82230 
1984 | 437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32599 
il 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 S55) 31,990 33,378 
I 336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
IV 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 I 490 815 6,959 593 635 21,416 29,603 19,577 4,486 34,089 35,394 
I 428 871 7,463 578 669 22,001 30,711 20,582 4,634 35,345 36,643 
I 423 940 7,856 595 700 22,911 32,063 21,187 4,863 36,926 38,290 
IV 489 927 8,023 S15) 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 I 642 981 7,989 629 709 23,428 32,754 21,893 5,029 37,783 39,406 
i} 587 O51] 8,580 Sif 797 24,464 34,413 22959 D195 39,608 41,152 
Ul 535 948 8,848 576 840, 25,192 35,455 23,580 5,477 40,933 42,416 
IV 5511 1,013 8,884 Sie 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
1987 | 732 987 8,901 Eel 926 26,551 36,935 24,458 5,626 42,561 44,280 
I 655 1,034 9,455 571 1,018 27,966 39,010 25,648 5,855 44,865 46,553 
Il 615 1,084 9,911 585 1,056 29,078 40,630 26,522 6,241 46,871 48,570 
IV 583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
1988 I 818 1,069 10,223 577 1,070 30,770 42,640 27,931 6,493 49.133 51,020 
I 122 1,229 11,077 606 ILI) 32,585 45,453 29,713 6,817 52,270 54,220 
Ul 667 1,015 11,606 619 1,254 33,756 47,234 30,837 UM 54,485 56,167 
IV 669 1,072 11,694 624 1,262 33,947 47,527 30,845 7,910 55,437 Sih 
1989 | 879 1,003 11,750 622 IRS 34,629 48,236 Biss 7,567 55,803 57,685 
Il 774 998 12,199 633 1,306 35,928 50,066 31,905 7,869 SWAB Is) 59,707 
UT 785 1,010 12,541 648 1,344 36,318 50,851 32,282 8,425 59,276 61,071 
IV WATS) 982 12,477 637 1,267 37,027 51,408 31,781 93127 60,535 62,292 
1990 | 977 979 12,328 630 20g 37,687 51,863 31,830 8,796 60,659 62,616 
I 923 1,009 12,607 641 1,250 38,445 52,943 31,915 9,170 62,113 64,045 
I 820 1,029 12,788 650 1,217 39,149 53,804 32,399 9,884 63,688 65,538 
IV 713 1,040 12,547 678 1,183 39,158 53,567 31,864 10,608 64,175 65,929 


= 
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End of 
SSN nen enn ee iod 
Loans to other Canadians ha fia 
Préts a d’autres Canadiens de période 
a a re a a i ee en Deg ce a a ae oR ele SEI 
Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financiéres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
Publiques 
Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking ; Autres institutions Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
Institutions _ privées (rappin aim f OLS 1 y OOS Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépot Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres manu- 
Investment Other et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
dealers Autres piégeage forestiére Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments, textiles et transport manufac- 
mobiliéres boissons et vétement turier 
produits 
du tabac 
B334 B335 B336 B337 B333 B332 B331 B328 B329 B330 B322 B323 B324 B325 B326 B327 B321 
68 662 2,425 Sy IEP? 384 1,112 1,959 7,419 LED 2, 1,636 939 2,155 941 785 6,849 13,306 1982 
50 581 NI) Sf! Ti TOS} 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 1983 
53 1,269 1,671 33992 7,736 303 1,049 1,318 Ts 875 1,540 ING?) 2,296 833 650 7,088 13,580 1984 
48 1,224 1,522 5,989 7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 1985 
81 598 3,039 5,812 7,582 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 1986 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 5,311 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 1987 
39 387 2,319 6,830 7,560 367 865 639 3,170 597 1,931 1,540 PE ey) 1,062 289 8,211 15,165 1988 
92 1,264 1,398 7,954 M595 393 899 860 2,783 661 2,300 1,738 2,309 993 472 9,803 17,615 1989 
49 2,005 1,175 7,843 Tol 366 1,068 VS DEUS il 2,419 1,709 2,336 1,215 539 11,433 19,650 1990 
100 715 1,695 6,866 7,366 342 1,019 1,734 6,161 1,988 1,580 E259 2595) 16599 1,367 7,549 15,946 1982 I 
53 790 1,519 6,454 7,456 326 1,051 PAG 6,903 1,649 1,621 1,220 2,344 1,436 1,020 7,189 14,830 Il 
68 662 2,425 5,917 aoe 384 1,112 1,959 7,419 1552 1,636 939 25S 941 785 6,849 13,306 IV 
105 894 3,256 5,882 7,305 376 1,040 1,618 7,281 852 1,422 1,010 2,188 949 948 6,568 13,085 1983 I 
81 669 2,806 5,780 7,694 384 1,050 1,440 7,092 911 1,386 1,096 1,984 745 851 5,931 11,993 Ul 
35 714 1,789 5,969 7,870 409 945 1,233 6,654 852 1,333 1,081 2,014 690 836 6,329 12,283 Il 
50 581 1,179 Si TSI Ns! 394 834 1,313 TSG 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 IV 
35 635 1,457 5,588 7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 12,004 1984 I 
4] 872 1,421 5,535 7,651 406 804 1,195 6,589 794 1.396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 Ul 
69 1,028 1,051 5,659 7,618 382 962 1,322 7,175 865 1,514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 i 
53 1,269 1,671 92) 7,736 303 1,049 1,318 Tes 875 1,540 1,172 2,296 833 650 7,088 13,580 IV 
58 1,044 1,409 S29 7,330 264 1,097 123 7,440 864 1,443 1,301 2,191 822 897 7,426 14,080 1985 I 
49 1,035 2,004 5,465 UW2Y 299 1,023 966 7,380 OFF 1,539 1,304 2,303 ES 653 7,421 13,956 I 
52 1,363 3,395 5,443 7,784 209 916 841 7,410 813 1,466 1,274 1,946 698 604 6,969 12,958 tl 
48 1,224 1522 5,989 7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 75331 13,267 IV 
82 1,126 2,114 6,034 7,278 204 1,163 1,184 9,017 1,124 1,653 1,366 2,364 904 1,095 9,316 16,697 1986 | 
60 Ue 2,034 5,340 7,361 198 887 902 7,056 810 1,523 1,300 2,114 789 526 7,335 13,588 Ul 
71 899 1,986 5,499 UeS2S) Pi) 841 Lt) 7,041 715 1,516 1,327 2,103 813 505 7,190 13,456 Il 
81 598 3,039 5,812 7,582 222) 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 IV 
105 681 2,405 6,201 7,303 215 793 732 5,654 679 1,385 1,345 1,879 1,005 383 7,352 13,348 1987 I 
84 684 2,002 6,609 7,332 259 741 793 5,240 726 1,664 1,481 1,930 880 406 7,345 13,706 i 
88 446 2,583 6,032 7,384 320 672 749 5,604 629 1,595 1,616 1,990 857 375 6,994 13,428 ul 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 Sol 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 IV 
61 Sil 1,582 6,110 7,209 286 797 607 4,968 607 1591 1,656 2,023 960 386 7,888 14,505 1988 I 
40 487 2,514 6,995 7,429 361 848 684 5,148 651 1,649 1,759 2,201 1,024 370 7,954 14,958 Ul 
33 441 2,285 6,769 7,436 338 7197 669 3,365 596 1,559 1,847 2,092 970 392 8,293 15,154 Ul 
Bo 387 yen be) 6,830 7,560 367 865 639 3,170 597 1,931 1,540 2ABzZ 1,062 289 8,211 15,165 IV 
31 894 1,530 7,272 7,261 357 974 729 2,604 606 1,997 1,664 2,182 1,121 300 8,555 15,819 1989 I 
31 806 2,017 7,287 7,540 899) 904 841 2515 769 1,941 1,854 2,182 1,071 399 9,428 16,874 I 
27 1,278 1,300 7,770 7,514 409 911 704 2,705 668 1,898 1,990 Pout 1,103 427 9,154 16,849 il 
92 1,264 1,398 7,954 7,595 393 899 860 2,783 661 2,300 1,738 2,309 993 472 9,803 17,615 IV 
36 1,550 1,710 7418 7,280 396 998 837 Pi \eks) 598 2,390 1,915 2,571 973 351 10,626 18,827 1990 I 
24 1,614 1,118 6,873 7,427 401 944 899 1,967 615 2,485 1,947 2,409 1,124 333 10,601 18,899 Ul 
20 1,624 1,128 UP 7,449 388 1,070 672 1,994 626 2,447 2,147 2,437 1,280 308 11,066 19,685 Ill 
49 2,005 1,175 7,843 7,551 366 1,068 Die 2,178 712 2,419 1,709 2,336 1,215 539 11,433 19,650 IV 


Coens 


Millions of dollars En millions de dollars 








End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 


En fin de Loans to other Canadians 
période Préts 4 d’autres Canadiens 


eS ee eee ee ee eee 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 


Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
a eee 











Private businesses Entreprises privées Government Total 
SS enterprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 
and other trade conglomerates Ensemble des businesses 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 
Constructeurs communications services operators services produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 
immobiliers services publics 
B319 B320 B318 B317 B315 B316 B313 B314 B312 B311 B349 B309+B310 B308 
1982 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 TPRvA 7,679 3,094 79,015 
1983 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 BD 3237, UI TS 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 DOS 5,176 4,748 a3) 2D) 3,894 BoD 8,580 483 72,254 7,689 Boye, 74,773 
1985 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 
1986 4,161 4,673 4,072 5,829 gl 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,055 8,918 1,589 77,244 
1988 6,319 5,159 4,483 7,236 4,210 5,426 3995) 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 8,265 5,888 ayglli@) 7,396 4,196 6,287 E235) 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1990 9,239 6,572 SAU 7,582 3,652 5,828 7,910 14,733 639 93,673 10,597 1,667 95,340 
1982 II 6,520 6,657 allay 6,126 2,103 4,746 S59) 7/ 8,504 S52 78,472 8,701 2,696 81,168 
Il 7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 398 8,319 676 78,664 9,382 3,322 81,986 
IV 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 Toi 7,679 3,094 79,015 
1983 I 6,789 6,423 5,671 Spa, 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 USD) ale2 Ciel 16 
I 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 Sy 7,878 662 71,606 O22 2,882 74,488 
I 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 g23) 69,626 7,724 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 Sis) Beer 7,750 VIS 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 | 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 SAL) 7,949 7716 69,531 8,534 3,030 72,560 
II 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
Il 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 B35) 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV S52 5,176 4,748 3)3) 713) 2,221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2M) 74,773 
1985 | S52 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 8252 8,666 596 73,180 7,993 3,758 76,938 
II 5,896 5,066 4,546 5,927 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 Weel 
If 5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 sip) 75,036 
IV 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 
1986 I 5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 
I 4,860 4,841 3,970 6,314 3,179 4,852 3,385 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 
I 4,712 5,032 3,956 6,158 2,969 4,990 3,470 10,121 608 72,951 8,623 1,589 74,540 
IV 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 | 4,475 4,620 3,933 6,461 3,583 4,870 3,282 10,326 506 70,781 _ 8,342 1,634 72,414 
II 4,703 4,633 4,134 6,852 3,591 5,130 35505 10,736 412 72,496 8,411 1,848 74,344 
Ill 5,045 4,631 4,411 6,939 3,361 5,220 8952) 11,426 459 74,229 8,559 1,679 75,908 
IV 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 | 5,831 4,749 4,611 7411 4,209 5,779 4,854 12,064 459 78,944 9,154 il Sysis) 80,479 
Il 5,742 4,906 4,514 7,677 4,170 5,828 5,010 12,664 528 81,114 9,450 1,499 82,613 
I 5,983 5,002 4,848 7,588 3,845 5,934 Sy 3y) WA? 411 79,968 9,451 1,334 81,302 
IV 6,319 sso 4,483 7,236 4,210 5,426 55095 13,446 473 80,710 9,460 1,518 82,229 
1989 | 6,855 5,260 4,698 7,530 4,477 6,107 5,805 14,094 364 83,540 9,675 1,769 85,309 
aH 7,990 5,826 4,880 7,685 4,346 6,338 6,370 14,659 583 88,578 9,889 1,330 89,909 
Il 7,710 5,835 4,622 7,724 4,061 6,676 6,830 15,717 783 89,718 Jey 1,299 91,017 
IV 8,265 5,888 5,110 7,396 4,196 6,287 15239 14,850 509 90,541 9,986 1,101 91,642 
1990 | 8,914 6,330 Slo) 8,038 4,375 6,894 7,546 14,857 678 93,827 10,217 1,104 94,931 
I 8,873 6,323 4,954 8,197 4,318 6,830 7,456 14,831 467 93,402 9,828 849 94,251 
Ul 9,143 6,469 SIA 8,359 3,815 6,899 7,510 15,089 458 94,844 10,414 807 95,651 
IV 9:239 6,572 S207 7,582 3,652 5,828 7,910 14,733 639 93,673 10,597 1,667 95,340 








End of 
C—O 0 a ee period 
Loans to Leasing Factored Other Loans at Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans investment Total Canada guaranteed loans schemes période 
; residents Créances Créances Autres dealers Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
Loans to Loans to Préts a résultant affacturées préts subsidiaries garantis par le gouvernement fédéral 
institutions governments des non- de baux Préts aux 
Préts aux Préts aux résidents financiers filiales de Small Farm Canada Other 
institutions gouvernements courtage business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 
B307 B305 B304 B303 B302 B301 B354 B300 B350 B351 B352 B353 
1,656 2,640 2,505 ASSIS) 5 112 128,913 896 500 957 67 1982 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 ip w 1,142 528 1,181 64 1983 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 61 1984 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 44 1985 
2,056 1,100 3,760 2,760 41 66 134,390 1,291 382 2,013 Si 1986 
2,298 1227) 4,144 2,677 38 44 146,724 1,240 334 2,397 35 1987 
2,281 1,141 3,500 2,818 84 4] TAN 159,565 E238 298 2,604 Qi 1988 
pani sy? 1,352 3,920 Shits) 306 34 1,218 177,339 1,191 249 2,778 19 1989 
3,050 1,510 2,741 3,347 66 68 1,898 185,019 964 196 2,999, 12 1990 
1,761 2,364 2579) 2,544 12 150 131,635 830 471 792 61 1982 I 
1,685 2,156 2,782 2,383 7 240 131,565 879 487 990 66 Il 
1,656 2,640 2,505 2,575 5 112 128,913 896 500 957 67 IV 
1,789 PD Sia) 2,544 2,529 2 142 127,224 920 486 954 63 1983 I 
1,713 1,621 2,685 2,469 3 169 124,198 995 504 934 70 it 
1,870 itslef 2,971 2,358 12 233 120,573 1,052 509 1,028 66 ul 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 IV 
1,750 1,808 3,543 2,352 49 124 122,462 1,202 534 1,195 64 1984 I 
1,804 1,408 3,967 2,428 42 102 123,884 1,296 499 1,194 64 I 
1,680 877 4,678 2,368 103 163 125,988 1,347 487 1,391 61 Ill 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 61 IV 
1,667 1,423 4,568 2,469 78 82 130,659 1,495 452 1,554 61 1985 | 
1,819 1,113 4,534 2595 60 100 132,703 1,468 462 1,518 60 ul 
1,755 1,040 4,574 2,631 84 76 1837739) 1,427 467 1,641 48 Il 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 44 IV 
22N5 1,824 4,258 2,743 76 Si 144,627 1,418 407 1,805 46 1986 I 
2,015 1,192 4,477 212 59 69 135,166 1,399 399 1,747 47 ll 
2,041 915 4,164 2,767 42 63 135,404 1,324 409 1,954 67 Ill 
2,056 1,100 3,760 2,760 4| 66 134,390 1,291 382 2,013 57 IV 
2,091 13332 3,959 2,858 47 67 136,441 1,289 368 2,053 52 1987 I 
2,155 1,005 4,080 2,890 52 70 140,526 1,265 355 1,988 49 ll 
2,067 968 4,043 2,559 45 53 143,363 1,249 341 2392 38 Ill 
2,298 1,227 4,144 2,677 38 44 146,724 1,240 334 29 35 IV 
Dole 1,454 4,159 2,697 138 43 150,632 1,245 321 2,389 36 1988 I 
2,340 1,061 4,551 2,796 49 26 157,691 1,254 319 2,323 31 II 
2,197 O98) B79) 2,828 171 43 156,807 1,244 309 2,574 29 ul 
2,281 1,141 3,500 2,818 84 41 ag 159,565 1,233 298 2,604 27 IV 
2,457 1,418 35130) 2929 37 36 1,018 164,353 1,210 282 2,585 26 1989 I 
2,560 1,201 3,701 3,030 28 30 1,308 171,613 1,198 282 2,505 24 Ul 
2,659 1,102 4,295 3,099 37; 30 1,360 175,046 1,167 273 2,743 22 Ul 
Ze 1,352 3,920 3,115 306 34 1,218 177,339 1,191 249 2,778 19 IV 
2,787 1,691 2,643 3,218 61 24 1,542 180,227 1,142 236 2,763 18 1990 1 
2,834 1,486 2,866 3,241 50 42 1,603 180,047 1,086 226 2,683 17 ll 
2,881 1,166 2,801 3,305 64 75 1,359 182,889 1,025 212 2,894 13 Il 
3,050 1,510 2,741 3,347 66 68 1,898 185,019 964 196 2,959 12 IV 
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Suite S 46 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangeéres 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres Private business Entreprises privées 
securities ie 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole Se a a eee Con 
de titres logging, Metal Transportation Petroleum Other Total : 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and Other 
Péche, Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 
forestiere immobiliers 
B387 B388 B386 B385 B384 B381 B382 B383 B377 B378 B379 B380 B376 B374 B375 
1982 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 114 272. 3,943 39 525 23) 2,860 293 1,100 181 211 2539 4,027 PEARS 716 
1985 284 250 3,406 49 655 3,279 4,132 242 1,248 207 499 3), 2) 5,083 2,428 903 
1986 22, 432 She) 40 716 3,260 IT 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2,408 975 
1987 148 sioye) DOSS 50 Sli 2,883 33927) 292 925 2G 301 BOOT, 5,400 2,307 600 
1988 97 389 3,446 35 642 2,116 Be 224 700 298 118 4,286 SS 1,563 653 
1989 65 360 3,905 68 664 2,479 3,058 270 689 371 sii) 4,066 5,500 1,966 684 
1990 105 415 3,450 59 1,079 1,886 2,612 359 787 584 187 6,290 7,848 2,760 690 
1982 I 89 399 2,363 58 156 2,039 4,337 721 1,054 398 208 2,074 3,734 1,735 1,600 
I 81 313 ESI 61 DOD! 2,014 4,127 567 1,038 416 523 2,049 4,026 Si 1,341 
IV 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 | 108 251, 2,665 218) 424 2,043 8,91 388 929 222. 299 2,251 3,701 2,344 OO, 
Il 109 307 3,038 49 539 1,908 3,880 383 844 256 282 2,161 3,543 2,305 1,225 
Il 84 414 2,558 50 513 2,255 35792 387 789 Lg 251 2,483 3,701 2,035 Le 
IV 118 282 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 DS9 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 | 125 457 3,616 52 544 239 3,726 406 790 184 260 3,400 4,636 1,766 1,314 
Il 120 310 3,626 45 503 2,516 3,841 399 785 228 was) 2,926 4,212 1,789 843 
I 169 291 4,081 43 496 2,346 3,180 348 826 204 297 2,686 4,013 RODS 754 
IV 114 272 3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 211 BS35 4,027 2,118 716 
1985 I 82 265 4,083 47 623 3/333 3,042 165 1,230 111 241 2,471 4,052 1,833 726 
II 67 PBT) Bei) 50 661 3,491 3,941 171 1228) 120 228 2,954 4,524 1,618 677 
Ill 267 288 3,699 56 643 3,495 81992) 207 1,283 231 295 3,266 5,075 1,710 695 
IV 284 250 3,406 49 655 SP) 4,132 242 1,248 207 499 87129 5,083 2,428 903 
1986 I 298 342 3,520 56 642 22925 4,045 235 1,261 203 SS 2,936 4,776 2,534 1,020 
ll 309 296 3,103 46 637 2989 IY) 340 1,108 257 468 3,282 Spl libs) 2,788 1,095 
Il 193 442 B.30u 4] 654 3,129 3,858 345 1,092 141 417 3,293 4,943 2,692 OF 
IV 227 432 3,759 40 716 3,260 Sel 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2,408 975 
1987 I 318 346 3,169 48 667 PB Tye) 3,662 371 969 325 292 3,188 4,775 1,826 660 
Ul 337 362 3,483 38 628 2,621 4,193 354 1,017 316 266 3,193 4,792 2,080 704 
Ill 263 505 2,637 42 536 DOT! 3,445 296 1,080 207 331 3,260 4,878 2,384 632 
IV 148 359 2955 50 517 2,883 3,927, 252 925 2 301 BIO Di) 5,400 2,307 600 
1988 | 140 373 3,000 44 520 2,429 3,536 169 657 223 249 3,769 4,899 2,612 556 
II 127 336 2,878 48 543 230) 2,829 138 705 411 295 4,197 5,608 1,847 568 
Il 106 319 2,864 4] 597 2,073 3,598 187 752 347 236 4,785 6,121 1,720 540 
IV 97 389 3,446 35 642 2,116 Se 224 700 293 118 4,286 pei 1,563 653 
1989 | 97 373 2,421 26 466 2,657 3,463 204 642 381 771 4,018 5,812 893 529 
II 100 304 2,649 54 553 2,662 3,747 173 994 415 562 4,767 6,738 1,258 469 
Ul 128 355 2,630 37 556 cy 4,112 251 690 346 54 4,360 5,450 2,021 582) 
IV 65 360 3,905 68 664 2,479 3,058 270 689 371 373 4,066 5,500 1,966 684 
1990 I 81 345 3,393 86 695 2,881 2,781 316 706 420 314 4,953 6,392 1,904 644 
ll 102 402 3,382 71 878 2,948 2155 484 839 514 345 353 6,848 PST 674 
Il 87 402 3322 65 860 Ps IIS|| Des 2: 394 783 538 130 Dye, 6,673 Me aeyil 814 
IV 105 415 3,450 59 1,079 1,886 2,612 859 787 584 187 6,290 7,848 2,760 690 
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eee 
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ee 


== SS 


SS 


SS 


Transportation, 
communication 
and other 
utilities 
Transports, 
communications 
et autres 
services 

publics 


B373 


755 
1,075 
1,239 
1,828 
Ish? 
1,144 
1,180 
1,433 
152 


1,008 
788 
SS 


837 
720 
823 
1,075 


1,127 
VU 
1,213 
1,239 


1,627 
o> 
1,884 
1,828 


1,656 
1,483 
1,233 
1392 


1,035 
1,053 
1,037 
1,144 


1,113 
1,153 
1,082 
1,180 


1,149 
1,189 
1,442 
1,433 


1,274 
1,547 
1,683 
1,552 


Whole- 
sale 

trade 
Commerce 
de gros 


B372 


648 
736 
662 
761 
905 
849 
998 
994 
esi 


871 
604 
648 


627 
707 
803 
736 


7196 
672 
659 
662 


647 
652 
817 
761 


738 
797 
862 
905 


7719 
890 
921 
849 


849 
796 
983 
998 


956 
963 
990 
994 


1,125 
1,265 
1,223 
15337 


Retail 
trade 
Commerce 
de détail 


B371 


294 
254 
399 
675 
963 
684 
592 
782 
651 


330 
319 
294 


302 
295 
271 
254 


344 
381 
388 
399 


433 
488 
473 
675 


804 
891 
902 
963 


895 
817 
687 
684 


636 
669 
605 
592 


610 
600. 
764 
782 


766 
TTS 
747 
651 


Service industries 
Services 





Real Other 
estate Autres 
operators Services 
Immo- 
bilier 
B369 B370 
1,092 482 
1,075 531 
1,800 590 
1,618 744 
P27 564 
2,210 1,169 
1,607 1,488 
1,670 1,403 
1,994 1,859 
889 610 
1,060 445 
1,092 482 
1,124 520 
2g, 556 
1,054 466 
1,075 531 
990 630 
1,730 689 
1,834 607 
1,800 590 
1,790 619 
1,347 670 
1,739 709 
1,618 744 
1,358 567 
Pei \5)5) 738 
2,144 620 
77 564 
1,627 786 
1,972 693 
2,345 969 
2,210 1,169 
1,776 1,247 
1,892 1,324 
1,974 1,383 
1,607 1,488 
1,338 1,423 
1,866 1,210 
1,988 1,238 
1,670 1,403 
1,873 1,467 
1,984 1,370 
1,909 1,685 
1,994 1,859 


Multi- 

product 
conglomerates 
Conglomérats 
multi- 
produits 


B368 


556 
565 
475 
372 
253 
Sa 
NS) 
664 
768 


406 
591 
556 


564 
$12 
652 
565 
627 
Sy 
541 
475 


1,000 
401 
406 
372 


321 
B02 
Boy, 
253 


609 
308 
388 
Sa 


281 
332 
315 
299 


400 
732 
690 
664 


565 
536 
560 
768 


Total 
private 
business 
Ensemble 
des entre- 
prises 
privées 


B367 


18,968 
18,434 
18,474 
22,766 
23,993 
22,369 
20,367 
21,633 
25,455 


18,494 
18,213 
18,968 


18,094 
UAT 
17,974 
18,434 


19,355 
19,249 
18,350 
18,474 


IGOR 
20,487 
21,903 
22,766 


21,678 
23,154 
23,079 
23,993 


20,492 
21,144 
20,838 
22,369 


20,667 
20,106 
21,220 
20,367 


19,926 
22,214 
23,423 
21,633 


22,769 
24,393 
24,013 
25,455 


Of which: 
Unincorporated 
businesses 
Dont : 
Entreprises 
non constituées 
en sociétés 


Government enterprises 
Entreprises publiques 


Federal Provincial 
Fédérales and 
municipal 
Provinciales 
et 
municipales 
B366 B365 
1,885 824 
1,979 761 
1,991 594 
1,554 599 
1,401 423 
1,433 263 
1,692 238 
1,846 115 
2,168 70 
2,542 544 
1,708 733 
1,885 824 
2,000 744 
L271 789 
1,909 623 
1,979 761 
1,997 654 
2,032 S11 
1,793 468 
1,991 594 
2,124 768 
1,653 590 
1,571 407 
1,554 599 
1,480 580 
1,443 680 
1,384 946 
1,401 423 
1,335 397 
1,393 377 
1,361 240 
1,433 263 
1,410 262 
1,489 231 
1,629 217 
1,692 238 
1,599 242 
1,640 136 
1,643 141 
1,846 115 
1,787 111 
1,964 106 
2,013 111 
2,168 70 


Loans to 
overnments 
réts aux 

administrations 

publiques 


Loans to 
non-residents 
Préts a 

des non- 
résidents 


B362 


78,236 
76,854 
90,523 
100,788 
100,471 
100,266 
87,815 
89,650 
98,573 


81,348 
78,188 
78,236 


TL ple) 
77,606 
76,929 
76,854 


79,310 
81,722 
87,377 
90,523 


91,818 
93,602 
94,870 
100,788 


100,343 
96,629 
95,550 

100,471 


94,403 
97,305 
94,785 
100,266 


95,499 
93,168 
89,031 
87,815 


89,157 
90,491 
89,251 
89,650 


90,726 
91,880 
93,013 
98,573 


All 
other 
loans 
Tous 
autres 
préts 


B361 


520 
360 
401 
754 
845 
1,005 
1,196 
1,190 
1,541 


478 
514 
520 


464 
440 
440 
360 


385 
401 
421 
401 


435 
448 
673 
754 


783 
i192 
757 
845 


762 
826 
815 
1,005 


1,062 

956 
1,008 
1,196 


1,325 
1,242 
1,128 
1,190 


1,243 
1,314 
1,414 
1,541 


End of 
eriod 

Total n fin de 
foreign période 
currency 
loans 
Ensemble 
des préts 
en 
monnaies 
étrangeéres 
B360 
104,448 1982 
102,554 1983 
Wi7237 1984 
132,531 1985 
131,657 1986 
129,013 1987 
115,396 1988 
118,821 1989 
131,858 1990 
107,982 1982 I 
103,158 Il 
104,448 IV 
102,788 1983 I 
102,303 Il 
101,842 il 
102,554 IV 
106,971 1984 I 
109,102 it 
114,137 il 
117,237 IV 
120,866 1985 I 
122,230 I 
124,764 I 
132,531 IV 
131,165 1986 I 
127,851 I 
126,535 ll 
131,657 IV 
121,417 1987 I 
125,465 ll 
121,664 Il 
129,013 IV 
122,613 1988 I 
119,478 I 
116,553 il 
115,396 IV 
115,241 1989 I 
118,878 Il 
118,760 Ul 
118,821 IV 
120,603 1990 I 
123,688 it 
124,432 Ul 
131,858 IV 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
C9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques 4 charte S 48 


Millions of dollars En millions de dollars 

















Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar assets 
Wednesdays Dépots en dollars canadiens Avoirs en dollars canadiens 
Moyenne des ; F ; 
mercredis Demand Personal savings Non-personal Total Liquid Less Total General Total Business Residential 
Dépots Dépots d’épargne des particuliers notice Total assets liquid loans loans personal loans mortgages 
a vue Dépéts Avoirs assets Ensemble Préts loans Préts aux Préts Pg 
Total of which: autres que de Avoirs des généraux Ensemble des entreprises hypothécaires 
Ensemble Dont : ceux des premiere de préts préts aux a Phabitation 
particuliers liquidité seconde particulers 
Notice Term a préavis liquidité 
A préavis A terme fixe 
B1601 B1600 B1636 B1637 B1638 B1635 B1634 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 
1987 F 19,621 131,010 S22 ae 13,815 263,593 35), / 32 192,030 132,350 124,350 43,172 81,219 50,116 
M 19,383 131,526 77,958 Soyo 14,222 266,747 36,306 193,377 132,720 124,830 43,593 81,320 50,769 
A 20,677 V3 222 78,722 53,590 14,876 269,783 37,563 195,682 133,933 125,842 44,254 81,686 51,578 
M 20,964 132,651 193393 53,300 14,988 271,808 36,702 197,823 [BS 202 127,042 44,980 82,121 Sil 
J 21,144 133,626 80,625 53,033 15,006 272,748 35,444 199,777 135,976 127,717 45,178 82,537 2303) 
J 20,560 134,283 81,392 52,919 15,410 274,277 33,914 203,133 137,841 129,459 45,681 83,832 Do250) 
A 20,472 134,962 82,145 52,808 15,475 277,528 32,865 205,176 138,700 130,293 46,036 84,154 56,173 
S 20,502 136,701 83,203 $3,200 15,683 280,267 32,289 208,119 140,299 132,063 46,641 85,359 SSS) 
O 20,809 139,438 84,505 54,939 16,012 285,290 32,770 212,483 141,610 133,198 47,044 85,632 SSTM| 
N 21,105 135,655 80,916 54,827 15,989 287,860 31,948 215,347 144,160 135,841 48,254 87,473 60,692 
D 20,629 USieS51 82,000 553333 16,034 289,952 30,318 217,123 145,099 136,651 48,879 87,769 61,631 
1988 J 20,732 138,571 82,680 55,873 16,074 291,872 29,616 218,834 146,015 137,481 49,443 CHCA 62,643 
F 20,732 139,960 83,206 56,656 16,122 295,482 30,035 221,030 147,145 138,543 49,830 88,743 63,796 
M 20,713 141,368 83,725 57,589 16,383 298,748 30,375 222,996) 148,420 139,582 50,565 89,128 64,443 
A 22,285 142,524 84,834 57,880 16,318 303,720 32,168 225,597 149,530 140,628 onl ssid 89,377 65,284 
M 22,476 143,943 85,847 58,286 16,370 306,967 32,278 227,653 150,887 141,918 52,061 89,892 66,082 
J 23,151 145,514 86,683 58,875 16,740 313,893 34,378 231,389 153,026 143,905 52,836 91,054 67,564 
J 23,437 147,071 87,484 595582 16,660 318,285 35,940 234,058 154,142 144,966 53,433 DGSS 68,978 
A 23,544 149,152 88,754 60,252 16,898 323,653 37,546 237,000 155,782 146,587 54,065 92,411 70,190 
S 23,425 150,891 89,731 60,930 16,986 326,594 38,039 237,704 155,359 145,827 54,680 91,064 UN ZU 
O 22,664 152,333 90,428 61,919 16,822 328,646 BiE329 239,626 155,822 146,155 55,073 Olay 253i 
N 23,623 154,375 90,846 63,393 17,191 332,250 BiESS)) 242,786 157,800 148,139 55,568 92,481 73,607 
D 23,290 155,973 91,878 64,277 17,107 336,242 37,811 245,258 159,244 149,519 56,071 93,451 74,693 
1989 J 23,538 157,674 92,888 64,980 17,498 339,975 38,715 247,516 160,534 150,625 56,502 93,959 75,666 
F 22,929 159,403 93,670 65,571 17,818 342,686 38,129 249,467 161,445 151,382 56,951 94,441 76,594 
M 23,206 161,560 94,446 67,200 18,060 347,344 38,756 ZIB;232 163,652 153,541 57,873 95,801 77,844 
A 22,956 163,455 94,818 68,756 18,173 347,395 37,020 2595122) 163,457 153,350 57,989 95,421 79,090 
M 23.213 165,628 94,899 70,490 18,386 352,680 37,441 260,013 167,612 SPAS) SS 98,702 80,134 
J 22,949 168,093 96,047 72,031 18,657 356,822 She aT 262,595 169,210 158,611 59,087 O19) 81,121 
J 23,082 170,271 97,309 T2165 18,945 359,485 37,586 265,411 171,186 160,510 59,588 101,116 81,855 
A 23,308 172,285 98,685 73,508 1OR99 361,459 36,332 268,714 173,393 162,601 60,107 102,389 83,007 
S 23,095 174,647 100,139 74,221 19,642 364,025 35,968 Pee2 28 174,681 163,671 60,628Rr 102,981R 84,289 
oO 23,524 176,291 101,756 74,909 19,810 367,872 36,237 274,368 176,587 165,450 61,151R 104,323R 85,395 
N 22553 179,759 103,922 75,907 20,289 371,859 36,768 276,122 176,756 165,517 61,608R 103,876R 86,925 
D 23,103 182,170 105,427 76,989 20,457 375,857 38,351 DIsyeshl jl 177,188 165,887 62,066R 103,868R 88,489 
1990 J 22,590 184,435 106,389 77,900 20,335 S939 38,762 281,475 178,817 167,445 62,425R 104,844R 89,936 
F 23,146 186,280 107,310 78,822 20,342 381,799 38,960 284,186 180,025 168,634 62,960R 105,637R 91,464 
M 21,506 187,715 107,904 79,875 20,003 383,299 37,843 285,633 180,148 168,568 63,456Rr 105,223R 92,919 
A 22,128 189,148 109,339 80,230 2.0 Fala 385,739 38,253 288,013 180,537 168,906 63,529R 105,392R 94,237 
M 21,528 189,943 108,658 81,090 20,797 389,465 BOL 288,947 180,649 168,825 63,605R 105,210R 95,479 
J 21,460 190,612 108,013R 82,556 20,983 389,880 37,414 290,329 180,757 168,914 63,589R 105,324R 96,930 
J 20,375 191,962 108,005 83,945 20,959 392,816 37,245 DON IP 181,200 169,143 64,780R 105,624R 97,462 
A 20,825 193,504 107,708 85,818 21,267 395,808 38,579 293,247 181,429 169,405 64,227R 105,086R 98,150 
S 20,874 195,035 106,998 87,682 OTS 400,090 39,236 296,204 183,214 170,899 64,680R 106,159R 98,984 
O AMES OA 197,074 107,825 89,368 Dileswan 399,469R 38,478 298,281 184,466 2129) 65,105R 107,005R 99195 
N 22,141R 199557 108,601 Silo? 21,326 399,S500R 40,087 298,548Rr 184,166R 171,661R 65,259R 106,364R 100,606R 
D 22,072 201,194 108,936 92,613 21,677 404,842 43,818 S033 186,014 173,317 65,387R 107,996R 101,187 
129 lian 21,931R 202,721R 108,923rR 93,922 22,613R 408,859R 45,722R 304,533R 187,633R 174,941Rr 65,587R 109,165R 102,396 
F 21,622 204,289 108,905 95,269 22,350 411,989 47,531 308,969 191,160 178,348 65,674 112,607 103,084 


G l 0 Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires = 





Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 














Daily Statutory deposits ‘ Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
for : ; Sona La eae eae ann __ loans Bons 
period Canadian dollar ; Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum  asaratio Montants effectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor as aratio Excédent 
des données En periods Minimum of total le jour of total 
journaliéres Demand Notice ; monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis  étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépots a deposits (%) for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépéts cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et pieces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1989 A t—=als) 20,480 106,769 7,704 Ali 5,376 3.98 3,386 2,061 5,446 0.05 979 44 9,483 4.00 Sil 4,207 
16-30 3,386 2,076 5,462 0.06 1,196 
M = 1l5) 19,489 105,219 7,609 —44 5,228 S185) 3,405 1,853 5,258 0.02 444 22 10,158 4.00 Shih 4,919 
L6—Sil 3,405 1,852 ayy 0.02 465 
J 1-15 20,293 104,433 7,726 = 117265 5,290 4.00 3,341 2,004 5,345 0.04 838 18 10,713 4.00 4.17 5,516 
16—30 3,341 2,044 5,385 0.07 1,726 
J A115) 20,724 104,727 7,618 18) Sys) 4.01 3,620 1,785 5,405 0.05 920 39 9,788 4.00 3.43 4,567 
16-31 3,620 1,763 D389 0.04 WER 
A N==il5) 21,417 105,550 7,848 61 5,434 4.03 3,798 1,663 5,461 0.02 399 29 10,167 4.00 3.61 4,867 
16-31 3,798 ee) Shi 0.08 1,636 
S Lal) 20,556 105,913 7,887 =i17 5,363 B99 SHA 1,641 5,412 0.04 819 18 10,979 4.00 4.24 5,690 
16-30 3,771 1,682 5,453 0.07 1,256 
O ial) 20,462 106,246 8,161 —10 5,368 3.98 3,783 1,655 5,438 0.05 987 11 11,254 4.00 4.42 5,962 
16-31 3,783 1,696 5,479 0.08 1,785 
N NESbs) 20,760 106,810 8,539 =P) 5,431 3.99 3,768 1,756 5,524 0.07 1,397 10 11,561 4.00 4.55 6,190 
16-30 3,768 1,693 5,461 0.02 450 
D il=I5) 21,046 107,068 8,392 35 5,454 4.00 3,742 1,828 5,570 0.09 1,976 10 12,770 4.00 5.45 7,430 
16-31 3,742 1,804 5,547 0.07 1,390 
1990 J 15 20,632 107,916 8,540 = 30) 5,450 3.98 3,752 IhZo3 5,504 0.04 eu 8 11,999 4.00 4.79 6,567 
16-31 sey? ie 5,483 0.02 529 
F =15) 21,681 109,465 8,888 =2) 5,611 4.01 4,462 1,214 5,676 0.05 981 15 10,505 4.00 3.63 5,081 
16-28 4,462 1,422 5,884 0.20 3,549 
M I=15 20300, 106,442 8,643 =I) 5,390 3.98 3,603 1,804 5,407 0.01 254 8 9,487 4.00 3.08 4,173 
16-31 3,603 1,955 Saad 0.12 2,843 
A I=15 19,802 105,221 8,680 —33 5,295 3.96 Sse) 1,825 5,382 0.07 1,218 5 10,343 4.00 3.82 5,101 
16-30 3,557 1,849 5,406 0.08 1,668 
M TiS) 19,275 104,412 8,471 25) ails) 195 3,574 1,658 5,233 0.02 292 =) 10,522 4.00 3.98 5,264 
16-31 3,574 1,664 55239 0.02 408 
Jj i=Il5 20,204 106,596 8,657 —33 5,380 3197) 3,679 1,733 5,412 0.02 546 8 10,591 4.00 3.87 5,240 
16—30 3,679 1,788 5,467 0.07 1,311 
J iL=<1155 19,612 106,251 9,145 —42 5,330 3.95 3,851 1,541 5,392 0.05 811 3 10,589 4.00 3.89 5,245 
16-31 3,851 1,520 5,371 0.03 667 
A Tbs 19,948 106,710 OL Sys)7/ ls) 5,350 B93 Oey) 1,436 95395 0.03 677 2 11,224 4.00 4.27 5,822 
H6—3i 3,959 1,435 5,394 0.03 834 
S itil) 19,120 106,297 9,651 10 5,302 308) 4,006 1,349 2) 2)9 0.04 698 5 10,982 4.00 4.20 5,675 
16-26 4,006 1,421 5,427 0.09 1,758 
O (le=ils} LOD 106,804 9,947 524 5,345 3:92 4,066 1,383 5,449 0.08 1,561 3 10,190 4.00 3.56 4,854 
16-31 4,066 1,411 5,478 0.10 2125 
N =iS 19,430 107,306 9,698 =} 5,340 3.92 4,032 1,338 5,371 0.02 457 4 10,713 4.00 3.89 5,308 
16-30 4,032 1,366 5,398 0.04 986 
D i=l) 19,748 107,867 9,706 —50 5,391 3.93 3,952 1,542 5,494 0.08 1,443 2) 10,889 4.00 3.99 5,475 
16-31 S952) 1,490 5,442 0.04 814 
1991 J LAS 19,290 108,348 10,025 =i 5,356 3.89 4,103 1,331 5,434 0.06 1,088 A 12,194k 4.00 4.90R 6,739R 
16-31 4,103 1,274 Soil 0.02 334 
=il5) 20,530 E293 10,236 —3 5,546 3.90 4,695 943 5,637 0.06 1,555 OR 13,469ER 4.00 5.55SER 7,877ER 


F 
16-28 4,695 926 5,620 0,05 818 ; 

M Ais) 18,493 108,349 10,364 198 D222 3.81 B25 1,383R 5,306R 0.06R 1,426R 4 13,595eR 4.00 6.02ER 8,243ER 
16-31 B28 1,472 S)e)2)5) 0.13 2,425 

A 13 17,776 107,156 10,227 64 5,124 Sy!) 3,864 1,437 5,301 0.13 530 8 14,315e 4.00 6.72E 9,09 Le 





é 1 l Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeéres $51 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 








End — Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period eS assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks assets Total Dépots liabilities Total en monnaies 
Préts Autres Dépots Autres Autres étrangéres 
a vue préts dans avoirs Demand Notice Fixed term Total Of which: engage- 
d’autres A vue A préavis A terme Total Dont : ments 
banques fixe 





Deposits Other 
of banks deposits 


Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 BI811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 27,353 21,164 146 48,664 —1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 —1,728 
1979 1,034 37,406 SiS) 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 SS 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 7,711 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 Sey) 
1982 754 103,872 6,966 37,303 7,595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 214 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 Ee ING 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 = tye, 
1985 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 —2,959 
1986 1,578 129,368 16,989 50,230 Og) 207,304 11,089 9,834 171,441 192,365 82,794 109,571 155338) 207,697 =) 
1987 1,442 122,702 15,203 42,725 9,434 191,505 11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 16,337 200,856 =e 
1988 1,096 110,205 13,629 33,600 10,370 168,900 9.881 9137 142,507 161,525 59,785 101,740 18,712 180,237 Shes) 
1989 592 112,328 13,863 33,370 11,649 171,801 9,762 8,685 140,050 158,497 S729) 101,368 21,247 179,744 =73942 
1990 833 128,694 20,551 36,400 13,698 200,176 10,615 9,977 161,112 181,704 67,598 114,106 25,753 207,457 een 
1988 F 947 116,889 13,999 36,096 8,207 176,139 9,987 10,575 149,653 170,215 67,619 102,596 15,599 185,814 9015 
M 1,096 117,143 14,186 35,298 8,464 176,187 10,231 11,072 150,076 171,378 67,000 104,379 16,395 187,773 —11,586 
A 1,006 116,235 13,394 34,082 8,587 173,305 9,907 10,559 145,830 166,296 63,571 102,725 16,744 183,040 SHES 
M 1,097 115,067 13,561 36,410 8,149 174,284 9,881 9,932 147,288 167,101 64,616 102,485 16,712 183,813 —9'529 
J 880 114,036 14,075 35,564 riley? 173,707 10,953 9,912 143,652 164,517 64,827 99,691 18,478 182,995 —9,288 
J 837 110,195 13,976 34,358 259) 168,626 10,015 9,770 140,475 160,260 60,521 OE) SO) E959 178,220 9,593 
A 941 113,394 13,350 36,210 9,384 173,279 9,889 10,546 144,579 165,014 62,224 102,789 17,802 182,816 953i, 
S 1,044 111,009 13,704 36,055 8,743 170,554 9,562 10,423 141,292 161,277 59,473 101,805 18,784 180,061 =9 507 
O 789 112,184 13,427 32,192 9,583 168,175 9,805 10,578 137,352 SES) 59,607 98,128 20,106 177,842 —9,667 
N 1,241 109,222 13,340 33,714 9,382 166,900 10,395 10,466 139,182 160,042 60,815 S27) 18,849 178,892 —11,992 
D 1,096 110,205 13,629 33,600 10,370 168,900 9,881 OST 142,507 161,525 59,785 101,740 18,712 180,237 S337 
1989 J 931 107,927 13,654 30,459 10,422 163,392 9,802 9,240 135,721 154,762 57,616 97,146 19,344 174,106 —10,714 
F 910 112,798 13,215 32,242 10,882 170,046 9,550 9,496 141,056 160,102 58,247 101,855 20,091 180,193 —10,146 
M 986 110,190 13,638 34,164 10,219 169,197 9,048 9,942 138,753 157,743 55,820 101,923 20,072 177,816 =§,619 
A 1,206 109,645 13,668 31,411 10,146 166,076 Cyois)s) 9,218 136,685 155,256 54,870 100,386 20,096 MiehoRy? 0210 
M 1,208 111,183 14,190 ssn) 10,777 168,871 91325 8,823 141,048 159,194 54,609 104,585 20,746 179,940 —11,069 
J 798 113,542 14,117 30,275 10,867 169,598 9,487 9,728 140,180 159,394 56,460 102,935 PBI IOs) 180,519 —10,921 
J 805 113,205 13,532 30,233 10,732 168,507 10,097 9,731 136,848 156,677 56,162 100,515 21,551 178,228 =9)721 
A Wi 112,710 13,767 28,299 11,623 167,126 9,320 8,872 136,952 155,143 54,028 101,115 21,535 176,679 91553 
S 696 113,937 13,472 30,426 10,137 168,667 9,794 ONT 138,456 157,371 56,034 101,337 20,497 177,867 O20 
O 632 109,102 13,781 27,808 9,587 160,911 9,164 8,958 132,782 150,904 53,638 97,266 20,872 171,776 —10,865 
N 646 109,503 14,372 28,845 10,161 163,527 9,668 8,592 134,368 152,628 D895 99,033 21,398 174,026 —10,498 
D 592 112,328 13,863 33,370 11,649 171,801 9,762 8,685 140,050 158,497 VE) 101,368 21,247 179,744 —7,942 
1990 J 728 114,647 14,758 31,571 11,516 173,219 10,370 9,232 140,305 159,907 59,777 100,130 22,392 182,298 9079. 
F 469 116,151 15,442 29,750 11,182 172,994 10,077 9,135 140,528 159,741 56,344 103,397 23,068 182,809 —9,815 
M 507 115,203 17,206 29379) 11,565 173,856 9,909 9,116 143,874 162,899 59,561 103,338 22,503 185,402 —11,546 
A 558 1135319) 17,594 31,634 10,598 1735102 9,950 8,614 143,380 161,944 595592 102,392 22,590 184,534 —10,832 
M 700 117,822 We252: 32,788 11,180 179,742 10,490 9,516 149,066 169,072 64,483 104,589 22,682 191,754 SA ON 
J 752 119,283 18,234 29,984 11,744 179,998 10,080 9,774 147,081 166,934 63,599 103,335 23,308 190,242 —10,245 
J 810. 116,932 18,756 30,254 10,984 177,736 10,143 10,720 146,067 166,931 61,451 105,479 22,885 189,816 —12,079 
A IGS 120,214 18,194 31,731 TASS 183,049 10,550 9,796 151,548 171,894 64,086 107,808 24,149 196,043 =a 2.094 
S 779 120,395 18,560 34,292 11,842 185,868 10,608 10,287 153,104 173,998 62,942 111,057 23,820 197,819 15951 
O 480 123,036 18,185 31,143R 12,092R 184,936R 10,436 10,090 149,220R 169,746R 65,065R 104,680R 24,389R 194,135R —9,199R 
N 538 126,441 19,309 S592 11,207 193,286 10,243 10,975 154,951 176,169 66,954 109,215 25,625 201,794 —8,508 
D 833 128,694 20,551 36,400 13,698 200,176 10,615 9,977 161,112 181,704 67,598 114,106 25,753 207,457 SPE 
19913 615 128,893rR 18,716 35,071 13,045R 196,340R 11,408 10,559 159,732 181,698 68,715 112,984 24,109 205,808 —9,468R 
ie 694 127,660 18,838 35,595 1239 195,106 10,437 10,266 161,329 182,032 66,473 115,560 24,364 206,397 113291 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
C | ps Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres comptabilisés au Canada $52 


Millions of dollars En millions de dollars 














End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) rie ; : 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques 4 charte canadiennes 4 I’étranger sont considérées comme banques étrangeéres) 

En fin A 2 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area ; 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 











B3517 





B3518 Jajoioyil) 








B3511 B3560 





B3558 B3556 






B3515 





B3516 B3557 













Assets 
Avoirs 1987 


: 29,233 7,696 4,087 676 
22,268 4,733 27,000 6,756 218 6,974 3,293 406 3,699 509 244 [Py 


1988 18,399 Shop| 21,951 4,759 160 4,919 2,069 S12 2,381 544 168 Te. 
1989 15,328 PRS} i lei25 3.993 205 4,198 2,069 346 2,415 682 140 823 
1990 16,881R 2,860 19,741 3,329 226 33595 S29) 289 2,819 1,082 120 1,202 
1990 J 14,309 2,474 16,783 3,954 177 4,131 1,637 340 1,978 709 130 838 
P 15,452 2,296 17,748 3,848 154 4,002 1,574 345 1,919 530 129 659 
M 13,202 2,656 15,858 3,629 185 3,814 1,701 326 2,027 613 122 735 
A 14,664 2,816 17,480 4,130 84 4.214 P23) 331 2,054 788 128 916 
M 15,626 2,856 18,482 3,200 147 3,347 2,260 340 2,600 765 125 890 
J 14,697 3,258 17,954 2,855 107 2,962 2,074 345 2,419 696 123 819 
J 14,987 3,364 18,351 3,120 Zia 3,391 1,768 323 2,091 819 121 941 
A 15,388R 2,701 18,089R B222R 100 SAAR 2,045 331 2,376 WR 123 845 
S 16,621 2,917 19,538 3,631 192 3,824 1,639 281 1,920 982 124 1,105 
O 15,587R 2,294 17,881R 3,038 207 3,245 1,904 473 2 Sil 914 128 1,042 
N 17,143 2,104 19,247 3,256 153 3,409 2,234 428 2,662 949 122 1,071 
D 16,881R 2,860 19,741 3,329 226 3,550 1 SYBS) 289 2,819 1,082 120 1,202 
1991 16,565 2,704 19,269 4,050 223 4,274 2,731 253 2,985 873 119 992 













B3656 B3660 





B3618 B3619 B3617 

















Liabilities 1986 24,026 g 45,658 10,170 1,660 11,830 2,200 1,141 3,341 3,868 1,509 Ses) 
Engagements 1987 23,601 15,596 3) 9,769 459 10,228 3,169 1,116 4,285 4,715 25399) 7,114 
1988 20,036 15,284 35,321 8,879 514 3193} 2,488 Mil 3,420 3,855 Jeileyt 5,986 
1989 13,615 13,608 27,222 7,996 497 8,494 2,746 886 3,632 5,134 2,021 LSS 
1990 15,528R 14,664 30,192R 10,302 408 10,710 3,786 1111 4,897 3,674 Sy lite) 6,789 
1990 J 16,620 10,779 27,399 7,883 555 8,438 3,134 947 4,081 4,640 2,182 6,822 
E 17,263 12,422 29,685 8,290 612 8,902 2,664 132 3,796 4511 2,450 6,961 
M 15,045 13,002 28,047 8,053 534 8,587 2,840 1,067 3,907 4,402 2,220 6,623 
A 15,533 12,481 28,014 9,425 507 9,932 2,969 1,077 4,046 4,861 PTS) 7,135 
M 16,650 13,184 29,834 9,463 525 9,988 3,021 1,073 4,093 5,008 2,446 7,454 
J 16,310 13,171 29,481 10,129 541 10,670 3,907 1,031 4,938 4,820 2,329 7,149 
J 15,145 13,633 28,778 TEL 608 11,737 3,361 1,144 4,505 4,432 2,453 6,885 
A 16,113 13,606 29,720 9,819 614 10,433 3,547 WL 4,674 5,070 2,424 7,495 
S 15,731 15,255 30,986 ey 636 9,958 3,595 1,101 4,695 4,644 2,748 7,391 
O 14,984R 11,636 26,620R 11,226 S15 11,741 4,293 993 5,285 3,840 2,923 6,763 
N 13,741 12,276 26,017 10,591 402 10,993 4,126 1,254 5,380 4,045r 3,040 7,085R 
D 15,528R 14,664 30,192R 10,302 408 10,710 3,786 stilt 4,897 3,674 3h) ls) 6,789 
1991 J 15,211 14,330 29,540 10,016 450 10,466 4,937 1,042 5,979 4,500 2,978 7,478 


B3712 B3713 





B3711 B3715 B3716 B3714 B3757 B3758 B3756 B3760 B3761 B3759 B3718 B3719 B3717 






































Net Assets 1986 346 —16,771 —16,425 —2,473 ao83 —3,857 1,423 =ohi/7/ —4,393 
Avoirs nets 1987 ~—1,334 — 10,864 SSP ALOT —3,013 —241 = 31294 124 =f —586 —4,206 aa) OO S00 
1988 —1,637 =i yes) 133370 —4,120 —354 —4,474 —420 Old —1,039 SoS Lil = 1G} Sale! 

1989 1,714 bili =9'497 —4,003 —293 —4,295 =i —540 Syria —4,452 —1,880 0,352 

1990 1,353Rr —11,804 —10,451R Ons aals2 SIS Sale Si 822 209 SEM PE) 55550 

1990 J Sei) —8,306 —10,616 S SERED) 58 —4,307 —1,497 —606 POE) SSI 2,052 —5,983 

B —1,811 —10,126 Sale 93.6 —4,443 —458 —4,900 SOOT —786 Sl Sid SSK 20) —6,301 

M —1,843 —10,346 AN) —4,424 —349 —4,773 SI8) —741 —1,880 —3,789 e099) —5,888 

A —869 —9,666 —10,534 7225 —423 Sls) —1,246 —746 NSD —4,072 —2,147 SO ko) 

M —1,024 —10,328 S352 —6,263 hills —6,641 —761 — 13) —1,494 —4,243 eye —6,564 

J 1613 =o 918 = I5S26 —7,274 —434 S15108, eleSaS —686 =e) —4,124 —2,206 O50 

J —158 —10,269 —10,427 —8,009 338 —8,346 Salhoo8 —821 —2,414 = sail) —Wsiey? —5,944 

A —725R —10,906 —11,631R —6,597R ols) A AUIKR SO 1D) —2,298 —4,348 SUI —6,650 

S 890, 12338 —11,448 —3;69'1 —444 =O7135 1955) —820 PAIS 002 —2,624 —6,286 

O 603R —9,342 —8,739R —8,188 —308 —8,496 =2,389 =520 2,909) —2,926 cee AOS) =) 
N 3,403 105172 —6;,770 = eee) —249 —7,584 —1.892 —826 PETG —3,095R 27919 —6,014R 

D 1,353R —11,804 ~—10,451R —6,973 Suse, = Jie) 257 —822 2.079 eM 2.995) —5,586 

1991 J 1,354 —11,626 —10,271 5965 225 =63192 2,205 =Ifis}9) —2,994 SS! =2,859 —6,486 


ee 


Continental Europe 


Europe continentale 





Banks 
Banques 


B3521 


B3621 


B3721 


Other 
Autres 


B3522 


B3622 


B3722 


All other countries 
Tous autres pays 


Total Banks 
Total Banques 


B3520 B3563 


22393 
19,138 
14,577 
19,635 
21,822 


21,146 
2123) 
20,126 
20,091 
20,098 
19,939 
20,435 
19,668R 
20,884 
20,989 
21,367R 
21,822 


22,214 


B3620 B3663 
8,568 
8,759 
8,613 

12,557 

13,156 


12,653 
12,205 
12,600 
12,707 
13,110 
12,507 
12,527 
13,260 
12,378 
12,443 
14,774R 
13,156 


14,936 
B3763 


13,785 
10,379 
5,964 
7,079 
8,666 


8,494 
9,026 
7,526 
7,384 
6,988 
7,431 
7,908 
6,408R 
8,506 
8,547 
6,592R 
8,666 


7,278 


B3720 


Other 
Autres 


B3564 


3,782 
6,357 
8,337 
8,289 
8,029R 


8,380 
8,102 
7,826 
7,712 
7,741 
7,598 
7,436 
7,811 
WIS 
7,900 
7,904 
8,029R 


8,314 
B3664 


15,682 
17,750 
13,996 
TS SLT, 
16,663 


16,136 
16,621 
15,066 
15,510 
16,438 
16,041 
1153935 
16,586 
17,320 
15,966 
14,470 
16,663 


16,159 
B3764 


—11,900 

—11,394 
5059 
=1,028 
—8,633R 


~1,156 
—8.519 
= 7239 
7798 
~8,696 
—8,444 
—8.499 
—8,775 
~9,565 
—8,066 
~6,566 
—8,633R 


~7,844 


nS 


26,135 
25,495 
22,914 
ZL O2s 
29,851R 


29,526 
293333 
27,952 
27,803 
27,840 
253i 
27,871 
24,478R 
28,639 
28,890, 
29,271R 
29,85 1R 


30,528 
B3662 


Total non-resident 
Total (non-résidents) 





Banks 
Banques 


B3508 


58,721 
51,963 
40,348 
41.708 
45,644 


41,756 
42,635 
39,270 
41,396 
41,949 
40,260 
41,130 
41,046r 
43,757 
42,431R 
44,949r 
45,644 


46,433 
B3608 


48,832 
50,013 
43,872 
42,047 
46,446R 


44,929 
44,934 
42,940 
45,494 
47,251 
47,673 
46,593 
47,810 
45,669 
46,785R 
47,277R 
46,446R 


49,599 


=a}, II) 


Other 
Autres 


B3509 


9,691 
11,956 
12,529 
WES aN 
11,524R 


mh 
Ma 


wor 
= Om 


— Ome ee Re ee er ee 
UNIONOUBRNOHO 
a 


N= DAN 
h—-wWOMN 


R 


11,614 
B3609 


SOLON 
—24,436R 


—19,098 
SPEND) 
AUIS) 
—20,779 
—22,457 
Posy? 
= ppp as) 
208 
25,09 
—21,030 
AOI 
—24,436R 


—23,345 


B3507 


68,412 
63,920 
52,876 
53,086 
57,168R 


$3,256 
53,661 
50,385 
52,467 
53,158 
51,691 
52,644 
52,111R 
55,026 
53,434Rr 
55,660Rr 
57,168R 


58,048 
B3607 


90,457 
87,334 
76,728 
74,376 
82,407R 


75,528 
78,170 
74,830 
77,344 
80.918 
80,786 
80,367 
82,167 
82,729 
78,818R 
78.720R 
82.407 


84,558 
B3707 


—22,045 
—23,414 
=23;892 
—21,290 
—25,239R 


= 22,2512 
—24,508 
—24,444 
—24,877 
—27,760 
= 29,095 
Pee 
—30,056R 
DOS 
—25,384R 
—23,060 
=o. SOR 


—26,510 





Canada 
Canada 
Banks Other Total 
Banques Autres Total 
B3505 B3506 B3504 
3,268 31,522 34,790 
2,774 27,758 30,531 
2,634 25,705 28,339 
2,565 27,016 29,581 
2,783R 32,241Rr 35,024r 
235i 28,283 30,634 
2,337 29,302 31,639 
2,429 28,373 30,802 
2,420 28,462 30,882 
2,163 29,705 31,868 
2,248 30,292 32,539 
BONS) 29,559 31,774 
2,148 31,021 33,169 
2,142 30,518 32,660 
2,251R 29,484 31,735R 
2,873 32,280rR 35,152R 
2,783R 32,241R 35,024r 
2,897 31,864 34,762 
B3605 B3606 B3604 
3,318 8,554 11,871 
2,898 8,842 11,741 
2,625 8,401 11,027 
DBUS) 9,872 12,247 
2,834R 10,558R 13,391R 
2,530 9,324 11,854 
2,207 9,585 11,793 
2,433 10,088 12,521 
2,410 10,112 12,522 
2,279 9,878 V2 SSG 
DIT 10,361 12,638 
2,203 10,594 12,797 
2,146 10,883 13,029 
2,162 11,032 13,194 
2,403 9,652R 12,055r 
2,884 128339 15,219 
2,834R 10,558R 13,391Rr 
3,007 11,242 14,248 
B3705 B3706 B3704 
—49 22,968 22,918 
11955) 18,915 18,791 
8 17,304 17,312 
190 17,145 17,335 
—5OR 21,683R 21,633R 
—179 18,959 18,780 
130 19,717 19,846 
—4 18,285 18,281 
10 18,350 18,359 
S11il7/ 19,827 19,710 
—29 19,930 19,901 
12 18,965 18,977 
2 20,138 20,140 
=?1 19,486 19,466 
—152R 19,831R 19,679R 
= 19,945R 19,933R 
—5OR 21,683R 21,633R 
—109 20,623 20,513 


Total resident and non-resident 


Total (résidents et non-résidents) 





Banks 
Banques 


B3501 


61,989 
54,737 
42,982 
44,273 
48,427R 


44,107 
44,972 
41,699 
43,816 
44,112 
42,508 
43,345 
43,194R 
45,898 
44,682R 
47,822R 
48,427R 


49,331 
B3601 


52,150 
52,912 
46,497 
44.423 
49.280 


47,459 
47,141 
45,373 
47,904 
49,531 
49,949 
48,796 
49,956 
47,831 
49,188R 
50,161R 
49,280R 


52,605 


Other 
Autres 


B3502 


41,213 
39,714 
38,234 
38,393 
43,765R 


39,783 
40,328 
39.488 
39}958 
40,914 
41,723 
41,073 
42,086 
41,787 
40,487 
42,990R 
43,765R 


43,479 
B3602 


50,178 
46,163 
41,258 
42,200 
46,519R 


39,923 
42,821 
41,978 
41,962 
43,544 
43,475 
44,368 
45,241 
48,092 
41,685rR 
43,778 
46,519R 


46,200 
B3702 


Total 
Total 


B3500 


103,201 
94,451 
81,215 
82,667 
92,192R 


83,890 
85,300 
81,187 
83,348 
85,026 
84,231 
84,418 
85,280r 
87,686 
85,169R 
90,812R 
92,192R 


92,809 
B3600 


102,328 
99,075 
87,755 
86,623 
95,799R 


87,382 
89,962 
87,351 
89,866 
93,075 
93,424 
93,164 
S5;197 
95,923 
90,874R 
93,939R 
95,799R 


98,806 
B3700 


873 
—4,624 
—6,540 
=31956 
—3,606R 


—3,492 
—4,662 
—6,164 
—6,518 
—8,049 
—9,193 
—8,745 
—9.916R 
—8,238 
5,7 05R 
—S127R 
—3,606R 


—5,997 





End 

of period 
En fin 

de période 


1991 3 


1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1990 


OZOY%> 


199] 


~ 


1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1990 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
C l eB Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada S54 


Millions of dollars En millions de dollars 








End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) . ir ; } 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes 4 l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 

En fin : : 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area ; 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 














B3542 B3570 B3548 B3549 B3547 





B3543 








B3569 





B3541 





B3545 





B3546 B3566 B3567 B3565 









Assets 23,909 28,744 


Avoirs 1987 21,836 4,669 26,506 5,285 210 5,495 2,073 336 2,409 231 AG) 450 
1988 17,982 3,506 21,488 3,104 151 S255) 1,040 258 1,298 248 115 362 
1989 15,046 2,344 17,390 2,518 172 2,690 Je i) 218 Ih sisi) 378 94 472 
1990 16,348 2,808 19,156 1,799 161 1,960 1,271 174 1,445 596 75 671 
1990 J 13,943 2,425 16,368 PDS \oye 143 2,474 810 208 1,018 303 89 B92 

F 15,084 DESIR) 17,339 2,366 119 2,485 778 214 992 238 89 327 
M 12,967 2,610 15,577 2,389 151 2,540 744 Dias 969 361 81 442 
A 14,458 2,769 17,227 2,650 50 2,700 687 226 914 449 87 S37 
M 15,289 2,808 18,097 1,830 Wit 1,942 1,264 235 1,499 478 83 561 
J 14,232 3,210 17,441 1,670 60 2D) 950 230 1,180 3hi/2) 81 454 
J 14,648 S38 17,961 1,945 59 2,004 769 2S 984 484 76 560 
A 14,987R 2,648 17,635R 1,846R 50 1,896R 979 225 1,204 457 78 339) 
S 16,267 2,865 Mey ile? 2,057 93 2,150 618 212 830 711 79 790 
O 15,187R 2,233 17,42 1R 1,334 126 1,460 772 362 1,134 600 82 682 
N 16,462 2,052 18,513 1,636 78 1,714 936 314 1,250 661 76 736 
D 16,348 2,808 19,156 Hs) 161 1,960 eal 174 1,445 596 715 671 
1991 J 15,970 2,655 18,625 2,431 157 2,588 2a (39) 1,356 448 73 521 


B3648 









B3647 





B3649 













Liabilities 1986 
Engagements 1987 
1988 
1989 
1990 14,308 
1990 J 16,430 10,450 26,880 6,342 134 6,475 1,855 644 2,499 2,401 1,846 4,246 
F 17,093 12,091 29,184 6,630 197 6,827 1,426 747 2,174 DSSS) 2,048 4,604 
M 14,789 12,701 27,490 6,379 136 6,515 1,494 669 2NGz 2,246 1,856 4,101 
A 15,268 12,144 27,412 7,578 109 7,687 1,652 670 2,322 2,900 1,941 4,841 
M 16,302 12,830 29,132 GeSsom 119 7,476 1,574 Ws 2,289 2,982 2,054 5,036 
J 15,897 12,817 28,714 8,247 130 8,377 1,600 680 2,280 2,586 1,920 4,506 
J 14,700 13,262 27,962 9,025 182 9,208 1,743 759) 2,502 2,105 2,019 4,124 
A 15,621 13,227 28,848 HESNIS} 183 8,096 Ney 728 D125) ANS 2,061 4,237 
5 15,378 14,960 30,338 7,066 164 7,230 re 92 734 2,325 2,228 2,302 4,530 
O 14,614R 11,306 25,920R 8,449 158 8,607 2,031 600 2,631 1,622 2,540 4,162 
N 13 5a2 11,952 25,465 8,053 89 8,142 2,370 133) 3,102 2,024R 2,677 4,702R 
D 15,117R 14,308 29,425R ipo23 95 T7418 1,769 555 2,325 1,786 239 4,525 
1991 J 14,884 13,931 28,815 6,988 104 7,092 2,564 573 Shi 2,205 2,560 4,765 
B3742 B3743 B3741 B3745 B3746 B3744 B3766 B3767 B3765 B3769 B3770 B3748 B3749 B3747 


























Net assets 1986 197 L677 —16,574 —2,8i5 —860 = 33135 1,183 28) 844 —2,087 = O78 —3,067 
Avoirs nets 1987 1-386 —10,741 sed WOE LATS 104 —2,316 186 —208 ys —2,546 —1,829 —4,375 
1988 TS: =I1558 ite} sisi —3,944 26 —3,918 —626 25) —882 —DegP\lks3 —1,689 —3,906 

1989 1,631 —11,036 —9. 405 =i) 82 S18) 259) =BVX0) —580 —2,660 —1,666 —4,326 

1990 1,230 —IsesKoy) —10,270 —5,524 65 —5,458 —498 382 —880 Helo) —2,664 —3,854 

1990 J —2,487 —8,025 — Lope —4,010 3) —4,001 —1,045 —436 —1,482 2.098 =i S335) 

8 —2,009 —9 836 —11,845 —4,264 ifs —4,342 —648 534 Shits oil = 195") —4,277 

M S822 —10,091 = ibiteenls) = 90) 15 — SES) —7149 —444 93 —1,885 —1,774 =3:059 

A —810 =9.315 —10,185 —4,928 Sy) —4,988 965 —443 —1,408 —2,451 —1,854 —4,305 

M —1,014 —10,022 —11,036 Syl a, —5,534 =o) —480 = FSO) —2,504 = eye —4,476 

J ~ 1,666 —9,608 IE) =O.) ail —6,648 —650 —450 —1,100 NS] —1,838 —4,052 

J Say = SiS )88) —10,001 —7,080 Als) —7,204 =—973 —544 = Nes yi 7 13622 —1,943 —3,564 

A —634R —LOSs79 LT213R —6,067R —134 —6,200R —818 503 —ie| NSIS) = 11 he53} 02 

S 889 —12,095 —11,206 —5,009 =i —5,080 OS} yt) —1,495 AM asy NG) 2224 —3,740 

O 574R =2:073 —8,499R ifs) Ulf) 32 —7,147 258 —238 —1,496 AMO} —2,457 —3,480 
N 2,949 —9,901 SaOlOst —6,417 sil —6,428 —1,434 —418 1,852 —1363R —2,602 —3,965R 

D 1,231R = shi esxey —10,269R =a 24 65 —5,458 —498 —shoy? —880 Io) —2,064 a 0o4 

1991 J 1,086 —11,276 —10,189 45511 53 —4,504 —1,347 —434 —1,781 leo —2,487 —4,244 
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End 
of period 
Oo = sa o-sssceee hae 
ontinental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (Non-résidents) Canada Total (Résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 
21319 3,390 24,709 53,833 9,154 62,987 3,052 30,289 33,341 56,885 39,443 96,328 1986 
18,470 5,830 24,299 47,896 11,264 59,160 ppsyay2 26,465 28,998 50,428 37,730 88,158 1987 
13,531 7,949 21,480 35,904 11,979 47,884 2,402 24,332 26,734 38,306 36,311 74,617 1988 
18,563 7,867 26,430 37,625 10,695 48,319 25339) ZO,S5i1, 27,696 39,964 36,051 76,015 1989 
20,665 7,574 28,239 40,680 10,791 51,470 2,613 28,902 SUS I5) 43,292 39,693 82,985 1990 
19,969 7,956 27,926 37,356 10,821 48,177 NS 26,863 29,015 39,508 37,684 77,192 1990 J 
20,108 7,675 27,782 38,574 10,351 48,925 2,166 27,761 29,927 40,740 38,112 78,852 F 
19,087 7,426 26,513 35,549 10,493 46,042 2,265 26,642 28,907 37,813 Siels5 74,948 M 
18,940 7,353 26,293 37,184 10,486 47,669 2,193 26,662 28,855 So iil 37,147 76,524 A 
19,127 7,370 26,496 37,988 10,608 48,596 2,023 PA 29,794 40,011 38,379 78,390 M 
18,895 W222. 26,117 36,119 10,803 46,922 2,085 28,185 30,270 38,204 38,988 77,192 J 
19,288 7,054 26,343 37,134 10,718 47,852 2,058 27,453 29,510 39,192 38,170 77,362 J 
18,546R 7,363 25,909R 36,815R 10,363 47,179R 1,960 28,938 30,898 38,775R 38,077R 78,077R A 
19,565 7,300 26,865 39,219 10,548 49,767 1,944 28,334 30,277 41,162 38,882 80,044 S 
19,803 7,473 27,276 37,696R 10,277 47,973R 1,893r 27,066 28,958R 39,589R 37,343 76,932R O 
20,074R 7,483 27,557R 39,768R 10,003 49,77 1R 2,447 30,099R 32,545rR 42,215R 40,102r 82,316R N 
20,665 7,601R 28,266R 40,679R 10,817R 51,497R 2,607R 28,880R 31,487R 43,287R 39,697R 82,984R D 
20,828 7,891 28,719 40,894 10,915 51,809 2,577 28,501 31,078 43,471 39,416 82,887 1991 J 
B365 1 B3652 B3650 B3672 B3673 B3671 B3638 B3639 B3637 B3635 B3636 B3634 B3631 B3632 B3630 
8,143 15,344 23,487 44,239 40,057 84,296 3,099 8,270 11,370 47,338 48,328 95,666 1986 
7,977 16,884 24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 1133 46,195 43,450 89,644 1987 
7,815 13,445 21,260 38,749 30,952 69,702 2,410 8,017 10,427 41,160 38,969 80,129 1988 
11,778 14,091 25,869 35,919 29,864 65,783 2,147 9,418 11,565 38,066 39,282 77,349 1989 
11,838 14,199 26,037 37,834 31,897 69,731 2,649 9,600 12,249 40,483 41,497 81,980 1990 
11,606 14,591 26,197 38,633 27,665 66,298 233 8,942 11,274 40,964 36,607 WEE 1990 J 
11,284 14,737 26,020 38,988 29,820 68,808 2,047 9,168 11,216 41,035 38,989 80,024 F 
11,430 13,086 24,516 36,338 28,447 64,785 2,262 9,657 11,919 38,600 38,103 76,704 M 
11,694 13,581 25,275 39,092 28,445 67,537 2,184 9,677 11,861 41,276 38,122 79,398 A 
12,108 14,333 26,441 40,323 30,052 70,375 2,128 9,451 11,579 42,452 39,503 81,954 M 
11,475 13,779 25,254 39,805 29,326 69,132 2,113 9,830 11,943 41,919 39,156 81,075 J 
11,434 13,725 25,159 39,007 29,948 68,955 2,048 10,107 12,156 41,055 40,055 81,110 J 
12,161 14,134 26,295 39,668 30,333 70,002 1,930 10,268 12,198 41,598 40,601 82,199 A 
11,178 14,767 25,945 37,442 32,927 70,368 1,980 10,339 123319 39,422 43,266 82,688 5 
10,972 13,214 24,186 37,688R 27,818 65,506R 2,043 8,849R 10,892R 39,731R 36,667R 76,398R O 
12,726R 12,529 25,255R 38,686R 27,980 66,666R 25559 11,423R 13,981 41,244Rr 39,402 80,647R N 
11,838 14,199 26,038R 37,833R 31,897 69,730R 2,653R 9,598R 12,251R 40,486R 41,495Rr 81,981R D 
13,659 13,447 27,106 40,301 30,614 70,915 2,702 10,268 12,970 43,004 40,882 83,885 1991 J 
B3751 B3752 B3750 B3772 B3773 B3771 B3738 B3739 B3737 B3735 B3736 B3734 B3731 B3732 
13,176 —11,954 1,223 9,594 —30,903 —21,309 —47 22,019 21,972 9,547 —8,884 662 1986 
10,492 —11,054 —561 4,376 IVP =) 355) —143 18,008 17,865 4,233 —5,720 —1,487 1987 
5,716 —5,496 220 —2,845 189738 —21,818 —8 16,315 16,307 2859 —2,658 ot 1988 
6,785 —6,224 561 1,706 —19,170 —17,464 192 15,939 16,131 1,898 S20 =e ke is) 1989 
8,827 —6,625 2,202 2,846 —21,106 —18,260 —36 19,302 19,266 2,809 —1,804 1,006 1990 
8,363 —6,635 1,728 =| MAT —16,844 ile! —179 17,921 17,742 —1,456 1,077 —379 1990 J 
8,824 —7,062 1,762 —414 —19,469 —19,883 118 18,593 18,711 —295 Sai) Silplep2 F 
7,657 —5,660 1,997 —790 —17,954 —18,743 3 16,985 16,988 nod —969 1,156 M 
7,246 —6,228 1,018 —1,908 —17,959 —19,867 9 16,985 16,994 —1,899 —974 2.815 A 
7,019 —6,964 55 —2,336 —19,444 =Diy) —105 18,320 18,215 —2,441 —1,124 -3,565 M 
7,420 ODOT 864 —3,686 —18,524 =P) —28 18,355 18,327 —3,714 —168 —3,882 J 
7,855 —6,671 1,184 —1,872 19230 Se LOD 9 17,345 17,354 —1,863 —1,885 —3,748 if 
6,385R —6,771 —387R —2,853R —19,970 —22,823R 30 18,670 18,700 —2,823R —1,300 —4,123R A 
8,387 —7,467 920 1,777 DOTS —20,601 —36 17,994 17,958 1,741 —4,384 —2,644 S 
8,830 —5,741 3,090 8R —17,540 ealiso52R —150rR 18,216R 18,066R —142R 676R 534rR O 
7,347R —5,046 2,302R 1,082 SS ial —16,895 Salle 18,676R 18,564R 970 699R 1,669R N 
8,826R —6,598R 2,228R 2,846 —21,080R —18,233rR —46R 19,282R 19,235R 2,800R —1,798R 1,002r D 


7,169 = 0) 1,613 593 —19,700 —19,106 —126 18,234 18,108 467 —1,466 999 1991 J 


Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 
D l Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques 4 charte) : Actif et passif (estimations) S 56 


Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif 
of period a aera a en en a re es ES ET ee ee 
En fin Cash and Items in Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Leasing Canadian Other Total 
de période gross demand transit Dépots 4 terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages loans contracts preferred assets assets 
and notice Effets en Canada paper and Préts Préts Préts Autres Contrats and Autres Ensemble 
deposits cours de Chartered Other treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothécaires préts de crédit- common éléments de ' 
Encaisse compensation banks Autres _ bills acceptances of Canada and Emises a Phabitation sur immeubles bail shares de Pactif 
et montants Banques Bons du Autre direct and = municipal par les non résidentiels Actions Vactif 
bruts des a charte Trésor du papier guaranteed Emises sociétés canadiennes 
dépots a yue gouvernement a court Emises ou _par les privilégiées 
ou a préavis canadien terme et garanties provinces ou 
acceptations par le et les ordinaires 
bancaires gouverne- municipa- 
ment lités 
canadien 
B1703 B1752 B1705 B1706 B1708 B1750 B1712 B1713 B1714 B1722 B1716 B1723 B1755_ B1718 B1717 B1749/19 B1700 
1979 378 1513 195 43 851 1,059 603 933 25,152 963 1,734 28 
1980 490 1,312 236 486 1,355 1,310 1,022 1,498 27,006 1,484 2,060 21 
1981 646 2,150 250, 273 1,985 1,240 1,040 D327, 27,413 1,766 2,323 35 
1982 667 1,946 573 969 Bi 1,071 1,234 PITS 27,806 1,920 2,226 40 
983 139 1,462 Soe 52 4,199 1,234 1,446 3,055 30,061 232 PANS) 60 
1984 454 1,593 867 ~—-1,848 3,542 Lez 1,837 969 38,754 1,838 6,231 5,265 133 33925) 839938 66,962 
1985 761 1,200 ASE 282 3,507 1,096 1,522 776 43,116 2,830 6,968 5,616 986 4,381 4,275 73,466 
1986 1,276 1223 904 3,356 2,862 1,658 1,445 ISS) 50,072 3,276 7,801 6,288 879 5,011 4,499 84,217 
987 1,636 1,203 sia IIE 7/B3S) 2,369 2,004 1,357 1,471 49,534 3,885 9,593 6,890 1,279 5,459 4,592 93,845 
988 PAY 1,486 576 3,207 4,420 1,374 1,325 1,668 58,190 5,342 10,955 6,896 1,744 5,301 5,744 109,954 
989 2,108 —657 755 2S eS OA9 5,497 1,186 651 1,468 68,825 HVS 12,638 6,046 1,762 IOI) 6,526 125,785 
1990 1,868 157 365 264 7,017 5,889 1,151 757 1,730 72,236 8,086R 15,469 6,429 2,414 5,780 5,766R 135,378R 
988 F 1,716 683 So2e oie 2,379 2,094 1,416 1,736 50,209 4,216 9,494 6975) 71303 5,322 5,231 95,923 
M 1,825 1,142 Sf) 2318 3,140 1,897 1,449 1,836 50,734 4,317 9,337 6599392 5,331 5,442 97,336 
A 1,465 772 365 2,190 2,987 1,876 1,460 1,781 51,412 4,569 9,617 6,664 1,465 5,260 5,509 97,391 
M 1,523 1,079 462 2,185 3,674 1,914 1,441 TS 52,326 4,471 9,545 8,114 1,536 AS) Ll 100,604 
J 1,344 1,278 484 2,654 3,707 1,885 1,445 1,767 53,201 4,577 9,996 6,967 1,593 5,318 5,778 101,995 
J 836 1,159 434 2,554 3,832 1,784 1,461 1,766 54,213 4,692 10,130 1323) 162.0 5,307 5,766 102,878 
A 1,490 1,209 416 2,429 3,760 1,688 1,465 1,730 S215 4,837 10,393 6,652 1,660 5,334 sya} 103,850 
Ss 1,696 1,318 536 = 2,548 3,810 1,756 1,430 NS 55,989 4,972 10,547 6,626) 1721 532i 5,599 105,586 
O 1,950 1,49] 581 2,866 3,769 1,549 1,379 1,664 56,569 5,073 10,638 7,453 1,770 5,330 5,448 107,528 
N 2,156 1,000 640 2,827 4,527 1,422 1,374 1,728 57,347 5,149 10,789 6507 15790 5,198 5,821 108,276 
D L727 1,486 S10 220i 4,420 1,374 1325 1,668 58,190 5,342 10,955 6,896 1,744 5,301 5,744 109,954 
1989 J 1,914 936 450 2,550 4,760 1,681 1,328 1,586 59,400 5,370 10,884 7,186 1,675 5,482 SPO 110,492 
F 2,300 933 359. 2,861 5,649 1,641 1,308 1,562 60,190 5,435 11,044 7,417 1,787 5,435 5,101 113,024 
M 3,198 1,225 Soe 828 6,348 1,288 2. 1,625 60,963 5,432 11,143 7,294 1,823 5,556 4,421 114,629 
A 2,745 910 260 = 3,199 6,774 1,281 1,021 1,639 61,913 5,402 1233 7,203 1,825 5,745 4,439 115,588 
M 1,947 1,102 268 = 3,883 6,413 1,457 945 1,583 62,828 5,569 11,446 7,288 1,834 5,882 4,868 MESS 
J 3,215 1303 275 4,647 4,788 1,389 901 1,488 63,716 5,672 11,586 6,939 1,824 5,910 5,082 118,806 
J 2385 688 184 4,693 4,889 1,121 897 1,472 64,854 Spin 11,803 6,690 1,864 5,857 9),15)) 119,215 
A 3,379 579 244 94,525 5,412 227, 882 1,473 65,535 5,831 11,982 7,258 1,855 5,963 SS 121,319 
S 2,212 1,166 275 4,339 5,369 1,461 774 1,489 66,323 5,907 12,030 6,836 1,945 6,015 Sis 121,655 
O 1,899 826 216 84,594 6,033 1,464 769 1,468 67,204 5,987 [2A 7,219 1,910 5,896 5,464 12352 
N 2,633 625 114 4,973 5,495 1,328 761 1,581 68,019 6,072 12,307 6,784 1,954 5,968 S9)/8) 124,193 
D 2,108 —657 1B) 279 5,349 5,497 1,186 651 1,468 68,825 T3dS 12,638 6,046 1,762 3979 6,526 125,785 
1990 J 2,318 —678 744 305 5,236 6,350 2 696 1,412 70,083 7,113 12,102 6,001 ~ 2,429 6,170 6,026 127,478 
F 2,829 —798 1,023 301 = 5,763 0) 1,276 702 1,472 70,054 7,265 12,386 6,167 2,203 6,115 5,966 127,995 
M 1,699 = Shh 823 440 5,675 5,193 1,267 706 1,512 70,318 7,647 13,203 6,023 2,249 6,070 6,253 129,039 
A 2,709 —915 809 S92 5254, 5,821 1,405 676 1,542 70,639 7,671 13,743 6,698 2,251 6,089 6,229 131,012 
M | 2,431 —611 486 357 4,877 6,268 1,485 736 1,490 71,010 7,692 14,205 6,478 2,318 6,131 6,297 131,651 
J 1,624 zeit 829 388 5,244 6,023 1,180 766 1,453 71,107 7,660 14,736 6,160 2,296 6,145 6,194 BET ON 
J 2,227 —285 1,221 492 4,725 6,916 1,140 755 1,430 71,295 7,698 14,851 6,190 2,320 6,013 6,345 133-335 
A 2,792 —159 828 442 5,095 7,061 1,089 703 1,361 71,485 7,135 14,940 6,247 2,392 5,998 6,299 134,311 
S 1,367 =9 686 405 6,081 TZ Oa 948 698 1,437 71,441 7,858 15,242 5,974 2,434 85 6,075 133,829 
O 1,744 —185 505 339 6,763 6,702 935 697 1,483 71,764 7,905 15,476 6,273 2,426 5,945 6,118 135,258 
N 2,384 240 470 279 ~=—-7,149 5,946 838 739 1,502 72,020 7,884 15,594 6,128 2,421 5,916 6,042 135,556 
D 1,868 157 365 264 7,017 5,889 1,151 disy 1,730 72,236 8,086R 15,469 6,429 2,414 5,780 5,766R 135,378R 
1991 J 1,479 189 1,055 18 6,247 6,090 1,387 877 1,884 72,206 8,132 15,232 O12 27422 5,707 5,926 135,363 


F 


806 139 "498 231 5.940 6,322 1.946 1,129 1,894 72,125 8.274 15,242 6,488 2.423 5,570 5,856 135,881 


S 57 
ee ee eS ee eee ee 


Liabilities Passif 
ee ee ee ee ere ee eS. 

















eee Term deposits, guaranteed Total deposits ce Loans and Promissory Other Share- Total End of 
investment certificates and Ensemble des dépots overdrafts notes and liabilities holders’ liabilities period 
Chen kie Tae —— debentures - Emprunts et debentures Autres equity Ensemble En fin 
Fee icc ia chequable Dépéts a terme, certificats Of which: ’ découverts Billets a éléments Avoir du passif de 
¢ on transférables de placement garantis et Personal deposits bancaires ordre et du passif propre période 
par cheques par cheques débentures Dont : débentures des 
are dépots des action- 
Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total ee relealicre naires 
Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total 
Dont : ; interest Moins 1 an Total Of which: 
a intérét Dont : de 1 an ou plus Total Tax exempt 
quotidien a intérét Dont : 
quotidien exempts 
d’impots 
B1729 B1741 B1730 B1742 B1732 B1733 B1731 B1727 B1753 B1743 B1734 B1754 B1739 B1740 B1725 
1,021 6,073 3,989 23,574 27,562 34,656 93 571 1979 
1,561 7,184 4,462 26,793 SHS) 40,001 125 514 1980 
See Ty 6,944 28,261 35,205 44,655 165 356 1981 
2,465 8,824 7,077 29,783 36,860 48,148 93 326 1982 
3,663 8,528 7,289 33,607 40,896 53,087 212 400 1983 
5,218 3,982 7,705 1,229 7,655 37,968 45,623 58,546 14,022 1,652 1,158 2,462 3,144 66,962 1984 
7,765 5,930 7,084 1,318 7,490 42,190 49,680 64,529 15,686 2,763 1,999 996 3,179 73,466 1985 
8,479 6,733 10,605 4,543 6,650 48,816 55,466 74,550 155) 1,302 1,965 3,024 Seg 84,217 1986 
8,962 6,848 10,869 4,795 7,865 55,768 63,633 83,463 19,856 235 1,229 4,853 4,064 93,845 1987 
9,895 8,024 14,143 7,367 9,862 63,754 73,616 97,655 22,876 416 1,044 5,554 5,286 109,954 1988 
11,344 9,496 14,792 8,582 16,947 68,737 85,684 111,820 104,239 24,654Rr 614 1,050 6,013 6,288 125,786 1989 
11,655 9,851 15,525 8,376 21,600 71,658 93,258 120,438 113,446 31,065 646 1,171 Sy f/ IB) 6,755 134,719 1990 
8,426 6,598 11,843 5,053 8,209 56,833 65,042 85,311 ZAR 633 RI) 5,059 4,325 96,502 1988 F 
8,500 6,697 11,528 5,450 8,080 57,761 65,841 85,869 21,395 7197 1,118 5,050 4,501 97,336 M 
8,599 6,793 11,526 S25 7,764 57,876 65,640 85,765 21,538 710 1,225 5,176 4,569 97,444 A 
8,783 7,027 12,244 S973 8,628 58,360 66,988 88,015 21,746 585 1,306 5,699 4,605 100,209 M 
9,161 7,345 13,202 6,467 7,167 59,243 67,011 89,373 21,908 611 1,566 5,819 4,625 101,995 J 
9,161 7,310 Wes) 6,446 8,468 59,744 68,211 90,511 22,017 578 1,447 5,697 4,699 102,932 J 
9,263 7,482 13,362 6,627 8,660 60,088 68,748 91,373 22,160 648 1,550 Sho? 4,742 103,885 A 
9,526 7,707 13,736 6,890 8,914 61,254 70,128 93,429 22,238 483 1,566 5,314 4,793 105,586 S 
OSS) 7,893 13,794 7,063 Oxia 62,029 T99) 94,747 22,368 603 1,534 5,631 4,955 107,470 O 
9,702 7,940 14,082 7,386 8,444 63,540 71,984 95,768 22,627 880 1,188 5,489 22 108,448 N 
9,895 8,024 14,143 7,367 9,862 63,754 73,616 97,655 22,876 416 1,044 5,554 5,286 109,954 D 
9,641 1,133 14,270 7,469 9,842 63,848 73,690 97,602 PES PG 403 935 5,805 5,550 110,295 1989 J 
9,741 TTD: 7 15,030 7,483 10,596 64,920 75,516 100,287 24,193 357 1,029 5,649 5,670 112,991 F 
10,646 8,687 13,702 7,234 11,306 66,132 77,437 101,786 25,422 638 1,026 5,402 5,776 114,629 M 
10,663 8,622 13,626 7,221 11,845 66,632 78,477 102,766 25,675 593 1,981 5,746 5,839 115,924 A 
10,538 8,526 L3y723 7,172 13,054 67,513 80,567 104,828 25,834 643 1,352 aye eb) ey) 118,285 M 
11,105 8,965 14,352 7,615 12737, 67,538 80,275 105,733 26,024 387 946 5,767 5,974 118,806 J 
10,856 9,019 14,453 7,783 12,613 67,862 80,474 105,783 26,189 638 872 5,803 6,072 119,168 J 
11,055 9,116 14,606 8,025 13,839 68,127 81,966 107,627 26,360 264 1,092 3.923 6,182 121,089 A 
11,051 9,185 14,49] 8,068 13,994 67,987 81,981 107,523 26,504 307 n93 6,348 6,285 121,656 S 
11,358 9,348 14,963 8,640 14,394 68,353 82,747 109,068 26,627 288 1,293 6,438 6,243 123,329 O 
11,427 9,558 14,960 8,479 14,620 68,923 83,543 109,931 26,803 568 1,170 6,196 6,279 124,142 N 
11,344 9,496 14,792 8,582 16,947 68,737 85,684 111,820 104,934 24,654R 614 1,050 6,013 6,288 125,786 D 
11,281 9,342 15,192 8,649 19,928 67,491 87,418 113,891 105,250 25,748 666 1,057 6,481 6,388 128,483 1990 J 
11,263 9,278 15,954 8,688 18,360 68,810 87,170 114,387 106,641 27,697 531 1,068 6,019 6,360 128,365 R 
11,272 9,266 15,766 8,714 18,129 69,452 87,581 114,618 108,272 28,946 801 1,079 5,990 6,551 129,039 M 
11,951 9,689 15,823 8,777 18,023 70,637 88,661 116,435 109,329 BO 390 1,078 6,094 6,626 130,624 A 
11,467 2 15,663 8,755 18,118 MNES 25) 89,643 116,773 109,466 29,563 667 1,090 6,096 6,710 131,336 M 
11,609 9,493 15,615 8,704 18,356 IANGTS) 90,129 117,353 110,615 30,029 676 1,100 5,870 6,792 131,791 J 
11,447 9,402 15,303 8,558 19,170 71,928 91,098 117,848 110,755 30,246 a2 1,149 6,138 6,762 132,648 J 
11,634 9539 15,405 8,422 19,682 71,412 91,094 118,132 111,344 30,307 299 1,173 6,389 6,794 132,788 A 
11,374 9,453 15,389 8,324 20,914 71,126 92,040 118,804 112,006 30,600 460 1,185 6,684 6,698 133,829 S 
11,331 9,495 153535) 8,377 20,955 71,198 O2158) 119,020 112,116 30,710 702 1,158 6,804 6,709 134,392 O 
MST 9,608 15,628 8,301 PVG q292 92,403 119,609 112,891 30,843 475 eS 6,463 6,765 134,485 N 
11,655 9,851 15,525 8,376 21,600 71,658 93,258 120,438 113,446 31,065 639R 1,180R 5,685R 6,749R 134,691R D 
11,302 9,666 15,306 8,291 21,432 71,455 92,887 119,495 112,994 31,563 378 1,185 6,045 6,825 133,927 1991 J 
11,282 9,611 15,605 8,139 21,220 72,230 93,450 120,337 114,050 32,584 1,084 1,181 5,565 6,977 135,144 |e! 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 
D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif (estimations) S58 


Millions of dollars En millions de dollars 











End of Assets Actif 
period gS Sei Pi ae ETE ES Ee Te ee EP ST eee 
En fin Cash and Term deposits Govern- Other Canadian bonds Residential Personal Non-residential Other Total 
de période gross demand Dépots a terme ment of short-term Obligations canadiennes mortgages loans mortgages Assets Assets 
and notice Canada paper and Préts Préts Préts Autres Ensemble 
deposits Chartered Other Treasury bankers’ Government Provincial Corporate hypothécaires personnels hypothécaires éléments de : 
Encaisse banks Autres bills acceptances of Canada and Emises a habitation sur immeubles de ; Vactif 
et montants Banques Bons du Autre papier direct and municipal par les non Pactif 
bruts des a charte trésor du a court guaranteed Emises sociétés résidentiels 
dépots a vue gouverne- terme et Emises ou par les 
et a préavis ment acceptations garanties provinces 
canadien bancaires par le et les 
gouverne- municipa- 
ment lités 
canadien 
B1903 B1905 B1906 B1907 B1908 B1913 B1914 BI915 B1921 B1917 B1922 B1918/B1949 B1900 
1979 16 40 15 86 4,870 136 
1980 57 212 78 61 6 143 (5523 3) 97 
1981 111 164 9 I 298 12,130 3 70 
1982 144 66 153 169 86 67 5 7716 18,461 3 56 
1983 325 33 646 5) 168 114 1,871 25,960 if 11 
1984 442 47 42 1,160 2 171 114 1,609 29,479 1,505 ee 499 36,342 
1985 403 212 3 1,041 119 467 iki 1,130 35,201 2,170 1,465 628 42,851 
1986 319 113 1,620 15 809 4 as 41,907 2,848 3,037 895 $2,339 
1987 191 619 2,970 367 566 124 364 56,748 5,870 4,313 845 72,978 
1988 445 1,266 1 3,708 1,526 270 123 316 69,501 5,854 5,035 1,069 89,113 
1989 513 1,396 11 3,543 2,762 191 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 111,173 
1990 352 1,479 3,850 2,242 593 127 287 97,692R 7,928 7,163 4,660 126,374R 
1988 F Mey 637 35909 339 480 154 360 58,924 6,259 4,550 982 76,371 
M 171 139 3,798 495 450, 190 358 59552 6,235 4,458 866 Tio 
A 237 802 3,926 407 446 232 356 60,489 6,253 4,501 834 78,484 
M 235 737 8,935) 395 456 145 340 62,213 6,762 4,684 964 80,866 
J 242 735 4,223 372 456 115 339 62,813 6,393 4,763 1,072 81,523 
J 269 795 4,048 964 405 116 343 64,228 6,276 4,831 1,105 83,379 
A 352 871 4,047 12595 405 141 352 65,657 6,038 4,885 1,080 85,423 
S B5i) 921 3,494 1,796 474 133 341 66,508 6,140 4,926 P39. 86,229 
O 312 1,097 3,710 1,466 452 131 331 67,526 6,104 4,947 1,043 87,119 
N 254 1,104 3,767 1,601 293 131 323 68,414 6,052 5,039 1,034 88,013 
D 445 1,266 I 3,708 1,526 270 123 316 69,501 5,854 5,035 1,069 89,113 
1989 J 259 1,412 25 3,527 2,182 270 122 309 70,647 6,096 5,047 1,015 90,912 
B a2 Dele 25 3,832 1,997 267 121 304 72,020 6,239 5,063 1,065 93307 
M 440 1,320 1 4,599 1,820 Si 120 273 73,475 6,786 5,206 1,071 95,350 
A 344 1,238 10 3,907 1,991 232 120 220 74,280 8,325 Sys 1,194 97,033 
M 297 1,308 1] 4,205 2,560 222 187 213 75,690 8,364 S273 1,296 99,627 
J 351 1,302 14 3,667 2D YP 183 197 243 76,925 8,496 5,350 339 100,341 
J 394 1,420 15 4,428 1,817 183 198 310 77,859 8,944 5,362 Oo 102,131 
A 274 1,468 16 4,749 1,925 217 190 308 TSE 8,919 5,493 I) PAI? 103,947 
Ss 310 1,484 15 3,656 1,499 217 171 304 80,411 8,981 5,482 3,156 105,686 
O 283 1,440 17 3,633 1,226 217 155 309 81,705 9,017 5,514 3,035 106,553 
N 301 1,449 17 3,695 2,075 206 iUSY3) 287 83,063 8,912 6,034 3,099 109,294 
D 513 1396 11 3,543 2,762 19] 197 345 84,273 7,987 6,068 3,888 111,173 
1990 J 417 1,438 21 33925 2,437 463 121 341 85,708 8,047 6,021 3,903 112,843 
F 430 1,319 27 3,986 2,457 452 121 334 86,829 8,011 6,008 3,985 113,961 
M 398 1,284 30 4,122 2BDS) 32) 109 316 87,997 7,946 6,116 4,235 115,425 
A 393 1,304 25 4.358 2,327 772 109 313 88,993 7,830 6,343 3,948 116,715 
M 324 1,304 18 3,805 1,817 472 123 310 90122 7,754 6,386 4,412 116,846 
J 378 1,354 18 3,824 1,903 368 109 303 91,270 7,905 6,428 4,335 118,194 
J 394 1,374 SVE) 1,990 217 109 300 92,562 7,890 6,444 4,228 119,245 
A 501 1,378 3,859 2,220 287 109 296 93,798 7,881 6,462 4,474 121,263 
Ss 397 1,383 3,603 2,389 362 109 294 94,688 7,897 6,447 4,464 122,033 
O 310 1,455 3,488 2,089 539 93 223; 95,817 7,850 6,464 4,530 122,858 
N 349 1,531 3,746 2,547 550 127 289 96,778 7,976 6,469 4,780 125,341 
D 352 1,479 3,850 2,242 593 127 287 97,692R 7,928 7,163 4,660 126,374R 
199] ¥ zee a 3,981 2,983 639 122 239 98,160 7,931 7,162 4,581 127,640 
§ 4,153 2,796 630 183 231 98,922 7,930 7,106 4,535 128,526 


Liabilities Passif 


—_—_—_—_—_——————OOOO 
Total deposits 


Savings 
deposits 
Dépots 
d’épargne 


B1930 


5,714 
17,740 
27,685 
41,215 
44,637 


19,141 
20,089 
21,148 
22,237 
23,358 
24,273 
25,098 
26,159 
26,531 
26,864 
27,685 


28,679 
29,138 
29,982 
30,827 
31,701 
33,436 
34,607 
395195 
37,053 
38,101 
39,662 
41,215 


42,140 
42,614 
43,374 
44,312 
43,980 
44,099 
44,161 
44,173 
43,996 
44,371 
44,822 
44,637 


44,745 
44.401 


Term deposits, guaranteed 
investment certificates and 


debentures 


Dépéts a terme, certificats 
de placement garantis et 





débentures 
Less than I year Total 
1 year and Total 
Moins de over 
1 an lan 
ou plus 
B1928 B1929 B1927 
19 2,897 2,916 
168 5,046 5,214 
713 7,798 8511 
653 11,385 12,038 
808 16,209 17,016 
5,263 19,020 24,282 
5,964 20,972 26,935 
6,598 26,128 32,725 
Soe B2eSiil 37,693 
6,767 40,286 47,053 
7,583 48,487 56,070 
9,821 56,167 65,988 
5,489 34,592 40,081 
5,639 35,139 40,778 
5,652 35,588 41,240 
5,649 36,086 41,735 
5,758 36,591 42,349 
5,837 36,900 42,737 
5,928 37,258 43,186 
6,078 37,761 43,839 
6,164 38,442 44,606 
6,480 39,680 46,160 
6,767 40,286 47,053 
6,929 40,939 47,869 
7,155 42,190 49,345 
TANG 43,071 $0,285 
7,200 44,270 $1,471 
7,170 45,812 $2,983 
7,159 46,431 53,589 
7,197 46,729 53,926 
UPA 46,976 54,253 
7,439 46,909 54,348 
7502 46,846 54,348 
7,800 48,188 55,987 
7,583 48,487 56,070 
6,895 49,953 56,848 
7,006 50,196 57,203 
7,106 50,658 57,764 
6,958 50,448 57,407 
6,996 50,969 57,965 
7,046 51,989 59,034 
7,249 52,731 59,980 
7,848 53,520 61,368 
8,125 54,073 62,197 
8,624 54,180 62,804 
9,491 55,897 65,388 
9,821 56,167 65,988 
10,186 57,135 67,501 
11,170 57,961 69,131 


Ensemble des dépots 


B1926 


2,916 
5,214 
8,511 
12,038 
17,016 
24,282 
26,935 
38,440 
55,434 
74,738 
97,285 
110,625 


S222 
60,867 
62,387 
63,973 
65,707 
67,011 
68,285 
69,997 
LUST 
73,024 
74,738 


76,548 
78,483 
80,267 
82,297 
84,684 
87,026 
88,532 
90,048 
91,400 
92,449 
95,649 
97,285 


98,988 

99,817 
101,138 
101,719 
101,945 
103,133 
104,141 
105,541 
106,193 
107,175 
110,210 
110,625 





Of which: 
Personal 
Deposits 
Dont : 
dépots des 
particuliers 


B1950 


87,903 
100,274 


87,903 


88,716 
89,576 
91,051 
91,608 
91,449 
92,678 
93,955 
95,042 
OSs 
96,767 
99,796 
100,274 


101,656 
102,830 


Bank loans, 
promissory 
notes and 
debentures 
Emprunts, 
billets a 
ordre et 
débentures 


B1951 


1,186 
1,093 
2,224 
5,485 
8,860 
3,916 
3,148 
PBS 
2,741 
2,760 
2,207 
1,954 


3,718 
4,206 
3,978 
3,526 
3,695 
3,728 
3,684 
3,309 
So DZ 
3,149 
2,760 


2,945 
2,766 
2,851 
2,778 
3,658 
2,585 
2,447 
2 23 
2,446 
2,304 
2,236 
2,207 


2,725 
2,658 
2,046 
2,080 
2359 
1,999 
1,950 
1,766 
1,823 
Lou 
1,887 
1,954 


2,124 
VOWS) 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du 

passif 


B1938 


Share- 
holders’ 
equity 
Avoir 
propre 

des action- 
naires 


B1939 


Total 

liabilities 
Ensemble 
du passif 


B1924 


36,342 
42,851 
52,339 
72,978 
89,113 
111,173 
126,374R 


76,371 
Ta 
78,484 
80,866 
81,523 
83,379 
85,423 
86,229 
87,119 
88,013 
89,113 


90,912 
93,377 
95,350 
97,033 
99,627 
100,341 
102,131 
103,947 
105,686 
106,553 


127,640 
128,526 


359 


End of 


period 


En fin 


de 


période 


1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1988 


1989 


1990 


199] 


UZOYS-cz>en 


ZO se eh 


a hom 


=> 


D3 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 














Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) aot 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of ped ee — — assets or as 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members equity 
de période on Dépots a vue deposits of Canada securities securities _in central Préts en espéces Préts assets Total payable Dépots liabilities Avoir propre 
hand Dépots —_ securities Titres Titres credit unions hypothé- Autres de Pactif Emprunts Autres 
Encaisse In Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other caires éléments ou du éléments Share Other 
centrals —_ Ailleurs du gouver- provinces cipalités _au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les hement social Vactif Capital éléments 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 B3905 B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 B3920 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 GP 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 32 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 [S325 1,336 27,338 UU 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 73 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 35295 783 
1981 489 DRIED 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 33,527 848 29,061 951 1,888 1) 
1983 565 2,942 365 3,193 199 69 149 52 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 Lets) 32,053 894 2,026 862 
1984 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 6,777 3,334 20,174 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 600 3,224 195 3,397 218 97 108 380 7,736 3,948 21,768 2,374 44,045 1,435 38,509 2a 1,931 959 
1986 633 3,456 187 4.247 217 68 121 383 8,276 4,714 24,211 2,268 48,780 1,900 42,512 1,409 1,982 976 
1987 824 3,376 168 4,624 126 Js) 111 393 9,206 5,879 27,985 2,316 55,060 2,881 46,928 1,604 2,450 1,181 
1988 1,012 3,749 205 4,995 250 50 110 430 10,209 6,958 30,599 2,540 61,107 3,140 52,133 1,903 2,464 1,466 
1989 978 4,483 178 6,110 3! 49 142 439 10,964 7,659 32,776 2,942 67,092 2,707 57,764 2,339 2,120 2,162 
1981 Il 443 2,525 157 2,501 94 143 264 242 5,964 1,756 16,023 1,840 31,951 952 26,351 1,024 2,878 746 
IV 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 | 474 2,746 219 2,974 96 158 243 295 5,780 1,812 15,451 2,043 32,290 799 DMS) 1,075 Dy 680 
II 506 2,858 275 3,257 91 156 235 266 5,770 1,891 14,884 2,011 32,200 668 YDS 1,012 1,913 670 
Ill 475 2,842 296 3,562 103 150 231 266 5,819 2,122 14,903 2,136 32,905 788 28,359 1,109 1,891 758 
IV 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 DIOR} 15,336 2,104 33,527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 | 435 B32 296 3,837 153 98 209 263 5,847 2,380 15,586 2,258 34,595 795 29,990 1,045 1,964 801 
I 586 3,389 333 3,435 136 77 187 276 6,052 DONG 16,585 2,287 35,858 852 31,164 1,006 1,998 838 
Il 444 3,278 364 3,482 152 72 163 318 6,127 2,643 17,630 NOY 36,795 1,101 31,747 1,023 2,018 906 
IV 565 2,942 365 3,193 199 69 149 B27 6,255 2,940 18,039 2,070 Sill 1,275 32,053 894 2,026 862 
1984 | 440 3,204 393 3,303 183 72 79 347 6,176 3,002 18,660 2,206 38,065 1,203 32,979 938 2,069 876 
I 567 3,196 349 3,217 146 95 136 344 6,526 3,242 19,435 2,230 39,484 1,396 34,110 1,008 2,072 897 
Ill 503 Boley 318 3,242 168 82 136 346 6,702 3,269 19,930 DPBS) 40,169 1,628 34,434 1,146 2,020 941 
IV 628 2,983 322 3,396 152 90 131 858 6,777 3,334 20,174 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 | 499 3,202 271 3,832 156 96 128 371 7,023 3,514 20,086 2,477 41,655 1,450 36,190 1,143 2,016 856 
i} 630 3,261 284 3,884 153 Tay, 124 Sha 7,265 3,669 20,608 2,573 42,904 1,340 37,424 LETS 2,028 897 
Ul 559 3,278 236 3,921 170 68 127 377 7,526 3,832 21,242 2,648 43,584 1,347 37,891 1,354 2,015 977 
IV 600 3,224 195 3,397 218 97 108 380 7,736 3,948 21,768 2,374 44,045 1,435 38,509 (Lit 1,931 959 
1986 I 436 B28 181 4,015 197 80 128 404 7,750 4,084 22,091 2,401 45,090 1,549 39,510 1,187 1,949 895 
I 597 3,760 203 4,235 145 69 116 396 8,151 4,148 22,758 2,348 46,926 1,458 41,248 1,327 1,966 928 
Ill 604 3,350 167 4,086 223 68 103 Sh) 8,220 4,521 23,558 2,432 47,704 75 41,593 1,464 1,969 968 
IV 633 3,456 187 4,247 217 68 121 383 8,276 4,714 24,211 2,268 48,780 1,900 42,512 1,409 1,982 976 
1987 | 592 3,250 190 4,290 152 63 109 396 8,544 4,819 24,870 2,280 49,555 1,885 43,415 2a 2,028 950 
HI i223 3,494 170 4,893 145 58 108 404 8,838 5,182 26,124 2,233) 52,441 2,090 45,797 1,462 2,056 1,036 
tH 697 3,489 170 4,660 138 58 113 406 9,190 5,524 223i 2,374 54,056 2,563 46,255 1,620 2,472 1,147 
IV 824 3,376 168 4,624 126 53 111 393 9,206 5,879 27,985 2,316 55,060 2,881 46,928 1,604 2,450 1,181 
1988 I 738 3,542 180 4,724 131 55 112 420 9,320 6,293 28,421 2,470 56,407 2,835 ~ 48,331 Sah 2,478 1,235 
Il 886 3,803 197 5,013 245 51 111 433 9,810 6,483 29572 2,374 58,982 2,913 SOS27, SY 2,494 1,291 
I 846 3,663 198 4,886 256 53) 108 432 9,967 6,857 30,127 2,469 59,864 Sle) 50,891 1,965 2,481 1,389 
IV 1,012 3,749 205 4,995 250 50 110 430 10,209 6,958 30,599 2,540 61,107 3,140 52,133 1,903 2,464 1,466 
1989 i ase To 2 eee oe 51 111 448 10,423 7,052 30,901 2,649 62,611 BOY SO927 1,811 2,276 1,666 
“a = pe oe a $ a2 3 ay 114 449 10,598 7,453 31,446 2133 64,742 2,750 55,964 2,047 2,210 1,771 
a Be ree 163 6,002 257 50 117 445 10,818 7,640 32,042 2,875 65,819 2,696 56,673 2,382 2,148 1,920 
483 178 6,110 371 49 142 439 10,964 7,659 32,776 2,942 67,092 2,707 57,764 2,339 2,120 2,162 
1990 ae es i 6,597 205 45 135 429 10,974 7,929 33,233 3,024 68,388 2,479 59,366 2,103 2,126 2,314 
2 ; 6,797 180 45 142 427 11,183 8,270 34,085 3,076 70,158 2,343 61,188 D2 1,860 2,440 


Il 796 4.841 135 6,432 113 47 141 438 11,352 8,609 34,630 3,626 71,161 2,423 61,596 Deeg h 1,801 2,628 
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Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 

















Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle (estimations) S 62 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif Total 
period assets Or 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total Investments Other liabilities 
de deposits Comptes et effets a recevoir and major in subsidiary assets Total 
période —_ Encaisse advances assets and affiliated Autres de Pactif 
et dépots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Portefeuille- Ensemble companies elements ou du 
Financement des ventes au détail financing financing Préts 4 la consommation under leasing receivables for doubtful Total titres et des Investisse- de actif passif 
Finance- _ Finance- —_—_—_—_—_—_—_ and rental Autres receivables avances principaux ments 
Industrial Consumer ment des ment des Personal Residential contracts sommes Provisions avoirs dans des 
and goods stocks entreprises loans mortgage Créances arecevoir pour filiales ou 
commercial Biens de Préts loans résultant de créances des sociétés 
goods consommation personnels Préts hypo- contrats de douteuses affiliées 
Biens utilisés thécaires a location ou 
par les Phabitation de baux 
entreprises financiers 
B851 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B861 B852 B862 B850 B863 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 38 13,419 531 104 14,054 
1981 69 3,754 BSH Daly) 808 1,125 947 1,247 163 = 8%) 13,678 174 13,921 452 120 14,493 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 =D 11,691 243 12,067 321 128 12,516 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 = DT WARS Az 337 11,909 761 99 12,769 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 =) 13,064 446 13,601 474 125 14,198 
1985 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 —236 15,983 We 16,155 446 129 16,788 
1986 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 B39) 16,702 84 16,833 657 149 17,682 
1987 4] 2 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 iil 18,875 233 19,150 1,059 280 20,391 
1988 63 5,651 7,514 4,658 147 1,180 775 1,316 304 —299 21,247 73 21,382 981 292 22,618 
1989 58 5,574 8,832 4,182 526 2 i7 929) 1,251 358 = ayy) 22,567 45 22,670 998 263 Vay o)s 
1990 95 6,055 9,476 3,645 390 Me 1S}9/ i UU) 1,297 386 —334 23,567 15 23,678 878 
1988 J 38 5,199 6,490 3,879 192 1,038 630 1,066 315 S272 18,539 230 18,806 970 292 20,552 
F 30 5,348 6,562 4.210 187 1,024 643 1,091 326 = 78) 19,118 234 19,382 913 305 20,714 
M 37 5,446 6,532 4,459 182 1,016 657 ISS) 340, —274 19,493 232 19,762 841 Su, 20,875 
A 29 5,436 6,663 4,459 185 1,049 669 1,162 394 217 19,740 200 19,969 814 318 21,063 
M 42 5,426 Gigi 4,463 189 1,083 681 1,178 462 —28 1 19,978 157 20,177 793 318 21,250 
J 36 5,474 6,915 4,443 191 1,120 696 1,204 451 —284 20,210 148 20,393 781 319 21,437 
J 48 5,484 6,945 4.213 187 1,118 709 1,241 439 —288 20,047 140 20235) 788 307 21,476 
A 39 5,461 6,992 4,052 189 eS 724 1,265 409 =I 19,915 126 20,080 795 295 DSS 
S 37 5,397 7,109 4,394 192 Lys 740 1,287 384 —296 20,321 124 20,481 836 282 21,554 
O 50 5,473 7,109 4,472 177 1,127 758 1,309 364 DO 20,492 103 20,645 868 286 21,908 
N 29 5,541 7,211 4,577 159 1,147 768 1,313 262 —298 20,680 85 20,794 920 289 22,263 
D 63 5,651 7,514 4,658 147 1,180 7715 1,316 304 —299 21,247 73 21,382 981 292 22,618 
1989 J 54 5,692 7,462 4,503 163 1,170 787 1,321 209 = 21,010 83 21,146 1,024 300 22,814 
F 45 5,857 ESA 4,989 176 1,162 799 1,337 324 —296 21,676 12 21,794 1,001 308 23,010 
M 29 5,963 7,383 4,875 188 1,154 817 1,349 407 —294 21,843 73 21,945 979 316 23,207 
A 4 6,188 7,704 4,709 189 1,140 834 1,385 489 —296 22,342 69 22,415 945 302 23,438 
M 37 6,453 8,010 4.454 193 Lay 847 1,408 515 —=299 22,709 66 22,812 896 289 23,670 
J 39 6,339 8,351 4,276 193 1,113 858 1,438 428 —301 22,695 63 22797, 852 275 23,902 
J 52 6,285 8,419 3,936 194 seth 878 1,454 398 505 22,378 90 22,520 857 265 23,780 
A 42 6,171 8,515 3,639 198 lee) 888 1,467 492 —306 22,185 117 22,344 853 255) 23,658 
S 32 6,076 8,676 3,890 201 e222. 900 1,409 396 —308 22,362 5) 22,448 855 245 23,536 
oO 83 6,016 8,684 3,938 311 1,118 911 1,380 B12 = 313} 22,358 52 22,493 905 251 23,675 
N 31 5,878 8,687 3,964 415 1,128 926 1,366 381 —318 22,427 48 22,505 948 257 23,814 
D 58 5,574 8,832 4,182 526 e237 929 125.1 358 Soe 22,567 45 22,670 998 263 23,952 
1990 J 14 D517 8,747 3,888 529 1,226 936 1,258 308 3) 22,148 42 22,203 958 245 24,023 
F [| 128 5,587 8,694 4,169 538 1,220 958 E255) 365 —320 22,466 45 22,639 897 226 24,093 
M 79 5,637 8,767 4,633 543 1,218 971 1,258 250 =o 22,958 41 23,079 847 208 24,164 
A 26 5,816 8,843 4,615 483 ea 983 1,268 346 = 3 il 23,245 39 23,310 845 208 24,277 
M ia 6,003 8,929 4,473 426 1,207 1,003 1,280 323 = ays} 23732) 36 23,430 848 209 24,391 
J 267 6,168 8,809 4,246 392 ay 1,023 1,298 290 — 25) PPS 34 23,413 847 210 24,504 
J 203 6,191R 8,841 3,820 388 1,301 1,040 1,306 405 —328 22,964r 112 23,279R 818 205 24,346 
A 30 6,201R 8,997 B55 385 1,397 1,060 1,306 356 =2)6))| 22,926R 69 23,025R 867 199 24,188 
S 69 6,201 8,848 3.559 384 1,494 1,074 1,308 295 —334 22,829 24 22,922 864 193 24,030 
O 36 6,198R 8,821 3,565 385 1,509 1,097 1,298R 321 —334 22,860R 24 22,919R 930 N N 
N 27 6,120R 9,268 3,426 384 12521 1,110 1,293R 293 —334 23,081R 24 23,132R 870 N N 
D 95 6,055R 9,476 3,645 390 S317 1,115 1,297R 386 —334 23,567R 15 23,678R 878 N N 
1991 J 52 5,923 9,127 3,505 394 1,535 1,104 1,290 320 —334 22,863 15 22,931 870. N N 
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Liabilities Passif Total major — Other Share- End of 
FN  ——————————————————  fiabilitics liabilities holders’ period 
Owed to Bank loans Short-term paper Long-term debt Ensemble des Autres equity En fin 
parent and Emprunts Papier a court terme Engagements 4 long terme principaux éléments  Avoir de 
affiliated bancaires : —_—_—_—_——™{T = engagements du passif propre période 
companies Canadian Foreign Total of which des 

Passif dollars currency Total Dont : actionnaires 

envers la En dollars En monnaies 

société- canadiens étrangéres Debentures, 

mere et les bonds and notes 

sociétés Débentures, 

affiliées obligations et billets 





Canadian Foreign 

dollars currency 
En dollars En monnaies 
canadiens étrangéres 





1,711 507 7,498 874 7,037 6,504 533 17,627 625 1,918 1988 J 
1,658 504 7,739 813 7,270 6,706 565 17,984 623 1,924 Ki 
1,699 409 7,991 888 15339 6,810 528 18,326 620 1,929 M 
VAS 385 8,087 810 TA13 6,874 538 18,468 654 1,954 A 
1,826 391 7,966 824 7,596 7,047 548 18,603 687 a) M 
1,921 336 6979 865 7,611 7,058 553 18,712 TPR 2,004 J 
1,794 S19 7,649 967 8,110 7,543 567 18,838 679 2,035 J 
1,771 284 7,397 920 8,581 8,001 580 18,953 638 2,066 A 
1,830 224 7,850 857 8,099 7,506 593 18,861 596 2,096 S 
1,797 253 TEI25 912 8,934 8,334 600 19,621 597 2,123 O 
1,854 257 7,750 1,033 8,616 8,010 606 19,509 598 2,150 N 
2,165 303 8,248 947 8,180 7,568 612 19,843 598 Dia D 
1,900 260 8,238 1,102 8,088 7,534 39) 19,588 631 2,207 1989 J 
1,789 274 8,551 1,002 8,113 TI52 560 19,728 665 2,238 FH 
1,708 279 8,862 1,008 8,384 WAS 629 20,241 698 2,269 M 
1,694 229 9,118 1,179 8,458 7,809 649 20,678 702 2,293 A 
1,640 234 9,247 1,128 8,644 8,029 606 20,893 706 PEN M 
1,637 243 Csi 1,057 8,358 Taio 627 20,851 709 2,342 J 
1,575 254 9,126 1,180 8.414 IB 657 20,549 691 2,370 J 
1,545 228 8,542 1,157 8,850 8,194 656 20,321 672 2,398 A 
1,496 228 8,763 986 8,985 8,299 686 20,458 653 2,426 S 
Loi 286 8,875 1,098 8,534 TRIE WY 20,530 711 2,404 O 
2,101 273 8,517 1,069 8,570 7,747 823 20,530 769 2,383 N 
1,781 437 8,994 1,078 8,475 7,842 633 20,764 827 2,361 D 
1,708 287 9,010 814 8,341 7,730 611 20,160 809 2,389 1990 J 
1,684 289 8,949 1,158 8,200 7,544 656 20,279 791 2,417 Ie) 
1,656 329 9,388 1,166 8,408 7,774 633 20,946 773 2,445 M 
1,632 307 9,270 1,697 8,322 7,703 620 21,228 1,006 2,466 A 
1,591 299 9,358 1,661 8,080 7,474 606 20,989 1,240 2,488 M 
1,547 307 9,518 225; 7,926 7,334 592 20,522 1,473 2,509 J 
1,591 264 9,146 1,246 8,015 7,368 647 20,262 1,221 2,530 J 
1,709 253 8,852 1,131 8,857 8,155 701 20,802 969 2551 A 
1,881 266 8,493 1,133 8,968 8,279 689 20,741 717 PESTO) S 
1,888 231 8,423 1,124 9,076 8,387 N 20,742 N N O 
2,009 233 8,121 1,021 9,219 8,530 N 20,603 N N N 
2,417 243 7,943 1,064 9,537 8,848 N 21,205 N N D 


7a Ul Kes 286 7,208 1,017 S92 9,103 N 20,419 N N LOOT 


D 5 Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie S 64 





Millions of dollars En millions de dollars 











Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) —_ hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier 4 court terme loans estate loans loans Total ES ee ee 
ou —_——..  v——s= Titres des Titres des bonds comma ———"—"—=——_ and sales _Immo- Préts Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements _bilier sur nantisse- transferred ing disburse- receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées and con- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
émises ou emprun- ordinaires companies  sociétés et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente Pétranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 =B4018 ~=B4019 B4020 B4021 B4022 B4023 B4024 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 SiH 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 Le 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 21 1,097.3 83.0 50.2 —24.9 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 —4.5 456.7 194.2 —13.4 —l107.1 1,024:4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2959) 1,912.0 887.6 
1979 152 124.0 847.3 ODE ais) 289.0 al HES 138.2) 37a So wl ge2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 Tae 2298 26.1 OO O35r4 D220: 4.3 BFS" SHES, 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 337.7 48.8 535 871.8 2972 170.1 54.6 914.5 4196 439.1 1.8 4,115.7 —24.7 4,140.4 1,768.2 853.8 
1982 Sieh} 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 SI = I1'3)5)5) 3,883.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 781.5 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 See 243 356.2 Sl 4s 4,675.0 99.0 4,576.0 2,843.1 1,568.8 
1984 =e) 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 I Sy = 72103) ee la 39.6 oP? 2,140.9 1,621.8 
1985 671.7 —480.8 1,504.9 597.8 108.6 1,066.3 27.8 232.4 162.6 1,500.3 31.8 8.2 43.5 5,475.1 108.5 5,366.6 3170 2,016.7 
1986 42.8 —165.5 —156.4 716.6 123 1,567.9 417.2 S09) 490.7 2,505.9 —68.9 17.8 —23.4 4,902.0 84.6 4,817.3 4,974.2 2,468.3 
1987 3144 —185.8 838.7 Ou Osi 771.4 92.1 —S05.4 870.9 2,582.4 213.0 BY) TNS 4,877.8 62.4 4,815.4 5,038.5 2,456.1 
1988 TES 149.6 —402.1 371.8 16.8 1,516.3 385.5 —254.8 749.0 2,980.1 260.0 48.6 18.9 5,562.0 310.2 5,251.8 5,725.6 2,745.5 
1989 Sood) 1,069.5 200.5 SSH) =e 1,835.0 550.4 —354.8 SNeOIES  SVOOTES) 553.0 59.2 ie 5,304.2 iIS)-5) 5,288.7 6,235.1 223716) 
1990 134.5 Meee 28.4 —280.8 she) 2,299.4 802.2 949.1 = 070)2 3,822.9 607.6 Veil — = 312.) 7,978.7 388.2 7,590.5 6,492.2 2,669.3 
1988 J =i (PES) 280.5 133.4 96.0 10.9 —9.4 116.0 93.0 W353 77.0 6.5 =| 2 17.9 931.4 211.9 TINY 283.8 206.8 
FE | —159.4 114.0 = 290 137.5 6.4 179.3 —46.2 106.6 KOSS) Day 30.0 8.7 = Si 680.6 135.1 545.5 391.6 169.9 
M 220.7 =H —198.2 101.6 —6.4 184.4 lle 82.6 133.2 249.3 24.4 5.6 16.5 520.2 —72.4 Seo) 449.8 200.4 
A = ope 165.4 —345.4 —170.8 7.2 —42.6 35.0 =2 330.1 364.3 3919 SO) sy 310.8 = Sle4 342.2 530.3 166.0 
M LG 29501 176.1 99.8 ==) 35) 127.9 82.2 134.1 —24.2 229.4 19.0 4.0 8.6 382.5 =D 4147 434.3 204.9 
J O23) 1847 —o29 150.4 13.9 110.7 212.3 = 2278) ZS 3923 WS 4.4 10.6 341.4 3.4 338.0 653.7 261.4 
J 173.5 —286.1 20.3 20.0 eles 90.0 6.9 —276.0 324.0 306.6 sss 4.2 4.0 343.3 18.9 324.4 524.5 ANTES) 
A —8.9 74.3 lsat 005) 2.4 Sa lOw 16.4 104.6 100.0 ay 42.5 5.3 1.0 226.3 16.6 209.7 Sei 364.5 
S 86.1 58.5 79.5 =e 9.8 224.6 60.1 42.2 =235.0) | 254% 73.0 4.4 483.6 19.3 464.4 532.0 Des 
O 168.1 669.4 —376.4 1.0 —4.4 229.8 BOY I == Oiled viel! 149.8 40.7 6.2 26.8 690.8 Dal 668.8 371.6 221.8 
N 239.3 —199.3 191.4 110.3 8.6 139.3 97.2 PIG 424.8 199.4 0.3 2 9.6 VED 110.8 662.4 411.4 212.0 
D 48.5 30.1 140.8 —89.4 he? 359.0 AE? —146.8 00.3) SO04 —2y5) OL) 1100) =|277(0) Oil fs = 302 603.1 242.6 
1989 J 127.4 311.9 —18.9 —144.0 S07) MD) —258.0 188.2 268.2 284.7 DE 0) es 642.6 85.5 awh? 404.7 120.0 
F 14.9 13.0 19.3 —154 3.9 28.9 Sel SOP) 18.3 194.2 30.0 8.5 =i) 201.6 28.6 173.0 374.0 ghee) 
M } —53.0 26.2 SS 45.6 =ts 116.7 207.1 Sere 219A 2IGD 38.7 1333 23.8 aes —24.0 1OSa, 510.6 234.4 
A 273.5 32.9 2h Ss! 88.7 30.6 992 107.0 —54.1 —74.3 156.8 AMS = BEY BHO) 398.0 22.4 375.6 340.0 183.2 
M 129.8 477.6 =Sh5 OTL —4.7 230.7 80.0 82.0 Se 22919 23a 8.9 5.9 1,007.3 7.8 999.4 386.2 156.3 
J 71.0 —98.9 1B? =o) he 584.0 10.7 S185 —40.3 172.5 100.3 5.8 28.4 816.9 —23.4 840.3 326.6 154.1 
J 244.3 279.2 195.3 ==(0}3).I 10.3 228.8 89.8 NNO) 7 03:3) 232u 53.4 oy 2S) 64.3 4 63.8 366.6 134.5 
A 83.0 45.8 —288.7 = SH7HK6) Ile} 262.9 164.0 —89.9 —462.0 2942 BOE) 4.5 13.1 10.1 Be OS 580.7 286.5 
S 223 752.1 147.4 —102°3 Sis) S10) = tosh 103.4 =602.8 S702 373 47 16.2 652.6 S113 665.8 708.2 138.0 
O 153.8 —301.0 Meee 48.6 1.0 106.9 138.3 94.8 47.0 474.7 44.2 6.1 DOD, 1,006.6 31.4 975.3 649.6 174.9 
N 116.7 WAS 102 Saliste es} 3.0 AIEMO) 1HL9%9. Oe —68.5 SSeS) 64.1 2 OES 384.3 38.2 346.2 811.6 260.1 
Di 16316 —356.6 —338.4 Go.7 =A) DOYS) 118.5 —186.7 —495.8 560.5 126.7 2.3 8.4 651.7 176.3 —475.4 776.2 Zila 
1990 J 443 675.8 19.4 —48.9 6.0 104.6 =a! 28.7 45.1 281.2 Ui? 22.2 —4.3 1,043.4 59.4 984.0 534.6 253.4 
F —56.4 NS 17.0 —159.8 0.3 324.1 —105.0 45.2 186.9 489.6 54.2 ONT 13.9 562.1 189.2 372.9 649.7 160.2 
M ~76 0 20720 176.3 SiS es W283, 132.4 179.7 1,481.8 Sle 0919 378.9 8339 114 —30.4 417.9 15.4 402.6 648.2 269.3 
A 181.1 217.5 104.7 —127.9 =the) 157.6 = HES —141.7 B20 D2 984) =o 9.5 aL 938.6 10.5 928.1 496.1 202.4 
M 144.7 Sol —64.0 —8.4 =e? 95.0 =) —24.6 —26.7 2442 26.9 iff = 1W4kS) 66.1 16.7 49.4 493.2 249.0 
Ty 1433 139 0 136.4 125.3 ho) 46.3 452.6 —20.6 —183.7 368.6 60.7 6.6 —4.2 697.0 46.1 650.9 556.1 187.6 
J 363 8 274.9 —18.4 32.3 19.0 237.6 = EVE Alsi D2 247.1 3559 5.0 =, 1,173.3 243 1,148.9 493.3 246.2 
A ~299 Oa eit TEE —13.8 —0.9 8.8 365.8 277.4 —214.2 =e) 158.1 31.9 5.9 2g, 88.0 9.3¢c 78.7 S793. 221.1 
S S07 =iles —219.4 —88.2 =o) 278.1 NED: AN} See! | PHS 34.6 4.6 29:9 Spit) Dy 3 534.6 486.6 208.8 
O 416 : 143.3 =o 8 39.4 4.5 158.4 =) =—79H1 183 2 eS 51.6 Sf = LOS. 217.8 9.8 208.0 524.0 305.7 
“ ah : f ae = oe 2 at ‘i a 207.1 61.1 —43.8 829 503:7 61.3 49 1.9 1,164.0 54.6 1,109.4 656.3 152.6 
300. 39. 2358 192.4 111.4 —64.8 343.5 361.9 205.1 1.0 =I 1,052.7 =i)s) E23 Ez 574.9 213.0 
1991 J j—485.2 540.3 0.3 342.8 =e 252.9 69.2 —26.0 —42.8 43.3 124.4 22.0 31.4 871.4 —43.4 914.8 297.1 253.9 
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Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 


Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 
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Millions of dollars En millions de dollars 
Wednesday | Money market instruments Titres du marché monétaire Floating Canadian Bonds Total 
Fommereredi ; rate debt notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, | year and under Foreign Total Dette a 1-5 years 
Rea gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total taux Billets 10 years Over Total 
eeuaden ; 1 year flottant  canadiens, and 10 years ‘Total 
: Bankers Chartered Provincial | Municipal Sales finance and under }aSans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer — Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 
les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 
1990 J 6 22IS.0 103.9 1,489.1 218.2 602.1 14.6 1,231.4 14.9 5,929.2 42.3 95.3 229.6 —24.1 205.5 6,272.3 
13 2,272.6 87.1 1,674.2 219.4 398.8 8.0 1,202.3 S53 5,877.7 42.1 117.6 354.3 —172.4 181.9 6,219.3 
20 2,399.3 143.9 1,927.2 188.2 405.5 6.8 1,192.7 17.0 6,280.6 31.8 88.5 47.9 =T00:0 Sie! 6,363.5 
Dill 2,016.5 6.4 1,779.9 183.0 417.8 12 1,360.4 16.4 5,781.6 37.4 Nass) 218.2 27.8 246.0 6,238.3 
J 4 1,790.9 93.1 1,207.3 165.8 536.6 0.5 1,670.7 14.8 5,479.7 35.1 LSTE7. —86.3 M27. 26.4 5,692.9 
11 1,320.9 29.3 1,416.6 135.5 627.7 0.3 1,479.1 15.0 5,024.4 38.1 154.7 136.9 =OSEZ G3a 5,290.9 
18 1,272.1 = 1172) 1,251.9 152.1 427.5 0.4 IES ISI7ES) 13.9 4,457.5 47.9 138.7 237.8 221.9 459.7 5,103.8 
25 1,541.8 Ob)! 2,354.1 Lies) 440.0 0.3 1,340.8 13.0 5,958.4 74.2 169.1 = silty 166.3 oo 5,848.9 
A 1 1,938.1 172.8 1,163.7 2299 339.4 0.3 1,432.4 13.1 5,289.7 79.6 169.1 —60.3 123.9 63.6 5,602.0 
8 1,725.4 58.6 1,278.8 188.0 401.8 0.2 1e275e1 24.7 4,952.6 51.6 101.2 50:2 109.6 —40.6 5,064.8 
iS O20" 103.8 1,686.8 212.8 386.9 7 33251 1S 5,659.5 98.6 142.2 698.6 24.7 723.3 6,623.6 
22 2,887.1 320.0 1,767.7 ABST 331.7 0.2 1,165.7 17.6 6,727.7 61.2 126.5 —100.8 99.9 —0.9 6,914.5 
29 3,645.6 103.1 2,053.1 163.8 705.4 0.2 1,340.0 153) 8,026.5 68.9 109.6 39:2 —109.3 —70.1 8,134.9 
S 5 2,852.9 —145 iS sy 7/ 250.9 505.5 0.2 1,285.6 16.5 6,392.8 68.4 170.3 —162.8 226.8 64.0 6,695.5 
12 2,477.9 5.5 1,449.3 140.2 210.7 0.8 1,211.4 ei 5,503.5 56.3 121.6 —114.8 123.4 8.6 5,690.0 
19 1,961.6 —91.8 1,890.0 137.1 242.2 0.7 1,278.2 15.0 5,433.0 56.5 79.5 57.4 195.1 252.5 5,821.5 
26 1,854.6 SSNS 2,099.6 241.1 370.9 1.6 1E398:2 9.2 5,938.4 48.1 113.6 49.2 31.1 80.3 6,180.4 
OF 3 1,676.4 —0.8 1,580.4 98.1 478.5 1.5 1,344.3 sk 5,192.1 47.4 BET =) /2 50.2 45.0 5,398.2 
10 2,733.6 35.1 1,701.5 154.1 746.7 0.8 iL pl7aeS) 9.2 6,558.5 46.1 116.7 =sloyes' 6.9 —300.6 6,420.7 
17 2,956.4 =PS©) 2,037.6 93.2 381.1 10.5 1,166.2 9.8 6,628.9 48.9 110.6 123.9 SES 96.6 6,885.0 
24 BUI S —47.8 2,065.5 115.8 388.5 3.9 1,423.5 9.0 6,734.3 39.9 111.1 105.4 1209) 205 6,864.8 
31 3,594.9 Sp) 1,604.8 149.2 378.7 0.8 1,822.8 10.2 7,505.5 45.9 140.9 23.3 S52 StS) 7,653.8 
ING. 2,608.1 —103.6 1,748.6 TEES) 613.1 2.7 1,601.6 8.9 6,654.9 Siley 132.8 319.8 —80.9 238.9 7,078.3 
14 3,032.0 381.9 1,555.0 240.8 584.5 ahi 1,431.4 11.1 7,239.8 47.6 96.5 199.4 —289.6 —90.2 129300 
21 2,036.5 350.3 SILO 172.6 491.6 7.0 131233 12.8 6,140.1 2a 98.8 366.2 yyy) 44.0 6,335.1 
28 2,777.8 260.9 2,160.6 197.4 514.1 15) 1,404.7 71.4 7,388.4 48.2 GST 469.3 —J673 —98.0 7,416.3 
DiS 2,823.1 250.7 2,310.1 143.9 S23 36.2 Suey ak 70.0 7,719.4 48.4 48.5 213.4 —267.5 —$4.1 7,762.2 
12 2,466.7 Sis) 2,058.5 239.4 506.9 28.5 1,441.2 10.6 7,069.1 48.3 103.6 348.1 —428.7 —80.6 7,140.4 
19 Bat55.9 200.8 2,062.7 252.5 241.6 6.6 1,629.8 83.6 7,633.5 Swi) 135.2 2 Phi ee} 94.8 7,921.0 
26 S20107 —16.8 1,859.0 256.8 174.3 6.6 1,577.9 5.6 7,065.1 47.5 68.4 165.1 —421.4 2503 6,924.7 
1991 J 2 3,193.0 = yee 1,842.3 276.9 4948 2.6 1,692.7 130.0 7,629.1 48.6 72.6 324.0 —246.2 77.8 7,828.1 
9 DT SP 320.0 1,755.6 230.4 338.8 6.2 1,641.1 3.6 TAOS) 48.4 49.5 275.0 —427.1 =i 7,019.7 
16 3,179.8 S952 1,931.5 326.0 422.5 32 1,806.2 15.1 8,079.5 48.4 68.3 —51.4 —387.8 —439.2 PISO 
23 3,641.3 2555 1,847.9 376.3 378.6 Nigh? 17139) 6.1 8,236.8 48.7 109.7 —53.4 —359.1 —412.5 7,982.7 
30 3,884.0 173.7 1,775.6 29553 560.1 27.6 1,892.3 al 8,611.7 39.3 118.5 374.5 —402.3 PRS 8,741.7 
E 6 2,418.0 486.0 1,956.0 247.5 615.0 11.4 1,937.6 11.5 7,683.0 2 147.6 466.9 —121.4 345.5 8,228.3 
13 3,705.2 372.4 1,894.2 280.4 633.2 55 1,742.4 262.4 8,895.7 ayay? 144.0 443.3 —341.7 101.6 9,193.5 
20 3,888.9 336.0 2,078.4 222.0 487.8 3.4 1,611.8 127.6 8,755.9 64.9 143.3 311.4 —499.8 —188.4 8,775.7 
27 3,868.7 474.3 1,986.5 283.9 505.2 13.1 2,140.0 4.9 9,276.6 74.7 Sed iM S) —673.0 —9 GIES 8,921.5 
M 6 2,980.5 403.8 1,959:5 357.0 600.2 Te 1,627.6 SD 7,941.4 84.9 119.8 174.8 —675.1 —500.3 7,645.8 
13 2,530.7 245.6 2,034.1 279.5 496.7 26.1 1,287.0 PAVIA 7,117.4 107.8 151.8 230.0 —574.1 —344.1 7,032.9 
20 2,608.2 190.4 2,470.3 214.9 55251 26.6 1,357.4 25.4 7,445.9 109.1 148.5 14.4 —594.0 —579.6 7,123.9 
27 3,464.4 154.0 2,248.0 304.4 789.2 29.2 L293%5 58.7 8,341.4 101.3 210.3 61.7 e=Oiieo —610.4 8,042.6 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End 


of period 


En fin 


de période 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 






“These data are no longer being collected by Statistics Canada. 


Assets Actif 


SS 


Cash and Investment portfolio valued at cost 
demand Portefeuille-titres au cout d’acquisition 


deposits SSS 











Encaisse Canadian securities Foreign securities Total 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers portfolio 
a vue VS Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal | Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and Préts and and Autres portefeuille 
Papier Titres des provinces et debentures _hypothé- common common 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares 
bills Obligations terme banks institutions et Actions Actions 
Bons Treasury bills | Other Banques _ Autres débentures privilégiées _ privilégiées 
du Trésor and short- Autres a charte institutions de sociétés ou ou 
term notes ordinaires ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
47 15 156 3 Diy 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 
44 1 2h 116 5 43 65 1 163 528 1,265 493 13 2,720 
51 I 48 64 1 48 65 12 142 632 e173} 460 26 2,672 
66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 
87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 
93 26 153 222 2 Si 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 
130 9 DP 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 
72 30 227, 174 2 77 103 6 162 1,208 iL -S)S)4/ 1,149 101 4,796 
100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 Cy) 5,025 
156 371 488 162 29 125 Oa, 23 201 1,191 DST 1,649 109 7,000 
127 384 634 194 33 115 96 oi 193 1,267 3928) 2,163 169 8,609 
233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 298) oe 
526 1,490 1,434 841 127 492 Da DIB} 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 
461 27S ZS 1,043 225 683 456 184 794 2,880 10,120 5,519 484 26,798 
359 2,292 2,613 1,290 282 699 123 95 925 2959 11,210 5,189 476 28,153 
338 3,428 3,641 1,691 365 765 69 216 1,148 2,858 11,324 Sy oii 570 31,451 
162 439 570 231 30 118 139 26 197 1,222 2,705 1,781 160 7,619 
122 537 602 194 43 111 143 33 201 DSi 2,859 1,807 191 UU 
127 463 564 204 42 124 132 31 191 1,267 3,156 2,022 204 8,398 
127 384 634 194 33 115 96 Sy 193 1,267 3,323 2,163 169 8,609 
130 486 667 BOT 64 165 90 37 237 1,294 3,651 2,268 210 9,493 
166 508 725 359 55 256 68 31 284 1,332 3,910 2,409 120 10,058 
203 786 Tigés 361 35 268 90 46 305 1,350 4,297 2,483 168 10,962 
233 832 873 Son 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 A 
345 1,200 1,032 642 27 350 161 110 362 1,478 5,308 2962 514 14,147 
462 1,257 1335 838 91 402 164 133 437 1,560 5,996 3,468 594 16,277 
519 [525 1,457 851 136 456 174 96 SZ 1,696 6,547 3,864 796 18,109 
526 1,490 1,434 841 127 492 177 213 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 
719 1,388 1,901 1,230 159 678 431 344 632 2,274 8,407 A717 436 22,596 
698 1,839 2,167 1,242 202 713 368 38%) 711 2,609 9,545 5,384 Sim 25,492 
721 2,170 2,048 1,079 197 W2 319 227 810 2,824 9,836 5,620 502 26,364 
461 2,275 235 1,043 225 683 456 184 794 2,880 10,120 §,519 484 26,798 
519 3,035 DAD 1,390 296 789 58 7a 874 2,931 10,225 5,406 481 27,868 
410 2,729 2,165 1,435 307 789 77 167 921 2,980 10,804 5,392 494 28,261 
343 2,461 2,449 1,428 303 710 89 151 872 2,988 10,762 5,307 507 28,027 
359 2,292 2,613 1,290 282 699 3} 95 925 2,959 11,210 5,189 476 28,153 
275 2,398 2,665 1,469 325 677 75 70 975 2,926 11,407 5,083 544 28,614 
317 2,667 2,785 ibBisyy/ 307 670 55 103 1,022 2,869 11,441 5,104 526 28,907 
309 3,093 2,895 1,359 296 665 105 180 1,128 2,834 11,430 5,476 568 30,029 
338 3,428 3,641 1,691 365 765 69 216 1,148 2,858 11,324 aii 570 31,451 
378 3,474 3,917 2,047 452 823 78 194 1,268 2,903 11,244 Sy)? 559 32,471 
417 3,202 4,290 2,020 466 712 117 190 1,462 2,921 11,834 5,574 576 33,360 
433 3,510 4,261 1,926 443 777 64 250 1,411 2,947 11,941 5,634 580 


*Ces données ne sont plus recueillies par Statistique Canada. 


Other 
assets 
Autres 
éléments 
de lactif 
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Liabilities Passif 





Total Bank 
assets or loans 
liabilities Emprunts 
(at cost) bancaires 
Total de 
actif ou 
du passif 
(valeurs 
au cout 
d’acquisition) 
2,129 2) 
2,801 3 
2,762 1 
3,019 3 
3,565 7 
4,011 3 
4,559 9 
4,962 15 
S333) 3 
7,295 11 
8,880 10 
12,755 27 
20,719 35 
27,765 51 
29,075 29 
82375 41 
7,959 22 
8,287 27 
8,692 15 
8,880 10 
9,834 24 
10,456 34 
11,436 16 
PASI) Di 
14,962 45 
17,235 30 
19,105 53 
20,719 35 
24,085 78 
26,741 69 
27,733 74 
27,765 51 
28,974 50 
29,219 33 
28,991 55 
29,075 29 
29,496 72 
29,887 45 
30,914 48 
32375 42 
33,464 62 
34,378 3 


Accounts 


payable 
Crédi- 
teurs 





Shareholders’ equity 


Avoir propre 





Other 
liabilities | Share Retained 
Autres capital earnings 
éléments —_ and and realized 
du passif contributed —_ gains 
surplus Bénéfices 
Capital non distribués 
social et et plus-values 
surplus réalisées 
d’apport 
2 M323) 373 
1 2,427 340 
Pers) 400 
2,527 437 
2,950 554 
3,204 714 
1 3,549 905 
1 3,830 1,020 
1 4,172 947 
2 5,612 1,534 
1 7,063 1,695 
10,347 2,145 
17,367 2,885 
23,374 3,906 
24,334 4,351 
26,550 5,348 
2 6,263 1,522 
D 6,509 1,625 
1 6,836 1,682 
1 7,063 1,695 
3 7,805 1,820 
2 8,258 1,987 
1 9,178 2,078 
10,347 2,145 
12,182 2,381 
14,062 2,767 
15,833 2,836 
17,367 2,885 
19,841 3,548 
22,269 3,918 
22,818 4,318 
23,374 3,906 
3 24,383 4,039 
1 24,504 4,188 
2 24,056 4,337 
4 24,334 4,351 
6 24,257 4,672 
6 24,214 5) IY 
6 24,932 5,503 
11 26,550 5,348 
6 27,402 5,498 
%) 28,192 5,682 
9 28,522 5,825 


Government 
of Canada 

bonds 
Obligations 

du gouverne- 
ment 
canadien 


Canadian securities 
Titres canadiens 


Provincial 
and 
municipal 
securities 
Titres 

des provin- 
ces et des 
munici- 
palités 


Investment portfolio at market value* 
Portefeuille-titres aux cours du marché* 


Corporate 
bonds and 
debentures 
Obligations 
et 
débentures 
de sociétés 


119 
149 
140 
161 
179 
180 
157 
134 
136 
II )5) 
186 
362 
639 


188 
183 
178 
186 


232 
287 
310 
362 


382 
460 
Soi 
639 


666 
719 
795 
771 





Preferred 
and common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


1,135 
1,254 
1,204 
LSPS) 
1,178 
1,371 
1,758 
1,741 
1,810 
B5259) 
3,844 
5,902 
8,405 


3,315 
3,259 
3,612 
3,844 


4,458 
4,833 
5,201 
5,902 


6,638 
7,474 
7,668 
8,405 


10,595 
11,761 
12,568 
10,990 


Foreign securities 


Titres étrangers 


Preferred 
and common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


357 
500 
533: 
431 
558 
738 
1,134 
1,331 
1,550 
2,309 
2,743 
3,909 
6,004 


2,388 
2332 
Dssya3ih 
2,743 


3,065 
B22 
3,363 
3,909 


4,668 
5,292 
5,348 
6,004 


6,275 
2s 
7,830 
D952 


Other 
Autres 


Total portfolio 





Ensemble des titres en portefeuille 


Items 
shown 


Ensemble 
des postes 
précédents 


WIS 


13,791 
15,833 
16,532 
18,140 


20,871 
23,195 
24,539 
21,206 


Other 
Autres 


titres 


606 

703 

IEE) 
1,182 
1,652 
1,733 
1,614 
1,432 
1,480 
1,900 
1,998 
2,979 
4,685 


2,069 
2,141 
2,089 
1,998 


2,243 
2,338 
2,667 
2,979 


3,617 
3.0907, 
4,376 
4,685 


ou 
6,407 
6,585 
6,815 


Total 
Total 


2,287 
2,686 
2,784 
3,050 
shiey 
4,287 
5,087 
5,022 
5,518 
8,428 
9,758 
14,758 
22,825 


8,825 
8,838 
9393 
9,758 


11,142 
11,921 
12,859 
14,758 


17,408 
19,830 
20,908 
22,825 


26,607 
29,602 
31,124 
28,021 


End of 
period 
En fin de 
période 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1984 I 


1985 I 


1986 I 


1987 I 


1988 I 


1989 I 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Assets Actif Total 
period assets Or 
En finde | Cashand Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets (at cost) 
deposits Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _‘l’actif ou 
et dépots ‘Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de Vactif du passif 
a yue —~—____ and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages _— Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépots a Obligations _caires shares shares filiales ou 
bills Obligations _‘ Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques _débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires 
1973 7 12 18 6 356 IS) 258 665 6 678 
1974 2 1 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 | 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
LOTT, 4 5 3 3 BY 19 368 30 Dy 35 494 3) 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 338) Sai7 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 Si 12 558 
1980 7 2 21 3 l 38 10 1 396 71 4] 584 16 607 
1981 21 10 3) 4 39 10 405 86 9 50 616 tS) 652 
1982 4 4 16 1 34 iI) 420 92 10 49 640 18 662 
1983 4 16 15 l 14 2D 210 453 140 5 109 987 55 1,024 
1984 12 6 20 3 2 20 235 452 135 12 122 1,005 3 1,050 
1985 31 14 18 3) 1 8 240 534 165 3} 114 1,104 69 1,204 
1986 18 24 25 5 11 11 208 | 581 210 13 116 1,204 69 1,292 
1987 30 19 2 3 14 53 290 549 173 27 203 357 14 1,401 
1988 13 14 15 10 13 270 562 719 4 160 1,126 19 1,158 
1989 9 12 9 12 7 7) 202 572 88 7 264 1,184 19 eo 
1983 I 4 16 15 2 2 2 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 I 14 22 210 453 140 5) 109 987 33 1,024 
1984 | 9 14 15 I 12 23 212 455 138 4 109 983 37 1,028 
I 7 25 19 l 10 33 PAG 443 128 4 110 991 40 1,038 
I 9 4 18 2 11 26 230 450 139 3 oy 994 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2 20 235 452 135 12 122 1,005 32 1,050 
1985 I 19 10 21 2 2 26 217 483 155 6 115 1,037 a2 1,088 
I 13 8 23 | 2 15 223 502 155 4 163 1,096 60 1,169 
il 19 17 19 5 1 18 234 511 153 11 162 1,130 63 1,212 
IV 31 14 18 5 I 8 240 534 165 3} 114 1,104 69 1,204 
1986 I 12 16 26 2 1 6 2) 520 186 14 131 1,120 80 1,212 
Il De 20 26 10 11 224 526 Pie 16 122 1,168 81 1,276 
Ill 37 23 23 3 (3) 7 208 1 548 213 19 119 1,178 81 1,296 
IV 18 24 25 5 iV 11 208 1 581 210 13 116 1,204 69 1,292 
1987 I 31 29 27 3 11 3) 206 I 586 219 25 142 1,252 62 1,345 
Il 46 53 26 3 11 4 227] | 586 240 19 138 1,306 54 1,406 
i 16 14 26 3 14 8 244 634 240 13 170 1,366 52 1,434 
IV 30 19 27 3 14 53 290 549 igs 27 203 1,357 14 1,401 
1988 I 24 9 28 3 50 287 583 132 if 266 1,366 10 1,400 
I 15 14 24 2 63 288 585 130 7 i? 1,284 12 1 31bi 
Ul 17 6 21 7 5) 289 594 118 6 171 1,288 15 1,320 
IV 13 14 15 10 13 270 562 79 4 160 1,126 19 1,158 
1989 | 15 11 16 10 16 250 609 76 2 154 1,143 23 1,181 
il 12 8 13 10 24 246 723 Rd 7) 146 1,250 12 1,274 
Il 11 4 13 12 17 3 218 Rew) 78 14 Dee, 1,228 30 1,269 
IV 12 9 12 17 2 202 572 88 7 264 1,184 19 1,212 
1990 I 17 42 1] 7 18 2} 203 583 74 9 340 1,289 16 ps2 
II 19 40 11 7 23 1 203 576 75 8 343 1,287 15 1,321 
Il 37 44 1] 7 13 6 195 571 77 5 320 1,250 17 1,304 


*These data are no longer being collected by Statistics Canada. *Ces données ne sont plus recueillies par Statistique Canada. 











Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value* End of 
i an ees ie os eee eA VOIL PLOpre Portefeuille-titres aux cours du marché* period 
Bank Accounts —_ Long- Other Total En fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts Crédi- debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires teurs Engage- éléments Capital and a 
ments du passif social realized Government Provincial | Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal _—_ debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titres des et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
5 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 | 38 367 334 | 6 34 547 20 I 608 299 907 1975 
5 ih 14 I 27 224 253 4 6 | 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
if 9 20 1 37 301 216 3 3) 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 i 43 301 214 5 8 IS) 660 106 l 795 146 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 VS) 149 2) 970 190 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
3} 6 16 2 27 357 29 17 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1383, 297 1,630 1983 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 PPD 1,703 1984 
19 41 33 7 100 752 BO2 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 1985 
14 38 9 3 64 831 396 26 5 262 1,403 328 14 2,038 275 2,313 1986 
37 35 6 719 893 429 1987 
37 6 1 44 863 251 1988 
37 6 2 ay) 877 276 1989 
4 10 18 5) 37 569 305 15 2 140 862 221 8 1,248 303 Ispyi! 1983 
6 19 14 1, 51 676 297 16 I 189 901 220 6 1333 297 1,630 
11 8 14 3 35 683 310 16 1 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 
10 6 14 3 33 702 303 19 | 196 806 200 6 1,227 SiS 1,543 
13 8 14 3 38 692 312 18 2 220 858 219 4 1,321 292 1,614 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 
16 19 14 3} 52 710 325 22. 2) 200 1,046 240 8 1,519 302 1,821 1985 
24 22, 14 4 65 728 376 25 1 182 1,140 25 7 1,592 335 1,926 
18 36 30 2 86 728 398 21 5 195 1,114 225 14 1,572 361 1,933 
19 4] 33 a 100 752 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 
10 29 50 if 97 759 356 28 2 190 1,344 283 15 1,862 338 2,200 1986 
11 28 52 21 111 796 369 26 190 1,361 325 16 1,918 371 2,289 
9 23 45 3 80 796 420 24 3 197 1,340 301 19 1,884 337 D221 
14 38 9 3 64 831 396 26 5 262 1,403 328 14 2.037 277 2,313 
Dah 44 9 3 82 835 428 27 3 194 1,064 255 24 1,566 337 1,904 1987 
25 48 20 6 99 853 454 31 3 246 1,524 287 17 2,108 498 2,606 
38 48 19 11 116 849 469 24 3 248 1,397 301 12 1,985 597 2,582 
37 35 6 79 893 429 6 750 35 27 818 255 1,073 
37 25 70 132 846 422 1988 
37 12 =i 48 881 382 
3 16 53 882 384 
37 6 1 44 863 251 
37 14 51 872 258 1989 
125 9 135 873 266 
66 22 30 2 119 873 AGL 
37 21 2 59 877 276 
36 15 4 55 977 290 1990 
34 15 49 977 296 
37 4 41 998 265 


l Selected indicators of money and credit 
E Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit S70 


Millions of dollars En millions de dollars 





Average Monetary aggregates Agrégats monétaires 




















OF WW ech 
Moyenne Currency outside banks M1 (Currency and demand M2 (MI plus personal savings M3 (M2 plus non-personal Currency plus total Canadian Memo: M2+ (M2 plus deposits 
mensuelle Monnaie hors banques deposits less private sector float) deposits and non-personal fixed-term deposits plus dollar privately held chartered at trust and mortgage loan 
des mercredis M1 (Monnaie et dépéts 4 vue notice deposits) foreign currency deposits of bank deposits companies, and deposits and 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé M2 (M1 plus les dépéts residents booked in Canada) Monnaie plus ensemble des shares at caisses populaires 
justed adjusted en cours de compensation) d’épargne des particuliers et M3 (M2 plus les dépéts a dépots bancaires en dollars and credit unions) other than 
Données non Données les dépéts 4 préavis autres que terme fixe autres que ceux des canadiens du public Government of Canada deposits 
désaison- désaison- Unad- Seasonally ceux des particuliers) particuliers et les dépéts en Pour mémoire : M2+ (M2 plus 
nalisées nalisées justed adjusted monnaies étrangéres compta- Unad- Seasonally les dépéts dans les sociétés de 
Données non _ Données Unad- Seasonally bilisés au Canada au nom justed adjusted fiducie ou de prét hypothécaire 
désaison- désaisonnalisées —_justed adjusted des résidents) Données non _ Données et les dépdts et parts sociales tenus 
nalisées Données non Données désaison- désaisonnalisées _ dans les caisses populaires et les 
désaison- désaisonnalisées — Unadjusted Seasonally nalisées credit unions) autres que les dépéts 
nalisées Données non _ adjusted du gouvernement canadien 
désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées Unadjusted Seasonally 
Données non adjusted 
désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2031 B1630 B2030 B1628 B2029 B1626 B2037 B1633 
1987 M 15,133 15,316 35,488 35,864 186,643 186,291 227,060 227,101 218,583 218,524 313150 312,415 
J 15,503 15,455 36,186 36,149 188,387 187,720 DINE) 228,746 220,997 220,116 316,906 315,580 
J 15,783 15,487 36,548 35,847 189,834 188,184 231,543 229,828 222,720 221,040 S19 750 Sil 
A 15,812 15,628 36,145 35,924 189,786 189,125 230,386 229,472 221,847 220,892 320,055 319279 
S 15,907 15,743 36,642 36,066 191,472 190,407 2B2235 231,207 223,545 222,495 322,434 321,424 
O 15,838 15,834 36,934 36,425 192,197 191,886 232,602 232,330 22 395i, 223,792 324,144 323,911 
N 15,983 15,923 36,337 36,500 188,080 188,471 228,961 229,248 220,465 220,790 320,456 82179 
D 16,652 15,968 37,606 36,009 191,091 189,218 233,258 232,354 224,310 223,508 324,094 322,774 
1988 J 15,976 16,115 36231 36,305 190,154 190,909 231,936 232,949 223,451 224,570 323,916 325,309 
FP 15,855 16,220 Boa23 36,379 190,179 192-209 231,948 234,144 223,908 225,987 325,268 327,987 
M 15,901 16,294 35,548 36,505 192,620 194,269 235,057 236,438 226,959 228,236 330,052 331,668 
A 16,006 16,431 (33,725 36,728 194.218 195,514 237,689 238,786 229,309 230,327 332,808 333,767 
M 16,311 16,506 | 36,653 S232 197,331 197,414 240,824 240,799 2327530 232,403 336,938 336,602 
J 16,665 16,607 \37,867 37,598 200,532 199,438 245,662 244,526 237,314 236,241 342,805 340,985 
J 17,043 16,766 [38,973 38,374 203,136 201,836 248,847 247,160 240,884 23975 347,880 345,719 
A 17,086 16,838 [38885 38,522 204,923 204,215 252,016 250,846 243,900 242,688 350,665 349,963 
S 17,060 16,956 39,103 38,651 206,823 206,069 253,397 252,196 245,292 244,089 354,002 353,438 
O 17,062 17,044 £38,932 38,358 207,551 207,506 252,742 252,744 244,760 244,876 356,579 356,681 
N 17,281 17,145 | 38,426 38,311 210,139 209,691 254,437 254,652 246,280 246,566 361,185 361,115 
D 17,934 17,269 \40,177 38,576 213,411 211,269 257,624 256,403 249,406 248,364 366,398 364,816 
1989 J 17,235 17,374 (38,677 38,944 213,022 214,102 257,583 258,784 249,367 250,730 367,245 368,973 
F 17,011 17,409 ( 37,942 38,999 214,058 215,884 258,696 261,243 250,681 253,086 370,285 372,707 
M 17,078 17,524 \, 38,129 39,170 217,060 218,758 263,287 264,953 255,300 256,798 375,690 SET ais) 
A 17,141 17,583 37,961 39,076 219,297 220,618 264,951 266,183 256,962 258,084 379,743 380,649 
M 17,564 17,696 | 39,154 BO 25) 223,379 222,989 269,029 268,979 260,967 260,814 386,075 385,193 
J 17,807 17,791 439,316 39,224 226,245 225,361 271,770 270,449 263,790 262,478 390,676 388,981 
J 18,217 17,901 (39,916 39,378 229,122 227,849 273,936 272,230 265,719 263,955 394,415 392,202 
A 18,221 17,969 | 40,072 39,656 BON Was 230,589 277,174 275,671 268,760 267,250 S9TFI09 397,146 
S 18,210 18,104 40,068 39,600 233,752 233,272 278,979 277,581 270,325 268,943 401,996 401,828 
O 18,207 18,210 / 40,543 40,102 235,627 236,141 280,583 280,754 271,825 272,103 405,964 406,714 
N 18,421 18,299 | 39,402 39272 239,647 238,993 285,099 285,291 276,250 276,554 411,465 411,254 
D 19,108 18,403 \.41,215 39,478 244,137 241,616 290,326 288,775 281,191 279,893 417,623 415,661 
1990 J 18,430 18,492 [ 39,376 39,355 243,128 243,492 289,908 291,330 280,543 282,157 418,832 419,846 
F 18,198 18,644 38,795 39,968 244,238 245,942 289,997 OOS iT 280,989 283,755 421,300 423,586 
M 18,127 18,645 37,161 38,346 244,245 246,152 290,366 292,269 281,478 283,168 422,879 424,608 
A 18,186 18,674 [37,652 38,904 247,248 249,123 293,393 294,813 284,518 285,802 427,706 429,091 
M 18,607 18,753 \ 38,092 38,423 248,961 248,488 296,463 296,382 287,180 286,998 430,473 429,427 
J 18,808 18,792 38,562 38,452 250,174 249,521 298,393 296,903 288,699 287,176 433,273 431,729 
J 19,132 18,816 37,762 37,422 250,406 249,731 299,508 297,741 289,509 287,665 434,706 433,061 
A 19,123 18,888 (38,483 38,043 252,673 252,170 302,190 300,373 POIEOSS 290,178 437,004 436,729 
S 19,017 18,892 \38,401 38,040 253,890 253,516 303,952 302,362 293159) 292,204 439,412 439,435 
O 19,014R 18,939 /39,256R 38,603R 256,377R 256,264R 305,649R 305,946r 295 ,427R 295,825R 443,115R 443,277R 
N 19,104 19,024 | 39,015R 39,055R 260,300R 259,657R 308,392R 308,605R 298,391R 298,739R 447,503R 447,374R 
D 19,780 19,033 40,714 38,997 264,081 261,111 313,808 312,098 303,266 301,861 452,521 450,122 
1990 J 19,132R 19,199R 39,136R 39,065R 263,435R 263,533R 313,987R 315,565R 303,497R 305,287R 452,755 453,504 
F 18,859R 19,321R 37,952R 39,015R 263,262R 265,127R 315,013R 318,253R 304,382R 307.416R N N 
M 18,977 1G 38,371 39,544 265,928 268,056 316,409 318,518 306,165 308,023 N N 


Credit measures Mesures du crédit 


ere ae 




















Short-term , Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total business and Average of 
business credit Autres crédits aux Ensemble des crédits Crédit 4 la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits household credit Wednesdays 
Crédit a court terme entreprises aux entreprises consommation Phabitation aux ménages Ensemble des crédits aux Moyenne 
aux entreprises 5 entreprises et aux ménages mensuelle 
Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally SS 
Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally mercredis 
justed adj usted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Données Données justed adjusted 
Données — Données non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- Données Données 
non désai- désaison- sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées 
B156 B171 B1S5S B154 B169 B153 B168 B152 B167 BIS51 B166 BI50 B165 
153,339 152,550 141,822r 295,161R 294,372R 57,980 58,194 109,922 110,449 167,902 168,643 463,063R 463,015R 1987 M 
154,917 154,322 143,494R 298,410R 297,816R 58,672 58,578 112,654 113,002 171,326 171,580 469,736R 469,396R J 
155,678 154,946 145,342R 301,020R 300,288R 59,644 59,482 115,391 115,168 175,035 174,650 476,055R 474,938R J 
155,950Rr 156,154R 147,070R 303,020R 303,224R 60,144 60,060 117,107 116,750 177,251 176,810 480,271R 480,034R A 
156,778 157,057 148,717R 305,495R 305,775R 60,806 60,623 118,924 118,431 179,731 179,054 485,226R 484,829R S 
158,155R 158,078 149,975R 308,129R 308,053R 61,644 61,472 120,761 120,375 182,405 181,847 490,534R 489,900R O 
161,061R 161,131R 150,362R 311,423R 311,493R 62,440 62,463 122,291 121,954 184,730 184,417 496,153R 495,910R N 
162,155 163,519 150,407R 312,562R 313,926R 63,543 63,108 124,024 123,500 187,567 186,608 500,128R 500,533R D 
162,729 164,447R 150,357R 313,086R 314,804R 64,129 63,715 125,165 125,042 189,294 188,756 502,379R 503,561R 1988 J 
165,338 166,479 150,955rR 316,293R 317,434R 64,027 64,310 126,453 126,748 190,480 191,058 506,773R 508,492R F 
168,840 167,981 151,400R 320,240R 319,381R 64,853 65,359 127,353 127,933 192,205 193,293 512,446R 512,674R M 
171,762 170,146 151,340R 323,103R 321,486R 65,873 66,389 128,664 129,352 194,537 195,741 517,639R 517,227R A 
172,462R 171,414 151,754R 324,215R 323,168R 66,958 67,229 130,334 130,899 197,292 198,129 521,507R 521,297R M 
173,481 172,703 152,207R 325,688R 324,910R 68,291 68,227 132,896 133,263 201,186 201,489 526,874R 526,399R J 
174,564R 173,964 152,929Rr 327,492R 326,893R 69,117 68,937 135,877 135,621 204,993 204,558 532,486R 531,451R J 
176,091 176,490R 153,810R 329,901R 330,300R 69,949 69,863 138,238 137,904 208,187 207,767 538,088R 538,066R A 
178,738R 179,042 154,500r 333,238R 333,542R 71,070 70,818 140,510 140,033 211,580 210,851 544,818R 544,393rR S 
180,274 180,182R 155,580R 335,854R 335,762R 71,712 PASS 142,356 141,977 214,067 213,493 549,921R 549,255R O 
182,775 182,749 156,125R 338,900R 338,874R 72,002 72,078 143,970 143,630 215,972 215,708 554,872R 554,582R N 
182,947 184,393 156,372R 339,319R 340,765R 72,950 72,464 146,184 145,531 219,134 PY) 558,453R 558,760R D 
184,925 186,861R 156,717R 341,642R 343,579R F3021 73,024 147,801 147,629 221,322 220,653 562,964R 564,232R 1989 J 
187,369 188,572 156,863R 344,232R 345,436R 73,284 73,601 149,511 149,778 222,795 2233319 567,027R 568,814R F 
191,556 190,677 158,108R 349,663R 348,785R 73,863 74,391 151,285 151,952 225,148 226,343 574,812R 575,127R M 
193,484 191,802 159,849R BOS 33k 351,651R 74,283 74,810 153,478 154,230 227,761 229,039 581,094R 580,690R A 
197,146 195,781 160,950R 358,096R 356,731R USES 75,602 155,787 156,344 231,065 231,947 589,161R 588,678R M 
197,542R 196,637 162,790R 360,333R 359,427R 76,706 76,661 157,821 158,155 234,527 234,816 594,859R 594,243rR J 
198,527R 197,964 164,538R 363,066R 362,502R 77,654 77,492 160,221 159,931 237,874 237,423 600,940R 599,925R J 
199,379 199,946 165,985R 365,364R 365,931R 78,204 78,127 162,476 162,192 240,680 240,318 606,044R 606,249R A 
200,763 201,019 167,621R 368,384R 368,639R 79,383 70,065 164,929 164,514 244,313 243,579 612,696R 612,218R S 
204,015 203,886R 168,671R 372,686R 372,558R 80,006 TSI 167,079 166,768 247,084 246,567 619,771R 619,125R O 
204,325R 204,261R 170,235R 374,560R 374,496R 80,264 80,401 169,705 169,416 249,969 249,818 624,529R 624,314R N 
202,937 204,544 172,671R 375,608R 377,214R 81,744 81,216 172,580 171,799 254,324 253,015 629,932R 630,230R D 
203,646 205,795 174,836R 378,482R 380,631R 82,601 82,015 174,691 174,461 297,292 256,477 635,774R 637,107R 1990 J 
206,302 207,557 176,081R 382,383R 383,638R 82,194 82,534 176,703 176,940 258,897 259,473 641,280R 643,111R F 
209,197 208,256 176,808R 386,005R 385,064R 82,887 83,419 178,040 178,763 260,927 262,182 646,932R 647,246R M 
211,520 209,766 177,510R 389,030R 387,277R Soul 83,827 179,797 180,552 263,075 264,378 652,105R 651,655R A 
213,122R 211,542 178,202R 391,324R 389,744R 83,585 83,959 181,784 182,289 265,369 266,248 656,693R 655,992R M 
213,349 212,394 178,986R 392,335R 391,381R 84,090 84,051 183,678 183,951 267,768 268,002 660,103R 659,383R J 
215,256R 214,736R 180,154R 395,410R 394,890R 84,563 84,420 185,001 184,696 269,564 269,115 664,974R 664,005R J 
214,184R 214,819R 181,179R 395,363R 395,999R 85,178 85,117 185,938 185,733 Palas lily/ 270,850 666,479R 666,848R A 
215,508R 215,720R 181,700R 397,208R 397,420R 86,167 85,812 187,181 186,849 273,348 272,661 670,556R 670,081R S 
215,306R 215,163R 182,256R 397,562R 397,419R 86,587R 86,381R 188,169 187,964 274,756R 274,345R 672,318R 671,764R O 
213,974R 213,871R 183,137R 397,111R 397,008R 86,447R 86,634R 189,500 189,269 275,947R 275,903R 673,058R 672,911R N 
212,803R 214,519R 183,994R 396,797R 398,514R 87,037 86,475 190,723 189,848 277,760 276,324 674,557R 674,837R D 
212,158R 214,405r 184,816R 396,975R 399,221R 86,920 86,286 191,476 191,206 278,396 277,492 675,371 676,713 1991 J 
213,798R 215,061R 185,393R 399,191R 400,455r N N N N N N N N F 


216,399 215,435 186,055 402,453 401,489 N N N N N N N N M 
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Average of 
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or average 
of month- 


ends 
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mensuelle 
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Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 


Millions of dollars En millions de dollars 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


SSS SSS 


Chartered Sales 


bank 
total 
personal 
loans 
Ensem- 
ble des 
préts 
bancaires 
person- 
nels 


42,370 
49,122 
56,040 
61,731 
65,070 


49,606 
49,452 
50,103 
50,882 
51,741 
52,916 
S321 
54,154 
54,957 
55,324 
55,421 
56,040 


56,377 
56,190 
56,776 
57,006 
57,656 
58,629 
59,263 
59,632 
60,541 
60,945 
61,087 
61,731 


61,964 
61,695 
62,160 
62,295 
62,487 
62,970 
63,433 
63,838 
64,603 
64,919R 
64,658R 
65,070 


65,067 


finance and 
consumer 
loan 
companies 
Sociétés 

de finan- 
cement ou 
de prét a 
la consom- 
mation 


Life 
insurance 
company 
policy 
loans 
Compa- 
gnies 
d’assu- 
rance-vie 
(préts 
sur 
polices) 
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Quebec 
savings 
banks 
(unsecured 
personal 
loans) 
Banques 
d’épargne 
du Québec 
(préts 
personnels 
non 
garantis) 


B121 


103 
141 
169 
156 
131 
197 
196 
231 
296 


Depart- 
ment 
stores 
Grands 
maga- 
sins 
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Trust and 
mortgage 
loan 
companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de 
prét 
hypotheé- 
caire 


Total 
of 

fore- 
going 
En- 
semble 
des 
postes 
preé- 
cédents 


B124 


29,168 
33,262 
S79. 
40,792 
39,710 
40,801 
43,896 
50,113 
55,581 
63,543 
72,950 
81,744 
87,037 


64,129 
64,027 
64,853 
65,873 
66,958 
68,291 
69,117 
69,949 
71,070 
a, 
72,002 
72,950 


M3521 
73,284 
73,863 
74,283 
75,278 
76,706 
77,654 
78,204 
79,383 
80,006 
80,264 
81,744 


82,601 
82,194 
82,887 
83,277 
83,585 
84,090 
84,563 
85,178 
86,167 
86,587R 
86,447R 
87,037 


86,920 


Credit 
unions 
and 
caisses 
populaires 
Caisses 
popu- 
laires 
et 
credit 
unions 


Total 
Total 


B126 


34,658 
39,480 
43,970 
46,655 
45,414 
47,056 
50,673 
57,849 
63,857 
72,749 
83,159 
92,708 
74,173 
78,101 
81,037 


83,159 


84,286 


87,304 


90,201 


92,708 


93,861 


95273 


759) 





S72 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
total consumer company banks stores loan com- _ fore- and 
personal loancom- _ policy (unsecured Grands panies going caisses 
loans panies loans personal maga- _ Sociétés En- populaires 
Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses 
ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- 
préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires 
bancaires_ de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et 
person- la consom-  (préts (préts caire cédents credit 
nels mation sur personnels unions 
polices) non 
garantis) 
B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 
22,504 Set 1,440 105 1,329 650 29,138 3,509 34,647 
26,150 2,948 1,637 143 1,409 954 33,241 6,239 39,480 
292 2,780 1,943 172 1,450 1,499 37,556 6,413 43,970 
Sil Sallis 2,497 159 ed. 1,803 40,736 5,884 46,620 
30,871 2,441 2,698 133 Sys? 1,896 3955911 5,724 45,315 
31,547 2,308 2,682 200 1,653 DODD. 40,612 6,279 46,892 
34,287 2,528 2,661 198 1,861 1,824 43,360 6,803 50,163 
38,572 3,166 2,665 233 2,083 2,742 49,461 7,768 S229) 
42,156 4,312 2,660 298 212 3,266 54,805 8,302 63,107 
48,879 5,300 2,667 2,314 3,925 63,086 S229 72,315 
tL 6,107 PsA SYI) 2,610 5,219 72,444 10,220 82,664 
61,447 7,415 2,806 2,858 6,687 81,212 10,965 SPN Tla! 
64,769 TO 52 2,928 2,901 O39 86,489 
49,443 S095) 2,669 O32 3,948 63,782 
49,830 5,494 2,673 2,332 4,084 64,413 
50,565 5,581 2,681 2393) 4,199 65,379 9,394 74,773 
Se 5,654 2,686 2,370 4,355 66,402 
52,061 S22 2,692 2,381 4,475 67,331 
52,836 5,807 2,698 2,388 4,511 68,241 9,767 78,008 
53,304 5,878 2,704 2,396 4,594 68,876 
Dens) 5,918 2 lel 2,420 4,764 69,806 
54,559 5,963 2,718 2,507 5,000 70,747 CET! 80,664 
54,976 6,000 2,726 2,586 5,200 71,487 
55,308 6,061 2138 2,619 Spl ltesi/ 71,908 
Sos 12 6,107 A Wert 2,610 5,219 72,444 10,220 82,664 
56,229 6,215 eos 2,619 5,363 73,165 
56,637 6,341 2,743 2,644 5,354 TEAS) 
Seis 6,379 253 2,675 5,344 74,428 10,505 84,933 
57,497 6,603 2,756 2,703 5,315 74,872 
58,023 6,801 DLL 2,696 5,431 75,708 
58,563 6,970 2,766 2,762 5,611 76,671 10,557 87,228 
59,043 Test DS 2,821 5,663 77,412 
59,463 7,195 2,781 2,826 S92 78,057 
60,070 7,300 2,787 2,836 5,970 78,963 10,773 89,736 
60,534 7,400 2,794 2,851 6,141 79,720 
60,953 7,428 2,800 2,863 6,125 80,169 
61,447 7,415 2,806 2,858 6,687 81,212 10,965 CPT 
61,823 7,460 2,822 2,883 7,248 82,237 
62,190 7,620 2,841 2,907 7,106 82,663 
62,684 7,701 2,850 2,904 E332 83,470 11,056 94,526 
62,820 7,796 2,861 2,905 7,520 83,902 
62,889 7,756 2,872 2,921 7,600 84,038 
62,920 7,641 2,881 2,958 7,664 84,064 11,146 95,210 
63,223 7,590 2,888 2,967 7,659 84,328 
63,665 7,756 2,895 2959) 7,159 85,035 
64,093 7,841 2,903 2,961 7,916 85,713 11,310 97,028 
64,458R 7,833 2,911 POTD: 8,130 86,304R 
64,505R 7,927 2,921 2,994 8,026 86,372R 
64,769 TO52 2,928 2,901 7,939 86,489 
64,930 7,871 2,944 2121 8,111 86,578 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















Average of Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
Be average : Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite COSCO ON SOR en 
of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques et credit unions SS eC AUITES Unadjusted Seasonally 
ends Données : adjusted : ; financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally -——————————————_ Unadjusted institutions Données adjusted 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 
mensuelle sonnalisées désaison- Données —_— adjusted ~~ Données adjusted consommation ————— non désai- Données Données adjusted —_ non désai- ————_ sonnalisées désaison- 
des , nalisées non désai- Données non désai- Données Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données sonnalisées Unadjusted nalisées 
mercredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 

1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,506 9,888 9,842 5,758 2,206 66,624 66,312 
1979 22,748 22,579 25,016 24,922 7,815 7,796 997 874 57,450 57,167 11,600 11,545 6,312 2,329 77,691 77,353 
1980 25,762 25,614 26,896 26,811 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,789 12,726 12,676 6,786 2,340 84,889 84,591 
1981 28,476 28,361 27,492 27,419 8,939 8,929 858 899 66,664 66,466 12,360 12,321 7,308 2,056 88,388 88,151 
1982 28,843 28,755 27,878 27,813 9,347 9,341 857 808 67,732 67,574 12,440 12,411 1519 1,628 89,319 89,132 
1983 31,763 31,667 29,945 29,870 10,152 10,149 726 797 73,383 73,209 14,941 14,905 7,496 1,647 97,467 97,257 
1984 34,867 34,736 32,335 32,253 10,186 10,183 662 815 78,864 78,649 16,852 16,811 7,162 1,661 104,539 104,283 
1985 40,562 40,358 35,985 35,887 10,513 10,511 529 911 88,500 88,195 18,467 18,413 7,000 1,665 115,632 115,274 
1986 49,322 49,017 41,596 41,488 11,337 i327) 514 1,108 103,877 103,455 20,962 20,899 7,128 2,206 134,173 133,688 
1987 62,060 61,631 49,269 49,139 12,081 12,062 614 124,024 123,446 24,509 24,431 7,456 3,181 159,170 158,514 
1988 75,218 74,693 57,769 57,626 12,426 123398) Ve 146,184 145,484 26,896 26,810 7,983 3;279 184,342 183,556 
1989 89,085 88,488 68,422 68,251 14,146 14,095 928 172,580 171,762 29,117 29,020 8,212 3,165 213,074 212,159 
1990 101,836 101,186 72,128 71,949 15,647 15,575 1,113 190,723 189,823 
1988 J 62,693 62,643 49,702 49,678 12,145 12,122 625 125,165 125,067 

le 63,592 63,796 50,039 50,144 12,186 12,165 637 126,453 126,741 

M 63,911 64,443 50,471 50,657 12,320 3} 650 2398 128,003 24,889 25,099 7,348 3323) 162,821 163,681 

A 64,712 65,284 51,073 Se273 12,216 12,186 663 128,664 129,407 

M 65,687 66,082 51,869 52,061 12,103 125123 675 130,334 130,942 

J 67,171 67,564 52,764 52,802 12,272 12,255 689 132,896 133,310 25,966 25,936 7,405 3,299 169,566 169,950 

J 69,135 68,978 53,707 53,576 12,332 12,347 703 135,877 135,603 

A 70,474 70,190 54,714 54,515 12,333 12,409 IAG 138,238 137,831 

S 71,728 OP? 55,602 55,457 12,448 12,479 Bz 140,510 139,939 26,483 26,384 7,585 3297 177,875 177,206 

O 72,956 72,531 56,279 56,224 12,373 12,408 749 142,356 141,912 

N 73,967 73,607 56,958 56,912 12,282 12,316 763 143,970 143,598 

D 75,218 74,693 57,769 57,626 12,426 12,393 772 146,184 145,484 26,896 26,810 7,983 3,279 184,342 183,556 
1989 J (Al 75,665 58,795 58,761 12,514 12,473 781 147,801 147,681 

F 76,361 76,594 IOS 59,903 12,562 WSO, 793 149,511 149,818 

M 77,208 77,844 60,576 60,803 12,693 12,613 808 151,285 152,068 27,144 27,357 8,001 3,247 189,677 190,673 

A 78,436 79,090 61,438 61,670 12,778 VES) 826 153,478 154,324 

M 79,726 80,134 62,371 62,546 12,850 12,864 841 155,787 156,384 

J 80,734 81,121 63,272 63,284 12,962 AS? 853 157,821 158,209 27,192 27,762 8,011 3,187 196,811 197,169 

J 82,048 81,855 64,285 64,142 13,019 13,050 868 160,221 159,915 

A 83,289 83,007 65,195 64,995 13,110 13,213 883 162,476 162,098 

S 84,758 84,289 65,929 65,802 13,348 13,400 894 164,929 164,386 28,333 28,240 8,076 3,146 204,484 203,848 

O 85,812 85,394 66,764 66,721 13,598 13,648 906 167,079 166,668 

N 87,334 86,926 67,612 67,584 13,841 13,872 919 169,705 169,301 

D 89,085 88,488 68,422 68,251 14,146 14,095 928 172,580 171,762 ENG 29,020 8,212 3,165 213,074 212,159 
1990 J 89,962 89,936 69,454 69,399 14,343 14,282 932 174,691 174,550 

F 91,189 91,464 70,068 70,171 14,499 14,449 947 176,703 177,031 

M 92,194 92,919 70,186 70,435 14,696 14,596 965 178,040 178,914 29,549 29,779 8,222 3,212 219,023 220,127 

A 93,935) 94,237 70,478 70,719 14,807 14,753 977 179,797 180,685 

M 95,080 95,479 70,825 70,967 14,887 14,895 993 181,784 182,334 

J 96,581 96,930 71,059 71,049 15,025 15,018 1,013 183,678 184,011 30,294 30,255 8,260 3,241 225,473 225,767 

J 97,691 97,462 71,201 71,062 15,078 15,128 1,031 185,001 184,683 

A 98.415 98,150 71,390 FAVA) 15,084 15,219 1,050 185,938 185,634 

S 99,470 98,984 71,463 71,376 15,181 15,256 1,067 187,181 186,684 30,894 30,802 8,357 3,270 229,702 229,113 

O 100,189 99,795 71,603 71,578 15,292 15,356 1,085 188,169 187,814 

N 101,051 100,607 71,892 71,873 15,453 15,484 1,103 189,500 189,067 

D 101,836 101,186 72,128 71,949 15,647 iS) Sis) 1,113 190,723 189,823 


1991 J 102,414 102,396 TEPANS 72,148 15,737 15,664 1,110 191,476 191,317 
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Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 























Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et a Pétranger, y compris le taux de rendement des obligations S74 
Per cent per annum Taux annuel 
Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi Taux officiel Titres du gouvernement canadien (Scotia McLeod) money Papier de premier accept- Taux des dépéts bancaires 
d’escompte Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing 30-day Canadian dollar 5-year 
at Thursday Rendement moyen (Scotia McLeod) Taux des 30 90 Accep- Dépéts en personal 
tender following des obligations avances day day tations dollars canadiens fixed 
the Wednesday | Bite Corporates aun jour A 30 A 90 bancaires term 
indicated 1-3 3-5 5-10 Over vincials,  Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dép6ts a 
Bons du Trésor years years years 10 years weighted Bons de caisse chequable _5 ans des 
a Padjudication 1a3 3a5 5a 10 Plus de _long- Weight- Weight- savings particuliers 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Dépots 
indiqué vinces, Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
2S moyenne pondé- pondé- non transfé- 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par cheques 
(long terme) terme) 
terme) 
M/M B14006 B14007 B14008_ B14009 B14010 B14011 BI4013 BI4047 B14048 B14049 B14044 +B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
W/S B113854 B113851_B113852 B113864 B113865 B113866 B113867 BI13868 B113869 B113870 BI13862 BI13857 B113858 B113859 B113860 B113861 B113874 B113873 
1989 M29 12.40 12.14 12.58 11.60 11.04 10.55 10.49 11.06 11.28 11.50 11.54 11.90 12.35 11.81 11.35 11.71 8.25 10.25 
A 26 12.61 ANS 39/ 3h 11.01 10.47 10.14 10.19 10.73 10.94 11.04 ay 12.45 1235 12.41 12°38 12.50 8.25 10.25 
M 31 12.40 Na lil 11.87 10.61 10.06 9.69 9.85 10.36 10.66 10.63 [2258 12.52 12.42 12.47 11.54 12.35 8.25 10.25 
J 28 12.31 12.08 11.82 10.19 9.67 9.36 9.60 10.14 10.48 10.34 12.09 12.30 IDS 12.27 11.61 ere Wp? 8.25 10.25 
J 26 12532 ifeeill 11.89 10.05 9.59 9.32 9.62 IN) 09/ 10.53 10.36 12.38 12.35 225 12.29 12.14 eG 8.25 9.50 
Ao o0 12.40 12.16 12.06 10.63 9.90 9.52 9.62 10.20 10.58 10.60 12.17 12.33 12.30 12.30 11.64 27 8.25 9.50 
S 27 12.47 12.23 12.23 10.52 10.16 9.83 9.91 10.54 10.88 10.86 11.95 12.28 12.32 12.24 IRS 3 12.26 8.25 9.50 
OFF 25 12.43 27 11.96 10.24 9.88 9.46 9.54 10.15 10.54 10.51 2st 12332 12.31 12.29 11.41 12.26 8.25 9.50 
N 29 12.47 12.21 12.14 10.99 10.36 9.83 9.80 10.41 10.82 10.90 PNG 12.34 12.34 1273) 11.47 12.28 8.25 9.50 
Dey 27 12.47 Vp 12.04 10.84 10.19 9.68 9.69 10.32 10.75 10.75 12.06 12.40 1235 12.34 11.03 1225 8.25 9.50 
1990 J 31 12.29 12.34 1207 10.81 10.34 5192 10.04 10.70 11.11 11.10 12.78 12.85 12.60 12.78 12.46 12.05 8.25 9.50 
FE 28 13.25 13.16 13.16 12.05 11.45 10.74 10.64 eS 11.68 11.95 13.42 13.53 13.45 13.46 12.21 1333 8.75 10.50 
M 28 13.38 13.26 13.59 12.44 11.66 11.08 10.91 11.63 11.93 12S 12.97 13.41 13.41 13.35 12.78 1322] 8.75 10.50 
A 25 Sap 13,55 13.76 12.92 12.40 11.79 11.54 12.22 12.56 12.89 12.92 13.42 13.70 13.37 12.48 13.64 9.50 11.00 
M 30 14.05 13.67 13.56 12.33 11.67 Lie: 10.86 LST NEV) Ia 13.80 14.02 13.97 13.94 sys) 13.76 9.50 11.00 
J Di} 13.90 13.58 13.52 11.91 Ils 5 10.84 10.72 11.37 11.60 Ok 13.04 13.71 [33 13.67 IB} IKS) 13.70 9.50 11.00 
J 25 13.59 13:28) 13.03 11.90 E25 10.83 10.78 11.47 11.72 11.93 13.63 13.60 13.47 13.56 13.08 13.41 9.50 11.00 
ee AY 13.01 12.67 12.47 11.26 10.79 10.66 10.83 SS 193 HL 93 13.09 (3a 12.95 13.10 12.84 12.00 9.00 10.50 
S 26 12.61 12.40 12.40 11.42 11.36 ibaa 11.54 1D 12.65 12.48 12.84 12.60 sy 1225S eo 12.46 8.50 10.00 
ODeeot 12.66 12.36 12.19 11.21 11.02 10.91 ESS 11.94 12.29 12.09 Wei} 12.60 12.56 12.53 11.78 12.42 8.50 10.00 
N 28 12.25 12.01 11.83 10.80 10.52 10.42 10.70 eS2 11.87 11.65 12.56 12.45 12?) 12.39 PIESS 12.16 8.00 9.50 
D 26 11.78 11.47 11.40 10.77 10.50 10.28 10.51 11.47 11.74 ESO) 11.62 11.92 11.73 11.88 10.93 11.58 7.50 9.50 
1991 J 30 10.88 10.48 10.13 10.09 10.08 iy) 10.22 11.17 11.32 11.16 11.67 11.19 10.72 11.09 10.35 10.70 6.75 9.00 
F 27 10.02 9.72 9.66 9.59 9.57 9.47 O89 10.77 11.01 10.74 10.17 10.07 10.00 9.94 9.69 9.89 6.00 8.50 
M 27 9.92 9.67 9.66 9.58 9.56 OS 9.88 10.72 10.90 10.75 951 9.89 9.85 9.79 9.76 9.70 5.50 8.50 
1990 D 5 12 26 11.91 11.61 10.79 10.51 10.33 10.56 11.38 11.69 SZ AZ OLT 12.38 12.18 12.30 11.92 12.10 8.00 9.50 
12 12 16 11.76 11.47 10.74 10.41 10.04 10.20 11.07 E33 EDF 1 2)39) 1225 12.05 22H 11.83 11.00 8.00 9.50 
19 12.01 11.53 11.45 10.72 10.43 10.15 10.39 11.34 11.60 tsa 12.06 11.99 11.76 11.88 TESS) 10.25 8.00 9.50 
26 11.78 11.47 11.40 10.77 10.50 10.28 10.51 11.47 11.74 11.50 11.62 11.92 eS 11.88 10.93 HESS 7.50 9.50 
1991 J 2 eF2 11.25 11.09 10.65 10.35 10.08 10.28 11.24 11.46 11.30 11.07 ESS) 11.53 11.47 Lely 11.40 7.50 9.50 
9 11.50 11.05 10.69 10.49 10.37 10.22 10.50 11.44 11.69 11.48 12.12 Wea 11.32 iLL 10.85 V2 W295 9.50 
16 11.30 10.83 10.63 10.38 10.25 10.11 10.41 11.37 11.58 LEST 12.39 11.65 11.20 1152 ESS 11.06 G25 9.50 
23 11.08 10.63 10.23 10.26 10.16 9.94 10.26 122 11.41 11.22 11.25 11.24 10.96 11.17 10.27 10.97 7.00 9.00 
30 10.88 10.48 10.13 10.09 10.08 9.92 10.22 Uy 11.32 11.16 11.67 11.19 10.72 11.09 10.35 10.70 6.75 9.00 
F 6 10.73 10.24 9.57 951 9.56 9.50 9.88 10.79 10.97 10.71 11.90 Tee 10.56 11.02 10.42 10.45 6.50R 8.50 
a 10.49 10.01 9.54 9.48 9.52 9.45 9.79 10.73 10.91 10.64 12.19 Ii 2 10.46 10.94 10.62 10.35 6.50R 8.50 
2 10 26 9.7 9.61 9155 9.55 9.46 9.82 10.75 10.95 10.64 10.86 10.40 10.13 10.20 9.67 10.05 6.00 8.50 
27 10.02 9.72 9.66 9.59 9.57 9.47 9.89 10.77 11.01 10.74 10.17 10.07 10.00 9.94 9.69 9.89 6.00 8.50 
M 6 9.97 9.73 Oe 9.68 9.64 9.61 9.95 10.82 11.05 10.81 10.49 10.12 9.97 9.97 9.86R 9.79R 6.00 8.50 
a fee 9.67 9.58 Shays} 9.47 9.43 9.85 10.68 10.93 10.65 10.27 10.15 9.94 10.00 8.85 9.78 6.00 8.50 
a 92 9.66 O72. Ong 9.74 9.69 10.06 10.91 11.12 10.93 10.02 9.91 9.89 9.73 9.53 9.50 6.00 8.50 
2 9.92 9.67 9.66 9.58 9.56 9.52 9.88 10.72 10.90 10.75 9.51 9.89 9.85 9.79 9.76 9.70 5.50 8.50 
A 3 9.92 9.56 9.31 9.41 9.39 9.41 9.78 10.62 10.80 10.65 oT 9.82 9.80 9.76 8.50 9.74 5.50 8.50 





Chartered Trust Chartered bank United States Euro-U.S. Forward Wednesday 
banks rate company typical Etats-Unis dollar premium Le mercredi 
on prime guaranteed mortgage rate or: eee deposits or 
ee investment Taux des préts F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates Prime rate in London, discount (—) 
oans certificates, hypothécaires of New York funds bills at 5 year bond bonds paper of deposit charged 3 months US. dollar 
Taux de base 5 years des banques discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90-day by banks (offer) in Canada 
appliqué par = Certificats _ (taux représentatifs) (effective date Taux des__ tender (constant average Papier (adjusted) Taux (adjusted) 90-day 
les banques de place- in brackets) «federal 3 month maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base Dépots Dollar E.-U. 
aux préets aux = ment — 1 year 5 year Taux d’escompte funds» (adjusted) Taux de Rendement (taux de dépéts —_ des préts a 3 mois 4 90 jours 
entreprises garantis Al A5 de la Banque Bons rendement moyen des corrigés) a 90 jours bancaires en euro- au Canada, 
aSans an ans Fédérale du Trésor des obligations obligations = 3-7 _—s (taux dollars report ou 
des sociétés de Réserve a 3 mois a 5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) américains déport (—) 
de fiducie de New York a Vadjudi- gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 a Londres 
(date d’entrée cation fédéral jours jours (offerts) 
en vigueur du lundi (échéance (taux 
entre (taux constante) corrigés) 
parentheses) corrigés) 
B14020 B14046 B14050 B14051 BS4405 B54408 B54409 B54413 B54410 B54416 B54412 BS4414 B54404 B54415 B14034 
B113855 B113875 B113871 B113872 B113800 B113802 B113809 B113808 B113810 B113803 B113804 B113805 B113801 B113807 B113856 
13.50 10.79 13.50 12.75 7.00(F 24) 9.88 9.44 9.60 10.23 10.12 10.36 10.32 11.50 10.58 1.90 1989 M 29 
13.50 10.75 13.50 12.75 7.00 9.86 8.98 9.18 10.12 9.86 10.04 9.98 11.50 10.20 2.35 A 26 
13.50 10.25 13.00 12.00 7.00 9.84 8.81 8.65 9.79 9.66 9.60 957 11.50 9.69 2.86 M 31 
13.50 9192) IS 12.00 7.00 9.58 8.35 8.18 9.47 9.46 9.34 9.30 11.00 25)! 2.88 J 28 
13.50 OS 12.75 11.75 7.00 9.14 8.37 7.81 9.33 8.99 8.81 8.83 11.00 9.06 3.29 J 26 
13.50 9.90 PTB 11.75 7.00 8.96 8.21 8.28 9.43 8.91 8.83 8.91 10.50 Onl, Bea A 30 
13.50 10.21 | PAIS) 11.75 7.00 9.02 7.98 8.31 9.42 9.04 8.86 9.00 10.50 Oro 3.20 S27 
13.50 10.25 12.75 LATS 7.00 8.72 7.77 7.79 9.23 8.63 8.65 8.58 10.50 8.75 3.56 O 25 
13.50 10.38 12275 11.75 7.00 8.51 7.89 7.78 9.32 8.53 8.44 8.44 10.50 8.62 3.76 N 29 
13.50 10.46 12.75 12.00 7.00 8.38 8.04 7.89 9.30 8.78 8.49 8.52 10.50 8.68 3.61 D 27 
13.50 10.38 IDS 12.00 7.00 8.24 8.04 8.35 9.57 8.32 8.38 8.32 10.00 8.50 4.13 1990 J 31 
14.25 10.83 13.00 12.75 7.00 8.27 7.98 8.44 9.63 8.29 8.38 8.35 10.00 8.50 5.10 F 28 
14.25 11.17 13.00 1325 7.00 8.26 8.12 8.53 9.69 8.44 8.52 8.47 10.00 8.62 5.00 M 28 
14.75 11.94 14.25 14.25 7.00 8.24 8.05 9.00 9.90 8.44 8.56 8.65 10.00 8.81 4.86 A 25 
14.75 11.88 14.25 14.25 7.00 8.19 8.07 8.56 9.75 8.35 8.47 8.39 10.00 8.50 3355 M 30 
14.75 11.75 14.25 14.25 7.00 8.28 8.05 8.47 9.68 8.37 8.41 8.40 10.00 8.50 Dol Uh 74d 
14.75 UI) 14.25 14.25 7.00 8.05 7.74 8.31 9.67 8.09 8.14 8.09 10.00 8.24 5.31 Ni 25 
14.25 iets. 13.75 13.50 7.00 8.08 7.74 8.52 9.98 8.06 8.01 8.15 10.00 8.30 4.69 A 29 
[3575 11.25 13.25 NZD 7.00 8.26 7.56 8.63 10.15 8.47 8.36 8.42 10.00 8.56 4.03 S 26 
1375 11.00 13.25 13.25 7.00 8.17 35 8.24 10.10 7:93 8.09 8.07 10.00 8.17 4.42 O 31 
13.25 10.58 12.75 12.75 7.00 VO 7.24 7.94 9.92 7.76 8.33 8.38 10.00 8.56 3.66 N 28 
12.75 10.21 12.50 12.50 6.50(D 19) 7.16 6.72 7.78 9.70 9.45 8.54 8.48 10.00 8.30 339 D 26 
12725) 9.79 TUS 12.00 6.50 7.46 6.41 7.64 9.63 6.93 7.07 7.03 9.50 22, 357) 1991 J 30 
125 9.25 11.00 11.50 6.00(F 6) 6.31 6.19 7.64 9.43 6.63 6.70 6.79 9.00 6.97 PASS Hay 
11.25 9.21 11.00 11.50 6.00 6.10 6.05 7.76 9.43 6.32 6.39 6.39 9.00 6.53 3.36 27 
13.25 10.33 PAGS) 21) 7.00 7.60 7.29 7.82 SA 8.06 8.07 EY) 10.00 8.17 3.87 1990 D 5 
135 10.29 12.75 12.50 7.00 7.25 7.08 Thess) 9.60 7.65 7.49 7.62 10.00 7.73 4.27 12 
13.25 10.25 12.50 12.50 6.50 7.29 6.99 7.64 9.66 7.65 7.43 7.68 10.00 7.86 3.82 19 
125 10.21 12.50 12.50 6.50 7.16 6.72 7.78 9.70 9.45 8.54 8.48 10.00 8.30 539) 26 
JP2-765) 10.21 12.50 12.50 6.50 TEMG] 6.72 7.59 9.60 7.34 7.43 7.49 9.50 7.60 BP [991 2 
12.75 10.08 12.50 12.50 6.50 6.40 6.72 7.81 9.75 7.24 7.28 7.35 9.50 7.48 3.87 9 
L215 10.04 12.25 12.50 6.50 6.77 6.30 7.47 Oh) 7.34 7.64 TESS) 9.50 qa3 3.39 16 
12.25 9.88 12.00 12.00 6.50 6.88 6.32 7.67 9.68 6.83 UND TENS 9.50 T29 3.64 23 
12225 Qi) 11.75 12.00 6.50 7.46 6.41 7.64 9.63 6.93 7.07 7.03 9.50 T22 Byey) 30 
11.75 9.58 11.50 WF) 6.00 6.32 6.15 7.40 9.43 6.42 6.60 6.54 9.00 6.72 S78) F 6 
L175 9133 11.25 ETS, 6.00 6.29 6.03 71.39 9.36 6.42 6.54 6.52 9.00 6.72 3.87 13 
11°25 9.29 Lis) P75 6.00 6.26 6.11 7.49 9.40 6.47 6.54 6.62 9.00 6.78 3.31 20 
11.25 9.25 11.00 11.50 6.00 6.31 6.19 7.64 9.43 6.63 6.70 6.79 9.00 6.97 Oo IG 
11225 9.25 11.00 11.50 6.00 6.47 6.29 7.77R 9.49 6.63 6.59 6.75 9.00 6.90 3.05 M 6 
1125 9.25 11.00 11.50 6.00 6.17 6.04 7.67 9.41 Ons 6.44 6.51 9.00 6.59 S37 13 
DUS 921 11.00 11.50 6.00 6.10 6.02 7.88 9.50 6.32 6.33 6.52 9.00 6.65 3.29 20 
11.25 9.21 11.00 11.50 6.00 6.10 6.05 7.16 9.43 6.32 6.39 6.39 9.00 6.53 3.36 27 
10.75 9.21 11.00 11.50 6.00 6.00 5.98 TRE 9.40 6.27 6.28 6.29 9.00 6.46 3.30 A 3 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


























Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Taux officiel members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
d’escompte Canadian Payments (par value) 
Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
(weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) 
membres de de la semaine _cléture hebdomadaire 3 month 6 month | year 3 month 6month 1 year 
Association des taux de 3 mois 6 mois 1 an 3 mois 6 mois 1 an 
canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B113854 B113863 _B14002™ B405™ B113851 B113852 _ B113853 
1990 J 6 | 13.92 172.3 25.8 84.0 13 7/8 13.78 123,400 13.47 ae 12.81 3,350 1,650 900 
(eye | lis harp 43.3 BS 277.6 i Wye: 13.60 123,700 113.55 13.38 12.98 3,300 1,600 900 
20 | 13.80 99.0 4.5 22.4 12 7/8 13.28 10 124,100 13.65 13.74 13.61 3,400 1,700 900 
27 | 13.90 48.8 13 1/4 13.03 124,500 13.58 IBS 2 13.23 2,950 1,450 900 
J 13.83 143.2 112.6 214.8 13 7/8 13.69 124,150 13.48 IS32 13.13 2,750 1,350 900 
1] 13.73 80.4 459.5 722.5 13 5/8 13.63 123,850 13.42 13.32 13.20 2,750 1,350 900 
18 | 13.67 94.3 2252, 354.2 13 5/8 13.63 3 123,900 13.34 13.11 PROT 3,400 1,700 900 
25. | 13.59 45.6 193.1 383.7 LBZ 13.53 123,400 1328 13.03 12.93 3,400 1,700 900 
A l 13.48 165.4 258.9 415.0 13 3/8 13.38 125,050 13.17 12.83 12253 3,400 1,700 900 
8 7 13.42 43.4 394.3 451.0 13 3/8 13.38 126,450 13.09 12.70 12.42 3,350 1,650 900 
ey | ils ese! 109.9 405.7 463.3 13 1/4 325) 20 126,600 12.82 235 12.07 3,500 1,800 900 
22 | 13.07 52.8 424.1 475.0 13 13.00 127,500 12.76 12.51 12.30 3,300 1,650 900 
29 | 13.01 62.4 183.5 349.4 13 13.00 128,750 12.67 12.47 esas: 3,600 1,800 1,000 
S Se 202. 157.8 231.0 422.0 12 7/8 12.88 130,900 2 Sia) 12.19 11.91 3,400 1,700 1,000 
12 } 12.82 46.4 386.8 455.0 12 3/4 7) 130,200 12.45 11.98 11.66 3,550 1,750 1,000 
1ESY | Pula 113.4 406.7 465.2 12 5/8 12.63 130,200 12.36 11.90 11.65 2,800 1,450 1,000 
26 | 12.61 89.0 346.9 474.6 12 1/2 12.50 129,650 12.40 12.40 12339 3,350 1,650 1,000 
O 3 | 12.65 83.9 779.0 1,019.0 12 5/8 12.63 130,300 12.34 12.14 12.03 3,150 1,550 1,000 
10 712.59 59.4 693.0 962.0 12 1/2 12.50 130,850 12.34 12.15 11.98 3,200 1,600 1,000 
17 4 12.59 114.3 427.3 871.5 2 2 12.48 130,650 12.41 12.36 2A 3,000 1,500 1,000 
24 | 12.66 61.7 687.2 1,139.0 12 5/8 12.63 130,400 12.41 1233 12.08 3,150 1,550 1,000 
31 12.66 112.3 132 320.0 12 5/8 12.28 131,750 12.36 12.19 12.07 3,600 1,800 1,000 
N 7 | 12.61 117.8 582.8 841.2 OX 12.48 25) 133,800 12.24 EOI ES 3,600 2,000 1,000 
14 | 12.49 104.1 232.2 8955 12 3/8 12.41 133,600 12.10 11.65 11.41 2,800 1,400 1,000 
21 12535 142.3 265.6 431.7 12 1/4 12°25 132,150 12.00 11.66 11.37 2,800 1,400 1,000 
28 | 12.25 85:7 450.7 946.7 12 1/4 12.30 20 131,950 12.01 11.83 11.56 3,600 1,800 1,000 
D 5 112.26 102.9 211.1 288.0 12 1/4 12.28 133,800 iil 11.61 ES) 3,600 1,800 1,000 
12 | 12.16 59.0 365.0 466.0 12 1/8 Pals 132,850 11.76 11.47 11.20 3,600 1,800 1,000 
19 12.01 57.4 373.9 770.0 12 12.00 20 131,800 11.53 11.45 11.19 3,600 2,000 1,000 
26 | 11.78 117.4 123.3 370.0 11 1/4 IES 0) 134,600 11.47 11.40 11.24 3,600 1,800 1,000 
1991 J Sa4 1 PO lbe fe) 208.4 11 1/4 11.04 6 135,400 as) 11.09 10.97 3,600 2,000 1,000 
eH Pe ieey 9) 121.9 407.1 475.0 11 1/2 11.50 135,450 11.05 10.69 10.47 2,800 1,400 1,000 
16 11.30 221.0 459.2 698.2 11 1/4 11.25 135,450 10.83 10.63 10.44 3,300 1,700 1,000 
23 | 11.08 483.5 142.1 475.0 11 11.08 135,950 10.63 10.23 10.11 3,700 2,000 1,100 
30 | 10.88 66.0 442.8 475.0 12 11.10 138,750 10.48 10.13 9.89 3,700 2,000 1,100 
I O91 10.73 286.8 361.6 475.0 10 5/8 10.63 20 137,950 10.24 9.57 9.22 3,600 1,800 1,100 
13 10.49 95.3 g[rtgles} 1,047.5 10 3/8 10.38 138,400 10.01 9.54 9.36 2,600 1,300 1,100 
20 10.26 167.6 420.7 2A 10 1/4 10.25 20 138,000 9.77 9.61 9.59 2,800 1,350 1,100 
7 410.02 104.7 512.3 734.6 10 1/4 10.15 OR 138,000 972 9.66 9.67 3,150 1,550 1,100 
M 6 9.97 185.9 903.8 1,179.0 9 7/8 9.88 137,600 9.73 9.77 9.86 3,600 1,800 1,100 
13 2. 28 50.1 443.0 660.0 9 7/8 9.88 136,500 9.67 9.58 9.58 3,700 1,900 1,100 
20 9.92 121.0 2225 484.0 97/8 9.90 137,050 9.66 On) 9.84 3,450 1,700 1,100 
27 ).92 50.2 72.9 265.6 9 1/4 9.60 8 137,450 9.67 9.66 9.56 3,700 2,000 800 


A 3 9.92 205.7 310.5 731.2 9 1/2 9.78 139,150 9.56 9.31 9.24 3,100 1,550 800 


ee 


End 


of period 


En fin 


de période 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
Loa, 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1988 


1989 


1990 


1991 
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Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets A court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Sales finance and 
consumer loan company paper 
Papier des sociétés de financement 
ou de prét a la consommation 


a 


Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B17417 


1,348 
LIZ 
2,356 
Persia 
2,678 
2,778 
2,917 
3,357 
3,168 
3,077 
3,029 
Piso. 
2,172 
2,9US 
3,836 
33972: 
6,595 
8,185 
9,456 
7,906 


7,064 
7,123 
7,245 
7,394 
7,420 
7,171 
7,754 
USS 
7,767 
8,185 


8,108 
8,315 
8,530 
8,854 
9,198 
O29 
8,755 
8,407 
8,681 
8,988 
9,033 
9,456 


9,108 
9,033 
9,070 
8,940 
9,150 
9,194 
9,747 
9,042 
8,458 
8,477 
8,247 
7,906 


7,195 
6,802 
6,695 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B17419 


Total 
Total 


B17420 


1,434 
1,807 
2,477 
2,961 
3,017 
3,167 
3,314 
3,879 
3,879 
3,551 
3,501 
1,821 
Masi? 
2,975 
4,049 
6,102 
7,335 
8,729 
9,898 
9,004 


7,188 
7,629 
7,672 
7,891 
7,801 
7,569 
8,110 
8,238 
8,396 
8,729 


8,726 
8,831 
8,967 
9,438 
9,716 
9,626 
9,241 
8,826 
8,978 
9,471 
9,465 
9,898 


9,487 
9,657 
10,243 
10,601 
10,704 
10,579 
11,059 
10,058 
9,628 
9,694 
9,361 
9,004 


8,265 
8,070 
7,854 


Other commercial paper 
Autres effets de commerce 





Canadian 
dollars 
Dollars 


canadiens 


B15002 


1,128 
996 
1,183 
2,920 
2,913 
3,552 
4,102 
5,249 
6,800 
8,554 
7,338 
7,053 
8,615 
9,666 
8,363 
8,308 
9,446 
11,982 
115,322) 
15,526R 


10,926 
10,513 
11,024 
11,494 
12,538 
13,251 
13,523 
13,482 
13,461 
11,982 


13,589 
14,765 
14,435 
15,556 
15,913 
14,478 
15,672 
16,071 
16,932 
17,040 
16,185 
15,322 


16,936 
17,308 
16,475 
17,484 
17,381 
17,174 
iligesyiAl| 
16,889 
16,814 
17,432 
15,621 
15,526R 


16,056 
16,285R 
16,098 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15004 


Total 
Total 


B15005 


1,160 
1,013 
1,228 
2,966 
3,059 
3,980 
4,594 
OZ 
8,131 
11,201 
9,314 
7,696 
9,915 
11,341 
10,125 
10,298 
12,017 
16,377 
19,616 
21,334Rr 


14,864 
14,267 
15,181 
15,910 
16,734 
17,739 
18,261 
17,677 
MG 
16,377 


18,118 
19,147 
18,708 
19,748 
20,111 
18,251 
19,624 
20,145 
2332) 
21,159 
20,716 
19,616 


21,084 
21,880 
21,234 
23,205 
23,047 
22,584 
22,936 
22,651 
22,589 
24,627 
22,994 
21,334R 


22,096 
22,009R 
21,988 


Of which: Paper 
issued by 
non-financial 
corporations 
Dont ; Papier 
des sociétés 

non financiéres 


B15020 


930 
661 
530 
1,443 
1,507 
1,767 
1,656 
1,472 
1,706 
1,869 
2,521 
MBS) 
3,167 
4,089 
3,834 
3,636 
4,431 
7,964 
10,344 
11,712R 


6,447 
6,689 
7,142 
7,560 
7,787 
8,625 
8,903 
8,605 
9,199 
7,964 


9,074 
9,855 
9,678 
10,915 
10,465 
9,811 
10,850 
11,248 
12,039 
E955 
11,782 
10,344 


11,173 
11,777 
12,285 
12,712 
12,391 
12,431 
12,266 
12,346 
WIE! 
13,304 
12,653 
11,712R 


123172 
12,180R 
12,034 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


B15011 


403 
390 
342 
903 
1,047 
1,135 
1,166 
1,664 
2985 
5,365 
6,591 
12,647 
13,954 
13,982 
17,007 
24,896 
SHES) 
40,191 
43,666 
44,109 


SSE MU 
34,115 
34,488 
34,192 
35,083 
36,199 
37,769 
39,632 
40,626 
40,191 


41,500 
41,885 
42,449 
44,086 
43,499 
42,644 
43,078 
43,211 
44.151 
45,369 
45,151 
43,666 


43,610 
44,357 
45,020 
47,079 
46,444 
47,146 
47,442 
48,412 
47,643 
46,234 
45,220 
44,109 


42,060Rr 
39,728R 
43,246 


Total short-term paper 
Papier a court terme 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B1S010 


2,879 
3,098 
3,881 
6,593 
6,638 
7,465 
8,185 
10,270 
12,904 
16,995 
16,958 
21,458 
24,741 
26,563 
29,205 
39,176 
47,155 
60,359 
68,444 
67,541R 


51,707 
SUIS 
52,757 
53,079 
55,041 
56,622 
59,046 
60,889 
61,854 
60,359 


63,198 
64.965 
65.413 
68,496 
68,610 
66.251 
67,505 
67,690 
69,764 
71,396 
70,370 
68,444 


69,654 
70,699 
70,564 
73,503 
72,976 
73,513 
74,760 
74,343 
T2915 
72,143 
69,088 
67,541R 


65,311R 
62,815R 
66,038 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15013 


118 
111 
166 
236 
486 
817 
889 
1,065 
2,042 
S122 
2,448 
706 
1,500 
1735 
1,976 
2,120 
3,311 
4,938 
4,736 
6,906 


4,662 
4,260 
4,584 
4,913 
4,577 
4,885 
5,094 
4,658 
5,084 
4,938 


5,146 
4,899 
4,711 
4,776 
4,716 
4,270 
4,438 
4,492 
4,697 
4,603 
4,963 
4,736 


4,526 
5,196 
5,932 
7,382 
7,220 
6,796 
6,677 


Total 
Total 


B15014 


2,996 
3,209 
4,047 
6,829 
7,124 
8,282 
9,074 
11,334 
14,946 
20,117 
19,406 
22,164 
26,241 
28,298 
31,181 
41,296 
50,467 
65,297 
73,180 
74,447R 


56,368 
56,011 
57,340 
57,992 
59,618 
61,507 
64,141 
65,546 
66,938 
65,297 


68,344 
69,864 
70,124 
73,271 
73,326 
70,521 
71,943 
72,182 
74,462 
79,999 
IBS BY! 
73,180 


74,180 
75,895 
76,496 
80,885 
80,195 
80,309 
81,437 
81,121 
79,860 
80,554 
77,575 
74,447R 


72,422R 
69,807R 
73,088 


Total treasury bills and other 
short-term paper 

Bons du Trésor et autres 
effets 4 court terme 


Provincial 
governments 
and their 
enterprises 
Provinces 

et leurs 
entreprises 


B15021 


499 
573 
506 
371 
614 
447 
447 
637 
506 

1,087 
1,807 
3,653 
5,142 
6,699 
7,142 
9.691 
11,119 
9.966R 
11,503R 
13,452R 


9,085 
8,754 
8,992 
9,714 
9,008 
9,200 
9,667 
10,262 
10,026 
9,966R 


10,605R 
10,064R 
10,189R 
10,205 

10,794R 
10,626Rr 
10,245r 
10,340rR 
11,904R 
11,602 

10,771R 
11,503R 


11,036R 
10,902R 
11,818R 
10,950R 
11,519R 
12,911R 
13,551Rr 
13,101R 
12,997 

14,333R 
14,316R 
13,452r 


12,938 
N 
N 


Municipal 
governments 
Municipalités 


B15022 


20 
5 

1 

27 
54 
162 
19 
29 
35 
90 
260 
250 
155 
251 


Total treasury 
bills and other 
short-term paper 
Ensemble des 
bons du Trésor 
et du papier 

a court terme 


B15023 


Shouts) 
3,787 
4,554 
1 Pal 
a7 
8,891 
9,541 
12,001 
15,487 
21,295 
21,473 
26,067 
31,537 
35,248 
38,599 
51,238 
61,912 
75,551R 
85,096R 
88,401R 


65,913 


68,064 


74,118 


75,551R 


80,913R 


81,572R 


86,719R 


85,096R 


88,937R 


93,734R 


93,198 


88,401R 


F 4 Stock market statistics: Canada and United States 























Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis S78 
Month Canadian stock market indicators 
Mois Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 
Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto Montreal Exchange 
Canadian stock price indexes 
Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 Stock Price/ 4 January 1983 = 1000 
dividend earnings Month-end close 
Composite (300) Closing quotations at month-end yields ratio Bourse de Montréal 
Indice synthétique (300) Cours de cléture en fin de mois (composite) (composite) Indices boursiers canadiens 
Rendement Taux de 4 janvier 1983 = 1000 
Closing quotations Oil and Metals Utilities Paper and Merchan- Financial Gold sous forme capitalisa- Cours de cléture en 
Cours de cléture au cours du mois gas and Services forest dising services and de tion des fin de mois 
Pétrole minerals dutilité products Entreprises Services silver dividendes bénéfices 
High Low Close et gaz Métaux et publique Papiers et de distribu- financiers Or et (indice (indice Market port- Banks 
Haut Bas Dernier minéraux produits de tion argent synthétique) synthétique) folio (25) (6) 
jour la forét Indice du Banques 
marché (25) (6) 
B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 B4240 B4241 B4242 B4243 B4244 B4245 B4246 B4289 B4290 
1987 M 3,847.7 3,505.2 3,739.5 892933 2,566.5 2,968.4 5,189.4 3,898.4 2,580.2 8,187.5 2.43 21.38 1,844.3 1,638.7 
A 3,897.1 3,656.8 SEIN I 3,908.6 2,699.5 2,906.5 5,040.6 3,749.6 2,542.8 8,908.8 2.47 20.93 1,838.3 1,641.4 
M 3,844.1 3,656.0 3,685.2 4,183.6 2,700.1 2,937.2 4,932.3 SMR) 2,472.9 8,219.3 D5 20.34 1,840.1 1,591.8 
J 3,740.2 3,659.0 3,740.2 4,318.0 Oe RP 2,938.0 5,080.2 3,809.4 2,506.0 7,850.4 2.48 20.95 1,890.4 1,626.7 
J 4,038.8 3,743.5 4,030.4 4,675.5 3,437.7 2,844.9 5,486.0 3,885.6 2,561.3 9,617.5 ail 21863 2,023.6 1,666.9 
A 4,118.9 3,974.5 3,993.6 4,448.7 3,188.0 2,896.8 5,512.1 3,935.6 2,532.6 9,787.2 232, 20.25 1,982.9 1,637.4 
S 4,019.0 3,864.1 3,902.4 4,349.9 3,380.2 2,769.4 5,306.4 3,716.8 2,382.9 10,176.9 2.39 19.54 OS 313 1,547.6 
O 3,919.7 PLT) 3) 3,019.3 3,406.1 2,345.0 2,569.9 3,749.6 DOB, 1,934.7 6,611.1 3713 14.83 1,548.8 1,295.7 
N 3,110.8 2,833.6 2,978.3 STAD 2,372.0 ESO 3,845.4 2,882.0 1,904.7 7,831.8 3.25 13.89 1,464.4 1,274.3 
D 3,211.8 2,898.5 3,160.1 3,280.6 2,688.0 2,622.1 4,371.7 3,007.8 2,010.9 7,530.4 3.08 14.32 1,584.8 1,348.0 
1988 J SAUTE 3,035.1 3,057.2 3,400.8 2,363.1 2,652.3 4,043.8 3,147.0 1,984.8 5,986.1 3.20 13.42 1,534.0 1,330.5 
F 3,204.8 2,976.3 3,204.8 8959 2,589.0 2,734.3 4,268.3 3,291.0 2,032.5 6,035.7 BAS 12.87 O12 153359) 
M 3,370.2 3,204.4 3,313.8 3,815.6 2,650.1 2,700.2 4,111.5 3,486.4 ON OWES 6,623.7 3.03 13.21 1,627.3 1,380.1 
A 3,405.1 3,306.9 3,339.8 3,962.9 2,783.4 2,702.1 4,067.8 3,524.9 2,070.8 6,641.8 3.07 12.54 1,639.4 1,343.9 
M S353) 3,148.5 3,249.2 3,734.2 2,820.7 2,696.6 3,834.2 3,455.1 2,080.7 6,585.5 3.23 12.03 1,608.1 1,366.7 
J 3,450.3 3,262.9 3,441.5 3,883.9 3,128.9 2,657.7 4,200.4 3,563.1 2,269.4 OSS Z 3.05 WETS) 1,707.9 1,518.1 
J 3,478.9 3333.5 3,376.7 3,843.3 3,004.6 2,633.9 3,880.6 3,618.4 22133 6,484.2 3.16 12.05 1,678.4 1,520.8 
A 8382.9 3,239.6 3,285.8 3,768.2 2,871.5 2,621.9 3,700.5 3y5 eo) 2,285.7 6,142.6 377 11.38 1,636.0 1,536.9 
S 3,307.5 3,239.6 3,283.7 3,599.5 2,748.9 2,641.8 3,656.5 SHOU) 2,356.5 5,604.4 3132 eL: 1,634.4 1,598.5 
O 3,430.2 3,268.7 3.39515 3,578.9 2,907.9 DOW 3,832.8 3,771.5 2,422.2 5,738.5 329 11.24 1,683.4 1,644.1 
N 3,396.6 3,198.0 3,294.7 3,419.8 2,925.4 PEIN) 3,681.1 3,603.7 2,373.9 5,650.6 3.39 10.71 1,640.3 1,613.3 
D 3,390.0 3,372.9 3,390.0 4,243.6 3,253.4 2,648.9 3,386.9 3,669.0 2,397.4 5,434.6 3.36 10.86 1,698.0 1,632.0 
19894) 3,635.8 3,348.5 3,616.6 3,858.0 355389 D,O3ie7, 4,433.9 3,870.3 250) 5,619.3 Balu 11.63 1,813.2 1,708.4 
F 3,704.1 3,557.0 S72el 3,815.8 Shekoiol| 2,673.5 4,273.4 3,864.6 2,479.1 6,129.8 3.36 IIgs) 1,726.4 1,670.9 
M 3,652.8 3,541.4 3,578.2 4,020.0 S274 2,658.9 4,184.6 3,957.6 2,550.4 5,811.3 3.35 11.27 1,785.7 1,713.8 
A 3,627.9 3,545.0 3,627.9 4,054.6 BFS) I? 2,707.1 4,096.8 3,996.4 PNP 5,478.5 332 11.09 1,844.1 1,847.8 
M 3,708.4 3,558.3 3,707.4 4,067.4 3,389.1 2,783.4 4,095.0 4,209.3 2,809.8 5,420.4 387) 11.39 1,897.4 1,908.0 
J 3,807.5 3,702.3 3,760.9 4,164.7 3,278.1 2,854.1 3,958.6 4,411.0 2,847.5 5,803.2 3.34 11.49 1,893.0 IS) S) 
J 3,979.3 3,749.6 3,970.8 4,227.1 3,464.4 2,950.0 4,164.8 4,591.8 3,040.7 6,009.7 ohils) 12.16 2,022.1 2,075.6 
A 4,030.9 3,927.9 4,010.2 4,166.6 SON 2,947.6 4,386.9 4,608.1 2,954.1 6,230.3 Sicill ESS 2,046.7 2,001.3 
S 4,016.0 3,881.5 3,943.0 4,322.9 3,679.5 2,919.7 4,193.9 4,669.5 2,871.1 6,329.3 3.28 12.36 2,004.8 1,937.6 
O 4,042.3 SHIRES 3,918.6 4,327.0 3,461.9 2,980.9 3,872.2 4,581.5 2,949.6 6,488.4 3.26 12.43 2,006.2 2,022.5 
N 3,970.0 3,902.9 3,942.8 4,236.9 3,353.2 3,096.8 3,635.8 4,480.4 29 Ola 7,426.5 3.25 12.47 1,999.8 2,010.4 
D 4,009.1 SON: 3,969.8 4,474.7 3,354.2 Sal 8e9 3,758.2 4,454.6 2,925.6 U22D®) 3).25) 14.79 2,030.8 1,984.6 
1990 J 4,020.9 3,690.5 3,704.4 4,231.7 3,057.1 3,025.0 3,639.8 4,029.7 2,603.3 9289 3.50 14.67 1,871.1 1,745.0 
F 3,795.3 3,628.4 3,686.7 4,402.0 3,010.9 2,996.3 3,704.5 4,016.6 2,635.4 7,237.0 3.50 14.49 1,881.0 1,759.4 
M 3,774.2 3,633.9 B09 9) 4,245.4 Bia. 2,897.1 3,783.7 4,060.0 2,588.4 6,862.6 3.47 14.50 1,880.7 1,750.4 
A 3,654.8 33233 3,340.9 3,988.1 2,907.5 PE IANS TI 3,347.3 358592 2,361.9 5,932.8 3.78 14.44 1,730.1 1,576.4 
M 3,587.0 3,324.6 3,582.0 4,147.8 NYP 2,812.8 3,643.8 4,036.7 2,544.4 6,465.4 3.54 15.85 1,852.1 1,703.8 
J 3,617.2 3,473.8 3,543.9 4,025.4 3,208.5 2,799.1 3,695.2 3.9752 2,550.1 6,074.5 Sri 16.42 1,833.3 1,718.1 
J 3,561.3 Seon bs) 3,561.1 4,222.0 3,374.3 2,692.0 3,565.2 3,989.9 2,596.4 6,483.6 3.54 17.45 1,856.4 1,754.0 
A 3,592.3 3,329.7 3,346.3 4,387.5 3,046.7 2,680.5 3,273.0 3,789.0 2,347.7 6,473.6 3.76 esi i WXee) 1,590.8 
S 3,338.3 3,144.2 3515914 4,542.4 2,860.9 2,548.8 3,036.4 3,539.1 2,104.7 6,449.6 3.97 16.49 1,675.1 1,440.1 
O 3,090.1 3,079.0 3,081.3 4,152.3 2,607.0 2,696.2 3,010.8 3,533.4 ESV D 5,460.6 4.06 17.58 1,640.2 1,486.8 
N S 15222 3,049.5 Sil SSi (0) 4,016.4 2,586.9 2,814.9 2,998.8 3,665.7 DN 552985) Boi 17.65 1,668.4 1,565.7 
D 3,263.7 3,150.6 3,256.8 3,973.4 DBO 2,815.8 3,117.9 3,761.9 2,341.9 5,764.8 3.83 16.09 1,726.1 1,664.3 
1991 J 3,272.9 3,150.9 82729 3,709.3 2,918.5 2,846.6 3,125.8 3,936.8 2,516.4 4,846.7 3.82 15.45 1,763.0 1,822.2 
I 3,536.6 3,263.4 3,462.4 3,913.2 3,114.0 2,965.3 3,415.4 4,215.9 2,606.5 5,21 Is 3.54 18.68 1,825.0 1883.1 
A 3,598.1 3,445.4 3,495.7 3,880.0 3,184.3 2,944.7 3,571.0 4,421.4 2,701.4 5,180.2 3.47 19.79 1,830.2 195311 
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USS. stock market indicators Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Sa eta a A a or ae eS ‘ 
Toronto and Montreal Common stock price indexes ( 
stock exchanges Indices des om des actions ordinaires RA oP Geran rene 2p ip ata 
Bourse de Toronto ee Loe ee ee, ae Volume Stock market credit Oe ae d 
, . S. ividen 
et Bourse de Montréal NR sepa (30) ey booms aes Pf shines ue ne end of period commercial yields 
; - = raded, raded, ré ursier : banks, common 
Value of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) y Monthly averages, US. millions Encours en fin de période, US. $ millions Sendacd & Poor’s : 
shares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, oe Standard & Poor’s: Valeur Volume des aux agents sous forme 
Seen: millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
ae es Sled Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
ctions I jour des industrielles (en millions (en millions _ balances balances commerciales ordinaires) 
Peek actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
ee Sa: ota E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
e dollars a millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
12,722.8 948.6 2,372.6 2,220.5 2,304.7 334.6 166,316 4,378.0 38,080 22,100 20,326 2.90 1987 M 
12,457.5 996.7 2,405.5 2,230.5 2,286.4 304.3 172,672 4,426.0 39,820 21,945 23,356 2.99 A 
9,401.9 738.0 2,342.2 2,215.9 2,291.6 336.1 143,178 3,991.0 38,890 21,340 23,645 3.02 M 
7,710.0 626.7 2,451.1 2,278.2 2,418.5 349.6 143,548 3,834.0 38,420 19,085 20,870 2.92 J 
11,417.4 780.5 2,572.1 2,409.8 SY PRM 362.4 154,422 4,386.0 40,250 20,025 21,902 2.83 J 
9,644.4 766.9 2,722.4 2,546.7 2,663.0 383.0 176,354 4,584.0 41,640 20,435 21,883 2.69 A 
9,288.6 746.7 2,613.0 2,492.8 2,596.3 371.6 163,895 4,067.0 44,170 20,165 20,560 2.78 S 
1257726 1,008.7 2,641.0 1,738.4 1,993.5 Sed 219,466 6,408.0 38,250 26,870 22a 3.25 O 
11,240.7 876.6 2,014.1 1,833.6 1,833.6 280.1 113,300 4,573.0 34,180 22,060 22 ie, 3.66 N 
7,000.1 604.1 2,005.6 1,766.6 1,938.8 278.1 114,214 4,374.0 31,990 20,390 21,723 3.71 D 
6,676.4 548.2 2,051.9 1,879.1 1,958.2 288.1 115,710 3,643 31,320 19,945 22,392 3.66 1988 J 
6,742.5 568.3 2,071.6 1,895.7 2,071.6 296.5 120,995 3,981 31,990 19,250 22,978 3.56 EF 
7,914.8 651.4 2,087.4 1,978.1 1,988.1 308.0 134,828 4,791 32,660 18,970 22,633 3.48 M 
6,104.2 679.4 2,110.1 1,980.6 2,032.3 305.8 111,280 3,714 33,270 18,360 22,692 sod) A 
6,250.4 $52.0 2,058.4 1,941.5 2,031.1 297.4 101,526 5297 33,070 18,530 22,811 3.80 M 
9,034.4 705.1 DIS 22. 2,052.5 2,141.7 312.6 142,031 4,150 32,300 19,040 22173: 3.58 J 
6,054.7 487.4 2,158.6 2,053.7 2,128.7 310.9 109,502 3,819 31,770 18,825 24,211 3.65 J 
6,742.9 S35 2,134.1 1,989.3 2,031.7 303.1 107,249 S59) 31,930 18,710 24,432 Shs) A 
5,634.3 488.7 29S 2,002.3 2,112.9 307.4 101,435 33392 32,770 18,900 20,158 3.69 S 
7,307.5 545.8 2,183.5 2,102.1 2,148.7 318.7 123,830 3,528 33,410 19,945 22,142 3.61 O 
6,476.2 543.7 2,170.3 2.038.6 2,114.5 311.8 96,463 3,162 33,640 20,105 22,689 3.70 N 
7,454.3 27a 2,182.7 2.092.3 2,168.9 319.1 91,202 3222 32,740 22,255 22,185 3.68 D 
10,806.7 736.9 2,342.3 2,144.6 2,342.3 829i) 124,237 3,264 32,530 21,495 22,289 3.64 1989 J 
8,018.8 609.6 2,347.1 2,245.5 2,258.4 339.6 111,971 3,909 31,480 21,800 22,980 3.59 F 
8,032.6 600.6 2,340.7 2,243.0 2,293.6 337.8 123,290 3,694 32,130 21,390 WSIS) 3.68 M 
7,038.5 564.1 2,419.0 2,292.0 2,418.8 348.5 115,480 3,356 32,610 21,575 19,311 3:59 A 
8,488.7 632.2 2,502.0 23713 2,480.2 360.9 136,380 3,887 33,140 AD (DN) 21,679 3.52 M 
8,629.7 720.8 2 S39 2,440.1 2,440.1 370.4 152,058 4,092 34,730 25,980 17,619 3.44 J 
8,333.7 673.1 2,660.7 2,452.8 2,660.7 Boe) 124,783 3,283 34,360 21,765 21212 3.38 J 
10,615.4 839.3 2,743.4 2,641.1 DBS 396.6 157,400 4,242 33,940 21,595 21,389 3.28 A 
8,114.3 676.9 2,752.1 2,659.2 2,692.8 397.4 120,174 3,517 35,020 20,990 20,620 3.29 S 
9,734.6 TUSSIES) 2,791.4 2,569.3 2,645.1 396.6 158,223 4,022 35,110 22,340 22,621 3.29 O 
9,191.9 766.4 2,706.3 2,582.2 2,706.3 385.7 107,860 SVP 9/ 34,630 22,160 21,591 5:59 N 
7,017.9 601.8 2,761.1 2,687.9 DiSS2 398.4 110,991 3,572 34,320 25,545 20,812 2ye| D 
10,192.1 719.7 2,810.2 2,543.2 2,590.5 390.6 134,522 3,544 32,640 24,125 27133: 3.41 1990 J 
7,290.0 651.7 2,649.6 2,564.2 2,627.3 381.1 99,458 3,286 31,480 DTS) 24,523 3.54 F 
7,001.3 590.1 2,755.6 2,635.6 2,707.2 391.4 113,891 3,696 30,760 23,035 24,824 3.49 M 
5,897.8 506.3 2,765.8 2,645.1 2,656.8 393.2 95,756 2,906 31,060 21,840 25,210 3.51 A 
6,883.7 5953 2,878.6 2,710.4 2,876.7 408.1 WEI 4,561 31,600 21,685 24,552 3.44 M 
6,447.7 550.6 2,935.9 2,842.3 2,880.7 421.4 115,622 3,576 31,720 22,115 21,399 3.36 J 
5,518.3 471.7 2,999.8 2,879.2 2,905.2 425.8 120,047 3,370 32,130 23,420 23,044 Boi, J 
7,410.4 665.9 2,899.3 2,483.4 2,614.4 390.8 136,859 4,402 30,350 23,885 23,996 3.65 A 
5,328.5 516.1 2,628.2 2,512.4 2,452.5 372.8 82,787 2,665 29,640 23,470 20,764 3.85 S 
6,220.5 632.6 2,523.8 2,407.9 2,422.3 361.0 4,800 28,650 23,065 23,097 4.01 O 
5,876.1 564.2 2,565.4 2,440.8 DENS) Al 369.4 3,463 27,820 24,325 23,744 3.91 N 
5,347.3 503.9 2,637.1 2,565.6 2,633.7 384.8 D 
6,315.3 537.0 2,736.4 2,470.3 2,736.4 382.8 1991 J 
9,596.4 736.7 2,934.7 2,730.7 2,882.2 427.9 F 
8,065.4 688.1 2,973.3 2,855.5 2,913.9 441.9 M 


Net new security issues placed in Canada and abroad* 
FS Emissions nettes de titres placés au Canada et 4 l’étranger* S 80 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 




















Year Government of Canada Provincial Municipal Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: 
and Gouvernement canadien bonds bonds Sociétés institutions Total Papier a court terme Total Dont : Emissions placées 
quarter Obligations Obligations and — 
Année Bonds Treasury Total des des Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations _ bills Total provinces municipa- Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats- En d’autres 
trimestre Bons lités common Autres other com- bankers’ —_ Unis monnaies 
du Trésor stocks institutions ercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1970 1,114 730 1,844 2,079 176 1,501 352 114 6,065 111 221 6,397 5,754 4,173 633 11 
1971 2,342 205 2,547 2,653 257 1,869 341 70 7,738 255) 8 8,001 7,681 4,240 162 158 
1972 1,269 330 1,599 2,967 445 1,582 619 68 7,281 226 =1(3} 7,494 6,507 4,352 523 463 
1973 —677 530 —147 2,654 398 IP sysh 612 61 5,109 886 —48 5,947 5,396 4,734 589 —38 
1974 3,272 940 4,212 Sy aN 542 1,800 793 79 11,142 PEO 561 13,924 12,065 8,381 1,428 432 
1975 3,397 570 3,967 7,000 1,487 2,824 LEZ 129 16,665 151 144 16,959 12,918 8,854 2,833 1,207 
1976 2,588 1,645 4,233 9,615 1,824 3,888 1,275 15 20,850 1,070 88 22,009 13,846 LST 5,178 2,985 
1977 5,536 2,470 8,006 7,810 1,761 5,027 3,149 78 25,830 761 31 26,622 21,564 18,248 PDIP) 2,334 
1978 7,670 2,820 10,490 7,650 955) 4,487 6,850 3 31,435 1,763 497 33,695 27,579 23,963 4,309 1,806 
1979 6,159 2,125 8,284 6,945R 1,041 2,941R 4,524 —8 23,726 2,340 WA PASS 22,074 21,490 3,200 2,063 
1980 5,913 5,475 11,388 9,107R 970 3,839R Soy H 199 31,019 2,742 2,430 36,191 32,336 31,743 2,845 1,010 
1981 12,784 35, 12,749 13,054R 1,385 6,252R 7,283R 42 40,764 SLOT 1,226 40,052R 30,472R 20,192R 5,044 4,536 
1982 13975 5,025 19,000 14,729R 2,080 4,849R 6,747R 246 47,651R = 3) 75} 6,056 50,410Rr 40,643R 29,926r 890 8,877 
1983 13,013 13,300 26,313 13,410R 1,501 2,664R 10,025 117 54,029 2,769 13307 58,106 $1,279 42,880 Dail) 4,454 
1984 14,902 10,650 25,552 11,525R 1,305 2,103R 9,182 142 49,809 2,029 28 51,866 46,744 40,450 347 4,774 
1985 21,441 Or2> 31,166 10,664R 679 5,713R 11,470Rr 470 60,162R —141 3,024 63,045rR 52,502R 44,395R 1,383 9,160 
1986 10,531 10,300 20,831 15,613R 925 11,931R 15,424 3) 64,760R DOWIE) 7,890 74,875R 56,986R 58,832R —657 18,545 
1987 19,606 4,500 24,106 10,044R 522) 7,849R 13,843R —345 56,020R 2,953 6,218 65,191R 55,862R 45,545R 1,954 TESTIS) 
1988 10,265 20,900 B1eLOS 9,058 Isjp)l 10,104 3,225R 95 55,196 323 9,077 70,026R 61,340Rr 60,32 1R 3,297 5,389 
1989 2,651 25,450 22,199 10,704 1,492 13,868R 13,519R —140 62,242Rr 4,408 3,475 70,126Rr 62,715R 72,405rR 1,728 5,683R 
1990 6,697R 14,850kR 21,847rR 11,877 380R 9,007R 4,449pR 11 47,571R 820 443 48,835R 38,716R 45,297R 9,644R 475 
1987 | 2,276 7,250 9,526 2,742 136 1,980 3,588R 12 17,984rR 73 2,581 20,638R 19,398R 20,544Rr 510 730 
Il 1,152 1,300 2,452 4,012 320 2,116R 4,718 —58 13,560R 2,240 341 16,141R 12,389R 12,773R 354 3,398 
Ul 2,935 3,200 BFS) 1,604R il 2,651R 5,053 205) 14,318 1,014 826 16,158 13,214 14,416 454 2,490 
IV 13,845 Hl PU) 6,595 1,686 323 1,103 485 —34 10,158 = S75) 2,470 12255) 10,861 —2,188 636 iT 
1988 | 838 6,850 7,688 1,827 394 eet) 289 158 11,570 3,299 2,602 17,472R 15,265 16,541 2,063 143 
I 2,586 7,050 9,636 De 569 2,899 226 = 9/5) 16,027 1,150 475 17,652R 15,642 [5953 —924 2,933 
Ul 2,410 500 2,910 123 145 4,394 1,430 16 10,617 2 Shania 16,765 13,718R 14,921 1,528 ule) 
IV 4,430 6,500 10,930 2,736 443 1,597 1,281R —4 16,982 —1,266 2,422 18,138 16,715 12,906 629 794 
1989 | —3,829 7,600 3,771 DEKoS 49 1,028r 3,207R =i) 10,730R 2,570 2258 15,558R 13,155R 19,635R Sjlgjibs D533) 
Il 4,067 12,150 8,083 3,779 297 4,409R 2,475R Sil 19,02IR 201 195 19,417R 18.75 7R 21.901 382R 279 
Il 2,040 1,050 3,090 972 381 3,9395R 3,692R 10 12,061Rr 2,434 1,507 16,002R 14,71 1Rr 15,917R 819R 471R 
IV 3,205 4,650 7,855 3,200 765 4,495R 4,145r —30 20,430r —196 —485 19,149R 16,091R 14,952R 658R 2,400 
1990 I 2,089 —2,000 89 966 107R 2,114R 1,561R —40 4,797R 1,963 1,353 8,113R 5,773R 7,980R 1,952R 388 
II —1570 5,600 4,030 4,096 383R 1,013R 863R =310) 10,355rR 1,687 2,126 14,167R 10.520 13.591R 3,767 =f) 
Ul 2,2 1] 6,150R 8,361R PU ey 269R 2,444Rr 1,285rR Sil 14,480r —947 497 14,031R 13,186R 14,202R 822 23 
IV 4,266R 5,100 9,366R 4,684 —379R 3,437R 741R 91 17,940R al Woks =o 84. 12,524R 9,236R 9,525R 3,104R 183 
1991 | 3,942 3,750 7,692 10,960 212 1,989 1,243 42 PIN Syl —493 —863 20,782 14,998 15,887 3,011 2S 
*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


F6 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
LOWE 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 


1990 
1987 | 
1988 I 


1989 I 


1990 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 





Canada Other 
Savings bonds 
Bonds Autres 
Obligations obligations 
d’épargne 
du Canada 
B3112 B3113 
714 510 
2,519 =75) 
1,195 76 
—384 —203 
2,444 873 
2,664 770 
754 1,835 
1,660 3,878 
1,942 3,414 
el 329 6,762 
—1,330 7,246 
8,068 4,358 
W992 4,654 
6,120 7,387 
3,796 L115 
2995) 13,463 
—4,308 12,533 
8,614 11,978 
—480 11,484 
—10,822 9,981 
—8,091R 15,987R 
1,331 3,960 
—1,487 2,958 
—1,484 3,817 
12,917 1,242 
—1,240 2,078 
—1,430 4,147 
—1,409 3,819 
B55 99) 1,440 
—6,271 2,949 
—4,274 439 
=p SP} 3,902 
1,046 2,691 
—2,290 4,959 
—4,368 3,119 
—1,187 3,398 
—245R 4,511R 
—643 5,271 


Total 
bonds 
Total 

des 
obligations 


B3046 


1,224 
2,344 
1,270 
—588 
3,317 
3,434 
2,590 
5,538 
5,356 
5,433 


5,915 
12,427 
12,646 
13,506 
14,921 
19,457 

8,225 
20,591 
11,004 

—840 


7,897R 


2,629 
1,470 
7338 
14,159 


838 
ING 
2,410 
5,039 


sey? 
35055) 
2,579 
S3/3i 


2,669 
—1,249 

2,211 

4,266R 


4,628 


Treasury Total 


bills 
Bons 
du 
Trésor 


B3114 


730 
205 
330 
530 
940 
570 
1,645 


3,750 


Total 


B3111 


1,954 
2,549 
1,600 

58 
4,257 
4,004 
4,235 
8,008 
8,176 
7,558 


11,390 
12,392 
17,671 
26,806 
vii 
29,182 
18,525 
25,091 
31,904 
24,610 


22,747R 


9,879 
2,770 
5,533 
6,909 


7,688 
9,767 
2,910 
11,539 


4,278 
8,315 
3,629 
8,387 


669 
4,351 
8,361R 
9,366R 


8,378 





Provinces 
Provinces 
Canada Other Total 
Pension Autres Total 
Plan 
Régime 
de pensions 
du Canada 
B3070 B3115 B3049 
863 831 1,693 
915 1,338 2253 
954 1,166 2,120 
1,039 1,042 2,081 
1,232 1,068 2,300 
1,390 2,708 4,097 
1,508 3,571 5,079 
1,644 3,443 5,087 
1,663 4,303 5,966 
1,896 3,521rR 5,417R 
1,900 6,849R 8,749R 
2,196 §,584R 7,779R 
2,705 6,758R 9,464R 
2,263 7,227R 9,490R 
2,480 6,325R 8,806R 
1,942 5,355R 7,298R 
W237) 7,950R 9,187R 
812 6,905R 7,716R 
985 7,590 8,575 
1,066 7,342 8,408 
1,087 4,791 5,878 
—10 2,740 2,730 
710 1,958 2,669 
125 1,041rR  1,166R 
—14 1,166 Sy? 
= 315) 1,864 1,828 
753 1,900 2,653 
83 2,048 2,130 
184 1,779 1,964 
—208 834 626 
1,067 3,542 4,609 
116 865 981 
91 2,101 2,192 
82 —428 —346 
912 757 1,669 
170 1,519 1,689 
Sif) 2,944 2,866 
—246 5,115 4,869 


Municipal- Corporations 


ities 


Municipa- 


lités 


B3052 


202 
308 
374 
370 
393 
1,222 
1,391 
1,518 
1,478 
682 


1,190 
1,435 
1,853 
1,528 
858 
395 
768 
558 
1,447 
1,492 


804R 


100 
124 

13 
321 


355 
436 
160 
496 


Sy 
253 
455 
747 


122R 
400Rr 
324Rr 
—42Rr 


230 





Sociétés 
Bonds Preferred 
Obligations and common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 
B3055 B3116 
1,139 328 
1,888 330 
1,516 607 
1,575 561 
1,555 769 
2,180 1,241 
1,086 1,210 
3,004 3,148 
3,045 6,826 
1,384Rr 4,393 
1,587R 5,130 
1,746rR 7,116 
293R 6,633R 
687R 9,369 
592R 8,954 
1,351R 11,189R 
3,649R 14,901 
2,909R 11,936R 
3,187 2,949R 
7,005R 13,280rR 
6,079R 4,139R 
736 3,548Rr 
783R 3,900 
1,177Rr 4,063 
213 425 
447 238 
1,348 161 
1,137 1,397 
255 1,153R 
63 3,200Rr 
2,340Rr 2,423R 
2,591 3,552R 
2,010R 4,105R 
1,712R 1,537R 
417R 764R 
2,144Rr 1,277R 
1,806R 562R 
LI 1,238 


Other 


institutions 
and foreign 
debtors 
Autres 
institutions et 
emprunteurs 
étrangers 


Total 
Total 


B3110 


5,430 
7,395 
6,287 
4,613 
9,353 
12,874 
13,018 
20,843 
25,495 
19,440 


28,244 
30,510 
36,142R 
47,997 
44,922 
49,860R 
47,016R 
47,882R 
48,137R 
54,629R 


39,622R 


17,006R 

10,206R 

11,686 
8,985 


10,714 
14,270 

7,750 
15,402 


8,101R 
17,920R 
11,197R 
17,411R 


3,653R 
7,571R 
13,784R 
14,613R 


16,497 


Short-term paper 
Papier a4 court terme 


Sales Other 
finance and commercial 
consumer paper 
loan Autres 
companies _ sociétés 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3118 B3119 
—71'05 209 
2 276 
365 — 132 
644 187 
415 1,736 
—93 =] 
100 639 
139 550 
439 1,147 
—188 1,551 
=3.9)7) 1,754 
—47 —1,216 
= iil —285 
413 1,562 
743 1,051 
921 —1,303 
2,136 =A) 
623 1,139 
1,591 2,536 
Pada 3,340 
=i Sait) 200 
ihe = iyi 
940 902 
—S62 1,263 
262 —856 
469 1,480 
330 568 
360 2,030 
432 Gy 
345 2,452 
599 43 
—448 2,454 
775 —1,610 
—386 1,153 
124 699 
1350 —360 
Sony 1291 
1201 575 


S 81 
Total 
Total 
Bankers’ 
acceptances 
Accepta- 
tions 
bancaires 
B3108 B3109 
221 5,754 
8 7,681 
—=13 6,507 
—48 5,396 
561 12,065 
144 12,918 
88 13,846 
31 21,564 
497 27,579 
1,271 22,074 
2,430 32,336 
1,226 30,472R 
6,056 40,643Rr 
1,307 $1,279 
28 46,744 
3,024 52,502R 
7,890 56,986R 
6,218 55,862R 
9,077 61,340R 
3,475 62,715R 


443 38,716R 


2,581 19,398R 
341 12,389R 
826 13,214 

2,470 10,861 

2,602 15,265 
475 15,642 

SSH 13,718R 

2,422 16,715 

2,258 13,155R 
195 18,757R 

1,507 14,711R 

—485 16,091R 

1,353 5,773R 

2,126 10,520R 
497 13,186R 

3,534 9,236R 

—863 14,998 


F7 Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 


Emissions nettes de titres placés a Pétranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer)* 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Year Total 
and Ensemble des émissions 
quarter 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de 
giées ou financement 
ordinaires ou de prét 
a la con- 
sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 = B3129 B3137 B3138 B3120 
1970 —110 385 —26 362 23 20) 28 643 
1971 =o 400 =e, —19 11 =110) 13 320 
1972 —2 847 72 66 12 8 —j\5) 986 
1973 —90 573 28 —44 51 27 28 25) 
1974 —45 1,417 149 245 24 68 1 1,859 
1975 Ss 2,903 265 644 16 150 101 4,041 
1976 =) 4,536 433 2,802 65 50 281 8,163 
1977 =, 223 242 2,022 8 64 5,058 
1978 DSi 1,684 476 1,442 23 125 51 6,116 
1979 726 1,529 359 1,557 131 189 788 5,263 
1980 —2 36 / =i) sy) 387 ENS) 1,316 3,855 
1981 357 S205 =ai0) 4,506 167 = Oval 9,580 
1982 1,329 5,266 22a 4,556 114 —408 —1,334 9,767 
1983 —494 3,920 28 1,978 657 137 657 6,827 
1984 —18 2,719 446 1,511 228 —140 375 5,121 
1985 1,984 3,366 284 4,362 281 153 88 10,543 
1986 2,306 6,426 157 8,282 524 —84 228 17,889 
1987 —985 2,328 =35 4,940 1,908 611 580 9,329 
1988 —739 482 103 6,917 276 Selo 1,824 8,686 
1989 —Il-ceitl{0) 2,296 6,863R 239R —101 —101 741 1R 
1990 —900 5,999 —424 2,928R 310R 656 1,514 10,119R 
1987 | —354 12 36 1,243 40 100 162 1,240 
I —318 1,344 196 1,333 817 S05) 462 3,752 
Ill 438 — Polo) 1,474 990 297) 15 2,944 
IV —314 534 3 890 60 219) =) 15398 
1988 | =? 39 767 Sl =Il7/ 1,367 2,206 
I = 13H 119 133 1,551 65 Pipe} 479 2,009 
Il —407 =15) O20 33 —140 321 3,047 
IV —608 Vee, —54 1,342 128 187 —343 1,423 
1989 | —508 Doe 13 966R 7R —106 17) 2,402r 
Il 232 —830 44 2,068 51R 59) —500 660R 
Ill —5$39 =) —74 1,344R 141R 1109) 627 1,290R 
IV O52 1,008 18 2,486R 40R 145 —106 3,058R 
1990 | 5179 2 15 402r 24 731 466 2,339R 
Il 321 2,427 ily 596 99 23 651 3,647 
Il 443 = 55) 300 8 216 365 845 
IV 1,817 Si) 1,631R NS) =H 33 3,288R 
1991 | —686 6,091 = tts} 211 4 61 82 5,784 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. 


*Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 








S 82 
United States 
Etats-Unis 
Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total 
bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de 
giées ou financement 
ordinaires ou de prét 
a la con- 
sommation 
B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
=~) 276 —49 376 23 —20) 28 633 
=) 228 —46 =9 11 =I19) (3) 162 
=) 485 —43 79 12 8 Bolts) 523 
=) 598 lO) —36 43 27 28 589 
—45 1,001 132 246 24 68 1 1,428 
37) 2,094 240 270 16 150 101 2,833 
=) 3,473 378 927 65 50 281 5,178 
=) 1,376 165 1,114 8 64 2,725 
29 898 475 1,009 23 125 51 4,309 
=) ES 2) 151 558 131 189 788 3,200 
eae 544 —100 978 345 250) 1,316 2,845 
37) 3,169 —iies7/ 2,254 126 —3 —671 5,044 
=) 1,290 4 1,225 114 —408 —1,334 890 
—804 1,688 29, 350 =. 564 137 657 ZS 
=) 122 76 Ak Atal —140 B75 347 
867 292 =) 2 0 OO) 153 88 1,383 
—419 911 —280 24375 9230) —84 228 O51) 
=5) 327 =O) —99 794 611 580 1,954 
= 1128) 186 S182 1,586 205 197 1,824 3297 
—1,477 IL 3 7/ —168 2,207R 211R ee Ol —101 1,728 
—744 5,678 = 1170) 2,436R 281R 656 1,514 9,644R 
26 —60 246 36 100 162 510 
= 20 =113) Tie) 72x) =O05 462 354 
=) =O =) OSsus29) 297 15 454 
oy) 302 3.0) 202 279 59 636 
461 2) 236 ail =17) 1,367 2,063 
18} =k =O) —648 37 Py) 479 —924 
—161 —40 1,546 3 —140 321 1,528 
237) Sy) 452 128 187 —343 629 
= 07 367 =e 118R 4 —106 21 =L3ilR 
= 99 107 =?))) 787 SOR 59 —500 382R 
=o) 112 =—=22, 700 141R 199 627 819R 
sey 571 3h 602R 16R 145 —106 658R 
— S79) 1,148 59 220R 24 731 466 1,952R 
65 2,506 =) 502 70 213 651 3,767 
250 =3) 418 8 —216 365 822 
1,775 —106 1,296R 179 =]2 33 3,104R 
1,981 —16 898 4 61 82 3,011 


F8 


Year, 


quarter 


and 
month 


Année, 


trimestre 


ou mois 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1987 


1988 


1989 


1990 


1991 
1990 


1991 


G20 > SS > = 


Kesh 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien 


SD 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total 
B30022 ~—-B30032 B30012 
14,410 14,410 
19,510 359 19,869 
20,536 1,330 21,866 
24,669 616 25,285 
29,470 399 29,869 
323332) 2,590 34,921 
23,652 2,733 26,384 
35,668 727 36,395 
32,541 32,541 
28,240 28,240 
34,404 34,404 
5,614 5,614 
5,045 Cau ST 
5,320 5,320 
19,689 19,689 
4,979 4,979 
5,366 5,366 
4,766 4,766 
17,430 17,430 
5,311 5,311 
2,297 2,297 
6,658 6,658 
13,974 13,974 
8,393 8,393 
6,662 6,662 
7,128 7,128 
12,221R 12,221R 
7,959 7,959 
3,492 3,492 
1,956 1,956 
2,316 2,316 
2,389 2,389 
1,682 1,682 
3,272 3,272 
2,174 2,174 
2511 2,511 
6,651R 6,651R 
3,060 3,060 
880 880 
3,920 3,920 
3,159 3,159 


Retirements 





Remboursements 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A V’étranger Total 
B30242 = B3025° B3023° 
8,495 2 8,497 
7,083 2 7,085 
7,890 2 7,892 
11,163 1,110 12,273 
14,550 417 14,966 
12,874 606 13,480 
15,427 427 15,854 
15,076 P73: 16,789 
21,537 739 22,276 
29,080 1,810 30,890 
26,507R 900 27,407R 
2,985 354 3,339 
3,574 1,045 4,620 
2,988 2,988 
5,530 314 5,843 
4,141 4,141 
2,648 131 2,779 
2,356 2,356 
12,391 608 13,000 
8,632 508 9,140 
6,132 232) 6,364 
4,079 539 4,618 
10,236 582) 10,768 
5,724 579 6,303 
7,911 321 8,232 
4,917 4,917 
7,955R 7,955R 
3,331 686 4,017 
2,788 579 3,367 
1,499 101 1,600 
4,415 220 4,635 
1,997 1,997 
1,226 1,226 
2,103 2,103 
1,588 1,588 
1,466 1,466 
4,739R 4,739R 
1,750Rr 1,750R 
342R 342R 
1,106R 686 1,792R 
1,883 1,883 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada Abroad 





Total 


Au Canada A l’étranger Total 


B30462 ~=—- B30472 


5,915 =p 
12,427 357 
12,646 1,329 
13,506 —494 
14,921 Set its) 
19,457 1,984 

8,225 2,306 
20,591 —985 
11,004 —739 

—840 = OO) 

7,897R —900 

2,629 —354 

1,470 —318 

2333) 

14,159 —314 
838 

2,717 =113))! 

2,410 

5,039 —608 

352 —508 
3,050 = 7)82 

2,579 —539 

3/80 oo) 

2,669 —579 
—1,249 —321 

2,211 

4,266R 

4,628 —686 

705 —579 

458 —101 

—2,099 —220 
392 
456 
1,168 
586 

1,045 

1,912R 

1,309R 

538R 
2,814R —686 
1,276 


B30452 


5,913 
12,784 
13975 
13,013 
14,902 
21,441 
10,531 
19,606 
10,265 

2,05) 
6,997R 


2,276 
itty? 
2335, 
13,845 


838 
2,586 
2,410 
4,430 


SEV) 
—4,067 
2,040 
3,205 


2,089 
=I) 

2,211 

4,266R 


3,942 


125 
357 
Sao, S1L8 
392) 
456 
1,168 
586 
1,045 
1,912R 
1,309R 


538R 
2,129R 
1,276 


Provincial direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les provinces 





Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 


In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Total 


B30052 


10,162R 
9,524R 
11,230R 
11,016R 
11,536R 
10,350R 
13,193R 
12,740R 
15,202 
13,654 
11,807 


3,716 
3,270 
2,680R 
3,074 


4,159 
4,151 
3,266 
3,626 


1,832 
5,866 
2,380 
3,574 


1,963 
3,249 
2,626 
3,969 


6,371 


693 
614 
822 
1,812 
572 
1,328 
725 
W271 
1,335 
1,108 


1,738 
3,670 
963 


B30062 


1,407 
6,349 
6,923 
5,401 
4,202 
5,599 
9,620 
S59 
6,157 
6,548 
8,971 


952 
2,065 
987 
1,754 


1,584 
1,073 
1,348 
2,152 


3,409 
710 
558 

1,871 


1,841 
3,134 
1,158 
2,837 


6,809 


1,387 
1,936 
940 
258 
ails} 
644 


1,003 
L3i5 
459 


1,620 
3,290 
1,899 


Total 


B30042 


11,569R 
15,873R 
18,153R 
16,417R 
15,738R 
15,950rR 
22,813R 
18,499R 
21,359 

20,202 

20,778 


4,669 
Sysis) 
3,668R 
4,827 


5,743 
5,224 
4,614 
5,778 


5,241 
6,576 
2,938 
5,446 


3,804 
6,383 
3,784 
6,807 


13,180 


2,080 
2,551 
1,762 
2,071 
1,086 
1,973 

725 
2,530 
2,710 
1,568 


3,358 
6,960 
2,862 


Retirements 


Remboursements 





In Canada Abroad 


Total 


Au Canada A létranger Total 


B30272 


1,413 
1,745 
1,766 
1,526 
2,311 
3,053 
4,006 
5,024 
6,627 
5,246 
5029) 


986 
601 
ESS) 
1,922 


Dail 
1,498 
1,136 
1,662 


1,206 
E2517 
1,400 
1,382 


2,309 
1,580 

936 
1,103 


B30282 


1,050 
1,074 
1,657 
1,482 
1,482 
2233) 
3,194 
3,431 


2,463 
2,819 
3,424 
3,007 
4,213 
5,286 
7,200 
8,455 
12,301 
9,498 
8,900 


1,927 
1,323 
2,064 
3,142 


3,916 
2,452 
2,891 
3,042 


2,488 
DIOR 
1,966 
2,246 


2,838 
2,288 
1,651 
2,123 


2,220 


1,377 
438 
IS 

1,076 
678 
407 
567 
605 
=)3)1 
987 


377 
497 
1,346 


B30262 B30492 


8,749R 
7,779R 
9,464R 
9,490R 
8,806R 
7,298R 
9,187R 
7,716R 
8,575 

8,408 

5,878 


2,730 
2,669 
1,166R 
52 


1,828 
2,653 
2,130 
1,964 


626 
4,609 
981 
PAO? 


—346 
1,669 
1,689 
2,866 


4,869 


—415 
307 
341 

1,020 
200 

1,036 
453 

1,208 

B42) 
529 


1,440 
3,548 
StH) 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada Abroad 
Au Canada A V’étranger Total 


B30502 


357 
BAK) 
5,266 
3,920 
219 
3,366 
6,426 
2,328 

482 
2,296 
D909 


12 
1,344 
438 
534 


=) 
BLS) 
—407 
oe 


27 
—830 

a 
1,008 


1,312 
2,427 

443 
1,817 


6,091 


S 83 


Total 


B30482 


9,107R 
13,054R 
14,729R 
13,410R 
11,525rR 
10,664R 
15,613R 
10,044R 

9,058 
10,704 
11,877 


2,742 
4,012 
1,604R 
1,686 


1,827 


ae, 


Year 

and 
quarter 
Année 

ou 
trimestre 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1986 | 
1987 | 
1988 I 
1989 | 


1990 | 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 

Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
Direct and guaranteed bonds 


Obligations émises ou garanties par les municipalités 
ee 











Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au Pétranger Au P’étranger Au Pétranger 

Canada Canada Canada 


B3008 B3009 B3007 B3030 B3031 B3029 B3052 B3051 


Issues sold directly to provinces and their agencies 
Titres vendus directement aux provinces et 4 leurs agences 





Gross Retirements Net 

new issues Remboursements new issues 
Emissions Emissions 
brutes nettes 
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F10 


Year, 
quarte 
and 
month 


T 


Année, 


trimestre 


ou mois 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1987 


1988 


1989 


1990 


1991 
1990 


1991 


UZOUr-“z>e 


aS 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Corporate bonds 
Obligations de sociétés 





Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





In Canada Abroad Total 
Au Canada A Total 
Pétranger 
B30112 B30122. —-B30102 
3,256R 2,682 5,938rR 
3,375R 5,455 8,830R 
1,881R 5,937 7,818R 
2,660R 3,151 5,810R 
3,208R 2,923 6,131R 
4,337R 6,840 11,177R 
6,112Rr 12,365 18,478Rr 
6,442R 8,589 15,03 1R 
6,150 10,642 16,792 
8,723 9,901 18,625 
8,414R 5,960 14,374Rr 
1,805 1,959 3,764 
1,799R 2,460 4,259R 
1,690r 2,128 3,818R 
1,147 2,042 3,189 
1,156 1,976 S532 
1,833 2,714 4,547 
1,545 3,582 Syl 7/ 
1,616 2,370 3,987 
S15. 1,580 2,095 
2,729 2,750 5,479 
2,964 1,985 4,949 
PRSY|5) 3,586 6,101 
2,298 888 3,186 
1,067 e375, 2,443 
2,450 1,193 3,643 
2,599R 2,504 5,103R 
2,468 1,387 3,855 
521 136 657 
281 39 320 
435 343 778 
352 994 1,345 
840 540 1,380 
885 258 1,143 
725 395 1,120 
605 1,170 1,775 
984 595 1,579 
1,010R 738 1,748r 
770 994 1,764 
640 46 686 
1,058 347 1,405 





Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A Total 
Pétranger 
B30332 B30342 = B3032° 
1,670 430 2,099 
1,629 949 2,578 
1,588 1,381 2,969 
1,973 1,173 3,146 
2,616 1,412 4,028 
2,986 2,479 5,464 
2,464 4,083 6,547 
3,533 3,649 7,182 
2,963 3,726 6,688 
1,719R 3,038Rr 4,757R 
2,335R 3,032Rr 5,367R 
1,069 TAS: 1,784 
1,016 1,128 2,144 
$13 654 1,168 
934 P52 2,086 
709 1,209 1,917 
485 1,163 1,648 
407 326 733 
1,362 1,028 2,390 
452 614R 1,066R 
389R 682 1,071Rr 
S73) 641R 1,014Rr 
505R 1,101Rr 1,606R 
586R 486R 1,072R 
650R 780 1,430Rr 
306R 893 1,199R 
T93R 873R 1,666R 
691 1,175 1,866 
170Rr 166 336R 
80 78 158 
246 416 662 
324Rr 285 609R 
80R 309 388R 
167 466 633 
59 119 178 
339R 467 807R 
166 174R 341Rr 
287 231 518 
268 399 666 
152 134 285 
271 643 915 


Net new issues 
Emissions nettes 





In Canada Abroad Total 
Au Canada A Total 
Pétranger 
B30552 B30562 ~—- B30542 
1,587R 2,252 3,839Rr 
1,746R 4,506 6,252R 
293R 4,556 4,849r 
687R 1,978 2,664R 
592rR 1,511 2,103R 
1,351Rr 4,362 5,713R 
3,649R 8,282 11,931R 
2,909R 4,940 7,849R 
3,187 6,917 10,104 
7,005R 6,863R 13,868Rr 
6,079R 2,928R 9,007R 
736 1,243 1,980 
783R 1,333 2,116R 
1,177R 1,474 2,651R 
213 890 1,103 
447 767 1,215 
1,348 Basil 2,899 
1137 3.2 5i/ 4,394 
255 1,342 1,597 
63 966R 1,028Rr 
2,340Rr 2,068 4,409R 
2,591 1,344r 3,935R 
2,010R 2,486R 4,495r 
1,712R 402r 2,114R 
417R 596 1,013R 
2,144R 300 2,444Rr 
1,806r 1,631R 3,437R 
Leffel 211 1,989 
351R —30 32IR 
200 —39 161 
189 S13 116 
27R 708 736R 
760R 231 991R 
718 —208 510 
666 276 942 
266R 703 968R 
818 421R 1,239R 
723R 507 1,230r 
502 596 1,098 
488 —88 400 
787 —296 491 


Preferred stocks 
Actions privilégiées 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B30132 


3,053 
4,826 
3,395R 
2,368 
5,619 
6,762 
5,656 
4,399 
1,276 
6,098 
1,937R 


1,382 
1,268 
1,336 

413 


194 
220 
347 
SiS 


2,015 

674 
1,319 
2,091 


689 


410 


Retire- 
ments 
Rachats 


B30352 


432 
1,626 
447 
166 
1,261 
1313 
1,756 
4.448 
3.710 
1,689R 
392R 


1,013 
1,091 

746 
1,598 


1,230 
1,483 
525 
472 


460Rr 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B30572 


2,621 
3,200 
2,949R 
1,603 
4,357 
5,449 
3,900 
—49 
—2,434 
4,409Rr 
1,545r 


369 
177 
591 
Sal S5 


je) 
—1,263 
—178 
42 


1,555 
444 
952 

1,459 


549rR 
429R 
180R 
387R 


Common stocks 
Actions ordinaires 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B30162 


o5/25 
DsLOM 
3,972R 
8,487 
4,870 
6,588 
11,618 
14,366R 
6,279R 
9,430R 
2,957R 


3,240R 
4,559 
4,497 
2,070 


1,565 
1,617R 
1,729 
1,368 


1,728Rr 
2,126R 
2,816R 
2,761R 


1,021Rr 
462R 
1,113R 
362R 


907 


334R 

87R 
196R 
179R 
540r 
278R 
295R 
157R 

96R 
109Rr 


203R 
282R 
423 


Retire- 
ments 
Rachats 


B30382 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B30602 


2,896 
4,083R 
3,799R 
8,423 
4,825 
6,021R 
11,524 
13,892R 
5,659R 
9,110R 
2,904Rr 


3,219R 
4,541 
4,463 
1,670 


1,324 
1,489 
1,607 
1,238 


1,652R 
2,031R 
2,741R 
2,686R 


1,012R 
434R 
1,104R 
354R 


907 


331R 
64R 
193 
177 
537R 
2T5 
292R 
154Rr 
93R 
106R 


203R 
282R 
423 
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Other institutions 

and foreign debtors 
Autres institutions et 
emprunteurs étrangers 


Gross Retire- Net 
new issues ments new 
delivered Rembour- issues 
Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats nettes 
B30192 B30412 = B30632 
247 49 199 
153, 111 42 
362 116 246 
212 95 117 
270 128 142 
653 183 470 
136 101 35 
40 384 —345 
318 223 95 
90 230 —140 
213 203 11 
40 27 12 
58 —)o 
265 20) 
34 —34 
195 37 158 
20 95 =) 
93 77 16 
10 14 —4 
48 127 -79 
42 63 =) | 
10 —10 
30 hi) 
40 —40 
30 —30 
11 —11 
213 122 91 
86 44 42 
34 —34 
5 =) 
2 —! 
24 —24 
=) =5) 
1 = 
5 ao 
12 92 —80 
165 7 158 
36 23 13 
37 5 33 
10 16 —6 
39 24 15 


F l l Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
































Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre Total des Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada _A l’étranger Au Canada_A I’étranger Au Canada_ A l’étranger Au Canada _A l’étranger 








1980 1,529 410 iMeibilts) 2,310R 1,177R 1,133 3,839R 1,440 LATS) 220 4,077 3,910 167 Sed, 
1981 1,888 638 1,250 4,364R 1,108R 8,250) 6,252R 1,840 1,840 5,443 V2 167 7,283R 
1982 845 —462 1,306 4,005R 754k 3,250 4,849R 790 756 34 5,957R 5,877R 80 6,747R 
1983 768 =282 1,000 1,897R 919R OTe 2,664R 1,918 1,900 18 8,107 7,469 638 10,025 
1984 579 ee 601 1,524R 614R 910 2,103R 4,182 4,051 130 5,000 4,903 97 9,182 
1985 3,242 258 2,984 2,471R 1,093R 1,378 5,713R 4,426 4,421 6 7,044R 6,768R 276 11,470R 
1986 7,863 1,481 6,382 4,068kR 2,168R 1,900 11,931R 5,244 5,114 130 10,181 9,787 394 15,424 
1987 2,817 149 2,668 5,032k  2,760R 2,272 7,849R 4,326 4,061 266 9,517R 7,875R 1,642 13,843rR 
1988 5,679 613 5,067 4,425 2,574 1,850 10,104 1,250R 1,250R 1,975 1,699 276 3,225R 
1989 5,565 1,875 3,689 8,303R  5,129R 3,174R 13,868R 4,501R 4,501R 9,018R 8,779R 239R 13,519R 
1990 2,253R 1,582R 671 6,754R 4,498Rr 2,257R 9,007R 864R 661R 203R 3,586R 3,479R 107 4,449r 
1986 I 691 20 671 1,195R 388R 806 1,886R 828 828 1,931 1,902 29 2159 
Il 1,436 —j ile) io)! 529R 166R 363 1,965Rr 1,756 1,649 108 2,658 2,561 97 4,415 
Ill 3,392 448 2,943 746 666 81 4,138 1,055 1,055 2,664 2,600 64 se) 
IV 2,344 Lee ey 1,598 948 650 3,943 1,605 1,583 22 2,927 2,724 203 4,532 
1987 | 987 58 929 993 678 B15 1,980 1,042 1,042 2,546R 2,506R 40 3,588R 
Il 461 =) 470 1,655R 792R 863 2,116R 1,422 1,195 227 3,295 2,705 590 4,718 
Il 930 —42 STZ 1,721R 1,219R 502 2,651R 1,214 WAGs) 333) 3,840 2,888 952 5,053 
IV 440 142 298 663 7h a2 1,103 649 649 —164 —224 60 485 
1988 | 216 130 86 Se) 317 682 1,215 221 221 67 17 Sil 289 
Ul 2,015 571 1,444 884 TE 107 2,899 193 193 a2 —33R 65 226 
Il 2,760 352 2,408 1,634 785 848 4,394 329 329 1,101 1,068 oe) 1,430 
IV 689 —440 129 908 695 213 Iori 506 506 775 647 128 1,281R 
1989 | 671 ==) S38} 854 358R 246R 112R 1,028R 978 978 2,229R 2,222R 7R 3,207R 
II 1,388 801 587 3,021R 1,540R 1,481 4,409R 628R 628R 1,846r 1,795R 51R 2,475R 
Ill 1,952 1,106 845 1,984R 1,485 499rR 3,935R 1,573R 1,573R 2,119R 1,978R 141r 3,692R 
IV 1,555 152 1,403 2,940Rr 1,858R 1,082R 4,495R 1S 2H ies k 2,824R 2,784R 40r 4,145r 
1990 | 123 150 20 1,990R 1,562R 428R 2,114R 404R 379R 24 1,157R 1,157R 1,561R 
I] —364 108 —471 1,376R 309R 1,067 1,013R = TIN TUR 940R 841R 99 863R 
Ill 1,140 1,020 120 1,304R 1,124R 179 2,444R 144R 144R 1,141R 1,133R 8 1,285R 
IV 1,353R 304R 1,049 2,084R 1,502R 582R 3,437R 393R 214R 179 348R 348R 741R 


1991 | 560 1,424 —865 1,429 353 1,076 1,989 376 376 867 862 4 1,243 
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Gl Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux S 87 


Millions of dollars En millions de dollars 

















bee: Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
an 
seers Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
3 2 or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment — Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impéots directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou deéficit (—) 
; Impéts Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments _ Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantes en particuliers trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D20173 D20172 D20181 D20183 D20187 D20180 
+D20178 D20174 D20176 D20177 D20179 D20191 +D20191  +D20192 +D20186 +D20188 D20189 D20184 D20185 +D20192 D20193 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,290 231 15,538 4,995 4,301 35397 1,862 589 147 15,291 247 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,472 259 17,269 5,445 4,933 4,323 1,974 513 220 17,408 —139 
1972 9,290 2,901 287 S121 1,700 280 19579 5,995 6,463 4,558 2293 596 244 20,109 —530 
1973) 10,867 3,643 322 5,837 1,836 311 22,816 6,718 Uv 4,807 2,518 738 278 22,382 434 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,120 371 29,974 8,164 9,108 6,165 2,961 2,060 248 28,706 1,268 
1975 15,239 5,380 465 7,970 2,323 440 31,817 9,443 11,208 7,670 3,705 3,294 320 35,640 —3,823 
1976 18,053 5,061 504 8,726 2,635 500 35,479 10,785 12,070 8,522 4,519 2,502 418 38,816 =3,337 
1977 18,055 5,135 534 9227 3,144 572 36,667 12,320 13,719 9,967 5,101 2,364 539 44,010 = 1,348 
1978 17,723 Sea 582 9,850 3,743 640 38,275 13,183 15,650 10,875 6,410 2,401 610 49,129 —10,854 
1979 20,269 6,860 754 10,768 4,031 726 43,408 13,606 15,413 11,754 8,080 3,332 606 52,791 ==} 38} 
1980 23,473 8,406 995 12,254 4,715 810 50,653 14,893 17,274 12,831 9,897 5,646 775 61,316 —10,663 
1981 29,230 9,323 1,110 18,986 5,433 923 65,005 17,417 19,543 14,087 13,739 6,634 900 72,320 =I freiils) 
1982 32,157 O212 1,178 17,588 4,991 993 66,019 20,128 25,423 15,844 16,675 Sa 2,553 86,400 —20,281 
1983 35,495 9,536 1,043 16,303 6,201 1,056 69,634 21,068 29,249 17,637 17,412 5,662 3,599 94,627 —24,993 
1984 37,538 11,325 1,100 18,124 7,487 Bi 76,705 23,902 BS 19,905 21,320 7,473 3,369 107,120 —30,415 
1985 42,719 11,586 1,069 18,897 7,730 1,236 83,237 25,595 33,347 21,746 24,620 6,369 2,984 114,661 —31,424 
1986 49,010 10,302 1,675 21,159 8,208 1,294 91,648 25,801 34,946 21,089 26,107 4,874 2,448 115,265 23,617 
1987 53,956 11,694 1,214 23,676 8,723 1,323 100,586 26,250 36,384 22,714 27,801 7,150 1,900 122,199 —?1,613 
1988 59,769 11,682 1,670 25,043 10,172 1,388 109,724 27,903 38,564 24,718 31,688 6,123 1,590 130,586 —20,862 
1989 62,946 11,420 1,537 28,572 11,283 1,473 117,231 29,500 40,221 25,796 37,336 5,803 1,657 140,313 —23,082 
1990 73,072 9,864 1,592 28,861 12,228 1,586 127,203 32,370 45,165 26,827 41,577 4,867 1,367 152,173 —24,970 
1985 42,996 11,888 1,084 19,952 7,884 1,224 85,028 25,856 33,384 20,500 24,672 8,124 3,152 115,688 —30,660 
I 45,088 10,984 1,040 17,328 7,988 1,248 83,676 24,936 33,188 21,988 24,696 4,512 2,404 111,724 —28,048 
IV 43,676 12,016 956 18,156 7,732 1,272 83,808 26,072 33,560 20,824 25,320 4,400 2,888 113,064 —29,256 
1986 I 45,660 10,812 lea 19,696 8,216 1,276 87,372 25,056 33,412 19,772 24,524 3,876 2,404 109,044 2672 
Il 49,484 9,884 1,300 21,244 8,380 1,288 91,580 25,596 34,664 PT? 27,100 5,964 2,584 117,620 —26,049 
Ill 50,384 9,872 1,192 22,780 8,204 1,300 93,732 26,716 35,160 21,140 26,216 4,332 Disky? 115,916 —22,184 
IV 50,512 10,640 2,496 20,916 8,032 1,312 93,908 25,836 36,548 21,732 26,588 5,324 2,452 118,480 —24,572 
1987 I 50,856 10,920 844 22,588 7,124 1,304 94,236 25,696 35,508 21,128 26,696 7,020 2,296 118,444 —24,208 
il 54,552 11,672 1,596 22,792 8,568 1,316 100,396 26,444 35,612 22,720 27,080 10,132 1,804 123,792 =23,396 
Ill 53,840 12,328 1132 24,480 8,748 1,328 101,856 25,900 37,332 23,200 27,960 5,836 1,980 122,208 20,352 
IV 56,676 11,856 1,284 24,844 9,852 1,344 105,856 26,960 37,084 23,808 29,468 S512 1,520 124,352 —18,496 
1988 I 59,592 12,176 1,640 24,432 9,120 1,360 108,320 28,112 38,248 24,040 30,224 7,260 1,852 129,736 —21,416 
Il 59,320 12,136 1,696 24,296 10,016 1,376 108,840 27,592 37,876 24,816 30,832 6,676 1,944 129,736 —20,896 
ll 59,908 11,968 1,648 25,264 10,680 1,396 110,864 27,824 38,672 24,292 32,560 5,568 1,084 130,000 195136 
IV 60,256 10,448 1,696 26,186 10,872 1,420 110,872 28,084 39,460 25,724 33,136 4,988 1,480 132,872 —22,000 
1989 I 59,436 12,684 2,176 26,628 10,520 1,440 112,884 29,144 39,572 24,368 35,004 4,940 1,768 134,796 21,912 
i 64,060 12,180 1,368 29,316 11,224 1,460 119,608 29,660 40,080 25,860 37,256 6,824 2,356 142,040 —22,432 
I 63,988 10,716 1,376 29,128 11,924 1,484 118,616 29,760 40,048 26,384 38,300 6,808 1,316 142,616 —24,000 
IV 64,300 10,100 1,228 29,216 11,464 1,508 117,816 29,436 41,184 26,572 38,784 4,636 1,188 141,800 —23,984 
1990 I 69,220 10,628 1,652 29,544 10382 1,540 123,916 30,252 45,212 26,556 40,028 4,408 1,620 148,076 —24,160 
Il 76,668 9,956 2,172 29,924 12,200 1,572 132,492 31,696 43,216 25,300 41,100 6,480 1,572 149,364 —16,872 
sn 73,120 9,604 1,536 28,716 12/532 1,600 127,108 33,268 44,052 27,836 42,316 3,736 1,140 152,348 —25,240 


IV 73,280 9,268 1,008 27,260 12,848 1,632 125,296 34,264 48,180 27,616 42,864 4,844 1,136 158,904 —33,608 


Government of Canada fiscal position: Public accounts basis*t 
G ] Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics*+ S 88 


Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 


Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 





year, SS 
calendar, Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
quarter fy foreign Total 
and month Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
Exercice ee eee Total transactions 
financier, Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
année SS, budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement 
civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations 
trimestre income income insurance taxes revenue Total Ensemble Excédent Préts, place- | Comptes requirement de change 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou deéficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impot sur Cotisations impots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu _a l’assurance- que les budgétaires besoins de 
revenu des chémage impots financement 
des sociétés non 
particuliers = budgétaires 
1980/81 19,837 8,106 3,303 12,627 4,994 48,867 63,170 —14,303 =I) 3,823 32 4,386 = WT 927 —8,990 
1981/82 24,046 8,118 4,753 16,981 6,409 60,307 75,848 —15,541 —1,506 4,736 3,047 Ord —9,264 558 —8,706 
1982/83 26,330 7,139 4,900 16,906 5,387 60,662 89,396 —28,734 =a 3,391 2,026 4,915 EMS) —640 —24,459 
1983/84 26,967 7,286 T2959 17,249 5,407 64,168 96,891 = S713) —464 4,566 3,402 7,504 — Paypal) 414 —24,805 
1984/85 29,254 9,379 753 19,305 5,565 71,056 109,568 = Shei oP 709 5,100 2,879 8,688 —29,824 2,423 —27,401 
1985/86 33,008 9,210 8,719 20,670 5,326 76,933 111,516 —34,583 4] 5,186 —1,154 4,073 —30,510 5,626 —24,884 
1986/87 37,878 9,885 9,558 22,548 6,062 85,931 116,664 = SNES) 1,386 5,328 1,101 7,815 ONS —6,390 —29,308 
1987/88 45,125 10,878 10,425 24,310 6,874 97,612 125,813 —28,201 1,509 6,766 1,077 95352 —18,849 —7,149 205 
1988/89 46,026 11,730 11,268 27,614 7,429 104,067 133,018 —28,951 1,044 4,900 527 6,471 —22,480 S50) —28,210 
1989/90 51,895 13,021 10,738 29,742 8,311 113,707 142,703 —28,996 1,050 6,418 998 8,466 —20,530 —697 21227, 
1987 Il SITES 2,073 2,440 5,180 1,659 Aes) 28,223 —7,098 49 19321 =0ey (SPAT) =e 1,540 —6,185 
Ill 10,688 2,491 Desi) 6,086 1,160 23,000 27,919 —4,919 =P 2,017 354 2259 —2,660 931 =3591 
IV 11,456 2,357 2,608 6,296 1,799 24,516 30,167 Sos)! 235i BPN) —2,851 —835 —6,026 18 —6,164 
1988 | 13,168 3,504 2,783 5,832 1,942 27,229 33,805 =O 124 1,487 3,449 5,060 Sls)? Ife) —9,147 
Il 10,817 es 2,659 6,737 1,139 23,327 29,352 =SLB5 —465 1,958 —849 644 =) —3,094 =8,385 
Ill 11,863 2,190 2,785 6,760 1,403 25,001 30,303 mo 02 105 1,059 1,329 2,493 —2,809 252) —3,061 
IV 11,408 1,942 3,274 Tale2 1,794 25,550 32,042 —6,492 100 1,684 05599 —4,811 Sle s0S 782 — LOS 2H 
1989 | 253 5,179 2,511 6,388 2,836 28,167 34,732 —6,565 319 209 3,593 3,861 —2,704 2,814 le 
Il 11,981 2,504 2,472 6,765 1,348 25,070 31,640 —6,570 —86 2,048 2,093 —691 See Ol —631 1,092 
ll 12,788 2,319 2555 331) 1,749 26,742 33575) —7,009 672 1,230 1,110 3,012 =O —916 —4,913 
IV 13,867 2,652 2,555 8,035 Dalioa 29,266 34,460 —5,194 79 1,691 —4,401 = GBH 1,02) 1,578 —6,247 
1990 I 13,655 5,080 3,148 7,104 2,877 31,864 37,056 =syiloy 12 796 3,142 3,950 —1,242 —748 S990) 
II 16,088 2,394 3,089 7,271 1,598 30,440 34,130 33690 —286 3,472 —3,589 —403 —4,093 531 355902 
II] 14,642 2,603 3,206 7,549 1,560 29,560 36,471 {UII 254 1,588 986 2,828 —4,083 —4,867 —8,950 
IV 14,576 Oa, 3,197 6,924 1,869 28,793 37,090 —8,297 i) 602 —3,354 — Ih) /25) —11,030 4,775 —O255 
1990 J 5,947 1,387 945 2,588 423 11,290 12,084 —7194 142 —229 2,215 2128 1,334 O52, 682 
F 3,908 1,236 1,008 2,336 120 8,608 11,948 —3,340 3) 209 1,401 SS =F) s'5) 2,419 234 
M 3,800 2,457 1,195 2,180 2,334 11,966 13,024 —1,058 95) 1,234 —474 667 80,1 = 255 —2,906 
A 4,043 402 1,005 2,196 579 8,225 10,488 =2,,263 =i) =§ —628 Sil —3,054 —1,685 —4,739 
M 7,189 P25 1,026 2,587 405 12,422 12,010 412 11 1,703 —A491 1223 1,635 1,889 3,524 
J 4,856 777 1,058 2,488 614 IS 11,632 SOS 139) 1,774 —2,470 $35 2,674 SPI —2,347 
J 4,793 1,194 1,073 2,827 581 10,468 12,236 —1,768 184 =189 1,615 1,610 2,938 99) 1,339 
A 4,151 806 1,064 2,391 378 8,790 12,274 —3,884 27 95 442 564 = 5) 2 VA0 3,590) —6,870 
S 5,698 603 1,069 2,331 601 10,302 11,961 —1,259 43 1,682 —1,071 654 = Sik 282 —3,419 
O 4,660 842 1,078 2,741 445 9,766 12,304 2,996 —64 —100 —64 —228 —2,766 1,207 = Ss¥) 
N 3,923 652 1,061 2,466 S12 8,614 12,038 —3,424 —41 1/925) —1,801 1967 aye) 1,561 —3,830 
D 5,993 733 1,058 IgA 7 912 10,413 12,748 2335) 124 827 —1,489 —538 2. Si 2,007 —866 
1991 J 4,709 885 1,140 2,200 359 9,293 13,007 —3,714 117 0517 1,170 650 —3,064 —1,468 —4,532 






*Due to changes in accounting procedures, data for April 1986 and subsequent months are not strictly *A cause des modifications apportées aux méthodes comptables, les chiffres d’avril 1986 et des mois suivants 
comparable with those for earlier periods. In particular, unemployment insurance contributions before April ne sont pas tout a fait comparables a ceux des périodes précédentes. II est A noter que les cotisations versées 
Ra) are included in Specified Purpose Accounts. ) a l’assurance-chomage avant avril 1986 figurent sous la rubrique des Comptes a fins déterminées. 
Fiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the tLes données de l’exercice financier sont tirées des comptes publics du Canada, tandis que les données 
unaudited Statement of Financial Operations” published in the Canada Gazette. The sum of the monthly mensuelles sont tirées de I’Etat des opérations financiéres, qui est publié dans la Gazette du Canada, sans la 
data for a fiscal year is likely to differ from the annual totals taken from the Public Accounts, sanction du Vérificateur général. Il est fort probable que les sommes des données mensuelles d’un méme 


exercice different des chiffres annuels tirés des comptes publics. 


Net Canadian 
dollar 
financing 
requirement 
Besoins 

nets de 
trésorerie 

en dollars 
canadiens 


9,207 

8,688 
24,442 
24,787 
27,385 
24,644 
Daal 
25,302 
27,485 
21,042 


6,185 
3,591 
6,164 


9,147 
8,385 
3,061 
10,521 


5,518 
7,892 
4,913 
6,247 


1,990 
3,562 
8,950 
6,255 


—682 
—234 
2,906 
4,739 
— S24. 
2,347 
1339 
6,870 
3,419 
1559) 
3,830 
866 


4,532 


Canadian dollar financing requirement met by: 
Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens 


—_——— 


Reduction or 
increase (—) 
in Canadian 
dollar cash 
balances 


Réduction ou 


augmen- 

tation (—) 
des dépots 
en dollars 
canadiens 


Increase in Canadian dollar securities 
outside Government accounts 
Augmentation des titres en dollars 
canadiens (non compris les comptes 
du gouvernement) 





Treasury 


bills 
Bons du 
Trésor 


Marketable 
bonds 

Obligations 
négociables 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


—368 
S110) 


Other 
Autres 


151 
346 


Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts 


Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) 





Banking system 
Systeme bancaire 





Bank of Canada 
Banque du Canada 





Treasury 


bills 
Bons du 
Trésor 


Marketable 
bonds 

Obligations 
négociables 


Total 
Total 


Chartered banks 
Banques a charte 


Treasury 


bills 
Bons du 
Trésor 


Marketable 
bonds 

Obligations 
négociables 


—807 
= 4h) 

534 
1,143 
—618 
SOO, 
1,022 
[ess 
—453 
=| 


427 
340 
—346 


712 
432 
156 
—20 


= (04 
iE 
—943 

106 


690 
125 
416 
365 


529 
SSS) 
450 
205 
281 
107 
—148 
273 
291 
—343 
560 
148 


219 


Total 
Total 


783 
hors 
4,360 
2,369 
—603 
—2,419 
8,131 
—5,443 
1,448 
1,279 


Sall;203 
IAIN: 3) 
—2,611 


616 
1,928 
254 
729 


—1,463 
1,022 
164 
1,140 


—1,047 
247 

ip 
1,698 


—1,482 
—453 
888 
506 
—987 
728 
230 
1,564 
= I-5)5) 
—1,188 


2,013R 


873 
2,268 


General public 


Public 
Treasury Marketable 
bills bonds 
Bons du Obligations 
Trésor négociables 
4,289 7,103 
INS) 2,587 
8,423 3,532 
11,099 5,601 
10,197 13,926 
10,613 15,425 
5,087 12,729 
7,423 8,116 
20,714 16,663 
11,129 13,185 
248 1,961 
6,520 3,247 
=6:055 1,489 
6,710 1,419 
6,400 3,706 
—938 3,335 
6,230 5,505 
9,022 4,117 
7,681 1,189 
578 4,887 
3,837 2,960 
—967 4,149 
5,126 3,542 
4,927 1,957 
7,043 Bou 
328 758 
—1,074 2,024 
22) 1,367 
3,404 1,877 
1,256 70 
466 1,595 
860 956 
4,001 413 
66 588 
3,346 1,213 
2,640R 858 
1,057 1,666 
857 880 


Canada 
Savings 
Bonds 


Obligations 


d’épargne 
du Canada 
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Year, 
quarter 
and month 
Année, 
trimestre 
ou mois 


1980/81 
1981/82 
1982/83 
1983/84 
1984/85 
1985/86 
1986/87 
1987/88 
1988/89 
1989/90 


1987 I 
Ill 
IV 


1988 I 


1989 I 


1990 I 


1990 


GOZO > SS 2 ad 


1991 J 





Ge Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements $91 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 








oe “ Amount Montant Details of gross new issues Détails des émissions brutes Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 
date Gross Gross Net new Final Amount Currency Coupon Issue Yield Final Amount Currency Coupon 
(year, month, day) new retirements issues maturity Montant of payment rate % price % to final maturity Montant of payment rate % 
Date ; issues: Rembourse- Emissions date Monnaie Taux Prix maturity % date Monnaie Taux 
d’émission Emissions ments nettes (year, month, day) de paiement de d@émission, Taux (year, month, day) de paiement de 
ou de brutes bruts Date Yemprunt en % de rende- Date Pemprunt 
remboursement d’échéance ment d’échéance 
(année, mois, jour) finale a léchéance _ finale 

(année, mois, jour) (année, mois, jour) 


B2491M B2494M 


1990 V 3 7 —4] 94 VI 15 (a) i C$ 9 1/2 
6 95 X 1 (a) 6 C$ 10 
6 97 V 15 (a) 6 C$ 9 1/4 
4 99 X 15 (a) 4 C$ 9 
3 2000 XII ‘15 (a) 3 ERS 9 3/4 
8 2001 X 1 (a) 8 C$ 9 1/2 
1 2002 I 1 (a) 1 C$ 8 3/4 
5 2003 X 1 (a) 5 C$ 9 1/2 
64 —64 95 VII 15 (g) 64 US$ 10 1/8 
15 156 —156 95 V 15 156 SF 5 1/8 
17 12 —12 1995 VI 15 (g) 12 US$ 10 1/8 
31 650 650 2015 VI 1 650 C$ 11 3/4 103.830 10.804 
VI 1 150 —150 90 VI 1 150 C$ 11 3/4 
6 1,000 550 450 92 VI 6 1,000 C$ 12 1/4 99.709 12.419 90 VI 6 550 C$ 9 1/4 
21 850 850 2000 VII I 850 C$ 10 1/2 98.236 10.791 
VII 1 650 600 50 2014 Il 15 650 C$ 10 1/4 96.068 10.706 90 VII 1 600 C$ 8 
26 850 850 95 Xl 15 850 C$ 10 3/4 98.002 11.248 
VIII 1 50 500 75 93 X 15 50 es 11 3/4 101.15 11.30 90 VIII 1 500 C$ TAB 
250 1,025 95X10 15 250 C$ 10 3/4 98.60 11.10 90 VIII 1 1,025 CS 9 
700 2000 VII 1 700 CS 10 1/2 98.80 10.70 
600 2014 Ill 15 600 C$ 10 1/4 97.25 10.57 
16 700 700 98 Ill 15 700 CS 10 3/4 99.909 10.764 
28 850 850 OS Mi 15 850 C$ 10 3/4 100.711 10.563 
Ix l 550 —550 90 IX 1 550 Gs 10 3/4 
5 1,200 650 550 92 IX 5 1,200 C$ 10 3/4 99.798 10.865 90 Ix 5 650 C$ 10 1/4 
20 850 850 2001 Ill 1 850 C$ 10 1/2 98.594 10.725 
Xx 1 75 1,100 477 94 Il l 75 Gs 10 1/4 99.25 10.51 90 X 1 1,100 C$ 10 1/2 
205 23 96 Ill 1 225 C$ 10 1/4 98.05 10.73 90 X 1 23 C$ 12 1/2 
800 2001 Ill l 800 C$ 10 1/2 97.125 10.97 
500 2015 VI I 500 C$ 11 1/4 100.625 11.17 
18 850 850 1994 II 1 850 C$ 10 1/4 98.127 10.931 
XI I 800 800 2000 IX 1 800 C$ 11 1/2 100.272 11.447 
15 700 700 2015 VI l 700 C$ 11 1/4 100.087 11.238 
XII 5 1,300 650 650 92 XII 5 1,300 cs 10 1/4 99.587 10.48 90 XI 5 650 CS 10 1/4 
15 50 575 1,025 94 Il 1 50 C$ 10 1/4 99.60 10.39 90 XI 15 575 (es 10 1/4 
75 96 Ill 1 75 C$ 10 1/4 99.45 10.38 
775 2001 Il l 7715 C$ 10 1/2 99.80 10.53 
700 2021 Ill 15 700 GS 10 1/2 99.15 10.59 
1991 I 9 700 700 2021 Ill 15 700 C$ 10 1/2 102.413 10.237 
Il 1 75 719 581 94 Il 1 75 (ex 10 1/4 100.10 10.21 91 I I 719 es 12 1/2 
75 96 III 1 75 C$ 10 1/4 100.40 10.14 
750 2001 Il 1 750 C$ 10 1/2 101.20 10.30 
400 2021 Il 15 400 C$ 10 1/2 100.65 10.43 
14 850 850 96 Ill 1 850 C$ 10 1/4 101.260 9.924 
20 686 —686 91 I 20 686 Yen 6 1/8 
21 50 1,600 94 X | 50 C$ 9 1/4 99.55 9.39 
50 97 X l 50 C$ 9 3/4 100.90 9.56 
900 2001 VI I 900 C$ 9 3/4 100.35 9.69 
600 2014 Ill 15 600 C$ 10 1/4 103.65 9.85 
Ill I 850 725 125 2001 VI | 850 GS 9 3/4 102.395 9.38 91 Ul I 725 C$ 9 1/4 
5 1,300 700 600 93 Il 5 1,300 C$ 9 1/4 99.925 9.29 91 Il 5 700 (els 11 


28 850 850 2001 VI 1 850 C$ 9 3/4 101.589 9.50 
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Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 


Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation 
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Date 

of final 

maturity 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


1991 IV 26 
Vv l 
VIA 

6 
Vil- 4 
IDG 
6 
xX | 
XI 6 
15 
15 
1992 Il l 
Woe I 
6 
IV eA 
26 
Vo S10 
VI 1 
| 
6 
25 
Vits1 
l 
IX 1 
l 
5 
> i!) 
XI 15 
Xl 5 
15 

1993 Il l 
im 5 
a | 
Vv l 
VI 
Vil 


Amount outstanding 

in millions of dollars, par value 
Encours en millions 

de dollars, valeur nominale 


RR SD 


29 December 29 June 28 March 

1989 1990 1991 
29 décembre 29 juin 28 mars 

1989 1990 199] 
7(f) if 7 
825 825 825 
491 491 491 
425 425 425 
550 550 550 
1,700 1,700 1,700 
1725 L725 ies 
800 800 800. 
393 393 393 
900 900 900 
225 PPP) 225 
1,850 1,850 1,850 
1,246 1,246 1,246 
1,025 1,025 1,025 
1,000 1,000 
600 600 600 
7(f) 7 i} 
150 164 159 
200 200 200 
1,850 1,850 1,850 
1,000 1,000 
644 611 657 
1,400 1,400 1,400 
399 399 399 
225 225 225 
649 649 649 
1,200 
400 400 400 
500 500 500 
1,300 
2,050 2,050 2,050 
1,850 1,850 1,850 
1,300 
925 925 
1,625 1,725 LZ 
895 895 895 
445 445 445 
1,625 1,625 1,625 


Currency 
of 
payment 
Monnaie 
de 
paiement 


Coupon 
tate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


Date Date 

of issue of final 

(year, month, day) maturity 

Date 

d’émission Date 

(année, mois, jour) d’échéance 
finale 


86 Il 
86 Il 
81 V 
85 V 
89 VI 
86 IV 


87 VII 


89 IX 
81 X 

89 XII 
84 XII 
86 IX 


82 Il 
871 

90 Ill 
87 Ill 
86 Il 
84 V 
82 VI 
85 VI 


90 VI 
87 VI 
87 V 


82 VII 
66 IX 
82 IX 
90 Ix 
82 X 
82 XI 
90 XII 
82 XI 
83 VIII 
83 I 


91 Il 
90 | 
83 V 


81 VI 
81 VU 
88 Il 


nN 
eh Ue CA ee 


m—N 
nnn 


18; 


(year, month, day) 


(année, mois, jour) 


1993 IX 
; WI 15; 87 XII 15 
x 
V 22 
XI 
; V 22; VI 12; VIL 3; 1994 II 

VII 24 
FOS 2. 52a LV a4: 

VIL 4 Ill 

IV 

Vv 

VI 
2G NGOS YB 

PAU NAR CTE ATL | VII 
; VIII 1 

Vi x 

XI 
1995 Il 
; VIL 1; VIL 23; 1X 1; 

87 IX 24; X 15; Ill 

88 IX | 
;92 V1 6 

IV 
VS xe VI 

88 VI 1; 89 X | 

VIL 
> XIL 15; 67 1 1 xX 

XI 

XII 
; XII 15; 1996 II 
; 1X1 ll 
SLY Qi: 

VII 12 Vv 
sae VI 
VIR Si XMS: 

89 Ill 15; 90 Il 15 IX 
; VII 31 1997 Ill 

Vv 

CS Ve5) Xx 


1 
15 


15 


I 
15 
l 





Amount outstanding Currency Coupon Date 
in millions of dollars, par value of rate % of issue 
Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
de Vemprunt d’émission 
29 December 29 June 28 March paiement (année, mois, jour) 
1989 1990 199] 
29 décembre 29 juin 28 mars 
1989 1990 1991 
2,450 2,450 2,450 C$ 91/2 SSVI 23] Vile xe se xeonn 
XII 15; 89 X 19; XII 15 
1,025 2,075 72 (as) C$ 11 3/4 SSX 272 Xo] 84allele 
90 IV 26; V 1; VIII 1 
850. 850 850 C$ 11 1/2 83 XI 8; XI: 15; 84 I 21 
250 250 250 C$ 8 3/4 86 XII 15 
1,300 1,300 2,350 C$ 10 1/4 89 | 5: 95 90 XN EX SxS: 
OTM 1 
800 800 800 C$ 8 1/4 87 I 29; II 19; HI 15 
700 700 700 C$ 12 84 Ill 13; 85 1V 10 
1,025 1,025 1,025 C$ 13 84 IV le WE ile NAOT 922 
1,200 1,200 1,200 C$ 13 3/4 84 VI LVS Va 
676 640 640 C$ 91/2 74 VI 15; 75 VII 1; VIII 15 
76 VI 1; VII 1; 77 1V 1 
400 400 400 C$ 7 3/4 871V_ 16 
250 250 250 C$ 13 1/2 84 VI 19 
2,475 2,475 2525 C$ 9 1/4 87 VI 18; VII 30; 88 II 1; IV 14; 
89 VIL 1; VIL 1; 91 1 21 
475 475 475 C$ 12 3/4 84 IX 12 
1,625 1,625 1,625 C$ 9 1/4 89 VIII 24; X 1; XI 1 
900 900 900 C$ 12 1/2 84 X 1; X 24 
725 725 725 C$ 12 1/4 84 XI 14; 85 Il 19 
375 375 375 C$ 11 1/2 85 Il 1 
1,850 2,800 2,800 C$ 10 88 1 5; VI 1; VII 11; 89 XII 15; 
90 II 1; Il 26 
475 925 925 C$ 11 3/4 84 XII 15;90 V 1 
1,350 1,350 1,350 C$ 11 1/4 SST NS Wale V2 22 
1,850 3,100 3,100 C$ 10 1/2 85) Vi 12 VI SV 23 xa: 
90 Ill 15; IV 11 
270 149 148 US$ 10 1/8 85 VIL 15 
100 100 100 C$ 6 1/2 68 X 1 
678 659 659 C$ 10 TEs 1; XII 15 
76 Il 1,1V 1 
579 582 579 US$ 10 85 XI 21 
1,100 1,100 3,050 C$ 10 3/4 85 X 1; X 23; XI 15; 89 III 15; 
90 VIII 1; VII 28 
ISS 1,163 1,158 US$ 9 86 Il 27 
1,375 1,375 2,600 C$ 10 1/4 86 Il 6; 87 XII 15; 88 IX 22; 
SODxot Il 15; 91 I 4) 
3,300 3,300 3,300 C$ 9 1/4 86 IV 10; 87 VI 1; VII 1; 88 III 31; 
89 VII 27; VIII 31 
ANTS) 2,175 PESTS) C$ 8 3/4 SOIV 289Vi22; VIN24 2X 1: 
XII 15; 87 V 1 
55(c) 58) 55 C$ 3 36 1X 15 
el25 1,125 1125 C$ 8 1/4 87 1 29S WS 
936 906 906 C$ 9 1/4 TEN US NALIN TEFEN TT 
2,075 22S 2,775 C$ 9 3/4 ST VIII: EXO 5 


2 644 611 657 Yen 5 5/8 86 VII 23 88 Il 1; V 12; 91 II 21 


S 93 
ee OE ee ee ee eee eS ee eee AE ee eee 


Date 


Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de 
Date ‘ de Yemprunt d’émission Date de Pemprunt 
d’échéance 29 December 29 June 28 March paiement (année, mois, jour) d’échéance 29 December 29 June 28 March paiement 
finale =i 1989 1990 1991 finale 1989 1990 1991 
(année, mois, jour) 29 décembre 29 juin 28 mars (année, mois, jour) 29 décembre 29 juin 28 mars 

1989 1990 1991 1989 1990 1991 








































Date 
of issue 
(year, month, day) 
Date 
d’émission 

(année, mois, jour) 


(PERP) 550 550 550 C$ 13 1/2 84 IV Vel: 
1998 Ill 15 197(b) 197 197 C$ 3 3/4 SOX IS X 1 875 875 875 C$ 10 1/2 79 X 1; 87 XII 15 
15 1,525 O29 2,225 C$ 10 3/4 Six 15 SOILS Ve 13: ZOOS SL TS 1,775 LA TSeeeS 12 83 X 15; XI 8; XII 15; 
90 VIIL 16 84 I |W 022) 0, 8 TS) 
LV 230(d) 185 184 US$ 8 5/8 78 IV | Xa 1375) 1,375 eaWey <@h% 12 1/4 S3.VIU TX 130X275 
xX 1 2,200 2,200 2,200 C$ 9 1/2 88 VI 30; VII 21; XI 15; 85IV 10 
89 VII 1 2006 Il 1 975 O75 75s 12 1/2 8411. 13; XI 14; 85 I 19 
Xi 1 DS) OTIS PIII C$ 10 1/4 88 Ix TXa IS seXd 15 X 1 1,025 1,025 1,025 C$ 14 84 VI 1; Vil 11; VII 1 
1999 2x 15 564 546 546 C$ 9 Ub 2s ~ IRB OAILANS) 2007 Ill 1 325 32 3255 4CS 13 3/4 84 VI 19 
XU 1 2,825 2,825 2,825 C$ 9 1/4 89 IX 21; X 1; XI 16; XII 15 X 1 700 700 700 C$ 13 84 VIII 22; IX 12 
1 400 400 400 C$ 13 1/2 80 Xl 1 2008 Ill 1 750 750 TOORIECS 12 3/4 84 X 1; X 24 
2000 Ill 15 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 80 Il 31; 81 Hl 1; VI 1 3,450 3,450 3,450 C$ 10 85 XI 15; 87 IX 1; 88 I 1; IV 14; 
LU SIRS 2S: VIET; VIE 2x 155 
Vv 1 1,575 EST C$ 9 3/4 90 Il 1; 1115 XII 15; 89 If 23; VI 1 
WGK 1 2,200 2,900 C$ 10 1/2 90 Il = =15; Il 29; VI 21; VIII 1 xX | 925 125) Wey Sh3 11 3/4 85 I 1; V1 
1 175 175 175 C$ 15 81 Vil 1 2009 Ill 1 400 400 400 C$ ial iy? Soave ole 
ID all 400 1,200 C$ PA 2) 90 V 1; XI 1 Vi 925 925 925, C$ 11 85 X 1; X 23; 87 X 15 
XIl 15 516 509 509 C$ 9 3/4 78 XII 15 xX 1 1,300 1,300 1,300 C$ 10 3/4 85 VI 12; VII 1; IX 1; 88 IX 1 
2001 I 1 425 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VII 31 2010 Il 1 325 325 B25 CS 9 3/4 86 lll 15 
Wl 1 3,175 C$ 10 1/2 90 IX 20; X 1; XM 15; 91 11 Vie Dispos) 2,975 SY) AGS 91/2 861V 10; 87 VI 1; 89 VII 1; 
Vv 1 1,325 1,325 1,325 C$ 13 80 V 1; X 1; 8111 VIII 10; X 1; XI 15; 
vi 2,600 C$ 9 3/4 OL IL 21; Hl 1; Il 28 90 Il 1 
xX | 1,314 1,273 2718) C$ OZ 76 X 1; X11 1; 78 IV 1; X 1 325 325 325 5CS 8 3/4 861V 28 
Vo tds VU AX BE TNE i 1,975 1,975 1,9:755 (E$ 9 SG, Vile 33 UXe2 7 Xa2 35 x 15s 
2002 II 1 228 221 221 C$ 8 3/4 77 Wl I 87 V 1; 88 Ill 15 
IS 350 350 350 C$ 15 1/2 S21 3iva4 Vie 750 750 750 C$ 8 1/2 871 19; I 15 
Vv 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 79 V 1; VI 1; VII 15 2014 Ill 15 850 1,300 38,1505 ES 10 1/4 89 I 15; Il 30; 90 Ill 15; VILL 1; 
Xl 15 1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1; 91 1121 
S3nVe 1d 2015 nV ie 1,150 23 50EGS 11 1/4 90 V LAY Sisal cre ales 
2003 Il 1 2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 80 Il 1; VI 1; VIU 1 2019 XII 31 9 9 C$ 10.186 901 23 
83 Il LV 272 Vi215 VIbI2 202150 15 1,800 C$ 10 1/2 OME TIERONE RYE 
xX l 716 693 693 C$ 9 1/2 78 Vill 15; X 1 TOTAL PACU INS 134,508 147,157 
2004 I 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 79 il LS HI 21 VIL US) 
Special features of a number of issues are as follows: Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 
(a) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. (a) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 
(b) Callable after 15 September 1996. (b) Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 
(c) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be (c) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3 % seront 
redeemed at par on 15 September 1996. remboursées 4 leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 
(d) Callable after 1 April 1988. (d) Remboursables par anticipation, aprés le 1% avril 1988. 
(e) Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 12'2% notes were originally issued (e) La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 12'2 % avaient été émis le 
on November 15, 1982 and the 8'2% notes on April 26, 1982. 15 novembre 1982 et les billets 8'2 % le 26 avril 1982. 
(f) This item represents the cancellation of securities held by Securities Investment Account. (f) Annulation de titres détenus par la Caisse de placements. 
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Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 














End Securities Titres 
of period OOO $$ 
En fin Bank of Canada Chartered banks! General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte! Public Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total : 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues _—_—_—_ Bonds bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont : 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 = 187 720 907 157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 sy) 28,363 7,558 e523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 ONS9 292 64,519 231 901 S2 122 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1,461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1255 1,642 122 
1984 3,555 13,756 Iasi WAST 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1724 284 
1985 4,060 11,746 15,806 12,629 2,443 15,072 42,357 71,160 MS Sil7 92,988 20,529 49,493 163,010 354 1,655 2,009 156 
1986 7,967 10,455 18,422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,663 31,839 45,185 Li/SO Simeon: 2,216 2,469 54 
1987 9,847 10,565 20,412 11,498 3,415 14,913 52,622 95,981 148,603 IS 352535278 235/99 202,401 234 3,393 3,626 115 
1988 9,945 10,708 20,653 13,745 3,924 17,669 71,024 104,313 Wey sisi IAs iiley XO G) 53,318 228,655 387 4,245 4,632 242 
1989 11,124 10,052 21,176 16,840 1,698 18,539 92,142 114,765 206,908 146,521 60,387 42,497 249,404 443 4371 4,814 100 
1990 10,574 9,790 20,364 16,216 3,294 19,456 108,270 128,420 236,744 167,005 69,732 34,406 27150) 340 4,663 5,003 
1989 J 12,017 10,442 22,458 14,699 2,528 eu 87,727 108,205 IG. Oey 142,856 53,076 42,774 238,706 407 4,340 4,747 BiH 
J 13,189 10,349 23,538 13,797 1,811 15,608 87,131 109,047 196,178 42,258 238,436 283 4,435 4,718 Bi 
A 11,690 10,174 21,864 15,388 1,664 17,052 89,223 111,578 200,800 41,813 242,614 250 4,467 4,716 Si 
S 152) 10,204 21,725 15,806 1,592 17,397 88,305 = 112,531 200,836 143,924 56,912 41,451 242,286 268 4,537 4,805 69 
O eS iid 10,097 21,668 14,612 1,806 16,418 89,086 113,277 202,363 41,304 243,667 282 4,389 4,671 69 
N 11,344 10,010 21,354 15,542 1,786 17,328 91,608 114,008 205,617 42,951 248,568 306 4,382 4,688 69 
D 11,124 10,052 21,176 16,840 1,698 18,539 92,142 114,765 206,908 146,521 60,387 42,497 249,404 443 4,371 4,814 100 
FSI) a) 11,528 10,062 21,590 14,829 222 17,056 92,470 115,616 208,086 42,218 250,304 273 4,463 4,736 100 
F 11,825 9,926 21,751 14,665 1,938 16,603 91,396 =117,619 209,015 41,365 250,380 263 4,500 4,764 100 
M 12,007 9,967 21,974 15,103 2,388 17,490 OTS Seo 5i 209,427 148,943r 60,484Rr 40,207 249,633 265 4,541 4,806 140 
A 12,189 9,967 22,156 15,872 25 17,997 94,579 120,140 214,719 39,058 DRI ~~ PXa0) 4,421 4,681 41 
M 12,288 9,723 22,012 14,604 2,406 17,010 95,835 120,040 215,874 36,975 252,849 323 4,236 4,559 41 
J 12,167 9,697 21,864 155225 ASSIS) 17,738 96,301 121,174 217,475 157,496r 59,979R 35,839 253,314 457 4,611 5,067 
J 12,431 9,666 22,096 LSs39 2,365 17,500 97,161 122,262 219,423 35,382 254,805 323 4,615 4,939 
A 13,033 9,690 VIG 3: 16,426 2,638 19,064 101,162 123,608 224771 34,901 259,671 280 4,620 4,899 
S 13,949 9,644 23,594 14,883 2,929 17,812 101,227 124,390 225,617 160,417R  65,200R 34,651 260,268 241 4,594 4,835 
O 12,847 27 22,574 14,038 2,586 16,624 104,573 126,061 230,634 34,374 265,008 292 4,506 4,797 
N 10,857 O2a, 20,584 15,491 3,146 18,637 107,213 126,902 234,116 34,774 268,890 239 4,616 4,855 
D 10,574 9,790 20,364 16,216 3,294 19,456 108,270 128,354R 236,624R 166,892 69,732 34,406 271,030R 340 4,776R 5,116R 
1991 J 10,599 9,791 20,389 18,764R 3,015 POR LOO I 2T, aea 292 65 238,394 34,256 272,650 261 4,775 5,035 
F 12,286 9,760 22,046 19,051 DSIL9) 21,370 106,448 132,178 238,625 34,041 272,666 215 4,934 Syo0) 
1991 J 2 10,856 9,790 20,646 55269 3,685 18,953 108,884 128,017 236,901 34,437 Miilgeks ahh 4,663 5,054 
9 } 10,130 9,790 19920 16,289 3,473 19,762 108,748 = 128,812 237,560 34,358 ZILLI 283 4,775 5,099 
16 | 10,598 9,791 20,389 16,661 3,402Rr 20,063R 107,916 128,879R 236,795R 34,287 271,082R 274 4,775 5,050 
23 10,203 SASH 19,993 16,337 3,435 19772 109,156 = 128,843 237,999) 34,277 222i ODS) 4,775 5,030 
30 | 10,855 9,791 20,646 17,748 3,450R 21,198k 109,888  128,825R 238,713R 34,251 272,964R 259 4,775 5,035 
F 6 | 10,526 9,658 20,184 18,134k 3,260 21,394R 109,048r 129,752 238,800R 34,240 273,040R 241 4,768 5,009 
13} 11,353 9,658 21,011 17,627R 2,582 20,209R 109,209R 130,416 239,625R 34,111 273,736R 211 4,776 4,986 
20 | 12,768 9,658 22,426 17,536R 2,061 19,597R 107,484r 131,081 238,565R 34,069 272,634R 212 4,792 5,004 
27 12,267 9,760 22,027 18,149R 2,348 20,497R 107,366R 132,292 239,657R 34,044 273,701R 218 4,791 5,010 
M 6 12,391 9,724 22S 17,045R = 2,796R 19,841rR 107,903R 132,524R 240,427R 34,001R 274,429R 261 4,934rR 5,195R 
13 12,224 9,724 21,948 17,213R 2,685R 19,897R 106,827R 132,615R 239,442Rr 33,889R See BENS 4,934rR 5,171R 
20 12,062 O25 21,788 17,482 2,910 20,392 107,276 132,378 239,654 33,850 273,504 230 4,934 5,164 
27 11,934 0725 21,659 18,567 PSA 21,284 106,729 132,561 239,290 33,825 USMS) P20) 4,934 D155 
A 3 11,700 O25 21,425 19,130 2,960 22,088 108,011 132,992 241,004 33 733) 274,736 309 S022 3,591 
10 T 12,007 O25 21,732 19,089 3,424 PRESS) 1073292, 132521 239,813 33,605 273,418 262 5,022 5,284 
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Total loans, Total Of which: Dont: End 
drawings securities, of period 

Total : under standby loans out- Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
securities facilities and standing and guaranteed de période 
outstanding U.S.-pay , US.-pay Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
(excluding Canada Bills” “Canada Bills’ En dollars canadiens En monnaies étrangeéres Total Dette 
U.S.-pay Emprunts Ensemble de non échue 

Canada plus tirages Pencours des Treasury Marketable ~Non- Total Marketable U.S.-pay Drawings under standby facilities | Term Total garantie 
Bills”) sur lignes titres, des bills bonds marketable Total bonds “Canada _ Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 
Encours de crédit et emprunts et Bons du __‘ Titres bonds Titres Bills” ae Empronts gouverne- 
total des «Bons du «Bons du Trésor négociables Titres non négociables «Bons du Canadian banks Foreign banks a terme ment 
titres Canada» Canada» négociables Canada» Banques Banques 
(«Bons du en dollars en dollars en dollars canadiennes étrangeéres 
Canada» E.-U. E.-U. E.-U. 
en dollars 
E.-U. exclus) 
B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2516 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 B2401 

69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 L122 4,878 69,964 488 1979 

80,464 Da95 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 1980 

93,094 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,759 176 1981 
112,065 369 112,434 25,725 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 1984 
195,897 3,296 199,193 59,400 79,348 49,278 188,026 7,163 1,258 2,038 10,459 198,485 96 1985 
217,078 3,294 220,372 69,700 90,659 46,378 206,737 9,820 1,290 2,004 13,114 219,851 94 1986 
241,353 3,846 245,199 74,200 101,824 56,047 232,071 9,004 1,391 2,455 12,850 244,921 1987 
271,609 2,247 273,856 95,100 112,799 55,843 263,742 7,356 1,245 1,002 9,603 273,345 1988 
293,933 788 294,721 120,550 122,705 45,131 288,386 5,070 788 5,858 294,244 1989 
315,972 1022 317,094 135,400 138,295 37,492 311,187 4,327 1,122 5,449 316,636 1990 
283,139 1,743 284,882 114,850 116,123 45,598 276,571 6,292 1,078 665 8,035 284,606 1989 J 
282,300 1,782 284,082 114,400 116,773 45,125 276,298 5,754 He) Lig 665 7,536 283,834 J 
286,246 1,925 288,171 116,550 119,030 44,703 280,283 5,754 1,260 665 7,679 287,962 A 
286,214 1,548 287,762 115,900 120,030 44,351 280,281 39 871 677 7,287 287,568 S 
286,423 1,587 288,010 115,550 121,055 44,212 280,817 5,413 910 677 7,000 287,817 O 
291,938 1,030 292,968 118,800 121,880 45,523 286,203 5,207 1,030 6,237 292,440 N 
293,933 788 294,721 120,550 122,705 45,131 288,386 5,070 788 5,858 294,244 D 
293,687 1,029 294,715 119,100 124,205 44,916 288,221 5,070 1,029 6,099 294,320 1990 J 
293,497 1,050 294,547 118,150 125,763 44,094 288,007 5,070 1,050 6,120 294,127 F 
293,903 1,446 295,349 118,550 127,682 42,971 289,203 4,364 1,446 5,810 295,013 M 
298,610 884 299,494 122,900 129,291 41,846 294,037 4,263 884 5,147 299,184 A 
296,430 955 297,385 123,050 129,266 39,789 292,105 4,031 955 4,986 297,091 M 
297,983 993 298,978 124,150 130,416 39,046 293,612 4,092 993 5,085 298,697 J 
299,339 864 300,202 125,050 131,317 38,617 294,984 4,092 864 4,956 299,940 J 
306,354R 895 307,249 130,900 132,942 38,175 302,017 4,092 895 4,986 307,003 A 
306,498R 849 307,347 130,300 133,792 37,941 302,033 4,257 849 5,106 307,139 S 
309,004 1,008 310,012 [31 750s lS5s 19 37,673 304,542 4,257 1,008 5,265 309,807 O 
312,965R 1,074 314,039 133,800 136,619 37,768 308,187 4,257 1,074 5,381 313,518 N 
315,965R 1,122 317,087 135,400 138,295 37,472 311,167 4,327 il (222 5,449 316,616 D 
319,853 1,089 320,942Rr 138,750 138,995 37,309 315,104 4,327 1,089 5,416 320,520 1991 J 
8215232 998 322,230 138,000 142,026 37,189 SIPS) 3,641 998 4,639 321,854 2 
315,991 1991 J 2 
316,659 2 
316,584 16 
317,071 23 
319,843 30 
319,627 ae 
319,942 13 
319,661 20 
321,235 27 
321,579R M 6 
320,347R aa 
320,847 =e 
321,213 an 
323,580 ‘a 
322,947 a 


Dee eee eee eee 
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Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 











End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques 4 charte of Canada Public 
En fin Banque accounts 
de période du Canada _ Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement ; 
standby canadien Trust Mortgage = Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies loan banks* Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie —_ Sociétés companies Banques en valeurs de place- d’inves- unions and Compagnies Autres 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobiliéres ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothe- financement du Québec* a capital populaires vie d’assurance 
caire ou de prét fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469™ B2472M —B2509M —sB2512M_—s B2461M B2203™ 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 IES Si 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 
1981 17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 249 7 120 829 257 10 849 3,483 3,148 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 2d 1,248 98 219 2,097 708 32 1,379 5,379 3,942 
1984 17,311 155125 IS 3125 1,724 2,702 i g/ S33} 377 264 2,813 960 26 15955 7,740 4,323 
1985 15,806 15,072 1,258 16,330 2,009 2,786 2,001 29) 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 5,062 
1986 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 2929 49 2,008 10,222 5,887 
1987 20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 6,730 
1988 20,653 17,669 17,669 4,632 4,715 3,844 3,524 4,905 29 2,686 11,062 6,757 
1989 21,176 18,539 18,539 4,814 6,437 3,832 3,628 7,068 21 3,417 11,521 7,045 
1990 20,364 19,456 19,456 5,1 16R 11,784 
1983 | 15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 533 18 1,150 4,706 
HI 16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,048 34 143 1,903 648 149 1,065 4,903 
Il 16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,181 98 152 2,987 804 31 1,364 4,995 
IV 17,184 16,501 16,501 1,642 Delo 1,248 98 219 2,097 859 3 ssh) Srl 
1984 | 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,447 107 221 1,906 1,009 29 1,496 5,659 
II 17,495 15,351 S27 15,878 1,766 2,442 1,513 103 198 2,060 1,139 44 1,433 6,141 
Il 16,775 15,506 527 16,033 1,637 2,811 1,432 113 228 3,030 1,027 22 SIS 7,050 
IV 17,311 153125 15,125 1,724 2,702 93 Sri 264 2,813 1,018 26 if-35)s) 7,740 
1985 | 16,704 15,151 545 15,696 1,478 3,069 1,569 110 348 3,085 IFlS2 31 1,887 8,651 
i 16,688 13,724 679 14,403 1,628 4,209 2,151 11 424 4,025 1,233 30 2,141 10,119 
il 16,359 16,025 344 16,369 1,720 3,639 2,138 22 418 4,677 1,558 35 2,057 10,961 
IV 15,806 15,072 1,258 16,330 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 
1986 I 14,419 12,770 1,605 14,375 1,913 3,870 1,908 19 213 5,190 2202 42 2,195 11,734 
I 14,232 16,402 829 23 2,259 5,002 1,918 19 184 3,107 rey! 46 2,804 12,365 
Il 16,173 14,496 14,496 2,620 4,840 2,393 53 170 4,045 2,982 46 2,687 11,672 
IV 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 DOVES) 49 2,008 10,222 
1987 | 17,437 20,365 20,365 2,639 6,364 2,838 10 230 55292, 3,289 56 2,602 11,966 
II 20,082 19,742 19,742 3,249 5,401 3,288 10 301 3,994 4,006 79 3,224 bI352 
Ill 19,296 17,472 17,472 3525 4,898 3,976 3,005 4,218 40 3,261 11,388 
IV 20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 
1988 | 20,509 15,569 15,569 Sills 4,365 4,098 3,485 5,247 37 2,885 11,294 
Il 19,616 16,717 16,717 4,178 4,836 4,382 3,721 4,894 38 2,520 10,826 
Ill 20,752 16,828 16,828 4,710 4,381 3,891 3,881 4,910 27 2,587 10,683 
IV 20,653 17,669 17,669 4,632 4,715 3,844 3,524 4,905 29 2,686 11,062 
1989 | 19,714 16,209 16,209 4,338 4,232 4,716 4,425 5,062 2, 2,539 SIGs) 
II 22,458 17,227 17,227 4,747 6,040 3,883 4,695 5,452 21 3,304 11,867 
I 21,725 17,397 17,397 4,806 5,854 3,819 3,816 5,988 27 3,589 13,020 
IV 21,176 18,539 18,539 4,814 6,437 3,832 3,628 7,068 21 3,417 11,521 
1990 I 21,974 17,490 17,490 4,806 6,841 4,778 2,849 7,391 53 323 12,051 
Il 21,864 17,738 17,738 5,067 6,305 4,289 2,948 7,492 51 3,016 12,375 
Ill 23,594 17,812 17,812 4,835 6,941 4,035 3,490 TET TAl 55 2,615 12,169 
IV 20,364 19,456 19,456 5,116R 1 1.784 
1991 I 22,112 5,290 






“Effective September 28, 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. *La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque a charte le 28 septembre 1987. 


S$ 97 


erect ei ieee tails 
i ee eeeEEEeEEEEeEeEeEeEeEEEEEE——EEyEyEE 


ss ss 
Provincial 
governments 
Provinces 





Trusteed pension funds 
Caisses de retraite 
gérées en fiducie 





Incorporated Other 
and unincor- Autres 
porated entre- 
business prises 
Sociétés 
et autres 
entreprises 
3,317 1,708 
3,822 1,866 
4,652 2,399 
5,872 3,270 
7,286 4,854 
9,535 6,002 
11,119 8,332 
12,159 O23 
12,914 10,284 
14,161 12,453 


Non- 
financial 
corpora- 
tions 
Sociétés 
non 
finan- 
ciéres 


416 
509 
2,145 
5,363 
6,447 
6,789 
5,072 
6,901 
7,685 
10,538 


4,339 
4,212 
4,469 
5,523 
7,611 
11,160 
11,231 
ZS 
13,343 
16,240 


Municipal 
governments 
Municipalités 


137 
169 
292 
336 
695 
759 
993 
1,089 
1,242 
1,328 


All other 
holdings of 
market issues 
by Canadian 
residents 
(residual) 
Autres 
résidents 
canadiens : 
Titres négo- 
ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 


56,754 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B2406™ 


Wpey7s} 
25,592 
33,584 
39,704 
43,498 
49,493 
45,185 
Soylou 
53,318 
34,574 
34,406 


54 TS) 
31,986 
31,352 
39,704 


38,403 
36,122 
34,099 
43,498 


42,167 
40,925 
39,998 
49,493 


44,607 
43,015 
41,726 
45,185 


43,854 
42,366 
40,882 
S99 


52,558 
51,129 
49,719 
53,318 


47,048 
42,774 
41,451 
42,497 


40,207 
35,839 
34,651 
34,406 


33,763 


Total 
residents 

of Canada 
Ensemble 
des résidents 
canadiens 


45,887 
55,380 
72,364 
OTIS 
113,894 
142,481 
146,848 
167,123 
178,436 
189,017 
201,298 


74,144 
16,253 
78,904 
91,115 


94,795 
98,084 
103,552 
113,894 


117,416 
125,045 
130,805 
142,481 


145,240 
146,894 
147,778 
146,848 


152,456 
152,647 
159,527 
167,123 


169,314 
170,321 
169,359 
178,436 


179,909 
185,630 
185,374 
189,017 


189,149R 
193,335R 
195,068R 
201,298 


Non-residents 
Non-résidents 


Securities 
(residual) 
Titres 
(données 
obtenues 

par 
soustraction) 


B2480 


7,558 

9,139 
10,822 
11,880 
15,908 
20,529 
31,839 
35,278 


15,908 


18,271 
19,571 
20,748 
20,529 


23,183 
24,976 
27,508 
31,839 


33,361 
33,139 
34,426 
35,278 


40,652 
46,917 
48,989 
50,219 


55,034 
53,076 
56,912 
60,387 


60,484R 
59,979R 
65,200R 
69,732 


Drawings 
under 
standby 
facilities and 
U.S.-pay 
“Canada Bills” 
Tirages 

sur lignes 
de crédit et 
«Bons du 
Canada» 

en dollars 
E.-U. 


B2516™ 
358 


1,290 
1,391 
1,245 

788 
Ns 72 


659 


Term 
loans 


Emprunts 


a terme 





Total 
Total 


B2513 


9,037 
10,193 
11,191 
12,256 
17,057 
22,567 
35,133 
39,124 
52,466 
61,175 
70,854 


26,058 
27,402 
29,560 
35,133 


36,453 
36,883 
37,937 
39,124 


43,954 
49,864 
50,846 
52,466 


57,099 
54,819 
58,460 
61,175 


61,930R 
60,972R 
66,049R 
70,854 


Total 
general 
public 
Total 
détenu 
par le 
public 


B2514 


54,924 

65,573 

83,555 
103,371 
130,951 
165,048 
181,981 
206,247 
230,902 
250,192 
272,152R 


85,697 
87,622 
90,846 
103,371 


107,514 
113,457 
120,207 
130,951 


138,223 
146,134 
152,899 
165,048 


171,298 
174,296 
177,338 
181,981 


188,909 
189,530 
197,464 
206,247 


211,982 
220,185 
220,205 
230,902 


237,008 
240,449 
243,834 
250,192 


251,079 
254,307 
261,117 
272,152R 


Total End 


securities, of period 
loans out- En fin 
standing and de période 
U.S.-pay 
“Canada Bills” 
Ensemble 
de Vencours 
des titres, 
des emprunts 
et «Bons 
du Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2501™ 

82,659 1980 

94,148 1981 
112,434 1982 
138,694 1983 
165,110 1984 
199,193 1985 
220,372 1986 
245,199 1987 
273,856 1988 
294,721 1989 
317,087R 1990 
115,774 1983 | 
121,235 Il 
127,159 Ul 
138,694 IV 
142,507 1984 | 
148,597 ul 
154,652 Il 
165,110 IV 
172,101 1985 I 
178,852 ul 
187,346 ul 
199,193 IV 
202,005 1986 I 
208,018 Il 
210,626 Ul 
220,372 IV 
229,349 1987 I 
232,603 il 
2ST OL Il 
245,199 IV 
251,774 1988 I 
260,697 Il 
262,495 Wl 
273,856 IV 
277,268 1989 | 
284,882 i 
287,762 ul 
294,721 IV 
295,349 1990 I 
298,978 I 
307,347 Il 
317,087 IV 
324,622 1991 I 


1 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
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Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 








End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals —_— Total loans, Non-market securities Matured and Total securities, loans outstanding and 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings Titres non négociables _ outstanding US.-pay “Canada Bills : 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby market issues Ensemble de l’encours des titres, des emprunts 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Canada Other Titres et «Bons du Canada»en dollars E.-U. 
U.S.-pay Savings bonds négociables ; 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” Bonds Autres échus Total Direct Guaranteed 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts Obligations  obliga- mais non Total debt debt 
3a5 5a 10 10 ans (years, months) plus tirages d’épargne tions encaissés Dette ; Dette : 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes du Canada contractée par garantie par 
bills Obliga- moyenne de crédit et le gouver- le gouver- 
Bons du tions (années, mois) «Bons du nement nement 
Trésor Canada» en 
dollars E.-U. 
B2425 B2426 = B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 ~—B2405 B2501 B2515 B2401 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 12 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 Wes23 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 29,992 150 14 94,148 93912 176 
1982 25,725 19,037 9,896 4,644 18,974 18,2160) 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39:025) 175952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 4] 138,694 138,530 164 
1984 49.675 20,061 7,590 15,835 27,067 12.0229 55 i 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 59,400 19,744 13,343 24524 28996 146,006 5:6 3,296 49,493 BS 22 LOOROS 199,097 96 
1986 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 Wi 273) SR 3,294 45,185 1,601 20 220,372 220,278 94 
1987 74,200 26,701 19659 32,016 32,452 185,027 4:11 3,846 SSH) 2,493 34 245,199 245,199 
1988 FS 00M SU734s | 2,975 32,645 33,801 215,254 94:4 2,247 53,318 3,007 29 273,856 273,856 
1989 120,550 36,149 23486 31,768 36,373 248326 4:0 788 42,497 3,072 39 294,721 294,721 
1990 135,400 42,216 26,827 31,383 42,196 278,022 4:0 e122 34,461 3,494 52 317,087R 317,087R 
1989 F 101,000 32,630 22,279 32,576 34,087 222, iia, Zeit 48,944 3,006 22 276,654 276,654 
M 102,700 32,910 22,722 31,851 34,937, 225,120 4:3 2,065 47,048 3,006 30 277,268 277,268 
A 105,800 33,256 23,119 31,377 34,937 228,489 4:2 2,082 45,612 3,007 28 279,216 279,216 
M 108,250 33,274 24,175 30,177 34,937 230,813 4:1 1,850 43,985 3,011 18 279,676 279,676 
J 114,850 35,414 22,029 29510 35,462 237,265 4:0 1,743 42,774 3,068 3. 284,882 284,882 
J 114,400 35,249 20,981 SOS 85ue 35,92 236,927 4:0 1,782 42,258 3,070 45 284,082 284,082 
A 116,550 34,807 20,981 32,535 36,462 241,334 4:0 Pas) 41,813 3,070 29 288,171 288,171 
S 115,900 35,947 20119 32,491 37,212 241,669 4:0 1,548 41,451 3,070 24 287,762 287,762 
O 115,550 35,222 23,419 29,904 37,923 242,018 4:1 1,587 41,304 3,070 31 288,010 288,010 
N 118,800 34,841 22,919 30654 38,673 245,887 4:0 1,030 42,951 3,072 28 292,968 292,968 
D 120,550 36,149 23,486 31,768 36,373 248,326 4:0 788 42,497 3,072 39 294,721 294,721 
1990 J 119,100 36,149 24,336 32,418 36,373 248,376 4:0 1,029 42,218 3,071 21 294,715 294,715 
F 118,150 36,506 23,661 32,268 38,398 248,983 4:0 1,050 41,365 3,071 78 294,547 294,547 
M 118,550 35,442 26982 30464 39,157 250,595 4:1 1,446 40,207 3,073 29 295,349 295,349 
A 122,900 36,360 28,278 29,819 39,097 256,454 4:0 884 39,058 3,075 3 299,494 299,494 
M 123,050 35,795 27,146 31,303 39,055 256,347 94:1 955 36,975 3,079 29 297,385 297,385 
J 124,150 37,040 29,372 28,192 39,905 258,658 4:0 993 35,839 3,458 28 298,978 298,978 
a) 125,050 39,122 26,839 31,268 38,180 260,459 = 4:0 864 35,382 3,460 38 300,202 300,202 
A 130,900 37,597 26,889 33,768 38,780 267,934 4:0 895 34,901 3,460 63 307,249 307,249 
S 130,300 40,227 24,438 34,153 39,230 268,349 4:0 849 34,651 3,460 49 307,347 307,347 
O 131,750 41,230 23,997 33,620 40,530 271,126 4:0 1,008 34,374 3,459 44 310,012 310,012 
N 133,800 41,230 24574 33,842 41,230 274,676 4:0 1,074 34,774 3,481 34 314,039 314,039R 
D 135,400 42,216 26,827 31,383 42,196 278,022 4:0 22 34,406 3,494 45 317,087 317,087R 
1991 J 138,750 42,216 26,827 31,383 42,896 282,072 4:0 1,089 34,256 3,493 38 320,942R 320,942R 
F 138,000 43,411 25,512 31,623 45,121 283,667 4:1 998 34,041 3,493 31 322,230 3227230) 
1991 J 2 | 135,400 142,622 278,022 34,437 3,494 39 
9 } 135,450 143,322 278,772 34,358 3,493 36 
16 | 135,450 143,322 278,772 34,287 3,493 32 
23 } 135,950 143,322 219 202 34,277 3,493 30 
30 | 138,750 143,322 282,072 34,251 3,493 eal, 
F 6 | 137,950 143,903 281,583 34,240 3,493 43 
13 | 138,400 143,903 282,303 34,111 3,493 36 
20 } 138,000 144,067 282,067 34,069 3,493 32 
27 | 138,000 144,667 282,667 34,044R 3,493 31 
M 6 | 137,600 146,392 283,992 34,001R 3,492 95 
13 | 136,500 146,392 282,892 33,889R 3,492 74 
20 | 137,050 146,392 283,442 33,850 3,492 64 
27 | 137,450 146,392 283,842 33,825 3,492 54 
A 3 | 139,150 147,156 286,306 Shah 3s) 3,495 46 


10 1 138,650 147,156 285,806 33,605 3,495 4] 





G7 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public S$ 99 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





ee ; Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings under _— Savings outstanding securities, 
En fin’ Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles standby Bonds market issues _ loans out- 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Obligations Titres standing and 
ee EE ee U.S.-pay d’épargne négociables U.S.-pay 
3 years and under 3-5 5-10 10 years _— Total Average term “Canada Bills” du Canada échus mais “Canada Bills” 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts non encaissés Ensemble de 
3a5 5a 10 10 ans (years, months) plus tirages Vencours des 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes titres, des 
bills Obliga- moyenne de crédit et emprunts et 
Bons du tions (années, mois) «Bons du «Bons du 
Trésor Canada» Canada» 
en dollars en dollars 
E.-U. E.-U. 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1974 233 1,486 729 1,517 900 4,866 6:5, 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22: 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 ID) | 7,599 e3 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 1,173 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 7/9 1,865 10,290 Zool 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 esy 13,496 38,914 8:0 1,054 251592 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 4] 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 46,319 19,995 13,415 25,672 28,083 133,485 519 3,294 45,185 20 181,981 
1987 52,622 22,489 16,640 27,759 29,059 148,569 3) 3,846 53,799 34 206,247 
1988 71,024 27,124 18,150 28,543 30,466 175,307 4:9 2,247 53,318 29 230,902 
1989 92,143 31,841 21,083 28,526 SVT 206,869 4:4 788 42,497 39 250,192 
1990 108,270 36,950 24,522 28,169 38,669 236,580 4:4 S122 34,406 52 272,272 
1988 F 56,394 23,491 17,170 27,611 29,501 154,167 5:3 3,696 53,071 31 210,965 
M 59,297 22,948 16,322 28,051 29,469 156,086 32 3,302 52,558 36 211,982 
A 62,483 23,040 16,431 28,734 29,457 160,144 Sal 33339) 52,191 a 215,697 
M 63,660 24,361 16,941 28,344 29,407 162,712 5:0 3,423 51,683 20 217,838 
J 65,751 24,330 17,330 28,653 30,026 166,090 4:11 2,947 S129 20 220,185 
J 65,832 26,109 18,075 26,807 30,571 167,395 4:11 2,079 50,654 16 220,145 
A 63,532 26,157 18,516 27,093 30,544 165,842 4:11 2,035 50,191 15 218,083 
S 64,794 27,685 17,752 27,419 30,964 168,613 4:11 1,857 49,719 15 220,205 
O 68,885 26,469 18,875 27,614 30,891 172,734 4:10 2233 49,363 24 224,354 
N 67,802 25,961 19,095 28,262 30,845 171,965 4:10 2,028 53,970 4] 228,005 
D 71,024 27,124 18,150 28,543 30,466 175,307 4:9 2,247 53,318 29 230,902 
1989 J 73,376 27,550 18,380 29,586 30,448 179,340 4:8 2,187 52,750 19 234,296 
F TS 28,060 18,748 28,892 30,889 184,105 4:6 PAI 48,944 22 235,182 
M 80,046 28,562 19,248 28,315 31,693 187,865 4:7 2,065 47,048 30 237,008 
A 82,210 293139) 19,413 27,745 31,667 190,173 4:6 2,082 45,612 28 237,895 
M 84,667 29,272 20,423 26,722 31,672 192,756 4:4 1,850 43,985 18 238,609 
J 87,727 31,116 18,576 26,300 32,182 195,901 4:4 1,743 42,774 32 240,449 
J 87,131 30,985 18,072 27,085 32,859 196,132 4:5 1,782 42,258 45 240,218 
A 89,223 30,736 18,190 29,274 33,349 200,772 4:5 i) prs) 41,813 29 244,539 
S 88,305 31,639 17,589 29,404 33,875 200,812 4:4 1,548 41,451 24 243,834 
O 89,086 31,168 20,836 26,450 34,791 202,332 4:4 1,587 41,304 31 245,254 
N 91,608 30,844 20,474 27322, 35,341 205,589 4:4 1,030 42,951 28 249,598 
D 92,143 31,841 21,083 28,526 33,277 206,869 4:4 788 42,497 39 250,192 
1990 J 92,470 31,824 21,645 29,015 33,111 208,065 4:3 1,029 42,218 21 251338 
B 91,396 32,500 20,992 29,082 34,966 208,937 4:4 1,050 41,365 78 251,430 
M 91,175 S27) 24,079 27,301 35,563 209,398 4:5 1,446 40,207 29 251,079 
A 94,579 323359) 25,346 26,707 35,709 214,696 4:3 884 39,058 25 254,661 
M 95,835 31,872 24,471 28,174 35,494 215,845 4:4 955 36,975 29 253,804 
J 96,301 32,755 26,352 25,699 36,341 217,448 4:4 993 35,839 28 254,307 
J 97,161 34,775 24,248 28,222 34,979 219,385 4d 864 35,382 38 255,669 
A 101,162 33,388 24,544 30,041 SbiSy//S) 224,708 4:4 895 34,901 63 260,566 
S 101,227 35,530 22,238 30,633 35,940 225,568 4:4 849 34,651 49 261,117 
O 104,574 36,584 22,013 30,435 36,985 230,591 4:3 1,008 34,374 44 266,016 
N LOT 213 36,726 22,066 30,370 37,706 234,082 4:3 1,074 34,774 34 269,964 
D 108,270 36,950 24,522 28,169 38,669 236,580 4:4 ily? 34,406 45 272,152R 
1991 J 109,127R 37,516 24,312 28,096 397310 238,361R 4:4 1,089 34,256 33 PPE} 
B 106,448 38,577 23913 28,378 41,480 238,595 4:6 998 34,041 31 273,664 
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Démographie $ 101 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 














Sica Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
au at start of increase Naissances Dé cés natural (including 1,000 population Population au début de la période 
veh period — Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
nnée Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement Personnes (y compris provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Pémigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 DI1 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 —81 17.6 74 2,030 6,002 7,488 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 —82 16.9 ils 2,045 6.017 7,656 3309 7168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 eS 2,070 6,040 7,169 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 =i 15.6 7.5 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22239 333 346 167 179 218 106 —64 15:5 IES) 2S 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 74 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 15.7 7.3 2,173 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 oil 15.6 Tee 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 227 359 168 191 86 35 —50 15e3 Te 2,205 6,286 8,408 3,927 D521, 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 4) 15.5 al DIN 6,316 8,475 3,999 D572 
1980 23,912 309 371 171 199 143 64 =a! LSt5 ee, DD, 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 262 371 171 200 129 Syl =i) 11533) 7.1 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,483 222 373 174 198 121 55: =Oi/ (ley? el 2233 6,450 8,664 4,292 2,774 
1983 24,706 190 374 174 199 89 37 —98 15.1 al 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
1984 24,896 195 Su 176 201 88 39 —95 ifs}. al 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
1985 25,090 184 379 178 201 84 38 102 15.1 Tel POS) 6,503 8,969 4,406 2,863 
1986 25,274 219 378 186 192 99 48 =12) 15.0 74 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
1987 25,493 293 372 185 187 ny 77 —46 14.6 V3 2,281 6,568 9,201 4,458 2,909 
1988 25,786 312 375 186 189 162 76 3h) 14.5 2, 2,288 6,619 9,371 4,472 2,959 
1989 26,098R 355R 381 191 190 192R 98R —27R 14.6 73 2,300R 6,672 9,525R 4,499rR 3,024R 
1990 26,452R 380 395 193 202 212 113 33 14.9 UD 2,316R 6,740R 9,678R 4,539R 3,100R 
1991 26,833 D329) 6,812 9,840 4,589 3,186 
1983 Il 24,750 S16) 97 43 54 23 10 —24 507 7.0 2,251 6,470 8,782 4,367 2,809 
Ul 24,803 48 95 4] 54 23 9 30) 15.4 6.7 PSI 6,476 8,805 4,376 2,817 
IV 24,851 45 91 44 46 21 9 = 14.6 7.1 2,262 6,477 8,833 4,380 2,827 
1984 I 24,896 44 91 45 47 19 8 22 14.7 Te 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
I 24,940 55 97 44 53 25 Il —23 15.6 7.0 2,267 6,486 8,883 4,390 2,841 
Ill 24,995 52 98 42 56 25 10 —28 LSs7 6.8 2,270 6,493 8,914 4,393 2,851 
IV 25,047 43 91 45 46 19 9 2) 14.5 7.1 2213 6,498 8,948 4,396 2,858 
1985 I 25,090 39 94 47 47 18 9 —26 15.0 74 DIA KS) 6,503 8,969 4,406 2,863 
I 25,130 52 100 45 55 21 10 25 15.9 vel 220i 6,508 8,988 4,414 2,867 
Il 25,181 50 97 43 55 24 10 —29 15:5 6.8 220d 6,516 9,018 4,420 2,873 
IV 25,231 43 88 44 44 21 9 =) 14.0 7.0 2,278 6,523 9,050 4,425 2,880 
1986 I 25,274 40 91 50 41 19 9 =20 14.4 8.0 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
il 25,314 59 100 46 54 24 12 —20 157 Ted 2,278 6,533 9,093 4,448 2,886 
I 2533 60 97 44 58) 26 12 —20 15.3 6.9 2,279 6,544 9,126 4,455 2,893 
IV 25,433 60 91 47 44 29 16 3 14.2 1S 2,280 6,557 9,167 4,451 2,903 
1987 I 25,493 67 91 48 43 35 20 —10 14.3 7.6 2,281 6,568 9,201 4,458 2,909 
Ul 25,560 84 96 44 Sy 41 21 =!) 15.1 6.9 2,283 6,582 9,235 4,466 2,917 
I 25,644 76 94 44 SI 43 20 =17/ 14.7 6.8 2,286 6,596 9,285 4,469 2,932 
IV 25,720 66 90 49 4] 34 16 =) 14.0 7.6 2,286 6,609 9,336 4,465 2,948 
1988 I 25,786 65 93 50 43 33 16 =i! 14.4 7.8 2,288 6,619 9,371 4,472 2,959 
it 25,851 86 100 45 54 43 20 =i) 15.4 7.0 2,291 6,631 9,402 4,480 2,970 
il 25,937 86R 93 45 48 47 21 =) 14.4 6.9 2,294R 6,644R 9,447R 4,487R 2,988R 
IV 26,023R 74 89 46 43 39 19 —8 ey 7.1 2,297R 6,659R 9,491R 4,489R 3,010R 
1989 I 26,098R 77R 91 49 42 41r 21R —6R 14.0 US 2,300R 6,672 9,525R 4,499R 3,024r 
I 26,175R 98R 100 48 Sy) 51R 26R —SR 15.3 7.4 2,304R 6,686R 9,560R 4,510R 3,037R 
Ul 26,273R 97R 96 46 50 54R 26R —8R 14.6 7.0 2,309R 6,705R 9,603R 4,523R 3,054Rr 
IV 26,370R 83R 94 48 45 46R 24R =) 14.2 qp3% 2,312R 6,724R 9,644R 4,532R 3,077R 
1990 I 26,452R 77R 91 52 40 43R 23R —SR 13.8 7.8 2,316R 6,740R 9,678R 4,539R 3,100R 
il 26,530R 109R 103 47 56 59R SZ =e 15.6 ee, 2,318R 6,755R 9,710R 4,551R 3,116R 
I 26,638R 105R 102 46 56 62R 31Rr —13R His) 6.9 2,321R 6,778R 9,759R 4,566R 3,134R 
IV 26,744R 89 98 48 50 48 27 —9 14.7 7.2 2,323R 6,798R 9,803R 4,577R 3,163R 
1991 I 26,833 2,325 6,812 9,840 4,589 3,186 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 




















Year Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — En termes de dépenses 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Année | Warintion les stocks Echanges avec les non-résidents 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total 
trimestre Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
Re SS ea equipment Entreprises (including of goods _ of goods balance 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Resi- Non- Machinerie Government) and | and Solde 
Biens durables and Services Total expend- capital Total dential __resi- et Non-farm Farm Total services services 
durables non-durables itures formation Résiden- dential  équipe- Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation tielle Non ment agricoles public tations tations 
durables et courantes brute de résiden- compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe tielle services services 
D20114 D20118/121 D20126 D20113. =D20013 +D20014 D20017 D20018 D20019 D20030 D20021 D20022 D20023 D20026 
1971 8,035 24,521 23S 56,271 18,228 3,745 2973 5,589 5,952 6,284 96,069 388 23 371 21,173 =Car 1,642 
1972 9,560 27,148 26,313 63,021 20,136 3,952 24,088 6,663 6,210 7,053 107,035 1,049 —283 782 ZS TIS) 958 
1973 11,537 30,959 DNS 72,069 22,851 4,270 DUN! 8,406 eae 8,851 123,778 1,703 176 1,864 29,767 —28,024 1,743 
1974 13,543 36,539 34,149 84,231 27,480 5,410 32,890 10,303 9,185 10,882 147,491 3,808 —243 Bo 37,805 —37,366 439 
1975 15,137 41,497 40,332 97,566 33,266 6,243 39,509 11,037 11,706 12,859 172,677 1,057 280 1,368 38,954 —41,362 —2,408 
1976 17,542 46,218 47,740 111,500 38,274 6,245 44,519 14,140 12,125 14,197 196,481 1,918 371 2,330 44,252 49,219,027) 
1977 18,813 50,484 54,258 1235559 43,411 6,741 50,152 14,879 13496 15,110 ANID 1,760 61 1,864 51,183 = Sy? = 09 
1978 20,581 56,081 60,765 137,427 47,386 7,083 54,469 15,874 14,620 17,002 239,392 598 B97, 1,053 61,152 —60,052 1,100 
1979 23,428 62,928 67,034 153,390 52,286 2339 59,625 16,972 18,154 20,970 269,111 4,770 163 4,993 75,073 = 27E) 1,794 
1980 25,466 70,886 76,064 172,416 59,250 8,223 67,473 17,402 22513 24,150 303,954 740 —473 336 87,579 ar OL, 933 5,646 
198] 28,116 81,370 86,705 196,191 68,792 9,447 78,239 20,569 27,233 28,870 351,102 697 694 1,186 96,880 —93,001 3,879 
1982 26,021 87,842 96,646 210,509 78,655 10,519 89,174 17,587 26,685 26,536 370,491 —9,885 63 =OI3S 96,651 O98 14,053 
1983 30,032 93,819 107,601 231,452 84,571 10,395 94966 21312 24.271 25,249 397-250 —2,106 —T47 —2,898 103,444 —89,832 13,612 
1984 34,699 100,714 116,232 251,645 89,089 11,390 100,479 22,328 24675 26,306 425,433 5,768 O27 4,741 126,035 —110,632 15,403 
1985 40,278 108,106 126,119 274,503 95,519 12,886 108,405 25,222 26,747 29,343 464,220 1,997 348 2,281 134,919 —123,388 HESS 
1986 44.628 114,201 138,649 297,478 100,129 12,567 112,696 30,806 25,626 32,561 499,167 1,745 847 revi 138,119 alo, 309 4,750 
1987 49,514 121,401 152,189 323,104 106,099 12,910 119,009 39,177 27,468 + 36,622 545,380 3,194 —437 219 144,755 SNE) 4,888 
1988 54,566 130,184 165,874 350,624 1135295) 113,704 126,999 43560 32,001 42,271 595,455 2,983 —564 2,483 158,731 —154,299 4,432 
1989 58,312 139,650 182,945 380,907 121,242 15,283 136,525 47,966 34846 45,257 645,501 3292 465 3,754 162,852 —162,523 329 
1990 57,851 146,240 197,964 402,055 132,456 16,831 149.287 44773 36,277 43,201 675,593 =H) 508 —2,620 168,435 —165,464 2,971 
1984 IV 36,084 103,376 119,668 259,128 91,020 11,944 102,964 23,008 24,484 26,460 436,044 4,972 —892 4,080 130,024 = INC 18,048 
1985 | 37,612 105,420 121,916 264,948 94,304 12,208 106,512 23,088 25,340 27,880 447,768 1,496 116 1,516 131,628 —116,108 15,520 
II 39,636 106,412 124,424 270,472 95,100 12,856 107,956 23,804 27,452 28,852 458,536 864 604 1,456 SSS —123,304 11,824 
Ill 41,244 109,112 128,020 278,376 95,008 13,160 108,168 25,912 27,432 30,116 470,004 3,356 556 3,868 134,036 SNH 8,144 
IV 42,620 111,480 130,116 284,216 97,664 = 13,320 110,984 28,084 26,764 30,524 480,572 2,272 116 2,284 138,884 —128,248 10,636 
1986 | 43,060 ‘111,832 133,916 288,808 98,404 13,020 111,424 28132 27,952 30,876 487,192 5,204 684 5,856 138,944 —133,888 5,056 
Il 43 OD0R 12.752 137,280 293,952 98,644 12,740 111,384 30,104 25,696 32,928 494,064 2D 1,076 35/92 137,104 —130,412 6,692 
Ill 46,012 115,484 140,132 301,628 101,260 =12,344 113,604 31,780 24,440 32,888 504,340 =1P28 1,360 488 138,352 alas Soe 4,500 
IV 45,520 116,736 143,268 305,524 102,208 12,164 M4312, 33,2084" 4 168.552) 511,072 —208 268 OD 138,076 1355324 ZZ 
1987 | 46,768 = 117,120 147,668 311,556 103,428 12,584 116,012 35,976 24,780 33,908 522,232 2,480 —108 2,348 141,084 —134,544 6,540 
Il 49,000 120,932 150,256 320,188 105,668 12,740 118,408 38,632 26624 35,332 539,184 1,588 =B22 1,200 141,792 —135,904 5,888 
Ill 50,300 122,804 153,376 326,480 106,452 13,052 119,504 40,984 28.444 37,380 552,792 1,800 —976 700 145,172 —138,604 6,568 
IV 51,988 124,748 157,456 334,192 108,848 13,264 122,112 41,116 30,024 39,868 567,312 6,908 == 33) 6,628 150,972 —150,416 556 
1988 | 52,768 126,372 159,856 338,996 111,080 13,316 124,396 41,544 30,872 41,224 577,032 7,052 O50 6,156 155,408 SS SB 2,012 
II 53,888 128,672 164,044 346,604 111,780 13,568 125,348 42,976 31,656 41,668 588,252 1,768 —1,384 360 160,844 —152,864 7,980 
Ill 55,388 131,548 167,400 354,336 114.244 13,836 128,080 43,984 32,488 42/548 601,436 3,104 —276 2,864 158,132 —154,004 4,128 
IV 56,220 134,144 172,196 362,560 116,076 14,096 130,172 45,736 32,988 43,644 615,100 8 360 552 160,540 =156;932 3,608 
1989 | 57,072 135,720 176,220 369,012 118,828 14,348 133,176 48.256 34,064 44,696 629,204 SEP 56 —524 165,876 —160,560 5,316 
I 58,784 139,200 180,556 378,540 120,072 14,852 134,924 46904 34,280 47,124 641,772 3,708 1,604 5,224 162,740 O42 Oe oe 
tl 58,364 141,084 184,248 383,696 122,200 15,584 137,784 47,444 35,268 44,292 648,484 5,660 700 6,452 161,608 SAG -YSO) 352 
IV 59,028 142,596 190,756 392,380 123,868 16,348 140,216 49,260 35,772 44916 662,544 4,592 —500 3,864 161,184 —163,984 —2,800 
1990 | 59,672 144,020 193,396 397,088 127,340 16,580 143,920 49,268 36,068 45,500 671,844 2,156 —916 1392) 165,144 —165,864 —720 
I 57,220 145,816 195,920 398,956 131,492 16,724 148.216 46980 36,472 44,084 674,708 —3,700 76 $9015 170,984 —166,308 4,676 
III 57,416 146,916 199,560 403,892 134,076 16,884 150,960 43,012 36,360 42,160 676,384 —4,472 1,380 —2,988 169,036 —164,328 4,708 
IV 57,096 148,208 202,980 408,284 136,916 17,136 154,052 39,832 36,208 41,060 679,436 —6,764 1,492 =D) PAS 168,576 —165,356 3,220 

















*This CANSIM series has a negative sign *Les chiffres de cette série tirée du fichier CANSIM sont affectés du signe négatif. 
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GDP ! Net payments GNP/GNE_ Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — En termes de revenus Year 
— Expenditure. ofinvestment. | PNB/DNB OO soa 
Statistical or income to Domestic income Revenu intérieur Indirect Capital quarter 
discrepancy income non-residents een) LO Ca LEISL consumption Année 
Ecart | PIB Paiements Wages, Corporate Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
statistique Dépense nets de salaries and profits miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
ou revenus de supplementary before taxes investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
revenu placements labour income Bénéfices income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
aux non- Salaires, des sociétés Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
résidents traitements et avant impots _revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D20029 D20000 D20058* D20056 D20002 D20003 D20004 D20005 D20006 D20007 D20001 D20008 D20009 
192. 97,290 1,506 95,784 53,758 8,955 4,050 1,493 6,084 —659 73,681 12,053 10,764 1971 
—146 108,629 1,461 107,168 60,341 11,115 4,654 1,482 6,474 —945 83,121 13,627 11,734 1972 
=13 127,372 1,730 125,642 69,521 15,697 5,623 2,975 7,062 —2,459 98,419 15,311 13,628 1973 
590 152,111 2,238 149,873 82,867 20,472 8,227 S782 ESOT —4,308 118,387 17,867 16,447 1974 
So, 171,540 2,538 169,002 96,623 20,003 9,617 3,887 8,193 =P IARS 135,595 17,087 18,760 1975 
140 197,924 3,536 194,388 111,884 20,924 12,475 3,378 9,105 —2,147 155,619 20,992 21,454 1976 
—1,108 217,879 4,571 213,308 124,021 22,045 14,791 2,646 9,942 —3,661 169,784 23,188 23,798 1977 
38) 241,604 5,950 235,654 134,933 26,891 18,949 3,281 11,139 —4,968 190,225 24,819 26,619 1978 
198 276,096 WES) 268,941 151,736 35,984 2B 315 3,676 11,885 =UGSIE) 218,917 26,635 30,743 1979 
—45 309,891 7,827 302,064 171,424 Ss) 26,566 3,690 12,908 =f 247,047 2272 39527. 1980 
— li 355,994 11,337 344,657 197,910 37,654 32,487 3,753 14,100 SPA 278,687 36,457 40,677 1981 
—349 374,442 12,670 361,772 211,604 26,848 353387; 3,455 16,860 Sosa 10) 290,828 38,908 44,356 1982 
—2,247 405,717 11,603 394,114 221,800 37,072 36,433 2,568 21,061 OD) 316,275 40,135 47,060 1983 
—862 444,735 13,486 431,249 238,849 45,855 40,888 3,380 PSV —2,625 350,274 42,714 50,884 1984 
—44 477,988 14,332 463,656 257,518 49,490 40,302 2,808 26,447 —1,760 374,805 47,212 55,926 1985 
—808 505,666 16,402 489,264 274,801 45,355 39,289 3,946 28,856 —1,812 390,435 53,827 60,595 1986 
—1,651 551,336 16,170 535,166 298,850 56,541 40,124 3,519 31,188 —3,036 427,186 58,432 64,066 1987 
986 603,356 18,882 584,474 328,562 62,331 45,233 4,730 33,723 —3,254 471,325 65,205 67,813 1988 
2,032 651,616 22,152 629,464 358,355 59,248 52,070 3,824 35,791 —1,688 507,600 73133 72,915 1989 
1,956 677,900 24,223 653,677 383,244 47,875 57,941 2,692 S221 —2,484 526,489 76,451 76,916 1990 
—lovl'G 456,456 14,208 442,248 245,704 47,248 39,644 anlo2 24,604 —2,524 357,868 44,416 52,456 1984 IV 
—456 464,348 14,924 449,424 250,700 48,740 39,348 2,620 25,112 —2,660 363,860 45,572 54,456 1985 I 
528 472,344 12,764 459,580 254,896 48,076 40,076 2,844 25,992 —1,484 370,400 46,784 55,692 | 
—440 481,576 14,828 466,748 260,152 48,480 40,148 2,640 26,972 SRG? 377,220 47,596 56,316 il 
192 493,684 14,812 478,872 264,324 52,664 41,636 3,128 DI ING —1,724 387,740 48,896 57,240 IV 
—1,016 497,088 17,136 479,952 268,568 43,828 41,892 4,252 28,100 1,092 384,948 51,676 59,448 1986 | 
—1,740- 502,808 16,572 486,236 272,464 45,176 37,848 4,416 28,704 —740 387,868 53,020 60,176 I 
—688 508,640 14,492 494,148 276,552 44,860 38,784 3,796 29,052 —2,708 390,336 56,448 61,164 Ul 
212 514,128 17,408 496,720 281,620 47,556 38,632 3,320 29,568 —2,108 398,588 54,164 61,592 IV 
—1,388 529,732 14,164 515,568 288,600 50,800 38,208 4,256 30,336 iP? 411,228 54,968 62,148 1987 I 
—2,080 544,192 16,740 527,452 295,920 56,228 39,580 5,420 30,960 —3,384 424,724 54,076 63,308 Ul 
1B 558,688 17,580 541,108 301,964 58,496 40,568 PEND 31,412 —3,836 430,976 61,664 64,676 Il 
—1,764 S232 16,196 556,536 308,916 60,640 42,140 2,028 32,044 SiC by 441,816 63,020 66,132 IV 
164 585,364 13,928 571,436 318,024 60,596 42,644 5,316 S202 SW? 456,840 62,360 66,328 1988 | 
156 596,748 21,612 575,136 324,500 62,884 44,760 4,992 33,420 —4,104 466,452 63,184 67,272 ll 
1,616 610,044 19,044 591,000 332,204 63,992 45,544 4,568 34,104 35116 476,896 66,456 68,308 il 
2,008 621,268 20,944 600,324 339,520 61,852 47,984 4,044 34,596 —2,884 485,112 68,820 69,344 IV 
2292, 636,288 Daeg 2 612,716 346,888 63,128 51,908 3,604 35,100 —4,704 495,924 70,972 71,684 1989 I 
1,936 647,380 21,860 625,520 855,12 60,244 52,076 4,072 35,512 —2,616 504,400 72,556 72,356 il 
1,964 657,252 22,084 635,168 362,452 58,568 51,224 4,536 36,056 116 512,952 73,068 73,200 Il 
1,936 665,544 21,092 644,452 368,968 55,052 53,072 3,084 36,496 452 517,124 75,936 74,420 IV 
1,380 673,896 21,668 652,228 376,208 52,004 55,760 2,676 Si212 —2,736 521,184 77,812 76,284 1990 I 
2,300 678,088 27,360 650,728 383,184 47,472 56,900 2,816 37,124 —56 527,440 76,404 76,544 ul 
pP7)i192 680,316 25,012 655,304 385,708 47,944 58,464 3,536 37,252 SS 529,592 76,032 76,900 Ul 


1,932 679,300 22,852 656,448 387,876 44,080 60,640 1,740 37,236 —3;582 527,740 75,556 77,936 IV 
a 


H3 


Gross domestic product at constant prices 











Produit intérieur brut 4 prix constants p 208 
Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars de 1986, données désaisonnalisées, taux annuels 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of | Exports Imports Statistical | GDP GNE 
and physical of goods of goods discrepancy PIB DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and Ecart 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services Services statistique 
ou Metis ek. aes a equipment Variation Exporta- Importa- 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residen- Non- Machinerie des stocks tions de tions de 
Biens durables durables Services Total expendi- capital Total tial residential et biens et _biens et 
durables Biens Biens tures investment Résiden- Non équipe- services services 
semi- non Dépenses_ Formation tielle résiden- ment 
durables durables courantes brute de tielle 
capital fixe 
D20489 D20494 D20498 D20504 D20488 D20465 D20466 D20469 D20470 D20471 D20486 D20476 D20480 D20484 D20463 
1971 17,041 16,306 63,413 TALSSS 164,327 64,713 10,394 75,107 17,387 Wisi 10,095 276,853 1,470 60,664 AIO 22.3571) 286,998 282,482 
1972 19,949 17,943 66,251 76,139 176,672 66,462 10,390 76,852 18,986 17,140 10,895 293,141 3,221 65,414 —56,754 —439 303,447 299,260 
1973 23,590 19,236 68,931 80,760 189,897 70,321 10,147 80,468 20,364 18,235 13,310 315,760 4,784 72,319 —65,078 5) 326,848 322,420 
1974 25,365 20,684 72,235 85,005 200,889 74,273 10,572 84,845 21,054 19,244 14,791 334,549 8,842 70,884 —72,290 27S 341,235 336,162 
1975 27,206 21,739 73,501 89,808 210,369 79,080 10,970 90,050 20,868 21,993 15,604 352,220 2593 66,088 Oa —196 350,113 344,964 
1976 28,890 23,476 76,600 96,841 224,105 80,631 10,466 91,097 24,623 216573 16,259 370,750 4,668 73,090 SOL 9 257 371,688 365,151 
1977 29,622 24203 77,123 101,790 231,190 84,334 10,626 94,960 24,913 22,796 16,320 382,500 3,507 (9573 —77,286 —2,016 385,122 376,984 
1978 30,879 25,312 78,238 105,820 239,063 85,743 10,435 96178) 2a nlT9: 23,039 17,646 394,078 1,767 90,429 —83,008 35 402,737 393,005 
1979 32,437 26,393 78,836 108,880 245,965 86,230 9,963 96,193 24,931 26,234 20,502 408,842 7,902 94,976 —92,471 250 418,328 407,701 
1980 32,322 26488 79,904 113,608 251,344 88,676 10,286 98,962 23,593 29,029 24,875 425,836 188 97,564 —97,035 —24 424,537 413,867 
1981 33,227 27,158 80,596 116,888 257,129 90,916 10,765 101,681 25,155 SIESZS, 29,369 445,833 933 LOSS 3 1053138 —214 440,127 426,195 
1982 29,046 25,726 79,231 117,566 250,316 93,076 11,195 104,271 21,044 28,695 25,264 429,289 —10,863 99,637 —89,343 O28 425,970 411,538 
1983 32,493 26,436 79,238 121,687 258,904 94,424 10,797 105,221 24,619 26,264 24,223 438,209 —2,444 106,017 Seay S291) 439,448 426,907 
1984 36,814 27,793 80,216 126,601 270,854 Deysiit also! 107,075 24,752 25,780 2-559 452,951 5,388 124,785 —114,058 —900 467,167 452,962 
1985 41,961 29,036 82,329 131,745 284,923 98,585 12,776 111,361 27,184 27,129 28,694 478,812 2,604 132,218) 9 1232935 = 8) 489,437 474,761 
1986 44,628 30,604 83,597 138,649 297,478 100,129 12,567 112,696 30,806 25,626 32,561 499,167 2550 USS Oe 133.369 —808 505,666 489,254 
1987 48,282 31,721 84,351 146,493 310,847 101,942 12,855 114,797 35,582 26,229 37,369 524,824 2,845 142,288  —142,286 —1,548 526,123 510,555 
1988 51,411 S237 87,632) 152917 324,331 104,807 13,267 118,074 36,925 29,014 44,236 552,580 1,391 154,950 —160,607 923 549,237 532,145 
1989 52,689 33,063 90,093 160,727 336,572 107,508 14,357 121,865 37,799 30,157 46,735 573,128 3,477 156,076 —168,838 1,814 565,657 546,481 
1990 51,833 32,811 90,279 166,080 341,003 111,750 15,395 127,145 35,488 30,552 44,564 578,752 = 1359/3} 161,582 —169,385 1,667 570,743 = 550,261 
1984 1V 38,092 28,148 81,096 128,724 275,564 96,332 11,868 108,200 25,172 253136 25,844 458,732 4,084 129,244 —113,604 —1,788 476,476 461,637 
1985 | 39,284 28296 81,868 129,436 278,476 98,500 12,108 110,608 25,136 25,868 27,324 466,516 3,012 130/99 Gl 72872) —460 482,464 467,177 
I 41,412 28672 81,416 130,616 281,948 98.440 12,768 111,208 25,796 27,904 28,184 474,548 1,256 131,796 —123,960 560 484.124 470,881 
Il 42,856 29308 82,784 133,020 287,884 Hees Nal 110,904 27,940 27,736 29,468 483,716 3,636 130,520 —126,732 —436 490,064 474,820 
IV 44,292 29,868 83,248 133,908 291,384 99,628 13,096 112,724 29,864 27,008 29,800 490,468 DSN WSIS) AAAI) 208 501,096 486,164 
1986 | 44.280 29,844 82,296 135,808 292,228 99,676 13,016 112,692 29,308 28,380 30,884 493,492 6,184 1375647 1321268) 1.012 503,960 486,767 
iH 43,940 30,552 83,284 137,896 295,672 99,208 12,728 111,936 30,576 25,828 32,828 496,840 S5332 137,404 —130,776 —1,728 505,072 488,189 
Il 45,632 30,936 84604 139,772 300,944 100,712 12,336 113,048 31,336 24,292 32,820 502,440 800 139,808 —134,620 —7124 507,704 493,162 
IV 44,660 31,084 84204 141,120 301,068 100,920 12,188 113,108 32,004 24,004 B32 503,896 —88 13757 OOM eal 5.812 232 505,928 488,898 
1987 I 45,836 31,104 82,900 143,668 303,508 101,368 12,560 113,928 33,584 24,020 34,216 509,256 3,080 141,260 —137,360 —1,324 514,912 501,038 
Il 48,168 31,676 84320 145,024 309,188 101,312 12,692 114,004 35,376 25,588 35,996 520,152 1,488 139,768 —138,536 —1,964 520,908 504,739 
Ill 49,092 31,940 84,784 147,520 313,336 101,996 13,000 114,996 36,848 PEN 38,184 530,476 200 141,728 —140,364  —1,276 530,764 513,873 
IV 50,032 32,164 85400 149,760 317,356 103,092 13,168 116,260 36,520 28,196 41,080 539,412 6,612 146,396  —152,884 —1,628 537,908 522,569 
1988 | 50,484 31,980 86,208 150,084 318,756 104,092 13,076 117,168 36,340 28,480 43,016 543,760 4,300 151,880 —157,268 184 542,856 530,089 
II S1,112 32,224 86.804 152,320 322,460 104,156 13,172 117,328 36,956 28,848 44,116 549,708 —908 157,924 —159,344 176 547,556 527,648 
Il 52,012 32,560 87,932 153,544 326,048 105,356 13,332 118,688 36,964 TID) 44,556 555,548 1,608 154,216 —161,004 1,500 551,868 534,842 
IV 52,036 32,720 89,584 155,720 330,060 105,624 13,488 119,112 37,440 29,436 45,256 561,304 564 155,780 —164,812 1,832 554,668 536,004 
1989 | 52,192 32,516 89,948 157,640 332,296 107,632 13,640 121,272 38,440 29,956 46,520 568,484 —1,204 158,584  —166,644 2,068 561,288 540,314 
Il 53,176 33,320 89,856 159,460 335,812 106,240 13,972 120,212 37,440 29,664 48,812 571,940 D532 153,460 —169,472 Wise 563,192 544,404 
Il 52,400 33,240 89,892 160,740 336,272 107,992 14,544 122,536 ° 37,264 30,364 45,064 $71,500 5,692 156,220 —167,648 1,744 567,508 548,504 
IV 52,988 33,176 90,676 165,068 341,908 108,168 15,272 123,440 38,052 30,644 46,544 580,588 3,888 156,040 —171,588 1,712 570,640 552,703 
1990 | 53,496 33,284 = 89,968 ~—-:165,120 341,868 109,952 15,360 125,312 38,264 30,700 46,624 582,768 1,012 158,860 —169,764 1,204 574,080 555,560 
Il 51,384 32,836 90,808 165,344 340,372 110,596 15,248 125,844 37,024 30,724 45,144 579,108 —2,288 1665532) — 172548 1,968 572,772 549,601 
tl 51,352 32,612 90,788 166,464 24216) 25392) 15.384! 127,776 34,360 30,520 43,468 577,340 1976 163,204 —169,500 1,876 570,944 549,752 
IV 51,100 32,512 89552 167,392 340,556 114,060 15,588 129,648 32,304 30,264 43,020 575,792 —4,240 157,732 -—165,728 1,620 565,176 546,130 


H 4 Gross domestic product: Implicit price indexes 





Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix eb 
1986 = 100 (using seasonally adjusted data) 1986 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 
‘ae Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 
of Pp ; Sl oe LT GS of goods of goods PIB 
quarter ersonal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
po Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
: ‘ F a. a Se ee equipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D20558 D20559 D20560 D20561 D20557 D20562 D20563 D20567 D20568 D20569 D20570 D20573 D20556 
1971 47.2 419 2769 33.0 34.2 28.2 36.0 29.3 32.1 34.3 62.2 34.7 34.9 3972 33.9 
L972 47.9 42.9 29.4 34.6 35.7 30.3 38.0 31.3 3571 36.2 64.7 36.5 36.3 40.1 35.8 
1973 48.9 45.2 32:3: 36.6 38.0 32.5 42.1 B37 41.3 40.2 66.5 B92 41.2 43.1 38.9 
1974 53.4 49.7 36.4 40.2 41.9 37.0 51.2 38.8 48.9 47.7 73.6 44.1 aes) 51.7 44.6 
1975 57.8 S27 40.9 44.9 46.4 42.1 56.9 43.9 52:9 532 82.4 49.0 58.9 592 49.0 
1976 60.7 56.0 43.2 49.3 49.8 47.5 S98; 48.9 57.4 56.2 87.3 53.0 60.5 59.6 532 
1977 63.5 59.2 46.9 535 53.4 SES) 63.4 52.8 59.7 59.2 92.6 56.8 64.3 66.3 56.6 
1978 66.7 61.8 SylEy/ 57.4 eye) Do, 67.9 56.6 63.0 63.5 96.4 60.8 67.6 G23 59.9 
1979 722. 67.7 Sih! 61.6 62.4 60.6 Weed 62.0 68.1 69.2 102.3 65.8 79.0 79.2 65.9 
1980 78.8 74.4 64.1 67.0 68.6 66.8 79.9 68.2 73.8 77.6 97.1 71.4 89.8 84.4 73.0 
1981 84.6 80.8 skal 74.2 76.3 75.7 87.8 76.9 81.8 86.4 98.3 78.8 95.1 88.3 80.9 
1982 89.6 86.9 82.6 82.2 84.1 84.5 94.0 85.5 83.6 93.0 105.0 86.3 97.0 925 87.9 
1983 92.4 ONS 87.9 88.4 89.4 89.6 96.3 90.3 86.6 92.4 104.2 90.7 97.6 92.2 92.3 
1984 94.3 93.8 93.0 91.8 O29) 932. 99.0 93.8 90.2 OD all 102.9 93.9 101.0 97.0 95.2 
1985 96.0 96.9 97.1 Cee 96.3 96.9 100.9 973 92.8 98.6 102.3 97.0 102.0 99.6 97.6 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 102.6 104.6 104.6 103.9 103.9 104.1 100.4 103.7 110.1 104.7 98.0 103.9 101.7 98.3 104.8 
1988 106.1 109.7 108.0 108.5 108.1 108.1 103.3 107.6 118.0 110.3 95.6 107.8 102.4 96.1 109.8 
1989 110.7 114.5 113.0 113.8 TS 2) 112.8 106.4 112.0 126.9 Mites) 96.8 112.6 104.3 96.3 115.2 
1990 111.6 117.4 119.3 ey? 117.9 118.5 109.3 117.4 126.2 118.7 96.9 116.7 104.2 97.7 118.8 
1984 IV 94.7 95.0 94.5 93.0 94.0 94.5 100.6 95.2 91.4 97.4 102.4 95.1 100.6 98.6 95.8 
1985 I O5y7/ 95.8 95.6 94.2 95.1 95.7 100.8 96.3 Dis) 98.0 102.0 96.0 100.5 98.5 96.2 
Il 95.7 96.6 96.7 95.3 95.9 96.6 100.7 ici) 9273 98.4 102.4 96.6 102.5 99.5 97.6 
lll 96.2 iP? 97.4 96.2 96.7 97.2 100.2 97.5 92:7 98.9 102.2 97.2 102.7 99.3 98.3 
IV 96.2 98.1 98.7 O72 OFS 98.0 101.7 98.5 94.0 99.1 102.4 98.0 102.5 100.8 98.5 
1986 | Sy 98.6 100.1 98.6 98.8 98.7 100.0 98.9 96.0 98.5 100.0 98.7 101.0 101.2 98.6 
iH 100.0 99.3 99.0 99.6 99.4 99.4 100.1 99'5 98.5 99.5 100.3 99.4 99.8 99.7 99.6 
Ill 100.8 100.4 99.8 100.3 100.2 100.5 100.1 100.5 101.4 100.6 100.2 100.4 99.0 99.4 100.2 
IV 101.9 101.6 101.1 101.5 101.5 101.3 99.8 101.1 103.8 101.7 99)5 101.4 100.3 99.6 101.6 
1987 | 102.0 103.0 102.6 102.8 102.7 102.0 100.2 101.8 107.1 103.2 99.1 102.5 99.9 97.9 102.9 
I 101.7 104.0 104.3 103.6 103.6 104.3 100.4 103.9 109.2 104.0 98.2 103.7 101.4 98.1 104.5 
Il 102.5 105.0 105.3 104.0 104.2 104.4 100.4 103.9 111.2 104.9 97.9 104.2 102.4 98.7 105.3 
IV 103.9 106.2 106.1 105.1 105.3 105.6 100.7 105.0 112.6 106.5 97.0 105.2 103.1 98.4 106.5 
1988 I 104.5 107.7 106.6 106.5 106.3 106.7 101.8 106.2 1143 108.4 95.8 106.1 102.3 97.5 107.8 
ll 105.4 109.2 107.7 107.7 107.5 107.3 103.0 106.8 116.3 109.7 94.5 107.0 101.8 95.9 109.0 
ll 106.5 110.3 108.8 109.0 108.7 108.4 103.8 107.9 119.0 110.9 9505 108.3 102.5 95:7 110.5 
IV 108.0 Mili lea 109.0 110.6 109.8 109.9 104.5 109.3 122.2 112.1 96.4 109.6 103.1 95.2 112.0 
1989 I 109.4 113.2 110.0 111.8 111.0 110.4 105.2 109.8 125.5 113.7 96.1 110.7 104.6 96.3 113.4 
Il 110.5 113.9 2 L132 112.7 113.0 106.3 112.2 125.3 115.6 96.5 112.2 106.0 96.9 114.9 
ll 111.4 115.1 114.4 114.6 114.1 iS 107.2 112.4 127.3 116.2 98.3 113.5 103.4 96.2 115.8 
IV 111.4 115.6 115.0 115.6 114.8 114.5 107.0 113.6 129.5 116.7 96.5 114.1 103.3 95.6 116.6 
1990 I 111.5 116.2 117.1 117.1 116.2 115.8 107.9 114.8 128.8 117.5 97.6 115.3 104.0 97.7 117.4 
Il 111.4 116.8 118.3 118.5 2 118.9 109.7 117.8 126.9 118.7 97.7 116.5 102.7 96.4 118.4 
Il 111.8 118.0 SSS 119.9 118.4 119.3 109.8 118.1 125.2 119.1 97.0 172 103.6 96.9 119.2 
IV Lae? 118.5 122.5 121.3 119.9 120.0 109.9 118.8 123.3 119.6 95.4 118.0 106.9 99.8 120.2 
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1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1988 


1989 


1990 


199] 


J 
F 


2 0 Hh 


ZOMUPoMe>e 


YU 


J 


Gross domestic product at factor cost by industry 
Produit intérieur brut au cout des facteurs par branche d’activité 


Millions of 1986 dollars, seasonally adjusted at annual rates 


En millions de dollars de 1986 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Total 
Total 


137026 


320,035 
3397251 
350,146 
361,078 
37551 12 
381,992 
397,090 
382,575 
394,995 
418,717 
438,450 
451,839 
470,949 
491,014 
506,093 
509,924rR 


483,352 
483,752 
488,676 
488,407 
489,799 
491,367 
491,287 
493,758 
493,697 
494.242 
494 983 
498,845 


499,202 
501,989 
502,113 
503,121 
S05 2797 
503,739 
505,446 
508,476 
510,456 
509,670 
511,414 
512,198 


507,206R 
507,728R 
503,62 1R 
502,803R 


498,103 


Business sector 

Secteur des entreprises 
ene 
Manufacturing 
Industries manufacturiéres 


Total 
Total 


137027 


252,134 
269,291 
278,574 
288,043 
301,107 
307,193 
320,322 
304,834 
315,885 
337,825 
356,318 
368,535 
386,324 
404,741 
417,743 
419,320Rr 


398,134 
398,407 
402,969 
402,485 
403,742 
405 306 
405,092 
407,186 
406,887 
407,298 
407,805 
411,580 


411,630 
414,317 
414,407 
415,181 
417,114 
415,574 
416,980 
419,878 
422,217 
420,725 
422,163 
422,711 


422,508Rr 
422,515Rr 
422,247R 
421,450r 
420,568R 
421,442r 
421,551Rr 
419,772R 
416,282Rr 
416,636R 
412,312r 
411,542r 


406,738 


Agriculture, 
fishing and 
trapping 
Agriculture, 
péche et 
piégeage 


9,524 
10,390 
10,397 
10,045 

9,218 

9,744 
10,661 
11,344 
10,994 
10,591 
10,349 
12,037 
10,986 

8,959 
10,224 
12,311 
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12,512r 
12,450Rr 
12,246r 
11,960R 
11,656R 


11,354 


Logging 
and 
forestry 
Exploi- 
tation 
forestiére 
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Mines, 
quarries 
and 

oil wells 
Mines, 
carriéres 
et puits 
de pétrole 


137004 


17,120 
GT 
16,570 
15,680 
17,728 
17,242 
15,307 
14,873 
15,837 
18,027 
18,825 
17,502 
18,723 
20,220 
19,774 
19,655R 


19,975 
20,245 
20,354 
20,257 
20,910 
ZOE 
20,843 
20,374 
20,115 
19,784 
19,554 
LOIS 


19,347 
19,880 
20,136 
20,098 
20,130 
19,990 
19,633 
19,640 
19,756 
19,472 
19,609 
19,601 


19,768 
19,370 
19,612 
19,807 
19,805 
19,584 
19,914 
19,702 
19,462 
19,537R 
19,600R 
19,808R 


19,868 





Total 
Total 


137005 


65,201 
69,979 
72,517 
75,822 
78,662 
ORS2 
77,896 
67,856 
72,236 
81,552 
86,150 
86,789 
90,261 
94,692 
95,118 
91,268R 


94,024 
94,151 
94,542 
94,633 
94,728 
Za ls 
93,763 
95,270 
95,205 
95,052 
94,739 
95,086 


95,101 
95,018 
94,903 
95,540 
95,928 
95,598 
95,432 
95,769 
95,364 
94,490 
94,498 
93,778 


92,498 
93,083 
93,061 
OPIS 
92,748 
Oe OTA 
93,056 
91,706 
89,910 
89,540rR 
87,266R 
85,721R 


85,153 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


137036 


31,047 
34,067 
35,770 
37,859 
892295 
38,205 
39,004 
35,350 
37,811 
40,176 
41,081 
41,649 
42,944 
43,833 
43,955 
42,993R 


43,842 
43,797 
43,887 
43,663 
43,624 
43,763 
43,752 
43,943 
44,062 
44,019 
43,784 
43,857 


43,682 
43,808 
43,872 
44,104 
44,206 
43,962 
44,035 
44,162 
44,074 
43,99] 
43,870 
43,698 


43,860 
43,842 
43,710 
43,440 
43,480 
43,208 
43,318 
43,066 
42,544 
42,270R 
41,485r 
41,255r 


41,336 


Durables 


Biens 


durables 


137037 


34,048 
Ba2 
36,818 
38,107 
39,520 
SYUE) 
39,057 
32,788 
34,743 
41,482 
45,043 
45,140 
47,318 
50,860 
51,163 
48,276R 


50,182 
50,354 
50,654 
50,970 
51,104 
S352 
50,011 
SHES 27 
51,143 
51,033 
50,954 
Se229 


51,419 
51,210 
51,031 
51,435 
S22 
51,637 
SL Sey 
51,608 
51,290 
50,499 
50,628 
50,080 


48,638 
49241 
49,351 
48,685 
49,268 
49,763 
49,739 
48,641 
47,366 
47,270R 
45,781R 
44,466R 


43,817 


Construc- 
tion 
Construc- 
tion 


137006 


20,415 
22,998 
24,179 
22,968 
23,204 
24,380 
27,159 
27,174 
26,696 
25,013 
26,953 
28,082 
29,742 
31,624 
32,988 
33,695 


31,370 
30,698 
S27 
S252 
31,443 
31,443 
31,747 
31,821 
32,122 
SOS 
Bor 
32,405 


S255) 
32,927 
S25 92 
32,504 
32,870 
32,282 
32,842 
a3 72 
83,3719 
33,766 
SU) 
33,433 


34,067 
34,168 
34,200 
34,492 
63193) 
34,260 
333172 
33,588 
33,209 
33,408R 
33,246R 
32,346R 


31,765 


Transporta- 
tion, storage 
and com- 
munications 
Transports, 
entreposage 
et commu- 
nications 


21,403 
21,986 
23,073 
24,600 
27,332 
27,599 
28,204 
27,233 
28,718 
Sesh 
32,398 
33,502 
35,752 
38,262 
40,236 
41,345rR 


37,445 
37,701 
37,910 
38,024 
37,680 
37,997 
38322 
38,750 
38,580 
38,683 
38,862 
39,185 


39,285 
sai 
39,609 
39,643 
40,061 
40,115 
40,338 
40,600 
41,083 
40,850 
40,998 
40,677 


41,454 
41,099 
41,344 
41,468 
41,503 
41,651 
41,503 
41,600 
40,841 
41,500R 
41,228rR 
41,273R 


40,631 


Other 
utilities 
Autres 
services 
d’utilité 
publique 


137009 


9,145 
9,975 
10,792 
VA 72 
11,903 
12,414 
12,652 
12251 
13,124 
13,794 
14,885 
15,198 
15,862 
16,180 
16,294 
15,778R 


16,361 
16,109 
16,287 
16,073 
16,109 
16,170 
16,204 
16,374 
16,131 
16,259 
15:92 
16,167 


16,152 
16,587 
16,377 
16,377 
16,137 
16,069 
16,238 
16,037 
16,177 
15,803 
16,233 
17,343 


15,754 
15,653 
15,328 
15,698 
Ii 
15,648 
15,776 
15,880 
15,890 
16,000R 
16,020R 
16,162R 


16,794 


Trade 


Commerce 


36,209 
38,374 
38,119 
38,872 
39,938 
40,810 
42,109 
39S) 
42,479 
45,341 
49,141 
51,581 
55,224 
58,648 
59,962 
58,486R 


56,897 
56,797 
58,348 
ie 
58,460 
59,045 
59,004 
SAT 
59,460 
2 
59,419 
60,189 


59,833 
59,887 
59,964 
60,100 
60,245 
59,973 
als? 
60,071 
60,190 
59,603 
59,820 
60,109 


60,308 
60,469 
60,408 
59,184 
58,348 
58,462 
58,332 
57,744 
Ol2o2 
56,905R 
56,638R 
57,359R 


54,216 


Finance, 
insurance 
and real 
estate 
Finance, 
assurance 
et 
immobilier 


137012 


43,136 
45,422 
48,495 
51,168 
54,366 
56,622 
58,075 
56,671 
58,056 
61,787 
65,748 
69,034 
72,039 
75,404 
78,957 
80,213R 


73,348 
VS:072 
74,563 
74,755 
75,067 
IS 
75,636 
TOTG) 
ISG 
76,350 
76,841 
S| 


77,526 
78,023 
78,072 
77,736 
78,186 
77,964 
78,738 
(2785 
80,202 
80,249 
80,532 
80,519 


80,579 
80,228 
TIS95 
LEXIS 
79,811 
79,855 
80,184 
80,436 
80,353 
80,797R 
80,246R 
80,968R 


81,091 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 
ménages 


137013 


31,236 
33,647 
34,573 
36,950 
38,350 
42,198 
45,641 
45,000 
44,364 
46,960 
48,777 
SPU) 
54,865 
58,056 
61,446 
64,043R 


56,305 
56,563 
57,422 
2153560 
57,530 
58,053 
58,380 
58,656 
58,538 
58,946 
59,218 
59,705 


S971 
60,397 
60,438 
60,695 
61,061 
60,809 
60,922 
61,282 
62,261 
62,755 
63,232 
63,580 


63,796 
63,880 
64,113 
64,018 
63,948 
64,120 
64,241 
64,127 
64,446 
64,353R 
63,800R 
64,068R 


63,867 


Non- 
business 
sector 
Secteur 

non 
commercial 


137030 


69,702 
71,350 
72,844 
74,149 
74,683 
75,344 
77,080 
78,375 
79,663 
81,217 
82,246 
83,304 
84,625 
86,273 
88,350 
90,604R 


85,217 
85,346 
85,707 
85,922 
86,057 
86,061 
86,195 
86,572 
86,810 
86,944 
87,178 
87,265 


87,571 
87,672 
87,706 
87,940 
88,163 
88,165 
88,465 
88,598 
88,239 
88,946 
89,252 
89,487 


89,704 
90,004 
90,253 
90,259 
90,493 
90,586 
90,775 
90,712 
90,924 
91,092R 
91,309R 
91,261R 


91,364 


Goods 
producing 
industries 
Industries 
produc- 
trices de 
biens 


137033 


WAS) 
131,624 
136,266 
138,109 
142,437 
140,762 
146,844 
137,230 
142,925 
152,946 
160,690 
163,166 
169,319 
175,276 
178,054 
176,166R 


175,044 
174,561 
175,631 
175,489 
175,914 
WS5527, 
174,603 
175,470 
175,296 
LIS132 
174,378 
176,264 


176,016 
M253 
177,145 
177,850 
178,492 
177,662 
178,168 
OMS 
179,426 
178,201 
178,514 
178,771 


177,316R 
177,796R 
177,780R 
177,761R 
177,896R 
178,273R 
178,216R 
176,773R 
174,330R 
174,007R 
171,334R 
168,808R 


167,864 
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Service 
producing 
industries 
Industries 
produc- 
trices de 
services 


137034 


197,918 
207,307 
213,551 
222,614 
232,300 
240,821 
249,825 
245,458 
252,035 
265,558 
277,472 
288,673 
301,629 
315,738 
328,039 
333,758R 


308,308 
309,191 
313,045 
312,918 
313,885 
315,841 
316,685 
318,289 
318,401 
319,110 
320,605 
322,581 


323,185 
324,735 
324,968 
325,271 
326,785 
326,076 
327,278 
329,339 
331,030 
331,469 
332,901 
333,427 


334,896 
334,723 
334,720 
333,948 
333,165 
333,755 
334,110 
30357 10 
332,876 
333,720R 
332,287R 
333,996R 


330,238 


H 6 Capacity utilization rates* 





Taux d’utilisation des capacités* S 107 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods SSS. mane _ee—_ TT 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- ———— 
arene des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
in ea extrac- Total durables beverages products and plastic products Textiles industries allied lishing and allied and coal 
pr luctrices tives Ensemble Aliments Produits products Produits Habillement industries industries products 
G biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 
et en connexes activités connexes charbon 
plastique 






















B60000 Boo00l B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 B60010 B60013 B60014 B60021 

















82.7 80.0 83.2 69.2 82.7 92.6 87.6 88.0 94.8 89.0 80.8 
1987 I 84.5 83.9 82.1 84.1 87.6 85.1 74.0 86.1 89.4 86.6 89.2 97.1 86.7 84.0 
Ul 85.3 84.0 83.5 83.8 88.1 84.2 75.0 88.2 86.2 86.7 90.7 97.2 87.5 84.4 
Ill 87.4 85.5 88.8R 84.7 88.4 84.3 74.9 88.8 84.4 86.7 89.7 97.4 88.2 87.5 
IV 88.4 86.8 91.0 86.0 88.6 84.2 76.0 89.2 82.3 87.3 86.4 97.8 89.1 88.1 
1988 I 88.6R 87.3 92.2 86.2 88.5 85.0 80.3 87.3 81.9 86.5R 85.3R 96.8 88.0 88.3R 
Ul 88.5R 87.2R 93.6R 86.1 88.1 84.9 76.8R 87.8 79.6 85.4R 83.6R 94.5 88.1 89.3 
Il 88.1R 86.7R 93.4R 85.4R 88.5 85.0 79.2R 86.6 84.0R 85.6R 83.5R 96.3R 86.9 88.7 
IV 87.3R 85.8R 90.2R 84.9R 88.1 84.4 79.1 86.1 80.5 85.7 83.9 96.3R 85.9 90.1 
1989 I 87.1R 85.4R 89.4R 84.4R 87.5R 83.6R 81.2R 85.9R 77.9R 85.0R 83.4R 94.8R 85.7 90.6R 
Il 87.1R 85.6R 90.7R 84.6R 87.4 84.1R 83.1R 85.3R 77.1R 83.8R 82.9R 94.8R 84.8R 92.0R 
Il 86.6R 84.9R 89.0R 84.1R 86.8 83.9R 78.0R 85.3R 77.4R 83.5R 83.1R 94.4R 83.5R 89.7R 
IV 85.8R 84.0R 88.6R 82.6R 85.7 84.2R 76.9R 82.6R 78.5R 81.4R 82.3R 91.8R 81.1R 90.3R 
1990 I 84.7R 82.3R 88.6R 81.2R 85.0R 84.0R 73.1R 80.4R 77.2R 80.8R 80.0R 90.9R 79.5R 91.0R 
Il 84.5R 82.2R 89.1R 80.8R 83.8R 84.3R 73.8R 78.9R 73.9R 79.1R 76.9R 89.9R 75.5R 87.4R 
Ill 83.2R 81.5R 88.7R 79.8R 82.7R 85.6R 75.3R 75.0R 69.2R 74.5R 75.7R 87.3R 73.2R 89.2R 
IV 80.8 79.1 88.3 76.6 80.3 85.2 76.6 69.4 66.2 70.2 71.0 83.5 69.4 927 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
SS ee Se eS a a ae ae i ea TT Le ee Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
: —_—$<——————$—$———— nee ee oo power, excluding 
Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic | Other gas and energy 
Trimestre products durables industries and fixtures _ industries metal and equipment tation and mineral manufacturing water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiere products Machinerie equipment electronic products Autres utilities des industries 
chimiques des biens articles transfor- Produits et Maté- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en metal équipement riel de Produits minéraux non manufacturiéres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et _métalliques gaz et eau énergie exclue 
électroniques 
B60022 B60027 B6001 1 B60012 B60015 B60016 B60017 Bo0018 B60019 B60020 B60023 B60025 B60024 B60028  B60029 
1986 IV 84.3 80.3 83.5 87.2 83.9 76.2 5:9 80.3 83.0 82.3 70.0 83.3 86.5 82.3 83.3 
1987 | 85.9 81.2 2) 85.0 87.6 76.7 128) 78.0 83.6 85.3 69.6 84.2 88.9 84.2 84.6 
I 87.8 80.2 90.6 82.6 87.9 ie 72.4 74.7 83.7 86.3 69.3 86.0 93:3 86.1 85.1 
Il 88.4 81.5 932 82.9 91.1 78.4 74.7 75.2 84.6 85.9 72.4 86.7 97.0 87.5 87.4 
IV 89.3 83.9 93.6 85.0 96.1 80.2 79.1 77.6 85.7 87.8 74.7 86.1 97.7 87.4 88.6 
1988 I 90.4 84.3 89.2R 83.6 94.2R 83.2R 82.2 78.4 87.7 87.3 74.7 87.6R 96.7 89.3R 88.4R 
Il 91.3R 84.4R 89.2R 80.1 95.4R 81.2 83.0 79.0 88.3 88.5 74.7 86.5R 96.5 89.3R 88.3R 
Ul XS) 82.9R 88.8R 195) 91.0R 719.9 81.9R 75.8 89.6R 89.0R 74.9R 86.7R 96.9 89.9R 87.7R 
IV 92.6 82.3R 88.0R 79.9 91.0R 79.1 78.8 76.4 87.8 88.7 Tow: 85.5R 96.4 88.9R 87.1R 
1989 | 91.8R 82.0R 85.8R 81.6 90.9R 79.9R 78.0 76.1 87.3R 87.5R 75.5R 86.4R 96.8 88.9R 86.8R 
Il 91.6R 82.3R 88.9R 83.7R 91.9R 81.8R 76.9R 73.4R 90.1R 87.2R 77.3R 85.7R 95.1 89.0R 86.7R 
Ill 90.4R 81.9R 90.0R 80.9 92.1R 82.9R 75.1R 72.8R 88.4R 86.7R 77.3R 85.4R 95.5R 88.3R 86.3R 
IV 89.9R 80.2R 88.8R 76.6R 87.7R 82.7R 73.4 71.0R 88.3R 84.5R 76.6R 86.5R 95.6R 88.4R 85.3R 
1990 I 90.8R 78.1R 89.0R 73.2R 84.8R 81.6R TANS) 67.1R 86.4R 84.2R 77.1R 81.9R 96.0R 85.1R 84.6R 
I 90.9R 78.4R 86.9R 70.3 85.0R 82.0R 69.9R T1.3R 84.4 80.0R 77.1R 82.3R 95.3R 86.5R 84.1R 
Ill 90.1R 77.5R 82.6R 67.6R 81.0R 81.3R 68.1R 72.4R 85.3R 76.6R 78.4R 82.7R 92.4R 87.1R 82.5R 
IV 88.8 73.6 78.3 63.8 73.4 79.9 65.4 67.4 84.3 69.5 77.1 83.1 90.2 87.5 79.6 
Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont inyités a se référer a étude qui a été publiée sur ce 
May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre : «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». I 


attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuliére 4 analyse de la fagon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


Labour force status of the population 
H7 Répartition de la population active S 108 





Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average Lyn goahinns ELe ha ea Le =e on anal 
and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces __ institutional force labour Personnes ployed ment rate _ force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayant un Chomeurs % participa- force ET aS a a a 
annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole —_ Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chémage Taux civile agricole Se .  ee 
se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans Sa 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 _D767285 _D767286 D767287_ D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 Nya)! 2519) 1,101 
1978 81 Woy 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 yey} 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 
1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 9,911 DIAS 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 
1980 80 18,053 64.1 I S73: 10,708 865 Us) 64.1 ESS 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239 
1981 81 18,368 64.8 11,899 11,001 898 75 64.8 11,899 488 10,514 SAS) 11,001 5,140 1,416 3,194 1,251 
1982 83 18,608 64.1 11,926 10,618 1,308 11.0 64.1 ES 26 465 10,153 9,402 10,618 5,010 1,226 S222 1,160 
1983 83 18,805 64.4 12,109 10,675 1,434 11.8 64.4 12,109 480 10,195 9,408 10,675 5,023 1,180 Sis) 1,133 
1984 83 18,996 64.8 12,316 10,932 1,384 bite 64.8 12,316 480 10,452 9,626 10,932 5,100 1,207 3,490 1,134 
1985 84 19,190 65.3 12532, 11,221 1311 10.5 (e).3) (esse 475 10,746 9,888 11,221 SPS) IGL99 3,645 1,149 
1986 85 19,397 65.7 12,746 LESS 1,215 iy) 65.7 12,746 467 11,064 10,219 11,531 5,349 1,218 3,815 1,148 
1987 87 19,642 66.2 13,011 11,861 1,150 8.8 66.2 13,011 461 11,400 10,519 11,861 5,477 12382 4,002 1,151 
1988 87 19,890 66.7 13275 12,245 1,031 7.8 66.7 Wea) 444 11,801 10,891 12,245 5,636 1,241 4,221 1,147 
1989 88 20,141 67.0 13,503 12,486 1,018 7.5 67.0 13,503 428 12,057 11,147 12,486 5,743 1,234 4,371 1,138 
1990 88 20,430 67.0 13,681 12,572 1,109 8.1 67.0 13,681 428 12,143 11,147 12572 5,783 1,165 4,535 1,089 
1988 M 19 88 19,816 66.0 13,072 11,909 1,163 8.9 66.7 13,222 474 2) 10,814 12,194 5,618 1,254 4,181 1,141 
A 16 87 19,835 65.8 13,053 11,986 1,068 8.2 66.6 13,208 451 11,738 10,830 12,196 5,612 1,245 4,190 1,149 
M 21 87 19,861 67.5 13,401 12,383 1,018 7.6 66.9 13,284 449 11,802 10,881 12257) S055 1,256 4,203 1,165 
J 18 87 19,881 68.1 13589) 12579) 960 died 66.6 13,246 432 11,779 10,877 12,231 5,626 1,242 4,216 1,147 
J 16 87 19,901 69.1 13,752 eS) 1,037 Us) 66.8 13,297 439 11,817 10,903 12,249 5,627 1,244 4,222 1,156 
A 20 87 19,926 68.7 13,697 12,672 1,025 us 66.8 13,306 429 11,822 10,911 12,246 5,637 17231 4,247 1,131 
So oli 87 19,944 66.6 13,280 124335 945 Tis 66.7 13,307 430 11,845 10,926 12,264 33033 1222 4,256 1,153 
Opals 88 19,962 66.5 13,274 12,324 950 Ve 66.8 13,340 431 11,862 10,944 12,285 5,648 1,206 4,285 1,146 
N 12 88 19,979 66.3 13,240 12,255 984 7.4 66.9 13,366 440 11,904 11,006 12,342 5,681 1,236 4,282 1,143 
D 10 88 19,996 65.8 13,163 12,192 971 7.4 66.9 13,371 434 11,936 11,034 12373 5,702 1,244 4,290 Si 
1989 J 21 88 20,020 65.7 13,160 12,048 iL ly? 8.4 67.1 13,440 423 12,024 11,100 12,439 5,705 1,253 4,316 1,165 
F 18 88 20,037 65.8 13,183 12,082 1,100 8.3 67.0 13,420 420 11,985 11,076 12,409 5,716 1,242 4,311 1,140 
M 18 88 20,057 66.3 13,304 PASI) 1,147 8.6 67.1 13,462 419 12,020 11,139 12,442 5,724 1,249 4,314 1,155 
AS US 88 20,077 66.1 13,270 12,166 1,105 8.3 66.9 13,431 411 MIEOS9 11,070 12,378 5,702 232, 4,298 1,146 
M 20 88 20,105 67.7 13,604 W227) 1,027 The) 67.1 13,489 424 12,025 11,123 12,452 SSS) 1,241 4,334 1,142 
a hey 88 20,127 68.6 13,801 12,856 944 6.8 67.1 13,509 428 12,058 11,147 12,502 5,770 L232 4,364 1,136 
1S} 88 20,148 69.2 13,941 12082 1,008 1) 66.9 13,489 435 12,031 11,133 12,468 5,736 1,234 4,368 1,130 
A 19 88 20,175 69.1 13,942 12,971 971 ge) 67.1 13,547 449 12,092 TS 12,542 5,767 1,244 4,387 1,144 
S 16 88 20,198 66.8 13,500 PES OO: 901 6.7 66.9 13,520 448 12,089 ILLS 12522 Se 1,233 4,395 1,123 
O21 88 20,226 66.7 13,481 12,576 906 6.7 67.0 13,545 433 12,110 11,183 12,538 5,770 e222 4,422 1,124 
N 18 88 20,248 66.5 13,469 12,485 985 (ke 67.1 13,593 422 12,148 11,239 L202 5,767 22) 4,460 1,124 
DVIG 88 20,269 66.0 13,384 LASS 1,005 Ts 67.1 13,594 416 12,150 11,230 12,566 ney 1,210 4,479 25 
1990 J 20 88 20,295 65.9 13,372 12,208 1,164 8.7 67.3 13,649 419 12,187 L278 12,601 5,781 1,206 4,498 1,116 
BS 88 20,316 66.1 13,419 12,288 esi 8.4 67.2 13,652 420 12,194 11,282 12,615 IIS) 1,194 4,507 Jb) 
M 17 88 20,338 66.0 13,418 12,314 1,104 8.2 66.7 13,574 420 12,182 11,271 12,596 5,790 iG JKSH 4,511 1,104 
A 21] 88 20,367 66.1 13,471 12,428 1,043 el 66.9 13,633 428 12,205 ZO 12,638 5,802 1,190 4,548 1,098 
M 19 88 20,390 67.5 Brie WAU 1,040 7.6 66.9 13,641 423 72 IDS 12,591 5,788 Ise 4,536 1,095 
J 16 88 20,411 68.2 13,929 12,954 975 7.0 66.8 13,642 429 12,159 LURLOS 12,600 eis) 1,165 4,545 1,095 
PE OH 88 20,440 69.2 14,142 13,066 1,076 7.6 67.0 13,697 425 12,167 11,189 12,606 5,810 1,149 4,560 1,087 
A 18 89 20,464 68.9 14,099 12,983 AILS) US 67.0 13,708 429 12,126 11,143 12,558 5,789 1,141 4,550 1,078 
S 15 88 20,490 67.0 13,721 12,660 1,061 Tah 67.1 13,745 429 12,165 11,200 29 5,787 1,156 4,559 1,077 
O 20 88 20,526 66.8 13,711 12,590 1,121 8.2 Gil SEI 432 12123 11,158 L292 25798 1,154 4,535 1,070 
Ne 88 20,552 66.3 13,619 12,403 I Patla 8.9 66.8 13,736 44] 12,043 11,079 12,487 5,743 1,136 4,537 1,071 
DS ails) 88 20,572 65.7 13,510 12,248 1,262 SES) 66.7 13,721 444 11,999 11,047 12,440 Sil 1,123 4,534 1,062 
HEMET sie) 87 20,599 65.1 13,407 1952 1,455 10.9 66.4 13,671 449 11,904 10,973 12,350 5,689 1,100 4,504 1,057 
F 16 87 20,622 65.3 13,471 11,956 1,515 Lit? 66.4 13,688 446 11,847 10,901 12,289 5,655 1,084 4,494 1,056 
M 16 20,646 65.8 13,586 11,994 iNesye PA ites 66.5 13,733 459 11,832 10,881 12,291 S053 1,064 4,525 1,049 


—— ee ___________ ae 
a 


Annual 
average 


eR 

















Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 

as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 

labour force . Moyenne 

Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 

en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 

population ae Taux Taux de de la semaine 

active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chomage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 

Total Taux Taux Taux Taux indiquée 

Total d’activité de chomage d’activité de chémage 



































D767611 





D767656 D767657 D767730 D767731 D767622 D767623 











8.1 80.9 49 42.1 7.4 : : 1977 

8.3 81.1 Dee) 441] Ton 64.4 14.5 1978 

7.4 81.0 4.5 45.0 7.0 66.2 129 1979 

ee) 80.7 4.8 46.4 6.5 67.2 13:2 1980 

7S 80.5 4.8 48.1 6.7 67.8 13.2 1981 

11.0 79.5 8.2 48.5 8.8 65.8 18.7 1982 

11.8 79.1 92 49.6 9.6 66.1 19.8 1983 

11.2 78.6 9.0 50.8 OF), 66.8 17.8 1984 

10.5 78.5 8.3 51.8 9.4 67.4 16.4 1985 

95 78.2 7.6 Qed, 8.6 68.4 15.1 1986 

8.8 Ue, 7.0 53.9 8.3 69.1 13.7 1987 

7.8 TEL 6.0 3)? ed 69.6 12.0 1988 

aS 77.6 6.1 55.8 ied 70.2 1133 1989 

8.1 77.1 6.8 56.7 3 68.9 12.8 1990 

7.8 771.9 6.0 54.9 74 69.6 12.3 1988 M 19 
dal, 77.6 BY 54.9 Uke 69.5 12.1 A 16 
at, 778 6.0 55.0 7.4 70.5 12.1 M 21 
Us 776 6.0 apy? 7.6 69.1 11.4 J 18 
7 77.6 6.2 SEW? el 70.0 12.0 J 16 
8.0 ibs) 6.0 55.6 8.0 69.3 12.2 A 20 
78 774 6.2 55.4 7.5 69.6 12.1 S17 
eS aa 6.4 9:5 3 69.3 12.3 O 15 
tev 77.6 Sy) ape) 75 69.8 11.8 N 12 
73) Oger 5.8 55.3 7.1 69.9 fg (sl D 10 
74 776 5.9 55.6 ded 71.0 11.4 1989 J 21 
75 77.7 5.9 55.5 7.4 70.2 11.5 FOS 
7.6 778 6.1 55.6 7.6 70.4 10.9 M 18 
7.8 77.6 6.4 55.4 7.6 70.3 11.5 A 15 
vey, Ushi 6.2 55.6 75 70.6 11.5 M 20 
TS: 78.0 6.1 55.6 7.0 70.2 11.4 1S iy 
7.6 fHES 6.2 Spy 3 70.1 11.3 Vinay 
7.4 77.6 6.0 55.8 1 70.7 11.0 A 19 
7.4 77.6 6.0 55.8 ie 69.7 10.8 S 16 
74 771.3 6.0 56.0 7.1 69.9 11.3 O 21 
ti) 773 6.2 56.3 7.0 70.2 11.6 N 18 
7.6 77.0 6.2 56.5 7.2 69.8 11.4 D 16 
Ted ides 6.3 56.7 Tel 70.0 12.0 1990 J 20 
7.6 774 6.2 56.6 7.0 69.7 11.8 P17 
7.2 77.0 6.1 56.3 6.5 68.7 jit M 17 
(he 77.0 6.1 56.5 6.4 69.2 12.0 A 21 
Get 77.0 6.4 56.7 7.0 68.8 122 M 19 
7.6 77.0 6.5 56.6 6.9 68.4 Aid J 16 
8.0 77.2 6.6 56.8 fal 68.6 13.0 Naa 
8.4 TE 7.0 56.9 iis) 68.5 13.4 A 18 
8.5 77.1 a2 56.9 Us 69.1 1S, Se lo 
8.9 az 7.4 56.9 8.1 69.0 13.8 O 20 
9.1 76.8 79 56.7 ie) 68.8 14.2 Nal 
93 76.6 8.2 56.6 8.1 68.5 14.5 D 15 
oF 76.3 8.5 56.4 8.5 68.0 14.9 1991 J 19 
10.2 76.4 9.3 56.4 8.8 67.8 15.4 F 16 
10.5 76.4 9.5 56.9 9.1 67.3 15.8 M 16 


Labour force status of the population by region 
H8 Répartition de la population active par région S110 


Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 








Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week Sanaa NEEEEEEEREIREEEEEEEEEEEesenaateed ESS 

ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- | Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- | Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chomage active chomage active chomage active chomage active chomage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 + D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1977 821 718 125 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 4.9 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 12.5 2,839 2,530 10.9 4,133 35839) vie) 1,871 1,774 ed 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 33993 6.5 1,952 1,868 4.3 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 11.1 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 4.3 1,301 [WAits} 6.8 
1981 906 801 11.6 3,037 223 10.3 4,463 4171 6.6 2,133 2,037 4.5 1,361 1,270 6.7 
1982 901 wars 14.2 2,985 2,574 13.8 4,502 4,063 Oh 2,170 2,007 He 1,367 1,202 12.1 
1983 O23 784 foal 3,038 2,616 13:9 4,561 4,089 10.3 2,208 1,995 9.6 1,380 1,190 13.8 
1984 949 805 Lee 3,088 2,692 12.8 4,655 4,235 9.0 2,228 2,010 9.8 1,396 1,191 14.7 
1985 963 812 15.7 3,140 2,768 11.8 4,758 4,377 8.0 DDD. 2,045 oF 1,420 1,220 14.1 
1986 978 833 14.8 3,174 2,825 11.0 4,862 4,524 7.0 2,281 2,080 8.8 1,451 1,270 1225 
1987 994 857 13.8 S259 2,918 10.3 4,992 4,689 6.1 2,288 2,092 8.6 1,482 1,306 ES) 
1988 1,019 893 12.4 Spoil) 3,001 9.4 5,118 4,862 5.0 27318 Palise 78 1,514 1,358 10.3 
1989 1,040 912 12.3 3,343 3,031 8 5,214 4,949 Dll 2,328 2,158 3 1,578 1,435 9.1 
1990 1,062 926 12.8 35399 3,055 10.1 5,268 4,937 6.3 P2)\)| 2,185 Hell 1,601 1,469 8.3 
1988 M_ 19 1,018 886 13.0 3,288 2,981 93 5,101 4,848 5.0 2,310 PED) 8.0 1,510 1,356 10.2 
A 16 1,009 885 123 3,268 2.959 95 5,106 4,860 4.8 2,303 227, 7.6 1525 1,367 10.4 
21 1,019 892 125 Sy shills) 3,001 2D) 5,124 4,872 4.9 2,310 Pee las) 7.6 sot 1,354 10.4 
J 18 1,017 893 12,2 3,289 2,989 on 5,108 4,853 5.0 DSN) 2,138 7.6 1,508 1,343 10.9 
J 16 1,024 900 12.1 3,319 2,992 99 5,129 4,874 5.0 23ilis 2,130 8.0 1,510 13538 10.4 
A 20 1,018 891 12.5 3,328 2,998 9.9 5,123 4,860 Sul 2,306 Peles) 7.8 1,521 1,364 10.3 
Sa? 1,019 890, Wed 3,331 3,021 93 Sy (eil 4,872 5.0 Me) 2132 7.8 1,508 1,349 10.5 
OWES 1,020 897 aT Sow 3,024 9.9 127 4,871 5.0 PDBVOS) 2,139 8.0 1511 1,359 10.1 
N 12 1,025 904 11.8 Bi309 3,045 O83 S138) 4,881 49 Deer) 2,143 7.8 IES 22, 1,368 10.1 
D 10 1,028 ONS 11.0 3,345 3,043 9.0 2) (577 4,901 4.9 2,326 2,147 ei 1,529 1,376 10.0 
1989 J 21 1,030 911 11.6 3,347 3,040 Se. 5,205 4,957 4.8 25323 2,152 7.4 52 1,394 10.2 
F 18 1,028 908 iid 3,335 3,043 8.8 5,170 4,904 5.1 BONA Peon 7.6 1,571 1,417 9.8 
M 18 1,030 908 11.8 3,346 8.033 9.4 5,201 4,943 5.0 2,315 ANS) 7.6 Sz 1,419 OFT 
A aS 1,037 908 12.4 3,330 3,009 9.6 5,179 4,901 5.4 2,314 2135 Teh irony? 1,426 23) 
M 20 1,038 916 11.8 350901 S02 oF 5,198 4,932 ol 2,334 2,164 168) wa 1,424 OF 
J 17 1,043 918 12.0 3,349 3,026 9.6 5,189 4,936 4.9 2,334 Z OS 2 1,580 1,439 8.9 
J 15 1,045 914 125 3,321 3,006 95 5,201 4,942 5.0 27383 2,165 UP 1,580 1,434 oO 
A 19 1,045 914 125 3,340 3,039 9.0 Sys) 4,963 a 2,343 PENG A 1h ewe 1,440 8.7 
Ss 16 1,045 911 12.8 3,346 3,036 9.3 SA 4,966 4.8 PREM 2,163 U2 1,578 1,449 8.2 
O21 1,044 910 12.8 3,346 3,037 o 55237 4,976 5.0 2,330 2,162 UP? 1,591 1,458 8.4 
N 18 1,050 Oy 1247. Soe 3,052 9.1 5,260 4,984 5:2 2,334 2,165 WP 1,590 1,458 8.3 
D= 16 1,054 917 13.0 3,359 3,045 93 5,270 4,988 5.4 2382 2,169 7.0 1,590 1,459 8.2 
1990 J 20 1,061 925 12.8 3,414 3,063 10.3 5,268 4,979 3:5 22339 2,180 6.8 lS) 1,470 7.6 
EF LT 1,058 921 12.9 3,395 3,056 10.0 5,278 4,997 aye) 2,344 2,185 6.8 S79 1,455 1) 
M 17 1,046 923 11.8 3,369 3,061 Oal 5,256 4,975 3.3 2,340 2,191 6.4 1,568 1,446 7.8 
A 21 1,058 928 12:3 3,394 3,082 92 5,243 4,971 Se PANS) 2,200 6.7 1,587 1,460 8.0 
M 19 1,051 oie 2M) 3,397 3,076 9.4 5,245 4,938 SH) 2,349 Pap Wek) 7.0 1,593 1,471 ea, 
J 16 1,049 913 13.0 3,396 3,079 93. 5,250 4,946 5.8 2,345 2,181 7.0 1,591 1,464 8.0 
J 2 1,060 923 12.9 3,389 3,082 on 33272 4,928 6.5 2358 2,183 UL 1,605 1,477 8.0 
A 18 1,067 930 12.8 3,397 3,050 10.2 Dy 4,906 6.7 72) 2,181 ee 1,617 1,476 8.7 
Ss 1,069 930 13.0 3,430 3,066 10.6 5,262 4,918 6.5 2,360 2,189 ee 1,623 1,482 8.7 
O 20 1,075 935 13.0 3,420 3,038 iT Us? 5,318 4,933 U2 2,354 2,178 WD 1,614 1,472 8.8 
Ne? 1,072 934 12.9 3,394 3,005 ILS 5,285 4,888 IPs) 2,362 2,186 dS) 1,625 1,481 8.9 
Di 15 1,074 934 13.0 3,395 2,998 INS 5,281 4,867 7.8 2,362 2,181 Wall 1,623 1,473 92. 
PERM Ue KS 1,068 932 12.7 S302 2,967 12.0 5,249 4,809 8.4 Pees 2,188 Wed) 1,621 1,465 9.6 
FE 16 1,066 025: ih 3,387 2,976 | 31233) 4,737 95 2,369 2,184 7.8 1,630 1,468 oD) 
M 16 1,056 911 13.7 3,404 2,980 12.5 5,269 4,749 9:9 2,374 2,187 US 1,634 1,467 10.2 


H9 Employment in non-agricultural establishments* 
Emploi dans les entreprises non agricoles* S111 


Thousands of persons En milliers de personnes 













ide a Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
ae industries commercial 
eek ee Seem aviais hed phenean N Total Transportation, Trade Finance, Community, — Public Entreprises industries 
= Se ing eee onstruction Total communication Commerce insurance business and administration commerciales _ Entreprises 
ARs ae ing industries and other and real personal Adminis- non 
ndustries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives,  turieres Transports, Finance, Services aux _ publique 
broyage communications assurance collectivités, 
compris et autres et aux entre- 
services immobilier prises et aux 
d’utilité ménages 
publique : 
Ll L2 L3 L6 L27 L159 L166 L167 L196 L238 L251 L307 
1987 J 9,676 2,416 53 150 1,820 393 7,260 798 1,799 600 3,420 642 7,475 2,202 
F 9,618 2,396 54 148 1,817 378 WOO? 791 1,760 590 3,431 649 7,365 2253 
M 9.699 2,420 47 148 1,836 388 7.279 792 1.748 599 3,484 656 7,432 2267 
A 9.796 2,460 42 145 1,855 417 7,336 796 1.759 606 3.516 659 7538 2258 
M | 10,017 2573 53 151 1,893 477 7,444 816 1.789 618 3.547 673 7.758 2259 
J 10.217 2,686 68 158 1.954 506 7,531 831 1811 630 3569 691 7986 2232 
J 10,042 2,686 67 158 1.936 526 7,355 824 1.785 625 3,427 694 7.946 2'096 
A | 10,026 2.714 69 158 1.958 529 7312 826 1-790 620 3.388 687 7.952 2.074 
Ss | 10,143 2720 71 159 1955 536 7422 837 1805 612 3,496 672 7.950 2193 
O | 10.172 2700 66 159 1.945 530 7.472 834 811 614 31546 667 7902 2270 
N_ | 10,088 2.641 60 157 1.931 494 7446 819 1,832 611 3,522 662 7.803 27385 
D 9.854 2.531 52 154 1,903 422 7,323 811 1,832 614 3,406 660 7,632 2.222 
1988 J 9,795 2,467 50 154 1,877 386 ie 2 2 
F 9.793 2.446 49 153 1,866 Sail aay 3 ees 36 ee ey ne: ee 
M 9.859 2,469 46 156 1,876 390 7390 812 1.792 635 3.486 665 7.551 2308 
A 9.993 2.546 43 151 1,896 455 7,447 814 1.819 639 3.512 664 7,681 2312 
M | 10,202 2,662 58 157 1.947 500 7,540 831 1,856 647 31527 679 7.900 2303 
J 10,348 2.755 68 160 1.978 549 7,593 844 1,865 657 31528 699 8.076 2272 
J 10,187 2.745 72 162 1.953 558 7,442 813 1,840 652 3.435 702 8.053 2.134 
A | 10,187 2.752 72 162 1.958 561 7,436 814 1,852 656 3.412 701 8.060 2127 
Ss | 10,293 2.722 71 161 1.940 551 7,571 823 1,862 649 3.552 684 8.017 2276 
O | 10,297 2.704 66 158 1,935 544 7,593 840 1,862 650 3.571 670 7.996 2301 
N | 10,260 2,638 63 156 1.919 500 7,621 834 1.882 646 3.591 668 7.936 2324 
D | 10,068 2.554 59 153 1894 449 7,514 822 1.884 643 3,502 663 7.197 2.271 
1989 J 10,041 2,513 55 148 1,901 409 7,528 820 1,841 637 3,558 672 7712 2.329 
F 10,090 2,525 53 150 1,909 413 7,566 819 1,824 638 3,606 679 7.733 2.358 
M | 10,164 2.540 50 148 1,916 426 7,624 827 1,826 639 3,645 688 7.188 2.376 
A | 10.261 2,601 45 151 1.930 475 7,660 833 1,845 637 3,661 684 7,898 2.363 
M | 10,479 2,735 57 154 1.974 550 7,744 855 1,856 647 3,693 694 8.116 2.364 
J 10,596 2.813 69 159 2,000 585 7,183 872 1,881 652 3,665 713 8.286 2,309 
J 10.455 2.790 70 159 1,978 583 7,664 861 1,871 660 3,552 720 8,258 2.196 
A | 10,423 2,809 70 155 1.982 602 7614 858 1.879 651 3.507 718 8.255 2.168 
Ss | 10,483 2.766 70 152 1.952 592 7.718 874 1.859 643 3,642 700 8.170 2314 
Oo | 10.497 2.735 66 151 1,937 582 7,161 874 1.880 647 3,668 692 8,133 2364 
N | 10,426 2,640 59 146 1.906 529 7,786 859 1902 650 3,686 690 8,030 2,396 
D | 10,155 2,506 51 143 1851 460 7,650 856 1891 646 3,574 683 7,838 2317 
1990 J 10,039 2-447 49 145 1,825 429 7,591 852 1,841 641 3,576 682 7,691 2.347 
F | 10,053 2.426 46 144 1,812 424 7,627 848 1,823 641 3.625 690 7,656 2397 
M | 10,109 2,430 43 146 1.807 434 7.679 850 1.839 644 3,649 698 7,693 2.417 
A | 10,150 2,464 39 142 1.820 461 7,687 849 1.863 640 3,638 697 7.745 2'405 
M | 10325 2.544 51 151 1.851 491 7.182 868 1,894 644 3,666 710 7.915 2.410 
J 10,391 2,597 62 153 1.866 516 7.794 879 1.905 651 3,636 724 8.030 2,361 
J 10.210 2,600 62 151 1,835 552 7.610 861 1,866 651 3,504 728 7.966 2.243 
A | 10,164 2.594 62 151 1,825 557 7,569 856 1,864 654 3,474 722 7,947 2217 
S 10.257 2,542 63 150 1.785 543 7.116 866 1,848 658 3.640 703 7868 2,389 
Oo | 10.246 2,485 57 148 1.756 524 7.761 866 1.856 664 3.676 699 7.815 2.431 
N | 10,087 2,361 51 146 1695 469 7.126 855 1.860 662 3,655 695 7,634 2.454 
D 9'783R 2,253R 46r 145 1.651R 412R 7.529R 846R 1/838R 647R 3.506R 693k 7.426R 2.357R 
1991 J 9,586 2,169 45 145 1,611 367 7,417 820 1,750 640 3,519 688 7,196 2,390 









*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable  *Les données extraites de ’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 
with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate janvier 1987, tout A fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées ala 
growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. méthode d’échantillonnage. II est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 

pas d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 


Residential construction 
H l Q Construction de logements S$ 112 





Thousands of units En milliers d’unités 




















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- 
Année tions construc- Logements inoccupés tions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- SS Centres urbains Total ments 
Reste terminés ments Single- Apartment terminés 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations 
Maisons multi- unifamiliales maisons en Maisons multi- 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
D849796 D2783 D2717 D2739 D2761 H700 H757 D4932 D4933 D4900 H73 D4946 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 PSY oO) 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 DAB ee 236.2 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 15.7 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 
1978 72.9 105.7 178.7 49.0 Dele, 246.5 164.7 Ori 13.9 F29 105.7 178.7 227.7 246.5 
1979 72.9 78.8 Oey 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 122) 78.8 LS 197.0 226.5 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 Wes 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 
1981 63.4 79.1 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 74 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 
1982 39.1 65.7 104.8 ial 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 39.1 Ope 7/ 104.8 125.9 13319 
1983 717.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 41 9.1 77.6 56.6 134.2 162.6 163.0 
1984 64.7 46,2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 
1985 78.4 61.0 139.4 26.4 165.8 Bon 86.4 a2 a) 78.4 61.0 139.4 165.8 139.1 
1986 97.3 73.5 170.9 28.9 199.8 184.6 101.4 3.8 i 97.3 13:5 170.9 199.8 184.6 
1987 115.2 100.2 2153 30.6 246.0 218.0 Wale! 5.8 9.0 115.2 100.2 PAIS) 246.0 218.0 
1988 102.4 87.3 189.6 32.9) 222.6 216.5 SHES 6.6 12.4 102.4 87.3 189.6 222.6 216.5 
1989 100.4 83.0 183.3 Be 215.4 217.4 127.6 al 13.6 100.4 83.0 183.3 215.4 217.4 
1990 76.6 74.0 150.6 31.0 181.6 206.2 100.7 )®) 16.2 76.6 74.0 150.6 181.6 206.2 
1987 N 9.4 8.7 18.0 8.4 57.4 61.0 5.6 8.1 111.0 93.0 204.0 239.0 221.0 
D 6.9 Ge? 14.1 TT 5.8 9.0 103.0 89.0 192.0 227.0 
1988 J 57 6.5 11.7 6.1 Oy) 94.0 80.0 174.0 195.0 
F Sa 3.9 oD 3.4 Boo 43.9 6.3 7) 83.0 95.0 178.0 199.0 227.0 
M 5.7 3.9 11.6 9S 6.4 10.4 100.0 85.0 185.0 206.0 
A 8.9 8.9 17.8 6.3 11.0 98.0 91.0 189.0 222.0 
M 11.6 10.3 22.0 10.3 69.2 5353 6.8 12.4 98.0 105.0 203.0 236.0 225.0 
J 11.8 7.2 19.0 135.2 6.4 ees 106.0 78.0 184.0 217.0 
J 10.4 6.4 16.8 6.4 12.3 103.0 76.0 179.0 214.0 
A 10.2 8.4 18.7 9.6 61.1 60.5 6.4 2) 106.0 115.0 221.0 256.0 204.0 
S 9.6 6.4 16.0 134.8 6.3 11.5 109.0 72.0 181.0 216.0 
O 9.0 7.1 16.1 6.3 12.5 104.0 84.0 188.0 228.0 
N 8.7 8.6 17.3 05 56.4 58.8 6.3 125) 107.0 92.0 199.0 239.0 215.0 
D 7.3 6.2 13.5 1SES. 6.6 12.4 109.0 77.0 186.0 226.0 
1989 J 5.9) 7.8 tSEy) 6.3 14.5 106.0 96.0 202.0 222.0 
F 5.0 4.8 9.8 3.4 39.0 46.9 6.0 Wh) 112.0 84.0 196.0 216.0 242.0 
M 6.3 5.8 12.1 122.9 a 12.4 110.0 84.0 194.0 214.0 
A 9.4 8.0 17.4 25) 12.1 104.0 81.0 185.0 218.0 
M iW le7i hs) 19.1 10.1 64.3 5315 5.8 13.3 98.0 76.0 174.0 207.0 224.0 
J 10.4 7.3 17.7 133.2 3.9 13.4 94.0 78.0 172.0 205.0 
J oF 6.8 16.4 5.8 14.0 95.0 81.0 176.0 215.0 
A 10.0 5.5 iS) 10.7 59.0 60.8 6.1 14.4 103.0 75.0 178.0 PTY 207.0 
S 8.8 7.6 16.3 131.0 6.2 15.0 99.0 87.0 186.0 225.0 
O 8.6 Uf? 15.8 6.9 14.5 100.0 86.0 186.0 219.0 
N 8.0 7.6 15.6 7.9 el 56.2 oil 13.3 98.0 81.0 179.0 212.0 207.0 
D 6.7 lee? 13.9 127.6 ial 13.6 100.0 91.0 191.0 224.0 
1990 J 6.4 6.6 13.1 ee real 117.0 81.0 198.0 218.0 
F 49 5.2 10.2 3.6 39.8 46.0 7.0 12.6 111.0 92.0 203.0 225.0 236.0 
M 6.1 6.8 13.0 120.6 7.4 13.3 106.0 98.0 204.0 226.0 
A 9.0 Tee 16.1 7.8 13.1 99.0 73.0 172.0 205.0 
M 9.8 9.3 19.1 10.5 62.3 Sule 8.6 12.8 82.0 95.0 177.0 210.0 215.0 
J 9.0 7.6 16.6 131.0 9.1 1322: 81.0 81.0 162.0 195.0 
J Tie 6.7 13.8 oO 12.9 70.0 80.0 150.0 182.0 
A 5.4 6.1 11.5 9.0 44.1 58.3 9.4 19 55.0 83.0 138.0 170.0 199.0 
S 5.4 4.4 9.8 116.3 9.8 13.4 61.0 51.0 112.0 144.0 
O 5.1 4.9 10.0 10.2 14.1 60.0 58.0 118.0 143.0 
N 4.8 4.5 O33 19 35.4 50.7 10.1 15.0 59.0 48.0 107.0 132.0 188.0 
D 3.5 4.6 8.1 100.7 Oe) 16.2 52.0 59.0 111.0 144.0 
1991 J a3 3.1 5.4 O72 16.9 41.0 39.0 80.0 100.0 
F 1.8 2.6 45 8.7 16.5 39.0 45.0 84.0 104.0 


= 
= 








Hl l Consumer price index 
Indice des prix 4 la consommation $113 


1986 = 100 1986 = 100 

















ar Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
an : : 
es All Food Total — Total Total Total goods Services Shelter All Food Total Total 
nnée items Alimen- excluding energy excluding Biens Services Logement items Alimen- excluding excluding 
ou Indice tation food Produits food and energy —_—  —_ Indice tation food food and 
mois global Indice énergétiques Indice Total Non- Semi- Durables Total Total global Indice energy 
global, ' global, Indice durables durables Biens Indice Indice global, Indice global, 
alimentation alimentation global Biens Biens durables global global alimentation alimentation 
exclue et énergie non semi- exclue et énergie 
exclues durables durables exclues 
P484000 P484001 P484495 P484499 P484496 P484487 = P484490 P484489° =P484488 P484491 P484165 P484549 “P484551 P484550 P484571 
1977 os) 48.9 52.3 41.3 54.0 50.3 45.5 62.2 S19 53:2 52.2 50.2 52.8 54.5 
1978 55.9 56.5 55.7 45.2 Whe 55.4 512 64.6 61.2 56.8 56.0 56.7 55:9 57.4 
1979 61.0 63.9 60.1 49.6 61.7 61.2 56.9 70.2 67.1 60.8 60.5 61.0 63.9 60.1 61.7 
1980 67.2 70.8 66.1 57.6 67.5 68.2 63.8 77.0 74.4 65.8 65.1 67.2 70.8 66.1 67.5 
1981 iY) 78.9 74.6 74.9 74.8 77.2 74.0 83.2 81.4 73.4 13.9 (eS 78.9 74.6 74.8 
1982 83.7 84.6 83.4 89.7 82.9 84.4 82.6 88.7 86.0 82.8 83.9 83.7 84.6 83.4 82.9 
1983 88.5 87.7 88.7 96.7 88.0 89.0 87.7 92.6 89.4 88.2 90.0 88.5 87.7 88.7 88.0 
1984 92.4 92.6 9253 102.0 91.4 93.2 92.9 94.8 92.4 91.6 93.6 92.4 92.6 92.3 91.4 
1985 96.0 95.2 96.2 107.7 95.0 96.8 OTe hits) 95:2 95:2 7a 96.0 95.2 96.2 95.0 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 104.4 104.4 104.3 102.6 104.6 104.1 104.5 104.0 103.1 104.8 104.4 104.4 104.4 104.3 104.6 
1988 108.6 107.2 108.9 103.2 109.6 107.8 107.7 109.2 107.0 109.6 109.3 108.6 107.2 108.9 109.6 
1989 114.0 111.1 114.7 106.8 115.6 NAPA) 112.8 114.1 111.8 115.9 115.6 114.0 UE 114.7 115.6 
1990 119.5 115.7 120.3 117.4 120.7 117.0 119.8 117.3 112.5 122.4 122.1 119.5 Sy) 120.3 120.7 
1988 J 106.3 105.8 106.4 104.8 106.6 106.0 106.4 105.6 105.0 106.7 107.2 106.5 105.6 106.8 107.0 
F 106.7 105.6 106.9 103.4 107.3 106.3 106.2 107.6 105.2 107.3 107.2 106.8 105.6 107.0 107.4 
M 107.3 105.3 107.7 102.6 108.2 106.3 105.9 108.2 105.9 108.4 107.7 107.3 105.8 107.7 108.2 
A 107.6 105.8 108.1 103.8 108.5 106.9 106.7 109.0 105.6 108.6 108.0 107.7 106.1 108.1 108.5 
M 108.3 106.5 108.7 104.7 109.1 107.8 107.8 109.3 106.4 109.0 108.3 108.1 106.5 108.5 108.8 
J 108.5 107.4 108.7 104.3 109.2 108.1 108.4 109.3 106.4 109.0 108.6 108.3 106.9 108.7 109.1 
J 109.1 108.4 109.2 104.6 109.8 108.5 108.9 109.0 106.8 109.8 109.2 108.9 107.4 109.3 109.8 
A 109.4 108.7 109.5 102.8 110.3 108.6 108.7 110.0 107.1 110.3 109.8 109.3 108.3 109.5 110.3 
S 09.5 108.4 109.7 102.9 110.5 108.6 108.7 110.1 107.0 110.6 110.3 109.5 108.6 109.8 110.5 
O 110.0 108.4 110.3 102.2 111.2 108.7 108.5 110.8 107.7 111.5 i 33 109.8 108.6 110.1 111.0 
N 110.3 108.0 110.9 101.4 111.9 109.1 108.1 110.7 110.4 TUES: 111.6 110.3 108.3 110.8 111.8 
D 10.3 107.6 111.0 101.0 112.0 109.0 107.8 110.9 110.5 112.0 111.8 110.6 108.4 PACT 112.2 
1989 J 110.9 108.9 111.3 101.9 112.3 109.5 109.0 111.0 110.4 2's 112.5 11452 108.9 By Ege 112.8 
F 111.6 109.8 112.1 102.4 113.1 110.4 109.8 113.4 110.6 113.1 113.0 i Tae 109.7 11222 113.2 
M 172 109.9 IN Ay) 103.1 113.8 110.7 110.0 114.0 110.7 113.9 137 1122 110.2 112.7 113.7 
A 112.5 110.3 113.0 104.0 114.1 111.0 110.4 113.6 111.0 114.5 114.4 112.6 110.4 Lisa 114.1 
M 113.7 111.0 114.3 108.1 115.0 112.7 113.4 114.1 111.2 114.9 114.9 113.4 110.8 114.1 114.8 
J 114.3 111.8 114.8 108.7 115.6 113.1 114.1 113.4 12a 115.6 115.4 114.1 110.9 114.8 115.5 
J 115.0 112.8 115.5 109.1 116.3 113.7 114.9 114.1 2, 116.6 116.0 114.8 111.4 115.6 116.3 
A 115.1 A 115.8 109.0 116.6 113.5 114.3 115.0 111.9 117.0 116.5 114.9 111.4 115.8 116.6 
S 15.3 111.6 116.0 108.9 116.9 113.4 114.1 115.4 1 es) 117.4 116.8 1522 111.6 116.1 116.9 
O IS 7 112.0 116.6 108.6 117.4 HESey 114.3 115.6 112.1 118.1 117.8 iss 112.0 116.4 117.2 
N 116.1 111.9 117.1 109.1 118.0 114.2 114.6 115.2 LS 118.4 118.2 116.1 L122 117.0 Lb 79 
D 16.0 111.3 117.1 108.5 118.1 HVS"7 114.1 114.4 13S 118.8 118.5 116.4 112.3 117.3 118.3 
1990 J 17.0 114.1 MEH 111.1 118.4 W522 116.5 115.1 113.8 119.1 jt ess: 117.2 113.9 118.0 118.8 
F 117.7 115.1 118.3 112.4 119.0 115.8 117.5 116.1 113.4 119.9 120.0 19 es 114.8 118.4 119.1 
M 118.1 115.4 118.7 113.4 119.4 116.2 118.0 117.1 113.0 120.4 120.4 118.1 115.4 118.8 119.4 
A 118.1 114.5 118.9 114.2 119.6 115.8 117.8 117.0 2D 121.0 120.9 118.2 114.7 119.0 119.6 
M 118.7 114.8 119.6 115.6 120.1 116.3 119.0 116.6 111.9 121.6 121.6 118.5 114.7 119.4 119.8 
J WES, 116.4 119.9 116.2 120.3 117.0 120.2 117.3 111.8 121.8 121.8 119.0 115.5 119.8 120.3 
J 119.8 117.2 120.4 116.0 120.9 117.3 120.5 DES: 112.1 122.8 122.1 TORS L135 120.4 121.0 
A L199 116.1 120.8 116.2 121.3 117.2 119.9 118.9 112.0 123.2 122.5 119.8 115.7 120.8 1213 
S 20.2 HiS9 121.2 117.6 LO UG? 120.3 118.2 111.7 12319 122.8 120.3 116.2 121.3 121.7 
O PAV 116.5 122.3 122.7 122.4 118.2 122.0 118.7 111.7 124.8 124.0 121.0 116.8 122.0 122.1 
N ABS) 116.6 123.1 126.9 122.9 119.2 123.1 118.1 113.5 125.2 124.5 122.0 117.3 123.1 122.8 
D 21.8 116.1 123.0 126.8 122.8 118.8 122.7 117.6 113°3 125.3 124.5 122.2 117.4 123.3 123.1 
ie) 125.0 120.9 126.0 132.1 125.5 122.2 126.6 12551 113.0 128.5 127.0 125.2 120.7 126.3 125:9 
F 125.0 120.9 125.9 124.7 126.1 121.6 124.6 127.4 113.3 129.0 126.9 124.7 120.1 125.8 126.1 


H12 


Other prices and costs* 


Autres prix et cotits* 


S114 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1988 


1989 


1990 


199] 






*Starting in January 1987, data taken from the S 


E 
M 
A 
M 


J 
is 


Raw materials price 
index, 1986 = 100 
Indice des prix des 


matiéres premieres, 1986 = 100 





Total excluding 
coal, crude 

oil, natural 

gas 

Total, 
charbon, 
pétrole brut, 
gaz naturel 
exclus 


D694316 


96.2 
93.4 
94.8 
99.2 
96.6 
100.0 
106.1 
111.8 
111.3 
108.8Rr 


WNHN-——WWNDOS 
WooeK—UNNM—$ hOWN 





elietieet bee ed 
00 OO WM ~1 00 0 


109.6 
107.8 
106.5rR 
105.9R 


106.3R 
106.6 


Coal, 
crude oil, 
natural 
gas 
Charbon, 
pétrole 
brut, gaz 
naturel 


D694315 


100.0 
104.4 
103.3 
103.9 
99.1 
97.0 
99.4 
101.5 
102.7 


106.3 
es 
107.0 
98.9 
93.1 
88.4 
86.4 
106.4 
136.1 
161.1 
165.6 
150.8R 


3) rs) 
118.3 


with those for earlier months because of impro 
growth rates across this statistical break are av 


Industrial 
product 

rice 
index 

1986 = 100 
Indice 
des prix 
des produits 
industriels 
1986 = 100 


D694001 


I11.dr 
110.8 


Wage settlements, excl. COLA 


compound average annual 
increase in base rates (%) 
Accords salariaux : Hausse 
annuelle moyenne (sans IVC) 


composée des taux de base, en % 





Total 
Ensemble 
des industries 


D747018 


ANE BWWWWASO= 
—wWwWhRoOhYUYMNA—f— 


= 
o 


Sa 
ron 


43 


47 


6.1 


2)! 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turieres 


D747020 


1 
1 
1 


NAR WWWWNONNY 
WOAODRODWINW 


bar 
in 


= 


4.6 


6.0 


4.6 


39) 


urvey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable 
vements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate 
ailable from Statistics Canada. 


Average hourly earnings, 


hourly rated employees, 


in dollars 


Gains horaires moyens 
des employés payés 
a l’heure (en dollars) 





Manufacturing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


LS607 





Construction 
Construc- 


tion 


LS739. 


INs).333) 
15.40 
15.04 
14.62 
14.45 
14.47 
14.65 
15.09 
S35) 
15.40 
15.56 


16.08 
16.22 
16.29 
15.99 
15.83 
15.59 
15.64 
15.80 
16.21 
16.39 
16.76 
16.60 


AN 
17.41 
17.18 
17.38 
16.63 
16.45 
16.69 
16.84 
17.11 
17.54 
17.67 
17.64R 


17.81 


Average weekly earnings, 
all employees, in dollars 
Gains hebdomadaires 
moyens de l’ensemble 
des employés (en dollars) 





Industrial 
Ensemble 
des 
industries 


L1241 


456.19 
458.74 
461.50 
462.11 
464.97 
463.84 
465.63 
468.18 
468.80 
469.9] 
470.23 


474.25 
474.85 
478.03 
480.94 
482.23 
489.10 
488.07 
489.56 
495.31 
496.91 
495.52 
496.59 


500.78 
498.64 
502.80 
506.38 
508.13 
513.09 
515.14 
518.67 
520.37 
523.41 
SZ oul 
523.00R 


526.02 


*Les données extraites de I’Enquéte sur ’'em 
janvier 1987, tout a fait comparables a cell 
méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, 


permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries 
1987. 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


L1267 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Non-farm sector 
Secteur non agricole 





Labour 
income 
per unit 
of output 
Revenu 
du travail 
par unité 
produite 


6863 


es des mois précédents, 


Wages and salaries 
per unit of output 
Salaires et traitements 
par unité produite 





Commercial 
Entreprises 
commer- 
ciales 


B20064 


BERS) 
4346 
4773 
4744 
4784 
4902 
5091 
DAT 
5574 
2) 
.6298R 


5451 


5520 


5613 


ayia 


5812 


5909 


6019 


6092 


.6166 


6256 


6335 


6437 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 
B20063 
4571 
4985 
3739 
5656 
5456 
5568 
5855 
.6030 
6225 


6647 
.6986R 


6077 
6173 
6268 


6382 


6504 
6557 
.6678 


6850 


6927 
6961 
6936 


.7169R 


Profits per 
unit of 
output in 
commercial 
industries 
Bénéfices 
par unité 
produite 
dans les 
entreprises 
commerciales 
B20065 
1835 
23 
.0912 
213 
1398 
.1427 
1269 
.1503 
Alswul 


1450 
SLI) 


1549 


1590 


1604 


1542 


1558 


1479 


1429 


allsiei7) 


1263 


di S99 


SS 


1095R 


ploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 
en raison d’améliorations apportées a la 
aupreés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
antérieures et postérieures a janvier 





Hl 2) Other economic indicators 
Autres indicateurs économiques $ 115 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 














Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Industrial Average weekly Thousands of Farmcash Annual rates 
and (monthly rates or end of period) production —_ hours, hourly person-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions millions of rated employees, lost through millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1986 dollars manufacturing —_ labour disputes of dollars Total Retail trade New passenger Building 
ou” Production (unadjusted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding car sales, permits: 
mois Unfilled orders | New orders Owned Total Ratio industrielle | Moyenne Milliers Revenuen —_ income, all cars), thousands of units industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments  inventories/ en millions hebdomadaire de journées- espéces des _ millions millions Ventes de voitures commercial, 
period, durable atend of Ensemble shipments de dollars des heures de personnes agriculteurs, of dollars of dollars* _particuliéres, neuves —_—millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio: de 1986 travail des perdues en millions Revenu Commerce — en milliers dunités of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ employés par suite de dollars total de détail Permis de 
Commandes equipment _fabricants Expéditions payés a de conflits (données du travail, (véhicules Total North construire : 
en carnet en Machi- en fin Vheure — du travail non en millions automobiles Total American immeubles 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- de dollars —_exclus) models a usage 
industries de et manu- non nalisées) en millions Voitures industriel ou 
biens de : équipement facturiéres désaison- de dollars* nord- commercial, 
consommation (données non nalisées) américaines en millions 
durables désaison- de dollars 
nalisées) 
D316410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284 137035 L4677 D1601 D209682 D5272 D4975 D4971 
1981 365.4 15,900.8 S27 33,981.4 15,904.3 2.14 106,674 8,879 18,525 196,002 84,134 904 647 6,961 
1982 449.2 15,478.4 1,402.3 30,769.9 15,617.4 1.97 96,204 5,795 18,871 209,401 90,164 713 489 4,582 
1983 406.7 17,324.2 1,695.0 30,548.3 16,918.2 1.81 102,436 4,444 18,832 219,385 96,480 843 625 3,700 
1984 364.2 19,234.8 1,670.6 33,902.9 19,154.0 G77 114,883 3,872 20,408 236,257 103,141 971 725 5,083 
1985 496.5 20,716.0 1,920.6 33,846.1 20,722.7 1.63 8) 3,181 19,690 254,776 111,894 Sit 795 6,525 
1986 465.7 21,228.8 2,084.4 836909" 20 19 1.60 120,356 7,134 20,415 271,853 120,480 1,095 761 8,051 
1987 423.7 APR EINE) _Pd-sya}i 8) 35,016.7 22,669.7 1.54 1295721 3,984 21,073 295,707 131,417 1,065 701 9,845 
1988 544.0 24,981.1 2,999.0 37,256.1 24,536.3 iy? 131,996 5,046 22,019 325,287 139,729 1,056 725 11,802 
1989 589.1 Dy IM ey) 2,806.0 37,681.2 25,265.3 1.49 132,100 3,724R 22,521 354,890 146,415R 988 675 15,158 
1990 Bou 24,253.1 2,652.8 36,783.9  24,508.4 1.50 127,634R 5,154R 21,687 379,492R  150,627R 885 579 11,368 
1988 F 458.2 24,289.0 2,709.5 36,006.4 24,073.9 1.50 131,393 38.8 291 314,428 135,163 1,054 713 12,564 
M 459.8 27,752.4 6,002.4 36,147.7 24,207.3 1.49 132,089 38.9 270 5,360 318,103 138,952 1,077 747 10,654 
A 476.4 24,381.9 2,257.0 36,603.4 24,361.1 1.50 131,873 39.1 172 320,088 136,386 1,019 669 9,823 
M 468.9 24,719.8 3,254.8 36,918.6  24,423.2 ISI 132,656 38.7 520 320,747 138,458 1,066 720 14,287 
J 473.5 24,830.0 2,591.9 36,919.8  24,641.8 1.50 132,483 38.6 622 5,710 323,021 139,627 1,020 688 11,070 
J 496.5 24,341.3 2,975.8 SiO) «PASI 1.56 131,662 38.2 619 326,393 140,837 1,072 739 12,016 
A 535.4 24,862.2 2,910.9 37,560.8 24,668.5 LSy 132,964 38.6 753 328,977 141,151 1,048 717 10,632 
S 53910 24,942.1 2,580.2 37,619.3 24,798.8 52 132,354 39.1 800 ool 331,378 141,378 1,074 717 11,982 
O 543.5 24,666.0 2,550.6 37,769.7  24,760.8 1.53 132,020 sos} 501 333,825 143,279 1,042 758 13,297 
N 547.7 24,989.7 3512912 37,909.3 24,522.1 5 131,118 39.2 178 337,018 141,910 1,026 WBS 12,148 
D 571.8 25,328.5 2,446.1 37,835.5 24,925.8 1.52 132,081 38.1 105 5,598 337,744 143,874 1,107 790 12,100 
1989 J 605.4 25,084.5 3,094.8 38,039.1 24,871.2 1.52R 131,552 38.8 152R 340,406 145,922R 964 664 16,999 
F 615.5 25,539.4 2,910.4 38,034.0 25,326.0 1.50 132,305 39.0 241R 343,733 144,360R 1,005 673 16,664 
M 652.7 24,832.7 2,819.2 38,179.4 25,033.9 1.53 132237) 38.5 318R 5,986 346,493 144,110R 971 652 18,198 
A 627.8 24,930.7 2,679.5 38,240.3 25,340.7 1.51 132,857 38.8 238R 348,410 145,162Rr 1,070 745 13,700 
M 624.6 25,148.0 2,547.5 BS 3598 25,5013 1.50 133,125 38.4 219R 349,525 147,475R 1,028 713 12,444 
J 606.3 PSS MAE) SLINGS) 38,240.8  25,375.9 [Sil 132,607 38.6 359R 4,905 356,908 148,081R 966 652 15,239 
J 577.4 25,503.0 3,166.8 38,359.8 25,352.4 1.51 132,241 38.0 249rR 356,574 147,305R 942 645 13,853 
A 558.4 25,51 1:08 271338.4 38,355.1 25,376.3 1.5] 132,393 38.4 217R 359,908 146,766R 972 652 18,785 
S S520 25,454.7. 2,600.5 38,361.6 25,580.4 1.50 132,240 39.0 898R 5,735 360,429 147,384R 1,060 746 15,631 
O 611.1 25,906.9 3,132.0 SSIGPMC) AASB ES) 1.51 130,697 39.1 247R 363,183 146,699R 937 620 14,725 
N 623.3 24,911.9 2,695.0 38,215.8  25,229.0 ity He ye HS) 38.8 397R 365,820 147,035R 941 635 12,719 
D 617.5 24,911.5 2,602.3 38,254.6 25,160.7 ay? 131,666 37.9 190R 5,895 367,290 146,682R 947 655 15,108 
1990 J 520.4 23,067.9 2,828.2 38,236.99 23,856.3 1.60 128,964 38.4 134R 370,291 149,869R 978 651 12,382 
F 494.7 24,044.3 2,364.4 38,3164 24,564.4 1.56 129,062 38.4 164R 372,197 151,177R 911 599 11,428 
M 527.0 24,028.1 2,243.2 38,1345 24,8441 slesys) 128,953 38.6 199R 5,854 375,450 150,054R 946 625 13,499 
A 509.7 24,590.4 2,628.3 37,926.4 24,706.2 1.54 128,587 38.4 304R 377,309 150,847R 888 584 10,703 
M 51333 24,844.9 2,997.8 37,642.3 24,705.5 isi? 129,248 38.2 617R 381,344 149,033R 881 578 11,396 
J 498.9 24,920.0 2,735.3 37,438.4 24,939.5 1.50 129,121 38.4 803R on23 380,373 148,949R 960 619 15,025 
J 467.6 24,853.8 2,681.1 37,014.1 24,858.8 1.49 129,672 37.6 300R 381,367 150,403R 921 616 10,067 
A 429.9 24,501.8 2,848.5 37,020.6 24,516.1 1.51 128,196 38.3 603R 381,928 151,171R 887 585 10,644 
S 402.3 24,083.7 2,543.4 Sipfehili lis) PIR Boy EG) 153 126,182 38.5 728 5,535 381,994 150,61 1R 867 576 11,051 
O 336.3 24,486.9 2,739.5 37,378.3 24,881.1 1.50 126,004Rr 38.3 695 385,043 151,446R 826 533 11,407 
N 302.9 23,755.3 2,960.6 Si 2o4a) 289004 1.56 123,821R 38.2 428R 384,274r  150,872R 812rR 527 10,248 
D 328.0 23,450.3 2,262.2 B7S1S ae 6 2537210 1.58 122,623R 37.1R 180 5,176 382,331rR 153,085R 764r 476 8,989 
1991 J 309.2 DSW 9O0 92:825:6 36,848.5  23,362.7 1.58 122,747 37.4 381,922 139,859 aor oe 10,154 
F 19 56 


*A new survey in retail trade (the base from which these figures are calculated) has been published by Statistics | *Une nouvelle enquéte sur le commerce de détail (qui a servi au calcul de ces chiffres) a été publiée par Statistique 
Canada. No historical data prior to 1989 are yet available. Canada. Aucune donnée rétrospective antérieure 4 1989 n’est encore disponible. 
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Exchange rates 


Cours du change 


S 116 








Year, month, 
week ending 
Année, mois 


ou semaine 
se terminant 
a la date 
indiquée 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1989 M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1990 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
Ny 
O 
N 
D 
199] J 
F 
M 
1991 J 2 
9 
16 
23 
30 
F 6 
13 
20 
27 
M 6 
13 
20 
eas 


U.S. dollar Dollar E.-U. 





Canadian dollars per unit 


En dollars canadiens par unité 
EEE 


Spot rates 


Cours du comptant 





; 


2080 
1938 
1831 


.1900 
.1786 
1760 
1675 


.1970 
2085 


1944 
1704 


.1935 
1825 
1643 
1586 


1715 


1798 
1710 
.1665 


.1665 


1620 


1640 


1623 
1568 


1552 


1621 


1665 


1650 


1599 


1545 
1533 


1610 


1640 
O95 
-1622 


B3416 


1.0905 
11392 
1.1406 
1.1756 
1.1840 
1.2183 
1.2441 
1.3180 
1.3639 
1.2951 
1.1843 
1.1558 
1.1288 


1.1870 
1.1820 
1.1803 
1.1890 
1.1802 
1.1698 
1.1720 
1.1699 
1.1632 
1.1558 


1.1554 
1.1854 
1.1695 
1.1585 
1.1613 
1.1630 
1.1505 
1.1288 
1.1482 
1.1452 
1.1564 
1.1545 


1.1463 
1.1488 
1.1516 


L152 
1.1505 
1.1463 
1.1534 
1.1565 


1.1569 
11527 
1520 
1.1488 


1.1495 
11522 
1.1530 
11552 


Closing 
Cloture 


Average 
noon 
Moyenne 
a midi 


B3400 


1.1402 
Wl GAs) 
1.1690 
1.1990 
1.2341 
1.2324 
1.2948 
1.3652 
3894 
3260 
2309 
1842 
1668 


1953 
1886 
mNO2 
1984 
1888 
1754 
1827 
1748 
1696 
1612 


1714 
1965 
1798 
.1639 
-1746 
1728 
1568 
1444 
1582 
1598 
1631 
1600 


sissy) 
1546 
1569 


1598 
1529 
1499 
1583 
1609 


ASOT 
1562 
A Us ya}5) 
RSLS 


1545 
LST 
1554 
1588 


Canadian cents per unit 


En cents canadiens 


par unité 





3-month forward spread 


Report ou déport (—) 





a 3 mois 
Closing Average 
Cloture noon 
Moyenne 
a midi 
O27 0.00 
={0))ihy/ —0.02 
=) 7) 
0.45 0.46 
0.26 0.45 
—0.07 —0.03 
0.44 0.14 
0.44 0.42 
0.73 0.85 
0.39 0.44 
0.47 0.51 
1.06 0.83 
1.08 1.34 
0.59 0.56 
0.74 0.65 
0.85 0.76 
0.84 0.87 
1.04 0.95 
0.95 0.98 
0.90 0.96 
1.02 0.99 
1.09 1.08 
1.06 1.05 
12 ea 
1.50 1S) 
1.47 1.42 
1.40 1.42 
1.63 1.53 
1.50 1.55 
1.49 lei 
1.32 1.40 
3 25 
PD 1.24 
1.06 1.18 
1.08 1.09 
1.01 1.05 
0.88 1.00 
0.96 0.93 
1.06 1.00 
1.10 1.07 
0.96 1.06 
1.04 1.02 
1.02 1.04 
1.08 1.05 
1.10 1.08 
0.94 1.01 
0.85 0.89 
0.87 0.86 
0.96 0.91 
0.94 0.96 
0.96 0.95 


Canadian dollar 


in U.S. funds 


Dollar canadien ex- 
primé en dollar E.-U. 





Spot rates 


Cours du comptant 





Closing 
Cloture 


Average 
noon 
Moyenne 
a midi 


0.8770 
0.8536 
0.8554 
0.8340 
0.8103 
0.8114 
0.7723 
0.7325 
0.7197 
0.7541 
0.8124 
0.8445 
0.8570 


0.8366 
0.8413 
0.8384 
0.8344 
0.8412 
0.8508 
0.8455 
0.8512 
0.8550 
0.8612 


0.8537 
0.8358 
0.8476 
0.8592 
0.8514 
0.8527 
0.8645 
0.8738 
0.8634 
0.8622 
0.8598 
0.8621 


0.8651 
0.8661 
0.8644 


0.8622 
0.8674 
0.8696 
0.8633 
0.8614 


0.8623 
0.8649 
0.8669 
0.8684 


0.8662 
0.8642 
0.8655 
0.8630 


Other currencies, averages of noon spot rates 


Autres monnaies, moyenne des cours 


du comptant a midi 





Canadian dollars per unit 
En dollars canadiens par unité 





French 
franc 
Franc 
francais 


B3404 


0.2535 
0.2754 
0.2771 
0.2307 
0.1885 
0.1624 
0.1487 
0.1533 
0.2010 
0.2208 
0.2072 
0.1858 
0.2147 


0.1889 
0.1880 
0.1813 
0.1785 
0.1855 
0.1806 
0.1797 
0.1855 
0.1882 
0.1954 


0.2035 
0.2103 
0.2051 
0.2055 
0.2098 
0.2072 
0.2107 
0.2173 
0.2203 
0.2273 
0.2326 
0.2282 


0.2257 
0.2292 
0.2117 


0.2249 
0.2243 
0.2200 
0.2275 
0.2296 


0.2327 
0.2336 
0.2286 
0.2240 


0.2209 
0.2167 
0.2091 
0.2043 


German 
mark 
Mark 
allemand 


B3405 


0.5691 
0.6394 
0.6444 
0.5318 
0.5086 
0.4834 
0.4564 
0.4677 
0.6425 
0.7384 
0.7028 
0.6304 
0.7234 


0.6399 
0.6359 
0.6133 
0.6058 
0.6291 
0.6099 
0.6068 
0.6297 
0.6401 
0.6677 


0.6926 
0.7142 
0.6921 
0.6901 
0.7062 
0.6969 
0.7069 
0.7293 
0.7378 
0.7614 
0.7833 
0.7755 


0.7667 
0.7802 
0.7205 


0.7714 
0.7609 
0.7470 
0.7730 
0.7798 


0.7919 
0.7960 
OWS 
0.7617 


0.7521 
0.7381 
0.7123 
0.6943 


Swiss 
franc 
Franc 
suisse 


B3411 


0.6432 
0.7046 
0.6986 
0.6122 
0.6091 
0.5873 
0.5527 
0.5615 
0.7769 
0.8905 
0.8443 
0.7246 
0.8430 


0.7427 
0.7219 
0.6909 
0.7020 
0.7305 
0.7077 
0.7016 
0.7204 
0.7233 
0.7402 


0.7726 
0.8044 
0.7800 
0.7831 
0.8276 
0.8233 
0.8316 
0.8764 
0.8867 
0.9053 
0.9260 
0.9066 


0.9103 
0.9108 
0.8338 


0.9056 
0.9018 
0.8945 
0.9203 
0.9204 


0.9289 
0.9309 
0.9074 
0.8877 


0.8647 
0.8490 
0.8235 
0.8123 


Japanese 
yen 
Yen 
japonais 


B3407 


0.005480 
0.005375 
0.005183 
0.005450 
0.004966 
0.005190 
0.005457 
0.005767 
0.008296 
0.009188 
0.009614 
0.008606 
0.008092 


0.009162 
0.009004 
0.008656 
0.008328 
0.008468 
0.008315 
0.008156 
0.008263 
0.008149 
0.008079 


0.008080 
0.008218 
0.007700 
0.007348 
0.007639 
0.007630 
0.007771 
0.007770 
0.008370 
0.008958 
0.009009 
0.008675 


0.008655R 
0.008850Rr 
0.008433 


0.008565 
0.008536 
0.008499 
0.008754 
0.008800 


0.008896 
0.009022 
0.008822 
0.008699 


0.008558 
0.008473 
0.008397 
0.008391 


SDR 
DTS 





Average of 

daily rate 
Moyenne des cours 
journaliers 


Canadian dollars 
per unit 

En dollars canadiens 
par unité 


1.4182 
1.5134 
seals) 
1.4142 
1.3620 
L373 
1.3275 
1.3875 
1.6304 
1.7142 
1.6551 
1.5118 
1.5833 


1.55988 
1.54486 
1.51094 
1.48674 
1.51328 
1.48326 
1.47538 
1.49493 
1.49426 
1.51079 


1.54447 
1.58725 
1.53581 
1.51435 
1.54838 
1.54158 
1.55546 
1.57652 
1.61127 
1.65706 
1.68025 
1.65615 


1.64485 
1.66336 
1.59959 


1.64282 
1.63422 
1.61989 
1.65265 
1.66697 


1.67449 
1.68134 
1.66144 
1.64313 


1.62927 
1.61723 
1.59278 
1.57504 


Canadian 
dollar index 
against G-10 
currencies 
1981 = 100 
Indice des 
cours du 
dollar 
canadien 
vis-a-vis 
des devises 
du G-10 
1981 = 100 


B3418 


103.88 
100.52 
100.64 
100.00 
99133 
100.27 
96.66 
92.05 
86.30 
88.19 
93.93 
98.81 
99.26 


97:33 
97.98 
98.33 
98.40 
98.56 
90.93 
99.60 
99.84 
100.25 
100.63 


Ce) 
97.28 
9922 
100.69 
Ope) 
99.54 
100.32 
100.88 
09°32 
98.45 
97.96 
98.58 


O8.95 
98.74 
99.67 


98.72 
0933 
99.74 
98.63 
98.31 


98.20 
98.31 
98.87 
99.29 


99.32 
5939) 
99:93 
99.90 


Canada’s official international reserves 




















Réserves officielles de change du Canada $117 
Millions of U.S. dollars, unless otherwise specified Millions of SDRs 
En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire En millions de DTS 
End Convertible foreign Gold Special Reserve Total Total in Canada’s position in the International Monetary Fund 
of period currencies Or Drawing position Total millions Position du Canada au Fonds monétaire international 
En fin Monnaies étrangéres Rights in the of SDRs : 
de période convertibles Droits de IMF Total, in the Special Drawing Account in the General Account 
tirage Position en millions au compte de tirage spécial au compte général 
US. dollars Other spéciaux de réserve de DTS 
Dollars E.-U. Autres au FMI Cumulative Transactions Total Canada’s Reserve — 
monnaies allocation in SDRs holdings quota on outstanding position in 
of SDRs Opérations of SDRs Quote- the IMF 
Allocations sur DTS Avoirs part du Position 
de DTS en DTS Canada de réserve 
(chiffres au FMI 
cumulatifs) 
B3801 B3802 B3803 B3804 B3805 B3800 
1978 2.459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 pre. 
1979 1,863.9 D319) 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 499.7 94.9 444.8 1,357.0 1,086.2 ae 
1980 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 3,159.5 640.9 STs) 355.4 2,035.5 1,594.2 4 He 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 779.3 —629.8 149.5 2,035.5 1702.5 en 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 SHO 3,438.6 T7938 =e 64.2 2,035.5 WARS: zaNe 
1983 2,373.8 368.2 Bo 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 TADS = [oye 20.1 2,941.0 2,392.9 ae 
1984 1,692.1 48.6 690.8 72.2 678.4 3,182.1 3,246.4 TOBY? —7105.6 73.7 2,941.0 2,413.1 ee 
1985 2539) 50.1 773.0 217.9 710.8 3,275.6 2,982.1 F193 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 ale 
1986 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 779.3 =S1If 202.2 2,941.0 2,534.6 wae 
1987 6,163.3 54.5 O19 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 779.3 —493.7 285.6 2,941.0 29957, oe 
1988 12,608.3 908.3 807.2 1,369.2 504.7 16,197.6 12,036.5 719.3 238.1 1,017.4 2,941.0 2,595.6 aiee 
1989 11,489.3 2,660.9 740.6 1,377.4 Pied 16,795.8 12,780.7 779.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,539.4 At 
1990 11,476.4 4,325.8 735.1 1,525.8 517.4 18,580.5 13,060.4 779.3 293.2 1,072.5 2,941.0 PES) 363. 
ss 426.1 
1988 M 9,839.6 491.8 893.3 766.7 591.2 12,582.6 9,069.9 1193 226.6 Bsyru/ 2,941.0 2,624.5 2 
A 10,776.1 598.0 885.3 790.9 596.6 13,646.9 9,859.2 779.3 S2019 571.4 2,941.0 2,616.5 Be 
M 10,541.5 613.0 866.3 835.4 545.6 13,401.8 9,819.4 779.3 Sil syie2 612.1 2,941.0 2,616.5 eee: 
J 13,410.5 662.5 828.5 802.2 540.4 16,244.2 12,394.4 779.3 —167.2 612.1 2,941.0 ed Hes 
J 12,663.9 581.0 819.6 801.3 526.9 15,392.8 11,872.7 ys —161.3 618.0 2,941.0 2,603.9 aoe 
A 11,037.5 724.0 813.8 818.5 492.1 13,885.9 10,779.5 179.3 N43.) 635.8 2,941.0 2,604.3 2. 
S 1,858.4 744.3 Sis 819.9 492.2 14,729.9 11,415.1 ISN —143.9 635.4 2,941.0 2,604.9 ae 
O 13,296.6 733.4 836.7 859.4 492.3 16,218.4 12,050.1 TASS. —140.8 638.5 2,941.0 2,604.9 s6a8 
N 12,948.0 404.2 831.3 1,390.2 512.4 16,086.1 11,772.9 779.3 238.1 1,017.4 2,941.0 2,595.6 sed 
D 12,608.3 908.3 807.2 1,369.2 504.7 16,197.6 12,036.5 779.3 238.1 1,017.4 2,941.0 2,595.6 375.0 
0 2,595.6 345.4 
1989 J 12,450.7 LST Si 780.9 1,341.6 452.7 16,604.1 12,665.9 AIS 244.1 1,023.4 2,941. : 
F 11,785.3 1,779.0 786.4 1,358.1 462.7 16,171.5 12,237.2 779.3 248.4 1,027.7 et 0 eee ea 
M 11,902.6 1,740.3 770.0 1,328.5 452.6 16,194.0 12,527.1 AS 248.4 1,027.7 cane Cee $304 
A 11,864.2 AL? 770.8 USFS) 453.8 16,137.6 12,455.1 779.3 248.4 1,027.7 Ate rood S208 
M 10,882.3 2,166.6 739.4 1,283.9 435.6 15,507.8 12,469.9 779.3 253.1 pee At ‘ eet oe 
J 0,769.2 2,623.9 733.6 1,286.8 462.2 15,875.7 12,737.4 179.3 253.1 1,032.4 ere Fee 102 sues 
J 10,837.3 PE UIENG, 753.2 1,331.1 477.5 16,172.2 12,561.0 719:3 254.6 1,033.9 2,5 ra polee its 
A 11,521.0 2,666.7 729.2 1,297.4 462.3 16,676.6 13,378.5 779.3 261.5 1,040.8 2,941. Ue ai08 
S 10,826.6 3,063.7 748.7 1,332.0 471.2 16,442.3 12,847.5 TIS 261.5 1,040.8 2,941.0 Bias sor 
a) tee ey Se eee ee ea ee ee Rk Ba ss 
068.1 2,607.1 736.2 1,349.6 513.4 274.5 638.3 S ! ,048. 941. 2,542. 398. 
D 1489.3 2,660.9 740.6 1,377.4 Sy 16,795.8 12,780.7 779.3 268.8 1,048.1 2,941.0 2,539.4 401.6 
1,048.1 2,941.0 2,544.6 396.4 
1990 J 10,315.2 2,679.7 740.9 1,389.3 525.5 15,650.6 11,806.5 779.3 268.8 : , : 
F 8,421.1 2,601.7 735.9 SONS 522.0 13,672.4 10,383.0 779.3 ae ee aan pate ooee 
A 8433.7 39073 1387 1363.4 319.0 14'969.2 1114929 1193 3674 10467 2941.0 2542.5 398.5 
‘ AGA: 318642 384. 5 ‘975. ‘651. ‘055. ‘941. 2 405.0 
1,055.1 2,941.0 2,536.0 
M 7,464.2 3,864.3 731.0 1,384.3 531.3 13075 10,651.7 779.3 275.8 : : : aaa 
, : 75.8 1,055.1 2,941.0 2555 387. 
J 8,061.0 3,899.2 736.2 1,396.9 513.3 14,606.5 11,033.1 779.3 2 ; apie 
‘ 275.8 1,055.1 2,941.0 2,549.9 391. 
J 9,242.4 4,047.7 754.6 1,440.9 534.1 16,019.7 11,730.6 779.3 27° ; Hae 
4.6 10639 2,941.0 2546.3 . 
A 11,602.4 4,093.2 756.0 1,474.5 547.1 18,473.3 13,328.9 779.3 28 A aeae 
‘ 779.3 284.6 1,063.9 2,941.0 2,571.8 369.2 
S 11,350.7 4,199.2 747.4 1,481.6 514.1 18,292.9 13,136.1 e 3692 
f U9 284.6 1,063.9 2,941.0 2,571.8 3 
O 10,884.1 4,436.9 758.2 eS 2222 528.2 18,129.7 12,671.2 hie S041 0 55718 369.2 
4,384.6 743.8 1,530.2 526.7 18,455.4 12,935.1 77913 293.2 072. 2,941. 2,571. 
D 4764 4395.8 735.1 1,525.8 517.4 18,580.5 13,060.4 TIO 293.2 1,072.5 2,941.0 2,577.3 363.7 
382.7 
Cee Me ec is | Gass tea alos 3007 «10790-29410 23583 3827 
729.5 [532) 543. Hey lite Pane ie ; 079. 2,941. SELES 2 
M 10:860.2 4035.2 683.8 1,446.8 607.0 17,633.1 13,150.7 719.3 299.7 1,079.0 2,941.0 2,488.3 452.7 
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Canadian balance of international payments: Summary 


Balance canadienne des paiements : Résumé TED ne 


Millions of dollars En millions de dollars 


S119 





Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 


Current account 
Balance courante 





Merchandise 


trade 
Biens 


D71003 


143 
266 
563 

1,474 
911 


2,951 
2,468 
1,951 
2,923 
1,835 
—345 
1,559 
2,972 
4,312 
4,424 


8,778 
7,292 
17,654 
17,457 
19,838 
16,392 
9,944 
11,107 
10,114 
TST. 
10,798 


4,869 


2,688 
2,062 
1,640 
31553 


ESAS 
2,703 
2,536 
2,947 


828 
3,279 
2,463 
3,543 


2,416 
1,129 
1,302 
2,710 


622 
3,121 
3,184 
3,871 


Services 
Services 


D71005 


—394 
—413 

25 
—530 
—71 


LOZ 

Oe Tl 

993 
AAS) 
= 1394 
—2,063 
=2,;586 
—3,041 
=O OAS 
OO 


shi len 
—3,414 
—3,601 
—3,846 
—4,434 
—4,861 
S194 
—6,219 
—5,682 
1229 
Ss OO, 


—1,364 


2,335 
M735} 

107 
1133 


S225 
—1,628 

—274 
= Nahe) 


—2 20d 
—1,497 

—324 
—1,589 


2,847 
—1,867 

—444 
—2,071 


—3,141 
—1,954 

—660 
=2,072 


Investment 
income 

Revenus de 
placements 


D71006 


992 
el 9) 
—1,240 
ls220 
= 13206 


—1,349 
—1,507 
—1,460 
—1,730 
mea 
= Pee) 
5530 
—4,571 
—5,949 
—7,154 


—7,826 
337, 
—12,670 
—11,601 
—13,487 
—14,332 
—16,402 
—16,170 
—18,882 
2293 
—24,222 


—4,008 


—4,495 
eye 
—3,094 
=O 


—3,716 
—3,875 
35929) 
—4,590 


—3,850 
—4,746 
—4,049 
—6,238 


—6,122 
—5,082 
25105 
—5,825 


—5,688 
—6,483 
—5,744 
~6,307 


Transfers 
Transferts 


D71007 


6 
29 
49 

158 
110 


134 
236 
219 
298 
497 
314 
467 
318 
—54 
494 


1,048 
1,328 
1,440 
1,056 

7718 

810 
1,497 
215 
4,289 
5,137 
5,262 


220 


359 
241 
243 
654 


132 
659 
824 
499 


588 
1,185 
1,506 
1,010 


1,113 
1,208 
1,739 
1,077 


293 
1,603 
2ous 

854 


Current 
account 
balance 
Solde 

de la 
balance 
courante 


D71002 


—1,098 
Ih KOS) 
—491 
—86 
50) 


1,033 
370 

= 7R%8) 
312 
1299) 
—4,631 
—4,096 
—4,322 
—4,903 
—4,864 


S150 
Osi 
2,824 
3,066 
2,695 

= 209i 
05155 
—9,168 
—10,162 
—16,688 
—15,989 


—284 


3,182 
—2,621 
—1,104 
—2,647 


= 395) 
—2,140 

—842 
—2,934 


—4,705 
Sto 

—404 
3274 


5499 
—4,611 
ees 
—4,110 


= FEDS) 
seh) 

—7106 
=3:055 


Capital account 


Balance des capitaux 





Bank related, 
money market 
and outstanding 
bond transactions 
Transactions 
concernant les 
banques, le 


marché monétaire 


et les obligations 
en circulation 


Other non- Net official 
official financing 
capital Financement 
movements officiel en 
Autres termes nets 
mouvements 


de capitaux 
non officiels 


1,086 1,530 
1,020 as 
1,209 —218 
484 467 
1,389 29 
3,961 404 
7,204 —sy72 
3,052 1,421 
108 5,818 
—514 =13 
AK) 1,496 
Ses) —862 
5,011 1,352 
574 14038 
357 1,888 
—269 3,844 
9,018 1,141 
6,149 =o 
5353 —11,683 
7,471 —3,088 
7,528 alee 
1,364 2,147 
3401) 3,057 
S77 —1,369 
3,056 210 
1,394 —SEhil 
3,874 —syAls) 
15323 2,423 
27 —1,689 
Saly2 bs O10) 
—570 —5,807 
220i —4,811 
—238 694 
=338 Ne) 
3,368 —624 
=635 =) 
=s ail —1,166 
4,790 1S, 
1,700 2,605 
2,631 =e 
—618 —3,607 
3,816 367 


Net capital 
movements 
Solde 


D71045 


1,369 
1,344 
1,000 

881 
1,136 


= (Na 

919 
1,847 

538 
2,331 
5957 
7,876 
6,546 
8,049 
TP 


2,306 
14,587 
Els 
2,626 
3,742 
8,209 
12,729 
12,254 
14,200 
22,070 
20,959 


4,170 


3,887 
1,534 
2,661 
4,647 


3,109 
1,722 
2,233 
5,191 


2,691 
1,853 
5,629 
4,027 


6,036 
6,553 
1,512 
73970 


8,072 
8,766 

635 
3,487 


Statistical 


discrepancy 


Ecart 
statistique 


D71063 
27 


Balance on current account by area 


Répartition géographique du solde de la balance courante 





United 
States 
Etats- 
Unis 


D71102 


—1,916 
—1971 
—1345 
~7147 
—900 


RSS) 
196 
—49 
—661 
—1,402 
—4,707 
—4,250 
—4,048 
—4,278 
=7;592 


—7,860 
—7,855 
—1,654 
2,564 
6,700 
8,293 
4,896 
6,189 
281 
=299 
233: 


2,462 


299 
857 
2,848 
893 


United 


Kingdom 
Royaume- 


Uni 
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508 
427 
510 
426 
263 


730 
446 
273 
521 
716 
659 
610 
276 
158 
560 


1,614 
910 
380 

—108 

Oi, 

22d 
—2a89 
n908 
=H 5 07H 
395) 
SAN) 


—800 


—689 
—451 
—633 
—416 


—468 
—847 
—836 
~787 


~744 
—573 
—655 
—554 


—877 
—786 
—551 
—1,180 


—909 
—541 
—794 
—1,466 


Other 
BEC 
Autres 
pays de 
la CEE 


D71302 


Japan 
Japon 


D71402 


All other 
countries 
Tous autres 
pays 


J2 Canadian balance of international payments: Current account 


Balance canadienne des paiements : Balance courante S 120 
nent iene niece aaa ee eee ee 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 




















Year Merchandise trade Non-merchandise transactions Balance des invisibles 
and Balance commerciale SS 
quarter Services Services Investment income Revenus de placements 
Année Exports Imports Balance 
ou Exportations Importations Solde Receipts Recettes Payments Paiements Balance Receipts Recettes 
trimestre Solde 
Travel Freight Other Total Travel Freight Other Total Interest Dividends Miscel- Total 
Voyages and Autres Total Voyages and Autres Total Intéréts Dividendes laneous Total 
shipping shipping Divers 
Transport Transport 
de mar- de mar- 
chandises chandises 
D72009 D72027 D72003 D72012 D72013 D72014 D72011 D72030 D72031 D72032 D72029 D72005 D72019 D72020 D72021 0D72018 
1965 8,743 8,600 143 747 670 423 1,839 796 761 675 D233 —394 94 250 149 493 
1966 10,325 10,059 266 840 758 514 PPA? 900 823 802 S25) —413 111 229 175 515 
1967 11,288 10,725 563 1,318 831 612 2,761 895 861 979 2,736 25 102 213 178 493 
1968 13,670 12,196 1,474 953 888 619 2,460 982 931 1,077 2,990 = 5)5h0) 103 276 242 621 
1969 14,982 14,071 911 1,047 935 880 2,862 1,261 995 ESiTa 3,633 =H 161 321 411 893 
1970 16,820 13,869 2,951 1,206 1,126 926 3,258 1,422 1,106 1,433 3,960 02 243 316 489 1,049 
1971 17,783 15,314 2,468 1,246 1,184 959 3,389 1,448 1,195 Sy} 4,216 =e PA7) 252, 338 402 992 
1972 20,223 18,272 1,951 1,230 1,240 1,043 3,514 1,464 1,315 1,728 4,507 —993 Dey) 446 B22, 1,025 
1973 25,649 22,726 2,923 1,446 1,494 1,178 4,118 1,742 1,560 1,995 5,297 —1,179 291 541 403 L233 
1974 32,738 30,904 1,835 1,694 1,812 1,561 5,068 1,978 2,036 2,447 6,461 —1,394 347 586 S11 1,444 
1975 33,616 33,961 345 1,815 1,714 1,810 5,339 2,542 2,147 TANS} 7,402 —2,063 328 650 755 1,733 
1976 38,167 36,608 seh) 1,930 2,082 2,073 6,085 Sal 222 3,318 8,671 —2,586 303 569 807 1,679 
1977 44,495 41,523 2,972 2,025 PSION 2,292 6,687 3,666 2,397 3,665 9,728 —3,041 268 683 855 1,806 
1978 53,360 49,048 4,312 2,378 2,714 2,700 F192 4,084 2,583 4,338 11,005 == 27 234 1,055 1,065 2,359 
1979 f 65,581 61,158 4,424 2,887 3,463 3,143 9,493 8,955 BLISS) 5,006 12,120 SOD 249 1,162 1,237 2,648 
1980 76,681 67,904 8,778 3,349 3,960 3,588 10,898 4577 3,447 6,004 14,028 idl sil 363 1,320 1,956 3,640 
1981 84,432 77,140 7,292 3,760 4,293 4,395 12,447 4,876 3,853 TMS? 15,861 —3,414 379 LS5il 2,063 35993 
1982 84,393 66,739 17,654 3,724 4,142 4,392 12,258 5,008 3,382 7,468 15,858 —3,601 418 1,475 3,586 5,479 
1983 90,556 73,098 Teo, 3,841 4,102 4,946 12,889 6,045 3,258 7,431 16,735 —3,846 482 1,786 3,328 5,596 
1984 111,330 91,493 19,838 4.416 4,744 5,545 14,705 6,542 4,293 8,304 19,139 —4,434 572 2,163 3,628 6,362 
1985 119,062 102,669 16,392 5,006 4,604 6,248 15,857 7,110 4,396 9,213 20,718 —4,861 627 2,998 3,948 ERMIE) 
1986 120,318 110,374 9,944 6,333 4,471 6,997 17,801 7,499 4,487 11,009 22,995 —5,194 3,558 4,128 7,716 
1987 126,226 115,119 11,107 6,299 4,740 7,489 18,529 8,828 4,817 11,103 24,748 =6;219 3,954 4,102 8,056 
1988 138,435 128,321 10,114 6,894 5,085 8,317 20,296 9,631 4,681 11,666 25,978 —5,682 4,567 6,752 11,319 
1989 142,085 134,528 Fey W232 5,024 8,510 20,766 10,716 5,140 12,140 27,996 =1229 5,096 3,403 8,499 
1990 146,057 135,259 10,798 7,437 5,332 9,609 22,378 11,961 5,370 12,874 30,205 Te OOe 5,617 3,085 8,701 
1985 IV 122,448 106,700 15,752 5,456 4,408 6,568 16,432 W202) 4,400 9,936 21,548 SSH 560 2,220 3,836 6,616 
1986 | 122,012 111,764 10,248 5,720 4,480 6,728 16,924 7,484 4,044 10,592 22,124 —5,196 3,736 3,768 7,504 
I 119,172 107,736 11,436 6,360 4,588 6,684 17,932 7,328 4,464 10,880 22,672 —4,736 3,684 3,392 7,076 
Ul 119,360 110,440 8,920 7,296 4,500 7,204 19,000 e332, 4,896 11,184 23,412 —4,416 3,520 5,968 9,492 
IV 120,724 111,556 O72 5,956 4,320 7,076 17,348 7,852 4,544 11,376 23,772 —6,424 3,412 3,380 6,792 
1987 I 123,212 110,828 12,388 6,016 4,636 7,220 17,872 8,672 4,716 10,332 23,720 —5,848 3,564 3,800 7,364 
I] 123,444 111,240 12,204 6,412 4,556 7,380 18,348 8,628 4,612 11,420 24,660 —6,316 3,864 4,528 8,392 
I 126,384 113,816 12,568 6,412 4,708 7,668 18,784 8,792 4,756 11,236 24,784 —5,996 3,952 Bj on 7,460 
IV 131,860 124,592 7,268 6,360 5,060 7,688 19,108 9,220 5,180 11,424 25,824 —6,716 4,436 4,568 9,004 
1988 | 134,588 128,004 6,584 6,932 5,072 8,812 20,820 ONS 4,824 11,416 25,392 —4,472 4,052 9,492 13,544 
ul 141,000 127,196 13,808 6,688 5,076 8,072 19.836 9,504 4,592 RSD 25,668 $1832 4.108 3.904 8,012 
I 138,372 127,728 10,644 6,748 4,848 8,164 19,760 9,724 4,712 11,840 26,272 =65512 4,764 5,856 10,620 
IV 139,776 130,356 9,420 7,208 5,340 8,216 20,768 10,148 4,596 11,836 26,580 Safe 5,344 7,756 13,100 
1989 | 145,340 133,428 11,912 7,256 5,028 8,252 20,536 10,072 5,024 12,036 Due 2 —6,596 5,244 3,908 9152 
II 142,192 136,552 5,644 7,124 5,016 8,404 20,544 10,632 5,124 i 1.992 27.748 ~7,204 5,308 3,544 8.856 
_ 140,644 133,072 Tp72 7,224 5,084 8,652 20,960 10,948 5,040 12,196 28,180 7-220 5,052 2,984 8,040 
I 140,160 135,064 5,100 7,324 4,968 8,732 21,024 ee 5,372 12,336 28,924 —7,900 4,776 syle 7,948 
1990 I 143,116 136,276 6,844 7,336 5,348 9,336 22,024 11,480 5,476 12,640 29,596 SUP? 5,212 3,376 8,584 
I 148,688 136,428 13,260 7,448 5,340 9,508 22,296 11,792 5,280 12,808 29880 ~7584 5620 3,696 9316 
Il 146,712 133,940 12,772 7,432 5,268 9,616 22,320 12,216 5,228 12,940 30,380 —8,060 5,920 PP 8,288 


IV 145,708 134,396 11322 7,528 5,368 9,972 22,872 12,356 5,496 13,108 30,964 = 8,092 S716 2,896 8,612 


S121 

















Non-merchandise transactions Balance des invisibles Current Year 
: account and 
Investment income Revenus de placements Transfers Transferts Balance balance quarter 
P Pai CSL SS Se ST ee LT Sa, ea Se Se ee on non- Solde Année 
ayments Paiements Balance Receipts Recettes Payments Paiements Balance merchandise de la ou 
i ; Solde : Solde trade balance trimestre 
Interests Dividends —_ Miscel- Total Inheritances Personal Canadian Total Inheritances Personal Foreign _— Official Total Solde de la _—_—courante 
Interets  Dividendes_ laneous _‘Total and and with- Total and and with- contri- Total balance 
Divers immigrants institutional _ holding emigrants institutional holding _ butions des 
funds _ remittances tax funds remittances tax Contribu- invisibles 
Successions Versements Imp6t Successions Versements Impot tions 
et capitaux des _parti- canadien et capitaux _ des parti- étranger _ officielles 
des culiers et des retenu a des culiers et des _retenu a 
immigrants _ institutions la source émigrants institutions la source 
D72037 + D72038 D72039 D72036 D72006 D72023 D72024 D72025. D72022 D72041 D72042 D72043 D72044 D72040 D72007 D72004 D72002 
412 789 284 1,485 —992 216 98 167 480 iN 143 27 93 474 6 —1,241 —1,098 1965 
463 803 368 1,634 —1,119 268 98 204 570 198 149 28 166 541 29 = Gees —1,109 1966 
509 826 398 1,733 —1,240 329 109 218 656 213 183 29 182 607 49 —1,054 —49) 1967 
586 u92 463 1,841 = PPAD) 370 110 209 689 209 158 30 133 530 158 ae: —86 1968 
691 801 607 2,099 —1,206 366 109 234 708 204 PUN) 35 144 598 110 —1,867 —956 1969 
790 896 711 2,398 —1,349 389 122 269 781 199 211 36 201 647 134 —1,918 1,033 1970 
834 1,040 624 2,498 —1,507 432 171 278 881 185 220 39 201 645 236 —2,098 370 1971 
923 972 590 2,485 —1,460 443 182 287 912 162 256 47 227 693 219 —2,234 —283 1972 
1,040 1,222 703 2,965 =o) 521 217 322 1,060 171 290 47 abs\s} 761 298 2,0 312 1973 
1,098 1,583 1,001 3,682 = epeh 701 229 430 1,360 162 309 59 332 863 497 =shlcet —1,299 1974 
1,371 1,785 1,114 4,270 SYST) 665 258 465 1,388 170 325 65 513 1,074 314 —4,286 —4,631 1975 
2,270 1,643 1,302 S215 00 T27 279 504 1,509 181 343 62 455 1,042 467 —5,655 —4,096 1976 
DOTS 2,040 1,359 6,377 —4,571 690 331 534 1,555 239) 364 96 543 1,238 318 —7,294 —4,322 1977 
3,668 2,818 1,816 8,302 —5,949 616 394 582 1,593 252 380 104 910 1,647 —54 —9,215 —4,903 1978 
4,151 2,893 2,159 9,803 —7,154 799 450 754 2,003 255 437 172 645 1,509 494 —9,288 —4,864 1979 
4,468 3,098 3,900 11,465 —7,826 1,161 519 995 2,675 B17 478 152 680 1,627 1,048 —9,908 Seley 1980 
5,455 3,562 6,313 153329 alte soin 1,404 545 1,110 3,059 309 519 184 718 1,731 1,328 —13,423 = OsL5u 1981 
7,823 3,547 6,778 18,148 —12,670 1,649 600 1,178 3,427 346 584 177 880 1,987 1,440 —14,831 2,824 1982 
8,842 2,510 5,846 17,197 —11,601 1,550 610 1,043 3,203 350 637 178 982 2,147 1,056 —14,391 3,066 1983 
SOEs) 3,865 6,069 19,849 —13,487 1,636 629 1,100 3,365 346 681 215: 1,345 2,586 778 —17,143 2,695 1984 
11,422 4,625 5,858 21,906 —14,332 Ae 682 1,069 352i 361 755 204 1,397 Dyed 810 —18,383 soot 1985 
18,307 5,811 24,117 —16,402 1,957 didi 1,675 4,410 375 792 221 E25 ZS 1,497 —20,099 =——Os155 1986 
19,539 4,687 24,226 —16,170 3,394 821 1,214 5,429 388 843 209 1,874 3,314 20S PAA fe) —9,168 1987 
21,662 8,539 30,202 —18,882 5,422 842 1,670 T3935 402 898 220 2,126 3,646 4,289 —20,275 —10,162 1988 
24,788 5,863 30,652 SPY) 6,334 863 Lou 8,734 416 953 232 1,996 3,597 5,137 —24,245 —16,688 1989 
26,554 6,370 32,923 aan 8,114 907 L392 10,613 1,423 1,015 248 2,665 5,350 5,262 —26,787 —15,989 1990 
12,036 3,800 3,592 21,428 —14,812 1,936 676 956 23572 364 764 208 1,380 212 860 —19,068 —3,316 1985 IV 
18,464 6,172 24,640 likey? 1,804 776 1,712 4,292 368 788 216 1,184 2,560 1,732 —20,600 —10,348 1986 I 
18,068 5,580 23,648 L672 1,928 7716 1,300 4,004 376 788 220 1,532 2,916 1,088 —20,224 —8,788 Il 
18,272 5,708 23,980 —14,492 1,804 776 1,192 3,768 376 792 224 1,688 3,080 688 —18,216 —9,296 il 
18,420 5,780 24,200 Abra) 2,296 780 2,496 5) a) 380 796 224 1,696 3,096 2,480 —21,356 —12,184 IV 
18,332 3,200 21,536 —14,168 2,616 820 844 4,284 384 836 216 1,764 3,200 1,084 —18,936 —6,548 1987 I 
19,976 5,156 25,132 —16,740 B,202 820 1,596 5,768 388 836 204 1,684 Sylu2 2,656 —20,396 —8,192 I 
19,492 5,544 25,040 = FESS) 3,708 824 1,132 5,664 388 848 208 1,784 Sheu 2,432 —21,144 —8,576 Il 
20,356 4,844 25,200 —16,196 3,900 820 1,280 6,000 392 848 208 2,264 3,712 2,288 —20,620 =13,392 IV 
20,756 6,720 27,476 == R SS 4,716 836 1,640 7,192 396 896 216 2,296 3,804 3,388 —15,116 —8,532 1988 I 
21,364 8,260 29,624 PAN? 5,440 848 1,696 7,780 400 892 216 1,776 3,288 4,692 —22,748 —8,940 it 
21,996 7,668 29,664 —19,044 5,788 848 1,648 8,284 404 900 228 2,248 3,776 4,504 —21,052 —10,408 tl 
22,536 11,508 34,044 —20,944 5,748 840 1,696 8,284 408 904 220 2,184 3,716 4,572 —22,188 —12,764 IV 
24,444 8,280 32,724 PSS) Ife! 6,828 856 2,176 9,864 412 948 232 2,428 4,016 5,848 —24,320 —12,408 1989 I 
24,708 6,008 30,716 —21,860 5,892 868 1,364 8,124 416 948 228 2,040 3,632 4,496 —24,568 —18,928 ll 
25,104 5,020 30,124 —22,084 6,148 868 1,376 8,396 416 956 22 1,828 3,432 4,964 —24,340 —16,768 Il 
24,896 4,148 29,040 DL OSZ 6,464 860 1,228 8,552 420 964 232 1,688 3,308 5,244 —23,748 —18,652 IV 
26,416 3,840 30,256 —21,672 7,344 900 1,652 9,896 1,288 1,008 256 4,924 7,472 2,424 —26,820 —19,980 1990 I 
26,416 10,260 36,676 27,550) 7,736 912 DAT 10,816 1,384 1,008 252 1,848 4,492 6,324 —28,616 —16,356 Il 
26,472 6,828 33,300 —25,012 9,224 912 1,536 11,676 1,564 1,016 240 1,700 4,520 7,156 —25,916 —13,144 Il 


26,912 4,548 31,460 —22,848 8,152 904 1,008 10,064 1,456 1,024 244 2192 4,916 5,148 = hy: —14,480 IV 
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Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 


1990 
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Canadian balance of international payments: Capital account 
Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian claims on non-residents, net flows Créances de canadiens sur les non-résidents (flux nets) 
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Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de canadiens envers les non-résidents (flux nets) 
ee 





























Direct Foreign Foreign Government of Canada assets Chartered Non-bank Other Total Direct Canadian stocks Canadian bonds Obligations canadiennes 
invest- portfolio portfolio Avoirs du gouvernement canadien _ banks’ holdings of claims Total invest- Actions de sociétés canadiennes ; : 
ment stocks bonds net foreign short-term Autres ment Trade in New issues Emissions 
abroad _ Porte- Porte- Inter- Loans currency funds créances in Canada Trade in New Retirements outstanding — 
Investis- feuille feuille national and position with abroad Investis- outstanding issues Rachats bonds Govern- Federal Provincial 
sements d’actions d’obliga- reserves subs- non-residents Secteur sements stocks Emissions Tran- ment of government Provinces 
directs a étran- tions Réseryes criptions Banques non directs Transactions sactions sur Canada __ enterprises 
Pétran-  geres étran- interna- Préts et a charte : bancaire : au Canada sur titres en titres en Gouver- Entreprises 
ger geres tionales souscrip- Position nette Avoirs a circulation circulation nement du gouverne- 
tions en devises court canadien ment fédéral 
avec terme a 
non-résidents |’étranger 
D71047 D71049 D71048 D71050 D71051 D71064 D71052 D71053_ D71046 D71055 D71082 D71083 + D71084 D65000 D65007 
sil) 90 =) joey? —209 SI 32 =i SH 905 —145 70 —4 —40 26 528 
—230 221 25 —896 5.00) 1,404 = 55) — 77 —958 925 —142 22 —) 206 i 725 
—400 272 —28 —336 —459 637 —189 —268 21/7/22 620 —60 38 =) 292 3) 1,140 
=i h7K0} 118 —48 467 —416 —343 = 16,6 —981 —2,148 830 —24 39 =) 29 8 5 857 
—810 67 —19 24 —884 =e! 1,590 —1,247 —2,683 845 =i 14 —41 42 14 Hl 
Shtss 42 —60 405 —694 489 == INI —294 —1,245 725 5 86 =oh 302 Ry) 9 3,334 
—590 20 57 3) =(7/ —94]1 —348 =o?) —3,473 —300 —80 80 =Syi/ 560 176 NOs 4,938 
—740 244 = 1,421 —1,024 1,384 —656 =o) —1,068 475 =H 13 =P) 243 256 470 3,109 
= 2,329 75 —49 185 110) —667 =j,533 —5,444 135 —396 126 35 2,716 379 2,052 
—250) Olio 31 858 —1,396 2. —2,004 —§,602 750 360 163 476 1,014 733 2,066 
S50) iS —68 542 —1,668 —489 —2,607 = Ie3)5)5) 800 987 504 =I! 1,071 376 862 1,522 
—6,900 8 =3il heh —1,434 heey? —2,145 —18,446 —4,400 =e 485 ==) 1,254 712 1,289 6,433 
o1. —309 —234 666 —2,686 —3,240 36 —6,642 —1,025 =a 202 —4 = 157 1,853 2,102 7,669 
—3,400 —825 —451 —548 —364 958 =30N31 —8,611 300 —262 1,176 =) 475 1,243 1,068 5,410 
—2,949 — 1A eles 9 1,092 Al OS) =|) —3,496 —11,308 1,700 —240 394 —) 3,728 1,130 1,140 4,205 
—3,900 0 190 112 —867 PENS) 21 3,861 2,800 1,196 373 S15 3,283 Sys) 1,682 4,790 
—5,650 —2,065 ==i1 JAS) —662 —24 250i Sl 2445 2125 iL Svals) 699 1,186 = 7,413 3,764 2,730 9,618 
0,0 Se 11067 —874 —4,461 —528 968 SS) = {\sil9) 4,401 4.261 2,388 —8 2,560 2,210 1,219 5,421 
Loe P1020 —14 —9,451 —548 253 3,623 22,288 4,800 —2,833 463 =) 8,277 2,966 1,578 6,542 
—4,900 = 08s 56 —346 —982 278 = 33/4 164 8 3,400 2,998 882 —10 9,252 3,750 2,077 6,593 
—1,422 —1,084 —66 —649 —1,403 O27, —3,644 9,296 S29 —1,971 284 50) 3,048 7,238 1,558 9,651 
—904 —442 = Syst 13 Si 1,810 606 338 —140 589 58 ==) 354 1,070 342 eal 
—1,304 —220 317 85 B52 —4,380 =) S5225) 902 1,013 315 =) 896 BPA) 864 1,479 
Leen =P =)5)5) 14 126 188 —683 21550) 374 —630 282 =) 27 279) 938 2,570 
—1,241 —540 395 442 —94 —783 136 = 1h95i7. LST 105 226 =? 1,644 1,147 296 1,928 
—1,818 753 555 1,203 —409 2,674 330 2,394 1,052 20] 363 ==) 4,146 125 632 3,640 
—1,824 197 —43 —4,666 3 467 87 3), 1/1K8 O85 2,382 269 =) 1,692 527 403 1,012 
—2,836 —701 = y7h0) 27a 9) —843 —1,656 —4,457 861 1,561 1,017 =) —428 1,036 300 1,941 
—1,564 40 263 —1,489 =i T7 —l34 =335 —4,576 425 1,813 982 =?) 411 500 269 740 
—2,457 603 526 476 = 333) 2,658 —272 —2,008 1,180 —1,496 122 =?) 884 147 247 1,727 
—2,190 355 avy 55h = 33} —361 —841 —8,760 2,604 = 15 48 =) 2,307 439 496 I IPz3) 
—2,050 =U) S000) at 20 102 1,477 —1,478 —7,408 853 = Nos) 100 =) PTA 982 186 1,063 
—976 —44] 294 1,792 115) —3,270 —705 Sey? 944 —828 231 ==) 2,287 835 585 1,389 
2,103: —195 0202 —542 1,901 598 PIPES) 399 = OS) 84 =?) 972 710 311 2,366 
248 413 =A —189 —92 —1,645 121 1,908 1,682 624 68 =) 5/3583 631 534 3,328 
= ASX) —=239 447 236 salial 1,343 —LlS0 —1,845 2332 542 119 =?) == Shel 354 693 656 
—1,182 O03) | ee 1.S06 —410 —101 84 =939 = 47 1, 580 1,093 349 =) 4,103 1,670 275 617 
—1,645 = ahs) =i fil 18 —669 497 jiiby23s 39) 2,171 739 346 =3 2,998 1,095 575 1,993 
= be ct Lib) 365 2,591 116 ==1[ihIl —44] 1,287 1,089 358 44 = 130 1,685 764 2,004 
—167 590 —859 123 A/S 65 =134 = 1927 983 —367 82 =3 = 1G) PENDO 192 3,415 
Seley slab yy? B89 —3.470 SOT —694 =) Oe 1,110 —657 134 =) 2,420 1,744 7A 1,237 
675 080 39 107 —588 =) 2,090) —2,444 2,548 —1,306 7H) =i) 1,668 1,687 431 AONE 
































Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non-résidents (flux nets) Year 
: ees . —$<$<<—<—<<$<$<$<$<——— ee and 
Canadian bonds Obligations canadiennes Chartered banks Money market investments Allocation Other Total Net capital quarter 
Nieeterccex” Weinisst : net foreign Placements sur le marché monétaire of Special __ lia- Total movements Année 
I SSES Pes Retirements Remboursements currency Drawing bilities Mouvements ou 
Mange C == rs position Government Other Rights Autres nets de trimestre 
unicipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal Corporate Total with non- of Canada short-term Allocations engagements capitaux 
Munici- Societés Total of Canada government Provinces Munici-  Sociétés _ Total residents treasury bills paper de droits de 
palites Gouvernement enterprises palités Banques a Bons de Trésor Autres tirage 
canadien Entreprises charte : du gouvernement _ titres spéciaux 
du Position canadien a court 
gouvernement nette en terme 
fédéral devises avec 
non-résidents 
D65008 D65009  B65005 D65012 +D65013 D65014 D65010 D71058 D71059 D71060 D71061 D71062 D71054 D71045 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
65 541 1,160 ails) Salil =O —187 —548 =H) 310 133 98 1,860 S319) 1970 
26 391 1,169 =| 10) SSI SAN) = 308) —840 =} 78 119 650 1,877 919 1971 
169 345 1,685 —43 =| =O8 =P)2K5 —598 2) Si 117 681 2,619 1,847 1972 
109 305 1,284 10 1333) =H 7) 216 =H 8 —24 140 1,150 2,686 538 1973 
234 448 2,409 == 72 =} —210 NS —224 0) 77 80 2,285 5,014 2331 1974 
541 1,031 4,952 20) =p —341 =) 302 —847 Sil 349 1,597 7,202 5,957 1975 
781 2,867 8,955 —148 —308 =A —303 —879 439 523 2,108 11,349. 7,876 1976 
376 729 5,940 —143 =) ==331 1) =e —346 —903 242 220 1,504 7,615 6,546 1977 
131 1,268 6,546 S51 =Sy = 1193 = 35) Sle Sal ==5}6) 85 5,559 13,493 8,049 1978 
27. 1,150 5,180 —201 —9 —865 —421 —608 —2,104 4,106 —178 676 219 3,326 12,974 7,372 1979 
157 1,983 4,900 5) —44 —1,108 =sby =iby? 2,90 1,311 541 508 217 1,534 9,861 2,306 1980 
415 4,463 1323113 —307 15) SOs —209 eS —3,063 17,400 =H 1,206 210 7,744 33,033 14,587 1981 
706 4,221 16,552 Soh) 5} 1378 —349 —1,414 —4,430 —3,705 121 =f) [39 O29, = TUS 1982 
309 1,613 9,643 —1,608 —421 =|JE2) =A —1,214 = py Bieks 552 974 780 1039 11,237 2,626 1983 
790 1,967 92325 18305 —677 —1,704 —261 —=1,305 SSP 532 1,514 1S 3,430 15,051 3,742 1984 
514 4,174 L492) 91,134. = 1,126 5.099 —287 —1,482 = TLS) 311 —691 114 2,519 12,070 8,209 1985 
707 8,275 25,094 —1,203 —871 3009 —518 —3,865 SUEINoy a TE 1,847 543 1,868 DA Ree l2 5,129, 1986 
631 7,594 L075) 33035 —898 —4,248 632 =3,197 ea2O il 2,900 1,308 1,232 4,968 29,073 12,254 1987 
609 Cy sy? 20,848 —2,002 —2,014 —5,368 —426 = 9,444 S255 ONT, 7,123 2,168 5,990 36,489 14,200 1988 
406 9,061 21,888 —3,776 —1,001 =) 107! —458 =3470 14071 2.492 484 52 11,336 33,719" 22.070 1989 
143 4,773 23,363 —S,402 =H) —3,648 =?) —2,049 SWE) =} Ie!) 2,666 2,043 4,780 30,255 20,959 1990 
oo 999 3,882 iil —98 955 —89 —276 —1,954 413 =O)? 34 1,508 3,832 4,170 1985 IV 
201 1,405 6,161 —306 =siils} —623 = 1h) —676 —2,038 553 —120 =i 1,462 OI 3,887 1986 I 
S13 1,959 6,059 ph!) —183 ale 02 mali 955 2,768 1793 1,006 SN, 941 4,084 1,534 Ul 
33 2,674 6,078 ||P —142 —1,010 —67 737 2,085 3,145 21 654 =) 4,618 2,661 Il 
160 2,238 6,797 =26) = —O15) eallsS —1,497 =-3 0/0) seo 940 31 —506 7,041 4,647 IV 
156 1,318 3,416 =a =i |5)1 —871 SPX) =p) =/ispy) = II5%) —228 994 923 8,887 3,109 1987 I 
404 2,307 SOS =o 25) —1,004 —184 —1,064 = —44 319 8} 1,022 6,179 1,722 i 
2,300 3,809 == 39 —354 —929 = Ie? —329) —2,166 812 554 524 =393 6,808 2235 ll 
71 1,670 3,862 —805 —142 —1,445 —140 —879 —3,411 1,885 664 138 3,376 7,199 5,191 IV 
158 1,621 4,437 —306 —709 =|} S52 —747 =Siah)// 15325) 2,985 1,201 727 11,451 2,691 1988 I 
250 2,202 4,683 Shih = Sy —1,008 =O) —1,030 —2,724 —3,248 35255) 202 3,715 9.261 1,853 Il 
90 3,025 5,924 —226 —149 —1,549 —85 (hi? —2,881 5,012 =Siils) —204 —954 9,012 5,629 ul 
112 2,305 5,804 —1,198 Ssh) oe OY) —163 —794 —4,252 S78 1,418 969 2,502 6,765 4,027 IV 
207 L378, 6,073 —810 —347 N30 —186 363 3,092 4,124 2,300 —1,083 6,130 7,944 6,036 1989 | 
104 2,619 4,426 —469 —80 = 7031 =i —998 —3,405 5,626 SIL 167 891 8,398 6,553 ll 
55 1,620 423 8 eel 139. —176 —880 —134 —1,270 3,599 2.002 —854 117 2,957 6,289 1,512 ul 
39 3,448 Tels e358 —398 Sales) —60 839 BOTS 1,303 755 852 1,358 11,089 7,970 IV 
101 560 SSF 1426 —204 —958 125 —298 —3,010 2,945 —716 1,191 —2713 6,785 8,072 1990 | 
1,282 TAO Saeee —455 —1,095 Soy) = haf —3,279 4,729 —94] 1,685 1,962 10,693 8,766 ll 
5 1,265 4,422 —1,420 —473 =H —88 431 3,188 1,362 2,170 —474 2,276 6,847 635c Il 
38 1,666 6,817 —1,434 —187 —819 299 Tas B52) 2-978 WS} =) 816 5,931 3,487 IV 
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Year, 
quarter 
and 
month 
Année, 
trimestre 
ou 

mois 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1986 IV 
1987 | 
1988 | 
1989 | 


1990 I 


1990 


ZOYpose>em- 


YU 


1991 J 


Exports and imports by area (balance of payments basis) 
Repartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Merchandise exports 





Exportations 
US. U.K. Other Japan Other All other Total 
E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total 
Autres Autres Tous 
pays pays de autres 
de la POCDE pays 
CEE 
D399593 D399594 D399595 D399596 D399597 D399598 D399524 
31,196 1,909 GSS) 2,425 1,211 5,035 44,495 
37,812 1,986 Z939 2,988 Naas) 6,363 53,361 
45,083 2,502 4,527 3,898 1,904 7,669 65,581 
48,974 3,221 6,295 4,275 2,730 11,184 76,680 
56,100 3,363 5,368 4,592 2,588 12,146 84,432 
58,097 2,701 4,806 4,616 2,091 12,082 84,393 
66,388 2,534 4,214 4,787 1,689 10,943 90,556 
84,816 2,475 4,623 Shs) 1,938 11,763 111,330 
933793 2,456 4,486 5597 2,169 10,561 119,061 
93,326 2,728 5,284 35019 PENG) 10,986 120,318 
96,605 SHOP 6,272 6,762 2,564 10,995 126,226 
102,617 3,495 7,238 8,303 3,078 13,703 138,435 
105,471 3,560 8,156 8,499 3,431 12,344 141,462 
110,282 3,461 8,304 7,638 3,488 12,883 146,057 
92,871 3,154 5,567 5,219 2,368 11,546 120,725 
94,851 3,283 6,228 5,966 2,268 10,617 [Ses 
94,250 2, 9N5, 6,300 5,989 PET) 11,236 123,444 
97,565 2,836 6,040 7,186 2,330 10,428 126,385 
99,754 3,074 6,520 7,908 2,904 11,700 131,861 
100,858 3,333 6,718 7,736 3,026 12,918 134,589 
103,929 3,574 7,146 8,423 3,020 14,911 141,002 
102,171 3,610 7,279 8,396 2,934 13,982 138,372 
103,511 3,464 7,809 8,657 3,334 13,001 139,776 
107,732 3,616 8,368 9,496 De 12,874 144,856 
106,308 3,528 8,023 8,231 3,309 11,650 141,048 
104,052 3,817 7,987 8,471 3,498 12,498 140,322 
103,792 3,281 8,247 7,197 4,145 12,357 139,620 
106,548 3,344 7,656 8,184 3,794 13,592 143,118 
111,451 3,360 8,735 7,896 3,120 14,127 148,688 
112,026 3,611 8,359 7,339 3,690 11,687 146,714 
111,104 3,530 8,464 7,134 3,350 12,126 145,708 
104,212 2,981 7,336 8,070 3,358 13,280 139,234 
103,925 3,818 7,578 7,840 4,268 13,412 140,842 
111,508 3,233 8,054 8,642 ShiSi 14,082 149,276 
108,995 3,542 8,462 7,583 3,074 14,785 146,441 
109,270 SG, 8,942 8,392 3,605 15,790 149,165 
116,088 BAL 8,801 7,714 2,681 11,806 150,460 
113,384 3,397 7,764 7,672 3,218 12,443 147,878 
110,392 4,036 8,078 7,219 4.144 12,299 146,166 
112,302 3,401 9,235 Gahed 3,710 10,320 146,095 
114,428 3,414 9,414 7,556 3,730 10,717 149,261 
111,649 4,009 8,101 6,928 3,388 10,162 144,235 
107,234 3,167 7,878 6,920 2,932 15,497 143,628 
106,022 2,718 7,625 6,534 2,818 13,690 139,406 


Merchandise imports 
Importations 





US. 
E.-U. 


D398132 


29,448 
34,845 
44,480 
47,343 
D2 lal 
47,072 
52,721 
65,893 
73,406 
76,427 
78,984 
88,405 
93,476 
92,892 


77,036 


76,509 
77,028 
76,866 
85,536 


86,949 
87,366 
86,989 
90,844 


935937 
94,669 
91,437 
94,259 


92,638 
95,437 
92 Sie 
91,183 


91,742 
92,833 
B30 
97,945 
95,848 
92,518 
95,854 
92,068 
89,015 
96598 
86,814 
90,182 


95,960 


U.K. 
R.-U. 


D398133 


1,285 
1,601 
1,876 
1,942 
2,384 
1,938 
IS2 
2,294 
3,103 
3,587 
4,493 
4,646 
4,607 
4,935 


3,840 


4,241 
4,478 
4.595 
4,660 


5,087 
4,910 
4,396 
4,218 


4,750 
4,943 
3,787 
4,949 


4,919 
4,016 
4,190 
6,615 


4,279 
5,178 
299) 
4,243 
4,708 
3,096 
4,008 
3,908 
4,652 
6,942 
7,109 
5,795 


4,640 


Other 
EEC 
Autres 
pays 
de la 
CEE 


D398134 


Pee) 
3,092 
3,712 
3,740 
4,057 
Sav? 
4,086 
6232 
7,469 
9,016 
O22 
10,637 
9,887 
OBI 


9,243 


8,966 
8,843 
8,912 
10,567 


10,968 
10,229 
10,472 
10,862 


OPS) 
9,970 
9,951 
9,873 


10,286 
9,904 
9,907 
9,626 


10,070 
10,450 
10,339 
10,314 
9,356 
10,042 
10,615 
9,607 
9,498 
10,316 
8,926 
9,636 


8,110 


Japan 
Japon 


D398135 


1,774 
2,249 
Az IN 
2,810 
4,045 
Sa! 
4,354 
5,477 
6,063 
7,576 
7,498 
7,949 
8,279 
8,223 


7,591 


7,578 
7,160 
7,019 
8,234 


8,130 
8,272 
7,202 
8,156 


8,092 
8,650 
8,073 
8,302 


O32, 
8,313 
7,158 
7,590 


8,251 
10,316 
9,130 
8,356 
8,527 
8,054 
7,133 
7,898 
8,243 
7,770 
7,786 
7,216 


9,246 


Other 
OECD 
Autres 
pays de 
POCDE 


D398136 


1,250 
1,448 
1,887 
NG 
PSUS) 
2,180 
2,040 
1,900 
2,530 
2 Or 
3,084 
3,605 
3,995 
4,950 


7219)3))| 


SAO 
3,020 
3,163 
3,042 


3,452 
3,768 
SHS) 
3,886 


3,805 
4,026 
3,922 
4,226 


4,440 
4,851 
4.544 
5,964 


4,147 
4,938 
4,236 
5,498 
4,536 
4,519 
4,138 
4,535 
4,960 
4,843 
Teoh 
5,738 


4,842 


All other 
countries 
Tous 
autres 


pays 


D398137 


5,386 
5,813 
7,091 
9,951 
11,705 
8,245 
8,164 
9,697 
10,097 
11,002 
11,737 
13,079 
14,284 
14,328 


10,893 


10,421 
10,711 
13,262 
12592; 


12,140 
12,106 
13,584 
12,651 


13,490 
14,292 
15,900 
13,452 


14,759 
13,907 
15,230 
13,416 


15,679 
14,591 
14,008 
12,840 
14,964 
13,916 
14,532 
16,896 
14,261 
15,366 
12,588 
12,294 


14,611 


Total 
Total 


D398064 


41,523 
49.048 
ollaa 
67,903 
77,140 
66,738 
73,098 
91,493 
102,669 
110,374 
ye) 
128,321 
134,528 
135,259 


133,428 
136,550 
133,071 
135,062 


136,274 
136,427 
133,940 
134,395 


134,170 
138,305 
136,349 
139,196 
137,938 
132,146 
136,278 
134,914 
130,628 
141,791 
130,532 
130,861 


137,410 


Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 





US. 
E.-U. 


1,748 
2,967 
603 
1,632 
3,323 
PMO25 
13,667 
18,923 
20,386 
16,899 
17,620 
14,213 
11,995 
17,390 


15,835 


18,342 
17,222 
20,699 
14,218 


13,910 
16,563 
15,182 
12,666 


14,196 
11,638 
12,615 

OSSD. 


1310 
16,014 
19,714 
19,921 


12,469 
11,092 
18,170 
11,050 
13,422 
23,570 
17,531 
18,324 
228i 
17,875 
24,835 
17,052 


10,062 


Rest of 


the world 


Reste du 
monde 


1,224 
1,346 
3,822 
7,146 
3,969 
6,629 
3,790 
914 
—3,994 
= 6,955 
SOnsiles 
—4,099 
—5,061 
(992) 


—6,664 


=a) ia) 
—5,018 
SG llSy7 
—6,948 


=o) 
= 2,150 
—4,539 
—3,245 


2,767 
~7,140 
—5363 
~4:974 


—7,067 
=Sriey? 
—6,940 
—8,608 


—7,405 
tees 5) 
—5,243 
—3,805 
=2),\I2)5) 
Saree) 
50) 
ON 
13820 
—10,405 
32 
—4,285 


—8,065 


S 124 


Total 
Total 


2,972 
4313 
4.424 
8,778 
7,292 
17,654 
17,457 
19,837 
16,392 
9,944 
11,107 
10,114 
6,934 
10,798 


9,171 


12,387 
12,204 
12,567 

7,270 


6,584 
13,807 
10,643 

9,422 


11,429 
4,498 
2O2 
4,558 


6,843 
12,262 
12,774 
Alsat} 


5,064 

PhayeN| 
12,928 

7,244 
| lensePy/ 
18,313 
11,600 
sy? 
15,467 
17,470 
13,703 
12,767 


1,997 


J 5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 
Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) S 125 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 











ball Price 1986 = 100 Prix 1986 = 100 Volume (millions of constant 1986 dollars at annual rates) 
q . ; Volume (en millions de dollars de 1986, chiffres annuels) 
and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index 
ase Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
a So SAE eae Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports _ Imports — Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
Péchange Péchange 
D751986 D750952 D751296 D750272 
1975 46.7 41.2 113.3 61.9 65.4 94.8 54,263 51,948 2315 
1976 48.5 42.3 114.6 62.8 65.7 95.6 60,800 55,740 5,060 
1977 53.0 48.4 109.5 66.3 72.4 ONG 67,063 57,314 9,749 
1978 S19 54.8 105.6 69.6 77.8 89.4 76,694 63,002 13,692 
1979 71.8 64.4 111.6 82.2 84.7 97.1 79,734 72,184 7,550 
1980 89.9 77.6 115.7 Crsyaa/ 89.6 104.6 81,794 75,786 6,008 
1981 96.1 88.3 108.8 98.4 92.5 106.4 85,805 83,417 2,388 
1982 97.0 923 105.1 98.8 95.8 103.2 85,376 69,646 15,730 
1983 96.8 91.8 105.4 98.8 94.5 104.5 91,679 77,352 14,327 
1984 101.5 97.4 104.2 102.4 98.8 103.6 108,693 92,556 16,137 
1985 102.1 100.3 101.7 102.9 100.5 102.4 115,677 102,159 13,518 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 120,318 110,374 9,944 
1987 101.8 98.8 103.0 101.2 98.2 103.1 124,729 117,229 7,500 
1988 103.0 OWS) 105.6 101.5 96.3 105.4 136,389 133,251 3,138 
1989 104.8 579 107.0 102.9 96.3 106.9 137,475 139,696 =2221 
1990 104.3 99.4 104.9 101.8 97.4 104.5 143,474 138,870 4,605 
1986 IV 100.2 99.9 100.3 100.1 9953 100.8 120,605 112,340 8,264 
1987 I 99.5 98.3 101.2 99.4 97.8 101.6 123,957 113,319 10,638 
Il 101.5 98.7 102.8 100.9 97.9 103.1 122,343 113,627 8,716 
Ill : 102.6 99.2 103.4 102.0 98.7 103.3 123,907 115,317 8,590 
IV 103.5 99.6 103.9 102.5 98.3 104.3 128,645 126,745 1,900 
1988 I 102.0 97.8 104.3 101.3 OTe 103.7 132,862 131,019 1,843 
Il 101.9 96.9 105.2 100.8 96.2 104.8 139,883 132,219 7,663 
Ul 103.4 97.0 106.6 101.7 96.0 105.9 136,059 133,050 3,008 
IV 104.3 97.6 106.9 102.1 95.4 107.0 136,901 136,640 261 
1989 I 105.6 Nile} 108.5 103.7 96.6 107.3 139,688 138,124 1,564 
il 106.2 98.2 108.1 104.2 97.1 107.3 1353305 140,629 3.209 
Il 104.2 97.8 106.5 102.0 96.2 106.0 137,571 138,327 —756 
IV 103.8 97.6 106.4 101.6 95.4 106.5 137,421 141,574 —4,153 
1990 I 104.3 99.5 104.8 101.7 97.6 104.2 140,725 139,625 1,100 
Il 102.9 98.6 104.4 100.2 95.9 104.5 148,392 142,259 6,132 
Ill 103.3 98.8 104.6 101.0 96.6 104.6 145,261 138,654 6,607 
IV 106.4 101.4 104.9 104.3 99.6 104.7 139,701 134,935 4,766 
1990 J 103.6 98.7 105.0 101.8 96.7 105.3 136,772 138,748 —1,977 
F 105.7 100.6 105.1 102.8 98.6 104.3 137,005 140,269 —3,263 
M 103.7 99.4 104.3 100.6 OS 103.2 148,386 139,845 8,541 
A 102.9 98.5 104.5 100.1 95.8 104.5 146,294 145,299 996 
M 103.4 98.8 104.7 100.7 96.2 104.7 148,128 143,386 4,742 
J 102.6 98.4 104.3 99.8 95.8 104.2 150,761 137,940 12,821 
J 101.4 97.8 103.7 99.0 95.7 103.4 149,372 142,401 6,971 
A 102.6 98.2 104.5 100.7 96.1 104.8 145,150 140,389 4,761 
S 105.9 100.5 105.4 103.4 98.0 105.5 141,291 133,294 LOST 
O 106.8 101.5 105.2 104.4 99.4 105.0 142,970 142,647 53323 
N 106.6 102.0 104.5 105.2 99.9 105.3 137,106 130,603 6,443 
D 105.6 100.8 104.8 103.2 99.7 103.5 139,174 131,255 7,919 


199i 104.4 99.8 104.6 102.4 98.0 104.5 136,139 140,214 —4,075 


Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 
J 6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des paiements S 126 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 

















Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre ee brut bituminous coal products Electricité Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 
de la péche bitumineuses et du charbon 
B1051 
1980 3,881.9 1,422.5 1,265.2 2,880.5 5,568.2 2,845.5 4,035.3 933.8 on Sil 1939 4,053.0 
1981 3,835.1 2,074.7 1,493.8 3,372.0 6,940.5 2,501.7 4,389.9 1,147.0 2,657.4 1,142.0 4,946.4 
1982 4,280.8 1,828.0 eS 91k3 3,621.0 7,040.3 2,746.9 4,813.5 1,269.2 2,545.6 1,107.0 4,921.8 
1983 4,667.1 1,741.9 1,563.4 Shi She) 6,878.8 3,499.4 3,917.0 Ihesh) Pe) 2,815.9 1,248.6 5,377.0 
1984 4,623.8 1,856.7 So Sal 4,160.3 7,612.1 4,404.2 3,918.3 1,429.0 3,203.4 Wei Ts) 6,010.2 
1985 3,811.4 1,249.7 1,848.8 4,153.7 UPSD Se 4,011.4 1,540.6 3,343.3 1,424.8 6,308.7 
1986 2,868.0 1,528.9 2,554.6 4,620.6 8,704.1 3,774.6 2,524.0 1,463.1 Dal226) 1,086.1 4,681.8 
1987 3,254.1 1,457.9 2,900.4 4,871.2 9:229'5 4,855.1 22S 1,280.1 2,240.2 1,199.8 4,720.1 
1988 4,567.4 393 2,844.3 SOUS). OD aie 4,043.1 2,953.8 V5222 2,446.6 893.8 4,862.6 
1989 2,607.7 1,834.7 2,557.0 5,219.1 9,610.8 4,475.1 3,022.7 1,643.8 2,477.2 661.5 4,782.5 
1990 3,383.0 1,650.2 2,619.2 5,673.0 9,942.4 5,689.1 3,189.1 1,659.3 3,282.1 538.3 5,479.7 
1988 IV 3,570.8 1,443.6 3,082.0 5,063.2 9,588.8 3,382.0 2,898.4 1,670.8 2,258.8 MBB 4,662.8 
1989 | 3,041.6 1,935.6 2,695.2 5,201.6 9,832.4 4,092.0 2,706.0 1,877.6 2,786.8 691.6 5,356.0 
il 1,810.8 1,710.0 2,498.0 3,269.2 9,477.2 4,786.0 3,134.4 1,390.8 2,404.4 732.0 4,527.2 
lil 2,426.0 1,910.4 2,587.6 5,147.2 9,645.2 4,534.0 3,208.4 1,816.8 2,342.8 680.0 4,839.6 
IV 3,152.4 1,782.8 2,447.2 5,258.8 9,488.8 4,488.0 3,042.0 1,490.0 2,374.8 542.4 4,407.2 
1990 I 4,306.0 1,705.6 2,606.4 5,684.4 9,996.4 4,498.8 2,919.6 1,841.6 2,811.6 SoieZ 5,004.4 
i 4,055.2 1,762.4 2,494.0 5,936.4 10,192.8 4,084.4 3,343.2 1,684.4 2,858.0 473.6 5,016.0 
Ill 2,700.0 1,472.8 2,578.4 5,489.2 9,540.4 5,770.0 3,275.6 1,579.6 3,701.6 651.2 5,932.4 
IV 2,470.8 1,659.6 2,797.6 5,582.4 10,039.6 8,402.8 3,218.0 1,532.0 Sie 677.2 5,966.4 
5] ZOO 
Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 
and SS 
quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 
Année Bois d’oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 
ou a SS SS 
trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 
Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Métaux précieux 
concentrés et alliages et alliages 






B1063 








1980 3,382.7 814.7 4,197.4 3,887.3 3,698.1 948.6 8,534.0 2,085.9 2,057.1 
1981 3,027.1 804.5 3,831.6 3,817.3 4,323.9 893.5 9,034.7 2,399.8 1,934.2 
1982 2,954.0 804.2 SRS? 3,091.4 3,880.7 924.4 7,896.5 2,023.8 RESTO? 
1983 SHE 1,055.0 5,052.2 DOTA 3,775.6 1,033.4 7,800.1 1,669.5 1,540.2 
1984 4,299.5 130329 5,603.4 3,787.2 4,260.5 WPATisye) OS 23°6 225310 1333.0 
1985 4,629.7 1,284.4 5,914.1 3,301.2 4,819.9 1,296.0 9,417.1 2,391.4 1,594.8 
1986 4,995.3 1,350.8 6,346.1 4,005.8 5,834.2 1,482.6 11,322.6 253932 2,447.4 
1987 5,881.9 1,550.6 7,432.5 5,405.2 6,201.3 1,842.6 13,449.1 2,622.6 2,120.6 
1988 5,365.1 1,534.8 6,899.9 6,365.3 - 7,584.6 IES Ou7/ 15,266.6 DONS 2,516.3 
1989 5,569.8 1,492.0 7,061.8 6,875.4 6,797.2 1,729.4 15,402.0 15: el isys Shee) 
1990 5,192.2 1,374.7 6,566.9 5,923.8 6,200.7 2,147.0 14,271.5 5,441.3 2,453.9 3,060.7 
1988 IV 3,929.2 1,436.8 6,966.0 6,900.8 7,826.0 1,306.0 16,032.8 5,238.4 2,400.4 2,290.4 
1989 | 5,574.4 1,565.2 7,139.6 7,074.8 7,011.6 1,759.6 15,846.0 5,569.2 2,578.8 2,811.6 

II PAP 1,411.6 6,624.4 6,848.4 6,678.0 1,744.8 Liss 2e2 6,352.0 3,020.4 3,212.8 

Ill 5,556.4 1,498.4 7,054.8 6,866.0 6,830.8 1,658.0 15,354.8 5,298.4 2,818.8 3,896.8 

IV 5,936.0 1,493.2 7,429.2 6,712. 6,668.4 IRiesye 15,136.0 5,083.2 2,590.4 S000 
1990 | 5,541.2 1,436.8 6,978.0 6,493.2 6,310.0 2,095.6 14,898.8 4,936.0 2,475.2 3,207.2 

II 5,209.6 1,455.2 6,664.8 6,015.6 6,275.6 2,256.4 14,547.6 5,634.8 Doe 2,310.8 

I 4,877.6 1,358.0 6,235.6 5,506.0 6,119.2 2,068.0 13,693.2 5,608.4 2,618.4 3,581.6 

IV 5,140.4 1,248.8 6,389.2 5,680.8 6,098.0 2,168.4 13,947.2 5,586.0 1,989.2 3,143.6 











Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
and ne a anEnTEn ann aE TET UE ERERRR ERR REEERERERRREERER EE ERRTEEERRREREEERERERERaRAEEEEEEEEEEEE Véhicules automobiles et pieces détachées 
quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
Année Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
= LS SS ee Se = Véhicules Pieces Total 
rimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détachées 
and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 
Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 
et alliages Cuivre, métaux et métalliques produits 
nickel et alliages chimiques 
alliages 





1980 1,540.7 1,824.0 655.1 1,798.0 14,177.2 125935 2,838.7 4,094.0 7,274.8 3,615.4 10,890.2 
1981 1,483.9 1,389.2 687.5 2,073.0 14,062.6 1,343.4 3,360.4 4,703.8 8,635.6 4,847.5 13,483.1 
1982 1,434.3 1,051.1 649.4 1,802.1 11,911.5 1,022.3 2,714.8 5 / Sia 11,418.5 5,400.0 16,818.5 
1983 1,748.8 1,211.6 659.5 1,648.3 11,856.3 1,203.0 2,948.8 4,151.8 13,783.8 7,493.0 21,276.8 
1984 1,909.6 1,365.4 866.9 1,970.5 133958:5 1,351.8 S059) 4,747.7 195329 7) 10,104.9 29,434.6 
1985 1,912.6 1,263.4 826.9 2,430.6 14,593.8 ens) 3) 723) 4,856.4 22,002.7 11,210.1 33,212.8 
1986 2,432.8 Vals 669.3 2,564.0 15,964.5 1,061.1 4,251.4 SSS 22,349.2 9,560.0 31,909.2 
1987 2,854.6 1,499.2 726.3 2,314.6 16,826.7 1,148.5 4,818.1 5,966.6 19,888.7 9,879.9 29,768.6 
1988 3,592.6 2,002.6 1,121.6 2,127.6 18,591.7 1,471.4 6,110.7 7,582.1 23,885.7 9,744.7 33,630.4 
1989 3,431.1 2,901.2 1,329.6 1,883.7 21,250.7 1,330.8 5,573.4 6,904.2 23,897.0 10,801.2 34,698.2 
1990 2,948.9 2,258.6 1,141.2 1,866.0 19,170.6 1,359.7 5,745.8 7,105.5 24,366.2 9,509.4 33,875.6 
1988 IV 3,904.0 2,229.2 hp ler 2,162.4 19,396.0 1,529.6 6,124.8 7,654.4 23,076.8 10,604.4 33,681.2 
1989 | 4,127.2 3,292.4 1,325.2 1,713.6 21,418.0 1,391.6 6,007.6 3992 24,598.4 11,723.6 36,322.0 

il 3,673.2 2,792.4 1,300.0 1,921.2 POT 2.0 1,367.2 5,957.6 7,324.8 22,940.0 11,168.0 34,108.0 

Ul 3,035.6 2,998.4 1,457.6 2,062.4 21,568.0 1,304.4 5,184.0 6,488.4 23,873.2 10,241.2 34,114.4 

IV 2,888.0 2,521.6 23522) 1,837.6 19,745.2 1,260.0 5,144.8 6,404.8 24,176.0 10,071.6 34,247.6 
1990 I 2,953.6 2,054.8 1,040.4 1,779.6 18,446.8 1,201.6 Syllsh 6,940.8 23,187.6 9,392.0 32,579.6 

itt 2,972.4 2,360.4 1,118.8 1,976.8 19,107.2 1,410.4 5,860.0 7,270.4 25,067.6 10,339.2 35,406.8 

Il 2,757.6 2,141.2 1,262.0 1,807.2 19,776.4 1,344.4 5,446.8 6,791.2 25,846.4 10,153.2 35,999.6 

IV 3,112.0 2,478.0 1,143.6 1,900.0 19,352.4 1,482.4 5,937.6 7,420.0 23,362.8 8,153.6 31,516.4 
Year Other manufactured goods Other exports 
and Autres produits manufacturés Autres 
quarter OOO LLLLLLLLLLLLLKLLK— exportations 
Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
ou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 

et pieces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
détachées Autres types Materiel d’équipement biens de produits 
de materiel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de télé- 


communications 









1980 1,720.1 988.8 921.2 2,050.7 2,488.9 1,410.1 1,284.5 PEGA G)| 13,585.4 818.2 
1981 2,018.3 919.0 939.9 2,582.8 3,111.5 1,589.9 1,368.6 2,761.6 15,291.6 1,411.3 
1982 2,150.2 1,198.5 736.6 2,1 30ul SIGS) 1,676.7 1,401.9 2,581.4 15,408.3 1,059.4 
1983 1,774.8 OUTS 660.9 3,158.8 2,741.4 1,830.0 1,532.8 2,506.1 15,116.3 962.8 
1984 1,989.8 1,198.0 762.3 4,475.7 3,250.8 2,272.8 1,881.5 3,413.7 19,244.6 2,449.2 
1985 2,449.3 1,144.1 628.1 4,753.5 8502/5 2,647.3 1,999.5 4,108.0 2152323 2,479.5 
1986 3,282.9 1,743.4 541.8 4,957.0 4,045.4 3,643.4 2,513.4 4,225.3 24,952.6 L95ie7 
1987 3,0257 1,669.2 623.9 5,796.3 4,005.2 3,701.4 2,773.4 4,500.7 26,095.8 2,100.2 
1988 3,068.1 1,336.1 1252 6,318.2 4,300.7 4,780.7 2,898.9 5,324.2 28,752.1 2,033.9 
1989 3,567.9 1,887.3 910.1 6,679.4 4,560.5 5,161.3 2,610.0 SESE)! 30,775.8 870.0 
1990 4,623.1 1,904.6 921.8 8,778.6 5,119.8 5,300.3 2,810.0 5,445.8 34,904.0 2,479.5 
1988 IV 3,259.6 1,547.2 797.6 3,390.8 4,425.6 4,933.6 2,876.8 5,332.8 29,564.0 2,378.8 
1989 I 3,523.6 1,921.2 OSrZ 6,233.2 4,500.8 5,226.8 2,787.2 5,862.0 31,006.0 696.8 

ll 3,707.6 1,880.4 877.2 6,726.8 4,494.4 5,261.6 2,607.2 5,269.2 30,824.4 886.4 

Il 3,508.4 1,756.0 836.8 6,561.2 4,772.4 5,100.0 2,559.6 5,118.8 30,213.2 876.0 

IV 3,531.6 1,991.6 975:2 7,196.8 4,474.8 5,056.8 2,486.0 5,346.8 31,059.6 1,020.8 
1990 I 4,066.8 2,201.6 993.6 8,612.4 5,230.8 4,986.4 2,855.2 5,309.2 34,256.0 2,292.8 

il 4,917.6 1,676.0 950.8 9,403.6 5,169.6 5,486.4 2,710.0 5,994.8 36,308.8 2,692.0 

Il 4,792.0 1,675.2 842.8 8,798.0 4,822.4 5,363.6 2,798.4 5,259.6 34,352.0 2,646.8 

IV 4,716.0 2,065.6 900.0 8,300.0 5,256.4 5,364.8 2,876.0 5,219.6 34,698.4 2,286.4 


Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
J 7 Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements S 128 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole Se materials ie a ENS a ee LS ee 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et legumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des métalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matiéres 


bitumineuses charbon plastiques 


B1108 










B1101 






1981 1,078.7 5,088.8 6,167.5 7,975.8 835.5 881.0 1,716.5 1,442.0 1,374.9 2,275.4 1,418.3 
1982 AN) oy) ts) 4,557.7 Sy noe 4,941.2 933.3 862.1 1,795.4 1,060.2 921.8 ished 1,459.2 
1983 1,191.8 4,654.1 5,845.9 3,267.2 842.8 1,051.1 1,893.9 1,341.9 1,046.1 Ney si/ 1,365.4 
1984 1,341.9 5,565.0 6,906.9 3,383.1 1,095.1 1,654.8 2,749.9 1,532.8 1,654.0 1,641.3 461.8 
1985 1,401.0 5,457.8 6,858.8 3,749.2 888.5 1,709.6 2,598.1 1,709.8 1,500.8 2,008.1 1,431.6 
1986 1,560.8 6,047.3 7,608.1 2,716.4 746.0 1,623.0 2,369.0 1,934.0 1,605.1 1,840.0 1,555.0 oS 
1987 1,641.4 6,213.4 7,854.8 3,447.4 1273 1,739.5 2,466.8 2,210.5 1,404.7 2,076.1 1,274.4 9) 
1988 1,662.8 6,340.0 8,002.8 2,977.1 715.4 1,483.9 EI ENS)3) 2,331.8 1,215.8 DEY) LTO 8) 
1989 1,756.2 6,805.0 8,561.2 3,705.4 (AU? 1,804.4 2,515.6 2,546.6 1,506.6 2,586.0 1,336.8 Aes 
1990 1,866.6 (bee OFS 5,381.1 645.8 2,040.7 2,686.5 Zee, 1,321.8 PESTA) 1,223.5 23 
1988 IV 1,712.4 G5052 8,267.6 2,416.0 731.6 1,656.0 2,387.6 2,266.8 LO Sy2 2,934.4 1,557.6 2,635.6 7,870.4 2,348.8 
1989 I 1,736.0 6,712.8 8,448.8 3,21 874.4 1,533.6 2,408.0 2,486.4 1,761.2 2,841.2 1,175.6 2,848.4 8,210.4 2,501.2 
II 1,750.4 6,942.4 8,692.8 4,18 791.6 1,916.8 2,708.4 2,578.8 1,528.4 2,670.8 1,190.4 2,880.0 7,990.4 2,486.0 
Ill Waris heyy 6,819.6 8,558.8 3,68 627.6 1,969.6 Zone 2,569.6 1392.0 2,494.8 1,411.6 2,831.6 8,283.6 2,471.6 
IV 157992 6,746.8 8,546.0 Shi? Soe2 1797.2 2,348.4 2,552.0 1,385.2 2,337.6 1,569.6 2,600.4 8,042.0 2,544.8 
1990 I 1,892.0 7,152.4 9,044.4 4, 2,162.4 2,901.2 2,747.6 1,460.4 2,429.6 1,740.8 25092 8,046.8 2,451.6 
E 7,380.4 9,110.8 4, 1,803.6 2,537.6 2,689.6 1,247.2 2,296.4 857.6 2,409.6 8,423.6 2,443.6 
7,268.8 9,130.4 4 1,690.4 2,324.8 2,386.4 1,430.4 2,374.8 1,254.0 2,492.0 8,426.0 2,329.2 
7,209.2 ON 8 2,506.4 2,982.4 PUG PD 1,149.2 Sia ee 1,041.6 2,487.2 8,222.0 2,240.0 




















Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et piéces détachées nn ee eE———————— SSS HONS 
quarter = Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total SR | CONSUMer importa- 
ou (continued) Véhicules Piéces Total Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matiéres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie electronic Machines and tools biens de 
et pieces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées _—_ de matériel Matériel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 
munications 
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B1118 





B1121 B1122 B1123 B1124 B1126 B1127 











1981 2,429.3 14,433.9 6,926.8 8,812.4 LS3739:2 2,286.9 22287, 2,385.6 4,816.9 7,296.5 4,595.2 22,603.8 7,664.3 —603.0 
1982 2,187.9 11,889.9 5,423.4 9,221.8 14,645.2 2,046.6 1,080.6 1,688.1 4,983.2 5,656.8 4,249.5 19,704.8 7,368.1 Ohh 
1983 2,453.6 13,391.0 7,906.2 10,837.5 18,743.7 2,022.7 1,272.0 1,514.1 5,830.6 SOY 4,893.8 20,824.9 8,348.3 —558.6 
1984 3,089.3 15,699.9 10,556.6 15,162.8 25,719.4 ZOD SEG 1,388.5 1/693 8,246.9 6,604.3 6,095.9 26,396.5 10,183.4 O79 
1985 3,309.5 17,471.0 13,883.3 17,208.2 31,091.5 2,553.6 1,294.2 3 8.9) ES) TO 2M 6,665.4 28,092.5 10,410.0 688.3 
1986 3,594.1 18,486.0 15,608.7 Dos2 395 123.9 2,903.6 1,497.7 PATS) 8,574.4 9,184.3 7,290.4 SUT To 11,975.8 983.3 
1987 3,838.3 19,236.9 16,257.6 16,488.5 32,746.1 2,736.7 1,652.4 1,657.6 9,818.3 9,628.2 7,800.2 33,293.4 12,670.4 1,192.6 
1988 5,461.9 23,688.7 15,820.4 17,579.9 33,400.3 4,022.4 1,943.2 1,648.7 11,409.0 2a 10,215.1 40,465.6 13,567.6 1,687.8 
1989 6,079.0 24,930.7 15,218.7 16,799.2 32,017.9 3,388.4 2,145.7 1,885.3 12,810.7 11,633.0 11,447.5 43,310.6 15,035.7 1,903.8 
1990 6,273.2 24,513.5 14,143.6 16,347.3 30,490.9 2,761.7 1,957.6 1,541.7 13,655.9 11,037.2 11,547.8 42,501.9 15,844.0 2,210.5 
1988 IV 5,670.8 24,212.8 16,514.8 16,693.6 33,208.4 3,821.2 2,136.0 1,680.4 SU hs 11,764.4 10,570.8 41,750.0 14,002.8 1,843.6 
1989 | 5,844.0 25,182.0 16,652.4 16,391.6 33,044.0 3,771.6 2,026.0 1,868.0 12,376.0 11,534.0 10,833.2 42,408.8 14,663.2 1,568.8 
Il 6,041.6 24,787.6 15,226.4 17,124.4 32,350.8 3,908.8 2,296.4 1,854.8 12,746.0 11,873.2 11,524.8 44,204.0 14,901.2 2,140.4 
Ill 5,960.0 24,805.2 14,144.0 16,948.4 31,092.4 2,644.8 (een?) 1,962.8 12,541.2 11,573.6 11,647.2 42,594.8 15,233.2 OSS. 2 
IV 6,470.0 24,949.6 14,852.4 16,732.8 31,585.2 3,228.8 2,035.2 1,855.6 13,579.6 11,552.4 11,784.8 44,036.4 15,344.8 1,971.6 
1990 I 6,356.0 24,994.4 14,887,2 15,718.0 30,605.2 3,330.0 2,068.0 1,670.4 13,490.8 M52. 11,561.6 43,916.0 15,626.4 1,884.0 
I 6,344.8 24,022.8 15,004.4 16,946.0 31,950.4 2,877.6 2,108.0 1,534.0 14,567.2 11,437.2 11,819.6 44 343.6 15,804.4 1937.2 
Ul 6,394.4 24,700.8 14,167.2 17,147.2 31,314.4 2,397.6 1,987.2 1,494.0 13,424.4 10,477.2 11,470.4 41,250.8 16,148.0 1,988.4 
IV 5,998.0 24,337.2 12,516.0 15,578.0 28,094.0 2,441.2 1,667.2 1,468.4 13,141.2 10,439.6 3 39°6 40,497.2 oy (NER 3,032.4 


J Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements $ 129 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 














gales Bee wee é Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
aren roduits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
eee Whe: ; ; Véhicules goods 
rimestre heat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachées produits 

products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers manufacturés 

Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 

produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 

Pagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 

et de la tiques et : 

péche sciages 

















BISO1 B1502 B1503 BIS10 B1511 BIS12 





B1506 
































Price 
: ; : 71.9 90.1 93.7 
1986=100 1981 130.7 99.1 235.3 172.4 117.8 80.1 90.0 106.2 109.4 74.6 EB: 97.3 98.9 
Prix 1982 120.9 99.4 198.1 182.8 iN DS).3) 78.2 87.0 96.6 108.6 80.7 85.6 102.9 99.4 
1986=100 1983 119.0 96.1 182.4 167.1 126.4 89.7 79.6 98.4 105.6 84.3 88.0 103.2 99.3 
1984 121.8 101.8 187.8 155.7 128.7 89.2 95.3 98.6 109.2 89.4 91.9 99.9 103.0 
1985 122.2 102.3 190.4 130.0 122.9 91.8 95.9 97.0 108.0 96.4 98.9 98.0 103.5 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.1 100.0 100.0 
1987 81.3 103.2 121.1 WHS) 90.9 105.9 110.6 103.4 99.2 100.1 100.2 100.6 101.2 
1988 119.0 104.4 87.6 69.6 83.6 97.9 120.7 lig 103.7 96.2 97.1 101.0 101.5 
1989 125.3 104.4 105.8 66.7 87.4 99.1 125.9 113.3 103.6 94.9 95.8 103.2 102.9 
1990 101.9 102.0 1337; 67.4 98.6 97.8 116.6 105.5 99.1 95.2 96.8 103.9 101.8 
1987 IV 87.3 103.0 123.8 oe) 90.0 107.9 114.0 108.8 104.9 99.2 99.5 100.4 102.5 
1988 I 100.3 104.4 95.3 724 86.3 100.7 118.3 109.5 102.0 98.6 98.8 100.4 101.3 
Il 7, 101.6 95.5 68.2 83.7 98.1 119.4 109.9 103.6 96.0 96.6 101.1 100.8 
ll 1S5%3 106.9 84.0 67.3 84.2 96.2 | PIE Sel 104.0 947 96.3 100.8 101.7 
IV LS 7el 105.0 75.0 70.9 79.8 96.5 12333 WES) 105.2 95.8 96.6 101.5 102.1 
1989 I 135.4 107.2 94.5 68.7 83.8 98.7 126.2 122.4 106.0 94.6 95.1 102.4 103.7 
I 134.3 106.1 113.1 65.6 89.9 98.9 127 116.0 106.2 95.4 96.5 103.8 104.2 
Il 124.1 102.6 108.5 66.3 87.7 98.8 125.8 109.6 99.2 94.5 95.9 103.7 102.0 
IV 35S 102.0 107.4 66.5 89.1 99.8 124.1 105.8 102.7 95.3 96.0 103.1 101.6 
1990 I 114.2 101.8 113.9 71.8 96.5 99.6 119.4 104.6 97.9 94.5 96.3 103.7 101.7 
Il 108.9 103.2 94.5 64.6 90.6 99.4 116.7 105.3 97.7 95.1 96.9 103.5 100.2 
Il 91.0 102.5 132.6 64.3 98.0 96.4 116.3 105.4 99.5 94.6 96.6 104.2 101.0 
IV 87.6 100.8 190.8 70.1 109.0 95.5 113.9 106.6 101.2 96.7 97.5 104.3 104.3 





BI519 B1522 B1523 BI524 B1525 B1526 B1527 





Volume 10,442 13,304 4,185 14,478 1,588 15,086 81,839 
(Millions 1981 2,934 7,004 1,063 2,546 4,199 4,786 10,043 13,242 4,301 15,875 2,128 15,713 85,361 
of constant 1982 3,540 7,084 1,386 2,634 3,928 4,806 9,075 12,332 3,441 19,310 1,444 14,968 84,897 
1986 1983 83925 7,158 Oe) 2,345 4,253 5,629 9,804 12,048 3,930 24,365 837 14,642 91,187 
dollars) 1984 3,795 7,475 2,346 PSE 4,671 6,279 9,783 14,155 4,348 32,041 869 19,263 108,122 
Volume 1985 3,118 7,091 S37 3,086 Sid 6,441 9,824 15,050 4,496 33,716 723 21,670 115,078 
(en millions 1986 2,868 8,704 SHB) 2,524 4,682 6,346 E323 15,964 ole 31,034 873 24,953 120,318 
de dollars 1987 4,003 8,939 4,009 3,269 5,194 7,020 12,160 16,273 6,016 DSO 75) i? 25,942 124,729 
de 1986) 1988 3,838 8,857 4,615 4,244 5,819 7,051 12,650 16,504 7,309 34,043 893 28,475 136,389 
1989 2,081 9,204 4,230 4,532 5,472 7,125 12,232 18,758 6,666 35,626 918 29,808 137,475 

1990 3,320 9,743 4,255 4,732 5,560 6,716 12,241 18,174 TG 34,809 774 33,584 143,474 

1987 IV 3,731 8,569 4,059 3,623 5,455 7,506 12,338 17,850 6,163 29,875 TBO 27,378 128,645 

1988 I 092 8,511 4,480 4,081 6,192 6,873 125325) 15,834 7,203 Spe) 864 28,603 132,862 

it 4,984 9,187 4,871 4,401 6,086 7,303: 12,673 16,678 7,730 34,965 931 28,043 139,883 

Il 3,843 8,611 4,606 4,400 5,164 6,799 12,600 16,974 7,031 34,247 872 28,126 136,059 

IV 2,605 9,128 4,509 4,088 5,841 7,217 13,000 16,532 7,277 34,240 905 29,140 136,901 

1989 I 2,246 9,169 4,330 3.959 6,391 7,233 12,558 17,498 6,979 37,208 1,183 30,271 139,688 

I 1,348 8,934 4,232 4,778 5,035 6,697 11,962 19,195 6,900 35,067 692 29,707 135,363 

Il 955 9,405 4,179 4,839 5,517 7,138 12,210 19,681 6,542 35,288 813 29,130 137,571 

IV 2,777 9,302 4,179 4,574 4,947 7,441 2-193 18,660 6,236 34,943 983 30,118 137,421 

1990 I 3,771 9,822 3,950 4,066 5,186 7,006 12,481 17,636 7,089 33,593 871 33,019 140,725 

I 3,724 9,878 4,322 Salis 5,534 6,704 12,470 18,142 7,440 36,471 764 35,083 148,392 

Ill 2,967 9,311 4,351 5,094 6,051 6,468 WZ 18,770 6,825 37,289 757 32,965 145,261 

IV 2,821 9,961 4,404 4,591 5,475 6,689 12,241 18,156 7,335 31,883 702 33,264 139,701 


J9 


Year and 
quarter 

Année ou 
trimestre 





Price 
1986=100 
Prix 

1986=100 





Volume 
(Millions 

of constant 
1986 
dollars) 
Volume 

(En millions 
de dollars 
de 1986) 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1987 
1988 


1989 


1990 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 


1987 


1988 


1989 


1990 


Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 
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Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
alimentaires C—O —e.. kgk@@l Véhicules 
Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 
petroleum energy materials materials piéces détachées equipment consumer 
Pétrole products Matériaux de Matiéres Machinerie et goods 
brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 
produits E.-U. Autres biens de 
énergétiques consommation 












Oe 65.1 65.0 89.6 WAS 91.6 
eS! 4 : oS) 78.1 75.6 99.6 79.0 9255 
yy 189.2 124.9 88.6 95.2 84.7 Wl 106.6 81.8 95.8 
90.1 170.5 120.7 87.4 95.0 87.2 80.8 100.7 82.8 94.5 
97.0 Wes 124.4 93.4 100.2 JALS) 87.9 101.1 89.9 98.9 
94.6 176.8 127.6 94.4 97.7 96.5 92.4 101.6 93.4 100.6 
100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 ooo 100.4 100.0 100.0 100.0 
98.3 Ui IPARg/ 94.4 100.0 99.1 7) 104.0 95.0 100.7 98.2 
99.9 88.6 85.4 105.1 102.6 94.9 101.5 w28) 100.2 96.3 
98.7 wl 85.4 105.3 103.1 99'3) 88.0 90.8 101.0 96.3 
98.1 128.1 90.8 108.5 101.5 100.3 92.6 89.8 102.8 97.4 
oon 112.3 95.9 96.0 100.3 98.0 103.5 94.6 101.7 98.3 
98.3 97.6 92.6 104.1 102.7 96.2 103.6 94.1 101.0 el 
98.1 95%], 91.8 104.0 102.1 94.3 101.8 92.1 100.2 96.2 
102.9 85.6 83.9 105.0 102.4 94.3 98.8 OG) 100.4 96.0 
100.5 74.1 WAS 107.6 103.2 94.8 101.8 91.1 99.2 95.4 
98.0 89.9 80.1 106.9 106.0 100.4 85.4 Os 99.5 96.6 
Mey 106.7 88.8 102.6 104.1 99'3 88.5 91.6 101.4 97.1 
100.0 98.4 86.2 102.1 102.1 98.7 89.6 90.8 101.2 96.2 
Nica 100.6 86.5 110.0 100.3 98.6 88.6 89.6 101.7 95.4 
96.4 IES 88.7 S10 102.9 102.6 932 90.5 

96.2 95.8 80.6 VES 101.5 DONT 89.2 90.5 
100.0 WSs 86.6 105.0 100.0 100.1 94.7 89.1 

99.8 181.4 Ie 103.6 101.7 98.7 89.3 





ES B2) 1,491 14,562 17,966 2,509 21,626 9,366 74,146 


1,475 1,643 15,150 17,450 2,787 22,695 9,705 83,388 
1,437 1,196 12,491 15,008 2,451 18,479 9,012 69,637 
1,569 ES¥SI5) 14,096 18,857 2,843 20,676 10,080 77,318 
2,211 1,641 15,668 24,621 3,641 26,116 11,323 92,520 
2,036 1,810 17,877 ESS) 4,831 27,641 11,149 102,103 
2,369 1,934 18,486 27,619 5,506 31,178 11,976 110,374 
2,614 2,210 19,417 27,627 5,476 35,047 12,583 117,229 
DSS) 2,218 23,096 DY BEN | 5,418 43,857 13,543 133251 
2,945 2,419 24,190 26,206 6,818 47,694 14,892 139,696 
2,959 Dae) 24,152 DS Toe 7,228 47,307 15,407 138,870 
25)! 2,417 21,148 30,707 4,904 38,508 13,191 126,745 
2152 2,248 22,730 29,898 5,681 42,284 [Spal 131,019 
2,209 239) 233035 29,190 2,207 43,475 13,296 132,219 
2,849 2,200 23,138 28,932 5,616 43,812 13,516 133,050 
3,088 2,107 23,471 29,543 5,098 45,816 14,109 136,640 
3,006 2,326 23,755 27,280 6,621 46,458 14,743 138,124 
3,051 2S 23,816 26,812 6,467 48,277 14,693 140,629 
i403 (83 2,518 24,304 25,093 7,060 46,898 15,046 138,327 
PSIANS) 2,320 24,887 25,639 F125 49,156 15,081 141,574 
3,270 2,430 24,286 22,908 7,620 48,512 15,204 139,625 
3,146 2,413 23,673 26,025 6,730 49.011 15,524 142,259 
2,736 TERY 24,707 24,180 7,493 46,320 15,798 138,654 
2,683 2,144 23,940 21,796 7,068 45,345 15,100 134,935 
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Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics 
Canada in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each 
time series of annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system 
(Canadian Socio-Economic Information Management) has an identification 
number. A variety of prefixes identify the series maintained by Statistics Canada 
(e.g. D1432, P484000), while those maintained by the Bank of Canada have a 

B prefix (e.g. B318), and those maintained by Canada Mortgage and Housing 
Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is given as a 
reference at the top of each column of data and refers to the series of weekly, 
monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as it is 
available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of 
the Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q 
if quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on 
release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all 
Wednesday series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the 
preceding business day will be shown. Figures for weekly series for which the 
Bank of Canada is the source are available on request to the Department of 
Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 
were included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The 
separate section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional 
copies of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada 
Review, Public Information Division, Secretary's Department, Bank of Canada, 
Ottawa K1A 0G9. The latest note supplement is dated January 1989. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as 
may be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as 
the reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the 
Review. 


Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique 
Canada sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles 
font partie intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, 
mensuelle ou hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries 
élaborées par Statistique Canada sont précédés de diverses lettres (par exemple : D1432, P484000), 
ceux des séries de la Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de la Société 
canadienne d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, 
le numéro apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou 
trimestrielle qui figure dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim 
et dans un tableau de la Revue different ou que le tableau comporte a la fois une série mensuelle et 
une série trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est 
mensuelle et par la lettre «Q» si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systeme canadien de traitement des 
données socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année 
entiére. Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des 
données du jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du 
Canada en s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, 
Ottawa KIA 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans 
chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. Elles seront mises a jour et publiées au 
besoin. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser a la Revue 
de la Banque du Canada, Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa 
KIA 0G9. Le plus récent supplément a été produit en janvier 1989. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation 
des statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la 
Revue. 
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Al 


As a result of a rebasing of the national accounts, the following changes should be 
made in lines 10-15 on page 3 of the Notes: 


— in lines 10, 11, 12 and 13, at constant 1981 prices should read at constant 1986 
prices 

— in line 14, /97/=100 should read 1986=1/00 

— in line 15, /98/=100 should read 1986=100 


Due to a change in the series reported in the Review, in line 15 excluding food 
should now read excluding food and energy. 


Column 36 of Table Al has been dropped and columns 37 to 41 have been 
renumbered 36 to 40; the equivalent change in numbering should be applied to 
lines 37 to 41 of the Notes. 


Co 


The series for demand deposits and personal notice deposits are adjusted for the 
influence of the dates of Wednesdays before the seasonal adjustment procedure 
is run. 


D1-D2 
Sources: Bank of Canada, Statistics Canada 

Data on Table D1 are derived from total trust and mortgage loan company data 
collected quarterly by Statistics Canada (available in “Financial Institutions,” 
Catalogue No, 61-006) and from a monthly survey by the Bank of Canada of 
companies that, at the end of September 1989, represented over 80 per cent of 
total assets in these industries. For months between quarter-ends, financial items 
on Table D1 are estimated individually from this survey to obtain aggregate data 
for the industry. As a result, for these months, total assets may not equal total 
liabilities, as they are the sums of the component series. Where there are foreign 
currency assets or liabilities these are included in the relevant component series. 
Data for the mortgage subsidiaries of the chartered banks appearing on Table D2 
originate directly from the monthly survey by the Bank of Canada. On 25 January 
1988 the Laurentian Group, which included Eaton-Bay Financial Services, 
restructured its assets and liabilities among three companies: Laurentian Bank, 
Laurentian Trust and Laurentian Bank of Canada Mortgage Corporation. As a 
result, total assets and liabilities of trust and mortgage loan companies were 
reduced by $207 million, representing the amount of assets and liabilities allocated 
to the Laurentian Bank from Eaton-Bay Trust. 

* Cash and gross demand and notice deposits include deposits placed in 
chartered banks and other financial institutions in Canada and abroad. © /tems in 
transit represent the net balance of all items in the course of settlement, ¢ Term 
deposits include swapped deposits at chartered banks and deposits at institutions 
other than chartered banks. © Other short-term paper and bankers’ acceptances 
include notes issued by sales finance companies and provincial and municipal 
treasury bills and short-term notes. © Canadian bonds are bonds, debentures and 
notes with an original term to maturity of one year or more. ® Personal loans 
comprise both secured and unsecured loans. Beginning in December 1989, this 
series also includes loans to unincorporated businesses and non-profit 
organizations. ® Other loans include secured loans placed with investment dealers 
as well as other collateral and unsecured loans; they also include farm loans, 

© Other assets comprise other investments in Canada as well as investments in 
institutions and corporations outside Canada, investments in and claims on parent, 
subsidiary and affiliated companies, accounts receivable and accrued revenue, fixed 
assets, real estate and other assets, less accumulated provisions for losses on loans 
and investments. 


Al 


L’année de base retenue dans les comptes nationaux ayant été modifiée, les lignes 10 4 15 de la 
page 3 des Notes relatives aux tableaux doivent étre corrigées comme suit : 


— aux lignes 10, 11, 12 et 13, a@ prix constants (1981) devient a prix constants (1986); 
— ala ligne 14, /97/=/00 doit étre remplacé par /986=/00; 
— ala ligne 15, /98/=100 doit étre remplacé par /986=100. 


Par suite d'une modification apportée a la série publiée dans la Revue, alimentation exclue, a la 
ligne 15, devient alimentation et énergie exclues. 


La colonne 36 du Tableau Al ayant été supprimée, les colonnes 37 a 41 ont été renumérotées et 
portent maintenant les numéros 36 a 40. La numérotation de ces colonnes doit également étre 
corrigée aux lignes correspondantes des Notes relatives aux tableaux. 


C9 


Les séries relatives aux dép6ts 4 vue et aux dépéts a préavis des particuliers sont corrigées pour 
tenir compte de l’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées. 


Di cD? 


Source : Banque du Canada et Statistique Canada 

Les données qui figurent au Tableau D1 sont tirées de l'ensemble des données des sociétés de 
fiducie ou de prét hypothécaire, recueillies tous les trimestres par Statistique Canada (publiées dans 
Institutions financieres, catalogue n° 61-006) et d’une enquéte mensuelle menée par la Banque du 
Canada auprés d’un échantillon de sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire qui, a la fin de 
septembre 1989, détenaient plus de 80 % de l’actif de ce secteur. Pour ce qui est des mois qui ne 
coincident pas avec une fin de trimestre, les chiffres des postes financiers figurant au Tableau D1 
sont estimés au cas par cas a partir des données de l’enquéte mensuelle pour obtenir les données 
globales du secteur. En conséquence, le total des actifs pour les mois en question peut ne pas étre 
égal au total des éléments du passif correspondant, puisqu’il résulte de l’addition des chiffres de 
chacun des éléments de la série visée. Les avoirs et engagements en monnaies étrangéres sont inclus 
le cas échéant dans chacune des séries correspondantes. Les données des filiales hypothécaires des 
banques a charte, qui figurent au Tableau D2, sont tirées directement de l’enquéte mensuelle de la 
Banque du Canada. Le 25 janvier 1988, le groupe financier de la Laurentienne, qui comprenait les 
Services financiers Eaton-Baie, a réparti ses avoirs et engagements entre trois sociétés : la Banque 
Laurentienne du Canada, le Trust La Laurentienne du Canada Inc. et la Société dhypothéque 
Banque Laurentienne du Canada. Par conséquent, les avoirs et les engagements totaux des sociétés 
de fiducie ou de prét hypothécaire ont accusé une baisse de 207 millions de dollars, montant qui 
représentait la part des avoirs et engagements du Trust Eaton-Baie allouée a la Banque 
Laurentienne du Canada. 

® Lrencaisse, les montants bruts des dépots a vue et les dépéts a préavis comprennent les dépdts 
confiés aux banques a charte et aux autres institutions financiéres au Canada et a étranger. © Les 
effets en cours de compensation représentent le solde net de tous les effets en cours de reglement. 

© Les dépéis a terme comprennent les dépéts swaps dans les banques a charte et les dépots dans les 

institutions autres que les banques a charte. ® Le poste autre papier & court terme et acceptations 
bancaires comprend les billets émis par les sociétés de financement, les bons du Trésor émis par les 
provinces ou les municipalités et les billets 4 court terme. ® Obligations canadiennes. Ce poste 
comprend les obligations, les débentures et les billets dont I’échéance est de un an ou DiS Omlses 
préts aux particuliers comprennent les préts garantis ou non garantis. Depuis décembre 1989, cette 
série comprend également les préts aux entreprises non constituées en sociétés et aux sociétés a but 
non lucratif. © Les autres préts comprennent les préts garantis accordés aux courtiers en valeurs 
mobili¢res de méme que les autres préts sur nantissement et les préts non garantis; ils comprennent 
également les préts agricoles. @ Les autres éléments de Uactif comprennent les autres placements au 
Canada et les placements dans les institutions et les sociétés constituées a létranger, les placements 
dans les sociétés méres ou les créances sur celles-ci, les filiales et les sociétés affiliées, les comptes- 
clients, les produits constatés par régularisation, les immobilisations, les biens immobiliers et autres 
avoirs, moins le montant cumulé des provisions pour pertes sur préts et sur placements. 
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© Daily interest deposits include only those deposits held by companies surveyed 
by the Bank of Canada. © Personal deposits include deposits by individuals, 
unincorporated businesses and non-profit institutions. ® Tax-exempt deposits 
include RRSPs, RHOSPs and other tax-sheltered funds placed in savings and term 
deposits. ® Promissory notes and debentures include promissory notes, 
subordinated notes and debentures issued under trust indenture. © Other liabilities 
consist of debt owing to parent, subsidiary and affiliated companies, accounts 
payable and accrued liabilities, corporation income taxes payable, deferred income, 
mortgages payable, deferred income taxes and other liabilities. 


El 


The series for currency and demand deposits (hence M1) and the series M2 are 
adjusted for the influence of the dates of Wednesdays before the seasonal 
adjustment procedure is run. 


H5 


Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada monthly publication “Gross 
Domestic Product by Industry,” Catalogue 15-001 and are generally compiled 
according to the 1980 Standard Industrial Classification. The industry 
groups-mines, quarries and oil wells, manufacturing, and other utilities-are the 
component parts of industrial production. 

© The business sector includes all enterprises that operate for gain. © The non- 
business sector consists primarily of government services, educational services and 
hospitals and related health and social services. 


H10 


Paragraphs 3 and 4 in the Notes under H10 are no longer relevant. They refer to 
series which have been removed from the Review because Statistics Canada has 
stopped updating them. 


H11 


Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada publication “The Consumer Price 
Index,” Catalogue 62-001. Beginning in January 1989 the weights used in 
constructing the index are based on 1986 consumer expenditure patterns, replacing 
the 1982 weights used from January 1985. Three earlier reweightings occurred, in 
April 1982 incorporating 1978 expenditure patterns, in October 1978 using 1974 
weights and in May 1973 using 1967 weights. In July 1990, with the release of the 
June 1990 consumer price index, the time base was changed in a purely arithmetic 
operation from 1981 to 1986=100. Further information on these revisions, as well 
as on the concepts and methodology, may be obtained from Statistics Canada 
publications. Effective with the release of the January 1985 numbers Statistics 
Canada revised the definition of the shelter component to include both goods and 
services. A consistent historical series was provided back to September 1978. 


© Le poste dépéts a intérét quotidien ne comprend que les dépots détenus par les sociétés 
comprises dans l’enquéte de la Banque du Canada. ® Les dépoéts des particuliers comprennent les 
dép6ts des particuliers, ceux des entreprises non constituées en sociétés et ceux des sociétés a but 
non lucratif. © Les dépéts exempts d'impdots comprennent les REER, les REEL et autres fonds non 
imposables placés sous forme de dépéts d’épargne et de dépdts a terme. @ La rubrique billets a 
ordre et débentures comprend les billets a ordre, les billets subordonnés et les débentures émises en 
vertu d’un acte fiduciaire. © Les autres éléments du passif se composent des sommes dues aux 
sociétés méres, aux filiales et aux sociétés affiliées, les comptes-fournisseurs et les charges a payer, 
les impOts a payer sur le revenu des sociétés, les revenus différés, les emprunts hypothécaires, les 
impots sur le revenu différés et les autres engagements. 


El 


Les séries relatives 4 la monnaie et aux dépGts a vue, c’est-a-dire M1, et les séries relatives a M2 
sont corrigées afin de tenir compte de |’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées. 


H5 


Source : Statistique Canada 

Ces données sont tirées de la publication mensuelle de Statistique Canada intitulée «Produit 
intérieur brut par industrie», n° de catalogue 15-001; elles sont généralement établies d’aprés la 
Classification type des industries de 1980. La production industrielle englobe les secteurs suivants : 
mines, carriéres et puits de pétrole, fabrication et services d’utilité publique. 

© Le secteur des entreprises comprend toutes les entreprises a but lucratif. © Le secteur non 
commercial comprend principalement les services publics, les établissements d’enseignement, les 
hOpitaux ainsi que les services de santé et les services sociaux connexes. 


H10 


Les 3¢ et 4¢ paragraphes de la rubrique H10 des Notes relatives aux tableaux ne sont plus pertinents. 
Statistique Canada ayant cessé de mettre a jour la série a laquelle ces paragraphes se rapportaient, 
cette série n’est plus publiée dans la Revue. 
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Source : Statistique Canada 

Les données proviennent de la publication de Statistique Canada intitulée «L’indice des prix a la 
consommation» (n° 62-001 au catalogue). A compter de janvier 1989, les pondérations qui servent 
au calcul de l’indice sont fondées sur la structure des dépenses de 1986 et remplacent les 
pondérations de 1982, qui étaient utilisées depuis janvier 1982. Les pondérations avaient été 
révisées A trois reprises auparavant, soit en avril 1982 pour tenir compte de la structure des 
dépenses de 1978, en octobre 1978 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1974 et en 
mai 1973 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1967. En juillet 1990, apres publication 
des données de V’indice des prix 4 la consommation pour juin 1990, l’ancienne année de base, soit 
1981, a été remplacée par 1986; les opérations effectuées ont été purement arithmétiques. On 
trouvera dans les publications de Statistique Canada de plus amples renseignements sur ces révisions 
ainsi que sur les concepts et la méthodologie utilisés. La publication des données de janvier 1985 a 
coincidé avec la révision par Statistique Canada de la définition du logement; la nouvelle definition 
de cette composante englobe 4 la fois des biens et des services. La série chronologique utilisant cette 
définition remonte a septembre 1978. 
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Sources: Statistics Canada, Labour Canada 

e Labour income, wages and salaries and profits per unit of output have been 
calculated by the Bank of Canada from Statistics Canada data. Labour income per 
unit of output is obtained by dividing total labour income including military pay 
and allowances by GDP (in constant 1986 dollars). Non-farm commercial wages 
and salaries per unit of output are obtained by dividing total wages and salaries 
less wages and salaries in agriculture, fishing, trapping, public administration and 
non-commercial services by GDP for the commercial non-farm sector. 
Manufacturing wages and salaries per unit of output are obtained by dividing 
manufacturing wages and salaries by gross manufacturing output. Non-farm 
commercial profits per unit of output are obtained by dividing corporate profits 
incorporated as a component of GDP by GDP for the commercial non-farm 
sectors. Except for the last calculation, GDP for the non-farm and commercial 
non-farm sectors excludes fishing and trapping. 


H13 


Sources: Statistics Canada, Labour Canada 

® Retail trade figures refer to aggregate sales by retail outlets; direct sales to 
consumers that bypass the retail outlet are not included. In the table, sales of 
recreational and motor vehicle dealers have been subtracted from total retail sales. 


Hil2 


Sources : Statistique Canada, Travail Canada 

© Le revenu du travail et les bénéfices par unité produite ont été calculés par la Banque du Canada 
a partir des données de Statistique Canada. Pour calculer les gains des ouvriers par unité produite, 
on a divisé l'ensemble des gains des employés (solde et allocations des militaires comprises) par le 
PIB en dollars de 1986. Les salaires et traitements par unité produite dans les entreprises non 
agricoles sont calculés en divisant I’ensemble des salaires et traitements moins les salaires et 
traitements versés aux employés dans l’agriculture, la péche, le piégeage, l’administration publique et 
les services non commerciaux par la production brute du secteur. Les salaires et traitements par 
unité produite des ouvriers dans les industries manufacturiéres sont calculés en divisant les salaires 
et les traitements payés dans ces industries par la production brute de celles-ci. Les bénéfices par 
unité produite des entreprises commerciales, agriculture exclue, sont calculés en divisant le montant 
global des bénéfices de ces entreprises, qui figure dans le PIB, par leur production brute. Exception 
faite du dernier calcul, la production brute du secteur non agricole et des entreprises commerciales 
non agricoles exclut la péche et le piégeage. 


ES 


Sources : Statistique Canada, Travail Canada 

© Le commerce de détail comprend l'ensemble des ventes des détaillants; les ventes faites 
directement aux consommateurs sans |’entremise des détaillants sont exclues. Ont été soustraites de 
l'ensemble des ventes, les ventes de véhicules de tourisme et de véhicules automobiles effectuées par 
les concessionnaires. 
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Technical Reports are published in the original language only, with an 
abstract in both official languages. Single copies of these publications may 
be obtained without charge by writing to: Public Information Division, 
Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. Consult the 
December 1982 issue of the Review for a list of the Staff Research Studies 
and Technical Reports published before 1980. 
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Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis 
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The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
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Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in 
the 1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
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Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 
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J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 
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payments (1982) 

Kevin Clinton and David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 

John T. Cuddington 
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The NAIRU in Canada: Concepts, determinants and estimates (1988) 
David E. Rose 

Regional disparities in wage and unemployment rates in Canada: A 
review of some issues (1989) 
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La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 

Paul Masson 
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Subject index 


Index des sujets 





to the statistical series by table number. t indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks Cl C2 C3 C4 C9+ 
Credit unions and caisses populaires 
D3 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D2 
Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Trust and mortgage loan companies 


Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of intemational payments Al J1 
J27 J3 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D6 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association Bl B2 C4 F2 
Assets and liabilities BI B2 
Holdings of Government of Canada 
securities B1 B2 G4 G5 
Bank Rate Fl F2 
Bonds 
New issues and retirements F5 G2 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G2 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G4 G5 G6 G7 
Prices and yields Al F1 
Budgetary deficit or surplus, Government 
of Canada G1 
Building permits H137 
Business credit E1t 
Business loans, chartered banks C1 C5 C7 
C8 C9t 


Call and short loans, chartered banks C1 
(Ss) (Gaxenh! 
Caisses populaires D3 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs C1 C3 
Holdings of general public G1 G4 G5 
G6 G7 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to BI B2 F2 
Deposits with Bank of Canada BI B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments JI J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. F1 
Chartered banks 
Assets Al Cl C3 C5 C9T 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada BI B2 
(Gil 
Foreign currency assets, liabilities 
CLGI27C13 
Liabilities C2 C4 C6 C9F 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 Cll 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D8 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2+ H3+ H4t H5+ H6t H9 
H107 H137 
Consumer credit Al Elt E2t 
Consumer price index Alt H11+ 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net F5 F6 F7 
Outstanding F3 
Rate Fl 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobili¢res D6 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux F1 
Accords salariaux H12 
Actif et passif 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 C9+ 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
D1 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux 
banques a charte D2 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 F11 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,M3) Al Elt 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 F2 
Dépots a la Banque du Canada BI B2 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 Cll 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 : 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques a charte C1 C3 C9¢ 


Balance commerciale Al J1 J2+ J4¢ JSt 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J2+ J3 
Banque du Canada 
Actif et passif Bl B2 
Avances aux membres de I’Association 
canadienne des paiements Bl B2 C4 F2 
Titres du gouvernement canadien B] B2 
G4 G5 


Banques a charte 
Actif Al Cl C3 C5 C9t 
Avoirs et engagements en monnaies 
étrangéres C11 C12 C13 
Avoirs liquides et ratios C1 
Dépots a la Banque du Canada B! B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9t 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangéres C7 C8 C11 
Plafond des crédits autorisés C5 C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de l’actif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Bénéfices Al H2* H12t 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien 
Gl 
Biens durables 
Consommation des ménages H2+ H3t 
Prix H47 H11 
Production H5¢ 
Billets en circulation BI B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G6 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G4 
Répartition des portefeuilles G4 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte Cl C3 C10 
Autres D5 D6 D7 D8 G7 
Taux de rendement Al Fl F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D3 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes 
C8 

Choémage Al H7+ H8t 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte 
Al Cl 

Commerce de détail Al H13t 

Commerce extérieur (voirs Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
dinvestissement D5 
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Corporate profits Al H2+ 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures El 

Credit unions D3 

Currency outside banks El 

Current account, balance of payments Al 
Jl J2t 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. F1 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H27 H3t H4t 
Domestic product, gross Al H5t 
Durables 
Personal expenditures H2+ H3t 
Prices H47 H11 
Production H5+ 


Earnings, manufacturing H12 
Employment Al H7+ H8t H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 Fl 1 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates Fl 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al II 
Exports Al J27 J4t 
Commodity classification J6+ J87 
Geographic classification J4t 
National accounts H2* H3t H4t 
Prices and volumes J5+ J8t 


Factored receivables C8 

Farm income H2+ H13 

Farm inventories H2+ 

Federal funds rate, US. F1 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, federal G1 

Fiscal position, federal G1 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada Bl B2 

Chartered banks C1 C2 C3 C4 Cll 
Total booked in Canada C12 
US. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar 
Fl 


General loans Al C97 (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings I2 
Government expenditures, national accounts 
Al Glt H2+ H3t H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement G1 
Government of Canada securities 
Currency G4 
Details, new issues and retirements G2 
Details, outstanding issues G3 
Distribution of holdings G4 G5 
General public holdings G4 G5 G6 
Gross new issues, retirements F8 G2 
Net new issues by area of placement 
FSG F7 
Outstanding G4 
Prices and yields Al F1 
Term to maturity G6 G7 
Type of instrument G6 G7 
Gross domestic product 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H3t 
Non-farm Al H5t 
Gross national expenditure 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H3 
GDP implicit price indexes Al H4t 
Guaranteed investment certificate (GIC) 
rate Fl 


Hours worked H13 

Household credit El 

Housing 
Construction H2t H3t H4t H107 
Starts Al H107 
Vacancies H107 


Imports Al J2+ J4+ 
Commodity classification J7+ JOT 
Geographic classification J47 
National accounts H2t H3t H4t 
Prices and volumes J5+ JOT 
Income tax revenues, federal 
Personal G1 
Corporate G1 
Indirect taxes, less subsidies G2 H2t 
Industrial production Al H13+ 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J2+ 
Interest rates F1 


Compte courant, balance des paiements Al J1 
W2t 
Comptes nationaux H2+ H3+ H4t 
Consommation des ménages Al H2+ H3+ H4+ 
Construction H2+ H3t H4t H5+ Hot H9T H107F 
H137 
Construction de logements H2+ H3+ H4t 
H107 
Construction, logements exclus H2t H3+ H4t 
H137 
Cours du change au comptant I1 
Créances affacturées C8 
Créances résultant de baux financiers Cl C3 C8 
Crédit 4 la consommation Al Elt E2+ 
Crédit aux entreprises E17 
Crédit aux ménages E1t 
Crédit hypothécaire a habitation El + E37 
Credit unions D3 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H2+ 
H3t H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute 
En dollars constants Al H3t 
En dollars courants Al H27 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al G1 
H2tH3t H4t 
Dép6ts a intérét quotidien C2 C6 
Dépéts a terme et 4 préavis C2 C9t 
Taux Fl 
Dépéts 4 vue C2 C4 C6 C9t 
Dépéts d’épargne des particuliers C2 C4 C97 
Répartition régionale C6 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte C10 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al I1 
Dollar E.-U., report ou déport F1 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J] 
Avoirs 12 
Evaluation I1 


Effets pris en pension Bl B2 F2 
Emploi Al H7+ H8+ H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien G1 
Exportations Al J2+ J4t 
Comptes nationaux H2t H3t H4t 
Prix et volume JS7 J87 
Répartition par catégorie de produits Jot J8T 
Répartition par destination J4t 


Fabrication 
Accords salariaux H12 
Commandes H137 
Emploi H9 
Expéditions H13 
Gains hebdomadaires et horaires H12 


Nombre d’heures de travail par semaine H13 
Production Al HS 
Formation brute de capital fixe Al H2t H3t H47 


Gains, entreprises manufactuneres H12 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
Gl 


Heures travaillées H13 


Importations Al J2+ J47 
Catégories selon la provenance J47 
Comptes nationaux H2+ H3+ H47 
Prix et volume J5t J97 
Répartition par catégorie de produits J77 JOT 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises G1 
Particuliers G1 
Impots indirects, moins subventions G1 H27 
Indice des bénéfices par unité produite H127 
Indice des prix 4 la consommation (IPC) Alt 
H117 
Indices des cofits unitaires de main-d’oeuvre H127 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J27 
Investissement, machines et équipement H2t H3t 
H4+ 


Lignes de crédit G4 G5 G6 G7 
Logements 

Construction H2* H3+ H47 HOT 

Logements inoccupés H10T 

Mises en chantier Al H107 
Loyer de l'argent (voir taux d’intérét) 


Marché monétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques El 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al F1 
Emissions et remboursements F5 G2 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G2 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G4 G5 G6 G7 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public G1 G4 G5 G6 G7 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés a l’achat d’O.E.C. Cl 
(C3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
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International reserves (see Official 
international reserves) 

Inventories Al H2+ H3t H13+ 

Investment dealers’ inventories D6 

Investment, fixed Al H2t H3+ H4t 

Investment funds D7 

Investment income H2+ 


Labour disputes, time lost H13 
Labour force Al H7+ H87 
Labour income Al H2+ H13t 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D5 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 
C9F 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks Cl C3 C9 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans Cl C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2+ 
H3t H4t 
Manufacturers’ inventories Al H13+ 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H12 
Employment H9 
Orders H137 
Production Al HS5t 
Shipments H13+ 
Wage settlements H12 
Weekly hours H13 
Merchandise trade (see Exports and 
Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J2+ J47 
JSt 
Monetary aggregates (M1, MIA, M2, M3) 
Al Elt 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential E17 E3+ 
Mortgage loan rate F1 
Mortgage loan companies D1 D2 
Mortgage loans 
Chartered banks C1 C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D3 
Investment funds D7 
Life insurance companies D5 
Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Trust and mortgage loan companies 
D1 D2 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements F5 F6 F7 


National accounts H2+ H3+ H4t 

National income H2+ 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada G1 

Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3+ H4t 
H137 

Notes in circulation B] B2 


Official international reserves Al I2 
Overnight money market rate F] 


Participation rate H77 
Passenger car sales Al H13+ 
Personal expenditures Al H2+ H3+ H47 
Personal loans, chartered banks C1 C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Consumer Al H11 
Export JS+ J87 
GDP implicit H4t 
Import JS5+ JOT 
Industry selling H12 
Raw materials H12 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. Fl 
Profits Al H2+ H12t 
Production, industrial Al H13+ 
Provincial bonds 
Issues FS F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields F1 
Purchase and resale agreements Bl B2 
F2 


Regional distribution, bank assets C5 
Bank liabilities C6 

Reserves and ratios, chartered banks C10 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction H2+ H3+ H4+ 
H107 

Residential mortgage activity H107 

Residential mortgage credit E1+ E3+ 

Retail trade Al H137 


Sales finance and consumer loan 
companies D4 
Paper F3 


Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire a lhabitation 
H107 
Opérations non budgétaires, gouvernement 
canadien G1 
Or, avoirs en [2 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes F5 F6 F7 
Encours F3 
Taux F1 
Permis de construire H13+ 
Placements 
Revenus H2+ 
Sociétés D7 
Population active Al H7+ H8t 
Préts 4 vue ou a court terme, banques a charte 
(Ch Cares Oil 
Préts a terme C7 
Préts a vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte Cl C5 
CUAGS CDH 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) 
Al C9t 
Préts hypothécaires 
Banques a charte Cl C3 C5 
Compagnies d’assurance-vie D5 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
D1 D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Sociétés de placement D7 
Préts personnels, banques a charte C1 C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte C] C3 C9+ 
Préts hypothécaires C1 C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisation C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension B] B2 F2 
Pnix 
Bourse F4 
Consommation Al H11 
Exportations JS J8+ 
Importations JS+ JO7 
Indices synthétiques des prix, PIB H4t 
Matiéres premiéres H12 
Prix de vente dans l'industrie H12 


Production industrielle Al H13t 
Produit intérieur brut 
En dollars constants Al H3+ 
En dollar courants Al H2t 
Non agricoles Al H5+ 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2t 
Provisions pour éventualités, banques a charte 
C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a 
charte C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales A1 
12 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques a charte C10 

Revenu national H2t 

Revenus des agriculteurs H2+ H13 

Revenus du travail Al H2+ H137 


Salaires et traitements Al H2+ H12t H13t 
Services 
Balance des paiements J1 J2+ 
Consommation des ménages H27 H3+ 
Emploi H9 
Pnx H47 H11 
Production H57 
Sociétés d’investissement a capital fixe D8 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D4 
Papier F3 
Sociétés de placement D7 
Sociétés de prét hypothécaire D1 D2 
Solde de la balance commerciale Al J] J2+ J4t 
JST 
Stocks Al H2¢ H37 H13t 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres D7 
Stocks des fabricants Al H137 
Stocks du secteur agricole H2+ 


Taux d’activité H7t 

Taux dintérét F1 

Taux d'utilisation des capacités H6 

Taux de base des préts aux entreprises F1 

Taux de base, E-U. F1 

Taux de change Al II 

Taux de leuro-dollar F1 

Taux de rendement 
Bons du Trésor Al Fl F2 
Obligations des provinces F1 
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Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 


Securities (see also Government of Canada 


securities) 


New issues by Canadian borrowers, net 


FS F6 F7 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in U.S. F7 
Security yields Al Fl F4 
Services 
Balance of payments J1 J27 
Consumer expenditure on H2+ H3t 
Employment H9 
Prices H47 H11 
Production H57 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings 12 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G4 G5 G6 G7 


Term and notice deposits C2 C9 
Rates F1 
Term loans C7 
Tenms of trade JS5+ 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J2+ 
Transfers, government G1 
Travel, foreign payments and receipts J27 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G4 
Holdings: 
Bank of Canada BI B2 
Chartered banks Cl C3 C10 
Other DS D6 D7 D8 G7 
New issues F2 F5 F6 
Outstanding F2 F3 G4 
Term to maturity G6 
Yields Al Fl F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D1 
Associated with chartered banks D2 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7+ H8t 

Unit labour cost index H12t 

Unit profit index H12t 

US. dollar in Canadian dollars Al I1 
US. interest rates F1 

US. stock markets F4 


Wage settlements H12 
Wages and salaries Al H2t H12 H137 


Yields 
Corporate bonds F1 
Government of Canada bonds Al F1 
Provincial bonds F1 
Treasury bills Al Fl F2 
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Obligations des sociétés F1 
Obligations du gouvernement canadien Al F1 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 
Taux des «federal funds», E.-U. F1 
Taux des avances a un jour Fl 
Taux des certificats de dépot, E.-U. F1 
Taux des certificats de placement garantis F1 
Taux des dépdts bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. Fl 
Taux officiel d’escompte F1 F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. F1 
Temps perdu par suite de conflits de travail H13 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange JS 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G6 G7 
Cours et taux de rendement Al FI 
Emissions et remboursements G2 
Emissions et remboursements bruts F8 G2 
Encours G4 
Portefeuille du public G4 G5 G7 
Répartition des portefeuilles G4 G5 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
Igy gov si) 
Répartition selon la monnaie de paiement G4 
Terme a courir G6 G7 
Titres en circulation G3 
Transferts, balance des paiements J1 J27 
Transferts, gouvernement canadien G1 
Trésorerie du gouvernement canadien G1 


Voitures particuliéres, ventes Al H13+ 
Voyages, paiements et recettes J2+ 
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